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ПРЕДИСЛОВИЕ КО 2-МУ ИЗДАНИЮ

Предлагаемый читателям «Словарь языка Пушкина» представляет собой результат работы боль­
шого коллектива составителей и редакторов. Но прежде чем говорить о данном издании, необходимо 
иметь представление о возникновении самой идеи создания словаря языка писателя (в данном случае 
— А. С. Пушкина) и истории ее осуществления.

Мысль о словаре языка Пушкина возникла у русских филологов очень давно. Примерно сто лет 
тому назад — в 70—80-х гг. прошлого века — была предпринята не имевшая успеха попытка созда­
ния такого словаря под руководством акад. И. И. Срезневского (составителя «Материалов для словаря 
древнерусского языка по письменным памятникам»).

В декабре 1898 г. известный московский адвокат князь А. И. Урусов1, напоминая о предстоящем 
столетии со дня рождения А. С. Пушкина, писал в газете «Биржевые ведомости»: “Для изучения по­
эта, его психологии, его темперамента, его гения нужно, между прочим, основательное знание его 
языка, нужно знать запас слов как материал его мыслей. Вот почему для Шекспира, Шелли и др. давно 
уже составлены специальные словари... Такие словари дают материал для интереснейших работ о бо­
гатстве языка того или другого поэта. Следовало бы предпринять ту же работу для Пушкина”1 2.

Предложение Урусова встретило сочувствие, было намечено напечатать к пушкинскому юбилею 
первый выпуск словаря (букву А). В январе 1899 г. Урусов писал А. П. Чехову в Ялту: “Занимаюсь 
пушкинским словарем. Мне нужны шестьсот тысяч осьмушек бумаги. В Пушкине будет около мил­
лиона слов” (В «Пушкине» оказалось, по данным четырех томов словаря, 21 330 слов — и 544 777 
словоупотреблений, 700 000 карточек). “Я читаю газеты, читаю про словарь Пушкина, — отвечал 
Урусову Чехов — и, конечно, завидую тем, кто помогает Вам”. Поэт К. Бальмонт в 1899 г. обратился 
в Отделение русского языка и словесности Академии наук с просьбой “прийти на помощь ассигнова­
нием небольшой суммы, размером до 200 рублей” на расходы, связанные с писанием карточек и дру­
гими подготовительными работами к словарю. Отделение постановило выдать такую сумму. Но... со­
ставление словаря не осуществилось.

В 1901— 1905 гг. в «Филологических записках» печатались составленные В. А. Водарским «Ма­
териалы для словаря Пушкинского прозаического языка»3. На слове «бить» печатание материалов 
прекратилось. В 1904 г. Пушкинская комиссия Общества любителей российской словесности при Мо­
сковском университете заслушала доклад В. Ф. Саводника о существующих словарях к сочинениям 
античных и западноевропейских писателей. Саводник доложил также Комиссии свой план составле­
ния пушкинского словаря4.

В 1905 г. дважды на объединенном заседании Отделения русского языка и словесности Академии 
наук и Разряда изящной словесности ставился вопрос о составлении словаря (в первую очередь, сло­
варя пушкинских рифм), были даже заслушаны доклады акад. А. И. Соболевского: «План словаря

1 Урусов Александр Иванович (1843— 1900) — судебный деятель и литератор. По словам С. А. Венгерова, «тон­
кий эстетик и замечательный знаток литературы».

2 Кн. А  Н. Урусов. М., 1907. T. I—III. С. 28.
3 В. А. Водарский. Материалы для словаря Пушкинского прозаического языка // Филологические записки. Во­

ронеж, 1901. Вып. А— 6; 1902. Вып. 2—6; 1903. Вып. А— 5; 1904. Вып. 1—3, 5, 6; 1905. Вып. 1, 2, 5, 6.
4 См.: В. Ф. Саводник. К вопросу о Пушкинском словаре: Доклад, читанный в заседании Пушкинской комиссии 

Московского Общества любителей Российской словесности // Изв. Отд-ния рус. яз. и словесности АН. М., 1904. 
Т. 9. Кн. 1.С. 143— 182.
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языка А. С. Пушкина»5 и акад. Ф. Е. Корша: «План исследования о стихосложении Пушкина и слова­
ря пушкинских рифм»6. Осуществлению «Планов...» препятствовало чрезвычайно медленное издание 
сочинений Пушкина, которое должно было стать основой планируемых словарей.

Следующую попытку составления словаря сделал С. А. Венгеров, редактор сочинений Пушкина и 
руководитель знаменитых семинариев7. В 1910 г. уже вышел четвертый том редактировавшегося им 
собрания сочинений Пушкина. Составление словаря предполагалось осуществить силами участников 
пушкинских семинариев в Петербургском университете и на Высших женских курсах. Была вырабо­
тана «Программа составления словаря поэтического языка Пушкина», и к 1920 г., через 10 лет работы 
с перерывами, расписано около половины стихотворных текстов Пушкина. Со смертью Венгерова ра­
бота прекратилась. Как отметил проф. С. И. Бернштейн в статье «О Пушкинском словаре»8, к сожале­
нию, и эта работа не дала прочных результатов.

О потребности в словаре, который служил бы ключом к пониманию произведений Пушкина, пи­
сали и поэты. «Понимаем ли мы Пушкина? — спрашивал В. Я. Брюсов. — Большинство ответит, что 
Пушкин всем понятен в отличие от декадентов и футуристов, и это будет неверно. Для “среднего” чи­
тателя в сочинениях Пушкина три элемента “непонятности”. Во-первых, чтобы вполне понимать 
Пушкина, необходимо хорошо знать его эпоху, исторические факты, подробности биографии поэта и 
т. п. Для несведущего читателя, например, пропадет... выражение: “Надев широкий боливар”... Во- 
вторых, необходимо знать язык Пушкина, его словоупотребление. Не зная, например, что для Пушки­
на слово “пустынный” значило “одинокий”, нельзя понять стихов: “Звезда пустынная сияла”, 
“Свободы сеятель пустынный” и др.; подобно этому, необходимо знать все миросозерцание Пушкина, 
чтобы не ошибиться в толковании таких стихотворений, ... как “Брожу ли я вдоль улиц шумных”, 
“Клеветникам России” и др. Сказанное — только намеки, но несомненно “средний” читатель, если не 
изучал Пушкина особо, в четырех случаях из пяти, не понимает подлинного смысла в стихах великого 
поэта...»9. Другой крупный поэт и филолог начала XX века Андрей Белый в книге «Поэзия слова» 
спрашивал: “Как поэты видят природу? Краски зрения их — изобразительность слова: эпитет, мета­
фора и т. д. Необходимо их знать; необходима статистика; необходим словарь слов: Баратынского, 
Пушкина, Тютчева. В руках чуткого критика словари — ключи к тайнам духа поэтов, а в обычных ру­
ках они — хлам”10 11.

Идея создания пушкинского словаря снова возродилась в 1933 г. В конце этого года на совеща­
нии инициативной группы пушкиноведов и лингвистов под председательством М. А. Цявловского 
были выработаны основные принципы работы по составлению словаря. В совещании принимали уча­
стие акад. В. В. Виноградов и проф. Г. О. Винокур. В 1936 г. В. В. Виноградов опубликовал в Прило­
жении к шеститомному собранию сочинений Пушкина11 небольшой словарь непонятных слов (глос­
сарий) с толкованиями их и примерами. Г. О. Винокур вскоре после совещания с небольшой группой 
своих учеников продолжил опыт Общества любителей российской словесности по составлению сло­
варей к отдельным произведениям Пушкина. Незадолго до Отечественной войны под руководством 
поэта проф. Г. А. Шенгели, при поддержке Союза советских писателей, был составлен словарь- 
конкорданция (полный перечень слов — словник — с цитатами) к стихотворным произведениям

5 А. И. Соболевский. План словаря Пушкина // Пушкин и его современники: Материалы и исследования. Спб., 
1905. T. 1. Вып. 3. С. 109— 110.

6 См.: Пушкин и его современники: Материалы и исследования. Спб., 1905. T. 1. Вып. 3. С. 111— 134.
7 С. А. Венгеров — профессор Петербургского (затем Петроградского) университета и Бестужевских высших 

женских курсов, руководитель литературоведческих семинариев. «В 1910 г. он [Венгеров] сделал коллективную 
работу по пушкинскому словарю составной частью своего прославленного в истории русского пушкинизма Пуш­
кинского семинария в Петербургском университете» (см. Г. О. Винокур. Словарь языка Пушкина // Г. О. Винокур. 
О языке художественной литературы. М., 1991. С. 302).

8 См.: С. Б. О Пушкинском словаре (справка) // Пушкинский сборник памяти С. А. Венгерова. М.; Пг., 1922. 
С. XXXIV—XL.

9 В. Я. Брюсов “Miscellanea” // В. Брюсов. Избр. соч.: В 2 т. М., 1955. Т. 2. С. 547—548.
10 А. Белый. Из книги «Поэзия слова»/ / Семиотика. М., 1983. С. 551.
11 А. С. Пушкин. Поли. собр. соч.: В 6 т. Изд. 4-е. М., 1936.
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Пушкина. Этот труд охватил первые три тома шеститомного собрания сочинений Пушкина в издании 
Гослитиздата. Работа осталась неизданной.

Твердую почву создание пушкинского словаря получило в 1938 г., когда над пушкинским 
словарем была начата работа под руководством проф. Г. О. Винокура при Музее А. С. Пушкина 
Института мировой литературы АН СССР им. А. М. Горького. Прерванная в 1941 г. Великой 
Отечественной войной, она возобновилась в 1945 г. в Институте русского языка АН СССР. 
Вдохновителем и инициатором продолжения работы над словарем языка Пушкина был проф. 
Г. О. Винокур, именно он и стал руководителем организованной им группы по составлению сло­
варя. Вновь созданной группе предстояла огромная работа. Картотека словаря тогда еще далеко 
не была закончена, только подготавливалась инструкция по составлению словаря, ни одна сло­
варная статья не была написана.

Сотрудники и руководитель были увлечены работой. Г. О. Винокур трудился наравне со своими 
бывшими ученицами (А. Д. Григорьевой и И. С. Ильинской). Опытный филолог-пушкинист, он рабо­
тал над подготовкой инструкции, позднее вышедшей в свет под названием «Проект Словаря языка 
Пушкина» (М.; Л., 1949), составлял пробные словарные статьи. Составление и издание словаря 
Г. О. Винокур считал в то время главным делом своей жизни, осуществлением своей мечты. Он часто 
повторял слова В. И. Даля, приведенные в его словаре как пример на употребление слова “разве”: 
“Разве помру, а то кончу словарь свой”.

В июне 1945 г. в Институте русского языка Г. О. Винокур в докладе «О словаре языка Пушкина» 
перечислил принципы, которые легли в основу работы: 1) словарь должен быть словарем языка Пуш­
кина и включать исчерпывающий лексический запас всех произведений и писем Пушкина; 2) в сло­
варь включается материал только основных текстов Пушкина, а черновые редакции и варианты остав­
ляются в стороне; 3) словарь основывается на тексте Большого академического издания сочинений 
Пушкина12; 4) словарь фиксирует все случаи употребления каждого отдельного слова; 5) словарь по 
своему типу должен быть лингвистическим справочником по языку Пушкина.

30 и 31 января 1947 г. на совещании в Институте русского языка была рассмотрена Инструкция 
по составлению словаря и обсуждены пробные образцы словарных статей.

В мае 1947 г., в тот момент, когда, казалось, давняя мечта филологов после стольких неудачных и 
незавершенных попыток в прошлом была близка к осуществлению, скоропостижно умер 
Г. О. Винокур. Он так и не увидел опубликованным свой труд, которому отдал почти пятнадцать лет 
жизни. Первый том словаря вышел в 1956 г. — через 9 лет после его смерти.

Группой словаря после смерти Г. О. Винокура руководил В. Н. Сидоров. По мере увеличения кар­
тотеки росло и число сотрудников. Состав группы все время пополнялся новыми сотрудниками13. В 
1951 г. первый том словаря (слова на буквы A-Ж) был собран и вчерне готов.

Быстро шла работа и над другими тремя томами. Первый том готовился к печати, его редактором 
стала И. С. Ильинская. Одновременно была создана авторитетная главная редакция. В нее вошли 
крупнейшие филологи. Возглавлял редакцию акад. В. В. Виноградов (ответственный редактор), кроме 
В. В. Виноградова в ее составе были чл.-корр. С. Г. Бархударов, чл.-корр. Д. Д. Благой и д. ф. н. проф. 
Б. В. Томашевский. От издательства был назначен проф. С. М. Бонди, оказавший словарю неоцени­
мые услуги.

Издание четырех томов «Словаря языка Пушкина» заняло 5 лет (1956— 1961). Редакторами томов 
были И. С. Ильинская (I т.), В. Н. Сидоров (II и III т.) и А. Д. Григорьева (IV т.). Имена участников- 
составителей читатель найдет на обороте титульного листа каждого тома.

Со времени выхода 1-го издания словаря прошло почти 40 лет. Издание давно разошлось. К со­
жалению, из-за недостаточно хорошо организованной рекламы тираж его с 30 ООО экземпляров (I т.) 
упал до 19 ООО (IV т.). В результате многие читатели и исследователи Пушкина не получили полного 
издания словаря. Кроме того, рецензенты отмечали неполноту Словаря, так как в нем не была учтена 
лексика вариантов и других редакций произведений Пушкина.

12 А. С. Пушкин. Поли. собр. соч.: В 16 т. М , Изд-во АН СССР, 1937— 1949.
13 В их числе, помимо указанных в качестве составителей, проф. М. Н. Петерсон (I т.), В. Н. Хохлачева (II т.), 

H. С. Авилова (III т.), а также научно-технические сотрудники Л. И. Ананова (III т.) и Л. А. Капанадзе (III и IV т.).
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В 1982 г. небольшой группой составителей (В. В. Пчелкина, Е. П. Ходакова, редактор
B. А. Плотникова) под общей редакцией акад. В. В. Виноградова была закончена работа над дополни­
тельным томом под названием «Новые материалы к словарю А. С. Пушкина», который восполнил этот 
недостаток.

Подготовленное в юбилейном 1999 г. коллективом составителей (В. А. Плотникова,
C. Н. Борунова, H. Н. Иванова, Е. Ф. Петрищева, В. В. Пчёлкина, Е. П. Ходакова) под руководством 
В. А. Плотниковой дополненное переиздание «Словаря языка Пушкина» имеет отдельные исправле­
ния и содержит, помимо основного корпуса словаря, еще две части — «Дополнения к словарю» и 
«Приложения», которые помещены в конце каждого тома. В «Дополнениях...» помещаются соответ­
ствующие алфавиту каждого тома части книги «Новые материалы к Словарю А. С. Пушкина» (I т. — 
слова на буквы A-Ж; II т. — 3-Н; III — О-Р; IV — С-Я) — всего около 1000 слов, отсутствующих в 
1-м издании словаря.14 Следует заметить, что пометы (н. с.), (н. зн.)15, включенные в словарную 
статью, отнюдь не означают, что все приведенные слова и значения не существовали до Пушкина, эта 
помета только обращает внимание читателя на тот факт, что все они не были зафиксированы в 
четырехтомном издании словаря 1956— 1961 гг.

Приложения 1-7 содержат указатель произведений Пушкина, представленных в словарных 
статьях в зашифрованном виде, прилагавшийся к 1-му изданию отдельной брошюрой, что затруд­
няло пользование справочным аппаратом. Теперь они даются в конце каждого тома, а благодаря 
небольшому техническому усовершенствованию читатель может с большей легкостью, чем прежде, 
узнать, какие произведения Пушкина скрываются за тем или иным шифром, то есть упрощено 
пользование самим указателем. В настоящем издании шифр произведения в указателе не надо вос­
станавливать по частям: он дается целиком, в том же виде, как в словаре.

Существенным дополнением к этим Приложениям является Приложение 8, составленное специ­
ально для 2-го издания, — алфавитный перечень всех стихотворений с указанием при каждом из них 
принятого в словаре шифра. Раскрытие шифра и алфавитный порядок стихотворений дают возмож­
ность читателю найти нужное ему стихотворение в любом издании сочинений Пушкина, а не только в 
16-томном академическом издании (1937— 1949), на основе которого составлялся «Словарь языка 
Пушкина».

Как уже было сказано выше, «Словарь языка Пушкина» давно стал библиографической редко­
стью, и лишь у немногих любителей и читателей Пушкина есть полное его издание — 4 тома. Словарь 
отсутствует во многих библиотеках, особенно в библиотеках периферийных городов России.

Новое, дополненное, издание именно сейчас, когда только что было отмечено 200-летие со дня 
рождения Пушкина, и нужно, и желательно. Ведь «Словарь языка Пушкина» — это первый в нашей 
стране полный словарь языка конца 18 — начала 19 в., составленный на основе сочинений одного ав­
тора — Пушкина — великого поэта, историческая заслуга которого, по словам акад. Виноградова, 
“заключается в том, что силой своего творческого гения он мощно содействовал развертыванию и со­
вершенствованию элементов общенародного, национального русского языка”16.

Участники работы над вторым, дополненным, изданием «Словаря языка Пушкина» приносят глу­
бокую благодарность к. ф. н. Н. А. Еськовой за ценные замечания, способствующие улучшению сло­
варя17, а также к. ф. н. Ю. А. Сафоновой, И. В. Нечаевой и М. В. Роговой, оказавшим большую по­
мощь при подготовке переиздания словаря.

В. А. Плотникова

14 О принципах отбора слов для «Новых материалов к словарю А. С. Пушкина» и их лексикографическом пред­
ставлении см. «Предисловие» к «Дополнениям...» (т. 1, с. 831)

15 (и. с.) — новое слово, (и. зн.) — новое значение.
16 В. В. Виноградов. Предисловие // Словарь языка Пушкина: В 4 т. T. 1. М., 1956. С. 6.
17 Н. А. Еськовой предоставлен список опечаток в постановке ударения (несколько десятков слов), замеченных 

при пользовании 1-м изданием словаря.
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Многих ученых, трудившихся над «Словарем языка Пушкина», уже нет в живых. Хотелось бы еще 
раз вспомнить о них:

С. ГБархударов 1894-1983 Я. С. Ильинская 1908-1980

С Я. Бернштейн 1892-1970 В. Д. Левин 1915-1997

Я Д . Благой 1893-1984 С. Я. Ожегов 1900-1964

С. М. Бонди 1891-1983 И. А. Оссовецкий 1908-1994

В. В. Виноградов 1895-1969 

А.Д. Григорьева 1908-1994

В. Я. Сидоров 1903-1968 

Б. В. Томашевский 1890-1957
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ПРЕДИСЛОВИЕ К 1-МУ ИЗДАНИЮ

В истории развития русского национального литературного языка выдающаяся роль принадлежит
А. С. Пушкину. Он по праву считается у нас основоположником нового литературного языка. 
Огромное значение Пушкина в истории русского литературного языка было ясно еще при его жизни 
наиболее чутким и дальновидным его современникам, например, таким, как Белинский и Гоголь. «При 
имени Пушкина, — писал Н. В. Гоголь, — тотчас осеняет мысль о русском национальном поэте... В 
нем, как будто в лексиконе, заключилось веб богатство, сила и гибкость нашего языка. Он более всех, 
он далее раздвинул ему границы и более показал веб его пространство». В языке Пушкина вся 
предшествующая культура русского художественного слова не только достигла своего высшего 
расцвета, но и получила качественное преобразование. Великим русским литературным деятелям 
последующего периода словесно-художественное творчество Пушкина казалось высшим 
воплощением национально-русского поэтического стиля. По словам И. С. Тургенева, «русское 
творчество и русская восприимчивость стройно слились в великолепном языке Пушкина». Творчество 
Пушкина является истоком и отчасти источником стремительного развития стилей русской 
реалистической литературы XIX и XX вв.

Причину того, что язык Пушкина стал идеальной нормой национально-русского поэтического 
выражения, А. М. Горький очень зорко и проницательно увидел в самых тесных связях литературно­
художественного стиля Пушкина с общенародным языком и его выразительными средствами. По 
словам А. М. Горького, «язык создабтся народом. Деление языка на литературный и народный значит 
только то, что мы имеем, так сказать, „сырой“ язык и обработанный мастерами. Первым, кто 
прекрасно понял это, был Пушкин, он же первый и показал, как следует пользоваться речевым 
материалом народа, как надобно обрабатывать его»1.

Язык Пушкина, согласно укрепившейся в советском языкознании точке зрения, обычно рассмат­
ривается в связи с процессом образования русского национального языка и характеризуется как во­
площение общерусской национально-языковой литературной нормы. Однако до лингвистической 
дискуссии 1950 г. у нас были значительные расхождения, колебания и неясности в истолковании ис­
торического значения литературно-языковой деятельности Пушкина, роли пушкинского языка в по­
следующем развитии национального русского литературного языка. Отсутствие правильного понима­
ния и точной оценки соотношения общенародных и классовых элементов в структуре литературного 
языка на разных этапах его истории приводило к искажению всей перспективы развития русского ли­
тературного языка, и в языке сочинений Пушкина иногда находили целые массивы никогда не суще­
ствовавшего «классового языка дворянства».

Историческая заслуга Пушкина заключается в том, что силой своего творческого гения он мощно 
содействовал развбртыванию и совершенствованию элементов общенародного, национального рус­
ского языка. Пушкин обогатил язык русской художественной литературы новыми прибмами стили­
стического использования народной речи, народной поэзии, новыми правилами стилистического со­
четания и объединения разных элементов национального языка. Вместе с тем самая структура обще­
русского национального языка в еб живых продуктивных формах и в еб устойчивых литературных 
нормах впервые получила своб наглядное концентрированное и полное выражение в языке Пушкина. 
По словам Гоголя, в Пушкине, в его творчестве «русская природа, русская душа, русский язык, рус­
ский характер отразились в такой же чистоте, в такой очищенной красоте, в какой отражается ланд­
шафт на выпуклой поверхности оптического стекла».

1 М. Горький. О литературе. М., 1937. С. 220.
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Согласно общепринятой в настоящее время точке зрения, структура современного русского лите­
ратурного языка в основном та же, что и пушкинского языка. Она отличается от него, главным обра­
зом, лишь в некоторых частях словаря и синтаксиса.

Таким образом, изучение языка Пушкина чрезвычайно важно для понимания структуры совре­
менного русского языка, оно помогает нам точно определять, какие стороны, какие компоненты пуш­
кинского языка сохраняют всю свою силу, свою свежесть и активность в русском языке современной 
эпохи. Вместе с тем из сопоставления и обобщения наших исследований о направлении и характере 
изменений словарного состава русского языка за время, прошедшее после смерти Пушкина, становит­
ся ясным, какое громадное значение может иметь составление и издание Словаря языка Пушкина для 
изучения истории русской лексики (словаря) XIX и XX вв.

В Словаре языка Пушкина находит широкое отражение живой, активный словарный состав 
русского литературного языка как предшествующей эпохи, так и первой трети XIX в. Следователь­
но, такой словарь прежде всего включает в себя ценнейшие материалы для изучения лексической 
системы русского литературного языка первой половины XIX в. Опираясь на факты, собранные и 
научно истолкованные в этом словаре, историк русского литературного языка может уверенно ис­
следовать и наблюдать конкретно-исторические процессы изменений словарного состава русского 
языка от Пушкина до современной эпохи. Достаточно сопоставить состав пушкинского словаря, 
его объём и круг значений слов с соответствующими фактами и явлениями в составе современного 
русского языка, чтобы не только непосредственно ощутить значительность лексических изменений 
в русском литературном языке за этот период, но и понять характер и направление некоторых из 
этих изменений.

Таким образом, Словарь языка Пушкина является важным пособием по истории русского нацио­
нального литературного языка, по истории такого важного структурного элемента языка, каким явля­
ется лексика.

Совершенно ясно огромное значение пушкинского словаря как для читателя и почитателя твор­
чества Пушкина, так и для его исследователя. Словарь языка Пушкина — ключ к правильному пони­
манию текста пушкинских произведений. В том, что потребность, нужда в таком словаре гораздо 
ощутительнее и сильнее, чем, быть может, иногда предполагает рядовой читатель Пушкина, можно 
убедиться хотя бы на следующих примерах.

В таких строках стихотворения «Деревня»:
Среди цветущих нив и гор 
Друг человечества печально замечает 
Везде Невежества убийственный П о з о р  — 

слово п о з о р  обозначает зрелище.
В том же значении это слово употреблено и в таких стихах «Руслана и Людмилы»:

Но между тем какой п о з о р  
Являет Киев осажденный?
Там, устремив на нивы взор,
Народ, уныньем пораженный,
Стоит на башнях и стенах 
И в страхе ждет небесной казни;
Стенанья робкие в домах,
На стогнах тишина боязни...

Правда, при стремлении к модернизации пушкинского языка можно предполагать и в этих случа­
ях наличие, хотя бы в скрытом, завуалированном виде второго, современного значения. Однако в за­
ключительной строфе стихотворения «Наполеон» слово п о з о р  имеет уже только то значение, что 
и в современном языке, но слово м а л о д у ш н ы й  здесь не значит трусливый, его надо понимать 
в прямом этимологическом смысле — с малой, мелкой душой.

Да будет омрачен п о з о р о м  
Тот м а л о д у ш н ы й ,  кто в сей день 
Безумным возмутит укором 
Его развенчанную тень!
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В стихотворении «Сожженное письмо» слово в п е ч а т л е н и е  обозначает отпечаток, втис­
нутое печаткою в сургуч изображение:

Уж перстня верного утратя в п е ч а т л е н ь е ,
Растопленный сургуч кипит...

В стихотворении «Ночной Зефир» м а н т и л ь е й  называется не верхняя одежда женщины а 
покрывало, головной убор (ср. испанск. mantilla):

Скинь м а н т и л ь ю ,  ангел милый,
И явись как яркой день!
Сквозь чугунные перилы 
Ножку дивную продень!

В «Евгении Онегине», в монологе Татьяны, слова с о б л а з н и т е л ь н а я  ч е с т ь  следует 
понимать в значении: репутация, слава соблазнителя {увлекшего замужнюю женщину). Совершенно 
невозможно вкладывать в них современный смысл: увлекательная, заманчивая честь:

Зачем у вас я на примете?
Не потому ль, что в высшем свете 
Теперь являться я должна;
Что я богата и знатна.
Что муж в сраженьях изувечен,
Что нас за то ласкает двор?
Не потому ль, что мой позор 
Теперь бы всеми был замечен,
И мог бы в обществе принесть
Вам с о б л а з н и т е л ь н у ю ч е с т ь ?

Очень тонко писал в своём «Опыте общей теории лексикографии» акад. Л. В. Щерба о стихах 
Пушкина:

Счастлив, кто близ тебя, л ю б о в н и к  у п о е н н ы й ,
Без томной робости твой ловит светлый взор,
Движенья милые, и г р и в ы й  разговор,
И след улыбки незабвенной.

(К***. 1818).
«Совершенно очевидно, что неискушенный читатель в наше время может воспринять их совер­

шенно превратно в целом. Обращаясь к частностям, видим, что слово любовник в наше время потеря­
ло свой общий смысл, какой имело раньше и французское слово amant и который сейчас и по- 
французски и по-русски трудно выразить просто и точно („человек, любящий определенную женщи­
ну“). Далее, видим, что сейчас упоенный неупотребительно в абсолютивном смысле (т. е. без распро­
страняющего это слово дополнения. — В. В.): можно сказать только упоенный успехами и что-нибудь 
в этом роде. Наконец вопрос о том, что бы мы сейчас сказали в данном контексте вместо игривый раз­
говор, требует особого исследования. Может быть оживленный, может быть просто веселый». Любо­
пытно и относящееся сюда примечание, в котором приводятся другие примеры употребления прила­
гательного игривый из сочинений Пушкина, Грибоедова и Тургенева:

Как нам [=старцам], о мира гость игривый.
Тебе постынет белый свет.

Пушкин, Гроб юноши (1821)
... И наконец 

Глубок он [=Байрон], но единобразен!
А ты глубок, игрив и разен.

Пушкин, Ода Хвостову (1824)
Ниночка моя [=жена] не жалуется, всем довольна, игрива, весела (Грибоедов, 
Письмо к Миклашевич). Чуть не смеясь от избытка приятных и игривых чувств 
[после встречи с Асей], я нырнул в постель (Тургенев, Ася, гл. II)2.

2 Л. В. Щерба. Опыт общей теории лексикографии// Изв. АН СССР. Отд-ние лит. и яз. 1940. № 3. С. 95.
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Уже по этим примерам можно судить, какую пользу принесёт широким кругам советского обще­
ства Словарь языка Пушкина. Такой словарь даст возможность всем любителям пушкинской поэзии, 
всем читателям Пушкина быстро и безошибочно установить, в каких случаях Пушкин употреблял то 
или иное слово в том или ином значении, какие значения и оттенки различались в том или ином слове 
в языке’Пушкина, где в произведениях Пушкина встречается тот или иной оборот речи и т. п.

Пушкин был бесспорным руководителем русского общества в области русской художественной 
литературы, в области русской языковой культуры первой трети XIX в. Пушкину принадлежат два 
афоризма, которые сохраняют всю свою силу, всё своё значение применительно к его собственному 
творчеству: «Следовать за мыслями великого человека есть наука самая занимательная»; «Всякая 
строчка великого писателя становится драгоценной для потомства». В свете этих изречений следует 
рассматривать и оценивать значение Словаря языка Пушкина для литературоведа, для историка рус­
ского искусства, для историка русской культуры, для всех тех учёных, которые интересуются развити­
ем нашего отечественного просвещения, образами и творениями наших национальных гениев. В пуш­
кинском словаре запечатлено материально-художественное, лексико-фразеологическое и отчасти 
идейное богатство его языка. К этому словарю обратится всякий, кому для той или иной цели необхо­
димо ясное и точное понимание пушкинских текстов, пушкинского словоупотребления, кто ощутит 
потребность опереться в своих обобщениях и выводах на факты пушкинского языка, на его словарь и 
семантику.

Вопросы пушкинского стиля и пушкинской поэтики, вопросы образной ткани пушкинского стиха 
и прозы, вопросы построения характеров героев, вопросы идеологии автора и т.п. — всё это для сво­
его глубокого освещения и решения требует хорошего знания и понимания языка писателя, в частно­
сти его словарного состава, семантики словоупотребления и словотворчества.

К пушкинскому словарю обратится и биограф Пушкина для того, чтобы навести справку, когда и 
в каких случаях Пушкин характеризует то или иное лицо тем или иным эпитетом, тем или иным име­
нем.

Таким образом, задача и цель пушкинского словаря — служить пособием для углублённого изу­
чения истории русского литературного языка XIX в. и вместе с тем пособием для изучения словесно­
художественного творчества Пушкина, нашего великого национального поэта.

Важное культурно-образовательное и научно-филологическое значение словарей языка великих 
русских писателей было осознано у нас ещё в первой половине XIX в. (см. предисловие к «Словарю 
церковно-славянского и русского языка», 1847 г.).

По справедливому суждению акад. Л. В. Щербы, «словарь языка писателя — который обязатель­
но должен быть исчерпывающим — является принципиально словарём-справочником (между прочим 
настолько важным для построения общего словаря, что многим филологам казалось невозможным по­
строение этого последнего без предварительного создания исчерпывающих словарей к писателям)».3

О создании словаря языка Пушкина давно мечтали не только наши филологи, но и широкие об­
щественные круги передовой русской интеллигенции. Есть сведения, что в 70—80-х годах XIX в. бы­
ла даже предпринята попытка составления пушкинского словаря под руководством акад. И1. И. Срез­
невского. Но из этой попытки, так же, как и из нескольких других попыток лексикографической обра­
ботки словарного материала произведений Пушкина в досоветское время, ничего не вышло4. Для её 
осуществления тогда не было создано и практической базы хотя бы в виде картотеки всех слов, упот­
ребленных Пушкиным в основном тексте тех его сочинений, которые в то время включались в попу­
лярные массовые Издания. Попытки составления пушкинского „словника“ (напр., картотека пушкин­
ских слов, подготовлявшаяся проф. С. А. Венгеровым и его сотрудниками), предпринимавшиеся 
раньше, прерывались и не давали никаких результатов.

Общеизвестно также, что работа по установлению правильного текста произведений Пушкина 
только в советскую эпоху достигла высокого филологического уровня, стала образцовой.

Словарь языка Пушкина содержит алфавитный список всех слов, засвидетельствованных в основ­
ном тексте собрания сочинений Пушкина по Большому академическому изданию. При каждом слове

3 Л. В. Щерба. Там же, с. 92.
4 Подробнее см. : Проект Словаря языка Пушкина. М.; Л., Изд-во АН СССР, 1949.
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отмечается общее число его употреблений в произведениях Пушкина. Словарная статья, посвященная 
характеристике значений и употреблений того или иного слова, составляется так, чтобы читатель мог 
получить ясное представление о всех значениях и основных оттенках этого слова в языке Пушкина. 
Разграничение значений и их классификация производится самостоятельно на основе анализа всех 
применений соответствующего слова в пушкинском языке, а не путём наложения той или иной схемы 
значений этого слова (из существующих русских толковых словарей) на пушкинские примеры.

Слова однозначные подвергаются толкованию лишь в том случае, если они неупотребительны в 
современном русском языке, например, и з г а г а в значении изжога, тошнота:

При отъезде моем дал я прощальный пир,-------- и на другой день с головной болью и
с и з г а г о ю  отправился в дорогу. («Русский Пелам», т. 8, стр. 417.32); 

п и р о с к а ф  — пароход:
П и р о с к а ф  тронулся — морской, свежий воздух веет мне в лицо; я долго смотрю 

на убегающий берег — («Участь моя решена. Я женюсь...», т. 8, стр. 407.23); 
в е л о с и ф е р :

В е л о с и ф е р ,  по-русски Поспешный дилижанс, не смотря на плеоназм, поспешал 
как черепаха, а иногда даже как рак. (т. 15, «Письмо» № 769.2) 

или в случае их наличия в словарном составе современного языка, если их значение в пушкинскую 
эпоху было иным, отличным от теперешнего, например, с у щ е с т в е н н о с т ь  в значении дейст­
вительность, реальность:

Договор с оф<ицером>, деньги, всё казалось ему сновидением. Но кипы ассигнаций 
были тут у него в кармане и красноречиво твердили ему <о> с у щ е с т в е н н о с т и  уди­
вительного происшествия. («Дубровский», т. 8, стр. 202.3).

В других случаях, когда слово, зарегистрированное в тексте сочинений Пушкина только с одним, 
единственным и притом не переносным, а прямым значением, совпадает по своему смыслу с совре­
менным его употреблением, словарная статья ограничивается лишь подбором наиболее выразитель­
ных иллюстраций из произведений Пушкина и указанием форм этого слова, встречающихся в пуш­
кинском языке.

Способы передачи значений слова различны. Часто применяется способ полного и развёрнутого 
истолкования значения слова, но нередко даётся лишь краткое указание на существующее значение, 
свойственное и современному русскому языку, при этом не избегается в случае необходимости и спо­
соб синонимической характеристики. Таким образом, значения слов в пушкинском словаре различа­
ются и поясняются соотносительно с современным русским языком. В силу этого обстоятельства 
Словарь языка Пушкина не может рассматриваться как толковый словарь в собственном смысле этого 
слова. Он включает в себя элементы и признаки дифференциального, т. е. сопоставительного, словаря.

Вместе с тем на приёмах истолкования значений слов, их оттенков, а особенно на отборе фразео­
логического материала, на выборе и разъяснении устойчивых словосочетаний не может не сказывать­
ся то обстоятельство, что Словарь языка Пушкина не ставит своей задачей отразить те индивидуаль­
но-смысловые качественные своеобразия, которые приобретают слова в контексте целого произведе­
ния. Словарь языка Пушкина воспроизводит лишь те значения слов и их оттенки, которые являются 
фактом, достоянием общего литературного языка той эпохи или которые при индивидуально­
стилистической окраске их отстоялись или отложились в самом слове и ближайших его фразеологи­
ческих связях.

Отсюда вытекает тот вывод, что Словарь языка Пушкина далеко не охватывает всех своеобразий, 
всех качественных особенностей пушкинского стиля в области словоупотребления, в области фразео­
логического сочетания слов, а также их образного использования. Это словарь прежде всего языка, а 
затем — и то не в полной мере — индивидуального стиля Пушкина.

Он часто не регистрирует тех смысловых осложнений, тех многообразных и иногда каламбурных, 
намеренно противоречивых смысловых оттенков, которые получают слова в композиции художест­
венного целого. Он не содержит каталога пушкинских образов, он, естественно, не берёт на себя зада­
чу описания и использования развёрнутых метафор пушкинского стиля, иногда охватывающих целые 
стихотворения.
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Само собой разумеется, что граница между языковыми явлениями в собственном смысле и явле­
ниями стилистическими в кругу поэтического словоупотребления очень текуча и зыбка.

Поэтому, определяя переносные значения и оттенки слов, Словарь языка Пушкина тем самым 
разъясняет и описывает многие стилистические особенности художественного словоупотребления, 
характеризующие творческий метод Пушкина, его поэтическую манеру, его стиль. Однако основная 
цель Словаря — описать факты общенационального литературного русского языка, его словарного 
состава, нашедшие отражение и применение в произведениях А. С. Пушкина.

Впрочем, и в этом отношении составители Словаря языка Пушкина в силу слабой разработанно­
сти исторической стилистики русского языка вынуждены были очень существенно ограничить свою 
работу по описанию и характеристике словарного состава пушкинского языка. В Словаре языка Пуш­
кина отсутствуют и указания на принадлежность разных пластов пушкинской лексики к разным сти­
лям русского литературного языка первой трети XIX в.

Общеизвестно, что в стиле Пушкина произошло слияние всех жизнеспособных словарных эле­
ментов русского литературного языка предшествующей эпохи с общенародными формами разговор­
ной речи и со стилями устной народной словесности, фольклора «Письменный язык, — по словам 
Пушкина, — оживляется поминутно выражениями, рождающимися в разговоре, но не должен отре­
каться от приобретенного им в течение веков» («Критика и публицистика», т. 12, стр. 96). Поэтиче­
ским стержнем народной речи для Пушкина была общерусская устная словесность — «кипящие ис­
точники народной поэзии». С этой точки зрения указания на многообразие стилевых пластов литера­
турного языка, использованных и объединённых в произведениях Пушкина, на народно-поэтические 
элементы пушкинского творчества, на народно-областные слова, к которым прибегал Пушкин с той 
или иной художественной целью, иначе говоря, стилистические пометы при словах, определяющие 
сферу стилистического употребления слова в общелитературном языке пушкинского времени, могли 
бы существенно помочь решению важного вопроса о значении пушкинского творчества в истории 
развития национального русского языка. Разграничение разных пластов в словарном составе пушкин­
ского языка естественно придало бы словарю характер обобщающего историко-лексикологического 
исследования. Однако при настоящем состоянии русской исторической лексикографии и историче­
ской лексикологии и от этой задачи пришлось отказаться. Словарь языка Пушкина принадлежит к то­
му типу словарей, которые акад. Л. В. Щерба называл словарями-справочниками.

В. Виноградов
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СОДЕРЖАНИЕ И ПОСТРОЕНИЕ СЛОВАРЯ 

Объём словаря

Словарь языка Пушкина включает в себя слова основного текста сочинений Пушкина по Боль­
шому академическому изданию1. Не входят в него слова тех текстов, которые в академическом изда­
нии помещены в разделе, имеющем заголовок «Другие редакции и варианты». Единственное исклю­
чение в этом отношении сделано лишь для напечатанной в этом разделе неоконченной X главы «Ев­
гения Онегина» (т. 6, стр. 521—526).

В отношении объёма привлекаемых текстов кроме этого сделаны ещё следующие ограничения: 
во-первых, не включён в словарь лексический материал «Истории Петра» (т. 10, стр. 3—291), 

«Заметок при чтении „Описания земли Камчатки“ С. П. Крашенинникова» (т. 10, стр. 343—367) и раз­
дела «Наброски и планы поэм» (т. 5, стр. 153— 159);

во-вторых, стихотворные тексты в письмах Пушкина (тт. 13— 16), если они текстуально совпада­
ют с помещёнными в собрании стихотворений данного издания (тт. 1—3), привлекаются один раз, 
причём по собранию стихотворений;

в-третьих, не включается в словарь материал цитат, приводимых Пушкиным, если они выделены 
кавычками или иным способом и не входят органически в структуру его предложения.

В пределах привлечённых текстов в словарь входят все встретившиеся в них слова, независимо от 
их принадлежности к тому или иному грамматическому разряду, следовательно, не только знамена­
тельные и самостоятельные слова, но и местоимения, служебные слова, частицы и т. п.

Однако не помещаются в словаре собственные имена реальных лиц и героев художественных 
произведений (личные имена, отчества и фамилии), а также географические названия, если только они 
не употреблены Пушкиным в нарицательном или переносном значении. Отступление в этом отноше­
нии сделано для собственных имён античной, библейской и христианской мифологии, играющих 
обычно в творчестве Пушкина определённую стилистическую роль, а также для условно-поэтических 
имён (Лида, Лилета и др.).

Словарь охватывает отражённый в различных текстах Пушкина словарный состав русского языка. 
Естественно поэтому, что в него не входят слова иноязычных, например, французских текстов, при­
надлежащих Пушкину. Не входят в него и те иностранные, главным образом западноевропейские, 
слова, которые приводятся Пушкиным в иноязычных написаниях (ср. «Сперва Madame за ним ходила. 
Потом Monsieur ее сменил»; Е О I 3.5,6; или: «Как dandy лондонской одет — » Е О I 4.7 и др.).

Не помещаются в словаре также имена числительные и порядковые прилагательные, если они пе­
реданы в тексте Пушкина цифрами. Они не помещаются и в том случае, если при цифре окончания 
порядковых прилагательных написаны буквами, например, 18-го, 8-му.

Однако если числительное, обозначенное цифрой, является начальной частью сложного слова, 
например, 18-летний, то такое сложное слово включается в словарь на соответствующем месте по ал­
фавиту.

1 А. С. Пушкин. Поли. собр. соч.: В 16 т. М., Изд-во АН СССР, 1937— 1949.
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Словарная статья
Словарные статьи располагаются в алфавитном порядке, причём каждая из них содержит матери­

ал, относящийся к слову со всеми его формами и во всём объёме его значений.
В качестве форм одного и того же слова рассматриваются:
1. Формы числа и падежа у имён существительных.

П р и м е ч а н и я : ^  Падежные формы существительного, употребляемые в функции наречия, если 
они по лексическому, вещественному значению не оторвались от соответствующего имени, включаются в 
число его форм, например, творительный падеж единственного числа зимой, осенью даётся под заголовком 
зима, осень; б) Существительные с различными по звучанию непроизводными основами, соотносящиеся 
друг с другом как формы одного слова, такие, например, как год и лета (ср. три года и пять лет) или чело­
век и люди, подаются в словаре в качестве отдельных слов.

2. Формы рода, числа и падежа, а также краткие и усечённые формы у имён прилагательных.
П р и м е ч а н и е :  Форма сравнительной степени прилагательного выделяется в отдельное слово.

3. Формы падежа у имён числительных.
4. Формы рода, числа и падежа у местоимений.

П р и м е ч а н и я м )  Личные местоимения я, мы, ты, вы рассматриваются в качестве отдельных слов; 
б) Формы его, её, их с притяжательным значением рассматриваются в качестве форм родительного падежа 
местоимений он, она, оно, они.

5. Формы инфинитива, наклонений, времени, лица, числа, рода, причастий и деепричастий у глагола.
П р и м е ч а н и я м )  Глагольные формы с различными по звучанию непроизводными основами (суп­

плетивные формы), например, идут, идите и шел, шедший, объединяются в одной словарной статье; б) 
Причастия, употребляемые в функции прилагательных, но тесно связанные по своему значению с глаголами, 
от которых они образованы, помещаются под заглавной формой соответствующего глагола.

Отдельными словами считаются и потому помещены в разных статьях: во-первых, слова, разли­
чающиеся своим звучанием и значением, во-вторых, слова, различающиеся значением при одинако­
вом звучании (омонимы), в-третьих, слова, при общем значении различающиеся во всех своих фор­
мах, например, берег и брег, пускать и пущать, вкруг и вокруг. Однако, если последние представляют 
собой лексические варианты типа молчание и молчанье, восьмой и осьмой, графин и карафин. Гимен и 
Гименей и др., по отношению к которым не наблюдается сколько-нибудь заметной тенденции к смы­
словой или стилистической дифференциации, то они объединяются под общим заголовком. То же 
следует сказать и относительно орфографических вариантов слов, например, верх и верьх, нельзя и не 
льзя, которые также помещаются в одной статье.

Вместе с тем, если слова при общем значении различаются по звучанию лишь в части своих 
форм, то эти формы принимаются за варианты форм одного слова и потому помещаются в одной сло­
варной статье, см. алкаю и алчу при алкать, принимаю и приемлю при принимать, постель и постеля 
при постели (мн. ч.). Однако варианты существительных, связанные с различием в роде, например, 
укор и укора, рассматриваются в разных словарных статьях. В разных словарных статьях помещаются 
также соотносительные образования глагола, отличающиеся значениями вида.

Словарная статья содержит следующие элементы: 1) заголовок, 2) указание на число случаев 
употребления слова, 3) указание на значение слова (кроме того, после указания на значение слова мо­
жет быть дана грамматическая помета, если она помогает различить значения слова), 4) указание на 
число случаев употребления слова в данном значении, 5) примеры, иллюстрирующие значение слова,
6) перечень всех случаев употребления слова у Пушкина.

Заголовок словарной статьи
Заголовок печатается в начале словарной статьи прописными буквами полужирным шрифтом без 

указания места ударения в слове. Ударение не указывается даже в том случае, когда стихотворные 
тексты позволяют установить его место.

Заголовком служит, если слово неизменяемое, само это слово, например: ах, боа, вчера, жаль, ко­
гда, лучше, скоро и т.п., и если слово изменяемое, то следующие его формы:

1. У имён и местоимений, не изменяющихся по родам, — именительный падеж единственного 
числа, например: город, дева, око, три, пять, я, кто. 2

2 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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П р и м е ч а н и я :  а) Для существительных, имеющих только формы множественного числа, заголовком
служит именительный падеж множественного числа, например: сани, уста\ б) Для местоимений, не имеющих
формы именительного падежа, в качестве заголовка берется форма родительного падежа: некого, нечего, себя.

2. У имён и местоимений, изменяющихся по родам, — именительный падеж единственного числа 
мужского рода, причем у прилагательных, имеющих, кроме полных форм, краткие или усечённые,— 
именительный падеж полной формы, и у прилагательных, имеющих только краткие формы,— форма 
мужского рода, например: рад.

3. У глаголов — инфинитив, например: делать, написать.
Заголовок помещается в начале словарной статьи в одной из указанных форм независимо от того, 

встречается ли эта форма в пушкинском тексте, или нет. Поэтому в том случае, когда соответствую­
щая форма не засвидетельствована в тексте Пушкина, она восстанавливается согласно общим грамма­
тическим нормам литературного языка того времени.

Однако если заглавная форма не может быть восстановлена из-за отсутствия её как в языке пуш­
кинской эпохи, так и в современном, то в заголовке слово приводится в той форме, в которой оно за­
свидетельствовано у Пушкина, например: зиждут.

Таким же образом приводятся в словаре и те слова, которые, не встречаясь в отдельном употреб­
лении, выступают только во фразеологических сочетаниях, например: зги, опор из сочетаний «зги не 
видно» или «зги не видать» и «во весь опор».

При возможности восстановления заглавной формы в двояком виде для заголовка избирается тот 
её вариант, который свойственен современному литературному употреблению. В том же случае, если 
варианты заглавной формы засвидетельствованы самим текстом Пушкина, в заголовке помещается 
вариант, более употребительный у Пушкина. Однако если это варианты орфографические, различаю­
щиеся слитным и раздельным написанием слова, то предпочтение всегда отдаётся варианту со слит­
ным написанием, хотя бы он был и менее употребителен у Пушкина.

Вариант заглавной формы, не помещённый в заголовке словарной статьи, приводится непосред­
ственно после заголовка. Он печатается в круглых скобках строчными буквами полужирным шриф­
том, например: ПОСТЕЛЬ (постеля).

Заглавные формы омонимов различаются цифровым показателем, помещённым в верху с правой 
стороны слова, например, В О Л Я В О Л Я  2.

Заголовки слов иноязычной речи, передаваемой Пушкиным русскими буквами, печатаются 
строчными буквами полужирным шрифтом. После заголовка в этом случае даётся поясняющее указа­
ние, например: дормир (1). Французский глагол dormir — «спать», переданный русскими буквами.

Ссылочные слова
Слова, рассматриваемые в словаре в качестве вариантов соответствующих слов, не получают в 

нём отражения в виде отдельных статей. Они приводятся на соответствующем месте общего алфавит­
ного порядка с отсылкой к тому заглавному слову, под которым они рассматриваются. Такие ссылоч­
ные слова в отличие от обычных заглавных слов печатаются строчными буквами, например: карафин 
см. графин.

Ссылочные слова даются для произносительных и орфографических вариантов слов, например: 
генварь см. январь; гишпанский см. испанский; камышек см. камушек; гаэр см. гаер; для мор- 
фолигических вариантов, например: Геба см. Гебея; горькой см. горький.

Кроме того, ссылочные слова даются при расхождении современного написания с написанием в 
тексте Пушкина. В этом случае делается отсылка от современного написания к пушкинскому, напри­
мер: кондитер см. кандитор.

Следует иметь в виду, что ссылочные слова помещаются в словаре лишь тогда, когда они отделе­
ны от того слова, к которому делается ссылка, по крайней мере одним словом.

Число случаев употребления слова
Непосредственно после заголовка или, если за ним следует его вариант, после варианта заглавной 

формы помещается указание на число случаев употребления данного слова в текстах Пушкина. Это 
указание даётся в круглых скобках, например:

ГЕРОЙ (161). . . .  или ГЕРОИНЯ (героина) (18). . . .
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Показ значений слова

Вслед за указанием числа случаев употребления слова помещается основной раздел словарной 
статьи, посвящённой показу значений, в которых употребляется соответствующее слово у Пушкина.

Поскольку Словарь языка Пушкина не является толковым словарём и тем более энциклопедическим, 
в нём не следует искать исчерпывающего определения значения слова. Его цель — не истолковать значе­
ние слова или дать ему реальный комментарий, а лишь различить отдельные значения, если их в слове 
более одного. Поэтому указания на значения по возможности кратки и претендуют лишь на то, чтобы в 
добавление к приводимым далее примерам на употребление слова в соответствующем значении дать об­
щее представление об этом его значении в отличие от других значений того же слова. Этим объясняется 
широкое применение приёма характеристики значения слова в виде ссылок, в том числе и перекрестных, 
на значение слов того же словообразовательного гнезда. Например, для слова гордый указываются та­
кие оттенки значения, как Обнаруживающий, выражающий гордость и Внушённый, вызванный гор- 
достью. В отдельных случаях определение значения заменяется указанием на область применения 
слова, например: в статье идти при оттенке Вообще двигаться, передвигаться, направляться куда-н. 
(о предметах) есть указание: О тучах, облаках: Здесь тучи смиренно идут подо мной; С3 136.7.

Указание на значение слова печатается курсивом, причём если в слове различается два и более 
значений, то перед определением значений ставятся напечатанные полужирным шрифтом арабские 
цифры, располагаемые в порядке следования значений в словарной статье. Например: ДЕЛАТЬ (322).
1. Заниматься чем-н., проводить время в каких-н. занятиях... 2. Изготовлять, приготовлять... 3. 
Превращать в кого-, что-н.

При словах-омонимах вслед за заголовком помещается в квадратных скобках курсивом указание, 
ставящее своей целью разграничить эти омонимы, например: ГОЛЬ1 [местность, лишённая расти­
тельности]... ГО Л Ь2 [голытьба, беднота; собир.]... ГЛАГОЛ1 [слово, речь]... ГЛАГОЛ2 [частьре­
чи]... Разграничительное указание может быть только при одном из омонимов, если для другого, из-за 
наличия у него ряда значений, нельзя привести обобщающего указания, например: ГЛАВА1 (143). 1. 
Голова... 2. Церковный купол... 3. Главный, старший над кем-, чем-н. ... ГЛАВА-[раздел сочинения]...

Порядковой цифрой отмечаются выделяемые в слове основные его значения. Видоизменения этих 
основных значений, их смысловые оттенки, зависящие от контекста, в котором выступает слово, различ­
ного рода случаи метонимического употребления слова, характерные для того или иного слова синтакси­
ческие конструкции выделяются посредством двух вертикальных параллельных чёрточек ||, за которыми 
следует указание на значение данного оттенка или на особенности употребления слова. Например:

БЕГЛЕЦ (20). Человек, спасающийся бегством, обратившийся в бегство... || Человек, тайно, 
самовольно ушедший с места своего жительства и скрывающийся от властей, беглый... || б е г ­
л е ц  кого, чего (тот, кто оставил, покинул кого-, что-н.)...

ВОСПАЛЕННЫЙ (8). 1. Горячий, палящий, раскалённый... 2. Воспалившийся, находящийся в со­
стоянии воспаления... 3. Возбуждённый, разгорячённый страстью... || Выражающий возбуждение...

В определённых случаях оттенок значения отделяется не двумя вертикальными чёрточками, а од­
ной. Такое выделение обозначает, что соответствующий оттенок рассматривается в качестве подот­
тенка к выделенному уже оттенку, как подчинённый ему, или что данный оттенок ближе по смыслу к 
основному значению, менее от него отличается, чем другой, выделенный двумя вертикальными чёр­
точками. Например:

БОЛЬШЕ (54). 1. В большем количестве... | Выше указанного числа... \ Дороже (о стоимости)... 
|| В большей степени...

ВСЕГДАШНИЙ (21). Вечный, существующий всегда... || Непрерывный, непрекращающийся...
| Обычный, постоянный... || Неизменный, устойчивый...

Необходимо при этом иметь в виду, что выделение оттенков посредством одной и двух верти­
кальных чёрточек не имеет абсолютного значения: одна и две чёрточки не определяют и не оценивают 
сами по себе степени близости оттенка к основному значению. Эти выделения соотносительны и 
имеют значение только при наличии обоих выделений. Поэтому одна чёрточка ставится перед указа­
нием на оттенок или конструкцию только в том случае, если в соответствующем значении слова уже 
выделен оттенок за двумя чёрточками.

2*
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В пределах отдельного оттенка значения, кроме того, отмечаются такие случаи употребления 
слова, отражающиеся на его значении, как переносное, метафорическое его употребление, употребле­
ние в шутливом или ироническом значении, каламбурное употребление. Они вводятся в текст статьи с 
пометами: Перен., В шутл. употр., В ирон. употр., В каламб. употр., например:

ГЛАД (5). Голод ... Перен. Ц а р ь  —  Не так ли Мы с молоду влюбляемся и алчем Утех любви, но 
только утолим Сердечный глад мгновенным обладаньем, Уж охладев, скучаем и томимся?... БГУ I I 13.

ВСЕМИЛОСТИВЕЙШИЙ (9). Употребляется при почтительном назывании царствующих лиц 
и актов их деятельности. ...В  ирон. употр. Ты знаешь, что я дважды просил Ивана Ивановича о сво­
ём отпуске через его министров — и два раза воспоследовал всемилостивейший отказ. Пс 76.7.

БЕСПОКОЙНЫЙ (28). 1. Не знающий покоя, удовлетворения, ни на чём не успокаивающийся
(17). ... В шутл.-каламб. употр. Да не воскреснут от забвенья Покойный господин Бобров,---- И Ни-
колев, поэт покойный, И беспокбйный граф Хвостов С\ 58.22.

Если слово при этом употребляется переносно и имеет разное переносное значение, то каждое та­
кое значение отмечается соответствующей буквой в порядке алфавита, например:

ГЛАВА1 (143). 1. Голова... Перен. а) Вершина (горы, кургана). Теперь я вижу пред собою Кавказа 
гордые главы. РЛ Эп. 24. И кудри их белы, как утренний снег Над славной главбю кургана... С2 
164.64; б) Крона, верхушка дерева. Уж осени холодною рукою Главы берез и лип обнажены С\ 64.23; 
в) Бутылочная головка (в шутл. употр.). не забудь и (говоря по Делилевски) витую сталь, пронзаю­
щую засмоленую [пробку] главу бутылки — т. е. штопер. Пс 123.27.

Перечень случаев переносного употребления слова проводится в пределах одного значения, без­
относительно к тому, принадлежат ли они к одному оттенку или к разным оттенкам, например:

ГЛУБОКОЙ (178). 1. Имеющий большое протяжение от края, поверхности до дна, имеющий 
большую глубину... Перен. а ) ... || Имеющий значительное протяжение вглубь чего-н.... Перен. б) ... 

Отмечается также употребление слова в различного рода названиях, например:
ГИМН (27). Торжественная хвалебная песнь... В назв. Г и м н  б о р о д е  (стихотворение 

М. В. Ломоносова):. . .
В тех случаях, когда слово в тексте Пушкина приводится как отдельное, изолированное слово или 

в качестве примера или как слово, значение которого анализируется, то в словарной статье пример с 
этим словом, а также соответствующий шифр в перечне словоупотребления приводится после всех 
значений слова и отделяется особым знаком * (звёздочкой). Примером такого слова может служить 
частица ли в замечаниях о «Слове о полку Игореве»: «В русском частица ли есть или союз раздели­
тельный или вопросительный, если управляет ею отрицательное не; » Ж2 148.31.

Фразеологические сочетания
В отличие от указанных случаев употребления слова, которые даются всегда при соответствую­

щем значении или даже его оттенках, слово в составе разного рода фразеологических сочетаний вы­
деляется из разделов словарной статьи, посвященных тому или иному значению, и помещается после 
всех значений в виде особого раздела статьи. Этот раздел отделяется от идущего перед ним текста 
светлым ромбом 0, после которого следует помета В соч.9 а за ней в скобках указание на число случаев 
употребления слова во фразеологических сочетаниях и затем напечатанное в разрядку само сочетание.

При наличии ряда фразеологических сочетаний, в которые входит данное слово, они следуют од­
но за другим, причём каждое из них помечается буквой в порядке алфавита, например:

БОЛЬШИЙ (148). ... О В соч. (69). а) б о л ь ш и й  и л и  м е н ь ш и й :  ...; б ) б о л ь ш е ю  
ч а с т и ю :...; в) п о  б о л ь ш е й  ч а с т и : . . .

Если одно и то же фразеологическое сочетание имеет более чем одно значение, то эти значения 
разграничиваются так, как это указано в следующем примере:

ГЛАЗ (341).... О В соч. (54). а) в г л а з а :  1 ) В лицо, прямо... 2) На глаза...
Фразеологические сочетания, независимо от того, сколько входит в них слов, даются в словаре 

как правило один раз. Они приводятся в той словарной статье, где в заголовке выступает слово, кото­
рое в сочетании является несвободным, фразеологически связанным и нередко поэтому не может быть 
подведено ни под одно из выделенных в слове значений (например, сочетание б е л ы й  с т и х  
даётся при белый; сочетание б и т ь  м о н е т у  — при бить). Когда ни одно из слов во фразеоло-
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гическом сочетании нельзя подвести под значения, выделенные в соответствующих словарных стать­
ях, фразеологическое сочетание может быть приведено повторно под заголовками всех тех слов, из 
которых оно состоит (например, сочетание б и т ь  б а к л у ш и  даётся при бить и при баклуши, 
сочетание в к р и в  и в п р я м  — при вкрив и при впрям).

Грамматические пометы
Вслед за указанием на значение слова или его оттенок в квадратных скобках помещаются различного 

рода грамматические пометы. Грамматическое обозначение управления тем или иным падежом даётся в 
форме указания соответствующих падежей местоимений «кто», «что», напечатанных курсивом. Например:

БЕЖАТЬ (316). ... 2. Обращаться в бегство, спасаться бегством [прош. вр. в знач. сов. вида]. . . 
4. Удаляться, скрываться от кого-, чего-н., оставлять, покидать кого-, что-н. [прош. вр. и инф. в 
знач. сов. вида; кого, чего или от кого, чего и без дополн.] . . .

Грамматические пометы не являются обязательным элементом словарной статьи. Они даются 
преимущественно в том случае, когда может быть установлено, что данное значение слова, в отличие 
от других его значений, характеризуется наличием тех или иных грамматических или фразеологиче­
ских признаков, например, особенностями управления, возможностью образовать те или иные формы, 
значением отдельных форм, возможностью сочетаться с определёнными словами и т. д.

Грамматическая помета, кроме того, ставится при слове в том случае, если это слово по своим 
грамматическим свойствам в каком-нибудь отношении отличается от того же слова в современном 
литературном языке. Например:

БЫТЬ . . .  2. Связка [наст. вр. есть для ед. ч. и суть для мн. ч. ] . . .
Иллюстративные примеры

Каждое отдельное слово, оттенок значения, фразеологическое сочетание иллюстрируются приме­
рами их употребления в пушкинском тексте.

Примеры подаются следующим образом:
1. Орфография и пунктуация иллюстративных примеров соответствует тексту Большого академи­

ческого издания сочинений Пушкина.
2. Если в качестве примера приводится фраза Пушкина не с начала, а с середины, то пример на­

чинается той формой буквы (прописной или строчной), с какой напечатано в тексте Большого акаде­
мического издания первое цитируемое слово.

3. Если фраза цитируется не сплошь, а с пропуском, опускаемое место заменяется тремя дефиса­
ми: — .

4. Если цитата доводится до конца предложения, то она заканчивается соответствующим знаком 
препинания, стоящим в тексте (кроме запятой, которая опускается). Если же цитата прекращается на 
середине предложения, то никакого знака препинания после последнего цитируемого слова не ставится.

5. Стихотворные тексты цитируются в сплошную строку, однако начальные прописные буквы 
каждого стиха сохраняются.

6. В цитируемом отрывке текста то слово, которое данной цитатой иллюстрируется, печатается 
полужирным шрифтом; в стихотворном тексте на этом слове ставится ударение, но только в том слу­
чае, если его место может быть определено из размера стихотворения.

Непосредственно после примера помещается шифр, указывающий на цитируемое место в произ­
ведениях Пушкина по Большому академическому изданию. Шифр содержит следующие элементы:

1. Условное буквенное обозначение произведения или цикла произведений, печатаемое курсивом 
(см. список таких обозначений в приложении 1).

2. Для стихотворных произведений — указание на номер стихотворения или же на соответст­
вующее деление произведения (глава, песнь, часть) и указание на стих или же на строфу и стих в зави­
симости от того, принята ли в Большом академическом издании сплошная нумерация стихов или же 
нумеруются только строфы, а не стихи. При этом основное деление произведения (глава, песнь, часть) 
указывается римской цифрой, а номер стихотворения, строфа и стих — арабскими цифрами. Если 
подряд следуют две ссылки арабскими цифрами, они отделяются точкой. Если первая ссылка сделана 
римской цифрой, а вторая арабской, то между ними знак не ставится. Также не отделяется знаком бу­
квенная часть ссылки от цифровой.
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Каждому стихотворению Пушкина, помещённому в первых трёх томах Большого академического 
издания, в словаре присвоен для краткости ссылочного указания определённый порядковый номер. Ну­
мерация стихотворений ведётся отдельно для каждого тома, обозначаемого при шифре стихотворений С 
цифровым показателем внизу с правой стороны (шифр Сь указывает на 1-й том сочинений Пушкина, С2 
— на 2-й том, С3 — на 3-й том). Определить, какое стихотворение соответствует тому или'иному номеру, 
можно по приложению 3. Следует при этом иметь в виду, что циклы стихотворений «Подражания Кора­
ну» (том 2, стр. 352—358) и «Песни западных славян» (том 3, стр. 334—369) выделены из общего переч­
ня стихотворений и обозначаются в словаре отдельными шифрами ПК и ЗС. Примеры:

С\ 30.56, т. е. «Стихотворения», том 1, стихотворение 30, стих 56.
ЗС 3.13, т. е. «Песни западных славян», стихотворение 3, стих 13.
Е О IV 43.1, т. е. «Евгений Онегин», глава IV, строфа 43, стих 1.
КП II 115, т. е. «Кавказский пленник», часть II, стих 115.
Ц  80, т. е. «Цыганы», стих 80.
ДК  150, т. е. «Домик в Коломне», стих 150.
В соответствующих случаях вместо указания на порядковый номер части, главы и т. п. произве­

дения указываются названия соответствующих композиционных его частей: Вст. (Вступление), Эп. 
(Эпилог), Пут. (Отрывки из путешествия Онегина в «Евгении Онегине») и т. п.

В лицейской поэме «Монах» (т. 1, стр. 9), а также в цикле стихотворений «Песни о Стеньке Рази­
не» (т. 3, стр. 23) цифровым показателем внизу с правой стороны цифры, обозначающей номер этих 
произведений, указывается часть поэмы или отдельное стихотворение цикла, например: 2h 22, 23, т. е. 
С\ 23.12 означает: «Стихотворения» том 1, стихотворение 2, часть 3, стих 12.

3. Для прозаических произведений — указание на страницу (соответствующего тома Большого 
академического издания) и строку, например: Д  174.14, т. е. «Дубровский», стр. 174 (8-го тома, как яв­
ствует из списка произведений в приложении 1, строка 14; РПс 50.29, т. е. «Роман в письмах», стр. 50 
(8-го тома), строка 29.

4. Для писем — указание на порядковый номер и строку письма, например:
Пс 2.14, 13.3, т. е. «Письма», письмо 2, строка 14, письмо 13, строка 3.

Перечни словоупотребления
1.С о д е р ж а н и е  п е р е ч н я  

Словарная статья заканчивается перечнем словоупотребления, который отделён от всего преды­
дущего чёрным ромбом ♦. Перечень содержит: 1) формы, в которых употреблено данное слово у 
Пушкина; 2) указание на текст Пушкина, в котором эти формы отмечены.

2. Ф о р м ы  с л о в а  
Формы изменяемого слова указываются следующим образом:
1. Каждая форма слова указывается только один раз. Число случаев её употребления выясняется 

из числа приводимых в статье ссылок на места её употребления.
2. Формы склоняемых слов располагаются в следующем порядке:
а) число (единственное, которое обозначается Ед., множественное, которое обозначается Мн.);
б) падеж (именительный, звательный, родительный, дательный, винительный, творительный, 

предложный, которые обозначаются: И З в . ,  Р.,Д., В., I Я.);
П р и м е ч а н и я :  а) При отрицании у имён существительных одушевлённых мужского рода, а также 

у согласованных с ними прилагательных и местоимений, когда невозможно решить, употреблён ли вини­
тельный или родительный падеж, например, „не видел врага“, „не любит меня“, падеж слова обозначается как 
родительный; б) Падежные формы существительных и личных местоимений приводятся без указания на 
предлоги, с которыми они употреблены, за исключением предложного падежа, а также случаев переноса 
ударения на предлог, например; йз дому; в) Указание на падеж при несклоняемом существительном или не­
склоняемом слове, употреблённом в роли существительного, обозначает, естественно не форму слова, а его 
синтаксическую функцию в предложении.

в) род (мужской, женский, средний). Обозначения рода даются только в случаях совпадения пол­
ных и усечённых форм прилагательных и причастий мужского и среднего рода (м.р., с.р.) при невоз­
можности определить род из порядка следования форм. Например: Ед.И. добрый...; добрая...; доб­
рое...; Р. доброго...; доброй...; Д. ср. доброму...
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3. В именах прилагательных и причастиях указываются полные формы, потом краткие, которые 
даются после перечня всех полных форм и отделяются от них знаком \ . При этом при кратких фор­
мах никаких указаний на падеж не даётся, за исключением случаев, когда краткие формы употребля­
ются в фольклорных выражениях типа «на добра коня», «добра молодца», «красну девицу». Например: 
Мн.П. добрых...; |  добр...; добра...; добро...; В. добра...; добры... Усеченные формы имён прилага­
тельных и причастий рассматриваются как варианты полных форм и за знак [ не выносятся.

4. В глаголах порядок расположения форм следующий:
а) инфинитив;

П р и м е ч а н и е .  Сюда включается также инфинитив, употребленный в составе будущего сложного 
времени глаголов несовершенного вида. В словоуказателе словарной статьи быть особо выделяется упот­
ребление этого глагола в составе будущего сложного времени.

б) изъявительное наклонение:
время (в глаголах несовершенного вида — настоящее, прошедшее, а в глаголах совершенного ви­

да — будущее, прошедшее);
П р и м е ч а н и е .  В число форм прошедшего времени включаются формы, употребленные в составе 

условного наклонения. Употребление условного наклонения может быть выяснено на материале статьи бы. 
число (единственное, множественное) и лицо (1-ое, 2-ое, 3-е) или (для форм прошедшего време­

ни) род (мужской, женский, средний);
в) повелительное наклонение;
г) причастия (залог — действительный, страдательный; время — настоящее, прошедшее; формы 

числа и падежа, как у прилагательных);
д) деепричастие.
Например: читать, читаю, читаешь, читает, читаем, читаете, читают, читал, читала, читало, 

читали, читай, читайте, читающий, читавший, читаемый, читанный, читая.
5. Ссылки на изолированные, одиночные русские слова, встречающиеся у Пушкина во француз­

ском тексте, даются в конце словоуказателя с пометой Во франц. тексте без указания на их форму 
или синтаксическую функцию.

6. Варианты форм (например: мудрой и мудрыя, стеной и стеною) с относящимися к каждой из 
них ссылками на употребление следуют друг за другом.

7. Ударение указывается только в случаях, когда место его определяется стихотворным размером. 
В формах, представленных только в прозаических текстах, а также в тех стихах, в которых место уда­
рения из стихотворного размера установить нельзя, ударение не отмечается. Если форма встречается 
как в стихотворных текстах, так и в прозаических, то ударение указывается в ней, исходя только из 
случаев её употребления в стихотворных текстах, по размеру которых можно определить место ударе­
ния, и к прочим случаям употребления данной формы не относится.

Формы с вариантными ударениями (например: прйзрак и призрйк) рассматриваются как вариан­
ты и располагаются одна за другой с относящимися к каждой из них ссылками. Как варианты рас­
сматриваются также случаи переноса ударения на предлог, например: н* воз — на вбз.

3. С л у ч а и  у п о т р е б л е н и я
После формы данного слова указывается номер значения, затем — шифры тех мест произведений 

Пушкина, в которых эта форма в данном значении употребляется. Шифры располагаются в жанрово­
хронологическом порядке, предусмотренном приложением 2.

В шифрах, относящихся к одному и тому же произведению, совпадающие части не повторяются. 
Между шифрами, относящимися к одному и тому же произведению, ставится запятая. Таким образом, 
например, случаи употребления слова игра в именительном падеже в словоуказателе отмечаются так:

♦ Ед.И. игр*: 1. КП I 327; перен. а) Б Г Х III 177; г) КП I 119; 3. Ж ] 10.33; 5. ЕО IV 10.10 В 66.11, 
31 ЯД 227.30, 252.4 АД 283.29 Пс 108.13, 950.32; 6. П Д 250.28;

П р и м е ч а н и е .  Перечень словоупотребления для служебных слов как правило даётся без разделе­
ния на значения (например, для предлогов за, для, до и др.). Для таких слов указывается также только общее 
число случаев его употребления. Для некоторых служебных слов и местоимений (например, для союзов а, и, 
предлогов в, на, местоимений вы, мы, он), число случаев употребления которых очень велико, перечень 
словоупотреблении вообще не даётся, и число случаев употребления не указывается.
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УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ

безл. —  безличный 
брани. —  бранный 
буд. —  будущее (время)
в. — век
Ä , вин. —  винительный (падеж)
Вв., введ. —  введение 
вводи. —  вводный 
возвр. —  возвратный 
вопросит. —  вопросительный 
восклиц. —  восклицательный 
вр. —  время 
Вст. —  вступление
г. —  1) год; 2) город 
где-н. —  где-нибудь 
главн. —  главный 
глаг. —  глагол 
грамм. —  грамматика 
греч. —  греческий
Д., дат. —  дательный (падеж)
действ. —  действие
действит. —  действительный (залог)
дополн. —  дополнение
ед. —  единственное (число)
ж., женск. —  женский (род)
загл. —  заглавие
Зв., зват. —  звательный (падеж)
знамен. —  знаменательный
знач. —  значение
Я ,  им. —  именительный (падеж)
и др. —  и другие
и т. д. —  и так далее
и т. п. —  и тому подобное
изм. —  изменённый
инф. —  инфинитив
ирон. —  иронический
как-н. —  как-нибудь
какой-н. —  какой-нибудь
каламб. —  каламбурный
колич. —  количественное (числительное)
констр. —  конструкция
косв. —  косвенный (падеж)
кратк. — краткий
кто-н. —  кто-нибудь

куда-н. — куда-нибудь
л. — лицо (глагола) 
ласкат. — ласкательный 
лат. — латинский
м. —мужской (род) 
междом. — междометие
мест. — местоимение, местоименный
мифол. — мифология, мифологический
мн. — множественное (число)
многокр. — многократный
назв. — название
накл. — наклонение
напр. — например
нареч. — наречие
нариц. — нарицательный
народно-поэтич. — народно-поэтический
наст. — настоящее (время)
неизм. — неизменяемый
нем. — немецкий
неодушевл. — неодушевлённый
несов. — несовершенный (вид)
н. э. — нашей эры 
обращ. — обращение 
однокр. — однократный 
однородн. — однородный 
одушевл. — одушевлённый 
олицетв. — олицетворение 
определит. — определительный 
отвлеч. — отвлечённый 
откуда-н. — откуда-нибудь 
относит. — относительный 
отрицат. — отрицательный 
офиц. — официальный
/7., предл. —предложный (падеж)
пад. — падеж
перен. — переносный
перифр. — перифрастический
повел. — повелительное (наклонение)
повтор. — повторение
погов. — поговорка
полн. — полный
Поев. — посвящение
поел. — пословица
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поэтич. — поэтический
превосх. ст. — превосходная степень
Предисл. — предисловие
предлож. — предложение
придат. — придаточное (предложение)
прил. — прилагательное
прилож. — приложение
Прим. — примечание
прич. — причастие
проз. — прозаический (текст)
произв. — произведение
противоп. — противоположный
прош. — прошедшее (время)
р. — род
Р., род. —родительный (падеж) 
рем. — ремарка 
реп л. — реплика
с. — средний (род) 
синтаксич. — синтаксический 
сказ. — сказуемое
сл. — слово
см. — смотри
сн. —сноска
собир. — собирательный 
собств. — собственное (имя) 
сов. — совершенный (вид) 
соедин. — соединение 
соч. — сочетание

сравн. ст. — сравнительная степень
стихотв. —стихотворение
страд. — страдательный (залог)
сущ. — существительное
Г., твор. — творительный (падеж)
т. — 1) том; 2) текст
уменыи. — уменьшительный
уничиж. — уничижительный
употр. — употребление
условн. — условный
утверд. — утвердительный
ф. — форма
франц. — французский
церк. — церковный
церк.-слав. — церковнославянский
цит. — цитата
ч. — число
чей-н. — чей-нибудь
числит. — числительное
что-н. — что-нибудь
шутл. — шутливый
эвфемистич. — эвфемистическое (употребление) 
эллиптич. — эллиптическое (употребление)
Эп. — эпилог

bis —  дважды 
ter —  трижды 
quater —  четырежды
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УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ПРОИЗВЕДЕНИЙ ПУШКИНА*

А Анджело, 5
АП Арап Петра Великого, 8
Б Сказка о Балде, 3
БГ Борис Годунов, 7
БК Барышня-крестьянка, 8
Бн Перевод из Бонжура, 7
БР Братья Разбойники, 4
БФ Бахчисарайский фонтан, 4
В Выстрел, 8
К 1 Вадим (поэма), 4
ВТ Вадим (трагедия), 7
Внач В начале 1812 г., 8
В 179* В 179* году возвращался я, 8
Г  Гробовщик, 8
Гв Гавриилиада, 4
ГН  Граф Нулин, 5
Гос Г ости съезжались на дачу, 8 
Д  Дубровский, 8
Д/б Деловые бумаги, 13, 14, 15, 16 
ДК  Домик в Коломне, 5
Е Езерский, 5
ЕН Египетские ночи, 8
ЕО Евгений Онегин, 6

д. Песня девушек
о. Письмо Онегина к Татьяне
Пут. Отрывки из путешествия Онегина 
т. Письмо Татьяны к Онегину

Ж и Ж2 Критические, журнальные и автобио­
графические статьи и заметки, 11,12 

ЗМ  Записки Моро де-Бразе, 10
ЗП Золотой петушок, 3
ЗС Песни западных славян, 3
ИГ История села Горюхина, 8
ИП История Пугачева, 9
И ты И ты тут был, 7
К  Кирджали, 8
КВ Роман на Кавказских водах, 8
КГ Каменный гость, 7
КД Капитанская дочка, 8
КП Кавказский пленник, 4
М  Мятель, 8

МВ Медный всадник, 5
Мд Сказка о медведихе, 3
MC Моцарт и Сальери, 7
МЦ Сказка о мёртвой царевне, 3
МЧ Записки молодого человека, 8
Мы Мы проводили вечер на даче, 8
МШ Мария Шонинг, 8
Н Надинька, 8
Нс Насилу выехать решились из Москвы, 7
На На углу маленькой площади, 8
О Отрывок, 8
От От этих знатных господ, 7
П Полтава, 5
ПА Путешествие в Арзрум, 8
ПБ Повести Белкина (часть -  От издателя), 8
ПД Пиковая дама, 8
ПК Подражания Корану, 2
Планы Планы, 8
Пс Письма, 13, 14, 15, 16
ПсД Письмо к Дельвигу, 8
ПЧ Пир во время чумы, 7
Р Русалка, 7
PB Сцены из рыцарских времён, 7
РЖ Повесть из римской жизни, 8
РЛ Руслан и Людмила, 4
Ро Рославлев, 8
РП Русский Пелам, 8
РПс Роман в письмах, 8
РР Сказка о рыбаке и рыбке, 3
Ска Скажи какой судьбой, 7
С\9 С2, С.1 Стихотворения, 1, 2, 3
СР Скупой рыцарь, 7
СС Станционный смотритель, 8
Т Поэма о Тазите, 5
Уч Участь моя решена, 8
Ц Цыганы, 4
ЦС Сказка о царе Салтане, 3
Ча Часто думал я, 8
Чер Через неделю буду в Париже, 7
К Коллективное
D Dubia

Арабская цифра означает том Большого академического издания.



Словарь





A
A1 [союз] 1. Противительный. Указывает на 

противопоставление предложений или членов 
предложения (близко по значению к выражени­
ям «в то время как», «тогда как», «между тем 
как»). Я был всегда немного прост, Хотя высок; 
а сей несчастный. Имея самый глупый рост. 
Умен как бес — и зол ужасно. РЛ III 380. Блес­
нет заутра луч денницы И заиграет яркий день; 
А я — быть может, я гробницы Сойду в таинст­
венную сень ЕО VI 22.3. Наконец решился я ло­
житься спать как можно ранее, а обедать как 
можно позже; В 71 сн. 1.2. Его усы белее снега, 
А на твоих засохла кровь!... П  III 406. В награду 
пьяным — он нальет И пунш, и грог душистый, 
А вам, спартанцы, поднесет Воды в стакане чис­
той! С\ 18.19. Много их в Петербурге, моло­
деньких дур, сегодня в атласе да бархате, а зав­
тра, поглядишь, метут улицу вместе с голью ка­
бацкою. СС 105.5. А счастье было так возможно, 
Так близко!... ЕО VIII 47.1. |а  в с а м о м  
д е л е :  Господа проезжие нарочно останавлива­
лись, будто бы пообедать, аль отужинать, а в са­
мом деле только, чтоб на нее подолее поглядеть. 
СС 100.29. | При отрицании «не» перед одним из 
противопоставленных предложений или членов 
предложения усиливает противопоставление и 
подчёркивает, что противопоставляемые час­
ти противоположны или исключают друг друга. 
а не: С а м о з в а н е ц .  Не мучь меня, преле­
стная Марина, Не говори, что сан, а не меня Из­
брала ты. БГ XIII 80. в менуэтах право сие подо­
бает даме, а не кавалеру; АП 17.27. я ваша, а не 
папинькина. БК 111.40. |н е  — , а: Ц а р ь .  —  
Не род, а ум поставлю в воеводы; БГ XX 10. И 
злобясь видит Карл могучий Уж не расстроен­
ные тучи Несчастных нарвских беглецов, А нить 
полков блестящих, стройных. Послушных, бы­
стрых и спокойных, И ряд незыблемый штыков. 
ЯIII 80. Нет! сон ему не радость, а мученье; С\
60.92. Песня! она не имела никакой выгоды 
скрывать истину, а появлялась напротив именно 
для того, чтоб высказать ее! Ж2 55.5. || Противо­
поставляя предложения, указывает на проти­
воречивость, несоответствие их содержания

друг другу. „Вот!“ сказала Лиза „господа в ссоре, 
а слуги друг друга угащают“. БК 111.36. Погода 
несносная, дорога скверная, ямщик упрямый, 
лошади не везут — а виноват смотритель. СС
97.18. С а л ь е р и .  Ты верно, Моцарт, чем- 
нибудь расстроен? Обед хороший, славное вино, 
А ты молчишь и хмуришься. MC II 4.
| Противопоставляя предложения, указывает на 
несоответствие ожидаемому. Но годы шли, а 
душе Зинаиды веб еще было 14 лет. Гос 39.22. 
Но он ехал, ехал, а Жадрина было не видать; М
80.23. — Вот уж две недели ездит он женихом, а 
до сих пор не видал невесты. АП 30.35.
| Указывает на несоответствие, противоречие 
должному, желаемому, выраженному в преды­
дущем предложении, барин твой приказал мне 
отнести к его Дуне записочку, а я и позабудь, 
где Дуня-то его живет. СС 104.9. Но вскоре 
вспомнил витязь мой, Что добрый меч герою 
нужен И даже панцырь; а герой С последней 
битвы безоружен. РЛ III 194. || Указывая на 
противопоставление предложений, подчёркива­
ет, что действие, обозначенное во втором 
предложении, происходит в противоречии с со­
держанием первого, вопреки ему. Все шлют 
Онегина к врачам. Те хором шлют его к водам. 
А он не едет; ЕО VIII 32.1. — Иной бы рад был 
запереть жену в тереме, а ее с барабанным боем 
требуют на ассамблею; АП 21.23. | То же, в со­
подчинённых придаточных предложениях, если 
мы друг без друга дышать не можем, а воля жес­
токих родителей препятствует нашему благопо­
лучию, то нельзя ли нам будет обойтись без нее? 
М  77.35. || В реплике, употребляется непосред­
ственно после слов, связывающих реплику с 
предшествующей, и указывает на противопос­
тавление реплик, несогласие с собеседником или 
сомнение. „—  говорят, он влюблен и ни на кого 
не смотрит?“ „Не знаю-с, а на меня так уж 
слишком смотрел да и на Таню, —  тоже; — “ 
БК 112.34. — Разве я больна? давно ли? — „Вот 
уж две недели“. — Неужто? а мне казалось, буд­
то я вчера только легла.... АП 29.14. Да что ска­
жет и царь? —  Воля твоя — а я ссориться с ним
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не намерен. АП 30.39. || Указывает на противо­
поставление одновременных событий, дейст­
вий. М а р и н а . ----Ты медлишь — и меж тем
Приверженность твоих клевретов стынет, —  А 
Годунов свои приемлет меры... БГ XIII 60. Бы­
вало, мать давным-давно храпела, А дочка — на 
луну еще смотрела ДК  144. || н е т о л ь к о  
— , а д а ж е :  Наталья Гавриловна приближи- 
лась довольно смело, но покраснев не только по 
уши, а даже по плеча. АП 23.4. || Указывает на 
противопоставление предшествующему пред­
ложению или членам предложения с союзом 
«хоть», подчёркивая их уступительное значе­
ние. Я классицизму отдал честь: Хоть поздно, а 
вступленье есть. ЕО VII 55.14. Лети хоть до ноч­
ной звезды, А быть тебе без бороды! РЛ V 78.
| То же, но без союза «хоть». П л е н н и к .  А 
говорят о милости твоей, Что ты-дескать (будь 
не во гнев) и вор, А молодец. БГ XVIII 35. | что 
н и  г о в о р и ,  а: Что ни говори, а любовь без 
надежд и требований трогает сердце женское 
вернее всех расчетов обольщения. АП 5.31. |а  
в с е - т а к и :  Жена мой ангел, хоть и спасибо 
за твое милое письмо, а всё таки я с тобою по­
бранюсь: Пс 1197.1. что ни говори, век наш не 
век поэтов — жалеть кажется нечего — а всё- 
таки жаль. Пс 13.15. || Указывает на противо­
поставление предшествующему предложению, 
употребляясь в значении «хотя», «между тем». 
— „Послушай, Корсаков“, сказал ему Петр, 
„штаны-то на тебе бархатные, каких и я не ношу, 
а я тебя гораздо богаче. — “ АП 17.40. он казал­
ся русским, а носил иностранное имя. В 65.17. 
жил он вместе и бедно и расточительно: ходил 
вечно пешком, в изношенном черном сертуке, а 
держал открытый стол для всех офицеров наше­
го полка. В 65.21. | а м е ж д у  т е м: Ей было 
назначено жалованье, которое никогда не допла­
чивали; а между тем требовали от нее, чтоб она 
одета была, как и все, то есть, как очень немно­
гие. ПД 234.8. Трудно поверить, чтобы столь ве­
ликий, могущественный государь, каков без со­
мнения царь Петр Алексеевич, решившись вести 
войну противу опасного неприятеля и имевший 
время к оной приготовиться в продолжении це­
лой зимы, не подумал о продовольствии много­
численного войска, — ! А между тем это сущая 
правда. ЗМ  305.23. 2. Сопоставительный. Ука­
зывает на разграничение предложений или чле­
нов предложения, выражающих одновременные 
события, действия, явления, не противопостав­
ляя их друг другу. Дай бог душе его спасенье, А 
косточкам его покой В могиле, в мать-земле сы­
рой! ЕО VII 18.13. „Как Таня выросла! Давно ль 
Я, кажется, тебя крестила? А я так на руки бра­

ла! А я так за уши драла! А я так пряником кор­
мила!“ ЕО VII 44.10,11,12. Д о н  К а р л о с .  
Твой Дон Гуан безбожник и мерзавец, А ты, ты 
дура. КГ II 26. Лошадь начинала уставать, а с 
него пот катился градом, не смотря на то, что он 
поминутно был по пояс в снегу. М  80.7. подумай 
об этом хорошенько, а я пойду, отдохну с доро­
ги; АП 15.15. | в о - п е р в ы х  — , а в о -  
в т о р ы х :  Во-первых, он уж был неправ, Что 
над любовью робкой, нежной Так подшутил ве­
чор небрежно. А во-вторых: пускай поэт Дура­
чится; в осьмнадцать лет Оно простительно. ЕО 
VI 10.7. |а  м е ж  т е м ,  а м е ж д у  т е м  (в 
это время, одновременно): Часы летят, а гроз­
ный счет Меж тем невидимо растет. ЕО Пут.
17.13. мысль ее далече бродит: Забыт и свет и 
шумный бал, А глаз меж тем с нее не сводит Ка­
кой-то важный генерал. ЕО VII 54.3. Наконец 
Иван Выжигин явился; и Сын Отечества, Се­
верный Архив и Северная Пчела превознесли его 
до небес. Все кинулись его читать; многие про­
чли до конца; а между тем похвалы ему не 
умолкали в каждом номере Сев. Архива, Сына 
Отеч. и Сев. Пчелы. Ж\ 208.13. 3. Присоедини­
тельный. Указывает на присоединение предло­
жений или членов предложения, выражая вре­
менную последовательность. Улетела лебедь- 
птица, А царевич и царица, Целый день провед­
ши так, Лечь решились на тощак. — ЦС 192. Он 
потребовал бумаги и чернильницы, написал но­
вый рецепт и уехал, а старушка встала и, снова 
поцаловав Наталью, с доброю вестию —  отпра­
вилась вниз к Гавриле Афанасьевичу. АП 29.32. 
Бурмин пошел, а старушка перекрестилась и по­
думала: авось дело сегодня же кончится! М
84.38. |а  т а м :  Ш у й с к и й .  — Борис еще 
поморщится немного, Что пьяница пред чаркою 
вина, И наконец по милости своей Принять ве­
нец смиренно согласится; А там — а там он бу­
дет нами править По прежнему. Б Г \ 12 bis. Она 
легла здесь, и лежала долго. А там барыня по­
шла в село, и призвала попа, дала ему денег и 
поехала СС 106.23. | а п о т о м :  немец-лекарь, 
—  пощупал у Наташи пульс и объявил по- 
латыни, а потом и по-русски, что опасность ми­
новалась. АП 29.30. | а т е п е р ь :  Торговали 
соболями. Чернобурыми лисами; А теперь нам 
вышел срок, Едем прямо на восток ЦС 245. 
|| Указывает на присоединение предложений или 
членов предложения, выражая последователь­
ность в расположении предметов в простран­
стве. простая кровать, покрытая байковым 
одеялом, а пред кроватью еловый столик, на ко­
тором горела сальная свеча и лежали открытые 
ноты. АП 33.4. || Указывает на присоединение
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нового предложения, связанного с предыдущим 
по следствию. Настя обещалась, а Лиза с нетер­
пением ожидала целый день ее возвращения. БК
112.3. Вот мы сели за стол, приказчица на пер­
вом месте, я подле нее... а дочери и надулись, да 
мне наплевать на них... БК 112.15. — Я сказал, 
что власть его с нами, а наше холопье дело по­
виноваться ему во всем. АП 26.1. Он добьется 
моей любви, моего признания, — потом размыс­
лит о невыгодах женитьбы, уедет под каким-
нибудь предлогом, оставит меня — а я....Какая
ужасная будущность! РПс 51.38. || Присоединя­
ет предложение, выражающее дальнейшее раз­
витие, уточнение или завершение мысли. Дорога 
была ему знакома, а езды всего двадцать минут. 
М 79.34. Того и гляди, чтоб какой-нибудь повеса 
не напроказил чего с дочерью; а нынче моло­
дежь так избаловалась, что ни на что не похоже. 
АП 22.3. Ну вот вышли мы изо стола... а сидели 
мы часа три и обед был славный; БК 112.17. || а 
всё :  вы жертвуете полезным кр.<естьянином>, 
трудолюбивым хозяином, добрым отцом семей­
ства и щадите вора и пьяницу обнищалого — а 
всё из уважения к какому-то правилу, вами же 
самими самовольно установленному! Ж х 234.14. 
|| а и м е н н о :  Немедленно по его прибытию 
собрать мужиков и объявить им мою барскую 
волю, а именно: Приказаний поверенного моего 
им, мужикам, слушаться как моих собственных. 
ИГ 139.29. || а т о ч н о: Он так привык терять­
ся в этом, Что чуть с ума не своротил. Или не 
сделался поэтом. Признаться: то-то б одолжил! 
А точно: силой магнетизма Стихов российских 
механизма Едва в то время не постиг Мой бес­
толковый ученик. ЕО VIII 38.5. || а в с а ­
м о м  д е л е: Я хотел Давным-давно принять­
ся за октаву. А в самом деле: я бы совладел С 
тройным созвучием. Пущусь на славу. ДК  5. || а 
м о ж е т  б ы т ь :  „Послушайте: я сказку вам 
начну Про Игоря и про его жену, Про Новгород 
и Царство Золотое, А может быть про Грозного 
царя...“ С2 20.4. Несмотря на смешную сторону 
этого дела, Вольтер принял его не в шутку. Он 
испугался шуму,----а может быть и шпаги ще­
котливого дворянина Ж2 154.14. ||а  в п р о ­
чем: Д о н  Г у а н .  Что за беда хоть и узна­
ют. Только б Не встретился мне сам король. А 
впрочем Я никого в Мадрите не боюсь КГ I 13. 
А что такое Гименей? Он сын Вулкана молчали­
вый, Холодный, дряхлый и ленивый, Ворчит и 
дремлет целый век, А впрочем добрый человек 
С2 8.20. Но тут опомнилась она, И гнева гордого 
полна, А впрочем, может быть, и страха, Она 
Тарквинию с размаха Дает — пощечину. ГН 286. 
|| а т а к ж е: С великим моим удовольствием

исполняю сие ваше желание и препровождаю к 
вам, Милостивый Государь мой, всё, что из его 
разговоров, а также из собственных моих на­
блюдений запомнить могу. ПБ 59.25. || а
в м е с т е  с т е м ,  а в м е с т е :  Помещаем 
его безо всяких перемен и примечаний, как дра­
гоценный памятник благородного образа мнений 
и трогательного дружества, а вместе с тем, как и 
весьма достаточное биографическое известие. 
ПБ 59.15. — Наконец Гринев получил от своего 
генерала известие о поимке самозванца, а вместе 
и повеление остановиться. КД 384.6. || Указыва­
ет на присоединение предложений или членов 
предложения, ограничивающих предыдущее, вы­
деляющих что-н. из предыдущего («обычно со 
словами: «некоторые», «иногда» и т. п.). Он 
разрешал молчание разве только для того, чтобы 
журить своих дочерей,----или чтоб запраши­
вать за свои произведения преувеличенную цену 
у тех, которые имели несчастие (а иногда и удо­
вольствие) в них нуждаться. Г  90.4. соседи по­
минутно ездили к нему поесть, попить, поиграть 
по пяти копеек в бостон с его женою, а некото­
рые для того, чтоб поглядеть на дочку их, Ма­
рью Гавриловну М  77.19. Барышни поглядывали 
на него, а иные и заглядывались; БК 110.24. || 
Присоединяет группу слов, называющую или оп­
ределяющую названный ранее предмет с другой 
точки зрения. И славы сын, намеренье сокрыв, 
Стал нехотя услужливый угодник Царю небес... 
а по земному сводник. Гв 147. В сие отделение 
входят записки деда моего Ивана Андреевича 
Белкина и бабки моей, а его супруги, Евпраксии 
Алексеевны ИГ 134.6. || Указывает на переход в 
речи к новой теме или новому предмету. Г р и ­
г о р и й  (пробуждается). Всё тот же сон! воз­
можно ль? в третий раз! Проклятый сон!... А всё 
перед лампадой Старик сидит, да пишет — БГУ
29. | а к с т а т и :  Скорей! пошел, пошел, Анд­
рюшка! Какие глупые места! А кстати: Ларина 
проста. Но очень милая старушка; ЕО III 4.11.
| То же, в вопросительном предложении. — „Да, 
отвечал он, выстрел очень замечательный. А хо­
рошо вы стреляете?“ продолжал он. В 72.15. 
|| Указывает на обращение к новому лицу, объ­
екту {употребляется со следующим за союзом 
личным местоимением). — Встань, Маша, стыд­
но! закричал я в бешенстве; а вы, сударь, пере­
станете ли издеваться над бедной женщиной? В
74.27. А ты, красавец молодой, Сиятельный по­
веса! Ты будешь Вакха жрец лихой, На проччее 
— завеса! С\ 18.41. Дай оглянусь. Простите ж, 
сени, Где дни мои текли в глуши, —  А ты, мла­
дое вдохновенье. Волнуй мое воображенье ЕО 
VI 46.5. || Присоединяет вопросительные
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предложения, выражающие последовательное 
припоминание, перечисление предметов или яв­
лений. Д о н  Г у а н .  —  я едва, едва Не умер 
там со скуки. Что за люди, Что за земля! А не­
бо?.. точный дым. А женщины? КГ I 27,28. А 
только ль там очарований? А разыскательный 
лорнет? А закулисные свиданья? A prima dona? а 
балет? А ложа, где красой блистая, Негоцианка 
молодая, Самолюбива и томна. Толпой рабов 
окружена? ЕО Пут. 19.2, 3, 4 bis, 5. 4. Начина­
тельный. В начале реплики означает приступ к 
теме, к разговору о чём-н. Таня дале; Старушка 
ей: „а вот камин; Здесь барин сиживал один. 
— “ ЕО VII 17.13. „Кто б мог подумать? — Как 
давно! Надолго ль? — Милая! Кузина! Садись
— как это мудрено! Ей богу сцена из романа...“
— А это дочь моя, Татьяна. — ЕО VII 41.6. | То 
же, в вопросительном предложении. Наконец, 
хозяин, видя, что время занять гостей приятною 
беседою, оборотился и спросил: „А где же Еки- 
мовна? Позвать ее сюда“. АП 20.18. Друзья мои! 
а наша дева? Оставим витязей на час; РЛ II 162. 
|| В диалоге в начале реплики в форме вопроси­
тельного предложения. Молоденькие бабы ду­
рачатся; а мы им потакаем. — А что нам делать, 
коли не наша воля? — возразил Кирила Петро­
вич. АП 21.22. — Гм, —крякнул Гаврила Афа­
насьевич, — за кого? то-то, за кого. — А за кого 
же? — повторил князь Лыков АП 25.8. О д и н  
(тихо). О чем там плачут? Д р у г о й. А как нам 
знать? то ведают бояре. Не нам чета. Б Г III 20. | а 
ч т о :  „Неужто ты влюблен в меньшую?“ — А 
что? — „Я выбрал бы другую, Когда б я был как 
ты поэт. — “ ЕО III 5.6. Уж эти мне друзья, дру­
зья! Об них недаром вспомнил я. А что? Да так. 
ЕО IV 19.1. | То же, в речи одного лица. 
М е л ь н и к .  —  Уж если подвернулся К вам 
человек завидный, не простой, Так должно вам 
его себе упрочить. А чем? разумным, честным 
поведеньем; P I 5. || Употребляется в начале ре­
плики для усиления, для большей убедительно­
сти. При сих словах поднялся громкий хохот, и 
дура стала на свое место, за стулом хозяина. — 
А дура-то врет, врет, да и правду соврет, — ска­
зала Татьяна Афанасьевна, старшая сестра хо­
зяина, сердечно им уважаемая. — АП 20.34. | а 
к а к  (народно-поэтич.): Что выбрал арап себе 
сударушку. Черный ворон белую лебедушку. А 
как он арап чернешенек, А она-то душа беле­
шенька. С2 224.6. || То же, в ответе на вопрос. 
Вдове понравился ее ответ. —„А как зовут?“ — 
„А Маврой“. ДК  242. — Эге! — прервал Кирила
Петрович,-------- ; чего ты боишься. — Как чего
боюсь, батюшка Кирила Петрович, а Дубровско- 
го-то; Д  192.27. 0В  соч. а) а то : 1) Иначе, в

противном случае. — И, полно, Таня! В эти лета 
Мы не слыхали про любовь; А т; о бы согнала 
со света Меня покойница свекровь. — ЕО III
18.3. Когда-нибудь Заедем к ним; ты их обя­
жешь; А т о, мой друг, суди ты сам: Два раза за­
глянул, а там Уж к ним и носу не покажешь. ЕО 
IV 48.10. Возвратись, мой ангел; а т о нынеш­
ней зимою мне не с кем будет разделять моих 
невинных наблюдений РПс 46.37. 2) Противо­
поставляя предложения или члены предложе­
ния, указывает на несоответствие должному с 
точки зрения говорящего (употребляется после 
предложения с условным или уступительным 
значением и близко по значению к выражениям 
«а на самом деле», «в действительности»). 
„Помилуй, братец <?>, — говорит, — Еще когда 
бы кровь Христова Была хоть, например, ла­
фит... Иль кло-д-вужо, тогда б ни слова, А т о 
— подумай, как смешно! — С водой молдавское 
вино“. С2 123.39. Слыхано ли дело, до ночи пля­
сать и разговаривать с молодыми мужчинами? и 
добро бы еще с родственниками, а т о с чужи­
ми, с незнакомыми. АП 21.38. 3) Противопос­
тавляя предложения, в соединении со словом 
«бывало» соответствует выражению «а быва­
ло». Сердечный друг, уж я стара. Стара: тупеет 
разум, Таня; А т о, бывало, я востра ЕО III 35.4. 
4) Указывает на присоединение предложений, 
поясняющих предшествующее (близко по значе­
нию к причинным союзам «так как», «потому 
что», частице «ведь»). Оставим витязей на час; 
О них опять я вспомню вскоре. А т о давно по­
ра бы мне Подумать о младой княжне РЛ II 165. 
Мой друг, ты вел себя прекрасно: Ты никому 
там не мешал, Ариста нежно утешал, Давал по­
лезные советы И ни рубля не проиграл. Люблю: 
вот каковы поэты! А т о , уча безумный свет, 
Порой грешит и проповедник. С3 53.20; б) а н е 
т о (то же, что а то в 1 знач.): „Вы, щенки! за 
мной ступайте! Будет вам по калачу, Да смотри­
те ж, не болтайте, А н е  т о  поколочу“. С3
75.40. Уж не сердишься ли? Кажется не за что. 
Отвечай же мне, а н е т о  буду беспокоиться. 
Пс 560.7.

А2 [междом.] (27). 1. Употребляется при вы­
ражении удивления, догадки, радости, недо­
вольства и др. (25). М о ц а р т .  Признаться, 
мой Requiem меня тревожит. С а л ь е р и .  А! 
Ты сочиняешь Requiem? Давно ли? MC II 5. 
Ц а р ь .  —  Кто там? А! схима... так! святое по- 
стриженье.... Ударил час, в монахи царь идет —
И темный гроб моею будет кельей.......БГ XX
123. К н я г и н я . ----А! полон'двор охотника­
ми. Муж Домой приехал. P III 33. Д о н а  
А н н а .  А! Так-то вы моей послушны воле! А
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что сейчас вы говорили мне? Что вы б рабом 
моим желали быть. КГ IV 48. | При ответе на 
собственный вопрос, усиливая ответ. Г о с т ь .  
- - - Лаура, спой еще. Л а у р а. Да, на прощанье, 
Пора, уж ночь. Но что же я спою? А, слушайте. 
(Поет). КГ II 43. „При сем... его паспорт“... Где 
ж он? А, вот... КД 292.33. | При припоминании
кого-, чего-н. „----Кузина, помнишь Грандисо-
на?“ — Как, Грандисон?.. а, Грандисон! Да, 
помню, помню. Где же он? — ЕО VII 41.10. — 
„Где вы остановились?“ спросила она потом; и 
услыша, что у Анны Власьевны, примолвила с 
улыбкою: „А! знаю. Прощайте, не говорите ни­
кому о нашей встрече. — “ КД 372.40. || В нача­
ле приветствия при встрече, при узнавании ко- 
го-н. Всех приветствует Дадон... Вдруг в толпе 
увидел он, В сарачинской шапке белой, Весь как 
лебедь поседелый, Старый друг его, скопец. „А, 
здорово, мой отец, — Молвил царь ему, — что 
скажешь? — “ ЗП 168. „А, Петр Андреич!“ — 
сказал он увидя меня; — ,»добро пожаловать! 
— “ КД 301.32. — А, старый хрыч! — сказал 
ему Пугачев. — Опять бог дал свидеться. Ну, 
садись на облучок. КД 351.20. 2. Восклицание, 
выражающее страх, ужас (2). Д о н  Г у а н. 
Прощай же, до свиданья, друг мой милый. (Ухо­
дит и вбегает опять.) А!....  Д о н а  А н н а .
Что с тобой? А!.... (Входит статуя командора. 
Дона Анна падает.) КГ IV 132 bis. ♦ а: 1. С2 
122.4 С3 46.53, 243.6 ЕО VII 41.10 ЗП 168 БГ ХХ  
123 CP I 55 MC II 5 КГ II 43, III23, IV 48 P III 33 
Нс 5 Бн 9 Д  195.17 АД 292.33,35, 301.32, 330.17,
347.14, 351.20, 372.40, 381.20 PB 222.10, 229.12;
2. КГIV  132 bis.

А3 [частица] (11). 1. Вопросительная. Упот­
ребляется после вопросительного предложения 
или в ряду вопросительных предложений, как 
побуждение к ответу (10). — „Что такое, гос­
пода? — говорит Дадон, зевая: — А?.... Кто 
там?... беда какая?“ ЗП 74. С в а т. Красавицы! 
да это что за песня? Она, кажись, не свадебная; 
нет. Кто выбрал эту песню? a? P II 36. — „Рас­
скажи-ка мне теперь, какое тебе дело до той де­
вушки, которую Швабрин обижает? Уж не за­
зноба ли сердцу молодецкому? а?“ КД 350.18. 
|| То же, в качестве риторического вопроса, без 
ожидания ответа. — Теперь всё ладно, — ска­
зал Архип, — каково горит, а? чай, из Покров­
ского славно смотреть. Д  184.37. Д о ч ь .  Поче­
му же Ты думаешь, что бросил он меня? 
М е л ь н и к .  Как почему? да сколько раз, бы­
вало, В неделю он на мельницу езжал? А? вся­
кой божий день, а иногда И дважды в день — P I 
35. М н и ш е к. —  Ну — думал ты, признайся, 
Вишневецкий, Что дочь моя царицей будет? а?

В и ш н е в е ц к и й .  Да, чудеса... БГ XII 5. 2. 
Усилительно-побудител ьная. Употребляется
при повторном, настойчивом обращении к кому- 
н. (1). Мусье! а, мусье! — дьявол тебя побери. Д
198.35. ♦ а: 1. ЗП 74 БГХ  108, XII 5 CP III 25 P I 
35, II 36 Д  184.37 АД 350.18 Пс 205.41, 238.15; 2. 
Д  198.35.

АБАЗ (3). Серебряная монета достоинством 
в 20 копеек серебром, имевшая хождение в Гру­
зии. Первый встречный вызвался провести меня 
к городничему, и потребовал за то с меня абаз. 
ПА 455.13. ♦ Ед.И. абаз: ПА 455.23; Р. абаза: ПА 
455.16; В. абаз: ПА 455.13.

АББАТ (8). Лицо духовного звания у  католи­
ков. Стану ль писать историю всемирную — но 
разве не существует уже бессмертный труд аб­
бата Милота? ИГ 132.21. У нас нет оборванных 
аббатов, которых музыкант брал бы с улицы для 
сочинения libretto. ЕН 266.9. ♦ Ед.И. аббат: Ж2
207.22,24 Пс 76.48; Р. аббата: ИГ 132.21 Ж,
153.19 Ж2 138.1; Д. аббату: Ж2 207.26; Мн.Р. 
аббатов: ЕН 266.9.

АББАТСТВО (1). В назв. А б б а т с т в о  (о 
фамильном поместье Байрона: Ньюстедское 
аббатство): Твоя статья о Аббатстве Байрона?
♦ Ед.П. о Аббатстве: в назв. Пс 227.11.

АБЕРВИЛЬСКИЙ ( 1 ). По-видимому, оши­
бочно вместо А б б е в и л ь с к и й .  Получен­
ный при Аббевиле (город во Франции, близ кото­
рого происходило сражение между французами 
и англичанами в 1345 г.), моя абервильская ра­
на что-то начинает ныть. ♦ Ед.И. абервильская: 
И ты 19.

АБЕРДИНСКИЙ (1). Прил. к А б е р д и н  
(город в Шотландии). Маленький Байрон вы­
учился читать и писать в Абердинской школе.
♦ Ед.П. Абердинской: Жх 276.10.

АБИДОССКИЙ (1). Прил. к А б и д о с  (го-
род в Малой Азии). В назв. А б и д о с с к а я  
Н е в е с т а  (поэма Байрона): — Европеец, и в 
упоении восточной роскоши, должен сохранить 
вкус и взор европейца. Вот почему Байрон так 
и прелестен в Гяуре, в Абидосской Н е в е с ­
т е  и проч. ♦ Ед.П. Абидосской: в назв. Пс
154.34.

АБОВСКИЙ (1). Прил. к А б о (город в 
Финляндии). В назв. А б о в с к и й  у н и ­
в е р с и т е т :  Шутка о близости волков и мед­
ведей к Абовскому у н и в е р с и т е т у  от­
менно не понравилась г-ну А. М. ♦ Ед.Д. м.р. 
Абовскому: в назв. Жх 28.31.

АБОНИРОВАТЬ (1). одни и те же лица яв­
ляются из казарм и совета занять первые ряды 
абон.<ированных> кресел +Мн.Р. а б о н и р о ­
ванных^ Ж] 10.9.

3 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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АБШИД (15). В 18 веке — свидетельство об 
увольнении со службы, об отставке. Когда ге­
нералы собрались в палатках фельдмаршала, он 
объявил им, что его царское величество, заклю­
чив мир с турками, не имел уже надобности в 
столь великом числе генералов, что он имел по­
веление от государя отпустить тех из них, кото­
рые по их большому жалованию наиболее были 
ему тягостны,---- ; потом он роздал абшиды ге­
нералам, коим прилагаю здесь список ЗМ 338.23. 
Генерал-лейтенант Ностиц, эльбингский комен­
дант, отошел без абшида, самовольно удовле­
творив себя 50,000 экю, которые считал за госу­
дарем. ЗМ 338.35. Перен. О письме Бенкендорфа 
от 30 июня 1834 г., извещавшем Пушкина о со- 
гласии Николая I удовлетворить его просьбу об 
отставке. На днях хандра меня взяла; подал я в 
отставку. Но получил от Жуковского такой [на­
гоняй <?>] нагоняй, а от Бенкендорфа такой су­
хой абшид, что я вструхнул, и Христом и богом 
прошу, чтоб мне отставку не давали. Пс 979.22. 
+ Ед.Р. абшида: ЗМ 338.35; В. абшид: перен. Пс 
979.22; Т. абшидом: ЗМ  338.31, 32, 33, 38, 339.1, 
2, 3, 4, 6, 7, 9, 11 ;Мн.В. абшиды: ЗМ 338.23.

АВАНГАРД (8). Мы препоручили авангард 
князю Волконскому, правый фланг авангарда 
Вейсбаху ЗМ 321.40, 322.1. Денис Давыдов 
явился однажды в авангард к кн.<язю> Багра- 
тион<у> Ж2 158.32. + Ед.Р. авангарда: ЗМ
322.1, 333.34; В. авангард: ЗМ 308.11, 321.40 Ж2 
158.32; Г. авангардом: ЗМ 325.22; Я. в аван­
гарде: ЗМ 317.35, 336.13.

АВАНГАРДНЫЙ (1). Отроду мы не видыва­
ли офицеров столь смущенных, как трех наших 
авангардных генералов. ♦ Мн.Р. авангардных: 
ЗМ 322.5.

АВГУСТ1 [назв. месяца] (61). В Тифлис я 
прибыл 1-го августа. ПА 482.24. Ты, слышал 
я, женишься в августе Пс 187.18. || С намёком 
на Александра I (см. А в г у с т 2). Ты не прика­
зываешь жаловаться на погоду — в августе 
месяце — так и быть — а ведь неприятно си­
деть в заперти, когда гулять хочется. Пс 48.39. 
♦ Ед.И. август: Пс 980.15; Р. августа: ПА
482.24 ИП 72.3, 19,35, 73.37, 74.3,32, 75.2,
115.38 ЗМ 300.37 Ж, 34.34 Ж2 329.20, 338.3 Пс
58.44, 96.5, 195.15, 205.68, 274.17, 510.8,
512.16, 516.15, 650.11, 651.1, 663.15, 942.25,
947.21, 979.4, 988.20, 995.12, 1088.16 Д1б
14.15, 20.28; Августа: Пс 1087.12; авгу.: Пс 
206.19; авг.<уста>: Ж ] 17.33 Ж2 174.3, 175.4,
176.1, 331.37 Пс 25.18, 57.19, 200.29, 202.35,
205.1, 667.6, 839.1, 988.47; авг.: Пс 345.48,
519.21, 652.24, 654.42; ав.<густа>: Ж2 201.4; 
Д. августу: Пс 636.33, 986.16; Я. в августе:

Пс 48.39, 187.18, 960.26, 964.10, 977.13,
980.14.

АВГУСТ2 (2). Имя римского императора 
(63 г. до н. э. — 14 г. н. э.) в применении к Алек­
сандру /, в цитате из собственного стихотво­
рения «К Овидию» Жуковск<ому> я писал, он 
мне не отвечает; министру я писал — он и в ус 
не дует — о други, Августу мольбы мои несите! 
Пс 43.21. В каламб. употр. но Август смотрит 
сентябрем... Пс 43.21. ♦ Ед.И. Август: Пс 43.21; 
Д. Августу: Пс 43.21.

АВГУСТЕЙШИЙ (1). Титул членов импера­
торской семьи. Карамзин читал тогда в присут­
ствии покойного государя и августейшей сест­
ры его некоторые главы Истории Государства 
Российского. ♦ Ед.Р. августейшей: Ж2 45.20.

АВГУСТОВ (4). Прил. к А в г у с т 2 а) Рим­
ский император (63 г. до н. э. -  14 г. н. э.). Ему 
Гораций, умный льстец, Прислал торжествен­
ную оду, Где другу Августов певец Сулил хо­
рошую погоду. С2 210.14. Век Екатерины — век 
ободрений; — . Карамзин кажется ободрен; — . 
Не говорю об Августовом веке. Но Тасс и Ари- 
ост оставили в своих поэмах следы княжеского 
покровительства. Пс 175.45; б) Польский король 
Август II (18 в.). Станислав за ним последовал, 
страшась попасться в руки приверженцам Авгу­
стовым. ЗМ 299.15. ♦ Ед.И. Августов: С2 
210.14; Р. м.р. Августова: Ж2 192.20; Я. м.р. 
Августовом: Пс 175.45; Мн.Д. Августовым: ЗМ
299.15.

АВЕЛЬ (3). По библейскому преданию, сын 
Адама и Евы, убитый своим братом Каином.
Б е р т о л ь д . ----Каин и Авель были тоже
братья, а Каин не мог дышать одним воздухом с 
Авелем — PB 220.2,3. ♦ Ед.И. Авель: PB 220.2; 
Р. Авеля: Ж2 150.11 в назв.; Т. Авелем: PB
220.3.

АВЗОНИЯ (2). Поэтическое обозначение 
Италии. Людмила северной красой, Всё вместе 
— томной и живой, Сынов Авзонии пленяет С3
56.28. Финал гремит; пустеет зала; Шумя, торо­
пится разъезд; Толпа на площадь побежала При 
блеске фонарей и звезд, Сыны Авзонии счаст­
ливой Слегка поют мотив игривый, Его неволь­
но затвердив, А мы ревем речитатив. ЕО Пут. 
20.5. ♦ Ед.Р. Авзонии: С3 56.28 ЕО Пут. 20.5.

АВЗЯНО-ПЕТРОВСКИЙ (1 ). В  назв. А в - 
з я н о - П е т р о в с к и й  з а в о д :  Пугачев, 
коего положение казалось отчаянным, явился на 
Авзяно-Петровских з а в о д а х .  ♦ Мн.П. Ав- 
зяно-Петровских: в назв. ИП 55.6.

АВОСЬ (47). Может быть. Лучше здесь ос­
тановиться, да переждать, авось буран утихнет 
да небо прояснится КД 288.19. Авось на память
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поневоле Придет вам тот, кто вас певал С3 96.17. 
„Авось“ думал смотритель, „приведу я домой 
заблудшую овечку мою“. СС 102.40. Дай бог 
мне зашибить деньгу, тогда авось тебя выручу. 
Пс 796.10. В знач. сущ. [м.р.] Щелк щелку ведь 
розь. Да понадеялся он на русской авось. Б 20. 
Авось, о Шиболет народный Тебе б я оду посвя­
тил Но стихоплет великородный Меня уже пре­
дупредил ЕО X 6.1. 0 В соч. (3). а в о с ь  ли,  
а в о с ь - л и б о :  лечиться во Пскове мне не­
возможно — итак погодим, авось л и царь что- 
нибудь решит в мою пользу. Пс 220.19. Я всё 
жду от челове-колюбивого сердца императора, 
авось-л и б о  позволит он мне современем ис­
кать стороны мне по сердцу Пс 182.17. ♦ авось: 
С3 96.17 ЗС 14.95 БР 132 ЕО VII 26.7, X 7.1,3, 5 
P VI 13 М  84.39 СС 102.40 Д  193.36, 195.18 КД 
288.19, 316.4, 319.36, 328.32, 337.4, 344.26, 353.6, 
358.32 КВ 412.27 PB 217.11 Ж2 168.38 Пс 13.23, 
52.17, 81.10, 87.39, 88.18, 214.44, 299.14, 610.8, 
637.26, 772.36, 796.10, И, 846.14, 849.26, 938.4,
1009.3, 1093.16, 26, 1098.13; в знач. сущ. Б 20 ЕО 
X 6.1 ; В соч. Пс 182.17, 220.19, 651.24.

АВРОРА (5). Утренняя заря (по латинскому 
названию богини утренней зари). Или жаль мне 
труда, молчаливого спутника ночи, Друга Авро­
ры златой С3 163.6. Ольга к ней, Авроры север­
ной алей И легче ласточки влетает; ЕО V 21.11. 
♦ Ед.И. Аврора: С3 84.71 ЕН 276.6; Р. Авроры: 
С3 127.5, 163̂ 6 EO V  21.11.

АВСТРИЙСКИЙ (8). И прусский и австрий­
ский Я сшил себе мундир. С2 42.11. И не был 
беглым он солдатом Австрййских пудреных 
дружин; С3 187.22. ♦ Ед.И. австрийская: ПА 
446.5; Р. м.р. австрийского: Пс 504.3; Австрий­
ского: Пс 573.31, 615.20; австр.<ийского>: Ж2 
320.12, 322.14; В. австрййский: С2 42.11; Мн.Р. 
Австрййских: С3 187.22.

АВТОГРАФ (2). Подлинная рукопись автора. 
Всякая строчка великого писателя становится 
драгоценной для потомства. Мы с любопытст­
вом рассматриваем автографы, хотя бы они бы­
ли не что иное, как отрывок из расходной тетра­
ди или записки к портному об отсрочке платежа. 
Ж2 75.8. ♦ Ед.И. автограф: Ж2 153.12; Мн.В. 
автографы: Ж2 75.8.

АВТОМЕДОН (1). Имя возницы Ахилла в 
«Илиаде» Гомера, в нариц. употр. Шутливо о 
ямщиках. Автомедоны наши бойки, неутомимы 
наши тройки ♦ Мн,И. автомедоны: ЕО VII 35.5.

АВТОР (111). Создатель, творец чего-н. Ос­
тавляю в стороне остроумные его изыскания; 
для поверки оных потребны обширные сведения 
самого автора. Пс 234.5. Он иногда читает Оле 
Нравоучительный роман, В котором автор знает

боле Природу, чем Шатобриан ЕО IV 26.3. В са­
мом деле, в рукописи г. Белкина над каждой по- 
вестию рукою автора надписано: слышано 
мною от такой-то особы ПБ 61.36. она вслух 
читала романы, и виновата была во всех ошиб­
ках автора; ПД 234.5. || а в т о р чего: Сей не­
известный собиратель был не кто иной, как Ме- 
риме, острый и оригинальный писатель, автор 
Театра Клары Газюль, Хроники времен Карла 
IX, Двойной Ошибки и других произведений ЗС 
Предисл. 13. Август Лафонтен, автор множества 
семейственных романов. ЕО Прим. 26.1. Письмо 
сие, —  доставлено было родственниками и на­
следниками Фон-Визина князю Вяземскому, за­
нимавшемуся биографией автора Недоросля. 
ИП 110.26. || Писатель. Российских авторов не­
легкое встревожит: Кто английской роман с 
французского преложит, Тот оду сочинит, потея 
да кряхтя, Другой трагедию напишет нам шутя 
— С2 176.15. Я не думаю, чтобы комический ав­
тор был историком: это не его назначение; Ж2
52.30. Он право добрый малой, изрядный автор 
и отличный сводник. Пс 60.44. Трагический ав­
тор школы Дюсиса в произведениях своих, он 
прибавил к древним формам новую степень 
ужаса, а иногда и простоты. Ж2 58.11. ♦ Ед.И. 
автор: С3 95.1 ЗС Предисл. 13 ЕО IV 26.3, Прим.
26.1, 41.1, Пут. Вв. 5,23 ПА 443.4, 444.4 ИП
100.30,44, 115.35, 380.31, 381.17 Ж, 20.26, 
25.9,11, 27.14, 31.8,17, 91.3, 92.34, 93.13, 103.11,
104.38, 105.20, 27, 107.8, 12, 25, 108.5, 36, сн. 1.1, 
109.4, 154.19, 155.39, 181.8, 25 Ж2 9.30, 27.14, 
47.27, 48.17, 19, 50.39, 51.21, 52.30, 53.11, 58.11,
105.23, 208.5, 316.31 Пс 60.44, 1072.4 Д/б 23.1; 
авт<ор>: Ж, 68.31; Р, автора: ПБ 59.4, 61.36, 
62.11 ПД 234.5 ИП 85.7, 110.26, 393.3 ЗМ  297.27 
Ж, 33.30, 70.[23], 71.35, 90.35, 96.5, 103.20,
154.24, 205.32, 208.6 Ж2 11.12, 26.7, 80.3, 93.7, 
И, 100.22 Пс 181.22, 234.5, 1072.8, 1165.12, 
1272.9; Д. автору: С2 245.71 Ро 150.18 ИП 
389.17 Ж, 98.30, 216.13 Ж2 27.11, 51.3, 137.11 
Д/б 10.29; В. автора: ЗМ 312 сн. 1.1 Ж х 54.17,
180.34, 235.32, 238.25 Ж2 9.28, 49.22, 61.12; Т. 
автором: ИП 379.13 Ж\ 93.15; П. в авторе: Ж] 
207.2; Мн.Р. авторов: Ж, 212.29 Ж2 52.25; Д. 
авторам: Ж2 48.41; В. авторов: С2 176.15 Ж2 
47.35; Т. авторами: Ж2 54.25,55.8 Пс 135.26 
цит.

АВТОРИТЕТ (2). Свидетельство, аргумент, 
на который можно полностью положиться, 
которому можно вполне доверять. Разговор 
Арно был исполнен выражений смелых и живо­
писных, носил на себе отпечаток той насмешли­
вости, которая встречается в его баснях, разных 
стихотворениях и даже в песнях, оригинально
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веселых... да, мм. гг., в песнях Арно, в песнях 
трагического писателя! Я так горжусь этим об­
стоятельством, что спешу заговорить о нем: это 
для меня важный авторитет, это новое доказа­
тельство в пользу рода сочинения, которому я 
осмеливаюсь, может быть дерзко, доставить ме­
жду вами право гражданства. Ж2 52.3. || Авто­
ритетный источник, документ. «Записки о 
жизни и службе А. И. Бибикова» по всем отно­
шениям очень замечательная книга, а в некото­
рых и авторитет. ИП 390.18. ♦ Ед.И. автори­
тет: ИП 390.18 Ж2 52.3.

АВТОРСКИЙ (10). Оправдания оскорбленно­
го авторского самолюбия не могли быть зани­
мательны для публики; Ж\ 20.5. ♦ Ед.И. автор­
ская: Пс 13.11; Р. авторской: Ж х 143.16, 166.28; 
авторского: Ж х 20.5, 119.17; Д. с.р. авторско­
му: Ж х 97.11; В. авторскую: Ж х 67.32; Т. с.р. 
авторским: Ж х 143.10 Пс 175.71; Мн.Р. автор­
ских: Ж2 135.7.

АВТОРСТВО (1). Деятельность, творчество 
писателя. Один из них, автор Регула, доказал, 
что принадлежит к одной из тех фамилий, кото­
рых слава наследственна, доказал, что аристо­
кратическое право дворянства, доставаемое ав­
торством, подобно купленному оружием, может 
учреждать маиоратство. ♦ Ед.Т. авторством: Ж2 
51.23.

АГА1 [междом.] (14). Ага! догнал тебя! по­
стой! — Кричит наездник удалой: - т -  РЛ II 155. 
М о ц а р т .  Ага! увидел ты! а мне хотелось Те­
бя нежданной шуткой угостить. MC I 67. — Ага, 
слуга в барина: каков поп, таков и приход Д
217.25. — [Ей,] кажется, не скучно: Эльвиров с 
нею неразлучно. — Ага! — Вчера был здесь, се­
годня ждем его. Нс 248.17. ♦ ага: Сх 23.69 С3
168.29 РЛ II 155, V 91 ГН 166 ЕО VIII 17.12 MC 
I 67 КГ II 34 ПЧ 105 Нс 248.17 АП 17.36 БК 
124.9 Д  217.25 PB 234.8.

А ГА 2 [сущ] (3). Начальник (почётный титул в 
Турции), увидели мы, что он возвращается с 
агою янычаров. ЗМ 329.9. ♦ Ед.Р. Агй: С3 234.6; 
Т. агою: ЗМ 329.9,29.

АГАМЕМНОН (1). Герой «Илиады» Гомера, 
царь Микен и Аргоса, предводитель соединённо­
го войска греков, осаждавших Трою, в нариц. 
употр. (об Александре I). Вы помните, как наш 
Агамемнон Из пленного Парижа к нам при­
мчался. ♦ Ед.И. Агамемнон: С3 269.49.

АГАТ (1). Чёрный камень, употребляемый для 
ювелирных изделий. Нет, не агат в глазах у ней, 
Но все сокровища Востока Не стоят сладостных 
лучей Ее полуденного ока. ♦ Ед.И. агат: С3 20.5.

АГГЕЛ (1). Злой дух, дьявол, сатана. В шутл. 
обращ. к П. А. Вяземскому. Новое издание очень

мило — с богом — милый ангел йли аггел Ас- 
модей. ♦ Ед.И. аггел: Пс 63.27.

АГЕНТ (3). Лицо, выполняющее чьё-н. пору­
чение. вся записка замечательна, и вероятно, со­
ставлена дипломатическим агентом, находив­
шимся в то время в Петербурге. ИП 101.5. Пе- 
рен. Гримм, странствующий агент французской 
философии, в Лейбциге застал русских студен­
тов за книгою о Разуме Ж2 31.1. || Действующая 
сила, лицо в какой-н. области [чего]. Езуит За­
ленской, княгиня Дульская —  были главными 
агентами Мазепиной измены. П Прим. 15.3. 
♦ Ед.И. агент: перен. Ж2 31.1; Т. агентом: ИП 
101.5; Мн.Т. агентами: ППрим. 15.3.

аглинский см. английский.
АГНЕЦ (5). Ягнёнок. Милее мне смиренная 

девица — Послушная, как агнец полевой; С2 
296.12. Сидел безвинный Кочубей, С ним Искра 
тихой, равнодушный. Как агнец, жребию по­
слушный. ЯII 411. Перен. О кротком, покорном, 
безропотном существе. М е ф и с т о ф и л ь .  
Ты думал: агнец мой послушный! Как жадно я 
тебя желал! Как хитро в деве простодушной Я 
грезы сердца возмущал! — С2 285.78. ♦ Ед.И. 
агнец: С, 51.236 С2 296.12 Я II 411; перен. С2 
285.78; В. агнца: Пс 65.12 изм. цит.

АГРИОПА (3). В назв. А г р и о п а (траге­
дия В. И. Майкова): Майков, трагик, встретя 
Ф.<он> Визина, спросил у него, — : Видел ли 
ты мою Агриопу? — видел — что ж ты скажешь
об этой трагедии? — Скажу: Агриопа <.............
— >. Остро и неожидано! Не правда ли? Пс 
562.9,10. В эвфемистич. употр. Что до Телеско­
па (другая Агриопа), то у меня его покаместь 
нету — Пс 562.12. ♦ Ед.И. Агриопа: Пс 
562.10,12; В. Агриопу: Пс 562.9.

АГРОНОМ (1). Человек, занимающийся сель­
ским хозяйством, опытный хозяин. Алексей 
Вульф здесь же, отставной студент и гусар, уса­
тый агроном, Тверской Ловлас — по прежнему 
милый, но уже перешагнувший за тридцатый 
год. ЬЕд.И. агроном: Пс 1175.12.

АГУ (3). Б а б а (с ребенком). Агу! не плачь, 
не плачь; вот бука, бука Тебя возьмет! агу, агу! 
...не плачь! ♦ агу: £ГШ  5, 6 bis.

АД (28). 1. По христианскому вероучению, ме­
сто, где души умерших грешников терпят веч­
ные муки (24). Лукавый пал, пощады запросил И 
в темный ад едва нашел дорогу. Гв 425. И, мнит­
ся, с ужасом читал Над их бровями надпись ада: 
Оставь надежду навсегда. ЕО III 22.9. Но, ста­
рый враг, не дремлет сатана! Услышал он, шата­
ясь в белом свете, Что бог имел еврейку на при­
мете, Красавицу, которая должна Спасти наш 
род от вечной муки ада. Гв 152. Не отнимай у
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схимника надежду рая и страх ада. Пс 214.34. В 
назв. А д  (1 часть «Божественной комедии» 
Данте): — единый план Ада есть уже плод вы­
сокого гения. Ж\ 42.7. Перен. Гром пушек, то­
пот, ржанье, стон, И смерть и ад со всех сторон. 
Я III 246. И вы могли думать, что французы са­
ми изрыли себе ад! нет, нет, русские, русские 
зажгли Москву. Ро 157.27. || О злых духах ада. 
Уж ломит бес, уж ад в восторге плещет; Гв 419. 
2. То же, что а и д в 1 знач. (4). Ада гордая 
царица Взором юношу зовет, Обняла — и ко­
лесница Уж к аиду их несет: С2 216.14. „Позволь 
на время удалиться — Владыке ада молвил он, 
— Постыл мне мрачный Флегетон, И к людям 
хочется явиться“. С\ 51.10. ♦ Ед.И. ад: 1. Гв 419 
А II 150, 160 Ж2 140.3; перен. П III 246; Р. ада: 1. 
Q  22-120, 23.103 С2 135.13 Гв 152 Е О III 22.9, VII 
24.7 Пс 214.34; 2. С, 51.10 С2 126.79, 216.14; 
Ада: 1. С\ 2\Л\ в назв. Ж х 42.7; Д. аду: 1. РЛ VI 
317; В. ад: 1. С\ 2Х.Ъ6, 86 Гв 425,438; перен. Ро 
157.27; Ад: 1. Сх 23.129; Т. адом: 1. Ж2 139.14; 
Я. в аде: 1. Q  51.145; 2. Q  27.188; об аде: 1. ПЧ 
188.

АДАМ (8). По библейскому преданию, первый
человек на земле. Ф р а н ц . ----Разве не все мы
произошли от Адама? PB 219.14. Вся в пламени, 
власы раскинув, Ева, Едва, едва устами шевеля, 
Лобзанием Адаму отвечала Гв 284. ♦ Ед.И. 
Адам: Q  D 137.72 Гв 277, 303 Ж2 140.3; Р. Ада­
ма: PB 219.14 Ж2 143.9; Д. Адаму: Гв 284; В. 
Адама: Ж2 139.7.

АДАМОВ (5). Прил. к А д а м. Еврейский бог, 
угрюмый и ревнивый, Адамову подругу полю- 
бя, Ее хранил для самого себя... Гв 244. ♦ Ед.В. 
Адамов: С3 259.20; адамов: Гв 189; адамову: Гв 
244; Мн.В. Адамовы: С\ 1.99; адамовых: Гв 
225.

АДВОКАТ (4). Речьми адвокатов я не дово­
лен — все они робки. Пс 557.21. Он расточает то 
искусные рассуждения адвоката, то прицепки 
прокурора, то хитрости купца, то гиперболы 
стихотворца Ж2 79.6. В назв. А д в о к а т :  вы 
имеете блистательных авторов Домашнего Тира­
на, Адвоката, Двух Зятей, Школы Стариков', 
Ж2 47.35. + Ед.Р. адвоката: Ж2 79.6; Адвоката: 
в назв. Ж2 47.35; Мн.Р. адвокатов: Ж2 78.18 Пс
557.21.

АДДИСОН (Адиссон) (2). Имя известного 
английского журналиста (1672 -  1719 гг.), в на- 
риц. употр. Предлагаем это письмо, как поучи­
тельный пример для наших журнальных крити­
ков. И почему нашим Адиссонам не быть и на­
шими Джонсонами? Ж х D 281.36. У нас есть 
критика? где ж она? Где наши Аддис.<соны>, 
Лаг.<арпы>, Шлегели Ж х 26.9. ♦ Мн.И. Ад-

дис.<соны>: Жх 26.9; Д. Адиссонам: Жх D
281.36.

АДЕПТ (1). Приверженец какого-н. учения. 
Императрица —  с подозрением обратила вни­
мание на русских мартинистов, которых считала 
проповедниками безначалия и адептами энцик­
лопедистов. ♦ Мн.Т. адептами: Ж2 32.11.

АДЕХ (2). Горец Северного Кавказа (по имени 
народа адыге — черкесов). Не для разбойничей 
потехи Так рано съехались адёхи На двор Гасуба 
старика. Т 5. ♦ Мн.И. адёхи: Т 5,36.

Адиссон см. Аддисон.
АДМЕТ (1). По греческой мифологии, фесса­

лийский царь. Феб однажды [у] Адмёта Близ те­
нистого Тайгета Стадо пас, угрюм и сир. ♦ Ед.Р. 
Адмёта: С3 76.34.

АДМИНИСТРАЦИЯ (1). Управление, указ об 
экзаменах, мера слишком демократическая и 
ошибочная, ибо она нанесла последний удар 
дворянскому просвещению и гражданской ад­
министрации, вытеснив всё новое поколение в 
военную службу. + Ед.Д. администрации: Ж\
45.7.

АДМИРАЛ (5). повелел он адмиралу и виц- 
адмиралу, находившимся при его особе, ехать в 
Азов ЗМ 302.36. + Ед.И. адмирал: Ж2 317.2; Р. 
адмирала: Жх 161.10, 275.12, 277.36; Д. адми­
ралу: ЗМ 302.36.

АДМИРАЛТЕЙСКИЙ (2). Прил. к А д -  
м и р а л т е й с т в о  (здание морского ведом­
ства в Петербурге). И ясны спящие громады 
Пустынных улиц, и светла Адмиралтёйская иг­
ла МВ Вст. 54. 0 В соч. (1). а д м и р а л т е й ­
с к а я  к о л л е г и я  (то же, что а д м и - 
р а л т е й с т в - к о л л е г и я ) :  Ибрагим ви­
дал Петра в Сенате, — , в адмиралтейской 
к о л л е г и и ,  утверждающего морское величие 
России АП 13.20. + Ед.И. Адмиралтёйская: МВ 
Вст. 54; Я. адмиралтейской: В соч. АП 13.20.

АДМИРАЛТЕЙСТВ-КОЛЛЕГИЯ (1). В 18 
в. высшее управление морского ведомства, оп­
ределен был начальником оренбургской комис­
сии член государственной адмиралтейств- 
коллегии, контр-адмирал кн. Василий Урусов. 
♦ Ед.Р. адмиралтейств-коллегии: Ж2 D
344.13.

АДМИРАЛТЕЙСТВО (1). В начале 18 в. ме­
сто постройки и оборудования судов. О н ----
собрался ехать в адмиралтейство, надеясь там 
застать еще Корсакова ♦ Ед.В. адмиралтейство: 
АП 14.33.

АДМИРАЛЬСКИЙ (2). Во время переезда на 
адмиральском корабле Восток, который нес в 
себе столько ученых и военных знаменитостей, 
Арно беспрестанно беседовал с генералом. Ж2
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57.30. + Ед.П. м.р. адмиральском: Ж2 50.17,
57.30.

АДОНИС (1). Красавец-юноша, по имени воз­
любленного богини любви Афродиты в древне­
греческой мифологии. Прелестный баловень Ки- 
приды — Умей сносить, мой Адонйс, Ее минут­
ные обиды! Она дала красы младой Тебе в удел 
очарованье ♦ Ед.И. Адонйс: С2 94.3.

АДРЕС (25). Мой адрес: у Измайловского 
мосту на Воскресенской улице в доме Бернико­
ва. Пс 689.14. Адрес был написан рукою батюш­
ки. КД 309.16. + Ед.И. адрес: КД 309.16 Пс
18.45, 202.36, 382.5, 421.3, 598.3, 689.14, 722.32, 
1096.32; Р. адреса: БК 110.27 Пс 26.4, 49.1,
710.21, 1000.38, 1091.1; В. адрес: ЕН 267.14 Ж2 
182.33 Пс 74.20, 149.1, 721.22, 845.30, 1093.2; 
адресе: Пс 844.3; Т. адресом: Пс 119.13; Мн.В. 
адресы: Пс 702.3.

АДРЕСОВАТЬ (9). Адресуйте же ваши стихи 
в Москву на Молчановку Пс 306.5. они писаны 
были во время Т<урецкого> похода и были ад­
ресованы в армию из Кистеневки. Д  182.25.
♦ адресовать: Пс 1163.6; адресую: Пс 1091.15; 
адресуешь: Пс 1095.3; адресуйте: Пс 306.5,
529.16, 1003.12; Мн.В. адресованные: В 67.31; \ 
адресовано: Пс 323.17; адресованы: Д  182.25.

АДРЕСОВАТЬСЯ (2). Обратиться лично или 
письменно к кому-н. или куда-н. при появлении 
эпиграммы Фиглярин, вот поляк примерный, он 
так огорчился, что прямо адресовался к госуда­
рю со слезной жалобою на меня Пс 603.29.
♦ адресоваться: Ж2 183.33; адресовался: Пс
603.29.

АДРИАТИЧЕСКИЙ (2). Адриатйческие
волны, О Брента! нет, увижу вас, И, вдохновенья 
снова полный, Услышу ваш волшебный глас! ЕО 
I 49.1. ♦ Ед.Т. адриатйческой: С3 56.9; Мн.И. 
адриатйческие: ЕО 149.1.

АДСКОЙ (13). Прил. к а д. До свода адского 
касалася вершиной Гора стеклянная, [как Ара­
рат] остра — С3 196.36. Мильтон говорит, что 
адское пламя давало токмо различать вечную 
тьму преисподней. Ж\ 61.2. дверь толкнул Евге­
ний: и взорам адских привидений Явилась дева; 
ярый смех Раздался дико; очи всех, Копыты, хо­
боты кривые, Хвосты хохлатые, клыки, Усы, 
кровавы языки, Рога и пальцы костяные. Всё 
указует на нее ЕО V 19.6. | Свойственный оби­
тателям ада. Уж под тобой бодрится чорт про­
клятый, Готовится на йдскую езду. С\ 23.122. 
|| Дьявольский, сатанинский. — А почему ты об 
ней такого мнения? — спросил я, с трудом 
удерживая свое негодование. „А потому“, — от­
вечал он с адской усмешкою, — „что знаю по 
опыту ее нрав и обычай“. КД 301.22. можно ли в

человеческом сердце предполагать такую ад­
скую неблагодарность: Пс 182.Й. ♦ Ед.И. ад­
ской: С2 119.9; адское: С2 286.98, 326.6 Ж х 61.2; 
Р. м.р. йдского: С3 196.3, 26; В. адскую: С\
23.122 Ж2 139.7 Пс 182.14; Т. адской: С3 34.4 КД 
301.22;Мн.Р. адских: Сх 51.111 EOW 19.6.

АДЪЮНКТ (1). Помощник профессора или 
академика в научном учреждении. Адъюнкт 
Иноходцев, бывший тут же, успел убежать. 
♦ Ед.И. адъюнкт: ИП 75.15.

АДЪЮНКТСКИЙ (1). Прил. к а д ъ ю н к т ,  
думаю, что вам надо требовать вашего адъюнк­
тского жалования, во всё время ваших трудов — 
и только. ♦ Ед.Р. с.р. адъюнктского: Пс 801.17.

АДЪЮТАНТ (25). Офицер для поручений при 
генерале. Так иногда супругу генерала Затяну­
тый прельщает адъютант. Гв 98. Я отдал приказ 
адъютанту. ЗМ 311.13. ♦ Ед.И. адъютант: С\
129.28 Гв 98 Ж2 172.12,23,26; адъют.<ант>: Пс 
80.26, 214.59; адъ.<ютант>: Ж2 172.33;
ад.<ъютант>: Ж2 172.26,28. 31,35; Д. адъютан­
ту: ЗМ 311.13; В. адъютанта: ИП 77.38 ЗМ
311.9, 323.5,333.3 2#! 16 сн. 1.1; Т. адъютантом: 
ИГ 127.22 КД 293.8 Ж2 316.31; Мн.Р. адъютан­
тов: Ж  310.25, 326.30 Ж2 172.6,17.

АЖЕ (1). Даже, так что даже (в передаче 
украинской речи), у нас у Запорозцине е такие 
кобзары, що як заграють, то аже у Петербурси 
затанцують. ♦ аже: Ж2 173.14.

A3 (1). Название первой буквы славянского 
алфавита. Аз, буки, веди, глаголь, добро etc. суть 
отдельные слова, выбранные только для началь­
ного их звука. ♦ Ед.И. аз: Ж2 180.20.

АЗБУКА (13). 1. Алфавит (6). Буквы, состав­
ляющие славянскую азбуку, не представляют 
никакого смысла. Аз, буки, веди, глаголь, добро 
etc. суть отдельные слова, выбранные только для 
начального их звука. Ж2 180.19. пиши мне по- 
русски, потому что, слава богу, с моими консти­
туционными друзьями я скоро позабуду русскую 
азбуку. Пс 24.7. Акулина выучилась азбуке уди­
вительно скоро. БК 121.24. 2. Букварь (5). во 
всем доме кроме Азбуки, купленной для меня, 
календарей и Новейшего письмовника, никаких 
книг не находилось. ИГ 127.17. Она принесла 
мне [несколько книг]. Я обрадовался и кинулся с 
жадностию их разбирать. Но тотчас я успокоил­
ся, увидев затасканную Азбуку и Арифметику 
МЧ 405.9. || Об известных всем понятиях из 
этих предметов школьного обучения. Мне было 
совестно для опровержения критик повторять 
школьные или пошлые истины, толковать об аз­
буке и риторике, оправдываться там, где не бы­
ло обвинений Ж х 167.19. 0 В соч. (2). у ч и т ь  
а з б у к е  (учить читать): Разводит уток и
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гусей И у ч и т  азбуке детей. ЕО VI 7.14. 
♦ Ед.Р. азбуки: 1. Ж2 180.22, 29; Азбуки: 2. ИГ 
127.17; Д  азбуке: 1. БК 121.24; В соч. ЕО VI 
7.14 МШ 393.25; В. азбуку: 1 .Ж 2 180.19 Пс 24.7; 
Азбуку: 2. Л/1/  405.9; Я. в азбуке: 1. Жх 81.4; 2. 
С, 19.170; об азбуке: 2. Ж, 144.2, 167.19.

АЗБУЧНЫЙ (3). Прил. к а з б у к а  <? 1 знач. 
Кто же еще за тобой ухаживает кроме Огорева? 
пришли мне список по азбучному порядку. Пс
853.15. Татьяна в оглавленьи кратком Находит 
азбучным порядком Слова: бор, буря, ведьма, 
ель ЕО V 24.6. ♦ Ед.Д. м.р. азбучному: Ж2 43.6 
Пс 853.15; Т. м.р. азбучным: ЕО V 24.6.

АЗИАТЕЦ (2). Уроженец, житель Азии. Дело 
в том, что молодой азиатец, не привыкший к 
коляске, видел в ней скорее западню нежели 
убежище. ПА 454.36. ♦ Ед.И. азиатец: ПА 
454.36; Мн.Т. азиатцами: Ж2 309.24.

АЗИАТСКИЙ (азиатский) (16). 1. Прил. к 
А з и я  (14). Азиатские строения и базар на­
помнили мне Кишинев. ПА 456.9. Один путеше­
ственник пишет, что изо всех азиатских горо­
дов, в одном Арзруме нашел он башенные часы 
ПА 478.9. в пять часов вечера депутаты отправи­
лись в Арзрум, и с ними генерал князь Бекович, 
хорошо знающий азиатские языки и обычаи. ПА
474.28. В назв. а) А з и я т с к а я Т у р ц и я :  
Арзрум почитается главным городом в Азиат­
ской Т у р ц и и .  ПА 477.11; б) А з и а т ­
с к и й  Р а к  (иронически о «Вестнике Евро­
пы»): После речи г-на председателя г-н Невеж- 
дин прочел проект нового журнала, имеющего 
быть издаваемым в след.<ующем> 1830 <году> 
под названием Аз.<иатский> Ра к .  Ж х 85.33. 
|| Свойственный жителям Азии. Судя по азиат­
ским чертам его лица, не почел я за нужное 
рыться в моих бумагах, и вынул из кармана пер­
вый попавшийся мне листок. ПА 465.19. 2. Не 
похожий на Европу, близкий к Азии по быту, 
нравам (2). Вы, издатель европейского журнала 
в азиатской Москве, Вы, честный литератор
между лавочниками литературы, Вы!.....  Пс
345.13. ♦ Ед.И, Аз.<иатский>: 1. в назв. б) Ж х 
85.33; азиатская: 1. ПА 477.2,21,25; азиатское: 
1. ПА 477.25; 2. Ж х 14.18; В, азиатский: 1. ПА 
468.7; Я. азиатском: 1. Ж х 53.6; азиатской: 2. 
Пс 345.13; Азиатской: 1. в назв. а) ПА 477.11; 
азиатском: 1. Пс 70.7; Мн.И. азиатские: 1. ПА 
456.9; азиатские: 1. ПА 457.11; Р. азиатских: 1. 
ПА 478.9; Д  азиатским: 1. ПА 465.19. В. азиат­
ские: 1. ПА 474.28.

АЗИЙСКИЙ (1). То же, что а з и а т с к и й  
в 1 знач. И Олоферн весь край азййский Его 
деснице покорцл ♦ Ед.В. азййский: С3 252.3.

азиатский см. азиатский.

АЗРАИЛ (2). Ангел смерти у  мусульман. И с 
ним кладут снаряд воинской: —  Чтобы крепка 
была могила. Где храбрый ляжет почивать, Чтоб 
мог на зов он Азрайла Исправным воином вос­
стать. Г 32. ♦ Ед.И. Азрайл: С3 109.6; Р. Азрай­
ла: Г 32.

АИ (6). Сорт шампанского. В ле<та> юности 
безумной, Поэтической Ай  Нравился мне пеной 
шумной С2 240.13. И за бутылками Ай Сидят Ра­
евские мои — С2 123.7. Кипит в бокале опенен- 
ном Ай  холодная струя; С2 65.33. ♦ Ед.И. Ай: С2 
240.13 ЕО IV 46.6; Р. Ай: С2 65.33, 123.7 ЕО 
Пут. 18.11;Д  Ай: ЕО IV 46.5.

АИД (5).1. В античной мифологии, подземное 
царство, куда переселялись души умерших (4). 
Кони бледного Плутона Быстро к нимфам Пе­
лиона Из айда бога мчат. С2 216.5. Ада гордая 
царица Взором юношу зовет. Обняла — и ко­
лесница Уж к айду их несет: С2 216.17. 2. Бог 
подземного царства, Плутон (1). Апостол гибе­
ли, усталому Айду Перстом он жертвы назначал 
С2 119.26. +Ед.Р. Айда: 1. С3 84.64 ЕН 275.37; 
айда: 1. С2 216.5; Д  Айду: 2. С2 119.26; айду: 1. 
С2 216.17.

АИ (35). 1. Восклицание, употребляющееся 
при выражении боли, испуга (15). И ткачиха по­
бледнела: „Ай!“ и тут же окривела; ЦС 530. Она 
вскрикнула: „Ай, не он! не он!“ и упала без па­
мяти. М  86.22. Л е п о р е л л о .  Позвольте. Мой 
барин Дон Гуан вас просит завтра Придти по­
позже в дом супруги вашей И стать у двери... 
{Статуя кивает головой в знак согласия). Ай! 
Д о н  Г у а н .  Что там? Л е п о р е л л о .  Ай, 
ай!.. Ай, ай... Умру! /СГIII 149 ter, 150 bis. || а й, 
ай , а й  {при выражении огорчения, сожале­
ния о чём-н.): „Ай, ай, ай! — заметил генерал.
— Это плохо, очень плохо.----“ КД 338.26 ter. 2.
Восклицание, употребляющееся при выражении 
упрёка, укоризны, иронии при обращении к кому- 
н. (3). А л ь б е  р. —  я рассердился и ударил 
его-------- а на другой день узнаю, что мой бед­
ный Яков — умрё. Ф р а н ц .  Ай, рыцарь! вид­
но, пощечины ваши тяжелы. PB 223.6. А голова 
ему вослед, Как сумасшедшая, хохочет. Гремит: 
„ай, витязь! ай герой! — “ РЛ III 302 bis. 0 В 
соч. (17). а й  д а , а й - д а : А й д а  лебедь — 
дай ей боже, Что и мне, веселье то же. ЦС 391. 
Трагедия моя кончена; я перечел ее в слух, один, 
и бил в ладоши и кричал, ай-д а Пушкин, ай- 
д а сукин сын! Пс 223.24 bis. ♦ ай: 1. ЦС 530 КГ 
II 89 bis, III 149 ter, 150 bis, 151 М  86.22 КД 
338.26 ter Пс 231.31 bis; 2. РЛ III 302 bis PB 
223.6; В соч. ЗС 4.6 ЦС 391 P II 45 Д  195.29 КД
357.29 PB 239.19 Ж, 214.34 Пс 121.17 ter, 223.24 
bis, 266.31, 333.2 bis, 773.14, 977.24.
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АЙДЕССКИЙ (1). Прил. к а и д в 1 знач — 
а й д е с с к и й  б о г  (Плутон, Не льзя
ль, приятель,----один скелет Помочь мне выне­
сти на свет? Клянусь тебе айдёсским богом: Он 
будет дружбы мне залогом ♦ Ед.Т. м.р. айдёс- 
ским: С3 42.88.

АКАДЕМИК (И). Член академии наук. Не 
офицер я, не асессор, —  Не акадёмик, не про­
фессор; С3 187.7. Он занялся гороскопом вместе 
с другим академиком — Ж2 169.20. || Учёный 
вообще. То акадёмик, то герой, То мореплава­
тель, то плотник, Он всеобъемлющей душой На 
троне вечный был работник. С3 19.13. В шутл.- 
ирон. употр. Не дай мне бог сойтись на бале Иль 
при разъезде на крыльце С семинаристом в жел­
той шале Иль с акадёмиком в чепце! ЕО III
28.4. +Ед.И. акадёмик: С3 19.13, 187.7 ИП
78.25,29 Ж2 57.5; Р. академика: ЯД 38.4, 101.25, 
389.40; Т. акадёмиком: ЕО III 28.4 Ж2 169.20; 
ак.<адемиком>: Пс 916.3.

АКАДЕМИЧЕСКИЙ (9). 1. Прил. к а к а - 
д е м и я (6). Ему поручено было —  отдать 
там в обучение разным горным мастерствам по­
сланных с ним академических учеников. Ж2 D
342.3. Сле-Пушкину дают и кафтан, и часы, и 
полу-медаль, а Пушкину полному — шиш. Так и 
быть: отказываюсь от фрака, штанов и даже от 
академического четвер<та>ка (что мне следу­
ет), по крайней мере пускай позволят мне бро­
сить проклятое Михайловское. Пс 249.8. В назв. 
А к а д е м и ч е с к и й  С л о в а р ь  (о
«Словаре Академии Российской»): А вижу я, ви­
нюсь пред вами, Что уж и так мой бедный слог 
Пестреть гораздо б меньше мог Иноплеменными 
словами, Хоть и заглядывал я встарь В Акаде­
мический С л о в а р ь .  ЕО I 26.14. 2. Прил. к 
а к а д е м и к  (1). Во всех родах литераттуры 
всякая прочная слава дает право на академиче­
ское звание; Ж2 56.39. 3. Строго научный (2). 
В. А. Поленов прочел Краткое жизнеописание 
И. И. Лепехина, первого непременного секрета­
ря Российской Академии: статью дельную, 
полную, прекрасно изложенную, словом, ис­
тинно академическую. Ж2 45.6. Г. Лобанов за­
благорассудил дать своему мнению форму не­
определенную, вовсе не академическую: это 
краткая статья, в роде журнальных отметок, 
помещаемых в Литературных Прибавлениях к 
Русскому Инвалиду. Ж2 67.6. ♦ Ед.Р. м.р. Ака­
демического: 1. Пс 123.15; в назв. а) Пс 88.13; 
академического: 1. Пс 249.8; В, Академйче- 
ский 1. в назв. б) ЕО I 26.14; академическую: 3. 
Ж2 45.6, 67.6; академическое: 2. Ж2 56.39; 
Мн.Р. академических: 1. Пс 854.17; В. акаде­
мических: 1. Ж2 D 342.3.

АКАДЕМИЯ (76). Высшее научное учрежде­
ние. Не в праве ли будут они гордиться такой 
честию неожиданной, неслыханной в летописях 
европейских академий Ж2 68.23. Дай бог, чтобы 
во всей вселенной Воскресли мир и тишина. 
Чтоб в Акадёмии почтенной Воскресли члены 
ото сна; Сх 58.7. Непременный секретарь, Д. И. 
Языков, открыл заседание чтением краткой ис­
тории Академии. Ж2 41.5. В назв. а) А к а д е - 
м и я  Н а у к :  В Акадёмии н а у к  Заседает 
князь Дундук. С3 240.1; б) Р о с с и й с к а я  
А к а д е м и я :  Екатерина II основала Р о с ­
с и й с к у ю  Академию в 1783 году Ж2 41.6; 
Р у с с к а я  А к а д е м и я  (о Российской 
академии): Кн.<ягиня> Кочубей заметила, что 
Дашк.<ова> вошла вероятно в алтарь — в каче­
стве президента Р у с с к о й  академии. Ж2 
316.27; в) Ф р а н ц у з с к а я  А к а д е м и я :  
Ф р а н ц у з с к а я  Академия, основанная в 
1634 году, и с тех пор беспрерывно занимавшая­
ся составлением своего словаря, издала оный не 
прежде, как в 1694 году. Ж2 41.22; г) Б е р ­
л и н с к а я  А к а д е м и я :  Мопертюи, пре­
зидент Б е р л и н с к о й  Академии, поссо­
рился с профессором Кёнигом. Ж2 79.37. || О 
членах академии (со словом «весь»). Может 
статься, то, что хорошо в журнале, покажется 
слишком легковесным, если будет произнесено 
в присутствии всей академии и торжественно 
потом обнародовано. Ж2 67.10. || О здании, в 
котором помещается академия. При сем слу­
чае своды Академии огласились собственными 
именами Жюль-Жанена, Евгения Сю и прочих; 
Ж2 68.16. ♦ Ед.И. Академия: Ж2 41.16,19, сн.
1.5, 43.2,11,18, 63.20, 208.3; в назв. б) Ж2 41.1 
загл., 2, 74.16; в) Ж2 41 сн. 1.1, 46.1 загл., 63 сн. 
1.1; академия: Ж х 271.17 Ж2 41.9,15, 47.19,
56.36, 63 сн. 1.3; Р. Академии: Ж х 254.32 Ж2
41.5, сн. 1.7,13, 42.11, 43.5,13, 44.30,31,32, 
56.32, 68.16, 286.7, в назв. а) Ж2 286.14; б) Ж2
43.11, 45.5,36, 68.21; г) Ж2 79.37; академии: Ж2
52.29, 63.32, 67.10 Пс 1037.18; в назв. б) Ж, 
88.3,4 Ж2 316.27; Акад<емии>: в назв. б) Пс 
819.2; Ак.<адемии>: в назв. а) Ж2 337.21; б) Ж2 
337.22; Д. Академии: Ж2 41.17 Пс 1107.19; в 
назв. б) Ж2 325.10 Пс 381.28; академии: Ж2 
58.24; В. Академию: Ж х 254.33 Ж2 47.1, 78.22 
Пс 2.43, 964.3; в назв. б) Ж2 41.6; академию: 
Ж2 337.5 Пс 1037.27; Т. Академ и ею: в назв. в) 
Ж2 207.20; Я. в Акадёмии: Ci 58.7 Ж 1 226.32, 
253.27 Ж2 46.2; в назв. а) С3 240.1 Пс 1320.3; б) 
Ж2 67.4; в академии: Пс 1037.28, 1051.13; в 
назв. а) Пс 1051.19; Мн.И. Академии: Ж2 
68.26; Р. академий: Ж2 68.23; В. академии: Пс
1051.18.
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АКАФИСТ (1). Церковное хвалебное песнопе­
ние. Перен. Акафист Екатерине Николаевне Ка­
рамзиной. ♦ Ед.И. акафист: перен. С3 38 загл.

АКАЦИЯ (1). Как я сказал, Зарецкий мой, 
Под сень черемух и акаций От бурь укрывшись 
наконец, Живет, как истинный мудрец ♦ 4/н.Р. 
акаций: ЕО VI 7.9 изм. цит.

АКВИЛОН (4). Поэтич. наименование силь­
ного ветра. Зачем ты, грозный аквилбн, Трост­
ник прибрежный долу клонишь? С2 243.1. Таков 
поэт: как Аквилбн Что хочет, то и носит он — 
Орлу подобно, он летает ЕН 269.29. ♦ Ед.И, ак­
вилон: С2 243 загл., 1, 287.11; Аквилбн: ЕН
269.29.

АККОРД (акорд) (2). нахмуря бровь, Садился 
он за клавикорды, И брал на них одни аккбрды 
ЕО VI 19.6. Глаза италиянца засверкали — он 
взял несколько акордов — гордо поднял голову, 
и пылкие строфы, выражение мгновенного чув­
ства, стройно излетели из уст его... ЕН 268.30. 
♦ Мн.Р. акордов: ЕН 268.30; В. аккорды: ЕО VI
19.6.

аккуратнее см. акуратнее.
аккуратно см. акуратно.
аккуратность см. акуратность.
аккуратный см. акуратный.
АКСЕЛЬБАНТ (1). Свисающие с плеча золо­

чёные или серебряные шнуры — принадлеж­
ность формы адъютантов и свитсках генера­
лов. Вдруг сабля застучала, Сияет аксельбант, 
Лихого генерала Вбегает адъютант. ♦ Ед.И. ак­
сельбант: Сх 129.26.

АКСИОМА (2). ** принял бразды правления 
и приступил к исполнению своей политической 
системы, она заслуживает особенного рассмот­
рения. Главным основанием оной была следую­
щая аксиома: Чем мужик богаче, тем он избало­
ваннее — чем беднее, тем смирнее. ИГ 140.7. 
+ Ед.И. аксиома: ИГ 140.7; Мн.В. аксиомы: Ж х 
219.8.

АКТ1 [действие в театральной пьесе] (7). 
Женитьба по расчету (Le Mariage d’argent), есть 
настоящая комедия в пяти актах Ж2 62.44. Как 
ты находишь первый акт Венцеслава? Пс
213.18. +Ед.И. акт: Ж2 49.35,36; Р. акта: Ж2 
50.3; В. акт: Ж2 49.38, 57.20 Пс 213.18; Мн.П. в 
актах: Ж2 62.44.

АКТ2 [документ] (2). Он в Калуге никакого не 
нашел акта, утверждающего болезненное со­
стояние отца, и приехал хлопотать о том сюда. 
Пс 773.18. ♦ Ед.Р. акта: Пс 773.18; Мн.В. акты: 
ЯЯ 387.11.

АКТЕР (16). Ты спишь под страшным ревом 
Актёров и смычков? С\ 40.63. каждый день ти­
хонько ходил я в театр, в галлерею 4-го яруса.

Всех актеров узнал по имени ИГ 130.17. В то 
время имели мы двух траг.<ических> актеров! 
Ж\ 12.25. *Ед.И. актер: Ж, 13.2 Пс 770.29; 
акт<ер>: Ж х 9.33; В. актера: Ж х 13.17 Пс 
1190.25; Мн.И. актеры: Ж, 10.24 Пс 39.25 bis; 
Р. актёров: С\ 40.63 Ж х 10.2, 12.25; акт.<еров>: 
Ж х 9.7; Д. актерам: Пс 1190.26; В. актеров: ИГ 
130.17 Пс 988.7; Т. актерами: Пс 587.4.

АКТРИСА (15). Жестокой суждено судьбой 
Тебе актрисой быть дурной. С\ 38.10. Театра 
злой законодатель, Непостоянный обожатель 
Очаровательных актрйс, Почетный гражданин 
кулис, Онегин полетел к театру ЕО I 17.7. с Ка­
тениным говорить стихами только о ссоре моей 
с актрисою показалось бы немного странным. 
Пс 245.4. +Ед.И. актриса: Ж, 10.1,31, 18.20; Р. 
актрисы: Жх 11.2, 12.22; Д. актрисе: С\ 38 
загл.', В. актрису: Ж х 11.8, 12.10; Г. актрисой: 
Сх 38.10, 50; актрисою: Пс 245.4; Мн.И. актри­
сы: Пс 10.14; Р. актрйс: ЕО I 17.7; Т. актриса­
ми: Ж2 333.13 Пс 769.10.

АКУРАТНЕЕ (аккуратнее) (1). Скажите На­
блюдателям, чтоб они были немножко аккурат­
нее в доставлении. ♦ аккуратнее: Пс 1058.10.

АКУРАТНО (окуратно) (1). Немец три раза в 
день и два раза в ночь окуратно был пьян. 
♦ окуратно: Пс 710.12.

АКУРАТНОСТЬ (1). Он издает «Библиоте­
ку» с удивительной сметливостию, с акуратно- 
стию, к которой не приучили нас гг. русские 
журналисты. ♦ Ed. Т. акуратностию: Ж2 96.36.

АКУРАТНЫЙ (окуратный, аккуратный) 
(7). Точный, исполнительный. И хлебник, немец 
акуратный, В бумажном колпаке, нераз Уж от­
ворял свой васисдас. ЕО I 35.12. Ты прав, люби­
мец муз — должно быть акуратным, хотя это и 
немецкая добродетель; нехудо быть и умерен­
ным, хотя Чацкий и смеется над этими двумя та­
лантами. Пс 592.1 изм. цит. Захотелось заку­
сить, Жажду водкой утолить: Он был малый ак­
куратный, Всем запасся в путь обратный. С2 
166.164. +Ед.И. акуратный: ЕО I 35.12 Пс 
1194.10; окуратный: Пс 633.2; аккурйтный: С2 
166.164; Т. м.р. акуратным: Пс 592.1 изм. цит.; 
окуратным: Пс 687.8; [ окуратен: Пс 852.10.

АКЦИЗ (1). Денежный сбор с сельского насе­
ления, взимавшийся при продаже им в городе 
съестных припасов и питей. Около же сего вре­
мени установил Татищев оренбургскую мено­
вую торговлю и собрал первую пошлину с тор­
гов и акциз с продажи питей. ♦ Ед.В. акциз: Ж2 
D 343.26.

АЛАНДСКИЙ (1). В назв. А л а н д с к и й  
к о н г р е с с  (съезд, происходивший в 1718 г. 
на острове Аланд, где велись мирные переговоры
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между Россией и Швецией): генерал фельд- 
цейхмейстер граф Брюс, за отбытием своим на 
Аландский к о н г р е с с ,  поручил географиче­
ские занятия свои Татищеву ♦ Ед.В. Аландский: 
в назв. Ж2 D 341.9^

АЛАТЫРСКИЙ (1). Прил. к А л а т ы р ь  
(уездный город в Нижегородской губернии). Он 
—  разделив шайку свою на две части, послал 
одну по Нижегородской дороге, а другую по 
Алатырской ♦ Е д Л  Алатырской: ИП 69.3.

АЛБАНЕЦ (1). Вообразите себе 700 человек 
арнаутов, албанцев, греков, булгар и всякого 
сброду, не имеющих понятия о военном искус­
стве ♦ Мн.Р. албанцев: К  255.32.

Албион см. Альбион.
АЛГЕБРА (3). Татаре не походили на мавров. 

Они, завоевав Россию, не подарили ей ни алгеб­
ры, ни Аристотеля. Жх 268.21. Перен. С а л ь ­
е р и .  —  Звуки умертвив, Музыку я разъял, как 
труп. Поверил Я йлгеброй гармонию. MC I 21.
♦ Ед.И. алгебра: перен. Ж х 127.31; Р. алгебры: 
Ж\ 268.21; Т. алгеброй: перен. MC I 21.

алдерман см. альдерман.
АЛЕБАРДА (1). Секира на длинном древке с 

остриём. Шпага, сабля, алеббрда Не тягчат мо­
ей руки ♦ Ед.И. алеббрда: Сх 1.97.

АЛЕЙ (1). Дверь отворилась. Ольга к ней, Ав­
роры северной алёй И легче ласточки влетает;
♦ алёй: ЕО V 21.11.

АЛЕКСАНДРИЙСКИЙ1 [прил. к А л е к ­
с а н д р ]  (3). А л е к с а н д р и й с к и й  
с т о л п  (об Александровской колонне, памят­
нике Александру I в Петербурге в виде огромной 
гранитной колонны). Я памятник себе воздвиг 
нерукотворный, К нему не заростет народная 
тропа. Вознесся выше он главою непокорной 
Александрийского столпа. С3 265.4. 0 В соч. (2). 
А л е к с а н д р и й с к и й  с т и х  (шести­
стопный ямб): О нравственности он и не думает, 
над нравоучением издевается — , с важным 
александрийским с т и х о м  чинится как 
нельзя менее, ломает его и коверкает так, что 
ужас и жалость. Ж х 175.15. Почтенный алексан­
дрийский с т и х  переменил я на пятистопный 
белый Ж\ 67.6. ♦ Ед.Р. м.р. Александрййского: 
С3 265.4; В. александрийский: В соч. Жх 67.6; 
Т. м.р. александрийским: В соч. Жх 175.15.

АЛЕКСАНДРИЙСКИЙ2 [прил. к А л е к -  
с а н д р и я (город в Египте)] (4). И вот уже 
сокрылся день. Восходит месяц златорогий. 
Александрийские чертоги Покрыла сладостная 
тень. С3 84.76. || А л е к с а н д р и й с к и й  
п о ж а р .  Перен. (предположительно о навод­
нении в Петербурге 1 ноября 1824 года). От­
правь с Михайлом всё, что уцелело от Алексан­

дрийского п о ж а р а  Пс 117.21. ♦ Ед.Р. м.р. 
Александрийского: перен. Пс 117.21; В. Алек­
сандрийскую: Ж2 52.42; Мн.В. александрий­
ские: С3 84.76 £Я  276.11.

АЛЕКСАНДРОВ (1). Прил. к А л е к ­
с а н д р  (в данном случае — Александр I). Ты 
что-то хмуришься; признайся, в наши дни С то­
бой не так легко б разделались они? Кто ж в 
этом виноват? перед тобой зерцало: Дней Алек- 
сандровых прекрасное начало. + Мн.Р. Алек­
сандровых: С2 176.100.

АЛЕКСАНДРОВСКИЙ (6). Прил. к 
А л е к с а н д р :  а) Александр I. Ты
А<лександровский> холоп ЕО X 10.4. В назв. 
А л е к с а н д р о в с к а я  к о л о н н а  (па­
мятник Александру I  в Петербурге в виде ог­
ромной гранитной колонны): При открытии 
Александровской к о л о н н ы ,  говорят, будет 
100.000 гвардии под ружьем. Ж2 316.1; б) Алек­
сандр Невский. В назв. А л е к с а н д р о в ­
с к а я  л е н т а  (лента ордена Александра 
Невского): Государыня оправдала Ганибала и 
надела на него Александровскую л е н т у; Ж2 
313.30. +Ед.И. А<лександровский>: ЕО X 10.4; 
Р. Александровской: в назв. Ж2 316.1, 329.20, 
332.19; В. Александровскую: в назв. Ж2 313.30; 
П. Александровской: в назв. Ж х 189.28.

АЛЕКСЕЕВ (2). Прил. к А л е к с е й .  „Как 
тебя зовут, душа моя“. — „Акулиной“, отвечала 
Лиза, стараясь освободить свои пальцы от руки 
Алексеевой; БК 115.7. ♦ Ед.И. Алексеево: БК 
119.37; Р. Алексеевой; БК 115.7.

АЛЕКСЕЕВСКИЙ (1). В назв. А л е к с е -  
е в с к и й  м о н а с т ы р ь :  В самом деле, хо­
дил по рукам список с адреса одного из его пи­
сем: Акулине Петровне Курочкиной, в Москве, 
напротив Алексеевского м о н а с т ы р я ,  в 
доме медника Савельева ♦ Ед.Р. м.р. Алексеев­
ского: в назв. БК 110.28.

АЛЕТЬ (2). 1. Становиться алым (1). Редела 
тень. Восток алел. Огонь казачий пламенел. П 
III 411. 2. Виднеться алым (1). Розы юные алёют 
Камня древнего кругом Сх 52.9. ♦ алёют: 2. Сх 
52.9; алёл: 1. ЯIII 411.

АЛЕУТ (1). Житель Алеутских островов. Ка­
ким образом растолкуете вы мирному алеуту 
поединок двух французских офицеров? ♦ Ед.Д. 
алеуту: Ж х 97.20.

алея см. аллея.
АЛЖИРЕЦ (1). Прозвище приятеля Пушкина 

Н  В. Всеволожского. Обнимаю также и Алжир­
ца Всеволожского. ♦ Ед.В. Алжирца: Пс 145.2.

АЛЖИРСКОЙ (1). А л ь б е  р. —  И как же 
служит? как а л жй рекой раб, Как пес цепной. 
+ Ед.И. алжйрской: CP I 102.



—  17 — АЛЛИЛУИЯ

АЛИ (аль) (32). 1. Разве, неужели, может 
быть [вопросит, частица]. „Что же ты мол­
чишь?“ — продолжал Иван Кузмич: — „ал и 
бельмес по-русски не разумеешь? —“ КД 318.22.
— Старая борода, не бредишь ли? — прервала 
дура Екимовна. — Али ты слеп: сани-то госуда­
ревы, царь приехал. АП 22.32. — Не приказал ли 
тебе царь ведать какое-либо воеводство? — ска­
зал тесть. — Давно пора. Али предложил быть в 
посольстве? АП 24.24. — „Сей час выдет, обува­
ется. Али ты прозяб? взойди погреться“ М  81.9. 
|| В вопросит. перечислении. Рыболов ли взят 
волнами, Али хмельный молодец Аль ограблен­
ный ворами Недогадливый купец? С3 75.22,23. 
Что ж качаешь головою? Аль отказываешь нам? 
Аль товар не по купцам? МЦ 243, 244. С в а т .
—  Что ж белые лебедушки притихли? Али все 
песенки вы перепели? Аль горлышки от пенья 
пересохли? P II 7,8. 2. Или, либо [разделитель­
ный союз]. П а т р и а р х .  —  Довольно будет 
объявить о побеге дьяку Смирнову али дьяку 
Ефимьеву; БГ VI 14. Господа проезжие нарочно 
останавливались, будто бы пообедать, аль оту­
жинать, а в самом деле только, чтоб на нее подо­
лее поглядеть. СС 100.29. Что Ал.<ександр> 
Юр.<ьевич>? остыл али нет? Пс 616.18. ||л и 
(ль)..., а л и  (аль) :  Что белеется на горе зеле­
ной? Снег ли то, али лебеди белы? С3 234.2. „А 
наш батюшка“ — прибавил он — „волен прика­
зать: сейчас ли вас повесить, али дождаться све­
ту божия“. КД 346.30. ♦ али: С3 75.22, 234.2, К 
303.75 ЗС 2.5, 16.5, 6,7 БГ V I 14, XXI 25 P I 161, 
II 7 АП 22.32, 24.24, 32.11 М  81.9 Г  94.29 КД
318.22, 346.30 Пс 616.18; аль: С2 293.5 С3 75.23 
ЗС 2.6, 11.8, 16.8 МЦ 243,244,441,461, 485 P II 8 
АП 22.1 СС 100.29.

АЛКАТЬ (10). Страстно желать. И путник 
усталый на бога роптал: Он жаждой томился и 
тени алкал. ПК IX 2. Деньги, — вот чего алка­
ла его душа! ПД 245.1. Новые мысли, новое на­
правление отозвались в умах, алкавших новиз­
ны. Ж\ 271.31. Так, своеволием пылая, Роптала 
юность удалая, Опасных алча перемен П I 194.
♦ алчу: С3 290.9; алчем: БГ VII 11; алкал: С3
238.28 ПК IX 2; алкала: БР 160 ПД 245.1; алка­
ло: ЕО III 7.11; Ед.И. алкающий: БГ V 114; 
Мн.П. алкавших: Ж! 271.31; алча: П I 194.

АЛКИВИАД (1). Имя афинского политиче­
ского деятеля и полководца (451-404 гг. до н.э.), 
отличавшегося своей бурной деятельностью и 
крайней политической и моральной беспринцип­
ностью, в нариц. употр. Проказы герцога Рише­
лье, Алкивиада новейших Афин, принадлежат 
истории и дают понятие о нравах сего времени.
♦ Ед.Р. Алкивиада: АП 4.7.

АЛКИД (2). Именование Геркулеса по его де­
ду Алкею. Покров, упитанный язвительною кро­
вью, Кентавра мстящий дар, ревнивою любовью 
Алкйду передан. Алкйд его приял. С3 237.3 bis.
♦ Ед.И. Алкйд: С3 237.3; Д. Алкйду: С3 237.3.

АЛКОРАН (алькоран) (3). То же, что к о ­
р а н .  Недавно бедный музульман В Юрзуфе 
жил с детьми, с женою; Душевно почитал свя­
щенный Алькорйн И счастлив был своей судь­
бою; С2 131.3. Клянись... (хоть я для Алкорана, 
Между невольницами хана. Забыла веру преж­
них дней; Но вера матери моей Была твоя) кля­
нись мне ею Зарему возвратить Гирею... БФ 414.
♦ Ед.Р. Алкорана: БФ 414; Д. Алкорану: Ж2 
52.45; В. Алькоран: С2 131.3.

АЛЛА (5). То же, что а л л а х .  Алла велик! 
С3 177.30. В других местах Корана Алла клянет­
ся копытами кобылиц, плодами смоковницы, 
свободою Мекки, добродетелию и пороком, ан­
гелами и человеком и проч. ПК Прим. 2.1. 
*Ед.И. Алла: С3 177.30,45 ПК Прим. 1.6, 2.1,
3.1.

АЛЛАХ (1). Бог у  магометан. На мои вопро­
сы отвечал он ,----что по их закону проклинать
дьявола, правда, почитается неприличным и не­
благородным, ибо он теперь несчастлив, но со- 
временем может быть прощен, ибо нельзя поло­
жить пределов милосердию Аллаха. ♦ Ед.Р. Ал­
лаха: ПА 468.23.

АЛЛЕГОРИЧЕСКИЙ (2). Сюодери толкует 
им свою аллегорическую карту любви. Ж2
141.15. + Ед.В. аллегорическую: Ж2 141.15; 
Мн./\ аллегорических: Ж } 269.25.

АЛЛЕГОРИЯ (1). Поэт изъясняет иносказа­
тельный язык Соловья старого времени, и изъ­
яснение столь же великолепно, как и блестящая 
аллегория, приведенная им в пример. ♦ Ед.И. 
аллегория: Ж2 150.9.

АЛЛЕЯ (алея) (15). Татьяна —  мигом обе­
жала Куртины, мостики, лужок, Аллёю к озеру, 
лесок ЕО III 38.11. Старинный сад с его стриже­
ными липами, четвероугольным прудом и пра­
вильными аллеями ему не понравился; Д  207.36. 
он предпочитал прогулки по аллеям Царского- 
села Ж, 273.35. + Ед.Р. аллёи: С, 53.173 КД 
371.16; алле<и>: Ро 157.12; В. аллёю: ЕО III
38.11, 41.4 КД 373.3; П. в аллёе: ЕО VIII 42.11 
БГ XII 13; Мн.И. аллёи: РЛ II 303; алёи: С, 
24.11; Р. аллёй: С2 218.31 ЕО VII 53.13; Д . ал­
леям: Ж\ 273.35; Т. аллеями: Д  207.36; П. в ал­
леях: С2 227.10.

АЛЛИЛУИЯ (1). Славословие, восхваление. В 
ирон. употр. Обозрения словесности не надобно; 
чорт ли в нашей словесности? придется бранить 
Полевого, да Булгарина. К стати ли такое ал-
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лилуия на могиле Дельвига? ♦ Ед.И. аллилуия: 
Пс 628.26.

АЛМАЗ (13). К чему певцам Алмазы, яхонты, 
топазы С\ 53.24. У русского царя в чертогах есть 
палата: Она не золотом, не бархатом богата; Не в 
ней алмёз венца хранится за стеклом; С3 235.3. 
на желтоватой манишке блестел фальшивый ал­
маз; ЕН 265.11. + Ед.И. алмаз: С3 235.3 ЕН 
265.11; Т. алмёзом: Гв 257, 413; Мн.И. алмазы: 
С, 53.24 АП 16.17 Пс 721.9; Р. алмазов: ЗМ 
329.35 Пс 716.9; В. алмазы: С3 243.4; Т. алма­
зами: ЗМ 301.9^309.4 Пс 372.15.

АЛМАЗНЫЙ (2). Украшенный, покрытый 
алмазами. Что должен я, скажи, в сей час Же­
лать от чиста сердца другу? —  Крестов, алмаз­
ных звезд, честей? Сх 13.25. Перен. Летят ал­
мазные фонтаны С веселым шумом к облакам; 
РЛ II 314. ♦ Мн.И. алмазные: перен. РЛ II 314; 
Р. алмазных: С х 13.25.

АЛОЙ (1). Тропическое растение, из которо­
го добывают ароматическое вещество (алоэ). 
Нард, алой и киннамон Благовонием богаты: 
Лишь повеет аквилон, И закаплют ароматы. 
♦ Ед.И. албй: С2 287.9.

АЛТАРЬ (26). 1. Главная часть православно­
го храма (16). Священник вышел из алтаря и 
тотчас же начал. Д  220.13. Дашк.<ова> на другой 
день с десятилетним сыном прямо забралась в 
алтарь. Ж2 316.15. Но дни бегут, и время седи­
ною Мою главу тишком посеребрит, И важный 
брак с любезною женою Пред алтарём меня со­
единит. Гв 544. || То же, как символ церкви, рели­
гии. Когда не видишь в них безумного разврата, 
Престолов, алтарёй и нравов супостата. То, сла­
вы автору желая от души, Махни, мой друг, ру­
кой и смело подпиши. С2 245.70. Он сердцем по­
читать привык алтарь и трон; Но мнений не 
теснит и разум терпит он. С2 176.33. И днесь 
учитесь, о цари: Ни наказанья, ни награды. Ни 
кров темниц, ни алтарй Не верные для вас огра­
ды. С2 25.91. Кажется будто народы разные, не­
имеющие между собою никакого сношения, со­
гласились жить под единою властию, около еди­
ного алтаря. Ж2 146.25. 2. Жертвенник (8). 
П о э т .  —  Но, позабыв свое служенье, Алтарь 
и жертвоприношенье. Жрецы ль у вас метлу бе­
рут? С3 92.50. Ты сам свой высший суд; Всех 
строже оценить умеешь ты свой труд. Ты им до­
волен ли, взыскательный художник? Доволен? 
Так пускай толпа его бранит И плюет на алтарь, 
где твой огонь горит, И в детской резвости ко­
леблет твой треножник. С3 157.13. Младой певец 
Нашел безвремянный конец! Дохнула буря, цвет 
прекрасный Увял на утренней заре, Потух огонь 
на алтарё!.. ЕО VI 31.14. Перен. [чего]. О ты,

надежда нашей сцены. Уж всюду торжества го- 
товять<ся твои>, На пышных играх Мельпоме­
ны, У тихих алтарёй любви. С2 307.4. И кровь 
людей то Славы, то Свободы, То Гордости баг­
рила алтёри. С3 269.32. — и прямо в ноги Дуку 
Девица падает. „Помилуй, государь! Ты щит не­
винности, ты милости алтарь, Помилуй!..“ А III 
86. 0 В соч. (2). а) п р и н е с т и  в ж е р т ­
в у  п р е д  а л т а р ь  кого, чего (пожертво­
вать): Твердо уверенный, что устарелые формы 
нашего театра требуют преобразования, я распо­
ложил свою трагедию по системе Отца нашего 
— Шекспира и п р и н е с  ему в жертву пред 
его алтарь два классические единства Жх 66.32; 
б) п р и н о с и т ь  н а  а л т а р ь  о т е ­
ч е с т в а  (в пользу отечества): У меня всего 
на все 30.000 долгу: п р и н о ш у  их в жертву 
н а алтарь о т е ч е с т в а .  Ро 154.20. ♦ Ед.И. 
алтёрь: 1. Ж2 316.15; 2. С3 173.8; перен. А III 86; 
Р. алтаря: 1. СС 102.14 Д  220.13 Ж2 146.25; В. 
алтарь: 1. С2 176.33 МП 374.24 Ж2 316.14,22,27; 
2. С3 92.50, 157.13, 252.11; В соч. а) Ж, 66.32; б) 
Ро 154.20; Т. алтарём: 1. Сх 45.20 Гв 544 ЕО VII 
8.10; П. на алтарё: 2. ЕО VI 31.14; Мн.И. алта­
рй: 1. С2 25.91. 211.7; Р. алтарёй: 1. Сх 91.80 С2 
245.70; 2. С2 307.4; В. алтарй: 2. перен. С3 
269.32.

АЛТЫН (1). Старинная русская мелкая мо­
нета достоинством в 3 копейки, а какое у ней 
приданое? частый гребень, да веник, да алтын 
денег (прости бог!), с чем в баню сходить.
♦ Ед.И. алтын: КД 297.40.

АЛХИМИЧЕСКИЙ (1). Прил. к а л х и ­
ми я .  М а р т ы н. Эх, отец Бертольд! Коли бы 
ты не побросал в алхимический огонь всех де­
нег, которые прошли через твои руки, то был бы 
богат. +Ед.В. алхимический: PB 217.1.

АЛХИМИЯ (1). Средневековое учение, ста­
вившее своей целью изыскание способов превра­
щать неблагородные металлы в благородные 
(золото, серебро). Б е р т о л ь д .  —  Если и 
этот опыт не удастся, то алхимия вздор. ♦ Ед.И. 
алхимия: PB 218.5.

АЛЧНО (1). Нареч. к а л ч н ы й  во 2 знач. 
Средь поля роковой намост. На нем гуляет, ве­
селится Палач и алчно жертвы ждет. ♦ алчно: П 
II 392.

АЛЧНОСТЬ (2). Отвлеч. сущ. к а л ч н ы й  
во 2 знач. алчность к деньгам соединилась с 
жаждою наслаждений и рассеянности; АП 3.28. 
со стороны избирателей алчность и зависть; со 
стороны управляющих робость и подобостра­
стие; —  такова картина Американских штатов, 
недавно выставленная перед нами. Ж2 104.18.
♦ Ед.И. алчность: АПЪ.2ЪЖг 104.18.
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АЛЧНЫЙ (4). 1. Голодный, ненасытный (1). 
Перен. И ты издавала таинственный гром И 
алчную землю поила дождем. С3 236.8. 2. Жад­
ный (3). не подкупна их рука Ни алчной скупо­
стью, ни страхом. С2 25.36. Перен. Напрасно я 
бегу к сионским высотам, Грех алчный гонится 
за мною по пятам... С3 261.2. Подобно племени 
Батыя, Изменит прадедам Кавказ, Забудет алч­
ной брани глас, Оставит стрелы боевые. КП Эп. 
57. ♦ Ед.И. алчный: 2. перен. С3 261.2; Р. алч­
ной: 2. перен. КП Эп. 57; В. алчную: 1. перен. С3 
236.8; Т. алчной: 2. С2 25.36.

АЛЫЙ (15). Вы сами знаете давно, Что вас 
любить немудрено, —  Что ваши алые уста. Как 
гармоническая роза... С3 96.9. Где попала капля 
ее крови, Выросли там алые цветочки; ЗС 14.82. 
Ты видел деву на скале — , Когда луч молний 
озарял Ее всечасно блеском алым С2 289.6. 
+ Ед.И. ала: С\ 23.52; Р. алыя: С\ 5.53; В. алый: 
P I 184; Т. алым: С2 289.6 КД 335.36; алой: С3
200.16, 220.9 ЗС 8.53 Д  182.10; Я  алой: С3 
125.7; Мн.И. алые: С3 96.9 ЗС 14.82; Д. алым: 
МЦ360; В. алые: /7/317; алы: ЗС 10.17.

аль см. али.
АЛЬБИОН (Албион) (6). Название Англии, 

употреблявшееся в поэзии. К чему им сукны 
Альбиона И пышные чехлы Лиона На модных 
креслах и столах С\ 53.27. Моря достались Ал- 
биону ЕО X 6.6. ЬЕд.Р. Альбиона: С\ 53.27,
59.22 В 1 95 ЕО I 49.6; Д. Албиону: ЕО X 6.6; В. 
Альбион: С2 30.11.

АЛЬБОМ (29). И строк небрежных начерта­
нье Вношу смиренно в ваш альбом. С3 96.16. Не 
мадригалы Ленской пишет В альбоме Ольги 
молодой; ЕО IV 31.2. ♦ Ед.И. альбом: С3 42.54,
63.5,6,11, 207.5; Р. альбома: С3 207.13 ЕО IV 
27.3; В, альбом: С\ 97 загл., 98 загл., 101 загл. С2 
81 загл. С3 96.16, 203 загл., 207 загл. ЕО II 33.9,
IV 28.2, 29.7 ЕН 263.28 О 409.30 Пс 187.15, 
845.29; Я. в альбоме: С2 285.15 ЕО IV 31.2; 
Мн.И. альбомы: ЕО IV 30.3 ЕН 264.1 О 410.5; 
Р. альбомов: С3 63.1; В. альбомы: ЕО II 33.2; 
Я. в альбомах: ЕО VIII 26.3.

АЛЬДЕРМАН (алдерман) (2). Член город­
ского управления в Англии. М и л ь т о н  —  я 
сын нотариуса, городового альдермана. Ж2
138.36. + Ед.Р. альдермана: Ж2 138.36; Мн.Р. 
алдерманов: Ж| 177.23.

алькоран см. алкоран.
АЛЬМАНАХ (альманак) (61). Меж ветхих 

песен альманаха Был напечатан сей куплет; ЕО
V 27.9. Альманахи сделались представителями 
нашей словесности. Ж х 48.1. не знаю, не затею 
ли чего-нибудь литературного, журнала, альма­
наха или тому подобного. Пс 694.17. В назв.

Н е в с к и й  А л ь м а н а х  {журнал, изда­
вавшийся В. Аладъиным): Примите «Невский 
Альманах». Он мил и в прозе, и в стихах: С2
276.1. ♦ Ед.И. альманах: Пс 245.5; в назв. Ж х 
117.5; Альманах: Ж\ 117.8, 150.30; альманак: 
Пс 1102.7; Альманак: Ж х 137.12; аль<манах>: 
Ж х 82.10; Р. альманаха: ЕО V 27.9 Ж, 103.8,
157.24 Ж2 95.36 Пс 229.2, 245.7, 284.7, 323.5,
590.10, 625.10; Альманаха: Пс 772.17; альма­
наха: Пс 694.17, 1102.9; А.<льманаха>: Пс 
139.36; В. альманах: С2 276.12 Ж х 157.28 Пс 
557.2,4.17; Альманах: в назв. С2 276.1 С3 111.16; 
альманак: Пс 740.2, 741.16, 1003.7, 1102.18; 
Альманак: Ж, 133.35, 134.8,10, 135.18, 20,
136.6,23 Пс 853.27; Альм.<анах>; в назв. Пс 
154.10; Я. в альманахе: Ж х 103.5 Пс 734.5; в 
Альманахе: Ж х 131.20; в альм.<анахе>: Ж х
157.21 Пс 916.11; в аль<манахе>: Ж х 82.5; об 
альманахе: Пс 345.51, 473.6, 585.25; об Альма­
нахе: Пс 837.30; Мн.И. альманахи: Ж х 48.2 Пс 
732.6; Р. альманахов: Ж х 48.6; альманахов: Пс 
115.4; В. альманахи: ЕО VIII 35.9 Пс 298.23, 
306.14; Я. в альманахах: Ж х 221.15 Пс 734.11: 
об альманахах: Ж х 109.19.

АЛЬМАНАШНИК (12). Пренебрежительно 
об издателе альманаха. Из этого вижу для себя 
большую пользу: освобождение от альманаш- 
ников, журналыциков и прочих щепетильных 
литературщиков. Пс 302.7. Ради бога не поки­
дайте Вестника; на будущий год обещаю Вам 
безусловно деятельно участвовать в его изда­
нии: для того разрываю непременно все связи с 
альманашниками обоих столиц. Пс 345.22. 
♦ Ед.И. альманашник: Ж х 136.4,11, 137.5; 
Альманашник: Ж] 134.24, 137.9 рем. Пс 772.16; 
В. Альманашника: Жх 135.14 рем.; Мн.И. аль- 
манашники: Пс 858.35; Р. альманашников: Ж х
137.3 Пс 302.7; Т, альманашниками: Ж х 136.9 
Пс 345.22.

АЛЬМАНАШНЫЙ (2). Прил. к а л ь м а ­
н а х .  Нет, вы не захотите марать себе рук аль- 
манашной грязью. Пс 345.15. ♦ Ед.Р. альма- 
нашной: Пс 356.7; Т. альманашной: Пс 345.15.

АЛЬФОНСОВ (1). Прил. к А л ь ф о н с .  
Альфонсов конь всхрапел ♦ Ед.И. Альфонсов: 
С3 272.42.

АЛЬЦИОНА (1). Название альманаха, изда­
вавшегося Е. Ф. Розеном {по имени самой яркой 
звезды в звёздном скоплении Плеяд). Предприняв 
издание 3-го тома моих мелких стихотворений, 
не посылаю вам некоторых из них, ибо вероятно 
они явятся прежде вашей Альционы. ♦ Ед.Р. 
Альционы: Пс 700.4.

АМАЗОНКА (1). Женщина-воин, по названию 
женщины из воинственного племени амазонок в
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древнегреческой мифологии. В назв. З а п и с ­
к и  а м а з о н к и  (предполагавшееся назва­
ние записок Н. А. Дуровой): З а п и с к и  ама­
зонки, как-то слишком изысканно, манерно, на­
поминает немецкие романы. Записки Н. А. Дуро­
вой — просто, искренне и благородно. ♦ Ед.Р. 
амазонки: в назв. Пс 1210.4.

АМАНАТ (4). Заложник. В крепости видел я 
черкесских аманатов ПА 450.19. ♦ Ед.Т. амана­
том: Ж2 312.2; Мн.И. аманаты: ПА 450.23; Р. 
аманатов: ИП 17.23; В, аманатов: ПА 450.19.

АМАРАНТ (1). Растение бархатник. одно­
образное жужжание прилежных учеников, по­
вторяющих вокабулы — le bluet, te bluet. Васи­
лек, amarante амарант ♦ Ед.И. амарант: МЧ
403.12.

АМАТЁР (1). Любитель, дилетант. — Над­
иях виделся я у Пещурова с каким-то доктором- 
аматёром; ♦ Ед.Т. аматёром: Пс 206.6.

амбар см. анбар.
АМБИЦИЯ (1). Если ему нужны стихи мои, 

то пошли ему, —  если же мое имя, как сотруд­
ника, то не соглашусь из благородной гордости, 
т. е. амбиции: ♦ Ед.Р. амбиции: Пс 181.4.

амброзия см. амврозия.
АМВОН (5). 1. Возвышение перед царскими 

вратами в православной церкви (1). Горе! в 
церкви турки и татары---- . На амвоне сам сул­
тан безбожный ЗС 1.34. 2. Возвышение, помост
(4). Вслед за отрядом кирасир ехали сани, с вы­
соким амвоном. ИП 79.25. Пугачев, пока его 
везли, ходя по амвону, кланялся по обе стороны. 
ИП 79 сн. 1.3. ♦ Ед.Д. амвону: 2. ИП 79 сн. 1.2,3; 
Т. амвоном: 2. ИП 79.25; П. на амвоне: 1. ЗС
1.34; 2. ÆTXXII 3 рем.

АМВРОЗИЯ (1). Благовоние, аромат. Лишь 
розы увядают, Амврбзией дыша, [В Эл<изий>] 
улетает Их [легкая] душа. ♦ Ед.Т\ амврбзией: С2
250.2.

АМЕРИКАНЕЦ (7). 1. Житель, туземец 
американского континента (4). За учтивого ки­
тайца, Грубого американца Почитать меня 
нельзя С\ 1.88. Легкомысленность, невоздер­
жанность, лукавство и жестокость — главные 
пороки диких американцев. Ж2 116.2. 
|| Прозвище Ф. И. Толстого, стихи относятся к 
Американцу Толстому, который вовсе не глу­
пец; Пс 26.11. 2. Житель, уроженец Соединён­
ных Штатов Америки (3). Теннер современем 
сделается настоящим yankee —  Прозвище, дан­
ное американцам; Ж2 132 сн. 2.1. ♦ Ед.И. аме­
риканец: 2. Ж2 125.4, 37; Д. Американцу: 1. Пс 
26.11; В. американца: 1. С\ 1.88; Американца: 
1. Пс 28.15; Мн.Р. американцев: 1. Ж2 116.2; Д. 
американцам: 2. Ж2 132 сн. 2.1.

АМЕРИКАНСКИЙ (15). Прил. к А м е р и - 
к а {материк). Американские дикари все во­
обще звероловы. Ж2 110.38. То, что он говорит о 
музе, американском олене (cervus alces), дос­
тойно исследования натуралистов. Ж2 112.39. В 
назв. а) А м е р и к а н с к а я  к о м п а н и я :  
У Синего мосту в доме Американской к о м ­
п а н и и .  Пс 228.35. | |Прил. к А м е р и к а  
{государство — Соединённые Штаты Амери­
ки), ябеда и бесчеловечие американского Кон­
гресса осуждены с негодованием; Ж2 104.27. 
Власти американские принуждены были вме­
шаться в семейственные дела Джона Теннера. 
Ж2 126.8. В назв. б) А м е р и к а н с к и е  
Ш т а т ы :  показания простодушные и бесстра­
стные, они наконец будут свидетельствовать пе­
ред светом о средствах, которые Американские 
Ш т а т ы  употребляли в XIX столетии Ж2 
105.20. +Ед.И. американский: Ж2 105.2, 110.4; 
американская: Ж2 108.30; Р. американского: 
Ж2 104.27, 116.34; Американской: в назв. а) Пс 
228.35; американского: Ж2 126.23; П. м.р. аме­
риканском: Ж2 112.39; Мн.И. американские: 
Ж2 110.38, 126.8; Американские: в назв. б) Ж2 
105.20; Р. американских: Ж2 104.8, 110.33; 
Американских: в назв. б) Ж2 104.22; Д. амери­
канским: Ж2 115.3.

АМИНЬ (13). 1. В церковно-славянском языке 
— верно, истинно {часто как слово, заключаю­
щее высказывание) (5). P a t e r . ----Твои слова,
деянья судят люди, Намеренья единый видит 
бог. С а м о з в а н е ц .  Амйнь. Б Г Х I 17. В ци­
татах из евангельских текстов в шутл. употр. 
Если уж завидывать, так вот кому я должен бы 
завидывать. Аминь, аминь глаголю вам. Он 
всех нас, стариков, за пояс заткнет. Пс 292.46 bis 
цит. 2. Конец чему-н. [в знач. сущ.] (4). Вмиг 
амйнь лихой забаве: Попадешься на копье. С3
138.7. Правительство не дама, не Princesse 
Moustache: прюдничать ему не пристало:
Аминь, поговорим о другом. Пс 401.28. 0 В соч.
(4). а м и н ь ,  а м и н ь ,  р а с с ы п ь с я  
{формула заклинания против нечистой силы): И 
сердцу, полному мечтою, „Амйнь, амйнь, 
р а с с ы п ь с я ! “ говорю. С3 29.16 bis. ♦ амйнь:
1. Б Г Х I 17 Пс 10.14 bis, 292.46 bis цит.; 2. С3
138.7 Гв 523 bis Пс 401.28; В соч. С3 29.5 bis, 16 
bis.

АММОН (1). Верховное божество древних 
египтян. В соч. с ы н ы  А м м о н а  {об 
египтянах): И встал тогда с ы н о в  Аммона 
Военачальник Ахиор ♦ Ед.Р. Аммона: С3 252.32.

АМНИСТИЯ (1). Здесь ты бы был конечно 
включен в общую амнистию ♦ Ед.В. амнистию: 
Пс 450.23.
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АМУНИЦИЯ (1). Снаряжение военнослу­
жащего. При каждом полке находятся также 
малые телеги с амуницией, которая в случае 
нужды, всегда под рукою ♦ Ед.Т. амуницией: 
3M313.36.

АМУР (43). Бог любви в античной мифологии; 
символ любви. AMÿp, свет возраста златого! Бо­
гов тебя всех боле чтил; Ах! естьли б я родился 
снова, Уж так ли бы тебе служил. С\ 107.5. Сле­
пой Амур, жестокий и пристрастный, Вам тер­
ния и мирты раздавал;----Иным из вас на ра­
дость указал; Других навек печалями связал И в 
дар послал огонь любви несчастной. С\ 75.14. 
Дай бог любви, чтоб ты свой век Питомцем 
нежным Эпикура Провел меж Вакха и Амура! 
С] 13.38. || В античной мифологии, божествен­
ное существо в образе миловидного мальчика с 
крыльями за спиной. Счастливых дней Амуры 
мне не вьют: С\ 60.11. Над воротами возвыси­
лась вывеска, изображающая дородного Амура с 
опрокинутым факелом в руке Г  89.22. Еще аму­
ры, черти, змеи На сцене скачут и шумят; ЕО I 
22.1. +Ед.И. Амур: Сх 49.8, 9 bis,24, 75.14,
79.36, 84 загл., 6,43,55, 96.22, 107.5, 110.171, 196, 
D 137.90 С2 2.5, 8 загл., 6,38,50, 30.5, 68.38,
130.34, 159.4 РЛ III 26; Р. Амура: С, 13.38,
110.35, 160 С3 23.11, 84.47 РЛ II 230 сн. 1.6 ЕН 
275.20; Д  Амуру: С, 1.11; В. Амура: С, 84.11, 
85.13 Г  89.22; Т. Амуром: С, 10.1, 27.134 С2 
55.19; Мн.И. Амуры: С\ 51.294, 60.11; амуры: 
ЕО\ 22.1; Р. Амуров: Ci 2j.81.

АМУРИТЬСЯ (1). Флиртовать с кем-н., лю­
безничать. Ей богу, душа моя, не я с ними ко­
кетничал, они со мною амурились в надежде на 
лишний билет. ♦ амурились: Пс 769.12.

АМУРНЫЙ (1). Любовный. По старом рогаче 
вдовицы плач амурный, Ворами со столбов от­
винченные урны,----Такие смутные мне мысли
всё наводит, Что злое на меня уныние находит. 
+ Ед,И. амурный: С3 264.11.

АМФИТРИОН (1). Имя гостеприимного гре­
ческого царя — героя одноимённой комедии 
Мольера на мифологический сюжет, в нариц. 
употр. Троекуров отдал полную справедливость 
винам своего Амфитриона и искусству его по­
вара ♦ Ед.Р. Амфитриона: Д  209.21.

АМФОРА (2). Глиняный сосуд для вина у  
древних греков и римлян. Все уж увенчаны гости; 
иной обоняет, зажмурясь, Ладана сладостный 
дым; другой открывает амфору, Запах веселый 
вина разливая далече; С3 204.3. ♦ Ед.В. амфору: 
С3 204.3; Мн.В. амфоры: Мы 422.11.

АН (6). 1. Оказывается, а на самом деле [про­
тивительный союз] (5). Я думал, она его забыла; 
ан видно нет: АП 26.36. Ждут бывало с юга, —

глядь, — Ан с востока лезет рать! ЗП 20. 2. В 
значении соотносительной частицы «то», «так» 
(1). Снесешь кобылу, оброк уж твой; Не снесешь 
кобылы, ан будет он мой. Б 156. ♦ ан: 1. ЗП 20, 
78 Б Г VIII 83 АП 26.36 Пс 846.15; 2. Б 156.

АНАКРЕОН (16). Древнегреческий поэт 6 в. 
до н. э., воспевавший любовь и радости жизни. 
Анакребн, Шолье, Парни, Враги труда, забот, 
печали, Не так, бывало, в прежни дни Своих лю­
бовниц воспевали. Сх 50.98. я взял записные до­
щечки и перевел одну из од Анакреона РЖ
388.25. | О произведении Анакреона. (Из Анак­
реона). С3 230 загл. || В нариц. употр. Презрев 
Платоновы химеры, Твоей я святостью спасен, И 
стал апостол мудрой веры Анакребнов и Нинон: 
С, 83.15. *Ед.И. Анакребн: С, 50.98, 51.292, 
52.25 РЖ 389.17; Р. Анакребна: С, 36.44, 52 
загл., 85 загл., 5 С2 4 загл., 219.90 С3 230 загл., 
231 загл. РЖ 388.25; В. Анакреона: Пс 1188.29; 
Т. Анакребном: Cj 31.21; Мн.Р. Анакребнов: 
С, 83.15.

АНАКРЕОНТИЧЕСКИЙ (1). Характерный 
для поэзии, воспевающей любовь и радости 
жизни. Этого не обойдешь, не объедешь, надо 
Помянуть... —  Покойного скрыпача Роде, Хво­
стова в анакреонтйческом роде: ♦ Ед.П, м.р. 
анакреонтйческом: С3 К 303.62.

АНАНАС (2). Пред н и м ---- , И Стразбурга
пирог нетленный Меж сыром Лимбургским жи­
вым И ананасом золотым. ЕО I 16.14. ♦ Ед.Т, 
ананасом: ЕО I 16.14; МнЛ\ ананасами: Пс
842.17.

АНАТОМИЯ (1). Анатомирование. Но опи­
сывать слабости, заблуждения и страсти челове­
ческие не есть безнравственность, так как ана­
томия не есть убийство; ♦ Ед.И. анатомия: Ж,
201.31.

АНАФЕМА (6). Церковное проклятие с отлу­
чением от церкви. Гремит анафема в соборах; 
Мазепы лик терзает кат. П III 49. Забыт Мазепа с 
давних пор! Лишь в торжествующей святыне Раз 
в год анбфемой доныне, Грозя, гремит о нем со­
бор. П III 452. Д р у г о й. Я стоял на паперти, и 
слышал, как диакон завопил: Гришка Отрепьев 
— Анафема! П е р в ы й .  Пускай себе прокли­
нают; царевичу дела нет до Отрепьева. БГ XVII
5. Перен. а) Проклятие. Ты право получил, бла­
годаря судьбе, Смеяться весело над Злобою рев­
нивой, Невежество разить анафемой игривой. 
С2 132.6. О чем шумите вы, народные витии? За­
чем анафемой грозите вы России? С3 190.2; б) О 
чём-н., позорящем кого-н. „Для Франции, — пи­
шет г. Лобанов, — для народов, отуманенных 
гибельною для человечества новейшею филосо- 
фиею, огрубелых в кровавых явлениях рево-
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люций и упавших в омут душевного и умствен­
ного разврата, самые отвратительнейшие зрели­
ща, —  не кажутся им таковыми; —  ибо они 
давно ознакомились и, так сказать, срослись с 
ними в ужасах революций“. Спрашиваю: можно 
ли на целый народ изрекать такую страшную 
анафему? Ж2 69.4. ♦ Ед.И. анафема: ЯIII 49 БГ 
XVII 5; В. анафему: перен. б) Ж2 69.4; Т. анё- 
фемой: ЯIII 452; перен. а) С2 132,6 С3 190.2.

АНАХАРСИС (1). Имя скифа, путешество­
вавшего во времена Солона по Греции для озна­
комления с её культурой и нравами, в нариц. 
употр. В эту самую минуту, в которую я говорю 
с вами, вообразите иностранца, нового Анахар- 
сиса, упавшего с неба посреди нашей образо­
ванности и отправляющегося в театр, чтоб уз­
нать точное и положительное состояние париж­
ских нравов в 1835-м году? ♦ Ед.В. Анахарсиса: 
Ж2 54.1.

АНАХОРЕТ (3). Отшельник, пустынник. Од­
нажды летом у порогу Поникшей хижины своей 
Анахорёт молился богу. С2 61.11. Онегин жил 
анахорётом; ЕО IV 36.5. ♦ Ед.И. анахорёт: С2 
61.11; Р. анахорёта: С2 217.12; Т. анахорётом: 
ЕО IV 36.5.

АНАХРОНИЗМ (7). 1. Хронологическое несо­
ответствие (4). Критики, того не разобрав, на­
ходили анахронизм в следующих строфах. Сме­
ем уверить, что в нашем романе время расчисле­
но по календарю. ЕО Прим. 17.3. Однако ж сии 
бледные произведения читаются в Европе. По­
тому ли, что люди, как утверждала Madame de 
Staël, знают только историю своего времени и, 
следственно, не в состоянии заметить нелепости 
романических анахронизмов? Ж х 92.22. 2. Не­
что устаревшее, пережиток (3). Горе от ума 
есть уже картина обветшалая, печальный ана­
хронизм. Ж х 247.9. ♦ Ед.И. анахронизм: 1. Ж2 
9.17; 2. ЗС Прим. 7.1 Ж, 67.33, 247.9; Р. анахро­
низма: 1. Ж х 93.8; В. анахронизм: 1. ЕО Прим. 
17.3; Мн.Р. анахронизмов: \ . Ж Х 92.22.

АНБАР (19). Амбар. Занятий мало ль есть у 
ней: Грибы солить, кормить гусей, Заказывать 
обед и ужин, В анбёр и в погреб заглянуть, — 
Хозяйки глаз повсюду нужен; ГН 36. Хлебный 
анбар находился на дворе. КД 317.11.4 Ед.И. 
анбар: КД 377.11 ИП 35.8; Р. анбара: КД
317.28, 377.24, 379.3, 31; В. анбёр: ГН 36 Д
192.36 КД 319.5, 377.26, 378.7, 379.26, 380.14, 
382.18; П. в анбаре: КД 318.6, 377.3,4; Мн.В. 
анбары: К Д 378.10 ИП 73.40.

АНГЕЛ (131). 1. В христианской мифологии, 
божественное существо, вестник бога и испол­
нитель его повелений (34). И внял я неба содро­
ганье, И горний ангелов полет, И гад морских

подводный ход, И дольней лозы прозябанье. С3
12.12. Но дважды ёнгел вострубит; На землю 
гром небесный грянет: И брат от брата побежит, 
И сын от матери отпрянет. ПК III 21. Если де я 
был бы богом, то я бы отдал свой рай и своих 
ангелов за поцелуй Милены или Хлои. Ж2
335.22. Перен. Ангел кроткий, безмятежный, 
Тихо молви мне: прости, Опечалься: взор свой 
нежный Подыми иль опусти; С3 74.17. Узнал ли 
ты приют укромный, Где мирный йнгел обитал, 
И сад, откуда ночью тёмной Ты вывел в степь... 
П III 347. || а н г е л чего: Уж готов<ит> ангел 
смерти Для тебя святой венец... С3 278.11. Вне­
запно йнгел утешенья, Влетев, принес мне та­
лисман. С2 353.3. 2. Идеал чего-н., лучшее во­
площение, олицетворение чего-н. (93). Я только 
завидую тем из них, у коих супруги не красави­
цы, не ангелы прелести, не мадоны etc. etc. Пс
772.11 .В  шутл. употр. Получил я, ангел крото­
сти и красоты! письмо твое, где изволишь ты, 
закусив поводья, лягаться милыми и стройными 
копытцами Пс 1098.6. || В ласковом обращении к 
любимому человеку (в соч. с «мой»). — Прощай, 
ангел мой, — сказал я, — прощай, моя милая, 
моя желанная! КД 320.31. Д о ч ь .  —  И лю­
бишь всё попрежнему меня; Не правда ли? 
К н я з ь .  Попрежнему, мой ангел. Нет, больше 
прежнего. P I 73. „Изволь, Наташа, ангел мой! 
Готов тебе в забаву Я жизнь отдать!“ С2 269.89. 
Ангел мой Вяземской или пряник мой Вязем­
ской, получил я письмо твоей жены Пс 300.1. 3. 
Святой, имя которого носит кто-н. (1). По­
здравляю тебя со днем твоего ангела, мой ангел, 
цалую тебя заочно в очи — Пс 839.2. 0 В соч. (3).
а) а н г е л - х р а н и т е л ь  (по христианской 
мифологии, ангел, охраняющий человека в его 
жизненном пути): Перен. Кто ты, мой ангел ли 
х р а н и т е л ь ,  Или коварный искуситель: 
Мои сомненья разреши. ЕО III т.58; б) а н г е л 
в о  п л о т и  (о прелестной, обаятельной 
женщине): И ежели его подруга Мила, как ангел 
в о  п л о т и ,  — О боже праведный! прости 
Мне зависть ко блаженству друга. С2 156.14. 
*Ед.И. ёнгел: 1. С, 19.183 С2 237.4, 353.3 С3 34 
загл., 1, 66.16, 278.11 ПК III 21 БФ 328.450 Я  II 
354 А III 44, 122 ЕО VII 24.8 КГ III 40 ПД 246.27 
Ж2 99.23; перен. С2 231.15 С3 74.17 Я  III 347 КГ 
III 103 Д  212.24; 2. Сх 25.25,91.72 С2 127.4, 
269.89 С3 11.12,37, 58.4, 74.15 Гв 3 P I 73 РПс
46.9,19,37, 48.24,32, 52.3,15 /^320 .31  Уч 407.31 
Чер 251.4, 252.4 Пс 63.25, 260.16, 300.1, 301.36,
400.4, 508.29, 525.22, 529.3, 537.33, 560.37,
657.19, 709.3, 710.1, 42, 715.18, 716.24, 769.28,
770.40,43, 772.37, 773.33, 837.19, 838.1,36, 839.2,
840.2, 841.10,18, 842.2,13, 48, 843.1, 845.5, 39,
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847.7, 851.1,40, 852.1, 853.36, 854.17, 24, 917.21,
918.29, 919.2, 30, 35, 921.1, 923.37, 925.11, 926.1,
932.13, 935.1, 941.1, 942.1, 947.1,7, 948.41, 950.2,
951.17,51, 960.30, 961.1, 985.1, 1001.2, 1092.1,
1095.31, 1098.6, 1190.18, 1196.32, 37, 1197,1; В 
соч. а) перен. ЕО III т.58; б) С2 156.14; Ангел: В 
соч. а) перен. ПА 458.6 цит.\ Р. ангела: 3. Пс 
839.2; Д. Ангелу: 1. перен. БГ1У 7; В. ангела: 1. 
перен. КД 362.38; Т, ангелом: 1. перен. С\ 19.67 
КД 381.23; Мн.И. ангелы: 1. Г в  408; 2. Пс 
772.11; Р. ангелов: 1. С3 12.12, 158.11 Гв 54 БГ 
XV 81; перен. Ci 166.10; В. ангелов: 1. Ж2 
335.22; Т. ангелами: 1. ПК Прим. 2.3.

АНГЕЛЬСКИЙ (2). Свойственный ангелу. 
Марья Ивановна стояла подле нее, с ангель­
ским спокойствием ожидая решения судьбы 
нашей. КД 379.17. || Тихий, нежный, приятный. 
ангельский голос ее меня приветствовал. КД
308.2. ♦ Ед.И. ангельский: КД 308.2; Г. с.р. ан­
гельским: КДЪ19.\1.

АНГЛИЗИРОВАННЫЙ (1). Устроенный по 
английскому образцу. Григорий Иванович Му­
ромский, —  велел оседлать куцую свою кобыл­
ку и рысью поехал около своих англизирован­
ных владений. ♦ Мн.Р. англизированных: БК
117.26.

АНГЛИЙСКИЙ (английской, аглинский, 
английский) (88). Прил. к А н г л и я  и 
а н г л и ч а н е .  Петр играл в шашки с одним 
широкоплечим английским шкипером. АП
16.39. Подъезжая к <Арбатову>, он не мог не 
любоваться чистыми и веселыми избами кресть­
ян и каменным господским домом — выстроен­
ным во вкусе английских замков. Д  209.5. Це­
нитель умственных творений исполинских, Друг 
бардов английских, любовник муз латинских. 
Ты к мощной древности опять меня манишь С3
268.2. В назв. а) А н г л и й с к а я  н а б е ­
р е ж н а я  (набережная в Петербурге): Воль­
ский, богатый молодой человек, привыкший 
подчинять свои чувства мнению других, влю­
бился в нее без памяти, потому что 
Г**<осударь> встретив ее на Английской 
н а б е р е ж н о й ,  целый час с нею разговари­
вал. Гос 39.12; б) А н г л и й с к и й к л о б 
( к л у б )  (клуб в Москве, бывший центром обще­
ственной жизни московского дворянства): 
Третьего дня в Англ.<ийском> к л о б е изби­
рали новых членов. Ж2 323.17. || Изготовленный 
в Англии. Поскачешь ты гордиться жеребцами, 
Народ, смеясь, колесами давить И йнглийской 
каретой всех дивить. Ci 23.90. || Свойственный, 
присущий англичанам. Недуг, которого причину 
Давно бы отыскать пора. Подобный йнглийско- 
му сплину, Короче: русская хандра Им овладела

понемногу; ЕО I 38.3. 0В  соч. (18). а) а н г ­
л и й с к и й  с а д :  Старинный сад с его стри­
жеными липами, четвероугольным прудом и 
правильными аллеями ему не понравился; он 
любил английские с а д ы  и так называемую 
природу Д  207.36; б) а н г л  и й с к и е  д о ­
р о ж к и  (дорожки английского сада): Роговая 
музыка не гремит в рощах Свирлова и Останки­
на; плошки и цветные фонари не освещают анг­
лийских д о р о ж е к ,  ныне заросших травою, 
а бывало, уставленных миртовыми и померанце­
выми деревьями. Ж х 246.36; в) а н г л и й ­
с к и е  р е с с о р ы :  Таким образом проехали 
они около 10 верст, лошади неслись быстро по 
кочкам проселочной дороги, и карета почти не 
качалась на своих английских р е с с о р а  х.Д  
220.32; г) а н г л и й с к о е  с е д л о  (тип 
лёгкого спортивного седла): Дуня, одетая со 
всею роскошью моды, сидела на ручке его кре­
сел, как наездница на своем английском 
с е д л е .  СС 104.25; д) а н г л и й с к а я  
б о л е з н ь  (рахит): Я начинаю себя помнить 
на большом, барском дворе, сидящим в песке 
(что почитается средством противу так называе­
мой английской б о л е з н и )  Ж\ 189.4; е) 
а н г л и й с к о е  п и в о  (портер): За обедом 
запивали мы азиатский шашлык английским 
п и в о м  и шампанским, застывшим в снегах 
таврийских. ПА 468.7; ж) а н г л и й с к и й  
м а г а з и н  (магазин, где продавали англий­
ские товары): Красавица его покупает себе аль­
бом в английском м а г а з и н е  и ждет уж 
элегии. ЕН 263.28. ♦ Ед.И. английский: С2 258 
Прим. 4.1 Ж\ 168.22, 231.21, 233.15, 260.17,
265.16 Ж2 155.1; Английской: С2 76.16;
англ.<ийский>: Жх 67.4, 176.11, 231.[30]; англ.: 
Пс 227.15; английская: Ж\ 223.34 Пс 35.43; Р. 
английского: На 143.12 Ж, 232.17, 257.19, D
281.16 Ж2 68.27, 141.22,28 Пс 1093.23; Англий­
ского: в назв. б) Ж| 244.16; англ.<ийского>: Ж2 
168.8; английской: КД 371.26 Ж, 254.37 Ж2 
145.24,27; В соч. д) Ж х 189.4; англ.<ийской>: Ж х 
228.21; А. <нглийской>: в назв. а) На 145.17; Д. 
йнглийскому: ЕО I 38.3 Ж х 161.20, 191.36; Анг­
лийскому: Ж] 207.8; в назв. б) Пс 960.16; анг­
лийской: БК 109.23; В. английский: В соч. а) 
БК 109.20; Английский: в назв. б) Ж х 224.7 Пс 
840.22; Англ.<ийский>: в назв. б) Пс 925.6, 
1096.28; английского: Ж\ 23.21;
англ.<ийского>: РПс 53.30; анг.<лийского>: Ж х 
91.6; английскую: БК 122.10 Мы 420.22; Т. м.р. 
английским: АП 16.39; с.р. английским: ЗМ 
298.23; В соч. е) ПА 468.7; бглинской: Сх 23.90; 
П. английском: В соч. ж) ЕН 263.28; Англий­
ском: в назв. б) Пс 421.15; Англ. <ийском>: в

4 _  Сл. яз. Пушкина т. 1
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назв. б) Ж2 323.17 Пс 711.5, 840.19, 910.5; анг­
лийской: Ж, 275.2 Ж2 145.10; Английской: в 
назв. а) Гос 39.12; Анг. <линской>: в назв. а) 
РПс 49.23; Агл.<инской>: в назв. а) РПс 48.22; 
английском: В сон. г) СС 104.25; Мн.И. анг­
лийские: ПА 459.25 Ж2 97.12, 145.10;
Англ.<ийские>: Ж х 22.5; анг. <лийские>: Ж х
51.2, 64.12, 21; Р. английских: С3 268.2 БК
115.26, 121.3 Д  209.5 Ж, 73.10, 248.5, 257.11 Ж2
108.25, 130.12, 140.23 Пс 1116.12; В сон. б) Ж, 
246.36; англ.<ийских>: Ж х 232.7; В. англий­
ские: В сон. а) Д  207.36; англ.: Пс 266.26; Т. 
английскими: БК 109.21; П. английских: Ж х 
275.5; английских: В соч. в) Д  220.32.

АНГЛИЧАНИН (22). Подле меня в карете 
сидел англичанин, человек лет 36. Жх 231.19.
♦ Ед.И. англичанин: ПД 247.15 Ж х 162.4,
231.19 Пс 82.4; англ.<ичанин>: Ж х 231.21,22; 
англич<анин>: Ж х 233.9; Р. англичанина: Пс 
149.19; Д. англичанину: ПД 247.14; В. англи­
чанина: С3 К 303.79 Ж2 141.20; Мн.И. англи­
чане: Ж х 256.36 Ж2 168.3,5; англ.<ичане>: Жх 
230.28; Р. англичан: Ж2 155.5, 168.1 Пс 91.1, 
175.8; В. англичан: Пс 57.9; Г. англичанами: 
Ж х 141.13: /7. при англичанах: Пс 266.15.

АНГЛИЧАНКА (6). У дочери его была мадам 
англичанка. БК 109.22. ♦ Ед.И, англичанка: 
БК 109.22, 120.26; Д. англичанке: БК 120.17; 
англичанк<е>: РПс 48.14; П. на англичанке: 
Ж2 153.5; Мн.Т. англ<ичанками>: РПс 50.12.

АНГЛОМАН (3). Англоман выносил крити­
ку столь же нетерпеливо, как и наши журнали­
сты. БК 110.8. Л Ед.И. англоман: БК 110.8; Р. 
англомана: БК 111.15, 119.24.

АНГЛОМАНИЯ (1). Он не мог равнодушно 
говорить об англомании своего соседа ♦ Ед.И. 
об англомании: БК 110.1.

АНГЛО-САКС (1). франки, готфы, бургунд­
цы, англо-саксы, датчане, норманцы сохраняли 
обычаи и нравы, свойственные их племенам.
♦ Мн.И. англо-саксы: Ж2 146.12.

АНДРЕЕВСКИЙ (3). В назв. а) А н д р е ­
е в с к а я  л е н т а  (голубая лента через пле­
чо ордена Андрея Первозванного)'. Андреевская 
л е н т а ,  звание сенатора и чин полковника 
гвардии не застали его в живых. МП 54.21; б) 
А н д р е е в с к и й  к а в а л е р  {кавалер ор­
дена Андрея Первозванного): Прадед мой, Алек­
сандр Петрович был женат на меньшой дочери 
графа Головина, первого Андреевского к а в а ­
л е р а .  Ж2 311.19. ♦ Ед.И. Андреевская: в назв. 
а) ИП 54.21; Р. м.р. андреевского: в назв. б) Жх 
161.10; Андреевского: в назв. б) Ж2 311.19.

АНДРОМАХА (6). В назв. А н д р о м а х а :  
а) Трагедия Ж. Расина. Видел я прекрасный пе­

ревод Андромахи Пс 18.16; б) Трагедия И  А. 
Катенина. Андромаха К.<атенина> (может 
быть, лучшее произведение нашей Мельпомены, 
по силе истинных чувств, по духу истинно тра­
гическому) не разбудила однако ж ото сна сцену, 
опустелую после Семеновой. Ж х 179.37. ♦ Ед.И. 
Андромаха: в назв. б) Ж х 179.37 Ж2 192.11 Пс
230.2, 245.16; Р. Андромахи: в назв. а) Пс 18.16;
б) Пс 230.22.

АНЕВРИЗМ (16). Болезненное расширение 
кровеносных сосудов. 10 лет не думав о своем 
аневризме, не вижу причины вдруг об нем 
расхлопотаться. Пс 182.15. ♦ Ед.И. аневризм: 
Пс 83.40; Р. аневризма: Пс 171.44, 202.20,
205.43, 206.2, 220.11, 250.4, 270.14; В. анев­
ризм: Пс 164.1, 214.53; Т. аневризмом: Пс
191.5, 214.16; 77. о аневризме: Пс 182.15, 191.2,
214.57.220.5.

АНЕКДОТ (44). 1. Небольшой заниматель­
ный рассказ (40). Но дней минувших анекдоты 
От Ромула до наших дней Хранил он в памяти 
своей. ЕО I 6.12. Анекдот о трех картах сильно 
подействовал на его воображение ПД 235.29. — 
Этот предмет должно бы доставить маркизе 
Жорж Занд, такой же бесстыднице, как и ваша 
Клеопатра. Она ваш египетский анекдот пере- 
де<ла>ла бы на нынешние нравы. Мы 423.37. 2. 
Происшествие, случай (4). старики вспомнили 
прежнее время и анекдоты своей службы БК
119.29. самый неприятный анекдот было — то, 
что сломались у меня колеса Пс 292.2. ♦ Ед.И. 
анекдот 1. ПБвХснЛЛ П Д 235.29, 37, 236.10 Мы
424.2 ИП 390.36 Ж х 168.7, 228.1,28 Ж2 157.25,
162.36 Пс 590.23, 1201.23; 2. Ж, 150.22 Пс 292.2, 
770.22; Р. анекдота: 1. Ж2 316.27; В. анекдот: 1. 
ПД 232.1 Мы 420.4, 423.37 ИП 390.27 Ж, 168.5 
Ж2 167.37, 169.1, 316.25, 318.32 Пс 770.13, 
960.33; П. в анекдоте: 1. Ж х 152.14, 170.14; 
Мн.И. анекдоты: 1. Ж, 168.13 Ж2 321.16; Р. 
анекдотов: 1. ИГ 129.30 Ж х 189.22, 211.9 Ж2
329.26 Пс 577.21; В. анекдоты: 1. ЕО I 6.12 ИГ 
132.6,13 КД 283.14 Пс 770.32, 1051.6; 2. БК
119.29.

АНИСОВЫЙ (1). В соч. а н и с о в а я  
в о д к а: Вы обедали; прошу садиться опять, а 
мне, Гаврила Афанасьевич, дай-ка анисовой 
в о д к и. ♦ Ед.Р. анисовой: В соч. АП 23.7.

АНИЧКИН (2). В назв. А н и ч к и н  
м о с т  {мост в Петербурге): наконец у Самого 
Аничкина м о с т а  догнал я гороховую ши­
нель: ИГ 131.2. ♦ Ед.Р. м.р. Аничкина: в назв. 
ИГ 131.2; Аничк.<ова>: в назв. Пс 58.39.

АНИЧКОВ (7). То же, что А н и ч к о в -  
с к и й  д в о р е ц .  Третьего дня я пожалован в 
камер-юнкеры — (что довольно неприлично
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моим летам). Но двору хотелось, чтобы 
Н.<аталья> Н.<иколаевна> танцевала в Аничко­
ве. Ж2 318.13 + Ед.В. Аничков: Ж2 318.5, 319.26 
Пс 1197.26; А.<ничков>: Ж2 333.36; 77. в Анич­
кове: Ж2 318.13; м.р. в А.<ничковом>: Ж2
333.28,31.

АНИЧКОВСКИЙ (3). В назв. А н и ч к о в -  
с к и й  д в о р е ц  («дворец Николая I  в Петер­
бурге): Василию Андреевичу Жуковскому, в С. 
Петербург в Аничковском д в о р ц е .  Пс
206.25. || Прил. к А н и ч к о в с к и й  д в о ­
рец.  их маменька ужас как мила была на 
Аничковских балах. Пс 919.21. ♦ Ед.П. м.р. 
Аничковском: в назв. Пс 118.26, 206.25; Мн.П. 
Аничковских: Пс 979.27.

АННАЛЫ (1). В назв. А н н а л ы  (произве­
дение Тацита): Замечания на Анналы Тацита. 
+ Мн.В. Анналы: в назв. Ж2 192.15.

АННЕНСКИЙ (2). В назв. а) А н н е н ­
с к и й  к р е с т  (орден святой Анны): Один 
лишь ты, любовник страстный И Соломирской, 
и креста —  К р е с т а ,  сиречь не Анненского 
и не Владимирского — а честного и животво- 
рящаго. С2 21 сн.1.1; б) А н н е н с к а я  
л е н т а  (лента ордена св. Анны): перо в его 
зубах, На л е н т е  Анненской табак, Повсюду 
разлиты чернилы, Сопит себе Хвостов унылый. 
С\ 51.101. ♦ Ед.Р. м.р. Анненского в назв. а) С2 
21 сн.1.1; 77. Анненской: в назв. б) С\ 51.101.

АНОНИМ (5). 1. Анонимный, без подписи (У). 
Г л а в а  XI. Веселая компания. Курьезный ку­
плет и письмо-аноним к знатной особе. Ж х
214.32. || Анонимность. За твоей статьею следует 
моя о Mde de Staël. Но не разглашай этого: тут 
есть одно великодушие, поставленное во-первых 
ради цензуры, а во-вторых для вящшего анони­
ма (род онанизма журнального). Пс 183.15. 2. 
Автор, скрывший своё имя (2). Ответ анониму. 
С3 162 загл. ♦ Ед.П. аноним: 1. Ж х 214.32; Р. 
анонима: 1.Ж, 274.12 Пс 183.15; 2.Ж 2210.1;Д. 
анониму: 2. С3 162 загл.

АНТИГОНА (2). Дочь царя Фив Эдипа, выве­
денная в трагедии В. А. Озерова «Эдип в Афи­
нах». В скромной одежде Антигоны, при пле­
сках полного театра, молодая, милая, робкая Ко­
лосова явилась недавно на поприще Мельпоме­
ны. Ж\ 11.14. ♦ Ед.Р. Антигоны: Ж х 10.37,
11.14.

АНТИ-ДРАММАТИЧЕСКИЙ (1). Пока- 
месть скажу Вам, что анти-драмматическим
показалось мне только одно место: разговор Бо­
рецкого с Иоанном: ♦ Ед.Т. с.р. анти-
драмматическим: Пс 542.18.

АНТИК (1). Старинный предмет художест­
венной работы. Под образом простой ночник из

глины Чуть освещал глубокие морщины, Драгой 
антйк, прабабушкин чепец И длинный рот, где 
зуба два стучало ♦РАЯ. антйк: С\ 60.185.

АНТИКРИТИКА (анти-критика) (8). Заме­
тил ли ты, что все наши журнальные анти­
критики основаны на сам съешь? Пс 214.3. пе­
ресматривая на днях антикритику, подавшую 
мне случай заступиться за почтенного друга 
моего А. А. Орлова, напал я на следующее ме­
сто: Ж х 211.12. ♦ Ед.Р. Антикритики: Пс 60.30; 
В. антикритику: Ж\ 211.12; Антикритику: Пс 
439.18; Анти-критику: Пс 200.20, 214.62; 77. о 
антикритике: Пс 732.25; Мн.И. анти-критики: 
Ж х 132.20 Пс 214.3.

АНТИ-ПОЛЬСКИЙ (1). В шутл. употр. но 
что делает поэтическая, незабвенная, конститу­
циональная, анти-польская, небесная княгиня 
Голицына? + Ед.И. анти-польская: Пс 70.70.

АНТИРОМАНТИК (1). Князь П. А. Вязем­
ский, предприняв из дружбы ко мне издание 
Бахчисарайского фонтана, присоединил к оному 
Разговор между Издателем и Антиромантиком 
+ Ед.Т. Антиромантиком: Ж\ 20.15.

АНТИХРИСТ (1). Последний и главный враг 
Христа, который, по христианскому вероуче­
нию, явится перед концом мира и будет побеж­
ден Христом. О Вольтер! о муж единственный! 
Ты, которого во Франции Почитали богом неки- 
им, В Риме дьяволом, антйхристом, Обезьяною 
в Саксонии! ♦ Ед.Т. антйхристом: С\ 19.33.

АНТОЛОГИЧЕСКИЙ (анфологический) 
(2). В духе античной поэзии. Как можно перево­
дить эпиграммы? Разумею не антологические, в 
которых развертывается поэтическая прелесть, 
не Маротическую, в которой сжимается живой 
рассказ, но ту, которую Буало определяет слова­
ми. Un bon mot de deux rimes orné. Ж х 61.18. Что 
за мысль пришла Гнедичу посылать свои стихи в 
Сев.<ерную> Пчелу? — Радуюсь, что Греч отка­
зался — как можно чертить анфологическое 
надгробие в нужнике? Пс 572.24. ♦ Ед.В. анфо­
логическое: Пс 572.24; Мн.В. антологические: 
Ж, 61.18.

АНТОЛОГИЯ (анфология) (2). Антологиче­
ская поэзия, стихотворения в духе античной ли­
рики. (из антологии) С3 27 загл. не льзя ли вновь 
осадить цензуру и, со второго приступа, овла­
деть моей Анфологией? Пс 53.30. ♦ Ед.Р. анто­
логии: С3 27 загл/, Т. Анфологией: Пс 53.30.

АНТОНЬЕВ (1). В назв. А н т о н ь е в  
м о н а с т ы р ь :  Л е п о р е л л о .  —  Ан­
тоньев м о н а с т ы р ь  Мне памятен. ♦ Ед.И. 
Антоньев: в назв. КГ 140.

АНТРЕСОЛИ (антрсоли) (2). Низкие комна­
ты в верхнем полуэтаже дома, пишу тебе

4*
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продолжение моих похождений — из антресо­
лей вашего Никитского дома Пс 839.4. Легко 
можно себе вообразить, что должна была чувст­
вовать шестнадцатилетняя девушка, променяв 
антрсоли и учителей на беспрерывные балы. Ро
149.13. ♦ Мк./>. антресолей: Пс 839.4; В. антр­
соли: Ро 149.13.

анфологический см. антологический.
анфология см. антология.
АНЧАР (3). Название ядовитого дерева. В 

пустыне чахлой и скупой, На почве, зноем рас­
каленной, Анчйр, как грозный часовой. Стоит — 
один во всей вселенной. С3 85.3. ♦ Ед.И. анчар: 
С3 85 загл., 3 ; Д. анчару: С3 85.22.

АОНИДА (8). Муза. Резвая дева росла в хоре 
богинь-аонйд С3 171.6. Прими ж мои благодаре­
нья, Поклонник мирных Аонйд ЕО II 40.10. 
+ Ед.Т. Аонйдой: С2 227.9; Мн.Р. Аонйд: С\
20.4, 24.162 С2 120.15 С3 37.10 ЕО II 40.10; ао­
нйд. С3 171.6; В. Аонйд: Ci 27.73.

апеллация см. апелляция.
АПЕЛЛЕС (1). Имя древнегреческого худож­

ника 1-й половины 4 в. до н. э. Картину раз вы­
сматривал сапожник И в обуви ошибку указал; 
Взяв тотчас кисть, исправился художник. Вот, 
подбочась, сапожник продолжал: „Мне кажется, 
лицо немного криво... А эта грудь не слишком 
ли нага?“.... Тут Апеллёс прервал нетерпеливо 
„Суди, дружок, не свыше сапога.“ ♦ Ед.И. 
Апеллёс: С3 120.7.

АПЕЛЛЯЦИОННЫЙ (1). прошу вас - - -  на 
апелляции в высшие присутственные места, со 
взносом апелляционных денег, подавать; 
♦ Мн.Р. апелляционных: Д/б 18.15.

АПЕЛЛЯЦИЯ (апеллация) (3). Между тем 
положеный срок прошел и апеллация не была 
подана. Д  176.20. ♦ Ед.И. апеллация: Д  176.20; 
Д. апелляции: Д  171.28; Мн.В. апелляции: Д/б
18.14.

АПЕЛЬСИН (2). Там лавры зыблются, там 
апельсйны зреют... С3 154.55. ♦ Мн.И. апель- 
сйны: С3 154.55 PJIU 306.

АПЕЛЬСИННЫЙ (1). В то время, как удив­
лялся он Версальским садам, —  их шумным 
водопадам, апельсинным рощам и висячим 
террасам, его спросили, что находит он всего 
необыкновеннее в Версали? ♦ Мн.Д. апельсин­
ным: Ж2 47.12.

апетит см. аппетит.
АПЛОДИРОВАТЬ (1). аплодирую тому, кто 

сбил своего противника. ♦ аплодирую: Жх 91.2.
АПОКАЛИПСИС (2). Одна из книг Нового 

завета, откровение (по христианскому мировоз­
зрению, божественное внушение), полученное 
апостолом Иоанном Богословом на острове

Патмос. И спотыкнулся мой Державин Апока- 
лйпсис преложить — С] 51.264. В шутл. употр. 
Я привезу вам за то сочинение во вкусе Апока­
липсиса и посвящу вам Пс 22.10. ♦ Ед.Р. Апо­
калипсиса: Пс 22.10; В. Апокалйпсис: Сх 
51.264.

АПОКАЛИПСИЧЕСКИЙ (1). Прил. к 
А п о к а л и п с и с .  А п о к а л и п с и ч е ­
с к а я  п е с н ь  (шутливо о «Гавриилиаде»): 
Посылаю вам из моего Пафмоса Апокалипси­
ческую песнь. ФЕд.В. Апокалипсическую: Пс
533.14.

АПОЛЛОН (35). Бог света и искусств в ан­
тичной мифологии. Лиющая с небес и жизнь и 
вечный свет, Стрелою гибели десница Аполло­
на Сражает наконец ужасного Пифона. Сх
63.101. Вы, Геликона Давни жильцы! За Апол­
лона Пейте, певцы! Ci 82.19 В назв. А п о л ­
л о н  Б е л ь в е д е р с к и й  (статуя Апол­
лона): И твой лик победой блещет, Б е л ь в е ­
д е р с к и й  Аполлон! С3 27.4. ♦ Ед.И. Апол­
лон С, 4.19, 20.83, 24.165, 27.268, 40.57, 43.63 С2
9.26, 213.2 С3 39.2, 58.[6], 258.6 Пс 121.18; в 
назв. С3 27.4; Р. Аполлона: Ci 31.3, 36.77,
63.101, 86.5 С2 9.5, 157.8 С3 27.7, 30.4, 42.10,
63.13, 76.46 ЕО I 49.5; Д. Аполлону: Ci 94.6; В. 
Аполлона: С, 82.19; Т. Аполлоном: Ci 2i.l7,
13.1, 18.74, 43.23, 51.3 С2 38.11; Апол...: Ж, 
18.19; П. в Ап.<оллоне>: в назв. Ж х 177.9.

АПОЛОГИЯ (1). Восхваление, защита ко- 
го-н. не прилагаю здесь ни своего послужно­
го списка, ни свидетельства о рождении, ни 
росписи своим знакомым и друзьям, ни соб­
ственной апологии. ♦ Ед.Р. апологии: Ж х
9.12.

АПОСТОЛ (8). Ближайший ученик Христа (в 
числе двенадцати). Когда друзья мои женятся, 
им смех, а мне горе; но так и быть, апостол Па­
вел говорит в одном из своих посланий, что 
лучше взять себе жену, чем идти в геенну и во 
огнь вечный — Пс 246.7. Перен. а) Последова­
тель кого-н. Все возвышенные умы следуют за 
<Вольтером>. — ; пылкий Дидрот есть самый 
ревно<стный> из его апостолов. Ж 1 272.19; б) 
Проповедник чего-н. Черкесы очень недавно 
приняли магометанскую веру. Они были увлече­
ны деятельным фанатизмом апостолов Корана 
ПА 449.33. В шутл. употр. Апостол неги и про­
хлад, Мой добрый Галич, vale! Сх 18.21; а п о ­
с т о л  г и б е л и  (о Марате, деятеле фран­
цузской революции): Апостол гибели, усталому 
Аиду Перстом он жертвы назначал, Но вышний 
суд ему послал Тебя и деву Эвмениду. С2 119.26. 
♦ Ед.И. апостол: Пс 246.7; перен. б) Ci 18.21,
83.14 С2 119.26; Т. апостолом: перен. б) Сх 88.5;
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Мн.Р. апостолов: перен. а) 272.19; б) ПА
449.33 Жх 220.27.

АПОСТОЛЬСКИЙ (1). Прил. к а п о с т о л .  
Жены позабыли слово апостольское: жена да 
убоится своего мужа; ♦ Ед.В. апостольское: 
АП 21.32.

АПОФФЕГМА (2). Сентенция, изречение. 
Карамзин есть первый наш историк и последний 
летописец. Своею критикой он принадлежит ис­
тории, простодушием и апоффегмами хронике. 
Ж\ 120.28. ♦ Mw.Ä апоффегмы: Ж2 180.22; Г. 
апоффегмами: Ж! 120.28.

АППЕТИТ (апетит) (6). Трактиров нет. В из­
бе холодной Высокопарный, но голодный Для 
виду прейскурант висит И тщетный дразнит ап­
петит ЕО VII 34.8. Те, которые остались в выиг­
рыше, ели с большим апетитом; ПД 227.16. 
*Ед.Р. аппетйта: С2 210.19; В. аппетйт: ЕО VII 
34.8; Т. аппетитом: СС 101.32 КД 333.20; апе­
титом: ЯД 227.16 ЗМ 332.26.

АПРЕЛЬ (44). Д о н а  А н н а .  —  бедная 
вдова Всё помню я свою потерю. Слезы С улыб­
кою мешаю, как апрёль. KTYV 5. В одно из пер­
вых чисел апреля 181... года, в доме Катерины 
Петровны Томской происходила большая сума­
тоха. КВ 412.2. ♦ Ед.И. апрёль: С2 281.8 КГ IV 
5; Р  апреля: ИГ 127.6 МШ 394.8 КВ 412.2 ИП
51.13, 54.2,16, 391.9 Ж2 36.40, 98.20, 302.31,
303.15, 323.8, 324.12,27, 325.15, 326.11 Пс 31.1,
51.21, 80.24, 155.1, 374.12, 376.21, 587.9, 593.24,
915.12,917.1,7,918.31, 1042.11, 1046.12, 1051.26,
1170.26 Д/б 22.10; апр<еля>: Ж2 325.7, 327.39; 
апр.: МШ 393.2 Пс 328.12, 590.24, 1174.43,
1175.29, 1181.11;Я. в апреле: ЯЯ391.9.

АПТЕКА (2). Возок несется чрез ухабы. 
Мелькают мимо бутки, бабы,----Аптёки, мага­
зины моды ЕО VII 38.12. || О лекарствах, лече­
нии и т. п. Аптёку позабудь ты для венков лав­
ровых И не мори больных, но усыпляй здоро­
вых. С2 96.1. ♦ Ед.В. аптёку: С2 96.1; Мн.И. ап­
тёки: ЕО VII 38.12.

АПТЕКАРЬ (6). аптекарь, узнав для чего 
требуется яд, разбил склянку об пол; Ж2 201.38. 
+ Ед.И. аптёкарь: СР 1115 МШ 394.6 Ж2 201.38 
Пс 841.12; Д. аптекарю: С3 42.15 проз. т. Ж2
201.37.

АПТЕЧКА (1). Вчера привезли мне новую
дорожную карету — что за карета!---- , и чего
тут нет — постеля, туалет, погребок, аптечка, 
кухня, сервиз — ♦ Ед.И. аптечка: КВ 412.32.

АРАБ (3). Араб (женского р.<ода> не имеет), 
житель или уроженец Аравии, аравитянин. Пс
1332.1. + Ед.И. араб: Пс 1332.1; Р. араба: ПК 
Прим. 3.3; Mh.J. арабами: Пс 1332.2.

АРАБЕСКИ (1). Собрание мелках литера­
турных или музыкальных произведений. В назв. 
А р а б е с к и  {повести Н. В. Гоголя): Он издал 
Арабески, где находится его Невский проспект, 
самое полное из его произведений. ♦ Мн.В. 
Арабески: в назв. Ж2 27.16.

АРАБСКИЙ (8). Предоставляем арабским 
журналистам заступаться за честь своих поэтов 
Ж] 48.13. Он прикидывался то страстным охот­
ником до лошадей, то отчаянным игроком, то 
самым тонким гастрономом; хотя никак не мог 
различить горской породы от арабской ЕН
264.18. В знач. сущ. Подражание арабскому. С3 
255 загл. 0 В соч. (2). а) а р а б с к и е  ц ы ф -  
р ы: Форма ц ы ф р о в арабских составлена 
из следующей фигуры. Ж2 157.12; б) а р а б ­
с к и е  с к а з о ч к и  {вымыслы): Порадуй же 
меня не с к а з о ч к о й  арйбской, Но русской 
правдою твоей. С3 17.3. ♦ Ед.И. арабская: Ж\
224.8, 244.17 Пс 77.12; Р. арабской: ЕН 264.18; 
Д. арабскому: в знач. сущ. С3 255 загл.; Т. арйб- 
ской: В соч. б) С3 17.3; Мн.Р. арабских: В соч.
а)Ж 2 157.12; Д. арабским: Ж, 48.13.

АРАВИЙСКИИ (2). Прил. к А р а в и я .  Есть 
упоение в бою, И бездны мрачной на краю, —  
И в аравййском урагане, И в дуновении Чумы. 
ПЧ 160. || О южной, пышной растительности, 
цветах. В тени хранительной темницы Утаены 
их красоты: Так аравййские цветы Живут за 
стеклами теплицы. БФ 41. ♦ Ед.И. м.р. аравйй­
ском: ПЧ 160; Мн.И. аравййские: БФ 41.

АРАВИТЯНИН (1). Араб - --, житель или 
уроженец Аравии, аравитянин. ♦ Ед.И. арави­
тянин: Пс 1332.2.

АРАК (1). Крепкий спиртной напиток. Дво­
ится штоф с араком; ♦ Ед.Т. араком: Ci 18.90.

АРАКЧЕЕВСКИЙ (3). В назв. А р а к ч е - 
е в с к и й  к о р п у с ,  п о л к :  Государь назна­
чил наследником графу А.<ракчееву> — кадет­
ской Новогородский к о р п у с ,  которому и по­
ведено назваться Аракчеевским. Ж2 329.23. Го­
сударь обедал в Аракчеевском п о л к у .  Ж2
200.30. ♦ Ед.Р. м.р. Аракчеевского: в назв. Ж2 
200.13; Т. м.р. Аракчеевским: в назв. Ж2 329.23; 
Я. м.р. Аракчеевском: в назв. Ж2 200.30.

АРАЛЬСКИЙ (1). В назв. А р а л ь с к о е  
м о р е :  казаки его отправились далее, сбились с 
дороги, на Хиву не попали, и пришли к Араль­
скому м о р ю  ♦ Ед.Д. с.р. Аральскому: в 
назв. ИП 9.2.

АРАП (52). Арап9 ж.<енский род> арапка, так 
обыкновенно называют негров и мулатов. Пс
1332.3. Зачем арапа своего Младая любит Дез­
демона, Как месяц любит ночи мглу? ЕН 269.24. 
В числе молодых людей, отправленных Петром
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Великим в чужие края,----находился его крест­
ник, арап Ибрагим. АП 3.7. ♦ Ед.И. арап: С\
I. 86 С2 224.1,2,3,4,6, 268.5 С3 187.74 АП 3.7, 16.6 
ter, 22.25, 27.15, 30.2, 32.12,14,20 Ж2 157.21, 
159.27, 177.21 bis Пс 1332.3; Арап: С2 218.28; Р. 
арапа: АП 25.37 Ж2 177.23; В. арапа: АП
II . 7,26, 25.23,33, 26.36, 31.20, 32.5,30 ЕН 269.24 
Пс 729.7; Арапа: Е 176 Ж2 304.29; Т. арапом: 
АП 32.18; П. о арапе: АП 26.19 Ж2 159.26; 
Мн.И. арапы: Пс 602.18, 1332.4; Р. арапов: РЛ 
II 428,451, V 116 Ж! 240.27, 246.17; В. арапов: 
PJJ II 444; Т. арапами: Ж х 189.10, 190.35 Пс
1332.5.

АРАПКА (3). Женек, к а р а п. В числе при­
ближенных к отцу моему два лица достойны 
особенного внимания: дурак Ив.<ан>
Степ.<аныч> и арапка Мария. Ж х 191.2. ♦ Ед.И. 
арапка: Ж, 191.2,3 ПС 1332.3.

АРАПНИК (2). Охотничий кнут для собак. 
Пороша. Мы встаем, и тотчас на коня, —  
Арапники в руках, собаки вслед за нами; С3
126.9. Арапник, от польского Herapnik Пс
1332.6. ♦ Ед.И. арапник: Пс 1332.6; Мн.И. 
арапники: С3 126.9.

АРАПСКИЙ (5). Прил. к а р а п .  Зачем твой 
дивный карандаш Рисует мой арапский про­
филь? С3 59.2. — Он роду не простого, — сказал 
Гаврила Афанасьевич, — он сын арапского сал- 
тана. АП 25.35. ♦ Ед.И. арапская: Пс 135.43; 
арапское: Пс 1196.20; Р. м.р. арапского: АП 
25.35; В. арапский: С3 59.2; Мн.В. арапские: 
АП 15.13.

АРАПЧЕНОК (арапчинок) (2). Дед ее был
негр,---- . Русский посланник в Константинопо­
ле как-то достал его из сераля, где содержался 
он аманатом, и отослал его Петру Первому вме­
сте с двумя другими арапчатами. Ж2 312.3. 
„Ступайте прочь, не до вас. У нас графинюшка 
родила арапчинка, а вы лезете за милостыней“. 
Ж2 159.32. ♦ Ед.В. арапчинка: Ж2 159.32; Мн.Т. 
арапчатами: Ж2 312.3.

АРБА (11). За нею потянулись коляски, брич­
ки, кибитки солдаток, —  за ними заскрыпел 
обоз двуколесных ароб. ПА 448.5. В дорогу ше­
ствие готово, И тронулась арба. За ней Адехи 
следуют сурово, Смиряя молча пыл коней... Т 35. 
+ Ед.И. арба: Т 35 ПА 450.1, 468.28; В. арбу: Т 
13,25 ПА 450.8, 460.33,34; Мн.И. арбы: ПА 
456.11; Р. ароб: ПА 448.5,11.

АРГИВЯНЕ (1). В пазе. А р г и в я н е  
{трагедия В. К. Кюхельбекера): Стих, употреб­
ленный мною (пятистопный ямб), принят обык­
новенно англичанами и немцами. У нас первый 
пример оному находим мы, кажется, в Аргивя­
нах; ♦ Мн.П. в Аргивянах: в назв. Ж, 141.14.

АРГУС (3). Бдительный сторож {по имени 
мифологического стоглавого чудовища, охра­
нявшего красавицу Ид). Но скоро Аргусы за­
снут, Замкам предательным поверя, И я в обите­
ли твоей... С\ 95.11. Спеши, твой Аргус удалил­
ся, И сон сомкнул его глаза. Сх 108.6. ♦ Ед.И. 
Àpryc: С, 108.6; Мн.И. Аргусы: С, 95.11; Р. 
Аргусов: С2 65.53.

АРЕНА (2). В соч. с о й т и ,  н и с х о ­
д и т ь  в а р е н у  {вступить, вступать в 
бой, состязание): как мог ты с о й т и  в арену 
вместе с этим хилым кулачным бойцом — Пс
28.9. Министры Людов.<ика> XVI н и с х о ­
д я т  в арену с писателями. Ж х 272.26. ♦ Ед.В. 
арену: Жх 272.26 Пс 28.9.

АРЕНДА (1). Авось арёнды забывая Ханжа 
запрется в монастырь ♦ Мн.В. арёнды: ЕО X
7.1.

АРЕНДАТОР (1). Шуэ, ваш арендатор, ду­
мает уничтожить свой контракт. ♦ Ед.И. арен­
датор: Ж2 76.14.

АРЕОПАГ (2). Верховное судилище в древних 
Афинах. Перен. а) — Созови мой Ареопаг, ты, 
Ж.<уковский>, Гнед.<ич> и Дельвиг — от вас 
ожидаю суда и с покорн<остью> при<му> его 
решение. Пс 106.11; б) О французском Конвен­
те, осудившем Людовика XVI на смертную 
казнь. Когда святой старик от плахи отрывал 
Венчанную главу рукой оцепенелой, Ты смело 
им обоим руку дал, И перед вами трепетал Аре­
опаг остервенелый. С2 265.159. ♦ Ед.И. ареопаг: 
перен. б) С2 265.159; В. Ареопаг: перен. а) Пс
106.11.

АРЕСТ (20). Таким образом уважение мое к 
р<усской> литературе стоило мне 30 копеек по­
терянной сдачи, выговора по службе и чуть-чуть 
не ареста — а всё даром. ИГ 131.10. Слух о мо­
ем аресте поразил всё мое семейство. КД 369.20. 
0 В соч. (17). а) п о д  а р е с т  {при глаг. «по­
садить», «сажать»): Эх, Петр Андреич! надле­
жало бы мне посадить тебя п о д  арест, да ты 
уж и без того наказан. КД 308.35. Старичок Ни­
зов сажал меня п о д  арест всякой раз как мне 
случалось побить молдавского боярина. Пс 
92.10; б) п о д  а р е с т о м  {при глаг. «си­
деть», «содержать» и т. п.): Мой друг, уже три 
дня Сижу я п о д арёстом С2 165.2. Он было 
спас и офицеров полка Прусского короля, угово­
рив мятежников содержать несчастных п о д  
арестом; Ж2 200.29. Перен. Кирила Петрович не 
приказал ее выпускать. Она была п о д  аре­
стом. Д  214.36. ♦ Ед.И. арест: КД 360.2 загл. ; Р. 
ареста: ИГ 131.10; В. арест: В соч. а) КД 294.21, 
304.7, 308.35 Ж2 329.14 Пс 92.10,13, 544.20, 
935.18; Т. арёстом: В соч. б) С2 165.2 Ж2 80.21,
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200.29, 317.9, 318.20, 319.6, 335.19 Пс 239.3; Пе­
рен. Д  214.36; П. об аресте: КД 369.20.

АРЕСТАНТ (3). Комендант думал в тот же 
день допросить своего арестанта; но урядник 
бежал из-под караула КД 316.34. ♦ Ед.Р. аре­
станта: Ж2 324.4; В. арестанта: КД 316.34; 
Мн.Р. арестантов: Ж2 307.17.

АРЕСТОВАТЬ (3). это был секретный приказ 
ко всем отдельным начальникам арестовать ме­
ня, где бы ни попался КД 363.3. В знач. сущ. 
Арестованные были призваны к Бенкендорфу 
Пс 450.5. ♦арестовать: КД 365.3 МП 72.11; 
Мн.И. арестованные: в знач. сущ. Пс 450.5.

АРЗАМАС (7). Название литературного об- 
щества (1815-1818 гг.). Светлана произнесла 
надгробное слово, в коем с особенным чувством 
вспоминала она обряд принятия его в Арзамас. 
Пс 667.9. Венец желаниям! Итак, я вижу вас, О 
други смелых муз, о дивный Арзамас! С2 304.2. 
♦ Ед.И. Арзамас: С2 304.2 Пс 17.4, 51.7; Р. Ар­
замаса: Пс 4.1, 654.9; В. Арзамас: Пс 667.9; П. 
в Арзамасе: С2 21.28.

АРЗАМАСЕЦ (7). Член литературного об­
щества «Арзамас». ожидаю добра для литерату­
ры вообще и посылаю ему лобзание не яко Иу- 
да-Арзамасец, но яко Разбойник-Романтик. Пс
88.16 изм. цит. Так Арзамасец говорит ныне о 
деде Шишкове Пс 129.33. ♦ Ед.И. Арзамасец: 
Пс 88.16 изм. цит., 129.33; арзамасец: Пс 2.50; 
Ар.: Ж х 29.10; Д. Арзамасцу: Пс 224.26; Мн.И. 
Арзамасцы: Пс 654.10, 667.6.

АРЗАМАСКА (1). Женек, к а р з а м а с е ц .  
— а из жены своей сделай Арзамаску — непре­
менно. ♦ Ед.В. Арзамаску: Пс 224.27.

АРЗАМАССКИЙ (арзамаский, арзамас­
ской) (11). 1. Прил. ^ А р з а м а с  {город) (5). 
Не забудь прибавлять в Арзамасском уезде, а то 
чего доброго, в Нижег.<ородской> губ.<ернии> 
может быть и не одно село Абрамове; Пс 851.4.
2. Прил. / ( А р з а м а с  {название литературно­
го общества) (6). Он принимает в тебе живое, 
горячее участие, Арзамаское — не придворное. 
Пс 401.3. он пишет ей Арзамасские извинения 
гекзаметрами. Пс 651.29. В шутл. употр. Прото­
кол заседания будет немедленно доставлен Ва­
шему Арзамаскому и Камергерскому превосхо­
дительству Пс 654.14. ♦ Ед.Р. м.р. арзамасско­
го: 2. Пс 183.26; Д. с.р. Арзамаскому: 2. Пс 
654.14; В. Арзамасской: 1. Пс 1013.10, 1054.12; 
Арзамасскую: 2. Пс 654.22; Арзамаское: 2. Пс 
401.3; Арзамасское: 2. Пс 651.36; П. м.р. Арза­
масском: 1. Пс 851.4, 915.13, 1000.38; Мн.В. 
Арзамасские: 2. Пс 651.29.

АРЗРУМСКИЙ (арзрумской, арзерумский) 
(11). Прил. к А (э з р у м. Климат арзрумский су­

ров. ПА 477.29. в 6 часов вечера русское знамя 
развилось над арзрумской цитаделию. ПА
475.16 В пазе, а) А р з р у м с к и й  п о х о д :  я 
не читал никакой сатиры на Арзрумский п о ­
х о д .  ПА 443.15; б) А р з р у м с к а я  д о ­
р о г а :  Генерал Бурцов отряжен был влево по 
большой Арзрумской д о р о г е  ПА 466.7.
♦ Ед.И. арзрумский: ПА 470.28,477.29; Ар­
зрумской: Ж2 310.20; Д. Арзрумской: в назв. б) 
ПА 466.7; В. Арзрумский: в назв. а) ПА 443.15; 
Т. Арзрумским: ПА 466.3 загл., арзрумской: 
ПА 475.16; П. м.р. Арзрумском: ПА 478.3; Ар- 
зерумском: Пс 1150.8; Мн.И. Арзрумские: ПА 
475.10; В. арзрумские: ПА 481.23.

АРИЕРГАРД (арриергард, аррьергард, арь- 
ер-гард) (12). Часть войска, находящаяся поза­
ди главных сил. Ариергард составляли дивизия 
генерала Вейде и конница ЗМ 308.13. Мы пере­
несли нашу маленькую артиллерию в арриер­
гард и на оба фланга ЗМ  321.32. Перен. „Север­
ная Пчела“ и „Сын отечества“ представлены ка­
ким-то сильным аррьергардом, подкрепляю­
щим „Библиотеку“. Ж2 94.29. ♦ Ед.И. арриер­
гард: ЗМ 327.8; Р. ариергарда: ЗМ  327.2; Д. 
ариергарду: ЗМ 322.14; В. ариергард: ЗМ
308.13, 332.9; арриергард: ЗМ 321.32,35; арьер­
гард: ЗМ 319.36; Т. аррьергардом: перен. Ж2 
94.29; 77. в ариергарде: ЗМ 322.6, 337.17; в ар- 
риергарде: ЗМ 323.22.

АРИОН (2). Древнегреческий поэт и музы­
кант конца 7 в. до н. э., по преданию, чудесно 
спасшийся своим пением от гибели. Арион. Нас 
было много на челне; —  С3 33 загл. Ты требу­
ешь имени для альманака: назовем его Арион 
или Орион; Пс 1102.9. ♦ Ед.И. Арион: С3 33 
загл. Пс 1102.9.

АРИОСТ ( 1 ). Имя итальянского поэта Арио­
сто (1474 -  1533 гг.), в нариц. употр. Таким об­
разом набралось у нас несколько своих Пинда­
ров, Ариостов и Байронов и десятка три писате­
лей, делающих истинную честь нашему веку.
♦ Мн.Р. Ариостов: Ж, 74 сн. 1.2.

АРИОСТОВ (1). Прил. к А р и о с т .  были
поэмы прежде Ариостова Орландо, были траге­
дии прежде созданий de Vega и Калдерона.
♦ Ед.Р. м.р. Ариостова: Ж\ 38.5.

АРИСТ (9). Условное имя положительного 
героя в комедиях {по-гречески «лучший», «от­
личнейший»); в данном случае — герой сатиры 
И. Е. Великопольского «К Эрасту». Мне жалок 
очень твой Арйст: С каким усердьем он молился 
И как несчастливо играл! Вот молодежь: пого­
рячился, Продулся весь и так пропал! С3 53.6. 
|| У Пушкина — условное имя бездарного поэта, 
возникшее, вероятно, под влиянием стихо-
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творения В. Л. Пушкина «Арист душою добр, но 
автор ты дурной». Арйст, поверь ты мне, ос­
тавь перо, чернилы, Забудь ручьи, леса, унылые 
могилы, В холодных песенках любовью не пы­
лай; Чтоб не слететь с горы, скорее вниз ступай! 
С\ 4.5. Арйст, не тот поэт, кто рифмы плесть 
умеет И, перьями скрыпя, бумаги не жалеет. Хо­
рошие стихи не так легко писать, Как Витген­
штейну французов побеждать. Сх 4.29. ♦ Ед.И. 
Арйст: С, 4.1,5,29,68,92, 11.1 С3 53.6; Д. Арй- 
сту: Ci 11.7; В. Арйста: С3 53.16.

АРИСТАРХ (9). Строгий критик (по имени 
древнегреческого филолога и критика 2 в. до н.
э.). Помилуй, трезвый Аристарх Моих бахиче- 
ских посланий, Не осуждай моих мечтаний С\
50.1. Критическая статья английского аристарха 
напечатана была в журнале; Ж2 68.27. ♦ Ед.И. 
Аристйрх: Ci 27.145, 50.1 Пс 26.1; Р. аристар­
ха: Ж2 68.27; Аристарха: Пс 35.8; Д. Аристар­
ху: Ci 50 загл.; Мн.И. Аристархи: Ж х 67.23; Р. 
Аристархов: Ж х 74.11; Т. Аристархами: Жх
186.9.

АРИСТИД (1). Имя древнегреческого госу­
дарственного деятеля 5 в. до н. э., славившегося 
своей справедливостью, в нариц. употр. (о по- 
эте Ф. Н. Глинке). В моем изгнаньи позабуду 
Несправедливость их обид: Они ничтожны — 
если буду Тобой оправдан, Аристйд. ♦ Ед.И. 
Аристйд: С2 179.16.

АРИСТИП (3). Имя древнегреческого фило­
софа 4 в. до н. э., учившего, что счастье заклю­
чается в наслаждении, в нариц. употр. а) О П. 
А. Вяземском: Сатирик и поэт любовный, Наш 
Аристйп и Асмодей, Ты не племянник Анны 
Львовны, Покойной тетушки моей. С2 274.2; б) 
О А. Л. Давыдове: Нельзя, мой толстый Ари­
стйп: Хоть я люблю твои беседы. Твой милый 
нрав, твой милый хрип, —  Но не могу с тобою 
плыть К брегам полуденной Тавриды. С2 210.1;
в) О Никите Всеволодовиче Всеволожском: Со­
гласится ли Аристип Всеволодович? Пс 90.47. 
♦ Ед.И. Аристйп: С2 210.1, 274.2 Пс 90.47.

АРИСТИПОВ (1). Прил. к А р и с т и п .  
Улыбка, взоры, нежный тон Красноречивей, чем 
Вольтеры, Нам проповедают закон И Аристй- 
пов, и Глицеры ♦ Ед.В. Аристйпов: Ci 83.9.

Аристипп см. Аристип.
АРИСТОГИТОН (1). Афинский юноша, ко­

торый в борьбе за свободу убил тирана Гиппар­
ха (6 в. до н. э.) и был убит его телохранителя­
ми. Тогда, тяжелую предчувствуя [разлуку], 
Супруг тебе простер торжественную руку, Мла­
денца своего в слезах благословил, Но знамя 
черное Свободой восшумело. Как Аристогитон, 
он миртом меч обвил, Он в сечу ринулся — и

падши совершил Великое, святое дело. ♦ Ед.И. 
Аристогитон: С2 147.9.

АРИСТОКРАТ (29). Представитель высшего 
привилегированного слоя дворянства, аристо­
кратии. Сквозь тесный ряд аристократов, Во­
енных франтов, дипломатов И гордых дам она 
скользит; ЕО VIII 6.5. — Я человек светской и 
не хочу быть в пренебрежении у светских Ари­
стократов. На 143.34. В шутл. употр. а) В об­
ращении к П. А. Вяземскому: Еще одна просьба: 
есть-ли возьмешься за издание — не лукавь со 
мною, возьми с меня, что оно будет стоить — не 
дари меня — я для того только до сих пор и не 
хотел иметь с тобою дела, милый мой аристо­
крат. Пс 57.13; б) О Н. И. Кравцове, превозно­
сившем быт английской аристократии: Правда 
ли, что ты стал аристократом? Пс 67.6. 
|| Демагогическое именование писателей-дворян, 
группировавшихся вокруг «Литературной Газе­
ты», применяемое в полемических целях их ли­
тературными противниками Полевым, Булга­
риным и некоторыми другими журналистами- 
разночинцами. Так ты видно стоишь за 
Лит.<ературную> Газету. Давно ль ты сделался 
аристократом? Ж х 172.16. Что такое аристо­
крат? о, да ты журналов не читаешь! Вот ви­
дишь ли: издатель Лит.<ературной> Газ.<еты> и 
сотрудники его, и читатели его — все аристо­
краты (разумеется в ироническом смысле). Ж\
172.19,21. Смеясь жестоко над собратом, Писаки 
русские толпой Меня зовут аристокрйтом. 
Смотри, пожалуй, вздор какой! С3 187.3. ♦ Ед.И. 
аристократ: РПс 49.13, 52.9 Ж х 172.18,19,
193.12 Ж2 61.7 Пс 57.13; Т. аристократом: С3
187.3,23 Ж, 152.35, 172.17,18 Пс 67.6; Ари­
стократом ^ Гос 42.20; Мн.И. аристократы: 
Ж 1 137.17,27, 153.1, 172.21; Р. аристократов: 
ЕО VIII 6.5 Ж х 193.<2>,3; Аристократов: На 
143.34; Д. аристократам: Ж х 213.4; В. аристо­
кратов: Ж х D 282.20; арист.<ократов>: Жх 
171.11; Т. аристократами: Ж х 152.16, 193.7; 
Аристократами: На 144.1; арист.<ократами>: 
Ж х 137.21.

АРИСТОКРАТИЧЕСКИ (1). В ирон. употр. 
Можно не удостоивать ответом своих крити­
ков (как аристократически говорит сам о себе 
изд.<атель> Истории Р.<усского> Н.<арода>) 
♦ аристократически: Жх 166.21.

АРИСТОКРАТИЧЕСКИЙ (25). 1. Прил. к 
а р и с т о к р а ц и я  в 1 знач. (11). Ее искрен­
ность, неожиданные проказы, детское легкомыс­
лие производили с начала приятное впечатление, 
и даже свет был благодарен той, которая поми­
нутно прерывала важное однообразие аристо­
кратического круга. Гос 39.21. Екатерина II
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переменила ему фамилию, по просьбе его, при­
дав ему аристократическую частицу de, кото­
рую Будри тщательно сохранял. Ж2 166.22. 
Время мое протекает между аристократиче­
скими обедами и демагогическими спорами. 
Пс 18.5. Один из них, автор Регула, доказал, 
что принадлежит к одной из тех фамилий, ко­
торых слава наследственна, доказал, что ари­
стократическое право дворянства, доставаемое 
авторством, подобно купленному оружием, 
может учреждать маиоратство. Ж2 51.22. В 
ирон. употр. Насмешки над книгопродавцами 
пятнадцатого класса обличают аристократию 
чиновных издателей, некогда осмеянную так 
называемыми аристократическими нашими 
писателями. Ж\ 213.37. 2. Прил. к а р и с т о -  
к р а ц и я  во 2 знач. (1). Чем конч.<ится> 
двор.<янство> в респ.<убликах>? Аристо- 
крат.<ическим> правл.<ением>. Ж2 206.7. 3. 
Свойственный, присущий аристократам (13). 
Маша не обратила никакого внимания на моло­
дого француза, воспитанная в аристократиче­
ских предрассудках, учитель был для нее род 
слуги или мастерового Д  188.16. аристократи­
ческая гордость сливается у них с авторским 
самолюбием. Пс 175.70. Было время, литература 
была благородное, аристократическое попри­
ще. Пс 910.27. Отселе вежливая, тонкая словес­
ность, блестящая, аристократическая — не­
много жеманная, но тем самым понятная для 
всех дворов Европы — Ж х 271.25. ♦ Ед.И. ари­
стократический: 3. Пс 854.29; аристократиче­
ская: 1. Ж2 146,16; 3. Ж, 91.4, 168.20, 271.25 Пс 
175.70; аристократическое: 1. Ж2 51.22; 3. Пс 
910.27; Р. м.р. аристократического: 1. Гос 
39.21; В. аристократический: 3. Ж х 247.33; 
аристократическую: 1 . Ж2 166.22; 3. £#273.14; 
аристокр.<атическое>: \ . Ж Х 180.12; Т. с.р. ари­
стократическим: 3. Д  204.17; Аристо-
крат.<ическим>: 2. Ж2 206.7; 77. Ари­
стократическом^ 1. Гос 41.22; Мн.И. ари­
стократические: 1. Ж х 152.6, 170.6; 3. Пс 50.16; 
Р. аристократических: 3. Ж х 80.36; ари­
стократических^ 3. Ж] 180.16; В. аристокра­
тические: 1. Пс 387.21; Т. аристократически­
ми: 1. Ж х 213.37 Пс 18.5; 77. аристократиче­
ских: 3. Д  188.16.

АРИСТОКРАТИЧЕСТВОВАТЬ (1). Вести 
себя подобно аристократу {шутливо). — Я все­
гда был склонен аристократичествовать, а с 
тех пор как пошел мор на Пушкиных, я и пуще 
зачуфырился. стихами торгую en gros, а свою 
мелочную, лавку № 1, запираю. ♦ аристократи- 
чествовать: Пс 181.11.

аристократия см. аристокрация.

АРИСТОКРАТКА (2). Он аристократ; а ты 
именем, воспитанием разве не аристократка? 
РПс 52.10. ♦ Ед.И. аристократка: РПс 52.10,14.

АРИСТОКРАЦИЯ (аристократия) (41). 1. 
Высший слой дворянства, знать (34). когда ста­
рая наша аристократия возымела свою преж­
нюю силу и влияние, Долгорукие чуть было не 
возвратили Москве своих государей; Ж\ 247.22. 
Аристокрация после его неоднократно замыш­
ляла ограничить самодержавие: Ж х 14.23. 
|| Совокупность лиц, выделяющихся своим ис- 
ключитемным положением или значением. Про­
тивники всякой аристокрации! разве не видите 
вы, что арист.<окрация> самая гордая, самая 
мощная, самая опасная — есть аристокрация 
людей, налегающих на целые поколения свой 
образ мыслей, свои предрассудки, свои страсти. 
Что значит аристокрация богатства и породы в 
сравнении со влиянием аристокрации пишущих 
талантов? Ж х 236.29,30,31,33,34. 2. Образ прав­
ления, власть аристократов (6). Дело в том,----
— что аристо.<крация> не есть феодализм и 
что аристокрация, а не феодализм, —  ожидает 
русского историка. Объяснимся. Феодализм ча­
стность. Аристокрация общность. Ж х 126.19 
bis, 23. 3. Аристократизм (1). Отчего издателя 
Лит.<ературной> Газеты и его сотрудников на­
зывают аристократами----? В чем же состоит
их аристократия? в том ли, что они дворяне? 
Ж х 152.17. ♦ Ед.И. аристокрация: 1. РПс 53.26 
Ж, 14.23, 223.34, 236.31,33, 239.13, 264.20, 21,23; 
2. Ж) 126.19,23, 127.1; Аристокрация: 1. РПс 
49.17; аристократия: 1.Ж, 247.22; З.Ж! 152.17; 
аристо.<крация>: 2. Ж х 126.19; арист. <окра- 
ция>: 1. Ж, 236.30; Аристокр<атия>: 1. Гос 
42.21; Арист<ократия>: 1. Гос 42.6; Ари <сто- 
кратия>: 1. Гос 42.11; Р. аристокрации: 1. РПс
52.12, 53.26,30 Ж х 236.29, 34; 2. Ж2 335.7; Ари­
стокрации: 2. Ж х 15.10; аристократии: 1. Ж х
173.39, D 282.3; Арист<ократии>: 1. Гос 42.7; 
а<ристокрации>: 1. Ж х 127.7; Д. арист. <окра- 
ции>: 1. Ж х 141.30; В. аристокрацию: 1. Ж х 
141.27; аристократию: 1. Ж х 173.11, 213.36; 
аристокр<ацию>: 1. Ж2 206.10; Т. аристокра- 
цией: 1. Ж1 233.4, 264.24; аристократией: 1. Ж х 
269.4; П. в аристокрации: 1. Ж х 275.2; о 
Арис<тократии>: 1. Гос 42.5.

АРИСТОТЕЛЬ (2). Имя древнегреческого 
философа (384 -  322 гг. до н. э.), в нариц. употр. 
Татаре не походили на мавров. Они, завоевав 
Россию, не подарили ей ни алгебры, ни Аристо­
теля. Жх 268.21. Темные понятия о древней тра­
гедии и церковные празднества подали повод к 
сочинению таинств (mystère). [Они] почти все 
писаны на один образец и подходят под одно
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уложенье, но к несчастию в то время не было 
Аристотеля для установления непреложных за­
конов мистической драматургии. Ж х 37.21. 
+ Ед.Р. Аристотеля: Ж х 37.21, 268.21.

АРИСТОФАН (1). Имя древнегреческого 
драматурга, автора комедий (около 445-385 гг. 
до н. э.), в нариц. употр. (о драматурге А. А. 
Шаховском). [Сиятельный Аристофйн!] ♦ Ед.И. 
Аристофан: С2 306.1.

АРИФМЕТИКА (3). 1. Раздел математики
(2). при всем своем уме и способностях Алеша 
знал [только] первые 4 пр.<авила> арифметики 
Ж х 101.18. 2. Учебник арифметики (1). Но тот­
час я успокоился, увидев затасканную Азбуку и 
Арифметику, изданную для народных училищ. 
М Ч 405.9. *Ед.Р. арифметики: 1 .Ж , 101.18;Д. 
арифметике: 1. Ж2 318.25; В. Арифметику: 2. 
МЧ 405.9.

АРИЯ (4). Тут он задумался и в рассеянии 
стал насвистывать французскую арию. КД
314.36. +Ед.В. арию: MC I 78рем. КДЪЫ.Ъ6ЖХ 
9.30; Мн.В. арии: М  83.12.

АРКА (1). Мы увидели Троицкие ворота (ар­
ка, образованная в скале взрывом пороха) 
+ Ед.И. арка: ПА 452.11.

АРКАН (8). О т е ц .  —  Ужели [на] аркане 
Ты беглеца не притащил? — Т 140. В одно мгно­
венье верный бой Решит удар его могучий, И 
странника в ущелья гор Уже влечет аркан лету­
чий. КП I 263. И там, где бедный офицер безо­
пасно скачет на перекладных, там высокопре­
восходительный легко может попасться на ар­
кан какого-нибудь чеченца. Пс 16.42. ♦ Ед.И. 
аркйн: КП I 245,263 Ж2 119.26; Р. аркана: Ж2 
120.23; В. аркан: Пс 16.42; 77. на аркане: КП 1 
17 Т 140; Мн.Т. арканами: ПА 448.6.

АРЛЕКИН (2). Шут, паяц (по имени комиче­
ского персонажа итальянской народной коме­
дий). Недаром лик сей двуязычен. Таков и был 
сей властелин: К противочувствиям привычен, В 
лице и в жизни арлекйн. С3 145.8. ♦ Ед.И. арле­
кин: С3 145.8; В. арлекина: С2 285.31.

АРМЕЙСКИЙ (армейской) (5). Какой- 
нибудь пиит армёйской Тут подмахнул стишок 
злодейской. ЕО IV 29.5. Жизнь армейского 
офицера известна. В 65.7. 0В  соч. (1). а р ­
м е й с к и й  а н е к д о т :  он рассказывал мне 
армейские а н е к д о т ы, от которых я с о -  
с м е х у  ч у т ь  не валялся КД 283.14. ♦ Ед.И. 
армейский: М П .25; армёйской: ЕО IV 29.5; Р. 
м.р. армейского: В 65.7; Мн.В. армейские: В 
соч. КД 283.14; армейских: ЗМ 310.6.

АРМИДА (5). Волшебница, героиня поэмы 
Тассо «Освобождённый Иерусалим», пленившая 
своими чарами героя поэмы Ринальдо. Вы сами

знаете давно, Что вас любить ремудрено, Что 
нежным взором вы Армйда С3 96.7. Пленитель­
ный предел: Прекраснее садов Армйды РЛ II 
298. || В нариц. употр. Нет, никогда —  Я не же­
лал с таким мученьем Лобзать уста младых Ар- 
мйд ЕО I 33.10. Там ликовало всё. Армйда мо­
лодая, —  Резвилась, ветренным двором окру­
жена. С3 154.23. ♦ Ед.И. Армйда: С3 96.7, 
154.23; Р. Армйды: РЛ II 298; Мн.Р. Армйд: ЕО 
I 33.10; Г. Армйдами: С3 221.23.

АРМИЯ (99). 1. Совокупность сухопутных 
военных сил (16). Кадетские корпуса, рассадник 
офицеров русской армии, требуют физического 
преобразования Ж х 45.33. 2. Крупное войсковое 
соединение (82). Сорок генаралов убито, четыре 
армии взято в полон. КД 352.29. В назв. а) 
В т о р а я  а р м и я :  1769 назначен он был 
главнокомандующим В т о р о й  армии. ИП 
116.25; б) П о л ь с к а я  а р м и я  (русская 
армия, действовавшая в Польше): Б р а т  мой 
переведен в П о л ь с к у ю  армию. Пс 636.23;
в) М о л д а в с к а я  а р м и я  (русская ар­
мия, действовавшая в Молдавии): Иван Ивано­
вич Михельсон, генерал от кавалерии и главно­
командующий М о л д а в с к о ю  армиею, ро­
дился около 1735 года ИП 115.40. 3. Полевые, 
не гвардейские войска (1). Нет, пускай послу­
жит он в армии, да потянет лямку, да понюхает 
пороху, да будет солдат, а не шаматон. КД
282.5. ♦ Ед.И. армия: 1. ЗМ 306.19; 2. ПА
446.5, 464.2 ЗМ 302.34, 303.16, 315.25, 317.32,
318.3.14, 319.37, 323.26, 324.37, 325.3,16,
329.40, 330.33, 332.4,10,30, 333.31, 336.10,
337.6.16, 338.15; Р. армии: 1. Ро 153.39, 155.4 
Чер 251.14 ИП 383.28 ЗМ 309.12, 324.29,
328.14, 329.33 Ж, 45.33 Пс 625.17; 2. КД 352.29 
ЗМ 305.18, 314.1, 319.21, 331.13, 335.27, 
336.20,38; В назв. а) ИП 116.25; Д  армии: 1. В 
69.4; 2. ЗМ 306.17, 323 сн. 1.5, 325.9, 331.27, 
336.33; В. армию: 1. О 409.23; 2. М  82.24 Ро
154.35 Д  182.25 ПА 457.23, 462.7, 464.25,
465.16, 481.26 ИП 22.5 ЗМ 303.23, 304.30,
306.36, 307.27, 314.8, 315.24,29, 324.32, 325.33,
329.21,29 Ж х 189.27 Пс 610.6, 619.9; В назв. б) 
Пс 636.23; Т. армией: 2. ПА 468.28 ЗМ 313.20,
319.26, 323.3,13, 333.1,9, 338.13; армиею: 2. ЗМ
318.21, 323.25; В назв. в) ИП 115.40; Я. в ар­
мии: 2. ПА 443.11 ЗМ 311.7, 329.7, 332.18,
333.16 Пс 387.19; в назв. а) ИП 41.13,23; 3. КД 
282.5; о армии: 1. ЗМ 334.39; Мн.Р. армий: 1. 
ЗМ 329.31, 331.37; В. армии: 2. ЗМ 328.24; Г. 
армиями: 2. ЗМ 313.4.

АРМЯК (5). Верхняя одежда из толстого 
сукна, на нем был оборванный армяк и татар­
ские шаровары. КД 290.16. +Ед.И. армяк: КД
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290.16; Д. армяку: КД 347.24; В. армяк: ИП 
374.29; Я. в армяке: КД 290.8 ИП 15.10.

АРМЯНИН (13). Язык Италии златой Звучит 
по улице веселой, Где ходит гордый славянин, 
Француз, испанец, армянйн ЕО Пут. 11.11.
♦ £АЯ. армянйн: С2 103.18, 320.4 Т 126,184 ЕО 
Пут. 11.11 ПА 464.36, 465.14,25; Мн.И. армяне: 
ПА 456.12, 458.33, 473.10, 475.19; Р. армян: ПА
473.18.

АРМЯНСКИЙ (9). Но говорит армйнское 
преданье, Что царь небес, не пожалев похвал, В 
Меркурии архангела избрал Гв 136 ♦ Ед.И. ар­
мянская: ПА 456.4,6; армянское: Гв 136; В. 
армянский: ПА 463.32; армянского: ПА 462.15; 
армянскую: ПА 460.27; 77. армянской: ПА 
463.31; Мн.Р, армянских: ПА 473.31; Д. армян­
ским: ПА А1Ъ21.

АРНАУТ (8). Турецкое наименование албанца. 
Около шестисот арнаутов рассыпались по Бес­
сарабии; К  256.33. ♦ Ед.И. арнаут: К  255.5; 
Мн.И. арнауты: К  258.3 Пс 19.14; Р. арнаутов: 
К 255.32, 256.33 ПА 475.7 Пс 19.7,20.

АРНАУТСКИЙ (1). Прил. к а р н а у т. При 
входе в его палатку встретил я его любимого 
пажа, —  в богатой, арнаутской одежде.
♦ ТГАЯ. арнаутской: ПА 476.1.

АРОБЩИК (1). Погонщик волов, запряжён­
ных в арбу. Сделайте милость послать к 
старш<ине> ароб<щиков>. ♦Л/н.Р. ароб <щи- 
ков>: Пс 414.5.

АРОМАТ (5). 1. Благоухание, приятный запах 
(1). Фиалка в воздухе свой аромат лила С3 К
300.41. 2. Благовонные жидкости [только мн. ч.] 
(4). На бесконечные усы Лились восточны аро­
маты РЛ III 42. Не жалей Ни вин моих, ни аро­
матов. С3 241.24. Нард, алой и киннамон Благо­
вонием богаты: Лишь повеет аквилон, И закап­
лют ароматы. С2 287.12. ♦ Ед.В. аромат: 1. С3 К 
300.41; Мн.И. ароматы: 2. С2 287.12 РЛ III 42; 
Р. ароматов: 2. С3 241.24; Я. в ароматах: 2. РЛ 
IV 129.

АРОМАТНЫЙ (2). Благоуханный, благовон­
ный, душистый. Кругом курильницы златые 
Подъемлют ароматный пар. РЛ II 224. Кругом 
невольницы меж тем Шербет носили ароматный 
БФ 120. ♦ Ед.В. ароматный: РЛ II 224 БФ 120.

АРПАЧАЙСКИЙ (1). Прил. / с А р п а ч а й  
(река на Кавказе). Пьют уже донские кони Ар- 
пачайскую струю. ♦ Ед.В. арпачайскую: С3
122.12.

арриергард см. ариергард.
аррьергард см. ариергард.
АРСЕНАЛ (1). В Арзрумском арсенале на­

шли множество старинного оружия ♦ Ед.П. в 
арсенале: ПА 478.3.

АРСКИЙ (3). В назв. А р с к о е  п о л е  
(название местности около Казани): Прямо 
против Арского п о л я  находилась главная го­
родская батарея. ИП 62.12. + Ед.Р. с.р. Арского: 
в назв. ИП 62.12; Д. с.р. Арскому: в назв. ИП 
62.6, 65.14.

АРТЕЛЬ (1). ключ (символ хозяйства), как 
котел у казаков, означал, вероятно, общее хозяй­
ство, артель. ♦ Ед.В. артель: Ж х 122.26.

АРТЕЛЬНЫЙ (1). Вскипятив артельный ко­
тел воды и забелив ее мукою, каждый выпивал 
чашку свою, что и составляло их насуточную 
пищу. ♦ Ед.В. артельный: ИП 52.10.

АРТЕМИЗА (1). Имя властительницы Карии 
(Малая Азия, 4 в. до н.э.), построившей велико­
лепный памятник на могиле своего мужа — сви­
детельство её печали и супружеской верности, 
в нариц. употр. Соседи, —  ожидали героя, 
долженствовавшего наконец восторжествовать 
над печальной верностию этой девственной Ар- 
темизы. ♦ Ед.Р. Артемизы: М 83.8.

АРТИКУЛ (2). Ружейные приёмы. — Ты не 
узнал меня, Густав Адамыч, — сказал молодой 
посетитель тронутым голосом, — ты не пом­
нишь мальчика, которого учил ты шведскому 
артикулу, с которым ты чуть <не> наделал по­
жара в этой самой комнатке, стреляя из детской 
пушечки. АП 33.20. 0 В соч. (1). в о и н с к и й  
а р т и к у л  (военно-уголовный кодекс): По­
единки формально запрещены в в о и н с к о м  
артикуле КД 304.14. ♦ Ед.Д. артикулу: АП 
33.20; Я. в артикуле: В соч. КД 304.14.

артилерия см. артиллерия.
АРТИЛЛЕРИЙСКОЙ (10). Узнали также, 

что в артиллерийском парке зарыто было мно­
жество пороху, бомб, гранат и ядер ЗМ 331.3. 
пехота, при которой находилось 160 артилле­
рийских орудий, не могла прибыть прежде, как 
к завтрашнему дню около полудня. ЗМ 325.6. 
Отставной артиллерийской капрал Белоборо­
дов пользовался полною доверенностию само­
званца. ИП 28.15. + Ед.И. артиллерийской: ИП 
28.15; В. артиллерийскую: ЗМ 309.17; Я. м.р. 
артиллерийском: ЗМ 331.3; Мн.И. артилле­
рийские: ИП 26.35; Р. артиллерийских: ИП 
26.8, 98.31 ЗМ 325.6, 326.31; Д. артиллерий­
ским: ЗМ 321.33; Т. артиллерийскими: ИП
88.35.

АРТИЛЛЕРИСТ (1). вдруг триста артилле­
ристов, выхватя из-под пушек клинья и фитили, 
выбежали из крепости и передались. ♦ Мн.Р. ар­
тиллеристов: ИП 73.23.

АРТИЛЛЕРИЯ (артилерия) (41). 1. В собир. 
знач. — орудия (15). Артиллерия состояла из 60 
пушек разного калибра, —  из 16-ти понтонов
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на телегах и из 200 подвод с ящиками порохо­
выми ЗМ 313.27. Артиллерия тщетно гремела с 
высоты вала, а в поле вязла и не двигалась по 
причине изнурения лошадей. КД 341.28. 2. Род 
войск (26). Артиллерию отдать в распоряжение 
действительному статскому советнику Старову- 
Милюкову ИП 20.17. Единственный сын его, 
Лев Александрович, служил в артилерии Ж2
311.22. + Ед.И. артиллерия: 1. КД 341.5,28 ИП 
25.5 ЗМ 313.27, 327.23; 2. ПА 470.30, 475.22 ИП 
30.17 ЗМ 308.31, 309.21, 310.31, 325.11, 326.37, 
334.33; Р. артиллерии: 1. ИП 36.21 ЗМ 313.31, 
322.20; 2. АП 3.8 КД 340.35 ПА 470.10 ИП 29.11 
ЗМ 309.22, 323.16 Ж2 D 341.11, 34;
арт<иллерии>: 2. Пс 414.6; В. артиллерию: 1. 
ЗМ 29932, 304.4,16, 305.7, 321.31; 2. ИП 20.17; 
Т. артиллерией: 1. ИП 31.10; 2. ИП 11.26, 31.2 
ЗМ 303.38, 308.12, 318.1, 336.14; 77. в артилле­
рии: 2. ИП 20.18; в артилерии: 2. Ж2 311.22.

АРТИСТ (2). Он понял, что между надмен­
ным dandy,----и им, бедным кочующим арти­
стом, —  ничего не было общего ЕН 266.20. 
♦ Ед.Т. артистом: ЕН 266.20; Мн.Р. артистов: 
Ж 1 10.22.

АРФА (13). И в тишине из-за ветвей Незрима 
арфа заиграла. РЛ II 364. Она домашние пиры 
Волшебной йрфой оживляла; БФ 184. ♦ Ед.И. 
арфа: РЛ II 364; Р. арфы: С, 29.43 РЛ II 380 Гв 
62, 73; Д. йрфе: С3 149.19; Т. арфой: БФ 184; 
арфою: Ж2 52.10; П. на арфе: С\ 20.5, 24.172, 
86.11; Мн.Р. арф: Гв 56; Д. йрфам: Я" 85.

АРХАНГЕЛ (12). Один из высших ангельских 
чинов в христианской мифологии. Вдруг над де­
вой утомленной Шумя парит архйнгел осилен­
ный, — Посол любви, блестящий сын небес. Гв 
367. Архангелы в безмолвии сидят. Главы за­
крыв лазурными крылами Гв 51. ♦ Ед.И, архан­
гел: Гв 85, 367, 429; Р. архангела: Гв 412, 417; 
Д. архангелу: Гв 141, 164, 514; В. архангела: Гв 
138, 390; Т. архангелом: Гв 251; Мн.И. архан­
гелы: Гв 57.

АРХАНГЕЛЬСКИЙ (1). В назв. А р х а н ­
г е л ь с к и й  с о б о р :  П а т р и а р х .  —  
Вот мой совет: во Кремль святые мощи Перене­
сти, поставить их в с о б о р е  Архангель­
ском; + Ед.П. м.р. Архангельском: в назв. БГ 
XV 106.

АРХИВ (35). Собрание документов. Вот по­
чему, архйвы роя, Я разбирал в досужный час 
Всю родословную героя С3 266.99. Взятие Бас­
тилии в 1789 году и обнародование ее архива 
ничего не могли открыть косательно таинствен­
ного затворника. Ж2 29.28. || О месте, где хра­
нятся документы. Но в след за тем получил 
официальное извещение о том, что отставку я

получу, но что вход в архивы будет мне запре­
щен. Пс 970.5. В назв. а) С е в е р н ы й  А р ­
х и в  {журнал, издававшийся Ф. В. Булгари­
ным): Надеюсь, что сей умеренный мой отзыв 
будет последним и что почтенные издатели Се­
верной Пчелы, Сына Отечества и С е в е р ­
н о г о  Архива не вызовут меня снова на по­
прище, на котором являюсь редко, но не без ус­
пеха Ж\ 214.7; б) И н с п е к т о р с к и й  
а р х и в :  Доставленные мне по приказанию 
Вашего сиятельства из Московского отделения 
И н с п е к т о р с к о г о  архива книги полу­
чить имел я честь. Пс 803.4; в) г о с у д а р ­
с т в е н н ы й  с а н к т - п е т е р б у р ­
г с к и й  а р х и в :  Дело о Пугачеве, доныне 
нераспечатанное, находилось в г о с у д а р ­
с т в е н н о м  с а н к т - п е т е р б у р г ­
с к о м  архиве ИП 1.9. Перен. Вольтер первый 
пошел по новой дороге — и внес светильник 
философии в темные архивы истории. Пс 91.4. 
♦ Ед.И. Архив: в назв. а) Ж, 208.12; Р. архива: 
ИП 101.17 Ж2 29.28, 53.3: в назв. б) Пс 803.4; 
Архива: Пс 1190.2; в назв. а) Ж х 208.14, 214.7; 
Арх<ива>: в назв. а) Ж х 62.32 Пс 75.2; В. 
Арх<ив>: в назв. а) Ж х 62.28; П. в архиве: С2 
30.6 Пс 1033.10; в назв. в) ИП 1.9; в Архиве: Пс
1174.12, 1193.13; в назв. а) Ж, 208.7; Мн.И  ар­
хивы: Ж] 268.26 Пс 801.14; В. архйвы: С3 
266.99 Е 127 ИГ 132.27 Пс 636.20, 637.21, 970.5, 
1076.7; перен. Пс 91.4; Т. архивами: Пс 801.6; 
П. в архйвах: С, 19.23 Ж2 168.28 Пс 671.8,
791.6, 1352.6; перен. С2 135.13; в Архивах: Пс 
1196.5.

АРХИВНЫЙ (2). В соч. (1). а р х и в н ы й  
ю н о ш а  {представитель группы молодой 
дворянской интеллигенции, служившей в начале 
20-х годов в Московском Архиве министерства 
иностранных дел, связанной общностью лите­
ратурных и общественных интересов): Архйв- 
ны ю н о ш и  толпою На Таню чопорно глядят 
ЕО VII 49.1. || Принадлежащий, относящийся к 
а р х и в н ы м  ю н о ш а м .  Правда ли, что 
моя Гончарова выходит за Архивного Мещер­
ского? Пс 439.11. +Ед.В. м.р. Архивного: Пс 
439.11; Мн.И. архйвны: В соч. ЕО VII 49.1.

АРХИЕПИСКОП (3). Старший епископский 
титул. Езуит Заленской, княгиня Дульская и ка­
кой-то болгарский архиепископ, изгнанный из 
своего отечества, были главными агентами Ма- 
зепиной измены. Я  Прим. 15.2. ♦ Ед.И. архи­
епископ: Я  Прим. 15.2; Р. архиепископа: Ж2
12.2, 24.39.

АРХИЕРЕЙ (9). Общее название для еписко­
па, архиепископа, митрополита. Молодой ар­
хиерей произнес надгробное слово. ПД 246.24.
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когда б я был архиерей, то пошел бы во всем 
облачении плясать французский кадриль. Ж2
335.30. ♦ Ед.И. архиерей: ПД 246.24 Ж2 335.30 
Пс 223.40, 1093.21; Д. архиерею: ИГ 132.27; Г. 
архиереем: ИП 38.31; Мн.И. архиерёи: С\ 51.33 
ЯЯ375.17Ж, 268.17.

АРХИЕРЕЙСКИЙ (2). Прил. к а р х и е ­
рей.  — старший брат, как вы уже заметили, 
глуп, как архиерейский жезл Пс 62.48. ♦ Ед.И. 
архиерейский: Пс 62.48; В. архиерейский: Ж2 
13.7.

АРХИМАНДРИТ (5). Высшее звание монаха- 
священника. Благочестивая жена Душою богу 
предана, А грешной плотию Архимандриту Фо- 
тию. С2 D 371.4. Весь черный народ был за Пу­
гачева. Духовенство ему доброжелательствова­
ло, не только попы и монахи, но и архимандри­
ты и архиереи. ИП 375.16. ♦ Ед.И. архиманд­
рит: ИП 374.20,22; Р, архимандрита: ИП 110.6; 
Д, архимандрйту: С2 D 371.4; Мн.И. архиман­
дриты: ИП 375.16.

АРХИПАСТЫРЬ (2). Почтительно- 
торжественное именование высших духовных 
лиц: патриархов, митрополитов, епископов. 
Святой обряд он хочет править, Он архипасты­
ря зовет К одру сомнительной кончины; ЯIII 18. 
Они разогнали народ, вышедший с хоругвями 
навстречу своему архипастырю Ж2 13.1. 
+ Ед.Д. архипастырю: Ж2 13.1; В. архипасты­
ря: ЯIII 18.

АРХИПЕЛАГ (1). Старое название Эгейско­
го моря. Вот, вот могучий вождь полунощного 
флага, Пред кем морей пожар и плавал и летал. 
Вот верный брат его, герой Архипелага, Вот на- 
варинский Ганнибал. +Ед<Р. Архипелага: С3
132.39.

АРХИТЕКТУРА (2). очутился он в одной из 
главных улиц Петербурга, перед домом старин­
ной архитектуры. ПД 236.2. ♦ Ед.Р. архитек­
туры: ПД 236.2 ПА 458.26.

АРШИН (8). Наступает срок родин; Сына бог 
им дал в аршйн ЦС 58. Все домы на аршйн за­
грязнут, Лишь на ходулях пешеход По улице 
дерзает в брод; ЕО Пут. 13.9. 0 В соч. (1). 
м е р и т ь  н а  чей а р ш и н :  Кто все дела, 
все речи м е р и т  Услужливо н а наш ар­
шйн? ЕО IV 22.4. ♦ Ед.Р. аршйна: Сх 2^44, D
216.12 ИП 107.7; В. аршйн: ЕО Пут. 13.9 ЦС 58 
ИП 51.29; В соч. ЕО IV 22.4; Мн.Р. аршин: ИП 
389.13.

арьер-гард см. ариергард.
АСАН-АГИНИЦА (2). Жена Асан-аги, дей­

ствующего лица стихотворения Пушкина «Что 
белеется на горе зеленой?». Воротилась Асан- 
агинйца, И повисла она брату на шею — С3

234.23. + Ед.И. Асан-агинйца: С3 234.23;
Ас<ан>агинйца: С3 234.17.

асессор см. ассесор.
асессорский см. ассесорский.
АСМОДЕЙ (12). Прозвище П. А. Вяземского в 

«Арзамасе» по имени демона, адского духа из 
поэмы В. А. Жуковского «Громовой». Сатирик и 
поэт любовный, Наш Аристип и Асмодёй, Ты не 
племянник Анны Львовны, Покойной тетушки 
моей. С2 274.2. ♦ Ед.И. Асмодёй: С2 274.2 Пс
57.1, 60.1, 63.2,27, 87,34, 93.13, 214.30, 654.15, 
18,20; Д. Асмодею: Пс 6.14.

АСПАЗИЯ (2). Имя греческой гетеры 5 в. до 
н. э., отличавшейся умом и образованностью, в 
нариц. употр. (об образованной женщине, по­
кровительнице литературы и искусства). В 
ирон. употр. Я не люблю альбомов модных: Их 
ослепительная смесь Аспйзий наших благород­
ных Провозглашает только спесь. С3 63.3. 
|| Название журнала «Кабинет Аспазии». Хва­
лили гений мой в газетах, В „Аспазии“ боготво­
рят. А всё последний я в поэтах С\ 51.125. 
♦ Ед.П. в Аспазии: в назв. Сх 51.125; Мн.Р. Ас­
пазии: С3 63.3.

АСПИДНЫЙ (1). В соч. а с п и д н а я  
д о с к а  (пластинка из чёрного сланца для за­
писей мелом, грифелем): Возьми-ка аспидную 
доску да ступай за мною. ♦ Ед.В. аспидную: В 
соч. АП 11.32.

АССАМБЛЕЯ (12). Увеселительный вечер с 
танцами при дворе Петра l u e  некоторых до­
мах близких к нему лиц. Наталья Гавриловна сла­
вилась на ассамблеях лучшею танцовщицей АП 
19.24. Иной бы рад был запереть жену в тереме, 
а ее с барабанным боем требуют на ассамблею; 
АП 21.24. *Ед.И. ассамблея: АП 15.23, 18.14, 
22.15; Р. ассамблеи: АП 17.34; В. ассамблею: 
АП 15.5, 21.24; Я. на ассамблее: АП 22.5; на ас­
самблеи: АП 27.9; Мн.И. ассамблеи: АП 
21.25,40; Я. в ассамблеях: АП 21.29; на ас­
самблеях: АП 19.24.

АССЕСОР (асессор, ассессор) (7). Коллеж­
ский асессор, чиновник 8-го класса (по табели о 
рангах), дававшего право на потомственное 
дворянство. Равны мне писари, уланы, Равны 
Законы, кивера. Не рвусь я грудью в капитаны И 
не ползу в aceccopâ; С\ 99.26. Не офицер я, не 
асёссор, Я по кресту не дворянин С3 187.5. 
|| к о л л е ж с к и й  а с е с с о р :  Но фрунт ге­
рою надоел — Теперь коллежский он асёссор 
По части иностранных дел! С2 302.7. ♦ Ед.И. 
асёссор: С2 302.7 С3 187.5; ассессор: Ж х 237.13; 
Р. асессора: РПс 53.29; Г. ассесором: Пс 120.32; 
Мн.В. в accecopâ: Ci 99.26: Г. ассесорами: Ж х
214.1.
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АССЕСОРСКИЙ (1). Прил. к а с с е с о р .  
Молодые титулярные советники приезжают сю­
да за чином ассесорским ♦ Ед.Т. м.р. ассесор- 
ским: ПА 458.38 цит.

ассессор см. ассесор.
АССИГНАЦИЯ (19). Бумажный денежный 

знак. К н и г о п р о д а в е ц .  —  Стишки лю­
бимца муз и граций Мы вмиг рублями заменим 
И в пук наличных ассигнёций Листочки ваши 
обратим... С2 219.11. Сия глупая старуха не уме­
ла никогда различить двадцатипятирублевой ас­
сигнации от пятидесятирублевой; ПБ 60.14. 
+ Ед.Р. ассигнации: ПБ 60.14; Мн.Р. ассигна­
ций: С2 219.11 С3 102.2 СС 103.29,32 Д  202.2 ПД 
236.14; ассигн<аций>: Д  201.12; В. ассигнации: 
ПД 236.16, Т. ассигн.<ациями>: Пс 90.46, 
205.53; асе.: Ж2 182.19 bis, 26,27, 183.31 bis; 
асс.<игнациями>: Пс 333.4; ас.<сигнациями>: 
Пс 496.2.

АССИРИЙСКИЙ (1). владыка ассирийский 
Народы казнию казнил ♦ Ед.И. ассирййский: С3
252.1.

АСТРАХАНЕЦ (1). Солдат Астраханского 
полка. Его царское величество с Преображенца- 
ми, Семеновцами, Астраханцами и Ингерман- 
ландцами стал в авангарде в двух милях от тес­
нины. ♦ Afw.T. Астраханцами: ЗА/336.12.

АСТРАХАНСКИЙ (13). Между Волгой и 
Яиком, по необозримым степям астраханским и 
саратовским, кочевали мирные калмыки ИП 
10.34. В назв. а) А с т р а х а н с к и й  п о л к :  
п о л к и  Ингерманландский и Астраханский 
вытерпели —  огонь неприятельский ЗМ 323.34;
б) А с т р а х а н с к а я  г у б е р н и я :  Г у ­
б е р н и и  Казанская, Нижегородская и Астра­
ханская были наполнены шайками разбойников; 
ИП 40.9. ♦ Ед.И. астраханский: ИП 22.16 Ж2 D 
341.2; Астраханский: в назв. а) ЗМ 305.2, 313.5, 
323.34; Астраханская: в назв. б) ИП 40.9; Р. Ас­
траханского: в назв. а) ЗМ 316.7; Астрахан­
ской: в назв. б) ИП 157.3 Ж2 309.20; В. Астра­
ханскую: в назв. б) ИП 74.15; Г. м.р. астрахан­
ским: в назв. а) ЗМ 303.30, 317.34; Мн.Д. астра­
ханским: ИП 10.34.

АСТРЕЯ (2). Богиня справедливости в ан­
тичной мифологии. И да блюдут твой мирный 
сон Нептун, Плутон, Зевс, Цитерея, Гебея, Пси- 
ша. Крон, Астрёя С2 258.39. ♦ Ед.И. Астрёя: С2
258.39, Прим. 8.11.

АСТРОЛОГИЯ (1). Лжеучение о возможно­
сти предсказания судьбы человека по располо­
жению звёзд. Он занялся гороскопом вместе с
другим академиком-------- , они составили его по
всем правилам астрологии, хоть и не верили ей. 
ЬЕд.Р. астрологии: Ж2 169.21.

АСТРОНОМ (5). Павлуша уверял, что в доме 
его родителей находится поваренок астроном 
Жх 101.27. ♦ Ед.И. астроном: Ж, 101.27, 127.29; 
Р. астронома: ИП 68.5; В. астронома: ИП 
75.12; Мн.Д. астрономам: Ж2 12.6.

АСЬ (2). Вопросительная частица. „Ась, ва­
ше благородие?“ — сказал он мне подмигивая. 
КД 348.34. ♦ ась: АД 348.34 Пс 152.49.

АТАГАН (И). Большой турецкий кинжал с 
кривым лезвием. Четверо вынули свои атаганы 
и начали копать землю. К 259.31. В назв. А т а - 
г а н {повесть Н. Ф. Павлова): Об Атагане 
скажем то же, что и об Име<нинах>. Ж2 9.15. 
♦ Ед.В. атаган: А’259.40, 260.2,3,6; Т. атаганом: 
ЗС 1.64, 7.19; Я. об Атагане: в назв. Ж2 9.15; 
Мн.И. атаганы: К  256.40; Р. атаганов: К 257.18; 
В. атаганы: А’259.31; Т. атаганами: А’256.21.

АТАКА (2). Граф послал против нее генерала 
Раевского, который повел в атаку свой Нижего­
родский полк. ПА 469.16. ♦ Ед.В. атаку: ПА
469.16 ЗМ 320.34.

АТАКОВАТЬ (4). Произвести нападение на 
противника. На другой день, однако ж, турки 
атаковали этеристов. А’256.18. нам повелели их 
бросать не прежде, как когда неприятель взду­
мает нас атаковать. ЗМ 327.36. В шутл. употр. 
Улицы не безопасны. Сухтельн был атакован на 
Дворцовой площади и ограблен. Полиция, вид­
но, занимается политикой, а не ворами и мосто­
вою. — Ж2 318.6. ♦ атаковать: ЗМ 321.2, 327 36; 
атаковали: А* 256.18; \ атакован: Ж2 318.6.

АТАМАН (42). 1. Казачий начальник — вой­
сковой командир или административное лицо в 
областях с казачьим населением (35). Трепещет 
бунт осиротелый. На плахе гибнет Чечель сме­
лый И запорожский атамён. П III 64. Костя Гор- 
деенко, кошевой атаман запорожских казаков. 
Я  Прим. 11.1. Государь сам назначил войскового 
атамана. ИП 9.31. Оттуда поехал я в Уральск — 
тамошний атаман и казаки приняли меня слав­
но, дали мне два обеда Пс 849.11. В шутл. 
употр. Я было послал это в С.<ын>
0.<течества>, да кажется журнал сей противу 
меня восстанет, судя по сухому объявлению 
Пчелы. В таком случае мне не годится там 
явиться, как даннику атамана Греча и есаула 
Булг<арина>. Дарю отрывки тебе: печатай, где 
хочешь. Пс 141.4. 2. Предводитель, вожак раз­
бойничьей шайки (7). приверженность разбойни­
ков к атаману была известна. Д  223.31. — будь я 
киргизской баран, а не коллежский советник ес­
ли эти воры не выдадут нам своего атамана, 
скованного по рукам и по ногам. АД 340.11 .В  
шутл. употр. Зарецкий, некогда буян, Картеж­
ной шайки атамён ЕО VI 4.8. ♦ Ед.И. атамён: 1.
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ЯШ  64, Прим. 11.1 ИП 8.38, 10.16, 16.37, 21.6 
изм. цит., 10 изм. цит., 40.35, 41.26 Пс 849.11; 2. 
ЕО VI 4.8; Р. атамана 1. ЯЯ 8.2, 11.17,
382.5,6,16, 383.26, 384.5 Пс 141.4; 2. Д  221.22; Д. 
атаману: 1. ИП 16.32, 382.8; 2. Д  223.31; & ата­
мана: 1. ИП 9.31, 15.31, 16.39, 102.23; 2. Д  
218.23 ОД 329.4, 340.11; Г. атаманом: 1. ЯЯ 
9.34, 21.2 изм. цит., 30.23, 109.12, 382.2; Мн.И  
атаманы: 1. ИП 9.14, 46.29; Р. атаманов: 1. БГ 
XI 74 ЯЯ 7.35, 8.29; 2. С3 272.31; Я. атаманов: 1. 
ИП 53.33.

АТАМАНОВ (1). Прил. к а т а м а н  в 1 
знач. Потом поехал он к атаманову отцу, у ко­
торого был ему приготовлен обед. ♦ Ед.Д. м.р. 
атаманову: ЯЯ21.7 изм. цит.

АТАМАНСКИЙ (1). Прил. к а т а м а н  в 1 
знач. Тому благоприятствовали возникшие раз­
доры между войсковым атаманом Меркурьевым 
и войсковым старшиною Логиновым, и разделе­
ние через то казаков на две стороны: Атаман­
скую и Логиновскую, или народную. ♦ Ед.В. 
Атаманскую: ЯЯ 9.36.

АТЕНЕИЧЕСКОЙ (1). Прил. к А т е н е й 
{шутливо). Кто этот Атенеической [дурак] 
Мудрец, который так хорошо разобрал IV и V 
главу? ♦ Ед.И. Атенеической: Пс 365.9.

АТЕНЕЙ (Афеней) (2). В назв. А т е н е й 
{московский журнал, издававшийся М. Г. Павло­
вым): Разбор сих глав напечатанный в Атенее 
удивил меня хорошим тоном, хорошим слогом и 
странностию привязок. Ж х 146.1. ♦ Ед.Р.
Аф.<енея>: в назв. Ж х 70.2; 77. в Атенее: в назв. 
Жх 146.1.

атестат см. аттестат.
АТЛАНТ (1). В древнегреческой мифологии, 

титан, поддерживающий небо. Покаместь он 
уж может заказать виньетку на дереве — изо­
бражающую меня голинького, в виде Атланта, 
на плечах поддержи<ва>ющего Лит.<ератур- 
ную> Газету. ♦ Ед.Р. Атланта: Пс 528.16.

АТЛАС (3). Много их в Петербурге, моло­
деньких дур, сегодня в атласе да бархате, а зав­
тра, поглядишь, метут улицу вместе с голью ка­
бацкою. СС 105.5. А л ь б е  р. —  Все рыцари 
сидели тут в атласе Да бархате; CP I 18. ♦ Ед.Р. 
атласа: Я I 8; 77. в атласе: CP I 18 СС 105.5.

АТЛАСНЫЙ (3). Усопшая лежала в нем с 
руками, сложенными на груди, в кружевном 
чепце и в белом атласном платье. ПД 246.18. 
+ Ед.П. с.р. атласном: ПД 246.18; Мн.В. атлас­
ные: CP II 92 РПс 50.3.

АТЛЕТ (1). Борец, участник состязания. Пе- 
рен. Статьи сии написаны человеком ученым и 
умным. —  Никто не стал опровергать его, по­
тому ли, что все с ним согласились, потому ли,

что не хотели связаться с атлетом, по видимому, 
сильным и опытным. ♦ Ед.Т. атлетом: перен. Ж х
41.12.

АТМОСФЕРА (1). Но князь чуть не задохся в 
собачей атмосфере, и спешил выдти вон, зажи­
мая нос платком ♦ Ед.П. в атмосфере: Д  207.33.

АТРЕЕВ (1). Прил. к А т р е й {имя мифоло­
гического древнегреческого царя, из мести на­
кормившего своего брата кушаньем из мяса его 
убитых сыновей). Боже мой, она должна произ­
вести более ужаса, чем чаша Атреева. + Ед.И. 
Атреева: Пс 36.27.

АТРИД (1). Потомок Атрея — мифологиче­
ского царя древней Греции. Здесь — Орест, внук 
Атрея. Онегин посещает потом Тавриду: Вооб­
раженью край священный: С Атрйдом спорил 
там Пилад ♦ Ед.Т. Атрйдом: ЕО Пут. 6.10.

АТТЕСТАТ (атестат) (3). Письменное свиде­
тельство о чём-н. {службе, поведении и т. п.). 
Сей учитель понравился Кирилу Петровичу сво­
ей приятной наружностию и простым обращени­
ем. Он представил Кирилу Петровичу свои атте­
статы и письмо от одного из родственников 
Троекурова, у которого 4 года жил он гуверне­
ром. Д  187.30. Вот приходит год шестой, И экза­
мен тоже; Что ж? какой нам аттестат Выдали 
насилу? С] К 133.13. ♦ Ед.Р. атестата: Пс 
671.19; В. аттестат: Ci К 133.13; Мн.В. аттеста­
ты: Д  187.30.

АУДИТОР (1). Военный чиновник, исполняю­
щий обязанности секретаря и прокурора воен­
ного суда. Потомок Трувора или Гостомысла, 
трудолюбивый профессор, честный аудитор и 
странствующий купец равны перед законами 
критики. ♦ Ед.И. аудитор: Ж х 80.34.

АУКНУТЬ (1). Перен. Дать о себе знать. 
Сходнее нам в Азии писать по оказии. Что 
Кривцов? Его прев.<осходительство> мог бы 
мне аукнуть. ♦ аукнуть: перен. Пс 73.12.

АУКЦИОН (5). поутру был на аукционе Вла­
сова. Пс 711.6. В назв. А у к ц и о н  {повесть 
Н. Ф. Павлова): Аукцион есть очень милая шут­
ка, легкая картинка, в которой оригинально 
вмещены три или 4 лица. Ж2 9.11. ♦ Ед.И. аук­
цион : в назв. Ж2 9.11; Р. аукциона: Ж2 9.13 
цит.; Д. аукциону: МШ 397.3; В. аукцион: Ж2 
9.13 цит.; П. на аукционе: Пс 711.6.

АУЛ (23). Аул. Так называются деревни кав­
казских народов. КП Прим. 2.1. С полей народ 
идет в аул, Сверкая светлыми косами. КП I 101. 
|| О жителях аула. Аул на крик его сбежался 
Ожесточенною толпой; КП I 20. К набегу весь 
а;^л готов КП II 178. ♦ Ед.И. аул: КП I 20, II 
178, 183, Прим. 2.\;Р.  aÿлa: КПП  157, 216 Г 89 
ПА 448.29, 450.11; В. аул: КП I 101, II 25, 288 Т
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55 Пс 60.15; Т. aÿnoM: КП I 203; Я. в ауле: КП 
I 1, 52 Т 118; Мн.И. аулы: ПА 449.6; Р. aÿлoв: 
КП Поев. 18, II 166, Эп. 9; Т. аулами: ПА
449.40.

АФЕДРОН (1). По-гречески «седалище», 
«зад». Окружен рабов толпой, С грозным деспо­
тизма взором, Афедрбн ты жирный свой Подти­
раешь коленкором; ♦ Ед.В. афедрбн: С2 87.19.

АФЕИЗМ (5). Атеизм, пишу пестрые строфы 
романтической поэмы — и беру уроки чистого 
афеизма. Пс 82.4. Перен. Ты обещал о роман­
тизме, О сем парнасском афейзме, Потолковать 
еще со мной С2 266.2. ♦ Ед.Р. афеизма: Ж2 35.4 
Пс 82.4, 270.3; Я. о афейзме: Пс 250.9; перен. С2
266.2.

АФЕЙ (3). Атеист. И скромно ты внимал За 
чашей медленной афёю иль деисту С3 154.35. 
Здесь англичанин, глухой философ, единствен­
ный умный афей, которого я еще встретил. Пс
82.5. + Ед.И. афей: Ж, 23.33 Пс 82.5; Д. афёю: 
С3 154.35. _

АФЕНЕЙ1 [греческий писатель 3 в. н. э.] (1). 
О его произведениях. (Из Афенея). ♦ Ед.Р, Афе- 
нея: С3 205 загл.

Афеней 2 [журнал] см. Атеней.
АФИНСКИМ (3). Прил. к А ф и н ы .  И 

скромно ты внимал За чашей медленной афею 
иль деисту, Как любопытный скиф афйнскому 
софисту. С3 154.36. В назв. А ф и н с к а я  
П а л л а д а  (о богине древних греков Афине 
Палладе). И следуют торжественно за вами Ве­
ликой Зевс с супругой белоглавой И мудрая бо­
гиня, дева силы, Афйнская П а л л а д а  С3
134.15. +Ед.И. Афйнская: в назв. С3 134.15; Д. 
м.р. афйнскому: С3 154.36; Т. Афинскою: Ж2
49.29.

АФИНЫ (1). В нариц. ynomp. (о Париже). 
Проказы герцога Ришелье, Алкивиада новейших 
Афин, принадлежат истории ♦ Мн.Р. Афин: АП 
4.8.

АФИША (1). Печатное объявление. Он не 
шарлатанил газетными объявлениями, писанны­
ми слогом афиш собачей комедии. ♦Л/я.Р. 
афиш: Ж\ 208.28.

АФИШКА (3). Уменыи. к а ф и ш а ,  пишу 
тебе, окруженный деньгами, афишками, стиха­
ми, прозой, —  всё добро. Пс 48.3. Здесь письмо 
к Изд.<ателю> —  Н.<евского> А.<льманаха>. 
Прочитай его да доставь. Он, каналья, лжет на 
меня в афишках да мне присылает свое вранье 
— Пс 139.37. Ц р а с т о п ч и н с к и е  
а ф и ш к и  {листки для народа, издававшиеся 
Ф. В. Ростопчиным в Москве перед занятием её 
французами в 1812 г.): — Полина занималась 
одною политикою, ничего не читала, кроме га­

зет, Растопчинских афишек Ро 155.7. ♦ Мн.Р. 
афишек: Ро 155.7; Г. афишками: Пс 48.3; Я. в 
афишках: Пс 139.37.

АФОРИЗМ (2). Акулина разбирала уже по 
складам „Наталью боярскую дочь“, прерывая 
чтение замечаниями, от которых Алексей истинно 
был в изумлении, и круглый лист измарала афо­
ризмами, выбранными из той же повести. БК
121.32. || О труде М. И  Погодина «Исторические 
афоризмы». Статья о Ваших афоризмах писана 
не мною, и я не имел ни времени, ни духа ее по­
рядочно рассмотреть. Пс 1174.5. ♦ Мн. Т. афо­
ризмами: БК 121.32; Я. о афоризмах: Пс 1174.5.

АФРИКАНЕЦ (2). Молодой африканец лю­
бил. АП 4.25. +Ед.И. африканец: АП 4.25,
27.26.

АФРИКАНСКИЙ (8). 1. Прил. к А ф р и к а
(5). Темная, знойная ночь объемлет Африкан­
ское небо; Александрия заснула; Мы 422.5. В 
назв. С ц и п и о н  А ф р и к а н с к и й  (по­
эма Петрарки): г-н Р. глубокомысленно замеча­
ет, что —  Петр.<арка> писал на латинском 
языке, написал поэму Сц.<и п и о н> Афр 
<иканский> (т. е. Africa) Жх 48.28. || Происхо­
дящий из Африки. На второй станции от Москвы 
Радищев —  пользуется сим случаем, дабы упо­
мянуть о несчастных африканских невольниках 
Ж\ 230.16. 2. Прил. к а ф р и к а н е ц  (3). 
ревность начинала бурлить в африканской его 
крови АП 14.1. я чувствую, что мы будем друзь­
ями и братьями не только по африканской на­
шей крови. Пс 20.69. || Свойственный африкан­
цам, пылкий, страстный. Африканский харак­
тер моего деда, пылкие страсти, соединенные с 
ужасным легкомыслием, вовлекли его в удиви­
тельные заблуждения. Ж2 314.4. ♦ Ед.И. афри­
канский: 2. Ж2 314.4; Африканский: 1. Мы 
422.31; Афр<иканский>: 1. в назв. Ж\ 48.28; Д. 
африканской: 2. Пс 20.69; В. Африканское: 1. 
Мы 422.5; Я. африканской: 2. АП 14.1; Мн.П. 
африканских: 1 ,Ж } 230.16, 256.12.

АФРОДИТА (1). Богиня любви и красоты в 
древнегреческой мифологии. Не дерзал в стихах 
бессмысленных Херувимов жарить пушками,
—  Иль святую богородицу Вместе славить с 
Афродйтою. + Ед.Т. Афродитою: С} 19.21.

АХ1 [междом.] (182). Восклицание при удивле­
нии, восхищении, испуге и др. чувствах перед 
чем-н. неожиданным. Пред зеркальцем Параши, 
чинно сидя, Кухарка брилась. Что с моей вдовой? 
„Ах, ах!“ и шлепнулась. ДК  283 bis. Ах!... матуш­
ка идет... предвижу увещанья... Бн 8. К н я з ь .
—  Ах, вот и дуб заветный P IV 27. Вскричала: 
ах!., и пала на траву... Гв 339. Панкратий: „Ах!“..., 
и вдруг проснулся он. С, 22.83. | а х , м о й б о -
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же, б о ж е  мо й ,  ах,  с о з д а т е л  ь: К н и ­
ги н я. —  Ах, боже мой! в лесу ночной порою 
И дикий зверь и лютый человек И леший бродит
— долго ль до беды. P III 42. — Ах, мой боже!
Как стыдно! С3 254.6. — Привел я гостя. — Ах, 
создатель!... — Вот докт.<ор> Ф.<ауст>, наш 
приятель — С2 253<Ш>.25. В знач. сущ. Холод­
ный испуская ах! Спокойно в креслы упадаешь С\ 
38.33. | При неожиданно пришедшей мысли. 
М о ц а р т . ----Ах, правда ли, Сальери, что Бо­
марше кого-то отравил? MC II 40. К несчастью, 
героиня наша... (Ах! я забыл ей имя дать. Муж 
просто звал ее: Наташа, Но мы — мы будем назы­
вать: Наталья Павловна) ГН  40. Ах!... постойте; 
какая прекрасная мысль. Чер 253.10. || А х 
т ы..., а х о н... (при выражении порицания или 
одобрения кого-н.): П а т р и а р х .  —  что еще 
выдумал! буду царем на Москве! Ах, он сосуд 
диавольский! БГ VI 12. Желал бы быть твоим, 
Семенова, покровом. Или собачкою постельною 
твоей, — Или поручиком Барковым, — Ах, он 
поручик! ах, злодей! С2 85.4 bis. — Ах, ты, рыжая 
бестия, — говорил садовник, — да как ты смеешь 
бить маленького барина... Д  216.14. М е л ь н и к
—  Ну, скажу. Подарок царский. Ах он благоде­
тель! P I 158. || Яри выражении горя, сожаления, 
досады. Ах, Дуня, Дуня! Что за девка то была! СС
100.26 Ах, юность, юность удалая! Житье в то 
время было нам 59. С т а р и к .----Ах, быст­
ро молодость моя Звездой падучею мелькнула! Ц  
387. Но я не видел ее 18 часов — ах! какое поло­
женье, какая мука. —  Ж2 297.34. || При ритори­
ческом восклицании. Мечты! ах! отчего вы сча­
стья не продлили? Ci 105.6. Ах, сердце ваше мне 
дороже!... С2 276.10. Но, ах! что с тобою, Пас­
тушка моя? Ci D 137.51. Но, ах, почто так долго 
жить? Ci 51.266. Фах: Ci 22.83,90, 23.1, 10.30,38,
12.41, 15.26, 25.45, 27.254,387, 29.27,71, 38.33,36,
43.38, 51.266, 60.173, 98.9, 105.6, 106.5, 107.7, 
110.156, 119.1, D 136.10, 35, 51, 137.51,60 С2 2.7,
70.17, 85.4 bis, 130.30, 219.147, 222.13, 229.7, 
253<Ш>.25, 276.10 С3 4.106, 11.40, 41.10, 17,25,
43.25,48.1, 76.[5], 211.94,98, 254.6, 278.29, К 301.9 
РЛ\ 135,332, 401,449, 454, V 1,240 КП II 111 Гв 
339, 359, 432 БР 59 БФ 304 Ц  334, 387 ГН 40, 326 
Я II 92,111, 264, III 368, 397, Прим. 30.1 ДК  283 
bis, 289, 291 А И 32, 178 ЕО I 30.11, 31.3, II 20.1, 
III 2.8, 19.3, 34.1,4, 35.6, 38.5, IV 48.6, V 28.5,
29.10, VI 18.7, VII 36.5, 41.7, Пут. 5.12 МЦ 83,522 
Мд 20,55 БГ III 18, VI 12, VII 46, VIII 55, 107, XX 
14, XXIII 10 CP I 58 MC I 79, 94, II 40 КГ I 1, III 
51, IV 122 P I 54, 62, 158, III 2, 42, IV 27 Бн 8 АП
29.11 В 73.11, 14 СС 100.26 БК 112.16, 113.8,13,
121.12 ИГ 137.12 Ро 151.29 Д  179.19, 180.18,
183.4, 216.14, 219.14 КД 292.16, 300.19 цит..

304.5,19, 317.21, 327.22, 350.12, 372.31 Мы 421.3,4 
PB 221.31, 222.11, 228.13, 229.15, 239.11 Чер
252.2, 253.7, 10 Жх 18.16, 23.11, 53.25, 172.9 Ж2
171.31, 176.9, 177.12, 297.34, 329.28 Пс 35.50,
115.40, 117.39, 120.33, 149.25, 164.30, 188.26,
203.2, 214.53, 265.11, 272.9, 292.47, 380.14,
476.18, 522.21, 769.33, 988.35, 1096.33; в знач. 
сущ. С] D 136.26.

АХ2 [в знач. сказ.] (1). Татьяна ах! а он реветь
♦ ах: ЕО V 12.8.

АХАТЬ (2). Как узнал о том народ — Всякий 
тут разинул рот, Ахал, охал, дивовался С2 
166.49. Чувствительные дамы ахали от ужаса; 
АП 6.25. ♦ ахал: С2 166.49; ахали: АП 6.25.

АХЕРОН (3). В древнегреческой мифологии, 
подземная река в Аиде. И я сойду путем одним 
На грустный берег Ахерона... Сх 36.47. В раю, за 
грустным Ахербном, Зевая в рощице густой. 
Творец, любимый Аполлоном, Увидеть вздумал 
мир земной. Ci 51.1. ♦ Ед,И. Ахерон: С2 253.<П> 
1; Р. Ахерона: С, 36.47; Т. Ахероном: С! 51.1.

АХИЛЛ (Ахиллес, Ахилесс) (4). Главный ге­
рой Троянской войны, воспетый в «Илиаде» Го­
мера. О ты, который воскресил Ахйлла призрак 
величавый, Гомера Музу нам явил С2 117.23. В 
нариц. употр. Под словом клады должно разу­
меть правдивую ненависть нынешних Леонидов, 
Ахиллесов и Мильтиадов к жестоким чалмо- 
носцам. С2 258 Прим. 3.2. ♦ Ед.И. Ахилл: Пс 
138.13; Р. Ахйлла: С2 117.23; Ахилесса: Пс 
1051.15; Мн.Р, Ахиллесов: С2 258 Прим. 3.2.

АХНУТЬ (15). Воскликнуть «ах», выразить 
удивление, испуг, печаль и т. п. Он скорей цари­
цу будит; Та как ахнет!... То ли будет? — ЦС 
204. Он ахнул, увидя несомненные признаки 
моего усердия к службе. КД 284.3. Бывало, что 
ни напишу, Всё для иных не Русью пахнет; Об 
чем цензуру ни прошу, Ото всего Т<имковский> 
ахнет. С2 116.13. Напрасно ахнула Европа, Не 
унывайте, не беда! От п<етербургского> потопа 
Спаслась П.<олярная> 3.<везда>. С2 257.1.
♦ ахнет: С2 116.13 ЦС 204 PB 222.7; ахнут: PB 
222.4; йхнул: Гв 395 КД 284.3, 307.27; ахнула: 
С2 257.1 АП 25.24 Д  193.38 КД 377.31 Ж, 192.25 
Пс 838.27; *хнули: МЦ 379 ЯД 251.17.

АХТИ (7). Восклицание, выражающее испуг, 
сожаление и т. п. Не вздумала ль она нас обо­
красть Да улизнуть? Вот будем мы с обновкой 
Для праздника! Ахтй, какая страсть! ДК  270. — 
Ахти, — жалобно закричала Егоровна, — Вла­
димир Андреевич, что ты делаешь! Д  184.16. А 
Катерина Ивановна? как это она тебя пустила на, 
божию волю? Ахти, господи Сусе Христе! Пс 
854.42. ♦ ахтй: ДК  270 Д  179.10, 184.16 КД
284.6, 373.12, 379.2 Пс 854.42.

5 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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АЯКС (1). Имя одного из героев «Илиады», 
спорившего с Улиссом (Одиссеем) из-за оружия 
Ахиллеса, в нариц. употр. Вы спрашиваете, кто

секретарь у нас в академии? Кажется, еще не 
решено. У л и с с  Лобанов и Аякс Федоров спорят 
об оружии Ахилесса. ♦ Ед.И. Аякс: 77с 1051.14.

б см. бы.
БА (15). Возглас удивления, восклицания при 

внезапно пришедшей мысли, догадке. О д и н  
п р и с т а в  {другому). Ба! да здесь попойка 
идет; будет чем поживиться. БГ VIII 63. 
С а л ь е р и .  —  Ты, Моцарт, бог, и сам того не 
знаешь; Я знаю, я. М о ц а р т .  Ба! право? мо- 
жет-быть.... Но божество мое проголодалось. MC 
I l  09. Д о н  Г у а н .  —  С чего начну? „Осме­
люсь“... или нет: „Сеньора“... ба! что в голову 
придет, То и скажу, без предуготовленья КГ III 
9. || С повторением: Ба, ба, ба, Петр Андреич! 
Какими судьбами? Откуда ты? КД 361.17 ter. 
„Ба, ба, ба, ба!“ — сказал старик, — „Теперь 
понимаю: ты, видно, в Марью Ивановну влюб­
лен. —“ АД 343.32 quater. ♦ ба: С, 51.104 БГ VIII 
63 MC I 109 КГ III 9 P I 155 ter АП 10.20 КД 
343.32 quater, 361.17 ter.

БАБА (64). 1. Замужняя крестьянка', женщи­
на из простого народа (25). Три утки полоска­
лись в луже, Шла баба через грязный двор Белье 
повесить на забор ГН 71. На дворе живой собаки 
нет. Вот, правда, мужичок, за ним две бабы 
вслед. С3 168.16. Бабы Василиса и Лукерья ска­
зали, что Дубровского и Архипа-кузнеца видели 
они за несколько минут перед пожаром. Д
185.28. мои потешные мальчишки были уже му­
жиками, а сидевшие некогда на полу для посы­
лок девчонки замужними бабами. ИГ 129.12. 2. 
Вообще женщина — в разговорно-фамильярной 
речи (38). Сюда приехала кн.<ягиня> Вера Вя­
земская, добрая и милая баба — Пс 88.22. Она 
была, как говорится, видная баба, впрочем уже 
не в первом цвете молодости. РП 416.11. Моя 
Марина славная баба: настоящая Катерина Ор­
лова! знаешь ее? Пс 214.46. | То же, с пренеб­
режительным оттенком. Но вы, бабы, не по­
нимаете счастия независимости и готовы закаба­
лить себя навеки Пс 951.57. Правил нет у него 
никаких. Он слаб, как баба. Ж2 160.26. Они ви­
дели в ней пятидесятилетнюю толстую бабу, 
одетую не полетам. Ро 151.7. | То же, в стилиза­
ции народно-поэтической речи. Ум у бабы до­
гадлив, На всякие хитрости повадлив. Б 45. Чорт 
ли сладит с бабой гневной? МЦ 109. Гости ум­
ные молчат: Спорить с бабой не хотят. ЦС 716. 
0 В соч. (1). Б а б а  Я г а :  Там ступа с Бабою 
Я г о й  Идет, бредет сама собой; РЛ I 26.

+ Ед.И. баба: 1. С2 166.97,195 ГН 71 СС 105.26 
ИГ т .1 ,  132.35, 135.15 ИП 102.24 Ж, 258.30 Пс
1000.29, 1095.16; 2. ЗС4.6 РР 74, 125 РПс 47.21,
54.2 КД 298.21 Внач 402.11 РП 416.11 Ж2
160.26 Пс 88.22, 214.46, 523.17, 773.14, 853.11,
951.30, 961.11, 977.24; Р. бабы: 1. С3 168.16 Пс 
592.10; 2. Б 45; Д. бабе: 2. Пс 845.25; В, бабу:
1. Ж2 168.16; 2. Ро 151.7; Т. бабой: 2. ЦС 64, 
84, 296, 324, 498, 654, 716, 858, 914, 942, 950, 
986 РР 192 МЦ 109; Бабою: В соч. РЛ I 26; 
Мн,И  бабы: 1. ЕО VII 32.4, 38.6 Д  178.24,
180.35, 183.28, 184.34, 185.28 КД 315.16; 2. АП 
21.20 Пс 951.57; Р. баб: 1. В 71.5; 2. ЕО VI 
39.14; Д. бабам: 1. АД 315.18; 2. С2 166.64; 7. 
бабами: 1. ЯГ 129.12.

БАБЕНКА (5). Бедному дворянину, каков он, 
лучше жениться на бедной дворяночке, да быть 
главою в доме, чем сделаться приказчиком изба­
лованной бабенки. Д  162.28. Вревская очень до­
брая и милая бабенка Пс 1093.20. ♦ Ед.И. ба­
бенка: Пс 960.18, 979.16, 1093.20; Р. бабенки: Д  
162.28; Ä  бабенку: Пс 721.16.

БАБИЙ (4). — Здесь не бабье дело; уведи 
Машу; АД 323.15. Мне не спится, нет огня; Всю­
ду мрак и сон докучный. Ход часов лишь одно­
звучный Раздается близ меня. Парки бабье лепе­
танье, Спящей ночи трепетанье, Жизни мышья 
беготня... С3 179.5. Но я губил супротивника, а 
не гостя; на вольном перепутьи да в темном ле­
су, не дома, сидя за печью; кистенем и обухом, а 
не бабьим наговором. АД 349.31. ♦ Ед.И. бабье: 
С3 179.5 КД 323.15; В. бабье: С2 161.5; Т. м.р. 
бабьим: АД 349.31.

БАБКА1 (7). 1. То же, что б а б у ш к а  в 1 
знач. (5). В сие отделение входят записки деда 
моего Ивана Андреевича Белкина и бабки моей, 
а его супруги, Евпраксии Алексеевны — ИГ
134.6. Юный Михаил по женскому колену про­
исходил от Рюрика, ибо родная бабка его, суп­
руга Никиты Романовича, была родная сестра 
царя Иоанна Васильевича. Ж| 222.18. 2. Женщи­
на, оказывающая акушерскую помощь при родах 
(1). Что такое vertige? обмороки или тошнота? 
виделась ли ты с бабкой? пустили ли тебе 
кровь? Пс 716.3. 0 В соч. (1). п о в и в а л ь ­
н а я  б а б к а :  А от бабок п о в и в а л ь ­
н ы х  Как узнал о том народ — Всякий тут ра­
зинул рот С2 166.46. ♦ Ед.И. бабка: 1. ИП 106.32
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Ж] 222.18; Р. бабки: 1. ИГ 134.6; В. бабку: 1. Ж2
329.36 Пс 560.16; Т. бабкой: 2. Пс 716.3; Мн.Р. 
бабок: В соч. С2 166.46.

БАБКА2 [кость надкопытного сустава жи­
вотных, употребляемая для игры] (3). На улице 
играют в бабки златовласые, замаранные ребя­
тишки. МЧ 404.27. ♦ Мн.В. бабки: С3 271 загл. 
КДЪ\5.Ъ\МЧ 404.27.

БАБОЛОВСКИЙ (1). В пазе. Б а б о л о в - 
с к и й  д в о р е ц  (<дворец в царскосельском 
парке близ деревни Баболово): На Баболовский 
дворец. ♦ Ед.В. Баболовский: в назв. Сх 120 
загл.

БАБОЧКА (3). Играй, прелестное дитя, Летай 
за бабочкой летучей С2 345.2. В каламб. употр. 
Намёк на журнал «Бабочка», издававшийся В. С. 
Филимоновым. Ж.<уковский> со смехом гово­
рил, что говорят, будто бы ты пьяный был у де­
вок, и утверждает, что наша поездка к бабочке- 
Филимонову, в неблагопристойную Коломну, 
подала повод этому упреку. Филимонов конечно
................ , а его бабочка конечно рублевая,
парнасская Варюшка Пс 401.20,22. ♦ Ед.И. ба­
бочка: Пс 401.22; Д. бабочке: Пс 401.20; Т. ба­
бочкой: С2 345.2.

БАБОЧКИН (1). Прил. к б а б о ч к а .  А 
прозрачные ветрильцы Будто бёбочкины 
крильцы. ♦ Л/н.Я бабочкины: С3 212.20.

БАБУШКА (50). 1. Мать отца или матери, а 
также тётка отца или матери (44). — Не Мо­
гу постигнуть, — продолжал Томский: — каким 
образом бабушка моя не понтирует! ПД 228.2. А 
царевич хоть и злится, Но жалеет он очей Ста­
рой бабушки своей; ЦС 720. И хором бабушки 
твердят: „Как наши годы-то летят!“ ЕО VII
44.13. Л шутл. употр. (о статуе Екатерины II). 
Что дедушка с его медной бабушкой? Пс 526.22.
2. Старая женщина [чаще в обращ.] (5). Видит: 
нищая черница Ходит по двору, клюкой Отгоняя 
пса. „Постой, Бабушка, постой немножко, — Ей 
кричит она в окошко:-------- “ МЦ 305. — И, ба­
бушка, затеяла пустое! Докончи нам „Илью- 
богатыря“. С2 20.5. Нет, душа моя Асмодей, от­
ложим попечение, далеко кулику до Петрова дня 
— а еще дале [нам] бабушке до Юрьева дня. Пс
87.35 изм. погов. 0 В сон. (1). п о в и в а л ь ­
на я  б а б у ш к а :  Не послать ли к п о в и ­
в а л ь н о й  бабушке за ее желтым роброном? 
КД 373.18. * Ед.И. бабушка: 1. РПс 45.30, 55.33 
Д 219.12,15,16 ЯД 227.34, 228.2,8,11,15,23,30,39,
229.1, 12, 18, 19, 23, 28, 38, 231.26 /77 415.20 Ж\
226.37 Ж2 307.35, 311.32, 314.8,14; 2. С2 20.5 МЦ 
305 БГ VIII 40 погов. КД 290.24 погов/, Р. ба­
бушки: 1. С3 268.76 ЦС 720 Е 90 РПс 45.26 ИП 
8.4; Д. бабушке: 1. Ж2 314.10; 2. Пс 87,35 изм.

погов.', В соч. КД 373.18; В. бабушку: 1. РПс 
51.34 Пс 177.4; Т. бабушкой: 1. РПс 51.26 Пс 
205.54, 526.22; Мн.И  бабушки: 1. ЕО VII 44.13 
Пс 523.11; Р. бабушек: 1. РПс 47.38; Д. бабуш­
кам: 1. ЕО VII 44.3 Пс 131.26; В. бабушек: 1. 
РПс 50.5.

БАБУШКИН (3). Прил. к б а б у ш к а  в 1 
знач. Покойный дедушка, сколько я помню, был 
род бабушкина дворецкого. ПД 228.18. Бывало, 
внучке в приданое доставался бабушкин сара­
фан АП 21.10. ♦ Ед.И. бабушкин: АП 21.10 Пс 
152.1 ;Р.м.р. бабушкина: ПД 228.18.

БАГАЖ (1). У меня отгадай кто теперь оста­
новился? Сергей Ник.<олаевич>, который прие- 
хал-было в Ц.<арское> С.<ело> к брату, но с 
ним побранился и принужден был бежать со 
всем багажем. ♦ Ед.Т. багажем: Пс 948.14.

БАГОР (2). По моему приказанию гребцы за­
цепили плот багром, лодка моя толкнулась о 
плывучую виселицу. КД 376.3. ♦ Ед.Т, багром: 
АД 376.3,13.

БАГРЕЦ (1). Багровый цвет, драгоценная 
багровая ткань. Люблю я пышное природы увя­
данье, В багрёц и в золото одетые леса ♦ Ед.В. 
багрёц: С3 221.52.

БАГРИТЬ (5). Окрашивать в красный цвет 
(кровью). Ужель и в сей стране война Багрйт 
ручьев струисты волны? С\ 5.119. Мы десять лет 
снега и волны Багрйли кровию врагов. Р Л I 365. 
♦ багрйт: Ci 5.119; багрйла: С\ 24.118 С3 
35.[25], 269.32; багрйли: /771 365.

БАГРОВЫЙ (11). Дым багровый Кругами 
всходит к небесам Навстречу утренним лучам. 
Я III 155. Мы там, собравшися в кружок, 
Прольем вина струю багрову С\ 34.23. Дуб­
ровский затрепетал — бледное лицо покры­
лось багровым румянцем Д  212.6. ♦ Ед.И. 
багровый: С3 221.47 РЛ V 281 Я  III 155 БК
120.19 Д  177.10 ИП 64.23; В. багровую: К  
258.19; багрбву: С\ 34.23; Т. м.р. багровым: Д  
212.6; с.р. багровым: С2 28.35; П. с.р. багро­
вом: С1 7.85.

БАГРЯНИЦА (3). Торжественная пурпуро­
вая мантия — символ верховной власти в госу­
дарстве’, порфира, на быстрой колеснице, Вен­
чанный лаврами, в блестящей багрянйце, Спе­
сиво развалясь, Ветулий молодой В толпу на­
родную летит по мостовой? С2 1.2. Перен. О 
мерах, принятых царём по ликвидации послед­
ствий наводнения в Петербурге. Утра луч Из- 
за усталых, бледных туч Блеснул над тихою 
столицей И не нашел уже следов Беды вчераш­
ней; багрянйцей Уже прикрыто было зло. МВ 
II 73. ♦ Ед.Т. багрянйцей: перен. MB II 73; П. в 
багрянйце: Ci 30.2 С2 1.2.

5*
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БАГРЯНЫЙ (7). В окне сквозь мерзлое стек­
ло Зари багрйный луч играет; ЕО V 21.9. Роняет 
лес багрйный свой убор С2 279.1. Но день баг­
рйный вечерел; РЛ IV 58. ♦ Ед.И. багрйный: 
Р Л IV 58 ЕО V 21.9; багрйна: С, 5.98; Р. багрй- 
ной: П II 314; В. багрйный: С2 279.1; Т. багрй- 
ным: Ci D 137.95; багрйною: ЕО V 25.1.

БАЗАР (12). Пошел поп по базару Посмот­
реть кой-какою товару. Б 3. На другой же день 
приступила она к исполнению своего плана, по­
слала купить на базаре толстого полотна, синей 
китайки БК 113.17. ♦ Ед.И. базар: ИГ 140.27 ПА
456.10, 458.27; Д. базйру: С3 177.14 Б 3 ПА
481.28 ИП 26.39; В. базйр: С2 186.5 МП 132.34 
Ж х 189.7; П. на базаре: Б К \\Ъ .\1  Ж ] 149.1.

БАЗАРНЫЙ (2). — Нет, я сбираюсь на базар, 
Люблю базарное волненье С2 186.6. ♦ Ед.В. ба­
зарное: С2 186.6; Мн.В. базарные: Ж, 190.28.

Баиран см. Байран.
баить см. баять
БАЙ-БАЙ (бай бай) (2). Бай-бай! закрой 

свои ты глазки; Уснуть уж время наконец С2
42.29. Няня меня выносит говоря: „Мама хочет 
бай бай“. РП 415.9. ♦ бай-бай: С2 42.29; бай 
бай: /77415.9.

БАЙБАК (4). 1. Степной сурок, впадающий в 
спячку на зиму (2). Приходил байбак тут игумен, 
Живет он байбак позадь гумен. Мд 78,79. 2. О 
ленивом, малоподвижном человеке (2). Очень 
вас благодарю и с поспешностию отсылаю кор­
ректуру — ай да Соболевской, ай да Байбак! 
что тут он нагородил! — Пс 333.2. ♦ Ед.И. бай­
бак: 1. Мд 78,79; Байбак: 2. Пс 333.2, 344.83.

БАЙКОВЫЙ (5). В ней стояла простая кро­
вать, покрытая байковым одеялом АП 33.4. — а 
Кирила Петрович в байковом сертуке и в туф­
лях выпивал свою широкую чашку Д  203.10. 
♦ Ед.И. байковый: MU1 396.13,14; Т. с.р. бай­
ковым: АП 33.4; П. байковом: Д  203.10; бай­
ковой: М  81.23.

БАЙРАН (Байрам, Баиран) (3). Байран или 
Байрам, праздник розговенья. Рамазан, музуль- 
манский пост. КП Прим. 11.1. Бывало, в светлый 
Баир£н Сберутся юноши толпою; Игра сменяет­
ся игрою. ЮГ I 325. ♦ Ед.И. Байран: КП Прим.
11.1; Байрам: КП Прим. 11.1; В. Баирйн: КП I 
325.

БАЙРОН (1). Имя английского поэта (1788- 
1824 гг.) в нариц. употр. Таким образом набра­
лось у нас несколько своих Пиндаров, Ариостов 
и Байронов и десятка три писателей, делающих 
истинную честь нашему веку. ♦ Мн.Р. Байро­
нов: Ж\ 74 сн. 1.2.

БАЙРОНИЧАТЬ (1). Подражать в своём 
творчестве Байрону (иронически). Кстати:

Борька также вывел Юродивого в, своем романе. 
И он байроничает, описывает самого себя!
♦ байроничает: Пс 232.15.

БАИРОНИЧЕСКИЙ (2). В духе поэзии Бай­
рона. Поэзия мрачная, богатырская, сильная, 
байроническая — твой истинный удел — Пс
20.46. да полно тебе писать быстрые повести с 
романтическими переходами — это хорошо для 
поэмы байронической. Пс 175.87. ♦ Ед.И. бай­
роническая: Пс 20.46; Р. байронической: Пс 
175.87.

БАЙРОНОВ (5). Прил. к Б а й р о н .  Сравни 
его с [монологом] речью молодою любовника 
Паризины Байроновой, увидишь разницу умов. 
Пс 76.48. ♦ Ед.Р. Байроновой: Пс 76.48; Т. м.р. 
Байроновым: Пс 1051.9; 77. Байроновом: Ж, 
159.30, 165.21; байроновой: Ж х 65.6.

БАКАЛАВР (1). Младшая учёная степень 
окончившего университет. Начальники, разби­
рая это дело, в числе бунтовщиков нашли бака­
лавра Ермила Кострова. ♦ Ед.В. бакалавра: Ж2
162.17.

БАКЕНБАРДЫ (2). я оброс бакенбардами, 
остригся под гребешок — остепенился, обрюзг 
Пс 550.7. ♦Л/я.Г. бакенбардами: Пс 419.12,
550.7.

БАКЛУШИ (1). В соч. б и т ь  б а к л у -  
ш и (iбездельничать): Покаместь советую ему 
б и т ь  баклуши, занятие приятное и здоровое.
♦ Мн.В. баклуши: В соч. Пс 858.29.

БАЛ (151). И бал блестит во всей красе. ЕО V
37.14. ты пай дитя; с бала уезжаешь прежде ма­
зурки, по приходам не таскаешься. Пс 925.12. О 
баронесса! ради б£лов, Когда мы все глядим на 
вас, Взгляните на меня хоть раз С1 49.20. В назв. 
Б а л  (поэма Е. А. Баратынского); [Его] по­
следняя поэма Бал, напечатанная в Сев.<ерных> 
Цве<тах>, подтверждает наше мнение. Жх 75.1. 
*Ед.И. бал: С2 253.<Ш>1 ЕО I 15.5, V 28.8,
37.14 РПс 48.26,35 На 143.19 Д  197.1 ПД 239.1 
Ж2 315.27, 317.33,34, 319.16,32, 320.9,12,18,
327.39, 332.38, 333.19,23,37, 334.3,10, 336.23 Пс 
49.65, 772.30, 923.22, 925.2, 977.19; Бал: в назв. 
Ж, 75.1; Р. бйла: ЕО 13.3, 35.2, 36.1 АП 4.20 РПс 
48.9 Ж, 75.6,17, 224.7 Ж2 317.31, 326.13, 327.28, 
328.5 Пс 925.12, 1193.28; балу: Ж, 138.19; В. 
бал: С, 60.58 С3 246. [23], 266.69 Е 83 ЕО I 27.2, 
V 40.4, VII 54.2, VIII 13.14 ПД 231.20,21 ИП
101.29 Ж, 244.17 Ж2 320.16, 322.34, 326.24,
332.37, 334.5 Пс 710.46, 715.26, 917.7, 925.14,24, 
926.5, 1079.24; Т. балом: На 143.21; П. на б*ле: 
С, 60.49 С2 21.24 ДК  50 ЕО III 28.1 РПс 45.11,
49.22 В 69.25, 73.9 На 143.20 Ро 153.33 ПД
243.19 ИП 32.29, 101.29, 374.1 Ж2 165.33,
320.5,10, 321.17, 322.18 Пс 131.25, 301.29,
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772.25, 862.22, 919.20, 1053.5; о бале: Ж2 322.27 
Пс 926.5, 977.14; Мн.И балы: РПс 46.10,31 Ж,
240.31, 241.11, 246.21, 247.5 Ж2 317.29, 320.14 
Пс 851.40, 897.33, 979.18, 986.3; Р. балов: Сх 
49.20 МВ Вст. 63 Е О I 29.2, 54.11 Ж2 320.2,22 Пс
120.17, 710.36; Д  бблам: CP III 50; В, бблы: ЕО 
I 30.4 ПЧ 154 РПс 55.18 Ро 149.14 ПД 233.35, 
249.28; балы: Ж х 241.18 цит., 247.13 цит.\ Т. 
балами: Гос 42.34 Пс 897.30; Я. на балах: С\ 
1.8 Бн 16 РПс 46.34, 50.34 ПД 234.10 ЕН 264.21 
Ж\ 137.[33], [34] Ж2 336.31 Пс 710.30, 711.5,16,
721.15, 853.6, 854.23, 935.21, 979.28, 985.7, 
1095.13; на балбх: Ж х 138,1; о балах: Д К 205.

БАЛАГУР (6). Он был взяточник, балагур и 
хлебосол Внач 402.11. имя дворянина, час от ча­
су более униженное, стало наконец в притчу и 
посмеяние разночинцам, вышедшим во дворяне, 
и даже досужим балагурам! Ж\ 162.3. ♦ Ед.И. 
балагур: РПс 47.[20] Внач 402.11; Р. балагура: 
С2 190.8; В. балагура: С3 262.8; Мн.И. балагу­
ры: Ро 153.7; Д  балагурам: Ж х 162.3.

БАЛАЛАЙКА (6). Музыка была всегда лю­
бимое искусство образованных горюхинцев, ба­
лалайка и волынка, услаждая
чувств.<ительные> сердца, поныне раздаются в 
их жилищах ИГ 136.36. ♦ Ед.И. балалайка: ЕО 
Пут. 9.9 ИГ 136.36; В. балалайку: С, 27.374 С3 
119.6 Б 104; Т. балалайкой: Ж2 273.14.

БАЛАМУТ (1). В соч. м е т а т ь  б а л а -  
му  т (о шулерском способе ведения карточной 
игры): Перен. Ты говоришь: худая вышла нам 
очередь. Вот! да разве не видишь ты, что м е ­
ч у т  нам чистый баламут; а мы еще понтиру­
ем! Ни одной карты налево [!] а мы всё-таки ле­
зем. Поделом, если останемся голы как бубны. 
♦ Ед.В. баламут: В соч. перен. Пс 534.8.

БАЛАМУТИТЬ (1). Мутить, подстрекать к 
чему-н. Калуга немного гаже Москвы, которая 
гораздо гаже Петербурга. Что же тебе там де­
лать? Это тебя сестры баламутят, и верно уж 
моя любимая. ♦ баламутят: Пс 951.8.

БАЛАХОН (2). Видит тень иль призрак ста­
рого Венценосца, с длинной шапкою, В балахо­
не вместо мантии, Опоясанный мочалкою Сх 
19.204. + Ед.Т. балахбном: Сх 1.58; Я. в бала- 
хбне: Ci 19.204.

БАЛДАХИН (3). Гроб стоял на богатом ката­
фалке под бархатным балдахином. ПД 246.17. 
ЬЕд.Р. балдахина: РЛ II 218; Т. балдахйном: 
С2 131.53 ПД 246.17.

БАЛДОВ (1). Прил. к Б а л д а .  Испугался 
бесенок да к деду, Рассказывать про Балдову 
победу ♦ Ед.В. Балдову: Б 142.

БАЛЕТ (10). Еще бокалов жажда просит За­
лить горячий жир котлет, Но звон брегета им

доносит, Что новый начался балёт. ЕО I 17.4. 
Пред началом оперы, трагедии, балета молодой 
человек гуляет по всем десяти рядам кресел Ж 1

9.18. + Ед.И. балёт: ЕО I 17.4, Пут. 19.4; Р. ба­
лета : Ж| 9.18; В. балет: Ж 1 10.26; Я. в балете: 
Жх 11.25; Мн.И. балеты: ЕО Прим. 5.2; Р. бале­
тов: Пс 765.19; В. балёты: ЕО I 21.13; Я. в ба­
летах: Ж х 10.20; о балетах: Ж х 69.8.

БАЛКА (2). В пазе, б е ш е н а я  Б а л к а  
( б а л к а ) :  Недалеко от селения Казбек, пере­
ехали мы через бешеную Балку, овраг, во время 
сильных дождей превращающийся в яростный 
поток. ПА 452.14. ♦ Ед.И. балка: в назв. ПА 
482.32; В. Балку: в назв. ПА 452.14.

БАЛКОН (18). Площадка с перилами, примы­
кающая на известной высоте к наружной стене 
дома. Д о н  Г у а н  —  Когда б я был безумец, 
я бы ночи Стал провождать у вашего балкона 
КГ III 76. Она любила на балкбне Предупреж­
дать зари восход ЕО II 28.1. || Возвышение, по­
мост с местами для зрителей. — трубы затру­
бят — выступят герольды — рыцари объедут 
поле, преклоняя копья перед балконом своих 
красавиц... PB 222.2. ♦ Ед.Р. балкона: С\ 53.46 
КГ III 76; Д  балкбну: ГН 86 Гос 38.8; В. бал- 
кбн: С2 231.9 С3 154.50, 250.16 MB I 108 ЕО 
Пут. 15.11 КГ II 68 Гос 38.11,36 Д  209.38; Т. 
балконом: PB 222.2; Я. на балкбне: ЕО II 28.1 
Гос 37.8 В 179* 418.21; Мн.И. балконы: ЕО VII
38.13.

БАЛЛАДА (23). 1. Повествовательное сти­
хотворение с фантастическим, историческим 
или бытовым сюжетом (22). После Ольги явил­
ся Убийца, лучшая, может быть, из баллад Ка­
тенина. Ж х 221.8. перев<ел> неконченную бал­
ладу Вальтер-Скотта Пильгрим Пс 610.19. 
2. Лирическое стихотворение определённого 
строфического построения (1). Трубадуры иг­
рали рифмою, изобретали для нее все возмож­
ные изменения стихов, придумывали самые за­
труднительные формы: явились virlet, баллада, 
рондо, сонет и проч. Ж] 37.9. ♦ Ед.И. баллада: 
1. С2 К 357 загл. ИГ 131.26; 2. Ж, 37.9; Баллада: 
1. Пс 633.16; Р. баллады: 1. Ж х 73.22; В. балла­
ду: 1. С, 40.126 С2 К 357.16 ИГ 131.26 Ж, 221.12 
Пс 610.19; бал.<ладу>: 1. Ж, 238.16; Я. в балла­
де: 1. С2 К 357.7 СС 105.11 Ж х 238.13; Мн.И. 
баллады: 1. Сх 34.39 С2 176.56 Пс 592.20; Р. 
баллад: 1. Жх 221.8, 269.24 Пс 592.19, 603.41,
610.17,23.

баллотировать см. балотировать.
БАЛОВАТЬ (20). Зевес, балуя смертных чад, 

Всем возрастам дает игрушки: С2 70.13. Сына я 
не балую, да и не в состоянии баловать хоть бы 
и хотела; Д  193.31,32. Дети его родственницы,



БАЛОВЕНЬ —  44  —

балованные ребятишки, хотели непременно ту­
да же ехать. Пс 395.32. Перен. Ты некогда бало­
вал первые мои опыты — будь благосклонен и к 
произведениям более зрелым. Пс 574.2. ♦ бало­
вать: P I 17, 216 Д  193.32 Пс 919.26, 923.10; ба­
лую: С3 87.22 Д  193.31; балует: МШ 393.23 Пс 
947.29; баловал: перен. Пс 574.2; балуй: Пс 
837.24; Ед.И. балбванный: Сх 86.5 С2 9.5, 65.2; 
балованное: БК 111.20; 77. м.р. балованном: А I 
56; Мн.И. балованные: МЧ 404.35 Пс 395.32; Р. 
балованных: ЕО Прим. 40.15; балуя: С2 70.13.

БАЛОВЕНЬ (13). 1. Тот, кого балуют (12). 
Так иногда лукавый кот, Жеманный баловень 
служанки, За мышью крадется с лежанки: ГН 
251. || Тот, кто пользуется особым расположе­
нием, любовью, доверием кого-, чего-н. Но уж 
темнеет вечер синий, Пора нам в Оперу скорей: 
Там упоительный Россини, Европы баловень — 
Орфей. ЕО Пут. 18.4. мудрено с большей нагло- 
стию проповедовать якобинизм перед носом 
правительства; но Полевой был баловень поли­
ции. Ж2 324.19. Перен. а) Счастливец, удачник в 
жизни, деятельности и т.п. Судьба свои дары 
явить желала в нем, В счастливом баловне со­
единив ошибкой Богатство, знатный род — с 
возвышенным умом И простодушие с язвитель­
ной улыбкой. С2 102.2. В неволе мрачной зака­
тился Наполеона грозный век. Исчез властитель 
осужденный, Могучий баловень побед С2 146.6. 
Любимец ветреных Лаис, Прелестный баловень 
Киприды — Умей сносить, мой Адонис, Ее ми­
нутные обиды! С2 94.2; б) б а л о в е н ь  
п р и р о д ы  (человек, наделённый какими-н. 
качествами, способностями, дарованиями): Ус­
та волшебные шептали Мне звуки сладкие мои... 
Но полно! в жертву им свободы Мечтатель уж 
не принесет; Пускай их юноша поет, Любезный 
баловень природы. С2 219.104. Косматый бало­
вень природы, И математик, и поэт С3 42.35. 2. 
Тот, кто балуется, баловник, шалун (1). Б а б а 
(с ребенком). Ну, что ж? как надо плакать, Так и 
затих! вот я тебя! вот бука! Плачь, баловень! БГ 
III 23 + Ед.И. баловень: 1./7/251 ЕО Пут. 18.4 
Ж2 78.29, 324.19; перен. а) С2 94.2, 146.6 Я  III 
214; б) С2 219.104 С3 42.35; 2. БГШ  23; 77. в ба­
ловне: 1. перен. а) С2 102.2; Мн.Д. баловням: 1. 
Ска 17; В. баловней: 1. С3 295.[9].

БАЛОВНИК (1). Тот, кто позволяет себе 
вольности в поведении, озорник. „Не знаю-с, а на 
меня так уж слишком смотрел да и на Таню, —  
да грех сказать, никого не обидел, такой балов­
ник!“ ♦ Ед.И. баловник: БК i 12.36.

БАЛОВСТВО (1). На другой день по утру 
подвезена была к крыльцу дорожная кибитка; 
уложили в нее чамодан, погребец с чайным при­

бором и узлы с булками и пирогами; последними 
знаками домашнего баловства. ♦ Ед.Р. балов­
ства: КД 282.25.

БАЛОТИРОВАТЬ (2). Смирнова балотиро- 
вали снова, и он был выбран. Ж2 323.30.
♦ балотировать: Ж2 323.25; балотировали: Ж2
323.30.

БАЛТИЙСКИЙ (4). В назв. Б а л т и й ­
с к о е  м о р е :  Царь, после взятия Риги, пору­
чил князю Меншикову взять Ревель и Пернау, 
города укрепленные, имеющие гавани на Бал­
тийском м о р е .  ЗМ 300.15. + Ед.Р. с.р. Бал­
тийского: в назв. Ж х 239.11, 247.20; П. с.р. Бал­
тийском: в назв. 3M300.15 Ж2 315.28.

БАЛТИЧЕСКИЙ (1). Прил. к Б а л т и к а .  
Б а л т и ч е с к и е  в о л н ы  (о Балтийском 
море): Все, чем для прихоти обильной Торгует 
Лондон щепетильный И по Балтйческим 
в о л н а м  За лес и сало возит нам —  Всё ук­
рашало кабинет Философа в осьмнадцать лет.
♦ Мн.Д. Балтйческим: ЕО I 23.7.

БАЛЬЗАМИН (1). Декоративное комнатное
растение. Всё это доныне сохранилось в моей 
памяти, также как и горшки с бальзамином и 
кровать с пестрой занавескою ♦ Ед.Т. бальза­
мином: СС 99.15.

БАЛЬНЫЙ (8). В дверях другой диктатор 
бальный Стоял картинкою журнальной ЕО VIII
26.5. Лизавета Ивановна сидела в своей комнате, 
еще в бальном своем наряде ПД 243.5. В назв. 
Б а л ь н ы й  в е ч е р  (о поэме Е. А. Бара­
тынского «Бал»): Автор справедливо ставит 
Эду, одно из самых оригинальных произведений 
элегической поэзии, выше Бального в е ч е р а ,  
поэмы более блестящей, но менее изящной Жх
107.26. +Ед.И. бальный: ЕО VIII 26.5; баль­
ная: Ж х 240.16; Р. бального: Пс 842.53; Баль­
ного: в назв. Ж х 107.26; бальной: ПД 233.37; 
бального: Пс 840.7; П. м.р. бальном: С3 30.3 
ЯД 243.5.

БАМБУКОВЫЙ (1). напечатал уморитель­
ный анекдот о двух китайских журналистах, ко­
торых судия наказал бамбуковою палкою за 
плутни ♦ Ед.Т. бамбуковою: Ж х 168.6.

БАНДУРИСТ (1). Несколько дней после один 
из самых низких угодников Потемкина, про­
званный им Сенькою-бандуристом, вздумал по­
вторить самому Суворову: ♦ Ед.Т. бандуристом: 
Ж2 156.16.

БАНК (9). Азартная карточная игра, я прямо 
вбежал в комнату, где человек шесть гусарских 
офицеров играли в банк. КД 361.13. 0 В соч. (4). 
а) м е т а т ь  б а н к  (о сдаче карт банкомё­
том): В гостиной за длинным столом, около ко­
торого теснилось человек двадцать игроков,
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сидел хозяин и м е т а л  банк. ПД 250.2; б) 
д е р ж а т ь  б а н к  (вести карточную игру, 
поставив на кон определённую сумму денег): Не­
сколько молодых людей, по большей части во­
енных, проигрывали свое именье поляку Ясун- 
скому, который д е р ж а л  маленькой банк 
для препровождения времени Н  401.4. ♦ Ед.Р. 
банка: Ска 32; Д. Банку: Пс 654.21; В. банк: С\
116.4 С2 130.24 КД 361.13; В соч. а) В 66.9 ПД 
250.2Ж2 307.8; б)Я401.4.

БАНКА (2). Обоз обычный, три кибитки Ве­
зут домашние пожитки, Кастрюльки, стулья, 
сундуки, Варенье в банках, тюфяки ЕО VII 31.8.
♦ Ед.В. банку: ПД 231.8; Мн.П. в банках: ЕО 
VII 31.8.

БАНКИР (2). Когда ты будешь у меня, то ста­
нем трактовать о банкире, о переписке, о месте 
пребывания Чедаева. Пс 123.30. ♦ Ед.Т. банки­
ром: Ж2 79.2; 77. о банкире: Пс 123.30.

БАНКОВЫЙ (3). В соч. б а н к о в ы й  
б и л е т  (iденежное обязательство, выпускав­
шееся банком на определённую сумму и подле­
жавшее оплате по предъявлении): Чекалинский 
вынул из кармана несколько банковых б и ­
л е т о в  ПД 251.6. ♦ Ед.В. банковый: В соч. 
ЯД 250.37; Мн.Р. банковых: В соч. ПД 251.6,28.

БАНКОМЕТ (3). Тот, кто держит банк в 
карточной игре. — Идет! — сказал Германн, 
надписав мелом куш над своею картою. — 
Сколько-с? — спросил, прищуриваясь, банко­
мет, — извините-с, я не разгляжу. ПД 250.21. 
+ Ед.И. банкомет: На 144.15 ПД 250.21; Д. бан­
комету: В 66.31.

БАНКРОТ (1). Должники мои мне не платят, 
и дай бог, чтобы они вовсе не были банкроты
♦ Мн.И банкроты: Пс 412.5.

БАНКРУТСТВО (1). Банкротство, я бы сам
кой-какие дела обработал, напр. брилианты же­
ны моей, которые стараюсь спасти от банкрут- 
ства тещи моей ♦ Ед.Р. банкрутства: Пс 694.7.

БАНОЧКА (1). Мисс Жаксон, —  поцаловала 
Лизу и в залог примирения подарила ей баночку 
английских белил ♦ Ед.В. баночку: БК 121.3.

БАНТ (1). Позвольте видеть ваш убор... Так: 
рюши, банты... здесь узор... Всё это к моде 
очень близко. — ♦ Мн.И. б£нты: ГН 163.

БАНЩИК (2). Азиатские банщики приходят 
иногда в восторг, вспрыгивают вам на плечи, 
скользят ногами по бедрам и пляшут по спине в 
присядку ПА 457.11. ♦ Ед.Д. банщику: ПА 
457,5; Мн.И. банщики: ПА 457.11.

БАНЯ (31). — Всё, слава богу, тихо, — отве­
чал казак; — только капрал Прохоров подрался в 
бане с Устиньей Негулиной за шайку горячей 
воды. КД 296Л. Отроду не встречал я ни в Рос­

сии, ни в Турции ничего роскошнее Тифлисских 
бань. ПА 457.3. || Мытьё в бане. Помню, как об­
радовался сельской жизни, русской бане, клуб­
нике и проч. Ж2 304.24. Перен. — „Вот ужо тебе 
будет баня, и с твоею хозяюшкою!“ КД 360.26. 
♦ Ед.И. баня: перен. КД 360.26; Р. бани: РЛ IV 
138 ДК  210 ЕО VII 30.12; Д. б*ни: РЛ IV 112; 
бане: Ж2 304.24; В. баню: ЕО II 32.12 ИГ 129.17 
КД 291 АО, 329.33 ПА 481.21 Ж, 232.28, 258.14 
Пс 769.18, 773.3, 841.7; Т. банею: С3 110.11; Я. в 
бани: ЕО V 10.3 ПА 457.17; в бане: КД 296.7, 
329.38; о бане: Жх 230.30, 256.38; Мн.И. бани: 
ПА 456.2 загл., 464.34; Р. бань: С3 154.101 ПА 
457.3; В. бани: ПА 456.9, 457.1, 464.31, 481.23.

БАРАБАН (14). Впервые грянул битвы гром 
И грохот русских барабйнов КП Эп. 31. || О ба­
рабанном бое. Всё ново будет мне: простая сень 
шатра, Огни врагов, их чуждое взыванье, Вечер­
ний барабйн, гром пушки, визг ядра И смерти 
грозной ожиданье. С2 115.15. Рано утром разбу­
дил меня барабан. КД 334.8. Воспитанный под 
барабаном, Наш царь лихим был капитаном: С2
302.1. +Ед.И. барабан: С2 115.15 КД 324.12, 
334.8; В. барабан: КД 324.6 ПА 448.1, 464.29; Т. 
барабаном: С2 302.1 Я III 106 ЕО I 35.4; Мн.И. 
барабйны: ЗС 1.15 ЯГ XVI 29 рем.; Р. бараба­
нов: ЗС 1.17 КП Эп. 31: В. барабаны: ЗМ 305.3.

БАРАБАННЫЙ (5). Швед, русский — колет, 
рубит, режет. Бой барабанный, клики, скрежет, 
Гром пушек, топот, ржанье, стон, И смерть и ад 
со всех сторон. Я III 244. Войско должно было 
выступить из лагеря с распущенными знамена­
ми, с барабанным боем и с флейтами перед ка­
ждым полком. ЗМ 331.30. 0 В соч. (1). с б а ­
р а б а н н ы м  б о е м :  — Иной бы рад был за­
переть жену в тереме, а ее с барабанным б о - 
е м требуют на ассамблею; АП 21.23. ♦ Ед.И. 
барабанный: ЯIII 244; Р. м.р. барабанного: ИП 
30.35; Т. м.р. барабанным: ПА 474.31 ЗМ 
331.30; Я соч. АП 21.23.

БАРАБАНЧИК (2). А цыганочка то пляшет, 
В барабанчики то бьет, И ширинкой алой ма­
шет, Заливается-поет: С3 220.8 (см. стр. 915 
прим. 2) ♦ Мн.И. барабйнчики: С3 220.2; В. ба­
рабанчики: С3 220.8.

БАРАБАНЩИК (1). Выстрелы, говорит один 
свидетель, сыпались подобно дроби битой деся­
тью барабанщиками. ♦ Мн.Т. барабанщиками: 
ИП 37.17 изм. цит.

БАРАН (5). Гр<аф> С<амойлов> и В., про­
слывшие здесь богатырями, обыкновенно про­
бовали свои новые шашки, с одного маху пере­
рубая на двое барана или отсекая голову быку. 
ПА 458.32. Поговори с ним об этом. А то шпио­
ны-литераторы заедят его как барана, а не как
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барона. Пс 546.22. ♦ Ед.И, баран: АД 340.10; В. 
барана: ПА 458.32 Пс 546.22; Мн.Р. баранов: 
W 305.29, 310.27.

БАРАНИЙ (4). Прил. к б а р а н. В котле ва­
рился чай с бараньим жиром и солью. ПА 447.1. 
|| Сделанный из меха барана. Вперед не стану 
судить о человеке по его бараньей папахе ПА
453.4. ♦ Ед.Д. бараньей: ПА 453.4; Т. м.р. ба­
раньим: ПА 447.1; П. бараньей: К  257.31 ПА
476.4.

БАРАНИНА (1). Скоро старуха приготовила 
мне баранину с луком ♦ Ед.В. баранину: ПА
465.7.

БАРАНКА (1). У податливых крестьянок 
(Чем и славится Валдай) К чаю накупи баранок 
И скорее поезжай. ♦Мн.Р. барАнок: С3 15.25.

БАРАТЫНСКИЙ (1). Прил. к Б а р а т ы н -  
с к и й. В каламб. ynomp. Пришли же мне Эду 
Баратынскую. Ах он чухонец! да если она ми­
лее моей Черкешенки, так я повешусь у двух со­
сен и с ним никогда знаться не буду. ♦ Ед.В. Ба­
ратынскую: Пс 120.33.

БАРАХТАТЬСЯ (3). благородные [гуси] ве­
личественно барахтались пред на<шими> гла­
зами в мутных водах Пс 17.4. Ты — барахтайся 
в грязи отечественной и думай: Отечества и 
грязь сладка нам и приятна. Пс 50.25. 
♦ барахтаюсь: Пс 50.24; барахтались: Пс 17.4; 
барахтайся: Пс 50.25.

БАРАШЕК (2). вот уж тут-то я невинен, как 
барашек! Пс 179.22. ♦ Ед.И. барашек: Пс 
179.22; В. барашка: Ж2 140.3.

БАРД (8). Певец-поэт у древних кельтов и 
германцев, скальд и бард одно и то же, по 
кр.<айней> мере — для нашего воображения Ж2
268.5. Воспели барды гимн святой; С\ 5.35. Пе- 
рен. О поэте, воспевающем героев и их подвиги. 
Достойный внук Екатерины! Почто небесных 
Аонид, Как наших дней певец, славянской Бард 
дружины, Мой дух восторгом не горит? С\ 
24.163. Ценитель умственных творений испо­
линских, Друг бардов английских, любовник 
муз латинских, Ты к мощной древности опять 
меня манишь С3 268.2. +Ед.И. бард: Ж2 268.5; 
Бард: перен. С\ 24.163; Д. барду: Cj 7.24; В. 
барда: С, 7.10; Мн.И. б*рды: С, 5.35,77; P. 6âp- 
дов: перен. С3 268.2; Т. бардами: С\ 5.26.

БАРДАШ (1). Развратник. Его клеврет Дун­
дуков (дурак и бардаш) преследует меня своим 
ценсурным комитетом. ♦ Ед.И. бардаш: Ж2
337.14.

БАРИН (94). 1. Дворянин, землевладелец, по­
мещик (68). Он происходил от древнего, бояр­
ского рода, владел огромным имением, был хле­
босол, любил соколиную охоту; дворня его была

многочисленна. Словом, он был коренной рус­
ской барин; АП 19.11. Мне жаль, что нашей сла­
вы звуки Уже нам чужды; что спроста Из бар 
мы лезем в tiers-état С3 266.81. || Господин по от­
ношению к крепостным. Дядька не утаил, что 
барин бывал в гостях у Емельки Пугачева КД
369.26. Узнав, что барин приехал, она снова по­
бежала в избу и вскоре дворня меня окружила. 
ИГ 129.8. || ч и н о в н ы й  б а р и н  (о лице, 
занимающем высокое служебное или общест­
венное положение): я негодовал на низость и ма­
лодушие смотрителя, когда сей последний отда­
вал приготовленную мне тройку под коляску 
чиновного барина. СС 98.22. 2. Господин по от­
ношению к своему слуге; лицо, принадлежащее к 
обеспеченному, образованному слою населения 
по отношению к лицу «низкого» происхождения 
(22). Доложи своему барину, что приходил ре­
комендоваться... Ж\ 138.24. „Эй, пошел, ям­
щик!...“ — „Нет мочи: Коням, барин, тяжело; 
— “ С3 160.10. Л е п о р е л л о. Преславная, 
прекрасная статуя! Мой б£рин Дон Гуан по­
корно просит Пожаловать....  КГ III 144. 0 В
соч. (4). ж и т ь  б а р и н о м :  Они друг другу 
не уступали, и молодой Алексей стал ж и т ь  
покаместь барином, отпустив усы на всякий 
случай. БК 110.16. ♦ Ед.И. барин: 1. С2 D 366.1 
С3 175.2 ГН 5,108,116 ЕО II 36.9, VII 17.14, 18.8 
АП 19.11, 32.13 СС 100.30 БК 109.17, 112.20,38,
114.16, 24, 27, 115.4,7, 121.6,13 ИГ 129.8 Д
161.4, 174.6,12, 18,22, 178.31, 181.8,11 bis,
200.23, 216.25, 218.39, 222.8 КД 283.4, 310.20,
361.30, 369.26 Пс 266.17; 2. С3 160.10 КГ III 
144.147 СС 103.8, 104.8 КД 287.4,25, 288.5,
376.35 Ж, 138.22; Р. барина: 1. СС 98.22 БК
114.25 ИГ 139.19 Д  163.26,177.38, 180.23,
183.22, 189.10 КД 284.19 Ж х 241.34 Пс 266.2; 2. 
Д  177.23,30,35; Д. барину: 1. ГН  112 Планы 
431 .<11>; 2. КД 297.23 Ж, 138.24; В. барина: 1. 
ГН 97,198 СС 105.34 Д  175.27, 216.15, 217.25,
219.4 АД282.38; 2. Б К \ \4.29 К Д 297.15,311.30 
Планы 431.8 Ж, 138.16; Т. барином: 1. ГН 197 
БК 115.11 Ж2 290.13; 2. С3 118.12 АД 336.6; В 
соч. БК 110.16 Ж, 190.23 Пс 942.29, 951.56; 
Мн.И. баре: 1. Ж2 289.29; Р. бар: 1. С3 266.81 Е 
109; Т. барами: 1. ЕО VII 32.8.

БАРИЧ (1). Барин по происхождению, ти­
пичный представитель старого русского дво­
рянства. Он продает крестьян в рекруты, и умно 
рассуждает о просвещении. Он взяток не берет 
из тщеславия, и хладнокровно извиняет бедных 
взяткобрателей. Словом, он истинно русский 
барич прошлого века, каковым образовали его 
природа и полупросвещение. ♦ Ед.И. баричи: 
Ж, 96.24.
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БАРКА (7). Волга протекала перед окнами, по 
ней шли нагруженные барки Д 209.11. ♦ Ед.П. 
на барке: MB II 218; Мн.И. барки: Д  209.11; Р. 
барок: С3 212.15; Т. барками: Ж х 266.3; П. на 
барках: И П 1\.6Ж 2 174.7,8.

БАРМЫ (1). Драгоценное оплечье, часть па­
радной одежды московских великих князей и ца­
рей, являвшееся символом их власти. Ш у й ­
с к и й .  —  Вчерашний раб, татарин, зять Ма- 
люты, Зять палача и сам в душе палач, Возьмет 
венец и бармы Мономаха... ♦ Мн.В. бармы: БГ 
171.

БАРОН (124). 1. Дворянский титул в Запад­
ной Европе, а также в России с 18 века (94). 
Фельдмаршал, генерал барон д’Энсберг, гене­
рал-лейтенант барон Остен и бригадир барон 
Ремкимг приехали из нового лагеря, где они на­
ходились с прошедшего дня. ЗМ 316.16,17 bis. 
Объявление о переводе Илиады писано мною и 
напечатано во время отсутствия барона Дельви­
га. Ж\ 100.15. Как жаль, любезный Ловлас Ни­
колаевич, что мы здесь не встретились! то-то 
побесили б мы баронов и простых дворян! Пс
419.4. 2. Феодал, владелец, крупного поместья 
(30). Римляне Корнеля суть или исп.<анские> 
рыцари, или гаск.<онские> бароны Ж х 177.26. 
М а р т ы н .  Барон Рауль? да где взять ему де­
нег? Вассалы его разорены. PB 217.12. Когда же 
война призывала баронов к защите королевских 
владений или собственных замков, то в их от­
сутствии сии грамотеи чинили суд и расправу 
Ж\ 202.31. В каламб. употр. о бароне А. А. Дель­
виге, издававшем альманах «Северные цветы». 
Посылаю тебе, барон, вассальскую мою подать, 
именуемую Цветочною Пс 532.1. ♦ Ед.И. барон: 
1. Сх 128.2 С2 116.3 С3 42.3,128, 154.73 Гос 40.23 
Мы 420.3 ЗМ 303.6, 8,38, 304.21, 305.32,36 bis,37,
309.28, 312.30,36, 316.16, 17bis, 323.19, 324.10,
325.28 bis, 326.39, 327.3, 329.19, 334.1, 336.16 bis, 
28, 338.31,32, 339.2,4,7,18.20,21 Ж2 319.38, 
323.15 Пс 239.1, 246.1, 700.1, 1007.11; 2. С3
42.13, 28 CP I 90, III 16 рем., 16,20,37,41,63,82 
PB 217.12, 221.31 Пс 532.1; б.<арон>: 1. Ж, 
172.28; Р. барона: 1. ЗМ 312.22,23,25,26 bis,
316.1, 330.11, 332.6, 337.1,38 Ж, 100.9, 15.16,20,
107.28 Ж2 155.39; 2. С3 42.12,13; Барона: 2. Гос 
42.28; б.<арона>: 1. Пс 39.44; Д. барону: 1. ИП 
17.36, 18.3 ЗМ 301.16, 328.34 Ж2 159.3, D 344.32 
Пс 177.41, 239.8, 242.30, 274.21, 323.7, 340.37,
396.34, 828.16, 1087.6; 2. CP I 130 PB 217.11, 
218.9,11; б.<арону>: 1. Пс 187.37, 323.12; 
Baronu: 1. Пс 317.29; В. барона: 1. С3 42.6 проз, 
т., 13 проз. т. ЗМ  310.15, 330.4 Ж, 275.11 Пс
546.22, 1007.13; 2. Ж х 278.29; Т. бароном: 1. ЗМ
328.26, 331.9, 339.33 Ж2 184.6 Пс 323.3; Мн.И.

барбны: 2. С3 42.125 Ж х 126.15, 151.31, 169.31, 
177.26; Р. баронов: 2. Ж х 202.33; В. баронов: 1. 
Пс 419.4; 2. Ж, 202.31, 203.1 Ж2 52.13.

БАРОНЕССА (14). Женек, к б а р о н  в 1 
знач. О баронёсса! ради балов, Когда мы все 
глядим на вас, Взгляните на меня хоть раз Сх 
49.20. + Ед.И. баронёсса: Сх 49.14,20 ПД 2463. 
Пс 354.16, 577.14, 580.9, 590.22; Р. баронессы: 
ЕО Прим. 18.3 Чер 252.8 ЗМ 328.35;Д. баронес­
се: Пс 246.9, 393.16, 395.46; бар.: С, 49 загл.

БАРОНОВ (3). Прил. к б а р о н .  Как я был 
рад баронову приезду. Он очень мил! Пс 159.7. 
Ж и д. Да, на бароновых похоронах Прольется 
больше денег, нежель слез. CP 1 109. ♦ Ед.Д. м.р. 
баронову: Пс 159.7; Мн.Р. бароновых: С3 42.10 
проз. т ;П . барбновых: CP I 109.

БАРОНСКИЙ (1). Прил. к б а р о н .  
Ф р а н ц .  —  попробуй отец ввести меня в ба­
ронский замок! ♦ Ед.В. баронский: PB 221.15.

БАРСКИЙ (барской)1 [прил. к б а р и н] (48). 
Помещичий, дворянский. Подмосковные деревни
также пусты и печальны.----Барский дом
дряхлеет. Во флигеле живет немец управитель и 
хлопочет о проволочном заводе. Ж х 246.40. Вам 
представится дубрава, Слева сад и ббрской дом. 
С3 250.8. | Присущий, свойственный дворянам, 
помещикам. Головная боль, хозяйственные хло­
поты, лень — барская, помещичья лень — так 
одолели меня, что не приведи боже. Пс 855.3. 
|| Господский. „Сердечный друг, уж я стара. Ста­
ра: тупеет разум, Таня; А то, бывало, я востра. 
Бывало, слово бйрской воли...“ ЕО III 35.5. „Это, 
батюшка, изволишь видеть, реестр барскому 
добру, раскраденному злодеями...“ КД 335.28. 
Не наше холопье дело разбирать барские воли, а 
ей-богу, напрасно батюшка ваш пошел на Кири- 
ла Петровича Д  174.15. ♦ Ед.И. барский: ЕО VII
18.4 КД 291.32 Ж, 241.6, 246.40; ббрской: С3
250.8 КД 376.33; барская: АП 20.9 ПД 246.33 КД
291.28 Пс 855.3; барское: КД 346.4; Р. барского: 
БК 113.31 Д  183.17, 188.29 Ж, 189.7; ббрской: 
ЕО III 35.5, 39.11 АП 23.12; барского: КД 
325.20; Д. м.р. барскому: Д  165.17 КД 377.11; 
с.р. барскому: КД 335.28; В. барской: ЕО VII
17.1 ИГ 128.37 Д  175.19, 178.33, 179.24, 216.27 
АД 289.7, 382.31; бёрскую: С, 40.79 ИГ 139.28 Д  
161.9, 193.6; барское: КД 336.11 КВ 412.12; Т. 
барскою: Жх 267.14,15; П. м.р. барском: БК
115.1 ИГ 135.24 Д  180.13, 183.35 Ж, 189.3, 
267.16; Мн.Р. барских: КД 374.23 ИП 74.25; В. 
барские: Д 174.15 Пс 266.18.

БАРСКИЙ2 [прил. к Б а р  (город в Подолии)] 
(1). В назв. Б а р с к а я  к о н ф е д е р а ­
ц и я :  Между тем Барская к о н ф е д е р а ­
ц и я ,  поддерживаемая политикою Шуазёля,
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воспламенила новую войну. ♦ Ед.И. Барская: в 
назв. Ж2 45.9.

БАРСТВО (1). Дворяне, помещики [собир.]. 
Здесь Барство дикое, без чувства, без закона. 
Присвоило себе насильственной лозой И труд, и 
собственность, и время земледельца. ♦ Ед.И. 
Барство: С2 56.41.

БАРХАТ (6). Много их в Петербурге, моло­
деньких дур, сегодня в атласе да бархате, а зав­
тра, поглядишь, метут улицу вместе с голью ка­
бацкою. СС 105.5. + Ед.И. бархат: А I 149; В. 
бархат: С2 50.11 P I 184; Т. бархатом: С3 235.2; 
Я. в бархате: CP I 19 СС 105.5.

БАРХАТНЫЙ (12). Одетый в бархатные 
ткани, В кругу прелестных дев, Ратмир Садится 
за богатый пир. РЛ IV 139. Гроб стоял на бога­
том катафалке под бархатным балдахином. ПД
246.16. Перен. П у ш к и н .  —  Не вытерплю, 
чтоб не сказать тебе. К тому ж твой мед, да бар­
хатное пиво Сегодня так язык мне развязали... 
БГ1Х 107. + Ед.И. бархатный: ЗС 1.59; бйрхат- 
ное: перен. БГ IX 107; В. бархатный: Ci 34.37 
С2 28.34; бархатную: Ж2 164.14; Т. м.р. бархат­
ным: ПД 246.16; Я. бархатной: РП 417.17; 
Мн.И. бархатные: АП 17.40; В. бархатные: РЛ 
IV 139 АП 15.31Д 208.9 Ж2 314.35.

БАРЧОНОК (1). „Прекрасная барыня“ отве­
чал мальчишка; „ехала она в карете в шесть ло­
шадей, с тремя маленькими барчатами и с кор­
милицей —“ ♦ Мн.Т. барчатами: СС 106.9.

БАРЩИНА (4). Даровой принудительный 
труд крепостных крестьян на помещичьей зем­
ле. Ярем он барщины старинной Оброком лег­
ким заменил; ЕО II 4.6. ими выбранный староста 
до того им потворствовал, плутуя заодно, что 
Иван Петрович принужден был отменить бар­
щину ПБ 60.17. ♦ Е д .И барщина: Жх 257.23; Р. 
барщины: ЕО II 4.6; В. барщину: ПБ 60.17 КД
383.3.

БАРЫНЯ (27). 1. Женек, к б а р и н  в \ 
знач. (19). Барыни сели чинным полукругом, 
одетые по запоздалой моде, в поношенных и до­
рогих нарядах Д  191.26. Дорогой узнал я от сал- 
дата, что старую барыню зовут Каролиной Ива­
новной, что она вдова В 179* 418.27. Барыни 
пожилые старались хитро сочетать новый образ 
одежды с гонимою стариною: АП 16.19. В ирон. 
употр. (по поводу применения этого слова в 
пренебрежительном смысле к французской пи­
сательнице Сталь в статье А. А. Муханова). О 
сей барыне должно было говорить языком веж­
ливым образованного человека. Эту барыню 
удостоил Наполеон гонения, монархи доверен­
ности, Байрон своей дружбы, Европа своего 
уважения, а г. А. М. журнальной статейки не

весьма острой и весьма неприличной. Жх 29.4,5. 
2. Женек, к б а р и н  во 2 знач. (4). Брадатый 
староста Авдей С поклоном б£рыне своей Заме- 
сто красного яичка Поднес ученого скворца. С3 
89.2. — „Коли так, — отвечал генерал, — так 
изволь же рассказать барыне, как всё дело слу­
чилось, а я послушаю“. Приказчик не мог опом­
ниться. Д  194.22. Друзья мои, Параша эта На­
персница ее затей; Шьет, моет, вести переносит, 
Изношенных капотов просит. Порою с барином 
шалит, Порой на барина кричит, И лжет пред 
бйрыней отважно. ГН  199. Перен. В шутл. 
употр. Но с вашей помощью надеюсь, что ба­
рыня публика меня по щекам не прибьет, как 
непотребную прачку. Пс 147.6. 0 В соч. (4). а) 
б а р ы н я  с у д а р ы н я :  „Здравствуй, бары­
ня с у д а р ы н я  дворянка! Чай, теперь твоя 
душенька довольна.“ РР 114; б) б а р с к а я  
б а р ы н я  (ключница, экономка из дворни)'. 
Наконец приблизилась старая б а р с к а я  ба­
рыня, ровесница покойницы. ПД 246.33. ♦ Ед.И. 
барыня: 1. СС 106.5, 7, 8, 12, 14, 21, 23, 25 КД
296.25, 311.39; 2. перен. Пс 147.6; В соч. а) РР 
114; б) АП 20.9 ПД 246.33; Р. барыни: 1. В 179* 
418.24; В соч. Ь)АП2Ъ.\2\Д. бйрыне: 2. С3 89.2 
Д  194.22; В. барыню: 1. В 179* 418.27 Ж, 29.5; 
Т. барыней: 2. ГН  199; П. на барыне: 1. АП 
21.11; о барыне: 1. Ж х 29.4; Мн.И. барыни: 1. 
АП 16.19 РПс 54.13 СС 100.27 Д  191.26.

БАРЫШ (10). 1. Прибыль (8). Не лучше ль 
стало б вам — , С хваленым Ж<уковым> табач­
ный торг завесть И снискивать в труде себе ба­
рыш и честь С3 213.30. Аристократические пре­
дубеждения пристали тебе, но не мне — на кон­
ченную свою поэму я смотрю, как сапожник на 
пару своих сапог: продаю с барышом. Пс 50.19. 
2. Выгода, польза (2). М е л ь н и к .  —  А коли 
нет на свадьбу уж надежды, То всё-таки по 
крайней мере можно Какой-нибудь барыш себе 
— иль пользу Родным да выгадать; P I 14. Вот 
тебе ответ Готовцевой (чорт ее побери), как ты 
находишь ces petits vers froids et coulants. Что-то 
написал ей мой Вяземский? а от меня ей мало 
барыша. Пс 396.19. +Ед.Р. барыша: 1. Пс 
710.37; 2. Пс 396.19; В. барыш: 1. С3 213.30 ЕН 
268.10; 2. P I 14; Т. барышом: 1. Пс 50.19, 80.10, 
345.57; Мн.Р. барышей: 1. С3 46.30; В. бары­
ши: 1.Ж2 309.33.

БАРЫШНЯ (65). Девушка из барской, дво­
рянское семьи. В журналах удивлялись, как 
можно было назвать девою простую крестьянку, 
между тем как благородные барышни, немного 
ниже, названы девчонками. ЕО Прим. 23.2. И вот 
из ближнего посада Созревших барышен кумир, 
Уездных матушек отрада. Приехал ротный
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командир; ЕО V 28.2. || Незамужняя госпожа по 
отношению к крепостным. Служанки со всего 
двора Про барышен своих гадали ЕО V 4.12. За 
Лизою ходила Настя; она была постарше, но 
столь же ветрена, как и ее барышня. БК 111.27. 
В назв. Б а р ы ш н я  (о повести Пушкина 
«.Барышня-крестьянка»): Выписываем для лю­
бопытных изыскателей: Смотритель рассказан 
был ему титулярным советником А. Г. Н., —  
Мятель и Барышня девицею К. И. Т. ПБ 61 сн. 
2.6. || Эвфемистическое обозначение прости­
тутка. Сводня грустно за столом Карты разла­
гает. Смотрят бёрышни кругом. Сводня им га­
дает: С3 46.3. +Ед.И. барышня: АП 29.12,26,
32.12 Л/81.26, 82.16 БК 111.27, 114.9, 121.8,13,18 
ЯД 231.14,30, 232.13,36, 233.4 АД 327.26, 362.37; 
в назв. ПБ 61 сн. 2.6; Р. барышни: ЕО IV 28.2, 
Пут. 21 БК 110.36, 114.38 Д  219.31; Д. барыш­
не: М 78.13, 79.12; В. барышню: ЕО VII 16.14 М
79.14, 86.14 БК 111.32, 121.11 Пс 862.22; Т. ба­
рышнею: ПД 232.5 КД 356.5 Пс 854.27; ба­
рышней: ЕО VIII 5.12; Я. в барышне: БК
118.38, 120.8; о бары<ш>не: В 179* 418.30; 
Мн.И. барышни: С3 46.3,12 ЕО V 28.12, Прим.
23.2 М  83.36 БК 110.24,32, 111.14 Д  192.1, 195.1, 
197.7,9 Ж, 241.4, 246.33 Пс 159.8 838.9; Р. ба­
рышен: ЕО V 28.2 РПс 51.19 БК 111.10, 121.15; 
В. барышен: ЕО V 4.12 РПс 50.20 Ж х 149.23; 
барышень: С3 246.[22]; Г. барышнями: Пс
838.8, 847.22.

БАРЬЕР (1). Каждая из двух черт на земле, 
отмечающих расстояние между дуэлянтами, с 
которого они стреляют друг в друга. В соч. 
п о с т а в и т ь  н а  б а р ь е р  (довести де­
ло до дуэли): Умел он весело поспорить, —  
Друзей поссорить молодых И на барьёр п о ­
с т а в и т ь  их ♦ Ед.В. барьёр: В соч. ЕО VI
6.14.

БАСЕНКА (2). Остались нам стихи; поэмы, 
триолеты, Баллады, басенки, элегии, куплеты С2 
176.56. + Мн.И. басенки: С, 34.39 С2 176.56.

БАСНОПИСЕЦ (2). Крылов превзошел всех 
нам известных баснописцев, исключая, 
мож<ет> б<ыть>, сего же самого Лафонтена Ж х 
21.24. +Ед.Т. баснописцем: Ж2 50.42; Мн.В. 
баснописцев: Ж х 21.24.

БАСНОСЛОВИЕ (1). Повествование о ле­
гендарных событиях, лицах. О Гугнихе смотри 
подробнее баснословие Рычкова ♦ Ед.В. басно­
словие: ИП 88.19.

БАСНОСЛОВНЫЙ (3). Известный по пре­
даниям. Баснословные времена — ИГ 137.19 
загл. || Такой, о котором существуют предания. 
Тут же видел я и баснословные развалины хра­
ма Дианы. Видно мифологические предания

счастливее для меня воспоминаний историче­
ских; ПсД 438.5. 4Л/н.Я. баснословные: ИГ
137.19 загл.; В. баснословные: ПсД 438.5 Пс
234.46.

БАСНЯ (баснь) (30). 1. Небольшое литера­
турное произведение аллегорического характера 
с нравоучительным сюжетом (26). И что такое 
Дмитриев? Все его басни не стоят одной хоро­
шей басни Крылова; Пс 78.19 bis. К сему роду 
должны отнестись те стихотворения, коих фор­
мы известны были грекам и римлянам, — ; 
след.<ственно> сюда принадл.<ежат> эпопея, 
—  послание, ироида, эклога, элегия, эпиграмма 
и баснь. Ж\ 36.20. И для Татьяны наконец Его с 
разрозненной Мальвиной Он уступил за три с 
полтиной, В придачу взяв еще за них Собранье 
бёсен площадных ЕО V 23.8 .В  шутл. употр. это 
мой последний либеральный бред, я закаялся и 
написал на днях подражание басни умеренного 
демократа И.<исуса> Х.<риста> (Изыде сеятель 
сеяти семена своя): Пс 70.53. 2. Вымысел, вы­
думка, небылица (4). „Однако ж эти мне черты 
Знакомы очень... разумею, Медор сей выдуман 
лишь ею, Под этим прозвищем меня Царевна 
славила, быть может“. Так бёсней правду заме- 
ня, Он мыслит, что судьбе поможет. С3 4.40. На 
мои вопросы отвечал он, что молва будто бы 
язиды поклоняются сатане, есть пустая баснь; 
ПА 468.19. „Нечестивые, пишет Магомет (глава 
Награды), думают, что Коран есть собрание но­
вой лжи и старых басен“. ПК Прим. 1.2. ♦ Ед.И. 
басня: 1. Ж2 278.6; баснь: 1. Ж, 36.20; 2. ПА 
468.19; Р. басни: 1. Ж2 46.8, 58.17 Пс 78.19; Д. 
басни: 1. Пс 70.53; В. басню: 1. Ж х 262.47 Пс 
854.11; Т. бёсней: 2. С3 4.40; баснею: 1.Ж 2 57.8; 
Я. в басне: 1. Пс 175.[23]; Мн.Р. бёсен: 1. ЕО V
23.8 Ж, 31.2 загл., 143.26, 154.28, 167.3 Пс 
200.21, 223.17; 2. ПК Прим. 1.2; басень: 1. Ж2 
50.36, 98.6; Д. басням: 1. Ж х 31.5; В. басни: 1. 
Сх 18.60 Ж, 154.30 Ж2 56.8 Пс 128.10; Т. бёсня- 
ми: 2. БГХ  85; Я. в баснях: 1. Ж2 50.46, 51.48.

БАССЕЙН (1). Круглый бассейн имеет са­
жени три в диаметре. ♦ Ед.И. бассейн: ПА
473.34.

БАСТИЛИЯ (Бастилья) (6). Крепость с 
тюрьмой для государственных преступников в 
Париже, разрушенная, во время революции 
1789-1794 гг. Императрица велела сказать ему 
через фельдмаршала графа Салтыкова, что за та­
ковые дерзости в Париже сажают в Бастилью 
Ж2 169.13. +Ед.Р. Бастилии: Ж2 29.28; В. Бас­
тилью: Ж2 28.13 bis,16, 169.13; Бастилию: Ж2 
80.27.

БАСТИОН (4). Земляное или каменное укреп­
ление, образующее выступ в крепостном валу. Я
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глядел во все стороны, ожидая увидеть грозные 
бастионы, башни и вал; КД 294.24. Он кинулся 
к бастиону, на котором не было пушки. ИП 
35.24. ♦ Ед.Д. бастиону: ИП 35.24; В. бастион: 
ИП 35.27; Мн.Д. бастионам: ИП 35.11; В. бас­
тионы: КД 294.24.

БАСУРМАН (бусурман) (15). 1. Магомета­
нин (9). И сказали: „Возьмите нас с собою: Мы 
хотим воевать бусурмйнов.“ ЗС 3.7. он сын 
арапского салтана. Басурмане взяли его в плен 
и продали в Цареграде АП 25.35. || В собир. 
знач. То был Руслан. Как божий гром, Наш ви­
тязь пал на басурмана; РЛ VI 296. На трубный 
звук, на голос боя Дружины конные славян 
Помчались по следам героя. Сразились... гибни, 
басурмён! РЛ VI 310. 2. Недоброжелательное 
обозначение иноземца, человека иной веры (6). 
М а р ж е р е т .  Куда? куда? Allons... пошоль 
назад! О д и н  и з  б е г л е ц о в .  Сам пошоль, 
коли есть охота, проклятый басурман. БГ  XVI
3. И нужно было нанимать в дядьки басурма­
на, как будто у барина не стало и своих лю­
дей! КД 284.18. — Я человек старого покроя, 
нынче служба наша не нужна, хоть, может 
быть, православный русской дворянин стоит 
нынешних новичков, блинников да басурма- 
нов, — но это статья особая. АП 24.29. ♦ Ед.И. 
басурман: 1. РЛ VI 310; 2. Б Г Х У I 3 Д  198.28, 
199.22; Р. бусурмана: 1. ЗС 8.20; В. басурма­
на: 1. РЛ VI 296; 2. КД 284.18; бусурмбна: 1. 
ЗС 3.2; Мн.И. басурмане: 1. АП 25.35; 2. Г  
92.15; бусурмане: 1. ЗС 1.62,82; Р. басурма- 
нов: 2. АП 24.29; бусурманов: 1. ЗС 3.32; В. 
бусурманов: 1. ЗС 3.7.

БАСУРМАНКА (1). Употребляется в значе­
нии, близком к «ведьма». Разделась донага; по­
том Из склянки три раза хлебнула, И вдруг на 
венике верхом Взвилась в трубу — и улизнула. 
Эге! смекнул в минуту я: Кума-то, видно, ба­
сурманка! 4 Ед.И. басурманка: С3 211.62.

БАСУРМАНСКИЙ (2). Прил. к б а с у р ­
м а н  в 1 знач. Слева, также стоя на коленах. 
Его сын, Радивой окаянный, Басурманскою 
чалмою покрытый---- , Край полы у султана це­
лует ЗС 1.45. Красных девок заставляют в на­
смешку Распевать зазорные песни И плясать ба­
сурманские пляски. ЗС 12.8. + Ед.Т. басурман­
скою: ЗС 1.45; Мн.В. басурманские: ЗС 12.8.

баталион см. батальон.
баталия см. баталья.
БАТАЛЬОН (баталион) (14). Шесть баталь­

онов гренадер остались в ариергарде лагеря ЗМ
337.17. ♦ Ед.И. баталион: ЗМ 314 сн. 2.1 ИП
39.23 изм. цит.; Р. батальона: ЗМ 326.18, 332.5; 
баталиона: ЗМ 316.14 ИП 47.30, 73.27,31; Д. ба­

тальону: ЗМ 333.4; Г. батальоном: ИП 73.25; 
Мн.Р. батальонов: ЗМ 337.17; баталионов: ЗМ 
313.6; Г. батальонами: ИП 98.32 ЗМ 323.23.

БАТАЛЬОН-КАРЕ (батальон-карре) (8). 
Отрад пехоты, выстроенный квадратом при 
обороне. Выстроенные в батальон-карре и со 
всех сторон обращенные лицом к неприятелю, 
мы завалили землею наши рогатки; ЗМ 327.15. 
Армия наша, расстроившая батальон-каре при 
входе в теснину, разделилась в долине ЗМ
336.10. ♦ Ед.Р. батальон-каре: ЗМ 327.6; ба­
тальон-карре: ЗМ 333.34; батальона-каре: ЗМ 
326.15; Д. батальону-каре: ЗМ  333.11; В. ба­
тальон-каре: ЗМ 325.22, 336.10; батальон- 
карре: ЗМ 327.15, 332.10.

БАТАЛЬЯ (баталия) (3). Битва, сражение. 
Старик, развеселясь. За дедовскою кружкой В 
прошедшем углубясь, С Очаковской медалью На 
раненой груди, Воспомнит ту батёлью, Где ро­
ты впереди Летел на встречу славы С\ 27.401. — 
„Ну, что?“ — сказала комендантша. — „Каково 
идет баталья? Где же неприятель?“ КД 322.23. 
+ Ед.И. баталья: КД 322.23; баталия: Пс 651.21 
цит.; В. батёлью: Сх 27.401.

БАТАРЕЯ (29). Артиллерийское подразделе­
ние из нескольких орудий. Генералы подъехали к 
графу, прося позволения заставить молчать ту­
рецкие батареи. ПА 475.10. 2 ноября Пугачев со 
всеми силами подступил опять к Оренбургу, и, 
поставя около всего города батареи, открыл 
ужасный огонь. ИП 25.35. || Укрепление для ору­
дий. На оставленной батареи нашли мы графа 
Паскевича со всею его свитою. ПА 474.33. Уда­
лось сжечь одну батарею, не главную, да не­
сколько изб. ИП 51.39. + Ед.И. батарея: ПА
474.31 ИП 62.13; Р. батареи: ИП 50.19, 51.32; В. 
батарею: ИП 24.9, 26.9, 46.26, 49.30, 51.39,
64.36,40, 73.17; Т. батареей: ИП 45.17, 64.38; Я. 
на батареи: ПА 474.33; Мн.И. батареи: ИП
44.13, 51.21, 102.21; Р. батарёй: С3 48.35 ПА 
471.14; ИП 37.33; В. батареи: ПА 475.10 ИП
25.35, 63.5, 65.3, 72.9 ИП 51.26, 62.9; Т. бата­
реями: ПА 475.8.

батвинья см. ботвинья.
БАТИСТОВЫЙ (1). По мне драка Киреева 

гораздо простительнее, нежели славный обед 
ваших кавалергардов, и благоразумие молодых 
людей, которым плюют в глаза а они утираются 
батистовым платком, смекая что если выдет ис­
тория, так их в Аничков не позовут. + Ед.Т. ба­
тистовым: Пс 1197.25.

БАТОГ (1). Палка для телесного наказания. 
Прапорщик Минеев и несколько других офице­
ров были прогнаны сквозь строй, наказаны ба­
тогами ♦ Мн.Т. батогами: И П 374.9.
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БАТРАК (3). Половина мужиков была на 
пашне, а другая служила в батраках; ИГ 140.29. 
Бедный Глинка работает как батрак, а проку всё 
нет. Пс 560.14. ♦ Ед.И. батрак: Пс 560.14; Мн.В. 
в батраки: ИГ 140.15; П. в батраках: ИГ
140.29.

БАТЬКА (батько) (6). 1. Священник (5). По­
шел поп по базару Посмотреть кой-какого това­
ру. На встречу ему Балда Идет, сам не зная куда. 
Что, батька, так рано поднялся? Б 7. — Суета 
сует, — сказал священник, — -------- Ах, бать­
ка! и мы хотели зазвать весь околоток, да Вла­
димир Андреевич не захотел. Д  179.19. 2. В раз­
говорно-фамильярном обращении к пожилому 
человеку (1). Иван Кузьмич вытаращил глаза. 
„Ну, матушка“, — сказал он — „коли ты уже всё 
знаешь, так пожалуй оставайся; мы потолкуем и 
при тебе“. — То-то, батько мой, — отвечала 
она: — не тебе бы хитрить; КД 317.9. ♦ Ед.И. 
батька: 1. Б 1 Д  179.19 КД 328.18, 332.29 погов.; 
батько: 2. КД 317.9: Р. батьки: 1. Ж, 92.32.

БАТЮШКА (182). 1. Отец (101). „Матушка 
моя родная! Ты, княгиня молодая! Посмотрите 
вы туда: Едет батюшка сюда.“ ЦС 936. Батюш­
ка вошел в то самое время, как я прилаживал 
мочальный хвост к Мысу Доброй Надежды. КД
280.27. || О начальнике, старшем над кем-н. — 
Полно тебе, Степка, — сказала она сердито, — 
барин почивает, а ты знай горланишь — нет у 
вас ни совести, ни жалости. — Виноват, Егоров­
на, — отвечал Степка, — ладно, больше не буду, 
пусть он себе, наш батюшка, почивает да вы­
здоравливает. — Д  222.11. — После обеда ба­
тюшка наш отправился в баню, а теперь отды­
хает. КД 329.32. „Ступай, наш батюшка велел 
тебя впустить“. КД 345 сн. 1.24. 2. Священник
(5). Старый священник подошел ко мне с вопро­
сом: „Прикажете начинать?“ — „Начинайте, на­
чинайте, батюшка“, отвечал я рассеянно. М
86.16. 3. В обращении {не к священнику) (72). 
„Как ты заспался, батюшка, Адриян Прохоро­
вич“, сказала Аксинья Г  94.21. Ну батюшка 
Петр Андреич! напугал ты меня! КД 307.29. — 
Батюшка-братец, — сказала старушка слезли­
вым голосом, — не погуби ты своего родимого 
дитяти АП 25.26. 0 В соч. (4). б а т ю ш к а -  
ца р ь ,  ц а р ь - б а т ю ш к а ,  б а т ю ш к а -  
г о с у д а р ь :  „Кабы я была царица, — Третья 
молвила сестрица, — Я б для бйгюшки-царя Ро­
дила богатыря“. ЦС 13. Ты бы мог живя в Пе­
тербурге доложить о том ц а р ю  -батюшке Д  
173.7. Андрюха, земский, посадил, вишь, их в 
колодки — и хочет везти к батюшке- 
г о с у д а р ю .  КД 377.6. ♦ Ед.И. батюшка: 1. 
ЦС 936 PB 215.4,23 АП 32.4,8,26,28 bis БК

122.31,37,40 ИГ 127.21 Д  174.15, 175.32, 177.37,
222.11 ПД 232.21 КД 279.17,24, 280.22,27,29,33, 
40, 281.9,12,20,29,31,36, 282.10, 26, 284.13, 289.8, 
21, 310.2, 325.23, 329.32, 345 сн. 1.24, 346.29,
347.2, 362.31,33, 369.23,32, 370.19, 378.9, 379.6,
9,15,37, 380.33,38, 381.21,24, 382.31 МШ 394.31 
Ж2 175.6, 8, 4, 19, 176.30 Пс 931.7, 10, 20, 1212.3,
1213.5, 1228.8, 1243.7,9; 2. С, 4.76, D 136.25, 
51,64 М  86.16; 3. АП 24.21, 25.11, 26,38 Г  92.4,18,
93.18, 94.21,29 СС 105.30 ИГ 129.14 Д  11124,
180.19, 26, 183.14, 25, 192.18, 26, 30, 39, 193.4,
194.20,24,28,30, 195.8, 222.22 КД 285.11, 286.21,
291.24, 292.36, 295.4,11,17,18,28, 296.2, 297.25, 
37, 298.6,13, 303.9, 304.20, 307.29, 310.36, 325.30, 
329.1,6, 333.18, 335.27, 341.39, 342.26, 343.3,
344.18, 345 сн. 1.9, 346.3, 351.19, 353.14, 357.17,
362.35, 376.40, 378.34 Ж, 12.37, 189.28 Ж2
171.31, 176.26, 177.12 Пс 650.2, 1340.1; В соч. Сх 
19.224; бат<юшка>: 3. Д  174.12, 196.12; P. 6â- 
тюшки: 1. АД 292.13, 297.35, 309.17, 342.14 ИП
27.16 изм. цит. Ж2 175.20 Пс 931.37, 1054.9, 
1070.3; В соч. ЦС 13; Д. батюшке: 1. БК 115.9 
КД 280.20, 282.9, 308.28, 312.15, 369.18, 381.19,
382.30 МШ 393.33 Ж2 176.29 Пс 412.8, 915.1,5, 
1056.10,13; В соч. Д  173.7 КД 377.6; В. батюш­
ку: 1. БК 123.14 ИП 39.33 изм. цит. Ж2 175.13 
Пс 931.39, 1213.9; Т. батюшкой: 1. Пс 931.24, 
1054.3; Мн.И. батюшки: 3. АП 20.37.

БАТЮШКИ (5). [междом]. Ах, мои батюш­
ки! На что это похоже? КД 304.5. — Батюшки, 
беда! — отвечала Василиса Егоровна. — КД
319.11. ♦ батюшки: КД 304.5, 319.11, 326.9 Ж2 
176.24 Пс 249.17.

БАТЮШКИН (8). Прил. к б а т ю ш к а  в 1 
знач. Я вывез ее из плена и теперь провожаю до 
деревни батюшкиной, где и оставлю ее. КД
361.34. Я не сводил глаз с пера батюшкина, ко­
торое двигалось довольно медленно. КД 282.13. 
+ EÖ.P. батюшкинова: Пс 1013.4; батюшки­
ной: КД 361.34; батюшкина: КД 282.13 Пс 
931.27; батюшкинова: Пс 931.5; В. батюшки­
но: Д  192.35 КД 311.10; Мн.В. батюшкины: Пс
931.18,

БАТЮШКОВСКИЙ (1). Прил. к Б а -  
т ю ш к о в. Вот Бат<юшковск>ая гармония. 
♦ Ед.И. Бат<юшковск>ая: Ж2 279.3.

БАХИЧЕСКИЙ (2). Прил. к Б а х у с .  Поми- 
луй, трезвый Аристарх Моих бахйческих по­
сланий, Не осуждай моих мечтаний И чувства в 
ветренных стихах: Сх 50.2. Я не совсем еще рас­
судок потерял От рифм бахйческих — шатаясь 
на Пегасе — Я не забыл себя, хоть рад, хотя не 
рад. С| 68.2. ♦ Мн.Р. бахйческих: С\ 50.2, 68.2.

БАХУС (7). Бог вина и веселья в античной 
мифологии; символ вина. Выпей чашу — и ду-
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шой Будешь так же чист и ясен. Верь мне: — 
стон в бедах напрасен. Лучше, лучше веселись, 
В горе с Бахусом дружись! Сх 15.57. Вы же, во­
ды, прочь теките И струей, вину враждебной, 
Строгих постников поите: Чистый нам любезен 
Ббхус. С3 197.8. *Ед.И. Бахус: С, 40.21 С2 28.9, 
308.5 С3 197.8; P. Ббхуса: С, 86.40 С, 9.21; Т. 
Бахусом: Сх 15.57.

БАХЧИСАРАЙСКИЙ (Бахчи-сарайской) 
(20). Прил. к Б а х ч и с а р а й .  Фонтану Бах­
чисарайского дворца. С2 229 загл. В назв. 
Б а х ч и с а р а й с к и й  ф о н т а н  (поэма 
Пушкина): Бахч. <исарайский> ф о н  т<а н>
слабее Пленника и, как он, отзывается чтением 
Байрона, от которого я с ума сходил. Жх 145.13. 
♦ Ед.И. Бахчисарайский: БФ загл., в назв. Ж х
165.18 Пс 350.4, 1284.11; Бахчи-сарайской: в 
назв. Пс 60.58; Бахч.<исарайский>: в назв. Ж х
145.13, 159.27 Пс 76.20, 155.10; Бах.<чисарай- 
ский>: в назв. Пс 157.2; Р. м.р. Бахчисарайско­
го: С2 229 загл.; в назв. Ж х 20.13 Пс 58.19, 65.22; 
Д. Бахч.<исарайскому>: в назв. Пс 171.14; В. 
Бахчис.<арайский>: в назв. Ж х 23.13 Пс 88.12; 
Я. Бахч<исарайском>: в назв. Пс 90.11, 152.24,
154.26.

БАШЕННЫЙ (1). Один путешественник пи­
шет, что изо всех азиатских городов, в одном 
Арзруме нашел он башенные часы + Мн.В. ба­
шенные: ПА 478.10.

БАШКА (4). Делибаш на всем скаку Срежет 
саблею кривою С плеч удалую башку. С3 138.12. 
Ты знать не впервой уже бунтуешь, коли у тебя 
так гладко выстрогана башка. КД 318.19. 
+ Ед.И. башка: КД 318.19; В. баииф С3 138.12 
МЦ 219; Я. в башке: Пс 765.27.

БАШКИРЕЦ (62). Они, казалося, казаки, но 
между ими находились и башкирцы, которых 
легко можно было распознать по их рысьим 
шапкам и по колчанам. КД 322.10. Перен. Буду­
чи сам литератором, я читаю Литературную Га­
зету: ибо мне любопытно знать ее мнения; мне 
досадно видеть в ней иногда личности и колко­
сти, ответы, возражения, мелочную войну, кото­
рую не худо предоставить литерат.<урным> 
башкирцам: Ж х 172.26. ♦ Ед.И. башкирец: БР 
15 КД 316.37, 318.9,20,25,34, 324.39 МП 55.2, 
57.34 Ж2 D 344.6; Р. башкирца: ИП 56.29; В. 
башкирца: КД 317.29, 318.30, 319.5 ИП 39.40; Т. 
башкирцем: КД 318.6; Мн.И. башкирцы: КД
298.5.8, 300.5, 322.10, 324.29 ИП 18.16, 21.17 
изм. цит., 22.7, 26.18, 30.4, 45.5, 55.16,21, 57.29,
60.8, 62.29, 63.22, 110.20; Р. башкирцев: КД
316.17, 328.34, 363.31, 381.8 ИП 19.31, 26.24,32,
29.13, 39.37, 55.31, 56.8, 64.13,16, 66.9, 72.37, 
88.34,39,102 сн. 1.1 Ж2 D 342.33,36, 343.10,15,

30; Д. башкирцам: ИП 18.7; перен. Жх 172.26; 
В. башкирцев: КД 319.35 ИП 29.17; Т. баш­
кирцами: ИП 24.5.

БАШКИРКА (1). Как я хорошо веду себя! как 
ты была бы мной довольна! за барышнями не 
ухаживаю, смотрительшей не щиплю, с калмыч­
ками не кокетничаю — и на днях отказался от 
башкирки, не смотря на любопытство, очень 
простительное путешественнику. ♦ Ед.Р. баш­
кирки: Пс 847.23.

БАШКИРСКИЙ (9). Михельсон повесил 
двух главных бунтовщиков: башкирского
старшину и выборного села Чесноковки. ИП
50.32. Вечером Пугачев отступил в башкир­
скую деревню ИП 34.34. 0 В соч. (4). б а ш ­
к и р с к а я  л о ш а д ь :  Оглянулся; вижу: из 
крепости скачет казак, держа башкирскую 
л о ш а д ь  в поводья и делая издали мне зна­
ки. КД 337.12; б а ш к и р с к а я  к л я ч а  (о 
башкирской лошади): вору-то стало совестно, 
хоть башкирская долговязая к л я ч а  да ов­
чинный тулуп не стоят и половины того, что 
они, мошенники, у нас украли КД 337.32. 
♦ Ед.И. башкирская: В соч. КД 337.32; Р. м.р. 
башкирского: ИП 114.8; В. башкирского: ИП 
50.32; башкирскую: ИП 34.34; В соч. АД 337.12, 
345 сн. 1.15 ИП 68.20; Мн.И. башкирские: ИП 
57.26; В. башкирские: ИП 34.17.

БАШЛЫК (2). Я затянул ремни моей бурки, 
надел башлык на картуз ПА 462.30. ♦ Ед.Р. 
башлыка: ПА 462.33; В. башлык: ПА 462.30.

БАШМАК (6). Француз камердинер подал 
ему башмаки с красными каблуками АП 15.30. 
Полагаю, однако ж, не излишним заметить, что 
обе девицы надели желтые шляпки и красные 
башмаки Г  91.5. ♦ Ед.И. башмак: ПД 236.6; 
Мн.В. башмаки: АП 15.30 Г  91.5 Ж2 107.15; Я. 
в башмаках: Ж2 289.20 Яс 251.18.

БАШМАЧНИК (1). А с отцем и с дядей- 
башмачником дуэля кажется не будет. ♦ Ед.Т. 
башмачником: Пс 845.16.

БАШМАЧОК (4). То в хрупком снеге с нож­
ки милой Увязнет мокрый башмачбк; То выро­
нит она платок; Поднять ей некогда; ЕО V 14.7. 
Вдали усмотрела, — Спешит пастушок; Нога 
ослабела. Скользит башмачбк. Сх D 137.56. 
+ Ед.И. башмачбк: Сх D 137.56 ЕО V 14.7; 
MtuB. башмачки: Ж х 241.13, 247.6.

БАШНЯ (29). В одной из ббшен, под окном, 
В глубоком тяжком размышленьи, Окован, Ко­
чубей сидит Я  II 130. По оживленным берегам, 
Громады стройные теснятся Дворцов и башен; 
МВ Вст. 32. Я глядел во все стороны, ожидая 
увидеть грозные бастионы, башни и вал; КД
294.25. ♦ Ед.И. башня: Ж2 328.13; Р. башни:
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ЦС 581 PB 220.9 ПсД 437.3 Пс 16.53, 234.10,
1102.27; В. башню: ЦС 570 БГ V 54 PB 241.5; 77. 
на башне: ПК VI 4; в башне: Я II 380 CP I загл. 
PB 227.2; M tuK  башни: С3 54.10 РЛ IV 70 ЕО 
VII 38.11; Р. башен: С, 24.127 С2 209.10 Ц  378 Я 
II 130 Е 173 Л/Я Вст. 32 ЕН 269.21; Ä  башни: 
АД 294.25; 7: башнями: С3 132.30 V 72; Я. 
на башнях: Cj 24.112 РЛ VI 235.

БАЮКАТЬ (баюкати) (4). Уж как мне с то­
бой, моей боярыней,----Милых детушек не ро-
дити, Медвежатушек не качати, Не качати, не 
баюкати. Мд 63. Наперснику богов не страшны 
бури злые: Над ним их промысел высокий и свя­
той; Его баюкают камены молодые И с перстом 
на устах хранят его покой. С2 13.7. Ой ты гой 
еси, Волга, мать родная! С глупых лет меня ты 
воспоила, В долгу ночь баюкала, качала, В вол­
новую погоду выносила. С3 9i.l4. ♦баюкати: 
Мд 63; баюкают: С\ 92.7 С2 13.7; баюкала: С3 
9j.l4.

Баян см. Боян.
БАЯТЬ (баить) (4). Говорить; толковать о 

чём-н. „Да как же барина с слугой не распо­
знать? И одет-то не так, и баишь иначе, и соба- 
ку-то кличешь не по нашему“. БК 114.29. Князю
лебедь отвечает: „Свет о белке правду бает;----“
ЦС 372. Стала пухнуть прекрасная Елена, Стали 
баить: Елена брюхата. ЗС 4.38. ♦ баить: ЗС 4.38; 
баишь: БК 114.29; бает: ЦС 372; бают: ЦС 699.

БДЕНИЕ (бденье) (3). Пребывание без сна, 
бодрствование. Когда для смертного умолкнет 
шумный день, И на немые стогны града Полу­
прозрачная наляжет ночи тень И сон, дневных 
трудов награда, В то время для меня влачатся в 
тишине Часы томительного бдёнья: С3 60.6. Па­
ду ли я, стрелой пронзенный, Иль мимо проле­
тит она. Всё благо; бдёния и сна Приходит час 
определенный; ЕО VI 21.11. Горишь ли ты, лам­
пада наша. Подруга бдёний и пиров? С2 174.2. 
+ Ед.Р. бдёния: ЕО VI 21.11; бдёнья: С3 60.6; 
Мн.Р. бдёний: С2 174.2.

БДИТЕЛЬНЕЕ (1). Сравн. cm. к б д и ­
т е л ь н ы й .  Индийцы полагают, что муз жи­
вотное самое осторожное, и что достать его 
весьма трудно. Он бдительнее, нежели дикий 
буйвол ♦ бдительнее: Ж2 113.16.

БДИТЕЛЬНЫЙ (1). Неусыпно бодрствую­
щий. Нет, жены робкие Гирея, Ни думать, ни 
желать не смея, Цветут в унылой тишине; Под 
стражей бдительной и хладной На лоне скуки 
безотрадной Измен не ведают оне. ♦ Ед. Т. бдй- 
тельной: БФ 36.

БЕВЕРЛЕЙ (1). Имя игрока-героя одноимён­
ной драмы французского писателя Сорена в на- 
риц. употр. О И. Е. Великопольском. Поэт-игрок,

о Беверлёй-Гораций, Проигрывал ты кучки ас­
сигнаций, И серебро, наследие отцов ♦ Ед.И. 
Беверлёй: С3 102.1.

БЕГ (26). И к пальме пустынной он бег уст­
ремил, И жадно холодной струей освежил Го­
ревшие тяжко язык и зеницы ПК IX 7. Скажите, 
где конь мой ретивый? Здоров ли? всё так же ль 
легок его бег? С2 164.69. Так <?>, ноздри пыль­
ные уткнув в песок сыпучий, Голодный лев сле­
дит оленя бег пахучий. С3 261.4. || о быстром 
движении вообще. Под ризой бурь, с волнами 
споря. По вольному распутью моря Когда ж 
начну я вольный бег? ЕО I 50.7. Люблю зимы 
твоей жестокой Недвижный воздух и мороз, Бег 
санок вдоль Невы широкой МВ Вст. 61. Скло­
нясь на копья, казаки Глядят на темный бег реки
— КП I 294. море вдруг Всколыхалося вокруг, 
Расплескалось в шумном бёге ЦС 573. ♦ Ед.И. 
бег: С2 164.69 С3 221.14 Ж2 117.23; Р. бёга: Ж2 
114.22; Д. бёгу: С3 127.26; В. бег: С2 192.2 С3
65.11, 99.4, 187.71, 261.4 ПК IX 7 ЗС 9.40 РЛ IV 
55 КП I 294 ГН 299 МВ Вст. 61 ЕО I 50.7, VIII
39.14 ЦС 256 ИП 29.7 изм. цит.; Я. в бёге: ДК  
47 ЦС 513, 553, 573,673, 889.

БЕГАНЬЕ (1). вспотев от беганья в саду в 
деревне, я прибегал в большую столовую чтобы 
освежиться ♦ Ед.Р. беганья: Ж2 290.1.

БЕГАТЬ (44). 1. (26). Вот бёгает дворовый 
мальчик, В салазки жучку посадив, Себя в коня 
преобразив; ЕО V 2.9. кошка бегала по кровле 
пылающего сарая, недоумевая, куда спрыгнуть
— со всех сторон окружало ее пламя. Д  184.39 
весь дом был в движении — слуги бегали, девки 
суетились — Д  219.30. || б е г а т ь  в чём (о де­
тях — носить какую-н. одежду, быть одетым 
во что-н.): Некоторые люди не заботятся ни о 
славе, ни о бедствиях отечества, —  со всем тем 
почцтают себя патриотами, потому что любят 
ботвинью и что дети их бегают в красной ру­
башке. Ж| 56.35. || О глазах. В черной бороде его 
показывалась проседь; живые большие глаза так 
и бегали. КД 290.14. 2. Часто бывать где-н., 
ходить куда-н. (4). Полно ему бегать по девичь­
им, да лазить по голубятни. КД 281.21. Бывало 
от него всегда бегали к нам за кофейником. Ж\
253.38 В дождь и слякоть принужден он бегать 
по дворам; СС 97.23. Перен. Находиться, быть 
где-н. на незавидном унизительном положении 
(в цитате из эпиграммы на Ф. В. Булгарина не­
известного автора), в Москве родились и вос­
питывались, по большей части, писатели корен­
ные русские, не выходцы, не переметчики, для 
коих: ubi bene, ibi patria для коих все равно: бе­
гать ли им под орлом французским, или рус­
ским языком позорить всё русское — были бы
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только сыты. Ж\ 206.23. 3. Совершать побег (1). 
В крепости видел я черкесских аманатов, резвых 
и красивых мальчиков. Они поминутно проказят 
и бегают из крепости. ПА 450.20. 4. Избегать 
чего-н., уклоняться от чего-н. (1). Наше царское 
правило: дела не делай, от дела не бегай. Ж х
23.18 поел. 5. Неотступно следовать за кем-н. 
(8). Надобно знать, что бабушка моя, лет шесть­
десят тому назад, ездила в Париж и была там в 
большой моле. Народ бегал за нею, чтоб увидеть 
la Vénus moscovite; ПД 228.9. Перен. Хандра 
ждала его на страже, И б é га л а за ним она, Как 
тень, иль верная жена. Е О I 54.13. || Ухаживая за 
женщиной, сопровождать её всюду, вообще 
ухаживать за женщиной. Ты сам за нею бегал 
повсюду; а теперь неужто прогонишь ее, как 
будто она на тебя навязалась? ... Ж2 124.37. Ска­
жи: „Люблю“ — и бёгать за тобой Не стану я — 
С\ 8.3. Вообрази, милая Марья, что уж он бегает 
за девочками, — каков? — а ему нет еще и трех 
лет. МШ 393.21. 0 В соч. (4). а) б е г а т ь  н а  
л ы ж а х :  Полковник Бибиков тот же час послал 
егерей, которые бегая н а  л ы ж а х  по глу­
бокому снегу, заняли все выгодные высоты. ИП 
48.2; б) б е г а т ь  н а  к о н ь к а х :  мальчиш­
ки бегают по льду н а  к о н ь к а х .  Ж! 146.8;
в) в г о р е л к и  б е г а т ь :  Вздумал он с на­
ми в г о р е л к и  бегать. БК 112.27. ♦ бёгать: 
1. ЗС 8.39 Ж2 107.30,37; 2. СС 97.23 КД 281.21; 
перен. Ж\ 206.23; 5. С\ 8.3 Пс 854.7; В соч. в) БК 
112.27,28; бёгает: 1. ЕО V 2.9 CP I 105 Пс 
843.10; 5. МШ 393.21; бегают: 1. Д  171.35 РП
415.10 Ж, 56.35; 3. ПА 450.20; 5. Пс 854.5; В соч. 
б) Ж, 146.8; бегал: 1. Д  217.7 ИП 18.34; 2. Ж,
226.40 Ж2 106.21; 5. ПД 228.9 Ж х 102.5 Ж2 
124.37; бёгала: 1. Д  184.39 МЧ 405.6; 5. перен. 
ЕО I 54.13; бегали: 1. Д  187.23, 219.30 КД
290.14, 328.37 КВ 412.6 ПА 466.31 ИП 53.17,29, 
63.13; 2. Ж, 253.38; бегай: 4. Ж, 23.18 посл.\ бё- 
гая: 1. Сх 50.30/V7 II 355; В соч. а) ИП 48.2.

БЕГЛЕРБЕЙ (2). Титул некоторых намест­
ников турецких провинций. И промолвил потом 
Радивою: „Будь над Боснией моей ты властели­
ном, Для гяур-християн беглербёем.“ ЗС 1.54. 
+ Ед.И. беглербей: ЗС 3.13; Т. беглербёем: ЗС 
1.54.

БЕГЛЕЦ (20). Человек, спасающийся бегст­
вом, обратившийся в бегство. И злобясь видит 
Карл могучий Уж не расстроенные тучи Несча­
стных нарвеких беглецбв, А нить полков бле­
стящих, стройных, Послушных, быстрых и спо­
койных, И ряд незыблемый штыков. П III 79. 
|| Человек, тайно, самовольно ушедший с места 
своего жительства и скрывающийся от вла­
стей, беглый. Меж ними зрится и беглёц С бре­

гов воинственного Дона, И в черных локонах ев­
рей, И дикие сыны степей БР 11. П у ш к и н .  
Да слышно он умен, приветлив, ловок, По нраву 
всем. Московских беглецбв обворожил. БГ IX 
57. || б е г л е ц кого, чего (тот, кто оставил, 
покинул кого-, что-н.): Медведь — беглёц род­
ной берлоги,----И тяжко пляшет и ревет И цепь
докучную грызет; Ц  239. И где ж беглёц людей 
и света. Красавиц модных модный враг, Где этот 
пасмурный чудак. Убийца юного поэта? ЕО VI
42.9. ♦ Ед.И. беглёц: С, 27.330 Р Л II 48 БР 11 Ц 
239 ЕО VI 42.9; В. беглецб: Т 141 ИП 14.33,
26.33 Ж2 48.38; Мн.И. беглецы: КД 349.15 ПА
474.20 ИП 51.3, 75.35; Р. беглецбв: Я  III 79 ИП
68.27, 76.35, 381.10; В. беглецбв: БГ IX 57 ИП
65.40, 112.29.

БЕГЛО (3). 1. Мельком, быстро (2). Германн 
вынул из кармана банковый билет, и подал его 
Чекалинскому, который, бегло посмотрев его, 
положил на Германнову карту. ПД 250.38. Ре­
цензенту, наскоро набрасывающему беглые за­
мечания на книгу, бегло прочитанную, очень из­
винительно ошибаться; ИП 389.17. 2. Свободно, 
без затруднения (1). Алеша знал [только] первые 
4 пр.<авила> арифметики и читал довольно бег­
ло по русски Ж х 101.18. ♦бегло: 1. ПД 250.38 
И П 389.17; 2.Ж! 101.18.

БЕГЛОСТЬ (1). Лёгкость, быстрота дви­
жения. С а л ь е р и .  —  Ремесло Поставил я 
подножием искусству; Я сделался ремесленник: 
перстам Придал послушную, сухую бёглость 
♦ Ед.В. бёглость: MC I 18.

БЕГЛЫЙ (28). 1. Совершивший побег (14).
П р и с т а в . ----А того беглого еретика царь
приказал изловить и повесить. БГ VIII 95. С 
омерзением глядел я на дворянина, валяющегося 
в ногах беглого казака. КД 355.36. не в честном 
бою положил ты свой живот, а сгинул от бегло­
го каторжника! КД 326.16. В знач. сущ. во всё 
время бедственной осады, кроме двух или трех 
человек, из крепости беглых не было. ИП 53.8. 
2. Спасающийся бегством, обратившийся в бег­
ство (3). И молча он коня седлает, И скачет с 
бёглым королем Я  III 422. С победным съеди- 
няясь кликом, Твой голос нашу славу пел — А 
ныне ты в унынья диком, Как бёглый ратник, 
онемел. — С\ 69.49. 3. Легко и быстро движу­
щийся (7). Иль звучным фортепьяно Под бёглою 
рукой Моцарта оживляешь? Сх 9.49. Напишет 
бёглый ваш резец: «Здесь дремлет Юноша- 
Мудрец, Питомец Нег и Аполлона.» С\ 36.75. || О 
глазах. И, флер от шляпы отвернув, Глазами 
бёглыми читает Простую надпись — ЕО VI
41.12. Перен. б е г л ы й  в з г л я д :  Но заме­
чательнейшая статья сего альманаха, статья за-
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служивающая более, нежели беглый взгляд рас­
сеянного читателя, есть Обозрение русской сло­
весности 1829 года Ж\ 103.9. \\ Совершаемый 
легко, без напряжения, быстро, свободно. Но 
вдруг раздался глас приятный И звонких гуслей 
бёглый звук. Р Л I 56. Морфея в ожиданьи, В по- 
стеле я лежу И бёглое посланье Без строгого 
старанья Предателю пишу. С\ 40.44. 4. Мимо­
лётный, быстрый (4). И своенравная волшебни­
ца моя, Как тихой ветерок иль пчелка золотая. 
Иль бёглый поцелуй С2 213.8. || Непостоянный, 
преходящий. Стыжусь: воинственным бродягой 
Увлекся я на старость лет; Был ослеплен его от­
вагой И бёглым счастием побед, Как дева роб­
кая. П III 116. || Не входящий в существо дела, 
поверхностный. Рецензенту, наскоро набрасы­
вающему беглые замечания на книгу, бегло 
прочитанную, очень извинительно ошибаться; 
ИП 389.16. *Ед.И. бёглый: 1. БГ VIII 104, XV 1 
АД 347.31 ИП 74.15; 2. С, 69.49; 3. С, 36.75 Р Л \ 
56, V 486; перен. Ж\ 103.9; 4. С2 213.8; Р. м.р. 
беглого: 1. К  257.9 КД 326.16, 355.36; В. бег­
лый: 4. Ж] 31.17; бёглого: 1. БГ VIII 95, XIII 
123; бёглое: 3. С, 40.44; Т. бёглым: 1. ИП 
373.11; 2. С3 187.21 Я III 422; бёглою: 3. С, 9.49; 
бёглым: 4. Я III 116; Мн.Р. беглых: 1. ИП 26.25, 
389.23; в знач. сущ. ИП 53.8; В. беглые: 4. ИП 
389.16; Т. бёглыми: 1. АД 370.9; 3. ЕО VI 41.12.

БЕГОВОЙ (2). Предназначенный для быст­
рой езды. Готовы санки беговые. Он сел, на 
мельницу летит. ЕО VI 25.9. Наконец он велел 
запрячь себе беговые дрожки, —  и, сам правя, 
выехал со двора. Д  176.36. ♦ Мн,И. беговые: ЕО 
VI 25.9; В. беговые: Д  176.36.

БЕГОМ (5). Мальчик вышел, весело спрыг­
нул с крыльца и пустился бегом не оглядываясь 
через поле в Кистеневку. Д  219.8. ♦ бегом: ЗС 
8.57, 11.40 ИГ 130.34 Д  219.8 АД 323.39.

БЕГОТНЯ (2). Шум, хохот, беготнй, покло­
ны, Галоп, мазурка, вальс... ЕО VII 53.1. Перен. 
Парки бабье лепетанье, Спящей ночи трепета­
нье, Жизни мышья беготня... Что тревожишь ты 
меня? С3 179.7. ♦ Ед.И. беготнй: ЕО VII 53.1; 
перен. С3 179.7.

БЕГСТВО (14). 1. Действие по глаг. б е ­
г а т ь  в 1 знач. (1). В продолжительном бегстве 
лось не легко высвобождает копыто свое; Ж2
114.5. 2. Побег (10). Появление Пугачова. — 
Бегство его из Казани. — ИП 13.2 загл. 3. Бес­
порядочное отступление (3). Хорват, —  бро- 
сясь на мятежников, отбил орудия, и обратя в 
бегство, восемь верст преследовал их толпы ИП
49.32. Пастор-полковник посажен был верхом на 
башкирскую лошадь. Он сопровождал бегство 
Пугачева, и несколько дней спустя, отстал от не­

го и возвратился в Казань. ИП 68.21. ♦ Ед.И. 
бегство 2. ИП 13.2 загл., 31 сн. 1, 43.5 загл., 
69.22 Ж, 214.26 загл.; Р. бегства: 2. ИП 112.3, 
391.17 Ж2 148.4; Д. бегству: 2. Д  205.11 Ж2 
131.36; В. бегство: 3. ИП 48.27, 49.32, 68.21; Я. 
в бегстве: 1. Ж2 114.5.

БЕГУН (1). Быстрая на ходу лошадь. В нем 
кровь играет молодая, Огня надежды полон 
взор; То скачет он во весь опор, То дразнит бе­
гуна лихого, Кружит, подъемлет на дыбы 
♦ Ед.В. бегунй: РЛ I 203.

БЕДА (156). 1. Бедствие, несчастье (85). 
Снова тучи надо мною Собралися в тишине; Рок 
завистливый бедбю Угрожает снова мне... С3
74.3. Утра луч Из-за усталых, бледных туч Блес­
нул над тихою столицей И не нашел уже следов 
Беды вчерашней; MB II 73. Учитесь властвовать 
собою; Не всякой вас, как я, поймет; К бедё не­
опытность ведет. ЕО IV 16.14. Ц а р ь . ----В
прежни годы, Когда бедой отечеству грозило, 
Отшельники на битву сами шли — БГ XV 24. 
|| с л а в н ы е  б е д ы  (знаменитые, памят­
ные бедствия, потрясения — о французской ре­
волюции 1789-1794 гг.): Открой мне благород­
ный след Того возвышенного галла, Кому сама 
средь с л а в н ы х  бед Ты гимны смелые вну­
шала. С2 25.11. || О чём-н. тяжёлом, плохом, не­
приятном для кого-, чего-н. [в знач. сказ. безл. 
предлож.; кому, чему]. Бедй стране, где раб и 
льстец Одни приближены к престолу, А небом 
избранный певец Молчит, потупя очи долу. С3
52.29. Коли дома узнают, что я с барином в роще 
болтала наедине, то мне беда будет; БК 115.11. 
2. В знач. междом. (9). Пошел к деду, говорит: 
„Бедй! Обогнал меня меньшой Балда!“ Б 125. 
В о и н ы  (бегут в беспорядке). Беда, беда! Ца­
ревич! Ляхи! Вот они! вот они! ÆTXVI 1 bis. 0 В 
соч. (62). а) в е л и к а  б е д а ,  б е д а  н е  
в е л и к а ,  б е д а  н е  б о л ь ш а я ,  н е  
б е д а :  В е л и к а  беда! Брань на вороту не 
виснет. КД 302.3. Каждый в меру свою напивай­
ся. Бедй н е  в е л и к а  В ночь, возвращаясь 
домой, на раба опираться; С3 204.11. Если бы 
критики наших журналов погрешали единой 
своею грубостию, то беда была бы еще н е 
б о л ь ш а я. Ж х 132.5. Напрасно ахнула Евро­
па, Не унывайте, н е бедй! С2 257.2; б) б е д а 
д а  и т о л ь к о :  Беда д а  и т о л ь к о !  
Как покажусь я на глаза господам? что скажут 
они, как узнают, что дитя пьет и играет. КД 
286.25; в) К чьей б е д е :  Притом же, знай, к мо­
ей бедё, В его чудесной бороде Таится сила ро­
ковая РЛ III 383; г) к а к а я  т а м  б е д а  
(что случалось): „Кто там?“ — „Эй, впусти, хо­
зяин!“ — „Ну, к а к а я  т а м  бедй? — “ С3

6 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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75.50; д) н а чью б е д у :  Быть может, н а бе­
ду мою. Красавиц новых поколенье, Журналов 
вняв молящий глас, К грамматике приучит нас; 
ЕО III 28.8; е) б е д ы н е  в и д е т ь :  Поми­
луй! и тебе не трудно Там каждый вечер уби­
вать? — Ни мало. — „Не могу понять. Отселе 
вижу, что такое: Во-первых (слушай, прав ли я?), 
Простая, русская семья, К гостям усердие боль­
шое, Варенье, вечный разговор Про дождь, про 
лен, про скотный двор...“ — Я тут еще беды 
н е  в и ж у .  ЕО III 2.1 ; ж) о д н а б е д а :  Ми­
лый мой друг, ты очень мила, ты пишешь мне 
часто, о д н а  беда: письма твои меня не раду­
ют. Пс 716.2; з ) ч т о  з а  б е д а :  Охота же те­
бе было не сознаваться в том, что я давно знала: 
** и ты — вы влюблены друг в друга — ч т о  
з а беда? На здоровье. РПс 52.4; и) э к а я  
б е д а :  Их обобрали: э к а я  беда? КД 336.5. 
+ Ед.И. беда: 1. С, 22.9, 63.88, 82.22, 137.58 С2
152.4, 166.199 С3 52.29, 94.1, 152.1,6, 175.1,5, 
222.19 РЛ VI 153 ЕО III 2.2, 22.11, IV 22.7 ЗП 74 
БГ VII 53, XVIII 26 Ска 8 АП 24.32, 25.1 bis,
32.29 £А 115.11Д  166.16, 180.9, 198.3 КД 287.26,
328.7,31, 350.7 Л/1/ 403.30 Пс 87.17,22,25, 345.25,
542.12 bis; 2. С3 213.17 Б 125 ЗП1\  Б Г Х \ I 1 bis 
АД 319.11, 378.35 PB 234.2 bis; В соч. а) С, 18.87 
С2 257.2 С3 152.5, 204.11 РЛ I 467 БК 112.40 ЕН
267.4 КД 302.3, 343.25, 348.25, 350.6 ПА
456.20,21 Ж х 132.5 Пс 26.12, 48.19, 75.9, 401.24,
637.12, 842.42, 845.15, 964.25, 1095.19, 1320.2; б) 
БГ VIII 85 АП 21.13 КД 286.25; г) С3 75.50; ж) 
АД 297.38 Пс 542.9, 672.8, 716.2, 1095.19; з) ДК  
49 ATI 12 РПс 52.4Д  199.23,25 А 260.2 АД 287.8 
PB 224.4 Чер 251.3 Ж, 79.3, 133.21,25, 157.5,
173.3 Пс 896.5, 1197.19; и) АД 336.5; Р беды: 1. 
С2 166.212 С3 4.93 MB II 73 ЕО III 2.1 ЗП 42 P I 
100, III 44 СС 100.36 АД 291.20 Пс 39.16, 977.27; 
В соч. е) ЕО III 2.1; Д. бедё: 1. РЛ III 450 ЕО IV 
16.14; В соч. в) РЛ III 383; В . беду: 1. С3 274.1 ЗС
1.10 А I 68 ЗМ 306.3; В соч. д) ЗС 14.27,39,54 ЕО 
III 28.8 АП 26.29 ИГ 130.38 Ж, 146.31, 160.1, 
165.28 Пс 722.7; Т. бедой: 1. С2 119.35, 146.22 С3
177.5, 193.4 ДА*277 БГХУ  24; бедою: 1. С3 74.3 
РЛ VI 207; 77. в бедё: 1. ЕО IV 46.10; о беде: 1. 
Пс 183.29; Мн.Р. бед: 1. С, 24.116, 33.32, 45.76, 
53.222, 99.32 С2 13.2, 25.11 РЛ III 372 БФ 124 Гв 
190 Ц  567 ДК  300 АД 280.33 поел. ; В. беды: 1. С, 
43.27 С3 132.14; Т. бедёми: 1. С3 267.7 P I 189; 
Я. в бедах: 1. Сх 15.55.

БЕДНЕЕ (бедней) (5). Сравн. cm. к б е д ­
н ы й ^  1 знач. Чем мужик богаче, тем он изба­
лованнее — чем беднее, тем смирнее. ИГ 140.8. 
Мы нашли его в духане (так называются грузин­
ские харчевни, которые гораздо беднее и нечище 
русских). ПА 452.20. Параша перед ней Каза­

лась, бедная, еще беднёй. ДК  168,. Перен. Н и ­
щи й .  Дайте милостыню, Христа ради! 
С т р а ж а .  Поди прочь, не велено говорить с 
заключенными. Ф е о д о р .  Поди, старик, я 
беднее тебя, ты на воле. БГ ХХШ 3. ♦ беднее: 
ИГ 140.8 РП 416.8 ПА 452.20; перен. Б Г XXIII 3; 
беднёй: ДА 168.

БЕДНЕНЬКОЙ (2). 1. Уменьш. к б е д ­
н ы  й 1 в 1 знач. (1). Прибегал тут зайка-смерд, 
Зайка бедненькой, зайка серенькой. Мд 81. 2. 
Уменыи. к б е д  н ы й 2 ? 1 знач. (1). Беднень­
кой бес Под кобылу подлез, Понатужился, По- 
напружился. Приподнял кобылу, два шага шаг­
нул, На третьем упал, ножки протянул. Б 157.
♦ Ед.И. бедненькой: 1. Мд 81; 2. А 157.

БЕДНО (1). Нареч. к б е д н ы й 1 в 1 знач.
никто не знал причины, побудившей его выдти в 
отставку и поселиться в бедном местечке, где 
жил он вместе и бедно и расточительно:
♦ бедно: В 65.20.

БЕДНОСТЬ (26). 1. Отвлеч. сущ. к б е д ­
н ы й 1 в 1 знач.; нужда, недостаток (25). 
А л ь б е р. Поверьте, государь, терпел я долго 
Стыд горькой бёдности. CP III 2. он воображал 
грустный образ жизни, ожидающий его в дерев­
не, глушь, безлюдие, бедность и хлопоты по де­
лам Д  173.37. Иметь корову везде в Европе есть 
знак роскоши; у нас не иметь коровы есть знак 
ужасной бедности. Ж х 258.12. С т а р и к .  —  
Будь наш — привыкни к нашей доле, Бродящей 
бёдности и воле — Ц  57. || б е д н о с т ь  в ком, 
чём: Но такова бедность России в государствен­
ных людях, что и Кочубея некем заменить! Ж2 
331.12. || О бедноте, бедных людях, роскошь 
утешает одну бедность, и то с непривычки на 
одно мгновение; Д  212.14. 2. Отвлеч. сущ. к 
б е д н ы й 1 во 2 знач. (1). Литература 
собств.<енно> Причины 1) ее бедности 2) отчу­
ждения от Европы 3) уничтожения или ничтож­
ности влияния скандинавского Ж2 208.19.
♦ Ед.И. бёдность: 1. С3 249.1 CP I 22 bis М  82.12 
ПА 477.25 Ж, 16.35, 232.10, 257.14 Ж2 307.35, 
331.12; Р. бёдности: 1. РЛ I 318 CP III 2 Ж,
233.5, 258.12; 2. Ж2 208.19; Д. бёдности: 1. Ц  57 
Пс 16.61; В. бедность: 1. Д  173.37, 212.14 ИП
41.1 Ж, 276.4 Ж2 144.31; Т. бедностию: 1. Ж, 
22.10; 77. в бедности: 1. Ж2 141.2, 202.6; о бед­
ности: 1. О 409.9.

БЕДНЫЙ1 (85). 1. Небогатый, со скудным 
достатком (68). Ты богат, я очень бёден; С2
87.1. Жил на свете рыцарь бёдный. Молчаливый 
и простой С3 108.1. Бедному дворянину, —  
лучше жениться на бедной дворяночке Д
162.26,27. Прошло несколько лет, и домашние 
обстоятельства принудили меня поселиться в
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бедной деревеньке Н** уезда. В 70.34. || Живу­
щий в нужде, неимущий. В знач. сущ. Ты гово­
рил со мной в тиши, Когда я бёдным помогала 
ЕО III т.49. || Лишенный роскоши, скромный, 
простой. Сейчас отдать я рада Всю эту ветошь 
маскарада, Весь этот блеск, и шум, и чад За пол­
ку книг, за дикой сад. За наше бёдное жилище 
ЕО VIII 46.9. Не оставалось у сирот Ни бёдной 
хижинки, ни поля; БР 50. государь приказал 
к.<нязю> В.<олконскому> принести к нему из 
кабинета самую дорогую табакерку. Дороже не 
нашлось, как в 9,000 руб. К.<нязь> 
В.<олконский> принес табакерку. Государю по­
казалось она довольно бедна. Ж2 336.9. 
|| Связанный с бедностью, материальными ли­
шениями. играл в карты и входил в долги, не за­
ботясь о будущем, и предвидя себе рано или 
поздно богатую невесту, мечту бедной молодо­
сти. Д  172.31. Осуждают очень дамские мунди­
ры — бархатные, шитые золотом — особенно в 
настоящее время бедное и бедственное. Ж2
314.36. Это длинная повесть о застреленных зве­
рях,  о жизни бедной и трудной Ж2 110.36.
2. Скудный, убогий, незначительный (16). Стару­
ха ставит бёдный ужин На стол и всю семью зо­
вет. С3 22.15. Вдовицы бёдный лепт и дань 
сиб<ирских> руд Равно священны пред тобою. 
С3 24.23. Б а р о н .  —  Так я, по горсти бёдной 
принося Привычну дань мою сюда в подвал, 
Вознес мой холм — CP II 17. Бедное его достоя­
ние могло отойти от него в чужие руки — Д  
179.35. || Недостаточный в каком-н. отноше­
нии, однообразный. Он любит их ночлегов сени 
И упоенье вечной лени И бёдный, звучный их 
язык. Ц  238. А вижу я, винюсь пред вами, Что 
уж и так мой бёдный слог Пестреть гораздо б 
меньше мог Иноплеменными словами ЕО I
26.10. Конечно бёден гений мой: За рифмой час­
то холостой, На зло законам сочетанья, Бегут 
трестопные толпой На аю, ает и на ой. — Сх
50.13. | б е д н ы й в чём: Куда ты холоден и 
сух! Как слог твой чопорен и бледен! Как в изо­
бретеньях ты бёден! Как утомляешь ты мой 
слух! С3 283.3. +Ед.И. бёдный: 1. С2 131.1, 
176.120 С3 108.1 Б Г XIII 97 CP I 115М 77.24ГЯ
266.30 PB 238.2 Ж х 271.11,19 Пс 16.41; 2. С3
24.23 ЕО I 26.10; бёдная: 1. ДК  68 ПД 252.12; 2. 
Пс 570.8; бедное: 1. ПА 450.13; 2. Д  179.35; Р. 
бедного: 1. КД 279.11 Ж х 195.10; бёдной: 1. БР 
50 В 65.32 Д  172.31 ПД 240.9 Ж х 275.31 Пс 
702.12; 2. Пс 74.11 МШ 396.25; Д. бёдному: 1. 
MB II 101 Д  162.26 ЕН 267.1; бёдной: 1. ПД 
233.30; 2. CP II 17; В. бёдный: 1 .Д  175.18; 2. С3
22.15 Ц 238 MB II 209 ЕО IV 45.9; бёдную: I. ЕО 
VII 7.14 АП 6.34; бёдное: 1. ЕО VIII 46,9 СС

97.19 Ж2 314.36; Г. бёдным: 1. Д  162.30 ЕН 
266.20; бедной: 1. БК 117.13 МШ 394.2; Я. бед­
ном: 1. В 71.32 Ж, 269.15 Ж2 166.16; бёдной: 1. 
Б Г Х III 67 В 70.34 БК 109.6 Д  162.27 ПД 234.19 
Ж2 110.36, 202.5 Пс 988.28; 2. Пс 81.8; бёдном: 
1. В 65.20 Ж, 278.13; 2. С3 72.4; М нЖ  бедные: 
1. ПА 477.22; Р. бедных: 1. ПА 459.35; в знач. 
сущ. Ж2 326.11 Пс 942.19; Д. бёдным: 1. ЕО VII 
53.9; в знач. сущ. ЕО III т.49; В. бёдных: 1. Ж х 
96.23; £ бёден: 1.С2 87.1 Я1 121 Г 251 МВ \ 32 Д
162.11 О 410.32 Ж2 117.3, 301.29; 2. С, 50.13 С3 
283.3; бедна: 1. РПс 52.8 Ж2 336.9 Пс 840.10; 
бёдны: 1. КГ W  16 ЯГ 134.26 Ж, 22.22.

БЕДНЫЙ2 (254). 1. Несчастный, вызываю­
щий сострадание (248). Казалось, ангел почивал 
И сонный слезы проливал О бёдной пленнице 
гарема... БФ 330. И молва трезвонить стала: 
Дочка царская пропала! Тужит бёдный царь по 
ней МЦ 135. бедная больная две недели находи­
лась у края гроба. М  81.36. В каламб. употр. 
Смотрю с улыбкой сожаленья На пышность 
бёдных богачей С\ 53.18. В знач. сущ. Во тьму 
расселин безопасных Уносит бёдную злодей. РЛ 
II 198. || Жалкий, невзрачный. На дворе у низкого 
забора Два бёдных деревца стоят в отраду взора 
С3 168.10. Пред ним широко Река неслася; бёд­
ный чёлн По ней стремился одиноко. МВ Вст. 4. 
Пепел милый, Отрада бёдная в судьбе моей 
унылой, Останься век со мной на горестной гру­
ди... С2 247.14. 2. Полный лишений, бед, бедст­
венный (6). П у ш к и н . ----Уверены ль мы в
бёдной жизни нашей? Нас каждый день опала 
ожидает, Тюрьма, Сибирь, клобук иль кандалы, 
А там — в глуши голодна смерть иль петля. БГ 
IX 76. Выпьем, добрая подружка Бёдной юности 
моей С2 286.18. Я был счастлив, счастлив со­
вершенно — а много ли таковых минут в бедной 
жизни человеческой? КД 382.28. ♦ Ед.И. бёд­
ный: 1. С, 19.238, 29.76, D 136.1,41 С2 144.37,
196.6, 245.47 С3 4.76,110, 79.1, 82.1, 85.31,
218.51, 278.[15] ЗС 1.40, 8.55, 13.1,5 БР 198 П  I 
422, II 381, III376 Е 93 А II 129, III 98 МВ Вст. 4, 
I 132, II 89 bis, 166,193 ЕО III 40.9, IV 50.13, VII
8.1, ПА, Прим. 16, Пут. 5.8 Б 180 МЦ 135 БГУ  
16, XIII 116, XVII 31, XIX 1,4,9 CP I 39 P IV 49 
АП 17.38, 27.14, 32.22 В 66.35 Г  94.11 СС
102.7,15, 104.27 Д  189.4, 197.34, 212.25 БН
266.15 КД 325.19, 328.21, 338.22, 343.33, 346.18, 
376.9, 378.33 МШ 393.11, 394.10 PB 222.18,
223.4, 230.1 bis ИП 25.1, 39.28 изм. цит., 48.28,
66.28, 68.18, 371.15 Ж, 175.6, 201.14, 214.33 Ж2
34.27, 143.30, 154.20, 169.34 Пс 135.35, 344.82,
522.7, 560.13, 572.4, 652.19, 1156.2; в знач. сущ. 
С\ D 136.65 Пс 171.27 изм. цит.; бёдная: 1. С\ 
83.52 С2 227.21, 247.14, 253.<1>11, 269.63 С3

6 *
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234.15,18 ЗС 5.29 Р Л IV 239, 299 Я I 462, III 371 
ДК  168 Л III 55, 107 ЕО IV 15.2, 28.7, VI 2.19 КГ
I 45,60, IV 3 P III 14 АП 26.14, 32.16 М  81.36 СС
105.26 Д  206.1, 212.21, 213.37, 214.23, 220.5 ПД
245.3 ЕН 273.35 КД 315.20, 326.10, 337.5, 342.29 
Уч 408.16 Ж, 76.37, 241.14, 247.16 Ж2 309.32 Пс
636.1, 988.26; бедное: I. М  80.25 Д  185.1; Р. бед­
ного: 1. С, 22.101, 51.140, D 136 загл. ЕО VI
13.10 КГ IV 119 Д  172.7, 173.20, 178.7, 188.34 К
258.40 К Д 323.1 W  310.2 Ж2 85.1, 108.38; в знач. 
сущ. С, 60.96; бёдной: 1. С2 245.10 С3 6.14, 67.8 
/ОТ II 135 ЕО VIII 41.3, 47.6 РПс 45.25 М  82.34 
Ро 149.9 ПД 235.13, 245.6 КД 330.7, 336.31,
337.2, 342.33; 2. С2 286.18,30 ZJ 202; Д. бёдному: 
1. Ci D 136.39 CP I 81 Ж, 52.5 Пс 772.15; бёд­
ной: 1. С3 41.20, 46.60 ЗС 4.31 В 179* 418.9; А. 
бёдный: 1. Б Г Х I 88 /ОТ III 62 ЯЧ69; бёдного: 1. 
С3 82.3 А II 207 АА 240.5 СС 102.34 Д  203.5 /ОТ
285.19, 286.28, 324.40, 336.1, 342.32 ПА 472.3 Ж2
109.35 Пс 92.18, 985.27; бёдную: 1. А IV 22 СС 
103.18,36 КД 342.27, 356.25, 361.37, 369.16, 374.7 
Ж х 76.34, 204.6 Ж2 124.35 Пс 211.7; в з/шч. суи/. 
РЛП  198; бедное: 1. АД 380.22; 71. бёдной: 1. С, 
51.106 С2 68.30 С3 247.11 БР 23 Я II 9 ЕО VIII
27.4, 46.14 В 74.27 М  86.27 АД 338.28, 356.32; 
бёдною: 1. РЛ IV 324 ДК  214 ЛЯ 31.1; 77. бёд- 
ном: 1. С2 187.10 ЛЯ 10.4; бёдной: 1. БФ 330 Я
II 487 СС 105.16 Ж, 156.2; 2. АПХ 76 АД 382.28; 
бедном: 1. Ж, 249.26 уши.; 2. Ж2 301.26; ЛГн.Я. 
бёдные: 1. С2 166.73 Д  563 AT XXIII 4 ЯЛ 475.35 
Ж2 115.6; Р. бёдных: 1. Cj 53.18 С3 168.10 /ОТ IV 
104 АД 338.30, 364.5, 383.32 Ж2 97.17; Д. бед­
ным: 1. ЯЛ 481.3 ЯЯ 52.37; В. бёдных: 1. С3 
238.45 ATVIII 55 P 146, 185 Ро 150.16.

БЕДНЯГА (1). Когда тебе бывает скучно, Ты 
что творишь, сказать прошу. В ответ беднйга
равнодушно: — Я? я <------ > себе чешу. ♦ Ед.И.
бедняга: С3 243.9.

БЕДНЯЖКА (12). „Братец мой любимый, Ус­
тал, бедняжка! отдохни, родимый“. Б 120. Ну, 
Петр Андреич, чуть было не стряслась беда, да, 
слава богу, всё прошло благополучно: злодей 
только что уселся обедать, как она, моя бедняж­
ка, очнется да застонет!.. АД 328.8. ♦ Ед.И. бед- 
нйжка: С, 84.20 С3 221.44 Я II 274 ЕО V 30.10 Б 
120 ЦС 159 АД 328.8; В. беднйжку: С, D 137.40 
/7/257; Т. беднйжкой: Ci 51.86; Мн.И. бедняж­
ки: Ж2 80.13; Д. беднйжкам: С\ D 136.55.

БЕДНЯК1 [небогатый, неимущий человек] (8). 
К кастрату раз пришел скрыпач, Он был беднйк, 
а тот богач. С3 243.2. Он потребовал опись кре­
стьянам, разделил их на богачей и бедняков. ИГ
140.11. богатый крестьянин лишался возможно­
сти избавиться рекрутства, а судьба бедняков, 
коими торговал безжалостный помещик, вряд ли

чрез то улучшилась. Ж х 261.20. ♦ Ед.И. беднйк: 
С3 243.2; Р. бедняка: Г  93.29 Ж2 172.12; Т. бед­
няком : Ж 1 241.24; Мн.И. бедняки: К 257.2; Р. 
бедняков: Ж 1 129.16, 261.20; В. бедняков: ИГ
140.11.

БЕДНЯК2 [бедняга, бедняжка] (5). Княжна с 
постели соскочила. Седого карлу за колпак Ру­
кою быстрой ухватила. Дрожащий занесла кулак 
И в страхе завизжала так, Что всех арапов оглу­
шила. Трепеща, скорчился беднйк, Княжны ис­
пуганной бледнее; РЛ II 445. Беднйк проснулся. 
Мрачно было: Дождь капал, ветер выл уныло 
MB II 127. ♦ Ед.И. беднйк: ЗС 13.10 РЛ II 445 
MB II 127 СС 102.28; Р. бедняка: С, 51.194.

БЕДОКУР (1). Проказник, шалун. От Амура 
Ты страждешь и грустишь, Малютку-бедокура 
И ты боготворишь? ♦ Ед.В. бедокура: Ci 
110.162.

БЕДРИНЕЦ (1). Род лекарственной травы. 
Мать нашего пастора советует ему употреблять 
вместо чаю красный бедринец, цветок очень 
обыкновенный, — я отыскала и латинское его 
название, — всякой аптекарь тебе укажет его. — 
♦ Ед.В. бедринец: МШ 394.4.

БЕДРО (4). На нем одежда славянина И на 
бедре славянский меч. А7' 61. ♦ Ед.П. на бедрё: 
С, 5.110 РЛ IV 308 А" 61; Мн.Д. бедрам: ПА
457.12.

БЕДСТВЕННЫЙ (13). Исполненный бедст­
вий, находящийся в бедствии, беде. И что ж? 
свой бёдственный побег, Кичась, они забыли 
ныне; Забыли русской штык и снег. Погребший 
славу их в пустыне. С3 193.11. Зачем силиться 
соединить судьбу столь нежного, столь прекрас­
ного создания с бедственной судьбою негра, 
жалкого творения, едва удостоенного названия 
человека? АП 9.35. Оренбург претерпел бедст­
венную осаду ИП 23.9. Я мнил покоиться близ 
верных берегов, Уж издали смотреть, указывать 
рукою На парус бёдственный пловцов, Носи­
мых яростной грозою. Cj 79.7. || Гласящий о бед­
ствии. Суеверие, полагавшее затмение солнеч­
ное бедственным знаменованием, было некогда 
общим. Ж2 151.7. Но вы, мутители палат. Легко­
язычные витии. Вы черни бёдственный набат, 
Клеветники, враги России! С3 193.43. 
|| Приносящий бедствия. И на сем-то странном 
военном совете решено было идти к Оренбургу: 
движение дерзкое, и которое чуть было не увен­
чалось бедственным успехом! КД 330.33. 
+ Ед.И. бёдственный: С3 193.43; бедственная: 
ИП 49.5; бедственное: Ж 1 136.17; Р. бедствен­
ной: КД 367.35 ИП 53.7; Д. бедственной: Ж2 
115.9; В. бёдственный: Ci 79.7 С3 193.11; бед­
ственную: ИП 23.9; бедственное: Ж2 314.36; Т.
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бедственным: КД 330.33; бедственной: АП 
9.35; бедственным: Ж2 151.7.

БЕДСТВИЕ (30). Большое несчастье; собы­
тие, причиняющее несчастье, беды. Был принят 
карла во дворец; И, бедствий празднуя конец, 
Владимир в гриднице высокой Запировал в се­
мье своей. РЛ VI 370. „С божией стихией Царям 
не совладеть“. Он сел И в думе скорбными оча­
ми на злое бедствие глядел. MB I 113. Смерть 
его есть бедствие общественное. Ж2 201.15. 
|| Тяжёлое положение, состояние [только ед. ч.]. 
Скажу коротко, что бедствие доходило до край­
ности. Мы проходили через селения разоренные 
бунтовщиками и поневоле отбирали у бедных 
жителей то, что успели они спасти. КД 364.4. 
Изменник Минеев, главный виновник бедствия 
Казани, при первом разбитии Пугачева попался 
в плен ИП 66.35. ♦ Ед.И. бедствие: КД 364.4 ИП
55.24, 62.2, 69.38 ЗМ 300.3 Ж2 201.15; Р. бедст­
вия: Д  185.20, 203.2 ИП 33.1, 66.35 Ж, 231.3,
257.1 Пс 120.20; В. бедствие: MB I ИЗ ИП
22.18, 38.33; Т. бедствием: Д  173.23; П. о бедст­
вии: Ж2 309.15; Мн.И. бедствия: Б Г Х Х I 64; Р. 
бедствий: РЛ VI 370 ЯIII 430 Ж2 129.30, 145.33; 
В. бедствия: КП Прим. 7 .2 /^341 .12 , 358.3 ЗМ
305.11 Ж, 44.6; Д. бедствиям: ЗМ  331.6; Я. о 
бедствиях: Ж j 56.31.

БЕДСТВО (1). То же, что б е д с т в и е .  
Попадья говорит: „Знаю средство, Как удалить 
от нас такое бедство: Закажи Балде службу, чтоб 
стало ему не в мочь, А требуй, чтоб он ее испол­
нил точь-в-точь — “. ♦ Ед.В. бедство: Б 48.

БЕДУИН (1). Араб-кочевник. О н ---- , пуска­
ется в пустыню, оживленную черными шатрами 
бедуинов и верблюдами караванов, вступает в 
обетованную землю, наконец с высоты вдруг 
видит Ерусалим. ♦ Мн.Р. бедуинов: Ж х 217.28.

БЕЖАТЬ (316). 1. (167). В слезах отчаянья, 
Людмила От ужаса лицо закрыла. Увы, что ждет 
ее теперь! Бежйт в серебряную дверь; РЛ II 294. 
Евгений смотрит: видит лодку; Он к ней бежйт 
как на находку; MB II 27. Народ узнал колоколь­
чик Пугачева и толпою бежал за нами. КД
354.11. По дороге зимней, скучной Тройка бор­
зая бежйт С3 21.6. || Поспешно, торопливо уст­
ремляться, направляться куда-н. К.<нязь> Суц- 
цо и <русской> консул н<апрас>но <?> хотели 
удержать распространения <?> бунт<а> — 
пандуры и арнауты от<овсю>ду бежали к сме­
лому Владимиреско — Пс 19.14. Перен. а) 
Стремиться к чему-н. Он сам, надменный воль­
нодумец, Сам точит на себя топор. Куда бежйт, 
зажавши вежды? Я I  456. || Быстро двигаться (о 
неодушевленном предмете). Восточная звезда 
играла в океане, И зрелася ладья, бегущая в ту­

мане С\ 32.84. Ветер весело шумит. Судно весе­
ло бежйт ПС 282. Перен. б) порой воспоминанье 
Грызет мне сердце в тишине, И отдаленное 
страданье Как тень опять бежйт ко мне; С3
174.4. | Быстро течь, струиться. По чашкам 
темною струею Уже душистый чай бежйл Е О III
37.7. Ключ Юности, ключ быстрый и мятежный, 
Кипит, бежйт, сверкая и журча. С3 32а.4. Стре­
мится конь во весь опор, Исполнен огненной от­
ваги; Всё путь ему: болото, бор, Кусты, утесы и 
овраги; Кровавый след за ним бежйт КП I 268.
| Быстро следовать во времени друг за другом. 
Дни наши, милые <друзья>, Бегут как утренние 
тени С2 57.4. Минуты юности бегут. С2 68.41. 
|| Быстро распространяться. Перед ним молва 
бежала, Быль и небыль разглашала. ЗП 157. По 
жилам быстрый огнь бежйт; РЛ II 457. Перен. в) 
Быстро возникать, появляться. И мысли в го­
лове волнуются в отваге, И рифмы легкие на­
встречу им бегут С3 221.82. 2. Обращаться в 
бегство, спасаться бегством [прош. вр. в знач. 
сов. вида] (71). Сразились. — Русской — побе­
дитель! И вспять бежйт надменный Галл; Сх 
24.106. Смутилось сердце киевлян: Бегут не­
стройными толпами РЛ VI 289. Еще напор — и 
враг бежйт. Я  III 296. Сераскир бежал к Арзру­
му; ПА 470.29. Осажденные понимали, что мя­
тежники разбиты и бегут; ИП 53.28. На дороге 
встретил я Макарьевскую ярманку, прогнанную 
холерой. Бедная ярманка! она бежала как пой­
манная воровка, разбросав половину своих това­
ров Ж2 309.32. В шутл. употр. У меня отгадай 
кто теперь остановился? Сергей Ник.<олаевич>, 
который приехал-было в Ц.<арское> С<ело> к 
брату, но с ним побранился и принужден был 
бежать со всем багажем. Пс 948.14. 
Ц б е ж а т ь  чего: Молва неслась: цари чужби­
ны Страшились дерзости моей; Их горделивые 
дружины Бежали северных мечей. РЛ I 369. 3. 
Совершать побег [прош. вр. в знач. сов. вида] 
(46). Х о з я й к а .  Кто-то бежал из Москвы, а 
велено всех задерживать, да осматривать. БГ 
VIII 38. Так бедный колодник, за год тому бе­
жавший из Казани, отпраздновал свое возвра­
щение! ИП 66.28. „О друг мой! — русской возо­
пил, — Я твой навек, я твой до гроба. Ужасный 
край оставим оба, Бегй со мной...“ КП II 253. 
Мне дьявольски не нравятся п<етербургс>кие 
толки о моем побеге. Зачем мне бежать? Пс
123.29. || Самовольно удаляться. Императрица 
видела необходимость взять сильные меры про- 
тиву возрастающего зла. Она искала надежного 
военачальника в преемники бежавшему Кару 
ИП 32.5. 4. Удаляться, скрываться от кого-, че­
го-//., оставлять, покидать кого-, что-н. [прош.
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вр. и инф. в знач. сов. вида; кого, чего или от ко­
го, чего и без дополи.] (32). Хочу ль бежать: с 
боязнью и мольбой Твои глаза не следуют за 
мной. С2 202.15. Пожелать для новоселья Много 
лет ей и веселья, И потом навек бежать. С3
218.42. Ц а р ь .  —  И рад бежать, да некуда... 
БГ VII 58. Ф аус т. Сокройся, адское творенье!
Бегй от взора моего! С2 285.99. М а р и я . ----
Куда бежйть нам от злоречья? Я  III 379. Дивил­
ся я их спеси модной, Их добродетели природ­
ной, И признаюсь, от них бежал ЕО III 22.7. Я 
вас бежал, отечески края; Я вас бежал, питомцы 
наслаждений С2 100.29,30. Бегй, бегй столицы, 
О Галич мой, сюда! С] 40.116 bis. В назв. Б е ­
ж а в ш а я  ж е н а  (произведение А. А. Орло­
ва): Александр. Анф. удивительно разнообразен: 
сверх несметного числа Выжигиных сколько 
цветов рассыпал он на поле словесности! 
Встреча Чумы с Холерою', Сокол был бы сокол, 
да курица его съела, или Бежавшая ж е н а ;  
Живые обмороки, Погребение купца, и проч. и 
проч. Ж х 207.18. Перен. О том, чего кто-н. ли­
шается, что утрачивает. Покой бежйт меня, 
нет власти над собой С2 115.29. Татьяна бедная 
горит; Ее постели сон бежйт; ЕО IV 23.8. Мгно­
венный сон от глаз бежйт; Р Л II 414. || Избегать
чего-н., уклоняться, отстраняться. Мария.----
Теперь ты ласк моих бежйшь; Я  II 36. Но от 
венца, как от оков, Бежйт пугливая Мария. Я  I 
38. О вы, которые с язвительным упреком, Счи­
тая мрачное безверие пороком, Бежйте в ужасе 
того, кто с первых лет Безумно погасил отрад­
ный сердцу свет; Ci 91.3. Философ ранний, ты 
бежйшь Пиров и наслаждений жизни С2 70.1. 
♦ бежать: 1. С3 242.64 ЗС 8.82 РЛ II 448 ДК  287 
MB II 180 ЕО V 14.14, 19.2 Д  165.8, 215.29,
216.21 КД 289.26 Ж2 107.15, 122.18; перен. а) С3 
180.6; 2. Я  III 150 ИП 11.34 Пс 948.14; 3. С3
42.12 проз, т., 167.27 ПА 479.11 ИП 9.28, 13.13,
41.31, 45.3 Ж2 75.28, 167.26 Пс 119.7, 123.29; 4. 
С2 202.15 С3 46.36, 218.42, 242.55, 264.17 Я  III 
379 БГ VII 58; бегу: 1. С2 87.16 P III 46 bis КГ I 
65; перен. а) С3 261.1; бежйшь: 1. С2 241.15 ПД 
232.40; 4. С2 70.1 Я  II 36; бежйт: 1. С, 5.33,
63.83, 91.76, 110.76 С2 230.7, 231.4,13,22,
269.29,77, 287.4 С3 21.6, 32а.4, 39.17, 91.2,
124.26, 140.8, 211.90, 221.4, 228.6 ЗС 4.48 РЛ I 
119, II 294,475, III 347, VI 227 КП I 268, II 
171,192 БФ 575 ГН  87, 99 Я  I 348,356 MB II
27,38,50, 53,185 ЕО V 14.13, VII 6.3 ЦС 225,282, 
401,440,583,599,640,815,848 МЦ 149,340,375 ПА
451.3 Ж2 113.36; перен. а) Я I  456; б) С3 174.4; 2. 
С, 24.106, 45.15 Я Ш  296; 4. Сх 6.28, 82.16 ПК III 
3 Я  I 38; перен. С2 115.29 РЛ II 414 ЕО IV 23.8; 
бежйте: 4. С\ 91.3; бегут: 1. С\ 30.48, 40.22, D

135.26 С2 28.29,52, 57.4, 68.41, 216.31, 279.140,
287.7 С3 166.6, 238.47 РЛ II 452* IV 200, V 119, 
VI 73 КП I 336, II 174 Гв 541 Я II 465,469 ЕО VII
25.3. Пут. 16.3 ЗП 161 БГ V 159, VIII 139 рем., 
XIII 29, XX 47 рем. Ж х 241.4, 246.33 Ж2 113.39,
175.30 Пс 213.8; перен. в) Сх 50.16 С3 221.82 ЕН 
264.35; 2. Сх 24.141,143 РЛ VI 289,316 Я  III 320 
БГ XVI 1 рем., 26 рем. ПА 449.11 ИП 53.28 Ж2 
152.10; бежат: 2. С2 146.85; бежйл: I. С3 137.21,
181.45, 241.14, 256.9 ЗС 8.58 РЛ I 504, II 188 Т 
193 ЕО III 37.7 М  83.10 Д  180.18 КД 310.14,
354.11 Ж2 124.27; перен. а) ЕО III 23.14; 2. С2
209.57, 302.3 С3 241.12 ЗС Прим. 1.6 КД 364.12,
384.4 ПА т .2 9  ИП 11.20, 48.32, 49.37, 65.7,
68.8, 69.22, 75.12,29; 3. ЗС Прим. 1.4 ЯIII 315 БГ 
VIII 38,46,92, XIII 101 ИГ 140 сн. 4 КД 316.34 
ИП 41.39, 372.9, 383.31 Ж2 130.33; 4. С2 24.15 
bis, 100.29,30 Я  II 238 ЕО II 11.5, III 22.7, VIII 
4.2; бежала: 1. ЗП 157; перен. а) С3 76.14; 2. Сх
1.11 ИП 38.28, 50.26 Ж2 162.26, 309.32; 3. Я  II 
472; 4. Я I  110; бежало: 2. ЯЯ33.1, 38.21, 44.13, 
57.13 ЗМ 299.30; 3. ИП 36.22; бежали: 1. CP II 
16 К  257.33 КД 287.20, 323.39 ПА 448.5, 456.11, 
475.20 Пс 19.14; 2. С3 277.11 РЛ I 369 f f 1 82 КД
363.26 ПА 469.34, 474.32 ИП 30.6, 38.17,19,
39.39, 48.10, 50.23, 51.37, 58.33, 59.22,30, 62.34,
64.27, 65.34, 68.33, 70.13, 75.27; 3. Б Г Х I 66 ИП
12.5, 18.16, 22.11, 30.30, 51.1 Ж2 253.3; бегй: 1. 
Сх 6.15,8,11,17 ЗС 3.34 Гв 383 Ц  439, 476 ГН  98 
Я II 353 Т 197; 3. КП II 235,246,253; 4. Сх 40.116 
bis, 79.33 С2 25.1, 285.99; бежйм: 1. С2 
28.17,77,85; бегйте: 1. РЛ III 99 КП II 207 АП 
22.29; Ед.И. бегущий: 1. С, 5.2, 24.5 Ц 222; бе­
гущая: 1. С] 32.84; Д. бегущу: 1. С2 258.35; бе­
гущей: 1. ЕО IV 36.8; В. м.р. бегущего: 1. Г  
93.14; Т, м.р. бегущим: 2. КД 383.37; Мн.И. бе­
гущие: 1. КД 314.1; Р. бегущих 1. ПЧ1%;Д.  бе­
гущим: 1. ЕО I 33.3; В. бегущих: 2. Сх 24.79 ИП 
43.32, 45.23; Т. бегущими: 2. ПА 473.5; Ед.И 
бежавший: 1. С, 22.106; 3. КД 347.32 ИП 66.28 
Ж2 161.15; бежавшая: 2. КД 381.2; 3. ИП 19.29; 
бежавшая: 4. в назв. Ж х 207.18; Д. м.р бежав­
шему: 2. ИП 32.5; В. бежавшего 1. КД 351.18; 3. 
Т 138; Мн.Р. бежавших: 3. ИП 17.24 Пс 19.39; 
Д. бежавшим: 3. БГ V 170; Т. бежавшими: 3. 
ИП 25.И, 30.4.

БЕЗ (безо) (778). 1. Указывает на отсутст­
вие кого-н., ненахождение чего-н. в наличности 
[противоп. предлогу «с»]. Но старцы живы, А он 
увял во цвете лет, И без него друзья пируют С2
144.22. вдовушка моя Подумала, что два, три дня 
— не доле — Жить можно без кухарки; ДК  220. 
Избушка там на курьих ножках Стоит без окон, 
без дверей; РЛ I 12 bis. К н и г о п р о д а в е ц .  
----Внемлите истинне полезной: Наш век —
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торгаш; в сей век железный Без денег и свободы 
нет. С3 219.170. Давно без крова я ношусь, Куда 
подует самовластье; С2 218.18. Как он, без отзы­
ва утешно я пою С3 40.11. Отряд остался без 
предводителя; К  255.28. | б е з  п а м я т и ,  
б е з  ч у в с т в :  Она вскрикнула: „Ай, не он! не 
он!“ и упала без памяти. М  86.23. В нем кровь 
остыла, взор погас, В устах открытых замер 
глас, И пал без чувств он на колена... РЛ VI 343. 
Цб ыт ь  о т  кого б е з  у ма ,  в л ю ­
б и т ь с я  б е з  п а м я т и :  Барин от него 
без ума, князь только им и бредит АП 32.13. он 
влюбился без памяти. АП 6.1. В эллиптич. 
употр. Назовите это стихотворение сказкой, по- 
вестию, поэмой или вовсе никак не называйте, 
издайте его в двух песнях или только в одной, с 
предисловием или без: Пс 31.13. || При сущ., 
обозначающих одежду. Не будучи одетыми во 
что-н., не имея на себе какого-н. предмета 
одежды [противоп. предлогу «в»]. Без шляпы, 
руки сжав крестом, Сидел недвижный, страшно 
бледный Евгений. MB I 130. И предок твой 
крепкоголовый Смутился б рыцарской душой, 
Когда б тебя перед собой Увидел без одежды 
бранной С3 42.21. А л е к  о. —  А девы... Как ты 
лучше их И без нарядов дорогих Ц  171. || Кроме, 
помимо кого-, чего-н. Чтоб не слететь с горы, 
скорее вниз ступай! Довольно без тебя поэтов 
есть и будет; Ci 4.9. Се самый Дельвиг тот, что 
нам всегда твердил. Что, коль судьбой ему даны 
б Нерон и Тит, То не в Нерона меч, но в Тита сей 
вонзил — Нерон же без него правдиву смерть 
узрит. С2 90.4. И если говорить задумают о деле, 
То, славу русскую и здравый ум любя, Сам го­
сударь велит печатать без тебя. С3 176.54. || С 
отвлеч. сущ., обозначающими действие, чувст­
во, состояние, употребляется в знач. «не со­
вершая действия», т е испытывая чувств», «не 
находясь в данном состоянии». Послушайте ж 
меня без гнева: ЕО IV 16.5. Заутра казнь. Но без 
боязни Он мыслит об ужасной казни; Я  II 134. 
Вы знаете, друзья, Могу ль на красоту взирать 
без умиленья, Без робкой нежности и тайного 
волненья. С3 93.3,4. Но наш Монах — , Без от­
дыха за новой Дафной гнался. С\ 22.72. На 
смерть осуждена. Бедняжка клонится без ропота, 
без гнева. С3 221.44 bis. | б е з  ч и н о в  (дей­
ствовать, не принимая во внимание чины, за­
просто): С тобой тасуюсь без чинов. Люблю те­
бя душою Ci 18.61. Позволишь без чинов обнять 
себя КД 292.34. | При сущ. в качестве опреде­
ляющего слова означает несклонность к чему-н., 
что выражено данным сущ. Он гость без этике­
та, Не требует привета Лукавой суеты; Ci 33.9. 
|| С некоторыми сущ. образует сочетания со

знач. отрицательного наречия. Всё полно им; 
всё деве милой Без умолку волшебной силой 
Твердит о нем. ЕО III 8.6. Насилу ты мне напи­
сал и то без толку, душа моя. Пс 242.1. Враг твой 
мчался без оглядки; ЗС 7.7. Другие видели в нем 
герцога де Бофор, —  пропавшего без вести во 
время осады Кандии в 16<69 г.>; Ж2 29.21. они 
увидели толпы без порядка скачущие из-за рощи 
ИП 53.25. 2. Во время отсутствия кого-н., не 
при ком-н. 2-й г о л о с .  Минуту! 1-й г о л о с .  
Если без меня Проснется муж? Ц  472. „—  От­
вечает месяц ясный: — Не видал я девы красной. 
На стороже я стою Только в очередь мою. Без 
меня царевна видно Пробежала.“ — „Как обид­
но!“ — МЦ 469. А Марья-то Ивановна всего на­
терпелась без вас, моя голубушка!.. КД 357.13. 
Журнал мой вышел без меня, и вероятно Вы его 
уж получили. Пс 1174.4. 3. За вычетом (при сло­
вах, означающих количество или меру, для ука­
зания, чего недостаёт до полной меры). Он пел 
поблеклый жизни цвет, Без малого в осьмна­
дцать лет. ЕО II 10.14. || То же, в сочетаниях с 
числительным и со словом «четверть» при обо­
значении часа. Однако, пора спать: уже без чет­
верти шесть. ПД 230.6. Тройка, семерка, туз — 
скоро заслонили в воображении Германца образ 
мертвой старухи. —  У него спрашивали: кото­
рый час, он отвечал: без пяти минут семерка. ПД
249.13. 0 В соч. а) и б е з  т о г о ,  б е з  т о ­
г о  (в достаточной мере', и по другим причи­
нам): Всё это отвлекает от учения, —  и ограни­
чивает идеи, уже и без т о г о  слишком у нас 
ограниченные. Ж\ 46.25. подозрения мои, уже и 
без т о г о  сильно возбужденные, увеличились 
еще более. Ж2 127.6. Кто бывал в моем положе­
нии, тот и без т о г о  меня поймет КД 383.18. 
вы на меня видно сердитесь, между тем как я 
пренесчастное животное уж без т о г о .  Пс 
529.9; б) н е б е з (в знач., близком к «с» с 
твор. пад., но с меньшей степенью утвержде­
ния): Он знал довольно по-латыне, Чтоб эпигра­
фы разбирать, —  Да помнил, хоть н е без 
греха. Из Энеиды два стиха. ЕО I 6.7. Н е без 
драки Мальчишки разогнали псов. Взяв барыш­
ню под свой покров. ЕО VII 16.12. Мнение сие 
н е без основания ИП 85.3. Генерал-лейтенант 
Беркгольц взял Выборг, но н е без потери и 
н е без труда. ЗМ 301.7,8. ♦ без: Сх 22Л2, 23.98, 
4.9, 68, 86 bis, 9.80, 10.25, 15.82, 83, 18.12,61,
19.16, 20.68,27.10,61, 33.9, 38.17,31,32, 40.23, 45,
49.16, 50.19, 81, 51.119, 315, 60.79, 149, 63.23, 55 
bis, 70.2, 88.12, 94.7,98.16, 136.55,74 bis С2 25.32,
26.4, 39.2, 40.3, 54.26 bis, 55.25 bis, 26 bis, 56.41 
bis, 67.7, 74.23 bis, 83.6 ter,7 цит., 90.4, 100.33,
106.3, 117.17, 119.37, 126.33,68 bis, 141.4, 144.22,
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148.16 bis,51, 150.1, 151.27, 154.24, 166.138,213, 
176.54, 76, 83, 95, 179.5, 202.27, 216.25, 218.18, 
219.71, 170, 240.21, 245.4, 262.2,4, 265.6 bis,
267.15 bis, 16 ter, 269.4, 279.95, 152, 285.101,
289.10, 322.3 bis C3 8.15, 11.9, 16.17, 19.2, 23.4,
40.6.11, 42.21, 46.40, 80.22, 93.3,4, 138.16, 150.10,
156.11, 158.11, 168.17, 173.6,8, 180.67, 185.4,
207.4, 211.22,114, 216.6, 217.21, 221.44 bis, К
300.40 3C 7.7, 12.3 Р Л I 12 bis, II 46, 117, III 34, 
376, IV 250, 322, V 78, 229, 515, VI 187,343 КП I 
63, II 41,54 bis, 102,136,137, 3«. 60 БР 10 bis, 
112,148,234 Zf 171,172, 231,472 Гв 25,157,232,295 
ГН 59 П Поев. 7 ,1 329,415, II 54, 62,134 T 151ДК  
141.200,220 A I 89,113,162, II 142, 143, 151, III 
35,102 bis MB Bern. 51, I 130 EO I 2.7, 5.9, 6.7,
29.2, 44.6, II 10.14, 14.12, 15.10, 18.7, 19.11,
29.14, 39.8, III 6.7, 8.6, 24.5, 26.3, 28.5,6, IV
10.5.6, 12.12, 13.9, 16.5, 17.3, 19.11, 28.6, V 36.7, 
VI 6.6, 9.79, 44.10, VII 13.9, 16.12, 20.10, 35.3,
47.9, VIII 12.10 bis, 13 ter, 13.9, 14.7,8,9,10,
23.9,11,12 bis. 27.14, 35.1, 41.9 bis. 51.5, Прим. 
44, Пут. 14.11, 16.3, 17.1 Б 52 МЦ 285,469,529 
ЗП 119 bis Б Г Х  44, XII 16 bis, XIII 65, XVIII 47, 
XX 120, XXI 38 CP I 46,54,122,123 bis, III 6,8 MC 
II 50 КГ III 10,12 P IV 88, V 32 Бн 4 АП 5.31,34,
6.1, 8.32, 10.31, 27.13, 28.7, 32.13 Гос 39.12,27 
РПс 48.19,28, 53.16, 54.6,31, 56.5 В 12.9 М
77.35.37, 79.32, 86.23 Г  90.2,22,33 bis, 93.37 СС
101.14, 105.1. БК 111.2, 117.8, 118.6, 123.35 ИГ
129.13, 131.37, 134.3,4, 139.16 На 144.15 Ро
150.6, 152.19, 158.3 Д  163.40, 164.37, 166.20,
173.23, 177.17 bis, 183.11, 185.11, 194.4, 197.35,
198.30, 201.27, 202.17 bis, 203.34, 207.13, 213.39,
221.29 ПД 228.40, 230.6, 241.25, 247.23, 249.13 К
255.28, 256.6, 257.19 ЕН 268.16,17 bis, 269.5, 
272.13 КД 281.3, 283.28, 286.28, 292.34,
296.23.30, 302.37, 304.33, 307.21, 308.36,
311.20.21, 317.6, 319.2, 323.8, 331.24, 334.20,
336.26, 342.32, 345.4, 347.27, 350.13, 355.15,
356.3, 357.13, 20, 358.12 bis, 362.27, 366.18, 
383.18 МШ 393.8, 397.9 Уч 406.22, 23, 24 КВ
413.30 РП 416.23 В 119* 418.14 ПеД 437.4 ПА
444.10, 457.6, 461.16, 462.11, 473.38, 475.24,
482.1 PB 215.11, 226.7,8 ИП 8.33, 10.4, 17.16,
20.27, 21,19 изм. цыт., 23, 25.13, 27.25,26,27, 
30.35, 36.29, 44.32, 46.23, 52.24,40, 53.25, 63.14,
66.21, 67.12, 73.10, 77.31 изм. цит., 85.3, 103.26,
374.17, 375.28, 376.3, 388.19, 392.3 ЗМ 298.13,
300.10, 301.7, 8, 305.19, 306.18, 19, 308.30 ter,
312.2, 320.3,33, 321.3,36, 323.3,16 bis, 335.14,35,
338.27.28.30.34.37, 339.30 Ж, 13.6, 14.34, 16.38,
19.2, 38.7, 42.2,10,13 bis. 44.12, 45.37, 46.2,19,25,
49.3, 52.5, 55.22, 56.20, 62.21, 67.23, 68.18, 70.14,
74.7, 78.26, 92.33, 122.17, 129.5, 132.10, 133.14,
137.14, 140.26, 149.8, 156.28, 166.25, 173.33,

174.8, 180.20, 181.5, 183.2,3,10 ter, 184.19, 192.21,
194.15, 201.16, 214.8, 29, 216.4,5, 219.16, 227.19,
228.14, 231.9, 234.2, 237.30, 244.24, 254.13, 257.7,
258.19,21, 260.31, 271.23, 274.9, 277.38 Ж2 29.21,
34.16, 41.32, 45.12, 49.26 bis, 51.15 bis, 57.13,
58.3, 59.31,37, 60.48, 61.22, 62.44 bis, 63.17,
65.25, 73.3, 74.1, 80.3, 95.28, 96.23,32, 97.9,12,
116.32, 118.18, 119.16, 127.6, 128.12, 131.29,33, 
34, 135.6, 138.2,5, 151.27, 160.32, 161.18, 166.15, 
18, 167.24, 172.12, 192.12, 207.4, 286.9 bis, 295.2, 
301.35, 302.19, 24, 312.38, 315.35, 321.28, 331.16,
332.24, 336.20 Пс 2.8, 16.8,68,77, 22.4 bis, 5, 29.24 
bis, 31.13, 37.3, 39.25, 52.52, 58.28, 62.53, 63.3,
74.7, 77.27, 90.5,25, 103.6, 115.11, 13, 120.30,
131.44, 135.6, 137.2, 146.9, 147.33 bis, 152.23, 26,
157.2, 162.3, 164.13, 177.5, 200.9, 205.58, 214.62,
220.14, 224.24 цит., 228.28 bis, 234.11, 242.1,
265.15, 266.38, 292.1, 302.10, 338.3, 345.47, 357.2,
372.4, 386.2, 421.3, 459.18, 499.6, 519.16, 522.16,
529.9, 533.18, 534.28, 557.26, 560.28, 570.8,
574.7,15 bis, 577.9, 602.9 bis, 10 bis, 609.6, 619.7, 
8, 19 bis, 636.27, 654.17, 667.1, 672.8,10, 703.13,
710.39, 716.5, 734.5, 12, 765.22, 769.29, 773.13,26,
839.7, 27, 842.14, 846.14, 847.5, 849.25, 851.7,12,
858.6.25, 862.23, 864.9, 897.14, 919.30, 933.2,
941.3, 942.14,23,24, 948.7 bis, 950.4,10,20,24,43,
955.2, 988.2, 1001.17 bis, 1019.5, 1033.12,
1070.10, 1079.21, 1095.6, 30, 1096.10 bis, 13,
1102.11, 1104.12, 1107.19, 1122.21, 1170.22,
1174.4.9, 1190.26, 1193.7, 1197.5 bis, 1202.11,13,
1249.4 bis, 1281.7, 1337.6, 1357.3, 1366.9 Д/6 
18.21,25; безо: АП 4.38, 27.6 Гос 40.32 ПБ 59.13 
В 69.19 М 84.6, 86.24 СС 99.23 ИГ 134.1 Д  166.6,
192.33, 203.14 ЕН 273.13 КД 280.25, 308.20,
317.36 МЧ 404.32 ПА 459.5 И ты 9 ИП 24.22,
40.37 изм. цит., 44.8, 60.12, 110.7 ЗМ 307.15,
323.8, 326.15, 338.8 Ж, 38.8, 44.12, 46.31, 117.6, 
141.[25], 158.2, 185.34, 224.32, 228.29, 245.16,
274.5, 278.8 Ж2 28.28, 32.27,28, 101.26, 119.16,
159.7, 167.28, 286.10 77с 593.17, 1181.5.

БЕЗАЛАБЕРНЫЙ (5). Нескладный, беспоря­
дочный в своих поступках, поведении. Зачем ты 
тетке не пишешь? какая ты безалаберная! Пс
951.42. В шутливом обращении к С. А. Соболев­
скому. Безалаберный! полно тебе писать глупо­
сти Анне Петровне; Пс 354.1. || Бестолковый. 
Предпоследнее письмо твое было такое милое, 
что расцаловал бы тебя; а это такое безалабер­
ное, что за ухо бы выдрал. Пс 960.7. ♦ Ед.И. бе­
залаберный: Пс 357.7; в знач. сущ. Пс 354.1, 
365.1; безалаберная: Пс 951.42; безалаберное: 
Пс 960.7

БЕЗБОЖИЕ (1). Атеизм. Отец начал упре­
кать брата в том, что я преподаю ему безбожие. 
♦ Ед.В. безбожие: Пс 110.9.
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БЕЗБОЖНИК (5). 1. Атеист, неверующий 
(4). Уединялся ты. За твой суровый пир То чти- 
тель промысла, то скептик, то безбожник, Са­
дился Дидерот на шаткий свой треножник, —  И 
проповедывал. С3 154.31. || О человеке, оскорб­
ляющем что-н. священное, о нечестивце. 
Д р у г о й. А царевичу поют теперь вечную па­
мять. П е р в ы й .  Вечную память живому! Вот 
ужо им будет, безбожникам. БГ XVII 8. 2. Без­
нравственный, бессовестный человек (1). Д о  н 
К а р л о с .  Твой Дон Туан безбожник и мерза­
вец КГП 25. ♦ Ед.И. безбожник: 1. С3 154.31 Ж х 
102.7; 2. КГ II 25; Р. безбожника: 1. ПЧ  186; 
Мн.Д. безбожникам: 1. ÆTXVII 8.

БЕЗБОЖНО (3). Бессовестно, возмутитель­
но, недопустимо. Безбожно молодого человека 
держать в заперта и не позволять ему участво­
вать даже и в невинном удовольствии погребать 
покойную Академию и Беседу губителей Рос­
сийского Слова. Пс 2.41. Чтобы насмешливый 
читатель Или какой-нибудь издатель Замысло­
ватой клеветы, Сличая здесь мои черты, Не по­
вторял потом безбожно, Что намарал я свой 
портрет ЕО I 56.9. В каламб. употр. С т и х о ­
т в о р е ц .  ----Во всякой песенке Глафирами
пленялся, Которых от роду хотя и не видал. Но 
тем не менее безбожно обожал. С\ D 136.20. 
♦ безбожно: С, D 136.20 ЕО I 56.9 Пс 2.41.

БЕЗБОЖНЫЙ (10). Греховный, преступный, 
безнравственный. Д о н  Г у а н. Дона Анна 
Де-Сольва! как! супруга командора Убитого... не 
помню кем? М о н а х .  Развратным, Бессовест­
ным, безбожным Дон Гуаном. КГ I 78. П и ­
мен.  —  Гляжу: лежит зарезанный царевич; 
Царица мать в беспамятстве над ним, Кормили­
ца в отчаяньи рыдает, А тут народ остервенясь 
волочит Безбожную предательницу-мамку... БГ 
V 165. С в я щ е н н и к .  Безбожный пир, без­
божные безумцы! Вы пиршеством и песнями 
разврата Ругаетесь над мрачной тишиной, По­
всюду смертию распространенной! ПЧ 174 bis. 
|| Оскорбляющий, оскверняющий что-н. священ­
ное, нечестивый. На амвоне сам султан безбож­
ный, Держит он на-голо саблю, Кровь по сабле 
свежая струится ЗС 1.34. ♦ Ед.И, безбожный: С2 
265.162 ЗС 1.34,50 КГ IV 103 ПЧ  174; Р. м.р. 
безбожного: БГ XV 107; Р. безбожную: БГ V 
165; Т. м.р. безбожным: КГ I 78; Мн.И. безбож­
ные: ПЧ 174; П. безбожных: Ж2 56.3.

БЕЗБОРОДЫЙ (1). В знач. сущ. Раз, собрав 
бородачей совет (Безборбдых не любил Дадон), 
На престоле пригорюнившись, Произнес он им 
такую речь: *Мн.Р. безбородых: С\ 19.73.

БЕЗБРАЧНЫЙ (2). Внебрачный, не узако­
ненный браком. Джюльету нежную успел он

обольстить И к таинствам любви безбрачной 
преклонить. А I 71. || Не состоящий в браке, не­
винный. О, жены чистые пророка, От всех вы 
жен отличены: Страшна для вас и тень порока. 
Под сладкой сенью тишины Живите скромно: 
вам пристало Безбрёчной девы покрывало. ПК 
II 6. ♦ Ед.Р. безбрачной: ПК II 6 А I 71.

БЕЗБРЕЖНЫЙ (1). Бесконечный, бескрай­
ний. В степи мирской, печальной и безбрёжной, 
Таинственно пробились три ключа: ♦ Ед.П. без­
брёжной: С3 32а. 1.

БЕЗВЕРИЕ (6). Отсутствие религиозной ве­
ры, атеизм. При пышном торжестве старинных 
алтарей, При гласе пастыря, при сладком хоров 
пенье, Тревожится его безвёрия мученье. С\ 
91.82. Покойный император, сослав меня, мог 
только упрекнуть меня в безверии. Пс 240.30.
♦ Ед.И. безвёрие: Cj 91 загл., 92; Р. безвёрия: 
С, 91.82 Жх 201.33; В. безвёрие: Сх 91.2; П. в 
безверии: Пс 240.30.

БЕЗВЕСТНО (2). В безвестности. Таким об­
разом покоритель Бендер пошел войною проти- 
ву простого казака, четыре года тому назад без­
вестно служившего в рядах войска, вверенного 
его начальству. ИП 70.10. Костров на чердаке 
безвёстно умирает, Руками чуждыми могиле 
предан он: Сх 4.58. ♦ безвёстно: С\ 4.58 ИП
70.10.

БЕЗВЕСТНОСТЬ (2). Неизвестность. Пус­
кай Поэт с кадильницей наемной Гоняется за 
счастьем и молвой. Мне страшен свет, проходит 
век мой темный В безвёстности, заглохшею 
тропой. С\ 60.4. От шума вдалеке. Живу я в го­
родке, Безвёстностью счастливом. Сх 27.29.
♦ Ед.Т. безвёстностью: Ci 27.29; П. в безвёст­
ности: Ci 60.4.

БЕЗВЕСТНЫЙ (26). Неизвестный, неведо­
мый кому-, чему-н. Увы, среди толпы затерян­
ный певец, Безвёстен буду я для новых поколе­
ний С2 148.87. Людмилы нет во тьме густой, По­
хищена безвёстной силой. РЛ I 134. в путь без- 
вёстный, дальный Пустился с бардами Тоскар 
Ci 5.25. Безвёстный в мире сем поэт, Я песни 
продолжать не смею. Ci 20.73. | Протекающий в 
неизвестности, не на виду. Куда, куда завлек 
меня враждебный гений? Рожденный для любви, 
для мирных искушений, Зачем я покидал без­
вёстной жизни тень, Свободу и друзей, и сладо­
стную лень? С2 265.112. || Ничем не знаменитый, 
не пользующийся известностью. В степях зеле­
ных Бурджака, Где Прут, [заветная] река, Обхо­
дит русские владенья, При [бедном] устьи ру­
чейка Стоит безвёстное селенье. С3 72.5. || Неис­
пытанный, неизведанный. Безвёстных наслаж­
дений темный голод Меня терзал — С3 181.46.
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Вотще! в ней сердце томно страждет Оно утех 
безвёстных жаждет — Мы 423.18. Когда, холод­
ной тьмой объемля грозно нас, Завесу вечности 
колеблет смертный час, Ужасно чувствовать сле­
зы последней Муку — И с миром начинать без- 
вёстную разлуку! С\ 91.42. || Таинственный, 
скрытый от всех. „Разъедемся, пора! — сказали, 
— Безвёстной вверимся судьбе.“ РЛ I 221. То 
был сей чудный муж, посланник провиденья, 
Свершитель роковой безвёстного веленья, Сей 
всадник, перед кем склонилися цари, Мятежной 
Вольности наследник и убийца С2 209.38. В знач. 
сущ. Творцы бессмертные, питомцы вдохновенья! 
.... Вы цель мне кажете в туманах отдаленья, Лечу 
к безвестному отважною мечтой, И мнится, Ге­
ний ваш промчался надо мной! С\ 63.27. ♦ Ед.И. 
безвёстный: С\ 2].64, 20.73 РЛ V 393; безвёст- 
ная: С2 353.7; безвёстное: С3 72.5; Р. безвёст­
ной: С2 189.13, 265.112, 329.4; безвёстного: С2 
209.38; Д. безвёстной: РЛ I 221, IV 334; без- 
вёстному: в знач. сущ. С\ 63.27; В. безвёстный: 
Ci 5.25; безвёстную: С\ 91.42 Пс 16.95; Г. без­
вёстной: РЛ I 134; безвёстною: С2 293.8; 77. 
безвёстной: С, 22.80, 40.40, 92.43, 110.154; 
Мн.Р. безвёстных: С3 181.46 Мы 423.18; 
\ безвёстен: С2 148.38, 87; безвёстны: С\ 92.5.

БЕЗВИННО (1). Без вины. Изо всех инозем­
ных великих писателей Мильтон был всех не­
счастнее во Франции. Не говорим о жалких пе­
реводах в прозе, в которых он был безвинно<?> 
оклеветан, — ; но как же выводили его- собст­
венное лицо в трагедиях и в романах писатели 
новейшей романтической школы? ♦безвинно: 
Ж2 137.33.

БЕЗВИННОСТЬ (3). Непричастность к пре­
ступлению, невиновность. Мне сказывали, что 
А. Раевский под арестом. Не сомневаюсь в его 
политической безвинности. Пс 239.4. о заговоре 
кричали по всем переулкам, и это одна из при­
чин моей безвинности. Пс 240.10. Запрещение 
Вашего журнала сделало здесь большое впечат­
ление; все были на Вашей стороне, то-есть на 
стороне совершенной безвинности; Пс 764.8. 
+ Ед.Р. безвинности: Пс 240.10, 764.8; П. в без­
винности: Пс 239.4.

БЕЗВИННЫЙ (9). Не совершавший преступ­
ления, невинный. Когда я погибал, безвйнный, 
безотрадный, И шопот клеветы внимал со всех 
сторон, —  Я близ тебя еще спокойство нахо­
дил; КП Поев. 5. Ц а р ь. Что Ксения? что милая 
моя? В невестах уж печальная вдовица! —  Я 
может быть прогневал небеса, Я счастие твое не 
мог устроить. Безвйнная, зачем же ты страда­
ешь? — БГ X 16. В знач. сущ. Начальники от­
дельных отрядов, посланных в погоню за Пуга­

чевым, тогда уже бегущим к Астрахани, само­
властно наказывали виноватых и безвинных. — 
КД 383.38. Перен. Свободы сеятель пустынный, 
Я вышел рано, до звезды; Рукою чистой и без- 
вйнной В порабощенные бразды Бросал живи­
тельное семя — С2 203.3. ♦ Ед.И. безвйнный: 
КП Поев. 5 Я I I 409; безвйнная: А I 184 БГХ  16; 
Т. безвйнным: Я  II 147; безвйнной: перен. С2 
203.3; Мн.И. безвинные: БГ XI 70; В. безвин­
ных: в знач. сущ. Ci 3.5 КД 383.38.

безвкусный см. бесвкусный.
БЕЗВЛАСТНЫЙ (1). Лишённый властителя, 

правителя. В о р о т ы н с к и й .  —  Что ежели 
Правитель в самом деле Державными заботами 
наскучил И на престол безвластный не взойдет? 
♦ Ед.В. безвластный: БГ I 28.

БЕЗВОДИЦА (1). Отсутствие, недостаток 
воды. Мы лишились множества людей от безво­
дицы. + Ед.Р. безводицы: ЗМ 308.28.

БЕЗВОДНЫЙ (2). Но голос: „О путник, ты 
долее спал; Взгляни: лег ты молод, а старцем 
восстал; Уж пальма истлела, а кладез холодный
Иссяк и засохнул в пустыне безводной----“ ПК
IX 22. ♦ Ед.П. безводном: Пс 187.30; безводной: 
ПК IX 22.

БЕЗВРЕДНЫЙ (9). 1. Не причиняющий вреда 
(8). Оратор Лужников, никем не замечаем, Мне 
мало досаждал своим безврёдным лаем. С2 
128.60. Турки открыли безвредный огонь со 
всех своих батарей. ПА 471.14. 2. Невредимый, 
огражденный от опасности (1). Тяжелое время, 
тяжёлый год. По крайней мере [радуюсь] уте­
шаюсь, зная что ты в своем Патмосе безвреден и 
недостижим. Но кажется зараза теряет свою си­
лу и в П.<етер> Б.<урге>. Пс 631.6. ♦ Ед.И. без- 
врёдная: 1. С3 К 300 загл.; безвредное: 1. Ж х 
74.9; Р. безврёдной: 1. £  96; Д. с.р. безвредно­
му: 1. Ж х 240.12, 246.1; В. безвредный: 1. ПА 
471.14; Т. м.р. безврёдным: 1. С2 128.60; £ без­
вреден: 2. Пс 631.6; безвредно: 1. ПА 459.4.

БЕЗВРЕМЕННО (3). Преждевременно. Увы, 
моя глава Безврёменно падет: С2 265.90. 
Ц а р ь . ----Кто чувствами в порочных наслаж­
деньях В младые дни привыкнул утопать, Тот, 
возмужав, угрюм и кровожаден, И ум его без­
врёменно темнеет. БГ XX 114. ♦ безврёменно: 
Ci 92.42 С2 265.90 БГХХ  114.

БЕЗВРЕМЕННЫЙ (безвремянный) (4). 
Преждевременный. Зачем безврёмянную скуку 
Зловещей думою питать, И неизбежную разлуку 
В уныньи робком ожидать? С2 98.1. Его уж нет. 
Младой певец Нашел безврёмянный конец! ЕО 
VI 31.11. ♦ Ед.Р. безврёменной: С2 26.2; В. без­
врёмянный: ЕО VI 31.11; безврёмянную: С2 
98.1; П. безвременной: Ж х 274.19.
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БЕЗГЛАВЫЙ (3). Не имеющий головы, обез­
главленный. В одно мгновенье бранный луг По­
крыт холмами тел кровавых, Живых, раздавлен­
ных, безглавых РЛ VI 305. Над трупом Вольно­
сти безглавой Палач уродливый возник. С2
119.24. + Ед.Р. безглавой: С2 119.24; В, безгла­
вое: С3 103.21; Мн.Р. безглавых: PJIVI 305.

БЕЗГЛАГОЛЬНИК (1). Прозвище, данное К. 
Н. Батюшковым поэту С. А. Ширинскому- 
Шахматову, избегавшему глагольных рифм. И 
ты Славяно-Росс надутый, О Безглагольник 
пресловутый, И ты едва не побледнел. Как будто 
от Шишкова взгляда; + Ед.И. Безглагольник: 
С! 51.173.

БЕЗГЛАСНЫЙ (3). Безмолвный, лишённый 
способности говорить. И очутился в два мгно­
венья В долине, где Руслан лежал В крови, без­
гласный, без движенья; РЛ VI 187. Перен. Уж 
кровь его не льется боле, Над ним летает жад­
ный вран, Безглёсен рог, недвижны латы, Не 
шевелится шлем косматый! РЛ VI 38. || Не вы­
раженный словами, молчаливый. Готов он в го­
рести безгласной Лишиться чувств, оставить 
свет. С3 4.104 ♦ Ед.И  безгласный: РЛ VI 187; 
Я. безгласной: С3 4.104; [ безгласен: перен. РЛ 
VI38.

БЕЗГРАМОТНЫЙ (14). 1. Не умеющий чи­
тать и писать (9). „хоть барышня, может, и 
смешна, всё же я перед нею дура безграмот­
ная.“ БК 121.19. Он вместе с Падуровым заве- 
дывал письменными делами у безграмотного 
Пугачева ИП 28.17. 2. Невежественный (4). 
Безграмотный школяр-писатель Был строгой 
тенью посещен; Сх 51.189. Спесивых риторов 
безграмотный собор... С} 63.110. 3. Беспись­
менный, не имеющий письменности (1). В Нью- 
Йорке недавно изданы «Записки Джона Тенне­
ра», — . Летописи племен безграмотных, они 
разливают истинный свет на то, что некоторые 
философы называют естественным состоянием 
человека; Ж2 105.16. ♦ Ед.И. безграмотный: 1. 
ИП 23.37 Ж х 264.13 Ж2 29.6, 332.30; 2. С, 51.189, 
63.110; безграмотная: 1. БК 121.19; Р. безгра­
мотного: 1. ИП 28.17, 157.6 Ж, 94.21; безгра­
мотной: 2. 14.29; безграмотного: 2. ИП
371.12; М нЖ  безграмотные: 1. ИП 112.6; Р. 
безграмотных: 3. Ж2 105.16.

БЕЗГРАНИЧНЫЙ (1). Не имеющий границ, 
беспредельный. С а л ь е р и .  —  Усильным, 
напряженным постоянством Я наконец в искус­
стве безграничном Достигнул степени высокой. 
♦ БАЯ. с.р. безгранйчном: MC I 41.

БЕЗГРЕШНЫЙ (4). 1. Не согрешивший, не­
винный (1 ). В шутл. употр. Как многие, Иосиф 
был утешен, Он пред женой попрежнему без-

грёшен, Христа любил как сына своего, За то 
господь и наградил его! Гв 520. 2. Не содержа­
щий дурных помыслов, злых намерений (3). И в 
сладостный, безгрёшный сон Душою погрузил­
ся он. ЕО IV 11.7. Кинжал не против правитель­
ства писан, и хоть стихи и не совсем чисты в от­
ношении слога, но намерение в них безгрешно. 
Пс 164.11. +Ед.В. безгрёшный: 2. ЕО IV 11.7; f 
безгрёшен: 1. Гв 520; 2. БГ V 67; безгрешно: 2. 
Пс 164.11.

БЕЗДАРНЫЙ (2). Но тем не менее должно 
укорить Ломоносова в заблуждениях бездарных 
его последователей. Ж\ 226.15. Как бы то ни бы­
ло, вслед за толпою бездарн.<ых>, посредст­
венных или несчастных стихотворцев, —  тот­
час выступают Корнель, Паскаль Ж х 270.33. 
♦ Л/я.Р. бездарных: Ж\ 226.15; бездарн.<ых>: 
Ж, 270.33.

БЕЗДЕЙСТВЕННЫЙ (1). Еще в бездёйст- 
венном покое Дремало поле боевое; ♦ Ед.П. 
бездёйственном: РЛ VI 283.

БЕЗДЕЙСТВИЕ (22). Отсутствие какой-н. 
деятельности, занятий, ничегонеделание. Нако­
нец принял я наследство и был введен во владе­
ние отчиной; я успокоился, но скоро скука без­
действия стала меня мучить. ИГ 129.26. На По­
темкина часто находила хандра. Он по целым 
суткам сидел один, никого к себе не пуская, в 
совершенном бездействии. Ж2 170.37. Он пови- 
димому нетерпеливо сносит свое бездействие. 
ПА 445.23. ( б е з д е й с т в и е  чего: Онегин 
(вновь займуся им), —  Томясь в бездёйствии 
досуга Без службы, без жены, без дел, Ничем за­
няться не умел. ЕО VIII 12.12. Старик-отец один 
сидел И на погибшую глядел В немом бездёйст­
вии печали; Ц  500. | Состояние бездеятельно­
сти, пассивности. И мог ли Барклай-де-Толли
совершить им начатое поприще?----Мог ли он
после ужасной битвы, где равен был неравный 
спор, отдать Москву Наполеону и стать в без­
действии на равнинах Тарутинских? Ж2 133.20. 
|| Праздность. Я каждым утром пробужден Для 
сладкой неги и свободы: Читаю мало, долго 
сплю, Летучей славы не ловлю. Не так ли я в 
былые годы Провел в бездёйствии, в тени Мои 
счастливейшие дни? ЕО I 55.13. ♦ Ед.И. бездёй- 
ствие: КД 312.26 ИП 55.4; Р. бездействия: ИГ 
129.26; В . бездействие: ПА 445.23 Пс 732.31; Т. 
бездействием: Ж2 201.29; Я. в бездёйствии: С2
13.24 С3 60.7 Ц  500 ЕО I 55.13, VIII 12.12 ИГ
129.17 КД 363.34 ЗМ 306.22, 315.27, 330.33 Ж2
98.4, 133.20, 24, 170.37 Пс 376.7, 654.26.

БЕЗДЕЛИЦА (19). Что ж, если вашим писто­
летом Сражен приятель молодой, Нескромным 
взглядом, иль ответом, Или бездёлицей иной
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Вас оскорбивший за бутылкой ЕО VI 34.4. 
Б е р т о л ь д .  —  Последний мой опыт не 
удался от безделицы — теперь уж я всё расчис­
лил; PB 216.13. Для некоторых людей, сказала 
она и честь и отечество, всё безделица. Ро
154.21. ♦ Ед.И. безделица: Ро 154.21 Внач 402.8 
ПА 446.13 Ж, 59.10 Ж2 140.15 Пс 76.26, 450.25; 
Р. безделицы: PB 216.13 Пс D 1.2; В. бездёли- 
цу: MC I 89 КД 294.20, 303.12 Ж! 70.9 Ж2 167.18 
Пс 302.3; Т. бездёлицей: ЕО VI 34.4; П. в безде­
лице: Пс 925.20; Мн.И. безделицы: Ж х 59.11; Т. 
безделицами: Пс 740.13.

БЕЗДЕЛКА (5). 1. Безделица, пустяк (3). 
Знайте, вот что не бездёлка: Ель в лесу, под 
елью белка ЦС 331. Словом, с головы до ног 
Душу, сердце всё пленяло. Одного не доставало. 
Да чего же одного? Так, бездёлки, ничего. С2
166.20. 2. Безделушка (2). Перен. О небольшом 
легком по форме стихотворении. Он наводнил 
Париж прелестными безделками, в которых фи­
лософия говорила общепонятным и шутливым 
языком, одною рифмою и метром отличав- 
ши<мся> от прозы — Ж\ 272.5. писатели, изба­
лованные минутными успехами, большею ча­
стью устремились на блестящие безделки; Ж х
88.8. + Ед.И. безделка: 1. ЦС 331,364; Р. без­
дёлки: 1. С2 166.20; Мн.В. безделки: 2. перен. 
Ж\ 88.8; Т. безделками: 2. перен. Ж х 272.5.

БЕЗДЕЛЬЕ (7). 1. Праздность, ничегонедела­
ние (6). И снова, преданный бездёлью, Томясь 
душевной пустотой, Уселся он — с похвальной 
целью Себе присвоить ум чужой; ЕО I 44.1. Ча­
сы любви, часы похмелья По прежнему ль летят 
на зов Свободы, лени и бездёлья? С2 174.9. Сна­
чала эти заговоры Между Лафитом и Клико 
Лишь были дружеские споры И не входила глу­
боко В сердца мятежная наука [Всё это было 
только] скука Бездёлье молодых умов ЕО X
17.7. В олицетв. Ты там на шумных вечерах 
Увидишь важное Бездёлье, Жеманство в тонких 
кружевах И Глупость в золотых очках С2 65.17. 
2. Пустяк, безделица (1). Не пугай нас, милый 
друг, Гроба близким новосельем: Право, нам та­
ким бездёльем Заниматься недосуг. С2 27.3. 
ЬЕд.И. бездёлье: 1. ЕО X 17.7; Р. бездёлья: 1. 
С2 174.9, 303.3; Д. бездёлью: 1. ЕО I 44.1; В. 
бездёлье: 1. С2 65.17, 70.18; Г. бездёльем: 2. С2
27.3.

БЕЗДЕЛЬНИК (10). 1. Праздный, ничего не 
делающий человек (1). Зима мне рыхлою стеною 
К воротам заградила путь; Пока тропинки пред 
собою Не протопчу я как-нибудь, Сижу я дома, 
как бездёльник; С2 183.5. 2. Негодяй, прохвост, 
плут (9). Будь не царь я, а бездёльник, Если в 
чистый понедельник Сжечь колдунью не велю:

С2 166.111. А л ь б е р. Что ж говорит бездёль­
ник Соломон? CP I 44. В каламб. употр. Как 
брань тебе не надоела? Расчет короток мой с то­
бой: Ну так! я празден, я без дела, А ты бездёль­
ник деловой. С2 106.4. || В бранн. употр. 
Ф р а н ц .  Воротился ночью мельник... Жонка! 
Что за сапоги? Ах ты, пьяница, бездёльник! Где 
ты видишь сапоги? PB 239.11. ♦ Ед.И. бездёль­
ник: 1. С2 183.5; 2. С2 106.4, 166.111 CP I 44 КГ 
III 153 PB 239.11 КД 355.33; Р. бездельника: 2. 
КД 340.7 Ж2 169.14; П. о бездельнике: 2. КД
338.34.

БЕЗДЕЛЬНЫЙ (1). Пустяковый, ничтож­
ный. Весь свет бездёльная игрушка, И нет в иг­
рушке перемен. +Ед.И. бездёльная: Сх 51.47 
изм. цит.

БЕЗДЕНЕЖНЫЙ (1). Даровой, бесплатный. 
Пугачев объявил народу вольность, истребление 
дворянского рода, отпущение повинностей и 
безденежную раздачу соли. ЬЕд.В. безденеж­
ную: ИП 69.1.

БЕЗДЕТНЫЙ (1). Она унылых пред собой 
Отца и мать воображает; Она, сквозь слезы, ви­
дит их В бездётной старости, одних, И, мнится, 
пеням их внимает... ♦ Ед.П. бездётной: Я I  504.

БЕЗДНА (34). 1. Беспредельное, неизмеримое 
пространство, глубина (15). В дверях эдема ан­
гел нежный Главой поникшею сиял, А демон 
мрачный и мятежный Над адской бёздною ле­
тал. С3 34.4. Плутон исходит из преисподней 
бездны, дабы узреть того, кто ниспошлет ему в 
непродолжительном времени богатую жатву те­
ней поклонников Лже-пророка; С2 258 Прим. 8.5. 
| То же, во мн. ч. Открылась тайн священных 
дверь... Из бездн исходит Луцифер Сх 51.232. 
Перен. а) Пред Кочубеем гетман скрытный Ду­
ши мятежной ненасытной Отчасти бёздну от­
крывал Я  I 272. || О большой морской глубине, 
пучине. А л е к  о. —  О нет! когда б над бёзд- 
ной моря Нашел я спящего врага. Клянусь, и тут 
моя нога Не пощадила бы злодея; Ц  421. Как су­
мрак, дремлющий над бёздною морскою, На 
сердце горестном унынья мрак лежал. Сх 7.67. И 
привез гонец хмельной В тот же день приказ та­
кой: „Царь велит своим боярам, Времени не тра­
тя даром, И царицу и приплод Тайно бросить в 
бёздну вод.“ ЦС 94. Перен. б) Мы в бёздне бед 
невольно потонули. Гв 190. 2. Пропасть (15). 
О т е ц .  —  поди — чтоб слуха Никто о робком 
не имел, Чтоб вечно ждал ты грозной встречи, 
Чтоб мертвый брат тебе на плечи Окровавлен­
ной кошкой сел И к бёздне гнал тебя нещадно Т 
191. Он видит, будто бы княжна Над страшной 
бёздны глубиною Стоит недвижна и бледна... 
РЛ V 458. П р е д с е д а т е л ь  —  Есть
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упоение в бою, И бёздны мрачной на краю, И в 
разъяренном океане, Средь грозных волн и бур­
ной тьмы ПЧ 157. Прости, печальный мир, где 
темная стезя Над бёздной для меня лежала — Сх
76.14. 3. Большое количество, множество кого-, 
чего-н. (4). в первых двух книжках Вы напечата­
ли две капитальные пиэсы Жуковского, и бездну 
стихов Языкова; Пс 732.14. В ирон. употр. 
Л е п о р е л л о. Да! Дон Гуана мудрено при­
знать! Таких как он такая бездна! Д о н  Г у а н. 
Шутишь? Да кто ж меня узнает? КГ I 7. ♦ Ед.И. 
бёздна: 2. ЕО VI 3.9; З . К Г 1 1 ; Р. бёздны: 1. Сх
5.38 С2 220.14, 258 Прим. 8.5; 2. РЛ V 458, 463 
ПЧ 157; 3. Ж, 64.20; Д. бёздне: 2. Т 191; В. бёзд- 
ну: ЦС 94; перен. а) Я  I 206, 272; 2. С2 146.83 С3 
190.27; 3. Пс 732.14; Т. бёздной: 1. С3 40.8 Ц 
421; 2. С, 65.2, 76.14 С2 128.44 РЛ V 461 Я I  151 
MB II 162; 3. Ж х 184.6; бёздною: 1. С, 7.67, 32.90 
С3 34.4 РЛ V 60 ВТ 120; 2. А I 65; Я. в бёздне: 1. 
лерен. б) Гв 190; 2. Г 97; Мн.Р. бездн: 1. С\ 
51.232.

БЕЗДОМНЫЙ (2). Когда постиг меня судь­
бины гнев, Для всех чужой, как сирота бездом­
ный, Под бурею главой поник я томной С2 
279.82. Не боится бей Янко Марнавич Ни врагов 
своих, ни кровомщенья. Но он бродит, как гай­
дук бездомный С той поры, как Кирила умер. 
ЗС 2.9. ♦ Ед.И. бездомный: С2 279.82 ЗС 2.9.

БЕЗДОННЫЙ (2). Очень глубокий, отец ее 
останавливал ее, с мучительной быстротою та­
щил ее по снегу и бросал в темное, бездонное 
подземелие... М  78.24. Дороги были непроходи­
мы, люди вязли в бездонной грязи; МП 55.27. 
+ Ед.В. бездонное: М  78.24; Я. бездонной: ИП
55.27.

БЕЗДУШНЫЙ (6). 1. Неспособный к какому- 
ü. чувству, душевному переживанию; чёрствый, 
бессердечный (5). А ты, младое вдохновенье, —  
Не дай остыть душе поэта, Ожесточиться, очер­
стветь, И наконец окаменеть В мертвящем упое- 
ньи света. Среди 6e3AÿuiHbix гордецов ЕО прим.
40.11. И з а б е л а. Что смеешь говорить? Трус! 
тварь бездушная! от сестрина разврата Себе ты 
жизни ждешь!.. А II 194. || Неспособный пере­
дать душевное состояние человека, выразить 
живое чувство. Семенова никогда не имела 
подлинника. Бездушная фр.<анцузская> актри­
са Жорж и вечно восторженный поэт Гнедич 
могли только ей намекнуть о тайнах искусства 
Ж\ 10.31. Шихматов, несмотря на твой разбор и 
смотря на твой разбор, бездушный, холодный, 
надутый, скучный пустомеля... Пс 231.30. 2. 
Лишённый живости, внутреннего оживления, 
безжизненный (1). И, Признаюсь, мне во сто 
крат милее Младых повес счастливая семья, Где

ум кипит, где в мыслях волен я, —  Чем вялые, 
бездушные собранья. Где ум хранит невольное 
молчанье С2 74.16. ♦ Ед.И. бездушный: 1. Пс 
231.30; 6e3AÿuiHaH: 1. А II 194 Ж\ 10.31; Мн.И. 
бездушные: 2. С2 74.16; Р. бездушных: 1. ЕО 
Прим. 40.11; { бездушны: 1 .Ж 1 12.35.

БЕЗДЫХАННЫЙ (4). 1. Не дышащий (2). В 
молчаньи дева перед ним Стоит недвижно, без- 
дыханна, Как лицемерная Диана Пред милым 
пастырем своим; РЛ IV 174. Перен. Но поздно. 
Тихо спит Одесса; И бездыхбнна и тепла Немая 
ночь. ЕО Пут. 20.10. 2. Мёртвый (2). Закричал 
Петро, зашатавшись: „Помоги мне, Георгий, я 
ранен!’ И упал на дорогу бездыхбнен. ЗС 11.39. 
Пуская тяжкий, слабый стон, С усильем припод­
нялся он, Взглянул, поник главою бранной — И 
пал недвижный, бездыхбнный. РЛ V 535. 
♦ Ед.И. бездыханный: 2. РЛ V 535; \ бездыхй- 
нен: 2. ЗС 11.39; бездыханна: 1. РЛ IV 174; пе­
рен. ЕО Пут. 20.10.

БЕЗЖАЛОСТНО (2). Виргилий мне: „Мой 
сын, сей казни смысл велик: Одно стяжание 
имев всегда в предмете, Жир должников своих 
сосал сей злой старик И их безж&постно крутил 
на вашем свете“. С3 196.10. ♦ безжалостно: С3 
196.10Ж2 51.27.

БЕЗЖАЛОСТНЫЙ (2). Но запрещение сие 
имело свою невыгодную сторону: богатый кре­
стьянин лишался возможности избавиться рек­
рутства, а судьба бедняков, коими торговал без­
жалостный помещик, вряд ли чрез то улучши­
лась. Ж 1 261.20. Перен. Ревнивый, трепетный 
хранитель Замков безжалостных дверей, Он 
только немощный мучитель Прелестной плен­
ницы своей. РЛ I 288. ♦ Ед.И. безжалостный: 
Ж\ 261.20; Мн.Р. безжалостных: перен. РЛ I 
288.

БЕЗЗАБОТНЫЙ (10). Не обременённый де­
лами, заботами, думами о ком-, чём-н., беспеч­
ный. Подобно птичке беззаббтной И он, изгнан­
ник перелетный, Гнезда надежного не знал И ни 
к чему не привыкал. Ц 120. На встречу вдруг ему 
Попался Луцио, гуляка беззаббтный, Повеса, 
вздорный враль, но малый доброхотный. А I 80. 
беззаботную главу Спокойный сон отягощает С2 
25.67. || Свободный от забот, легкий, приятный. 
Занимаясь хозяйством, я не переставал тихонько 
воздыхать о прежней моей шумной и беззабот­
ной жизни. В 70.36. И возвратился б оживлен­
ный Картиной беззаббтных дней, Беседой воль­
но-вдохновенной И звучной лирою твоей. С2
218.14. *Ед.И. беззаббтный: С3 178.13 А I 80 
MB II 29; беззаботная: Ж х 246.21; Р. беззабот­
ного: ЗМ 297.13; без<заботной>: Пс 796.14; Д. 
беззаббтной: Ц  120; В. беззаботную: С2 25.67;
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П. беззаботной: В 70.36; Мн.Р. беззаботных: С2
218.14.

БЕЗЗАКОНИЕ (беззаконье) (3). 1. Наруше­
ние закона, отсутствие законности (1). Он по­
носит власть господ как явное беззаконие; Ж2
36.15. 2. Поведение, нарушающее установленные 
морально-этические нормы (2). П редседатель 
—  не могу, не должен Я за тобой идти: я здесь 
удержан Отчаяньем, воспоминаньем страшным, 
Сознаньем беззаконья моего ПЧ 211. || Недос­
тойный, греховный поступок. Григорий (чи­
тает). „Чюдова монастыря недостойный чернец 
Григорий, из роду Отрепьевых, впал в ересь и 
дерзнул, наученный диаволом, возмущать свя­
тую братию всякими соблазнами и беззакония­
ми. - - -“ БГ VIII 115. ♦ Ед.Р. беззаконья: 2. ПЧ 
211; В. беззаконие: 1. Ж2 36.15; Мн.Т. беззако­
ниями: 2. БГ VIII 115.

БЕЗЗАКОННИК (2). Грешный человек, греш­
ник. В шутл. употр. Он жаждет видеться с то­
бой, С тобой, счастливый беззакбнник, Лени­
вый Пинда гражданин. Свободы, Вакха верный 
сын, Венеры набожный поклонник И наслажде­
ний властелин! С2 53.11. Ради бога докажи 
Вас.<илию> Льв.<овичу>, что Элегия на смерть 
Ан.<ны> Лъв.<овны> не мое произведение, а 
какого-нибудь другого беззаконника. Пс 218.15. 
♦ Ед.И. беззакбнник: С2 53.11; Р. беззаконни­
ка: Пс 218.15.

БЕЗЗАКОННЫЙ (3). 1. Преступный (1). Пе- 
рен. Художник-варвар кистью сонной Картину 
гения чернит И свой рисунок беззаконный Над 
ней бессмысленно чертит. С2 72.3. 2. Не подчи­
няющийся закону, не следующий общей законо­
мерности (1). О жены Севера, меж вами Она яв­
ляется порой И мимо всех условий света Стре­
мится до утраты сил, Как беззаконная комета В 
кругу расчисленном светил. С3 70.7. 3. Нару­
шающий правила религии, нравственности, 
грешный (1). В своих письмах он жаловался, что 
доносителей пытали слишком легко, неотступно 
требовал их казни, сравнивал себя с Сусанною, 
неповинно оклеветанною беззаконными стар­
цами Я  Прим. 22.3. ♦ Ед.И, беззаконная: 2. С3 
70.7; В. беззаконный: 1. С2 72.3; Мн.Т. безза­
конными: 3. П Прим. 22.3.

беззаконье см. беззаконие.
БЕЗЗАЩИТНЫЙ (6). Не защищаемый ни­

кем, лишённый защиты. По распоряжению князя 
Щербатова, войско Голицына оставалось безо 
всякой пользы около Оренбурга и Яицкого го­
родка, в местах уже безопасных; а край, где сно­
ва разгорался пожар, оставался почти беззащи­
тен. ИП 60.14. || Лишённый способности защи­
тить себя; слабый, беспомощный. Состояние

бедной, беззащитной сироты, оставленной по­
среди злобных мятежников, собственное мое 
бессилие устрашали меня. КД 336.32. Мне 
страшно резать старика; На беззащйтные седи­
ны Не подымается рука. БР 230. В знач. сущ. 
Алек о. —  Я в волны моря, не бледнея, И без­
защитного б толкнул; Ц  426. О Никола! Савва 
мученик! Осените беззащйтную. С\ 19.223.
♦ Ед.Р. беззащитной: КД 336.32; В. беззащит­
ного: в знач. сущ. Ц  426 ПА 449.12; беззащйт­
ную: в знач. сущ. С! 19.223; Мн.В. беззащйт­
ные: БР 230; |  беззащитен: ИП 60.14.

БЕЗЗУБЫЙ (3). Я важен, как старик беззу­
бый; С3 167.8. Перен. Твой слог могучий и 
кры<латый> <?> Какой-то дразнит пародист, И 
стих, надеждами <?> <богатый> <?>, Жует без­
зубый журналист. С3 178.24. ♦ Ед.И. беззубый: 
С3 167.8; перен. J 78.24; беззубая: Пс 853.30.

БЕЗЛЕСНЫЙ (2). берега большею частию 
глинистые, песчаные и безлесные ИП 7.17.
♦ Мн.И. безлесные: ИП 7.17; \ безлесна: ПА
477.31.

БЕЗЛУННЫЙ (2). Когда на холмах пеленою 
Лежит безлунной ночи тень, Черкес на корни 
вековые, На ветви вешает кругом Свои доспехи 
боевые КП I 281. Люблю тебя, Петра творенье, 
—  Твоих задумчивых ночей Прозрачный су­
мрак, блеск безлунный МВ Вст. 49. ♦ Ед.Р. без­
лунной: КП 1281; В. безлунный: МВ Вст. 49.

БЕЗЛЮДИЕ (2). Отсутствие соответст­
вующего общества, близких людей, он вообра­
жал грустный образ жизни, ожидающий его в 
деревне, глушь, безлюдие, бедность и хлопоты 
по делам Д  173.37. ♦ Ед.В. безлюдие: Д  173.37; 
П. на безлюдие: Ж х 240.37.

БЕЗМЕРНО (2). В высшей степени, беспре­
дельно. современный человек Изображен до­
вольно верно С его безнравственной душой, Се­
бялюбивой и сухой, Мечтанью преданной без- 
мёрно ЕО VII 22.12. ♦ безмёрно: Е О II 23.12, VII
22. 12.

БЕЗМЕРНЫЙ (1). Он, бедный гетман, два­
дцать лет Царю служил душою верной; Его 
щедротою безмёрной Осыпан, дивно вознесен...
♦ Ед.Т. безмёрной: Я I  424.

БЕЗМЕСЯЧНЫЙ (1). Безлунный. Побегли
вспять враги — и тихий мир герою! И тихо всё 
вокруг могильного холма! Лишь в осень хлад­
ную, безмёсячной порою, —  Над камнем гро­
бовым уныла тень сидит ♦ Ед.Т. безмёсячной: 
С, 7.83.

БЕЗМОЗГЛЫЙ (2). Глупый, бестолковый. 
С а м о з в а н е ц .  —  Явился к вам; Димитри­
ем назвался И поляков безмозглых обманул. БГ 
XIII 105. || То же, в бранн. употр. П л е н н и к .
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Наш брат русак без сабли обойдется: Не хочешь 
ли вот этого (показывая кулак), безмозглый! БГ 
XVIII 48. +Ед.И. безмозглый: БГ XVIII 48; 
Мн.Р. безмозглых: Б Г Х III 105.

БЕЗМОЛВИЕ (безмолвье) (38). 1. Молчание
(18). я своими разысканиями и строгими допро­
сами плута старосту в крайнее замешательство 
привел, и к совершенному безмолвию принудил 
ПБ 60.34. звон тарелок и деятельных ложек воз­
мущал один общее безмолвие. АП 20.17.
|| б е з м о л в и е  чего: П о э т . ----Тогда, в
безмолвии трудов, Делиться не был я готов С 
толпою пламенным восторгом, И музы сладост­
ных даров Не унижал постыдным торгом; С2
219.47. || в б е з м о л в и и  (безмолвно, не вы­
ражая чего-н., не сообщая, о чём-н. словами): Я 
знал любовь, но не знавал надежды, Страдал 
один, в безмолвии любил. Сх 96.44. Д о н  
Г у а н. —  Когда б я был безумец, я б не стал 
Страдать в безмолвии... /СГШ 81. 2. Отсутст­
вие высказываний, выступлений о ком-, чём-н., 
по поводу чего-н. (в литературе) (3). Ужели по­
сле двадцатипятилетнего безмолвия поэзии не 
позволено произнести его имени с участием и 
умилением? Ж2 133.29. Нам кажется, что г. Ка­
тенин —  скорее мог бы жаловаться на безмол­
вие критики, чем на ее строгость или пристраст­
ную привязчивость. Ж х 220.9. 3. Тишина (17). В 
безмолвии садов, весной, во мгле ночей, Поет 
над розою восточный соловей. С3 26.1. В своей 
ужасной красоте Над мрачной степью возвыша­
ясь, Безмолвием окружена. Пустыни сторож бе­
зымянной, Руслану предстоит она РЛ III 244. 
Теперь стук тележки да звон колокольчика одни
нарушают окрестное безмолвие.....  МЧ 403.14.
В реке бежит гремучий вал; В горах безмолвие 
ночное; КП II 193. ♦ Ед.И. безмолвие: 3. С\ 
76.20 КП II 193; Р. безмблвия: 2. Ж2 133.29; 3. 
Ci 60.8; безмблвья: 3. Сх 1.102; Д  безмолвию: 
1. ПБ 60.34; 2. Ж х 213.14; В. безмолвие: 1. АП
20.17 Пс 2.18; 2. Ж, 220.9; 3. МЧ 403.14; Т. без­
молвием: 3. РЛ III 244; 77. в безмолвии: 1. С\
24.38, 89.36, 91.75, 96.44, 110.37,66 С2 136.3, 
219.47 С3 22.18 РЛ V 445 КП II 155 Гв 57,418 КГ 
III81Д  222.34; 3. Сх 7.12, 24.21,86, 32.63 С3 26.1, 
156.16 П III 358 ЕО VII 1.14 ЗП 113 ПА 460.2 Ж,
268.16.

БЕЗМОЛВНО (26). 1. Молча, без слов (24). С 
главы ее мертвой сняв черную шаль, Отер я без- 
мблвно кровавую сталь. С2 103.26. Марья, блед­
ная как тень, стояла тут же, безмолвно смотря 
на расхищение бедного своего имущества. МШ
396.24. Воспоминание безмолвно предо мной 
Свой длинный развивает свиток; С3 60.11. || Не 
выражая чего-гн., не сообщая о чём-н. Я вас лю­

бил безмблвно, безнадежно, То робостью, то 
ревностью томим; С3 131.5. Но Таня, точно как 
во сне, Их речи слышит без участья, Не понима­
ет ничего, И тайну сердца своего, Заветный клад 
и слез и счастья, Хранит безмблвно между тем, 
И им не делится ни с кем. ЕО VII 47.13. Ужас­
ных дум Безмблвно полон, он скитался. MB II 
95. Перен. В творческом бездействии. П о э т .
—  Пускай их юноша поет, Любезный баловень 
природы. Что мне до них? Теперь в глуши Без­
мблвно жизнь моя несется; Стон лиры верной 
не коснется Их легкой, ветреной души; С2 
219.106. || Не возражая, не протестуя. Ты был 
неколебим пред общим заблужденьем; И на по­
лу-пути был должен наконец Безмблвно усту­
пить и лавровый венец, И власть, и замысел, об­
думанный глубоко С3 235.48. 2. Тихо, беззвучно 
(2). При умирающих огнях, В неверной темноте 
тумана, Безмблвно два стояли стана На помра­
ченных высотах. С\ 69.7. Звезда любви златая 
Взошла на небеса; Безмблвно месяц покатился; 
С, 108.5. ♦ безмблвно: 1. С, 9.11 С2 1.12, 103.26,
209.3, 241.4, 261.2 С3 60.11, 131.5, 235.48 РЛ II 
426 КП II 189 БФ 3 Я II 416 MB II 95 £ 0 1  19.13,
47.10, VII 47.13, Пут. 10.9 КГ III 42 МШ 396.24 
Мы 422.12 Жх 14.35, 218.3; перен. С2 219.106; 2. 
С, 69.7, 108.5.

БЕЗМОЛВНЫЙ (59). 1. Молчащий, не гово­
рящий, погруженный в молчание (36). Но это кто 
в толпе избранной Стоит безмолвный и туман­
ный? ЕО VIII 7.6. И пышный пир как будто 
дремлет: Безмблвны гости. Хор молчит. С3
84.10. В уныньи, с пасмурным челом, За шум­
ным, свадебным столом Сидят три витязя мла­
дые: Безмблвны, за ковшом пустым, Забыли 
кубки круговые РЛ I 70. Перен. а) П и м е н  —  
На старости я сызнова живу, Минувшее прохо­
дит предо мною — Давно ль оно неслось собы­
тий полно, Волнуяся, как море-окиян? Теперь 
оно безмблвно и спокойно, Не много лиц мне 
память сохранила, Не много слов доходят до ме­
ня, А прочее погибло невозвратно....БГУ  22; б)
Безропотный, покорный. М а р и н а .  —  Я тре­
бую, чтоб ты души своей Мне тайные открыл 
теперь надежды, Намеренья и даже опасенья — 
Чтоб об руку с тобой могла я смело Пуститься в 
жизнь — не с детской слепотой, Не как раба же­
ланий легких мужа. Наложница безмолвная твоя
— Но как тебя достойная супруга. Помощница 
московского царя. БГХШ 43; в) Не вызывающий 
в ком-н. каких-н. чувств, мыслей, воспоминаний, 
ничего не говорящий кому-н. Оставьте нас: вы не 
читали Сии кровавые скрижали; Вам непонятна, 
вам чужда Сия семейная вражда; Для вас без­
мблвны Кремль и Прага; С3 190.19. || Со-
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вершаемый без слов, не сопровождаемый слова­
ми. Другой, безмолвную творя молитву Угод­
нику и [деве] пресвятой, И милостынь и дальных 
поклонений Старинные обеты обновляет С3
124.15. Раскрыв уста, без слез рыдая, Сидела де­
ва молодая. Туманный, неподвижный взор Без­
молвный выражал укор; КП II 105. старый 
князь, Тоской тяжелой изнурясь, К ногам Люд­
милы сединами Приник с безмолвными слеза­
ми; РЛ VI 130. || б е з м о л в н о е  в р е м я  
(время безмолвия): В конце речи своей остроум­
ный оратор представляет песню во всегдашнем 
борении с господствующею силою: он припоми­
нает, — ; как, наконец, в безмолвное время 
грозного Наполеона она одна возвысила свой 
голос, и приводит в пример известную песню: 
Ж2 56.20. 2. Полный спокойствия, тихий, ли­
шённый звуков (23). Блажен, кто в шуме город­
ском Мечтает об уединеньи, Кто видит только в 
отдаленьи Пустыню, садик, сельской дом, Хол­
мы с безмолвными лесами, Долину с резвым 
ручейком СJ 57.5. Ничто безмолвной тишины 
Пустыни сей не возмущает, И солнце с ясной 
вышины Долину смерти озаряет. РЛ III 172. 
С а л ь е р и .  —  Нередко, просидев в безмблв- 
ной келье Два, три дня, позабыв и сон и пищу, 
Вкусив восторг и слезы вдохновенья, Я жег мой 
труд MC I 26. || Совершаемый в тишине, уедине­
нии. У нас никто не в состояньи исследовать ог­
ромное создание Карамзина, — зато никто не 
сказал спасибо человеку, уединившемуся в уче­
ный кабинет во время самых лестных успехов и 
посвятившему целых 12 лет жизни безмолвным 
и неутомимым трудам. Ж2 305.37. ♦ Ед.И. без­
молвный: 1. С, 63.20 РЛ V 411 КП I 288 A II 1 
ЕО VIII 7.6 PB 239.3; безмолвная: 1. С2 33.4 РЛ 
VI 176; перен. б) С3 277.5 Б Г Х III 43; безмолв­
ное: 2. ПЧ  119; Р. безмолвного: 2. Ц  69; без­
молвной: 2. Ci 1.37, 27.303 РЛ III 172; безмолв­
ного: 1. С2 25.50; В. безмолвный: 1. КП II 105 
ЕО IV 27.12; 2. Ci 35.27, D 135.75 С2 192.3 7V7VI 
330 ЕО VI 23.11; безмолвную: 1. С3 124.15; без­
молвное: 1. Ж2 56.20; Г. безмолвным: 1. РЛ I 
393; безмолвною: 1. Ci 7.62, 45.67; 2. Сх 92.6; 
безмолвным: 1. КП II 32 ИГ 139.5 Д  204.19,
213.7 АД 285.23; Я. безмолвной: 2. Ci 24.3, 73.5 
MC I 26; Мн.И. безмолвны: 2. Сх 60.105; Р. без­
молвных: 2. БФ 509; Д. безмолвным: 2. Ж\
57.26 Ж2 305.37; В. безмблвные: 2. Сх 24.133 Гв 
351; Т. безмолвными: 1. РЛ У I 130 Ж, 78.12; 2. 
Ci 57.5; Я. безмолвных: 1. А I 44; 2. С| 91.55; 
£ безмолвен: 1. А II 122; безмолвна: 1. С3 156.5 
РЛ II 182, IV 229; 2. С, 42.3; безмолвно: 1. С2 
265.182; перен. а) БГ V 22; безмблвны: 1. С3 
84.10 РЛ I 70 ЕН 274.20; перен. в) С3 190.19.

безмолвье см. безмолвие.
БЕЗМОЛВСТВОВАТЬ (3). 1. Хранить пол­

ное молчание, пребывать в безмолвии (2). Народ 
безмолвствует. БГ XXIII 22 рем. Перен. Но 
счастие поэта Меж ими не найдет сердечного 
привета. Когда боязненно безмолвствует оно... 
С3 162.27. 2. Не высказывать своего мнения о 
ком-, чём-н. (1). Не в праве ли будут они гор­
диться такой честию неожиданной, неслыханной 
в летописях европейских академий, где доселе 
произносились имена только тех из живых лю­
дей, которые воздвигнули себе вековечные па­
мятники своими талантами, заслугами и труда­
ми? (Академии безмолвствовали о других.) Ж2 
68.26. ♦безмолвствует: 1. Б Г XXIII 22рем.’, пе­
рен. С3 162.27; безмолвствовали: 2. Ж2 68.26.

БЕЗМУНДИРНЫЙ (1). Не носящий мундира 
(эпитет, применённый Е. А. Баратынским к пи­
сателю О. М. Сомову, не состоявшему на госу­
дарственной службе). Сатира к Гнед.<ичу> мне 
не нравится, даром что стихи прекрасные; в них 
мало перца; Сомов безмундирный непрости­
тельно. Просвещенному ли человеку, русскому 
ли сатирику пристало смеяться над независимо- 
стию писателя? ♦ безмундирный: Пс 65.15 цит.

БЕЗМЯТЕЖНО (4). для тебя часы любви 
Проходят быстро, безмятёжно; КП II 79. Княж­
нин безмятежно пользуется своею славою Пс 
175.20. ♦безмятёжно: С, 110.38 КП II 79 ЕО 
VIII 1.2 Пс 175.20.

БЕЗМЯТЕЖНЫЙ (23). 1. Лишённый мяте- 
жей, волнений (3). Царь —  Напрасно мне ку­
десники сулят Дни долгие, дни власти безмя- 
тёжной — Ни власть, ни жизнь меня не веселят; 
БГ VII 16. П и м е н .  —  Бог возлюбил смире­
ние царя, И Русь при нем во славе безмятёжной 
Утешилась — БГ V 132. Перен. Безропотный, 
покорный. У гроба матери колена преклонив, 
Там дева юная в печали безмятёжной Возводит 
к небу взор болезненный и нежный С\ 91.69. 2. 
Ничем не тревожимый, не волнуемый, спокой­
ный (20). Склонись ко мне главою нежной, И да 
почию безмятежный С2 288.6. вдали громов, в 
сени твоей надёжной... Я тихо расцветал, бес­
печный, безмятёжный! Сх 45.34. | Чуждый тре­
вог, забот, располагающий к покою. Ратмир в 
пустыне безмятёжной Людмилу, славу позабыл 
И им навеки изменил В объятиях подруги неж­
ной. РЛ V 349. || Ничем не нарушаемый. Я в без­
мятёжной тишине В тени гарема расцветала И 
первых опытов любви Послушным сердцем 
ожидала. БФ 364. В твою светлицу, друг мой 
нежный, Я прихожу в последний раз. Любви 
счастливой, безмятёжной Делю с тобой послед­
ний час. С2 155.3. +Ед.И. безмятёжный: 2. Сх
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45.34 С2 24.8, 288.6 С3 74.17; Р. безмятёжной: 1. 
БГ VII 16; 2. С2 144.4, 155.3 Гв 491; В. безмя- 
тёжный: 2. БФ 573; Т. безмятёжной: 2. />Ф 267; 
безмятёжною: 2. Ci К 132.11; П. безмятёжной:
1. БГУ  132; перен. С, 91.69; 2. Сх D 135.58 /V7 V 
349, VI 156 БФ 364; Мн.Р. безмятёжных: 2. Я II 
461 Жх 68.10; Я. безмятёжных: 2. £ 0  II 10.5;
[ безмятёжно: 2. РЛ V 316 Я  II 280; безмятёж- 
ны: 2. Ci 60.198.

БЕЗНАДЕЖНО (2). Я вас любил безмолвно, 
безнадёжно, То робостью, то ревностью томим; 
С3 131.5. ♦ безнадёжно: С3 131.5 /V71 136.

БЕЗНАДЕЖНОСТЬ (2). Она отчаивалась в 
спасении отечества, казалось ей, что Россия бы­
стро приближается к своему падению, всякая ре­
ляция усугубляла ее безнадежность Ро 155.13. 
Архиереи в посланиях своих беседовали с князь­
ями и боярами, утешая сердца в тяжкие времена 
искушений и безнадежности. Ж\ 268.19. ♦ Ед.Р. 
безнадежности: Ж х 268.19; В. безнадежность: 
Ро 155.13.

БЕЗНАДЕЖНЫЙ (10). Не имеющий надеж­
ды на что-н. Казалось, пленник безнадёжный К 
унылой жизни привыкал. КП I 184. Гавриил, на- 
хмуря взгляд ревнивый, Рек на вопрос и дерзкий 
и шутливый: „Безумный враг небесной красоты, 
Повеса злой, изгнанник безнадёжный, Ты со­
блазнил красу Марии нежной И смеешь мне во­
просы задавать!----“ Гв 380. || Проникнутый
чувством безнадежности, отчаяния. Где ж кра­
савица моя! Одинокий плачу я — Заменили пес­
ни нежны Стон и слезы безнадёжны. С2 295.44. 
И зноем и пылью тягчимые очи С тоской безна­
дёжной водил он вокруг, И кладез под пальмою 
видит он вдруг. ПК IX 5. В томленьях грусти 
безнадёжной, В тревогах шумной суеты, Звучал 
мне долго голос нежный, И снились милые чер­
ты. С2 267.5. || Не заключающий в себе надежды
на взаимность. Д о н а  А н н а . ----Кто же вы?
До н  Г у а н. Несчастный, жертва страсти 
безнадёжной. КГ III 55. Святой залог любви, 
утеха грусти нежной — Не лечит ран любви бе- 
зум<ной>, безнадё<жной>. С2 244.8. || Такой, от 
которого нет надежды избавиться; освобо­
диться. Но что же в гроб ее свело? Тоска ль не­
воли безнадёжной, Болезнь, или другое зло?....
БФ 452. Лорд Байрон прихотью удачной Облек в 
унылый романтизм И безнадёжный эгоизм. ЕО 
III 12.14. ♦ Ед.И. безнадёжный: КП 1 184 Гв 380; 
Р. безнадёжной: С2 267.5 БФ 452 КГ III 55; без- 
надё<жной>: С2 244.8; В. безнадёжный: ЕО III 
12.14; Г. безнадёжной: ПК IX 5; безнадёжным: 
С2 175.14; Мн.И. безнадёжны: С2 295.44.

БЕЗНАКАЗАННО (1). Во всех родах литера­
туры всякая прочная слава дает право на акаде-

7 — Сл! яз. Пушкина т. 1

мическое звание, никому не может быть дозво­
лено в продолжение 20 лет безнаказанно мо­
рить со смеху публику. ♦ безнаказанно: Ж2
56.40.

БЕЗНАКАЗАННОСТЬ (1). член тайного об­
щества, в случае неудачи, или готовится изветом 
заслужить себе помилование, или, смотря на 
многочисленность своих соумышленников, по­
лагается на безнаказанность. ♦ Ед.В. безнака­
занность: Ж2 32.33.

БЕЗНАЧАЛИЕ (3). Анархия. Императрица, 
долго смотревшая на усилия французских фило­
софов, —  с беспокойством видела их торжест­
во, и с подозрением обратила внимание на рус­
ских мартинистов, которых считала проповед­
никами безначалия и адептами энциклопеди­
стов. Ж2 32.11. + Ед.И. безначалие: Ж2 308.18; 
Безначалие: Ж2 308.21; Р. безначалия: Ж2
32.11.

БЕЗНОСЫЙ (5). На место праздных урн и 
мелких пирамид. Безносых гениев, растрепан­
ных харит Стоит широко дуб над важными гро­
бами С3 264.26. *Ед.И. безнбсый: С3 154.76 ПА 
456.2 загл., 457.7; Р. м.р. безносого: Пс 224.20; 
Мн.Р. безносых: С3 264.26.

БЕЗНРАВИЕ (1). Безнравственность. Г. Ло­
банов, не входя в объяснения того, что разумеет 
он под словами безнравие и нелепость, продол­
жает: ♦ Ед.И. безнравие: Ж2 67.27 цит.

БЕЗНРАВСТВЕННОСТЬ (12). Нарушение 
принципов нравственности, морали. Сохрани 
нас боже быть поборниками безнравственности 
в поэзии (разумеем слово сие не в детском 
смысле, в коем употребляют его у нас некоторые 
журналисты)! Ж х 201.22. Однако, какая глубокая 
безнравственность в привычках нашего прави­
тельства! Полиция распечатывает письма мужа к 
жене и приносит их читать царю (человеку бла­
говоспитанному и честному), и царь не стыдится 
в том признаться — и давать ход интриге, дос­
тойной Видока и Булгарина! Ж2 329.8. [Заметь­
те] что неуважение к предкам есть первый при­
знак дикости <и> безнравственности — Гос 
42.35. || Непристойность, грубость (в речи, сло­
вах). Не странно ли в ученых изданиях встречать 
важные рассуждения об отвратительной без­
нравственности такого-то выражения и ссылки 
на паркетных дам! — Жх 98.7. ♦ Ед.И. безнрав­
ственность: Ж х 201.30 Ж2 329.8; Р. безнравст­
венности: Гос 42.35 Ж] 201.22,31; В. безнрав­
ственность: Гос 40.16; П. в безнравственно­
сти: Ж х 129.28, 144.28, 156.11; в без-
нрав<ственности>: РПс 50.23; на безнравст­
венности: Ж] 94.19; о безнравственности: Ж х
98.7.
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БЕЗНРАВСТВЕННЫЙ (14). Лишённый 
принципов нравственности. Он пристал к само­
званцу не из невежества и легковерия, но как 
безнравственный и вредный негодяй. КД
372.29. „Бедная! Она так молода, так невинна, а 
он такой ветреный, такой безнравственный...“ 
Уч 408.17. И современный человек Изображен 
довольно верно С его безнравственной душой, 
Себялюбивой и сухой ЕО VII 22.10. || Нару­
шающий принципы нравственности. Безнрав­
ственное сочинение есть то, коего целию или 
действием бывает потрясение правил, на коих 
основано счастие общественное или человече­
ское достоинство. Ж х 157.6. Но шутка, вдохно­
венная сердечной веселостию и минутной игрою 
воображения, может показаться безнравствен­
ною только тем, которые о нравственности 
имеют детское или темное понятие Ж х 157.12. 
♦ Ед.И. безнравственный: КД 372.29 Уч 408.17 
Жх 168.32 Ж2 173.18; безнравственное: Жх
44.29, 157.6; Т. безнравственной: ЕО VII 22.10; 
безнравственною: Ж х 157.12; безнравствен­
ным: Ж х 156.22; П. м.р. безнравственном: Ж2 
56.18; Мн.И. безнравственные: Ж х 237.36; Р. 
безнравственных: Ж2 73.27; Т. безнравствен­
ными: Ж х 70.4; I безнравственна: Жх 99.5.

БЕЗНРАВСТВИЕ (1). Безнравственность. 
Покойный император, —  желал открыть дорогу 
просвещенному юношеству и задержать как- 
нибудь стариков, закоренелых в безнравствии и 
невежестве. ♦ Ед.П. в безнравствии: Ж х 45.4.

безо см. без.
БЕЗОБИДНО (1). Не испытывая обид, не­

приятностей, горестей. Кажись: о чем бы горе­
вать? Живи в довольстве, безобйдно; Да нет: я 
вздумал ревновать. ♦ безобйдно: С3 211.38.

БЕЗОБЛАЧНО (1). Не будучи закрыто обла­
ками. Я знаю край: там на брега, Уединенно мо­
ре плещет; Безоблачно там солнце блещет На 
опаленные луга; ♦ безоблачно: С3 51.3.

БЕЗОБЛАЧНЫЙ (3). Лишённый облаков. За 
хором звезд луна восходит; Она с безбблачных 
небес На долы, на холмы, на лес Сиянье томное 
наводит. БФ 257. (Зима стояла грозно, И снег 
скрыпел, и синий небосклон, Безоблачен, в 
звездах, сиял морозно.) ДК  228. || Не закрытый 
облаками. Вдруг холм, безоблачной луною В 
тумане бледно озарясь, Яснеет; РЛ III 232. 
+ Ед.Т. безоблачной: РЛ III 232; Мн.Р. безбб­
лачных: БФ 257; £ безбблачен: ДК  228.

БЕЗОБРАЗИЕ (5). Стыдясь своего безобра­
зия он носил на лице сетку ИП 28.25. Перен. Но 
писатели французские поняли одну только поло­
вину истины неоспоримой, и положили, что и 
нравственное безобразие может быть целию по­

эзии, т. е. идеалом! Ж2 70.22. +,Ед.И. безобра­
зие: Пс 1196.20; перен. Ж2 70.22; Р. безобразия: 
ИП 28.25; Я. о безобразии: Ж х 158.20, 164.14.

БЕЗОБРАЗНО (1). Безобразно труп ужасный 
Посинел и весь распух. ♦ безобразно: С3 75.17.

БЕЗОБРАЗНОСТЬ (1). Безобразие, уродли­
вость. Заметят мне, что есть же разность Между 
Державиным и мной, Что красота и безобраз­
ность Разделены чертой одной. + Ед.И. без- 
обрйзность: Е 157.

БЕЗОБРАЗНЫЙ (11). 1. Некрасивый, урод­
ливый (6). А я, повеса вечно-праздный, Потомок 
негров безобрйзный С2 94.23. Ты безобразен. 
Он прекрасен: Я  III 402. в этом наряде, более 
свойственном ее старости, она казалась менее 
ужасна и безобразна. ПД 240.32. 2. Бесформен­
ный, без определённых очертаний', неясный, 
смутный (5). Едва прошли сутки, и уже рев Те­
река и его безобразные водопады, уже утесы и 
пропасти не привлекали моего внимания. ПА
452.26. Бесконечны, безобразны В мутной ме­
сяце игре Закружились бесы разны, Будто листья 
в ноябре... С3 160.41. Встает Руслан, на ясный 
день Очами жадными взирает, Как безобразный 
сон, как тень, Перед ним минувшее мелькает. РЛ 
VI 198. другие безобразные, бессмысленные ви­
дения неслись перед нею одно за другим. М
78.28. ♦ Ед.И. безобразный: 1. С2 94.23 БР 15; 2. 
РЛ VI 198; Д. с.р. безобразному: 2. Пс 28.18; В. 
безобразный: 1. С2 175.30; Мн.И. безобразные: 
2. М  78.28 ПА 452.26; { безобразен: 1. Я III 402; 
безобразна: 1. ПД 240.32 Пс 147.34; безобраз­
ны: 2. С3 160.41.

БЕЗОПАСНЕЕ (2). 1. Сравн. cm. к б е з о ­
п а с н о  в 1 знач. (1). Итак я соглашаюсь с 
большинством голосов, которое решило, что 
всего благоразумнее и безопаснее внутри города 
ожидать осады, а нападения неприятеля силой 
артиллерии и (буде окажется возможным) вы­
лазками — отражать. КД 340.34. 2. Сравн. cm. к 
б е з о п а с н ы й  (1). Дороги становятся час от 
часу безопаснее, многочисленные конвои — из­
лишними. Пс 16.27. ♦ безопаснее: 1. КД 340.34;
2. Пс 16.27.

БЕЗОПАСНО (10). 1. Не подвергаясь опасно­
сти (6). И там, где бедный офицер безопасно 
скачет на перекладных, там высокопревосходи­
тельный легко может попасться на аркан какого- 
нибудь чеченца. Пс 16.41. Между тем татаре,
—  около третьего часа по полудни отступили,
—  и таким образом дали генералу Янусу воз­
можность безопасно переправиться в новый ла­
герь ЗМ 317.18. || Не причиняя вреда. Благодарю 
тебя, мой ангел, за добрую весть о зубке Маши­
ном. Теперь надеюсь, что и остальные про-
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режутся безопасно. Пс 947.2. 2. Ничего не опа­
саясь, не боясь (4). Не просят у тебя. Чтоб, все 
законные преграды истребя, Всё мыслить, гово­
рить, печатать безопасно Ты нашим господам 
позволил самовластно. С2 245.61. он —  остав­
лял за собою возмутителей, которые в числе 
двух, трех и не более пяти разъезжали безопасно 
по селениям и городам, набирая всюду новые 
шайки. ИП 71.3. 4безоп£сно: 1. РЛ III 145 ЗМ
317.18, 328.38 Ж2 119.39 Пс 16.41, 947.2; 2. С2 
245.61 П 1218 Д  223.25 ИП 71.3.

БЕЗОПАСНОСТЬ (14). Не было безопасно­
сти ни по дорогам, ни по деревням. Д  186.1. Мя­
тежники на противном берегу, видя малочис­
ленность его отряда, полагали себя в безопасно­
сти. ИП 59.8. зачем у вас флот в Балтийском мо­
ре? для безопасности П.<етер>б<урга>? Ж2
315.28. +Ед.И. безопасность: Пс 950.36; Р. 
безопасности: Д  186.1 ИП 19.11, 372.16 Ж2 
315.28; В. безопасность: КП Прим. 10.5 КД 
313.18 ПА 479.38; Т. безопасностию: ЗМ 327.4; 
Я. в безопасности: ИП 59.8; о безопасности: 
КД 319.26, 340.30 ИП 20.19, 31.34.

БЕЗОПАСНЫЙ (25). Ограждённый, защи­
щённый от опасности. Во тьму расселин безо­
пасных Уносит бедную злодей. РЛ II 197. Какая 
нега в их домах, В очаровательных садах, В ти­
ши гаремов безопасных БФ 293. Дело в том, что 
осетинские разбойники, безопасные в этом уз­
ком месте, стреляют через Терек в путешествен­
ников. ПА 451.6. Бедный гость, с оборванной 
полою и до крови оцарапанный, скоро отыски­
вал безопасный угол Д  189.6. | б е з о п а с ­
н ы й  от чего: Несколько старых солдат и та­
мошних казаков, под защитою двух или трех 
пушек, были в них безопасны от стрел и копий 
диких племен ИП 17.4. Веревка была длиною 
почти во всю комнату, так что один только про- 
тивуположный угол мог <быть> безопасным от 
нападения страшного зверя. Д  189.1. || Не грозя­
щий опасностью, не являющийся опасным для 
кого-, чего-н. Действие наступательное пред­
ставляет более надежды на скорейшее истребле­
ние неприятеля; действие оборонительное более 
верно и безопасно... КД 339.21. Приезд его в Ар­
зрум меня очень обрадовал: он был уже мне по­
рукой в безопасном переезде через горы и Ка- 
барду. ПА 479.35. ♦ Ед.И, безопасная: Ж2 
104.53; В, безопасный: Д  189.6: Т. безопасным: 
Д  189.1; безопасною: Пс 16.30; Я. м.р. безопас­
ном: ПА 479.35; Мн.И. безопасные: ПА 451.6 
ИП 37.19; Р. безопасных: РЛ II 197 БФ 293; В. 
безопасные: ИП 38.28; Т. безопасными: ИП
30.34, 60.36; Я. безопасных: ИП 7.22, 60.13; 
^безопасен: Ж у 172.40 Пс 838.18; безопасна: В

68.27 КД 362.10 ПА 462.12 Ж2 76.1; безопасно: 
КД 339.21 ЗМ 328.22; безопасны: РЛ IV 6 ИП
17.4 Ж2 318.6.

БЕЗОРУЖНЫЙ (4). Но вскоре вспомнил ви­
тязь мой, Что добрый меч герою нужен И даже 
панцырь; а герой С последней битвы безоружен. 
РЛ III 195. В знач. сущ. Мне всё кажется, что у 
нас не дуэль, а убийство: я не привык целить в 
безоружного. В 74.3. ♦ Ед.И. безоружная: ИП 
62.15; В. безоружного: в знач. сущ. В 74.3; 
\ бeзopÿжeн: РЛ III 195 Т 170.

БЕЗОТВЕТНО (1). Хозяйки взор То выража­
ется приветно, То вдруг потуплен безотвётно...
♦ безотвётно: Г Н 177.

БЕЗОТВЕТНЫЙ (3). 1. Не отвечающий, не
отзывающийся на что-н. (2). О руке. Германн 
пожал ее холодную, безответную руку ПД
245.26. Надинька подала мне холодную, безот­
ветную руку. Уч 408.1. 2. Непрекословящий, 
безропотный (1). Не подражателям холодным, 
Не переводчикам голодным, Не безотвётным 
рифмачам Готовлю язвы эпиграм! С2 301.7.
♦ Ед.В. безответную: I. ПД 245.26 Уч 408.1; 
Мн.Д. безотвётным: 2. С2 301.7.

БЕЗОТГОВОРОЧНО (1). Не отказываясь, 
без отговорок. Он безотговорочно принял на 
себя многотрудную должность ♦ безотговороч­
но: ИП 32.36.

БЕЗОТЛУЧНО (1). Мартын Задека стал по­
том Любимец Тани... Он отрады Во всех печалях 
ей дарит И 6e3oraÿ4HO с нею спит. ♦ 6e3o™ÿ4- 
но: ЕОУ  23.14.

БЕЗОТРАДНО (3). Не зная отрады, радости, 
удовлетворения. Он верил, что душа родная Со­
единиться с ним должна, Что безотрадно изны­
вая, Его вседневно ждет она; ЕО II 8.3. Любви 
безумную тревогу Я безотрадно испытал. ЕО I
58.7. ♦ безотрадно:/193 ЕО I 58.7, II 8.3.

БЕЗОТРАДНЫЙ (8). Не испытывающий от­
рады, радости, печальный. Но я, дотоле твой 
поклонник безот<р£дный>, В обитель скорб­
ную сойду [я] за тобой С2 199.6. Когда я поги­
бал, безвинный, безотрадный, И шопот клеветы 
внимал со всех сторон, — , Я близ тебя еще 
спокойство находил; КП Поев. 5. || Выражаю­
щий чувство тоски, печали, уныния. Твой безот­
радный плач места сии прославил; С2 148.4. 
|| Не доставляющий радости, удовлетворения; 
тягостный, мучительный. Нет, пуще страстью 
безотрадной Татьяна бедная горит; ЕО IV 23.6. 
И я, любви искатель жадный, Решился в грусти 
безотрадной Наину чарами привлечь И в гордом 
сердце девы хладной Любовь волшебствами за­
жечь. РЛ I 420. Нет, жены робкие Гирея, Ни ду­
мать, ни желать не смея, Цветут в унылой ти-

7*
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шине; Под стражей бдительной и хладной На 
лоне скуки безотрёдной Измен не ведают оне. 
БФ 37. ♦ Ед.И. безотрадный: С2 148.4 КП Поев.
5 БФ 462; безот<радный>: С2 199.6; Р. безот­
радной: БФ 37; I : безотрадною: С2 76.2; безот­
радной: Е О IV 23.6; 77. безотрадной: Р Л I 420.

БЕЗОТЧЕТНЫЙ (1). Истинный вкус состоит 
не в безотчетном отвержении такого-то слова, 
такого-то оборота, но в чувстве соразмерности и 
сообразности. ♦ Ед.П. с.р. безотчетном: Ж х
52.2.

БЕЗОШИБОЧНО (2). Под ее иглой канва по­
вторяла безошибочно узоры подлинника Д
210.13. ♦ безошибочно: Д  192.5,210.13.

БЕЗОШИБОЧНЫЙ (1). Не ошибающийся. 
От роду не выезжал он на охоту без Дубровско- 
го, опытного и тонкого ценителя псовых досто­
инств и безошибочного решителя все<воз>мож- 
ных охотничьих споров. ♦ Ед.Р. м.р. безоши­
бочного: Д  164.1.

БЕЗРАЗЛИЧНЫЙ (1). Неразличимый, ли­
шенный различия. [И безразлично, в их речах,] 
Добро и зло, всё стало тенью — ♦ безразлично: 
С2 211.[19].

БЕЗРАССУДНО (4). Надежде верить безрас­
судно С2 154.15. [Конечно] презирать не трудно 
Отдельно каждого глупца, Сердиться так же 
безрасс^но И на отдельного страмца. С3 297.11. 
♦ безрассудно: С2 154.15 С3 297.11 Ж, 261.6 Пс 
16.94.

БЕЗРАССУДНОСТЬ (2). Один из 
фр.<анцузских> публицистов остроумным срав­
нением захотел доказать незаконность и безрас­
судность ценсуры. Ж х 236.15. ♦ Ед.И. безрас­
судность: Ж х 236.15, 264.2.

БЕЗРАССУДНЫЙ (4). Поступающий вопре­
ки требованиям рассудка, здравого смысла [в 
чём]. Первые годы, проведенные л.<ордом> 
Б.<айроном> в состоянии бедном,----под над­
зором пылкой матери, столь же безрассудной в 
своих ласках, как и в порывах гнева, имели 
сильное продолжительное влияние на всю его 
жизнь. Ж х 278.15. Мистрисс Байрон была про­
ста, вспыльчива и во многих отношениях без­
рассудна. Ж х 276.4. || Бессмысленный, не оправ­
данный рассудком. С т а р и к .  Утешься, друг: 
она дитя. Твое унынье безрассудно: Ты любишь 
горестно и трудно, А сердце женское — шутя. Ц  
344. Злонамеренность была бы с моей стороны 
столь же безрассудна, как и неблагодарна. Д/б
10.51. ♦ Ед.Р. безрассудной: Ж х 278.15; £ без­
рассудна: Ж х 276.4 Д/б 10.51; безрассудно: Ц  
344.

БЕЗРАСЧЕТНЫЙ (2). Действующий без 
расчёта, бездумно. М е ф и с т о ф и л ь . ----

Так безрасчётный дуралей, Вотще решась на 
злое дело, Зарезав нищего в лесу, Бранит обод­
ранное тело; — С2 285.89. || Беззаботный, без­
думный. Куда девалась эта суетная блестящая 
милая Москва, Москва воспетая Дмитриевым и 
Баратынским, куда девалась эта шумная, празд­
ная, безрасчетная детская м.<осковская> 
жизнь? Ж х 240.34. ♦ Ед.И. безрасчётный: С2 
285.89; безрасчетная: Ж х 240.34.

БЕЗРИФМИН (1). Прозвище поэта С. С. 
Боброва, автора поэмы «Таврида», написанной 
белыми стихами', о произведениях С. С. Боброва.
друзья-поэты----Приятелям своим Послания
читают И трубку разжигают Безрйфминым ли­
хим!.. + Ед.Т. Безрйфминым: Ct 40.111.

БЕЗРОДНЫЙ (1). Неродовитый, низкого 
происхождения. За ним вослед неслись толпой 
Сии птенцы гнезда Петрова-------- : И Шереме­
тев благородный, И Брюс, и Боур, и Репнин, И, 
счастья баловень безродный, Полудержавный 
властелин. ♦ Ед.И. безродный: ЯШ  214.

БЕЗРОПОТНО (2). Д о н  Г у а н. Что зна­
чит смерть? за сладкий миг свиданья Безропот­
но отдам я жизнь. КГ IV 117. ♦ безрбпотно: MC 
I38ÆTIV 117.

БЕЗРУКИЙ (безрукой) (4). Ужели наконец 
необходимо для любителя франц. <узских> 
акт.<еров> и ненавистника русск.<ого> театра 
прикинуться кривым и безруким инвалидом, как 
будто потерянный глаз и оторванная рука дают 
полное право и криво судить и не уметь писать 
по-русски? Ж х 9.8. || б е з р у к и й  к н я з ь  
(о князе А. Ипсиланти): Тряслися грозно Пири- 
неи — Волкан Неаполя пылал Безрукий князь 
друзьям Морей из К<ишинева> уж мигал ЕО X
9.3. + Ед.И. безрукий: Ж2 317.4 ЕО X 9.3; без­
рукой: С2 123.12; Т. м.р. безруким: Ж х 9.8.

БЕЗУМЕЦ (29). 1. Безрассудный человек (20). 
Оставя шумный круг безумцев молодых, В из­
гнании моем я не жалел об них; С2 128.9. 
С т а р и к .  О чем, безумец молодой, О чем 
вздыхаешь ты всечасно? Ц  337. Ш у й с к и й .  
—  если сей неведомый бродяга Литовскую 
границу перейдет, К нему толпу безумцев при­
влечет Димитрия воскреснувшее имя. БГ X 89. 2. 
Сумасшедший (9). П о э т . ----И что ж? Докуч­
ный стон любви, Слова покажутся мои Безумца 
диким лепетаньем. С2 219.143. Кругом подножия 
кумира Безумец бедный обошел И взоры дикие 
навел На лик державца полумира. MB II 166. 
Ф р а н ц .  —  Возвратясь в свой замок дальный, 
Жил он строго заключен; Всё безмолвный, всё 
печальный, Как безумец умер он. PB 239.4. 
♦ Ед.И; безумец: I. С2 175.37 Ц  337 БФ 551 Я I 
69,453 ЕО I 31.2 ЯГXIII 112,138 CPW 84, III 93 Р
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VI 8 Ж, 94.33; 2. MB II 166, 193 Б Г Х  151 AT III 
72,75,80 PB 239.4; P. ôeaÿwua: 1. MC I 65; 2. С2 
219.143; В. безумца: 1. ЯГХУ 4; 2. МЯ II 220; Т. 
безумцем: 1. ЗМ  331.21 Ж2 140.26; Мн.И. бе- 
3ÿMm>i: 1. С2 211.17 ПЧ  174; Р. безумцев: 1. С2 
128.9 ЯГ X 89.

БЕЗУМИЕ (10). 1. Безрассудство (6). Бывало 
я тобой В безумии пленялся. Бывало восхищал­
ся Коварной красотой С\ 110.226. Сия честь, со­
стоящая в готовности жертвовать всем для под­
держания какого-нибудь условного правила, во 
всем блеске своего безумия видна в древнем 
нашем местничестве. Ж, 54.29. 2. Сумасшествие 
(2). Он часто в сечах роковых Подъемлет саблю, 
и с размаха Недвижим остается вдруг. Глядит с 
безумием вокруг БФ 466. 0 В соч. (2). д о  б е ­
з у м и я :  Отец любил ее до безумия Д  186.31. 
Он ревнив д о безумия. Ж2 318.16. ♦ Ед.И. бе­
зумие: 1. С2 8.9, 10, 37.7; Р. безумия: 1. Ж х 
54.29; 2. С, 77.4; В соч. Д  186.31 Ж2 318.16; Т. 
безумием: 2. БФ 466; 77. в безумии: 1. С\
110.226 Ж2 139.9.

БЕЗУМНЕЕ (1). С большим неистовством. 
П р е д с е д а т е л ь .  —  Спой, Мери, нам, 
уныло и протяжно, Чтоб мы потом к веселью 
обратились Se3ÿMHee, как тот, кто от земли Был 
отлучен каким-нибудь виденьем. ♦ безумнее: 
ПЧШ

БЕЗУМНО (7). Безрассудно. Нет, нет, не 
должен я, не смею, не могу Волнениям любви 
безумно предаваться; С3 202.2. Каков бы ни был 
мой образ мыслей, —  я храню его про самого 
себя и не намерен безумно противоречить об­
щепринятому порядку и необходимости. Пс
250.15. || До потери рассудка, до безумия. 
М а р и н а .  —  Не юноше кипящему, безумно 
Плененному моею красотой, Знай: отдаю торже­
ственно я руку Наследнику московского престо­
ла ЯГ XIII 74. ♦ безумно: С, 91.4 С3 202.2 ЯГ 
XIII 74, XV 119, XXII24 Ж, 47.12 Пс 250.15.

БЕЗУМНЫЙ (79). 1. Неразумный, безрассуд­
ный (58). Сидит с поникшею главой Мазепа ти­
хой и угрюмый. В его душе проходят думы, Од­
на другой мрачней, мрачней. „Умрет безумный 
Кочубей; Спасти нельзя его. — “ Я II 247. Бро­
жу ли я вдоль улиц шумных, Вхожу ль во мно­
голюдный храм. Сижу ль меж юношей безум­
ных, Я предаюсь моим мечтам. С3 135.3. В знач. 
сущ. Р о г д а й .  —  Младые граждане кипят и 
негодуют — Вадим, они тебя с надеждой име­
нуют... В а д и м .  Ee3ÿMHbie! Давно ль они в 
глазах моих Встречали торжеством властителей 
чужих В™ 15. Д о ч ь. Родимый, он уехал. Вон он 
скачет! — И я , безумная, его пустила P I 172. 
Перен. О, как слепа, безумна злоба!... Я I 426.

|| Неразумный, не основанный на трезвом раз­
мышлении. Она не ведает, — ; Что ум высокий 
можно скрыть Ee3ÿMHoft шалости под легким 
покрывалом. С2 12.16. П и м е н .  —  Мне чу­
дятся то шумные пиры. То ратный стан, то 
схватки боевые, Ee3ÿMHbie потехи юных лет! ЯГ 
V 70. Крайне огорчен я, что необдуманное про­
шение мое, вынужденное от меня неприятными 
обстоятельствами и досадными, мелочными 
хлопотами, могло показаться безумной неблаго- 
дарностию Пс 971.6. „—  За богинею слепою, 
Не за Хлоей, полечу. Счастье, счастье ухвачу!“ 
— Мнил я в гордости 6e3ÿMHoft. Ci 14.17. Мазе­
па. Мой друг, несправедлива ты. Оставь 6e3ÿM- 
ные мечты: Ты подозреньем сердце губишь: Я II 
28. 2. Лишившийся рассудка, сумасшедший (21). 
Могучий Олег головою поник И думает: „Что же 
гаданье? Кудесник, ты лживый, без]^мный ста­
рик! ---- “ С2 164.75. В знач. сущ. Гляжу, как бе­
зумный, на черную шаль, И хладную душу тер­
зает печаль. С2 103. Г И наконец они от крика 
утомились И от меня, махнув рукою, отступи­
лись Как от безумного С3 242.39. || Находящийся 
в состоянии безумия, обезумевший. Повсюду 
меч звенит и свищет, Прелестный край опусто­
шен — 6e3ÿMHbift витязь жертвы ищет, С раз­
маха вправо, влево он Пустынный воздух рассе­
кает... РЛ V 159. || Выражающий безумие, свой­
ственный безумному. Казак на гетмана стремил­
ся Сквозь битву с саблею в руках, С безумной 
яростью в очах. Я III 285. „Ты волен, — дева го­
ворит, — Беги!“ Но взгляд ее 6e3ÿMHbtâ Любви 
порыв изобразил. КП II 246. || Кошмарный, бре­
довый (о сне). И мы воскликнули: Блаженство\ 
О горе! о безумный сон! Где вольность и закон? 
Над нами Единый властвует топор. С2 265.45. 
Безумный сон покинул томны вежды, Но мрач­
ные я грезы не забыл. С\ 96.45. || Крайний в сво­
ём проявлении, неистовый. И что ж оставлю я? 
Забытые следы Be3ÿMHoft ревности и дерзости 
ничтожной. С2 265.138. Твоих признаний, жалоб 
нежных Ловлю я жадно каждый крик: Страстей 
6e3ÿMHbix и мятежных Как упоителен язык! С3
71.3. Простишь ли мне ревнивые мечты, Моей 
любви безумное волненье? С2 202.2. Любви бе­
зумную тревогу Я безотрадно испытал. ЕО I
58.6. +Ед.И. безумный: 1. С3 132.[5] Гв 379, 530 
Я II 247, III 444 ЕО V 41.1 P V 17; 2. С, 96.45 С2 
164.75, 265.45 РЛ V 159 КП II 246; в знач. сущ. 
С2 103.1,31; безумная: 1. ЕО II 20.3; в знач. сущ. 
P I 172; Р. безумного: 1. С2 245.69; 2. в знач. 
сущ. С3 242.39; 6e3ÿMHoft: 1. С2 12.16, 163.3,
175.6, 179.3, 219.94, 240.12 Я II 372; 2. С2 
265.138; без^м<ной>: 2. С2 244.8; безумного: 1. 
С| 63.49; Д. безумной: 1. С2 86.4; В. безумный:
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1. С2 65.37 С3 53.20 ЕО III 31.8 БГ XIII 204; 2. 
КП I 74; безумную: 1. С2 209.27; 2. С2 100.12 £ 0
I 58.6 Мы 424.37 Пс 770.18; ôeaÿMHoe: 1. Z/ 162;
2. С2 202.2; Г. ôeaÿM HbiM: 1. С2 146.115, 151.19; 
6e3ÿMH0ft: 1. ПК IV 3 А II 103 Ж, 225.19, 248.30 
Пс 971.6; 2. Я  III 285; 6e3ÿMH0K>: 2. С2 222.8; Я. 
безумной: 1. Cj 14.17 КП I 342 БФ 245; 6e3ÿM- 
ном: 1. Я I  486; Мн.И. безумные: 1. БГ V 70 Ж, 
43.16; в знач. сум/. 15; 2. £ 0  IV 23.3 Ж 1 71.12; 
без<умные>: 1. Ж х 62.33; P. 6e3ÿMHbix: 1. Сх
30.52, 63.118 С2 1.48, 170.8 С3 92.46, 135.3, 161.1 
ЕО VIII 41.5 Ж2 33.4; 2. С3 71.3; Д. безумным: 1. 
С2 154.38; В. 6e3ÿMHbie: 1. С3 144.19 ЗС 11.13 Я
II 28 ЕО VIII 3.7 Ж, 43.16, 62.22; { безумна: 1. 
перен. Я 1 426; 6e3ÿMHbi: 1. БГ V II25.

БЕЗУМСТВО (24). 1. Безрассудство, без­
рассудное поведение (23). Он уезжает, Свое бе­
зумство проклинает — И, в нем глубоко по­
гружен, От света вновь отрекся он. ЕО VIII
34.6. Влюбленный человек доселе мне казался 
Смешным, и я его безумству удивлялся. А ны­
не!  А II 14. К чему тебе внимать безумства
и страстей Не занимательную повесть? С2
143.13. К н я з ь  Ш у й с к и й .  —  Я сам яв­
люсь на площади народной. Уговорю, усовещу 
безумство БГ XV 128. | б е з у м с т в о  чего: 
Мне не трудно было убедить ее в безумстве та­
кого предприятия — Ро 155.23. || Безумные, без­
рассудные поступки [только мн. ч.]. Д о н а  
А н н а .  Подите — здесь не место Таким речам, 
таким безумствам. КГ III 98. одно просвещение 
в состоянии удержать новые безумства, новые 
общественные бедствия. Жх 44.5. 2. Сумасшест­
вие (1). Д о н а  А н н а .  Вы не в своем уме. 
Д о н  Г у а н. Или желать Кончины, Дона Анна, 
знак безумства? /СГШ 71. ♦ Ед.Р. безумства: 1. 
С2 70.16, 143.13 С3 149.4 Я  II 271 Б Г Х III 160 Д  
205.15; 2. ЯГ III 71; Д. безумству: 1. РЛ V 368 А 
II 14 ЕО VII 52.14; В . безумство: 1. БФ 558 ЕО 
VIII 34.6 БГ ХУ  128; Т. безумством: 1. С2 28.63 
С3 6.12, 87.13, 150.2 АП 3.22 Пс 396.13; Я. в бе­
зумстве: 1. С\ 91.66 С3 200.6 Ро 155.23; Мн.Д. 
безумствам: 1. КГ III 98; В. безумства: 1. Жх
44.5.

БЕЗУСЛОВНО (5). 1. Безоговорочно, не 
предъявляя условий (1). Поляки защищались от­
чаянно. Приступ начался 24 ав.<густа>. Варшава 
сдалась безусловно 27. Ж2 201.4. 2. Полностью, 
совершенно, целиком (4). И потом, неделю ров­
но, — Покорясь ей безусловно, — Околдован, 
восхищён, Пировал у ней Дадон. ЗП 150. Кокет­
ка судит хладнокровно, Татьяна любит не шутя 
И предается безуслбвно Любви, как милое дитя. 
ЕО III 25.3. ♦ безуслбвно: 1. Ж2 201.4; 2. ЕО III
25.3 ЗП 150 Пс 147.30, 345.20.

БЕЗУСЛОВНЫЙ (2). Безоговорочный. Высо­
копарные прозвища, безусловные похвалы, по­
шлые восклицания уже не могут удовлетворить 
людей здравомыслящих. Ж х 89.29. ♦ Ед.В. без­
условное: Ж2 124.12; Мн.И. безусловные: Ж х
89,29.

БЕЗУТЕШНЫЙ (1). Но безутёшная Людми­
ла Идет, идет и не глядит; Волшебства роскошь 
ей постыла. Ей грустен неги светлый вид; 
♦ Ед.И. безутешная: РЛ II 332.

БЕЗУХАННЫЙ (1). Лишённый запаха. Цве­
ток засохший, безухйнный, Забытый в книге 
вижу я; ♦ Ед.В. безухйнный: С3 88.1.

БЕЗЪИЗВЕСТНО (1). В соч. н е  б е з ъ -  
и з в е с т н о :  его величество, коему н е 
безъизвестно было, что иностранные генералы 
одни могли спасти его армии, приказал позвать 
их ♦ безъизвестно: ЗМ 328.23.

БЕЗЫМЯННЫЙ (безыменный, безъимян- 
ный) (14). Неизвестный по имени, не назвавший 
своего имена. Где ты, ваятель безымянный Бо­
гини вечной красоты? С3 56.54. Нужна ли старая 
маска Лужнического пустынника для безымян­
ного критика Истории К.<арамзина>? Ж х 9.4. 
|| Не имеющий известного имени, безродный.
М а р и н а . ----Уж если ты, бродяга безьи-
мянный, Мог ослепить чудесно два народа; Так 
должен уж по крайней мере ты Достоин быть 
успеха своего БГХШ 140. || Не имеющий имени, 
названия. С моею музой своенравной Пойдемте 
слушать шум дубравный Над безымённою ре­
кой В деревне, где Евгений мой, Отшельник 
праздный и унылый. Еще недавно жил зимой ЕО 
VII 5.7. || Не поддающийся словесному выраже­
нию. В ту пору мне казались нужны Пустыни, 
волн края жемчужны, И моря шум, и груды скал, 
И гордой девы идеал, И безымённые страда­
нья... ЕО Пут. 8.9. || Не имеющий указания на
автора, анонимный. П и м е н .  ----  Когда-
нибудь монах трудолюбивый Найдет мой труд 
усердный безымянный БГ V 8. Как сатирой 
безымянной Лик зоила я пятнал, Признаюсь: 
на вызов бранный Возражений я не ждал. С3 
113.1. Ныне последний из писак, готовый на 
всякую приватную подлость,---- пишет безы­
менные пасквили на людей, перед которыми 
расстилается в их кабинете. Ж х 255.20. ♦ Ед.И. 
безымйнный: С3 56.54; безымйнной: РЛ III 
245; безъимйнный: БГ XIII 140; Р. безымян­
ного: Жх 9.4, 168.12; безымйнной: РЛ V 302; 
Д. безъимйнной: С2 235.27; В. безымйнный: 
БГУ  8 Ж х 228.9; Т. безымйнной: С3 113.1; бе­
зымённою: ЕО VII 5.7; П. безыменном: Ж х 
168.16; Мн.И. безымённые: ЕО Пут. 8.9 Ж х
255.20.
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БЕЗЫСКУСНЫЙ (1). Безыскусственный. 
Альбом красавицы уездной, Альбом домашний и 
простой, Милей болтливостью любезной И бе­
зыскусной пестротой. ♦ Ед.Т. безыскусной: С2
63.8.

БЕЗЫСКУССТВЕННЫЙ (1). собирая неко­
гда безыскусственные песни полудикого пле­
мени, он не думал их обнародовать ♦ Мн.В. бе­
зыскусственные: ЗС Предисл. 5.

БЕЙ (4). Господин (турец. Ьеу). Не боится бей 
Янко Марнавич Ни врагов своих, ни кровомще- 
нья. ЗС 2.7. Бей вздохнул и с постели свалился. 
Тут и смерть ему приключилась. ЗС 2.54. 
♦ Ед.И. бей: ЗС 2.1, 7, 54; Мн.И. беи: ЗС 2.18.

БЕК (4). Командир в мусульманских войсках 
Закавказья. В палатке генерала Раевского соби­
рались беки мусульманских полков; ПА 468.9. 
+ Ед.И. бек: ПА 471.30; Р. бека: ПА 471.2 загл.; 
Мн.И. беки: ПА 468.9; Р. беков: ПА 471.28.

бекрень см. набекрень.
БЕЛГРАДСКИЙ (3). Прил. к Б е л г р а д .  

Бунтовщик ты, злодей проклятый! Не боишься 
ты господа бога, Где тебе с султаном тягаться, 
Воевать с белградским пашою! ЗС 11.7. Отпих­
нул старик его сердито И пошел по белградской 
дороге. ЗС 11.33. ♦ Ед.Д. белградской: ЗС 11.33; 
Т. м.р. белградским: ЗС 11.7; 77. белградской: 
ЗС 11.45.

БЕЛЕЕ (белей) (12). Его усы белёе снега, А 
на твоих засохла кровь!... Я III 405. „Здравствуй, 
зеркальце! скажи, Да всю правду доложи: Я ль 
на свете всех милее, Всех румяней и белёе?“ МЦ 
282. ♦ белёе: Я III 405 МЦ 46, 50, 74, 78, 98, 282, 
422, 426, 534, 538; белёй: С, D 137.66.

БЕЛЕНА (1). В соч. б е л е н ы  о б ъ е ­
л а с ь :  Испугался старик, взмолился: „Что ты, 
баба, белены о б ъ е л а с ь ?  — “♦ Ед.Р. беле­
ны: В соч. РР 125.

БЕЛЕНЫЙ (1). Перед ним изба со светелкой, 
С кирпичною, беленою трубою ♦ Ед.Т. беле­
ною: РР 81.

БЕЛЕНЬКИЙ (3). барышня наша такая бе­
ленькая, такая щеголиха! БК 121.13. когда при­
коснулся он к ее беленьким пальчикам, ему по­
казалось, что они дрожали. БК 120.9. ♦ Ед.И. бе­
ленькая: БК 121.13; М нД. беленьким: БК 
120.9; Р. беленьких: БК 121.15.

БЕЛЕТЬ (14). 1. Становиться белым (1). 
Проходит ночь, огонь погас, Остыл и пепел; вод 
пучина Белёет; близок утра час; В” 73. 2. Бе­
леться (13). Здесь вижу двух озер лазурные рав­
нины, Где парус рыбаря белёет иногда С2 56.15. 
Свершилось! Темные свернулися листы; На лег­
ком пепле их заветные черты Белёют... С2
247.13. ♦белёет: 1. ВТ 73; 2. С, 56.15 С2 182.10,

285.104 Ц 460; белёют: 2. С2 247.13 ПК IX 24 РЛ 
VI 147 ЕО VII 38.4; белёл: 2. КП I 200; белёла: 
2. Ц 382 ПА 463.11; белёли: 2. КП II 279; Мн.Р. 
белёющих: 2. С3 160.40.

БЕЛЕТЬСЯ (3). Что белеется на горе зеле­
ной? Снег ли то, али лебеди белы? С3 234.1. 
♦ белеется: С3 234.1; Ед.И. белеющийся: ПА 
464.21; белёясь: С3 252.22.

БЕЛЕШЕНЕК (3). Не видать милого друга! 
Только видит: вьется вьюга. Снег валится на по­
ля, Вся белёшенька земля. МЦ 12. || О цвете 
кожи. А как он арап чернешенек, А она-то душа 
белешенька. С2 224.7. ♦белешенек: Пс 1000.8; 
белёшенька: С2 224.7 МЦ 12.

БЕЛИЗНА (5). Стоят угрюмых гор вершины 
В однообразной белизнё И дремлют в вечной 
тишине; РЛ II 281. || О цвете кожи. Д о н  Г у - 
а н. —  Они сначала нравилися мне Глазами си­
ними да белизнбю КГ I 33. багровый румянец 
досады пробивался сквозь искусственную бе­
лизну ее лица. БК 120.20. ♦ Ед.В. белизну: БК 
120.20; Т. белизнбю: КГ I 33 ЕН 271.17; белиз- 
нбй: С\ 1.35; П. в белизнё: РЛ II 281.

БЕЛИЛЫ (4). Косметическое средство, 
служащее для придания белизны коже. Она до­
гадывалась, что сурьма и бел илы были похище­
ны из ее комода БК 120.18. Мн.И. бел илы: БК
120.18, 32; Р. белил: БК 120.13, 121.3.

БЕЛИТЬСЯ (3). Натирать лицо белилами. 
Всё в них на старый образец: У тетушки княжны 
Елены Всё тот же тюлевый чепец; Всё бёлится 
Лукерья Львовна, Все то же лжет Любовь Пет­
ровна ЕО VII 45.5. ♦белиться: БК 120.34; бё­
лится: ЕО VII 45.5; белилась: БК 111.23.

БЕЛКА (15). Бёлка там живет ручная, Да за­
тейница какая! Бёлка песенки поет, Да орешки 
всё грызет ЦС 473,475. Саша быстрее белки 
бросился к нему Д  215.35. ♦ Ед.И. бёлка: ЦС 
332, 333, 363, 365, 473, 475, 504, 877, 879, 963; Р. 
белки: Д  215.35; Д. бёлке: ЦСЪ9Ъ;В. бёлку: ЦС 
480, 884; П. о бёлке: ЦС 372.

БЕЛКИ (1). О глазах, что же ты вытаращил 
свои арапские белки? или всё это кажется тебе 
странным; ♦ Мн.В. белки: АП 15.13.

БЕЛЛОНА (6). Богиня войны у  древних рим­
лян, символ войны. Где ты, любимый сын и сча­
стья и Беллбны С\ 24.149. Питомец пламенный 
Беллбны, У трона верный гражданин! Орлов, я 
стану под знамены Твоих воинственных дружин; 
С2 54.39. +Ед.И. Беллбна: С\ 94.10; Р. Беллб­
ны: С\ 24.83,149 С2 54.39 Пс 8.4; П. о Беллоне: 
Пс 8.5.

БЕЛОБОКА (1). Стрекотунья белоббка Под 
калиткою моей Скачет пестрая сорока И проро­
чит мне гостей. ♦ Ед.И. белоббка: С3 125.1.
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БЕЛОБРЫСЫЙ (1). „Как хороша ваша се­
верная ночь, сказал он наконец, —  ?“ — „Один 
из наших поэтов, отвечал ему другой, сравнил ее 
с русской, белобрысой красавицей; — ♦ Ед.Т. 
белобрысой: Гос 37.15.

БЕЛОГЛАВЫЙ (3). Кто же Сей белоглёвый 
старик, одинокой, слепой — уж не бог ли? С2
187.9. И следует торжественно за вами Великой 
Зевс с супругой белоглавой С3 134.13. ♦ Ед.И 
белоглавый: С2 187.9; Т. белоглёвой: С3
134.13, 174.21.

БЕЛОГЛАЗЫЙ (2). Л у и з а  (приходя в 
чувство). Ужасный демон Приснился мне: весь 
черный, белоглёзый... П Ч 112. ♦ Ед.И. белоглё- 
зый: ПЧ  112; В. белоглазого: Пс 8.6.

БЕЛОГОРСКИЙ (27). В назв. Б е л о г о р ­
с к а я  к р е п о с т ь :  Писем из Белогорской 
к р е п о с т и  я не получал. КД 341.18. В знач. 
сущ. — Здравствуй, Максимыч, — сказал я ему. 
— Давно ли из Белогорской? КД 341.37. || От­
носящийся, принадлежащий Белогорской крепо­
сти. А велю поджечь анбар и тогда посмотрим, 
что ты станешь делать, Дон-Кишот белогор­
ский. КД 379.27. — как бы то ни было, имя до­
чери Белогорского коменданта не было произ­
несено в присутствии комиссии. КД 368.39. 
♦ Ед.И. белогорский: КД 379.27; Белогорская: 
в назв. КД 294.12; в знач. сущ. КД 319.34; Р. Бе­
логорского: КД 368.39; Белогорской: в назв. 
КД 309.34, 310.5, 314.9, 336.39, 338.14, 28,
341.18, 352.20, 367.31; в знач. сущ. АД 341.37; В. 
Белогорскую: в назв. КД 292.39, 309.21, 313.26,
343.6.9, 344.17, 348.9, 351.13, 353.29, 359.11, 
367.33, 368.7; П. Белогорской: в назв. КД 299.6.

БЕЛОЗЕРСКИЙ (1). В назв. Б е л о з е р ­
с к и й  п о л к :  Какой-то спаги, —  явился 
близь моего поста, где прогуливался я с сыном 
барона Денсберга, подполковником в Белозер­
ском п о л к у  ♦ Ед.П. м.р. Белозерском: в 
назв. ЗА/330.12.

БЕЛОКАМЕННЫЙ (6). Из белого камня. 
Сей белокаменный фонтан. Стихов узором ис­
пещренный, [Сооружен и изваян] С3 297.17. || То 
же, как постоянный эпитет Москвы. Перед 
ними Уж белокёменной Москвы, Как жар, кре­
стами золотыми Горят старинные главы. ЕО VII
36.2. ( б е л о к а м е н н а я  в знач. сущ. (Мо­
сква): теперь опять еду в белокаменную. Пс 
299.17. ЬЕд.И. белокаменный: С3 297.17; Р. 
белокаменной: ЕО VII 36.2 Ж, 245.24; В. бело­
каменную: в знач. сущ. Пс 299.17; П. белока­
менной: Ж х 206.17 Пс 345.46.

БЕЛОКРЫЛЫЙ (1). И что же! вдруг мохна­
тый, белокрылый В ее окно влетает голубь ми­
лый ♦ Ед.И. белокрылый: Гв 493.

БЕЛОКУРЕНЬКОЙ (1). Я помню его ребен­
ком, не знаю почернели ль у него волоса, а тогда 
был он кудрявый белокуренькой мальчик — 
♦ Ед.И. белокуренькой: Д  195.12.

БЕЛОКУРЬШ (3). Приедет издали в кибитке 
иль возке Нежданая семья: старушка, две деви­
цы (Две белокурые, две стройные сестрицы) С3
126.34. + Ед.И. белокурый: Ж2 289.16; Мн.И. 
белокурые: С3 126.34; \ белокур: ИП 390.38.

БЕЛОЛИЦЫЙ (1). Но царевна молодая, —  
Поднялась — и расцвела, Белолйца, чернобро­
ва, Нраву кроткого такого. ♦ белолйца: МЦ 61.

БЕЛОРЕЦКИЙ (3). В назв. Б е л о р е ц -  
к и е  з а в о д ы :  Пугачев, зажегши ограблен­
ные им Белорецкие з а в о д ы ,  быстро перешел 
через Уральские горы ИП 56.11. ♦ Мн.В. Бело­
рецкие: в назв. ИП 56.11; 77. Белорецких: в 
назв. 777/56.4,23. _

БЕЛОРУННЫЙ (1). С белым руном, шер­
стью (в пародии на Г. Р. Державина). Наполеон! 
Наполеон! Париж, и новый Вавилон, И кроткий 
агнец белорунный, Превосходясь, как дивий 
Гог, Упал как дух Сатанаила ♦ Ед.И. белорун­
ный: Сх 51.236.

БЕЛОРУССКИЙ (3). Мать его жила в бело­
русской деревне, пожалованной ей государы­
ней. Ж2 318.34. ♦ Ед.Р. м.р. Белорусского: Ж2
12.2 загл.; Д. м.р. Белорусскому: Д!б 18.34; П. 
белорусской: Ж2 318.34.

БЕЛОСНЕЖНЫЙ (7). Одна... ничьим устам 
она не предает Ни плеч, ни влажных уст, ни пер­
сей белоснёжных. С2 234.17. ландыш бело- 
снёжный Сплелся с фиалкой нежной Сх 27.42. 
ФЕд.И. белоснёжный: Сх 27.42,348; В. бело­
снёжный: С\ 53.194; белоснёжну: С\ 1.73; бело- 
снёжное: КП I 159; П. белоснёжной: РЛ II 406; 
Мн.Р. белоснёжных: С2 234.17.

БЕЛО-УСЫЙ (1). Монах —  В зеленый лес, 
как бело^сый паж, Как легкий конь, за девкою 
погнался. ♦ Ед.И. бело^сый: С, 22.67.

БЕЛОЧКА (3). Видит, бёлочка при всех Зо­
лотой грызет орех ЦС 381. ♦ Ед.И. бёлочка: ЦС 
381 Мд 74; Р. бёлочки: ЦС 393.

БЕЛЫЙ (154). Река еще не замерзала, и ее 
свинцовые волны грустно чернели в однообраз­
ных берегах, покрытых белым снегом. КД
294.15. Ты видел деву на скале В одежде бёлой 
над волнами С2 289.2. Форма с.р. белое в знач. 
сущ. Ты черным бёлое по прихоти зовешь; С2
176.46. || То же, народно-поэтич. Глядь — по­
верх текучих вод Лебедь бёлая плывет. ЦС 258. 
В назв. а ) Б е л а я - Ц е р к о в ь  (город на Ук­
раине): Луна спокойно с высоты Над Бёлой- 
Ц е р к о в ь ю  сияет И пышных гетманов сады 
И старый замок озаряет. Я  II 125; б) Б е л о е
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м о р е :  Сын молдавского господаря воспиты­
вался в его походах; а сын холмогорского рыба­
ка, убежав от берегов Белого м о р я ,  стучался у 
ворот Заиконоспасского училища. Ж х 269.18; в) 
Б е л ы е  К о л п а к и  (о турках; вероятно,
— по белым чашам, которые носили хаджи): 
Теперь признайтесь, что, если бы господа Белые 
К о л п а к и  отрезали нам дорогу, —  то мы 
принуждены были б ночью стоять ЗМ 323.9. 
|| Светлый (о цвете кожи): Вся в локонах, обви­
тая венком, Прелестницы глава благоухала; 
Грудь бёлая под желтым жемчугом Румянилась 
и тихо трепетала ... С2 178.25. | То же, народно- 
поэтич. И подумав говорит: „Да! такая есть де­
вица. Но жена не рукавица: С бёлой ручки не
стряхнешь, Да за пояс не заткнешь.----“ ЦС 763.
Посмотри на белую его шею: Видишь ты крова­
вую ранку? ЗС 8.44. | Ясный, светлый. Народно- 
поэтич. Как весенней теплою порою Из-под ут­
ренней белой зорюшки, Что из лесу, из лесу из 
дремучего Выходила медведиха Мд 2. И в бё- 
лый день, и по ночам, Наш витязь едет непре­
станно. РЛ V 215. Во всю ночь домовой на нем 
ездил По горам, по лесам, по болотам, С полу­
ночи до белого света — С3 43.23. || Белокожий. 
услышал я по реке человеческие голоса, и уви­
дел лодку, наполненную белыми людьми Ж2
129.40. мужчины бились об заклад, кого родит 
графиня: белого ли или черного ребенка. АП
6.26. 0 В соч. (20). а) в б е л о м (в белой оде­
жде): Г<осудары>ня была вся в белом Ж2 
333.38; б) б е л о е  м е с т о :  Правила, коими 
будем руководствоваться при издании, следую­
щие: 1) Как можно более оставлять белых 
ме с т ,  и как можно шире расставлять строки. 
Пс 657.5; в) б е л ы й  с в е т  (мир, вселенная): 
А теперь мне жизнь — могила, Бёлый с в е т  
душе постыл. Грустен лес, поток уныл.... Хлоя
— другу изменила! ... Сх 15.35; г) б е л ы й  
с т и х  (без рифмы): Почтенный александрий­
ский с т и х  переменил я на пятистопный бе­
лый Ж\ 61.1; д) б е л ы й  ц а р ь  (русский 
царь): Усердием горя, С врагами бёлого ц а р я  
Умом и саблей рад был спорить П I 438; Б е ­
л ы й  в знач. сущ. — то же, что б е л ы й  
ц а р ь. В шутл. употр. (об Александре I): посы­
лаю тебе черновое к самому Белому; Пс 164.14;
е) б е л а я  г о р я ч к а  (нервное заболевание, 
временное внезапное помешательство): „Госу­
дарь, предупреждаю вас, что она в белой г о ­
р я ч к о й  третий день как бредит без умолку“. 
КД 355.14; ж) б е л а я  с л и в а :  Скажи Сашке, 
что у меня здесь белые с л и в ы, не чета тем, 
которые он у тебя крадет, и что я прошу его их 
со мною покушать. Пс 1096.25; з) б е л о е

в и н о :  Честь имею тебе заметить, что твой из­
возчик спрашивал не рейнвейну, а ренского (т. е. 
всякое белое кисленькое виноградное в и н о  
называется ренским) Пс 923.31. ♦ Ед.И. бёлый: 
С, 36.42 Пс 1175.23; В соч. в) Сх 15.35 С2 144.19, 
D 367.2; бёлая: С2 178.25 ЦС 258, 354, 540, 736, 
759 ПД 247.32 КД 371.26 ПА 474.8; В соч. е) Пс 
1188.27; бёлое: ЗС 14.83, 112 ВТ 8 РПс 48.27; В 
соч. з) Пс 923.31; Р. бёлого: С3 43.23 ЗМ 325.39; 
В соч. д) П I 438 ИП 10.36; бёлой: С, 1.34 С3 
218.28 Мд 2 ЦС 763 МЦ 8 КД 287.10; Белого: в 
назв. б) Ж х 269.18; Д. белому: ЗС 14.104; В соч.
г) Жх 263.4; Белому: В соч. д) Пс 164.14; бёлой: 
ЦС 794; бёлому: P III И; Ä бёлый: С2 66.8 ЗС 
1.80 РЛ V 215 ИП 114.20; В соч. г) Жх 67.7; бе­
лого: АП 6.26 КД 326.3 Пс 65.4; бёлую: С2 108.5,
224.5 ЗС 8.44 КД 287.22, 334.14, 358.34 Ж2
110.14, 313.14 Пс 838.10; белу: ЗС 14.64; бёлое: 
ЗС 14.75 Мд 48 Д  175.11, 205.17 A# 287.12 ИП 
41.19; в знач. сущ. С2 176.46; Т. бёлым: С3 К
300.27 М  80.31 КД 294.15, 324.36 ПА 446.34 Ж2 
265.8; бёлой: С, 2,.125, 19.184, 20.46, 36.12 С3 
238.99, 278.2 РЛ II 65 БФ 260 ЕО VI 35.12 Md 1 
КД 350.28 ПА 480.19,36; Бёлой: в назв. а) Я  II 
125; бёлою: Т 136; П. бёлом: С3 234.12,13 АП
29.23 Д  222.1 КД 322.35; В соч. а) ПД 264.4 Ж2 
333.38; в) Гв 149 КД 353.13 Пс 1096.30; бёлой: 
С2 289.2 С3 278.3 ЗП 165 Д  199.37 ЕН 273.11 Пс 
603.9; В соч. е) КД 355.14; бёлом: Сх 53.96 С3
218.23 М  85.2 БК 123.38 Д  182.9 ПД 246.18,
247.31 КД 371.33 Ж, 204.3 Ж2 318.37; В соч. а) 
РП 415.7;Мн.И. бёлые: P U 6 M 79.38 К Д 335.21 
ПА 474.8, 482.30 Ж2 108.11, 130.27; В соч. ж) Пс 
1096.25; Белые: в назв. в) ЗМ 323.9; Р. бёлых: 
С3 16.11 ЗМ 321.14 Ж2 131.17, 168.19; В соч. б) 
Пс 657.5; Д  бёлым: КП II 216; В. бёлые: С3
181.26 ЗС 12.17, 15.73 Я  II 393 ПА 447.15 Ж, 
241.12, 247.6; бёлы: МЦ 365; Т, бёлыми: ЦС 
200 CP II 15 Г  91.15 КД 376.11 Ж2 116.29, 
129.33,40 Пс 837.9; в соч. г) Пс 737.7; \ бел: ПБ 
61.31; бел*: С, 23.48 С2 61.22, 130.43 Я  I 25 ДК  
102 31,88; белб: ЕО V 1.14; бёлы: С2 164.63
С3 234.2,5 КД 292.11 ; см. также набело.

БЕЛЬВЕДЕР (2). Вышка на доме, откуда от­
крывается вид на окрестности, на одном из них 
над густою зеленью рощи возвышалась зеленая 
кровля и бельведер огромного каменного дома 
Д  175.3. +Ед.И. бельведер: Д  175.3; Р. бельве­
дера: Нс Ц.

БЕЛЬВЕДЕРСКИЙ (бельведерской) (4). В 
назв. А п о л л о н  Б е л ь в е д е р с к и й  
(статуя Аполлона): Лук звенит, стрела трепе­
щет, И клубясь издох Пифон; И твой лик побе­
дой блещет, Бельведёрский А п о л л о н !  С3
27.4. || К у м и р  Б е л ь в е д е р с к о й  (о
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статуе Аполлона Бельведерского): П о э т .  —  
Ты червь земли, не сын небес; Тебе бы пользы 
всё — на вес Кумир ты ценишь Бельведёрской. 
С3 92.21. Ц Б е л ь в е д е р с к и й  М и т р о ­
ф а н  (в эпиграмме на писателя А. Н. Муравьё­
ва, разбившего статую Аполлона в доме 3. А. 
Волконской и написавшего по этому поводу не­
удачные стихи): Кто ж вступился за Пифона, 
Кто разбил твой истукан? Ты, соперник Аполло­
на, Бельведёрский Митрофан. С3 27.8. ♦ Ед.И. 
Бельведёрский: в назв. С3 27.4,8; В. Бельведёр- 
ской: С3 92.21; П. м.р. Бель вед ерском: в назв. 
Ж, 177.9.

БЕЛЬЕ (16). Шла баба через грязный двор 
Бельё повесить на забор ГН  72. Я взял на себя 
вид равнодушный, и обратясь к Савельичу, ко­
торый был и денег и белья и дел моих рачитель, 
приказал отдать мальчику сто рублей. КД 284.35 
цит. В шутл. употр. Сегодня отсылаю все мои 
новые и старые стихи. Я выстирал черное белье 
на скоро, а новое сшил на живую нитку. Пс
147.4. + Ед.Р. белья: КД 284.35 цит. Пс 837.17; 
В. бельё: ГН  72 ЕО VI 25.4 М  78.12 ИГ 132.36 
КД 326.9, 329.2 МШ 396.17 ЗМ 329.40 Ж2 28.18 
Пс 147.4; Т. бельем: ЕН 268.24 ЗМ 326.23, 
336.31; П. о белье: Ж2 287.21.

БЕЛЬМЕС (1). Не знает {татарское «бел- 
мэсу>) . б е л ь м е с  н е  р а з у м е е ш ь  {ни­
чего, совсем не разумеешь): Старый башкирец 
молчал и глядел на коменданта с видом совер­
шенного бессмыслия. „Что же ты молчишь?“ — 
продолжал Иван Кузмич: — „али бельмес по- 
русски н е  р а з у м е е ш ь ?  Юлай, спроси-ка 
у него по вашему, кто его подослал в нашу кре­
пость?“ ♦ Ед.И. бельмес: КД 318.22.

БЕЛЬМО (2). Я оком стал глядеть болезнен­
но-отверстым, Как от бельма врачом избавлен­
ный слепец. С3 242.59. 0В  соч. (1). к а к  
б е л ь м о  н а  г л а з  у: Этот Louis-Philippe у 
меня к а к  бельмо н а  г л а з у . Пс 858.26. 
♦ Ед.И. бельмо: В соч. Пс 858.26; Р. бельма: С3 
242.59.

БЕЛЬ-СЁРЫ (3). Шутливо о свояченицах 
{франц. belle-soeurs). Бель-сёрам поклон. Как 
надобно сказать: бель серы, иль бель сери? Пс
1093.33,34 bis. ♦ Мн.И. бель серы: Пс 1093.34; 
бель сери: Пс 1093.34; Д. бель-сёрам: Пс 
1093.33.

БЕЛЬ-ЭТАЖ (2). великолепный бель-этаж 
нанят мадамой для пансиона — Ж х 246.29. 
+ Ед.И. бель-этаж: Ж х 246.29; Р. бель-этажа: 
Пс 120.21.

БЕЛЯНКА (1). О белолицей, с белой кожей 
девушке. Прогулки, чтенье, сон глубокой, Лес­
ная тень, журчанье струй, Порой белянки чер­

ноокой Младой и свежий поцалуй, —  Вот 
жизнь Онегина святая; ♦ Ед.Р. белянки: ЕО IV
38.3.

БЕНДОКИРОВ (2). Прил. к Б е н д о к и р  
{действующее лицо поэмы Пушкина «Бова»). Я 
достиг престола шаткого Бендокира Слабоумно­
го, Сочетался с Милитрисою, Милой женкой 
Бендокйровой С\ 19.92. +Ед.В. Бендокйрова: 
С\ 19.235; Т. Бендокйровой: Сх 19.92.

БЕНЕФИС (2). Спектакль, сбор с которого 
идёт в пользу одного из его участников. Нако­
нец, в ее бенефис, когда играла она роль Заиры 
— все заснули и проснулись только тогда, когда 
христианка Заира, умерщвленная в 5 действии 
тр.<агедии>, показалась в конце довольно скуч­
ного водевиля в малиновом сарафане Ж х 11.32. 
♦ Ед.В. бенефис: Ж, 11.32 Пс 976.12.

БЕНУАР (1). Нижний ярус лож в театре на 
одном уровне с партером', здесь — о людях, си­
дящих в этих ложах. Оставляю на жертву бе­
нуару Шеникова, Глухарева, Каменогорского, 
Толченова и проч. Все они, принятые сначала с 
восторгом, а после падшие в презрение самого 
райка, погибли без шума. ♦ Ед.Д. бенуару: Ж х
13.4.

БЕРГ-КОЛЛЕГИЯ (4). Высшее государст­
венное учреждение, ведавшее горным делом. 
При учреждении, в 1736 году, вместо берг- 
коллегии, генерал-берг-директориума Татищев 
подчинен был по управлению заводов генерал- 
берг-директору Шембергу. Ж2 D 342.30. ♦ Ед.Р. 
берг-коллегии: Ж2 D 341.8, 342.4,11,30.

БЕРДСКИЙ (13). В назв. Б е р д с к а я  
с л о б о д а :  Путь мой шел мимо Бердской 
с л о б о д ы ,  пристанища Пугачевского. КД 
345.12. || Относящийся, принадлежащий Берд­
ской слободе. Когда ездил он по базару или по 
Бердским улицам, то всегда бросал в народ 
медными деньгами. ИП 26.40. Вскоре засверкали 
Бердские огни. КД 346.5. ♦ Ед.И. Бердская: в 
назв. ИП 22.3, 27.4, 102.20; Р. Бердской: в назв. 
КД 345.12 ИП 37.1; Д. Бердской: в назв. КД 345 
сн. 1.1; В. Бердскую: в назв. ИП 36.18, 48.18,
49.20, 102.34; Т. Бердскою: в назв. ИП 25.30; 
Мн.И. Бердские: КД 346.5; Д. Бердским: ИП
26.40.

БЕРДЫШ (1). Старинное оружие в виде то­
пора с закруглённым лезвием. Дети! седла чини­
те, лошадей проводите, Да точите мечи с бер­
дышами. ♦ Мн.Т. бердышами: С3 217.4.

БЕРЕГ (270). Что в имени тебе моем? Оно 
умрет, как шум печальный Волны, плеснувшей в 
бёрег дальный С3 147.3. На берегу пустынных 
волн Стоял он, дум великих волн, И вдаль гля­
дел. MB Bern. 1. На другой день Пугачев со
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своими старшинами ездил по берегу Камы, вы­
сматривая места, удобные для переправы. ИП
60.29. | О людях на берегу. Но воет бёрег отда­
ленный. Власы раскинув по плечам, Венчанны 
гроздьем, обнаженны, Бегут вакханки по горам. 
С2 28.49. || Край, страна у  моря, реки [с прил. 
или род. пад. сущ.; только мн. ч.]. Для берегов 
отчизны дальной Ты покидала край чужой; С3
183.1. | н е в с к и е  б е р е г а ,  б е р е г а  
Н е в ы  (о Петербурге): Граф Хвостов, Поэт, 
любимый небесами, Уж пел бессмертными сти­
хами Несчастье невских берегов. MB II 88. „----
Но где певец Екатерины?“ — „На берегах поет 
Невы“. — Сх 51.201. | б е р е г а  С а л г и р а  
(о Крыме): Так я, беспечен, воспевал И деву гор, 
мой идеал, И пленниц берегов Салгира. ЕО I 
57.8. || б е р е г  а д а  (о загробном мире): Ко­
гда же бёрег ада Навек меня возьмет — ; По­
следний будь привет Любимцу прежних лет. — 
С2 126.79. 0 В сон. (1). п о з д р а в и т ь  с 
б е р е г о м  (о завершении какого-н. труда, 
обычно литературного): За ним Довольно мы 
путем одним Бродили по свету. П о з д р а ­
в и м  Друг друга с бёрегом. Ура! Давно б (не 
правда ли?) пора! ЕО VIII 48.13. ♦ Ед.И. бёрег: 
Сх 5.66 С2 28.49, 126.79, 285.1 рем. С3 174.23 Т 
121 P I загл., VI загл. ПсД 439.7 ПА 463.27 Пс
234.67, 299.5; Р. бёрега: С, 26.6 С2 157.10 С3
75.29 Р Л II 482 MB II 37 ЕО Пут. 15.3 ЦС 255 Б 
6АКДЪ\2.4 ПА 460.32 ИП 51.8, 59.12 ЗМ 320.37,
325.36 Ж2 107.6, 127.34, 128.29,33, 129.15 Пс 
862.8; Д  берегу: ЗС 15.26 Б III К 256.3 КД
294.13, 376.16 ПА 450.28 ИП 11.3, 17.19 изм. 
цит., 51.10, 60.29, 72.8, 75.12 ЗМ 332.12, 335.8 
Ж2 107.14, 126.29, 128.2; В. бёрег: С, 7.24,
36.3,13,47 С2 58.14, 100.5, 189.17 С3 4.4, 33.12,
67.4,16, 127.30, 136.21, 140.2, 147.3, 238.57 ЗС 
15.80,82,88 РЛ VI 177 КП I 277 К' 32 ЕО Пут. 
Вв. 14 ЦС 121, 287, 445, 645, 783, 853 P V 19, VI 
15 рем. К  256.8 КД 371.23 Уч 407.25 ПсД 437.25 
ПА 463.27 ИП 51.22, 59.6 ЗМ 304.33 Ж2 107.9, 
34, 36, 108.15, 19, 113.13, 122.5, 128.8, 130.2,
175.26, 321.12,14 Пс 16.87, 234.34; н* берег: ЦС 
126, 512, 552, 672, 888; Т. бёрегом: РЛ II 144 Д
175.1 ПА 447.27; В  соч. ЕО VIII 48.13; Я. на бе­
регу: С, 30.55, 51.273, 64.10 С2 1.51 С3 16.10,
56.22, 238.60 ЗС 15.68 РЛ I 330 КП II 204 К' 36 П 
I 324 MB Bern. 1 P III 37 Д  209.25 К  256.26 КД
296.14, 353.28 ПА 448.32, 454.17, 460.31, 463.31,
465.34, 472.10 ИП 8.35, 21.19 изм. цит., 54.17,
59.7, 61.28, 70.13, 100.24 ЗМ 305.30, 318.15,
321.16 Ж] 239.11, 247.20 Ж2 29.1, 46.16, 75.29,
106.5, 108.7, 113.5, 121.19,21, 122.12, 130.38,
132.2 Пс 16.62, 234.25; на бёреге: С, 7.5; Мн.И. 
берега: С2 53.22 М  86.2 ПА 473.39, 482.35 ИП

7.17, 81.6 Ж2 86.6, 128.40 Пс 16.48; Р. берегов: 
С, 64.8, 79.5, 110.135 С2 65.3, 95.11, 131.42,
148.1,14, 157.6, 167.7, 189.20, 220.30 С3 54.38,
68.9, 132.36,183.1, 250.4 РЛ1 178,377, II 490,502,
V 130,301 КП 1291 БР 171,197 В" 25 МВВст. 27, 
I I88 ЕО 157.8, IV 35.14, Пут. 17.4 КД 313.17 ИП
8.4, 71.7, 73.36 ЗМ 303.20 Ж х 14.32, 269.18 Ж2
77.5, 83.39 Пс 16.66, 380.9; Д  берегам: С, 
5.2,103, 22.13, 32.11 С2 258 Прим. 8.3 РЛ V 329 
Л" 83,123 Ц 209 МВ Вст. 6,30 ЕО I 60.11 ПЧ 77 Р
VI 1 КД 375.3 ИП 14.26 ЗМ 301.26, 315.19,
318.12 Ж, 269.10 Ж2 82.16, 113.11, 125.7, 179.26;
B. берега: С2 129.4, 194.[<8>] С3 16.4, 39.19, 
247.18 ЕО Пут. 3.2 ИП 381.6 ЗМ 306.21, 307.10, 
333.39 Пс 16.33, 17.8; Т. берегами: С2 289.4 С3 
42.46; Я. в берегёх: С, 53.62 КД 294.14 ПА 
472.35; на берегах: Сх 5 Bern. 1, 51.201 С2
56.18, 148.67, 172.1 РЛ III 394 Ге 234 К  255.23 
ПА 458.18 ИП 7.21,30, 44.18 ЗМ 306.15 Ж2
109.12 Пс 21.57; о берегах: Пс 550.12. 

БЕРЕГОВОЙ (1). Люблю тебя, Петра творе­
нье, Люблю твой строгой, стройный вид, Невы 
державное теченье, Береговой ее гранит ♦ Ед.В. 
береговбй: MB Bern. 46.

БЕРЕЖЛИВОСТЬ (2). он был скрытен и чес­
толюбив, и товарищи его редко имели случай 
посмеяться над его излишней бережливостью. 
ПД 235.21. ♦ Ед.Т. бережливостью: ПД 235.21; 
бережливостию: РЛ 215.13.

БЕРЕЖЛИВЫЙ (1). Петр снисходительство- 
вал его просьбам, —  и крайне бережливый в 
собственных своих расходах, не жалел для него 
своей казны ♦ Ед.И. бережливый: АП 3.18.

БЕРЕЖНО (5). На красных лапках гусь тяже­
лый, Задумав плыть по лону вод, Ступает бё- 
режно на лед ЕО IV 42.11. Кто-то бережно раз­
вивал перевязи, которыми грудь и плечо были у 
меня стянуты. КД 307.16. 4бёрежно: ЕО IV
42.11, VI 35.8 КД 307.16, 338.17 Жх 71.38.

БЕРЕЖОК (1). Душистая трава, прохладный 
бережбк, И тень, и легкой <?> ветерок — Всё 
нежило + Ед.И. бережбк: С2 131.44.

БЕРЕЗА (И). Скоро ль у кудрявой у берёзы 
Распустятся клейкие листочки С3 64.12. Мы пе­
реехали горы, и первый предмет, поразивший 
меня, была берёза, северная берёза! сердце мое 
сжалось. Пс 234.41 bis. ♦ Ед.И. береза: ПсД
438.1 Пс 234.41 bis; Р. берёзы: С, 60.150 С3
64.12 РЛ IV 264; Т. березою: Мд 7; Мн.Р. берёз:
C, 64.23 РЛ IV 125 EOW 13.10 Пс 181.44. 

БЕРЕЗКА (3). Березки, которые при нем
только что были посажены около забора, вырос­
ли и стали теперь высокими ветвистыми деревь­
ями. Д  175.21. + Мн.И. березки: ИГ 128.39 Д  
175.21; Р. берёзок: С, 27.40.
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БЕРЕЗОВЫЙ (5). Я помню маленький лужок 
Среди берёзовой дубравы РЛ V 237. — Степан, 
ступай-ка да срежь мне хорошенькую, свежую 
березовую розгу-------Д  217.5. ♦ Ед.И. березо­
вая: ИГ 135.6; Р. берёзовой: РЛ V 237; Д. бере­
зовой: Д  165.5; В. березовую: Д  175.15, 217.5.

БЕРЕМЕННАЯ (1). Она сделалась беремен­
ною и никак не могла удовлетворительно объяс­
нить сего случая. + Ед.Т. беременною: ИГ
134.38.

БЕРЕМЕННОСТЬ (2). Часто думал я об этом 
ужасном семейственном романе: воображал бе­
ременность молодой жены, ее ужасное положе­
ние Ча 414.3. Перен. Вы простите девятимесяч­
ную беременность пера ленивейшего из поэтов- 
племянников? Пс 4.19. ♦ Ед.В. беременность: 
Ча 414.3; перен. Пс 4.19.

БЕРЕСТА (1). Тогда Белобородов присовето­
вал ему окружить крепость возами сена, соломы 
и бересты, и зажечь таким образом деревянные 
стены. ♦ Ед.Р. бересты: ИП 60.33.

БЕРЕТ (2). „Скажи мне, князь, не знаешь ты, 
Кто там в малиновом берёте С послом испан­
ским говорит?“ ЕО VIII 17.9. ♦ Ед.Т. беретом: 
Ж\ 92.12; П. в берёте: ЕО VIII 17.9.

БЕРЕЧЬ (31). Сохранять, хранить. Письмо 
Татьяны предо мною; Его я свято берегу, Читаю 
с тайною тоскою И начитаться не могу. ЕО III 
31.2. Память его казалась священною для Маши; 
по крайней мере она берегла всё, что могло его 
напомнить: М  83.3. | Оберегать, заботиться о 
ком-н. Белку холят, берегут. ЦС 884. Матушка в 
слезах наказывала мне беречь мое здоровье КД
282.30. || Не разглашать, скрывать что-н. — 
Для кого вам беречь вашу тайну? ПД 241.24. 
♦ берёчь: P I 9 ПД 241.24,26 КД 282.30 Ж,
224.20, 245.2 Пс 917.28, 1001.15; берегу: С2
280.5 С3 202.3 ЕО III 31.2; бережешь: Пс 179.4; 
бережёт: CP V 99; бережете: КД 342.12; бере­
гут: С3 211.5 ЦС 884; берёг: С3 119.12 КД 381.31 
ЗМ 327.27; берегла: М  83.3; береги: КД 282.29 
поел. Пс 770.10, 837.24, 839.56, 841.23, 845.40,
918.8, 919.22, 923.12, 942.25; берегите: Пс
732.17.

БЕРЕЧЬСЯ (8). Берегйтесь — может быть, 
Эта новая Диана Притаила нежну страсть — С2
238.3. „Берегись, государь“, сказал ему старый 
казак: „неравно из пушки убьют“. — ИП 18.31. 
Ты напрашиваешься на несчастие — берегись 
накликать его. РПс 52.6. ♦ берегйсь: Гв 194 РПс 
52.6 КД 375.11 ИП 18.31 Пс 985.5; берегйся: С3 
239.3; берегйтесь: С2 238.3 Мы 420.19.

БЕРЛИНСКИЙ (1). Мопертюи, президент 
берлинской Академии, поссорился с профессо­
ром Кёнигом. ♦ Ед.Р. Берлинской: Ж2 79.37.

БЕРЛОГА (5). Но надо знать и ч,есть; полгода 
снег да снег, Ведь это наконец и жителю берло­
ги, Медведю надоест. С3 221.21. перен. Не в на­
следственной берлоге. Не средь отческих могил, 
На большой мне, знать, дороге Умереть господь 
судил С3 123.5. + Ед.И. берлога: Ж2 112.20; Р. 
берлбги: С3 221.21 Ц  239 Ж2 112.24; Я. в берло­
ге: перен. С3 123.5.

БЕРСЕРКЕР (1). Древнескандинавский свире­
пый, неистовый воин, впадавший в бою в иссту­
пление. Г-н Полевой утверждает, что дикая по­
эзия согревала душу скандинава, что песнопения 
скальда воспламеняли его, что религия усилива­
ла в нем врожденную склонность к независимо­
сти и презрению смерти — , что он гордился на­
званием Берсеркера и пр.; ♦ Ед.Р. Берсеркера: 
Ж х 123.1.

БЕС (59). 1. Злой дух, дьявол {по библейским 
представлениям) (24). Лукавый бес, надменно 
развернув Гремучий хвост, согнув дугою шею, С 
ветвей скользит — и падает пред нею; Гв 210. 
Друзья мои, вы все слыхали, Как бёсу в древни 
дни злодей Предал сперва себя с печали, А там и 
души дочерей; РЛ IV 29. Перен. а) Чудак пе­
чальный и опасный, Созданье ада иль небес, Сей 
ангел, сей надменный бес, Что ж он? ЕО VII 
24.8; б) О боге, божестве античного мира. Дру­
гие два чудесные творенья Влекли меня волшеб­
ною красой: То были двух бесов изображенья. 
С3 181.36. 2. Чёрт, «нечистая сила» в образе че­
ловека с рогами и копытами {по народной ми­
фологии) (29). В поле бес нас водит, видно, Да 
кружит по сторонам. С3 160.15. Вот из моря вы­
лез старый Бес: „Зачем ты, Балда, к нам залез?“ 
Б 67. || В бранн. употр. Проклятая клячонка моя 
не успевает за твоим долгоногим бесом. КД
346.1. 0 В соч. (6). а) к а к  б е с  п е р е д  
о б е д н е й :  Пусть он, к а к  бес п е р е д  
о б е д н е й ,  Себе покоя не дает: С3 118.9; б) 
б е с  в в е р н у л с я ,  в с е л и л с я :  „Что ты? 
— старцу молвил он: — Или бес в тебя 
в в е р н у л с я ?  Или ты с ума рехнулся? — “ 
ЗП 181. В шутл. употр. Быть может, волею не­
бес, Я перестану быть поэтом, В меня в с е ­
л и т с я  новый бес, И, Фебовы презрев угрозы, 
Унижусь до смиренной прозы; ЕО III 13.4; в) 
н и  л ы с о г о  б е с а  {никого): Г р и г о - 
р и й. —  Кто бежал из Москвы? Х о з я й к а .  
А господь его ведает, вор ли, разбойник — толь­
ко здесь и добрым людям нынче прохода нет — 
а что из того будет? ничего; н и  л ы с о г о  
беса не поймают: БГ VIII 49; ^ и з в и в а т ь ­
ся,  р а с с ы п а т ь с я  м е л к и м  б е ­
с о м  {угождать, оказывать услугу кому-н., до­
биваясь его расположения): М е ф и -
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с т о ф и л  ь . ----Я м е л к и м  бёсом и з ­
в и в а л с я ,  Развеселить тебя старался С2 
285.33. Гусар Пыхтин гостил у нас; Уж как он 
Танею прельщался, Как м е л к и м  бёсом 
р а с с ы п а л с я !  ЕО VII 26.6. ♦ Ед.И. бес: 1. 
С, 23.101,117 С2 285.1 С3 238.86 Р Л III 382, IV 41 
Гв 23, 176, 210, 306, 371, 395, 397, 419, 423 ГН 
227 А II 9; перен. а) ЕО VII 24.8; 2. Сх 2^86,105, 
23 загл. С2 166.126, 253.<Ш>5 С3 160.15 Б 67, 
127,157, 163; В сон. а) С3 118.9; б) ЕО III 13.4 ЗП 
181; б.<ес>: 1. Планы 429.8 bis; P. бёса: 1. С\ 
23.106; 2. ИГ 134.35, 135.2; Д  бёсу: 1. РЛ IV 29 
Планы 429.12; 2. С, 23.112; В. бёса: 2. С2 166.146 
^  71; ^  сон. в) БГ VIII 49; Т. бёсом: 2. С2 К
357.11 АД 346.1; В сон. г) С2 285.33 ЕО VII 26.6; 
Мн.И. бёсы: 2. С3 160 загл., 43,53, 196.25,29,40,
260.5 П Ч 185; Р. бесбв: перен. б) С3 181.36; 2. С3 
29.6 БГXV 108; бёсов: 2. Сх 22.109; Д  бесём: 2. 
РIV 36.

БЕСВКУСНЫЙ (1). Между сими болезнен­
ными признаниями, сими мечтами печальных 
слабостей и бесвкусными подражаниями давно 
осмеянной поэзии старого Ронсара, мы с изум­
лением находим стихотворения, исполненные 
свежести и чистоты. ♦ Мн.Т. бесвкусными: Ж\
197.30.

БЕСЕДА (57). Юноша! скромно пируй, и 
шумную Вакхову влагу С трезвой струею воды, 
с мудрой бесёдой мешай. С3 208.3. Татьяна 
вслушаться желает В бесёды, в общий разго­
вор: Но всех в гостиной занимает Такой бес­
связный, пошлый вздор; ЕО VII 48.2. Марья 
Кириловна не чувствовала ни малейшего заме­
шательства или принуждения в беседе с чело­
веком, которого видела она только во второй 
раз отроду. Д  209.23. В назв. Б е с е д а  (о ли­
тературном обществе «Беседа Любителей 
Русского Слова»): Ты издал дядю моего: Тво­
рец опасного соседа Достоин очень <был> то­
го, Хотя покойная Бесёда И не заметила его. — 
С2 223.4; Б е с е д а  г у б и т е л е й  Р о с ­
с и й с к о г о  С л о в а  см. г у б и т е л ь .  
♦ БАЯ. бесёда: С2 248.5 Я I 117, III 86 ЕО II
12.6, VII 25.6 БГ VII 3, XV 132 КГ IV 2 В 71.10 
Г 90.36 БК 115.31 Ро 156.23 КД 299.33 ПА 
468.9; Бесёда: в назв. С2 223.4; Р. бесёды: С\ 
27.413 С2 202.12 С3 247.52 ЕО II 11.5, 27.4; В. 
бесёду: Я III 252 ЕО VIII 50.7 БГ V 111 ПЧ 6 
СС 98.9; Беседу: в назв. Пс 2.43; Г. бесёдою: С\
89.16 РЛ I 304 АП 20.18 ЯБ 61.5 Ро 151.16; бе­
сёдой: С2 218.15 С3 208.2; 77. в бесёде: С, 33.31 
С2 123.6, 144.25 Д  209.23 Ж, 215.1; Мн.И . бесё­
ды: Сх 40.27 КП I 14 ЕО VII 47.3; Р. бесёд: С2
175.17 T 1 ЕО VIII 7.2 Ж2 32.16; В. бесёды: С, 
36.14 С2 97.10, 128.78, 210.2, 227.12 С3 181.12,

227.5 Гв 134 Я  I 268 ЕО VII 48.2; 77. в беседах: 
Ж, 90.31Ж2 63.36.

БЕСЕДКА (15). Скучая, бедная княжна В 
прохладе мраморной бесёдки Сидела тихо близ 
окна РЛ IV 300. Сквозь вечну зелень здесь и там 
Мелькают светлые бесёдки; РЛ II 329. Марья 
Кириловна шла в темноте по знакомым дорож­
кам, и через минуту очутилась у беседки; Д
204.26. *Ед.Р. бесёдки: РЛ IV 300 Д  204.26,
211.18, 214.32, 215.24,34; Д  беседке: С, 117 
загл. Д  209.27; 77. в бесёдке: С\ 1.39 Д  204.9, 
209.25; Мн.И. беседки: РЛ II 329, V 129, 152; В. 
бесёдки: РЛ III.93.

БЕСЕДОВАТЬ (32). Ты хочешь, друг бесцен­
ный, Чтоб я, поэт младой, Бесёдовал с тобой С\
9.3. Дома в ту пору без дела Злая мачеха сидела 
Перед зеркальцем своим И бесёдовала с ним 
МЦ 532. — Недаром государь ко мне пожаловал; 
угадайте, о чем он изволил со мною беседовать? 
АП 24.20. ♦ бесёдовать: С, 27.277, 40.33 ЕО VII
29.7 БГ V 137, IX 104 АП 24.20 СС 99.25 Пс 
92.12; бесёдую: С, 50.70 С3 232.8 Пс 90.15; бесё- 
дует: С3 181.9, 204.13 Ж, 217.26 Ж2 138.18; бе- 
сёдуют: С\ 63.119 ЕО IV 47.14; бесёдовал: С\
9.3, 19.1 С3 200.1 А II 124 БГХ 52 Ж2 57.31; бе­
сёдовала: МЦ 532 Пс 977.25; беседовали: РЖ
387.3 Ж, 268.17 Ж2 309.15; Ед.Р. м.р. беседую­
щего: Ж2 321.21; бесёдуя: С, 91.43 С3 134.28 
МЦ 525.

БЕСЕНОК (17). Уменыи. к б е с  во 2 знач. 
Бесёнок, под себя поджав свое копыто, Крутил 
ростовщика у адского огня. С3 196.2. Пустились 
бесенок и зайка: Бесенок по берегу морскому, А 
зайка в лесок до дому. Б 110,111. ЦБ брани, 
ynomp. (при обращении к детям). — Ах, это ты, 
Митя, да где же ты пропадал, бесенок, — отве­
чала старуха. Д  219.14. „Врите, врите, бесенята,
— Заворчал на них отец: — “ — С3 75.5. ♦ Ед.И. 
бесёнок: С3 196.2 Б 81, 105, 110, 111, 115, 121, 
131, 141, 145, 169 Д  219.14; Р. бесёнка: С2 
253.<Ш>3; В. бесёнка: Б 102; Мн.И. бесенйта: 
С3 75.5 БГХУ1 12 Д  185.3.

БЕСИТЬ (15). Начнете плакать: ваши слезы 
Не тронут сердца моего, А будут лишь бесить 
его. ЕО IV 14.11. Между тем денег у него нет, 
кредита нет — время идет, а дело мое не распу­
тывается. Всё это поневоле меня бесит. Пс 716 
17. ♦ бесйть: С, 2,.61 ЕО IV 14.11 Пс 177.18, 
299.12; бесит: Пс 28.16, 29.10, 38.29, 716.17,
765.5, 847.14; бесят: Пс 947.12, 955.2; бесило: 
Пс 523.7; бесили: С2 296.21 0410.6.

БЕСИТЬСЯ (14). Быть в состоянии крайнего 
раздражения, злиться, сердиться. Я Вас люблю,
— хоть я бешусь, Хоть это труд и стыд напрас­
ный, И в этой глупости несчастной У ваших ног
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я признаюсь! С3 11.1. Он бесился и прознал сво­
его зоила медведем и провинциялом. БК 110.9. 
Царь, говорят, бесится — за что бы кажется, да 
люди таковы! — Пс 123.24. || Проявлять сильное 
возбуждение (о лошадях). Из старых моих при­
ятельниц нашел я одну белую кобылу, на кото­
рой и съездил в Малинники; но и та уж подо 
мною не пляшет, не бесится Пс 838.11 
♦ беситься: Пс 214.28; бешусь: С3 11.1 Пс
220.36, 272.13; бешуся: С\ 51.249; бесится: Пс
123.24, 838.11; бесятся: РПс 54.15 PB 233.1 
рем.; бесйлся: Р Л II 82 БК 110.9 Пс 523.6; беси­
лась: БК 120.27; бесйся: С2 176.19.

БЕСКОНЕЧНО (1). Александр Анф. искусно 
воспользовался изобретением г. Булгарина и из­
влек из оного бесконечно разнообразные эф­
фекты. ♦ бесконечно: Ж х 207.9.

БЕСКОНЕЧНОСТЬ (3). В соч. д о  б е с ­
к о н е ч н о с т и  (в высшей степени): мысли 
же могут быть разнообразны д о бесконечно­
сти. Ж\ 100.31. Вы неправильны д о беско­
нечности. И с языком поступаете, как Иоанн с 
Новым городом. Ошибок грамматических, про­
тивных духу его — усечений, сокращений — 
тьма. Пс 542.10. ♦ Ед.Р. бесконечности: В соч. 
Ж2 100.31, 302.1 Пс 542.10

БЕСКОНЕЧНЫЙ (11). 1. Не имеющий конца, 
пределов (7). К л а в д и о . ----Увы! земля пре­
красна И жизнь мила. А тут: войти в немую 
мглу, Стремглав низвергнуться в кипящую 
смолу, Или во льду застыть, иль с ветром бы­
стротечным Носиться в пустоте, пространст­
вом бесконёчным.... А II 186. Когда бы верил 
я, что некогда душа, От тленья убежав, уносит 
мысли вечны, И память, и любовь в пучины 
бесконёчны, Клянусь! давно бы я оставил 
этот мир: С2 1984. || Форма м.р. бесконёчный 
в знач. сущ. (о боге). И с сокрушением сердеч­
ным Готов несчастный Кочубей Перед все­
сильным, бесконёчным Излить тоску мольбы 
своей. П  II 174. В шутл. употр. Меж тем, для 
пользы и красы, На бесконёчные усы Лились 
восточны ароматы РЛ III 41. 2. Долго длящий­
ся, нескончаемый (4). За ним и Олинька зева­
ла, Глазами Ленского искала, И бесконёчный 
котильон Ее томил как тяжкий сон. ЕО VI 1.7. 
Она принесла самовар, и за чашкою чая толь­
ко было принялась за бесконечные рассказы о 
дворе, как вдруг придворная карета останови­
лась у крыльца КД 373.8. ♦ £<).#. бесконёч­
ный: 1. ЕО Пут. 10.8; 2. ЕО VI 1.7; В. беско­
нечную: 2. ПД 243.22; Т. м.р. бесконёчным: 
1. в знач. сущ. П  II 174; с.р. бесконёчным: 1. 
А II 186; Мн.В. бесконёчные: 1. РЛ III 41; 2. 
КД 373.8; бесконёчны: 1. С2 198.4; Г. беско­

нечными: 1. Ж2 335.6; \ бесконёчны: 1. С3
160.41; 2. С3 284.6.

БЕСКОРМИЦА (1). лошади, изнуренные 
бескормицей, падали и дохли + Ед.Т. бескор­
мицей: ИП 36.21.

БЕСКОРЫСТИЕ (2). Мы знаем, что деше­
визна книг и не доказывает бескорыстия автора, 
но или большое требование оной или совершен­
ную остановку в продаже. Ж\ 154.24. ♦ Ед.Р. 
бескорыстия: Ж\ 154.24; Т. бескорыстием: Пс
1037.29.

БЕСКОРЫСТНО (1). По крайней мере, с 
своей стороны, я поступил честно и более неже­
ли бескорыстно. ♦ бескорыстно: Пс 585.45.

БЕСКОРЫСТНЫЙ (12). бескорыстному 
сердцу моего друга приятно думать что, получив 
20 рублей, доставил он другому 2000 выгоды; 
Жх 209.21. М е ф и с т о ф и л ь . ----Любви не­
вольной, бескорыстной Невинно предалась 
она... С2 285.82. ♦ Ед.И. бескорыстная: Жх
55.11 Ж2 32.3; бескорыстное: Ж2 104.13 Пс
149.35, 1210.3; Р. бескорыстной: Ж2 46.8, 58.34 
Пс 164.22; Д. бескорыстной: С2 285.82; беско­
рыстному: Ж\ 209.21; I\ с.р. бескорыстным: 
Ж х 161.23; Л/я.Д бескорыстным: Ж, 88.13.

БЕСКРЫЛЫЙ (1). Перен. С а л ь е р и .  —  
Он несколько занес нам песен райских, Чтоб 
возмутив бескрылое желанье В нас, чадах пра­
ха, после улететь! ♦ Ед.В. бескрылое: перен. MC 
I 128.

БЕСНОВАТЬСЯ (4). Неистовствовать. 
Ц а р ь  —  Я отворил им житницы, я злато Рас­
сыпал им, я им сыскал работы — Они ж меня, 
беснуясь, проклинали! БГУ II 31. Перен. Сильна 
ли Русь? Война, и мор, И бунт, и внешних бурь 
напор Ее, беснуясь, потрясали — Смотрите ж: 
всё стоит она! С3 193.67. ♦бесновйлся: С3 
132.44; беснуясь: С\ 50.27 Б Г У II 31; перен. С3
193.67.

БЕСОВ (1). В соч. б е с о в  к у м  (в бранн. 
обращении): Выходи, бесов к у м!  — сказал 
мне усастый вахмистр. ♦ бесов: В соч. КД
360.25.

БЕСОВСКИЙ (4). 1. Свойственный дьяволу
(3). И з а б е л а . ----Судья готов смягчиться. В
нем милосердие бесовское: оно Тебе дарует 
жизнь за узы муки вечной. А II 140. || Внушённый 
дьяволом. Г р и г о р и й. Ты всё писал и сном 
не позабылся, А мой покой бесовское мечтанье 
Тревожило, и враг меня мутил. БГ V 51. || б е - 
с о в с к и й  с ы н  (бранн. выражение): 
П а т р и а р х .  —  Бесовский сын, расстрига 
окаянный, Прослыть умел Димитрием в народе; 
БГ XV 48. 2. Принадлежащий бесу, бесам (во 2 
знач.) (1). В назв. Б е с о в с к о е  б о л о т о :
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К востоку примыкает она к диким, необитаемым 
местам, к непроходимому болоту, —  где суе­
верное предание предполагает быть обиталищу 
некоего беса. №. Сие б о л о т о  и называется 
Бесовским. ИГ 134.36. ♦ Ед.И, бесовский: 1. БГ 
XV 48; бесовское: 1. А II 140 БГУ  51; Г. с.р. Бе­
совским: 2. в назв. ИГ 134.36.

БЕСПАМЯТНЫЙ (1). Напомни этому мило­
му, беспамятному эгоисту, что существует нек­
то А. Пушкин ♦ Ед.Д. м.р. беспамятному: Пс
90.43.

БЕСПАМЯТСТВО (6). 1. Отсутствие па­
мяти, забывчивость (3). Анна Власьевна, нетер­
пеливо ожидавшая ее возвращения, осыпала ее 
вопросами, на которые Марья Ивановна отвеча­
ла кое-как. Анна Власьевна хотя и была недо­
вольна ее беспамятством, но приписала оное 
провинциальной застенчивости и извинила ве­
ликодушно. КД 374.11. в сию минуту она пока- 
месть совершенно согласна с нашим мнением: т. 
е. что сам съешь вообще показывает или мало 
остроумия или большую надеянность на беспа­
мятство читателей Ж х 152.12. 2. Бессознатель­
ное состояние (3). П и м е н .  —  Гляжу: лежит 
зарезанный царевич; Царица мать в беспамят­
стве над ним Б Г \  162. она в беспамятстве бре­
дит Валерианом. АП 26.26. ♦ Ед.В. беспамятст­
во: 1. Жх 152.12, 170.12; Т. беспамятством: 1. 
КД 374.11; 77. в беспамятстве: 2. БГ V 162 АП
9.14,26.26.

БЕСПЕННЫЙ (1). Перед камином надевая 
Демократической халат, Спасенья чашу напол­
няли Беспённой, мерзлою струей, И за здоровье 
тех и той До дна, до капли выпивали!.. ♦ Ед.Т. 
беспённой: С2 123.50.

БЕСПЕЧНЕЙ (1). Я долго счастьем наслаж­
далась, Была беспёчней день от дня... 
♦ беспёчней: БФ 347.

БЕСПЕЧНО (16). Беззаботно. Беспёчно 
ожидая хана, Вокруг игривого фонтана На шел­
ковых коврах оне Толпою резвою сидели БФ 
НО. Но муж любил ее сердечно, В ее затеи не 
входил, Во всем ей веровал беспёчно, А сам в 
халате ел и пил; ЕО II 34.3. Беспечно и радостно 
полагаюсь на тебя в отношении моего Онегина! 
Пс 106.10. ♦ беспёчно: Сх 60.43 С2 65.8, 143.8,
186.4 С3 42.64, 154.96 КП Поев. 41 БФ 110 7(136 
ЕО II 34.3 М  84.6 КД 363.40 Мы 423.5 Ж, 187.9 
Пс 4.53, 106.10.

БЕСПЕЧНОСТЬ (20). Беззаботное, лёгкое 
отношение ко всему, что окружает в жизни. 
Где вы, лета беспёчности недавной? Сх 96.5. Он 
чувствует нелепость деловой бумаги, и соглаша­
ется с мнением прочих из лености и беспечно­
сти. Ж\ 96.21. || б е с п е ч н о с т ь  о чём: Сия

беспечность о судьбе своих произведений, сие 
неизменное равнодушие к успеху и похвалам, не 
только в отношении к журналистам, но и в от­
ношении публики — очень замечательны. Ж х
186.14. По невоздержному вкусу к роскоши и 
удовольствиям, по забвению прошедшего и бес­
печности о будущем, можно было б назвать 
республику Афинскою Ж2 49.28. ♦ Ед.И. бес- 
пёчность: С2 143.17 ПА 460.5 Ж, 186.14 Пс 
187.13; Р. беспёчности: С, 24.115, 27.236, 
50.103, 96.5 Ж, 96.21 Пс 1096.11; Д. беспёчно­
сти: С2 94.20 РП 417.24 Ж2 49.28; В. беспёч- 
ность: Гв 549 Ж2 33.4; Т. беспечностию: КД
299.12 ПсД 437.19 Ж2 58.40 Пс 234.27; Я. в бес­
пёчности: С\ 88.23.

БЕСПЕЧНЫЙ (71). Не имеющий ни о чём 
попечения, беззаботный. В начале жизни школу 
помню я; Там нас, детей беспёчных, было мно­
го; С3 181,2. Каков я прежде был, таков и ныне я: 
Беспёчный, влюбчивый. С3 93.2. Быть может, 
уж недолго мне В изгнаньи мирном оставаться, 
Вздыхать о милой старине И сельской музе в 
тишине Душой беспёчной предаваться. С2 26.35. 
И первый под топор беспёчной головой Попался 
Клавдио, патриций молодой. А I 66. || Не обре­
менённый, не омрачённый заботами. Друзья 
мои, прекрасен наш союз! Он как душа неразде­
лим и вечен — Неколебим, свободен и беспёчен 
Сростался он под сенью дружных муз. С2 279.51. 
В беспёчных радостях, в живом очарованьи, О 
дни весны моей, вы скоро утекли. С2 323,1. В 
беспёчной юности я знал Одни дремучие дубра­
вы, Ручьи, пещеры наших скал Да дикой бедно­
сти забавы. РЛ I 315. || Не отягощённый раз­
мышлениями, сомнениями, бездумный, безот­
чётный. В тишине На руль склонясь, наш корм­
щик умный В молчаньи правил грузный челн; А 
я — беспёчной веры полн — Пловцам я пел.... 
С3 33.7. Беспёчной смелости его Черкесы гроз­
ные дивились, Щадили век его младой И топо­
том между собой Своей добычею гордились. КП 
I 367. Вообразите себе молодость, ум, красоту, 
веселость самую бешеную, храбрость самую 
беспечную В  69.14. || Непринуждённый, есте­
ственный, безыскусственный. Беспёчной пре­
лестью мила, Она сидела у стола С блестящей 
Ниной Воронскою ЕО VIII 16.7. Жизнью моло­
дою Не долго наслаждаться ей; Не долго радо­
вать собою Счастливый круг семьи своей, Бес­
пёчной, милой остротою Беседы наши оживлять 
С2 97.9. *Ед.И. беспёчный: С, 27.121, 33.29,
45.34, 50.71, 60.207, 99.21 С2 17.2, 74.4, 126.73, 
219.17 С3 93.2, 284.8 П II 430 Ж2 58.4; беспеч­
ная: Пс 16.82; Р. беспёчного: Сх 84.59 С2 8.54 
РЛ V 341; беспёчной: С, 25.54, 89.8 С2 21.6 С3
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33.7 Ж2 61.24; Д. беспёчному: С, D 136.73 Пс 
1042.7; беспёчной: С, 78.15 С2 7.7 А77 I 367; В. 
беспёчный: Ci 43.51 С2 220.32; беспёчного: С2 
178.14 Ж2 76.9; беспёчную: С2 21.41 В 69.14; 
беспёчное: С2 196.1; Г. беспёчным: MC I 135 
Жх 267.10; беспёчной: С, 53.101 С2 97.9, 263.5 Л 
I 66 ЕО VIII 16.7 Уч 406.20; беспёчною: С2 
265.115; беспёчным: Q  42.16; Я. беспёчном: С2 
304.5; беспёчной: С\ 53.149 С3 72.[7] РЛ I 315 
ЕО IV 38.12; Мн.И. беспёчные: Сх 19.50 С3
269.5 Ж х 240.11, 246.1; Р беспёчных: С2 175.3 
С3 181.2 КП I 252; В. беспёчные: С2 148.26, 
265.72 С3 202.14; беспёчны: Q  39.31; 77. бес­
пёчных: С2 323.1; [ беспёчен: С2 70.22, 279.51 
ЕО I 57.7 ВТXIX 38 Ж! 226.36, 253.34 Пс 897.42; 
беспёчна: ЕО VI 13.13; беспёчны: ЕО I 47.8.

БЕСПЛОДНО (4). Нареч. к б е с п л о д ­
н ы й  во 2 знач. П е р в ы й . ----не проходит В
тебе Восторг. Лаура, не давай Остыть ему бес­
плодно; спой, Лаура, Спой что-нибудь. К Г II 13. 
Молодость моя прошла шумно и бесплодно. Пс
574.11. || Напрасно, тщетно. П о э т .  Зачем по­
эту Тревожить сердца тяжкой сон? Бесплодно 
память мучит он. С2 219.131. К чему бесплодно 
спорить с веком? Обычай деспот меж людей. ЕО
125.3. ♦бесплодно: С2 219.131 Е 0 1 2 5 3 К Г П  13 
Пс 574.11.

БЕСПЛОДНЫЙ (22). 1. Не приносящий пло­
дов, неплодородный (5). Я видел Азии бесплод­
ные пределы, Кавказа дальный край, долины 
<?> обгорелы, Жилище [дикое] черкесских та­
бунов С2 95.1. Прочие остались на удобрение 
сей бесплодной земли, отчасти истребленные 
огнем неприятельским, но еще более поносом и 
голодом. ЗМ  337.33. Перен. Но в возраст позд­
ний и бесплодный, На повороте наших лет, Пе­
чален страсти мертвой след: ЕО VIII 29.9. 2. Не 
дающий, не приносящий ощутимых результатов 
(17). Он разделил с Екатериною часть воинской 
ее славы, ибо ему обязаны мы Черным морем и 
блестящими, хоть и бесплодными победами в 
северной Турции. —  Бесплодными, ибо Дунай 
должен быть настоящею границею между Тур- 
циею и Россией. Ж х 15.30, сн. 1.1. Прервется ли 
души холодный сон, Поэзии зажжется ль упое­
нье, — Родится жар, и тихо стынет он: Бесплод­
ное проходит вдохновенье. Сх 75.47. 
|| Бесполезный, напрасный, тщетный. В тревоге 
пестрой и бесплодной Большого света и двора Я 
сохранила взгляд холодный, Простое сердце, ум 
свободный С3 198.1. Один, среди толпы холод­
ной, Твои страданья я делю И за тебя мольбой 
бесплбдной Кумир бесчувственный молю. С3
144.7. Державин, Карамзин манят его желанье, А 
должен посвятить бесплбдное вниманье На

бредни новые какого-то враля С2* 176.24. ♦ Ед.И. 
бесплодный: 2. С2 56.56 ЕН 269.10; бесплодное: 
2. С, 75.47; Р. бесплбдной: 1. ЗМ 337.33 Пс 
1102.14; 2. С2 21.5 Ж2 30.33; бесплодного: 2. С2 
37.14; В. бесплодный: 1. перен. ЕО VIII 29.9; 
бесплбдное: 2. С2 176.24; Т. бесплбдной: 2. С3 
144.7; бесплодным: 2. РЛ V 219; Я. бесплод­
ном: 2. С3 132.10; бесплбдной: 2. С3 198.1 ЕО 
VII 48.7 Ж, 269.27; бесплодном: 2. Ж2 60.43; 
Мн.В. бесплодные: 1. С2 95.1; Т. бесплодными: 
2. Ж] 15.30, сн. 1.1 ; Я. бесплодных: 1. Ж х 77.17 
цит.;  ̂бесплодна: 2. С3 92.14.

БЕСПЛОТНЫЙ (1). Не имеющий тела, пло­
ти. В знач. сущ. Чета бесплотных в удивленьи 
Внимала молча песнопенье, Поникнув долу го­
ловой: + Мн.Р. бесплотных: в знач. сущ. С\ 
51.228.

БЕСПОДОБНО (2). Л а у р а .  Подайте мне 
гитару. (Поет.) В с е. О brava! brava! чудно! 
бесподобно! К Г I I 15. ♦ бесподобно: КГ II 15,43.

БЕСПОДОБНЫЙ (4). Замечательный, вели­
колепный, превосходный. В ирон. употр. Малек- 
Адель и де Линар, И Вертер, мученик мятежный, 
И бесподобный Грандисон, Который нам наво­
дит сон, Все для мечтательницы нежной В еди­
ный образ облеклись, В одном Онегине слились. 
ЕО III 9.10. В шутл. употр. — Что делаете вы, 
бесподобная княгиня, в вашей саратовской сте­
пи Пс 311 приписка 7. || Ни с чем не сравнимый, 
не имеющий подобия. Поэт не виноват — срав­
ненья неудобны. Вы прелестью лица и преле­
стью души, К несчастью, бесподобны. С2 226.16. 
ЬЕд.И. бесподобный: ЕО III 9.10; бесподобная: 
Пс 377 приписка 7; [ бесподобны: С2 226.16 М
83.20.

БЕСПОКОИТЬ (46). 1. Не давать покоя, 
тревожить (32). Они беспокоили нас стрель­
бою беспрерывною. ЗМ 323.16. Тут соседи бес- 
покбить Стали старого царя, Страшный вред 
ему творя. ЗП 10. Любопытство начинало меня 
беспокоить СС 100.18. Допросом музу беспо­
коя, С усмешкой скажет критик мой: „Куда за­
видного героя Избрали вы! Кто ваш герой?“ Е 
141. || Надоедать кому-н. чем-н., приставать с 
чем-н. Извините, любезный наш Аристарх, если 
опять беспокою вас письмами и просьбами; Пс
26.1. Что касается до моего дела с г. Ольдеко- 
пом, то я не осмелюсь вновь по оному беспоко­
ить Ваше превосходительство. Пс 347.7. 
|| Давать себя чувствовать, причиняя боль, раз­
дражение. Государь милостиво осведомился о 
моей ране, которая очень меня беспокоила ЗМ
328.28. 2. Вызывать в ком-н. тревогу, опасения, 
волновать (14). — судьба его меня беспокоит до 
крайности — Пс 35.51. Марья Ивановна так
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просто рассказала моим родителям о странном 
знакомстве моем с Пугачевым, что оно не только 
не беспокоило их, но еще заставляло часто сме­
яться от чистого сердца. КД 369.22. 
♦ беспокоить: 1. ЗП 10 СС 100.18 МШ 393.16 
ЗМ 337.10,14 Пс 298.20, 345.9, 347.7, 368.14,
572.3, 690.3, 715.6, 734.14, 741.10, 803.6, 944.3,
1116.8, 1170.11, 1249.1, 1281.4; беспокою: 1. Пс 
26.1; беспокоит: 1. Пс 948.2, 1093.2, 1095.2; 2. 
Пс 35.51, 364.4, 532.10, 716.4, 847.17; беспокоят: 
1. С3 213.[16]; 2. Пс 206.20, 845.18, 851.7; беспо­
коил: 1. Пс 334.5; беспокоила: 1. ЗМ 328.28; 
беспокоило: 2. БК 115.34 Ро 156.2 ПД 237.26 КД
305.15, 369.22 Пс 897.21; беспокоили: 1. ЗМ
323.16 Ж2 121.38; беспокой: 1. Пс 858.13; Ед.Р. 
беспокоившей: 1. ИП 51.32; беспокоя: 1. Е 141.

БЕСПОКОИТЬСЯ (47). 1. Испытывать бес­
покойство, волноваться, тревожиться [о ком, 
чём, за кого, что и без дополн.] (41). „Больны 
вы, дядюшка? Нет мочи. Как беспокоюсь я! три 
ночи, Поверьте, глаз я не смыкал“. — С\ 116.2. я 
чрезвычайно за тебя беспокоюсь; Пс 187.3. Мой 
милый, я очень беспокоюсь о тебе. Говорят, в 
П.<етер> Б.<урге> грип; Пс 580.1. — Поди, Ма­
ша, в свою комнату и не беспокойся. Д  206.33. 
|| Беспокойно вести себя. Дней десять спустя по 
своем прибытии на место, он сказал нам, что 
лошади его беспокоятся, чуя близость индийцев 
Ж2 106.9. || Заботиться, проявлять беспокойст­
во о ком-, чём-н. Отец конечно меня любил, но 
вовсе обо мне не беспокоился и оставил меня на 
попечение французов, которых беспрестанно 
принимали и отпускали. РП 416.21. Дело стало 
тянуться. Уверенный в своей правоте Андрей 
Гаврилович мало о нем беспокоился, не имел ни 
охоты, ни возможности сыпать около себя день­
ги Д  167.5. „Знаю, что вы не богаты“ — сказала 
она; — „но я в долгу перед дочерью капитана 
Миронова. Не беспокойтесь о будущем. Я беру 
на себя устроить ваше состояние“. КД 374.5. 2. 
Затруднять, утруждать себя (6). Корсаков по­
здравил Гаврилу Афанасьевича, просил не бес­
покоиться, уверил, что ему необходимо ехать, и 
побежал в переднюю, не допуская хозяина про­
водить себя. АП 31.8. „При всем моем уважении 
к вам“ — сказал он ей хладнокровно — „не могу 
не заметить, что напрасно вы изволите беспоко­
иться, подвергая нас вашему суду. — “ КД
304.18. Моэр хотел ко мне приехать — но я про­
сил его не беспокоиться Пс 202.21. ♦ беспоко­
иться: 1. М  80.15 Д  206.30 Ж2 141.26, 200.5,
310.5 Пс 560.7, 773.31, 935.1, 942.4, 1091.13; 2. 
АП 31.8 КД 283.37, 304.18 Пс 202.21; беспоко­
юсь: 1. Q  116.2 Пс 20.39, 187.3, 239.2, 580.1,
769.29, 942.5, 1001.6, 1093.5; беспокоишься: 1.

Пс 841.13; беспокоится: 1. Уч 408.11 Пс 395.28,
839.32, 853.17, 865.11,932.10; беспокоитесь: 1. 
Пс 239.1; беспокоятся: 1. Ж2 106.9; беспокоил­
ся: 1. БК 122.27 Д  167.5 КД 299.20, 360.9 РП
416.21 Пс 41.4; беспокоилась: 1. ЕО V 24.14; 
беспокоились: 1. Ж2 309.22; беспокойся: 1. Д  
206.33 Ж2 177.6; беспокойтесь: 1. КД 374.5 Пс 
191.4; 2. С3 46.62; беспокоясь: 1. Пс 628.4; 2. С2
269.52.

БЕСПОКОЙНО (1). Нареч. к б е с п о ­
к о й н ы й  в 1 знач. Я спокойно (или беспо­
койно) наслаждался моею славою, как опреде­
лился к нам молодой человек богатой и знатной 
фамилии ♦ беспокойно: В 69.10.

БЕСПОКОЙНЫЙ (28). 1. Не знающий покоя, 
удовлетворения, ни на чём не успокаивающийся 
(17). Посреди общества, подведенного под один 
и тот же уровень, но общества деятельного, бес­
покойного, вы переносили на сцену его мнения, 
моды, причуды по мере того, как они появлялись 
пред вами. Ж2 61.41. Он оставил Кремль, где ему 
было не душно, но тесно — и на дальнем берегу 
Балтийского моря искал досуга, простора и сво­
боды для своего гения, беспокойного и могуче­
го. Ж х 239.12. М е ф и с т о ф и л ь . ----Когда
красавица твоя Была в восторге, в упоеньи, Ты 
беспокойною душой Уж погружался в размыш­
ленье С2 285.70. Мы охотно извиняем его, и го­
товы следовать за всеми движениями пылкой его 
души и беспокойной чувствительности. Ж2 
79.31. В шутл.-каламб. употр. Да не воскреснут 
от забвенья Покойный господин Бобров, —  И 
Николев, поэт покойный, И беспокойный граф 
Хвостов С\ 58.22. || Причиняющий беспокойство, 
не дающий покоя. К югу река Сивка отделяет ее 
от владений Карачевских вольных хлебопашцев 
— соседей беспокойных, известных буйной 
жестокостию нравов. ИГ 134.29. Бился вал О 
пристань набережной стройной, Как челобитчик 
беспокбйный Об дверь судейской. Е 6. 
|| Причиняющий неудобства, мучения. Дон Жуан 
отправляется в Петербург в кибитке, беспокой­
ной повозке без рессор, по дурной, каменистой 
дороге. Ж х 55.22. Нева металась, как больной В 
своей постеле беспокойной. MB I 6. Медлен­
ность нашего похода — , недостаток припасов, 
беспокойные ночлеги, —  выводили меня из 
терпения. ПА 448.10. 2. Полный тревоги, беспо­
койства (11). Но в наши беспокбйны годы По­
койникам покоя нет. С3 42.33. Великая княгиня 
была очень больна, вчера было ей легче, но двор 
еще беспокоен и государь не принял ни одного 
праздника. Пс 769.25. — Антон Пафнутьич си­
дел пасмурен и молчалив на своем месте, ел рас­
сеянно и казался чрезвычайно беспокоен. Д
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197.21. И старец беспокойный взгляд Вперил на 
витязя в молчаньи. РЛ VI 98. ♦ Ед.И. беспокой­
ный: 1. Ci 58.22 С2 279.34 Е 6; 2. Ж х 169.11; 
беспокойное: 1. Ж2 30.24; Р. беспокойного: 1. 
Ж\ 239.12; 2. ЕО X 14.3; беспокойной: 1. Ж, 
247.21 Ж2 79.31; беспокойного: 1. Ж2 61.41; В. 
беспокбйный: 2. РЛ VI 98; беспокойного: 1. Яс 
603.34; 2. СС 99.2 М Ч 404.4; беспокойное: 1. Ж! 
15.17; Г. беспокойною: 1. С2 285.70; беспокой­
ным: 1. Ж] 217.19; Я. беспокбйной: 1. MB I 6 
Жх 55.22; Мн.И. беспокойные: 1. ПА 448.10; Р. 
беспокойных: 1. ИГ 134.29; В. беспокойны: 2. 
С3 42.33; { беспокбен: 2. РЛ I 209 Д  197.21 Ж2
127.15 Пс 523.15,769.25; беспокойна: 1. Ж,
55.26.

БЕСПОКОЙСТВО (50). 1. Душевная взвол­
нованность, возбуждённость [только ед. ч.] (9). 
И в беспокойстве непонятном Пылаю, тлею, 
кровь горит, И всё языком, сердцу внятным, О 
нежной страсти говорит... Ci 53.161. Им овладе­
ло беспокбйство, Охота к перемене мест ЕО 
VIII 13.1. Итак для вас не существует ни труда, 
ни охлаждения, ни этого беспокойства, которое 
предшествует вдохновению?.. ЕН 270.5. 2. Ощу­
щение тревоги, опасения за кого-, что-н. [только 
ед. ч.] (31). Между ими попался ему пакет с над­
писью: письма моей ж ены.---- , в одном из них
она изъявляла ему свое беспокойство на счет 
здоровья маленького Владимира; Д  182.29. Ми- 
них спас Ганибала, отправя его тайно в Ревель- 
скую деревню, где и жил он около десяти лет в 
поминутном беспокойстве. Ж2 312.37. я следо­
вал за ним, мучась беспокойством: участь моя 
должна была решиться в Карсе. ПА 464.23. 3. 
Заботы, хлопоты, неприятности (6). — он до­
веряет ему все свои домашние беспокойства, 
все семейственные огорчения. Планы 429.15. 
Благодарю за участие — и беспокойство Пс
15.4. общая жалоба с нашей стороны может на­
влечь на нас ужасные подозрения и причинить 
большие беспокойства... Пс 50.12. 4. Народные 
волнения [только мн. ч.] (4). в Перми начинались 
беспокойства; МП 40.10. Вчера гос.<ударь> 
имп.<ератор> отправился в военные поселения 
(в Новгор.<одской> губ.<ернии>) для усмирения 
возникших там беспокойств. Ж2 199.4. ♦ Ед.И. 
беспокбйство: 1. ЕО VIII 13.1 РПс 51.19 МШ 
394.24; 2. АП 31.18 Гос 38.8 М  85.38 СС 102.10 
ЕН 272.13 КД 291.1 ИП 39.13 ЗМ 322.5; Р. бес­
покойства: 1. ЕН 270.5; 2. В 70.3 БК 116.10 ПД 
234.34 ОД 340.27; В. беспокойство: 2. М  78.30 Д
173.29, 182.29 ОД 316.36, 318.31 Ж, 79.22; 3. ОД 
305.4 Пс 15.4; Г. беспокойством: 1. Ж2 131.21 
Пс 935.6; 2. АП 26.22 На 144.10 Д  216.28 ПД
238.16 ЕН 272.1 ОД 289.10, 364.37 ПА 464.23 РЖ

387.15 ИП 22.18, 54.10 Ж2 32.9 Пс,715.24; П. в 
беспокбйстве: 1. С, 53.161 Ж2 312.37 Пс 897.49; 
Мн.И. беспокойства: 4. ИП 7.4, 40.10; Р. беспо­
койств: 3. Ж2 76.1 Пс 858.20; 4. Ж2 199.4; В. 
беспокойства: 3. Планы 429.15 Пс 50.12; Я. о 
беспокойствах: 4. ИП 76.7.

БЕСПОЛЕЗНО (1). Бесполезно упоминать, 
что трагедия Венецианцы была посвящена гене­
ралу Бонапарту: ♦ бесполезно: Ж2 50.10.

БЕСПОЛЕЗНОСТЬ (1). с трудом удержал я 
порыв негодования, чувствуя бесполезность за­
ступления. ♦ Ед.В. бесполезность: ОД 328.36.

БЕСПОЛЕЗНЫЙ (13). Не приносящий поль­
зы. Мой пленник вовсе не любезен — Он хла­
ден, [скучен], бесполёзен — Всё так — но плен­
ник мой не я. С2332.2. || Безуспешный, безре­
зультатный, напрасный. Бесполезная пальба 
продолжалась с полудня до вечера; ИП 19.16. 
Кто сердцем мог повелевать? Кто раб усилий 
беспол ёзных? Как можно не любить любезных? 
С2 156.18. Играет и воет, как зверь молодой. За­
видевший пищу из клетки железной; И бьется о 
берег в вражде бесполёзной, И лижет утесы го­
лодной волной....  С3 136.21. || Ненужный, лиш­
ний. „Помилуй, братец Гименей! Что это? Я 
стыжусь, любезный, И нашей ссоры бесполёз- 
ной, И вечной трусости твоей; — “ Сх 84.35. За­
будь, товарищ мой любезный, Раздор смешной и 
бесполёзный! С2 8.33. ♦ Ед.И. бесполезная: ИП 
19.16; Р. бесполёзной: Сх 84.35; В. бесполёз­
ный: С2 8.33 РЛ III 427; бесполезную: СС 97.6; 
Т. бесполёзной: Я I  150 КД 332.15; Я. бесполёз­
ной: С3 136.21; бесполезном: Ж х 79.38; Мн.Р. 
бесполёзных: С2 70.12, 156.18; В. бесполезные: 
БК 119.22; £ бесполёзен: С2 332.2.

БЕСПОМОЩНЫЙ (3). Несколько москов­
ских литераторов, —  видя беспомощное со­
стояние нашей словесности и наскуча звуками 
кимвала звенящего, решились составить обще­
ство для распространения правил здравой кри­
тики Курганова и Тредьяковского Ж х 85.4.
♦ Ед.Р. с.р. беспомощного: Ж х 77.11 цит.; В. 
беспомощное: Ж х 85.4,23.

БЕСПОНЯТНЫЙ (1). Непонятливый. Люди 
по большой части самолюбивы, беспонятны, 
легкомысленны, невежественны, упрямы; старая 
истина, которую всё-таки не худо повторить.
♦ беспонйтны: Пс 94.9.

БЕСПОРОЧНО (1). Не опорочив себя. 
И з а б е л а .  —  Ты должен умереть; умри же 
беспорочно. ♦ беспорочно: А II 155.

БЕСПОРОЧНОСТЬ (2). Отвлеч. сущ. к 
б е с п о р о ч н ы й .  „Итак, благодаря влиянию 
климата, сказал он, Петербург есть обетованная 
земля красоты, любезности и беспорочности“.
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Гос 37.24. кокетничать я тебе не мешаю, но тре­
бую от тебя холодности, благопристойности, 
важности, не говорю уже о беспорочности по­
ведения, которое относится не к тону, а к чему- 
-то уже важнейшему. Пс 853.9. ♦ Ед.Р. беспо­
рочности: Гос 37.24; П. о беспорочности: Пс
853.9.

БЕСПОРОЧНЫЙ (2). Лишенный пороков, 
добродетельный, высоконравственный. Требо­
вать от всех произведений словесности изящест­
ва или нравственной цели было бы то же, что 
требовать от всякого гражданина беспорочного 
житья и образованности. Ж2 69.30. 0 В соч. (1). 
б е с п о р о ч н а я  с л у ж б а  (iбезупречная, 
честная): отставка дается только за беспороч­
ную с л у ж б у . Ж\ 260.40. ♦ Ед.Р. с.р. беспо­
рочного: Ж2 69.30; В. беспорочную: В соч. Ж х
260.40.

БЕСПОРЯДОК (18). 1. Отсутствие порядка 
(15). В кабинете его, убранном как дамская 
спальня, ничто не напоминало писателя; книги 
не валялись по столам и под столами; диван не 
был обрызган чернилами; не было такого беспо­
рядка, который обличает присутствие Музы и 
отсутствие метлы и щетки. ЕН 264.12. Казаки, 
оставленные в резерве, бежали от них, и приска­
кав к колонне Валленштерна, произвели общий 
беспорядок. ИП 38.18. Тревога. Бояре, придвор­
ные служители в беспорядке бегут, встреча­
ются и шепчутся. БГ XX 47 рем. | б е с п о ­
р я д о к  чего: Германн их писал, вдохновенный 
страстию, и говорил языком, ему свойственным: 
в них выражались и непреклонность его жела­
ний, и беспорядок необузданного воображения. 
ПД 238.36. || То же, во мн. ч. Приехав сюда, на­
шел я большие беспорядки в доме, принужден 
был выгонять людей, переменять поваров, нако­
нец нанимать новую квартеру Пс 777.2. 2. На­
родные волнения [только мн. ч.] (3). начальство 
слишком легко поверило мнимому раскаянию 
лукавых мятежников, которые злобствовали в 
тайне и выжидали удобного случая для возоб­
новления беспорядков. КД 313.30. К нему при­
соединили генерал-майора Фреймана, уже усми­
рившего раз Яицкое войско и хорошо знавшего 
театр новых беспорядков. ИП 22.32. ♦ Ед.И. 
беспорядок: 1. ПД 238.36; Р. беспорядка: 1. ЕН
264.12 ИП 37.11; В. беспорядок: 1. ИП 38.18; П. 
в беспорядке: 1. БГ VIII 139 рем., XVI 1 рем., 
XX 47 рем. ИП 38.21, 64.7 ЗМ 325.25 Ж х 134.15 
Ж2 309.27 Пс 964.18: Мн.Р. беспорядков: 2. КД 
313.30 ИП 22.32; Д. беспорядкам: 2. ИП 22.19; 
В беспорядки: 1. Ж х 44.19 Пс 111.2.

БЕСПОРЯДОЧНЫЙ1 [лишённый порядка, 
последовательности] (1). Многочисленные по­

читатели Вестника Европы затрепетали, прочи­
тав сии мрачные, грозные, беспорядочные 
строки. 4 Мн.В. беспорядочные: Ж х 79.30.

БЕСПОРЯДОЧНЫЙ2 [непорядочный, не­
достойный] (1). Да в чем она меня и впрям уп­
рекает — ? в неучтивостях ли противу прекрас­
ного полу, или в похабностях, или [уж] в беспо­
рядочном поведении? ♦ Ед.П. с.р. беспорядоч­
ном: Пс 396.21.

БЕСПОЩАДНО (1). Легкомысленный свет 
беспощадно гонит на самом деле то, что дозво­
ляет в теории ♦ беспощадно: АП 9.23.

БЕСПОЩАДНЫЙ (5). из виду не выпускаю 
вас И выберу когда-нибудь любого: Не избежит 
пронзительных когтей, Как налечу нежданый, 
беспощадный. С2 252.6. Когда же вдруг меж ка­
заков Позор Мариин огласился, И беспощйдная 
молва Ее со смехом поразила, И тут Мария со­
хранила Над ним привычные права. Я I  337. Не­
вольник чести беспощйдной, Вблизи видал он 
свой конец КП I 349. 4 Ед.И. беспощадный: С2 
252.6; беспощйдная: Я  I 337; Р. беспощадной: 
КП I 349; В. беспощадный: КД 364.11, 383.40.

БЕСПРЕДЕЛЬНЫЙ (2). Мчатся бесы рой за 
роем В беспредёльной вышине С3 160.54. С 
глубочайшим почтением и беспредельной пре- 
данностию имею счастие быть милостивый го­
сударь Ваш покорнейший слуга Пс 495.17. 
4 Ед.Т. беспредельной: Пс 495.17; П. беспре­
дельной: С3 160.54.

БЕСПРЕКОСЛОВНО (2). 1. Без спора, воз­
ражений (1). А всё, чего он ни потребует, ис­
полнять беспрекословно ИГ 139.31. 2. Безуслов­
но, с полной очевидностью (1). Творец трагедии 
народной был образованнее своих зрителей, он 
это знал, давал им свои свободные произведения 
с уверенностью своей возвышенности, [и] при­
знанием публики беспрекословно чувствуемым. 
Жх 178.34. 4 беспрекословно: 1. ИГ 139.31; 
2. Ж, 178.34.

БЕСПРЕКОСЛОВНЫЙ (1). Будьте уверены 
в беспрекословном согласии моем 4 Ед.П. с.р. 
беспрекословном: Пс 593.5.

БЕСПРЕПЯТСТВЕННО (4). В течение по­
следних шести лет во всех журналах и альмана­
хах, с ведома моего и без ведома, стихотворения 
мои печатались беспрепятственно. Пс 734.12. 
4 беспрепятственно: ИП 30.38 ЗМ 315.16 Пс
734.12, 777.7.

БЕСПРЕРЫВНО (2). В сочинениях своих 
упоминает он, что занимался беспрерывно гео- 
графиею. Ж2 D 345.3. 4 беспрерывно: Ж2 41.23, 
D 345.3.

БЕСПРЕРЫВНЫЙ (10). Происходящий без 
перерыва, непрерывный. Они беспокоили нас

8*
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стрельбою беспрерывною. ЗМ 323.17. неснос­
ная жара, недостаток припасов, беспокойные 
ночлеги, наконец беспрерывный скрып нагай- 
ских ароб, выводили меня из терпения. ПА
448.11. В безмолвии монастырей иноки вели 
свою беспрерывную летопись. Ж х 268.17.
|| Постоянный, часто повторяющийся. Легко 
можно себе вообразить, чтб должна была чувст­
вовать шестнадцатилетняя девушка, променяв 
антрсоли и учителей на беспрерывные балы. Ро
149.14. ♦ Ед.И. беспрерывный: ПА 448.11; В. 
беспрерывную: Ж х 268.17; Т. беспрерывным: 
ЗМ 323.23, 328.1; беспрерывною: ЗМ  323.17; 
беспрерывным: КГ IV 26; П. м.р. беспрерыв­
ном: АП 16.14; с.р. беспрерывном: БФ 377; 
Мн.Р. беспрерывных: ПА 461.33; В. беспре­
рывные: Ро 149.14.

БЕСПРЕСТАННО (16). Не переставая, без­
остановочно. Государь был в другой комнате. 
Корсаков, желая ему показаться, насилу мог туда 
пробраться сквозь беспрестанно движущуюся 
толпу АП 16.34. || Постоянно, непрерывно. Он 
ставил карту за картой, гнул углы решительно, 
выигрывал беспрестанно ПД 236.16. отец, испу­
ганный моей ссылкою, беспрестанно твердил, 
что и его ожидает та же участь; Пс 110.3. 
♦ беспрестанно: Нс И АП 16.34 РПс 49.32 В
68.5 ПД 236.16 ЕН 270.3 РП 416.22 МП 52.3,
372.24 ЗМ  323.22 Ж, 151.12, 268.28 Ж2 14.17,
57.31 Яс 110.3, 1091.5.

БЕСПРЕСТАННЫЙ (12). Непрерывный, 
безостановочный. Бунтовщики, верные своей 
системе, сражались издали и врассыпную, про­
изводя беспрестанный огонь из многочислен­
ных своих орудий. ИП 31.25. || Постоянный, 
часто повторяющийся, их нежная заботливость 
и беспрестанные вопросы: что с тобою, Маша? 
не больна ли ты, Маша? раздирали ее сердце. М 
78.31. + Ед.Р. м.р. беспрестанного: ЗМ 328.20; 
В. беспрестанный: ИП 31.25 ЗМ 327.17; Т. бес­
престанным: Ж2 113.20; беспрестанной: ЗМ 
328.1; 77. м.р. беспрестанном: М 82.4Ж 2 122.19; 
с.р. беспрестанном: ЗМ 328.7 Ж2 114.9; Мн.И. 
беспрестанные: М  78.31; Р. беспрестанных: ЗМ 
320.2; В. беспрестанные: РП 4M.1.

БЕСПРИМЕРНЫЙ (2). Не сравнимый ни с 
чем, исключительный. Руслан нас должен зани­
мать, Руслан, сей витязь беспримёрный, В душе 
герой, любовник верный. Р Л IV 189. „Несколько 
времени после смерти кардинала Мазарини, пи­
шет он, случилось происшедствие беспример­
ное ----“ Ж2 28.5. ♦ Ед.И. беспримёрный: РЛ IV
189; беспримерное: Ж2 28.5.

БЕСПРИСТРАСТИЕ (11). Беспристрастие и 
здравый смысл наших суждений косательно то­

го, что делается не у нас, удивительны — Ж2
65.5. +Ед.И. беспристрастие: Ж х 207.20 Ж2 
65.5; Р. беспристрастия: Ж х 151.13, 212.27 Ж2
95.17 Д/б 10.28; Д. беспристрастию: Ж х 33.30, 
132.2; В. беспристрастие: Ж х 100 сн. 1.4; П. на 
беспристрастии: Ро 156.16; о беспристрастии: 
Ж, 139.9.

БЕСПРИСТРАСТНЫЙ (10). Разберем от- 
дельно трагедию, комедию, оперу и балет и по­
стараемся быть снисходительными и строгими, 
но особливо беспристрастными. Жх 10.27. 
+ Ед.И. беспристрастный: Ж х 152.8, 170.8, 
181.14; Р. м.р. беспристрастного: Ж х 238.31 Пс 
812.7; Д. с.р. беспристрастному: Пс 345.35; Т. 
с.р. беспристрастным: ИП 95.43; Мн.Т. бес­
пристрастными: Ж х 10.27; [ беспристрастен: 
Пс 120.23; беспристрастно: Ж х 33.30.

БЕСПРИЮТНЫЙ (2). Не имеющий приюта, 
бездомный. Я пустился в свет, потому что бес­
приютен. Пс 387.22. Перен. Непогребённый. 
Простите, о друзья! Мой бесприютный прах Не 
будет почивать в саду, где провождали Мы дни 
беспечные в науках и в пирах С2 265.70. ♦ Ед.И. 
бесприютный: перен. С2 265.70; £ бесприютен: 
Пс 387.22.

БЕСПУТНО (1). День я кончил так же бес­
путно, как и начал. ♦ беспутно: КД 283.39.

БЕСПУТНЫЙ (6). Непутёвый, беспорядоч­
ный. К а р л .  —  А какой он добрый малый — и 
как жаль, что он такой беспутный! PB 231.9. 
атаман спрашивал его на станичном сбору, отку­
да взял он карюю лошадь, на которой приехал 
домой? Пугачев отвечал, что купил ее в Таганро­
ге; но казаки, зная его беспутную жизнь, не по­
верили, и послали его взять тому письменное 
свидетельство. ИП 41.28. || Развратный. Он был 
добрый малый, но ветрен и беспутен до крайно­
сти. Главною его слабостию была страсть к пре­
красному полу; —  К тому же не был он (по его 
выражению) и врагом бутылки КД 280.2. 
+ Ед.И. беспутный: К  256.35 PB 231.9; В. бес­
путную: ИП 41.28 Пс 854.19; Мн.И. беспутные: 
КД 303.25; { беспутен: АД 280.2.

БЕССАРАБСКОЙ (8). Прил. к Б е с с а ­
р а б и я .  Ты пишешь мне о своих стихотворе­
ниях, а я в бессарабской глуши, не получая ни 
журналов, ни новых книг — не знал об издании 
книги Пс 40.50. Посылаю вам мои бессарабские 
бредни и желаю, чтоб они вам пригодились. Пс
34.11. В назв. Б е с с а р а б с к а я  о б ­
л а с т ь :  потом волею вашего императорского 
величества откомандирован был к полномочно­
му наместнику Бессарабской о б л а с т и .  Д/б
4.11. + Ед.И. бессарйбской: С3 17.1; Р. Бесса­
рабской: в назв. Д/б 4.11,20; В. м.р. бесса-
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рабского: Пс 52.2; П. бессарабской: Пс 40.50, 
48.14; Мн.В. бессарабские: Пс 34.11, 53.29.

БЕССВЯЗНЕЕ (1). Зурин сначала со мною 
разговаривал охотно; но мало-по-малу слова его 
стали реже и бессвязнее; ♦ бессвязнее: КД
363.4.

БЕССВЯЗНОСТЬ (2). Мы так были благо­
дарны молодому автору, что охотно простили 
ему неровность и неправильность его слога, бес­
связность и неправдоподобие некоторых рас­
сказов Ж2 27.12. ♦ Ед.И. бессвязность: Ж2 
110.32; В. бессвязность: Ж2 27.12.

БЕССВЯЗНЫЙ (5). Но всех в гостиной зани­
мает Такой бессвйзный, пошлый вздор; ЕО VII
48.4. Если эти бессвязные отрывки покажутся 
тебе достойными тиснения, то напечатай Пс
63.4. ♦ Ед.И. бессвйзный: ЕО VII 48.4; бессвяз­
ная: Ж2 70.6 цит.; Мн.И. бессвязные: Пс 63.4, 
65.23; бессвяз.<ные>: Ж! 51.11.

БЕССИЛИЕ (7). 1. Отсутствие сил, сла­
бость (2). Ярость уняв их, они защитили бессй- 
лие старца; С2 187.7. Перен. Но у французов 
возвышенные умы 17-го столетия застали на­
родную поэзию в пеленках, презрели ее бесси­
лие и обратились к образцам классической древ­
ности. Ж\ 271.3. 2. Неспособность что-н. сде­
лать (5). Состояние бедной, беззащитной сиро­
ты, оставленной посреди злобных мятежников, 
собственное мое бессилие устрашали меня. КД
336.32. любопытные могли видеть славного мя­
тежника прикованного к стене, и еще страшного 
в самом бессилии. ИП 79.9. || б е с с и л и е че­
го'. я —  , почитая мщение одной из первых хри­
стианских добродетелей — в бессилии своего 
бешенства закидал издали Толстого журнальной 
грязью. Пс 38.15. ♦ Ед.И. бессилие: 2. КД 
336.32; В. бессйлие: \ . Ж Х 271.3; перен. С2 187.7; 
2. КД 364.1 Ж2 30.16; П. в бессилии: 2. ИП 79.9 
Пс 38.15.

БЕССИЛЬНО (1). Нареч. к б е с с и л ь ­
н ый  во 2 знач. С а л ь е р и . ----Кто скажет,
чтоб Сальери гордый был Когда-нибудь завист­
ником презренным, Змеей, людьми растоптан­
ною, вживе Песок и пыль грызущею бессйльно? 
♦ бессйльно: MC I 57.

БЕССИЛЬНЫЙ (7). 1. Не имеющий сил, сла­
бый (2). Стамати был стар и бессйлен, А Елена 
молода и проворна; ЗС 4.1. Перен. Мне ль было 
управлять строптивыми конями И круто напря­
гать бессйльные бразды? С2 265.136. 2. Неспо­
собный что-н. сделать, совершить (5). Бес­
сильный враг! Осгара убегай! Сх 6.33. М а ­
з епа .  —  Тогда, смирясь в бессильном гневе. 
Отмстить себе я клятву дал; П III 137. Стоная 
дряхлый чародей, В бессйльной дерзости своей,

Пред сонной девой упадает; РЛ IV 325 сн. 1.13. 
4 Ед.И. бессйльный: 2. С\ 6.33; П. бессйльном: 
2. П III 137; бессйльной: 2. РЛ IV 325 сн. 1.13 Я  
I 286; Мн.В. бессйльные: 1. перен. С2 265.136; \ 
бессйлен: 1. ЗС4.1; бессйльно: 2. С3 190.34.

БЕССЛАВИЕ (1). Позор, бесчестие. Стра­
шись бесслйвия! — Что, естьли Аполлон, Ус­
лышав, что и ты полез на Геликон, С презреньем 
покачав кудрявой головою, Твой гений наградит 
— спасительной лозою? ♦ Ед.Р. бесслйвия: С\ 
4.19.

БЕССЛАВИТЬ (4). Позорить. О ты, кото­
рый, с каждым днем Вставая на военну муку, 
Усталым усачам верьхом Преподаешь царей 
науку; Но не бесслйвишь сгоряча Свою воинст­
венную руку Презренной палкой палача, Орлов, 
ты прав: С2 54.9. Скупой наследник в замке пра­
вит И тягостным ярмом бесслйвит Опустошен­
ную страну. БФ 210. 4 бесслйвишь: С2 54.9; 
бесслйвит: С, 30.22 С2 1.22 БФ 210.

БЕССЛАВНО (1). Готфы пали не бесслйвно: 
Храбро билися они. Долго мавры сомневались, 
Одолеет кто кого. ♦ бесслйвно: С3 238.13.

БЕССЛАВНЫЙ (7). Не заслуживший славы; 
опозоренный. Сыны побед с добычей притекли, 
И скальды им хваленья песнь воспели. Тогда по­
ник бесслйвною главой На пиршествах воитель 
молодой. С\ D 135.65. Гордись и радуйся, поэт: 
Ты не поник главой послушной Перед позором 
наших лет; Ты презрел мощного злодея; Твой 
светоч, грозно пламенея, Жестоким блеском 
озарил Совет правителей бесслйвных; С2 
265.148. || Не приносящий славы; позорный. Мне 
жребий вынул Феб, и лира мой удел. Страшусь, 
неопытный, бесслйвного паденья, Но пылкого 
смирить не в силах я влеченья С\ 63.5. Врата от­
версты в тьме ночной Рукой предательства на­
емной.... О стыд! о ужас наших дней! Как звери, 
вторглись янычары!... Падут бесслйвные уда­
ры... Погиб увенчанный злодей. С2 25.87. ♦ Ед.Р. 
бесслйвной: РЛ III 28; бесслйвного: Сх 63.5; В. 
бесславный: Пс 28.11; бесславное: ЗМ  325.13; 
Т. бесслйвною: Ci D 135.65; Мн.И. бесслйвные: 
Ci 25.87; Р. бесслйвных: С2 265.148.

БЕССЛОВЕСНЫЙ (1). В соч. б е с с л о ­
в е с н о е  с о з д а н и е :  Но, боже правый! К 
ногам злодея, молча, пасть Как бессловёсное 
с о з д а н ь е ^  Ед.И. бессловёсное: В соч. П  II 
141.

БЕССМЕРТИЕ (бессмертье) (18). 1. Вечное 
существование (8). Создателю постыло-всё творе­
нье, Наскучило небесное моленье, — Он сочинял 
любовные псалмы И громко пел: „Люблю, люблю 
Марию, В унынии бессмёртие влачу... —  “ Те 
127. Ах! ведает мой добрый гений, Что предпочел
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бы я скорей Бессмёртию души моей Бессмертие 
своих творений. Сх 98.11. В шутл. употр. Здесь 
хотят лепить мой бюст. Но я не хочу. Тут арап­
ское мое безобразие предано будет бессмертию 
во всей своей мертвой неподвижности; Пс
1196.20. В назв. Сочинения Радищева —  изданы 
были в 1807 году. Самое пространное из его со­
чинений есть философическое Рассуждение О 
ч е л о в е к е , о е г о  с м е р т н о с т и  и бес­
смертии. Ж2 34.40. 2. Посмертная длительная 
слава (10). Плоды веселого досуга, Не для бес- 
смёртья рождены. Но разве так сбережены Для 
самого себя, для друга Сх 50.6. Пускай певцы гре­
мящими хвалами Полубогам бессмёртие дают, 
Мой голос тих, и звучными струнами Не оглашу 
безмолвия приют. Сх 60.6. || х р а м б е с ­
с м е р т и я  (шутливо о печати): Вы знаете по 
газетам, что я участвую в Моск.<овском> Вест­
нике, следственно и вы также. Адресуйте же ва­
ши стихи в Москву на Молчановку в дом Ренке- 
вичевой, оттуда передам их во храм бессмертия. 
Пс 306.7. ♦ Ед.И. бессмёртье: 1. С2 216.22; Р. 
бессмёртия: 1. Пс 82.8; 2. Сх 76.9 С2 146.16 Пс 
306.7, 851.36; бессмёртья: 1. ПЧ  165; 2. Сх 50.6; 
Д. бессмёртию: 1. Сх 98.11 Пс 1196.20; 2. Пс 
938.3; В. бессмёртие: 1. С2 167.13 Гв 127; 2. С, 
60.6, 98.12 Пс 1214.7; Т. бессмёртьем: 2. Сх 
27.263; П. о бессмертии: 1. в назв. Ж2 34.40.

БЕССМЕРТНЫЙ (47). 1. Не умирающий, 
вечно существующий (12). Лемносской бог тебя 
сковал Для рук бессмёртной Немезиды, Свобо­
ды тайный страж, карающий кинжал, Последний 
судия Позора и Обиды. С2 119.2. Старик доказы­
вал страдальцу молодому, Что смерть и бытие 
равны одна другому, Что здесь и там одна бес- 
смёртная душа А II 127. Так ложная мудрость 
мерцает и тлеет Пред солнцем бессмёртным 
ума. С2 275.15. В знач. сущ. (о богах). Но в нача­
ле трапезы, о други. Должно творить возлиянья, 
вещать благовещие речи, Должно бессмёртных 
молить, да сподобят нас чистой душою Правду 
блюсти: С3 204.9. 2. Существующий всегда в 
памяти людей, вечный по своей ценности (35). 
Дмитриев, Державин, Ломоносов, Певцы бес- 
смёртные, и честь, и слава россов, Питают здра­
вый ум и вместе учат нас С\ 4.34. Как смелый 
житель неба, Он к солнцу воспарит, Превыше 
смертных станет, И слава громко грянет: „Бес- 
смёртен ввек пиит!“ Сх 27.261. каждый образо­
ванный европеец должен иметь достаточное по­
нятие о бессмертных созданиях величавой 
древности. Ж х 36.27. | б е с с м е р т н а я  
р у к а  (о творце великого по своей ценности 
произведения): Бессмёртною рукой раздавлен­
ный зоил, Позорного клейма ты вновь не заслу­

жил! С2 34.1. Л знач. сущ. (название члена фран­
цузской Академии наук). В ирон. употр. Читал я 
в газетах что Lancelot в П.<етер> Б.<урге>. чорт 
ли в нем? читал я также, что 30 словесников да­
вали ему обед. Кто эти бессмертные? Пс 266.11. 
+ Ед.И. бессмёртный: 1. С3 13.10; 2. Сх 45.45, 
63.60, 94.64 С2 14.10, 258.11 MC I 62 ИГ 132.20 
Ж2 156.28 Пс 175.48; бессмёртная: 1. А II 127 
ПА 458.4 цит.; 2. Е О II 8.11; Р. бессмертного: 2. 
С2 258 Прим. 8.13 Ж\ 85.14; бессмёртной: 1. С2 
119.2; Д. бессмертному: 2. Ж2 133.8; бессмерт­
ной: 2. Ж2 136.11; В. бессмёртный: 1. С3 237.14, 
2. С2 265.38; бессмертную: 1. Ж х 78.39; 2. Ро 
154.14 Жх 206.27; Г. бессмертным: 2. Ж, 
120.20, бессмёртною: 1. Ж х 209.29; 2. С2 34,1; 
бессмёртным: 1. С2 275.15; П. бессмертной: 2. 
Ж2 154.33; бессмертном: 2. Ж х 68.14; Мн.И. 
бессмёртные: h  в знач. сущ. С2 31.15; 2. Ci 4.34, 
63.25 Ж х 171.6; в знач. сущ. Пс 266.11; Р. бес­
смёртных: 1. ПЧ 229; 2. Ж2 270.40; В. бес­
смертные: 2. Ж х 85.29; бессмёртных: 1. в знач. 
сущ. С3 204.9; 2. Сх 63.79; Т. бессмёртными: 2. 
MB II 87 Ж х 74.7; П. бессмертных: 2. Жх 36.27; 
{ бессмёртен: 2. Сх 27.261 Пс 118.15; бессмёрт- 
на: 1. Ci 98.3; бессмёртны: 2. Сх 24.54, 75.35.

бессмертье см. бессмертие.
БЕССМЫСЛЕННЕЕ (1). Не знаю выраже­

ния, которое было бы бессмысленнее слов: ази­
атская роскошь. ♦ бессмысленнее: ПА 477.20.

БЕССМЫСЛЕННО (6). 1. Не понимая, без 
понимания (5). Он пел — а хладный и надмен­
ный Кругом народ непосвященный Ему бес­
смысленно внимал. С3 92.5. Художник-варвар 
кистью сонной Картину гения чернит И свой ри­
сунок беззаконный На ней бессмысленно чер­
тит. С2 72.4 || Неосмысленно, она слегка вздраги­
вала, когда неосторожная рука укалывала ее, но 
молчала, бессмысленно глядясь в зеркало. Д
219.35. 2. Неразумно (1). Для вас безмолвны 
Кремль и Прага; Бессмысленно прельщает вас 
Борьбы отчаянной отвага — И ненавидите вы 
нас... С3 190.20. ♦ бессмысленно: 1. С2 72.4 С3
92.5, 297 [25] А II 26 Д  219.35; 2. С3 190.20.

БЕССМЫСЛЕННЫЙ (22) 1. Лишённый 
смысла (11). Измученный напевом Бессмыс­
ленных стихов. Ты спишь под страшным ревом, 
Актеров и смычков? Сх 40.61. || Не имеющий ра­
зумных оснований. Он успокоил ее, удостоверив, 
что отступление русских войск было не бес­
смысленный побег, и столько же беспокоило 
[французов], как ожесточало русских. Ро 156.2. 
уединенное почитание к славе предков может 
только навлечь нарекание в странности или бес­
смысленном подражании иностранцам. Жх
141.33. 2. Неразумный, глупый (11). С а -
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л ь е р и .  —  Гений и злодейство Две вещи не­
совместные. Неправда: А Бонаротти? или это 
сказка Тупой, бессмысленной толпы — и не 
был Убийцею создатель Ватикана? MC II 74.— 
дайте нам цензуру строгую, согласен, но не бес­
смысленную — Пс 49.26. || Не выражающий 
мысли, неосмысленный. Держ.<авин> был очень 
стар. —  Экзамен наш очень его утомил. Он си­
дел, подперши голову рукою. Лицо его было 
бессмысленно; глаза мутны; Ж2 158.17. ♦ Ед.И. 
бессмысленный: 1. Ро 156.2; 2. Сх 19.99 С3
92.16, 180.7; бессмысленная: 2. Б Г Х  80; Р. бес­
смысленной: 1. Ж\ 238.9 Ж2 36.21; 2. MC II 74 
Ж2 154.35; В. бессмысленный: 1. КД 364.11, 
383.40; бессмысленную: 2. Пс 49.26; П. бес­
смысленной: 1. Ж2 140.22; бессмысленном: 1. 
Ж] 141.33; М н .И , бессмысленные: 1. М  78.28; 
Р. бессмысленных: 1. С\ 40.61; 2. С\ 4.15, 20.69; 
В. бессмысленных: 2. С3 200.11; П. бессмыс­
ленных: 1. С\ 19.17; £ бессмысленна: 1. С2 
285.46; бессмысленно: 2.Ж2 158.17.

БЕССМЫСЛИЕ (2). 1. Отсутствие смысла,
бессмыслица (1). Если уже русский язык,----не
способен к переводу подстрочному, —  то ка­
ким образом язык французский, —  выдержит 
таковой опыт, особенно в борьбе с языком 
Мильтона, сего поэта, всё вместе и изысканного 
и простодушного, темного, запутанного, вырази­
тельного, своенравного, и смелого даже до бес­
смыслия? Ж2 144.22. 2. Отсутствие понима­
ния, соображения (1). Старый башкирец молчал 
и глядел на коменданта с видом совершенного 
бессмыслия. КД 318.21. ♦ Ed. Р. бессмыслия: 1. 
Ж2 144.22; 2. КД 318.21.

БЕССМЫСЛИЦА (12). Отсутствие смысла; 
лишённая смысла речь. Есть два рода бессмыс­
лицы: одна происходит от недостатка чувств и 
мыслей, заменяемого словами; другая — от пол­
ноты чувств и мыслей и недостатка слов для их 
выражения. Ж х 53.34. Голос песен грузинских 
приятен. Мне перевели одну из них слово в сло­
во; —  в ней есть какая-то восточная бессмыс­
лица, имеющая свое поэтическое достоинство. 
ПА 458.1. Не редко о твоей жалею я судьбе: 
Людской бессмыслицы присяжный толкова­
тель, Хвостова, Буниной единственный читатель. 
Ты вечно разбирать обязан за грехи То прозу 
глупую, то глупые стихи. С2 176.11. || Лишённое 
смысла выражение, слово [обычно мн. ч.]. Ум­
ный человек мог бы взять готовый план, готовые 
характеры, исправить слог и бессмыслицы, до­
полнить недомолвки — и вышел бы прекрасный, 
оригинальный роман. РПс 50.9. ♦ Ед.И. бес­
смыслица: ПА 458.1 Ж х 53.33; Р. бессмысли­
цы: С2 176.11 С3 101.11 Ж, 53.34, 117.18, 118.9

Пс 11.\1, 812.20; Бессмыслицы: Сх 63.34; 
Мн.В. бессмыслицы: РПс 50.9 Пс 147.8.

БЕССНЕЖНЫЙ (2). С вершин заоблачных 
бесснежного Бешту видел я только в отдаленьи 
ледяные главы Казбека и Эльбруса. Пс 21.55. 
+ Ед.Р. м.р. бесснежного: Пс 21.55; Д  бесснеж­
ной: Ж2 114.7.

БЕССОВЕСТНО (1). с Гречем я стал бы бес­
совестно торговаться, как со всяким брадатым 
ценителем книжного ума. ♦ бессовестно: Пс
29.20.

БЕССОВЕСТНЫЙ (10). Не имеющий совес­
ти, потерявший стыд. Но Марья Ивановна? Ка­
кую участь готовил ей развратный и бессовест­
ный человек! КД 380.2. Д о н  Г у а н .  —  суп­
руга командора Убитого... не помню кем? 
М о н а х .  Развратным, Бессбвестным, безбож­
ным Дон Гуаном. КГ I 78. скажи Плетневу, чтоб 
он Льву давал из моих денег на орехи, а не на 
коммисии мои, потому что это напрасно: такого 
бессовестного комиссионера нет и не будет. Пс
177.12 || То же, при выражении дружеской уко­
ризны, упрёка. Да что же ты не пишешь ко мне, 
бессовестный? Пс 563.17. ♦ Ед.И. бессовест­
ный: КГ I 117 Д  201.40 bis КД 337.20, 380.2 Пс
78.6, 563.17; бессовестное: ИГ 139.33; Р. м.р. 
бессовестного: Пс 177.12; Т. м.р. бессовест­
ным: КГ I 78.

БЕССОННИЦА (бессоница) (8). Когда бес­
сонницей унылой Во тме ночной томишься ты, 
Он оживляет тайной силой Твои неясные мечты 
С2 68.26. Стихи, сочиненные ночью во время 
бессонницы. С3 179 загл. + Ед.И. бессонница: 
MC I 90; Р. бессонницы: Гв 352 С3 179 загл.; 
бессоницы: Ж2 288.21; Г. бессонницей: Сх 60.60 
С2 68.26; бессонницею: ПД 240.33; Мн.Р. бес­
сонниц: ЕО Поев. 14.

БЕССОННЫЙ (5). Проводимый без сна. 
Б а р о н .  —  Кто знает, сколько горьких воз­
держаний, Обузданных страстей, тяжелых дум, 
Дневных забот, ночей бессбнных мне Всё это 
стоило? CP II 101. || Бодрствующий, не спящий. 
Эхо, бессонная нимфа, скиталась по брегу Пе- 
нея. С3 171.1. Настала ночь. Никто во граде Очей 
бессонных не смыкал; РЛ VI 135. ♦ Ед.И. бес- 
ебнный: CP II 28; бессонная: С3 171.1; Р. бес- 
ебнной: С2 37.9; MtuP. бессбнных: РЛ VI 135 
СРП 101.

БЕССПОРНО (2). Иван Выжигин, бесспор­
но, более всех достоин был внимания по своему 
чрезвычайному успеху. Ж х 109.6. ♦ бесспорно: 
Ж, 85.29, 109.6.

БЕССТРАСТНО (1). К н я з ь  Ш у й ­
с к и й .  —  Но надлежит народную молву Ис­
следовать прилежно и бесстрастно; ♦ бес-
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страстно: БГХУ  114.
БЕССТРАСТНЫЙ (3). 1. Лишенный стра­

стей, пристрастия, невозмутимо холодный (2). 
Увижу кабинет, Где ты всегда мудрец, а иногда 
мечтатель И ветреной толпы бесстрёстный на­
блюдатель. С2 128.76. || Обнаруживающий бес­
пристрастие. показания простодушные и бес­
страстные, они наконец будут свидетельство­
вать перед светом о средствах, которые Амери­
канские Штаты употребляли в XIX столетии к 
распространению своего владычества и христи­
анской цивилизации. Ж2 105.19. 2. Бесчувствен­
но холодный (1). Ему странно, что тихий (?) 
мечтательный (?) (справедливее пылкий влюб­
ленный) Л.<енский> за сущую безделицу хочет 
вызывать Онегина на дуэль, и называет свою 
бесстрастную невесту кокеткой и ветреным ре­
бенком Ж] 70.10. + Ед.И. бесстрастный: 1. С2 
128.76; В. бесстрастную: 2. Жх 70.10; Мн.И. 
бесстрастные: 1 .Ж 2 105.19.

БЕССТРАШНЫЙ (6). Там вдут меня бес­
страшные дружины. С| 32.23. С Кочубеем Бес­
страшный Искра заодно. Я  I 311. ♦ Ед.И. бес­
страшный: РЛ IV 220 П  I 311; Т. бесстраш­
ным: С3 272.45; бесстрашною: Ci 69.32; Мн.И. 
бесстрашные: Сх 32.23; Р. бесстрашных: РЛ I 
363.

БЕССТЫДИН (3). Вымышленное условное 
имя. (Бессшыдин, Альманашник обедают.) Ж\ 
137.9 рем. ♦ Ед.И. Бесстыдин: Ж х 137.9 рем., 
138.4рем.', В. Б.<есстыдина>: Ж х 138.9рем.

БЕССТЫДНИК (3). Она так-то его оттолкну­
ла, Что ушел он охая да хромая. По делом тебе, 
старый бесстыдник! Ай да баба! отделалась 
славно! ЗС 4.5. но бремя поздних лет Тягчит 
бесстыдника седого — РЛ IV 325 сн. 1.11. 
♦ Ед.И. бесстыдник: ЗС 4.5 Гв 383; В. бесстыд­
ника: РЛ IV 325 сн. 1.11.

БЕССТЫДНИЦА (1). — Этот предмет долж­
но бы доставить маркизе Жорж Занд, такой же 
бесстыднице, как и ваша Клеопатра. ♦ Ед.Д. 
бесстыднице: Мы 423.35.

БЕССТЫДНО (3). П а т р и а р х .  —  Он 
именем царевича, как ризой Украденной, бес­
стыдно облачился: БГ XV 51. ♦бесстыдно: Сх 
51.187 БГХУ  51 Ж х 229.4.

БЕССТЫДНО-БЛЕДНЫЙ (1). О, сколько 
лиц бесстыдно-блёдных, О, сколько лбов широ­
ко-медных Готовы от меня принять Неизглади­
мую печать? ♦ Мн.Р. бесстыдно-блёдных: С2
301.19.

БЕССТЫДНОСТЬ (1). То же, ч ш б е с -  
с т ы д с т в о  в 1 знач. Ш у й с к и й .  Он, 
признаюсь, тогда меня смутил Спокойствием, 
бесстыдностью нежданой. Он мне в глаза смот­

рел, как будто правый: ♦ Ед.Т. бесстыдностью: 
БГ 145.

БЕССТЫДНЫЙ (18). 1. Потерявший стыд, 
бессовестный (12). П у ш к и н .  —  Кто б ни 
был он, спасенный ли царевич, —  Иль смелый 
плут, бесстыдный самозванец, Но только там 
Димитрий появился. БГ IX 42. Так я, мой милый 
друг, Теперь расположился; С толпой бесстыд­
ных слуг Навеки распростился; Сх 27.80 Бес­
стыдный! старец нечестивый! Возможно ль?., 
нет, пока мы живы, Нет! он греха не совершит.
Я I 64. || Дерзкий, наглый. Ш у й с к и й . ----Ей
нравится бесстыдная отвага. Так если сей неве­
домый бродяга Литовскую границу перейдет, К 
нему толпу безумцев привлечет Димитрия вос­
креснувшее имя. БГ X 86. Я получил ваше глу­
пое и бесстыдное письмо. Жх D 281.19. 2. Чуж­
дый стыда, стыдливости', распутный (4). 
И з а б е л а .  —  Знай: если б я его бесстыдное 
желанье Решилась утолить, тогда бы мог ты 
жить, А II 163. || Обнаруживающий нескром­
ность, бесстыдство. Когда нам и это надоело, 
явилась толпа людей темных с позорными свои­
ми сказаниями. Но мы не остановились на бес­
стыдных записках Генриетты Вильсон, Казано­
вы и Современницы. Жх 94.11. 0 В соч. (2). 
б е с с т ы д н а я  ж е н щ и н а  (развратни­
ца): яркими чертами изображено развратное по­
ведение молодого человека: он сидит за столом, 
окруженный ложными друзьями и бесстыдны­
ми ж е н щ и н а м и .  СС 99.6. ♦ Ед.И. бес­
стыдный: 1. С, 30.46 С2 1.42, 19.1 Я  I 64 БГ\ Х  
42; бесстыдная: 1. БГ X 86; В. бесстыдного: 1. 
Жх 129.8; бесстыдное: 1. Ж х D 281.19; 2. А II 
163; Т. м.р. бесстыдным: 1. КД 301.25;
бесст.<ыдным>: 1. Ж х 169.13; с.р. бесстыдным: 
2. Сх 94.27; Мн.И. бесстыдные: 2. С3 268.11; Р. 
бесстыдных: 1. Сх 27.80; Т. бесстыдными: В 
соч. СС 99.6 МЧ 404.8; П. бесстыдных: 2. Ж х 
94.11; £ бесстыдны: 1. С3 92.31.

БЕССТЫДСТВО (6). 1. Дерзость, наглость 
(5). Бесстыдство Швабрина чуть меня не взбе­
сило; КД 303.22. Пещуров, назначенный за мною 
смотреть, имел бесстыдство предложить отцу 
моему должность распечатывать мою переписку, 
короче быть моим шпионом; Пс 110.5. Но како­
вы бесстыдство и дерзость Булгарина? Пс
603.34. 2. Отсутствие стыда, стыдливости (1). 
Кто такой этот В., который хвалит мое целомуд­
рие, укоряет меня в бесстыдстве, говорит мне: 
красней, несчастный? Пс 18,24. ♦ Ед.И. бес­
стыдство: 1. КД 303.22 Пс 603.34; В. бесстыд­
ство: 1. Пс 110.5; Т. бесстыдством: 1. Пс 
845.28, 1150.15; П. в бесстыдстве: 2. Пс 18.24.

БЕССЫ (1). Одно из древних фракийских



- 9 5 - БЕСЧЕЛОВЕЧИЕ

племён. Песнь, которую поэт влагает в уста На- 
зоновой тени, имела бы более достоинства, если 
бы г. Тепляков более соображался с характером 
Овидия, так искренно обнаруженным в его пла­
че. Он не сказал бы, что при набегах гетов и бес- 
сов поэт Радостно на смертный мчался бой. 
♦ Мн.Р. бессов: Ж2 85.14.

БЕСТАЛАННЫЙ (1). Незадачливый, несча­
стный. Грамотей-трагик, человек бесталанный, 
но смирный, поворчав немного, оставил было в 
покое похитителя ♦ Ед.И. бесталанный: Ж\
169.9.

БЕСТАЛАНТНЫЙ (2). Бездарный, он при­
поминает, как она----дерзала порицать важного
Лудовика XIV, как осмеивала его престарелую 
любовницу, бесталантных министров и несча­
стных генералов; Ж2 56.17. ♦ Ед.В. бесталант- 
ный: Ж2 71.32; Мн.В. бесталантных: Ж2 56.17.

БЕСТЕМПЕРАМЕНТНЫЙ (1). Она мне 
пишет очень милое, хотя бестемпераментное 
письмо. ♦ Ед.В. бестемпераментное: Пс 534.4.

БЕСТИЯ (8). — Ах, ты, рыжая бестия, — го­
ворил садовник, — да как ты смеешь бить ма­
ленького барина... Д  216.14. Зайчий тулупчик 
совсем новёшенький, а он, бестия, его так и рас­
порол, напяливая на себя! КД 329.8. ♦ Ед.И. бес­
тия: Ро 152.30 Д  198.32, 216.14 /^ 3 2 9 .8 , 383.1 
Пс 1122.14, 1193.43; В. бестию: Д  198.34.

БЕСТОЛКОВ (1). Условное имя. Сначала я 
шалил, Шутя стихи кроил, А там их напечатал, И 
вот теперь я брат Бестолкову пустому, Тому, 
сему, другому ♦ Ед.Д. Бестолкову: С\ 43.15.

БЕСТОЛКОВО (1). Я старался в нем иссле­
довать военные тогдашние действия и думал 
только о ясном их изложении, что стоило мне 
немалого труда, ибо начальники, действовавшие 
довольно запутанно, еще запутаннее писали свои 
донесения, хвастаясь или оправдываясь ровно 
бестолково. ♦ бестолково: Пс 1082.14.

БЕСТОЛКОВОСТЬ (1). Непонятливость, 
глупость. Никогда не мог я до того рассердиться 
на бестолковость или недобросовестность, чтоб 
взять перо и приняться за возражение. ♦ Ед.В. 
бестолковость: Ж] 144.16.

БЕСТОЛКОВЫЙ (10). Непонятливый, несо­
образительный. силой магнетизма Стихов рос­
сийских механизма Едва в то время не постиг 
Мой бестолковый ученик. ЕО VIII 38.8. Хо р .  
Сватушка, сватушка. Бестолковый сватушка! Р 
II 10. Кому же, милая моя? Я нынче стала бес­
толкова. ЕО III 34.12. || Маловразумительный, 
бессвязный. — От тебя, государь, отвечал рас­
сердившись дурак, родится бестолковые указы, 
кнуты, Сибирь и проч. Ж] 191.23. Владимир 
Дубровский несколько раз сряду перечитал сии

довольно бестолковые строки с необыкновен­
ным волнением. Д  173.14. | Лишённый здравого 
смысла. О ты, певец сей чудотворной девы, Се­
дой певец, чьи хриплые напевы, Нестройный ум 
и бестолкбвый вкус В былые дни бесили неж­
ных муз С2 296.20. 4 Ед.И. бестолковый: С2 
296.20 ЕО VIII 38.8 P II 10; бестолкбвая: С2 
282.4; Мн.И. бестолковые: Ж, 191.23; В. бес­
толковые: Д  173.14; [ бестолкова: ЕО III 34.12 
Пс 34.23, 1375/1048 (а). 4; бестолково: Пс 66.15.

БЕСТОЛОЧЬ (1). Полный беспорядок, не­
устроенность. Нащ.<окин> занят делами, а дом 
его такая бестолочь и ералаш, что голова кругом 
идет. ♦ Ед.И. бестолочь: Пс 716.11.

БЕСТРЕПЕТНО (2). Преграды нет для них: в 
волнах они плывут И nô льду звучному бестрё- 
петно идут. С2 148.22. ♦ бестрёпетно: С2 148.22 
Р Л III227

БЕСТРЕПЕТНЫЙ (3). Бесстрашный, не об­
наруживающий страха, боязни. Я кисти б взял 
бестрёпетной рукою И, выпив вмиг шампанско­
го стакан, Трудиться б стал я жаркой головою, 
Как Цициан С\ 23.9. Я слышал братский их обет, 
Великодушную присягу И самовластию бестрё- 
петный ответ. С2 265.32. +Ед.В. бестрёпетный: 
С2 265.32; Т. бестрёпетным: С\ 27.270; бестрё­
петной: С\ 23.9.

БЕСХОЗЯЙНЫЙ (1). Не имеющий хозяина, 
никому не принадлежащий. Поселение казаков 
на бесхозяйном Яике могло казаться завоевани­
ем. ♦ Ед.П. м.р. бесхозяйном: ИП 8.9.

БЕСЦЕННЫЙ (27). Мой первый друг, мой 
друг бесцённый! С3 18.1. Мой друг она — твоя, 
она твоя награда. Таинственной любви бесцён- 
ная отрада! С\ 86.23. Татьяна взором умилен­
ным Вокруг себя на всё глядит, И всё ей кажется 
бесцённым ЕО VII 19.3. Посреди стольких гро­
бов, стольких ранних или бесценных жертв, 
Хвостов торчит каким-то кукишем похабным. 
Пс 652.15. ♦ Ед.И. бесцённый: С] 9.1,
27.197,280, 35.52, 53.147 С2 92.4 С3 18.1, 251.43, 
290.10 РЛ II 140; бесцённая: С, 86.23, 90.17; 
бесценное: Ж2 11.11, 60.7; Р. бесцённого: РЛ VI 
5; бесцённой: С, 75.21 БГХП1 127 Пс 579.4; В. 
бесцённый: С\ 60.12 С2 212.3; бесценную: Пс 
853.39; бесцённое: P I 10; Т. с.р. бесцённым: Т 
83 ЕО VII 19.3; Мн.Р. бесцённых: КП II 46 Пс 
652.15; В. бесценные: АП 14.32.

БЕСЦЕНОК (4). В соч. з а  б е с ц е н о к :  
Р о т е н ф е л ь д .  —  этот поход ему стоил 
двух замков и ротенфельдской рощи, которую 
продал он за бесценок какому-то епископу. PB
236.5. ♦ Ед.В. бесценок: В соч. PB 236.5 Ж]
241.28 Ж2 115.7, 336.4.

БЕСЧЕЛОВЕЧИЕ (2). Бесчеловечность.
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Пленников они сохраняют в надежде на выкуп, 
но обходятся с ними с ужасным бесчеловечием 
ПА 449.20. Явная несправедливость, ябеда и 
бесчеловечие американского Конгресса осужде­
ны с негодованием; Ж2 104.27. ♦ Ед.И. бесчело­
вечие: Ж2 104.27; Т. бесчеловечием: ПА 449.20.

БЕСЧЕЛОВЕЧНЫЙ (1). А н д ж е л о .  За 
что ж казалося тебе бесчеловёчно Решение су­
да? ♦ бесчеловёчно: А И 75.

БЕСЧЕСТИЕ (бесчестье) (13). Оскорбление 
чести, позор. М а т ь .  —  Ужель еще не знаешь 
ты, Что твой отец ожесточенный Бесчёстья до­
чери не снес И, жаждой мести увлеченный, Ца­
рю на гетмана донес... Я II 367. П у ш к и н .  —  
Мир ведает, сколь много вы терпели Под вла- 
стию жестокого пришельца: Опалу, казнь, бес- 
чёстие, налоги БГ XXII 19. На другой день от­
дал он в приказе строгой выговор роте, поте­
рявшей свои пушки, и отнял у ней пуговицы и 
обшлага, до выслуги. Рота не замедлила загла­
дить свое бесчестие. ИП 58.20. + Ед.Р. бесчес­
тия: КД 380.20; бесчёстья: Я II 367; Д. бесчё- 
стью: С2 34.3; В. бесчёстие: КП Прим. 10.4 БГ 
XXII 19 ИП 58.20 Ж2 177.23 Пс 338.15; бесчё- 
стье: БГ XXI 58; Т, бесчёстием: II 73; бесчё-
стьем: С3 266.39 Е 53; П. о бесчестии: Чер
253.4.

БЕСЧЕСТИТЬ (2). Позорить, оскорблять. 
С а л ь е р и .  —  Мне не смешно, когда фигляр 
презренный Пародией бесчёстит Алигьери. MC I 
84. — Однажды вошла она к нему в кабинет, за­
перла за собой дверь и объявила, что она любит 
Вол<одского>, что не хочет обманывать мужа и 
втайне его бесчестить На 145.15. ♦ бесчестить: 
На 145.15; бесчёстит: MC I 84.

БЕСЧЕСТНО (1). Не многим, может быть, 
известно, Что дух его неукротим, Что рад и че­
стно и бесчёстно Вредить он недругам своим; 
♦ бесчёстно: ЯI 230.

БЕСЧЕСТНЫЙ (б). Лишённый чувства чес­
ти, достоинства. „Остановись, беглец бесчёст- 
ный! — Кричит Фарлафу неизвестный. — РЛ II 
48. — Можно в таком случае положиться на че­
стное слово. — Как это? — Женщина может 
взять с любовника его честное слово, что на дру­
гой <день> он застрелится. — А он на другой 
день уедет в чужие края — а она останется в ду­
рах. — Да — если он согласится остаться навек 
бесчестным в глазах той, которую любит. — 
Мы 424.19. \\ Постыдный, позорный. Швабрин 
не дозволил его разграбить, сохраняя в самом 
своем унижении невольное отвращение от бес­
честного корыстолюбия. КД 382.4. ♦ Ед.И. бес- 
чёстный: РЛ II 48; бесчестное: Ж ] 229.21; Р. 
с.р. бесчестного: КД 382.4; Т. м.р. бесчестным:

Мы 424.19 Пс 942.12; Мн.Р\ бесчестных: ПА
479.22.

бесчестье см. бесчестие.
БЕСЧИННО (1). Мы не скифы, не люблю, 

Други, пьянствовать бесчинно: Нет, за чашей я 
пою Иль беседую невинно. ♦ бесчинно: С3
232.6.

БЕСЧИСЛЕННЫЙ (12). Вотще впреди зна­
мен бесчйсленных дружин В могущей дерзости 
венчанный исполин На гибель грозно шел, влек 
цепи за собою: С\ 45.7. Целый день бродил я по 
бесчисленным переходам ПА 479.9. 0 В соч. (3). 
б е с ч и с л е н н о е  м н о ж е с т в о :  С утра 
бесчисленное м н о ж е с т в о  народа стол­
пилось на Болоте ИП 79.17. ♦ Ед.И. бесчислен­
ное: В соч. ИП 79.17: В. бесчисленное: В соч. 
Ж\ 269.24; Т. с.р. бесчисленным: В соч. ЗМ 
325.39; Мн.И. бесчисленны: Гв 55; Р. бесчйс­
ленных: С, 45.7 Гв 475 ЗМ 329.35 Ж2 328.8; В. 
бесчисленные: ИП 73.35 Ж х 44.20; Д  м.р. бес­
численным: ПА 479.9; П. бесчисленных: Ж2
57.10.

БЕСЧУВСТВЕННО-ПОКОРНЫЙ (1). мед­
ведь проворно Ее хватает и несет; Она бесчув- 
ственно-покбрна, Не шевельнется, не дохнет; 
♦ бесчувственно-покбрня: ЕО V 15.3.

БЕСЧУВСТВЕННОСТЬ (2). 1. Отвлеч. сущ. 
^ б е с ч у в с т в е н н ы й  в 1 знач. (1). Графи­
ня видимо смутилась. Черты ее изобразили силь­
ное движение души, но она скоро впала в преж­
нюю бесчувственность. ПД 241.20. 2. Отвлеч. 
сущ. к б е с ч у в с т в е н н ы й  во 2 знач. (1). 
Взор ее быстро их обежал — и снова оказал 
прежнюю бесчувственность. Д  220.25. ♦ Ед.В. 
бесчувственность: 1. ЯД 241.20; 2. Д  220.25.

БЕСЧУВСТВЕННЫЙ (15). 1. Не способный 
что-н. чувствовать, ощущать; безжизненный, 
неживой (10). И хоть 6ec4ÿecTBeHHOMy телу 
Равно повсюду истлевать, Но ближе к милому 
пределу Мне всё б хотелось почивать. С3 135.25. 
Всю ночь бесчувственный Руслан Лежал во 
мраке под горою. РЛ V 527. Напрасно блещет 
луч денницы, Иль ходит месяц средь небес, И 
вкруг бесчувственной гробницы Ручей журчит 
и шепчет лес; С2 144.40. Один, среди толпы хо­
лодной, Твои страданья я делю И за тебя моль­
бой бесплодной Кумир бесчувственный молю. 
С3 144.8. 2. Равнодушный, безучастный, утра­
тивший интерес к окружающему (4). Измучась 
ревностью напрасной, Уснув бесчувственной 
душой, В объятиях подруги страстной Как тяжко 
мыслить о другой!.. КП II 73. Разоблачив [пле­
нительный] кумир, Я вижу призрак безобразный. 
Но что ж теперь тревожит хладный мир Души 
6ec4ÿBCTeeHHoft и праздной? С2 175.32.



—  97 БЕШЕНЫЙ

[ б е с ч у в с т в е н н ы й  к чему: Поэзия
скользит по слуху их не досягая души; они бес­
чувственны к ее гармонии; Ж х 52.18. || Не вы­
ражающий чувств, эмоций. Смейся, Лила: ты 
прекрасна И ôecnÿBCTBeHHoft красой. С2 76.8 3. 
Обнаруживающий бессердечие, жестокость
(1). Здесь тягостный ярем до гроба все влекут, 
Надежд и склонностей в душе питать не смея, 
Здесь девы юные цветут Для прихоти бесчувст­
венной злодея. С2 56.50. ♦ Ед.И. 6ec4ÿecTBeH- 
ный: 1. РЛ V 527; Р. бесчувственной: 1. Сх
104.2 С2 144.40 ЕО VIII 42.4; 2. С2 175.32; 3. С2 
56.50; Д  с.р. бесчувственному: 1. С3 135.25; В. 
бесчувственный: 1. С3 144.8; Т. бесчувствен­
ной: 1. Сх 91.60; 2. С2 76.8 КП II 73; Я. бесчув­
ственной: 1. Сх 79.38, 89.24; Мн.Р. 6ec4ÿBCT- 
венных: 1. Сх 80.5; \ бесчувственны: 2. Ж х
52.18.

БЕСЧУВСТВИЕ (8). 1. Неспособность чув­
ствовать, ощущать (5). За могилой В пределах 
вечности глухой Смутился ли, певец унылый, 
Измены вестью роковой. Или над Летой усып­
ленный Поэт, бесчувствием блаженный, Уж не 
смущается ничем ЕО VII 11.6. Не спите днем: о 
горе, горе вам, Когда дремать привыкли по ча­
сам! Что ваш покой? бесчувствие глубоко. Сон 
истинный от вас уже далёко. Сх 60.131. Пер­
фильев на эшафоте одурел от ужаса; можно бы­
ло принять его бесчувствие за равнодушие. ИП 
148 сн. 1.2. 2. Равнодушие, безучастие, отсут­
ствие интереса к окружающему (3). в ней серд­
це томно страждет Оно утех безвестных жаждет
— Утомлена, пресыщена, Больна бесчувствием
она....Мы 423.20. Уже по улицам свободным С
своим бесчувствием холодным Ходил народ. 
MB II 77. + Ед.И. бесчувствие: 1. Сх 60.131; 2. 
Ж2 309.29; В. бесчувствие: 1. ИП 148 сн. 1.2; Т. 
6ec4ÿBCTBHeM: 1. ЕО VII 11.6; 2. MB II 77 Мы 
423.20; Я. в бесчувствии: 1. Гв 285 Ж2 115.25.

БЕШЕНСТВО (25). 1. Крайняя степень раз­
дражения, злобы (23). В сметеньи, в бёшенстве 
немом Она зубами скрежетала И брату хладным 
языком Укор невнятный лепетала... Р Л \  284. — 
Ты лжешь, мерзавец! — вскричал я в бешенстве,
— ты лжешь самым бесстыдным образом. КД 
301.24. 2. Неистовство [чего] (2). А я, повеса 
вечно-праздный, Потомок негров безобразный, 
Взрощенный в дикой простоте. Любви не ведая 
страданий, Я нравлюсь юной красоте Бесстыд­
ным бёшенством желаний; С2 94.27. Когда бы в 
долгие часы бессонной ночи, —  Вотще смыкая 
скорбны очи, Покровы жаркие рыдая обнимал И 
сохнул в бёшенстве бесплодного желанья,—По­
верь, тогда б ты не питал Не благодарного меч­
танья! С2 37.14 '♦ Ед.И. бешенство: 1. АП 15.17;

Р. бешенства: 1. ЗМ 312.2 Пс 38.15, 59.39; В. 
бешенство: \ .Д  188.33 Ж х 129.25, 228 сн. 1.1, D
281.27 Ж2 118.5 Пс 266.27, 948.6; Т. бёшенст­
вом: 1. Ж, 226.29, 253.24, 278.34; 2. С2 94.27; Я. 
в бёшенстве: 1. С2 265.53 РЛ V 284 В 66.23, 
74.26 КД 301.24, 343.30, 361.5 Ж, 218.5 Ж2 78.2; 
2. С2 37.14.

БЕШЕНЫЙ (29). 1. Больной бешенством, 
водобоязнью (3). Охотник до журнальной драки, 
Сей усыпительный Зоил Разводит опиум чернил 
Слюнею бёшеной собаки. С2 232.4 И все трое со 
скалы в долину Сбежали, как бешеные волки. 
ЗС 6.34. В знач. сущ. увидели мы две толпы в 
челмах, скачущие треугольником и ревущие во 
все горло, как бешеные, думая нас уничтожить. 
ЗМ 322.18. 2. Обнаруживающий крайнюю сте­
пень раздражения, злобы (4). Моя эпиграмма 
остра и ничуть не обидна, а другие, сколько 
знаю, глупы и бешены: ужели ты мне их припи­
сываешь? Пс 272.8. Ничто не могло быть проти- 
вуположнее поэзии, как та философия, которой 
XVIII век дал свое имя. Она была направлена 
противу господствующей религии, —  а люби­
мым орудием ее была ирония холодная и осто­
рожная и насмешка бешеная и площадная. Ж х
271.39. || Искажённый злобой. И, задрожав, бу­
лат холодный Вонзился в дерзостный язык. И 
кровь из бёшеного зева Рекою побежала вмиг. 
РЛ III 315. 3. Безудержный, неистовый (22). 
Люблю я бёшеную младость ЕО I 30.5. зачем 
дразнить было несчастного царскосельского 
пустынника, которого уж и без того дергает бе­
шеный демон бумагомарания. Пс 2.8. Л а у р а . 
Ты, бёшеный! останься у меня, Ты мне понра­
вился; КГ II 45. | Быстро мчащийся (о лошади). 
Не удалось мне за тобою При громе пушечном, в 
огне Скакать на бёшеном коне. С3 257.4. На бё­
шеной четверке лошадей, Стуча, гремя колесами 
златыми, Катится Спесь под окнами моими. Сх 
60.54. || Бурно выражающий чувства. С в я ­
щ е н н и к .  —  Иль думаешь: она теперь не 
плачет, —  Взирая на пирующего сына В пиру 
разврата, слыша голос твой. Поющий бёшеные 
песни ПЧ 205. Он написал Акулине письмо са­
мым четким почерком и самым бешеным сло­
гом БК 123.24. || Бурно протекающий, прояв­
ляющийся в крайней степени. Картины, думы и 
рассказы Для вас я вновь перемешал, Смешное с 
важным сочетал И бёшеной любви проказы В 
архивах ада отыскал... С2 135.12. Вообразите се­
бе молодость, ум, красоту, веселость самую бё­
шеную, храбрость самую беспечную В 69.14. В 
назв. б е ш е н а я  Б а л к а :  Недалеко от селе­
ния Казбек, переехали мы через бешеную 
Б а л к у , овраг, во время сильных дождей
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превращающийся в яростный поток. ПА 452.14. 
Бешеная б а л к а  также явилась мне во всем 
своем величии ПА 482.32. ♦ Ед.И. бёшеный: 3. 
КГ II 45 Пс 2.8; бешеная: 2. Ж\ 271.39; 3. в назв. 
ПА 482.32; Р. бёшеного: 2. Р Л III 315; бёшеной: 
1. С2 232.4; 3. С2 135.12 С3 221.7 Ж, 171.25; В. 
бешеный: 3. РП 416.24; бешеного: 3. в знач. 
сущ. БК 112.26; бёшеную: 3. ЕО I 30.5 В 69.14 
Пс 91.23; в назв. ПА 452.14; Т. м.р. бёшеным: 3. 
РЛ VI 268 БК 123.24; П. бёшеном: 3. С3 257.4; 
бёшеной: 3. Ci 60.54; Мн.И. бешеные: 1. ЗС 
6.34; в знач. сущ. ЗМ 322.18; Р. бёшеных: 3. ПЧ 
214; В. бёшеные: 3. ПЧ 205; бёшеных: 3. С2 
308.2; 77. бёшеных: 3. Ci 63.76 Пс 919.25, 
951.62; £ бешен: 2. Пс 156.8; бешены: 2. Пс
272.8.

БЕШЛЫК (1). Мелкая турецкая монета. Я 
отдал ему двадцать бешлыков, и остался без де­
нег. ♦ Мн.Р. бешлыков: К  257.18.

БИБЛЕИЗМ (1). Слово, выражение из биб­
лии. В замечании Пушкина на стих К. Н. Ба­
тюшкова: «В юдоли сей страдалец искони». 
Библеизм неуместный ♦ Ед.И. Библеизм: Ж2 
261А .

БИБЛЕЙСКИЙ (4). Принадлежащий, отно­
сящийся к библии. „----Послушай, братец“ — и
старик, Покашляв, почесав парик, Пустился петь 
свое творенье, Статей библёйских преложенье; 
Ci 51.226. „Что за гора?“ — спросил я потягива­
ясь, и услышал в ответ: „это Арарат“. Как сильно 
действие звуков! Жадно глядел я на библейскую 
гору, видел ковчег, причаливший к ее вершине 
ПА 463.13. || Свойственный библии, я желал бы 
оставить русскому языку некоторую библей­
скую похабность. Пс 71.14. 0 В соч. (1). Б и б ­
л е й с к а я  з а л а  (место заседания Библей­
ского общества): На свадьбах и в Библёйской 
з а л е ,  Среди веселий и забот, Роняешь Лунину 
на бале, Подъемлешь трепетных сирот; С2 21.22.
♦ Ед.В. библейскую: ПА 463.13 Пс 71.14; П. 
Библёйской: В соч. С2 21.22; Мн.Р. библёй­
ских: Ci 51.226.

БИБЛИОГРАФ (1). В ученой критике 
Шатобриян не тверд, робок, и сам не свой; он 
говорит о писателях, которых не читал; судит о 
них вскольз и по наслышке, и кое-как отделыва­
ется от скучной должности библиографа;
♦ Ед.Р. библиографа: Ж2 145.18.

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЙ (2). Критика в
наших журналах или ограничивается сухими 
библиографическими известиями, сатириче­
скими замечаниями, —  или просто превращает­
ся в домашнюю переписку издателя с сотрудни­
ками Ж 1 89.8. ♦ Мн.И. библиографические: Пс 
175.26; Т. библиографическими: Ж х 89.8.

БИБЛИОМАН (2). Книга, некогда прошу­
мевшая соблазном и навлекшая' на сочинителя 
гнев Екатерины, —  ныне типографическая ред­
кость, потерявшая свою заманчивость, случайно 
встречаемая на пыльной полке библиомана или 
в мешке брадатого разносчика. Ж 1 245.11. 
♦ Ед.Р\ библиомана: Ж 1 224.26, 245.11.

БИБЛИОТЕКА (41). 1. Собрание книг (32). 
Но вы, разрозненные томы Из библиотеки чер­
тей, Великолепные альбомы, Мученье модных 
рифмачей, —  Пускай сожжет вас божий гром! 
ЕО IV 30.2. Итак, собравшись в дорогу, зашел я 
к старому моему приятелю**, коего библиоте­
кой привык я пользоваться. Ж\ 244.33. И, насы­
тив жестокое наше любопытство, книга палача 
займет свое место в библиотеках, в ожидании 
ученых справок будущего историка. Ж 1 95.5. В 
назв. Б и б л и о т е к а  д л я  Ч т е н и я :  
(журнал, издававшийся О. И. Сенковским и А. Ф. 
Смирдиным): Один из них объявил, что „Совре­
менник“ будет иметь целию — уронить „Биб­
лиотеку д л я  Ч т е н и  я“, издаваемую г. 
Смирдиным; Ж2 184.3. 2. Книгохранилище (9). 
преосвященный Филарет представил отрывок из 
рукописи 1073 года, писанной для великого кня­
зя Святослава, и хранящейся ныне в Московской 
Синодальной Библиотеке. Ж2 43.28. Его высо­
коблагородию милостивому государю барону 
Антону Антоновичу Дельвигу в С. Петербург в 
имп.<ераторскую> публ.<ичную> библиотеку. 
Пс 177.44. я бы за честь себе поставил препро­
водить сочинения мои в Смоленскую Библиоте­
ку Пс 583.5. || Комната, кабинет с книгами для 
занятий. Ключ от библиотеки отца ее был у 
ней. Ро 150.7. я пошел к Петронию — [Я нашел 
его в] библиотеке. РЖ 389.5. Неужели, если б 
она была написана в тишине Фиваиды или в 
библиотеке философа, а не в грустном уедине­
нии темницы, недостойна была бы обратить на 
себя внимания человека, одаренного сердцем? 
Ж2 100.19. ♦ Ед.И. библиотека: 1. Ро 150.7 Д  
187.<5> Ж2 78.26 Пс 947.9; Библиотека: 1. в 
назв. Ж2 68.29, 323.37; Р. библиотеки: 1. ЕО IV
30.2 Пс 919.23; 2. Ро 150.7; Библиотеки: 1. в 
назв. Ж2 94.26,31 Пс 1058.3, 1122.13; Д. Биб­
лиотеке: 1. в назв. Ж2 95.3 В. библиотеку: 1. Ж х
23.15 Ж2 52.42, D 342.25, 344.30 Пс 741.11,
839.17, 917.24; 2. Пс 177.44; Библиотеку: 1. в 
назв. Ж2 94.29, 96.35, 184.3; 2. Пс 583.5; Т. биб­
лиотекой: 1. Ж\ 224.12, 244.33; Библиотекою: 
1. в назв. Ж2 95.5; П. в библиотеке: 1. Ро 150.10 
Ж2 147.3; 2. РЖ 389.5 ИП 148.2 Ж2 100.19 Пс 
41.38; в Библиотеке: 1. в назв. Ж2 95.15,40,
184.11, 335.20; 2. Ж2 43.28; Мн.П. в библиоте­
ках: 2. Ж\ 95.5.
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БИБЛИОФИЛ (1). Наконец и библиофилы
будут благодарны за типографическую изящ­
ность издания: ♦ Мн.И. библиофилы: Ж2 103.4.

БИБЛИЯ (13). В евр<ейской> хижине лампада 
В одном углу бледна горит. Перед лампадою ста­
рик Читает бйблию. С3 22.4. читая Шекспира и 
Библию, святый дух иногда мне по сердцу, но 
предпочитаю Гёте и Шекспира. Пс 82.1. || С в я - 
т а я  Б и б л и я  Х а р и т  (о поэме Вольте­
ра «Орлеанская девственница»): Когда сожмешь 
ты снова руку, Которая тебе дарит На скучный 
путь и на разлуку Святую Бйблию Харит? С2
30.4. +Ед.И. библия: Пс 120.14 цит.; Р. бйблии: 
С3 132.5 Пс 120.14, 125.6; Библии: Ж х 217.25 Ж2 
148.14; Ä бйблию: С3 22.4 Пс 117.22 bis, 1001.3; 
Бйблию: С2 30.4 Пс 82.1; Т. бйблией: С2 195.14.

БИБРУС (1). Прозвище поэта С. С. Боброва 
(от лат. bibere — пить). Творенья громкие 
Рифматова, Графова С тяжелым Бйбрусом гни­
ют у Глазунова; ♦ Ед.Т. Бйбрусом: Сх 4.38.

БИВАК (9). О чем ты думаешь, казак? Воспо­
минаешь прежни битвы, На смертном поле свой 
бивак, Полков хвалебные молитвы И родину?... 
КП I 299. Но ты, который в век в бивйках не 
живал, Который не видал походной пыли сроду 
— Зачем перенимать у них пустую моду? Ска 
246.24. Письма из армии приходили почти каж­
дый день, старушки искали на карте местечка 
бивака и сердились, не находя его. Ро 155.5. В 
назв. В е ч е р  н а  б и в а к е  (рассказ А. А. 
Бестужева-Марлинского «Вечер на бивуаке»): 
Позволь мне —  поблагодарить тебя —  , за 
твои письма, за статью о литературе, за Ольгу и 
особенно за В е ч е р  н а  биваке. Пс 53.5. 
*Ед.Р. бивака: С, 94.58 С2 14.4 Ро 155.5; В. 
бивак: КП 1 299 Пс 60.26; 77. на биваке: в назв. 
Пс 53.5; MtuB. биваки: С2 138.1; Я. в биваках: 
Ска 246.24; на биваках: ЗМ 333.12.

БИВАТЬ (1). — управился ли бы ты с Фриде- 
риком? „С Федор Федоровичем? А как же нет? С 
вашими енаралами ведь я же управляюсь; а они 
его бивали. - - - “ ♦ бивали: АД 352.34.

БИВАЧНЫЙ (1). Прил. к б и в а к. Я нашел 
графа дома перед бивачным огнем окруженного 
своим штабом. ♦ Ед.Т. м.р. бивачным: ПА
466.15.

БИЛЕТ (30). 1. Квитанция, удостоверение на 
право получения чего-н. (12). Должно будет объ­
явить в газетах, что так как розданные билеты 
могли затеряться по причине долговременной 
остановки издания, то довольно будет, для полу­
чения экземпляра, одного имени с адресом Пс
119.11. Знаешь ли ты, какие подарки получил я 
на новый год? Билет на Телеграф, да билет на 
Телескоп — от издателей в знак искреннего

почтения. Пс 557.9 bis. 2. Карточка, талон на 
право входа в театр, на концерт и т. п. (7). 
Чарский подумал, что неаполитанец собирается 
дать несколько концертов на виолончеле, и раз­
возит по домам свои билеты. ЕН 265.26. возьми 
от Жуковского билет для 1-го представления на 
мое имя. Пс 39.31. 3. Письменное приглашение 
(1). На тихой праздник погребенья Я вас обязан 
пригласить; Веселость, друг уединенья, Билёты 
будет разносить.... Ci 36.70. 4. Удостоверение, 
пропуск (4). Часовой принял от меня билет, и 
отправился к коменданту. ПА 464.29 К Бибикову 
являлось в день до четырех тысяч раскаявшихся 
крестьян; им выдавали билеты, и всех распуска­
ли по домам. ИП 44.16. 5. Бумажка, с какой-н. 
пометой, номером (1). Начнем сызнова; кинем 
жеребий, кому стрелять первому. —  Наконец 
мы зарядили еще пистолет: свернули два биле­
та; ----и вынул опять первый нумер. — В 74.5.
О В соч (5). а) в и з и т н ы й  б и л е т :  К тому 
же я опять застудил себе руку, и письмо мое ве­
роятно будет пахнуть бобковой мазью, как твои 
в и з и т н ы е  билеты. Пс 716.19; б) б а н ­
к о в ы й  б и л е т  (банкнот): Германн вынул 
из кармана б а н к о в ы й  билет ПД 250.37. 
♦ Ед.И. билет: 1. Ж2 135.3; Р. билета: 2. Пс 
917.7; 5. В 74.5; В. билет: 1. Пс 557.9 bis, 558.2,
769.12, 1141.10; 2. ЕН 270.17 Пс 39.31; 4. ПА
464.29 Пс 721.6, 840.21; В соч. б) ПД 250.37; 
Мн.И. билеты: 1. Пс 119.11; В соч. а) Пс 716.19; 
Р. билетов: 1. Пс 39.16, 40.5, 711.1; 2. ЕН 271.8 
Ж2 326.12; В соч. б) ПД 251.6,28; В. билёты: 1. 
Пс 40.7, 119.4; 2. ЕН 26526, 268.9; 3. Сх 36.70; 4. 
ИП 44.16; В соч. б) ПД 252.1.

БИЛЕТЕЦ (2). Уменьш. к б и л е т  в I знач.
— О тебе говорила мне Жихарева; анекдот о би- 
летцах — прелесть! Пс 590.23. 0 В соч. (1). 
к о н ф е к т н ы й  б и л е т е ц  (краткое 
стихотворение, прилагавшееся к завернутой в 
бумажку конфете). Перен. О помещённом в 
«Литературной газете» четверостишии Дела- 
виня — надписи к памятнику жертвам фран­
цузской революции 1830 г. И так русская словес­
ность головою выдана Булгарину и Гречу! жаль
— но чего смотрел и Дельвиг? охота ему было 
печатать к о н ф е к т н ы й  билетец этого не­
сносного Лавинья Пс 546.17. ♦ Ед.В. билетец: В 
соч. перен. Пс 546.17; Мн.П. о билетцах: Пс
590.23.

БИЛЛИАРД (бильярд) (10). И после, дома 
целый день, Один, в расчеты погруженный, Ту­
пым кием вооруженный, Он на бильйрде в два 
шара Играет с самого утра. ЕО IV 44.7. Тут вы­
звался он выучить меня играть на биллиарде. 
КД 283.17. +Ед.И. бильйрд: ЕО IV 44.10; В .
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биллиард: КД 233.2 Пс 919.48; Г. биллиардом: 
КД 283.4; 77. на биллиарде: КД 283.17,20 Пс 
986.12; на бильйрде: ЕО IV 44.7, VII 17.10; 
M tuT l. на биллиардах: ЯГ 130.5.

БИЛЛИАРДНАЯ (1). Вошел в биллиардную, 
увидел я высокого барина, лет тридцати пяти 
+ Ед.В. биллиардную: КД 282.38.

бильярд см. биллиард.
БИНТ (1). Несмотря на опухоль мяса, я по­

старался соединить раздробленные косточки; 
сперва разорвал на бинты остаток своей рубаш­
ки ♦ Мн.В. бинты: Ж2 129.6.

БИОГРАФ (4). Будущий мой биограф, коли 
бог пошлет мне биографа, об этом будет забо­
титься. Ж х 162.29,30. ♦ Ед.И. биограф: Ж х
162.29 Ж2 313.8; Р. биографа: ЗС Прим. 18.4 Ж,
162.30.

БИОГРАФИЧЕСКИЙ (3). Вы вероятно из- 
волили слышать о торговом и литературном 
предприятии Плюшара, о русском Hodersations 
Cericon: великое множество биографических 
статей, Вами заготовленных, могли бы войти в 
состав этого Лексикона. Пс 949.12. +Ед.В. био­
графическое: ПБ 59.15; Мн.Р. биографиче­
ских: Пс 949.12; Т. биографическими: Ж j 
131.28.

БИОГРАФИЯ (8). Как жаль, что Грибоедов 
не оставил своих записок! Написать его биогра­
фию было бы делом его друзей; ПА 462.4. мы в 
биографии славных писателей наших довольст­
вуемся означением года их рождения и подроб­
ностями послужного списка Ж 1 34.19. +Ед.В. 
биографию: ПА 462.4 Ж2 310.23 Пс 522.7; Био­
графию: Пс 927.7; Т. биографией: ИП 110.26; 
Я. в биографии: Ж, 34.19 Ж2 312.15 Пс 562.11.

БИРАТЬ (1). В соч. б и р а т ь  с б о ю  (не­
однократно добиваться, получать что-н. с 
большими усилиями): В следствие сего смотри­
тели со мною не церемонились, и часто бирал я 
с б о ю то, что, во мнении моем, следовало 
мне по праву. ♦ бирал: В соч. СС 98.19.

БИРГЕРОВ (1). Прил. к Б и р г е р  (немец­
кий поэт Бюргер 1747-1794 гг.). Первым заме­
чательным произведением г-на Катенина был 
перевод славной Биргеровой Леноры. ♦ Ед.Р. 
Биргеровой: Ж х 220.33.

БИРЖА (3). 1. Учреждение для заключения 
крупных торговых и финансовых сделок (1). Но 
особенно в наше время, под парижским горизон­
том, в его шумной жизни, в его делах и удоволь­
ствиях на бирже, в литтературе, вокруг себя, в 
происшествиях вчерашнего вечера, вы умели 
схватить предметы и освятить их вдохновением. 
Ж2 62.6. 2. Уличная стоянка извозчиков (2). 
Встает купец, идет разносчик, На бйржу тянется

извозчик ЕО I 35.6. ♦ Ед.В. бйржу: 2. ЕО I 35.6; 
Я. на бирже: 1. Ж2 62.6; 2. Пс 1026.27.

БИРКА (1). Палочка или дощечка с нарезка­
ми, отмечающими счёт. Ко боярскому двору 
Антон староста идет, (2) Бйрки в пазухе несет,
(2) Боярину подает ♦ Мн.В. бйрки: ИГ 137.8.

БИРСКИЙ (1). Прил. к Б и р с к. Исетская 
провинция заключала в себе Зауральскую Баш­
кирию и уезды Исетской, —  ; Уфимская про­
винция — уезды Осинский, Бирский и Мензе- 
линский. ♦ Ед.В. Бирский: ИП 100.14.

БИРУКОВ (2). Фамилия цензора {деятель­
ность которого Пушкин характеризовал как 
«самовольную расправу трусливого дурака») в 
нариц. употр. Мы смеемся, а кажется лучше бы 
дельно приняться за Бируковых', Пс 49.22. 
♦ Мн.В. Бируковых: Пс 49.22, 50.7.

БИРЮЗОВЫЙ (1). Г<осудары>ня была вся в 
белом, с бирюзовым головным убором; ♦ Ед.Т. 
м.р. бирюзовым: Ж2 333.38.

БИСЕР (2). В соч. м е т а т ь  б и с е р  пе­
ред кем: Первый признак умного человека — с 
первого взгляду знать с кем имеешь дело и не 
м е т а т ь  бисера перед Репетиловыми и тому 
подоб. Пс 131.28. Стихотворений, помещать не 
намерен, ибо и Христос запретил м е т а т ь  
бисер перед публикой; на то проза-мякина. Пс
768.8. + Ед.Р. бисера: В соч. Пс 131.28; В. би­
сер: В соч. Пс 768.8.

БИСЕРНЫЙ (1). Перен. С холмов кремни­
стых водопады Стекают бйсерной рекой ♦ Ед.Т. 
бйсерной: перен. С\ 24.18.

БИТВА (68). Где б ни был я: в огне ли смерт­
ной бйтвы, При мирных ли брегах родимого ру­
чья, Святому братству верен я. С2 15.14. И тяже­
ло Нева дышала. Как с бйтвы прибежавший 
конь. MB II 25. Казак на гетмана стремился 
Сквозь бйтву с саблею в руках Я  III 284. Уж 
близок полдень. Жар пылает. Как пахарь, бйтва 
отдыхает. Кой-где гарцуют казаки. Ровняясь 
строятся полки. Я  III 195. П о э т  —  Не для 
житейского волненья. Не для корысти, не для 
битв. Мы рождены для вдохновенья, Для звуков 
сладких и молитв. С3 92.53. В назв. а) П о л - 
т а в с к а я  б и т в а :  Успех народного преоб­
разования был следствием П о л т а в с к о й  
битвы Ж х 269.9; б ) С к у л я н с к а я  б и т в а :  
8-и летняя Родоес Сафианос, дочь грека, падше­
го в С к у л я н с к о й  битве героя, воспиты­
вается в Кишеневе Пс 105.4; Перен. Для Муз и 
дружбы жив поэт. Его враги ему презренны — 
Он Музу бйтвой площадной Не унижает пред 
народом; И поучительной лозой Зоила хлещет — 
мимоходом. С2 117.36. + Ед.И. бйтва: С2 115.32 
ЗС 3 загл. Я III 195 БГ XVI загл. ЗМ 318.27 Ж,
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182.35; Р. битвы: Ci 45.2, 59.1, 69.45, 102.14 С2 
15.14 С3 119.3, 177.11, 238.19, 40, 41, 87, 241.10 
PJII 375, II493, III 159, 181, 195, VI 264, 274 КП 
Эп. 30 П III 168 MB II 25 БГ XI 38, XIX 20 3M
333.22 Ж2 118.35, 133.19, 148.3; в назв. а) Ж, 
269.9 Пс 135.44; Д .  бйтве: Р Л У I 243 Ж, 182.19;
B. битву: ЗС 3.22 П  III 248, 272, 284 БГ XV 25 
PB 238.24 Ж2 194.5; Т. бйтвой: П К \ 2; перен. С2 
117.36; Я  в бйтве: БГ XIII 184 Ж, 162.6; в назв. 
б) Пс 105.4; по бйтве: БГ XVIII 7; Мн.Р. битв:
C, 53.137, D 135.23 С3 92.53, 263.3 Р Л II 487; В. 
бйтвы: С, 22.120 С2 164.66,102 КП I 298 В" 98 
Ж, 123.2 Ж2 19.12; Я. в бйтвах: С, 13.29 С3 
241.19 РЛ III 367; о битвах: Ж, 158.26,164.19.

БИТКОМ (1). В соч. б и т к о м  н а б и т :
П л е н н и к ----Тюрьмы битком н а б и т ы .
♦ битком: В соч. БГ XVIII 21.

БИТЬ (87). 1. Наносить кому-н. удары (27). 
Вела расходы, брила лбы. Ходила в баню по 
субботам, Служанок била осердясь; ЕО II 32.13. 
Жены били своих мужей в течении 4 или 5 лет. 
После чего мужья уже начинали бить жен; и та­
ким образом оба пола имели свое время власти 
ИГ 136.2,3. Лебедь около плывет. Злого коршуна 
клюет, Гибель близкую торопит, Бьет крылом и 
в море топит — ЦС 172. 2. Убивать (живот­
ных) (3). И з а б е л а .  —  Мы даже и цыплят Не 
бьем до времени. А I 172. Орел бьет сокола, а 
сокол бьет гусей; С3 К 300.21 bis. 3. Ударять 
[обычно с предлогом «в», «по»] (19). Старик ле­
ниво в бубны бьет, Алеко с пеньем зверя водит 
Ц 247. В чугунну доску сторож бьет; ГН  181. 
Бунтовщики их секли, били по щекам Пс 651.7. 
То стан совьет, то разовьет, И быстрой ножкой 
ножку бьет. ЕО I 20.14. || Сильно ударяться обо 
что-н. в своём течении, волнении (о море, реке и 
т. п.). Представил бы над серою скалою, Вкруг 
коей бьет шумящий океан, Высокие, покрыты 
мохом стены; С\ 23.24. 4. Звучать (о барабане, 
часах um. п.) (9). Трубят, бьют барабаны. БГ 
XVI 29 рем. || В безл. предлож. (со словами, обо­
значающими счёт времени). На колокольне го­
родской Бьет полночь. — С3 22.23. Било 11, и 
никто не думал о сне. Д  207.4. Перен. О возрас­
те. Вам восемь лет, а мне семнадцать бйло. С\
49.1. 5. Разбивать (3). Веселый гость, любовник 
пылкий, За чье здоровье бьешь бутылки? Коня, 
красавиц и усов. С\ 56.29. Костров был нраву 
самого кроткого, да уж и не в таких летах, чтоб 
бить тарелки и швырять пирогами. Ж2 162.19. 6. 
Вырываться струёй (6). Но веб кругом его мол­
чит; Одни фонтаны сладкозвучны Из мраморной 
темницы бьют БФ 282. берега ее покрыты же­
лезными источниками, которые бьют из-под 
камней и стекают в реку. ПА 473.40. Нас повели

через сад, где били два тощие фонтана. ПА 
480.33. 7. Перекрывать карту в карточной игре
(3). — Что козырь? — Черви. — Мне ходить. — 
Я бью. — Нельзя ли погодить? С2 253.<Ш> 16. 
— Что ж? — возразил Германн: — бьете вы мою 
карту или нет? ПД 250.30. 0 В соч. (17). а) 
б и т ь  в л а д о н и ,  л а д о ш  и: 1) Рукопле­
скать, аплодировать. Холодная толпа взирает 
на поэта. Как на заезжего фигляра: если он Глу­
боко выразит сердечный, тяжкий стон ,---------
Она в л а д о н и  бьет и хвалит, иль порой 
Неблагосклонною кивает головой. С3 162.19. 
Трагедия моя кончена: я перечел ее в слух, один, 
и бил в л а д о ш и  и кричал, ай-да Пушкин, 
ай-да сукин сын! Пс 223.23. 2) Ударять ладонью 
о ладонь. И кучера, вокруг огней. Бранят господ 
и бьют в ладони: ЕО I 22.12; б) б и т ь в г о -  
л о в у ,  в н о г и  (о чём-н. хмельном): Г о с т ь .  
Ай да мед! И в г о л о в у  и в  н о г и  так 
и бьет — P II 46; в) б и т ь д р о б ь :  Выстре­
лы, говорит один свидетель, сыпались подобно 
д р о б и  битой десятью барабанщиками. ИП
37.17 изм. цит.; г) б и т ь  з о р ю :  З о р ю  
бьют... из рук моих Ветхий Данте выпадает С3 
116 . 1 ; д ) бить  в н а б а т :  Били в н а б а т .  
КД 378.31; е) б и т ь  ч е л о м :  Итак, в знак 
мирного привета. Снимая шляпу, бью ч е л о м ,  
Узнав философа-поэта Под осторожным колпа­
ком. С3 57.14. Они оказывали ему наружное поч­
тение, при народе ходили за ним без шапок и би­
ли ему ч е л о м :  ИП 27.27; ж) б и т ы й ч а с :  
Битый ч а с  слушаешь ты бредни о древности 
рода Лыковых и Ржевских АП 30.11 ; з) б и т ь 
б а к л у ш и :  Покаместь советую ему бить 
б а к л у ш и ,  занятие приятное и здоровое. Пс 
858.29; и) б и т ь  м о н е т у  (чеканить): Пу­
гачев, —  никогда не бил м о н е т у  ИП 112.4. 
♦ бить: I. С3 42.48 ИГ 136.3 Д  216.15 КД 283.19 
ПА 457.9 Пс 110.20, 118.6; 3. ИГ 135.26 Д  183.24 
Ж2 144.37; 5. Ж2 162.19; В соч. е) Сх 63.92; з) Пс 
858.29; бью: 7. С2 253.<Ш> 16,35; В соч. е) С3 
57.14; бьешь: 5. С, 56.29; бьет: 1. ЦС 172 РР 
112 PB 233.12; 2. С3 К 300.21 bis; 3. Сх 23.24, 
26.28, 42.16 С3 220.8 Ц  247 ГН 181 ЕО I 20.14 
Ж2 139.10; 4. С, 2,.97,98, 19.198 С3 22.23 ЕО 
VIII 22.3; В соч. а) 1) С3 162.19; б) P II 46; е) БГ 
XI 64 рем. ; бьем: 2. А I 172; 3. БР 174; бьете: 7. 
ПД 250.30; бьют: 1. ПА 449.21 PB 233.7 рем.; 3. 
Г 17; Я II 385; 4. БГ XVI 29 рем.; 5. MB I 96; 6. 
С3 84.78 БФ 282 ЕН 276.13 ПА 473.40; В соч. а) 
2) ЕО I 22.12; г) С3 116.1; е) БГ XXII 33; бил: 1. 
Ж2 117.35 Пс 110.20; В соч. а) 2) Пс 223.23; е) 
ЗС 1.55; и) ИП 112.4; била: 1. ЕО II 32.13; 3. Ж2 
108.22; бйло: 4. Д  207.4; перен. С, 49.1 РЛ I 462; 
били: 1. ИГ 136.2 ИП 63.23, 70.18, 75.29 Ж2
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109.35, 122.16 Пс 1197.21; З.Ж 2 200.19 Пс 651.7;
6. ПА 447.14, 480.33; В соч. г) ПА 464.29; д) КД 
378.31; е) ЯЯ 27.27; бей: 1. Пс 231.31; 3. КД 
324.6; JEA/f. бьющий: 3. С2 149.11; битой: 
В соч. в) ИП 37.17 изм. цит.\ В. битый: 5  соч.
ж) ЛЯ 30.11; Т. м.р. битым: 1. Ж\ 53.27; \ бит: 
1. ЯГ 133.37,38,39.

БИТЬСЯ (73). 1. Ударяться обо что-н. или во 
что-н. (7). Где Терек играет в свирепом весельи; 
Играет и воет, как зверь молодой. Завидевший 
пищу из клетки железной; И бьётся о берег в 
вражде бесполезной, И лижет утесы голодной 
волной....С3 136.21. Сердито бился дождь в ок­
но MB I 8. Ты видел деву на скале —  , Когда 
луч молний озарял Ее всечасно блеском алым, И 
ветер бился и летал С ее летучим покрывалом? 
С2 289.7. || б и т ь с я  в чём: Клочки светлозеле­
ного и красного сукна и ветхой холстины кой- 
где висели на нем, как на шесте, а кости ног би­
лись в больших ботфортах, как пестики в сту­
пах. Г  94.2. 2. Производить судорожные, кон­
вульсивные движения, содрогаться (15).
С в я щ е н н и к . ----Ты ль самый тот. Кто три
тому недели, на коленях. Труп матери, рыдая, 
обнимал И с воплем бился над ее могилой? ПЧ 
200. || Порывисто двигаться, стараясь освобо­
диться. Хотел бежать, но в бороде Запутался, 
упал и бьётся; РЛ II 449. Так в сетке птичка, 
друг свободы, Чем больше бьётся, тем сильней, 
Тем крепче путается в ней. С3 4.47. Перен. Век 
романтизма не настал еще для Франции — Ла- 
винь бьется в старых сетях Аристотеля — он 
ученик трагика Вольтера, а не природы — Пс
91.12. 3. Быть в постоянном, ритмичном дви­
жении, пульсировать (о сердце) (20). сердце 
престарелой его любовницы сегодня перестало 
биться... ПД 245.38. Он был спокоен; сердце его 
билось ровно ПД 240.14. || То же, как выраже­
ние сильного чувства, волнения. И сердце бьётся 
в упоенье И для него воскресли вновь И божест­
во, и вдохновенье, И жизнь, и слезы, и любовь. 
С2 267.21. Недавно, обольщен прелестным сно­
виденьем, В венце сияющем, царем я зрел себя; 
Мечталось, я любил тебя — И сердце бйлось на­
слажденьем. С\ 105.4. Время незабвенное! Время 
славы и восторга! Как сильно билось русское 
сердце при слове отечество! М  83.16. С паперти 
долой Чуть-чуть моя старушка не слетела; В ней 
сердце бйлось, как перед бедой. ДК  277. Перен. 
Тому назад одно мгновенье В сем сердце бйлось 
вдохновенье, Вражда, надежда и любовь, Играла 
жизнь, кипела кровь: ЕО VI 32.6. 4. Сражаться 
(15). Стали биться мы тогда жестоко, Всяк из 
нас троих воинов стоил; ЗС 3.23. Между тем, как 
он далёко Бьётся долго и жестоко, Наступает

срок родин; ЦС 56. В случае народных мятежей, 
мещане бьются, как солдаты; Ж х 260.34.
|| б и т ь с я  н а  чём: „Я так и обмерла“ — ска­
зала она, — „когда сказали нам, что вы намере­
ны биться на шпагах. —  “ КД 305.6. 5. Прила­
гать усилия к чему-н., трудиться через силу, до 
биваясь чего-н. (6). Она его не замечает. Как он 
ни бёйся, хоть умри. ЕО VIII 31.2. Ее бранят — 
она себе молчит; Везде, во всем уж как-нибудь 
подгадит. Параша бьётся, а никак не сладит. ДК  
256. к тому ж, это сочинение совсем оригиналь­
ное, а мы из того и бьемся. Ж\ 164.5. 0 В соч. 
(10). б и т ь с я  о б  з а к л а д ,  б и т ь с я  о 
что (держать пари): До слез я спорить рад, Не 
бьюсь лишь о б  з а к л а д  С| 27.265. Бьюсь 
о б  з а к л а д ,  3 часа сряду будешь говорить с 
самим Дубровским, а не догадаешься, с кем бог 
тебя свел. Д  195.32. — Д.<уров> предлагал стать 
в 25 шагах и бился о 1,000 р у б л е й ,  что вы в 
него не попадете. Ж2 168.19. сбиться: 3. ПД 
245.38; 4. ЗС 3.23 КД 305.6 Ж, 193.19 Ж2 119.6; 
В соч. Ж2 168.10,11; бьюсь: 5. С\ 60.208; В соч. 
С, 27.265 Гос 38.24 В 72.23 Д  195.32; бьется: 1. 
С3 136.21 ВТ 37; 2. С3 4.47, 35.44 PJJ I I 449 ЕО III 
40.10 ЦС 112,157 ЗП 79 Пс 546.14; перен. Пс 
91.12; 3. С, 2,.153, 12.30, 53.157 С2 267.21 С3
16.23 ГН 83 Ж2 19.13; 4. РЛ IV 210, VI 261 ЦС 
56; 5. ДК  256; бьемся: 5. Ж, 158.[9], 164.5; 
бьются: 2. РЛ II 469 ЕО I 22.9, VI 35.12; 4. КГ II 
89 рем. Ж, 260.34; бйлся: 1. С2 289.7 Е 4 MB I 8;
2. С2 128.13 С3 93.6 ПЧ 200; 4. С3 238.26 РЛ II 
486 В" 78; В соч. Ж2 168.3,13 Пс 557.25; бйлось:
3. С, 105.4 С3 181.44 ДК  277 АП 7.3, 31.23 М
83.16 БК 114.3 ИГ 128.38 ПД 240.14 КД 373.24; 
перен. ЕО VI 32.6 ПД 241.35; бйлись: 1. Г  94.2;
4. РЛ I 370; 5. ЕО I 7.4; В соч. АП 6.26; бйлися: 
4. С3 238.14 РЛ VI 106; бёйся: 5. ЕО VIII 31.2; 
бьясь: 1. MB II 124.

БИФШТЕКС (1). Незнакомый спросил себе 
бифштексу и сел передо мною; ♦ Ед.Р. биф­
штексу: Я П  30.26.

БИЧ (21). Кнут из тонких свитых ремней. 
Молдаван в усах и в бараньей шапке, сидя вер­
хом на одной из них, поминутно кричал и хлопал 
бичом, и клячонки его бежали рысью довольно 
крупной. К  257.32. Он. —  Вы подумаете, что 
дело идет о строении фараоновых пирамид — о 
евреях, работающих под бичами египтян. Ж х
232.12. | Об ударах бича. И з а б е л а .  Для бра­
та, для себя решилась бы скорей, Поверь, как 
яхонты носить рубцы бичёй И лечь в кровавый 
гроб спокойно как на ложе, Чем осквернить се­
бя. А II 68. К чему, скажите мне, хранительная 
стража? —  Иль покровительством спасаете мо­
гучим Владыку, тернием венчанного колючим,
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Христа, предавшего послушно плоть свою Би- 
чём мучителей, гвоздям и копию? С3 259.18. 
|| То же, как символ насилия, угнетения. Скло­
нясь на чуждый плуг, покорствуя бичам, Здесь 
Рабство тощее влачится по браздам Неумолимо­
го Владельца. С2 56.44. Увы! куда ни брошу взор 
— Везде бичй, везде железы. Законов гибельный 
позор, Неволи немощные слезы; С2 25.18. П о ­
эт. —  Для вашей глупости и злобы Имели вы 
до сей поры Бичй, темницы, топоры; — До­
вольно с вас, рабов безумных! С3 92.45. Перен. а) 
Угнетатель, поработитель, насильник [кого, 
чего]. Блеснул кровавый меч в неукротимой дла­
ни Коварством, дерзостью венчанного царя; 
Восстал вселенной бич — и вскоре лютой брани 
Зарделась грозная заря. С\ 24.71. Среди без­
молвных переходов Бродил я там, где бич наро­
дов, Татарин буйный пировал И после ужасов 
набега В роскошной лени утопал. БФ 510; б) Об­
личитель [кого, кому]. Державин, бич вельмож, 
при звуке грозной лиры Их горделивые разобла­
чал кумиры; С2 176.91. То был писатель знаме­
нитый, Известный русской весельчак. Насмеш­
ник, лаврами повитый, Денис, невежде бич и 
страх. Ci 51.8; в) Обличительная, разящая сила 
[чего, чей]. Куда не досягает меч законов, туда 
достает бич сатиры. Пс 38.18. Гордись и радуй­
ся, поэт: —  Твой бич настигнул их, казнил Сих 
палачей самодержавных; С2 265.149. О муза 
пламенной сатиры! Приди на мой призывный 
клич! Не нужно мне гремящей лиры, Вручи мне 
Ювеналов бич! С2 301.4. ♦ Ед.И. бич: С2 
196.[30], 203.13; перен. а) С, 24.71, 32.77 БФ 
510; б) С, 51.8 С2 176.91 КП Эп. 35 Ж2 194.[20]; 
в) С2 265.149 Пс 38.18; В. бич: перен. в) С2 
301.4; Т. бичом: К  257.32, 258.31; Мн.И. бичй: 
С2 25.18; Р. бичёй:Л II 69; Д. бичам: С2 56.44 С3 
259.18; В. бичй: С3 92.45; Г. бичами: Ж, 232.12,
257.15.

БИШЬ (10). А где, бишь, мой рассказ несвяз­
ный? В Одессе пыльной, я сказал. ЕО Пут. 13.1. 
Д о ч ь .  —  Да бишь, забыла я — тебе отдать 
Велел он это серебро P I 206. Что же говорил 
вам Германн, — или как бишь его?.. ПД 244.6. 
♦ бишь: ЕО Пут. 13.1 P I 206 PB 219.2 На
143.27 Д  165.31,36 ПД 244.6 Пс 71.31, 88.26,
837.25.

БЛАГО1 [союз] (5). Довольно... благо мне не 
надо Описывать волшебный дом; Уже давно 
Шехеразада Меня предупредила в том. РЛ II 
225. Уплачу старые долги и засяду за новую по­
эму. Благо я не принадлежу к нашим писателям 
18-го века: я пишу для себя, а печатаю для денег 
Пс 78.9. ♦ благо: С3 251.28 РЛ II 225 Пс 78.9,
274.19, 1217.2.

БЛАГО2 [сущ.] (24). 1 .Добро (18). Негодова­
нье, сожаленье. Ко блёгу чистая любовь, И сла­
вы сладкое мученье В нем рано волновали кровь. 
ЕО II 9.2. Ч е р н ь .  Нет, если ты небес избран­
ник, Свой дар, божественный посланник, Во 
благо нам употребляй: С3 92.28. — Удались от 
зла и сотвори благо, — говорил поп попадье Д
180.8 цит. 3. То, что приносит удовлетворение, 
счастье, радость [только мн. ч.] (5). Как можно 
не любить любезных? Как райских благ не по­
желать? С2 156.20. Ужель не можно мне. Любу­
ясь девою в печальном сладострастье, —  Бла­
гословлять её на радость и на счастье, И сердцем 
ей желать все блёга жизни сей С3 202.13. 0 В 
соч. (1). б л а г а  з е м н ы е  (о материальных 
ценностях): Поэт брат дервишу. Он не имеет ни 
отечества, ни благ з е м н ы х: ПА 475.34; з а 
б л а г о  р а с с у д и т ь ,  р а с с у д и т ь с я  
см. заблагорассудить, заблагорассудиться. 
*Ед.И. благо: 1. С2 209.8, 220.54, 285.47 ЕО VI
21.11 Пс 48.4 цит., 1337.2 погов.; Р. блага: 1. 
ЕО VI 37.1 В 68.7; Блага: 1. Ж2 324.10; Д. блё- 
гу: 1. ЕО II 9.2; В. блёго: 1. С2 279.128 С3 92.28 
A l  124 Д  80.8 цит., 202.13 Ж2 36.14 Пс 92.15; Т. 
блёгом: 1. Т 83; Мн.Р. благ: 2. С2 156.20 С3
267.2 Пс 122.16; В соч. ПА 475.34; В . блёга: 2. 
С2311.1 С3 202.13.

БЛАГОВЕСТИТЬ (1). Оповещать колоколь­
ным звоном о церковной службе, гости продол­
жали пить, и уже благовестили к вечерне, когда 
встали изо стола. ♦ благовестили: Г 92.7.

БЛАГОВЕЩЕНИЕ (1). Название одного из 
христианских праздников. Перен. О поэме Пуш­
кина «Гавриилиада». Тебе кажется более нравит­
ся благовещение, однако ж Елисей смешнее, 
следств. полезнее для здоровья. ♦ Ед.И. благо­
вещение: перен. Пс 53.25.

БЛАГОВЕЩЕНСКИЙ (1). Прил. к б л а - 
г о в е щ е н и е .  В назв. Б л а г о в е щ е н ­
с к и й  с о б о р :  Преосвященный Вениамин во 
всё время приступа находился в крепости, в 
Благовещенском с о б о р е  ♦ Ед.И м.р. Бла­
говещенском: в назв. ИП 63.33.

БЛАГОВЕЩИЙ (1). Вещающий добро, благо. 
Но в начале трапезы, о други. Должно творить 
возлиянья, вещать благовёщие речи, Должно 
бессмертных молить, да сподобят нас чистой 
душою Правду блюсти: ♦ Мн.В. благовёщие: С3
204.8.

БЛАГОВЕЩНЫЙ (1). Предвещающий благо, 
добро. Сон отрадный, благовёщный — Сердце 
жадное не смеет И поверить и не верить. ♦ Ед.И. 
благовёщный: С3 278.26.

БЛАГОВИДНЫЙ (1). В соч. б л а г о ­
в и д н ы й  п р е д л о г :  По сему случаю

9 — Сл; яз. Пушкина т. 1
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комендант думал опять собрать своих офицеров, 
и для того хотел опять удалить Василису Его­
ровну под благовидным п р е д л о г о м .
♦ Ед.Т. м.р. благовидным: В соч. КД 316.39.

БЛАГОВОЛЕНИЕ (6). 1. Благосклонность,
расположение (высшего лица к низшему) (4). 
Императрица изъявила казанскому дворянству 
монаршее благоволение, милость и покрови­
тельство ИП 39.5. Царь, однакож, в знак благо­
воления, прислал ему свой портрет, осыпанный 
алмазами ЗМ 301.8. 2. Доброжелательство (2). 
Они принесли бы истинную пользу, будучи 
представлены с большей искренностию и благо­
волением; Ж2 36.38. | | ч е л о в е к  б л а г о ­
в о л е н и я  (человек, исполненный любви к
ближнему, доброжелательства, незлобивости): 
В позднейшие времена неизвестный творец кни­
ги „О подражании Иисусу Христу“, Фенелон и 
Сильвио Пеллико в высшей степени принадле­
жат к сим избранным, которых ангел господний 
приветствовал именем человеков благоволения. 
Ж2 99.24. + Ед.Р. благоволения: 1. ЗМ 301.8 Пс 
568.11, 741.5; 2. Ж2 99.24; В. благоволение: 1. 
ИП 39.5; Г. благоволением: 2. Ж2 36.38.

БЛАГОВОЛИТЬ (1). Соизволить, соблагово­
лить [с инф.]. сколь счастлив буду я, ежели его 
сиятельство граф Алексей Кирилович благово­
лит поднести его величеству слабое произведе­
нье неопытного стихотворца! ♦ благоволит: Пс 
1.8.

БЛАГОВОНИЕ (1). Аромат, приятный за­
пах. Нард, алой и киннамон Благовбнием бога­
ты: Лишь повеет аквилон, И закаплют ароматы.
♦ Ед.Т, благовонием: С2287.10.

БЛАГОВОННЫЙ (3). Лишь розы увядают,
Амврозией дыша, [В Эл<изий>] улетает Их [лег­
кая] душа. И там, где волны сонны Забвение не­
сут, Их тени благовонны Над Летою цветут. С2
250.7. И гостю в чаше благовонной Чихирь от­
радный подает. КП I 319. ♦ Ед.П. благовонной: 
КП I 319; Мн.И. благовбнны: С2 250.7; Р. бла­
говонных: Р Л II 304.

БЛАГОВОСПИТАННЫЙ (5). Что подумает 
Алексей, если узнает в благовоспитанной ба­
рышне свою Акулину? БК 118.38. У Расина по­
лу-скиф Иполит говорит языком молодого бла­
говоспитанного маркиза. Ж\ 177.25. ♦ Ед.И. 
благовоспитанный: Пс 76.42; Р. м.р. благовос­
питанного: Ж х 177.25; Д. м.р. благовоспитан­
ному: Ж2 329.10; Я. благовоспитанной: БК 
118.38; Мн.И. благовоспитанные: Ж! 193.10.

БЛАГОГОВЕЙНО (1). О нет, вовек Не пре­
ставал молить благоговейно Вас, божества до­
машние. 4 благоговёйно: С3 134.36.

БЛАГОГОВЕЙНЫЙ (2). Полный благогове-

нья. С благоговёйною душой Прцближься, пут­
ник молодой, Любви к пустынному приюту. С] 
117.1. когда поэзия не есть благоговейное слу­
жение, но токмо легкомысленное занятие: с чув­
ством глубоким уважения и благодарности взи­
раем на поэта, посвятившего гордо лучшие годы 
жизни исключительному труду, бескорыстным 
вдохновениям, и совершению единого, высокого 
подвига. Ж х 88.10. ♦ Ед.И. благоговейное: Ж х 
88.10; Г. благоговёйною: С2 117.1.

БЛАГОГОВЕНИЕ (благоговенье) (20). Чув­
ство глубочайшего почтения, уважения; пре­
клонение перед кем-, чем-н. Земли достигнув на­
конец, От бурь спасенный провиденьем. Святой 
владычице пловец Свой дар несет с благого- 
вёньем. С3 38.4. Приступая к изучению нашей 
словесности, мы хотели бы обратиться назад и 
взглянуть с любопытством и благоговением на 
ее старинные памятники Ж\ 184.5 С чувством 
сердечного благоговения обращаюсь к Вам, как 
главе семейства, которому отныне принадлежу. 
Пс 475.3. + Ед.И. благоговение: Ж2 58.19; бла- 
гоговёнье: С\ 36.8; Р. благоговения: Ж2 63.41 
Пс 475.3, 741.3, 1175.24; В. благоговение: Ж х 
129.32; Г. благоговением: БГ Поев. 6 АП 23.20 
Д  165.30 Ж х 184.5 Пс 347.3, 376.4, 528.29, 
812.[24]; благоговёньем: Сх 46.2 С3 38.4, 199.4 
П I 482 /СГIII 36.

БЛАГОГОВЕТЬ (5). Относиться с благого- 
веньем к кому-н. Но встретясь с ней, смущенный, 
ты Вдруг остановишься невольно, Благоговёя 
богомольно Перед святыней красоты. С3 201.15. 
Царя небес пленить она хотела. Его слова при­
ятны были ей, И перед ним она благоговёла, — 
Но Гавриил казался ей милей... I в 95 в шутл. 
употр. Сегодня везу к моей невесте Солнцева. 
Жаль, что представлю его не в прежнем виде, 
доставившем ему камергерство. Она более бла­
гоговела бы перед родственным его брюхом. Пс 
473.27. ♦благоговею: Ж2 93.24; благоговёла: 
Гв 95 Пс 473.27; благоговёя: С3 201.15 БФ 6.

БЛАГОДАРЕНИЕ (благодаренье) (8). При­
знательность, благодарность за что-н. Мой 
Дельвиг, я получил все твои письма и отвечал 
почти на все. Вчера повеяло мне жизнию лицей­
скою, слава и благодарение за то тебе и моему 
Пущину! Пс 65.2. Тебе, наш храбрый царь, хва­
ла, благодарёнье! Когда полки врагов покрыли 
отдаленье, Во броню ополчась, взложив перна­
тый шлем, Колена преклонив пред вышним ал­
тарем, Ты браней меч извлек Сх 45.17. 
|| Проявление, выражение признательности, 
благодарности [только мн. ч.]. Прими ж мои 
благодарёнья, Поклонник мирных Аонид ЕО II 
40.9 Покаместь прими мои сердечные благо-
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даренья; Пс 40.17. ♦ Ед.И. благодарение: Пс 
65.2; благодарёнье: С\ 45.17; В. благодарение: 
ИП 49.2; Мн.И. благодарёния: С\ К  132.19; В. 
благодарения: ЗМ 318.31; благодарёнья: ЕО II
40.9 Пс 40.17; Я. в благодареньях: Ж2 301.29. 

БЛАГОДАРИТЬ (201). Выражать призна­
тельность, благодарность кому-, чему-н. про­
стимся дружно, О юность легкая моя! Благода­
рю за Наслажденья, За грусть, за милые мученья, 
За Шум, за бури, за пиры, За все, за все твои да­
ры; Благодарю тебя ЕО VI 45.5,9. П р е д с е ­
д а т е л ь .  Благодарим, задумчивая Мери, Бла- 
годарйм за жалобную песню! ПЧ 72.73. Нако­
нец Шабашкин тихонько отпер двери, вышел на 
крыльцо и с униженными поклонами стал бла­
годарить Дубровского за его милостивое засту­
пление. Д  181.35. || Форма 1 л. ед. ч. благодарю 
в знач. «Iспасибо». — Помилуйте, да мне — и 
думать я не смела. Мне совестно... я вся горю. 
Покорно вас благодарю. Нс 39. В шутл. употр. 
— Спасибо: так ты меня жалуешь в якобинцы! 
благодарю, voila une réputation que me manquait. 
Ж2 335.15. | То же, со значением вежливого от­
каза. „—  Али ты прозяб? взойди погреться.“ — 
„Благодарю, высылай скорей сына.“ М  81.9. 0 В 
соч. (1). б л а г о д а р и т ь  с у д ь б у  (быть 
довольным, радоваться чему-н.): С первого 
взгляда она удостоверилась в его отсутствии, и 
благодарила с у д ь б у  за препятствие, поме­
шавшее их свиданию. ПД 243.10. 
♦ благодарить: Д  181.35, 212.26 ПД 232.39,
233.9 КД 350.13 Н  401.16 ПА 480.20 Ж, 20.26,
34.23, 137.15 Ж2 202.18 Пс 18.35, 81.2, 190.19,
211.2, 495.12, 568.10, 693.6, 842.5, 916.7, 949.3,
993.2, 1107.8; благодарю: С2 128.65 С3 162.9 РЛ 
IV 2 АН  171 ЕО VI 45.5,9 БГ1Х 23 CP III 89 АП
30.27 РПс 49.3 М  81.9 Д  204.30 МШ 395.26 PB
236.8 Нс 39 Ж\ 66.2 Ж2 319.13, 335.15 Пс 15.4,
16.89, 18.14, 21.42,48, 24.2, 28.6,8, 34.9, 35.3,
36.30, 41.1, 48.2, 49.2,18, 50.1, 52.1, 60.4, 70.67,
76.21.22.23, 78.1, 120.37, 123.13, 128.1, 156.9,
158.1, 159.13, 175.80, 179.28, 190.11, 205.7,
214.15,20,41,47, 221.1,3, 238.3, 253.2, 274.9,
300.2, 323.10, 333.1, 357.5, 387.37, 439.3, 473.1,
476.19, 500.1, 553.3, 562.16, 574.22, 602.3, 616.1,
623.1, 647.1, 651.36, 655.1, 663.2, 673.2, 682.1,
698.1, 702.1, 720.3, 729.7, 772.23, 812.1, 828.9, 
851.17,43, 853.2, 854.18, 919.3, 921.1, 931.3,
932.13, 947.1, 950.19, 951.61, 960.33, 964.5,21,
995.12, 1079.3, 1163.3, 1165.3, 1193.1,4, 1196.37,
1202.5, 1220.1, 1259.3, 1343.1; благодарйт: С3
124.14 Т 76 ЕО V 34.2 ЗП 47 ЗМ 338.22 Ж,
157.24 Пс 96.1, 646.2, 663.12, 767.3, 996.1; бла- 
годарйм: Б Г Х I 80 ЯГ II 16 ПЧ  72,73 PB 234.10 
ЗМ 312 сн. 1.1 Ж, 74.6 Ж2 84.41 Пс 253.8, 836.3;

благодарят: Жх 53.7; благодарйл: А I 107 АП
3.17, 8.32, 24.9 Г  92.37 Д  162.11 КД 291.12,
363.1, 381.20 РЖ 387.24 МЧ 404.1 ПА 454.8 Ж,
59.18, 224.16,28, 244.37, 245.13 Ж2 162.4, 319.17 
Пс 16.90, 195.4, 265.7, 765.43; благодарила: КД 
372.18 ПА 481.2 Ж, 11.26; В соч. ПД 243.10; 
благодарили: Г 91.32 ИП 17.15, 53.40; благода­
р я  С2 48.2 Д  219.4 КД 337.23 Пс 132.1, 145.25,
146.5, 853.38; благодарите: В 66.27 Пс 1174.10; 
благодаря: Пс 70.4, 592.35, 726.3, 988.16.

БЛАГОДАРНОСТЬ (92). Чувство призна­
тельности за что-н. Озабоченный италиянец не 
заметил этой перемены и проводил <его> по ко­
ридору и по лестнице с глубокими поклонами и 
уверениями в вечной благодарности. ЕН 270.29. 
Больной обмакивал губы, и всякий раз, возвра­
щая кружку, в знак благодарности слабою своей 
рукою пожимал Дунюшкину руку. СС 101.26. И 
с благодарностью немой В слезах к ним про­
стирает руки Старик, измученный тоской. РЛ I 
170. \\ Проявление, выражение признательно­
сти. Она улыбнулась восторгу его благодарно­
сти; БК 116.9. Судьи, надеявшиеся на его бла­
годарность, не удостоились получить от него ни 
единого приветливого слова. Д  171.41. Ну, смот­
ри же. Я полагаюсь на твое усердие, а в благо­
дарности моей можешь быть уверен. Д  166.22. 
+ Ед.И. благодарность: Гос 42.30 Ж х 27.5 Пс 
18.31, 40.13; Р. благодарности: АП 10.25 СС 
101.26 БК 116.9, 121.4 Д  185.6 ЕН 273.21 ИП
379.9 ЗМ 298.23 Ж, 82.12, 88.11 Ж2 47.45, 72.9,
289.31 Пс 1.5, 298.26, 310.3,13, 338.21, 486.1,
568.3, 891.6, 971.10, 1107.17, 1179.5; Д. благо­
дарности: Пс 512.12; В, благодарность: ПБ
62.12 Д  171.41 ЕН 268.15 Ж, 15.32, 80.11 Ж2
180.17 Пс 2.52, 368.4, 376.5, 377.4, 503.6, 593.3,
737.4, 767.5, 791.3, 798.3, 803.5, 927.3, 1051.2,
1103.6, 1137.4, 1212.4, 1272.12, 1297.6; Т. бла- 
годарностию: БГ Поев. 6 PB 218.8 ИП 95.46,
116.16 Ж, 214.35 Ж2 64.28, 329.6 Пс 60.41, 65.8,
130.2, 347.3, 376.17, 475.8, 496.2, 510.4, 528.29, 
586.1, 602.7, 643.3, 671.2, 690.15, 803.16, 844.3,
949.7, 1014.15, 1034.3, 14, 1076.10, 1377/1166 
(а). 1 ; благодарностью: РЛ I 170 Ж х 20.8 Пс 
74.22, 75.1, 220.25; благодарн.<остью>: Пс 
916.1; благодар.<ностью>: Пс 108.21; 77. в бла­
годарности: РЛ III 465 Д  166.22 ЕН 270.29.

БЛАГОДАРНЫЙ (43). 1. Испытывающий 
чувство признательности, благодарности (27). 
Со вздохом витязь благодйрный Объемлет 
старца-колдуна; РЛ I 536. Кубок янтарный По­
лон давно. Я — благодйрный — Пью за вино. 
Ci 82.31. Молодой человек, казалось, был за то 
ей благодарен: ПД 235.9. || Исполненный благо­
дарности. Некто Патерсон, —  был потом его

9’
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наставником, и Байрон сохранил о нем благо­
дарное воспоминание. Ж\ 276.17. 2. Употребля­
ется как выражение благодарности в знач. 
«благодарю», «спасибо» [только кратк. форма] 
(16). Молодой человек в золотых очках, подо­
шел к ней, и очень вежливо вызвался отнести 
портреты, куда ей будет угодно... — Я очень вам 
благодарна... я, право, не знаю. — МШ 397.8. 
М а р т ы н .  Вот тебе полтораста гульденов — 
смотри же, тешу тебя в последний раз. Б е р - 
т о л ь д. Благодарен, очень благодарен. PB
220.12 bis. II То же, со значением вежливого от­
каза. Не хочешь ли поставить карточку? — Бла­
годарен. Прикажи-ка лучше отвести мне квар­
тиру. КД 361.19. ♦ Ед.И. благодарный: 1. С\ 
40.88, 82.31 РЛ I 536 Ж2 117.28; В. благодар­
ное: 1. Ж 1 276.17; Т. м.р. благодарным: 1. На 
145.23; { благодарен: 1. С3 287.11 Гос 39.19 ПД
235.9 ЕН 213.31 МП 381.19 Ж, 119.13, 148.14 Пс
154.5, 164.6, 187.16, 998.2, 1184.4; 2. PB 220.12 
bis КД 337.25, 361.19 Пс 246.10, 251.1, 585.19,
619.1, 673.1, 680.2, 687.2, 1152.1, 1213.8, 1279.1,
1304.1, благодарна: 1. ЕО VIII 43.14; 2. МШ 
397.8; благодарны: 1. С2 271.[4.] К  256.34 ПА
457.18 Ж х 27.20 Ж2 27.11, 96.37, 103.4 Пс
221.21.

БЛАГОДАРСТВЕННЫЙ (2). Выражающий 
благодарность, на днях получил он благодарст­
венное письмо от А. Орлова и собирается отве­
чать ему; Пс 702.7. 0 В соч. (1). б л а г о д а р ­
с т в е н н ы й  м о л е б е н :  Михельсон отпра­
вился прямо в собор, где преосвященный Ве­
ниамин отслужил благодарственный м о л е ­
б е н .  МП 66.15. ♦ Ед.В. благодарственный: В 
соч. ИП 66.15; благодарственное: Пс 702.7.

БЛАГОДАРСТВОВАТЬ (6). 1 л. ед. ч. бла­
годарствую в знач. «благодарю», «спасибо». 
Старушонка хлеб поймала; „Благодарствую, — 
сказала, — Бог тебя благослови; Вот за то тебе, 
лови!“ МЦ 326. Благодарствую, душа моя — и 
цалую тебя Пс 223.15. Повел, накл. благодарст­
вуй то же, что б л а г о д а р с т в у ю .  „Ради 
скуки Кушай яблочко, мой свет — Благодарст­
вуй за обед....“ — МЦ 336. Благодарствуй за 
письмо — оно застало меня посреди хлопот Пс
387.1, || То же, со значением вежливого отказа.
К а р л . ----Если хочешь остаться, то у меня
есть порожний уголок... Ф р а н ц .  Нет, благо­
дарствуй, Карл. PB 231.1. ♦благодарствую: 
МЦ 326 Пс 223.15; благодарствуй: МЦ 336 PB
231.1 Пс 387.1, 770.2.

БЛАГОДАРЯ (25). В соч. с неодушевл. сущ. 
употребляется только с дат. пад. Во всё это 
время Дубровский не отлучался из Покровского, 
но слух о разбоях его не утихал благодаря изо­

бретательному воображению сельских жителей 
Д  202.38. он побежал в конюшйю, где стояла 
Швабрина лошадь, оседлал ее, вывел тихонько и, 
благодаря суматохе, незаметным образом по­
скакал к перевозу. КД 382.10. Р ы ц а р и .  Как! 
вы живы? А л ь б е р. Благодаря железным ла­
там... PB 234.8. || В сочетании с одушевл. сущ. 
употребляется с род., вин. и дат. пад. — Видно 
тебе не довольно, что я, благодаря тебя, ранен и 
целый месяц был на краю гроба: ты и мать мою 
хочешь уморить. КД 310.10. „Мы на свое жи­
тье“, сказал он, „благодаря бога и барина, не
жалуемся-------- “ Д  163.26. никогда не бывали
они притеснены, как нынче: даже и в последнее 
пятилетие царств.<ования> покойн.<ого> 
имп.<ератора>, когда вся литература сделалась 
рукописною благодаря Красовскому и Бирукову. 
Пс 1251.11. ♦благодаря: С2 132.4, 176.51 Я 
Прим. 32.1 Гос 37.22 Г  90.29 Д  163.26, 164.38, 
166.24, 202.38 ПД 244.26 КД 310.10, 360.17,
382.10 PB 234.8 Ж, 67.29, 68.30, 145.10, 243.22,
246.24 Пс 89.39, 357.3, 585.39, 646.1, 832.13, 
1251.11.

БЛАГОДАТНЫЙ (8). 1. Приносящий добро, 
благо (7). Откройся: кто ты, благодатный, 
Судьбы наперсник непонятный? РЛ I 306. В 
сновиденьи благодатном Он явился королю, Бе­
лой ризою одеян И сияньем окружен. С3 238.97.
П р е д с е д а т е л ь . ----я здесь удержан-----
— И новостью сих бешеных веселий, И благо­
датным ядом этой чаши, И ласками (прости ме­
ня господь) — Погибшего — но милого созда­
нья .... ПЧ 215. В шутл.-ирон. употр. Наперсни­
ка нетерпеливый бог Приветствием встречает 
благодйтным: „Что нового?“ Гв 469. || б л а ­
г о д а т н ы й  к кому: М а л ь ч и к . ----к нам,
своим рабам. Да будет он, как прежде, благода­
тен, И милостив и долготерпелив БГ IX 15. 2. 
Отрадный, радостный, полный удовлетворён­
ности (1). Однажды утром Чарский чувствовал 
то благодатное расположение духа, когда меч­
тания явственно рисуются перед вами, —  когда 
стихи легко ложатся под перо ваше ЕН 264.31. 
♦ £<).#. благодатный: I. РЛ I 306; Д. м.р. бла­
годатному: 1. С3 206.12; В. благодатное: 2. ЕН 
264.31; Т. благодатным: 1. ПЧ 215; благодйт- 
ной: 1. РЛ III 68; благод£тным: 1. Гв 469; Я. 
с.р. благодатном: 1. С3 238.97; |  благодатен: 1. 
БГ1Х 15.

БЛАГОДАТЬ (И). 1. Милость, благоволение, 
дар (ниспосланные свыше, исходящие от бога) 
(7). Её всевышний осенил Своей небесной бла­
годатью — С2 139.6. Тесним мы шведов рать за 
ратью; Темнеет слава их знамен, И бога браней 
благодйтью Наш каждый шаг запечатлен. Я III
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178. Они видели благодать божию в том, что 
имели случай приютить и обласкать бедную си­
роту. КДЪ69Л5. В переводе имени Анна («Анна» 
по-еврейски «благодать»): Но предаю себя про­
клятью, Когда я знаю, почему Вас окрестили 
благодйтью! С2 292.9. в шутл. употр. Нет, нет, 
по мненью моему, И ваша речь, и взор унылый, 
И ножка (смею вам сказать) — Всё это чрезвы­
чайно мило, Но пагуба, не благодать. С2 292.14. 
2. Удача, счастье, успех (3). Нет ни в чем вам 
благодати, С счастием у вас разлад: И прекрас­
ны вы не к стати, И умны вы не в попад. С2
300.1. Нет, вижу я, нет. Орлик мой, Поторопи­
лись мы некстати: Расчет и дерзкой и плохой, И 
в нем не будет благодати. Я  III 90. В именины, 
очень кстати, Пожелать тебе я рад Много всякой 
благодати. Много сладостных отрад С3 207.8. 3. 
Нечто чрезвычайно выгодное, удобное [в знач. 
сказ, для кого] (1). Разбои Дубровского благо­
дать для исправников — разъезды, следствия, 
подводы, а деньга в карман. Д  193.14. ♦ Ед.И. 
благодать: 1. С2 292.14; 3. Д  193.14; Р. благода­
ти: 1. £ГХ1 И; 2. С2 300.1 С3 207.8 Я  III 90; В. 
благодать: 1. С3 4.86 КД 369.15; Т. благодатью: 
1.С2 139.6, 292.9 ЯIII 178.

БЛАГОДЕНСТВЕННЫЙ (1). Полный благо­
денствия. Дай бог вам здоровия, осторожности, 
благоденственного и мирного жития! ♦ Ед.Р. 
с.р. благоденственного: Пс 293.4.

БЛАГОДЕНСТВИЕ (3). Благополучие, сча­
стливая, спокойная жизнь. Ценсура есть уста­
новление благодетельное, а не притеснительное; 
она есть верный страж благоденствия частного 
и государственного, а не докучливая нянька, 
следующая по пятам шалливых ребят. Ж2 74.13. 
+ Ед.И. благоденствие: Ж2 73.29; Р. благоден­
ствия: Ж х 237.20 Ж2 74.13.

БЛАГОДЕНСТВОВАТЬ (2). Жить, нахо­
диться в состоянии благоденствия, благополу­
чия. Потомство их благоденствует в Симбир­
ской губернии. КД 374.21. К  западу облегают 
<ее> цветущие поля Захарьинские, благоденст­
вующие под властию мудрых и просвещенных 
помещиков. ИГ 134.31. ♦ благоденствует: КД 
374.21; Мн.И. благоденствующие: ИГ 134.31.

БЛАГОДЕТЕЛЬ (24). Лицо, оказывающее 
кому-н. покровительство, благодеяния, услуги. 
Ты мой благодетель. Доверши как начал: отпус­
ти меня с бедной сиротою, куда нам бог путь 
укажет. КД 356.31. — Государь, я счастлив по­
кровительством и милостями вашего величества. 
Дай мне бог не пережить своего царя и благоде­
теля, более ничего не желаю; АП 27.18. — Неу­
жто у тебя нет таки ни единого благодетеля? — 
Благодетель? Господи боже мой! да в каждом

министерстве у меня по три благодетеля сидят. 
Все обо мне хлопочут Ж j 133.11,12,13. В шутл. 
ирон. употр. Разбои Дубровского благодать для 
исправников — разъезды, следствия, подводы, а 
деньга в карман. Как такого благодетеля извес­
ти? Д  193.16. || В почтительном обращении к 
кому-н. Милости просим, мои благодетели, зав­
тра вечером у меня попировать; угощу, чем бог 
послал. Г  92.22. В шутл. употр. Слушай же, 
кормилец: я пришлю тебе трагедию мою с мои­
ми поправками — а ты, благодетель, явись к 
Ф.<он> Ф.<оку> и возьми от него письменное 
дозволение Пс 476.6. | о т е ц  и б л а г о ­
д е т  е л ь: в шутл.-употр. Отец и благодетель! 
На днях послал я к тебе Горчаковскую 1,000; Пс
650.1. + Ед.И. благодетель: С] 66.9 P I 158 КД
356.31 Пс 476.6, 572.1, 650.1, 972.1; Р. благоде­
теля: АП 27.18 Ж, 133.11,12,13 Ж2 160.4; В. 
благодетеля: Д  193.16 РЖ 388.8 Ж х 254.13 Пс 
76.23; Т. благодетелем: КД 362.25 Ж х 227.19,
254.14 Пс 533.11, 971.8; Мн.И. благодетели: Г
92.22 Д  179.6 КД 380.23.

БЛАГОДЕТЕЛЬНИЦА (1). Бедная воспи­
танница была не что иное, как слепая помощни­
ца разбойника, убийцы старой ее благодетель­
ницы!.. ♦ Ед.Р. благодетельницы: ЯД 245.4.

БЛАГОДЕТЕЛЬНЫЙ (10). Направленный на 
благо, добро, преследующий благие цели. Пытка, 
в старину, так была укоренена в обычаях судо­
производства, что благодетельный указ, унич­
тоживший оную, долго оставался безо всякого 
действия. КД 317.35. Ценсура есть установление 
благодетельное а не притеснительное; она есть 
верный страж благоденствия частного и госу­
дарственного, а не докучливая нянька, следую­
щая по пятам шалливых ребят. Ж2 74.12. Закон 
не только наказывает, но и предупреждает. Это 
даже его благодетельная сторона. Ж х 265.5. В 
шутл. употр. Бестужев, твой ковчег на бреге! 
Парнасса блещут высоты; И в благодетельном 
ковчеге Спаслись и люди и скоты. С2 257.7. 
|| Благотворный, полезный, войны, предприня­
тые Петром Великим, были благодетельны и 
плодотворны. Успех народного преобразования 
был следствием Полтавской битвы, и европей­
ское просвещение причалило к берегам завое­
ванной Невы. Ж 1 269.8. благодетельное потря­
сение, произведенное крестовыми походами, не 
отозвалось в краях оцепеневшего севера... Ж х
268.6. В ирон. употр. Цивилизация европейская, 
—  подарила им порох и свинец: тем и ограни­
чилось ее благодетельное влияние. Ж2 110.40. 
+ Ед.И. благодетельный: КД 317.35; благоде­
тельная: Ж х 265.5; благодетельное: Ж х 268.6 
Ж2 74.12, 110.40; Р. благодетельной: ЗМ 339.31;
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Т. м.р. благодетельным: Ж, 80.9; 77. м.р. бла- 
годётельном: С2 257.7;| благодетельно: Ж2 
58.9; благодетельны: Ж, 269.8.

БЛАГОДЕЯНИЕ (благодеянье) (17). Если 
бы царь меня до излечения отпустил за границу, 
[в Евро<пу>], то это было бы благодеяние, за 
которое я бы вечно был ему и друзьям моим бла­
годарен. Пс 164.5. В Вышнем В.<олочке> 
Р.<адищев> любуется шлюзами — благословля­
ет память того, кто, уподобясь природе в ее бла­
годеяниях, сделал реку рукодельною — Ж,
265.38. +Ед.И. благодеяние: Пс 164.5, 191.7, 
205.45; благодеянье: Пс 220.26; В благодеяние: 
Ж2 51.37 Пс 376.11, 475.7, 722.14, 803.15, 829.5, 
1079.19; благодеянье: Ж2 301.31; Т. благодея­
нием: Пс 1116.16; Мн,И. благодеяния: Пс 
521.14; Р. благодеяний: Пс 214.38; Д . благо­
деяниям: Д!б 10.13; 77. в благодеяниях: Ж,
265.38.

БЛАГОЗВУЧНЕЕ (1). Ей дней ей-ей не бла­
гозвучнее ночей; ♦ благозвучнее: Пс 41.7.

БЛАГОЙ (18). Добрый, милосердный. Б о ­
р и с .  —  О праведник! о мой отец державный! 
Воззри с небес на слезы верных слуг И ниспош­
ли тому, кого любил ты, Кого ты здесь столь 
дивно возвеличил, Священное на власть благо­
словенье: Да правлю я во славе свой народ, Да 
буду благ и праведен, как ты. Б Г IV 14. Но царь 
небес меня хранит и любит, Всевышний благ: Гв 
203. | Безукоризненный, незапятнанный. Ему ль 
теперь у двери гроба Начать учение измен, и по- 
темнять благую славу? П I 429. || Полезный, бла­
гоприятный, направленный на благо. Рукою 
чистой и безвинной В порабощенные бразды 
Бросал живительное семя — Но потерял я толь­
ко время, Благйе мысли и труды....  С2 203.7.
М а з е п а .  —  Давно замыслили мы дело; Те­
перь оно кипит у нас. Благое время нам приспе­
ло; Борьбы великой близок час. Я И 60. Старуш­
ка очень полюбила Совет разумный и благой; 
ЕО VII 27.2. Облегчив душу сим благим наме­
рением, Кирила Петрович пустился рысью к 
усадьбе своего соседа — Д  177.6. ♦ Ед.И. бла­
гое: Я  II 60 Пс 387.27; Д , с.р. благбму: ЕО VII 
33.1; В. благой: С2 31.27 ЕО VII 27.2 Ж2 94.15; 
благую: Я  I 429; благое: КД 312.31; Т. с.р. бла­
гим: Д  177.6; 77. м.р. благом: ЕО VIII 20.5; 
Мн.И. благие: Ж] 77.20; В. благйе: С2 203.7, 
245.30 Гв 533; 77. благих: ПД 246.28; [ благ: Гв 
203 ЯГ IV 14 Пс 129.61.

БЛАГОМЫСЛЯЩИЙ (3). Здраво рассуж­
дающий, разумный. Может быть, читатели забы­
ли и Cinq Mars, и Кромвеля — и потому не мо­
гут судить о нелепости вымыслов Викт. Юго. 
Выведем того и другого на суд всякого знающе­

го и благомыслящего человека. Ж2 138.10. От­
чего же замечание Газеты показалось сначала 
столь предосудительным, даже людям самым 
благомыслящим и благородным? Ж] 173.29. 
4 Ед.Р. м.р. благомыслящего: Ж2 138.10; Мн.Р. 
благомыслящих: Ж2 328.9; Д. благомысля­
щ и м ^ , 173.29.

БЛАГОНАДЕЖНЫЙ (1). Такой, что можно 
положиться. Успехи мои хотя были медленны, 
но благонадежны, ибо на десят<ом> году отро­
ду я знал уже почти всё то, что поныне осталось 
у меня в памяти, от природы слабой 
♦ благонадёжны: ИГ 127.10.

БЛАГОНАМЕРЕННО (1). С добрыми наме­
рениями. В подлостях нужно некоторое благо­
родство. Я же подличал благонамеренно — 
имея в виду пользу [нашу] нашей словесности и 
усмиренье кичливого Красовского.
4 благонамеренно: Пс 129.36.

БЛАГОНАМЕРЕННОСТЬ (2). Отвлеч. сущ. 
^ б л а г о н а м е р е н н ы й .  Отдавая полную 
справедливость благонамеренности и беспри­
страстию вашей Газеты — признаюсь, не мог я 
согласиться с мнениями, которые обнаруживает 
она косательно критики и полемики. Ж, 132.2. 
Сей журнал почти постоянно отличается статья­
ми любопытными, дельными критиками и бла- 
гонамеренностию. Ж, 93 сн. 1.4. 4 Ед.Д. благо­
намеренности: Ж, 132.2; Т. благонамеренно­
стью: Ж, 93 сн. 1.4.

БЛАГОНАМЕРЕННЫЙ (16). Исполненный 
добрых намерений. Он человек снисходитель­
ный, благонамеренный и чуть ли не единствен­
ный вельможа, чрез которого нам доходят част­
ные благодеяния государя. Пс 521.13. Например, 
один из моих критиков, человек впроччем доб­
рый и благонамеренный, разбирая кажется 
Полтаву, выставил несколько отрывков и вместо 
всякой критики уверял, что таковые стихи сами 
себя дурно рекомендуют. Ж, 144.8. В назв. 
Б л а г о н а м е р е н н ы й  (журнал, изда­
вавшийся А. Е. Измайловым): Я знаю: дам хотят 
заставить Читать по-русски. Право, страх! Могу 
ли их себе представить С Благонамёренным в 
руках! ЕО III 27.4. Прочтите, что 
Вяз - - <емский> сказал об альманахе издателя 
Благонамеренного; он совершенно прав. Пс
345.52. В шутл. употр. А она произвела меня в 
свои сводники, (к чему влекли меня и всегдаш­
няя склонность и нынешнее состоянье моего 
Благонамеренного, о коем можно сказать то же, 
что было сказано о его печатном тезке: ей ей на­
мерение благое, да исполнение плохое). Пс
387.25. || Преследующий благие цели, у нас всё 
елико печатано, имеет действие на святую Русь:
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за то не должно бы ничем пренебрегать, и долж­
но печатать благонамеренные замечания на 
всякую статью — политическую, литературную 
— где только есть немножко смысла. Пс 49.33. 
Император Александр, вступив на престол, 
вспомнил о Радищеве и, извиняя в нем то, что 
можно было приписать пылкости молодых лет и 
заблуждениям века, увидал в сочинителе Путе­
шествия отвращение от многих злоупотреблений 
и некоторые благонамеренные виды. Ж2 34.24. 
В ирон. употр. Я не проигрывал 2-й главы, а ее 
экземплярами заплатил свой долг, так точно как 
вы заплатили мне свой родительскими алмазами 
и 35-ю томами Энциклопедии. Что если напеча­
тать мне сие благонамеренное возражение? Пс
372.16. + Ед.И. благонамеренный: Ж х 144.8 Пс 
521.13; Р. м.р. Благонамеренного: в назв. ИГ
130.23 Ж х 74.21 Пс 345.52, 387.25; В. Благона­
меренный: в назв. Пс 175.25; Благонамеренно­
го: в назв. Пс 81.23, 266.6; Благон.<амеренно- 
го>: в назв. Пс 181.32; благонамеренное: Пс 
372.16; Т. Благонамёренным: в назв. ЕО III 
27.4; П. м.р. Благон.<амеренном>: в назв. Пс 
80.2; Мн.Р. благонамеренных: Ж2 36.34; В. 
благонамеренные: Ж2 34.24 Пс 49.33.

БЛАГОПОЛУЧИЕ (12). Спокойная, счаст­
ливая жизнь. За одно слово, о котором через не­
делю верно б они позабыли, они готовы резаться 
и жертвовать не только жизнию, но и совестию и 
благополучием тех, которые... КД 305.9. если 
мы друг без друга дышать не можем, а воля жес­
токих родителей препятствует нашему благопо­
лучию, то нельзя ли нам будет обойтись без нее? 
М 77.36. || Материальная обеспеченность, дос­
таток. Я. В чем вы полагаете народное благо­
получие? Он. В умеренности и соразмерности 
податей. Ж х 231.33. || Благополучные обстоя­
тельства в жизни, блага [только мн. ч.]. Заклю­
чение, выведенное ими, ужаснуло обоих матема­
тиков — и они послали императрице другой го­
роскоп, в котором предсказывали новорожден­
ному всякие благополучия. Ж2 169.24. 0 В соч. 
(2). н и  з а  к а к и е  б л а г о п о л у ч и я  
(ни за какие блага, ни за что на свете): но как 
подумаю, что надобно будет под венцом при 
всех с ним поцаловаться... Ни за что! н и  з а  
к а к и е  благополучия! КД 305.28. ♦ Ед.Р. 
благополучия: КД 281.27 Ж2 167.15 Пс 858.7, 
865.8; Д. благополучию: АП 14.27 М  77.36; В. 
благополучие: Ж х 231.33; Т. благополучием: 
АП 5.9 КД 305.9; Мн,В. благополучия: Ж2 
169.24; В соч. /ЭД 305.28 Пс 917.18.

БЛАГОПОЛУЧНО (32). 1. Успешно, счаст­
ливо, без помех (28). Дай бог, под вечер к бере­
гам Тебе пристать блaгoпoлÿчнo Сх 22.14. Гро­

бовщик благополучно дошел до Никитских во­
рот. Г  93.4. Я надеялся объехать слободу благо­
получно КД 346.8. 2. В состоянии благополучия
(4). Здесь добрый твой поэт Живет блaroпoлÿч- 
но: Cj 27.49. Со мною неразлучно Живи благо­
получно, Наперсница моя. С2 126.77. 
♦ благополучно: 1. Ci 22.14 С2 269.66 С3 42.6 
проз. т. М  81.34 Г  93.4 ИГ 131.27 Д  179.24,
215.32 КД 328.7, 346.8, 371.4 ПА 455.29, 467.6,
468.27, 482.37 ИП 73.38 Ж2 109.17 Пс 292.1,
598.1, 837.16, 839.5, 862.11, 919.4, 923.5, 960.17,
1059.5, 1156.1, 1201.3; 2. С, 27.49 С2 126.77 Пс
393.4, 650.9.

БЛАГОПОЛУЧНЫЙ (17). 1. Успешный, сча­
стливый, удачный (7). Матушка со слезами об­
няла ее и молила бога о благополучном конце 
замышленного дела. КД 370.39. Поздравляю вас, 
почтенный Сергей Иванович, с благополучным 
прибытием из Турции чуждой в Турцию родную. 
Пс 25.1. || Преуспевающий, удачливый. Не сыпь 
своих даров расчетливой рукою: Щедрота пол­
ная угодна небесам. В день грозного суда, по­
добно ниве тучной, О сеятель блaгoпoлÿчный! 
Сторицею воздаст она твоим трудам. ПК VIII 5. 
2. Находящийся в состоянии благополучия (10). 
Другой, безмолвную творя молитву Угоднику и 
[деве] пресвятой, И милостынь и дальних покло­
нений Старинные обеты обновляет, [Когда] най­
дет он всё благополучно. С3 124.19. Теперь у 
нас опять мороз, весну дуру мы опять спровади­
ли, от тебя письмо получено — всё слава богу 
благополучно. Пс 317.6. || В сохранности, без 
повреждений. Мих.<айло> привез мне всё бла­
гополучно, а библии нет. Пс 120.14. ♦ Ед.И. 
благополучный: 1. ПК VIII 5; В. благополуч­
ное: 1. КД 363.27; Г. с.р. благополучным: 1. Пс
25.1, 1215.1; Я. м.р. благополучном: 1. КД 
370.39; £ благополучно: 1. Пс 1188.4, 1201.14; 
2. С3 124.19 КД 296.4, 349.8,9 Пс 120.14, 317.6,
585.5, 663.10, 671.5, 702.24.

БЛАГОПРИЛИЧИЕ (2). Благопристой­
ность, приличие, светский человек легко жерт­
вует своими наслаждениями и даже тщеславием 
лени и благоприличию. Гос 40.36. ♦ Ед.Р. бла­
гоприличия: Ж2 68.32; Д. благоприличию: Гос
40.36.

БЛАГОПРИОБРЕТЕННЫЙ (1 ). Не наслед­
ственный, усвоенный в течение жизни. Жду до­
роговизны и скупость наследственная и благо­
приобретенная во мне тревожится. ♦ Ед.И. бла­
гоприобретенная: Пс 616.11.

БЛАГОПРИСТОЙНЕЕ (2). Сравн. cm. к 
б л а г о п р и с т о й н ы й  в \  знач. Брянской, 
может быть, благопристойнее вообще, имеет 
более благородства на сцене Ж х 12.27 Тон на-
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падения на <Карамзина> уже гораздо благопри­
стойнее. Ж х 125.33. ♦благопристойнее: Ж ]
12.27, 125.33.

БЛАГОПРИСТОЙНО (2). Нареч. ^ б л а ­
г о п р и с т о й н ы й  в 1 знач. Не смею вам 
стихи Баркова Благопристбйно перевесть, И 
даже имени такого Не смею громко произнесть! 
С3 80.8. Прочие все одеты были благопристой­
но: покойницы в чепцах и лентах, мертвецы чи­
новные в мундирах Г  93.31. ♦ благопристойно: 
С3 80.8 Г 93.31

БЛАГОПРИСТОЙНОСТЬ (10). Приличие, 
соответствие установленным правилам пове­
дения, этикета. Напрасно возражала она самой 
себе, что беседа их не выходила из границ бла­
гопристойности, ---- совесть ее роптала громче
ее разума. БК 115.32. Все эти господа, столь ще­
котливые насчет благопристойности, напоми­
нают Тартюфа, стыдливо накидывающего пла­
ток на открытую грудь Дорины Ж\ 156.32 За­
крытие феатра и запрещение балов — мера бла­
горазумная. Благопристойность того требовала. 
Пс 120.18. ♦ Ед.И. благопристойность: Пс 
120.18; Р. благопристойности: БК 115.32 Ж,
85.7, 97.24, 156.32 Пс 853.8; В. благопристой­
ность: Гос 40.4 РПс 52.28; 77. в благопристой­
ности: Ж2 326.18; о благопристойности: Ж }
156.7.

БЛАГОПРИСТОЙНЫЙ (11). I. Удовле­
творяющий установленным правилам прили­
чия, поведения (10). Напиши мне, благопри­
стоен ли тон его критики — Пс 145.14. Мы ра­
зошлись; до этих пор Всё хорошо, благопри­
стбйно С2 151.26. || Придерживающийся в сво­
ём поведении, поступках установленных пра­
вил поведения, этикета. Я чрезвычайно учтив 
и благопристоен, и они никак не понимают, в 
чем именно состоит мое нахальство РПс 54.16. 
Но не согласен я с тобой, Не одобряю я разво­
да! Во-первых, веры долг святой, закон и самая 
природа... А во-вторых, замечу я, Благопри- 
стбйные мужья Для умных жен необходимы. 
С2 266.27. 2. Подобающий, соответствующий 
чьему-н. достоинству (1). Прими ж сей череп, 
Дельвиг, он Принадлежит тебе по праву Обде­
лай ты его, барон, В благопристойную оправу. 
С3 42.129. ♦ Ед.Р. благопристойного: 1. Ж\ 
180.17; благопристойной: 1. Пс 979.11; В. 
благопристбйную: 2. С3 42.129; Т. м.р. благо­
пристойным: 1. Ж] 156.3; Мн.И. благопри­
стойные: 1 С2 266.27; I благопристоен: 1. РПс
54.16 Пс 145.14, 862.26; благопристойна: 1. 
Ж2 53.31; благопристбйно: 1. С2 151.26; бла­
гопристойны: 1. Мы 421.11.

БЛАГОПРИЯТЕЛЬ (1). Лицо, доброжела­

тельно относящееся к кому-н., оказывающее 
помощь, услуги. В шутл.-ирон. употр. самый не­
приятный анекдот было — то, что сломались у 
меня колесы, растрясенные в Москве другом и 
благоприятелем моим г. Соболевским. + Ед.Т. 
благоприятелем: Пс 292.3.

БЛАГОПРИЯТНЫЙ (5). — Она невеста моя, 
— отвечал я Пугачеву, видя благоприятную пе­
ремену погоды и не находя нужды скрывать ис­
тину. КД 350.19. Наши критики долго оставляли 
меня в покое. Это делает им честь я был далеко в 
обстоятельствах не благоприятных. Ж\ 145.30 
♦ Ед.Р. с.р. благоприятного: ЗМ 307.6; В. бла­
гоприятную: КД 350.19; Мн.Р. благоприят­
ных: КД 369.29 Ж х 66.4, 145.30.

БЛАГОПРИЯТСТВОВАТЬ (8). В самом де­
ле, местоположение благоприятствовало заса­
дам; ПА 467.4. Свержение ига, споры велико- 
княжества с уделами, единовластия с вольностя­
ми городов, самодержавия с боярством и завое­
вания с народной самобытностью не благопри­
ятствовали свободному развитию просвещения. 
Ж 1 268.24 ♦благоприятствовать: ПА 449.28; 
благоприятствовало: ПА 467.4 ИП 8.31 ; благо­
приятствовали: МП 9.33, 22.19 Ж х 268.24 Ж2 
194.10; Ед.Т. м.р. благоприятствующим: ИП 
372.24.

БЛАГОРАЗУМИЕ (13). Отвлеч. сущ. к 
б л а г о р а з у м н ы й ,  романическая мысль 
жениться на крестьянке и жить своими трудами 
пришла ему в голову, и чем более думал он о сем 
решительном поступке, тем более находил в нем 
благоразумия. БК 123.21 Я сообщил ей свои 
предположения. Она признала их благоразумие 
и тотчас со мною согласилась. КД 363.8 || Рассу­
дительность, обладание здравым смыслом, как 
человек — он поступил очень благоразумно — 
но в герое поэмы не благоразумия требуется. 
Пс 44.4. Счастливые обстоятельства благоприят­
ствовали Друзу, но сей оказал и много благора­
зумия, не склонился на требования мятежников 
Ж2 194.11. ♦ Ед.И. благоразумие: Пс 1197.24; Р. 
благоразумия: АП 6.3 БК 123.21 Ж2 194.11 Пс
44.4, 242.18; Д  благоразумию: Пс 62.47; В. бла­
горазумие: КД 363.8 Пс 240.20, 932.15; Т. бла­
горазумием: КД 341.31 ИП 146.21; П  о благо­
разумии: /Ж  118.40

БЛАГОРАЗУМНЕЕ (благоразумней) (5). 
„Люби иль почивай“ Люби! таких затей Мехмету 
в ум не приходило, Хоть [он] и мог<?> — Но 
спать! вот это мило — Благоразумн<ей> и вер­
ней. — С2 131.50. Итак я соглашаюсь с боль­
шинством голосов, которое решило, что всего 
благоразумнее и безопаснее внутри города 
ожидать осады КД 340.33. ♦ благоразумнее: АП
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30.17 КД 340.17,33 Пс 232.8; благо разум н<ей>: 
С2131.50.

БЛАГОРАЗУМНЕЙШИЙ (1). новое бедст­
вие поразило Швецию, где в отсутствии короля 
учрежден был Совет из лучших и благоразум­
нейших голов всего государства: явилась чума в 
Стокгольме ♦ Мн.Р. благоразумнейших: ЗМ
300.4.

БЛАГОРАЗУМНО (6). — Путник в ясный 
день отдыхает под тению дуба, но во время гро­
зы от него благоразумно удаляется, страшась 
удара молнии. — РЖ 387.21. Стали подозревать, 
что г. Летурнер мог ошибочно судить о Шек­
спире, и не совсем благоразумно поступил, пе­
реправляя на свой лад Гамлета, Ромео и Лира. 
Ж2 137.16. ♦ благоразумно: РЖ 387.21 ЗМ 
334.35 Жх 11.12, 117.7 Ж2 137.16 Пс 44.3.

БЛАГОРАЗУМНЫЙ (37). Рассудительный. 
Он друг писателю, пред знатью не труслив, Бла­
горазумен, тверд, свободен, справедлив. С2
176.42. Мы познакомились. Я в ней нашел бла­
горазумную, и чувствительную девушку. КД
299.15. Греки между европейцами имеют гораз­
до более вредных поборников, нежели благора­
зумных друзей. Пс 94.18. В ьиутл. употр. Бла­
горазумный Левинька! Благодарю за письмо — 
жалею, что проччие не дошли — Пс 48.1. | Не 
ведущий к безрассудству, неблагоразумным по­
ступкам. Но изменяет пеной шумной Оно же­
лудку моему, И я Бордо благоразумный Уж 
нынче предпочел ему. ЕО IV 46.3. || Внушённый 
здравым смыслом, разумный. П у ш к и н .  —  
не лучше ли тебе Дать первому пример благора­
зумный, Димитрия царем провозгласить БГ XXI 
47. Закрытие феатра и запрещение балов — мера 
благоразумная. Благопристойность того требо­
вала. Пс 120.18. Зачем было заменять мое пись­
мо, дельное и благоразумное, письмом моей ма­
тери? Пс 187.24. || Рассудочный, расчётливый (с 
оттенком неодобрения). Перебесилась наконец 
Твоя проказливая лира. И, сердцем охладев на­
век, Ты, видно, стал в угоду мира Благоразум­
ный человек! С2 180.15. И нынче иная женщина 
дорого себя ценит. Но мужчины 19 столетия 
слишком хладнокровны, благоразумны, чтоб 
заключить такие условия. Мы 425.24. Слог вос­
точный был для меня образцом, сколько воз­
можно нам, благоразумным, холодным евро­
пейцам. Пс 154.28. Эгоизм может быть отврати­
тельным, но он не смешон, ибо отменно благо­
разумен. Ж\ 52.27. | Внушённый рассудком, 
практическими соображениями, в этих слезах 
увидит он только обыкновенную боязливость и 
отвращение, общее всем молодым девушкам, ко­
гда идут они замуж не по страсти, а из благора­

зумного расчета; Д  211.36. ♦ Ед.И. благоразУм- 
ный: С2 180.15, 254.14 РЛ II 120 ЕО II 11.6 МП
37.10 Ж] 152.8, 156.24, 170.8 Пс 48.1; благора­
зумная: Пс 120.18; Р. благоразумного: Д  211.36 
КД 302.11 Жх 18.27; благоразумной: ЕО II 18.2 
Жх 141.31; Д  с.р. благоразумному: ЗМ  307.39; 
В. благоразумный: ЕО IV 46.3 Б Г Х Х I 47; бла­
горазумную: КД 299.15; благоразумное: Пс 
187.24; Т. благоразумною: ИП 32.12; благора­
зумным: Д  213.21; П. м.р. благоразумном: ЗМ 
330.8; с.р. благоразумном: Ж2 80.9; Мн.Р. бла­
горазумных: ЕО VIII 12.3 Ж, 125.12 Ж2 36.33 
Пс 94.18; Д  благоразумным: Пс 154.28; Г. бла­
горазумными: ЗМ 337.19; \ благоразумен: С2 
176.42 Ж, 52.27 Пс 70.11; благоразумна: Ж, 
203.17; благоразумно: КД 340.5 Пс 240.31; бла­
горазумны: Мы 425.24.

БЛАГОРАСПОЛОЖЕНИЕ (21). Сердечно 
благодарю вас за письмо, приятный знак вашего 
ко мне благорасположения. Пс 253.3. Поручаю 
себя в ваше благорасположение и прошу при­
нять уверение в искреннем моем уважении и 
преданности. Пс 408.8. ♦ Ед.Р. благорасполо­
жения: Пс 253.3, 430.5, 593.4, 737.5, 1082.4, 
1366.4; Д  благорасположению: Пс 205.50, 
499.22, 521.16, 579.4, 995.20, 1034.4, 1059.4,
1086.7, 1090.31; В. благорасположение: Пс
408.8, 495.14, 579.12, 993.2; Т. благорасполо­
жением: Пс 1354.6; 77. в благорасположении: 
Пс 499.18.

БЛАГОРАСТВОРЕННЫЙ (1). Здоровый, 
полезный (о климате). Издревле Горюхино сла­
вилось своим плодородием и благорастворен­
ным климатом. ♦ Ед.Т. м.р. благорастворен­
ным: ЯГ 135.5.

БЛАГОРОДИЕ (благородье) (43). В соч. а) 
в а ш е ,  е г о ,  е е  б л а г о р о д и е :  „Не могу 
знать, в а ш е  благородие“, — отвечал вах­
мистр. — „Только его высокоблагородие приказал 
в а ш е  благородие отвести в острог, а ее бла­
городие приказано привести к его высокоблаго­
родию, в а ш е  благородие!“ КД 361.7,8,9,10. 
Пугачев выпил рюмку, и сказал ему, указав на ме­
ня: „Попотчуй н е г о  благородие.“ КД 354.23; 
б) м о е  б л а г о р о д и е  (в шутл. употр.): 
Его сиятельство, не смотря на свою ревность, по­
зволил м о е м у  благородию написать вам не­
сколько строф — (т. е. строк). Пс 377 приписка 
2; в) Е г о  б л а г о р о д и ю  {в письме при 
указании адресата): Его благородию Алексею 
Николаевичу Вульфу в Дерпт. Пс 261.19. 
♦ £<).#. благородие: В соч. а) Д  181.8 КД 290.6, 
18,31, 291.27, 292.5, 325.33, 329.33, 330.17,
331.35,39, 334.29, 337.15,26, 347.14, 348.34,
352.6, 355.12, 356.7, 358.32, 361.7,10 ПА 451.4,
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467.20 Ж! 214.25 Пс 960.1 цит.; бл.<агородие>: 
В соч. а) МЧ 405.3; благорбдье: В соч. а) С3 
48.1; Д. благородию: В соч. а) ПА 465.22 Пс
917.38, 1013.12, 1049.20, 1055.9, 1217.7; б) Пс 
377 приписка 2; в) Пс 115.44, 221.23, 261.19; В. 
благородие: В соч. а) КД 295.39, 354.23, 361.8,9; 
Г. благородием: В соч. а) КД 350.24.

БЛАГОРОДНЕЕ (3). Сравн. cm. к б л а ­
г о р о д н ы й  во 2 знач. (Р.<ылеев> просил 
меня сделать из Алеко хоть кузнеца, что было 
бы не в пример благороднее). Ж х 153.27. 
|| Сравн. cm. ^ б л а г о р о д н о .  Что же из это­
го следует? что нынешние писатели благород­
нее мыслят и чувствуют, нежели мыслил и чув­
ствовал Ломоносов и Костров? Ж х 255.12.
♦ благороднее: Ж\ 153.27, 227.26, 255.12.

БЛАГОРОДНЕЙШИЙ (6). Превосх. cm. к
б л а г о р о д н ы й  во 2 знач. Бескорыстная 
мысль, что внуки будут уважены за имя, нами им 
переданное, не есть ли благороднейшая надеж­
да человеческого сердца? Ж! 55.13. Благодарю за 
щелчок цензуре, но она и не этого стоит: стыд­
но, что благороднейший класс народа, класс 
мыслящий как бы то ни было, подвержен само­
вольной расправе трусливого дурака. Пс 49.19.
♦ Ед.И. благороднейший: Пс 49.19; благород­
нейшая: Ж х 55.13; Благороднейшее: Ж х 18.3; 
Т. м.р. благороднейшим: Ж\ 53.13; Мн.Р. бла­
городнейших: Пс 672.29; Г. благороднейшими: 
Ж! 51.7.

БЛАГОРОДНО (1). Нареч. к б л а г о ­
р о д н ы й  во 2 знач. Но вас Я не виню: в тот 
страшный час Вы поступили благорбдно
♦ благородно: ЕО VIII 43.12; см. также отлич­
но-благородно.

БЛАГОРОДНО-НЕЗАВИСИМЫЙ (1). Ны­
нешняя наша словесность есть и должна быть 
благородно-независима. ♦ благородно-незави­
сима: Пс 87.16.

БЛАГОРОДНОРОЖДЕННЫЙ (1). В знач. 
сущ. (о дворянине по происхождению). Все роды 
собственности и законов, были перемешаны ме­
жду собою....  все формы свободы и рабства
сталкивались между собою: монархическая сво­
бода короля, аристократическая свобода благо­
роднорожденного ♦ Ед.Р. благороднорожден­
ного: в знач. сущ. Ж2 146.17.

БЛАГОРОДНЫЙ (114). 1. Дворянского про­
исхождения, принадлежащий к знати (32). Мы 
ведем свой род от прусского выходца Радши или 
Рачи {мужа честна, говорит летописец, т. е. 
знатного, благородного) Ж2 311.2. Наша бла- 
го<род>ная чернь, к которой и я принадлежу, 
считает своими родоначальниками Рюрика и 
Мономаха — Гос 42.15. В журналах удивлялись,

как можно было назвать девою простую кресть­
янку, между тем как благородные барышни, не­
много ниже, названы девчонками. ЕО Прим.
23.2. Иван Петрович Белкин родился от честных 
и благородных родителей в 1798 году в селе 
Горюхине. ПБ 59.27. Перен. Она разымчива, 
пьяна, Как сей напиток благорбдный, Слиянье 
рому и вина. Без примеси воды негодной С3 8.13.
| Принадлежащий, свойственный лицам приви­
легированного сословия, аристократам. Было 
время, литература была благородное, аристо­
кратическое поприще. Пс 910.28. Некто, высоко­
го росту, молодых лет, благородной и прекрас­
ной наружности, с величайшей тайною послан 
был в заточение Ж2 28.6. В гиутл. употр. кожу, 
Дам содрать с моего благорбдного тела вам на 
колоши Пс 651.33 изм. цит. || О животных. Вот 
едет могучий Олег со двора, С ним Игорь и ста­
рые гости, И видят — на холме, у брега Днепра, 
Лежат благородные кости; С2 164.82. В шутл. 
употр. Тут же находился и лазарет для больных 
собак, —  и отделение, где благородные суки 
ощенялись и кормили своих щенят. Д  163.9. 
благородные [гуси] величественно барахтались 
пред на<шими> глазами в мутных водах Пс 17.4. 
2. Отличающийся высокими моральными каче­
ствами (71). Нет, добрый Галич мой. Поклону 
ты не сроден. Друг мудрости прямой Правдив и 
благороден; С\ 40.76. привязчивый, благород­
ный Меркутио есть замечательнейшее лицо изо 
всей трагедии. Ж х 83.13. наша словесность, —  
не носит —  на себе печати рабского унижения. 
Наши таланты благородны, независимы. Пс
175.57.— Помилуйте,— сказала я,— Mde de 
Staël, десять лет гонимая Наполеоном, благо­
родная, добрая Mde de Staël,----будет шпионом
у Наполеона!... Ро 152.25. | Открой мне благо­
родный след Того возвышенного галла, Кому 
сама средь славных бед Ты гимны смелые вну­
шала. С2 25.9. В ирон. употр. Благочестивая, 
смиренная душа Карала чистых муз, спасая Бан- 
тыша, И помогал ему Магницкой благорбдный, 
Муж твердый в правилах, душою превосходный 
С2 245.45.— Благородные, просвещенные 
фра<нцузы>, продолжала она голосом, дрожа­
щим от негодования, ознаменовали свое торже­
ство достойным образом.— Они зажгли Москву 
— Ро 157.17. Перен. На лире скромной, благо- 
рбдной Земных богов я не хвалил И силе в гор­
дости свободной Кадилом лести не кадил. С2
38.1. || Безукоризненный в моральном отноше­
нии, заслуживающий уважения. Он человек не­
богатый, но честный и благородный. Ж2 26.16. 
В шутл. употр. Гм! гм! Читатель благорбдный, 
Здорова ль ваша вся родня? ЕО IV 20.1.
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II Исполненный благородства, возвышенный (о 
качествах, свойствах, чувствах, поступках, 
действиях, намерениях и т. п.). Нрав пылкий, 
добрый, гордый, благородный, Высокий ум, с 
наружностью прекрасной Прекрасная душа... С3
41.6. Дорогою свободной Иди, куда влечет тебя 
свободный ум, Усовершенствуя плоды любимых 
дум, Не требуя наград за подвиг благородный. 
С3 157.8. Я говорил пред хладною толпой Язы­
ком Истины [свободной], Но для толпы ничтож­
ной и глухой Смешон глас сердца благорбдный. 
С2 175.44. на письмо наше получили нижесле­
дующий желаемый ответ. Помещаем его безо 
всяких перемен и примечаний, как драгоценный 
памятник благородного образа мнений и трога­
тельного дружества ПБ 59.14. В шутл. употр. 
Думаю, что ты уже получил ответ мой на пред­
ложения Телеграфа. Если ему нужны стихи мои, 
то пошли ему, что тебе попадется (кроме Онеги­
на), если же мое имя, как сотрудника, то не со­
глашусь из благородной гордости, т. е. амбиции. 
Пс 181.4. В ирон. употр. Все журналы пришли в 
благородное бешенство, восстали против 
стих.<отворца> Ж\ 228.30 Таковы были благо­
родные увеселения русского барина! Д  189.9. 
Статью о Дрезд.<ене> не могу тебе прислать 
прежде нежели ее не напечатают, ибо она есть 
ценсурный документ. Успеешь наглядеться на ее 
благородные раны. Пс 1202.4. | Соответст­
вующий правилам приличия. То был приятный, 
благорбдный, Короткий вызов иль картель: 
Учтиво, с ясностью холодной Звал друга Лен­
ский на дуэль. ЕО VI 9.1. В шутл. употр. что 
Тимашева? как жаль, что я не успел с нею завес­
ти благородную интригу! Пс 292.37. 3. Отли­
чающийся естественностью, изяществом, от­
сутствием вычурности, излишеств (6). Мы не 
только еще не подумали приблизить поэтиче­
ский слог к благородной простоте, но и прозе 
стараемся придать напыщенность Ж 1 73.16. В 
ней много увлекательного. Эта тихая благород­
ная стройность в обращении, прелесть 
высш.<его> петербургского общества, а между 
тем — что-то живое, снисходительное РПс
55.31. Сие сжатое обозрение, —  отличается 
благородною теплотою слога и чувств. Ж\ 84.6. 
О В соч. (5). а) Б л а г о р о д н о е  с о б р а ­
н и е  {место, помещение, где собиралось дво­
рянское общество): В зале Благородного с о ­
б р а н и я  два раза в неделю было до пяти ты­
сяч народу. Ж, 246.6; б) б л а г о р о д н ы й  
п а н с и о н  {закрытое учебное заведение для 
дворянских детей): не в отеческом законе Она 
воспитана была, А в благородном п а н с и о ­
не  У эмигрантки Фальбала. ГН 49; в) б л а -

г о р о д н о е  р а с с т о я н и е  {полагаю­
щееся, принятое на дуэли): Еще приятнее в мол- 
чаньи Ему готовить честный гроб И тихо целить 
в бледный лоб На благородном р а с с т о я -  
н ь и; ЕО VI 33.12. ♦ Ед.И. благорбдный: 1. П  
III 212 £ГХШ 168 CP III 4 От 254.17 Ж2 172.9; 
перен. С3 8.13; 2. С2 175.44, 245.45 С3 41.6 ЕО IV
20.1, VI 9.1 Ж] 18.14, 83.13, 228.26 Ж2 26.16 Пс 
131.21; 3. С2 176.63; благо<рбдны>й: 2. С2 
196.23; благородная: 1. PB 226.16; 2. Po 152.25 
Ж2 82.10; 3. РПс 55.31; благо<род>ная: 1. Гос 
42.15; благорбдное: 1. Пс 910.28; 2. ЕО VI 36.6 
Ж2 48.39; в знач. сущ. Ж2 104.13; Р. благородно­
го: 1. Ж2 143.19, 311.2; 2. ПБ 59.14 Ро 157.39 
ИП 70.4 Ж2 155.29; благорбдной: 1. PB 229.3,
236.6,7 Ж2 28.6; 2. С3 53.24 Пс 181.4; благород­
ного: 1. Пс 651.33 изм. цит.; 2. КД 321.23 Ж\
27.17, 79.7 Ж2 81.5; В соч. а) Ж, 240.16; Благо­
родного: В соч. а) Ж] 246.6; Д. благородному: 
2. Ж2 58.31 Пс 439.16; благородной: З.Ж , 73.16; 
благородному: 2. Ж х 20.10; В. благорбдный: 2. 
С2 25.9 С3 157.8, 198.5 Ро 154.31 Ж2 95.8; бла­
городного: 1. Ж, 275.10; 2. Ж, 213.11 Ж2 145.2; 
благородную: 1. Ро 157.9; 2. Пс 292.37, 1193.34; 
благородное: 2. АП 12.12 ЕН 266.24 Ж, 228.30 
Пс 720.11 Д/б 10.2; В соч. а) ИП 372.12; Т. бла­
городным: 2. Пс 210.12; благорбдной: 1. С3 
186,1; 2. С2 23.5 Ро 155.38; 3. БГ XI 22; благо­
родною: 2. Ж] 62.10; 3. Ж} 84.6; благородным: 
2. PB 235.1; П. благорбдном: 2. Ж, 213.26; В 
соч. б) ГН 49; благорбдной: 2. С3 154.91; перен. 
а) С2 38.1; благорбдном: В соч. в) ЕО VI 33.12; 
Мн.И. благорбдные: 1. С2 164.82 ЕО Прим. 23.3 
Д  163.9 Пс 17.4; 2. Ро 157.17 Д  189.9; Р. благо­
родных: 1. С2 191.5 С3 63.3 ПБ 59.27 ИГ 127.5 
Ж2 52.15, 153.32; 2. Пс 53.37; Д  благородным: 
2. Ж| 173.29 Пс 94.5; В. благородные: 2. Д  177.3 
Ж, 23.25 Ж2 81.11 Пс 1249.6; перен б) Пс 1202.4; 
благор.<одные>: 2. Ж! 271.33; благорбдных: 1. 
БГ XIII 121 PB 234.5 Ж, 149.23; Т. благород­
ными: 2. Ж2 58.36; Я. благорбдных: 2. С2 
146.35; I благороден: 2. С\ 40.76; б<лагороден>: 
2. Пс 43.9; благорбдна: 2. ЕО IV 33.12; благо­
родно: 2. Пс 71.29, 149.33, 246.13; 3. Пс 1210.6; 
благородны: 2. Пс 175.57.

БЛАГОРОДСТВО (17). 1. Отвлеч. сущ. к 
б л а г о р о д н ы й  в 1 знач. (1). Странно, что 
в то время, когда во всей Европе готический 
предрассудок [противу наук и словесности, буд­
то бы не совместимых с благородством и знат­
ностью], почти совершенно исчез, у нас он толь­
ко что начинает показываться. Ж } 229.[16]. 2. 
Отвлеч. сущ. к б л а г о р о д н ы й  во 2 знач. 
(13). Не в первый раз он тут явил Души прямое 
благородство, Хотя людей недоброхотство В
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нем не щадило ничего: ЕО IV 186.5. в характере 
Б.<айрона> ярко отразились и достоинства и по­
роки многих из его предков: с одной стороны 
смелая предприимчивость, великодушие, благо­
родство чувств — с другой необузданные стра­
сти Ж\ 278.24. Льстецы, льстецы! старайтесь со­
хранить И в подлости осанку благорбдства. С2
251.14. 3. Отвлеч. сущ. к б л а г о р о д н ы й  
в 3 знач. (о произведениях искусства или их ис­
полнении) (3). твоя гармония, поэтическая точ­
ность, благородство выражений, стройность, 
чистота в отделке стихов пленяют меня, как по­
эзия моих любимцев. Пс 45.15. Говоря об рус­
ской трагедии, говоришь о Семеновой —  Игра 
всегда свободная, всегда ясная, благородство 
одушевленных движений, —  всё сие принадле­
жит ей Ж\ 10.34. Брянской, —  имеет более 
благородства на сцене, более уважения к публи­
ке Ж] 12.27. +Ед.И. благородство: 2. Ж х 278.24 
Пс 129.36; 3. Ж х 10.34 Пс 45.15; Р. благорбдст­
ва: 2. С2 251.14; 3. Ж х 12.27; Д. благородству: 2. 
Ж, 23.24, 100.18 Ж2 205.37 Пс 205.56; В. благо- 
рбдство: 2. ЕО IV 18.5 Ж2 45.33 Пс 191.9; Т. 
благородством: 1. Ж х 229.[16]; 2. Ж2 50.35 Пс 
381.9; П, о благородстве: 2. Ж х 129.29.

благородье см. благородие.
БЛАГОСКЛОННО (И). Доброжелательно, 

с приязнью. П о э т  {подает ему бумагу). При­
мите благосклбнно Сей бедный плод усердного 
труда. БГ XI 87. Родители мои, казалось, благо­
склонно смотрели на нежность наших отноше­
ний. КД 382.26. Приглашение было благо­
склонно принято. Г  90.28. В ирон. употр. Я во­
образил, что дело идет о скверных стихах, ис­
полненных отвратительного похабства, и кото­
рые публика благосклонно и милостиво припи­
сывала мне. Ж2 328.36. ♦ благосклбнно: БГ XI 
87 АП 11.4 Г  90.28 Д  195.39 КД 382.26 ЗМ
332.22 Ж х 144.24, 149.19, 155.36 Ж2 328.36 Пс
770.12.

БЛАГОСКЛОННОСТЬ (40). Доброжела­
тельное отношение, расположение к кому-н. 
[высшего к низшему). Из русских чиновников 
был один буточник, чухонец Юрко, умевший 
приобрести, не смотря на свое смиренное зва­
ние, особенную благосклонность хозяина. Г
91.11. Судьи мои, начинавшие, казалось, выслу­
шивать ответы мои с некоторою благосклонно- 
стию, были снова предубеждены противу меня 
при виде моего смущения. КД 368.19. Поручая 
себя Вашей благосклонности, с глубочайшим 
почтением и преданностию честь имею быть, 
милостивый государь Вашего превосходительст­
ва покорнейший слуга Александр Пушкин. Пс
1042.8. В шутл. употр. Таким образом соверши­

ла она свое воспитание, начатое некогда под ру­
ководством мамзель Мими, которой Кирила 
Петрович оказывал большую доверенность и 
благосклонность Д  187.12. +Ед.И. благо­
склонность: Пс 803.6, 1007.24; Р. благосклон­
ности: АП 5.2 Д  188.10 Ж, 143.6 Ж2 93.9 Пс 
21.49, 927.4 Д/б 10.28; Д. благосклонности: Пс
690.13, 798.6, 1003.15, 1042.8, 1107.7,27, 1109.5,
1116.17, 1141.14; В. благосклонность: Г91.11 Д
187.12 Ж2 11.9 Пс 221.4, 298.8, 703.11, 720.6,
911.3, 1079.22; Т. благосклонности«): На 143.30 
КД 368.19 ИП 379.11 Ж, 206.6, 213.10, 393.5,
741.9, 816.2; благосклонностью: АП 4.3; благо- 
склонно<стию>: Жх 74.14; 77. в благосклонно­
сти: Д  188.7 Ж2 99.33; о благосклонности: Ж2
58.5.

БЛАГОСКЛОННЫЙ (42). Отличающийся 
добротой, мягкосердечием; исполненный доб­
рожелательности, расположения, с тех пор как 
я в деревне, я стал отменно благосклонен и 
снисходителен — действие моей патриархальной 
жизни и присутствия Лизы***. РПс 54.4. Тогда 
хозяин благосклбнный С приветом, ласково, 
встает И гостю в чаше благовонной Чихирь от­
радный подает. КП I 317. Он между нами жил 
Средь племени ему чужого, злобы В душе своей 
к нам не питал, и мы Его любили. Мирный, бла­
госклонный, Он посещал беседы наши. С3
227.4. Однако ж какой отвратительный предмет!
ни одного доброго, благосклонного чувства! ни 
одной утешительной черты! Ж х 160.15. Перен. 
Дыханьем ночи благосклонной Безмолвно упи­
вались мы! ЕО I 47.9. Лишь благосклбнный 
мрак раскинет Над нами тихой свой покров, И 
время к полночи придвинет Стрелу медлитель­
ных часов, —  : Тогда моей темницы вновь По­
кину я немые своды.....  Сх 95.1. Давно б на
Дерптскую дорогу Я вышел утренней порой И к 
благосклонному порогу Понес тяжелый посох 
мой С2 218.11. Ты прав, мой друг — напрасно я 
презрел Дары природы благосклонной. С2
175.2. || Доброжелательно относящийся, распо­
ложенный к кому-, чему-н. Бибиков был холодно 
принят императрицею, дотоле всегда к нему 
благосклонной. ИП 32.24. Бег-уа-из, —  быв­
ший всегда к нам благосклонен, прибежал на 
шум Ж2 117.40. Ты некогда баловал первые мои 
опыты — будь благосклонен и к произведениям 
более зрелым. Пс 574.2. В шутл. употр. Осетин­
цы самое бедное племя из народов, обитающих 
на Кавказе; женщины их прекрасны и, как 
слышно, очень благосклонны к путешественни­
кам. ПА 450.14. [ б л а г о с к л о н е н  кому: 
чуждые холмы, поля и рощи сонны, И музы 
мирные мне были благосклонны. С2 148.104.
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II Вызванный доброжелательным отношением; 
выражающий доброжелательность, благо-
склонность. Кольцов обратил на себя общее 
благосклонное внимание... Ж2 98.8. он уехал из 
Петербурга, не доставя мне для меня драгоцен­
ный знак вашего благосклонного воспомина­
ния. Пс 1007.19. Д о н  Г у а н .  —  Мой сан, 
мои богатства, всё бы отдал, Всё, за единый бла­
госклонный взгляд; КГ IV 22. Сначала она чи­
тала с видом внимательным и благосклонным; 
но вдруг лицо ее переменилось КД 372.23. О ты, 
чья память сохранит Мои летучие творенья; Чья 
благосклонная рука Потреплет лавры старика! 
ЕО II 40.13. || Снисходительный. Затянутый не­
вежда-генерал Красавицам внимательным и сон­
ным С трудом острит французский мадригал, 
Глядя на всех с нахальством благосклонным С2
74.30. +Ед.И. благосклонный: С3 227.4 КП I 
317 ЕО VII 5.1 ИГ 129.40 Пс 801.13, 1212.6; пе- 
рен. С\ 95.1 ЕО Пут. 15.9; благоск<лонный>: С2 
235.26; благосклбнная: ЕО II 40.13; благо­
склонное: Ж\ 140.29; Р, благосклонного: РПс
52.22 ИГ 128.23 КД 300.12 ИП 390.5; благо­
склонной: Ж\ 33.28; перен. С2 31.21, 175.2 ЕО I 
47.9; благосклонного: Ж\ 160.15 Пс 1007.19; Д. 
благосклонному: перен. С2 218.11; благо­
склонной: БФ 100 ИП 380.27; благосклонному: 
Пс 503.4. 1170.7; В благосклонный: ЕО IV
29.11 КГ IV 22 Пс 568.4; благосклонного: АП 
19.7; благосклонное: Ж2 98.8 Пс 1103.8; Т. бла­
госклонным: КД 372.23; благосклонной: ИП 
32.24; благосклонным: С2 74.30; Мн.В. благо­
склонных: С2 285.24; [ благосклонен: РПс 54.4 
Ж2 45.32, 117.40 Пс 574.2; благосклбнны: С2
148.104 ПА 450.14.

БЛАГОСКЛОНСТВОВАТЬ (1). Оказывать 
благосклонность. Книгохранилище, кумиры, и 
картины, И стройные сады свидетельствуют мне, 
Что благосклонствуешь ты музам в тишине, 
Что ими в праздности ты дышишь благородной. 
4 благосклонствуешь: С3 154.90.

БЛАГОСЛОВЕНИЕ (благословенье) (31). 1. 
Пожелание благополучия кому-н. с призывом 
божьей помощи, милости (29). Письмо твое, в 
котором просишь ты нас о родительском нашем 
благословении и согласии на брак с Марьей 
Ивановной дочерью Мироновой, мы получили 
15-го сего месяца КД 309.26. написала я сыну 
письмо, рассказала всё и послала ему свое бла­
гословение без гроша денег. Д  194.4. [ б л а ­
г о с л о в е н и е  н а  что: Б о р и с .  —  О 
праведник! о мой отец державный! Воззри с не­
бес на слезы верных слуг И ниспошли тому, кого 
любил ты, Кого ты здесь столь дивно возвели­
чил, Священное на власть благословёнье: Б Г IV

12. Накануне похода я пришел к моим родите­
лям, и по тогдашнему обыкновению поклонился 
им в ноги, прося их благословения на брак с 
Марьей Ивановной. КД 383.14. | Обрядовое дей­
ствие (у христиан, крещение рукой, иконой и т. 
п.), сопровождающее призвание божьей мило­
сти;, покровительства кому-н. я занялся рас­
смотрением картинок. —  .Они изображали ис­
торию блудного сына: в первой почтенный ста­
рик в колпаке и шлафорке отпускает беспокой­
ного юношу, который поспешно принимает его 
благословение и мешок с деньгами. СС 99.3. 
„Не бойсь, подойди под мое благословение...“ 
КД 289.29. Но с тайным, грустным умиленьем 
Великий князь благословёньем Дарует юную 
чету. РЛ I 102. \\ Вообще пожелание удачи, по­
ощрение в начинании какого-н. дела, с нетерпе­
нием ожидаю твоих новых стихов и прошу у те­
бя твоего благословения. Пс 6.8. Мы жадно 
слушали поэта. Он Ушел на запад — и благо­
словёньем Его мы проводили. С3 227.13. Приди 
ко мне, прелестный ангел мой, И мирное прими 
благословёнье. Гв 4. Прости! любви благосло- 
вёнья С тобою будут каждый час. КП II 261. 2. 
Хвала, благодарность (2). Его страдальческая 
тень, Быть может, унесла с собою Святую тайну, 
—  К ней не домчится гимн времен, Благосло- 
вёние племен. ЕО VI 37.14. +Ед.И. благословё- 
ние; 2. ЕО VI 37.14; Р. благословения: 1. КД
289.22, 308.29, 309.28, 311.21 bis, 383.14 Пс 6.8,
1059.10, 1095.30; благословёнья: 1. С\ 30.10 С2
1.10 ЦС 802; В. благословение: 1. СС 99.3 Д
173.10, 194.4 КД 289.29, 383.20; благословёнье:
1. Гв 4 А III 24 БГ IV 12; Т. благословёньем: 1. 
С3 227.13 РЛ I 102 Г 81; Я. о благословении: 1. 
КД 309.26; Мн.И. благословёнья: 1. КП II 261;
2. С2 221.25; В. благословёнья: 1. С\ 51.219 С2
237.2 МЧ 404.5; Т. благословениями: 1. КД
373.22.

БЛАГОСЛОВЕННЕЕ (1). Сравн. cm. к 
б л а г о с л о в е н н ы й .  Недавно приехал в 
Кишинев и скоро оставлю благословенную Бес­
сарабию — есть страны благословеннее. ♦ бла­
гословеннее: Пс 20.57.

БЛАГОСЛОВЕННЫЙ (22). Благодатный, 
доставляющий радость, блаженство, счастье. 
Друзья, в сей день благословённый Забвенью 
бросим суеты! С2 28.78. Но солнце южное, но 
море... Чего ж вам более, друзья? Благословён- 
ные края! ЕО Пут. 14.14. Вдовы Клико или Мо- 
эта Благословённое вино В бутылке мерзлой 
для поэта На стол тотчас принесено. ЕО IV 45.2. 
В шутл. употр. К счастию нашел я в кармане 
подорожную, доказывавшую, что я мирный пу­
тешественник, а не Ринальдо Ринальдини. Бла-
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гословенная хартия возымела тотчас свое 
действие: комната была мне отведена ПА 455.22. 
Признаюсь, что одна только надежда получить 
из Москвы русские стихи Шапеля и Буало могла 
победить благословенную мою леность. Пс 2.4. 
|| Достойный хвалы, благодарности. П а т р и ­
а р х .  Благословён всевышний, поселивший Дух 
милости и кроткого терпенья В душе твоей, ве­
ликий государь; ÆTXV 39. Паша сложил руки на 
грудь и поклонился мне, сказав через перево­
дчика: „Благословен час, когда встречаем поэта.
----“ ПА 475.33. В знач. сущ. (об Александре I по
его официальному прозвищу «Александр Благо­
словенный»). Узрел он в пламени Москву — И 
был низвержен ужас мира. Покрыла падшего 
главу Благословённого порфира. С\ 59.12. 
|| Несущий на себе благодать, благословение. О 
радуйся, невинная Мария! Любовь с тобой, пре­
красна ты в женах; Стократ блажен твой плод 
благословённый, Спасет он мир и ниспроверг­
нет ад... Гв 437. +Ед.И, благословённый: С2 
132.15, 154.54 Гв 437; благословенная: ПА 
455.22 Пс 585.11; благословённое: ЕО IV 45.2; 
Р. Благословённого: в знач. сущ. С\ 59.12; бла­
гословенной: С2 258 Прим. 8.3; В. благосло­
вённый: С2 28.78; благословенную: Пс 2.4; 
20.56; Мн.И. благословённые: С2 95.9, 167.4 
ЕО Пут. 14.14; \ благословён: С\ 51.240 С3
58.13, 107.1 ЕО VI 21.13,14 ÆTXV 39, XX 14 ПА 
475.33.

благословенье см. благословение.
БЛАГОСЛОВИТЬ (65). 1. Призвать на ко- 

го-н. божью милость, покровительство, обычно 
сопровождая это определенным обрядовым 
действием (у христиан крещением рукой, ико­
ной um. п.) (52). Мехмет [разнежился], собрался, 
завязал В кушак тарелку жестяную; Детей бла- 
гословйл, жену поцеловал И мигом <?> в ближ­
нюю долину побежал С2 131.33. Он благосло­
вил сына дрожащею рукою. АП 7.3. Ганибал не­
медленно отправился в Петербург. Государь вы­
ехал к нему на встречу и благословил образом 
Петра и Павла Ж2 312.23. В шутл. употр. Про­
щай, моя радость. Благослови, преосвященный 
владыко Асмодей. Пс 93.12. Перен. Благословй 
Москву, Россия! Война по гроб — наш договор! 
С2 146.79. | б л а г о с л  о в и т ь  н а  что: 
Щ е л к а л о в  (с Красного Крыльца). —  Мы 
все пойдем молить царицу вновь, Да сжалится 
над сирою Москвою И на венец благословит 
Бориса. Б Г II 21. || Дать разрешение, согласие на 
брак, обычно совершая при этом обряд благо­
словения. Пойдем, кинемся в ноги к твоим роди­
телям; они люди простые, не жестокосердые 
гордецы... Они нас благословят; мы обвенчаем­

ся... КД 311.18. С чувством сердечного благого­
вения обращаюсь к Вам, как главе семейства, ко­
торому отныне принадлежу. Благословив Ната­
лию Николаевну, благословили вы и меня. Пс
475.4,5. Недели две ходила сваха К моей родне, 
и наконец Благословил меня отец. ЕО III 18.11. 
|| Ниспослать благополучие, счастье кому-, че- 
му-н. (о боге, богах или о том, что ими олице­
творяется). П и м е н . ---- звонят К заутренни...
благословй, господь, Своих рабов!.... БГУ  195. 
Введи в свои чертоги Жену красавицу — и боги 
Ваш брак благословят. С3 251.48. Есть роза 
дивная: она Пред изумленною Киферой Цветет 
румяна и пышна, Благословённая Венерой. С3
28.4. Морфей, до утра дай отраду Моей мучи­
тельной любви. Приди, задуй мою лампаду, Мои 
мечты благословй! С2 6.4. | б л а г о с л о ­
в и т ь  н а  что: П а т р и а р х . ----В тот са­
мый год, когда тебя господь Благословйл на 
царскую державу — В вечерний час ко мне 
пришел однажды Простой пастух, уже маститый 
старец, И чудную поведал он мне тайну. БГ XV 
57. || Напутствовать добрыми пожеланиями, 
поощрить, одобрить кого-, что-н. Успех нас 
первый окрылил; Старик Державин нас заметил 
И, в гроб сходя, благословйл. ЕО VIII 2.4. Бла­
гословй, поэт!... В тиши Парнасской сени Я с 
трепетом склонил пред музами колени: С\ 63.1. 
( б л а г о с л о в и т ь  н а  что: Инзов благо­
словил меня на счастливый путь — я лег в коля­
ску больной; Пс 16.12. 2. Воздать хвалу кому-, 
чему-н., возблагодарить (9). Деревня, где скучал 
Евгений, Была прелестный уголок; Там друг не­
винных наслаждений Благословйть бы небо 
мог. ЕО II 1.4. Подумайте, что счастие человека 
находится в ваших руках; что не только я, но де­
ти мои, внуки и правнуки благословят вашу па­
мять и будут ее чтить как святыню... ПД 242.3. 
Мой первый друг, мой друг бесценный! И я 
судьбу благословйл, Когда мой двор уединен­
ный, Печальным снегом занесенный, Твой коло­
кольчик огласил. С3 18.2. Ц а р ь . ----Я ныне
должен был Восстановить опалы, казни — мо­
жешь Их отменить; тебя благословят, Как твое­
го благословляли дядю. Когда престол он Гроз­
ного принял. БГ XX 94. 0 В соч. (4). б л а г о ­
с л о в и  т е б я  ( вас )  г о с п о д ь ,  б о г  
(формула благословения): П и м е н .  Благосло­
вй г о с п о д ь  Т е б я  и днесь и присно и во 
веки. БГ V 48. Старушонка хлеб поймала; „Бла­
годарствую,— сказала,— Б о г  т е б я  благо­
словй; ----“ МЦ 327. Г о с п о д ь  в а с  благо­
слови. Пс 985.29. ♦ благословйть: 1. Гв 45 БГ\ 
22 Д  220.8 КД 354.8; 2. С2 201.24 ЕО II 1.4; бла­
гословлю: 1. MU1 394.33; благословйт: 1. БГ II
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21 КД 289.24; 2. Сх 45.88; благословят: 1. С3 
251.48 КД 311.18; 2. БГ XX 94 ПД 242.3; благо- 
словйл: 1. Сх 60.166 С2 131.33, 147.7 ЕО III
18.11, VIII 2.4 БГ XV 57 АП 7.3 РЯ 230.4 Ж2
312.23 Пс 16.12; 2. С2 279.88 С3 18.2 КП Поев. 
13 ЕО II 4.8; благословили: 1. С2 163.5 КГ III 
123 М  78.39 КД 282.26, 383.17 Уч 408.1 Пс 
475.5; благословй: 1. С\ 63.1, 73.7 С2 6.4,
235.17, 239.6, 279.123,124 Гв 532, 548 Г 249 ЕО 
VII 55.8 ЦС 803 БГ V 48, 195 АД 289.17, 323.20 
Пс 93.12, 951.64, 979.30; перен. С2 146.79; В соч. 
МЦЪ21БГУ  48, VIII 13 Пс 985.29; благослови­
те: 1. КД 380.24; Ед.И, благословённая: 1. С3 
28.4; Мн.И. благословённые: 1. С3 84.33 ЕН 
275.33; благословйв: 1. ПК III 19 Пс 475.4.

БЛАГОСЛОВИТЬСЯ (8). 1. Быть прослав- 
ленным, с благодарностью восхвалённым кем~н. 
(2). С а м о з в а н е ц .  —  Я верую в пророче­
ства пиитов. Нет, не вотще в их пламенной груди 
Кипит восторг: благословйтся подвиг, Егож 
они прославили заране! БГ XI 97. А вы, храни­
мые Судьбами Для счастья жизненных отрад, 
Пускай любовницы слезами Благословйтся ваш 
возврат! С] 69.73. 2. Деепричастие благосло- 
вясь употребляется при выражении решимо­
сти приступить к какому-н. делу (6). Ну, жен­
ские и мужеские слоги! Благословясь, попробу­
ем: слушай! ДК  26. Элегии мои переписаны — 
потом послания, потом смесь, потом благосло­
вясь и в цензуру. Пс 145.7. Думаю, что можно 
начать благословясь. Пс 159.14. 
♦ благословйтся: 1. С\ 69.73 БГ XI 97; благо- 
словясь: 2. С3 100.9 ДК  26 РПс 47.28 Пс 145.7,
159.14, 988.23.

БЛАГОСЛОВЛЯТЬ (52). 1. Несов. к б л а ­
г о с л о в и т ь  в 1 знач. (44). Цалую Машу и 
благословляю, и тебя тоже, душа моя, мой ан­
гел. Пс 772.37. В сиянии и в радостном покое, У 
трона вечного творца, С улыбкой он глядит в из­
гнание земное, Благословлйет мать и молит за 
отца. С3 55.4. — С богом, — отвечал Кирила 
Петрович, и взяв со стола образ, — подойди ко 
мне, Маша, — сказал он ей тронутым голосом, 
— благословляю тебя... Д  220.5. В шутл. 
употр. Благословляю его во имя Феба и 
св.<ятого> Боболия безносого. Пс 224.19. 
| б л а г о с л о в л я т ь  н а  что: Ужель не 
можно мне, Любуясь девою в печальном сладо­
страстье, Глазами следовать за ней и в тишине 
Благословлйть ее на радость и на счастье С3 
202.12. Хотя студент, хотя я пьян, Но скром­
ность почитаю. Придвинь же пенистый стакан, 
На брань благословлйю. Сх 18.48. || Пиши ко 
мне и прозой и стихами; благословляю и по­
здравляю тебя — добился ты наконец до точно­

сти языка — единственной вещи, которой у тебя 
недоставало. Пс 48.26. 2. Несов. к б л а г о ­
с л о в и т ь  во 2 знач. (8). В Вышнем 
В.<олочке> Р.<адищев> любуется шлюзами — 
благословляет память того, кто, уподобясь при­
роде в ее благодеяниях, сделал реку рукодельною
— и все концы единой области привел в сооб­
щение. Жх 265.37. Благословлйет он, герой, 
Твое страданье, твой покой, Твоих сподвижни­
ков отвагу С3 193.85. В шутл. употр. сельские 
циклопы Перед медлительным огнем Россий­
ским лечат молотком Изделье легкое Европы, 
Благословлйя колеи И рвы отеческой земли. ЕО 
VII 34.13. ♦ благословлйть: 1. С3 202.12; благо­
словлйю: 1. С, 18.48 Д  220.5 Пс 48.26, 224.19,
772.37, 837.27, 840.31, 845.40, 846.16, 847.20,
851.43, 852.17, 854.44, 858.36, 917.37, 918.10,29,
921.7, 923.37, 926.24, 941.8, 942.31, 947.33,
950.33, 951.35, 955.10, 960.32, 961.41, 964.27,
977.34, 980.34, 1000.41, 1091.21, 1093.33,
1095.29, 1096.31, 1098.23, 1188.34, 1190.41, 
1196.32; 2. С3 155.1; благословлйет: 1. С3 55.4 
РП 415.12; 2. С3 193.85 Ж, 265.37; благослов­
ляют: 2. Ж] 244.2; благословлйл: 1. С3 278.5; 
благословлйли: 2. БГ XX 95 ИП 49.2; благо­
словлйя: 2. ЕО VII 34.13 Ж, 272.23.

БЛАГОСОСТОЯНИЕ (7). Благополучие, 
материальная обеспеченность. Но зато умел он 
за себя постоять и не дорожил ни покровитель­
ством своих меценатов, ни своим благосостоя­
нием, когда дело шло о его чести или о торжест­
ве его любимых идей. Ж х 254.25. Заниматься 
управление<м> 3х тысяч душ, коих всё благо­
состояние зависит совершенно от нас, важнее, 
чем командовать взводом или переписывать ди­
пломатические депеши... РПс 53.1. 25,000, дан­
ные мне тобою заимообразно, на 3 или по край­
ней мере на 2 года, могли бы упрочить мое бла­
госостояние. Пс 722.12. ♦ Ед.И. благосостоя­
ние: РПс 53.1 Жх 258.16; В. благосостояние: Пс 
722.12; Г. благосостоянием: Ж х 227.32, 254.25, 
258.16; Я. о благосостоянии: Ж х 52.29.

БЛАГОСТЫНЯ (5). Благодеяние, милость. 
Не многим, может быть, известно, —  Что он не 
ведает святыни, Что он не помнит благостыни, 
Что он не любит ничего Я I 237. Между тем баба 
подносит ему пирог. Старик принимает его с 
восторгом. Вот истинная благостыня, воскли­
цает он. Ж\ 258.31 цит. \ О материальных бла­
гах. Обидеть друга не желаю, И не хочу его села,
—  : Ни дом его, ни скот, ни раб, Не лестна мне 
вся благостыня. С2 156.10. || Плата, вознагра­
ждение за что-н. В шутл.-ирон. употр. Я велел 
Розе подать мне счеты. Она показала мне, что за 
2 года (1823 и 4) ей ничего не платили <?>. —
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Узнай и отпиши обстоятельно, сколько имянно 
положено ей благостыни и заплачено ли что- 
нибудь в эти 2 года. Пс 139.15. ♦ Ед.И. благо- 
стыня: С2 156.10 Жу 234.32 цит., 258.31 цит.; 
Р. благостыни: Я I  237 Пс 139.15.

БЛАГОСТЬ (2). Милость, милосердие. Но 
если только буду жив Всевышней благостью Зе- 
веса, И столько же красноречив — Я напишу 
вам, баронесса, В латинском вкусе мадригал Су
49.12. Там — громкой славою, Сильной держа­
вою Мир он покрыл — Здесь безмятежною Се­
нью надежною, Благостью нежною Нас осенил. 
С{ К 132.13. +Ед.Т. благостью: С, 49.12, К
132.13.

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТЬ (1). Деятель­
ность, поступки, направленные на совершение 
блага, добра. Так во дни ужаса революции, 
именно потому, что вашим глазам больно было 
смотреть на кровавые сцены и грабительства, вы 
были счастливы, находя на театре человеколю­
бие и благотворительность, которые тогда бы­
ли вымыслами... +Ед.В. благотворительность: 
Ж2 54.34.

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ (1). Имеющий 
целью оказание материальной помощи нуж­
дающимся. Пучкова, право, не смешна: Пером 
содействует она Благотворительным газет не­
дельных видам. Хоть в смех читателям, да в 
пользу инвалидам. ♦ Мн.Д. благотворитель­
ным: Су 125.3.

БЛАГОТВОРНЫЙ (9). Несущий с собой бла­
го, добро. А он — несет врагу не гибель, но спа­
сенье И благотворный мир земле. Ci 24.160. 
Кавказский край, знойная граница Азии — лю­
бопытен во всех отношениях. Ермолов наполнил 
его своим именем и благотворным гением. Пс
16.25. || Полезный, оказывающий хорошее дей­
ствие, благоприятный. Да не вредят полям 
опасный хлад дождей И ветра поздного осенние 
набеги; Да в пору благотворны снеги Покроют 
влажный тук полей! С2 58.7. В России влияние 
духовенства столь же было благотворно, сколь­
ко пагубно в землях римско-католических. Ж у
17.8. И он, собрав остаток сил, Веленью милому 
покорный. Привстал — и чашей благотвбрной 
Томленье жажды утолил. КП I 135. ♦ Ед.В. бла­
готворный: Ci 24.160; Т. благотворным: Пс 
16.25; благотворной: КП I 135; Мн.И. благо­
творны: С2 58.7; Р. благотворных: С2 21.7; 
{ благотворно: Ж, 17.8, 248.12 Ж2 72.17; благо- 
твбрны: ЕО VIII 29.3.

БЛАГОУГОДНО (1). Угодно, не благоугод­
но ли будет господину коменданту принять над­
лежащие меры... ♦ благоугодно: КД 302.21.

БЛАГОУСМОТРЕНИЕ (7). Собственное

мнение, решение кого-, чего-н. — В порядке пиэс 
держитесь также вашего благоусмотрения. 
Только не подражайте изданию Батюшкова — 
исключайте, марайте с плеча. Пс 147.10. вот ус­
ловия, которые вздумалось мне повергнуть ва­
шему благоусмотрению. Ж2 76.18. Голицыну 
приказал скорее следовать в Уфу, дабы оттуда 
действовать по своему благоусмотрению ИП
61.16. +Ед.Р. благоусмотрения: Пс 147.10; Д. 
благоусмотрению: ИП 61.16 Ж 1 156.24 Ж2 
76.18; В, благоусмотрение: Пс 347.15, 967.13,
1297.5.

БЛАГОУСТРОЕННЫЙ (1). В шутл. употр. 
Благодарю, душа моя, за то, что в шахматы 
учишься. Это непременно нужно во всяком бла­
гоустроенном семействе: докажу после. ♦ Ед.П. 
благоустроенном: Яс 772.24.

БЛАГОУХАННЫЙ (1). Перен. Я лил потоки 
слез нежданных, И ранам совести моей Твоих 
речей благоуханных Отраден чистый был елей.
♦ Л/н.Р. благоуханных: перен. С3 149.11.

БЛАГОУХАНЬЕ (2). Задумалась красавица
моя; Не мило ей цветов благоуханье, Не весело 
прозрачных вод журчанье... Гв 167. +ЕдМ  бла­
гоуханье: Гв 167; Т. благоуханьем: БГ V 144.

БЛАГОУХАТЬ (3). И там, где роскошь оби­
тала В сенистых рощах и садах, Где мирт благо- 
ухйл, и липа трепетала, Там ныне угли, пепел, 
прах. Су 24.131. Вся в локонах, обвитая венком, 
Прелестницы глава благоухала; С2 178.24.
♦ благоухают: С3 133.8; благоухйл: Су 24.131; 
благоухала: С2 178.24.

БЛАГОЧЕСТИВЕЕ (1). Сравн. cm. к б л а - 
г о ч е с т и в ы й .  Равнодушие изображалось на 
их лицах — со всем тем ни одной улыбки, ни 
одного нескромного движенья! Они боятся хри­
стиан и потому во сто крат благочестивее их.
♦ благочестивее: Ж2 303.10.

БЛАГОЧЕСТИВЫЙ (8). Набожный, еле-
дующий правилам религии. М а л ь ч и к .  —  
Помолимся о нашем государе, Об избранном то­
бой, благочестйвом Всех христиан царе само­
державном. БГ IX 6. В шутл. употр. Когда со­
жмешь ты снова руку, Которая тебе дарит На 
скучный путь и на разлуку Святую Библию Ха- 
рит? —  По ней молись своей Венере Благочес­
тивою душой. С2 30.8. В ирон. употр. Когда в 
кругу Лаис благочестивых Затянутый невежда- 
генерал Красавицам внимательным и сонным С 
трудом острит французский мадригал, —  То­
гда, мой друг, забытых шалунов Свобода, Вакх и 
музы угощают. С3 74.26. || Исполненный набож­
ности, благочестия, сладкозвучный, но однооб­
разный Ламартин готовил новые благочестивые 
Размышления под заслуженным названием
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Harmonies religieuses Ж\ 175.3. В пареньи дум 
благочестйвых, Не любит он велеречивых И 
слов нескромных и пустых: ПК II 15. ♦ Ед.И. 
благочестивая: С2 245.43 Д  371.1; Р. с.р. благо­
честивого: Ж2 70.12; Т. благочестйвою: С2 
30.8; Я. м.р. благочестивом: БГ IX 6; Мн.Р. 
благочестивых: С2 74.26 ПК II 15; В. благочес­
тивые: Ж] 175.3.

БЛАГОЧЕСТИЕ (1). Набожность, соблюде­
ние предписаний религии, церкви. В ирон. употр. 
они так непорочны, Так величавы, так умны, Так 
благочёстия полны. Так осмотрительны, так 
точны. Так неприступны для мужчин, Что вид их 
уж рождает сплин. ♦ Ед.Р. благочёстия: ЕО I
42.11.

БЛАГОЧИНИЕ (1). В назв. у п р а в а  
б л а г о ч и н и я  (орган городского полицей­
ского управления с судебными функциями по 
мелким гражданским и уголовным делам): он 
сделан членом-корреспондентом нашей Акаде­
мии за свою шарлатанскую книгу, писанную без 
смысла, без изысканий и безо всякой совести,— 
не говорю уже о плутовстве подписки, что уже 
касается у п р а в ы  благочиния, а не Акаде­
мии наук. ♦ Ед.Р. благочиния: в назв. Ж2286.13.

БЛАГОЧИННЫЙ (1). Благопристойный. Так 
элегическую лиру Ты променял, наш моралист, 
На благочйннуко сатиру? Хвалю поэта — дель­
но миру! Ему полезен розги свист. ♦ Ед.В. бла- 
гочйнную: С3 53.3.

БЛАЖЕННЕЕ (блаженней) (7). Сравн. cm. к 
б л а ж е н н ы й  в 1 знач. Блажен, кто славный 
брег Дуная Своею смертью освятит: К нему на­
встречу дева рая С улыбкой страстной полетит. 
Но тот блажённей, о Зарема, Кто мир и негу 
возлюбя, Как розу, в тишине гарема Лелеет, ми­
лая, тебя. БФ 131. Она страдала, хоть была пре­
красна И молода, — ; хоть была подвластна 
Фортуна ей; хоть мода ей несла Свой фимиам,— 
она была несчастна. Блажённее стократ ее была. 
Читатель, новая знакомка ваша. Простая, добрая 
моя Параша. ДК  190. В каламб. употр. В самом 
деле не пойти ли мне в юродивые, авось буду 
блаженнее! Пс 214.44. ♦ блажённее: Гв 440 ДК  
190 Пс 214.44; блажённей: С\ 38.52, 79.15 БФ 
131 EOU 17.8.

БЛАЖЕННЕЙШИЙ (1). Превосх. cm. к 
б л а ж е н н ы й  в I знач. Она прощалась с ни­
ми в самых трогательных выражениях, —  и 
оканчивала тем, что блаженнейшею минутою 
жизни почтет она ту, когда позволено будет ей 
броситься к ногам дражайших ее родителей. 
+ Ед.Т. блаженнейшею: М 78.16.

БЛАЖЕННЫЙ (50). 1. Невозмутимо счаст­
ливый, исполненный блаженства (44). блажён,

кто крепко словом правит И держит мысль на 
привязи свою ДК  89. Блажённы падшие в сра- 
женьи: Теперь они вошли в эдем И потонули в 
наслажденьи, Не отравляемом ничем. ПК VI 17. 
Блажён, кто с молоду был молод, Блажён, кто 
во-время созрел, Кто постепенно жизни холод С 
летами вытерпеть умел; ЕО VIII 10.1,2. В 
шутл.-ирон. употр. Как он язвительно злосло­
вил! Какие сети им готовил! Но вы, блажённые 
мужья, С ним оставались вы друзья: ЕО I 12.7. 
| б л а ж е н н ы й  чем: В светлице девы усып­
ленной, Еще незнанием блажённой, Близь ложа 
крестницы младой Сидит с поникшею главой 
Мазепа тихой и угрюмый. Я  II 241. над Летой 
усыпленный Поэт, бесчувствием блажённый, 
Уж не смущается ничем ЕО VII 11.6. || О месте, 
времени [только полн. ф.]. Спокойно спит в тени 
блажённой Забав и роскоши дитя. ЕО I 36.3. 
Блажённый день! Увенчанный супруг Жену 
ласкал с утра до темной ночи Гв 288. Воспевает 
луну такими стихами, какие осмелился бы напи­
сать разве только поэт блаженного XVI века Ж j
175.18. 2. Юродивый, почитаемый святым 
[только полн. ф.] (5). В назв. В а с и л и й  
Б л а ж е н н ы й :  Я напрасно искал В а с и ­
л и я  Блаженного в Чет.<ьих> М.<инеях>— а 
мне бы очень нужно. Пс 206.15. В знач. сущ. 
М а л ь ч и ш к и .  Николка, Николка — желез­
ный колпак!., тррррр....  С т а р у х а .  Отвяжи­
тесь, бесенята, от блаженного.— Помолись, Ни­
колка, за меня грешную. БГ XVII 12. \\ Глупый, 
придурковатый. Ныне цензура стала так же 
своенравна и бестолкова, как во времена бла­
женного Красовского и Бирукова: Пс
1375/1048(а). 5. 0 В соч. (1). б л а ж е н н о й  
п а м я т и  (об умершем): При сем случае А.С. 
Шишков упомянул о пребывании Карамзина в 
Твери в 1811 году, при дворе блаженной п а ­
м я т и  государыни великой княгини Екатерины 
Павловны Ж2 45.17. ♦ Ед.И. блажённый: 1. Гв 
288 ЕО VII 11.6; 2. Ж, 213.23,30; Р. блаженно­
го: 1. Ж х 175.18 2. Пс 1375/1048 (а). 5; в знач. 
сущ. Б Г Х У II 12; блажённой: 1. Я  II 241; В соч. 
Ж2 45.17; В. блажённый: 1. С\ 60.168; Блажен­
ного: 2. в назв. Пс 206.15; П. блажённой: 1. ЕО I 
36.3; Мн.И. блажённые: 1. ЕО I 12.7; £ блажён: 
1. С, 9.78, 27.60,64, 35.33, 38.42,49, 57.1,8,12, 
60.75, 75.5, 79.9,15, 92.1 С2 32.17, 63.1, 219.64,68 
С3 13.10, 11, 44.1 PJIV  17,21 Л&437 БФ 125, 127 
ДК  89 ЕО I 58.8, II 17.6, VI 34.9,13, 51.3, VIII
10.1,2, 51.9Ж, 213.28; блажённы: 1 .П К У 117.

БЛАЖЕНСТВО (48). Высшая степень сча­
стья и наслаждения. Я здесь, от суетных оков 
освобожденный, Учуся в Истинне блажёнство 
находить С2 56.22. Внимать вам долго, понимать

10 — От. яз. Пушкина т. 1
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Душой всё ваше совершенство, Пред вами в 
муках замирать, Бледнеть и гаснуть... вот бла- 
жёнство! ЕО VIII 0.30.— В моей любви для вас 
блажёнство. Блажёнство можно вам купить... 
С3 84.13,14. О В соч. (2). в е ч н о е  б л а ­
ж е н с т в о  (загробная жизнь в раю по хри­
стианской мифол.).— откройте мне вашу тайну! 
— что вам в ней?.. Может быть, она сопряжена с 
ужасным грехом, с пагубою в е ч н о г о  бла­
женства, с дьявольским договором... ПД 241.39. 
+ Ед.И. блажёнство: С\ 15 загл. С2 22.10,295.40 
С3 84.13 РЛ VI 205 Гв 227 ЕО VIII 0.30 БГ XIII 
62 CP II 70 ЕН 274.23 Мы 423.26 Ж, 213.24; 
Блажёнство: С2 265.44; Р. блажёнства: Cj 
15.80, 75.33, 86.21, 95.22 С2 265.65 Гв 310 БФ 
348 ЕО IV 14.1 Б Г Х  13 P I 98 АП 10.2 Д  212.25; 
В соч. ПД 241.39; Д. блажёнству: С2 56.16 С3
162.2 ЕО II 15.9; В. блажёнство: Сх 60.35, 91.92 
С241.6, 56.22, 174.18, 219.135 С3 84.14 РЛ V 224 
ЕО III 15.7 БГ V 89 КГ IV 19 ЕН 274.24; В соч. 
Пс 2.51; Т. блажёнством: С\ 64.21, 90.31 РЛ VI 
8 ЕО II 8.14 Уч 406.5; П, о блаженстве: Мы.
424.27.

БЛАЖЕНСТВОВАТЬ (1). Его забавы беско­
нечны, Он создал мысленно сераль И в нем бла- 
жёнствует, беспечный! ♦ блажёнствует: С3
284.8.

БЛАЖНОЙ (2). Взбалмошный, своевольный, 
шальной. Пишу теперь новую поэму, в которой 
забалтываюсь до-нёльзя. Биру ков ее не увидит за 
то, что он фи-дитя, блажной дитя. Пс 65.26. 
|| Несуразный, нелепый (о мысли). Брось эту 
блажную мысль. Не женись. АП 30.18. ♦ Ед.И. 
блажной: Пс 65.26; В. блажную: АП 30.18.

БЛАЖЬ (4). Сумасбродство, дурь, причуда. 
Что ж ты нахмурился? — Нельзя ли блажь оста­
вить! И песенкою нас веселой позабавить? — С3 
168.21. я чувствовал, что любовь моя не слиш­
ком его тронет, и что он будет на нее смотреть, 
как на блажь молодого человека. КД 308.26. 
+ Ед.И. блажь: КД 326.8; В. блажь: С3 168.21 
КД 308.26; Т. блажью: КД 369.18.

БЛАЗНИТЬ (1). Соблазнять. В шутл. употр. 
Блазнит он меня предложением ехать с ним в 
село Языково, быть свидетелем его свадьбы 
♦ блазнит: Пс. 1003.3.

БЛАН-МАНЖЕ (3). Род желе, приготовлен­
ного из сливок или миндального молока (франц. 
blanc-manger). Да вот в бутылке засмоленой, 
Между жарким и блан-манжё, Цимлянское не­
сут уже; ЕО V 32.7. обед был славный; пирожное 
блан-манже синее, красное и полосатое... БК
112.18. ♦ Ед.И. блан-манже: БК 112.18; Т. 
блан-манжё: ЕО V 32.7; 77. на блан-манже: 
Внач 402.13.

БЛАТО (1). Болото. Прошло cjo лет, и юный 
град, Полнощных стран краса и диво. Из тьмы 
лесов, из топи блат Вознесся пышно, горделиво; 
♦ Мн.Р, блат: МВ Вст. 23.

БЛЕДНЕЕ (бледней) (5). Сравн. cm. к 
б л е д н ы й  во 2 знач. Трепеща, скорчился 
бедняк, Княжны испуганной бледнёе; РЛ II 446. 
Дубровский затрепетал — бледное лицо покры­
лось багровым румянцем, и в ту же минуту стало 
бледнее прежнего. Д  212.7. графиня была блед­
нее своего платка: В 74.12. ♦ бледнёе: РЛ II 446 
В 74.12 М  78.29 Д  212.7; бледнёй: ЕО V 30.2.

БЛЕДНЕТЬ (32). 1. Становиться менее яр­
ким, тускнеть (10). Бледнёет угль, и синеватый 
дым, Как легкий пар, в трубу виясь уходит; Ci
60.153. край небес бледнёет, и в дали Редеет 
тень. Ci D 135.15. Перен. Гений Байрона —  
бледнел с его молодостию. Пс 89.11. Мне жаль, 
что сих родов боярских Бледнёет блеск и никнет 
дух. Е 100. || б л е д н е т ь  п е р е д  чем (в 
сравнении с чем-н. более ярким)'. Как эта лампада 
бледнёет Пред ясным восходом зари, Так лож­
ная мудрость мерцает и тлеет Пред солнцем бес­
смертным ума. С2 275.12. Так свечи, в долгу 
ночь горев Для резвых юношей и дев, В конце 
безумных пирований Бледнёют пред лучами 
дня. С2 170.9. 2. Терять румянец (22). Бледнёть 
Онегин начинает: Ей иль не видно, иль не жаль; 
Онегин сохнет, и едва ль Уж не чахоткою стра­
дает. ЕО VIII 31.9. Увы, Татьяна увядает; Блед­
нёет, гаснет и молчит! ЕО IV 24.2. Был некто 
Анджело, муж опытный, не новый В искусстве 
властвовать, обычаем суровый, Бледнёющий в 
трудах, ученьи и посте Я I 30. || Покрываться 
бледностью от волнения, страха, боли и т.п. 
Старик на вешнем солнце греет Уж остываю­
щую кровь; У люльки дочь поет любовь. Алеко 
внемлет и бледнёет. Ц  258. О д и н  б о я ­
р и н  (тихо другому). Заметил ты, как государь 
бледнёл И крупный пот с лица его закапал? БГ 
XV 133. Кольцо катится и звенит, Жених дрожит 
бледнёя; Смутились гости. — Суд гласит: 
„Держи, вязать злодея!“ С2 269.178. ♦ бледнёть: 
2. С2 202.25 ЕО VIII 31.9, О 30; бледнёет: 1. С,
60.153, 89.10, D 135.15 С2 275.12 С3 266.86; пе­
рен. Е 100; 2. РЛ III 326 БФ 467 Ц  258 А III 87 
ЕО IV 24.2; бледнёют: 1. С2 170.9; бледнёл: 1. 
С2 265.173; перен. Пс 89.11; 2. Сх 69.41 С3 251.19 
Я  I 343 БГ XV 133; бледнёла: 1. РЛ VI 277; 2. 
РЛ III 320 Т 237 ЕО V 6.1; бледнели: 2. Ро 
153.22; Ед.И. бледнёющий: 2. С, 32.75 А I 30; 
бледнёя: 2. С, 2,.123 С2 103.22, 269.178 Ц 425.

БЛЕДНО (6). Неярко, тускло. Он смотрит: 
Лампа чуть горит И блёдно спальню освещает... 
ГН  268. Вдруг холм, безоблачной луною В тума-
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не бледно озарясь, Яснеет; РЛ III 233. Читая ее 
романы, я нахожу на полях его замечания, блед­
но писанные карандашем — РПс 49.34. Перен. 
зато и лица сии представлены несколько бледно. 
Ж, 207.31. ♦ бледно: Сх 71.16 bis РЛ III 233 ГН 
268 РПс 49.34; перен. Ж х 207.31.

БЛЕДНОСТЬ (И). 1. Неяркость, тусклость 
(1). Перен. — Дмитриев, Карамзин, Богданович
— вредные последствия — манерность, робость, 
бледность — Ж2 191.28. 2. Отсутствие румян­
ца (о цвете кожи) (9). Мария вздрогнула. Лицо 
Покрыла бледность гробовая, И охладев как не­
живая Упала дева на крыльцо. П  I 72. Он узнал 
Кирила Петровича, и ужасное смятение изобра­
зилось на лице его — багровый румянец засту­
пил место обыкновенной бледности Д  177.11. 
Он вышел навстречу невесты, и был поражен ее 
бледностию и странным видом. Д  220.11.0 В 
соч. (1). и н т е р е с н а я  б л е д н о с т ь :  все 
должны были отступить, когда явился в ее замке 
раненый гусарской полковник Бурмин, с Георги- 
ем в петлице и с и н т е р е с н о й  бледно- 
стию, как говорили тамошние барышни. М
83.36. +Ед.И. бледность: 1. перен. Ж2 191.28; 2. 
П \ 1 2 В  68.13 Ро 157.13 Д  210.27; Р . бледности: 
2. М84.15Д 177.11; Т. бледностью: 2. РЛ V 263 
ЕО VII 12.9; бледностию: 2. Д  220.11; В соч. М
83.36.

БЛЕДНЫЙ (147). 1. Слабо, неярко окрашен­
ный, бесцветный (33). Утра луч Из-за усталых, 
бледных туч Блеснул над тихою столицей MB II 
70. С восхищением глядел он на ясное, бледное 
небо, на величавую Неву, озаренную светом не­
изъяснимым, и на окрестные дачи, рисующиеся 
в прозрачном сумраке. Гос 37.10. Д о н Г у а н.
—  Я только издали с благоговеньем Смотрю на 
вас, когда склонившись тихо Вы черные власы 
на мрамор бледный Рассыплете — КГ III 38. Но 
молодость утрачена твоя, От бледных уст улыб­
ка отлетела, Твоя краса во цвете помертвела... Гв 
354. Перен. Ей нет соперниц, нет подруг; Краса­
виц наших бледный круг В ее сияньи исчезает. 
С3 201.7. || Неяркий, тусклый. Антон Пафнутьич 
открыл глаза, и при бледном свете осеннего утра 
увидел перед собою Дефоржа: Д  199.1. Редеет 
мгла ненастной ночи И бледный день уж наста­
ет... MB I 70. озарен луною бледной, Простерши 
руку в вышине, За ним несется Всадник Медный 
На звонко-скачущем коне; MB II 189. Ни поступь 
тяжкая, ни ранние седины, Ни пламя бледное 
нахмуренных очей Не обличали в нем изгнанно­
го героя С2 209.45. 2. Отличающийся бледно­
стью, лишённый румянца, розовой окраски (о 
цвете лица, кожи) (102). она видела острым 
взором молодости, как быстрый румянец покры­

вал его бледные щеки всякой раз, когда взоры 
их встречались. ПД 235.10. Жена моя обратила 
ко мне бледное свое лицо. М  86.21. Вы улыбне­
тесь, — мне отрада; Вы отвернетесь, — мне тос­
ка; За день мучения — награда Мне ваша блед­
ная рука. С3 11.20. Ты богат, я очень беден; Ты 
прозаик, я поэт; Ты румян, как маков цвет, Я как 
смерть и тощ, и блёден. С2 87.4. Обломки хи­
жин, бревны, кровли. Товар запасливой торгов­
ли, Пожитки блёдной нищеты, Грозой снесен­
ные мосты, Г роба с размытого кладбища Плывут 
по улицам! MB I 100. Перен. Настала осень золо­
тая. Природа трепетна, бледна, Как жертва 
пышно убрана... ЕО VII 29.10. || б л е д н ы й 
о т чего'. Трусоват был Ваня бедный: Раз он 
позднею порой. Весь в поту, от страха блёдный, 
Чрез кладбище шел домой. ЗС 13.3. П и м е н .  
—  Вдруг между их, свиреп, от злости блёден, 
Является Иуда Битяговский. БГ V 166. 3. Не 
производящий никакого впечатления, невырази­
тельный, незначительный, бедный по содержа­
нию и форме (12). сии бледные произведения 
читаются в Европе. Ж х 92.19. — франц.<узская> 
словесность искажается — русские начинают ей 
подражать — —  как можно ей подражать: ее 
глупое стихосложение — робкий, бледный язык 
Ж2 192.3. Неполный, слабый перевод, С живой 
картины список блёдный ЕО III 31.12. всех в 
гостиной занимает Такой бессвязный, пошлый 
вздор; Всё в них так блёдно, равнодушно; Они 
клевещут даже скучно; ЕО VII 48.5. В каламб. 
употр. Сев.<ерные> Цв.<еты> что-то бледны. 
Пс 557.15. *Ед.И. блёдный: 1. Сх 7.56, 35.15,
64.6 КП II 217 MB I 70 ЕО VII 19.10 ПД 245.16; 
перен. С3 201.7; 2. Сх 60.219 С2 37.19 С3 4.109,
108.3, 264,22 ЗС 13.3 РЛ III 5, IV 331, VI 131 Ц  
204 MB I 131 ЕО Пут. 4.7 Д  175.34 ЕН 265.5 
МШ 395.3 PB 238.4 Ж, 192.23 Ж2 307.18; 3. ЕО 
III 31.12 Ж2 192.3; блёдная: 1. С3 292.17; 2. С3
11.20 Я  I 84 ДК  139 А III 61 На 143.10,13 КД
320.22, 323.21, 324.26, 327.20, 355.21 МШ
396.24 Уч 407.39; 3. Ж2 86.31; блёдна: 1. С, 
22.19; блёдное: 1. С2 209.45 С3 127.9; 2. С2 52.2,
229.13 АП 29.28 БК 112.24 Д  212.6 ПА 470.2 Ж2 
301.16; Р. блёдного: 1. С2 216.3,34; 2. ЯД 251.26; 
блёдной: 2. Сх 63.10 MB I 100; блёдного: 2. РЛ 
II 241; Д. блёдной: 2. Д  221.6; блёдному: 2. С3
85.27 Д  210.34 Уч 407.26; В. блёдный: 1. С3
126.10 £/>29 А П Н  38; 2. ЕО IV 11.6, VI 33.11; 
бледного: 2. М  78.26; 3. Пс 4.36; бледную: 2. М
11.20 Д  219.32 КД 383.16; бледное: 1. Гос 37.10; 
2. М  86.21. 3. Ж, 74.7; Т. блёдным: 1. Сх 20.29; 
бл<ёдным>: 3. С3 268.5; блёдной: 1. MB II 189; 
2. ПК VIII 1 ЕО VII 46.7; блёдною: 2. ПЧ  227; 
бледным: 2. ЕН 272.5 КВ 413.13; П. м.р. блёд-

10*
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ном: 1. ЕО II 28.3 Д  199.1; с.р. б лёд ном: 1. Сх 
9.62; 2. Д  204.2 КД 357.31 ; Мн.И. блёдные: 1. Сх 
24.83; 3. Ж х 66.11, 92.19; Р. блёдных: 1. Гв 354 
MB II 70; 2. ПЧ 179; В. блёдные: 1. С, 32.3 Жх 
268.15; 2. ЕО III 20.7 ПД 235.10; Т. блёдными: 
1. С2 24.9; Я. блёдных: 1. С, 69.3 С3 111.14; 
{ блёден: 2. Q  69.25 С2 87.4, 200.20, 294.2 ЗС 8.5 
А/7 IV 307 Я  II ИЗ, III 219 Т 159 ЯГ V 166 Д
193.37, 203.12 ПД 247.6 АД 368.25, 381.9 Я4
467.18, 481.31,39; 3. С3 283.2 Яс 39.49; бледнё:
1. С2 273.5 С3 22.2; 2. С, D 135.39 С2 61.40, 
265.102 С3 176.11 Р Л II 182, V 459 КП II 106,224 
Гв 463 БФ 137 Я  III 365 Т 224 £ 0  III 36.3, VIII
19.20, 40.11 Д  206.31 АД 304.26 Пс 988.26; ие­
реи. а) £ 0  VII 29.10; блёдно: 3. ЕО VII 48.5; 
блёдны: 2. АЛ I 86; 2. АД 311.9; 3. Пс 557.15.

БЛЕСК (64). 1. Яркий свет, сияние [только 
ед. ч.] (36). Вся комната янтарным' блёском Оза­
рена. С3 127.19. Но там, увы, где неба своды 
Сияют в блёске голубом, Где [тень олив легла] 
на воды. Заснула ты последним сном. С3 183.18. 
Она проснулась — но скорей С улыбкой взор ее 
сомкнулся От блёска утренних лучей. Я  II 326. 
Перен. С а м о з в а н е ц .  —  что без нее мне 
жизнь, И славы блеск, и русская держава? БГ 
XIII 66. Дымились громы вкруг меня, И слава в 
блёске над главою Неслась, прикрыв меня кры­
лом?... С\ 32.50. Хвала тебе — фортуны блеск 
холодный Не изменил души твоей свободной: С2
279.74. Я цепь мученья разорвал, Опять я друж­
бе — я на воле — И жизни сумрачное поле Ве­
селый блеск очаровал! С\ 79.19. || Сверкание. 
Эти разно-цветные одежды, ярко освещенные 
солнцем, блеск оружия, сверкающего наподобие 
бесчисленных алмазов, —  всё это —  составля­
ло картину невыразимую ЗМ 329.34. Б а р о н .  
—  {Зажигает свечи и отпирает сундуки один 
за другим.) Я царствую! —  Какой волшебный 
блеск! CP II 79. Богу угодно было, чтоб генерал 
неверных ослеплен был блеском двух сот тысяч 
червонцев, для спасения великого множества че­
стных людей, которые, по истине, находились в 
руках турков. ЗМ 331.24. | О глазах, взгляде. 
Мечта! в волшебной сени Мне милую яви, Мой 
свет, мой добрый гений. Предмет моей любви, И 
блеск очей небесный, Лиющих огнь в сердца С\ 
27.315. когда рассказывал он мне сие приключе­
ние, блеск его взгляда и судорожный трепет 
верхней губы доказывали, что жажда мщения — 
отличительное свойство людей, с которыми про­
вел он свою жизнь,— не была чужда и ему. Ж2
100.6. || О вспышках, блистании молнии [только 
мн. ч.]. Прекрасно море в бурной мгле И небо в 
блёсках без лазури; С2 289.10. 2. Великолепие, 
пышность, роскошь (25). В Польше мало богат­

ства и блёску С3 217.22. Сейчас отдать я рада 
Всю эту ветошь маскарада. Весь этот блеск, и 
шум, и чад За полку книг, за дикой сад, За наше 
бедное жилище ЕО VIII 46.7. Ты кроешься под 
сенью трона. Под блёском праздничных одежд. 
С2 119.8. || О яркости, живости, выразительно­
сти ума, речи. Ни блеск ума, ни стройность пла­
тья Не могут вас обворожить; С2 188.1. Язви­
тельный поэт, остряк замысловатый, И блёском 
[колких слов], и шутками богатый, Счастливый 
В<яземский>, завидую тебе. С2 132.2. Вообще 
главные достоинства „Фракийских Элегий“: 
блеск и энергия; Ж2 90.14. || О славе, величии ко- 
го-н. Блеск его предков и почести, которые на­
следовал он от них, возвышали поэта: Ж х 275.8. 
|| О поражающей, исключительной красоте ко- 
го-н. Влиянье красоты Ты живо чувствуешь. С 
восторгом ценишь ты И блеск Алябьевой и пре­
лесть Гончаровой. С3 154.95. 0В  соч. (3). в о  
в с е м  б л е с к е :  Иностранцы, утверждаю­
щие, что в древнем нашем дворянстве не суще­
ствовало понятия о чести —  , очень ошибают­
ся. Сия честь, состоящая в готовности жертво­
вать всем для поддержания какого-нибудь ус­
ловного правила, в о  в с е м  блеске своего бе­
зумия видна в древнем нашем местничестве. Ж х
54.29. +Ед.И. блеск: 1. Сх 5.85 ЕО III 16,8 CP II 
79 ПсД 437.16 ЗМ 329.34 Ж2 110.6 Пс 234.24; 
перен. Сх 79.19 С2 279.74, 284.5 БГХШ  66; 2. С2
133.6, 176.62, 188.1 С3 266.86 Е 100 ЕО II 7.7 Ж,
275.8. Ж2 90.14 Пс 119.25; Р. блёска: 1. П II 326; 
перен. С3 193.84; 2. Ж х 83.9; блёску: 2. С3 
217.22; Д. блёску: 1. Гв 184; В. блеск: 1. Сх 9.94, 
27.315 С2 129.27, 220.63 С3 56.32 Гв 324 МВ 
Вст. 49; 2. С2 1.41, 175.17, 179.6 С3 154.95 МВ 
Вст. 63 ЕО I 30.6, VIII 5.2, 46.7 Ж, 247.33; Т. 
блёском: 1. С, 108.14. С2 265.147, 289.6 С3
127.19 РЛ II 424, V 444 ЗМ 331.24; 2. С2 119.8,
132.2 Ж, 14.15. 270.29; Я. в блёске: 1. С3 183.18 
Мы 423.6; перен. Сх 32.50; 2. ЕО Пут. 7.5; В соч. 
Ж х 54.29, 266.4 Пс 159.16; при блёске: 1. Сх 5.5, 
53.119 РЛ III 157 ЕО Пут. 20.4; Мн.П. в блё­
сках: 1. С2 289.10.

БЛЕСНУТЬ (33). 1. Однокр. к б л е ­
с т е т ь  в I знач. (27). Гром грянул, свет блес­
нул в тумане, Лампада гаснет, дым бежит РЛ I
118. Блеснёт заутра луч денницы И заиграет яр­
кий день; ЕО VI 22.1. Блеснёт ли день за синею 
горою, Взойдет ли ночь с осеннею луною — Я 
всё тебя, прелестный друг, ищу; Сх 65.21. Блес­
нул мороз. И рады мы Проказам матушки зимы. 
ЕО VII 30.7. К у р б с к и й  —  Блёснул опять 
наследственный наш меч, Сей славный меч, гро­
за Казани темной БГ XIV 8. Перен. Появиться 
на мгновенье (о чём-н. приятном, радостном,
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производящем яркое впечатление). Сбылися 
пылкие желанья! Минута сладкого свиданья, И 
для меня блесн^а ты! РЛ I 388. И может быть 
— на мой закат печальный Блеснёт любовь 
улыбкою прощальной. С3 161.14. Услужливый, 
живой, Подобный своему чудесному герою, Ве­
селый Бомарше блесн ^ перед тобою. С3 154.44. 
|| О взгляде. Каким огнем улыбка оживилась! Ка­
ким огнем блеснул приветный взор! С2 178.20.
2. Однокр. к б л е с т е т ь  во 2 знач. (6). тол­
стый господин с букетом провозгласил, что це­
ремониальные танцы кончились, и приказал му­
зыкантам играть менуэт. Корсаков обрадовался и 
приготовился блеснуть. АП 17.16. Сюда гусары 
отпускные Спешат явиться, прогреметь. Блес­
нуть, пленить и улететь. ЕО VII 51.14. 
|| б л е с н у т ь  чем: Мы все учились понемногу 
Чему-нибудь и как-нибудь. Так воспитаньем, 
слава богу, У нас немудрено блеснуть. ЕО I 5.4. 
Курганов сам над критикой хлопочет. Блеснуть 
умом „Письмовник“ снова хочет; С3 100.7. не­
давно (в Телескопе, кажется) кто-то, критикуя 
перевод, хотел вероятно блеснуть знанием ита- 
лиянского языка Ж2 144.35. ♦ блеснуть: 2. С3
100.7 ЕО I 5.4, VII 51.14 АП 17.16 Ж2 144.35 Пс 
227.23; блеснёт: 1. С, 65.21 Д  135.10 С3 84.71 
КП I 155 ЕО VI 22.1 ЕН 276.6; перен. С3 161.14; 
блеснут: 1. перен. Ж2 59.24; блесн^: 1. С\
24.69, 45.10, 71.28 С2 178.20 С3 154.44 РЛ 1118 
ЯП 421 MB II 71 ЕО V 20.10, VII 30.7 ЯГXIV 8; 
блеснула: 1. Ц  400; перен. РЛ I 388; блеснули:
1. Я II 316 ЕО VI 29.1 Д  222.38; Ед.Т\ блеснув­
шею: 1. С2 293.10; перен. С2 226.5; блеснув: 1. 
Сх 53.104.

БЛЕСТЕТЬ (37). 1. Светиться, сверкать
(27). Л а у р а .  —  Недвижим теплый воздух — 
ночь лимоном И лавром пахнет, яркая луна Бле- 
стйт на синеве густой и темной — КГ II 71. Под 
голубыми небесами Великолепными коврами, 
Блестя на солнце, снег лежит; С3 127.15. Влади­
мир отворил дверь и наткнулся на человека, 
прижавшегося в угол — топор блестел у него Д
183.2. Усеян плошками кругом, Блестит велико­
лепный дом; ЕО I 27.11. Перен. а) И в залу вы­
сыпали все, И бал блестит во всей красе. ЕО V 
37.14; б) б л е с т е т ь  чем, в чём (ярко выра­
жать что-н. или выражаться в чём-н.): Все ли­
ца радостью, любовию блестйт. Ci 45.60. Ты 
безобразен. Он прекрасен: В его глазах блестит 
любовь, В его речах такая нега! Я  III 403. || О 
глазах, взгляде. Бродящий взор его блестйт, И, 
полный страстным ожиданьем. Он тает сердцем, 
он горит. РЛ IV 135. П е р в ы й  —  Да и те­
перь глаза твои блестят И щеки разгорелись, не 
проходит В тебе Восторг. КГ И 10. 2. Отли­

чаться, выделяться среди других, быть особен­
но заметным (10). каждому народу судьбою 
предназначена эпоха, в которой созвездие гениев 
вдруг является, блестит и исчезает?... Ж х 270.32. 
Как величавая луна Средь жен и дев блестйт од­
на. ЕО VII 52.8. Блестйт между минутных роз 
Неувядаемая роза... С3 28.7. В века старинной 
нашей славы. Как и в худые времена. Крамол и 
смуты в дни кровавы, Блестйт Езерских имена. 
Е 46. | б л е с т е т ь  чем: В глуши, в деревне 
всё вам скучно, А мы... ничем мы не блестйм, 
Хоть вам и рады простодушно. ЕО III Т.20. 
|| Ярко обнаруживать себя, проявляться, трудно 
было мне отвыкнуть от пиров. Где праздный ум 
блестйт, тогда как сердце дремлет С2 128.7. В 
князе Вяземском г. Киреевский видит доказа­
тельство, что истинный талант блестит везде, во 
всяком направлении, под всяким влиянием. Ж\
107.7. ♦ блестйт: 1. С2 230.7, 268.1, 273.4 С3 4.1,
127.18 РЛ IV 135 КП II 230 Я  I 353 ЕО I 27.11, 
VI 24.8 ЦС 707,751,787,903,971 КГ II 71 Г V 2; 
перен. а) ЕО V 37.14; б) Я  III 403; 2. С2 128.7 С3
28.7, 36.6 ЕО VII 2.11, 52.8 Ж, 107.7, 270.32; 
блестйм: 2. ЕО III Т.20; блестйт: 1. Ci 60.105 С2
287.5 Я  I 28 КГ II 10; перен. б) Ci 45.60; 2. С3
268.32 Е 46; блестел: 1. Д  183.2 ЕН 265.11; бле- 
стй: 1.С3127.15.

БЛЕСТКИ (2). Маленькие кружочки из бле­
стящего металла, употреблявшиеся для укра­
шения. Француз камердинер подал ему башмаки 
с красными каблуками, голубые бархатные шта­
ны, розовый кафтан, шитый блестками; АП
15.32. Перен. Скажу без блёсток мадригальных: 
Нашед мой прежний идеал, Я верно б вас одну 
избрал В подруги дней моих печальных ЕО IV
13.9. ♦ Мн.Р. блёсток: перен. ЕО IV 13.9; Т. 
блестками: АП 15.32.

БЛЕСТЯЩИЙ (62). 1. Светящийся, яркий, 
сверкающий (9).— „Ты ль это?...“— возопил ге­
рой, И трепетно рукой дрожащей С главы сни­
мает шлем блестйщий — И Кольну видит пред 
собой. Ci 5.140. Описывай в стихах игривых Ве­
селье, шум гостей болтливых Вокруг накрытого 
стола. Стакан, кипящий пеной белой, И стук 
блестйщего стекла. Ci 20.47. Я слышу топот, 
слышу ржанье.— Блеснув узорным чепраком, В 
блестйщем ментии сияньи Гусар промчался под 
окном... Ci 53.105. И злобясь видит Карл могу­
чий Уж не расстроенные тучи Несчастных нарв- 
ских беглецов, А нить полков блестйщих, 
стройных, Послушных, быстрых и спокойных, И 
ряд незыблемый штыков. Я  III 80. || О взгляде. 
Его глубокие морщины, Его блестйщий, впалый 
взор, Его лукавый разговор Тебе всего, всего до­
роже: Я I 472. 2. Роскошный, отличающийся
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красотой, великолепием, внешним блеском (30). 
на быстрой колеснице. Венчанный лаврами, в 
блестящей багрянице, Спесиво развалясь, Вету- 
лий молодой В толпу народную летит по мосто­
вой? С2 1.2. ныне покидая смиренную Москву и 
готовясь увидеть блестящий Петербург, я зара­
нее встревожен при мысли переменить мой ти­
хой образ жизни на вихрь и шум, ожидающий 
меня; Ж х 245.31. Друзья! Не всё ль одно и то же: 
Забыться праздною душой В блестящей зале, в 
модной ложе, Или в кибитке кочевой? С3 106.24. 
Если б Недоросль, —  которым некогда восхи­
щалась Ек.<атерина> и весь ее блестящий двор,
—  явился в наше время, то в наших журналах,
—  с ужасом заметили бы, что Простакова бра­
нит Палашку канальей и собачьей дочерью Ж\
155.22. | Связанный с чем-н., отличающимся 
внешним великолепием, пышностью. А зимних 
праздников блестйщие тревоги?.. С3 221.19. 
|| Отличающийся, выделяющийся среди других 
яркой внешностью, великолепием костюма, 
светскостью обращения, некогда Москва была 
сборным местом для всего русского дворянства, 
— . Блестящая гвардейская молодежь налетала 
туда ж из Петербурга. Ж х 246.4. Вскоре все ряды 
кресел были заняты блестящими дамами; ЕН
271.23. Она сидела у стола С блестящей Ниной 
Воронскою, Сей Клеопатрою Невы: ЕО VIII
16.9. Алексей не мог узнать свою Акулину в этой 
смешной и блестящей барышне. БК 120.7. 
|| Отличающийся яркостью, изяществом внеш­
ней формы, отделки (о художественных произ­
ведениях, выражениях, слоге). Victor Hugo изда­
вал свои блестящие, хотя и натянутые Восточ­
ные стихотворения Ж х 175.5. писатели, избало­
ванные минутными успехами, большею частию 
устремились на блестящие безделки; Ж\ 88.8. 
Точность и краткость — вот первые достоинства 
прозы. Она требует мыслей и мыслей — без них 
блестящие выражения ни к чему не служат. Ж\
19.2. просвещение века требует важных предме­
тов размышления для пищи умов, которые уже 
не могут довольствоваться блестящими играми 
воображения <?> Ж х 21.12. 3. Отличающийся 
высокими достоинствами, выдающийся по сво­
им качествам, замечательный (23). Шатобриян 
не имеет нужды в снисхождении: к своему пере­
воду присовокупил он два тома столь же бле­
стящие, как и все прежние его произведения Ж2
145.5. При вступлении своем в Академию Скриб 
произнес блестящую речь Ж2 47.1. он опроти­
вел Чарскому, который поспешил его оставить, 
чтобы не совсем утратить чувство восхищения, 
произведенное в нем блестящим импровизато­
ром. ЕН 270.26. | Исключительный, необыкно­

венный. Начинаю с замечательнейшего и самого 
блестящего из событий, коим был я свидетель в 
этой глухой стороне: ЗМ 297.32. Блестящие по­
ражения неприятеля при Марсорских селениях 
не заглаживают столько явных ошибок. Ж2
194.5. имя странного Потемкина будет отмечено 
рукою Истории. —  ему обязаны мы Черным 
морем и блестящими, хоть и бесплодными по­
бедами в северной Турции. Ж х 15.29. его холод­
ная и блестящая храбрость оставалась некото­
рое время в подозрении. ПА 461.17. 
|| Исключительно благоприятный, предвещаю­
щий успех, удачу и т.п. Он уже служил секрета­
рем при тайном советнике Теплове, и его често­
любию открыто было блестящее поприще Ж2
30.30. она радовалась его ранним способностям 
и предвидела для него счастливую и блестящую 
будущность. Д  182.31. Итак все мои блестящие 
надежды рушились! Вместо веселой петербург­
ской жизни ожидала меня скука в стороне глу­
хой и отдаленной. КД 282.19. ♦ Ед.И. блестя­
щий: 1. П  I 472 ПА 467.25; 2. Гв 368 Ж х 31.5, 
155.22; 3. С, 96.14 С2 74.2; блестящая: 2. Ж\
288.27, 240.32, 246.4, 271.25 Ж2 150.9; 3. ПА 
461.17; блестящее: 2. Ро 151.32; 3. Ж х 75.2 Ж2 
30.30; Р, блестящего: 3. ПА 482.16 Пс 1214.6; 
блестящей: 1. С, 23.27; 2. Ж х 107.27; 3. Ж х 57.21 
Ж2 306.20; блестящего: 1. С, 20.47; 3. ЗМ 
297.32; Д. блестящей: 2. ЕО IV 46.7; В. блестя­
щий: 1. С, 5.140; 2. С3 144.18 ЕО \Ъ . \2 Ж х 239.5, 
245.31; 3. С3 282.10; блестящую: 1. С3 238.38; 3. 
Д  182.31 ПА 457.28 Ж2 47.1; Т. блестящим: 3. 
ЕН 270.26; блестящей: 2. ЕО VIII 16.9; П. бле­
стящей: 1. С, 24.48; 2. С, 30.2 С2 1.2 С3 106.24 
БК 120.7; блестйщем: 1. С, 53.105; 3. Ж2 145.15; 
Мн.И. блестйщие: 2. С3 221.19 Ж х 19.2; 3. Ci
50.106 КД 282.19 Ж2 194.5; Р. блестйщих: 1. Я 
III 80; 2. ЕН 273.8 Ж х 98.22 Ж2 276.3; В . бле­
стящие: 2. Ж х 88.8, 175.5; 3. ПЧ 9 АП 3.26 Ж2 
145.5; Т. блестящими: 2. ЕН 271.23 Ж х 21.12 Ж2 
105.10; 3. Ж! 15.29.

БЛИЖАЙШИЙ (10). 1. Превосх. cm. к 
б л и з к и й  (9). Не ладил с ним один Григорий 
Иванович Муромский, ближайший его сосед. 
БК 109.16. Наконец трое рядовых вызвались за­
жечь ближайший двор, что им и удалось. ИП
37.24. || О родственниках. Для сего обратились 
было мы к Марье Алексеевне Трафилиной, бли­
жайшей родственнице и наследнице Ивана Пет­
ровича Белкина; но к сожалению ей невозможно 
было нам доставить никакого о нем известия ПБ
59.7. 2. Сравн. cm. к б л и з к и й  (1). Флот 
свой и морское войско переведет он в Воронеж и 
не будет иметь другой, ближайшей пристани к 
Черному морю, кроме как Воронежской. ЗМ
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335,10. ♦ Ед.И, ближайший: 1. В 71.25 БК 
109.16; Р. ближайшей: 2. ЗМ 335.10; Д  бли­
жайшей: 1. ПБ 59.7; В. ближайший: 1. ИП 
37.24; Т. м.р. ближайшим: 1. Г  90.16 Д  162.3; 
Мн,Р. ближайших: 1. Ж х 122.32; Д  ближай­
шим: 1. ИП 18.7; В. ближайшие: 1. ИП 37.22.

БЛИЖЕ (23). 1. Сравн. cm. к б л и з к и й  в 
1 знач. (3). Он говорил: „Чем ближе к небу, тем 
холоднее“. Ж2 159.16. Индийских хижин не бы­
ло ближе тех, откуда к нам присоединился Ом- 
чу-гвут-он Ж2 129.19. || Чем блйже Цель гетма­
на, тем тверже он Быть должен властью облечен 
П II 248. 2. Сравн. cm. к б л и з к и й  во 2 знач. 
(2). никто на свете не был мне ближе Дельвига. 
Пс 570.6. Меж ими кто ее был сердцу блйже, 
Или равно для всех она была Душою холодна? 
увидим ниже. ДК  201. 3. Сравн. cm. к б л и з ­
к и й  в 3 знач. (1). По крайней мере, комедия 
нам описывает нравы? —  Согласен, что она 
ближе к точности и истине нравоописательной, 
нежели к исторической; Ж2 53.23. 4. Сравн. cm. к 
б л и з к о  в 1 знач. (17). И хоть бесчувствен­
ному телу Равно повсюду истлевать, Но блйже к 
милому пределу Мне всё б хотелось почивать. С3
135.27. К ней дамы подвигались блйже; ЕО VIII
15.1. Он блйже к холму, блйже — слышит: Чу­
десный холм как будто дышит. РЛ III 224 bis. 
|| Начну с того, что всего ближе касается до ме­
ня. Пс 89.2. Чем более удалялся он от Парижа, 
тем живее, тем ближе представлял он себе 
предметы, им покидаемые навек. АП 10.9. 
♦ блйже: 1 . ЯИ 248Ж2 129.19, 159.16; 2 .Д/С201 
Пс 570.6; З .Ж 2 53.23; 4. С, 110.105 bis С3 135.27 
ЕО III 38.4, VIII 15.1 РЛ 224 bis ГН 83 bis PB
232,2 АП 10.9 ПД 233.6 ЗМ 321.6,17 Ж2 19.10,
128.1 Пс 89.2.^

БЛИЖНИЙ1 [npwi.] (19). 1. Самый близкий, 
находящийся, ближе других (17). И вот из 
блйжнего посада Созревших барышен кумир, 
Уездных матушек отрадна. Приехал ротный ко­
мандир; ЕО V 28.1. Пошел Балда в ближний ле­
сок, Поймал двух зайков, да в мешок. Б 99. Не­
приметным образом часа через два очутились 
мы в ближней крепости, также подвластной Пу­
гачеву. КД 360.14. 2. Самый короткий (1). Ехать 
ближним путем через Кистеневской лес я не ос­
мелился, а пустился в объезд... Д  192.23. 0 В соч.
(1). б л и ж н и й  б о я р и н  (ведающий од­
ним из дворцовых приказов): Мистерии Ростов­
ского, трагедии царе<вны> С.<офьи> Алекс.<е- 
евны> были представлены при ц.<арском> дворе 
и в палатах ближних б о я р  — Ж х 179.21. 
+ Ед.Р. м.р. блйжнего: 1. С2 293.4 ЕО V 28.1 ПА
464.36 Ж2 122.20; В . блйжний: 1. С, 53.142 ЕО 
VI 29.8 Б 99 БК 110.37 Д  200.13 Ж2 119.35;

блйжнюю: 1. С2 131.34 ИП 35.30; Г. ближним:
2. Д  192.23; блйжнею: 1. С2 66.1; Я. блйжней: 1. 
КД 360.14 Пс 16.50; Мн,И. ближние: 1. ИП 
79.22; Р. ближних: В соч. Жх 179.21; Д. блйж- 
ним: \ .М В \  119.

БЛИЖНИЙ2 [сущ.] (12). 1. Друзья, приятели; 
родственники [только мн. ч.] (5). Ужель приют 
поэта Теперь средь вихря света. Вдали родных 
полей И блйжних, и друзей? С\ 40.55. Оставляя 
тебя, оставляю первые и последние радости мо­
ей жизни. Не имею ни отечества, ни ближних. 
АП 9.39. — Всё и все меня обманывают — на 
кого же, кажется, надеяться, если не на ближних 
и родных. Пс 58.33. 2. По религиозным пред­
ставлениям, всякий человек по отношению к 
другому (7). Даруй ты мне терпенье вновь и 
вновь Спокойный сон, в супруге уверенье, В се­
мействе мир и к блйжнему любовь! Гв 552. Тор­
гаш отважный, Не унывая, открывал Невой ог­
рабленный подвал. Сбираясь свой убыток важ­
ный На блйжнем выместить. MB II 84. Он вас 
побранил, а вы его выругайте; он вас в рыло, а 
вы его в ухо, —  . А то: доброе ли дело заколоть 
своего ближнего, смею спросить? КД 302.6. 
♦ Ед.Р. м.р. ближнего: 2. Ж, 246.12; Д. м.р. 
блйжнему: 2. Гв 552; В. м.р. блйжнего: 2. С3
92.35 КД 302.6; Я. м.р. блйжнем: 2. MB II 84; 
Мн.И. ближние: 1. С3 242.31; Р. блйжних: 1. С\
40.55 АП 9.39; Д. блйжним: 2. С, D 136.79 Ж, 
122.30; В. ближних: 1. Ж х 95.1 Пс 58.33.

БЛИЗ (близь) (102). 1. Рядом, поблизости 
(101). Близ ложа моего печальная свеча Горит; 
С2 193.3. Всюду мрак и сон докучный. Ход часов 
лишь однозвучный Раздается близ меня. С3
179.4. Люблю с моим Мароном Под ясным не­
босклоном Близь озера сидеть Сх 27.347. 2. Не­
много меньше, около (какого-н. времени) (1). В 
1723 году Татищев взят был ко двору, где и про­
был близ года; Ж2 D 341.31. 4близ: 1. С\ 6.29, 
27.127, 37.16, 60.137,144, 79.5, 90.39, 110.48 С2
39.1, 51.4, 61.50, 95.11, 124.6, 148.1,14,28,92,
193.3, 199.8, 225.5. 265.4, 317.2 С3 40.1, 76.35,
179.4, 264.23, 290.10, 294.7 ПК IX 10 /V71 321, II 
502, IV 301, V 321, VI 131,239 КП Поев. 10 БФ 
422 Ц  242,392,395 Я II 88,477, III 253 Т 163 Е 
119 £0159.7 , VI 1.3, VII 49.12, VIII 1.7 ЗП 159 
ÆTXVI загл. АП 6.36, 12.4 ПБ 61.29 Д  212.11,
214.32 К  259.29 КД 294.34 ПА 445.8, 472.26 ИП
7.18, 19.17, 25.30, 36.31, 46.19, 53.27, 59.26, 60.5,
62.8, 64.30, 65.37, 78.6 ЗМ 306.12, 326.40 Ж,
27.1, 205.40, 276.19 Ж2 77.39, 106.20, 108.20,
109.13, 118.32, 126.20, 128.18,33, 129.31, 131.1,
313.6 Пс 851.47, 1001.10, 1268.1; 2. Ж2 D 341.31; 
близь: 1. С, 5.76, 27.347, 51.271 Я  II 242 ПА
482.28 ЗМ 311.17, 318.10, 330.11 Ж х 205.5, 216.3.
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БЛИЗЕНЬКО (1). Только поп один Балду не 
любит, Никогда его не приголубит, О расплате 
думает частенько; Время идет, и срок уж бли- 
зёнько. ♦ близёнько: Б 40.

БЛИЗЕХОНЬКО (3). Там буря выла, там но­
сились Обломки... Боже, боже! там — Увы! бли­
зёхонько к волнам. Почти у самого залива — 
Забор некрашеный, да ива И ветхий домик: MB I 
146 ♦ близёхонько: MB I 146 Ж2 119.38, 128.36.

БЛИЗИТЬСЯ (2). Приближаться, дни бегут; 
Невидимо склоняясь и хладея. Мы близимся к 
началу своему... С2 279.142. „Вижу я на реке си­
янье, Близится оно к нашему дому“. ЗС 2.53. 
♦ близится: ЗС 2.53; блйзимся: С2 279.142.

БЛИЗКИЙ (близкой) (71). 1. Находящийся 
неподалёку, происходящий невдалеке (48). Опус­
тошив огнем войны Кавказу блйзкие страны И 
селы мирные России, В Тавриду возвратился хан 
БФ 483. Близких соседей около меня не было, 
кроме двух или трех горьких, коих беседа со­
стояла большею частию в икоте и воздыханиях. 
В 71.9. Идет... и вдруг....иль это сон? Вдруг ви­
дит блйзкие две тени И блйзкой шопот слышит 
он — Над обесславленной могилой. Ц  465,466. 
Он видел пляски мертвецов, В тюрьму пришед­
ших из лесов, То слышал их ужасный шопот, То 
вдруг погони блйзкий топот БР 140. Перен. [и 
взор я бросил на] людей, Увидел их надменных, 
низких, [Жестоких] ветреных судей, Глупцов, 
всегда злодейству блйзких. С2 196.20. 
|| Недалёкий во времени. Иду в гостиную; там 
слышу разговор О блйзких выборах, о сахарном 
заводе; С3 126.25. Вот уж неделю, как я с тобою 
расстался, и срок отпуску моему близок; Пс
711.3. П и м е н . ----Но блйзок день, лампада
догорает — Еще одно последнее сказанье. БГ V 
26. \\ Короткий, небольшой (о пространстве). 
Комендант подпустил их на самое близкое рас­
стояние, и вдруг выпалил опять. КД 324.1. Едва 
вышел я из табора, как увидел голубей в близ­
ком расстоянии. Ж2 111.13.
|| Непосредственный. С отцом пожалуй-ста не 
входи в близкие сношения и детей ему не пока­
зывай; Пс 923.17. 2. Тесно связанный с кем-н. по 
происхождению, общественному положению, 
взглядам, интересам [кому, чему; к кому, чему]
(12). Р у с а л к а . ----На берег наш сегодня
Придет мужчина. Стереги его И выдь ему на­
встречу. Он нам блйзок. Он твой отец. P V 21. 
Что такое дв.<орянство>? потомственное сосло­
вие народа высшее, т. е. награжденное больши­
ми преимуществами — .С  какою целию? с це- 
лию иметь мощных защитников или близких ко 
властям и непосредственных предстателей. Ж2 
205.26. Клянусь Овидиевой тенью: Языков, блй­

зок я тебе. С2 218.8. || Милый, дорогой, прият­
ный. Пиши мне, мой милый, о тех местах, где ты 
скучаешь, но которые сделались уже милы мо­
ему воображению — о берегах Быка, о Кишене- 
ве, —  словом обо всех близких моему воспо­
минанию Пс 550.15. |б  л и з к и й с е р д ц у ,  
к с е р д ц у :  Я стал читать про себя молитву, 
принося богу искреннее раскаяние во всех моих 
прегрешениях и моля его о спасении всех близ­
ких моему сердцу. КД 325.15. но сколько знако­
мых жертв! однако ж кроме Молчанова, никого 
близкого к сердцу, кажется, не потеряли. Пс
631.10. || Отвечающий интересам, взглядам. А 
хорошо вы стреляете? продолжал он. — „Изряд­
но“, отвечал я, обрадовавшись, что разговор 
коснулся наконец предмета, мне близкого. В
72.17. Понятия, чувства 18-летнего поэта еще 
близки и сродны всякому, молодые читатели 
понимают его и с восхищением в его произведе­
ниях узнают собственные чувства и мысли Ж\
185.16. 3. Похожий, сходный, подобный (6). По­
звольте видеть ваш убор... Так: рюши, банты.... 
здесь узор.... Всё это к моде очень блйзко. ГН 
164. покаместь карантины тут, меньшее зло бу­
дет предпочтено большему, и народ будет более 
беспокоиться о своем продовольствии, —  не­
жели о болезни неведомой и коей признаки так 
близки к отраве. Ж2 200.7. Вот почему прело- 
жения псалмов и другие сильные и близкие 
подражания высокой поэзии священных книг 
суть его лучшие произведения. Ж х 33.6. Радуюсь 
однако участи моей песни Режь меня. Это очень 
близкий перевод, посылаю тебе дикий напев 
подлинника. Пс 218.9. 0 В соч. (5). б л и з к о й  
р о д с т в е н н и к ,  б л и з к и й  р о д н я ,  
б л и з к о е  р о д с т в о :  Григорий Иванович 
был близкой р о д с т в е н н и к  графу Прон- 
скому БК 122.12. Нечаянно узнала я, что** [их] 
близкий р о д н я .  РПс 49.31. Все знают, что 
Ольгин отец был всем обязан твоему и что 
дружба их была столь же священна, как самое 
близкое р о д с т в о .  РПс 46.25. ♦ Ед.И. блйз­
кий: 3. Пс 218.9; В соч. РПс 49.31 ПД 247.13; 
близкой: 2. Ж2 301.19; В соч. БК 122.12; блйз- 
кая: 1. Я  III 321; близкое: В соч. РПс 46.25; Р. 
м.р. близкого: 2. В 72.17 Пс 631.10; В соч. КД 
279.17; В. блйзкий: 1. &' И БР 140; блйзкой: 1. 
С2 168.11 Ц  466; блйзкую: 1. ЦС 171; близкое: 
1. КД 324.1 ИП 60.35; Т. м.р. близким: 3. Ж2 
34.28; с.р. блйзким: 1. С2 27.2; П. блйзкой: 1. 
БФ 241 Ро 152.31; близком: 1. ИП 65.38 Ж2 
111.13; Мн.И. близкие: 3. Ж х 33.6, 185.12; Р. 
близких: 1. В 71.9; 2. КД 325.15 Ж х 47.20; В. 
блйзкие: 1. БФ 483 Ц  465 Пс 923.17; блйзких: 
1. перен. С2 196.20; 2. Ж2 205.26; Я. блйзких: 1.
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С3 126.25; 2. Пс 550.15; { близок: 1. С, 24.93, 
32.71, 34.48 С2 98.5 С3 135.8, 278.30 Р Л III 25 Гв 
364 В" 73 Я II 61, III 67,194,293 bis MB II 54 БГ 
У 26 К 259.13 Ж2 116.36 Пс 711.3, 980.15; 2. С2
218.8 FV  21 ;близк*: 1. С2 D 135.17 С3 272.5 Z|C 
779 М 84.31 МШ 394.12; 2. Пс 495.16; блйзко: 1. 
С3 242.18 bis £ 0  VII 36.1, VIII 47.2; 3. ГН  164; 
блйзки: 2. С3 173.1 Ж! 185.16; З.Ж 2 200.7.

БЛИЗКО (18). 1. Нареч. ^ б л и з к и й  в 1
знач. (16). Д о н  Г у а н . ----Пусть бедный прах
мой здесь же похоронят Не подле праха, милого 
для вас, Не тут — не блйзко — дале где-нибудь 
КГ III 64.— и я слышу, дымом пахнуло; знать, 
деревня близко. КД 288.30. || Недалеко во вре­
мени. Но тень объем лет всю природу, Уж блйз­
ко к полночи глухой; РЛ I 95.
|| Непосредственно, прямо. Сей самый
П<ушкин> —  приступает к некоторому делу, 
близко до него касающемуся... Пс 108.11. 2. 
Достаточно хорошо (1). они от Шатобрияна 
требовали ученой критики и совершенного зна­
ния предметов, близко знакомых им самим; Ж2
145.13. 3. Нареч. ^ б л и з к и й  в 3 знач. (1). 
Мы сказали уже, что Шатобриан переводил 
Мильтона почти слово в слово, так близко, как 
только то мог позволить синтаксис французско­
го языка: труд тяжелый и неблагодарный Ж2
143.35. ♦ блйзко: 1. С3 247.31 ЗС 14.97 РЛ I 95 
КГ III 64 М  80.18 Д  193.36 КД 288.30, 375.27 ЗМ
325.29 Ж х 178.13 Ж2 53.10, 77.4, 130.14, 158.36,
295.6 Пс 108.11; 2. Ж2 145.13; 3. Ж2 143.35.

БЛИЗ-КОЧУЮЩИЙ (1). Орская крепость 
—  , выстроена в 1735 году под названием 
Оренбурга. —  В ней всегда находился коман­
дир Орской дистанции и двойное число гарни­
зона, по причине близ-кочующих орд. ♦Мн.Р. 
близ-кочующих: ИП 103.31.

БЛИЗОРУКИЙ (1). Перен. В слоге г. 
П.<авлова>, чистом и свободном, изредка отзы­
вается манерность; в описаниях — близорукая 
мелочность нынешних французских романистов. 
♦ Ед.И. близорукая: перен. Ж2 9.20.

БЛИЗОСТЬ (7). Отвлеч. сущ. / ( б л и з к и й  
в 1 знач. Близость Арзрума и уверенность в 
окончании похода утешала нас. ПА 474.10. он 
сказал нам, что лошади его беспокоятся, чуя 
близость индийцев Ж2 106.9. близость опасно­
сти одушевляла старого воина бодростию не­
обыкновенной. КД 322.6. 0 В соч. (2). а) в 
б л и з о с т и  (в ближайших окрестностях): 
Оброк не разорителен (кроме в близости Моск­
вы и Петербурга, где разнообразие оборотов 
промышленности умножает корыстолюбие вла­
дельцев). Ж х 231.37; б) п о  б л и з о с т и :  Я 
решил, что, вероятно, где-нибудь п о близости

находился лагерь В 179* 418.17. ♦ Ед.И. бли­
зость: КД 322.6 ПА 474.10; Д. близости: В соч.
б) В J79* 418.17; В. близость: Ж2 106.9; Я. в 
близости: Ж ] 257.24; В соч. а) Ж { 231.37; о бли­
зости: Ж\ 28.31.

близь см. близ.
БЛИН (6). У них на масленице жирной Води­

лись русские блины; ЕО II 35.4. В назв. Б л и н  
(о предполагавшемся альманахе П.Л. Яковлева): 
Яковлев издает к масленицы альманах Блин. Пс
557.4. В каламб. употр. Яковлев издает к масле­
ницы альманах Блин. Жаль, если первый блин 
его будет комом. —  Яковлев тем еще хорош, 
что отменно храбр и готов намазать свой блин 
жиром Булгарина и икрою Полевого — Пс
557.5,7. ♦ Ед.И. блин: Пс 557.5; В. блин: Пс 
557.7; Блин: в назв. Пс 557.4; Мн.И. блины: ЕО 
II 35.4; Т, блинами: С3 187.17, 221.31.

БЛИННИК (1). Продавец блинов. Я человек 
старого покроя, нынче служба наша не нужна, 
хоть, может быть, православный русской дворя­
нин стоит нынешних новичков, блинников да 
басурманов ♦ Мн.Р. блинников: АП 24.29.

БЛИСТАНЬЕ (5). Действие по глаг. б л и ­
с т а т ь  в I знач. П о э т . ----Всё волновало
нежный ум: Цветущий луг, луны блистйнье, В 
часовне ветхой бури шум, Старушки чудное 
преданье. С2 219.29. Ее привозят и в Собранье. 
Там теснота, волненье, жар, Музыки грохот, 
свеч блистанье ЕО VII 51.3. Перен. Грозой он в 
бранной мгле летел И разливал блистйнье сла­
вы. С] 59.28. || О глазах. Ты рождена воспламе­
нять Воображение поэтов, Его тревожить и пле­
нять Любезной живостью приветов, Восточной 
странностью речей, Блистаньем зеркальных 
очей С2 173.6. ♦ Ед.И, блистанье: С2 219.29 ЕО 
VII 51.3; В. блистйнье: перен. С\ 59.28; Т. бли- 
станьем: С2173.6; Я. в блистаньи: С\ 42.12.

БЛИСТАТЕЛЬНО (1). Нареч. / ( б л и с т а ­
т е л ь н ы й  в 3 знач.; блестяще. При вступле­
нии своем в Академию Скриб произнес блестя­
щую речь, на которую столь же блистательно 
отвечал Вильмен ♦ блистательно: Ж2 47.2.

БЛИСТАТЕЛЬНЫЙ (31). 1. Сверкающий, 
сияющий, блестящий (7). Проснувшись рано, В 
окно увидела Татьяна Поутру побелевший двор, 
Куртины, кровли и забор, На стеклах легкие узо­
ры, Деревья в зимнем серебре, Сорок веселых на 
дворе И мягко устланные горы Зимы блистй- 
тельным ковром. ЕО V 1.13. Она молчит: но 
вдруг не стало мочи, Закрылися блистательные 
очи Гв 337. Перен. а) Никто на празднике бли- 
стйтельного мая, Меж колесницами роскошны­
ми летая, Никто из юношей свободней и смелей 
Не властвует конем по прихоти своей. С2 241.17.
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Я знаю, что страстей волненья И шалости, и 
заблужденья Пристали наших дней блистатель­
ной весне. С\ 88.9; б) Славный, величественный. 
И Франция, добыча славы. Плененный устреми­
ла взор, Забыв надежды величавы, На свой бли­
стательный позор. С2 146.52; в) б л и с т а ­
т е л ь н а я  с л а в а  (о громкой воинской 
славе, доблести): Другой пускай поет [героев] и 
войну, Я скромно возлюбил живую тишину И, 
чуждый призраку блистйтельныя славы, [Вам], 
Царского Села прекрасные дубравы, Отныне по­
святил безвестной Музы друг И песни мирные и 
сладостный досуг. С2 189.11. 2. Поражающий 
внешним блеском, красотой, великолепием (13). 
В своей блистательной «столице Толпой рабов 
охранена Спокойно властвует она. Мы 422.26. 17 
бал у гр. Бобр.<инского>, один из самых бли­
стательных. Ж2 319.16. || О людях высшего 
светского общества. Когда блистательная да­
ма Мне свой in-quarto подает, И дрожь и злость 
меня берет ЕО IV 30.9. А ты, младое вдохнове­
нье, —  Не дай остыть душе поэта. Ожесточить­
ся, очерстветь, И наконец окаменеть В мертвя­
щем упоеньи света, Среди бездушных гордецов, 
Среди блистательных глупцов ЕО Прим. 40.12. 
|| Относящийся к высшему светскому обществу, 
связанный с ним. В блистательном разврате 
света. Хранимый богом человек, И член верхов­
ного совета. Провел бы я смиренно век В Пари­
же ветхого завета! С2 195.23. Прости, небесная 
краса. Прости, веселая природа; Меняю милый, 
тихий свет На шум блистательных сует... ЕО 
VII 28.11. Но был ли счастлив мой Евгений, 
Свободный, в цвете лучших лет, Среди блиста­
тельных побед. Среди вседневных наслажде­
ний? ЕО I 36.11. || О произведениях искусства, 
речи, отличающихся внешним блеском, остро- 
умием. Вместо того, чтоб сосредоточить вашу 
комическую силу на каком-нибудь предмете, 
требующем долгого размышления, вы раздроби­
ли ее на тысячу мелких блистательных очерков 
Ж2 61.37. Где разговор найду непринужденный, 
Блистательный, веселый, просвещенный? С2
23.10. 3. Отличающийся высокими достоинст­
вами, превосходный (И).  Сколько глубоких и 
блистательных творений по части политики, 
точных наук и чистой литературы вышло у нас 
из печати в течение последнего десятилетия Жх
212.20. Сильное, полное и блистательное сти­
хотворение. Ж2 268.3. || Исключительный, за­
служивающий внимания, выдающийся. В это 
блистательное время Марья Гавриловна жила с 
матерью в*** губернии, и не видала, как обе 
столицы праздновали возвращение войск. М
83.26. сии мелкие погрешности и другие, заме­

ченные в 1-м № Московского Вестника нынеш­
него года, не могут повредить блистательному, 
вполне заслуженному успеху Юрия Милослав­
ского. Ж\ 93.20. Сие преждевременное развитие 
всех поэтических способностей, может быть, за­
висело от обстоятельств, но уже предрекало нам 
то, что ныне выполнено поэтом столь блиста­
тельным образом. Ж\ 50.12. ♦ Ед.И. блиста­
тельный: 3. Пс 81.3; блистательная: 2. ЕО IV 
30.9; блистательное: 3. Ж2 268.3; Р. блиста­
тельного: 1. перен. а) С2 241.17; 2. В 69.12; бли­
стательный: 1. перен. в) С2 189.11; блистатель­
ного: 3. Ж\ 20.31; Д. блистательному: 3. Ж j 
93.20; блистательной: 1. перен. а) С\ 88.9; В. 
блистательный: 1. перен. б) С2 146.52; 2. С2
23.10 Ц  163; блистательное: 3. М  83.26; Т. бли­
стательным: 1. ЕО V 1.13; 3. Ж\ 50.12 Ж2 
164.18; блистательной: 3. Ж2 166.10; П. бли­
стательном: 2. С2 195.23; блистательной: 2. 
Мы 422.26; Мн.И. блистательные: 1. Гв 337; Р. 
блистательных: 2. ЕО I 36.11, VII 28.11, Прим.
40.10 Ж2 61.37, 319.16; 3. Ж, 212.20 Ж2 47.34; В. 
блистательные: 1. Ж, 206.33; { блистателен: 2. 
Ж2 317.43; 3. Пс 19.77; блистательна: 2. ЕО I
20.5.

БЛИСТАТЬ (106). 1. Ярко светиться, свер­
кать (85). Когда же волны по брегам Ревут, ки­
пят и пеной плещут, И гром гремит по небесам, 
И молнии во мраке блёщут — Я удаляюсь от 
морей С2 111.12. Перед нами блистала речка ПА
463.19. В синем небе звезды блёщут, В синем 
море волны хлещут; ЦС 107. Глаза ее так и бли­
стали, голос так и звенел. Ро 157.38. Перен. а) 
Стих каждый в повести твоей Звучит и блёщет, 
как червонец. С3 1.2. Давно ли старцы любова­
лись Его веселостью живой. Полупечально улы­
бались И говорили меж собой: „И мы любили 
хороводы, Блистали также в нас умы; —  “ С2
144.15. | | б л и с т а т ь  чем: И видит вдруг: 
прекрасная змия, Приманчивой блистая чешу­
ею, В тени ветвей качается над нею Гв 170. Кто 
знает край, где небо блёщет Неизъяснимой си­
невой С3 56.1. Как взор его был быстр и нежен, 
Стыдлив и дерзок, а порой Блист&п послушною 
слезой! ЕО I 10.14. Теперь он вольный житель 
мира, И солнце весело над ним Полуденной кра­
сою блёщет; Ц  101. Перен. б) Ярко обнаружи­
вать, проявлять что-н. По окончанию трагедии 
она была вызвана криками исступления, и когда 
г-жа Колосова большая —  в русской одежде, 
блистая материнскою гордостью, вышла в по­
следующем балете, всё загремело, всё закричало. 
Ж\ 11.24. И твой лик победой блёщет, Бельве- 
дерский Аполлон! С3 27.3; в) б л и с т а т ь  на 
чём, в чём (ярко обнаруживаться, проявляться):
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Румянец играет На полных щеках, Невинность 
блистает На робких глазах. С\ D 137.23. Бли­
стает младость В его лице; Bti 55. 2. Отличаться 
чем-н., выделяться среди других своими поло- 
жительными качествами (21). Онегин, добрый 
мой приятель. Родился на брегах Невы, Где мо­
жет быть родились вы, Или блистали, мой чита­
тель; ЕО I 2.12. Пришел Евгений молодой.... Мы 
будем нашего героя Звать этим именем. —  
Прозванья нам его не нужно, Хотя в минувши 
времена Оно, быть может, и блистало, И под 
пером Карамзина В родных преданьях прозвуча­
ло; MB I 18. || б л и с т а т ь  чем: Впрочем по­
слание Плетнева, может быть, первая его пиэса, 
которая вырвалась от полноты чувства. Она 
блещет красотами истинными. Пс 43.7. Дамы 
сидели около стен; молодые блистали всею рос- 
кошию моды. АП 16.15 Красою девственной 
блистёя, В одежде легкой и простой Явилась 
нимфа молодая. С3 110.8. ♦ блистать: 2. Ж2 
85.1; блёщешь: 2. С2 220.4; блистает: 1. С\ 64.6 
С2 148.68, 243.14 С3 84.85 РЛ I 535 ЕО IV 42.6 
ЕН 276.20; перен. в) С, D 137.23 В" 55; 2. С2
97.1, 167.21 Б Г Х I 22; блёщет: 1. С, 15.52, 32.60,
59.18, 82.4 С2 119.10, 144.38 С3 43.5, 49.3, 51.3,
56.1, 174.<9>, 180.30 ВР 9 БФ 518,577 Ц  101 ЕО 
III 40.9; перен. а) С3 1.2; б) С3 27.3; 2. ЕО IV 31.4, 
Пут. 11.6 Пс 43.7; блистают: 1. С, 23.44, 85.28 
С2 193.6 С3 16.13, 204.1 РЛ VI 148 ЕО I 22.8 ЦС 
954; блёщут: 1. Сх 24.135 С2 111.12, 129.3,
168.13, 257.6 С3 137.5, 250.12 РЛ II 316 КП I 
341, II 176 П  II 120, 287,384 ЕО I 20.1, VII 1.7 
ЦС 107,201; 2. С3 186.5; блистал: 1. ЕО I 10.14; 
перен. б) С2 211.3; 2. ЕО I 18.3, II 11.9; блиста­
ла: 1. ПА 463.19; перен. в) A # 377.37; 2. С2 125.7 
Пс 858.17; блистало: 1. ЕО IV 40.6 АП 16.15; 2. 
MB I 18; блистали: 1. АП 16.17, 29.3 Ро 157.38 
ПД 250.4 ПсД 437.8 Пс 234.15; перен. в) С2 
144.15; 2. ЕО I 2.12 АП 16.15; Ед.И. блистаю­
щий: 1. Пс 205.37; Г. блистающей: 1. перен. б) 
С3 221.35; блистающим: 1. С3 221.67; Мн.И. 
блистающие: 1. АП 16.2; Р. блистающих: 1. С\ 
32.65 С2 189.21; Т. блистающими: 1. АД 330.15; 
Мн.В. блёщущие: 1. CP II 78; блистая: 1. РЛ III 
82, VI 291 КП I 198 Гв 170 Т [203] ЕО III 37.1,
41.5, VI 31.5 ЦС 578; перен. б) Ж, 11.24; 2. С, 
60.48 С2 296.8 С3 110.8 ЕО Пут. 19.5 АП 16.31; 
блеща: 1. С3 122.1.

БЛОНДИНКА (1). Много спрашивают меня о 
тебе; так же ли ты хороша, как сказывают — и 
какая ты: брюнетка или блондинка ♦ Ед.И. 
блондинка: Пс 838.19.

БЛОХА (5). На станциях клопы да блохи За­
снуть минуты не дают; ЕО VII 34.3. Перен. 
Шутливо о предосудительных поступках. Бюд­

жет Алекс.<андра> Григорьева оказался ошибо­
чен; я потребовал счетов; —  в следствии сего 
Алекс.<андр> Григ.<орьев> сдал министерство 
Василию (за коим блохи другого роду). Пс
671.14. + Мн.И. блохи: ЕО VII 34.3 ПА 455.27; 
перен. Пс 671.14; В. блох: С3 48.12; П. о блохах: 
Ж, 98.21.

БЛУДНИЦА (1). В соч. В а в и л о н с к а я  
б л у д н и ц а  {распутная, развратная жен­
щина). В шутл. употр. {об А.П. Керн): что дела­
ет В а в и л о н с к а я  блудница Ан.<на> 
Петр.<овна>? ♦ Ед.И. блудница: В соч. Пс
261.9.

БЛУДНО (1). Развратно, распутно. Старуш­
ка милая жила Приятно и немного б л^н о  
♦ блудно: С2 227.16.

БЛУДНЫЙ (6). В соч. б л у д н ы й  с ы н  
{по евангельской притче, сын, вышедший из по­
виновения родителей, ушедший из родительско­
го дома): Вошед в комнату, я тотчас узнал кар­
тинки, изображающие историю блудного с ы - 
н а; СС 100.2. Наконец представлено возвраще­
ние его к отцу своему. —  Блудный с ы н  сто­
ит на коленах — вдали повар убивает упитанно­
го тельца МЧ 404.14. В каламбурно изменённом 
соч. Ты прав, любимец Муз, — воспользуюсь 
правами блудного зятя и грядущего барина и 
письмом улажу всё дело. Пс 266.1. +Ед.И. 
блудный: В соч. СС 90.10 МЧ 404.14; Р. м.р. 
блудного: В соч. СС 99.1, 100.2 МЧ 404.3 Пс
266.1.

БЛУЖДАТЬ (11). 1. Бродить, не зная дороги, 
плутать (7). Но невеста молодая, До зари в лесу 
блуждая, Между тем всё шла да шла И на терем 
набрела. МЦ 142. он встал и пошел искать доро­
ги домой, но еще долго блуждал по незнакомо­
му лесу, пока не попал на тропинку, которая и 
привела его прямо к воротам его дома. Д  180.2. 
В пустыне блуждёя три дня и три ночи, И зноем 
и пылью тягчимые очи С тоской безнадежной 
водил он вокруг ПК IX 3. Перен. а) Благослови 
мой долгий труд, О ты, эпическая, муза! И вер­
ный посох мне вручив. Не дай блуждйть мне 
вкось и вкрив. ЕО VII 55.11 ; б) — одной рукой, В 
восторгах неги сладострастной, Блуждаешь по 
груди прекрасной, А грозный ус крутишь дру­
гой. С] 56.41. Там быстро их блуждали взгляды, 
руки... Гв 274. 2. Скитаться (4). И долго я блу­
ждал, и часто, утомленный, Раскаяньем горя, 
предчувствуя беды, Я думал о тебе, предел бла­
гословенный, Воображал сии сады. С3 132.13. 
Перен. И если туча оросит, Блуждая, лист его 
дремучий, С его ветвей уж ядовит Стекает дождь 
в песок горючий. С3 85.18. \\Прич. наст. вр. 
блуждающий в знач. «свойственный тому, кто
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скитается», «скитальческий». Ты сохранил в 
блуждающей судьбе Прекрасных лет первона­
чальны нравы: С2 279.41. Как часто в горестной 
разлуке, В моей блуждйницей судьбе, Москва, я 
думал о тебе! ЕО VII 36.10. ♦блуждать: 1. пе­
рен. а) ЕО VII 55,11; блуждйешь: 1. перен. б) С\ 
56.41; блуждал: 1. Д  180.2; 2. С3 132.13; блуж­
дали: 1. КД 289.6; перен. б) Гв 274; Ед.П. блуж- 
дйющей: 2. С2 279.41 ЕО VII 36.10; блуждая: 1. 
ПК IX 3 М Ц 142; 2. перен. С3 85.18.

БЛЮДЕЧКО (блюдичко) (2). Несут на блю­
дечках варенья ЕО III 3.6. ♦ Мн.В. блюдички: 
ЕО V 37.2; П. на блюдечках: ЕО III 3.6.

БЛЮДО (7). 1. Род посуды (3). Из блюда, 
полного водою, Выходят кольца чередою: ЕО V
8.5. Пугачев ел уху на деревянном блюде. ИП
78.27. 2. Кушанье (4). И за столом у них гостям 
Носили блюды по чинам. ЕО II 35.14. обед его 
состоял из двух или трех блюд, изготовленных 
отставным солдатом В 65.23. ♦ Ед.Р. блюда: 1. 
ЕО V 8.5 АП 22.13; Т. блюдом: 2. СС 98.24; П. 
на блюде: 1. ИП 78.27; Мн.Р. блюд: 2. АП 20.12 
В 65.23; В. блюды: 2. ЕО II 35.14.

БЛЮСТИ (3). Охранять, оберегать. И да 
блюдут твой мирный сон Нептун, Плутон, Зевс, 
Цитерея С2 258.37. || Соблюдать, строго при­
держиваться чего-н. Но в начале трапезы, о 
други, Должно творить возлиянья, вещать бла- 
говещие речи, Должно бессмертных молить, да 
сподобят нас чистой душою Правду блюстй: С3
204.10. ♦ блюстй: С3 204.10; блюдёт: С2 200.26; 
блюдут: С2 258.37.

БЛЮСТИТЕЛЬ (4). Тот, кто охраняет, обе­
регает что-н., следит за соблюдением чего-н. 
Блюстйтель тишины, приличия и нравов, Не 
преступает сам начертанных уставов С2 176.35. 
Она опять Усердною мольбой стыдливо умолять 
Жестокосердого блюстйтеля закона. А I 147. 
Что сказали б новейшие блюстители нравствен­
ности и о чтении Душеньки, и об успехе сего 
прелестного произведения? Ж\ 99.2. ♦ Ед.И. 
блюстйтель: С\ 51.192 С2 176.35; В. блюстйте­
ля: А I 147; Мн.И, блюстители: Жх 99.2.

БО (2). Так как, потому что, ибо [подчини­
тельный союз в церк.-слав. языке]. Судьба не пе­
рестает с тобою проказить. Не сердись на нее, не 
ведает бо, что творит. Пс 265.2 изм. цит. в 
шутл. употр. Не выдавай меня, милый; не пока­
зывай этого никому: Фита бо друг сердца моего, 
муж благ, незлобив, удаляйся от всякия скверны. 
Пс 129.61. ♦ бо: Пс 129.61, 265.2 изм. цит.

БОА (1). Женский шарф, повязка из меха или 
перьев [.м.р.]. Он счастлив, если ей накинет Боа 
пушистый на плечо ♦ Ед.В. бой: ЕО VIII 30.10.

БОБ (1). В соч. п р о в е с т и  н а  б о ­

б а х  (обмануть): Если ж нас она обманет, Чего 
надо не достанет, На бобах нас п р о в е д е т ,  
Или с умыслом солжет, — Будь не царь я, а без­
дельник, Если в чистый понедельник Сжечь кол­
дунью не велю: + Мн.П. на бобах: В соч. С2 
166.109.

БОБКОВЫЙ (1). В назв. б о б к о в а я  
м а з ь  (мазь из бобков — плодов лаврового де­
рева): К тому же я опять застудил себе руку, и 
письмо мое вероятно будет пахнуть бобковой 
м а з ь ю ,  как твои визитные билеты. ♦ Ед. Т. 
бобковой: в назв. Пс 716.19.

БОБОЛИЙ (1). Повидимому, шутливо упот­
реблённое имя католического святого, монаха 
ордена иезуитов Андрея Боболи, мученически 
погибшего во время казацких войн 17 в. Благо­
словляю его во имя Феба и св.<ятого> Боболия 
безносого. ♦ Ед.Р. Боболия: Пс 224.20.

БОБР (2). Приходил тут бобр, богатый гость, 
У него-то бобра жирный хвост. Мд 71, 72. 
♦ Ед.И. бобр: Мд 71; Р. бобра: Мд 72.

БОБРОВЫЙ (6). Прил. к б о б р ,  индийцы 
имеют целию заготовление бобровых мехов, 
буйволовых кож и прочего Ж2 115.2. 
|| Сделанный из меха бобра. Морозной пылью 
серебрится Его бобровый воротник. ЕО I 16.4. 
Шуба дорогая: Полы-то новы, Одна бобрбва, 
Друга соболья. С3 92.14. ♦ Ед.И. бобрбвый: ЕО I 
16.4; бобрбва: С3 92.14; Р. м.р. бобрового: Ж2 
112.27; Т. м.р. бобровым: ПД 234.37; Мн.Р. 
бобровых: Ж2 115.2,12.

БОГ (917). 1. По религиозным представлени­
ям, высшее существо, являющееся творцом все­
ленной (246). Как труп в пустыне я лежал, И ббга 
глас ко мне воззвал: С3 12.26. И путник усталый 
на ббга роптал: Он жаждой томился и тени ал­
кал. ПК IX 1. Матушка со слезами обняла ее и 
молила бога о благополучном конце замышлен­
ного дела. КД 370.39 В назв. Б о г  (ода Г. Р. 
Державина): Ода к Фелице стоит на ряду с 
Вельможей, ода Бог с одой на См.<ерть> 
Мещ.<ерского>, ода к Зубову недавно открыта. 
Пс 175.18. Перен. а) О сколько нам открытий 
чудных Готовят просвещенья дух И Опыт, [сын] 
ошибок трудных, И Гений, [парадоксов] друг, [И 
Случай, бог изобретатель] С3 291. [7]; б) О гении, 
необыкновенном таланте. С а л ь е р и .  Какая 
глубина! Какая смелость и какая стройность! Ты, 
Моцарт, бог, и сам того не знаешь; Я знаю, я. 
MC I 108. | г о с п о д ь  б о г :  И г у м е н .  —  и 
был он весьма грамотен; читал наши летописи, 
сочинял каноны святым; но знать грамота далася 
ему не от господа бога... БГ VI 10. | б о г с и л  
(одно из именований бога в библии): Высок сми­
реньем терпеливым И крепок верой в ббга сил,
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Перед сатрапом горделивым Израил выи не 
склонил; С3 252.6. | р у с с к и й  б о г  (форму­
ла казённо-патриотической публицистики 1812 
г.): В ирон. употр. Гроза 12 года Настала — кто 
тут нам помог? Остервенение народа Б<арклай>, 
зима иль р<усский> б<ог> ЕО X 3.4. || б о ж е 
[старая зват. форма]: Но дай мне зреть мои, о 
боже, прегрешенья С3 263.13. Добра чужого не 
желать Ты, боже, мне повелеваешь; С2 156.2. 2. 
По религиозным представлениям древних наро­
дов, высшее существо, управляющее миром, 
природными явлениями, стихиями [ед. и мн. ч.] 
(103). Кони бледного Плутона Быстро к нимфам 
Пелиона Из айда бога мчат. С2 216.5. Так Лем­
носа хромой кузнец, Прияв супружеский венец 
Из рук прелестной Цитереи, Раскинул сеть ее 
красам, Открыв насмешливым богам Киприды 
нежные затеи... РЛ IV 297. „Скажи мне, кудес­
ник, любимец богов, Что сбудется в жизни со 
мною?“ С2 164.13. Люди вы молодые, силачи 
удалые (Да хранят вас литовские боги!) С3
217.10. Перен. а) О поэтическом вдохновении. 
уже импровизатор чувствовал приближение бо­
га... ЕН 274.5; б) О царе, властителе, о людях, 
имеющих власть [с определением «земной»; 
только мн. ч.]. Ты лесть его вкусил, земных бо­
гов напиток. С3 154.20. Александрийские черто­
ги Покрыла сладостная тень. Фонтаны бьют, го­
рят лампады. Курится легкий фимиам, И сладо­
страстные прохлады Земным готовятся богам. 
С3 84.81. На лире скромной, благородной Зем­
ных богбв я не хвалил И силе в гордости сво­
бодной Кадилом лести не кадил. С2 38.2. | б о г 
чего: б о г  м е ч е й ,  б о г  б р а н и  (о Марсе, 
боге войны): — Когда ж восстанет С одра покоя 
бог мечей, И брани громкой вызов грянет, Тогда 
покину мир полей; С2 54.36. Тесним мы шведов 
рать за ратью: Темнеет слава их знамен, И бога 
браней благодатью Наш каждый шаг запечатлен. 
П III 178. Здесь, подняв на лиру длани И нахму- 
ря важно бровь, Хочет петь он бога брани, Но 
поет одну любовь. С2 4.22; б о г  л и р ы  и 
с в и р е л и ,  б о г  с в е т а  и с т и х о в ,  
б о г  в д о х н о в е н ь я  (об Аполлоне, боге 
света и покровителе искусств): [И никто], 
страшась Зевеса, [Из богинь иль из] богов Наве­
щать его не смели — Бога лиры и свирели, Бога 
света и стихов. С3 76.41,42. Согретый вдохнове­
нья ббгом, Другой поэт роскошным слогом Жи­
вописал нам первый снег И все оттенки зимних 
нег: ЕО V 3.5; б о ж е  к л а р о с с к о й  (об­
ращение к Аполлону): Внемли, о Гелиос, сереб­
ряным луком звенящий, Внемли, боже кларос­
ской, молению старца С2 187.2; б о г  в е с е ­
лья,  б о г  в е с е л ы й  в и н о г р а д а  (о

Вакхе, боге вина): вечно-юный Вакх, Веселья 
бог, сатира покровитель. С\ 22.48; б о г  с а ­
д о в  (о Приапе, боге-покровителе плодородия): 
Могущий бог садов — паду перед тобой С2 35.1 ; 
б о г  л е с о в  (о Фавне): Поникнув головою, 
Несчастный бог лесов Один с вечерней тьмою 
Бродил у берегов: С\ 110.133. Перен. в) Лихой 
товарищ наших дедов, Он друг Венеры и пиров, 
Он на обедах — бог обедов, В своих садах — он 
бог садов. С2 233.3,4. В ирон. употр. Он отли­
чился, смело в грязь С коня калмыцкого свалясь, 
Как зюзя пьяный, и французам Достался в плен: 
драгой залог! Новейший Регул, чести бог ЕО VI
5.11. || Об изображении бога. П о э т .  —  Но 
мрамор сей ведь бог!... С3 92.23. 3. Предмет по­
клонения; кумир (19). О Вольтер! о муж единст­
венный! Ты, которого во Франции Почитали бо­
гом некиим С\ 19.32. С т и х о т в о р е ц .  —  
Мне богом было — я, любви предметом — я, В 
я заключалися и братья и друзья, Лишь я был 
мой и царь и демон обладатель; Cj D 136.11 А 
ты, которая была мне в мире ббгом, Предметом 
тайных слез и горестей залогом, Прости! минуло
всё....  С\ 76.22 Свободы друг миролюбивый, В
толпе красавиц молодых, Я, равнодушный и ле­
нивый, Своих богов не вижу в них. С2 154.8. 4. 
Старая звательная форма боже в значении вос­
клицания, выражающего чувства удивления, не­
ожиданности, досады (с прилагательными 
«правый», «праведный», «милостивый» и т.п., в 
выражениях типа «боже мой», «господи боже 
мой») (92). Ббже, боже! там — Увы! близехонь­
ко к волнам, Почти у самого залива — Забор не­
крашеный, да ива И ветхий домик: MB I 145 bis. 
Вдова к себе в покой Вошла — и что ж? о ббже! 
страх какой! Пред зеркальцем Параши, чинно 
сидя. Кухарка брилась. ДК  280. Вдруг шум в пе­
редней. Входят. Кто же? „Наташа, здравствуй.“ 
— Ах, мой ббже... Граф, вот мой муж. ГН  326. 
„Сын мой участвовал в замыслах Пугачева! Бо­
же праведный, до чего я дожил! — “ КД 370.4. 
Сто рублей! Боже ты милостивый! КД 285.14. 
|| у б е й  т е б я  б о ж е :  „Ой, сестра, убей тебя 
ббже! Извела ты коня вороного ЗС 14.65. 0 В 
соч. (468). а) д а й ,  п о ш л и  б о г ,  б о ж е  
(при пожелании благополучного осуществления 
чего-н.): Д а й  бог, чтоб слова мои произвели 
хоть каплю добра! — Ж2 335.18. Я вас любил так 
искренно, так нежно, Как д а й  вам бог люби­
мой быть другим. С3 131.8. „Ну, спасибо, — 
молвил он:—Ай да лебедь — д а й  ей ббже, 
Что и мне, веселье то же“. ЦС 391. Ж и д .  Да, 
на бароновых похоронах Прольется больше де­
нег, нежель слез. П о ш л и  вам бог скорей на­
следство. CP I 111 ; б) б о г  д а с т ,  п о -
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ш л е т  (при выражении надежды на что-н., на 
благополучный исход чего-н.):— Бог д а с т ,  всё 
будет ладно. КД 322.24. Если бог п о ш л е т  
мне читателей, то может быть для них будет лю­
бопытно узнать, каким образом решился я напи­
сать Историю села Горюхина. ИГ 127.1. Жи д .
—  Барон здоров. Бог д а с т  — лет десять, 
двадцать И двадцать пять и тридцать проживет 
он. CP I 90; в) б о г д а л ,  п о с л а л  {при по­
явлении, наличии чего-н. приятного или непри­
ятного): — Вот бог п о с л а л  свистуна, — го­
ворила она в пол-голоса Д  199.21. — Бог д а л  
вёдро, пора бы сено убрать: КД 382.39. Наступа­
ет срок родин; Сына бог им д а л в аршин ЦС 
58; г) б о г ,  б о ж е  у п а с и ,  с о х р а н и ,  
и з б а в и ,  н е  п р и в е д и  {при нежелании, 
осуществления чего-н.): Вам легко на досуге 
укорять меня в неблагодарности, а были бы вы 
(чего боже у п а с и) на моем месте, так может 
быть пуще моего взбеленились. Пс 214.12. Пре­
зирать критику значит презирать публику (чего 
боже с о х р а н и). Ж х 167.1.— Конечно! я бы 
мог — Пуститься в [знатный] <свет>. Нет, нет, 
и з б а в и  бог! Ска 12. Вы также, маминьки, 
построже За дочерьми смотрите вслед: Держите 
прямо свой лорнет! Не то... не то, и з б а в и  
боже! ЕО I 29.12. Н е п р и в е д и  бог видеть 
русской бунт — бес<с>мысленный и беспощад­
ный. КД 383.40; д) б о г а  р а д и ,  р а д и  
б о г а ,  р а д и  г о с п о д а  б о г а  {при 
просьбе): — После расскажу, бабушка, р а д и  
бога хлеба. Д  219.15. — Не пугайтесь, р а д и  
бога, не пугайтесь! — сказал он внятным и ти­
хим голосом. ПД 241.4; е) б о  г п р о с т и т  
кого, что, б о г  с у д ь я  кому, чему {при вы­
ражении прощения, снисхождения): Бог тебя 
п р о с т и т !  но ты острамил меня в нынешней 
Звезде — напечатав 3 последние стиха моей 
Элегии; Пс 90.8. „Что скажут дамы! воскликнул 
бы критик, ведь эта комедия может попасться
дамам!“ -------- А дамы наши (бог им с у д ь я!)
их и не слушают и не читают Жх 155.30; ж) 
б о г  с т о б о й ,  б о г  с н и м:  ты глупа. Го­
ворить с тобой нет мочи — Всё прощаю! бог с 
т о б о й; С2 130.22. — Бог с н и м! я недруг ни­
кому: Ci 119.4. Отпустил он рыбку золотую И 
сказал ей ласковое слово: „Бог с т о б о ю, зо­
лотая рыбка! Твоего мне откупа не надо; — “ 
РР 24. Д о ч ь. —  Здесь, в этом замке мать моя
— Нет, иль ума лишилась я, Иль это грезы. 
М а т ь .  Бог с т о б о ю ,  Нет, нет — не грезы, 
не мечты. Я  II 363. Ну так Милославской? — 
Нет, не он. — И бог с н и м : богат, да глуп. АП 
25.20; з) б о г  з н а е т ,  в е д а е т ,  б о г  
в е с т ь  (о чём-н. неизвестном): В наши дни

Гораздо менее бесов и привидений; Бог в е ­
д а е т ,  куда девалися они. С3 29.7. „Кто же я та­
ков, по твоему разумению?“ — Бог тебя з н а - 
е т; но кто бы ты ни был, ты шутишь опасную 
шутку. КД 332.23. Чему там научаются наши де­
ти? Шаркать, болтать бог в е с т ь  на каком на­
речии АП 22.22; и) б о г  м и л о с т и в ,  б о г  
н е  о с т а в и т ,  б о г  п р о н е с е т  {при вы­
ражении надежды на то, что всё пройдёт бла­
гополучно): Был я в Москве и думал: авось, бог 
м и л о с т и в ,  увижу где-нибудь чинно сидя­
щего моего черного друга Пс 299.14. Прощайте, 
Петр Андреич. Что будет, то будет; авось бог 
н е  о с т а в и т !  КД 328.32. хоть Дубровский не 
раз приходил мне в голову, да думаю: город 
близко, всего 7 верст, авось бог п р о н е с е т .  Д  
193.36; б о г  в ы н е с  (о благополучном исхо­
де, завершении чего-н.): Поминутно лошадь моя 
могла упасть, и тогда <сводный> уланский полк 
переехал бы через меня. Однако бог в ы н е с .  
ПА 469.32; к) с л а в а  б о г у  {при выраже­
нии удовлетворения): От этих знатных господ 
покою нет и нашему брату тюремщику. Простых 
людей, с л а в а  богу, мы вешаем каждую пят­
ницу, и никогда с ними никаких хлопот. От
254.2. „ С л а в а  богу“ — ворчал он про себя
— „кажется, дитя умыт, причесан, накормлен. 
----“ КД 279.27; л) с б о г о м ,  б о г  с т о ­
б о й  {пожелание благополучия при начале ка- 
кого-н. дела): С богом, в дальнюю дорогу! Путь 
найдешь ты, слава богу. ЗС 7.25. Тогда-то свыше 
вдохновенный Раздался звучный глас Петра: „За 
дело, с богом!“ Я  III 182. Но злобный карла пе­
ренес Меня в сей край уединенный, Где вечно 
должен был стеречь Тобой сегодня взятый меч. 
О витязь! Ты храним судьбою, Возьми его, и бог 
с т о б о ю !  РЛ III 458; м) е й  б о г у ,  к а к  
б о г  с в я т ,  б о г  в и д и т  {при подтвер­
ждении правильности чего-н.): Мой Коншин на­
писал, е й богу, миленькую пьэсу Пс 135.25. — 
Ты женишься, или я тебя прокляну, а имение, 
к а к  бог с в я т !  Продам и промотаю, и тебе 
полушки не оставлю. />/П23.8. От этой слабости 
безвредной, Как ни старался, — в и д и т  бог,
— Отвыкнуть я никак не мог. Е 97; н) б о г  
п р и б е р е т :  дай бог долго здравствовать Ан­
дрею Гавриловичу, а коли уж бог е г о  
п р и б е р е т ,  так не надо нам никого, кроме 
тебя, наш кормилец. Д  174.33; о) п о ч и в а т ь  
в б о з е {покоиться, быть погребённым). Пе- 
рен. Ничего не делать, пребывать в бездейст­
вии: Читал ли ты последние произведения Жу­
ковского, в бозе п о ч и в а ю щ е г о ? Я с  13.21; 
п) б о г  т е б я  б л а г о с л о в и  {при вы­
ражении благодарности): М и с а и л. Спасибо,
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родная, бог т е б я  б л а г о с л о в и .  БГ VIII 
13; р) б о г п р и в е л  сделать что-н.: Про­
щаю вас для радости, что бог п р и в е л  мне 
свидеться с сыном Петром Андреичем. АД
382.37. Начальник карантина — , сорок лет 
служивший в военной службе, отроду не слыхи­
вал свиста пуль, но тут бог п р и в е л  услы­
шать. К  256.10; с) к а к  б о г  м и л у е т  (при­
ветствие при встрече): „Здравствуйте, Петр 
Андреич! К а к  вас бог м и л у е т?“ КД 341.35;
т) ч е м  б о г  п о ш л е т ,  п о с л а л  (о еде, 
угощении): Х о з я й к а .  Чем-то мне вас подчи- 
вать, старцы честные? В а р л а а м .  Ч е м  бог 
п о ш л е т ,  хозяюшка. Нет ли вина? БГ VIII 2. 
Зурин пригласил меня отобедать с ним вместе 
ч е м  бог п о с л а л ,  по-солдатски. КД 283.12;
у) б о г  п о м о ч ь  кому: Бог п о м о ч ь  вам, 
друзья мои, В заботах жизни, царской службы, И 
на пирах разгульной дружбы, И в сладких таин­
ствах любви! Бог п о м о ч ь  вам, друзья мои, И 
в бурях, и в житейском горе С3 47.1,5; ф) б о г 
с в е л  (о случайной встрече с кем~н.): Бьюсь об 
заклад, 3 часа сряду будешь говорить с самим 
Дубровским, а не догадаешься, с кем бог тебя 
с в е л . Д  195.33; х ) б о г  п р и н е с ,  н е с е т  
кого (о чьём-н. приходе, прибытии): „Эхе“ — 
сказал он — „опять ты в нашем краю! Отколе 
бог п р и н е с?“ КД 290.22. „А, Петр Андреич!“ 
— сказал он увидя меня; — „добро пожаловать!“ 
Как это вас бог п р и н е с ?  по какому делу, 
смею спросить?“ КД 301.33. — На другой день, 
гляжу, катят ко мне прямо на двор; я думал, ко­
го-то бог н е с е т  — уж не князя ли Александ­
ра Даниловича? АП 22.7; ц) п о м и л у й  б о г  
(при удивлении): На улицах неприятельские тру­
пы прикрыты были снегом, и победитель ехал по 
ним, удивляясь опрятности города: П о м и ­
л у й  бог, как чисто!.. Ж х 55.26; ч) п о х о ­
р о н и т ь  р а д и  б о г а  (как хоронят нм- 
щего — на подаяние, милостыню): У порога 
Нашли безумца моего, И тут же хладный труп 
его П о х о р о н и л и  р а д и  бога. MB II 
222; ш) п р о с т и  б о г  (в знач. вводи. выра~ 
жения — «стыдно сказать»): девка на выданьи, 
а какое у ней приданое? частый гребень, да ве­
ник, да алтын денег ( п р о с т и  бог!), с чем в 
баню сходить. КД 297.40. ♦ Ед.И. бог: 1. Сх 
22.99, 27.387, 38.4, 40.89, 49.4, 51.240,247, 94.81,
122.3 С2 123.25, 130.30, 166.27 С3 97.1, 295.5, D
306.2 ПК III 13 ЗС 3.20, 6.15 Гв 41, 150,218, 243, 
292, 450, 468, 515 Ц  110, 127, 205 Л I 421 Л I 
88,128 MB I 35 ЕО III 18.6, 34.5, X 3.4, 4.1 ЦС 
132, 808 МЦ 248 БГ V 92, 106, 131, 154, 181, VII 
27, XI 16, 83, XIII 210, XV 54, 78, 84, XX 80 КГ 
III 104 P I 132, 212, 217, III 30, IV 81 Д  173.2,

183.14, 184.19,30, 192.36 КД 311.13, 316.3,
323.20, 344.26, 356.28, 32, 357.28, 363.14, Прим.
381.28 КВ 412.20, 413.26, 28 PB 215.21, 231.8 
ИП 35.34 изм. цит. Ж, 190.10 Пс 49.3, 90.50,
181.11, 220.29, 299.14, 625.2, 845.30, 846.11,
849.16, 979.28, 1091.9, 1193.4, 1196.33, 1197.4; 
перен. а) С3 291.[7]; б) MC I 108; 2. С, 2,.140,
22.48, 15.16, 40.89, 60.113, 84.25,42, 110.91, 133 
С2 8.22,37, 19.4, 28.8, 31.28, 35.1, 37.21, 54.36,
68.18, 119.1, 148.45, 187.9,15 С3 92.23, 206.1 Гв 
474; перен. в) С3 233.3,4 ЕО VI 5.11; 3. С2 2.5 С3
23.7,9 ЕО II 12.13; В соч. а) С, 13.36,41, 19.102,
22.9,13,25, 33.51, 38.4, 58.2,5, 119.5 С2 266.20 С3
131.8, 222.1 ГН  159 ЕО III 28.1, IV 20.14, VII
18.12, VIII 49.10 Б Г Х Х  38 CP I 111 P II 3 АП
25.5 РПс 51.31, 53.37 Ро 153.24 Д  174.32, 201.30 
КД 323.25, 351.24, 356.38, 359.7, 370.34 КВ
412.28 Ж, 102.11 Ж2 327.37, 335.18 Пс 41.19,
74.33, 88.24, 93.3, 177.32, 181.16, 183.10, 185.15,
187.2, 239.2, 293.4, 401.36, 412.4, 430.10,11,
533.13, 534.26 bis, 587.7, 593.12, 610.10, 619.8,
633.9, 636.27, 671.4,9, 732.9, 765.44, 772.13 изм. 
цит., 36, 796.10, 816.8, 845.8, 847.18, 853.7,
855.13, 919.15, 942.2,27, 985.3, 988.24,27,
1000.21, 1026.7, 1165.16, 1212.12, 1243.17; б) 
МЦ 16 CP I 90, III 33 ИГ 127.1 Д  179.6 КД
322.24, 343.27, 350.2, 353.21 КВ 413.22 Ж х
162.29 Пс 38.49, 616.13; в) С3 46.42, 278.1 ЦС 58 

Д  199.21 КД 351.21, 382.39; г) КД 364.10, 383.40 
Ска 12 Пс 682.4, 855.4; д) Пс 218.13, 232.4; е) 
КД 333.2 Ж, 155.30 Пс 90.8, 364.15; ж) Сх 18.64,
119.4 С2 130.22, 226.8 С3 262.13 Я  II 363 РР 24 
АП 25.15,20 КД 302.7, 311.23, 337.21 PB 218.17 
Пс 925.21, 961.38, 1202.10; з) С, 49.4, 126.1 С2 D
365.4 С3 29.7 ГН 203 Я  III 109 ЕО II 31.8, IV
31.11, VI 32.14 БГ XVIII 17, 30 P II 62, III 8 АП
22.22 РПс 52.5 СС 100.14, 105.2 Ро 156.31 Д
174.12, 200.8 ПД 244.12 КД 283.31, 288.5,
295.31, 314.33, 332.23, 352.37, 375.22 МЧ 405.3 
КВ 412.24 bis РП 417.19 Мы 425.1 Ж { 75.25,
157.22, 237.18 Ж2 163.26, 174.12 Пс 51.12, 65.26,
66.11, 67.3, 76.4, 152.13, 179.33, 230.15, 266.36,
473.30, 519.14,15, 574.6, 703.8, 716.8, 765.11,
773.9, 853.35, 858.38, 955.2, 1093.15, 1188.8; и) 
С, D 136.26 ЕО II 12.13, VI 5.11 Д  193.36 КД
328.18,32 ПА 469.32 Пс 299.14, 1009.3; л) Р Л III 
14, 458 МЦ 123; и) Е 97 А II 168 БК 123.8 К
257.19 КД 304.31, 310.14 PB 221.6, 230.11 Пс
317.8, 1093.12; н) Д  174.33; п) МЦ 327 БГ VIII 
13; р) К  256.10 КД 357.11, 382.37; с) АД 341.35; 
т) БГ VIII 2 Г  92.23 Д  194.11 АД 283.12, 357.19 
ПА 469.24; у) С3 47.1,5 О 410.37; ф) Д  195.33; х) 
АП 22.7 АД 290.22, 301.33, 347.15; ц) Ж, 55.26; 
ш) АД 297.40; Бог: 1. в назв. Пс 175.18; В соч. а) 
Пс 1201.6; б<ог>: ЕО X  3.4; Зв. боже: 1. С, 27
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409 С2 156.2, 282.9 С3 227.19, 263.13, 292.25 ПК 
IV 10 ЗС 1.70, 12.1 Гв 122 ГН 189.1 А II 197 ЕО 
IV 18.12 БГ XX 57 bis Пс 135.16; 2. С2 187.2; 4. 
Сх 19.221, 51.43, 60.59, 119.1, 133.9 bis,10 С2
156.15, 166.12 С3 46.48, 126.36, 254.6 ЗС 13.10,
14.65 БФ 434 Ц  140 ГН 82, 326 Я II 104, 139, 
255, 330, 380 bis, III 372 ДК  280 А I 119, II 191 
MB I 145 bis ЕО I 1.6, III 39.2, V 45.3, VIII 21.7,
0.21, 43.8 БГ11 5, XX 51 CP III 87, 103 М Л  104 
К Г\ 121,1180, III 54, 56, 157, IV 42, 74, 133 P III 
42 АП 29.11, 30.40, 32.16 bis М  86.26, 35 СС
97.21 Ро 151.35, 157.22 Д  214.8 ПД 244.34 КД
285.14, 316.1, 327.28, 334.34, 370.4, 377.7 Я
401.8 Уч 406.6 PB 219.5, 221.31, 222.4, 225.11,
229.8,17 Чер 251.2, 252.2 Ж, 133.2,7,12,19,32,
138.5, 15 Пс 35.50, 36.26, 65.31, 115.40, 421.7,
603.39, 951.55; В сон. а) ЦС 391; г) С2 131.18 ЕО 
I 29.12 CP I 82 Нс 30 Ж, 167.1, 170.33, 201.22 Пс
51.16, 214.12, 636.13, 721.13; и) Ж, 18.19,24; 
поже: 4. КД 292.14; Р. 66га: 1. С, 91.83, 94.41,
136.9 С2 127.3 С3 12.26, 56.59, 139.11 ЗС 11.5 Гв 
64, 193 А II 19 МЦ 484 БГ  V 3, VI 10, XIII 166 Д
185.3, 201.38 КД 304.24 Ж, 213.27, 254.30 Ж2
183.9 Пс 89.39, 492.1, 950.17 изм. цит., 1340.1;
2. С2 219.111 С3 171.3 КП Поев 13 Я Ш  178; пе- 
рен. а) ЕН 274.5; Л соч. д) С, 136.49 С2 84.5,
128.83, 130.47, 352.3 ЗС 8.6, 11.30, 14.30,42 ЕО 
III 2.6 ЦС 726 МЦ 238 ЯЯ 237 Д  205.4, 211.26,
212.17, 219.15 ПД 241.4 КД 308.9, 328.3, 343.1,
345.16, сн. 1.4, 361.37 РПс 50.30, 51.38 В 73.15 
М  85.24 Ж, 216.13 Пс 2.14, 16.90, 48.10, 50.3,
51.23, 83.10, 88.29, 115.2, 122.13, 123.11, 146.8,
156.5, 164.36, 177.3, 179.41, 191.4, 205.49,
214.63, 249.1, 297.1, 327.1, 345.19, 380.29, 417.1,
493.1, 533.6,8, 590.4, 592.9,13, 624.3, 636.34,
710.46, 729.4, 770.8, 853.40, 916.12, 985.4,
1092.3, 1175.30, 1190.32, 1220.34; ч) MB II 222; 

Д. ббгу: 1. С, 2,.108, 136.66 С2 25.64, 61.11,
166.6, 371.2 С3 12.26, 81.1, 238.85, 246.15 ЗС
2.12,28, 14.14,18 Гв 514 Я  I 291, II 219 ДК  171 
МЦ 137, 165 БГ VIII 79, XVII 19, XX 67 Д
179.17, 221.38 КД 297.31, 323.24, 325.13, 342.6,
379.16 ИП 39.29 изм. цит., 49.2, 77.22 изм. цит. 
ЗМ 318.31, 331.23 Ж, 32.9 Пс 108.8, 496.1 цит.,
519.19, 551.1, 979.8, 988.17,18; 2. С, 84.12, 85.31 
С2 68.10. В соч. к) С, 27.18, 47.7 С2 89.6, 107.7,
152.7, 210.17, 240.<26> С3 187.24, 246.15 ЗС
7.2,27 Р Л \ 106, 412 Гв 464ДЯ31 ЕО I 5.3, 38.6, 
III 33.12, VII 24.3 БГ XVIII 16, XXI 22 CP I 53 
КГ I 35.84 P I 71, II 59 АП 25.4, 31.4 В 74.13 М
80.17, 82.30, 86.13 Po 150.16 Д  208.30, 218.13,20 
ПД 237.19 ЕН 266.13 КД 279.27, 288.16,23,
296.6, 297.23,38, 302.15, 304.34, 307.25, 308.16,
312.6, 317.22, 319.35, 328.7,39, 329.3, 349.8,
377.40, 382.13 МШ 393.13 Уч 407.27 КВ 413.29

ПА 463.8 PB 215.12, 217.13 Чер 251.8 От
254.2,19 Ж, 73.13, 148.25, 156.28, 175.31, 200.11,
205.32, 238.7, 246.30 Ж2 49.7, 54.20, 320.14,
331.6 Пс 10.13,15, 24.6, 29.22, 41.6, Ю7.<20>,
117.2, 175.37 изм. цит., 44, 210.2, 227.21, 317.6,
523.19, 546.2,4, 592.20, 643.9, 654.23, 671.7,
687.12, 765.41, 851.9,28, 897.33,35, 918.30, 923.7,
925.12, 980.15, 20, 30, 995.18, 1037.25, 1056.10,
1059.6, 1079.23, 1090.14, 1096.14, 1120.11,
1197.16, 1201.15; л) ЗС 7.26; м) АП 30.22 КД
352.13, 372.33 Ж, 134.10, 136.9, 137.31 Пс
135.25, 1228.5; В. 66га: 1. С2 180.8, 184.6, 271.5 
С3 238.49, 252.6 ПК III 25, IX 1 Р Л IV 2. Я II 359 
ЦС 212 БГ V 148, XIII 130, XXII 28 ПЧ 50 В
66.27 Д  163.26 АД 291.30, 304.11, 309.37, 312.2,
336.6, 337.27, 342.9,12, 344.19, 351.25, 356.34, 
370.39 ПА 454.9, 468.20 ИП 39.21 изм. цит.,
53.5,40, 63.34 Ж, 53.7, 190.9 Ж2 55.38, 335.22,32 
Пс 488.1, 770.3, 801.24, 849.26; 2. С, 52.36 С2
4.22, 216.5 С3 76.41,42; Т. ббгом: 1. Сх 14.22, 
91.90 С2 195.24 ПК IX 36 ЗС 4.59, 11.47, 15.46 А 
II 46 ЕО III Т.37 Б Г Х  113, XV 12 PB 220.3 ИП
70.34, 78.31 изм. цит. Ж, 68.6, 264.12 Пс 123.8,
841.24, 979.22, 995.15; 2. С3 42.88 ЕО V 3.5; 3. С,
19.32, 76.22, D 136.11; В соч. л) Сх 27.230 ЗС
7.1,25 Я  III 182 РР 55,76,102,145 БГ II 22 Д
194.30, 220.3 КД 296.11 Ж, 134.4 Пс 63.26,
972.1, 1001.8, 1009.3, 1213.4; П. о боге: 1. Ж х
60.28, 190.7; в бозе: В соч. о) перен. Пс 13.21; 
Мн.И. боги: 2. С, 92.15,23, 105.7 С241.1, 125.14,
130.7, 213.1 С3 84.64, 134.19, 217.10, 251.47,
262.3 CP II 74 ЕН 275.37; перен. б) С, 24.23 Мы 
422.29; Р. богов: 2. Сх 26.42, 30.10, 35.13,51,
36.20, 51.55,148, 92.5, 96.58,64, 107.6 С2 1.10,
13.5, 119.9, 161.13 С3 76.39, 115.9, 132.30, 241.1,
258.3 Ц 219 ЕО VIII 5.7 Жх 73.13; перен. б) С3 
154.20; 3. Ci 154.8; Д. богём: 2. С2 24.25, 37.20,
242.3, 295.34 РЛ IV 297 Пс 147.27; перен. б) С3
84.81 ЕН 276.16; В. богов: 2. С2 54.34, 128.65,
148.2 С3 251.14; перен. б) С2 38.2; Т. богами: 2. 
С, 27.427, 78.9 С2 7.1, 113.6, 265.119 Пс 4.22

БОГАДЕЛЬНЯ ( 1 ). Приют для престарелых. 
Слово это весьма неправильно составлено из 
двух слов, бога деля (для), и потому должно пи­
сать богадельня. ♦ Ед.И. богадельня: Ж2 183.10.

БОГАТЕЙШИЙ (1). Превосх. cm. к б о г а - 
т ы й  в 1 знач. Потомки его наследников суть 
доныне одни из богатейших людей в России. 
♦ Мн.Р. богатейших: ИП 103.2.

БОГАТЕТЬ (3). Купечество богатеет и начи­
нает селиться в палатах, покидаемых дворянст­
вом. Ж| 247.36 умел судить о том. Как государ­
ство богатёет, И чем живет, и почему Не нужно 
золота ему, Когда простой продукт имеет. ЕО I
7.9. ♦ богатёет: ЕО I 7.9 PB 220.8 Ж, 247.36.
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БОГАТО (4). 1. В богатстве (2). Царь Ни­
кита жил когда-то Праздно, весело, богато С2
166.2. Ж е н и х .  „А чем же худ, скажи, твой
сон? Знать жить тебе богйто.----“ С2 269.130. 2.
Роскошно, пышно (2). Ей было около 16 лет, она 
была одета богато, но со вкусом АП 17.18. 
♦ богато: 1. С2 166.2, 269.130; 2. АП 17.18 Ж х
228.20.

БОГАТСТВО (34). 1. Обилие материальных 
ценностей, денег', большое состояние (22). он 
вздохнул о потере своего фантастического бо­
гатства ПД 236.18. и наконец единогласно все 
решили, что видно такова была судьба Марьи 
Гавриловны, что суженого конем не объедешь, 
—  что жить не с богатством, а с человеком М
82.12. Б а р о н. —  Нет, выстрадай сперва себе 
богатство А там посмотрим, станет ли несчаст­
ный То расточать, что кровью приобрел. CP II
111. | О том, что является наиболее ценным в 
имуществе кого-н. Его богатство — конь рети­
вый, Питомец горских табунов КП I 253. 
|| Состоятельность, материальное благосос­
тояние. И вспомнил он свою Полтаву, Обычный 
круг семьи, друзей. Минувших дней богатство, 
славу П II 154. В туманной Англии видит он ну­
жду, развивающую богатство — Ж2 65.24. || О 
людях состоятельных, обладающих богатст­
вом. Так вы не видали оттенков подлости, отли­
чающих у нас один класс от другого. Вы не ви­
дали раболепного maintien нижней каморы перед 
верхней; джентельменства перед аристокрацией; 
купечества перед джентельменством; бедности 
перед богатством; Ж х 233.5. 2. Ценности, со­
кровища [только мн. ч.] (12). — Прости меня, 
доволен будешь мною, Богатства все польют к 
тебе рекою С\ 23.81. Д о н  Г у а н .  —  Мой сан, 
мои богатства, всё бы отдал, Всё, за единый 
благосклонный взгляд; КГ IV 21. ♦ Ед.И. богат­
ство: 1. КП I 253 P I 99 Д  212.13 Ж х 236.34,
264.24 Ж2 205.29; 2. С2 162.3 АП 4.1 Д  161.4; Р. 
богатства: 1. Сх 13.24 С3 217.22 ПД 236.18 Ж х 
236.33, 264.23; 2. В 71.32 ИП 9.22; Д. богатству:
1. Жх 213.29 Ж2 205.28; В. богатство: 1. Я II 154 
CP II 111 PB 215.8 Ж2 65.24; 2. С2 102.3; Т. бо­
гатством: 1. М  82.12 Ж х 233.5 Ж2 59.13, 144.31;
2. Д  161.27; Я. о богатстве: 2. ЯГ VIII 81; Мн.И. 
богатства: 2. Сх 23.81, 4.45; В. богатства: 1. Ж2 
335.7; 2. ЯГ IV 21; Г. богатствами: 2. С3 49.17.

БОГАТЫЙ (111). 1. Обладающий большим 
имуществом, состоятельный (75). Ты богат, я 
очень беден; С2 87.1. Все в том острове бог£ты, 
Изоб нет, везде палаты; ЦС 489. Обедневшие 
внуки богатого деда не могли отвыкнуть от рос­
кошных своих привычек — и требовали прежне­
го полного дохода от имения ИГ 138.9. 11

| Отличающийся обилием материальных ценно­
стей. В 30™ верстах от него находилось богатое 
поместив князя Верейского. Д  207.16. Сия об­
ширная и богатая губерния обитаема была мно­
жеством полудиких народов КД 313.10. 2. 
Обильный (22). П р е д с е д а т е л ь  —  Ца­
рица грозная. Чума Теперь идет на нас сама И 
льстится жатвою богатой; ПЧ 146 Первый, на­
брав вольницу, отправился в Хиву, в надежде на 
богатую добычу. ИП 8.30. М е ф и с т о -  
ф и л ь. Корабль испанский трехмачтовый, При­
стать в Голландию готовый: На нем —  Две 
обезьяны, бочки злата. Да груз богатый шокола- 
та С2 285.109. | б о г а т ы й чем: В одно ясное, 
холодное утро (из тех, какими богата наша рус­
ская осень) Иван Петрович Берестов выехал про­
гуляться верхом БК 117.20. Напишем же втроем 
жизнь нашего друга, жизнь богатую не романи­
ческими приключениями, но прекрасными чув­
ствами, светлым чистым разумом и надеждами. 
Пс 572.17. || Содержащий в себе много нужного, 
ценного, разнообразного. Шексп.<иру> я подра­
жал в его вольном и широком изображении ха­
рактеров, в небрежном и простом составлении 
типов, Карамз.<ину> следовал я в светлом раз­
витии происшедствий, в летописях старался уга­
дать образ мыслей и язык тогдашнего времени. 
Источники богатые! Ж х 140.25. Дельвиг умер, 
Молчанов умер; погоди, умрет и Жуковский, 
умрем и мы. Но жизнь всё еще богата; мы 
встретим еще новых знакомцев, новые созреют 
нам друзья Пс 637.4. Не должно мешать свободе 
нашего богатого и прекрасною языка. ЕО Прим.
31.9. 3. Ценный, дорогой (14). Он с нею развелся 
и принудил ее постричься в Тихинском мона­
стыре, а дочь ее Поликсену оставил при себе, дал 
ей тщательное воспитание, богатое приданое Ж2
313.16. Девушка возвратилась с богатыми по­
дарками, а через год предсказание старухи сбы­
лось. Ж2 123.33. || Великолепный, роскошный, 
пышный. Ему подвели белого коня, украшенного 
богатой сбруей. КД 326.3. При входе в его па­
латку встретил я его любимого пажа, черногла­
зого мальчика лет четырнадцати, в богатой, ар­
наутской одежде. ПА 476.1 Гроб стоял на бога­
том катафалке под бархатным балдахином. ПД
246.16. перен. Ах, милый, богатая мысль! —  
Верно есть бочки per fas et n<efas> продающиеся 
в П.<етер> Б.<урге> — купи, что можно будет 
Пс 117.39. || б о г а т ы й  в чем: И ты, замысло­
ватый Буянова певец, В картинах толь богатый 
И вкуса образец; Сх 27.195. ♦ Ед.И. богатый: 1. 
С, 2,.56, D 136.61 БФ 69 Мд 71 Гос 39.10 ПБ
59.30 Ж х 240.23, 246.12, 261.18 Пс 1190.7; 2. С2
132.2, 219.16, 285.109 Пс 240.39; 3. Сх 27.195;

11 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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богатая: 1. КД 313.10 Пс 1190.8; 3. перен. Пс
117.39, 171.50; богатое: 1. В 71.12 ИГ 137.29 Д
207.16 Ж х 240.9, 245.36; 2. В 65.31; Р. богйтого:
1. Ц  178 В 71.19 ИГ 138.9 Ж, 241.34; 2. ЕО 
Прим. 31.10; богатой: 1. В 69.11 М  82.38; 2. Ж, 
161.1; Д . м.р. богатому: 1. Сх D 136.69; В. богй- 
тый: 1. Сх 27.421; 2. С3 178.<23>; 3. РЛ IV 141; 
богатую: \ .Д  172.31 Ж, 173.11; 2. С2 258 Ярим.
8.6 ИП 8.30 Пс 572.17; богатое: 3. Ж2 313.16; Г. 
богатым: 1. Пс 961.12; богатой: 1. РПс 49.19 Л/
77.21 Пс 63.15; 2. /7е/  146; 3. КД 326.3; богатою:
2. ИП 67.6; /7. богатом: 3. ПД 246.16; богатой:
3. ПА 476.1; Мн.И. богйтые: 1. КП II 205 ИГ
140.21 АД 297.37 Ж2 206.3,10; 2. Ж! 140.25; Р. 
богйтых: 1. БК 122.6 ЯД 249.22 Пс 926.19; 2. 7V7 
I 80 ЯЯ 32.7; Д. богйтым 1. МВ Вст. 34 ИП 
14.26; В, богатые: 3. Ж2 117.16; Т. богатыми: 3. 
Д  222,16 Ж2 123.33; £ богйт: 1. С, 2Ь35, D 138.2 
С2 87.1, 162.2, 269.49 С3 249.5 Я I 1, 10,128, II 
193 ЕО II 12.1 CP I 50 КГ IV 16 АП 25.20, 32.20 
РПс 52.8 bis, 53.10 PB 217.3, 221.9 ЯЯ 67.2 Яс
214.36, 220.23, 354.12,13; 2. РЛ V 369 Ж, 31.20, 
109.5; 3. С3 217.16; богйта: 1. С3 235.2 ДК  163 
£ 0  VIII 44.8; 2. /Ж 117.20 Пс 637.4; богйто: 3. 
С2 269.128; богаты: 1. С, 4.49 £ 0  V 8.9 ЦС 489 
ПД 241.24 КД 374.3 Пс 951.54; 2. С2 287.10; 3. 7/ 
167.

БОГАТЫРСКИЙ (4). Прил. к б о г а -  
т ы р ь .  Упорным боем утомлен, Под богатыр­
ской головою Он сладостный вкушает сон. РЛ 
IV 192 Тогда на месте опустелом Меч богатыр­
ский засверкал. РЛ III 343. Перен. Поэзия мрач­
ная, богатырская, сильная, байроническая — 
твой истинный удел — Пс 20.46. 0 В сон. (1). 
б о г а т ы р с к и й  с о н  {очень крепкий, глу­
бокий): Я бросился на диван, надеясь после мое­
го подвига заснуть богатырским с н о м :  ПА
455.26. +Ед.И. богатырский: РЛ III 343; бога­
тырская: перен. Пс 20.46; Т. м.р. богатырским: 
В соч. ПА 455.26; Я. богатырской: РЛ IV 192.

БОГАТЫРЬ (31). 1. Древний русский витязь, 
герой русских былин и сказок (29). Владимир, в 
гриднице высокой, В кругу седых богаты рёй. 
Между двенадцатью сынами, С толпою назван­
ных гостей Сидит за браными столами. РЛ V 
468. Час обеда приближался. Топот по двору 
раздался: Входят семь богатырёй, Семь румя­
ных усачей. МЦ 171. В назв. И л ь я -  
б о г а т ы р ь  (о стихотворном отрывке H. М. 
Карамзина «Илья Муромец»): „Послушайте: я 
сказку вам начну Про Игоря и про его жену, 
— “ — И, бабушка, затеяла пустое! Докончи 
нам „ И л ь ю  -богатырй“. С2 20.6. Перен. О 
воинах. Вы грозны на словах — попробуйте на 
деле! Иль старый богатырь, покойный на посте-

ле, Не в силах завинтить свой измаильский 
штык? С3 190.32. 2. Силач (2). Тебе бы всё ду­
шить да резать. Что ты за богатырь? Поглядеть, 
так в чем душа держится. КД 349.23. Гр<аф> 
С<амойлов> и В., прослывшие здесь богатыря­
ми, обыкновенно пробовали свои новые шашки, 
с одного маху перерубая на двое барана или от­
секая голову быку. ПА 458.30. ♦ Ед.И. бога­
тырь: 1. С3 78.8 РЛ III 332, VI 22, 56, 320 ЦС 
723; перен. С3 190.32; 2. КД 349.2; Р. богатыря:
1. РЛП 503, III 167, V 199 ЦС 516, 556, 575, 675, 
892, 956; В. богатырй: 1. С, 24.94 РЛ I 23 ЦС 
14, 25; в назв. С2 20.6; Т. богатырём: 1. РЛ IV 
210; Я. о богатыре: 1. ЦС загл. ; Мн.Р. богаты­
рёй: 1. РЛ V 468, VI 241 МЦ 171, 212, 287; Г. 
богатырями: 2. ПА 458.30; Я. о богатырях: 1. 
МЦ загл.

БОГАЧ (17). Я не богйч — и лаем пес при- 
вратный Не возмущал мечты моей приятной; Сх 
60.214. Толпы вельмож и богачёй Руки Марии­
ной искали БФ 185. Он потребовал опись кре­
стьянам, разделил их на богачей и бедняков. ИГ 
140.11. *Ед.И. богйч: Сх 60.214 С3 187.63,
243.2, 251.1 Ж2 104.20; Р. богача: Ж, 241.24; Д. 
богачу: С, 23.85 Ж, 255.10; В. богача: Ж2 
322.39; Мн.Р. богачёй: Сх 24.128, 53.18 БФ 185 
CP I 78; Д. богачйм: С, 30.48 С2 1.44; В. бога­
чей: ИГ 140.11Д  194.14.

БОГАЧЕ (7). 1. Сравн. cm. к б о г а т ы й  в 
1 знач. (4). — „Послушай, Корсаков“, сказал ему 
Петр, „штаны-то на тебе бархатные, каких и я не 
ношу, а я тебя гораздо богаче. — “ АП 18.1. 2. 
Сравн. cm. к б о г а т ы й  во 2 знач. (1). Чем 
богаче язык выражениями и оборотами, тем 
лучше для искусного писателя. Ж2 96.14. 3. 
Сравн. cm. к б о г а т ы й  в 3 знач. ; великолеп­
нее, роскошнее (2). Вы в Москве уже не найдете 
ни Фамусова, который всякому, ты знаешь, рад 
— ; ни Татьяны Юрьевны, которая Балы дает 
нельзя богаче Ж х 247.13 цит. ♦ богаче: 1. АП
18.1 ИГ 140.8 МШ 395.34 Пс 1243.12; 2. Ж2 
96.14; З.Ж , 241 .<18>, 247 13 цит.

богдыхан см. болдыхан.
БОГЕМСКИЙ (1). Чешский. Но в Ломоносо­

ве вы не найдете ни польских, ни сербских, ни 
иллирий<ских>, ни болг.<арских>, ни бо- 
гем.<ских>, ни модд.<авских> и других наречий 
слав.<янских>. ♦ Мн.Р. богем.<ских>: Ж2
148.16.

БОГИНЯ (30). Женек, к б о г  во 2 знач. Да­
на мне лира от богов, Поэту дар бесценный; И 
Муза верная со мной: Хвала тебе, богйня! Сх
35.54. И следуют торжественно за вами Великой 
Зевс с супругой белоглавой И мудрая богйня, 
дева силы, Афинская Паллада, — вам хвала. С3
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134.14. Резвая дева росла в хоре богйнь-аонид 
С3 171.6. Перен. а) О женщине, возлюбленной. 
Досель я был еретиком в любви. Младых богйнь 
безумный обожатель, Друг демона, повеса и 
предатель... Гв 530. Хотите знать мою богйню. 
Мою севильскую графиню?.. С3 167.28; б) 
Предмет стремлений, желаний; идеал. Приди, о 
Лень! приди в мою пустыню. Тебя зовут прохла­
да и покой; В одной тебе я зрю свою богйню; С\
60.17. Но ты, священная свобода, Богйня чис­
тая, нет, — не виновна ты С2 265.51. 
|| б о г и н я чего: Богйни мира, вновь явились 
Музы мне И независимым досугам улыбнулись; 
С2 128.22. Восторгов краткий день протек — И 
скрылась от меня навек Богйня тихих песнопе­
ний... РЛ Эп. 39. Богйня песен и рассказа. Вос­
поминания полна. Быть может, повторит она 
Преданья грозного Кавказа; КП Эп. 17. Перен. в) 
И песнь его была ясна, —  Как сон младенца, 
как луна В пустынях неба безмятежных, Богйня 
тайн и вздохов нежных; ЕО II 10.6. ♦ Ед.И. бо­
гйня: Сх 9.80, 16.2, 35.54, 84.13, 92.14 С3 134.14 
РЛ Эп. 39 КП Эп. 17 ЕО I 25.14; перен. а) С, 
51.184; б) С2 265.51; в) ЕО II 10.6; Р. богйни: 
перен. а) С3 56.55 КГ IV 18; Д  богйне: перен. в) 
С\ 81.11; В. богйню: перен. а) С3 167.28; б) С\ 
60.17; Т. богйнею: С, 14.14 С2 216.10; богйней: 
перен. а) ЕО VIII 27.6; Я. в богйне: перен. а) С3 
306.4; Мн.И. богйни: С2 13.9, 128.22; перен. а) 
ЕО I 19.1; Р. богйнь: С2 69.4 С3 76.39, 171.6, 
258.3; перен. а) Гв 530; Д  богйням: С2 216.12.

БОГОМАЗ (1). Плохой, неискусный иконопи­
сец. За скуку, за мученье, Награда вся дьячков 
осиплых пенье, Свечи, старух докучная мольба. 
Да чад кадил, да образ под алмазом, Написанный 
каким-то богомазом... ♦ Ед.Т. богомазом: Гв 
258.

БОГОМАТЕРЬ (3). По религиозным пред­
ставлениям христиан, мать Иисуса Христа. В 
назв. К а з а н с к а я  б о г о м а т е р ь :  Отец 
вышел и вынес образа Николая чудотворца и 
К а з а н с к о й  богоматери. Уч 407.40. молю 
Феба и к а з а н с к у ю  богоматерь, чтоб воз­
вратился я к вам с молодостью, воспоминаньями 
и еще новой поэмой; Пс 21.51. В каламб. употр. 
Ты богомбтерь, нет сомненья, Не та, которая 
красой Пленила только дух святой, —  — ты 
мать Амура, Ты богородица моя! С3 23.1. 
+ Ед.И. богоматерь: С3 23.1; Р. богоматери: в 
назв. Уч 407 40; В. богоматерь: в назв. Пс 21.51.

БОГОМОЛЕЦ (3). 1. Тот, кто молится богу 
за кого-н. (2). П а т р и а р х .  —  Твой верный 
богомолец, В делах мирских не мудрый судия. 
Дерзает днесь подать тебе свой голос. БГХУ  45. 
В шутл. употр. Ваш богомолец А. Пушкин. Пс

1003.16. 2. Постоянно посещающий церковные 
службы (1). Собралось такое множество почет­
ных богомольцев, что простые крестьяне не 
могли поместиться в церкве Д  191.10. ♦ Ед.И. 
богомолец: 1. Б Г Х У  45 Пс 1003.16; Мн.Р. бо­
гомольцев: 2 .Д  191.10.

БОГОМОЛЬНО (1). Какое б в сердце ни пи­
тал Ты сокровенное мечтанье, — Но встретясь с 
ней, смущенный, ты Вдруг остановишься не­
вольно, Благоговея богомольно Перед святыней 
красоты. ♦ богомбльно: С3 201.15.

БОГОМОЛЬНЫЙ (5). Набожный. Антон 
Пафнутьич, садись, да скажи нам что это значит: 
не был у моей обедни и к обеду опоздал. Это на 
тебя не похоже, ты и богомолен, и покушать 
любишь. Д  192.16. В шутл. употр. {о поэте 
С. А. Ширинском-Шихматове, принявшем мо­
нашество): Вы знаете, что рифмой наглагольной 
Гнушаемся мы. Почему? спрошу. Так писывал 
Шихматов богомольный; По большей части так 
и я пишу. ДК  13. Перен. Притворно-доброде­
тельный, лицемерный, ханжеский. Как бы это 
изъяснить, Чтоб совсем не рассердить Бого- 
мбльной важной дуры, Слишком чопорной цен­
зуры? С2 166.25. || Настроенный на религиозный, 
церковный лад. В шутл. употр. Любезных уст 
улыбкою довольный, Царю небес и господу- 
Христу Пою стихи на лире богомольной. Гв 8.
♦ Ед.И. богомбльный: ДК  13; Р. богомольной:
перен. С2 166.25; П. богомбльной: Гв 8; Мн.Р. 
богомольных: перен. ЕО Прим. 40.18;
[ богомолен: Д  192.16.

БОГОРОДИЦА (6). То же, что б о г о м а ­
т е р ь .  Не дерзал в стихах бессмысленных Хе­
рувимов жарить пушками, С сатаною обитать в 
раю. Иль святую богорбдицу Вместе славить с 
Афродитою. Ci 19.20. Ю р о д и в ы й  — . 
Нет, нет! Нельзя молиться за царя Ирода — бо­
городица не велит. БГ XVII 32. В назв. Б о ­
г о р о д и ц е  (молитва по первому её слову): 
Прочитала скорым шопотом То, что ввек не мог 
я выучить Отче наш и Богородице Сх 19.219. В 
каламб. употр. Он весь в тебя — ты мать Амура, 
Ты богородица моя! С3 23.12. ♦ Ед.И. богоро­
дица: С3 23.12 Б Г Х У II 32; Зв. Богорбдице: Сх 
19.219; Д  богородице: PB 218.13; В. богорбди­
цу: Сх 19.20; Я. о богородице: Ж2 202.10.

БОГОРОДИЦЫН (1). Богородицыны дочки.
♦ Мн.И. богородицыны: Ж2 201.35 загл.

БОГОСЛУЖЕНЬЕ (1). Люблю летать, за­
снувши наяву, В Коломну, к Покрову — и в  вос­
кресенье Там слушать русское богослужёнье.
♦ Ед.В. богослуженье: ДК  160.

БОГОСПАСАЕМЫЙ (1). Хранимый богом.
В шутл.-ирон. употр. В богоспасаемой крепо-

11
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сти не было ни смотров, ни учений, ни караулов. 
+ Ед.П. богоспасаемой: КД 299.21.

БОГОТВОРИТЬ (9). Превозносить, прекло­
няться перед кем-, чем-н. Учуся в Истинне бла­
женство находить, Свободною душой Закон бо- 
готворйть С2 56.23. Боготворйть не перестану 
Тебя, мой друг, одну тебя. С2 177.7. Я видел вас, 
я их читал, Сии прелестные созданья, Где ваши 
томные мечтанья Боготворйт свой идеал. С3
13.4. ♦ боготворйть: С2 56.23, 175.40, 177.7,
196.16, 219.120; боготворйть: С\ 110.163; бо- 
готворйм: ЕО I 58.4; боготворят: С\ 51.125 С3
13.4.

БОГОЧЕЛОВЕК (1). О Христе. История 
древняя кончилась богочеловеком, говорит г-н 
Пол.<евой>. +Ед.Т. богочеловеком: Ж\ 127.10.

БОГОЯВЛЕНСКИЙ (1). В назв. Б о г о ­
я в л е н с к и й  м е д и п л а в и л е н н ы й  
з а в о д ;  Чика с Ульяновым остановились ноче­
вать в Богоявленском м е д и п  л а в и л е н -  
н о м  з а в о д е .  ♦ Ед.П. Богоявленском: в 
назв. ИП 112.26.

БОГУ МИЛ (1). Последователь ереси богуми- 
лов. Горе! в церкви турки и татары И предатели, 
враги богумйлы. (Прим. Пушкина к этому слову. 
Так называют себя некоторые иллирийские рас­
кольники. ЗС Прим. 3.1.) ♦ Мн.И. богумйлы: ЗС
1.33.

БОДАТЬ (1). Перен. Знаю, что она опасна: 
Мужу хочется бодйть; Ни гусары ведь невинны, 
Что у мужа роги длинны, С позволения сказать 
♦ бодать: Сх К 131.32.

БОДЛИВЫЙ (1). Приятно дерзкой эпиграм­
мой Взбесить оплошного врага; Приятно зреть, 
как он, упрямо Склонив бодлйвые рога. Не­
вольно в зеркало глядится И узнавать себя сты­
дится; ♦ Мн.В. бодлйвые: ЕО VI 33.4.

БОДРИТЬСЯ (2). 1. Держаться более бодро
(1). Но ты воскрес. Твои друзья, В ладони хлопая 
ликуют; —  Бодрйтся врач, подняв очки: Гро- 
бовый мастер взоры клонит; С3 251.37. 2. При­
нимать молодцеватый вид, гордо выступать
(1). Но ты меня не слушаешь, Панкратий, Бе­
решь седло, берешь чепрак, узду. Уж под тобой 
бодрйтся чорт проклятый, Готовится на адскую 
езду. С] 23.121. ♦бодрйтся: 1. С3 251.37; 2. Сх
23. 121.

БОДРО (11). 1. Нареч. к б о д р ы й  в 1 
знач. (9). Л ж е д и м и т р и й .  Мой бедный 
конь! как бодро поскакал Сегодня он в послед­
нее сраженье БГ XIX 1. Юноша трижды шагнул, 
наклонился, рукой о колено Бодро опёрся, дру­
гой поднял меткую кость. С3 271.2. || Уверенно, 
не падая духом. Мужайся ж, презирай обман, 
Стезею правды ббдро следуй ПК I 14 С а л ь ­

е р и .  —  Когда великий Глюк Явился — , Не 
бросил ли я всё, что прежде знал, Что так любил, 
чему так жарко верил, И не пошел ли ббдро 
вслед за ним MC I 37. О Дельвиг мой: твой голос 
пробудил Сердечный жар, так долго усыплен­
ный, И ббдро я судьбу благословил. С2 279.88.
|| Ретиво, бойко, энергично. Карл (выходит). Кто 
там так бодро стучится? — А! Франц, это ты! PB
229.12. Из сердитого письма твоего заключаю, 
что К.<атерине> И.<ванов>не лучше, ты бы так 
бодро не бранилась, если б она была не на шутку 
больна. Пс 1098.15. 2. С неусыпной бдительно­
стью, зорко оберегая что-н., наблюдая за чем-н.
(2). Он ббдро, честно правит нами; Россию вдруг 
он оживил Войной, надеждами, трудами. С3 52.6. 
И новый царь, суровый и могучий, На рубеже 
Европы ббдро стал, [И над землей] сошлися но­
вы тучи С3 269.62. ♦ ббдро: 1. С2 279.88 С3 271.2 
ПК I 14 Б Г Х IX I MC I 37 Д  198.12 КД 315.15 PB
229.12 Пс 1098.15; 2. С3 52.6, 269.62.

БОДРОСТЬ (11). Несчастью верная сестра, 
Надежда в мрачном подземелье Разбудит бод­
рость и веселье С3 25.7. Близость опасности 
одушевляла старого воина бодростию необык­
новенной. КД 322.7. ♦ Ед.Р. бодрости: КД
366.26 ИП 46.4, 73.21; В. ббдрость: С3 25.7, 
180.49 В 74.17 КД 349.3, 370.12 ИП 34.24; Т. 
бодростию: КД 322.7, 380.35.

БОДРСТВОВАТЬ (4). Находиться в состоя­
нии постоянной готовности к чему-н., неусып­
ной бдительности, в заботе о чём-н. Недвиж­
ный страж дремал на царственном пороге, Вла­
дыка севера один в своем чертоге Безмолвно 
бодрствовал С2 209.3. „Ангел смерти обрел ее, 
— сказал оратор, — бодрствующую в помыш­
лениях благих и в ожидании жениха полунощно­
го“. ПД 246.28. Они составляют мощную обще­
ственную стражу, неусыпно бодрствующую на 
барском дворе ИГ 135.23.
|| б о д р с т в о в а т ь  н а д  чем: Один, на ра­
мена поднявши мощный труд, Ты зорко бодрст­
вуешь над царскою казною С3 24.22. 
♦ ббдрствуешь: С3 24.22; бодрствовал: С2 
209.3; Ед.В. бодрствующую: ИГ 135.23 ПД
246.28.

БОДРЫЙ (10). 1. Крепкий, здоровый, полный 
физических и душевных сил (9). водой живою 
Героя старец окропил, И бодрый, полный новых 
сил, Трепеща жизнью молодою, Встает Руслан 
РЛ VI 194. Первою моею мыслию было: не лежу 
ли я в лихорадке. Но почувствовал, что слава бо­
гу бодр, здоров; ПА 463.8. я смотрел на его се­
дину, на глубокие морщины давно небритого 
лица, на сгорбленную спину — и не мог нади­
виться, как три или четыре года могли превра-
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тить бодрого мужчину в хилого старика. СС
100.10. 2. Находящийся в постоянной готовно­
сти к чему-н., неусыпно бдительный (1). 
П р е д с е д а т е л ь  {поет). Когда могущая 
зима. Как бодрый вождь, ведет сама На нас кос­
матые дружины Своих морозов и снегов, — На 
встречу ей трещат камины, И весел зимний жар 
пиров. ПЧ 139. +Ед.И. бодрый: 1. РЛ VI 194 Я 
III 33 КД 290.2, 297.6; 2. ПЧ  139; В. бодрого: 1. 
СС 99.17, 100.10; Т. бодрым: 1. CP III 17; бод­
рой: 1. С, 34.43; { бодр: 1. ПА 463.8.

БОЕВОЙ (31). Черкес на корни вековые, На 
ветви вешает кругом Свои доспехи боевые КП I 
284. Зачем ты здесь, зачем оставил Тревоги жиз­
ни боевой И меч, который ты прославил? РЛ V
359. П и м е н . ---Мне чудятся то шумные пи­
ры, То ратный стан, то схватки боевые БГ V 69. 
И битвы поле роковое Гремит, пылает здесь и 
там, Но явно счастье боевое Служить уж начи­
нает нам. Я  III 170. В шатрах, средь сечи, средь 
пожаров, С мечом и с лирой боевой Рубиться 
буду пред тобой И славу петь твоих ударов. С2
54.44. +Ед.И. боевой: С2 115.31, 209.51; бое­
вая: С3 216.[2] Я Ш  198; боевое: С3 228.2 Р Л У I 
284 Я  III 170; Р. боевбй: С3 235 сн. 2 РЛ V 359 
ЕО Пут. 4.8; В. боевбй: С2 31.24 ЕО VI 25.8; 
боевую: Ж2 120.1; Т. боевым: С3 180.39; бое- 
вбю: ПК VI 13; боевбй: С2 54.44; П . м.р. бое­
вом: Я  III 192 МП 64.34 ЗМ 309.20, 316.12,
317.16, 323.32, 325.17, 331.28; с.р. боевом: MB II 
46; Мн.И, боевые: Сх 63.34 БГ V 69; В. боевые: 
С3 241.6 КП I 284, Эп. 58; Я. боевых: БФ 459.

БОЕЦ (19). 1. Участник битвы, боя (10). 
Бойцы поминают минувшие дни И битвы, где 
вместе рубились они. С2 164.101. Бойцы сомк­
нулись, полетели Навстречу рати удалой, Со­
шлись — и заварился бой. РЛ VI 252. Перен. 
Эван, эвое! Дайте чаши! Несите свежие венцы! 
Невольники, где тирсы наши? Бежим на мирный 
бой, отважные бойцы! Вот он! вот Вакх! О час 
отрадный! С2 28.17. 2. Участник кулачных боёв
(4). И оба стана средь равнины Друг друга хитро 
облегли. Не раз избитый в схватке смелой, Зара­
не кровью опьянелый, С бойцом желанным на­
конец Так грозный сходится боёц. Я  III 75,76 
Императрица, долго смотревшая на усилия 
французских философов, как на игры искусных 
бойцов, —  с беспокойством видела их торже­
ство Ж2 32.8. 0 В соч. (5). к у л а ч н ы й  б о ­
ец: — Мужчины добронравны, трудолюбивы 
— , храбры, воинственны: многие из них ходят 
одни на медведя и славятся в околодке к у ­
л а ч н ы м и  бойцами; ИГ 135.19. Перен. бра­
нюсь с тобою за одно послание к Каченовскому; 
как мог ты сойти в арену вместе с этим хилым

к у л а ч н ы м  бойцом — ты сбил его с ног Пс
28.10. ♦ Ед.И. боёц: 1. Пс 1175.22; 2. Я III 76; Т. 
бойцбм: 2. ЯIII 75 ЕО VI 10.13; В соч. перен. Пс 
28.10; Мн.И. бойцы: 1. С, 53.134. D 135.62 С2
164.101 РЛ VI 252, 272; перен. С2 28.17,77,85; В 
соч. ИП 62.27; перен. Ж х 90.16; Р. бойцов: 2. Ж2 
32.8; В соч. ИП 107 сн. 1.1; Г. бойцами: 1. перен. 
С2 265.134; В соч. ИГ 135.19.

БОЖБА (2). Клятва именем бога. Пугачев 
отвечал: виноват пред богом и государыней, но 
буду стараться заслужить все мои вины. И 
подтверждал слова свои божбою ИП 78.32. 
♦ Ед.И. божба: Ж х 237.31; Т. божбою: ИП 78.32

боже см. бог^
БОЖЕСКИЙ (6). Ода Похвала Вакха была 

Запрещена, потому что пьянство запрещено бо- 
жеск<ими> и человеч.<ескими> законами. Ж х
238.19. 0 В соч. (5). с д е л а т ь  б о ж е ­
с к у ю  м и л о с т ь :  Сердце старика закипело, 
слёзы навернулись на глазах, и он дрожащим го­
лосом произнес только: „Ваше высокоблагоро­
дие!... с д е л а й т е  такую божескую м и ­
л о с т ь ! . . “ СС 103.14. ♦ Ед.В. божескую: В соч. 
СС 103.14 Пс 459.9, 485.1, 603.31 1325.1; Мн.Т. 
божеск<ими>: Жх 238.19.

БОЖЕСТВЕННО (1). Нареч. к б о ж е с т ­
в е  н н ы к во 2 знач. О, когда бы ты явилась В 
дни, как [на небе] толпилась Олимпийская се­
мья! Ты бы с нею обитала, [И божёственно б] 
сияла Родословная твоя. ♦ божёственно: С3
76. [29].

БОЖЕСТВЕННЫЙ (21). 1. Прил. к б о ­
ж е с т в о  в 1 знач. (2). И не страшась божёст- 
венного гнева, Вся в пламени, власы раскинув, 
Ева, Едва, едва устами шевеля, Лобзанием Ада­
му отвечала Гв 281. || Являющийся богом. Одной 
картины я желал быть вечно зритель, Одной: 
чтоб на меня с холста, как с облаков, Пречистая 
и наш божёственный спаситель — Она с вели­
чием, он с разумом в очах — Взирали, кроткие, 
во славе и в лучах С3 158.8. 2. Прил. к б о ж е ­
с т в о  во 2 знач. (9). Но лишь божёственный 
глагол До слуха чуткого коснется, Душа поэта 
встрепенется, Как пробудившийся орел. С3 39.9. 
Ч е р н ь .  Нет, если ты небес избранник, Свой 
дар, божёственный посланник, Во благо нам 
употребляй: С3 92.27. Покров, упитанный язви­
тельною кровью, Кентавра мстящий дар, ревни­
вою любовью Алкиду передан. Алкид его приял. 
В божёственной крови яд быстрый побежал. С3
237.4. || Уподобляющийся, подобный богам по 
своим достоинствам. И к стате я замечу в скоб­
ках, Что речь веду в моих строфах Я столь же 
часто о пирах, О разных кушаньях и пробках, 
Как ты, божёственный Омир, Ты, тридцати ве-
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ков кумир! ЕО V 36.13. В разговорах с ним 
почерпал я знание света <и> людей, известных 
мне более по умозрениям божественного Пла­
тона, нежели по собственному опыту. РЖ
388.11. || Свойственный, приличествующий,
принадлежащий божеству. Слышу умолкнув­
ший звук божёственной эллинской речи; Старца 
великого тень чую смущенной душой. С3 182.1. 
Взяв божёственную лиру, [Так] поведали бы 
миру Гезиод или Омир: С3 76.31. 3. Священный, 
святой, относящийся к религии, вере (7). Отцы 
пустынники и жены непорочны, Чтоб сердцем 
возлетать во области заочны, Чтоб укреплять его 
средь дольних бурь и битв, Сложили множество 
божёственных молитв: С3 263.4. собираясь ска­
зать несколько слов о книге кроткого страдаль­
ца, дерзнули мы упомянуть о божественном! 
Евангелии: Ж2 99.16. книга сия называется Еван­
гелием, — и такова ее вечно-новая прелесть, что 
если мы, пресыщенные миром или удрученные 
унынием, случайно откроем ее, то уже не в силах 
противиться ее сладостному увлечению, и по­
гружаемся духом в ее божественное красноре­
чие. Ж2 99.14. Перен. Драгоценный, свято хра­
нимый, священный. Так сердце, жертва заблуж­
дений, Среди порочных упоений Хранит один 
святой залог, Одно божёственное чувство... БФ 
251. не лучше ли было потолковать о правилах, 
коими должен руководствоваться законодатель, 
дабы с одной стороны сословие писателей не 
было притеснено и мысль, священный дар бо­
жий, не была рабой и жертвою бессмысленной и 
своенравной управы; а с другой — чтоб писатель 
не употреблял сего божественного орудия к 
достижению цели низкой или преступной? Ж2
36.22. 4. Прекрасный, восхитительный, совер­
шенный (3). По прихоти своей скитаться здесь и 
там, Дивясь божёственным! природы красотам, 
И пред созданьями искусств и вдохновенья Тре­
пеща радостно в восторгах умиленья. — Вот 
счастье! С3 262.18. Как изумилася поэзия сама, 
Когда ты разрешил по милости чудесной Завет­
ные слова божёственный, небесный И ими на­
звалась (для рифмы) красота. Не оскорбляя тем 
уж Господа Христа! С2 254.18. ♦ Ед.И. божёст- 
венный: 1. С3 158.8; 2. С3 39.9, 92.27 ЕО V 
36.13; 4. С2 245.18; Р. божёственного: 1. Л? 281; 
2. РЖ 388.11; божёственной: 2. С3 182.1; боже­
ственного: 3. перен. Ж2 36.22; В. божествен­
ный: 3. перен. Ж\ 157.10, 201.28; божёствен­
ную: 2. С3 76.31; божёственное: 3. Ж2 99.14; пе­
рен. БФ 251; Т. с.р. божёственным: 2. С2 113.13;
77. божёственной: 2. С3 231Л; божественном: 3. 
Ж2 99.16; Мн.Р. божёственных: 2. С3 263.4; Д. 
божёственным: 4. С3 262.18; Я. божёственных:

3. Гв 434; \ божественна: 4. Пс 89.43.
БОЖЕСТВО (15). 1. То же, что б о г  в 1 

знач. (6). Напрасно вкруг себя печальный взор 
он водит: Ум ищет божествё, а сердце не нахо­
дит. С\ 91.26. Но, сам признайся, то ли дело Гла­
за Олениной моей! —  Потупит их с улыбкой 
Леля — В них скромных граций торжество; 
Поднимет — ангел Рафаэля Так созерцает боже­
ство. С3 66.17. В шутл. употр. С а л ь е р и . ----
Ты, Моцарт, бог, и сам того не знаешь; Я знаю, 
я. М о ц а р т .  Ба! право? может-быть.... Но бо- 
жество мое проголодалось. MC I 110. || О Хри­
сте. Когда великое свершалось торжество, И в 
муках на кресте кончалось божество, Тогда по 
сторонам животворяща древа Мария-грешница и 
пресвятая дева. Стояли две жены С3 259.2. 2. То 
же, что б о г  во 2 знач. (5). Советники Зевеса, 
Живете ль вы в небесной глубине, Иль, божест­
ва всевышние, всему Причина вы С3 134.10. О 
нет, вовек Не преставал молить благоговейно 
Вас, божествё домашние. С3 134.37. 3. Предмет 
поклонения, кумир (4). По стогнам шум, везде 
сияет торжество, И ты среди толпы, России бо­
жество! Ci 45.64. В глуши, во мраке заточенья 
Тянулись тихо дни мои Без божества, без вдох­
новенья, Без слез, без жизни, без любви. С2
267.15. В ирон. употр. Мое седое божество Ко 
мне пылало новой страстью. РЛ I 481. ♦ Ед.И. 
божество: 1. С3 259.2 MC I 110; 2. С2 242.11; 3. 
С\ 45.64 С2 267.23 РЛ I 481; Р, божества: 1. С} 
91.26; 2. С3 173.8; 3. С2 267.15; Д  божеству: 1. 
С2 219.159; В. божество: 1. С3 66.17; Т. божест­
вом: 1. Ж х 17.15; 2. С3 2Ю.[8]; Мн.И. божества:
2. С3 134.10, 37.

БОЖИИ (64). Народ Зрит божий гнев и казни 
ждет. MB I 104. Они видели благодать божию в 
том, что имели случай приютить и обласкать бед­
ную сироту. КД 369.15. В назв. а) А л е к с е й, 
б о ж и й  ч е л о в е к  {православный свя­
той): Слепой старик поет стих о А л<е к с е е> 
божием ч е л о в е к е .  Ж\ 234.25; б) Р а з ­
м ы ш л е н и е  о в е л и ч е с т в е  б о ­
ж и е м  {ода М. В. Ломоносова): Знаю, что Рас­
суждение о Старом и Новом Слоге так же похо­
дит на Слово о <пользе книг церковных в россий­
ском языке> — как псалом Шатрова на Р а з ­
м ы ш л е н и е  о в е л и<ч е с т в е> божием. 
Ж\ 226.14. 0 В соч. (34). а) в е с ь ,  в с я к о й  
б о ж и й  д е н ь :  Весь круглый год святой отец 
постился, Весь божий д е н ь  он в кельи про- 
вождал С\ 2\.50. М е л ь н и к .  —  да сколько 
раз, бывало, В неделю он на мельницу езжал? А? 
в с я к о й  божий д е н ь  P I 35; б) б о ж и й  
д а р: В тюрьме и в путешествии всякая книга 
есть божий д а р. Ж х 224.6; в) б о ж и я  к о -
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р о в к а: Перен. Вот <Глинка> — божия к о ­
р о в к а  С3 143.6; г) б о ж и й  м у ч е н и к :  
добрый наш поэт Унизывал на случай оду, Как 
ббжий м у ч е н и к  кряхтел Сх 51.97; д) р а б 
б о ж и й :  В шутл. употр. Посылаю тебе ма­
ленькое поминаньеце за упокой души р а б а  
божия Байрона — Пс 103.22. Передо мной моя 
трагедия. Не могу вытерпеть, чтоб не выписать ее 
заглавия: Комедия о настоящей беде Московско­
му Государству, о ц.<аре> Борисе и о Гришке 
Отр.<епьеве> писал р а б  божий Алекс.<ан- 
др> сын Сергеев Пушкин в лето 7333, на горо­
дище Воронине. Каково? Пс 183.31; е) б о ж и й 
с в е т ,  с в е т  б о ж и й :  1) Мир, вселенная. И я 
слыхал, что ббжий с в е т  Единой дружбою 
прекрасен С2 40.1. 2) Дневной, солнечный свет. 
Вот идет молва правдива: За морем царевна есть, 
Что не можно глаз отвесть; Днем с в е т  ббжий 
затмевает, Ночью землю освещает ЦС 705.
П а т р и а р х . ----И мальчик Повел меня — и
только перед гробом Я тихую молитву сотворил. 
Глаза мои прозрели; я увидел И ббжий с в е т, и 
внука, и могилку. БГ XV 98; ж) п р е д а т ь  
б о ж ь е й  ( б о ж и е й )  в о л е ;  п у с т и т ь  
н а  в о л ю  б о ж и ю ,  н а  б о ж и ю  в о -  
л ю: После вдовушка моя Подумала, что два, три 
дня — не доле — Жить можно без кухарки; что 
нельзя П р е д а т ь  свою трапезу ббжьей в о -  
л е. ДК  221. Я уж решился, п р е д а в  себя бо­
жией в о л е ,  ночевать посреди степи КД 288.22. 
Я остался один, не зная в которую сторону ехать 
и п у с т и л лошадь н а  в о л ю  божию. ПА
469.1 А Катерина Ивановна? как это она тебя 
п у с т и л а  н а  божию в о л ю  1 Пс 854.42; з) 
с п о м о щ ь ю  б о ж и е  ю, с б о ж и е й  
п о м о щ и ю: наконец приступил я к давно же­
ланному труду — и с п о м о щ ь ю  божиею 
совершил оный сего ноября 3 дня 1827-го <го- 
да>. ИГ 133.25. мой аневризм носил я 10 лет и с 
божией п о м о щ и ю могу проносить еще го­
да 3. Пс 164.2; и) ц е р к о в ь  б о ж и я ,  
б о ж и я  ц е р к о в ь :  В ц е р к в и  божией 
гремят барабаны. Вся свечами озарена церковь. 
ЗС 1.15. Бошняк остался неколебим, повторяя, 
что он вверенной ему крепости и божиих 
ц е р к в е й  покинуть на расхищение не хочет. 
ИП 72.13. +Ед.И. ббжий: РЛ IV 41, VI 295 Гв 
71 ЕО IV 30.8 БГ XXII 8; В сон. б) Ж, 224.6,
244.15 Ж2 36.21 Пс 847.25; г) С, 51.97; д) Пс 
183.31; е) 1) С2 40.1; ббжия: Ц  104 Я  III 187 Д  
185.4; В сон. в) перен. С3 143.6; и) ПЧ 35; ббжие: 
С\ D 136.21; Р  м.р. божия: АП 20.29; В сон. д) 
Пс 103.22, 155.4; е) КД 346.30; божьего: БГ V 
203; с.р. божия: Ж х 237.32; божьего: ЗА/ 300.10; 
Д. божией: КД 311.22; В сон. ж) КД 288.22;

ббжьей: В сон. ж)Д К  221; ббжию: С3 265.17; В. 
ббжий: БР 133 MB I 104 ПС 58.31; В сон. а) С,
2,.50 P I 35; е) 2) ЦС 705.749, 901 БГХУ  98; бо­
жия: КД 362.38; божию: КД 369.15; В сон. ж) Д
188.36 ПА 469.1 Пс 854.42; и) ЗС 1.21, 25 Д  
171.32,35; ббжие: Сх D 136.23; Г. божией: MB I 
110; В сон. з) Пс 164.2, 365.3, 654.35; божиею: Д  
181.6; В сон. з) ИГ 133.25; Я. божием: в назв. а) 
Ж] 234.25; божиим: в назв. а) Ж х 258.24; 
бож.<ием>: в назв. а) Пс 1175.30; божией: В сон.
и) ЗС 1.15, 18; божием: в назв. б) Ж х 226.[14]; 
Мм.И. божии: БГ VIII 65 Д  174.27; Р. божиих: 
Ж2 154.34; В сон. и)ЯЯ72.13.

БОЖИТЬСЯ (4). „Змия, ты лжешь!“ „Ей бо­
гу!“ „Не божйсь.“ Гв 197. Алексей божился ей, 
что она лучше всевозможных беленьких бары­
шен БК 121.14. ♦ божйться: ЦС 769 P I 181; бо­
жился: БК 121.14; божйсь: Гв 197.

БОЙ (86). 1. Сражение, битва (72). Мне бой 
знаком — люблю я звук мечей; С2 93.1. Толпой 
неистовой и резвой Джигиты наши в бой летят. 
С3 177.26 На трубный звук, на голос ббя Дружи­
ны конные славян Помчались по следам героя 
РЛ VI 307. И грянул бой, Полтавской бой! Я III 
231 bis. Перен. А трагик наш Бурун, скончав 
чернильный бой, Повесил уши. Сх 23.4. Эван, 
эвое! Дайте чаши! Несите свежие венцы! —  
Бежим на мирный бой, отважные бойцы! С2
28.77. || Рукопашная схватка, драка. Мне столь 
же нравится кн. В.<яземский> в схватке с каким- 
нибудь журнальным буяном, как и гр. Орлов в 
бою с ямщиком. — Ж х 90.19. У нас в Москве, 
веб слава богу смирно: бой Киреева с Яром про­
извел великое негодование в чопорной здешней 
публике. Пс 1197.17 Английский лорд равно не 
отказывается и от поединка на кухенрейтерских 
пистолетах с учтивым джентельменом и от ку­
лачного боя с пьяным конюхом. Ж х 168.24. 2. О 
звуках [только ед. ч.] (9). Все спит, один лишь я 
тоскую, Зову часов ленивый бой... Сх 53.201. 
Раздался бой полночи — И се внезапный гость в 
чертог царя предстал. С2 209.35. на высоте Топ- 
Дага, находилась турецкая батарея. Полки по­
шли к ней, отвечая на турецкую пальбу барабан­
ным боем и музыкою. ПА 474.32. 0 В сон. (5). а) 
с б о ю (б о я): За шапку он оставить рад Ко­
ня, червонцы и булат, Но выдаст шапку только с 
ббю Я  I 363. Перен. Силой. Находился я в мел­
ком чине, ехал на перекладных, и платил прого­
ны за две лошади. В следствие сего смотрители 
со мною не церемонились, и часто бирал я с бою 
то, что, во мнении моем, следовало мне по пра­
ву. СС 98.19. Вы, я знаю, уважаете музу науки, 
ученые труды, успехи, дорого купленные и до­
бываемые с боя. Ж2 59.11; б) б о й - б а б а :
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Охота тебе, женка, соперничать с гр.<афиней> 
Сал.<логуб>. Ты красавица, ты бой-б а б а , а 
она шкурка. Пс 853.11. ♦ Ед.И. бой: 1. Сх 35.46, 
45.31, 60.213, 69.57 С2 93.1 РЛ VI 252, 269 Я" 91 
ЯШ  83, 205, 226, 231 bis ЯГ XVIII 38, 39Д 223.6 
Пс 1197.17; 2. С2 209.35 Я  III 294; В сон. б) Пс 
853.11; Р. боя: 1. С2 264.11 С3 296.1 РЛ V 515, 
VI 307 Я  III 258 ЯГ XIX 13 ПА 462.1 Ж, 168.24; 
В соч. а) Т 155; перен. Ж2 59.11; бою: 1. ИП
21.19 изм. цит.; 2. ИП 30.35; В соч. а) Я  I 363; 
перен. СС 98.19; Д. бою: 1. С3 138.9 Д  222.36; Я. 
бой: 1. Ci 59.23 С3 109.3, 177.26 РЛ III 154 КП I 
260, II 233, Эп. 26 Гв 426 ЯО VI 34.7 БГ XI 30; 
перен. Сх 4.4, 23.4 С2 28.17, 77, 85; 2. Q  53.201 
ДК  147 ЯЯ 26.2; Г. ббем: 1. Q  69.31 С2 147.3 РЛ 
IV 191, VI 107 ДК  36; 2. АП 21.24 ЯЛ 474.32 ЗА/ 
331.31; Я. в бою: 1. С3 135.22, 180.33 ПК VI 2 
РЛ V 479 МВ Вст. 74 ЯЯ 156 P #  326.15 ЯЯ
41.19 Ж х 90.19; в бое: 1. Сх 7.31 Гв 422; Мн.Р. 
боев: 1. С| 69.41 С2 115.20; боёв: 1. перен. С3 
224.2; Д. боям: 1. С2 146.47 3M 298.il; Я. в бо­
ях: 1. С, 24.54, 107, 53.126, 94.69 С2 14.15, 296.6 
ЯГ V 77; перен. Пс 4.2.

БОЙКИИ (6). Смеетесь вы, <что> девой ббй- 
кой Пленен я, милой поломойкой. С2 347.1. Ав- 
томедоны наши бойки ЕО VII 35.5. Марья Ива­
новна имела с нею всегдашние сношения через 
Палашку (девку бойкую, которая и урядника за­
ставляет плясать по своей дудке); КД 357.23. 
♦ Ед.И. бойкий: Я III 94; В. бойкую: КД 357.23; 
Т. бойкой: С2 347.1; Мн.И. бойкие: Ж х 151.26, 
169.26; I бойки: ЕО VII 35.5.

БОК (24). 1. Сторона туловища (12). Отвеча­
ет конь печальный: „—  Оттого мой дух и ноет, 
Что наместо чапрака Кожей он твоей покроет 
Мне вспотевшие бока“. ЗС 16.26. Одной рукой 
прижимал он раненый бок. КД 381.9. 2. Правая 
или левая сторона чего-н. (2). с тех пор, как са­
ранча напала на их землю, всё было ею разорено, 
кроме пространства, заключенного в этих трех 
милях окружности, куда она не залетала, хотя 
была везде, и с боков и с зади. ЗМ 319.14. Перен. 
[Крив был Гнедич поэт, преложитель слепого 
Гомера, Боком одним с образцом схож и его пе­
ревод.] С3 169.[2]. 0 В соч. (10). а) п р о й т и  
б о к о м  (сторонясь): Альфонсов конь всхра- 
пел и боком П р о ш е л  их мимо, и потом По­
несся резво, легким скоком, С своим бесстраш­
ным седоком. С3 272.42; б) п о г л я д ы в а т ь  
б о к о м  (искоса): Бесенок оторопел, Хвостик 
поджал, совсем присмирел, На братца п о ­
г л я д ы в а е т  боком. Б 123; в) н а б о к :  — 
к нам точно! нет; — . Но вдруг — о радость! ко­
согор — Коляска на бок. ГН 94; г) п о б о - 
к а м: По бокам его сидели два казака ЯЯ 27.1;

д) с б о к а :  Лишь ищет бес поддеть святого с 
бока С] 23.117; е) с б о к у  н а б о к: К вече­
ру боль унялась — но им овладело такое беспо­
койство, что он пяти минут сряду не мог лежать 
в одном положении — я должна была поворачи­
вать его с боку н а бок.... МШ 394.26 bis; ж) 
п о д  б о к о м :  — П.<етер> Б.<ург> п о д  бо­
ком — жизнь дешевая, экипажа не нужно. Чего, 
кажется, лучше? Пс 585.16. ♦ Ед.Р, бока: В соч. 
д) Сх 23.177; боку: В соч. е) МШ 394.26; Д. боку: 
1. Ж2 128.3; В. бок: 1. С, 22.31 КД 381.9 Ж2
128.18, 130.40, 201.2; В соч. в) ГН  94; е) МШ 
394.26; Т. боком: 1. ЕО VII 54.13; 2. перен. С3 
169.[2]; В соч. а) С3 272.42; б) Б 123; ж) Пс
585.16, 592.12, 636.36; Я. на боку: 1. С, 4.48 ЗП 
60; Мн.Р. боков: 2. ЗМ 319.14; Д. бокам: В соч.
г) ЯЯ 27.1; В. бока: 1. С, 23.124 ЗС 16.26 КД
288.35.

БОКАЛ (33). Дымятся щи, вино в бокале, И 
щука в скатерьти лежит. Сх 53.68. Кипит в бока­
ле опененном Au холодная струя; С2 65.32. Еще 
бокалов жажда просит Залить горячий жир кот­
лет ЕО I 17.1. Перен. п о э т и ч е с к и й  
б о к а л  (о поэтическом творчестве): Смири­
лись вы, моей весны Высокопарные мечтанья, И 
в поэтический бокал Воды я мною подмешал. 
ЕО Пут. 8.13. | б о к а л чего: Остряк любез­
ный! по рукам! Полней бокал досуга! Сх 18.38. 
|| О вине как символе пира, веселья. Она не веда­
ет, что дружно можно жить С Киферой, с порти­
ком, и с книгой, и с бокалом; С2 12.14. Ты Эпи­
куров младший брат, Душа твоя в бокале. Сх
18.24. ♦ Ед.И. бокёл: С\ 18.38, 20.49; Р. бокала: 
ЕО VIII 51.11; перен а) Сх 34.6; Д. бокалу: Сх
128.3 Пс 842.16; В. бокАл: С, 18.3, 20.49, 40.20, 
47.14,20 С2 126.8, 240,17 С3 53.25 ЕО IV 47.10 
Пс 918.25; перен. ЕО Пут. 8.13; Т. бокалом: Сх
40.122, 88.29 С2 12.14; Я. в бокале: С, 18.24, 
53.68 С2 65.32; в б<окале>: С3 178.19; Мн.И. бо­
калы: С, 39.18; Р. бокалов: Сх 39.10 С3 269.3 
MB Bern. 65 Е О \ 17.1; В. бокалы: С\ 51.35 ПЧ 
152, 171 Пс 1J75.5.

БОКОВОЙ (4). 1. Находящийся на боку (2). 
Пистолет у него торчал из бокового кармана. В
73.35. 2. Находящийся с боку, с краю (2). Он на­
шел итальянца в боковой комнатке ЕН 271.14.
♦ Ед.И. боковая: 2. Д  189.13; Р. м.р. бокового: 
1. В 73.35 Д  220.38; Я  боковой: 2. Е Н 271.14.

БОКСОВАТЬ (1). Боксировать, он готов от­
вечать на учтивый вызов gentleman и стреляться 
на кухенрейтерских пистолетах или снять с себя 
фрак и боксовать на перекрестке с извозчиком.
♦ боксовать: Ж х 91.8.

БОЛВАН (6). В журнал совсем не европей­
ский, Над коим чахнет старый журналист, С
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своею прозою лакейской Взошел болван семи­
нарист. С3 121.4. Бранись, ворчи, болвбн болва­
нов, Ты не дождешься, друг мой Ланов, Поще­
чин от руки моей. С2 161.1. ♦ Ед.И. болван: С2
161.1, 165.10 С3 121.4 ЕО IV 48.13; В. болвана: 
С2 130.1 \,Мн.Р. болванов: С2 161.1.

БОЛГАР (булгар) (4). Семействами болгары 
тут [В беспечной дикости] живут, Храня роди­
тельские нравы С3 72.6. Кирджали был родом 
булгар. К 255.1. ♦ Ед.И. булгар: К  255.1; Мн.И. 
болгары: С3 72.6; Р. болгар: С2 186.7; булгар: 
/С 256.1.

БОЛГАРСКОЙ (булгарский) (4). Езуит За­
ленской, княгиня Дульская и какой-то болгар­
ский архиепископ,----были главными агентами
Мазепиной измены. П Прим. 15. Однажды но­
чью он и арнаут Михайлаки напали вдвоем на 
булгарское селение. К  255.5. ♦ Ед.И. болгар­
ский: Я  Прим. 15; В. булгарское: К  255.5; П. 
болгарской: К  258.37; Мн.Р. болгарских: Ж2
148.15.

БОЛДИНСКИЙ (1). Прил. к Б о л д и н о  
(родовое имение Пушкиных в Нижегородской 
губернии). Въехав в границы Болди некие, 
встретил я попов, и так же озлился на них, как на 
симбирского зайца. +Мн.В. Болдинские: Пс
849.22.

БОЛДЫХАН (1). Богдыхан, китайский импе­
ратор (в речи персонажа). — По мне жена как 
хочешь одевайся: хоть кутафьей, хоть болдыха- 
ном; только б не каждый месяц заказывала себе 
новые платья, а прежние бросала новёшенькие. 
АП21.8. +Ед.Т. болдыханом: А П 21.8.

БОЛЕЕ (боле) (500). 1. В большем количест­
ве, числе; в большей мере (185). Тут он привел 
несколько примеров человеческого долголетия, 
почерпнутых из английских журналов, замечая, 
что все люди, жившие более ста лет, не употреб­
ляли водки и вставали на заре зимой и летом. БК
115.27. я вошел в обширную комнату, и что же 
увидел? Более пятидесяти женщин молодых и 
старых, полуодетых и вовсе неодетых, сидя и 
стоя раздевались ПА 456.16. Признаюсь: Кавказ­
ские воды представляют ныне более удобностей; 
но мне было жаль их прежнего, дикого состоя­
ния; ПА 447.22. Фаддей Венед, более философ; 
Александр Анф. более поэт. Ж\ 207.5 bis. 
|| б о л е е, н е ж е л и: Вообще изучение Тредь­
яковского приносит более пользы, нежели изу­
чение прочих наших старых писателей. Ж\
254.8. Будем справедливы: генералы Янус, Аларт 
и Денсберг, —  генерал-маЬоры Видман и Буш и 
бригадир Ремкинг сделали более, нежели можно 
пересказать. ЗМ 328.5. || б о л е е, ч е м :  Таким 
образом тайна была сохранена более, чем полу­

дюжиною заговорщиков. М 82.3. Маша хорошо 
знает русскую литературу — вообще здесь более 
занимаются словесностию, чем в Петербурге. 
РПс 50.15. || к а к м о ж н о  б о л е е :  Моя 
цель — доставить вам как можно более выгоды 
и не оставить вас в жертву корыстолюбивым и 
не исправным книгопродавцам. Пс 1220.21. 2. 
Сильнее, в большей степени (95). Она вздыхала 
по другом, Который сердцем и умом Ей нравил­
ся гораздо ббле: ЕО II 30.12. Марья Ивановна 
мучилась более всех. КД 370.14. Лиза час от ча­
су более нравилась Алексею. БК 114.30. || т е м 
б о л е  ( б о л е е ) :  Иные уж за мной гнались; но 
я тем боле Спешил перебежать городовое поле, 
Дабы скорей узреть — оставя те места. Спасенья 
верный путь и тесные врата. С3 242.73. Первое 
возмутительное воззвание Пугачева к Яицким 
казакам есть удивительный образец народного 
красноречия, хотя и безграмотного. Оно тем бо­
лее подействовало, что объявления, или публи­
кации, Рейнсдорпа были писаны столь же вяло, 
как и правильно ИП 371.12. || б о л е е  н е ­
ж е л и :  По крайней мере, с своей стороны, я по­
ступил честно и более нежели бескорыстно. Пс
585.45. Но замечательнейшая статья сего альма­
наха, статья, заслуживающая более, нежели бег­
лый взгляд рассеянного читателя, есть Обозре­
ние русской словесности 1829 года, сочинение г- 
на Киреевского. Ж\ 103.9 || е щ е б о л е е :  твое 
письмо из Бронницы еще более меня взволнова­
ло. Пс 935.6. 3. В знач. «далее», «впредь» (52). 
Не вызывай меня ты ббле К навек оставленным 
трудам С2 21.34 И в а н. Он говорит, что бблее 
не может Взаймы давать вам денег без заклада. 
CP I 45. Всё было готово к нашему отъезду; я не 
хотел более медлить. КД 358.37. || у ж б о л е е :  
Мы наскоро здесь упомянули о неудаче автора 
Рославлева, дабы уж более не возвращаться к 
предмету, для нас не приятному. Ж2 11.13. 4. С 
прил. и нареч. служит для указания большей 
степени проявления качества (78). Невозможно 
было нанести тщеславию Чарского оскорбления 
более чувствительного. ЕН 265.33 Удовлетво­
ренное мщение и властолюбие заглушали до не­
которой степени чувства более благородные Д
177.4. Милый мой, ты поэт и я поэт — но я сужу 
более прозаически Пс 210.22. но обязанность 
более важная и торжественная занимает мои 
мысли и останавливает на устах веселые напевы. 
Ж2 48.2. 0 В сон. (90). а) б о л е е  и б о л е е ;  
в с ё  б о л е е  и б о л е е ;  в с ё  б о л е ,  
б о л е :  Они пустились с быстротою неимовер­
ною, но которая час от часу более и более осла­
бевала. ЗМ 316.29 bis. Стыдливо-холодна, вос­
торгу моему Едва ответствуешь, не внемлишь



БОЛЕЕ —  144 —

ничему И оживляешься потом в с ё  боле, боле
— С3 150.13 bis. отец, будто отдыхая, всё более
и более поникал головою: Ж2 51.13,14; б) 
в с е г о  б о л е е ,  б о л е е  в с е г о :  Обеща­
ние, данное ею на завтрашний день, в с е г о  
более беспокоило ее: БК 115.34. Но кто же более 
в с е г о  С Натальей Павловной смеялся? ГН 
356. Но более в с е г о  сравнение с ключом 
Мне нравится — я рад ему сердечно: С2 226.9; в) 
б о л е е  или м е н е е :  Критика в наших жур­
налах или ограничивается сухими библиографи­
ческими известиями, сатирическими замечания­
ми, более и л и  м е н е е  остроумными, —  
или просто превращается в домашнюю перепис­
ку издателя с сотрудниками Ж х 89.8. Он расха­
живал по псарне,----останавливался пред неко­
торыми канурами, то расспрашивая о здоровий 
больных, то делая замечания более и л и  м е ­
н е е  строгие и справедливые — Д  163.16; г) 
с к а ж у ,  с к а ж е м  б о л е е :  В тюрьме и в 
путешествии всякая книга есть божий дар, — . 
С к а ж у  более: в таких случаях, чем книга 
скучнее, тем она предпочтительнее. Ж х 244.18. 
отсутствие воспитания есть корень всякою зла.
—  С к а ж е м  более: одно просвещение в со­
стоянии удержать новые безумства, новые обще­
ственные бедствия. Ж\ 44.4; д) ч е г о ,  ч е г о  
ж е (ж) б о л е е  ( б о л е )  [обычно с дат. пад. 
личного местоимения]: он будет ревнив и стра­
стен, он будет вас мучить и смешить, ч е г о  
вам более? Гос 40.28. Равнодушию правительст­
ва и притеснению цензуры обязаны мы духом 
нынешней нашей словесности. Ч е г о  ж тебе 
более? Пс 210.6. Но солнце южное, но море... 
Ч е г о  ж вам более, друзья? Благословенные 
края! ЕО Пут. 14.13. Я к вам пишу — ч е г о  
ж е боле? Что я могу еще сказать? Теперь, я 
знаю, в вашей воле Меня презреньем наказать. 
ЕО III T. 1 ; е) т е м б о л е е, ч т о (при сопро­
водительном замечании): Неожиданная милость 
его величества тронула меня несказанно, т е м  
более, ч т о  здешний губернатор предлагал уже 
мне иметь жительство во Пскове Пс 182.2. Я со­
бирался при другом издании исправить замечен­
ные погрешности, и оправдаться в несправедли­
вых обвинениях и принести изъявление искрен­
ней моей благодарности рецензенту, т е м  бо­
лее, ч т о  его разбор написан со всевозможной 
умеренностию и благосклонностию. ИП 379.10; 
ж) б о л е  е..., н е ж е л и ;  б о л е  е..., ч е м  
{скорее, в большей мере..., чем): И если в поло­
вине седьмого часу одни и те же лица являются 
из казарм и совета занять первые ряды абон.- 
<ированных> кресел, то это более для них ус­
ловный этикет, н е ж е л и  приятное отдохно­

вение. Ж\ 10.9 И. И. Дмитриев уверял, что Дер­
жавин повесил сих двух мужиков более из по­
этического любопытства, н е ж е л и  из на­
стоящей необходимости. ИП 373.21 Казалось, 
они более с удивлением, ч е м с удовольствием 
присутствовали на сих нововведенных игрищах 
АП 16.23. || б о л е е  к а к  {скорее как): На­
родная сатира овладела ею исключительно, и 
приняла форму драм.<ати-ческую>, более к а к  
пародию. Ж J 178.10; з ) н е  б о л е е  к а к ,  н е  
б о л е  {только): Пугачев, в семидесяти верстах 
от места сражения, переплыл Волгу, —  и ушел 
на луговую сторону н е более к а к  с тридца­
тью казаками. ИП 75.33. Они так часто нас оста­
навливали, что от двух часов до десяти прошли 
мы н е более, к а к  четверть мили. ЗМ 322.40; 
и) б о л е е  п о  кому, чему {в знач. «кому-н. 
больше подходит»): Пишу по франц., потому 
что язык этот деловой и мне более п о перу. Пс
164.16 ♦ более: 1. ЕО VII 33.2 АП 10.9, 22.25, 
32.7 РПс 48.8, 50.15, 51.30, 53.5 bis ПБ 60.20 В
71.15 М  80.3, 12, 82.3 БК 115.27, 123.21 ИГ
128.4, 134.24, 140.24 Ро 149.26, 156.30 bis Д
163.5, 172.27, 174.39. 187.19, 197.7,13 ПД
243.24. 247.37, 250.8,28 КД 339.20 РЖ 390.6 
МШ 393.5 РП 417.21 В 179* 418.4 Мы 420.6 ПА
446.18, 447.22, 455.1, 456.16, 460.25, 462.32,
472.13, 480.10 PB 233.3, 236.2 ИП 7.10, 8.36,
21.29, 29.34, 30.3, 45.26, 48.15, 16, 52.7, 57.7,
59.15, 71.3, 72.25, 112.35, 382.4, 387.12 ЗМ
308.26, 316.11, 321.4, 322.37, 323.8, 326.19,
328.5, 331.38, 338.29 Ж, 12.27, 28, 42.4, 53.3,
97.16, 123.23, 168.26, 172.15, 204.7, 206.4, 207.5 
bis, 212.5,37, 223.4, 225.19, 227.14, 230.28. 232.5, 
241.33 bis, 243.5, 244.25, 248.30, 254.8, 255.23,
256.36 Ж2 9.10, 12.12, 24.35, 30.24, 46.9, 49.9,
51.11, 54.27. 58.16, 72.14, 76.28, 79.21 ter, 84.37 
bis, 38, 85.12 bis, 97.31, 32 ter, 33, 101.22,27,
114.4, 118.31, 124.2. 136.3, 137.18, 143.5, 157.2,
159.4, 163.14,25 bis, 218.13, 323.16, D 341.17,
342.26 Пс 21.62, 22.9, 36.27, 38.35, 50.8, 71.16,
73.23, 81.16, 94.17, 119.27, 149.13 bis,17, 179.15, 
187.34bis, 205.58,61, 214.39, 240.40, 242.18,
381.13, 542.13, 546.5, 651.5, 657.5,7, 722.7,19,
734.16, 822.6, 828.5, 986.1, 995.14, 1037.14 bis,
1220.21, 1281.20, 1337.1, 1339.3; 2. C3 4.42,
221.12, 235.25 А II 170 ЕО IV 28.13. Прим. 5.4 
£ Г ХШ 193 АП 6.20, 8.20, 13.16, 17.22,29 Гос
37.17 РПс 45.20, 55.30 В 72.6 М  84.14 ter, 15 bis 
БК 111.15, 114.30, 123.20 Ро 151.15 Д  173.17 ПД
240.31, 247.19 КД 301.13, 302.33, 369.1, 370.14, 
380.23 МШ 393.30 ИП 58.34, 371.12 ЗМ 327.27,
333.21, 335.4, 337.34 Ж! 12.4, 14.9,22, 17.4, 74.9,
80.30, 103.9, 162.9, 226.17, 249.22, 270.23, 275.7,
276.11 Ж2 118.25, 127.7, 163.25, 180.28, 200.5 Пс
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16.80, 90, 37.15, 38.51, 53.25, 90.20, 91.19, 132.3,
137.14, 149.17, 200.27, 228.28, 419.31, 473.27,
492.3, 496.3, 542.14, 577.19, 585.45, 619.4,
715.15, 838.36, 935.6, 1090.12, 24, 1104.9.
1190.29 Д/б 10.18; 3. С2 269.40 Гв 118 CP I 45 АП
27.19 БК 118.33 ИГ 131.13 КД 336.13, 345.9,
358.37, 379.15 МШ 394.22. 396.14 PB 240.11 ИП
52.12 Жх 229.19 Ж2 11.13, 41.33, 58.5, 100.6,
110.16, 163.15 Пс 4.46, 19.8, 38.30,218.28, 306.9,
522.10, 572.2,3, 577.20, 917.33, 931.39, 1197.3,
1205.29 Д/б 20.17,24; 4. АП 5.20, 15.9, 27.32 БК
111.29 Ро 155.27 Д  177.3 ЕН 265.33 КД 280.9,
292.28, 305.33, 319.28, 339.21, 372.15 Мы 425.33 
ПА 449.30 ter ИП 388.33 ЗМ 302.6, 317 сн. 1.1,
337.19, 338.6 Ж, 30.5, 43.34, 47.20, 48.21, 52.25,
55.27, 66.21, 107.27, 109.6, 119.20, 135.21,
151.16, 155.16, 157.32, 162.1, 169.16, 185.12 bis,
207.1,3 bis, 248.12, D 282.16 Ж2 9.9,10, 47.31,
48.2, 55.9, 58.24, 59.17, 60.4, 61.34, 63.20, 72.13, 
18, 82.12, 95.8, 104.29, 113.17, 127.15, 31, 155.19, 
20, 205.33, 283.14, 310.32,34 Пс 32.9, 210.22,
213.13, 218.17, 230.17, 242.14, 574.3, 832.13, 
950.12; В соч. а) БК 122.2 ЕН 271.21 bis. ЗМ
316.29 bis Ж, 14.10 bis Ж2 51.13,14, 63.33 bis,
71.11 bis, 129.3 bis; б) С2 226.9 С3 10.18 ГН  356 
М 84.16 БК 115.34 КД 310.6 ЗМ 302.13, 325.13 
Ж, 97.26, 146.23, 176.5, 232.25 Ж2 47.17, 303.6 
Пс 154.16, 234.6, 703.6, 1338.23 Д/б 10.17; в) Д
163.16 Ж, 40.29, 43.16, 89.8, 109.3 Ж2 101.8,
287.17 Пс 722.16; г) Ж, 44.4, 244.18; д) Я II 192 
ЕО Пут. 14.13 Гос 40.28 РПс 52.9 Ж, 91.19 Ж2
306.12 Пс 187.9, 210.6; е) РПс 54.15 КД 312.23 
ИП 36.10, 379.10,15 ЗМ 300.29, 318.11, 329.4 Ж2
50.38 Пс 135.20, 182.2, 412.3, 897.62, 1102.14; ж) 
АП 16.23 ИГ 136.18 ИП 373.21, 389.10 ЗМ 300.9 
Жх 10.9, 20.29, 58.5, 80.21, 125.20, 141.9, 178.10 
Пс 49.43, 81.11, 310.6, 971.7; з) ИП 75.33 ЗМ 
322.40; и) Пс 164.16; ббле: 1. С, 20.37 С2 151.6 
ЗС 15.24 БГ I 77; 2. С, 79.15, 107.6 С3 180.12,
242.13,73 ДА* 217 ЕО II 30.12, IV 25.1, 26.3; 3. С,
30.32, D 136.77 С2 21.34 РЛ I 181,268, II 
43,99,368, V 88, VI 36, 223,314 БФ 79 ЕО I 54.6, 
VIII 0.58 Б Г Х III 206; В соч. а) С3 150.13 bis; д) 
С, 33.48 ЕО III Т.1; з)А  II 86.

БОЛЕЗНЕННО (1). Наташа снова опустила 
голову на подушку и закрыла глаза.... сердце в 
ней билось болезненно. ♦ болезненно: АП 31.24.

БОЛЕЗНЕННО-ОТВЕРСТЫЙ (1). Откры­
тый с болью, мукой (о глазах). Я оком стал гля­
деть болёзненно-отвёрстым, Как от бельма вра­
чом избавленный слепец. ♦ Ed. Т. с.р. болёзнен- 
но-отвёрстым: С3 242.58.

БОЛЕЗНЕННЫЙ (15). 1. Прил. к б о ­
ле з н ь (4). Он в Калуге никакого не нашел ак­
та, утверждающего болезненное состояние отца.

и приехал хлопотать о том сюда. Пс 773.18.
|| Обнаруживающий состояние нездоровья, бо­
лезнь. Бледная дама не спускала с него своих 
черных и впалых глаз, окруженных болезненной 
синевою. На 143.14. 2. Полный физических и 
душевных мук, страданий (11). А вы, друзья, ко­
гда лишенный сил, Едва дыша, в болёзненном 
бореньи, Скажу я вам: „О други! я любил!... “ И 
тихой дух умрет в изнеможеньи, Друзья мои, — 
тогда подите к ней; С] 76.29. Друзья покойника 
предлагали публике стихи и мысли, найденные в 
его бумагах, извиняя недостатки их и заблужде­
ния самого Делорма его молодостию, болезнен­
ным состоянием души и физическими страда­
ниями. Ж\ 195.13. | Выражающий душевные му­
ки. Там дева юная в печали безмятежной Возво­
дит к небу взор болёзненный и нежный С\
91.70. Между сими болезненными признания­
ми, сими мечтами печальных слабостей и бес- 
вкусными подражаниями давно осмеянной по­
эзии старого Ронсара, мы с изумлением находим 
стихотворения, исполненные свежести и чисто­
ты. Ж\ 197.29. || Сопровождаемый ощущением 
душевной боли, страдания. Это меня не удивля­
ло, я знала, какое болезненное участие прини­
мала она в судьбе страждущего нашего отечест­
ва. Ро 157.1. Так в начале сражения первый ра­
неный производит болезненное впечатление Ж2 
179.21. +Ед.И. болезненное: 1. Д  173.27; 2. КД 
376.1; Р. болёзненной: 2. РЛ Эп. 16; болезнен­
ного: 2. Ж\ 78.26; В. болёзненный: 2. С\ 91.70; 
болезненное: 1. Пс 773.18; 2. Ро 157.1 Ж, 76.35 
Ж2 179.21; Т. болезненной: 1. На 143.14; болез­
ненным: 1. Ж х 195.13; 2. Уч. 406.7 Ж х 52.10; Я. 
с.р. болёзненном: 2. С\ 76.29; Мн.Т. болезнен­
ными: 2. Ж! 197.29.

БОЛЕЗНЬ (56). Но что же в гроб ее свело? 
Тоска ль неволи безнадежной, Болёзнь, или дру­
гое зло?....БФ 453. Едва оправясь от болезни,
смотритель выпросил у С*** почтмейстера от­
пуск на два месяца СС 102.35. Перен. [чего]. Не­
сите прочь медикамент: Болёзнь любви неизле­
чима! Ci 100.4. 0 В соч. (2). а) а н г л и й с к а я  
б о л е з н ь  (рахит): Я начинаю себя помнить 
на большом барском дворе, сидящим в песке 
(что почитается средством противу так называе­
мой а н г л и й с к о й  болезни). Ж 1 189.5; б) 
ф р а н ц у з с к а я  б о л е з н ь  (сифилис): 
Перен. О влиянии франц. литературы. В каламб. 
употр. Всё, что ты говоришь о романтической 
поэзии, прелестно, ты хорошо сделал, что пер­
вый возвысил за нее голос — ф р а н ц у з ­
с к а я  болезнь умертвила б нашу отроческую 
словесность. Пс 49.9. ♦ Ед.И. болёзнь: С2
285.110 БР 155 БФ 453 АП 30.36 СС 102.27 ПА
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472.22 Ж2 305.3,6 Пс 619.2, 644.17, 1122.4; 
перен. С\ 100.4; В соч. б) Пс 49.9; Р. болёзни: С2
31.5 С3 242.26 БГ IX 50 АП 32.12 М  82.9 СС
102.35 ПА 463.9 ИП 31.35, 41.20,25, 53.38,
383.28 Ж2 116.16, 166.36, 167.7, 305.12 Пс 961.2; 
В соч. а) Ж\ 189.5; В. болёзнь: С3 11.8 Ж2 
118.24,27; Г. болёзнью: С2 95.10 ЗС 8.43 Пс 
74.7; болезнию: ИП 66.11; /7. в болёзни: Л II 
188 Ж2 309.7; о болезни: £Я  263.25 ОД 289.17,
310.6 О 409.27 Ж2 192.17, 200.6, 327.31; Мн.И. 
болёзни: Я  III 13 ИП 38.6; Р. болёзней: С3
180.44 Я £ 61.27; В. болёзни: Q  53.138; Т бо­
лезнями: ЗМ  310.38 Ж х 12.29 Ж2 154.20; Я. в 
болезнях: Ж2 28.20.

БОЛЕТЬ (15). Дома лишь осталась Мавруша; 
видите ль: у ней всю ночь Болёли зубы: ДК  260. 
О стихах Грибоедова говорит он, что от их чте­
ния — скулы болят. ПА 446.9 Вчера 
Нащ.<окин> задал нам цыганской вечер; я так от 
этого отвык, что от крику гостей и пенья цыга­
нок до сих пор голова болит. Пс 716.24. 0 В соч.
(1). с е р д ц е  б о л и т  п о  ком, чём: Что 
погреба? признаюсь, и по них с е р д ц е  болит. 
Пс 117.7. ♦ болйт: С3 111.12 Д  206.32 ПД 244.5 
Жх 53.23,24 Пс 716.24, 851.42; В соч. Пс 117.7; 
болят: ПА 446.9 Пс 651.27; болёла: Е О I 37.11 В 
1\.1Ж 2 338.8 Пс 853.33; болёли: Д К 260.

БОЛИВАР (1). Мужская чёрная атласная 
широкополая шляпа с расширяющейся кверху 
тульей (по имени Симона Боливара, вождя ос­
вободительного движения в Латинской Амери­
ке, основателя республики в Боливии). Надев 
широкий боливйр, Онегин едет на бульвар 
+ Ед.В. боливёр: EO l 15.10.

БОЛОТНЫЙ (1). Рассказывают, будто одна 
полуумная пастушка стерегла стадо свиней не 
далече от сего уединенного места. Она сделалась 
беременною и никак не могла удовлетворитель­
но объяснить сего случая. Глас народный обви­
нил болотного беса ♦ Ед.В. болотного: ИГ
135.2.

БОЛОТО (17). Во всю ночь домовой на нем 
эдил По горам, по лесам, по болбтам С3 43.22. 
нога его поминутно вязла в болоте Д  179.29.
| Вообще о месте, сыром из-за непогоды и дож­
дей. Ты уж вероятно в своем загородном болоте. 
Пс 1196.30. В назв. Б о л о т о  (Болотная пло­
щадь в Москве): С утра бесчисленное множество 
народа столпилось на Болоте ИП 79.18. ♦ Ед,И. 
болбто: КП I 266 ИГ 134.36 МЧ 404.37 ИП 
64.39; Р, болота: АП 10.30; Д. болоту: ИГ 
134.33; В. болбто: ЕО VIII 29.13 БГ VII 52 P I 68 
ИП 57.30 ЗМ  315.5; Я. в болбте: С3 264.5 Д
179.29 Пс 1196.30; на Болоте: в назв. ИП 79.18; 
Мн.И. болота: Пс 837.9; Д. болбтам: С3 43.22.

БОЛТАНЬЕ (1). Болтовня. Ради бога, почи­
тай поэзию — доброй, умной старушкою, к ко­
торой можно иногда зайти, чтоб забыть на ми­
нуту сплетни, газеты и хлопоты жизни, повесе­
литься ее милым болтаньем и сказками; ♦ Ed. Т. 
болтаньем: Пс 16.93.

БОЛТАТЬ (12). I. Говорить о пустяках, о 
чём-н. несерьёзном (10). Старушка всё расска­
жет; Меж тем как юбку вяжет, Болтёет всё свое; 
С] 27.378. Не болтёли здесь, а думали: С\
19.112. | б о л т а т ь  в з д о р :  Но полно, я 
болтёю вздор! РЛ V 244. || Бегло говорить (на 
каком-н. языке). Не он первый, не он последний 
воротился из Немецчины на святую Русь скомо­
рохом. Чему там научаются наши дети? Шар­
кать, болтать бог весть на каком наречии, не по­
читать старших АП 22.22. 2. Разглашать тайну, 
проговариваться (2). Стойте — тотчас угадаю 
Горе сердца твоего. Понимаю, понимаю! — Не 
болтёй же ничего. С3 10.16. „Вы, щенки! за 
мной ступайте! Будет вам по калачу, Да смотри­
те ж, не болтёйте, А не то поколочу“. С3 75.39. 
♦ болтать: 1. АП 22.22 ОД 280.12 Пс 897.4; бол­
тёю: 1. РЛ V 244 Пс 636.30; болтёет: 1. С\ 
27.378; болтал: 1. ПА 463.36; болтала: 1. БК 
115.11; болтёли: 1. С, 19.112; болтёй: 2. С3 
10.16; болтёйте: 2. С3 75.39; болтая: 1. БК
115.3.

БОЛТАТЬСЯ (1). Один из чиновников, крас­
норожий старичок, в полинялом мундире, на ко­
тором болтались три пуговицы, прищемил оло­
вянными очками багровую шишку, заменявшую 
у него нос ♦ болтались: К  258.18.

БОЛТЛИВОСТЬ (6). Словоохотливость, 
склонность поболтать. Я сам не рад болтливо­
сти своей, Но детских лет люблю воспоминанье. 
С] 60.171. я увидел, что, благодаря болтливости 
ямщика, нас привезшего, меня принимали как 
придворного временщика. ОД 360.18. Я тебе бу­
ду отвечать со всевозможной болтливостью Пс
24.5. \\ Болтовня. Болтлйвостью небрежной И 
ветреной и нежной Их сердце утешай...
126.70. ♦ Ед.И. болтливость: Пс 29.5; Р, болт­
ливости: ОД 360.18; Д. болтлйвости: Сх 60.171; 
Г. болтлйвостью: С2 126.70 С3 63.7 Пс 24.5.

БОЛТЛИВЫЙ (9). Склонный к болтовне', 
разговорчивый. Теснится средь толпы еврей 
сребролюбивый, [Под буркою казак], [Кавказа] 
властелин, Болтлйвый грек и турок молчали­
вый, И важный перс, и хитрый армянин — С2
320.3. Описывай в стихах игривых, Веселье, шум 
гостей болтлйвых Вокруг накрытого стола Сх
20.44. Тогда блажен, кто крепко словом правит 
И держит мысль на привязи свою, Кто в сердце 
усыпляет или давит Мгновенно прошипевшую
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змию; Но кто болтлив, того молва прославит 
Вмиг извергом... ДК  93. || б о л т л и в ы й с 
кем: Ты видишь: я с тобою болтлива по обык­
новенному — не будь же и ты скупа на заочные 
разговоры. РПс 48.6. Перен. В часы досугов зо­
лотых, Под шопот старины болтливой, Рукою 
верной я писал: РЛ Поев. 5. ♦ Ед.И. болтлйвый: 
С2 320.3 С3 58.[1] П I 222; Р. болтлйвой: перен. 
РЛ Поев. 5; Т. болтлйвой: перен ЕО I 34.10; 
Мн.Р. болтливых: С\ 20.44; { болтлйв: ДК  93 
Пс 20.40; болтлива: РПс 48.6.

БОЛТОВНЯ (5). Пустой, бессодержатель­
ный разговор. Слова Томского были не что иное, 
как мазурочная болтовня ПД 244.23. довольна 
ли ты моею сегоднешней болтовнею? РПс 49.9. 
|| Живое, непосредственное воспроизведение 
действительности в повествовании, да полно 
тебе писать быстрые повести с романтическими 
переходами — это хорошо для поэмы байрони­
ческой. Роман требует болтовни; высказывай 
всё на чисто. Пс 175.87. ♦ Ед.И. болтовня: ПД
244.23 ИП 101.4; Р. болтовни: Пс 175.87; В, 
болтовню: Пс 1092.9; Т. болтовнею: РПс 49.9.

БОЛТУН (5). О ты, харит любовник свое­
вольный, Приятный льстец, язвительный бол­
тун, Попрежнему остряк небогомольный, По- 
прежнему философ и шалун. С2 74.44. но кабы 
ты не был болтун и не напивался бы с француз­
скими актерами у Яра, вероятно ты мог бы уж 
быть на Висле. Пс 587.4. ♦ Ед.И. болтун: С\
1.100, 94.18 С2 74.44 Пс 587.4; Т. болтуном: С,
19.2.

БОЛТУНЬЯ (2). Зато (прибавила болтунья) 
Открою тайну: я колдунья! РЛ I 473. ♦ Ед.И. 
болтунья: С2139.1 РЛ 1473.

БОЛТУШКА (1). Но бестолковая кукушка, 
самолюбивая болтушка, Одно куку свое твер­
дит, И эхо вслед за нею то же. ♦ Ед.И. болтуш­
ка: С2 282.5.

БОЛЬ (18). От удивленья, ббли, гнева, В ми­
нуту дерзости лишась. На князя голова глядела 
РЛ III 317. На другой день я проснулся с голов­
ною болью, смутно припоминая себе вчерашние 
происшедствия. КД 284.9. я не чувствовал ни 
малейшей боли, но удивительное обличение. ПА
457.10. + Ед.И. боль: Д  188.32, 221.15 МШ
394.24 Ж2 338.10 Пс 855.2; Р. ббли: С3 234.10 
РЛ III 317 CP I 123 РПс 51.28 М  78.6 Д  204.4 ПА 
457.10; Т. болью: АП 18.16 М  78.30 КД 284.9 РП 
417.31; болию: Ж, 192.25; Мн.И. боли: Пс
671.6.

БОЛЬНИЦА (5). Скрывался он в толпе, всё 
видел, наблюдал И соглядатаем незримым посе­
щал Палаты, площади, монастыри, больнйцы, 
Развратные дома, театры и темницы. А III 9. В

назв. О б у х о в с к а я  б о л ь н и ц а :  Он си­
дит в О б у х о в с к о й  больнице в 17 нумере 
ПД 252.6. + Ед.И. больница: Ж2 308.21; Р. 
больницы: С\ 100 загл., П. в больнице: в назв. 
ПД 252.6; Мн.В. больнйцы: А III 9 Пс 619.6.

БОЛЬНО1 [нареч. образа действия] (17). 1. 
Причиняя боль, вызывая страдания (5). Однаж­
ды степенный человек, им замаранный, рассер­
дился и, поймав его за вихорь, больно побил его
тросточкой. Ж\ 102.9. С а м о з в а н е ц . ----
Марина! ты не знаешь, Как ббльно тем ты серд­
це мне язвишь — БГ XIII 82. оставьте Черке­
шенку в покое; вы больно огорчите меня, если 
ее напечатаете. Пс 327.1. 2. О чувстве боли, 
страдания у  кого-н. [в знач. сказ, без л. предлож. 
с инф.; кому, чему] (9). С а л ь е р и .  Эти слезы 
Впервые лью: и ббльно и приятно. Как будто 
тяжкий совершил я долг MC II 53. — Я не сер­
жусь, Валериан: но мне больно видеть, что с не­
которого времени ты совсем переменился. На
144.25. || б о л ь н о  д л я  чего: Больно для 
русского сердца слушать таковые отзывы о ма­
тушке Москве, о Москве белокаменной Ж\
206.16. 0 В соч. (3). с е р д ц у  б о л ь н о :  
Пойдем, Меркурий, с е р д ц у  ббльно; Пойдем 
— бешуся я невольно. С\ 51.248. ♦ ббльно: 1. С3
46.32 £ГХШ 82 Ж х 102.9 Ж2 105.40 Пс 327.1; 2. 
С, 19.239 ЕО V 2.13 MC II 53 P I 92 На 144.25 
Ж, 206.16 Ж2 54.33 ПС 58.36, 942.13; В соч. С,
47.17, 51.248 С2 219.115.

БОЛЬНО2 [нареч. степени — очень, весьма]
(2). Больно спесив Кирила Петрович! Д  179.7. 
♦ больно: АП 25.15 Д  179.7.

БОЛЬНОЙ (131). 1. Страдающий болезнью, 
нездоровый (83). И в а н .  Вечор я снес послед­
нюю бутылку Больнбму кузнецу. CP I 153. Дети 
больных матерей чахли и умирали. ИП 52.27. 
Карамзин болен! — милый мой, это хуже много­
го — Пс 249.1. | б о л ь н о й  в чём: Я дома 
больной в насморке. Пс 1326.1. К старой тетке, 
Четвертый год больной в чахотке, Они приехали 
теперь. ЕО VII 39.6. | б о л е н чем: Мне сказы­
вали, что А. Раевский под арестом. Не сомнева­
юсь в его политической безвинности. Но он бо­
лен ногами, и сырость казематов будет для него 
смертельна. Пс 239.4. Перен. И ты со мной, о 
Лира, приуныла, Наперсница души моей боль- 
нбй! — С\ 65.33. Не спится что-то, мой отец! 
Что делать: бблен я душою, И сон не в сон, как 
тошно жить. РЛ I 301. Житье тому, любезный 
друг, Кто страстью глупою не бблен, Кому влю­
биться недосуг, Кто занят всем и всем доволен; 
С2 55.2 || Свойственный больному, болезненный. 
Она вздрогнула и молчит; И на Онегина глядит 
Без удивления, без гнева... Его больнбй, угас-
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ший взор, Молящий вид, немой укор, Ей внятно 
всё. ЕО VIII 41.10. 2. В знач. сущ.- нездоровый 
человек (48). Аптеку позабудь ты для венков 
лавровых И не мори больных, но усыпляй здо­
ровых. С2 96.2. Между тем Татьяна Афанасьевна 
спешила приготовить больную к появлению 
страшного гостя. АП 31.11. Три дня больнбй не 
говорил И не смыкал очей дремотой; БР 203 
Мысль потерять отца своего тягостно терзала 
его сердце, а положение бедного больного, ко­
торое угадывал он из письм<а> своей няни, ужа­
сало его. Д  173.20. ♦ Ед.И. больной: 1. Сх 60.83 
С3 193.46 БР 233 ЕО VIII 32.7, 41.10 Уч 406.27 
ПсД 438.31 Пс 16.13, 58.38, 234.52, 1326.1; ne- 
рен. С, 100.1; 2. С3 242.7 БР 124,203 MB I 5 СС
101.21, 25 Д  172.4, 177.9,14 ПА 477.18, 482.1 Пс 
220.8; больная: 2. АП 29.18,25, 31.17,24 М  81.36 
К Д 336.28; Р. больного: 1. ПА 473.4 ИП 393.3; 2. 
БР 135 СС 101.28 Д  173.20; больной: 1. КВ 
413.6; перен. Сх 65.33; 2. ЕО VII 43.1 К Г\ 58 АП 
7.5; Д. больному: 1. С/> I 153; 2. СС 101.17 ПА 
459.8; больной: 1. ЕО VII 39.6 Пс 950.29; 2. КВ 
413.19; Ä  больного: 1. ЗС 8.64; 2. СС 102.34 КД
289.18 МШ 394.19 ЯЛ 481.39 Пс 2.54; больную: 
1. A# 328.25, 348.15; 2. С2 131.35 ЛЯ 31.11,16 М 
81.35; Т. больным: 1. Ж2 331.17, 333.26 Пс 
919.7,37; 2. £ 0  I 1.7 МШ 395.6; больной: 1. ЛЯ 
30.15; П. м.р. больном: 2. Д  175.36; Мн.И. 
больные: 2. Ж2 200.21; Р. больных: 1. Д  163.8 
ИП 52.14,27; 2. ЕО Пут. 4.7 Д  163.15 Пс 651.9; 
Я. больных: 1. ЗМ 310.38, 321.38; 2. С2 96.2 ЯЛ 
459.5 ЯЯ 64.9; Т. больными: 1. Ж, 190.36. 2. 
ЯЯ 52.7 Ж2 200.20; \ болен: 1. Сх 129.32, D
136.37 С2 222.7 С3 221.10 ЗС 8.43 Я I 70 РПс
52.27 АД 289.12 PB 230.2 Ж2 331.4 Пс 10.20,
57.1, 171.27 изм. цит., 239.4, 249.1, 260.16,
302.12, 306.9, 570.14, 585.4, 651.2 изм. цит.,
652.10, 923.9, 950.28, 1196.19; перен. С2 55.2,
280.4 С3 284.2 РЛ I 301; больна: 1. ЕО III 19.10 
ЛЯ 29.13 М  78.32 КД 342.13, 354.33 Ж2 123.31,
320.2 Пс 769.24, 841.16, 955.1, 985.2, 986.4,
1096.2,3, 1098.15; перен. С2 272.[1] Мы 423.20; 
больны: 1. С\ 116.1 Пс 682.3, 955.1; перен. Пс
260.16.

БОЛЬШЕ (54). 1. В большем количестве (15). 
Жи д .  Да, на бароновых похоронах Прольется 
больше денег, нежель слез. CP I 110. | Выше 
указанного числа. П и м е н . -------- (Тому про­
шло уж десять лет... нет больше: Двенадцать 
лет) — БГ V 179. | Дороже (о стоимости). Ты 
требуешь назад свою мебель. —  Только мне 
жаль будет тебе оставить ее за ту же цену. Ей 
богу, Ваше сиятельство, больше стоит. Пс 625.6. 
||В большей степени. М а з е п а .  —  Мария, 
верь: тебя люблю Я ббльше славы, больше вла­

сти. Я II 33 bis. И были детские проказы Ей чуж­
ды: страшные рассказы Зимою в темноте ночей 
Пленяли больше сердце ей. ЕО II 27.8. Казармы 
нравятся им ббльше наших зал. Ска 23. 2. Пре­
имущественно, чаще всего (13). Всё оживилось; 
здесь и там Бегут за делом и без дела, Однако 
ббльше по делам. ЕО Пут. 16.4. 3. В знач. 
«впредь», «далее» [при глаголах с отрицанием] 
(18). „Может быть, мы никогда больше не уви­
димся“, сказал он мне; В 68.17. — Виноват, Его­
ровна, — отвечал Степка, — ладно, больше не 
буду Д  222.10. || Я  знач. «ещё», «кроме того». 
С в я щ е н н и к .  Худого за собой не знаешь 
ббльше? С\ D 136.76 Ббльше ничего Не вы­
жмешь из рассказа моего. ДК  318. 0 В соч. (8). а) 
и б о л ь ш е  н и ч е г о :  Вкруг него Вода и 
ббльше н и ч е г о !  MB I 158. Он как отец с не­
винной жил еврейкой, Ее кормил — и ббльше 
н и ч е г о .  Гв 39; б) ч е г о  ( ч е г о  ж) 
б о л ь ш е  [с дат. пад. личного мест.]: слава о 
твоей красоте достигла до нашей попадьи, кото­
рая уверяет, что ты всем взяла, не только лицом, 
да и фигурой. Ч е г о  тебе больше. Пс 852.16. 
Он по-французски совершенно Мог изъясняться 
и писал; Легко мазурку танцовал, И кланялся не­
принужденно; Ч е г о  ж вам ббльше? Свет ре­
шил, Что он умен и очень мил. ЕО I 4.13. 
♦ ббльше: 1. БР 87 Я  II 33 bis ЕО II 27.8 БГ V 
179 CP I 110 Ска 23 Ж, 60.13, 159.15 bis, 229.3 
Ж2 53.12 Пс 401.29, 475.5, 625.6; 2. С2 116.4, К
358.6 С3 4.47, 235.22 РЛ I 209 ЕО III 4.7, Пут.
16.4 Р И А  В 72.5 Ж, 165.11,12 Пс 88.23, 716.4;
3. С, 27.100, 30.57, 40.8, 60.150, 84.47, D 136.76 
С2 1.53 С3 131.3 ДК  318 ЕО IV 46.5 В 68.17 ИГ
129.37 Д  222.10 Ж2 177.7 Пс 90.35, 213.27, 
231.31,1063.2; В соч. а) Гв 39 А II 60 MB I 158 
ЕО II 24.14, V 45.13; б) ЕО I 4.13 Пс 628.5,
852.16.

БОЛЬШИЙ (148). Более крупный по величи­
не, размеру, объёму, количеству. Приходили 
звери большие, Прибегали тут зверишки мень­
шие. Мд 66. Большая часть города выстроена 
по-азиатски: дома низкие, кровли плоские. ПА
458.24. Известия политические привлекают 
большее число читателей, будучи любопытны 
для всякого. Д/б 10.20. || Более сильный, значи­
тельный по степени проявления. Кавалеры стали 
шаркать и кланяться, а дамы приседать и посту­
кивать каблучками с большим усердием и уж 
вовсе не наблюдая каданса. АП 18.7. — „Дол­
жен!“ — возразил Савельич, час от часу приве­
денный в большее изумление: — „да когда же, 
сударь, успел ты ему задолжать? Дело что-то не 
ладно. —  “ КД 284.39. Это ободрило меня, и я 
сел верхом с большей решимостию. Ж2 121.4.
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О В соч. (69). а) б о л ь ш и й  и л и  
м е н ь ш и й :  В. Как! неужели вы полагаете, 
что журнальная критика [есть] окончательный 
суд произведениям нашей словесности? А. Ни 
мало. Но она дает понятие об отношениях писа­
телей между собою, о большей и л и  
м е н ь ш е й  их известности Ж\ 90.9; б) 
б о л ь ш е ю  ч а с т и  ю: Я погрузился в раз­
мышления, большею ч а с т и ю печальные. КД
294.16. Я большею ч а с т и ю дома и в клобе. 
Пс 948.35; в) п о  б о л ь ш е й  ч а с т и :  Так 
писывал Шихматов богомольный; По большей 
ч а с т и  так и я пишу. ДК  14. в Москве роди­
лись и воспитывались, п о большей ч а с т и ,  
писатели коренные русские, не выходцы, не пе­
реметчики Ж\ 206.21. +Ед.И. большая: С3 42.14 
проз. т. ЗС Предисл. 1 БК 117.4 Ро 151.2 Уч
406.14 ПА 458.24 ИП 9.4, 10.3, 26.28, 38.1,27 ЗМ
326.14, 330.34 Ж, 173.16, 237.22, 238.4, D 282.9 
Ж2 30.14, 203.10, 323.22 Пс 108.15, 832.20, 
1263.4; R  большего: ИП 375.3 Ж, 186.19 Ж2 
47.32; большей: Д  188.21 ПА 457.35 ЗМ 333.35; 
большего: ЗМ 316.24 Ж ] 207.2 Пс 246.16; Д. 
большей: Г  91.17; В соч. в) КП Прим. 7.3 ДАТ 14 
Г  918 Ро 151.6 КД 313.16 Я  401.2 ИП 30.7 ЗМ
320.4, 324.1 Ж, 38.20, 39.4, 132.22, 143.11,
173.10, 206.21, 247.39 Ж2 119.10, 313.31; боль­
шой: В соч. в) Пс 94.9; большему: Ж2 200.4; В. 
большую: БК 109.18 ИГ 135.21 ПА 446.24,
477.31 Ж ] 22.15, 228.16 Ж2 33.21, 87.16, 111.28,
123.38 Пс 44.11, 493.1, 667.2; большее: Д  189.36 
АД 284.39 W 311.31 Ж, 103.18, 207.1 Д/б 10.20; 
Т. большею: М  84.24 ПА 467.23 ИП 389.20 Пс
240.27, 931.10; В соч. б) АП 16.34 РПс 50.5 ПБ
61.6,18 В 65.26, 71.10 Г  91.7 ИГ 134.2 Ро 150.7,
155.2 Д  182.21, 187.5 К  255.22 КД 294.16,32 ПА
447.13 ИП 7.17, 34.16, 37.20, 62.15,26, 66.9, 74.7 
ЗМ 296.18, 299.29, 303.34, 321.38, 324.10, 336.5 
Ж, 88.8, 100.13, 122.15, 131.22, 161.25,
168.10,13, 185.34, 202.14, 228.12, 235.4, 243.27,
248.8, 255.5, 265.13 Ж2 69.12, 180.1, 321.40 Пс 
948.35; большей: Д  203.32,33 ПА 478.7 Ж, 22.20 
Ж2 36.38, 119.37, 121.4, 324.17; В соч. б) ИГ 
135.12; большим: АП 8.13, 18.7 ПА 483.4 ЗМ
317.9 Ж, 123.29 ПС 77.11, 253.4 bis, 812.9; Я. 
большей: ИП 50.38 ЗМ  323.15; В соч. а) Ж, 90.9 
Мн.И, большие: Мд 66; В. большие: Ж] 202.8.

БОЛЬШИНСТВО (6). все общественные де­
ла решены были большинством голосов; ИП
9.17. Шатобриан переводил Мильтона почти 
слово в слово, так близко, как только то мог по­
зволить синтаксис французского языка: труд тя­
желый и неблагодарный, незаметный для боль­
шинства читателей Ж2 143.37. ♦ Ед.И. боль­
шинство: Ж2 70.32, 104.15; Р. большинства:

Ж2 143.37; В . большинство: Ж\ 57.2; Т. боль­
шинством: КД 340.32 ИП 9.17.

БОЛЬШОЙ (245). 1. Значительный по вели­
чине, размеру, объёму (192). Он очутился под 
столбами Большбго дома. MB II 138. в вечерней 
тишине Являлась ты веселою старушкой, И надо 
мной сидела в шушуне, В большйх очках и с 
резвою гремушкой. С2 178.8. Во избежание не­
чаянного нападения, мы отрядили вперед на до­
вольно большое расстояние двух конных грена­
дер, с обнаженными палашами; ЗМ 320.38. Он 
говорил по-немецки, имел большую библиотеку 
отличнейших книг и был в философии, матема­
тике, а особенно в истории весьма сведущ. Ж2 D
344.29. Он не умный человек, но имеет большие 
сведения об Крыме, стороне важной и запуще- 
ной. Пс 16.64. || Значительный по количеству. 
Теперь кажется всё уладил и стану жить по ти- 
хоньку без тещи, без экипажа, следственно без 
больших расходов и без сплетен. Пс 602.10. Ба­
бушка знала, что Сен-Жермен мог располагать 
большими деньгами. ПД 229.2. || Значительный 
по степени своего проявления. Маша имела пре­
красный голос и большие музыкальные способ­
ности. Д  190.3. Я совершенно был убежден, и с 
большим прилежанием принялся за учение. КД
283.21. Умирая с голоду, я ел с большим апети- 
том то, что мог еще найти годного в моих запа­
сах ЗМ 332.26. Я обошел дворец с большой до­
садою на небрежение, в котором он истлевает, и 
на полуевропейские переделки некоторых ком­
нат. ПсД 438.35. Савельич слушал с видом 
большого неудовольствия. КД 290.37. || То же, о 
людях. Кстати об Уварове: это большой негодяй 
и шарлатан. Ж2 337.18. Отец [балагур] и хлебо­
сол; мать толстая, веселая баба, большая охот­
ница до виста; РПс 47.21. Савелов большой 
подлец. Пс 130.2. { б о л ь ш о й  п р и ­
я т е л ь  (хороший, близкий): Сем.<ен>
Фед.<орович>, с которым мы большие прияте­
ли, водил меня на его гробницу и показывал мне 
прочие достопамятности Ярополица. Пс 839.15. 
|| Многолюдный (о празднествах, обрядах). Бу­
дут большие праздники после Петергофа. Пс
961.16. За дверью крик и звон стакана. Как на 
большйх похоронах; ЕО V 16.4. || Важный, зна­
чительный. В шутл. употр. Открытие большбе 
вскоре Ее утешило совсем: Она меж делом и до­
сугом Открыла тайну, как супругом Самодер­
жавно управлять ЕО II 32.3. В назв. а) б о л ь - 
ш а я  А р з р у м с к а я  д о р о г а :  Генерал 
Бурцов отряжен был влево по большой А р ­
з р у м с к о й  д о р о г е  прямо противу ту­
рецкого лагеря ПА 466.7; б) Бо л ь ш а я К а - 
б а р д а :  Наконец я выехал из тесного ущелия
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на раздолие широких равнин Большой 
К а б а р д ы. ПА 482.38; в) Б. М и л л ь - 
о н н а я (.Большая Миллионная): На Б.
М и л л ь о н н о й  в доме г-жи Эвелинг. Пс 
274.24; г) Б о л ь ш а я  о р д а :  Караван мино­
вал Среднюю и меньшие о р д ы ,  но был разбит 
при Большой. Ж2 D 343.24; д) Б о л ь ш о й  
к а м е н н ы й  т е а т р  {театр в Петербур­
ге): они служат только почтенным украшением 
Большого к а м е н н о г о  т е а т р а ,  но вовсе 
не принадлежит ни к толпе любителей, ни к чис­
лу просвещенных или пристрастных судей. Ж х 
10.13; е) б о л ь ш о й  в о е н н ы й  с о в е т :  
14-го был у его величества большой в о е н ­
н ы й  с о в е т; на нем присутствовали все ге­
нералы, которые могли только приехать. ЗМ
305.8. 2. Старший (3). когда г-жа Колосова 
большая —  в русской одежде, блистая мате­
ринскою гордостью, вышла в последующем ба­
лете, всё загремело, всё закричало. Ж\ 11.22. 
Кличет царь другую рать; Сына он теперь мень­
шого Шлет на выручку большбго. ЗП 94. 0 В 
соч. (50). а) б о л ь ш о й  б а р и н  (знатный, 
богатый): Не большбй он русский б а р и н ,  
Дураком он не был ввек, Он татарин, он татарин, 
А не русский человек. С2 D 366.1; б) б о л  fe­
rn а я  д о р о г а  {широкая проезжая дорога 
между крупными населёнными пунктами; боль­
шак): Не в наследственной берлоге, Не средь от­
ческих могил, На большбй мне, знать, д о р о - 
г е Умереть господь судил С3 123.7. Да, я тот 
несчастный, которого ваш отец лишил куска 
хлеба, выгнал из отеческого дома и послал гра­
бить на больших д о р о г а х .  Д  205.6; в) з а 
б о л ь ш о й  н у ж д о й :  Бумаги берегу запас, 
Натугу вдохновенья чуждый. Хожу я редко на 
Парнас, И только за большбю н у ж д о й .  С2 
280.8; г) б о л ь ш о е  о б щ е с т в о ,  
б о л ь ш о й  с в е т :  Как ничтожно должно 
было показаться наше большое о б щ е с т в о  
этой необыкновенной женщине! Ро 151.30 При­
чудницы большого с в е т а !  Всех прежде вас 
оставил он; ЕО I 42.1; д) к у б о к  б о л ь ­
ш о г о  о р л а  {большой кубок в форме орла, 
который должен был осушить до дна виновный 
в нарушении этикета на заведённых Петром I 
ассамблеях): „Государь мой, ты провинился — ; 
сего ради имеешь ты быть весьма наказан, имян- 
но должен выпить к у б о к  большого о р  л д“. 
АП 17.29; е) б о л ь ш а я  р а з н и ц а :  Пишу 
тебе —  с разбитой рукой — упал на льду не с 
лошади, а с лошадью: большая р а з н и ц а  
для моего наезднического честолюбия. Пс 
130.17; ж) с а м  б о л ь ш о й :  Я грамотей и 
стихотворец, Я Пушкин просто, не Мусин, Я не

богач, не царедворец, Я с а м большбй: я ме­
шанин. С3 187.64. Мой идеал теперь — хозяйка. 
Мои желания — покой, Да щей горшок, да 
с а м  большбй. ЕО Пут. 9.14. ♦ Ед.И. боль­
шбй: 1. ЕО V 12.7 ЦС 967 АП 17.32 Д  180.36 Ж2
165.23, 337.13,18 Пс 130.2, 935.17; в назв. е) ЗМ 
305.8; 2. С2 269.149; В соч. а) С2 D 366.1; ж) С3 
187.64 ЕОПут. 9.14; большбя: 1. С3 217.38 РПс
47.21 Внач 402.11 КВ 412.3 Ж, 19.8, 132.7 Ж2
170.12 Пс 75.9, 854.8; 2. Ж, 11.22; В соч. б) АП
10.15 СС 100.12; е) Ж2 215.5 Пс 130.17; боль­
шое: 1. С2 176.121 ЕО II 32.3, III 1.12 КД 380.8 
/7^ 471.15, 474.17 Ж х 154.24; В соч. г) Ро 151.30; 
Р. большбго: 1. MB II 138 ЦС 404, 602, 818 ПА
473.38 Ж, 45.34 Ж2 47.24, 71.5, 302.6 Яс16.39; 2. 
ЗП 94; В соч. г) С2 65.28, 74.1,9 С3 198.2 ЕО I
42.1 АП 4.4, 13.32, 14.6 ПД 233.35 Ж2 163.38, 
312.16; д) АП 17.29, 18.14,18; Большого: 1. в 
назв. д) Ж] 10.13; большо<го>: 1. Гос 39.10; 
большбй: 1. ЕО I 51.12 В 72.19 Ж, 40.11 Ж2 
108.19; В соч. б) С2 144.34 С3 250.5 ЕО II 5.5; 
Большой: 1. в назв. б) ПА 482.38; большого: 1. 
КД 290.37 РП 417.28 ИП 13.34 Ж2 24.37, 290.7 
Пс 651.21 ; Д. большой: 1. в назв. а) ПА 466.7; В 
соч. б) АД 365.15, 376.24 М Ч 404.36; большому: 
1. ЗМ 338.20; В. большбй: 1. ЦС 198 Д  161.5 ЗМ
317.25 Ж, 101.23 Ж2 46.5, 176.28, 295.2 Пс
401.6, 560.22; большею: 1. ЕО I 46.9 Д  187.12 
КД 307.15 РП 410.10, 415.5 ПА 447.11, 464.13 
Ж, 45.15, 105.15, 152.11, 170.11, 200.24 Ж2
97.30, 103.5, 161.37, 290.2, 344.29 Пс 302.6,
401.31, 838.7; В соч. б) ПА 446.25 Пс 842.27, 
846.3; е)Ж 2 317.20; боль.: 1. Ж х 88.4; большбе: 
1. ЕО III 6.3 ЕН 271.12 КД 323.18 Планы 430.6 
ПА 455.15 ЗМ 320.38 Ж, 67.9, 79.22, 103.18,
125.30 Ж2 14.25, 29.15, 94.25, 120.39, 137.29,
163.29, 183.15, 191.24, 192.24, 342.39 Пс 450.4,
764.7, 988.29 Д/б 10.23; Т. большим: I. РПс 46.9 
СС 101.32 ПД 227.16 КД 333.20 ЗМ 332.26 Ж2
315.24 Пс 917.12; большой: 1. На 143.10 КД
296.37 ПсД 438.35 Ж, 150.33 Ж2 309.36, 316.25 
Пс 234.56; большбю: 1. КВ 412.13 ЗМ 321.15 Ж,
12.1, 33.37, 263.9; В соч. б) ИП 111.24; в) С2 
280.8; большйм: 1. С3 266.39 Е 53 ИГ 130.18 Д
202.24, 217.24 ПД 231.33 КД 283.21, 362.4 ПА
451.19 ЗМ 324.33 Ж, 31.6 Ж2 9.3, 63.7, 122.24,
319.24 Пс 29.6,935.5,1009.1; Я. большом: 1.Ж,
134.15 рем., 189.3; В соч. г) РЯс 45.32 Яс 131.15; 
большбй: 1. С2 176.118 АП 16.9 ПД 228.9 ИП
88.36 Ж, 167.31 Ж2 324.23 Пс 796.15; в назв. а) 
ПА 466.7; В соч. б) С3 123.7 CP II 53 Д  173.32 Ж,
244.1 Пс 603.1, 862.18; Большой: 1. в назв. б) 
ПА 448.30; г) Ж2 D 343.24; Б.: 1. в назв. в) ПС
242.33, 274.24; большбм: 1. КП Прим. 6.1 ЕО I
21.10 Ж2 326.20, 331.4; В соч. г) Ж, 27 сн. 1.1;
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Мн.И. большие: 1. Гос 37.33 КД 290.14 Пс
839.15, 961.16, 980.26; Р. больших: 1. ЕО V 36.7 
ЗМ 306.19, 326.20 Ж х 155.34 Ж2 61.15 Пс 35.4,
602.10, 1037.17; Д. большим: 1. ЕН 263.18 О 
409.8; В соч. б) PB 217.13 Пс 769.6, 858.15; В. 
большие: 1. /7 /278  СС 99.22 Д  190.3 ЗМ 300.28 
Жх 202.8 Пс 16.64, 777.2, 961.7; В соч. б) Ж2 
69.38; Т. большими: 1. ЗС 1.1 ПД 229.2 ПА
452.24 Ж2 61.47, 205.23; П. большйх: 1. С\ 
51.160 С2 178.8 ЕО V 16.4 Г  94.2; В соч. б) Д
205.6 Ж! 230.27, 256.35.

БОМБА (9). Вдруг взвилась из-за города 
бомба, И пошли бусурмане на приступ. ЗС 1.81. 
Узнали также, что в артиллерийском парке за­
рыто было множество пороху, бомб, гранат и 
ядер ЗА/331.4. ♦ Ед.И. бомба: ЗС 1.81 Я  Прим. 
30 ИП 73.20; В. бомбу: П  III 98; Т. бомбою: П 
Прим. 30.2; Мн.И. бомбы: ИП 37.22; Р. бомб: 
3M331.4; Т. бомбами: ЗМ 300.9, 313.29.

БОМБАРДИРОВАТЬ (1). Вместо шлюбки 
через несколько минут видим государя и всю его 
компанию, бегут назад — все опять на галеру — 
кричат, что сей час станут нас бомбардировать. 
♦ бомбардировать: Ж2 175.31.

БОМБАРДИРСКОЙ (4). Артиллерийский. 
На другой день Петр по своему обещанию раз­
будил Ибрагима и поздравил его капитан- 
лейтенантом бомбардирской роты Преображен­
ского полка АП 13.7 генерал-лейтенант Брюс пе­
реправил артиллерию под прикрытием нераз­
лучных с нею полков канонерских и бомбардир­
ских; ЗМ 304.17. + Ед.И. бомбардирской: ЗМ 
313.9; Р. бомбардирской: АП 13.7; В. Бомбар­
дирскую: Ж2 312.25; Мн.Р. бомбардирских: ЗМ
304.17.

БОНАПАРТОВ (1). Прил. к Б о н а п а р т  
(Наполеон). Его мы очень смирным знали Когда 
ненаши повара Орла двуглавого щипали У 
Б<онапартова> шатра ♦ Ед.Р. Б<онапартова>: 
ЕО X 2.4.

БОН-МО (1). Острота, острое словечко 
(франц. bon mot). Чем мне тебя поподчивать? 
вот тебе мои бон-мо ♦ Мн.И. бон-мо: Пс 200.23.

БОР (11). В дали дремучий бор качают ветры 
с шумом, Луна за тучами, и в море спит заря. С\
7.7. Х о з я й к а .  —  Вот хоть отсюда свороти 
влево, да бором иди по тропинке до часовни, что 
на Чеканском ручью БГ VIII 51. Я назв. Б о р :  
Елисавета —  пожаловала ему несколько дере­
вень в губерниях Псковской и Петербургской, в 
первой Зуево, Бор, Петровское и другие Ж2
313.4. + Ед.И. бор: С, D 137.16 С3 137.4 КП I 
266 ЕО V 24.7; В. бор: С, 7.7, 12.16, 45.84, 
110.75; Бор: в назв. Ж2 313.4; Т. ббром: РЛ IV 
63 БГ VIII 5L

БОРДЕЛЬ (3). Дом терпимости. Здорово, 
молодость и счастье, Застольный кубок и бор- 
дёль, Где с громким смехом сладострастье Ведет 
нас пьяных на постель. С2 60.14. ♦ Ед.И. бор- 
дёль: С2 60.14,18 Планы 429. [10].

БОРДО (3). Сорт красного вина. Но ты, Бор­
до, подобен другу, Который, в горе и в беде, То­
варищ завсегда, везде, Готов нам оказать услугу, 
Иль тихий разделить досуг. Да здравствует Бор­
до, наш друг! ЕО IV 46.9, 14. ♦ Ед.И. Бордо: ЕО 
IV 46.9,14; В. Бордо: ЕО IV 46.3.

БОРЕЙ (1). Северный, холодный ветер (по 
названию обожествлявшегося, древними грека­
ми ветра). И листья на другом, размокнув и 
желтея, Чтоб лужу засорить, лишь только ждут 
Борёя. ♦ Ед.В. Борёя: С3 168.14.

БОРЕНЬЕ (борение) (8). 1. Борьба, схватка 
(1). И Польша, как бегущий полк, Во прах бро­
сает стяг кровавый — И бунт раздавленный 
умолк. В борёнье падший невредим; Врагов мы 
в прахе не топтали; С3 193.31. 2. Деятельность 
(или её проявление), направленная, на то, чтобы 
одолеть что-н. враждебное, преодолеть со­
противление, противодействие кого-, чего-н. 
(7). Памятниками неудачного борения Аристо- 
крации с Деспотизмом остались только два указа 
Петра Ш-го о вольности дворян Ж х 15.10. Была 
та смутная пора. Когда Россия молодая, В бо- 
рёньях силы напрягая. Мужала с гением Петра. 
Я I  140. Перевод Жуковского est un tour de force. 
Злодей! в борёньях с трудностью силач необы­
чайный! Пс 41.12 цит. +Ед.Р. борения: 2. Ж] 
15.10; Я. в борёньи: 2. С\ 76.29; в борёнье: 1. 
С3 193.31; в борении: 2. Ж2 56.13; Мн.П. в бо­
рёньях: 2. Я  I 140 Пс 41.12 цит., 179.8. цит.; о 
борениях: 2. Ж2 57.37.

БОРЕЦ (1). Они схватились на конях; Взры­
вая к небу черный прах, Под ними борзы кони 
бьются; Борцы, недвижно сплетены, Друг друга 
стиснув, остаются, Как бы к седлу пригвождены;
♦ Мн.И. борцы: РЛ I I 470.

БОРЗАЯ (4). Особой породы охотничья соба­
ка для травли зверя, преимущественно зайцев. 
Пора, пора! рога трубят; Псари в охотничьих 
уборах Чем свет уж на конях сидят, Борзые 
прыгают на сворах. ГН 4. Хозяин и гости пошли 
на псарный двор, где более пяти сот гончих и 
борзых жили в довольстве и тепле Д  163.5.
♦ Мн.И. борзые: ГН  4; Р. борзых: БК 117.22 Д  
163.5; борз<ых>: Д  163.21.

БОРЗОЙ (4). Об особой породе охотничьих 
собак [прил.]. Дорого бы дал я, чтоб быть бор­
зой собакой; уж этого зайца я бы отыскал. Пс
846.12. Под его надзором на двенадцатом году 
выучился я русской грамоте и мог очень здраво

12 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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судить о свойствах борзого кобеля. КД 279.24.
♦ Ед.Р. м.р. борзого: КД 279.24; В. борзую: АП 
30.4; Т. борзой: Пс 846.12; Мн.Т. борзыми: Ж\
190.36.

БОРЗЫЙ (12). Быстрый, резвый (о коне, 
тройке). По дороге зимней, скучной Тройка 
борзая бежит С3 21.6. Б а с м а н о в .  —  Все­
гда народ к смятенью тайно склонен: Так бор­
зый конь грызет свои бразды; На власть отца так 
отрок негодует; Б Г Х Х  21. Взрывая к небу чер­
ный прах. Под ними ббрзы кони бьются; РЛ II 
469. В ту пору брат сестре не поверил; Вывел он 
ее в чистое поле, Привязал ко хвостам коней 
борзых И погнал их по чистому полю. ЗС 14.79. 
В знач. сущ. Сядь на борзого, с тобою В дальний 
еду край; С\ 12.49. ♦ Ед.И. борзый: С3 35.44,55 
РЛ III 180, V 257 Б Г Х Х  21; ббрзая: С3 21.6; В. 
борзого: С3 43.32: в знач. сущ. Сх 12.49; Мн.И. 
борзые: С3 43.6; борзы: РЛ II 469; Р. борзых: 
ЗС 14.74,79.

БОРИСОВ (5). Прил. к Б о р и с .  М у ж и к  
н а  а м в о н е .  Народ, народ! в Кремль! в цар­
ские палаты! Ступай! вязать Борйсова щенка! 
Б Г Х Х II 37. + Ед.И. Борисов: Б Г Х Х I 19, XXIII 
заел.; Р. Борисовой: Ж2 243.5; В. Борйсова: БГ 
XXII 37; Мн.Р. Борйсовых: БГ XVIII 27.

БОРМОТАТЬ (4). Скривив улыбкой страш­
ный рот, Могильным голосом урод Бормочет 
мне любви признанье. РЛ I 485. Он сидит в Обу­
ховской больнице в 17 нумере, не отвечает ни на 
какие вопросы, и бормочет необыкновенно ско­
ро: — Тройка, семерка, туз! ПД 252.7.
♦ бормочет: РЛ I 485 ПД 252.7; бормочит: С2 
249.2; бормотал: ЕО X  15.4.

БОРОДА (71). Пугачев на первом месте си­
дел, облокотясь на стол и подпирая черную бо­
роду своим широким кулаком. КД 330.23. вхо­
дит ко мне человек лет 35, смуглый, черноволо­
сый, в усах, в бороде Д  194.8. В назв. Г и м н  
б о р о д е  (iстихотв. М. В. Ломоносова): Не 
многим известна стихотворная перепалка его с 
Дмитрием Сеченовым по случаю Г и м н а  бо­
роде, не напечатанного ни в одном собрании его 
сочинений. Ж\ 253.29. || В обращении к человеку 
с бородой. — Старая борода, не бредишь ли? — 
прервала дура Екимовна.— Али ты слеп: сани-то 
государевы, царь приехал. АП 22.31. || О месте, 
где растет борода. Ни Гавриил, ни бес не одо­
лел: Сплетенные кружась идут по лугу, На вра­
жью грудь опершись бородой, Соединив крест 
на крест ноги, руки Гв 399. ♦ Ед.И. борода: РЛ 
II 437, III 109, 387, VI 324 БГ VIII 130 АП 22.31 
М  81.8 ЕН 265.7 КД 34121, 368.27 ИП
15.9,17,21 изм. цит. Пс 854.31; Р. бороды: С3 
75.59 РЛ V 78 ЕН 211.18 КД 318.13 ИП 78.22; Д.

бородё: РЛ I 405; в назв. Ж х 253.29; В. бороду: 
С, 19.85 С2 61.55 РЛ II 431, III 401, IV 335, V 
52,62,100 ДК  317 БГ VIII 126 АП 20.37 М  80.36 
ИГ 129.18 Ро 152.6 Д  195.24 КД 290.7, 330.23,
354.13 ИП 10.29, 41.18, 374.20 ЗМ 336.5 Ж, 14.6.
159.6, 165.2 Пс 854.31; Т. бородою: С, 56.4 С2
165.12 С3 278.2. ЗС 8.52 РЛ III 104,152,374 КД
289.19 ПА 480.20 ИП 16.33 Ж2 307.18; бородой: 
С3 4.108 РЛ III 68, V 81 Гв 399 ЕО V 16.11 В 
73.29 ПА 466.19; П. в бородё: РЛ II 448, III 384 
Д  194.8 КД 290.13; на бородё: РЛ V 57; Мн.Т. 
бородами: Г 93.33 Ро 152.5.

БОРОДАВКА (1). В а р л а а м  —  „А рос­
том он мал, грудь широкая, одна рука короче 
другой, глаза голубые, волоса рыжие, на щеке 
бородавка на лбу другая“. ♦ Ед.И. бородавка: 
БГ Will 137.

БОРОДАТЫЙ (4). На кляче тощей и косма­
той Сидит форрейтор бородатый. ЕО VII 32.6. 
Мы приближились к городку, где, по словам бо­
родатого коменданта, находился сильный отряд, 
идущий на соединение к самозванцу. КД 360.21.
♦ Ед.И. бородатый: РЛ III 87 ЕО VII 32.6; Р. 
бородатого: КД 360.21 РПс 49.16.

БОРОДАЧ (1). Раз, собрав бородачёй совет 
(Безбородых не любил Дадон), На престоле при­
горюнившись, Произнес он им такую речь: 
+ Мн.Р. бородачёй: С\ 19.72.

БОРОДИНСКИЙ (4). В назв. Б о р о д и н ­
с к о е  с р а ж е н и е :  Разнеслась весть, о Бо­
родинском с р а ж е н и и .  Ро 156.32. 
|| Относящийся к Бородинскому сражению. Не 
здесь его сразил воитель поседелый; О Боро­
динские кровавые поля! Не вы неистовству и 
гордости пределы! Сх 24.110. Бородинская го­
довщина. С3 193 загл. ♦ Ед.И. Бородинская: С3 
193 загл.'. Бородинское: в назв. Ж2 133.22; П. 
с.р. Бородинском: в назв. Ро 156.32; Мн.И. Бо- 
родйнские: С\ 24.110.

БОРОДИШКА (1). А покаместь смотри, чтоб 
я тебе бородишки не вырвал! ♦ Ед.Р. бородиш- 
ки: КД 350.4.

БОРОДКА (2). Один из них, щедушный и 
сгорбленный старичок с седою бородкою, не 
имел в себе ничего замечательного КД 347.23.
♦ Ед. Т. бородкою: КД 347.23; бородкой: Пс
917.17.

БОРОЗДА (2). [Бедный] пахарь утомленный, 
Отрешишь волов от плуга На последней бороз- 
дё. С3 278.17. отцы и братьи, как известно, ныне 
пашут сами и, встречаясь друг со другом на сво­
их бороздах, отряхают сохи и говорят: О 410.36.
♦ Ед.И. на бороздё: С3 278.17; ♦ Мн.П. на бо­
роздах: О 410.36.

БОРОТЬСЯ (боротися) (13). 1. Схватив-
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шись, стараться осилить друг друга (8). Ус­
талые, забыв и брань и речи, Так ангелы борб- 
лись меж собой. Гв 408. Они боролись несколь­
ко минут, наконец рыжий мальчик одолел. Д
216.8. Стали медвежата промеж собой играть, 
По муравушке валятися, Боротися, кувыркатися. 
Мд 10. Перен. а) Другой поэт роскошным слогом
Живописал нам первый снег---- ; Но я борбться
не намерен Ни с ним покаместь, ни с тобой, Пе­
вец Финляндки молодой! ЕО V 3.12. Два раза 
Байрон пытался бороться с Великаном роман­
тической поэзии — и остался хром, как Иаков. 
Ж2 163.30; б) О преодолении трудностей при 
переводе. Я приготовился борбться с Ювеналом, 
Чьи строгие стихи, неопытный поэт, [Стихами] 
перевесть я было дал обет. С3 268.6. 2. Ста­
раться одолеть что-н. враждебное, преодолеть 
сопротивление, противодействие кого-, чего-н.
(5) . никогда Европа не осмелится уже бороться 
с народом, который рубит сам себе руки и жжет 
свою столицу. Ро 157.36. Посмотри на Mde de 
Staël: Наполеон боролся с нею, как с непри­
ятельскою силой.... Ро 153.37. И долго с бурны­
ми волнами Боролся опытный гребец MB II 33. 
„Научи, Сатир, меня, — Говорит пастух со вздо­
хом,— Как могу борбться с роком? Как могу 
счастливым быть? — “ С\ 15.75. ♦ борбться: 1. 
перен. а) ЕО V 3.12 Ж2 163.30; б) С3 268.6; 2. С, 
15.75 Ро 157.36 Ж, 142.1; боротися: 1. Мд 10,22; 
борблся: 2. MB II 33 Ро 153.37; борблись: 1. Гв 
408 Д  216.8 Ж2 117.22.

БОРТ (1). Шары поминутно летали у меня че­
рез борт; я горячился, бранил маркера ♦ Ед.В. 
борт: К Д 283.31.

БОРЬБА (9). 1. Рукопашная схватка двух 
противников (3). Не правда ли? вы помните то 
поле, Друзья мои, где в прежни дни, весной, Ос- 
тавя класс, играли мы на воле И тешились от­
важною борьбой. Гв 406. юные чеченцы — .То 
скользкой тешатся борьбой, То пляской быст­
рой. Г 215. Перен. Если уже русский язык, столь 
гибкий и мощный в своих оборотах и средствах, 
—  не способен к переводу подстрочному, к 
преложению слово в слово, то каким образом
язык французский,----выдержит таковой опыт,
особенно в борьбе с языком Мильтона Ж2
144.19. 2. Деятельность, направленная на то, 
чтобы одолеть что-н. враждебное, преодолеть 
сопротивление, противодействие кого-, чего-н.
(6) . М а з е п а .  —  Давно замыслили мы дело; 
Теперь оно кипит у нас. Благое время нам при­
спело; Борьбы великой близок час. Я  II 61. Для 
вас безмолвны Кремль и Прага; Бессмысленно 
прельщает вас Борьбы отчаянной отвага — И 
ненавидите вы нас... С3 190.21. Бросая наблюда­

тельный взгляд на наше общество, вы не нашли 
в нем уже тех резких образов, той борьбы между 
состояниями, того особенного характера разных 
классов, столь удобных для высшей комедии; Ж2
61.31. он чувствовал, что бывает на свете вели­
кое и благородное зрелище: слава в борьбе с не- 
счастием, неудача, переносимая с мужеством — 
и он отгадал! Ж2 48.40. ♦ Ед.И. борьбё: 2. С3 
277.7; Р. борьбы: 2. С3 190.21 Я II 61 Ж2 61.31; 
В. 6opb6ÿ: 2. Я  III 103; Т. борьббй: 1. Гв 406 Т 
215; П. в борьбе: 1. перен. Ж2 144.19; 2. Ж2
48.40.

БОСКЕТ (1). Комната, украшенная и распи­
санная зеленью, боскетная. В своем боскёте 
князь Шальной, Краса писателей-Морфеев, Си­
дел за книжкой записной ♦ Ед.П’. в боскёте: С\ 
51.162 цит.

БОСНИЙСКИЙ (1). Прил. к Б о с н и я. Ба- 
нялука, прежняя столица Боснийского пашалы­
ка. + Ед.Р. Боснийского: ЗС Прим. 12.

БОСОЙ (8). она попробовала было пройти по 
двору босая; но дерн колол ее нежные ноги БК
113.25. „Как“, загремел Троекуров, вскочив с по­
стели босой, „высылать к ему моих людей с по­
винной - - Д  164.25. ♦ Ед.И. босой: Г  90.35 Д
164.25 Ж2 171.5,18; босая: £ /П  13.25; Мн.И. бо­
сые: ИП 57.1; Р. босых: Д  187.22; { бос: С, 
22.106.

БОСО-НОЖКА (1). Ты уже, думаю, босо­
ножка, полощешься в морской лужице, а я на­
слаждаюсь душным запахом смолистых почек 
берез, под кропильницею псковского неба 
♦ Ед.И. босо-ножка: Пс 181.42.

БОСТОН (9). Род карточной игры. Смерк- 
лось, подали свечи, Кирила Петрович сел играть 
в бостон с приезжими соседями. Д  204.21. 
+ Ед.И. бостон: ЕО I 28.11, V 35.11; Р  бостона: 
С3 30.2; В. бостон: РПс 51.25, 55.28 М  77.18 Д
204.21 КВ 413.12; Т. бостоном: Ж, 75.26.

БОТ (1). Небольшое одномачтовое судно. Иль 
в отъятый край у шведа Прибыл Брантов утлый 
бот, И пошел навстречу деда Всей семьей наш 
юный флот ♦ Ед.И. бот: С3 253.18.

БОТВИНЬЯ (батвинья) (5). Холодное куша­
нье из кваса, варёной зелени и рыбы. Обедаю се­
годня дома, заказал Степану ботвинью и beaf- 
steaks. Пс 917.33. || То же, как национальное рус­
ское блюдо. Некоторые люди не заботятся ни о 
славе, ни о бедствиях отечества,—  со всем тем 
почитают себя патриотами, потому что любят 
батвинью и что дети их бегают в красной ру­
башке. Ж] 56.35. + Ед.Р. ботвиньи: Пс 960.27; 
В. ботвинью: Пс 917.33, 918.17,18; батвинью: 
Ж, 56.35.

БОТФОРТА (3). Сапог с высоким твёрдым

12*
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голенищем, с раструбом вверху и подколенной 
вырезкой. Из карет поминутно вытягивались то 
стройная нога молодой красавицы, то гремучая 
ботфорта, то поласатый чулок и дипломатиче­
ский башмак. ПД 236.5. ♦ Ед.И. ботфорта: ПД 
236.5; Мн.В. ботфорты: Пс 50.19; П. в ботфор­
тах: Г  94.2.

БОЧЕНОК (4). Откройте погреба. Там, там во 
льду хранится Бутылок гордый строй, И портера 
таится Бочёнок выписной. С\ 111.12. ♦ Ед.И. 
бочёнок: С\ 111.12; В. боченок: Ж2 110.23,
111.5; Мн.Р. боченков: ЗМ  304.7.

БОЧКА (21). Туча по небу идет, Бочка по 
морю плывет. ЦС 110. У ворот стояло несколько 
винных бочек и две пушки. КД 346.38. ♦ Ед.И. 
бочка: ЦС 110; Р. бочки: ЦС \Ъ\\ В. бочку: ЦС 
103,127 P II 13 Д  188.30,33 Ж2 115.13,17,18; Т. 
бочкою: С2 308.8; бочкой: С\ 83.59: Я. в бочке: 
ПА 458.17; Мн.И. бочки: С2 285.108 ЕО Пут.
16.11 Пс 117.40; Р. бочек: КД 346.38 МП 48.40; 
В. бочки: ИП 48.22 ЗМ  308.24; Т. бочками: Сх
111.16.

БОЧКОМ (1). Ведь посмотреть на нынешних 
красавиц, и смех и жалость: —  животик пере­
тянут так, что еле не перервется, исподницы на­
пялены на обручи: в колымагу садятся бочком;
♦ бочком: АП 21.3.

БОШНЯК (1). Житель Боснии. О боснийцах- 
мусульманах. Беглербей со своими бошняками 
Против нас пришел из Банялуки; ♦Мн.Г. бош­
няками: 3C3.13.

БОЯЗЛИВО (7). Так точно заяц торопливый, 
Прижавши уши боязливо, По кочкам, полем, 
сквозь леса Скачками мчится ото пса. Р Л II 57. Я  
здесь! — шепнули торопливо. И дева трепетной 
рукой Окно открыла боязливо....  С\ 62.11.
♦ боязлйво: С, 86.49, 62.11 С2 285.95 С3 153.[12] 
Р Л \I 57, V 525 ПЧ 50.

БОЯЗЛИВОСТЬ (2). Антон Пафнутьич за­
молчал — усталость и винные пары мало по ма- 
лу превозмогли его боязливость — он стал дре­
мать Д  198.37. ♦ Ед.В. боязливость: Д  198.37,
211.35.

БОЯЗЛИВЫЙ (9). Склонный всего бояться, 
робкий, испытывающий боязнь, страх. Дика, пе­
чальна, молчалива. Как лань лесная боязлйва, 
Она в семье своей родной Казалась девочкой 
чужой. ЕО II 25.6. Пред ним арапов чудный рой, 
Толпы невольниц боязлйвых, Как призраки, со 
всех сторон Бегут — и скрылись. РЛ V 117. За­
думчивый певец взор тихий обратил На сына 
чуждых стран, и путник боязлйвый Содрогся в 
ужасе и мимо поспешил. С\ 7.15. В знач. сущ. 
Восстань, боязлйвый; В пещере твоей Святая 
лампада До утра горит. ПК VII 1.

| Выражающий страх, боязнь', внушённый стра­
хом, боязнью. Почему, в любви счастливой Видя 
страшную мечту, Взор недвижный, боязлйвый 
Устремляешь в темноту? С\ 90.7. она скрепясь 
Дрожащей ручкой оперлась И боязливыми ша­
гами Перебралась через ручей; ЕО V 12.12. Он с 
своей стороны не выходил из пределов почтения 
и строгой пристойности, и тем успокоивал ее 
гордость <и> боязливые сомнения. Д  203.32.
♦ Ед.И. боязлйвый: С\ 7.15, 90.7; в знач. сущ. 
ПК VII 1; Т. боязлйвым: ЯГ XIII 2; боязлйвой: 
С2 196.21; Мн.Р. боязлйвых: РЛ V 117; Я. бо­
язливые: Д  203.32; Т. боязливыми: ЕО V 
12.12; |  боязлйва: ЕО II 25.6.

БОЯЗНЕННО (1). Боязливо, робко. Но сча­
стие поэта Меж ими не найдет сердечного при­
вета, Когда боязненно безмолвствует оно...
♦ боязненно: С3 162.27.

БОЯЗНЬ (21). Страх. В надежде славы и до­
бра Гляжу вперед я без бойзни: С3 19.2. И вся 
Москва покойно спит, Забыв волнение боязни. 
С3 35.12. Заутра казнь. Но без боязни Он мыслит 
об ужасной казни; П II 134. торопливо Он встал; 
пошел бродить, и вдруг Остановился — и вокруг 
Тихонько стал водить очами С боязнью дикой 
на лице. MB II 136. ♦ Ед.И. боязнь: РЛ V 79 БК 
114.4; Р. боязни: С3 19.2, 35.12 РЛ VI 238 КП 
Эп. 60 БР 148 П  II 134, 439 А I 44, III 102 ЕО 
VIII 34.1 АП 9.31; Д. боязни: Ж х 159.23; В. бо­
язнь: Я  I 79 А II 158 Д  197.29; Т. боязнью: С2
202.15 MB II 136; боязнию: РЛ II 214, V 510.

БОЯН (Баян) (5). Имя певца-поэта {по имени 
певца-поэта в «Слове о полку Игореве»). А речь 
ее... Какие звуки могут Сравниться с ней — мла­
денца первый лепет, Журчанье вод, иль майской 
шум небес, Иль звонкие Бойна Славья гусли. С3
16.30. Сидят три витязя младые; Безмолвны, за 
ковшом пустым, Забыли кубки круговые, И 
брашна неприятны им; Не слышат вещего Бай­
на; РЛ I 73. Но вдруг раздался глас приятный И 
звонких гуслей беглый звук; Все смолкли, слу­
шают Байна: И славит сладостный певец Люд- 
милу-прелесть и Руслана РЛ I 57. || То же, в на- 
риц. употр. [мн. ч.]. Быть может, на холме не­
мом Поставят тихий гроб Русланов, И струны 
громкие Байнов Не будут говорить о нем! РЛ III 
190. *Ед.Р. Бойна: С3 16.30; Байна: РЛ I 73, V 
487; В. Бойна: РЛ I 57; Мн.Р. Байнов: РЛ III 
190.

БОЯНОВ (2). Прил. к Б о я н. по мнению пе­
реводчиков, поэт говорит: Не воспеть ли нам об 
Игоре по-старому? Начнем же песнь по былинам 
сего времени (то есть по-новому) — а не по за- 
мышлению Боянову (т. е. не по-старому). Явное 
противуречие! Ж2 149.7. ♦ Ед.Д. Боянову: ж2
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149.7; Мн.В. Бояновы: Ж2 151.39.
БОЯРИН (72). 1. Представитель высшего 

служилого сословия из крупных землевладельцев-
феодалов в допетровской Руси (56). Ц а р ь . ----
слушай: Советника во-первых избери Надежно­
го, холодных, зрелых лет, Любимого народом — 
а в боярах Почтенного породой или славой — 
Хоть Шуйского. БГ XX 84. На первом месте, 
подле хозяина, сел тесть его, князь Борис Алек­
сеевич Лыков, семидесяти-летний боярин; АП
20.6. Бояре шли на опалу и на казнь, подвергая 
суду царскому свои родословные распри. Ж\
54.30. В палатах видит свою старуху. За столом 
сидит она царицей. Служат ей бояре да дворяне, 
Наливают ей заморские вины; РР 151. 2. Вель­
можа, родовитый дворянин (12). Блажен в зла­
том кругу вельмож Пиит, внимаемый царями. 
Владея смехом и слезами, Приправя горькой 
правдой ложь, Он вкус притупленный щекотит И 
к славе спесь бояр охотит. С3 44.6. Мне жаль, 
что нет князей Пожарских, Что о других пропал 
и слух, Что их поносит и Фиглярин, Что русский 
ветреный боярин Считает грамоты царей За 
пыльный сбор календарей С3 266.90. как вы при­
няли государя и кто возмется оправдать старин­
ное московское хлебосольство? Бояра переве­
лись. Денег нет; нам не до праздников. Пс
694.14. В шутл. употр. (о поэте Д. М. Хвосто­
ве). О ты, высот Парнасса Боярин небольшой, 
Но пылкого Пегаса Наездник удалой! Сх 27.217.
| Принятое в церковных обрядах именование 
дворянина. Мой поп удивился моей набожности 
и вручил мне просвиру, вынутую за упокой раба 
божия боярина Георгия. Пс 155.4. \\ Барин, гос­
подин. Собою парень молодец, И статный, и 
проворный, Не вздорный, не зазорный. Богат, 
умен, ни перед кем Не кланяется в пояс, А как 
боярин между тем Живет, не беспокоясь; С2 
269.51. Ко боярскому двору Антон староста 
идет, Бирки в пазухе несет, Боярину подает, А 
бойрин смотрит, Ничего не смыслит. Ах ты, 
староста Антон, Обокрал бояр кругом ИГ 
137.9,10,13. 3. Дворянин в Молдавии (2). Стари­
чок Инзов сажал меня под арест всякой раз как 
мне случалось побить молдавского боярина. Пс
92.11. Смиренный Иоанн, За то, что ясской пан, 
—  Побит немножко мною, И что бояр пугнул Я 
новою тревогой, — [К моей конурке] строгой 
Приставил караул. С2 165.15. 0 В соч. (2). а) 
д у м н ы й  б о я р и н  (член боярской Думы в 
Московской Руси): Во р о т ы н с к и й. Но ме­
сяц уж протек, Как, затворясь в монастыре с се­
строю, Он кажется покинул всё мирское. Ни 
патриарх, ни д у м н ы е  бойре Склонить его 
доселе не могли; БГ I 16; б) б л и ж н и й

б о я р и н  (боярин, особо приближённый к ца­
рю): Мистерии Ростовского, трагедии ца-
ре<вны> С.<офьи> Алекс.<еевны> были пред­
ставлены при ц.<арском> дворе и в палатах 
б л и ж н и х  бояр — и были необыкновенным 
празднеством, а не постоянным увеселением. Ж\
179.21. ♦ Ед.И. бойрин: 1. Б Г Х VII 25 рем., XX 
33 рем., XXII 2,34 АП 20.6 Планы 430.22 Ж2 
203.27; 2. С, 27.217 С2 269.51 С3 266.90 Е 104 
ИГ 137.10; Р, боярина: 1. Планы 430.21 Ж\ 
222.12; 2. Пс 155.4; Д  боярину: 1. Мд 65 АП 
19.28; 2. ИГ 137.9; В. бойрина: 1. БГ XXII 1; 3. 
Пс 92.11; Г. боярином: 1. Ж2 92.13; бояриным: 
1. Пс 542.22; Мн.И. бойре: 1. Р Л I 96, V 493, VI 
79 ЦС 95 РР 151,162 БГ II 16, III 20, IV рем.,
1,15,24 рем., XV рем., 132 рем., XVII 25 рем., 
XX 47рем., 54рем., 122рем., 127, XXIII 8,11 Ж,
54.30, 90.17, 92.27, 126.27, 222.8, 269.1 Ж2 204.2; 
В соч. а) БГ I 16; бойры: 1. С2 166.84; бояра: 2. 
Пс 694.14; Р бойр: 1. С3 187.15 БГ III 3, XXI 8 
АП 16.5 Ж, 182.5; 2. С3 44.6 ИП 19.15 изм. цит. 
Жх 14.8; В соч. б) Ж, 179.21; Д. бойрам: 1. ЦС 
91 Ж, 16.8; В. бойр: 1. БГ II 2, XXII 22,32; 2. ИГ 
137.13; 3. С2 165.15; Т. боярами: 1. Ж, 268.18 
Ж2 206.17; П, в бойрах: 1. Б Г ХХ  84.

БОЯРСКИЙ (боярской) (26). 1. Прил. к 
б о я р и н ,  б о я р е  в 1 знач. (17). Попроси ты 
от меня Хоть казну, хоть чин бойрской, Хоть 
коня с конюшни царской ЗП 189. Мне жаль, что 
сих родов бойрских Бледнеет блеск и никнет 
дух. Е 99. Ц а р ь. —  В прежни годы, Когда бе­
дой отечеству грозило, Отшельники на битву 
сами шли — Но не хотим тревожить ныне их; 
Пусть молятся за нас они — таков Указ царя и 
приговор бойрский. БГ XV 28. || Свойственный 
боярину, характерный для него. Завтра поезжай 
к своему тестю; но смотри, потешь его бояр­
скую спесь; оставь сани у ворот; пройди через 
двор пешком; АП 28.5. Они и в войске и в сове­
те, На воеводстве и в ответе Служили князям и 
царям. Из них Езерский Варлаам Гордыней сла­
вился бойрской: Е 51. В назв. а) Б о я р с к а я  
д у м а  (совещательный орган при царе в Мос­
ковской Руси): Боярская д у м а  изображена 
холодно. Жх 93.7; б) Н а т а л ь я  б о я р ­
с к а я  д о ч ь  (повесть Н.М. Карамзина): В 
самом деле, на третьем уроке Акулина разбирала 
уже по складам „ Н а т а л ь ю  боярскую 
д о ч ь “ БК 121.30. 2. Прил. к б о я р и н  во 2 
знач. (7). Ныне в присмиревшей Москве огром­
ные боярские дома стоят печально между широ­
ким двором, заросшим травою, и садом, запу­
щенным и одичалым. Ж х 246.26. || Барский, гос­
подский. А изволите вы писать, что сошлете ме­
ня свиней пасти, и на то ваша боярская воля. КД
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312.11. Ведут на двор осьмнадцать кляч, В возок 
бойрский их впрягают ЕО VII 32.1. Ко бояр­
скому двору Антон староста идет ИГ 137.6. О В 
соч. (2). д е т и  б о я р с к и е  (один из разря­
дов дворянства в Московской Руси): Царь 
Ив.<ан> Вас.<ильевич> во время осады Казани 
учредил из д е т е й  боярских регулярное 
войско под названием стрельцов. Ж2 202.35. 
П а т р и а р х .  —  Да какого он роду? И г у - 
м е н. Из роду Отрепьевых, галицких боярских 
д е т е й. БГ VI 4. ♦ Ед.И. бойрский: 1. БГ XV 
28; боярская: 1. в назв. ъ)Жх 93.7; 2. ОД 312.11; 
боярское: 2. ОД 344.9; Р. м.р. боярского: 1. АП
19.8 Ж х 161.28; Д. м.р. бойрскому: 1. АП 20.30; 
2. ИГ 137.6; В. бойрский: 1. БГ Х Х  88; 2. ЕО VII 
32.1; бойрской: 1. ЗП 189; боярскую: 1. ЛЯ 28.5 
Планы 431.2: в назв. б) БК 121.30; Т. бойрской:
1. С3 266.37 Е 51; Мн.И. бойрские: 1. С3 43.1; 2. 
Ж 1 241.2, 246.26; Р. бойрских: 1. С3 266.85 Е 99; 
В соч. БГ VI 4 Ж2 202.35; В. боярские: 2. Ж2 
333.7; боя<рские>: 1. С3 43.15; бойрских: 1. С3
43.10.

БОЯРСТВО (11). 1. Звание боярина (в 1 
знач.) (1). К стати: недавно в одной историче­
ской статье сказано было, что Минину дали дво­
рянство и боярство, но что спесивые вельможи 
не допустили его в думу и принудили в 1617 го­
ду удалиться в Нижний Новгород — Ж2 92.10. 2. 
Бояре [собир.] (10). Не Ф.<едор>, но Языков, т.е. 
менын<ое> дворянство уничтожило местничест­
во и боярство, принимая сие слово не в смысле 
прид<ворного> <?> чина, но в смысле 
а<ристокрации>. Ж\ 127.16. Надобно тебе при­
строиться, пока есть еще время; найти опору в 
новых связях, вступить в союз с русским бояр­
ством. АП 27.16. Некогда в Москве пребывало 
богатое, неслужащее боярство, вельможи оста­
вившие двор, люди независимые, беспечные, 
страстные к безвредному злоречию и к дешево­
му хлебосольству; Ж х 245.36. Б а с м а н о в .  
—  Какое Мне поприще откроется, когда Он 
сломит рог бойрству родовому! БГ XX  44. 
♦ Ед.И. боярство: 2. Ж, 240.10, 245.36 Ж2
203.26, 206.18; Р. боярства: 2. Ж2 206.16; Д. бо­
йрству: 2. Б Г Х Х  44; В. боярство: 1. Ж2 92.10;
2. Ж, 127.6, 240.35; Т. боярством: 2. АП 27.16 
Ж, 268.23.

БОЯРЩИНА (1). То же, что б а р щ и н а К  
тому ж подушное, бойрщина, оброк, И выдал- 
ся<ль> когда на свете Хотя один мне радостный 
денек?.. ♦ Ед.И  бойрщина: Ж х 231.16 цит.

БОЯРЫНЯ (3). Жена боярина. Да и прилично 
ли, сударыня, русской боярыне или боярышне 
находиться вместе с немцами-табачниками да с 
их работницами? АП 21.35. Как жениться заду­

мал царский арап, Меж бойрынь арап похажи­
вает, На боярышен арап поглядывает. С2 224.2. 
Уж как мне с тобой, моей боярыней, Веселой 
игры не игрывати Мд 59. ♦ Ед.Д. боярыне: АП 
21.35; Т боярыней: Мд 59; Мн.Р. бойрынь: С2
224.2.

БОЯРЫШНЯ (2). Незамужняя дочь боярина. 
Да и прилично ли, сударыня, русской боярыне 
или боярышне находиться вместе с немцами- 
табачниками да с их работницами? АП 21.35. 
Меж боярынь арап похаживает, На боярышен 
арап поглядывает. С2 224.3. ♦ Ед.Д. боярышне: 
АП 21.35; Мн.В. боярышен: С2 224.3.

БОЯТЬСЯ (190). 1. Испытывать страх, бо­
язнь (80). З е м ф и р а .  Старый муж, грозный 
муж, Режь меня, жги меня: Я тверда; не боюсь 
Ни ножа, ни огня. Ц  261. Б а р о н . ----Я каж­
дый раз, когда хочу сундук Мой отпереть, впа­
даю в жар и трепет. Не страх (о, нет! кого бо- 
йться мне? При мне мой меч: за злато отвечает 
Честной булат) CP II 61. Я ужасно боюсь утоп­
ленников! ПД 232.18. || н е б о с ь (б о й с ь), 
н е б о с ь  (просторечно-разговорная форма
повел, накл.; с отрицанием): „Не бось, не бось,“ 
— повторяли мне губители, может быть, и 
вправду желая меня ободрить. КД 325.16 bis. 
„Небось, милая“, сказал он Лизе, „собака моя не 
кусается“. БК 114.14. 2. Остерегаться, опа­
саться чего-н. тяжёлого, неприятного, вредно­
го (107). Не мог он сердцем отвечать Любви 
младенческой, открытой — Быть может, сон 
любви забытой Бойлся он воспоминать. КП I 
175. Боюсь: брусничная вода Мне не наделала б 
вреда. ЕО III 4.13. Но Трюхина умирала на Раз­
гуляе, и Прохоров боялся, чтоб ее наследники, 
несмотря на свое обещание, не поленились по­
слать за ним в такую даль Г  90.14. Брат Плетнев 
не пиши добрых критик! Будь зубаст и бойся 
приторности Пс 147.41. 0В  соч. (3). Б о г а  
н е  б о я т ь с я: „Б о г а ты не боишься, раз­
бойник!“ — отвечал ему Савельич сердитым го­
лосом. ОД 291.30. — Б о г а  вы не боитесь — 
божия тварь погибает, а вы сдуру радуетесь — и 
поставя лестницу на загоревшуюся кровлю, он 
полез за кошкою. Д  185.3. ♦бойться: 1. С3
272.14 CP II 61 Д  205.4,7 PB 237.15 Ж2 199.20 
Пс 53.34; 2. Ж2 168.33 Пс 721.13, 1122.20; бо­
юсь: 1. С, 27.413 bis С3 71.7,8 РЛ III 65 Ц 
261,483 Л II 111,144 ОДХШ 192 ОДI 14,11191 Р 
I 117 БК 114.17 Д  192.26 ПД 232.18, 245.22 ИП
371.20 ЫбЖ2 117.27; 2. Сх 4.93 С2 143.20, 173.31 
С3 109.9 РЛ V 377 ЕО III 4.13, VIII 0.41 ОД IV 2 
РПс 46.29, 50.28 ОД 320.18. Чер 251.15 Ж2 60.9,
80.12, 117.25, 128.21 Пс 20.64 bis, 39.30, 57.4,
182.11, 187.5, 200.13, 202.10,25, 224.22, 265.17,
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473.3, 580.2, 602.13, 636.5, 651.19, 711.1, 722.1,
796.8, 847.15, 919.7, 923.15,39, 942.25, 947.30,
988.35, 1193.32, 1196.17, 1202.12; боюся: 2. С3 
255.5; бойшься: 1. Сх 127.5 С3 35.47 ЗС 11.5 А II 
146 МЦ 483 СС 102.3 БК 114.20 Д  192.26; 2. С2 
176.71 Б 137; В соч. Д  201.38 АД 291.30; бойтся:
1. С2 164.37 ЗС 2.6,7, 9.4 РЛ VI 164 БФ 229 ЕО 
V 14.9 ЯГ 135.22; 2. ЕО VI 28.14 ЗЛ 208 ЯГ I 
121 Я 258.37 Ж, 23.25 Пс 13.5, 1188.10, 1197.27; 
боимся: 2. PB 235.3; боитесь: 1. ПА 480.30; 2. 
Ж2 78.14; В соч. Д  185.3; бойтеся: 1. С, 259.13; 
бойтся: 1. С2 164.19 Ж2 303.9, 309.24; 2. Гос
37.26 Ж2 172.19 Пс 985.3; бойлся: 1. С3 241.14 
БР15 А Н  Д  173.35 ПД 228.19 КД 365.11 ЗМ 
322.32; 2. АЯ1 175 ГО VI 12.6 ЛЯ 14.25 Г  90.14 
На 145.21 Д  197.30 АД 312.28, 376.24, 383.8 Уч
406.11 Ж, 179.1 Ж2 130.20 Пс 542.6, 777.30, 
849.7; бойлась: 1. ЕО III 33.11 Г IV 86 АД
298.15, 361.30 Ж, 191.38; 2. МШ 395.18 Ж, 
16.28; бойлись: 1. С2 166.73 Д  376 ПБ 60.15 ИП
36.8 Ж2 155.10; 2. М  82.29 ИП 24.29 Ж2 107.5; 
бойся: 1. С2 164.17, 187.13 ГЛ I 169, III 25; 2. С2
166.139, 176.3 P II 53 PB 219.1, 224.3 Пс 147.41; 
не бойсь: 1. АД 289.29; не бось: 1. АД 325.16 
bis; небось: 1. Сх 12.41,48 БК 114.14; бойтесь: 1. 
С3 46.64 БГ XXII 28 Д  205.4 АД 371.28, 379.14;
1 .Д К 2 9 Д  181.28 Ж2 55.17, 59.15 Пс 623.15; бо­
йсь: 2. РЛ V 110 MB II 12 ЕО I 25.6, VII 35.10 
БК 113.40 ИП 63.14, 103.25 Ж, 224.5, 244.14 Ж2
166.12, 183̂ 5 Пс 52.2.

БРАВЫЙ (1). Отважный. „Ну, детушки, по­
стоим сегодня за матушку государыню, и дока­
жет всему свету, что мы люди бравые и при­
сяжные!“ + Мн.И. бравые: АД 322.13.

БРАГА (1). Пегас иную Иппокрену Копытом 
вышиб пред тобой. Она не хладной льется вла­
гой, Но пенится хмельною брйгой; ♦ Ед.Т. бра­
гой: С3 8.11.

БРАДА (2). Борода. В пещере старец; ясный 
вид, Спокойный взор, брада седая; РЛ I 239. 
♦ Ед.И. брала: РЛ I 239; Р. брады: РЛ III 36.

БРАДАТЫЙ (10). Бородатый. Движенья нет, 
сказал мудрец брадатый Другой смолчал и стал 
пред ним ходить. С2 283.1. По скорости, с како­
вой их запрягали, по торопливой услужливости 
брадатого казака, —  я увидел, что, —  меня 
принимали как придворного временщиха. АД
360.16. 4 Ед.И. брадатый: С2 283.1 С3 89.1; 
брадатая: С3 132.47; Р. м.р. брадатого: АД
360.16 Ж, 224.27, 245.11; В. брадатый: РЛ V 
114; Т. м.р. брадатым: Сх 2Х2  Пс 29.20; Мн.Р: 
брадатых: С2 165.27.

БРАЗДА (4). Борозда. Склонясь на чуждый 
плуг, покорствуя бичам, Здесь Рабство тощее 
влачится по браздам Неумолимого Владельца.

С2 56.45. Перен. Увы! на жизненных браздах 
Мгновенной жатвой поколенья, По тайной воле 
провиденья, Восходят, зреют и падут; ЕО II 38.4.
|| О следе полозьев на снегу. Бразды пушистые 
взрывая, Летит кибитка удалая; ЕО V 2.5. 
+ Мн.В. бразды: С2 203.4 ЕО V 2.5; Д. браздам: 
С2 56.45; П. на браздйх: перен. ЕО II 38.4.

БРАЗДЫ (10). Удила. — вдали штыки свер­
кают, Лихие ржут, бразды кусают, Да изредка 
грохочет гром Сх 53.115. Тяжкой тучей Отрады 
конницы летучей, Браздами, саблями звуча. 
Сшибаясь, рубятся с плеча. Я  III 237. Перен. 
Ц а р ь .  —  Со временем и по немногу снова За­
тягивай державные бразды. Теперь ослабь, из 
рук не выпуская... БГ XX 98. 0 В соч. (2). 
б р а з д ы  п р а в л е н и я :  **принял бразды 
п р а в л е н и я  и приступил к исполнению 
своей политической системы ИГ 140.5. В шутл. 
употр. Я нарядил комитет, составленный из Ва- 
силья, Архипа и старосты. —  Покаместь я при­
нял бразды п р а в л е н и я .  Пс 139.19. ♦ Мн.В. 
бразды: Cj 53.115, 69.33 С2 265.136 РЛ II 66 БГ 
XX 21,98; В соч. ИГ 140.5 Пс 139.19; Т. бразда­
м и :/V7III 268 Я I I I237.

БРАК (29). Супружество. Но Ленский, не 
имев конечно Охоты узы брйка несть, С Онеги­
ным желал сердечно Знакомство покороче 
свесть. ЕО II 13.2. Накануне похода я пришел к 
моим родителям, и по тогдашнему обыкновению 
поклонился им в ноги, прося их благословения 
на брак с Марьей Ивановной. КД 383.14. || О 
бракосочетании, курляндский герцог женился в 
Петербурге на племяннице государя. Брак сей 
праздновал князь Меншиков и праздновал по- 
царски. ЗМ 302.15. ♦ Ед.И. брак: Гв 543 Д  211.7 
Уч 406.18 Ж, 275.18 Ж2 314.2,10 Пс 265.20; Р. 
брака: С2 266.33 ЕО II 13.2 АП 32.36 Д  214.26 
Ж2 69.28; В. брак: С3 251.48 В 70.20 М  82.19 КД
309.26, 383.14 ЗМ 302.15 Ж, 225.10, 256.6 Ж2
62.42 Пс 602.17; Т. брйком: БГ VII 37; Мн.И. 
браки: Ж 1 255.31 загл.; Р. браков: Ж 1 225.6, 
256.3; В. браки: Ж2 12.25; П. о браках: Ж х
224.36, 255.32.

БРАКОВАТЬ (2). Отныне в рифмы буду 
брать глаголы. Не стану их надменно брако­
вать, Как рекрутов, добившихся увечья, Иль как 
коней, за их плохую стать ДА’ 17. ♦ браковать: 
ДК  17; Мн.Р. бракбванных: ЕО Пут. 1.7.

БРАНДЕР (1). Судно с горючим материалом, 
которое зажигалось и направлялось на непри­
ятельские суда. Под Чесмою он распоряжал 
брандерами и был один из тех, которые спас­
лись с корабля, взлетевшего на воздух. ♦ Мн. Т. 
брандерами: Ж2 313.24.

БРАНИВАТЬСЯ (2). Кто не проклинал стан-
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ционных смотрителей, кто с ними не брани- 
вался? СС 97.5. ♦ бранивался: СС 97.5; брани- 
вались: Пс 772.20.

БРАНИТЬ (63). Ругать, упрекать кого-, 
что-н. Юношу, горько рыдая, ревнивая дева 
бранйла; С3 233.1. И кучера, вокруг огней, Бра- 
нйт господ и бьют в ладони ЕО I 22.12. 
|| Неодобрительно отзываться о ком-, чём-н. 
Дни поздней осени бранят обыкновенно, Но мне 
она мила, читатель дорогой С3 221.33. В публике 
очень бранят моего Пугачева, а что хуже — не 
покупают. Ж2 337.12. ♦ бранить: Ci 126.4 С2
195.2 Г  89.15 БК 119.7 Д  201.37 КД 287.33,
336.20 Ж\ 100 сн. 1.3 Ж2 35.6 Пс 628.25, 977.22; 
браню: Пс 112.3, 980.4; бранишь: Пс 93.1,
439.4, 625.21, 960.3, 980.25; бранит: С, 51.127 
С2 123.33, 285.92 С3 157.12 ГН 144 ЕО V 20.19 
Уч 407.2 Ж х 96.12, 99.1, 155.25, 159.9, 165.6 Пс
76.54, 671.24, 812.[25]; бранйт: С3 221.33 ДК  
254 ЕО I 22.12, VIII 35.11 Ро 150.16 Ж 1 91.13 Ж2
178.14, 337.12; бранйл: С, 51.315, 86.42 С2 9.23,
236.4 С3 242.69 РЛ VI 53 ЕО I 3.13, 7.5 КД
283.31 Ж, 101.15, 221.10 Пс 291.4; бранйла: С2 
265.126 С3 233.1 РЯс 56.15; бранили: ПА 483.2 
Ж, 101.7; бранй: С, 50.119 Пс 220.35, 853.38; 
браните: Ж! 60.6 Пс 1007.8.

БРАНИТЬСЯ (31). 1. Ссорясь, бранить друг 
друга (16). Не два волка в овраге грызутся, Отец 
с сыном в пещере бранйтся. ЗС 11.2. Горой ки­
битки нагружают, Бранйтся бабы, кучера. ЕО 
VII 32.4. || Ссориться с кем-н. Он в том покое 
поселился, Где деревенский старожил Лет сорок 
с клюшницей бранйлся ЕО II 3.3. Вы ведь не 
бранились еще с молодым Берестовым; а стари­
ки пускай себе дерутся БК 111.39. благодарю за 
все вообще — бранюсь с тобою за одно посла­
ние к Каченовскому; Пс 28.8. 2. Ругаться (15). 
Еще пуще старуха бранйтся, Дурачина ты, про­
стофиля! РР 59. В отъезжем поле он гарцует, 
Везде находит свой ночлег, Бранйтся, мокнет и 
пирует Опустошительный набег. ГН 29. 
♦ браниться: 1. Пс 90.29, 533.12, 768.6; 2. Пс
74.2, 205.6, 529.2, 951.1; бранюсь: 1. Пс 28.8, 
135.1; бранйтся: 1. Пс 651.27; 2. ГН 29 РР 59.72 
Пс 223.28, 314.4; бранймся: 1. С\ 18.54; бра­
нйтся: 1. ЗС 11.2 ЕО VII 32.4; 2. ЗС 11.15 Ж2
178.14 Пс 251.22; бранйлся: 1. ЕО II 3.3 РП 
417.6; 2. Пс 58.39; бранйлась: 1. С, 113.2; 2. Пс 
1098.15; бранйлись: 1. РЛ III 424 БК 111.39; 
бранйсь: 2. Сх 4.28 С2 161.1; бранйтесь: 1. РЛ II 
13; бранйсь: 1. Пс 89.54.

БРАННЫЙ (53). Прил. к б р а н ь 1. И что за­
видней брйнных дней Не слишком мудрых уса­
чей, Но сердцем истинных гусаров? Сх 94.59. От 
первых лет поклонник брйнной Славы, Люблю

войны кровавые забавы С2 93.2. И бранны 
вьются знамена, И пышет бой кровавый — Сх
35.45. Твой конь не боится опасных трудов; Он, 
чуя господскую волю, То смирный стоит под 
стрелами врагов, То мчится по брйнному полю. 
С2 164.40. Что возмутить его могло? Иль он, 
сквозь брйнный дым, увидел Врага Мазепу ЯIII 
267. Перен. Как сатирой безымянной Лик зоила 
я пятнал, Признаюсь: на вызов бранный Возра­
жений я не ждал. С3 113.3. | б р а н н ы й  п е ­
в е ц ,  л и р а (о поэте, поэзии, воспевающих 
войну): Да снова стройный глас Герою в честь 
прольется, И струны трепетны посыплют огнь в 
сердца, И Ратник молодой вскипит и содрогнет­
ся При звуках брйнного Певца. Сх 24.176. Сча­
стлив, кто мил и страшен миру; О ком за песни, 
за дела Гремит правдивая хвала; Кто славил 
Марса и Темиру И бранную повесил лиру Меж 
верной сабли и седла! С2 14.20. || Воинственный. 
Так Муза, легкой друг Мечты, —  Любила 
брйнные станицы, Тревоги смелых казаков КП 
Эп. 13. С усильем приподнялся он, Взглянул, 
поник главою брйнной — И пал недвижный, 
бездыханный. РЛ V 534. Сей муж судьбы, сей 
странник брйнный Пред кем унизились ц<ари> 
ЕО X 8.1. || Относящийся к воину, воинский. Но 
храм — в молчанье погружен, И тих твоей моги­
лы брйнной Невозмутимый, вечный сон... С3
189.29. За грудами кровавых тел Бойцы сомкну­
ли томны очи, И крепок был их брйнный сон; 
РЛ VI 273. Стой, путник! стой! — вещал певец 
веков минувших: — Здесь пали храбрые, почти 
их брйнный прах! Сх 7.18. Мой предок Рача 
мышцой брйнной Святому Невскому служил; С3
187.25. 0 В соч. (1). с и л а  б р а н н а я  (вой­
ско,, военная сила): Но лишь чуть со стороны 
Ожидать тебе войны, Иль набега с и л ы  брйн­
ной, Иль другой беды незванной, Вмиг тогда 
мой петушок Приподымет гребешок, Закричит и 
встрепенется И в то место обернется. ЗП 41. 
* Е д .И . брйнный: С, 69.37 С2 115.25 С3 180.14 
РЛ У I 273, 303 ЕО X 8.1; брйнная: С2 146.73; Р 
брйнного: Сх 24.176, 53.119; брйнной: С2 93.2 
С3 42.21, 189.29 РЛ V 362 КП I 241 Я III 65; В 
соч. ЗП 41; Д. с.р. брйнному: С2 164.40; В. 
брйнный: С, 1.96, 7.18, 45.40 РЛ I 360 Я  I 125, 
III 267 Ж2 128.30; перен. С3 113.3; брйнную: Сх
42.15, 94.74 С2 14.20 ПК VI 8; брйнное: ПК VI 
И; Г. брйнным: С3 112.13; брйнной: С2 31.25,
115.2 С3 109.1, 180.45, 187.25 РЛ I 355, V 534 
БФ 26; 77. брйнном: С, D 135.46 М  83.13; брйн­
ной: С, 59.27, 69.54; брйнном: Я II 313; М н .И . 
бранны: Сх 35.45; Р. брйнных: Сх 24.54, 35.39, 
94.59 С2 296.14 С3 187.34; В . брйнные: КП Эп. 
13; Я. брйнных: КП I 4 Я II 72.
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БРАНТОВ (1). Прил. к Б р а н т  (<фамилия 
корабельного мастера, починившего для юноши 
Петра I морской бот, с плаванья на котором 
началось увлечение Петра морским флотом). 
Иль в отъятый край у шведа Прибыл Брантов 
утлый бот, И пошел навстречу деда Всей семьей 
наш юный флот ♦ Ед.И. Брантов: С3 253.18.

БРАНЧИВЫЙ (4). Склонный к брани, ругани. 
Здравствуй, круглая соседка! Ты бранчйва, ты 
скупа, Ты неловкая кокетка С2 130.18.
| Располагающий к брани. Я, вспыхнув, говорил 
тебе немного крупно, Потешил дерзости бран- 
чйвую свербежь — Но извини меня: мне было 
не в терпеж. С2 245.7. || Полный бранных слов, 
грубостей, в ней есть несколько благоразумных 
мыслей, —  которые не имели никакой нужды 
быть облечены в бранчивые и напыщенные вы­
ражения Ж2 36.35. Перечитывая самые бранчи­
вые критики, я нахожу их столь забавными, что 
не понимаю, как я мог на них досадовать; Ж\
157.34. + Ед.В. бранчйвую: С2 245.7; Мн.В. 
бранчивые: Ж х 157.34 Ж2 36.35;  ̂бранчйва: С2
130.18.

БРАНЫЙ (1). Накрытый, уставленный яст­
вами. Владимир, в гриднице высокой, В кругу 
седых богатырей, Между двенадцатью сынами, 
С толпою названных гостей Сидит за браными 
столами. ♦ Мн.Г. брёными: РЛ V 471.

БРАНЬ1 (49). Война. Когда ж восстанет С од­
ра покоя бог мечей, И брани громкой вызов 
грянет, Тогда покину мир полей; С2 54.37. Тес­
ним мы шведов рать за ратью; Темнеет слава их 
знамен, И бога браней благодатью Наш каждый
шаг запечатлен. Я  III 178. П у ш к и н . ----нет,
Басманов, поздно спорить И раздувать холодный 
пепел брани: Со всем твоим умом и твердой во­
лей Не устоишь; БГ XXI 44. В олицетв. Утихло 
всё. — Не мчится гром. Не блещет меч окровав­
ленный, И брань погибельным крылом Не мчит­
ся грозно над вселенной. Сх 59.19. || Бой, битва, 
сражение. Долину брёни объезжая, Он видит 
множество мечей РЛ III 206. Сраженный во 
брани на холме лежит, И латы недвижны, и 
шлем не стучит, И конь вкруг погибшего ходит. 
С\ 42.34. Покойся, юноша! ты в брёни славной 
пал. С\ 7.32. | О боевом духе, настроении. Тре­
пещет бранью грудь моя, При блеске бранного 
булата. Огнем пылает взор, — и я Лечу на ги­
бель супостата. — Сх 53.118. Вдруг грянул труб­
ный глас! Оденов сын, Фингал, Вел грозных на 
мечи, в кровавый пыл сражений. Осгар послы­
шал весть и бранью воспылал. Сх 7.76. ♦ Ед.И. 
брань: С, 24.102, 32.28, 45.1, 59.19, D 135.56 С3
115.3, 193.80 ЕО Пут. 3.10 Ж2 150.3; Р. брани: 
Сх 24.71, 30.69, 52.36, К 132.15 С2 1.65, 4.22,

54.37 С3 132.43,50 РЛ II 1, III 206, IV 110, V 367 
КП I 229, II 179, Эп. 57 Ц  544 БГ XXI 44 Пс 
205.19; В. брань: Сх 18.48, 20.53, 23.2, 45.38 ЕО 
I 37.14; Т. бранью: С, 7.76, 24.97, 53.118, 59.8; 
Я. в брани: С, 7.32, 42.34 Б Г Х Х  45; Мн.Р. бро­
ней: С, 32.60, 45.21, 82.11 С3 241.9 Я  III 178; В. 
брани: С, 24.67, 45.71 Я I  197; Я. о бранях: Ж2
150.2.

БРАНЬ2 (27). Ругань, ругательство. А ночью 
слышать буду я Не голос яркий соловья, Не шум 
глухой дубров А крик товарищей моих Да брань 
смотрителей ночных, Да визг, да звон оков. С3
222.29. Соскочив с лошади, я хотел войти в пер­
вую саклю, но в дверях показался хозяин и от­
толкнул меня с бранию. ПА 464.10. В журнале, 
издаваемом ученым, известным профессором, 
напечатана статья, в коей брань доведена до ис­
ступления; Жх 123.23. || Об осуждающих, пори­
цающих словах, речи. Я плачу... если вашей Тани 
Вы не забыли до сих пор, То знайте: колкость 
вашей брёни, Холодный, строгий разговор, —  
Я предпочла б обидной страсти И этим письмам 
и слезам. ЕО VIII 45.3. ♦ Ед.И. брань: С2 106.1 
С3 101.5 Я II 397 MB II 10 АД 302.3 поел., 379.18 
ПА 443.25, 444.11 Жх 123.23 Пс 26.12; Р. брани: 
ЕО VIII 45.3 Ж х 97.3; В. брань: С2 176.29 С3
222.29 Гв 407 ЕО I 60.14 КД 360.29 ИП 89.3 ЗМ
335.34 Пс 1098.10; Т. бранью: С3 242.34, 246.20 
Г  94.10 КД 360.25 ИП 29.30; бранию: ПА 
464.10; Я. в брани: Ж, 132.23.

БРАСЛЕТ (1). — Браслёты я купил — при­
кажешь, покажу. ♦ Мн.В. браслёты: Нс 33.

БРАТ (392). 1. (288). Оставим юный пыл 
страстей — Вы старшей дочери своей, Я своему 
меньшому брёту: С2 151.40. Но дважды ангел 
вострубит; На землю гром небесный грянет: И 
брат от брёта побежит, И сын от матери отпря­
нет. ПК III 23 bis. Ослы в перекидных корзинах 
Детей играющих несут; Мужья и брётья, жены, 
девы, И стар и млад вослед идут; Ц  80. Я вас 
люблю любовью брёта И, может быть, еще неж­
ней. ЕО IV 16.3. в назв. Б р а т ь я  Р а з ­
б о й н и к и  (поэма Пушкина): Напрасно объ­
являли о Бр.<атьях> Р а з б.<о й н и к а х>. 
Пс 171.49. Перен. Он любит сны воображенья, 
Он терпит на дверях замок. Он друг стыдливый 
наслажденья, Он брат любви, но одинок. С2
68.25. | С определением, указывающим на сте­
пень родства, дед мой служил во флоте и же­
нился на Марье Алексеевне Пушкиной, дочери 
тамбовского воеводы, родного брата деду отца 
моего Ж2 314.1. Ни блеск ума, ни стройность 
платья Не могут вас обворожить; Одни двою­
родные брётья Узнали тайну вас пленить! С2
188.3. || н а з в а н ы й  б р а т  (тот, кто по-
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братался с кем-н., считается братом кому-н.): 
Перен. О А. А. Дельвиге. Мы рождены, мой брат 
названый, Под одинаковой звездой. [Киприда, 
Феб и Вакх румяный] Играли нашею судьбой. С3
178.1. 2. Единомышленник, друг, соотечествен­
ник (46). Туманные сокрылись дни разлуки: И 
брату вновь простерлись ваши руки, Ваш рез­
вый круг увидел снова я. Сх 89.3. Оковы тяжкие 
падут, Темницы рухнут — и свобода Вас примет 
радостно у входа, И братья меч вам отдадут. С3
25.16. С а м о з в а н е ц. —  Вы за царя подъя­
ли меч, вы чисты. Я ж вас веду на брйтьев; я 
Литву Позвал на Русь БГ XIV 29. || б р а т чего, 
по чему: В последний раз, в сени уединенья, Мо­
им стихам внимает наш пенат. Лицейской жизни 
милый брат, Делю с тобой последние мгновенья. 
С2 15.3. Опомнимся — но поздно! и уныло Гля­
дим назад, следов не видя там. Скажи, Виль­
гельм, не то ль и с нами было, Мой брат родной 
по музе, по судьбам? С2 279.104. 3. В обращении 
к лицу мужского пола [только ед. ч.] (44). 
В а р л а а м .  —  Знать не нужна тебе водка, а 
нужна молодка, дело, брат, дело! БГ VIII 42. Всё 
это, брат, хорошо; одно не хорошо; зачем тебя 
чорт несет жениться? КД 362.5. „Что же ты хму­
ришься, брат“, спросил его Кирила Петрович Д
163.23. „Скажи, брат,“ — говорит Потемкин, 
показывая ему свои карты, — „как мне тут сыг­
рать?“ Ж2 171.28. 4. Член религиозного братст­
ва, монах (4). П и м е н .  Проснулся, брат. 
Г р и г о р и й .  Благослови меня, Честный отец. 
БГ V 47. П и м е н. —  Брат Григорий, Ты гра­
мотой свой разум просветил, Тебе свой труд пе­
редаю. БГ V 184. Входит брат Бертольд. PB
216.1 рем. 0 В соч. (10). а) с в о й  б р а т :  Д о н  
Г у а н. —  Да кто ж меня узнает? Л е п о - 
р е л л о. Первый сторож, Гитана или пьяный 
музыкант, Иль с в о й  же брат нахальный ка­
валер К Г\ 10. он в нашем полку принят был, как 
свой брат товарищ; В 73.4. Жена не то, что не­
веста. Куда! Жена с в о й  брат. Пс 522.13; б) 
н а ш  б р а т :  П л е н н и к .  Н а ш  брат русак 
без сабли обойдется: БГ XVIII 47. „Это“ — го­
ворил он — „необходимо для н а ш е г о  брата 
служивого. — “ КД 283.17; в) н и  с в а т ,  ни  
б р а т :  я ни Львову, ни Очкину, ни детям — 
н и  с в а т  н и  брат. Зачем мне sot- 
действовать Детскому журналу? Пс 1340.2; г) 
д р у г  и б р а т  кому (о ком-н. очень близ­
ком): Всей России притеснитель Губернаторов 
мучитель И Совета он учитель, А царю он — 
д р у г  и брат. С2 83.4. ♦ Ед.И. брат: 1. Сх
45.29, 84.50 С2 8.45, 185.1, 211.16, 217.7, 218.36,
235.13, 240.19, 265.80, 269.149,150,163 С3 178.1,
234.22 ПК III 23 ЗС 6.24,26, 7.11, 14.34, 46,77

КПП 23 БР 41, 106, 126, 131, 149, 198, 235 Г 189 
А I 102, 106, 134, 153, 155, 182, II 34, 45, 56, 71, 
74, 90, 118, 136, 144 bis, 146, 153, 167 ЕО V 26.9 
БГ XXIII 4 АП 25.37, 30.34 СС 99.12 На 143.24 
Ро 149.20,23, 154.24,33,35, 156.34, 158.1 МЧ
404.15 ПА 465.2 ИП 28.5, 41.12, 68.13 Ж, 277.36 
Ж2 29.25, 115.38, 117.34,35, 118.1,6, 125.23,35,
131.12.16, 166.21,31, 167.3,5, 312.8, 324.31 Пс
16.2, 24.25, 28.30, 62.47, 65.28, 103.25, 105.10,
110.24, 113.1, 115.1, 119.16, 124.1, 129.20, 138.8,
145.1, 147.1,40, 154.2, 162.3, 164.18, 181.14,
183.1, 251.11, 459.7, 504.3, 529.10, 533.23, 534.5,
562.2, 636.23, 773.17, 839.40, 840.16, 858.22,
862.25, 932.25, 1070.11; перен. С2 68.25; 2. С,
18.23, 39.1, 43.14, 51.220, 68.4, 102.3, 110.152 С2
15.3, 116.1, 123.46, 260.7, 279.104 С3 132.39, 
263.14 Г92.15 ПА 475.33, 476.6 Ж х 173.27 поел. 
Пс 147.2,41; 3. С2 11.5, 182.9, 281.8 С3 168.29,
243.6 ЯГ III 16,24 bis, VIII 42, 130, 133, 135, IX 
61,109, XII 37 MC II 32 АП 17.37, 27.4, 28.3 В
72.31 СС 103.11, 104.6,10 Д  162.23, 163.23 КД
290.8, 353.19, 361.18,24, 362.5, 367.13 ПА 451.25,
467.3 PB 233.3, 234.4 Ж, 133.28, 171.13 Ж2
122.21, 126.39, 171.28 Пс 149.41, 272.11, 636.37, 
637.24; 4. Б Г \  47, 83,184 PB 216.1 рем.; В соч. 
а) КГ1 10 В 73.4 Пс 522.13; б) БГ XVIII 47 МЧ 
403.27; в) Пс 1340.2; г) С2 83.4; Р, брата: 1. С, 
27.169, 84.27 С2 8.24, 115.23 ПК III 23 ЗС 1.61,
2.15 Р Л III 370 БР 87, 154, 224 Т 166 А I 167, II 
51, 65, 68, 108 ЕО IV 16.3 Ро 154.18,30, 156.16 
ПА 465.3 ИП 116.2, 373.1 Ж2 121.28,31, 153.3,
166.24,34, 314.1 Пс 45.18,30, 48.18, 49.27, 52.36,
667.1, 672.33, 721.3, 897.20, 55, 1165.7; 2. Сх 91.7 
ЕО VII 14.7; В соч. б) КД 283.17; Д  брату: 1. С, 
84.45 С2 8.40, 151.40 С3 234.24 ЗС 6.25, 
14.31,43,69 РЛ V 286 АП 30.6, 31.24 ИП 373.4 
Ж2 110.15, 112.28, 118.38, 319.7 Пс 24.1, 26.3,
41.30, 46.37, 57.15, 89.48, 119.8, 135.46, 159.30,
224.21, 710.44, 764.21, 845.41, 948.13; 2. С, 89.3; 
В соч. б) РПс 53.38 От 254.1; В. брата: 1. С2
211.16, 242.8 С3 10.22 ЗС 1.39, Прим. 1.3 РЛ III 
410, V 279 КП II 26 Т 146 А I 132, II 
40,48,192,207, III 90 Б 98,108 КГ II 32 АП 26.22 
Ро 156.37 ИП 19.29, 372.5,32, 373.2 Ж2 117.37,
118.10 Пс 25.8, 77.34, 81.35, 110.9,14, 129.16,
131.1, 190.4, 845.36, 988.45, 1054.4; 2. С2 30.16 
С3 122.5 P IV 79 Ж2 116.40; Т. брйтом: 1. С,
45.29 А II 134, III 2 Ж, 192.4,11 Ж2 106.12, 314.2 
Пс 20.62, 62.45, 187.10, 995.16; 2. С, 68 загл. Ж х
193.6 Пс 4.10; Я. о брате: 1. С2 265.80 А III 54
Пс 729.9; 2. Пс 218.18; М н .И . брйтья: 1. Сх D
136.12 С2 188.3 ЗС 14 загл.,1,2\ БР 82 Ц  80 ЦС 
566 МЦ 214, 229, 257, 371, 377, 386 279.13 О
410.35 PB 220.2 Ж х 43.25 Ж2 125.39, 253.7 Пс 
450.4; в назв. БР загл. ; 2. С, 69.75 С3 25.16, 52.21
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ЗС 2.12 ЕО IV 36.1 Ро 154.22 К  259.13,17 Ж2 
148.25, 149.9, братии: 2. С\ 51.49; Р. братьев: 1. 
С3 272.31 Ро 153.31 Ж2 122.34 Пс 18.4, 19.18,
135.6, 628.18, 694.18; 2. Пс 274.14; братий: 1. Пс 
19.20; Д. братьям: 1. ЗС 14.16 Пс 70.67, 961.42; 
В. братьев: 1. РЛ IV 235 МЦ 298 Ж2 110.12 Пс 
849.21; 2. Б Г Х IV 29; Т. братьями: 1. С3 269.42 
Пс 20.69; 2. С] 45.39, 69.59; Я. о братьях: 1. Ж2 
121.33 Пс 577.14; о Бр.<атьях>: 1. в назв. Пс 
171.49.

БРАТАТЬСЯ (2). Вступать в дружествен­
ные отношения, приятельски общаться с кем-н. 
Русский солдат, на 24 года отторженный от сре­
ды своих сограждан, делается чужд всему, кроме 
своему долгу. Он возвращается на родину уже в 
старости. —  На родине находит он только не­
сколько знакомых стариков. Новое поколение 
его не знает и с ним не братается. Ж х 261.1. 
♦ братается: Ж х 233.37, 261.1.

БРАТЕЦ (63). 1. Ласкат. к б р а т в 1 знач. 
(36). Жили вместе два братца родные: Один Па­
вел, а другой Радула. ЗС 14.4. К с е н и я .  Бра­
тец, братец, кажется, к нам бояре идут. БГ  XXIII 
8 bis. — Так о чем же, братец, — сказала Татья­
на Афанасьевна, — изволил он так долго с то­
бою толковать? АП 24.31. В шутл. употр. а) (о 
П. А. Вяземском): Писатель нежный, тонкий, 
острый, Мой дядюшка — не дядя твой, Но, ми­
лый, — музы наши сестры, Итак, ты всё же бра­
тец мой. С2 274.8; б) (о действующем лице ко­
мической поэмы дяди поэта. В. Л. Пушкина 
«Опасный сосед», введённом Пушкиным в сцену 
бала у  Лариных): Буянов, братец мой задорный, 
К герою нашему подвел Татьяну с Ольгою: ЕО V
44.1.2.Вразговорно-фамильярном обращении к 
лицу мужского пола (27). Ах, братцы! как я был 
доволен, Когда церквей и колоколен, Садов, 
чертогов полукруг Открылся предо мною вдруг! 
ЕО VII 36.5. Усердно помолившись богу, Лицею 
прокричав ура, Прощайте, братцы: мне в доро­
гу, А вам в постель уже пора. С3 81.3. „Ну, брат­
цы“, — сказал Пугачев — „затянем-ка на сон 
грядущий мою любимую песенку. — “ КД
330.34. Пугачев осведомился о состоянии крепо­
сти, о слухах про неприятельские войска и тому 
подобном, и вдруг спросил его неожиданно: 
„Скажи, братец, какую девушку держишь ты у 
себя под караулом? Покажи-ка мне ее“. КД
354.30. +Ед.И. братец: 1. Сх 84.33 С2 274.8 С3
234.25 ЗС 14.32,44,70 А I 119 ЕО V 44.1 Б 119 
МЦ 182 Б Г XXIII 8 bis, 10 АП 24.21,31, 25.2,11,26 
РП 416.13 PB 227.1, 228.1,8,13 ИП 44.30 изм. 
цит. Пс 1165.15; 2. С, 51.87, 223, 115.3 С2
123.35, 141.3, 294.1 МЦ 464 Д  166.5,12, 192.29,
194.18, 206.16, 207.7 КД 354.30 ИП 23.36 изм.

цит. Ж, 53.24 Ж2 158.12, 159.22, 172.25; Р. 
братца: 1. ЗС 14.4 PB 226.5 Пс 179.23, 1196.4; Д  
братцу: 1. РП 416.16 Пс 112.23, 120.57; В , 
братца: 1. Б 118, 123; Мн.И. братцы: 1. МЦ 
246; 2. С, 19.161 С3 81.3, 123.31, 187.16 ЕО VII
36.5 КД 330.34 Ж2 148.25 Пс 76.12 цит.; Д. 
братцам: 1 .Ж 1 156.24; В . братцев: 1. Z/C568.

БРАТИЯ (братья) (33). 1. Монахи одного мо­
настыря, одной общины (3). П и м е н .  —  Он 
говорил игумену и бр£тьи: „Отцы мои, желан­
ный день придет“ БГ V 112. И г у м е н .  —  
Смолоду постригся неведомо где, жил в Суздале, 
в Ефимьевском монастыре, ушел оттуда, шатал­
ся по разным обителям, наконец пришел к моей 
чудовской братии БГ VI 7. 2. Лица одной про­
фессии, одной общественной среды, дружеского 
круга (шутливо или иронически) (16). Теперь в 
моей глуши журналы раздирая, И бедной 6pâ- 
тии стишонки разбирая — , Обрадовался я, по 
ним заметя вдруг В тебе и правила, и мыслей об­
раз новый! С2 245.10. Каков Булгарин и вся бра­
тья. Пс 81.36. Не понимаю, за что Чедаев с бра­
тией нападает на реформацию Пс 651.37. 
|| Старая звательная форма братие [в обращ.]. 
Но, братие, с небес во время оно Всевышний 
бог склонил приветный взор На стройный стан, 
на девственное лоно Рабы своей — Гв 40. Не ос­
тавьте меня, братие! Пс 1бМЪ. 0 В соч. (14). 
мо я ,  с в о я ,  н а ш а ,  в а ш а  б р а т и я  
(б р а т ь я): О судьбе греков позволено рассуж­
дать, как о судьбе м о е й  братьи негров, [и] 
можно тем и другим желать освобождения от 
рабства нестерпимого. Пс 89.22. А. —  Как не 
стыдно литераторам обижать таким образом 
с в о ю  братью! Ж, 170.23. Критик строгой 
Повелевает сбросить нам Элегии венок убогой, 
И н а ш е й  братье рифмачам Кричит: ЕО IV
32.4. Ты видишь, что я не такой еще кровопийца, 
как говорит обо мне в а ш а  братья. КД
352.19. ♦ Ед.И. братья: 2. Пс 81.36; В соч. КД 
352.19; Зв. брйтие: 2. Гв 40 Пс 764.23; Р. бра­
тии: 2. С2 245.10 Ж, 74.17 Ж2 31.4; В соч. Ж,
151.32, 169.32 Ж2 161.19; брйтьи: 2. 0  409.10; В 
соч. Е 208 ЕН 264.4 О 411.5 Пс 89.22; Д  бра­
тии: 1. БГ VI 7; 2. Пс 1073.1; брйтьи: 1. БГ V 
112; братье: 2. Пс 70.67; В соч. ЕО IV 32.4 Ж х 
124.3; В. бр£тию: 1. БГ VIII 115; 2. Пс 702.4; 
братью: 2. Пс 77.35; В соч. Ж х 170.23; Г. брати­
ей: 2. С2 245.5 Пс 651.37; братьею: 2. Пс 181.9; 
В соч. Ж х 152.2, 170.2; Я. в братии: 2. Пс 720.7; 
о братьи: 2. Пс 16.99; В соч. Пс 49.31.

БРАТНИЙ (4). Наконец Взял заступ; греш­
ную молитву Над брйтней ямой совершил И те­
ло в землю схоронил... БР 217. Пустота 
брат<них> писем происходила не от его
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собств.<енного> ничтожества Po 156.24. ♦ Ед.В. 
брйтний: А II 79; Г. брйтней: БР 217 А II 102; 
Мн.Р. брат<них>: Ро 156.24.

БРАТОВАНИЕ (1). Действ, по глаг. б р а - 
т о в а т ь с я .  Трогательный обычай братова- 
ния у сербов и других западных славян, освяща­
ется духовными обрядами. ♦ Ед.Р. братования: 
ЗС Прим. 8.1.

БРАТОВАТЬСЯ (1). Совершая определённый 
обряд, давать друг другу обет взаимной верно­
сти, дружбы, считая себя связанными узами 
братства. В церкви Спаса они братовйлись, И 
были по богу братья; Но Кирила несчастливый 
умер От руки им избранного брата. 
♦ братовйл ись:ЗС 2.11.

БРАТОУБИЙСТВО (2). это место напомина­
ет ужасное происшествие: здесь совершилось 
братоубийство, злодеяние столь неслыханное, 
что самое место почитается проклятым. Ж2
121.24. Твоей игрушкой был кинжал — Брато­
убийством изощренный.... С2 101.8 ♦ Ед.И. бра­
тоубийство: Ж2 121.24; Т. братоубийством: С2
101.8.

БРАТОУБИЙЦА (1). два брата —  поссори­
лись между собою, и один из них убил другого. 
Свидетели так были поражены сим ужасным 
злодейством, что тут же умертвили братоубий­
цу. ♦ Ед.В. братоубийцу: Ж2 121.31.

БРАТСКИ (3). Если ты его увидишь, обними 
его братски Пс 24.14. ♦ братски: С2 279.80 Пс
24.14, 158.2.

БРАТСКИЙ (И). 1. Прил. к б р а т  в 1 
знач. (3). письма твои слишком коротки — ты 
или не хочешь или не можешь мне говорить от­
крыто обо всем — жалею; болтливость братской 
дружбы была бы мне большим утешением. Пс
29.5. || Свойственный брату, родственный. В 
ирон. употр. Но почему же некоторые журналы 
вступились с такою братскою горячностию за 
Северную Пчелу? Ж\ 173.25. || Принадлежащий 
родственным народам. С а м о з в а н е ц .  —  
А вы, мои друзья, Литва и Русь, вы, братские 
знамена Поднявшие на общего врага, —  Сыны 
славян, я скоро поведу В желанный бой дружи­
ны ваши грозны. БГ XI 26. 2. Товарищеский, 
дружеский (7). Итак, разорван он — наш брат­
ский верный круг! Ci 102.6. Чей глас умолк на 
брйтской перекличке? Кто не пришел? Кого меж 
вами нет? С2 279.23. Я зрел твоих сынов граж­
данскую отвагу, Я слышал брйтский их обет, 
Великодушную присягу И самовластию бестре­
петный ответ. С2 265.30. 0 В соч. (1). б р а т ­
с к и й  к о т е л  (общий, предназначенный для 
всех): На дворе множество людей, —  обедало, 
сидя без шапок, около братского к о т л а .  Д

221.29. + Е д .И . братский: 2. С, 102.6; Р. брат­
ского : В соч Д  221.29; брйтской: 1. Пс 29.5; 2. 
Ci 36.32; В. брйтский: 2. С2 265.30; Т. брйт- 
ской: 2. С3 193.2 РЛ I 354; братскою: 1. Ж х 
173.25; братским: 2. Пс 18.43; П. братской: 2. 
С2 279.23; Мн.В. брйтские: 1. Б Г Х I 26.

БРАТСТВО (3). Содружество, дружеский 
союз, объединение группы людей (о лицейских 
друзьях Пушкина). Прости.... где б ни был я: в 
огне ли смертной битвы. При мирных ли брегах 
родимого ручья, Святому братству верен я! Ci
102.16. В шутл. употр. (о литературном обще­
стве «Арзамас»), в полноте сердца своего поло­
жили они уведомить о себе членов православно­
го братства, украшающ<его> берега Мойки и 
Фонтанки — Пс 17.8. ♦ Е д .Р . братства: Пс 17.8; 
Д . брйтству: Ci 102.16 С2 15.16.

БРАТЬ (94). 1. Захватывать, принимать ру­
кой, в руки (25). В чертоги входит хан младой, За 
ним отшельниц милых рой; Одна снимает шлем 
крылатый, Другая кованые латы, Та меч берёт, 
та пыльный щит; РЛ IV 108. Откинув локоны от 
милого чела. Сама из рук моих свирель она бра- 
лй. С2 113.12. Сводня карты вновь берёт, Молча 
вновь гадает, Но никто, никто нейдет — Сводня 
засыпает. С3 46.69. | б р а т ь з а  что: Побра­
нив тебя, беру нежно тебя за уши и цалую — Пс
988.16. |н е  б р а т ь  в р у к и ,  н е  
б р а т ь  что, чего (не заниматься чем-н.): от­
роду не брал он карты в руки, отроду не загнул 
ни одного пароли, а до пяти часов сидит с нами, 
и смотрит на нашу игру! ПД 227.27. Однажды 
случилось мне целый месяц не брать пистолета: 
В 72.26. || б р а т ь  н а  р у к  и, в р у к и :  отец 
мой берет меня на руки. РП 415.7. Как Таня вы­
росла! Давно ль Я, кажется, тебя крестила? А я 
так на руки бралй! А я так за уши драла! ЕО VII
44.10. В руки он ее берёт И на свет из тьмы не­
сет МЦ 523. 2. Получать в своё обладание, поль­
зование (19). Если дом удобен, то нечего делать, 
бери его — Пс 845.17. — Зачем мне брать у те­
бя земли, к какой стати? Ж2 176.20. Даром у тебя 
брать денег не стану: Пс 77.30. мое мнение: да­
ром Коляски не брать; а установить ей цену; Го- 
голю нужны деньги. Пс 1102.8. Перен. На то ль 
узнал я вашу сладость, Чтоб навсегда покинуть 
вас? От вас беру воспоминанье, А сердце остав­
ляю вам. С2 17.9. | о т к у д а  б е р е т  (доста­
ёт): Откуда берет она свои наряды? РПс 48.30. 
|| Нанимать, приглашать для работы, в осен­
нюю грязь или в трескучие морозы я брал изво- 
щика от Аничк.<ова> моста Пс 58.39.
| Избирать в качестве кого-, чего-н. [с вин. 
пад.]. О себе говорить я тебе не хочу, потому что 
не намерен в наперсники брать московскую
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почт<у> Пс 1026.29. Подходит к Ольге Пе­
тушков, К Татьяне Ленский; Хардикову, Невесту 
переспелых лет, Берёт тамбовский мой поэт ЕО 
V 37.11. || б р а т ь  д р у г а ,  п о д р у г у ,  
н е в е с т у :  Если я теряю друга, то иду в клуб и 
беру себе другого. Пс 602.20. К н я з ь .  —  Кня­
зья не вольны, Как девицы — не по сердцу они 
Себе подруг 6epÿT, а по расчетам Иных людей, 
для выгоды чужой. P I 130. М е л ь н и к .  —  
Уж если князь берёт себе невесту, Кто может 
помешать ему? P I 197. || б р а т ь  к с е б е  
{принять, пригласить кого-н. жить у себя): Ес­
ли ты в самом деле вздумала сестер своих сюда 
привезти, то у Оливье оставаться нам невозмож­
но: места нет. Но обеих ли ты сестер к себе бе­
решь? эй, женка! смотри.... Пс 980.9. 3. Полу­
чать с кого-н. за что-н. (16). Старик лениво в 
бубны бьет, Алеко с пеньем зверя водит, Земфи­
ра поселян обходит И дань их вольную берёт. Ц
250. я бы советовал ему справиться сперва----о
том, что берут обыкновенно за переводы Пс
828.4. Он взяток не берет из тщеславия, и хлад­
нокровно извиняет бедных взяткобрателей. Ж х 
96.22. 4. Захватывать, уносить, увозить (с со­
бой) (2). Быв у Вас и не имев удовольствия за­
стать Вас дома, на всякой случай беру с собой 
письмо. Пс 822.4. студент принужден был бе­
жать из Риги, и как обстоятельства не позволяли 
ему брать с собою будущего, то, разобрав опять 
барона, раздарил он его своим друзьям. С3 42.13 
проз, текст. 5. Применять, использовать, 
употреблять (3). Отныне в рифмы буду брать 
глаголы. ДК  16. Когда трудно было прямо ухва­
титься за минутную истину, вы часто искусно 
добирались до ней со стороны; для этого брали, 
вместо главной черты, мелочные оттенки Ж2 
61.44. || Заимствовать, извлекать [из чего], поэт 
Франции брал все предметы для своих 
траг.<едий> из римской, греческой, и 
евр.<ейской> ист.<ории> Ж х 179.32. 6. Овладе­
вать чем-н., захватывать (3). — Нижнеозерная 
взята сегодня утром. Работник отца Герасима 
сейчас оттуда воротился. Он видел, как ее бра­
ли. КД 319.13. | б р а т ь в п л е н: Михельсон 
пошел к Казани. Навстречу ему поминутно по­
падались кучи грабителей,---- . Их рубили и
брали в плен. ИП 65.14. 7. Овладевать кем-н., 
охватывать кого-н. {о чувстве, настроении) (6). 
Я не раскаиваюсь в моем приезде в Москву, а 
тоска берет по Петербурге. Пс 1190.34. Бедный 
хлопец прошептал: — „Ветер, что ли; плачут 
очи, Дрожь берёт; в руках нет мочи, Порох в 
полку не попал.“ — С3 218.53. В щелку смотрит: 
нет, не видно — Заперт плотно. Как обидно! 
Любопытство страх берёт И всего его тревожит.

С2 166.175. Ей богу, досада берет — и письма не 
хочу продолжать. Пс 925.25. 0 В соч. (20). а) 
б р а т ь  в о б ъ я т и я :  Руслан, сим гласом 
оживленный, Берёт в о б ъ я т и я  жену РЛ V 
1 9 1 ; б ) б р а т ь  п о д  р у к  у: дамы брали ее 
п о д  р у к у  всякой раз, как им нужно было 
идти в уборную поправить что-нибудь в своем 
наряде. ПД 234. И; в) б р а т ь  у р о к  чего: От 
матери проказливая дочь Берёт у р о к  стыдли­
вости покорной Гв 459; г) б р а т ь  а к к о р - 
д ы: нахмуря бровь, Садился он за клавикорды, 
И брал на них одни а к к о р д ы  ЕО VI 19.6; д) 
б р а т ь  н а  о т к у п :  мнишь ли, что к тебе 
рекой уже текут За то, что ты поэт, несметные 
богатства. Что ты уже берёшь н а  о т к у п  
государства, В железных сундуках червонцы хо­
ронишь С\ 4.46; е) б р а т ь  н а  с е б я  что: 
кто ж е брал н а  с е б я  труд уведомить отца 
моего о моем поведении? КД 311.1. Не беспо­
койтесь о будущем. Я беру н а  с е б я  устро­
ить ваше состояние. КД 374.5; ж) б р а т ь  
п р е и м у щ е с т в о :  Фаддей Венед, берет не­
оспоримое п р е и м у щ е с т в о  над своим 
счастливым соперником: разумею нравственную 
цель его сочинений. Жх 207.21; з) б р а т ь  
т о н :  Напрасно поэт берет иногда строгий 
т о н  порицания, укоризны Ж х 76.31; и) 
б р а т ь  з а  с е б я  {брать замуж): Сын, де­
вушка прекрасна и добра; но не бери ее з а 
с е б я :  она больна и через год умрет. Ж2 123.30;
к) н е  б р а т ь  н и ч е г о  в р о т :  о ма­
тушке и говорить нечего: отроду, кроме квасу, в 
р о т  н и ч е г о  не изволила брать. КД 
284.15; л) т е м  и б р а т ь ,  ч т о :  Я не следст­
вие, а точно ученик его, и только т е м  и беру, 
ч т о  не смею сунуться на дорогу его, а бреду 
проселочной. Пс 179.5; м) б р а т ь  п р и ­
м е р  с кого, б р а т ь  в п р и м е р  кого 
{подражать): То-то, женка. Бери с меня 
п р и м е р .  Пс 847.26. — что ты делаешь? в 
службе ли ты? пора, ей богу пора. Ты меня в 
п р и м е р  не бери — если упустишь время, 
после будешь тужить — Пс 37.4; н) о т к у д а 
б е р е т ,  ч т о  {почему так думает, делает 
такой вывод): Хлюстин тебе врет, а ты ему и ве­
ришь; о т к у д а  берет он, ч т о  я к  тебе в ав­
густе не буду? Пс 960.26; о) б р а т ь  з а  
о с н о в а н и е  {считать, полагать основой 
чего-н.): Если вместо формы стихотв.<орения> 
будем [брать] з а  о с н о в а н и е  только дух, 
в котором оно писано, — то никогда не выпута­
емся из определений. Ж х 36.[10]; п) о т к у д а 
ч т о  б р а л  {о богатой фантазии рассказчи­
ка): Да еще ее помянем: Сказки сказывать мы 
станем — Мастерица ведь была И о т к у д а
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ч т о  бралё. С3 215.20. ♦брать: 1. В 72.26; 2. 
Ж2 176.20 Пс 77.30, 931.27, 1026.29, 1102.8; 3. 
С3 244.8 Пс 63.24 bis изм. цит., 232.3 bis изм. 
цит., 657.15, 828.6; 4. С3 42.13 проз. т.; 5. ДА: 16; 
А соч. к) АД 284.15; о) Ж! З6.[10]; 6epÿ: 1. С,
23.37 Пс 988.16, 1000.10; 2. С2 253.<Ш>17 Яс
602.20, 985.1, 986.15; перен. С2 17.9; 4. Пс 822.4; 
А соч. в) Пс 82.3; е) АД 374.5; л) Яс 179.5; бе­
рёшь: 1. С] 23.120 bis; 2. Пс 980.9; А соч. д) Ci 
4.46; берёт: 1. С2 269.163 С3 46.69 РЛ IV 108 Я 
II 393 АО VI 20.10 МЦ 523 АЯ 415.7 Ж! 136.1 
рем. Пс 18.28; 2. АО V 37.11 А I 197 АЯс 48.30;
3. С3 296.11 Ц  250 Г  90.36 Ж, 96.22; 6. АО IV 
26.14; 7. С2 166.175 С3 168.29, 218.53 АО IV
30.11 Яс 925.25, 1190.34; А соч. а) РЛ V 191; в) 
Л? 459; ж) Ж, 206.36, 207.21; з) Ж х 76.31; н) Яс 
960.26; берём: 3. БР 70; берут: 1. С3 92.51; 2. А I 
130; 3. Пс 828.4; брал: 1. Сх 78.5 А 72.22 ЯД
227.27, 235.24; 2. АЯ 266.9 Пс 58.39; 5. Ж! 
179.32; А соч. г) АО VI 19.6; е) АД 311.1 ; бралё: 
1. С2 113.12 АО II 27.2, VII 44.10; 3. АЯ270.19; А 
соч. п) С3 215.20; брали: 5. Ж2 61.44; 6. АД
319.13 ЯЯ 65.14; А соч. б) ЯД 234.11; берй: 1. С, 
D 137.49 РЛ II 458; 2. Ж2 298.25 Пс 845.17; 3. С3
246.26 А 91; А соч. и) Ж2 123.30; м) Пс 37.4, 
847.26; берите: А соч. м) С3 К 301.6.

БРАТЬСЯ (6). Принимать на себя обяза­
тельство что-н. сделать. Фельдмаршал сказал 
мне,----что я останусь при нем, и что он берет­
ся быть моим вожатым. ЗМ 311.12. Нет, дружба 
входит в заговор с тиранством, сама берется оп­
равдать его Пс 214.24. Липранди берется доста­
вить тебе мою прозу — Пс 28.1. ♦ берусь: Пс
1072.5, 1214.3; берется: ЗМ 311.12 Пс 28.1, 
214.24; брался: Пс 777.16.

братья см. братия.
БРАЧНЫЙ (6). Прил. к б р а к ;  свадебный. И 

вот невесту молодую Ведут на брачную постель; 
РЛ I 105. М а р и н а .  —  очисти Кремль, са­
дись на трон московский, Тогда за мной шли 
брёчного посла; БГ XIII 209. Перен. Торжест­
венный, праздничный. Прекрасны вы, брега Тав­
риды; Когда вас видишь с корабля При свете ут­
ренней Киприды, Как вас впервой увидел я; Вы 
мне предстали в блеске брёчном: ЕО Пут. 7.5. 
♦ АЛА. брёчной: РЛ II 176; брёчныя: ЕО IV 
50.3; В. брёчного: БГ XIII 209; брёчную: РЛ I 
105; П. м.р. брёчном: перен. ЕО Пут. 7.5; Мн.И. 
брачные: ЗМ  302.22.

БРАШНА (1). Яства, кушанья. За шумным, 
свадебным столом Сидят три витязя младые; 
Безмолвны, за ковшом пустым, Забыли кубки 
круговые, И брёшна неприятны им; ♦ Л/н.Я. 
брёшна: РЛ I 72.

БРЕВЕНЧАТЫЙ (1). Я глядел во все сторо­

ны, ожидая увидеть грозные бастионы, башни и 
вал; но ничего не видал, кроме деревушки, ок­
руженной бревенчатым забором. ♦АЛГ. м.р. 
бревенчатым: КД 294.26.

БРЕВНО (6). Челны С разбега стекла бьют 
кормой. Лотки под мокрой пеленой, Обломки 
хижин, брёвны, кровли, —  Плывут по улицам! 
MB I 98. Мятежники осадили крепость, завалили 
бревнами обгорелую площадь ИП 37.31. ♦ АЛА. 
бревнё: С\ 113.16; Мн.И. брёвны: MB I 98 Д  
184.27; Д. бревнам: КД 380.37; А. бревна: ИП 
63.36; Т, бревнами: ЯЯ 37.31.

БРЕГ (97). Берег. Невод рыбак расстилал по 
брёгу студеного моря; С3 172.1. Я знаю край: 
там на брегё Уединенно море плещет; С3 51.1. 
Поутру над ее брегёми Теснился кучами народ 
MB I 75. || б р е г а Н е в ы  (о Петербурге): 
Онегин, добрый мой приятель. Родился на бре- 
гёх Невы ЕО I 2.10. Я пью один, и на брегёх Не­
вы Меня друзья сегодня именуют... С2 279.17. 
|| б р е г а  С а л г и р а , Т а в р и д ы  (о Кры­
ме): О, скоро вас увижу вновь, Брегё веселые 
Салгира! БФ 562. не могу с тобою плыть К бре- 
гём полуденной Тавриды. С2 210.6. || б р е г а 
К о ц и т а ,  С т и г и й с к о й  б р е г  (о за­
гробном мире): М<ордвинов>, не вотще Петров 
тебя любил. Тобой гордится он и на брёгах Ко­
цита. Ты лиру оправдал, ты ввек не изменил На­
деждам вещего пиита. С3 24.10. А там — когда 
Стигийской брег Мелькнет в туманном отдале- 
ньи. Дай бог, чтоб в страстном упоеньи, Ты с 
томной сладостью в очах, Из рук младого Купи­
дона Вступая в мрачный чолн Харона, Уснул....
С\ 13.39. || б р е г а  Л е т ы ,  з а б в е н ь я :  Ада 
гордая царица Взором юношу зовет, Обняла — и 
колесница Уж к аиду их несет: Мчатся, облаком 
одеты; Видят вечные луга, Элизей и томной Ле­
ты Усыпленные брегё. С2 216.21. Но если обо 
мне потомок поздний мой Узнав, придет искать 
в стране сей отдаленной Близ праха славного 
мой след уединенный — Брегов забвения оставя 
хлад ну сень, К нему слетит моя признательная 
тень С2 148.93. Ц б р е г  п а р н а с с к и х  
в о д (о Парнасе): в минувши годы Я на брегу 
парнасских вод Любил марать поэмы, оды С2
116.6. ♦АЛЯ. брег: С, 13.39, 24.51 С3 139.7 A/7I 
214; А. брёга: С, 135.37 С2 164.81, 100; брёгу: Я 
III 414; Д. брёгу: С, 51.17 С3 171.1, 172.1 РЛ V 
332 КП II 270; В. брег: С, 23.49, 5.9,39, 9.14,
28.4, 60.140, 135.25,36 С2 95.4, 167.8, 220.23 РЛ 
I 15 КП II 277 БФ 127 ЕО I 50.8, IV 42.14; Я. на 
брёге: С2 257.5 АЯ II 210 Я III 351 ЦС 514, 554, 
574, 674, 890; на 6perÿ: Сх 112.2 С2 116.6 С3 
280.1; Л/я.Я. брегё: С, 24.135, 60.105 С3 24.18 
КП II 278 БФ 562 ВТ 128 ЕО Пут. 3.13, 7.1; А.
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брегов: Сх 135.59 С2 61.24,50, 148.93 С3 54.42 
РЛ Эп. 22 БР 12 КП II 147, 281 Я  III 53; Д. бре- 
гам: Сх 135.50,62 С2 100.19, 111.9, 210.6, 220.10,
234.11 С3 247.23 КП I 305, II 181 ЕО VIII 4.9; В. 
брега: С, 40.35 С2 148.100, 168.14, 216.21,
295.21 С3 51.1, 137.18, 153.7, 238.10, 266.4 Я" 18 
ЕО VII 30.6; Т. брегами: С, 24.37 С3 54.7, 188.1 
MB I 75; Я. в брегёх: С3 136.16; на брегах: С\ 
9.85 С2 123.11, 279.17 С3 24.10 РЛ V 401 КП II 
282 Ц  191 ЕО I 2.10, III 22.13; при брегёх: С,
102.15 С2 15.15.

БРЕГЕТ (3). Часы, показывающие числа ме­
сяца и при нажиме особой пружинки отбиваю­
щие время (по имени парижского часовщика). 
Еще бокалов жажда просит Залить горячий жир 
котлет, Но звон брегёта им доносит, Что новый 
начался балет. ЕО I 17.3. ♦ Ед.И. брегёт: ЕО I
15.13, V 36.8; Р  брегёта: ЕО 1 17.3.

БРЕД (10). Сильный жар обнаружился, она 
твердила в бреду о царском арапе, о свадьбе — 
АП 26.19. || Бессмысленная, бессвязная болтов­
ня. Отрядом книг уставил полку. Читал, читал — 
а всё без толку: Там скука, там обман иль бред; 
В том совести, в том смысла нет; ЕО I 44.7. Так 
и быть я Вяземскому пришлю Фонтан — выпус­
тив любовный бред — Пс 58.46. ♦ Ед.И. бред: 
ЕО I 44.7 Пс 70.52; В. бред: ЕО I 58.10 Пс 58.46; 
Я. в бреду: С3 222.10 АП 26.19 М  81.35, 82.5 КД
336.27 Пс 16.8.

БРЕДИТЬ (23). 1. Говорить несвязные мало­
понятные слова в бессознательном состоянии 
или во сне (12). „Государь предупреждаю вас, 
что она в белой горячке, и третий день как бре­
дит без умолку“. КД 355.15. Перен. а) [Словес­
ность русская больна] Лежит в истерике она И 
брёдит языком мечтаний С2 272.3; б) о ком-н., 
говорящем что-н. неправдоподобное, нелепое, 
несуразное. — Старая борода, не бредишь ли? 
— прервала дура Екимовна. — Али ты слеп: са­
ни-то государевы, царь приехал. АП 22.31. 
Д о н  Г у а н. Лаура, и давно его ты любишь? 
Л а у р а .  Кого? ты видно брёдишь. КГ II 120. 
| | б р е д и т ь  о ком, чём и кем, чем: Ж е н ­
с к и й  г о л о с .  Он сумасшедший — Он брё­
дит о жене похороненной! ПЧ  236. „Что Ната­
ша?“ — спросил он. — Худо, — отвечал огор­
ченный отец, — хуже чем я думал: она в беспа­
мятстве бредит Валерианом. АП 26.26. Перен. в) 
И устарела старина, И старым брёдит новизна. 
ЕО I 44.11. 2. Грезить, видеть сон (6). М е - 
ф и с т о ф и л ь .  Творец небесный! Ты брё­
дишь, Фауст, на яву! Услужливым воспоми­
наньем Себя обманываешь ты. С2 285.58. — А 
это дочь моя, Татьяна. — „Ах, Таня! подойди ко 
мне — Как будто брёжу я во сне... — “ ЕО VII

41.8. „Ба! в полночь кто катит ко мне? Не брёжу, 
полно ль, я во сне! Что сталось с бедной голо­
вою! Фон-Визин! ты ль передо мною? Сх 51.105.
|| Мечтать, воображать желаемое [о ком, чём]. 
Чорт меня догадал бредить о счастии, как будто 
я для него создан. Пс 519.18. Через пол-часа вы­
ехал я из Карса и Артемий (так назывался мой 
армянин) уже скакал подле меня на турецком 
жеребце, с гибким куртинским дротиком в руке, 
с кинжалом за поясом, и бредя о турках и Сра­
жениях. ПА 465.27. 3. В сильном увлечении по­
стоянно говорить и думать об одном и том же 
[кем, чем] (5). Арап во время твоей болезни всех 
успел заворожить. Барин от него без ума, князь 
только им и бредит АП 32.13. Некоторые ма­
меньки после того заметили, что граф уже не та­
кой завидный жених, но мы все были от него в 
восхищении. Полина бредила им. Ро 154.17. 
Душа моя, что за прелесть бабушкин кот! я пе­
речел два раза и одним духом всю повесть, те­
перь только и брежу Тр.<ифоном> 
Фал.<елеичем> Мурлыкиным. Пс 152.2. Перен. 
В увлечении каким-н. писателем, подражать, 
следовать ему в своём творчестве. Впроччем 
везде, где поэт бредит Шекспиром, его легкое, 
воздушное творенье, речь Ариеля и последняя 
тирада—прекрасно. Пс 231.20. ♦ бредить: 2. Пс 
519.18; брёжу: 2. С, 51.105 ЕО VII 41.8; 3. Пс 
152.2; брёдишь: 1. P I 178,224 bis; перен. б) КГ 
II 120 АП 22.31; 2. С2 285.58; брёдит: 1. ПЧ 236 
АП 26.26 КД 355.15; перен. а) С2 272.3; в) ЕО I 
44.11; Ъ.АП 32.13; перен. Пс 231.20; бредила: 1. 
АП 32.26,27; 3. Ро 154.17; бредили: 3. Пс 89.24; 
бредя: 2. ЕН 272.26 ПА 465.27.

БРЕДНИ (14). Нелепые мысли, вымыслы, 
вздор. Он иногда читает Оле Нравоучительный 
роман, —  А между тем две, три страницы (Пус­
тые брёдни, небылицы, Опасные для сердца дев) 
Он пропускает покраснев. ЕО IV 26.6. Порой 
дождливою намедни Я, завернув на скотный 
двор... Тьфу! прозаические брёдни, Фламанд­
ской школы пестрый сор! ЕО Пут. 10.3. О р ­
л и к .  Старик, оставь пустые брёдни: Сегодня 
покидая свет, Питайся мыслию суровой. Шутить 
не время. Я II 213. в шутл. употр. (о литера­
турных произведениях). Так, цензор мученик; 
порой захочет он Ум чтеньем освежить; Руссо, 
Вольтер, Бюфон, Державин, Карамзин манят его 
желанье, А должен посвятить бесплодное вни­
манье На брёдни новые какого-то враля С2
176.25. Митрополит (которому досуг читать на­
ши бредни) жаловался государю, прося защи­
тить православие от нападений Деларю и Смир- 
дина. Ж2 335.24. Посылаю вам мои бессарабские 
бредни и желаю, чтоб они вам пригодились. Пс



БРЕЗЖИТЬ — 166

34.11. ♦ Afw.lf. бредни: С2 130.3 С3 213.[16] ЕО 
Пут. 10.3; Р. бредней: Пс 52.14, 195.10; В . 
бредни: С2 123.28, 176.25 П  II 213 ЕО IV 26.6 
ЛЯ 30.11 Ж\ 214.11 Ж2 335.24 Пс 34.11, 53.29.

БРЕЗЖИТЬ (брежжить) (3). „Вижу, вон, ма­
лый огонёчек Чуть-чуть брезжит в темноте за 
рекою. “ ЗС 2.45. Темно; луна зашла в туманы, 
Чуть брёжжет звезд неверный свет Ц  454.
♦ брёжжет: С\ 53.180 /(454; брезжит: ЗС 2.45.

БРЕМЯ (16). Ноша, груз. Хоть тяжело под час
в ней брёмя, Телега на ходу легка; С2 207.1. Пе- 
рен. Тяжесть чего-н. Нося мучительное брёмя 
Пустых иль тяжких должностей. Один лишь ты 
находишь время Смеяться лености моей. С2
21.30. Нет, нет! оно прошло, губительное время, 
Когда Невежества несла Россия брёмя. С2 
176.108. Размыслив наконец, решился он на 
время Предать иным рукам верховной власти 
брёмя А I 25. но брёмя поздних лет Тягчит бес­
стыдника седого — РЛ IV 325 сн. 1.10. 0 В соч. 
(1). н е с т и  б р е м я  (о беременности): (она 
в то время Н е с л а  трехмесячное брёмя, — А 
каждый ведает, что в эти времена И даже самая 
степенная (жена] Имеет прихоти С2 131.14.
♦ Ед.И. брёмя: С2 207.1; перен. С\ 50.47 С3
242.17 РЛ IV 325 сн. 1.10; В. брёмя: В соч. С2 
131.14; перен. Сх 1.6, 14.3 С2 21.30, 176.108, 
200.<31> РЛ VI 75 А I 25 ЕО I 45.1; Т. брёме- 
нем: С\ 45.48; перен. С2 258.26 С3 242.3.

БРЕННЫЙ (2). Подверженный разрушению, 
тленный, преходящий. Плоды страстей, войны, 
трудов, Болезни, дряхлость и печали, Предтечи 
смерти, приковали Его к одру. Уже готов Он 
скоро брённый мир оставить; П III 16. Мы все 
на страшный гроб родясь осуждены. Всечасно 
брённых уз готово разрушенье; С\ 91.37. ♦ Ед.В. 
брённый: ЯШ  16; M tu P брённых: С\ 91.37.

БРЕИГОАТЬ (6). Звенеть, побрякивать. 
Бренчат кавалергарда шпоры; ЕО I 28.9. — 
„Что у меня за пазухой-то побрякивает?“ — воз­
разил урядник, нимало не смутясь. — „Бог с то­
бою, старинушка! Это бренчит уздечка, а не 
полтина“. КД 337.22. || Неумело или небрежно 
играть на струнном музыкальном инструменте. 
Лишь порою Слепой украинский певец, Когда в 
селе перед народом Он песни гетмана бренчйт, 
О грешной деве мимоход/'м Казачкам юным го­
ворит. Я III 469. Поэт по лире вдохновенной Ру­
кой рассеянной бряцал. —  И толковала чернь 
тупая: „Зачем так звучно он поет? Напрасно ухо 
поражая, К какой он цели нас ведет? О чем 
бренчит? чему нас учит? — “ С3 92.10.
♦ бренчу: РЛ VI 33; бренчйт: С3 92.10 Я III 469 
КД 331.22; бренчат: С2 74.32 ЕО I 28.9.

БРЕСТИ (8). Бедный Ваня еле дышет, Споты­

каясь, чуть бредёт По могилам; ЗС 13.6. много 
вздору Приходит нам на ум, когда бредём Одни 
или с товарищем вдвоем. ДК  87. Там ступа с Ба­
бою Ягой Идет, бредёт сама собой; РЛ I 27. Пе­
рен. Как весело стихи свои вести Под цыфрами, 
в порядке, строй за строем, Не позволять им в 
сторону брестй, Как войску, в пух рассыпанному 
боем! ДК  35. ♦ брестй: перен. ДК  35; бреду: Пс 
179.6; перен. С\ 31.31; бредёшь: Ci 30.30; бре­
дёт: ЗС 13.6 РЛ I 27; бредём: ДК  87; брелй: пе­
рен. С\ 53.150.

БРЕЩИСЬ (2). Беречься, остерегаться. Бре- 
гйтесь вы, о дети мудрой лени! Обманчивой ус­
покоенья тени. Ci 60.127. А вы, о гости Магоме­
та, Стекаясь к вечери его, Брегйтесь суетами 
света Смутить пророка моего. ПК II 13. 
♦ брегйтесь: С, 60.127 ПК11 13.

БРИГАДА (10). Войсковое соединение из 
двух, трёх и более полков. Кавалеров, как и вез­
де, где не квартирует какой-нибудь уланской 
бригады, было менее, нежели дам Д  197.5. Из 
всех четырех полков моей бригады, составляв­
ших 4,000 человек на сем смотру, 724 оказались 
убывшими ЗМ 320.6. ♦ Ед.Р. бригады: Д  197.5 
W 311.21, 315.14,15, 317.25, 320.6,14; Д. брига­
де: ЗМ 303.И, 387.26; В. бригаду: И П 22.29.

БРИГАДИР (50). Военный чин, средний меж­
ду полковником и генералом. Надгробный па­
мятник гласит: Смиренный грешник, Дмитрий 
Ларин, Господний раб и бригадир Под камнем 
сим вкушает мир. ЕО II 36.13. Он думал о про­
ливном дожде, который, за неделю тому назад, 
встретил у самой заставы похороны отставного 
бригадира. Г  90.8. В назв. а) З а п и с к и  
б р и г а д и р а  М о р о :  Предлагаем „3 а - 
п и с к и  бригадира М о р  о“, как важный ис­
торический документ ЗМ 297.29; б) Б р и г а - 
д и р (iкомедия Д. И. Фонвизина): не так легко, 
как думают, подделаться под руку творца Недо­
росля и Бригадира: Ж х 96.6 ♦ Ед.И. бригадйр: 
ЕО II 36.13 Г  93.34, 94.17 ИП 31.16, 57.17 ЗМ
312.31, 316.17, 328.4, 337.38, 338.37, 339.1,
2,3,16 Пс 557.3 цит., 840.17; Р. бригадира: Г
90.8 ИП 36. И ЗМ  295.12, 297.8, 311.26, 312.3,26,
313.8,18, 332.7; в назв. а) ЗМ загл., 297.29; Бри­
гадира: в назв. д) Пс 1116.4; б) Ж х 96.6; Д. бри­
гадиру: ИП 17.36, 18.3 ЗМ 321.27, 322.2, 337.25; 
В. бригадира: Г  93.27 ЗМ 311.33, 315.11,36 Жх 
190.9; Т. бригадиром: ЗМ 303.10, 316.21; М н .И . 
бригадиры: ЗМ  309.30, 312.16,20, 331.1; Р. бри­
гадиров: ЗМ 312.24, 313.13 Ж2 338.8; В. брига­
диры: Ж2 313.2.

БРИГАДИРСКИЙ (1). Прил. к б р и г а ­
д и р .  Все немцы, находившиеся в средних чи­
нах, сделали честно свое дело: — . Но все те,
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которые были в бригадирских и генеральских, 
действовали слабо, робко, без усердия: ♦ Мн.П. 
бригадирских: ИП 375.27.

БРИГАДИРША (1). Жена бригадира. В назв. 
П и с ь м а  Б р и г а д и р ш и  (произв. А. Ф. 
Воейкова): Но несмотря на прежние раздоры, на 
п и с ь м а  Бригадирши, на насмешки славного 
Грипусье, —  всей Европе известно, что Теле­
граф состоит в добром согласии с Северной 
Пчелой и Сыном Отечества: ♦ Ед.Р. Брига­
дирши: в назв. Ж\ 211.31.

БРИГАДНЫЙ (1). Прил. к б р и г а д а .  Он 
приказал бригадным майорам отрядить по 2 0  

человек с каждой бригады для устроения двух 
мостов ♦ Мн.Д. бригадным: ЗМ  315.14.

БРИЛЛИАНТ (брилиант, бриллиянт) (17). 
Бриллианты и дорогие каменья были еще не­
давно в низкой цене. Ж2 335.37. || О бриллианто­
вых украшениях [мн. ч.]. Барыни сели чинным 
полукругом, одетые по запоздалой моде, в по­
ношенных и дорогих нарядах, все в жемчугах и 
брилиантах Д  191.27. все бриллиянты ее мате­
ри, еще не заложенные в ломбарде, сияли на ее 
пальцах, шее и ушах. БК 120.5. ♦ Мн.И. брил­
лианты: Ж2 320.34, 335.37, 336.4; брилианты: 
Пс 721.22,24; бриллиянты: БК 120.5; Р. брил­
лиантов: РПс 48.29; брилиантов: Д  219.34; В. 
бриллианты: Ж2 320.31, 336.1,12; брилианты: 
Пс 694.7; П. в бриллиантах: Ж2 78.33; в бри­
лиантах: Д  191.27 Ж2 311.37; о брилиантах: Пс
710.32, 736.3.

БРИТАНЕЦ (1). Любимец моды легкокры­
лой, Хоть не британец, не француз, Ты вновь 
создал, волшебник милый, Меня, питомца чис­
тых Муз ♦ Ед.И. британец: С3 37.2.

БРИТАНСКИМ (1). Британской музы небы­
лицы Тревожат сон отроковицы, И стал теперь 
ее кумир Или задумчивый Вампир, Или Мель- 
мот, бродяга мрачный ♦ Ед.Р. британской: ЕО 
III 12.5.

БРИТВА (4). За уши ус твой закрученный, 
Вином и ромом окропленный, Гордится юной 
красотой, Не знает брйтвы: С\ 56.16. При на­
ступлении ночи роздали нам, по 800 на каждый 
полк, новоизобретенных ножей, с трех сторон 
острых как бритвы ЗМ  327.34. ♦ Ед.Р. брйтвы: 
С\ 56.16; В. бритву: Ж2 131.5; Мн.И. бритвы: 
ЗМ 32134 Ж\ 191.18.

БРИТЫЙ (1). На Пинде славный Ломоносов 
С досадой некогда узрел, Что звучной лирой в 
сонме россов Татарин брйтый возгремел 
*Ед.И. брйтый: С, 51.258.

БРИТЬ (4). Кто ж родился мужчиною, тому 
Рядиться в юбку странно и напрасно: Когда- 
нибудь придется же ему Брить бороду себе, что

несогласно С природой дамской ... ДК  317. „От 
роду 2 <3 > года, роста середнего, лицом чист, 
бороду бреет Д  195.24. 0 В соч. (1). б р и т ь  
л о б  (отдавать в солдаты): Она езжала по ра­
ботам, Солила на зиму грибы, Вела расходы, 
брйла л б ы, Ходила в баню по суботам ЕО II
32.11. ♦ брить: ДК  317 ИП 10.29; бреет: Д  
195.24; брйла: В соч. ЕО II 32.11.

БРИТЬСЯ (2). „—  Да где ж Мавруша?“ — 
„Ах, она разбойник! Она здесь брйлась!... точно 
мой покойник!“ ♦ брйлась: ДК  282, 295.

БРИЧКА (18). Лёгкая полуоткрытая повозка. 
целыми семьями Соседи съехались в возках, В 
кибитках, в брйчках и в санях. ЕО V 25.8. фран­
цуз велел остановиться, — вылез из брички, и 
пошел пешком, объяснив знаками ямщику, что 
бричку и чамодан дарит ему на водку Д  202.9 
bis. Никита Андреевич m’avait acheté un бричка 
qui s’est brisé a la première station — Пс 506.4. 
*Ед.И. бричка: Д  199.16 ИГ 129.4, 138.25, 30,
139.6 В 179* 418.7 Ж, 223.14; Р. брички: Д
202.9,17 ИГ 138.24; Д. бричке: В 179* 418.10; В. 
бричку: Д  202.9 В 179* 419.10 ПА 453.20 Ж, 
223.11; Мн.И. брички: ПА 448.3; П. в брйчках: 
ЕО V 25.8; во франц. т. бричка: Пс 506.4.

БРОВЬ (23). Но дочь Была, ей-ей, прекрасная 
девица: Глаза и брови — темные как ночь, Сама 
бела, нежна, как голубица. ДК  101. нахмуря 
бровь, Садился он за клавикорды, И брал на них 
одни аккорды ЕО VI 19.4. Ее резвость и поми­
нутные проказы восхищали отца и приводили в 
отчаянье ее мадам мисс Жаксон, сорокалетнюю 
чопорную девицу, которая белилась и сурмила 
себе брови БК 111.23. +Ед.И. бровь: Гв 14 ЕО 
VIII 19.3; В. бровь: Сх 52.35 С2 4.21 ЕО VI 19.4; 
Мн.И. брови: С2 71.7 С: 239.11 ДК  101 В 179* 
419.7; Р. бровёй: Гв 473 РЛ III 258 КГ I 13 КД 
380.35; Д. бровям: Ро 150.4; В. брови: С2 
166.105, 281.1 РЛ I 228, III 136 EOW 18.4 К Г \ 4 
БК 111 1.23 ЕН 271.18; Т. бровями: ЕО III 22.9.

БРОД (6 ). Когда приготовились они к отплы­
тию, я пошел в брод, дабы обратить на себя их 
внимание. Ж2 130.7. Нет, нет, любезный князь, 
не оду Тебе намерен посвятить; Что прибыли со­
ваться в воду. Сначала не спросившись броду, И 
в след Державину парить? С\ 13.16. изм. поел. 
0 В соч. (4). в б р о & Лишь на ходулях пеше­
ход По улице дерзает в брод; ЕО Пут. 13.11. 
весною переправляются они на челноках, подоб­
но древним скандинав<ам>, а прочие време<на> 
года переходят в брод, предварительно засучив 
портки до колен. ИГ 135.32. ♦ Ед.Р. брбду: С\
13.16 изм. поел.; В. брод: Ж2 130.7; В соч. БР 
190 ЕО Пут. 13.11 ИГ 135.32 ИП 63.25.

БРОДИТЬ1 [ходить без цели, блуждать]

13 — Сл. яз. Пушкина т. 1



БРОДИТЬ — 168 —

(110). Брожу ли я вдоль улиц шумных, Вхожу ль 
во многолюдный храм, Сижу ль меж юношей бе­
зумных, Я предаюсь моим мечтам. С3 135.1. Что 
ты ночью брбдишь, Каин? Чорт занес тебя сю­
да; С3 75.51. Одна в сенях невеста брбдит, Тре­
пещет и решенья ждет. Я I  59. Перен. а) О ручье. 
В роще сумрачной, тенистой, Где, журча в траве 
душистой, Светлый брбдит ручеек, Ночью на 
простой свирели Пел влюбленный пастушок; Сх 
15.3; б) О ползучих растениях. В роще карий­
ской, любезной ловцам, таится пещера. Строй­
ные сосны кругом склонились ветвями, и тенью 
Вход ее заслонен на воле бродйщим в извивах 
Плющем, любовником скал и расселин. С3 45.3. 
Кривой, бродйщей павиликой Завешен был те­
нистый вход. С3 4.51; в) Ласкать. Кто ж, дерзо­
стный, владеет Твоею красотой? Неверная, кто 
смеет Пылающей рукой Бродйть по груди стра­
стной, Томиться, воздыхать С\ 110.17; г) Пере­
бирая струны, играть {на музыкальном инстру­
менте). К чему смеяться надо мною, Когда я 
слабою рукою По лире с трепетом брож;̂  И 
лишь изнеженные звуки Любви, сей милой серд­
цу муки, В струнах незвонких нахожу? С2 21.10;
д) Скользить (о пере). И под вечер, когда Перо 
по книжке брбдит, Без вялого труда Оно в тебе 
находит Концы моих стихов И верность выра­
женья; С2 126.32; е) О взгляде. Людмила вновь 
одна. Не зная, что начать, она К окну решетчату 
подходит, И взор ее печально брбдит В постран- 
стве пасмурной дали. РЛ II 276. Восторгом ви­
тязь упоенный Уже забыл Людмилы пленной 
Недавно милые красы; Томится сладостным же­
ланьем; Бродйщий взор его блестит РЛ IV 135; 
б р о д и т ь  о ч а м и  (водить глазами, пере­
водя с одного предмета на другой): Онегин руку 
замахнул И дико он очами брбдит, И незванных 
гостей бранит; ЕО V 20.12; ж) О речи, мыслях. 
Ц а р ь .  —  Вы знаете, что наглый самозванец 
Коварные промчал повсюду слухи; Повсюду им 
разосланные письма Посеяли тревогу и сомне­
нье; На площадях мятежный брбдит шопот, 
Умы кипят.... БГ XV 34. | В знач. «брести». 
Людмила Идет, идет и не глядит; Волшебства 
роскошь ей постыла. Ей грустен неги светлый 
вид; Куда, сама не зная, брбдит, Волшебный сад 
кругом обходит. Свободу горьким дав слезам РЛ 
II 336. Перен. з) Несчастный на нее в безмолвии 
глядит, Качает головой, трепещет и бежит, Спе­
шит он далее, но вслед унынье брбдит. С\ 91.77. 
|| Скитаться, странствовать. Под миртами 
Италии прекрасной Он тихо спит, и дружеский 
резец Не начертал над русскою могилой Слов 
несколько на языке родном, Чтоб некогда нашел 
привет унылый Сын севера, бродй в краю чу­

жом. С2 279.32. Уродился я, бедный недоносок, 
С глупых лет брожу я сиротою; С3 82.2. Прошло 
два лета. Так же брбдят Цыганы мирною тол­
пой; Ц  225. | Действ, прич. бродящий в знач. 
«свойственный тому, кто ведёт бродячую
жизнь, скитается». С т а р и к . ----Будь наш
— привыкни к нашей доле, Бродйщей бедности 
и воле — А завтра с утренней зарей В одной те­
леге мы поедем; Ц  57. Он бродйщие ночлеги И 
проказы старины, Позабыл для сельской неги И 
домашней тишины. С3 188.13. \\ Мысленно следо­
вать за кем-н. в его странствиях, скитаниях. И 
здесь героя моего, В минуту, злую для него, Чи­
татель, мы теперь оставим, Надолго... навсегда. 
За ним Довольно мы путем одним Бродйли по 
свету. ЕО VIII 48.12. ♦бродить: С, 27.340, 
51.270 С2 263.8 С3 42.46, 242.41 MB II 133 ЕО 
Пут. 12.6 АП 28.1 КД 282.37 Пс 925.3; перен. в) 
С, 110.176; бpoжÿ: С, 50.55, 75.39 С2 157.10 С3
82.2, 135.1, 235.15, 264.1 ЕО I 50.3, 55.6; перен.
г) С2 21.10; брбдишь: С2 176.61 С3 75.51 ПД
236.18 ЕН 269.5; брбдит: Сх 42.31, 60.152, 91.19, 
110.200 С2 241.13, 265.61 ЗС 2.9,24 РЛ I 7, 291, II 
336 КП II 89, 157 БФ 89 Ц  68,451 ГН 258 Я I  59,
II 459 Т 91 ЕО III 10.5, 30.13, VII 13.9, 25.14 СР
III 47 P III 44 ПА 448.20; перен. а) С, 15.3; д) С2 
126.32; е) РЛ II 276 ЕО V 20.12; ж) БГХУ  34; з) 
С, 91.77; брбдят: Сх 24.86 С2 219.187 Ц225 ЯШ  
438 ЦС 698 ЗП 122 КД 375.6 МЧ 404.30 ПА
446.29 цит.; бродйл: Сх 110.135, 135.73 С2
220.11 С3 76.37, 181.50, 247.9, 280.3 БФ 510 Ц 
555 MB II 104 ИГ 138.21 Д  205.16 ПА 479.9 ИП 
68.23 Пс 840.27, D 2.1; бродйла: РЛ IV 282 КП 
Эп. 10 ИП 51.9; бродило: КД 296.19; бродйли: 
С3 54.24 РЛ IV 44 ЕО II 1.11, VIII 48.12 Д  
185.12; бродйте: Сх 60.109; Ед.И. бродйщий: 
перен. е) Р Л \ \  135; Д. бродйщей: Ц 51; Т. бро- 
дйщим: перен. б) С3 45.3; бродйщей: С2 58.18; 
перен. б) С3 4.51; бродйщею: А III 6 ; Мн.И. бро­
дйщие: С2 129.22; Р. бродящих: ЕО VIII 5.5; В . 
бродйщие: С2 56.18 С3 188.13; бродй: С, 64.13 
С2 279.32 С3 242.48 РЛ II 502 Ц  209 ЕО IV 35.11 
ЯД 235.31

БРОДИТЬ2 [находиться в состоянии броже­
ния] (4). Перен а) к р о в ь б р о д и т  (о со­
стоянии душевного беспокойства, волнения): 
Скучна мне оттепель; вонь, грязь — весной я бо­
лен; Кровь брбдит; чувства, ум тоскою стесне­
ны. С3 221.11; б) Нарождаться, намечаться (о 
мыслях, предположениях, планах), кончил я но­
вую поэму — Кавказской пленник, которую на­
деюсь скоро вам прислать. — ; еще скажу тебе, 
что у меня в голове бродят еще поэмы, но что 
теперь ничего не пишу. Пс 20.51. То, что ты го­
воришь на счет журнала, давно уже бродит у
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меня в голове. Пс 87.11. Возможно ли в свое 
творенье, Уняв веселых мыслей шум, Тогда впе­
рять холодный ум, Отделкой портить небылицы, 
Плоды бродящих резвых дум, И сокращать свои 
страницы? — С\ 50.96 ♦ брбдит: перен. а) С3 

221.11; б) Пс 87.11; бродят: перен. б) Пс 20.51; 
Мн.Р. бродящих: перен. б) С\ 50.96.

БРОДЯГА (21). Человек, кочующий с места 
на место, скиталец. цыгане принадлежат от­
верженной касте индейцев, — . Их привязан­
ность к дикой вольности, обеспеченной бедно- 
стию, везде утомила меры, принятые правитель­
ством для преобразования праздной жизни сих 
бродяг — они кочуют в России, как и в Англии; 
Жх 22.11. М а р и н а. —  Уж если ты, бродяга 
безъимянный, Мог ослепить чудесно два народа; 
Так должен уж по крайней мере ты Достоин 
быть успеха своего £ГХШ  140. Стыжусь: воин­
ственным бродягой Увлекся я на старость лет; П 
III ИЗ || Бездомный, обнищавший человек Пуга­
чев следовал по течению Волги. Иностранцы, 
тут поселенные, большею частию бродяги и не­
годяи, все к нему присоединились ИП 74.7. Ми- 
саил и Варлаам, бродяги-чернецы; БГ VIII загл. 
Я не мог не подивиться странному сцеплению 
обстоятельств: детский тулуп, подаренный бро­
дяге, избавлял меня от петли КД 329.13. ♦ Ед.И. 
бродяга: ЕО III 12.9 БГ X 87, XIII 140 КД 
290.29, 291.26, 292.3 ИП 13.7,24, 383.37 Пс 
1141.6; Р. бродяги: Сх 40.9 БГ XV 129 ЗМ 
297.13; Д. бродяге: КД 329.13; В, бродягу: КД 
332.11; Т. бродягой: П  III 113; Мн.И. бродяги: 
БГ VIII загл. ИП 9.4, 74.7; Р. бродяг: ИП 26.25 
Ж1 22.11.

БРОЖЕНИЕ (3). По журналам вижу необык­
новенное брожение мыслей; это предвещает пе­
ремену министерства на Парнассе. Пс 135.29. 
Нет ни одной пьесы Мольера, —  которая бы не 
показала вам какой-нибудь любопытной сторо­
ны народного духа в XVII столетии, не дала бы 
вам понятия о движении в нравах и не открыла б 
вам брожения мнений при мнимой тишине этой 
величественной эпохи. Ж2 59.42. ♦ Ед.Р. броже­
ния: Ж2 59.42; В. брожение: Пс 135.29; Я. в 
брожении: Ж2 60.43

БРОНЗА (4). Художественные изделия из 
бронзы, [в собир. знач.; ед.ч.]. Янтарь на трубках 
Цареграда, Фарфор и бронза на столе, И, чувств 
изнеженных отрада. Духи в граненом хрустале; 
ЕО I 24.2. || То же, во мн. ч. Картины, мрамор­
ные статуи, бронзы, дорогие игрушки, расстав­
ленные на готических этажерках, — поразили 
его. ЕН 266.16 + Ед.И. бронза: ЕО I 24.2; Р. 
бронзы: Ci 27.33; Д. бронзе: Ci D 136.71; Мн.И. 
бронзы: ЕЯ266.16.

БРОНЗОВЫЙ (6 ). И обращен к нему спиною 
В неколебимой вышине, Над возмущенною Не­
вою Стоит с простертою рукою Кумир на брон­
зовом коне. MB I 163 около стен стояли шкафы с 
книгами, и над каждым бронзовый бюст; В 
71.29. + Ед.И. бронзовый: В 71.29; Р. м.р. брон­
зового: С3 104 загл/, В. бронзовый: ГН  213; Я. 
бронзовом: MB I 163, II 144; бронзовой: ГН  12.

БРОНЯ (14). Защитная металлическая оде­
жда воина. Во броню ополчась, взложив перна­
тый шлем, Колена преклонив пред вышним алта­
рем, Ты браней меч извлек и клятву дал святую От 
ига оградить страну свою родную. С] 45.19. Под 
грозной бронёй ты не ведаешь ран; С2 164.35. По- 
чуя смерть, взыграли кони, Пошли стучать мечи о 
брони; РЛ VI 254. Но уж дробит каменья молот, 
И скоро звонкой мостовой Покроется спасенный 
город. Как будто кованной бронёй. ЕО Пут. 14.4. 
В шутл. употр. Юрко стал опять расхаживать 
около нее с секирой и в бронё сермяжной. С 91.16 
цит. Перен. И з а б е л а .  —  сердце в нем черно 
как ад глубокой И полно мерзостью. К л а в -  
д и о. Наместник? И з а б е л а .  Ад облек Его в 
свою броню. Лукавый человек!.. А II 162. 
♦ Ед.И. броня: Ci 7.87 КП I 244; В. броню: Ci 
45.19; броню: С3 238.38; перен. А II 162; Т. бро­
нёй: С2 164.35 ЕО Пут. 14.4; Я. в бронё: С3

54.27, 161.5 Г  91.16 цит.; Мн.И. брони: КП II 
176, Эп. 52; В. брони: РЛ VI 254 Т 17.

БРОСАТЬ (45). 1. Несов. к б р о с и т ь  в 1 
знач. (13). Он стоял над прудом, —  и бросал 
платок в воду, заставляя собаку свою выносить 
его на берег. Ж2 321.11. Злые дети Бросали кам­
ни вслед ему. MB II 109. Перен. Стесненный Те­
рек с ревом бросает свои мутные волны чрез 
утесы, преграждающие ему путь. ПА 450.31.
| Разбрасывать. Свободы сеятель пустынный, Я 
вышел рано, до звезды; Рукою чистой и безвин­
ной В порабощенные бразды Бросал живитель­
ное семя — С2 203.5. || Отражая, направлять, 
отбрасывать (лучи, свет). Колчан и шлем 
стальной, к утесу пригвожденный, Бросали 
тусклый луч, луною озлатясь. Ci 7.26. 
| б р о с а т ь  т е н ь :  Перен. [Средь отроков] я 
молча целый день Бродил угрюмый — всё куми­
ры сада На душу мне свою бросали тень. С3 

181.51. || Заставлять падать куда-н. То казалось 
ей, что в самую минуту, как она садилась в сани, 
чтоб ехать венчаться, отец ее останавливал ее, с 
мучительной быстротою тащил ее по снегу и 
бросал в темное, бездонное подземелие... М
78.24. Отряды конницы летучей, Браздами, саб­
лями звуча. Сшибаясь, рубятся с плеча. Бросая 
груды тел на груду, Шары чугунные повсюду 
Меж ними прыгают, разят Я  III 239. 2. Несов. к

13*
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б р о с и т ь  во 2 знач. (18). Чрез пять минут — 
колокольчик!... и фельд-егерь бросает ему на 
стол свою подорожную!.. СС 97.28. конечно, с 
жаром отвечал молодой человек, бросая книгу 
на стол. На 143.32. У Кальдерона храбрый Ко- 
риолан вызывает консула на дуель и бросает ему 
перчатку. Ж\ 177.24. Полнее стакан наливайте! 
На звонкое дно В густое вино Заветные кольца 
бросайте! С2 275.8. Я увидел, что он бросал в 
огонь немного табаку в виде приношения. Ж2
127.24. он, испуганный при виде консульского 
чела, покрытого сорокалетнею славою, бросал 
кинжал и убегал повторяя: „Я никогда не буду в 
состоянии умертвить Мария!“ Ж2 48.48. Перен. 
тайный труд Тебе награда; им ты дышишь, А 
плод его бросйешь ты Толпе, рабыне суеты. Е 
195. || б р о с а т ь  п е р о  (о завершении пи­
сательского труда): Москва! Москва!... воскли­
цает Радищев на последней странице своей кни­
ги, и бросает желчью напитанное перо, как буд­
то мрачные картины его воображения рассея­
лись при взгляде на золотые маковки Москвы 
белокаменной. Ж } 245.22. 3. Несов. в б р о ­
с и т ь  в 3 знач. (8 ). Вы бросайте ваши белые 
домы. Уходите в Велийское ущелье ЗС 12.17 ка­
заки, страстные к холостой жизни, положили 
между собой убивать приживаемых детей, а жен 
бросать при выступлении в новый поход. ИП
7.35. Повелено было всем генералам и офицерам 
уменьшить, по возможности, свои экипажи и 
жечь всё ими бросаемое. ЗМ 325.19 | — По мне 
жена как хочешь одевайся: хоть кутафьей, хоть 
болдыханом; только б не каждый месяц заказы­
вала себе новые платья, а прежние бросала но­
вёшенькие. АП 2 1.9. || Освобождаться, отказы­
ваться от чего-н. В летах Вестника Европы уже 
не учатся и не бросают предрассудков закорене­
лых. Ж\ 78.23. 0 В соч. (6 ). а) б р о с а т ь  
в з о р ,  в з г л я д :  1) Изредка посматривать. 
иногда свой нежный в з о р  Нежнее на певца 
бросала... РЛ VI 29. Порой графиня на нее не­
брежно Бросала важный в з о р  свой. ДК  170. 
2) Наблюдать, рассматривать, обращать вни­
мание на что-н. Бросая наблюдательный 
в з г л я д  на наше общество, вы не нашли в 
нем уже тех редких образов, той борьбы между 
состояниями, того особенного характера разных 
классов, столь удобных для высшей комедии; Ж2 
61.29; б) б р о с а т ь  з а  о к о ш к и  что 
{бессмысленно растрачивать): Я теряю время и 
силы душевные, бросаю з а  о к о ш к и  день­
ги трудовые, и не вижу ничего в будущем. Пс 
1096.9; в) б р о с а т ь  в ж а р  и в п о т  
{вызывать в ком-н. состояние сильного волне­
ния, страха): И шум малейший по дубраве, По­

лет синицы, ропот вод Его бросйли в ж а р  и 
в п о т .  РЛ II 126. ♦ бросать: 3. ИП 7.35 ЗМ 
327.35; бросаю: В соч. б) Пс 1096.9; бросаешь:
2. перен. Е 195; 6 pocâer: 1. РЛ II 482 P I 228 
рем/, перен. ПА 450.31; 2. С3 193.29 БГ III 23 
рем. CP III 8 8  рем. MC II 46 рем., 51 рем. От
255.1 рем. СС 97.28 Ж, 177.24, 233.34, 245.22; 3. 
С2 182.5; бросбют: 2. ЕО VI 29.10; 3. Ж, 78.23; 
бросйл: 1. С2 203.5 МВ Вст. 28 М  78.24 ИП 
26.40 Ж2 321.11; 2. С3 154.33 Ж2 48.48, 127.24; 3. 
К  257.34; бросйла: 3. АП 21.9; В соч. а) 1) РЛ VI 
29 ДК  170 БК 120.20; бросали: 1. С, 7.26 MB II 
109 М  83.23 цит.; перен. С3 181.51; В соч в) РЛ 
II 126; бросайте: 2. С2 275.8; 3. ЗС 12.17; Ед.В. 
бросаемое: 3. ЗМ 325.19; М н .В . бросаемые: 2. 
Ж2 97.9; бросая: 1. Я III 239; 2. На 143.32; В соч. 
а) 2) Ж2 61.29.

БРОСАТЬСЯ (21). 1. Несов к б р о с и т ь ­
с я  в 1 знач. (3). и в быстры волны За ним бро­
сается потом. Неутомимый и безмолвный. КП I 
287. Перен. С твоим ли пылким, задумчивым и 
подозрительным характером, —  бросаться во 
все опасности женитьбы?.... АП 30.27. 2. Несов. к 
б р о с и т ь с я  во 2 знач. (2). Он входил в со­
вершенное бешенство, с ревом бросался на боч­
ку, покаместь не отымали у бедного зверя пред­
мета тщетной его ярости. Д  188.33. Рука содрог­
нулась, удар его скользит, Вотще бросается с 
завистливым кинжалом, Куплетом ранен он, 
низвержен в прах Журналом С] 63.81. 3. Несов. к 
б р о с и т ь с я  в 3 знач. (11). Он слышит пер­
вые крики новорожденного; в упоении восторга
бросается к своему младенцу------- и остается
неподвижен —  Ча 414.7 Пугачев сел на ло­
шадь, и с подвязанною рукою бросался всюду, 
стараясь восстановить порядок; ИП 57.12. Пе­
рен. Издатель журн. должен все силы употре­
бить, дабы сделать свой журнал как можно со­
вершенным, а не бросаться за барышом. Пс 
345.56.0 В соч. (5). а) б р о с а т ь с я  в б о й  
{начинать сражаться): Не пленяйся бранной 
славой, О красавец молодой! Не бросбйся в 
б о й  кровавый С карабахскою толпой! С3 

109.3; б) б р о с а т ь с я  н а  к о л е н и :  Но 
добрый Луцио девицу удержал. „Не отступай­
тесь так, — он тихо ей сказал, — Просите вновь 
его; бросайтесь н а  к о л е н и  —  “ Л I 139;
в) б р о с а т ь с я  в н о г и :  Немного времени 
спустя Мильтон бросается в н о г и  Кромве­
лю, умоляя его не домогаться престола Ж2
140.17 ♦ бросаться: 1. перен. АП 30.27; 3. перен. 
Пс 345.56; бросаюсь: 3. Уч 407.32; бросается: 1. 
КП I 287 P I 229 рем.; 2. С, 63.81; 3. БГ VIII 138 
рем. CP III 82 рем. Ча 414.7 PB 233.2 рем.; В 
соч. а)£ГХШ  116рем. Ж2 164.13; в)Ж 2 140.17;



171 — БРОСИТЬ

бросался: 2. Д  188.33; 3. С3 235.53 ИП 57.12; 
бросались: 3. РЛ IV 252; бросалися: 3. Мд 28; 
бросайся: В соч. а) С3 109.3; бросайтесь: В соч.
а) А I 139; бросаясь: 3. ИП 59.38.

БРОСИТЬ (88). 1. Размахнувшись, кинуть
что-н. (12). Я успел нанести еще несколько уда­
ров, но кирпич, удачно брошенный, угодил мне 
прямо в грудь. КД 381.4. Кто далее палку брбсит 
Тот пускай и оброк уносит. Б 135 мне послыша­
лось жужжание, подобное свисту брошенного 
камня; Ж2 111.15. Перен. Друзья мои, прекрасен 
наш союз! —  Куда бы нас ни брбсила судьби­
на, И счастие куда б ни повело, Всё те же мы. С2
279.53. || Отбросить, резко толкнуть А л ь - 
бе р .  —  А я с  открытой головой пришпорил 
Эмира моего, помчался вихрем И брбсил графа 
на двадцать шагов, Как маленького пажа; CP I 
28. 2. Резко или небрежно положить, швырнуть 
(26). Она, Черной зависти полна, Бросив зер­
кальце под лавку, Позвала к себе Чернавку МЦ 
101. Сильвио встал, бросил об пол свою фураж­
ку и стал ходить взад и вперед по комнате, как 
тигр по своей клетке. В 70.24. Пугачев его пре­
рвал: „Как ты смел лезть ко мне с такими пустя­
ками? — вскричал он, выхватя бумагу из рук 
секретаря и бросив ее в лицо Савельичу. — “ 
КД 336.4. Гроб опустили в могилу — все при­
сутствующие бросили в нее по горсти песку — 
Д  178.27. В эту минуту мятежники набежали на 
нас и ворвались в крепость. Барабан умолк; гар­
низон бросил ружья; КД 324.12. 3. Оставить, 
покинуть (49). Царь бросил и собаку и платок и 
побежал во дворец — Ж2 321.13. З е м ф и р а .  
Скажи, мой друг ты не жалеешь О том, что бро­
сил на всегда? А л е к о. Что ж бросил я? 
З е м ф и р а .  Ты разумеешь: Людей отчизны,
города. Ц  147, 148 С т а р и к .----Они ушли на
третью ночь, — И, брбся маленькую дочь, Ушла 
за ними Мариула. Ц  398. Перен. а) То было 
вскоре после боя, Как <счастье> брбсило героя 
С3 296.2. Не вдруг увянет наша младость, Не 
вдруг восторги бросят нас, И неожиданную ра­
дость Еще обнимем мы не раз: КП I 177. Со- 
дрогся счастья сын, и, брошенный судьбою, Он 
землю русскую не взвидел под собою. С\ 45.13;
б) б р о с и т ь  с в е т  {умереть): Лаура не 
снесла разлуки И брбсила пустынный свет. — С\
25.40. || Прекратить сожительство, любовную 
связь. Не ее первую, не ее последнюю сманил 
проезжий повеса, а там подержал, да и бросил. 
СС 105.4. Д о ч ь .  Почему же Ты думаешь, что 
брбсил он меня? P I 32. || Отказаться, освобо­
диться от чего-н. Быть может, с ризой гробовой 
Все чувства брбшу я земные, И чужд мне будет 
мир земной; С2 167.19 Брось эту блажную

мысль. Не женись. АП 30 18 || Перестать зани­
маться чем-н. поэма моя подвигалась медленно 
и я бросил ее на третьем стихе. ИГ 131.24 Я 
предлагал* * сделать из этого поэму, он было и 
начал, да бросил. Мы 421.39 брошу службу, 
займусь рифмой. Пс 92.15 || Прекратить что-н. 
делать Пожалуйста, женка — брось эти воен­
ные хитрости, которые не в шутку мучат меня за 
тысячи верст от тебя. Пс 986.5. 4. Напрасно из­
расходовать, истратить (1). Россия не может 
бросить 3,000,000 на попытку. Пс 1338.4. 0 В 
соч. (19). а) б р о с и т ь  в з о р ,  в з г л я д :  1)
Посмотреть, взглянуть. Марья Ивановна,----
бросив несколько косвенных в з г л я д о в, ус­
пела рассмотреть ее с ног до головы. КД 371.32 
Увы! куда ни брбшу в з о р  — Везде бичи, везде 
железы, Законов гибельный позор С2 26.17. Бро­
ся в з о р на сии строки с изумлением увидел я, 
что они заключали не только замечания о погоде 
и хозяйственные счеты, но также и известия 
краткие исторические касательно села Горюхи- 
на. ИГ 133.10. 2) Обозреть, рассмотреть. Бро­
сив беглый в з г л я д  на историю нашей сло­
весности, автор говорит несколько слов о нашем 
языке Ж\ 31.17; б) б р о с и т ь з а б в е н ь ю  
(предать забвенью, забыть)’. Отъезда день дав­
но просрочен, Проходит и последний срок. Ос­
мотрен, вновь обит, упрочен З а б в е н ь ю  
брбшенный возок. ЕО VII 31.4. Друзья, в сей 
день благословенный З а б в е н ь ю  брбсим 
с у е т ы; Cj 28.79; в) б р о с и т ь  в о д ы  ко­
му (побрызгать на кого-н.): П р е д с е д а ­
т е л ь .  —  Брось, Мери ей в о д ы в лицо. Ей 
лучше. ПЧ 109; г) б р о с и т ь  ж р е б и й  
(решать что-н. посредством жеребьёвки). По­
ложили бросить ж р е б и й :  первый нумер дос­
тался ему, вечному любимцу счастия. В 69.39; д) 
х о т ь  б р о с ь  (о чём-н. негодном к упот­
реблению, очень плохом): Каретник мой плут; 
взял с меня за починку 500 руб., а в один месяц 
карета моя х о т ь  брось. Пс 770.6; е) б р о - 
с и т ь  в т ю р ь м у :  Захваченный как эмиг­
рант в Дункирхене, он был брошен в т ю р ь -  
м у и освобожден из нее по приказу Комитета 
общественного спокойствия Ж2 49.18 ♦ брбсить:
2. ЦС 94; 3. С\ 23.30 ПА 451.14 Пс 249.10, 986.9;
4. Пс 1338.4; В соч. а) 1) С2 263.15; г) В 69.39; 
брбшу: 2. С, 23.68; 3. С2 167.19 Пс 92.15; В соч. 
а) 1) С2 25.17; бросишь: 3. Пс 777.18; брбсит: 1. 
Б 135; брбсим: В соч. б) С2 28.79; брбсят: 3. пе­
рен. а) КП I 177; брбсил: 1. CP I 28 Ж2 28.32; 2. 
С, 85.26 С2 103.28 С3 9,.21, 238.37, 260.4 П III 
447 В 70.24 СС 103.30 ЕН 272.22 КД 324.12 Ж2
109.39, 120.1; 3. Ц  147,148,160 П II 159 P I 32 
СС 105.4 ИГ 131.24 Мы 421.39 ИП 30.3 Ж,
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160.21 Ж2 122.32, 321.13 Пс 213.22, 230.19; В 
соч. а) 2) С2 196. [17] ЕО VIII 4 сн. 1.1 Д  177.20 
МШ 396.36 Ж, 51.13, 269.12; бросила: 1. перен. 
С2 279.53; 2. Д  215.28 ПД 238.9,39; 3. Q  6.40; 
«ере«, б) Ci 25.40; брбсило: 3. перен. а) С3 296.2; 
брбсили: 1. Я  401.11 ; 2. Д  178.27 ИП 27.37; 3. С, 
110.118 ИП 114.16; брось: 1. МЦ 344 ПД 233.8;
3. Ci 50.120, 79.38 Л II 106ATIV 133 АП 30.18 Д
183.13 Пс 73.21, 175.84, 986.5; В соч. в) ПЧ 109;
д) Пс 770.6; брбсьте: 3. CP III 94; Ед.И. бро­
шенный: 1. КД 381.4; 2. КП I 272; 3. перен. a) Ci 
45.13; В соч. б) С2 25.72 ЕО VII 31.4; Р. бро­
шенного: 1.Ж 2 111.15; 3. ПА 473.5; брошенной:
1. CP I 84; 3. С2 128.24; В. брошенный: 3. Р Л IV 
286; Мн.И. брошенные: 2. ИП 28.6; Р. брошен­
ных: 3. Ж2 166.11; В. брошенные: 3. ПА 469.35; 
|  брошен: В соч. е) Ж2 49.18; брошена: 3. ИП 
35.9; брошены: 1. РЛ II 463 ЗМ 327.34; 2. ИП 
52.21; брося: 2. С3 241.12; 3. Ц  398 ИП 50.24, 
75.28; А соч. а) 1) ДИ 254; 2) ЯГ 133.10; бросив:
2. 101 КД 336.4, 377.15; 3. ПА 453.9 ЗМ
29932, В соч. а) 1) АД 371.32; 2) Ж, 31.17.

БРОСИТЬСЯ (85). 1. Кинуться вниз, ирыг- 
«>тиь сверху вниз (10). Хочет броситься, бедная, 
в окошко. За ней вопят две милые дочки: „Воро- 
тися, милая мать наш а.----“С3 234.18. С т а ­
р и к .  ----Я ворон, а не мельник. Чудный слу­
чай: Когда (ты помнишь?) бросилась она В ре­
ку, я побежал за нею следом И с той скалы 
прыгнуть хотел, да вдруг Почувствовал, два 
сильные крыла Мне выросли внезапно из-под 
мышек И в воздухе сдержали. P IV 52. Перен. Я 
боюсь, —  броситься ради комедии в летописи 
нашей революции: Ж2 60.9. || Стремительно 
опуститься на что-н. Возвратясь домой, он 
бросился, не раздеваясь, на кровать, и крепко 
заснул. ПД 247.20. Я бросился на диван, надеясь 
после моего подвига заснуть богатырским сном: 
ПА 455.25. 2. Накинуться, напасть на кого-, 
что-н. (16). он стерег меня как кошка, готовая 
броситься на свою жертву; Ж2 127.27. Они с 
криком бросились на меня и мигом стащили с 
лошади. КД 346.27. Перен. а) Сверх адвокатов, 
вы должны еще опасаться и литературной черни, 
которая рада будет на вас броситься... Ж2 78.19. 
В журналах его не критиковали. — Ка­
чен.<овский> бросился на одно предисловие. 
Ж2 305.33. | С жадностью наброситься на 
что-н. Гарнизон бросился на ковриги хлеба, на­
несенные жителями. ИП 53.35. Перен. б) Она 
увидела, чего им было надобно, чтб могли по­
нять эти обезьяны просвещения и кинула им ка­
ламбур. А они так и бросились! Ро 151.39. || О 
стремительном наступлении. Мятежники вдруг 
на него бросились и овладели артиллерией. ИП

31.10. к Бибикову подоспели пушки; он, заняв 
гору, выстроил батарею; Хорват, в последней 
теснине, бросясь на мятежников, отбил орудия 
ИП 49.31. 3. Устремиться, быстро направить­
ся куда-н. (36). вдруг он услышал слабый крик 
ребенка, и, не имея силы удержать своего вос­
торга, бросился в комнату графини — АП 7.1. 
Хозяин бросился навстречу Петра; АП 22.36. И 
затрясся вурдалак проклятый, В двери бросился 
и бежать пустился, Будто волк, охотником гони­
мый. ЗС 8.82. Комендант, раненый в голову, сто­
ял в кучке злодеев, — .Я  бросился было к нему 
на помощь: КД 324.15. Книги! — повторил я с 
восторгом и бросился к корзинке. ИГ 133.1. Он 
вспыхнул и дал мне пощечину. Мы бросились к 
саблям; В 69.28. 4. Стремительно начать 
что-н. делать [с инф.] (14). Солдаты бросились 
пить с такою жадностию, что многие перемерли. 
ЗМ 308.27. Он однажды пропал. Его бросились 
искать по всей Москве, и не нашли. Ж2 162.3. Я 
бросился их обнимать и не мог выговорить ни 
слова. КД 377.29. он — , перерезал свои узы, 
тотчас побежал к реке и бросился вплавь. Ж2

125.28. 0 В соч. (9). а) б р о с и т ь с я  н а  
к о л е н и  (упасть, стать на колени): Я бро­
силась н а  к о л е н и ,  и положила его руку се­
бе на голову. МШ 394.34; б) б р о с и т ь с я  к 
н о г а м ,  в н о г и  (стремительно упасть на 
колени, прося о чём-н. или выражая призна­
тельность): Марья Кириловна, —  залилась 
слезами и бросилась к н о г а м  отца. Д
213.30, он хотел в меня прицелиться... при ней! 
Маша бросилась к его н о г а м .  В 74.26. 
С**<уворов> перевертелся, вышел, сел в пере­
кладную, прискакал в П.<етер> Б.<ург>, бросил­
ся в н о г и  государыне, жалуясь на отца мое­
го. Ж J 189.33. ♦ броситься: 1. С3 234.18; перен. 
Ж2 60.9; 2. Ж2 127.27. перен. а) Ж2 78.19; 3. ИП
15.33 изм. цит.; В соч. б) М 71 A3, 78.17 Ж2 

318.18; бросился: 1. М  86.24 ПД 247.20 КД
382.21 ПА 455.25; 2. КД 377.13 ИП 53.35; перен. 
а) Ж, 57.18 Ж2 305.33; 3. ЗС 8.82 БГ V 170 АП
7.1, 10.22, 22.36, 23.8 БК 116.8 ИГ 133.1 Д
177.16, 215.35, 223.2 КД 321.29, 324.15, 326.18,
327.30, 361.11 ИП 48.8, 373.2 ЗМ 298.6, 316.37 
Ж2 319.2; 4. БК 124.2 КД 334.20, 377.29 Ж2

125.28, 166.13; В соч. б) М  86.37 Ж, 189.33; бро­
силась: 1. P IV 52, V 32 М  78.19; 3. Д  206.35; 4. 
Д  211.10; В соч. а) МШ 394.34; б) В 74.26 Д  
213.30; бросилось: 3. ИП 62.25; бросились: 1. 
Ж2 105.34; 2. АД 346.27 ИП 11.19, 18.37, 31.10,
56.17, 59.10, 65.38 Ж2 125.23; перен. б) Ро 
151.39; 3. АП 20.19, 22.33 В 69.28 Д  177.38,
181.23 ПА 469.35 ИП 35.27, 37.15, 45.18, 48.38,
62.30, 63.1; 4. Д  165.8 ИП 19.19, 63.3, 75.36 ЗМ
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308.27 Жх 57.7 Ж2 162.3. 305.20; бросьтесь: В 
соч. б) Д  212.9; бросясь: 2. ИП 49.31.

БРОШЮРКА (1). гостиные наполнились пат­
риотами: кто высыпал из табакерки французской 
табак и стал нюхать русской; кто сжег десяток 
французских брошюрок, кто отказался от лафи­
та и принялся за кислые щи. ♦ Мн.Р, брошюрок: 
Ро 153.11.

БРУДЕР (1). Брат (в речи немца; нем. der 
Bruder). Эхе, брудер! так он еще помнит стары 
наши проказ? ♦ Ед.И. брудер: КД 292.23.

БРУСНИКА (3). Нет недостатка в орехах, 
клюкве, бруснике и чернике. ИГ 135.8. ♦ Ед.Т. 
брусникою: ПБ 60.20; бруснйкой: С3 174.24; П. 
в бруснике: ИГ 135.8.

БРУСНИЧНЫЙ (2). На столик ставят воща­
ной Кувшин с бруснйчною водой ЕО 111 3.8. 
+ Ед.И. бруснйчная: ЕО III 4.13; Т. бруснйч­
ною: ЕО III 3.8.

БРУТ (3). Имя друга Юлия Цезаря (1 в. до н.
э.), участника республиканского заговора про­
тив него и одного из его убийц, в нариц. употр. 
Он вышней волею небес Рожден в оковах служ­
бы царской; Он в Риме был бы Брут, в Афинах 
Периклес, А здесь он — офицер гусарской. С2
91.3. Вот Кесарь — где же Брут? О грозные ви­
тии. С2 209.28. В шутл. обращении к П.А. Вязем- 
скому. Как ты находишь статью, что написал 
наш Плетнев? экая ералашь! Ты спишь, Брут! 
Пс 129.53. ♦ Ед.И. Брут: С2 91.3, 209.28 Пс
129.53.

БРЫЗГАТЬ (6 ). 1. Разбрасывать, выбрасы­
вать брызги (5). В рюмке светлой предо мною 
Брыжжет, пенится вино. С3 290.16. Но прежде 
юношу ведут К великолепной русской бани. Уж 
волны дымные текут В ее серебряные чаны, И 
брызжут хладные фонтаны; РЛ IV 115. Однаж­
ды видел из палат, Как под невидимой рукою 
Плескал и брызгал водопад. РЛ IV 279. 
|| Падать брызгами на что-н. на холмах гром 
гремит, В сгущенном воздухе с мечами стрелы 
свищут, И брызжет кровь на щит. Сх 24.104. 2. 
Разбрызгивать что-н. (1). Забыв и рощу и сво­
боду, Невольный чижик надо мной Зерно клюет 
и брызжет воду. И песнью тешится живой. С3

273.3. ♦ брызжет: 1. С, 24.104 С2 28.42; 2. С3 

273.3; брыжжет: 1. С3 290.16; брызжут: 1. РЛ 
IV 115; брызгал: 1. РЛ IV 279.

БРЫЗГИ (2). Поутру над ее брегами Тес­
нился кучами народ, Любуясь брызгами, го­
рами И пеной разъяренных вод. MB I 77. Он 
звуки льет — они кипят,---- Как зашипевше­
го Аи Струя и брызги золотые... ЕО Пут. 18.12. 
*Мн.И. брызги: ЕО Пут. 18.12; Т. брызгами: 
MB I 77.

БРЫЗНУТЬ (3). 1. Однокр. к б р ы з г а т ь  
в 1 знач. (2). Вошел: и пробка в потолок, Вина 
кометы брызнул ток ЕО I 16.8. || Политься, вы­
ступить (о слезах). Слезы брызнули из глаз его, 
М  80.30. 2. Обдать брызгами, обрызнуть чем-н. 
(1). Гляжу: под лавкой дремлет кот; И на него я 
брызнул склянкой — Как фыркнет он! С3
211.70. ♦ брызнул: 1. ЕО I 16.8; 2. С3 211.70; 
брызнули: 1. М  80.30.

БРЫСЬ (2). Брысь, кошка! ... сядь, усопший 
брат; С, 51.220. ♦ брысь: С, 51.220 С3 211.71.

БРЮЗГА (1). М а р т ы н .  Убирайся к чорту с 
твоим perpetuum mobile!.... Ей-богу отец Бер- 
тольд, ты хоть кого из терпения выведешь. Ты 
требуешь денег на дело, а говоришь бог знает 
что. Невозможно. Экой он сумасброд! Б е р - 
т о л ь д. Экой он брюзга! ♦ Ед.И. брюзга: PB
221.8.

БРЮЗГЛИВЫЙ (3). В критиках собственно­
литературных мы не будем слышать то брюзг­
ливого ворчания какого-нибудь старого педанта, 
то непристойных криков пьяного семинариста. 
ЖJ 77.35. Бибиков был брюзглив и смел в своих 
суждениях. ИП 32.27. ♦ Ед.Р. с.р. брюзгливого: 
Жх 77.35; Т. с.р. брюзгливым: Ж2 32.14; 
[ брюзглив: ИП 32.27.

БРЮМЕР (1). Франц, brumaire — второй ме­
сяц года по французскому республиканскому ка­
лендарю (22 октября — 20 ноября нового сти­
ля). 18-е брюмера Арно находился при Бонапар­
те одним из ревностных участников военного 
переворота, который основал империю ♦ Ед.Р. 
брюмера: Ж2 58.1.

БРЮНЕТКА (2). Много спрашивают меня о 
тебе; так же ли ты хороша, как сказывают — и 
какая ты: брюнетка или блондинка, худинькая 
или плотнинъкая! Пс 838.19. Прощай, моя 
плотнинькая брюнетка (что ли?). Пс 838.32. 
♦ Ед.И. брюнетка: Пс 838.19,32.

БРЮХАТЫЙ (20). 1. С большим брюхом (1). 
Тот в Ватикан к брюхатым итальянцам Бургон­
ского и макарони нес; С\ 2Х.1\. 2. Форма ж.р. 
брюхатая в знач. «беременная» (19). И не диво, 
что бела: — Мать брюхйтая сидела. Да на снег 
лишь и глядела! МЦ 89. Матушка была еще 
мною брюхата, как уже я был записан в Семе­
новский полк сержантом КД 279.15. он Вислою 
отправился в Торн, где императрица, в то время 
брюхатая на седьмом месяце, располагалась ро­
дить. ЗМ 338.3. *Ед.И. брюхатая: 2. МЦ 89 ЗМ 
338.3; Р. брюхатой: 2. Пс 1175.9; Г. брюхатою: 
2. Пс 851.8; Мн. Д. брюхбтым: 1. Сх 2Х.1А\ 
\ брюхйта: 2. ЗС 4.38 КД 279.15 РП 415.21 Ж2
326.38 Пс 694.11, 770.10, 777.25, 845.15,41,
853.5, 897.58, 932.20, 1001.12 bis, 1093.21.
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БРЮХО (20). Живот. Дошли вести до мед­
ведя чернобурого. Что убил мужик его 
медв<едиху>, Распорол ей брюхо белое, Брюхо 
распорол да шкуру сымал, Медвежатушек в ме­
шок поклал. Мд 48, 49. Кантагони, человек 
очень толстый, ранен был копьем в брюхо. К
256.28. Мы приказали артиллерийским офице­
рам зарядить пушки картечью, а конным грена­
дерам, —  не стрелять без приказания, что бы 
ни случилось, и лечь на брюхо при первой ко­
манде. ЗМ 321.36. Г р и г о р и й .  „—  А росту 
он среднего, лоб имеет плешивый, бороду се­
дую, брюхо толстое.... “ БГ VIII 126. || О боль­
шом, грузном животе. Сегодня везу к моей не­
весте Солнцева. Жаль, что представлю ею не в 
прежнем его виде, доставившем ему [кар] камер- 
герство. Она более благоговела бы перед родст­
венным его брюхом. Пс 473.27. Смирнова на 
сносях. Брюхо ее ужасно; не знаю, как она раз­
решится. Пс 948.31. 0 5  соч. (4). б р ю х о м  
х о т е т ь ,  х о т е т ь с я  (очень сильно желать 
чего-н.): литература мне надоела — прозы твоей 
брюхом х о ч у . Пс 137.17. Мне брюхом х о ­
т е л о с ь  с тобою увидиться и поболтать о 
старине — Пс 574.4. ♦ Ед.И. брюхо: БГ VIII 130 
Пс 852.5, 948.31, 1190.33; Р. брюха: Пс 935.12; 
В . брюхо: Мд 36, 37, 48, 49 БГ VIII 126 К  256.28 
ЗМ 321.36 Пс 1196.32: Т. брюхом: АП 20.14 Пс 
473.27; В соч. Пс 41.24, 62.56, 137.17, 574.4; Я. в 
брюхе: Пс 672.16.

БРЯКНУТЬ (2). 1. Произвести звук при ударе 
(1). На нем броня, пищаль, колчан, Кубанский 
лук, кинжал, аркан И шашка, — . Ничто его не 
тяготит, Ничто не брйкнет; КП I 249. 2. С шу­
мом ударить, хлопнуть (1). Вот один советник 
старый Поклонился всем — и вдруг В лысый лоб 
рукою брякнул И царю он так вавакнул: С2
166.88. ♦  брйкнет: 1 . КП I 249; брйкнул: 2. С2
166.88.

БРЯЦАНИЕ (бряцанье) (2). 1. Действие по 
глаг. б р я ц а т ь  (1). И ты со мной, о Лира, 
приуныла, — ! — Твоей струны печален звон 
глухой, —  Пускай твои небрежные напевы 
Изобразят уныние мое. И, слушая бряцйние 
твое, Пускай вздохнут задумчивые девы. С\
65.39. 2. Звуки, возникающие от ударов метал­
лических предметов (1). Медведя рев, его цепей 
Нетерпеливое бряцйнье, Лохмотьев ярких пест­
рота, Детей и старцев нагота, —  Всё скудно, 
дико, всё нестройно Ц  84. ♦ Ед.И. бряцанье: 2. 
Ц  84; В. бряцйние: 1. С\ 65.39.

БРЯЦАТЬ (6). Производить звук, ударяя по 
струнам {лиры, арфы). Поэт по лире вдохновен­
ной Рукой рассеянной бряцйл. С3 92.2. Бряцай, 
о Трубадур, на арфе сладострастной Мечтанье

раннее любви С\ 86.11. | б р я ц а т ь что: Уж 
Муза смолкнула моя: Напрасно лиру брал я в ру­
ки Бряцать веселье на пирах С\ 78.6. 
|| б р я ц а т ь чем: Я, [прекрасную] встречая, 
Пел гитаррою бряцйя: С2 295.28. Бесчисленны 
летают серафимы, Струнами арф бряцают херу­
вимы Гв 56. ♦ бряцать: Ci 78.6; бряцйют: Гв 56; 
бряцйл: С3 92.2; бряцйл и: Сх 24.63; бряцйй: С\ 
86.11; бряцйя: С2 295.28.

БУАЛО (1). Имя французского поэта, тео­
ретика классицизма (1636—1711 гг.) в нариц. 
употр. Дай бог, чтобы во всей вселенной Вос­
кресло мир и тишина, — ; Чтобы Шихматовым 
на зло Воскреснул новый Буалб — Расколов, 
глупости свидетель; ♦ Ед.И. Буало: С\ 58.12.

БУАЛОВ (1). Прил. к Б у а л о .  Академия, 
—  желала, чтобы все роды произведений, по­
лучившие право гражданства по силе Буаловой 
хартии и законов вкуса, имели в недрах ее своих 
уполномоченных, ею утверждаемых: ♦ Ед.Р. 
Буаловой: Ж2 47.21.

БУБЕН (6 ). Рога, тимпаны, гусли, бубны 
Гремят над нею; РЛ VI 126. Старик лениво в 
бубны бьет, Алеко с пеньем зверя водит Ц  247. 
Пестреют шапки Копья блещут. Бьют в бубны. 
Скачут сердюки. Я  II 385. 0 В соч. (2). г о л  
к а к  б у б е н  (о человеке, промотавшем, про­
игравшем своё состояние): Ты говоришь: худая 
вышла нам очередь. Вот! да разве не видишь ты, 
что мечут нам чистый баламут; а мы еще понти­
руем! Ни одной карты налево [!] а мы всё-таки 
лезем. Поделом, если останемся г о л ы  к а к  
бубны. Пс 534.9. Перен. О Наполеоне, расте­
рявшем свои войска. Ты помнишь ли, как царь 
ваш от угара Вдруг одурел, к а к  бубен г о л и  
лыс. Как на огне московского пожара Вы жарили 
московских наших крыс? С3 48.26. +Ед.И. бу­
бен: В соч. перен. С3 48.26; Мн.И. бубны: С2
28.2 РЛ VI 126 Я II 385; В соч. Пс 534.9; В. буб­
ны: Ц 247.

БУБНОВЫЙ (1). Сводня им гадает: „Три де­
вятки, туз червей и король бубновый — Спор, 
досада от речей И при том обновы... — “ 
♦ Ед.И. бубновый: С3 46.6.

БУГУЛЬМИНСКИЙ (1). Прил. к Б у ­
гу  л ь м а. 5  1773 году Оренбургская губерния 
разделялась на четыре провинции: Оренбург­
скую, Исетскую, Уфимскую и Ставропольскую. 
К первой принадлежали дистрикт (уезд) Орен­
бургский, —  также и Бугульминская земская 
контора. +Ед.И. Бугульминская: ИП 100.12.

БУГУЛЬЧАНСКИЙ (1). В назв. Б у -  
г у л ь ч а н с к а я  п р и с т а н ь :  Он пошел 
по реке Сакмаре, возмущая окрестные селения; 
явился на Бугульчанской и Стерлитамацкой
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п р и с т а н я х ,  и на уральских заводах ♦ Ед.П. 
Бугульчанекой: в назв. ИП 24.3.

БУДЕ (8 ). Если [условн. союз]. Того ради, с 
получением сего, имеете вы, господин капитан, 
немедленно принять надлежащие меры к отра­
жению помянутого злодея и самозванца, а буде 
можно и к совершенному уничтожению оного 
КД 314.18. Теперь положим, что правительство 
и захочет прекратить мою опалу, с ним я готов 
условливаться (буде условия необходимы), но 
вам решительно говорю не отвечать и не ручать­
ся за меня. Пс 240.16. ♦ буде: КД 314.18, 340.35 
ИП 39.18 изм. цит. ЗМ  301.5 Пс 24.17, 240.16 
Д1б 18.9,22.

БУДЕТ (2). Довольно, достаточно. Ж и д. В 
стакан воды подлить.... трех капель будет, Ни 
вкуса в них, ни цвета не заметно; А человек без 
рези в животе, Без тошноты, без боли умирает. 
CP I 120. || б у д е т с кого: Я прервал его речь 
вопросом: сколько у меня всего-на-все денег? 
„Будет с тебя“ — отвечал он с довольным ви­
дом. — КД 344.13. ♦ буьет: CP I 120 КД 344.13.

БУДЖАЦКИЙ (5). Прил. к Б у д ж а к  
(южная часть Бессарабии). Степи Буджацкие 
не песчаные: они стелются злачной, зеленой 
равниною, усеянною курганами. ЗМ 308 сн. 2.1. 
Буджацкие татаре вздумали было нас беспоко­
ить. ЗМ 337.9. ♦ Мн.И. Буджацкие: ЗМ 308 сн.
2.1. 337.9; Р. Буджацких: Ж  299.10, 306.7; Т. 
Буджацкими: Ж  327.13.

БУДИТЬ (13). 1. Заставлять проснуться 
(10). Но только сонным обаяньем Он позабылся, 
уж сосед В безмолвный входит кабинет И будит 
Ленского воззваньем: ЕО VI 23.12. Он скорей 
царицу будит; ЦС 203. Пожалуй, Федоров, ко 
мне не приходи; Не усыпляй меня — иль после 
не будй. С3 77.2. Перен. И страждут озими от 
бешеной забавы, И будит лай собак уснувшие 
дубравы. С3 221.8. 2. Возбуждать, вызывать у  
кого-н. какое-н. чувство, состояние (3). Явлень­
ем пасмурным своим Ты будишь грустные меч­
танья, Любви напрасные страданья И гордым ра­
зумом моим Чуть усыпленные желанья. С\ 71.6. 
Повсюду тайно сеют яд Его подосланные слуги: 
Там на Дону казачьи круги Они с Булавиным 
мутят; Там будят диких орд отвагу; П  I 389. 
♦ будить: 1. Пс D 1.1; 2. С3 166.3; будишь: 2. С\ 
71.6; будит: 1. ЕО III 32.12, VI 23.12 ЦС 203 Ж х 
179.8: перен. С3 221.8; будят: 1 . Ж х 192.22; 2 . П I 
389; будил: 1. Ж2 167.12; будили: 1. МЧ 403.5; 
будй: 1. С3 77.2.

будка см. бутка.
БУДНИ (1). В будни ходил он в плисовой 

куртке, по праздникам надевал сертук из сукна 
домашней работы; ♦ Мн.В. будни: БК 109.12.

БУДОРИНСКИЙ (3). В назв. Б у д о р и н -  
с к и й  ф о р п о с т :  18 сентября Пугачев с 
Будоринского ф о р п о с т а  пришел под Яиц- 
кой городок с толпою, из трех-сот человек со­
стоявшею ИП 16.2. ♦ ЕдшИ. Будоринский: в 
назв. ИП 99.47; Р. м.р. Будоринского: в назв. 
ИП 16.2, 17.10.

будочник см. буточник.
БУДТО (180). Словно, как если бы. Короче 

дни, а ночи доле, [Настала скучная] пора, И 
солнце будто поневоле Глядит на убранное поле. 
С2 291.3. Ты под окном своей светлицы Горю­
ешь, 6 ÿflTO на часах, И медлят поминутно спицы 
В твоих наморщенных руках С3 14.6. | к а к 
б у д т о: Но уж дробит каменья молот, И скоро 
звонкой мостовой Покроется спасенный город, 
Как 6 ÿflT0  кованной броней. ЕО Пут. 14.4. 
Скривились домики, другие Совсем обрушились, 
иные Волнами сдвинуты: кругом, Как G fffjo  в 
поле боевом, Тела валяются. MB II 46.
| б у д т о б ы  (якобы): Вот уже, слава богу, 
лет тридцать как бранят нас бедных за то, что 
мы по-русски не читаем, и не умеем (будто бы) 
изъясняться на отечественном языке. Ро 150.17. 
|| В знач. союза «что» (при недостаточной уве­
ренности в реальности, достоверности изла­
гаемого). — Разве я больна? давно ли? — „Вот 
уж две недели“. — Неужто? а мне казалось, буд­
то я вчера только легла.... АП 29.14. И хоть лежу 
теперь на канапе, Все кажется мне, будто в тря­
ском беге По мерзлой пашне мчусь я на телеге. 
ДК  47. Мне говорят, будто Вы на меня сердиты; 
Пс 703.7. В одной руке блестит пила, В другой 
кинжал ее булатный; Казалось, б$цто дева шла 
На тайный бой, на подвиг ратный. КП II 232.
| б у д т о б ы: И чудо: юная княжна. Вздохнув, 
открыла светлы очи! Казалось, будто бы она Ди- 
вилася столь долгой ночи; РЛ VI 351. Говорят, 
будто бы Полевой в крепости: какой вздор! — 
Ж2 325.14. 4 6 ÿflTo: С, 1.32, 21.78,120, 19.126,
27.15, 30.10, 51.175, 314, 52.16 С2 1.10, 4.8,
168.11, 182.6, 265.60, 269.121, 279.3, 291.3 С3

14.6, 84.9, 96.11, 160.44, 196.17, 212.18, 217.28,
259.8 ЗС 1.75, 6.23, 8.83 РЛ I 92, II 206, III 225, 
426, IV 213, V 276, 457, VI 351 КП II 232 БФ 467 
Гв 247, 320 Ц  331 П  II 420, 489, III 264, 332, 
Прим. 5.3 ДК 47 А I 143 MB I 155, 156, II 46, 186 
ЕО I 53.8, 56.12, НГ36.14, V 11.2, VI 3.8,9, 19.12, 
VII 1.9, 13.1, 41.8, VIII 37.6, 48.2, Пут. 14.4 ЦС 
154, 710, 754, 756, 790, 974 МЦ 355 ЗП 222 Б Г I 
46, VIII 49, X 136, XV 90 CP III 14 MC II 54,55 
КГ II 8  P I 151 ПЧ 14,23 АП 10.3, 16.27, 22.14, 
29.14 РПс 50.1 М19.9 СС 99.25, 100.15,22,28 БК
118.5, 120.22, 121.11 ИГ 134.36 Ро 150.17 Д  
212.34 ЕН 266.12, 270.3, 273.40, 274.19 КД
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299.18, 315.3, 342.19, 369.11 М Ч 405.2 ЯЯ 412.10 
Мы 423.22, 425.19 ПА 446.26, 451.10, 468.18,
470.23, 472.6, 482.4 Бн 1 ИП 13.18, 28.26, 53.21 
изм. цит., 54.24, 371.3, 372.25, 384.12, 390.27 ЗМ
306.6, 309.7 Ж, 9.8, 30.3, 33.12, 53.20, 118.7,
127.18, 129.12,20, 156.22, 203.19, 212.36, 218.8, 
229.[16], 238.34, 245.22, 273.26, D 282.4 Ж2
29.18, 36.13, 51.13, 54.7, 70.18, 115.36, 124.38,
146.23, 161.27, 192.33, 199.7, 202.10, 203.15,
318.36, 320.32, 325.14, 326.35, 336.39 Пс 2.17,
74.14, 77.28, 80.29, 115.22, 210.8, 242.3, 401.19,
603.28, 609.7,11, 703.7, 771.7, 773.11, 918.14,
1272.5.

БУДУАР (1). Небольшая комната, кабинет 
светской дамы, в котором она проводит время 
и принимает близких ей лиц. Но не смешно ли 
им судить о том, что принято или не принято в 
свете, что могут, чего не могут читать наши да­
мы, какое выражение принадлежит гостиной 
(или будуару, как говорят эти господа). ♦ Ед.Д. 
будуару: Ж, 98.4.

БУДУАРНЫЙ (3). Проводящий время в бу­
дуаре. В ирон. употр. (о светских дамах). (Заме­
чание для будуарных или даже для паркетных 
дам, как журналисты называют дам, им незнако­
мых). Ж] 151.36. Не они толкуют вечно о буду­
арных читательницах, о паркетных (?) дамах. 
Ж х 152.29. ♦Мн.Р. будуарных: Жх 151 сн. 1.3, 
169 сн. 1.3; Я. будуарных: Ж! 152.29. 

будучи см. быть.
БУДУЩИЙ* (74). 1. Тот, который будет 

впоследствии (39). Быть может (лестная надеж­
да!) Укажет будущий невежда На мой прослав­
ленный портрет, И молвит: то-то был поэт! Е О II
40.6. Мое будущее поведение зависит от обстоя­
тельств, от обхождения со мною правительства 
etc. Пс 240.18. Я старался вообразить себе капи­
тана Миронова, моего будущего начальника КД
294.18, Будущий альманах радует меня неска­
занно, если разбудит он тебя для поэзии. Пс
245.5. 2. Следующий (12). Дом наш будет прода­
ваться на будущей недели; МШ 396.1. Ради бога 
не покидайте Вестника; на будущий год обещаю 
Вам безусловно деятельно участвовать в его из­
дании: Пс 345.20. Обними Плетнева и Гнедича; 
обоим буду писать на будущей почте. Пс 117.14.
3. Форма с.р. будущее в знач. «положение, со­
стояние кого-, чего-н. в будущем времени» [в 
знач. сущ.] (22). Тут она вспомнила всё, весь 
ужас будущего представился ей. АП 31.21. он 
позволял себе роскошные прихоти; играл в кар­
ты и входил в долги, не заботясь о будущем Д
172.30. Сильно чувствовал он свое одиночество. 
Будущее для него являлось покрытым грозными 
тучами. Д  179.34. || Время, следующее за на­

стоящим. Сердце в будущем живет; Настоящее 
уныло: Всё мгновенно, всё пройдет; Что прой­
дет, то будет мило. С2 270.5. Вот как располагаю 
я моим будущим. Летом после родов жены, от­
правляю ее в калужскую деревню к сестрам, а 
сам съезжу в Нижний Пс 796.18. || в б у д у ­
ще м :  Я лежал на голом утесе, на зное летнего 
дня, земляные и черные мухи кусали меня; в бу­
дущем видел я лишь медленную смерть. Ж2
128.27. Я теряю время и силы душевные, бросаю 
за окошки деньги трудовые, и не вижу ничего в 
будущем. Пс 1096.10. 0 В соч. (1). б у д у щ е е  
в р е м я  (форма глагола): Глагол бяшетъ под­
тверждает замечание мое: он употреблен в про­
шедшем в р е м е н и  — . Вопрос же требовал 
бы настоящего или будущего. Ж2 149.19. 
+ Ед.И. будущий: 1. ЕО II 40.6 ИП 1.15 Ж,
162.29, 263.10 Пс 245.5, 598.3; будущая: 1. КД
370.28 Пс 974.2; будущее: 1. Пс 240.18, 368.15;
3. в знач. сущ. Д  179.34 Ж2 298.24 Пс 118.12; Р. 
будущего: 1. ЕО Прим. 30 Ж, 95.6 Ж2 333.29; 2. 
Ж2 326.13 Пс 39.14, 43.18; будущей: 1 .Д  200.32 
Пс 49.73, 519.6; будущего: 1. Уч 408.12 Пс
416.23 Д1б 18.24; 3. в знач. сущ. АП 31.21 Д
212.10 Пс 1056.15; В соч. Ж2 149.19; Д. с.р. бу­
дущему: \ .Д  213.16 КД 281.31, 373.40 ЗМ 301.4 
Ж2 49.3 Пс 224.26; 2. Пс 777.22; В. будущего: 1. 
КД 294.18 Пс 602.13; будущий: 2. Пс 345.20; 
будущую: 1. АП 27.33; 2. КВ 413.9 Пс 5.43; бу­
дущее: 1.Ж, 121.15; 2. МШ 393.29 Пс 839.12; 3. 
в знач. сущ. ИГ 137.37 Ж2 32.15; Т. с.р. буду­
щим : 3. в знач. сущ. Ж2 53.37, 59.47 Пс 523.15, 
796.18; 77. будущем: 1. Пс 260.12; будущей: 1. 
Пс 81.29; 2. МШ 396.1 Пс 43.9, 117.14; буду­
щем: 3. в знач сущ. С\ 96.61 С2 270.5 АП 8.14 БК
117.9 Д  172.30 КД 374.5 Ж2 49.28, 128.27 Пс
336.9, 1096.10; Мн.Р. будущих: 1. Ж, 15.40 Ж2 
13.24; В, будущие: 1. С3 213.[36] РПс 53.8 ПА
443.28 Пс 732.29; Я. будущих: 1. КД 330.30 Пс
16.31.

БУДУЩИЙ2 (2). Попутчик, дорожный спут­
ник, вписанный в подорожную, выданную на 
чьё-н. имя. с неизъяснимым неудовольствием ус­
лышал я, что лошадей нет; я заглянул в почто­
вую книгу: от города* до Петербурга едущий 6<- 
го> класса чиновник с будущим взял [12] лоша­
дей МЧ 403.26. Преступный кистер лишился 
места, а студент принужден был бежать из Риги, 
и как обстоятельства не позволяли ему брать с 
собою будущего, то, разобрав опять барона, раз­
дарил он его своим друзьям. С3 42.13 проз, 
текст. ♦ Ед.Р. м.р. будущего: С3 42.13 проз, т.', 
Т. м.р. будущим: М Ч 403.26.

БУДУЩНОСТЬ (7). Будущность является 
мне не в розах, но в строгой наготе своей. Пс
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574.16. Он добьется моей любви, моего при­
знания, — потом размыслит о невыгодах же­
нитьбы, уедет под каким-нибудь предлогом, ос­
тавит меня — а я .....  Какая ужасная будущ­
ность! РПс 51.38. С<анковский> любит Грузию 
и предвидит для нее блестящую будущность. 
ПА 457.28. ♦ Ед.И. будущность: РПс 51.38 Пс 
574.16; Р. будущности: Д  201.2; В. будущность: 
Д  182.31 ПА 457.28; Т. будущностью: Пс 
1243.12; Я. о будущности: Ж2 58.5.

БУЕРАК (2). Небольшой овраг, ложбина. Эта 
сволочь, большею частию безоружная, подго­
няемая казацкими нагайками, проворно перебе­
гала из буерака в буерак, из лощины в лощину,
—  и таким образом забралася в овраги, нахо­
дящиеся на краю самого предместия. ИП 
62.16,17. ♦ Ед.Р. буерака: ИП 62.16; В. буерак: 
# # 6 2  Л 7.

БУЙВОЛ (2). Он еще в последний раз отпра­
вился с родными к Красной-Реке на охоту за 
буйволами Ж2 126.11. ♦ Ед.И. буйвол: Ж2 
113.16; Мн.И. буйволы: П  III 438; Т. буйвола­
м и:#^ 126.11.

БУЙВОЛОВЫЙ (2). индийцы имеют целию 
заготовление бобровых мехов, буйволовых кож 
и прочего Ж2 115.2 ♦ Ед.В. буйволовую: Ж2 
120.22; Мн.Р. буйволовых: Ж2 115.2.

БУЙНО (3). Он хотел меня развеселить; я ду­
мал себя рассеять: мы провели день шумно и 
буйно, и вечером выступили в поход. КД 363.19. 
И молодежь минувших дней За нею буйно воло­
чилась — ЕО VIII 3.12. Он не слыхал, —  Как 
дождь ему в лицо хлестал, Как ветер, буйно за­
вывая, С него и шляпу вдруг сорвал. MB I 137. 
♦ буйно: MB I 137 ЕО VIII 3.12 КД 363.19.

БУЙНОСТЬ (1). И обновленного народа Ты 
буйность юную смирил, Новорожденная свобо­
да, Вдруг онемев, лишилась сил; ♦ Ед.В. буй­
ность: С2 146.42.

БУЙНЫЙ (30). Своевольный, непокорный. И 
был от буйного стрельца Пред ним отличен 
Долгорукой. С3 19.7. г. Загоскин точно перено­
сит нас в 1612 год. Добрый наш народ, бояре, 
козаки, монахи, буйные шиши — всё это угада­
но Жх 92.27 Там за порогами Днепра Стращают 
буйную ватагу Самодержавием Петра. П I 391 
С а м о з в а н е ц .  —  Под клобуком, свой за­
мысел отважный Обдумал я, готовил миру чудо
— И наконец из келии бежал К украинцам, в их 
буйные курени БГ XIII 102. \\ Наглый, дерзкий. 
„—  Теперь ложись средь здешних мест; А там 
ищи своих невест“. Руслан вспылал, вздрогнул 
от гнева; Он узнает сей буйный глас ... РЛ II 
161. ||Народно-поэтич. б у й н а я  г о л о в а :  
И ко груди преклонилися Тихо головами буй­

ными ... Ci 19.137. За шапку он оставить рад 
Коня, червонцы и булат, Но выдаст шапку толь­
ко с бою, И то лишь с буйной головою. П I 364.
|| Неудержимый, неукротимый, крайний в своём 
проявлении, бурный. Я Музу резвую привел На 
шум пиров и буйных споров, Г розы полуночных 
дозоров; ЕО VIII 3.5. дом его всегда был полон 
гостями, готовыми тешить его барскую празд­
ность, разделяя шумные, а иногда и буйные его 
увеселения. Д  161.10. Вчера был день разлуки 
шумной, Вчера был Вакха буйный пир, При 
кликах юности безумной, При громе чаш, при 
звуке лир. С2 163.2. Пиры, веселые ночлеги И 
наши буйные набеги — Могила брата всё взяла. 
БР 223. К югу река Сивка отделяет ее от владе­
ний Карачевских вольных хлебопашцев — сосе­
дей беспокойных, известных буйной жестоко- 
стию нравов. ИГ 134.29. Нева всю ночь Рвалася 
к морю против бури. Не одолев их буйной ду­
ри... MB I 73. И ныне с высоты духовной Мне 
руку простираешь ты, И силой кроткой и лю­
бовной Смиряешь буйные мечты. С3 149.16.
| Бурный, порывистый. П о э т . ----В гармонии
соперник мой Был шум лесов, иль вихорь буй­
ный, Иль иволги напев живой, Иль ночью моря 
гул глухой, Иль шопот речки тихоструйной. С2
219.43. — „Постой, — Отвечает ветер буйный: 
— Там за речкой тихоструйной Есть высокая го­
ра, В ней глубокая нора; — “ МЦ 489. ♦ Е д .И . 
буйный: С2 163.2, 219.43 С3 235.58 БФ 511 МЦ 
489; Р. буйного: С3 19.7; буйной: С2 265.52 MB I 
73; Д. буйной: С3 227.16; В. буйный: С2 164.3 
РЛ II 161; буйную: П I 391 ПЧ 128; буйну: С3 
200.7; Т. буйной: С} 59.14 П  I 364 ИГ 134.29; 
буйною: С3 193.59; буйным: Ci 28.11; М н .И . 
буйные: С2 265.130 Ж х 92.27 Ж2 13.7; Р. буй­
ных: ЕО VIII 3.5 Ж, 45.26; Д. буйным: ПА 
449.8; В. буйные: С3 149.16 БР 223 БГ XIII 102 
Д  161.10; Т. буйными: Ci 19.137.

БУЙСТВО (5). Б а р о н .  —  Он молодость 
свою проводит в буйстве, В пороках низких .... 
CP III 61. В наше время буйство было в моде: я 
был первым буяном по армии. В 69.3. Но вот, 
насытясь разрушеньем И наглым буйством уто- 
мясь, Нева обратно повлеклась, Своим любуясь 
возмущеньем И покидая с небреженьем Свою 
добычу. MB II 2. ♦ Ед.И. буйство: С3 8.5 В 69.3; 
Т. буйством: MB II 2; П . в буйстве: С2 285.25 
СР III 61.

БУКА (6). Сказочное страшное существо, 
которым пугают детей. „Не плачь, дитя, не 
плачь, сударь: Вот бука, бука — русской царь! “ 
С2 42.7 bis. Б а б а  (с ребенком). Агу! не плачь, 
не плачь; вот бука, бука Тебя возьмет! БГ III 5 
bis. Здесь думают, что я приехал набирать стро-
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фы в Онегина и стращают мною ребят как 
букою. Пс 396.26. ♦ Ед.И. бука: С2 42.7 bis БГ 
III 5 bis, 22; Т. букою: Пс 396.26.

БУКАШКА (9). Перен. Мое собранье насеко­
мых Открыто для моих знакомых:---- , Вот
<Олин><?> — черная мурашка. Вот <Раич> <?> 
— мелкая букйшка. С3 143.10. — Сам ты бу­
кашка, закричали бойкие журналы, и стихи-то 
твои букашки и друзья-то твои букашки. Ж х 
151.26 bis, 27. + Ед.И. букашка: перен. С3 
143.10 Ж х 151.26, 169.26; Мн.И. букашки: пе­
рен. Ж\ 151.26,27, 169.26,27; Р. букашек: перен. 
Ж 1 151.25, 169.25.

БУКВА (28). 1. Знак азбуки (23). Орланд их 
имена читает Соединенны вензелом; Их 6ÿKBa 
каждая гвоздем Герою сердце пробивает. С3 4.25 
через несколько минут она и вырисовывать бук­
вы стала довольно порядочно. БК 121.27. талия 
была перетянута, как буква икс БК 120.5. || О 
словах, начинающихся с данной буквы. Через не­
сколько времени на вопрос императрицын: что 
словарь? отвечали ей, что Академия дошла до 
буквы П. Ж2 41.17. | Об инициалах. Но бедный 
Тургенев! ... все политические комеражи его ос­
тановлены. Даже имя Фиески и всех министров 
вымараны; остаются одни православные буквы 
наших русских католичек, да дипломаток. Пс
1156.4. 2. Звук, обозначаемый знаком азбуки (3). 
если она исправит свой однообразный напев, 
резкие вскрикиванья и парижский выговор бук­
вы Р ,  то мы можем надеяться иметь со
временем истинно хорошую актрису — Ж х 12.5. 
Язык Горюхинский есть решительно отрасль 
славянского, — . Он исполнен сокращениями и 
усечениями — некоторые буквы вовсе в нем 
уничтожены или заменены другими. ИГ 135.36. 
Московский выговор чрезвычайно изнежен и 
прихотлив. Звучные буквы щ и ч  перед другими 
согл.<асными> в нем изменены. Мы даже гово­
рим женщины, нослег {см. Богдановича). Ж\
149.5. 3. Внешняя сторона, форма чего-н. (2). 
Даже мнение, утвержденное веками и принятое 
всеми, что переводчик должен стараться переда­
вать дух, а не букву, нашло противников и ис­
кусные опровержения. Ж2 137.22. Потом следо­
вала критика мелочная, критика букв, от кото­
рой пора бы нам отвыкнуть. Слова усы, виз­
жать, вставай, рассветает, ого, пора казались 
критикам низкими, бурлацкими’, Ж\ 159.17. 
♦ Ед.И. буква: 1. С3 4.25 БК 120.5; Р. буквы: 1. 
ИГ 139.36 Ж2 41.13,17, D 345.13; 2. Ж, 12.5; Д. 
букве: 1. Ж, 149.[7]; В. букву: 1. Ж2 41.26, 
207.32 bis; 3. Ж2 137.22; Мн. И. буквы: 1. ПБ
61.37 ИГ 138.40 Ж2 180.19 Пс 323.12, 1156.4; 2. 
ИГ 135.36 Ж, 149.5; Р. букв: 3. Ж х 159.17; В.

буквы: 1. БК 121.27 ПА 449.37; Т. буквами: 1. 
С3 126.16 КД 376.11 Пс 147.35, 232.13, 657.10; 
77. о буквах: 1. Ж2 96.22.

БУКВАЛЬНО (3). В прямом смысле, не ино­
сказательно. Фигурно иль буквально: всей 
семьей, От ямщика до первого поэта. Мы все по­
ем уныло. ДК  113. Наполеон буквально выразил 
настоящее свое мнение. Но вы не верите просто­
душию Гениев. Мы 420.14. Милый, вспомни, что 
ты, если пишешь для нас, то печатаешь для чер­
ни; она принимает вещи буквально. Видит твое 
неуважение к Ж.<уковскому> и рада. Пс 231.16.
♦ буквально: ДА* 113 Мы 420.14 Пс 231.16.

БУКВАЛЬНЫЙ (2). 1 .Дословный, точно со­
ответствующий тексту (1). Хладнокровие, это 
слово не только перевод буквальный, но еще и 
ошибочный. Настоящее выражение французское 
есть sens froid, хладномыслие, а не sang froid Ж2
181.28. 2. Прямой, не иносказательный (1). — 
но знаешь пословицу: не твоя печаль чужих де­
тей качать....— Смотри, Ибрагим, — отвечал
смеясь Корсаков, — чтоб тебе после не при­
шлось эту пословицу доказывать на самом деле, 
в буквальном смысле. АП 30.31. ♦ Ед.И, бук­
вальный: 1. Ж3 181.28; 77. м.р. буквальном: 2. 
АП 30.31.

БУКВАРЬ (1). для поддержания ученой своей 
славы принужден он был обратиться к русскому 
букварю и преобразовать оный удивительным 
образом. ♦ Ед.Д. букварю: Ж\ 81.2.

БУКЕТ (4). В это время толстый господин, с 
толстым букетом на груди, суетливо вошел, 
объявил громогласно, что танцы начались — АП
17.3. + Ед.Т. букетом: АП 17.3,14,23, 18.18.

БУКИ (1). Старинное название буквы «б». 
Буквы, составляющие славенскую азбуку, не 
представляют никакого смысла. Аз, буки, веди, 
глаголь, добро etc. суть отдельные слова, вы­
бранные только для начального их звука.
♦ буки: Ж2 180.20.

БУКЛИ (1). Завитые волосы, локоны {здесь 
— накладные). Букли я отослал к Малиновским, 
они велели звать меня на вечер, но вероятно не 
поеду. ♦ Мн.В. букли: Пс 770.36.

БУКОЛИЧЕСКИЙ (1). Идиллический, свой­
ственный поэзии, воспевающий прелести мир­
ной сельской жизни. В книге, ныне изданной, 
просвещенные читатели заметят идиллию, где с 
такой прелестною верностию постигнута буко­
лическая природа, не Геснеровская, чопорная и 
манерная, но древняя простая, широкая, свобод­
ная; ♦ Ед.И. буколическая: Ж х 221.21.

БУЛАВА (7). 1. В древней Руси, оружие в ви­
де короткой палацы с шаровидным утолщением 
на конце (2). С подъятой, страшной булавою
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Летает карла Черномор. РЛ V 40. Тот опрокинут 
булавою; Тот легкой поражен стрелою; РЛ VI 
265. 2. Жезл с шаровидным набалдашником (4). 
Бунчук и булава — знаки гетманского достоин­
ства. П Прим. 6.1. Она любила конный строй, И 
бранный звон литавр и клики Пред бунчуком и 
булавой Малороссийского владыки.... П I 126. 3. 
Длинная палка с шаровидным набалдашником — 
принадлежность скороходов, сопровождавших 
пешком кареты знатных вельмож (1). У крыль­
ца толпились кучера в ливрее и в усах, скорохо­
ды, блистающие мишурою, в перьях и с булава­
ми, гусары, пажи АП 16.3. ♦ Ед.И. булава: 2. Я 
Прим. 6.1; В. булаву: 2. Я  I 181; Т. булавою: 1. 
РЛ V 40, VI 265; 2. ИП 27.2; булавой: 2. Я I  126; 
Мн.Т. булавами: 3. АП 16.3.

БУЛАВКА (5). Игла с головкой на тупом
конце. Д о н  Т у а н . ----Когда за Ескурьялом
мы сошлись, Наткнулся мне на шпагу он и замер 
Как на булавке стрекоза — КГ III 21. Булавки 
дождем сыпались около нее. ПД 240.27. || То же, 
с драгоценным камнем, как украшение. За фер­
муар и за булавку дают 850 руб. Пс 1056.19. 
+ Ед.В. булавку: Пс 1056.19; П. на булавке: КГ 
III 21 ; Мн.И. булавки: ПД 240.27; Р. булавок: 
Г Н 125; В. булавки: Пс 996.1.

БУЛАТ (18). Высококачественная сталь для 
клинков кинжалов и сабель. Так тяжкой млат, 
Дробя стекло, кует булат. Я  I 149. Торговали мы 
булатом, Чистым серебром и златом ЦС 613. || О
мече, кинжале. Б а р о н . ----При мне мой меч:
за злато отвечает Честной булат CP II 63. И, за­
дрожав, булат холодный Вонзился в дерзостный 
язык. РЛ III 313. Вдруг он в одного из них вон­
зил свой атаган и, оставя булат в его груди, вы­
хватил из-за его пояса два пистолета. К  260.7. 
+ Ед.И. булат: С, 42.8, С2 103.19 С3 281 загл.,
2.4 РЛ III 313 Я  I 353, 358 CP II 63; Р. булата: 
Сх 53.119, 69.12 РЛ I 360; В. булат: Я I  149, 362 
К 260.7; Т. булатом: Г 214 ЦС 613 Пс 534.3 изм. 
цит.

БУЛАТНЫЙ (6). Сделанный из булата, 
стальной. Ты пригвоздил свой щит булатный 
На цареградских воротах. С3 112.7. В товарищи 
себе мы взяли Булйтный нож да темну ночь: БР 
56. Булатный меч в минуту обнажен С\ 6.37. || О 
копыте с подковой. Не их ли кровию омыты 
Твои булатные копыты! С3 35.53. + Ед.И. бу­
латный: С\ 6.37 КП II 231; В. булатный: С3
112.7 БР 56; Т. м.р. булатым: С\ 27.406; Мн.И. 
булатные: С3 35.53.

булгар см. болгар.
булгарский см. болгарский.
БУЛГАРИНСКИЙ (2). Прил. к Б у л г а ­

рин.  донос, сколько я мог узнать, ударил не из

Булгаринской навозной кучи, но из тучи. Пс
761.9. + Ед.Р. Булгаринской: Пс 764.9; Булга- 
ринского: Пс 88.2.

БУЛКА (2). На другой день по утру подвезена 
была к крыльцу дорожная кибитка; уложили в 
нее чамодан, погребец с чайным прибором и уз­
лы с булками и пирогами КД 282.24. ♦Л/я.Я. 
булки: Жх 191.16; Г. булками: КД 282.24.

БУЛОЧНИК (6). Гости начали друг другу 
кланяться, портной сапожнику, сапожник порт­
ному, булочник им обоим Г  92.2. ♦ Ед.И. бу­
лочник: Я 91.38, 92.2,9 Пс 76.18; Р. булочника: 
Ж, 191.16; Д. булочнику: Г  92.2.

БУЛЬВАР (6). Покаместь в утреннем уборе, 
Надев широкий боливар, Онегин едет на буль­
вар, И там гуляет на просторе Е О I 15.11. Буль­
вар, обсаженный липками, проведен по склоне­
нию Машука. Везде чистенькие дорожки, зеле­
ные лавочки, правильные цветники ПА 447.17. 
♦ Ед.И. бульвар: ПА 447.17; В. бульвар: ЕО I 
15.11; Бульвар: ИГ 131.22; П. на бульваре: Ро
153.18 Пс 840.11; Мн.И. бульвары: ЕО VII
38.11.

БУМАГА1 (133). 1. Материал для письма и 
т. п. [только ед. ч.] (49). И мысли в голове вол­
нуются в отваге, И рифмы легкие навстречу им 
бегут, И пальцы просятся к перу, перо к бумаге, 
Минута — и стихи свободно потекут. С3 221.83. 
Дай, няня, мне перо, бумагу, Да стол подвинь; 
ЕО III 21.5. Пришли мне бумаги почтовой и 
простой Пс 123.25. ведь нельзя же такие условия 
написать на гербовой бумаги Мы 424.12. 2. 
Официальный письменный документ (84). Толь­
ко сей час получил я бумагу Вашего поверенно­
го и не успел еще ее пробежать. Пс 499.3. Моло­
дой чиновник, —  вызвался представить нужные 
бумаги князю для подписи. Ж2 171.3. Т ю ­
р е  м щ и к. А где пропуск? С л у г а  (бросает 
ему бумагу). На! скорее ж! поворачивайся! От
255.1 рем. В бумагах косательно Пугачева, —  
известия о нем доведены токмо до назначения 
генерала-аншефа Бибикова Пс 803.9. Владимир 
отпер комоды и ящики, занялся разбором бумаг 
покойного. Д  182.20. осмеливаюсь просить Вас о 
доставлении всех сих бумаг издателю моих со­
чинений Пс 339.7. || Личные документы [мн. ч.]. 
Француз, всё еще не веря своим ушам, протянул 
бумаги свои молодому офицеру, который быст­
ро их пересмотрел. — Ваш пашпорт-------хоро­
шо. Письмо рекомендательное, посмотрим. Сви­
детельство о рождении, прекрасно. Д  201.17. 
Дубровский, овладев бумаг<ами> француза, 
смело явился, как мы уже видели к Троекурову и 
поселился в его доме. Д  202.18. ♦ Ед.И. бумага: 
1. Ж, 264.17 Пс 103.4, 897.3; 2. Д  195.29 К
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258.22 АД 365.6 Пс 205.49, 499.12; Р. бумаги: 1. 
С, 4.30, 40.6, D 136.3 С2 280.5 АП 29.31 ЯГ 133.9 
Po 151.13 Д  195.20 ЕН 272.18 АД 280.26, 281.32,
311.29, 322.39, 335.4 ПА 470.5 Пс 123.25, 125.1,
231.4, 652.10; 2. Ж, 96.20 Пс 83.6: Д. бумаге: 1. 
С2 126.69 С3 221.83; Я. бумйгу: 1. С, 43.35 С3 
213.20 ЕО III 21.5 ПД 237.34 ЕН 272.20 АД
311.31, 364.34, 365.1, 372.20 Пс 245.14, 967.10; 
2. ГГ VIII 129 рем., XI 87 рем. АП 15.2, 27.40 Д
167.2, 171.20,23, 195.28,35, 206.28 К  258.19,23 
АД 314.6,22, 335.7,11, 336.4 ПА 465.23 От 255.1 
рем. Яс 110.10,32, 499.3, 512.10; Т. бумагою: 1. 
Q  23.6 АД 347.5, 367.6; 2.Яс 179.27; бумагой: 1. 
С, 23.37, 27.283, 51.74,144; Я. на бумаге: 1. БГ 
X 31 /Ж 121.38 ЯГ 138.15 Ж2 103.6 Пс 38.30, 
152.7; на бумаги: 1. Мы 424.12; М н .И . бумаги: 
2. Д  166.16,18, 201.11,14,15 bis, 26 Ж2 171.10 Пс
1012.4, 1109.5; Р. бумаг: 2. СС 103.28 Д  182.20 
ЯЯ 116.14 Ж2 170.39, 327.32 Пс 83.2, 298.3,
339.7, 495.3, 949.3; В . бумаги: 2. Д  176.13,
201.17 МШ 395.23 Уч 407.3 ЯЯ 23.36, 54.13 Ж2
171.3,7 Яс 777.6, 796.1, 816.5 Д/б 18.11; Г. бума­
гами: 2. АП 14.4 Ж  110.21 ЕН 268.23 АД 367.2 
ЯЯ 1.10, 110.24 Ж2 153.8,23, 171.4, 313.11 Пс
66.20, 1042.7; бумаг<ами>: 2. Д  202.18; Я. в 
бумагах: 2. ЯЛ 465.20 Ж, 195.12, 248.17 Ж2
79.34 Яс 459.3, 803.9; на бумагах: 2. Ж, 188.14 
Ж2 171.12.

БУМАГА2 (1). В соч. х л о п ч а т а я  б у ­
м а г а  (вата): — Дочитывай, — сказал Пуга­
чев. Секретарь продолжал: „Одеяло ситцевое, 
другое тафтяное на х л о п ч а т о й  бумаге че­
тыре рубля. — “ ♦ Ед.П. на бумаге: В соч. КД
335.34

БУМАГОМАРАНИЕ (1). Так и быть; уж не 
пеняйте, если письмо мое заставит зевать ваше 
пиитическое сиятельство; сами виноваты; зачем 
дразнить было несчастного царскосельского 
пустынника, которого уж и без того дергает бе­
шеный демон бумагомарания. ♦ Ед.Р. бумаго­
марания: Пс 2.8.

БУМАЖКА (7). 1. Листок, клочок бумаги (6). 
Тут он подал мне сложенную бумажку и тотчас 
ускакал. АД 342.4. Красавица развернула бу­
мажку и прочла вслух: ЕН 273.17. 2. Ассигна­
ция, бумажные деньги (1). Он сжал бумажки в 
комок, бросил их на земь СС 103.30. ♦ Ед.В. бу­
мажку: 1. С3 111.11 ЕН 273.17 КД 342.4; М н .В . 
бумажки: 1. ЕН 272.27,32; 2. СС 103.30; Я. на 
бумажках: 1.ЕН  272.9.

БУМАЖНЫЙ (4). Прил. к б у м а г а '. Уже 
скупой его сургуч Пятнал замки твоей конторы; 
И мнил загресть он злата горы В пыли бумаж­
ных куч. С3 251.24. В самом деле, я увидел це­
лую груду книг в зеленом и синем бумажном

переплете — это было собрание старых календа­
рей. ИГ 133.2. И хлебник, немец аккуратный, В 
бумажном колпаке, не раз Уж отворял свой ва- 
сисдас. ЕО I 35.13. ♦ Е д .П . м.р. бумажном: ЕО I 
35.13 ИГ 133.2 Пс 227.8; М н .Р . бумажных: С3
251.24.

БУНТ (72). Мятеж, стихийное возмущение; 
открытое неповиновение власти, начальству. 
Сильна ли Русь? Война, и мор, И бунт, и внеш­
них бурь напор Ее, беснуясь, потрясали — 
Смотрите ж: всё стоит она! С3 193.66. Вскоре 
князь Голицын, под крепостию Татищевой, раз­
бил Пугачева, рассеял его толпы, освободил 
Оренбург, и, казалось, нанес бунту последний и 
решительный удар. АД 363.30. если более двух 
офицеров в одно время подают рапорт, таковой 
поступок приемлется за бунт. Пс 50.10. В назв. 
И с т о р и я  П у г а ч е в с к о г о  б у н т а :  
Таким образом были напечатаны: Цыганы, —  
Граф Нулин ( 1828), И с т о р и я  П у г а ­
ч е в с к о г о  бунта и проч. Д/б 20.12. || О лю­
дях. Трепещет бунт осиротелый. На плахе гиб­
нет Чечель смелый И запорожский атаман. Я III 
62. + Е д .И . бунт: С3 193.30,66, 277.13, К 300.18 
Я  III 62 Д  181.14 АД 379.39 Планы 430.22 PB
233.12 ИП1А, 13.20, 376.3 Ж2 200.11 Пс 272.24,
562.17, 619.5, 651.14; Р. бунта: АП 26.30 АД
290.36, 313.24 ИП 12.4, 27.22,34, 28.9,18, 32.40,
36.36 изм. цит., 54.5, 67.8, 69.36, 74.20, 81.2,
103.12, 114.8, 373.27, 377 загл., 379.2,16,19,
380.24, 383.39, 384.3, 389.32,36, 390.6, 391.4 Жх
194.3 Пс 19.13, 138.22, 619.7; в назв. Пс 900.5,
904.6, 967.5, 1014.3, 1033.4, 1082.10 Д/б 20.12; 
Д. бунту: АД 363.30 Пс 560.33; В. бунт: АД
364.11, 383.40 Ж2 193.24 Пс 50.10; Т. бунтом: С3 
277.6; Я. в бунте: АД 369.24, 382.6; о бунте: ИП 
369 загл., 390.14 Ж2 199.10; М н .И . бунты: Пс 
643.9; Р. бунтов: Пс 636.10, 651.25, 663.10.

БУНТОВАТЬ (29). Принимать участие в 
бунте. От Илецкого городка до Гурьева Яицкие 
казаки бунтовали. ИП 40.8. А как ему за вас бу­
дет заступиться, если вы станете бунтовать и 
разбойничать. Д  181.30. К л о т и л ь д а .  —  
Франц! Не правда ли, что, если тебя помилуют, 
то уже более бунтовать не станешь? PB 240.11. 
Перен. а) Проявлять недовольство, раздраже­
ние. „Смилуйся, государыня рыбка! Опять моя 
старуха бунтует: Уж не хочет быть она дворян­
кой, Хочет быть вольною царицей“. РР 141; б) 
Отказываться выполнять чью-н. просьбу, тре­
бование. — Куда! дедушка бунтовал. Нет, да и 
только! Бабушка не знала, что делать. ПД 228.30; 
в) Бушевать. „Счастливцы! — мыслит он, — 
почто не можно мне Страстей бунтующих в 
смиренной тишине, Забыв о разуме и немощном
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и строгом, С одной лишь верою повергнуться 
пред богом!“ С\ 91.88. Он узнал И место, где по­
топ играл, Где волны хищные толпились, Бун­
туя злобно вкруг него, И львов, и площадь MB II 
149. Лишь изредка с унылым свистом Бунтует 
вихорь в поле чистом РЛ II 288. ♦ бунтовать: Д
181.30 КД 382.33 PB 240.11; бунтуешь: КД 
318.18; бунтует: С2 123.12; перен. а) РР 141; в) 
РЛ II 288; бунтуем: КД 376.40; бунтуют: КД
379.2 ПА 475.8; бунтовал: перен. б) ПД 228.30; 
бунтовали: ИП 40.8, 58.22, 381.2; Ед.Р. бун­
тующей: ИП 56.19; Мн.И. бунтующие: КД 
363.25 ИП 60.8; Р. бунтующих: ИП 26.24, 71.7 
Ж2 D 342.33; перен. в) С\ 91.88; Г. бунтующи­
ми: ИП 25.25; Ед.И. бунтовавший: Я Прим. 
18.1; Мн.И. бунтовавшие: ИП 110.20; Р. бунто­
вавших: ИП 44.14, 50.38, 76.16, 88.33; бунтуя: 
перен. в) MB II 149.

БУНТОВЩИК (78). Участник бунта, мя­
тежник. Б а с м а н о в . - -  - везде измена зреет 
— Что делать мне? Ужели буду ждать, Чтоб и 
меня бунтовщики связали И выдали Отрепьеву? 
БГ XXI 54. Старый Петро сына укоряет: „Бун­
товщик ты, злодей проклятый! Не боишься ты 
господа бога, Где тебе с султаном тягаться — “ 
ЗС 11.4 Студенты, недовольные своим столом, 
разбили несколько тарелок и швырнули в эконо­
ма несколькими пирогами. Начальники, разби­
рая это дело, в числе бунтовщиков нашли бака­
лавра Ермила Кострова. Ж2 162.17. ♦ Ед.И, бун­
товщик: ЗС 11.4; Р. бунтовщика: КД 364.1 ИП 
81.8; Т. .бунтовщиком: БГ XV 7 ИП 31.33; 
Мн.И. бунтовщикй: БГ XXI 54 КД 376.12,
381.16 ИП 10.24, 13.33, 18.36, 31.24, 44.11,
46.30, 48.19, 50.20, 52.14,32, 53.3,12,16.26,33,
62.21, 65.38, 69.17, 73.6, 77.24,26,31, 78.17, 112.7 
Ж2 199.7 Пс 651.6,10; Р. бунтовщиков: КД
316.26, 318.16, 347 сн. 2.3, 369.35, 376.26 ИП
18.13, 21.28, 22.10, 24.29 изм. цит., 28.18, 22, 35,
37.8, 40.4, 43.29, 50.11,29, 51.40, 55.19,35, 56.22,
57.28, 58.33, 59.27, 68.7, 69.27 Ж2 162.17, D 
343.34; Д. бунтовщикам: КД 362.13 ИП 43.34; 
В. бунтовщиков: ИП 29.28, 37.2, 45.25, 50.32 
Ж2 D 342.38; Т. бунтовщиками: КД 319.32,
364.5, 367.24 ИП 16.30, 36.38, 55.21 Ж2 199.4; Я. 
о бунтовщиках: КД 347.11.

БУНЧУК (5). Древко с украшением из конско­
го хвоста на верхнем конце — символ власти 
гетмана, паши, атамана. Бунчук и булава — 
знаки гетманского достоинства. Я Прим. 6.1. 
Она любила конный строй, И бранный звон ли­
тавр и клики Пред бунчуком и булавой Мало- 
российского владыки.... Я  I 126. С а м о з в а ­
нец.  Я знал донцов. Не сомневался видеть В 
своих рядах казачьи бунчукй. БГ VI 79. Три уг­

лубленные в земле И мхом поросшие ступени 
Гласят о шведском короле. С них отражал герой 
безумный, Один в толпе домашних слуг, Турец­
кой рати приступ шумный, И бросил шпагу под 
бунчук; Я III 447. ♦ Ед.И. бунчук: Я Прим. 6.1; 
В. бунчук: Я III 45, 447; Т. бунчуком: Я I 126; 
Мн.В. бунчукй: Б Г Х I 79.

БУРАВ (1). Бур. около его дома беспрестанно 
пробовали землю буравами; стали копать новый 
ров. ♦ Мн.Т. буравами: ИП 52.4.

БУРАН (7). Ямщик изъяснил мне, что облач­
ко предвещало буран. КД 287.14. Лучше здесь 
остановиться, да переждать, авось буран утих­
нет да небо прояснится: КД 288.19. ♦ Ед.И. бу­
ран: КД 287.26, 288.19, 289.5, 36; Р. бурана: КД 
367.30; В. буран: КД 287.14 ИП 47.19.

БУРГМЕИСТЕР (1). Выборный глава город­
ского самоуправления в немецких государствах, 
бургомистр. Я ходила к г. бургмейстеру, —он 
принял меня хорошо ♦ Ед.Д. бургмейстеру: 
МШ 396.2.

БУРГОНСКИЙ (2). В названии вина по мес­
ту его изготовления — французской провинции 
Бургонь. Вины их не терпят вывоза, и скоро пор­
тятся, но на месте они прекрасны. Кахетинское и 
карабахское стоят некоторых бургонских. ПА
458.13. В знач. сущ. Тот в Ватикан к брюхатым 
италианцам Бургонского и макарони нес; С\ 
2\Л5. ♦ Ед.Р. бургонского: в знач. сущ. С\ 2Ь75; 
Мн.Р. бургонских: ПА 458.13.

БУРГУНДЕЦ (1). Общество в средних веках 
было составлено из обломков тысячи других 
обществ. — ; християнская религия несла ему 
свое учение и торжества; франки, готфы, бур­
гундцы, англо-саксы, датчане, норманцы сохра­
няли обычаи и нравы свойственные их племе­
нам. ♦ Мн.И. бургундлцы: Ж2 146.12.

БУРДЮК (2). Кожаный мешок для вина или 
воды. С ним выпили мы в первый раз кахетин­
ского вина из вонючего бурдюка, воспоминая 
пирования Илиады: И в козиих мехах вино, от­
раду нашу! ПА 451.15 ♦ Ед.И. бурдюк: ПА 
452.21 ; Р. бурдюка: ПА 451.15.

БУРКА (19). Смотрел по целым он часам, Как 
иногда черкес проворный, Широкой степью, по 
горам, В косматой шапке, в бурке черной, —  
Летал по воле скакуна КП I 235. Около них ска­
кали нагайские проводники в бурках и с арка­
нами. ПА 448.6. +Ед.И. бурка: Пс 60.31; Р. 
бурки: ПА 462.30,33; В. бурку: КП I 285 ПА
463.4, 464.14; Г. буркой: С, 53.129 С3 217.42, 
43,46 КП I 321 Пс 60.31; буркою: С2 320.[2] С3 
217.38; П. в бурке: КП I 235; на бурке: Т 23 ПА 
450.5: Мн.И. бурки: КП II 176; П. в бурках: ПА 
448.6
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БУРЛАК (2). 1. Рабочий на речных судах 
(преимущественно тянущий судно бечевой про­
тив течения) (1). коли твой смиренный вассал 
не околеет от сарацинского падежа, холерой 
именуемого, и занесенного нам крестовыми вои­
нами, т. е. бурлаками, то в замке твоем, Литера­
турной Газете, песни трубадуров не умолкнут 
круглый год. Пс 532.6. 2. Грубый, разнузданный 
человек, буян (1). В сраженьи трус, в трахтире он 
бурлак, В передней он подлец, в гостиной он 
дурак. С2 110.5. +Ед.И. бурлйк: 2. С2 110.5; 
Ми. Г. бурлаками: 1. Пс 532.6.

БУРЛАЦКИЙ (5). 1. Прил. к б у р л а к  в 1 
знач. (2). — Сосед мой затянул тонким голоском 
заунывную бурлацкую песню КД 330.36. 2. 
Грубый, непристойный (3). Слова усы, визжать, 
вставай, Мазепа, ого, пора — показались кри­
тикам низкими, бурлацкими выражениями. Ж\
165.14. Не они поминутно находят одно выра­
жение бурлацким, другое мужицким, третье не­
приличным для дамских ушей, и т. п. Ж\ 152.27. 
♦ Ед.В. бурлацкую: 1. КД 330.36; Т. м.р. бур­
лацким: 2. Ж\ 152.27; Мн.В. бурлацкие: 1. МП 
27.30; Г. бурлацкими: 2. Ж, 159.19, 165.14.

БУРЛИВО (4). В свете есть иное диво: Море 
вздуется бурливо, Закипит, подымет вой. Хлы­
нет на берег пустой ЦС 510. ♦ бурливо: ЦС 510, 
550, 670, 886. w

БУРЛИВЫЙ (1). Но силой ветров от залива 
Перегражденная Нева Обратно шла, гневна, 
бурлйва, И затопляла острова ♦ бурлива: MB I 
81.

БУРЛИТЬ (1). Перен. О чувствах. ревность 
начинала бурлить в африканской его крови, и 
горячие слёзы готовы были течь по его черному 
лицу. ♦ бурлить: перен. АП 14.1.

БУРНО (1). Она темнеющих очей Не подыма­
ет: пышет бурно В ней страстный жар; ♦ 6ÿpHo: 
ЕО V 30.5.

БУРНЫЙ (61). 1. Прил. к б у р я (15). Ты 
прошумел грозой и славой — И бурны тучи ра­
зогнал, И дуб низвергнул величавый. С2 243.11. 
Ты видел деву на скале В одежде белой над вол­
нами, Когда, бушуя в бурной мгле, Играло море 
с берегами С2 289.3. Дай бог, чтоб грозной непо­
годы Вблизи ты ужас не видал. Чтоб 6ÿpnuft 
вихорь не вздувал Пред челноком шумящи воды! 
С\ 22.11. Счастливый селянин, не зная 6ÿpHbix 
бед, По нивам повлечет плуг, миром изощрен­
ный; С\ 45.76. | С бурей, бурями. Ночь была тем­
ная и бурная. Ж2 122.10. Вот мой камин — под 
вечер темный, Осенней бурною порой, Люблю 
под сению укромной Пред ним задумчиво меч­
тать Сх 53.87. || Волнуемый бурей, бушующий. И 
долго с борными волнами Боролся опытный

гребец MB II 32. Кибитка тихо подвигалась, то 
въезжая на сугроб, то обрушаясь в овраг и пере­
валиваясь то на одну, то на другую сторону. Это 
похоже было на плавание судна по бурному мо­
рю. КД 288.34. И ты, любезный друг, оставил 
Надежну пристань тишины, Челнок свой весело 
направил По влаге бурной глубины; С\ 22А. 2. 
Стремительный, быстро несущийся, неудер­
жимый (24). Я был раздет и с усилием правил 
челноком против бурного течения Ж2 128.1. 
Проваливаясь в пропасти, покрытые снегом, пе­
реправляясь через бурные реки на легкой дре­
весной коре, они находятся в ежеминутной 
опасности потерять или жизнь или средства к ее
поддержанию. Ж2 114.13. Война!----И сколько
сильных впечатлений Для жаждущей души мо­
ей! Стремленье 6ÿpHbix ополчений, Тревоги 
стана, звук мечей И в роковом огне сражений 
Паденье ратных и вождей! С2 115.7. Ужель, не­
вольник праздной неги, Отрадней мир душе тво­
ей, Чем наши бурные набеги И ночью бранный 
стук мечей? Сх 69.36. 3. Неистовый, безудерж­
ный, страстный (22). Где 6ÿpHbie любви жела­
нья, И жажда знаний и труда, И страх порока и 
стыда, И вы, заветные мечтанья ЕО VI 36.9. С 
своей пылающей душой, С своими бурными 
страстями, О жены Севера, меж вами Она явля­
ется порой С3 70.2. Отступник бурных наслаж­
дений, Онегин дома заперся. Зевая, за перо взял­
ся ЕО I 43.6. Он в первой юности своей Был 
жертвой бурных заблуждений И необузданных 
страстей. ЕО IV 9.3. | Мятущийся, неспокойный. 
П и м е н .  —  Да ниспошлет господь любовь и 
мир Его душе страдающей и бурной. БГ V 124. 
|| Протекающий с необычайной страстностью, 
горячностью. Долго плакала бедная девушка, 
воображая всё, что ожидало ее, но бурное объ­
яснение облегчило ее душу Д  214.24. Бюджет 
Алекс.<андра> Григорьева оказался ошибочен; я 
потребовал счетов; заседание было столь же 
бурное, как и то, в коем уничтожен был Иван 
Григорьев; Пс 671.12. \\ Полный событий, тре­
вог, волнений. Не знаю ничего завиднее послед­
них годов бурной его жизни. Самая смерть, по­
стигшая его посреди смелого, не ровного боя, не 
имела для Грибоедова ничего ужасного, ничего 
томительного. Она была мгновенна и прекрасна. 
ПА 461.39. бурная его молодость, походы с Су­
воровым, вражда с немцем Барклаем напомина­
ют Генриха V. Пс 230.9. Ц а р ь .  —  О милый 
сын, не обольщайся ложно. Не ослепляй себя ты 
добровольно — В дни 6ÿpHbie державу ты при­
емлешь: БГХ Х  70. У нас святая неделя, шумная, 
бурная. Пс 921.4. 4£Э. Я. бурный: 1. Сх 22.11; 
3. С2 164.70 С3 193.61 ВТ 91; бурная: 1. Ж2
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122.10; 2. Ж, 68.9 Пс 921.4; 3. С2 284.7 Пс 230.9; 
бурное: 3. РЛ III 355 Д  214.24 Пс 671.12; Р. 
бурного: 3. ЕО Пут. 13.6; бурной: 1. С\ 22.4 ПЧ 
159; 2. С2 129.29 Пс 947.31; 3. ЕО VI 22.12, VII
50.1 РГХ1 51 ПА 461.39; бурного: 2. Ж2 128.1; 
Д  бурной: 3. БГУ  124; бурному: 1. РД 288.34;
5. бурный: 2. С2 101.14 Б Г Х Х I 56; ôÿpHyio: 2. 
Ж2 34.5; 3. С2 192.7; Т. бурной: 1. ЕО I 33.3; 2. 
С2 171.14 С3 74.9 КП I 67 £ГХШ  34; бурною: 1. 
Ci 53.87; П. бурной: 1. С2 289.3,9; бурном: 3. БГ 
V 38; Мн.И. бурные: 2. С, 69.36 РЛ VI 312; 3. 
ЕО VI 36.9; Р. бурных: 1. Сх 45.76 С2 279.44 МВ 
I 120; 2. G  32.14,34 С2 115.7, 168.25 РЛ Эп. 14;
3. £ 0 143.6, IV 9.3, 34.2 РП 417.8; В. бурные: 2. 
Ж2 114.13; 3. Б Г Х У  115, XX 70; бурны: 1. С2
243.11 БФ 16; Т. бурными: 1. MB II 32; 3. С3 
70.2; П. бурных: 2. С2 279.111; { бурен: 2. Ж2
331.28.

БУРУН (1). Шутливое прозвище М. С. Ры- 
бушкина, автора трагедии «Иоанн или взятие 
Казани». Бывало, прежних лет герой. Окончив 
славну брань с противной стороной. Повесит 
меч войны средь отческия кущи; А трагик наш 
Бурун, скончав чернильный бой, Повесил уши.
♦ Ед.И. Бурун: С, 23.4.

БУРЧАТЬ (1). Перен. на днях испрознился 
сказкой в тысяча стихов; другая в брюхе бурчит.
♦ бурчит: перен. Пс 672.16.

БУРЫЙ (6). В темнице там царевна тужит, А 
бурый волк ей верно служит; РЛ I 25. Двор, —  
теперь обращен был в некошанный луг, на кото­
ром паслась бурая корова. ИГ 129.4. ♦ Ед.И. бу­
рый: РЛ I 25; бурая: ИГ 129.4, 133.38; В. 6ÿ- 
рую: С3 127.24 Пс 603.10; Т. м.р. бурым: С2
343.3.

БУРЯ (119). Буря мглою небо кроет, Вихри 
снежные крутя; С2 286.1. Словно горы Из воз­
мущенной глубины Вставали волны там и зли­
лись, Там буря выла, там носились Обломки... 
MB I 144. Проснувшись поутру довольно поздно, 
я увидел, что буря утихла. КД 291.6. | к а к  
б у р я :  Как вдруг, он видит: кто-то в поле, Как 
6ÿpa, мчится на коне; РЛ II 42. Перен. а) О сра­
жении, битве. Он снова в бурях боевых Несется 
мрачный, кровожадный: Но в сердце хана чувств 
иных Таится пламень безотрадный. БФ 459; б) О 
чувствах, душевных волнениях. Я всё грущу: но 
слез уж нет, И скоро, скоро 6ÿpn след В душе 
моей совсем утихнет: ЕО I 59.11. Она ушла. 
Стоит Евгений, Как будто громом поражен. В 
какую бурю ощущений Теперь он сердцем по­
гружен! ЕО VIII 48.3. Я вяну жертвою страстей. 
Ты видишь след любви несчастной, Душевной 
бури след ужасный; КП II 57; в) О различных яв­
лениях, событиях, нарушающих нормальное те­

чение жизни [обычно мн. ч.]. П о э т . ----Ия ,
средь 6ÿpn жизни шумной, Искал вниманья кра­
соты. С2 219.95. Под бурями судьбы жестокой 
Увял цветущий мой венец — С2 114.5. Я с вами 
знал Всё, что завидно для поэта: Забвенье жизни 
в бурях света. Беседу сладкую друзей. ЕО VIII
50.6. О юность легкая моя! Благодарю за насла­
жденья, За грусть, за милые мученья, За шум, за 
бури, за пиры, За все, за все твои дары; ЕО VI
45.7. В шутл.-ирон. употр. Всё ли у тебя благо­
получно? Что твои спазмы, головные боли, по­
ездки к Елене Тимофеевне, и прочие бури? Пс 
671.6; г) О различных общественных движениях, 
восстаниях. Ты видел вихорь бури, Падение 
всего, союз ума и фурий, Свободой грозною 
воздвигнутый закон, Под гильотиною Версаль и 
Трианон С3 154.63. Тогда в волненьи бурь на­
родных Предвидя чудный свой удел, В его на­
деждах благородных Ты человечество презрел. 
С2 146.33. Ц а р ь .  —  Лишь строгостью мы 
можем неусыпной Сдержать народ. Так думал 
Иоанн, Смиритель бурь, разумный самодержец 
БГ XX  29. Писатель мирный, враг всех общест­
венных переворотов, он был увлечен бурей, со­
крушившей династию. Ж2 58.22; д) О внешнем 
выражении раздражения, возмущения, негодо­
вания. Ш у й с к и й .  —  Так если сей неведо­
мый бродяга Литовскую границу перейдет, К 
нему толпу безумцев привлечет Димитрия вос­
креснувшее имя. Ц а р ь .  Димитрия!... как? этого 
младенца! —  Ш у й с к и й .  Он покраснел: 
быть буре!... Б Г Х  93. Мало-по-малу буря утих­
ла; комендантша успокоилась, и заставила нас 
друг друга поцаловать. КД 304.26. || О сильном 
волнении водной поверхности. Вот идет он к си­
нему морю, Видит, на море черная 6ÿpn: Так и 
вздулись сердитые волны. Так и ходят, так воем 
и воют. РР 184. Погода была ужасная. Деревья 
по Царскосельскому проспекту так и валялись, я 
насчитал их с пятьдесят. В лужицах была буря. 
Болота волновались белыми волнами. Пс 837.9. 
0 В соч. (1). б у р я  р у к о п л е с к а н и й :  Вы 
поэт, вы поймете меня лучше их, и ваше тихое 
ободрение дороже мне целой бури р у к о - 
п л е с к а н и  й... ЕН 268.20. ♦ Ед.И. 6ÿpn: С2
146.89, 281.3, 286.1,25 С3 75.47,78, 91.12, 134.5,
211.48, 236.10 РЛ II 42, V 31 Я  III 71 MB I 144 
ЕО V 24.7, VI 31.12 РР 184 БГ VII 38 М  86.4 КД
287.36, 291.6 ПА 456.5, 482.29 ИП 63.16,38 Пс 
837.9,29; перен. г) С2 211.8, 265.64 С3 177.33 Я II 
86 Пс 202.1; д) КД 304.26 Ж2 335.25 Пс 122.1; Р. 
бури: С2 114.10, 149.13, 219.30, 220.40, 286.13,
289.12 С3 74.10, 140.9, 194.8, 236.1 КП I 202, 
212, 222 ВТ 83 MB I 72 ЕО IV 23.13 P IV 42 КД
288.36 ИП 102.26 Ж, 71.8; перен. б) КП II 57 ЕО
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I 59.11; в) С2 219.95; г) С3 154.63; д) P I 152; В 
соч. ЕН 268.20; Д. 6ÿpe: Г 96 Ж, 272.31; лере«, 
д) БГ X 93; Ä  бурю: С3 49.14 М  86.1 СС 97.23 
ЯЛ 462.23 Ж2 113.19 Пс 837.3; лере«. б) ЕО VIII 
48.3; в) АП 8.13 КД 383.29; T. 6ÿpeio: С, D 
135.51; лере«, в) С2 279.83 Пс 1026.25; 6ÿpeü: 
ЗС 5.30; лере«, г) Ж2 58.22; Я. в 6ÿpe: лере«, г) 
С2 265.24; о буре: Пс 205.24; Мн.Я. 6ÿpii: С\
92.5 С2 13.5 С3 126.45 £С  VIII 29.4,12; лере«, в) 
С3 40.9 /07 Поев. 12 Пс 671.6; Р. бурь: С2 148.66, 
279.40 С3 38.2, 193.66, 195.9, 263.3 РЛ VI 162 
ЕО I 50.5, VI 7.10; лере«, в) С2 261.7, 267.9 С3 
225.1,6 £ 0  IV 21.3 Ж2 260.1 Яс 1026.19; г) С2
25.47, 146.33 Б Г Х Х  29 Ж, 269.1; бурей: лере«,
г) Ci 32.40; Ä  бури: лереи. в) £ 0  VI 45.7 Гос 
40.34; Г. бурями: С2 351.2; лере«, в) С2 114.5,
242.18 Ж2 81.15; Я. в бурях: С2 194.2 С3 47.6; 
лере«, а) £Ф 459; в) С2 100.24 £С VIII 50.6.

бусурман см. басурман.
БУСЫ (3). Коса змией на гребне роговом, 

Из-за ушей змиею кудри русы, Косыночка крест- 
на-крест иль узлом. На тонкой шее восковые 6ÿ- 
сы — Наряд простой; ДК  196. ♦ Мн.И. бусы: ДК  
196 P I 157; Я. в бусах: Пс 716.10.

БУТКА (5). Небольшая постройка для сто­
рожа или часового. Не доезжая до заставы, у ко­
торой, вместо часового, стояла развалившаяся 
бутка, француз велел остановиться Д
202.8.♦ Ед.И. бутка: Д  202.8; В. бутку: Г  91.14, 
92.11; Т. буткой: ДК  71; Мн.И. бутки: ЕО VII
38.6.

БУТОЧНИК (будочник) (5). Нижний поли­
цейский чин, городской сторож. Из русских чи­
новников был один буточник, чухонец Юрко, 
умевший приобрести, несмотря на свое смирен­
ное звание, особенную благосклонность хозяина. 
Г  91.9. — Чей это дом? — спросил он у углового 
будочника. ПД 236.8. ♦ Ед.И. буточник: Г  91.9, 
94.23; будочник: ПД 236.9; Р. будочника: ПД 
236.8; В. буточника: Ж, 237.21.

БУТЫЛКА (53). Решил Фиглярин, сидя дома. 
Что черный дед мой Ганнибап Был куплен за бу­
тылку рома И в руки шкиперу попал. С3 187.67. 
Освободясь от пробки влажной, Бутылка хлоп­
нула; ЕО V 33.2. оба ели с большим аппетитом, 
выпили бутылку вина СС 101.32. На днях у тебя 
буду, с удовольствием привезу и шампанское — 
радуюсь, что бутылка за мною. Пс 557.18. 0 В 
соч. (1). н е  в р а г  б у т ы л к и  {любитель, 
охотник выпить): К тому же н е б ы л  он (по 
его выражению) и в р а г о м  бутылки, т. е. 
(говоря по-русски) любил хлебнуть лишнее. КД
280.5. ♦ Ед.И. бутылка: С2 163.15 ЕО IV 38.7, V
33.2 ЗМ 334.7 Пс 557.18; Р. бутылки: С2 308.7 
ЕО VI 5.14 ИГ 130.28 Уч 407.8 ПА 447.16 PB

230.5 Пс 123.27; В соч. КД 280.5; Д. бутылке: С2
240.10 В 72.29; В. бутылку: С3 187.67 ££ХН 33 
CP I 152 MC II 34 В 72.31 £91.27,31 СС 101.32 
От 254.4 ЗМ 334.4 Ж\ 153.8 Пс 291.36, 557.25,
619.21, 833.1; Т. бутылкой: ЕО I 37.9, VI 34.5 
Пс 299.16, 842.24; Я. в бутылке: ЕО IV 45.3, V 
32.6; Мн.И. бутылки: С\ 39.17 АП 16.36; Р. бу­
тылок: С, 34.12, 111.10 С2 64.8, 217.10 Д  195.37 
ЗМ 309.38 Пс 980.29; буты<лок>: Пс 159.4; В, 
бутылки: С, 4.73, 18.69, 56.29 С2 174.22 Д  
191.30; Т. бутылками: С2 123.7 Пс 100.20.

БУТЫЛЬ (6). Взгляни: здесь круг твоих дру­
зей; Бутыль вином налита. За здравье нашей 
Музы пей, Парнасской волокита. С\ 18.34. Все 
шалости заплатишь головою. Иди в бутыль, за­
купорю тебя, Сейчас ее в колодез брошу я. С\
23.67. + Ед.И. бутыль: С\ 18.34; В. бутыль: С\ 
23.67,77,98 С2 138.8; Мн.Т. бутылями: Ж2 290.8.

БУФЕТ (1). О съестных припасах и винах, 
подаваемых к столу. Потом следовал огромный 
ящик с роговою музыкою, буфет на 16-ти лоша­
дях, наконец повозки с калмыцкими кибитками и 
разной мебелью (ибо отец мой останавливался 
всегда в поле). ♦ Ед.И. буфет: Ж х 190.37.

БУФЕТЧИК (1). Лакей, ведающий буфетом. 
Мадеру подавал буфетчик Севолда, толстый, 
румяный, белокурый ♦ Ед.И. буфетчик: Ж2
289.15.

БУФЛЕР (1). Имя франц. поэта 18 в., сти­
хотворения, эпиграммы и куплеты которого 
отличались остроумием и изяществом, в нариц. 
употр. (о К.Н. Батюшкове). Беллона, Муза и 
Венера, Вот, кажется, святая вера Дней наших 
всякого певца. Я шлюсь на русского Буфлёра И 
на Дениса храбреца ♦ Ед.В. Буфлёра: Ci 94.13.

БУФОН (2). Шут, паяц {франц. bouffon). Пе- 
рен. Прощай, на минуту: ко мне входят два бу- 
фона. Один маиор-мистик; другой пьяница-поэт; 
оставляю [не] тебя для них. Пс 1196.25. ♦ Ед.Р. 
буфона: перен. Пс 1196.25; Мн.Р. буфонов: ле­
ре«. Лс 1196.28 .

БУФОНСТВО (1). Шутовство, кривлянье. 
Всё это должно быть выражено романтически, 
без буфонства. Напротив. ♦ Ед.Р. буфонства: 
Пс 152.26.

БУХ (3). Река шумела в стороне. Мы к ней — 
и с берегов высоких Бух! поплыли в водах глу­
боких. БР 172. ♦ бух: С2 77.8 БР 172 Пс 862.8.

БУХАРЕЦ (4). Житель, уроженец Бухары. 
башкирцы, взволнованные своими старшинами 
(которых Пугачев успел задарить верблюдами и 
товарами, захваченными у бухарцев), начали 
нападать на русские селения ИП 22.9. Всякой 
предлагает мне свои услуги — кто свой дом, кто 
денег взаймы, кто знакомого бухарца с шалями.



—  185 — БЫ

Уч 408.11. ♦ Ед.В. бухарца: Уч 408.11; Мн.И. 
бухарцы: ЕО VII 38.9 КВ 413.27; Р. бухарцев:
МП 22.9.

БУХАРСКИЙ (1). Прил. к Б у х а р а. В бу­
харской шапке и в халате Я буду петь моих бо­
гов, И буду ждать. ♦ Ед.П. 6yxéрекой: С2 54.33.

БУХНУТЬ (1). С размаху опуститься, 
упасть. Наш гонец ей бухнул в ноги: „Пропаду 
я с головой! Помоги, будь мать родная! — “ 
♦ бухнул: С2 166.196.

БУШЕВАТЬ (5). 1. Проявляться с большой 
разрушительной силой, шумно, бурно (4). Как 
мерзла быстрая река И зимни вихри бушевали, 
Пушистой кожей покрывали Они святаго стари­
ка; Ц 199. Ты видел деву на скале В одежде бе­
лой над волнами, Когда, бушуя в бурной мгле, 
Играло море с берегами С2 289.3. Перен. Н е ­
в е с т а .  —  Идет похмелье, гром и звон, Пир 
весело бушует, Лишь девица горюет. С2 269.159. 
2. Бунтовать, шумно проявлять раздражение, 
гнев (1). Старый Петро пуще осердился, Пуще он 
бранится, бушует. ЗС 11.15. ♦ бушует: 1. перен. 
С2 269.159; 2. ЗС 11.15; бушевали: 1. Ц  199; 
бушуя: 1. С2 289.3 КП II 169.

БУЯН (8). Ты разбойник лихой, ты разгуль­
ный буян, Ты садись на ладьи свои скорые С3
93.8. Зарецкий, некогда буян, Картежной шайки 
атаман, Глава повес, трибун трактирный ЕО VI
4.7. В наше время буйство было в моде: я был 
первым буяном по армии. В. 69.4. ♦ Ед.И. буян: 
С3 93.8, 42.37, 48.18 Гв 409 ЕО VI 4.7 МЧ 405.10; 
Г. буяном: В 69.4 Ж, 90.19.

БУЯНИТЬ (3). В эту минуту статный <?> мо­
лодой мужик вышел из людской избы, и с видом 
надменным спросил меня, как я смею буянить. 
КД 377.19. его не хотели выбрать некоторые 
гв.<ардейские> офицеры, которые, подпив, тут 
буянили. Ж2 323.21. ♦ буянить: КД 377.19, 
378.6; буянили: Ж2 323.21.

БУЯНСТВО (1). Брат мой переведен в Поль­
скую армию. Им были недовольны, за его пиян- 
ство и буянство; ♦ Ед.В. буянство: Пс 636.24.

БЫ (б) (1695). При форме прош. вр. глагола. 
Ох, лето красное! любил бы я тебя. Когда б не 
зной, да пыль, да комары, да мухи. С3 221.25,26. 
„И охота было не слушаться“ — говорил он сер­
дито — „воротился бы на постоялый двор, на­
кушался бы чаю, почивал бы себе до утра — “ 
КД 287.35, 36 bis. || При инфинитиве. Слушай: 
обо всем об этом Пораздумай ты путем, Не рас­
каяться б потом. ЦС 768. Ах! Если б заманить 
тебя в Михайловское!.... Пс 149.25. | И Марья 
думала, куда бы ей отнести портреты, покаместь 
она сама без места. — МШ 397.9. Ф р а н ц. Я 
думал, как бы мне попасть на турнир. PB 222.13.

|| При предикативных именах и наречиях. Дело в 
том, что мы и рады бы читать по-русски; но сло­
весность наша, кажется, не старее Ломоносова и 
чрезвычайно еще ограничена. Ро 150.21.
М а р т ы н .  —  Вот уж мне и за пятьдесят, и 
пора бы уж отдохнуть да тебе передать и счет­
ные книги и весь дом. PB 215.14. — а что правда 
— то правда, иному и дворянину не худо бы 
променять усадьбу на любую здешнюю канурку. 
Д  163.28. ♦ бы: С, 1.60,65,74, 2Ь41, 22.30, 23.5,
8.13.14.20.23.29.30, 9.79, 51.52, 83,243,314,
53.37, 73.16, 86.50, 98.10, 107.8 С2 6.11, 37.6,9, 
25, 67.8, 85.1, 91.3, 116.4, 123.36, 164.76,77,
166.15, 23,100, 186.14, 195.26, 198.2,5,6, 219.148, 
151,153, 220.31,34, 238.8, 253<1>4, 279.10,11,53,
283.3, 296.22, К 358.11 С3 4.100, 42.1 проз, т., 2 
проз, т., 76.25,28,32, 78.4, 87.14, 92.20, 102.6,
118.8, 120.10, 133.1, 146.6, 162.1,5, 168.20,
180.54, 188.7, 201.9, 211.37,41, 215.26,27, 219.5,
221.25, 29, 222.8,10,11,14,16, 234.3 bis. 245.9,
246.10, 257.14, 258.10 bis, 272.12, 288.5 ЗС 4.8, 
8.91, 14.20 РЛ II 165, 321, 472, III 8, 369, 
413,426, V 457, VI 351 КП I 143, II 120 БФ 434 Ц 
151, 424, 430 ГН 240, 292, 350 Я  I 182,184, II 
108,110,301, III 145,449, Прим. 5.4 ДК  5,58, 
83,135 А I 21, 27, 85, 86, 106, 154, 155, 161, II 33, 
34, 67, 68, 134, 139, 164, 169, 199 MB I 35, II 22, 
202 ЕО Поев. 3 ,1 26.3, 38.2, 52.4, II 1.4, 39.11, III
5.6, 18.3, 30.3, Т. 28, 29, 32, IV 13.1, 14, 14.7, 
19.9, 24.7, 33.12, 34.3, V 11.3, 12.4, VI 11.1,
18.3,4,13, 38.3,4,5,8,9, 40.1, VII 54.10, VIII 15.11,
0 . 52, 44.12,13, 49.4, Пут. 13.4 ЦС 9, 136, 144 Б 
189 РР 41, 197 МЦ2Ъ1 БГ\ 55, V 79,178,180, VII 
6, VIII 10,35, 58, IX 27, XV 36, XVIII 46 CP I 1, 
14, 16, 59, 75, II 46, 54, 57, III 58 MC I 96, II 12, 
59, 63 КГ I 85, 100, 112, III 17, 75, 78, IV 21,23, 
31,33,34,70,114,115 П Ч 183, 185 Р \  176, 221 Ска
1, 10, 11 Нс 13 Б Н 1,19 АП 7.17, 9.6, 25,26, 11.18,
14.23, 26, 15,22, 21.23,33,34, 38, 39, 22.37, 26.37,
30.37, 31.6, 32.25 Гос 38.21, 40.18, 42.<20>, 21 
РПс 45.16, 48.21, 22, 23 bis, 49.17, 36, 50.8,10,
51.17, 52.2, 54.30 В 68.20, 27, 72.27 М  84.2,28, 
85.23,24,25 Г  90.15, 93.9 СС 98.25 bis, 28 bis,
100.15.22.29.30, 105.14 БК 110.5, 18, 19, 20,
113.1, 115.15, 116.21, 117.1,2,5, 119.1, 7, 34,
120.34, 121.10, 11 ИГ 131.15, 132.18, 29, 135.3 
Ро 150.17, 21, 154.2, 3, 26. 156.7,29 Д  163.28,
164.22, 166.13, 167.12, 173.6,7, 174.20, 175.38 
bis, 180.9, 181.3, 183.17, 33, 187.33, 193.23,32,
196.3.4.6, 201.2,39, 204.12, 14, 31, 208.27, 211.25,
212.22, 216.17 ПД 229.10,15,33, 232.17,18,
238.5,28, 240.38, 242.11, 244.8, 245.31, 246.21 К
256.6,7, 259.14,39 ЕН 263.17, 265.13, 266.9,
270.15, 273.30,40 КД 279.17,18,19, 283.8, 284.25,
287.35, 36 ter, 37, 289.9, 291.37, 297.13,31 bis,

14*
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299.18, 301.10, 303.1, 305.15, 308.35, 309.35,
315.1.3.27.28.31.34, 317.10, 24, 319.28, 34, 320.7, 
31, 322.28, 325.29, 328.21,26, 331.37, 332.21,23, 
342.19 bis. 343.35, 344.10 сн. 1.4, 345 сн. 1.5, 
346.2, 349.22, 350.14 bis, 352.30, 32, 354.16,
356.22.23.25.29.32.33, 361.28, 364.25, 365.3,
367.10, 368.39, 369.11,37, 370.15, 18, 371.14,
375.28, 382.39 МШ 393.7, 27, 397.9 О 409.6, 
410.21 КВ 412.10 РП 416.35, 417.16, 18 Мы
423.34, 36, 424.1,5,7,8,34,35,38, 425.32 ПсД 439.6 
ПА 443.16, 17, 29, 444.4, 445.31,32, 446.1,
448.14.18, 449.29, 453.8, 455.15, 459.14, 462.4,9,
463.34, 464.14,17, 468.18, 469.32, 472.6, 477.20 
PB 215.14, 17, 217.1,2, 218.12, 222.13, 230.3,11,
234.11 От 254.12,17 ИП 13.18, 21.9 изм. цит,.,
25.1, 92.7 изм. цит., 41.6 изм. цит., 54.24, 67.7,
10.11.12, 89.1, 372.25, 382.37 изм. цит., 384.12,
385.38, 386.16,17, 387.12, 389.3,4,19, 390.9,27,37 
ЗМ 298.18, 300.10, 302.6, 305.14, 306.6, 307.11, 
22, 28, 310.23, 311.15, 312.33, 314.1, 26, 320.26,
321.36, 323.9, 12, 13, 324.5,14 bis, 329.6, 331.14, 
15, 332.25, 334.3, 335.2, 32 bis. 336.27 bis. 337.13,
338.6.11 Ж\ 14.27, 15.5,12,39, 16.28, 18.14, 19.3, 
20.7, 21.27, 23.2,4,5,12, 24.1,7, 8.10, 11 bis, 30.3,
32.12, 13, 33.1, 34.18,25, 37.29, 31, 44.36, 47.13,
48.12.35, 52.10, 55.19, 59.5, 60.12, 14, 17, 62.16, 
64.16, 72.17,31, 74.18, 77.23, 89.5,25, 90.23,25,26, 
28, 91.3,4, 98.15, 100.17, 117.14, 118.7, 120.17,18, 
19,21,32, 124.5 цит., 6 цит., 127.29 bis, 30, 
129.25, 132.5,7,10,<20>, 133.8, 136.24, 137.29,
139.10, 141.6, 142.1, 143.13, 24, 144.11, 146.6,
149.14, 150.18, 153.27,28,29, 154.19,21,35,
155.25,27,29 bis, 39, 157.5,17,18, 158.1, 159.18,
160.4.5.20, [21], 161.23,27,31,34.35, 162.17,
165.31.33, 167.36,37, 168.16, 172.3, 175.17,31, 
180.9,12,13,30, 182.25, 26, 184.4, 9,11, 185.3,10, 
186.13, 188.6, 7 bis, 203.19, 205.30, 206.24,
207.18, 212.9,31,36, 213.1, 216.11, 218.8,
220.9,11. 223.33,35, 224.13, 228.18, 229.[16], 
232.[5], 234.3, 235.22,23, 236.15,16,17,18,19,21, 
22, 23 bis, 237.16, 32, 238.23,24, 243.23 bis,
244.34, 255.25, 256.6, 258.9,35, 264.3,4,6,8,10,
267.19, 270.33, 273.26, D 282.4,11,12 Ж2 26.18 
bis, 28.10, 29.18, 31.4,6, 33.7, 36.2, 14,24 bis. 31, 
37, 41.18, 47.17,26,44, 48.1, 49.29, 50.5,7,21, 52.7,
15.22.26.28, 53.3, 9,10 bis, 30, 54.4 bis, 5,10,20,
55.35, 57.2,9,11,13,17,40,43, 59.38,40,41, 60.29, 
44,47, 61.14, 15, 62.28,29, 67.11, 69.29, 70.18,
74.1, 75.8, 77.3, 5,10, 81.1,2,3 bis, 85.11,12,14,
90.18.20, 92.8, 93.26,34, 94.11, 96.1 bis, 97.30,33, 
99.8,9,18, 100.16,17,20, 106.2,24, 114.33 bis,
115.36, 116.6, 117.26 bis, 120.11,36,37, 38, 
121.5,6, 123.2, 128.3, 131.39, 134.11, 137.9,11,26,
138.35, 140.35, 143.13,18, 24,26,27,28,29 bis, 30,
144.27.38, 148.4,9,10,25, 29, 149.3,18 bis, 33,

152.11 bis, 154.13, 155.37,38, 161.27, 163.19,
167.13,16,20, 30,33,35,37,39, 168.10, 176.1,
177.14,15 bis, 178.29, 179.4, 180.11, 192.28,33,
193.28,30,31, 199.7, 200.32, 201.22, 202.3,10,
203.15, 249.4, 257.3, 267.16, 278.3, 279.8, 292.10,
303.23, 306.34, 317.5, 319.19, 320.32, 322.22,23,
325.14, 326.35, 332.28, 335.22 bis, 29,30, 336.39 
Пс 2.17,37, 6.5, 9.6, 16.90, 19.[83], 21.57, 25.3,
26.17 bis, 29.5,14,20, 32.3, 34.8, 35.32, 36.13, 27,
38.30, 39.8,9 bis, 36, [45] bis, 40.52, 41.6,24,
43.1.23, 44.9, 46.1,2, 48.19,24, 49.1,20,21,32, 38,
51.10, 52.4,6,21,29, 53.6, 58.20, 60.64, 63.19, 66.8, 
70.9, 71.13, 73.7,9,10,12,25, 74.5,14,25, 76.4,12,
77.11.15, 78.28, 80.12,18,33, 83.3,9,30 bis, 87.6,
22,23,30 bis, 88.23, 89.29,30,40, 90.28, 29,47, 
[48], 91.4,5, 92.13,14,20, 21, 93.5,8 bis, 94.3,
103.3, 115.27,30,32, 118.3,[3],5,6, 120.8,21,22,23,
121.3, 123.24, 132.5, 135.2,6,11, 138.7, 139.9,30,
145.4,11,28, 147.15,36, 149.22, 24, 33, 152.17,
154.26, 162.6, 164.3,5 bis,21, 171.15,49, [49],
179.17, 18,29, 181.24, 187.26, 190.1,5, 191.7,
200.13, 205.5,26, 206.3,16, 211.9, 214.12,22,60,
220.12,25, 221.13, 227.23,24, 25,39, 228.9,19,
230.4,12, 231.8,10, 232.8, 234.65, 238.14, 242.16 
bis, 245.4,15, 249.11, 250.13, 251.18, 265.20,
266.5, 270.23, 272.28, 274.20, 292.22,46, 299.10,
302.3, 317.14, 336.8, 345.58, 357.1,2, 376.8,
380.29, 386.10, 387.22, 396.14, 401.19,31, 425.6,
428.4, 439.9,12,14, 450.23, 459.19, 473.27, 494.2,
502.1, 516.4, 523.23,24, 526.24, 532.12, 533.11,
534.11, 22, 542.21, 550.6,7, 557.22,32, 560.25,
563.13 bis, 14, 568.9, 574.8, 579.5, 583.4,
585.10,12,15,35, 37, 587.4,5, 592.32,34, 593.16,18,
602.6.16.17, 18 bis, 603.19,25,28, 609.11, 623.15,
625.9 bis, 10, 633.14,18, 636.14,15, 637.10, 650.8,
672.8, 10, 11, 15, 36, 690.10, 694.6, 702.2, [3], 3,
715.19, 722.11,20 bis,27,28, 729.3, 732.17, 753.2, 
764.20 bis,33,34, 765.14,39,40,(41), 769.24, 770.4,
7.8, 772.2, 773.11, 777.5,24,27, 801.26, 828.3,
829.5, 832.21, 837.13, 838.15, 839.11, 846.4,12, 
13, 847.6, 21, 851.25, 854.9, 855.7, 858.37, 862.6,
864.4, 897.54, 923.38, 926.8, 927.11 bis, 931.22,
942.13, 947.4,21, 948.38 bis, 949.12, 950.6,10,
951.55, 56, 960.7,8, 11,12,31, 961.38, 964.24,
977.13, 979.8 bis, 988.25, 995.4 bis,5, 1000.12,16,
1003.7, 1014.6, 1020.2, 1026.5,16,17, 18,23,
1033.11, 1037.7, 1046.5, 1056.20, 1070.11,12, 15,
1072.13, 17, 1079.18, 19, 1082.15, 1098.14, 18, 19,
1102.11,14,24, 1107.20, 1109.10, 1116.14,16,
1122.4.9.12.13.15, 1137.9, 1170.12, 1188.20,
1190.8, 1193.27, 1202.7,12,13, 1220.30, 1226.7,8,
1243.15, 16, 19, 1264.2, 1272.5, 9, 1279.3,
1281.27.29, 1313.7, 1332.8, 1338.8,9, 19, 20, 23,
1339.10, 1347.2,3, 1354.7, D 2.1 Д/6 10.28,33,43, 
50, 18.26; б: C, 2b40,43, 23.3,9,11,17,18,19, 10.33,
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19.141, 21.2,4, 24.165,167, 25.45, 38.37, 95.21,
102.14, 107.7, 126.6,7, 130.15, 131.41 С2 2.7,8,
15.14, 16.3,5, 37.8,15,20, 40.4,5, 56.55, 65.67,
90.2, 104.1,2, 123.38, 151.27, 176.44, 98, 218.9, 
13, 220.52, 253 <Ш> 22, 279.54 С3 42.19,20,
53.34, 76.[29], 78.3, 87.9,11,15, 92.30, 102.7,
133.2, 135.28, 139.8,10, 146.4,5, 196.12, 201.11,
213.27, 219.1,3,6,8, 221.26, 222.7,13, 223.2,7,8,
234.4 bis, 266.57, 276.6, 297.[24] ЗС 14.20 РЛ I 
144 КП II 122, 124, 126 БФ 394, 439, 480 Ц  150, 
421, 426 ГН  223 Я I  188, 331,506, II 106, 109 ДК  
3,84, 178 А I 108.120,153,162, II 39,61,163,170, 
177, 201 Е 71 ЕО I 26.5,11, 30.3,4, II 25.4, 39.9, 
III 4.14, 5.7, 10.13, 30.2, Т. 10,11,24,25, IV 13.3,5,
7,11, VI 18.1,8, 39.6,10,13, VII 41.2, VIII 15.9,
16.5, 11, 28.5, 0.45, 38.4, 41.1,4, 45.6,6, 48.14,
49.1, Пут. 8.1, 13.3, 14.7, X 6.2 ЦС 6, 13, 266, 
362, 547, 768 Б 12, 59, 107 РР 180 БГ\ 54, 56, 58, 
76, IX 40, XIII 84, 86, 88 bis, XVIII 45, XX 63 СР 
I 14,49,64,65,69,74,112, II 57,114,115, III 2,3,56 
MC II 22,60,61 КГ I 12,24, II 118, III 12,72 bis,
73,75,79,80,83, IV 19,24,34,50,69,109,122 ПЧ 23, 
66,87,98,100,229 P I 51,53,105,118,175, II 47, III
30,31 Бн 18 АП 9.27, 14.23, 21.8, 27.19, 31.5,
32.26 Гос 40.34,35 РПс 55.12 В 65.33,34 bis,
68.28, 29 М  84.8 БК 117.29, 30, 119.7 ИГ 130.37 
Ро 154.1 Д  163.29, 196.5, 204.32 КД 287.36,
305.8.14, 331.38, 350.6 МШ 393.10 О 410.22 Мы.
424.35 PB 228.6 ИП 21.8 изм. цит., 39.18 изм. 
цит. ЗМ 302.5, 305.12, 314.2,3 bis, 25, 323.11,
329.6, 330.30, 331.16 Ж, 15.1,3 bis, 16.29, 21.27,
23.2, 52.11, 60.15, 61.(11), 89.4, 91.2, 98.33 . 99.2,
119.27, 137.34, 148.18, 154.19, 36, 155.19,21,23,
158.1, 163.4. 174.8, 186.13, 188.3,5,6, 264.4 Ж2
47.18, 26, 49.29, 54.9, 14, 55.35, 59.37,42, 77.11,
93.34, 94.11, 100.18, 131.29, 40, 137.26, 143.17,
160.28, 318.24, 335.29, 337.20 Пс 22.21, 26.15,
36.13, 15, 39.4, 41.5, 43.1, 45.9, 10, 49.9, 58.40,
63.3, 65.28, 70.9, 73.23, 87.29, 30, 139.30, 147.19,
149.23,25, 154.27, 164.30, 190.1,4, 245.13, 272.28,
340.33, 364.3 bis, 386.11, 387.22, З96.[9], [15], 15,
401.23, 419.3, 425.4, 5, 557.31, 628.22, 23, 672.36,
729.3, 829.6, 1070.19, 1098.15.

БЫВАЛО (93). Бывало я тобой В безумии 
пленялся, Быв£ло восхищался Коварной красо­
той, И сердце, тлея страстью, К тебе меня влек­
ло. Бывало... но, по счастью, Что было — то 
прошло. С] 110.225,227,231. Толпою нашею ок­
ружена, Приятным, сладким голосом, бывало, С 
младенцами беседует она. С3 181.8. Быв&по, что 
ни напишу, Всё для иных не Русью пахнет; С2
116.10. Я вспомнил о старушке, о невесте, Бы- 
вйло, тут сидевших под окном ДК  78. Узнай, по 
крайней мере, звуки, Бывало, милые тебе — Я 
Поев. 10. сбывало: С\ 19.48, 23.1, 50.100,

60.180, 86.41, 109.14, 110.225,227,231, 136.22 С2 
9.22, 29.2, 116.10, 176.117, 197.1, 219.22, 221.5,
295.3, [37] С3 29.1, 68.16, 76.[13], 83.3, 149.2,
168.28, 181.8, 187.39,40, 211.35, 218.26 ЗС 5.25 
РЛ III 279 КП I 325 БР 63,71 Ц 292 П Поев. 10,1 
326, III 345 ДК  78, 129, 143, 166 ЕО I 15.1, 57.3, 
II 33.1, III 11.2, 17.5, 35.4,5, IV 7.5, 45.9, V 42.1, 
VI 5.1, 6.1, 8.5, VII 7.2,5, 18.9, VIII 28.11. Пут.
15.1 ЗП 19 P I 33, III 4 АП 12.1, 21.10 В 72.37, 38 
СС 100.26,30,34, 105.39, 106.2 Д  167.6, 188.38 К
256.5 КД 281.8, 284.16,22, 298.15, 354.21 ПА
447.25,28 ИП 372.15 Ж х 226.40, 240.23,
246.12,37, 253.37 Ж2 177.18 Пс 380.16, 550.5,
616.10.

БЫВАЛО-ОСТРЫЙ (1). Не слышу я быва­
ло-острых слов, Политики смешного лепета­
нья, Не вижу я изношенных глупцов, Святых 
невежд, почетных подлецов И мистики при­
дворного кривлянья!.. + Мн.Р. бывало­
острых: С2 74.36.

БЫВАЛЫЙ (3). 1. Бывавший, имевшийся (1). 
Сражение было жестоко. Резались атаганами. Со 
стороны турков замечены были копья, дотоле у 
них не бывалые; К  256.22. 2. Прежний, былой
(2). П о э т .  —  Ах, мысль о той души завялой 
Могла бы юность оживить И сны поэзии быва­
лой Толпою снова возмутить!... С2 219.149. Же­
лал я душу освежить, Бывалой жизнию пожить 
В забвеньи сладком близ друзей Минувшей 
юности моей. С3 294.6. +Ед.Р. бывалой: 2. С2 
219.149; Г. бывалой: 2. С3 294.6; Мн.И. быва­
лые: 1Ж  256.22.

БЫВАТЬ (114). 1. Существовать, иметься 
(64). С колесницы пал Дадон! Охнул раз, — и 
умер он. А царица вдруг пропала. Будто вовсе не 
бывало. ЗП 222. Отчего у  нас нет гениев и мало 
талантов? Во-первых у нас Державин и Крылов 
— во-вторых где же бывает много талантов. Пс
175.36. С т и х о т в о р е ц .  Кумиров у меня 
бывйло не один: Любил я золото и знатным по­
клонялся, Во всякой песенке Глафирами пленял­
ся С\ D 136.16. || Находиться, пребывать где~н. 
где нужно было не советывать, а действовать, 
там их не было; если и бывали, то за это я все­
гда поплачивался терпением и душевным неудо­
вольствием, а чаще всего деньгами; Ж2 292.14. 
Помещики окрестных деревень обыкновенно 
приезжали туда на зиму, каждый день мы быва­
ли вместе — по воскресениям танцовали у пред­
водителя. Внач 402.5. |н е  б ы в а т ь  кому, 
чему где: Не дожидайтесь Белкина; не на шутку 
видно он покойник; не бывать ему на новосельи 
ни в гостиной Гомозейки, ни на чердаке Панка. 
Пс 855.5. || Находиться в каком-н. состоянии, 
положении. Радищев, рабства враг, цензуры
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избежал, И Пушкина стихи в печати не бывали; 
Что нужды? их и так иные прочитали. С2 
176.79. Лошадь Муромского, не бывавшая ни­
когда на охоте, испугалась и понесла. БК
117.38. Кто бывал в моем положении, тот и 
без того меня поймет, — кто не бывал, о том 
только могу пожалеть и советовать, пока еще 
время не ушло, влюбиться и получить от роди­
телей благословение. ОД 383.18,19. || Посе­
щать кого-, что-н., появляться где-н. „А что 
думаешь?“ сказала она; „разве я и на барском 
дворе никогда не бываю? небось: всего на­
слышалась и нагляделась. — “ БК 115.2. Кто 
тебе говорит, что я у Баратынского не бываю? 
Я и сегодня провожу у него вечер, и вчера был 
у него. Пс 772.7. Вошел меньший брат хозяина, 
мальчик лет семнадцати. Оба брата бывали в 
Тифлисе и живали в нем по нескольку месяцев. 
ПА 465.3. || Проводить где-н. время. Да напиши 
мне также, где ты бываешь, и что Карамзины, 
Мещерская и Вяземские. Пс 853.15 Обедаю у 
Дюме часа в 2, чтоб не встретиться с холостою 
шайкою. Вечером бываю в клобу. Пс 932.7.
| Приходить к кому-н., куда-н. Архива не видал, 
с книгопродавцами не сторговался, всех визи­
тов не отдал, к Солнцевым на поклонение не 
бывал. Пс 1190.3. был я у Вревских третьего 
дня и там ночевал. Ждали Пр.<асковью> 
Алекс.<андровну>, но она не бывала. Пс
1093.19. Башкирцы, ожидаемые из Уфы, не 
бывали; МП 30.5. || Случаться, совершаться, 
происходить. У них свои бывйли сходки ЕО X
13.1. Дорога шла через обвал, обрушившийся в 
конце июня 1827 года. Таковые случаи бывают 
обыкновенно каждые семь лет. ПА 453.25. Я 
имею привычку на моих бумагах выставлять 
год и число. Гр. Нулин писан<?> 13 и 14 
дек.<абря>. — Бывают странные сближения. 
Ж х 188.15. | н е б ы в а т ь  чему. И этой 
свадьбе не бывйть. С3 10.26. Я думал, сердце 
позабыло Способность легкую страдать, Я го­
ворил: тому, что было, Уж не бывбть! уж не 
бывбть! С3 248.4 bis. Хотелось было мне по­
звать их на новоселье, задать им пир горой: ин 
не бывать же тому! Г  92.17. 2. Быть иногда, 
случалось быть [в знач. связки составного 
сказ.] (37). Зизи, кристал души моей, Предмет 
стихов моих невинных, Любви приманчивый 
фиял, Ты, от кого я пьян бывбл! ЕО V 32.14. Я 
слыхал о тамошних мятелях, и знал, что целые 
обозы бывали ими занесены. ОД 287.15. Биби­
ков не раз бывал посредником между импе­
ратрицей и великим князем. ИП 372.29. Всё, 
всё чем жизнь мила бывбет, Бедняжка принес­
ла мне в дар Я  II 273. Поэзия бывает исключи­

тельною страстию немногих, родившихся по­
этами; Ж J 32.36. 0 В соч. (13). а) н и ч у т ь  
н е  б ы в а л о :  Как же приняли молодого про­
казника? За него страшно. Кажется, видишь не­
годование журналов и все ферулы поднятые на 
него. Н и ч у т ь  н е  бывало. Откровенная 
шалость любезного повесы так изумила, так по­
нравилась, что критика не только его не побра­
нила, но еще сама взялась его оправдывать Ж] 
175.22; б) к а к  н и в  ч е м  н е  б ы в а ­
л о  ( не  б ы в а л и ) :  Державин из под тишка 
писал сатиры на Сумарокова и приезжал, к а к  
н и  в ч е м  н е  бывало, наслаждаться его 
бешенством. Ж] 253.24. В следствии сего деру 
тебя за ухо и цалую нежно, к а к  будто н и  в 
ч е м  н е  бывало. Пс 11\П. — „вы своею кро­
вью будете отвечать мне за вашу дерзость; но за 
нами, вероятно, станут присматривать. Несколь­
ко дней нам должно будет притворяться. До 
свидания!“ — И мы расстались, к а к  н и  в 
ч е м  н е  бывали. КД 304.40. ♦ бывать: 1. С\
71.12 С3 10.26, 248.4 bis Г  92.17 ОД 311.15 Пс
855.5, 960.23; бываю: 1. БК 115.2 ОД 372.16 
Пс 58.14, 772.7, 932.7, 942.22, 947.8, 960.15,
977.15, 985.16; 2. Пс 45.10; бываешь: 1. Пс
37.28, 853.15, 1091.17; бывает: 1. ПА 445.10 
ЗМ  319.10 Ж2 48.39 Пс 175.36, 935.11,13; 2. С2 
166.66 С3 243.7 Я II 273 ДК  86 ЕО IV 21.13 Жх
32.36, 157.7 Ж2 54.39, 62.34; быв*ют: 1. С3 К 
300.40 ПА 453.25 Ж, 188.15; 2. РПс 45.22 М
82.13 Ж, 55.36 Ж2 138.24, 147.9; быв*л: 1. С3 
266.70 Е 84 АП 5.15 ОД 369.26, 383.18,19 ИП
384.16, 391.15 Ж, 223.4, 243.5 Пс 1190.3; 2. С1 
19.22, 83.54 С3 266.40 Е 54 ЕО V 32.14, VII
23.7 В 69.6 Д  161.18,32 ИП 372.29 Ж, 129.19 
Ж2 92.13, 108.24; бывбла: 1. СС 102.17 Пс 
1093.19; 2. ПЧ  34 В 67.28; быв*ло: 1. С] D
136.16 С2 166.38, D 367.1 ЗС 1.75 Гв 320 ЗП 
222 Г  91.5 ОД 284.6 Ж, 216.17; 2. С3 46.33; В 
соч. а) Ж, 175.22; б) Д  203.15 ОД 383.4 Чер
251.15 Ж, 253.24 Ж2 163.13, 166.25, 175.33 Пс
771.7, 842.22, 845.27, 854.18; бывйли: 1. С2 
176.79 ЕО X 13.1 Ро 155.3 Д  162.14 Внач 402.5 
ПА 465.3 ИП 30.5 Ж2 292.14 Пс 1217.3. 1251.9;
2. ИГ 136.13 Д  188.28 ОД 284.14, 287.15 Ж,
173.30 Пс 152.13; В соч. б) ОД 304.40; Ед.И. 
бывавшая: 1. БК 117.38; Мн.И. бывавшие: 1. 
ИП 30.8.

БЫВШИЙ (11). Лизавета Ивановна вышла 
замуж за очень любезного молодого человека; 
—  : он сын бывшего управителя у старой гра­
фини. ПД 252.11 Приметы Владимира Дубров­
ского, составленные по сказкам бывших его 
дворовых людей. Д  195.33. вы изъявляете мне 
свое желание иметь подробное известие о вре-
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мени рождения и смерти, о службе, о домаш­
них обстоятельствах, также и о занятиях и нра­
ве покойного Ивана Петровича Белкина, быв­
шего моего искреннего друга и соседа по по­
местьям. ПБ 59.22 ♦ Ед.И. бывший: Д  181.5

192.7 Ж2 314.23; Р. м.р. бывшего: ПБ 59.22 
ЯД 252.11 Ж! 85.10 Пс 105.5; Ä  м.р. бывшего: 
АП 11.29; Т. бывшей: Ж2 321.4; Мн.Р. быв­
ших: Д  195.23; Д. бывшим: Пс 202.32.

БЫК (6). Он только знает без трудов Внимать 
волнам, глядеть на звезды, А не в набегах отби­
вать Коней с ногайскими быками И с боя взя­
тыми рабами Суда в Анапе нагружать. Т 154. 
Гр<аф> С<амойлов> и В., прослывшие здесь бо­
гатырями, обыкновенно пробовали свои новые 
шашки, с одного маху перерубая на двое барана 
или отсекая голову быку. ПА 458.32. Перен. что 
решил комитет на мое всеуниженное прошение? 
Ужели залягает меня осленок Никитенко, и за­
бодает бык Дундук? Пс 1102.5. ♦ Ед.И'. бык: пе­
рен. Пс 1102.5; Д. быку: ПА 458.32; В. быка: Пс 
65.4; Мн.Р. быков: ЗМ  305.29, 310.26; Т. быка­
ми: Г 154.

БЫЛИНА (5). 1. То, что было в действи­
тельности, реальное событие; в передаче тек­
ста «Слова о полку Игоревен (4). Теперь поэт 
говорит сам от себя не по вымыслу Бояню, по 
былинам сего времени. Ж2 152.4. 2. Быль, рас­
сказ о подлинном, действительном событии (1). 
А куды разумны шутки. Приговорки, прибаутки. 
Небылицы, былины Православной старины! ... 
С3 215.23. + Мн.И. былины: 2. С3 215.23; Д. 
былинам: 1. Ж2 149.6,10, 152.4; В. былины: 1. 
Ж2 149.34.

БЫЛИНКА (1). Травинка. Иногда Причалит с 
неводом туда Рыбак на ловле запоздалый И бед­
ный ужин свой варит. Или чиновник посетит, 
Гуляя в лодке в воскресенье, Пустынный остров. 
Не взросло Там ни былйнки. ♦ Ед.Р. былинки: 
MB II 213.

БЫЛО (151). Тут он было вышел, но остано­
вился в дверях В 74.31. солдаты хотели было 
приподнять Кирджали, но он встал сам К  258.29. 
Я сегодня поймал было рыбку, Золотую рыбку, 
непростую; РР 30. +было: С\ 19.36, 114 С3
268.8 РР 30 ЯГ XIX 28 АП 10.21, 20.19, 25.1 РПс
50.20, 51.6 В 59.6, 67.5, 69.18, 71.6,37, 74.31 М  
80.26, 85.36, 86.22 Г  92.16 СС 101.3, 106.12 БК
113.25, 114.32,40, 115.35, 116.27, 119.39 ИГ
129.5,36, 134.12 Ро 152.5 Д  162.33, 165.8,20,
175.25, 181.21, 183.8, 192.19, 198.19, 200.38,
201.23, 216.21 К  258.29 КД 280.31, 287.13, 33,
290.27.295.14.297.8, 303.10,19, 311.24, 324.13,15,
328.40, 335.2, 336.2,19, 350.12, 362.21, 368.11,
373.8, 376.20, 377.24 МШ 395.8 МЧ 405.1 Мы

421.39 ПА 452.37, 461.1, 467.29, 471.21, 480.1,
481.8 ИП 18.10, 21.11 цит.; 36.2, 20, 43.20, 
47.27, 55.11, 59.11, 60.16, 62.30 ЗМ 316.3, 337.10 
Ж, 137.23, 149.18, 151.21,28, 169.10,21,28,
170.29, 171.13, 224.14, 244.35, 249.13, 254.28,
256.1 Ж2 60.40, 125.29, 164.22, 166.13, 169.32,
175.9, 200.25, 28, 313.9 Пс 26.14, 21, 28.38,
46.34, 49.42, 92.17, 93.10, 103.23, 130.12, 141.1,
149.3, 154.9, 179.25, 223.39, 381.22, 401.4,
439.17, 528.1,19, 542.1,5, 572.29, 628.6, 643.10,
654.36, 671.19,22, 770.25, 801.8, 858.30, 865.18,
926.2, 948.13, 950.2,31, 1054.3, 1120.10, 1175.22,
1188.17, 1202.9, 1205.27, 1291.1.

БЫЛОЙ (12). 1. Минувший, прошлый (4). Он 
дал бы грады родовые И жизни лучшие часы, 
Чтоб снова как во дни былые Держать Мазепу 
за усы. ЯIII 147. Не так ли я в былые годы Про­
вел в бездействии, в тени Мои счастливейшие 
дни ЕО I 55.12. 2. Форма с.р. былое в знач. сущ, 
«прошедшее» (8). Смотри: вокруг тебя Всё новое 
кипит, былбе истребя. С3 154.78. К н я з ь .  —  
Всё здесь напоминает мне былое P VI 3. ♦ Ед.И. 
былое: 2. в знач. сущ. Пс 179.12 цит., 592.19 
изм. цит/, В. былое: 2. в знач. сущ. С2 242.14 С3 
154.78 P VI 3 Ж2 149 сн. 2.1 цит. : П. былом: 2. в 
знач. сущ. ЕО I 19.14, IV 32.7; Мн.В. былые: 1. 
С2296.21 В" 11ПШ  147 ЕО I 55.12.

БЫЛЬ (6). 1. То, что было в действитель­
ности, реальное событие (2). И с девицей мо­
лодой Царь отправился домой. Перед ним мол­
ва бежала. Быль и небыль разглашала. ЗП 158. 
А что с ним случилась такая оказия, то быль 
молодцу не укора: КД 312.9 поел. 2. Рассказ о 
подлинном, действительном событии (4). Я, 
бывало, Хранила в памяти не мало Старинных 
былей, небылиц Про злых духов и про девиц; 
ЕО III 17.7. Ах, лейся, лейся, ключ отрадный! 
Журчи, журчи свою мне быль... С2 229.8. В 
назв. С т а р а я  Б ы л ь  (стихотворение П.А. 
Катенина): Между ими отличаются Мстислав 
Мстиславич, стихотворение исполненное огня 
и движения, и С т а р а я  Быль, где столько 
простодушия и истинной поэзии. Ж\ 221.18. 
♦ Ед.И. быль: 1. КД 312.9 поел.'. Быль: 2. в 
назв. Ж] 221.18; В. быль: 1. ЗП 158; 2. С2 
229.8; Мн.Р. былей: 2. ЕО III 17.7; В. были: 2. 
РЛ VI 3.

БЫСТРЕЕ (быстрей) (9). 1. Сравн. cm. к 
б ы с т р ы й  (2). Индийцы полагают, что муз 
животное самое осторожное, и что достать его 
весьма трудно. —  Он быстрее лося Ж2 113.18. 
2. Сравн. cm. к б ы с т р о  (7). Быстрёе бор­
зый конь помчался; РЛ V 257. Быстрёй орла, 
быстрёе звука лир Прелестница летела, как зе­
фир. С\ 22.69 bis. ♦ быстрёе: 1. ИП 376.7 Ж2
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113.18; 2. С, 22.69 ЗС 8.58 Р Л II 55, V 257 Ц  390 
Д  215.35; быстрёй: 2. С, 22.69.

БЫСТРО (54). С большой скоростью. В не­
винной ясности сердечной Не знал мучений я 
любви, Но быстро день за днем умчался; С\ 
53.153. Слух о самозванце быстро распростра­
нялся. ИЛ 17.10. Как быстро в поле, вкруг от­
крытом, Подкован вновь, мой конь бежит! С3
91.1. Там издал он прокламации, которые быст­
ро разлилися повсюду — Пс 19.22. || В скором 
времени. Нам разный путь судьбой назначен 
строгой; Ступая в жизнь, мы быстро разошлись: 
С2 279.78. ♦ быстро: С, 7.39, 19.275, 53.94,153,
92.20, 108.18, D 135.51,61 С2 17.4, 51.7 bis,
61.30, 178.18, 216.4, 35, 279.78 С3 91.1 КП I 17, 
II 79 Гв 274 Ц  387 ЕО V 41.7 БГ XIX 3 АП 6.4 
СС 103.15 Ро 155.12 Д  201.18, 220.24,31 КД
292.14, 332.25, 356.1, 375.18, 380.40 Мы 424.31 
ПА 453.28, 466.24, 472.35 МП 17.10, 19.18, 37.25,
40.7, 55.15, 56.11, 57.22, 59.15, 33, 62.7, 67.9 Ж,
36.30, 37.31 Ж243.21,130.10#с 19.22.

БЫСТРОГЛАЗЫЙ (1). Три дня после того,
Лизавете Ивановне молоденькая, быстроглазая 
мамзель принесла записочку из модной лавки. 
♦ Ед.И. быстроглазая: ПД 238.14.

БЫСТРО-ОКОЙ (1). Своею кистию свобод­
ной и широкой Ее разрисовал художник быстро­
окой. ♦ Ед.И. быстро-окой: С3 235.6.

БЫСТРОПАРНЫЙ (1). Быстро летящий, 
парящий. В пародии. И се — летит продерзко 
судно И мещет громы обоюдно. Се Бейрон, Феба 
образец. Притек, но недуг быстропёрный, 
Строптивый и неблагодарный Взнес смерти на 
него резец. {Прим. Пушкина к н е д у г  б ы с ­
т р о п а р н ы й :  Горячка). ♦ Ед.И. быстропёр- 
ный: С2 258.8.

БЫСТРОТА (21). Отелен, сущ. к б ы с т - 
р ы й. Первые в преследовании были наши та­
тарские полки, коих лошади отличаются быст­
ротою и силою. ПА 469.39. Порта испугалась 
быстроте сих завоеваний. ЗМ 300.26. Меж гор­
цев пленник наблюдал Их веру, нравы, воспита- 
нье, Любил их жизни простоту. Гостеприимство, 
жажду брани, Движений вольных быстро!^, И 
легкость ног, и силу длани; КП I 230. Так никто, 
кроме самого импровизатора, не может понять 
эту быстроту впечатлений ЕН 270.13. не смеш­
но ли почитать женщин, которые так часто по­
ражают нас быстротою понятия и тонкостию 
чувства и разума, существами низшими в срав­
нении с нами! Ж2 163.22. ||с  б ы с т р о т о ю  
(обычно с определением): То казалось ей, что в 
самую минуту, как она садилась в сани, чтоб 
ехать венчаться, отец ее останавливал ее, с му­
чительной быстротою тащил ее по снегу М

78.23. обеднение Москвы есть доказательство 
обеднения русского дворянства, происшедшее 
от раздробления имений, исчезающих с ужасной 
быстротою Ж\ 241.23. 0 В сон. (1). с б ы с т ­
р о ю  в е т р а :  Осень уже наступала. Но ямщи­
ки, не смотря на дурную дорогу, везли его с бы­
стротою в е т р а  АП 10.13. ♦ Ед.И. быстрота: 
Ж, 39.13; Д. быстроте: ИП 76.2 ЗМ 300.26; В. 
быстроту: КП I 230 ЕН 270.13; Т. быстротою: 
БФ 196 М  78.23 ПА 469.39 ИП 20.4, 59.4, 70.39 
ЗМ 316.28, 321.15 Ж, 241.23, 247.31 Ж2 61.26,
108.5, 163.22; В сон. АП 10.13; быстротбй: С3
128.2 Я  Прим. 26.2.

БЫСТРОТЕКУЩИЙ (2). Тоскар покинул 
ложе сна; Быстроте^щей Каломоны Идет по 
влажным берегам, Спешит узреть долины Кроны 
И внемлет плещущим волнам. С\ 5.102. Ц а р ь. 
—  Учись, мой сын: наука сокращает Нам опы­
ты быстроте^щей жизни — БГ X 28. ♦ Ед.Р. 
быстротекущей: С\ 5.102 Б ГХ  28.

БЫСТРОТЕЧНЫЙ (1). Быстро движущий- 
ся. К л а в д и о. —  А тут: войти в немую мглу, 
Стремглав низвергнуться в кипящую смолу, Или 
во льду застыть, иль с ветром быстротёчным 
Носиться в пустоте, пространством бесконеч­
ным... ♦ Ед.Т. м.р. быстротёчным: А II 185.

БЫСТРЫЙ (83). 1. Протекающий, происхо­
дящий с большой скоростью (47). Суровою зи­
мой я более доволен, Люблю ее снега; в присут­
ствии луны Как легкий бег саней с подругой 
быстр и волен С3 221.14. Действия Михельсона 
в Уральских горах, его быстрое, неутомимое 
преследование мятежников оставлены без вни­
мания. ИП 392.2. Песчаный видим островок И, 
рассекая быстрый ток, Туда стремимся. БР 176.
| О действиях, совершаемых в живом, стреми­
тельном темпе. Верьхами юные чеченцы В пы­
ли несясь во весь опор, Стрелою шапку проби­
вают, Иль трижды сложенный ковер Булатом 
сразу рассекают. То скользкой тешатся борьбой, 
То пляской быстрой. Г 216. Юноша, полный 
красы, напряженья, усилия чуждый, Строен, ле­
гок и могуч, — тешится быстрой игрой! С3
270.2. Перен. Бери свой быстрый карандаш, Ри­
суй, Орловский, ночь и сечу! РЛ II 458. Байрон и 
не думал о нем, он выставил ряд картин одна 
другой разительнее, вот и всё. Но какое пламен­
ное создание, какая широкая и быстрая кисть! 
Ж 1 160.3. \\ Движущийся, перемещающийся с 
большой скоростью. Бегут смятенною толпой 
Во след за бйстрой колесницей, Кто с тростни­
ковою цевницей. Кто с верной кружкою своей; 
С2 28.30. я мчался на быстром коне; С2 103.13. 
И быстрою стрелой На невской брег примчуся 
С\ 9.13 Ее привозят и в Собранье. Там теснота,
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волненье, жар, Музыки грохот, свеч блистанье, 
Мельканье, вихорь быстрых пар ЕО VII 51.4. В 
божественной крови яд быстрый побежал. С3
237.4. | Отличающийся быстротой течения. 
О д и н  г о л о с .  По камышкам по желтому пе­
сочку Пробегала быстрая речка P II 27 Дни на­
ши, милые <друзья>, Бегут как утренние тени, 
[Как воды быстрого ручья]. С2 57.[5]. В степи 
мирской, печальной и безбрежной, Таинственно 
пробились три ключа: Ключ Юности, ключ бы­
стрый и мятежный, Кипит, бежит, сверкая и 
журча. С3 32а.3. || Подвижной (о глазах). Еще в 
ребячестве [бессмысленно лукавом] Я встретил 
старика с плешивой головой, С очами быстры­
ми С3 297.29. 2. Происходящий, совершающийся 
в короткий промежуток времени (36). Вот при­
чина быстрого упадка нашего дворянства: дед 
был богат, сын нуждается, внук идет по-миру. 
РПс 53.10. Может быть, смелый переход через 
Саган-Лу, —  поражение двух неприятельских 
корпусов в течение одних суток, быстрый поход 
к Арзруму, всё это, увенчанное полным успехом, 
может быть, и чрезвычайно достойно посмеяния 
в глазах военных людей ПА 444.1. Зурин громко 
ободрял меня, дивился моим быстрым успехам, 
и после нескольких уроков, предложил мне иг­
рать в деньги КД 283.23. || Недолго длящийся, 
краткий. Враги мои, покамест я ни слова... И, 
кажется, мой быстрый гнев угас; Но из виду не 
выпускаю вас И выберу когда-нибудь любого: С2
252.2. Люблю горящих уст я вызовы немые, 
Восторги быстрые, живые С2 45.6. | О времени. 
Но лето быстрое летит. ЕО VII 29.8. Пой, в неге 
устремив на деву томны очи, Ее волшебные кра­
сы,  Блаженства быстрые часы... С\ 86.21.
Когда ж весельем окриленный На станет счастья 
быстрый миг? С] 80.20. \ Мимолётный, мгно­
венный. Как взор его был быстр и нежен, Стыд­
лив и дерзок, а порой Блистал послушною сле­
зой! ЕО I 10.12. | Вдруг появляющийся, она виде­
ла острым взором молодости, как быстрый ру­
мянец покрывал его бледные щеки всякой раз, 
когда взоры их встречались. ПД 235.10. 
|| Следующий один за другим через короткие 
промежутки времени. Коли ночь показалась нам 
коротка, —  то утро зато показалось нам очень 
долгим, по причине быстрого и беспрестанного 
неприятельского огня ЗМ  328.20. || Отличаю­
щийся быстротой восприятия, живостью 
мышления. Ибрагим не мог надивиться быстро­
му и твердому его разуму, силе и гибкости вни­
мания и разнообразию деятельности. АП 11.37. 
И нежная краса тебе дана, И нравиться блестя­
щий дар природы, И быстрый ум, и верный, ми­
лый нрав; Ci 96.15. Изо всех сочинений г-жи

Сталь книга Десятилетнее изгнание должна бы­
ла преимущественно обратить на себя внимание 
русских. Взгляд быстрый и проницательный, 
замечания разительные по своей новости и ис­
тине Ж\ 21 А. | Стремительно развёртываю­
щийся (о различных видах литературного твор­
чества). Книга Шатобрияна начинается быст­
рым и широким изображением середних веков, 
служащим введением в Историю английской ли­
тературы. Ж2 145.26. Должно признаться, что 
это живое и быстрое описание стоит иносказа­
ний соловья старого времени. Ж2 152.5. Но 
можно ль резвости поэту. Невольнику мечты 
младой, В картине быстрой и живой Изобразить 
в порядке свету Всё то, что в юности златой Во­
ображение мне кажет? Ci 53.7. ♦ Ед.И. быст­
рый: 1. С, 5.1, 27.44 С3 32а.3, 237.4 Р Л II 475 ЕО 
V 6.10; 2. С, 46.3, 80.20, 96.15 С2 32.7, 252.2 РЛ I 
253 ЯД 235.10 ПА 444.1 Ж, 27.4; быстрая: 1. Ц  
198 ПЧ 39 P II 27; перен. Ж, 160.3, 165.31; бы­
строе: 1. ИП 392.2; 2. ЕО VII 29.8 Ж2 152.5 Пс 
149.28; Р. м.р. быстрого: 1. С2 57.[5]; 2. РПс
53.10 ЗМ 328.20; Д. м.р. быстрому: 2. АП 11.37; 
с.р. быстрому: 1. Ж 1 41.27; В. быстрый: 1. БР 
176 ЕО VIII 39.14; перен. РЛ II 458 Пс 113.2; 2. 
С, 75.6, 90.10 ЕО VIII 41.2; быструю: 2. Ж2 
59.22; быстрое: 1. Ж2 62.33; Г. быстрым: 1. Ci 
24.73; 2. КД 318.39; быстрой: 1. С2 28.30 С3 
270.2 РЛ II 441 Г 216 ЕО I 20.14; 2. С, 71.23 С2
126.20 ЕО VIII 11.7; быстрою: 1. С, 9.13; быст­
рым: 1. перен. Ж2 64.26; 2. Ж2 145.26; П  быст­
ром: 1. С2 103.13 Ж2 127.35; 2. Ж, 75.4; быст­
рой: 1. С, 30.1 С2 1.1 P II 28; 2. С, 53.7; быст­
ром: 1. ПА 474.21; 2. Ж2 53.36; Мн.И. быстрые: 
2. С2 52.5 АП 23.1; Р  быстрых: 1. Я  III 81 ЕО 
VII 51.4 Ж2 62.12; Д. быстрым: 2. АД 283.23; В. 
быстрые: 1. РЛ III 47 Я  I 24; 2. Сх 86.21, 101.5 
С2 45.6 Пс 175.86; Т. быстрыми: 1. С3 297.29 Ро 
155.19; 77. быстрых: 1. С\ D 137.80; \ быстр: 1. 
С3 221.14; 2. ЕО I 10.12; быстр*: 1. КП II 213; 
быстро: 1. ИП 7.16; быстры: 1. КП I 286 Я  III 
186 ИП 61.21; 2. РЖ 388.13.

БЫТ (7). Общий уклад жизни, очевидно, что 
Рад.<ищев> начертал каррикатуру — но заметь­
те: он упоминает о квасе и о бане, как о необхо­
димом строении в крестьянском быту. Ж\ 231.1. 
Но мы и в литературе, и в общественном быту 
слишком чопорны, слишком дамоподобны. Ж х
91.9. В домашнем быту Кирила Петрович выка­
зывал все пороки человека необразованного. Д
161.13. || Обиход, обстановка, окружающая ко- 
го-н. Студент однако ж наконец Заметил важный 
недостаток В своем быту: ему предмет Необхо­
димый был... скелет С3 42.69. ♦ Ед,Р. быта: Ж х 
256.38; Я. в быту: С3 42.69 АП 19.12 Д  161.13,
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207.15 Ж х 91.9, 231.1.
БЫТИЁ (бытье) (13). Действие по глаз. 

б ы т ь  в 1 знач. Легкий, одинокий минарет 
свидетельствует о бытии исчезнувшего селения. 
ПА 448.31. бессмертный Тартюф, плод самого 
сильного напряжения комического гения, обязан 
бытием своим заступничеству монарха; Пс
175.50. || Существование, жизнь. Старик дока­
зывал страдальцу молодому, Что смерть и бытиё 
равны одна другому, Что здесь и там одна бес­
смертная душа И что подлунный мир не стоит 
ни гроша. А II 126. Здоровью моему полезен 
русской холод; К привычкам бытий вновь чув­
ствую любовь: Чредой слетает сон, чредой нахо­
дит голод; С3 221.59. Он, прежних лет не помня 
даже, К бытью цыганскому привык. Ц  235. Ле­
тят за днями дни, и каждый час уносит Частичку 
бытий, а мы с тобой вдвоем Предполагаем жить, 
и глядь — как раз — умрем. С3 226.3. 
|| Окружающая реальная действительность. В 
те дни, когда мне были новы Все впечатленья 
бытий —  , Тогда какой-то злобный гений Стал 
тайно навещать меня. С2 201.2. 0 В соч. (2). 
ж и т ь е - б ы т ь е  ( ж и т ь е  б ы т ь е ) :  О 
моем ж и т ь  е-бытье ничего тебе не скажу — 
скучно вот и всё. Пс 103.12. Наше ж и т ь е  бы­
тье сносно. Пс 459.16. ♦ Ед.И. бытиё: А II 126; 
бытье: В соч. Пс 459.16; Р. бытий: Сх 91.52 С2
167.24, 201.2 С3 110.4, 221.59, 226.3 Ж2 105.15; 
Д. бытью: Ц  235; Т. бытием: Пс 175.50; Я. о 
бытии: ПА 448.31; о бытье: В соч. Пс 103.12.

БЫТНОСТЬ (7). В соч. в б ы т н о с т ь :  В 
820 году, в бытность мою в Екатеринославле, 
два разбойника, закованные вместе, переплыли 
через Днепр и спаслись. Пс 64.2. +Ед.В. быт­
ность: В соч. Ж, 145.27 Ж2 313.18, 330.38, 
333.5,14 Пс 64.2, 381.21.

ББ1ТОПИСАНИЕ (3). Историческое описа­
ние. Светильник исторической его критики оза­
рит вышепомянутые тундры области бытописа­
ний Ж\ 77.27. Он рыться не имел охоты В хро­
нологической пыли Бытописйния земли: ЕО I
6.10. + Ед.Р. бытописания: ЕО I 6.10 Жх 77.16 
цит.; Мн.Р. бытописаний: Ж х 77.27.

БЫТЬ 1. Существовать, иметься, находить­
ся [наст. вр. есть, прич. наст. вр. действ, залога 
сущий]. Услыша, что у батюшки триста душ 
крестьян, „легко ли!“ — сказала она; — „ведь 
есть же на свете богатые люди! А у нас, мой ба­
тюшка, всего-то душ одна девка Палашка; — “ 
КД 297.36. Нас было двое: брат и я. Росли мы 
вместе; БР 41. Будут и стихи, но погоди немно­
го. Пс 214.64. Слух обо мне пройдет по всей Ру­
си великой, И назовет меня всяк сущий в ней 
язык С3 265.10. Была та смутная пора, Когда

Россия молодая, В бореньях силы напрягая, Му­
жала с гением Петра. Я  I 138. Я знаю: в вашем 
сердце есть И гордость и прямая честь. ЕО VIII
47.10. Тут был однако цвет столицы, И знать и 
моды образцы, Везде встречаемые лицы, Необ­
ходимые глупцы; ЕО VIII 24.1. Тут бйло не­
сколько девиц, Не улыбающихся лиц; ЕО VIII
24.7. | буди [старая форма 2 л. ед. ч. повел, 
накл.]. Видно мне не судьба... Родные ваши не 
хотят меня в свою семью. Буди во всем воля 
господня! КД 311.13. | 3 л. ед. ч. буд. вр. будет 
употребляется для обозначения приблизитель­
ности [безотносительно ко времени]. С а м о ­
з в а н е ц .  Давно ли ты на службе? П л е н ­
н и к .  С месяц будет. БГ XVIII 5. С а м о ­
з в а н е ц .  —  Ну, войско что? —  А будет ты­
сяч тридцать? П л е н н и к. Да наберешь и ты­
сяч пятьдесят. БГ XVIII 30. — „Далеко ли Жад-
рино? “ -------- „Недалече: верст десяток будет“.
М  80.38. | есть, было [с вопросит, мест, и инф.]. 
С позволения сказать Есть над чем и посмеять­
ся; Надо всем, друзья, признаться, Глупых мож­
но тьму сыскать Сх к 131.16. „Однако ж“, сказа­
ла она со вздохом, „хоть барышня, может, и 
смешна, всё же я перед нею дура безграмотная“.
— „И! “ сказал Алексей, „есть о чем сокрушать­
ся! — “ БК 121.19. соседи смеялись между со­
бою над высокомерием Троекурова и каждый 
<день> ожидали, чтоб незваные гости посетили 
Покровское, где было им чем поживиться Д
186.16. Меж нами ссора закипела — И было, 
признаюсь, о чем! РЛ III 421. | Ед.ч. прош. вр. 
был со знач., близким к «жил-был» [в начале 
предложения]. Был некто Анджело, муж опыт­
ный, не новый В искусстве властвовать А I 28. 
|| Заключаться, состоять [в чём]. Главная 
ошибка наша была в том, что мы хотели быть 
слишком дельными; Пс 345.23. Вот в чем было 
дело: Теща моя отлагала свадьбу за приданым, а 
уж конечно не я. Пс 523.5. || Происходить, со­
вершаться. В те-поры война былй. ЦС 50. В 
обществе ропщут, — а у Нессельроде и Кочубей 
будут балы — Ж2 317.29. Б а р о н .  —  Да! если 
бы все слезы, кровь и пот, Пролитые за всё, что 
здесь хранится, Из недр земных все выступили 
вдруг, То был бы вновь потоп — CP II 57. На 
дворе была мятель; ветер выл, ставни тряслись и 
стучали; М  79.4. | б ы т ь чему: Ш у й с к и й .
—  Весть важная! и если до народа Она дойдет, 
то быть грозе великой. БГ IX 66. Петушок кри­
чит опять; Царь скликает третью рать И ведет ее 
к востоку, — Сам не зная, быть ли проку. ЗП 
102. | |Произойти, случиться [с кем]. Д о р ­
в и  л ь. Ангел мой! Я в отчаянии. Что с нами бу­
дет! Г р а ф и н я .  С нами! с вами ничего не бу-
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дет, а меня граф убьет. Чер 252.4,5. Он обхо­
дится со мною очень жестоко и грозится, коли 
не одумаюсь и не соглашусь, то привезет меня в 
лагерь к злодею, и с вами-де то же будет, что с 
Лизаветой Харловой. КД 342.23. Бедный смот­
ритель не понимал, каким образом мог он сам 
позволить своей Дуне ехать вместе с гусаром, 
как нашло на него ослепление, и что тогда было 
с его разумом. СС 102.9. || Получиться, сделать­
ся, выйти \из кого, чего]. — Здесь нашел я стихи 
Языкова. Ты изумишься, как он развернулся, и 
что из него будет. Пс 292.45. Я всегда почитал и 
почи<таю> вас как лучшего из европейских ны- 
неш.<них> власт.<ителей> (ув<идим>, однако, 
что будет из Карла X) Ж j 2j.3. || 3 л. ед. ч. буд. 
вр. будет в знач. «достанется кому-н.у>, «будет 
получено кем-н.» [кому, для кого]. „Не печалься, 
ступай себе с богом, Будет вам новое корыто.“ 
РР 56. Ворон ворону в ответ: Знаю, будет нам 
обед; С3 78.6. Не будет Вам Бориса, прежде чем 
не выпишите меня в П.<етер>Б.<ург> — Пс
249.4. Без их благословения не будет тебе сча­
стия. КД 311.21. Азраил, среди мечей, Красоту 
твою заметит — И пощада будет ей! С3 109.8. 
поздно мне каяться. Для меня не будет помило­
вания. АД 353.5. || Буд. вр. буду, будешь um. п. в 
знач. «прибыть куда-н.» [с нареч. «сюда», «ту­
да»; к кому, во что]. Сюда по новым им волнам 
Все флаги в гости будут к нам И запируем на 
просторе. МВ Вст. 19. Радость моя, хочется мне 
с вами увидеться; мне в П.<етер> Б.<урге> дела 
есть. Не знаю, буду ли к вам, а постараюсь. Пс
37.25. Языков будет в Дерпт не прежде января. 
Пс 112.21. Ступайте к Акулине Памфиловне; я 
сейчас туда же буду. КД 357.8. Грустно мне бы­
ло услышать от Ж.<уковского>, что тебя сюда 
не будет. Пс 628.3. 2. Связка [наст. вр. есть для 
ед. ч. и суть для мн. ч.]. И славен буду я, доколь 
в подлунном мире Жив будет хоть один пиит. С3
265.7,8. С а л ь е р и . ----Родился я с любовию
к искусству; Ребенком будучи, когда высоко 
Звучал орган в старинной церкви нашей, Я слу­
шал и заслушивался — MC I 5. Поверьте (со­
весть в том порукой), Супружество нам будет 
мукой. ЕО IV 14.6. Здесь будет город заложен 
На зло надменному соседу. МВ Вст. 13. 
А н д ж е л о .  —  Потворствовать греху есть то 
же преступленье А I 179. Опасность, кровь, раз­
врат, обман — Суть узы страшного семейства; 
БР 19. Сии столь оклеветанные смотрители во­
обще суть люди мирные, от природы услужли­
вые, склонные к общежитию, скромные в притя­
заниях на почести и не слишком сребролюби­
вые. СС 98.4. Принужденным нахожусь сказать, 
что нынешние отношения барона Дельвига к

Н. И. Гнедичу не суть дружеские: но как бы то 
ни было, это не может повредить их взаимному 
уважению. Ж х 100.17. Коли дома узнают, что я с 
барином в роще болтала наедине, то мне беда 
будет; БК 115.11. Однако же и сие горе, как оно 
ни велико, не есть крайним еще для них. О
409.15. Вся жизнь моя была залогом Свиданья 
верного с тобой; ЕО III Т.35. Свидетелями быв 
вчерашнего паденья, Едва опомнились младые 
поколенья. С3 154.79. | есмь [старая форма 1 л. 
ед. ч. наст. вр.]. С глубочайшим почтением и со­
вершенной преданностию, есмь милостивый го­
сударь Вашего высокопревосходительства по­
корнейший слуга. Пс 568.13. | бех [церк.-слав. 
форма 1 л. ед. ч. прош. вр.]. Мал бех в братии 
моей, и если мой камышек угодил в медный лоб 
Голиафу Фиглярину, то слава создателю! Пс 
720.7 цит. |бе [церк.-слав. форма 3 л. ед. ч. 
прош. вр.]. Одульф, его начальник рода, Вельми 
бе грозен воевода. Гласит Софийский хроно­
граф. £  20. | 3 л. буд. вр. будет в знач. наст. вр. 
Нельзя писать: Такой-то де старик, Козел в оч­
ках, плюгавый клеветник, И зол, и подл: всё это 
будет личность. С3 101.8. | б у д ь я кто, что 
если: Будь не царь я, а бездельник, Если в чис­
тый понедельник Сжечь колдунью не велю: С2 
166.111. — будь я киргизской баран, а не кол­
лежский советник, если эти воры не выдадут нам 
своего атамана, скованного по рукам и по ногам, 
а д  340.9. | б у д и  ( б у д е ,  б у д ь )  с к а з а -  
н о как [вводи, предлож.]: Злодей-то видно си­
лен; а у нас всего сто тридцать человек, не счи­
тая казаков, на которых плоха надежда, не в укор 
буди тебе сказано, Максимыч. а д  314.21. Кстати 
о моей бедной сказке (писаной, буди сказано 
мимоходом, самым трезвым и благопристойным 
образом) — подняли противу меня всю класси­
ческую древность и всю европейскую литерату­
ру! Ж\ 156.2. Надобно, чтоб наш журнал изда­
вался и на следующий год. Он конечно, буде 
сказано между нами, первый, единственный 
журнал на святой Руси. Пс 381.7. Эллиптически. 
П л е н н и к .  А говорят о милости твоей, Что 
ты-дескать (будь не во гнев) и вор, А молодец. 
БГ XVIII 34 | н е т е м, н е  к н о ч и  б у д ь  
п о м я н у т  [вводи, предлож.]: в Лицее один 
из младших наших товарищей, и, не тем будь 
помянут, добрый мальчик, но довольно простой 
и во всех классах последний, сочинил однажды 
два стишка Ж х 150.23. П у ш к и н .  —  он пра­
вит нами. Как царь Иван (не к ночи будь помя­
нут). БГ IX 70. || было со знач. условн. частицы 
«бы». Долго спать было советникам. Если б 
немцу не пришлось из рук Табакерку на пол вы­
ронить. С1 19.140. 3. Вспомогательное слово для
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образования буд. сложного вр. у  глаг. несов. 
вида [только форма буд. вр.]. Другую, как меня, 
скажи, любить не будешь? С2 261.13. И пусть у 
гробового входа Младая будет жизнь играть С3
135.30. Начнете плакать: ваши слезы Не тронут 
сердца моего, А будут лишь бесить его. ЕО IV
14.11. как можно в статье о русской словесности 
забыть Радищева? кого же мы будем помнить? 
Пс 53.10. 0 В сон. а) у ж о  б у д е т  кому {по­
падёт, достанется): несколько дюжих казаков 
схватили меня и связали кушаками, приговари­
вая: „Вот у ж о  вам будет, государевым ослуш­
никам!“ АД 324.17. Старый Петро не слушает, 
грозится „Вот у ж о ,  разбойник, тебе 6ÿfleTÎ“ ЗС
11.21. „Выходи, бесов кум!“ — сказал мне уса­
стый вахмистр. — „Вот у ж о  тебе будет баня, и 
с твоею хозяюшкою!“ КД 360.26. Ох, уж эти мне 
робята! Будет вам ужо мертвец! С3 75.8; 
|| к а к о в о  б у д е т  кому: Стала пухнуть пре­
красная Елена, Стали баить: Елена брюхата. 
К а к о в о  - то будет ей от мужа, Как воротит­
ся он из-за моря! ЗС 4.39; б) ч т о  б у д е т ,  т о  
б у д е т ;  б у д ь  ч т о  б у д ь :  Делать нёчего: 
уж покорись воле родительской, а ч т о будет, 
т о будет. АП 32.32 bis. — Ч т о  будет — т о  
будет, — сказала попадья, — а жаль, если не 
Владимир Андреевич будет нашим господином. 
Д  179.1 bis. Мы живали с ними дружно, Уж как 
хочешь — будь ч т о  будь — Этих надо помя­
нуть, Помянуть нам этих нужно. С3 215.6 bis; в) 
б о л ь ш е  н е  б у д  у: — Полно тебе, Степка, 
— сказала она сердито, — барин почивает, а ты
знай горланишь---- . — Виноват, Егоровна,—
отвечал Степка, — ладно, б о л ь ш е  н е  буду 
Д  222.10. В гиутл. употр. кн.<язь> Шихматов, 
несмотря на твой разбор и смотря на твой раз­
бор, бездушный, холодный, надутый, скучный 
пустомеля.... ай, ай, б о л ь ш е  н е  буду! не 
бей меня. Пс 231.31; г) ж и л - б ы л: Ж и л-был 
поп, Толоконный лоб. Б 1. Негде, в тридевятом 
царстве, В тридесятом государстве, Ж и л-был 
славный царь Дадон. ЗП 3; д) т о е с т ь  см. 
то; с т а л о  б ы т ь  см. стать; м о ж е т  
б ы т ь, н е м о ж е т  б ы т ь  мочь ’; н е  
в о з м о ж н о  б ы т ь  см. невозможно; 
и н а ч е  б ы т ь  н е л ь з я  см. иначе; 
ч у т ь  б ы л о  н е см. чуть; к а к  б ы  т о  
н и  б ы л о  см. как; вопросительные место­
имения с б ы  ( т о ) н и  б ы л о  ш.  соответ­
ствующие местоимения; к а к о в ,  к а к о й  
н и  е с т ь  каков, какой. *бяшеть [старая 
форма 3 л. ед. ч. прош. вр.— имперфект]. Глагол 
бяшепгь подтверждает замечание мое: Ж2
149.15. ♦ есть: 2. Сх 24.68 С3 274.4 ПК Прим. 1.2 
А I 179 ЛЯ 8.25, 13.18 Гос 37.23, 42.35 РПс 52.37

А 71.19 сн. 1.3 изм. цит., 73.14, 28 БК 110.36 ИГ
132.33, 135.36, 136.17 Ро 157.23 Д  166.33, 
171.27, 186.29 ЕН 263.20 О 409.15,16, 411.19 ПА
448.23, 468.19, 472.24, 477.26 ИП 110.6, 371.11,
388.31, 390.36 ЗМ 304.11, 306.26, 307.9, 310.3,
312.36 Ж х 17 см. 1.1, 34.29,30, 39.17, 40.19, 22,
41.26, 42.7,12, 43.33, 44.28, 46.3, 47.4, 15, 51.7,
51.13.23, 55.4,12, 56.28, 57.35, 67.33, 68.3, 71.12,
76.37, 78.24, 83.13, 88.10, 90.[6], 25, 96.4, 103.9, 
118 загл., 2, 120.22, 27, 121.36, 123.12,15, 126.1, 
19, 127.12, 13, 14, 19, 141.9, 151.19, 157.6,
158.19, 164.13, 169.19, 177.5, 6, 14, 180.5, 185.28, 
29, 194.7, 10, 201.30, 31, 205.1, 2, 3, 207.37,
209.32, 224.6, 39, 226.5, 229.11, 230.11, 231.25,
233.13, 236.8, 31, 237.5, 10, 238.29, 241.15, 20, 
21, 243.24, 27, 244.15, 247.8, 26, 255.34, 257.17,
258.12 bis, 260.15, 39, 264.11, 13, 21, 265.15, 30,
272.18 Ж2 9.11, 17, 12.18, 14.28, 34.39, 35.8, 38,
36.8, 49.35, 54.7, 57.15, 60.7, 19, 62.43, 65.4,
70.18, 20, 74.12, 13, 75.19, 81.13, 82.9, 93.10,
96.24, 97.37, 98.1 сн. 1.6, 101.5, 103.6, 141.23,
148.31, 150.4, 151.31, 155.28, 156.22, 160.17,
178.18, 181.29, 193.19, 36, 201.15, 207.1, 242.10,
272.13, 306.14, 309.8, 29, 317.29, 322.1, 328.7 Пс 
16.86, 38.25, 44.12, 46.5, 49.55, 52.12, 53.39,
87.15, 89.27, 38, 44, 91.7, 131.48, 172.23, 214.57,
245.13, 368.5, 393.13, 580.9, 603.17, 765.37,
812.2, 844.4, 896.4, 897.24, 1190.19, 39, 1202.3,
1259.4, 1339.6; суть: 2. ЗС Прим. 11.1 БР 19 СС 
98.4 КД 319.1 ПА 449.17 ИП 103.1 Жх 33.7,
62.25, 100.17, 117.10, 126.15, 129.3, 162.33,
166.23, 168.1, 177.26, 178.5, 180.22, 236.28,
237.36, 258.20, 264.19 Ж2 19.17, 100.29, 136.5,
159.34, 180.20, 189.7, 199.33, 205.37, D 345.21 
Пс 764.16, 990.2; буду: 3. С, 17.23, 29.21, 51.145 
С2 54.34,35,45, 167.27, 199.10, 204.14, 208.6,
220.58, 263.7, 271.5, 301.15 С3 167.22, 203.3,
214.10, 222.25, 242.8, 251.30 ЗС 4.68 РЛ II 375 
ДК  16 А III 112 ЕО I 19.13 Б 13 БГХ  3, XIII 213, 
XXI 53 КГ IV 88 P I 94,105, 115, II 42, 55 АП
27.36 В 74.28 М  84.38 Д  181.28, 200.30, 212.37 
ЯД 238.6 АД 309.93, 312.2, 337.27, 351.25, 353.5, 
362.38 МШ 396.6 МЧ 403.8 PB 223.19, 225.2,
227.2 ИП 78.31 изм. цит. Ж х 23.14, 136.15,
137.15, 237.4, D 281.20 Ж2 59.15, 117.11,25,
118.13, 168.12 Пс 10.12, 19.90, 24.5, 28.33, 38.5,
41.25, 57.17, 74.29, 76.1,51, 78.29, 81.35, 103.10,
117.14, 120.35, 139.33, 145.24, 164.12, 175.53,
206.5, 299.1,. 310.10, 316.2, 345.9, 387.37, 451.15,
488.1, 503.8, 519.15, 560.7, 572.3, 574.15, 590.20,
623.12, 636.1, 649.11, 654.31, 687.12, 709.2,
710.34, 724.4, 764.6, 767.7, 770.3, 777.23, 791.11,
822.7, 837.22, 23, 31, 840.3, 843.12, 849.36,
851.13, 917.36, 919.3, 927.6, 932.21,23, 960.8,
970.17, 971.8, 985.26, 1000.34, 1026.30, 1054.10,
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1058.5, 1190.36, 1196.3, 1201.21,25, 1205.26,
1213.16, 1220.3,26,27, 1354.9 Д/б 18.29; будбшь:
3. С, 23.95, 25.17, 127.7 С2 98.7, 143.16, 261.13 С3
172.4 bis, 218.56 А I 191 ЦС 178 БГ X 34, XIII 
188, XX 78 АП 32.29 В 74.30 БК 116.24 Д  195.32 
Н 401.16 PB 220.12,15, 223.11 Ж, 193.20 Ж2
330.39 Пс 37.5, 87.3 цит., 291.36, 716.7; будет: 
3. С! 25.25, 28.14, 36.70 С2 265.71 С3 135.30 АЛI 
193 ЯIII 142 MB I 106 £ 0  VII 14.5 Л7 38А П  12, 
II 5 CP II 32 P I 16 Гос 40.27 РПс 51.35 В 67.2 
БК 118.39 ПД 241.11 АД 308.26, 326.5, 362.22,
365.9, 396.1 Мы 425 РА 228.9 ИП 379.16 ЗА/
306.28, 328.37, 334.31, 335.9 Ж, 12.3,7, 18.9,
59.25, 67.31, 72.11, 85.34,35,93 сн. 1.1, 101.9,
154.1, 162.30, 168.36, 194.21 Ж2 63.21, 117.13,
124.2, 137.29, 141.23,25, 149.13, 165.2, 167.25,
177.3, 182.22,25, 183.28,29, 184.2, 199.21,
200.2.5, 310.29, 335.3 Пс 20.39, 57.11, 80.5,10,
90.27, 179.7, 228.26, 345.8, 473.20, 499.12,
636.24, 637.5, 651.22, 657.17, 716.18, 740.30,
765.10, 1197.32, 1264.3, 1344.1; б ^ем : 3. С2
53.26 ЦС 590 ГН  42 МВ Вст. 12,1 12 AT I 64 АД 
356.33 ИП 379.27 Ж\ 36.10, 77.34, 135.9, 166.12,
176.10, 177.19 Ж2 24.40, 111.38 Пс 29.18, 53.10, 
175.81, 657.3, 801.24, 862.8; будете: 3. С, 81.10 
ГН 336 Гос 40.15 А 74.28 БК 119.8 Д  205.34 ЕН
267.1 АД 304.37, 373.1 РА 224.2 Ж, 237.25 Ж2
76.26 Пс 35.52, 593.20, 1220.32, 1228.5; будут: 3. 
С, 40.139, 50.25, 92.38 С2 265.89 РЛ III 191 МВ 
Вст. 90 ЕО IV 14.11 CP I 147, II 29 КГ II 56,64

АП 10.1 БК 118.26 ПД 242.3 ИП 45.7 изм. цит. 
Ж, 46.7, 78.2,3,4 Ж2 68.22, 76.23, 105.19,
118.8,24, 182.15, 327.22 Пс 19.1, 20.67, 560.32,
740.33,923.25, 951.21, 1107.14.

бытье см. бытие.
БЫЧАЧИЙ (1). По предложению Рычкова 

(академика, находившегося в то время в Орен­
бурге) стали жарить бычачьи и лошадиные ко­
жи, и мелко изрубив, мешать в хлебы. ♦ Л/н.А. 
бычачьи: ИП 38.5.

БЬЕВРИАНА (1). Об «Альманахе каламбу­
ров», изданном в Париже в 1771 году маркизом 
Биевром. Их эпиграммы площадные, Из Бьев- 
рибны занятые ♦ Ед.Р. Бьеврианы: С3 297.16.

БЮДЖЕТ (1). Запись, учёт приходов и рас- 
ходов. Дома у меня произошла перемена мини­
стерства. Бюджет Алекс.<андра> Григорьева 
оказался ошибочен; я потребовал счетов; ♦ Ед.И. 
бюджет: Пс 671.10.

БЮРО (1). Род письменного стола. Ах, отче­
го мне дивная природа Корреджио искусства не 
дала? —  Чернилами я не марал бы пальцы. Не 
засорял бумагою чердак, И за бюрб, как девица 
за пяльцы, Стихи писать не сел бы я никак. 
♦ Ед.В. бюрб: С\ 23.7.

БЮСТ (4). около стен стояли шкафы с книга­
ми, и над каждым бронзовый бюст; А 71.30. 
Здесь хотят лепить мой бюст. Но я не хочу. Пс
1196.19. ♦ Ед.И. бюст: А 71.30;Д. бюсту: С3 145 
загл , В. бюст: Ж2 178.7 Пс 1196.19.

в
В (во) Предлог с вин. и предл. пад. I. С вин. 

пад. 1. При сущ., обозначающем предмет, 
внутрь, вглубь которого направлено действие. 
В козачью шапку пунш нальем — С\ 18.71. Со 
сна садится в ванну со льдом ЕО IV 44.3. Старик 
Державин нас заметил И, в гроб сходя, благо­
словил. ЕО VIII 2.4. \\При сущ. отвлечённом. 
ничто другое в ум не лезет. Пс 919.35. малейшие 
подробности врезались в мою память КД 369.11. 
ваш ум И здесь вникает в дух народный. С2
186.13. || При сущ., обозначающем место, куда 
направлено действие. Толпа в гостиную валит: 
ЕО V 35.2. И снова я, философ скромный, Ук­
рылся в милый мне приют Сх 53.144. Ее приво­
зят и в Собранье. ЕО VII 51.1. Красиво мерзнет 
на параде, А греться едет в караул; С\ 99.14. со­
сед мой поспешает В отъезжие поля с охотою 
своей С3 221.6. |А составе адреса на письме. 
Его высокоблагородию милостивому государю 
Василью Андреевичу Жуковскому В С. Петер­

бург. В Аничковском дворце. Пс 118.25. || При 
сущ., обозначающем коллектив, в который кто- 
н. включается. И вот ввели в семью чужую... ЕО 
III 19.1. И не попал он в цех задорный Людей, о 
коих не сужу, Затем, что к ним принадлежу. ЕО I
43.12. \\I7pu сущ., обозначающем предмет, в 
который облекается другой предмет. Старик 
кряхтя на бок перевернулся И в простыню теп­
ленько завернулся С\ 22.32. Один из них успел 
уже нарядиться в ее душегрейку. КД 326.8. 
Люблю я пышное природы увяданье, В багрец и 
в золото одетые леса С3 221.52 bis. В гранит 
оделася Нева; МВ Вст. 35. | При сущ. отвлечён­
ном. Лорд Байрон прихотью удачной Облек в 
унылый романтизм И безнадежный эгоизм. ЕО 
III 12.13. || При сущ., обозначающем состояние, 
в которое приводится или вступает лицо или 
предмет (при глаг. «приводить», «<входить» и 
т.п.). Мысль, что кто-нибудь нас с тобой под­
слушивает, приводит меня в бешенство Пс
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948.6. солдаты, приведенные в уныние и недо­
умение, сражались неохотно; ИП 24.39. 
Бунтующие деревни, при виде наших войск, 
приходили в повиновение; КД 363.26. Я впал в 
мрачную задумчивость АД 312.25. Прямым Оне­
гин Чильд Гарольдом Вдался в задумчивую 
лень: ЕО IV 44.2. Полет синицы, ропот вод Его 
бросали в жар и в пот. РЛ II 126 bis. Всё вошло 
в обыкновенный порядок. АП 7.14. Татищев ре­
шился первый привести в систему разнообраз­
ные повествования о России Ж2 D 344.39. || При 
сущ., обозначающем сферу деятельности, в ко­
торую кто-н. вступает. Тогда молодой человек 
спросил меня: по какому случаю и в какое время 
вошел я в службу к Пугачеву КД 367.16. В а р ­
л а а м .  —  Все пустилися в торги, в мытарства: 
БГ VIII 80 bis. Когда думаешь ты получить свои 
деньги, и не вступишь ли ты в процесс Пс
721.13. 2. При сущ., обозначающем предмет, че­
рез, сквозь который направлено действие, в уз­
кое отверстие, прорубленное в стене, просуну­
лась седая голова Савельича КД 378.32. В окно 
увидела Татьяна Поутру побелевший двор ЕО V
1.6. Сквозь слез смотрю в решетки, Перебирая 
четки. С\ 9.108. 3. При сущ., обозначающем 
предмет, на поверхность которого направлено 
действие. В чугунну доску сторож бьег; ГН 181. 
Сердито бился дождь в окно MB I 8. Зефир 
скользит и тихо веет В ветрила гордых кораблей 
С2 111.3. 4. При сущ., обозначающем время, на 
протяжении которого что-н. происходит, со­
вершается. В эту минуту я готов был растерзать 
его. КД 301.28. В привычный час пробуждена 
Вставала при свечах она. ЕО II 28.13. Природа 
жаждущих степей Его в день гнева породила С3
85.6. Со Швабриным я помирился в первые дни 
моего выздоровления. КД 308.33. Но куклы даже 
в эти годы Татьяна в руки не брала ЕО II 27.1. И 
долго буду тем любезен я народу. Что чувства 
добрые я лирой пробуждал, Что в мой жестокой 
век восславил я Свободу И милость к падшим 
призывал. С3 265.15. || При сущ., обозначающем 
отрезок времени, на всём протяжении которо­
го длится действие или состояние, в полгода 
они издержали полмиллиона ПД 228.21. из ос­
тальных денег в 5 лет могу скопить маленький 
капитал Д  200.31. В одну минуту тройка была 
готова КД 376.22. Не вспыхнет мысли в целы 
сутки ЕО VII 48.9. |в  т е ч е н и е ,  в п р о ­
д о л ж е н и е  чего: словарь окончен был в те­
чение шести лет. Ж2 41.21. По этому случаю, в 
продолжение некоторого времени, он мог не 
принадлежать более этой академии Ж2 58.23. 5. 
При сущ., обозначающем предмет, возникший 
вследствие изменения другого предмета (при

глаг., обозначающих превращение или переиме­
нование чего-н.). Так бури осени холодной В бо­
лото обращают луг ЕО VIII 29.13. Казань, обра­
щенная в груды горящих углей, дымилась и рде­
ла во мраке. ИП 63.39. И в лиру превращать не 
смею Мое — гусиное перо! С\ 13.11. Яик, по 
указу Екатерины II переименованный в Урал, 
выходит из гор. ИП 7.6. мой вожатый сказал ему 
тихо несколько слов, и его суровость тотчас об­
ратилась в торопливую услужливость. КД
376.21. 6. При сущ., обозначающем лицо, на ко­
торое похоже другое лицо. — „Дочка-c“ отвечал 
он с видом довольного самолюбия; ,да такая ра­
зумная, такая проворная, вся в покойницу мать“. 
СС 98.38. — Ага, слуга в барина: каков поп, та­
ков и приход Д  217.25. Если ты в родню, так ты 
литератор Пс 24.7. 7. При сущ., обозначающем 
целое, которое соединяет однородные предме­
ты. Б а р о н .  —  Читал я где-то. Что царь од­
нажды воинам своим Велел снести земли по гор­
сти в кучу CP II 12. На утренней заре пастух Не 
гонит уж коров из хлева, И в час полуденный в 
кружок Их не зовет его рожок; ЕО IV 41.10. Он 
говорил о временах грядущих, Когда народы, 
распри позабыв, В великую семью соединятся. 
С3 227.11. 8. При сущ. во мн. ч., обозначающем 
определённый разряд лиц по должности, зва­
нию, чину, положению, отношению к кому-н., в 
который кто-н. включается или вступает [при 
форме вин. пад. мн. ч., совпадающей с им., а не с 
род. пад.]. И нужно было нанимать в дядьки ба- 
сурмана, как будто у барина не стало и своих 
людей! КД 284.18. Ш у й с к и й .  —  Своих 
князей у них довольно, пусть Себе в цари любо­
го изберут. БГ1 83. Я верно б вас одну избрал В 
подруги дней моих печальных ЕО IV 13.12. В 
товарищи себе мы взяли Булатный нож да темну 
ночь; БР 55. Ц а р ь. —  Не род, а ум поставлю 
в воеводы; БГ XX 10. \\При именах собств., 
употреблённых в нариц. знач. Мы все глядим в 
Наполеоны; ЕО II 14.5. Она прелестная Лаура, 
Да я в Петрарки не гожусь. С2 153.10. 9. При 
сущ., обозначающем цель действия. В угодность 
господу, себе во утешенье, Усердно задушить 
старался просвещенье. С2 245.41 bis. Стихи мои! 
Вы не сокрылись От гневных зависти очей. Уж 
бледный критик, ей в услугу, Вопрос мне сделал 
роковой: РЛ III 5. С а м о з в а н е ц .  —  В мое 
воспоминанье Прими сей дар. БГ XI 99. На дво­
ре у низкого забора Два бедных деревца стоят в 
отраду взора С3 168.10. Я тружусь во славу Ко­
рана и написал еще кое-что — Пс 112.16. | в о 
и з б е ж а н и е  чего: Во избежание нечаянно­
го нападения, мы отрядили вперед —  двух кон­
ных гренадер ЗМ 320.37. 10. В знач. «в качестве
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чего-н. », «как что-н. ». Открой мне всю правду, 
не бойся меня: В награду любого возьмешь ты 
коня. С2 164.18. Потом, в отплату лепетанья. Ее 
сердечного признанья Умильно требуют оне. ЕО 
VII 47.5. Всё, всё, чем жизнь мила бывает, Бед­
няжка принесла мне в дар Я  II 274. Приведем в 
пример сие сатирическое стихотворение: ИГ
137.5. Д и м и т р и й  (гордо). Тень Грозного 
меня усыновила, Димитрием из гроба нарекла. 
Вокруг меня народы возмутила И в жертву мне 
Бориса обрекла — Б Г Х III 174. Марья Гаврилов­
на закрыла книгу и потупила глаза в знак согла­
сия. М  85.9. И . В составе обстоятельственного 
сочетания со знач. образа действия. Трагедия 
моя кончена, я перечел ее в слух Пс 223.23. — 
Виноваты, государь ты наш, — отвечали они в го­
лос. КД 382.35. он тебя в глаза обманывает. КД
349.14. народ не трусливый, каждый в одиночку 
на медведя ходит — Д  196.11. Лишь на ходулях 
пешеход По улице дерзает в брод; ЕО Пут.
13.11. Он поклонился в землю ПД 247.4. С его 
неясными словами Моя душа звучала в лад. С2
196.8. И русской Я  как N  французский Произно­
сить умела в нос; ЕО II 33.7. Зурин —  предло­
жил мне играть в деньги, по одному грошу, не 
для выигрыша, а так, чтоб только не играть да­
ром КД 283.24. | В составе тавтологического 
сочетания. Маша слово в слово перевела его от­
вет. Д  188.8. Мы жили душа в душу. КД 280.14. 
12. В составе сочетания, обозначающего меру 
(iпространства, времени um. п.). То на стакан он 
взоры обращал, То на девиц глядел чернец со 
вздохом, Плешивый лоб с досадою чесал — 
Стоя, как пень, и рот в сажень разинув. С\ 22.64. 
Тогда-то я начну писать Поэму песен в двадцать 
пять. ЕО I 59.14. Вчера приехал Озеров из Бер­
лина с женою в три обхвата. Пс 951.30. Всё ук­
рашало кабинет Философа в осьмнадцать лет. 
ЕО I 23.14. ехала она в карете в шесть лошадей 
СС 106.9. \\При сущ., обозначающем отрезок 
пространства или промежуток времени, в ко­
тором умещается определённое количество ка- 
ких-н. единиц. Ну женские и мужеские слоги! 
—  Ровняйтеся, вытягивайте ноги И по три в 
ряд в октаву заезжай! ДК  28. Когда б надежду я 
имела Хоть редко, хоть в неделю раз В деревне 
нашей видеть вас ЕО III т.12. Во всю длину тан­
цевальной залы, —  дамы и кавалеры стояли в 
два ряда друг против друга; АП 17.7. | в о с т о  
к р а т ,  в о  с т о  р а з :  Кто любит вас, тот 
очень глуп, конечно; Но кто не любит вас, тот во 
сто раз глупей. С2 81.4. Поверь: невинные заба­
вы, Любовь и мирные дубравы Милее сердцу во 
сто крат — РЛ V 366. 13. При названии игры, 
при глаг. «играть» и равнозначных ему. За од­

ним из сих столов Петр играл в шашки с одним 
широкоплечим английским шкипером. АП 16.38. 
Однажды играли в карты у конногвардейца На- 
румова. ПД 227.1. В то время дамы играли в фа­
раон. ПД 228.13. Вздумал он с нами в горелки 
бегать. БК 112.27. 14. Для обозначения порядка 
при счёте и сочетаниях типа «в какой-то раз» 
[с порядковым числит., с прил. «последний», 
«другой»]. Не в первый раз он тут явил Души 
прямое благородство ЕО IV 18.4. Прощай, сво­
бодная стихия! В последний раз передо мной Ты 
катишь волны голубые И блещешь гордою кра­
сой. С2 220.2. И графиня в сотый раз рассказала 
внуку свой анекдот. ПД 232.1. Извините мне мои 
вопросы, ск<азал> Исп<анец> — но вряд ли мне 
найти в другой раз удовлетворительных ответов 
и я спешу вами пользоваться — Гос 42.4. 15. 
При глаг. «веровать» и равнозначных ему для 
обозначения предмета веры, он и в господа бога 
не верует; КД 304.11. Барклай, —  язвимый зло­
речием, но убежденный в самого себя, молча 
идущий к сокровенной цели и уступающий 
власть, не успев оправдать себя перед глазами 
России, останется навсегда в истории высоко 
поэтическим лицом. Ж2 134.8. 16. При глаг. 
«влюбиться» и т. п. для обозначения предмета 
любви. Она влюблялася в обманы И Ричардсона 
и Руссо. ЕО II 29.3. Евгений В Татьяну как дитя 
влюблен; ЕО VIII 30.2. у Дельвига находились 
готовые к печати две трагедии нашего Кюхли 
—  и моя Баллада о Рыцаре влюбленном в Деву. 
Пс 633.16. 17. В соч. в с и л у  чего (на основа­
нии чего): — Если бы, например, в<аше> 
пр<евосходительство> могли как<им> ни есть 
образом достать от в<ашего> соседа запись или 
куп<чую>, в с и л у которой владеет он своим 
имением, то конечно... Д  166.15. II. С предл. пад. 
1. При сущ., обозначающем место, где протека­
ет действие, состояние или где находится 
предмет. Войско наше стояло в турецком лаге­
ре, взятом накануне. ПА 472.25. В шатре и тихо 
и темно. Ц  254. В богоспасаемой крепости не 
было ни смотров, ни учений, ни караулов. КД
299.21. И то сказать: в Полтаве нет Красавицы, 
Марии равной. Я I 16. Потом они занялись рас­
смотрением галлерей картин, купленных князем 
в чужих краях. Д  209.15. Негде, в тридевятом 
царстве, В тридесятом государстве, Жил-был 
славный царь Дадон. ЗП 1, 2. Так высылайте к 
нам, витии, Своих озлобленных сынов: Есть ме­
сто им в полях России, Среди нечуждых им гро­
бов. С3 190.45. Кавказ подо мною. Один в вы­
шине Стою над снегами у края стремнины; С3
136.1. Когда Романовых на царство Звал в гра­
моте своей народ, Мы к оной руку приложили С3
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187.36. Изображу ль в картине верной Уединен­
ный кабинет ЕО I 23.1. | В составе адреса на 
письме. Его сиятельству князю Петру Андрееви­
чу Вяземскому — В Москве — в Чернышевском 
переулке, в собств. доме. Пс 51.27, 28 bis. |в  
п р е д е л а х  чего: люди Троекурова, —  не 
осмеливались шалить в пределах его владений Д
165.12. я говорю вам о том, что в Англии проис­
ходит в строгих пределах закона, не о злоупот­
реблениях, не о преступлениях. Ж\ 232.16. |в  
в и д у  кого, чего (в месте, с которого виден 
соответствующий пункт): корабль остановился 
в виду Юрзуфа. Проснувшись, увидел я картину 
пленительную: Пс 234.18. || При сущ., обозна­
чающем предмет, внутри которого находится 
другой предмет, протекает действие или со­
стояние. по граду Могучий богатырь летит; В 
деснице держит меч победный; РЛ VI 321. Ослы 
в перекидных корзинах Детей играющих несут; 
Ц  78. Долго ль мне гулять на свете То в коляске, 
то верхом, То в кибитке, то в карете, То в теле­
ге, то пешком? С3 123.2,3 bis, 4. Признаться вам, 
я в пятистопной строчке Люблю цезуру на вто­
рой стопе. ДК  43 || При сущ. отвлечённом. Тата­
рин буйный пировал И после ужасов набега В 
роскошной лени утопал. БФ 513. промотал он в 
вихре моды Свои грядущие доходы. ГН 119. В 
туманной памяти моей Так оживляются виденья 
То светлых, то печальных дней. Ц  541. Пытка, в 
старину, так была укоренена в обычаях судо­
производства, что благодетельный указ, уничто­
живший оную, долго оставался безо всякого 
действия. АД 317.34. 2. При сущ., обозначающем 
предмет, облекающий другой предмет. Татьяна 
на широкой двор В открытом платьице выходит 
ЕО V 9.5. Блистая в латах, как в огне. Чудесный 
воин на коне Грозой несется, колет, рубит РЛ VI 
291 bis. Нам поднесли кофию в чашечках, оп­
равленных в серебре. ПА 480.19 bis. \При сущ. 
отвлечённом. Я весь в прозе: да еще в какой!.... 
Пс 1007.9 bis. || Яри сущ. во мн. ч., обозначаю­
щем однородные предметы, покрывающие по­
верхность другого предмета, синий небосклон. 
Безоблачен, в звездах, сиял морозно. ДК  228. 
Стены его комнаты были все источено пулями, 
все в скважинах В 65.30. 3. При сущ., обозна­
чающем форму, в которую облечен предмет. Я 
теперь пишу не роман, а роман в стихах — дья­
вольская разница. Пс 63.20. История Малорос­
сии известна только в рукописи. Ж2 18.30 Глагол 
бяшетъ подтверждает замечание мое: он упот­
реблен в прошедшем времени----и предполага­
ет усл.<овную> частицу — Ж2 149.15. || При обо­
значении числа частей, из которых состоит 
предмет. Всё это явится в новом издании всех

его баллад, которые издает Сми^дин в двух то­
миках. Пс 610.22. Женитьба по расчет у----,
есть настоящая комедия в пяти актах Ж2 62.44. 
Описательное стихотворение в четырех частях. 
Ж\ 110.3. 4. При сущ., обозначающем коллектив, 
среди которого протекает действие или длит­
ся состояние. Она в семье своей родной Каза­
лась девочкой чужой. ЕО И 25.7. В кругу до­
машнем ищет он Себе товарищей отважных Я I 
295. — Ага! давно ж ты не был в свете. ЕО VIII
17.12. Это различные формы, в которых являет­
ся состояние искусства в какой-либо нации. Ж2
63.24. || в ч и с л е  кого, чего: В числе моло­
дых людей, отправленных Петром Великим в 
чужие края — , находился его крестник, арап 
Ибрагим. АП 3.6. 5. При сущ. во мн. ч., обозна­
чающем разряд лиц по званию, должности, по­
ложению, отношению к кому-н. Некогда он 
служил в гусарах В 65.18. Покойница Феклуша 
Служила мне в кухарках десять лет ДК  245. Ром 
жил у них в учителях Ж2 174.17. Дьячок Фита, 
ты Ижица в поэтах! С2 249.4. Ц а р ь .  Что Ксе­
ния? что милая моя? В невестах уж печальная 
вдовица! БГ X 10. 6. При сущ., обозначающем 
лицо или предмет как носителя, обладателя ка~ 
кого-н. свойства, качества. Что-то слышиться 
родное В долгих песнях ямщика: С3 21.10. Кар­
тину раз высматривал сапожник И в обуви 
ошибку указал; С3 120.2. Признаться: вкусу 
очень мало У нас и в наших именах ЕО II 24.10. 
нет убедительности в поношениях, и нет исти­
ны, где нет любви. Ж2 36.39. || При сущ., обозна­
чающем лицо или предмет, обладающие свойст­
вами или качествами, присущими другому лицу 
или предмету. Кто б смел искать девчонки неж­
ной В сей величавой, в сей небрежной Законода­
тельнице зал? ЕО VIII 28.6 bis. Кто прежней Та­
ни, бедной Тани Теперь в княгине б не узнал! 
ЕО VIII 41.4. Боюсь: в мольбе моей смиренной 
Увидит ваш суровый взор Затеи хитрости пре­
зренной — ЕО VIII 0.41. 7. При сущ., обозна­
чающем предмет, в котором ощущается избы­
ток, недостаток, потребность. Нет недостатка 
в орехах, клюкве, бруснике и чернике. ИГ 135.8. 
у вас не было недостатка ни в таланте, ни в ис­
точниках смешного. Ж2 63.3 bis. Мне крайняя 
нужда в деньгах. КД 284.31. | ч т о кому в ком, 
чём: Что в имени тебе моем? Оно умрет, как 
шум печальный С3 147.1. Что тебе в смерти бар­
ского дитяти? КД 325.20. 8. При сущ., обозна­
чающем состояние, в котором находится лицо 
или предмет. В забвеньи шепчет наизусть Пись­
мо для милого героя... ЕО III 10.11. Мазепа, в 
горести притворной, К царю возносит глас по­
корный. Я  I 419. Терешка кучер никогда ничего
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лишнего не высказывал, даже и во хмелю. М
82.2. К о ч у б е й .  —  Но ради господа молю, 
Теперь оставь меня в покое. П II 230. Я считался 
в отпуску до окончания наук. КД 279.19. Деньги, 
по моему обещанию, находились в полном его 
распоряжении. КД 291.18. || В составе сочета­
ний, употребляющихся в знач. сказ. Не в силах 
Ленской снесть удара; ЕО V 45.9. М о ц а р т .  
—  Ты, Сальери, Не в духе нынче. MC I 86. я в 
долгу перед дочерью капитана Миронова. КД
374.4. 9. При сущ., обозначающем время, в те­
чение которого происходит действие. Это было 
в 1812 году. М  82.25. Зимы ждала, ждала приро­
да. Снег выпал только в январе ЕО V 1.4. Рас­
скажу тебе сказку, которую в ребячестве мне 
рассказывала старая калмычка. КД 353.11. 
П р е д с е д а т е л ь .  —  Мне странная нашла 
охота к рифмам. Впервые в жизни! ПЧ  134. С 
тобою розно Зачем в ночи скитаюсь я? П III 395. 
Его умолкнувшая лира Гремучий, непрерывный 
звон В веках поднять могла. ЕО VI 37.5. || При 
сущ., обозначающем действие или состояние, во 
время которых что-н. происходит, совершает­
ся. В знач. «во время чего». Слуга, бывший тогда 
со мною, умер в походе М  86.32. Скажите: в 
странствиях умрет ли страсть моя? С3 133.10. А 
что же делает супруга Одна в отсутствии супру­
га? ГН 32. В присутствии Ибрагима, графиня 
следовала за всеми его движениями АП 5.32. В 
долгой разлуке нашей одни дурацкие журналы 
изредка сближали нас друг с другом. Пс 28.5. || в 
т е ч е н и и ,  в п р о д о л ж е н и и  чего: Но в 
течении времени родовые владения Белкиных 
раздробились и пришли в упадок. ИГ 138.9. в 
течении двадцати лет сряду, изъездил я Россию 
по всем направлениям; СС 97.31. Слезы сии от­
части возбуждаемы были пуншем, коего вытянул 
он пять стаканов в продолжении своего повест­
вования; СС 105.13. 10. При сущ. и словосоче­
таниях, выражающих образ действия. Она 
Прощалась с ними в самых трогательных выра­
жениях М  78.14. в пленительных словах Он стал 
рассказывать о ножках, о глазах С3 154.45. В ду­
элях классик и педант, Любил методу он из чув­
ства, И человека растянуть Он позволял — не 
как-нибудь, Но в строгих правилах искусства ЕО 
VI 26.12. || В составе сочетаний наречного зна­
чения. Между молодыми гостьями, одна в осо­
бенности ему понравилась. АП 17.17. Хлопуша 
клялся в точности исполнить его препоручения. 
ИП 23.34. В о р о т ы н с к и й .  —  Что ежели 
Правитель в самом деле Державными заботами 
наскучил И на престол безвластный не взойдет? 
БГI 26. — Смотри, Ибрагим, — отвечал смеясь 
Корсаков, — чтоб тебе после не пришлось эту

пословицу доказывать на самом деле, в букваль­
ном смысле. АП 30.31. Вот тебе случай писать 
политический памфлет, —  ибо правительство 
действует или намерено действовать в смысле 
европейского просвещения. Пс 451.7 царь во­
шел, в сопровождении хозяина АП 22.39. турки 
у нас в глазах начали копать землю и таскать 
каменья, укрепляясь по своему обыкновению ПА
469.22. | При сущ., выражающем меру признака. 
В Тифлисе удивила меня дешевизна денег. Пере­
ехав на извозчике через две улицы — , я должен 
был заплатить два рубля серебром. —  Всё про­
чее дорого в соразмерности. ПА 459.19. |в  
с л у ч а е  чего: В случае народных мятежей, 
мещане бьются, как солдаты; 260.34. Слуги 
стали разносить тарелки по чинам, в случае не­
доумения руководствуясь Лафатерскими догад­
ками Д  192.4. | в каком с л у ч а е :  Государь,----
писал герцогу, что он ни в чем неволить Ибра­
гима не намерен, —  но что во всяком случае он 
никогда не оставит прежнего своего питомца. 
АП 8.20. Ибрагим чувствовал, —  что связь его 
рано или поздно могла дойти до сведения графа
D. В таком случае, что бы не произошло, поги­
бель графини была неизбежна. АП 7.16. Разбой­
ник объявлял о своем намерении немедленно ид­
ти на нашу крепость; приглашал казаков и сол­
дат в свою шайку, а командиров увещевал не су- 
противляться, угрожая казнию в противном слу­
чае. КД 317.14. 11. При сущ., обозначающем об­
ласть применения, проявления того, что выра­
жено управляющим словом. Петр —  крайне бе­
режливый в собственных своих расходах, не жа­
лел для него своей казны АП 3.18. Но чем Мазе­
па злей, Чем сердце в нем хитрей и ложней, Тем 
с виду он неосторожней И в обхождении про­
стей. Я  I 215. С а л ь е р и .  —  я наслаждался 
мирно Своим трудом, успехом, славой; также 
Трудами и успехами друзей, Товарищей моих в 
искусстве дивном. MC I 48. П а т р и а р х .  —  
Твой верный богомолец, В делах мирских не 
мудрый судия, Дерзает днесь подать тебе свой 
голос. БГ XV 46. Соперники в искусстве брани, 
Не знайте мира меж собой; РЛ II 1. || в о т ­
н о ш е н и и  кого, чего или к кому, чему: В от­
ношении стихотворений число требователей ог­
раничено. Жх 154.15. о н и ----позволяли себе
многое в отношении к их соседам Д  161.28. || в 
к а ч е с т в е  кого, чего: редактор Вестника 
Европы, желая —  потрудиться еще и в качестве 
издателя, объявил о том публике Ж х 77.7. 12. 
При сущ., выражающем содержание речи, мыс­
ли, чувства, деятельности, он присягнул России 
в верности подданства. Ж2 343.19. Великий 
скептик Шлецер, не видав Песни о полку Игоре-

15 — Сл. яз. Пушкина т. 1



ВАВАКНУТЬ —  200 —

ве, сомневался в ее подлинности Ж2 147.26. Я 
мог быть обвинен в излишней запальчивости, а 
не в ослушании. КД 366.9,10. Графиня нежно 
ему жаловалась, упрекая его в притворстве и не­
доверчивости. АП 14.21. — Надеюсь, что вы не 
заставите меня раскаяться в моей снисходитель­
ности. Д  204.34. По утрам я читал, упражнялся в 
переводах, а иногда и в сочинении стихов. КД
299.29 bis. 13. При количественном сочетании, 
обозначающем расстояние. В четырех верстах 
от меня находилось богатое поместье, принад­
лежащее графине Б***; Я 71.12. Он, правда, в туз 
из пистолета В пяти саженях попадал ЕО VI 5.4.

ВАВАКНУТЬ (1). Сказать, проговорить, 
вымолвить что-н. Вот один советник старый 
Поклонился всем — и вдруг В лысый лоб рукою 
брякнул И царю он так вавёкнул: „О, премуд­
рый государь! Не взыщи мою ты дерзость----“
♦ вавакнул: С2 166.89.

ВАВИЛОН (1). Столица древнего Вавилон­
ского царства, жители которой, по библейско­
му преданию, отличались крайней развращённо­
стью нравов, в нариц. употр. Наполеон! Напо­
леон! Париж, и новый Вавилбн, И кроткий аг­
нец белорунный, Превосходясь, как дивий Гог, 
Упал как дух Сатанаила, Исчезла демонская си­
ла!... ♦ Ед.И. Вавилон: С\ 51.235 изм. цит.

ВАВИЛОНСКИЙ (1). Прил. к В а в и л о н .  
В соч. В а в и л о н с к а я  б л у д н и ц а  
(распутная, развратная женщина). В шутл. 
употр. (об А. П. Керн): и что делает Вавилон­
ская б л у д н и ц а  Ан<на> Петр.<овна>?
♦ Ед.И. Вавилонская: В соч. Пс 261.9.

ВАГЕНБУРГ (1). Военный обоз. Человек мой
явился в лагерь через три дня после меня. Он 
приехал вместе с вагенбургом, который в виду 
неприятеля благополучно соединился с армией.
♦ Ед. Т. вагенбургом: ПА 468.27.

ВАЖИВАТЬСЯ (1). Не раз замечаться за
кем-, чем-н.; случаться с кем-, чем-н. [за кем, 
чем]. Другой грамотей (следуют китайские руга­
тельства) или подслушал трагедию из прихожей 
(что гов.<орят> за ним важивалось), или ти­
хонько взял рукопись из шкатулки мандарина 
(что в старину также с ним случалось)
♦ важивалось: Ж\ 169.6.

ВАЖНЕЕ (важней) (8). Ты прав: что может 
быть важнёй На свете женщины прекрасной? С2
266.8. Заниматься управление<м> 3х тысяч душ, 
коих всё благосостояние зависит совершенно от 
нас, важнее, чем командовать взводом или пе­
реписывать дипломатические депеши... РПс
53.2. важнее: РПс 53.2 Ж, 80.22, 89.23, 219.23 
Ж2 201.17 Пс 24.15, 94.20; важнёй: С2 266.8.

ВАЖНЕЙШИЙ (10). 1. Сравн. cm к в а ж -

н ы й в 1 знач. (3). не должно отваживаться 
сделать ошибку еще важнейшую, углубляясь в 
незнакомую землю ЗМ  307.5. — не говорю уже о 
беспорочности поведения, которое от носится не 
к тону, а к чему-то уже важнейшему. Пс 853.10. 
2. Превосх. cm. к в а ж н ы й  в 1 знач. (7). Г о- 
сударь —  назначил ему важнейший пост в го­
сударстве Ж2 315.8. Во всяком народе, во время 
величайших бедствий и важнейших событий, 
священник молится, стихотворец поет Ж2
145.33. + ЕдД. с.р. важнейшему: 1. Пс 853.10; 
В. важнейший: 2. Ж2 315.8; важнейшую: 1. ЗМ 
307.5; Мн.И. важнейшие: 2. Ж2 62.33; Р. важ­
нейших: 2. ИП 114.4 Ж2 145.33 Пс 832.8; Д. 
важнейшим: 2. Д!б 10.13; Т. важнейшими: 1. 
Ж, 48.20; 2. Ж2 147.15.

ВАЖНИЧАТЬ (1). К стати: кажется роман 
Елены Н. и гр.<афа> Л. кончается — по крайней 
мере он так приуныл, а она так важничает, что, 
вероятно, свадьба решена. ♦ важничает: РПс
49.7.

ВАЖНО (39). 1. Глубокомысленно (19). Те­
перь она толкует важно О графе, о делах его, Не 
пропускает ничего, Бог весть, разведать как ус­
пела. ГН 200. Качая вёжно головою, Соседи 
шепчут меж собою Пора, пора бы замуж ей!.. ЕО 
IV 24.5. — Василиса Егоровна прехрабрая дама 
— заметил важно Швабрин. — Иван Кузмич 
может это засвидетельствовать. КД 298.19. В 
ирон. употр. Ваша индейская сказка Переправа 
в евр<опейском> журнале обратит общее внима­
ние, как любопытное открытие учености, у нас 
тут видят просто повесть и важно находят её 
глупою. Пс 345.33. 2. С важным видом, величе­
ственно (20). Проснувшиеся лебеди важно вы­
плывали из-под кустов, осеняющих берег. КД
371.22. Там сидели большею частию иностран­
цы, важно покуривая свои глиняные трубки и 
опорожнивая глиняные кружки. АП 16.35. Пуга­
чев сидел под образами, в красном кафтане, в 
высокой шапке, и важно подбочась. КД 347.8. 
♦ важно: 1. С, 19.83, 27.144 С2 89.3 Гв 217 ГН 
200 ЕО IV 24.5, 29.13 ПД 229.27 КД 298.19 Ж,
54.10, 60.1, 144.4, 156.12, 159.10, 165.8, 167.20 
Ж2 194.25, 309.28 Пс 345.33; 2. С, 52.35 С2 4.21 
Р Л I 51, 188, III 428 ЕО I 53.7, II 26.13, IV 8.3 АП
16.35, 17.24 РПс 50.23 ИГ 139.14 Д  191.33 КД
335.5, 347.8, 350.5, 371.22 Я  401.4 ПА 465.21 Ж, 
33 сн. 1.2.

ВАЖНОСТЬ (40). 1. Большое значение, зна­
чимость [чего, в чём] (16). Поселение казаков на 
бесхозяйном Яике могло казаться завоеванием, 
коего важность была очевидна. ИП 8.10. В то 
время я так мало пологал важности в преступ­
ной моей проказе, что, отъехав от церкви, заснул
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М  86.30. государственная коллегия, видя важ­
ность возмущения, вызывала Суворова ИП 76.4. 
2. Величавость, величественность во внешно­
сти, обращении кого-н. (23). Отец Полины был 
заслуженый человек, т. е. ездил цугом и носил 
ключ и звезду, впрочем был ветрен и прост. 
Мать ее была напротив женщина степенная и 
отличалась важностию и здравым смыслом. Ро
149.31. Ей казалось лет сорок. Лицо ее, полное и 
румяное, выражало важность и спокойствие КД
371.35. Скучал он; как от ига. Отречься был го­
тов от сана своего; А важность мудрую, кото­
рой столь гордился, Которой весь народ бес­
смысленно дивился, Ценил он ни во что 4̂ II 25. 
И входит с важностью за нею, Подъяв величе­
ственно шею, Горбатый карлик из дверей: РЛ II 
432. || Торжественность, напыщенность (речи, 
слов). М о л о д о й  ч е л о в е к .  — я напомню 
О человеке, очень нам знакомом, О том, чьи 
шутки, повести смешные. Ответы острые и за­
мечанья, Столь едкие в их важности забавной, 
Застольную беседу оживляли ПЧ  5. 0 В соч. (1). 
в е л и к а  в а ж н о с т ь  (совершенно не 
важно): Ты пишешь, что без трех последних 
стихов Элегия не имела бы смысла. В е л и к а  
важность! Пс 74.5. ♦ Ед.И. важность: 1. ИП
8.10 Ж2 206.30; 2. Ро 156.36 КД 347.13 ПА 
472.29; В соч. Пс 74.5; Р. важности: 1. М  86.30 
ИП 102.33 Ж х 43.14, 120.37, 200.22 Ж2 18.42,
33.3, 78.31; 2. С3 259.14 Ж2 95.17 Пс 853.8; Д. 
важности: 1. Ж2 45.2; В. важность: 1. ИП 76.4 
Ж\ 200.24, 271.8 Ж2 71.36; 2. А II 25 КД 304.16, 
371.35; Т. важностью: 2. С\ 83.39 С2 68.8 С3
56.39 РЛ II 432, III 277, VI 80 ГН  8 АП 3.24; 
важностию: 2. БК 114.36 Ро 149.31 Д  195.21 КД
304.2 Жх 129.20; /7. в важности: 2. ПЧ 5; о 
важности: 1. Ж2 207.29.

ВАЖНО-ШУТЛИВЫЙ (1). Со стыдом при­
нужден я был оставить важно-шутливый тон, и 
съехать на обыкновенные европейские фразы. 
♦ Ед.В, важно-шутливый: ПА 453.2.

ВАЖНЫЙ (209). 1. Имеющий большое значе­
ние (163). Ц а р ь . ----Мне нужно, князь, с то­
бою говорить. Но кажется — ты сам пришел за 
делом: И выслушать хочу тебя сперва. Ш у й ­
с к и й .  Так, государь: мой долг тебе поведать 
Весть важную. Б Г Х  63. Ибрагим видал Петра в 
Сенате, —  разбирающего важные запросы за­
конодательства АП 13.20. Вдруг важное проис- 
шедствие чуть было не переменило их взаимных 
отношений. БК 117.18. В ирон. ynomp. Всем до­
мом правила одна Параша, —  При ней варилась 
гречневая каша (Сей важный труд ей помогала 
несть Стряпуха Фекла, добрая старуха, Давно 
лишенная чутья и слуха). ДК  126. В знач. сущ.

Довольно о вздоре, поговорим о важном. Пс
135.24. | Существенный, значительный. Однако 
в сей Одессе влажной Еще есть недостаток важ­
ный; Чего б вы думали? — воды. ЕО Пут. 14.6. 
Торгаш отважный. Не унывая, открывал Невой 
ограбленный подвал, Сбираясь свой убыток 
вйжный На ближнем выместить. MB II 83. 
|| Влиятельный, имеющий вес, силу. Невольник 
сей, безо всякого сомнения, был особа важная. 
Ж2 28.28. Младая Изабела В то время с важною 
монахиней сидела. Постричься через день она 
должна была И разговор о том со старицей вела. 
А I 93. Цензор есть важное лицо в 
гос.<ударстве>, сан его имеет нечто священное. 
Ж\ 237.10. || Связанный со значительной вла­
стью, ответственностью, не раз, занимая 
важную должность при университете, он пода­
вал руку помощи отвергнутому таланту или 
скромному достоинству. Ж2 51.43. Человек с 
умом и сердцем, в то время неизвестный моло­
дой чиновник, ныне занимающий важное место, 
живо описывал мне его отъезд. К  257.26. 
|| Серьёзный, исполненный глубокого содержа­
ния. Имел он счастливый талант----Хранить
молчанье в важном споре ЕО I 5.12. Твои умо­
зрительные и важные рассуждения принадлежат 
к 1818 году. В то время строгость правил и по­
литическая экономия были в моде. РПс 55.17. В 
ирон. употр. Не странно ли в ученых изданиях 
встречать важные рассуждения об отвратитель­
ной безнравственности такого-то выражения и 
ссылки на паркетных дам? — Ж х 98.7.
| Глубокомысленный. В любви считаясь инвали­
дом, Онегин слушал с важным видом, Как, 
сердца исповедь любя, Поэт высказывал себя; 
ЕО II 19.6. 2. Величественный, надменный, пол­
ный достоинства (46). Ходя по дворцу важный 
турок остановился в одной из комнат, с живо- 
стию проговорил несколько слов, и впал потом в 
задумчивость: ПА 479.26. Он не хранил в своем 
запасе Глубоких замыслов и дум; Имел он не 
блестящий ум, Душой не слишком был отважен; 
Зато был сух, учтив и важен. С3 282.12. Всё пле­
няет нас в Эсфири: Упоительная речь, Поступь 
важная в порфире, Кудри черные до плеч С2
71.3. Важное и холодное обращение Ибрагима 
доселе ограждало его от подобных нападений; 
АП 6.13. Перен. Каково же было нам, 
Де<львигу> и мне, в прошлом 1830 году в пер­
вой книжке важного В.<естника> Евр.<опы> 
найти следующую шутку: Альманах
С.<еверные> 7/.<веты> разделяется на прозу и 
стихи — хи, хи! Ж\ 150.29. || Величавый, тор­
жественный (о языке, стиле). О нравственности 
он и не думает, над нравоучением издевается

15=
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— , с важным александрийским стихом чинит­
ся как нельзя менее, ломает его и коверкает так, 
что ужас и жалость. Ж х 175.15. Арно выхвалял 
Наполеона лишь после его падения и то важ­
ным языком истории. Ж2 58.18. ♦ Ед.И. важ­
ный: 1. Гв 221, 543 ЕО Пут. 14.6 ИП 382.11,
387.20 Ж\ 129.34,162.33, 229.11 Ж2 52.3 Пс 
19.87, 51.13, 220.21, 689.7, 1116.6; 2. С2 200.14,
205.11, 320.4 С3 42.37 Г 53 ЕО I 24.10, VII 54.4, 
VIII 14.4 ПА 479.26 Ж, 175.4; важная: 1. ЕО IV
7.9 Б Г IX 65, XX 41 В 71.19 КД 314.7 Ж, 178.30 
Ж2 28.28, 48.2, 57.15, 65.2, 110.20, 184.20, 322.12 
Пс 187.26, 228.19, 522.19, 840.24; 2. С2 71.3 Рос 
38.15; важное: 1. БК 117.18 ИП 10.33, 76.3 Ж, 
209 сн. 1.1, 237.10, 241.20 Ж2 63.34 Пс 345.42,
765.21, 770.45, 842.28; в знач. сущ. Пс 117.9; 2. 
АП 6.13; Р. важного: 1. Ж, 15 сн. 1.3 Ж2 95.22; 
2. АП 17.19 Ж, 180.17; перен. Ж, 150.29; важ­
ной: 1. РЛ III 391 ЗМ 326.4 Пс 1033.9; 2. Сх
66.11 С2 166.25 ЕО II 9.14 Гос 38.6; важного: 1. 
КД 314.34 Ж х 120.31, 143.29, 167.6, 181.8 Ж2 
95.38; Д. важной: 1. С3 134.1; важному: 1. С3
158.4 КД 309.17 Ж! 66.21; В. важный: 1. С3 
42.68 П  III 92 ДК  126 MB II 83 ЕО VI 27.13 БГ 
XV 29 ЗМ 297.30 Ж2 18.37 Пс 773.9; 2. ДО 170 
ЕО III 11.1 КД 332.1; важного: 2. Ж2 56.16; 
важную: 1. ЯГ X 63 ИГ 136.33 ПА 470.11 ЗМ
323.1 Ж, 141.23 Ж2 24.40, 51.43, 58.8, 102.43 Пс
832.13, 1223.1; важное: 1. К  257.26 АД 312.30,
316.24 ИП 72.1 Ж, 37.3, 88.16, 100.7, 131.26; в 
знач. сущ. Д  201.23; 2. С2 65.17 Гос 39.20 Мы 
425.5; Г. важным: 1. ЕО II 19.6; 2. Жх 175.15 Ж2
48.16, 58.18, 95.28; в*жной: 1. С2 245.29 ЯГ XV 
122 Ж, 271.40; 2. ГО V 33.3; важною: 1. А I 93 
Ж! 17.1 Пс 1281.21; важным: 1. ПА 449.20 ЯЯ
13.30 Ж! 87.18, 201.15 Ж2 45.26 Пс 976.9; в зкач. 
сум*. С2 135.11; 2. ЛЯ 24.5; Я. важном: 1. ЕО I
5.12 Ж] 47.15; важной: 1. Пс 16.65; важном: 1. 
ЕН 263.30 Пс 722.3, 811.7, 864.5; в знач. сум*. Пс 
135.24; Мн.И. важные: 1. Я  II 80 РПс 55.17 Ро
156.28 ИП 32.10, 116.17 Ж, 55.27 Ж2 D 345.28; 
2. АД 329.37; Г. важных: 1. ДК  300 Гос 40.32 
ИП 389.37, 391.38 Ж! 21.11, 92.17, 141.35 Ж2
28.27 Пс 29.11, 135.20, 636.26; 2. С, 34.57 С2
120.15, 178.15 С3 37.10; Д. важным: 1. С2 117.20 
ЕО Пут. Вв. 24 ЗМ 306.16 Ж2 77.7, 97.35; 2. ЕО 
VIII 9.12; Я. важные: 1. С2 113.6 ЛЯ 13.20 ГЯс 
54.33 Д  178.37 ЯЯ 15.2, 379.5 Ж, 16.2, 98.7,
229.11 Пс 16.9, 19.2, 62.46, 816.5; важны: 2. С2 
265.175; важных: 1. ИП 71.14; Г. важными: 1. 
ЯЯ 1.9 Пс 740.13; 2. С3 264.27;  ̂важен: 1. АП
5.13 ЯЯ 45.13 изм. цит. Ж2 308.31 Пс 347.19; 2. 
С2 253.<Ш>5 С3 167.8, 282.12 ЗМ  314.32; важна: 
1. ЯГ 128.22; 2. Ж, 10.5, 132.9; важно: 1. РЛ III 
403 ИП 45.13 изм. цит. Ж, 80.31 Пс 450.25,

1107.25, 1193.10; вйжны: 1. ЕО VIII 9.12 КД 
381.34 Пс 220.8.

ВАЗА (3). По средине стояла на столе фарфо­
ровая ваза. ЕН 271.27. ♦ Ед.И. ваза: ЕН 271.27; 
В. вазу: ЕН 272.21; Л/н.Я. вазы: С, 53.25.

ВАКАНЦИЯ (1). Вакансия. Игра продолжа­
лась еще несколько минут; но чувствуя, что хо­
зяину было не до игры, мы отстали один за дру­
гим и разбрелись по квартирам, толкуя о скорой 
ваканции. ♦ Ед.П. о ваканции: В 66.34.

ВАКСИТЬ (1). Не торговал мой дед блинами. 
Не вйксил царских сапогов ♦ вйксил: С3 187.18.

ВАКХ (37). Бог вина и веселья в античной 
мифологии; символ вина. За чашей Сладостно 
Вйкха и муз славил приятный Феон. С3 205.4. 
Теки, вино, струею пенной В честь Вакха, муз и 
красоты! С2 28.81. Почтенный череп сей не раз 
Парами Вакха нагревался: С3 42.6. Друг Марса 
Вакха и Венеры Тут Л<унин> дерзко предлогал 
Свои решительные меры ЕО X 15.1. Под тенью 
тополей ветвистых, В кругу красавиц молодых, 
Заздравным не стучишь фиалом, Любовь и В£к- 
ха не поешь Сх 20.14. В назв. П о х в а л а  
В а к х а  (об оде «Похвала вину» неизвестного 
автора, вероятно, начала 19 века): Ода П о ­
х в а л а  Вакха была запрещена, потому что 
пьянство запрещено божеск<ими> и чело- 
веч.<ескими> законами. Ж х 238.19. || В а к х а 
р а д и  (изменённое сочетание «бога ради», 
шутливо): Где вы, товарищи? где я? Скажите 
Вйкха ради... Сх 18.94. ♦ Ед.И. Вакх: Сх 22.47, 
60.115 С2 28.18, 74.35, 258.40, Прим. 8.12, 308.4 
С3 178.3; Р. Вакха: Сх 13.38, 15.9, 18.43,94,
39.28 С2 28 загл., 48,81, 53.13, 163.2, 210.8 С3
42.6, 86.12 ЕО X 15.1 Пс 395.12; в назв. Ж, 
238.19; Д. BâKxy: С2 12.11; В. Вакха: Сх 20.14,
36.54, 53.73, 79.27 С3 205.4; Г. Вйкхом: С, 39.7, 
40.87,145, 85.6, 88.20 С2 65.56, 265.60.

ВАКХАЛЬНЫЙ (1). То же, что в а к х и ­
ч е с к и й .  Что смолкнул веселия глас? Раздай­
тесь, вакхйльны припевы! Да здравствуют неж­
ные девы И юные жены, любившие нас! ♦ Мн.И. 
вакхйльны: С2 275.2.

ВАКХАНАЛИЯ (1). В античном мире, 
празднество в честь Вакха. Но нигде, может 
быть, многосторонний гений Шекспира не отра­
зился с таким многообразием, как в Фальстафе, 
коего пороки, один с другим связанные, состав­
ляют забавную, уродливую цепь, подобную 
древней вакханалии. ♦ Ед.Д. вакханалии: Ж2
160.16.

ВАКХАНКА (2). В античном мире, жрица 
Вакха, бога вина и веселья. Власы раскинув по 
плечам, Венчанны гроздьем, обнаженны, Бегут 
вакхйнки по горам. С2 28.52. Перен. О чувст-
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венной женщине. Нет, я не дорожу мятежным 
наслажденьем, Восторгом чувственным, бе­
зумством, исступленьем, Стенаньем, криками 
вакханки молодой С3 150.3. ♦ Ед.Р. вакханки: 
верен. С3 150.3; Мн.И. вакханки: С2 28.52.

ВАКХАНОЧКА (1). Ласкат. к в а к х а н ­
ка. Я Музу резвую привел На шум пиров и буй­
ных споров. Грозы полуночных дозоров; И к 
ним в безумные пиры Она несла свои дары И как 
Вакхйночка резвилась 4 Ед.И. Вакхйночка: ЕО 
VIII 3.9.

ВАКХИЧЕСКИЙ (3). Связанный с Вакхом, 
как символом вина, пиршеств и веселья; буйно­
весёлый. М о л о д о й  ч е л о в е к .  —  спой 
Нам песню — вольную, живую песню — Не гру- 
стию шотландской вдохновенну, А буйную, 
вакхическую песнь, Рожденную за чашею ки­
пящей. ПЧ 128. вакхйческой тревогой утомясь 
И новым пламенем внезапно воспалясь, Я утром 
наконец являлся к милой деве С2 265.120. 
+ Ед.И. вакхическая: С2 275 загл. \ В. вакхйче- 
скую: ПЧ 128; Г. вакхйческой: С2 265.120.

ВАКХОВ (2). Прил. к В а к х .  Юноша! 
скромно пируй, и шумную Вйкхову влагу С 
трезвой струею воды, с мудрой беседой мешай. 
С3 208.1. 4£V). Р. Вакховой: С, 18.82; В. Вак- 
хову: С3 208.1.

ВАЛ1 [волна] (17). В реке бежит гремучий 
вал; В горах безмолвие ночное; КП II 192. Дро­
бясь о мрачные скалы, Шумят и пенятся валы 
С3 137.2. Когда подымет океан Вокруг меня ва­
лы ревучи. Когда грозою грянут тучи — Храни 
меня, мой талисман. С2 264.6. ♦ Ед.И. вал: С2
164.31 КП II 192 В" 37 Е 4 MB I 134, II 122 ЕО 
Пут. Вв. 15; В, вал: Сх 5.16 С3 137.11; Mtu И. 
валы: Ci 24.47 С3 137.2; Р. валов: С2 148.13,
209.9 С3 194.8 ВТ 97 ЕО VIII 4.13; В. валы: С2
264.6.

ВАЛ2 [земляная насыпь] (29). Мы пошли на 
вал, возвышение, образованное природой и ук­
репленное частоколом. КД 322.3. Посреди дре­
мучего леса на узкой лужайке возвышал<ось> 
маленькое земляное укрепление, состоящее из 
вала и рва, за коими находилось несколько ша­
лашей и землянок. Д  221.25. И ты, любовник 
бранной славы, Для шлема кинувший венец, 
Твой близок день, ты вал Полтавы Вдали зави­
дел наконец. Я  III 67. В назв. а) П р е н и е -  
т и н с к и й  В а л  (о Пречистенских воротах 
— площадь в Москве): Сей час приехал к Нащо­
кину на П р е ч и с т и н с к о м  Валу в дом 
г-жи Ильинской. Завтра буду тебе писать. Пс 
709.1; б ) Т р о я н о в  в а л :  Чрез всю Бессара­
бию проходит ряд курганов, памятник римских 
укреплений, известный под названием Т р о я -

н о в а  вала. Ж2 151.29. ♦ Ед,Р. вала: Д  221.25 
КД 341.28 ИП 25.14,38, 36.30, 45.17; в назв. б) 
Ж2 151.29; Д  валу: Д  222.12 ИП 25.8, 103.18; В. 
вал: Я III 67 Д  222.39, 223.5 КД 294.25, 322.3 
ИП 24.15, 45.19, 48.9; в назв. б) Ж2 151.33; Т. 
валом: КД 324.9 ПА 448.20; Я. на валу: Д
221.29, 223.7 КД 321.33, 322.21, 338.12 ПА 475.1 
ИП 36.15; в назв. а) Пс 709.1.

ВАЛАХ (1). Житель Валахии. Для турков, для 
молдаван, для валахов я конечно разбойник, но 
для русских я гость. ♦ Мн.Р. валахов: К  257.14.

ВАЛАШСКИЙ (валахский) (2). Прил. к 
В а л а х и я .  Бранкован, господарь валашский, 
еще прежде Кантемира, был с Петром в перего­
ворах и обещал ему с ним соединиться. ЗМ  314 
сн. 1.1. Он утверждал, что валахский воевода, 
будучи одной нации и одного исповедания с 
молдавским господарем, не замедлит покориться 
ЗМ 314.9. ♦ Ед.И. валашский: ЗМ  314 сн. 1.1; 
валахский: ЗМ 314.9.

ВАЛГАЛЛА (1). В скандинавской мифологии 
— местопребывание душ храбрых воинов, павших 
в бою. Изменница! ты здесь его зовешь? Во тьме 
ночной вас услаждает нега. Но дерзкого в Вал­
галле ты найдешь! 4 Ед.П. в Валгйлле С\ 6.45.

ВАЛЕЖНИК (2). Березовая роща и еловый 
лес снабжают обитателей деревами и валежни­
ком на построение и отопку жилищ. ИГ 135.7. 
+ Ед.Т. валежником: ИГ 135.7 К Д 315.19.

ВАЛЕТ (2). Чекалинский стал метать. Валет 
выпал направо, семерка налево. ПД 251.15. 
4 Ед.И. валет: ПД 251.15; Мн.И. валеты: Я
401.5.

ВАЛИТЬ (10). Двигаться, идти во множест­
ве, в массе. Всё вместе тронулось — и вот Толпа 
валйт в пустых равнинах. Ослы в перекидных 
корзинах Детей играющих несут; Мужья и бра­
тья, жены, девы, И стар и млад вослед идут; Ц  
17. К  ним народ навстречу вйлит, Хор церков­
ный бога хвалит; В колымагах золотых Пышный 
двор встречает их; ЦС 211. Толпа в гостиную 
валйт: ЕО V 35.2. || Падать сплошной массой (о 
снеге). Снег так и валил. КД 287.38. || Идти, пе­
редвигаться (о ком-, чём-н. громоздком, груз­
ном). Она, взглянуть назад не смея, Поспешный 
ускоряет шаг; Но от косматого лакея Не может 
убежать никак; Кряхтя, валйт медведь неснос­
ный; ЕО V 13.5. 0 В соч. (2). ч е р е з  п е н ь  
к о л о д у  в а л и т ь  (делать что-н. с тру­
дом, медленно): О себе тебе скажу, что я рабо­
таю лениво, [я] ч е р е з  п е н ь  к о л о д у  
валю. Пс 853.33. Фвалю: В соч. Пс 853.33, 
1102.15; валйт: РЛ VI 72,120 Ц П  Е О \  13.5,
35.2 ПА 467.20; вйлит: ЦС 211; валил: КД
287.38.
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ВАЛИТЬСЯ (13). Падать. Только видит: 
вьется вьюга. Снег валится на поля, Вся бе­
лешенька земля. МЦ 11. Но поздно всё, Филон, 
ее догнав, С ней на траву душистую валйтся С\ 
2]. 147. Вздохнули вы; рука на стол валйтся С\ 
60.159. || Низвергаться (о водопаде). Дробясь о 
мраморны преграды, Жемчужной, огненной ду­
гой Валятся, плещут водопады; РЛ II 324. 
|| Рушиться (о зданиях). Треща в объятиях пожа­
ров, Валйлись домы янычаров; С3 177.40. Еще 
колокольня валилась, как уже из крепости за­
гремели пушки; гарнизон, стоявший в ружье, 
тотчас занял развалины колокольни МП 46.24.
♦ валйтся: С, 2^147, 7.47, 60.159 С3 217.37, 41, 
45 РЛ VI 302 МЦ И; валятся: С3 211.14 РЛ II 
324 Пс 305.5; валилась: ИП 46.24; валйлись: 
С3 177.40.

вальдшнеп см. вальшнеп.
ВАЛЬМОН (1). Имя героя романа Шодерло 

де Лакло «Опасные связи», в нариц. употр. (о 
безнравственном человеке, соблазнителе жен­
щин', здесь в применении к А. Н. Вульфу). Твер­
ской Ловелас С. Петербургскому Вальмону 
здравия и успехов желает. ♦ Ед.Д. Вальмону: Пс
393.1.

ВАЛЬС (6). 1. Танец (5). Кружится вальса 
вихорь шумный; ЕО V 41.3. Шум, хохот, бегот­
ня, поклоны, Галоп, мазурка, вальс... ЕО VII
53.2. Вновь с нею вальс он продолжает; ЕО V
41.12. 2. Музыка для танца (1). Музыка Играла 
завоеванные песни: Vive Henri-Quatre, тироль­
ские вальсы и арии из Жоконда. М  83.11.
♦ Ед.И. вальс: 1. ЕО VII 53.2 Ж2 325.9; Р. валь­
са: 1. ЕО V 41.3; В. вальс: 1. ЕО V 41.12; Мн.И. 
вальсы: 1. С3 126.40; В. вальсы: 2. М  83.11.

ВАЛЬСИРОВАТЬ (2). Учитель между всеми 
отличался, он танцевал более всех, все барышни 
выбирали его и находили, что с ним очень ловко 
вальсировать. Д  197.8. ♦вальсировать: Д  
197.8 Пс 186.18.

ВАЛЬШНЕП (1). Вальдшнеп. Посылаю тебе 
Историю Пугачева в память прогулки нашей в 
Берды; и еще 3 экземпл.<яра>, Далю, Покотило- 
ву и тому охотнику, что вальшнепов сравнивает 
с Валленштейном или с Кесарем. ♦ Мн.В. 
вальшнепов: Пс 1053.3.

ВАЛЯЙ (1). Употр. для выражения побуж­
дения к какому-н. действию. Водопад сам состо­
ит из влаги, как молния сама огонь. Перемени 
как-нибудь, валяй его с каких-нибудь стремнин, 
вершин и тому подобное. ♦ валяй: Пс 205.13.

ВАЛЯТЬСЯ (валятися) (19). 1. Кататься, 
переворачиваясь с боку на бок (3). Стали медве­
жата промеж собой играть, По муравушке валя­
тися, Боротися, кувыркатися. Мд 9. Целый день

проводил он на улице с мальчишками, валяясь с 
ними в грязи и марая свое праздничное платье. 
Ж\ 102.2. 2. Проводить время лёжа, ничего не 
делая (3). Живу недорослем, валяюсь на лежан­
ке и слушаю старые сказки да песни. Стихи не 
лезут. Пс 129.17. Хотя монах, он в пухе не ва- 
лйлся Меж двух простынь на мягких тюфяках. 
С\ 21.47. 3. Быть небрежно брошенным, ле­
жать в беспорядке (10). В кабинете его, убран­
ном как дамская спальня, ничто не напоминало 
писателя; книги не валялись по столам и под 
столами; диван не был обрызган чернилами; ЕН
264.10. Несколько четвертей муки и сухарей ва­
лялись на дворе. ИП 35.9. кругом, Как будто в 
поле боевом, Тела валяются. MB II 47. 0 В соч.
(3). а) в а л я т ь с я  в н о г а х  (стоя на ко­
ленях, просить кого-н. о чём-н.): С омерзением 
глядел я на дворянина, валяющегося в н о ­
г а х  беглого казака. КД 355.36. Женщины не­
сколько раз покушались тронуть мятежников, и 
валяясь в их н о г а х  умоляли о позволении 
остаться в городе. ИП 52.28; б) в а л я т ь с я  
с о  с м е х у :  он рассказывал мне армейские 
анекдоты, от которых я с о  с м е х у  чуть не 
валялся, и мы встали изо стола совершенными 
приятелями. КД 283.15. ♦ валятися: 1. Мд 9,21; 
валяюсь: 2. Пс 129.17; валяется: 3. Мы 421.8; 
валйются: 2. МЧ 404.30; 3. ЗС 1.27 MB II 47; 
валялся: 2. С, 21.47; 3. П III 279; В соч. б) КД 
283.15; валялась: 3. ПА 470.3; валялось: 3. КД 
330.8; валялись: 3. ЕН 264.10 ПА 472.9 ИП 35.9 
Пс 837.8; Ед.В. м.р. валяющегося: В соч. а) КД 
355.36: валяясь: 1. Ж х 102.2; В соч. а) ИП 52.28.

ВАМПИР (1). Герой фантастической повес­
ти. «Вампир», приписываемой Байрону, бле­
стящий представитель высшего света, мрач­
ный соблазнитель женщин, оказавшийся обо­
ротнем, сосущим кровь живых людей, в нариц. 
употр. Хоть я грустно очарован Вашей девст­
венной красой, Хоть вампйром именован Я в 
губернии Тверской, Но колен моих пред вами 
Преклонить я не посмел ♦ Ед.Т. вампйром: С3
98.7.

ВАНДАЛ (1). Грубый, невежественный чело­
век. Воронцов — вандал, придворный хам и 
мелкий эгоист. Он видел во мне коллежского 
секретаря, а я, признаюсь, думаю о себе что-то 
другое. ♦ Ед.И. вандал: Пс 92.7.

ВАНДАЛИЗМ (1). Невежество, варварство. 
Его надобно поддержать, также и Шевырева, ко­
торого куда бы не худо посадить на опустевшую 
кафедру Мерзлякова, доброго пьяницы, но 
ужасного невежды. Это было бы победа над 
университетом, т. е. над предрассудками и ван­
дализмом. ♦ Ед.Т. вандализмом: Пс 585.38.
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ВАНДИКОВ (1). Прил. к В а н - Д и к  (Ван- 
Дейк, фламандский художник 1599—1641 гг.). В 
чертах у Ольги жизни нет. Точь в точь в Вандй- 
ковой Мадоне: Кругла, красна лицом она. Как 
эта глупая луна На этом глупом небосклоне. 
+ Ед.П. Вандйковой: Е О III 5.9.

ВАНДОМСКАЯ (1). В назв. В а н д  о м ­
с к а я  к о л о н а  (памятник, поставленный в 
Париже, на Вандомской площади в честь побед 
Наполеона): Статью о Дрезд.<ене> не могу тебе
прислать---- . — А жаль, что не тиснули мы ее
во 2-м № Соврем.<енника>, который будет весь 
полон Наполеоном? куда бы к стати тут же было 
заколоть у подножия Вандомской к о л о н ы  
генерала Винценгероде как жертву примири­
тельную! ♦ Ед.Р. Вандомской: в назв. Пс 1202.8.

ВАННА (12). 1. (5). Со сна садится в ванну со 
льдом ЕО IV 44.3. Персиянин ввел меня в бани: 
горячий, железо-серный источник лился в глу­
бокую ванну, иссеченную в скале. ПА 457.2. 2. 
Водолечение посредством приёма ванн (7). Док­
тора объявили, что моей Маше нужны железные 
воды, а для моего здоровья необходимы горячие 
ванны. КВ 412.26. здоровье мое давно требова­
ло морских ванн, я насилу уломал Инзова, чтоб 
он отпустил меня в Одессу — Пс 58.3. 
|| Помещение для приёма ванн. Ключи обделаны, 
выложены камнем; на стенах ванн прибиты 
предписания от полиции; везде порядок, чисто­
та, красивость....  ПА 447.20. Нынче выстроены
великолепные ванны и дома. ПА 447.17. +Ед,В, 
ванну: 1. ЕО IV 44.3 ПА 457.2, 19 Пс 854.35; 
Мн.И. ванны: 1. ПА 447.12; 2. КВ 412.26 ПА
447.17.Лс 955.6; Р. ванн: 2. ПА 447.20 Пс 58.3; 
В. ванны: 2. Пс 932.12, 948.10.

ВАНЬКА (1). Легковой извозчик с бедной уп­
ряжью и плохой лошадью, фонари светились 
тускло; улицы были пусты. Изредка тянулся 
Ванька на тощей кляче своей, высматривая за­
поздалого седока. ♦ Ед.И. Ванька: ПД 239.17.

ВАРВАР (9). 1. Представитель народа,
стоящего на крайне низкой ступени развития 
культуры (4). Г. Лемонте напрасно думает, что 
владычество татар оставило ржавчину на рус­
ском языке. Чуждый язык распространяется не 
саблею и пожарами, но собственным обилием и 
превосходством. Какие же новые понятия, тре­
бовавшие новых слов, могло принести нам ко­
чующее племя варваров, не имевших ни сло­
весности, ни торговли, ни законодательства? Ж\
32.5. В ирон. употр. Кажется, русские варвары 
в этом случае оказались более жалостливыми, 
нежели иностранцы, ими предводительствовав­
шие. ЗМ 317 сн. 1.1. 2. Некультурный, невеже­
ственный человек (5). Художник-варвар кистью

сонной Картину гения чернит И свой рисунок 
беззаконный Над ней бессмысленно чертит. С2
72.1. Летите на врагов: и Феб и Музы с вами! Ра­
зите варваров кровавыми стихами; Невежество, 
смирясь, потупит хладный взор, Спесивых рито­
ров безграмотный собор.... С\ 63.108. О вбрвар! 
кто из нас, владельцев русской лиры, Не про­
клинал твоей губительной секиры? С2 176.59.
|| Жестокий, грубый человек. В шутл. употр. Он 
без спросу взял у меня начало Цыганов и рас­
пустил его по свету. Варвар! ведь это кровь моя, 
ведь это деньги! Пс 137.3. ♦ Ед.И, варвар: 2. С2
72.1, 176.59 Пс 137.3; Г. варваром: 2. Пс 976.5; 
М н.Н  варвары: 1. ЗМЪМ сн. 1.1 Ж, 268.10; Р. 
варваров: 1. С2 148.38 Ж х 32.3; В . варваров: 2. 
С, 63.108.

ВАРВАРСКИМ (9). 1. Прил. к в а р в а р  в 
1 знач. (2). все формы свободы и рабства сталки­
вались между собою: монархическая свобода ко­
роля, аристократическая свобода благородноро­
жденного, личная свобода священника, общая 
свобода волостей, исключительная свобода го­
родов, судилищ, сословий ремесленных и купе­
чества, представительная свобода народа, рабст­
во римское, повинность варварских племен, 
крепость приземельная. Ж2 146.20. 2. Некуль­
турный, дикий (7). „Как я рад“, продолжал Кор­
саков, „что ты еще не умер со скуки в этом вар­
варском Петербурге! что здесь делают, чем за­
нимаются? кто твой портной? заведена ли у вас 
хоть опера?“ АП 14.13. Ее резвость и поминут­
ные проказы восхищали отца и приводили в от­
чаянье ее мадам мисс Жаксон, сорокалетнюю 
чопорную девицу, которая белилась и сурмила 
себе брови, два раза в год перечитывала Памелу, 
получала за то две тысячи рублей, и умирала со 
скуки в этой варварской России. БК 111.25. 
|| Жестокий, бесчеловечный. Даже и ныне случа­
ется мне слышать старых судей, жалеющих об 
уничтожении варварского обычая. В наше же 
время никто не сумневался в необходимости 
пытки, ни судьи, ни подсудимые. КД 318.3. В 
1772 году произошло возмущение в их главном 
городке — . Следствием было варварское 
убиение Траубенберга, своевольная перемена в 
управлении, и наконец усмирение бунта карте­
чью и жестокими наказаниями. КД 313.23. || О 
языке, слоге (тяжёлом, невыразительном, 
трудном для понимания). Путешествие в Моск­
ву, —  есть, как уже мы сказали, очень посред­
ственное произведение, не говоря даже о вар­
варском слоге. Ж2 35.40. Трагедии его, испол­
ненные противусмыслия, писанные варварским 
изнеженным языком, нравились двору Елисаве- 
ты как новость, как подражание парижским уве-
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селениям. Ж х 179.26. ♦ Ед.И. варварское: 1. Ро 
157.28; 2. КД 313.23; Р. варварского: 2. КД 
318.3; варварской: 2. Ж\ 203.19; Т. м.р. вар­
варским: 2. Ж\ 179.26; П. варварском: 2. АП
14.13 Ж2 35.40; варварской: 2. Ж  111.25; Мн.Р. 
варварских: 1.Ж2 146.20.

ВАРВАРСТВО (8). Некультурность, неве­
жество, дикость. Молодые якобинцы негодо­
вали; несколько отдельных размышлений в 
пользу самодержавия, красноречиво опроверг­
нутые верным рассказом событий,— казались им 
верхом варварства и унижения. Ж2 306.7. по- 
лиц.<ейские> объявления гр.<афа> Растопчина 
выводили ее из терпения.— Шутливый слог их 
казался ей верхом неприличия, а меры им при­
нимаемые варварством нестерпимым. Ро
155.15. Варварство нашей литературной тор­
говли меня бесит. Пс 765.5. || Жестокость, бес­
человечность, грубость. Прочтите жалобы анг­
лийских фабричных работников: волоса встанут 
дыбом от .ужаса. Сколько отвратительных истя­
заний, непонятных мучений! какое холодное 
варварство с одной стороны, с другой какая 
страшная бедность! Ж х 257.13. Она описала ему 
самыми черными красками варварство мужа, и 
сказала наконец, что всю свою надежду полагает 
на его дружбу и любезность. ПД 229.5. ♦ Ед.И. 
варварство: Ж х 232.9, 257.13 Ж2 155.5 Пс 765.5; 
Р. варварства: Ж2 306.7 Пс 4.34; В. варварст­
во: ПД 229.5; Т. варварством: Ро 155.15.

варение см. варенье.
ВАРЕНЫЙ (3). „Буду служить тебе славно, 

Усердно и очень исправно, В год за три щелка 
тебе по лбу. Есть же мне давай вареную полбу“. 
Б 16. || в а р е н ы й н а  чём: Они попросили 
рису вареного на молоке и наелись им, насыпав 
кучу сахара. ЗМ 337.2. ♦ Ед.Р. вареного: ЗМ 
337.2; В. вареную: Б 16; Т. вареной: Ж2 114.11.

ВАРЕНЬЕ (варение) (8). Обряд известный 
угощенья: Несут на блюдечках варёнья, На сто­
лик ставят вощаной Кувшин с брусничною во­
дой ЕО III 3.6. Однажды осенью матушка варила 
в гостиной медовое варенье, а я, облизываясь, 
смотрел на кипучие пенки. КД 280.39. ♦ Ед.И. 
варёнье: ЕО III 1.13; В. варёнье: ЕО VII 31.8 
КД 280.39; Т. варением: РПс 47.25 Пс 839.19; 
варёньем: С2 130.6 Пс 838.16; Мн.В. варёнья: 
ЕО III 3.6.

ВАРИТЬ (14). Кипятить в воде или другой 
жидкости. Настанет ночь; они все трое Варйт 
нежатое пшено; Ц  252. Какой огромный сводов 
ряд, Но где же грешников варйт? С2 253.<Ш> 
12 || Приготовлять кипячением пищу, еду. Увы, 
никто в моей родне Не шьет мне даром фраков 
модных И не варйт обеда мне. С2 191.8. Иногда

Причалит с неводом туда Рыбак на ловле запо­
здалый И бедный ужин свой варйт MB II 209. 
Зовите жениха на пир, Пеките хлебы на весь 
мир, На славу мед варйте, Да суд на пир зовите. 
С2 269.87. ♦варйть: С3 15.14 Ж2 107.40; ва- 
рйшь: С3 92.25; варйт: С2 191.8 MB II 209 Пс 
838.24; варйт: С2 253.<Ш>12, 269.92 Ц  252; ва­
рила: КД 280.39; варйли: П III 413; варй: С2 
253.<Н>16 bis; варйте: С2 269.87.

ВАРИТЬСЯ (3). При ней варйлась гречневая 
каша ДК  123. В котле варился чай с бараньим 
жиром и солью. ПА 447.1. || Метонимически. 
Котел варился посредине, и дым выходил в от­
верстие, сделанное в верху кибитки. ПА 446.35.
♦ варился: ПА 446.35, 447.1; варйлась: ДА* 125.

ВАРЛААМОВ (1). Прил. к В а р л а а м .  В
продолжении Варлаамовой речи, первый при­
став значительно всматривается в Мисаила.
♦ Ед.Р. Варлаамовой: БГ VIII 88 рем.

ВАРШАВСКИЙ (1). Прил. к В а р ш а в а .
Они будут искать в Борисе политических приме­
нений к Варшавскому бунту, и скажут мне как 
наши: „Помилуйте-с!...“ ♦ ЕдД. м.р. варшав­
скому: Пс 560.33.

ВАРЯГ (4). Представитель нормандского 
племена, из которого, по летописному сказа­
нию, происходили первые русские князья. Что со­
ставило в России древнюю аристокр.<ацию>? — 
Варяги, богатые военные славяне и во- 
инств<енные> пришельцы. Ж2 206.10. || О Рюри­
ке (по летописному сказанию, вождь варяжских 
дружин, ставший первым князем на Руси). 
В о р о т ы н с к и й .  Не мало нас наследников 
Варяга, Да трудно нам тягаться с Годуновым: 
Народ отвык в нас видеть древню отрасль Воин­
ственных властителей своих. БГ I 84. || Об Олеге 
(по летописному сказанию, второй после Рюри­
ка князь на Руси), ко граду Константина С тобой, 
воинственный варйг. Пришла славянская дру­
жина И развила победы стяг С3 112.2. В шутл. 
употр. (о поборниках старины, приверженцах 
старого слога, членах шишковской «.Беседы»). 
Возвышенных творцов Зоилы записные Сидят 
— Бессмыслицы дружины боевые. Далеко диких 
лир несется резкой вой, Варяжские стихи визжит 
Варйгов строй. Cj 63.36. ♦ Ед.И. варйг: С3 
112.2; Р. Варйга: БГ I 84; Мн.И. варяги: Ж2 
206.10; Р. Варйгов: С\ 63.36.

ВАРЯЖСКИЙ (3).1. Прил. к в а р я г  (2). 
Одна фамилия, варяжская, властвовала незави­
симо, добиваясь великого княжества. Ж х 126.24. 
В шутл. употр. (о стихах, написанных архаизи­
рованным слогом поэтов-шишковистов). Далеко 
диких лир несется резкой вой, Варйжские стихи 
визжит Варягов строй. Смех общий им ответ; Сх
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63.36. 2. Прил. к В а р я ж с к о е  м о р е  
(древнерусское назв. Балтийского моря) (1). 
Свод неба мраком обложился; В волнах Варйж- 
ских лунный луч, Сверкая меж вечерних туч, 
Столпом неровным отразился. 5" 2. ♦ Ед.И. ва­
ряжская : 1. Ж\ 126.24; Мн.В. варяжские: 1. Сх 
63.36; П. Варйжских: 2. Æ"2.

ВАСИЛЕК (2). Во ржи был василек прекрас­
ный, Он взрос весною, летом цвел И наконец 
увял в дни осени ненастной. Сз К 300.33. ♦ Ед.И. 
василёк: С3 К 300.33; Василек: М Ч 403.12.

ВАСИЛЕЧИК (1). Вы пишете стишки; Уви­
деть их нельзя ли? Вы в них изображали, Конеч­
но, ручейки, Конечно, василёчик, Иль тихой ве- 
терочик ♦ Ед.В. василёчик: Сх 43.43.

ВАСИСДАС (1). Маленькая дверка или фор­
точка в окне или двери. И хлебник, немец аку- 
ратный, В бумажном колпаке, не раз Уж отворял 
свой васисдас. ♦ Ед.В. васисдас: Е О I 35.14.

ВАССАЛ (13). При феодальном строе, земле­
владелец, подчинённый сюзерену и несущий по 
отношению к нему различные повинности. Ба­
рон Конечно был охотник славный, Наездник, 
чаши друг исправный, Гроза вассалов и их жен. 
С3 42.16. М а р т ы н. Барон Рауль? да где взять 
ему денег? Вассалы его разорены. PB 217.12. 
Перен. а) Величавый Бешту чернее и чернее ри­
совался в отдалении, окруженный горами, свои­
ми вассалами ПА 447.30; б) В шутл. употр. До­
ношу тебе, моему владельцу, что нынешняя 
осень была детородна, и что коли твой смирен­
ный вассал не околеет от сарацинского падежа, 
холерой именуемого,---- то в замке твоем, Ли­
тературной Газете, песни трубадуров не умолк­
нут круглый год. Пс 532.4 ♦ Ед.И. вассал: перен. 
б) Пс 532.4; Мн.И. вассалы: PB 217.12, 232 
загл., 11 рем.; Р. вассалов: С3 42.16 Я  I 380 PB
232.5 рем. Ж х 202.13, 203.3; Д. вассалам: Ж х 
203.1; В. вассалов: PB 234.1 рем.; Т. вассала­
ми: Жх 202.17; перен. а) ПА 447.30.

ВАССАЛЬСКИЙ (1). Перен. В шутл. употр. 
Посылаю тебе, барон, вассальскую мою подать, 
именуемую Цветочною, по той причине, что 
платится она в ноябре, в самую пору цветов. 
+ Ед.В. вассальскую: перен. Пс 532.1.

ВАТА (2). Стишков чувствительных тетрадь 
Она забыла; стала звать Акулькой прежнюю Се­
лину, И обновила наконец На вате шлафор и че­
пец. ЕО II 33.14. ♦ Ед.П. на вате: ЕО II 33.14 М
81.24.

ВАТАГА (3). 1. Скопище, сборище (насеко­
мых, птиц) (2). Тогда я демонов увидел черный 
рой, Подобный издали ватёге муравьиной — С3
196.24. Закаркав, отлетела Ватёга черная ворон, 
Лишь только к ним подъехал он. С3 272.28. 2.

Сборище, группа людей, объединившихся для 
общего дела (1). О запорожских казаках. По­
всюду тайно сеют яд Его подосланные слуги: 
Там на Дону казачьи круги Они с Булавиным 
мутят; Там будят диких орд отвагу; Там за поро­
гами Днепра Стращают буйную ватёгу Само­
державием Петра. Я  I 391. ♦ Ед.И. ватёга: 1. С3 
272.28; Д. ватаге: 1. С3 196.24; В. ватёгу: 2. Я I  
391.

ВАТИКАНСКИЙ (1). Прил. « В а т и к а н  
(резиденция римского папы). В шутл. употр. На­
деюсь что Z — обратит тебя на истинный путь: 
поручаю тебя ее Ватиканскому кокетству. 
♦ Ед.Д. с.р. Ватиканскому: РПс 55.25.

ватрушка см. вотрушка.
ВАХМИСТР (5). Старший унтер-офицер в 

кавалерийском эскадроне. Вахмистр оставил 
меня при карауле и пошел обо мне доложить. КД
360.33. +Ед.И. вахмистр: КД 360.26,29,33, 
361.7;Д вахмистру: КД 362.1.

ВАШ 1. Местоимение притяжательное к 
в ы. Играйте, пойте, о друзья! Утратьте вечер 
скоротечный; И вашей радости беспечной 
Сквозь слезы улыбнуся я. С2 7.7. Туманные со­
крылись дни разлуки: И брату вновь простерлись 
ваши руки, Ваш резвый круг увидел снова я. Сх
89.3,4. Дубравы, где в тиши свободы Встречал я 
счастьем каждый день, Ступаю вновь под вёши 
своды, Под вёшу дружескую тень. — С2 36.3,4. 
|| Твой (в вежливом обращении). Когда я слышу 
из гостиной Ваш легкий шаг, иль платья шум, 
Иль голос девственный, невинный, Я вдруг те­
ряю весь свой ум. С3 11.14. „Что же ты хму­
ришься, брат“, спросил его Кирила Петрович, 
„или- псарня моя тебе не нравится?“ „Нет“, отве­
чал он сурово, „псарня чудная, вряд людям ва­
шим житье такое ж, как вашим собакам“. Д
163.25 bis. | |Принадлежащий, относящийся к 
собеседнику и лицам, с ним связанным. — „Рас­
скажи мне, няня, Про вёши старые года: Была 
ты влюблена тогда?“ ЕО III 17.13. Уж не сдела­
лась ли ты уездной героиней. Мой совет обвен­
чаться как можно скорее в вашей деревянной 
церкве, и приезжать к нам, чтоб явиться Форна- 
риной в картинах, которые затеваются у С**. РПс
52.19. Не правда ли, что вы находите меня нечув­
ствительным в отношении к вашему полу, ибо до 
сих пор не говорил я вам о всем, что претерпели 
дамы, находившиеся в нашей армии? ЗМ 333.15. 
|| В обобщенно-личном значении. Здесь так узко, 
так узко, пишет один путешественник, что не 
только видишь, но кажется чувствуешь тесноту. 
Клочок неба, как лента, синеет над вашей голо­
вою. ПА 451.31. || В значении «о вас». Честь 
имею донести, что в здешней губернии, напол-
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ненной вашим воспоминанием, всё обстоит бла­
гополучно. Пс 393.3. 2. Угодный, приятный вам.
— Этот предмет должно бы доставить маркизе 
Жорж Занд, такой же бесстыднице, как и ваша 
Клеопатра. Мы 423.35. чувствуете ли всю ни­
чтожность вашего Карамзина? Ж\ 57.15. 3. Род­
ные, близкие собеседнику [в знач. сущ.]. Кланяюсь 
всем Вашим, и желаю вам здравия и спокойствия. 
Пс 651.44. Вожатый мой мигнул значительно и 
отвечал поговоркою: „В огород летал, конопли 
клевал; швырнула бабушка камушком — да мимо. 
Ну, а что ваши?“ — Да что наши! — отвечал хо­
зяин, продолжая иносказательный разговор. — 
Стали было к вечерни звонить, да попадья не ве­
лит: КД 290.25. 4. В обращении, при титулова­
нии: в а ш е  з д о р о в ь е ,  в а ш а  м и ­
л о с т ь ,  в а ш е  б л а г о р о д и е ,  в а ш е  
в ы с о к о б л а г о р о д и е ,  в а ш е  с и я ­
т е л ь с т в о ,  в а ш е  п р е в о с х о д и ­
т е л ь с т в о ,  в а ш е  в ы с о к о п р е в о с ­
х о д и т е л ь с т в о ,  в а ш е  в е л и ч е с т ­
во,  в а ш е  и м п е р а т о р с к о е  в е л и ­
ч е с т в о .  0В  соч. а) к в а ш и м  у с л у ­
г а м:  — „Вы ничуть не мешаете мне, возразил 
он, извольте себе стрелять, а впрочем как вам 
угодно: выстрел ваш остается за вами; я всегда 
готов к вашим у с л у г а  м“. В 70.11 ; б) в о л я 
в а ш а :  Я к о  е-как стал изъяснять ему долж­
ность секунданта, но Иван Игнатьич никак не 
мог меня понять. „ В о л я  ваша“ — сказал он.
— „Коли уж мне и вмешаться в это дело, то раз­
ве пойти к Ивану Кузмичу да донести ему по
долгу службы----“ КД 302.18; в) в е с ь  в а ш
(в конце письма): Весь ваш А. П. Пс 356.9; г) 
в а ш  п о к о р н ы й  с л у г а  (в конце пись­
ма): Ваш п о к о р н ы й  с л у г а  Александр 
Пушкин Пс 350.6; д ) с  в а ш е й  с т о р о -  
н ы: Уж клятвы, слезы мне смешны; Проказы 
утомить успели; Вам также с вашей с т о р о -  
н ы Измены верно надоели; С2 151.11.

ВАЯТЕЛЬ (4). Скульптор. Грустен и весел 
вхожу, вайтель, в твою мастерскую: Гипсу ты 
мысли даешь, мрамор послушен тебе; С3 258.1. — 
Всякой талант неизъясним. Каким образом вая­
тель в куске каррарского мрамора видит сокрыто­
го Юпитера, и выводит его на свет, резцом и мо­
лотом раздробляя его оболочку? ЕН 270.8. ♦ Ед.И. 
вайтель: С3 56.54,258.1 ЕН 270.8 Ж2145.35.

ВБЕГАТЬ (5). Он поскорей звонит. Вбегйет К 
нему слуга француз Гильо. Халат и туфли пред­
лагает ЕО VI 25.1. Вдруг двери отворились, 
Маша вбегает, и с визгом кидается мне на шею. 
В 74.15. ♦ вбегает: Сх 129.28 ЕО VI 25.1 КГ IV 
131 рем. Я 74.15; вбегали! МП 63.3.

ВБЕЖАТЬ (9). Три дня купеческая дочь На­

таша пропадала; Она на двор на третью ночь Без 
памяти вбежйла. С2 269.4. || О корабле. Корабль 
вбежйл в Неву — и вот среди зыбей Качаясь 
плавает, как [лебедь молодая]. С3 216.3 
|| Взбежать [на что]. Дрожки остановились пе­
ред трехэтажным домом, у самого подъезда, и 
гусар вбежал на крыльцо. СС 104.4. 4 вбежйл: 
С3 216.3 СС 104.4 КД 342.35, 361.12; вбежала: 
С2 269.4; вбежало: ИП 66.25; вбежали: ПД
233.15, 240.20; вбежйв: МЦ 379.

ВБИТЬ (2). Ружья на земь опустили, По па­
трону откусили, Вбйли шомполом заряд. С3
218.48. 0 В соч. (1). в б и т ь в г о л о в у: Ты 
вбил ему в г о л о в у ,  что я объедаюсь гоне­
нием. Ох, душа моя — меня тошнит... но предла­
гаемое да едят. Пс 214.67. ♦ вбил: В соч. Пс 
214.67; вбйли: С3 218.48.

ВБЛИЗИ (15). Близко, на небольшом рас­
стоянии. Но вдруг за рощей осветила Вблизй ей 
хижину луна... С\ 25.58. Вблизй ручей шумит и 
скачет Сх 53.61. Невольник чести беспощадной, 
Вблизй видал он свой конец, На поединках 
твердый, хладный. Встречая гибельный свинец. 
КП I 350. || в б л и з и кого, чего [в знач. пред­
лога]: В нежданой встрече сын Гасуба Рукой за­
вистника убит Вблизй развалин Татартуба. Т 9. 
Лето и осень таким образом провел бы я в уеди­
нении вдохновительном, вблизи столицы Пс
585.13. ♦ вблизй: С, 6.4, 22.10, 25.58, 53.61 С3
132.56, 174.5, 178.7 Р Л III 250, V 307 КП I 350 Т 
9 БГХ1П 3 Ж2 25.7, 128.2 Пс 585.13.

вброд см. брод.
ВВАЛИТЬСЯ (2). 1. Вдаться внутрь, стать 

впалым (1). Луна сквозь окна освещала их желтые 
и синие лица, ввалившиеся рты, мутные, полуза­
крытые глаза и высунувшиеся носы... Г  93.24. 2. 
Войти (о ком-н. грузном, тяжеловесном) (1). Две­
ри отворились, и Антон Пафнутьич Спицын, тол­
стый мужчина лет 50, с круглым и рябым лицом 
украшенным тройным подбородком, ввалился в 
столовую кланяясь, улыбаясь Д  192.12. ♦ ввалил­
ся: 2. Д  192.12; Мн.В. ввалившиеся: 1. Г 93.24.

ВВЕДЕНИЕ (8). 1. Включение кого-, чего-н. 
во что-н. (4). Их патриотизм ограничивался 
жестоким порицанием употребления француз­
ского языка в обществах, введения иностранных 
слов, грозными выходками противу Кузнецкого 
моста Ро 152.39. Петр Великий принял первые 
меры для введения Яицких казаков в общую 
систему государственного управления. ИП 9.25.
2. Вступительная часть какого-н. произведения
(4). 1-ая песнь просто быстрое введение, и я им 
доволен (что очень редко со мною случается). 
Пс 149.28 +Ед.И. введение: 2. Пс 149.28; 
введ.<ение>: 2. Ж2 207.29; Р. введения: 1. Ро
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152.39 ИП 9.25 Ж, 32.18; В. введение: 2. Ж2 
306.18; Т. введением: 1.Ж 2 96.20; 2. Ж2 145.27.

ВВЕК (в век) (18). Всегда [с буд. вр.]. Богиня 
красоты прекрасна будет ввек, Седого времени 
не страшна ей обида: С\ 16.2. Ты победил, но 
будь великодушен, В гнилой воде меня не пото­
пи. Я буду ввек за то тебе послушен Сх 23.74.
|| Никогда [только при отрицании]. Ввек тебя я 
не забуду: Ты найдешь меня повсюду, А теперь 
ты воротись, Не горюй и спать ложись. ЦС 187. 
Суд наедет, отвечай-ка; С ним я ввек не разбе­
русь; С3 75.10. Пускай же в век сердечных ран 
Не растравит воспоминанье. Прощай, надежда; 
спи, желанье; Храни меня, мой талисман. С2
264.17. ♦ ввек: Сх 2Ь9, 22.12, 23.74, 16.2, 27.261, 
60.209, 69.41, 127.8 С2 К 357.22, D 366.2 С3
24.11,75.10, 108.22 ЦС 187 КД 347.25; в век: С2
87.5, 264.17 Ска 24.

ВВЕРИТЬ (12). Бошняк остался неколебим, 
повторяя, что он вверенной ему крепости и бо­
жиих церквей покинуть на расхищение не хочет. 
ИП 72.12. Иван Кузмич, хоть и очень уважал 
свою супругу, но ни за что на свете не открыл 
бы ей тайны, вверенной ему по службе. КД
315.2. Благословен же будь отныне Судьбою 
ввёренный мне дар. С3 58.14. И вот, за все гре­
хи, в чьи пакостные руки Вы были вверены, пе­
чальные науки! С2 245.50. ♦ вверит: Ж х 55.16; 
Ед.И. ввёренный: С3 58.14 Ж х 62.11; Р. вве­
ренной: КД 315.2 ИП 72.12; вверенного: ИП 
70.10; В. вверенную: АД 314.20; вверенное: Ж\ 
47.17; Мн.Р. вверенных: КД 340.31; [ вверено: 
ИП 43.12; ввёрены: С2 245.50, 260.21.

ВВЕРИТЬСЯ (2). „Разъедемся, пора! — ска­
зали. Безвестной ввёримся судьбе“. И каждый 
конь, не чуя стали. По воле путь избрал себе. РЛ 
I 221. В роще шорох утихает. Всё в прелестной 
тишине; Нимфа далее ступает, Робкой ввёрив- 
шись волне. С\ 26.20. ♦ввёримся: РЛ I 221; 
ввёрившись: Сх 26.20.

ВВЕРНУТЬСЯ (1). В соч. б е с  в в е р ­
н у л с я  в кого, что „Что ты? — старцу молвил 
он: — Или б е с  в тебя ввернулся? Или ты с 
ума рехнулся? Что ты в голову забрал? — “ 
♦ ввернулся: В соч. ЗП 181.

ВВЕРХ (15). 1. Ввысь, по направлению к верху 
(8). С т а р ш а я  р у с а л к а .  Оставьте пря­
жу, сестры. Солнце село. Столбом луна блестит 
над нами. Полно, Плывите вверх под небом по­
играть Р У  3. Так дремлет недвижим корабль в 
недвижной влаге, Но чу! — матросы вдруг ки­
даются, ползут Вверх, вниз — и паруса наду­
лись, ветра полны; Громада двинулась и рассека­
ет волны. С3 221.87. Женщины отличаются но­
сами, поднятыми несколько вверх, выпуклыми

скулами и дородностию. — ИГ 135.14. разно­
цветные огни вспыхнули, завертелись, подня­
лись вверх колосьями Д  209.39. 2. По направле­
нию к истоку реки (6). Пугачев идет вверх по 
линии от одной крепости на другую ИП 56.25. 
На сей-то реке, в пятнадцатом столетии, явились 
Донские казаки, разъезжавшие по Хвалынскому 
морю. —  к зиме возвращались на Яик. Подава­
ясь всё вверх с одного места на другое, наконец 
они избрали себе постоянным пребыванием уро­
чище Коловратное ИП 124. Студент объяснил 
мне, что холера есть поветрие, что в Индии она 
поразила не только людей, но и животных, но и 
самые растения, что она желтой полосою стелет­
ся вверх по течению рек Ж2 309.10. 0 В соч. (1). 
в в е р х  н о г а м  и: Но робкий всадник вверх 
н о г а м и  Свалился тяжко в грязный ров РЛ II 
68. ♦вверх: 1. С2 166.202 С3 221.87 P V 3 АП 
31.32 ИГ 135.14 Д  209.39 ПА 454.25 Ж2 106.35; 
2. ИП 124, 56.25, 388.21 Ж2 107.14, 309.10, D 
343.39; В соч. РЛ II 68: см. также верх.

ВВЕРЯТЬ (5). Кончаю! Страшно перечесть... 
Стыдом и страхом замираю... Но мне порукой 
ваша честь, И смело ей себя вверйю... ЕО III 
т.79. Некто из класса грамотеев, написав траге­
дию, долго не отдавал ее в печать — но читал ее 
неоднократно в порядочных пекинских общест­
вах и даже вверял свою рукопись некоторым 
мандаринам. Ж х 169.4. Перен. В часы забав иль 
праздной скуки, Бывало, лире я моей Вверйл 
изнеженные звуки Безумства, лени и страстей. 
С3 149.3. ♦вверйю: ЕО III т.79; вверйл: С2 
148.80 ЕО II 17.14 Ж, 169.4; перен. С3 149.3.

ВВЕРЯТЬСЯ (1). Как много для тебя востор­
гов, наслаждений И сладостных забот, и милых 
заблуждений! Как часто новый жар твою волну­
ет кровь! Ты сердце пробуешь, в надежде тороп­
ливой, [Зовешь, вверй<ясь> <им><?>,] и друж­
бу и любовь. ♦ вверй<ясь>: С2 185.10.

ВВЕСТИ (30). 1. (16). Попадья ввела меня в 
ее комнату. КД 336.27. Хозяин встретил нас у 
ворот, держа фонарь под полою, и ввел меня в 
горницу КД 289.38. Сей армии было бы весьма 
достаточно, —  если б во-время ввели ее в не­
приятельские земли ЗМ 314.3. \\ Вовлечь, вверг­
нуть в какое-н. состояние, положение. Счастли­
вая подделка может ввести в заблуждение лю­
дей незнающих Ж2 147.19. „Воротись, ради гос­
пода бога: Не введи ты меня в искушенье!“ ЗС
11.31. 2. Заставить или помочь вступить в ка­
кое-н. общество, круг, среду (5). — Надеюсь, 
Signor, что вы сделаете дружеское вспоможение 
своему собрату, и введете меня в дома, в кото­
рые сами имеете доступ. ЕН 265.30. Ф р а н ц .  
—  Если он так силен, попробуй отец ввести
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меня в баронский замок! PB 221.15. Введи меня 
в семейство Карамзина Пс 105.12. || в в е с т и 
в с е м ь ю  (включать в состав семьи): Мне с 
плачем косу расплели, Да с пеньем в церковь по­
вели. И вот ввелй в семью чужую... ЕО III 19.1.
3. Сделать употребительным, способствовать 
распространению как новшества (8). Вот тебе 
критика длиннее твоей пиэсы — да ты один мо­
жешь ввести и усовершенствовать этот род сти­
хотворения. Пс 129.10. Он вместе с Падуровым 
заведывал письменными делами у безграмотного 
Пугачева, и ввел строгой порядок и повинове­
ние в шайках бунтовщиков. ИП 28.17. Писатели, 
известные у нас под именем аристократов, вве­
ли обыкновение весьма вредное литературе: Ж х
193.3. || в в е с т и  в о б ы к н о в е н и е ,  в 
у п о т р е б л е н и е :  Быть может на беду мою, 
Красавиц новых поколенье. Журналов вняв мо­
лящий глас, К грамматике приучит нас; Стихи 
введет в употребленье; ЕО III 28.12. страховать 
жизнь еще на Руси в обыкновение не введено Пс
616.7. 0 В соч. (1). в в е с т и в о  в л а д е ­
н и е  (оформить чьи-н. права на владение ка- 
ким-н. имуществом): Наконец принял я наслед­
ство и был введен в о  в л а д е н и е  отчиной; 
ИГ 129.25. ♦ ввести: 1. ЗМ 306.35 Ж2 147.19; 2. 
PB 221.15; 3. Пс 129.10; введет: 1. ЗМ 335.16; 
введете: 2. ЕН 265.30; введут: 3. ЕО III 28.12; 
ввел: 1. ПК I 7 В 1 \2 1  КД 289.38, 330.10 ПА
457.1 Пс 71.11; 2. Ж2 54.10; 3. ИП 28.17 Пс 
492.7; ввела: 1. КД 336.27; ввелй: 1. ПА 480.14 
ЗМ 314.3 Ж2 62.26; 2. ЕО III 19.1; 3. Ж х 193.3; 
введй: 1. С3 251.46 ЗС 11.31; 2. Пс 105.12; 
Мн.И. введшие: 1. Ж, 68.23; Мн.Р. введенных: 
3. Ж2 181.24; введши: 3. Ж х 220.28; £ введен: В 
соч. ИГ 129.25; введено: 3. Пс 616.7.

ВВЕСТИСЬ (1). В самом деле, что было бы с 
нами, если бы вместо общеудобного правила: 
чин чина почитай, ввелось в употребление дру­
гое, на пример: ум ума почитай? ♦ ввелось: СС
98.26.

ВВЕЧЕРУ (5). Вечером. Яд каплет сквозь его 
хору, К полудню растопясь от зною, И застывает 
BBeqepÿ Густой прозрачною смолою. С3 85.11. 
Спокойно дома засыпает, И сам не знает поутру, 
Куда поедет ввечеру. ЕО IV 10.14. ♦ ввечеру: 
С, 60.123 С3 85.11 ЕО IV 10.14 БГ XII 12 Пс
1334.5.

ВВИНТИТЬ (2). Проголодавшегося медведя 
запрут бывало в пустой комнате, привязав его 
веревкою за кольцо, ввинченное в стену. Д
188.39. +Ед.И. ввйнченный: ЕО VI 29.7; В, 
ввинченное: Д  188.39.

ВВОДИТЬ (9). Несов. к в в е с т и  в 1 знач. 
Там жены по базару ходят, На перекрестки шлют

старух, А те мужчин в харемы вводят С3 177.16. 
А л ь б е р. —  Да не вводй сюда Иуду этого... 
CP I 145. Басманов вводит Пушкина. БГ XXI 
загл. „Слыхано дело, в<аше> пре<восхо- 
дительство>, — продолжал он, — псари вводят
собак в божию церковь! ---- “ Д  171.34.
|| Вовлекать во что-н. а я бы не желал вводить 
вас в новые хлопоты. ПД 229.10. Эта охота вы­
давать себя за членов высшего общества вводи­
ла иногда наших журналистов в забавные про­
махи. Ж\ 98.19. 0 В соч. (1). в в о д и т ь  в о  
в л а д е н и е :  — А это то значит, — отвечал 
замысловатый чиновник, — что мы приехали 
вводить в о  в л а д е н и е  сего Кирила Пет­
ровича Троекурова Д  181.1. ♦ вводить: ПД
229.10 ЗМ 312.34; В соч. Д  181.1; ввожу: Пс
1087.2, вводит: Б Г Х Х I загл. ; ввбдят: С3 177.16 
Д  171.34; вводила: Ж х 98.19; вводй: CP I 145.

ВВОЛЮ (в волю) (3). Что ты ржешь, мой 
конь ретивый, Что ты шею опустил, Не потряхи­
ваешь гривой, Не грызешь своих удил? Али я те­
бя не холю? Али ешь овса не ввблю? ЗС 16.6. К 
вечеру пришли мы в долину, окруженную гус­
тым лесом, и наконец мог я выспаться в волю, 
проскакав в эти два дня более осьмидесяти 
верст. ПА 472.13. ♦ вволю: ЗС 16.6; в волю: ПА
472.13 Пс 918.11.

ВВСТРЕЧУ (1). Навстречу. Между тем как 
паладины Ввстрёчу трепетным врагам По рав­
нинам Палестины Мчались, именуя дам, Lumen 
coelum, sancta Rosa! Восклицал всех громче он
♦ ввстрёчу: С3 108.34.

ВГЛУБЬ (1). И долго с бурными волнами Бо­
ролся опытный гребец, И скрыться вглубь меж 
их рядами Всечасно с дерзкими пловцами Готов 
был челн — ♦ вглубь: MB I I 34.

ВДАВИТЬ (1). Бывало, увидит муху и кричит: 
Кузька, пистолет! Кузька и несет ему заряжен­
ный пистолет. Он хлоп, и вдавит муху В стену!
♦ вдавит: В 72.40.

ВДАЛЕКЕ (4). Но тихо всё, лишь у пустого 
брега Подъемлется шумящая волна; Лишь дева 
там, печальна и бледна, И вдалекё плывут ладьи 
набега. Сх D 135.40. || в д а л е к е  чего, от че­
го: Помнишь ли, мой брат по чаш е,----? Как,
укрывшись молчаливо В нашем темном уголке, 
С Вакхом нежились лениво, Школьной стражи 
вдалекё? Ci 39.8. Философом ленивым, От шу­
ма вдалекё, Живу я в городке, Безвестностью 
счастливом. Ci 27.27. ♦ вдалекё: Сх 27.27, 39.8, 
D 135.40 ЕО I 48.11; см. также невдалеке.

ВДАЛИ (54). Господский дом уединенный, 
Горой от ветров огражденный, Стоял над реч­
кою. Вдалй Пред ним пестрели и цвели Луга и 
нивы золотые ЕО II 1.7. Мрачно было: Дождь
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капал, ветер выл уныло, И с ним вдалй, во тьме 
ночной Перекликался часовой... MB II 129.
|| в д а л и кого, чего от кого, чего: Там дева 
слезы проливает Вдалй завистливых подруг; БФ 
243. Но втайне думает она: „Вдалй от милого, в 
неволе, Зачем мне жить на свете боле? — “ РЛ 
II 367. ♦ вдалй: Сх 6.1, 31.28, 39.16, 40.54, 45.33,
53.33, 77,78, 114, 60.76, 94.63, D 137.15,53 С2
14.9, 56.17, 63.2, 66.14, З26.[1] С3 151.7, 247.42 
РЛ I 180, II 367, III 160, 222, 451, V 114,252, VI 
150, 337 КП I 100, 107, II 147 Гв 21,22 БФ 243, 
254 7(460 ЯIII 68 MB II 129 ЕО I 8.14, II 1.7, VI
27.11, VIII 44.2, Пут. 3.9 Д  175.2 МЧ 404.4 ИП
53.25 ЗМ321Л4 Ж] 140.8 Ж2 58.6, 114.32, 128.14 
Пс 22.6, 1026.19.

ВДАЛЬ (21). По направлению к чему-н., нахо­
дящемуся вдали. На берегу пустынных волн 
Стоял он, дум великих полн, И вдаль глядел. 
МВ Вст. 3. Помчались кони, вдаль пустились. 
По ветру гривы распустились, Несутся в снеж­
ной глубине С] 53.207. || Далеко вперёд (во вре­
мени). А царица молодая, Дела вдаль не отлагая, 
С первой ночи понесла. ЦС 48. ♦вдаль: Сх
12.12, 27.328, 53.207, D 135.11, 52, 137.19 С2 
209.50 С3 45.7, 124.8, 154.22, 180.24, 241.16 РЛ I 
362, V 525 Ц  532 МВ Вст. 3 ЕО VII 13.7, VIII
4.2. сн. 1.2 ЦС 48 Нс И.

ВДАТЬСЯ (4). Подвергнуть себя чему-н., по­
пасть в какое-н. положение. Он сказывал мне, 
что Каменский был трус и не мог хладнокровно 
слышать ядра; однако под какою-то крепостию 
он видел Каменского, вдавшегося в опасность. 
Ж2 166.9. Уже прусак в оковы вдался, Или со­
крылся, и в Литву Понес изгнанную главу. С3
54.4. Вальполь не вдался в обман, когда Чаттер- 
тон прислал ему стихотворения старого монаха 
<Rowley>. Ж2 147.20. || Предаться какому-н. со­
стоянию, чувству. Прямым Онегин Чильд Га­
рольдом Вдалсй в задумчивую лень: ЕО IV 44.2.
♦ вдался: С3 54.4 Ж2 147.20; вдался: ЕО IV 
44.2; Ед.В. вдавшегося: Ж2 166.9.

ВДВОЕ (8). Их было довольно против и вдвое 
большего числа татар. ЗМ 316.24. Быть славным 
— хорошо, спокойным — лучше вдвое. С\ 4.98.
♦ вдвое: С, 4.98 КД 378.23 Ж  316.24 Ж2 76.36,
101.27 Пс 249.2, 1170.21, 1243.6.

ВДВОЕМ (14). Вместе с кем-н., в количестве 
двух лиц. много вздору Приходит нам на ум, ко­
гда бредем Одни или с товарищем вдвоём. ДК  
88. Однажды ночью он и арнаут Михайлаки на­
пали вдвоем на булгарское селение. К  255.5. || В 
двойном количестве, вдвойне. Но что?... я вижу 
всё вдвоём; Двоится штоф с араком; Вся комна­
та пошла кругом; Сх 18.89. ♦вдвоём: С\ 18.89, 
27.117 С2 136.2, 285.67 С3 11.31, 226.3 ДК  88 РЛ

V 231 БГ XII 34 В 68.11 А* 255.5 КД 362.3 Ж х
162.15 Пс 964.11.

ВДЕСЯТЕРО (в десятеро) (4). женясь, я ду­
мал издерживать в трое против прежнего, вышло 
в десятеро. Пс 687.10. Я увидел войско мятеж­
ников с высоты городской стены. Мне показа­
лось, что число их вдесятеро увеличилось со 
времени последнего приступа, коему был я сви­
детель. КД 341.4. ♦вдесятеро: К  255.24 КД 
341.4; в десятеро: Пс 593.16, 687.10.

ВДЕТЬ (1). Сам ей вдел он серьги золотые, 
Навязал на шею ожерелье ♦ вдел: ЗС 15.10.

ВДОВА (41). Жила-была вдов*, Тому лет во­
семь, бедная старушка, С одною дочерью. ДК  67. 
Все взоры обратились на Анну Савишну Глобо- 
ву, довольно простую вдову, всеми любимую за 
добрый и веселый нрав. Д  193.28. И перед 
младшею столицей Померкла старая Москва, 
Как перед новою царицей Порфироносная вдо- 
в*. МВ Вст. 42. ♦ Ед.И. вдов*: ДК  67, 154, 229, 
279 МВ Вст. 4 2 ,1 150 CP II 42 КГ I 92, IV 3,30 В 
179* 418.28 Мы 421.4 Планы 429.10 ИП 19.29,
70.18 Ж! 226.37, 253.35 Пс 572.30; Р. вдовы: ЕО 
IV 45.1 Планы 431.8 ИП 113.7 Пс 667.2, 1000.34; 
Д. вдовё: С, 90 загл. ДК  241 КГ III 155 Нс 4 Д
194.10 Пс 1191.3; В. вдов^ ДК  264 КГ III 4 Бн 6 
Д  193.28 В 179* 419.1 Ж2 202.8; Г. вдовою: Пла­
ны 431.5 Жх 12.17; вдовбй: ДК  282; П. на вдо­
ве: Ж  295.16; Мн.И. вдовы: ЯГ III 126; Д  вдо­
вам: ПА 481.3.

ВДОВЕТЬ (1). Жить вдовцом или вдовою. 
Помилуй, государь! не будь неумолим. Твоя рука 
меня соединила с ним! Ужели для того так долю 
я в довёл а? ♦ вдовёла: А III 117.

ВДОВЕЦ (6). — Ах ты свет моя медведиха. 
На кого меня покинула, Вдовца печального, 
Вдовца горемычного? Мд 57,58. + Ед.И. вдо­
вец: Ж х 275.16; В. вдовца: Мд 57,58 Ж1 322.39 
Пс 1188.22; Т. вдовцом: Ж2 33.25.

ВДОВИЙ (3). Л е п о р е л л о .  —  Мужа по­
валил Да хочет поглядеть на вдовьи слезы. Бес­
совестный! КГ I 116. Д о н Г у а н. Ее совсем не 
видно Под этим вдбвьим черным покрывалом 
КГ I 107. ♦ Ед.В. вдовью: ДК  285; Т. с.р. вдовь­
им: ЯГ I 107; Мн.В. вдовьи: ЯГ I 116.

ВДОВИЦА (6). Тот их, кто с каменной душой 
Прошел все степени злодейства; Кто режет 
хладною рукой Вдовйцу с бедной сиротой БР 
23. Вдовйцы бедный лепт и дань сиб<ирских> 
руд Равно священны пред тобою. С2 24.23. Бочка 
по морю плывет. Словно горькая вдовйца. Пла­
чет, бьется в ней царица; ЦС III. ♦ Ед.И. вдовй­
ца: С2 130.39 ЦС 111 Б Г Х  10; Р. вдовйцы: С3
24.23, 264.11; В. вдовйцу: БР 23.

ВДОВОЛЬ (7). I. До полного удовлетворения
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(3). Я к неизъяснимому утешению тотчас оты­
скал тут изюм и винные ягоды и наелся вдоволь. 
Ж\ 192.18. Между тем татаре, —  около 
третьего часа по полудни отступили, наскакав­
шись вдоволь, и таким образом дали генералу 
Янусу возможность безопасно переправиться в 
новый лагерь ЗМ  317.18. 2. В изобилии, вполне 
достаточно [в знач. сказ.] (4). у войска всего 
было вдоволь: оно обогатилось в Саксонии ЗМ
298.12. Прозы у нас вдоволь: 137.16.
♦ вдоволь: 1. ЗМ317.18Ж, 145.11, 192.18; 2. КД
349.17 PB 220.15 ЗМ 298.12 Ж, 137.16.

ВДОВСТВО (1). Ц а р ь .  —  Я дочь мою 
мнил осчастливить браком — Как буря, смерть 
уносит жениха... И тут молва лукаво нарекает 
Виновником дочернего вдовствб — Меня, меня, 
несчастного отца!... ♦ Ед.Р. вдовства: БГУ II 40.

ВДОВСТВОВАТЬ (1). если умерла, чего бо­
же упаси, то где ее дочери, замужем ли и за кем, 
девствуют ли, или вдовствуют и проч.
♦ вдовствуют: Пс 51.17.

ВДОВУШКА (3). Миленькие вдовушки в 
девках не сидят: то есть, хотел я сказать, что 
вдовушка скорее найдет себе мужа, нежели де­
вица. КД 343.28. ♦ Ед.И. вдбвушка: ДК  218 КД 
343.29; Мн.И. вдовушки: КД 343.28.

ВДОЛЬ (31). Люблю зимы твоей жестокой 
Недвижный воздух и мороз, Бег санок вдоль 
Невы широкой, Девичьи лица ярче роз МВ Вст. 
61. Ущелие извивается вдоль его течения. ПА
450.32. мужчины стесненной рамою стали у 
подмостков, вдоль стен и за последними стуль­
ями. ЕН 271.24. 0 В соч. (2). в д о л ь  и п о ­
п е р е к  (п о п е р е г) (во всех направлениях): 
Он распечатал его зевая; пожал плечами, развер­
нув два листа, вдоль и п о п е р е к  исписан­
ные самым мелким женским почерком. Гос 41.3. 
— „Сторона мне знакомая“ — отвечал дорож­
ный — „слава богу, исхожена и изъезжена вдоль 
и п о п е р е г. — “ КД 288.17. ♦ вдоль: С2
157.10, 166.193, 216.6 С3 135.1 РЛ I 178, II 490, 
III 92, V 130 КП I 291 Ц  241 Я  II 461, III 22 Т 
[220] MB Bern, 6 \ Е О \  27.6, II 5.5, VIII 39.10 ЕН
271.24 ПА 450.32 ИП 7.7, 62.24 ЗМ 318.4, 319.22, 
31, 320.37, 325.36, 326.17, 332.39, 336.34; В соч. 
Гос 41.3 КД 288.17.

ВДОХНОВЕНИЕ (вдохновенье) (100). 1. Со­
стояние творческого подъёма (89). Вдохнове­
ние есть расположение души к живейшему при­
нятию впечатлений, следст.<венно> к быстрому 
соображению понятий, что и способствует объ­
яснению оных. Ж х 41.26. Когда, к мечтательно­
му миру Стремясь возвышенной душой. Ты дер­
жишь на коленях лиру Нетерпеливою рукой; Ко­
гда сменяются виденья Перед тобой в волшеб­

ной мгле, И быстрый холод вдохновенья Власы 
подъемлет на челе, — Ты прав, творишь ты для 
немногих С2 32.7. Итак для вас не существует ни 
труда, ни охлаждения, ни этого беспокойства, 
которое предшествует вдохновению?... ЕН
270.5. Искать вдохновения всегда казалось мне 
смешной и нелепой причудою: вдохновения не 
сыщешь; оно само должно найти поэта. ПА
443.26, 27. Царица муз и красоты, Рукою нежной 
держишь ты Волшебный скипетр вдохновёний, 
И над задумчивым челом, Двойным увенчанным 
венком, И вьется и пылает гений. С3 30.7. || Об 
источнике вдохновенья. Вы были вестницею 
славы И вдохновёньем для меня. С3 192.3. Жур­
налы наполнились выписками из Видока. Поэт 
Гюго не постыдился в нем искать вдохновений 
для романа Ж! 94.15. 2. Воодушевление, припод­
нятое душевное состояние (11). „Слушай“ — 
сказал Пугачев с каким-то диким вдохновением. 
— „Расскажу тебе сказку, которую в ребячестве 
мне рассказывала старая калмычка. — “ КД
353.10. Среди тревоги и волненья На битву взо­
ром вдохновёнья Вожди спокойные глядят ЯIII 
248. Какая нега в их домах, В очаровательных 
садах, В тиши гаремов безопасных, Где под 
влиянием луны Всё полно тайн и тишины И 
вдохновёний сладострастных! БФ 296. Она 
прошла, пора стихов, Пора любви, веселых снов, 
Пора сердечных вдохновёний! РЛ Эп. 36. 
+ Ед.И. вдохновёнье: 1. С\ 75.47 С2 219.111, 
183, 267.23 ЕО VI 32.6, 46.5 MC I 144 Пс 592.26; 
2. С3 235.33; вдохновение: 1. ИГ 131.27 Жх
41.26,29, 42.13, 54.23, 25 Пс 164.35, 300.4,
1000.12, 1150.17; Р. вдохновёнья: 1. С\ 53.91, 
219, 63.25, 92.16, 98.15 С2 13.11,18, 32.7, 56.2,
99.11, 117.31, 126.13, 219.18, 27,126, 221.23,
267.15, 280.6 С3 32а.5, 92.54, 181.32, 262.19 КП 
Поев. 25 ЕО I 49.3, V 3.5, VI 40.6 MC I 28; 2. Я 
III 248; вдохновения: I. ПА 443.26, 27 Ж, 37.16,
42.13, 180.5, 201.15,22, 219.24 Ж2 46.7, 146.3,
155.12 Пс 121.21, 228.29, 265.10, 340.25, 
1102.16; 2. Ж] 10.35, 14.16; Д  вдохновёнью: 1. 
С2 58.20, 218.6; 2. КГ II 7; вдохновению: 1. ЕН
270.5 Ж] 181.5; В. вдохновёнье: 1. С2 175.18 С3
52.17 ЕО I 58.1; 2. С2 201.20; вдохновение: 1. 
ЕН 264.25 О 410.12 Ж, 41.30 Ж2 155.23 Пс 
49.17; Т. вдохновёньем: 1. С2 142.14, 148.79,
171.13, 204.16 С3 192.3, 213.23; вдохновением: 
1. ЕН 268.29, 270.14 Ж2 62.8 Пс 592.26; 2. КД 
353.10; Я. в вдохновении: 1. Ж2 93.18; Мн.Р. 
вдохновёний: 1. С3 30.7, 56.19 Жх 94.15; 2. С3 
59.6 РЛ Эп. 36 БФ 296 ЕО Поев. 14; Д  вдохно­
вениям: 1. Ж] 88.13; Т. вдохновениями: 1. Пс
471.4.

ВДОХНОВЕННО (1). Друг Марса, Вакха и
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Венеры Туг Л<унин> дерзко предлагал Свои 
решительные меры И вдохновённо бормотал 
Читал сво<и> Ноэли Пу<шкин> ♦ вдохновённо: 
£0X 15.4.

ВДОХНОВЕННЫЙ (59). 1. Внушённый, вы­
званный кем-, чем-н., возникший под воздейст­
вием кого-, чего-н. (5). Но полно прославлять 
надменных Болтливой лирою своей; Они не сто­
ят ни страстей. Ни песен, ими вдохновённых: 
ЕО I 34.12. Но шутка, вдохновенная сердечной 
веселостию и минутной игрою воображения, мо­
жет показаться безнравственною только тем, ко­
торые о нравственности имеют детское или тем­
ное понятие Ж\ 157.11. Драгоценной для россиян 
памяти Николая Михайловича Карамзина сей 
труд, гением его вдохновенный, с благоговением 
и благодарностию посвящает Александр Пушкин 
БГ Поев. 5. Тогда-то свыше вдохновённый Раз­
дался звучный глас Петра: П  III 180. 2. Приве­
дённый кем-, чем-н. в состояние вдохновения, 
воодушевления (12). Иль, вдохновённый Юве­
налом, Вооружись сатиры жалом, Подчас прими 
ее свисток, Рази, осмеивай порок Сх 20.60. Не 
слава предо мною. Но дружбою одною Я ныне 
вдохновён. С] 27.286. Германн их писал, вдох­
новенный страстию, и говорил языком, ему 
свойственным: ПД 238.34. 3. Исполненный вдох­
новения, проникнутый вдохновением (42). Где 
ты, ваятель безымянный Богини вечной красо­
ты? И ты, Харитою венчанный, Ты, вдохновён­
ный Рафаэль? С3 56.57. Поэзия мрачная, бога­
тырская, сильная, байроническая — твой истин­
ный удел — умертви в себе ветхого человека — 
не убивай вдохновенного поэта. Пс 20.48. Из 
темного леса на встречу ему Идет вдохновён­
ный кудесник, Покорный Перуну старик одно­
му, Заветов грядущего вестник С2 164.8. В знач. 
сущ. (о H. М. Языкове). Не правда ли, что вы 
привезете к нам и вдохновенного? Пс 261.4. || О 
стихах, поэзии, литературном творчестве во­
обще. Князь Дундуков доставил мне прекрасные, 
истинно вдохновенные стихи Пс 693.3. С а ­
м о з в а н е ц .  Когда со мной свершится Судь­
бы завет, когда корону предков Надену я; наде­
юсь вновь услышать Твой сладкий глас, твой 
вдохновённый гимн. БГ XI 103. К н и г о ­
п р о д а в е ц .  Итак, любовью утомленный, На- 
скуча лепетом молвы, Заране отказались вы От 
вашей лиры вдохновённой. С2 219.163. поми­
нутно из-под пера его вылетают вдохновенные 
страницы; Ж2 145.19. || Выражающий воодушев­
ление, состояние душевного подъёма. Поэта 
пылкий разговор, И ум еще в сужденьях зыбкой, 
И вечно вдохновённый взор, — Онегину веб 
было ново: ЕО II 15.4. Их вдохновённые дви­

женья Сперва изображают нам Стыдливость ми­
лого смятенья. Желанье робкое — а там Восторг 
и дерзость наслажденья. С2 28.65. Ты не знаешь? 
сказала мне Полина с видом вдохновенн<ым>. 
— Твой брат.... он счастлив, он не в плену — ра­
дуйся: он убит за спасение России. Ро 157.40. 
|| Сопровождаемый приподнятым состоянием 
духа, вдохновением, воодушевлением. Рифма, 
звучная подруга Вдохновённого досуга, Вдох- 
новённого труда С3 76.2,3. трагедия сия доста­
вила мне веб, чем писателю насладиться дозво­
лено: живое вдохновенное занятие, внутреннее 
убеждение, что мною потреблены были все уси­
лия Ж] 140.10. +Ед.И. вдохновённый: 1. П III 
180 БГ Поев. 5; 2. Сх 20.60, 27.278, 35.30 С2
38.11 С3 205.3 ПД 238.34 Ж, 225.36, 249.9 Пс 
528.28; 3. С, 7.27, 24.169 С2 164.8, 173.17, 279.85 
С3 56.57, 162.5, 187.81 ЕО II 15.4, IV 31.9, Пут. 
6.12; вдохновенная: 1. Ж х 157.11; вдохновен­
ное: 3. Ро 151.33; Р, вдохновённого: 3. С3 76.2,3 
Ж\ 87.17; вдохновённой: 3. С2 219.163, 284.2 Ж х 
107.28; вдохновенного: 3. Ж х 219.13; Д. вдох­
новённой: 3. С3 92.1; В. вдохновённый: 3. КП 
Поев. 4 Б Г Х I 103; вдохновенного: 3. Ж х 274.14 
Пс 20.48, 185.13; в знач. сущ. Пс 261.4; вдохно- 
венну: 2. ПЧ 127; вдохновенное: 3. Ж х 140.10 
Пс 65.9; Т. вдохновенным: 3. Ж х 273.32; вдох­
н о вен н о м ^  3. Ро 157.40; вдохновенной: 3. Пс 
801.22; Я. с.р. вдохновённом: 3. С2 242.20; 
Мн.И. вдохновённые: 3. С2 28.65, 201.7 Ж2 
145.19; в знач. сущ. С3 154.8; Р. вдохновённых: 
I. ЕО I 34.12; 3. С3 56.34 ЕО VII 4.9 ЕН 269.15; 
В. вдохновенные: 3. Пс 18.17, 28.7, 693.3; Я. 
вдохновенных: 1. Ж2 93.20; \ вдохновён: 2. Сх 
27.286 С3 227.7.

вдохновенье см. вдохновение.
ВДОХНОВИТЕЛЬНЫЙ (3). Являющийся 

источником вдохновения, воодушевления, вдох­
новляющий. И веб дремало в тишине При вдох- 
новйтельной луне. ЕО III 20.14. Лето и осень 
таким образом провел бы я в уединении вдохно­
вительном, вблизи столицы, в кругу милых вос­
поминаний Пс 585.12. Вдохновительное письмо 
ваше, почтенный Николай Иванович — нашло 
меня в пустынях Молдавии; оно обрадовало и 
тронуло меня до глубины сердца. Пс 21.40. 
♦ Ед.И. вдохновительное: Пс 21.40; Я. вдохно- 
вйтельной: ЕО III 20.14; вдохновительном: Пс
585.12.

ВДОХНУТЬ (3). Внушить, возбудить в ком-, 
чём-н. какие-н. мысли, чувства. О, старец гроз­
ный! На мгновенье явись у двери гробовой, 
Явись, вдохнй восторг и рвенье Полкам, остав­
ленным тобой! С3 189.23. Желаний огнь во грудь 
ее BAOXHÿe, Он говорит: Гв 213. || Навеять что-
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н., побудить к созданию чего-н. Его пристрастие 
было благоговение к гению и к несчастию; оно 
вдохнуло ему много красноречивых страниц: Ж2
58.20. ♦ вдохнуло: Ж2 58.20; вдохнй: С3 189.23; 
вдохнув: Гв 213.

ВДРУГ (470). 1. Неожиданно, внезапно (441). 
Толпою нимф окружена. Стоит Истомина; она, 
Одной ногой касаясь пола. Другою медленно 
кружит, И вдруг прыжок, и вдруг летит, Летит, 
как пух от уст Эола; ЕО I 20.11 bis. Дрожат уста, 
дрожат колени, Идет... и вдруг... иль это сон? 
Вдруг видит близкие две тени И близкой топот 
слышит он — Ц  464, 465. Сначала она читала с 
видом внимательным и благосклонным; но 
вдруг лицо ее переменилось, — КД 372.24. 2. 
Сразу, без замедления, моментально (29). Пис­
толетов пара. Две пули — больше ничего — 
Вдруг разрешат судьбу его. ЕО V 45.14. Но ста­
рость ходит осторожно И подозрительно глядит. 
Чего нельзя и что возможно, Еще не вдруг она 
решит. П  I 202. || Разом, одновременно, вместе. 
Ц а р ь .  —  вот сладкий плод ученья! Как с об­
лаков ты можешь обозреть Всё царство вдруг: 
границы, грады, реки. БГ X 26. Богу угодно бы­
ло лишить меня вдруг отца и матери: КД 342.6. 
Оба письма твои получил я вдруг и оба меня 
огорчили и осердили. Пс 715.1. кареты будут 
подъезжать по 3 вдруг Пс 923.25. ♦ вдруг: 1. С\
2,.68, 70,82,104,115,144, 22.5, 26,34,65,74,76,82,
83,94,102, 23.48, 5.106,132,135, 7.74, 9.84, 14.18,
15.8,46,61, 19.144, 25.57, 26.32, 39.15, 50.58,
51.56, 271, 59.14, 60.158, 91.28, 110.90, 140,203,
129.25 С2 8.11, 24.17, 31.13, 50.3, 52.6, 61.20, 21,
31.47, 66.21, 146.44, 151.30, 152.4,7, 166.87,124,
180.23, 209.50, 211.9, 245.12, 21, 255.7, 265.176,
269.75, 121, 137, 166, 175, 281.14, 286.6, D 368.4 
С3 11.16, 22.23, 33.8, 35.39, 46.11, 65, 48.26,
49.26, 52.7, 75.47, 84.6, 27, 110.7, 137.13, 140.6, 
153.[13], 154.87, 160.30, 194.6, 201.14, 211.59, 
80, 90, 221.86, 233.2, 242.20, 269.54, К 301.5 ПК 
IX 6 ЗС 1.81, 8.27, 70, 9.22, 13.7, 14.98, 15.31, 73 
Р Л 1 55, 117, 142, 147, 233, 275, 444, 453, 503, II 
33, 41, 75, 96, 146, 173, 179, 213, 341, 359, 389,
422, 478, III 44, 48, 232, 289, 351, IV 250, 253, 
304, 325 сн. 1.16, 329, V 54, 147, 162, 179, 323, 
460, 466, 485, VI 81, 86, 202, 285, 355 КП I 16, 
44, 176, 177, 213, 258, 333, II 275 Гв 51, 61, 169, 
320, 336, 366, 393, 493, 497 БР 140 БФ 122, 319,
423, 465 /(464, 465 ГН  75, 93, 177, 178, 257, 263, 
272, 294, 325 Я  I 335, II 300, 398, III 227, 275, 
331, 358 Г 49, 236 ДК  209, 263 А I 20, 79, 96, III 
63, 84 MB I 70, 86, 89 bis, 122, 138, II 64, 133, 179 
ЕО I 11.11, 20.11 bis. 48.8, 52.1, III 16.3, 21.3,
28.3, 40.13, V 5.12, 10.5, 12.5, 14.4, 15.6, 18.9,
20.2,9, 21.1, 29.9, 37.3, VII 11.12, 15.9, 36.8, VIII

1.10.5.10, 19.2 ЦС 571 МЦ 300, 363, 410, 515 ЗП 
132, 164, 212, 221 Б Г У  158, 166, 173, VIII 138 
рем., XIII 19, XX 52 MC I 71, 100 P IV 30, 54 АП
6.1, 40, 9.10, 14.4, 22.38, 26.19, 28.1, 31.20 Гос
38.8, 11, 36 РПс 50.1, 51.7 В 72.3, 73.22, 74.15 М
85.36 Г  91.26, 38, 93.7 СС 104.2, 31 БК 114.11, 
33, 117.18, 31, 118.2, 119.2, 40 ИГ 130.35 Ро
153.5 Д  171.29, 174.39, 177.16,36, 189.13, 16,
192.20, 194.5, 208.14, 209.26,36, 210.16,34, 211.6, 
18, 215.33, 216.19, 29, 220.33, 222.21,34 ПД
238.17, 241.1, 244.29, 247.33 А* 260.6 ЕН 264.16, 
37, 39, 270.20, 273.10, 274.9 КД 281.15, 287.3, 23,
288.3, 22, 289.6, 303.37, 306.9, 308.5, 311.27,
312.30, 319.7, 323.37, 324.1,19, 325.17, 326.11,
337.10, 341.34, 343.37, 345 сн. 1.12, 346.8, 17,
347.14, 352.4, 353.27, 354.29, 360.24, 364.31,
368.12, 369.32, 370.23, 371.25, 372.24, 373.9,
375.21, 29, 376.34, 377.33, 379.19, 381.14 МШ
394.28, 36, 395.1, 9,16 В 179* 418.13 Мы 422.20,
425.26 ПА 451.3, 454.11, 460.20, 465.33, 467.21,
470.22, 473.35, 475.1, 481.5, 30 И ты 4 ИП 11.3,
14.4, 30.14, 31.10, 39.18 изм. цит., 46.17, 47.26, 
37, 49.20, 53.24, 58.7, 63.14, 68.28, 73.22, 77.6,
79.23 ЗМ 321.4, 322.12 Ж! 43.6, 75.16 bis, 175.8,
176.6, 184.18, 200.10, 217.29, 222.10, 270.28, 32 
Ж2 52.19, 60.31, 106.27, 108.1, 110.1, 112.16,18,
114.19,32, 118.34, 126.36, 127.3,21, 128.2, 141.19,
157.22, 162.3,27, 171.28, 173.17, 297.27, 307.13,
310.5,16, 316.18, D 343.31 Пс 60.14, 92.4, 182.16,
214.17, 897.33, 947.25, 1098.19; 2. С2 261.20,
269.53 Я I  202 А \ 2 1  MB I 73 bis ЕО V 45.14, VII
51.8, VIII 51.13 БГ X 26 CP II 56 КД 342.6 ПА 
461.35 ИП 39.26 изм. цит. Ж х 31.25, 180.19,
232.19, 257.21 Ж2 57.24, 63.25, 199.31 Пс 89.16,
502.4, 619.21, 715.1, 851.1, 923.25, 985.10,
986.8,

ве см. же 4.
ВЕДАТЬ (89). 1. Знать, быть осведомлённым 

о чём-н. (42). Ш у й с к и й .  Всё знает он! — Я 
думал, государь, Что ты еще не вёдаешь сей 
тайны. БГ X 69. Просвещенный читатель ведает, 
что Шекспир и Вальтер Скотт оба представили 
своих гробокопателей людьми веселыми и шут­
ливыми Г  89.27. Лиза ведала, какая ненависть 
существовала между их отцами, и не смела наде­
яться на взаимное примирение. БК 117.14. Езер­
ский сам же твердо вёдал, Что дед его, великой 
муж, Имел пятнадцать тысяч душ. Е  132. Перен. 
Житье тому, мой милый друг, —  Кто занят 
всем и всем доволен — Его не вёдает печаль; С3
284.5, || Понимать, представлять себе что-н. 
Минуту юности лови И черни презирай ревнивое 
роптанье. Она не вёдает, что можно дружно 
жить С стихами, с картами, с Платоном и с бока­
лом, Что резвых шалостей под легким покрыва-
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лом И ум возвышенный и сердце можно скрыть. 
С\ 88.28. Судьба не перестает с тобою прока­
зить. Не сердись на нее, не ведает бо, что 
творит. Пс 265.2 изм. цит. | Быть уверенным в 
чем-н. П у ш к и н .  —  Быть может он Димит­
рий настоящий, Быть может он и самозванец. 
Только Я ведаю, что рано или поздно Ему Мо­
скву уступит сын Борисов. БГ XXI 18. Я жить 
хочу, чтоб мыслить и страдать; И вёдаю, мне 
будут наслажденья Меж горестей, забот и тре- 
волненья: С3 161.9. 2. Испытывать, пережи­
вать (какое-н. чувство, душевное состояние)
(19). Он стар. Он удручен годами, Войной, забо­
тами, трудами; Но чувства в нем кипят, и вновь 
Мазепа ведает любовь. Я  I 44. Любви не ведая 
страданий, Я нравлюсь юной красоте Бесстыд­
ным бешенством желаний; С2 94.25. Ибрагим 
предвидел уже минуту ее охлаждения; доселе он 
не ведал ревности, но с ужасом ее предчувство­
вал; АП 7.21. Минутных жизни впечатлений Не 
сохранит душа моя, Не буду ведать сожалений, 
Тоску любви забуду я ?... С2 167.27. \\ Иметь в 
чём-н. опыт, привычку, склонность к чему-н. За 
что ж виновнее Татьяна? За то ль, что в милой 
простоте Она не вёдает обмана И верит избран­
ной мечте? Е О III 24.3. Возможно ль? Чуть лишь 
из пеленок, Кокетка, ветреный ребенок! Уж хит­
рость вёдает она. Уж изменять научена! ЕО V
45.7. Нет, жены робкие Гирея, Ни думать, ни 
желать не смея. Цветут в унылой тишине; Под 
стражей бдительной и хладной На лоне скуки 
безотрадной Измен не вёдают оне. БФ 38. 3. 
Управлять, распоряжаться чем-н. [что, чем]
(7). Но старый гетман оставался Послушным 
подданным Петра. Храня суровость обычайну, 
Спокойно вёдал он Украйну Я  I 173. В о р о ­
т ы н с к и й .  Наряжены мы вместе город вё- 
дать, Но, кажется нам не за кем смотреть: Моск­
ва пуста; БГ I I .  Высший присудств.<енный> 
приказ в г.<осударстве> есть тот, который веда­
ет дела Ума человеческого. Ж\ 237.6. — Не при­
казал ли тебе царь ведать какое-либо воеводст­
во? — сказал тесть. — АП 24.23. Стряпчий с 
ключом ведал хозяйственною частию Двора. Ж х 
122 сн. 1.1. О В соч. (21). а) б о г ,  г о с п о д ь  
в е д а е т: На Кавказ! да ведь это ужесть как да­
леко. Охота тебе тащиться б о г  ведает куда, 
б о г  ведает зачем. КВ 412.24 bis. Отец мотает 
имение без удовольствия, —  твои теряют свое, 
от глупости и беспечности покойника 
Аф.<анасия> Ник.<олаевича>. Что из этого бу­
дет? Г о с п о д ь  ведает. Пс 1096.12; б) в е - 
д а т ь  т о л к  в чём: „И, полно!“ — возрази­
ла капитанша. — „Только слава, что солдат 
учишь: ни им служба не дается, ни ты в ней

т о л к у  не ведаешь. — “ КД 297.30. ♦ вёдать: 
1. С2 265.89; 2. С, 96.65 С2 167.27 ПЧ 167; 3. БГ
I 1 АП 24.23; вёдаю: 1. С2 245.28 С3 120.10,
161.9 ДК  303 БГ X 76, XXI 18 Пс 408.7, 528.7, 
1122.11, 1228.5; 2. БГ V 89; вёдаешь: 1. С2
164.35 БГ X 69; В соч. б) КД 297.30; вёдает: 1. 
С, 88.28, 91.96, 98.9 С2 12.13, 131.15 БГ X 65, 
XV 109, XXII 17 Г  89.27 Пс 265.2 изм. цит., пе- 
рен. С3 284.5; 2. С3 40.6, 185.15 Я I  44, 236 ЕО III
24.3, V 45.7; 3. Ж, 237.6; В соч. а) С3 29.7 ЕО IV
31.11 БГ VIII 47, XVIII 30 P III 8 СС 105.2 Д
174.12, 200.8 АД 283.31 КВ 412.24 bis Ж, 237.18 
Ж2 163.26, 174.12 Пс 179.33, 574.6, 703.8,
773.10, 980.32, 1096.12; вёдаем: 1. Б Г Х I 81 ЕН
263.17 О 409.6 Пс 610.6; вёдают: 1. С, 94.67 С2
14.13 БГ III 20, V 12; 2. БФ 38; вёдал: 1. С3
266.104 Е 132 Ж2 140.27; 2. С, 27.13 БФ 169 ЕО
II 17.6 АП 7.21; 3. Я I  173, II 471 Ж х 122 сн. 1.1; 
вёдала: 1. Я  I 506 ЕО VI 18.3 БК 117.14; 3. ИП 
100.21; вёдали: 2. С\ 75.28; вёдайте: 1. С3 
242.16; вёдая: 1. С3 154.25 К  256.34 ИП 57.19; 2. 
С, 96.57 С2 94.25 БГУ  46.

ВЕДЕНИЕ (3). 1. Действие по глав, в е ­
д а т ь  в 1 знач. (1). Вы всеконечно правы, и 
угадали, что я в примечании Булгарина совсем 
не участвовал — ни делом, ни словом, ни согла­
сием, ни ведением. Пс 364.2. 2. Действие по 
глаз, в е д а т ь  вЪ знач. (2). Для удержания в 
покорности башкирцев они решили общим сове­
том учредить за Уралом новую, Исегскую про­
винцию, которой быть, вместе с Уфимскою, под 
ведением Оренбургской экспедиции. Ж2 D
343.12. По доверенности отца моего, —  имею я 
в своем ведении в Нижегородской губернии в 
селе Болдине по 8-ой ревизии 563 души Д!б 18.4. 
*Ед.Т. ведением: 1. Пс 364.2; 2. Ж2 D 343.12; 
Я. в ведении: 2.Д16 18.4.

ВЕДИ (1). Старинное название буквы «в». Бу­
квы, составляющие славенскую азбуку, не пред­
ставляют никакого смысла. Аз, буки, веди, гла­
голь, добро, etc. суть отдельные слова, выбран­
ные только для начального их звука. ♦ веди: Ж2
180.20.

ВЕДОМОСТЬ (6). 1. Уведомление, извещение 
о чём-н. (1). Вы желаете знать, что такое состоя­
ние батюшки; посылаю Вам о том ведомость. 
Пс 1070.4. 2. Название различных периодических 
изданий [только мн. ч.] (5). Из Моск.<овских> 
Ведомостей, единственного журнала, доходяще­
го до меня, вижу, любезный и почтенный Ми- 
хайло Петрович, что вы не оставили Матушки 
нашей. Пс 533.1. О литературе не спрашивай: я 
не получаю ни единого журнала, кроме С. 
Пет.<ер>б.<ургских> Ведомостей, и тех не чи­
таю. Пс 625.19. ничего не читал, кроме Сенат-

16 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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ских Ведомостей. БК 109.15. С<анковский>, из­
датель Тифлисских Ведомостей, рассказывал 
мне много любопытного о здешнем крае ПА
457.26. + Е д .В . ведомость: 1. Пс 1070.4; М н .Р . 
Ведомостей: 2. БК 109.15 ПА 457.26 Пс 533.1, 
625.19; Я. в ведомостях: 2. Пс 533.15.

ВЕДОМСТВО (6). 1. Отрасль управления (4). 
От состоящего в ведомстве Министерства ино­
странных дел титулярного советника Пушкина. 
Прошение. Д!б 14.2. протодиакон Царско­
сельской придворной церкви за нетрезвость ис­
ключен из придворною ведомства и переведен в 
епархиальное. Пс 880.6. 2. Ведение, управление
(2). Помещики, —  принуждены заложить своих 
крестьян в Опекунский Совет, и разорив их, 
приходят в невозможность платить проценты. 
Имение тогда поступает в ведомство правитель­
ства Ж] 242.1. + Е д .Р . ведомства: 1. Пс 880.6; Д. 
ведомству: 1. Ж2 317.39; В . ведомство: 1. ИП 
9.27; 2. Жх 242.1; Т. ведомством: 2. ИП 100.19; 
П , в ведомстве: 1. Д!б 14.2.

ВЕДОМЫЙ (9). В сон. а) б е з  в е д о м а :  
Она всем и распорядилась б е з  ведома комен­
данта. КД 304.33. В 1824 году г. статский совет­
ник Ольдекоп б е з  моего согласия и ведома 
перепечатал стихотворение мое Кавказский 
Пленник Пс 338.4; б) с в е д о м а :  Я полагал, 
что письмо доставлено мне с Вашего ведома. Пс
1181.7. В течение последних шести лет во всех 
журналах и альманахах, с ведома моего и без 
ведома, стихотворения мои печатались беспре­
пятственно Пс 734.12. ♦ Е д .Р . ведома: В соч. а) 
КД 304.33 ИП 27.26, 73.10, 77.31 um. цит. Пс
146.9, 338.4, 734.12; б) Пс 734.12, 1181.7.

ВЕДРО (3). Ф р а н ц .  —  Ах ты, пьяница, 
бездельник! Где ты видишь сапоги? Иль мутит 
тебя лукавый? Это вёдра. — Вёдра? право? — 
PB 239.14 bis. ♦3/я.Я. вёдра: PB 239.14 bis; П . 
на вёдрах: PB 234.18.

ВЁДРО (3). Ясная, тихая погода. — Бог дал 
вёдро, пора бы сено убрать: а вы, дурачье, целые 
три дня что делали? КД 382.39. На нем был чер­
ный фрак, побелевший уже по швам; — , шер­
шавая шляпа, казалось, видала и вёдро и нена­
стье. ЕН 265.12. 4  Е д .В . вёдро: Ц  137 ЕН 265.12 
КД 382.39.

ВЕДЬ (101). 1. Указывает на причину, осно­
вание предшествующего утверждения [в знач. 
союза] (32). Д о н  Г у а н. Я только что приехал 
И то тихонько — я ведь не прощен. КГ II 102. 
Знай, близка судьба твоя, Ведь царевна эта — я. 
ЦС 780. Мы всё думаем: как может это быть 
глупо или несправедливо? ведь это напечатано! 
Ж\ 158.6. Впрочем, уважение наше к Славе про­
исходит, может быть, от самолюбия: в состав

Славы входит ведь и наш голос. ПА 461.25. 
Д о ч ь. Он занят; мало ль у него заботы? Ведь 
он не мельник — за него не станет Вода рабо­
тать. P I 40. 2. В знач. «в самом деле» «как из­
вестно» [усилительно-выделительная частица] 
(48). Настави грешных нас — ты пить ведь за­
прещаешь, —  да что ж сегодня сам... С\ 4.77. 
Ведь Бова уже не маленькой. Не в отца своей 
головушкой, Нужды нет, что за решеткою, Он 
опасен моим замыслам. С\ 19.103. Когда ж пой­
ду на новоселье (Заснуть ведь общий всем удел), 
Скажи „дай бог ему веселье! Он в жизни хоть 
любить умел“. С\ 22.24. || При противительных 
союзах. Она просит, чтоб я тебя в Калугу пустил, 
да ведь ты махнешь и без моего позволения. Пс
951.43. Микита кузнец и сказал ему и полно, Са- 
вельич, не печаль кума, не мути гостей — Кири- 
ла Петрович сам по себе, а Андрей Гаврилович 
сам по себе — а все мы божии да государевы; да 
ведь на чужой рот пуговицы не нашьешь. Д
174.27. за что в самом деле ты меня бранишь? 
что я пропустил одну почту? но ведь почта у нас 
всякой день; пиши сколько хочешь и когда хо­
чешь; Пс 960.4. Мужчины были недовольны 
ужином, но ведь они вечно должны быть чем- 
нибудь да недовольны. РПс 48.36. 
|| Действительно, именно (в вопросе). Погорель­
ский ведь Перовский, не правда ли? Пс 152.4. 
Ведь у тебя празднуем мы Годовщину? Пс
1006.1. кстати, князь, Дубровский побывал ведь 
у тебя в <Арбатове>? Д  208.25. 3. Употребляет­
ся при выражении удивления, восторга um. п., 
сообщая эмоциональную окраску высказыванию 
[усилительно-выделительная частица] (21). И 
ведь пошел окаянный за перегородку; как ты 
думаешь! ведь отдернул занавес, взглянул яст­
ребиными своими глазами! — и ничего ... бог 
вынес! КД 328.16 bis. А каков Швабрин, Алексей 
Иваныч? Ведь остригся в кружок и теперь у нас 
тут же с ними пирует! КД 328.23. | д а в е д ь  
к а к о й ! :  Она Тарквинию с размаха Дает — 
пощечину. Да, да, Пощечину, да ведь какую! ГН 
289. | Употребляется при сообщении чего-н. не­
ожиданного для слушателя. Я слышал весть 
смешную: Разумник получил ведь ленту голу­
бую. С\ 119.3. К а р л .  —  Знаешь ли что еще, 
Франц? Ведь он лишил тебя наследства — PB
230.6. — Постой — а карантин! Ведь в нашей 
стороне индийская зараза. С3 168.26. Цв е л ь  
е с т ь ,  в е д ь  е с т ь  ж е  (при выражении 
зависти, удивления, восхищении и т. п.): „легко 
ли!“ — сказала она; — „ведь есть же на свете 
богатые люди! — “ КД 291.36. О чем же думал 
он? о том, —  Что мог бы бог ему прибавить 
Ума и денег. Что ведь есть Такие праздные сча-
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стливцы, —  Которым жизнь куда легка! MB I 
36. 4ведь: 1. Сх 23.79, 95, 129, 18.88, 43.21,
113.10, 129.8 ЗС 14.40 Д/С 7,24 ЦС 183, 566, 780 
Б 19 МЦ 250 БГ I 73 КГ I 20, II 102 P I 40 АП
20.39, 24.25 КД 282.1 Мы 424.11 ПА 461.25 PB
216.6, 223.12 Ж, 155.27, 158.6, 167.15 Пс 78.31,
896.5, 1122.16; 2. С, 4.77, 19.103, 22.24, К
130.10, 131.33 С2 253.<Ш>[21], 283.7 С3 204.10,
215.19 ЕО VII 25.9 БГ I 76, VI 17 MC II 36 РПс
48.36 СС 102.4, 103.18 Д  174.27, 208.25 КД
281.38, 282.1 bis, 283.19, 352.34, 353.6 КВ
412.23, 413.26 На 26 Ж, 173.9, 211.6 Пс 28.22,
48.35, 40, 80.6, 87.42, 152.4, 27, 345.25, 522.2,
592.11, 897.43, 951.2, 43, 960.4, 1006.1, 1098.17,
1190.37, 1202.12; 3. Сх И9.3 С3 92.23, 168.26,
221.21 ГН 289 МВ I 36 I 78, XVI 6 КГ II 88 
БК 111.39 Д  201.35, 207.6 КД 297.36, 328.16 
bis,23 PB 230.6, 237.6 Ж2 177.13 Пс 137.3 bis.

ВЕДЬМА (28). 5  народной поэзии, женщина, 
знающаяся с нечистой силой, колдунья, чаро­
дейка. К нему волшебница явилась, Вещая: „зна­
ешь ли меня? Ступай за мной; седлай коня!“ И 
вёдьма кошкой обратилась; /V7 V 436. Глядит 
она тихонько в щелку, И что же видит?., за сто­
лом Сидят чудовища кругом: Один в рогах с со­
бачьей мордой, Другой с петушьей головой, 
Здесь вёдьма с козьей бородой, Тут остов чо­
порный и гордый ЕО V 16.11. || О сварливых, 
злых, безобразных женщинах, не знаю ничего 
отвратительнее грузинских старух: это ведьмы. 
ПА 456.33. Старуха не отвечала ни слова. Гер­
манн встал. — Старая ведьма! — сказал он, 
стиснув зубы: — ПД 242.7. Перен. вот до какого 
разврата дошла у нас литература, кровожадная, 
развратная ведьма с прыщиками на лице! Ж х
155.13. +Ед.И. вёдьма: С2 166.101,128,135, 
143,154,172 РЛ III 77, V 436,511, VI 23 ЕО V
16.11, 24.7 СРП 108П Д 242.7; перен. Ж х 155.13: 
Р. вёдьмы: РЛ VI 163; Д. вёдьме: С2 166.131; В. 
вёдьму: С2 166.106, 223 С3 160.48 КД 326.16; Т. 
вёдьмою: С2 166.97 РЛ1У 211, VI 49; вёдьмой: 
РЛ V 522; Мн.И, ведьмы: ПА 456.33; Д. вёдь­
ма м: С2 285.35; Т. ведьмами: Ж2 288.5.

ВЕЕР (3). Небольшое, обычно складное опа­
хало. Себя казать, как чудный зверь, В Петро- 
поль едет он теперь С запасом фраков и жиле­
тов, Шляп, вееров, плащей, корсетов ГН 124. 
|| Форма твор. пад. веером в знач. «полукругом», 
«полукружием». Тузы, тройки, ра-зорванные ко­
роли, загнутые валеты сыпались веером — Я
401.6. +Ед.Т. веером: Я401.6; Мн.И. веера: ПД 
240.3; Р. вееров: ГН  124.

ВЕЖДЫ (6). Веки. Безумный сон покинул 
томны вёжды, Но мрачные я грезы не забыл. С\
96.45. Умолк и закрывает вёжды Изменник рус­

ского царя. Я  III 152. всю ночь не тронул сон 
Усталых вежд его. А II 4. [Поэт идет]: открыты 
вёжды, Но он не видит никого; ЕН 269.1.
♦ вёждьг. ЕН 269.1; Р. вежд: А II 4; В. 
вёжды: С, 96.45 Я I 456, III 151 ЕО II 39.5.

ВЕЖЛИВО (1). Молодой человек в золотых 
очках, подошел к ней и очень вежливо вызвался 
отнести портреты, куда ей будет угодно...
♦ вежливо: MU1397.7.

ВЕЖЛИВОСТЬ (8). Отвлеч. сущ. /с в е ж ­
л и в  ы й. Поверхностная вежливость заменила 
глубокое почтение. АП 4.6. Старый Берестов 
внутренно жалел о потерянном труде и времени 
на столь бесполезные прихоти, но молчал из 
вежливости. БК 119.22. Что навело холодный 
лоск вежливости и остроумия на все произведе­
ния писателей 18-ого столетия? Ж х 33.25. 
|| Проявление внимания, разные услуги и т.п. Сии 
дамы оказали мне множество вежливостей; ме­
жду прочим, получил я от старостихи прекрас­
ного испанского табаку ЗМ  339.28. ♦ Ед.И. веж­
ливость: АП 4.6; Р. вежливости: БК 119.22 Ж\
33.25, 98.15, 265.25: Т. вежливостью: Ж х 20.18; 
П. о вежливости: Ж\ 132.5; Мн.Р. вежливо­
стей: W  339.28.

ВЕЖЛИВЫЙ (8). Учтивый, почтительный, 
благовоспитанный. Он вёжлив был в иных при­
хожих, Но дома скучен, сух и горд. С2 348.1. 
Наши журналисты перед этим дв.<орянством> 
вежливы до крайности. Ж\ 173.12. Он был уч­
тив и ласков; разговор его был вежлив и свобо­
ден. ЗМ 314.33. В шутл. употр. Содом, ты зна­
ешь, был отличен Не только вёжливым грехом, 
Но просвещением, пирами С2 195.17. ♦ Ед.И. 
вежливый: 3M313.17; вежливая: Ж х 271.25; Г. 
м.р. вёжливым: С2 195.17 Ж2 29.4; \ вёжлив: С2
348.1 ЗМ 314.33 Ж, 23.27; вежливы: Ж! 173.12.

ВЕЗДЕ (133). Повсюду, повсеместно. Увы! 
куда ни брошу взор — Вездё бичи, вездё желе­
зы, Законов гибельный позор, Неволи немощные 
слезы; Вездё неправедная Власть В сгущенной 
мгле предрассуждений Воссела — С2 25.18 bis, 
21. Все в том острове богаты, Изоб нет, вездё 
палаты; ЦС 490. Беглый холоп Евсигнеев, на­
звавшись также Петром III, взял Инсару, Троицк, 
Наровчат и Керенск, повесил воевод и дворян, и 
везде учредил свое правление. ИП 74.17. || Во 
всех случаях. Прибавлю одно: везде, где я ничего 
не сказал, должно подразумевать похвалу Пс
172.2. Исполнил ли сии первоначальные, необ­
ходимые условия автор Марфы Посадницы? От­
вечаем: исполнил — и если не везде, то измени­
ло ему не желание, не убеждение, не совесть, но 
природа человеческая Ж х 181.26. ♦ вездё: Сх
22.22. 13.32, 27.106, 43.27, 45.63, 53.169,170 С2

16*
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25.18 bis,21, 56.13, 20, 38, 119.13, 123.9, 175.45, 
46, 219.4, 258 <Прим> 6.3, 269.127, D 360.2 С3 
4.60, 35.7, 42.122, 177.42 ПК Прим. 1.6 РЛ IV 
256, VI 301 f f 1 43 БР 17 Ц  22, 124,125,227 ГН  28 
Я  I 33 Д/С 255 /4131 £ 0  I 15.8, 22.8, II 2.5, 12.2,
20.5, III 15.11,13 bis, IV 7.7, 46.11, VII 23.11, VIII
24.3 ЦС 490 Б Г IX 3, XXI 38,52 КГ III 79 ВТ 11 
Бн 20 Гос 41.21 РПс 50.32 Ро 150.1, 154.13,
156.28 Д  197.4 КД 314.15, 328.38,345 сн. 1.18,
346.34, 363.26, 375.6 Уч 406.4 ПА 447.18,21,
465.28, 477.34 МП 32.34 изм. цит., 40.5, 59.38,
74.17 ЗМ 319.14 Ж, 12.34, 17.21, 22.10, 25.20,
41.8, 52.15, 93.3, 98.17, 107.7, 181.26, 183.8,
185.3, 226.31, 231.26, 232.7,15,31, 233.14 bis,
240.16, 246.6, 253.25, 257.30 bis, 258.5,11,260.16 
bis Ж2 48.45, 62.17 bis, 70.26, 71.6, 90.17,18, 98.2,
199.27, 206.20, 276.6, 306.12, 315.19, 327.36 Пс
16.70, 19.47, 112.4, 131.18, 172.2, 175.91, 231.20,
657.12, 740.31, 846.8, 849.17, 1000.5.

ВЕЗТИ (32). 1. (31). Он перевозчика зовет — 
И перевозчик беззаботный Его за гривенник 
охотно Чрез волны страшные везёт. MB II 31. 
Ямщик, который вез его, сказывал, что во всю 
дорогу Дуня плакала СС 102.39. Обоз обычный, 
три кибитки Везут домашние пожитки, Каст­
рюльки, стулья, сундуки, Варенье в банках, тю­
фяки ЕО VII 31.6. Вяземский везет к Вам Жизнь 
Ф.<он>Визина, книгу едва ли не самую замеча­
тельную с тех пор как пишут у нас книги Пс
590.11. „Вели же,“ продолжал государь, „твою 
повозку везти за нами; а сам садись со мною и 
поедем ко мне“. АП 10.26. || л о ш а д и  н е  
в е з у т  (тяжело, с трудом тянут повозку): 
Погода несносная, дорога скверная, ямщик уп­
рямый, лошади не везут — а виноват смотри­
тель. СС 97.18. 2. О везении, удаче в делах [в 
знач. сказ. безл. предлож.] (1). Русские, когда им 
везет, и слушать не хотят о немцах; ЗМ 306.1. 
♦ везтй: 1. ГН 96 АП 10.26 ИГ 128.6 КД 376.23,
377.6 ИП 39.24 изм. цит:, везу: 1. Пс 437.25; ве­
зёт: 1. С2 207.4 MB II 31 ЕО VI 35.10 Пс 590.11; 
2. ЗМ 306.1; везете: 1. ПА 460.35; везут: 1. ЕО 
VII 31.6 СС 97.18 ИП 79.24 bis Ж2 307.30, 308.7 
Пс 619.9; вез: 1. СС 102.39 Ж2 50.18; везли: 1. 
С2 265 Прим. 6. 1 АП 10.13 ИП 62.7, 78.37, 79.27 
ЗМ 331.8; везй: 1. С3 80.15 bis КД 356.37; везя: 
1.ЯЯ 35.23.

ВЕЙДОВ (3). Прил. к В е й д (генерал, слу­
живший в русских войсках при Петре I). Артил­
лерия потянулась через Прут по мосту, назна­
ченному для двора. Вейдова дивизия переправи­
лась по другому, назначенному для войск, и рас­
положилась лагерем в ясской долине, в двух ми­
лях от прежнего лагеря. ЗМ 310.32. ♦ Ед.И. Вей­
дова: ЗМ 308.31, 310.32, 312.13.

ВЕК (217). 1. Столетие', промежуток време­
ни в сто лет (39). В XI веке древний греческий 
язык вдруг открыл ему свой лексикон, —  даро­
вал ему законы обдуманной своей грамматики, 
свои прекрасные обороты Ж х 31.24. Прошли го­
да чредою незаметной, И как они переменили 
нас! Недаром — нет! — промчалась четверть 
вёка! С3 269.21. В назв. О с ь м н а д ц а т ы й  
в е к  (стихотворение А. Н. Радищева): В стихах 
лучшее произведение его есть О с ь м н а ­
д ц а т ы й  В е к  Ж2 35.8. 2. Эпоха, период 
времени, выделяемый по какому-н. событию, 
общественному явлению и т. п. (106). И долго 
буду тем любезен я народу. Что чувства добрые 
я лирой пробуждал, Что в мой жестокой век 
восславил я Свободу И милость к падшим при­
зывал. С3 265.15. В наш гнусный век Седой 
Нептун Земли союзник. На всех стихиях чело­
век — Тиран, предатель или узник. С3 7.5. Мой 
друг, таков был век суровый С3 42.17. В наш 
век, вы знаете, и слезы преступленье; С2 
265.79. Свидетель Екатерининского века, па­
мятник 12 года; человек без предрассудков с 
сильным характером и чувствительный, он не­
вольно привяжет к себе всякого Пс 16.77. || О 
людях. Как часто мимо вас проходит человек, 
Над кем ругается слепой и буйный век, Но чей 
высокий лик в грядущем поколенье Поэта при­
ведет в восторг и в умиленье! С3 235.58. 
|| о т с т а т ь  о т  в е к а  (отстать от совре­
менной жизни и взглядов): не получая журналов, 
отстал от века и не знаю в чем дело — и кого 
надлежит душить. Полевого или Булгарина. Пс
532.9. Выговоры твои совершенно несправедли­
вы. Не я, но ты отстал от своего века — и целым 
десятилетием. РПс 55.16. 3. Время существова­
ния кого-, чего-н.; само существование, жизнь 
кого-н. (43). Вот и век доживаю, а всегда вспо­
минаю Про нее, как гляжу в ту сторонку. С3
217.31. И так он свой несчастный век Влачил, 
ни зверь ни человек, Ни то ни cö MB II 116. Я 
слезы лью, я трачу век напрасно, Мучительным 
желанием горя. С\ 96.39. Спасти его нельзя; твой 
брат свой отжил век; Он должен умереть. А I 
134. Черкесы грозные дивились, Щадили век его 
младой И шопотом между собой Своей добычею 
гордились. КП I 369. Перен. Стократ блажен, 
Чей век, свободный и прекрасный, Как век вес­
ны промчался ясной С\ 79.11. 4. Форма вин. пад. 
ед. ч. век в знач. наречия «<постоянно», «всегда» 
(26). Василиса Егоровна приняла нас запросто и 
радушно, и обошлась со мною как бы век была 
знакома. КД 297.13. Моею будет век Людмила, 
Руслан же гробу обречен! РЛ III 75. Румяный 
критик мой, насмешник толстопузый, Готовый
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век трунить над нашей томной музой, Поди-ка 
ты сюда С3168.2. я век за тебя буду бога молить. 
Пс 770.3. | ц е л ы й, в е с ь  в е к :  Нельзя же 
целый век Кататься нам в санях с Армидами 
младыми, Иль киснуть у печей за стеклами 
двойными. С3 221.22. А что такое Гименей? Он 
из Кипридиных детей. Бедняжка, дряхлый и ле­
нивый, Холодный, грустный, молчаливый, Вор­
чит и дремлет целый век Сх 84.22. Любовь и ви­
но Нам нужны равно; Без них человек Зевал бы 
весь век. С2 67.8. || Никогда [при глаг. с отрица­
нием]. Монах скучал. Монах тому дивился. Век 
не зевал, как богу он молился. Сх 2j.l08. Здрав­
ствуй, Балда мужичок; Какой тебе надобен об­
рок? Об оброке век мы не слыхали, Не было 
чертям такой печали. Б 85. И век мне не видать 
тебя, великий Рим С2 148.46. 0 В соч. (3). а) в 
к о й - т о  в е к :  Как редко плату получает 
В<еликой> д<обрый> чел<овек> о  в к о й -  
т о век С3 296.9; б) о т в е к а :  Нет, не черке­
шенка она; Но в долы Грузии о т вёка Такая де­
ва не сошла С высот угрюмого Казбека. С3 20.2; 
в) во  в е к и :  П и м е н .  Благослови господь 
Тебя и днесь и присно и в о вёки. БГ V 49. 
♦ £<).#. век: 1. Сх 24.57 Ж х 230.5, 271.36 Пс 
768.16; 2. С2 219.169 С3 42.17, 235.58 Е 67 ЕО VI
4.14, VII 22.7 CP III 104 Ж х 25.6 изм. цит.,
271.29, 272.14 Ж2 155.40 Пс 13.14 bis, 90.31,
91.12, 175.2 изм. цит., 39 bis; 3. С, 33.29, 52.52,
53.14, 60.3,134, 79.10, 91.38, 93.5 С2 4.38, 119.31,
128.39, 146.4, 148.58 С3 267.8 ЕО VIII 0.37; ne- 
рен. С] 79.11; Век: 1. в назв. Ж2 35.8; Р. вёка: 1. 
С3 269.21 Ска 246.17 Ро 150.8 Д  187.6 Ж х 83.15,
94.6, 175.18, 214.21, 270.29, 342.34 Ж2 147.6,
325.10 Пс 44.9, 78.10; 2. С3 266.53,98 Е 126 ЕО 
IV 33.14 РПс 55.2,16 КД 369.14 ПА 449.31 Ж х
21.11, 30.15, 34.4, 38.8, 71.14, 96.4, 101.14,
119.14, 141.35, 147.8, 182.15, 189.20, 212.20,
228.27, 238.29, 271.34, 272.13 Ж2 34.23, 36.5,
52.33, 58.44, 59.20, 72.11, 80.30, 155.6, 313.32 Пс
16.77, 228.4, 532.9; В соч. б) С3 20.2; век<а>: 1. 
Жх 203.19; Д. веку: 2. Ж, 74.34, 79.13, 85.3 Пс
175.2 изм. цит., 220.32; В. век: 2. Сх 24.66, 45.66 
С2 176.81, 219.169, 265.79 С3 7.5, 135.11,12,
244.3 bis, 265.15 ЕО Прим. 6.11 Ж, 25.11, 58.3,
68.32, 92.10, 181.23, 186.22 Ж2 53.14, 59.37; 3. Сх 
4.86, 13.36, 15.80, 41.2, 96.39 С2 101.14, 126.3, 
195.26, 265.125 С3 154.10, 217.31 ПК III 11 РЛ I 
506 КП I 369 Гв 25,235 А I 134 MB II 116 ЕО I
8.12 ПД 233.34, 249.23 Пс 851.26, 950.26; 4. Сх 
2].108, 51.145, 60.84, 84.22 С2 8.19, 30.10, 67.8, 
126.93, 148.46, 164.11, 247.15, 269.69 С3 46.19,
108.2, 221.22 РЛ III 75 ЕО VIII 10.13, 47.14 Б 85 
СС 99.25 КД 292.5, 297.13, 351.25, 363.14 МШ 
394.1 Пс 770.3; В соч. а) С3 296.9; Г. вёком: 2. С2

128.21 ЕО I 25.3 Ж2 36.10; 3. С, 40.143; Я. в 
веке: 1. Ж, 31.24, 175.32 Ж2 147.32; 2. С3 104.2 
£011 29.6 Ж, 94.22 Ж2 333.16 Пс 13.12, 266.24; 
на веку: 3. КД 318.37 Ж, 168.26 Ж2 159.3; о 
веке: 2. ИГ 137.35 Пс 175.45; Мн.И. века: 1. 
С, 56.9; 2. Ж2 146.4; Р. векбв: 1. Сх 7.80 С2
33.2, 56.28 ЕО V 36.14 БГ  V 10 Ж, 32.8 Ж2 
96.17; 2. Сх 7.17, 30.64 С2 1.60 ИГ 132.15 Ж,
184.8 Ж2 145.27 Пс 36.23; Д. векём: 1. Сх 63.64 
С3 59.3, 84.50; 2. ЕН 275.23; В. века: 2. С3
266.29 £  43 Ж, 127.24; во вёки: 2. Сх 5.51 С3 
266.3; В соч. в) БГ V 49; Т. векёми: 1. Сх 
27.167 Ж2 137.21 Пс 16.57; Я. в веках: 1. Сх
63.8 ЕО VI 37.5; 2. Ж2 146.9; см. также ввек, 
навек, навеки.

ВЕКО (1). Д о н  К а р л о с .  —  Но когда 
Пора пройдет; когда твои глаза Впадут и вёки, 
сморщась, почернеют И седина в косе твоей 
мелькнет, И будут называть тебя старухой, Тогда 
— что скажешь ты? ♦ Мн.И. вёки: КГ II 62.

ВЕКОВАТЬ (1). В соч. в е к  в е к о в а т ь  
(проводить всю жизнь в каком-н. состоянии): 
Не в е к девицей вековёть, Не всё косатке рас­
певать, Пора гнездо устроить, Чтоб детушек по­
коить. ♦ вековёты В соч. С2 269.69.

ВЕКОВЕЧНЫЙ (2). Вечный, сохраняющийся 
в веках, доселе произносились имена только тех 
из живых людей, которые воздвигнули себе ве­
ковечные памятники своими талантами Ж2
68.25. || в е к о в е ч н а я  н е в е с т а  (старая 
дева, вековуха): Хорошо, коли найдется добрый 
человек; а то сиди себе в девках вековечной не­
вестою. КД 298.1. +Ед.Т. вековечной: КД 
298.1; Мн.В. вековечные: Ж2 68.25.

ВЕКОВОЙ (10). Столетний, существующий 
века, очень старый. Найдите там его, —  Где 
сосен вековых таинственные сени, Шумя, на 
влажный мох склонили вечны тени. Сх 91.17. 
М н и ш е к .  —  Венгерского, обросшую травой 
Велим отрыть бутылку вековую, Да в уголку 
потянем-ка вдвоем £ГХН 33. Волнами роя кру­
тизны, Сдвигая камни вековые, Текли потоки 
дождевые — КП I 216. И предрассудки вековые, 
И гроба тайны роковые, Судьба и жизнь в свою 
чреду, Всё подвергалось их суду. ЕО II 16.5. 
♦ £АЯ. вековбй: С2 196.24; Р. вековбй: С3 
110.7; В. вековую: БГ XII 33; Я. вековбй: С2
144.33, Мн.И. вековые: С3 54.11 ЕО II 16.5; Р. 
вековых: Сх 91.17 С3 264.23; В. вековые: КП I 
216,282.

ВЕКСЕЛЬ (14). Они согласились взять с меня 
5,000 векселем, а 15,000 получить тотчас. Пс
694.4. + Ед.И, вексель: Пс 593.13, 650.5, 
1205.16; Д. векселю: Пс 636.38, 742.3; В. век­
сель: Пс 502.5, 633.3; Т. векселем: Пс 694.4;
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Мн.Р. векселей: 134.29; Д. векселям: Пс
502.1; В. векселя: ПД 249.24 Пс 593.17, 839.48,
1205.13.

ВЕЛЕГЛАСНО (1). Громким голосом, громо­
гласно. — Соб.<олевский>, любезничая с Лан­
ской (бывшей Полетика), сказал ей велегласно: 
♦ велегласно: Ж2 321.4.

ВЕЛЕНЕВЫЙ (1). В сон. в е л е н е в а я  
б у м а г а :  „Словарь“ напечатан — , на лучшей 
веленевой б у м а г е  ♦ Ед.П. веленевой: В 
соч. Ж2 103.6.

ВЕЛЕНЬЕ (3). Повеление, приказание. Велё- 
нью божию, о муза, будь послушна С3 265.17. 
Живи! и пленник оживает. И он, собрав остаток 
сил, Велёнью милому покорный, Привстал — 
КП I 134. +Ед.Р. велёнья: С2 209.38; Д. велё- 
нью: С3 265.17 КП I 134.

ВЕЛЕРЕЧИВЕЕ (1). Сравн. cm. к в е л е ­
р е ч и в ы й .  „Что такое поэзия? вещь ли это 
настоящая?“ Не этот ли вопрос, предложенный 
в ином виде и гораздо велеречивее, находим мы 
в рассуждении о поэзии романтической ♦ веле­
речивее: Ж2 178.24.

ВЕЛЕРЕЧИВЫЙ (3). Многоречивый. Ответа 
дома ждет поэт; И вот сосед велеречйвый При­
вез торжественно ответ. ЕО VI 12.3. В знач. сущ. 
В пареньи дум благочестивых, Не любит он ве- 
леречйвых И слов нескромных и пустых: ПК II 
16. ♦ Ед.И, велеречйвый: ЕО VI 12.3; Мн.Р. 
велеречйвых: в знач. сущ. ПК II 16; £ велере­
чива: С2 130.41.

ВЕЛЕРЕЧИЕ (1). Многословие. Летопись сия, 
приобретенная мною за четверть овса, отличает­
ся глубокомыслием и велеречием необыкновен­
ным. ♦ Ед.Т. велеречием: ИГ 134.16.

ВЕЛЕТЬ (239). Приказать {приказывать), 
отдать {отдавать) распоряжение [сов. и не- 
сов. вид; прош. вр. только сов. вида]. Л а у р а .  
—  Да я сейчас велю тебя зарезать Моим слу­
гам, хоть ты испанский гранд. КГ II 27. Оставь 
мне жизнь, в твоей я воле; Скажи — спущусь, 
куда велйшь... РЛ V 90. Ты мне велйшь от­
крыться пред тобою — [Не знаемый] дерзал я 
обожать, Но страсть одна повелевала мною С2
316.1. А ткачиха с поварихой, С сватьей бабой 
Бабарихой, Извести ее хотят, Перенять гонца 
велйт; ЦС 66. Пугачев весело со мною поздоро­
вался, и велел мне садиться с ним в кибитку. КД
351.11. X о з я й к а. Кто-то бежал из Москвы, а 
велено всех задерживать, да осматривать. БГ 
VIII 38. || Запретить {запрещать), не разре­
шить {не разрешать) [с отрицанием «не»]. 
Ю р о д и в ы й  {ему вслед). Нет, нет! нельзя 
молиться за царя Ирода — богородица не велит. 
ЯГ XVII 33. И, чтоб не потеснить гуляющих гос­

под, Пускать не вёлено сюда простой народ? С3
259.22. — Стали было к вечерни звонить, да по­
падья не велит: поп в гостях, черти на погосте. 
КД 290.27. 0 В соч. (1). в е л е л  д о л г о  
ж и т ь  {умер): Митрополит, седой обжора. Пе­
ред обедом невзначай Велёл ж и т ь  д о л г о  
всей России И с сыном Птички и Марии Пошел 
христосоваться в рай... С2 123.20. ♦ велёть: С3
127.23 ЕО III 34.8 Ж2 164.12; велю: С2 166.113 
КГ II 27 КД 336.9, 343.21, 379.26 Пс 117.10,
232.12, 986.16; велйшь: С, 93.1 С2 74.3, 316.1 С3
268.4 РЛ V 90, VI 1, 19; велйт: Сх 93.7, 96.22 С2
176.54 С3 218.3 РЛ III 430 ЕО VI 25.6,11 ЦС 91, 
238,410,608,824 МЦ 248 БГ XI 14, XII 19, XVII 
33 P III 7 КД 290.27 ПА 480.28 Пс 985.9; велйм: 
БГ XII 33; велйт: ЦС 66,85,234,406,604,820 КД 
332.38 Пс 214.28; велёл: ЕО III 18.6 ЦС 106,912 
CP II 12 P I 207 АП 27.24 В 66.10, 73.37 М  79.31,
85.36, 86.5,8 СС 100.17 БК 117.25 ИГ 138.35 Д
163.34, 39, 165.28, 176.36, 177.22, 187.36, 189.31,
202.8, 208.34, 213.28, 222.31 Я* 258.24 Я # 283.26,
287.18, 288.31, 291.12, 294.33, 295.3, 318.8,
322.17, 323.9, 345 сн. 1.24, 347.2,19, сн. 1.2,
351.11, 18, 356.39, 358.30, 361.3, 366.20, 368.22,
369.4, 375.25, 376.23, 377.10,24, 380.12, 382.12 
ПА 454.7, 464.31, 465.1,21, 469.12, 472.17 ИП
11.18, 18.3, 19.3, 21.11 изм. цит., 26.6, 35.35,
36.2.4, 39.24 изм. цит., 44.26, 47.11, 48.6, 22,
50.22, 52.2, 60.26, 66.33, 70.19, 71.6,15, 73.7, 14, 
19, 75.14, 112.1 ЗМ 297.9, 311.10,31, 315.11,
333.11, 337.12 Ж, 151.21, 169.21, 191.9, 238.11 
Ж2 106.35, 115.37, 118.22, 161.12, 170.27, 171.23,
175.9, 14, 304.27, 311.31,34, 313.10, 331.39, 334.1 
Пс 28.42, 118.6, 139.10,17, 603.33, 715.3, 6,
852.2, 862.17, 917.11, 919.10, 961.28,30; В соч. С2 
123.20; велёла: С2 247.1 С3 197.3 ГН 207 РР 161 
КГ IV 15 АП 14.10 На 144.38 Д  217.15 ПД
228.25, 237.7 КД 295.18 КВ 412.17, 413.2 ИП
113.7 Ж2 106.16, 111.29, 164.19, 169.11, 207.26 
Пс 292.15, 948.34, 985.17; велел<а>: На 144.14; 
велёли: ЕО IV 48.5, 49.3 ЗМ 334.18 Пс 770.37; 
велй: С3 15.14 ЯГ XVII 28 ЯГ IV 88 bi s АП 10.26 
ПД 232.34, 233.9 КД 325.21, 378.40 Пс 65.34, 
131.52, 624.3, 710.44, 862.20, 923.9, 1201.9; ве­
лите: Д  207.10, 215.21 И ты 21; велёв: А III 70 
Д  223.16; { велено: С3 259.22 ЯГ VIII 38, XXIII 2 
Д  215.8 ПД 247.36 ПА 458.37 ИП 8.21, 10.24,
11.6, 18.6, 20.22, 22.28,32, 28.34, 43.22, 77.23,
99.36, 375.2 Ж2 164.14 Пс 419.30, 985.18. 

ВЕЛИЙ (2). Великий. В а р л а а м .  —  При-
иде грех велий на языцы земнии. Все пустилися 
в торги, в мытарства; ЯГ VIII 79. В соч. (1). 
в о п и я т ь  г л а с о м  в е л и и м  {громко 
взывать, умолять): Дважды порывался я к Вам, 
но карантины опять отбрасывали меня [в] на мой
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несносный островок, откуда простираю к Вам 
руки и в о п и ю  г л а с о м  велиим. Пс
533.5. +Ед.И. велий: БГ VIII 79; Т. м.р. вели­
им: В соч. Пс 533.5.

ВЕЛИЙСКИЙ (1). В назв. В е л и й с к о е  
у щ е л ь е :  Бы бросайте ваши белые домы, 
Уходите в Велийское у щ е л ь е ,  — Там гроза 
готовится на турок +Ед.В. Велийское: в назв. 
ЗС 12.18.

ВЕЛИКАН (16). Сказочное человекоподобное 
существо огромного роста. Отворилась дверь 
сама собою, И вошел великан, наклонившись, 
Сел он, ноги под себя поджавши. Потолка голо­
вою касаясь. ЗС 8.72. Перен. О выдающемся 
деятеле. Вольтер, великан сей эпохи, овладел и 
стихами, как важной отраслию умственной дея­
тельности человека. Ж х 271.39; О Петре I: Но не 
ему вести борьбу С самодержавным велик£ном: 
ЯIII 104; О Наполеоне: И длань народной Неме­
зиды Подъяту видит великан: И до последней 
все обиды Отплачены тебе, тиран! С2 146.94; О 
полководце графе П. А. Румянцеве-Задунайском: 
Не смелый подвиг россиян. Не слава, дар Екате­
рине, Не задунайский великан Меня воспламе­
няют ныне... С2 46.7; О Гёте: Два раза Байрон 
пытался бороться с Великаном романтической 
поэзии — и остался хром, как Иаков. Ж2 163.31. 
|| О человеке высокого роста, крупного тело­
сложения. И очутятся на бреге, В чешуе, как жар 
горя. Тридцать три богатыря, Все красавцы уда­
лые, Великаны молодые ЦС 518. Великан тя­
нул из него чихирь и сделал мне несколько во­
просов, на которые отвечал я с почтением, подо­
баемым его званию и росту. ПА 452.22. ♦ Ед.И. 
великан: ЗС 8.72 А II 149 ПА 452.22; перен. С2
46.7, 146.94 Ж х 271.39; В . великана: ЗС 8.80; Т. 
великаном: РЛ I 192, IV 211; перен. П  III 104; 
Великаном: перен. Ж2 163.31; Мн.И. велика­
ны: ЦС 518, 558, 678,894,958.

ВЕЛИКИЙ (великой) (388). 1. Большой по 
размеру (84). На таком великом расстоянии не­
приятелю легко будет отрезать вас от комуника- 
ции с главным стратегическим пунктом КД
343.13. войска, рассеянные на великом про­
странстве, не могли всюду поспевать и делать 
скорые обороты. ИП 67.23. —Что за беда, зате­
вай журнал.— Журнал? а кто же подпишется. — 
Мало ли кто, Россия велика, охотников доволь­
но. Жх 133.27. | В е л и к а я  Р о с с и я  (Вели­
короссия’, в титуле русского императора): На­
чинаю с замечательнейшего и самого блестяще­
го из событий —  : именно с войны, объявлен­
ной султаном Петру Алексеевичу, императору 
Великой и Малой России. ЗМ 298.1. В назв. а) 
З е н и ц а - В е л и к а  я: Б и т в а  у З е н и -

ц ы-Великой. ЗС 3 загл.\ б) И в а н -  
в е л и к о й ,  И в а н  в е л и к о й  (колокольня 
в Московском кремле, известная своей высо­
той): Не в далеке от тех прекрасных мест, Где 
дерзостный восстал И в а  н-великой —  Был 
монастырь; Ci 2!.28. || Большой по количеству. 
Когда генералы собрались в палатках фельд­
маршала, он объявил им, что его царское вели­
чество, заключив мир с турками, не имел уже 
надобности в столь великом числе генералов ЗМ
338.19. я не мог пользоваться источниками про­
свещения, открытыми в последствии времени в 
столь великом изобилии Ж х 62.7. || Большой по 
степени, силе проявления, мороз показался не 
велик. КД 290.10. Смятение в городе было ве­
лико. ИП 37.9. Кавелин притесняет его за какие- 
то теологические мнения и достойного во всех 
отношениях молодого человека вытесняет из 
пансиона, оставляя его в нижних классах, не 
смотря на успехи и великие способности. Пс
8.11. Незапно был объят я скорбию великой С3
242.2. Спасибо, великое спасибо Гоголю за его 
Коляску, в ней альманак далеко может уехать; 
Пс 1102.6. Я почитал себя прикомандированным 
к Нижегородскому полку, и с великою досадою 
поскакал на освобождение армян. ПА 473.18. 
Проезжий не спрашивал себе ни чаю, ни кофию, 
поглядывал в окно и посвистывал к великому 
неудовольствию смотрительши Д  199.19. | При 
сущ. со знач. лица обозначает высокую степень 
проявления указанного в них признака. Когда на­
ступали торжественные дни, Кострова искали по 
всему городу для сочинения стихов, и находили 
обыкновенно в кабаке или у дьячка, великого 
пьяницы Ж2 162.12. Великий скептик Шлецер, 
не видав Песни о полку Игореве, сомневался в ее 
подлинности, но, прочитав, объявил решитель­
но, что он полагает ее подлинно древним произ­
ведением Ж2 147.24. я не стану франтить в хар­
чевне — [но на балах... о, на балах] я великой 
щеголь, это моя слабость. Ж х 137.34. я отыскал в 
моих бумагах любопытное сравнение между 
обеими столицами. Оно написано одним из моих 
приятелей, великим меланхоликом Ж] 248.18. 2. 
Выдающийся по своим достоинствам, исклю­
чительно одарённый, гениальный (203). Всякая 
строчка великого писателя становится драго­
ценной для потомства. Ж2 75.7. Множество мест 
в Истории Малороссии суть картины, начертан­
ные кистию великого живописца. Ж2 19.18. Ка­
питан Байрон, сын знаменитого адмирала и отец 
великого поэта, навлек на себя соблазнитель­
ную славу. Ж 1 275.12. В ирон. употр. Что ты 
Ольдекопничаешь и Воейковствуешь, перепеча­
тывая нас образцовых Великих людей — Мерз-
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лякова, двух Пушкиных, Великопольского, По- 
долинского, Полевого и проч. Пс 357.9. Нама­
ранные оды, Убранство чердаков, Гласят из рода 
в роды: Велйк, велик — Свистов! С\ 27.223 bis. 
|| Являющийся выражением исключительной си­
лы творческих способностей. У других 
евр.<опейских> народов поэзия существовала 
прежде появления бессмертных гениев, одарив­
ших человечество своими великими создания­
ми. Ж] 271.1. Нас невольно поражает мысль, что 
рука, начертавшая эти смиренные цифры, эти 
незначащие слова, тем же самым почерком и, 
может быть, тем же самым пером написала и ве­
ликие творения, предмет наших изучений и вос­
торгов. Ж2 75.13. Восторг непродолжителен, не­
постоянен, следств.<енно> не в силе произвесть 
истинное великое совершенство — Ж\ 42.2. В 
знач. сущ. ода исключает постоянный труд, без 
коего нет истинно великого. Ж ] 42.10. 
С а л ь е р и . ----Быть может, новый Гайден со­
творит Великое — и наслажуся им.... MC I 146. 
|| Славный, исполненный величия; исключительно 
важный, знаменательный. И казней нет, и всем 
свобода, И жив велйкий гражданин Среди велй- 
кого народа. С2 265.180,181. Следы великого ве­
ка (как называли франц.<узы> век Людов.<ика> 
XIV) исчезают. Ж } 272.13. Велйкий день Бороди­
на Мы братской тризной поминая, Твердили: 
„Шли же племена. Бедой России угрожая; — “ С3
193.1. Померкни, солнце Австерлица! Пылай, ве-
лйкая Москва! С2 146.76. М а з е п а . ----Благое
время нам приспело: Борьбы велйкой близок 
час. Я II 61 Он в сечу ринулся — и падши совер­
шил Велйкое, святое дело. С2 147.11.
| Значительный, полный глубокого содержания. 
На берегу пустынных волн Стоял он, дум велй- 
ких полн, И вдаль глядел. МВ Вст. 2. Виргилий 
мне: „Мой сын, сей казни смысл велйк: Одно 
стяжание имев всегда в предмете, Жир должников 
своих сосал сей злой старик И их безжалостно 
крутил на вашем свете“. С3 196.7. \ Именование 
некоторых исторических лиц. собеседник Екате­
рины Великой и Фрвдерика II, занимается по­
следними мелочами для поддержания своей мест­
ной важности; Ж2 78.29. Петр Великий принял 
первые меры для введения Яицких казаков в об­
щую систему государственного управления. ИП
9.25. Мне бы должно развернуть перед вами то, 
что я назову героическими временами песни, ко­
гда она сопутствовала в сражениях Роланду и 
храбрым рыцарям Карла Великого Ж2 52.9. Он 
служил с честию в семилетнюю войну, и обратил 
на себя внимание Фридриха Великого. ИП 32.10. 
|| Всемогущий. Ц а р ь .  —  бог велик! Он умуд­
ряет юность, Он слабости дарует силу... БГ XX

80. И следуют торжественно за вами Велйкой 
Зевс с супругой белоглавой С3 134.13. Алла ве­
лйк! С3 177.30. В назв. в е л и к и й  Н о в ­
г о р о д :  что-то делает он теперь в великом 
Н о в г о р о д е ?  Пс 10.7. 3. Составная часть 
монархических титулов и титулов государст­
венных сановников (91). Велйкий князь благосло­
веньем Дарует юную чету. РЛ I 102. Государыня 
третьего дня родила великого князя Николая Ни­
колаевича. Пс 643.12. По вызову государыни ве­
ликой княгини, женщины с умом необыкновенно 
возвышенным, Карамзин написал свои мысли о 
древней и новой России Ж2 45.27. Ибрагим остал­
ся с императрицей и с великими княжнами. АП
11.21. Фельдмаршал послал трубача к великому 
визирю с жалобою на нарушение условий. ЗМ
333.7. поддерживаемый великим гетманом Си­
нявским, имея в своей власти коронное войско и 
множество приверженцев, он снова вступил на 
престол ЗМ 299.22. Совет, собранный его величе­
ством на берегу Днестра и который решил судьбу 
всей кампании, составляли: великий канцлер 
граф Головкин, барон Шафиров ЗМ 305.31. 
| в е л  и к а я  о с о б а  (о царе, государе): В 
начале сентября находился он на своем хуторе, 
как приехал к нему Иван Зарубин и объявил за 
тайну, что великая особа находится в их краю. 
ИП 15.4. || в е л и к о е  к н я ж е с т в о  (кня­
жение в качестве великого князя): Одна фами­
лия, варяжская, властвовала независимо, добива­
ясь великого княжества. Ж\ 126.25. 0 В соч. 
(10). а) в е л и к о е  м н о ж е с т в о  (об очень 
большом числе чего-н.): великое м н о ж е с т -  
в о биографических статей, Вами заготовлен­
ных, могли бы войти в состав этого Лексикона. 
Пс 949.11; б) о т  м а л а  д о  в е л и к о г о  
(все, без различия возраста): Я хочу, чтоб меня 
поняли Все о т  м а л а  д о  великого. Ci 
19.14; в) В е л и к и й п о с т  (самый продол­
жительный пост в году перед православным 
праздником пасхи): Сложили множество боже­
ственных молитв; Но ни одна из них меня не 
умиляет, Как та, которую священник повторяет 
Во дни печальные Велйкого п о с т а; С3 263.7;
г) в е л и к и й  ч е т в е р г  ( ч е т в е р т о к ) ,  
в е л и к а я  п я т н и ц а  (четверг и пятница 
последней, «страстной» недели великого по­
ста): По моему расчету ты должна была прие­
хать в Москву в великий ч е т в е р г  Пс 923.2. 
Не ведал я покоя, Увы! ни на часок, Как будто у 
налоя В великой ч е т в е р т о к  Измученный 
дьячок. Ci 27.16. Великая п я т н и ц а .  Пс 
152.35. + Ед.И. великий: 1. РП 417.5 Ж2 147.24, 
157.3; 2. С2 146.2,31, 148.46, 265.180 С3 129.4,
193.1, 253.9, 266.105 ЕО V 33.12 БГ XI 38, XV
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82 MC I 32 EH 266.12 ЗМ 305.19, 318.23 Ж, 30.11,
225.33, 249.5, 271.9, 29 Ж2 24.41, 48.45, 139.2,
141.27, 170.25, 215.6; 3. РЛ I 102, 146, 183 Б Г IX 
21, XI 86,107, XV 41 КД 329.29, 332.1,10 МП
371.4, 372.31, 373.17 ЗМ 305.31, 329.11, 330.31,
331.21, 334.20, 335.34 Ж2 319.12 Пс 919.36; Вели­
кий: 2. ИП 9.25 ЗМ 312 сн. 1.2 Ж, 44.8; велйкой: 
1. С3 278.18 Ж, 137.34; в //озв. б) С, 2Р28; 2. С3
134.13 Е 133 Жх 206.26; 3. Д/б 4.1; в.<еликий>: 3. 
Ж2 315.34, 317.8, 320.10, 327.3,26, 332.36,
334.34,35, 335.12; в<еликой>: 2. С3 296.6; велй- 
кая: 1. Сх 83.26 С3 235.28 Л? 153 Б 76; 2. С2 146.76 
Жх 268.5 Пс 19.24; 3. ЛЯ 11.9 ЯЯ 15.4 Пс 769.24; 
В соч. г) Пс 152.35; вел.<икая>: 3. Пс 948.27;
в.<еликая>: 3. Ж2 330.22, 25, 336.14; велйкое: 1. 
Пс 1102.6; 2. С3 259.1 Ж 1 264.29 Ж2 48.39; 5  со«/, 
а)Пс 949.И; Г. великого: 1 .Ж \ 194.13 Ж2 162.12, 
330.34 Пс 812.6; в назв. б) Яс 542.27; 2. С, 30.50 
С2 1.46, 265.181 С3 182.2, 269.39 АП 12.11,12,
13.18 W  304 с//. 1.2,308 с//. 1.1, 309.36 Ж, 33.12,
47.5, 57.36, 103.14, 156.15, 161.36, 218.9, 219.11,
271.18, 272.13, 275.12 Ж2 19.18, 24.39, 47.9, 52.35,
62.3, 72.4, 75.7, 111.1, 129.28, 141.32, 145.8,
151.16, 185.11, 306.14 Яс 381.11; 3. ИП 77.13, 28 
изм. цит., 373.1,3 ЗМ 329.19, 334.11, 335.30, 39 
Ж2 43.26, 329.38, 332.10 Пс 649.4; В соч. б) С, 
19.14; Велйкого: 2. С2 209.14 П Прим. 26.15 ЯГ1 
20 ЯЯ 7.4,32.10, 88.35,115.27 ЗМ291.2ЪЖХ 153.4 
Ж2 52.9, 169.4, 312.28 Яс 741.14, 1116.7; В соч. в) 
С3 263.7; вел.<икого>: 3. Ж2 204.1 Пс 246.12; В 
соч. в) Пс 242.27; Вел.<икого>: 2. Я Прим. 32.4; 
в.<еликого>: 3. Ж2 327.40, 328.39, 337.1 Пс 
919.45; В.<еликого>: 2. Ж, 239.[18]; в.: 3. Жх 
239.36; велйкой: 1. W  300.10 Ж2 156.5; 2. Я II 61 
/>о 155.16 Ж, 40.17, 122.13 Ж2 34.7, 134.17 Пс 
227.29; 3. ЗМ 295.19 Ж2 45.17,27; Великой: 1. ЗМ 
298.1; в //азе. a) ЗС 3 загл., 17; 2. Ж2 78.29; в з//ач. 
сум/. С] 24.36; Велик.<ой>: 2. Пс 816.14; велй- 
кия: 2. Ci 24.30 С2 227.1; велйкого: 1. С2 245.68 
ЯЯ 76.7; 2. Ж, 272.29; е з//ач. суи/. Ж, 42.10; 3. Ж, 
126.25; В соч. a) W  331.24; Д. великому: 2. Ж 1

125.10 Ж2 45.13, 111.32, 129.23 Яс 1.5; 3. ЗМ
328.37, 329.24, 331.9, 333.7, 335.26, 336.1, 339.27 
Ж2 328.4; Великому: 2. Ж! 260.30; в.<еликому>: 
3. Яс 649.5; велйкой: 1. С3 265.9 ЯГ IX 66 КД
300.30 ЯЯ 381.9; 2. Ро 157.34; вел.<икой>: 3. Ж2
330.21 Яс 948.22,960.9; великому: 1. Д  199.19 Ж2
50.9, 288.25; 2. Ж, 222.7; В, велйкий: 1. БГ XX 
106 Пс 1107.23; 2. Ж, 238.15 Ж2 133.5; Я соч. г) 
Яс 923.2; велйкой: 2. Сх 27.7; Я соч. г) С, 27.16; 
великого: 2. ЛЯ 12.4 Ж х 32.23,24 Пс 175.15 
Прим. 1 bis; 3. ИП 15.36, 372.26 Ж2 78.1, 200.8 
Пс 643.12; Великого: 2. С2 258 Прим. 8.1 Ж х 
55.32; вел.<икого>: 2. Ж2 334.32; в.<еликого>: 
3. Ж2 334.11,19; велйкую: 1. ЯЯ 61.10 ЯД

321.19, 340.30 PB 218.9 ЯЯ 66.34 Ж, 14.32 Пс 
245.14; 2. С3 227.11 ЗС 1.24 ЯГ IV 4 ЯД 309.38 
Жх 54.10 Ж2 140.28, 143.34; в.<еликук»: 3. Ж2
336.18 Пс 977.32; велйку: 1. ЯГ XX 106; велй­
кое: 1. РР 29 Ж, 146.23 Пс 1197.17; 2. С2 147.11 
Ж! 42.2, 127.24Ж2 102.38; взнач. сущ. MCI 146; 
Т. великим: 1.ЖХ 248.18; 2. БГУ  138, X 107 Ж!
56.1, 270.12 Ж232.37; взнач. сущ. С2 D 365.1; 3. 
ЯЯ 372.30 ЗМ 299.22; Я соч. в) Яс 897.32; Вели­
ким: 2. ЛЯ 3.6 Ж[ 265.22, 269.7; вел.<иким>: 3. 
Ж2 330.17; в.<еликим>: 3. Ж2 334.26;
В.<еликим>: 2. Ж! 235.12; велйкою: 1. ЯЯ 60.34 
ЯЛ 473.18 Ж2 125.35; 2. С3 132.27; велйкой: 1. 
С3 242.2; 2. Ж, 217.24; 3. ЗМ 339.27; великим: 1. 
ЯЯ 59.23 Д  196.24 Ж, 13.17; Я. великом: 2. Ж х
18.8, 47.10 Ж2 151.12; в назв. Пс 10.7; Я соч. в) 
ЯЯ 41.35; Великом: 2. Ж2 168.29; велйкой: 1. 
С3 266.49 Е 63 КД 315.5; велйком: 1. С3 196.40 
ЯД 343.13 ЯЯ 67.23, 103.24 ЗМ 338.19 Ж, 62.7; 
2. ЯГ XV 116; Мн.И. великие: 1. ЗС 10.6 Ж, 
141.29; 2. Ж, 10.16, 15.31, 48.18, 258.18 Ж2
53.35, 58.14 Пс 19.74, 451.9; 3. АП 16.30 Ж, 
126.37; Р. велйких: 2. Ci 45.44 С2 242.11 Я 168 
МЯ Bern. 2 ИГ 132.14 ЯЛ 444.7 Ж, 60.10, 79.12,
167.34, 181.10, 270.28 Ж2 53.9, 57.7, 72.12,
137.31, 321.40 Пс 175.21; Д. велйким: 2. ЯГ XV 
66; 3. Пс 623.3; Я. великие: 1. ЕН 263.13 О
409.2 ЯЯ 78.30 Ж, 44.19, 233.15, 260.17 Ж2 
30.20 Пс 8.11, 1107.23; 2. Ж! 64.31 Ж2 75.13; ве­
лйких: 2. ЯГ V 14; Великих: 2. Пс 357.9; Г. ве- 
лйкими: 2. А I 188 Ж, 219.18, 271.1 Ж2 48.13; 3. 
ЛЯ 11.21; Я. велйких: 2. ЯГ V 91 Ж2 52.33, 
145.20; £ велйк: 1. ЗС 4.19 КД 290.10; 2. С, 
27.106, 223 bis С3 177.30,45, 196.7, 269.52 ЯГ XX 
80 Ж2 133.28 Яс 979.28; велйка: 1. С3 204.11 ЯД
302.3 Жх 133.27, 164.21 Яс 74.5, 845.16; велйко: 
1. С, 38.38 О 409.14 ЯЯ 37.9, 39.33 изм. цит. Пс 
120.25; 2. Ж, 178.19.

ВЕЛИКОДУШИЕ (19). 1. Величие души, сло- 
собность к самопожертвованию; мужество, 
храбрость (3). И вы могли думать, что французы 
сами изрыли себе ад! нет, нет, русские, русские 
зажгли Москву. Ужасное, варварское велико­
душие! Po 157.28. барон д’Энсберг есть тот са­
мый, который с таким великодушием и храбро- 
стию защищал Кельскую крепость ЗМ 313.1. в 
характере Б.<айрона> ярко отразились и досто­
инства и пороки многих из его предков: с одной 
стороны смелая предприимчивость, великоду­
шие, благородство чувств — с другой необуз­
данные страсти Ж] 278.23. 2. Снисходитель­
ность, отсутствие злопамятства, бескоры­
стие, уступчивость (16). „Вам было странно“, 
продолжал он, что я не требовал удовлетворения 
от этого пьяного сумасброда Р***. Вы согласи-
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тесь, что, имея право выбрать оружие, жизнь его 
была в моих руках, а моя почти безопасна: я мог 
бы приписать умеренность мою одному велико­
душию, но не хочу лгать. В 68.28. Крайне 
расстроенные дела сделали меня несостоятель­
ным... и я принужден у тебя просить еще от­
срочки до осени.----Надеюсь на твое слишком
испытанное великодушие Пс 1226.9. Он наде­
ялся подстрекнуть его великодушие и склонить 
его на свою сторону. БК 123.29. ♦ Ед.И. вели­
кодушие: 1. Ро 157.28 Ж х 278.23; 2. Ж х 182.13 
Пс 183.14; Р. великодушия: 2. Д  213.10 КД 
336.12; Д. великодушию: 2. В 68.28 Пс 671.22, 
1281.25; В. великодушие: 2. БК 123.29 Ж х 24.7 
Ж2 168.6 Пс 242.21, 270.7, 298.7, 1226.9; Т. ве­
ликодушием: 1. W 313.1; 2. Д  186.6 Ж, 28.18.

ВЕЛИКОДУШНЕЕ (1). Сравн. cm. к в е ­
л и к о д у ш н ы й  в 1 знач. Уа-ме-гон-е-бью 
испугался, не смел приподнять голову. Та-бу- 
шиш готов был биться с ним на смерть; но он 
не принял вызова. С той поры я вовсе пере­
стал его уважать: последний индиец был 
храбрее и великодушнее его. ♦ великодуш­
нее: Ж2 119.8.

ВЕЛИКОДУШНО (21). 1 . Парен, к в е ­
л и к о д у ш н ы й  в 1 знач. (5). Обременять 
вымышленными ужасами исторические характе­
ры, и не мудрено и не великодушно. Ж х 160.12. 
В ирон. ynomp. Вы презираете отцами, Их сла­
вой, честию, правами Великодушно и умно; С3
266.63. 2. Нареч. к в е л и к о д у ш н ы й  во 
2 знач. (16). В клевете его видел я досаду ос­
корбленного самолюбия и отвергнутой любви, и 
великодушно извинял своего несчастного со­
перника. КД 309.7. Простите меня великодушно 
за то, что до сих пор не поблагодарил я Вас за 
Европейца и не прислал вам смиренной дани мо­
ей. Пс 732.3. Мне остается от сердца Вас благо­
дарить за внимание мне оказанное, и за силу и 
полноту мыслей, великодушно мне присвоен­
ных Вами. Пс 693.7. В ирон. ynomp. Европа на­
воднена печатными глупостями, которые публи­
ка великодушно мне приписывает. Ж2 154.25. 
♦ великодушно: 1. С3 266.63 Е 11 КД 380.21 Ж х
160.12 Ж2 66.6; 2. КД 309.7, 337.18, 374.12 ЗМ
336.29 Ж2 154.25, 324.5 Пс 246.2, 449.22, 693.7,
732.3, 801.9, 842.45, 1007.21, 1020.3, 1029.5,
1291.3.

ВЕЛИКОДУШНЫЙ (17). 1. Обладающий 
высокими нравственными качествами, величием 
души; мужественный, способный к самопо­
жертвованию (10). Без слез оставил я с досадой 
Венки пиров и блеск Афин, Но голос твой мне 
был отрадой, Великодушный Гражданин! С2
179.8. — Ты нам не государь, — отвечал Иван

Игнатьич, повторяя слова своего капитана. — 
Ты, дядюшка, вор и самозванец! — Пугачев 
махнул опять платком, и добрый поручик повис 
подле своего старого начальника. Очередь была 
за мною. Я глядел смело на Пугачева, готовясь 
повторить ответ великодушных моих 
товарищей. КД 325.8. || Обнаруживающий
величие души, мужество, способность к 
самопожертвованию. Я знал твоих сынов 
гражданскую отвагу, Я слышал братский их 
обет, Великодушную присягу И самовластию 
бестрепетный ответ. С2 265.31. Первый шаг 
Ал<ександра> Ипсиланти прекрасен и
блистателен. Он счастливо начал-------- 28 лет,
оторванная рука, цель великодушная! Пс 19.79. 
Великодушного пожара Не предузнав, уж ты 
мечтал, Что мира вновь мы ждем, как дара; Но 
поздно русских разгадал... С2 146.69. 2.
Снисходительный, лишённый злопамятства, 
бескорыстный (7). Ты победил, но будь 
вeликoдÿшeн Сх 23.72. || Внушённый снис­
ходительностью. — надеюсь на великодушное 
прощение и на скорое свидание. Пс 25.13.
А л ь б е  р . ----Господа рыцари! благодарим за
великодушную помощь. PB 234.10. ♦ Ед.И. ве­
ликодушный: 1. С2 148.101, 179.8; великодуш­
ная: 1. Ж х 77.21. Пс 19.79; Р. м.р. великодуш­
ного: 1. С2 146. 69; с.р. великодушного: 2. Пс 
87.13; Д. с.р. великодушному: 2. Пс 376.15, 
880.16; В. великодушный: 1. Пс 19.25; велико- 
душную: 1. С2 265.31; 2. PB 234.10; велико­
душное: 2. Пс 25.13; Т. с.р. великодушным: 1. 
АП 8.29; Мн.Р. великодушных: 1. КД 325.8; В. 
великодушные: 1. С2 285.28; { великодушен: 2. 
Сх&$НкШ Ш  &ЭДикий.

ВЕЛИКОКНЯЖЕСТВО (1). Область кня­
жения великого князя в древней Руси. Свержение 
ига, споры великокняжества с уделами —  не 
благоприятствовали свободному развитию Про­
свещения. ♦ Ед.Р. великокняжества: Ж х 268.22.

ВЕЛИКОЛЕПИЕ (1). Если царствовать зна­
чит знать слабость души человеческой и ею 
пользоваться, то в сем отношении Екатерина за­
служивает удивление потомства. Ее великоле­
пие ослепляло, приветливость привлекала, щед­
роты привязывали. ♦ Ед.И. великолепие: Жх 
15.20.

ВЕЛИКОЛЕПНЕЕ (3). 1. Сравн. cm. к в е ­
л и к о л е п н ы й  (2). изо всех армий, которые 
удалось мне только видеть, никогда не видывал я 
ни одной прекраснее, величественнее и велико­
лепнее армии турецкой. ЗМ  329.33. 2. Сравн. cm. 
к в е л и к о л е п н о  (1). Менее, нежели через 
три часа, все явились в золоте; всякий оделся, 
как можно великолепнее. ЗМ 330.3.
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♦ великолепнее: 1. ЗМ 329.33 Пс 926.7; 2. ЗМ
330.3.

ВЕЛИКОЛЕПНЫЙ (30). Отличающийся 
роскошью, богатством, красотой. Она прошла 
длинный рад пустых, великолепных комнат; КД
313.21. Б а р о н .  —  Лишь захочу — воздвиг­
нутся чертоги; В великолёпные мои сады Сбе­
гутся Нимфы резвою толпою; CP II 24. Под го­
лубыми небесами Великолёпными коврами, 
Блестя на солнце, снег лежит; С3 127.14. Ибра­
гим узнал великолепного князя Меншикова, ко­
торый, увидя арапа, разговаривающего с Екате­
риной, гордо на него покосился; АП 11.25. 
|| Величественный. Великолёпная могила! Над 
урной, где твой прах лежит, Народов ненависть 
почила, И луч бессмертия горит. С2 146.13. 
|| Прекрасный, замечательный. Наше первое 
свидание было великолепно. РПс 54.7. Поэт 
изъясняет иносказательный язык Соловья старо­
го времени, и изъяснение столь же великолеп­
но, как и блестящая аллегория, приведенная им в 
пример. Ж2 130.9. | Отличного качества, уст­
ройства. Великолепное московское шоссе на­
чато по повелению императора Александра; Ж х
244.4. Гости почитали обязанностию восхищать­
ся псарнею Кирила Петровича. Один Дубров­
ский молчал и хмурился. — ; он не мог удер­
жаться от некоторой зависти при виде сего ве­
ликолепного заведения. Д  163.22. ♦ Ед.И. вели- 
колёпный: ЕО I 27.11 Ж х 246.29; великолёп­
ная: С2 146.13 Пс 39.27; великолепное: Ж х
223.21, 244.4; Р. с.р. великолепного: АП 10.34 Д  
163.22; Д. великолёпной: РЛ IV 112; С3 181.20 
Ж2 82.4 Пс 948.25; великолепного: АП 11.25; 
великолепную: Д  209.9 Пс 16.19, 39.33; П. ве­
ликолепной: Пс 942.19,20; Мн.И. великолёп- 
ные: РЛ II 302 КП I 193 ЕО IV 30.3 ПА 447.17; 
великолёпны: С\ 4.53; Р. великолепных: АП 
28.11 ПД 249.31 КД 313.21', В. великолёпные: 
CP II 24; Т. великолёпными: С3 127.14; j вели­
колепно: РПс 54.7 Ж2 150.9.

ВЕЛИКОРОДНЫЙ (2). Принадлежащий к 
знатному роду. С а м о з в а н е ц .  Несчастный 
вождь! как ярко просиял Восход его шумящей, 
бурной жизни. Я радуюсь, великородный ви­
тязь, Что кровь его с отечеством мирится. БГ XI 
52. Авось, о Шиболет народный Тебе б я оду по­
святил Но стихоплет великорбдный Меня уже 
предупредил ЕО X 6.3. ♦ Ед.И. великородный: 
ЕО X 6.3 БГ XI 52.

ВЕЛИКОРОССИЯНИН (1). Великоросс. 
Язык Горюхинский есть решительно отрасль 
славянского, но столь же разнится от него, как и 
русской. —  Однако ж великороссиянину легко 
понять горюхинца и обратно. ♦ ЕдД[. велико­

россиянину: ИГ 135.37.
ВЕЛИКОСЕРДЫЙ (1). То же, что в е ­

л и к о д у ш н ы й  в 1 знач. В шутл. употр. О 
герой Шевырев! О Витязь Великосердый! — 
подвизайся, подвизайся! ♦ Ед.И. Великосер­
дый: Пс 364.8.

ВЕЛИЧАВО (3). 1. Нареч. к в е л и ч а ­
в ы й  в 1 знач. (2). Туда, я помню, ездила все­
гда Графиня . . . .  (звали как, не помню, право) 
Она была богата, молода; Входила в церковь с 
шумом, величаво; ДК  164. 2. Нареч. к в е ­
л и ч а в ы й  во 2 знач. (1). Скворец, [надув­
шись] величаво, Вздыхал о царствии небес И 
приговаривал картаво: „Хр<истос> в<оскрес!> 
Хр<истос> в<оскрес>!“ С3 89.7. ♦ величаво: 1. 
С3 167.21 Д/С 164; 2. С3 89.7.

ВЕЛИЧАВОСТЬ (1). Торжественность, вы­
сокопарность (о языке, слоге). Эта схоластиче­
ская величавость, полу-славенская, полу- 
-латинская, сделалась-было необходимостию: к 
счастию Карамзин освободил язык от чуждого 
ига и возвратил ему свободу, обратив его к жи­
вым источникам народного слова. ♦ Ед.И. вели­
чавость: Ж\ 249.12.

ВЕЛИЧАВЫЙ (46). 1. Величественный,
торжественный (о внешнем виде, облике кого-, 
чего-н.) (44). Эльбрус огромный, величавый, 
Белел на небе голубом. КП I 199. ее вопросы и 
замечания обнаруживали ее барское неведение и 
возбуждали изредко едва заметную улыбку на 
величавом лице управителя КВ 412.13. И тихая 
луна, как лебедь величавый, Плывет в сребри­
стых облаках. С\ 24.7. \\ Полный величия, вну­
шающий преклонение. Прекрасное должно быть 
величёво: С2 279.98. И Франция, добыча славы, 
Плененный устремила взор, Забыв надежды ве- 
личёвы, На свой блистательный позор. С2
146.51. Там погружались в хладный сон Воспо­
минанья величёвы: С2 220.37. 2. Гордый, над­
менный (2). Глаза скосив на ус кудрявый, Гусар с 
улыбкой величёвой На палец завитки мотал; Ci
56.2. || Напыщенный, важный. Его ласкал супруг 
лукавый, —  И рогоносец величёвый, Всегда 
довольный сам собой, Своим обедом и женой. 
ЕО I 12.12. +Ед.И. величёвый: 1. Сх 9.38, 24.7, 
123 С3 56.7, 149.7, 174.15 КП Поев. 17,1 199 БГ 
V 42 ПА 447.29; 2. ЕО I 12.12; величёвая: 1. С2
187.15 С3 181.5 ЕО VII 52.7; величавое: 1. ЗМ 
329.35; Р. величавого: 1. ПД 236.6; величёвой: 
1. С3 266.43 Е 57 Жх 36.27, 88.9, 110.8; Д. вели­
чавому: 1. АП 23.8; величавой: 1. ЕН 273.12; В. 
величёвый: 1. С2 117.23, 120.16, 243.12 С3 
42.115 ЕО I 18.9; величавую: 1. Гос 37.10; Т. 
величёвым: 1. С2 175.34, 196.12; величёвой: 1. 
АП 20.14; 2. С, 56.2; П. величёвой: 1. ЕО VIII
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28.6 Пс 213.15; величавом: 1. С2 56.29 КВ 
412.13; Мн.И. величавы: 1. С2 220.37; Р. вели­
чавых: 1. ЕО IV 7.14; В. величавы: 1. С2 
146.51; \ величйва: 1. ЦС 709,753,789,973; ве­
личаво: 1. С2 279.98; величавы: 1. ЕО I 42.10.

ВЕЛИЧАЙШИЙ (19). 1. Превосх. cm. к 
в е л и к и й  в 1 знач. (11). Однажды подали 
ему пакет, с которого он сорвал печать с видом 
величайшего нетерпения. В 67.33. Императрица 
его не слушала, в порыве величайшего гнева 
она осыпала его укоризнами и угрозами. Ж2
165.10. Мы препоручили авангард князю Вол­
конскому, правый фланг авангарда Вейсбаху, 
величайшему трусу во всей Германии ЗМ 322.1. 
2. Превосх. cm. к в е л и к и й  во 2 знач. (8). 
После генерала Племянникова, —  Курганов ка­
зался мне величайшим человеком. ИГ 127.22. 
Если мы будем пологать правдоподобие в стро­
гом соблюдении костюма, красок, времени и 
места, то и тут мы увидим, что величайшие 
драм.<атические> пис.<атели> не повиновались 
сему правилу. Жх 177.20. Фауст есть величай­
шее создание поэтического духа; Ж х 51.7. Слава 
Кутузова неразрывно соединена со славою Рос­
сии, с памятью о величайшем событии новей­
шей истории. Ж2 133.13. ♦ ЕдшИ. величайший: 
2. Жх 127.11; величайшее: 2. Ж, 51.7; Р. м.р. 
величайшего: 1. Ж2 165.10; с.р. величайшего: 
1. В 67.33; Д. м.р. величайшему: 1. ЗМ 322.1; 
с.р. величайшему: 1. ЗМ 323.28; В. величай­
шее: 1. КП Прим. 10.3; Т. величайшим: 1. ЗМ 
331.20; 2. ИГ 127.22; величайшею: 1. ИП 9.24 
Ж х 208.8; величайшей: 1. Ж2 28.7; величай­
шим: 1. Ж2 76.11; 77. м.р. величайшем: 2. Ж х 
230.6; с.р. величайшем: 2. Ж2 133.13: Мн.И. 
величайшие: 2. Ж, 177.20; Р. величайших: 1. 
Ж2 145.33; 2. Пс 187.35; Я. величайших: 2. Ж х
37.13.

ВЕЛИЧАТЬ (9). 1. Чествовать величальны­
ми песнями, обрядами (1). К ним народ навстре­
чу валит, Хор церковный бога хвалит; В колыма­
гах золотых Пышный двор встречает их; Все их 
громко величают ЦС 215. 2. Превозносить, 
прославлять (3). Угодник Бахуса, я, трезвый меж 
друзьями, Бывало, пел вино водяными стихами; 
Мечтательных Дорид и славил и бранил, Иль 
дружбе плел венок, и дружество зевало И сон­
ные стихи в просонках величало. С2 9.25. Иль 
Креза за столом В куплете заказном Трусливо 
величаешь? . . . С\ 40.72. 3. Почтительно назы­
вать, именовать кого-, что-н. (5). Коли парень 
ты румяный, Братец будешь нам названый, Коль 
старушка, будь нам мать, Так и станем вели­
чать. МЦ 184. Он часто обращался к человеку 
лет пятидесяти, называя его то графом, то Ти­

мофеичем, а иногда величая его дядюшкою. КД 
330.26. Здесь крестьяне величают господ тит­
лом Ваше здоровье; Пс 534.27. В ирон. употр. 
читая мелкие стихотворения, величаемые ро­
мантическими, я в них не видел и следов ис­
креннего и свободного хода романтической по­
эзии — но жеманство лже-клас.<сицизма> 
фр.<анцузского>. Жх 67.34. ♦ величать: 3. МЦ 
184; величаешь: 2. С\ 40.72; величйют: 1. ЦС 
215; 3. Пс 534.27; величало: 2. С, 86.44 С2 9.25; 
величали: 3. С\ 19.49; Мн.В. величаемые: 3. 
Ж, 67.34; величая: 3. КД 330.26.

ВЕЛИЧАТЬСЯ (3). Кичиться, гордиться. Ни 
один из известных писателей, —  не думал ве­
личаться своим дворянским званием. Ж х 282.5. 
Жена твоя будет тебя более почитать, когда рано 
воротишься к ней с добычей, нежели когда ста­
нешь величаться, гуляя по селению в отсутст­
вие ловцов. Ж2 124.3. Перен. Недавно черных 
туч грядой Свод неба глухо облекался, Недавно 
дуб над высотой В красе надменной величал­
ся... С2 243.8. ♦ величаться: Ж х 282.5 Ж2 124.3; 
величался: перен. С2 243.8.

ВЕЛИЧЕСТВЕННЕЕ (1). Признаюсь, мило­
стивая государыня, изо всех армий, которые 
удалось мне только видеть, никогда не видывал я 
ни одной прекраснее, величественнее и велико­
лепнее армии турецкой. ♦ величественее: ЗМ
329.33.

ВЕЛИЧЕСТВЕННО (3). Величаво, с важным 
видом. И входит с важностью за нею, Подъяв 
величественно шею, Горбатый карлик из две­
рей: РЛ II 433. Перен. Романтическая поэзия 
пышно и величественно расцветала по всей Ев­
ропе. Ж х 269.32. ♦ величественно: РЛ II 433 Пс 
17.4; перен. Ж, 269.32.

ВЕЛИЧЕСТВЕННЫЙ (8). Полный достоин- 
ства, важный. Речь мол<одого> Дубровского, 
его звучный голос и величественный вид про­
извели желаемое действие. Д  181.31. Он не име­
ет величественной осанки Яковлева, ни даже 
довольно приятной фигуры Брянского Ж х 13.9. 
Перен. В XI веке древний греческий язык —  
даровал ему законы обдуманной своей грамма­
тики, свои прекрасные обороты, величествен­
ное течение речи; Жх 31.27. || Исполненный вели­
чия, внушающий преклонение. Нет ни одной пье­
сы Мольера, —  которая бы не показала вам ка­
кой-нибудь любопытной стороны народного ду­
ха в XVII столетии, не дала бы вам понятия о 
движении в нравах и не открыла б вам брожения 
мнений при мнимой тишине этой величествен­
ной эпохи. Ж2 59.43. ♦ Ед.И. величественный: 
Д  181.31; Р. величественной: Ж х 13.9 Ж2 59.43; 
В. величественное: Ж2 96.2; перен. Ж х 31.27,
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51.24, 64.29; \ велйчествен: Сх 45.45.
ВЕЛИЧЕСТВО (168). 1. Величие (1). В назв. 

Р а з м ы ш л е н и е  о в е л и ч е с т в е  
б о ж и е м  (ода М. В. Ломоносова): [Знаю, что 
Рассуждение о Старом и Новом Слоге так же 
походит на Слово о <пользе книг церковных в 
российском языке> — как псалом Шатрова на 
Р а з м ы ш л е н и е  о вели<честве> б о - 
ж и е м. Жх 226. [14]. 2. Титулование монархов 
и их жён [с мест, «ваше», «его», «её», «их»] 
(167). В эту ночь его велйчеству Не играть, а 
спать хотелося. С\ 19.179. — Государь, я счаст­
лив покровительством и милостями вашего ве­
личества. АП 27.18. В журнале Петра Великого 
сказано: „во 12 день (июня) прибыли (их вели­
чества) с гвардией к реке Днестру----“ ЗМ 304
сн. 1.2. || и м п е р а т о р с к о е  в е л и ч е ­
с т в о ,  ц а р с к о е  в е л и ч е с т в о :  прошу 
ваше императорское величество о сем моем 
прошении решение учинить. Д!б 4.18. Его цар­
ское величество, пользуясь разбитием непри­
ятеля, двинул поспешно полки свои в Лифлян- 
дию. ЗМ 299.33. ♦ Ед.И. величество: 2. ЗМ
299.2, 33, 300.7, 302.5, 8, 31, 304.23, 305.4, 15,
306.28, 35, 307.12, 308.10, 14, 22, 309.5, 27,
312.4, 12, 314.5, 319.17, 320.19, 324.18, 327.7, 25,
328.13, 23, 329.6, 331.10, 38, 333.10, 335.7, 17, 
39, 336.12, 34, 37, 337.24, 32, 338.18 Ж, 23.11, 
16, 20 Пс 250.7; в.<еличество>: 2. П Прим. 30.1 
Ж, 23.28 Ж2 23.24, 167.29, 31, 201.32 Пс 240.36, 
603.30; Р. величества: 2. АП 27.18 МП 70.33 ЗМ
298.26, 303.7, 10, 304.32, 305.8, 306.25, 34,
307.31, 308.17, 32, 310.16, 311.3, 313.7, 22, 39,
314.11, 315.7, 26, 316.32, 317.30, 320.11, 323.26,
324.22, 326.30, 333.29, 335.25, 336.18, 337.29,
338.12, 22, 25 Пс 182.1, 9, 270.8, 19, 310.5, 649.8, 
9, 690.11, 740.8, 832.15, 864.20, 1014.9, 1046.4,
1076.6, 1116.3 Д/б 4.6, 10, 14, 10.8, 16.8, 17.14,
18.30, 20.6, 18, 25; вел.<ичества>: 2. Пс 740.10; 
в.<еличества>: 2. Ж, 23.15; в.: 2. ИП 103.7 Ж,
12.4 Ж2 103.7 Пс 633.27; Д. велйчеству: 2. Сх 
19.179 W 300.12, 23, 301.1, 19, 307.22, 35, 308.2,
309.16, 310.18, 36, 320.18, 322.9, 323.7, 324.32,
328.27, 334.11, 21 Ж, 24.8, 254.19 Пс 1.9, 250.12,
270.11, 512.7 Д/б 14.7; В. величество: 2. ЗМ
307.8, 309.10, 312.35, 317.32, 319.31, 324.25,
331.20 Ж, 47.19 Пс 734.15, 1090.16 Д/б 4.18; 
в.<еличество>: 2. Пс 109.8; Т. величеством: 2. 
КД 340.31 ЗМ 298.6, 305.30, 309.14,24, 314.30,
315.17, 319.20, 330.5, 336.15, 338.26 Пс 741.4; Я. 
о вели<честве>: 1. в назв. Ж х 226.[14]; при ве­
личестве: 2. ЗМ 315.20; М н .И . величества: 2. 
ЗМ 304 сн. 1.2.

ВЕЛИЧИЕ (20). Отвлеч. сущ. к в е л и ­
к и й  во 2 знач. Что и составляет величие че­

ловека, ежели не мысль? Ж х 235.24. Ничтожные 
наследники северного исполина, изумленные 
блеском его величия, с суеверной точностию 
подражали ему во всем, что только не требовало 
нового вдохновения. Ж х 14.15. Два великих лица 
представлены ему были историею. Первое — 
Иоанн, уже начертанный Карамзиным, во всем 
его грозном и хладном величии, второе — Нов­
город, коего черты надлежало угадать. Ж х
181.12. || Могущество, сила. Ибрагим видал Пет­
ра в Сенате, —  разбирающего важные запросы 
законодательства, в адмиралтейской коллегии, 
утверждающего морское величие России АП
13.21. О Рим, о гордый край разврата, злодеянья! 
Придет ужасный день, день мщенья, наказанья. 
Предвижу грозного велйчия конец: С2 1.63. 
|| Слава, всеобщее признание. Так и я, мм. гг., 
видя вокруг себя все знаменитости Франции, ок­
руженный славными воспоминаниями литера­
турного величия, я должен бы удивляться всего 
более моему здесь присутствию Ж2 47.16. Я 
здесь, от суетных оков освобожденный, Учуся в 
Истинне блаженство находить,----Участьем от­
вечать застенчивой Мольбе И не заввдывать 
судьбе Злодея иль глупца — vв велйчии непра­
вом. С2 56.27. Европа гибла — сон могильный 
Носился над ее главой. И се, в велйчии постыд­
ном Ступил на грудь ее колосс. С2 146.57.
♦ Ед.И, величие: Жх 201.28; Р . велйчия: Сх 
30.67 С2 1.63 БК 111.3 ЗМ 328.14, 338.8 Ж, 14.15 
Ж2 47.16, 48.34 Пс 542.19; В. величие: АП 13.21 
Ж, 235.24, 264.29 Ж2 45.33; Т. величйем: С3 
158.9 ЗМ 338.10; Я. в велйчии: С2 56.27, 146.57 
ПА 482.33 Ж х 181.12.

ВЕЛИЧИНА (1). Нечего сказать: все приемы 
такие важные... А в бане, слышно, показывал 
царские свои знаки на грудях: на одной двугла­
вый орел, величиною с пятак, а на другой пер­
сона его. ♦ Ед.Т. величиною: К Д 329.39.

ВЕЛОСИФЕР (1). Велосифер, по-русски По­
спешный дилижанс, не смотря на плеоназм, по­
спешал как черепаха, а иногда даже как рак.
♦ Ед.И. велосифер: Пс 769.2.

ВЕЛЬМИ (3). В церк.-слав. языке — весьма, 
очень. Одульф, его начальник рода, Вельмй бе 
грозен воевода (Гласит Софийский Хронограф). 
С3 266.6. — и хотел окаянный сковать Леху Та­
расова, но тот бежал в лес — и приказчик о том 
вельмй крушился и свирепствовал во словесах 
ИГ 140 сн. 1.5. ♦ вельмй: С3 266.6 Е 20 ИГ 140 
сн. 1.5.

ВЕЛЬМОЖА (51). Знатный и богатый са­
новник. Толпы вельмбж и богачей Руки Марии­
ной искали БФ 185. Державин, бич вельмбж, 
при звуке грозной лиры Их горделивые разобла-
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чал кумиры; С2 176.91. Она рассказала, в кото­
ром часу государыня обыкновенно просыпалась, 
кушала кофей, прогуливалась; какие вельможи 
находились в то время при ней; КД 371.11. Над­
менный в сношениях своих с вельможами, 
Потемкин был снисходителен к низшим. Ж2
171.14. В назв. В е л ь м о ж а  (ода Г. Р. Дер­
жавина): Ода к Фелице стоит на ряду с Вель­
можей Пс 175.18. +Ед.И, вельможа: С3 251.27 
ИП 70.1 Пс 521.14; Вельможа: в назв. Пс 
1128.11; Р. вельможи: С2 53.28 А I 64 Ж х 247.3 
Пс 87.14; Д  вельможе: С| 13.3 С3 154 загл., 
213.[32] А I 130 Ж х 255.9,29; В. вельможу: А III 
73 Жх 153.19; Т. вельможей: Сх 99.15; Вельмо­
жей: в назв. Пс 175.18; вельможею: Ж j 254.31; 
Мн.И. вельможи: Сх 51.34 С3 154.102 П I 409 
£ГХШ  195 АП 1 6 . 1 0 3 7 1 . 1 1  Ж х 75.8, 240.10,
245.36 Ж2 92.11; Р. вельмбж: С2 1.42, 176.91,
245.35 С3 44.1, 251.25 БФ 185 БГ1V 23 ИП 28.12 
Ж, 14.25, 226.24, 253.19, 254.29 изм. Ж2 33.23, 
35.41; вельможей: Сх 24.126, 30.46; Д. вельмо­
жам: Пс 210.16; В. вельмож: С2 74.41 Ж х 191.26 
Ж2 49.8; Г. вельможами: Ж\ 32.20 Ж2 171.14.

ВЕЛЬМОЖНЫЙ (1). Могущественный, все­
сильный. Там, окруженный сердюками, Вель­
можный гетман с старшинами Скакал на воро­
ном коне. ♦ Ед.И. вельможный: Я II 402.

ВЕНГЕРЕЦ (5). Один капитан, родом венге­
рец, —  находился в лагере с несколькими вен­
герцами ЗМ 316.31,34. +Ед.И. венгерец: ЗМ 
316.31; Мн.Р. венгерцев: ЗМ 291 сн. 1.1, 317.2; 
Т. венгерцами: ЗМЗ 16.34,37.

ВЕНГЕРСКИЙ (6). в е н г е р с к о е  в и ­
но,  в е н г е р с к о е  (сорт виноградного ви­
на): Мы никак не могли заставить их пить вен­
герского вина, как ни просили: ЗМ 337.3. 
М н и ш е к .  —  Оставим их; пойдем, товарищ 
мой, Венгёрского, обросшую травой Велим от­
рыть бутылку вековую БГ XII 32. ♦ Ед.И. вен­
герское: ЗМ 302.21; Р. с.р. венгёрского: Б Г Х II 
32 ЗМ 302.17, 309.32, 334.4, 337.3.

ВЕНЕРА (24). 1. Богиня любви и красоты в 
античной мифологии (23). Вдруг из глубины пе­
щеры Чтитель Вакха и Венёры, Резвых Фавнов 
господин, Выбежал Эрмиев сын. С\ 15.9. Есть 
роза дивная: она Пред изумленною Киферой 
Цветет румяна и пышна. Благословенная Венё- 
рой. С3 28.4. || О красивой женщине; возлюблен­
ной. Я Люблю в Венёре грудь, Губки, ножку 
особливо С2 166.32. Мы пили — и Венёра с на­
ми Сидела прея за столом. С2 47.5. | м е д н а я 
В е н е р а  (об А.Ф. Закревской): Если б не [За- 
кревс<кая>] твоя медная Венера, то я бы с тоски 
умер. Пс 387.22. || Символ любви. Беллона, Муза 
и Венёра, Вот, кажется, святая вера Дней наших

всякого певца С\ 94.10. Друг Марса Вакха и Ве­
нёры Тут Л<унин> дерзко предлогал Свои ре­
шительные меры ЕО X 15.1. Разбирая характер 
Фальстафа, мы видим, что главная черта его есть 
сластолюбие: смолоду, вероятно, грубое, деше­
вое волокитство было первою для него заботою, 
но ему уже за пятьдесят. Он растолстел, одрях: 
обжорство и вино приметно взяли верхь над Ве­
нерою. Ж2 160.20. 2. Одна из планет (1). Он был 
послан фр.<анцузскою> Академиею Наук для 
наблюдения в Тобольске перехода Венеры по 
солнцу Ж2 207.21. ♦ Ед.И. Венёра: 1. Сх 94.10 С2 
47.5,258 Прим. 8.8 Пс 387.22; Р. Венёры: 1. Сх 
15.9, 83.1, 85.4, 110.50 С2 53.14, 233.2 ЕО X 15.1; 
2. Ж2 207.21; Д  Венёре: 1. Сх 16 загл. С2 30.7 ЕО 
I 25.12; В. Венёру: 1. С, 110.119; Т. Венёрой: 1. 
С, 49.10, 86.1, 88.20 С2 9.1 С3 28.4; Венерою: 1. 
Ж2 160.20; Я. в Венёре: 1. С2 166.32 Ж! 177.9.

ВЕНЕРИН (1). Прил. к В е н е р а .  Л соч. 
В е н е р и н  п о я с  (пояс Венеры как символ 
женского очарования)'. Вкруг тонкого Гебеи 
стана Венёрин п о я с  повяжи, Сокрытой преле­
стью Альбана Мою царицу окружи. ♦ Ед.В. Ве­
нёрин: В соч. Сх 54.10.

ВЕНЕРИЧЕСКИЙ (1). В соч. в е н е р и - 
ч е с к а я  б о л е з н ь :  Марат повел его в 
гофшпиталь, где показал ему ужасы венериче­
ской б о л е з н и .  ♦ Ед.Р. венерической: В соч 
Ж2 166.35.

ВЕНЕЦ (88). 1. Венок (41). Венёц желтеет ви­
ноградный В черно кудрявых волосах... С2 28.20. 
Вот, Зина, вам совет: играйте. Из роз веселых 
заплетайте Себе торжественный венёц — С3 3.3. 
Перен. а) Мечты, мечты! где ваша сладость? Где, 
вечная к ней рифма, младость? Ужель и вправду 
наконец Увял, увял ее венёц? ЕО VI 44.8; б) Я 
видел Азии бесплодные пределы, Кавказа даль- 
ный край, долины <?> обгорелы, Жилище [ди­
кое] черкесских табунов, Подкумка знойный 
брег, пустынные вершины, Обвитые венцом ле­
тучим облаков, И закубанские равнины! С2 95.5. 
| То же, как символ признания, почестей и на­
грады, за что-н. Где славный Карамзин снискал 
себе венёц, Там цензором уже не может быть 
глупец... С2 176.109. Веленью божию, о муза, 
будь послушна, Обиды не страшась, не требуя 
венца, Хвалу и клевету приемли равнодушно, И 
не оспоривай глупца. С3 265.18. Не всякого по­
любит счастье, Не все родились для венцов. С2
32.16. Ему ль оспоривать тот лавровый венёц, В 
котором возблистал бессмертный наш певец, Ве­
селье россиян, полунощное диво?....  Сх 63.59.
| То же, как символ супружества, брака. Так 
Лемноса хромой кузнец, Прияв супружеский ве­
нёц Из рук прелестной Цитереи, Раскинул сеть
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ее красам РЛ IV 294. || Головное украшение. Од­
на поближе подошла; Княжне воздушными пер­
стами Златую косу заплела С искусством, в наши 
дни не новым, И обвила венцбм перловым Ок­
ружность бледного чела. РЛ II 240. 2. Корона; 
символ царской власти (31). Гости видят: во 
дворце Парь сидит в своем венцё ЦС 856. Вла­
дыки! вам венёц и трон дает Закон — а не при­
рода; С2 25.37. Ш у й с к и й .  —  Зять палача и 
сам в душе палач. Возьмет венёц и бармы Мо- 
номаха... БГ I 71. Перен. И в их кругу колосс 
двуглавый, В венцё блистая ледяном, Эльбрус 
огромный, величавый. Белел на небе голубом. 
КП I 198. 3. Корона, возлагаемая на жениха и 
невесту во время их венчания в церкви (11). 
Д о ч ь  (сымает с себя повязку). Вот венёц мой, 
Венёц позорный! вот чем нас венчал Лукавый 
враг, когда я отреклася Ото всего, чем прежде 
дорожила. P I 224,225. | О венчании, бракосоче­
тании. За то завидных женихов Ей шлет Украй- 
на и Россия; Но от венца, как от оков, Бежит 
пугливая Мария. П  I 37. | п о д в е н е ц ,  
п о д  в е н ц о м ,  к в е н ц у :  Ступай благо­
получно, Моя Наташа, под венёц: С2 269.67. Как 
он хорош должен быть под венцом! Пс 185.9. 
Но не спросясь ее совета. Девицу повезли к вен­
цу. ЕО II 31.4. 4. Ореол святости, символ за­
гробного блаженства (2). [Скоро странствию 
земному] Твоему придет конец. Уж готов<ит> 
ангел смерти Для тебя святой венёц... С3 278.12. 
И так они старели оба. И отворились наконец 
Перед супругом двери гроба, И новый он приял 
венёц. ЕО II 36.4. 5. Верхняя завершающая 
часть какого-н. здания, строения (3). Венцы за­
тмились башен, Чертоги пали богачей Су 24.127. 
Перен. а) Конец, успешное завершение чего-н. 
[чему]. Венёц желаниям! Итак, я вижу вас, О 
други смелых муз, о дивный Арзамас! С2 304.1; 
б) в е н е ц  в с е л е н н ы я (о Риме): О Рим, о 
гордый край разврата, злодеянья! Придет ужас­
ный день, день мщенья, наказанья. Предвижу 
грозного величия конец: Падет, падет во прах 
вселенныя венёц. С2 1.64. ♦ Ед.И. венёц: 1. С\
30.68, 52.19, 63.84, D 137.84 С2 4.11, 28.20, 
66.20, 114.6, 120.13, 148.85 С3 193.64 РЛ I 432 
bis; перен. а) ЕО VI 44.8; 2. С, 45.12 С2 175.45,
239.4 БГ III 28, V 94, XIII 182; 3. P I 224, 225, 
228; 5. перен. а) С2 304.1; б) С2 1.64; Р. венца: 1. 
С2 245.37. С3 265.18; 2. С2 216.25 С3 235.3 Я  III 
144; 3. Я  I 37; Д. венцу: 3. С2 162.2 ЕО II 31.4; 
В. венёц: 1. Су 36.60, 63.59, 92.37, 96.62 С2 
176.109, 220.44 С3 3.3, 38.6, 235.48 РЛ I 60, IV 
294; 2. Сх 19.44, 96, 97 С2 25.37, 146.82 С3 129.2, 
238.105, 266.44 Я I  432, III 66 Е 58 БГ1 11, 71, II 
21, IX 68; 3. С2 269.67 Д  212.2; 4. С3 278.12 ЕО II

36.4; Т. венцбм: 1. С, 51.136, 63.56 РЛ II 240; 
перен. б) С2 95.5; 3. ЕО VII 8.11 КД 305.27 Пс 
185.9; Я. в венцё: 2. С, 105.2 ЦС 293, 451, 651, 
856 Жу 11.11; перен. КП 1 198; Мн.И. венцы: 1. 
Су 38.14, 50.104; 5. Су 24.127; Р. венцбв: 1. С2 
32.16; В. венцы: 1. С, 75.13 С2 28.15, 75, 83 ЕО 
II 21.7; Я. в венцйх: 1. Су 13.28, 32.45.

ВЕНЕЦИАНЕЦ (4). В назв. В е н е ц и а н -  
ц ы (трагедия Арно, французского писателя 
конца 18 — начала 19 вв.): Обратившись к л и ­
тературным трудам, Арно издал сперва трагедию 
Оскар, где так мило выражены тихие чувства 
любви и дружбы; потом трагедию Венецианцы 
Ж2 49.35. ♦ Мн,И. Венецианцы: в назв. Ж2 
49.35, 50.11; Р. Венецианцев: в назв. Ж2 57.20; 
Венецианцов: в назв. Ж2 50.3.

венецианка см. венециянка.
ВЕНЕЦИАНСКОЙ (4). А л ь б е р. А всё ж 

он не в убытке; Его нагрудник цел венециан­
ской CP I 10. В назв. а) В е н е ц и а н с к а я  
Р е с п у б л и к а :  Он скитался потом по Евро­
пе, предлагал свои услуги то Австрии, то Саксо­
нии, то Венецианской Р е с п у б л и к е  ЗМ 
295.14; б) В е н е ц и а н с к а я  н о ч ь  (сти­
хотворение поэта И. И. Козлова): Скажи от ме­
ня Козлову, что недавно посетила наш край одна 
прелесть, которая небесно поет его Венециан­
скую н о ч ь  Пс 185.11. +Ед.И. венецианской: 
CP I 10; Р. м.р. венецианского: Ж2 86.32; Д. 
Венецианской: в назв. a) W  295.14; В. Венеци­
анскую: в назв. б) Пс 185.11.

ВЕНЕЦИЯНКА (1). Я негой наслажусь на во­
ле С венецийнкою младой, То говорливой, то 
немой. Плывя в таинственной гондоле; ♦ Ед.Т. 
венецийнкою: ЕО 149.10.

вензел см. вензель.
ВЕНЗЕЛЕВЫЙ (1). Прил. к в е н з е л ь .  Им 

розданы были, для ношения в петлице —  
овальные медали, с изображением на одной сто­
роне вензелевого е. и. в. имени ♦ Ед.Р. с.р. вен­
зелевого: ИП 103.7.

ВЕНЗЕЛЬ (вензел) (7). Соединение началь­
ных букв имени и фамилии в виде вязи. Татьяна 
Пред окном стояла, На стекла хладные дыша, за­
думавшись, моя душа. Прелестным пальчиком 
писала На отуманенном стекле Заветный вён- 
зель О да Е. ЕО III 37.14. Орланд их имена чита­
ет Соединенны вензелбм; С3 4.21. 
|| Монограмма монарха в виде драгоценного ук­
рашения, даваемого как знак отличия при цар­
ском дворе. Она, не зная как благодарить шесте­
рых заговорщиков, возведших ее на престол, за­
казала 6 вензелей с тем, чтоб повесить их на 
шею шестерых избранных. Ж2 202.19. ♦ Ед.В. 
вёнзель: ЕО III 37.14, VIII 25.6 Ж2 166.4; Т.
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вензелбм: С3 4.24; Мн.И. вензеля: С3 4.31; Р. 
вензелей: Ж2 202.19; В. вензеля: Ж2 202.22.

ВЕНИК (4). Из склянки три раза хлебнула, И 
вдруг на вёнике верхом Взвилась в трубу — и 
улизнула. С3 211.59. парится так жарко, что и 
Тарас Курочкин не вытерпел, отдал веник Фом­
ке Бикбаеву, да насилу холодной водой откачал- 
ся. КД 329.36. +Ед.И. веник: КД 297.40 погов.; 
В. вёник: С3 211.56 КД 329.36; Я. на вёнике: С3
211.59.

ВЕНОК (42). Философ козлоногий Под ли­
пою лежал И пенистый фиал, Венкбм украсив 
роги, Лениво осушал. Сх 110.207. Вся в локонах, 
обвитая венком Прелестницы глава благоухала; 
С2 178.23. Перен. Но тише! Слышишь? Критик 
строгой Повелевает сбросить нам Элегии венок 
убогой ЕО IV 32.3. || Символ награды, призна­
ния, славы. И при конце последней части Всегда 
наказан был порок, Добру достойный был ве­
нок. ЕО III 11.14. Венок ли мне двойной доста­
нется на часть, Кончину ль темную судил мне 
жребий боев? С2 115.19. Так! Музы вас благо­
словили Венками свыше осеня С2 163.6.
| в е н о к чего: И тайна брачныя постели И сла­
достной любви венок Его восторгов ожидали. 
ЕО IV 50.4. 0 В соч. (5). п л е с т и ,  с п л е ­
т а т ь  в е н о к  кому, чему: В дурных стихах 
дурных писателей бранил, Иль Дружбе п л е л  
венбк — и дружество зевало Сх 86.43. Но здесь 
тебе не смею Хвалы с п л е т а т ь  венбк: С\ 
27.227. Мечтанье обнимая, Любовь его ведет, И 
дружба молодая Венки ему п л е т е т. С\ 40.99. 
+ Ед.И. венбк: Сх 83.11 С2 115.19 ЕО III 11.14, 
IV 50.4; Р. венка: КП Эп. 3 ЕО VII 7.11; В. ве­
нбк: С, 23.15 С2 25.5, 27.12, 28.6, 43.20, 50.2, 
65.67, 245.14 РЛ I 330, IV 286 ЕО VII 7.4 Пс 
28.11; перен. ЕО IV 32.3; В соч. С, 27.227, 86.43 
С2 9.24 С3 193.80; Т. венкбм: С, 20.9, 35.59,
51.63, 110.207 С2 35.7, 178.23 С3 30.9 Ж2 295.11; 
Я. в венкё: С2 26.3; Мн.И. венки: С2 99.6 С3 
241.25; Р. венков: С2 96.1; В. венкй: С2 179.6 С3 
206.10 Ж2 48.22; В соч. Сх 40.99; Т. венками: С\ 
18.25 С2 163.6; Я. в венках: Сх 36.72.

ВЕНОЧЕК (1). Пройдут мимо красны девки, 
Так сплетут себе веночки. ♦ Мн.В. веночки: ЗС 
\0.2l.

ВЕНСКИЙ (2). Он привел в пример принца 
Карла V — , который во второй поход, после 
снятия Венской осады, разделил на четыре от­
ряда свое войско ЗМ 314.17. 0 В соч. (1). 
в е н с к а я  к о л я с к а :  18 пар тощих, мало­
рослых волов, —  насилу тащили легкую, вен­
скую к о л я с к у  приятеля моего О***. ПА
453.16. *Ед.Р. Венской: ЗМ 314.17; В. вен­
скую: В соч. ПА 453.16.

ВЕНТА (2). Постоялый двор, корчма в Испа­
нии. Пускаться в путь теперь не время, В горах 
опасно, ночь близка. Другая вёнта далека. С3 
272.6. ♦ Ед.И. вёнта: С3 272.6; Я. в Вёнте: ЯГ II 
108.

ВЕНЦЕНОСЕЦ (2). О монархе. Б а с м а ­
н о в .  —  Не лучше ль Предупредить разрыв по­
тока бурный И самому... Но изменить присяге! 
Но заслужить бесчестье в род и род! Доверен­
ность младого венценбсца Предательством
ужасным заплатить------- БГ XXI 59. ♦ Ед.Р.
венценбсца: С\ 19.203 Б Г Х Х I 59.

ВЕНЧАНИЕ (венчанье) (3). Действие по 
глаг. в е н ч а т ь  во 2 знач. Увенчаем в знак 
венчания!!! (Замечания на полях к следующим 
стихам К. Н. Батюшкова: Мы учиним пред ним 
обильны возлиянья, Иль на чело его в знак мир­
ного венчанья. Возложим мы венки из миртов и 
лилей;) Ж2 262.10. В назв. В е н ч а н ь е  
Ш у т о в с к о г о :  Ш<ишк>ов и г-жа Б<уни>на 
увенчали недавно кн<язя> Шаховского лавро­
вым венком, на этот случай сочинили очень ост­
роумную пиэсу под названьем: Венчанье Ш у ­
т о в с к о г о  Ж2 295.12. 0 В соч. (1). в е н ­
ч а н и е  н а  ц а р с т в о :  Покойный имп.<ера- 
тор> Алекс.<андр> после своего венч.<ания> 
н а ц.< а р с т в о> был в Москве 3 раза. Жх
239.24. +Ед.И. Венчанье: в назв. Ж2 295.12; Р. 
венчания: Ж2 262.10; венч.<ания>: В соч. Жх
239.24.

ВЕНЧАТЬ (41). 1. Короновать (8). Холоп 
венчанного солдата. Благодари свою судьбу: С2
48.1. Вотще впреди знамен бесчисленных дру­
жин В могущей дерзости венчанный исполин 
На гибель грозно шел, влек цепи за собою: Меч 
огненный блеснул за дымною Москвою! Сх 45.8. 
Перен. П о э т .  Всё он, всё он — пришлец сей 
бранный, Пред кем смирилися цари, Сей ратник, 
вольностью венчённый, Исчезнувший, как тень 
зари. С3 180.16. || в е н ч а т ь  чем: Все их 
громко величают И царевича венчают Княжей 
шапкой, и главой Возглашают над собой — ЦС 
216. 2. Возлагать на кого-н. венок, украшать 
венками (24). Власы раскинув по плечам, Вен- 
чанны гроздьем, обнаженны, Бегут вакханки по 
горам. С2 28.51. В приятной неге, на постеле Пе­
вец Пенатов молодой С венчанной розами гла­
вой, Едва прикрытый одеялом С прелестной Ли­
лою дремал Сх 51.284. || То же, как символ при­
знания чьего-н. дарования, таланта. Где ты, 
ваятель безымянный Богини вечной красоты? И 
ты, Харитою венчанный, Ты, вдохновенный 
Рафаэль? С3 56.56. Как мог унизиться до прозы 
Венчанный Музою поэт С2 180.20. И славный 
старец наш, царей певец избранный, Крылатым
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Гением и Грацией венчанный, В слезах обнял 
меня дрожащею рукой Сх 63.14. Перен. Награж­
дать, признавать достойным награды. Тильзит 
надменного героя Последней славою венчйл С2 
146.62. Беспечною рукой меня венчйла радость, 
И муза чистая делила мой досуг. С2 265.115. На­
прасно Грации стихи твои венчёли С2 148.32. 3. 
Увенчивать, заканчивать собой что-н. сверху
(5). На тихих берегах Москвы Церквей, венчан­
ные крестами. Сияют ветхие главы С2 172.2. В 
прохладном сумраке лесов. Стоял поникшей ха­
ты кров, Густыми соснами венчанный. РЛ V 
305. Сии надгробные столбы, Венчённы мра­
морной чалмою, Казалось мне, завет судьбы 
Гласили внятною молвою. БФ 526. 4. Соединять 
браком по церковному обряду (4). И слышал я, 
что будто старый поп, Одной ногой уже всту­
пивший в гроб, Двух молодых венчёл перед на­
лоем. С\ 2Ь80. Один из них нежно утешал друго­
го, несчастного любовника венчаемой девицы. 
Пс 770.17. Фвенчёть: 2. С2 148.25; венчает: 2. 
перен. С2 219.81 Пс 128.20; венчёют: 1. ЦС 216;
4. С3 211.88; венчёл: 2. С2 285.23; перен. С2 
146.62; 4. С\ 2j.80 P I 225; венчёла: 2. перен. С2 
265.115; венчёли: 2. С, 20.82, 51.295 С2 181.4; 
перен. С2 148.32; венчай: 2. С\ 96.23; перен. С\
59.31 bis; Ед.Р. венчаемой: 4. Пс 770.17; Ед.И. 
венчанный: 1. Сх 45.8 С3 187.27 ЕО X 8.3; пе­
рен. С3 180.16; 2. С, 35.79, 63.14 С2 1.2, 117.1,
180.20 С3 56.56; перен. Я I 150; 3. РЛ V 305; Р. 
м.р. венчанного: 1. Сх 24.70 С2 48.1; В . венчан­
ный: 3. С2 28.47; венчённого: 2. С3 259.16; вен­
чанную: 1. С2 265.156; Т. венчанной: 2. Сх 
51.284 С3 42.22; Мн.И. венчанные: 3. С2 172.2; 
венчённы: 2. С2 28.51; 3. БФ 526; В. венчённы: 
З.С3 153.8.

ВЕНЧАТЬСЯ (8). 1. Короноваться (1). Со­
гбенный тяжко жизнью старой, Так оный хит­
рый кардинал, Венчёвшись римскою тиарой, И 
прям, и здрав, и молод стал. Я  III 39. 2. Укра­
шаться венками, надевать на себя венки (3). 
Была пора: наш праздник молодой Сиял, шумел 
и розами венчался С3 269.2. Перен. Получать 
награду, награждаться. Увы! промчалися те 
времена златые, Когда под скипетром великия 
жены Венчёлась славою счастливая Россия Сх
24.31. Там вывел колкий Шаховской Своих ко­
медий шумный рой, Там и Дидло венчался сла­
вой ЕО I 18.12. 3. Сочетаться браком по цер­
ковному обряду (4). „Да как же ты венчёлась, 
няня?“ ЕО III 18.5. Владимир Николаевич в каж­
дом письме умолял ее предаться ему, венчаться 
тайно М  77.42. ♦ венчаться: 3. М  77.42, 78.22; 
венчался: 2. перен. ЕО I 18.12; 2. С3 269.2; 3. М  
86.29; венчалась: 2. перен. Сх 24.31; 3. ЕО III

18.5; венчёвшись: 1. Я III 39.
ВЕРА (53). 1. Религиозное чувство (40). Про­

сти, печальный мир, где темная стезя Над безд­
ной для меня лежала — Где вёра тихая меня не 
утешала Сх 76.15. Имея мало истинной веры, он 
имел множество предрассудков. ПД 246.11. Пе­
рен. Не веровал я троице доныне: Мне бог трой­
ной казался всё мудрен; Но вижу вас и, вёрой 
одарен, Молюсь трем грациям в одной богине. 
С3 D 306.3. || Религия, религиозное учение. Меж 
горцев пленник наблюдал Их вёру, нравы, вос- 
питанье КП I 227. Черкесы очень недавно при­
няли магометанскую веру. ПА 449.32. Перен. 
Беллона, Муза и Венера, Вот, кажется, святая 
вёра Дней наших всякого певца С\ 94.11. 2. Уве­
ренность, надежда (10). С надеждой, вёрою ве­
селой Иди на всё, не унывай; РЛ I 255. На руль 
склонясь, наш кормщик умный В молчаньи пра­
вил грузный чолн; А я — беспечной вёры полн 
— Пловцам я пел... С3 33.7. 0 В соч. (3). в е ­
р о й  и п р а в д о ю :  Лет двадцать пять слу­
жил он в сем звании верой и п р а в д о ю  Г
91.12. *Ед.И. вёра: 1. С, 76.15 Гв 476 БФ 417 
Ж, 40.28 Пс 19.66; перен. Сх 94.11; 2. РЛ I 232; 
Вёра: 1. С, 91.44, 48; 2. Ж2 257.6; Р. вёры: 1. С,
91.31 С2 266.24 С3 54.14, 177.13 ПД 246.11; пе­
рен. С, 83.14 С2 55.10; 2. С3 33.7, 189.16; Д .  вёре: 
1. С2 127.5 Ж2 74.4; 2. ЕО IV 51.3; В. вёру: 1. С, 
24.96, 150 С2 285.6 ЗС Прим. 1.8 КП I 227 БФ 
416 Я  Прим. М АПА  449.32 ИП 14.18 Ж2 174.14 
Пс 19.41; 2. Ж, 182.8; Вёру: 1. С3 191.8; Т. вё­
рой: 1. С3 108.29, 252.6 РЛ IV 33 БФ 239 Я II 
408; перен. Съ D 306.3; 2. Сх 49.7 КП I 89; В соч. 
Г 9 \.\2  КД 332.30; вёрою: 1. С, 22.114, 91.90 Ж, 
22.8; 2. Сх 63.24 РЛ I 255; В соч. Ж, 47.9; П. в 
вере: 1.Ж2 12.25, 101.21.

ВЕРБАНА АТ (1). Передача турецких слов 
«дай мне лошадь» русскими буквами. На все его 
непонятные речи отвечал я одно: вербана am 
(дай мне лошадь). ♦ вербана ат: ПА 464.16.

ВЕРБЛЮД (5). И своего верблюда вёл Степ­
ной купец С3 137.27. ♦ Ед.И. верблюд: ЕО Пут. 
3.5; В . верблюда: С3 137.27; 77. на верблюде: 
Жх 190.28; Мн.Т. верблюдами: ИП 22.8 Ж х
217.28.

ВЕРБЛЮЖИЙ (1). Он был в верблюжьем 
армяке ♦ Ед. П . м.р. верблюжьем: ИП 15.9.

ВЕРБНЫЙ (3). 1. Прил. к в е р б а ;  растение 
(1). В углу на полке образа. Под ними вёрб[ная] 
лоза С2 342.4. 2. Продаваемый на праздничном 
базаре в вербное воскресенье (1). В дверях дру­
гой диктатор бальный Стоял картинкою жур­
нальной, Румян как вёрбный херувим ЕО VIII 
26.7. 0 В соч. (1). в е р б н о е  в о с к р е с е ­
н и е  (последнее воскресенье перед пасхой): Я

17 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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догадался, что дело идет о том, что я не явился в 
придворную церковь ни к вечерне в субботу, ни 
к обедне в вербное в о с к р е с е н и е .  Ж2
326.26. *Ед.И. вёрбный: 2. ЕО VIII 26.7; 
вёрб[ная]: 1. С2 342.4; В. вербное: В соч. Ж2
326.26.

ВЕРБОВАТЬ (3). Не так ли опытный гусар, 
Bep6ÿH рекрута, подносит Ему веселый Вакха 
дар С3 86.11. Из мелкой сволочи eep6ÿio рать. 
Мне рифмы нужны; ДК  21. + Bep6ÿio: ДК  21; 
вербуя: С3 86.11 Пс 395.11.

ВЕРВИЕ (1). Верёвка. Восстань, восстань, 
пророк России, В позорны ризы облекись, Иди, 
и с вёрвием на выи К у.<бийце> <?>
г.<нусному> <?> явись. ♦ Ед.Т. вёрвием: С3
288.3.

ВЕРВЬ (1). То же, что в е р в и е .  Прекрасен 
вечер, и попутный ветр Звучит меж вёрвей, <и> 
корабль надежный Бежит, шумя меж волн. 
♦ Мн.Р. вёрвей: С3 124.25.

ВЕРЕВКА (веровка) (22). Приготовь мешок, 
верёвку, Да сними с гвоздя винтовку. С3 218.16. 
Турки сняли оковы с ног невольника, связали 
ему руки веревкою, и с ним отправились из го­
рода в степь. К  259.26. ♦ Ед.И. веревка: Д
188.39 PB 239.21 Пс 317.13 цит.; веровка: Пс 
837.4; В, верёвку: С3 218.16 Б 65 CP I 136 КД
324.40, 331.36 Ж, 237.22 Ж2 167.22; Т. верёв­
кою: ЗС 1.46 Т 195 Д  188.39 К  259.26; веревкой: 
Б 69, 144 PB 239.21; Мн.И. верёвки: С3 212.19; 
Р. веревок: КД 377.38; Г. веревками: Ж2 
125.26; 77. в веревках: Ж2 125.24.

ВЕРЕВОЧКА (3). лавки, стол, рукомойник на
веревочке,-------- всё было как в обыкновенной
избе. КД 347.5. ♦ Ед.В. веревочку: Ж2 129.10; Я. 
на веревочке: БК 114.23 КД 347.5.

ВЕРЕВОЧНЫЙ (1). Я стоял на веревочной 
лестнице ♦ Ед.П. веревочной: АП 14.39.

ВЕРЕТЕНО (2). Или бури завываньем Ты, 
мой друг, утомлена. Или дремлешь под жуж­
жаньем Своего веретена? С2 286.16. ♦ EdJ*. ве­
ретена: С2 286.16 АП 29.6.

ВЕРЕЮШКА (1). Уменыи. к в е р е я .  Хо р .  
—  Верея ль, верёюшка, Укажи дороженьку По 
невесту ехати. ♦ Ед.И. верёюшка: PH 17.

ВЕРЕЯ (2). Столб, на который навешивается 
створка ворот. Хо р .  —  Пива бочку пролили, 
Всю капусту полили, Тыну поклонилися, Вереё 
молилися: P II 16. ♦ ЕдЛ . верей: P II 17; Д. ве­
реё: P II 16.

ВЕРЖЕННЫЙ (1). Брошенный. Я видел твой 
корабль игралищем валов И якорь, вёрженный 
близ диких берегов ♦ Ед.В. вёрженный: С2
148.14.

ВЕРЖЬ (1). Английская мера длины, равная

приблизительно 1 ярду. На сем месте река имеет 
до 80 вержей ширины, а в десяти — от поворо­
та, о котором я упоминал — находится малень­
кий, утесистый остров. +MhJP. вержей: Ж2
127.38.

ВЕРИГА (6). 1. Оковы [только мн. ч.] (2). 
Страна героев и богов Расторгла рабские верйги 
При пеньи пламенных стихов Тиртея, Байрона и 
Риги. С3 115.10. Перен. Читал, читал — а всё без 
толку: Там скука, там обман иль бред; В том со­
вести, в том смысла нет; На всех различные ве­
рйги: ЕО I 44.9. 2. Железная цепь, обруч, носи­
мые монахами, юродивыми и т. п. с аскетиче­
скими целями (4). Под стол клобук с верйгой — 
И прилечу расстригой В объятия твои. С\ 9.119. 
Входит Юродивый в железной шапке, обвешен­
ный веригами БГ XVII 10 рем. Перен. Духовный 
труженик — влача свою верйгу, Я встретил 
юношу С3 242.45. ♦ Ед.В. верйгу: 2. перен. С3 
242.45; Т. верйгой: 2. Сх 9.119; Мн.И. верйги: 1. 
перен. ЕО I 44.9; В. верйги: 1. С3 115.10; Т. ве- 
рйгами: 2. ЯГXVII 10 рем. Пс 770.31.

ВЕРИТЬ (150). 1. Испытывать религиозное 
чувство [без дополн.] (3). М е ф и с т о ф и л ь .
----Вся тварь разумная скучает: Иной от лени,
тот от дел; Кто вёрит, кто утратил веру; С2
285.6. || Исповедовать веру [во что]. Хотите ли 
узнать общество осьмнадцатого столетия? Это 
общество щегольское и остроумное, рассуди­
тельное и скептическое, которое верило не в бо­
га, а в наслаждения? Ж2 55.38. || Иметь суевер­
ное представление о чём-н., какой-н. предрассу­
док. Да сделай одолжение: перешли мне мой 
опекунской билет, который оставил я в секрет­
ной твоей комоде; там же выронил я серебряную 
копеечку. Если и ее найдешь, и ее перешли. Ты 
их счастию не веруешь, а я верю. Пс 721.8. 2. 
Быть уверенным в чём-н. (40). Товарищ, верь: 
взойдет она, Звезда пленительного счастья, Рос­
сия вспрянет ото сна С2 44.17. Он вёрил, что 
друзья готовы За честь его приять оковы ЕО II
8.5. Мне не льзя надеяться быть любимым: дет­
ское возражение! разве можно верить любви? 
разве существует она в женском, легкомыслен­
ном сердце? АП 27.30. 3. Считать, что кто-н. 
говорит правду, что что-н. содержит истину 
[кому, чему] (94). Читал я в Молве объявление о 
намерении вашем писать Историю Русского На­
рода: можно ли верить сей приятной новости? 
Пс 720.17. По доброте души я вёрил в упоеньи 
Волшебнице-Мечте, шепнувшей: ты поэт С\
86.35. Я кажется писал тебе, что мои Цыгане ни 
куда не годятся: не верь — я соврал — ты бу­
дешь ими очень доволен. Пс 129.19. || Доверять, 
полагаться на кого-, что-н. Словом прошу Вас в
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оном имении распоряжаться как бы я сам, высы­
лая доходы на мое имя, что же вы к приращению 
доходов и к улучшению имения учините, впредь 
во всем вам верю и впредь спорить и прекосло­
вить не буду. Д/б 18.28. Люди верят только Сла­
ве и не понимают, что между ими может нахо­
диться какой-нибудь Наполеон, не предводи­
тельствовавший ни одною егерскою ротою ПА
461.20. || в е р и ш ь  л и  (в знач. вводи. сл.)\ А 
веришь ли, я и батька мой так уж и приготови­
лись к мученической смерти. КД 328.18. 0 В соч. 
(13). а) н е  в е р и т ь  с в о и м  г л а з а м ,  
о ч а м ,  у ш а м :  Он н е  верил с в о и м  
г л а з а м  ПД 251.36. Н е вёря сам с в о и м  
о ч а м ,  Нежданным счастьем упоенный, Наш 
витязь падает к ногам Подруги верной, незаб­
венной РЛ V 167. Лиза н е верила с в о и м  
у ш а м. БК 118.25; н е  в е р и т ь  с а м о м у  
с е б е :  Отец глядел на меня молча — н е  смея 
верить с а м о м у  с е б е .  КД 377.36; б) 
в е р ь  н е  в е р ь :  Всю склянку выпил; верь 
н е верь — Но к верху вдруг взвился я пухом. 
С3 211.79 bis; в) в е р и т ь  в д о л г :  Иль вам 
не вёрят в д о л г, а деньги нужны вам. С3
213.26. ♦ вёрить: 2. КГ III 111 АП 27.30 ИП 
371.5; 3. С2 92.1, 130.31, 154.14, 195.10 С3 4.29,
278.28 А II 99 ЕО I 10.3, IV 22.1 БГ XIII 164 ИГ
135.3 Д  206.18 ПД 235.37 КД 369.24 Чер 253.8 
ИП 30.3 Ж, 101.30 Ж2 80.11, 96.34, 332.40 Пс 
34.9, 94.4, 720.17; В соч. а) АП 14.12 КД 377.36; 
вёрю: 1. Пс 721.8; 2. С2 92.1, 120.10, 123.24,
242.2 РЛ V 229 БГ XIII 32, 165 РЖ 389.18 bis Ж,
156.5 bis, 158.18 цит., 38, 164.12,32 Ж2 64.12,
65.5 Пс 910.14; 3. Z|334 CP III 4 bis ЯГ II 105, IV 
74 P I 118,163 Ж, 257.6 Пс 34.9, 38.43, 770.9 Д/б 
18.28; вёришь: 2. 1(Д 332.10,25; 3. ЗС 14.56,72 
КД 298.16, 328.18,25, 329.1 Ж х 138.2 Пс 120.38,
960.26, 980.24; В соч. в) CP I 58; вёрит: 1. С2 
285.6; 2. П III 109 ЕО II 15.12; 3. С3 4.29 БФ 19 
ЕОП1 24.4Ж, 23.27, 151.11 Ж2 121.13 Пс 110.28; 
В соч. а) ЕО V 41.14; в) Пс 81.41; вёрим: 3. С\ 
4.79; вёрите: 2. Мы 420.15; 3. С3 46.37; вёрят: 2. 
ЗС Прим. 17.1; 3. С, 51.27 ПЧ 96 РПс 50.17 КД 
362.34 ПА 461.20 PB 221.27; В соч. в) С3 213.26; 
вёрил: 2. С2 175.11, 197.2, 198.2, 201.21 ЕО II
8.1.5 ПД 246.12 ИП 371.5; 3. С, 86.35 С2 9.16 РЛ 
I 452 КП II 62 MC I 36 Пс 60.28 цит., 897.6; В 
соч. а) ПД 251.36 КД 360.9; вёрила: 3. С2 177.11 
ЕО V 5.1 КВ 412.23; В соч. а) БК 118.25; верило: 
1. Ж2 55.38; 3. ИП 69.21; верили: 3. Ж, 101.29 
Ж2 169.22; верь: 2. С2 44.17, 270.4 КД 320.32; 3. 
Cj 12.45, 15.55, 90.21,34 С2 143.8, 177.10, 289.11 
Ц 333 Я  II 32 Л III 22 БГ V 85 P I 43 Пс 76.54,
87.3, 129.19, 926.13; В соч. б) С3 211.79 bis; 
вёрьте: 2. Пс 22.21; 3. Сх 49.7 С3 4.106 РЛ IV 13,

V 21; вёря: 2. ИП 53.35; 3. ПК VI 12; В соч. а) 
РЛУ  167Д201.17.

ВЕРИТЬСЯ (2). — Милая, сказал я ей, разве 
ты не видишь, что мы шутим? Как же ты пере­
пугалась! поди, выпей стакан воды и приди к 
нам; я представлю тебе старинного друга и това­
рища.— Маше всё еще не верилось. В 74.20. 
♦ верится: Пс 81.41 ; верилось: В 74.20.

ВЕРНЕЕ (верней) (18). 1. Сравн. cm. к 
в е р н ы й  во 2 знач. (8). Когда же волны по 
брегам Ревут, кипят и пеной плещут, И гром 
гремит по небесам, И молнии во мраке блещут 
— Я удаляюсь от морей В гостеприимные дуб­
ровы; Земля мне кажется вернёй С2 111.15. Во 
дни веселий и желаний Я был от балов без ума: 
Вернёй нет места для признаний И для вручения 
письма. ЕО I 29.3. 2. Сравн. cm. к в е р н ы й  в 
4 знач. (4). Наше описание вернее, хотя в нем и 
нет ярких красок польского поэта. МВ Прим. 3.5. 
|| Сравн. cm. к в е р н о  во 2 знач. Ш у й ­
с к и й .  —  А впрочем я злословием притвор­
ным Тогда желал тебя лишь испытать, Вернёй 
узнать твой тайный образ мыслей; БГ IV 32. 
<Д у к.> —  Народный дух, [законы], ход прав- 
ленья Постигли вы вернёй, чем кто б то ни был. 
С3 223.7. 3. Сравн. cm. к в е р н ы й  в 4 знач.
(5). всё равно умереть со скуки или с аневризма; 
но первая смерть вернее другой. Пс 220.12. || С 
большим успехом, результатом [нареч.]. Чем 
меньше женщину мы любим, Тем легче нравим­
ся мы ей, И тем ее вернёе губим Средь оболь­
стительных сетей. ЕО IV 7.3. любовь без надежд 
и требований трогает сердце женское вернее 
всех расчетов обольщения АП 5.32. 4. В знач. 
вводного слова (1). Прочитайте его Осьмнадца- 
тое столетие, Сафические строфы, басню, или 
вернее элегию Журавли — всё это имеет досто­
инство. Ж\ 262.47. ♦ вернёе: 1. Ж2 106.13 Пс
50.13, 1095.5; 2. МВ Прим. 3.5 Ж2 194.9; 3. ЕО III 
25.7, IV 7.3 АП 5.32 Пс 220.12; 4. Ж, 262.47; 
вернёй: 1. С2 111.15, 131.50 ЯIII 7 ЕО I 29.3, VII 
27.13; 2. Съ22Ъ .1БГ\\ 32; 3. Я 1 402.

ВЕРНЕЙШИЙ (1). Сравн. cm. к в е р н ы й  
во 2 знач. Брат увез Онегина в П.<етер> Б.<ург> 
и там его напечатает. Не сердись, милый; чувст­
вую, что в тебе теряю вернейшего попечителя, 
но в нынешние обстоятельства, всякой другой 
мой издатель невольно привлечет на себя вни­
мание и неудовольствия. ♦ Ед.В. вернейшего: 
Пс 119.18.

ВЕРНО (105). 1. Нареч. к в е р н ы й  в 1 
знач. (4). В темнице там царевна тужит, А бурый 
волк ей вёрно служит; РЛ I 25. О н а. —  Вёрно 
буду Тебе служить, дорогою, в походе Иль на 
войне — P I 115. 2. Нареч. к в е р н ы й  в 4

17*
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знач. (10). И современный человек Изображен 
довольно вёрно С его безнравственной душой 
Себялюбивой и сухой ЕО VII 22.9. Здесь нашел 
я измаранный список Кавказского Пленника и 
признаюсь, перечел его с большим удовольстви­
ем. Всё это слабо, молодо, неполно; но многое 
угадано и выражено верно. ПА 451.20. П е р ­
в ы й  г о с т ь .  Клянусь тебе, Лаура, никогда С 
таким ты совершенством не играла. Как роль 
свою ты вёрно поняла! КГ II 3. || Точно. Дорогой 
вел он себя порядочно и довольно верно испол­
нил условия, мною ему поднесенные, а именно: 
1) платить прогоны пополам, не обсчитывая то­
варища. Пс 839.49. \ Достоверно. В 1800 ли, 801, 
802 ли году я родился, утвердительно не знаю; 
—  но знаю верно, что это было с 14 на 15-е де­
кабря за полночь. Ж2 289.5. 3. В знач. вводного 
слова «вероятно», «наверно» (91).— Что ж но­
вого? „Ей-богу, ничего“. — Эй, не хитри: ты 
вёрно что-то знаешь. С2 11.2. Это вёрно кости 
гложет Красногубый вурдалак. ЗС 13.11. „Об­
стоятельства, верно, вас разлучили?“ В 68.35. В 
уплату означенных 45,000 осмеливаюсь предос­
тавить сие имение, которое верно того стоит, а 
вероятно и более. Пс 1281.20. ♦ вёрно: 1. Р Л I 25 
P I 115 КД 282.27 МП 10.37; 2. Сх 84.14 С2 226.1 
ЕО VII 22.9 КГ II 3 ПА 451.20 Ж, 22.19, 183.9,
231.7 Ж2 289.5 Пс 839.49; 3. Сх 19.170, 61.4, К
131.13 С2 11.2, 131.24, 151.12, 166.96 С3 6.3,
217.23 ЗС 13.11 Гв 203 ГН  77 ДК  184 Е [67] А I 
144, II 176 ЕО III 10.13, IV 13.7, И, 22.14, 29.3, 
32.9, VI 23.14, VII 22.9, 33.5, VIII 16.11 Б Г \ 63, 
XXIII 13 MC II 2 КГ1 19, III 130, 131, 137, IV 32 
ПЧ 99 P I 85 Нс 5 В 68.35 М  81.31 БК 113.4 Ро
154.5 Д  195.10 ПД 238.26 ЕН 263.27 КД 284.7,
305.8.10, 362.32, 371.38 МШ 393.9,27 О 409.29 
Мы 424.35 Ж\ 110.20, 136.23, 155.17, 176.2,
212.8, 227.15, 254.10 Пс 9.2, 26.8, 49.49, 58.40,
77.31,33, 83.42, 92.14, 115.24,33, 117.39, 121.23,
164.12, 171.41, 175.16, 179.39, 202.13, 210.9,
238.5, 315.1,2, 345.25, 364.3, 651.4, 672.14,
812.10, 828.5, 897.63, 951.9, 970.12, 1281.20.

верной см. верный.
ВЕРНОПОДДАННЫЙ (3). Лицо, присягнув- 

шее на верность монарху и подчинённое ему как 
главе государства. Царь Дадон венец со скипет­
ром Не прямой достал дорогою, Но убив царя 
законного, Бендокира Слабоумного. (Так бывало 
верноподданны Величали королей своих) С\ 
19.48. Вот каково быть верноподданным! Забу­
дут и квит. Пс 249.12. || О себе, в официальном 
прошении на высочайшее имя. Всемилостивей- 
ший государь, Вашего императорского величе­
ства верноподданный Александр Пушкин. Пс 
270.20. +Ед.И. верноподданный: Пс 270.20; Т.

верноподданным: Пс 249.12; М н .И . вернопод­
данны: С\ 19.48.

ВЕРНОСТЬ (29). 1. Отвлеч. сущ. к в е р ­
н ы й  в 1 знач. (12). — Нельзя надеяться на 
женскую верность; АП 30.24. Старались удер­
жать гарнизон в верности и повиновении ИП
53.1. 2. Отвлеч. сущ. к в е р н ы й  в 3 знач. 
(17). Ни собственная выгода, ни политические 
связи не имели влияния на верность его воспо­
минаний, на его нравственный инстинкт. Ж2
58.48. Мы слышим точно Иоанна — мы узнаем 
мощный государственный его смысл, мы слы­
шим дух его века. Новгород отвечает ему в лице 
своих послов. Какая сцена! Какая верность ис­
торическая! Как угадана дипломатика русского 
вольного города! Ж х 182.16. | в е р н о с т ь 
г о л о в ы  (о способности верно, правильно 
мыслить, судить): Если вы давно не видались с 
ее дочерью, то вы изумитесь правоте и верности 
прелестной ее головы. Пс 92.26. || Точность, ко­
гда Перо по книжке бродит, Без вялого труда 
Оно в тебе находит Концы моих стихов И вёр- 
ность выраженья. С2 126.36. волнение злобы во 
мне было столь сильно, что я не понадеялся на 
верность руки, и чтобы дать себе время остыть, 
уступал ему первый выстрел; В 69.37. С а л ь ­
е р и .  —  Я сделался ремесленник: перстам 
Придал послушную, сухую беглость И вёрность 
уху. MC I 19. +Ед.И. верность: 2. Ж { 74.14, 
182.16 Ж2 53.6 Пс 732.28; Р . вёрности: 1. С3 
289.1 ИП 38.36 Пс 377.5; 2. Ж2 49.36, 137.18, 
144.6; Д. верности: 2. Пс 92.26; В . вёрность: 1. 
АП 30.24 A# 370.30; 2. С2 126.36 MC I 19 В 69.37 
Ж, 125.15, 200.20 Ж2 58.48, 62.34; Вёрность: 1. 
С3 191.4; Г. верностию: 1. АП 27.37 М  83.7; 2. 
Ж, 221.21 Ж2 306.11; 77. в верности: 1. ИП 53.1 
ЗА/301.18Ж2 80.13, D 343.19.

ВЕРНЫЙ (верной) (218). 1. Преданный, по­
стоянный в своих чувствах и отношениях к ко- 
му-н. (140). Дружку друг любил; Был ей вёрен 
две недели, В третью изменил. Сх 12.59. Он умер 
в час перед обедом, Оплаканный своим соседом, 
Детьми и вёрною женой ЕО II 36.7. И храбрый 
сонм богатырей С дружиной вёрною князей Го- 
товится к кровавой битве. РЛ VI 242. Марью 
Ивановну снарядили, и через несколько дней она 
отправилась в дорогу с верной Палашей и с 
верным Савельичем КД 370.40, 371.1. Князь по 
полю едет на вёрном коне. С2 164.6. Перен. 
Б а р о н .  Как молодой повеса ждет свиданья 
— , так я Весь день минуты ждал, когда сойду В 
подвал мой тайный, к вёрным сундукам. CP II 5. 
Уж перстня вёрного утратя впечатленье, Расто­
пленный сургуч кипит... С2 247.9. И день и ночь, 
имея много дел То с уровнем, то с вёрною



—  235 — В Е Р Н Ы Й

пилою. То с топором, не много он смотрел На 
прелести, которыми владел Гв 30. В знач. сущ. 
Он вёрных вел в последний бой И мстил за ли­
лии Бурбона. С\ 59.23. || То же, о лире. О вёр- 
ная, грусти, грусти со мной С\ 65.36. 
|| Неизменно следующий чему-н., постоянно по­
ступающий сообразно с чем-н. [чему]. Любви и 
чести вёрен будь. РЛ V 184. Полон верой и лю­
бовью, Вёрен набожной мечте, Ave, Mater Dei 
кровью Написал он на щите. С3 108.30. Бунтов­
щики, верные своей системе, сражались издали 
и врассыпную ИП 31.24. || Соответствующий, 
отвечающий чему-н. Между тем [драма] остает­
ся верною первоначальному своему назначению 
— действовать на множество, занимать его лю­
бопытство. Ж] 178.26. || Постоянный, неизмен­
ный. Могил и рая вёрный житель, И музы вет­
реной моей Наперсник, пестун и хранитель! 
Прости мне, северный Орфей РЛ IV 20. Турге­
нев, вёрный покровитель Попов, евреев и скоп­
цов С2 21.1. Пою мои мечты, природу и любовь, 
И дружбу вёрную С2 128.27. 2. Такой, что мож­
но положиться, довериться,; надёжный [только 
полная ф.] (35). И днесь учитесь, о цари: Ни на­
казанья, ни награды, Ни кров темниц, ни алтари 
Не вёрные для вас ограды. С2 25.92. Мы время 
знаем В деревне без больших сует: Желудок — 
вёрный наш брегет; ЕО V 36.8. И, вёрным сча­
стием богат, Я всё забыл, товарищ милый РЛ V 
369. Пред нею дверь; с недоуменьем Ее дрожа­
щая рука Коснулась вёрного замка... БФ 309. 
|| Обеспеченный, гарантированный для кого-, че- 
го-н. Нас неудачею предатели стращают И благо 
вёрное достать не допущают. А I 124. 10,000 
Нащокину, для выручки его из плохих обстоя­
тельств: деньги верные. Пс 577.5. 3. Правиль­
ный, достоверный, соответствующий дейст­
вительности (36). Его суждения обыкновенно 
были быстры и верны. РЖ 388.13. Ты можешь 
нам дать верные сведения о бездельнике Пуга­
чеве КД 338.34. || Точно передающий что-н. 
Подстрочный перевод никогда не может быть 
верен. Ж2 144.7. || Гласящий правду, правдивый. 
Внемли ж и днесь наш вёрный глас, Встань и 
спасай царя и нас С3 189.19. Когда гроза прой­
дет, толпою суеверной Сбирайтесь иногда чи­
тать мой свиток вёрный С2 265.95. Стон лиры 
вёрной не коснется Их легкой, ветреной души; 
С2 219.107. 4. Неизбежный, такой, который не­
пременно сбудется [только полная ф.] (5). Вся 
жизнь моя была залогом Свиданья вёрного с то­
бой; ЕО III Т.36. Фарлаф, узнавши глас Рогдая, 
Со страха скорчась, обмирал. И, вёрной смерти 
ожидая. Коня еще быстрее гнал. РЛ II 54. 0 В 
соч. (1). в е р н ы е  л ю д и: Ты читал известие

о последнем сражении 14 мая. Не знаю, почему 
не упомянуто в нем некоторые подробности, ко­
торые знаю из частных писем и кажется от вер­
ных л ю д е й  : Пс 603.8.* (1). Рифм в русском 
языке слишком мало. Одна вызывает другую. 
—  Кому не надоели любовь и кровь, трудной и 
чудной, верной и лицемерной Ж х 263.7. ♦ Ед.И. 
вёрный: 1. С, 12.9, 32.41, 33.57, 34.6, 42.17, 
51.133, 63.9,77, 96.15, 99.20, 102.6, 103.3 С2 2.6,
15.6, 21.1, 30.13, 53.13, 54.40, 55.10, 65.24, 93.5,
148.29, 164.49, 211.2, 292.4 С3 35.37, 132.39,
190.12, 213.9 РЛ I 491, IV 20, 190 КП I 255 Я  III 
189 ЕО II 39.13, VIII 50.2 Б 56 Б Г Х \  45 КГ II 24 
АД 311.36, 312.12, 341.2 ИП 16.36 Пс 230.6; 2. С,
70.7 РЛ I 195, II 141 ЕО V 36.8 ЗП 36,56 Ж2 
74.13; 3. С2 346.11 ЕО VIII 14.12 Пс 1096.18; 
верной:* Жх 263.7; вёрная: 1. С\ 35.53 С3 25.5 
ГН 369 ЕО I 54.14, III Т.29, IV 21.12 Д  173.8; пе- 
рен. С\ К 132.17 С2 118.5, 147.1; в знач. сущ. Сх 
65.36; 2. С2 95.10 Пс 28.3; вёрное: 3. С2 112.3 С3 
К 300 загл. 2. Ро 156.33 Ж2 55.44; Р. вёрного: 1. 
КП I 313; перен. С2 247.9; 2. БФ 309 Пс 240.2,
1093.13 bis, 1213.11; вёрной: 1. ПК IX 10 РЛ V 
170 ЕО IV 28.7; перен. С2 27.13; 2. С, 94.75 С2 
14.21; 3. С2 219.107; 4. РЛ II 54; вёрного: 1. пе­
рен. БГ XIII 156; 3. РЛ III 125 Ж2 60.4; 4. С2
44.12 ЕО III Т.36; Д. вёрному: 1. С2 265.133 Пс 
8.5; 3. С2 261.28; вёрной: 1. С, 6.42 С3 234.11; 
перен. РЛ VI 4; 4. РЛ II 91; В. вёрный: 1. С3 
195.34 Б Г Х I 85; 2. КП Поев. Ъ1 ЕО II 17.13, VII 
55.10; 3. С2 23.4, 265.95 С3 50.2, 189.19, 242.76 
Пс 1220.2; 4. КП I 260; вёрного: 1. С2 103.12, 
126.97, 127.9, 164.47 РЛ IV 305 Пс 34,10, 737.8; 
верн<ого>: 1. Пс 108.4; вёрную: 1. С2 128.27; 2. 
Сх 56.36; 4. Ж  304.13; вёрное: 2. А I 124; 3. РЛ 
V 226 Д  179.39; Т. вёрным: 1. CP III 40 БК 116.5 
АД 371.1 РП 417.30 ИП 31.14; перен. С, 10.27; 2. 
С3 54.22; 3. Ж, 77.31 Ж2 306.6; вёрною: 1. С2
258.25 РЛ VI 242 ЕО II 36.7 Ж х 178.26; перен. Гв 
30; 2. П I 135; 3. ДА* 157; вёрной: 1. С, 5.19 П I 
423 АД 370.40 Ж, 277.34; перен. С2 28.32 РЛ 
Поев. 6; вёрным: 2. РЛ V 369; 3. Ж, 10.30, 67.12; 
П . вёрном: 1. С2 164.6 АП 10.5; вёрной: 2. Пс
29.17, 393.12, 450.25, 1193.23; 3. ЕО I 23.1; вёр­
ном: 3. КП I 362 Ж, 120.30; МнЖ . вёрные: 1. С,
86.10 С2 174.26 С3 251.13 РЛ VI 24 Я  III 326 ЕО 
Прим. 36.1 ИП 31.24; перен. С2 17.1; 2. С2 25.92 
ЯД 235.38 Ж, 22.8 Пс 577.5; Р. вёрных: 1. С,
94.2 БГ IV 9 ИП 16.14, 47.12; перен. С, 79.5; В 
соч. Пс 603.8; Д. вёрным: 1. перен. CP II 5; 2. В п 
123; В. вёрные: 1. ПК II 7; 2. ЯД 235.32, 241.22; 
3. АД 338.34 ЗМ 332.16; вёрных: 1. ИП 37.2; в 
знач. сущ. С\ 59.23; Т. вёрными: 1. Я III 218 ИП 
15.18; перен. С2 25.30; 3. Ж2 55.9; /7. вёрных: 1. 
перен. CP II 58; \ вёрен: 1. Сх 12.59, 96.26,
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102.16 С2 15.16, К 355.4 С3 108.30, 187.51 РЛ V 
184 КП II 50 ЕО III 28.14 КГ IV 34 PB 238.19 Ж,
161.14 Ж2 25.7, 311.23 Пс 306.15; 3. Ж2 144.7 Пс 
1096.18; вернй: 1. С2 50.5, 202.3 РЛ V 4 ЕО VIII
47.14 БГ X 8 КГ IV 30; верно: 3. КД 339.21 Пс 
73.23; верны: 3. РЖ 388.13.

ВЕРОВАТЬ (11). 1. То же, что в е р и т ь  в 
1 знач. (8). На мои вопросы отвечал он, — ; что 
они веруют в единого бога; ПА 468.19. Не вёро- 
вал я троице доныне: Мне бог тройной казался 
всё мудрен; С3 D 306.1. В назв. В е р у ю  (мо­
литва, называемая так по первому её слову): Не 
стыдно ли Кюхле напечатать ошибочно моего 
демона! моего демона! после этого он и Верую 
напечатает ошибочно. Пс 120.2. | Действит. 
причастие верующий в знач. сущ. Он посетил 
св. места, как верующий, как смиренный [хри­
стианин] Ж\ 217.21. || Признавать власть кого-н. 
в качестве законной. На вопрос: кому вы веруе­
те? Петру Федоровичу или Екатерине Алексеев­
не? мирные люди не смели отвечать, не зная, ка­
кой стороне принадлежали вопрошатели. ИП
74.29. || Иметь суеверное представление о
чём-н., какой-н. предрассудок. Да сделай одол­
жение: перешли мне мой опекунской билет, ко­
торый оставил я в секретной твоей комоде; там 
же выронил я серебряную копеечку. Если и ее 
найдешь, и ее перешли. Ты их счастию не веру­
ешь, а я верю. Пс 721.8. 2. Доверять кому-, че- 
му-н., полагаться на кого-, что-н. (3). Но муж 
любил ее сердечно, В ее затеи не входил, Во 
всем ей вёровал беспечно, А сам в халате ел и 
пил; ЕО II 34.3. С а м о з в а н е ц .  —  Я вёрую 
в пророчества пиитов. БГ XI 95. В свое поги­
бельное счастье Ты дерзкой вёровал душой С2 
146.38. ♦ вёрую: 2. БГ XI 95; Верую: 1. в назв. 
Пс 120.2; веруешь: 1. Пс 721.8; верует: 1. КД 
304.11; веруете: 1. ИП 74.29; веруют: 1. ПА 
468.19; вёровал: 1. С3 D 306.1; 2. С2 146.38 ЕО II 
34.3; Е д .И . верующий: 1. Ж\ 217.16 цит.; в 
знач. сущ. Ж х 217.21.

веровка см. веревка.
ВЕРОИСПОВЕДАНИЕ (3). Он был женат на 

вдове, женщине хорошей дворянской фамилии, 
и которая для него переменила свое вероиспо­
ведание. ЗМ 295.17. +Ед,И. вероисповедание: 
Ж х 17.6; В . вероисповедание: ЗМ 295.17; Я. о 
вероисповедании: ПА 468.18.

ВЕРОЛОМСТВО (3). Зачем я должен для по­
томства Порок и злобу обнажать И тайны козни 
веролбмства В правдивых песнях обличать? РЛ 
V 425. ♦ Ед.Р. веролбмства: РЛ V 425 ПА 461.6; 
Веролбмства: С2 25.52.

ВЕРОТЕРПИМОСТЬ (1). О кощунстве и ве- 
ротерп.<имости> ♦ ЕдЛ . о веротерп.<имос-

ти>:Ж2 210.14.
ВЕРОЯТНЕЕ (3). Из П.<етер> Б.<урга> по­

еду или в чужие края, т. е. в Европу, или во 
свояси, т. е. во Псков, но вероятнее в Грузию Пс
331.5. ♦ вероятнее: Ж х 64.14 П с  36.12, 331.5. 

ВЕРОЯТНО (217). Упиваясь неприятно Хме­
лем светской суеты, Позабуду, веройтно, Ваши 
милые черты С3 98.15. Кузнец Архип, по всеоб­
щему показанию, был жив и вероятно главный, 
если не единственный виновник пожара. Д
185.30, Холера через неделю вероятно прекра­
тится: Пс 652.6. ♦ веройтно: С3 98.15, 221.42 АП
14.15, 15.3 Гос  40.34, 42.20 РПс 48.33, 49.7, 54.22 
М  82.8, 84.18 С С  99.37 Б К  122.14 Р о  150.13 Д
166.10, 185.30, 186.27, 207.2, 223.28 П Д  236.22,
239.3,8 Е Н  266.11 К Д  289.1, 304.38, 305.31,
316.34, 338.29, 342.37, 343.7, 365.7, 372.6, 377.14,
379.29 О 410.8, 411.22 В 179* 418.16 Мы 421.15 
ПА 450.22, 471.33, 473.5,38, 477.21, 478.4, 481.13 
ИП  9.9, 88.43, 101.4, 379.16 ЗМ  296.19, 306.33,
307.3 Ж, 20.15, 43.24, 60.13, 67.1, 71.29, 78.16,
82.10, 89.18, 90.29, 91.1, 94.21, 96.15, 98.5,
103.20, 122.25, 133.22, 137.22, 146.6, 149.23,
153.9, 154.1, 156.23, 159.26, 160.5, 164.2,
165.16,33, 166.13, 169.36, 171.39, 175.28, 189.34,
200.14, 211.28, 212.13,34, 216.11, 238.7,24,
243.30, 263.9 Ж2 33.8, 63.46, 66.18, 69.37, 71.32,
78.13, 97.21, 105.15, 106.10,30,33, 108.6, 112.7,10,
116.32, 117.37, 119.18, 120.6, 121.16, 122.11,
123.16,35, 130.16, 132.6, 137.29, 140.27, 144.35,
160.17, 167.24, 180.26, 192.27, 307.14, 309.14,
310.12,29, 316.26, 322.34, 323.2, 334.20, D 344.16 
Пс 156.1, 183.16, 232.2, 240.4, 292.12, 376.7,
387.32, 395.26, 451.2, 459.3,4, 495.10, 523.4,
542.34, 550.7,12, 562.2, 569.2, 574.14, 585.14,
587.5, 623.5, 625.1, 652.6, 671.16, 672.1, 700.3,
710.30,31, 715.12, 716.18, 737.15, 765.35, 770.38,
772.34, 773.9, 777.9, 838.2, 845.13, 853.22, 854.24,
858.34, 862.16, 865.4, 918.24, 919.9, 923.8, 926.22,
932.11, 935.26, 941.2, 942.26, 949.10,
950.20.25.34, 951.48,65, 1000.15,36 bis, 1007.13,
1026.23, 1029.5,12, 1051.11, 1072.7, 1088.11,
1093.3,27, 1096.13,21, 1120.7, 1165.10, 1174.4,
1196.30, 1201.18, 1205.24,26, 1213.6, 1220.31,
1243.19, 1263.11, 1281.20,25.

ВЕРОЯТНОСТЬ (1). В соч. п о  в с е й  
в е р о я т н о с т и :  Он воевал с косогами (п о 
в с е й  вероятности нынешними черкесами) 
♦ Е д Д ,  вероятности: В соч. К П  Прим. 12.3.

ВЕРОЯТНЫЙ (2). Возмож ный, правдопо­
добный. Бунт их был заблуждение, мгновенное 
пьянство, а не изъявление их негодования. Тут 
пощада была вероятна. К Д  380.1. Но вероятно 
ли, чтоб тонкий, придворный Расин осмелился 
сделать столь ругательное применение
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Людо<вика> к Нерону? Ж х 69.4. ♦ вероятна: КД 
380.1; вероятно: Ж х 69.4.

ВЕРСАЛЬ (5). Версальский дворец — рези­
денция французских королей. В тот же самый ве­
чер бабушка явилась в Версали ПД 229.18. || О 
семье короля и его приближенных. Ты видел ви- 
хорь бури, Падение всего, союз ума и фурий, 
Свободой грозною воздвигнутый закон, Под 
гильотиною Версйль и Трианон С3 154.66. 
♦ Ед.В. Версаль: С3 154.21,66 Ж2 47.9; 77. в Вер­
сали: ПД 229.18 Ж2 47.13.

ВЕРСАЛЬСКИЙ (2). Прил. к В е р с а л ь .  
Рас<ин>, написав сии прекрасные стихи, был 
исполнен Тацитом, духом Рима; он изображал 
ветхий Рим и двор тирана, не думая о версаль­
ских балетах Ж х 69.8. ♦ М нД, Версальским: Ж2 
47.10; П. версальских: Ж х 69.8.

ВЕРСТА (140). 1. Мера длины (134). Сел Бал­
да на кобылку верьхом, Да версту проскакал, 
так что пыль столбом. Б 168. В четырех верстах 
от меня находилось богатое поместье, принад­
лежащее графине Б***; В 71.12. 2. Верстовой 
столб (6). Автомедоны наши бойки, Неутомимы 
наши тройки, И вёрсты, теша праздный взор, В 
глазах мелькают как забор. ЕО VII 35.7. Ни огня, 
ни черной хаты, Глушь и снег.... На встречу мне 
Только вёрсты полосаты Попадаются одне... С3
21.15. К... рассказывал, что будучи однажды по­
слан курьером от князя Потемкина к императри­
це, он ехал так скоро, что шпага его, высунув­
шись концом из тележки, стучала по верстам, 
как по частоколу. ЕО Прим. 43.5. ♦ Ед.Р. вер­
сты: 1. БК 113.3; 2. МЧ 404.39; В, версту: 1. Б 
168 ПА 453.26; Т. верстою: 2. С3 160.21; 77. в 
версте: 1. ИП 26.6 ЗМЪ\5.\ Ж2 D 344.24; Мн.И. 
вёрсты: 2. С3 21.15 ЕО VII 35.7 МЧ 404.38; Р. 
верст: 1. АП 10.16 РПс 52.23 М  78.8, 80.38 Д
192.20, 193.36, 220.31 КД 316.16 ПА 445.7,
446.18, 448.10, 455.1,2, 462.30,38, 463.5,29,
472.14, 473.19,27 ИП 7.11, 30.1, 34.35, 48.13,
49.32, 55.27, 56.28, 57.4, 58.16, 59.16, 65.21,
68.10, 75.4,30 Ж х 232.3, 257.29 Ж2 139.26, 310.8 
Пс 16.53, 50.23, 415.6, 459.15, 526.25,26 поел.,
837.14, 845.1, 846.10, 849.20, 851.22, 986.7,
1093.16, 1098.3; в.: 1. Пс 83.21; Д. верстам: 2. 
ЕО Прим. 43.5; В . версты: 1. Ро 155.19; Т. вер­
стами: 1. М  86.2 Пс 995.5; П. в верстах: 1. КП 
Прим. 1.1 ЕО VI 4.3 В 71.12 СС 98.30 Ро 155.1 Д
207.16 КД 294.12, 319.20, 374.22, 375.8 ПА
450.10, 451.27, 455.35, 460.6, 464.8, 465.5, 467.7,
470.21, 472.9,35, 473.7, 474.7, 477.34 ИП 7.26,
11.30, 16.4, 18.11, 21.21, 24.8,33, 25.24,31, 29.14,
30.39, 34.16, 37.7, 43.33, 44.11, 50.10, 55.34,
61.26, 64.5,11,20, 22.31, 73.1, 75.19,32, 78.5, 
99.47, 100.1,6,23, 101.11,12,15, 103.3,27, 110.30,

111.16,18,21,24, 112.20, 114.5,7, 387.20, 389.8,9 
Ж2 167.25 Пс 1034.12.

ВЕРТЕЛ (1). Перен. О шпаге, рапире, прокля­
тый мусье всему виноват: он научил тебя ты­
каться железными вертелами, да притопывать 
♦ Мн.Т. вертелами: перен. КД 310.37.

ВЕРТЕП (5). 1. Пещера (3). Но, отдохнув по­
сле Иллиады, что предпримите вы в полном цве­
те гения, возмужав во храме Гомеровом, как 
Ахилл в вертепе Кентавра? Пс 138.13. Перен. 
короли, для уничтожения власти сильных вла­
дельцев, непрестанно покровительствовали об­
щины, и когда мало по малу народ откупился, 
—  они выбрались из феодальных своих верте­
пов, и стали являться apprivoisés в дворцовые 
передний. Ж х 203.7. 2. Притон (2). Бердская 
слобода была вертепом убийств и распутства. 
ИП 27.4. Перен. О Кишиневе, вы скучаете в вер­
тепе, где скучал я 3 года. Пс 62.40. ♦ Ед.В. вер­
теп: 1. КД 344.4; Т. вертепом: 2. ИП 27.4; П . в 
вертепе: 1. Пс 138.13; 2. перен. Пс 62.40; Мн.Р. 
вертепов: 1. перен. Ж х 203.7.

ВЕРТЕТЬ (5). 1. Кружить, вращать (2). 
Стыдись, сказала она, разве женщины не имеют 
отечества? —  Или ты полагаешь, что мы рож­
дены для того только, что б нас на бале вертели 
в экосезах Ро 153.33. 2. Распоряжаться, управ­
лять кем-н. по своему произволу (2). Вдали на­
хмуренных забот И той волшебницы лукавой, 
Которая весь мир вертйт, В трубу немолчную 
гремит, И — помнится — зовется Славой — 
Живу с природной простотой Ci 53.80. Как 
грешником, вертйт нечистый мной. Сх 2г.92. 0 В 
сон. (1). к а к  д е л о  н и  в е р т и :  К а к  
д е л о  н и  верти, ты всё меня обижаешь. Пс
36.18. ♦ вертйт: 1. Ж, 136.3; 2. С, 22.92, 53.80; 
вертели: 1. Ро 153.33; верти; В сон. Пс 36.18.

ВЕРТЕТЬСЯ (13). 1. Кружиться, вращаться 
(10). И царица хохотать, И плечами пожимать, И 
подмигивать глазами, И прищелкивать перста­
ми, И вертёться подбочась, Гордо в зеркальце 
глядясь. МЦ 55. Согласен я: в них можно целый 
день С прелестницей ловить веселья тень; В пла­
ток зевать, блистая в модном свете; На бале в 
ночь вертёться на паркете Сх 60.49. Перен. а) 
Как полк, вертёться он судьбу Принудить хочет 
барабаном; ЯIII 105; б) Основываться на чём-н., 
исходить из чего-н. в своём развитии, движении 
[на чём]. И вот общественное мненье! Пружина 
чести, наш кумир! И вот, на чем вертйтся мир! 
ЕО VI 11.14. Вот на чем должна была вертеться 
вся комедия, но Грибоедов видно не захотел — 
Пс 131.37. || Поворачиваться. Он ищет поза­
быться сном, Вздыхает, медленно вертйтся... 
Р Л I 298. 2. Постоянно находиться около кого-н.
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с целью обратить на себя внимание (2). Они 
усердно салютовали друг друга залпами табач­
ного дыма, и государь так был озадачен нечаян­
ным ходом своего противника, что не заметил 
Корсакова, как он около их ни вертелся. АП
17.2. Антон Пафнутьич стал вертеться около 
молодого француза, покрякивая и откашливаясь 
Д  197.36. 3. Быть занятым, проводить время в 
хлопотах (1). Целый день, как ни верчуся, Лишь 
тобою занят я; Сх 1.27. ♦ вертеться: 1. Сх 60.49 
МЦ 55; перен. а) Я  III 105; б) Пс 131.37; 2. Д  
197.36; верчуся: 3. Сх 1.27; вертйтся: 1. РЛ I 
298 Гв 499 ЕО V 17.4, 41.8; перен. б) ЕО VI 
11.14; вертелся: 2. АП 17.2; вертись: 1.ДК66.

ВЕРТОГРАД (5). Сад. Вертоград моей сест­
ры, Вертогрёд уединенный; Чистый ключ у ней 
с горы Не бежит запечатленный. С2 287.1,2. По­
что ж кичится человек? —  За толь, что дал ему 
плоды И хлеб, и финик, и оливу, Благословив 
его труды И вертоград, и холм, и ниву? ПК III 
20. Перен. Всевышний бог склонил приветный 
взор На стройный стан, на девственное лоно Ра­
бы своей — и, чувствуя задор. Он положил в 
премудрости глубокой Благословить достойный 
вертоград, Сей вертогрёд, забытый, одинокой, 
Щедротою таинственных наград. Гв 45,46.
♦ Ед.И. вертоград: С2 287.1,2; В. вертоград: ПК 
III 20; перен. Гв 45,46.

ВЕРТОПРАХ (1). Легкомысленный, ветреный 
человек. Жены позабыли слово апостольское: 
жена да убоится своего мужа; хлопочут не о 
хозяйстве, а об обновах; не думают, как бы мужу 
угодить, а как бы приглянуться офицерам вер­
топрахам. ♦ М н Д . вертопрахам: АП 21.34.

ВЕРТОПРАХИН (2). В шутливом обращении 
к П. А. Вяземскому. Прощай князь Вертопрахин 
Пс 292.35. +Ед.И. Вертопрахин: Пс 292.35, 
300.8.

ВЕРТОПРАХИНА (1). Л шутливом обраще­
нии к В. Ф. Вяземской, adieu, князь Вертопрахин 
и княгиня Вертопрахина. ♦ Ед.И. Вертопрахи- 
на: Пс 300.8.

ВЕРТУШКА (1). Перен. О судьбе, фортуне. 
Или, мудрец придворный, С улыбкою притвор­
ной Пред лентою цветной Поникнув головой, С 
вертушкою слепой Знакомиться желаешь?
♦ Ед.Т. вертушкою: перен. Сх 40.68.

верфь см. верьфь.
ВЕРХ (верьх, верхь) (23). 1. Верхняя часть 

чего-н. (8). Наш витязь карлу чуть живого В ко­
томку за седло кладет, А сам, боясь мгновенья 
траты, Спешит на верх горы крутой РЛ V 111. 
Торвальдсен, делая бюст известного человека, 
удивлялся странному разделению лица впроччем 
прекрасного — верх нахмуренный, грозный, низ

же выражающий всегдашнюю улыбку. Ж2 178.8.
|| Верхнее жилое помещение, комнаты. Я ушла 
на верх к Машиньке, где пролежала до вечера 
под предлогом головной боли. РПс 51.27. Отве­
ли они девицу Вверх во светлую светлицу МЦ 
206. 2. Высшая степень, крайний предел чего-н. 
[только ед. ч. с род. пад.] (10). Скоро старуха 
приготовила мне баранину с луком, которая по­
казалась мне верьхом поваренного искусства. 
ПА 465.7. План и характеры Федры верх глупо­
сти и ничтожества в изобретении — Пс 76.39. 0 
В соч. (5). а) и м е т ь ,  в з я т ь  в е р х  над кем, 
чем: Всегда и м е е т  верх над слабостию сила. 
С3 К 300.24. Он растолстел, одрях; обжорство и 
вино приметно в з я л и  верхь над Венерою. Ж2 
160.20; б) х о д и т ь  п о д  в е р х о м  (о ло­
шади, на которой ездят верхом): Милая моя 
женка, есть у нас здесь кобылка, которая х о ­
д и т  и в  упряже и п о д верхом. Пс 1098.2; в) 
к в е р х у  (вверх): Всю склянку выпил; верь 
не верь — Но к вёрху вдруг взвился я пухом. С3 
211.80. + Ед.И. верх: 1. Ж2 178.8; 2. Пс 76.39; 
верхь: 2. Ж х 228.31; Д. вёрху: В соч. в) С3 
211.80; В. верх: Х.РЛУ  111 РПс 51.27 Пс 16.22; 
2. В 61.1; В соч. а) С3 К 300.24 Ро 153.9; верьх: 
1. С] 50.108; верхь: В соч. а) Ж2 160.20; вверх: 
1. МЦ 206 АП 31.7; Т. верхом: 2. Ро 155.14 Ж,
272.7 Ж2 306.7; В соч. б) Пс 1098.2; верьхом: 2. 
КД 281.27 ПА 465.7 Ж х 237.33 Ж2 137.26; Я. в 
верху: 1. ПА 446.36.

ВЕРХАМИ (верьхами) (10). Верхом (о не­
скольких всадниках). Верьхами юные чеченцы В 
пыли несясь во весь опор, Стрелою шапку про­
бивают Т 209. Казаки стояли верхами, солдаты 
под ружьем. КД 334.10. ♦ верхами: КД 322.9,
334.10 ИП 15.8, 50.16; верьхами: Г 209 БГ XIV 
рем. ПА 456.14,460.10 PB 233.4 Ж х 239.29.

ВЕРХНЕ-ОЗЕРНЫЙ (5). В назв. В е р х н е- 
О з е р н а я  к р е п о с т ь :  Пугачев послал 
Хлопушу с пятью стами человек и шестью пуш­
ками взять к р е п о с т и  Ильинскую и Верхне- 
Озерную ИП 34.20. || Связанный, относящийся к 
Верхне-Озёрной крепости. Командиру Верхне- 
Озерной дистанции, бригадиру барону Корфу 
велел, как можно скорее, идти к Оренбургу ИП 
18.2. +Ед.Р. Верхне-Озерной: ИП 18.2; в назв. 
ИП 34.35; Д. Верхне-Озерной: в назв. ИП 36.9; 
В. Верхне-Озерную: в назв. ИП 34.20,29.

ВЕРХНИЙ (7). Верхний зуб был вышибен 
еще в ребячестве, в кулашном бою. ИП 41.18. В 
назв. а) В е р х н и й  Л о м о в  (город): Верх­
ний и нижний Л о м о в  были ограблены и со­
жжены другими злодеями. ИП 74.22; б) 
В е р х н я я  П о л ь ш а :  Всей же коннице, —  
приказано идти в Верхнюю П о л ь ш у  ЗМ
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301.11. 0 В соч. (1). в е р х н я я  к а м о р а  
(iверхняя палата или палата лордов в английском  
парламенте): Так вы не видали оттенков под­
лости, отличающих у нас один класс от другого. 
Вы не видали раболепного maintien  нижней 
к а м о р ы  перед верхней; Ж х 233.4. ♦ Е д.И . 
верхний: ИП  41.18; Верхний: в назв. а) ИП  
74.22; Р. верхней: Ж 2 110.7; В. Верхнюю: в 
назв. б) 3M 301.il; Т. верхней: В соч. Ж, 233.4; 
Я. м.р. верхнем: ИП  46.21; М н.И . верхние: ИП
46.18.

верхнояицкий см. верхо-яицкий.
ВЕРХОВНЫЙ (8). Но власть верховная не

терпит слабых рук А 15. Хранимый богом чело­
век, И член верховного совета. Провел бы я 
смиренно век В Париже ветхого завета! С2
195.25. Т р е т и й. Да вот верховный дьяк Вы­
ходит нам сказать решенье Думы. БГ II 6. 
4 Ед.И . верховный: /Ж II 6; верховная: А \ 5 \ Р .  
верховного: С2 195.25; верховной: А I 25 БГХХ  
64; В. верховную: Ж2 36.13; Т, верховной: Ж х 
248.29; Верховной: Ж \ 225.18.

ВЕРХОВОЙ (1). В соч. в е р х о в а я  е з д а :  
(книгу об верховой е з д е  — хочу жеребцов 
выезжать: вольное подражание Alfieri и Байро­
ну). ♦ Е д.П . верховой: В соч. П с 159.5.

ВЕРХОВЫЙ (1). Ж ивущ ий выш е по течению. 
К а р е л а . ----К тебе я с Дона послан От воль­
ных войск, от храбрых атаманов, От казаков 
верховых и низовых ♦ М н.Р . верховых: БГ XI 
75.

ВЕРХОВЬЕ (1). Выстроена в верховье реки 
Сакмары. 4 Ед.П . в верховье: И П  111.25.

ВЕРХОГЛЯД (2). Издав сии два тома, г. 
Строев оказал более пользы русской истории, 
нежели все наши историки с высшими взгляда­
ми, вместе взятые. Те из них, которые не суть 
еще закоренелые верхогляды, принуждены бу­
дут в том сознаться. Ж2 136.5. || О  Н. А. П олевом , 
названном так в эпиграмме Трилунного (Д. Ю . 
Струйского). Но кто же другие? Г. Полевой? Но 
несмотря на прежние раздоры, на письма Брига­
дирши, на насмешки славного Грипусье, на не­
давнее прозвище Верхогляда и проч. и проч., 
всей Европе известно, что Телеграф  состоит в 
добром согласии с Северной Пчелой и Сыном  
Отечества: Ж \ 212.1. 4 Е д.Р . Верхогляда: Ж х 
212.1; М н.И . верхогляды: Ж2 136.5.

ВЕРХОМ (верьхом) (68). Приезжай сюда зи­
мой, Да Языкова поэта Затащи ко мне с собой 
Погулять верхом порой, Пострелять из пистоле­
та. С2 217.5. На звере мраморном верьхбм, Без 
шляпы, руки сжав крестом, Сидел недвижный, 
страшно бледный Евгений. MB  I 129. Гуляю 
пешком и верьхом, читаю романы В.<альтер>

Скотта Пс 1095.27. 4 верхом: С2 217.5 С3 54.27,
123.2, 211.59, 247.32 Р Л  VI 228 Я II 467, III 318 Г 
221 Д К  51 ЕО  VI 41.7 Б 167 Г  92.27 Д  221.18,
222.2 К  257.31 К Д  324.38 ИП  35.32, 48.20, 68.20,
77.12 Ж, 138.12 Ж2 120.35, 121.4; верхо<м>: Д  
208.8; верьхом: С2 54.7 ЗС  8.91 С3 211.95, 110 
MB  I 129 ЕО  II 13.11, IV 43.5, V 17.2 ЯГ XVI 28 
рем . А П  33.8 В  73.23 Б К  113.3, 117.21,27, 118.15,
119.17 СС 101.19 К Д  337.30, 345 сн. 1.15, 378.39,
383.25 Уч 407.17 ПА 451.14, 453.18, 459.32,
474.37 PB  226.9 ЗМ  314.29 Ж2 124.27, 156.13 Пс
16.34, 110.13, 115.38, 122.8, 220.15, 522.22,
770.11, 854.34, 919.25, 942.25, 1091.8, 1093.28,
1095.27.

ВЕРХО-ЯИЦКИЙ (верхнояицкий) (8). В 
назв. В е р х  о-Я и ц к а я  к р е п о с т ь :  Пу­
гачев близ Верхо-Яицкой к р е п о с т и  со­
брал значительную толпу ИП  60.5. Декалонг 
спешил к Верхо-Яицкой. ИП  56.27. || Связан­
ный , относящийся к Верхо-Яицкой крепости.
Генерал-поручик Декалонг из Челябинска,----
получил от верхо-яицкого коменданта, полков­
ника Ступишина, донесение, что Пугачев идет 
вверх по линии от одной крепости на другую ИП
56.24. Провести линию вверх по Яику до Верх- 
нояицкой пристани Ж2 D 343.39. 4 Е д.Р . верхо- 
яицкого: ИП  56.24; Верхо-Яицкой: в назв. ИП  
55.17, 60.5, 103.24; Верхнояицкой: Ж2 D 343.39; 
Д .  Верхо-Яицкой: в назв. ИП  56.27; в назв. ИП
25.23, 56.22.

ВЕРХУШКА (1). Как у нашей у яблонки Ни 
верхушки нет, ни отросточек; 4 Е д.Р . верхуш­
ки: АД 354.4.

верхь см. верх.
ВЕРШИНА (49). 1. Верхняя часть чего-н. 

(47). Стоят угрюмых гор вершины В однооб­
разной белизне PJJ II 280. Твой луч осеребрил 
увядшие равнины, И дремлющий залив, и чер­
ных скал вершйны; С2 109.4. И сосны лишь да 
ели Вершйнами шумели. С2 269.120. С Гомером 
долго ты беседовал один, Тебя мы долго ожида­
ли, И светел ты сошел с таинственных вершйн 
И вынес нам свои скрижали. С3 200.3. 2. Верхо­
вье реки  (2). Царь обласкал новых подданных, и 
пожаловал им грамоту на реку Яик, отдав им ее 
от вершины до устья ИП  8.11. Михельсон ре­
шился углубиться в Уральские горы, надеясь со­
единиться с Фрейманом около вершины Яика. 
ИП  56.10. 4 Е д.И . вершйна: 1. Р Л  V 253; Р. 
вершйны: 1. С х 9.39 С3 24.17, 136.3, 153.4, [14] 
ПА 454.3; 2. ИП  8.11, 56.10; Д. вершине: 1. ПА 
463.14; В. вершйну: 1. С3 237.6 ПА 482.30; Г. 
вершйной: 1. С3 196.26; П. на вершйне: 1. С\
60.110 ПА 460.14 ТА/318.40; М н Л .  вершйны: 1. 
С2 131.43 С3 137.6, 193.77 Р Л  II 280,305 К П  I
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56,110,195, II 215 Я  II 317 ЕО VII 28.6 ПА
447.10, 448.16; Р. вершйн: 1. С3 115.5, 200.3, 
247.33 В п 131 Г 241 ПА 450.36 Пс 21.55, 205.14; 
В . вершины: 1. С\ 7.84 С2 95.4, 109.4 С3 24.4 КП 
Поев. 20 Г 204 ЕО V 13.9 А# 371.21 Пс 16.20; Г. 
вершйнами: 1. С2 269.120 РЛ Эп. 25; П . на 
вершинах: 1. ЯЛ 448.38.

ВЕРШИНКА (1). Уменыи. к в е р ш и н а  в 
1 знач. Перен. В отставке Феб живет, а хорово- 
дец Старушек муз уж не прельщает нас. И табор 
свой с классических вершйнок Перенесли мы 
на толкучий рынок. ♦ Мн.Р. вершйнок: перен. 
ДК  63.

ВЕРШОК (4). Сильвио встал и вынул из кар­
тона красную шапку с золотою кистью, с галу­
ном (то, что французы называют bonnet de 
police); он ее надел; она была прострелена на 
вершок ото лба. В 68.40. ♦ Ед.Р. вершка: КД
312.3 ЗМ  315.6; В. вершок: В 68.40; Мн.Р. 
вершков: Ж2 126.38.

ВЕРЬФЬ (1). Ибрагим в рассеянии отвечал, 
что, вероятно, государь работает теперь на кора­
бельной верьфи. ♦ Е дЛ . на верьфи: АП 14.16. 

верьх см. верх, 
верьхами см. верхами, 
верьхом см. верхом.
ВЕС (13). 1. Тяжесть какого-н. тела, изме­

ряемая взвешиванием (4). Тебе бы пользы всё — 
на вес Кумир ты ценишь Бельведерской. С3 
92.20. Перен. Мы ждали драму золотую. И что 
же? дождались — и, нечего сказать, Достоинст­
ву ее нельзя убавить вёсу, Ну, право, удалось 
Аристу написать Прежалкую пиесу. С\ 11.6. 
|| Система измерения тяжести предметов. Та­
тищев исполнил поручение и торговал в Шве­
ции, по указу берг-коллегии медь, которая обхо­
дилась по 5 руб. 50 коп. за пуд, с тою выгодою, 
что провоз мог быть заплачен превосходством 
шведского веса против российского. Ж2 D 342.6. 
2. Общественное значение, влиятельность, ав­
торитет (9). Его богатство, знатный род и связи 
давали ему большой вес в губерниях, где нахо­
дилось его имение. Д  161.5. — Повторяю тебе 
перед эвангелием и святым причастием — что 
Дмитриев, не смотря на всё старое свое влияние, 
не имеет, не должен иметь более весу, чем Хера­
сков или дядя В.<асилий> Львович. Пс 81.17. 
+ Ед.Р. веса: 1. Ж2 D 342.6; 2. Ж, 143.31, 167.7; 
вёсу: 1. перен. С\ 11.6; 2. Пс 81.17, 381.13; В . 
вес: 1. С3 92.20 ИП 52.19; 2. Д  161.5 Ж х 158.3,
167.12 Пс 49.22, 401.7.

ВЕСЕЛЕЕ (веселей) (12). 1. Сравн. cm. к 
в е с е л ы й  (3). Уединенные гуля<ния> пре­
кращаются, раздаются колокольчики, охотники 
выезжают с собаками, — всё делается светлее,

веселее от первого снега. РПс 49.27. разговоры 
становились звонче, несвязнее и веселее. Д
195.40. на эпиграммы мои отвечал он эпиграм­
мами, которые всегда казались мне неожиданнее 
и острее моих, и которые, конечно, не в пример 
были веселее: В 69.24. 2. Сравн. cm. к в е с е -  
л о (9). Примите новую тетрадь, Вы, юноши, и 
вы, девицы, — Не веселёе [ль] вам читать Игри­
вой Музы небылицы С2 134.3. Выпьем, добрая 
подружка Бедной юности моей, Выпьем с горя; 
где же кружка? Сердцу будет веселёй. С2 286.20.
♦ веселёе: 1. РПс 49.27 В 69.24 Д  195.40; 2. С2
111.6, 134.3, 253.<И>4 Б 53 Пс 73.26, 90.4; весе­
лёй: 2. С2 286.20,32 С3 80.16.

ВЕСЕЛЕШЕНЬКИЙ (1). — Пошла, пошла, 
пошла, — сказал Кирила Петрович, — осуши 
свои слезы, и воротись к нам веселешенька.
♦ Ед.И. веселешенька: Д  210.37.

веселие см. веселье.
ВЕСЕЛИТЬ (10). Развлекать, забавлять 

чем-н. По доброте души я верил в упоеньи Вол- 
шебнице-Мечте, шепнувшей: ты поэт, — И, пре- 
зря мудрости угрозы и советы, С небрежной лег­
костью нанизывал куплеты, Игрушкою себя не­
винной веселйл; С\ 86.39. || Вызывать весё­
лость, веселье. Ни сарафан, ни перлов ряд, Ни 
песни лести и веселья Её души не веселят; РЛ II 
260. Ты сияешь лицом и веселишь улыбкою. ПА
458.7 цит. Перен. С камня на камень Звонкой 
струится дугой, пещерное дно затопляет Резвый 
ручей. Он, пробив глубокое русло, виется Вдаль 
по роще густой, веселя ее сладким журчаньем. 
С3 45.7. ♦ веселишь: ПА 458.7 цит.; веселит: С\
82.14 БР 26 Пс 387.35; веселят: РЛ II 260 Б Г VII 
17; веселйл: Сх 86.39 С2 9.20, 118.4; веселя: пе­
рен. С3 45.7.

ВЕСЕЛИТЬСЯ (16). Давайте пить и весе- 
лйться, Давайте жизнию играть С2 86.1. Марья 
Кириловна веселилась как дитя. Д  210.1. из 
брички высунулась голова в картузе и казалось с 
любопытством смотрела на веселящийся народ.
ИГ 138.25. К о с а р и ----Ой, ходи, моя коса.
Сердце веселйтся. PB 232.10. || в е с е л и т ь ­
с я  д у х о м :  К у р б с к и й .  Ужель и ты не 
веселйшься духом? БГ XIV 23. ♦ веселйться: 
С\ 14.26, 19.234 С2 86.1 АП 3.34; веселйшься: 
БГ XIV 23; веселйтся: С, 27.60 С3 253.35 Я II 
391 PB 232.10 РПс 55.22; веселятся: Пс 401.30; 
веселйлся: С\ 27.11; веселйлась: Д  210.1; весе­
лились: ЕО VII 5.4; веселйсь: Сх 15.56; Ед.В. 
веселящийся: ИГ 138.25.

ВЕСЕЛО (55). 1. В весельи, в развлечениях 
(38). Я прожил в нем неделю и, несмотря на то, 
что не было там у меня ни одного знакомого че­
ловека, провел время чрезвычайно весело: ИГ
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130.16. Царь Никита жил когда-то Праздно, вё- 
село, богато С2 166.2. полк наш стоял в неболь­
шом уездном городе, где мы проводили время 
очень весело. Внач 402.3. Г р и г о р и й .  Как 
вёсел о провел свою ты младость! Ты воевал под 
башнями Казани, Ты рать Литвы при Шуйском 
отражал, Ты видел двор и роскошь Иоанна! Б Г \  
71. || С весёлым видом. Пугачев весело со мною 
поздоровался, и велел мне садиться с ним в ки­
битку. АД 351.11. Они весело повертывались на 
право и на лево, ожидая кавалеров и начала тан­
цев. АП 16.18. \ Веселя, вселяя радостное на­
строение, бодрость. И солнце вёсел о над ним 
Полуденной красою блещет; Ц  100. И в той до­
лине два ключа: Один течет волной живою, По 
камням вёсел о журча. Тот льется мертвою во­
дою; РЛ VI 168. 2. В знач. сказ. — приятно, ра­
достно (17). Ты разве думаешь, что свинский 
Петербург не гадок мне? что мне весело в нем 
жить между пасквилями и доносами? Пс 947.22. 
Ты не можешь вообразить, как весело удрать от 
невесты, да и засесть стихи писать. Пс 522.12. 
Как вёсело, обув железом острым ноги, Сколь­
зить по зеркалу стоячих, ровных рек! С3 221.17. 
♦ вёсело: 1. С, 22.3, 51.115, 96.38 С2 126.44,
129.3, 132.5, 166.2, 269.159 РЛ I 370, VI 168 Ц  
100 ЕО VI 6.9 ЦС 281, 282, 439, 440, 639, 640, 
847,848 Б Г \ 71 П Ч 78,153 АП 16.18 М 83.14 СС
101.11 ИГ 130.16, 139.7Д 192.7, 219.8 АД 289.19,
351.11, 382.23 РЖ 387.3 Внач 402.3 ПА 463.26 
Пс 609.7, 849.22; 2. С, 19.233 С3 126.13, 221.17,
258.7 Гв 259 ДК  33 РПс 48.37 БК 111.40 ЯД
231.23 РП 415.11 Мы 421.31 Ж2 167.36 Пс
395.27, 396.24, 522.12, 947.22, 1197.35.

ВЕСЕЛОСТЬ (42). 1. Отвлеч. сущ. к в е сё- 
л ы й [только ед. ч.] (41). Милее мне жив<ая> 
<?> м<ладость> <?>, Рассудок с сердцем попо­
лам, Приятной <?> лести жар <?> и сладость 
<?>, И смелость едких эпиграм, Весёлость шу­
ток и рассказов С2 121.9. Ты бранишь Милослав­
ского, я его похвалил. —  Конечно в нем много­
го недостает, но многое и есть: живость, весе­
лость Пс 439.6. || Весёлое, жизнерадостное на­
строение. ясное небо, утренняя свежесть, роса, 
ветерок и пение птичек наполняли сердце Лизы 
младенческой веселостию: БК 113.40. Получил 
я вчера письмо от Вяземского, уморительно 
смешное. Как мог он на Руси сохранить свою 
веселость? Пс 118.17. Давно ли старцы любова­
лись Его весёлостью живой С2 144.11. Долго­
временная опытность заслужила ему доверен­
ность товарищей, а открытый дом, славный по­
вар, ласковость и веселость приобрели уваже­
ние публики. ПД 249.27. В олицетв. На тихой 
праздник погребенья Я вас обязан пригласить;

Весёлость, друг уединенья, Билеты будет разно­
сить... С\ 36.69. Нашли к тебе дорогу Весёлость 
и Эрот; Ты любишь звон стаканов И трубки дым 
густой, И демон метроманов Не властвует тобой. 
Cj 33.42. 2. Развлечение, забава [только мн. ч.]
(1). если в свою очередь предположим, что ,----
найдется в наши времена какой-нибудь победи­
тель калмыцкий или татарский, любитель весе­
лостей, пристрастный к песням как Омар к Ал­
корану, сожжет все исторические книги, а поща­
дит только собрание наших песен — , посмот­
рим, нельзя ли будет с пособием одних этих до­
кументов восстановить главнейшие факты на­
шей истории? Ж2 52.44. ♦ Ед.И. весёлость: 1. С]
33.42, 36.69 С2 121.9 В 68.4 БК 114.6 ПД 249.27 
Ж, 216.4 Ж2 11.11 Пс 439.6; Р. весёлости: 1. Сх
89.8 С3 154.19 В 68.13 Ж, 92.31, 143.33, 167.10,
248.19 Ж2 61.25, 62.21, 77.2 Пс 401.32; Д. весе­
лости: 1. Ж2 27.8; В. весёлость: 1. С2 189.8 В 
69.13 Ж, 216.9 Пс 118.17; Г. веселостию: 1. БК
113.40 Д  197.3 АД 296.37, 331.33 ЗМ  297.13 Ж, 
73.9, 108.5, 120.12, 157.11, 213.33 Ж2 54.43, 
93.20, 158.15; весёлостью: 1. С2 144.11 АП 
11.17; П. в веселости: 1. Ж х 213.13; Мн.Р. весе­
лостей: 2. Ж2 52.44.

ВЕСЕЛЫЙ (196). Жизнерадостный, находя­
щийся в радостном настроении, склонный к ве­
селью. Я ждал тебя; в вечерней тишине Являлась 
ты весёлою старушкой, И надо мной сидела в 
шушуне, В больших очках и с резвою гремуш­
кой. С2 178.6. Кипишь ли ты, златая чаша, В ру­
ках весёлых остряков? С2 174.4. Весь вечер 
Ленский был рассеян, То молчалив, то вёсел 
вновь; ЕО VI 19.2. Бог весёлый винограда По­
зволяет нам три чаши Выпивать в пиру вечер­
нем. С3 206.1. Здесь остался я несколько дней в 
любезном и веселом обществе. ПА 482.25. Пе- 
рен. На утес Олень весёлый выбегает С3 153.2. 
Весёлый конь летит и ржет; РЛ V 107. Про­
снувшись рано, В окно увидела Татьяна----Де­
ревья в зимнем серебре, Сорок весёлых на дворе 
ЕО V 1.11.1| Выражающий веселье, весёлость. С 
тех пор один бродил Гараль унылый; Умолк его 
весёлый прежде глас С\ D 135.74. Спокойна ты; 
весёлый твой укор Меня мертвит, любви не вы­
ражая. С2 202.19. Тогда на месте опустелом Меч 
богатырский засверкал. Наш витязь в трепете 
весёлом Его схватил РЛ III 344. „Да!“ — сказал 
он с веселым видом. АД 352.27. || Вызывающий 
веселье, способный развеселить. Княжне по­
следняя девица Жемчужный пояс подает. Меж 
тем незримая певица Весёлы песни ей поет. РЛ 
II 256. Я вас узнал, о мой оракул! Не по узорной 
пестроте Сих неподписанных каракул, Но по ве­
сёлой остроте С3 148.4. бедный дворянин (не
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смотря на господствующую набожность) печа­
тал в Голландии свои веселые сказки о монахи­
нях Ж\ 271.20. Веселым треском Трещит затоп­
ленная печь. С3 127.20. Не так ли опытный гу­
сар, Вербуя рекрута, подносит Ему весёлый 
Вакха дар С3 86.12. В знач. сущ. Н. В. Гоголь 
долго не соглашался на напечатание этой шутки; 
но мы нашли в ней так много неожиданного, 
фантастического, веселого, оригинального, что 
уговорили его позволить нам поделиться с пуб­
ликою удовольствием, которое доставила нам 
его рукопись. Ж2 183.23. \\ Полный веселья, бод­
рости, радости. И садятся все за стол; И весё­
лый пир пошел. ЦС 984. Прошел весёлый жиз­
ни праздник. С2 154.17. Не спрашивай, за чем 
душой остылой Я разлюбил весёлую любовь С2
22.6. | О времени. Здесь Пушкин погребен; он с 
музой молодою, С любовью, леностью провел 
весёлый век С\ 41.2. Смеясь весёлым часом, Не 
снимет колпака Философ пред Мидасом. Ci 
40.82. Весёлый вечер в жизни нашей Запомним, 
юные друзья; С2 47.1. Плоды весёлого досуга. 
Не для бессмертья рождены С\ 50.5. | О месте. 
Узнал ли ты сию обитель. Сей дом, весёлый 
прежде дом П III 342. Готов приют любви весё­
лый И блеском освещен луны. С| 108.13. Двена­
дцать дев меня любили: Я для нее покинул их; 
Оставил терем их весёлый РЛ V 389. || Ласкаю­
щий взор, приятный на взгляд, веселящий. Я 
помню скал прибрежные стремнины, Я помню 
вод весёлые струи С2 129.12. На небесах пе­
чальная луна Встречается с весёлою [зарею] С2
273.2. И пастырь нисходит к весёлым долинам 
С3 136.15. Подъезжая к <Арбатову>, он не мог 
не любоваться чистыми и весёлыми избами 
крестьян Д  209.3. ♦ Ед.И. весёлый: Сх 27.188, 
31.9, 56.28, 79.19, 87.6, 108.13, 110.10, D 135.74 
С2 4.37, 10.6, 64 загл., 154.17, 202.19, 288.7 С3
154.44, 206.1, 253.5 РЛ I 54,87, V 476 КП II 206 
ЕО IV 42.12 ЦС 984 P IV 20 112.38 Ж2 121.7
Пс 637.7; перен. С3 153.2 РЛУ  107; весёлая: ЕО 
VII 28.9 РПс 47.21 Внач 402.11 Ж, 214.30 Ж2 
Л3.10 Пс 18.7, 710.11; весёлое: ЕО I 47.4 Ж, 
34.30; веселое: ЗС 2.16; Р. весёлого: Ci 50.5 С2
350.1 цит. ПА 457.36 Ж2 53.3; весёлой: С, 
60.77,133 РЛ II 285 Мд 60 АП 18.4 КД 282.19 Ж,
239.2 Ж2 50.40; веселого: в знач. сущ. Ж2 183.23; 
Д. весёлой: С3 148.4; В. весёлый: С] 20.48,
27.36, 41.2, 53.47 С2 23.10, 47.1 С3 86.12, 202.14,
204.4, 235.52, 253.45 РЛ V 389 Я  II 148, III 342 
ЕО I 27.8, III 13.8, V 25.4 Д  193.28 Пс 395.12; ве­
селого: Д  180.39; весёлую: С2 22.6 P II 1; весё- 
лу: Ci 22.51; веселое: АП 33.12 БК 113.15; в 
знач. сущ. Пс 128.6; Т. весёлым: Ci 40.82, 51.71 
С3 127.20 РЛ II 315 КП I 82 ЕО VIII 0.56 ПЧ 22

АП 28.3 Г  90.20 КД 302.28, 350.12, 352.27 ИП
39.13 Ж2 52.14, 327.4; весёлой: Сх 36.4 С3 168.22 
РЛ I 255 Я  II 395 ЕО VI 7.4 P IV [1] ПА 454.20; 
весёлою: С2 178.6, 258 Прим. 8.12, 273.2 С3 68.7 
Л/78.33 В 179* 418.2 Ж 1 200.15, 216.12 Пс 380.7; 
веселым: АП 22.40 Ж2 49.31; Я. м.р. весёлом: 
С2 164.62 РЛ III 344 Ж2 138.23; с.р. весёлом: КП 
I 32 ПЧ 12 ПА 482.25; Мн.И. весёлые: Ci 40.25,
78.1 С2 28.38 БФ 562; Р. весёлых: С, 40.24,
50.93,110 С2 35.8, 97.15, 103.30, 138.5, 174.4,
279.12 С3 3.2, 247.53 РЛ Эп. 35 ЕО IV 45.14 Ж,
247.3 Ж2 95.39 Пс 108.3; Д. весёлым: С3 136.15 
Ж, 125.24; В. весёлые: С2 129.12 Гв 299,496 БР 
222 АП 4.18 Д  208.13, 220.20 Ж, 271.20 Ж2 48.3,
52.18, 53.30; весёлы: РЛ II 256; весёлых: С2 
103.7; перен. EO V  1.11; Г. весёлыми: Ci 86.40 Г
89.28 Д  204.18, 209.3; Я. весёлых: Сх 56.25 Ж2 
52.1; { вёсел: С, 4.92 С3 258.1 РЛ V 482 Я  5 ЕО 
IV 50.1, VI 19.2 MC I 100 ПЧ  143 P I 76,78 СС
101.35 Д  197.17, 208.6 МШ 393.18 ПА 466.16 ИП 
79.4 Ж2 338.11 Пс 10.3; весел*: С2 269.14 С3
217.26, 276.7 ГН 171 ЕО II 23.2, VI 13.13 МЦ 40 
Б Г Х II 29 АП 9.4 Пс 919.5; вёсело: С2 66.2,16 Гв 
168 Пс 387.35, 970.8, 1175.14; вёселы: РЛ I 348 
Пс 637.10.

ВЕСЕЛЬЕ (веселие) (99). 1. Беззаботно­
радостное состояние, весёлость [только ед. ч.] 
(62). Несчастью верная сестра, Надежда в мрач­
ном подземелье Разбудит бодрость и весёлье, 
Придет желанная пора: С3 25.7. А л е к о. —  
Весёлья детского полна, Как часто милым лепе­
таньем Иль упоительным лобзаньем Мою за­
думчивость она В минуту разогнать умела!... Ц 
363. Обед, за минуту пред сим шумно оживлен­
ный веселием и говорливостию, продолжался в 
тишине и принужденности. АП 23.18. Чего хочу? 
с какою целью Открою душу вам свою? Какому 
злобному весёлью, Быть может, повод подаю! 
ЕО VIII 0.7. || Мифическое существо, символи­
зирующее собой радость, беззаботное, счастли­
вое состояние человека (образ, идущий из ан­
тичной поэзий). Весёлье резвое и нимфы Гели­
кона Твою счастливую качали колыбель. С2 9.7. 
Летит от старика любовь в толпе весёлий. Ci
30.45. Хотел на прежний лад настроить резву 
лиру, Хотел еще воспеть прелестниц молодых, 
Весёлье, Вакха и Дельфиру. Сх 79.27. || То же, в 
собир. знач. За годом год летит, И старость в от- 
даленьи Красавице грозит. Амур уже с поклоном 
Расстался с красотой, И вслед за Купидоном Ве­
сёлья скрылся рой. Ci 110.199. 2. Отрада, уте­
шение, утеха [в знач. сказ, или прилож.] (3). 
Любовь одна — весёлье жизни хладной, Любовь 
одна — мучение сердец. Она дарит один лишь 
миг отрадный, А горестям не виден и конец. Ci
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75.1. Ему ль оспоривать тот лавровый венец, В 
котором возблистал бессмертный наш певец, 
Весёлье россиян, полунощное диво?... Сх 63.61. 
Идет, и на скале, обросшей влажным мохом, 
Зрит барда старого — весёлье прошлых лет: Сх
7.10. 3. Развлечение, забава, удовольствие (34). 
Во дни весёлий и желаний Я был от балов без 
ума: ЕО I 29.1. В чаду весёлий городских, На 
легких играх Терпсихоры К тебе красавиц моло­
дых Летят задумчивые взоры. С2 91.13. Г е р - 
ц о г. Не хорошо Ему дичиться. Мы тотчас при­
учим Его к весёльям, к балам и турнирам. CP III 
50. Я предавалась вихрю веселия со всею живо- 
стию моих лет Ро 149.14. ♦ Ед.И. весёлье: 1. С\ 
24.134, 33.56, 34.25, 36.21, 86.7 С2 9.7, 55.22 С3
41.15, 161.1 ЕО VII 43.1; 2. Сх 63.61, 75.1; 3. С, 
62.14,82.13; Весёлье: 1. С2 64.2; весёлие: 1. С\ 
89.11; Р. весёлья: 1. С, 22.48, 5.77,85, 15.82,
26.26, 39.25, 40.103, 45.62, 46.3, 60.47,114, 
110.199 С2 17.16, 93.7, 270.4 С3 218.41 РЛ II 259 
Ц 363 Пс 4.7; 3. С2 26.6, 126.5, 174.5, 285.24 С3 
83.5 ЕО I 19.12; весёлия: 3. С2 275.1 Ро 149.14 
W301.23; Д. весёлью: 1. С2 101.12 ЕО VIII 0.7; 
3. С2 55.15 С3 154.24 ПЧ 29; В . весёлье: 1. С,
22.25, 79.27, 110.125 С2 269.156 С3 25.7, 155.3 РЛ 
I 49 ЦС 392; 2. С, 7.10; 3. С, 20.44, 78.6 С2 65.20; 
веселие: 1. Пс 917.30; Т. весёльем: 1. Сх 7.30, 
18.58, 26.8, 37.10, 53.66, 79.24, 80.19 РЛ II 90 БГ 
XIV 22 CP II 14; 3. С, 22.57; весёлием: 1. С, D
135.26 С3 260.8 АП 23.18; Весёлием: 1. Сх 88.19; 
Я. в весёльи: 1. С3 136.18 Я  II 309; 3. С, 15.21 
АП 18.8; в весёлии: 1. С3 195.6, 196.40; Мн.Р. 
весёлий: 1. Сх 9.66, 30.45; 3. С2 1.41, 21.23,
94.13, 175.12 Ц  168, 169 ЕО I 29.1, II 20.12 ПЧ 
85,214; Д. весёльям: 3. CP III 50 Ж, 239.[21]; В . 
весёлья: 3. С2 86.10 ЕО VIII 1.12.

ВЕСЕЛЬЧАК (3). То был писатель знамени­
тый, Известный русской весельчак, Насмешник, 
лаврами повитый, Денис, невежде бич и страх. 
С\ 51.6. + Ед.И. весельчак: Сх 51.6; Р. весель­
чака: Ж] 74.21; В . весельчака: ПЧ 15.

ВЕСЕННИЙ (9). Только что на проталинах 
весённих Показались ранн<ие> цветочки Сз
64.3. Как весенней теплою порою Из-под утрен­
ней белой зорюшки, Что из лесу, из лесу из дре­
мучего Выходила медведиха Мд 1. Весеннее 
солнце взошло, и жар уже наспевал. В 69.32. 
+ Ед.И. весённий: ЕО VI 41.2; весенняя: МП 
51.6; весеннее: В 69.32; Р. весённей: Сх 5.107; 
весеннего: БК 114.9; В . весённий: ЕО IV 51.8; 
Т. весенней: Мд 1; Мн.И. весённи: Сх 90.25; Я. 
весённих: С3 64.3.

ВЕСЛО (10). Летит испуганная птица, Услы­
ша близкий шум весла. В п 11. Нас было много 
на челне; Ин&е парус напрягали, Другие дружно

упирали В глубь мощны вёслы. С3 33.4. — Они 
отчалили и ударили в весла. КД 375.16. ♦ Ед.И. 
весло: Ж2 128.4; Р. весла: В ” 11; В. весло: Л" 14; 
Т. веслом: С3 75.30; Мн.И. вёсла: РЛ I 381 Ж2 
130.13; В. вёсла: РЛУ  328 АД 375.16; вёслы: С3 
33.4; Т. вёслами: ЕО 148.9.

ВЕСНА (85). Свет наш солнышко! Ты ходишь 
Круглый год по небу, сводишь Зиму с теплою 
весной, Всех нас видишь под собой. МЦ 439. 
Веснё, весна, пора любви, Как тяжко мне твое 
явленье, Какое томное волненье В моей душе, в 
моей крови... С3 36.1 bis. За весной, красой при­
роды, Лето знойное пройдет — И туман и непо­
годы Осень поздняя несет: Ц  112. Перен. а) О 
молодости, расцвете жизни [чья]. Куда, куда вы 
удалились, Весны моей златые дни? ЕО VI 21.4. 
Смирились вы, моей весны Высокопарные меч­
танья ЕО Пут. 8.11. М е р и .  —  Если ранняя 
могила Суждена моей веснё — Ты, кого я так 
любила. Чья любовь отрада мне, — Я молю: не 
приближайся К телу Дженни ты своей; ПЧ 57. Я 
видел ветхие решетки. За коими, в своей веснё, 
Янтарны разбирая четки, Вздыхали жены в ти­
шине. БФ 520; б) О ком-н., находящемся в поре 
расцвета. От тебя, Весна цветущая, от тебя, Лу­
на двунедельная, от тебя, Ангел мой хранитель, 
от тебя ожидаю жизни. ПА 458.5 цит. || При 
счёте лет — с порядковым числит. С пятнадца­
той весною, Как лилия с зарею, Красавица цве­
тет; Сх 110.1. Встречаюсь я с осьмнадцатой вес­
ной. С1 96.1. Однако ж во вторую весну моего 
затворничества разнесся слух, что графиня с 
мужем приедет на лето в свою деревню. Л 71.16. 
|| Твор. пад. ед. ч. весной (весною) в знач. нареч. 
Скучна мне оттепель; вонь, грязь — весной я 
болен; С3 221.10. Что если б ты заехал к нам на 
Юг нынче весною? Пс 73.24. ♦ Ед.И. весна: Сх 
51.206 С2 2.3, 123.9 С3 36.1 bis, 107.3 ЕО VII 2.2 
bis, 3.11, 4.7, VIII 39.5, X 16.2 КД 363.32 МШ
393.12 Ж2 109.21, 305.12 Пс 317.3, 918.30; перен. 
а) С, 107.3 С2 181.7 РЛ 1465 ЕО V I44.11 ; Весна: 
перен. б) ПА 458.5 цит.; Р . весны: Сх 64.20,31,
79.11, 96.32,41 С2 184.4, 282.2 С3 221.9 РЛ 11 308, 
V 234 Ц  119, 275 ЕО III 7.8, VII 2.7, 6.5 Ж2 305.9; 
перен. а) С, 9.16 С2 24.5, 99.1,12, 100.36, 178.3,
254.1, 265.105, 323.2 ЕО VI 21.4, Пут. 8.11; Д. 
веснё: перен. а) Сх 88.9 ПЧ 57; В. весну: Ci 
53.74 В 71.16 Пс 317.5; Т. весною: С, 29.15,51,
110.1 С3 88.5, К 299.34 ДА* 110.1 MB II 217 £ 0 IV
16.9 ЯГ 135.31 ИП 7.23, 11.27Ж2 106.7 Пс 73.24; 
веснбй: С, 96.1 С2 144.6, 226.5, 228.2 С3 26.1,
221.10 РЛ II 61 Гв 404 Ц  112 ЕО I 32.11, VIII 1.6 
МЦ 439 РПс 46.5 Ж, 243.33 Пс 865.22; П. в вес­
нё: перен. а) БФ 520; о веснё: С3 64.9.

ВЕСОВОЙ (1). В соч. в е с о в ы е
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д е н ь г и  (плата, взимавшаяся за доставку 
писем и посылок в зависимости от их веса и 
длины пути): Душка моя, посылаю тебе два 
письма, которые я распечатал из любопытства и 
скупости (чтоб меньше платить на почту весо­
вых д е н е г ) ,  также и рецепт капель. ♦ Мн.Р. 
весовых: В соч. Пс 918.2.

ВЕСПЕР (3). Поэтическое название планеты 
Венеры. Близ мест, где царствует Венеция зла­
тая, Один, ночной гребец, гондолой управляя, 
При свете Bécnepa по взморию плывет С3 40.3. 
Уже редеют ночи тени И встречен Bécnep пету­
хом; ЕО VI 24.4. ♦ ЕдЛ . Bécnep: С3 298.2 ЕО VI 
24.4; P. Bécnepa: С3 40.3.

ВЕСТИ (160). 1. Направлять движение ко- 
го-н., помогать идти кому-н. (54). Онегин с 
Ольгою пошел; Ведёт ее, скользя небрежно ЕО 
V 43.5. Две молодые девушки вели ее под руки. 
ПД 247.1. || Сопровождать кого-н., показывая 
дорогу. „Веди ж меня к ней“,— сказал самозва­
нец, вставая с места. КД 355.1. Я велел провод­
нику вести меня прямо в бани. ПА 464.31. Веду 
я гостя; за курганом Его в пустыне я нашла И в 
табор на ночь зазвала. Ц  43. Перен. Мечтанье 
обнимая, Любовь его ведёт, И дружба молодая 
Венки ему плетет. С\ 40.97. Счастлив, кто в 
страсти сам себе Без ужаса признаться смеет; 
Кого в неведомой судьбе Надежда робкая леле­
ет; Кого луны туманный луч Ведёт в полночи 
сладострастной; Cj70.6. || Принуждать идти 
вместе. Город был взят приступом, и отец мой 
возвратился со славою в лагерь, ведя предателя 
коменданта военнопленным. Ж х 190.19. Ведут 
ко мне коня; в раздолии открытом. Махая гри­
вою, он всадника несет С3 221.65. И своего верб­
люда вел Степной купец С3 137.27. Перен. Ты 
пленным зрителя ведёшь, Когда без такта ты 
поешь, Недвижно стоя перед нами С\ 38.16. 2. 
Служить путём куда-н. (12). Чуть по росе при­
метный след Ведёт за дальние курганы: Нетер­
пеливо он идет, Куда зловещий след ведёт. Ц 
456,458. В Россию дальний путь ведёт, В стра­
ну, где пламенную младость Он гордо начал без 
забот; КП I 61. справа находилась дверь, веду­
щая в кабинет; ПД 240.7. Г р и г о р и й . ----
Мне снилося, что лестница крутая Меня велё на 
башню; БГ V 54. Мятежники осадили крепость, 
завалили бревнами обгорелую площадь и веду­
щие к ней улицы и переулки; ИП 37.32. 3. Пред­
водительствовать кем-н., руководить движе­
нием кого-н. (13). Царь к востоку войско шлет. 
Старший сын его ведёт. ЗП 84. С а м о з в а ­
н е ц .  —  Вы за царя подъяли меч, вы чисты. Я 
ж вас веду на братьев; БГ XIV 29. П р е д с е - 
д а т е л ь (поет). Когда могущая зима. Как

бодрый вождь, ведёт сама На нас косматые дру­
жины Своих морозов и снегов,— Навстречу ей 
трещат камины П Ч 139. Перен. Как весело стихи 
свои вести Под цыфрами, в порядке, строй за 
строем. Не позволять им в сторону брести, Как 
войску в пух рассыпанному боем! ДК  33. а чрез 
три страницы г-н Полевой уверяет, что не слава 
вела его в битвы; Ж\ 123.2. 4. Иметь своим 
следствием что-н. [к чему] (8). Учитесь власт­
вовать собою; Не всякой вас, как я, поймет; К 
беде неопытность ведёт. ЕО IV 16.14. Повторю 
тебе помягче, что кокетство ни к чему доброму 
не ведет; Пс 858.5. Это первое признанье ведет 
к другому, более важному: Ж х 66.21. 5. Произво­
дить, совершать, делать что-н. (50). Спокоен 
он, но брат коварный. Шутя над честью и над 
ним, Войну ведёт, неблагодарный, С своим со­
юзником слепым. С\ 84.52. Но не ему вести 
борьбу С самодержавным великаном: Я  III 103. 
Младая Изабела В то время с важною монахиней 
сидела. Постричься через день она должна была 
И разговор о том со старицей вела. А I 95. Не­
редко долгие беседы Наедине вели они — Я I 
269. В безмолвии монастырей иноки вели свою 
беспрерывную летопись. Ж х 268.16. Всем домом 
правила одна Параша, Поручено ей было счеты 
весть ДА* 124. Уваров представил государю вы­
писки, веденные несколько месяцев Ж2 324.13. 
0 В соч. (23). а) в е с т и  д н и ,  в е к ,  в р е м я  
(жить): И мы не так ли д н и ведём, Щерби­
нин, резвый друг забавы, С Амуром, Шалостью, 
вином, Покаместь молоды и здравы. С2 55.17. Не 
здесь ли мирны д н и  вели земные боги? Не се 
ль Минервы Росской храм? Сх 24.23. Красавица, 
никем еще не зрима. Без прихотей вела спокой­
ный в е к. Гв 25. Хвостов! старинный мой дру­
жище! Скажи, как в р е м я  ты ведёшь? Сх 
51.114; б) в е с т и  ф а м и л и ю ,  р о д :  Онд- 
рей, по прозвищу Езерский, Родил Ивана да 
Илью. —  Отсель ф а м и л и ю  свою Ведут 
Езерские Е 33. Мы ведем свой р о д  от прус­
ского выходца Радши или Рачи — , выехавшего 
в Россию во время княжества св. Александра 
Ярославича Невского. Ж2 311.1; в) в е с т и  
с е б я :  Наконец я сказал ему: „Ну, ну, Савель- 
ич! полно, помиримся, виноват; — . Обещаюсь 
вперед вести с е б я  умнее и слушаться тебя“. 
КД 286.19. Дамон твой человек ужасный. Забудь 
его опасный дом. Где впрочем, сознаюся в том, 
Мой друг, ты вел с е б я  прекрасно: С3 53.14. 
♦ вести: 1. А III 105 ПА 464.31 ИП 61.11; 3. пе­
рен. ДК  33; 5. Я  III 103 ЕО VIII 0.55 ИП 37.34,
46.15, 51.24,28 ЗМ  305.20 Ж х 22.18 Пс 83.18; В 
соч. в) КД 286.19; весть: 1. Я  II 145 МЦ 105; 5. 
ДК  124 ЦС 397,483; веду: 1. Ц  43 КД 355.11; 3.
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ЯГХIV 29; 5. С, 35.50 ЕО V 36.10 PB 219.11 Пс 
18.1; В соч. в) Пс 838.32, 847.21, 948.35, 1095.26, 
1098.11; ведёшь: 1. перен. Сх 38.16; В соч. а) Сх 
51.114; в) Пс 1091.18; ведёт: 1. С, 112.4 РЛ V 
490 ЕО V 43.5 ЦС 795,975 БГ  XI 56 Ж2 140.2; 
перен. С, 40.97, 70.6, 84.11 С2 8.10, 60.16, 200.27 
С3 92.9; 2. КП \ 6\ Ц  456,458 БГ VIII 32 ПД 
239.12; 3. ЦС 580 ЗП 84,101 БГ XV 2 ПЧ 139; 4. 
ГЯ 188 ЕО IV 16.14 ГЯс 51.3, 53.14 Ж\ 66.21 Ж2
137.14 Пс 858.5; 5. Cj 84.52 С2 8.47, 269.62 С3
261.7 Я  I 227 ЯГ X 34 CP I 117; В соч. a) Д  232;
в) Гос 38.19 Пс 152.38, 980.28; ведём: В соч. а) 
С2 55.17; б)Ж 2311.1; ведёте: 1 .П с  121.19; 5. ДС 
239,411, 609,825; ведут: 1. С3 221.65 РЛ I 105, IV 
111 ЕО VII 31.14, 46.10 Б Г Х Х  122 рем. P II 52 
рем. КД 361.29 ИП 53.32 Ж2 332.9; 4. Ж, 260.32; 
5. Я I 376, III 252; В соч. б) С3 266.19 Я 33; вел:
1. С2 166.126 С3 137.27 КД 304.1 ИП 30.36; 3. С,
7.75, 59.23 С2 146.53; 5. БГ V 111 ЯЯ 61.7 ЕН
264.20 ЯЛ 463.24; В соч. в) С3 53.14 ЯД 283.32 
Пс 772.28, 839.48; велё: 1. Я  III 393; 2. ЯГ V 54 
ПД 240.9 АД 327.12; 3. перен. С3 193.6 Ж, 123.2;
5. С2 227.12,13 ДЯ 204 Л I 95 ЕО II 27.4, 32.11; В 
соч. а) Гв 25; велб: 1. перен. С\ 32.43, 84.10 С2 
8.9; вели: 1. ПД 247.1 ПА 454.7; перен. ДЯ 305;
2. С, 50.109; 5. С, 36.14 Я  I 269 Я 256.35 ИП
46.11 Ж, 268.16; Я соч. а) С, 24.23 Гв 235; ведй:
1. С2 189.15 ЗС 14.104 ЯГXV 93 ЯД 355.1; перен. 
С, 27.301; 3. ЯГ XIII 207; ведйте: 1. С2 328.1 ЯЯ 
VI 7; Я6.Я. ведущая: 2. ПД 240.7; Мн.В. веду­
щие: 2. ЯЯ 37.32; Г. ведущими: 2. ЗМ 317.13; 
Ед.И. веденный: 5. ИП 101.24; Р. веденного: 5. 
Ж2 64.28; Мн.В. веденные: 5. Ж2 324.13; П. ве­
денных: 5. ИП 52.1; £ ведены: 5. Ж2 62.32, 
324.15; ведя: 1. ЯЯ 118.11 ЯД 323.10 Ж, 190.19.

ВЕСТИМО (6). Конечно, само собой разуме­
ется. Ш у й с к и й .  Прав ты, Пушкин. Но зна­
ешь ли? Об этом обо всем Мы помолчим до вре­
мени. П у ш к и н .  Вестймо, Знай про себя. ЯГ 
IX 102. Князь. Кто ждал меня? С т а р и к .  Кто 
ждал? вестймо, дочь. P IV 45. — Так видно этот 
Кирила Петрович у вас делает что хочет? — И 
вестймо, барин — заседателя, слышь, он и в 
грош не ставит Д  174.18. ♦ вестймо: ЯГ IX 102, 
XXII 16 ГII 52, IV 45 Г 94.34 Д  174.18.

ВЕСТИСЬ (2). 1. Страд, к в е с т и  в 1 знач.
(1). Рейнсдорп получил известие, что весь отряд 
Чернышева взят и ведется в лагерь Пугачева. 
ЯЯ 31.7. 2. Страд, / с в е с т и  в 5 знач. (1). Глу­
бокий сон во стане шведа. Лишь под палаткою 
одной Ведётся топотом беседа. Я  III 86. 
♦ ведётся: 1. ЯЯ 31.7; 2. Я I I I 86.

ВЕСТНИК (69). 1. Человек, посланный с ве­
стью, известием, гонец (1). Денница занялась — 
Вдруг запечатанный приказ приносит вёстник

Начальнику тюрьмы. А III 63. 2. Провозвестник, 
предсказатель, тот, кто возвещает, предвеща­
ет что-н. [чего] (3). Из темного леса на встречу 
ему Идет вдохновенный кудесник. Покорный 
Перуну старик одному, Заветов грядущего вёст­
ник С2 164.10. Что Баратынский?... И скоро ль, 
долго ль?., как узнать? Где вёстник искупленья? 
Пс 135.35 цит. Перен. И вёстник утра, ветер ве­
ет, И всходит постепенно день. ЕО II 28.6. 3. На­
звание некоторых периодических изданий (в со­
четании с определением) (65). Я хотел просто 
напечатать в Вестн.<ике> Евр.<опы> (единст­
венном журнале, на которого не имею права жа­
ловаться), что Булг.<арин> не был в праве поль­
зоваться перепискою двух частных лиц Пс 90.22. 
Вестн.<ик> Моск.<овский> по моему беспри­
страстному, совестному мнению — лучший из 
русск. ж.<урналов>. Пс 345.34. новое Wal.<ter> 
Scott, Сибирской Вестник весь — и всё это че­
рез St Florent, а не через Слёнина. Пс 159.3. 
♦ Ед.И. вёстник: 1. А III 63; 2. С2 164.10 Пс
135.35 цит.; перен. ЕО II 28.6; 3. Пс 340.22; 
Вестник: 3. Ж х 74.27, 78.17, 93 с«. 1.1, 123.28 Пс
159.3, 344.57; Вестн.<ик>: 3. Пс 317.12, 345.34; 
Вес.<тник>: 3. Пс 381.20; В.<естник>: 3. Пс 
362.27; Р. Вестника: 3. Ж х 20.21, 62.31, 68.1,
77.6,10,24, 78.12,14,22, 79.10,29,33, 91.14, 93.19,
124.11, 131.24, 150.29, 274.8 Пс 87.20, 345.20; 
Вестн.<ика>: 3. РПс 50.21 Пс 306.13, 345.39, 
362.26; Вест.<ника>: 3. Пс 81.22; Вес.<тника>:
3. Пс 60.36, 365.5; В.<естника>: 3. Ж, 143.20,
150.29 Пс 171.12; Д. Вестнику: 3. Пс 345.18; В. 
вестник: 3. Пс 317.7; Вёстник: 3. С3 103.6 Ж х
78.9 Пс 175.25, 345.26; Вестн.<ик>: 3. Пс 171.15, 
381.4; Ве.<стник>: 3. Жх 62.30; В.<естник>: 3. 
Ж х 62.27; Г. Вестником: 3. Пс 317.15; П. в 
Вестнике: 3. Ж, 103.16, 123.10, 131.23, 144.25,
146.28, 149.28, 150.34, 157.1, 165.15 Ж2 65.22 Пс 
306.4; в Вестн.<ике>: 3. Пс 90.22; в
В.<естнике>: 3. Жх 159.25.

ВЕСТНИЦА (1). Женек, / с в е с т н и к  во 2 
знач. Вы были вёстницею славы И вдохновень­
ем для меня. ♦ Ед.Т. вёстницею: С3 192.2.

ВЕСТОВЩИЦА (1). Любительница перено­
сить вести, сплетни, вечерком иногда являлся 
отец Герасим с женою Акулиной Памфиловной, 
первою вестовщицею во всем околодке. ♦ Ед.Т. 
вестовщицею: КД 299.32.

ВЕСТЬ1 [сущ.] (70). 1. Известие, уведомление, 
сообщение (52). Ш у й с к и й .  Царь, из Литвы 
пришла нам весть... ЯГ X 66. Но ни один ему 
принесть Не мог о бедной деве весть. Я I I 487. В 
тот же день царица злая, Доброй вёсти ожидая, 
Втайне зеркальце взяла И вопрос свой задала: 
МЦ 418. Разнеслась весть о Бородинском
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сражении. Po 156.32. Об Одессе ни слуху, ни ду­
ху. Сердце вести просит — Пс 122.11. 
|| в е с т ь чего: Благословляет он, герой, Твое 
страданье, твой покой, Твоих сподвижников от­
вагу, И весть триумфа твоего Сз 193.88. Из рав­
нодушных уст я слышал смерти весть, И равно­
душно ей внимал я. С3 6.7. 2. Молва, слухи [толь­
ко мн. ч.] (16). Не звоны пошли по городу, По­
шли вести по всему по лесу, Дошли вести до 
медведя чернобурого, Что убил мужик его 
медв<едиху> Мд 45,46. Параша эта Наперсница 
ее затей; Шьет, моет, вёсти переносит, Изно­
шенных капотов просит ГН  195. В бесплодной 
сухости речей, Расспросов, сплетен и вестёй, Не 
вспыхнет мысли в целы сутки ЕО VII 48.8. Мы 
здесь живем тихо и весело, будто в глуши дере­
венской; на силу до нас и вести доходят, да и те 
не радостные. Пс 609.7. 0 В соч. (2). п р о ­
п а с т ь  б е з  в е с т и :  Найдено до трехсот 
убитых и раненых обывателей; около пяти-сот 
п р о п а л о  б е з  вести. ИП 66.21. ♦ Ед.И. 
весть: 1. Сх 45.61 С3 217.5, 238.44 Я I 100, III 41 
А III 77 Б Г IX 37,65, X 66,102 АП 14.25 Ро 156.32 
Д  185.14, 218.18 КД 314.37, 319.16, 333.15,
347.10, 363.39 ИП 46.36, 51.2, 101.29 Пс 603.40, 
839.33; Р. вёсти: 1. С2 166.122 МЦ Ш  ЗП 96 Пс
122.11, 849.7; В соч. ИП 66.21 Ж2 29.21; Д. вес­
те: 1. Пс 950.21; В. весть: 1. С, 7.76, 63.106,
69.68, 119.2 С2 219.4 С3 6.7, 193.88 Я Н  487 БГХ  
63 ПД 231.32 Пс 947.1; Т. вёстью: 1. РЛ VI 115 
£OVII 11.4 АП 29.33; вестию: 1. МШ 393.10; Я. 
при вести: I. Ж2 85.18; Мн.И. вести: 1. Д  
186.18; 2. Мд 45,46 РПс 46.12 Д  185.34 Пс 609.7; 
Р. вестёй: 1. ЗП 88 КД 369.29 Пс 631.12; 2. С, 
27.362 С2 32.12 С3 224.11 ЕО VII 48.8 Пс 
1190.21; В. вёсти: 1. С3 277.10 Гв 143; 2. ГН 195 
ЕО II 27.3 P II 31 ИП 33.3 Пс 964.17; Т. вестями:
2. Ж2 327.35.

ВЕСТЬ2 (16). В соч. б о г  в е с т ь  (бог зна­
ет): С в а х а. Да не к добру пропели песню не 
свадебную, а б о г весть какую. P II 62. Закры­
ты ставни, окны мелом Забелены. Хозяйки нет. 
А где, б о г  весть. Пропал и след. ЕО VI 32.14. 
— А ты полагаешь идти на Москву? Самозванец 
несколько задумался и сказал в пол-голоса: 
„Б о г весть. Улица моя тесна; воли мне мало 
— “ КД 352.38. ♦ весть: В соч. Сх 126.1 С2 D
365.4 ГН 203 Я  III 109 ЕО VI 32.14 P II 62 АП 
22.22 КД 352.38, 375.22 Ж х 75.25 Пс 66.11,
152.13, 230.15, 765.12, 858.38, 955.2.

ВЕСЫ (1). А н д ж е л о .  Спасешь ли ты его, 
Коль милость на весёх равно с грехом потянет? 
♦ Мн.П. на весёх: А II49.

ВЕСЬ 1. Целый, полный, без изъятий. Нечис­
тый дух весь день был на работе Сх 22.122. Я не

спала всю ночь — С2 131.23. Но дай лишь мне 
твою златую лиру, Я буду с ней всему известен 
миру. Ci 2 J.15. Вся деревня за старцем калу ером 
Отправилась тотчас на кладбище; ЗС 8.47. Ста­
руха ставит бедный ужин На стол и всю семью 
зовет. С3 22.16. Слух обо мне пройдет по всей 
Руси великой С3 265.9. || Примыкая по смыслу к 
глаголу, означает «целиком», «полностью». Ед­
ва я завидел гречанки порог, Глаза потемнели, я 
весь изнемог... С2 103.16. Вот тащится вдоль до­
роги, Вся согнувшися дугой, Баба старая с клю­
кой. С2 166.194. Бусурмане на короля наскочили, 
До-нага всего его раздели ЗС 1.63. Безобразно 
труп ужасный Посинел и весь распух. С3 75.18. 
|| То же, при сочетании предлога «в» и имени в 
вин. и предл. пад. — „Дочка-c“ отвечал он с ви­
дом довольного самолюбия; „да такая разумная, 
такая проворная, вся в покойницу мать“. СС
98.38. Весь в пене мчался конь его. Я  II 45. 
Г<осудары>ня была вся в белом Ж2 333.38. ||Æ 
знач. «окончился», «закончен» [в знач. сказ.]. 
Прославилась Наташа! И вся тут песня наша. С2 
269.184. || Род. пад. всего в знач. нареч. «толь­
ко» [в соч. с числит.]. Тугилово от нас не далеко, 
всего три версты: БК 113.2. У меня всего на 
расход осталось 23 талера МШ 395.36. || При от­
влечённых сущ. указывает на высшую меру про­
явления качества, признака. П. А. Осипова, бу­
дучи в Риге, со всею заботливостию дружбы го­
ворила обо мне оператору Руланду; Пс 220.6. 
Когда, по моему выздоровлению, я снова явился 
в свете, толки были во всей силе.— Ж2 305.24. 
Тут арапское мое безобразие предано будет бес­
смертию во всей своей мертвой неподвижности; 
Пс 1196.20. душный воздух и закрытые окны так 
мне надоели во время болезни моей, что весна 
являлась моему воображению со всею поэтиче­
ской своей прелестию. Ж2 305.13. 2. Каждый в 
совокупности с другими [только мн. ч.]. Отвеча­
ет ему Водяница: „Мать моя царица водяная; 
Она властвует над всёми реками — “ ЗС 15.59. 
И пусть (услышит ли судьба мои молитвы?), 
Пусть будут счастливы все, все твои друзья! С2
15.18 bis. || Всевозможный, любой. Сам принес 
он ей ларец, Полный грешными вещами, Обо­
жаемыми нами. Там их было всех сортов 
166.151. Критон, роскошный гражданин Очаро­
вательных Афин, Во цвете жизни предавался 
Всем упоеньям бытия. С3 110.4. 3. Форма ед. ч. 
среднего рода всё в знач. сущ. Всему пора, все­
му свой миг, Всё чередой идет определенной: 
Смешон и ветренный старик, Смешон и юноша 
степенный. Сх 88.14 bis, 15. Добро и зло, всё ста­
ло тенью — Всё было предано презренью, Как 
ветру предан дольный прах. С2 211.20,21.



—  247 — В Е С Ь

Подозревая всё, во всем ты видишь яд. С2 176.66 
bis. Похвальна лень, но есть всему пределы. С\ 
60.81. || Род. пад. всего с сравнительной степе­
нью указывает на высшую меру качества. Не 
ужинать — святой тому закон, Кому всего до­
роже легкий сон. С | 60.126. Но более всего 
сравнение с ключом Мне нравится — я рад ему
сердечно: С2 226.9. С т и х о т в о р е ц . ----
Мне богом было — я, любви предметом — я, В я 
заключалися и братья и друзья, Лишь я был мой 
и царь и демон обладатель; А что всего тошней, 
лишь я был мой читатель. С\ D 136.14. 4. Мн. ч. 
все в знач. сущ. {о людях). Вся деревня бежит к 
нему на встречу, Все его приветно поздравляют; 
ЗС 4.49. Для всех чужой, как сирота бездомный, 
Под бурею главой поник я томной С2 279.82. И 
казней нет, и всем свобода, И жив великий гра­
жданин Среди великого народа. С2 265.179. По­
думать не успев, скажу: ты всех милей; С2 80.3. 
0 В соч. в с я  в м е с т е  {целиком): Армия на­
ша, вся в м е с т е  состоявшая из 79,800 чело­
век, —  уже не составляла и 47,000 ЗМ 319.39; 
в с ё  в м е с т е  (<одновременно, разом): Людми­
ла северной красой, Всё в м е с т е  — томной и 
живой, Сынов Авзонии пленяет И поневоле ув­
лекает Их пестры волны за собой. С3 56.27. Гос­
подин и госпожа Шульц и дочка их, семнадца­
тилетняя Логхен, обедая с гостями, всё в м е ­
с т е  угощали и помогали кухарке служить. Г  
9 1 . 2 3 ; в с ё р а в н  о:—Вот докт.<ор> Ф.<ауст>, 
наш приятель — Живой!— Он жив, да наш дав­
но — Сегодня ль, завтра ль — всё р а в н о. С2 
253.<Ш>28; в с ё  и в с е ,  в с е  и в с ё :  Всё 
и все меня обманывают — на кого же, кажется, 
надеяться, если не на ближних и родных. Пс
58.32. Подал в отставку я в минуту хандры и до­
сады на всех и на всё. Пс 970.7; в с е  и к а ­
жд ы й :  Орфография, сия геральдика языка, из­
меняется по произволу всех и к а ж д о г о .  Ж2 
43.23; в е с ь  с в е т :  Г р а ф и н я .  —  Вы хо­
тите, чтоб весь с в е т  узнал о моем бесчестии: 
Чер 253.4; в с ё  н а  с в е т е :  Владимир зачи­
тался, и позабыл всё н а  с в е т е  Д  182.32. 
„Ты говоришь“, писала она, „что мое спокойст­
вие дороже тебе всего н а  с в е т е :  — “ АП 
14.23; в с е  д о  о д н о г о :  Решились все д о 
о д н о г о  (кроме совершенно изнеможенных) 
итти на последнюю вылазку. ИП 53.11 ; в с е г о 
на в с е: У меня всего н а все 30.000 долгу: 
Ро 154.19; з а  в с ё ,  п р о  в с ё :  З а  всё, 
п р о  всё готова уж награда. Раскаешься, служи­
тель беса злой! С\ 23.105 bis; с о  в с е й  с и ­
лы,  и з о в с е й  с и л ы :  Амур от радости 
прыгнул, И на глаза с о всей он с и л ы Обно­
ву брату затянул. С2 8.39. Когда проходил мимо

их порядочный человек, Ванюша показывал ему 
язык, бегал за ним и и з о всей с и л ы  кричал: 
Ж х 102.5; и з о  в с е й  м о ч и :  Не прошло двух 
минут, графиня начала звонить и з о  всей м о - 
ч и. ПД 233.15; н а  в с е м  с к а к у :  Эй, казак! 
не рвися к бою: Делибаш н а всем с к а к у  
Срежет саблею кривою С плеч удалую башку. С3 
138.10; в о  в е с ь  о п о р :  Они дорогой самой 
краткой Домой летят в о весь о п о р .  Е О III 4.2; 
в о  в е с ь  д у х :  Лошади мчались в о весь 
д у х .  КД 376.34; в о  в с ю  п р ы т ь :  Ласточка
----в о  всю п р ы т ь  коротеньких ножек, —
пустилась вверх по лестнице и притаилась за две­
рью АП 31.30; с о  в с е х  н о г :  Тут он пус­
тился было бежать, но Саша догнал его, толкнул 
в спину, и мальчишка упал с о всех н о г  — Д  
216.22; в о  в с е  г о р л о :  Караульщик кончил 
свою работу, встряхнул свою рухлядь, —  сел на 
пушку верхом и запел в о все г о р л о  мелан­
холическую старую песню: Д  222.3; в о  в с е  
г л а з а: Я смотрел на <н>его в о все г л а з а .  
РП 416.13; в с е м  с е р д ц е м :  Сестру братья 
любили всем с е р д ц е м  ЗС 14.7; о т  в с е ­
г о  с е р д ц а :  Покамес<ть> обнимаю тебя о т 
всего с е р д ц а  Пс 1026.31; в с е й  д у ш о й :  
Но вскоре, верный обожатель Забав и лени золо­
той, Держася моего совета И волю всей д у ­
ш о й  любя, Оставишь круг большого света И 
жить решишься для себя. С2 65.27; в с е м и  
с р е д с т в а м и ,  в с е м и  с и л а м и ,  
в с е м и  с п о с о б а м и ,  в с е м и  м е р а ­
ми:  во что бы то ни стало должно подавить вос­
питание частное. Надлежит всеми с р е д с т ­
в а м и  умножить невыгоды, сопряженные с 
оным Ж] 44.38. наездничество не только никогда 
не было запрещено, но еще всеми с и л а м и  
было ободряемо. КД 366.8. Я всеми м е р а м и  
буду стараться отражать всякое насильственное 
против меня покушение; Ж\ D 281.19. Ибрагима 
представил ей молодой Мервиль, почитаемый 
вообще последним ее любовником, что и старал­
ся он дать почувствовать всеми с п о с о б а -  
м и. АП 4.36; в о  в с ё т я ж к о е : Я н е  ревнив, 
да и знаю, что ты в о всё т я ж к о е  не пус­
тишься; Пс 854.25; п о  в с е м  п р а в и л а м :  
вся трагедия написана п о всем п р а в и л а м  
парнасского православия; Пс 49.16; в о в с ё  
в р е м я  {непрестанно): В о всё в р е м я  Со­
болевский подливал себе воду то в стакан, то в 
рюмку Пс 918.24; в с ё  г о т о в о е :  Он предло- 
гает мне хорошее жалование, 3000 р. в год и всё 
г о т о в о е .  Д  200.29; н а  в с е  ч е т ы р е  
с т о р о н ы :  Погоди маленько: войска придут, 
переловят мошенников; тогда поезжай себе хоть 
н а все ч е т ы р е  с т о р о н ы .  КД 344.23;
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в с е м  в з я т ь :  Что касается до тебя, то слава 
о твоей красоте достигла до нашей попадьи, ко­
торая уверяет, что ты всем в з я л а ,  не только 
лицом, да и фигурой. Пс 852.15; п р е ж д е  
в с е г о :  П р е ж д е  всего надлежит нам ее ис­
следовать. Ж\ 269.23; с о  в с е м  т е м  (не­
смотря на то): он и в деревне находил способ 
входить в новые долги: с о всем т е м  почи­
тался человеком не глупым БК 109.27; в с ё  
т а к  {пусть так, допустим, что так): Мой 
пленник вовсе не любезен — Он хладен, [ску­
чен], бесполезен — Всё т а к  — но пленник мой 
не я. С2 332.3; в с ё э т о ,  в с е  э т и  {в значе­
нии обобщающего слова): Парады, караул, уче­
нья — Всё э т о  оды не внушит, А только душу 
иссушит С\ 94.21. Но панталоны, фрак, жилет, 
Всех э т и х  слов на русском нет; ЕО I 26.8; 
в о т  и в с ё  {для обозначения категорического 
высказывания, не допускающего возражения): 
Благодеяний от него не хочу. В о т  и всё. Пс
214.38. Можешь ли ты из полученных денег дать 
Одоевскому 500? нет? Ну, пусть меня дождутся 
—в о т и всё. Пс 1191.7.

ВЕСЬМА (131). Очень, в высшей степени. Им 
овладело беспокойство, Охота к перемене мест 
(Весьмй мучительное свойство, Немногих доб­
ровольный крест). ЕО VIII 13.3. Кумыс делается 
из кобыльего молока; — . Он довольно приятен 
вкусу и почитается весьма здоровым. КП Прим.
6.3. генерал изложил весьма ясно и пространно, 
в чем состояло дело: КД 339.15. Ибрагим весьма 
неохотно удовлетворял его любопытству. АП
15.39. хотя я весьма уважаю и люблю сочините­
лей, но в сие звание вступить полагаю излишним 
ПБ 62.5. || Вполне, в надлежащей мере, степени. 
В ней лежал маленький чамодан, тощее доказа­
тельство не весьма достаточного состояния. Д
199.18. Сей армии было бы весьма достаточно, 
чтобы управиться с турками ЗМ 314.1. В шутл. 
употр. И дабы впредь не смел чудесить, Пой­
мавши истинно повесить И живота весьмй ли­
шить. С2 291.18. ♦ весьмй: С2 258 Прим. 2.1,
291.18 ПК Прим. 3.2 КП Прим. 6.3 ЕО VIII 13.3, 
Пут. Вв. 4 БГ VI 9 АП 15.39, 17.28, 19.21 ПБ
59.15,31, 60.17, 61.26, 62.5 М  77.34,38 БК 120.26,
123.26 ИГ 129.31 Д  164.22, 166.35, 199.18,
202.15, 213.21 ЕН 273.31 КД 339.15, 340.5,
366.12 О 411.5,6 ПА 473.23 ИП 11.7, 12.10, 
103.37, 107.12, 110.6, 112.31, 116.33, 148.42,
372.23 ЗМ 303.24, 314.1,34, 321.5,14, 324.11,
333.28 Ж, 11.12, 29.7, 31.13, 45.20, 62.9, 71.12, 
73.20, 122.12, 123.11,12,26, 144.25,26, 150.34,
152.36, 161.21, 162.23, 193.4,8, 229.1,9, 235.15,
244.3,26, 275.7, 278.6 Ж2 32.8, 42.16, 51.34, 53.25,
54.39, 59.13, 60.38, 72.1, 78.27, 89.3, 90.10,

94.11,21, 96.31, 97.34, 98.13, 113.16, 123.9,
153.11, 159.6, 183.9, 204.2, 220.4, 257.5, 281.34,
304.15, 305.28, 311.20,29, 334.23, 343.17, 344.31,
345.23 Пс 92.27, 179.28, 183.21, 223.41, 347.8,19,
395.47, 546.12, 671.32, 740.29, 771.11, 801.10, 
840.20, 842.34, 897.16, 951.9, 1003.6, 1046.4,
1090.8, 1152.1 bis, 1281.22,28 Д/б 10.1.

ВЕТВИСТЫЙ (3). Березки, которые при нем 
только что были посажены около забора, вырос­
ли и стали теперь высокими ветвистыми де­
ревьями. Д  175.22. +MhJ*. ветвйстых: С\ 20.11; 
Т. ветвистыми: ИГ 129.1 Д  175.22.

ВЕТВЬ (ветьвь) (33). Принес он смертную 
смолу Да ветвь с увядшими листами С3 85.26. 
Стройные сосны кругом склонились ветвйми С3
45.2. Октябрь уж наступил — уж роща отряхает 
Последние листы с нагих своих ветвёй; С3 221.2. 
Старик слушал меня со вниманием и между тем 
отрезывал сухие ветви. КД 338.21. Перен.
М а л ь ч и к . ----Да здравием цветет его семья,
Да осенят ее драгие вётви Весь мир земной — 
БГ1Х 13. +Ед.И. ветвь: Сх D 137.57; В, ветвь: 
С, D 137.43 С3 85.26 Ж2 48.21; Я. на ветви: ЕО 
VII 7.1,11; на вётьви: С\ 7.13; Мн.И. ветви: ЕО 
V 13.8; перен. БГ IX 13; Р. ветвёй: Сх 22.54, 
137.48 С2 131.42 С3 85.7,19, 218.21, 221.2 РЛ II 
313,363 Гв 171,212 ЕО VIII 46.13 Ж2 109.23; В. 
вётви: С3 218.45 КП I 283 ЕО Пут. 12.13 КД 
338.21; Т. ветвйми: С3 45.2 РЛ IV 125 Ж, 
195.19; Я. на ветвйх: РЛ1 8, IV 215; на вётвях: 
РЛ IV 259.264.

ВЕТЕР (ветр) (107). В деревне скучно: грязь, 
ненастье. Осенний вётер, мелкой снег, Да вой 
волков; ГН 24. Сердито бился дождь в окно, И 
вётер дул, печально воя. MB I 9. И вестник утра, 
вётер веет, И всходит постепенно день. ЕО II
28.6. Попутный веет ветр.— Идет корабль,— Во 
всю длину развиты флаги С3 124.1. || в е т е р 
чего: И вётер сумраков, резвясь, На снежну 
грудь прохладой дует Сх 53.190. ♦ Ед.И. вётер: 
С, 35.4, 53.190 С2 164.84, 182.12, 212.5, 289.7 С3
92.13,14, 142.9, 218.52, 236.11, 272.36 РЛ II 310, 
IV 77,93 КП II 248 ГН 24 T 108 Е 2 MB I 9,65,137, 
II 122,128 ЕО II 28.6, V 18.9, VII 20.3, VIII 5.10 
сн. 1.1 ЦС 223,281,399,439,597,639,813,847 МЦ 
474,479,489,499 КГ II 75 М  79.4,8,36, 80.21 СС
105.23 Д  184.25 ПД 233.21,25, 239.16 КД 287.6,
17,21,24,27, 288.28 ПА 462.28,38 ИП 63.38 Ж2
113.19 Пс 185.6, 837.10, 1073.3; ветр: Сх D 135.3 
С3 124.1,24, 237.12 Е 169ЕЯ269.17; Р. вётра: Сх
64.27 С2 58.6, 327.1 С3 214.12, 216.[6], 221.53,87 
РЛ IV 202 КП II 283 АП 10.13 ПД 239.19 КД 
313.33; Д. вётру: Сх 45.28, 53.208 С2 211.22 Е 
179 МЦ 478 ЕН 269.21 ПА 481.38; В . ветер: ИП 
41.4; ветр: С2 149.4; Т. вётром: ПК V 10 РЛ II
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203 А II 185; Я. при ветре: С3 247.26; Мн.И. 
ветры: Сх 7.7,45, 110.46 С2 192.9 С3 64.[1] РЛ VI 
170; Р. ветров: РЛ VI 162 MB I 79, II 93 Е О II 1.6 
ПА 458.19; Д. ветрам^: Сх 24.38 С3 242.19.

ВЕТЕРИНАРНЫЙ (1). мне указали там на 
некоторого Всеволожского, очень искусного по 
ветеринарной части и известного в ученом све­
те по своей книге об лечении лошадей. ♦ ЕдД. 
ветеринарной: Пс 182.6.

ВЕТЕРОК (18). Вздувалась пена вод сребри­
стых, Колеблясь тихим ветерком Сх 26.4. Чуть 
веял ветербк, под вечер холодея; С2 148.75. яс­
ное небо, утренняя свежесть, роса, ветерок и 
пение птичек наполняли сердце Лизы младенче­
ской веселостию; БК 113.39. ♦ Ед,И. ветербк: С\
23.26, 9.36, 24.6 С2 131.45, 148.75, 213.7 РЛ II 
390, V 202 ЕО VII 7.2 БГ XIII 21 БК 113.39 Д  
211.16; Р. ветерка: Сх 53.160, 110.99 РЛ V 310 
В" 113; Т. ветерком: Ci 26.4 А I I29.

ВЕТЕРОЧЕК (ветерочик) (3). Как вешний 
ветербчек, Летит она в лесочек; Ci 110.92. Вы 
пишете стишки; Увидеть их нельзя ли? Вы в них 
изображали, Конечно, ручейки. Конечно, васи- 
лечик, Иль тихой ветерочик, И рощи, и цветки... 
С, 43.44. ♦£<).#. ветербчек: Сх 29.54, 110.92; В. 
ветерочик: Ci 43.44.

ВЕТКА (7). Один — на ветке обнаженной 
Трепещет запоздалый лист!... С2 114.11. Повсю­
ду роз живые ветки Цветут и дышат по тропам. 
РЛ II 330. ♦ Ед.В. ветку: ЗС 8.79; Т. веткою: Ж2 
127.19; Я. на ветке: С2 114.11 Гв 264 Ц  108; 
Мн.И. ветки: РЛ II 330; В. ветки: РЛ IV 302.

ВЕТОЧКА (1). Джону поручили обламывать 
сухие веточки и обрывать листья ♦ Л/н.Я. ве­
точки: Ж2 109.25.

ВЕТОШЬ (3). Фрау Ротберх рассматривала 
черное белье, не вымытое после смерти Шонин- 
га; она теребила его, отряхивала, повторяя: 
дрянь, ветошь, лохмотья, — и надбавляла по 
грошам. МШ 396.19. Перен. Сейчас отдать я ра­
да Всю эту ветошь маскарада. Весь этот блеск, и 
шум, и чад За полку книг, за дикой сад ЕО VIII
46.6. *Е дЛ . ветошь: МШ 396.19 Ж2 77.12; В. 
ветошь: перен. ЕО VIII 46.6.

ветр см. ветер.
ВЕТРЕНИЦА (1). Как твой адрес глуп, так 

это объедение! В Псковскую губернию в село 
Михайловское. Ах ты, моя голубушка! а в какой 
уезд, и не сказано. Да и Михайловских сел, чаю 
не одно; а хоть и одно, так кто ж его знает. Экая 
ветреница! +Ед.И. ветреница: Пс 1096.35.

ВЕТРЕННОСТЬ (ветреность) (6). Одна ос­
тавалась ему надежда: Дуня по ветрености мо­
лодых лет вздумала, может быть, прокатиться до 
следующей станции, где жила ее крестная мать.

СС 102.18. Здесь город чопорный, унылый, 
Здесь речи — лед, сердца — гранит; Здесь нет 
ни ветрености милой. Ни муз, ни Пресни, ни 
харит. С3 148.15. Ветренность моя и ветрен- 
ность моих товарищей надела<ла> мне беды. Пс 
39.15 bis. ♦ Ед.И. ветренность: М  86.18 Пс 39.15 
bis; Р. ветрености: С3 148.15; Д. ветрености: 
СС 102.18; Т. ветренностию: ЗМ 297.22.

ветренный см. ветреный.
ВЕТРЕНО (3). Нареч. к в е т р е н ы й  во 2 

знач. Князь. —  Я счастлив был, безумец!... и я 
мог Так ветрено от счастья отказаться. P VI 9. 
М а р и н а .  —  Могу ль, забыв свой род и стыд 
девичий, Соединить судьбу мою с твоею. Когда 
ты сам с такою простотой, Так ветрено позор 
свой обличаешь? Б Г Х III 150. ♦ ветрено: А I 65 
БГХШ 150 Р VI 9.

ветреность см. ветренность.
ВЕТРЕНЫЙ (ветренный) (60). 1. Относя­

щийся к ветру (1). И в час безмолвной ночи, Ко­
гда ленивый мак Покроет томны очи, На ветре­
ных крылах Примчись в мой домик тесный Сх 
27.306. 2. Легкомысленный, непостоянный (59). 
Всему пора, всему свой миг; Смешон и ветре­
ный старик, Смешон и юноша степенный. С2
12.7. За Лизою ходила Настя; она была постар­
ше, но столь же ветрена, как и ее барышня. БК
111.26. Настали святки. То-то радость! Гадает 
вётреная младость ЕО V 7.6. Я дружбу знал — и 
жизни молодой Ей отдал ветреные годы С2
175.10. Перен. Поссорясь с ветреной молвой, 
Твой друг, блаженством упоенный, Забыл и труд 
уединенный, И звуки лиры дорогой. РЛ VI 7. 
К н и г о п р о д а в е ц .  —  Теперь, оставя 
шумный свет, И Муз, и ветреную моду, Что ж 
изберете вы? С2 219.165. || Неглубокий, несерьёз­
ный. молодые люди, расчетливые в ветреном 
своем тщеславии, не удостоивали ее внимания 
ПД 234.15. Желаньем медленно томим, Томим и 
ветреным успехом. Внимая в шуме и в тиши 
Роптанье вечное души. Зевоту подавляя смехом: 
Вот, как убил он восемь лет, Утратя жизни луч­
ший цвет. ЕО IV 9.9. || Лёгкий, непринужденный, 
игривый. Помилуй, трезвый Аристарх Моих ба- 
хических посланий, Не осуждай моих мечтаний 
И чувства в вётренных стихах: Сх 50.4. А там и 
дружный смех, и песни вечерком, И вальсы рез­
вые, и шопот за столом, И взоры томные, и вёт- 
реные речи С3 126.41. | Здесь на вётреной цев­
нице Резвый наш Анакреон, Красотой очарован­
ный, Нежно гимны ей поет Ci 52.24. +Ед.И. 
вётреный: 2. С, 36.58, 88.16,96.25 С2 12.7,180.9 
С3 87.10, 266.90 Е 104 ЕО V 45.6 КГ II 24 Н
401.14 Уч 408.17 Ж, 101.3 Пс 123.6, 396.10; вет­
реная: 2. С2 86.5 ЕО V 7.6; вётреное: 2. ЕО II

18*
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38.9; P. ветреного: 2. С2 261.5; вётреной: 2. С2
25.13, 128.76, 219.108 РЛ IV 21, Эп. 7; перен. С2 
219.63; Д. ветреному: 2. ПД 235.15; вётреной: 
2. ЕО I 25.12, IV 46.7; перен. £ 0  VI 13.12; вет- 
ренному: 2. Ж 1 120.24; В. ветренного: 2. Лс 
2.57; вётреную: 2. Ж*! 9.26; перен. С2 219.165; Г. 
вётреным: 2. С3 154.26 £ 0  IV 9.9 Ж\ 70.11; вёт­
реной: 2. С2 126.71 £ 0  VIII 3.14; перен. РЛУ I 7; 
Я. вётреной: 2. С! 52.24; ветреном: 2. ПД 
234.15; Мн.И. вётреные: 2. С3 126.41; А вётре- 
ных: 2. С2 94.1 ЕО II 27.14 Гос 40.32; В. вётре­
ные: 2. С2 175.10; вётреных: 2. С2 196.19; Я. 
вётреных: 1. Cj 27.306; вётренных: 2. Q  50.4; £ 
ветрен: 2. С2 153.6 Ро 149.30 КД 280.1 Ж х 101.4 
Пс 131.30; вётрена: 2. Р Л У  5 ЕО VIII 9.11 Гос
38.18,19 БК 111.26; ветрено: 2. Пс 560.30.

ВЕТРИЛО (10). Парус. Зефир скользит и тихо 
веет В ветрйла гордых кораблей С2 111.3. Идет 
корабль,— Во всю длину развиты флаги, взду­
лись Ветрйла все,— идет, и пред кормой Мор­
ская пена раздается. С3 124.3. ♦ Ед.И. ветрило: 
С, D 135.49 С2 100.3,15, 39 В" 8; Р. ветрйла: Мы 
423.10; В. ветрйло: В ” 27; Мн.И. ветрйла: С3 
124.3; В. ветрйла: С2 111.3 ЕО I 50.4.

ВЕТРИЛЬЦЕ (1). Уменыи. к в е т р и л о .  
Тут лохань перед собою Приказал налить водою; 
Плавать он пустил по ней Тьму прекрасных ко­
раблей, Барок, каторог и шлюпок Из ореховых 
скорлупок — < > < > А прозрачные ветрйльцы 
Будто бабочкины крильцы. ♦ Мн.И. ветрйльцы: 
С3 212.19.

ВЕТРОГОН (2). Ветреный, легкомысленный 
человек. — Конечно, — заметил Гаврила Афа­
насьевич,— человек он степенный и порядоч­
ный, не чета ветрогону... АП 22.27. ♦ ЕдД. вет­
рогону: АП 22.27; Мн.И. ветрогоны: АП 25.17.

ВЕТХИЙ (ветхой) (38). 1. Древний, старый, 
старинный (12). С а м о з в а н е ц .  —  Но с 
той поры, когда являлся он. Своих обид ожесто­
ченный мститель, С литовцами под вётхий го­
род Ольгин, Молва об нем умолкла. БГ XI 41. На 
тихих берегах Москвы Церквей, венчанные кре­
стами, Сияют вётхне главы Над монастырскими 
стенами. С2 172.3. Недаром потрясала брань 
Олимп и Пинд и Фермопилы. Под сенью вётхой 
их вершин Свобода юная возникла С3 115.5. 
Меж вётхих песен альманаха Был напечатан сей 
куплет; Трике, догадливый поэт, Его на свет 
явил из праха ЕО V 27.9. 2. Разрушающийся от 
времени, изношенный, дряхлый (25). Наша вет­
хая лачужка И печальна, и темна. С2 286.9. Оде­
жда вётхая на нем Рвалась и тлела. MB II 107. 
Клочки светло-зеленого и красного сукна и вет­
хой холстины кой-где висели на нем Г  94.1. Уже 
и сам игумен строгой Свои молитвы прекратил

И кости вётхие склонил, Перекрестясь, на одр 
убогой. С2 200.5. 0 В соч. (1). у м е р т в и т ь  
в с е б е  в е т х о г о  ч е л о в е к а  (осво­
бодиться от старых привычек, обновиться ду­
ховно): Поэзия мрачная, богатырская, сильная, 
байроническая — твой истинный удел — 
у м е р т в и  в с е б е  ветхого ч е л о в е к а  
— не убивай вдохновенного поэта. Пс 20.47. 
♦ £<).Я. вётхий: 1. С2 265.41 С3 116.2; 2. MB I 
149; вётхой: 2. С\ 9.68; вётхая: 1. С2 209.19; 2. 
С2 286.9 MB II 107; Р. вёгхого: 1. С2 195.27; вет­
хой: 2. Г  94.1 Ж х 127.19; Д. ветхой: 2. ПсД
438.37 Пс 234.59; В. вётхий: 1. С2 146.28 Б Г Х I 
41; 2. МВ Вст. 29, II 215 Ж х 69.7; вётхой: 1. С3 
174.12; ветхого: В соч. Пс 20.47; вёгхую: 1. Сх 
45.53; ветхое: 2. Д  175.29; Т. вётхим: 2. С\ 
45.83; вётхой: 1. С3 115.5; 2. С2 72.6; вётхою: 2. 
С2 58.16; Я. вётхом: 2. С2 51.76; вётхой: 2. С2
219.30 РР 3 Г  89.14; вётхом: 2. С2 219.172; 
Мн.И. вётхие: 1. С2 172.3, 211.10; 2. ПК IX 31 
ИП 63.8; Р. вётхих: 1. ЕО V 27.9; В. вётхие: 2. 
С2 200.5 БФ 519; Т. ветхими: 2. ПА 464.39.

ВЕТХОСТЬ (2). Старость, обветшалость. И 
вдруг сидит передо мной Старушка дряхлая, се­
дая, Глазами впалыми сверкая, С горбом, с тря­
сучей головой. Печальной вётхости картина. РЛ 
I 448. всё кругом показывало ветхость и небре­
жение. СС 100.4. ♦ Ед.Р. вётхости: РЛ I 448; В . 
ветхость: СС 100.4.

ветьвь см. ветвь.
ВЕЧЕ (5). В древней Руси, собрание горожан 

для решения общественных и государственных 
дел. Г р и г о р и й ----о чем он пишет? О тем­
ном ли владычестве татар? О казнях ли свире­
пых Иоанна? О бурном ли новогородском Вёче?
БГ V 38. Р о г д а й . ----Как иноземный гость,
неведомый никем, Являлся я в дома, на стогнах 
и на вёче. В т 9. В пародии. Горюхино платило 
малую дань и управлялось старшинами, изби­
раемыми народом на вече, мирскою сходкою 
называемом. ИГ 138.7. ♦ Ед.И. вече: Пс 542.61; 
Я. на вёче: В т 9 ИГ 138.7, 13; о Вёче: БГ V 38.

ВЕЧЕВОЙ (2). Прил. к в е ч е .  В пародии. 
Граждане один за другим явились на двор при­
казной избы, служивший вечевою площадию. 
ИГ 139.11. || в е ч е в а я  т р а г е д и я  (о 
трагедии М. П. Погодина «Марфа Посадница 
Новгородская»): Если при том пришлете мне ве­
чевую свою трагедию, то вы будите моим бла­
годетелем Пс 533.10. + Ед.В. вечевую: Пс 
533.10; Т. вечевою: ЯГ 139.11.

ВЕЧЕР (243). 1. (206). Всего труднее было 
мне привыкнуть проводить осенние и зимние 
вечера в совершенном уединении. В 70.37. Царь 
недолго собирался: В тот же вёчер обвенчался.



—  251 — В Е Ч Е Р Н И Й

ЦС 36. Но уж темнеет вёчер синий, Пора нам в 
Оперу ЕО Пут. 18.1. Летним вёчером страши­
тесь В темной рощице воды. Сх 26.59. || Твор. 
пад. ед. ч. вечером в знач. наречия. Д о н а  
А н н а .  —  Я вас приму — но вёчером — 
позднее — КГ III 101. Встали изо стола уже 
поздно вечером. В 68.7. Цп о д  в е ч е р ,  п о д  
в е ч е р :  Однажды, осушив бутылки и стаканы, 
Со свадьбы, под вечер, он шел немного пьяный; 
С\ 4.74. Чуть веял ветерок, под вёчер холодея; 
С2 148.75. В назв. а) В е ч е р  н а  б и в а к е  
(рассказ А. А. Бестужева-Марлинского «Вечер 
на бивуаке», напечатанный в «Полярной звезде» 
на 1823 год): Позволь мне первому перешагнуть 
через приличия и сердечно поблагодарить тебя 
за Пол.<ярную> Звез.<ду>,---- за Ольгу и осо­
бенно за Вечер н а  б и в а к е. Пс 53.4; б) 
В е ч е р  у К а р а м з и н а  (о статье Ф.В. 
Булгарина «Встреча с Карамзиным (1819)»): у 
вас Булгарин? К стати: Сомов говорил мне о его 
Вечере у К а р а м з и н а .  Не печатай его в 
своих Цветах. Пс 340.29; в) В е ч е р а  н а  
х у т о р е  б л и з  Д и к а н ь к и  (собрание 
повестей Н.В. Гоголя): Читатели наши конечно 
помнят впечатление, произведенное над ними 
появлением «Вечеров н а  х у т о р  е»: Ж2 27.6. 
|| О вечерней погоде. Вечер свежел более и более 
Ж2 129.3. вечер становился холодным Ж2
129.28. 2. Вечернее собрание гостей (37). Ты там 
на шумных вечерёх Увидишь важное Безделье, 
Жеманство в тонких кружевах И Глупость в зо­
лотых очках С2 65.16. регент приглашал его не 
раз на свои веселые вечера; он присутствовал на 
ужинах одушевленных молодостию Аруэта и 
старостию Шолье АП 4.18. Вчера Нащ.<окин> 
задал нам цыганской вечер; Пс 716.22. 
|| Б а л ь н ы й  в е ч е р  (о поэме Е. А. Бара­
тынского «Бал»): Автор справедливо ставит 
Эду, одно из самых оригинальных произведений 
элегической поэзии, выше Бального вечера, по­
эмы более блестящей, но менее изящной, менее 
трогательной, менее вольно и глубоко вдохно­
венной. Ж\ 107.26. ♦ Ед.И. вёчер: 1. Сх 22.21,
7.40, 51.67 С2 286 загл. С3 124.24, 126.13 ГН  174 
ЕО IV 43.12, 44.9, VII 15.1, Пут. 18.1 М  78.33 КД
382.27 ПА 455.4 Ж2 129.3,28; 2. Ж2 303.37,
314.37, 317.10,36, 325.7, 330.27,36, 334.21 Пс
842.16,17, 896.2; Р . вёчера: 1. С2 113.8, 202.26 
АП 33.11 РПс 51.27, 55.27 В 67.16 Д  196.36 ПД
234.22, 239.15, 243.19 ЕН 211.1 КД 350.25 поел.,
378.30 О 410.13 ПА 455.39, 474.6,26, 475.15 ИП 
19.17 ЗМ 310.21,25, 314.6,29, 317.29, 322.37,
324.18, 327.6,24, 331.28, 332.4, 337.40 Ж2 50.7,
62.7, 113.5 Пс 155.2, 314.6, 716.12, 769.21, 838.5, 
917.6; 2. Ж х 107.26; Д. вёчеру: 1. ЗС 14.47 БГ

VIII 35 М  81.35 Г  93.3 СС 102.22 БК 113.19 Д
172.3 КД 378.16 МШ 394.24 ПА 462.22, 463.29,
472.12 ИП 37.27, 53.30, 63.38 ЗМ 325.5 Пс 
845.34; В. вёчер: 1. Сх 2,.134, 22.13, 25.1, 
35.77,53,86, 60.169, 64.9, 78.14 С2 7.6, 47.1,
126.31, 148.75, 195.30, 207.14 ЕО II 34.6, III 1.7, 
VI 19.1, VIII 27.1 ЦС 36 АП 9.2 В 71 сн. 1.2 СС
100.38 БК 122.28 Д  161.18 ПД 229.18, 243.19,
251.20 ЕН 267.10,15 КД 298.32, 302.27,31 Уч
407.13 Мы 420.2 ЗМ 309.5 Ж2 301.12, 302.31,
320.21 Пс 711.6, 772.7, 842.25, 845.38, 917.9,34; 
2. ЕО VIII 21.7 Чер 252.8 Ж2 319.28, 328.22 Пс
715.26, 716.22, 770.37, 840.6, 842.9, 845.24,
925.17, 932.18; пдд вечер: 1. С, 1.61, 4.74 С2
126.31 С3 126.30 РЛ IV 283; нё вечер: 2. ЕО I 
15.4; Вечер: 1. в назв. а) Пс 53.4; Т. вёчером: 1. 
Сх 26.51,59 С2 149.8 С3 154.50 ДК  131 ЕО IV 15.4 
КГ III 101,118,140 PB 222.19 Гос 41.14 В 65.9,
68.7, 73.23 М  85.35 Г  92.22 СС 104.1 БК 112.4 Д
172.32, 193.37, 211.13, 214.31, 215.4 ПД 235.31,
251.10 К  257.9 КД 313.32, 363.19, 370.19, 371.12,
382.23 РЖ 388.6 МШ 394.19 ПА 464.7, 468.3,
470.27, 474.12 ИП 26.1, 34.34, 41.35, 61.29, 64.20 
ЗМ 319.23, 330.4, 331.1 Ж2 105.39, 113.3, 123.4,
161.6, 298.3, 314.20, 316.9, 321.3 Пс 115.38,
122.8, 288.1, 570.3, 698.4, 849.14, 932.7, 950.30,
971.4, 1096.23, 1193.29; Я. на вечере: 2. ЕН
264.22 Пс 450.30; о вечере: 2. ЕН 270.16; о Ве­
чере: 1. в назв. б) Пс 340.29; Мн.И. вечера: 2. 
ЕО VIII 46.4 КВ 413.11; Вечера: 1. в назв. в) Ж х
216.8 Ж2 27.1; Р. вечеров: 1. С2 218.48 ЕО V 4.8 
ПА 482.26 Пс 213.16; Вечеров: 1. в назв. в) Ж2 
27.6; В. вечера: 1. С2 128.79, 291.5 Гв 345 ЕО III
1.4, V 4.10 В 70.37 ПА 479.15 Ж2 305.7 Пс 451.18, 
947.9; 2. Бн 19 АП 4.18 РПс 48.23 Пс 24.19 цит.; 
Вечера: 1. в назв. в) Ж х 216.3; Я. на вечерах: 2. 
С2 65.16, 265.117; о вечерах: 2. Пс 9.8.

ВЕЧЕРЕТЬ (1). Клониться к вечеру. Уж ду­
мал пред закатом дня Нагнать Русланову супру­
гу. Но день багряный вечерёл; Напрасно витязь 
пред собою В туманы дальние смотрел: 
♦ вечерёл: РЛ IV 58.

ВЕЧЕРИНКА (1). по воскресениям танцовали 
у предводителя. Все мы, т. е. 20 лет<ние> обер 
офицеры были влюблены, многие из моих това­
рищей нашли себе подругу на этих вечеринках 
— ♦ М н Л . на вечеринках: Внач 402.7.

ВЕЧЕРНИЙ (50). Прил. к в е ч е р .  Прощай 
же, море! Не забуду Твоей торжественной красы 
И долго, долго слышать буду Твой гул в вечёр- 
ние часы С2 220.59. Вечёрней, утренней порой, 
На берегу реки родной, В тени украинских че­
решен, Бывало, он Марию ждал П I 323. Один в 
каморке тесной Вечёрней тишиной Хочу, муд­
рец любезный, Беседовать с тобой. Сх 40.31.
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Вечерний воздух был тих и тепел. ПА 454.17. 
Перен. Ты мне велишь пылать душою: Отдай же 
мне протекши дни, С моей вечёрнею зарею Мое 
ты утро съедини! Сх 93.3. \\ Происходящий, бы­
вающий вечером. Я люблю вечёрний пир, Где 
Веселье председатель, А Свобода, мой кумир, За 
столом законодатель С2 64.1. Из дома в дом, од­
на к другой, Простых татар спешат супруги Де­
лить вечёрние досуги. БФ 265. Всё ново будет 
мне: простая сень шатра. Огни врагов, их чуж­
дое взыванье, Вечёрний барабан, гром пушки, 
визг ядра И смерти грозной ожиданье. С2 115.15. 
Клянуся утренней звездой, Клянусь вечёрнею 
молитвой: Нет, не покинул я тебя. ПК I 4. 
+ ЕдМ. вечёрний: С2 100.2, 115.15 ЕО III 37.2 
ПА 454.17; вечёрняя: Сх 32.1, 42.2 С2 103.27 ЕО 
IV 47.8; С2 109.2; вечёрня: БГ XIII 27; вечер­
нее: ЕО Прим. 44.1 Ж2 298.21; Р. вечернего: Ж х 
192.10; вечёрней: С3 49.4, 188.2 ЕО II 22.11 Пс 
1009.3; вечёрнего: С2 285.26; В . вечёрний: Сх
5.28, 7.35, 75.40 С2 64.1, 220.15 ЕО IV 10.9 БГ 
XV 58 Ж2 320.17; вечёрню: С\ 27.341; Г. вечёр­
нею: Сх 9.28, 27.395, 36.10, 40.90, 62.15, 110.25 
С2 296.10 ПК I 4; перен. Сх 93.3; вечёрней: Сх
40.31, 53.174, 91.59, 110.134 С2 234.7 Я I 323; Я. 
вечёрнем: С3 206.3; вечёрней: С2 178.5 С3 43.14,
264.18 РЛ II 394; M h JP. вечёрних: В" 3; В . ве­
чёрние: С2 220.59 БФ 265.

ВЕЧЕРНЯ (4). Вечерняя церковная служба. 
Вечёрня отошла давно, [Но в кельях тихо и] 
темно. С2 200.1. — Стали было к вечерни зво­
нить, да попадья не велит: поп в гостях, черти на 
погосте. — КД 290.27. ♦ EdJi. вечёрня: С2 
200.1; Д. вечерне: Г  92.7 Ж2 326.25; вечерни: 
КД 290.27.

ВЕЧЕРОК (13). Я помню темный вечерок, Я 
помню Лиды сон лукавый... РЛ V 238. Дни три 
тому туда ходил я вместе С одним знакомым пе­
ред вечеркбм. ДК  74. Недавно тихим вечеркбм 
Пришел гулять я в рощу нашу С2 75.1. || Твор. 
пад. ед. ч. вечерком в знач. наречия. Три девицы 
под окном Пряли поздно вечерком. ЦС 2. 
|| п о д  в е ч е р о к :  Блажен, кого под вечербк 
В уединенный уголок Моя Людмила поджидает 
И другом сердца назовет; РЛ V 17. ♦ Ед.В. вече­
рок: С, 27.139, 40.16 С2 55.5 РЛ V 17,238 ДК  
108; Г. вечеркбм: С2 75.1 С3 11.33, 126.39 Гв 140 

ДК14ЦС2КД299.31.
ВЕЧЕРЯ (1). Ужин. А вы, о гости Магомета, 

Стекаясь к вёчери его, Брегитесь суетами света 
Смутить пророка моего. + Е д Д .  вёчери: ПК II 
12.

ВЕЧНО (77). 1. Всегда, бесконечно во времени
(28). Забудь преступные мечты, Не вёчно бу­
дешь ты прекрасна. Не для себя прекрасна ты. С2

68.44. Но злобный карла перенес Меня в сей 
край уединенный, Где вёчно должен был сте­
речь Тобой сегодня взятый меч. РЛ III 455. 
К с е н и я  (цалует портрет). Милый мой же­
них, прекрасный королевич —  Никогда не уте­
шусь, вечно по тебе буду плакать. БГХЪ. 2,  По­
стоянно, беспрестанно, во всякое время (49). 
Проходит день, другой. В кухарке толку До­
вольно мало: то переварит, То пережарит, то с 
посудой полку Уронит; вёчно всё пересолит. ДК 
252. жил он вместе и бедно и расточительно: хо­
дил вечно пешком, в изношенном черном серту- 
ке, а держал открытый стол для всех офицеров 
нашего полка. В 65.21. Барон. Мой сын не любит 
шумной, светской жизни; Он дикого и сумрач­
ного нрава — Вкруг замка по лесам он вёчно 
бродит Как молодой олень. CP III 47. ♦ вёчно: 1. 
Сх 51.265, 86.33, 90.18, 19, 135.47 bis С2 9.14, 
28.9, 37.25, 68.44, 133.3 С3 164.4 РЛ III 455 БГХ  
3, XX 26 P I 16,30 КД 336.5, 337.27 Ж х 31.27 Ж2
51.37, 118.15 Пс 16.10, 164.5, 550.6, 767.7,
1007.25, 1259.6; 2. Сх 15.77, 56.17, 43, 60.45,
84.30, 136.78 С2 11.4, 176.13, 241.13, 337.1 С3
49.1, 154.47, 158.6, 183.14 КП II 83, Прим. 1.2 Т 
188 ДК  252 ЕО II 15.4, IV 25.5, Пут. 18.6 bis СР 
III 47 Ска 32 Бн 16 РПс 48.36, 50.34,35, 55.1 В
65.21 РП 417.18,30 ПА 479.21 Ж х 10.3, 12.34,
17.11, 200.39, 216.17 Ж2 35.34, 76.9, 152.29,31,
163.7,192.4 Пс 16.34,35, 58.39, 211.5, 1304.1.

ВЕЧНО-НОВЫЙ (1). книга сия называется 
Евангелием,— и такова ее вечно-новая пре­
лесть, что если мы, пресыщенные миром или уд­
рученные унынием, случайно откроем ее, то уже 
не в силах противиться ее сладостному увлече­
нию ♦ Ед.И. вечно-новая: Ж2 99.11.

ВЕЧНО-ПРАЗДНЫЙ (1). А я, повеса вёчно- 
прёздный, Потомок негров безобразный, Взро- 
щенный в дикой простоте, Любви не ведая стра­
даний, Я нравлюсь юной красоте Бесстыдным 
бешенством желаний; ♦ Ед.И. вёчно-прёздный: 
С2 94.22.

ВЕЧНОСТЬ (6). Время, не имеющее конца. — 
Эй, смерть! Ты право сплутовала.— Молчи! ты 
глуп и молоденек. Уж не тебе меня ловить. 
[Ведь] мы играем не <из> <?> денег, А только б 
вёчность проводить! С2 253.<Ш>22. || О беско­
нечной жизни после смерти, согласно религиоз­
ным представлениям. Мой бедный Ленской! за 
могилой В пределах вёчности глухой Смутился 
ли, певец унылый, Измены вестью роковой ЕО 
VII 11.2. Ток Йемена гостеприимный, Свидетель 
их вражды взаимной, Стал прагом вёчности для 
них; Сношений дружных глас утих, И всяк, пе­
реступивший воды. Лишен был жизни иль сво­
боды. С3 54.34. Когда, холодной тьмой объемля



—  253 — В Е Ч Н Ы Й

грозно нас, Завесу вёчности колеблет смертный 
час, Ужасно чувствовать слезы последней Муку
— И с миром начинать безвестную разлуку! Сх
91.40. ♦ EÖJP. вёчности: Сх 91.40 С3 54.34 ЕО 
VII 11.2; В. вёчность: С, 36.37 С2 253.<Ш>22; Г. 
вечностию: Ж2 139.9.

ВЕЧНО-ЮНЫЙ (1). Зеленый плющ на чер­
ных волосах, И виноград на голове висящий, —
— Всё говорит, что вёчно-юный Вакх, Веселья 
бог, Сатира покровитель. ♦ Ед.И. вёчно-юный: 
С, 22.47.

ВЕЧНЫЙ (138). 1. Бесконечный во времени, 
существующий всегда (97). В сиянии и в радост­
ном покое, У трона вёчного творца, С улыбкой 
он глядит в изгнание земное С3 55.2. Но только 
утренней порфирой Аврора вёчная блеснет, 
Клянусь — под смертною секирой Глава счаст­
ливцев отпадет. С3 84.71. И пусть у гробового 
входа Младая будет жизнь играть, И равнодуш­
ная природа Красою вёчною сиять. С3 135.32. 
Где ты, ваятель безымянный Богини вёчной 
красоты? С3 56.55. || Постоянный, неизменный. 
Внимая в шуме и в тиши Роптанье вёчное души, 
Зевоту подавляя смехом: Вот, как убил он во­
семь лет, Утратя жизни лучший цвет. ЕО IV
9.11. Мечтанью вёчному в тиши Так предаемся 
мы, поэты; С3 99.9. На нем броня, пищаль, кол­
чан, Кубанский лук, кинжал, аркан И шашка, 
вёчная подруга Его трудов, его досуга. КП I 
246. Его стараньем заведен Порядок вёчный. 
БФ 64. Увы! нельзя мне вёчным жить обманом 
И счастья тень, забывшись, обнимать. Сх 96.29.
| О вечнозелёных растениях. Сквозь вёчну зе­
лень здесь и там Мелькают светлые беседки; РЛ 
II 328. Кто знает край, где небо блещет Неизъяс­
нимой синевой, — ; Где вёчный лавр и кипарис 
На воле гордо разрослись; С3 56.5. \\ Длящийся, 
сохраняющийся в течение веков, всегда. Молча­
нье вёчное твои сомкнет уста С2 199.3. „Я сед и 
стар, Жизнью дайте ж насладиться; Жизнь, увы, 
не вёчный дар!“ С2 4.19. преложения псалмов и 
другие сильные и близкие подражания высокой 
поэзии священных книг суть его лучшие произ­
ведения. Они останутся вечными памятниками 
русской словесности; Ж х 33.7. Хвала! он рус­
скому народу Высокий жребий указал, И миру 
вёчную свободу Из мрака ссылки завещал. С2 
146.119. 2. Длящийся всю жизнь (14). Дай бог, 
чтоб эта шутка не стоила тебе вечного пребыва­
ния в Грузии. Пс 587.7. Там они клялися друг 
другу в вечной любви М  77.32. Иные дзмали, 
что Железная Маска был граф de Vermandois, 
осужденный на вечное заключение Ж2 29.18. 
П а т р и а р х .  —  Поймать, поймать враго- 
угодника, да и сослать в Соловецкий на вечное

покаяние. БГ VI 16. В ирон. употр. Мы знаем: 
вёчная любовь Живет едва ли три недели. С2
151.15. 3. Обычный, постоянный (19). Простая, 
русская семья, К гостям усердие большое, Варе­
нье, вёчный разговор Про дождь, про лен, про 
скотный двор... ЕО III 1.13. — „Ах Настя, как ты 
скучна с вечными своими подробностями!“ БК
112.16. Д о н Г у а н. Не мучьте сердца Мне, 
Дона Анна, вёчным поминаньем Супруга. КГ IV 
36. Л а у р а .  Эх, Дон Гуан, Досадно, право. 
Вёчные проказы — А всё не виноват.... КГ II 99. 
Как смешны твои вечные предположения! РПс
41.7. Сею только предосторожностию успокои- 
вал он свою недоверчивость ко всем и вечную 
боязнь. Д  197.29. 0 В соч. (8). а) в е ч н ы е  
и с т и н ы  (иронически о чём-н. всем извест­
ном): Перед хозяйкой легкий вздор Сверкал без 
глупого жеманства, И прерывал его меж тем Ра­
зумный толк без пошлых тем, Без вёчных и с ­
т и н  ЕО VIII 2 3 . 1 2 ; б ) в е ч н о е  д в и ж е ­
н и е  (perpetuum mobile): Б е р т о л ь д .  —  
Если найду вечное д в и ж е н и е, то я не вижу 
границ творчеству человеческому... PB 220.21; в) 
в е ч н ы й  ж и д  (средневековый легендарный 
образ еврея Агасфера, обречённого на вечные 
скитания): И стал теперь ее кумир Или задум­
чивый Вампир, —  Иль вёчный ж и д ,  или Кор­
сар ЕО III 12.10; г) в е ч н а я п а м я т ь  (при­
пев, сопровождающий погребальные песнопе­
ния): Кирилу Петровичу отпоют вечную п а ­
м я т ь ,  всё как ныне и Андрею Гавриловичу, 
разве похороны будут побогаче, да гостей созо­
вут побольше — а богу не всё ли равно! Д
179.16. Д р у г о й .  А царевичу поют теперь 
вечную п а м я т ь .  П е р в ы й .  Вечную п а ­
м я т ь  живому! Вот ужо им будет, безбожни­
кам. БГ XVII 7,8. +Ед.И. вёчный: 1. Сх 1.102, 
5.62, 25.18, 27.160, 52.33, 90.22 С2 4.19, 25.40 С3
19.16. 56.5, 189.30 БФ 64 ЕО Пут. 4.1 Ж2 169.5, 
7; 3. С2 202.21 ЕО III 1.13; В соч. в) ЕО III 12.10; 
вёчная: 1. Сх 65.7 С3 84.71 КП I 246 ЕН 276.6; 2. 
С2 151.15 А II 142 БГ XIII 5; 3. С3 96.3 ЕО VI 
44.6; вёчное: 1. С2 199.3; 2. PB 241.4; В соч. б) 
PB 220.20; Р. вёчного: 1. С2 55.2, 229.5 Ж, 30.11, 
271.37; В соч. в) ПД 228.34; вёчной: 1. С] 60.136,
90.36 С2 199.2 С3 56.55 РЛ I 410, III 186 Гв 152 Ц 
237 А II 141 БГХУ  44 Ж2 31.16; 3. Сх 84.36; вёч- 
ныя: 1. С3 278.32; вечного: 1. ПД 241.39; 2. Пс 
587.7; Д. вечному: 1. В 69.40; вёчной: 1. С2
200.27 П II 171; вёчному: 1. С3 99.9 ИП 81.4; В. 
вёчный: 1. С, 63.100 С2 174.17, 279.36 МВ Вст. 
91 ЕО VIII 4.13 ЗМ 331.12 Ж, 177.29 Пс 246.8 
изм. цит.\ 3. С2 117.8: вечного: 1. Ж 1 269.15; 
вёчную: 1. С2 146.119 Ж, 61.3; 3. Д  197.29 Ж2 
334.38; В соч. г) Б Г Х У II 7,8 Д  179.16; вёчну: 1.
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РЛ II 328; вёчное: 1. ЕО IV 9.11 Пс 2.51; 2. БГ 
VI 16 БК 110.38 АД 369.40 МП 375.1 Ж2 29.18; В 
соч. б) PB 220.21; Т. вёчным: 1. С, 96.29 С3
278.25 /V7 V 295 МЦ 512 Пс 171.22; вёчной: 1. 
С! 15.24, 37.6, 76.33 С2 119.34 С3 164.4, 235.14 
£ГХШ  145; 2. Д/7II 136; 3. С2 25.95; вёчною: 1. 
С3 135.32 ИП 16.35; 2. Ж, 14.27; вёчным: 1. С2 
253.<1>10; 3. ÄTIV 36; Я. вёчном: 1. Ci 52.20; 3. 
МЧ 403.6; вёчной: 1. Ci 45.11 РЛ II 282 ЕН
270.28 ИП 51.27 Ж2 78.36 Пс 16.35, 557.12; 2. М  
77.32; 3. 95; Мн.И. вёчные: 1. ЗС Прим. 11.1
Ä77 I 194 Ж, 30.8; 3. ЯГ II 99 АП 5.14 РПс 47.7 
Ро 150.34 Ж х 132.5; Р. вёчных: 1. С2 219.82 Ж, 
264.14; В соч. а) ЕО VIII 23.12; В. вёчные: 1. С2
216.19 Ж х 201.27; 2. Гос 39.28; вёчны: 1. С,
91.18 С2 198.3 С3 135.7; 3. Я II 432; Т. вёчными: 
1. С3 139.3 Ж, 33.7; 3. ГЯ 112.16; Я. вёчных: 1. 
С2 326.2; { вёчен: 1. С, 101.15 С2 279.50; вёчно:
1. РЛ I 529; вечны: I. РПс 48.5 Пс 1093.14. 

ВЕЧОР (24). Вчера вечером; вчера. Вечбр, ты
помнишь, вьюга злилась, На мутном небе мгла 
носилась; С3 127.7. Пора, дитя мое, вставай: Да 
ты, красавица, готова! О пташка ранняя моя! 
Вечбр уж как боялась я! Да, слава богу, ты здо­
рова! Тоски ночной и следу нет ЕО III 33.11. — 
но здесь опять Минувшее меня объемлет живо, 
И, кажется, вечбр еще бродил Я в этих рощах. 
С3 247.9. Был тулуп, да что греха таить? заложил 
вечор у цаловальника: КД 290.9. Вечор узнал я о 
твоем горе и получил твои два письма. Пс 336.2. 
♦ вечбр: Сх 6.5, 113.1 С3 127.7, 167.21, 247.9,
275.1, 276.9, 287.<5> ЕО III 33.11, VI 10.6, 14.1 
БГ X 46,67 CP I 87, 152 P II 32, IV 43 БК 121.6 
КД 290.9 Ж, 192.28 Ж2 332.36 Пс 336.2, 557.28,
771.9.

ВЕШАТЬ (13). 1. Помещать куда-н. в вися­
чем положении. (1). Когда на холмах пеленою 
Лежит безлунной ночи тень, Черкес на корни ве­
ковые, На ветви вёшает кругом Свои доспехи 
боевые, Щит, бурку, панцырь и шелом КП I 283.
2. Лишать кого-н. жизни через повешение (12). 
„Вешать его!“ — сказал Пугачев, не взглянув 
уже на меня. Мне накинули на шею петлю. КД
325.11. Державин строго на них прикрикнул, и 
велел своим казакам вешать обоих зачинщиков. 
ИП 44.26. ♦ вёшать: 2. ЗС 3.12 КД 325.11,
348.21, 349 сн. 2.2, 381.12 ИП 36.2, 44.26 ЗМ 
333.8; вёшает: 1. КП I 283; вешаем: 2. От 
254.2; вёшают: 2. С2 281.11,15; Ед.Т. м.р. ве­
шавшим: 2. ИП 373.11.

ВЕШНИИ (23). Весенний. Гонимы вёшними 
лучами, с окрестных гор уже снега Сбежали 
мутными ручьями На потопленные луга. ЕО VII
1.1. взломав свой синий лед, Нева к морям его 
несет, И, чуя вёшни дни, ликует. MB Bern. 83. в

Полтаве нет Красавицы, Марии равной. Она 
свежа, как вёшний цвет, Взлелеянный в тени 
дубравной. Я I  18. Сношения мои с правительст­
вом подобны вешней погоде: поминутно то 
дождь, то солнце. Пс 531.9. ♦ ЕдЛ . вёшний: Сх
9.56, 20.25, 110.92 С3 84.49 РЛ II 390 В п 56 БФ 
171 Я 1 18 ЕН 275.22; вёшняя: /V7V 198, VI 171; 

Д. вешней: Пс 521.9; Т. вёшним: Ц 155; вёш- 
ней: С2 148.71; Я. с.р. вёшнем: Ц  255; М нМ . 
вёшние: ЕО VIII 29.4; Р. вёшних: Сх 31.7, 35.1 
С3 91.7 Р Л \ \  127; В . вёшние: ЕО I 31.4; вёшни: 
MB Bern. 83; Г. вёшними: ЕО VII 1.1.

ВЕЩАТЬ (21). 1. Говорить торжественно, 
провозглашать (20). Умеренность, вещал муд­
рец, Сердец высоких отпечаток. С3 42.65. Со 
взором, полным хитрой лести. Ей карла руку по­
дает, Вещёя: „дивная Наина! Мне драгоценен 
твой союз. — “ РЛ III 62. Ц а р ь. —  не должен 
царский голос На воздухе теряться попустому; 
Как звон святой, он должен лишь вещать Вели­
ку скорбь или великий праздник. БГ XX 105. В 
ирон. употр. Царь входит и вещёет: „Узнай, на­
род российской, Что знает целый мир: И прус­
ский и австрийский Я сшил себе мундир. — “ С2
42.8. 2. Предсказывать (1). Ж е н и х. „А чем же 
худ, скажи, твой сон? Вешцёет он веселье“. 
269.156. ♦ вещать: 1. С3 204.8 РЛ IV 53 сн. 1.1 
Б Г Х Х  105; вещйю: 1. С2 D 370.1; вещает: 1. Сх
24.35 С2 42.8 РЛ II 74; 2. С2 269.156; вещал: 1. 
С, 5.14, 7.17,23,58, 51.267 С3 42.65, 238.103; ве- 
щёли: 1. С2 187.16, 211.5; веидёй: 1. Сх 5.45, 
6.31; вещёя: 1. РЛШ 62, V 434

ВЕЩЕСТВЕННОСТЬ (2). 1. Практицизм, 
исключительный интерес к материальной сто­
роне жизни (1). В туманной Англии видит он 
нужду, развивающую богатство — промышлен­
ность, труд, изучение — литературу без преда­
ний etc., вещественность. Ж2 65.26. 2. Реально 
существующий мир, действительность (1). Пе­
ре н. О жизни и событиях за пределами Михай­
ловской ссылки. Сердечно благодарю тебя за 
стихи. Ныне каждый порыв из вещественности 
— драгоценен для души. Пс 274.10. + EdJ*. ве­
щественности: 2. перен. Пс 274.10; В. вещест­
венность: 1. Ж2 65.26.

ВЕЩЕСТВЕННЫЙ (1). Материальный, ли­
тературная торговля находится в руках издате­
лей Северной Пчелы, и критика, как и политика, 
сделалась их монополией. От сего терпят веще­
ственный ущерб все литераторы, не находящие­
ся в приятельских сношениях с издателями Се­
верной Пчелы; ♦ Ед.В. вещественный: Д !б
10.38.

ВЕЩИЙ (14). Обладающий даром предвиде­
ния, мудрый. Но в это время вёщий Финн, Духов
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могучий властелин, В своей пустыне безмятеж­
ной, С спокойным сердцем ожидал, Чтоб день 
судьбины неизбежной, Давно предвиденный, 
восстал. РЛ VI 154. Раздался гуслей беглый звук 
И голос вёщего Баяна РЛ V 487. Как ныне сби­
рается вёщий Олег Отмстить неразумным хоза- 
рам, Их селы и нивы за буйный набег Обрек он 
мечам и пожарам; С2 164.1. || Предвещающий 
что-н., пророческий. И снится вёщий сон герою: 
Он видит, будто бы княжна Над страшной безд­
ны глубиною Стоит недвижна и бледна... РЛ V 
456. Волхвы не боятся могучих владык, А кня­
жеской дар им не нужен; Правдив и свободен их 
вёщий язык И с волей небесною дружен. С2
164.21. || Видящий скрытое для других. Отверз­
лись вёщие зеницы, Как у испуганной орлицы. 
С3 \2Л +Ед.И. вёщий: С2 164.1,21,61 РЛУ  456, 
VI 154, 202; Р . м.р. вёщего: С3 24.12 РЛ I 73, V 
487; Д. вёщей: P IV 38; В . вёщий: Сх 51.305; 
вещего: Пс 76.52; 77. м.р. вещем: С2 164 загл.; 
М нЛ. вёщие: С3 12.7.

ВЕЩУН (1). Тот, устами которого кто-н. 
вещает [кого, чего]. Когда постиг меня судьби­
ны гнев, Для всех чужой, как сирота бездомный, 
Под бурею главой поник я томной И ждал тебя, 
вещун пермесских дев, И ты пришел, сын лени 
вдохновенный, О Дельвиг мой: твой голос про­
будил Сердечный жар ♦ Ед.И. вещун: С2 279.84.

ВЕЩЬ (57). I. Реально существующий пред­
мет (6). П а т р и а р х .  —  „Не посылал гос­
подь мне исцеленья. Вот наконец утратил я на­
дежду, И к тьме своей привык, и даже сны Мне 
виданных вещёй уж не являли, А снилися мне
только звуки.----“ БГ XV 72. || О произведении
искусства. М о ц а р т .  Да! Бомарше ведь был 
тебе приятель; Ты для него Тарара сочинил, 
Вещь славную. MC II 38. Что ваша повесть Зи- 
зи? Это славная вещь. Пс 1152.5. 2. Имущество, 
пожитки [только мн. ч.] (4). В ту же ночь прие­
хал я в Симбирск, где должен был пробыть су­
тки для закупки нужных вещей КД 282.35. По­
купщики осматривали с хулой и любопытством 
вещи выставленные на торг. МШ 396.16. всё у 
нас разграбили, мошенники: платье, белье, ве­
щи, посуду — ничего не оставили. КД 329.2. 3. 
Явление, обстоятельство, факт (47). Две вещи 
меня беспокоят: то, что я оставил тебя без денег, 
а может быть и брюхатою. Пс 851.7. Ты имеешь 
дар смотреть на вещи бог знает с какой стороны. 
РПс 52.5. удивляюсь охоте некоторых людей, 
старающихся представить смешными вещи во­
все не смешные Ж х 213.32. Но что сказать об 
наших писателях, которые, почитая за низость 
изъяснить просто вещи самые обыкновенные, 
думают оживить детскую прозу дополнениями и

вялыми метафорами? Ж\ 18.11. В каламб. употр. 
Приказывает тебе кланяться, мысленно тебя ца- 
луя 100 раз, желает тебе 1000 хороших вещей: 
(например, устриц). Пс 159.11. || Что-то, нечто 
[в сочетании с прил.; в знач. сказ, или приложе­
ния]. Уверяю вас, что уединенье в самом деле 
вещь очень глупая, на зло всем философам и 
поэтам, которые притворяются, будто бы живали 
в деревнях и влюблены в безмолвие и тишину: 
Пс 2.16. Пиши ко мне и прозой и стихами; бла­
гословляю и поздравляю тебя — добился ты на­
конец до точности языка — единственной вещи, 
которой у тебя недоставало. Пс 48.28. В шутл. 
употр. Объясни мне, милый, что такое А. П. 
Керн, которая написала много нежностей обо 
мне своей кузине? Говорят, она премиленькая 
вещь — но славны Лубны за горами. Пс 121.6. 
♦ Ед.И, вещь: 1. Ж2 178.23 Пс 522.19, 1152.5; 3. 
Ж2 322.13 Пс 2.16, 121.6, 228.19, 317.13 цит., 15,
499.10, 522.19, 560.9 bis цит., 13 bis цит., 20 
цит., 21 цит., 22 цит., 23 цит., 769.5, 1026.7; Р, 
вёщи: 3. MC II 45,72 Ж2 315.4 Пс 48.28, 851.7; В. 
вещь: 1. MC II 38; Мн.Р. вещёй: 1. Б Г Х V 72; 2. 
КД 282.35 ЗМ 331.9; 3. ЕО X 4.2 СС 98.25 БК
126.26 Жх 14.4, 43.24, 127.33, 194.9 Ж2 31.33,
58.45, 64.10, 163.26 Пс 50.21, 159.11, 214.30,
687.4, 980.5, 1001.5; В. вещи: 2. КД 329.2 МШ 
396.16; 3. РПс 52.5 Ж, 18.11, 153.20, 213.32 Ж2 
331.1 Пс 231.16, 1375/1048(а).5; Т. вещами: 1. 
С2 166.149.

ВЕЯНЬЕ (1). Я Лилу слушал у клавира; Ее 
прелестный, томный глас Волшебной грустью 
нежит нас, Как ночью вёянье Зефира. + Ед.И. 
вёянье: С\ 74.4.

ВЕЯТЬ (14). I. Дуть (о лёгком ветре, слабом 
движении воздуха) (13). Чуть вёял ветерок, под 
вечер холодея; С2 148.75. Зефир скользит и тихо 
вёет В ветрила гордых кораблей И челны на 
волнах лелеет; С2 111.2. Пироскаф тронулся — 
морской, свежий воздух веет мне в лицо; Уч
407.24. Кругом всё тихо, ветры спят, Прохлада 
вешняя не вёет, Столетни сосны не шумят РЛ VI 
171. Перен. Напоминать что-н., быть сходным 
с чем-н. [чем]. Там всё Европой дышит, вёет, 
Всё блещет Югом и пестреет Разнообразностью 
живой. ЕО Пут. 11.5. || О весне, утре. Я наслаж­
даюсь дуновеньем В лицо мне вёющей весны 
ЕО VII 2.7. Лампады тихий свет Бледнел пред 
утренней зарею, И утро вёяло в темницу. С2 
265.174. 2. Махать чем-н., приводя в движение 
воздух [чем] (1). Глубоку думу думал он, Мечты 
летели за мечтами, И неприметно вёял сон Над 
ним холодными крылами. РЛ V 450. ♦ вёешь: 1. 
МЦ 482; вёет: 1. С, 9.36, 35.4 С2 111.2 С3 124.1 
РЛ VI \1\ ЕО II 28.6 Уч 407.24; перен. ЕО Пут.
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11.5; вёют: 1. С, 7.45; вёял: 1. С2 148.75; 2. РЛ V 
450; вёяло: 1. С2 265.174; Ед.Р. вёющей: 1. ЕО 
VII 2.7.

ВЖИВЕ (1). Будучи живым. С а л ь е р и . ----
Кто скажет, чтоб Сальери гордый был Когда- 
нибудь завистником презренным, Змеей, людьми 
растоптанною, вживе Песок и пыль грызущею 
бессильно? ♦ вживе: MC I 56.

ВЗАД (в зад) (15). В соч. в з а д  и в п е ­
р е д :  Кирила Петрович ходил взад и в п е ­
р е д  по зале Д  219.28. императрица умолкла и 
стала ходить в зад и в  п е р е д  по комнате. 
Ж2 165.13. Жители бегали взад и в п е р е д  по 
улицам, как на пожаре. ИП 53.29. Панкратий 
вдруг проснулся Взад и в п е р е д  со страхом 
оглянулся С\ 2). 116. ♦ взад: В соч. С\ 2j. 116 ЗС 
1.2 АЛ  16.13 В 70.25, 72.9 Д  165.24, 176.34,
200.6, 206.40, 219.28 КД 310.8, 342.36 ИП 53.29 
Пс 711.15; в зад: В соч. Ж2 165.13.

ВЗАИМНЫЙ (25). Обоюдный, проявляющий­
ся по отношению друг к другу. Нет, Я не знал 
любви взаймной, Любил один, страдал один; 
КП II 143. Ток Йемена гостеприимный, Свиде­
тель их вражды взаймной, Стал прагом вечно­
сти для них; С3 54.33. Мервиль первый заметил 
эту взаимную склонность, и поздравил Ибраги­
ма. АП 5.35. нынешние отношения барона Дель­
вига к Н. И. Гнедичу не суть дружеские: но как 
бы то ни было, это не может повредить их вза­
имному уважению. Ж х 100.18. \ Совершаемый 
каждым по отношению к другому или другим. 
Вот он, приют гостеприимный, Приют любви и 
вольных муз. Где с ними клятвою взаймной 
Скрепили вечный мы союз С2 174.16. Гости на­
чали друг другу кланяться, портной сапожнику, 
сапожник портному, булочник им обоим, все бу­
лочнику и так далее. Юрко, посреди сих взаим­
ных поклонов, закричал, обратясь к своему со­
седу: Г  92.3. Эти господа в короткой связи меж­
ду собою и вероятно друг другу передают вза­
имные замечания о новых произведениях. Ж х
90.30. || Имеющийся, проявляющийся у  каждого 
из двух. Сперва взаймной разнотой Они друг 
другу были скучны; Потом понравились; ЕО II
13.8. Марья Гавриловна нарочно перестала под­
держивать разговор, усиливая таким образом 
взаимное замешательство М  85.4. | Общий двум. 
Младых любовников свидетели застали, Осла­
вили в суде взаймный их позор, И юноше про­
чли законный приговор. А I 74. ♦ Ед.Р. взайм­
ной: С3 54.33 КП II 143 АП 5.10 Мы 424.39; Д. 
с.р. взаимному: Ж х 100.18 Ж2 13.35; В . взайм­
ный: А I 74; взаимную: АП 5.35 М  77.27 БК
117.3 КД 305.31 Ж, 235.2, 265.11; взаимное: М
85.4 БК 117.15; Т. взаймной: С2 129.15, 174.16

ЕО II 13.8; Я. с.р. взаимном: Ж х 204.8; М н Л .  
взаимные: Жх 202.16; Р. взаимных: Г  92.3 БК 
117.18; В. взаймные: Сх 5 Bern. 5 Ж х 90.30; Я. 
взаимных: Ж х 44.31.

ВЗАЙМЫ (в займы) (15). И в а н .  Он гово­
рит, что более не может Взаймы давать вам де­
нег без заклада. CP 146. Могу ли к Вам заехать и 
когда? и будут ли деньги? у бога конечно всего 
много, но он взаймы не дает, а дарит кому захо­
чет, так я более на Вас надеюсь, чем на него Пс
492.2. — Ох, мой отец! доходу мало.— „Доволь­
но для одной зимы. Не то уж дам хоть я в зай­
мы“. ЕО VII 26.14. ♦ взаймы: CP I 46, 125 Уч
408.11 PB 218.16 Ж2 168.4, 307.11, 320.27 Пс
205.52, 492.2, 722.22, 1090.17; в займы: ЕО VII
26.14 Пс 412.9, 915.6, 1347.2.

ВЗАМЕН (в замен) (1). В замен сих честных 
предложений, требую вступить в полное владе­
ние вашим движимым и недвижимым имением
♦ в замен: Ж2 76.29.

ВЗАПЕРТИ (в заперти) (6). Д о н  Г у а н. 
Недаром же покойник был ревнив. Он Дону Ан­
ну взапертй держал, Никто из нас не видывал 
ее. КГ I 98. По распоряжению Хлопуши, кара­
ульный отвел меня в приказную избу, где я на­
шел и Савельича и где меня оставили с ним вза­
перти. КД 350.36. ведь неприятно сидеть в за­
перти, когда гулять хочется. Пс 48.40.
♦ взаперти: КГ I 98 КД 350.36, сн. 1.3; в запер­
ти: Пс 2.41, 48.40, 841.22.

ВЗАПРАВДУ (1). Действительно, на самом 
деле [в знач. вводи, слова]. „—  Да коли хочешь, 
я тотчас выучу тебя грамоте“.—„А взаправду“, 
сказала Лиза, „не попытаться ли и в самом де­
ле?“— ♦ взаправду: БК 121.21.

ВЗАПУСКИ (в запуски) (2). Наперегонки. 
лучший кусок сукна был назначен наградою по­
бедителю за бег в запуски. Ж2 117.23. Перен. 
Наперебой. Престарелые красотки, Пересчиты­
вая четки, Станут в запуски кричать: „Это что?“ 
— Да это скверно! Сх К  131.11. ♦ в зёпуски: Ж2 
117.23; перен. С, К 131.11.

ВЗАСОС (в засос) (1). Перен. Кабы знал, что 
заживусь здесь, я бы с ней завел переписку в за­
сос и с подогревцами, т. е. на всякой почте по 
листу кругом — ♦в засос: перен. Пс 534.23.

ВЗАШЕЙ (в-зашеи, в зашей) (2).— Полно 
врать,— прервал я строго,— подавай сюда день­
ги, или я тебя в зашей прогоню. КД 285.17. На 
него старуха не взглянула. Лишь с очей прогнать 
его велела. Подбежали бояре и дворяне, Старика 
в-зашеи затолкали. РР 163. ♦ в-зашеи: РР 163; 
в зашей: ОД 285.17.

ВЗБЕЖАТЬ (3). Я взбежал по маленькой ле­
стнице, которая вела в светлицу ОД 327.11.
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Насилу мог он продраться сквозь их усердную 
толпу, и взбежал на ветхое крыльцо; Д  175.29.
♦ взбежал: Д  175.29 ПД 239.30 КД 327.11.

ВЗБЕЛЕНИТЬСЯ (1). Вам легко на досуге
укорять меня в неблагодарности, а были бы вы 
(чего боже упаси) на моем месте, так может 
быть пуще моего взбеленились. ♦ взбелени­
лись: Пс 214.13.

ВЗБЕСИТЬ (7). Приятно дерзкой эпиграммой 
Взбесить оплошного врага; ЕО VI 33.2. Бес­
стыдство Швабрина чуть меня не взбесило; КД
303.22. ♦ взбесйть: ЕО V 31.10, VI 33.2 Пс 
439.10; взбесил: Пс 862.17; взбесило: В 70.5 КД
303.22 Ж2 303 26

ВЗБЕСИТЬСЯ (6). А л ь б е  р. —  Тогда ни­
кто не думал о причине И храбрости моей и си­
лы дивной! Взбесйлся я за поврежденный шлем; 
Геройству что виною было? — скупость — CP I 
35. Милый мой, на днях рассердясь на тебя и на 
твое молчание, написал я Веневитинову суровое 
письмо. Извини: у нас была весна, оттепель — и 
я ни слова от тебя не получал около двух меся­
цев — поневоле взбесишься. Пс 317.4.
♦ взбесишься: Пс 317.4; взбесйлся: CP I 35 Д  
213.17Ж! 188.6, 190.16Ж2 172.9.

ВЗБИВАТЬ (1). Потом, покорствуя природе, 
Дружатся с ней, к себе ведут, Цалуют, нежно ру­
ки жмут, Взбивают кудри ей по моде
♦ взбивают: ЕО VII 46.12.

ВЗБИРАТЬСЯ (1). они наполняли тесные
улицы, взбирались на кровли и составляли там 
живописные группы. ♦ взбирались: Ж2 303.7.

ВЗБИТЬ (4). Наталья Павловна спешит 
Взбить пышный локон, шаль накинуть ГН 101. 
фальшивые локоны, гораздо светлее собствен­
ных ее волос, взбиты были, как парик Людовика 
XIV; БК 120.3. ♦ взбить: С3 46.[23] ГН 101; 
взбиты: АП 20.40 БК 120.3.

ВЗБУНТОВАТЬ (5). Чика, не отваживаясь на 
сильные нападения, остановился в селе Чесно- 
ковке в десяти верстах от Уфы, взбунтовал ок­
рестные деревни, большею частию башкирские, 
и отрезал город от всякого сообщения. МП 34.16. 
Довольно было появления двух или трех злоде­
ев, чтобы взбунтовать целые области. ИП 69.26.
♦ взбунтовать: ИП 69.26; взбунтовал: ИП
34.10,16, 45.6 изм. цит.; взбунтовали: Ж2
199.38.

ВЗБУНТОВАТЬСЯ (7). в 1763 году послан 
он был в Казань, для усмирения взбунтовав­
шихся заводских крестьян. ИП 32.12. Староста 
объявил мне, что на той стороне все деревни 
взбунтовались, шайки Пугачевские бродят вез­
де. КД 375.5. Государь ездил в Новгород, где 
взбунтовались было колонии и где произошли

ужасы. Пс 643.10. ♦ взбунтоваться: ИП 16.25; 
взбунтуются: PB 240.9; взбунтовались: КД
375.5 ИП 68.32 Пс 643.10; Мн.Р. взбунтовав­
шихся: ИП 32.12 Ж2 344.19.

ВЗБУТОРАЖИТЬ (2). Взбудоражить, взвол­
новать, привести в состояние возбуждения. 
Мать принесла им изюму и черносливу, и дума­
ла тихонько от них убраться. Но Петр 
Марк.<ович> их взбуторажил, он к ним прибе­
жал: дети! дети! мать Вас обманывает — не 
ешьте черносливу; поезжайте с нею. Пс 395.34.
♦ взбуторажить: Пс 232.11; взбуторажил: Пс
395.34.

ВЗВАЛИТЬ (5). Черти стали в кружок, Делать 
нечего — собрали полный оброк Да на Балду 
взвалили мешок. Б 173. Последние пожитки 
гробовщика Адрияна Прохорова были взвалены 
на похоронные дроги, и тощая пара в четвертый 
раз потащилась с Басманной на Никитскую Г
89.5. 0 В соч. (1). в з в а л и т ь  с е б е  н а  
ш е ю  (обременить себя чем-н.): С т и х о ­
т в о р е ц .  Все лгут, а на душе моей, Ей-богу, я 
греха такого не имею; По моде лишний грех 
взвалйл с е б е  н а  ш е ю .  Q  D 136.46.
♦ взвалйл: Р Л III 408; В соч. С} D 136.46; взва­
лили: Б 173; взвалены: Г  89.5; взвалив: Ж]
115.17.

ВЗВЕЗТИ (1). Гора — лошади не взвезут — 
около меня человек 20 мужиков. Чорт знает как 
бог помог — наконец взъехали мы ♦ взвезут: Пс
846.10.

ВЗВЕСИТЬ (2). Оценить, обдумать, всё уже 
мною передумано. Я хладнокровно взвесил вы­
годы и невыгоды состояния, мною избираемого. 
Пс 574.10. Оставьте: это спор славян между со­
бою, Домашний, старый спор, уж взвёшенный 
судьбою, Вопрос, которого не разрешите вы. С3
190.5. ♦ взвесил: Пс 574.10; Ед.И. взвёшенный: 
С3 190.5.

ВЗВЕСТИ (7). 1. Построить, возвести (1). 
Мятежники осадили крепость, завалили бревна­
ми обгорелую площадь и ведущие к ней улицы и 
переулки; за строениями взвели до шестнадцати 
батарей; ИП 37.32. 2. Поднять вверх (6). 
|в з  в е с т и  к у р о к ,  к р е м е н ь :  Горько, 
горько Георгий заплакал, Пистолет из-за пояса 
вынул, Взвел курок, да и выстрелил тут же. ЗС
11.36. Они на мельницу должны Приехать завтра 
до рассвета, Взвестй друг на друга курок И ме­
тить в ляжку иль в висок. ЕО VI 12.13. Зубча­
тый, Надежно ввинченный кремень Взведён 
еще. ЕО VI 29.8. ♦взвестй: 2. ЕО VI 12.13; 
взвел: 2. ЗС 11.36 КД 379.7 Ж2 111.13; взвели: 
1. ИП 37.32; { взведён: 2. ЕО VI 29.8 Ж2 120.3.

ВЗВЕШИВАТЬ (1). Несов. к в з в е с и т ь .



В ЗВ И В А Т Ь С Я —  258 —

В<аше> в<еличество>, как можно судить чело­
века по письму, писанному товарищу, можно ли 
школьническую шутку взвешивать как престу­
пление ♦ взвешивать: Ж\ 23.35.

ВЗВИВАТЬСЯ (1). Как часто пленник над ау­
лом Недвижим на горе сидел! У ног его дыми­
лись тучи, В степи взвивался прах летучий;
♦ взвивался: КП 1206.

ВЗВИДЕТЬ (5). Увидеть что-н. [только с 
«не» и род. или вин. пад.]. Но едва Владимир 
выехал за околицу в поле, как поднялся ветер и 
сделалась такая мятель, что он ничего не взви­
дел. М  79.36. 0 В соч. (4). н е  в з в и д е т ь  
с в е т а , д н я ,  з е м л и  (о временной потере 
способности владеть собой, воспринимать, чув­
ствовать что-н. от волнения, неожиданности, 
испуга, боли и т. п.): В покой отдаленный вхожу 
я один ... Неверную деву лобзал армянин. Н е 
взвидел я с в е т а; булат загремел.... Прервать 
поцелуя злодей не успел. С2 103.19. Княжна уш­
ла, пропал и след! Кто выразит его смущенье, И 
рев, и трепет исступленья? С досады д н я  н е  
взвйдел он. Р Л III 97. робкий всадник вверх но­
гами Свалился тяжко в грязный ров, З е м л и  
н е взвйдел с небесами И смерть принять уж 
был готов. РЛ II 70; н е  в з в и д е т ь  з е м ­
л ю  п о д  с о б о й  (в каламб. переосмысле­
нии):: Содрогся счастья сын, и, брошенный судь­
бою, Он з е м л ю русскую н е взвйдел п о д  
с о б о ю.— Бежит... и мести гром слетел ему во 
след; С\ 45.14. ♦ взвйдел: М  79.36; В соч. Сх
45.14 С2 103.19 РЛ II 70, III 97.

ВЗВИТЬСЯ (17). Поднялся вихорь, степь 
дрогнула, Взвилася пыль; РЛ III 257. Носился, 
плавал коршун серый И пал как молния на двор. 
Взвился, летит. В когтях ужасных Во тьму рас­
селин безопасных Уносит бедную злодей. РЛ II 
196. Стрела выходит из колчана — Взвилась — 
и падает казак С окровавленного кургана. КП I 
307. Огонь ворвался и взвился по бревнам, за­
конопаченным сухим мохом. КД 380.37.
♦ взвйлся: С3 211.107 КД 380.37; взвилсй: С3
211.80, 260.3 РЛ I 125, II 177,196 V 44 ЗП 218; 
взвилась: С3 211.60 ЗС 1.82 РЛ VI 255 КП I 307; 
взвилйся: РЛ III 257; взвилось: Д  184.14; взви- 
лйсь: Ci 51.64; взвйвшись: Е О I 20.4.

ВЗВОД (4). Полки строились; офицеры стано­
вились у своих взводов. ПА 468.40. Это застави­
ло его царское величество расположить вдоль 
реки гренадерские взводы в некотором расстоя­
нии один от другого ЗМ 319.32. ♦ Ед.Т. взводом: 
РПс 53.2 Ж2 315.37; Мн.Р. взводов: ПА 468.40; 
В. взводы: ЗМ  319.32.

ВЗВОЛНОВАТЬ (10). 1. Возбудить, привес­
ти в состояние волнения, беспокойства (8). И

для [меня] воскресла радость, И душу взволно­
вали вновь Моя потерянная младость, Тоски 
мучительная сладость [И сердца первая] любовь. 
С2 36.6. Кто меня враждебной властью Из ни­
чтожества воззвал, Душу мне наполнил стра­
стью, Ум сомненьем взволновал? ... С3 62.8. 
Взволнованная свиданием с Дубровским Марья 
Кириловна возвращалась из саду. Д  206.2. 2. По­
будить к восстанию, возмущению (2). С часу-на- 
час ожидали общего возмущения Яицкого вой­
ска; башкирцы, взволнованные своими стар­
шинами — , начали нападать на русские селе­
ния и кучами присоединяться к войску бунтов­
щиков. ИП 22.7. ♦ взволновал: 1. С3 62.8; 
взволновало: 1. Пс 935.6; взволновйли: 1. С2 
36.6 Д  197.22; Ед.И. взволнованный: 1. КД 
363.2; 2. Ж2 162.30; взволнованная: 1. Д  206.2, 
213.29; М нЛ . взволнованные: 2. ИП 22.7; 
{ взволнован: 1.Ж2 120.33.

ВЗВОЛНОВАТЬСЯ (7). 1. Придти в волне­
ние, разбушеваться (о реке, море) (3). В ночь 
погода зашумела. Взволновалася река. Уж лу­
чина догорела В дымной хате мужика С3 75.42. 
Другой от нас умчался гений, Другой властитель 
наших дум. Исчез, оплаканный свободой, Оставя 
миру свой венец. Шуми, взволнуйся непогодой: 
Он был, о море, твой певец. С2 220.45. [ —  Ши­
рокая Нева Без ветра, в ясный день глубоко 
взволновалась,] Широкая волна плеснула в 
острова С3 216.[6]. 2. Придти в состояние воз­
буждения, беспокойства, тревоги (3). Вдруг из­
вестие о нашествии и воззвание государя пора­
зили нас. Москва взволновалась. Ро 153.6. И 
пленника младого грудь Тяжелой взволнова­
лась думой... КП I 60. 3. Поднять мятеж, 
взбунтоваться (1). башкирцы, уже почти усми­
ренные, снова взволновались. ИП 55.17. 
♦ взволновалась: 1. С3 216.[6]; 2. КП I 60 Ро 
153.6; взволновалася: 1. С3 75.42; взволнова­
лись: 2. Ж2 158.8; 3. ИП 55.17; взволнуйся: 1. 
С2 220.45.

ВЗВЫТЬ (4). 1. Завыть (2). Вокруг меня всё 
мертвым сном почило, Легла в туман пучина 
бурных волн, Не выплывет ни утлый в море 
чолн. Ни гладный зверь не взвоет над могилой 
— Я здесь один, мятежной думы полн... Сх
32.16. 2. Начать громко и протяжно рыдать, 
издавая звуки, подобные вою (2). не было уж и 
признака жизни в сем теле еще не охладелом, но 
уже обезображенном кончиною. Егоровна 
взвыла — слуги окружили труп, оставленный 
на их попечение Д  178.2. Распорол он мертвое 
тело. Что ж! — на место милого дитяти, Он чер­
ную жабу находит. Взвыл Феодор: „Горе мне, 
убийце! - - - “ ЗС 4.75. ♦ взвбет: 1. С, 32.16,36;
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взвыл: 2. ЗС 4.75; взвыла: 2. Д  178.2.
ВЗГЛЯД (93). 1. Устремлённость глаз, на­

правленность зрения на кого-, что-н.; взор (67). 
Д о н  Г у а н .  —  Если б Я прежде вас узнал 
— с каким восторгом Мой сан, мои богатства, 
всё бы отдал. Всё, за единый благосклонный 
взгляд; КГ IV 22. Но человека человек Послал к 
анчару властным взглядом С3 85.22. Москва! 
Москва!., восклицает Р.<адищев> в конце своей 
книги и бросает желчью напитанное перо, как 
будто мрачные картины воображения рассеялись 
при взгляде на золотые маковки старой столи­
цы; Ж\ 238.35. | С глаг. «бросить», «вперить», 
«возвести», «кинуть», «метать», «отвра­
щать», «склонять», «потупить», «стремить» и 
обычно с определением означает «посмотреть, 
смотреть каким-н. образом». Вперил Онегин 
зоркий взгляд: Где, где смятенье, состраданье?

VIII 33.11. Пятнадцать лет мне скоро минет; 
Дождусь ли радостного дня? Как он вперед меня 
подвинет! Но и теперь никто не кинет С пре­
зреньем взгляда на меня. С3 167.5. Владимир 
бросил на него ужасный взгляд. Д  177.20. 
Льстецов, сенаторов, прелестниц длинный ряд 
Умильно вслед за ним стремит усердный 
взгляд; С2 1.8. || Выражение глаз; то, как кто-н. 
смотрит [обычно с определением]. Д о н  
Г у а н .  —  И точно, мало было В ней истинно 
прекрасного. Глаза, Одни глаза. Да взгляд... та- 
коГО взгляда Уж никогда я не встречал. КГ I 56 
bis. Исчезла ревность и досада Пред этой ясно- 
стию взглйда, Пред этой нежной простотой. 
Пред этой резвою душой!.. ЕО VI 14.6. „Ты во­
лен,— дева говорит,— Беги!“ Но взгляд ее бе­
зумный Любви порыв изобразил. КП II 246. Су­
ровый взгляд отца ее поразил, и беспокойство 
овладело ею. ЛЯ 31.18. | О глазах. И дико взгляд 
его сверкал, Стояли волосы горою, И весь как 
лист он трепетал. БР 141. Швабрин открыл том­
ный взгляд. КД 381.35. Но Гавриил, нахмуря 
взгляд ревнивый. Рек на вопрос и дерзкий и 
шутливый: Гв 377. || Способность наблюдать, 
умение замечать, схватывать, понимать что-н. 
Изо всех сочинений г-жи Сталь книга Десяти­
летнее изгнание должна была преимущественно 
обратить на себя внимание русских. Взгляд бы­
стрый и проницательный, замечания разитель­
ные по своей новости и истине,-------- всё при­
носит честь уму и чувствам необыкновенной 
женщины. Ж 1 27.4. Всем известны слова Петра 
Великого, когда представили ему двенадцати­
летнего школьника, Василья Тредьяковского: 
вечный труженик! Какой взгляд! какая точ­
ность в определении! Ж2 169.6. Ц з а н я т ь ,  
з а с л у ж и т ь  какой в з г л я д  кого (при­

влечь внимание к чему-н., быть достойным вни­
мания кого-н.): В последнем вкусе туалетом За­
няв ваш любопытный взгляд, Я мог бы пред 
ученым светом Здесь описать его наряд; ЕО I
26.2. Но замечательнейшая статья сего альмана­
ха, статья заслуживающая более, нежели беглый 
взгляд рассеянного читателя, есть Обозрение 
русской словесности 1829 года Ж\ 103.9. 2. Точ­
ка зрения, чьё-н. мнение о ком-, чём-н. (6). Не 
будем ни суеверны, ни односторонни — как 
фр.<анцузские> трагики; но взглянем на траге­
дию взглядом Шекспира. Пс 242.23. Таковой 
поверхностный взгляд на природу человече­
скую обличает, конечно, мелкомыслие Ж2 70.28. 
Наши так называемые ученые принуждены за­
менять существенные достоинства изворотами 
более или менее удачными: порицанием пред­
шественников, новизною взглядов, приноровле- 
нием модных понятий к старым давно извест­
ным предметам и пр. Ж2 101.9. 3. Обзор, рас­
смотрение чего-н. (4). II том начинается взгля­
дом на всеобщее состояние Европы в XI ст. Ж х
126.3. В назв. а) В з г л я д (о статье А. А. 
Бестужева-Марлинского «Взгляд на старую и 
новую словесность в России», помещённой в «По­
лярной Звезде» на 1823 г.): О Взгляде можно бы 
нам поспорить на досуге, признаюсь, что ни с кем 
мне так не хочется спорить, как с тобою да с Вя­
земским — Пс 53.6; О статье того же автора 
«Взгляд на Русскую Словесность в течение 1824 и 
начале 1825 годов», помещенное в «Полярной 
Звезде» на 1825 г. Отвечаю на первый параграф 
твоего Взгляда. Пс 175.1; б) В з г л я д  н а  
ф р а н ц у з с к у ю  р е в о л ю ц и ю  (о 
произведении г-жи Сталь «Considérations sur les 
principaux événements de la Révolution française»): 
какое сношение имеют две страницы записок с 
Дельфиною, Кориною, Взглядом н а 
ф р а н ц у з с к у ю  р е в о л ю ц и ю  и пр.? 
Ж\ 28.15. 0 В соч. (16). а) с п е р в о г о  
в з г л я д а  ( в з г л я д у )  (по первому впечат­
лению): С п е р в о г о  взгляда она не очень 
мне понравилась. КД 297.18. Первый признак 
умного человека — с п е р в о г о  взгляду 
знать с кем имеешь дело Пс 131.27; б) с о 
в т о р о г о  в з г л я д а  (вскоре, в течение 
ближайшего времени, тут же): Маленькая ко­
кетка с о  в т о р о г о  взгляда заметила впе­
чатление, произведенное ею на меня; СС 99.20; 
в) с о д н о г о  в з г л я д а  (сразу, мгновен­
но): Гений с о д н о г о  взгляда открывает 
истину Пс 1366.16; г) н а  в з г л я д  (судя по 
виду, по наружности): Тот, с кем я разговари­
вал, признался мне, что ему было 63 года, а 
н а взгляд нельзя было ему дать и сорока-пяти.
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ЗМ 336.9. *Ед.И. взгляд: 1. С, 65.13 С2 201.14 
С3 11.38 А77 I I246 БР 141 Я II 355 Е О I 38.12, III 
Т.4, VIII 0.4 К Г \ 56 АП 31.18 ПА 445.4 Ж, 27.4 
Ж2 169.6; 2. Ж2 65.8, 70.28; Р. взглйда: 1. С, 
51.175 С2 202.14 С3 167.5, 235.7 ЕО VI 14.6 /СГI 
56 Гос 38.39 ГЯс 52.22 Ж, 278.37 Ж2 73.39, 
110.6; Я соч. а) АА* 120.14 ПД 243.10 АД 297.18 
ПА 445.14 Ж! 37.3, 79.5 Пс 120.28, 179.19; б) СС
99.20 Ж2 128.5; в) Пс 1366.16; Взгляда: 3. в назв. 
а) Пс 175.1; взгляду: В соч. а) Г  90.19 КД 347.13 
Пс 31.27; Д. взглйду: 1. ЕО I 32.5; 2. Ж х 125.27; 
В. взгляд: 1. С, 30.8, 45.59 С2 1.8, 94.7, 176.65,
205.6 С2 198.3, 211.18 Р Л I 74, II 263, VI 98 КП II 
51 Гв 377 БФ 547 Я  II 283 ЕО I 26.2, VIII 19.13,
33.11, 43.9 КГ IV 22 Д  177.20 КД 381.35 МШ
396.36 Ж х 31.17, 51.13, 103.9 Ж2 61.30; В соч. г) 
ЗМ 336.9; Г. взглйдом: 1. С2 182.7 С3 85.22,
111.5 Я  III 328 ЕО VI 34.3, VIII 0.56 Г  93.1 Ж2 
50.23; 2. Пс 242.23; 3. Ж! 126.3; Взглядом: 3. в 
назв. б) Ж* 28.15; Я. о Взгляде: 3. в назв. а) Пс 
53.6; при взглйде: 1. С3 257.11 Ж х 238.35, 
245.23; 3/я.Я. взглйды: 1. Гв 274; Р. взглядов: 
1. АД 371.32; 2 .Ж 2 101.9; В. взглйды: 1. АО VII
27.12 БК 120.20; Т. взглядами: 2. Ж2 136.4.

ВЗГЛЯДЫВАТЬ (2). Исправник выслушал 
его со вниманием, поминутно взглядывая на 
маленького негодяя, который прикинувшись ду­
рачком, казалось не обращал ни какого внима­
ния на всё, что делалось около него. Д  218.30. 
Время от времени он надменно взглядывал на 
скованного Кирджали, к которому, повидимому, 
относилась бумага. К  258.21. ♦ взглядывал: К 
258.21; взглядывая: Д  218.30.

ВЗГЛЯНУТЬ (130). 1. Посмотреть, бросить 
взгляд (122). Пугачев взглянул на меня быстро. 
АД 332.25. С т а р и к .  —  Взглянй: под отда­
ленным сводом Гуляет вольная луна; На всю 
природу мимоходом Равно сиянье льет она. Ц 
347. В это время кто-то с улицы взглянул к не­
му в окошко ПД 247.25. Перен. Так солнце и на 
нас взглян^о  из-за туч! С3 191.5. \\ Мельком, 
быстро осмотреть что~н., познакомиться с 
чем-н. В тот же день Марья Ивановна, не полю­
бопытствовав взглянуть на Петербург, обратно 
поехала в деревню... КД 374.13. С любопытством 
взглянул бы я на твою семейственную и деревен­
скую жизнь. Пс 1026.23. 2. Подойти, отнестись к 
чему-н. каким-н. образом, оценить что-н. с какой- 
н. точки зрения (8). Хотелось в том же мне уборе 
Пред вами нынче щегольнуть И в откровенном 
разговоре, Как вы, на многое взглянуть; Но 
старый мой колпак изношен, Хоть и любил его 
поэт; С3 57.8. взглянем на трагедию взглядом 
Шекспира. Пс 242.23. Г. Лемонте в одном заме­
чании говорит о всеобъемлющем гении Ломоно­

сова; но он взглянул не с настоящей точки на 
великого сподвижника великого Петра. Жх
32.23. ♦ взглян^ь: 1. С2 34.4 С3 297.3 РЛ II 271 
Гв 250 АО III 38.8, V 13.1, Пут. 16.6 АП 31.7 РПс
51.15 Д  179.12 АД 374.13, 376.2 О 409.23 Мы
420.30 ПА 475.39 ИП 65.25, 386.16 Ж, 75.11 Ж2
106.36, 116.30, 307.16 Пс 1122.15; 2. С3 57.8 Ж, 
184.5; взгляну: 1. С2 305.2 цит. ЕО VII 16.4 Пс 
76.29; взглйнет: 1. Сх 37.5 РЛ III 131; взглянем: 
2. Ж х 36.27 Пс 242.23; взглян ^: 1. С, 7.69,
42.30, 69.52 С2 196.9 С3 98.2 ЗС 4.58, 11.27 РЛ V 
453, 534 АО I 21.10 СС 103.15 Д  165.24, 176.29, 
177.32,33 ПД 239.26, 247.22,25 ЕН 265 33 АД
283.34, 290.6, 292.14, 298.2, 318.10, 323.6, 324.32,
328.17,25, 332.25, 333.11, 337.7, 341.36, 345 сн.
1.22, 346.39, 347.21, 355.20,32, 369.5, 381.10 ПА
460.18 Ж2 122.20, 168.37, 307.23 Пс 1026.23; 2. 
Ж, 32.23; взглянув: 1. РЛ II 349, V 277 РР 160 
МЦ 21 АП 26.22 М  85.27 Ро 151.23 Д  201.39,
214.28, 215.15 ПД 234.25,28, 244.36, 247.8 АД
322.26, 323.17, 326.11,356.1 МШ 395.3 Уч 407.19 
Мы 425.34; взглян^о: 1. перен. С3 191.5; 
взглянули: 1. Д  167.18 Ж2 123.16; взглянй: 1. 
С, 8.15, 18.33, 24.141 С2 112.1 ПК IX 20 Ц 
347,480 АО VII 54.8 AT II 19; взглянь: 1. С, 
1.101,103; взглянйте: 1. С, 49.22, 91.11,19 С2 
78.2,4; 2. Жх 232.39, 236.37, 258.1; взглянув: 1. 
Сх 101.1 С2 149.3 ПД 233.10, 234.31 АД 285.5,
290.21, 310.9, 325.12, 361.14, 376.7 ИП 389.35.

ВЗГРЕМЕТЬ (1). Громко заиграть (на музы­
кальном инструменте). О Скальд России вдох­
новенный, Воспевший ратных грозный строй, В 
кругу друзей твоих, с душой воспламененной, 
Взгремй на арфе золотой! ♦ взгремй: Сх 24.172.

ВЗДЕРНУТЬ (1). В соч. в з д е р н у т ь  
н а  в о з д у х  (лишить жизни через повеше­
ние): Он держал в руке веревку, и через минуту 
увидел я бедного Ивана Кузьмина вздернутого 
н а  в о з д у х .  ♦ Ед.В. вздернутого: В соч. КД
325.1.

ВЗДОР (42). 1. Пустяки, нелепость, бессмыс­
лица (41). Довольно о вздоре, поговорим о важ­
ном. Пс 135.24. Ах, первый поцелуй любви, 
Дрожащий, легкий, торопливый, Не разогнал, 
друзья мои, Ее дремоты терпеливой... Но полно, 
я болтаю вздор! РЛ V 244. Странным сном Бы­
вает сердце полно; много вздбру Приходит нам 
на ум, когда бредем Одни или с товарищем 
вдвоем. ДК  86. Татьяна вслушаться желает В бе­
седы, в общий разговор: Но всех в гостиной за­
нимает Такой бессвязный, пошлый вздор; ЕО 
VII 48.4. | То же, в знач. сказ. А л ь б е  р. —  
Ты требуешь заклада? что за вздор! CP I 72. — 
„Правда ли, говорят, будто бы я на барышню 
похожа?“ — „Какой вздор! она перед тобой
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урод уродом“.— БК 121.12. || О чём-н., не стоя­
щем внимания, не имеющем никакой ценности. 
Фаддей Венедиктович живет в своей деревне 
близь Дерпта, и просил его —  не посылать к 
нему вздоров: Ж\ 205.6. 2. Ссора, столкновение, 
распря (1). Почтен, кто глупости людской Решит 
запутанные споры; Умен, кто хитрости рукой 
Переплетает меж собой Дипломатические вздб- 
ры И правит нашею судьбой. Сх 94.50. ♦ Ед.И. 
вздор: 1. С3 187.4, 285.1 Гв 207 Е 197 ЕО I 42.8, 
IV 29.10, VII 48.4, VIII 23.8, 36.13 CP I 72 АП
27.21 Гос 40.19 БК 121.12 Д  214.5 ПД 233.8 PB
218.6 Ж2 161.29, 252.4, 325.14 Пс 117.9, 637.9; Р. 
вздору: 1 ,Д К  86 Ж\ 206.1 Пс 345.25; В. вздор: 1. 
Сх 4.39, 34.4, 50.38, К  131.39 С2 259.5 РЛ V 244, 
VI26 ЕО III 31.7 КГ III 152 КД 281.36 Ж2 275.11 
Пс 773.8, 947.5; Я. о вздоре: 1. Пс 135.24, 
846.17; М нЛ . вздоры: 1. ЕО VIII 9.12; Р. вздо­
ров: 1. Ж х 205.6; В. вздоры: 2. Сх 94.50.

ВЗДОРИТЬ (1). Ссориться. Старичок хотел 
заспорить, Но с иным накладно вздорить; Царь 
хватил его жезлом По лбу; ♦ вздорить: ЗП 202.

ВЗДОРНЫЙ (5). 1. Нелепый, пустой, бес­
смысленный (4). Как! жив еще Курилка журна­
лист? — Живёхонек! всё так же сух и скучен, И 
груб, и глуп, и завистью размучен, Всё тискает в 
свой непотребный лист И старый вздор, и 
вздорную новинку. С2 259.5. || Интересующийся 
пустяками, легкомысленный. Смеялась над тол­
пою вздорной, Судила здраво и светло, И шутки 
злости самой черной Писала прямо набело. С3
198.7. На встречу вдруг ему Попался Луцио, гу­
ляка беззаботный, Повеса, вздорный враль, но 
малый доброхотный. А I 81. 2. Склонный к ссо­
рам (1). Собою парень молодец, И статный, и 
проворный, Не вздорный, не зазорный. С2 
269.48. ♦ ЕдЛ. вздорный: 1. А I 81 ; 2. С2 269.48; 
вздорная: 1. МП 390.36; В . вздорную: 1. С2 
259.5; Т. вздорной: 1. С3 198.7.

ВЗДОХ (46). Ты покраснела, взор погас; 
Вздохнула молча... вздох понятный! РЛ III 24. 
Ни милый взгляд, ни вздох нескромный, Ничто 
не трогало его, Не замечал он ничего. ЕО I 38.12. 
|| в з д о х чего: Он исчез, как наслажденье, как 
невнятный вздох любви. Сх 52.51. Рано друг 
твой незабвенный Вздохом смерти воздохнул И 
блаженством упоенный На груди твоей уснул. Сх
90.30. В приюте сладострастья Он слышит вздо­
хи счастья И неги томный стон. Сх 110.64. || с о 
в з д о х о м  (с сожаленьем): Лета к суровой 
прозе клонят. Лета шалунью рифму гонят, И я — 
со вздбхом признаюсь — За ней ленивей воло­
чусь. ЕО VI 43.7. „Как бы мне хотелось его ви­
деть!“ сказала Лиза со вздохом. БК 113.1. 
*ЕдЛ. вздох: С, 6.11, 52.51 С2 94.18, 200.14 РЛ

III 24 Гв 334 ЕО I 38.12; В. вздох: Сх 1.44, 36.66 
БФ 73,96 ЕО II 37.4; Т. вздбхом: Сх 22.62, 6.11, 
9.106, 15.74, 24.35, 56.6, 69.53, 90.30, 110.137 С3
264.24 РЛ I 536, II 408, III 176,360 ЕО II 17.5, VI 
43.7 АП 21.13 БК 113.1, 121.8 КД 286.21, 307.21,
340.29, 370.33 КВ 413.28 Ж2 34.10 Пс 947.13; 
МнЛ. вздбхов: ЕО II 10.6, III 23.4, VI 17.7; В. 
вздбхи: С] 110.64 ЕО I 52.10; Т. вздбхами: Ci
2,.92, 51.166 Яс 10.6.

ВЗДОХНУТЬ (47). Испустить вздох. Но на­
конец она вздохн^а И встала со скамьи своей; 
ЕО III 41.1. Лебедь тут, вздохов глубоко, Мол­
вила: „Зачем далёко? Знай, близка судьба твоя, 
Ведь царевна эта — я“. Ц С 111. Д р у г о й .  Я — 
признаюсь — не смел поднять очей. Не смел 
вздохHÿTb, не только шевельнуться. Б Г Х У  136. 
|| Вздохом выразить печаль, сожаление [о чем]. 
Скажите: взят он вечной тьмою... И, может быть, 
об участи моей Она вздохнёт над урной гробо­
вою. Ci 76.35. Изнывая в тишине, Не хочу я быть 
утешен,— Вы ж вздохнёте ль обо мне, Если бу­
ду я повешен? С3 32.7. Переступив за незнако­
мый порог и нашед в новом своем жилище сума­
тоху, он вздохнул о ветхой лачужке С 89.13. Его 
стихов пленительная сладость Пройдет веков за­
вистливую даль, И, внемля им, вздохнёт о славе 
младость, Утешится безмолвная печаль С2 33.3.
♦ вздохнуть: Q  96.54 С3 154.106 ЕО VII 20.10 
БГ XV 136; вздохну: С2 13.26; вздохнёт: Ci
69.69, 76.35 С2 33.3 ЕО III 32.1; вздохнём: С, 
88.21; вздохнёте: С3 32.7; вздохнут: Ci 65.40; 
вздохнул: Сх 47.12, 51.43,153 С2 338.2 ЗС 2.54 
РЛ II 105 БР 210 MB I 47 Г  89.13 ПД 236.17 Пс
58.12 изм. цит.\ вздохнула: Ci D 135.71 С2 75.9 
С3 46.32 РЛ III 24 ЕО III 41.1 МЦ 22 АП 32.6 КД 
315.40; вздохнули: С, 60.159, 72.11,15 С2
5.11,15, 219.13; вздохни: Сх 50.3; B3AOXHÿe: Ci
25.10 С2 128.11 РЛ I 309, III 123, IV 179, VI 350 
ЦС 111Д  212.21; вздохнувши: ЗС6.14.

ВЗДРАГИВАТЬ (2). она слегка вздрагивала, 
когда неосторожная рука укалывала ее, но мол­
чала, бессмысленно глядясь в зеркало. Д  219.34.
♦ вздрагивала: Д  219.34; вздрагивая: КД
287.39.

ВЗДРЕМАТЬ (2). Задремать, седая голова. 
Как яблоко, по груди покатилась, Со лбу рука в 
колени опустилась, Молитвенник упал из рук 
под стол, Святой вздремал, всхрапел, как ста­
рый вол. Ci 2j.ll4. Хочу вздрембть и ночью 
сном забыться, Что ж снится мне? Ci 22.95.
♦ вздремать: Ci 22.95; вздремал: Ci 2i.l 14.

ВЗДРОГНУТЬ (18). Содрогнуться, внезапно
задрожать. Он пробудился. Глядит: над ним, 
грозя перстом, Тихонько кто-то наклонился. Он 
вздрбгнул как под топором... П III 362. В тоске
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безумных сожалений К ее ногам упал Евгений; 
Она вздрогнула и молчит; ЕО VIII 41.7. — Дама 
ваша убита,— сказал ласково Чекалинский. 
Герман вздрогнул: в самом деле, вместо туза у 
него стояла пиковая дама. ПД 251.35. || То же, о 
земной поверхности. Зову духов — и в  тьме лес­
ной Стрела промчалась громовая, Волшебный 
вихорь поднял вой, Земля вздрогнула под но­
гой... РЛ I 443. ♦ вздрогнул: С\ 6.30 Я  I 405, III 
362 MB II 145 Д  222.21 ПД 251.35 ЕН 264.40; 
вздрогнул: РЛ II 160 4̂ I 186; вздрогнула: Сi
26.23 Я  I 71 Гос 38.8 БК 124.1 КД 355.23; 
вздрогнула: С3 22.24 РЛ I 443 ЕО VIII 41.7; 
вздропг^в: Я II 331.

ВЗДУВАТЬ (1). Поднимать что-н. дуновени­
ем, порывом ветра. Дай бог, чтоб грозной непо­
годы Вблизи ты ужас не видал, Чтоб бурный ви­
хорь не вздувйл Пред челноком шумящи воды! 
♦ вздувйл: С\ 22.11.

ВЗДУВАТЬСЯ (3). Несов. к в з д у т ь с я .  В 
высоком тростнике, где частым жемчугом Взду- 
вйлась пена вод сребристых, Колеблясь тихим 
ветерком, Покров красавицы стыдливой, Не­
брежно кинутый, у берега лежал С\ 26.3. Погода 
пуше свирепела, Нева вздувйлась и ревела, 
Котлом клокоча и клубясь, И вдруг, как зверь 
остервенясь, На город кинулась. MB I 84. 
|| Лежать вздымаясь. Увидели б вы стул об трех 
ногах. Да в уголку скамейка в пол-аршина. На 
коей спал и завтракал Монах. Там пуховик над 
лавкой не вздувйлся. С\ 2].46. ♦ вздувйлся: С, 
2Ь46; вздувйлась: С\ 26.3 MB I 84.

ВЗДУМАТЬ (59). 1. Вдруг, внезапно решить, 
задумать что-н. делать (58). Поедем, я готов; 
куда бы вы, друзья, Куда б ни вздумали, готов 
за вами я Повсюду следовать С3 133.2. Безумец! 
на закате дней Он вздумал быть ее супругом. Я 
I 70. Я чрезвычайно любопытствовал узнать, о 
чем дядька мой вздумал писать Пугачеву. КД
335.13. Перен. В городе говорят о странном про- 
исшедствии. В одном из домов, принадлежащих 
ведомству придворной конюшни, мебели взду­
мали двигаться и прыгать; Ж2 317.39. В шутл. 
употр. Кажись: о чем бы горевать? Живи в до­
вольстве, безобидно; Да нет: я вздумал ревно­
вать. С3 211.39. 2. Придти к какому-н. неожи­
данному,, необоснованному решению, мысли; на­
думать (1). Люди, одаренные талантом, будучи 
поражены ничтожностию и, должно сказать, 
подлостью французского стихотворства, взду­
мали, что скудность языка была тому виною, и 
стали стараться пересоздать его по образцу 
древнего греческого. Ж i 270.4. ♦ вздумаю: 1. Уч 
406.31; вздумаешь: 1. Пс 519.3, 636.3; вздума­
ет: 1. ЗМ  327.36 Ж, 232.2, 257.28 Пс 1193.5;

вздÿмaл: 1. С\ 29.53, 51.4 С3 42.3 проз, т.,
211.39 ЗС 15.4 Г 129 Я  I 70 ЕО IV 17.11 БК
112.26 Ро 152.5 КД 286.24, 335.13 ИП 18.28,
23.32, 31.21, 36.29, 47.1 ЗМ 335.32 Ж, 144.18,
167.29, 200.13, 221.2, 223.3, 243.4, 254.28, 273.22 
Ж2 126.27, 155.36, 156.16, 164.12, 166.4, 180.22 
Пс 560.15, 671.19, 858.30, 950.31; вздумала: 1. 
Cj 110.211 ДА* 268 СС 102.19 Д  213.35 Пс 980.7, 
1096.15; вздумали: 1. С3 133.2 АД 315.16, 382.33 
ЗМ 337.10,13 Ж х 151.28, 169.28 Ж2 77.13; перен. 
Ж2 317.39; 2. Ж! 270.4.

ВЗДУМАТЬСЯ (11). Деньги мои. Я их проиг­
рал, потому что так мне вздумалось. КД 285.7. 
Ямщику вздумалось ехать рекою, что должно 
было сократить нам путь тремя верстами. М
86.1. Этот потоп с ума мне нейдет, он вовсе не 
так забавен, как с первого взгляда кажется. Если 
тебе вздумается помочь какому-нибудь несча­
стному, помогай из Онегинских денег. Пс
120.28. ♦ вздумается: МШ 395.21 Мы 424.25 ПА
449.21 Пс 120.28, 522.23; вздумалось: Af 86.1 БК
120.31 АД 285.7 Ж, 169.25, 273.10 Ж2 76.17.

ВЗДУРИТЬСЯ (3). Смилуйся, государыня 
рыбка! Пуще прежнего старуха вздурилась, Не 
дает старику мне покою: РР 91. ♦ вздурйлась: 
РР 97,119,171.

ВЗДУТЫЙ (1). — С твоим ли пылким, задум­
чивым и подозрительным характером, с твоим 
сплющенным носом, вздутыми губами, с этой 
шершавой шерстью бросаться во все опасности 
женитьбы?.... ♦ Мн.Т, вздутыми: АП 30.26.

ВЗДУТЬ (1). И слышу: кумушка моя С печи 
тихохонько прыгнула, Слегка обшарила меня, 
Присела к печке, уголь вздула И свечку тонкую 
зажгла ♦ вздула: С3 211.52.

ВЗДУТЬСЯ (6). Подняться волнами (о море, 
реке и т. п.). В свете есть иное диво: Море B3flÿ- 
ется бурливо, Закипит, подымет вой, Хлынет на 
берег пустой ЦС 510. | в о л н ы в з д у л и с ь :  
на море черная буря: Так и вздулись сердитые 
волны, Так и ходят, так воем и воют. РР 185. 
|| Натянуться от ветра. Попутный веет ветр.— 
Идет корабль,— Во всю длину развиты флаги, 
вздулись Ветрила все С3 124.2. ♦ вздуется: ЦС 
510,550,670,886; вздулись: С3124.2 РР 185.

ВЗДЫХАТЕЛЬ (1). Влюбленный, обожатель. 
В шутл. употр. (о Б. М. Федорове — издателе 
журнала «Кабинет Аспазии», помещавшем в 
нем свои чувствительные стихи на любовные 
темы). И ежемесячный вздыхйтель, Что в свет 
бесстыдно издает Кокетки старой кабинет, Без­
грамотный школяр-писатель, Был строгой тенью 
посещен; ♦ Ед.И. вздыхатель: С\ 51.186.

ВЗДЫХАТЬ (41). Несов. ^ в з д о х н у т ь .  Я 
видел ветхие решетки, За коими, в своей весне,
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Янтарны разбирая четки. Вздыхали жены в ти­
шине. БФ 522. Святой Монах молился уж, мо­
лился, Вздыхал, вздыхал, а дьявол тут как тут 
Cj 21.96 bis. Он улегся в темноте, и долго взды­
хал и охал; наконец захрапел КД 351.2. || Быть 
может, уж недолго мне В изгнаньи мирном оста­
ваться, Вздыхать о милой старине И сельской 
музе в тишине Душой беспечной предаваться. С2
263.3. С т а р и к .  О чем, безумец молодой, О 
чем вздыхёешь ты всечасно? Здесь люди воль­
ны, небо ясно, И жены славятся красой. Ц  338. 
Перен. Теперь от вас, мои друзья, Вопрос неред­
ко слышу я: „О ком твоя вздыхает лира? Кому, 
в толпе ревнивых дев. Ты посвятил ее напев? 
— “ ЕО I 57.12. || в з д ы х а т ь п о  ком 
(быть влюблённым в кого-н.): И начинает по­
немногу Моя Татьяна понимать Теперь яснее — 
слава богу — Того, по ком она вздыхать Осуж­
дена судьбою властной: ЕО VII 24.4.
♦ вздыхать: С2 154.14, 263.3 Гв 504 Я II 51 ЕО I
1.13, 50.12, VII 24.4; вздыхёю: С2 156.21; взды­
хаешь: С2 68.37 Ц  338; вздыхёет: С\ 5.84, 91.73,
110.13 С2 65.49, 68.30, 321.[3] РЛ I 64,298, IV 
158,231, V 203,321 БФ 13 ЕО III 10.9 Ж2 301.23; 
перен. ЕО I 57.12; вздыхаем: С3 269.16; взды­
хал: С, 2,.96 bis, 83.45 С3 89.8, 242.27,36 КД 
351.2; вздыхала: РЛ V 400 КП I 147 Гв 443 ЕО 
II 30.10; вздыхали: С3 251.13 БФ 522; вздыхая: 
РЛШ 126.

ВЗИРАТЬ (35). Смотреть. Вы знаете, друзья, 
Могу ль на красоту взирать без умиленья. Без 
робкой нежности и тайного волненья. С3 93.3. 
Он оком опытным героя Взирает на волненье 
боя. П III 258. Безглавое тело я долго топтал, И 
молча на деву, бледнея, взирёл. С2 103.22. Ша- 
башкин, с картузом на голове, стоял подбочась и 
гордо взирал около себя. Д  180.29. 
|| Сосредоточивать внимание на чём-н., иметь в 
поле зрения что-н. Меж тем, как изумленный 
мир На урну Байрона взирает, И хору европей­
ских лир Близ Данте тень его внимает, Зовет ме­
ня другая тень С2 265.2. с чувством глубоким 
уважения и благодарности взираем на поэта, 
посвятившего гордо лучшие годы жизни исклю­
чительному труду Ж х 88.12. || в з и р а т ь как 
(какими г л а з а м и )  н а  что (относиться к 
чему-н., оценивать что-н. каким-н. образом)'. С 
ним Делились мы и чистыми мечтами И песнями 
(он вдохновен был свыше И свысока взирёл на 
жизнь). С3 227.8. Одессу звучными стихами Наш 
друг Туманский описал. Но он пристрастными 
глазами В то время на нее взирёл. ЕО Пут. 12.4. 
О В соч. (2). н е  в з и р а я  н а  что (несмот­
ря на что-н., вопреки чему-н.): Стыдно тебе, ста­
рый пес, что ты, н е взирая н а мои строгие

приказания, мне не донес о сыне моем Петре 
Андреевиче КД 310.22. ♦ взирать: Сх 25.28 С2
196.5 С3 93.3 CP II 20; взирёю: С2 156.8; взира­
ет: Ci 40.80, 45.67 С2 265.2 С3 162.14, 180.20,
201.5 РЛШ. 177, V I197 БФ 310 Я I I I 258; взира­
ем: Ж, 88.12; взирёл: С, 22.60, 79.31 С2 103.22 
С3 34.6, 227.8 КП II 33 Я  III 272 ЕО Пут. 12.4 Д  
180.29; взирали: С3 132.49, 158.10 Ж, 80.40; 
ЕдЛ . взирающий: Д  184.29; взирая: С\ 5.90 С2
177.9 ПЧ 203 Д  179.38; В соч. КД 310.22 Ж, 62.4.

ВЗЛЕЗТЬ (2). Подумав, решилась Сих вишен 
поесть, За ветвь ухватилась На дерево взлезть.
С\ D 137.44. Б а р о н . ----Бог даст войну, так
я Готов, кряхтя, взлезть снова на коня: CP III 34. 
♦ взлезть: С, D 137.44 CP III34.

ВЗЛЕЛЕЯТЬ (5). Вырастить заботливо, 
воспитать в холе, с любовью. Она свежа, как 
вешний цвет, Взлелёянный в тени дубравной. Я 
I 19. Ах, ножки, ножки! где вы ныне? Где мнете 
вешние цветы? Взлелёяны в восточной неге, На 
северном, печальном снеге Вы не оставили сле­
дов: ЕО I 31.5. Перен. а) Весь вечер Ленский был 
рассеян. То молчалив, то весел вновь; Но тот, 
кто музою взлелёян, Всегда таков: ЕО VI 19.3. 
Леса, где [я] любил, где [чувство] развивалось, 
Где с первой юностью младенчество сливалось 
И где, взлелёянный природой и мечтой, Я знал 
поэзию, веселость и покой... С2 189.7; б) С любо­
вью выносить в себе (о мысли, чувстве). Издав­
на умысел ужасный Взлелёял тайно злой старик 
В душе своей. Я  I 243. ♦ взлелёял: перен. б) Я  I 
243; Е дЛ . взлелёянный: Я  I 19; перен. а) С2 
189.7; М нЛ . взлелёяны: ЕО I 31.5; [ взлелёян: 
перен. а) ЕО VI 19.3.

ВЗЛЕТЕТЬ (3). Летя, подняться вверх. И 
мне, быть может. Печать свою наложит Небес­
ный Аполлон; Сияя горним светом, Бестрепет­
ным полетом Взлечу на Геликон. Сх 27.271. 
|| Быстро взбежать вверх. Вот наш герой подъ­
ехал к сеням; Швейцара мимо он стрелой Взле- 
тёл по мраморным ступеням ЕО I 28.3. 0 В соч. 
(1). в з л е т е т ь  н а  в о з д у х :  Под Чес- 
мою он распоряжал брандерами и был один из 
тех, которые спаслись с корабля, взлетевшего 
н а  в о з д у х .  Ж2 313.25. ♦ взлечу: С, 27.271; 
взлетёл: ЕО I 28.3; EdJP. м.р. взлетевшего: В 
соч. Ж2 313.25.

ВЗЛОЖИТЬ (3). Положить что-н. на что-н. 
Когда полки врагов покрыли отдаленье. Во бро­
ню ополчась, изложив пернатый шлем. Колена 
преклонив пред вышним алтарем. Ты браней меч 
извлек С\ 45.19. Давай мне мысль какую хочешь. 
Ее с конца я завострю. Летучей рифмой оперю, 
Взложу на тетиву тугую. Послушный лук согну 
в дугу, А там пошлю наудалую, И горе нашему
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врагу! С2 290.5. ♦ взложйть: С2 148.27; взложу: 
С2 290.5; взложйв: С\ 45.19.

ВЗЛОМАТЬ (1). взломйв свой синий лед, 
Нева к морям его несет, И, чуя вешни дни, лику­
ет. ♦ взломав: МВ Вст. 81.

ВЗЛЮБИТЬ (3). С отрицанием не взлюбить 
— «проникнуться к кому-, чему-н. чувством не­
приязни, ненависти». Домовой повадился в ко­
нюшни. По ночам ходит он <в> ко<нюшни> 
Чистит, холит коней боярских, — . Как не 
взлюбит он вороно<го>. С3 43.13. И в имени 
твоем звук чуждый не взлюбй, Своими криками 
преследуя тебя, Народ, таинственно спасаемый 
тобою, Ругался над твоей священной сединою. 
С3 235.39. ♦взлюбит: С3 43.13; взлюбил: Ж\ 
269.14; взлюбй: С3 235.39.

ВЗМАХНУТЬ (5). Ко рву примчался конь ре­
тивый, В змахи^ хвостом и белой гривой РЛ II 
65. Уже Руслан готов разить, Уже взмахнул ме­
чом широким — РЛ III 350. ♦ взмахну: С\ 50.57; 
взмaxнÿл: РЛ II 65, III 350; B3MaxHÿe: С2 51.149 
ЦС 781.

ВЗМЕТАТЬ (1). Стремительно поднимать 
кверху, раскидывая, разбрасывая в разные сто­
роны. Перен. Он шел на древнюю Москву, 
Взметйя русские дружины, Как вихорь гонит 
прах долины И клонит пыльную траву. 
♦ взметйя: перен. П I 153.

ВЗМОЛИТЬСЯ (4). Начать усиленно упра­
шивать, умолять. Вот Чернавка в лес пошла И в 
такую даль свела. Что царевна догадалась, И до 
смерти испугалась, И взмолйлась: „Жизнь моя! 
В чем, скажи, виновна я? Не губи меня, девица! 
— “ МЦ 115. Как взмолится золотая рыбка! Го­
лосом молвит человечьим: „Отпусти ты, старче, 
меня в море! — “ РР 14. ♦ взмолится: РР 14; 
взмолйлся: ЗС 1.69 РР 124; взмолйлась: МЦ 
115.

ВЗМОРЬЕ (взморие) (2). Близкая к берегу 
часть моря. Один, ночной гребец, гондолой 
управляя, При свете Веспера по взморию плы­
вет С3 40.3. Остров малый На взмбрье виден. 
MB II 206. + ЕдД, взморию: С3 40.3; Я. на 
взмбрье: MB II 206.

ВЗМОСТИТЬСЯ (1). Взобраться на что-н. 
Не рисовать, я рифмы плесть пустился. 
А/<артынов> пусть пленяет кистью нас, А я — я 
вновь взмостйлся на Парнас. ♦ взмостился: С(
23.35.

ВЗМУТИТЬ (1). Привести в движение, за­
ставить клокотать, бурлить. Источник быст­
рой Каломоны, Бегущий к дальним берегам, Я 
зрю, твои взмущённы волны Потоком мутным 
по скалам При блеске звезд ночных сверкают 
Сквозь дремлющий, пустынный лес ♦Л/н.Я.

взмущённы: С\ 5.3.
взначай см. невзначай.
ВЗНЕСТИ (3). 1. Вознести, поднять на боль­

шую высоту (1). и Русь оставил он, Взнесённу 
им над миром изумленным, И на скале изгнан­
ником забвенным, Всему чужой, угас Наполеон. 
С3 269.58. 2. Занести, поднять вверх с целью 
ударить (2). Се Бейрон, Феба образец, Притек, 
но недуг быстропарный, Строптивый и неблаго­
дарный Взнес смерти на него резец. С2 258.10. 
молодой индиец, похитивший меня, удержал 
удар, взнесенный над моей головою. Ж2 106.38. 
♦ взнес: 2. С2 258.10; Ед.В. взнесенный: 2. Ж2 
106.38; взнесённу: 1. С3 269.58.

ВЗНОС (1). По случаю пребывания моего в 
С.<анкт> Петербурге прошу вас — , на апелля­
ции в высшие присутственные места, со взносом 
апелляционных денег, подавать; +Ед.Т. взно­
сом: Д/б 18.15.

ВЗНОСИТЬ (1). Возводить на кого-н. что-н. 
{порочащее). Сего недовольно: сия фурия, упот­
ребляя во зло глупую легковерность супруга 
своего, взносит на невинного Ипполита гнус­
ную небывальщину ♦ взносит: Ж } 155.6.

ВЗОБРАТЬСЯ (7). Дом царевна обошла, Всё 
порядком убрала. Засветила богу свечку, Зато­
пила жарко печку, На полати взобралась И ти­
хонько улеглась. МЦ 167. Он помог Муромско­
му взобраться на седло БК 118.8. ♦ взобраться: 
БК 118.8; взобрйлся: С, 42.22 ПА 448.33; взо- 
бралась: МЦ 167; взобрались: ПсД 437.28 Пс 
234.37; взобрйвшись: С\ 4.41.

ВЗОЙТИ (54). 1. Подняться вверх, войти на 
что-н. (31). Он возвратился к старому князю, ко­
торый, не могши взойти на лестницу, оставался 
внизу. АП 26.24. С рассветом жители спешили 
взойти на крепостные стены ИП 64.1. Перен. 
Щ е л к а л о в  —  Молитеся — да взыдет к 
небесам Усердная молитва православных. БГ II 
23. || Появляться над горизонтом (о небесных
светилах или явлениях). М а м к а . ----девица
плачет, что роса падет; взойдет солнце, росу вы­
сушит. БГ X 4. Звезда любви златая Взошла на 
небеса; С\ 108.4. Увижу ль, о друзья! народ не­
угнетенный И Рабство, падшее по манию царя, 
И над отечеством Свободы просвещенной Взой­
дёт ли наконец прекрасная Заря? С2 56.61. 2. 
Выйти, показаться на поверхности земли {о 
растениях) (1). Пред ними стелется равнина, Где 
ели изредка взошлй; РЛ V 251. 3. Войти, зайти 
куда-н. (18). Д о н Г у а н. —  Пока луна над 
нами не взошла И в светлый сумрак тьмы не об­
ратила, Взойдём в Мадрит. КГ I 120. Взойдёт ли 
он, тотчас беседа Заводит слово стороной О ску­
ке жизни холостой; ЕО II 12.6. Взошлй толпой,
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не поклонясь, Икон не замечая; За стол садятся, 
не молясь И шапок не снимая. С2 269.145. О В 
соч. (4). в з о й т и  н а  т р о н ,  н а  п р е ­
с т о л  (принять власть, начать царствовать): 
В и ш н е в е ц к и й . ----и думал ли ты, Мни­
шек, Что мой слуга взойдёт н а  т р о н  мос­
ковской? БГ XII 7. В о р о т ы н с к и й .  —  
Что ежели Правитель в самом деле Державными 
заботами наскучил И н а  п р е с т о л  безвла­
стный не взойдёт? БГ I 28. ♦ взойти: 1. АП 26.24 
ИП 45.19, 64.1; взойду: 3. С2 265.98; взойдёт: 1. 
С, 9.95, 65.22, D 135.5 С2 44.17, 56.61 БФ 64 Ц  
109 Б Г Х  4; 3. ЕО II 12.6 КГ III 58 Ж2 164.12; В 
соч. БГ1 28, XII 7; взыдет: 1. перен. С2 296.2 БГ 
II 23; взойдём: 3. С, 51.281 БГ XXIII 16 КГ I 
120; взошёл: 1. С2 265.184 БК 119.15 ПД 247.6;
3. С3 121.4 ЯД 239.29; взошла: 1. Сх 64.6, 108.4, 
D 135.1 С2 66.5, 7, 231.6, 234.4, 295.1 КП II 296 
ЕО Пут. 20.11 КГ I 118; 3. Гос 37.32; В соч. Ж2 
312.39; взошло: 1. ЗС 6.12 В 69.32; взошлй: 1. Я
II 418; 2. РЛ V 251; 3. Сх 51.281, 53.71 С2 
269.142,145; взойди: 3. М  81.9; взошёд: 1. ИП 
19.7; 3. Ci 9.19,23; В соч. Ж2 33.55; взошёдши: 3. 
С! 2i.39.

ВЗОР (322). То же, что в з г л я д  в 1 знач. 
Как взор его был быстр и нежен, Стыдлив и дер­
зок, а порой Блистал послушною слезой! ЕО I
10.12. Но целью взоров и суждений В то время 
жирный был пирог ЕО V 32.3. Со взором, пол­
ным хитрой лести, Ей карла руку подает РЛ III 
60. Взоры наши встретились; в моем он мог 
прочесть презрение, и он отворотился КД 334.22.
| взор чего: И, взором гибели сверкая, Бледнею­
щий мятеж на палубе сидит. Ci 32.74. Онегин 
взором сожаленья Глядит на дымные струи ЕО 
Пут. 5.3. Среди тревоги и волненья На битву 
взором вдохновенья Вожди спокойные глядят Я
III 248. | С глаг. «бросить», «водить», «возвес­
ти», «вперить», «кидать», «клонить», «ме­
тать», «низвести», «навести», «остановить», 
«остановлять», «обратить», «опустить», «об­
водить», «окинуть», «потупить», «покоить», 
«пригвоздить», «поднять», «склонять», «уст­
ремить» и обычно с определением означает 
«посмотреть», «смотреть каким-н. образом». 
Взор немой Вперил он на свое созданье И гаснет 
пламенной душой. С2 62.6. Мазепа всюду взор 
кидает И письма шлет из края в край: Я  I 393. 
Ты на него с благо говеньем Возводишь ослеп­
ленный взор Я  I 483. Ночной покров ногою от­
далила, Довольный взор с улыбкою склонила. И, 
счастлива в прелестной наготе, Сама своей ди­
вится красоте. Гв 486. Пред бедной девой с нев- 
ниманьем Он хладно потупляет взор Я  II 10. 
Кругом подножия кумира Безумец бедный обо­

шел И взоры дикие навел На лик державца по­
лумира. MB II 167. || Выражение глаз; то, как 
кто-н. смотрит [обычно с определением]. И 
ваша речь, и взор унылый, И ножка (смею вам 
сказать) — Всё это чрезвычайно мило С2 292.11. 
их унылый, смутный взор И принужденное мол­
чанье Являли втайне состраданье РЛ II 399. || О 
глазах. Вид невинный, взор навыкате, Рот рази­
нут, зубы скалятся Ci 19.206. С бороды вода 
струится, Взор открыт и недвижим С3 75.60. Че­
ла мгновенный пламень гас, Слабело тяжкое ды­
ханье, Огромный закатился взор, И вскоре князь 
и Черномор Узрели смерти содроганье... РЛ V 
292. прямо перед ней, Блистая взорами, Евгений 
Стоит подобно грозной тени ЕО III 41.5. И не 
придет друг сердца незабвенный В последний 
миг мой томный взор сомкнуть С{ 96.52. 
|| Способность наблюдать, уменье замечать, 
схватывать, понимать что-н. Он не ограничит 
своих глубокомысленных исследований замеча­
ниями о заглавном листе Истории Государства 
Российского или даже рассуждениями о куньих 
мордках, но верным взором обнимет наконец 
творение Карамзина Ж х 77.32. — Европеец, и в 
упоении восточной роскоши, должен сохранить 
вкус и взор европейца. Пс 154.33. \\ Внимание, 
интерес к кому-, чему-н. [обычно мн. ч.]. Твое 
спокойствие мне всего дороже: ты не могла им 
наслаждаться, пока взоры света были на нас 
устремлены. АП 9.30. Поэт —  яснее видит, мо­
жет быть, и недостатки справедливых требова­
ний и то, что скрывается от взоров волнуемой 
толпы Ж\ 141.38. Счастливая подделка может 
ввести в заблуждение людей незнающих, но не 
может укрыться от взоров истинного знатока. 
Ж2 147.20. З а с л у ж и т ь  какой в з о р  
(привлечь внимание к чему-н., быть достойным 
внимания кого-н.)\ Признаться, рад писать и я, 
Уверен будучи душою, Что всякой мой усерд­
ный вздор Заслужит благосклонный взор ЕО IV
29.11. *Ед.И. взор: Сх 7.51,70, 19.206, 25.43,
39.26, 51.177, 53.120, 60.157, 65.31, 76.8, 90.16 С2
31.8, 71.5, 95.11, 136.4, 148.62, 154.9, 164.44,
168.20, 178.20, 202.8, 205.10, 209.8,49, 237.6,
266.10, 268.9, 292.11 С3 41.25, 75.60, 106.21,
154.37, 167.13 ПК II 9 РЛ I 201, 210, 239,264, II 
276,341,399,413, III 23, IV 135, V 292,336, VI 
163,341 КП I 37,130, 140, II 3,104 Гв 82 БР 208 
БФ 61,77,226 Ц  406 ГН  175 Я  I 244,245, II 325, 
III 223, 302,401,423 T 114 ЕО I 10.12, 19.8, 34.13,
58.1, II 15.4, III 8.9, 38.2, V 34.8,13, VI 21.6, 31.2,
VII 52.12, VIII 26.13, 0.42, 41.10 П Ч 91Д  220.24 
ЕН 269.7 Мы 423.24 Ж! 98.32; Р. взора: Сх 21.46 
С2 58.11, 285.99 С3 168.10 РЛ III 126 Гв 103 ЕО
VIII 14.7 ПА 458.8 цит. ИП 79.10; Д. взору: С,

19!
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24.123 Д/С 84 Е О IV 43.3 ПА 474.35 Жх 127.35; В . 
взор: Сх 2,.151, 22.81,84, 7.14, 8.10, 19.36,110,
26.44, 32.11, 50.34, 53.178, 60.141, 63.109,
72.9.14, 73.12, 90.7, 91.25,70, 96.52, 110.214 С2
5.9.14, 6.7, 13.20, 19.9, 22.3, 25.17, 39.2, 41.2,3,
45.1, 62.6, 68.15, 112.34, 146.50, 196.17, 222.5,
241.14, 251.5, 263.15, 334.[3] С3 4.103, 56.35,
74.19, 84.25,56, 98.20, 180.52, 237.10, 242.47,
252.35, К  301.9 РЛ I 334,487, II 133,242, III 115, 
IV 53 сн. 1.6,119, V 38,127, 399,531, VI 28, 233 
КП I 161, 190, II 10, 154, 234 Гв 41,181,443, 486 
БФ 1, 72, 374, 566 ГН 231, 316 ЯI 393, 483, II 10, 
148, 254 ДК  170, 182 А II 6, 116 ЕО III 36.13, IV
29.11, VI 8.11, 27.14, VII 16.7, 35.7, VIII 15.4,
0.54 ИГ 133.10 ЕН 269.7, 274.35, 275.29 Ж,
148.9, 269.13 Ж2 130.9 Пс 60.12 цит., 13, 71.31 
цит., 88.27 цит., 28, 154.33; Г. взором: С\ 1.67, 
19.183, 30.12, 32.74 С2 43.2, 87.18, 128.47, 196.9,
216.15, 222.26, 237.3 С3 84.3, 96.7 ЗС 8.77 РЛ III 
60, IV 65 КП II 286 Я I 294, III 248 А I 156 ЕО I
21.5, III Т.72, V 8.1, VII 19.1, Пут. 5.3 БГХ1П 51 
АП 20.13 Д  181.5 ЯД 235.9 ЕН 273.8, 274.13 Ж, 
77.32 Пс 60.38; Я. в взбре: С3 13.5 КГ I 51; 
Мн.И. взбры: С, 6.15, 14.28, 83.6, 84.46 С2 8.43, 
65.60, 94.16, 201.3 С3 126.37,41 А II 158 MB I 139 
ЕО I 28.12 A ll 5.22, 9.30, 23.1 М 84.8 Д  191.14,
193.27 ЯД 235.11 /Д  334.22, 383.6; Р. взоров: С,
22.5, 38.6, 53.167, 110.5 С2 135.8,219.54, 331.1 С3
181.14 ЕО V 32.3 CP II 114 РЯ 229.3 АП 6.7 Ж, 
141.38 Ж2 147.20; Д. взорам: ЕО V 19.6; В . взб­
ры: Сх 2,.41, 22.61, 5.82, 7.58, 25.7, 54.8, 69.51 С2
261.10, 265.175 С3 98.3, 124.8, 127.4, 196.15,
242.42, 251.38 РЛ II 339, V 12 КП I 128 Гв 77, 
455 А III 88 MB II 167 Я I 344, II 406 ЕО V 31.8, 
VI 19.7, VIII 4 сн. 1.1 ЕН 273.33 ПА 447.9 МП 
64.2; Т. взорами: С, 59.5 ЕО III 41.5, V 18.12 АП 
5.22; Я. во взорах: Сх 6.27, 7.53 БГ V 40.

ВЗОРВАТЬ (6). Разрушить взрывом, двадца­
тью пудами пороху мудрено взорвать было 
шестиярусную, высокую колокольню. МП 46.12. 
|| в з о р в а т ь  н а  в о з д у х :  Сакля, остав­
ленная нами назад тому четверть часа, взорвана 
была на воздух: ПА 470.24. ♦ взорвать: ИП 
46.12; Ед.И. взорванная: ПА 466.3 загл.; Р. взо­
рванной: ИП 51.30; | взорвана: ПА 470.24 ИП 
45.16; взорваны: ИП 56.16.

ВЗРАСТИ (2). Вырасти. Не взросло Там ни 
былинки. MB II 212. Во ржи был василек пре­
красный, Он взрос весною, летом цвел С3 К
300.34. ♦ взрос: С3 К 300.34; взросло: MB II 212.

ВЗРАСТИТЬ (взростить) (1). Вырастить. А 
я, повеса вечно-праздный, Потомок негров без­
образный, Взрощённый в дикой простоте, Люб­
ви не ведая страданий, Я нравлюсь юной красоте 
Бесстыдным бешенством желаний; ♦ Ед.И.

взрощённый: С2 91.24.
ВЗРОСЛЫЙ (5). За сим принес семинарист 

тетрадь лакейских диссертаций, И Фебу в слух 
прочел Гораций, Кусая губы, первый лист. Отя­
желев как от дурмана. Сердито Феб его прервал 
И тотчас взрослого болвана Поставить в палки 
приказал. С3 130.11. [Всё это было только] скука 
Безделье молодых умов Забавы взрослых шалу­
нов ЕО X 17.8. +Ед.В. взрослого: С3 130.11 Жх 
46.3; Мн.И. взрослые: Ж\ 175.34; Р. взрослых: 
ЕО Х  17.8 Ж2 70.3.

взростить см. взрастить.
ВЗРЫВ (5). В это время донесли графу, что в 

деревне спрятаны пороховые запасы и что 
должно опасаться взрыва. ПА 470.19. Только 
успели мы прибыть на место, как вдруг небо ос­
ветилось, как будто метеором, и мы услышали 
глухой взрыв. ПА 470.23. ♦ Ед.Р. взрыва: ПА
470.19 ИП 46.16; В. взрыв: ПА 470.23; Т. взры­
вом: ПА 452.11 ; Я. при взрыве: ИП 46.31.

ВЗРЫВАТЬ (3). Вскапывать, взрыхлять. 
Свободные поля взрывал уж ранний плуг; С2 
148.74. Бразды пушистые взрывая, Летит ки­
битка удалая; ЕО V 2.5. Взрывая к небу черный 
прах, Под ними борзы кони бьются; РЛ II 468.
♦ взрывал: С2 148.74; взрывая: РЛ II 468 ЕО V
2.5.

ВЗРЫТЬ (1). Перен. Взыграйте, ветры, 
взройте воды. Разрушьте гибельный оплот
♦ взройте: перен. С2 192.9.

ВЗЪЕЗЖАТЬ (1). Несов. к в з ъ е х а т ь ,  
лошадь ступала наудачу и поминутно то взъез­
жала на сугроб, то проваливалась в яму;
♦ взъезжала: М  79.40.

ВЗЪЕРОШЕННЫЙ (1). Но вдруг сугроб за-
шевелился, И кто ж из-под него явился? Боль­
шой, взъербшенный медведь; ♦ Ед.И. взъеро­
шенный: ЕО V 12.7.

ВЗЪЕХАТЬ (2). Въехать на какое-н. возвы­
шенное место. Я взъехал на отлогое возвыше­
ние и вдруг увидел наш лагерь ПА 465.33.
♦ взъехал: ПА 465.33; взъехали: Пс 846.11.

ВЗЪЯРИТЬСЯ (1). Прийти в неистовство. И
вдруг, в душе почувствовав кураж И на бекрень 
взъярись клобук надвинув, В зеленый лес, как 
бело-усый паж, Как легкий конь, за девкою по­
гнался. ё взъярись: С] 22.66.

ВЗЫВАНЬЕ (2). Возглас, клич. Всё ново бу­
дет мне: простая сень шатра. Огни врагов, их 
чуждое взыванье, Вечерний барабан, гром пуш­
ки, визг ядра С2 115.14. ♦ Ед.И. взыванье: С2
115.14 Пс 48.16.

ВЗЫВАТЬ (7). Обращаться с призывом, 
просьбой. Придет ли час моей свободы? Пора, 
пора! — взываю к ней; ЕО I 50.2. Елисей, не
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унывая, К ветру кинулся, взыв£я: „Ветер, ветер! 
Ты могуч. Ты гоняешь стаи туч — “ МЦ. 478. 
Опомнись, о поэт, к чему стремишься ты? Она 
не слушает, не чувствует поэта; Глядишь, она 
цветет; взываешь — нет ответа. С3 26.8. 
♦ взывйю: С3 213.2 ЕО I 50.2; взываешь: С3 
26.8; взывает: С\ 29.75, 63.105, 91.54; взывбя: 
МЦ 478.

ВЗЫГРАТЬ (6). Прийти в состояние волне­
ния, возбуждения. Почуя смерть, взыгр&ли ко­
ни, Пошли стучать мечи о брони; РЛ VI 253. 
Царь глядит — и узнает.... В нем взыграло ре­
тивое! ЦС 977. Перен. Взыграйте, ветры, взрой­
те воды, Разрушьте гибельный оплот — С2 192.9. 
Смиренный парус рыбарей, Твоею прихотью 
хранимый. Скользит отважно средь зыбей: Но 
ты взыграл, неодолимый, И стая тонет кораб­
лей. С2 220.20. ♦ взыграл: С3 24.7; перен. С2
220.20, 243.9; взыграло: ЦС 977; взыграли: РЛ 
VI253; взыграйте: перен. С2 192.9.

ВЗЫСКАНИЕ (взысканье) (4). 1. Действие 
по глаг. в з ы с к а т ь  (3). я потерял уже всё за­
конное право на взыскание выше упомянутых 
100 рублей Пс 205.60. Он перепечатал Пленника, 
и я должен буду хлопотать о взыскании по за­
конам. Пс 93.12. 2. Наказание, кара (1). поверь 
мне, чьи забавы — Осмеивать Закон, правитель­
ство иль нравы, Тот не подвергнется взыскйнью 
твоему; Тот не знаком тебе, мы знаем почему — 
И рукопись его, не погибая в Лете, Без подписи 
твоей разгуливает в свете. С2 176.73. ♦ Ед.Р. 
взыскания: 1. Пс 205.58; Д. взысканью: 2. С2 
176.73; В. взыскание: 1. Пс 205.60; П. о взы­
скании: 1. Пс 93.12.

ВЗЫСКАТЕЛЬНЫЙ (6). Требовательный. 
Ты сам свой высший суд; Всех строже оценить 
умеешь ты свой труд. Ты им доволен ли, взы­
скательный художник? С3 157.11. На суд взы­
скательному свету Представить ясные черты 
Провинциальной простоты ЕО VII 27.6. Перен. 
Разберем эпоху регенства! Если комедия выра­
жает постоянно общество, то комедия тех вре­
мен должна бы нам представить странные воль­
ности и веселые сатурналии. Совсем нет; она 
холодна, точна, взыскательна и благопристой­
на. Ж2 53.31. +ЕдЛ. взыскательный: С3 
157.11; Р, м.р. взыскательного: С2 126.95; Д. 
м.р. взыскательному: ЕО VII 27.6; Мн.Р. взы­
скательных: С2 63.2; [ взыскательна; перен. 
Ж253.31;взыскательны: Ро 154.25.

ВЗЫСКАТЬ (3). Заставить уплатить что-н. 
в 1735 году Татищев сам ходил противу баш­
кирцев — , одержал над ними значительную 
победу, казнил бунтовщиков, а с покорившихся 
взыскал в пользу Оренбургской экспедиции

10.000 руб. контрибуции и большое количество 
лошадей. Ж2 D 342.38. || Форма страд, причас­
тия наст, вр. взыскаемый. Недоимки были 
разложены меж <?> зажиточных мужиков и 
взыскаемы с них со всевозможною строгостию 
ИГ 140.12. 0 В соч. (1). н е  в з ы щ и  что (не 
осуди, не отнесись строго, не обессудь): О, пре­
мудрый государь! Не взыщи мою ты дерзость, 
Если про плотскую мерзость Расскажу, что было 
встарь. С2 166.91. ♦ взыскал: Ж2 D 342.38; 
взыщи: В соч. С2 166.91; |  взыскаемы: ИГ
140.12.

ВЗЫСКАТЬСЯ (1). Начать усиленно искать 
что-н. „Что, батька, так рано поднялся? Чего ты 
взыскйлся?“ Поп ему в ответ: „Нужен мне ра­
ботник: ----“ ♦ взыскался: Б 8.

ВЗЫСКИВАТЬ (2). он мало занимался вос­
питанием маленького Саши, давал ему полную 
свободу повесничать, и не строго взыскивал за 
уроки Д  202.23. ♦ взыскивать: Пс 1281.16; взы­
скивал: Д  202.23.

ВЗЯТИЕ (51). 1. Действие по глаг. в з я т ь  
в 5 знач. (49). Царь, после взятия Риги, поручил 
князю Меншикову взять Ревель и Пернау ЗМ
300.14. на стене висел диплом офицерский за 
стеклом и в рамке, около него красовались лу­
бочные картинки, представляющие взятие Ки- 
стрина и Очакова, также выбор невесты и погре­
бение кота. КД 295.8. | В з я т и е  Р и м а  
Г е н з е р и к о м  (картина К. П. Брюллова): 
Перовский показывал мне Взятие Рима Гензе- 
риком Пс 1193.39. || в з я т и е  в п л е н :  Брат 
нам не писал. —  Наконец один из развозителей 
всякой всячины приехал нас известить о его 
взятии в плен, а между тем пошепту объявил 
Полине о его смерти. Ро 156.36. 2. Действие по 
глаг. в з я т ь  в б знач. (2). || в з я т и е  п о д  
с т р а ж у :  Взятие под стражу Кожевникова и 
казаков, замешанных в его показании, ускорило 
ход происшествий. ИП 16.1. ♦ ЕдЛ . взятие: 1. 
ПА 471.4 загл. ИП 13.3 загл., 4 bis загл., 5 загл., 
34.2 загл., 43.2 загл., 55.2 загл., 4 загл., 68.3 загл., 
4 загл. Ж2 29.27; 2. ИП 16.1 Ж2 201.1; Р. взятия:
1. КД 357.37 ИП 371.15 ЗМ 300.14; В. взятие: 1. 
КД 295.8, 352.20 ИП 67.4; Взятие: 1. Пс 1193.39; 
Я. о взятии: 1. Ро 156.36 КД 320.18, 363.39 ИП
17.34, 19.35,36,37, 23.12, 30.24, 31.32, 36.38,
56.27, 57.35, 61.13, 64.16, 69.36, 71.32 Ж2 201.1,
308.20 Пс 609.11, 610.9, 673.3, 1184.2; при взя­
тии: 1. КД 356.15, 367.30 ИП 27.36, 28.3, 41.24, 
116.22Ж2В  341.4.

ВЗЯТКА (4). сельских иереев. Как папа иуде­
ев, Я вовсе не люблю, А с ними крючковатый 
Подьяческий народ. Лишь взятками богатый И 
ябеды оплот. С\ 27.421. взяток: Ж\



В З Я Т К О Б Р А Т Е Л Ь — 268

96.22 Пс 721Л7; Д. взяткам: Ж} 243.28; Т. 
взйтками: С\ 27.421.

ВЗЯТКОБРАТЕЛЬ (1). Взяточник. Он взяток 
не берет из тщеславия, и хладнокровно извиняет 
бедных взяткобрателей. ♦ Мн.В. взяткобрате- 
лей: Ж, 96.23.

ВЗЯТОЧНИК (3). Всего чаще посещали мы 
дом городничего. Он был взяточник, балагур и 
хлебосол Внач 402.10. ♦ Ед.И. взяточник: ЕО V 
26.ЫВнач 402.10 Ж 1 207.27.

ВЗЯТЬ (473). 1. Захватить рукой, принять в 
руку (109). Зарецкий тридцать два шага Отмерял 
с точностью отменной, Друзей развел по край­
ний след, И каждый взял свой пистолет. ЕО VI
29.14. Возьми-ка аспидную доску да ступай за 
мною. АП 11.32. Сильвио, со всеми прощаясь, 
взял меня за руку В 68.8. они посадили его вер­
хом, двое из них его поддерживали, третий взял 
лошадь под устцы, и все поехали в сторону Д
221.18. Перен. Уж труп землею взят. Могила За­
валена. Толпа вокруг Мольбы последние твори­
ла. Т 46. А вы, друзья, когда лишенный сил, Едва 
дыша, в болезненном бореньи, Скажу я вам: „О 
други! я любил!...“ И тихой дух умрет в изнемо- 
женьи. Друзья мои,— тогда подите к ней; Ска­
жите: взят он вечной тьмою... С\ 76.33. Горемы­
ка ли несчастный Погубил свой грешный дух, 
Рыболов ли взят волнами, Али хмельный моло­
дец С3 75.21. || Приняв что-н., поместить куда-н. 
Гнездо полно было яиц; я взял их в платок и во­
ротился к реке. Ж2 107.38. Старик взял меня к 
себе на плечи, и перенес на другой берег. Ж2
107.33. Дура Екимовна схватила крышку с одного 
блюда, взяла подмышку будто шляпу и начала 
кривляться АП 22.13. || Остановиться на чём-н., 
избрать что-н. в качестве объекта наблюдения, 
рассмотрения. Движенья, голос, легкой стан, 
Всё в Ольге... но любой роман Возьмйте и най­
дете верно Ее портрет: ЕО II 23.9. Возьмем, на­
пример, следующее предложение: Я не могу вам 
позволить начать писать... стихи, а уж конечно 
не стихов. Ж\ 147.13. 2. Получать что-н. в своё 
обладание, пользование (100). Возьми себе свою 
красавицу; вези ее, куда хочешь, и дай вам бог 
любовь да совет! КД 356.37. Открой мне всю 
правду, не бойся меня: В награду любого возь­
мёшь ты коня. С2 164.18. растерянную полтину 
постарайся подобрать на возвратном пути, и 
возьми себе на водку.— КД 337.25. Не рад жиз­
ни, что взял имение, но что ж делать? Не для 
меня, так для детей. Пс 935.15. | в з я т ь в 
з а й м ы ,  в д о л г ,  н а  п р о к а т :  Немед­
ленно пришлите мне счет денег, —  Вами взя­
тых в займы и на уплату долга Пс 915.6. Же­
ниться! Легко сказать — большая часть людей

видят в женитьбе шали, взятые в долг, новую 
карету и розовый шлафорок. Уч 406.15. новые 
подданные приветствуют его пальбой из пушек, 
взятых на прокат у Женевской республики. Ж2
78.35. | в з я т ь  н а  п а м я т ь ,  в п а ­
м я т ь ,  в д а р :  К н я з ь .  —  Не забывай ме­
ня; возьми на память Повязку — дай, тебе я сам 
надену. P I 133. Возьмй ж повязку в память, ми­
лый, А мне фонарь свой подари. С\ 84.40. Ах! 
счастлив, счастлив тот, Кто лиру в дар от Феба 
Во цвете дней возьмёт! С\ 27.256. | г д е, о т ­
к у д а  в з я т ь ?  (достать, добыть): И в а н .  
Он говорит, что более не может Взаймы давать 
вам денег без заклада. А л ь б е р. Заклад! а где 
мне взять заклада, дьявол! CP I 47. Б а р о н. 
—  А этот? этот мне принес Тибо — Где было 
взять ему ленивцу, плуту? Украл конечно; CP II 
51. зимовейской атаман спрашивал его на ста­
ничном сбору, откуда взял он карюю лошадь, на 
которой приехал домой? ИП 41.27. || в з я т ь 
о т п у с к :  Постараюсь взять отпуск и приехать 
на имянины к тебе. Пс 562.1. || в з я т ь что с 
кого {о получении платы за что-н.): Сие глубо­
кое творенье Завез кочующий купец Однажды к 
ним в уединенье И для Татьяны наконец Его с 
разрозненной Мальвиной Он уступил за три с 
полтиной, В придачу взяв еще за них Собранье 
басен площадных ЕО V 23.7. Я расплатился с 
хозяином, который взял с нас такую умеренную 
плату, что даже Савельич с ним не заспорил и не 
стал торговаться КД 291.9. Параша закраснелась 
или нет, Сказать вам не умею; но Маврушки С 
тех пор как не было, — простыл и след! Ушла, 
не взяв в уплату ни полушки ДК  299. Перен. Ты 
говоришь: Онегин жив, и будет он Еще нескоро 
схоронен. О нем вестей ты много знаешь, [И с 
Петербурга и Москвы] [Возьм^ оброк его гла­
вы] С3 224.[13]. М е ф и с т о ф и л ь .  —  Ты с 
жизни взял возможну дань, А был ли счастлив? 
С2 285.39. \\ Добиться, достигнуть чего-н. Кле­
ветники, враги России! Что взяли вы?... Еще ли 
росс Больной, расслабленный колосс? Еще ли се­
верная слава Пустая притча, лживый сон? С3
193.45. | н и ч е г о  н е  в о з ь м е ш ь  чем 
(не добьёшься чего-н.): Григорий Иванович по­
жал плечами и более с нею не спорил, ибо знал, 
что противоречием с нее ничего не возьмешь 
БК 118.34. 3. Отправляясь куда-н., захватить с 
собой (48). А л ь б е  р. —  Я возьму тебя на 
турнир — ты будешь жить у меня в замке. PB
223.10. — Ваше превосходительство, прикажите 
взять мне роту солдат и полсотни казаков и пус­
тите меня очистить Белогорскую крепость. КД
343.5. К о ч у б е й .  —  С собой возьмйте дочь 
мою; П  II 226. Спешит Онегин одеваться, Слуге
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велит приготовляться С ним вместе ехать и с со­
бой Взять также ящик боевой. ЕО VI 25.8. 
Швабрин стал искать у себя в карманах, и ска­
зал, что не взял с собою ключа. ОД 355.17. || Уб­
рать, удалить. По другому преданию, Георгий 
сказал товарищам: „Старик мой умер; возьмите 
его с дороги“. ЗС Прим. 21.2. Отдайте, боги, мне 
рассудок омраченный, Возьмйте от меня сей 
образ роковой! Довольно я любил; отдайте мне 
покой! С2 37.22. 4. Заимствовать, извлечь что- 
ü. из чего-н. (20). Большая часть этих песен взя­
та мною из книги, вышедшей в Париже в конце 
1827 года ЗС Предисл. 1. Письмо содержало в 
себе признание в любви: оно было нежно, поч­
тительно и слово-в-слово взято из немецкого 
романа. ПД 237.24. нас ввели в открытую комна­
ту, убранную очень порядочно, даже со вку­
сом,— на цветных окнах начертаны были надпи­
си — взятые из Корана. ПА 480.16. || Использо­
вать, выбрать для какой-н. цели. Кому пришло 
бы в голову взять в предмет песни тем<ный> 
поход неизвестного князя? Ж2 148.4. 5. Овла­
деть чем-н., захватать что-н. (82). Да и тебе 
советовал бы с нею туда же отправляться; даром 
что ты старуха, а посмотри что с тобою будет, 
коли возьмут фортецию приступом. ОД 320.8. 
Войско наше стояло в турецком лагере, взятом 
накануне. ПА 472.25. Гарнизонные солдаты со 
всеми пушками были взяты. ИП 74.39. Послед­
ние происшествия обратили уже не на шутку 
внимание правительства на дерзновенные разбои 
Дубровского. —  Отправлена была рота солдат 
дабы взять его мертвого или живого. Д  223.20. 
| в з я т ь  в п л е н ,  п о л о н :  Басурмане 
взяли его в плен и продали в Цареграде, а наш 
посланник выручил и подарил его царю. АП
25.35. Сорок енаралов убито, четыре армии взя­
то в полон. ОД 352.29. || Отняв, присвоить. — У 
меня сосед есть, — сказал Троекуров,— мелко­
поместный грубиян; я хочу взять у него имение 
— Д  166.2. „Всё мое“,— сказало злато; „Всё 
мое“,— сказал булат. „Всё куплю“,— сказало 
злато; „Всё возьму,“— сказал булат. С3 281.4. 
Ю р о д и в ы й  (плачет). Взяли мою копееч­
ку; обижают Николку! БГ XVII 24. 6. Аресто­
вать (6). NB оба ли Раевские взяты, и в самом 
ли деле они в крепости? Пс 240.14. — Швабрин! 
Очень рад. Гусары! возьмите его! ОД 381.31. 
Слух о том, что Полевой был взят и привезен в 
П<етер>б<ург>, подтверждается. Ж2 326.19. 
| | в з я т ь  п о д  с т р а ж у ,  п о д  к а р а -  
у л: Многие казаки взяты были под стражу. ИП
14.38. Кобяков возвратился с возмутительным 
письмом. Бошняк, выхватив его из рук изменни­
ка, разорвал и растоптал, а Кобякова велел взять

под караул. ИП 73.14. 7. Овладеть кем-н., охва­
тить (о чувствах) (4). Тоска взяла меня; ОД
296.22. вчера такое горе взяло, что [давно] и не 
запомню, чтоб на меня находила такая хандра. 
Пс 853.3. На днях хандра меня взяла; Пс 979.20.
8. Приобрести, купить что-н. (23). Я велел<а> 
взять шампанского. На 144.14. \\ Принять на 
службу, на работу, нанять, так если невозмож­
но Тебе скорей домой убраться осторожно, И 
службою своей ты нужен для царя, Хоть умного 
себе возьмй секретаря. С2 176.126 изм. цит. Гро­
бовщик дал ему за то гривенник на водку, оделся 
наскоро, взял извозчика и поехал на Разгуляй. Г
92.28. Я решился посетить знакомую сторону, 
взял вольных лошадей и пустился в село H. СС
105.21. — „Да не.могу ли взять хоть проводни­
ка? Я заплачу, сколько ему будет угодно“.— М  
81.4. В шутл. употр. Графиня? она, разумеется, 
с начала очень была огорчена твоим отъездом; 
потом, разумеется, мало-помалу утешилась и 
взяла себе нового любовника; АП 15.11. || При­
нять, использовать в качестве кого-н. Г. А<бра- 
мович> взял с собою в переводчики русского 
офицера, коего история любопытна. ПА 480.7. В 
товарищи себе мы взяли Булатный нож да тем- 
ну ночь; БР 55. Вот жребий той, которую творец 
Себе возьмёт в подруги наконец. Гв 253. 
| в з я т ь  в с л у ж б у ,  в в о й с к о :  царь 
взял меня в службу — Пс 637.19. — В сие время 
башкирцы, присланные от оренбургского губер­
натора, окружили город. Пугачев к ним выехал, 
и без бою взял всех в свое войско. ИП 21.19 изм. 
цит. | в з я т ь куда кого (принять куда-н. с ка­
кой-н. целью): Во время краткого пребывания 
своего в Абердине он однажды взял к себе ма­
ленького сына, который у него и ночевал; Ж]
275.34. В 1723 году Татищев взят был ко двору, 
где и пробыл близ года; Ж2 D 341.31. 0 В соч. 
(81). а) н и  д а т ь ,  н и  в з я т ь :  — Н и  
д а т ь ,  н и  взять — Корсаков,— сказал ста­
рый князь Лыков АП 22.18; б) в з я т ь з а  
с е б я :  мало ли женихов при дворе: всякой рад 
взять з а  с е б я  твою Наташу. АП 25.12; в) 
в з я т ь  а к о р д :  Глаза италиянца засверкали 
— он взял несколько а к о р д о в  — гордо 
поднял голову, и пылкие строфы, выражение 
мгновенного чувства, стройно излетели из уст 
его... ЕН 268.30; г) в з я т ь  в е р х :  Гонители 
французского языка и Кузнецкбго моста ваяли в 
обществах решительный в е р х  и гостиные на­
полнились патриотами: Ро 153.9; д) в с е м  
в з я т ь :  М а м к а .  Полно, не греши: Да на кого 
тебя он променяет? Ты в с е м  взяла: красою 
ненаглядной, Обычаем и разумом. P III 26; е) 
в з я т ь  в л а с т ь  н а д  кем, чем: Алексей, ос-
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тавшись наедине, не мог понять, каким образом 
простая деревенская девочка в два свидания ус­
пела взять н а д  ним истинную в л а с т ь. БК 
116.33; ж) в з я т ь  в г о л о в у :  что если 
возьмет он себе в г о л о в у  сделать счастие 
ваше вопреки вас самих; Д  211.37; з) в з я т ь 
в р у к и  (принять в своё ведение, управление): 
Надобно взять имение в р у к и, а отцу назна­
чить содержание. Пс 897.53; в з я т ь  н а  
р у к и  (принять на своё содержание, иждиве­
ние): Ольга Серг.<еевна> и Л.<ев> Серг.<еевич> 
останутся на подножном корму, а придется 
взять их мне же н а р у к и ,  тогда-то напла­
чусь и наплачусь Пс 951.19; и) в з я т ь  в 
т о р о к а  (привязать к седлу): Если заварится 
общая, европейская война, то право буду сожа­
леть о своей женитьбе, разве жену возму в 
т о р о к а .  Пс 654.31; к) в з я т ь  с л о в о ,  
к л я т в у ,  о б е щ а н и е :  Муромский уехал 
не прежде, как взяв с него честное с л о в о  —  
приехать отобедать по-приятельски в Прилучи- 
но. БК 118.16. — Француз застращал его, 
в<аше> п<ревосходительство>, — отвечал 
испр<авник>,— и взял с него к л я т в у  мол­
чать... Д  206.22. Император Павел I, взошел на 
престол, вызвал Радищева из ссылки, возвратил 
ему чины и дворянство, обошелся с ним мило­
стиво и взял с него о б е щ а н и е  не писать 
ничего противного духу правительства. Ж2 
33.37; л) в з я т ь  н а  с е б я ,  н а  с в о ю  
о т в е т с т в е н н о с т ь :  Прошу Вас взять 
н а  с е б я  труд исправить две ошибки, спра­
ведливо замеченные в Сыне Отечества: Пс
1034.10.— „Теперь понимаю: ты, видно, в Ма­
рью Ивановну влюблен. —  Но всё же я никак 
не могу дать тебе роту солдат и полсотни каза­
ков. Эта экспедиция была бы неблагоразумна; я 
не могу взять ее н а  с в о ю  о т в е т с т ­
в е н  н о с т ь“. КД 343.35; м) в з я т ь  п о д  
р у к у ,  п о д  р у к  и:— „Всё, брат, кончено,“ 
— сказал Петр, взяв его п о д  р у к у: „Я тебя 
сосватал. — “ АП 28.4. Два казака взяли его 
п о д  р у к и  и посадили на седло. КД 326.4; н) 
в з я т ь  п р и м е р  с кого: Возьми п р и ­
м е р е  того поэта, С того, которого рука Нари­
совала Ермака В снегах незнаемого света С\ 
94.35; о) н а ш а  в з я л а :  (Сражение. Все ры­
цари падают один за другим.) В а с с а л ы  
(бьют их дубинами, косами). Н а ш а  взяла!... 
Кровопийцы! разбойники! гордецы поганые! 
Теперь вы в наших руках... PB 233.7; п) с в о е 
в з я л а :  Но молодость с в о е  взяла: Вновь 
силы брата возвратились БР 153; р) ч о р т  
в о з ь м и :  Мне не до Онегина. Ч о р т  возьми 
Онегина! Пс 249.16; с) в з я т ь  в с о о б ­

р а ж е н и е ,  в у в а ж е н и е :  Вот он однаж­
ды в воскресенье Сошелся с кистером градским 
И, тотчас взяв в с о о б р а ж е н ь е  Его ха­
рактер и служенье, Решился подружиться с ним. 
С3 42.77. взяв в у в а ж е н и е  княжеское 
достоинство, две звезды и 3000 душ родового 
имения, он до некоторой степени почитал князя 
Верейского себе равным. Д  208.38; т) в з я т ь  
н а  с в о й  с ч е т  (счесть что-н. относя­
щимся к себе): Ума не приложу, как ты мог 
взять н а  с в о й  с ч е т  стих: И сплетней 
разбирать игривую затею. Пс 36.5; у) в м е ­
с т е  в з я т ы е :  Издав сии два тома, г. Строев 
оказал более пользы русской истории, нежели все 
наши историки с высшими взглядами, в м е ­
с т е  взятые. Ж2 136.5; ф) в з я т ь  в п р а -  
в о (поехать, пойти направо): Владимир остано­
вился: начал думать, припоминать, соображать, и 
уверился, что должно было взять ему в п р а в о .  
М  80.11; х) в з я т ь  м е р ы ,  т е р п е н ь е ,  
п р е д о с т о р о ж н о с т ь :  Ц а р ь .  Послу­
шай, князь: взять м е р ы  сей же час; Чтоб от 
Литвы Россия оградилась Заставами: БГ X 96. Я 
шла к тебе, мой друг, мне надобно с тобой О де­
ле говорить...— Я знал.— [Возьми ж т е р ­
п е н ь е ] .  11. Я не сошел с лошади и взял 
п р е д о с т о р о ж н о с т ь  стать по ветру. 
ПА 481.38; ц) в з я т ь  н а  с е б я  в ид :  Я 
взял н а  с е б я  в и д  равнодушный, и обра­
тясь к Савельичу, —  приказал отдать мальчику 
сто рублей. КД 284.34. я хотел казаться развяз­
ным, но чем больше старался взять н а  с е б я  
в и д  непринужденности, тем более чувствовал 
себя неловким. В 72.5; ч) в з я т ь  ж е н у :  апо­
стол Павел говорит в одном из своих посланий, 
что лучше взять себе ж е н у ,  чем идти в геенну 
и во огнь вечный — Пс 246.8 изм. цит.\ ш) 
в з я т ь  г р е х  н а  д у ш у :  Подумайте: вы 
стары; жить вам уже недолго,— я готов взять 
г р е х  ваш н а свою д у ш у .  Откройте мне 
только вашу тайну. ПД 241.40; щ) в з я т ь  
с т о р о н у  кого: Мопертюи, президент Бер­
линской Академии, поссорился с профессором 
Кёнигом. Король взял с т о р о н у  своего пре­
зидента; Ж2 80.1; э) в з я т ь н а  о т к у п :  
Вижу что непременно нужно иметь мне 80,000 
доходу. И буду их иметь. Не даром же пустился 
в журнальную спекуляцию — а ведь это всё рав­
но что золотарьство, которое хотела взять н а 
о т к у п  мать Безобразова: Пс 1190.38; ю) 
о т к у д а  в з я л  (на каких основаниях сделал 
вывод): О т к у д а  ты взял, что я лыцу Рылее­
ву? Пс 149.6. ♦ взять: 1. ДК  253 ЕО VII 17.4 КД
323.9 Ж! 144.16, 167.26 Ж2 106.16 Пс 76.9, 948.5;
2. ДК  223 MB I 106 РР 36,40 БГ VIII 75 CP I 47,
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60, II 51 Д 196.6 Уч 406.25 АА 216.6, 217.12 ИП
41.29 Ж, 16.36, 254.18 Ж2 122.23 Яс 76.13, 103.5,
108.20, 354.7, 562.1, 694.3, 842.38, 858.30, 862.25, 
1194.6; 3. ЕО VI 25.8 КД 343.5 ИП 21.16 изм. 
цит., 76.33 ЗМ 303.12 Ж, 189.13 Пс 1201.11, 
1356.3; 4. РПс 50.8 Ж2 148.4 Пс 1147.2; 5. С3
217.23 Д  166.2, 223.20 ЛЛ 457.31 ЯЛ 25.16,
34.20, 36.10 ЗМ 300.14, 306.23,31; 6. ИП 73.14; 8. 
М 81.4 На 144.14 Ж, 138.11; А соч. а) ЛЯ 22.18 
Пс 838.28; б) МЦ 237 ЛЛ 25.12; е) БК 116.33; з) 
Пс 897.53, 951.19; к) Мы 424.15; л) АД 340.29,
343.35 ЗМ 317.6 Пс 49.35, 521.5, 851.32, 931.5,
1034.10, 1070.10; т) Пс 36.5; ф) М  80.11; х) Б Г Х  
96 АД 343.22,23 ИП 32.3; ц) 5  72.5; ч) Пс 246.8 
мам. цит., 577.9; ш) ПД 241.40; э) Пс 1190.38; 
возьму: 1. С, 21.24, 22.94; 2. С, 96.62 Пс 628.8; 3. 
PB 223.10 Пс 1196.7; 5. С3 281.4; возму: В соч. и) 
Пс 654.31; возьмёшь: 2. С2 164.18 ДК  238 АА 
118.34; возьмёт: 1. С2 126.80,88 ЗС 16.20; 2. С, 
27.256 А П  71 Г  93.1 Ж, 133.29; 3. £011.14; 4. £  
162; 5. Б Г III 6; 8. Гв 253; В соч. б) 0  410.34 КВ 
413.31; ж) Д  211.37; л) Ж, 12.18; возьмём: 1. Ж,
147.13 Ж2 144.10; 3. ПК VI 16; возьмёте: 8. С3 
46.60; А соч. л) Пс 764.24; возьмут: 2. перен. С3
224.[13]; 5. АД 319.40, 320.8 Пс 557.26; 8. Пс 
951.49; взял: 1. С, 23.9, 8.14 С3 53.29 ЗС 1.51 РЛ 
III 212, V 99 БР 216 ЕО VI 29.14 В 66.18,20,22,
68.8 М  79.13 СС 103.15 Яо 144.9,21 Д  182.34,
183.22, 205.32, 210.28, 212.34, 221.18 ЕН 268.24,
272.20 АД 290.32, 301.1, 305.39, 311.30,
318.32,34, 337.2, 367.37, 379.6 РЖ 388.25 ПА
450.8 Ж2 54.9, 107.33,38, 112.22, 123.9, 124.4,
129.11, 131.3, 162.32, 171.8, 307.26 Пс 137.2, 
976.7; 2. АА 41 Д  196.6, 208.30 АД 291.9 ИП
41.27, 42.3 Ж2 307.11 Пс 76.52, 80.6, 190.6,
205.52, 242.26, 266.3, 577.2, 646.3, 770.5, 796.2,
935.15, 949,7, 1093.22; лере«. С2 285.39; 3. АС
8.33 АД 355.17 ИП 21.15 иал<. i/ши., 64.10, 70.30 
ЗМ 315.36, 324.23, 328.27 Ж, 224.28, 245.13 Ж2
174.39 Яс 551.1, 710.7, 1091.7, 1093.23; 4. Сх 
23.19; 5. С2 279.136 АД 314.15 МЧ 403.26,27 ИП
34.27, 58.13,16, 64.26,40, 74.16, 76.17, 391.16 ЗМ
301.7 Ж2 166.10, 313.26; 6. ИП 71.12; 8. Г  92.28 
СС 105.21 ПА 480.7 ИП 19.28, 21.19 мам.
27.34 Ж, 275.34 Ж2 133.6 Лс 637.19, 671.7, 
988.22; В соч. в) £Л  268.30; к) Д  206.22 Ж2 33.37;
л) Ж, 175.10 Ж2 30.21; 154.27, 202.1, 333.14 Пс 
18.31; м) Ж2 169.32; р) Ж, 136.24; х) ПА 481.38; 
ц) АД 284.34, 332.1; ч) Ж2 125.1; ш) Ж2 80.1; ю) 
Пс 149.6; взял*: 1. С2 18.6 С3 211.55 ЕО VIII
34.13 МЦ 315, 359,419 ЗП 143 ЛЛ 22.13, 31.13 М
79.7 ПД 233.4, 237.34 АД 304.15 МШ 397.2 Ж2
336.14 Лс 845.30; перен. БР 224; 2. МШ 395.38;
3. АД 315.7; 5. £А 158 Б 71; 7. М /  543 АД 296.22 
Яс 979.20; 8. ЛЛ 15.11; А соч. д) МЦ 32 А III 26

Пс 852.16; к) ПД 230.1 ; о) АА 233.7 Лс 1156.1 ; п) 
БР 153; взяло: 7. Лс 853.3; вз*ли: 1. ЯЛ 11.11 
Ж2 197.3; 2. С3 193.45 Пс 699.1, 710.5, 770.7; 3. 
АД 295.33 Ж2 107.8; 5. БГ XVII 24 АП 25.35 АА 
237.10; 8. БР 55; А соч. г) Ао 153.9 .Ж2 160.20; л) 
Ж, 90.24; м) АД 326.4; возьми: 1. РЛ III 458, VI 
210 КП II 238 А I 136 АП 11.32 Ж2 126.40; 2. С,
84.40 С2 8.35, 65.67 С3 92.28,29 ЕО IV 42.4 А 87 
CA I 143 А I 133 АД 337.25, 344.17, 356.37 Ж2
176.33, 336.11 Пс 24.16, 39.30, 57.11, 152.43,
224.23, 315.3, 476.6, 625.4, 777.9, 796.6; 3. Лс 
633.3; 4. Пс 214.52; 8. С2 176.126 изм. цит.\ В 
соч. л) Лс 57.6; н) С, 94.35; р) С3 10.7 Пс 80.11,
138.11, 249.16; х) Бн И; возьмите: 1. С, 60.108 
ЕО II 23.9 ЯЛ 21.16 изм. цит. Ж, 243.28; 2. А II 
25 К  259.20; 3. С2 37.22, 164.54 ПК VI 15 ЗС 3.6, 
Прим. 21.2 Л II 226; 6. АД 381.31; 8. Лс 147.13; А 
соч. ш) Ж 1 216.13; EàJt. взявший: А соч. с) Ж2 
200.27; А/я.Г. взявшими: А соч. л) Ж2 184.8;

взятый: 5. ПА 479.37; взятая: 1. ЗС Прим. 
20.1; 5. АД 341.6 ЯЛ 47.32; А. м.р. взятого: 5. 
ПА 472.26 ЗМ 326.26; А. взятый: 5. РЛ III 456; 
взятого: 5. ПА 448.39; взятое: 2. Лс 740.20; Т. 
взятой: 5. ИП 57.6; П. м.р. взятом: 5. ПА 
472.25; МнМ. взятые: 2. Лс 356.4; 3. Пс 840.28;
4. ПА 480.16; 5. ЯЛ 475.28 ИП 36.3; А соч. у) Ж2 
136.5; А. взятых: 2. Ж2 78.35 Яс 915.6; 4. Ж2 
148.13; 5. ЯЛ 20.22; А. взятые: 2. Уч 406.15; Г. 
взйтыми: 4. Лс 35.47, 39.36; 5. Г 155 ЯЛ 49.34,
65.8, 75.31; |  взят: 1. перен. С, 76.33 С3 75.21 Г 
46; 4. Ж, 146.32; 5. Л Ярим. 11.2 ЯЛ 8.25, 15.25,
31.7 ЗМ 300.35,37,39, 311.25 Ж, 55.23, 190.18; 6. 
Ж2 326.19; 8. Ж2 D 341.31; взята: 4. ЗС Предисл. 
1, Прим. 22.1 Ж, 150.20; 5. Ао 157.15 АД 319.12 
ЛЛ 470.31 ЯЛ 17.7, 21.22,’ 47.3, 56.39 ЗА/300.16 
Пс 672.39; взято: 4. ПД 237.24 Ж, 150.18; 5. АД
352.29 ЯЛ 35.7, 50.29; взяты: 4. ЯЛ 122.31 Ж,
40.15 Пс 175.69; 5. АД 319.14 ИП 21.3 нам. цит., 
30, 44.13, 74.39, 116.25 ЗМ  337.11; 6. ЯЛ 14.38 
Пс 240.14; 8. Пс 1000.6; взяв: 1. С, 1.62, 15.58 С3
76.31. 120.3 АЛ II 240 АП 11.1 Д  171.21, 220.4 
ПД 242.13 ЕН 272.21 АД 380.15 ИП 72.30 Ж! 
169.6; 2. ДА 299 £ 0  V 23.7, VII 16.14 ЕН  267.13 
Ж, 209.24 Пс 1076.5, 1243.13; 3. АА 117.22 Д
223.29 АД 321.26 ЯЛ 11.27, 16.39, 31.3,*46.34,
47.2, 59.10 ЗМ 335.40; 4. Пс 439.18; 5. ЯЛ 49.24, 
59.16; А соч. к) АА 118.16 Ж2 168.9; л) АП 17.26 
ИП 383.38; м) АП 23.26, 28.4; с) С3 42.77 Д
208.38.

ВЗЯТЬСЯ (44). 1. Схватиться рукой за 
что-н. (3). Пес бежит за ней, ласкаясь, А царев­
на, подбираясь, Поднялася на крыльцо И взяла- 
ся за кольцо; МЦ 152. || Приложить руку к чему- 
н. Сводня за щеку <?> взялёсь И вздохнула 
больно: „Хоть бывало худо мне, Но такого горя
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Не видала и во сн е----“ С3 46.31. 2. Приняться
что-н. делать; принять на себя обязательство 
что-н. исполнить [за что и с инф.] (37). Когда- 
то мы возьмемся за журнал! Пс 200.21. Безумие 
ведет Эрота; Но вдруг, не знаю почему, Оно на­
скучило ему. Взялсй за новую затею: С2 8.13. 
Младший из моих хозяев взялся быть моим чи- 
чероном. ПА 465.12. Теперь гр. Апраксин снис­
ходительно взялся доставить к Вам мою книгу. 
Пс 1141.8. Вы прекрасно сделали, что его про­
гнали, и что взялись сами хозяйничать. Пс
1228.3. | в з я т ь с я  з а  п е р о  (начать пи­
сать, сочинять): К тому же быть сочинителем 
казалось мне так мудрено, так недосягаемо нам 
непосвященным, что мысль взяться за перо сна­
чала испугала меня. ИГ 130.7. | в з я т ь с я  з а  
б л ю д и ч к и  (начать пить): Но чай несут: 
девицы чинно Едва за блюдички взялйсь. Вдруг 
из-за двери в зале длинной Фагот и флейта раз­
дались. ЕО V 37.2. || Предпринять какие-н. ме­
ры, действия в отношении кого-, чего-н. [за ко­
го, что]. Я был резов, ленив и вспыльчив, но 
чувствителен и честолюбив, и ласкою от меня 
можно было добиться всего; к несчастию всякой 
вмешивал<ся> в мое воспитание и никто не умел 
за меня взяться. РП 417.5. Если не взяться за 
имение, то оно пропадет же даром Пс 951.17. 0 В 
соч. (4). а) о т к у д а  в з я л а с ь :  Я всегда 
знала Полину скромной и молчаливой и не по­
нимала, о т к у д а  взялась у ней такая сме­
лость. Ро 153.26. — Да ты что за угодник? — 
возразил Белобородов.— У тебя-то о т к у д а  
жалость взялась? КД 349.26; б) о т к у д а  н и  
в о з ь м и с ь ,  о т к о л ь  н и  в о з ь ­
м и с ь :  Как вдруг, о т к у д а  н и  возьмйсь, 
В окно влетает змий крылатый: РЛ III 44. О т - 
к о л ь  н и  возьмись мужик идет, Он во руках 
несет рогатину Md 11. ♦ взяться: 2. ИГ 130.7 РП
417.5 Пс 87.16, 579.11, 951.17, 1087.6, 1332.8; 
возьмешься: 2. КД 288.15 Пс 57.10; возьмется: 
2. Ж х 55.18 Ж2 323.23 Пс 864.7; возмется: 2. Пс
694.13, 1051.11; возьмемся: 2. Пс 200.21, 251.10; 
взялся: 1. ЕО I 43.8; 2. С2 8.13 /Г 255.15 АД 345 
сн. 1.15 ПА 465.12 Ж, 219.26, 221.6 Пс 502.1,
847.7, 853.38, 1141.8; взялась: 1. С3 46.31; 2. Ж, 
175.24; В соч. а) Ро 153.26 КД 349.26; взялйся: 
1. МЦ 152; взялйсь: 2. ЕО V 37.2 Ж, 158.13,
164.6 Ж2 64.7 Пс 1228.3; возьмйсь: 2. Жх 133.15 
Пс 149.37, 228.24; В соч. б) РЛ III 44 Мд 11; 
взявшись: 2. ПБ 59.2 Ж х 213.3.

ВИВЛИОФИКА (вифлиотика) (3). Книго­
хранилище, библиотека. — Старый управитель 
повел его в Вивлиофику, где осмотрели мы не­
сколько свитков и вошли потом в спальню хо­
зяина. РЖ 387.32. В назв. Д р е в н я я  Р о с ­

с и й с к а я  В и ф л и о т и к а  (собрание 
памятников русского законодательства и ди­
пломатических сношении, летописей, грамот, 
напечатанное в 1773-1775 гг. Н. И. Новиковым): 
Татищев занимался разбором древних законов 
русских и объяснил основательными примеча­
ниями Русскую правду и Судебник царя Ивана 
Васильевича — . Первая помещена в I части 
продолжения Д р е в н е й  Р о с с и й с к о й  
Вифлиотики Ж2 D 345.10. ♦ Ед.Р. Вифлиоти- 
ки: в назв. Ж2 D 345.10; В . Вивлиофику: РЖ 
387.32; М н .И . вивлиофики: Ж х 268.26.

ВИД1 (245). 1. Внешний облик кого-, чего-н. 
(139). Не только первый пух ланит Да русы куд­
ри молодые, Порой и старца строгой вид, Рубцы 
чела, власы седые В воображенье красоты Вла­
гают страстные мечты. Я I 95. Мрачная блед­
ность, сверкающие глаза и густой дым, выходя­
щий йзо рту, придавали ему вид настоящего 
дьявола. В 68.14. Его больной, угасший взор. 
Молящий вид, немой укор, Ей внятно всё. ЕО 
VIII 41.11. Люблю тебя, Петра творенье, Люблю 
твой строгой, стройный вид МВ Вст. 44. Мы в 
тот день видели за сей горою старинную могилу 
одного молдавского государя. Она имела вид 
четвероугольной пирамиды, будучи гораздо ши­
ре в основании, нежели в высоте ЗМ 318.18. 
| в и д чего [с отвлеч. сущ.]: На его речи отвеча­
ет она видом невинного удивления и маленьким 
восклицанием oho\.. а он в восхищении. РПс
48.15. Подумав однако, что вид малейшей нере­
шительности был бы для меня чрезвычайно не­
выгодным, я хотел вскочить на лошадь; Ж2
120.37. | с в и д о м  чего или каким (выражая 
своим видом что-н.): Больной указывал пальцем 
на двор с видом ужаса и гнева. Д  177.14. тут ос­
тановилась она, дабы перевести дух и явиться 
перед Дефоржем с видом равнодушным и нето­
ропливым. Д  204.28. || Состояние, положение 
чего-н. Дела мои принимают вид хороший. Пс
770.38. Власть помещиков в том виде, какова 
она теперь существует, необходима для рекрут­
ства. Жх 234.1. |в  каком в и д е :  Источники, 
большею частию в первобытном своем виде, би­
ли, дымились и стекали с гор по разным направ­
лениям, оставляя по себе белые и красноватые 
следы. ПА 447.14. Покаместь благодарю за по­
зволение — напечатать ее и в настоящем ее ви­
де. Пс 1202.6. Московский Вестник будет изда­
ваться в нынешнем году в том виде, в каком из­
давался он в 1827 и 1828. Ж х 93 сн. 1.2. || в о 
в с е х  в и д а х  (со всех сторон, во всех про­
явлениях): я не могу однако же не обратить вни­
мания на —  вашу тайну обрисовывать предмет 
во всех возможных видах, на ваш разговорный



273 в и д

слог, то грациозный, то простой, то трогатель­
ный и всегда остроумный. Ж2 62.36. 2. То, что 
открывается взору, перспектива (17). Смотри, 
какой здесь вид: избушек ряд убогой. За ними 
чернозем, равнины скат отлогой, Над ними се­
рых туч густая полоса. С3 168.5. Князь подвел 
гостей к окну, и им открылся прелестный вид. Д
209.10. Глядит, Узнать не может. Вид ужасный! 
Всё перед ним завалено; Что сброшено, что сне­
сено; Скривились домики, другие Совсем обру­
шились, иные Волнами сдвинуты; кругом, Как 
будто в поле боевом. Тела валяются. MB II 40. 
|| Изображение природы, пейзаж. Поедет ли до­
мой: и дома Он занят Ольгою своей. Летучие ли­
стки альбома Прилежно украшает ей: То в них 
рисует сельски вйды, Надгробный камень, храм 
Киприды ЕО IV 27.5. В картинах я не знаток, но 
одна привлекла мое внимание. Она изображала 
какой-то вид из Швейцарии. В 72.11. 3. Предпо­
ложение, намерение, план [только мн. ч.] (8). 
Твои догадки — гадки; виды мои гладки. Пс
302.11. Пучкова, право, не смешна: Пером со­
действует она Благотворительным газет недель­
ных вйдам, Хоть в смех читателям, да в пользу 
инвалидам. С\ 125.3. Мучитель имел виды фи­
лантропические. Ж х 267.19. Не многим, может 
быть, известно, Что дух его неукротим, Что рад 
и честно и бесчестно Вредить он недругам сво­
им; Что ни единой он обиды С тех пор как жив 
не забывал. Что далеко преступны вйды Старик 
надменный простирал; П I 234. 4. Пребывание, 
наличие в поле зрения [только в косв. пад. с 
предлогами] (25). || и з в и д у  (при глав., ука­
зывающих на исчезновение, удаление): Я при­
творно занимался своими распоряжениями, а 
между тем не выпускал его из виду; Ж2 126.36. 
Наездники, рассеясь, тотчас ускакали из виду, и 
степь опустела. КД 322.20. Я оставался как усы­
пленный, не открывая глаз, не шевелясь и не те­
ряя из виду молодого человека. Ж2 127.23. При 
сих словах он поскакал назад, держась одной ру­
кою за пазуху, и через минуту скрылся из виду. 
КД 337.29. | в в и д у  кого, чего: Восходит к 
смерти Людовик В виду безмолвного потомства, 
Главой развенчанной приник К кровавой плахе 
Вероломства. С2 25.50. Он приехал вместе с ва- 
генбургом, который в виду неприятеля благопо­
лучно соединился с армией. ПА 468.27. Бирск 
сожжен был почти в их виду ИП 60.9. Охотники 
начинают открывать их скорее и скорее, и лоси 
всё долее и долее остаются в их виду; Ж2 113.38. 
| п р и в и д е  кого, чего: От ужаса при виде 
Гавриила Красавица лицо свое закрыла... Гв 369. 
Дядька был в таком изумлении при виде всего, 
что происходило, что не сделал мне никакого

вопроса. АД 351.1. При виде пистолета графиня 
во второй раз оказала сильное чувство. ПД
242.10. 0 В соч. (56). а) в в и д е  чего: Приняв 
или придав вид, внешний облик. Езуит Заленской, 
княгиня Дульская — , были главными агентами 
Мазепиной измены. Последний в виде нищего 
ходил из Польши в Украину и обратно. Я  Прим.
15.3. вместо обеда съел я проклятый чюрек, ар­
мянский хлеб, испеченный в виде лепешки по­
полам с золою ПА 463.33. 2) В качестве чего-н., 
вроде чего-н. Студент под лестницей трактира В 
каморке темной жил один; Там, в вйде зеркал и 
картин, Короткий плащ, картуз, рапира Висели 
на стене рядком. С3 42.51. Я увидел, что он бро­
сал в огонь немного табаку в виде приношения. 
Ж2 127.25; б) в т р е з в о м  в и д  е:— и в 
страстном состоянии духа, ты в состоянии сде­
лать то, о чем и не осмелился бы подумать в 
т р е з в о м  виде; Пс 862.6; в) п о д в и ­
д о м  чего: пойду туда пешком П о д  вйдом 
будто бы невинного гулянья. Бн 7. Известно, что 
сочинители иногда, п о д  видом требования со­
ветов, ищут благосклонного слушателя. КД 
300.12; г) д л я в и д у :  Д о р в и л ь. —  Вы 
д л я  виду останетесь еще недель шесть в своей 
комнате, потом опять явитесь в свет и все вам 
обрадуются. Чер 251.9. В избе холодной Высо­
копарный, но голодный Д л я  виду прейскурант 
висит И тщетный дразнит аппетит ЕО VII 34.6;
д) с в и д у: Но чем Мазепа злей, Чем сердце в 
нем хитрей и ложней, Тем с вйду он неосторож­
ней И в обхождении простей. Я  I 214. Жил на 
свете рыцарь бедный, Молчаливый и простой, С 
вйду сумрачный и бледный С3 108.3; е) н а 
в и д у  {явно, открыто): И много у него добра. 
Мехов, атласа, серебра И н а виду и под замка­
ми. Я I 9. В крепости падали не только люди 
стоявшие н а виду, но и те, которые на минуту 
приподымались из-за заплотов. ИП 37.18. Перен. 
никто на свете не был мне ближе Дельвига. Изо 
всех связей детства он один оставался н а виду 
— около него собиралась наша бедная кучка. Пс 
570.7; ж) в и д а т ь в и д ы :  Молвить без оби­
ды, Ты, хлопец, может быть, не трус, Да глуп, а 
мы в и д а л и  вйды. С3 211.24; з) и м е т ь  
в и д ы  н а  кого, что: Я даже полагаю, что 
Германн сам и м е е т  на вас виды ПД 244.9; и) 
п р и н я т ь ,  в з я т ь  н а  с е б я  в и д :  Ли­
за отпрыгнула от него и п р и н я л а  вдруг н а 
с е б я  такой строгой и холодный вид, что хотя 
это и рассмешило Алексея, но удержало его от 
дальнейших покушений. БК 114.33. Я в з я л  
н а  с е б я  вид равнодушный, и обратясь к 
Савельичу, —  приказал отдать мальчику сто 
рублей. КД 284.34; к) п о к а з ы в а т ь  в и д :
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Я боялся п о к а з ы в а т ь  вид, что торжест­
вую над несчастием и унижением недруга. КД 
383.8; л) и м е т ь  в в и д у  [что или инф.]: 
Он не и м е л в виду быть винным приставом. 
Ж х 133.23. Я и м е л  в виду показание Аврелия 
Виктора, который пишет, будто бы Клеопатра 
назначила смерть ценою своей любви ЕН 273.39;
м) в ы п у с к а т ь ,  п р о п у с т и т ь  и з  
в и д у :  Враги мои, покамест я ни слова... И, ка­
жется мой быстрый гнев угас; Но и з виду не 
в ы п у с к а ю  вас С2 252.3. Ни одного из тако­
вых явлений не п р о п у с т и л  я и з  виду; 
Ж, 212.25. * Е д Л .  вид: 1. С, 6.16, 19.206, 
51.290, D 137.37 С2 43.7, 205.11 С3 37.12, 111.10 
Р Л I 238 КП I 250 Я I  95 Е О I 42.14, V 34.4, VIII
17.6, 41.11 Б Г \  42, XII 17 КГ III 93 P IV 82 Д
181.32, 203.12 К  258.15 ЕН 266.22,36 КД 342.37,
377.14 ПА 474.9 Ж, 230.21, 256.29 Ж2 120.37, 
131.32; 2. С, 22.76, 15.70, 26.34, D 137.60 С3 79.2, 
168.5 РЛ II 335, IV 325, сн. 1.1 Я III 295 MB II 40 
ЕО VII 19.9 Д  209.10 ПА 456.4; В соч. и) РПс 
56.3; Р. виду: 1. КД 367.2 МШ 396.23 АП 17.19, 
30.33; 2. МЧ 404.23; 4. КД 322.20, 337.29 Ж2
126.36, 127.23; В соч. г) ЕО VII 34.6 Чер 251.9; д) 
С, 18.98 С3 108.3 Гв 206 Я I  214 ЕО VIII 24.6 PB
238.4 Ж2 307.19; к) БК 120.16 Д  213.18; м) ИП
107.9 Ж, 212.25; йз виду: В соч. м) С2 252.3; В . 
вид: I. С, 23.43 МВ Вст. 44 ЕО IV 11.6 БГ V 
32,99 В 68.14 Ро 150.2 ПА 477.14 ЗМ 318.18 Ж, 
192.1 Ж2 72.13, 110.29 Пс 770.38; 2. 5  72.11; В 
соч. и) 5  72.6 Я/С 114.33 Д  217.38 АД 284.34,
332.1, 351.9; к) СС 100.22 АД 383.8 ЯЯ 412.10; Г. 
видом: 1. С, 5.56, 35.42 С3 84.12, 181.5 РЛ I 397, 
III 269,389 ЕО I 5.11, II 19.6 АП 5.2, 28.3 Гос
42.17 РПс 48.15, 50.33, 51.12 В 67.33, 71.36, 
72.19, 73.13 Г  90.20 СС 98.37 На 144.32, 145.8 
ИГ 139.16 Ро 157.40 Д  177.14, 185.6, 199.14,
204.28, 206.10, 210.28, 218.21, 220.11,28 ЯД
250.31 ЕН 273.21, 274.22 КД 289.11, 290.37,
292.28, 303.1, 314.5, 318.20, 319.8, 320.2, 323.7,
335.7, 336.16, 338.31, 340.27, 344.13, 347.9,
350.12, 352.27, 362.29, 364.34, 372. 23,27, 377.18,
381.21 Ж2 28.15, 41.13, 48.16, 124.33, 130.9, 
165,19; В соч. в) ЕО Прим. 7.2 Бн 1 КД 300.12 
ИП 17.14, 76.17 Пс 19.88; П. в виде: 1. СС 98.3 
ИГ 131.38 ПА 447.14, 454.15 ИП 107.16 ЗМ 298.2 
Ж, 93 сн. 1.2, 234.1 Ж2 36.7, 137.20, 138.15,
178.24 Пс 298.14, 473.26, 528.16, 702.23, 993.4, 
1202.6; В соч. а) 1) С, 51.217 Я Прим. 15.3 ПА
463.33 Пс 772.32, 777.18; 2) С3 42.51 КД 283.5 
ЯЛ 451.35 Ж, 175.6 Ж2 127.25 Пс 671.19; б) Яс 
862.6; при виде: 1. С, 53.158 С3 181.33 Д  163.22 
Ж2 48.47, 86.32; 4. Го 369 АП 16.5 ЯД 242.10 ЯД
351.1, 363.25, 368.20 ИП 16.21 Ж, 77.11 цит. Ж2 
34.15; в виду: 4. С2 25.50 К  256.2 ПсД 437.11 ЯЛ

468.27 ИП 60.9, 61.29 ЗМ 311.26 Ж, 217.7 Ж2 
113.38 Пс 16.35, 71, 234.18; Я соч. л) ЛЯ 27.19 
ЕН 213.39 ИП 384.18 ЯЛ/305.16, 307.9 Жх 105.27,
133.23 Пс 129.37; на виду: Я соч. е) Я  I 9 ИП 
37.18; перен. Пс 570.7; Л/wJf. виды: 3. Пс 
302.11; Д. вйдам: 3. С, 125.3 ЗМ  307.38; В. вй- 
ды: 1. ЯД 249.15; 2. ГО IV 27.5; 3. Я I 234 Ж,
17.16, 267.19 Ж2 32.7, 34.25; Я соч. ж) С3 211.24, 
116; з) ЯД 244.9; Я. в видах: 1. Ж2 62.36.

ВИД2 [письменное свидетельство, удостове­
рение; документ на право жительства] (4). Вы 
разбогатели под моим начальством, каждый из 
вас имеет вид, с которым безопасно может про­
браться в какую-нибудь отдаленную губернию и 
там провести остальную жизнь в честных трудах 
и в изобилии. Д  223.25. 0 Я соч. (2). п и с ь ­
м е н н ы й  в и д  (то же, что в и д): Сей 
бродяга был Емельян Пугачев, донской казак и 
раскольник, пришедший с ложным п и с ь ­
м е н н ы м  видом из-за польской границы ИП 
13.26. П.<отемкин> послал однажды адьютанта 
взять из казенного места 100000 р. Чиновники не 
осмелились отпустить эту сумму без п и с ь ­
м е н н о г о  вида. Ж 1 16 сн. 1.3. ♦ Ед.Р. вида: 
Я соч. Жх 16 сн. 1.3; В . вид: Д  223.25; Т. видом: 
Я соч. ИП 13.26; Мн.Т. видами: Д/б 18.17.

ВИДАТЬ1 (99). 1. То же, что в и д е т ь  в 1 
знач. (иногда с оттенком повторяемости, дли­
тельности действия) (97). Я глядел во все сто­
роны, ожидая увидеть грозные бастионы, башни 
и вал; но ничего не видал, кроме деревушки, ок­
руженной бревенчатым забором. КД 294.25. От­
роду не видал я такого печального кладбища. 
СС 106.17. письмо осталось в ее руке. Она спря­
тала его за перчатку, и во всю дорогу ничего не 
слыхала и не видала. ЯД 237.13. П а т р и а р х .  
—  Не посылал господь мне исцеленья. Вот на­
конец утратил я надежду, И к тьме своей при­
вык, и даже сны Мне вйданных вещей уж не яв­
ляли БГ XV 72. || Встречаться с кем-н., знать 
кого-н. Д о н  Г у а н (про себя). Идет к раз­
вязке дело! Скажите мне: несчастный Дон Гуан 
Вам незнаком? Д о н а  А н н а .  Нет, отроду 
его Я не видала. КГ IV 65. Видаете ли вы Дель­
вига? Пс 305.7. Комендантское место около по- 
лустолетия занято дураками; но такой скотины, 
каков Мартынов, мы еще не видали. Ж2 336.22. 
|н е  в и д а т ь  и н е  с л ы х а т ь :  Разго­
воров о Борисе не слыхал и не видал; я в чужие 
разговоры не вмешиваюсь. Пс 625.21. 
|| Посмотрев, ознакомиться. Эта элегия конечно 
ниже своей славы. — Я не видал элегии, давшей 
Б<атюшко>ву повод к своему стихотворению, 
но сравните Сетования Тасса поэта Байрона с 
сим тощим произведением. Ж2 283.19. Жду с
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нетерпением моего Фонтана, т. е. твоего преди­
словия. —  Жизни Дмитриева еще не видал. Пс
78.15. || Постигать на своём опыте, испыты­
вать, переживать что-н. ты, который в век в 
биваках не живал, Который не видал походной 
пыли сроду — Зачем перенимать у них пустую 
моду? Ска 25. Петр 1 говаривал: „Несчастья бо­
яться — счастья не видать.“ Ж2 168.33. С а ­
м о з в а н е ц  —  Перед собой вблизи видал я 
смерть, Пред смертию душа не содрогалась. БГ 
XIII 3. Невольник чести беспощадной. Вблизи 
видал он свой конец КП I 350. |н е  в и д а т ь  
и в о  с н е  чего (не приходилось испыты­
вать): Хоть бывало худо мне. Но такого горя Не 
видала и во сне. Хоть бежать за море. С3 46.35.
2. Усматривать (1). Отец ее был добрый малой, 
В прошедшем веке запоздалый; Но в книгах не 
видал вреда; ЕО II 29.7. 3. То же, что в и ­
д е т ь  в 3 знач. (1). Он мне ровесник, он так 
мил. Всегда видала в нем я брата С3 10.22. 
♦ видать: 1. С, 40.8 С2 148.46 БГУ  146 Д  196.1 
Ж2 168.33 Пс 919.10; видаете: 1. Пс 305.7; ви­
дал: 1. С, 22.10, D 136.19 С2 66.10, 93.6, 110.2 
КП I 350 В" 75 Г 124 ДК  97 ЕО III 23.2 МЦ 462, 
466,486, 550 БГХШ  3 АП 13.18, 30.35 СС 106.17 
ИГ 128.39 Д  175.20, 207.21 КД 294.25 ПА 463.22 
PB 239.17 Ска 25 Ж, 55.19, 172.26, 232.23 Ж2
29.4,6, 120.4, 127.3, 283.19, 323.12 Пс 16.19,
18.44, 74.32, 78.15, 108.3, 181.27, 625.21, 710.30,
840.13.15, 1026.26, 1190.2; 2. ЕО II 29.7; видала:
1. С3 46.35, 256.1,3 БГ XIII 120 КГ IV 65 РПс
49.31 М  83.27, 84.20 БК 111.17, 122.20 Д  220.14 
ПД 237.13 ЕН 265.12 Ж2 177.8 Пс 851.23, 942.21;
3. С3 10.22; видало: 1. МЦ 442,446; вид&пи: 1. 
С, 72.13, 91.55,57 С2 5.13 С3 211.24,116 ЕО III
22.14, IV 28.1 Р 138,60 Я 65. И КД 319.35, 367.13 
Ж\ 11.11,37, 233.2,3 Ж2 113.6, 336.22; EdJP. м .р. 
видавшего: 1. Ж2 160.25; МНшР. вйданных: 1. 
БГХУ  72; \ видано: 1. Ж х 158.15; видав: 1. В
71.32 ИП 44.4 ЗМЪ 18.9 Ж2 147.25.

ВИДАТЬ2 [с отрицанием в знач. «не видно»,
те заметно»] (7). он ехал, ехал, а Жадрина бы­
ло не видать; М  80.23. Не видёть ничьих следов 
Вкруг того пустого места; В том гробу твоя не­
веста. МЦ 496. || н е  в и д а т ь  и н е  
с л ы х а т ь :  Русские, когда им везет, и слушать 
не хотят о немцах; но коль скоро по своей не­
опытности попадутся они в беду, то уже ищут 
помощи и советов у одних немцев, а русская 
партия прячется со стыдом и унынием; ее не ви­
дать и не слыхать. ЗМ  306.4. Увидать: МЦ 
9,496 М  80.5,23.29 ЗМ 306.4 Пс 1096.5.

ВИДАТЬСЯ (21). То же, что в и д е т ь с я  
в 4 знач. О, было время!... с ней украдкой Ви­
делся юноша в горах. Он пил огонь отравы

сладкой В ее смятеньи, в речи краткой Г 230. Он 
с удовольствием, бывало, Виделся с ним, и так 
нимало Поутру не был удивлен, Когда его уви­
дел он. ЕО VI 8.6. — Скажи, какой судьбой друг 
другу мы попались? В одном углу живем — а 
месяц не видйлись. Ска 2. ♦ видаться: Ска 11 
БК 116.20; видаешься: Пс 218.12; видался: С2
165.3 Т 230 ЕО VI 8.6 В 67.23 ПА 466.12 Ж2
308.26 Пс 46.13, 995.15; видалась: РПс 46.7 Пс 
60.22; виделись: CP III 9 Ска 2 М  74.30 КД
357.18 PB 215.12 Ж2 123.11,15 Пс 92.26.

ВИДЕНЬЕ (видение) (37). !. То, что видится 
или представляется реально видимым (27). Г ер- 
манн возвратился в свою комнату, засветил 
свечку, и записал свое видение. ПД 248.8. Тут 
он видит чудное видёнье: На помосте валяются 
трупы. Между ими хлещет кровь ручьями ЗС 
1.26. || Плод фантазии, воображения, грёза. Од­
нажды утром Чарский чувствовал то благодат­
ное расположение духа, когда мечтания явст­
венно рисуются перед вами, и вы обретаете жи­
вые, неожиданные слова для воплощения виде­
ний ваших ЕН 264.33. П о э т . ---- Я видел
вновь приюты скал И темный кров уединенья. 
Где я на пир воображенья, Бывало, музу призы­
вал. Там слаще голос мой звучал; Там доле яр­
кие видёнья, С неизъяснимою красой, Вились, 
летали надо мной В часы ночного вдохнове­
нья!... С2 219.24. Или Мария и Зарема Одни сча­
стливые мечты? Иль только сон воображенья В 
пустынной мгле нарисовал Свои минутные ви­
дёнья, Души неясный идеал? С2 229.19. 
|| Сновидение. Я находился в том состоянии 
чувств и души, когда существенность, уступая 
мечтаниям, сливается с ними в неясных видени­
ях первосония. КД 289.4. На рассвете она задре­
мала, но тонкий сон ее был встревожен печаль­
ными видениями Д  214.39. Г р и г о р и й .  —  
И три раза мне снился тот же сон. Не чудно ли? 
П и м е н .  Младая кровь играет; Смиряй себя 
молитвой и постом, И сны твои видёний легких 
будут Исполнены. БГ V 63. В назв. В и д е ­
н и е  (о стихотворении К. Н. Батюшкова «Ви­
дение на берегах Леты»): Как неудачно почти 
всегда шутит Б<атюшков>! Но его Видение ум­
но и смешно. Ж2 276.11. 2. Призрак, привиденье
(10). Там лес и дол видёний полны; РЛ I 13. 
Явись, возлюбленная тень. Как ты была перед 
разлукой — . Приди, как дальная звезда. Как 
легкой звук иль дуновенье, Иль как ужасное ви­
дёнье, Мне всё равно, сюда! сюда!... С3 176.15. Я 
помню чудное мгновенье: Передо мной явилась 
ты, Как мимолетное видёнье, Как гений чистой 
красоты. С2 267.3. Не ты ли, милое видёнье, В 
прозрачной темноте мелькнул, Приникнул тихо
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к изголовью? ЕО III Т.53. ♦ Ед.И. видёнье: 1. Ц 
441; 2. С2 267.3,19 С3 176.15 ЕО III Т.53 MC I 
100; видение: 1. ТС 1 загл.; 2. Д  205.12 Пс 
171.19; Видение: 1. в назв. Ж2 276.11; В. видё­
нье: 1. С3 108.5 ЗС 1.26 PB 238.6; 2. БГ V 140; 
видение: 1. ЯД 248.8 Ж2 121.19; Г. видёньем: 2. 
ЯЧ 31; Я. о видении: 1. Ж, 273.22 Ж2 122.35; 
Л/н.Я. видёнья: 1. С2 32.5, 72.11, 219.24 РЛ IV 
40 543; видения: 1. М 78.28; Р. видёний: 1. £Г
V 63 £#264.33; 2. РЛ I 13, IV 18; В. видёния: 1. 
С2 10.23, 341.1; видёнья: 1. С2 229.19; Т. ви- 
дёньями: 1. С3 238.79; видениями: 1. Д  214.39 
Пс 1188.29; Я. в видениях: 1. ЯД 289.4; о виде­
ниях: 1.Ж, 273.25.

ВИДЕТЬ (922). 1. Воспринимать зрением 
(622). Вот едет могучий Олег со двора, С ним 
Игорь и старые гости, И вйдят — на холме, у 
брега Днепра, Лежат благородные кости; С2
164.81. Я испугалась; и сказала ему: „Батюшка! 
разве вы не видите... ставни открыты“.— МШ
394.31. Наталья Павловна к балкону Бежит об­
радована звону, Глядит и вйдит: за рекой, У 
мельницы, коляска скачет. ГН 88. „Восстань, 
пророк, и виждь, и внемли, Исполнись волею 
моей, И, обходя моря и земли. Глаголом жги 
сердца людей“. С3 12.27. Перен. Края Москвы, 
края родные, Где на заре цветущих лет Часы 
беспечности я тратил золотые, Не зная горестей 
и бед, И вы их вйдели, врагов моей отчизны! И 
вас багрила кровь и пламень пожирал! Сх 24.117. 
| в и д е т ь  с о н ,  в о  с н е :  Монах храпит и 
чудный вйдит сон. С\ 22.39. „Ну,— говорит: — 
скажи ж ты мне, Кого ты вйдела во сне?“ ЕО V
21.14. Или во сне Он это вйдит? иль вся наша И 
жизнь ничто, как сон пустой MB I 152. | ч т о 
в и ж у ?  (в вопросит.-восклиц. предлож. выра­
жение удивления, неожиданности, радости и т. 
п.у. С а м о з в а н е ц .  Что вйжу я? Латинские 
стихи! Стократ священ союз меча и лиры Б Г Х I 
89. Что вйжу? Карл! С3 41.24. Царь глядит — и 
узнает... В нем взыграло ретивое! „Что я вйжу? 
что такое? Как!“ — и дух в нем занялся... ЦС 
978. || Встречаться с кем-н. Д о н а  А н н а .  
—  Я никого не вйжу с той поры, Как овдове­
ла... /СГШ 102. Что делает Дельвиг, видишь ли 
ты его. Пс 522.18. Но светлый терем не отрада. 
Когда не вйдим друга в нем. РЛ II 230. 
|| Замечать кого-, что-н., обращать внимание на 
что-н. [обычно с отрицанием]. В одно собранье 
Он едет; лишь вошел... ему Она на встречу. Как 
сурова! Его не вйдят, с ним ни слова; ЕО VIII
33.6. Не вйдишь ты, когда, в толпе их страст­
ной, Беседы чужд, один и молчалив, Терзаюсь я 
досадой одинокой; С2 202.11. Вот уж две недели 
как я живу в деревне и не вижу как время летит.

РПс 52.29. || Мысленно представлять, созер­
цать. мысль одна его объемлет; В нем сердце 
грустное не дремлет: С неизъяснимою красой Он 
вйдит Ольгу пред собой. ЕО VI 20.8. Вижу, как 
теперь, самого хозяина, человека лет пятидесяти 
СС 99.16. Вижу отселе твою недоверчивую 
улыбку Пс 1000.22.— Всякой талант неизъяс­
ним. Каким образом ваятель в куске каррарского 
мрамора видит сокрытого Юпитера, и выводит 
его на свет, резцом и молотом раздробляя его 
оболочку? ЕЙ 270.9. | н а д о б н о  в и д е т ь ,  
к а к  (достойно внимания, интереса, любо­
пытства): „Надобно видеть“,— пишет издатель 
в своем предисловии,— „как баловень Европы 
собеседник Екатерины Великой и Фридерика II, 
занимается последними мелочами для поддер­
жания своей местной важности; надобно видеть, 
как он в праздничном кафтане въезжает в свое 
графство — “ Ж2 78.28,31. | Посмотрев, озна­
комиться с чем-н. сей час видел ваше Тригор- 
ское — спешу обнять и поздравить вас. Пс 293.2. 
Когда б я видел его корректуру, то верно б уж 
[его] не пропустил выходку, которая так Вас 
беспокоит. Пс 364.3. || Непосредственно сталки­
ваться с чем-н., наблюдать, что-н. Султан Ка- 
зы-Гирей (потомок крымских Гиреев), видев­
ший вблизи роскошную образованность, остался 
верен привычкам и преданиям наследственным 
Ж2 25.6. |н е  в и д е т ь  чего (не иметь в сво­
ём распоряжении): Скажи: не стыдно ли, что на 
святой Руси, Благодаря тебя, не вйдим книг до­
селе? С2 176.51. В Москве говорят, что я полу­
чаю 10,000 жалованья, но я покаместь не вижу 
ни полушки; Пс 687.11. Мы не видим даже и 
переводов; а если и видим, то воля ваша, я всё 
таки предпочитаю оригиналы. Ро 150.28. 2. Соз­
навать, понимать (246). В первый раз видел он 
ясно, что он в нее страстно влюблен; БК 123.18. 
Так, полдень мой настал, и нужно Мне в том 
сознаться, вйжу я. ЕО VI 45.2. Ах, вйжу я: кому 
судьбою Волненья жизни суждены, Тот стой 
один перед грозою, Не призывай к себе жены. П 
II 264. разве вы не видите, что пожар Москвы 
есть гибель всему французск.<ому> войску Ро
157.22. || Заключать, делать вывод [из чего]. Из 
этого вижу для себя большую пользу: освобож­
дение от альманашников, журналыциков и про­
чих щепетильных литературщиков. Пс 302.6. 
|| Иметь возможность убедиться в чём-н. Ты 
видишь, что я не такой еще кровопийца, как го­
ворит обо мне ваша братья. КД 352.18. Савельи- 
ча мудрено было унять, когда бывало примется 
за проповедь. „Вот видишь ли, Петр Андреич, 
каково подгуливать. И головке-то тяжело, и ку- 
шать-то не хочется. — “ КД 284.22. | к а к
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и з в о л и т е  в и д е т ь  (при подтвержде­
нии правильности высказанного собеседником 
предположения): Он за вас сватался? —  — И 
вы не пошли? „Как изволите видеть. — “ КД
305.25. Роман, как изволите видеть, ушел далеко 
от истины. Пс 1272.8. | к а к  м ы  у ж е  
в и д е л и  (как уже говорилось, было сказано 
раньше): Дубровский, овладев бумаг<ами>
француза, смело явился, как мы уже видели, к 
Троекурову и поселился в его доме. Д  202.18. Он 
отряжен был (как мы уже видели) в село Малы- 
ковку, дабы оттуда пресечь дорогу Пугачеву ИП
71.35. || Находить, усматривать что-н. в чём-н. 
От многоречия отрекшись добровольно, В соб- 
раньи полном слов не вйжу пользы я; С2 299.2. 
Воля твоя, я смысла тут никакого не вижу. Ж\
172.22. Один из наших критиков, кажется, пола­
гает, что народность состоит в выборе предме­
тов из Отечественной истории, другие видят на­
родность в словах, т. е. радуются тем, что изъяс­
няясь по-русски употребляют русские выраже­
ния. Ж\ 40.7. глупец не видит никакого досто­
инства в Шекспире Ж2 157.6. 3. Считать кого-, 
что-н. кем-, чем-н. [в ком, чём] (32). в эту мину­
ту она в нем видела мученика, героя Ро 156.39. 
княжна видит во мне врага России Ро 157.11. 
Дело в том, что молодой азиатец, не привыкший 
к коляске, видел в ней скорее западню нежели 
убежище. ПА 454.37. Некоторые из наших 
пис.<ателей> видят в русск.<их> журналах 
представителей народного просвещения Ж х
194.2. || Рассматривать что-н. как проявление 
чего-н. Мнение мое было принято чиновниками 
с явною неблагосклонностию. Они видели в нем 
опрометчивость и дерзость молодого человека. 
КД 339.29. Недостаток смелости менее всего из­
виняется молодыми людьми, которые в храбро­
сти обыкновенно видят верх человеческих дос­
тоинств и извинение всевозможных пороков. В
61.1. Они видели благодать божию в том, что 
имели случай приютить и обласкать бедную си­
роту. КД 369.14. я в ее согласии видел бы одну 
только пылкость воображения. Мы 424.38. 4. 2 л. 
ед. и мн. ч. видишь, видите в знач. вводного сло­
ва [обычно с частицей «ли»] (19). Всё это, вйдите 
ль, слова, слова, слова. С3 262.9. Поутру, в воскре­
сенье, мать и дочь Пошли к обедне. Дома лишь 
осталась Мавруша; вйдите ль: у ней всю ночь Бо­
лели зубы; ДК  259. „Видишь ли, Прохоров“, ска­
зал бригадир от имени всей честной компании; 
„все мы поднялись на твое приглашение; — “ Г
93.33. 0 В соч. (3). а) в и д е т ь  у с е б я  ко­
го (принимать, иметь в качестве гостя): Все 
дамы желали видеть у с е б я le Nègre du czar 
и ловили его на перехват; АП 4.17. Зинаида го­

рела нетерпением быть замужем, чтоб видеть у 
с е б я  весь город. Гос 39.15; б) н е в и ­
д е т ь  с е б е  м е с т а  (быть в волнении, 
крайне беспокоиться): Она сидит за пирогом. Да 
речь ведет обиняком, А бедная невеста С е б е  
н е видит м е с т а. С2 269.64. 4 видеть: 1. С\
51.52, 99.3 С2 41.2 С3 218.38 РЛ III 376 БР 144 
ГН 162 ДК  136 ЕО III Г.13, V 32.2, VI 13.3, VII
14.5, VIII 0.23 ЦС 266 БГ V 154, XI 78 CP III 17 
КГ III 95 АП 5.27 РПс 45.9, 52.16 ПБ 61.8 М
85.13 БК 113.1, 118.40 Д  189.7, 204.25, 212.22 ПД
251.22 К  256.36 ЕН 271.13,20 КД 293.9, 364.10,
383.40 РП 416.39 ПА 452.30, 463.39, 480.22 ИП
79.8 ЗМ 312.5. сн. 1.2, 329.32 Ж, 31 сн. 1.2, 33 сн.
1.2, 48.31, 66.3, 98.9, 138.16 Ж2 33.15, 77.37,
78.28.31, 127.14, 137.19, 143.21, 301.13, 303.24,
334.32 цит. Пс 15.1, 62.57, 65.21, 70.16, 87.23,
298.14, 560.34, 616.20, 753.1, 768.1, 843.8, 918.22,
926.7, 948.24, 961.4, 988.7,1007.16, 1095.13,
1122.20, 1188.31; перен. С, 27.149 Ж, 77.14 цит.,
94.8, 98.5 Пс 227.30; 2. ЕО VIII 11.9 АП 6.16 Гос
42.26 РПс 50.23, 53.16 На 144.25 КД 305.25,
335.28 Ж, 72.9, 87.15, 90.28, 121.2, 172.24, 214.8,
235.16, 263.37 Ж2 25.6, 93.21, 149.33 Пс 58.36,
71.14, 73.13, 74.9, 737.10, 974.4, 1272.8, 1366.9; 3. 
БГ I 86 Ж, 175.29 Ж2 194.22; 4. Д  197.40 КД 
295.32; В соч. а) АП 4.17 Гос 39.15; вйжу: 1. С,
1.30,31,40,42, 2]. 122, 7.23, 9.73, 18.89, 19.221,
24.13, 27.204, 52.8,13, 18, 53.140, 167,176, 65.25,
83.17 С2 4.5,10, 9.15, 25.60, 28.37, 29.5, 56.14,
65.31, 66.14, 74.38, 100.5, 128.33, 164.24, 174.13,
180.24, 304.1, D 368.2 С3 29.9, 37.7, 41.24, 88.2,
132.20,25, 136.5, 160.39, 174.22, 180.33,41,
211.64, 242.60, 296.13, D 306.3 ЗС 2.43,51 РЛ III 
21, IV 151, V 357, Эп. 23 КП II 83,85 ДК  71 ЕО 
III 1.9 ЦС 978 БГХ1 31,89, XIII 24,205, XIX 12 
CP III 22,42 КГ III 3,102, IV 10,135 ПЧ 233 P I 
77, VI 15 Гос 41.24 РПс 51.7,8, 52.29 СС 99.16 
КД 287.10, 289.10,14,19, 302.33, 335.3, 337.11,
377.34 Уч 406.27, 407.14 PB 220.21, 225.11 Ж х
192.26 Ж2 106.23, 114.36 Пс 77.13, 122.8, 301.28,
459.15, 585.2, 619.26, 652.25, 687.11, 845.21,
852.9, 918.13, 926.16, 932.10, 942.22, 977.6,
979.6,12, 980.23, 988.45, 1000.22, 1096.9, 1196.8; 
перен. С, 60.209 С2 175.22,30; 2. С, 30.33,51.44,
63.111, 67.3, 86.34, 89.25 С2 1.29, 153.8, 154.8, 
299.2 С3 152.4, 211.68 РЛ I 491 П  II 264,345,351, 
III 87,397 ЕО I 26.9, III 2.1, IV 47.13, VI 23.4, 45.2 
ЦС 205,700 £ГХШ  112 bis, XV 123 КГ III 51 АП
14.17 Гос 42.7 БК 114.27, 122.32,33 КД 286.18,
288.39, 314.34 Уч 407.34 Ж, 23.10, 30.5, 66.20,
172.22 Ж2 95.38, 219.14, 242.7, 322.4 Пс 45.18,
89.9, 90.37, 103.7, 135.29, 138.2, 164.22, 175.43,
182.16, 206.17, 302.6, 499.6, 533.2, 550.2, 572.19,
592.6,29, 715.6, 716.4, 897.4, 951.24, 964.5,
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1026.13, 1091.4, 1190.35, 1205.15, 1228.4; ви­
дишь: 1. С] 113.15,16 С2 202.11, 260.12 С3 242.56 
ЗС 2.34,42, 8.45 РФ 405 ЕО VII 54.11, Пут. 7.2 Б 
133,152 МЦ 440 БГ I 92, VIII 133, X 19, XIII 48 
Бн 14 КД 287.9, 288.25, 323.16 ПА 451.30 цит. 
PB 239.12 Ж х 60.24 bis изм. цит., 175.20 Пс
10.11, 16.98, 46.16, 49.46, 522.18, 770.41; перен. 
Сх 33.39; 2. С2 176.66, 245.69 С3 145.1, 154.99 РЛ 
III 10 КП II 56 Д374 П  Ц1 382 ЕО III 35.8 БГ VIII 
24 P I 195 РПс 48.6, 54.3 В 1 AM  КД 284.22,
291.31, 295.26, 337.31, 349.14, 352.18 Ж,
171.23,24 Пс 19.64, 80.13, 120.22, 162.4, 210.14,
231.26, 260.8, 300.9, 336.11, 396.22, 534.7, 772.1,
773.6, 838.17,29, 839.38, 840.8, 842.54, 1096.35; 4. 
ЕО III 34.4 КГ I 29 P I [178] Ска 8 Г  93.33 PB
220.1, 221.1, 230.12,14 Ж, 137.21, 172.20 Пс
205.36, 854.16; вйдит: 1. С, 2,.121, 22.39,77, 
5.141, 7.6, 12.29, 19.199, 202, 210, 24.41, 26.41,
51.14, 57.3 С2 25.76,77, 61.19, 124.10, 146.83,94, 
166.126, 258 Прим. 8.1 С3 238.46,59, 272.23 tftf 
IX 6 ЗС 1.18,26,39, 4.50,55 РЛ II 41,202, III 159, 
207, 221, 235, 325, IV 68, 159, 212, 222, 236, 305, 
V 39, 323, 331, 457, 466, 478, 484,507, VI 
56,68,358 КП I 25,38 Гв 169 В ” 93 БФ 86 Ц  465 
ГН 88 Я I  421, 503, III 77 Е 91А II 168 MB I 152, 
II 26 ЕО V 12.3, 16.7, VI 20.8, VII 15.10, 23.5,
53.5, VIII 37.5,9, Пут. 3.1 ЦС 
198,291,381,449,649 РР 44,104,149,184 МЦ 
10,302 ЗП 79, 112 К  257.19 ЕН 269.2, 270.9 КД
310.14, 342.11, 356.28 Планы 430.3 PB 215.21, 
226.<10>, 230.11 Ж, 217.30 Ж2 158.3, 193.10,
332.9 Пс 10.11, 231.16, 317.8, 1093.12; 2. С,
91.32, 96 С3 4.98 bis ЕО VI 14.10, 24.13 ДС 156 
МЦ 159 БГ XI 16 Ж, 44.29, 123.4,8, 126.8,11,
127.32, 231.10, 257.8, 266.3 Ж2 31.15, 65.16,21,24,
141.37, 150.27, 152.24, 157.6 Пс 769.17; 3. CP I
98,101 Ро 157.11 Ж, 107.6,14 Ж2 70.32; В соч. б) 
С2 269.64; вйдим: 1. С2 176.51 РЛ II 230 БР 
175,184 РПс 50.3 Ро 150.28 bis Ж, 182.6,38 Ж2
53.37, 175.22,29; 2. РР 220.4 Ж 1 26.6, 38.14,
45.23, 50.22, 122.11, 129.31, 201.20,31 Ж2 36.12,
97.18, 160.17 Пс 560.12; 3. ЕО II 22.13; вйдите:
1. МШ 394.31 Ж2 54.29, 301.15; 2. Ро 157.22 РД
380.31 Чер 252.10 Ж, 24.8, 236.30 Ж2 55.34,
116.39, 145.36 Пс 1003.9, 1079.25; 4. С3 262.9 ДК  
259 /Г 258.35 Ж2 167.34; видят: 1. С2 164.81,
216.19 С3 218.23 ЗС 8.50, 9.24 РЛ VI 146,290 РО 
VIII 33.6 ЦС 140,230,855 Ж2 172.20; 2. Уч 406.14 
Ж, 40.7; 3. В 67.7 Ж, 157.4, 194.2 Яс 345.33; вй- 
дел: 1. С, 1.21, 7.65, 45.38, 51.181,203, 62.4,
76.1,3, 85.3,12 С2 26.7, 31.1,8, 41.5, 61.36, 95.1,
108.2, 129.1,7, 148.13, 151.7, 173.18, 219.19,
269.57, 289.1 С3 13.1, 34.9, 108.11, 154.63 ЗС 1.19 
РЛ I 31,227, II 185, IV 277 Гв 271, 272, 534 РР 
137 РФ 519,523,539 Ц  331,332 ГЯ 330 Т 125,165

/1 III 7 PO I 21.6, V 43.11 PTV 74,103,107, 1X44, 
XIX 13 СРШ 90 Вт\А П  6.30, 12.4, 13.21 В 74.29 
Д  175.17, 215.27 ПД 239.20, 244.11 РД 316.17,
319.13, 348.15, 352.13, 383.6 ПсД 437.5, 438.3,5 
ЯЛ 450.18,22, 454.22, 459.34, 463.13, 468.2,
481.18 ИП 17.25, 78.26, 148.42 ЗМ 315.5 Ж,
162.13, 168.26 Ж2 29.3, 122.10, 128.27, 130.1,
140.7, 158.6, 159.4, 166.8, 201.10, 288.22, 297.34,
313.28, 314.19, 323.10, 329.40, 330.40 bis, 331.2,
332.22 Пс 16.33, 18.15, 19.29, 21.56, 26.5, 28.2,
38.37, 75.3, 112.8, 177.8,33, 206.18, 234.13,43,45,
246.25, 261.17, 265.5, 293.2, 331.10, 364.3,
415.6.11, 459.2, 523.9, 557.24,28, 560.3,8, 562.3,9 
bis, 610.12, 625.8, 673.2, 694.3, 710.27, 769.26,
771.9, 843.10, 855.8, 862.24, 919.10,43, 935.14,
947.27, 955.6, 960.14, 985.4, 988.37, 1029.12,
1091.12, 1188.12,27, 1190.24, 1193.29, 1196.22; 
перен. С, 24.59; 2. С2 128.42, 175.37 >4 111 ЕО 
VIII 32.11 РГХХ1 41 АП 5.22 В 71.9 БК 123.18 Д
165.14 ИП 77.8 цит., 380.25 ЗА/314.19 Ж, 67.35,
137.34, 158.3 Ж2 58.45, 80.9, 121.5; 3. КД 309.6 
РЖ 388.7 Мы. 424.38 ПА 454.37 Ж2 315.7 Пс
16.73, 92.8; видела: 1. С3 256.3 PO V 21.14, VIII
46.11 P I 118 М  78.25 БК 112.5 Д  189.37, 209.23 
ПД 235.9 РР 225.10 Ж2 112.12, 316.11, 318.36 Пс
853.22, 977.12, 1093.22; 2. АП 6.22 Ро 152.3 Д
204.39 ИП 32.3 ЗМ 299.5 Ж! 69.1 Ж2 32.9; 3. Ро 
156.39; вйдели: 1. С2 61.56 С3 48.19 РГХХШ 19 
Д  164.30, 185.29, 193.24, 203.4 Я4 455.34, 461.18,
480.27 ИП 14.33, 19.13, 67.8, 79.2, 389.11 ЗА/
318.17, 319.27, 320.33, 325.26 Ж! 16.6, 32.10,
180.10 Ж2 54.40, 105.24, 135.5 Пс 122.10, 
603.9,10; иереи. С, 24.117 Пс 227.28 bis, 29; 2. РГ 
IV 3 Д  202.18 ИП 71.35 ЗА/334.31 Ж, 154.11; 3. 
АП 6.10 Ро 151.6, 154.26 КД 339.29, 369.14 Ж2
29.19 Д/б 10.2; вииедь: 1. С3 12.27; Рд.РГ. видев­
ший: 1. Ж2 25.6; видевшая: 1. СС 99.23; Л/я Jf. 
видевшие: 1. Ж2 147.5; Л/я.Р. видимых: 1. С\ 
64.11; Л/н.£. виденные: 1. ИГ 139.15; вйдя: 1. 
С, 40.119, 53.16 С2 56.39, 279.102 С3 174.5 ЗС
6.24 Т 226 ЕО IV 17.2, X 15.9 РГ VI 7 ЛЯ 31.27 
РПс 45.12 Д  163.37 РД 297.22, 327.31, 356.27 О
411.15 ИП 16.15, 51.12, 59.7 ЗА/ 317.15, 326.16,
338.7 Ж, 85.3 Ж2 47.15, 112.29, 161.16 Пс 90.14,
120.21, 523.21, 636.25; 2. ЕО I 51.12, V 16.5 АП
20.17 Р 69.25 Д  176.32 РД 312.21, 336.18, 350.19,
378.13 ПА 455.18 ИП 48.23, 72.25, 76.4,28 ЗА/
299.25, 322.23 Ж, 161.38, 274.10 Ж2 18.42, 119.3,
163.14 Пс 532.12, 842.38; 3. С, 90.6 Д  195.2 Ж, 
40.25; вйдев: U I I I 90.

ВИДЕТЬСЯ (19). 1. Виднеться, быть видным
(1). Одна равнина справа, слева. Ни речки, ни 
холма, ни древа. Кой-где чуть вйдятся кусты. С3
229.11. 2. Открываться взору (1). Г р и г о ­
р и й .  —  Мне снилося, что лестница крутая
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Меня вела на башню; с высоты Мне виделась 
Москва, что муравейник; Внизу народ на пло­
щади кипел БГ V 55. 3. Представляться, гре­
зиться (3). Мне видится мое селенье. Мое Заха­
рово; оно С заборами в реке волнистой С мостом 
и рощею тенистой Зерцалом вод отражено. С\
53.41. Я таял; но среди неверной темноты Дру­
гие милые мне вйделись черты, И весь я полон 
был таинственной печали С2 52.8. 4. Встречать­
ся, иметь свидание \с кем] (14). С Лизою ви­
жусь каждый день — и час от часу более в нее 
влюбляюсь. РПс 55.29.— ,Да я непременно хочу 
с тобою опять видеться“.— „Ну я когда-нибудь 
опять сюда приду за грибами“.— БК 115.13. С 
Нащекиным вижусь всякой день. Пс 772.31. 
4 видеться: 4. С2 53.10 БК 115.13 Пс 292.17; 
вижусь: 4. РПс 55.29 Пс 772.31; вйдится: 3. С\ 
53.41; видимся: 3. Пс 772.8; вйдятся: 1. С3
229.11 ; виделся: 4. ПБ 61.4 КД 299.33, 312.22 Ж2 
117.2 Пс 206.5, 585.15; виделась: 2. БГ V 55; 4. 
Пс 716.3,1091.13; вйделись: 3. С2 52.8; 4. РПс
50.32.

ВИДИМО (10). Явно, заметно для всех. Гра­
финя видимо смутилась. Черты ее изобразили 
сильное движение души ПД 241.19. Гений Бай­
рона [ослаб<?>] бледнел с его молодостью. В 
своих трагедиях, не выключая и Каина, он уж не 
тот пламенный демон, который создал Гяура и 
Чильд Гарольда. Первые 2 песни Дон Жуана 
выше следующих. Его поэзия видимо изменя­
лась. Пс 89.15. По счастию, смертность пала по 
большей части на одних рекрут, которые види­
мо таяли. ЗМ 320.5. ♦ видимо: БК 121.38 Д
187.17 ПД 241.19, 251.17 АД 323.12 ЗМ 320.5 Ж,
117.5 Ж2 9.30, 51.26 Пс 89.15.

видимый (6). Явный, очевидный, замет­
ный для всех. Собаки валяются на солнце, или 
бродят, высунув язык и спустя хвост, да порося­
та с визгом выбегают из-под ворот и мечутся в 
сторону безо всякой видимой причины. МЧ
404.32. Александр Анф. пользуется гораздо 
меньшею славою нежели Фаддей Венед. Что же 
причиною сему видимому неравенству? Ж х 
208.2. ♦ EdJ\  видимой: МЧ 404.32; Д . с.р. ви­
димому: Ж, 208.2; В . видимую: Ж х 271.8 Ж2 
73.33; видимое: Ж х 89.21; Т. с.р. видимым: Ж2 
119.18; по видимому см. повидимому.

ВИДНО (113). 1. Можно видеть, рассмот­
реть [сказ, в безл. предлож. с вин. пад. или при 
отрицании с род. пад.] (39). Видит девица, что 
тут Люди добрые живут; Знать, не будет ей 
обидно! — Никого меж тем не вйдно. МЦ 162. 
Кругом не вйдно дымной кровли, Не вйдно 
путника в снегах РЛ II 283,284. || Можно заме­
тить, обнаружить. Д о н  Г у а н. Когда б я

вас обманывать хотел. Признался ль я, сказал ли 
я то имя, Которого не можете вы слышать? Где 
ж вйдно тут обдуманность, коварство? КГ IV 
112. Но в них не вйдно перемены; Всё в них на 
старый образец: ЕО VII 45.1. | в и д н о, ч т о :  
На вопрос, случалось ли ему драться, отвечал он 
сухо, что случалось, но в подробности не вхо­
дил, и видно было, что таковые вопросы были 
ему неприятны. В 66.1. Машинька беспрестанно 
рассказывает все подробности тогдашней его 
жизни. Читая ее романы, я нахожу на полях его 
замечания, бледно писанные карандашом — 
видно, что он был тогда ребенок. РПс 49.35. 2. В 
знач вводи, слова (71). Глядит... идет... еще гля­
дит. Вот место, где их дом стоит; Вот ива. Были 
здесь вороты — Снесло их, вйдно. MB II 60. Я с 
переменою несчастною правленья Отставки цен­
зоров, признаться, ожидал, Но сам не зная как, 
ты вйдно устоял. С2 245.56. Я думал, она его за­
была; ан видно нет.— АП 26.36. 0 В соч. (3). 
к а к  в и д н о :  Он остановился; его окружили 
и, к а к видно, по его повелению, четыре чело­
века отделились и во весь опор подскакали под 
самую крепость. КД 322. 37. Митрополит, хва­
стун бесстыдный. Тебе прислав своих плодов, 
Хотел уверить нас, к а к  видно, что сам он бог 
своих садов. С2 19.3. ♦ вйдно: 1. С2 166.173 С3
51.5, 135.6, 160.13 ЗС 2.38 РЛ \ 181,11 283,284, V 
258 П Прим. 24.2 ЕО VII 45.1, VIII 31.10 МЦ 162 
КГ I 106, IV 112 P III 34 РПс 49.35 В 66.1 М
82.17 Д  211.18, 215.7, 329.34, 347.10 МП 382.38,
383.27, 393.6 Ж1 153.5 Ж2 19.13,15,31.19, 155.17,
283.4,29, 297.26, 309.21 Пс 21.54, 845.12,
1001.21, 1190.16; 2. С, 14.21, 27.387, 43.24 С2
166.77,126,190, 180.14, 245.56 С3 160.15, 211.40, 
62, 217.36, 218.65 ЗС 11.12 Я  III 91 MB II 60 ЕО 
III 18.6, 36.12, IV 16.10 ЦС 155 МЦ 322, 469 БГ 
VIII 135, XII 20 КГ И 120, III 107 /7474  P IV 21 
АП 26.36 М  82.10 СС 100.14 Д  174.17, 196.8 К
259.19 КД 292.31, 310.10, 311.12, 314.22, 317.26,
318.17, 319.4, 336.12, 343.32 ПсД 438.6 PB 223.6 
ЗМ 330.15 Ж х 137.20, 150.32, 172.16 Ж2 156.13,
168.24, 318.7, 328.39 Пс 26.13, 66.10, 77.1, 94.3,
131.37, 146.3, 234.46, 529.8, 853.6, 855.4,6, 941.1,
948.41, 988.12, 1001.6,11, 1141.7, 1205.28; В соч. 
С2 19.3 КД 322.37 Ж, 93.13.

видный (43). 1. Видимый глазами, зримый 
[обычно кратк. ф.; поли. ф. только с наречием] 
(41). Горы тянулись над нами. На их вершинах 
ползали чуть видные стада и казались насеко­
мыми. ПА 448.38. Там вйден камень гробовой В 
тени двух сосен устарелых. ЕО VII 6.8. — Дале­
че ли до крепости? — спросил я у своего ямщи­
ка. „Недалече“ — отвечал он.— „Вон уж вид­
на“. КД 294.24. || Кратк. форма виден в знач.

20 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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«заметен» [в ком, чём]. Д а м а .  Он не красив, 
но вид его приятен И царская порода в нем вид­
на. Б Г Х II 18. Этот человек с умом и талантом 
умел бы оценить всю творческую силу, которая 
видна в бесчисленных и разнообразных ваших 
комических произведениях. Ж2 57.10. Вот мой 
Пугач — при первом взгляде Он вйден — плут, 
казак прямой! С3 257.12. | в и д н о п о  чему: 
С т и х о т в о р е ц .  Дурак, это по лицу видно. 
Жх 137.7. 2. Рослый, статный (1). Она была, как 
говорится, видная баба, впрочем уже не в пер­
вом цвете молодости. РП 416.11. 0 В соч. (1). 
н е  в и д е н  к о н е ц  чему: Любовь одна — 
веселье жизни хладной, Любовь одна — муче­
ние сердец. Она дарит один лишь миг отрадный, 
А горестям н е вйден и к о н е ц .  Сх 75.4.
♦ JЕд.И. вйдный: 1. С3 139.6; видная: 2. РП 
416.11; Мн.И. видные: 1. ПА 448.38; £ вйден: I. 
С3 75.16, 257.12 П  I 92 MB II 206 ЕЮ VII 6.8 ПА 
471.13 Ж2 18.1, 35.3, 107.12 Пс 32.1; В соч. Сх 
75.4; видна: 1. С, 22.3 С3 180.5, 221.45 ЦС 
286,444,644,852 ЗП 55 БГ XII 18 РПс 49.37 КД
294.24 Ж\ 54.30 Ж2 57.10; вйдно: 1. С3 142.7 ЗС 
2.50, 8.11 ЗМ 30&.29 Ж х 137.7; вйдны: 1. МЦ 356 
КД 345.14, сн. 1.2 ПА 448.28, 451.9, 460.11,39,
465.28 ИП 26.13 Ж, 110.19Ж2 119.29.

ВИДОК (17). Фамилия сыщика и агента па­
рижской сыскной полиции, о мемуарах которого 
Пушкин поместил в «Литературной Газете» 
заметку с намёками на Ф. В. Булгарина. Видок в 
своих записках именует себя патриотом, корен­
ным французом — , как будто Видок может 
иметь какое-нибудь отечество! Ж х 129.11,12. || В 
нариц. употр. (о доносчике, шпике, агенте сыск­
ной полиции). Видок вас обругал. Изъясните, по­
чему вы никаким образом отвечать ему не наме­
рены. Ж х 132.28. Г л а в а  XVI. Видок или мас­
ку долой! Ж х 215.2. | В и д о к  Ф и г л я р и н  
(о Ф. В. Булгарине): Не то беда, Авдей Флюга- 
рин, Что родом ты не русский барин, Что на 
Парнасе ты цыган, Что в свете ты Видок Фигля­
рин: Беда, что скучен твой роман. С3 175.4.
♦ Ед,И. Видок: С3 152.6, 175.4 Ж х
129.11,12,19,25, 132.28, 215.2; Р. Видока: Ж,
94.14, 129.3,23,27, 130.1 Ж2 329.12; Я. в Видоке: 
Ж, 129.30; о Видоке: Пс 476.16, 910.7.

ВИДЫВАТЬ (14). Многокр. к в и д е т ь  в 1 
знач. [только с отрицанием]. Д о н  Г у а н. Не­
даром же покойник был ревнив. Он Дону Анну 
взаперти держал, Никто из нас не вйдывал ее. 
КГ I 99. „—  Каков он тебе показался? Печален, 
задумчив?“ „Что вы? Да этакого бешеного я и 
сроду не видывала. — “ БК 112.26. ♦ вйдывал: 
Сх 22.12 КГ I 99 ЗМ 329.32 Ж, 164.8, 192.2 Ж2
28.21, 161.20, 162.29, 320.12 Пс 769.6, 964.2.

1215.3; видывала: БК 112.26; видывали: ЗМ 
322.4.

ВИЗАНТИЙСКИЙ (5). Древний герб, 
с.<вятой> Георгий, не мог находиться на щите 
язычника Олега; новейший, двуглавый орел, 
есть герб византийский и принят у нас во время 
Иоанна III. Пс 172.16. +Ед.И. византийский: 
Пс 46.6, 172.16; Р. византийской: Жх 268.16; 
Мн.Т. византийскими: Ж2 207.34; Я. визан­
тийских: Пс 46.4.

ВИЗГ (12). Пронзительный, резкий крик. 
Мчатся бесы рой за роем В беспредельной вы­
шине, Вйзгом жалобным и воем Надрывая серд­
це мне... С3 160.55. Вдруг двери отворились, 
Маша вбегает, и с визгом кидается мне на шею. 
В 74.16. || О высоком, неприятном звуке. Всё но­
во будет мне: простая сень шатра. Огни врагов, 
их чуждое взыванье, Вечерний барабан, гром 
пушки, визг ядра И смерти грозной ожиданье. 
С2 115.15. ♦ Ед.И. визг: С2 115.15 БГ XXIII 16 
КД 323.39, 324.4 ИП 46.29; В. визг: С3 222.30 КД
298.16 ИП 46.28; Т. вйзгом: С3 160.53 В 74.16 
А/Ч 404.31 ЯЯ 65.19.

ВИЗГОВ (1). Прозвище драматурга С. И. 
Висковатова. Кладбище обрели на самой ниж­
ней полки Все школьнически толки, Лежащие в 
пыли, Визгбва сочиненья, Глупона псалмопе- 
нья, Известные творенья Увы! одним мышам. 
♦ Ед.Р. Визгова: Сх 27.156.

ВИЗЖАТЬ (7). Издавать визг, визгливо кри­
чать. Он говорил, что граф дурак, Молокосос; 
что если так, То графа он визжать заставит, Что 
псами он его затравит. ГН 363. ( в и з ж а т ь  
что {визгливым голосом произносить, петь что- 
н.): Сидят — Бессмыслицы дружины боевые. 
Далеко диких лир несется резкой вой. Варяж­
ские стихи визжйт Варягов строй. Сх 63.36. 
|| Производить неприятные резкие звуки, визг 
{при трении предмета о предмет). И вот виз­
жйт замок заржавый; Визжйт предательская 
дверь — С3 42.112,113. Пилу дрожащей взяв ру­
кой, К его ногам она склонилась: Визжйт железо 
под пилой КП II 242. ♦ визжать: ГН 363 Жх
159.18, 165.13; визжйт: С, 63.36 С3 42.112,113 
КП II 242.

ВИЗИРЬ (17). в е л и к и й  в и з и р ь  
{высший государственный сановник и главноко­
мандующий султанским войском в Османской 
Турции): Фельдмаршал послал трубача к вели­
кому визирю с жалобою на нарушение условий. 
ЗМ 333.7. Паши откланялись, взяв с собою шес­
терых татар, схваченных нами ночью, и отосла­
ли их связанных к великому визирю для при­
мерного наказания. ЗМ 336.1. ♦ Ед.И, визирь: 
ЗМ 329.11, 330.31, 331.21, 334.21, 335.34; В.
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визиря: ЗМ 329.19, 334.11, 335.30,40; Д. визи­
рю: ЗМ 323 сн. 1.5, 328.37, 329.24, 331.10, 333.7,
335.26,33, 336.1.

ВИЗИТ (6). 1. Посещение официальных лиц 
или знакомых (5). сколько препятствий для меня 
неодолимых! Поездка в город, визиты к губер­
натору и к архиерею ИГ 132.27. Вот уж три дня 
как я в Москве, и всё еще ничего не сделал: Ар­
хива не видал, —  всех визитов не отдал, к 
Солнцевым на поклонение не бывал. Пс 1190.2.
2. Посещение больного врачом (1). К обеду 
приехал лекарь. Он пощупал пульс больного, 
поговорил с ним по-немецки, и по-русски объя­
вил что ему нужно одно спокойствие, и что дни 
через два ему можно будет отправиться в доро­
гу. Гусар вручил ему двадцать пять рублей за 
визит, пригласил его отобедать: лекарь согла­
сился; СС 101.31. ♦ Ед.В. визит: 1. Пс 925.23; 2. 
СС 101.31; Мн.И. визиты: 1. ИГ 132.27; Р. ви­
зитов: 1. Пс 1190.2; В . визиты: 1. Жх 134.12; Г. 
визитами: 1. Уч 408.23.

ВИЗИТНЫЙ (3). Посылаю Вам визитную 
карточку — жены дома нет, и потому не сама 
она рекомендуется Ст.<епаниде>
Ал.<ександровне>. Пс 580.6. я опять застудил 
себе руку, и письмо мое вероятно будет пахнуть 
бобковой мазью, как твои визитные билеты. Пс 
716.19. +Ед.Р. визитной: Пс 529.8; В . визит­
ную: Пс 580.6; Мн.И. визитные: Пс 716.19.

ВИЛА (1). В мифологии сербов, существо 
вроде русалки. Говорит ей Яныш королевич: 
„Расскажи, какое ты творенье: Женщина ль тебя 
породила, Иль богом проклятая Вйла?“ ♦ Ед.И. 
Вйла: ЗС 15.46.

ВИЛАНДОВ (1). Прил. к В и л а н д (немец­
кий писатель 1733-1813 гг.). Переводчик Ви- 
ландовой поэмы, гражданин и литтератор за­
служенный, —  не мог ожидать нападения столь 
жестокого. ♦ Ед.Р. Виландовой: Ж2 26.14.

ВИЛКА (1). Государев денщик подал ему де­
ревянную ложку, оправленную слоновою ко­
стью, ножик и вилку с зелеными костяными че­
ренками, ибо Петр никогда не употреблял друго­
го прибора, кроме своего. ♦ Ед.В. вилку: АП
23.15.

ВИЛЫ (3). Тысяч до двух были кое-как воо­
ружены, остальные шли с топорами, вилами и 
дубинами. ИП 72.39. ♦ Мн.И. вилы: С3 35.17; Т. 
вилами: ИП 72.39 Ж, 223.34.

ВИЛЬСОНОВ (2). Прил. к В и л ь с о н  
(английский поэт 1785—1854 гг.). Вот Вам, лю­
безный барон. Пир во время чумы из Вильсоно- 
вой трагедии à effet. Пс 700.1. ♦ Ед.Р. Вильсо- 
новой: Пс 700.1; вильсоновой: ПЧзагл.

ВИНА (39). 1. Проступок, провинность (23).

В ту ночь, как умерла княжна. Свершилось и ее 
страданье. Какая б ни была вин*, Ужасно было 
наказанье! — БФ 480. „Милую тебя на сей 
раз“,— сказал он Швабрину; — „но знай, что 
при первой вине тебе припомнится и эта“. КД
355.38. С а м о з в а н е ц .  —  Вины отцов не 
должно вспоминать; БГ XI 54. | В индивидуаль­
ном употреблении (в знач., близком к «достой­
ный осуждения плод чего-н.»). И в память горе­
стной Марии Воздвигнул мраморный фонтан, В 
углу дворца уединенный. Над ним крестом осе­
нена Магометанская луна (Символ конечно 
дерзновенный, Незнанья жалкая вина). БФ 492 
— сравни с приведённым примером высказыва­
ние Пушкина в письме к Вяземскому: Символ ко­
нечно дерзновенный, Незнанья жалкая вина. Ви­
на, culpa, faute. Symbole téméraire, faute 
déplorable de l’ignorance. У нас слово вина имеет 
два значенья; одно из них здесь не имело бы 
смысла. Оставь эти стихи, пускай они Aux 
Saumaise futurs préparent des tortures. Пс 73.6. 
Il h  e чья в и н а  (не виноват в чём-н.) [в знач. 
сказ.]: Недостаток плана не моя вина. Пс 77.21. 
я получил от него полукислое письмо, он жалу­
ется, что писем от меня не получил, не моя ви­
на. Пс 37.20. 2. Причина чего-н. нежелательно­
го, неприятного (13). Коварный, злобный Чер­
номор, Ты, ты всех бед моих виною! PJJ III 372. 
Я знаю — жизнь тебе тяжка. А что вин0й твоей 
печали? С2 268.13.— Ради бога, не трогайте его, 
не смейте его тронуть, если вы меня любите — я 
не хочу быть виною какого-нибудь ужаса... Д
211.27. 0 В соч. (1). п о  в и н е  кого: Но после 
несчастного вечера, мысль, что честь его была 
замарана и не омыта п о его собственной вине, 
эта мысль меня не покидала и мешала мне обхо­
диться с ним попрежнему; В 67.17. * (2). У нас 
слово вина имеет два значенья; Пс 73.6. ♦ Е д Л .  
вин*: 1. С, 25.18 БФ 391, 480,492 МЦ 264 Пс 
37.20, 77.21; * Пс 73.5,6; Р . вины: 1. ЗС 12.3 Ж х
273.27 Пс 298.24; Д .  вине: В соч. В 67.17; В . ви­
ну: 1. С3 253.34 Б Г Х IV 18 Ж, 46.3, 102.11 Ж2
126.24 Пс 16.3, 345.44, 1150.13; 2. С3 К  300.17; Т. 
виною: 2. С2 137.4 РЛ III 372 CP I 36 P IV 72 Д
211.27 КД 366.6 Ж, 270.5 Ж2 57.21, 104.4 Пс 
732.5; виной: 2. С\ 106.7 С2 268.13; /7. при ви­
не: 1. КД 355.38; М п .В . вины: 1. БГ XI 54 ИП
8.22, 78.32 изм. цит., 374.28.

ВИНИТЕЛЬНЫЙ (9). В назв. в и н и -  
т е л ь н ы й  п а д е ж :  признаться: кроме пра­
ва ставить винительный п а д е ж  вместо ро­
дительного и еще кой-каких, так называемых 
поэтических вольностей, мы никаких особенных 
преимуществ за русскими стихотворцами не ве­
даем — ЕН 263.14. ♦ Е д .И . винительный: в
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назв. Жх 146.19; Р. м.р. винительного: в назв. 
Ж\ 71.21,25, 147.11; винит.: в назв. Ж х 18.33; В. 
винительный: в назв. ЕН 263.14; ви-
нит.<ельный>: в назв. О 409.3 Ж х 71.19; Т. м.р. 
винит<ельным>: в назв. Ж х 71.9.

ВИНИТЬ (5). Но вас Я не виню: в тот страш­
ный час Вы поступили благородно ЕО VIII
43.11. Из писем твоих вижу я, душа моя, что мои 
до тебя не доходят. Не знаю, кого винить, не 
смею никого винить; но я писал к тебе несколь­
ко раз Пс 550.3 bis. ♦ винить: БФ 407 Пс 550.3 
bis; виню: ЕО VIII 43.11; вини: Р Л 1511.

ВИНИТЬСЯ (2) Признаваться в своей вине. 
Прачка Палашка, толстая и рябая девка, и кривая 
коровница Акулька как-то согласились в одно 
время кинуться матушке в ноги, винясь в пре­
ступной слабости КД 280.18. А вижу я, винюсь 
пред вами. Что уж и так мой бедный слог Пест­
реть гораздо б меньше мог Иноплеменными сло­
вами ЕО 126.9. 4 винюсь: ЕО I 26.9; винясь: КД
280.18.

ВИННЫЙ (6). Антон Пафнутьич замолчал — 
усталость и винные пары мало по малу превоз­
могли его боязливость — Д  198.36. У ворот 
стояло несколько винных бочек и две пушки. 
КД 346.38. он упрекал издателя Телеграфа вин­
ным его заводом Ж х 80.25. 0 В соч. (2). а) 
в и н н а я  я г о д  а: Я к  неизъяснимому уте­
шению тотчас отыскал тут изюм и винные 
я г о д ы  и наелся вдоволь. Ж, 192.17; б) 
в и н н ы й  п р и с т а в  (должностное лицо, 
приставленное для надзора за казённой прода­
жей вина): Он не имел в виду быть винным 
п р и с т а в о м .  Ж| 133.23. ♦ Ед.В. винную: Д  
188.30; Т. м.р. винным: Ж х 80.25; В соч. б) Ж х 
133.23; МнМ. винные: Д  198.36; Р. винных: КД 
346.38; В. винные: В соч. а) Ж, 192.17.

ВИНО (176). Алкогольный виноградный напи­
ток. Дымятся щи, винб в бокале, И щука в ска- 
терьти лежит. Сх 53.68. Пылай, камин, в моей 
пустынной келье; А ты, винб, осенней стужи 
друг, Пролей мне в грудь отрадное похмелье, 
Минутное забвенье горьких мук. С2 279.6. Не 
скоро двигались кругом Ковши, серебряные ча­
ши С кипящим пивом и вином. РЛ I 48. Троеку­
ров отдал полную справедливость винам своего 
Амфитриона Д  209.20. Честь имею тебе заме­
тить, что твой извозчик спрашивал не рейнвей­
ну, а ренского (т. е. всякое белое кисленькое ви­
ноградное вино называется ренским) Пс 923.31. 
| в и н о  к о м е т ы  (о вине урожая 1811 г., 
когда появилась необыкновенной яркости коме­
та): К Talon помчался: он уверен. Что там уж 
ждет его Каверин. Вошел: и пробка в потолок, 
Вина кометы брызнул ток ЕО I 16.8. Налейте

мне вина кометы, Желай мне здравия, калмык! 
С2 174.28. || Водка [только ед. ч.]. Я поднес ему 
чашку чаю; он отведал и поморщился. „Ваше 
благородие, сделайте мне такую милость,— 
прикажите поднести стакан вина; чай не наше 
казацкое питье“. КД 290.19. Вино продавалось 
от казны. ИП 26.31.— Ты пьян, брось топор, 
поди выспись.— Я пьян? Батюшка Владимир 
Андреевич, бог свидетель, ни единой капли во 
рту не было... да и пойдет ли вино на ум Д
183.15. 0 В соч. (4). а) з е л е н о е  в и н о  
(водка; народно-поэтич.): Рюмку полну налива­
ли На подносе подавали. О т з е л е н о г о  вина 
Отрекалася она; МЦ 199; б) п р о с т о е  в и - 
н о (водка): Сосед мой, молодой казак, строй­
ный и красивый, налил мне стакан п р о с т о -  
г о вина, до которого я не коснулся. КД 330.21. 
+ Ед.И. винб: Сх 18.4,28 загл.,5, 39.20, 53.68, 
82.4 С2 28.42,80, 67.5, 123.40, 240.1, 279.6 С3
161.3, 209 загл., 232,3 290.16 КП Прим. 9.1 ЕО IV
45.2, V 33.2, Пут. 14.10, 17.10 БГУШ  10А/ СНЗ 
На 144.17 Д  183.15 ПД 247.19 КД 280.6 ПА 456.3,
459.13 PB 236.1,6 ИП 26.31, 48.23 ЗМ 302.22,
310.1,22 Ж, 146.4 Ж2 160.19,27 Пс 120.25, 159.4 
bis, 923.31; Р  вина: С, 15.60,82, 34.23, 83.19,
85.21 С2 60.8,<12>, 128.58, 174.25,28, 288.4 С3
8.14, 204.4, 285.4, К 303.65 БР 30 ЕО I 16.8, IV
38.7, 47.10, VIII 51.11, X 13.2 БГ1 9, VIII 2,59,73, 
IX 1 CP I 140,149 bis АП 16.37 СС 101.32 ИГ
130.28 КД 279.26, 290.19, 328.28, 352.17 МШ
393.19 РП 416.31 ПА 451.15, 455.16,23 PB
237.1.3, 239.8 От 254.4 ИП 27.16 изм. цит.,
48.22 ЗМ 309.32, 334.4, 337.3 Пс 112.19, 123.25, 
125.8, 918.19,20; В соч. а) МЦ 199; б) КД 330.21; 

Д .  вину: С3 197.6 Пс 964.25; В. винб: Сх 2Х.22,
28.12, 51.35, 82.8,32, 86.41 С2 9.22, 67.12, 275.7 
С3 68.4, 69.4, 177.12 КП I 157 ЕО II 5.11 ПА
451.17 цит., 458.13 ИП 70.19, 79.19 Пс 4.54, 
380.4; Г. вином: С, 15.14,48, 18.34, 34.31, 39.32,
56.14 С2 25.78, 28.35, 47.8, 55.8,19, 218.49 С3 
42.132,140, 86.6, 184.5, 211.15, 215.16, 221.31 РЛ
I 48 Я  I 118, III 130,343 ДА* 211 ЕО Пут. 18.14 Р
II 56 В 66.22 КД 330.15, 350.28 ЗМ 328.29 Ж2
262.14 Пс 291.7, 395.6; Я. в винб: С, 39.4 С2 86.6 
С3 177.22 ПА 458.16; о винб: С, 66.14 С2 123.44 
ЕО II 11.7; М нЛ . вйны: Сх 20.41 ПА 458.11; Р. 
вин: С, 60.118 С2 240.6 С3 241.24 ЕО Пут. 16.11 
Мы 422.11; Д .  винам: Д  209.20 КД 280.9; В. вй­
ны: Ci 22.43 С2 87.40 ЕО Пут. 1.6 РР 152; вина: 
С2 240.23 ЗМ 309».37.

ВИНОВАТЫЙ (121). Но я уверена, что не вы 
зачинщик ссоры. Верно виноват Алексей Ива­
ныч. КД 305.10. Погода несносная, дорога 
скверная, ямщик упрямый, лошади не везут — а 
виноват смотритель. СС 97.18. Л а у р а .  А
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ви н овата  ль я, что поминутно Мне на язык при­
ходит это имя? КГ II 38. Я не мог не признаться 
в душе, что поведение мое в Симбирском трак­
тире было глупо, и чувствовал себя в и н о в а т ы м  
перед Савельичем. КД 286.14. В знач. сущ. Нет! 
Он с подданным мирится; В и н о в а т о м у  вину 
Отпуская, веселится; С3 253.34. Начальники от­
дельных отрядов, посланных в погоню за Пуга­
чевым, тогда уже бегущим к Астрахани, само­
властно наказывали в и н о в а т ы х  и безвинных. 
КД 383.38. „Кто из моих людей смеет обижать 
сироту?“ — закричал он.— „Будь он семи пя­
день во лбу, а от суда моего не уйдет. Говори: 
кто в и н о в а т ы й ? “ —  Ш в а б р и н  в и н о в а т ы й , —  
отвечал я. КД 348.13,14. Перен. Не я виноват, 
ви н овата  холера, отрезавшая меня от П.<етер> 
Б.<урга> Пс 636.35. || Кратк. форма в и н о в а т  в 
знач. «извините», «простите». —  В и н о в а т , 
Егоровна,— отвечал Степка,— ладно, больше не 
буду Д  222.9. В и н о в а т! я самовластно сделал в 
ней перемены, перемешав стихи Пс 200.6. || То 
же, в знач. вводи, слова. Погодин мне писал, а я 
ви н оват  весь изленился, не отвечал еще и не по­
слал стихов — Пс 354.8. На прошедшей почте — 
(в и н оват: с Долгоруким) — я писал к отцу Пс
39.2. 0 В соч. (1). к т о  п р а в ,  к т о  в и н о ­
ват :  „Иван Игнатьич!“ — сказала капитанша 
кривому старичку.— „Разбери Прохорова с Ус­
тиньей, к т о  п р а в ,  к т о  в и н о в а т . Да обоих
и накажи.----“ КД 296.10. ♦ Е дЛ . в и н о в а т ы й : в
знач. сущ. КД 348.13,14; Д. м.р. в и н о в б т о м у : в 
знач. сущ. С3 253.34; В. в и н о в а т о го : в знач. сущ. 
Пс 534.16 погов.; Т. м.р. в и н о в а т ы м : КД 286.14 
РП 416.32 Пс 412.2 Пс 986.19; МнЛ. в и н о в а ­
ты х: в знач. сущ. КД 383.38;  ̂в и н о в б т : С\ 22.91, 
27.409, 43.17, 130.1 С2 176.99, 226.14 Б Г Х IX 25 
CP I 335 КГ II 35,100 Гв 358 АП 21.19 СС 97.18,
103.20 Д  192.17,18, 194.20,28,31, 222.9 КД
284.15, 286.18 bis,22, 305.10, 309.3, 310.36, 332.2,
335.30, 356.13, 377.8 PB 219.12, 220.5, 230.11 МП
78.31 изм. цыт. Ж, 21.6, 149.15, 210.4 Ж2 93.26,
275.12, 335.31 Пс 4.23, 9.6, 16.2, 25.11, 39.2,
48.33, 90.19, 119.16, 139.26,31, 171.29, 175 сн.
1.1, 195.2, 200.6, 205.3, 214.60, 218.17, 240.42,
345.43, 354.4,8, 449.22, 450.7, 602.27, 636.35,
838.23, 842.24, 849.33, 855.1 bis, 926.3, 950.17, 
951.68, 961.18,35,38, 976.6, 988.1, 1141.3, 1226.2,
1279.2, 1291.1, 1304.2, 1357.3, 1375/1048(а).1; В 
соч. КД 296.10; в и н о в а т а : С3 10.24,25, 165.6 ЗС 
4.61 КГ II 38 ПД 234.5 Чер 252.14 Пс 315.3,
395.25, 619.32, 773.7 bis, 853.30, 942.12, 950.17; 
перен. Пс 636.35; в и н о в а т ы : Д  183.20 КД
382.35,36,38,39 Ж, 68.23 Пс 2.6, 537.13 bis.

В И Н О В Н Е Е  (1). За что ж в и н о в н е е  Татьяна? 
За то ль, что в милой простоте Она не ведает об­

мана И верит избранной мечте? 4 винбвнее: ЕО 
III 24.1.

ВИНОВНИК (11). Являющийся причиной че- 
го~н. О, скольких слез, предвижу, ты винбвник! 
С\ 96.24. Ц а р ь .  Что Ксения? что милая моя? В 
невестах уж печальная вдовица! Всё плачешь ты 
о мертвом женихе. Дитя мое! судьба мне не су­
дила Винбвником быть вашего блаженства. БГ 
X 13. Преемник твой стяжал успех, сокрытый В 
главе твоей.— А ты, непризнанный, забытый 
Винбвник торжества, почил — С3 235 сн. 1.5. 
|| Совершивший проступок, виноватый в чём-н. 
Кузнец Архип, по всеобщему показанию, был 
жив и вероятно главный, если не единственный 
виновник пожара. Д  185.31. + Е дЛ . винбвник: 
С, 96.24 С3 235 сн. 1.5 Д  185.31 ИП 40.17, 66.35; 
Д. виновнику: Д  182.7; Г. винбвником: БГ  VII 
40, X 13 Д  185.20 ИП 116.23; MuJP. виновни­
ков: Д  203.2.

ВИНОВНИЦА (3). Женек, к в и н о в н и к .  
Моя подруга мне мила; Моей счастливой пере­
мены Она винбвницей была; РЛ V 380. Марья 
Ивановна мучилась более всех. Будучи уверена, 
что я мог оправдаться, когда бы только захотел, 
она догадывалась об истине и почитала себя ви­
новницею моего несчастия. КД 370.16. + ЕдЛ , 
виновница: РП 416.10; Г. виновницею: КД 
370.16; винбвницей: Р Л \  380.

ВИНОВНОСТЬ (2). если отрицание подсу­
димого не приемлется в доказательство его не­
винности, то признание его и того менее должно 
быть доказательством его виновности. КД
318.1. ♦ EdJ*. виновности: КД 318.1 Пс 1026.15.

ВИНОВНЫЙ (14). Перфильев, от имени всех 
виновных казаков, послал тайно в Петербург 
одного поверенного ИП 69.19. Но ты, священная 
свобода. Богиня чистая, нет,— не винбвна ты С2 
265.51. царевна догадалась, И до смерти испуга­
лась, И взмолилась: „Жизнь моя! В чем, скажи, 
винбвна я? — “ МЦ 116. Д о н а  А н н а .  Разве 
вы винбвны Передо мной? КГ IV 42. В знач. 
сущ. Г р и г о р и й .  —  Так точно дьяк в при­
казах поседелый Спокойно зрит на правых и ви- 
нбвных БГУ  44. 4 ЕдЛ. винбвную: С\ 25.42 БК 
118.7; Г. виновным: Ж] 277.40; виновной: Ж2 
131.26; МнЛ, виновных: ИП 69.19; В. винбв- 
ных: в знач. сущ. Б Г \  44; £ винбвен: РЛ III 362 
ÄTXIII 129; винбвна: С2 125.11, 265.51 Я  I 289 
МЦ 116; винбвны: КГ IV 42,52.

ВИНОГРАД (17). 1. Вьющееся кустарниковое 
растение, из ягод которого изготовляется вино 
(8). Янтарь висит на лозах виногрбда; С2 129.21. 
Корабль плыл перед горами, покрытыми топо- 
лами, виноградом, лаврами и кипарисами; Пс
16.69. 2. Плоды этого растения (9). Не стану я
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жалеть о розах, Увядших с легкою весной; Мне 
мил и виноград на лозах, В кистях созревший 
под горой, Краса моей долины злачной, Отрада 
осени златой, Продолговатый и прозрачный, Как 
персты девы молодой. С2 228.3. ♦ Ед.И. вино­
град: 2. С\ 22.45 С2 148.68,228 загл., 3 Пс 16.63; 
Р. винограда: 1. С2 129.21, 148.16 БФ 569 Пс 
117.8; 2. С3 206.1; Д. винограду: 1. С2 149.6; 2. 
С\ 40.127; Т. виногрйдом: 1. С\ 52.28 С2 131.7 
Пс 16.69; 2. ПсД 437.17 Пс 234.26.

ВИНОГРАДНИК (2). Приготовь же, Дон за­
ветный, Для наездников лихих Сок кипучий, ис­
крометный Виноградников твоих. С3 122.16. 
+ Мн.Р. виноградников: С3 122.16; Т. вино­
градниками: Пс 66.13.

ВИНОГРАДНЫЙ (5). 1. Прил. к в и н о ­
г р а д  в 1 знач. (4). Играют воды, рдеют розы, 
И вьются виногрйдны лозы БФ 517. Венец жел­
теет виногрйдный В черно кудрявых волосах... 
С2 28.20. 2. Прил. « в и н о г р а д  во 2 знач. (1). 
всякое белое кисленькое виноградное вино на­
зывается ренским Пс 923.31. ♦ Ед.И. виноград­
ный: 1. С2 28.20; виноградное: 2. Пс 923.31; 
Мн.И. виноградны: 1. БФ 517; В. виноград­
ные: 1. ПсД 438.3 Пс 234.43.

ВИНОКУРЕННЫЙ (1). 23 июня Пугачев пе­
реправился через Каму, и пошел на винокурен­
ные заводы Ижевский и Боткинский. + Мн.В. 
винокуренные: ИП 61.6.

ВИНТОВКА (3). На стене висела винтовка и 
высокая казацкая шапка. КД 289.40. ♦ Ед.И. 
винтовка: КД 289.40; В. винтовку: С3 218.17; 
Т. винтовкою: ИП 15.10.

ВИНЦО (1). Ты помнишь ли, как были мы в 
Париже, Где наш казак иль полковой наш поп 
Морочил вас, к винцу подсев поближе ♦ ЕдД. 
винцу: С3 48.43.

ВИНЬЕТА (1). Виньетка. Платье сшитое, по 
заказу вашему, на Руслана и Людмилу прекрас­
но; и вот уже четыре дни как печатные стихи, 
виньета и переплет детски утешают меня. 
♦ Ед.И. виньета: Пс 21.47.

ВИНЬЕТКА (виньэтка) (5). Скажи Дельвигу, 
чтоб он крепился; что я к нему явлюся непре­
менно на подмогу, зимой, коли здесь не окалею. 
Покаместь он уж может заказать виньетку на 
дереве — изображающую меня голинького, в 
виде Атланта, на плечах подцержи<ва>ющего 
Лит.<ературную> Газету. Пс 528.15. Виньэтку 
бы не худо; даже можно, даже нужно — даже 
ради Христа, сделайте; имянно: Психея, которая 
задумалась над цветком. Пс 147.15. ♦ Ед.В. 
виньетку: Ж х 134.3 Пс 528.15, 1102.11; виньэт­
ку: Пс 147.15; Мн.Т. виньетками: Ж х 92.3.

ВИОЛОНЧЕЛЬ (1). Чарский подумал, что

неаполитанец собирается дать несколько кон­
цертов на виолончеле ♦ Ед.П. на виолончеле: 
ЕН 265.26.

ВИРЛЕ (1). Род стихотворного произведения 
с трехстрочной строфой с одинаковой рифмов­
кой и с припевом. Рассмотря бесчисленное мно­
жество мелких стихотворений, баллад, рондо, 
вирле, —  коими наводнена была Франция в 
начале 17 столетия, не льзя не сознаться в бес­
плодной ничтожности сего мнимого изобилия.
♦ Ед.Р. вирле: Ж\ 269.25.

ВИРТУОЗ (1). Артист, музыкант, владею­
щий в совершенстве техникой своего искусства. 
Благородный виртуоз взбесился и послал к чор- 
ту и П<отемкина> и курьера с его тележкою.
♦ Ед.И. виртуоз: Ж2 172.9.

ВЦРШИ (1). Плохие стихи. Шутливо о своих 
cmiàax. Обещаю тебе однакож вирши на смерть 
его превосходительства. ♦ Мн.В. вирши: Пс
89.34.

ВИСЕЛИЦА (25). Орудие смертной казни. 
Виселица с своими жертвами страшно чернела. 
КД 330.7. || Смертная казнь через повешение. 
Пугачев и Перфильев приговорены были к чет­
вертованию; Чика — к отсечению головы; Ши- 
гаев, Падуров и Торнов — к виселице. ИП
79.14. + Ед.И. виселица: КД 330.7, 375.30,
376.14 Ж] 221.5; Р. виселицы: КД 328.35, 334.9 
PB 235.8, 240.6 ИП 79.20; Д. виселице: КД
324.38, 331.23 ИП 79.14; В. виселицу: КД
324.28, 325.15, 326.11, 331.22, 333.9, 337.7, 376.4 
ИП 18.40 Ж, 269.36; Т, виселицею: КД 332.14 
ИП 71.15; виселицей: ИП 27.35; 77. на висели­
це: КД 349.18.

ВИСЕЛЬНИК (1). Повешенный.— Я захотел 
взглянуть на лица висельников. ♦ Мн.Р. ви­
сельников: КД 316.2.

ВИСЕТЬ (38). 1. Находиться в висячем по­
ложении (31). Кругом пустыня, дичь и голь, А в 
стороне торчит глаголь, И на глаголе том два те­
ла Висйт. С3 272.27. Конь отдернул голову в ис­
пуге, На узде висит Водяница, Как на уде пой­
манная рыбка ЗС 15.34. В избе холодной Высо­
копарный, но голодный Для виду прейскурант 
висйт ЕО VII 34.7. Сей белоглавый старик, оди­
нокой, слепой — уж не бог ли? Горд и высок; 
висйт на поясе бедном простая Лира С2 187.10. 
|| О переброшенном с одного берега на другой 
мосте. Высокий мостик над потоком Пред ней 
висйт на двух скалах; РЛ II 346. 2. Свисать с 
чего-н., ниспадать (4). Клочки светлозеленого и 
красного сукна и ветхой холстины кой-где висе­
ли на нем, как на шесте, а кости ног бились в 
больших ботфортах, как пестики в ступах. Г
94.1. правая рука его висела до полу, голова
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опущена была на грудь — не было уж и призна­
ка жизни в сем теле Д  177.40. 3. Нависать (2). 
Мрачная туча в и сел а  над Горюхиным ИГ
138.17. Простерлась тишина над бездною седою, 
Мрачится неба свод, гроза во мгле в и сй т  С\ 
32.91. О В соч. (1). в и с е т ь  н а  ше е :  
М е л ь н и к .  —  Готовы целый день в и сёть  
н а  ш е е  У милого Дружка — P I 21. 
♦ ви сёть: В соч. P I 21; ви сй т: 1. С2 129.21,
187.10 ЗС 15.34 РЛ II 346, V 57 ЕО VII 34.7 ПА 
477.34; 3. С\ 32.91; в и си те: 1. КД 336.7; ви сят: 
1. С3 272.27; ви сёл: 1. С , 2,.42, 7.13 ЗС 14.61 АП 
33.6 КД 295.6, 354.19 ИП 19.2; ви сел а: 1. Д
222.15 КД 280.25, 289.39 Ж2 170.11; 2 . Д  177.40;
3. ИГ 138.17; в и сел о: 1. ИП 76 .39 ; ви сёл и : 1. С3
42.53 ПД 2 3 9 .3 8  КД 3 3 4 .1 0 , 376.1  ПА 445 .21  ИП
74.25, 80 .25; 2 . С , 85 .8  Г  94 .1; Ед.И. в и ся щ и й : 2. 
Cj 22.45; Ед.И. в и сев ш ее: 1. КД 327 .15 ; Р. с.р. 
ви севш его: 1. ИП 11.2; ви сй : 1. Гв 264 .

В И С Н У Т Ь  (2). 1. Уцепившись за что-н., ви­
сеть (1). Брань на вороту не в и сн ет . КД 3 0 2 .4  
поел. 2. Нависать (1). Всё тихо: море почивает, 
Но туча в й сн ет; дальный гром Над звучной 
бездною грохочет В" 119. ♦ в й сн ет: 1. КД 3 0 2 .4  
посл.;2.Вп \\9 .

В И С О К  (7). 1. Часть черепа от уха до лба 
(5). Теперь сомненья решены: Они на мельницу 
должны Приехать завтра до рассвета. Взвести 
друг на друга курок И метить в ляжку иль в в и ­
сок. ЕО VI 12.14. На левом в и ск у  имел он белое 
пятно ИП 41.19. 2. Волосы на висках [только мн.
4. ] (2). И вдруг растрепанную тень Я вижу прямо 
пред собою, Пьяна, как в самый смерти день, 
Столбом усы, в и ск й  горою С2 180.26. ♦ Ед.В. 
висок: 1. Гв 395  ЕО VI 12 .14  PB 223 .2; П. на  
виску: 1. ИП 41 .19 ; Мн.И. в и ск й : 2 . С2 180.26; 
В. ви ски: 1. М 86 .13 ; Т. в и ск а м и : 2 . Я Д  2 40 .1 .

В И С Т  (12). Род карточной игры. Столы зеле­
ные раскрыты: Зовут задорных игроков Бостон и 
ломбер стариков, И в и ст  доныне знаменитый 
ЕО V 35.12. *Ед.И . ви ст: ЕО V 35.12; Р. вй ста:  
С3 30.2 ЕО V 36.2 РПс 47.21 Внач 402.12; В. 
вист: ЕО IV 10.9 ПД 249.33, 251.21 Пс 396.27,
838.17, 9 2 5 .8 l Mh.H. в и сты : Гос 37 .6 .

В И С Я Ч И Й  (1). В то время, как удивлялся он
Версальским садам---- , их шумным водопадам,
апельсинным рощам и в и ся ч и м  террасам, его 
спросили: что находит он всего необыкновеннее 
в Версали? ♦ МнД. в и ся ч и м :Ж 2 47.12.

В И Т Г Е Н Ш Т Е Й Н О В  (1 ). Прил. к В и т ­
г е н ш т е й н  (генерал — участник войны 
1812 г.). Не там, где ранее весна Блестит над Ка­
менкой тенистой И над холмами Тульчина, Где 
В и тген ш тёй н ов ы  дружины Днепром подмытые 
равнины И степи Буга облегли Дела [иные уж]

пошли ♦ Мн.И. В и т ген ш т ёй н о в ы : ЕО X 16.5.
В И Т И Й С Т В О  (2). Ораторское искусство, 

красноречие. Почто в груди моей горит бесплод­
ный жар, И не дан мне судьбой В и т й й с т в а  гроз­
ный дар? С2 56.57. ♦ Ед.Р. В и т й й ст в а : С2 56.57; 
Т. В и т й й ств о м : ЕО X  14.1.

В И Т И Й С Т В О В А Т Ь  (2). Ораторствовать, 
блистать красноречием. Ну что ж? в и т й й ст -  
в у й те , ищите прав Природы, Волнуйте, мудре­
цы, безумную толпу — Вот Кесарь — где же 
Брут? С2 209.26. Грозные предписания следова­
ли одно за другим. Староста читал их на вече; 
старшины в и т и й ст в о в а л и , мир волновал[ся] ИГ 
138.13. ♦ в и ти й ств о в а л и : ИГ 138.13; в и тй й ст-  
вуй те: С2 209.26.

В И Т И Я  (4). Оратор, человек, искусный в 
красноречии. О чем шумите вы, народные в и -  
т й и ?  зачем анафемой грозите вы России? С3
190.1. Но вы, мутители палат, Легкоязычные в и -  
т й и , Вы, черни бедственный набат. Клеветники, 
враги России! Что взяли вы?...С3 193.42. ♦ Мн.И. 
ви тй и : С2 209.28 С3 190.1,43, 193.42.

В И Т О Й  (5). Короче вам — студент присяж­
ный, С в и тб ю  трубкою в зубах, В плаще, с ду­
биной и в усах Явился в Риге. С3 42.41. не забудь 
и (говоря по Делилевски) в и т у ю  сталь, прон­
зающую засмоленную [пробку] главу бутылки 
— т. е. штопер. Пс 123.26. 0 В соч. (3). в и т а я  
л е с т н и ц а  (<винтовая лестница): В спальне 
за ширмами увидите две маленькие двери: —  и 
тут же узенькая ви тая  л е с т н и ц а :  она ведет 
в мою комнату. ПД 239.12. ♦ Ед.И. ви тая : В соч. 
ПД 239.12; Д. ви той : В соч. ПД 245.28; В. в и ­
тую : Пс 123.26; В соч. ПД 240.8; Т. в и то ю : С3
42.41.

ВИТЬ (4). 1. Изгибать, извивать своё тело 
[во что] (1). И вот пернатых царь —  Крылами 
воздух бьет, То в кольцы шею в ь ет , То гордую 
главу смирясь пред Ледой клонит. С\ 26.29. 2. 
Делать что-н., сплетая из чего-н. (3). Пришел 
он жаловаться Анне Петровне на меня и на Ми­
шеньку, за то что мы подговорили клопов со 
всего дому не давать ему покою, и что сверхь 
того чертенок повадился в и ть  гнезда в его кол­
паке. РП 416.29. Перен. Счастливых дней Амуры 
мне не вью т: Сх 60.11. Далече той станицы, Где 
Фебовы сестрицы Мне с негой в ь ю т  досуг, 
Скажи — среди столицы Чем занят ты, мой 
друг? Сх 40.49. ♦ ви ть: 2 . РП 416.29; вь ет: 1. Cj 
26.29; вь ю т: 2 . перен. С\ 40.49, 60.11.

В И Т Ь С Я  (38). 1. Обвиваться вокруг чего-н. 
(5). Играют воды, рдеют розы, И в ь ю т ся  вино- 
градны лозы, И злато блещет на стенах. БФ 517. 
И ты, ви й сь  вокруг прекрасных ног, Струи 
ручьев прозрачнее, светлее, Касаешься тех мест,
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где юный бог Покоится меж розой и лилеей. Сх 
2^ 138. || Завиваться кольцами, волнами (о воло­
сах). здесь порой Ходит маленькая ножка. Вьёт­
ся локон золотой. С3 79.8. Меж тем, для пользы 
и красы. На бесконечные усы Лились восточны 
ароматы, И кудри хитрые вились; РЛ III 43. 2. 
Кружиться в воздухе (13). Мелькает, вьётся 
первый снег. Звездами падая на брег. ЕО IV
42.13. Уж сердце в радости не бьется При милом 
виде мотылька. Что в воздухе кружит и вьётся С 
дыханьем тихим ветерка Сх 53.159. Столетни со­
сны не шумят. Не вьются птицы, лань не смеет 
В жар летний пить из тайных вод; РЛ VI 173. 
П о э т .  —  Там доле яркие виденья, С неизъяс­
нимою красой, Вились, летали надо мной В ча­
сы ночного вдохновенья!... С2 219.26. 3. Изви­
ваться (18). вийсь в моих объятиях змией. По­
рывом пылких ласк и язвою лобзаний Она торо­
пит миг последних содраганий! С3 150.4. А там 
египетские девы Летают, вьются пред тобой; С2
65.40. Веб те же ль клики юных жриц? Веб те же 
<ль> вьются хороводы?... С2 120.4. 
|| Подниматься вверх по спирали (о дыме, паре). 
Бледнеет угль, и синеватый дым, Как легкий пар, 
в трубу вийсь уходит; Сх 60.154. Едва заметною 
струею Виётся пар, и теплотой Камин чуть ды­
шит. ЕО IV 47.4. || Развеваться. Мне Слава из­
дали грозит Перстом окровавленным, И бранны 
вьются знамена Сх 35.45. Над Невою резво 
вьются Флаги пестрые судов; С3 253.1. На шле­
ме вьётся борода; РЛ VI 324. || Течь, пролегать, 
тянуться извилинами. ручеек Вийсь бежит зе­
леным лугом К реке сквозь липовый лесок. ЕО 
VII 6.3. Ц а р ь .  А это что такое Узором здесь 
виётся? Ф е о д о р .  Это Волга. БГ X 23. 4. Хо­
дить около, вокруг чего~н. (2). П л е н н и к . ----
На площади, где человека три Сойдутся — глядь 
— лазутчик уж и вьётся БГ  XVIII 23. Перен. Г. 
Полевой предчувствует присутствие истины, но 
не умеет ее отыскать и вьется около. Ж х 126.7. 
♦ вьётся: 1. С3 79.8; 2. С, 53.159 С3 30.10 РЛ II 
310 ЕО IV 42.13, V 10.11, VI 24.8 МЦ 10; 3. С3
138.4 РЛ VI 324 £ГХШ  217; 4. БГ XVIII 23; пе­
рен. Ж] 126.7; виётся: 3. С3 45.6 ЕО IV 47.4 БГ 
X 23; вьются: 1. БФ 517; 2. С3 160.1,25,49 РЛ VI 
173; 3. С, 35.45 С2 65.40, 120.4 С3 253.1 РЛ II 
326; вился: 3. Д  184.26; вилйсь: 3. P IV 23; ви- 
лйсь: 1. РЛ III 43; 2. С2 219.26 С3 99.2; Мн1». 
вьющихся: 1. Ci 20.10; вийсь: 1. С, 2,.138; 3. Сх 
60.154 С2 247.8 С3 150.4 КП I I 188 ЕО VII 6.3.

ВИТЯЗЬ (79). Храбрый, доблестный воин. 
С а м о з в а н е ц  —  О витязь мой! завидую 
тебе. Сын Курбского, воспитанный в изгнаньи. 
Забыв отцом снесенные обиды. Его вину за гро­
бом искупив — Ты кровь излить за сына Иоанна

Готовишься; Б Г Х IV 15. Я призн&юсь — вечер­
нею порой Милее мне смиренная девица — По­
слушная, как агнец полевой; Иоанна же была 
душою львица. Среди трудов и бранных непогод 
Являлася всех витязей славнее С2 296.15. Кирд- 
жали на турецком языке значит витязь, удалец. 
К  255.2. || О сказочных, былинных русских вои- 
нах-богатырях. Стал глядеть он; море вдруг 
Всколыхапося вокруг, Расплескалось в шумном 
беге И оставило на бреге Тридцать три богатыря; 
В чешуе, как жар горя. Идут вйтязи четами ЦС 
577. Бояре, вйтязи кругом Сидели с важностью 
угрюмой. РЛ VI 79. В шутл. употр. Долину бра­
ни объезжая. Он видит множество мечей. Но все 
легки, да слишком малы, А князь красавец был 
не вялый. Не то, что вйтязь наших дней. РЛ III 
210. Перен. О С. П. Шевыреве, выступавшем в 
<сМосковском Вестнике» с критикой Ф.В. Булга­
рина. О герой Шевырев! О Витязь Великосер­
дый!— подвизайся, подвизайся!— Пс 364.8. 
*ЕдМ . вйтязь: С3 4.34 РЛ I 271, 293, 299, 332, 
449, 530, 536, II 29, 102, 145, 456, 478, III 158, 
176, 192, 210, 262, 264, 275, 298, 302, 304, 344, 
364, 366,457, IV 59,64,131, 152,189,220, V 30,47, 
73,108,139,148,159,169, 216, 268,296,345,401, VI 
202,216, 296 Б Г Х I 52, XIII 168, XIV 15, XIX 18 
К  255.2; Витязь: перен. Пс 364.8; Р, витязя: РЛ 
I 69; В. вйтязя: РЛ I I499, IV 199,216, V 278,515, 
VI 33,99; Т. витязем: РЛ I 233, V 95; Я. о вйтя- 
зе: РЛ V 227; Мн.И. вйтязи: С3 42.114 РЛ I I461, 
VI 79,124 ЦС 565,577; Р. вйтязей: С2 296.15 С3 
66.2 РЛ I 16, III 72, VI 276 Ж х 123.5; В. вйтязей: 
РЛ II 163.

вифлиотика см. вивлиофика.
ВИХОРЬ1 (вихрь) (37). 1. Сильный ветер, об­

разуемый порывистыми круговыми движениями 
воздуха (34). Вдруг лоно волн Измял с налету 
вйхорь шумный.... С3 33.9. Лишь изредка с уны­
лым свистом Бунтует вйхорь в поле чистом И на 
краю седых небес Качает обнаженный лес. РЛ II 
288. П о э т .  —  В гармонии соперник мой Был 
шум лесов, иль вйхорь буйный. Иль иволги на­
пев живой, Иль ночью моря гул глухой. Иль т о ­
пот речки тихоструйной. С2 219.43. Перен. а) 
Очень быстрое круговое движение. Ее привозят 
и в Собранье. Там теснота, волненье, жар. Му­
зыки грохот, свеч блистанье. Мельканье, вйхорь 
быстрых пар ЕО VII 51.4; б) Беспокойная, бур­
ная жизнь, суета, ныне покидая смиренную 
Москву и готовясь увцдеть блестящий Петер­
бург, я заранее встревожен при мысли переме­
нить мой тихой образ жизни на вихрь и шум, 
ожидающий меня. Ж х 239.6. не пропускал ни 
одного бала, ни одного праздника, ни одного 
первого представления, и предавался общему
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вихрю со всею пылкостию своих лет и своей 
породы. АП 4.22; в) Стремительное развитие, 
течение, движение чего-н. [чего]. Однообразный 
и безумный. Как вйхорь жизни молодой. Кру­
жится вальса вихорь шумный; ЕО V 41.2. Но, 
вихрю мыслей предана, „Однако ж, — говорит 
она, — Я помню поле... праздник шумный...“ П 
111 389. Так, вйхорь дел забыв для муз и неги 
праздной, В тени порфирных бань и мраморных 
палат. Вельможи римские встречали свой закат. 
С3 154.100. Я предавалась вихрю веселия со 
всею живостию моих лет, и еще не размышля­
ла... Ро 149.14. || Поднятый ветром, крутящийся 
в воздухе столбом снег. Буря мглою небо кроет. 
Вихри снежные крутя; То, как зверь, она завоет, 
То заплачет, как дитя С2 286.2. Я выглянул из 
кибитки: всё было мрак и вихорь. КД 287.27. 2. 
Твор. пад. ед. ч. вихрем в знач. «очень быстро», 
«стремительно» (3). Он, поровнявшись, погля­
дел, Наташа поглядела. Он вихрем мимо проле­
тел, Наташа помертвела. С2 269.27. А л ь б е р. 
—  я с открытой головой пришпорил Эмира 
моего, помчался вихрем И бросил графа на два­
дцать шагов. Как маленького пажа; CP I 27. „К 
мечам!“ раздался клик, и вихрем понеслись; Су
45.27. *ЕдМ . вйхорь: 1. С, 22.11 С2 219.43 С3
33.9, 85.14, 222.17 РЛ I 442, II 177, 288, III 
256,445 Я  I 154 АД 287.27; перен. а) ЕО V 41.3, 
VII 51.4; в) ЕО IV 21.5, V 41.2; Р . вйхря: 1. пе­
рен. в) С, 40.53; Д. вйхрю: 1. перен. б) АП 4.22; 
в) Я III 389 Ро 149.14; В . вйхорь: I. С3 154.63 
РЛ III 293; перен. в) С3 154.100; вихрь: 1. перен. 
б) Ж\ 239.6, 245.32; Т. вйхрем: 2. С, 45.27 С2 
269.27 CP 127; Я. в вйхре: 1. перен. в) С3 132.10 
ГН 119 ЕО VIII 46.3 АП 14.6 Ж, 239.1, 245.28; 
М нЛ . вихри: 1. Ц 199; В. вйхри: 1. С2 286.2,26.

ВИХОРЬ2 [волосы] (1). — Однажды степен­
ный человек, им замаранный, рассердился и, 
поймав его за вихорь, больно побил его тро­
сточкой. + Ед.В. вихорь: Жу 102.7.

ВИЦ-АДМИРАЛ (1). Вице-адмирал, повелел 
он адмиралу и виц-адмиралу, находившимся 
при его особе, ехать в Азов 4 ЕдД. виц- 
адмиралу: З М  302.36.

ВИЦ-ГУБЕРНАТОР (3). Вице-губернатор, 
помощник и заместитель губернатора. 8-и лет­
няя Родоес Сафианос, дочь грека, падшего в 
Скулянской битве героя, воспитывается в Кише- 
неве у Катерины Христофоровны Крупенской, 
жены бывшего виц-губернатора Бессарабии. Пс 
105.5. +EdJ>. виц-губернатора: Пс 105.5; Т. 
виц-губернатором: ЕН 263.9 Пс 60.51.

ВИЦЕКАНЦЛЕРША (1). Шутливо о жене 
вице-канцлера (помощника канцлера), надо По­
мянуть... покойника Винценгероде, Саксонского

министра Люцероде, Графиню вицеканцлершу 
Нессельроде 4 Ед.В. вицекйнцлершу: С3 К
303.60.

ВИЦЕ-ПРЕЗИДЕНТ (1). На академии наши 
нашел черный год: едва в Российской почил Со­
колов, как в академии наук явился вице- 
президентом <Дондуков-Корсаков.— >  4  Ед.Т. 
вице-президентом: Пс 1051.19.

ВИШЕННИК (1). Пастушка приходит В ви- 
шённик густой И много находит Плодов пред 
собой. 4 Е д£ . вишённик: Су D 137.34.

ВИШЕНЬЕ (2). Ягоды вишни. Как заманим 
молодца. Как завидим издали. Разбежимтесь, 
милые, Закидаем вйшеньем, Вйшеньем, мали­
ною, Красною смородиной. 4 Ед.Т. вйшеньем: 
ЕО IIIД. 12,13. _

ВИШНЕВЫЙ (1). После того взял корку с 
дерева, похожего на вишневое, и разжевав ее, 
приложил к моим ранам +ЕдЛ. вишневое: Ж2
129.11.

ВИШНЯ (4). Подумав, решилась Сих вйшен 
поесть. За ветвь ухватилась На дерево взлезть. 
Су D 137.42. 4 Ед.И. вйшня: Су D 137 загл., 50; 
В. вйшню: Су D 137.93; M hJP. вйшен: Су D
137.42.

ВИШЬ (7). Частица со знач. «вот», «вон», 
«вот смотри». в и ш ь  к а к ,  к а к а я :  „Время 
ненадежно: ветер слегка подымается; — вишь, 
как он сметает порошу“. КД 287.6. Вишь какая 
подросла! И не диво, что бела: — Мать брюха­
тая сидела. Да на снег лишь и глядела! МЦ 87. 
|| В знач. вводного слова. — Топор-то зачем? — 
Да как же без топора нонече и ходить. Эти при­
казные такие, вишь, озорники — того и гляди... 
Д  183.12.— Да Андрюха, земский, посадил, 
вишь, их в колодки — и хочет везти к батюшке- 
государю. КД 377.5. 4 вишь: М /8 7  БК 114.17Д
183.12 АД 287.6,288.17, 316.1, 377.5.

ВКЛЕИВАТЬ (1). Несов. к в к л е и т ь .  Пе­
рен. — Шах<овской> не имеет большого вкуса, 
он худой писатель — что ж он такой? — не глу­
пый человек, который, замечая всё смешное или 
замысловатое в обществах, пришед домой, всё 
записывает и потом как ни попало вклеивает в 
свои комедии. 4 вклеивает: перен. Ж2 302.10.

ВКЛЕИТЬ (1). Перен. Вставить, вписать. 
С т и х о т в о р е ц .  Когда не доставало Иль 
рифмы иль стопы, то, признаюсь, бывало И имя 
божие вклею в упрямый стих. 4 вклею: перен. 
Су D 136.23.

ВКЛЮЧАТЬ (6). Несов. к в к л ю ч и т ь .  В 
число исторических сочинений г. Киреевский 
включает и поэму Полтаву. Жу 105.10. 
|| в к л ю ч а я  в т о м  ч и с л е ,  т у т  кого, 
что: потом он роздал абшиды генералам, коим
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прилагаю здесь список, включая в том числе 
тех, которые оставили службу его величества с 1 
января 1711 года. ЗМ 338.24. Всё войско, быв­
шее в городе (включая тут же и вновь прибыв­
ший отряд), было выведено в поле, под предво­
дительством обер-коменданта. ИП 31.22.
♦ включает: Ж х 105.10; включая: АП 30.14 ИП
31.22 ЗМ 338.24 Ж, 62.15 Пс 961.35.

ВКЛЮЧИТЬ (4). Ввести в состав чего-н. 
Неужели вы захотите со мною поссориться не на 
шутку и заставить меня, вашего миролюбивого 
друга, включить неприязненные строфы в 8-ю 
гл.<аву> Онегина? Пс 372.12. || в к л ю ч е н в 
а м н и с т и ю  (подошёл, подпал под амни­
стию): Здесь ты бы был конечно включен в об­
щую амнистию, но ты достоин и должен требо­
вать особенного оправдания — Пс 450.23.
♦ включить: Ж х 67.22 Пс 372.12; Ед.И. вклю­
ченной: Ж2 35.31; { включен: Пс 450.23.

ВКОПАТЬ (4). В соч. к а к ,  б у д т о  
в к о п а н н ы й  (при глаг. «стать», «сто­
ять», «сидеть»): „Что вижу я!... иль это только 
сон? — Вскричал Монах, остолбенев, бледнея. 
— Как! это что?...“ и, продолжать не смея, К а к  
вкопанный, пред белой юбкой стал Сх 2i. 125. 
Вихромах, Полкан с Дубынею, Стража трона, 
славны рыцари, Все сидели, б у д т о  вкопаны. 
Сх 19.126. ♦ Ед.И. вкопанный: В соч. Сх 2j.125 
Д  201.22, 202.1; [ вкопаны: В соч. Сх 19.126.

ВКОСЬ (1). В соч. в к о с ь  и в к р и в :  
Благослови мой долгий труд, О ты, эпическая 
муза! И верный посох мне вручив, Не дай блуж­
дать мне вкось и в к р и в. ♦ вкось: В соч. ЕО 
VII 55.11.

ВКРАДЧИВЫЙ (1). Хитрым и вкрадчивым
умом умела она приобрести любовь своих гос­
под и ненависть всего дома, которым управляла 
самовластно. +Ед.Т. м.р. вкрадчивым: АП
31.37.

ВКРАСТЬСЯ (1). Обстоятельства не позво­
лили издателю лично заняться печатанием пер­
вых двух нумеров своего журнала; вкрались 
некоторые ошибки ♦ вкрались: Ж2 184.19.

ВКРАТЦЕ (8). Я в свою очередь рассказал ей 
вкратце свою историю. КД 357.26. Поручая себя 
ходатайству Вашего дружества, вкратце изла­
гаю здесь историю моей опалы. Пс 250.1.
♦ вкратце: БК 117.6 КД 341.10, 357.26 Ж,
109.18, 110 сн. 2.1 Пс 105.2, 250.1, 542.33.

ВКРИВ (2). В соч. а) в к о с ь  и в к р и в :  
благослови мой долгий труд, О ты, эпическая 
муза! И верный посох мне вручив, Не дай блуж­
дать мне в к о с ь  и вкрив. ЕО VII 55.11; б) 
в к р и в  и в п р я м :  Шабашкин за него хло­
потал, действуя от его имени, стращая и подку­

пая судей и толкуя вкрив и в п р я м  всевоз­
можные указы. Д  167.11. ♦ вкрив: В соч. а) ЕО 
VII 55.11; б) Д  167.11.

ВКРУГ (56). Кругом [нареч.]. Как быстро в 
поле, вкруг открытом, Подкован вновь, мой 
конь бежит! С3 91.1. И тихая луна, как лебедь 
величавый, — . Плывет — и бледными лучами 
Предметы осветила вкруг. С\ 24.10. || в к р у г 
кого, чего [в знач. предлога]: И цепи тяжкие, и 
стрелы громовые Вкруг грозного столпа трикра- 
ты обвились; Сх 24.46. Вкруг ее стоит грозная 
стража На плечах топорики держат. РР 154. 
♦ вкруг: С, 1.43, 23.15,16,24,27, 24.10,46,
32.33,49, 39.10, 42.13,36, 45.82, 46.6, 52.42, 54.9, 
60.150, 206, 64.7, 91.25,74, 92.18 С2 4.28, 115.4,
144.40, 164.95, 219.187, 241.14, 295.14 С3 24.19,
91.1, 140.3, 193.69, 242.42, 247.44, 269.23 РЛ II 
397, III 92,176, IV 122, V 309 БР 3 БФ 4 Я  II 460 
MB I 157, II 149 ЕО IV 17.9, VIII 6.14, Пут. 3.1 
ЦС 160 РР 154 МЦ 497,506 ЗП 114 CP III 47 Ж х
60.24 изм. цит.

ВКУС (85). 1. Вкусовое ощущение [только ед.
ч.] (5). Под стенами Гассан-Кале течет речка 
Мурц, берега ее покрыты железными источни­
ками, — . Они не столь приятны вкусу, как кав­
казский Нарзан и отзываются медью. ПА 474.1. 
| п о в к у с у  кого, чего: Обед в поле под па­
латкою также не удался, или по крайней <мере> 
был не по вкусу Кирила Петровича Д  164.32. 
|| Свойство, качество пищи. Мы ездили в не­
мецкую колонию, и там обедали. Пили там де­
лаемое пиво, вкусу очень неприятного ПА
459.21. Жид. В стакан воды подлить... трех ка­
пель будет, Ни BKÿca в них, ни цвета не заметно; 
CP I 121. 2. Чувство красивого, изящного', уме­
ние понимать, чувствовать прекрасное [только 
ед. ч.] (47). О ты, который сочетал С глубоким 
чувством вкус толь верный, И точный ум, и 
[слог примерный] С3 50.2. Истинный вкус со­
стоит не в безотчетном отвержении такого-то 
слова, такого-то оборота, но в чувстве соразмер­
ности и сообразности. Ж х 52.2. || О проявлении, 
обнаружении этого чувства в чём-н. Докучным 
евнухом ты бродишь между Муз; Ни чувства 
пылкие, ни блеск ума, ни вкус, Ни слог певца 
Пиров, столь чистый, благородный — Ничто не 
трогает души твоей холодной. С2 176.62. мы все 
должны Признаться: вкусу очень мало У нас и в 
наших именах (Не говорим уж о стихах); ЕО II
24.9. Однакож государь, прочитав бумаги, по­
смотрел на меня с головы до ног и вероятно был 
приятно поражен вкусом и щегольством моего 
наряда; АП 15.3. 3. Склонность, расположен­
ность, привычка к чему-н. [ед. и мн. ч.] (25). 
Возможно ль, милая Климена, Какая странная во
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BKÿce перемена!... Ты любишь обонять не ут­
ренний цветок, А вредную траву зелену, Искус­
ством превращенну В пушистый порошок! — Сх
10.8. Поэзия осталась чужда влиянию француз­
скому; она более и более дружится с поэзией 
германскою и гордо сохраняет свою независи­
мость от вкусов и требований публики. Ж2
71.13. Никогда не старался он малодушно угож­
дать господствующему вкусу и требованиям 
мгновенной моды, никогда не прибегал к шарла­
танству Ж\ 186.17. 0 В соч. (8). в о  в к у с е  (в 
духе, на манер чего-н.): Я напишу вам, баронес­
са, В латинском вкусе мадригал Сх 49.15. Поч­
тенный замок был построен Как замки строиться 
должны: Отменно прочен и спокоен В о вкусе 
умной старины. ЕО II 2.4. ♦ Ед.И. вкус: 2. Сх
63.106 С2 121.10, 176.62, 346.1 ЕО I 23.9 ДК  
103.1 Ж\ 52.2, 66.12, 74.15, 201.9 Ж2 57.14,
229.11 Пс 145.5, 179.3; 3. С2 176.117, 296.20 Ж2
54.24 Пс 228.20; Р. вкуса: 1. CP I 121; 2. С, 
27.196, 50.118 Ж, 33.4, 270.27 Ж2 9.7, 47.21, 57.3,
139.31, 157.7, 302.7 Пс 4.5, 34.10, 175.28; 3. Гос
37.24 Ж! 61.13, 85.18, 178.38 Ж2 79.20 Пс 164.21; 
Вкуса: 2. С, 63.97; BKÿcy: 1. ПА 459.21; 2. ЕО II
24.9 ПА 478.8; Д. вкусу: 1. КП Прим. 6.3 Д
164.32 ПА 474.1; 2. Ж2 63.26, 162.1 Пс 35.12; 3. 
Жх 70.24, 186.17, 220.21 Ж2 46.7, 49.27, 62.16, 
97.16; В. вкус: 2. С, 27.149 С3 44.5, 50.2 Ж х 
66.16; 3. С2 210.4 ЗС Предисл. 8 Ж2 137.12 Пс 
154.33; Вкус: 2. С\ 63.52; Т. вкусом: 2. С2 255.5 
АП 15.3, 17.18 На 143.9 ПА 480.15 Жх 10.40,
78.6, 185.7 Пс 387.38; 3. Гос 37.28; Я. во BKÿce: 
3. Сх 10.8 Ж2 79.23; В соч. С, 49.15 ЕО I 26.1, II
2.4, IV 50.12 Д  209.4 ПА 451.34 Пс 22.10, 260.9; 
Мн.Р. вкусов: 3. Ж2 71.13.

ВКУСИТЬ (И). 1. Отведать, попробовать 
(1). Народ, вкусйвший раз твой нектар освя­
щенный, Всё ищет вновь упиться им; С2 265.58.
2. Испытать, ощутить что-н. (10). Итак, уж ты 
вкусила Все радости любви; Ты чувствуешь, о 
Лила, Волнение в крови Сх 110.28. Ты лесть его 
вкусйл, земных богов напиток. С3 154.20. Я 
прибегнул к утешению всех скорбящих и, впер­
вые вкусив сладость молитвы, излиянной из 
чистого, но растерзанного сердца, спокойно за­
снул КД 366.27. ♦ вкусйть: 2. Сх 5.72; вкусйл: 2. 
С, 29.8, 60.201 С2 194.4 С3 154.20 КГ IV 19; вку- 
сйла: 2. Сх 110.28 Пс 35.15; вкусйвший: 1. С2 
265.58; вкусив: 2. MC 128 КД 36621.

ВКУСНЫЙ (1). Когда голоден, ему снятся 
жирные медведи, вкусные рыбы ♦ Мн.И. вкус­
ные: Ж2 121.14.

ВКУШАТЬ (17). Несов. к в к у с и т ь  во 2 
знач. Когда б не смутное влеченье Чего-то жаж­
дущей души, Я здесь остался б — наслажденье

Вкушйть в неведомой тиши: С3 219.4. Надгроб­
ный памятник гласит: Смиренный грешник, 
Дмитрий Ларин, Господний раб и бригадир Под 
камнем сим вкушйет мир. ЕО II 36.14. 
♦ вкушйть: Ci 53.40, 60.50 С3 219.4; вкушаю: 
С, 53.146, 90.9 С2 128.14, 143.6; вкушаешь: КП 
Эп. 42; вкушйет: Сх 110.22 С3 39.6 РЛ IV 153, 
193 КП I 322 ЕО II 36.14; вкушйл: С2 93.7 С3 
42.27; вкушйя: С2 167.13.

ВЛАГА (13). Жидкость, вода. Нет, не кас- 
тальскою водой Ты воспоил свою Камену; Пегас 
иную Иппокрену Копытом вышиб пред тобой. 
Она не хладной льется влагой, Но пенится 
хмельною брагой; С3 8.10. || О водном простран­
стве, море. В горах, дорогою прибрежной При­
вычный конь его бежит, И зеленеющая влйга 
Пред ним и блещет и шумит Вокруг утесов Аю- 
дага... БФ 576. Зачем крутится ветр в овраге 
Подъемлет лист и пыль несет, Когда корабль в 
недвижной влйге Его дыханья жадно ждет? Е 
171. У в а к х о в а в л а г а  (о вине): Юноша! 
скромно пируй, и шумную Вакхову влагу С 
трезвой струею воды, с мудрой беседой мешай. 
С3 208.1. ♦ Ед.И. влага: БФ 576; Р. влаги: Пс 
205.13; Д. влаге: Сх 22.4; В. влагу: Сх 85.15,17 
С3 208.1; Т. влйгою: С2 108.4 Пс 74.6; влагой: 
С, 85.7 С3 8.10; Я. во влйге: С3 221.85 Е 171 ЕН
269.19.

ВЛАГАТЬ (3). Вкладывать. Б а р о н . ----
Нас уверяют медики: есть люди, В убийстве на­
ходящие приятность. Когда я ключ в замок вла- 
гйю, то же Я чувствую, что чувствовать должны 
Они, вонзая в жертву нож: приятно И страшно 
вместе. CP II 67. Перен. Не только первый пух 
ланит Да русы кудри молодые, Порой и старца 
строгой вид, Рубцы чела, власы седые В вообра­
женье красоты Влагйют страстные мечты. П I 
98. 0 В соч. (1). в л а г а т ь  в у с т а :  Песнь, 
которую поэт влагает в у с т а  Назоновой те­
ни, имела бы более достоинства, если бы г. Теп­
ляков более соображался с характером Овидия, 
так искренно обнаруженным в его плаче. Ж2
85.11. ♦ влагаю: CP II 67; влагает: В соч. Ж2 
85.11; влагают: перен. П \  98.

ВЛАДЕЛЕЦ (26). 1. Владеющий чем-н., обла­
датель [кого, чего] (6). С своей супругою дород­
ной Приехал толстый Пустяков; Гвоздин, хозяин 
превосходный. Владелец нищих мужиков; ЕО V
26.4. Камзол перешел в руки нового своего вла­
дельца. МШ 396.15. Перен. О варвар! кто из нас, 
владельцев русской лиры, Не проклинал твоей 
губительной секиры? С2 176.59. 2. Землевладе­
лец, помещик (16). Крепостной мелкопоместного 
владельца терпит более притеснений и несет 
более повинностей, нежели крестьянин богатого
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барина. Ж, 241.33. никто не подозревал, что в 
скромном молодом французе таился грозный 
разбойник — коего имя наводило ужас на всех 
окрестных владельцев. Д  202.36. || Феодальный 
властитель, феодал. Каждый владелец управ­
лял в своем участке по своёму, устанавливал 
свои законы, соблюдая свои выгоды Ж х 202.10. 
Судопроизводство находилось в руках владель­
цев. Ж] 202.28. В шутл. употр. Посылаю тебе, 
барон, вассальскую мою подать, — . Доношу 
тебе, моему владельцу, что нынешняя осень 
была детородна, и что коли твой смиренный вас­
сал не околеет от сарацинского падежа, холерой 
именуемого, и занесенного нам крестовыми 
воинами, т. е. бурлаками, то в замке твоем, Ли­
тературной Газете, песни трубадуров не умолк­
нут круглый год. Пс 532.3. 3. Лицо, облечённое 
верховной властью в государстве, властитель
(4). В сие время киргизский хан Нибирс прибыл 
в русский лагерь. Татищев принял сего вла­
дельца с почестию; Ж2 D 343.19. Удельн.<ые> 
князья зависели от единого вел.<икого> князя и 
то весьма не определенно — бояре их не были в 
свою очередь владельцы, но их придворные 
сподвижники. Ж2 204.2. || в л а д е л е ц
П и н д а (о Вольтере): Ты не наследница Кле- 
роны, Не для тебя свои законы Владелец Пинда 
начертал; Сх 38.3. ♦ Ед.И. владелец: 1. ЕО V 
26.4; 2. Ж х 202.10 Ж2 78.27; 3. Сх 38.3; Р. вла­
дельца: 1. АШ  395.15; 2. Ж, 241.33, 275.18; 
Владельца: 2. С2 56.46; Д. владельцу: 2. Пс 
532.3; В . владельца: 3. Ж2 D 343.19; Т. вла­
дельцем: 1. Ж2 77.33; Мн.И. владельцы: 1. Жх 
14.28; 2. Ж, 202.22, 203.6; 3. ИГ 134.27 Ж2 204.2; 
Р. владёльцев: 1. перен. С2 176.59; 2. Ж, 202.28,
203.4, 231.39, 257.26; Д. владельцам: 1. Ж2 
104.24; В . владельцев: 2. Д  202.36; Т. владель­
цами: 2. БК 110.11 Ж, 202.16,18.

ВЛАДЕНИЕ (владенье) (31). 1. Обладание 
чем-н. как собственностью [только ед. ч.] (10). 
Дубровский получил из города приглашение 
доставить немедленно надлежащие объяснения 
насчет его владения сельцом Кистеневкою. Д
166.27. Мы помещаем его вполне, полагая, что 
всякому приятно будет увидеть один из спосо­
бов, коими на Руси можем мы лишиться имения, 
на владение коим имеем неоспоримое право. Д
167.32. 2. Принадлежащая кому-н. земля, име­
ние, поместье [обычно мн. ч.] (21). Приближаясь 
к роще, стоящей на рубеже отцовского владе­
ния, Лиза пошла тише. БК 114.2. К югу река 
Сивка отделяет ее от владений Карачевских 
вольных хлебопашцев — ИГ 134.28. На границе 
Владёний дедовских, на месте том, Где в гору 
подымается дорога. Изрытая дождями, три со­

сны Стоят — С3 247.27. Всегдашние занятия 
Троекурова состояли в разъездах около про­
странных его владений, в продолжительных пи­
рах, и в проказах, ежедневно при том изобретае­
мых Д  161.31. Перен. Шалун, увенчанный Эра- 
той и Венерой, Ты ль узника манишь в владёния 
свои, В поместье мирное меж Пиндом и Цитерой 
С2 9.2. || Территория, область, принадлежащая 
государству, подвластная какому-н. правителю. 
В степях зеленых Буджака, Где Прут, [заветная] 
река, Обходит русские владёнья, При [бедном] 
устьи ручейка Стоит безвестное селенье. С3 72.3. 
Чтоб концы своих владёний Охранять от напа­
дений, Должен был он содержать Многочислен­
ную рать. ЗП 13. +EdJ*. владения: 1. Д  166.27; 
2. БК 114.2; В. владение: 1. ИГ 129.26 Д  167.32,
174.29,30, 176.23, 181.1 Ж, 276.7 Ж2 76.30 Пс 
516.10; 2. Д  165.4 Ж, 278.8; М нЖ  владения: 2. 
ИГ 138.8; Р. владёний: 2. С3 247.27 ЕО II 4.1 ЗП 
13 БК 117.26 ИГ 134.28 Д  161.31 Ж, 202.32; В. 
владёния: 2. С, 86.2 БК 110.2 ЗМ 302.19, 318.25, 
335.19,21 Ж, 278.1 Ж2 341.17; перен. С2 9.2; вла­
дёнья: 2. С3 72.3.

ВЛАДЕТЕЛЬ (4). То же, что в л а д е л е ц  
в 1 знач. Не владётель я Сераля, Не арап, не ту­
рок я. Сх 1.85. Джон Теннер отбился от погони, и 
остался спокойным владетелем геройски похи­
щенного коня. Ж2 121.9. Перен. Но ни один 
волшебник [милый], Владётель умственных да­
ров, Не вымышлял с такою силой. Так хитро 
сказок и стихов С3 83.18. +ЕдМ. владётель: Сх 
1.85; перен. С3 83.18; Г. владетелем: Ж2 52.11,
121.9.

ВЛАДЕТЕЛЬНИЦА (1). Женек, к в л а -  
д е т е л ь.— В плену у неприятеля раненый 
Рыцарь влюбляется в благородную владетель­
ницу замка, трогает ее сердце, и наконец полу­
чает ее руку. ♦ EÙJB. владетельницу: Ро 157.9.

ВЛАДЕТЕЛЬНЫЙ (2). Обладающий вла­
стью, имеющий права владетеля, монарха. Дед 
ее был негр, сын владетельного князька. Ж х
312.1. ♦ Ед.И. владетельный: Пс 839.22; Р. м.р. 
владетельного: Ж2 312.1.

ВЛАДЕТЬ (38). 1. Обладать чем-н., иметь 
что-н. своею собственностью (19). Он происхо­
дил от древнего, боярского рода, владел огром­
ным имением, был хлебосол, любил соколиную 
охоту; АП 19.9. Сей Дубровский, отставной по­
ручик гвардии, был ему ближайшим соседом и 
владел семидесятью душами. Д  162.3. Видно, ни 
мне, ни ему не владеть этим кладом. К  259.19. 
Перен. Кто ж, дерзостный, владёет Твоею кра­
сотой? Неверная, кто смеет Пылающей рукой 
Бродить по груди страстной Сх 110.172. Твоею 
прелестью надменной Кто не владёл во тьме
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ночной? С2 43.15. 2. Властвовать над кем-, 
чем-н., повелевать (4). Оглянулся... и Эрот По­
стучался у ворот. Нет! мне, видно, не придется С 
богом сим в размолвке жить, И покамест жизни 
нить Старой Паркой там прядется, Пусть вла- 
дёет мною он! С\ 14.25. слыхано ли дело — по­
дьячие задумали нами владеть, подьячие гонят 
наших господ с барского двора... Д  183.16. Пе- 
рен. Владёю днем моим; с порядком дружен ум; 
С2 128.17. Блажен в златом кругу вельмож Пиит, 
внимаемый царями. Владёя смехом и слезами, 
Приправя горькой правдой ложь, Он вкус при­
тупленный щекотит И к славе спесь бояр охотит. 
С3 44.3. 3. Уметь обращаться с чем-н., пользо­
ваться чем-н. [чем] (14). Деду в честь он назван 
Яном; Умный мальчик у меня; Уж владёет ата- 
ганом И стреляет из ружья. ЗС 7.19. он вставлял 
заплатку в некоторую часть своей одежды, вла­
дея иголкою с искусством, обличающим опыт­
ного портного — Д  221.31. Неловкий, размерен­
ный, сжатый во всех движениях, он не умеет 
владеть ни своим голосом, ни своей фигурою. 
Брянской в трагедии никогда никого не тронул, а 
в комедии не рассмешил. Ж х 12.38. || О речи. Не 
все ли, русским языком Владёя слабо и с тру­
дом, Его так мило искажали Е О III 27.11. Стихо­
творную часть украшает Языков. С самого появ­
ления своего, сей поэт удивляет нас огнем и си­
лою языка. Никто самовластнее его не владеет 
стихом и периодом. Ж х 117.13. читал я твои сти­
хи в П.<олярной> Звезде; все прелесть — да ра­
ди Христа, прозу-то не забывай; ты да Карамзин 
одни владеют ею. Пс 49.29. О В соч. (1). в л а ­
д е т ь  с а м и м  с о б о ю :  я хотел было вой­
ти за нею в комнату, но чувствовал, что был не в 
состоянии владеть с а м и м  с о б о ю ,  и воро­
тился домой. КД 311.25. ♦ владеть: 1. Р Л III 422 
К 259.19; 2. Д  183.16; 3. £ГХШ  103 ПА 449.17 
Ж\ 12.38, 66.27,28; В соч. КД 311.25; владёю: 1. 
Ро 154.18; 2. перен. С2 128.17; 3. БФ 421; владё­
ет: 1.Д 166.15,31; перен. С, 110.172; 2. С, 14.25;
3. С3 66.6 ЗС 7.19 Ж, 117.13 Пс 49.30; владеют: 
\ .Д  192.32; 3. Ж2 64.25 Пс 49.29; владёл: 1. С3
165.4 РЛ II 299 Гв 32 АП 19.9 Д  162.3 Пс 1070.7; 
перен. С2 43.15; владёли: 1. П  I 187; владёй: 1. 
РЛ III 436 PB 230.17; владёя: 1. С, 28.15 ИГ 
138.4; 2. перен. С3 44.3; 3. ЕО III 27.11Д  221.31.

ВЛАДИМИРОВ (1). При выходе из рощи, 
увидели кистеневскую деревянную церковь и 
кладбище, осененное старыми липами. Там по­
коилось тело Владимировой матери; +EdJ*. 
Владимировой: Д  178.16.

ВЛАДИМИРСКИЙ (3). I. Прил. к В л а - 
д и м и р (совете. имя) (1). В л а д и м и р ­
с к и й  к р е с т  (об ордене св. Владимира):

Один лишь ты, любовник страстный И Соло- 
мирской, и креста,*), То ночью прыгаешь с пре­
красной, То проповедуешь Христа. Прим. Пуш­
кина:*) Креста, сиречь не Анненского и не Вла­
димирского — а честного и животворящаго. С2 
21 сн. 1.1. 2. Прил. ^ В л а д и м и р  (город) (2). 
В л а д и м и р с к а я  и к о н а  (об иконе 
Владимирской божьей матери): Щ е л к а л о  в. 
—  Заутра вновь святейший патриарх, В Кремле 
отпев торжественно молебен, Предшествуем хо­
ругвями святыми, С иконами Владимирской, 
Донской, Воздвижится; БГ11 15 .В  назв. В л а ­
д и м и р с к и й  п о л к :  В одном из п о л ­
к о в  (во Владимирском) оказались было при­
верженцы Пугачева. МП 43.20. ♦ Ед.Р, м.р. Вла­
димирского: 1. С2 21 сн. 1.1; Г. Владймирской: 
2. БГ\\ 15; П. м.р. Владимирском: 2. в назв. ИП 
43 20.

ВЛАДЫКА (владыко) (42). 1. Властелин, 
верховный повелитель, господин (28). Владыки! 
вам венец и трон Дает Закон — а не природа; С2
25.37. П у ш к и н .  —  Цалуйте крест законно­
му владыке; Смиритеся, немедленно пошлите К 
Димитрию во стан митрополита. Бояр, дьяков и 
выборных людей. Да бьют челом отцу и госуда­
рю. БГ XXII 29. Там бесы, радуясь и плеща, на 
рога Прияли с хохотом всемирного врага И 
шумно понесли к проклятому владйке С3 260.7. 
|| в л а д ы к а  чего: в л а д ы к а  з а п а д а  
(о Наполеоне): Во цвете здравия и мужества и 
мощи, Владыке полунощи Владыка запада, гро­
зящий, предстоял. С2 209.54; в л а д ы к а  
с е в е р а ,  п о л у н о щ и  (об Александре I): 
Недвижный страж дремал на царственном поро­
ге, Владыка севера один в своем чертоге Без­
молвно бодрствовал, и жребии земли В увенчан­
ной главе стесненные лежали С2 209.2. Во цвете 
здравия и мужества и мощи, Владыке полунощи 
Владыка запада, грозящий, предстоял. С2 209.53; 
в л а д ы к а  н е б е с  и з е м л и ,  д н е й  
м о и х  (о боге, божестве): И многие годы над 
ним протекли По воле владыки небес и земли. 
ПК IX 12. Я был однако ж уверен, как и всегда 
во время бедствий и опасности, что владыко 
дней моих невидимо находился близ меня, мощ­
но мне покровительствуя. Ж2 129.30; в л а ­
д ы к а  а д а  (о дьяволе, сатане): „Позволь на 
время удалиться,— Владыке ада молвил он,— 
Постыл мне мрачный Флегетон, И к людям хо­
чется явиться“. С\ 51.10. 2. Архиерей (7).— Ахти, 
Егоровна, — сказал дьячок,— да как у Григорья- 
то язык повернулся, я скорее соглашусь, кажет­
ся, лаять на владыку, чем косо взглянуть на Ки- 
рила Петровича. Д  179.11 изм. поел. \\ Старая 
зват. форма владыко в титуловании высших
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священнических чинов православной церкви. 
Ц а р ь .  —  Владыко патриарх, Прошу тебя 
пожаловать в палату: Сегодня мне нужна твоя 
беседа. БГ XV 130. В шутл. употр. (в обращ. к 
Я. А. Вяземскому). Прощай, моя радость. Благо­
слови, преосвященный владыко Асмодей. Пс
93.13. 0 В соч. (7). Г о с п о д и  в л а д ы к о !  
(в знач. междом.): „ Г о с п о д и  владыко!“— 
простонал мой Савельич. КД 291.36. ♦ Е д .И . 
владыка: 1. С2 209.2,7,54 С3 252.1; 2. ЯГ V 141; 
владыко: 1. Сх 5.68 Ж2 129.30; Зв. владыко: 1. 
С, 22.14,91 С3 263.10 КД 307.28, 333.16; 2. ЯГ VI
2,18, XV 130, XX 126 Пс 93.13; В соч. КД 291.36,
296.24, 320.19, 328.20, 345 сн. 1.10, 346.3, 360.32; 
Р . владыки: 1. С3 85.32, К 300.20 ПК IX 12 Я I 
127 Пс 292.11 ; Д. владыке: 1. Cj 51.10 С2 209.53 
С3 260.7 ЯГ XXII 29; В . владыку: 1. С2 209.23 С3 
193.62, 259.16 Пс 340.30 поел.', 2. Д  179.11 изм. 
поел/, Т. владыкою: 1. ЯГ V 149; МнМ. влады­
ки: 1. С2 25.37; Р . владык: 1. С2 164.19 ЯФ 524.

ВЛАДЫЧЕСТВО (19). Господство, верхов­
ная власть [над кем, чем или без дополн.]. 
Г р и г о р и й .  —  Я угадать хотел, о чем он 
пишет? О темном ли владычестве татар? О каз­
нях ли свирепых Иоанна? ЯГ V 36. Сия обшир­
ная и богатая губерния обитаема была множест­
вом полудиких народов, признавших еще недав­
но владычество российских государей. КД
313.11. Если царствовать значит знать слабость 
души человеческой и ею пользоваться, то в сем 
отношении Екатерина заслуживает удивление
потомства.----Самое сластолюбие сей хитрой
женщины утверждало ее владычество. Ж х
15.22. Перен. вслед за толпою бездарн.<ых>, по­
средственных или несчастных стихотворцев, —  
выступают Корнель, Паскаль, Боссюэт и Фене- 
лон, Буало, Расин, Молиер и Лафонтен. И вла­
дычество их над умственной <жизнью> <?> 
просвещенного мира гораздо легче объясняется, 
нежели их неожиданное пришествие. Ж х 270.37. 
Явился ты в Ферней — и циник поседелый, 
Умов и моды вождь пронырливый и смелый, 
Свое владычество на Севере любя, Могильным 
голосом приветствовал тебя. С3 154.17. || Сфера 
распространения власти кого-, чего-н. монархи­
ня, стремившаяся к соединению во едино всех 
разнородных частей государства, не могла рав­
нодушно видеть отторжение колоний от влады­
чества Англии. Ж2 33.15. ♦ Е д Л .  владычество: 
Ж 1 32.1; перен. Ж х 270.37; Р . владычества: Я 
Прим. 8.2 ИГ 139.23 ПА 445.22, 449.34 Ж х 182.7 
Ж2 33.15, 105.21, 115.13; Д .  владычеству: С, 
60.30; В . владычество: КД 313.11 ПА 468.14 ИП
14.23, 381.15 Ж, 15.22, 127.37; перен. С3 154.17; 
Я. о владычестве: Б Г \  36.

ВЛАДЫЧИЦА (5). Женек, к в л а д ы к а  в 
Î знач. Не хочу быть вольною царицей, Хочу 
быть владычицей морскою РР 177. Перен. Ко­
нечно в старину любовник для благосклонного 
взгляда уезжал на 3 года сражаться в Палестину; 
но в наши времена уехать за 500 верст от Петер­
бурга, для того чтоб увидеться со владычицею 
своего сердца — право много значит. РПс 52.24. 
|| с в я т а я  в л а д ы ч и ц а  (о богородице): 
Земли достигнув наконец, От бурь спасенный 
провиденьем, Святой владычице пловец Свой 
дар несет с благоговеньем. С3 38.3. ♦ ЕдД. вла­
дычице: С3 38.3; В . владычицу: Ж2 14.14; Т. 
владычицей: РР 177,194; владычицею: перен. 
РПс 52.24.

ВЛАЖНЫЙ (24). Пропитанный влагой, сы­
рой, мокрый. Под влажной буркой, в сакле 
дымной, Вкушает путник мирный сон КП I 
321. И мрачно дремлет в вышине Старинный 
свод, глухой и влажный. С2 200.16. На месте 
славного побега Весной растопленного снега 
Потоки мутные текли И рыли влажну грудь 
земли. PJJ II 63. || Насыщенный, изобилующий 
влагой. Пещеры влйжная прохлада Его скры­
вает в летний зной; КП I 152. Дышало небо 
влажным хладом, Нева шумела. Е 3. Однако в 
сей Одессе влйжной Еще есть недостаток важ­
ный; Чего б вы думали? — воды. ЕО Пут. 14.5. 
|| Покрытый, подернутый влагой. Дыханья нет 
из уст ее, но сколь Пронзительно сих влажных 
синих уст Прохладное лобзанье без дыханья. С3
16.16. Одна... ничьим устам она не предает Ни 
плеч, ни влажных уст, ни персей белоснежных. 
С2 234.17. | То же, метонимически. И вдруг я 
чувствую твое дыханье, слезы И влажный по­
целуй на пламенном челе... С2 31.14. Ты согла­
силась, негой вл£жной Наполнился твой том­
ный взор; С2 205.9. ♦ Ед.И. влажный: С2 
200.16; влйжная: КП I 152 Пс 60.14; Р. влаж­
ной: С2 337.2 ЕО V 33.1; В. влажный: Сх 91.18 
С2 31.14, 58.8 P IV И; влйжную: С3 33.14; 
влйжну: РЛ II 63; Г. влажным: Сх 7.9 Е 3; 
влажной: С2 205.9 КП I 321 Пс 60.31; Я. 
вл£жной: ЕО Пут. 14.5; Мн.Р. влажных: Сх 
53.62 С2 56.18, 234.17 С3 16.16; Д. влажным: 
С| 5.103; В . влажные: С2 61.26; [ влажна: Пс
60.31.

ВЛАСТВОВАНИЕ (2). В последний год вла­
ствования Трифона, последнего старосты, на­
родом избранн<ого>, в самый день храмового 
праздника, —  въехала в село плетеная крытая 
бричка ИГ 138.18. ♦ EdJ*. властвования: ИГ
138.18 Ж, 182.33.

ВЛАСТВОВАТЬ (21). 1. Править, управлять 
[кем, чем, над кем, чем или без дополн.] (11).
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Чего еще не достает Египта древнего Царице? В 
своей блистательной столице Толпой рабов ох­
ранена Спокойно властвует она. Мы 422.28. В 
одном из городов Италии счастливой Когда-то 
властвовал предобрый, старый Дук А I 2. Был 
некто Анджело, муж опытный, не новый В ис­
кусстве властвовать, обычаем суровый А I 29. 
Н а р о д  {на коленах. Вой и плач). Ах, смилуй­
ся, отец наш! властвуй нами! Будь наш отец, 
наш царь! БГ III 18. Мать моя царица водяная; 
Она властвует над всеми реками, Над реками и 
над озерами; ЗС 15.59. Перен. Где вольность и 
закон? Над нами Единый властвует топор. Мы 
свергнули царей. Убийцу с палачами Избрали 
мы в цари. О ужас! о позор! С2 265.47. 2. Подчи­
нять своей воле, управлять, распоряжаться 
[кем, чем, над кем, чем] (9). Никто из юношей 
свободней и смелей Не властвует конем по 
прихоти своей. С2 241.20. И горе, горе племенам, 
—  Где иль народу иль царям Законом влйство- 
вать возможно! С2 25.44. Но Екатерина умела 
властвовать над своими предубеждениями. МП
32.27. Ты рождена, о скромная Мария, Чтоб 
изумлять адамовых детей. Чтоб властвовать 
над легкими сердцами Гв 226. Перен. Он чело­
век! им властвует мгновенье. С2 279.133. 0 В 
соч. (1). в л а с т в о в а т ь  с о б о й  (вла­
деть собой): Учитесь влйствовать с о б о ю; Не 
всякой вас, как я, поймет; К беде неопытность 
ведет. ЕО IV 16.12. ♦ властвовать: 1. А I 29; 2. 
С2 25.44 Гв 226 ЕО II 26.9 ИП 32.27; В соч. ЕО 
IV 16.12; властвует: 1. ЗС 15.59,61,62 Мы 422.28 
Ж2 66.1; перен. С2 265.47; 2. Сх 33.46 С2 241.20 
С3 180.13; перен. С2 279.133; властвовал: 1. А I 
2; властвовала: 1. Ж х 126.24; властвуй: 1. БГ 
III 18; 2. Б Г Х Х  116: Мн.Р. властвовавших: 1. 
W  319.2.

ВЛАСТЕЛИН (15). Повелитель, господин 
[кого, чего, над кем, чем]. Зовите на последний 
пир Спесивой Семелеи сына, Эрота, друга на­
ших лир, Богов и смертных властелйна. Сх
36.20. „Будь над Боснией моей ты властелйном, 
Для гяур-християн беглербеем“. ЗС 1.53. Перен.
а) Теснится средь толпы еврей сребролюбивый, 
[Под буркою казак], [Кавказа] властелйн С2 
320.2; б) О мощный властелйн судьбы! Не так 
ли ты над самой бездной На высоте, уздой же­
лезной Россию поднял на дыбы? MB II 161. Он 
жаждет видеться с тобой, С тобой, счастливый 
беззаконник, —  Венеры набожный поклонник 
И наслаждений властелйн! С2 53.15. Волшеб­
ный край! там в стары годы. Сатиры смелый 
властелйн, Блистал Фонвизин, Друг свободы 
ЕО I 18.2. || Обладающий полнотой власти, вла­
ститель', монарх [без дополн.]. решился он на

время Предать иным рукам верховной власти 
бремя, Чтоб новый властелйн расправой новой 
мог Порядок вдруг завесть А I 26. И, счастья ба­
ловень безродный, Полудержавный властелйн. 
Я  III 215. С Петром мой пращур не поладил И 
был за то повешен им. Его пример будь нам нау­
кой: Не любит споров властелин. С3 187.46. Пе­
рен. в) О бедность! затвердил я наконец Урок 
твой горький! Чем я заслужил Твое гоненье, 
властелйн враждебный, Довольства враг, суро­
вый сна мутитель?... С3 249.3; о вине. Злое дитя, 
старик молодой, властелйн добронравный, Гор- 
дость внушающий нам, шумный заступник люб­
ви! С3 209.1. || в л а с т е л и н  з е м л и :  Поэт 
брат дервишу. Он не имеет ни отечества, ни благ 
земных; —  он стоит на ровне с властелинами 
земли и ему поклоняются. ПА 475.36. ♦ Е д Л .  
властелйн: С3 145.6, 187.46, 189.7 РЛ VI 155 Я
III 215 А I 26; перен. а) С2 320.2; б) С2 53.15 МВ 
II 161 ЕО I 18.2; в) С3 209.1, 249.3; В. властелй­
на: С\ 36.20; Т. властелйном: ЗС 1.53; Мн.Т. 
властелинами: ПА 475.36.

ВЛАСТИТЕЛЬ (21). Обладающий властью 
над кем-, чем-н. Клянусь — до утренней зари 
Моих властителей желанья Я сладострастно 
утомлю И всеми тайнами лобзанья И дивной не­
гой утолю. С3 84.66. || Повелитель, монарх. „По­
верь мне,— говорит,— ни царская корона. Ни 
меч наместника, ни бархат судии, Ни полковод­
ца жезл — все почести сии — Земных властй- 
телей ничто не украшает, Как милосердие. Оно 
их возвышает. — “ А I 151. Вл<астйтель> сла­
бый и лукавый Плешивый щеголь враг труда 
Нечаянно пригретый славой Над нами 
ц<арство>вал тогда ЕО X 1.1. В неволе мрачной 
закатился Наполеона грозный век. Исчез вла- 
стйтель осужденный, Могучий баловень побед 
С2 146.5. Б о р и с .  Теперь пойдем, поклонимся 
гробам Почиющих властйтелей России — БГ
IV 21. Перен. а) пасмурный Бешту, пустынник 
величавый, Аулов и полей властйтель пятигла­
вый, Был новый для меня Парнас. КП Поев. 18;
б) Приближься, милый наш певец, Любимый 
Аполлоном! Воспой властйтеля сердец Гитары 
тихим звоном. Cj 18.75. И вслед за ним, как бури 
шум, Другой от нас умчался гений, Другой вла­
стйтель наших дум. С2 220.40. ♦ Е д .И . властй­
тель: С2 146.5 Гв 12 БФ 106 А III 105 Б Г Х Х  77; 
перен. а) КП Поев. 18; б) С2 220.42; 
вл.<астйтель>: ЕО X  1.1; Р . властителя: Ж х 
182.29; В . властйтеля: перен. б) Сх 18.75; Т. 
властйтелем: А III 123; М нМ . властители: Ж2 
58.14; Р . властйтелей: С3 84.66 БГ I 87, IV 21 
ЕН 276.1 Ж х 15.23, 24.3; В . властйтелей: 4̂ I 151 
В т\ 6 Ж х 32.9.
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ВЛАСТИТЕЛЬНИЦА (1). Женек, к в л а ­
с т и т е л ь .  Перен. можно ли, напр., сказать о 
молнии властительница небесного огня? Во­
допад сам состоит из влаги, как молния сама 
огонь. ♦ Е д Л .  властительница: перен. Пс
205.12.

ВЛАСТИТЕЛЬНЫЙ (2). Обладающий ела- 
стью. О природа\ колико ты властительна!... 
Ж] 234.27 цит. ♦ властительна: Ж, 234.27 цит., 
258.26 цит.

ВЛАСТНЫЙ (14). Обладающий властью. 
Бывало, в сладком ослепленье Я верил избран­
ным душам, Я мнил — их тай<ное> рожденье 
Угодно [властным] небесам С2 197.4. И начина­
ет понемногу Моя Татьяна понимать Теперь яс­
нее — слава богу — Того, по ком она вздыхать 
Осуждена судьбою властной: ЕО VII 24.5. 
|в  л а с т е н  н а д  кем: Взор нежный, слез уп­
рек немой Не влйстны над его душой; БФ 78. 
|| Выражающий власть над кем-н., повелитель­
ный. Но человека человек Послал к анчару влй- 
стным взглядом С3 85.22. || Имеющий власть 
делать что-н., обладающий правом распоря­
жаться чем-н. [с инф.; в чём]. И он, не влбет- 
ный превозмочь Волнений сердца, раз приходит 
К ее отцу Т 244. А н д ж е л о .  Люби меня и жив 
он будет. И з а б е л а .  Знаю: властный Испы­
тывать других, ты хочешь... Я II 91. П у ш к и  и. 
—  Не властны мы в поместиях своих. БГ IX 
92. Ь Е д .И . властный: Г 244 А II 62,91; Т. вла­
стным: С3 85.22; влбетной: ЕО VII 24.5; М нД . 
властным: С2 197.[4]; |  властен: Пс 60.19 изм. 
цит., 83.25; властна: P I 114; властны: Сх 98.13 
С2 154.10 БФ 78 БГ1Х 92 КД 355.5.

ВЛАСТОЛЮБИВЫЙ (3). Стремящийся к 
власти. Сеймы сии составляли с начала одни 
знатные владельцы и военные люди; духовенст­
во было призвано впоследствии властолюби­
выми палатными мерами (maires du palais) Ж]
202.23. | Обладающий властным характером. 
Она строга, властолюбива, Я [сам дивлюсь] ее 
уму — И ужас как она ревнива; С3 167.16. 
|| Внушенный желанием властвовать. Иоанн на­
полняет трагедию. Мысль его приводит в дви­
жение всю махину, все страсти, все пружины. В 
первой сцене Новгород узнает о властолюби­
вых его притязаниях и о нечаянном походе. Жх
181.31. +Мн.Т. властолюбивыми: Ж( 202.23; 
/7. властолюбивых: Ж х 181.31; \  властолюби­
ва: С3 167.16.

ВЛАСТОЛЮБИЕ (2). Удовлетворенное 
мщение и властолюбие заглушали до некоторой 
степени чувства более благородные Д  177.3. 
+ Е д .И . властолюбие: Д  177.3; Д. властолю­
бию: Ж, 16.31.

ВЛАСТЬ (107). 1. Право и возможность под­
чинять своей воле, право распоряжаться кем-, 
чем-н., властвование [только ед. ч.] (38). Ты был 
неколебим пред общим заблужденьем; И на по­
лу-пути был должен наконец Безмолвно усту­
пить и лавровый венец, И власть, и замысел, 
обдуманный глубоко — С3 235.49. О ты, чья ги­
бельная страсть Меня терзает и лелеет, Мне не 
страшна злодея власть: Людмила умереть уме­
ет! Р Л II 371. Мужчины женивались обыкновен­
но на 13 м году на девицах 20-летних. Жены били 
своих мужей в течении 4 или 5 лет. После чего 
мужья уже начинали бить жен; и таким образом 
оба пола имели свое время власти, и равновесие 
было соблюдено. ИГ 136.4. В олицетв. Везде не­
праведная Власть В сгущенной мгле предрас­
суждений Воссела — Рабства грозный Гений И 
Славы роковая страсть. С2 25.21. || в л а с т ь 
чья с кем: Расскажи-тко нам лучше, как отвечал 
ты государю на его сватание. — Я сказал, что 
власть его с нами, а наше холопье дело повино­
ваться ему во всем. АП 26.1. 2. Господство, вла­
дычество над кем-, чем-н. [только ед. ч.] (24). 
П у ш к и н .  Московские граждане! Мир ведает, 
сколь много вы терпели Под влйстию жестокого 
пришельца: БГ XXII 18. О Ромулов народ, ска­
жи, давно ль ты пал? Кто вас поработил и вла­
стью оковал? Квириты гордые под иго прекло­
нились. С2 1.16. Но в нас горит еще желанье, 
Под гнетом власти роковой Нетерпеливою ду­
шой Отчизны внемлем призыванье. С2 44.6. Я 
славил твой священный гром, Когда он разметал 
позорную твердыню И влйсти древнюю горды­
ню Развеял пеплом и стыдом; С2 265.27. 3. При­
нуждающая сила, могущественное влияние 
[только ед. ч.; с определением или род. пад.] 
(19). Какой же властью непонятной К душе 
свирепой и развратной Так сильно ты привлече­
на? Я  I 466. Кто меня враждебной влбетью Из 
ничтожества воззвал, Душу мне наполнил стра­
стью, Ум сомненьем взволновал? . . .  С3 62.5. 
Вольская, в слезах негодования, решилась воз­
мутиться противу власти несправедливого све­
та. Гос 39.31. Прошли восторги и печали, И лег­
коверные мечты . . .  Но вот опять затрепетали 
Пред мощной влйстью красоты. С3 248.8. 
|| в л а с т ь  н а д  кем, чем: Не я ль язык твой 
одарил Могучей властью над умами? ПК I 12. 4. 
Лица, облечённые властью, начальство, прави­
тельство [ед. и мн. ч.] (16). Приедешь ли к нам 
в полуденную пыль? Дай бог! но поладишь ли 
ты с здешними властями — это вопрос, на ко­
торый отвечать мне не хочется, хоть и можно 
бы. Пс 93.4. Со старцами старик болтливый Жа­
леет он о прошлых днях, Свободу славит с
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своевольным, Поносит власти с недовольным Я 
I 225. Несостоятельность Закона столь же вредит 
правительству (власти), как и несостоятель­
ность денежного обязательства. Ж\ 237 сн. 1.1. 
Ц а р ь  —  Живая власть для черни ненавист­
на. Они любить умеют только мертвых — ЯГ VII 
23. О В соч. (10). а) о т д а т ь ,  п р е д а т ь  в о  
в л а с т ь :  Что смерть ему? желанный сон. Го- 
тов он лечь во гроб кровавый. Дрема долит. Но, 
боже правый! К ногам злодея, молча, пасть Как 
бессловесное созданье. Царем быть о т д а н у 
в о власть Врагу царя на поруганье Я  II 142. 
что если возьмет он себе в голову сделать сча­
стие ваше вопреки вас самих; если насильно по­
везут вас под венец, чтоб навеки п р е д а т ь  
судьбу вашу в о власть старого мужа... Д  212.2;
б) б ы т ь ,  н а х о д и т ь с я ,  о с т а в а т ь с я ,  
и м е т ь  в о  в л а с т и  чьей или кого, чего: 
Голова моя в твоей власти: отпустишь меня — 
спасибо; казнишь — бог тебе судья; а я сказал 
тебе правду. КД 333.1. Я спокойно отвечал, что 
я н а х о ж у с ь  в его власти и что он волен 
поступать со мною, как ему будет угодно. КД
349.4. С ужасом услышал я сии слова: Швабрин 
делался начальником крепости; Марья Ивановна 
о с т а в а л а с ь  в его власти! КД 334.33. По­
том явился он в Польше, и, поддерживаемый ве­
ликим гетманом Синявским, и м е я  в своей 
власти коронное войско и множество привер­
женцев, он снова вступил на престол ЗМ 299.22;
в) в л а с т ь  н а д  с о б о й :  Покой бежит ме­
ня; нет власти н а д  с о б о й  С2 115.29; г) 
к о г д а  б ы  б ы л о  в чьей в л а с т и: Я пла­
чу... если вашей Тани Вы не забыли до сих пор, 
То знайте: колкость вашей брани, Холодный, 
строгий разговор, Когда б в моей лишь было 
власти, Я предпочла б обидной страсти И этим 
письмам и слезам. ЕО VIII 45.5. ♦ Ед,И. власть: 
1. С3 259 загл. РЛ II 371 БГ VII 17, XXI 64 АП 
26.1 Ж, 231.[31], 234.1; 2. С, 45.56 А I 5 ИП 
376.5; 3. ЕО V 30.11 Ж! 130.5 Ж2 53.17; 4. БГ VII 
23 Ж, 202.25, 236.35, 264.25; Власть: 1. С2 25.21; 
Р. власти: 1. С3 262.15 ЗС Прим. 1.3 БК 123.16 
ИГ 136.4 Д  181.4 ЯД 213.12 Ж\ 159.15, 165.12Ж2 
32.28; 2. С2 44.6, 145.45, 265.27 С3 111.6, 223.16 
ЯII 33,93 А I 25 ЯГ VII 8,16, XX 64 Ж, 203.4 Ж2 
193.19; 3. Ц  138 ЕО II 17.3 Гос 39.31, 41.26 Ж,
17.13 Ж2 199.20; 4. БР 10; В соч. в) С2 115.29; Д. 
власти: 1. Ж\ 68.6; 4. Ж х 237 сн. 1.1; В. власть: 
1. С2 211.15 С3 235.49 А I 153 ЯГ IV 3, XI 8, XIII 
64, XX 22 CP II 83 Ж х 235.2, 265.11 Ж2 36.15,
134.9, 192.23, 200.27; 2. ЯГ IV 12 Ж2 335.7; 3. С2
222.15, 253.<1>2 РПс 51.3 БК \ 16.33 Ж2 36.13; В 
соч. а) Я  II 142 Д  212.2; Т. властию: 1. КД
336.34 Ж2 66.2, 119.12, 144.30; 2. ЯГ XXII 18 ИГ

134.31, 137.22 Ж2 146.24; 3. Ж, 248.29; 4. Ж, 
225.18, 233.6; влёстью: 1. П II 250; 2. С2 1.16; 3. 
С3 62.5, 248.8 ПК I 12 Я  I 466; Я. во влёсти: В 
соч. б) КД 333.1, 334.33, 349.4 ЗМ 299.22, 306.25; 
г) ЕО VIII 45.5 ЯГХШ 61; о власти: 1. Ж, 40.20; 
2. ПА 475.35; Мн.И. власти: 4. Ж2 126.8 Пс 89.5; 
Р. властёй: 4. С3 262.12 Пс 164.7; Д. властям: 4. 
Ж, 223.[26] Ж2 205.26; В . влёсти: 4. Я I 225; Т. 
властями: 4. Пс 93.4.

ВЛАСЫ (23). Волосы. Перед лампадою ста­
рик Читает библию. Седые На книгу падают 
власы. С3 22.5. Опутана зелеными власами. Она 
сидит на берегу крутом. С3 16.9. Д о н  Г у а н.
—  Я только издали с благоговеньем Смотрю на 
вас, когда склонившись тихо Вы черные власы 
на мрамор бледный Рассыплете — КГ III 38. 
♦ Л/wJf. власы: Сх 1А1 С2 28.50 С3 22.5 РЛ V 
260, 335 КП II 229 Я  I 96; Р. власбв: С, 53.192 
С2 108.6 РЛ III 70; В . власы: С, 32.8, 61.26 С2
148.25, 265.68 РЛ IV 130 Гв 282,414 БФ 80 ЕО III
20.8 КГ III 38; Т. власами: С3 16.9 РЛ V 201 Я  
III 363.

ВЛАСЯНИЦА (1). Грубая шерстяная одеж­
да, носимая с аскетическими целями. П и м е н .
—  Его дворец, любимцев гордых полный. Мо­
настыря вид новый принимал; Кромешники в 
тафьях и власяницах Послушными являлись 
чернецами, А грозный царь игуменом смирен­
ным. ♦ Мн.П. в власяницах: ЯГ V 100.

ВЛАХ (2). Представитель сербского племени, 
живущего в горах Далмации. Потеря сражения 
приписывается далматам, ненавистным для вла­
хов. ЗС Прим. 10.2. ♦ Ед.И. влах: ЗС 5 загл.', 
Мн.Р. влахов: ЗС Прим. 10.2.

ВЛАЧИТЬ (19). Волочить, тянуть что-н. по 
поверхности чего-н. Казак плывет на челноке, 
Влачй по дну речному сети. КП II 199. Про­
щальным взором Объемлет он в последний раз
—  Стремнины, где влачйл оковы КП II 290. 
Перен. а) Находиться, пребывать в каком-н. тя­
гостном, мучительном состоянии (со словами: 
«оковы», «цепи» и т. п.). Так! до могилы Гру­
стен, унылый, Крова ищи! Всеми забытый, Тер­
ном увитый Цепи влачй... Сх 29.84. Духовный 
труженик — влачй свою веригу, Я встретил 
юношу, читающего книгу. С3 242.45; в л а ­
ч и т ь  г р у з ,  о к о в ы ,  б р е м я ,  я р е м  че­
го, какой: Я влачйл постыдной лени груз, В 
дремоту хладную невольно погружался, Бежал 
от радостей, бежал от милых муз И — слезы на 
глазах — со славою прощался! С2 24.13. М а ­
з е п а .  —  И стану ль я, старик суровый, Как 
праздный юноша, вздыхать, Влачйть позорные 
оковы И жен притворством искушать? Я  II 52. 
Влачй в душе печали бремя, Владимир-
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солнышко в то время В высоком тереме своем 
Сидел, томясь, привычной думой. РЛ VI 75. Мне 
жаль, что мы, руке наемной Дозволя грабить 
свой доход, С трудом ярем заботы темной Вла- 
чйм в столице круглый год Е 116; б) Проводить 
время безрадостно, в печали, тоске (со словами', 
«дни», «часы», «век» и т. п.). Всегда гоним, те­
перь в изгнаньи Влачу закованные дни. С2
218.22. Я плахе обречен. Последние часы Bлaчÿ. 
Заутра казнь. С2 265.67. И так он свой несчаст­
ный век Влачйл, ни зверь ни человек, Ни то ни 
сё, ни житель света Ни призрак мертвый... MB II 
117. И громко пел: ,Люблю, люблю Марию, В 
унынии бессмертие влачу... — “ Гв 127; в л а - 
ч и т ь  л е н ь ,  р а з л у к у  (проводить время, 
томясь разлукой, ленью и т. п.): Там некогда в 
горах, сердечной думы полный, Над морем я 
влачйл задумчивую лень С2 109.13. Текла в из­
гнаньи жизнь моя, Влачйл я с милыми разлуку 
С3 52.14. || Насильно вести за собой, тащить. И 
вдруг пред ними на коне Черкес. Он быстро на 
аркане Младого пленника влачйл. КП I 18. 0 В 
соч. (1). в л а ч и т ь  н о г и :  Могила на краю 
дороги Вдали белеет перед ним . . . Туда сла­
беющие н о г и  Влачйт, предчувствием томим 
— Ц  462. ♦ влачить: перен. а) Я  II 52; влaчÿ: 
перен. б) С2 218.22, 265.67 Гв 127; влачйт: пе­
рен. а) В т 7; В соч. Ц  462; влачйм: перен. а) Е 
116; влачйл: КП I 18, II 290; перен. а) С2 24.13; 
б) С2 109.13, 117.3, 148.58 С3 52.14 MB II 117; 
влачй: перен. а) Сх 29.84; влачй: КП II 199; ле­
ре«, а) С3 242.45/V7 VI 75.

ВЛАЧИТЬСЯ (5). Тащиться, идти с трудом. 
Влачася меж угрюмых скал, В час ранней ут­
ренней прохлады, Вперял он любопытный взор 
На отдаленные громады Седых, румяных, синих 
гор. КП I 188. Духовной жаждою томим, В пус­
тыне мрачной я влачился С3 12.2. перен. а) 
Вести мучительную, тягостную жизнь. Вла­
чусь угрюмый, одинокой, Окаменел мой дух 
жестокой, И в сердце жалость умерла. БР 225; б) 
Тянуться, длиться (о времени). В то время для 
меня влачётся в тишине Часы томительного 
бденья: С3 60.5. + влач]^сь: перен. а) БР 225; 
влачйтся: С2 56.45; влачётся: перен. б) С3 60.5; 
влачйлся: С3 12.2; влачёся: КП \ 188.

ВЛЕВО (в лево) (12). В левую сторону. У 
мельницы, коляска скачет. Вот на мосту — к нам 
точно! нет; Поворотила влёво. ГН 91. Генерал 
Бурцев отряжен был влево по большой Арзрум­
ской дороге ПА 466.7.1 || В левой стороне. Вла­
димир увидел березовую рощу, и влево на от­
крытом месте серенький домик с красной кров­
лею; Д  175.16. | в л е в о о т  кого, чего: Есть 
место: влёво от селенья, Где жил питомец вдох­

новенья, Две сосны корнями срослись; ЕО VI 
40.5. Мы шли до самой ночи по берегу Прута, 
который был от нас в право, а горы в лево. ЗМ
332.13. ♦ влёво: РЛ V 160 ГН  91 ЕО VI 40.5 БГ 
VIII 51 Д  175.16 ПА 466.7; в лево: ЗМ  304.18,
318.3, 319.21, 321.16, 322.15, 332.13.

ВЛЕЗТЬ (2). Взобраться наверх [на что]. Но, 
не смотря на их выстрелы, бунтовщики в точно­
сти исполнили приказание Пугачева: влезли на 
высоту, прогнали гимназистов голыми кулаками, 
пушку отбили МП 62.21. || Забраться внутрь [во 
что]. Того и гляди воры войд<ут> в открытые 
двери или влез<ут> в окно — Д  198.34. 
♦ влез<ут>: Д  198.34; влезли: ИП 62.21.

ВЛЕПИТЬ (1). Ударить чем-н. [что]. Иль 
мне в лоб шлагбаум влёпит Непроворный инва­
лид. ♦ влёпит: С3 123.15.

ВЛЕТАТЬ (4). В окно влетает змий крыла­
тый: РЛ III 45. И что же! вдруг мохнатый, бело­
крылый В ее окно влетает голубь милый Гв 494. 
Перен. Ольга к ней, Авроры северной алей И 
легче ласточки влетёет; ЕО V 21.12. ♦ влетёет: 
РЛ III 45 Гв 494; перен. ЕО V 21.12; влетёла: Сх 
35.62.

ВЛЕТЕТЬ (7). 1. Летя, попасть куда-н., при­
лететь внутрь чего-н. (5). В пещере тайной, в 
день гоненья, Читал я сладостный Коран, Вне­
запно ангел утешенья, Влетёв, принес мне та­
лисман. С2 353.4. Перен. Меня зовет последний 
бой! Расторгну цепь судьбы жестокой, Влечу я с 
братьями в огонь. Влечу грозой! — и одинокой 
В долину выбежит мой конь. Сх 69.59,60. Сказал 
— и весла зашумели; И, страх оставя за собой, В 
залив отчизны дорогой Мы с гордой радостью 
влетёли. РЛ I 384. 2. Поспешно войти, вбе­
жать, ворваться куда-н. (2). небось, не мог ос­
тановиться у ворот, да потрудиться пешком дой­
ти до крыльца — куды! влетел! расшаркался! 
разболтался!... АП 22.10. ♦влeчÿ: 1. перен. Сх 
69.59,60; влетел: 2. АП 22.10; влетела: 2. Ж2 
316.18; влетёли: 1. Сх 51.72; перен. РЛ I 384; 
влетёв: 1. С2 353.4.

ВЛЕЧЕНЬЕ (влечение) (6). Действие по глаг. 
в л е ч ь  во 2 знач. она не могла противиться 
влечению женского любопытства АП 26.10. 
|| Непреодолимая склонность, стремление. Ко­
гда б не смутное влечёнье Чего-то жаждущей 
души, Я здесь остался б — наслажденье Вку­
шать в неведомой тиши: С3 219.1. ♦ ЕдЛ. вле­
чёнье: С3 219.1; Р. влечёнья: Сх 63.6; Д . влечё- 
нью: Т 73 ЕО III 24.6; влечёнию: АП 26.10 ИГ
131.13.

ВЛЕЧЬ (31). 1. Тянуть, тащить (14). Тоскар 
обломок гор кремнистых Усильно мощною ру­
кой Влечёт из бездны волн сребристых Сх 5.38.
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Вот он! вот Вакх! —  Его младые тигры С по­
корной яростью влекут; С2 28.23. || Вести, увле­
кать силой. А н д ж е л о .  —  Что если б отда­
ли тебе на разрешенье Оставить брата влечь ко 
плахе на убой, Иль искупить его, пожертвовав 
собой А II 40. Перен. Безверие одно, По жизнен­
ной стезе во мраке вождь унылый, Влечёт не­
счастного до хладных врат могилы. Q  91.94. Он 
был один. Его друзей Война влеклё в поля кро­
вавы. PJJ VI 335. Бомарше влечет на сцену, раз­
девает до нага и терзает всё, что еще почитается 
неприкосновенным. Ж х 272.26. 2. Привлекать, 
манить, вызывать влечение (13). О люди! все 
похожи вы На прародительницу Эву: Что вам 
дано, то не влечёт; ЕО VIII 27.10. Я говорил те­
бе: страшися девы милой! Я знал, она сердца 
влечёт невольной силой. С2 124.2. В эту минуту 
сильное сочувствие влекло меня к нему. КД
358.23. | в л е ч ь к чему (располагать к че- 
му-н.): Меж ими всё рождало споры И к раз­
мышлению влекло: ЕО II 16.2. || Вызывать, по­
рождать что-н. Она, пророчествуя взгляду Не­
оцененную награду, Влечёт условною красой 
Желаний своевольный рой. ЕО I 32.7. 0 В соч. 
(4). а) в л е ч ь  в н и м а н ь е :  Теперь влекут 
мое в н и м а н ь е  Княжна, Руслан и Черно­
мор. РЛ V 248; б) в л е ч ь  з а  с о б о й :  Рек­
рутский набор есть самая необходимая и тягост­
нейшая из повинностей народных. Образ набора 
различествует везде, и везде влечет з а  с о ­
б о ю  великие неудобства. Ж\ 233.15. ♦ влечь: 
1. А II 40; влечёт: 1. С\ 5.38 ЮТ I 263; перен. С\ 
91.94 С3 4.17, 157.6 Ж х 272.26; 2. С2 124.2 С3
221.37, 235.22 ЕО I 32.7, VIII 27.10 P V \2 ;B  соч. 
б) Ж, 44.19, 233.15, 260.16; влекут: 1. С2 28.23, 
56.47; перен. Е 192; В соч. а) РЛ V 248; влек: 1. 
Ci 45.9; влекла: 1. Ci D 135.53; перен. РЛ1 331, 
VI 335; влекло: 2. С, 110.230 ЕО II 16.2 КД
358.23 Ж2 80.36; влеклй: 2. С3 181.35 БФ 534 Пс
387.24.

ВЛЕЧЬСЯ (2). Тащиться, плестись. И конь 
скакал, и влёкся вол С3 137.26. Перен. Тянуться, 
длиться (о времени). Медлительно влекутся дни 
мои Сх 77.1. ♦ влекутся: перен. С\ 77.1; влёкся: 
С3 137.26.

ВЛИВАТЬ (3). Перен. Поют неистовые девы; 
Их сладострастные напевы В сердца вливёют 
жар любви; С2 28.61. Его улыбка, чудный взгляд, 
Его язвительные речи Вливёли в душу хладный 
яд. С2 201.16. ♦вливать: перен. С2 205.8; вли- 
вёют: перен. С2 28.61; вливали: перен. С2
201.16.

ВЛИВАТЬСЯ (2). Стояли стогны озерами И в 
них широкими реками Вливёлись улицы. MB I 
116. +вливёлась: С2 163.15; вливёлись: MB I

116.
ВЛИТЬ (1). Поднесут тебе форели! Тотчас их 

варить вели, Как увидишь: посинели,— Влей в 
уху стакан шабли. ♦ влей: С3 15.16.

ВЛИЯНИЕ (влиянье) (101). Воздействие [на 
кого, что или без дополн.]. Влийнье красоты Ты 
живо чувствуешь. С восторгом ценишь ты И 
блеск Алябьевой и прелесть Гончаровой. С3 
154.93. И наконец, увлеченная силою страсти ею 
же внушенной, изнемогая под ее влиянием, она
отдалась восхищенному Ибрагиму.........АП 6.6.
Английская словесность начинает иметь влия­
ние на русскую. Думаю, что оно будет полезнее 
влияния французской поэзии робкой и жеман­
ной. Пс 35.44,45. Оканчивая молитвы, заметил я, 
что мустики, которые роем облепили голое тело 
мое, умножая страдания, стали отлетать, покру­
жились надо мною, и наконец исчезли. Я не 
приписал этого непосредственному действию 
великого духа: вечер становился холодным, и 
следовательно это было влияние воздуха. Ж2
129.29. |в л  и я н и е  л у н ы  (след астрологи­
ческих представлений, приписывающих небес­
ным светилам особую силу, воздействие на кого- 
что-н.)\ Какая нега в их домах, В очарователь­
ных садах, В тиши гаремов безопасных, Где под 
влиянием луны Всё полно тайн и тишины И 
вдохновений сладострастных! БФ 294. || Сила 
воздействия на кого-, что-н.; авторитет. Одна- 
кож мало по малу всё было забыто, и Сильвио 
снова приобрел прежнее свое влияние. В 67.9. 
Дмитриев, не смотря на всё старое свое влия­
ние, не имеет, не должен иметь более весу, чем 
Херасков или дядя В.<асилий> Львович. Пс
81.16. { в л и я н и е  н а д  кем, чем: Он сильно 
овладел ее воображением, и никогда вполне не 
удовлетворя ни ее страсти, ни любопытству — 
должен был до конца сохранить над нею роковое 
свое влияние (ascendant). Ж х 76.40. ♦ Ед.И. 
влияние: ПА 449.28 Ж, 17.8, 43.31, 226.1,
248.12, 249.18, 272.13 Ж2 36.31, 58.8, 71.3, 72.17,
110.40, 129.29, 206.30, 208.13,16, 209.12 Пс 
19.82; влийнье: С3 291.[2]; Р. влияния: Ро
152.37 Д  187.17 МП 27.32 Ж, 32.15, 143.31,34,
158.4, 167.7,11,13, 179.29, 268.5 Ж2 30.10, 58.48,
193.15, 208.21, 312.29 Пс 35.45, 516.4, 765.10; Д. 
влиянию: Гос 37.23 Ж, 89.22 Ж2 65.18, 71.11; В. 
влияние: В 65.16, 67.9 Ро 153.35 ПД 246.12 КД
281.2, 312.30, 339.4 Планы 430.6 ИП 72.1, 390.9 
Ж х 15.14,33, 30.14, 32.19, 37.3, 43.19, 44.14,
76.40, 78.2, 88.16, 100.7, 104.35, 181.33, 184.10,
186.5, 194.10, 221.13, 236.35, 239.14, 247.23,
248.15, 264.25, 269.23, 278.16,31 Ж2 30.26, 71.2,
137.30, 163.29, 191.24, 290.21 Пс 35.44, 81.16,
128.17, 476.12, 1122.17 Д/б 10.24; влийнье: С3

21*
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154.93; Т. влиянием: БФ 294 АП 6.6 Жх 14.8,
68.24, 103.12, 107.8, 121.23, 140.21, 236.33; Я. о 
влиянии: Пс 81.9.

ВЛИЯТЬ (4). Влить. Перен. О, естьли б 
Аполлон пиитов дар чудесный Влийл мне ныне 
в грудь! Сх 24.166. О милый друг, и мне богини 
песнопенья Еще в младенческую грудь Влийли 
искру вдохновенья И тайный указали путь: С2
13.11. Пой, юноша — Певец Тиисской В тебя 
влийл свой нежный дух. Сх 20.19. ♦ влийл: пе­
рен. Сх 20.19, 24.166; влийли: перен. Сх 92.16 С2
13.11.

ВЛОЖИТЬ (5). Домой приехав, пистолеты 
Он осмотрел, потом вложил Опять их в ящик, и 
раздетый. При свечке, Шиллера открыл; ЕО VI
20.2. 0 В соч. (1). в л о ж и т ь  в у с т а  кого:
Вольтер----вложил в у с т а своего Орозмана
следующий стих Ж2 157.17. ♦ вложил: С3 12.20 
ЕО VI 20.2 АП 33.13 Д 189.19; В соч. Ж2 157.17.

ВЛОМИТЬСЯ (2). Проникнуть куда-н., при­
менив силу, ворваться. Осажденные, стеснив­
шиеся в крепости, подняли вопль, думая, что 
злодей вломился и что последний их час уже 
настал. МП 63.20. ♦ вломился: ИП 63.20; вло­
мились: Ж2 13.7.

ВЛЮБИТЬ (1). в л ю б и т ь  в с е б я :  Если 
ты можешь влюбить в себя Елизу, то сделай 
мне эту божескую милость. ♦ влюбить: Пс
459.8.

ВЛЮБИТЬСЯ (39). Житье тому, любезный 
друг, Кто страстью глупою не болен, Кому влю- 
бйться недосуг. Кто занят всем и всем доволен; 
С2 55.3. Пугачев в Яицком городке увидел моло­
дую казачку, Устинью Кузнецову, и влюбился в 
нее. ИП 45.32. Как я был рад баронову приезду. 
Он очень мил! Наши барышни все в него влю­
бились — Пс 159.8. ♦ влюбйться: С2 55.3,
154.13, 285.38 Гос 40.18 БК 122.25 КД 383.20 Пс
16.93, 331.8, 393.14, 1092.5; влюблюсь: С3 98.24; 
влюбится: РПс 51.31 ЕН 263.27 О 409.29 Чер 
251.15; влюбятся: Пс 960.23; влюбйлся: Сх 5 
Вст. 4 С2 285.38 КГ IV 107 АП 6.1 Гос 39.11 ИГ
130.17 Ро 149.22 ИП 45.32 Ж х 191.33, 276.22 Ж2
168.16 Пс 145.21, 839.22; влюбйлась: ЕО III 7.6 
Д  190.5 Ж, 70.13, 164.9 Ж2 64.10 Пс 654.39; 
влюбилася: Ж х 158.15; влюбились: Пс 159.8; 
влюбись: Пс 473.6; влюбитесь: Гос 40.24.

ВЛЮБЛЕННЫЙ (100). Испытывающий лю­
бовь к кому-н., влюблённость в кого-н. Но, стра­
стью пылкой утомленный, Не ест, не пьет Рус­
лан влюблённый; РЛ I 62. Дни, месяцы прохо­
дили и влюбленный Ибрагим не мог решиться 
оставить им обольщенную женщину. АП 8.9. 
Панин, два года влюблен, а свататься собирает­
ся на Фоминой неделе — а я вижу раз ее в ложе,

в другой на бале, а в третий сватаюсь! Пс 301.27. 
В назв. Д е в у ш к а  в л ю б л е н н о м у  
п о э т у  (<стихотворение В. И. Туманского): 
Д е в у ш к а  вл.<юбленному)> п о э т у  — 
прелесть! Пс 202.26. В знач. сущ. Когда же при­
зрак столь чудесный Очам влюблённого пред­
стал, За платье ухватясь любезной, О страх! он в 
обморок упал. Сх 51.169. | в л ю б л е н н ы й  в 
кого: увы! Евгений В Татьяну как дитя влюб­
лён; ЕО VIII 30.2. Перен. Очарованный, восхи­
щённый кем-, чем-н. Уверяю вас, что уединенье 
в самом деле вещь очень глупая, на зло всем фи­
лософам и поэтам, которые притворяются, будто 
бы живали в деревнях и влюблены в безмолвие 
и тишину: Пс 2.18. \\ Выражающий влюблён­
ность [только полн. форма]. Вы слышите ль 
влюблённый шопот И поцелуев сладкий звук И 
прерывающийся ропот Последней робости? . . . 
РЛ I 112. Ольга, жрица наслажденья, Внемли 
наш влюблённый плач — Ночь восторгов, ночь 
забвенья Нам наверное назначь. С2 49.20. Я даже 
полагаю, что Германн сам имеет на вас виды, по 
крайней мере он очень неравнодушно слушает 
влюбленные восклицаний своего приятеля. ПД
244.10. ♦ Ед.И. влюблённый: Сх 1.76,100, 15.5 
РЛ I 62, VI 30 ГН 258 А П  13 АП 8.9 Мы 424.32 
Планы 431.2 ИП 372.23; в знач. сущ. Жх 70.9;
в.<любленный>: Планы 429.7,8; влюбленная: 
РПс 55.10; Р. влюблённого: С3 171.3 РЛ\М  242 
ПсД 438.32 Пс 234.53; в знач. сущ. Сх 51.169; 
влюблённой: КГ IV 33 Пс 119.28; Д.
влюбл.<енному>: в назв. Пс 135.25;
вл.<юбленному>: в назв. Пс 202.26;
в.<любленному>: Планы 429.12; влюблённой: 
С3 99.6; В. влюблённый: С2 49.20 С3 26.4 РЛ I 
И2; влюблённого: MC I 98; влюбл.<енного>: 
Пс 108.4; влюблённую: РЛ I 140; Т, влюблен­
ным: Пс 602.10; влюблённой: ЕО VIII 27.4 Жх 
70.6; П. влюбленном: Пс 633.16; влюблённой: 
С3 61.4; Мн.В. влюблённые: С2 124.8 ПД 
244.10; Г. влюблёнными: С3 98.11 ЕО VIII 0.26; 
\ влюблён: С, 1.4,26, 27.367, 83.41, 118.4 С2
136.1, 145.1, 266.7 Гв 194 ГН  221.1, 324.1 ЕО III
5.5, VIII 30.2 АП 30.16 РПс 56.6 БК 112.33,
116.23, 117.7, 123.18 КД 343.33 Ж, 48.26 Ж2
164.8, 173.15 Пс 49.60, 58.22, 62.53, 154.7 изм. 
цит., 301.27, 419.28,30, 598.4, 773.30, 845.32,
960.34, 1190.11; перен. Пс 10.18; влюбленй: ЕО 
III 17.14, 19.11, 20.1, 4, VII 26.1 Гос 40.21 РПс
51.31 М 77.24, 82.7 Ро 156.38 Д  203.36 РП 416.39 
PB 226.2 Ж, 155.2, 187,29 Пс 154.25, 1188.23; Д. 
влюблену: Пс 90.5; влюблены: С2 217.18 РПс
52.4 Внач 402.6 PB 226.1 ; перен. Пс 2.18.

ВЛЮБЛЯТЬСЯ (7). Ц а р ь . ----Не так ли
Мы с молоду влюблйемся и алчем Утех любви,
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но только утолим Сердечный глад мгновенным 
обладаньем, Уж охладев, скучаем и томимся?... 
БГ VII 11. — В плену у неприятеля раненый Ры­
царь влюбляется в благородную владетельницу 
замка, трогает ее сердце, и наконец получает ее 
руку. Ро 157.9. Перен. Ей рано нравились рома­
ны; Они ей заменяли всё; Она влюблялася в 
обманы И Ричардсона и Руссо. ЕО II 29.3. 
♦ влюбляться: Пс 960.11; влюбляюсь: РПс 
55.30; влюбляется: Ро 157.9 Планы 430.18; 
влюбляемся: БГ VII 11; влюблялся: ЕО IV 
10.1; влюблялася: перен. ЕО II 29.3.

ВЛЮБЧИВОСТЬ (1). На всякой случай, зная 
твою влюбчивость и необыкновенные таланты 
во всех отношениях, полагаю дело твое сделан­
ным или полусделанным. ♦ Ед.В. влюбчивость: 
Пс 121.7.

ВЛЮБЧИВЫЙ (1). Каков я прежде был, та­
ков и ныне я: Беспечный, влюбчивый. +Ед.И. 
влюбчивый: С3 93.2.

ВМЕНИТЬ (1). Счесть за что-н. [кому во 
что]. Я знал, что отец почтет за счастие и вме­
нит себе в обязанность принять дочь заслужен­
ного воина, погибшего за отечество. ♦ вменит: 
АД 358.7.

ВМЕНЯТЬ (1). Несов. ^ в м е н и т ь .  Ия ,  в 
закон себе вменйя Страстей единый произвол, С 
толпою чувства разделяя, Я Музу резвую привел 
На шум пиров и буйных споров ♦ вменйя: ЕО 
VIII 3.1.

ВМЕСТЕ (188). Совместно, сообща. Не два 
дуба рядом выростали, Жили вместе два братца 
родные: ЗС 14.4. — Полно врать, Марья Иванов­
на, — сказал мой отец. — Кто тебя пустит одну 
к разбойникам! Сиди здесь, и молчи. Умирать, 
так умирать уж вместе. КД 380.29. Он с трепе­
том к княгине входит; Татьяну он одну находит, 
И вмёсте несколько минут Они сидят. ЕО VIII
22.7. | в м е с т е с: Царь Дадон в постелю цар­
скую Вмёсте с милой лег супругою Сх 19.176. 
Матушка отыскала мой паспорт, хранившийся в 
ее шкатулке вместе с сорочкою, в которой меня 
крестили КД 282.9. || Одновременно, в то же 
время, никто не знал причины, побудившей его 
выдти в отставку и поселиться в бедном местеч­
ке, где жил он вместе и бедно и расточительно В
65.20. Неужто верных муз любовник Не может 
нежный быть певец И вмёсте гвардии полков­
ник? С\ 94.4. Б а р о н . ----Когда я ключ в замок
влагаю, то же Я чувствую, что чувствовать 
должны Они, вонзая в жертву нож: приятно И 
страшно вмёсте. CP II 70. | в м е с т е с: Вместе 
с твоим получил я письмо и от Заикина Пс 251.1. 
В это время батюшка нанял для меня француза, 
мосье Бопре, которого выписали из Москвы

вместе с годовым запасом вина и прованского 
масла. КД 279.26. 0 В соч. (19). а) в е с ь ( вся ,  
в с ё ,  в с е )  в м е с т е  (в целом, в совокупно­
сти): Армия наша, в с я  вместе состоявшая из 
79,800 человек, —  уже не составляла и 47,000 
ЗМ 319.37. В с ё  вмёсте тронулось — и вот Тол­
па валит в пустых равнинах. Ц  76. Высмотрев 
всё добрым порядком, в с е  вместе и каждый 
особо, генерал Янус, Видман и я возвратились 
рысью тою же дорогою ЗМ 321.23; б) в с ё  
в м е с т е  (одновременно): Господин и госпожа 
Шульц и дочка их, семнаццатилетняя Лотхен, 
обедая с гостями, всё вместе угощали и помогали 
кухарке служить. Г 91.23. Людмила северной кра­
сой, В с ё  вмёсте — томной и живой, Сынов Ав- 
зонии пленяет С3 56.27; в) в м е с т е  с т е м :  
Наконец Зурин получил известие о поимке само­
званца, а вместе с т е м и повеление остано­
виться. КД 364.14. Вечер свежел более и более, и 
силы мои вместе с т е м  возобновлялись. Ж2
129.4. ♦ вмёсте: С, 4.35, 18.53, 19.21,176, 53.48,
94.4 С2 27.8, 164.66, 102 С3 251.39 ЗС 14.4 РЛ I 
173, 213,249 БР 42,167 Ц 396 ППрим. 2\.2ДК1Ъ  
ЕО IV 17.10, VI 25.7, VII 42.7, VIII 22.7 ЦС 590 
Б Г \ \  CP II 70 MC 1111 АП 21.36 В 65.20, 73.23 
Г  91.21, 93.26 СС 102.8, 105.6 БК 111.28, 112.6,
116.30, 119.17 ИГ 139.23 Ро 149.17, 154.38, 155.3 
Д  162.14, 182.12, 220.11,26 ПД 231.34, 240.4,
249.6 К  256.30 КД 279.26, 282.9, 283.11, 297.2,
314.32, 320.13 bis, 324.13, 330.1, 336.7, 340.28,
350.34, 366.15, 368.6, 369.4, 370.8, 376.19,26,
380.29, 384.6 Я  401.14 Внач 402.5 Планы 431.5 
ПА 446.21, 455.32, 462.10, 465.17, 468.27, 470.11,
479.38 ИП 1.9, 8.14, 13.22, 14.6, 27.15,28, 28.16,
38.34, 47.13, 49.32, 50.24, 57.31, 63.2, 72.33,
75.29, 78.7, 80.32, 110.24 ЗМ  297.16, 301.22,
319.26, 328.26, 337.1, 339.21 Ж, 66.36, 68.5,
121.8, 126.33, 145.25, 157.29, 161.9,15, 190.22,
275.29 Ж2 13.21, 27.9, 30.31, 57.20,40,41, 58.32,
77.4, 108.2, 112.35, 117.17, 119.2, 121.32, 123.19,
126.28, 136.4, 169.20, 311.17, 312.3, 313.11,
314.26, 316.10, 327.2, 332.20, 333.20, 334.13, D
343.11,22 Пс 16.19, 20.35, 26.9, 28.9, 64.3, 65.27,
87.14.30, 242.4, 251.1, 292.20, 347.10, 408.6,
590.17 bis, 610.28, 710.6,17, 753.2, 842.22,24,
895.2, 910.4, 948.26, 1042.6, 1095.18, 1116.15; В 
соч. а) С, 27.110 С2 265.108 С3 297.10 Ц  76 ЗМ
319.37, 321.23 Ж2 125.21, 148.2 Пс 28.29; б) С3
56.27 Г  91.23 Ж, 68.12 Ж2 65.33, 144.20; в) ПБ 
59.15 /(Д 364.14 Ж2 10124, 129.4, 137.10.

ВМЕСТИТЕЛЬНЫЙ (1). Вставляй в просто­
рную <?>, вместительную раму Картины новые 
— открой нам диораму: +Ед.В. вместйтель- 
ную: С3 245.5.

ВМЕСТИТЬ (1). А у к ц и о н  есть очень ми-
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лая шутка, легкая картинка, в которой оригинально 
вмещены три или 4 лица. ♦ вмещены: Ж2 9.12.

ВМЕСТО (126). Видит тень иль призрак ста­
рого Венценосца, с длинной шапкою, В балахо­
не вмёсто мантии С\ 19.204. Когда трудно было 
прямо ухватиться за минутную истину, вы часто 
искусно добирались до ней со стороны; для это­
го брали, вместо главной черты, мелочные от­
тенки Ж2 61.45. Эта Мечта напечатана с оши­
бочного списка — призванье вместо взыванье 
Пс 48.15. ♦ вмёсто: С] 10.1, 19.204 С3 108.20 ЗС
13.17 Я  I 411 ЕО V  27.13, Прим. 17.1, 31.5 bis, 
Пут. Вв. 9 АП 5.18 СС 97.29, 98.26 БК 110.20,
119.35 ИГ 138.14 Д  164.12, 201.2, 202.7, 216.1 ПД
251.35 ЕН 263.14 КД 282.19, 289.18, 301.18,
305.33, 308.1, 318.13,35, 363.4, 377.23 МШ
393.23, 394.4 О 409.3 Планы 431.6 ПА 454.21,
463.32, 477.10 PB 238.15 ИП 14.26, 18.14, 64.2,
386.29, 387.20, 389.8 bis, 9, 393.1 ЗМ 322.13 Ж,
36.10,34, 71.1,2,21,31, 72.14, 75.26, 93.11 bis, 16,
110.20, 144.9, 146.4 bis, 10,19,29,30, 147.30,
148.11,12,13,17, 158.28,159. [22], 180.25,26,
189.23, 195.9, 221.5, 224.3, 226.9, 238.12, 243.31,
244.12, 258.35 Ж2 61.35,45, 115.16, 117.18,
120.23, 127.9, 129.9, 154.35, 171.12, 175.29, 265.9,
322.15, 329.15, 342.30 Пс 48.15, 187.15, 245.7,
300.5, 395.22, 444.1, 476.20, 593.9, 636.7, 657.15,
838.12, 853.25, 977.31, 1034.13, 1090.17,21,
1201.5, 1205.3, 1206.3 ter Д/б 10.32; вм<есто>: 
Пс 671.[18]; вм.: Ж, 72.<11> bis.

ВМЕШАТЬ (1). Вовлечь в какое-н. дело. Бен­
кендорфа вмешать тут мудрено, и неловко. 
♦ вмешать: Пс 1339.5.

ВМЕШАТЬСЯ (11) Непрошенно ввязаться во 
что-н. Молодой человек, стоявший у камина 
(потому что в Петербурге камин никогда не 
лишнее), в первый раз вмешался в разговор. Мы
420.25. || Принять участие в каком-н. деле с це­
лью повлиять на его ход, течение. Но теперь Уж 
поздно; время улетело... К тому ж — он мыслит 
— в это дело Вмешался старый дуэлист; ЕО VI
11.7. если мы и осадим Варшаву (что требует 
большого числа войск), то Европа будет иметь 
время вмешаться не в ее дело. Пс 651.22. Ба­
бушка принуждена была подать просьбу на имя 
императрицы, которая с живостию вмешалась в 
это дело. Ж2 314.9. ♦ вмешаться: КД 302.19 Ж2
118.1, 126.8 Пс 90.34, 651.22; вменился: ЕО VI 
11.7 Мы 420.25 Пс 602.26; вмешалась: Ж2
177.14, 314.9; вмешались: Пс 603.25.

ВМЕШИВАТЬ (1). Вводить, вставлять (<в 
речь). Солдаты весело разговаривали между со­
бою, вмешивая поминутно в речь немецкие и 
французские слова. ♦ вмешивая: М 83.14. 

ВМЕШИВАТЬСЯ (19). Несов. к в м е ­

ш а т ь  с я. Разговоров о Борисе не слышал и не 
видал; я в чужие разговоры не вмешиваюсь. Пс
625.22. Помилуй, сказала я однажды, охота тебе 
вмешиваться не в наше дело. Пусть мужчины 
себе дерутся и кричат о политике; женщины на 
войну не ходят, и им дела нет до Бонапарта. Ро
153.28. Она вмешивалась во всё, знала всё, 
хлопотала обо всем. АП 31.36. ♦ вмешиваться: 
ПБ 60.36 Po 153.28 Ж2 199.17, 315.15 Пс 1205.29, 
1338.4; вмешиваюсь: КД 372.15 ПА 443.30 Пс
364.6, 625.22; вмешивается: Ж2 69.23,25; вме­
шиваются: Ж2 78.11; вмешивался: В 65.36 Жх
240.29, 246.20, 273.34; вмешивал<ся>: РП 
417.5; вмешивалась: АП 31.36.

ВМИГ (в миг) (34). Хозяйки глаз повсюду 
нужен; Он вмиг заметит что-нибудь. ГН 38. 
Спор громче, громче; вдруг Евгений Хватает 
длинный нож, и вмиг Повержен Ленской; ЕО V
21.2. „Так я же разбужу повесу,“ Сказал Фон­
визин рассердясь И в миг отдернул занавесу. С\ 
51.304. ♦ вмиг: С, 23.10,55,15.62, 19.274,
39.17.22, 87.12,13, 123.8, 137.89 С2 10.12,13, 
166.210, 219.10 С3 5.7, 138.7 РЛ II 378,396, III 
316, V 165, 353, VI 190 Л" 23 ГН  38 ДК  94 ЕО III 
Т.44, IV 21.13, V 21.2 ЦС 434,632 МЦ 193 ЗП 43 
БГУ  169; в миг: Сх 51.304.

внаймы см. наем.
вначале см. начало.
ВНЕ (9). За пределами чего~н. М е р и. О, если 

б никогда я не певала Вне хижины родителей 
моих! ПЧ 88. || С отвлеч. сущ. Рассыпавшись по 
полям на расстояние пушечного выстрела, они 
были вне всякой опасности. ИП 29.38. Человек 
безграмотный не есть урод и не находится вне 
вечных законов природы. Ж х 264.14. Горе стра­
не, находящейся вне ев.<ропейской> системы! 
Ж] 127.15. || Независимо от чего-н. Порядок об­
щественный, вне порядка политического, со­
ставлен из религии, умственной деятельности и 
промышленности материяльной. Ж2 145.31. 0 В 
соч. (2). в н е  с е б я  о т  чего: князь был вне 
с е б я  о т  радости. Ро 151.23. ♦ вне: ПЧ 88 Д
162.36 ИП 29.38 Ж х 127.15, 264.14 Ж2 145.31, 
331.32; В соч. Р о\5 \.2Ъ К Д 343.23.

ВНЕЗАПНО (незапно) (13). Из мертвой гла­
вы гробовая змия Шипя между тем выползала; 
Как черная лента, вкруг ног обвилась, И вскрик­
нул внезАпно ужаленный князь. С2 164.96. Князь 
карлу ждет. Внезйпно он По шлему крепкому 
стальному Рукой незримой поражен; РЛ V 34. 
Москва напрасно К себе гостей ждала всечасно, 
Средь старых, вражеских могил Готовя шведам 
тризну тайну. Незйпно Карл поворотил И пере­
нес войну в Украйну. П III 26. он терпел, терпел 
целый месяц — а как стало невтерпеж, пристал
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ко мне внезапно: давай денег! — Пс 354.6. 
♦ внезапно: С2 164.96, 353.3 С3 149.8 ЗС 1.74 РЛ 
V 34,274 П I 132,406 P IV 56 Пс 354.6; незапно: 
С2 265.121 С3 242.2 П III 26.

ВНЕЗАПНЫЙ (незапный) (25). Часы надежд 
и наслаждений Тоской внезёпной осеня, Тогда 
какой-то злобный гений Стал тайно навещать 
меня. С2 201.10. Постигнет ли певца незёпное 
волненье, Утрата скорбная, изгнанье, заточе- 
нье,— „Тем лучше, — говорят любители ис­
кусств,— Тем лучше! наберет он новых дум и 
чувств И нам их передаст“. С3 162.21. Марья 
Гавриловна нарочно перестала поддерживать 
разговор, усиливая таким образом взаимное за­
мешательство, от которого можно было изба­
виться разве только незапным и решительным 
объяснением. М  85.5. ♦ Ед.И. внезапный: С2
209.36 РЛ V 133, VI 287 Ц  427; незапный: С3
153.11 ЗС 1.38 ЕО VIII 48.5 MC I 101; внезап­
ная: Ж2 58.38; внезапное: Д  171.38; незапное: 
С3 162.21; Р. внезапного: ИГ 138.39; внезап­
ной: Ж2 329.18; незапной: Ж2 172.19; Г. вне­
запным: РЛ III 324; внезапною: КП I 258; вне- 
запной: С2 201.10; незапной: С3 241.15; незап­
ным: С2 212.7 (см. стр. 830 прим. 2) М  85.5 КД 
300.7; 77. м.р. внезапном: Пс 202.7; с.р. незап- 
ном: Д  203.37; М нЛ. незапные: MC I 142; Г. 
внезапными: Ж] 12.29.

ВНЕСТИ (6). 1. Принести внутрь чего-н. (3). 
Савельич внес за мною погребец, потребовал 
огня, чтоб готовить чай КД 290.2. молодой чело­
век в военной шинеле и в белой фуражке вошел 
к смотрителю — вслед за ним слуга внес шка­
тулку и поставил ее на окошко. Д  199.38. Если 
первенство чего-нибудь да стоит, то вспомните, 
что Вольтер первый пошел по новой дороге — и 
внес светильник философии в темные архивы 
истории. Пс 91.3. 2. Включить, вписать во 
что-н. (2). Но сквозь надменность эту я читал 
Иную повесть: долгие печали, Смиренье жалоб... 
В них-то я вникал, невольный взор они-то при­
влекали... Но это знать графиня не могла И, вер­
но, в список жертв меня внесла. ДК  184. Конеч­
но вы не раз видали Уездной барышни альбом, 
- - -. Сюда, на зло правописанью, Стихи без ме­
ры, по преданью В знак дружбы верной внесе­
ны, Уменьшены, продолжены. ЕО IV 28.7. 3. 
Уплатить (какую-н. сумму денег) (1). Осмели­
ваюсь просить Ваше сиятельство о разрешении 
получить мне с полна сумму, о которой принуж­
ден я был просить государя, и о позволении пла­
тить проценты с суммы, в 1834 году выданной 
мне, пока обстоятельства дозволят мне внести 
оную с полна. Пс 1090.30. ♦ внести: 3. Пс 
1090.30; внес: 1 .Д  199.38 КД 290.2 Пс 91.3; вне­

сл а: 2 .ДК  184; { вн есен ы : 2 . ЕО IV  28 .7 .
В Н Е Ш Н И Й  (4). 1. Идущий извне (2 ). Сильна 

ли Русь? Война, и мор, И бунт, и в н ё ш н и х  бурь 
напор Ее, беснуясь, потрясали — Смотрите ж: 
всё стоит она! С3 193.66. — Так никто, кроме 
самого импровизатора, не может понять эту бы­
строту впечатлений, эту тесную связь между 
собственным вдохновением и чуждой в н еш н ею  
волею — ЕН 2 7 0 .1 4 . 2 . Относящийся к сношени­
ям с иностранными государствами. (2). В назв. 
Д е п а р т а м е н т  в н е ш н е й  т о р ­
г о в л и :  Повести, изданные Пасичником Ру­
дым Паньком. — , в тип. Д. в н еш н . т о р ­
г о в л и .  Ж2 27 .4 . ♦ Ед.Р. ж.р. в н еш н .: 2 . в назв. 
Ж2 27 .4; вн еш .: 2 . в назв. Ж2 26 .3 ; Т. в н еш н ею :
1. £ # 2 7 0 .1 4 ;  MhJ>. в н ёш н и х : 1. С3 193 .66 .

В Н И З  (19). Так дремлет недвижим корабль в 
недвижной влаге, Но чу! — матросы вдруг ки­
даются, ползут Вверх, в н и з — и паруса наду­
лись, ветра полны; Громада двинулась и рассе­
кает волны. С3 221.87. Он пустился в н и з по ви­
той лестнице, и вошел опять в спальню графини. 
ПД 245.28. Всё в нем страшно онемело, Опусти­
лись руки в н и з С3 75.62. || в н и з п о  чему (по 
направлению течения): Плот поплыл в н и з по 
реке. КД 376.14. Глаза мои приняли то же на­
правление, и я увидел в сумраке что-то плывшее 
в н и з по Волге. КД 375.24. ♦ в н и з: С} 4.8 С3 
75.31,62, 196.22,[30], 36,37, 221.87 АП 29.34 Д
185.8 ПД 245.28 КД 375.24, 376.14 ИП 20.7,
27.38, 71.6, 75.18, 388.21 Ж2 128.35.

В Н И З У  (6). Г р и г о р и й .  —  Мне снилося, 
что лестница крутая Меня вела на башню; с вы­
соты Мне виделась Москва, что муравейник; 
Внизу народ на площади кипел БГ V 56. Не­
брежной кистью наслажденья Мне друга сердца 
напиши; — . Представь мечту любви стыдли­
вой, И той, которою дышу, Рукой любовника 
счастливой В н и зу  я имя подпишу. С\ 54.20.
| в н и з у чего: У Новикова источники указаны 
в н и зу  самого текста: Ж2 101.28. ||В нижнем 
этаже, помещении. Он возвратился к старому 
князю, который, не могши взойти на лестницу, 
оставался в н и зу . АП 26.25. ♦ в н и зу : С\ 54.20 БГ 
V  56 АП 26.25 ИП 103.9 Ж2 101.28, 122.12.

В Н И К А Т Ь  (5). П и м е н .  —  Сей повестью 
плачевной заключу Я летопись мою; с тех пор я 
мало В н и к ё л  в дела мирские. БГ V 184. Толпою 
нашею окружена, Приятным, сладким голосом, 
бывало, С младенцами беседует она. —  Но я 
в н и к ёл  в ее беседы мало. С3 181.12. Так — на­
блюдаете — ваш ум И здесь в н и к ё е т  в дух на­
родный. С2 186.13. || в н и к а т ь  в з о р о м :  
Во глубину души в н и к ё я  строгим взором. Ты 
оживлял ее советом иль укором; С2 128.47.
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♦ вникйет: С2 186.13; вникбл: С3 181.12 ДК  181 
БГУ  184; вникйя: С2 128.47.

ВНИКНУТЬ (1). Вникнем во всё это хоро­
шенько, и вместо негодования, сердце наше ис­
полнится искренним состраданием. ♦ вникнем: 
СС 97.29.

ВНИМАНИЕ (вниманье) (188). 1. Сосредо­
точенность ума или чувств на чём-н. (86). Мо­
лодые игроки удвоили внимание. ПД 229.16. Он 
во всю дорогу болтал по турецки, не заботясь о 
том, понимал ли я его или нет. Я напрягал вни­
мание, и старался угадать его. ПА 463.38. Вни­
мание гостей разделено было между осетром и 
M de de Staël. Po 151.19. |c o  в н и м а н и е м  
(внимательно): Матушка отыскала мой паспорт, 
—  и вручила его батюшке дрожащею рукою. 
Батюшка прочел его со вниманием, положил 
перед собою на стол, и начал свое письмо. КД
282.10. Верейский выслушал с глубоким внима­
нием, нашел всё это очень странным, и переме­
нил разговор. Д  208.33. Он отказался от водки 
[и] стал слушать Кирила Петровича со всевоз­
можным вниманием. Д  165.40. || Интерес к че­
му-н., стремление вникнуть во что-н. Но Лон­
дон звал твое внимание. С3 154.37. Вашему та­
ланту остроумному и разнообразному не нужно 
отыскивать смешное в раздорах партий; вы и без 
этого средства умеете возбудить внимание и 
покупать победу. Ж2 63.18. Несмотря на сии не­
достатки Ист.<ория> Русск.<ого> Нар.<ода> за­
служивала внимания по многим остроумным 
замечаниям Ж х 125.23. В назв. Фонвизин доста­
вил в Собеседник статью под названием: Н е ­
сколько вопросов, могущих возбудить в умных и 
честных людях особливое внимание“. Ж2 42.15. 
{ п р е к л о н и т ь ,  п р е к л о н я т ь  в н и ­
м а н и е  (быть внимательным к чему-н.): 
Внимбнье дружное преклоним Ко звону рюмок 
и стихов, И скуку зимних вечеров Вином и пес­
нями прогоним. С2 218.46. Европа, оглушенная, 
очарованная славою французских писателей, 
преклоняет к ним подобострастное внимание. 
Жх 272.33. 2. Благосклонное, заботливое отно­
шение к кому-, чему-н. (32). И наконец задумал я 
Оставить финские поля; Морей неверные пучи­
ны С дружиной братской переплыть, И бранной 
славой заслужить Вниманье гордое Наины. Р Л 1 
356. однажды на бале у польского помещика, 
видя его предметом внимания всех дам, —  я 
сказал ему на ухо какую-то плоскую грубость. В
69.25. Она благодарила графа за его внимание к 
бедным вдовам, и хвалила обхождение русских. 
ПА 481.3. Б а р о н .  —  Он, государь, к несча­
стью, недостоин Ни милостей, ни вашего вни- 
манья. Он молодость свою проводит в буйстве,

В пороках низких... CP III 60. 0 В соч. (70). а) 
о б р а т и т ь  ( о б р а щ а т ь )  в н и м а н и е  
н а кого, что (заметить, замечать кого-, что- 
н., заинтересоваться кем-, чем-н.): Люди умные 
о б р а т и л и  внимание н а политические 
мнения Пимена и нашли их запоздалыми; Ж х
68.17. |н е  о б р а т и т ь  ( не  о б р а щ а т ь )  
в н и м а н и я  н а  кого, что (не заметить, не 
посчитаться с кем-, чем-н.): Он пошел в свою 
сторону, а я отправился далее, н е  о б р а щ а я  
внимания н а досаду Савельича КД 292.1; б) 
о б р а т и т ь  ( о б р а щ а т ь )  чье в н и м а ­
н и е  н а  кого, что (возбудить интерес, любо­
пытство к кому-, чему-н.): С некоторого време­
ни Северо-Американские Штаты о б р а щ а ­
ю т  н а  себя в Европе внимание людей наибо­
лее мыслящих. Ж2 104.3. Первые про- 
изв.<едения> Баратынского о б р а т и л и  н а  
него внимание.— Ж х 50.7; в) о с т а в и т ь  
( о с т а в л я т ь )  б е з  в н и м а н и я  (пре­
небречь чем-н.): И озабоченный войной, Гнуша­
ясь мнимой клеветой, Донос о с т а в я  б е з  
внимйнья, Сам царь Иуду утешал Я I  415. Но из 
ув.<ажения> к себе не должно по лености или 
добродушию о с т а в л я т ь  б е з  внимания 
оскорб.<ительные> лич.<ности> и клеветы, ны­
не к несчастию слишком обыкновенные. — Жх 
166.25; г) п р и в л е ч ь  ( п р и в л е к а т ь ) ,  
в л е ч ь  в н и м а н и е  (возбудить интерес, 
любопытство к чему-н.): Кн<язь> был оживлен 
ее присутствием, был весел и успел несколько 
раз п р и в л е ч ь  ее внимание любопытными 
своими рассказами. Д  208.7. Но европейца всё 
вниманье Народ сей чудный п р и в л е к а л .  
КП I 224. Теперь в л е к у т  мое внимйнье 
Княжна, Руслан и Черномор. РЛ V 248. ♦ Ед,И. 
внимание: 1. Ро 151.19 КД 323.35; 2. АП 5.3 Пс
737.5, 1366.5; В соч. а) Ж х 217.1; вниманье: 1. 
С, 36.8 Гв 313; 2. С2 204.3; В соч. г) ИГ 133.7; Р. 
внимания: 1. АП 11.37 М  85.8 Г  91.26 ИГ
131.30, 135.2 М Ч 404.21 ИП 385.1, 389.4 Ж, 20.4,
78.38, 93.2, 109.6, 125.23, 181.7, 191.2, 211.20,
244.25, 271.16 Ж2 47.43, 95.33, 96.32 Пс 48.7,
152.12, 205.32, 230.18, 603.20, 740.11; 2. АП 4.39 
В 69.25 ПД 234.16 Ж х 167.35 Пс 77.6 цит., 486.2, 
880.14; В соч. а) ИГ 130.27, 138.5 Д  167.23,
188.15, 218.32 ПД 247.26 КД 292.7, 303.24 РП
417.28 ИП 13.34 Ж х 15.38, 274.13 Ж2 119.5,
140.32 Пс 401.12; б) Ж2 62.32, 100.20; в) ИП 
388.19, 392.3 Ж, 166.25 Пс 1104.12; г) ПА 452.27; 
внимйнья: 1. С2 279.95 С3 156.11,162.10 А I 37;
2. С2 177.4, 219.96 CP III 60; В соч. в) Я  I 415; В. 
внимание: 1. С3 154.37 АП 4.16, 20.15 ИГ 128.24 
ПД 229.16 ЕН 273.35 ПА 463.38 ЗМ 295.2 Жх
103.14, 122.9, 208.9, 272.33 Ж2 63.18, 207.19 Пс
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864.12, 1090.4; в назв. Ж2 42.15; 2. ПА 444.7,
481.3 Ж, 62.5 Пс 693.7, 791.4, 916.9, 1103.7,
1184.5, 1297.7; В соч. а) ПА 482.2 ИП 22.18 ЗМ
305.12 Ж, 45.39, 68.17, 130.5, 219.7, 225.7, 256.3,
281.29 Ж2 32.10, 73.33, 128.7, 342.24; б) Ро 149.4 
Д  223.17 ЯЯ 32.10 Ж, 27.3, 50.7, 98.28, 103.17,
131.21, 195.9, 212.23 Ж2 30.19, 76.8, 94.20, 98.9,
104.3, 130.8 Пс 345.32 Д/б 10.7; г) Гос 38.2 ГЯс
51.18 В 72.11 Д  184.39, 208.7 ИП 40.17 ЗЛ/ 317.8 
Ж 1 274.9 Ж2 320.37 Пс 119.20; вниманье: 1. С2
128.18, 176.24, 218.46 РЛ II 415 Гв 454; 2. РЛ I 
356 ГО Поев. 2, VII 8.5 Пс 115.15 цит.; Г соч. г) 
С2 171.3 ГЯ V 248 /ОТ I 224; Т. вниманием: 1. А 
I 112 ПБ 60.28 Д  165.40, 191.15, 196.26, 208.33,
216.33, 218.30 К  258.22 ГЯ 266.40 КД 282.10, 
301.36, 338.21, 362.4, 371.15, 372.38 В 179* 419.3 
ИП 379.3, 389.25 Ж х 75.8, 143.4 Ж2 13.24, 94.24,
127.6, 305.16 Пс 131.6; 2. Яо 143.29 Ж, 47.17 Пс
702.7, 1046.6, 1281.3; вниманьем: 1. Ci 63.11 С2
135.4 ГО III 9.1.

В Н И М А Т Е Л Ь Н Е Е  (2). 1. Сравн. cm. к
в н и м а т е л ь н ы й  в 1 знач. (1). Между тем, 
внимательнее рассматривая критические статьи, 
—  я начал подозревать, что я жестоко обманул­
ся, думая, что в нашей словесности обнаружилось 
стремление к романтическому преобразованию. 
Жх 67.15. 2. Сравн. cm. к в н и м а т е л ь ­
н ы й  во 2 знач. (1). Она увидела, что храбрость 
и гордое самолюбие не исключительно принад­
лежат одному сословию — и с тех пор стала ока­
зывать молодому учителю уважение, которое 
час от часу становилось внимательнее. Д  190.2. 
♦ внимательнее: 1 ,Ж Х 67.15; 2 .Д  190.2.

В Н И М А Т Е Л Ь Н Е Й Ш И Й  (1). Сравн. cm. к 
в н и м а т е л ь н ы й  в 1 знач. Если с первого 
взгляда сие основное правило нашей ценсуры и 
может показаться льготою чрезвычайною, то по 
внимательнейшем рассмотрении увидим, что 
без того не было бы возможности напечатать ни 
одной строчки ♦ ЕдЛ . с.р. внимательнейшем: 
Ж2 73.40.

ВНИМАТЕЛЬНО (3). За древней книгой он 
сидит Ее внимательно читая. РЛ I 242. Наталья 
Павловна сначала Его внимйтельно читала. Но 
скоро как-то развлеклась Перед окном возник­
шей дракой ГН  61. ♦ внимательно: РЛ I 242 ГЯ 
61 Жх 239.[20].

ВНИМАТЕЛЬНОСТЬ (6). 1. Сосредоточен­
ность внимания (2). „В тридцати шагах промаху 
в карту не дам, разумеется, из знакомых писто­
летов“.— „Право?“ сказала графиня, с видом 
большой внимательности: В 72.19. || Способ­
ность замечать, воспринимать, быть внима­
тельным. Утешительно для всякого русского 
видеть живость вашей деятельности и внима­

тельности: по физиологическим примечаниям, 
это порука в долголетии и здравии. Пс 737.10. 2. 
Предупредительность, заботливость (4). Самое 
равенство мое с княжною было мне в тягость. 
Когда являлись мы на бале, одетые одинаково, я 
досадовала не видя на ее шее жемчугов. Я чув­
ствовала, что она не носила их для того только 
чтоб не отличаться от меня, и эта вниматель­
ность уж оскорбляла меня. РПс 45.14. Все лю­
били молодого учителя — Кирила Петрович за 
его смелое проворство на охоте, Марья Кири- 
ловна за неограниченное усердие и робкую 
внимательность Д  202.28. Что удерживало его? 
—  Подумав хорошенько, она решила, что ро­
бость была единственной тому причиною, и по­
ложила ободрить его большею внимательно­
сти ю и, смотря по обстоятельствам, даже неж- 
ностию. М  84.25. +Е6.И. внимательность: 2. 
РПс 45.14; Р. внимательности: 1. В 72.19 Пс 
737.10; 2. Д  188.21; В. внимательность: 2. Д  
202.28; Т. внимательности«): 2. М 84.25.

ВНИМАТЕЛЬНЫЙ (10). 1. Сосредоточен- 
ный, относящийся со вниманием (8). Хранили 
многие страницы Отметку резкую ногтей; Глаза 
внимйтельной девицы Устремлены на них жи­
вей. ЕО VII 23.3. || Выражающий внимание, пол­
ный внимания. Сначала она читала с видом вни­
мательным и благосклонным; но вдруг лицо ее 
переменилось — КД 372.23. Всё спало в сумраке 
ночном; Она внимйтельные взоры Водила с 
ужасом кругом. С\ 25.7. 2. Благосклонный, пре­
дупредительныйi, заботливый (2). Как рано мог 
он лицемерить. Таить надежду, ревновать, Разу­
верять, заставить верить, Казаться мрачным, из­
нывать, Являться гордым и послушным, Внимй- 
тельным иль равнодушным! ЕО I 10.6. +Ед.Р. 
внимйтельной: 1. ЕО VII 23.3; внимательного:
1. Ж2 67.12; Т. м.р. внимётельным: 1. КД 
372.23; 2. ЕО 1 10.6; Мн.И. внимйтельные: 1. С2
7.4 Ж 1 10.20; Д. внимйтельным: 2. С2 74.28; В. 
внимательные: 1. Ci 25.7 Гв 77, 455.

ВНИМАТЬ (147). Несов. к в н я т ь  [что]. 
Нигде Людмилы следу нет, И ухо ничего не 
внёмлет. РЛ V 132. Дети спят, хозяйка дремлет, 
На полатях муж лежит. Буря воет; вдруг он внё­
млет: Кто-то там в окно стучит. С3 75.47. Она 
смущенный ропот внёмлет С холодной дерзо­
стью лица, И взор презрительный обводит Кру­
гом поклонников своих... С3 84.23. Вздохнули ль 
вы, внимйя тихой глас Певца любви, певца сво­
ей печали? С2 5.11. Перен. Желаньем медленно 
томим, Томим и ветреным успехом, Внимйя в 
шуме и в тиши Роптанье вечное души, Зевоту 
подавляя смехом: Вот, как убил он восемь лет, 
Утратя жизни лучший цвет. ЕО IV 9.10.
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| Прислушиваться к чему-н. [чему\. О т е ц . ----
Он только знает без трудов В н и м ё т ь  волнам, 
глядеть на звезды T 152. || Слушая чьи-н. слова, 
речь, отзываться, откликаться на них, прини­
мать их во внимание [кому, чему]. М а т ь . ----
Ты во дворце; ты знать должна. Как сила гетма­
на грозна. Как он врагов своих карает, Как госу­
дарь ему в н и м а е т ... Я II 344. А ткачиха с пова­
рихой, С сватьей бабой Бабарихой, Не хотят ца­
ря пустить Чудный остров навестить. Но Салтан 
им не в н и м й ет  И как раз их унимает: ЦС 917. 
В о р о т ы н с к и й .  —  Ни патриарх, ни дум­
ные бояре Склонить его доселе не могли; Не 
в н ём л ет  он ни слезным увещаньям, Ни их моль­
бам, ни воплю всей Москвы БГ I 18. Мазепа 
всюду взор кидает И письма шлет из края в край: 
Угрозой хитрой подымает Он на Москву Бахчи­
сарай. Король ему в Варшаве в н ём л ет , В стенах 
Очакова паша. Во стане Карл и царь. Я  I 397.
| в н и м а т ь кого, что: Блажен в златом кругу 
вельмож Пиит, в н и м й ем ы й  царями. С3 44.2,
♦ внимать: С, 37.14, 53.4 С2 41.2, 56.24, 143.13,
154.40 Гв 200 Т 152 ЕО VIII 0.27; вн и м й ю : С,
75.43 С2 29.5, 97.18, 111.20 КП II 85 ЯЧ90; вн ё-  
м лю : С\ 63.7 С2 123.42, 260.8; в н и м а еш ь : С\ 
90.13; в н ём л еш ь : С3 194.7, 200.15; в н ём л и ш ь :  
С3 150.12; вн и м й ет: С, 32.67, 91.74,86, 92.9,
102.2 С2 15.2, 77.1, 265.4 ЗС 15.85,86 РЛ III 226, 
VI 358 БР 40 Я I  505, II 344 ЦС 917; внёмлет: С, 
5.105, 63.42, 91.53, 135.19 С2 124.10, 164.71,
247.5, 265.12 С3 26.3, 30.15, 44.8, 75.47, 84.23,
129.5, 149.19 РЛ III 351, IV 222, V 94,132,520, VI 
81,94 БФ 285 Ц  110,258, 447 Я I  397 ЕО VII 50.6, 
Пут. 19.9 bis БГ 118 ЕН 274.33; в н и м а ем : С\ 
53.72; в н ём л ем : С2 44.8; вн и м й л : С\ 27.384 С2
101.12, 112.9, 148.102, 261.7 С3 6.8, 92.5, 154.34 
РЛ I 530 КП Поев. 6 ,1 87,223, II 35 В" 84 Я I 174, 
III 388 ЕО II 16.14, X 15.11 БГ1 53; вн и м й л а: Сх 
51.229 С2 113.3 С3 76.13 РЛ I 342, V 397 Гв 307 Я 
I 116; в н и м й й : С2 D  370.1; в н ём л и : С2 49.20,
187.1.2 С3 12.27, ЕН 275.35; в н ем л й : С, 45.61 С2 
10.21 С3 30.13, 84.62, 134.2, 189.19 Гв 528 БГ1Х 
4; в н ем л й те: С, 60.36, 91.7 С2 25.15, 219.168 С3
84.15, 134.7 ПК VI 5 ЕО I 19.2 БГ XX 127 ЕН 
274.25 Мы 423.27; MhJ\  в н ём л ю щ и х : MB II 
126; Ед.И. в н и м й ем ы й : С3 44.2; вн им йя: С]
72.11, 96.3 С2 5.11, 13.27, 142.3, 261.28, 265.102,
326.7 С3 158.4 Г 96 ЕО III 40.2, VII 3.4 БГ V 45; 
перен. ЕО IV 9.10; в н ём л я : С\ 20.32 С2 33.3,
56.39, 187.8 С3 242.35 Гв 86 БР 191 Т 18 ЕО VIII
30.5, Пут. 18.5.

В Н И Т И  (1). Войти. Когда б писать ты начал с 
дуру, Тогда б наверно ты пролез Сквозь нашу 
тесную цензуру, Как в н й д и ш ь  в царствие небес.
♦ в н й д и ш ь : С2 104.4 .

В Н О В Ь  (187). 1. Снова, опять, ещё раз (182) 
С т а р и к .  К чему? вольнее птицы младость; 
Кто в силах удержать любовь? Чредою всем да­
ется радость; Что было, то не будет в н ов ь . Ц 
417. Изображу ль в картине верной Уединенный 
кабинет, Где мод воспитанник примерный Одет, 
раздет и в н о в ь  одет? ЕО I 23.4. Б а р о н .  —  
Шел дождь, и перестал и в н о в ь  пошел. При­
творщица не трогалась; CP II 45. Отъезда день 
давно просрочен, Проходит и последний срок. 
Осмотрен, в н о в ь  обит, упрочен Забвенью бро­
шенный возок. ЕО VII 31.3. 2. Только что, не­
давно (5). Всё войско, бывшее в городе (включая 
тут же и в н о в ь  прибывший отряд), было выве­
дено в поле ИП 31.22. Он показал мне эти усло­
вия: они состояли из семи статей: I. Возвратить 
Азов, а укрепления, в н о в ь  приложенные к 
прежним, также и новые крепости, выстроенные 
по берегам Черного моря,— разорить. ЗМ
301.25, ♦ вн овь : 1. Сх 22.38, 23.35, 38, 7.44, 14.7,
20.16, 32.27, 45.16, 53.146, 56.24, 60.57 bis. 71.12,
87.22.25, 89.3, 95.7, 96.21,23, 101.9, 104.4 С2
10.22.25, 22.8, 24.5,20,22,26, 31.11,22, 34.2,
36.3,6, 47.7, 55.16, 61.37, 68.37, 70.17, 78.4, 99.12,
100.9, 117.30, 120.10,11, 128.22, 25, 50, 77,
129.26,31, 135.10, 146.71, 149.14, 151.[32], 168.1,
174.26, 179.10, 189.18, 194.5, 198.14, 204.9, 205.2, 
208.<5>, 209.32, 211.11, 219.19, 260.13, 265.13, 
57,59, 267.22 С3 2.1, 37.3, 46.69,70, 67.12, 84.11,
105.7, 112.11, 132.20, 21, 154.106, 167.22, 183.16,
193.15,26,27, 221.57, 238.104, 242.41, 247.1 ПК 
IX 29,30 ЗС 11.28 РЛ I 275,416, II 273,382, III 
84,296, 298, 299, IV 241, V 178, 382, VI 31 КП I 
137,183, II 101, 118 Гв 71,550 БР 154,195 БФ 
20,561,565 Ц  417 Я  Поев. 8, I 43,47 А I 139, II 6 
ЕО I 19.5, 23.4, 47.8, 59.3, III 14.7, 23.8, 26.10, IV
49.13, V 41.12, VI 1.2, 5.12, 17.1, 18.8, 19.2, VII
21.3, 31.3, VIII 12.8, 21.13, 22.1,2, 33.1, 34.8, 35.1 
БГ II 12,19, XI 102, XIII 205, XX 3 CP II 45,57 Р 
III 32 В т 19 АП 12.4 Гос 40.2 Г  91.32 ИГ 128.28 
Ро 149.4 ЕН 274.21 Мы 423.23 ПсД 439.9 ПА
468.32 ИП 389.30 Ж\ 51.26, 189.26 Ж2 75.22 Пс 
40(И).62, 53.29, 234.69, 347.7, 374.6, 376.14,15,
512.11, 585.3, 690.10, 741.10, 1116.14, 1272.11, 
1281.4; 2. С, 23.48 С3 91.2 ИП 31.22 ЗМ 301.25 
Ж2 184.24.

В Н О С И Т Ь  (1). Несов. к в н е с т и  во 2 
знач. И строк небрежных начертанье В н ош у  
смиренно в ваш альбом. ♦ BHouuÿ: С3 96.16.

В Н У К  (44). Вот причина быстрого упадка на­
шего дворянства: дед был богат, сын нуждается, 
в н у к  идет по-миру. РПс 5 3 .11 . Подумайте, что 
счастие человека находится в ваших руках; что 
не только я, но дети мои, в н у к и  и правнуки бла­
гословят вашу память и будут ее чтить, как
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святыню... ПД 242.3. Перен. Иль в отъятый край 
у шведа Прибыл Брантов утлый бот, И пошел 
навстречу деда Всей семьей наш юный флот, И 
воинственные внуки Стали в строй пред стари­
ком И раздался в честь Науки Песен хор и пушек 
гром? С3 253.21. || Потомок. Придет, придет и 
наше время, И наши внуки в добрый час Из ми­
ра вытеснят и нас! ЕО II 38.13. Слух обо мне 
пройдет по всей Руси великой, И назовет меня 
всяк сущий в ней язык, И гордый внук славян, и 
финн, и ныне дикой Тунгуз, и друг степей кал­
мык. С3 265.11. П у ш к и н . ----В угоду ли се­
мейству Годуновых Подымете вы руку на царя 
Законного, на внука Мономаха? БГ XXII 15. 
|| Преемник. Соперник Эврипида, Эраты нежной 
друг, Арьоста, Тасса внук — Скажу ль?... отец 
Кандида — Он всё; везде велик Единственный 
старик! Ci 27.104. Ко лбу перст пристава тща­
тельно, Лекарь славный, Эскулапа внук, Эзель- 
дорф, обритый шваб, зевал С\ 19.119. | в н у к 
п о чему: Эслинг сей, которого ты не знаешь — 
мой внук по Лицею и кажется добрый малой — 
Пс 637.12. + Ед.И. внук: С, 3.1, 19.119, 24.161,
27.104 С3 247.50, 265.11 БГ XX 30 РПс 49.16,
53.11 Ж, 55.1, 277.29 Ж2 192.22 Пс 637.12, 655.3; 
Р. внука: Ж2 192.20; Д. вн^ку: БГ XV 92 ПД 
232.1 ИП 116.16; В. внука: С3 193.90 ЕО III 34.6,
35.14 Б 79 БГХУ  98, XXII 15 Ж, 272.23; Г. вну­
ком: Пс 579.16, 593.24, 1059.3; Мн.И. внуки: Е 
110 А I 12 MB I 62 ЕО II 38.13 ИГ 138.9 ПД
242.3, 246.21 Ж, 55.12; перен. С3 253.21; Р. вну­
ков: ЕО I 49.5 ПД 241.24 КД 374.27; Д. внукам: 
П III 461 ПА 449.4 Пс 593.18; Я. в внуках: Гос
42.26.

ВНУКА (1). Внучка. Благословив Наталию 
Николаевну, благословили вы и меня. —  Сча­
стие Вашей внуки будет священная, единствен­
ная моя цель ♦ Ед.Р. внуки: Пс 475.6.
. внутренне см. внутренно.
ВНУТРЕННИЙ (18). 1. Находящийся внутри, 

в глубине чего-н. (5). Внутренняя лестница еще 
не обрушилась. Я взобрался по ней на площадку 
ПА 448.32. Два солдата повели меня через двор в 
комендантской дом, остановились в передней и 
впустили одного во внутренние комнаты. КД
366.33. Декалонг, оставя линию, пошел внут­
реннею дорогою прямо на Уйскую крепость. ИП
56.36. Я перетащил через порог раненого и запер 
дверь внутреннею петлею. КД 379.12. 2. Проис­
ходящий,, имеющий место в пределах, внутри го­
сударства, страны, организации (7). Во время 
обеда государь с ним разговаривал о разных 
предметах, расспрашивал его о Испанской вой­
не, о внутренних делах Франции, о Регенте АП
11.13. граф Румянцев не пустил его, дабы не по­

дать Европе слишком великого понятия о внут­
ренних беспокойствах государства. ИП 76.7. В 
1740 году положено было преобразовать внут­
реннее управление Яицкого войска ИП 9.37. 3. 
Относящийся к душевной жизни человека (6). 
Он оглушен Был шумом внутренней тревоги. 
MB II 115. Целый день Германн был чрезвычай­
но расстроен. Обедая в уединенном трактире, он, 
против обыкновения своего, пил очень много, в 
надежде заглушить внутреннее волнение. Но 
вино еще более горячило его воображение. ПД
247.19. ♦ Ед.И. внутренняя: 1. ПА 448.32; 3. Ж х 
268.19; Р. внутренней: 3. MB II 115; внутренне­
го: 3. Ж\ 181.4 Пс 71.17; В. внутреннее: 2. ИП 
9.37; 3. ПД 247.19 Ж, 140.10; Г. внутреннею: 1. 
КД 379.12 ИП 56.36; Я. с.р. внутреннем: 2. ИП 
380.22; в назв. ИП 90.45; Мн.И . внутренние: 2. 
ИП 7.4; Р. внутренних: 2. Пс 682.12; В . внут­
ренние: 1. АП 26.11 КД 366.33; Я. внутренних:
2. АП 11.13 ИП16.1.

ВНУТРЕННО (внутренне) (3). Лошадь Му­
ромского не бывавшая никогда на охоте, испуга­
лась и понесла. Муромский, провозгласивший 
себя отличным наездником, дал ей волю и внут­
ренно доволен был случаем, избавляющим его 
от неприятного собеседника. БК 117.40. мысль о 
стрелах была для меня столь ужасна, что я 
внутренне боялся их, того не показывая. ЗМ
322.32. ♦ внутренно: БК 117.40, 119.21; внут­
ренне: ЗМ 32232.

ВНУТРИ (4). Еще снаружи и внутри Везде 
блистают фонари; ЕО I 22.7. || в н у т р и кого, 
чего [в знач. предлога]: Итак я соглашаюсь с 
большинством голосов, которое решило, что 
всего благоразумнее и безопаснее внутри горо­
да ожидать осады КД 340.34. ♦ внутрй: ЕО I
22.7 КД 340.34 ИП 72.7 Ж, 230.26.

ВНУЧАТНЫЙ (1). Троюродный. — дед мой 
служил во флоте и женился на Марье Алексеев­
не Пушкиной, дочери тамбовского воеводы, 
родного брата деду отца моего (который дово­
дится внучатным братом моей матери). 4 Ед.Т. 
м.р. внучатным: Ж2 314.2.

ВНУЧКА (8). Бывало, внучке в приданое 
доставался бабушкин сарафан, а нынешние роб- 
ронды — поглядишь — сегодня на барыне, а 
завтра на холопке. АП 21.10. Какая ужасная раз­
ница между идеалами бабушек и внучек. РПс 
47.38. ♦ Ед.И. BHÿ4Ka: P IV 64; Р. внучки: Пс 
579.4; Д .  внучке: АП 21.10 Пс 694.10; В . внуч­
ку: АП 25.33; MhJP. внучек: РПс 47.38 Ж2
123.23,26.

ВНУШАТЬ (12). 1. Несов. к в н у ш и т ь  в 
1 знач. (8). Письмо Татьяны предо мною; Его я 
свято берегу. Читаю с тайною тоскою И на-
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читаться не могу. Кто ей внушйл и эту неж­
ность, И слов любезную небрежность? Кто ей 
внушал умильный вздор, Безумный сердца раз­
говор И увлекательный, и вредный? ЕО III
31.5,7. Злое дитя, старик молодой, властелин 
добронравный, Гордость внушающий нам, 
шумный заступник любви! С3 209.2. || Стократ 
блажен, кто вам внушйл Не много рифм и много 
прозы. С3 13.11. Любовь и тайная Свобода Вну- 
шали сердцу гимн простой, И неподкупный го­
лос мой Был эхо русского народа. С2 38.18. 2. 
Несов. к в н у ш и т ь  во 2 знач. (4). Несчаст­
ный, выслушав жестокое решенье, С поникшей 
головой обратно шел в тюрьму, Невольно каж­
дому внушйя сожаленье И горько сетуя. А I 78. 
Всё в неизвестной даме невольно привлекало 
сердце и внушало доверенность. КД 372.19. 
Барклай, не внушающий доверенности войску 
ему подвластному, окруженный враждою, язви­
мый злоречием, но убежденный в самого себя, 
—  останется навсегда в истории высоко поэти­
ческим лицом. Ж2 134.6. ♦ внушйть: 2. ЕО III 
22.11; внушает: 1. С3 267.[4] Ж2 58.37; внушал: 
1. С3 13.11 ЕО III 31.5,7; внушйла: 1. С2 25.12; 
внушало: 2. КД 372.19; внушйли: 1. С2 38.18; 
Ед.И. внушающий: 1. С3 209.2; 2. Ж2 134.6; 
внушая: 2. А I 78.

ВНУШЕНИЕ (6). Действие по глаз, в н у ­
ш и т ь ,  в н у ш а т ь  в 1 знач. Просьбу твою 
могут почесть следствием моего внушения etc. 
Пс 146.10. Стефан, по внушению папского лега­
та, решился воевать с турками. ЗС Прим. 1.5. 
Ш у й с к и й .  —  бессмысленная чернь Измен­
чива, мятежна, суеверна. Легко пустой надежде 
предана. Мгновенному внушёнию послушна БГ 
X 83. || Воздействие, влияние, побуждающее к 
какому-н. действию. Человек, не повинующийся 
законам рассудка, и привыкший следовать вну­
шениям страстей, часто заблуждается и подвер­
гает себя позднему раскаянию.— ИГ 132.2. Ты 
приезжаешь ко мне как по обязанности, не по 
сердечному внушению. На 144.27. ♦ Ед.Р. вну­
шения: Пс 146.10, Д. внушёнию: ЗС Прим. 1.5 
БГ X 83 На 144.27 ЗМ 305.10; М нД. внушени­
ям: ЯГ 132.2.

ВНУШИТЕЛЬ (1). Тот, кто внушает что-н. 
[Я начал записки свои не для того, чтоб льстить 
властям, товарищ, избранный мной, худой вну- 
шитель ласкательства] ♦ Ед.И. внушитель: Ж ] 
223.[27].

ВНУШИТЬ (18). 1. Заставить усвоить (ка- 
кие-н. мысли, понятия, чувства) (15). Надлежит 
заранее внушить воспитанникам правила чести 
и человеколюбия; Ж, 46.6. В случае ж покорно­
сти, обещали они от его имени не только поми­

лование, но и награды. То же старались они 
внушить и бедным женщинам, которые проси­
лись из крепости в город. ИП 52.37. Перен. Два 
обстоятельства имели решительное действие на 
дух европейской поэзии: нашествие мавров и 
крестовые походы. Мавры внушили ей исступ­
ление и нежность любви, приверженность к чу­
десному и роскошное красноречие востока; Ж\
37.25. || Побудить к созданию чего-н. или быть 
причиной создания чего-н. ; вдохновить на 
что-н., навеять что-н. Языков, кто тебе вну- 
шйл Твое посланье удалое? С3 8.1. Парады, ка­
раул, ученья — Веб это оды не внушйт, А толь­
ко душу иссушит С\ 94.21. Смерть моей тетки 
frétillon не внушила ли какого-нибудь перевода 
В.<асилию> Л — <ьвови>чу? нет ли хоть эпита­
фии? Пс 119.29. Он оживляет тайной силой Твои 
неясные мечты, Вздыхает нежно с бедной Лидой 
И гонит тихою рукой И сны, внушённые Ки- 
придой, И сладкий, девственный покой. С2 68.32.
| Подсказать, навести на мысль о чём-н. Крити­
ка находится у нас еще в младенческом состоя­
нии. Она редко сохраняет важность и приличие, 
ей свойственные; может быть, ее решения часто 
внушены расчетами, а не убеждением. Ж2 71.37. 
2. Вызвать, возбудить к себе какое-н. чувство, 
отношение (3). Троекуров приписывал сие ис­
ключение страху, который умел он внушить 
всей губернии, также и отменно хорошей поли­
ции, им заведенной в его деревнях. Д  186.12. И 
наконец, увлеченная силою страсти ею же вну­
шенной, изнемогая под ее влиянием, она отда­
лась восхищенному Ибрагиму... АП 6.5. Но сия 
опрометчивость и необдуманность сильно по­
вредили г. П<олевому> во мнении малого числа 
просвещенных и благоразумных читателей, ибо 
они поколебали, если не вовсе уничтожили, до­
веренность, которую обязан он был им вну­
шить. Ж] 125.14. ♦ внушить: 1. ИП 52.37 Жх
46.6, 182.12; 2. Д  186.12 Ж, 125.14; внушйт: 1. 
Ci 94.21; внушйл: 1. С3 8.1 Ж2 134.17; внуши­
ла: 1. Пс 119.29; внушило: 1. Ж  ̂ 105.38; вну­
шили: 1. перен. Ж) 37.25; Ед.И. внушившая: 1. 
Ж\ 164.19; внушившее: 1. Жх 94.25; Ед.И. вну­
шённый: 1. С2 219.114; Р. внушенной: 2. АП 
6.5; Мн.В. внушённые: 1. С2 68.32, 113.6; \ 
внушены: 1.Ж2 71.37.

ВНЯТНЫЙ (7). 1. Ясно слышимый, отчетли­
вый (2). — Не пугайтесь, ради бога, не пугай­
тесь! — сказал он внятным и тихим голосом.— 
ПД 241.4. || Слышный [с нареч.]. Марьяна, толь­
ко лишь настанет ночи мгла, К палатам Анджело 
идти должна была, В саду с ним встретиться под 
каменной оградой И, наградив его условленной 
наградой, Чуть внйтным шопотом, прощаяся
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шепнуть Лишь только то: теперь о брате не за- 
будь. А III 53. 2. Понятный, вразумительный (5). 
Я вижу: тайная слеза Падет на стих мой, сердцу 
внятный; Р Л III 22. Его больной, угасший взор, 
Молящий вид, немой укор. Ей внйтно всё. ЕО 
VIII 41.12. Невинной деве непонятен Язык му­
чительных страстей, Но голос их ей смутно внй- 
тен; БФ 427. ♦ Ед.В. внйтный: 2. РЛ III 22; Т, 
внйтным: I. А III 53 ПД 241.4; 2. С, 53.163; 
внйтною: 2. БФ 528; \ внйтен: 2. БФ 427; внйт­
но: 2. ЕО VIII 41.12.

ВНЯТЬ (8). Воспринять слухом, услышать 
[что]. Порыв отчаянья я внял в их вопле диком; 
С3 196.38. Моих ушей коснулся он, — И их на­
полнил шум и звон: И внял я неба содроганье, И 
горний ангелов полет С3 12.11. || Услышав чьи-н. 
слова, речь, отозваться, откликнуться на них, 
принять их во внимание [кому, чему]. Народ за­
выл, объятый страхом, [Главу покрыв] золой и 
прахом, И внял ему всевышний царь. С3 252.14. 
Ты браней меч извлек и клятву дал святую От 
ига оградить страну свою родную. Мы внйли 
клятве сей; и гордые сердца В восторге пламен­
ном летели вслед отца И смертью роковой горе­
ли и дрожали; Сх 45.23. Вновь лире слез и тай­
ной муки Она с участием внялй — И ныне ей 
передала Свои пленительные звуки... С2 204.10.
| в н я т ь кого, что: Быть может, на беду мою, 
Красавиц новых поколенье, Журналов вняв мо­
лящий глас, К грамматике приучит нас; ЕО III 
28.10. ♦ внял: С3 12.11, 196.38, 252.14; вняла: 
С2 204,10; внйли: С\ 45.23; вняв: С3 246.19 ЕО 
III 28.10, IV 35.13.

ВОВЕК (3). 1. Вечно, всегда (1). Бессмертны 
вы вовёк, о Росски исполины, В боях воспитан­
ны средь бранных непогод! Сх 24.53. 2. Никогда 
[при глаг. с отрицанием] (2). О нет, вовёк Не 
преставал молить благоговейно Вас, божества 
домашние. С3 134.35. Кругом простерлись по 
холмам Вовёк не рубленные рощи С2 172.6. 
♦ вовёк: 1. Сх 24.53; 2. С2 172.6 С3 134.35.

ВОВЛЕЧЬ (3). 1. Включить (1). И [дале] дви­
нулась Россия, И юг державно облегла, И пол- 
Эвксина вовлекла [В свои объятия тугие]. С3
114.7. 2. Втянуть, завлечь куда-н. (2). Недоста­
ток просвещения и нравственности вовлек мно­
гих молодых людей в преступные заблуждения. 
Жх 43.3. ♦ вовлек: 2. Ж, 43.3; вовлеклй: 1. С3 
114.7; вовлекли: 2. Ж2 314.6.

ВО-ВРЕМЯ (5). Блажен, кто с молоду был 
молод, Блажен, кто в 6-время созрел ЕО VIII
10.2. Сей армии было бы весьма достаточно, 
чтобы управиться с турками, —  если б во­
время ввели ее в неприятельские земли ЗМ 
314.3. ♦ во-время: ЕО VIII 10.2 ЗМ 314.3 Ж2

48.35, 326.38 Пс 137.5.
ВОВСЕ (100). Совсем, совершенно. Он за­

стрелиться, слава богу, Попробовать не захотел; 
Но к жизни вбвсе охладел. ЕО I 38.8. У нас зима: 
в деревне c’est un événement. Это вовсе переме­
няет образ жизни. РПс 49.24. он наехал на Бере­
стова вовсе неожиданно, и вдруг очутился от 
него в расстоянии пистолетного выстрела. БК
117.31. Занятия хозяйственные были вовсе для 
меня чужды. ИГ 129.28. || То же, с отрицанием. 
А царица вдруг пропала, Будто вбвсе не бывало. 
ЗП 222. Народ любил его и вбвсе не боялся. А I
7. Этот потоп с ума мне нейдет, он вовсе не так 
забавен, как с первого взгляда кажется. Пс
120.27. Совет ваш вбвсе не смешон: Но мне он, 
слышите ль, не нужен Сх 83.27. ♦ вбвсе: Сх 
27.53,418, 33.36, 49.16, 83.27, D 136.28 С2 195.15,
261.7, 332.1 С3 279.3 Ц  41 А I 7 ЕО I 38.8, IV 
14.4, VIII 31.6 ЗП 222 АП 15.6, 18.7, 21.14, 23.23 
Гос 39.1 РПс 46.3,11, 47.14, 48.13, 49.24, 56.7 ПБ
59.9, 60.15, 68.29, 70.6 БК 117.31, 123.2 ИГ
129.28, 131.29, 135.36 ПД 229.13 РП 416.20 В 
179* 419.12 ПА 456.17, 473.28 ИП 116.15 ЗМ
300.31, 307.33 Ж х 10.14, 15.1, 16.16, 21.24, 34.7,
37.11, 64.19, 82.16, 90.14, 92.25, 98.6, 122.8,
125.13, 146.30, 176.10, 209.31, 210.8 цит., 213.32,
282.12 Ж2 19.15, 33.24, 60.14, 67.6, 94.33,
119.7,10, 121.7, 123.15, 134.4, 147.8, 232.3, 284.2,
295.2 Пс 2.49, 26.11, 31.12, 39.6, 83.8, 120.27,
135.4,6, 137.4, 220.36, 336.6, 412.5, 839.20,
926.16, 977.5, 988.5,15,44, 1098.10, 1263.7,
1281.26, 1338.3 Д/б 10.33.

ВО-ВТОРЫХ (во вторых) (27). Он обвинил 
себя во многом: Во-первых, он уж был неправ, 
Что над любовью робкой, нежной Так подшутил 
вечор небрежно. А во-вторых: пускай поэт Ду­
рачится; в осьмнадцать лет Оно простительно. 
ЕО VI 10.8. принимать Пушкина тебе не следо­
вало, во первых, потому что — , а во вторых, 
хоть я в тебе и уверен, но не должно свету пода­
вать повод к сплетням. Пс 771.5. ♦ во-вторых: 
С2 266.6 ЕО VI 10.8 АП 17.26 Д  166.37 О 411.20 
ПА 455.16 ЗМ 306.17 Ж, 71.20, 96.5, 200.39,
220.20 Ж2 77.8, 160.20 Пс 29.3, 40.8, 149.40,
175.36, 183.15, 272.8, 851.33, 916.9, 951.49, 
1170.15,1201.11; во-втор.: Пс 240.2; во вторых: 
Пс 771.5; во 2): Пс 32.6.

ВОДА (250). 1. [только ед. ч.] (128). А л ь - 
б е р. Урну с водбй уронив, об утес ее дева раз­
била. Дева печально сидит, праздный держа че­
репок. Чудо! не сякнет водй, изливаясь из урны
разбитой; С3 164.1,3. О! мой отец---- , Как пес
цепной. В нетопленой конуре Живет, пьет воду, 
ест сухие корки. Всю ночь не спит, всё бегает да 
лает — А золото спокойно в сундуках Лежит
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себе. CP I 104. Водб сбыла, и мостовая Откры­
лась MB II 15. Перен. Смирились вы, моей весны 
Высокопарные мечтанья, И в поэтический бокал 
Воды я много подмешал. ЕО Пут. 8.14. 2. Вод­
ная поверхность (11). Русалки показываются 
над водой. P IV 88 рем. Индийцы уверены, что 
муз между прочим одарен способностию долго 
оставаться под водою. Ж2 113.2. 
|| о т п р а в и т ь с я  в о д о ю  (водным пу­
тём): он оставил советника Хрущова начальни­
ком над всеми горными заводами, а сам отпра­
вился водою в Мензелинск Ж2 D 343.7. 3. Про­
странство, покрытое водой (реки, озёра и т. п.) 
[только мн. ч.] (90). Вот наш Онегин сельской 
житель, Заводов, вод, лесов, земель Хозяин пол­
ный ЕО I 53.10. Мосты чугунные чрез вбды 
Шагнут широкою дугой ЕО VII 33.9. || в о д ы 
з а б в е н ь я  (о Лете, реке забвенья — в греч. 
мифологии): Хочу я завтра умереть И в мир 
волшебный наслажденья, На тихой берег вод 
забвенья, Веселой тенью отлететь... С\ 36.3. || О 
волнах, струях, частым жемчугом Вздувалась 
пена вод сребристых Ci 26.3. Пред рыцарем бле­
стит водбми Ручей прозрачнее стекла С3 4.1. 
Здесь бывало сиживал со мною А. Р<аевский)>, 
прислушиваясь к мелодии вод. ПА AM.29. В 
прохладе пальм, под говором ручья Задумалась 
красавица моя; Не мило ей цветов благоуханье, 
Не весело прозрачных вод журчанье... Гв 168. 4. 
Напиток [только с определением] (3). Боюсь: 
брусничная водб Мне не наделала б вреда. ЕО 
III 4.13. Онегин шкафы отворил: В одном нашел 
тетрадь расхода, В другом наливок целый строй, 
Кувшины с яблочной водбй ЕО II 3.11. 5. Целеб­
ные минеральные источники', курорт с такими 
источниками [только мн. ч.] (13). Доктора объя­
вили, что моей Маше нужны железные воды, а 
для моего здоровья необходимы горячие ванны. 
КВ 412.26. Так слушай: поспешай карлсбадские 
пить вбды, Чтоб с нами снова пить вино. С3
69.3. Все шлют Онегина к врачам, Те хором 
шлют его к водам. ЕО VIII 31.14. Оба ехали на 
воды, лечиться от ран, полученных ими в ны­
нешние походы. ПА 482.39. В назв. Г о р я ч и е 
в о д ы :  Из Георгиевска я заехал на Г о р я - 
ч и е  воды. ПА 447.11. Перен. Я вбды Леты 
пью, Мне доктором запрещена унылость: Оста­
вим это,— сделайте мне милость! ДК  94. 0 В соч.
(5). а) к а к  д в е  к а п л и  в о д ы :  множество 
босых ребятишек, к а к  д в е  к а п л и  воды 
похожих на Кирила Петровича, бегали перед его 
окнами Д  187.23; б) к о н ц ы в в о д у: Эк 
они храпят, окаянные — всех бы разом; так и 
к о н ц ы  в воду. Д  183.18; в) в ы в е с т и  
н а  ч и с т у ю  в о д  у:— Вранье,— решил

Кирила Петрович,— сейчас я всё в ы в е д у  
н а  ч и с т у ю  воду.— Д  206.24; г) в о д ы  
н е  з а м у т и ш ь  (о скромном, смирном чело­
веке): С т и х о т в о р е ц .  —  Ей-богу, я греха 
такого не имею; По моде лишний грех взвалил 
себе на шею. А правду вымолвить — я сущий 
Эпиктет, Водй н е  з а м у т и ш ь ,  предобрень- 
кий поэт. С] D 136.48. ♦ Е д .И . водб: 1. Сх 28 
загл., 82.24 С3 75.59, 164.3 ЗС 6.13 БФ 496 MB I 
158, II 15 P I 41,48 ПсД 438.35 ПА 454.24, 459.12,
462.32 МП 51.12 ЗМ 310.1 Ж2 107.34 Пс 234.56, 
1175.19,20; 4. ЕО III 4.13; Р. воды: 1. Сх 12.40,
18.20 С2 87.14 С3 8.15, 204.5, 208.2 ЗС 10.23,
15.31 РЛ IV 260 БР 95 bis ЕО Пут. 14.7 CP I 
120,154 ПЧ 109 В 74.18 КД 296.8, 355.22 Уч
407.27 ПА 460.4 ИП 52.10, 76.19 ЗМ 306.39,
308.30 Ж, 243.31 Ж2 113.6, 128.29, 160.5, 301.24, 
25, 307.28; перен. ЕО Пут. 8.14; 2. С, 26.52, 60 
Ж, 191.38; 3. Ж2 86.7; В соч. а) Д  187.23; г) С, D 
136.48; Д. воде: 2. РР 199; В. воду: 1. Сх 13.15,
66.7, 83.62 С3 75.28, 273.3 ЗС 4.17, 6.10, 10.19,
15.30 БР 96, 195 Я 1 239 MB I 93 ЦС 160,272 CP I 
104 P V 7,12,32 КД 294.4,21, 304.22 ПА 447.16,
459.11 ИП 9.18 цит., 27.37 Ж2 108.2, 129.3,
321.11 Пс 544.21, 918.22,25; 2. Ж2 128.35; В соч.
б)Д  183.18; в) Д  206.24 Ж, 212.6; Т. водбй: 1. С,
22.118, 23.54, 9.70, 66.12 С2 123.40, 164.58,
286.24, 289.78 С3 8.6, 123.11, 164.1 РЛ У I 192 БГ 
XV 68 ЕО VII 33.11 Д  206.37 КД 329.37 ИП
102.25 Пс 90.31; 2. P IV 88 рем.; 4. ЕО II 3.11, III 
3.8; водбю: 1. Сх 23.60 С3 103.7, 212.12, 232.4, 
238.74 ЗС 8.7, 15.28 РЛ VI 169,189 БР 183 MB II 
215 ЕО III 19.9, V 8.5 ПА 457.14, 477.33 ЗМ
308.25 Ж х 204.29 Ж2 108.26, 113.14; 2. С2 61.39 
Ж2 113.2, D 343.7; Я. в водё: 1. С, 23.73 С2 61.56 
ПА 459.13 Ж2 128.37 Пс 541.8; о воде: 1. Пс 
214.40; М нЛ . вбды: 2. С3 269.55; 3. С2 57.[5],
129.3,168.13, 287.8 С3 197.5,297.13 БФ 516 MB I 
89 ЕО VII 15.1 ИП 7.16; 5. КВ 412.26 ПА 445.2,
447.22, 473.36 Пс 16.14; Р. вод: 1. С3 53.25; 2. Ж, 
71.37; 3. С, 24.14, 26.3,56, 32.6,20, 36.3,13, 40.35,
53.45, 60.144, 110.11, 112.2 С2 58.14, 66.16, 116.6,
129.12, 131.43, 149.7, 192.12 С3 4.54, 16.4,29,
56.22, 137.22, 181.25 РЛ I 17, II 125, 307, 497, V 
340, VI 174 /07 II 204 Гв 168 В п 72 БФ 55,477 Ц  
189,392 Я I 22 Г240 MB I 78,120 ЕО 147.4, 53.10, 
IV 42.10, VIII 1.7 ЦС 94,257,353,539, 592,735 ПА
447.29 Пс 60.34; Д. водбм: 3. С, 52.6 Мы 423.9;
5. ЕО VIII 31.14 Пс 16.11; В. вбды: 3. С, 22.12,
35.3 С2 61.16, 192.9 С3 4.85, 54.36, 56.32, 183.19, 
247.21 П К У З Р Л I I349 MB Bern. 28 ЕО VII 33.9;
5. С3 69.3 ПА 447.26, 482.39; в назв. ПА 447.11; 
перен. ДК  94; Г. водйми: 3. Сх 50.55 С2 144.30 С3 
4.1 Я /П  10 КП II 218 MB Bern. 36 ПА 482.33; Я. 
в водйх: 3. КП I I284 БР 172 Пс 17.5; 5. Пс 941.4.
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ВОДВИНУТЬ (1). И он мне грудь рассек ме­
чом, И сердце трепетное вынул И угль, пылаю­
щий огнем, Во грудь отверстую водвйнул. 
♦ водвйнул: С3 12.24.

ВОДВОРИТЬ (2). Наконец решение главного 
управления цензуры водворило спокойствие в 
области словесности Ж х 81.7. Счастливые об­
стоятельства благоприятствовали Друзу, но сей 
оказал и много благоразумия, не склонился на 
требования мятежников, сам казнил первых воз­
мутителей, сам водворил порядок. Ж2 194.12. 
4 водворил: Ж2 194.12; водворило: Ж\ 81.7.

ВОДВОРИТЬСЯ (1). Мы не дождались пове­
лений генерал-фельдмаршала и остановили 
огонь, каждый на своем посту, и в минуту на той 
и другой стороне водворилось спокойствие. 
4 водворилось: ЗМ 329.17.

ВОДВОРЯТЬСЯ (1). Совершенное спокойст­
вие долго еще не водворялось. Панин и Суво­
ров целый год оставались в усмиренных губер­
ниях 4 водворялось: ИП 80.39.

ВОДЕВИЛЬ (10). Одноактная пьеса лёгкого 
жанра с пением. Заира, умерщвленная в 5 дей­
ствии тр.<агедии>, показалась в конце довольно 
скучного водевиля в малиновом сарафане, в зо­
лотой повязке, и пошла плясать по-русски с 
большою приятностию на голос: Во саду ли, в 
огороде. Ж х 11.35. предрекаю Вам такой народ­
ный успех, какого мы, холодные северные зри­
тели Скрибовых водевилей и Дидлотовых бале­
тов, и представить себе не можем. Пс 765.19. 
|| Водевильная весёлая песенка, куплеты, алч­
ность к деньгам соединилась с жаждою наслаж­
дений и рассеянности; имения исчезали; нравст­
венность гибла; французы смеялись и рассчиты­
вали, и государство распадалось под игривые 
припевы сатирических водевилей. АП 3.32. Хо­
тите ли послушать Прелестный водевйль? — И 
граф Поет. ГН 167. 4 Ед,И. водевиль: Пс 265.14; 
Р. водевиля: Ж х 11.35 Ж2 48.1, 61.16; В . воде­
вйль: ГН 167 Ж2 302.13; Мн.Р. водевилей: АП
3.32 Ж2 47.27, 52.47 Пс 765.19.

ВОДИТЬ (20). 1. Сопровождать кого-н., по­
казывая дорогу (И). Вскоре явился к Владимиру 
Андреевичу старый кучер Антон, некогда во­
дивший его по конюшне Д  174.3. Сем.<ен> 
Фед.<орович>, с которым мы большие приятели, 
водил меня на его гробницу и показывал мне 
прочие достопамятности Ярополица. Пс 839.15. 
Как часто по брегам Тавриды Она меня во мгле 
ночной Водйла слушать шум морской ЕО VIII
4.11. || Заставлять идти куда-н. Меж овец де­
ревни всей Я красавицы моей Знал любимую 
овечку — Я водйл ее на речку. С2 295.20. Слегка 
за шалости бранил, И в Летний сад гулять во­

дйл. ЕО I 3.14. На посох опершись дорожный, 
Старик лениво в бубны бьет, Алеко с пеньем 
зверя вбдит, Земфира поселян обходит И дань 
их вольную берет. Ц  248. | в о д и т ь  м е д ­
в е д я  {быть поводырём медведя): мужчины 
занимаются ремеслами, необходимыми для пер­
вых потребностей, торгуют лошадьми, водят 
медведей, обманывают и крадут, женщины про­
мышляют ворожбой, пеньем и плясками. Ж х
22.13. || Идти во главе кого-, чего-н.; предводи­
тельствовать кем-, чем-н. Кто из богов мне 
возвратил Того, с кем первые походы И браней 
ужас я делил, Когда за призраком свободы Нас 
Брут отчаянный водйл? С3 241.5. Когда ж твой 
ум он поражает Своею чудною звездой? Тогда 
ль, как с Альпов он взирает На дно Италии свя­
той; Тогда ли, как хватает знамя Иль жезл дик­
таторский; тогда ль, Как водит и кругом и вдаль 
Войны стремительное пламя, И пролетает ряд 
побед Над ним одна другой вослед; С3 180.24. 2. 
Двигать чем-н. по какой-н. поверхности (4). 
Приди в обитель мира; Царицей будь, я пленник 
ныне твой. Веб, веб твое: вот краски, кисть и Ли­
ра,— Учи меня, водй моей рукой. С\ 60.27. 
|| в к у с ,  п р и с т р а с т и е  um . п. в о д и т  
чьим п е р о м  {вкус, пристрастие и т. п. ска­
зывается, отражается в чьём-н. произведении, 
в творчестве кого-н.): Европейские статьи так 
редки в наших журналах! а твоим пером водят и 
вкус и пристрастие дружбы. Пс 179.3. Взгляд 
быстрый и проницательный, замечания рази­
тельные по своей новости и истине, благодар­
ность и доброжелательство, водившие пером 
сочинительницы —веб приносит честь уму и 
чувствам необыкновенной женщины. Ж х 27.5. 
0 В соч. (5). в о д и т ь  о ч а м и ,  г л а з а м и ,  
в о д и т ь  в з о р :  Остановился — и вокруг Ти­
хонько стал водйть о ч а м и  С боязнью дикой 
на лице. MB II 135. Ретив и смирен верный конь. 
Почуя роковой огонь. Дрожит. Г л а з а м и  ко­
со вбдит Я I I I 191. В пустыне блуждая три дня и 
три ночи, И зноем и пылью тягчимые о ч и  С 
тоской безнадежной водйл он вокруг, И кладез 
под пальмою видит он вдруг. ПК IX 5. Она вни­
мательные в з о р ы  Водйла с ужасом кругом. 
С\ 25.8. Напрасно вкруг себя печальный в з о р  
он вбдит: Ум ищет божества, а сердце не нахо­
дит. Ci 91.25. 4 водйть: В соч. MB II 135; вбдит:
1. С3 160.15, 180.24 Ц  248 Планы 429.9; 2. Ж х 
153.25; В соч. Сх 91.25 Я  III 191; водят: 1. Ж х 
22.13; 2. Пс 179.3; водйл: 1. С2 295.20 С3 241.5 
ЕО I 3.14 Пс 839.15; В соч. ПК IX 5; водйла: 1. 
ЕО VIII 4.11; В соч. С, 25.8; водй: 2. Сх 60.21; 
Ед.И. водивший: 1. Д  174.3; Мн.И, водившие:
2. Ж, 27.5.
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ВОДИТЬСЯ (13). 1. Иметь знакомство, под­
держивать постоянную связь [с кем] (1). Водй- 
лись Пушкины с царями; Из них был славен не 
один, Когда тягался с поляками Нижегородский 
мещанин. С3 187.29. 2. Находиться, жить (о 
животных.) (10). Пруд наполнен карасями, а в 
реке Сивке водятся щуки и налимы. ИГ 135.11.
Д о ч ь . -------- я ей скажу злодейке: Отстань от
князя — видишь, две волчихи Не водятся в од­
ном овраге. P I 196. дай ей денег, сколько ей по­
надобится — а потом отправь в Болдино (в мою 
вотчину, где водятся курицы, петухи и медве­
ди). Пс 260.7. || Иметься. У него водились кни­
ги, большею частию военные В 65.26. У них на 
масленице жирной Водйлись русские блины; 
ЕО II 35.4. А л ь б е р. Разбойник! Да если б у 
меня водйлись деньги, С тобою стал ли б я во­
зиться? CP I 64. 0 В сон. (2). к а к  в о д и т с я :  
Всевышний бог, к а к  вбдится, потом Признал 
своим еврейской девы сына Гв 515. 4 вбдится: 2. 
КД 285.14 Ж х 19.5 Пс 63.31; В соч. Гв 515 Пс 
16.59; водятся: 2. P I 196 ИГ 135.11 Пс 260.7; 
водйлись: 1. С3 187.29; 2. ЕО II 35.4 CP I 64 В
65.26 ЯГ 136.24.

ВОДКА (33). Он играл с маркером, который 
при выигрыше выпивал рюмку водки, а при 
проигрыше должен был лезть под биллиард на 
четверинках. КД 283.1. Вы обедали; прошу са­
диться опять, а мне, Гаврила Афанасьевич, дай­
ка анисовой водки. АП 23.7. 0 В соч. (9). н а 
в о д к у  (при глаг. «дать», «получить» и т. п.): 
Гробовщик дал ему за то гривенник н а водку Г
92.28. Я позвал вожатого, благодарил за оказан­
ную помочь, и велел Савельичу дать ему полти­
ну н а водку. КД 291.13. ♦ вбдка: ГГ VIII 42 Д  
179.25; Р. вбдки: Сх 2,.38 ГН 334 ЕО X 13.3 АП
23.7 В 72.35 БК 115.27 Д  165.37,39, 191.28 КД
283.1, 301.7, 354.22 Ж, 137.10,27 Ж2 110.23,
170.27, 304.27,30; В. водку: В соч. Г  92.28 ИГ
128.30 Д  202.10 КД 291.13,14,16, 337.25 Ж2
115.6, 304.27; водкю (в речи иностранца): КД 
284.17; Т. вбдкой: С2 166.163 Ж, 192.24; вод­
кою: Ж2 115.30.

ВОДОЛАЗ (2). В назв. В о д о л а з  (о балла­
де Шиллера «Der Taucher», переведённой В. А. 
Жуковским под названием «Кубок»): Жуковский 
всё еще пишет. Он перевел несколько баллад 
Соувея, Шиллера и Гуланда. Между прочем Во­
долаза, Перчатку, Поликратово кольцо etc. Пс
610.18. +Ед.В. Водолаза: в назв. Пс 164.36,
610.18.

ВОДОЛЕЙ (1). Название одного из созвездий 
Зодиака. Хвостов написал мне послание, где он 
помолодел и тряхнул стариной. Он говорит 
Приближася похода к знаку Я стал союзник Зо­

диаку; —  и проч. в том же виде. Собираюсь 
достойно отвечать союзнику Водолея, Рака и 
Козерога. ♦ Ед.Р. водолея: Пс 702.24.

ВОДОМЕТ (1). Фонтан. На каком основании 
начал свои действия дедушка Шишков? Не за­
претил ли он Бахчис.<арайский> Фонтан из 
уважения к святыни Академического словаря и 
неблазно составленному слову водомет? 
♦ Ед.И. водомет: Пс 88.14.

ВОДОПАД (18). С холмов кремнистых водо- 
пады Стекают бисерной рекой Сх 24.17. Здесь 
тучи смиренно идут подо мной; Сквозь них, низ­
вергаясь, шумят водопады; С3 136.8. Едва реде­
ла ночи мгла, Людмила к водопйду шла Умыть­
ся хладною струею: РЛ IV 274. В назв. а) В о - 
д о п а д ((стихотворение П. А. Вяземского): 
Благодарю очень за Водопад. Давай мутить его 
сей час же. Пс 205.7; б) В о д о п а д  (стихо­
творение Г. Р. Державина): Как узнали мы, что 
Державин будет к нам, все мы взволновались. 
Дельвиг вышел на лестницу, чтоб дождаться его 
и поцаловать ему руку, руку, написавшую „Во­
допад“. Ж2 158.10. ♦ £<).#. водопйд: РЛ IV 279 
Пс 205.12; Р. водопйда: Сх 60.137 РЛ III 92 Ж, 
60.25; Д. водопйду: РЛ IV 274; В . Водопад: в 
назв. а) Пс 205.7; б) Ж2 158.10; П . в водопаде: 
Пс 205.29; в назв. а) Пс 214.39; в Водопаде: в 
назв. б) Ж х 42.9; о водопаде: Пс 205.23,36; 
Мн.И. водопады: С, 24.17 С3 136.8 РЛ II 324 ПА 
452.26; Д. водопадам: Ж2 47.11.

ВОДОПАДНЫЙ (1). Ты сказал об водопаде 
огненном метафорически, т. е. блистающий, как 
огонь, а здесь уж переносишь к жару страсти сей 
самый водопадный пламень ♦ Ед.В. водопад­
ный: Пс 205.38.

ВОДОПОЙ (2). 1. Место, куда пригоняют 
поить скот (1). Вот пошла Павлиха к водопбю, 
Да зарезала коня вороного ЗС 14.23. 2. Поение 
скота водой (1). На вечерней заре с водопбю 
Обойду я боя<рские> конюшни И зайду в стойло 
к вороному — Конь стоит исправен и смирен. С3
43.14. ♦ EdJP. водопбю: 2. С3 43.14; Д. водопбю: 
\.З С  14.23.

ВОДОПРОВОД (3). Канал для снабжения во­
дой. Земля безлесна, но плодоносна. Она ороше­
на множеством источников и отовсюду пересе­
чена водопроводами. Арзрум славится своею 
водою. ПА 477.32. Водопроводы доказывали 
присутствие образованности. ПА 454.23. ♦ М нЛ. 
водопроводы: ПА 445.4 загл., 454.23; Г. водо­
проводами: ПА 477.32.

ВОДЯНАЯ (1). Водянка. Д о р в и л ь .  —  
Всё дело останется в тайне. Слава богу, никто 
ничего не подозревает: все думают, что у вас во­
дяная. 4 Ед.И. водяная: Чер 251.8.
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ВОДЯНОЙ (водяный) (7). 1. Содержащий 
воду, состоящий из воды (2). Перен. О плохих 
стихах. Угодник Бахуса, я, трезвый меж друзья­
ми, Бывало, пел вино водйными стихами; С2
9.22. 2. Относящийся к воде, связанный с водой 
(5). Ожерелье надвое разорвала, А сама кинулась 
в Мораву. Там на дне молодая Елица Водяною 
царицей очнулась ЗС 15.21. Вдруг из речки, по 
белые груди. Поднялась царица водяная ЗС
15.74. || Проходящий по воде. Дорога сухим пу­
тем была несколькими милями короче пути во­
дяного. Ж2 122.32. +Ед.И. водяная: 2. ЗС 
15.58,74; Р. м.р. водяного: 2. Ж2 122.32; Д. во­
дяной: 2. ЗС 15.64; Т. водяною: 2. ЗС 15.21; 
Мн.Т. водяными: 1. перен. С\ 86.41 С2 9.22.

ВОЕВАТЬ (22). 1. Вести войну с кем-, чем-н., 
против кого-, чего-н. (14). Где тебе с султаном 
тягаться, Воевать с белградским пашою! ЗС
11.7. Я не ропщу о том, что отказали боги Мне в 
сладкой участи оспоривать налоги, Или мешать 
царям друг с другом воевать; С3 262.5. „Будьте 
покойны, сударыня: Наполеон воюет против 
России, не противу вас...“ Ро 153.40. Перен. 
„Московский Наблюдатель“, по вашим словам, 
образовался только с тем намерением, чтоб вое­
вать противу „Библиотеки“. Ж2 94.31. 
|| Принимать участие в военных действиях. 
Г р и г о р и й .  Как весело провел свою ты мла­
дость! Ты воевбл под башнями Казани, Ты рать 
Литвы при Шуйском отражал БГ V 72. Около 
сего времени прибыл я в Ригу проситься в служ­
бу к его царскому величеству, твердо решив­
шись скорее умереть с голоду, нежели воевать 
противу отечества моего и вредить его пользе. 
ЗМ 300.13. Б е р т о л ь д .  Всякое состояние 
имеет свою честь и свою выгоду. Дворянин 
воюет и красуется. Мещанин трудится и богате­
ет. PB 220.8. Перен. В конце речи своей остро­
умный оратор представляет песню во всегдаш­
нем борении с господствующею силою: он при­
поминает, как она воевала во времена Лиги и 
Фронды Ж2 56.14. 2. Идти войной на кого-н., за­
воёвывать [кого] (1). А далматы, завидя наше 
войско, Свои длинные усы закрутили, На бек- 
рень надели свои шапки И сказали: „Возьмите 
нас с собою: Мы хотим воевать бусурманов“. 
ЗС 3.7. 3. Вступать в столкновение с кем-н., 
ссориться (7). Я же всё беспокоюсь, на кого по­
кинул я тебя! на Петра, сонного пьяницу, кото­
рый спит, не проспится, ибо он и пьяница и ду­
рак; на Ирину Кузьминичну, которая с тобою 
воюет; на Ненилу Ануфриевну, которая тебя 
грабит. Пс 769.32. Книги, взятые мною в дорогу, 
перебились и перетерлись в сундуке. От этого я 
так сердит сегодня, что не советую Машке ка­

призничать и воевать с нянею: прибью. Пс
840.30. || Проявлять свою власть, распоря­
жаться чем-н. Ты мне кажешься, воюешь без 
меня дома, сменяешь людей, ломаешь кареты, 
сверяешь счеты, доишь кормилицу. Пс 773.13. С 
позволения сказать, Доктор мой кнута достоин, 
Хоть он трус, хоть он не воин. Но уж мастер 
воевбть, Лечит делом и словами, Да потом и в 
гроб пинками, С позволения сказать. С\ К
131.23. ♦ воевбть: 1. С3 262.5 ЗС 11.7, Прим. 1.5 
ЗП 62 ЗМ 300.13; перен. Ж2 94.31; 2. ЗС 3.7; 3. С, 
К 131.23 Пс 840.30, 862.21, 918.11; воюю: 1. КД 
352.27; воюешь: 3. Пс 773.13, 1091.18; воюет: 1. 
PB 220.8 Ро 153.4; 3. Пс 769.32; воевал: 1. КП 
Прим. 12.2 БГ V 72; воевала: 1. перен. Ж2 56.14; 
Ед.В. воюющую: 1. ЗМ 298.18; Мн.Р. воюю­
щих: 1. С1 34.58.

ВОЕВОДА (39). 1. Начальник войска в древ­
ней Руси (13). Чтоб концы своих владений Охра­
нять от нападений, Должен был он содержать 
Многочисленную рать. Воевбды не дремали, Но 
никак не успевали. Ждут бывало с юга,— 
глядь,— Ан с востока лезет рать! ЗП 17. Мой 
Езерский Происходил от тех вождей, Чей в 
древни веки парус дерзкий Поработил брега мо­
рей. Одульф, его начальник рода, Вельми бе гро­
зен воевбда (Гласит Софийский Хронограф). С3
266.6. Поздно ночью из похода Воротился вое­
вбда. С3 218.2. Ц а р ь .  —  нет, я ими недово­
лен, Пошлю тебя начальствовать над ними; Не 
род, а ум поставлю в воевбды; Б Г Х Х  10. 2. На­
чальник области, административно-
территориальной единицы в России до 19 в. 
(26).— Ох, матушка Татьяна Афанасьевна, — 
сказал Кирила Петрович Т., бывший в Рязане 
воевода, где нажил себе 3000 душ и молодую 
жену, то и другое с грехом пополам.— АП 21.6. 
Лет 40 тому назад один воевода, вместо рвов, 
поделал парапеты, так что дороги сделались 
ящиками для грязи. Жх 243.31. Пугачев посадил 
в воеводы господского мужика, и пошел к Сара­
тову. ИП 71.31. || То же, в славянских странах, 
Молдавии и Валахии. Он утверждал, что валах- 
ский воевода, будучи одной нации и одного ис­
поведания с молдавским господарем, не замед­
лит покориться ЗМ 314.9. Замок воеводы 
Мнишка в Санборе. БГ XII загл. ♦ Ед.И. воевб­
да: 1. С3 217.8, 218 загл., 2,30,63,64, 266.6 Е 20 
ЗП 70,75; 2. С3 92.4,10,27 ЗС 12 загл., 21 АП 21.6 
ИП 71.23 ЗМ 314.9 Ж, 243.31; Р. воеводы: 2. БГ 
XII загл. Ж, 244.2 Ж2 314.1; В. воеводу: 2. ИП
69.2 Ж2 343.9; Т. воеводою: 2. ИП 70.27,30; 
Мн.И. воевбды: 1. ЗП 17; 2. ИП 68.33; Р. вое­
вод: 1. Ж, 182.5; 2. ИП 100.20 Ж, 244.2; Д. вое- 
вбдам: 2. БГ XV 6,19 Ж2 202.27; В. воевбд: 2.

22 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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Б Г Х Х I 40 ИП 74.17; в воевбды: 1. Б Г ХХ  10; 2. 
//7771.13,31.

ВОЕВОДСТВО (3). 1. Область, управляемая 
воеводой (1). — Не приказал ли тебе царь ведать 
какое-либо воеводство? — сказал тесть. — Дав­
но пора. АП 24.23. 2. Должность, служба воево­
ды (2). В века старинной нашей славы, —  Бле­
стят Езерских имена. Они и в войске и в совете. 
На воевбдстве, и в ответе Служили доблестно 
царям. С3 266.34. ♦ Ед.В. воеводство: 1. АП 
24.23; Я. на воевбдстве: 2. С3 266.34 Е 48.

воедино см. единый.
ВОЕЙКОВСТВОВАТЬ (1). Поступать, как 

Воейков (А. Ф. Воейков нередко перепечатывал и 
опубликовывал в своих изданиях произведения 
без ведома и согласия их авторов). Что ты Оль- 
декопничаешь и Воейковствуешь, перепечаты­
вая нас образцовых Великих людей — Мерзля­
кова, двух Пушкиных, Великопольского, Подо- 
линского, Полевого и проч. Хорош! 
♦ Воейковствуешь: Пс 357.8.

ВОЕНАЧАЛЬНИК (5). Она искала надежно­
го военачальника в преемники бежавшему Ка­
ру, и выбрала генерал-аншефа Бибикова. ИП
32.4. ♦ Ед.И. военачальник: С3 252.33 Ж2 253.8; 
Р. военачальника: ИП 54.8; В . военачальника: 
ИП 32.4; Мн.И, военачальники: Ж2 150.16.

ВОЕННОПЛЕННЫЙ (3). один из них был 
молодой Пулавский, родной брат славного кон­
федерата. Он находился в Казани военноплен­
ным, и из ненависти к России, присоединился к 
шайке Пугачева. ИП 68.14. В шутл. употр. Бере­
стов возвратился домой со славою, затравив зай­
ца и ведя своего противника раненым и почти 
военнопленным. БК 118.12. ♦ Ед.Т. военно­
пленным: БК 118.12 ИП 68.14 Ж, 190.19.

ВОЕННЫЙ (139). Прил. к в о й н а; относя­
щийся к войне. О громкий век воённых споров, 
Свидетель славы Россиян! С\ 24.57. Еще воён- 
ный гром грохочет в отдаленьи С\ 24.157. И ты 
промчался, незабвенный! И вскоре новый век 
узрел И брани новые, и ужасы воённы; Сх 24.67. 
Однажды слышит русской пленный, В горах 
раздался клик воённый: „В табун, в табун!“ КП 
II 173. Воённой славою забытый, Спешу в сми­
ренный свой приют; С\ 53.135. || Люблю, воён- 
ная столица, Твоей твердыни дым и гром, Когда 
полнощная царица Дарует сына в царской дом, 
Или победу над врагом Россия снова торжеству­
ет МВ Вст. 75. || Связанный с подготовкой и ве­
дением войны, военных действий. Сие сжатое 
обозрение, писанное, как нам кажется, челове­
ком, сведущим в военном деле, отличается бла­
городною теплотою слога и чувств. Ж х 84.6. 
Распоряжения Пугачева удивили князя Голици­

на, не ожидавшего от него таких сведений в во­
енном искусстве. ИП 47.35. Я испугался, увидя 
его завлеченного в военные рассуждения, и 
спешил его прервать. КД 343.16. „Что бы значи­
ли эти военные приготовления?“ — думала ко­
мендантша: — КД 315.32. Перен. Пожалуй-ста, 
женка — брось эти военные хитрости, которые 
не в шутку мучат меня за тысячи верст от тебя. 
Пс 986.6. || Связанный с армией, относящийся к 
армии, воинский. Не лучше ль стало б вам с на­
деждою смиренной Заняться службою граждан­
ской иль воённой С3 213.28. Алексей был, в са­
мом деле, молодец. Право было бы жаль если бы 
его стройного стана никогда не стягивал воен­
ный мундир БК 110.19. Он обучался в париж­
ском военном училище АП 3.8. Первые голоса 
на военных советах подаются обыкновенно в 
пользу движений наступательных; КД 339.33. Во 
всем городе не было ничего великолепного, 
кроме Невы, не украшенной еще гранитною ра­
мою, но уже покрытой военными и торговыми 
судами. АП 10.35. Ланкастерские школы входят 
у нас в систему военного образования, и, следо­
вательно, состоят в самом лучшем порядке. Ж х
45.31. На основании военного устава, если более 
двух офицеров в одно время подают рапорт, та­
ковой поступок приемлется за бунт. Пс 50.8. В 
шутл. употр. он было вздумал произвести воз­
мущение и явился ко мне с военною силою, т. е. 
с квартальным; Пс 671.20. В назв. а) В о е н - 
н а я  к о л л е г и я  (созданное Петром I  глав­
ное правительственное учреждение, ведавшее 
делами армии): В 1720 году Яицкое войско от­
дано было в ведомство Военной к о л л е г и и .  
ИП 9.27; б) В о е н н о е  м и н и с т е р с т -  
в о: Книги и бумаги, коими пользовался я по 
благосклонности его сиятельства графа Черны­
шева, возвращены мною в Военное м и н и ­
с т е р с т в  о. Яс 1109.6. | Состоящий на воен­
ной службе. Сквозь тесный ряд аристократов, 
Воённых франтов, дипломатов И гордых дам 
она скользит; ЕО VIII 6.6. Гражданские и воен­
ные чиновники более и более умножались; Ж х
14.10. В знач. сущ. Один только человек принад­
лежал нашему обществу, не будучи военным. В
65.13. А <о> каком соседе пишешь мне лукавые 
письма? —  отселе вижу, что такое. Человек лет 
36; отставной военный или служащий по выбо­
рам. Пс 979.13. 0 В соч. (2). в о е н н ы е  п о ­
с е л е н ь я :  Поговори мне о себе — о военных 
п о с е л е н ь я х .  Это всё мне нужно — потому 
что я люблю тебя — и ненавижу деспотизм. Пс
10.24. + Ед.И. воённый: С} 24.157 С3 235.29 КП 
II 173 Е 202 СС 103.8, 38 БК 110.19 КД 338.33 
ИП 388.23 bis ЗМ 305.8; в знач. сущ. ПД 232.9,10
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Пс 979.13; воен.: Ж2 323.27; воённая: МВ Вст. 
75 ПА 445.2, 447.33 МП 389.34 Пс 19.61; Воен­
ная: в назв. а) ИП 12.11, 14.31; военное: ИП 
373.3; перен. БК 119.37; Р. военного: КД 339.14 
ИП 24.28, 66.36 ЗМ 335.37 Ж х 22.34 Ж2 58.2,
133.21 Пс 50.8, 1214.3; военной: КД 377.30 В 
179* 418.18; Военной: в назв. а) ИП 9.27, 10.22; 
военного: Ж х 45.31 Пс 1259.6; Д. военному: Пс 
50.10; военной: Ж\ 191.40 Пс 858.23; Военной: 
в назв. а) ИП 30.15, 31.34; военному: ПА 466.16; 
В . военный: ЗМ 306.24; военную: БК 110.13,
122.29 Ж, 45.7 Ж2 167.3, 313.22 Пс 39.4, 637.20; 
в назв. а) Пс 803.11; Военную: в назв. а) ИП 10.2, 
13.31, 22.17, 107.16; воённу: С2 54.6; Военное: в 
назв. б) Пс 1109.6; Т. военным: ЗМ 319.16; в 
знач. сущ. В 65.13; воённой: Сх 53.135 Сз 213.28 
ИП 36.32 Ж, 202.30; военною: Жх 43.8 Ж2 
199.33 Пс 671.20; Я. военном: Ро 153.21 КД 
330.31; военной: СС 101.1 Д  199.36 К  256.9 Жх
129.13, 168.25; военном: АП 3.8 К  256.1 КД
339.11 ИП 47.35 Ж х 84.6 Ж2 51.19, 312.12; Мн.И. 
военные: Гос 40.16 В 65.26 М  84.28 КД 315.32,
383.22 Ж, 14.10, 189.26, 202.23 Ж2 53.46, 110.11,
206.5.11 Пс 651.14, 811.4, 1251.3; в знач. сущ. ПА 
458.36; Р. воённых: С, 24.57, 45.2 ЕО VIII 6.6 
КД 341.30 Я  401.2 ПА 444.3 ИП 24.24, 27.24,
49.9, 88.36, 100.19, 389.21 ЗМ  308.4 Ж2 57.31, 
119.19 Пс 864.20; Д. военным: ИП 116.11; В. 
воённые: С, 94.30 Ро 155.40 КД 340.13, 343.16, 
363.21 ПА 443.30, 465.15 ИП 67.19, 388.24 Ж2
343.14 Пс 1082.10; перен. Пс 986.6; В соч. Ж2 
199.2; воённых: в знач. сущ. ЕОУ  4.14; воённы: 
Ci 24.67; Т. военными: АП 10.35 ИП 23.6; в 
знач. сущ. Ж2 343.3; Я. военных: КД 339.33 ИП
78.1, 372.31 Пс 619.10; В соч. Пс 10.24.

ВОЖАТАЙ (1). То же, что в о ж а т ы й .  
Перен. Но я молю тебя, поклонник верный твой 
— Будь мне вожётаем. ♦ Ед.Т. вожётаем: пе­
рен. С3 213.10.

ВОЖАТЫЙ (16). Проводник, указывающий 
дорогу. Я позвал вожатого, благодарил за ока­
занную помочь, и велел Савельичу дать ему пол­
тину на водку. КД 291.12. Фельдмаршал сказал 
мне, —  что я останусь при нем, и что он берет­
ся быть моим вожатым. ЗМ  311.13. || О поводы­
ре. Берестов отвечал с таким же усердием, с ка­
ковым цепной медведь кланяется господам по 
приказанию своего вожатого. БК 117.36. ♦ Ед.И. 
вожатый: КД 286.2, 290.5,22,345 сн. 1.20,23, 
376.20; Р. вожатого: БК 117.36; Д. вожатому: 
КД 290.11; В. вожатого: КД 290.38, 291.12; Т. 
вожётым: С2 187.3 КД 329.9 ЗМ  311.13 Ж2 
138.20; Я. о вожатом: КД 292.8; Мн.Т. вожа­
тыми: Ж  319.19.

ВОЖДЕЛЕНИЕ (вожделенье) (3). Поют не­

истовые девы; Их сладострастные напевы В 
сердца вливают жар любви; Их перси дышут 
вожделёньем; Их очи, полные безумством и 
томленьем, Сказали: счастие лови! С2 28.62.
♦ Ед.Т. вожделением: Пс 333.4; вожделёньем: 
С2 28.62; М нЛ . в вожделениях: Ж х 201.8.

ВОЖДЕЛЕННЫЙ (4). Желанный, страстно 
ожидаемый. Миг вожделённый настал: окончен 
мой труд многолетний. С3 163.1. В ирон. употр. 
Молодые титулярные советники приезжают сю­
да за чином ассесорским, толико вожделенным. 
ПА 459.1 цит. ♦ Ед.И. вожделённый: С3 139.7, 
163.1; Т. м.р. вожделенным: ПА 459.1 цит.; Я. 
вожделённой: С2 61.7.

вожделенье см. вожделение.
ВОЖДЬ (23). 1. Предводитель, военачальник 

(18). Ц а р ь .  —  Для войска нынче нужен Ис­
кусный вождь: Басманова пошли И с твердо­
стью снеси боярский ропот. БГ XX 87. На битву 
взором вдохновенья Вожди спокойные глядят, 
Движенья ратные следят Я  III 249. П р е д с е ­
д а т е л ь  (поет). Когда могущая зима. Как 
бодрый вождь, ведет сама На нас косматые 
дружины Своих морозов и снегов,— На встречу 
ей трещат камины, И весел зимний жар пиров. 
П Ч 139. || в о ж д ь чего: По стогнам шум, везде 
сияет торжество, И ты среди толпы, России бо­
жество! Встречать вождй побед летят твои дру­
жины. С1 45.65. 2. Повелитель, руководитель (2). 
Души глубокая печаль Стремиться дерзновенно 
в даль Вождю Украйны не мешает. Я  III 3. Пе­
рен. Явился ты в Ферней — и циник поседелый, 
Умов и моды вождь пронырливый и смелый, 
Свое владычество на Севере любя, Могильным 
голосом приветствовал тебя. С3 154.16. 3. Про­
водник, тот кто ведёт за собой, указывая доро­
гу (3). Но мудрый вождь тащил меня всё дале, 
дале — И, камень приподняв за медное кольцо, 
Сошли мы вниз — С3 196.20. Перен. не суждено 
Ему блаженство знать! Безверие одно, По жиз­
ненной стезе во мраке вождь унылый, Влечет 
несчастного до хладных врат могилы. Сх 91.93.
♦ Ед.И. вождь: 1. С2 251.2 С3 132.37, 235.35, 51,
252.29 БГ XI 50, XX 87 ПЧ  139; 2. перен. С3 
154.16; 3. С3 196.20 Я  II 164; перен. С, 91.93; Д. 
вождю: 1. Ж2 134.15; 2. Я  III 3; В. вождй: 1. Сх 
45.65; Мн.И. вождй: 1. Я  III 221, 249; Р. вож- 
дёй: 1. С2 115.10 С3 266.2 Е 16; В, вождёй: 1. С3
189.26 Я I I 306 bis.

ВОЖЖИ (возжи) (2). При сих словах Антон 
размахнул кнутом, тряхнул вожжами, и лошади 
его побежали крупной рысью. Д  174.36. ♦ Мн.В. 
возжи: М 79.13; Г. вожжами: Д  174.36.

ВОЗ (10). Гружёная кладью повозка. Тогда 
Белобородов присоветовал ему окружить

22*
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крепость возами сена, соломы и бересты, и за­
жечь таким образом деревянные стены. ИП
60.33. поместил Троекурова были пощажены; 
разбойники не грабили у него ни единого сарая; 
не остановили ни одного воза. Д  186.10. \\IJpu 
некоторых предлогах — в знач. «телега», «по­
возка для клади». Бунтовщики начали выбирать­
ся из Берды, кто верхом, кто на санях. На воза 
громоздили заграбленное имущество. ИП 48.20. 
оброк собирали единожды в год и отсылали не­
ведомо кому на нескольких возах: ИГ 137.31. 
+ Ед.И. воз: КД 288.6 bis; Р. воза: Д  186.10; во­
зу: СС 103.17 поел.; МнЛ9. возов: ИП 35.24, 
60.34; В . возы: ИП 62.7; воза: ИП 48.20; Т. во­
зами: ИП 60.33; П, на возах: //Г  137.31.

ВОЗБЛИСТАТЬ (1). Засиять, заблистать. 
Перен. Ему ль оспаривать тот лавровый венец, В 
котором возблистал бессмертный наш певец, 
Веселье россиян, полунощное диво?... ♦ возбли­
стал: перен. С\ 63.60.

ВОЗБРАНЯТЬСЯ (1). Вы изволили весьма 
справедливо заметить, что и там, где находятся 
положительные законы на счет перепечатания 
книг, не возбраняется издавать переводы вме­
сте с подлинниками. ♦ возбраняется: Пс 347.9.

ВОЗБУДИТЬ (27). 1. Вызвать появление (ка- 
кого-н. чувства, мысли и т. п.) (21). Страшитесь 
возбудйть слезами подозренье; В наш век, вы 
знаете, и слезы преступленье: С2 265.78. Пустое 
вы сердечным ты Она обмолвясь заменила, И 
все счастливые мечты В душе влюбленной воз- 
будйла. С3 61.4. Мысль быть сподвижником ве­
ликого человека и совокупно с ним действовать 
на судьбу великого народа возбудила в нем в 
первый раз благородное чувство честолюбия. АП
12.12. 2. Заставить проявляться, обнаружи­
ваться более активно, энергично (6). Как часто, 
возбудйв свирепой мести жар, Он, молча, над 
твоей невинной колыбелью Убийства нового об­
думывал удар — С2 101.9. В первую половину 
ночи он надзирал за всеми моими движениями с 
удивительным вниманием; подозрения мои, уже 
и без того сильно возбужденные, увеличились 
еще более. Ж2 127.6. Любопытство мое сильно 
было возбуждено. В 68.34. ♦ возбудйть: 1. С2
265.78 Д  213.9 В 179* 418.31 ИП 45.22, 53.4 Ж2
42.15, 48.31, 63.18; возбудит: 1. Пс 741.5; возбу­
дил: 1. Ж2 126.5, 155.37; возбудйла: 1. С3 61.4 
АП 12.12; возбудило: \. КДЪХдЛ; возбудили: 1. 
АП 4.16 Ж] 98.15 Ж2 104.9, 147.18; ЕдЛ . с.р. 
возбудившем: 1. Ж\ 208.9; ЕдЛ . возбужденное:
1. Ж\ 206.32; М нЛ . возбужденные: 2. Ж2 127.6, 
\ возбуждено: 1. Ж2 131.21; 2. В 68.34 Д  204.11 
ЕЯ 267.3 Ж2 29.16; возбудйв: 2. С2 101.9.

ВОЗБУЖДАТЬ (14). 1. Несов. к в о з б у ­

д и т ь  в 1 знач. (11). Первый йесч.<астный> 
воздыхатель возбуждает чувствительность 
женщины Ж2 179.19. Имел он счастливый талант 
Без принужденья в разговоре Коснуться до всего 
слегка, С ученым видом знатока Хранить молча­
нье в важном споре, И возбуждать улыбку дам 
Огнем нежданных эпиграмм. ЕО I 5.13. Кирила 
Петрович нахмурился; воспоминания, возбуж­
даемые в нем погорелой усадьбою, были ему 
неприятны. Д  208.17. 2. Несов. к в о з б у ­
д и т ь  во 2 знач. (2). М е ф и с т о ф и л ь . ----
Скажи, когда ты не скучал? Подумай, поищи. 
Тогда ли. Как над Виргилием дремал, А розги ум 
твой возбуждали? С2 285.22. || Пробуждать, за­
ставлять вновь появиться. Напрасно чувство 
возбуждал я: Из равнодушных уст я слышал 
смерти весть, И равнодушно ей внимал я. С3 6.6.
3. Подстрекать, восстанавливать против кого- 
ü. (1). Закубанские народы шевелились, возбуж­
даемые Турцией; ИП 40.14. ♦ возбуждать: 1. 
ЕО I 5.13; возбуждает: 1. Ж х 260.20 Ж2 179.19; 
возбуждйл: 1. ЕО VIII 26.11; 2. С3 6.6; возбуж­
дало: 1. Ж\ 15.23; возбуждали: 1. КВ 412.12; 2. 
С2 285.22; Ед.Т. возбуждавшей: 1. Д  209.30; 
Мн.И. возбуждаемые: 1. Д  208.17; 3. ИП 40.14; 
\ возбуждаемы: 1. СС 105.12; возбуждая: 1. ИП
11.2 Ж, 129.15.

ВОЗВЕДЕНИЕ (2). В соч. в о з в е д е н и е  
н а  п р е с т о л :  Долгорукие чуть было не воз­
вратили Москве своих государей, но смерть мо­
лодого Петра Н-го, возведение н а  п р е ­
с т о л  Анны Иоан.<новны> снова утвердило за 
молод.<ым> Петербургом его недавние права. 
Ж, 239.16. ♦ Ед.И. возведение: В соч. Ж, 239.16; 
Р. возведения: В соч. Ж\ 223.28.

ВОЗВЕЛИЧИТЬ (1). Б о р и с .  - - -  о мой 
отец державный! Воззри с небес на слезы вер­
ных слуг И ниспошли тому, кого любил ты, Кого 
ты здесь столь дивно возвелйчил, Священное на 
власть благословенье: ♦ возвелйчил: Б Г IV 11.

ВОЗВЕСТИ (И). 1. Введя, поместить где-н. 
вверху, привести куда-н. вверх (2). Перен. а) Тот, 
верный своему мятежному союзу, На сцену воз- 
ведй зевающую Музу, Бессмертных Гениев со­
рвать с Парнасса мнит. С\ 63.78; б) Об изобра­
жении, воспроизведении чего-н. средствами жи­
вописи. Иль краски б взял Вернета иль Пуссина; 
Волной реки струилась бы холстина; На небо­
склон палящих, южных стран Возведши ночь с 
задумчивой луною Представил бы над серою 
скалою, Вкруг коей бьет шумящий океан, Высо­
кие, покрыты мохом стены; С\ 23.22. 2. Поднять, 
устремить вверх, направить (о глазах) (2). На 
пленника возведши взор, „Беги, — сказала дева 
гор :---- “ КП II 234. В уме губителя теснились
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мрачны думы, Он новую в мечтах Европе цепь 
ковал И, к дальним берегам возведши взор уг­
рюмый, Свирепо прошептал: Сх 32.11. 3. Удо­
стоить более высокого чина, звания (2). Михаил 
Феодорович был сын знаменитого боярина Фео­
дора Никитича,----в царств.<ование> Лжеди-
митрия (1605) из монастырского заточения воз­
веденного на степень митрополита Ростовского 
Ж\ 222.15. Николай Иванович доказал неоспо­
римо: 1) Что М. И. Голенищев-Кутузов возведен 
в княжеское достоинство в июне 1812 г.: Ж х
204.24. 0 В соч. (5). в о з в е с т и  н а  п р е ­
с т о л :  В случае же неудачи думал он бросить­
ся в Русь, увлечь ее всю за собою, —  и возвес­
ти н а  п р е с т о л  государя великого князя. 
ИП 15.36. ♦возвести: В соч. ИП 15.36, 372.25; 
возвел: В соч. ЗМ  298.7; Мн.В. возведших: В 
соч. Ж2 202.18; Е дЛ . возведенная: В соч. Ж х 
15.15; Р. м.р. возведенного: 3. Ж х 222.15; £ воз­
веден: 3. Жх 204.24; возведши: 1. перен. б) С\ 
23.22; 2. С\ 32.11 КП II 234; возведя: 1. перен. а) 
Сх 63.78.

ВОЗВЕСТИТЬ (5). Торжественно сообщить 
что-н., рассказать о чем-н. Кавказа гордые сы­
ны, Сражались, гибли вы ужасно; — .К  ущель­
ям, где гнездились вы, Подъедет путник без бо­
язни, И возвестят о вашей казни Преданья тем­
ные молвы. КП Эп. 61. || Своим появлением дать 
весть, сообщить о чем-н. К полудню густой, 
багровый дым возвестил ему о жребии города. 
ИП 64.23. Облака пыли, дикие вопли, шум и 
грохот возвестили их приближение. ИП 65.35. 
♦ возвещу: РЛ IV 53; возвестят: КП Эп. 61; 
возвестил: ИП 64.23; возвестила: Ж х 239.36; 
возвестили: ИП 65.35.

ВОЗВЕЩАТЬ (2). Но вижу: возвещать нам 
истинны опасно. Уж Мевий на меня нахмурился 
ужасно, И смертный приговор талантам возгре­
мел. Сх 63.111. ♦возвещать: Сх 63.111; возве- 
щ*й: Л/ГШ 7.

ВОЗВОДИТЬ (9). 1. Несов. к в о з в е с т и  
в 1 знач. (2). Угрюмый сторож ханских жен Ни 
днем, ни ночью к ней не входит; Рукой заботли­
вой не он На ложе сна ее возвбдит; БФ 224. Пе­
рен. Заря на знойный небосклон За днями новы 
дни возвбдит; За ночью ночь вослед уходит; КП 
II 159. 2. Несов. к в о з в е с т и  во 2 знач. (7). 
Ты на него с благоговеньем Возводишь ослеп­
ленный взор П  I 483. На блеск небес, на ясны 
воды, На чудеса немых искусств В стесненьи 
вдохновенных чувств Людмила светлый взор 
возводит С3 56.35. ♦ возводишь: 2. П I 483; 
возводит: 1. БФ 224; перен. КП II 159; 2. Сх 
91.70 С2 241.14 С3 56.35, 237.10 РЛ II 339; воз­
водя: 2 ,Ж 2 143.16.

ВОЗВРАТ (6). 1. Возвращение на старое ме­
сто (1). А вы, хранимые Судьбами Для счастья 
жизненных отрад, Пускай любовницы слезами 
Благословится ваш возврат! Сх 69.73. 2. Появле­
ние вновь, восстановление чего-н. исчезнувшего 
(5). Или, не радуясь возврату Погибших осенью 
листов, Мы помним горькую утрату, Внимая но­
вый шум лесов; ЕО VII 3.1. Мечтам и годам нет 
возврата; Не обновлю души моей... ЕО IV 16.1. 
Текли потоки дождевые — А пленник, с горной 
вышины, Один, за тучей громовою, Возврата 
солнечного ждал КП I 220. ♦ ЕдЛ.. возврат: 1. 
С, 69.73; Р. возврата: 2. КП I 220 ЕО IV 16.1, VI 
44.13; Д, возврату: 2. ЕО VII 3.1; В. возврат: 2. 
С2 258 Прим. 8.11.

ВОЗВРАТИТЬ (56). 1. Отдать обратно ра­
нее взятое, полученное', вернуть отнятое, за­
воёванное (43).— Коли письмо не к вам, зачем 
же вы его разорвали? — сказала мамзель: — я 
бы возвратила его тому, кто его послал. ПД 
238.28. Б е р т о л ь д .  Тогда... я возвращу тебе 
с лихвой и благодарностию все суммы, которые 
занял у тебя PB 218.8. Он решился помириться с 
старым своим соседом, уничтожить и следы ссо­
ры, возвратив ему его достояние. Д  177.6. Воз­
вратить всю Лифляндию, и вообще всё завое­
ванное русскими, шведскому королю ЗМ 301.31. 
Перен. а) Авось аренды забывая Ханжа запрется 
в монастырь Авось по манью <Николая> Семей­
ствам возвратйт <Сибирь> ЕО X 7.4; б) Дать 
возможность вернуться к тому, чего лишился, 
увидеться с тем, кого давно не видел. О возвра­
тите мне священный град отцов И тени мирные 
наследственных садов! С2 148.41. Кто из богов 
мне возвратйл Того, с кем первые походы И 
браней ужас я делил С3 241.1. 
Ц в о з в р а т и т ь  чем (отдать взамен утра­
ченного, возместить)'. Возвратить натурой, или 
иначе, всё, что король Шведский потерял через 
Полтавское сражение. ЗМ 302.1. \\ Вновь дать, 
присвоить кому-н. то, чего он был лишён (о пра­
вах, привилегиях и т. п.). диссидентам возвра­
щены их прежние права. Ж2 13.40. Император 
Павел I, взошед на престол, вызвал Радищева из 
ссылки, возвратил ему чины и дворянство Ж2
33.36. Ц в о з в р а т и т ь  кого чему (дать че- 
му-н. возможность вновь обладать кем-н., 
иметь кого-н. в своём распоряжении): С а м о ­
з в а н е ц  —  Ты кровь излить за сына Иоанна 
Готовишься; законного царя Ты возвратйть 
отечеству... Б Г Х IV 21. Долгорукие чуть было не 
возвратили Москве своих государей; Ж х 247.23. 
Своим пенатам возвращённый, Владимир Лен­
ский посетил Соседа памятник смиренный ЕО II
37.1. Перен. в) О появлении, возрождении у  ко-
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го-н. прежних чувств, отношений. (---- вера ма­
тери моей Была твоя) клянись мне ею Зарему 
возвратить Гирею... БФ 419. Милый мой: ты 
возвратил меня Бессарабии! Пс 299.6. 2. Дать 
возможность, разрешать кому-н. вернуться ку- 
да-н. (2). Издатели решились прибегнуть к 
В<ашему> пок<ровительству>, и просить, если 
только то возможно, дать другого, менее свое­
нравного цензора, если уже не возможно воз­
вратить г-на Сербин<овича>. Пс 444.14. Когда 
сей последний оказался изменником, то и Палей, 
как закоренелый враг его, был возвращен из 
ссылки и находился в Полтавском сражении. Я 
Прим. 10.4. 3. Восстановить в ком-, чём-н. 
прежнее состояние, ощущение (11). Насмешка 
Пугачева возвратила мне бодрость. КД 349.3. 
слова эти возвратили мне силу. МШ 395.11. 
Она мне жизнь, она мне радость! Она мне воз­
вратила вновь Мою утраченную младость, И 
мир, и чистую любовь. РЛ V 382. ♦ возвратить:
1. Б Г Х IV 21 ИГ 134.12 ЗМ 301.25,31,38, 302.1 
Ж\ 267.21 Ж2 127.9 Пс 19.52, 268.10, 298.19,
910.17 Д/б 20.22; перен. в) БФ 419; 2. Пс 444.14;
3. Су 49.5 КД 370.11 Ж2 77.13; возвращу: 1. PB
218.8 Пс 829.7, 1147.3; возвратйт: 1. С2 120.17 
ЗМ 335.7,12 Ж2 63.38 Пс 996.5; перен. а) ЕО X 
7.4; возвратил: 1. Д  194.29 ПА 465.22 Ж2 33.36; 
перен. б) С3 241.1; в) Пс 299.6; 3. Ж, 249.14; воз­
вратила: 1. ПД 238.28 КД 311.11; 3. РЛ V 382, 
Эп. 18 КД 349.3; возвратило: 3. В 74.16; воз­
вратили: 1. Ж х 239.15, 247.23; 3. МШ 395.11; 
возвратй: 3. С3 227.21; возвратйте: 1. Пс 
1143.1; перен. б) С2 148.41; Ед.И. возвращён­
ный: 1. ЕО II 37.1 Пс 224.24; £ возвращен: 1. Ж2 
317.12; 2. Я  Прим. 10.4; возвращенй: 1. Ж2
314.10, 320.4; 3. С3 251.41; возвращены: 1. Ж2
13.40, 14.12 Пс 1109.6; возвратив: 1.Д  177.6.

ВОЗВРАТИТЬСЯ (187). 1. Прийти, приехать 
обратно, вернуться. (182). Но человека человек 
Послал к анчару властным взглядом, И тот по­
слушно в путь потек И к утру возвратйлся с 
ядом. С3 85.24. Не успел я расплатиться со ста­
рым моим ямщиком, как Дуня возвратилась с 
самоваром. СС 99.20. И путешествия ему. Как 
всё на свете, надоели; Он возвратйлся и попал. 
Как Чацкий, с корабля на бал. ЕО VIII 13.13. 
Стряпуха, возвратйсь из бани жаркой, Слегла. 
ДК  210. || в о з в р а т и т ь с я  чем: Скажите, 
чем он возвратйлся? Что нам представит он по­
ка? Чем ныне явится? Мельмотом, Космополи­
том, патриотом, Гарольдом, квакером, ханжой, 
Иль маской щегольнет иной ЕО VIII 8.3. || Быть, 
оказаться возвращенным. Сказки мои возвра­
тились ко мне, не достигнув до тебя. Пс 652.22. 
|| Вновь наступить, настать (о времени). Вре­

мена Красовского возвратились. Ж2 337.34. 
Было время (слава богу, оно уже прошло и веро­
ятно уже не возврат<ится>), что наши писатели 
были преданы на произвол ценсуры самой бес­
смысленной: Ж х 238.7. || Вновь обратиться (к 
предмету повествования). Хоть я сердечно 
Люблю героя моего, Хоть возвраи^сь к нему 
конечно, Но мне теперь не до него. ЕО VI 43.3. 
Но возвратимся к добрым ненарадовским по­
мещикам и посмотрим, что-то у них делается. М
81.19. 2. Снова появиться, возобновиться (5). 
Чекалинский нахмурился, но улыбка тотчас воз­
вратилась на его лицо. ПД 251.3. она упала в 
обморок, и боялись, чтоб горячка ее не возвра­
тилась. М  82.30. ( в о з в р а т и т ь с я  кому, 
чему: Его поэзия видимо изменялась. Он весь 
создан был на выворот; постепенности в нем не 
было, он вдруг созрел и возмужал — пропел и 
замолчал; и первые звуки его уже ему не воз­
вратились Пс 89.17. II Восстановиться, возро­
диться. Но молодость свое взяла: Вновь силы 
брата возвратйлись. Болезнь ужасная прошла 
БР 154. ♦ возвратиться: 1. В п 124 АП 8.20 РПс
45.29, 54.7 Д  209.33 РЖ 387.8,20 ПА 464.4,
472.16 ИП 36.22, 55.14 ЗМ 322.7, 329.25, 330.17 
Ж2 49.17, 312.19 Пс 22.26, 240.37, 292.5, 846.7; 
возвращусь: 1. С2 17.12 ЕО VI 43.3 Пс 1091.9; 
возвратится: 1. ЕН 263.23; возврат<ится>: 1. 
Жх 238.7; возвратймся: 1. РЛ III 150 М  81.19; 
возвратйлся: 1. Су 45.57 С 218.13 С3 85.24,
241.20 БФ 485 ЕО VIII 8.3, 13.13 АП 3.9, 7.10,
26.23, 28.12, 31.2 Гос 38.14 СС 103.10 БК 118.11 
ИГ 128.5,7 Д  182.38, 184.12, 207.20, 215.4 ПД
238.13, 248.7 ЕН 271.21, 273.22 КД 316.15,
323.10, 363.17 РЖ 387.24 ПА 475.28, 482.6 ИП
15.7, 16.15, 36.17, 44.4, 47.29, 49.39, 60.26, 61.30,
63.15, 68.22, 73.12, 103.35, 372.22, 389.14 ЗМ
302.29, 305.7, 309.5, 319.23, 329.28, 333.8 Ж,
138.19, 190.18 Ж2 34.34, 51.5, 58.25, 105.39,
110.2.13, 112.24, 116.36, 158.13, 169.35, 312.15, 
33, 316.3, 334.29, 342.7 Пс 21.51, 81.1, 917.5,
1059.8, 1141.4, 1193.26; возвратилась: 1. РПс
55.10 СС 99.20 КД 315.10, 373.4 ПА 480.40 Ж2 
123.33; 2. М  82.30 ПД 251.3; возвратилось: 1. 
ИП 8.36; возвратйлись: 1. Д  184.5 КД 371.17,
382.17 КВ 413.7 ПА 468.1, 481.17 PB 225.6 ИП
14.23, 20.3, 75.5 ЗМ 321.24, 323.27, 332.20 Ж,
268.11, 275.21 Ж2 30.12, 113.3, 8, 337.34 Пс 
652.22; 2. БР 154 Ж2 128.29 Пс 89.17; возвра­
тись: 1. РПс 46.36 Пс 985.16; возвратйся: 1. Су 
29.71; возвратитесь: 1. Пс 471.3,4; Ед,И. воз­
вратившийся: 1. ЕН 272.25; Р. м.р. возвра­
тившегося: 1. Ж, 162.6; Т.м.р. возвратившим­
ся: 1. ИП 8.35; возвратясь: 1. С3 21.18, 42.7 
проз. т. ДК  210 А III 61 БГ I 41 АП 24.10 СС
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101.13 БК 119.28 Д  163.36, 208.34 ПД 235.1,
237.20, 244.19, 247.20 ЕН 272.31 КД 305.1 МШ
391.15,17, 395.22 PB 239.1 ИП 41.32, 47.7 ЗМ
315.11,31 Ж, 82.3, 153.15, 189.27, 223.19, 243.20 
Ж2 31.28, 109.17,29, 126.4,13, 169.9, 326.23 Пс
925.11, 1103.3, 1107.5, 1109.3, 1212.1, 1213.1; 
возвр<атясь>: 1. МЧ 405.1 ИП 383.30; возвра­
тившись: 1 .0  410.14 Пс 1007.2.

ВОЗВРАТНЫЙ (7). В соч. в о з в р а т ­
н ы й  п у т ь :  — Благодари от меня того, кто 
тебя прислал: а растерянную полтину постарай­
ся подобрать на возвратном п у т и ,  и возьми 
себе на водку. КД 337.25. ♦ EdJP. м.р. возврат­
ного: В соч. Пс 993.6; В. возвратный: В соч. Пс 
849.17; П. м.р. возвратном: В соч. Д  164.33 КД
337.25 Ж х 238.37, 245.26 Ж2 124.28.

ВОЗВРАЩАТЬ (9). Несов. к в о з в р а ­
т и т ь  в 1 знач. Больной обмакивал губы, и вся­
кой раз, возвращая кружку, в знак благодарно­
сти слабою своей рукою пожимал Дунюшкину 
руку. СС 101.26. Возвращаю вам письмо ваше 
ПД 138.6. Возвращаю вам рукопись Рычкова, 
коей пользовался я по вашей благосклонности. 
Пс 1107.6. Перен. Но, пока вы писали под дик­
товку публики, возвращая ей, что она вам дава­
ла, сколько удачных и остроумных картин, 
сколько быстрых и живых разговоров обличали 
ваше участие в этой общей работе. Ж2 62.11. 
|| Вновь предоставлять кому-н. то, чего он был 
лишен. Греция оживала, могущественная помочь 
Севера возвращала ей независимость и само­
бытность. — Ж] 217.5. ♦ возвращаю: ПД 238.6 
Пс 736.4, 1107.6; возвращают: ЗМ  305.3 Ж2 
52.17; возвращал: В 65.28; возвращала: Ж х 
217.5; возвращая: СС 101.26; перен. Ж2 62.11.

ВОЗВРАЩАТЬСЯ (46). Несов. к в о з ­
в р а т и т ь с я  в 1 знач. На силу прорвался я и 
сквозь карантины — два раза выезжал из Болди­
на и возвращался. Пс 546.3. Братья в ту пору 
домой Возвращалися толпой С молодецкого 
разбоя. МЦ 372. Взволнованная свиданием с 
Дубровским Марья Кириловна возвращалась из 
саду. Д  206.2. || Вновь обращаться (к предмету 
повествования). Говорили о войне, об искусст­
вах, —  о трагедии. Бонапарт часто возвращал­
ся к этому последнему предмету, для которого 
он составил себе целую теорию. Ж2 57.33. Мы 
наскоро здесь упомянули о неудаче автора Ро- 
славлева, дабы уж более не возвращаться к 
предмету, для нас не приятному. Ж2 11.13. 
♦ возвращаться: КД 362.12 ИП 38.30 Ж2 11.13; 
возвращаюсь: Уч 407.16 Пс 961.24, 986.12; воз- 
вращйется: Я I I 470 Д  193.37 ИП 29.17 ЗМ 329.9 
Жх 233.33, 260.38; возвращаются: Ж2 119.14; 
возвращался: ?С 8.94 MB II 98 СС 102.22 БК

122.22 Д  164.36 ПД 247.29 В 179* 418.2 ИП 51.39 
ЗМ 315.24, 327.19 Ж2 57.33, 124.13 Пс 546.3; 
возвращалась: Д  206.2 Ж2 52.13; возвраща­
лись: С3 269.43 М  83.9,13 ИП 7.24 ЗМ  325.35; 
возвращалися: МЦ 372; Ед.Т. м.р. возвра­
щающимся: ПА 468.33; Мн.В. возвращающие­
ся: ЗМ 339.22; возвращёясь: С3 204.12, 247.52 
ИГ 130.20 КД 315.29 ПА 481.24 ЗМ 331.19 Ж,
224.7, 244.16 Ж2 128.14, 167.6.

ВОЗВРАЩЕНИЕ (возвращенье) (39). 1.
Действие по глаг. в о з в р а т и т ь с я ,  в о з ­
в р а щ а т ь с я  в 1 знач. (34). В мучительном 
волнении ожидал он возвращения тройки, на 
которой он отпустил ее. Ямщик не возвращался. 
СС 102.21. „Постарайся, Настя, увидеть Алексея 
Берестова, да расскажи мне хорошенько, каков 
он собою и что он за человек“. Настя обещалась, 
а Лиза с нетерпением ожидала целый день ее 
возвращения. БК 112.4. Ты упрекаешь меня в 
том, что из Кишенева, под эгидою ссылки, печа­
таю ругательства на человека, живущего в Мо­
скве. Но тогда я не сомневался в своем возвра­
щении. Пс 38.23. 2. Действие по глаг. в о з ­
в р а т и т ь ,  в о з в р а щ а т ь  в 1 знач. (5). 
Автор статьи: Александр Радищев, покорнейше 
просит Комитет о возвращении ему сей статьи, 
не допущенной к помещению в журнале. Д/б
23.2. Возвращение капитала не есть конечно 
господствующая мысль при частном кредите, 
но умножения оного посредством Процентов. — 
Ж2 207.1. ♦ Ед.И. возвращение: 1. СС 99.9 МЧ
404.12 ПА 461.32 Ж, 233.34, 260.38; 2. Ж2 207.1; 
Р. возвращения: 1. СС 102.21 j57C 112.4/^374.9 
РЖ 387.13 ИП 73.9 Ж2 332.36; 2. ИП 17.23, 
381.10; возвращёнья: 1. ЦС 79; Д. возвраще­
нию: I. Пс 1181.4; В. возвращение: 1. Сх 45 
загл. М  83.27 КД 289.8 ИП 66.29; Т. возвраще­
нием: 1. Ж, 227.21, 254.16 Пс 851.18; 2. Пс 
1215.1; П. в возвращении: 1. Пс 38.23; о воз­
вращении: 1. КВ 413.8 Ж2 125.5, 310.4; 2. Д/б 
23.2; по возвращении: 1. КД 316.25 ПА 451.24,
480.27 ИП 41.25 Пс 1007.14; при возвращении:
1. ИГ 136.11 О 409.21 Ж2 165.5 Пс 504.7, 854.28.

ВОЗВЫСИТЬ (12). 1. Вознести, поднять 
вверх (2). Перен. а) независимость и самоуваже­
ние одни могут нас возвысить над мелочами 
жизни и над бурями судьбы. Ж2 81.14; б) Уси­
лить, укрепить. Он поражен мыслию об упадке 
гвардии. — Но какими средствами думает он 
возвысить ее дух? Ж2 315.36. 2. Поставить на 
высокий пост, высокую должность (5). Он бро­
сил на словесность взор рассеянный, но прони­
цательный. Он возвысил Феофана, ободрил Ко- 
пиевичаЖ! 269.13. || Создать кому-, чему-н. бо­
лее высокую репутацию, общественное поло-
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жение\ возвеличить кого-, что-н. Ломоносов 
рожденный в низком сословии, не думал возвы­
сить себя наглостию и запанибратством с людь­
ми высшего состояния Ж\ 254.22. Слава Кутузо­
ва не имеет нужды в похвале чьей бы то ни бы­
ло, а мнение стихотворца не может ни возвы­
сить, ни унизить того, кто низложил Наполеона 
Ж2 134.12. || Придать больший вес, значение че- 
му-н. Академия, эта представительная Палата 
литтературы, —  она предоставила мне вход в 
свое собрание и возвысила тем незначительный 
род сочинения, которого я представитель; Ж2
47.25. О В соч. (5). а) в о з в ы с и т ь  г о л о с  
(повысить голос на кого-н., сказать раздражён­
но): Лошади все были в разгоне. При сем извес­
тии путешественник возвысил было г о л о с  и 
нагайку; СС 101.3; б) в о з в ы с и т ь  г о л о с ,  
г л а с  (поднять голос, решительно высказать 
свое мнение): Знаешь ли ты, кто в Москве воз­
высил свой опозиционный г о л о с  выше всех? 
Солнцев. Пс 451.11. Ц а р ь. —  Я, с давних лет 
в правленьи искушенный, Мог удержать смяте­
нье и мятеж; Передо мной они дрожали в страхе; 
Возвысить г л а с  измена не дерзала — БГ XX 
76. ♦ возвысить: 1. перен. а) Ж2 81.14; б) Ж2 
315.36; 2. Ж х 22730, 254.22 Ж2 134.12; В соч. б) 
Б Г Х Х  76; возвысил: 2. Ж, 269.13; В соч. а) СС 
101.3; б) Пс 49.8, 451.11; возвысила: 2. Ж2 
47.25; В соч. б) Ж2 56.20.

ВОЗВЫСИТЬСЯ (4). 1. Расположиться вы­
ше чего-н., над чем-н. (1). Над воротами возвы­
силась вывеска, изображающая дородного Аму­
ра с опрокинутым факелом в руке Г  89.21. 2. 
Появиться, вырасти (о чём-н. возвышающемся,
высоком) (1). Б а р о н . ----Читал я где-то, Что
царь однажды воинам своим Велел снести земли 
по горсти в кучу, И гордый холм возвысился — 
CP II 13. 3. Увеличиться, возрасти (в цене) (2). 
Невозможно, чтоб цены не возвысились. Пс
1013.7. Нынче узнаю, что бриллианты опять 
возвысились. Ж2 336.4. ♦ возвысился: 2. CP II 
13; возвысилась: 1. Г  89.21; возвысились: 3. 
Ж2 336.4 Пс 1013.7.

ВОЗВЫШАТЬ (5). 1. Несов. к в о з в ы ­
с и т ь  в 1 знач. (4). Он на долину выезжает И 
видит: замок на скалах Зубчаты стены возвы­
шает; РЛ IV 69. Перен. Облагораживать, де­
лать нравственно более высоким. Всё благород­
ное, бескорыстное, всё возвышающее душу че­
ловеческую — подавленное неумолимым эгоиз­
мом и страстию к довольству (comfort); Ж2
104.14. П о э т .  —  Тьмы низких истин мне до­
роже, Нас возвышающий обман... С3 180.65. Ни 
меч наместника, ни бархат судии, Ни полковод­
ца жезл — все почести сии — Земных властите­

лей ничто не украшает, Как милосердие. Оно их 
возвышйет. A I 152. 2. Создавать кому-, чему-н. 
более высокую репутацию, общественное по­
ложение', возвеличивать кого-, что-н. (1). Блеск 
его предков и почести, которые наследовал он от 
них, возвышали поэта: напротив того, слава, им 
самим приобретенная, нанесла ему и мелочные 
оскорбления, часто унижавшие благородного 
барона Ж х 275.9. ♦ возвышает: 1. РЛ IV 69; пе­
рен. А I 152; возвышали: 2. Ж х 275.9; Ед,И, 
возвышающий: 1. перен. С3 180.65; возвы­
шающее: 1. перен. Ж2 101.44.

ВОЗВЫШАТЬСЯ (20). 1. Несов. к в о з ­
в ы с и т ь с я  в 1 знач. (17). Город выстроен в 
лощине, возвышающейся над морем на 7000 
футов. ПА 477.29. || Выситься. Он узнал —того, 
Кто неподвижно возвышйлся Во мраке медною 
главой. Того, чьей волей роковой Под морем го­
род основался.... MB II 151. В северной части 
возвышаются дома европейской архитектуры 
ПА 458.25. За нами темная степь — и на ней 
возвышается единственный памятник: Песнь о 
Полку Иг.<ореве>. Ж х 184.16. Перен. о н —  соз­
дал историческую картину, над которой возвы­
шается везде великий образ Мария. Ж2 48.45. 2. 
Становиться более высоким по уровню (2). Зем­
ля приметно возвышалась — передовые холмы 
хребта Саган-лу, древнего Тавра, начинали по­
являться. ПА 465.31. 3. Возводиться, воздви­
гаться (1). Отсутствие Пугачева не охлаждало 
мятежников. В кузницах приготовлялись ломы и 
лопаты; возвышались новые батареи. Мятеж­
ники деятельно продолжали свои земляные ра­
боты ИП 51.21. ♦ возвышается: 1. ПА 448.31 Ж,
184.16, 268.30; перен. Ж2 48.45; возвышаются:
1. ПА 458.25 Пс 21.60; возвышался: 1. MB II 
151 ЗМ 319.1; возвышалась: 1. АП 16.16 ПА 
448.27; 2. ПА 465.31; возвышалось: 1. Д  175.3; 
возвышал<ось>: Д  221.24; возвышались: 1.
ПсД 437.14 Пс 234.22; 3. ИП 51.21; возвышай­
ся: 1. С3 193.72; ЕдЛ . возвышающейся: 1. ПА 
477.29; возвышаясь: 1. РЛ III 243; 2. ЗМ 321.11.

ВОЗВЫШЕНИЕ (8). 1. Действие по глаг. 
в о з в ы с и т ь ,  в о з в ы ш а т ь  во 2 знач.
(2). Денщики, Певчие, Хохлы — вот их родона­
чальники — Говорю не в укор: достоинство, все­
гда достоинство — и Государств<енная> польза 
требует его возвышения — Гос 42.25. 2. Высо­
кое место, высота (6). Мы пошли на вал, воз­
вышение, образованное природой и укреплен­
ное частоколом. КД 322.3. Мы тронулись — и к 
осьми часам пришли на возвышение, с которого 
лагерь Гаки-Паши виден был как на ладоне. ПА 
471.12. ♦ £*)•/>. возвышения: 1. Гос 42.25 Жх 
247.26; 2. ЗМ 321.13 Ж2 119.35; В . возвышение:
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2. КД 322.3 ПА 465.33, 471.12; Т. возвышением:
2. ПА 469.8.

ВОЗВЫШЕННОСТЬ (3). Отвлеч. сущ. к 
в о з в ы ш е н н ы й  во 2 знач. К чему привели 
ее необыкновенные качества души и мужествен­
ная возвышенность ума? Ро 154.8. женщина 
ничтожного происхождения (une femme de rien), 
безо всякого образования, не воспитанная в чув­
ствах величия и душевной возвышенности, —  
поддерживает сан императорский со всею чес- 
тию, величием и умом ЗМ 338.9. ♦ Ед.И. воз­
вышенность: Ро 154.8; Р. возвышенности: ЗМ 
338 9 Ж\ 178 33

ВОЗВЫШЕННЫЙ (29). 1. Высокий, подни­
мающийся над поверхностью (4). над возвы­
шенным крыльцом С подъятой лапой, как жи­
вые, Стоят два льва сторожевые MB I 126. 
Взглянь на стены возвышённы, Где безмолвья 
вечный мрак; С\ 1.101. Могучий ток его несет 
Вдоль берегов уединенных. Где на курганах 
возвышённых, Склонясь на копья, казаки Гля­
дят на темный бег реки — КП I 292. || Высоко 
расположенный. Опять увидел я Безобдал, и ос­
тавил возвышенные равнины холодной Арме­
нии для знойной Грузии. ПА 482.23. 2. Испол­
ненный стремления к высокому, значительному, 
благородному (25). И муз возвышенный про­
рок, Наш Дельвиг всё для нас оставит. С2 218.38. 
Я говорил: в отечестве моем Где верный ум, где 
гений мы найдем? Где гражданин с душою бла­
городной, Возвышенной и пламенно свобод­
ной? С2 23.6. Он в песнях гордо сохранил Всегда 
возвышенные чувства ЕО II 9.12. Поэту воз­
вышенному, просвещенному ценителю поэтов, 
вам предаю моего Кавказского пленника; Пс
31.7. Все возвышенные умы следуют за <Воль- 
тером>. Задумчивый Руссо провозглашается его 
учеником; пылкий Дидрот есть самый рев- 
но<стный> из его апостолов. Ж\ 272.17. 
\\ Имеющий своим содержанием высокое, зна­
чительное, благородное. Заметят мне, что есть 
же разность Между Державиным и мной, Что 
красота и безобразность Разделены чертой од­
ной, Что к<нязь> Мещерской был сенатор, А не 
коллежской регистратор — Что лучше, ежели 
поэт Возьмет возвышенный предмет Е 162. быв 
один из первых апостолов романтизма и первый 
введши в круг возвышенной поэзии язык и 
предметы простонародные, он первый отрекся 
от романтизма, и обратился к классическим идо­
лам Ж\ 220.28. Увы, моя глава Безвременно па­
дет: мой недозрелый гений Для славы не свер­
шил возвышенных творений; Я скоро весь ум­
ру. С2 265.91. ♦ Ед.И. возвышенный: 2. С2 
218.38; возвышенное: 2. Ж2 63.34, 82.12; Р.

возвышенного: 2. С2 25.10; возвышенной: 2.
С3 56.43 Ж\ 220.28; Д. возвышенному: 2. Пс 
31.7; возвышенной: 2. С\ 63.21; В . возвышен­
ный: 2. С\ 88.31 Е 162 £#269.16; Т. возвышен­
ным: 2. С2 102.3 Ж2 45.28; возвышенной: 2. С2
23.6, 32.2, 175.39; возвышенным: 1. MB I 126; 
Я. м.р. возвышенном: 2. Ж2 47.31; Мн.И. воз­
вышенные: 2. С2 201.5 Ж] 271.2, 272.17; Р. воз­
вышенных: 2. С, 63.33 С2 265.91 С3 178.14 ЕО 
II 9.9; В. возвышенные: 1. ПА 482.23; 2. ЕО II 
9.12; возвышенны: 1. С\ 1.101; Я. возвышен­
ных: 1. КП 1292.

ВОЗГЛАСИТЬ (1). Произнести громко и 
торжественно. Ф р а н ц .  —  боже мой? и ни­
когда не подыму я пыли на турнире, никогда ге­
рольды не возгласят моего имени, презренного 
мещанского имени, никогда Клотильда не ах­
нет... ♦ возгласят: PB 222.6.

ВОЗГЛАШАТЬ (2). 1. Несов. ^ в о з г л а ­
с и т ь  (1). Вот однажды царь Дадон Страшным 
шумом пробуждён: „Царь ты наш! отец народа! 
— Возглашает воевода: — Государь! проснись! 
беда!“ ЗП 70. 2. Провозглашать [кем, чем] (1). 
Все их громко величают И царевича венчают 
Княжей шапкой, и главой Возглашйют над со­
бой — ЦС 218. ♦ возглашает: 1. ЗП 70; возгла­
шают: 2. ЦС218.

ВОЗГОРДИТЬСЯ (2). На сих развалинах 
свершилось Святое дружбы торжество, И душ 
великих божество Своим созданьем возгордй- 
лось. С2 242.12. Чем возгордилась петербург­
ская литература? Г. Булгариным?.. Ж\ 206.25. 
♦ возгордилась: Ж\ 206.25; возгордйлось: С2
242.12.

ВОЗГОРЕТЬ (5). Быть внезапно охваченным 
каким-н. сильным чувством [чем]. Монах встает,
как пламень покраснев,----Схватил кувшин,
весь гневом возгорёв, И всей водой он юбку об­
ливает. С\ 23.53. | Выразить сильное чувство. 
Показалось Ему, что грозного царя, Мгновенно 
гневом возгорй, Лицо тихонько обращалось... 
MB II 182. Приди, Одульф, забудусь я с тобою, И 
поцелуй любовью возгорйт. Ci 6.14. 
|| в о з г о р е т ь  с е р д ц е м  (прийти в со­
стояние воодушевления, душевного подъёма): 
Полней, полней! и сердцем возгорй, Опять до 
дна, до капли выпивайте! Но за кого? о други, 
угадайте... С2 279.129. ♦ возгорйт: Ci 6.14,26; 
возгорй: С2 279.129 MB II 182; возгорёв: Ci
23.53.

ВОЗГОРЕТЬСЯ (1). Загореться, начать го­
реть. Когда в сияньи возгорйтся Светильник 
тусклый юных дней, И мрачный путь мой оза­
рится Улыбкой спутницы моей? ♦ возгорйтся: 
С, 80.21.
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ВОЗГРЕМЕТЬ (3). 1. Громко или грозно про­
звучать (1). Но вижу: возвещать нам истинны 
опасно. Уж Мевий на меня нахмурился ужасно, 
И смертный приговор талантам возгремёл. С\
63.113. 2. Начать громко, торжественно иг­
рать на музыкальном инструменте (2). Перен.
0, естьли б Аполлон пиитов дар чудесный Влиял 
мне ныне в грудь! Тобою восхищен, На лире б 
возгремел гармонией небесной С\ 24.167. На 
Пинде славный Ломоносов С досадой некогда 
узрел, Что звучной лирой в сонме россов Тата­
рин бритый возгремел С\ 51.258. ♦ возгремёл:
1. С, 63.113; 2. перен. С, 24.167, 51.258.

ВОЗДАВАТЬ (2). Приносить, отдавать
должное кому-н. С подобострастием предлагаю 
эти стихи на рассмотрение цензуры — между 
тем поздравьте ее от моего имени — конечно 
иные скажут, что эстетика не ее дело; что она 
должна воздавать Кесареве Кесарю, а Гнедиче- 
ве Гнедичу, но мало ли что говорят. Пс 35.28 
изм. цит. || в о з д а в а т ь  п о х в а л ы :  Не­
возможно было без особенного чувства слышать 
искренние, простые похвалы, воздаваемые поч­
тенным старцем великому писателю Ж2 45.13. 
♦ воздавать: Пс 35.28 изм. цит.; Мн.В. возда­
ваемые: Ж2 45.13.

ВОЗДАТЬ (4). Отплатить, вознаградить [за 
что]. Наставникам, хранившим юность нашу, 
Всем честию, и мертвым и живым, К устам 
подъяв признательную чашу, Не помня зла, за 
благо воздадйм. С2 279.128. Счастие Вашей 
внуки будет священная, единственная моя цель и 
всё, чем могу воздать Вам за Ваше благодеяние. 
Пс 475.7. ♦ воздать: Ж х 213.1 Пс 475.7; воздйст: 
ПК УIII6; воздадйм: С2 279.128.

ВОЗДАЯНЬЕ (2). Отплата, возмездие; на­
града или кара. П о э т .  Блажен, кто про себя та­
ил Души высокие созданья И от людей, как от 
могил. Не ждал за чувство воздайнья! С2 219.67. 
„Всё знаю, — молвил Дук; — всё знаю! наконец 
Злодейство на земле получит воздаянье. — “ А 
III 95. +Ед.Р. воздайнья: С2 219.67; В . воздая­
нье: А III95.

ВОЗДВИГАТЬ (1). Несов. к в о з д в и г ­
н у т ь  во 2 знач. Перен. Притек, и с буйной 
вдруг изменой Уж воздвигал свой шаткой 
трон... И пал отторжен от вселенной. ♦ воздви­
гал: перен. С\ 59.15.

ВОЗДВИГАТЬСЯ (1). Торжественно дви­
нуться в путь, пойти. Щ е л к а л о в  —  За­
утра вновь святейший патриарх, В Кремле отпев 
торжественно молебен, Предшествуем хоругвя­
ми святыми, С иконами Владимирской, Дон­
ской, Воздвйжится; а с ним синклит, бояре, Да 
сонм дворян, да выборные люди И весь народ

московский православный, Мы все пойдем мо­
лить царицу вновь 4 воздвйжится: Б Г I I 16.

ВОЗДВИГНУТЬ (15). 1. Поднять вверх (1). 
М а л ь ч и к .  —  Помолимся о нашем государе, 
—  Да будет он, как прежде, благодатен, И ми­
лостив и долготерпелив. Да мудрости его неис­
тощимой Проистекут источники на нас; И, цар­
скую на то воздвйгнув чашу. Мы молимся тебе, 
царю небес. БГ IX 19. 2. Соорудить, построить 
(что-н. высящееся, возвышающееся) (14). С утра 
бесчисленное множество народа столпилось на 
Болоте, где воздвигнут был высокий намост. 
ИП 79.18. В Тавриду возвратился хан, И в па­
мять горестной Марии Воздвйгнул мраморный 
фонтан, В углу дворца уединенный. БФ 487. 
Д о н  Г у а н. Так здесь похоронили командо­
ра? М о н а х .  Здесь; памятник жена ему воз- 
двйгла И приезжает каждый день сюда За упо­
кой души его молиться КГ I 89. Я памятник себе 
воздвйг нерукотворный С3 265.1. Перен. а) Ты 
видел вихорь бури, Падение всего, союз ума и 
фурий. Свободой грозною воздвйгнутый закон, 
Под гильотиною Версаль и Трианон С3 154.65; 
б) в о з д в и г н у т ь  т р о н  (iдобиться мо­
наршей власти): М а з е п а . ----Готово всё: в
переговорах Со мною оба короля; И скоро в 
смутах, в бранных спорах, Быть может, трон 
воздвйгну я. П II 73. ♦ воздвигнуть: 2. Сх 5 
Bern. 1; воздвйгну: 2. перен. б) П II 73; воздвйг:
2. С\ 5.58 С3 265.1 Я  III 433; воздвйгнул: 2. БФ 
487 ЗМ 318.36; воздвйгла: 2. КГ I 89; воздвиг- 
нули: 2. Ж2 68.25; воздвйгни: 2. Сх 5.24; ЕдЛ. 
воздвйгнутый: 2. перен. а) С3 154.65 Ж х 133.6; \ 
воздвигнут: 2. ИП 79.18; воздвигнута: 2. ПА 
452.6; воздвйгнув: 1. БГ1Х 19.

ВОЗДВИГНУТЬСЯ (4). 1. Подняться вверх, 
возвыситься (1). Несчастный тихо приподнялся. 
Кругом обводит слабый взор... И видит: непри­
ступных гор Над ним воздвйгнулась громада 
КП I 39. 2. Быть воздвигнутым, сооруженным
(3). В тени густой угрюмых сосен Воздвйгся 
памятник простой. Сх 24.50. Б а р о н .  —  Что 
не подвластно мне? как некий Демон Отселе 
править миром я могу; Лишь захочу — воздвиг­
нутся чертоги; CP II 23. ♦ воздвйгнутся: 2. СР 
II 23; воздвйгся: 2. Сх 24.50; воздвйглась: 2. БФ 
207; воздвйгнулась: 1. КП 139.

ВОЗДЕРЖАНЬЕ (3). Мальчик! лей. Теперь 
не кстати воздержйнье: Как дикий скиф хочу я 
пить. С3 241.26. Б а р о н .  —  Кто знает, сколько 
горьких воздержйний, Обузданных страстей, 
тяжелых дум, Дневных забот, ночей бессонных 
мне Всё это стоило? CP II 99. Перен. О творче­
ской бездеятельности. В каламб. употр. Теперь 
едва, едва дышу! От воздержанья муза чахнет,
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И редко, редко с ней грешу. С2 116.15. ♦ Ед.И. 
воздержанье: С3 241.26; Р. воздержанья: перен. 
С2 116.15; Мн.Р. воздержаний: CP II 99.

ВОЗДЕРЖАТЬСЯ (4). перечитывая сей ли­
цемерный Наказ, нельзя воздержаться от пра­
ведного негодования. Ж\ 17.24. я не мог воз­
держаться от восклицания. В 74.12. 
4 воздержаться: В 74.12 Ж х 17.24, 35.6 Ж2
321.6.

ВОЗДЕРЖИВАТЬСЯ (1). он пишет знамени­
тому старцу надменное письмо, укоряет его в 
природной дерзости, советует ему в минуты су­
масшествия воздерживаться от пера, дабы не 
краснеть опомнившись потом
♦ воздерживаться: Ж2 78.8.

ВОЗДЕРЖНОСТЬ (1). В назв. О б щ е с т ­
во В о з д е р ж н о с т и :  Он очень выгодно 
продал свои любопытные „Записки“, и на днях 
будет вероятно членом О б щ е с т в а  Воз­
держности. —  Общество, коего цель — ис­
требление пьянства. ♦ EdJ*. Воздержности: в 
назв. Ж2 132.7.

ВОЗДОХНУТЬ (6). Вздохнуть. Но что-то 
меж кустов прибрежных восшумело, И чувство 
робости прекрасной овладело; Невольно вздрог­
нула, не в силах воздохнуть. С\ 26.23. Прозрач­
ны волны покрывала Накинь на трепетную 
грудь, Чтоб и под ним она дышала, Хотела тайно 
воздохнуть. Сх 54.16. || в о з д о х н у т ь чем 
(<вздохом выразить что-н.): Как сладостно в 
стесненну грудь Томленье звуков льется!.. Но 
мне ли страстью воздохнуть? Нет! пьяный лишь 
смеется! С\ 18.79. || в о з д о х н у т ь  в з д о ­
х о м  с м е р т и  (умереть): Рано друг твой не­
забвенный Вздохом смерти вoздoxнÿл И бла­
женством упоенный На груди твоей уснул. Ci
90.30. || в о з д о х н у т ь  н а  л и р е  (с гру­
стью’, сожалением вспомнить о ком-н. в сти­
хах): Не весь я предан тленью; С моей, быть мо­
жет, тенью Полунощной порой Сын Феба моло­
дой, Мой правнук просвещенный. Беседовать 
придет И мною вдохновенный На лире воздох­
нёт. С\ 27.279. ♦ воздохнуть: С\ 5.134, 18.79,
26.23, 54.16; воздохнёт: Сх 27.279; воздохн^: 
С, 90.30.

ВОЗДУХ (64). Им квас как воздух был потре­
бен ЕО II 35.12. К у р б с к и й —  Святая 
Русь, Отечество! я твой! Чужбины прах с пре­
зреньем отряхаю С моих одежд — пью жадно 
воздух новый: Он мне родной!... БГ XIV 4. 
Солнце село, но воздух вей еще был душен: ПА
459.36. Перен. Обстановка, атмосфера. Надоб­
но подобно мне провести 3 года в душном азиат­
ском заточении, чтоб почувствовать цену и не 
вольного европейского воздуха. Пс 70.9. Воздух

двора заразителен, вообразите: уж и дурак мне 
льстит. Ж] 191.21. Офицеры, ушедшие в поход 
почти отроками возвращались, возмужав на 
бранном воздухе, обвешанные крестами. М
83.13. | в о з д у х чего: Холмы Тавриды, край
прелестный — Я [снова] посещаю [вас]... Пью 
томно вбздух сладострастья, Как будто слышу 
близкой глас Давно затерянного счастья. С2 
168.10. || Воздушное пространство. Трубит ли 
рог, гремит ли гром. Поет ли дева за холмом — 
На всякой звук Свой отклик в воздухе пустом 
Родишь ты вдруг. С3 194.5. С т а р и к .---- я по­
бежал за нею следом И с той скалы прыгнуть хо­
тел, да вдруг Почувствовал, два сильные крыла 
Мне выросли внезапно из-под мышек И в вбзду- 
хе сдержали. P IV 57. уединенный монастырь, 
озаренный лучами солнца, казалось плавал в 
воздухе, несомый облаками. ПА 482.32. Тут уви­
дел я в первый раз летучих кузнечиков (саран­
чу). Воздух был ими омрачен: так густо летали 
они! ЗМ 315.3. 0 В соч. (11). а) н а в о з д у х  
(вверх): Он держал в руке веревку, и через мину­
ту увидел я бедного Ивана Кузмича вздернутого 
н а воздух. КД 325.1. Не косись пугливым оком, 
Ног н а воздух не мечи С3 65.6. Сакля, остав­
ленная нами назад тому четверть часа, взорвана 
была н а воздух: в ней находился пороховой 
запас. ПА 470.25; б) в ы в е с т и  н а  в о з ­
д у х  (из дома, помещения):— [Я схватил] за 
руки матушку <и> Марью Ивановну и быстро 
в ы в е л  их н а  воздух. КД 381.1; в) н а 
ч и с т о м  в о з д у х е  (в деревне, на лоне 
природы): что за прелесть эти уездные барышни! 
Воспитанные н а  ч и с т о м  воздухе, в тени 
своих садовых яблонь, они знание света и жизни 
почерпают из книжек. БК 110.33. ♦ Ед.И. вбз­
дух: С2 234.7, 295.15 Я II 122,289 ЕО II 35.12 ЦС 
595 КГ П 69 Уч 407.24 Мы 422.14 ПсД 437.16 ПА
454.11,17, 457.16, 459.36, 467.9 ЗМ 315.3 Ж2
305.11 Пс 13.23, 234.24; перен. Ж, 191.21; Р . 
вбздуха: БР 160 Ж2 129.29; перен. Пс 70.9; Д. 
вбздуху: С\ 2j.71 РЛ II 392; В. вбздух: Сх 26.28 
С2 168.10 РЛ I 132, II 178, V 161 МВ Вст. 60 БГ 
XIV 4 P IV 10 М  83.23 цит. Мы 422.19 ПА
458.20, 463.10; В соч. а) С3 65.6 РЛ II 391 КД 
325.1 ПА 470.25 PB 240.18 Ж2 313.25; б) КД 
381.1; в) Пс 932.12, 951.71; Т. воздухом: PB
219.13, 220.2; перен. Пс 25.4; П . в вбздухе: С\ 
24.103, 53.159 С3 194.5, К  299.41 РЛ VI 184 ^  II 
28 ЕО VIII 39.1 P IV 57 ПА 482.32 Ж2 199.30; на 
вбздухе: РЛ V 64 БГ XX 104; перен. М  83.13; В 
соч. в) РПс 47.23 БК 110.33.

ВОЗДУШНЫЙ (5). 1. Прил. к в о з д у х  (4). 
У ночи много звезд прелестных, Красавиц много 
на Москве. Но ярче всех подруг небесных Луна
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в воздушной синеве. ЕО VII 52.4. 
|| Находящийся, движущийся в воздухе. Небес 
сокрылся вечный житель, Заря потухла в небе­
сах; Луна в возд;^шную обитель Спешит на тем­
ных облаках; Сх 5.64. И тени бледные погибших 
чад Беллоны, В воздушных съединясь полках, В 
могилу мрачную нисходят непрестанно С\ 24.84.
2. Лёгкий, невесомый (1). Одна поближе подо­
шла; Княжне B03AÿuiHbiiviH перстами Златую ко­
су заплела С искусством, в наши дни не новым 
РЛ II 237. +ЕдЛ. воздушную: 1. С\ 5.64 Ж х 
221.4 изм. цит.; Я. воздушной: 1. ЕО VII 52.4; 
Мн.Т. воздушными: 2. РЛ II 237; Я. воздуш­
ных: 1. Ci 24.84.

ВОЗДЫМАТЬ (2). Поднимать вверх. Над яс­
ной влагою — полубогиня грудь Младую, белую 
как лебедь, воздымала И пену из власов струею 
выжимала. С2 108.5. ♦ воздымала: С2 108.5 Пс
74.6.

ВОЗДЫХАНИЕ (воздыханье) (4). Вздыха­
ние, вздохи. Говорит он: „Всё пропало, Чем лишь 
только я, бывало, Наслаждался, что любил; Бе­
лой груди воздыхёнье, Нежной ручки пожима­
нье.... Воевода всё купил. — С3 218.28. 
С в я щ е н н и к .  —  Иль думаешь: она теперь 
не плачет, —  Взирая на пирующего сына В пи­
ру разврата, слыша голос твой, Поющий беше­
ные песни, между Мольбы святой и тяжких воз- 
дыхёний? ПЧ  206. Близких соседей около меня 
не было, кроме двух или трех горьких, коих бе­
седа состояла большею частию в икоте и возды­
ханиях. В 71.11. ♦ Ед.И. воздыханье: С3 218.28; 
Г. воздыханием: Пс 770.17; Мн.Р. воздыхёний: 
ПЧ  206; Я. в воздыханиях: B 71.ll.

ВОЗДЫХАТЕЛЬ (1). Влюблённый, поклон­
ник. Первый несч.<астный> воздыхатель воз­
буждает чувствительность женщины ♦ Ед.И. 
воздыхатель: Ж2 179.19.

ВОЗДЫХАТЬ (9). 1. Вдыхать, испытывая 
какое-н. тяжёлое, томящее чувство (7). Тогда 
лишь только стало явно, Зачем бежала своенрав­
но Она семейственных оков, Томилась тайно, 
воздыхала Я  I 112. Опомнясь наконец красави­
ца младая Открыла тихий взор, в томленьях воз- 
дыхёя, И что ж увидела? Ci 26.44. 
|| Произносить, вздыхая. Певцы любви! младую 
пойте радость, Склонив уста к пылающим устам, 
В объятиях любовниц умирайте; Стихи любви 
тихонько воздыхёйте!... Завидовать уже не 
смею вам. Ci 75.26. 2. Скучать, тосковать по
кому-, чему-н. [о ком, чём] (2). П и м е н . ----А
сын его Феодор? На престоле Он воздыхёл о 
мирном житие Молчальника. БГ V 126. Занима­
ясь хозяйством, я не переставал тихонько воз­
дыхать о прежней моей шумной и беззаботной

жизни. В 70.35. ♦ воздыхать: 1. С, 29.22, 
110.177; 2. В 70.35; воздыхёю: 1. С2 123.41; воз­
дыхёл: 2. Б Г \  126; воздыхёла: 1. Я  I 112; воз­
дыхёйте: 1. Ci 75.26; воздыхёя: 1. Сх 19.276,
26.44.

ВОЗЖЕЧЬ (5). Зажечь. При дубе пламенном, 
возжённом в камельке, воспомнив старину за 
дедовским фиялом. Свой дух воспламеню жес­
токим Ювеналом С2 1.56. Перен. а) Редеет ночь 
— заря багряна Лучами солнца возженё. Ci 5.99; 
б) Восстал и стар и млад; летят на дерзновенных, 
Сердца их мщеньем возжены. С\ 24.92; в) В 
сердце возжённый Образ Елены Мнил истре­
бить. Ci 29.48. ♦ Ед.В. возженный: перен. в) Ci 
29.48; Я. м.р. возжённом: С\ 30.60 С2 1.56; 
|  возженё: перен. a) Ci 5.99; возжены: перен. 
б) С, 24.92.

возжи см. вожжи.
ВОЗЗВАНИЕ (воззванье) (8). 1. Обращение, 

зов (1). сосед В безмолвный входит кабинет И 
будит Ленского воззвёньем: „Пора вставать: 
седьмой уж час. Онегин верно ждет уж нас“. ЕО 
VI 23.12. 2. Публичное обращение в устной или 
письменной форме к населению (7). Вдруг извес­
тие о нашествии и воззвание государя поразили 
нас. Ро 153.5. || Документ, заключающий в себе 
такое обращение. Иван Кузмич в присутствии 
жены прочел нам воззвание Пугачева, писанное 
каким-нибудь полуграмотным казаком. КД
317.12. ♦ Е д .И . воззвание: 2. Ро 153.5 АД 317.16 
ИП 371.10 Ж, 100.4; В. воззвание: 2. АД 317.12 
ПА 474.20 Ж2 32.18; Т. воззвёньем: 1. ЕО VI
23.12.

ВОЗЗВАТЬ (4). 1. Призвать прийти, явиться 
[кого, что] (1). Кто меня враждебной властью Из 
ничтожества воззвёл, Душу мне наполнил стра­
стью, Ум сомненьем взволновал?... С3 62.6. 2. 
Обратиться с призывом [к кому, чему] (3). Как 
труп в пустыне я лежал, И бога глас ко мне воз­
звёл: „Восстань, пророк, и виждь, и внемли 
— “. С3 12.26. Он нам твердит о той године, Ко­
гда народной веры глас Воззвёл к святой твоей 
седине: „Иди, спасай!“ Ты встал — и спас... С3
189.17. ♦ воззвёл: 1. С3 62.6; 2. С2 330.1 С3 12.26,
189.17.

ВОЗЗРЕНИЕ (2). Взгляд, образ мыслей, наша 
критика может представить несколько отдель­
ных статей, исполненных светлых мыслей, глу­
боких воззрений и важного остроумия. Ж 1 

143.29. + ЕдД. воззрению: Ж 1 125.27; Мн.Р. 
воззрений: Ж] 143.29.

ВОЗЗРЕТЬ (4). Взглянуть, посмотреть. 
Б о р и с .  —  О праведник! о мой отец держав­
ный! Воззрй с небес на слезы верных слуг БГ1Ч
9. Воззрёв вокруг себя, со вздохом Росс вещает:
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„Исчезло всё, Великой нет!“ С\ 24.35. Утешься, 
мать градов России, Воззрй на гибель пришлеца. 
С\ 24.138. ♦ воззрёл: С2 260.4; воззрй: С\ 24.138 
БГ IV 9; воззрёв: С, 24.35.

ВОЗИТЬ (3). Здесь прусской кронпринц с его 
женою. Ее возили по Петергофской дороге, и у 
ней глаза разболелись. Ж2 331.26. М е ф и - 
с т о ф и л  ь. —  Я мелким бесом извивался, 
Развеселить тебя старался, Возйл и к ведьмам и 
к духам С2 285.35. \\ Доставлять что-н. Всё, чем 
для прихоти обильной Торгует Лондон щепе­
тильный И по Балтическим волнам За лес и сало 
возит нам,-------- Всё украшало кабинет Фило­
софа в осьмнадцать лет. ЕО I 23.8. ♦ вбзит: ЕО I 
23.8; возйл: С2 285.35; возили: Ж2 331.26.

ВОЗИТЬСЯ (17). 1. Забавляться, развлекать­
ся кем-, чем-н. (2). Эй, Ванька! полно тебе с 
кошкою возиться. СС 105.34. В первой своей 
молодости медвежата приводимы были еже­
дневно в гостиную, где Кирила Петрович по це­
лым часам возился с ними, стравливая их с 
кошками и щенятами. Д  188.27. 2. Тратить вре­
мя на кого-, что-н., обременять себя заботами о 
ком-, чём-н. (15). А л ь б е р. Разбойник! Да ес­
ли б у меня водились деньги, С тобою стал ли б 
я возйться? CP I 65. поверь же ты мне, что же­
нитьба блажь. Ну, куда тебе возиться с женою 
да няньчиться с ребятишками? КД 362.8. не еду 
к тебе по делам, ибо и печатаю П.<угачева>, и 
закладываю имения, и вожусь и хлопочу Пс
977.8. Охота тебе корчить г. Фобласа и вечно во­
зиться с женщинами. РПс 55.1. и можно ли по­
стель Покинуть для седла, иль лучше до обеда 
Возйться с старыми журналами соседа? С3
126.6. ♦возйться: 1. СС 105.34; 2. С3 75.53, 
126.6 CP I 65 КГ I 123 РПс 55.1 КД 362.8 Пс 
202.15; вожусь: 2. Пс 395.42, 977.8; возится: 2. 
СС 106.2 Пс 387.20; возятся: 2. Пс 720.31; во­
зился: 1.Д  188.27; 2. ИГ 129.24 Пс 602.2, 843.4.

ВОЗЛАГАТЬ (2). 1. Несов. к в о з л о ­
ж и т ь  в 1 знач. (1). 10 соколов, напущенные на 
стадо лебедей, значили 10 пальцев, возлагае­
мых на струны. Ж2 150.7. 2. Несов. к в о з л о - 
ж и т ь  во 2 знач. (1). Важные препоручения 
были на него возлагаемы: ИП 32.11. ♦ М и./\ 
возлагаемых: 1. Ж2 150.7; £ возлагаемы: 2. ИП
32.11.

ВОЗЛЕ (5). На балах он вечно умел найти ме­
сто возле меня РПс 50.34. Тут нашел я двена­
дцать казаков, спящих один возле другого. ПА
463.3. ♦возле: РПс 50.34 ПА 463.3 Ж2 48.16,
63.27 bis.

ВОЗЛЕТАТЬ (1). Взлетать. Перен. [чем]. 
Отцы пустынники и жены непорочны, Чтоб 
сердцем возлетать во области заочны, Чтоб ук­

реплять его средь дольних бурь и битв, Сложили 
множество божественных молитв; ♦ возлетать: 
перен. С3 263.2.

ВОЗЛЕЧЬ (1). Лечь. Пришлец, дорогой утом­
ленный, Возлёгши под надежный кров, воспом- 
нит веки отдаленны В мечтаньи сладком легких 
снов! ♦ возлёгши: С\ 5.50.

ВОЗЛИЯНЬЕ (3). Принесение в жертву вина 
в начале трапезы у  древних греков и римлян. Ве­
ликой Зевс с супругой белоглавой И мудрая бо­
гиня, дева силы, Афинская Паллада, вам хвала. 
Примите гимн, таинственные силы! Хоть долго 
был изгнаньем удален От ваших жертв и тихих 
воз<лийний>. Но вас любить не остывал <?> я, 
боги С3 134.18. Хоры поют. Но в начале трапезы, 
о други. Должно творить возлийнья, вещать 
благовещие речи С3 204.8. ♦ Мн.Р. воз<лияний>: 
С3 134.18; В. возлийнья: С3 204.8, 206.11.

ВОЗЛОЖИТЬ (8). 1. Положить на что-н.
(3). Лети, старик, сев на плеча Молока, —  Но 
помни то, что не на лошака Ты возложйл свои 
почтенны ноги. С\ 23.127. Кто с минуту перемо­
жет Хладным разумом любовь, Бремя тягостных 
оков Ей на крылья не возлбжит. С\ 14.4. 2. По­
ручить, вверить кому-н. что-н. (5). В три дня 
князь привел к концу препоручение, на него 
возложенное, и возвратился в Петербург. ЗМ
302.29. Генерал Янус, на которого возложено 
было исполнение сего, взял с собою бригадира 
ШенсоваЗА/315.35. ♦ возложить: 2. Пс 1220.33; 
возложит: 1. С\ 14.4; возложат: 2. Ж2 193.9; 
возложйл: 1. С1 23.127; возложили: 1. ИП 
374.24; Ед.В. возложенное: 2. ЗМ  302.29; [ воз­
ложено: 2. ЗМ 315.35; возложены: 2. ИП 116.17.

ВОЗЛЮБИТЬ (6). Полюбить. П и м е н .  —  
Бог возлюбйл смирение царя, И Русь при нем во 
славе безмятежной Утешилась — БГ V 131. Дру­
гой пускай поет [героев] и войну, Я скромно 
возлюбйл живую тишину С2 189.10. „Но тот 
блаженней, о Зарема, Кто, мир и негу возлюбй, 
Как розу, в тишине гарема Лелеет, милая, тебя“. 
БФ 132. ♦возлюбйл: С2 189.10 С3 277.3 БГ V 
131 ; возлюбй: Р Л I I265 БФ 132 ЕО Поев. 2.

ВОЗЛЮБЛЕННАЯ (3). Любимая женщина. 
Ничто, ничто моих не радует очей, И ни единый 
дар возл!обл<енной> моей. Святой залог любви, 
утеха грусти нежной — Не лечит ран любви бе- 
зум<ной>, безнаде<жной>. С2 244.6. В шутл. 
употр. Василия вероятно принужден буду вы­
проводить с его возлюбленной — enfin de faire 
maison nette; Пс 715.12. ♦ Ед.Р. возлюбленной: 
Пс 602.11; возлюбл<енной>: С2 244.6; Т, воз­
любленной: Пс 715.12.

ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ (5). Любимый. Вообра- 
жаясь героиной Своих возлюбленных творцов,
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Кларисой, Юлией, Дельфиной, Татьяна в тиши­
не лесов Одна с опасной книгой бродит ЕО III
10.2. Явись, возлюбленная тень, Как ты была 
перед разлукой, Бледна, хладна, как зимний день 
С3 176.9. +ЕдМ. возлюбленный: С\ 19.260; 
возлюбленная: С3 176.9 Пс 590.2 цит.; Мн.Р. 
возлюбленных: ЕО III 10.2; В. возлюбленные: 
П Ч 194.

ВОЗМЕЗДИЕ (3). Отплата, возмещение за 
причинённое зло. Сын смотри<теля>, буян лет 9, 
обучался по ним, как говорила она, всем наукам 
царским <?>, выдирая затверженные листы, за 
что по [закону] естественно<го> возмездия ди- 
рали его за волосы. МЧ 405.12. Хмельницкой за 
все обиды, претерпенные, помнится, от Чернец­
кого — получил в возмездие, по приговору Речи 
посполитой, остриженный ус своего неприятеля 
Ж\ 159.7. ♦ Ед.Р. возмездия: МЧ405.12; В . воз­
мездие: Ж\ 159.7, 165.4.

ВОЗМЕЧТАТЬ (1). Вознамериться (что-н. 
сделать, осуществить). Где ты, любимый сын и 
счастья и Беллоны, Презревший правды глас и 
веру, и закон, В гордыне возмечтав мечем низ­
вергнуть троны? ♦ возмечтав: С\ 24.151.

ВОЗМОЖНО (47). 1. Можно, имеется воз­
можность (28). Ах, если мученик любви Стра­
дает страстью безнадежно; Хоть грустно жить, 
друзья мои, Однако жить еще возможно. РЛ I 
138. М а т ь .  —  Тебе одной Свирепство их 
смягчить возможно. П II 337. Не знаю, возмож­
но ли будет остановить издание. Пс 1210.2. Те­
перь прошу, если возможно, возобновить пере­
говоры... Пс 190.15. 2. При сравн. cm. употр. в 
знач. «как только можно» (1). В Исто-
рич.<еских> Записках (которые дай бог нам 
прочесть возможно позже) вы говорите о 
П.<угачеве> — и, как очевидец, описали его 
смерть. Пс 816.8. 0 В соч. (18). в о з м о ж н о  
л и  ( ль) ?  (не может быть\): Ц а р ь .  Воз­
можно л и? Расстрига, беглый инок На нас ведет 
злодейские дружины, Дерзает нам писать угро­
зы! БГХУ  1. Да Ольга слово уж дала Онегину. О 
боже, боже! Что слышит он? Она могла... Воз­
можно л ь? ЕО V 45.5. ♦ возмбжно: 1. С\ 50.92,
99.31 С2 25.44 РЛ I 138, II 429 П I 201, II 337 БК
112.29 ЕН 266.29 Мы 423.29 PB 229.19 ЗМ 301.5,
304.25, 311.30, 319.22 Ж, 117.18 Ж2 49.9, 63.5 Пс
63.7, 70.71, 135.10, 154.28, 190.15, 444.13, 488.1,
1210.2, 1213.4, 1249.10; 2. Пс 816.8; В соч. С,
10.1.7, 25.44, 110.164 РЛ I 454, IV 52, V 374 КП 
II 257 Гв 174 Я  I 65, III 387 ЕО V 45.5 БГ V 28, 
XV I P IV 29,35 КД 361.16 Ж\ 98.31; см. также 
невозможно

ВОЗМОЖНОСТЬ (32). Отвлеч. сущ. к 
в о з м о ж н ы й  в 1 знач. Я с удивлением

смотрел на дорогу и не понимал возможности 
езды на колесах. ПА 453.33. Я не в Шлиссель­
бурге, а при физической возможности свидания, 
лишить оного двух братьев была бы жестокость 
без цели Пс 135.5. || Наличие условий для осуще­
ствления чего-н. Надобно жить в деревне, чтоб 
иметь возможность прочитать хваленую Кла­
риссу. РПс 47.28. Бедность и невежество этих 
людей, необходимых в государстве, их унижает, 
и отнимает у них самую возможность занимать­
ся важною своею должностию. Ж, 17.1.
| б ы т ь в чьей в о з м о ж н о с т и :  с надеж­
дою на бога, буду делать что только в моей воз­
можности будет. ИП 39.28 изм. цит. || Удобный 
случай, благоприятное стечение обстоятельств 
для осуществления чего-н. И когда открывается 
для меня возможность прижать <вас> к волнуе­
мому сердцу и сказать: Ангел, умрем! бедный, я 
должен остерегать<ся> от блаженства — я дол­
жен отдалять его всеми силами... Д  212.23. Ему 
представилась возможность исполнить давнее 
желание сердца Ж] 217.10. 0В  соч. (3). п о  
в о з м о ж н о с т и :  я решился тот же час от­
правиться в Оренбург, дабы торопить освобож­
дение Белогорской крепости, и п о возможно­
сти тому содействовать. КД 336.39. ♦ Ед.И. воз­
можность: АП 5.39 Д  212.23 ПА 464.25 Ж, 66.5,
217.10, 233.25; Р. возможности: РПс 51.33 Д  
167.5 ПА 453.33 ИП 54.18, 57.26, 383.32 Ж,
261.19 Ж2 74.1, 120.36 Пс 769.22 Д /б 4.12; Д. 
возможности: В соч. КД 336.39 ЗМ 325.12,19; В. 
возможность: РПс 47.28 ИГ 133.19 ЗМ 317.18 
Ж, 17.1 Ж2 114.3, 129.17, 185.9, 322.24; Т. воз­
можностью: Ж х 236.27; возможност<ию>: Ж j 
264.15; 77. в возможности: ИП 39.28 изм. цит.; 
при возможности: Пс 135.5.

ВОЗМОЖНЫЙ (14). 1. Осуществимый, дос­
тижимый, доступный (6). А счастье было так 
возмбжно, Так близко!.. ЕО 47.1. первый из 
фр.<анцузских> писателей переводит Мильтона 
слово в слово, и объявляет, что подстрочный пе­
ревод был бы верьхом его искусства, если б 
только оный был возможен! Ж2 137.27. В знач. 
сущ. Свой долгий ясный век Еще ты смолоду 
умно разнообразил, Искал возможного, умерен­
но проказил; С3 154.12. || в о з м о ж н о кому: 
Возмбжно всё тебе — Харита Улыбкой Дрях­
лость победит, С ума сведет митрополита И пыл 
желаний в нем родит. С2 19.5. 2. Такой, который 
только может быть, соответствующий воз­
можностям [только полн. ф.] (8). М е ф и - 
с т о ф и л  ь. —  Ты с жизни взял возмбжну 
дань, А был ли счастлив? С2 285.39. Во всяком 
случае будьте уверены, что приложу всё воз­
можное старание об успехе общего дела. Пс
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1165.13. Тройка, семерка, туз — преследовали 
его во сне, принимая все возможные виды: 
тройка цвела перед ним в образе пышного гран- 
дифлора, семерка представлялась готическими 
воротами, туз огромным пауком. ПД 249.15. 
|| в с е в о з м о ж н о е :  Сейчас писал я барону 
Корфу, прося его походатайствовать за вас, как 
за лицеиста. Надеюсь, что с своей стороны сде­
лает он все возможное. Пс 1087.8. ♦ Ед.Р. с.р. 
возможного: 1. в знач. сущ. С3 154.12; В. воз- 
можну: 2. С2 285.39; возможное: 2. ИП 39.20 
изм. цит. Пс 1087.8, 1165.13; Т. с.р. возмож­
ным: 1. КД 340.35; Мн.В. возможные: 2. ПД
249.15 Жх 37.7 Ж2 60.35; П. возможных: 2. Ж2 
62.36; \ возможен: 1. Ж2 137.27; возмбжно: 1. 
С2 19.5 ЕО VIII 47.1; возможны: 1. Ж2 63.22.

ВОЗМУЖАЛОСТЬ (1). Состояние зрелости. 
Я хорошо знаю, одним словом, его первую мо­
лодость; но ты и Баратынский знаете лучше его 
раннюю зрелость [и]. Вы были свидетелями 
возмужалости его души. + Ед.Р. возмужало­
сти: Пс 572.16.

ВОЗМУЖАТЬ (И). Достигнуть зрелости, 
стать взрослым. Офицеры, ушедшие в поход 
почти отроками возвращались, возмужав на 
бранном воздухе, обвешанные крестами. М
83.13. В первой своей молодости медвежата
приводимы были ежедневно в гостиную,---- .
Возмужав они бывали посажены на цепь, в 
ожидании настоящей травли. Д  188.27. Перен. 
Мне кажется, что слог Жуковского в последнее 
время ужасно возмужал, хотя утратил первона­
чальную прелесть. Пс 41.16. ♦ возмужйл: С3 
225.1 Ж2 111.10; перен. Пс 41.16, 74.27, 89.16; 
возмужала: Ж\ 143.24; возмужали: С3 195.13; 
возмужав: БГ XX 113 М  83.13 Д  188.27 Пс
138.12.

ВОЗМУТИТЕЛЬ (8). Лицо, подстрекающее к 
мятежу, бунту, восстанию; мятежник. В селе­
ниях, около Оренбурга, начали показываться 
возмутители. ИП 23.18. Вероятно правительст­
во удостоверилось, что к заговору не принадле­
жу и с возмутителями 14 декабря связей поли­
тических не имел — но оно в журналах объяви­
ло опалу и тем, которые, имея какие-нибудь све­
дения о заговоре, не объявили о том полиции. Пс 
240.5. ♦ Ед.В. возмутителя: ИП 13.21; Т. возму­
тителем: Ж\ 46.40; Мн.И. возмутители: ИП 
23.18, 43.23; Р. возмутителей: ИП 36.40; В. 
возмутителей: ИП 71.2 Ж2 194.12; Т. возмути­
телями: Пс 240.5.

ВОЗМУТИТЕЛЬНЫЙ (16). Побуждающий, 
подстрекающий к мятежу, бунту, восстанию. 
К ним выехал навстречу казак, держа над голо­
вою возмутительное письмо от самозванца. ИП

16.10. Чернь встретила его на берегу с образами 
и хлебом. Ей прочтен возмутительный мани­
фест. ИП 70.14. || Вызванный недовольством, 
оппозиционным настроением. Боюсь, чтоб мед­
ленность мою пользоваться монаршей милостию 
не почли за небрежение или возмутительное 
упрямство — Пс 182.12. ♦ Ед.И. возмутитель­
ный: ИП 70.14; возмутительная: Ж2 52.19; 
возмутительное: ИП 371.10; В. возмутитель­
ную: Ж\ 46.1; возмутительное: ИП 16.10 Пс 
182.12; Т. с.р. возмутительным: ИП 73.12; П. 
с.р. возмутительном: Ж2 337.14; М нЛ . возму­
тительные: Пс 272.26; Р. возмутительных: Ж2 
60.44; В. возмутительные: ИП 25.18 Ж х 43.15 
Ж2 33.11; Г. возмутительными: КД 316.37; 
возм.<утительными>: Ж\ 236.4; 77. возмути­
тельных: ИП 383.29.

ВОЗМУТИТЬ (21). 1. Привести в движение, 
волнение, заставить клокотать, бурлить (5). 
Словно горы Из возмущённой глубины Встава­
ли волны там и злились, Там буря выла, там ко­
сились Обломки... MB I 142. И обращен к нему 
спиною В неколебимой вышине. Над возму­
щённою Невою Стоит с простертою рукою Ку­
мир на бронзовом коне. MB I 161. Перен. 
С а л ь е р и .  —  Как некий херувим Он не­
сколько занес нам песен райских, Чтоб возму­
тив бескрылое желанье В нас, чадах праха, по­
сле улететь! MC I 128. Но, получив посланье Та­
ни, Онегин живо тронут был: Язык девических 
мечтаний В нем думы роем возмутйл; ЕО IV
11.4. 2. Нарушить нормальное течение, состоя­
ние чего-н. (9). Германн,----навзничь грянулся
об земь. Его подняли. В то же самое время Лиза­
вету Ивановну вынесли в обмороке на паперть. 
Этот эпизод возмутил на несколько минут тор­
жественность мрачного обряда. ПД 247.11. Я с 
криком вырвался, бежал. Она вослед: „о, недос­
тойный! Ты возмутйл мой век спокойный, Не­
винной девы ясны дни! — “ РЛ I 506. Он вновь 
обратил внимание публики на происшедствие 
забытое, разбудил чувства негодования, усып­
ленные временем, и возмутил спокойствие мо­
гилы. Ро 149.6. Д и м и т р и й  {гордо). Тень 
Грозного меня усыновила, Димитрием из гроба 
нарекла, Вокруг меня народы возмутйла И в 
жертву мне Бориса обрекла — Царевич я. БГ 
XIII 173. 3. Побудить к мятежу, восстанию (4). 
Богат и знатен Кочубей. Довольно у него друзей. 
Свою омыть он может славу. Он может возму- 
тйть Полтаву; Я  I 131. он узнал, что отряжен­
ный от Пугачева ссыльный разбойник Хлопуша, 
вылив пушки на Овзяно-Петровском заводе и 
возмутив приписных крестьян и окрестных 
башкирцев, возвращается под Оренбург. ИП
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29.16. 4. Вызвать в ком-, чём-н. чувство про-
теста, возмущения; вывести из душевного рав­
новесия (3). Из лесу вышел турок, зажимая свою 
рану окровавленною тряпкою. Солдаты подошли 
к нему с намерением его приколоть, может быть 
из человеколюбия. Но это слишком меня возму­
тило; я заступился за бедного турку ПА 472.3. О 
чем шумите вы, народные витии? Зачем анафе­
мой грозите вы России? Что возмутйло вас? 
волнения Литвы? Оставьте: это спор славян ме­
жду собою С3 190.3. || в о з м у т и т ь  п р о ­
т и в  чего (настроить против чего-н., вызвать 
недовольство чем-н.): Довольно перед-
последнего стиха, чтоб возмутить весь цензур­
ный комитет против твоего Сонета. Пс 
1375/1048 (а).7. ♦ возмутить: 1. перен. С2 
219.150; 2. П III 266; 3. Я I 131; 4. Пс 
1375/1048(а).7; возмутйт: 2. С2 143.15, 146.115; 
возмутйл: 1. перен. ЕО IV 11.4; 2. С2 196.2 РЛ I 
506 Ро 149.6 ПД 247.11; возмутйла: 2. БГ XIII 
173; возмутйло: 4. С3 190.3 ПА 472.3; возмути­
ли: 3. Ж2 12.34; ЕдМ. возмущённый: 2. С\ 
60.67; Р. возмущённой: 1. MB I 142; Т. возму­
щённою: 1. MB I 161; Мн.И. возмущенные: 3. 
ИП 74.8; возмутйв: 1. перен. MC I 128; 3. МП
29.16.

ВОЗМУТИТЬСЯ (6). Восстать против кого- 
чего-н. Яицкое войско отдано было в ведомство 
Военной коллегии. Казаки возмутились, сожгли 
свой городок, с намерением — бежать в киргиз­
ские степи; ИП 9.28. Славный Бей-булат, гроза 
Кавказа, приезжал в Арзрум с двумя старшина­
ми черкесских селений, возмутившихся во вре­
мя последних войн. ПА 479.31. 
|| в о з м у т и т ь с я  п р о т и в у  чего. Перен. 
Вольская, в слезах негодования, решилась воз­
мутиться противу власти несправедливого све­
та. Гос 39.31. ♦ возмутиться: ЗМ 307.25; перен. 
Гос 39.31; возмутились: ИП 9.28, 73.8; Мн.Р. 
возмутившихся: ПА 479.31 Ж2 200.38.

ВОЗМУЩАТЬ (14). 1. Несов. к в о з м у ­
т и т ь  в 1 знач. (2). „Кто же Сей белоглавый 
старик, одинокой, слепой — уж не бог ли? Горд 
и высок; висит на поясе бедном простая Лира, и 
голос его возмущёет волны и небо.“ С2 187.11. 
Перен. М е ф и с т о ф и л ь .  Ты думал: агнец 
мой послушный! Как жадно я тебя желал! Как 
хитро в деве простодушной Я грезы сердца воз- 
мущёл! — С2 285.81. 2. Несов. к в о з м у ­
т и т ь  во 2 знач. (7). Ничто безмолвной тиши­
ны Пустыни сей не возмущёет РЛ III 173. Пер­
вые минуты обеда посвящены были единственно 
на внимание к произведениям старинной нашей 
кухни, звон тарелок и деятельных ложек возму­
щал один общее безмолвие. АП 20.16. Сам хан

боится девы пленной Печальный возмущёть 
покой БФ 230. Я не богач — и лаем пес при- 
вратный Не возмукцёл мечты моей приятной; С\ 
60.215. 3. Несов. к в о з м у т и т ь  в 3 знач. (3). 
неудачные вылазки Валленштерна и Корфа уве­
личили в мятежниках дерзость и самонадеян­
ность. Они кинулись во все стороны, разоряя се­
ления, города, возмущая народ, и нигде не на­
ходили супротивления. ИП 34.9. 
|| в о з м у щ а т ь  п р о т и в у  чего: Они бы­
ли увлечены деятельным фанатизмом апостолов 
Корана, между коими отличался Мансур, чело­
век необыкновенный, долго возмущавший Кав­
каз противу русского владычества ПА 449.34. 4. 
Несов. к в о з м у т и т ь  в 4 знач. (2). Г р и ­
г о р и й  (читает). Чюдова монастыря недос­
тойный чернец Григорий, из роду Отрепьевых, 
впал в ересь и дерзнул, наученный диаволом, 
возмущать святую братию всякими соблазнами 
и беззакониями. БГ VIII 114. П и м е н. —  Он 
царские чертоги Преобратил в молитвенную ке­
лью; Там тяжкие, державные печали Святой ду­
ши его не возмущёли. БГУ  130. 4 возмущёть:
2. БФ 230 Ж2 63.13; 4. БГ VIII 114; возмущает:
l .C 2 187.11 ; 2. РЛ III 173 Я II 183; возмущал: 1. 
перен. С2 285.81; 2. С] 60.215 АП 20.16; возму­
щёли: 4. БГУ  130; Ед.И. возмущавший: 3. ПА 
449.34; Ед.Р. м.р. возмущаемого: 2. Ж\ 213.24; 
возмущая: 3. ИП 24.2, 34.9.

ВОЗМУЩАТЬСЯ (2). Несов. к в о з м у ­
т и т ь с я .  Несмотря на предсказания, башкир­
цы не возмущались. Спокойствие царствовало 
вокруг нашей крепости. КД 300.5. 
♦ возмущались: КД 300.5 ИП 10.11.

ВОЗМУЩЕНИЕ (возмущенье) (27). 1. Дей­
ствие по глаг. в о з м у т и т ь ,  в о з м у ­
щ а т ь  в 3 знач. (1). Хлопуша сделался ему не­
обходим. Пугачев наименовал его полковником, 
и поручил ему грабеж и возмущение заводов. 
Хлопуша оправдал его доверенность. Он пошел 
по реке Сакмаре, возмущая окрестные селения; 
ИП 24.1. 2. Восстание, мятеж (26). Но Яицкие 
казаки, —  были сами для правительства неспо­
койными и опасными подданными. В 1772 году 
произошло возмущение в их главном городке. 
КД 313.20. ты верно слышал о возмущениях 
Новогородских и Старой Руси. Ужасы. Пс 651.4. 
Пред Кочубеем гетман скрытный Души мятеж­
ной ненасытной Отчасти бездну открывал И о 
грядущих измененьях, Переговорах, возму- 
щёньях В речах неясных намекал. Я I 274. Пе­
рен. Но вот, насытясь разрушеньем И наглым 
буйством утомясь, Нева обратно повлеклась. 
Своим любуясь возмущёньем И покидая с не- 
бреженьем Свою добычу. MB II 4. +Ед.И.
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возмущение: 2. КД 313.20 ИП 39.36, 69.24,
116.26; Р. возмущения: 2. В 74.38 КД 330.29 ИП
22.7, 76.5, 81.6, 110.2, 384.16 Ж2 311.23; Д. воз­
мущению : 2. Ж2 32.18; Я. возмущение: 1. ИП 
24.1; 2. А’ 255.9 КД 314.14 Пс 625.17, 671.20; Г. 
возмущением: 2. ЯЛ 33.2; возмущёньем: 2. ле­
ре«. MB II 4; 77. в возмущении: 2. ИП 88.43; о 
возмущ.<ении>: 2. Пс 19.37; при возмущении:
2. Ж2 335.10; MhJ7. возмущения: 2. АД 313.12; 
Р. возмущений: 2. Пс 242.12; 77. о возмущени­
ях: 2. Пс 651.4; о возмущёньях: 2. Л 1 274.

ВОЗНАГРАДИТЬ (6). 1. Наградить кого-н. 
за причинённый ему ущерб, неприятности (2). 
Императрица, убедясь в его невинности, возна­
градила его саном митрополитским ИП 114.19. 
|| Послужить наградой за что-н. хотя первые 6 
частей скучненьки, зато последние 6 в полной 
мере вознаградят терпение читателя РПс 47.30. 
2. Возместить, заменить чем-н. равнозначным, 
компенсировать что-н. утраченное (4). Ищу 
вознаградйть в объятиях свободы Мятежной 
младостью утраченные годы И в просвещении 
стать с веком наровне. С2 128.19. Сей час еду 
хлопотать; задержки постараюсь вознаградить. 
Пс 1120.9. || Заменить собою что-н. утраченное, 
отсутствующее. Зависимость и расстройство в 
хозяйстве ужасны в семействе; и никакие успехи 
тщеславия не могут вознаградить спокойствия 
и довольства. Пс 947.19. ♦ вознаградйть: 2. С2
128.19 Пс 92.23, 947.19, 1120.9; вознаградят: 1. 
РПс 47.30; вознаградила: 1. ИП 114.19.

ВОЗНАГРАЖДАТЬ (6). 1. Служить награ­
дой за что-н. (4). внимание, коим почтили пер­
вый мой исторический опыт, вполне вознагра­
ждает меня за равнодушие публики и критиков. 
Пс 1366.6. Счастливый климат Грузии не возна­
граждает сию прекрасную страну за все бедст­
вия, вечно ею претерпеваемые. КП Прим. 7.1. 2. 
Несов. к в о з н а г р а д и т ь  во 2 знач. (2). 
Правительству угодно вознаграждать некото­
рым образом мои утраты, я принимаю эти 700 
рублей не так, как жалование чиновника, но как 
паёк ссылочного невольника. Пс 83.22. вечером 
слушаю сказки — и вознаграждаю тем недос­
татки проклятого своего воспитания. Пс 115.38. 
♦ вознаграждать: 2. Пс 83.22; вознаграждаю:
2. Пс 115.38; вознаграждает: 1. КП Прим. 7.1 Пс 
1366.6; вознаграждают: 1. ИП 392.9 Ж х 269.30.

ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ (4). 1. Награда (3). 
здесь ваши заслуги и дарования не останутся без 
достойного вознаграждения. АП 8.32. 2. Де­
нежное возмещение, плата (1). Жители переве­
дены были в город, и им обещано вознагражде­
ние за весь убыток. ИП 24.14. ♦ Ед.И. возна­
граждение: 2. ИП 24.14; Р. вознаграждения: I.

23 — Сл. яз. Пушкина т. 1

АП 8.32 Ж2 41.32; М нЛ . вознаграждения: 1. 
АП 6.4.

ВОЗНАМЕРИТЬСЯ (5). Принять решение, 
намерение. Несколько дней спустя после приез­
да учителя, Троекуров вспомнил о нем и возна­
мерился угостить его в медвежьей комнате: Д
189.11. Зная упрямство дядьки моего, я возна­
мерился убедить его лаской и искренностию. 
КД 362.23. ♦ вознамёрился: Сх 19.38 ИГ 131.36 
Д  189.11 АД 362.23 ЗМ 300.7.

ВОЗНЕНАВИДЕТЬ (8). Что возмутить его 
могло? Иль он, сквозь бранный дым, увидел 
Врага Мазепу, и в сей миг Свои лета возненавй- 
дел Обезоруженный старик? Я III 269. я принял 
его холодно, и он безо всякого сожаления от ме­
ня удалился. Я его возненавидел. В 69.20. 
♦ возненавйдит: РЛ I 528; возненавйдел: С2
41.7 С3 277.4 Я III 269 В 69.20 Ж2 109.38; возне­
навидело: Ж\ 203.15; возненавйдя: С3 174.7.

ВОЗНЕСЕНИЕ (2). Название церкви в Москве 
по православному празднику, в честь которого 
она построена. В 1831 году, февр.<аля> 18 была 
свадьба на Никитской в приходе вознесения. Пс
770.15. ♦ EdJ\  вознесения: Г 93.5 Пс 770.15.

ВОЗНЕСТИ (6). 1. Сделать высоким, под­
нять ввысь (2). Б а р о н .  —  Читал я где-то, 
Что царь однажды воинам своим Велел снести 
земли по горсти в кучу, И гордый холм возвы­
сился — — . Так я, по горсти бедной принося 
Привычну дань мою сюда в подвал, Вознёс мой 
холм — и с высоты его Могу взирать на всё, что 
мне подвластно. CP II 19. Перен. Повысить об­
щественное значение, могущество, возвеличить. 
Слава Кутузова не имела нужды в похвале чьей 
бы то ни было, а мнение стихотворца не может 
ни возвысить, ни унизить того, кто низложил 
Наполеона и вознес Россию на ту степень, на 
которой она явилась в 1813 году. Ж2 134.13. 2. 
Возвысить, создать кому-н. более высокое об­
щественное положение (3). Он мечтает, Как его 
царь вознесёт, Графом, князем назовет. С2
166.169. Он, бедный гетман, двадцать лет Царю 
служил душою верной; Его щедротою безмер­
ной Осыпан, дивно вознесён... Я  I 425. 0 В соч.
(1). в о з н е с т и  д о  н е б а :  „—  Поверь: од­
на любовь не сон!“ Так ладан жег прекрасный
он, И ею....бедная Ксантипа! Твой муж, совме-
стник Аристипа, Бывал д о  н е б а  вознесён. С\
83.54. ♦ вознесёт: 2. С2 166.169; вознёс: 1. CP II 
19; перен. Ж2 134.13; { вознесён: 2. Я  I 425 БГ 
XXI 6; В соч. С, 83.54.

ВОЗНЕСТИСЬ (6). Подняться вверх, возвы­
ситься. Прошло сто лет, и юный град, Полнощ­
ных стран краса и диво, Из тьмы лесов, из топи 
блат Вознёсся пышно, горделиво; МВ Вст. 24. Я
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помню твой восход, знакомое светило, Над мир­
ною страной, где всё для сердца мило, Где 
стройны тополы в долинах вознеслйсь С2 109.9. 
Перен. Не лучше ль стало б вам с надеждою 
смиренной Заняться службою гражданской иль 
военной, —  Иль выше мнения отважно возне- 
сйсь, С оплошной публики (как некие писаки) 
Подписку собирать — на будущие враки.. С3
213.34. ♦вознёсся: С\ 24.43 С2 265.3 МВ Вст. 
24, I 125; вознеслйсь: С2 109.9; вознесйсь: пе­
рен. С3 213.34.

ВОЗНИКАТЬ (4). Несов. к в о з н и к ­
н у т ь  во 2 знач. Так исчезают заблужденья С 
измученной души моей, И возникают в ней ви­
денья Первоначальных, чистых дней. С2 72.11. 
Императрица с беспокойством обратила внима­
ние на возникающее бедствие. ИП 22.18. 
Фвозникйют: С2 72.11; возникал: С2 173.23; 
Ед.Р. с.р. возникающего: ИП 17.35; В . возни­
кающее: ИП 22.18.

ВОЗНИКНУТЬ (14). 1. Подняться (1). Исча­
дье мятежей подъемлет злобный крик: Презрен­
ный, мрачный и кровавый, Над трупом Вольно­
сти безглавой Палач уродливый вознйк. С2
119.25. 2. Появиться, зародиться (13). Я думал 
о тебе, предел благословенный, Воображал сии 
сады. Воображаю день счастливый, Когда средь 
вас вознйк лицей, И слышу наших игр я снова 
шум и<гривый> <?> С3 132.18. В самом деле, 
что было бы с нами, если бы вместо общеудоб­
ного правила: чин чина почитай, ввелось в упот­
ребление другое, на пример: ум ума почитай? 
Какие возникли бы споры! СС 98.27. В Италии, 
кроме Dante единственно, не было романтизма. 
А он в Италии-то и возник. Пс 179.44. || Действ, 
прич. прош. вр. возникший в знач. сущ. Что 
крик безумных сих дружин? Пускай беседуют 
отверженные Феба; Им прозы, ни стихов не по­
слан дар от неба. Их слава — им же стыд; творе­
нья — смех уму; И в тьме вознйкшие низверг­
нутся во тьму. С] 63.122. ♦ вознйк: 1. С2 119.25;
2. С2 265.23 С3 132.18, 269.33 Пс 179.44; воз- 
нйкла: 2. С3 115.6 Л III 101; вознйкли: 2. PJ1V 
135, VI 144 СС 98.27; Ед.Т. вознйкшей: 2. ГН 
63; М нЛ . вознйкшие: 2. ИП 9.34; в знач. сущ. 
С\ 63.122; Р. возникших: 2. Ж2 199.3.

ВОЗНИЦА (1). Свернув трубкою воскраия 
одежд, безумцы глумились над еврейск<им> 
возницею Ф Ед.Т. возницею: ИГ 138.28.

ВОЗНОСИТЬ (3). Поднимать. Крест веры, в 
небо возносйщий Свои объятия грозящи, Каза­
лось, свыше захватить Хотел всю область Пале- 
мона С3 54.14. Перен. К н и г о п р о д а в е ц .  
—  Поэт казнит, поэт венчает; —  Героев уте­
шает он; С Коринной на киферской трон Свою

любовницу вознёсит. С2 219.86. 0 В соч. (1). 
в о з н о с и т ь  г л а с :  Мазепа, в горести при­
творной, К царю возносит г л а с  покорный. „И 
знает бог, и видит свет: Он, бедный гетман, два­
дцать лет Царю служил душою верной; — “ Я I 
420. ♦ вознёсит: перен. С2 219.86; В соч. П I 420; 
ЕдЛ . возносйщий: С3 54.14.

ВОЗНОСИТЬСЯ (3). Возвышаться, высить­
ся. старых кленов темный ряд Вознёсится до 
небосклона С\ 53.51. \\ Подниматься вверх, дым 
курильниц возносится прямо недвижною стру­
ею; Мы 422.15. Перен. Д о н а  А н н а .  Нет, мой 
отец, печаль моя во мне. При вас мои моленья 
могут к Небу Смиренно возносйться — КГ III
30. Ф возносйться: перен. /СГШ 30; вознёсится: 
С, 53.51 Мы 422.15.

ВОЗНЯ (1). Дядя В<асилий> Л<ьвович>.— 
Дм<итриев>. Дашк<ов><?>. Блуд.<ов>. Воз- 
ня<?> с <нрзб> Ан. Ник.— Светская жизнь.— 
Лицей. Ф ЕдЛ . возня: Ж2 308.11.

ВОЗОБНОВИТЬ (12). 1. Привести в прежнее 
состояние, восстановить, возродить (3). Он ос­
лабил снова этикет, который, во всяком случае, 
не худо возобновить. Ж х 265.29. | Сделать 
вновь действительным (внеся плату и т. п.). В 
клобе я не был — чуть ли я не исключен, ибо по­
забыл возобновить свой билет. Пс 840.21. 
|| Страд, прич. возобновленный в знач. «возро­
дившийся». Два великие народа, давно падших в 
презрительное ничтожество, в одно вре<мя> 
восстают из праха — и, возобновленные, явля­
ются на политическом поприще мира. Пс 19.76. 
2. Снова начать, вновь осуществить (9). Она 
непременно хотела возобновить прерванный 
разговор; ПД 244.21. Г е р ц о г. Мы теперь зна­
комство Возобновйм. Вы двор забыли мой. СР 
III 29. ♦ возобновить: 1. Ж х 265.29 Пс 840.21; 2. 
ПД 244.21 Пс 190.15, 284.9, 993.5; возобновит:
2. ЗМ 301.36 Ж2 63.20; возобновйм: 2. CP III 29; 
возобновила: 2. Ж, 213.11; возобновили: 2. Ж2 
61.38; М нЛ . возобновленные: 1. Пс 19.76.

ВОЗОБНОВИТЬСЯ (3). Начаться снова. 
Крик и визг, умолкнувшие на минуту, тотчас 
снова возобновились. КД 324.5. Вечером огонь 
утих; — . На другой день огонь возобновился, 
не смотря на стужу и метель. ИП 26.3. 
Ф возобновился: ИП 26.3; возобновились: КД 
324.5 Пс 948.15.

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ (2). 1. Действие по глаг. 
в о з о б н о в и т ь ,  в о з о б н о в л я т ь  в 1 
знач. (1). Сам Михельсон остался в городе, для 
возобновления своей конницы и для заготовле­
ния припасов. ИП 67.17. 2. Действие по глаг. 
в о з о б н о в и т ь ,  в о з о б н о в л я т ь  во 2 
знач. (1). начальство слишком легко поверило
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мнимому раскаянию лукавых мятежников, кото­
рые злобствовали в тайне и выжидали удобного 
случая для возобновления беспорядков. КД
313.30. +Ед.Р. возобновления: 1. ИП 67.17; 2. 
ЛД313.30.

ВОЗОБНОВЛЯТЬ (5). 1. Несов. ^ в о з о б ­
н о в и т ь  в 1 знач. (2). Панин и Суворов целый 
год оставались в усмиренных губерниях, утвер­
ждая в них ослабленное правление, возобнов­
ляя города и крепости, и искореняя последние 
отрасли пресеченного бунта. ИП 81.1. 2. Несов. к 
в о з о б н о в и т ь  во 2 знач. (3). Таким обра­
зом беседа продолжалась у них еще несколько 
времени; наконец сапожник встал и простился с 
гробовщиком, возобновляя свое приглашение. Г
90.38. Я слыхал, что когда располагались на их 
могиле (что несколько раз и случалось), они вы­
ходили из-под земли и возобновляли ссору и 
убийство. Ж2 121.37. ♦ возобновлять: 2. Ж2 
63.2; возобновлял: 1. Ж2 292.8; возобновляли: 
2. Ж2 121.37; возобновляя: 1. ИП 81.1; 2. Г
90.38.

ВОЗОБНОВЛЯТЬСЯ (5). 1. Восстанавли­
ваться, возрождаться (2). Но чем он более хит­
рит, Чтоб утушить свое мученье, Тем пуще злое 
подозренье Возобновляется, горит; С3 4.45. Ве­
чер свежел более и более, и силы мои вместе с 
тем возобновлялись. Ж2 129.4. 2. Несов. к в  о - 
з о б н о в и т ь с я  (3). здоровье бедного Дуб­
ровского всё еще было плохо; правда припадки 
сумасшествия уже не возобновлялись, но силы 
его приметно ослабевали. Д  172.8. Итак война 
возобновлялась! Граф предлагал мне быть сви­
детелем дальнейших предприятий. ПА 482.13. 
♦ возобновляется: 1. С3 4.45; возобновлялась: 
2. ПА 482.13; возобновлялись: 1. Ж2 129.4; 2. 
АП 6.3 \ Д  172.8.

ВОЗОК (8). Зимняя крытая повозка обычно с 
дверцами и окнами. Отъезда день давно просро­
чен, Проходит и последний срок. Осмотрен, 
вновь обит, упрочен Забвенью брошенный во­
зок. ЕО VII 31.4. Ведут на двор осьмнадцать 
кляч, В возок боярский их впрягают ЕО VII
32.1. ♦ Ед.И. возок: ЕО VII 31.4, 32.9, 38.5, 39.4; 
В. возок: ЕО VII 32.1; Я. в возкё: С3 126.32 Ж2 
315.37; Мн.П. в возках: ЕО V 25.7.

ВОЗОПИТЬ (7). Громко закричать. Глухой 
кричал: „Моя им сведена корова!“ — „Помилуй, 
— возопил глухой тому в ответ: — Сей пусто­
шью владел еще покойный дед“ С3 165.3. Князь 
Гвидон тогда вскочил, Громогласно возопйл: 
„Матушка моя родная! Ты, княгиня молодая! 
Посмотрите вы туда: Едет батюшка сюда“. ЦС 
932. „О друг мой! — русской возопйл, — Я твой 
навек, я твой до гроба. — “ КП II 250.

♦ возопйл: С, 5.138 С3 165.3, 196.11 КП I 19, II 
250 7482 Z/C 932.

ВОЗРАДОВАТЬСЯ (1). Начать радоваться. 
К у р б с к и й .  —  пью жадно воздух новый: 
Он мне родной!.... теперь твоя душа, О мой отец, 
утешится и в гробе Опальные возрадуются кос­
ти! — ♦ возрадуются: Б Г Х IV 7.

ВОЗРАЖАТЬ (12). всё, что называют у нас 
критикой, одинаково глупо и смешно. С моей 
стороны я отступился; возражать серьезно — не 
возможно; а паясить перед публикою не наме­
рен. Пс 636.17. — Ты уморишь ее, — говорила 
старушка. — Она не вынесет его виду. — Но по­
суди ты сама, — возражал упрямый брат. — 
Вот уже две недели ездит он женихом, а до сих 
пор не видал невесты. АП 30.34. Поверь: когда 
слепней и комаров Вокруг тебя летает рой жур­
нальный, Не рассуждай, не трать учтивых слов, 
Не возражёй на писк и шум нахальный: С2
255.4. ♦ возражать: Ж, 44.14, 132.18 Пс 636.17; 
возражает: Ж х 34.15, 89.15, 96.14 Пс 214.5; воз­
ражал: АП 30.34 Ж] 166.11; возражала: БК 
115.31; возражай: С2 255.4 БФ 410.

ВОЗРАЖЕНИЕ (возраженье) (28). Действие 
по глаз, в о з р а з и т ь ,  в о з р а ж а т ь .  Нико­
гда не мог я до того рассердиться на бестолко­
вость или недобросовестность чтоб взять перо и 
приняться за возражение. Ж х 144.17. Так пропо­
ведовал Евгений. Сквозь слез не видя ничего, 
Едва дыша, без возражёний, Татьяна слушала 
его. ЕО IV 17.3. || Довод, опровергающий что-н. 
Мне не льзя надеиться быть любимым: детское 
возражение! разве можно верить любви? АП
27.30. Не смотря на все возражения моего рас­
судка, дерзкая мысль сделаться писателем по­
минутно приходила мне в голову. ИГ 131.11. 
Рылеев покажет конечно тебе мои замечания на 
его Войнаровского, а ты перешли мне свои воз­
ражения. Пс 175.93. ♦ Ед.И. возражение: АП 
27.30; Р. возражения: ПА 444.10 Ж, 128.18 Ж2
73.3, 199.24; Д . возражению: Ж\ 74.26; В, воз­
ражение: Ж х 144.17, 156.34, 205.12 Пс 364.4, 
372.16; возражёнье: С2 219.175; Мн.И . возра­
жения: Ж х 25.1 Пс 1338.11; Р. возражёний: С3
113.4 ЕО IV 17.3, VI 27.3 Ж, 79.7, 174.8 Пс 
636.19; В. возражения: ИГ 131.11 Жх 167.27,29,
172.25 Ж2 147.18, D 344.10 Пс 175.93; возражё- 
нья: ЕО IV 8.5.

ВОЗРАЗИТЬ (50). Движенья нет, сказал муд­
рец брадатый. Другой смолчал и стал пред ним 
ходить. Сильнее бы не мог он возразйть; Хва­
лили все ответ замысловатый. С2 283.3. „Вот!“ 
сказала Лиза „господа в ссоре, а слуги друг дру­
га угашают“. „А нам какое дело до господ!“ воз­
разила Настя; БК 111.38.— Ах, неправда! —

23*
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вскрикнула Марья Ивановна. „Как неправда!“ — 
возразила дама, вся вспыхнув. КД 372.32. 
♦ возразйть: С2 283.3 ИП 379.14 Пс 961.40; воз­
разят: Ж\ 132.25; возразйл: С3 242.53 А I 122 
АП 21.22, 25.29 В 70.9, 73.16 СС 104.11 БК
118.29 Ро 154.25 ПД 229.13, 241.17, 250.30 КД
284.38, 290.28, 319.37, 337.21, 340.1, 343.25,
349.25, 367.9,21 ИП 78.15 ЗМ 307.21 Ж, 254.33 
Ж2 80.4, 130.27, 150.29, 159.23, 171.31, 326.23, 
330.40; возразйла: С3 275.4 АП 32.33 БК 111.38,
115.9, 121.8 Ро 152.29, 156.11 Д  199.25, 221.11 
КД 297.29, 304.20, 372.32 КВ 413.24; возразили: 
Ж х 152.1 Ж2 170.1.

ВОЗРАСТ (28). Период в росте, развитии че­
ловека, животного, растения. Амур, бог вбз- 
раста младого! Я твой служитель верный был; 
С2 2.5. Но в вбзраст поздний и бесплодный. На 
повороте наших лет, Печален страсти мертвой 
след: ЕО VIII 29.9. Жид. —  деньги Всегда, во 
всякой вбзраст нам пригодны; CP I 95. Здравст­
вуй, племя Младое, незнакомое! не я Увижу 
твой могучий поздний вбзраст, Когда перерас­
тешь моих знакомцев И старую главу их засло­
нишь От глаз прохожего. С3 247.47. 
|| в о з р а с т  чего: Но вы прошли, о ночи без­
мятежны! И юности уж вбзраст наступил... Сх 
60.199. Перен. Б.<естужев> предполагает, что 
словесность всех народов следовала общим за­
конам природы. Что это значит? [Первый] век ее 
был возрастом гениев. Ж\ 25.7 изм. цит. || О го­
дах, летах кого-н. (часто при указании количе­
ства лет). С своей супругою дородной Приехал 
толстый Пустяков; —  Скотинины, чета седая, С 
детьми всех возрастов, считая От тридцати до 
двух годов; ЕО V 26.6. С пятилетнего возраста 
отдан я был на руки стремянному Савельичу, за 
трезвое поведение пожалованному мне в дядьки. 
КД 279.21. Таким образом достиг я 16ти летнего 
возраста ИГ 128.12. | н а каком г о д у  с в о ­
е г о  в о з р а с т а :  Он лишился матери с ма­
лолетства и, почти не зная отца своего, был при­
везен в Петербург на 8 м году своего возраста — 
Д  173.16. || О людях того или иного возраста [с 
определением]. Любви все вбзрасты покорны; 
Но юным, девственным сердцам Ее порывы бла­
готворны, Как бури вешние полям: ЕО VIII 29.1. 
Зевес, балуя смертных чад, Всем возрастам дает 
игрушки: С2 70.14. ♦ Ед.И. вбзраст: Сх 53.155, 
60.199 Ж, 225.9, 256.6; Р. вбзраста: С, 53.165,
107.5 С2 2.5 РПс 55.5 ИГ 128.12 Д  173.16 КД
279.21 РП 415.18 ИП 57.15, 71.10, 110.29 Ж,
157.16, 189.17 Ж2 31.20; В. вбзраст: С3 247.47 
ЕО VIII 29.9 CP I 95; Г. возрастом: перен. Ж х 
25.7 изм. цит:, 77. в возрасте: Ж х 157.32; на 
возрасте: Ж х 44.36; Мн.И. вбзрасты: ЕО VIII

29.1; Р. возрастов: ЕО V 26.6 Ж2 74.9; Д. воз­
растам: С2 70.14.

ВОЗРАСТАТЬ (возростать) (6). 1. Несов. к 
в о з р а с т и  в 1 знач. (2). Среди святых вос­
поминаний Я с детских <?> лет <?> здесь воз­
растал С3 132.42. надлежит защитить новое, 
возростающее поколение, еще не наученное ни­
каким опытом и которое скоро явится на попри­
ще жизни Ж\ 43.27. 2. Увеличиваться, усили­
ваться (4). Если бы слушался я одной своей 
охоты, то непременно и во всей подробности 
стал бы описывать свидания молодых людей, 
возрастающую взаимную склонность и довер­
чивость БК 117.3. Императрица видела необхо­
димость взять сильные меры противу возрас­
тающего зла. ИП 32.4. В назв. В о з р а с ­
т а ю щ а я  Р о с с и я  (о произведении X. Ф. 
Вебера «Das veränderte Russland»): Нет ли у тебя 
Сочинение Вебера о России (Возрастающая 
Р о с с и я  или что-то подобное)? Пс 859.3.
♦ возрастает: 2. Ж\ 163.2; возрастал: 1. С3 
132.42; Ед.И. Возрастающая: 2. в назв. Пс 
859.3; Р. с.р. возрастающего: 2. ИП 32.4; В. 
возрастающую: 2. БК 117.3; возростающее: 1. 
Ж, 43.27.

ВОЗРАСТИ (7). 1. Вырасти (6). Сей шкипер 
деду был доступен, И сходно купленный арап 
Возрбс усерден, неподкупен. Царю наперсник, а 
не раб. С3 187.75. И светлой Иппокреной С из- 
детства напоенный, Под кровом вешних роз, По­
этом я возрбс. С1 31.8. Перен. а) И путник, уст­
ремив на груды камней око. Воскликнет, в мрач­
ное раздумье углублен: „Свободой Рим возрбс, а 
рабством погублен?“ С2 1.72; б) Ее пленял наряд 
суровый Племен, возрбсших на войне КП Эп.6. 
2. Подняться, повыситься (о цене) (1). Мало по 
малу цена возросла до**. МШ 396.37. ♦ возрбс:
1. С, 31.8 С3 187.75; перен. а) Сх 30.76 С2 1.72; 
возросла: 1. перен. а) Ж х 127.2; 2. МШ 396.37; 
Мн.Р. возрбсших: 1. перен. б) КП Эп. 6.

ВОЗРАСТИТЬ (1). Вырастить. Кто на сне­
гах возрастйл Феокритовы нежные розы?
♦ возрастйл: С3 104.1.

ВОЗРОЖДАТЬСЯ (2). 1. Вновь возникать,
появляться (1). Греки стали стекаться толпами 
под его трое знамен, из которых одно трехцвет­
но, на другом развевается крест, —  на третьем 
изображен возрождающийся Феникс. Пс 19.28.
2. Пробуждаться к новой жизни, ощущать при­
лив новой жизненной силы (1). Ты почитаешь 
меня врагом освобождающейся Греции —  что 
бы тебе ни говорили, ты не должен был верить, 
чтобы когда-нибудь сердце мое недоброжела- 
тельство<вало> благородным усилиям возрож- 
дающего<ся> народа. Пс 94.6. ♦ Ед.И. воз-
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рождающийся: 1. Пс 19.28; Р. м.р. возрож- 
дающего<ся>: 2. Пс 94.6.

ВОЗРОЖДЕНИЕ (возрожденье) (4). 1. Об­
новление, восстановление (1). Или с природой 
оживленной Сближаем думою смущенной Мы 
увяданье наших лет. Которым возрождёнья нет? 
ЕО VII 3.8. 2. Действие по глаг. в о з р о ­
д и т ь с я ,  в о з р о ж д а т ь с я  во 2 знач. (2). 
О, кто бы ни был ты, чье ласковое пенье Привет­
ствует мое к блаженству возрождёнье, Чья 
скрытая рука мне крепко руку жмет. Указывает 
путь и посох подает; С3 162.2. О В соч. (1). 
э п о х а  в о з р о ж д е н и я  {эпоха расцвета 
наук и искусств в Европе 15—16 вв.): Долго Рос­
сия оставалась чужою Е вр о п е .----Великая
э п о х а  возрождения не имела на нее никако­
го влияния; Ж\ 268.5. ♦ Ед.И. возрождение: 2. 
С2 72 загл.; Р. возрождёнья: 1. ЕО VII 3.8; воз­
рождения: В соч. Ж х 268.5; В . возрождёнье: 2. 
С3 162.2.

ВОЗРОПТАТЬ (1). Ришелье установил ко­
миссаров, т. е. сановников, временно уполномо­
ченных королем. Законные са<новники> <?> 
возроптали как на нарушение прав своих и зло­
употребление общественной доверенности. 
♦ возроптали: Ж х 203.24.

возростать см. возрастать.
ВОЗРЫДАТЬ (1). Зарыдать. Поникнул ты 

<главой> <?> и горько возрыдёл, Как жид о Ие­
русалиме. ♦ возрыдёл: С3 277.15.

ВОЗЫМЕТЬ (возъиметь) (6). Приобрести, 
получить. После его смерти, когда старая наша 
аристократия на минуту возымела свою преж­
нюю силу и влияние, Долгорукие чуть было не 
возвратили Москве своих государей Ж х 239.14. 
Теория наук освободилась от эмпиризма, возы­
мела вид более общий, оказала более стремле­
ния к единству. Ж2 72.13. || С вин. пад. сущ., обо­
значающего какое-н. чувство, мысль, указывает 
на возникновение, появление у  кого-н. этого чув­
ства, мысли. Брат вчерашнего австрийского им­
ператора Щепина возъимел сильной желание 
быть принятым в театральную школу. Пс 504.3. 
Наконец, они так приближились, что генералы 
наши возымели подозрение ЗМ  329.23. 0 В соч. 
(1). в о з ы м е т ь  д е й с т в и е  {подейство­
вать): Благословенная хартия возымела тотчас 
свое д е й с т в и е :  ПА 455.22. ♦ возъимел: Пс 
504.3; возымела: Ж, 239.14, 247.22 Ж2 72.13; В 
соч. ПА 455.22; возымели: ЗМ  329.23.

ВОИН (51). Д и м и т р и й . ----Найду ли
смерть, как вбин в битве честной, Иль как зло­
дей на плахе площадной. Не будешь ты подру­
гою моею 1>ГХШ 184. И видят: в поле меж вра­
гами, Блистая в латах, как в огне. Чудесный вб­

ин на коне Грозой несется, колет, рубит РЛ VI 
292. В ирон. употр. {о самом себе по поводу сво­
его стихотворения « В о й н  а», напечатанного 
в «Полярной Звезде» на 1823 г. под названием 
«М е ч т а  в о и н  а»). Мечта воина привела 
[меня] в задумчивость воина, что служит в ино­
странной коллегии и находится ныне в бессараб­
ской канцелярии. Пс 48.13. 0 В  соч. (1). к р е ­
с т о в ы й  в о и н  (iкрестоносец): В шутл. 
употр. Доношу тебе, —  что коли твой смирен­
ный вассал не околеет от сарацинского падежа, 
холерой именуемого, и занесенного нам к р е ­
с т о в ы м и  воинами, т. е. бурлаками, то в 
замке твоем, Литературной Газете, песни труба­
дуров не умолкнут круглый год. Пс 532.6. 
+ ЕдЛ . вбин: С, 19.148, 59.32, 94.52, 96.59,
123.2, 131.24 С2 31.26, 93.5, 101.1 С3 84.37, 
154.103 ЗС 8.24 РЛ I 83, VI 84,292 П  III 254 БГ 
XIII 184 ЕН 275.10 ЗМ  318.23; Р. вбина: Сх 31.7 
КД 340.38, 358.8 Ж2 127.4, 193.36 Пс 48.13, 
1366.13; в назв. Пс 48.12; Д .  воину: ЗМ 318.34 
Пс 36.26; В , воина: КД292М , 322.7, 381.27 ИП
67.13 Ж2 315.8; Г. воином: Т 33; воиным: Пс 
522.10; Я. о воине: Ж х 72.27; Мн.И . воины: Сх 
19.163 Ж2 134.5; Р. вбинов: Сх 19.265 ЗС 3.24 
ИП 53.14 ЗМ 327.28 Ж х 230.2 Ж2 119.16, 193.25; 
Д .  вбинам: CP II 11; В . воинов: Ж2 56.5; вои- 
но<в>: Пс 19.63; Т. воинами: Ж2 193.12; В соч. 
Пс 532.6.

ВОИНСКОЙ (воинский) (10). 1. Прил. к 
в о и н ;  принадлежащий, свойственный воину 
(5). Слагают тело на арбу И с ним кладут снаряд 
войнской: Неразряженную пищаль, Колчан и 
лук, кинжал грузинской И шашки крестовую 
сталь Т 26. Певцу Корсара подражай И сканди­
навов рай войнской В пирах домашних воскре­
шай С3 42.135. мы уверены были, что царские 
министры, опасаясь слишком продолжительной 
войны, нарочно завлекали государя в неудачу, 
дабы уменьшить в нем пыл воинский и прину­
дить его к покою. ЗМ  308.7. дикари не знают, 
что такое повиновение воинское. Ж2 119.12. 2. 
Прил. к в о й н а ;  связанный с войной (4). Он 
разделил с Екатериною часть воинской ее сла­
вы, ибо ему обязаны мы Черным морем и бле­
стящими, хоть и бесплодными победами в се­
верной Турции. Ж х 15.28. Зачем Екатерина не 
совершила сего важного плана в начале 
фр.<анцузской> рев.<олюции>, когда Европа не 
могла обратить деятельного внимания на воин­
ские наши предприятия, а изнуренная Турция 
нам упорствовать? Ж х 15 сн. 1.4. 3. Относящий­
ся к военной службе (1). Поединки формально 
запрещены в воинском артикуле. КД 304.14. 
♦ Ед.И. воинское: 1. Ж2 119.12; Р. воинской: 1.
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Ж \ 234.30; 2 .Ж \  15.28; В. воинской: 1. С3 42.135 
Т 26; воинский: 1. ЗМ  308.7; П. м.р. воинском:
3. КД 304.14; Мн.Р. воинских: 2. Ж1 103.24; В. 
воинские: 2. ИП 115.43 Ж\ 15 сн. 1.4.

ВОИНСТВЕННЫЙ (30). 1. Принадлежащий, 
свойственный воину, воинский (5). бродят буй­
волы рогаты Вокруг воинственных могил Я III 
439. Иной, под кивер спрятав ум, Уже в воинст­
венном наряде Гусарской саблею махнул — В 
крещенской утренней прохладе Красиво мерзнет 
на параде, А греться едет в караул; Ci 99.10. 2. 
Связанный с войной, относящийся к войне (3). 
Среди войнственной долины Ношусь на крыль­
ях я мечты Ci 53.109. Искуплены его стяжанья И 
зло войнственных чудес Тоскою душного из­
гнанья Под сенью чуждою небес. С2 146.98. В 
гражданстве северной державы, В ее войнст­
венной судьбе, Лишь ты воздвиг, герой Полта­
вы, Огромный памятник себе. Я  III 432. 3. 
Склонный к войне, любящий воевать (22). Гру­
зины народ воинственный. ПА 457.33. Сты­
жусь: войнственным бродягой Увлекся я на 
старость лет; Я  III ИЗ. Мужчины добронравны, 
трудолюбивы (особенно на своей пашне), храб­
ры, воинственны: ИГ 135.18. Меж ними зрится 
и беглец С брегов войнственного Дона БР 12. 
мой Езерский Происходил от тех вождей, Чей 
дух войнственный и зверской Был древле ужа­
сом морей. Я 17. || Вызванный готовностью вое­
вать, сражаться. Тут нет ни сельских нимф, ни 
девственных мадон, Ни фавнов с чашами, ни 
полногрудых жен. Ни плясок, ни охот,— а всё 
плащи, да шпаги, Да лица, полные войнствен­
ной отваги. С3 235.10. В шутл. употр. Не так ли 
опытный гусар, Вербуя рекрута, подносит Ему 
веселый Вакха дар, Пока войнственный угар 
Его на месте не подкосит? С3 86.13. 
|| Выражающий готовность вступить в бой, 
сражение. Нередко медленно меж ими я брожу 
И на знакомые их образы гляжу, И, мнится, 
слышу их войнственные клики. С3 235.17. Так в 
нашу революцию, —  период ужасов изображен 
в безбожных песнях 93 года, период геройства и 
славы в воинственных гимнах, которые повели 
наших воинов на завоевание Европы. Ж2 56.4. 
Люблю войнственную живость Потешных Мар­
совых полей МВ Вст. 67. ♦ Ед.И. войнствен­
ный: 1. Пс 395.13; 3. С, 69.23 С3 86.13, 112.2 КП 
Поев. 24 Е 17 ПА 457.33; воинственная: 3. Ж2 
52.16; Р. войнственного: 3. БР 12; войнствен­
ной: 2. Cj 53.109; 3. С3 235.10; воинственного: 
1. Ж2 203.6; Д . с.р. воинственному: 3. ИГ 
134.27; В . войнственную: 1. С2 54.10; 3. МВ 
Вст. 67; Т. войнственным: 3. Я III 113; воин­
ственною: 3. Ж2 53.45; 77. войнственном: 1. С\

99.10; войнственной: 2. Я III 432; Мн.И. войн­
ственные: 3. С3 253.21 Ж2 206.11; Р. войнст­
венных: 1. ЯIII 439; 2. С2 146.98; 3. Ci 45.80 С2 
54.42 ЯIII 217 Б Г I 87; В. войнственные: 3. С3 
235.17; 77. воинственных: 3. Ж2 56.4; \ воинст­
венны: 3. ИГ 135.18.

ВОИСТИНУ (1). Действительно, истинно. 
Войстину еврейки молодой Мне дорого душев­
ное спасенье. ♦ войстину: Гв 1.

ВОИТЕЛЬ (19). Воин. В нем пунша и войны 
кипит всегдашний жар, На Марсовых полях он 
грозный был войтель, Друзьям он верный друг, 
красавицам мучитель, И всюду он гусар. Ci
103.2. Запомни же ныне ты слово мое: Войтелю 
слава — отрада; Победой прославлено имя твое; 
Твой щит на вратах Цареграда; С2 164.26. 
+ Ед.И. войтель: Сх 5.128, 24.109, 103.2, D
135.6,12, 18, 24, 30, 36,42,43,48,54,60,66,72,78 РЛ 
I 78; Д. войтелю: С2 164.26.

ВОИТЬ (1). Выть. Вот уже 16 лет, как я печа­
таю, и критики заметили в моих стихах 5 грам­
матических ошибок (и справедливо): —  3. воил 
вместо выл ♦ воил: Ж х 148.11.

ВОЙ (27). 1. Протяжный крик (животных) 
(14). В последних числах сентября (Презренной 
прозой говоря) В деревне скучно: грязь, нена­
стье, Осенний ветер, мелкой снег, Да вой вол­
ков; ГН  25. Я слышал вой и лай собак ПА 455.7. 
|| Шум, завывающие звуки. Месяц ясный светит 
хладно, Грустен ветра дальный вой. С3 214.12. А 
пленник, с горной вышины, Один, за тучей гро­
мовою, Возврата солнечного ждал, Недосягае­
мый грозою, И бури немощному вою С какой-то 
радостью внимал. КП I 222. 2. Немелодичное, 
резкое, неприятное звучание (3). Далеко диких 
лир несется резкой вой, Варяжские стихи виз­
жит Варягов строй. Смех общий им ответ; Ci
63.35. Мельпомены бурной Протяжный раздает­
ся вой ЕО VII 50.2. 3. Громкий, протяжный 
плач, вопль (9). Подъемлют гости скорбный вой 
И с плачем бьют нагрудны брони Т 16. Фигурно 
иль буквально: всей семьей. От ямщика до пер­
вого поэта, Мы все поем уныло. Грустный вой 
Песнь русская. ДК  115. Весь Киев новою трево­
гой Смутился! Клики, шум и вой Возникли всю­
ду. Р Л \ 1 143.0 В соч. (1). в о е м  в ы т ь :  Так и 
вздулись сердитые волны, Так и ходят, так воем 
и в о ю т. РР 186. +Ед.И. вой: 1. С3 214.12 ГН 
25 Я II 303; 2. С, 63.35 ЕО VII 50.2; 3. РЛ VI 143 
ДК  115 MB II 10 £ГШ  18 рем. Ж х 225.3, 255.38; 
Д. вою: 1. КП I 222; В. вой: 1. С2 65.42 РЛ I 442 
ЦС 511,551,671,887 КД 313.33 ПА 455.7 Ж2 
199.25; 2. Сх 63.42; 3. КП Эп. 44 Т 16 ИП 63.26; 
Т. воем: 1. С3 160.55; В соч. РР 186.

ВОЙЛОК (2). На днях посетил я калмыцкую
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кибитку (клетчатый плетень, обтянутый белым 
войлоком). ПА 446.34. ♦ Ед.И. войлок: АП 
20.40; Т. войлоком: ПА 446.34.

ВОЙНА (152). Сильна ли Русь? Войнё, и мор, 
И бунт, и внешних бурь напор Ее, беснуясь, по­
трясали — Смотрите ж: всё стоит она! С3 193.65. 
Опустошив огнем войны Кавказу близкие стра­
ны И селы мирные России, В Тавриду возвра­
тился хан БФ 482. Так плачет мать во дни печа­
ли О сыне, падшем на войнё. БФ 500. Он принял 
вызов наслажденья, Как принимал во дни войны 
Он вызов ярого сраженья. С3 84.42. Перен. Вра­
жда, борьба, ссора между кем-н. Спокоен он, 
но брат коварный, Шутя над честью и над ним, 
Войну ведет неблагодарный С своим союзником 
слепым. С2 8.47. Ты говоришь, что стихи мои 
никуда не годятся. Знаю, но мое намерение было 
<не> заводить остроумную литературную вой­
ну, но резкой обидой отплатить за тайные обиды 
Пс 38.8. поздравляю с прекращением домашней 
войны. Пс 602.5. ♦ Ед.И. война: С, 5.118, D 
135.77 С2 115 загл., 1. 146.80 С3 193.65 РЛ VI 335 
КП I 304, Эп. 40 БФ 28 ЦС 50 М  83.9 К  255.12 
КД 364.15 ПА 461.37, 481.20, 482.13 Ж, 202.31 
Ж2 119.16 Пс 331.10, 654.31 ; перен. Ж х 281.14 Ж2 
77.33 Пс 961.32; Р. войны: С, 23.3, 30.70, 31.24,
45.69, 69.38, 94.56, 103.1 С2 14.2, 93.3, 148.17,
227.3 С3 84.42, 180.25 ЗС Прим. 11.2 КП I 338, 
Эп. 47 БФ 482 В" 77 Я  I 163, III 12.47,210 ЕО 
Пут. 16.13 ЗП 40 БГ  XIII 177, 198 P I 117 Ро
154.34 ЕН 275.15 КД 363.35, 364.3, 383.31 МП
14.20, 15.16, 32.8, 69.31, 76.9, 116.22, 384.35,36 
ЗМ 297.33, 300.2, 301.21, 304.14, 308.6, 313.3,
335.6 Ж х 202.19, 239.32 Ж2 13.23, 19.12, 85.17,
166.3, 202.26, 312.13 Пс 636.27, 858.26; перен. Д
165.15 Пс 602.5; Д. войнё: КП I 239 ПА 465.16 
ЗМ 302.8; В. войну: С, 27.210, D 135.48 С2 
146.110, 189.9 С3 246.[23] БФ 370 Я III 27 ЕО 
VIII 25.7 БГ V 190 CP III 33 P I 124, III 21 Ро
153.14,29 ПА 443.28 ЗМ 298 сн. 2.2, 301.1, 304.28,
305.20 ИП 32.9 Ж х 37.16 Ж2 14.10 Пс 25.10, 
1096.30; перен. Сх 84.52 С2 8.47 Ж, 172.25 Пс 
38.8; Г. войною: БФ 20,197 Я  I 182 ИП 70.9; 
войной: Сх D 135.11 С3 52.8 ЗС 3.2 Я 1 42,413; Я. 
в войнё: РЛ V 347 АП 3.9 ИП 44.35 Пс 135.15; 
на войнё: С, 94.8 С3 117.6, И9.[5] КП Эп. 6 БФ 
500 P I 117 ИП 8.32 Ж, 234.30, 258.19 Ж2 170.9; 
о войне: ЛЯ 11.13 Ро 152.31 Ж2 57.32 Пс 1251.1; 
Мн.И. войны: Ж, 32.14, 202.34, 269.7 Ж2 77.33, 
119.10; Р. войн: ПА 458.35, 479.32 ЗМ 303.25 Ж, 
55.32; П. в войнах: Пс 16.31; о войнах: Пс
811.10.

ВОЙСКО (256). Вооружённые силы государ­
ства, армия. П у ш к и н .  —  Но знаешь ли чем 
сильны мы, Басманов? Не вбйском, нет, не

польскою помогой, А мнением; да! мнением на­
родным. БГ XXI 34. разве вы не видите, что по­
жар Москвы есть гибель всему французск.<ому> 
войску Ро 157.23. может ли государство обой- 
титься без постоянного войска? Ж х 260.32. Мо­
сква была освобождена Пожарским, польское 
войско удалялось Ж\ 222.2. Минута, когда 
Барклай принужден был уступить начальство 
над войсками, была радостна для России, но тем 
не менее тяжела для его стоического сердца. Ж2
134.1. || Та или иная разновидность вооружён­
ных сил государства [с определением]. Царь 
Ив.<ан> Вас.<ильевич> во время осады Казани 
учредил из детей боярских регулярное войско 
под названием стрельцов. Ж2 202.35. Признав 
уже достоверность похода к Царюграду, он со­
мневается, имел ли Олег с собою сухопутное 
войско. Ж х 122.20. Морское войско и флот от­
вести к Воронежу и с ним к Черному морю не 
приближаться. ЗМ 302.3. Собрание тут же поло­
жило на свой счет составить и вооружить конное 
войско ИП 38.38. || Самостоятельно дейст­
вующая часть армии, отряд. Другой Пушкин во 
время междуцарствия, начальствуя отдельным 
войском, по словам Карамзина, один с Измай­
ловым сделал честно свое дело. Ж х 161.2. Пуга­
чев писал к киргиз-кайсакскому хану, —  требуя 
от него сына в заложники и ста человек вспомо­
гательного войска. ИП 17.13. Суворов имел от 
графа Панина предписание начальникам войск и 
губернаторам — исполнять все его приказания. 
ИП 76.13. 0 В соч. (22). а) Я и ц к о е в о й ­
с к о  (яицкие казаки): Перфильев, при начале 
бунта находившийся в Петербурге по делам 
Я и ц к о г о войска, обещался правительству 
привести казаков в повиновение и выдать самого 
Пугачева в руки правосудия: ИП 28.19; б) 
Д о н с к о е  в о й с к о  (<донские казаки): 
С а м о з в а н е ц .  Я знал донцов. Не сомневал­
ся видеть В своих рядах казачьи бунчуки. Благо­
дарим Д о н с к о е  наше войско. БГ XI 80. 
Г. Броневский (автор „Истории Д о н с к о г о  
войска“) и сам не знал сих подробностей; ИП 
381. 18; в) к о р м о в о е в о й с к о: Не имев­
шим способов для пропитания давалось жалова­
нье; кочующим племенам и казакам также — и 
сие войско называлось к о р м о в ы м .  Ж2
202.32. ♦ ЕдЛ . войско: Я  Прим. 25.1 ЦС 484 БГ 
XVIII28, XIX 5, XXI28 ПА 459.30, 466.4,8,10,13,
467.1, 470.30, 472.25, 474.6,22,29, 478.12 ИП
21.30, 26.21,29, 29.26, 31.22, 35.7, 36.20, 38.21,
39.38, 44.38, 60.11, 62.35, 65.32, 72.35, 74.13 ЗМ
299.6.26.30, 304.15, 305.13,24, 306.5, 309.10,
313.21, 316.10,12, 318.28,32, 321.33, 328.22,
331.29, 332.36 Ж, 222.2; В соч. а) ИП 9.27; в) Ж2
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202.32; P. böйска: П III 304 ЗП 88 БГ XX 86 КД
320.6 ПА 470.29, 480.2, 482.11,20 ИП 11.30,
15.28, 16.22,27, 17.13, 18.31, 23.4, 25.21, 28.36,
31.17, 36.26, 43.19, 47.10, 56.29, 57.7,19, 61.18,
68.29, 70.10, 103.23 ЗМ  298.11,12,29, 300.22,
303.10, 305.23, 313.25, 318.26 Жх 260.32 Ж2
201.26 Пс 16.74, 19.16; В соч. а) КД 290.35 ИП
10.1, 13.29. 22.7, 28.19, 384.16; б) ИП 379.14,
381.18, 382.2,9,14, 381.19,39, 390.13, 392.18; Д. 
вбйску: ДК  36 Ро 157.23 ИП 10.18,19 сн. 2.1,
22.10 ЗМ 321.9, 329.25 Ж2 134.7; В соч. а) ИП
11.6; В. вбйско: ЗС 3.3 П Прим. 21.3 ЗП 83,110 
БГ XX 3 К  255.10 КД 313.22, 322.11, 338.30,
341.3 ПА 469.9 ИП 21.19 изм. цит., 25, 24.36,38,
25.4, 31.37, 38.38, 48.18, 49.23, 58.2, 65.37, 73.20 
ЗМ 299.23, 300.30, 302.3,12, 307.31, 314.11,18,21,
318.15, 335.9 Ж, 122.20, 202.15 Ж2 119.13,
202.35, 206.6, 303.33 Пс 19.50,54; В соч. а) ИП
9.9, 22.31; б) Б Г Х I 80; Г. вбйском: ЗС 3.30 
XVIII 11, XXI 6,34 Ро 157.26 ЯЛ 468.30 ИП 8.32,
11.16,28.11, 31.2,36.37,65.16, 69.34,38, 71.27 ЗМ
306.32 Ж, 161,2 Ж2 311.11 Пс 19.43; Я. в вбй- 
ске: С3 266.33 БФ 23 Я  Я/иш. 24.1 £  47 XVIII 
15 КД 362.16 ЯЛ 466.32, 468.10 ИП 15.16 Пс 
19.5; В соч. а) ИП 10.7; о войске: КД 338.35; 
Мн.И. войска: ЗП 103 КД 344.22 ЯЛ 465.4,
469.26, 472.15 ИП 22.20, 38.8, 39.22 изм. цит.,
40.5, 43.8, 52.32, 67.23, 76.21 ЗМ 312.8, 314.15,
315.33 Ж2 202.33; Р. войск: Я  Прим. 28.1 Б Г Х \ 
74 М 83.28 Ро 153.21, 155.19, 156.1 bis, 8 КД
340.16, 363.25,40 ЯЛ 467.34 ИП 24.27, 38.12,
39.31 изм. цит., 40.12, 44.39, 55.4, 68.3,71.19,
76.13, 391.19 ЗМ 299.19, 301.3, 303.6, 306.29,34,
310.33, 311.16, 319.38 Ж х 43.18 Пс 19.56, 651.21; 
Д . войскам: Ж2 13.38 Пс 791.10; В, войска: КД
354.29 ИП 48.3 ЗМ 299.27, 301.9, 307.13; Г. вой­
сками: ЯЯ 44.36, 67.14, 69.15, 70.8 ЗМ 307.22,
314.11 Ж2 134.1; Я. о войсках: ЯЯ 60.16.

В О Й С К О В О Й  (15). М а т ь .  —  пред грома­
дой войсковбю, Когда его не осенит Десница 
вышняя господня. Он должен быть казнен сего­
дня Я  II 375. О р л и к .  —  Твое имение сполна 
В казну поступит softcKoeÿio — Таков закон. Я 
II 198. Когда бы старый Дорошенко, Иль Самой­
л о в а  молодой, Иль наш Палей, иль Гордеенко 
Владели силой войсковбй; Тогда б в снегах 
чужбины дальней Не погибали казаки Я  I 187. 
+ ЕдЛ . войсковой: ИП 10.16, 18.17; Р.м.р. вой­
скового: ИП 11.17, 382.4,5; Д. м.р. войсковому: 
ЯЯ 12.2, 382.7; В. войскового: ЯЯ 9.31, 27.14; 
BOftcKoeÿio: Я II 198; Г. войсковым: ИП
9.34.35, 382.2; войсковбю: Я  II 375; войсковбй: 
Я I  187.

В О Й Т И  (230). 1. Пройти внутрь чего-н., 
вступить куда-н. (187). Явилась нимфа молодая.

Пред банею, между колонн, Она на миг остано­
вилась И в дом вошлб. С3 110.13. Вот наш герой 
подъехал к сеням; Швейцара мимо он стрелой 
Взлетел по мраморным ступеням, Расправил во­
лоса рукой, Вошёл. ЕО I 28.5. В ворота вошлё 
она — На подворье тишина. МЦ 147. 27 июля 
Пугачев вошел в Саранск. ИП 71.8. Когда при­
готовились они к отплытию, я вошел в брод, да­
бы обратить на себя их внимание. Ж2 130.7. Пе- 
рен. а) Ужель в его гарем измена Стезей пре­
ступною вошлб БФ 30. | Зайти, вплыть в га­
вань, бухту. Уж готов<ит> ангел смерти Для те­
бя святой венец... Путник — ляжешь на ночлеге, 
В <гавань><?>, плаватель, войдёшь. С3 278.14. 
Перен. б) Россия вошла в Европу, как спущен­
ный корабль,— при стуке топора и при громе 
пушек. Ж| 269.6. || Проникнуть внутрь чего-н. 
пуля, вошедшая в бок близ легкого, осталась во 
мне. Ж2 128.18. 2. Быть включенным куда-н. (3). 
Честь имею препроводить к Вашему сиятельству 
некоторые замечания, которые не могли войти в 
Историю Пугачевского бунта, но которые могут 
быть любопытны. Пс 1033.4. великое множество 
биографических статей, Вами заготовленных, 
могли бы войти в состав этого Лексикона, Пс
949.13. 3. Вникнуть, усвоить что-н. (1). Читая 
разборы самые неприязненные, смею сказать, 
что всегда старался войти в образ мыслей моего 
критика, и следовать за его суждениями, не оп­
ровергая оных с самолюбивым нетерпением, но 
желая с ними согласиться со всевозможным ав­
торским себя отвержением. Ж х 143.8. 4. Л соче­
тании с отвлечённым сущ. означает начало 
действия или состояния, выраженного сущест­
вительным (25). О р л и к .  —  Время не ушло С 
Петром опять войтй в сношенья: Еще поправить 
можно зло. П  III 119. Тогда молодой человек 
спросил меня: по какому случаю и в какое время 
вошел я в службу к Пугачеву и по каким пору­
чениям был я им употреблен? КД 367.16. стра­
ховать жизнь еще на Руси в обыкновение не вве­
дено, но войдет же когда-нибудь; Пс 616.7. В 
порядок прежний всё вошлб. MB II 75. 0 В соч. 
(14). а) в о й т и  в п о л о ж е н и е :  Кто не 
проклинал станционных смотрителей, — ? Бу­
дем однако справедливы, постараемся войти в 
и х п о л о ж е н и е ,  и может быть, станем су­
дить о них гораздо снисходительнее. СС 97.10; 
б) в о й т и  в п о д р о б н о с т и  (подробно 
изложить): Для того должен я войти в некото­
рые предварительные п о д р о б н о с т и .  ИГ 
127.3; в) в о й т и  в р о л ь :  Как изменилася 
Татьяна! Как твердо в р о л ь свою вошлё! ЕО 
VIII 28.2; г) в о й т и  в с в я з ь  с кем: Он во­
шел в с в я з ь с женщиной, известной в свете
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своей красотою и любовными похождениями. 
РП 415.32; д) в о й т и  в п о с л о в и ц у :  Я 
любовался прекрасной землею, коей плодородие 
вошло на Востоке в п о с л о в и ц у .  ПА 
462.22; е) в о й т и  в г о л о в у :  Только в его 
г о л о в у  могла войти жидовская мысль вос­
певать Грецию, —  Грецию, где всё дышет ми­
фологией и героизмом — славяно-русскими сти­
хами, целиком взятыми из Иеремия. Пс 39.33; ж) 
в о й т и  в м о д у :  Ныне вошло в м о д у  
порицать элегии — как в старину старались ос­
меять оды; Ж\ 50.14; з) в о й т и в с и л у :  
Когда Потемкин вошел в с и л у, он вспомнил 
об одном из своих деревенских приятелей и на­
писал ему следующие стишки: Ж2 173.21; и) 
в о й т и  в л ю д и  (.занять определённое
общественное положение): Три вещи осужда­
ются вообще — и по справедливости: 1) выбор 
Сухозанета, человека запятнанного, вошедшего 
в л ю д и  через Яшвиля — Ж2 315.5. ♦ войти:
1. А II 183 Г  93.13,22 Д  205.10, 206.6 АД 311.24 
ПА 463.3, 464.9 ЗМ  299.35, 307.30,40 Ж, 98.24,
155.37 Ж2 127.32, 129.2, 130.14, 171.1; 2. Пс
131.40, 949.13, 1033.4; 3. Ж х 143.8; 4. Я  III 119 
Ж, 132.26 Пс 687.6, 1281.23; В соч. а) СС 97.10;
б) ИГ 127.3; е) Ж2 56.28 Пс 39.33; войдёшь: 1. 
С3 278.14, К  304.1 ; войдет: 1. Сх 60.113 КП I 315; 
4. Жх 55.17 Пс 616.7; войдем: 4. Пс 1150.19; 
войдете: 4. Пс 949.13, 1174.7; войдут: 1. Д  
198.33; 4. Пс 865.17; вошёл: 1. С2 166.130 ЗС
2.27, 8.72,86.90 РЛ I 237 Я  II 236,323 А III 17 Е 
11 ЕО I 16.7, 28.5, III Т.44, V 28.5, VIII 33.4 АП
10.17,19, 17.3, 22.39, 29.30, 33.16 В 70.28, 71.34,
73.28 М  84.36, 86.11 Г  90.20 СС 101.1, 102.13,
104.19 БК 119.17, 123.37,40, 124.8 Д  173.38,
175.33, 189.21, 199.37, 203.16, 210.18, 213.27,
218.17 ЯД 232.37, 238.11, 239.34, 240.9, 244.29,
245.28,32 ЕИ 265.3 КД 280.27, 284.27, 290.10,
295.4,36, 296.28,39, 309.15, 324.13, 327.9,12, 345 
сн. 1.21, 346.39, 347.3, 364.33, 367.1, 368.24,
373.10, 376.18 МШ 395.1 ПА 456.16,25, 464.13,
465.2 МП 37.13, 55.18, 63.2, 66.10, 71.8,12 Ж х
216.7 Ж2 112.26, 115.26, 117.34,36, 118.10,
120.25, 123.22, 124.39, 130.7, 158.11, 162.29,
171.5 Пс 401.23, 977.16; 4. АД 367.16 ИП 17.29; В 
соч. г) РП 415.32; з) Ж2 173.21; вошлё: 1. С3
110.13 БФ 310 ДК  231,280 Л II 131 ЕО III 5.4 МЦ 
147,347 АП 20.22 В 72.3 БК 114.5, 119.35,39 На
145.13 Д  215.3 ЯД 232.30, 233.19, 240.21, 243.8,
247.30 КД 297.16, 319.8, 357.30, 373.3,32 Уч
407.39 КВ 413.3,14 Ж2 130.40, 316.26 Пс 534.19, 
917.26; перен. а) БФ 30; б) Ж х 269.6; 4. Ж2 167.3; 
В соч. в) ЕО VIII 28.2; вошлб: 1. МЦ 232; 4. МВ 
II 75 АП 7.14 Д  203.21 ИП 53.22, 69.22 Ж х 40.2,
56.24, 132.17, 203.14 Ж2 72.3; В соч. д) ПА

462.22; ж) Ж, 50.14; вошли: 1. ПК VI 18 БР 79 
Б Г III 2 АП 16.8 Д  209.9, 220.11 КД 304.3, 355.19,
378.35, 382.1 РПс 388.1 ИП 60.27 Ж2 125.21; 4. 
ИП 7.31; В соч. д) Ж 1 240.20, 246.10; войдй: 1. 
Б Г Х Х I 1 MCI 7 8 Д 219.16 АД295.4; войдите: 1. 
Г  93.17 АД 357.18; Ед.И. вошёдший: I. ЕО VIII
15.8 Д  177.19, 201.6; вошедшая: I. КВ 412.19 Ж2 
128.18; В соч. д) Ж х 179.3; Р. м.р. вошедшего: 1. 
Д  206.24; 4. АД 367.40; В соч. и) Ж2 315.5; Т. м.р. 
вошедшим: 1. КД 284.11; Я. вошедшем: 1. Г  
93.26; вошедшей: В соч. д) О 409.9; М нЛ. во­
шедших: 1. ИП 76.40; вошед: 1. АП 31.12 СС
100.1 АД 282.38 ПсД 438.33 Ж2 114.35 Пс 234.54; 
вошедши: 1. ЯД 231.15.

ВОКАБУЛЫ (3). Отдельные слова, заучи­
ваемые при первоначальном обучении языку. В 
ушах моих всё еще отзывает шум и крики иг­
рающих кадетов, и однообразное жужжание 
прилежных учеников, повторяющих вокабулы 
— le bluet, le bluet, Василек МЧ 403.11. ♦ МнД. 
вокабулам: Ж2 318.25; В . вокабулы: МЯ403.11 
Ж, 101.15.

ВОКРУГ (72). Кругом [нареч.]. И небо заре­
вом оделося вокруг Сх 24.78. И зноем и пылью 
тягчимые очи С тоской безнадежной водил он 
BOKpÿr ПК IX 5. || в о к р у г кого, чего [в знач. 
предлога]: Татьяна взором умиленным BoKpÿr 
себя на всё глядит, И всё ей кажется бесценным, 
Всё душу томную живит Полу-мучительной от­
радой: ЕО VII 19.2. Тот час Молок вдруг, в муху 
превратился И полетел жужжать BOKpÿr него. Сх
22.35. ♦ BOKpÿr: С, 2,. 118,119,138, 22.35,42,
7.46,82, 20.45, 24.35,78, 26.15, 32.13 С2 28.58,
58.13, 74.31, 100.11, 148.39, 255.2, 261.27, 264.6,
279.14 С3 46.67, 56.4, 154.77, 193.75 ПК1Х 5 РЛ I 
291, II 214, III 36,196, IV 45, VI 40 КП Эп. 9 БР 
40 БФ 111, 145, 244, 466, 578 Ц  69, 451 Я  I 26, 
168, II 263, III 439 Т 47 А III 82 MB I 88, II 134 
ЕО I 22.11, VII 12.13, 19.2, 30.4, VIII 29.14, Пут.
4.2,6 Ц С 572 МД 516 БГХ  132, XIII 173 АГИ 55 
ИГ 128.28 Д  175.19 ЕН 266.15 АД 286.32, 300.6,
382.1 ПА 459.32 ИП 60.8 Ж2 47.15, 62.7 Пс 16.36,
299.13.

ВОКСАЛ (2). Общественное здание с залом 
для танцев и концертов. Вы чинно, молча, сло­
жа руки, В собраньях будете сидеть И, жертвуя 
богине Скуки, С воксёла в маскерад лететь — И 
уж не вспомните поэта! ... Сх 81.12. Пролетело 
счастья время, Как, любви не зная бремя, Я жи­
вал да попевал, Как в театре и на балах. На гу­
ляньях иль в воксёлах Легким зефиром летал; 
С| 1.9. + Ед.Р. воксёла: Сх 81.12; М нЛ . в во- 
ксёлах: Сх 1.9.

ВОЛ (20). В арбу впряженные волы Стоят 
прел саклею печальной. Т 13. По сторонам бе-
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жали конские табуны и стада волов. ПА 448.5. С 
того времени он тоскуя бродит, Словно вол, 
ужаленный змиею. ЗС 2.25. +Ед.И. вол: С\
2,.114 С3 137.26 ЗС 2.25 ЕО Пут. 13.13; Р . вол*: 
С2 156.7 ПА 460.33; М нМ . волы: Т 13,41 ПА 
450.9; Р . волов: ПА 448.5,453.15,20 ИП 76.17; В . 
волов: С3 278.16; Т. волами: ПА 450.2, 453.10,
456.12 Ж\ 148.23; Я. на волах: ПА 455.30,
473.22.

ВОЛДЫРЬ (1). Он над ней жужжит, кружится
— Прямо на нос к ней садится, Нос ужалил бо­
гатырь; На носу вскочил волдйрь. 4 Ед.И. вол­
дырь: ЦС 724. _

ВОЛЖСКИЙ (3). Прил. к В о л г а. Под ним 
(как начинает капать Весенний дождь на злак 
полей) Пастух, плетя свой пестрый лапоть, Поет 
про вблжских рыбарей; ЕО VI 41.4. Волжские 
казаки перешли также на его сторону. ИП 74.11. 
♦ Мн.Я. волжские: ИП 74.11 Ж2 D 343.30; В . 
вблжских: ЕО V I41.4.

ВОЛК (24). С своей волчихою голодной Вы­
ходит на дорогу волк; ЕО IV 41.4. В темнице 
там царевна тужит, А бурый волк ей верно слу­
жит; РЛ I 25. Прибегал туто волк дворянин, У 
него-то зубы закусливые, У него-то глаза зави­
стливые. Мд 68. Перен. — „Эхе!“ — сказал ко­
мендант, узнав, по страшным его приметам, од­
ного из бунтовщиков, наказанных в 1741 году.
— „Да ты видно старый волк, побывал в наших 
капканах. — “ КД 318.17. Ц п о р а  м е ж  
в о л к а  и с о б а к и  {перевод франц. соче­
тания entre chien et loup — вечерняя пора, су­
мерки): Люблю я дружеские враки И дружеский 
бокал вина Порою той, что названа Пора меж 
вблка и собаки, А почему, не вижу я. ЕО IV
47.12. ♦ Ед.И. волк: Сх 23.57 С3 160.32, К  300.23, 
42 ЗС 6.23, 8.83 РЛ I 25 ЕО IV 41.4 Мд 68 АП
21.39 СС 102.4 поел. КД 288.7; перен. КД 318.17; 
Р . вблка: ЗС 11.1 ЕО IV 47.12; Т. вблком: С2 
343.3; Мн.И. вблки: ЗС 6.34, 12.2; Р . волкбв: В" 
45 ГН  25 Ж, 28.31 Ж2 50.47; Д. волкам: М Ц 108; 
В . волков: ИП 36.30.

волкан см. вулкан.
ВОЛНА (182). 1. (122). Так и вздулись серди­

тые вблны, Так и ходят, так воем и воют. РР 
185. Плеская шумною волной В края своей ог­
рады стройной, Нева металась, как больной В 
своей постеле беспокойной. MB I 3. Что в имени 
тебе моем? Оно умрет, как шум печальный Вол­
ны, плеснувшей в берег дальный С3 147.3. 
Д р у г о й .  Послушай! что за шум? Народ за­
выл, там падают, что вблны, За рядом ряд... 
еще... еще... £ГШ  15. Перен. а) Людмила север­
ной красой, Всё вместе — томной и живой, Сы­
нов Авзонии пленяет И поневоле увлекает Их

пестры вблны за собой. С3 56.30; б) Прозрачны 
вблны покрывала Накинь на трепетную грудь 
С] 54.13. 2. Струя (10). Стакана три шипящими 
волнёми Румяных вин налейте вы полней; С\
60.117. Но прежде юношу ведут К великолепной 
русской бани. Уж вблны дымные текут В ее се­
ребряные чаны, И брызжут хладные фонтаны; 
РЛ IV 113. И ручейки в тени лесной Чуть вьются 
сонною волнбй. РЛ II 326. Перен. [чего]. Кас­
тальской ключ волнбю вдохновенья В степи 
мирской изгнанников поит. С3 32а.5. 3. Вода, 
водное пространство, водная поверхность (50). 
Там в тихом озере плескаются наяды Его лени­
вою волнбй: Ci 24.20. На берегу пустынных 
волн Стоял он, дум великих полн MB Bern. 1. 
Златых озер недвижно дремлют вблны. Сх
60.107. ты в первый раз вверял с недоуменьем 
Шаги свои вол нём, окованным зимой... С2
148.81. Вдруг лоно волн Измял с налету вихорь 
шумный... С3 33.8. +Ед.И. волна: 1. Сх 6.4,
15.42, 26.15, 32.19, 110.110, D 135.38 С2 327.1 С3
216.7 РЛ VI 278 ЕО II 13.5 ЦС 117 bis, 125; Р. 
волны: 1. Ci 108.11 С2 212.7 {см. стр. 830 прим. 
2 ) С3 147.3; Д, волнё: 1. С2 26.20; В . волну: 1. 
КП I 273 ЦС 116; Т. волнбй: I. С, 26.7, 29.57,
53.185, D 135.59 С2 61.32 С3 56.3,9, 136.22, 
174.<11> КП II 228 MB I 3 ЕО V 11.6; 2. РЛ II 
326, VI 167; 3. Cj 23.20, 24.20 ЕО Пут. 15.6; вол­
нбю: 1. Сх 56.8 С2 178.21; 2. РЛ\Г 308 Г 243; пе­
рен. С3 32а.5; 3. С2 61.43; Я. на волнё: 1. В п 5; 
Мн.И. вблны: 1. С, 5.3, 56.8 С2 111.9, 187.17,
192.1, 216.1, 32 С3 16.11, 24.19 РЛ1 14 Æ/7II 169 
БФ 565 П II 317 МВ Вст. 89, I 94, 143, II 21,148 
ЕО I 49.1 ЦС 108 РР 185 ЯГ III 15 /СЯ 294.14 Мы 
423.3; перен. а) С2 265.33; 2. РЛ IV 113 БФ 83; 3. 
Сх 60.107 С2 61.19, 109.11, 164.29, 194.5, 250.5 
РЛ V 137, V I66 ПА 450.28; Р . волн: 1. С, 27.353, 
60.140, 69.9, 75.42 С2 108.1, 220.63, 279.40,
289.12, 337.3 С3 124.26, 137.15, 222.13 ЕО Пут.
8.6 П Ч 159 Ж2 84.26 Пс 205.17 изм. цит., 1175.7;
3. С, 5.38, 32.14, 34 С2 146.12 С3 16.8, 33.8, 39.19,
40.8 РЛ IV 77,93 В ” 15 БР 199 MB Bern. 1 Ж2 
83.40; Д. волнам: 1. Сх 5.105, 32.67, 110.120 С3
174.20 РЛ V 327 Т 97, 152 ЕО I 23.7, 33.2 ЦС 
430, 628 КД 375.19; 3. С2 148.81 MB Bern. 18, I 
146; В . вблны: 1. С 26.27 С2 146.5, 220.3, 258 
Прим. 8.4 С3 9.21, 221.88 РЛ I 364 КП II 272 БР 
174, 194 MB II 31 ПА 450.31; перен. а) С3 56.30;
б) С\ 54.13; 2. ЕО VI 40.11; 3. С, 5.119 С2 103.28,
187.11 С3 247.18 РЛ I I482, VI 183 КП \ 286 В П2Ъ 
Ц  425; Т. волнами: 1. С2 234.11, 289.2 С3 75.33 
В ” 64 MB II 32, 45 ЕО I 33.5, 50.5 ЦС 782 Б 130 
Пс 837.9; 2. С, 60.117 КП I 215; 3. Сх 24.41 С2
129.19 С3 75.21, 140.2 ПА 450.33; Я. в волнах: 1. 
С, 23.26 С2 148.21 РЛ V 153 В" 2 ЦС 225, 401,
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599,815; 3. Q  27.191 С2 61.47 С3 135.22 Р Л II 351 
ЕО Пут. 4.11; на волнах: 1. С2 111.4; на вбл- 
нах: 3. С\ 64.26.

ВОЛНЕНЬЕ (волнение) (101). 1. Сильное ко­
лебание водной поверхности (24). Перен. а) То­
гда в волнёньи бурь народных Предвидя чуд­
ный свой удел, В его надеждах благородных Ты 
человечество презрел. С2 146.33. Утихнет ли 
волнёнье жизни бурной? С2 129.29. || в о л ­
н е н и е  ж е л ч и  {состояние раздражения): 
чтение это производило в нем всегда удивитель­
ное волнение желчи. КД 281.4. || Беспорядочное 
движение {людей, толпы и т. п.). Вдруг внемлет 
он: перед крыльцом Волнёнье, крики, шум чу­
десный; PJJ VI 82. — Нет, я сбираюсь на базар, 
Люблю базарное волнёнье С2 186.6. Ее привозят 
и в Собранье. Там теснота, волнёнье, жар. Му­
зыки грохот, свеч блистанье. Мельканье, вихорь 
быстрых пар ЕО VII 51.2. Сердечной ревностью 
горя, Он оком опытным героя Взирает на вол­
нёнье боя. Я  III 258. Перен. б) Беспорядочная 
смена впечатлений, мыслей, чувств [чего]. Но 
долго он заснуть не мог В волнёньи разных 
размышлений. MB I 30. В волнёньи бурных дум 
своих, Владимир и писал бы оды, Да Ольга не 
читала их. ЕО IV 34.2. В волнёньи чувств не­
терпеливых Он отворяет двери в сад — Идет, 
идет — и не находит; РЛ V 124. 2. Состояние 
душевной взволнованности, возбуждения (64). Я 
вижу берег отдаленный, Земли полуденной вол­
шебные края; С волнёньем и тоской туда стрем- 
люся я С2 100.7. Ах, вижу, голова моя Полна 
волнения пустого: Я принимала за другого Те­
бя, старик. Я  III 398. В мучительном волнении 
ожидал он возвращения тройки, на которой он 
отпустил ее. СС 102.20. Приезд государя усугу­
бил общее волнение. Ро 154.11. | в о л н е ­
н и е  в к р о в и :  Весна, весна, пора любви, 
Как тяжко мне твое явленье, Какое томное вол­
нёнье В моей душе, в моей крови... С3 36.3. Ко­
гда б вы знали, как ужасно Томиться жаждою 
любви. Пылать — и разумом всечасно Смирять 
волнёние в крови; ЕО VIII 0.48. 
|| в о л н е н и е  чего {состояние внутреннего 
возбуждения, вызванное каким-н. чувством, пе­
реживанием): Простишь ли мне ревнивые меч­
ты, Моей любви безумное волнёнье? С2 202.2. 
Не тем горжусь, что иногда Мои коварные напе­
вы Смиряли в мыслях юной девы Волнёнье 
страха <и> стыда С2 171.8. И вся Москва покой­
но спит, Забыв волнёние боязни. С3 35.12. Мне 
должно было стрелять первому: но волнение 
злобы во мне было столь сильно, что я не пона­
деялся на верность руки В 69.36. || О состоянии 
творческого подъема, вдохновении. С младенче­

ства дух песен в нас горел, И дивное волнёнье 
мы познали; С2 279.90. в сладкой тишине Я 
сладко усыплен моим воображеньем, И пробуж­
дается поэзия во мне: Душа стесняется лириче­
ским волнёньем С3 221.76. 3. Тревога, тревол­
нения, житейские заботы (9). П р е д с е д а ­
т е л ь  —  Неизъяснимы наслажденья — Бес­
смертья, может быть, залог! И счастлив тот, кто 
средь волнёнья Их обретать и ведать мог. ПЧ 
166. Наш век — неверный день, всечасное вол­
нёнье. С\ 91.38. кому судьбою Волнёнья жизни 
суждены, Тот стой один перед грозою, Не при­
зывай к себе жены. Я II  265. П о э т . ---- Не для
житейскою волнёнья, Не для корысти, не для 
битв, Мы рождены для вдохновенья, Для звуков 
сладких и молитв. С3 92.52. 4. Открытое выра­
жение общественного недовольства, выступле­
ния против властей (4). Зачем анафемой грозите 
вы России? Что возмутило вас? волнёния Лит­
вы? С3 190.3. Расправа полицейская должна одна 
вмешиваться в волнения площади Ж2 199.17. 
+ Ед.И. волнёнье: 1. РЛ VI 82 ЕО VII 51.2; пе­
рен. а) С2 129.29; б) С2 115.24, 168.3, 175.20 ЕО
VI 36.5; 2. С3 36.3 ЕО VII 2.3; 3. Сх 91.38 С3 
162.21; волнение: 2. В 69.36 ПД 240.17 КД
316.20, 321.19 ПА 474.38 ИП 23.14; 4. Ж2 63.12; 
Р. волнёнья: 1. перен. а) С\ 30.57 С2 1.53; 2. С3 
93.4 Я II 305, III247; 3. С2 264.3 С3 92.52 ПЧ 166; 
волнёния: 2. Я III 398 КД 320.2; Д. волнёнью: 
2. БФ 536; В. волнёнье: 1. С2 186.6 Я III 258 ЕО
VII 53.6; перен. б) ЕО IV 12.8; 2. С, 5.89 С2 73.2,
148.24, 171.8, 202.2, 279.90 Гв 121 БФ 15 Ц 160 Я 
III 224 ЕО VII 20.9; волнёние: 1. КД 281.4; пе­
рен. б) Д  176.35; 2. Сх 110.31 С2 24.10 С3 35.12 Гв 
104 ЕО VIII 0.48 Ро 154.11 ПД 247.19 Ж2 331.18; 
Т, волнёньем: 2. С, 25.59, 60.216, 75.30, 99.8 С2
31.15, 100.7, 168.27 С3 87.13, 221.76/>ЛН 208 КП 
I 87 Ж2 297.25; 3. С3 290.7; волнёнием: 2. Сх
62.7 С3 134.25 Ц  142 ИГ 128.38 Д  173.14, 175.20 
АД 328.4 Пс 396.13; Я. в волнёньи: 1. С2 235.19; 
перен. а) С2 146.33; б) С2 97.13 РЛ III 128, V 124 
MB I 30 ЕО IV 34.2; 2. РЛ V 499, VI 71; в волнё- 
нии: 1. перен. б) С2 128 42; 2. СС 102.20 Пс 
401.29; Мн.И. волнёнья: 1. перен. а) С3 193.69; 
2. С\ 88.7; 3. Я II 265; волнёния: 2. Д  221.15; 4. 
С3 190.3; Р. волнёний: 2. Г 245; 4. Ж2 70.7 цит.; 
Д. волнёниям: 2. С3 202.2 АП 9.33; В . волнё­
нья: 2. ЕО II 17.6, III Т.26; волнения: 4. Ж2 
199.17; Я. в волнёниях: 3. С3 154.97; в вол- 
нёньях: 3. С3 147.10.

ВОЛНИСТЫЙ (8). Образующий волны, по­
крытый волнами {о водной поверхности). Ни 
над озером волнйстым, Ни под кровом лип ду­
шистым Ранней — позднею порой Не встреча­
юсь я с тобой. Ci 17.13. Мне видится мое се-
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ленье, Мое Захарово; оно С заборами в реке 
волнйстой С мостом и рощею тенистой Зерца­
лом вод отражено. С\ 53.43. \\ Лежащий, дви­
жущийся волнами. В поле чистом серебрится 
Снег волнйстый и рябой, [Светит месяц], трой­
ка мчится По дороге столбовой. С3 214.2. Люблю 
я пышное природы увяданье, В багрец и в золото 
одетые леса, В их сенях ветра шум и свежее ды­
ханье, И мглой волнйстою покрыты небеса С3
221.54. Идет волшебница зима. Пришла, рассы­
палась; клоками Повисла на суках дубов; Легла 
волнйстыми коврами Среди полей, вокруг хол­
мов; ЕО VII 30.3. Сквозь волнйстые туманы 
Пробирается луна С3 21.1. ♦ Е д .И . волнйстый: 
С3 214.2; Р. волнйстой: С3 137.5; Т. волни­
стым: М  80.31; волнйстою: С3 221.54; волнй- 
стым: Ci 17.13; П. волнйстой: Cj 53.43; Мн.В. 
волнйстые: С3 21.1; Г. волнйстыми: ЕО VII
30.3.

ВОЛНОВАНЬЕ (1). Колебание, колыхание. В 
забвеньи сладком ловит он Ее волшебное дыха­
нье, Улыбку, слезы, нежный стон И сонных пер­
сей волновйнье... + Е д .В . волновйнье: РЛ V 
213.

ВОЛНОВАТЬ (47). 1. Приводить в колеба­
тельное движение, в волнение (4). Ветер, ветер! 
Ты могуч. Ты гоняешь стаи туч, Ты вoлнÿeшь 
сине море, Всюду веешь на просторе МЦ 481. И 
видят — на холме, у брега Днепра, Лежат благо­
родные кости; Их моют дожди, засыпает их 
пыль, И ветер волнует над ними ковыль. С2
164.84. Мой путь уныл. Сулит мне труд и горе 
Грядущего вoлнÿeмoe море. С3 161.6. 2. Приво­
дить в состояние душевного волнения, подъёма, 
возбуждения (40). Кто долго жил в глуши пе­
чальной, Друзья, тот верно знает сам, Как силь­
но колокольчик дальный Порой вoлнÿeт сердце 
нам. ГН  79. И рано волновйло нас Жестокой за­
висти мученье. БР 47. М а з е п а. —  Нет, душу 
пылкую твою Boлнÿют, ослепляют страсти. Я II 
З Г А  ты, младое вдохновенье, Волной мое во­
ображенье ЕО VI 46.6. II в о л н о в а т ь  
к р о в ь :  Свобода, слава и любовь И вдохно­
венные искусства Так сильно волновйли кровь 
С2 201.8. 3. Подстрекать к волнениям, к выра­
жению недовольства, протеста (3). Ш у й ­
с к и й  —  Когда Борис хитрить не перестанет, 
Давай народ искусно волновйть, Пускай они ос­
тавят Годунова БГ1 80. правительство запретило 
народу толковать о Пугачеве, коего имя волно­
вало чернь. ИП 42.7. ♦ волновать: 2. ЕО IV 23.4 
БГ XV 121; 3. БГ I 80; вoлнÿeшь: 1. МЦ 481; 
волнует: 1. С2 164.84; 2. С2 185.8, 218.4, 241.8 С3
92.11 Гв 76,482 ГН  79 Я I 137 БГ XX 108 Пс
572.13 изм. цит., 948.37, 950.32; вoлнÿют: 2. В"

102 Я II31; волновйл: 2. Ci 31.4 С2 146.64 БР 99 
ЕО VIII 28.8; волновйло: 2. С2 219.28 БР 47 В 
179* 418.4; 3. ИП 42.7; волновали: 2. С2 201.8 
ЕО II 9.4 В 70.27 Д  180.25 КД 336.30, 363.17; 
вoлнÿй: 2. ЕО VI 46.6; волн]^йте: 3. С2 209.27; 
М н .В . волновавшие: 2. КД 347.33 Ж2 25.9, 
34.11; Ед.И. волнуемый: 2. ПД 245.33; волнуе­
мая: 2. ПД 235.3; вoлнÿeмoe: 1. С3 161.6; Р. 
волн;^емой: 2. ЕО III Т.51 Ж\ 142.1; Д. ср. вол­
нуемому: 2. Д  212.24; £ волнуем: 2. Пс 523.15; 
волн;^я: 1. С, 12.11; 2. £0158.1.

ВОЛНОВАТЬСЯ (23). 1. Образовывать вол­
ны, подниматься волнами (17). Шуми, шуми, 
послушное ветрило, Boлнÿйcя подо мной, уг­
рюмый океан. С2 100.4. П и м е н .  —  На ста­
рости я сызнова живу. Минувшее проходит пре­
до мною — Давно ль оно неслось событий пол­
но, I^HÿflCfl, как море-окиян? БГ V 21. 
| в о л  н о в а т ь с я  чем: В лужицах была бу­
ря. Болота волновались белыми волнами. Пс
837.9. | О колеблющейся, сотрясающейся земле. 
Везувий зев открыл — дым хлынул клубом — 
пламя Широко развилось, как боевое знамя. 
Земля волн;^ется — с шатнувшихся колонн Ку­
миры падают! С3 228.3. || Находиться в беспре­
станном движении, беспорядочно двигаться, 
суетиться. Неукротимые дружины, Волнуясь, 
хлынули с равнины И потекли к стене градской; 
РЛ VI 247. В сиянии и славе нестерпимой Тьмы 
ангелов вoлнÿютcя, кипят, Бесчисленны летают 
серафимы Гв 54. Печальный терем всем открыт; 
Толпа вoлнÿeтcя, валит Туда, где на одре высо­
ком, На одеяле парчевом Княжна лежит во сне 
глубоком; РЛ VI 120. Перен. И мысли в голове 
волн;^ются в отваге, И рифмы легкие навстречу 
им бегут С3 221.81. Мысли мои волновались. И 
так я был в доме коменданта, Марья Ивановна 
входила ко мне. КД 307.32. || к р о в ь  в о л ­
н у е т с я :  Ее слова ожесточили молодую за­
творницу — голова ее кипела — кровь волно­
валась — она решилась дать знать обо <всем> 
Дубровскому Д  215.12. 2. Находиться в состоя­
нии возбуждения, беспокойства, тревоги (2). 
Целую ночь я волновался и был в беспрестан­
ном страхе. Ж2 122.18. Грозные предписания 
следовали одно за другим. Староста читал их на 
вече; старшины витийствовали, мир волно- 
вал[ся] ИГ 138.13. 3. Выражать недовольство 
властями, восставать (4). Генерал-майор Трау- 
бенберг, —  навлек на себя народное негодова­
ние. Казаки волновались. Наконец, в 1771 году, 
мятеж обнаружился во всей своей силе. ИП
10.31. Украйна глухо волновйлась. Давно в ней 
искра разгоралась. Друзья кровавой старины На­
родной чаяли войны Я  I 160. Селения были



—  339 — В О Л О Ч И Т Ь

пусты, главные города в осаде, другие заняты 
шайками бунтовщиков, заводы разграблены и 
выжжены, чернь везде волновалась и злодейст­
вовала. ИП 40.5. ♦ вoлнÿeтcя: 1. С3 228.3 РЛ VI 
120 ЕО II 38.10; волн;^ются: 1. Гв 54; перен. С3 
221.81; волновался: 2 .Ж 2 122.18; волновал[ся]:
2. ИГ 138.13; волновалась: 1. С2 211.6; перен. Д  
215.12; 3. Я  I 160 ИП 40.5; волновались: 1. Пс 
837.9; перен. КД 307.32; 3. ИП 10.31; вoлнÿйcя:
1. С1 32.21 С2 100.4,16,40; EdJB. волнующуюся:
3. ИП 22.20; волн;^ясь: 1. С, 63.87 РЛ VI 247 Я  
III164; вoлнÿяcя: 1. БГУ  21.

ВОЛНОВОЙ (4). Бурный, штормовой. Ой ты 
гой еси, Волга, мать родная! С глупых лет меня 
ты воспоила, В долгу ночь баюкала, качала, В 
волновую погоду выносила. С3 9j.l5. В Коспо- 
рье, против Самары, ночью, в волновую погоду, 
Суворов переправился через Волгу ИП 78.9. 
*Е дЛ . волновая: С3 174.31; В. волновую: С3 
9j.l5 ИП7&.9 Ж\ 191.38.

ВОЛОВИЙ (1). В дверях лежал пузастый 
бурдюк (воловий мех), растопыря свои четыре 
ноги. + ЕдЛ , воловий: ПА 452.21.

ВОЛОКИТА (6). Любитель ухаживать за 
женщинами, в зале встретила их Марья Кири- 
ловна, и старый волокита был поражен ее кра­
сотой. Д  208.4. В глуши полей, вдали Ерусалима, 
Вдали забав и юных волокйт (Которых бес для 
гибели хранит), Красавица, никем еще не зрима. 
Без прихотей вела спокойный век. Гв 22. Перен. 
Взгляни: здесь круг твоих друзей; Бутыль вином 
налита. За здравье нашей Музы пей, Парнасской 
волокйта. С] 18.36. ♦ Е дЛ . волокйта: Д  208.4 
Ж\ 54.21; перен. С\ 18.36; Р. волокиты: М  84.22; 
Мн.Р. волокйт: С] 51.42 Гв 22.

ВОЛОКИТСТВО (3). Ухаживание за жен­
щинами. Молодежь к нему нахлынула, забывая 
балы для карт и предпочитая соблазны фараона 
обольщениям волокитства. ПД 249.29. 4 Ед.И. 
волокитство: Ж2 160.18; Р. волокитства: ПД
249.29 Ж2 160.10.

ВОЛОС (59). Голова его была выбрита; вме­
сто бороды торчало несколько седых волос; КД
318.13. Напрасно длинной бородой Усталый 
карла потрясает: Руслан ее не выпускает И щи­
плет волосы порой. РЛ V 84. Что, хищник, где 
твоя краса? Где сила? и на шлем высокой Седые 
вяжет волоса; РЛ V 105. \\ Растительность на 
голове [мн. ч.]. Живописец Представил ее обло­
коченною на перилы, в белом утреннем платьи с 
алой <?> розою в волосах. Д  182.10. Итальянец 
одет был театрально; —  кружевной воротник 
его рубашки был откинут, голая шея своею 
странной белизною ярко отделялась от густой и 
черной бороды, волоса опущенными клоками

осеняли ему лоб и брови. ЕН 271.18. Владимир 
схватил себя за волосы и остался недвижим М
80.39. | То же, в форме ед. ч. Р у с а л к и. —  
Любо нам порой ночною — , Подавать друг 
дружке голос. Воздух звонкий раздражать, И зе­
леный влажный вёл ос В нем сушить и отряхать. 
Г IV И. Что за ножка — боже мой, А головка, 
темный вблос, Чудо — глазки, чудо — голос С2
166.13. Сцена тени в Гамлете вся писана шутли­
вым слогом, даже низким, но волос становится 
дыбом от Гамлетовых шуток. Ж х 73.29. 0 В сон.
(2). а) н и  в о л о с а  ( н е  т р о н у  т ь): я 
н е  т р о н у л  н и  волоса чужого добра, не 
обидел и последнего цыгана. К  257.13; б) д о - 
ж и т ь  д о  с е д ы х  в о л о с :  я, не старый 
пес, а верный ваш слуга, господских приказаний 
слушаюсь и усердно вам всегда служил и д о -  
ж и л  д о  с е д ы х  волос. КД 311.38. ♦ ЕдЛ . 
вблос: С2 166.13 Ж\ 73.29 Пс 523.17 изм. поел.; 
Р . волоса: В соч. а) К  257.13; В. вблос: P IV И; 
М н .И . вблосы: В" 63 БР 142 ИГ 135.13 Д  195.31 
КД292.ППА  445.16Ж2 301.17; волоей: С2 294.3 
БГ VIII 137 В 73.32 Д  195.11 ЕН 271.18 КД
290.16, 352.3, 368.26 Ж, 232.8, 257.11 Ж2 118.28, 
334.17; Р . волбе: С} 23.14, 51.142 ПЧ  103 БК
120.3 Е Н 265.6К Д 318.13; В соч. 6 )К Д Ъ \\.38; Д. 
волосам: МШ 393.30; В . вблосы: С\ 51.31 РЛШ  
119, V 84 М  80.39 Д  195.25, 216.12 ЕН 274.8 МЧ
405.13 ИП 41.17 Ж2 110.2, 117.38, 125.36; воло­
са: РЛ V 105 ЕО I 28.4 Гос 40.20 ПБ 61.30 ИП
374.29 Ж2 118.3, 334.16; Т. волосами: КД 297.17, 
355.2; Я. в волоейх: С2 28.21 Д  182.10 ПД 240.2; 
на волосах: С\ 1.91, 23.44, 15.13.

ВОЛОСОК (2). Ведь посмотреть на нынеш­
них красавиц, и смех и жалость: волоски-то 
взбиты, что войлок, насалены, засыпаны фран­
цузской мукою АП 20.40. 0 В соч. (1). н а в о ­
л о с к е  о т  чего: Ваше имение н а волоске 
о т погибели. Пс 1093.11. ♦ Е д Л .  на волоске: В 
соч. Пс 1093.11; М н .И . волоски: АП 20.40.

ВОЛОСТЬ (1). О территориальной единице в 
сельской местности, все формы свободы и раб­
ства сталкивались между собою: монархическая 
свобода короля, аристократическая свобода бла­
городнорожденного, личная свобода священни­
ка, общая свобода волостей, исключительная 
свобода городов, судилищ ♦ М н .Р , волостей: Ж2
146.18.

ВОЛОЧИТЬ (2). Тянуть по поверхности ко­
го-, что-н. П и м е н .  —  Гляжу: лежит зарезан­
ный царевич; Царица мать в беспамятстве над 
ним, Кормилица в отчаяньи рыдает, А тут народ 
остервенясь волбчит Безбожную предательни- 
цу-мамку....БГУ  164. 0 В соч. (1). ч у т ь  н о ­
г и  в о л о ч и т ь  (идти с трудом от уста-
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л ости): По дороге к ним идет незнакомец, Бле­
ден о н и ч у т ь  н о г и  волбчит, Просит он 
напиться, ради бога. ЗС 8.5. ♦ волбчит: БГ V 
164; Всоч. ЗС 8.5.

ВОЛОЧИТЬСЯ (18). Ухаживать за женщи­
нами. В красавиц он уж не влюблялся, А воло- 
чйлся как-нибудь; Откажут — мигом утешался; 
Изменят — рад был отдохнуть. ЕО IV 10.2. ска­
жи ты этому мусье, что так и быть — принимаю 
его; только с тем, чтоб он <у> меня за моими де­
вушками не осмелился волочиться Д  188.1. 
Пиши мне о Дидло, об Черкешенки Истоминой, 
за которой я когда-то волочился, подобно Кав­
казскому пленнику. Пс 48.5. Перен. Лета к суро­
вой прозе клонят. Лета шалунью рифму гонят, И 
я — со вздохом признаюсь — За ней ленивей 
волочусь. ЕО VI 43.8. К неверной Славе я хла­
дею; И по привычке лишь одной Лениво воло­
чусь за нею, Как муж за гордою женой. С2
116.19. ♦волочиться: АП 22.23 Д  188.1 Пс
851.26, 935.14; волоч;^сь: Пс 935.15; перен. С2
116.19 ЕО VI 43.8; волочится: РПс 55.22 Ж]
23.23 Ж2 160.3; волочйлся: ЕО IV 10.2 ПД
228.10 Пс 48.5, 849.28, 851.35, 964.1; волочй- 
лась: перен. ЕО VIII 3.12; волочись: Пс 770.34.

волтерианец см. вольтерианец.
ВОЛТОРНА (2). Валторна. Впереди на рос­

лой испанской лошади ехал поляк Куликовской 
с волторною Ж\ 190.26. ♦ Ед.Т. волторною: Ж\
190.26,30.

ВОЛХВ (2). Колдун, кудесник. Волхвы не бо­
ятся могучих владык, А княжеской дар им не 
нужен; Правдив и свободен их вещий язык И с 
волей небесною дружен. С2 164.19. Один, сми­
ренный житель волн. Гребет и к югу правит 
челн; Другой, как волхвом пораженный. Стоит 
недвижим; В п 17. ♦ Ед.Т. вблхвом: В п 17; М нЛ . 
волхвы: С2 164.19.

ВОЛЧЕНОК (2). Будь проклят мной! поди — 
чтоб слуха [Никто о робком не имел], —  Чтоб 
ты, как раненый олень, Бежал, тоскуя безотрад­
но, Чтоб дети русских деревень Тебя веревкою 
поймали И как волчёнка затерзали Т 196. Перен. 
на беду мою, отец его во время бунта спас мне 
жизнь, и чорт меня догадал принять в свой дом 
проклятого волченка. АП 26.31. ♦ Ед.В. вол­
чёнка: Т 196; перен. АП 26.31.

ВОЛЧИЙ (2). М а р и я .  —  Подумай: эта го­
лова Была совсем не человечья, А вблчья Я  III 
382. В назв. В о л ч ь и  В о р о т  а: На вершине 
Безобдала я проехал сквозь малое ущелие, назы­
ваемое, кажется, Волчьими В о р о т а м и  ПА
460.15. ♦ Ед.И. вблчья: Я  III 382; Мн.Т. Волчь­
ими: в назв. ПА 460.15.

ВОЛЧИХА (2). С своей волчйхою голодной

Выходит на дорогу волк; ЕО IV 41.3. ♦ EdJ*. 
волчйхи: P 1 195; Т. волчйхою: ЕО IV 41.3.

ВОЛШЕБНЕЙ (1). Сравн. cm. к в о л ­
ш е б н ы й  во 2 знач. И я сказал певице милой: 
„Волшебен голос твой унылый, Но слово милыя 
моей Волшёбней нежных песен Лилы“. 
♦ волшёбней: С{ 74.9.

ВОЛШЕБНИК (12). Чародей, колдун. Я каж­
дый день, восстав от сна. Благодарю сердечно 
бога За то, что в наши времена Волшёбников не 
так уж много. РЛ IV 4. Узнай, Руслан: твой ос­
корбитель Волшёбник страшный Черномор, 
Красавиц давний похититель. Полнощных обла­
датель гор. РЛ I 260. Перен. Любимец моды лег­
кокрылой, Хоть не британец, не француз. Ты 
вновь создал, волшёбник милый, Меня, питом­
ца чистых Муз С3 37.3. + Е дЛ . волшёбник: РЛ 
I 260, IV 325, сн. 1.1, V 53,66, VI 55; перен. С2
173.22 С3 37.3, 83.17; М нЛ . волшебники: С\ 
60.192 РЛ IV 9; Р . волшёбников: РЛ IV 4.

ВОЛШЕБНИЦА (16). 1. Чародейка, колдунья 
(9). К нему волшёбница явилась, Вещая: „зна­
ешь ли меня? Ступай за мной; седлай коня!“ И 
ведьма кошкой обратилась; РЛ V 433. Томленье 
сна на очи упадало. Тогда толпой с лазурной вы­
соты На ложе роз крылатые мечты, Волшебники, 
волшёбницы слетали, Обманами мой сон обво- 
рожали. С\ 60.192. Перен. Вот север, тучи наго­
няя, Дохнул, завыл — и вот сама Идет волшёб­
ница зима. ЕО VII 29.14. Вдали нахмуренных 
забот И той волшёбницы лукавой, Которая весь 
мир вертит, В трубу немолчную гремит, И — 
помнится — зовется Славой — Живу с природ­
ной простотой Ci 53.79. 2. Чарующая, очарова­
тельная женщина (7). Но полно прославлять 
надменных Болтливой лирою своей; Они не сто­
ят ни страстей, Ни песен, ими вдохновенных: 
Слова и взор волшёбниц сих Обманчивы... как 
ножки их. ЕО I 34.13. Кто мне пришлет ее порт­
рет, Черты волшёбницы прекрасной? Талантов 
обожатель страстный, Я прежде был ее поэт. С2
125.2. ♦ ЕдЛ . волшёбница: 1. РЛ V 433; перен. 
С2 213.6 КП Эп. 8 ЕО VII 29.14; 2. С2 31.22, 41.5 
С3 49.7 КГ II 16; Р . волшёбницы: 1. перен. С\ 
53.79; 2. С2 125.2; Д. волшёбнице: 1. перен. С\ 
86.36; Т. волшёбницею: 1. перен. С\ 40.144; 
волшёбницей: 1. перен. С\ 110.18; М нЛ . вол­
шёбницы: 1. Ci 60.192; Р . волшёбниц: 2. РЛ V 
386 ЕО 134.13.

ВОЛШЕБНЫЙ (59). 1. Связанный с волшеб­
ством, колдовством (29). Но между тем, никем 
не зрима. От нападений колдуна Волшёбной 
шапкою хранима. Что делает моя княжна. Моя 
прекрасная Людмила? РЛ IV 226. Творю по­
спешно заклинанья, Зову духов — и в  тьме
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лесной Стрела промчалась громовая, Волшёб- 
ный вихорь поднял вой, Земля вздрогнула под 
ногой... Р Л I 442. Наш витязь карлу чуть живого 
В котомку за седло кладет, А сам, боясь мгнове­
нья траты, Спешит на верх горы крутой, Достиг, 
и с радостной душой Летит в волшёбные пала­
ты. PJIV  ИЗ. || Чудодейственные. Машук, пода­
тель струй целебных; Вокруг ручьев его вол­
шёбных Больных теснится бледный рой; ЕО 
Пут. 4.6. Блистательна, полувоздушна. Смычку 
волшёбному послушна, Толпою нимф окруже­
на, Стоит Истомина; ЕО I 20.6. 2. Чарующий, 
пленительный (28). идут пленницы младые Ку­
паться в жаркие часы, И льются волны ключе­
вые На их волшёбные красы БФ 84. М а р и - 
н а. Димитрий! Вы? С а м о з в а н е ц .  Вол- 
шёбный, сладкий голос! ÆTXIII 23. Она домаш­
ние пиры Волшёбной арфой оживляла; БФ 184. 
В забвеньи сладком ловит он Ее волшёбное ды­
ханье РЛ V 211. Я вижу берег отдаленный. Зем­
ли полуденной волшёбные края; С волненьем и 
тоской туда стремлюся я, Воспоминаньем упо­
енный... С2 100.6. 0 В соч. (2). в о л ш е б н ы й  
ф о н а р ь  {проекционный фонарь для демон­
страции рисунков на стеклянных пластинках)'. 
Пропало всё. — Не внемля детской пени, На по­
лотне так исчезают тени, Рожденные в волшёб- 
ном ф о н а р е .  Гв 88. но быстро привиденья, 
Родясь в волшёбном ф о н а р е ,  На белом по­
лотне мелькают; Сх 53.95. ♦ Ед.И. волшёбный:
1. С, 60.163 С2 192.5 РЛ I 442 ЕО I 18.1; 2. С2
120.5 С3 56.18, 181.42 БФ 567 БГ XIII 23 CP II 
79; волшёбная: 1. ЕО IV 45.11 Пс 147.19; вол­
шёбное: 1. С2 264.14; Р. волшёбного: 2. С2 
279.109; волшёбной: 1. С2 178.1; 2. Ц  130; вол­
шебного: 1.Ж] 158.4, 167.13;Д. волшёбному: 1. 
ЕО I 20.6; волшёбной: 1. С, 9.77; 2. С, 20.32; В. 
волшёбный: 1. Сх 36.2 С3 30.7 РЛ II 226, 337, IV 
213 ЕО III 15.9; 2. С2 19.9, 41. [4] КП I 127 ЕО I 
49.4; волшёбное: 2. РЛУ  211; Г. волшёбной: 1. 
С, 35.21, 56.37 РЛ IV 226 Ц  540 ЕО III 8.6; 2. С,
74.3, 80.14 С2 28.56 БФ 184; волшёбною: 2. С3 
181.35 ЕО Пут. 7.12; 77. волшёбном: В соч. Сх 
53.95 Гв 88; волшёбной: 1. С, 27.311 С2 32.6 РЛ
III 397; М нП . волшёбные: 2. С2 219.99; Р. 
волшёбных: 1. ЕО Пут. 4.6; 2. ЕО I 59.4; В . 
волшёбные: 1. РЛ V 113; 2. Сх 86.19 С2 100.6,
189.4 БФ 84 ЕО III 30.5; 77. волшёбных: 1. РЛ
IV 249; I волшёбен: 2. Сх 74.7 

ВОЛШЕБСТВО (8). 1. Колдовство, действие
сверхъестественных сил (5). Безумный витязь 
жертвы ищет, С размаха вправо, влево он Пус­
тынный воздух рассекает... И вдруг — нечаян­
ный удар С княжны невидимой сбивает Про­
щальный Черномора дар... Волшёбства вмиг ис­

чезла сила: В сетях открылася Людмила! РЛ V 
165. Повсюду роз живые ветки Цветут и дышат 
по тропам. Но безутешная Людмила Идет, идет 
и не глядит; Волшёбства роскошь ей постыла; 
Ей грустен неги светлый вид; РЛ II 334. Перен. 
К тебе явлюся я; увижу сей дворец, Где циркуль 
зодчего, палитра и резец Ученой прихоти твоей 
повиновались И вдохновенные в волшёбстве 
состязались. С3 154.8. Смех, жалость и ужас суть 
три струны нашего воображения, потрясаемые 
драм.<атическим> волшебством. Ж х 178.6. 
\\ Действие, при помощи которого осуществля­
ется колдовство [мн. ч.]. И я, любви искатель 
жадный, Решился в грусти безотрадной Наину 
чарами привлечь И в гордом сердце девы хлад­
ной Любовь волшёбствами зажечь. РЛ I 423. 2. 
То, что очаровывает, пленяет', очарование (3). 
Д о н  Г у а н .  —  Я был бы раб священной ва­
шей воли, Все ваши прихоти я б изучал, Чтоб их 
предупреждать; чтоб ваша жизнь Была одним 
волшёбством беспрерывным. КГ IV 26. Графи­
ня же была погружена В самой себе, в волшёб­
стве моды новой, В своей красе надменной и су­
ровой. ДК  175. ♦ EdJ*. волшёбства: 1. РЛ II 334, 
V 165; Т. волшёбством: 1. перен. Ж х 178.6; 2. 
ЕО VIII 4.5 КГ IV 26; Я. в волшёбстве: 1. перен. 
С3 154.8; 2.Д К  175; Мн.Т. волшёбствами: 1. РЛ 
1423.

ВОЛЫНКА (5). Народный духовой инстру­
мент. Однажды утренней порою Свои стада на 
темный луг Я гнал, волынку надувая; РЛ I 327. 
Музыка была всегда любимое искусство образо­
ванных горюхинцев, балалайка и волынка, ус­
лаждая чувств.<ительные> сердца, поныне раз­
даются в их жилищах ИГ 136.36. +Ед.И. во­
лынка: ИГ 136.36; 7*. волынки: Ц  88; В. во­
лынку: РЛ I 327; Т. волынкою: С2 66.11; во­
лынкой: Сх 27.253.

ВОЛЬНЕЕ (вольней) (3). Сравн. cm. к
в о л ь н ы й 2 в 1 знач. С т а р и к . ---- вольнёе
птицы младость; Ц  414. || Смелее, непринуждён­
ней. Ну, женские и мужеские слоги! Благосло- 
вясь, попробуем: слушай! Ровняйтеся, вытяги­
вайте ноги И по три в ряд в октаву заезжай! Не 
бойтесь, мы не будем слишком строги; Держись 
вольнёй и только не плошай, А там уже при­
выкнем, слава богу, И выедем на ровную дорогу. 
ДК  30. ♦ вольнёе: С2 295.16 Ц  414; вольнёй: ДК  
30.

ВОЛЬНИЦА (1). Вольнонаемное нерегулярное 
войско, отряд [собир.]. Предание, —  относит к 
тому же времени походы двух яицких атаманов, 
Нечая и Шамая. Первый, набрав вольницу, от­
правился в Хиву, в надежде на богатую добычу. 
♦ Ед.В. вольницу: ИП 8.30.
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ВОЛЬНО1 [нареч. к в о л ь н ы й 1] (6). В во­
ле кого-н. сделать что-н. [в знач. сказ, с инф.; 
кому]. Для барышни звон колокольчика есть уже 
приключение, — . Конечно всякому вольно 
смеяться над некоторыми их странностями; БК
110.39. Д о ч ь .  —  князья не вольны, Как деви­
цы, не по сердцу они Берут жену себе.... а воль­
но им, Небось, подманивать, божиться, плакать 
И говорить: тебя я повезу В мой светлый терем, 
— .И м вбльно бедных девушек учить С полу­
ночи на свист их подыматься P I 180, 185. 
|| в о л ь н о  ж е  кому-н. что-н. делать, сде­
лать (об ошибочных, неправильных действиях, 
поступках, с оттенком иронической укоризны, 
насмешки): Шутки г. Сенковского на счет не­
винных местоимений сей, сия, сие, оный, оная, 
оное — не что иное как шутки. Вольно же было 
публике и даже некоторым писателям принять 
их за чистую монету. Ж2 96.4. ♦ вбльно: P I 180, 
185 БК 110.39 Ж, 70.23 Ж2 96.4 Пс 340.30 поел.

ВОЛЬНО2 [нареч. к в о л ь н ы й 2] (5). 1. 
Свободно, беспрепятственно (4). Д о н  Г у а н. 
Я просить прощенья должен У вас, сеньора. 
Может, я мешаю Печали вашей вбльно изли­
ваться. КГ III 27. Л а у р а .  Да, мне удавалось 
Сегодня каждое движенье, слово. Я вбльно пре­
давалась вдохновенью. Слова лились как будто 
их рождала Не память рабская, но сердце.... КГ II 
7. 2. Не буквально (о передаче чъих-н. слов, речи)
(1). пылкие строфы, выражение мгновенного 
чувства, стройно излетели из уст его... Вот они, 
вольно переданные одним из наших приятелей 
со слов, сохранившихся в памяти Чарского. ЕН
268.32. ♦ вбльно: 1. КГ II 7, III 27 Ж, 107.28, 
178.37; 2. ЕН 268.32.

ВОЛЬНО-ВДОХНОВЕННЫЙ (1). Давно б 
на Дерптскую дорогу Я вышел утренней порой 
— , И возвратился б оживленный Картиной без­
заботных дней, Беседой вбльно-вдохновённой 
И звучной лирою твоей. +Ед.Т. вбльно- 
вдохновённой: С2 218.15.

ВОЛЬНОДУМЕЦ (1). О том, кто замыслил 
что-н. слишком смелое, рискованное, осмелился 
выступить против кого-н. Он говорит: „В не­
равный спор Зачем вступает сей безумец? Он 
сам, надменный вольнод]^мец. Сам точит на се­
бя топор. — “ ♦ ЕдЛ . вольнодумец: П 1454.

ВОЛЬНОДУМСТВО (3). Свободомыслие, 
скептическое и критическое отношение к гос­
подствующим, официально признанным религи­
озным, этическим и правовым нормам. Мы еще 
застали несколько стариков, принадлежавших 
этому полу-политическому, полу-религиозному 
обществу. Странная смесь мистической набож­
ности и философического вольнодумства, —

ярко отличали их от поколения, которому они 
принадлежали. Ж2 32.3. Видок честолюбив! Он 
приходит в бешенство, читая неблагосклонный 
отзыв журналистов о его слоге — .О н при сем 
случае пишет на своих врагов доносы, обвиняет 
их в безнравственности и вольнодумстве Жх
129.28. +EdJP. вольнодумства: Ж2 32.3; В. 
вольнодумство: Ж\ 269.15; Я. в вольнодумст­
в е ^ ,  129.28.

ВОЛЬНОДУМСТВОВАТЬ (1). Проявлять 
вольнодумство в высказываниях, мыслях, не­
сколько молодых людей, едва вышедших из от­
рочества, отправлены были, по ее повелению, в 
Лейбцигский университет, — . Молодые люди 
проказничали и вольнодумствовали. 4 вольно­
думствовали: Ж2 30.11.

ВОЛЬНОЛЮБИВЫЙ (5). Свободолюбивый, 
стремящийся к свободе, независимости. Шумит 
под Кесарем заветный Рубикон, Державный Рим 
упал, главой поник Закон; Но Брут восстал 
вольнолюбйвый: Ты Кесаря сразил — и мертв 
объемлет он Помпея мрамор горделивый. С2
119.19. Отдельная вера, отдельный язык, незави­
симость книгопечатания, с одной стороны про­
свещение, с другой глубокое невежество — всё 
покровительствовало вольнолюбивым патрио­
там Пс 19.68. || Проникнутый стремлением к 
свободе, независимости. Приду, приду я вновь, 
мой милый домосед, С тобою вспоминать бесе­
ды прежних лет, Младые вечера, пророческие 
споры. Знакомых мертвецов живые разговоры; 
Поспорим, перечтем, посудим, побраним, Воль- 
нолюбйвые надежды оживим, И счастлив буду 
я; С2 128.82. Вчера видел я в С.<ыне>
0.<течества> мое послание к Ч-у; уж эта мне 
цензура! Жаль мне, что слово вольнолюбивый 
ей не нравится: оно так хорошо выражает ны­
нешнее libéral, оно прямо русское, и верно поч­
тенный А. С. Шишков даст ему право граждан­
ства в своем словаре Пс 26.6. ♦ Ед.И. вольно­
любйвый: С2 119.19 Пс 25.6; М нД. вольнолю­
бивым: Пс 19.68; В . вольнолюбйвые: С2 128.82 
Е О II 6.11.

ВОЛЬНОМЫСЛИЕ (1). То же, что
в о л ь н о д у м с т в о .  <.........>лины печатью
вольномыслия, (во фразе без начала). ♦ Ед.Р. 
вольномыслия: Ж2 305.2.

ВОЛЬНОСТЬ (45). 1. Независимость, свобо­
да, возможность поступать по своей воле (16). 
Чужой для всех, ничем не связан, Я думал: 
вбльность и покой Замена счастью. Боже мой! 
Как я ошибся, как наказан... ЕО VIII 0.20. Как 
вбльность, весел их ночлег И мирный сон под 
небесами; Ц  5. Встречал я посреди степей Над 
рубежами древних станов Телеги мирные цы-
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ганов, Смиренной вольности детей. Ц  553. 
|| Независимость от власти помещиков. Пугачев 
объявил народу вольность, истребление дво­
рянского рода, отпущение повинностей и безде­
нежную раздачу соли. МП 68.35. Множество 
дворян бежало в Москву из губерний, уже разо­
ряемых Пугачевым, или угрожаемых возмуще­
нием. Холопья, ими навезенные, распускали по 
площадям вести о вольности и о истреблении 
господ. ИП 33.4. || Нестеснённость правилами, 
запретами. Надзор обманем караульный, Вос­
хвалим вольности дары И нашей юности раз­
гульной Пробудим шумные пиры С2 218.43. 2. 
Политическая свобода, независимость (13). Под 
гнетом власти роковой Нетерпеливою душой 
Отчизны внемлем призыванье. Мы ждем с том­
леньем упованья Минуты вольности святой, 
Как ждет любовник молодой Минуты верного 
свиданья.С2 44.10. Лишь там над царскою главой 
Народов не легло страданье. Где крепко с Воль­
ностью святой Законов мощных сочетанье; С2
25.27. Где вбльность и закон? Над нами Единый 
властвует топор. С2 265.46. В шутл.употр. Оне­
гин полетел к театру, Где каждый, вбльностью 
дыша, Готов охлопать entrechat. Обшикать Фед- 
ру, Клеопатру, Мойну вызвать (для того, Чтоб 
только слышали его). ЕО I 17.10. В олицетв. Ис­
чадье мятежей подъемлет злобный крик: Пре­
зренный, мрачный и кровавый. Над трупом 
Вбльности безглавой Палач уродливый возник. 
С2 119.24. 3. Привилегия, льгота, преимущество 
[возможно мн. ч.] (6). Свержение ига, споры ве- 
ликокняжества с уделами, единовластия с воль­
ностями городов, самодержавия с боярством и 
завоевания с народной самобытностью не благо­
приятствовали свободному развитию просвеще­
ния. Ж\ 268.22. В назв. у к а з  о в о л ь н о ­
с т и  д в о р я н  (о Манифесте о вольности 
дворянства 18 февр. 1762 г.): Памятниками не­
удачного борения Аристокрации с Деспотизмом 
остались только два у к а з а  Петра IIIго о воль­
ности д в о р я н ,  указы, коими предки наши 
столько гордились и коих справедливее должны 
были бы стыдиться. Ж] 15.11. 4. Излишняя не­
принуждённость, нескромность [чего] (5). Есть 
ли в Руслане хоть одно место, которое в вольно­
сти шуток могло быть сравнено с шалостями 
хоть, например, Ариоста Ж х 145.4. [Таков пря­
мой поэт. Он сетует душой На пышных играх 
Мельпомены, И улыбается забаве площадной И 
вбльности лубочной сцены] С3 200. [20]. 5. От­
ступление от принятых норм, правил чего-н. 
[ед. и мн. ч.] (1). Разберем эпоху регенства! Если 
комедия выражает постоянно общество, то ко­
медия тех времен должна бы нам представить

странные вольности и веселые сатурналии. Ж2
53.30. 0 В соч. (4). п о э т и ч е с к а я ,  с т и ­
х о т в о р ч е с к а я  в о л ь н о с т ь :  кроме 
права ставить винительный падеж вместо роди­
тельного и еще кой-каких, так называемых п о ­
э т и ч е с к и х  вольностей, мы никаких осо­
бенных преимуществ за русскими стихотворца­
ми не ведаем ЕН 263.15. Некоторые с т и х о ­
т в о р ч е с к и е  вольности: после отрица­
тельной частицы не — винит.<ельный>, а не ро- 
д|ггельный падеж; Ж х 146.18. + Ед.И. вбль- 
ность: 1. С, 1.17 Ц  5 ЕО VIII 0.20 Ж2 332.26; 3. 
С2 25 загл., 96, 29 загл., 265.46; В соч. Ж х 71.17; 
Р. вбльности: 1. С2 218.43 КП 141, Эп. 54 Ц  553;
2. С2 44.10 /7 II 62,68 ЕО I 24.13 В т 6 Ж, 181.17; 
Вольности: 2 С2 119.24, 209.40; Д. вбльности:
1. Ж, 22.9; 4. С3 200.[20] Ж 1 180.18; В. вбль- 
ность: 1. С3 190.30 КД 300.20 изм. цит. ИП
68.35 ЗМ 301.38, 335.12; 2. С2 265.43; 4. Ж, 
37.28; Т. вбльностью: 2. С3 180.16 ЕО I 17.10; 
Вбльностью: 2. С2 25.27; вольностию: 1. Ж2 
63.6; 2. ИП 16.35; П. в вольности: 4. Ж\ 145.4, 
156.16; о вольности: 1. ИП 33.4; 3. в назв. Ж х 
15.11; Мн.И. вольности: В соч. Ж\ 146.18; Р. 
вольностей: В соч ЕН 263.15 О 409.5; В . воль­
ности: 5. Ж2 53.30; Г. вольностями: 3. Ж\
268.22,

ВОЛЬНЫЙ1 [прил. к в о л я *] (14). 1. Опре­
деляющийся чьей-н. волей (2). Ц а р ь .  Я дово­
лен. Простите ж мне соблазны и грехи И вбль-
ные и тайные обиды....Святый отец, приближь-
ся, я готов. Б Г Х Х  135. \\ Добровольный. Старик 
лениво в бубны бьет, Алеко с пеньем зверя во­
дит, Земфира поселян обходит И дань их вбль- 
ную берет. Ц  250. 2. Имеющий возможность 
поступать по собственной воле, действовать 
как-н. [только кратк. ф. с инф.] (12). Петр Анд- 
реич было и рассердился; но потом рассудил, 
что всяк волен петь, что кому угодно. КД
303.20. З е м ф и р а .  Ты сердиться волен, Я 
песню про тебя пою. Ц  285. „А наш батюшка“ — 
прибавил он — „волен приказать: сейчас ли вас 
повесить, али дождаться свету божия“. КД
346.29. | в о л е н в чём: Д р у г .  Да, слава в 
прихотях вольна. С3 180.1. || в о л е н н а д  
кем (имеющий возможность проявить свою во­
лю, власть по отношению к кому-н.): К н я з ь .  
—  он людям в посмеянье, Над ним всяк волен, 
бог его не судит. P IV 81. ♦ Ед.В. вольную: 1. Ц  
250; Мн.В. вбльные: 1. Б Г Х Х  135; { вблен: 2. 
С2 74.13 Ц  285 P IV 81Д  164.26, 173.2 АД 303.20,
323.20 погов., 346.29, 349.4 Пс 765.36; вольна: 2. 
С3 180.1; вольны: 2.Ж 2 53.14.

ВОЛЬНЫЙ2 [прил. к в о л я 2] (84). 1. Сво­
бодный, независимый, свободолюбивый (68).
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Есть какое-то поэтическое наслаждение возвра­
титься вольным в покинутую тюрьму. Пс 292.6. 
Мы вбльные птицы; пора, брат, пора! С2 182.9. 
„Ты вблен, — дева говорит, — Беги!“ КП II 245. 
В а д и м .  Безумные! Давно ль они в глазах мо­
их Встречали торжеством властителей чужих И 
вбльные главы под иго преклоняли? В т 17. И 
французы ненавидят С той поры наш вбльный 
край И краснеют, коль завидят Шапку нашу не 
взначай. ЗС 9.42. Но пред его лицом не смел за­
быться бы Борецкий, и изменник не говорил бы 
уже вольным языком новагородца. Ж] 182.26. 
|| Не стеснённый правилами, запретами, требо­
ваниями. Ведь рифмы запросто со мной живут; 
Две придут сами, третью приведут. А чтоб им 
путь открыть широкой, вбльный, Глаголы тот­
час им я разрешу... ДК  9. Вольное университет­
ское учение принесло мне более пользы чем до­
машние уроки РП 417.21. | Не точный, не бук­
вальный. многие нравственные истины изложе­
ны в Коране сильным и поэтическим образом. 
Здесь предлагается несколько вольных подра­
жаний. ПК Прим. 1.5. читая его, кажется, чита­
ешь дурной, вольный перевод с какого-то чу­
десного подлинника. Пс 177.22. \\ Простой, не­
принужденный. Упрямо смотрит он: она Сидит 
покойна и вольнё. ЕО VIII 22.14. Любил их 
жизни простоту, Гостеприимство, жажду брани, 
Движений вбльных быстроту КП I 230. 2. Не 
стеснённый нормами приличия, нескромный (5). 
А между тем вниманье молодое Ловило веб в 
рассказах сатаны: И действия и странные причи­
ны, И смелый слог и вбльные картины... Гв 316. 
наконец вырвалось у ней двусмыслие, и даже 
довольно смелое. —  „Что с тобою сделалось, 
ma chère?“, — спросила я Полину, — „неужели 
шутка, немножко вольная, могла до такой сте­
пени тебя смутить?“ Ро 151.28. Записки Моро 
перемешаны с разными стихотворениями, ино­
гда чрезвычайно вольными ЗМ 296.18. 3. От­
крытый, полный простора (3). я губил супро­
тивника, а не гостя; на вольном перепутьи да в 
темном лесу, не дома, сидя за печью; КД 349.30. 
Далекий, вожделенный брег! Туда б, сказав про­
сти ущелью, Подняться к вольной вышине! С3
139.9. Под ризой бурь, с волнами споря, По 
вбльному распутью моря Когда ж начну я воль­
ный бег? ЕО I 50.7. 0 В соч. (8). а) в о л ь н ы е 
х л е б о п а ш ц ы  (разряд государственных 
крестьян): К югу река Сивка отделяет ее от вла­
дений Карачевских вольных х л е б о п а ш ­
ц е в  — соседей беспокойных, известных буй­
ной жестокостию нравов. ИГ 134.29; б) 
в о л ь н ы е  л ю д и  (свободные, не находя­
щиеся в кабальной зависимости): Царь обласкал

новых подданных, и пожаловал им грамоту на 
реку Яик, отдав им ее от вершины до устья и 
дозволя им набираться на житье вольными 
л ю д ь м и .  ИП 8.12; в) в о л ь н ы й  с т и х :  
Стих, употребленный мною (пятистопный ямб), 
принят обыкновенно англичанами и немцами. 
— ; А. Жандр в отрывке своей прекрасной тра­
гедии, писанной с т и х а м и  вольными, пре­
имущественно употребля<ет> его. Ж\ 141.16; г) 
в о л ь н ы е  л о ш а д и  (не почтовые): Я ре­
шился посетить знакомую сторону, взял воль­
ных л о ш а д е й  и пустился в село H. СС
105.21. Взнач. сущ. Прибыв на станцию, —  на­
нял я вольных и поехал проселочною дорогой. 
ИГ 128.26. +ЕдЛ. вбльный: 1. С2 117.9, 303.2 
С3 188.10 Ц 99 БГ IV 24, XI 59 CP II 27 Пс 
716.14; вбль<ный>: 1. С2 196.26; вбльная: 1. Ц 
348 Пс 523.13; 2. Ро 151.28; вольное: 1. РП
417.21 Пс 159.6; Р. вольного: 1. Ж, 182.17 Пс 
70.8; вбльной: 1. P VI 4 Ж, 83.6 Пс 796.14; 
вольного: 1 .Ж 1 201.21; Д. вбльному: 1. ÆTVIII
17 БК 114.21 Ж, 121.5; вбльной: 3. С3 139.9; 
вбльному: 1. MC II 63; 3. ЕО I 50.7; В. вбль­
ный: 1. С2 45.[1] ЗС 9.42 ДК 9 ЕО I 50.7 Б Г Х I 85 
Пс 177.22; вбльную: 1. С2 56.8 П Ч 126 Ж, 16.22;
2. Ж\ 98.26; вольное: 1. Ж\ 23.29; Т. вбльным:
1. ПЧ  231 Ж] 182.26 Ж2 126.15 Пс 292.6; вбль­
ной: 1. С3 213.7 P IV 7; вольною: 1. РР 
123,143,176; вольным: 2. АП 3.22; П. с.р. воль­
ном: 1. Ж, 140.22; 3. КД 349.30; М нЖ  вбль­
ные: 1. С2 182.9 КП I 302 Пс 41.5, 1175.3; В соч. 
б) Ж, 202.14; Р. вбльных: 1. С2 174.15 ПК Прим.
1.5 КП I 230 БГ XI 74; В соч. а) ИГ 134.29; В . 
вбльные: 1. В п 17 БГ XX 135 ЗМ  297.27; 2. Гв 
316; В соч. а) Ж\ 242.2; вольных: В соч. г) СС
105.21 Д  173.39; в знач. сущ. ИГ 128.26; Т. воль­
ными: 2. ЗМ  295.18; В соч. б) ИП 8.12; в) Жх 
141.16; /7. вбльных: 1. Я  III 51; { вблен: 1. С3
222.16 ЗС 7.6 КП I I 245 Ц  230 P IV 71 PB 221.26;
2. С3 221.14; вольнё: 1. ЕО VIII 22.14 ЦС 118; 
вбльны: 1. Я 339Я 1 4 Р \  128,178.

ВОЛЬТЕР (1). Имя французского писателя
18 в. в нариц. употр. Улыбка, взоры, нежный тон 
Красноречивей, чем Вольтёры, Нам пропове­
дают закон И Аристипов, и Глицеры 4М нЯ . 
Вольтёры: С] 83.7.

ВОЛЬТЕРИАНЕЦ (волтерианец) (1). По­
следователь учения Вольтера; вольнодумец. У 
нас журналисты бранятся именем романтик, как 
старушки бранят повес франмасонами и волте- 
рианцами — не имея понятия ни о Вол<ьтере> 
ни о фр<анмасонстве>. ♦ Мн.Т. волтерианца- 
ми:Ж 2 178.15.

ВОЛЬТЕРОВ (6). Прил. к В о л ь т е р .  Бай­
рон знал Мазепу только по Вольтеровой Ис-
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тории Карла XII. Ж х 159.32. О В соч. (2). 
В о л ь т е р о в  ы к р е с л а  (глубокое, с вы­
сокой спинкой кресло): графиня чуть живая, во­
шла, и опустилась в вольтеровы к р е с л а .  ПД
240.21. +Ед.И. Вольтерово: Ж2 77.1; Р, м.р. 
Вольтерова: Пс 387.5; Д. Вольтеровой: Ж х
159.32, 165.23; Мн.В. вольтеровы: В соч. ПД
240.21,34.

ВОЛЯ1 (166). 1. Способность хотеть и осу­
ществлять свои желания (36). Она приветствий 
двух друзей Не слышит, слезы из очей Хотят уж 
капать; уж готова Бедняжка в обморок упасть; 
Но воля и рассудка власть Превозмогли. ЕО V
30.11. Соединяя необыкновенную силу воли с 
необыкновенною силою понятия, Ломоносов 
обнял все отрасли просвещения. Ж\ 32.25. Гра­
финя сидела вся желтая, шевеля отвислыми гу­
бами, качаясь направо и налево. В мутных глазах 
ее изображалось совершенное отсутствие мысли; 
смотря на нее, можно было бы подумать, что ка­
чание страшной старухи происходило не от ее 
воли, но по действию скрытого галванизма. ПД
240.39. || Сознательное стремление к осуществ­
лению какой-н. цели. Он, думой думу развивая, 
Верней готовит свой удар; В нем не слабеет вб- 
ля злая, Неутомим преступный жар. П  I 403. 
Ибрагим с любопытством смотрел на новорож­
денную столицу, которая подымалась из болота 
по манию самодержавия. Обнаженные плотины, 
каналы без набережной, деревянные мосты по­
всюду являли недавнюю победу человеческой 
воли над супротивлением стихий. АП 10.32. 
Словами Он небу говорит, а волей и мечтами 
Стремится к ней одной. А II 17. 2. Требование, 
право распоряжаться, располагать кем-, чем-н., 
власть (81). А н д ж е л о .  —  Так покорися 
вбле Судьбы своей. А II 87. Бессмысленно 
прельщает вас Борьбы отчаянной отвага И нена­
видите вы нас... За что ж? ответствуйте: за то ли. 
Что на развалинах пылающей Москвы Мы не 
признали наглой воли Того, под кем дрожали 
вы? С3 190.25. Что? так-то ты почитаешь волю 
родительскую? БК 123.6. || п о воле кого, чего: 
В году недель пять-шесть Одесса, По воле бур­
ного Зевеса, Потоплена, запружена, В густой 
грязи погружена. ЕО Пут. 13.6. Во сне он парус 
развивает, Плывет по воле ветерка В" ИЗ. 
|| в о л е ю кого, чьей: Быть может, волею не­
бес, Я перестану быть поэтом ЕО III 13.2. 
И з а б е л а .  —  Когда бы я Спасти тебя могла 
лишь волею моею, То всё-таки б теперь сверши­
лась казнь твоя. А II 200. || с чьей в о л и  (по 
чъему-н. требованию, решению): всё, что ни де­
лал, было с вашей воли и согласия', ИП 77.30 изм. 
цит. || Распоряжения, приказания [мн.ч.]. Не

наше холопье дело разбирать барские воли, а ей- 
богу, напрасно батюшка ваш пошел на Кирила 
Петровича Д  174.15. 0 В соч. (49). а) п о в о - 
л е, п о  с в о е й  в о л е :  И каждый конь, не 
чуя стали, П о вбле путь избрал себе. РЛ I 223. 
его величество, —  проводит неприятеля в его 
собственную землю, и там расположится п о 
с в о е й  воле и приготовится к завоеваниям ЗМ
307.16. хоть я знаю закон божий и 4 первые пра­
вила — но служу и не п о  с в о е й  воле — ив  
отставку идти невозможно. Пс 58.32; б) в о л я 
в а ш а ,  т в о я ;  в а ш а ,  т в о я  с в я т а я  
в о л я :  Чорт возьми! но вбля в а ш а. Не скажу 
я ничего. С3 10.7. Вбля т в о я ,  сударь: нет у нас 
лишних полтин. КД 291.15. Ф р а н ц .  Т в о я  
воля, батюшка; делай, как хочешь. PB 215.23. 
Опомнилась Наташа И говорит: „Послушна я. 
С в я т а я  вбля в а ш а .  — “ С2 269.84. 
Впроччем т в о я  с в я т а я  воля. Пс 224.22; в) 
д а  б у д е т  в о л я  т в о я :  Пишу по франц., 
потому что язык этот деловой и мне более по 
перу. Впроччем д а  б у д е т  воля т в о я ;  если 
покажется это непристойным, то можно пере­
вести Пс 164.17; г) в о л ь н о м у в о л я: „Я 
провожу тебя, если ты боишься“, сказал он ей; 
„ты мне позволишь идти подле себя?“ — „А кто 
те мешает?“ отвечала Лиза; „ в о л ь н о м у  во­
ля, а дорога мирская.“ БК 114.21 : д) в о л е ю и 
н е в о л е ю :  Случалось, что в телегу впрягали 
пару медведей, волею и н е в о л е ю  сажали в 
нее гостей, и пускали их скакать на волю божию. 
Д  188.35; е) б ы т ь н а  с в о е й  в о л е :  Если 
уж и быть тебе за арапом, то всё же б у д е ш ь 
н а  с в о е й  воле. АП 32.19; ж) в т в о е й  
( в а ш е й ,  н а ш е й )  в о л е :  Оставь мне 
жизнь, в т в о е й  я вбле; РЛ V 89. Всё решено: 
я в в а ш е й вбле ЕО VIII 0.59. сердце наше 
не в н а ш е й воле На 144.30; з) м о я, н а ш а 
в о л я: Я до тех пор не намерен ехать в Покров- 
ское, пока не вышлете Вы мне псаря Парамошку 
с повинною; а будет м о я  воля наказать его 
или помиловать Д  164.17. — Сам знаешь, н е 
м о я  воля; велят идти против тебя — пойду, 
делать нечего. КД 332.38. — А что нам делать, 
коли н е  н а ш а  воля? — возразил Кирила 
Петрович. АП 21.22. ♦ Ед.И. вбля: 1. Я I  403 ЕО 
V 30.11Д  211.28 Ж х 64.11 Пс 636.2; 2. БФ 64,168 
ЕО III Т.34 М  77.35 КД 291.28, 295.24, 311.13,
312.11 ИП 373.19 ЗМ 337.28 Ж2 73.37 Пс 265.3,
297.2, 1079.13; В соч. б) С2 269.84 С3 10.7 ГН  302 
ДК 292 АП 25.21, 30.39 БК 112.30,31, 123.2 Ро
150.29 АД 285.1, 291.15, 302.18, 345.5 РЖ390.[6] 
PB 215.23 Жх 91.5, 120.2, 172.22,33 Пс 36.1,
118.10, 220.9, 223.20, 224.22, 590.1, 910.14; в) С3
278.35 Пс 164.17; г) БГ VIII 7 БК 114.21 Ж х

24*
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121.5; з) БГ XVIII 5 АП 21.22 Д  164.17 КД 
332.38; Воля: 1. Пс 131.39; Р. вбли: 1. С2 42.24 
ЕЮ III 35.5, V 34.12 CP II 33 АП 10.32 ПД 240.39,
247.35 РП 415.25 Ж, 32.25, 141.21 Ж2 9.29, 60.34 
Пс 74.10, 202.22, 439.13; 2. С3 190.25 КГ IV 23 
ИП 9 сн. 1.1, 77.30 изм. цит. Ж2 41.20 Пс 323.7,
345.10 Д/б 14.11, 20.5; Д. вбле: 1. АП 8.19 ИП
27.26 Ж2 124.36, 312.19; 2. С2 146.21 С3 193.9,
223.22 ЯА* IX 12 РЛ I 417 КП I 238 Я" ИЗ ДК  
221 /1 II 87 £<9 II 38.6, /Тут. 13.6 КГ IV 48 АП
27.22, 32.31 КД 288.22, 311.22 ИП 53.6 ЗА/ 322.2 
Ж! 231.29 Ж2 123.18, 313.22, 334.40, 335.2 Пс
347.5, 386.4, 499.16, 880.5, 971.7; £  соч. а) ЯА’ III 
14 РЛ 1223 ЗМ 307.16 Ж, 231.25 Пс 58.32; воли: 
1. # Я  77.31 изм. цит.; В. вблю: 1. С3 238.109 ЦС 
99 ПБ 62.11 Ж х 182.38; 2. С2 164.38 Я  127 А II 32 
ЗП 51,175 БК 123.6 ЯГ 139.29 Д  188.36 КД
310.25 ПА 469.1 Ж2 165.16 Пс 298.12, 302.4,
854.42, 1076.6; Г. вблею: 1. ЯIII 427 ГО III 24.10 
АД 349 с«. 2.1; 2. С2 91.1 С3 12.28 /V7III 398 ^  II 
105,200 ЕО I 2.3, III 13.2 Д  181.6 ЕН 270.15 Д/б 
4.9; В соч. д) Д  188.35; вблей: 1. А I 33, II 17 БГ 
XXI 45; 2. С2 164.22 MB II 153 ЯГ IV 18; Я. в вб­
ле: 2. ЯГ XX 26; В соч. ж) С, 20.51 РЛ I 270, V 
89 ЕО III Т.З, VIII 0.59 На 144.30; на воле: В 
соч. е) ЛЯ 32.19; М нЛ. воли: 2.Д  174.15.

ВО ЛЯ2 [свобода] (50). На свете счастья нет, но 
есть покой и воля. С3 226.5. Ты не рожден для 
дикой доли, Ты для себя лишь хочешь вбли; Ц 
516. Сраженный в нескольких шагах, Младой 
казак в крови валялся, А конь, весь в пене и пы­
ли, Почуя вблю, дико мчался, Скрываясь в ог­
ненной дали. Я  III 281. Но вскоре, верный обо­
жатель Забав и лени золотой, Держася моего со­
вета И вблю всей душой любя, Оставишь круг 
большого света И жить решишься для себя. С2
65.27. Улица моя тесна; воли мне мало. КД
352.38. 0 В соч. (36). а) д а т ь ,  д а в а т ь  в о - 
л ю кому, чему (разрешить, разрешать свободу 
действий): знаешь, я на всё гляжу сквозь пальцы 
И вблю вам д а ю :  сиди она С тобою хоть всю 
ночь Г IV 47. Лошадь Муромского, не бывавшая 
никогда на охоте, испугалась и понесла. Муром­
ский, провозгласивший себя отличным наездни­
ком, д а л ей волю БК 117.40. Душа моя, женка 
моя, ангел мой! сделай мне такую милость: ходи 
2 часа в сутки по комнате, и побереги себя. Вели 
брату смотреть за собою и воли не д а в а т ь. 
Пс 710.44; д а т ь ,  д а в а т ь  в о л ю ;  д а т ь ,  
д а в а т ь  п о л н у ю  в о л ю  чему {не стес­
нять, не сдерживать): А н д ж е л о .  —  Те­
перь я вблю д а л  стремлению страстей. А II 
104. Избалованный всем, что только окружало 
его, он привык д а в а т ь  п о л н у ю  волю 
всем порывам пылкого своего нрава и всем зате­

ям довольно ограниченного ума. Д  161.15; б) 
н а  в о л ю :  Н а  вблю птичку выпускаю При 
светлом празднике весны. С2 184.3; в) в ы ­
р в а т ь с я  н а  в о л ю :  Он говорит: „насилу я 
Н а вблю в ы р в а л с я ,  друзья! — “ РЛ I 191. 
Мне было жаль бедного старика; но я хотел 
в ы р в а т ь с я  н а  волю и доказать, что уж я 
не ребенок. КД 285.20; г) н а в о л е: 1) На сво­
боде. — Куда же девался наш Ринальдо? жив ли 
он, схвачен ли он? — И жив и н а воле — Д
208.23. Мать и сын теперь н а вбле; Видят холм 
в широком поле ЦС 139. 2) На просторе, на 
приволье. И лавр и тем<ный> ки<париО Н а 
вбле пыш<но> разрослись С3 174.14. Не правда 
ли? вы помните то поле, Друзья мои, где в 
прежни дни, весной, Оставя класс, играли мы 
н а вбле Гв 405. ♦ Ед.И. вбля: С3 226.5 Ж2 
162.5; Р. вбли: С2 171.15 КП I 339 Ц  315,516 КД 
352.38; В соч. а) АД 292.30,31 Пс 542.13, 710.44, 
853.40; Д. вбле: БР 159 Z/ 57; В. вблю: С2 65.27 
Я III 281 КД 355.40; В соч. а) РЛ IV 232 А II 104 
P IV 47 БК 117.40, 120.31 Д  161.15, 211.5; б) С2
184.3, 345.5 ПА 450.23 Ж2 119.34 Пс 52.42; в) РЛ 
I 191 КД 283.33, 285.20; Г. вблею: Ц  157; Я. в 
вбле: С\ 29.11; на вбле: В соч. г) 1) Сх 79.17 С2
151.8 С3 45.3, 222.8 РЛ VI 60 БР 112 ЕО I 49.9, 
VIII 20.9 ЦС 139 ГГXIX 10, XXIII 3 Д  208.23; 2) 
С3 56.6,174Л4 Гв 405 Ц 12; в волю см. вволю.

ВОН1 [нареч.] (36). 1. Наружу, за пределы че- 
го-н. (31). „Что я? царь или дитя? — Говорит он 
не шутя: — Нынче ж еду!“ — Тут он топнул, 
Вышел вон и дверью хлопнул. ЦС 922. Мы не­
давно от печали, Пущин, Пушкин, я, барон, По 
бокалу осушали И Фому прогнали вон. Сх 128.4. 
Она спросила. Давно ль он здесь, откуда он И не 
из их ли уж сторон? Потом к супругу обратила 
Усталый взгляд; скользнула вон... ЕО VIII 19.13.
| в о н и з: Я бросился вон из комнаты КД
327.30. Женщины не могли более вытерпливать 
голода: они стали проситься вон из крепости ИП
52.13. || Прочь [с повел, накл.]. Поди вон, Са- 
вельич; я чаю не хочу. КД 284.20. 2. В знач. по­
вел. накл. <<уходи», «убирайся» (4). А л ь б е р.
Мужик, подлая тварь!----Вон!... {Толкает его в
спину.) Чтобы духа твоего здесь не было. PB
227.12. Больно спесив Кирила Петрович! а не­
бось поджал хвост, когда Гришка мой закричал 
ему: Вон, старый пес! — долой со двора! Д
179.8. 0 В соч. (1). д у х в о н :  Царь хватил его 
жезлом По лбу; тот упал ничком, Да и д у х 
вон. ЗП 205. ♦ вон: 1. Сх 128.4 С2 253.<Ш>6 С3
218.11, 228.6, 246.14 РЛ I 539, II 454 БФ И ГН 
207 ДК  225 А II 114 ЕО I 22.13, VIII 19.13 ЦС 
138,428,626, 922 БГ1Х 28 АГИ 87,118 Д  166.23,
176.31, 201.8 В 66.30 СС 104.35 Д  207.34 КД
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284.20, 323.3, 327.30 ИП 35.15 изм. цит., 52.13;
2. CP I 138 Д  179.8 PB 227.12 От 254.7; В сон. 
ЗЯ 205.

ВОН2 [час/яш/я] (18). Употребляется при ука­
зании на что-н. отдалённое. „Где ж мертвец?“
— „Вон, тятя, э-вот!“ С3 75.13. „Посмотри, что 
ты видишь в окошко?“ И жена, поглядев, отве­
чала: „Вижу, вон, малый огонечек Чуть-чуть 
брезжит в темноте за рекою“. ЗС 2.44. || То же, с
указательным мест, или наречием. „---- Чего ты
вдешь?“ — „Да жду вон этой тучки; — “ Я 138. 
„Филька, Васька! Кто там? скорей! вон там ко­
ляска. Сей час везти ее на двор — “ ГН 95. 
|| в о н — в о н  (в о н, в о н): „А видишь там
что?“ (Ямщик указал кнутом на восток.)----„А
вон — вон: это облачко.“ КД 287.11 bis. Резвясь, 
я в это море Колчан, и лук, и стрелы Все бросил 
не нарочно, А плавать не умею: Вон, вон на дне 
блистают; С\ 85.28 bis. ♦ вон: С\ 85.28 bis С3
75.13, 122.2, 160.17 bis,19 ЗС 2.44 ГН 95 Б 138 Р 
I 171 Д  196.17, 199.33 КД 287.11 bis, 294.23 Мы
421.7 PB 216.2.

ВОНЗАТЬ (3). Изменник, ведьмой ободрен­
ный, Герою в грудь рукой презренной Вонзйет 
трижды хладну сталь... РЛ V 524. ♦ вонзйет: РЛ 
V 524 /(478 рем.; вонзйя: CP I I69.

ВОНЗИТЬ (8). Что за страшная картина! Пе­
ред ним его два сына; Без шеломов и без лат Оба 
мертвые лежат, Меч вонзйвши друг во друга. 
ЗП 121. Д о н  Г у а н. Что если б Дон Гуана Вы 
встретили? Д о н а  А н н а .  Тогда бы я злодею 
Кинжал вонзйла в сердце. КГ IV 71. ♦ вонзйть: 
Я 1 136; вонзйл: С2 90.3 Ц  413 К  260.6 Ж2 202.2; 
вонзйла: КГ IV 71; вонзйвши: ЗП 121; £ вонзе­
ны: РЛ I I I170.

ВОНЗИТЬСЯ (3). Гречанка верная! не 
плачь,— он пал героем, Свинец врага в его вон- 
зйлся грудь. С2 147.2. ♦ вонзйлся: С2 147.2 РЛ 
III 314; вонзйлися: С\ 42.10.

ВОНЬ (2). Скучна мне оттепель; вонь, грязь
— весной я болен; С3 221.10. ♦ Ед.И. вонь: С3
221.10 Пс 951.69.

ВОНЮЧИЙ (2). С ним выпили мы в первый 
раз кахетинского вина из вонючего бурдюка, 
воспоминая пирования Илиады: ПА 451.15. — 
Фу! надоел Курилка журналист! Как загасить 
вонючую лучинку? Как уморить Курилку мое­
го? С2 259.7. + EdJ*. м.р. вонючего: ПА 451.15; 
В. вонючую: С2 259.7.

ВОНЯТЬ (1). Перен. Ты уморительно крити­
куешь Крылова; — .Я  назвал его представите­
лем духа русского народа — не ручаюсь, чтоб он 
отчасти не вонял. ♦ вонял: перен. Пс 223.35.

ВООБРАЖАТЬ (45). 1. Несов. к в о о б ­
р а з и т ь  в 1 знач. (34). Скажи, Фонтан Бахчи­

сарая! Такие ль мысли мне на ум Навел твой 
бесконечный шум. Когда безмолвно пред тобою 
Зарему я воображал Средь пышных, опустелых 
зал... ЕО Пут. 10.10. Воображён) день счастли­
вый, Когда средь вас возник лицей С3 132.17. Он 
воображал отца, оставленного в глухой деревне 
Д  173.21. Как он, хозяйка и Параша Проводят 
остальную ночь, Воображййте. Воля ваша, Я не 
намерен вам помочь. ГН 302. 
| | в о о б р а ж а т ь  с е б е :  Я воображал себе 
минуту нашего соединения... КД 351.34. Я все­
гда воображал себе турков людьми необыкно­
венными; ЗМ 336.3. 2. Несов. к в о о б р а ­
з и т ь  во 2 знач. (11). Я слышал вой и лай собак 
и радовался, воображая, что город не далеко. 
ПА 455.8. Он воображает, что имение его рас­
строено, и что истощил всю чашу жизни. Пс
317.19. Цесли только возможно, отыщи, купи, 
выпроси, укради Записки Фуше и давай мне их 
сюда; —  ты не воображаешь, что такое 
Fouché! Он по мне очаровательнее Байрона. Пс
135.12. ♦воображйю: 1. С2 174.13 С3 67.12,
132.17 Пс 121.18, 266.25, 616.15, 631.3, 841.11,
851.8, 918.6, 1193.1; воображйешь: 1. ЕО III
15.11 Д  214.15; 2. Пс 135.12, 146.2; воображйег:
I. ГН 230 П  I 502; 2. Пс 175.73, 317.19; вообра­
жаете: 2. Гос 38.29; воображйл: 1. С3 132.16 ЕО 
Пут. 10.10 АП 13.31 Д  173.21,36 КД 281.26,
322.29, 351.34, 379.33 Уч 407.21 Ча 414.2 ЗМ
336.3 Ж, 278.35; 2. АП 7.22 КД 360.10 ПА 481.14; 
воображйла: 1. Ц  151; 2. МШ 394.12; вообра­
жййте: 1. ГН  302; воображая: 1.Д211.6, 214.23 
КД 329.27, 330.2; 2. ПА 455.8 Ж2 31.16.

ВООБРАЖАТЬСЯ (1). Представлять себя 
кем-н. в своём воображении. Воображаясь ге­
роиней Своих возлюбленных творцов, Клари- 
сой, Юлией, Дельфиной, Татьяна в тишине лесов 
Одна с опасной книгой бродит ♦ воображаясь: 
ЕО III 10.1.

ВООБРАЖЕНИЕ (воображенье, вображе- 
нье) (143). Способность воображать, мысленно 
представлять что-н.; фантазия. Я пью один; 
вотще воображёнье Вокруг меня товарищей зо­
вет; С2 279.13. Давно ее воображёнье, Сгорая 
негой и тоской, Алкало пищи роковой; ЕО III
7.9. Тебя ль я видел, милый друг? Или неверное 
то было сновиденье, Мечтанье смутное, и пла­
менный недуг Обманом волновал мое вообра­
жёнье? С2 31.4. Лизавета Ивановна каждый день 
получала от него письма — . Германн их писал, 
вдохновенный страстию, и говорил языком, ему 
свойственным: в них выражались и непреклон­
ность его желаний, и беспорядок необузданного 
воображения. ПД 238.36. Путешествие не пока­
залось ему столь ужасно, как он того ожидал.
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Воображение его восторжествовало над сущест- 
венностию. Чем более удалялся он от Парижа, 
тем живее, тем ближе представлял он себе пред­
меты, им покидаемые навек. АП 10.8. 
|| Представление, сознание [кого, чьё]. Тройка, 
семерка, туз — скоро заслонили в воображении 
Германна образ мертвой старухи. Тройка, се­
мерка, туз — не выходили из его головы. ПД
249.9. Я оглянулся: за мною стоял ужасный ни­
щий. Он был бледен как смерть; из красных за- 
гноеных глаз его текли слезы. Мысль о чуме 
опять мелькнула в моем воображении. ПА
481.33. Внезапное сумасшествие Дубровского 
сильно подействовало на его воображение Д
171.39. Суровые красоты шотландской природы 
глубоко впечатлелись в воображение отрока. Ж\
276.21. || Способность к художественному
творчеству, поэтическая фантазия. Дитя Ха- 
рит и вображёнья, В порыве пламенной души, 
Небрежной кистью наслажденья Мне друга
сердца напиши; С\ 54.1. П о э т . ---- Я видел
вновь приюты скал И темный кров уединенья, 
Где я на пир воображёнья, Бывало, музу призы­
вал. С2 219.21. Ты рождена воспламенять Вооб- 
ражёние поэтов С2 173.2. Я думал, что в своей 
глуши — ты созвдаешь; нет — ты хлопочешь и 
тягаешься — а между тем годы бегут. —  А что 
всего хуже, с ними улетают и страсти и вообра­
жение. Пс 213.10. +Ед.И. воображёние: С\
53.10 С2 24.2 АП 10.8, 27.40 Д  189.37 В 179*
418.17 Ж х 37.15, 178.16 Ж2 64.18, 179.25, 273.5 
Пс 213.10, 1093.6; воображёнье: С\ 61.5 С2
121.10, 219.109,179, 279.13 Е О I 34.5, III 7.9, VIII
37.3 КГ I 109; Р. воображёния: С2 176.58 ЕО 
Прим. 5.2, 43.2 РПс 55.37 ПБ 61.23 ИГ 132.8,
137.2, 138.1 ПД 238.36 КД 375.19 О 411.7 Мы
424.39 Ж, 21.12, 33.2, 34.5, 39.5, 42.5,12, 56.26,
58.1, 73.8, 92.23, 123.17, 157.12, 178.5, 181.16,
225.37, 238.35, 245.23, 249.16, 271.33, 273.10 Ж2
9.30, 11.10, 105.6, 146.5, 263.18, 268.9 Пс 919.24; 
воображёнья: С, 10.29 С2 68.22, 126.16, 148.59,
219.21, 229.17 С3 279.7 П II 302 Пс 228.15; во­
бражёнья: С\ 54.1; Д . воображению: АП 5.40 М
77.39 Г  94.18 Д  202.38 ПД 236.11 Ж, 140.16 Ж2
305.12 Пс 16.44, 28.18, 550.11; воображёнью: 
ЕО Пут. 6.9; В. воображёние: С2 173.2 А III 11 
АП 32.34 Гос 37.17, 40.12,25 В 67.11 М  84.17 Г
89.10,30 БК 116.3, 119.27 ИГ 127.30, 132.15 Д
171.39, 197.22 ПД 235.22,29, 244.27, 247.20 КД
336.33, 348.2 Мы 420.30 ПсД 437.5 ПА 456.26 Ж,
157.9, 244.21, 273.13, 276.21, 278.27 Ж2 32.17,
58.14, 69.40, 86.34, 163.29 Пс 16.85, 234.12, 
419.11; воображёнье: С2 31.4, 37.3, 202.4, 222.18 
П  I 97 ЕО IV 24.9, VII 46.6 БГ XIII 18 Пс 28.19; 
Г. воображёнием: С2 258 Прим. 8.1 ЕО III 24.9 Д

209.19 Ж, 76.38; воображёньем: С3 221.74; Я. в 
воображении: ПД 249.9 РП 415.[4], 416.20 ПА
481.33 Ж, 208.6 Ж2 79.30, 309.25; в воображё- 
ньи: С2 148.7; в воображёнье: Р Л I 99.

ВООБРАЗИТЬ (73). 1. Мысленно предста­
вить себе, воспроизвести в своей фантазии (21). 
Страшная мысль мелькнула в уме моем: я вооб­
разил ее в руках у разбойников... КД 327.17. Ве­
роятно, если б он мог вообразить бури его ожи­
дающие, то отказался б от своего торжества Гос
40.34. || в о о б р а з и т ь  с е б е :  Жаль, что он 
не увидит ее — но пусть вообразит себе красоту 
и задушевность — по крайней мере дай бог ему 
ее слышать! Пс 185.14. 2. Подумать, предполо­
жить (52). Старуха молча смотрела на него и, 
казалось, его не слыхала. Германн вообразил, 
что она глуха ПД 241.8. Полковник А <нреп>, 
—  вообразил, что турецкий отряд находился в 
горах ПА 473.13. || Представить, понять. Вооб- 
разй мое страданье! РЛ I 486. Легко вообра­
зить, какое впечатление Алексей должен был 
произвести в кругу наших барышен. БК 111.9. 
|| Повел, накл. вообрази в знач. «подумай толь­
ко», «представь себе» при выражении удивле­
ния, для указания на необычность, странность 
чего-н. Вообразй: я здесь одна. Никто меня не 
понимает ЕО III Т.68. Няня моя уморительна. 
Вообрази, что 70 лет она выучила наизусть но­
вую молитву о умилении сердца владыки и укро­
щении духа его свирепости Пс 292.9. Фрау Рот- 
берх сказала: какая комедиянтка! Вообрази, ми­
лая Анна, что слова эти возвратили мне силу. 
МШ 395.10. — Вообрази, — продолжал Кирила 
Петрович, — исправник приехал его схватить и 
уверяет меня, что это сам Дубровский. Д  206.13. 
Вообрази, какую глупость напечатали в 
Сев.<ерной> Пч.<еле>: Ж2 334.26. Смирнова ро­
дила благополучно, и вообрази: двоих. Пс
960.17. ♦вообразйть: 1. Гос 40.34 КД 294.18,
341.13 Ж, 57.10 Ж2 114.9, 305.26 Пс 636.4; 2. С3
4.30 РПс 45.7, 48.8, 49.38 БК 110.32, 111.9 Ро
149.12 ИП 58.2 Ж, 79.30, 117.18 Ж2 77.9 Пс
213.1, 522.11, 541.11, 769.29, 897.1,21, 1026.2, 
1093.6; вообразит: 1. Ж2 141.6 Пс 185.14; вооб­
разил: 1. КД 327.17; 2. ПД 241.8 ПА 473.13 Ж,
66.9, 179.30 Ж2 328.35; вообразили: 1. Жх
137.28, 193.7; 2. Пс 89.26; вообразй: 1. Пс
522.21, 847.10; 2. РЛ I 486 ЕО III Т.68 АП 14.37 
РПс 46.16 Д  206.13 МШ 393.20, 395.10 Ж2 334.26 
Пс 37.17, 63.28, 90.12, 149.38, 200.24, 242.1,
292.9, 560.15, 619.20, 710.10, 853.25, 897.29,
917.16, 960.17, 1095.8, 1190.13; вообразите: 1. В
69.13 К  255.32 ЗМ 333.16 Ж, 129.8, 150.31 Ж2
53.48, 336.11; 2. PB 226.7 Ж х 191.21 Ж2 174.13.

ВООБЩЕ (103). 1. В целом, в совокупности
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(97). Хоть он людей конечно знал, И вообщё их 
презирал, — Но (правил нет без исключений) 
Иных он очень отличал, И вчуже чувство ува­
жал. ЕО II 14.11. Тут начали здоровья следовать 
одно за другим: — , пили здоровье всех цехов 
вообще и каждого в особенности Г  91.35. Как и 
все старые люди вообще, графиня страдала бес­
сонницею. ПД 240.33. || В предложении, служа­
щем обобщающим выводом из предыдущего. 
Всё, что ты говоришь о нашем воспитании, о 
чужестр.<анных> и междуусобных (прелесть!) 
подражателях — прекрасно, выражено сильно, и 
с красноречием сердечным. Вообще мысли в те­
бе кипят. Пс 175.78. Черкесы, их обычаи и нравы 
занимают большую и лучшую часть моей повес­
ти; но всё это ни с чем не связано и есть истин­
ный hors d'oeuvre. Вообще я своей поэмой очень 
недоволен Пс 44.13. Мысль перевести 
Тел.<емака> стихами, выбор книги и самого 
метра — всё доказывает удивительную сме­
лость. Вообще изучение Тредьяковского прино­
сит более пользы нежели изучение прочих на­
ших старых писателей. Ж х 227.13. 2. Все без ис­
ключения, все поголовно (3). Так Анджело на 
всех навел невольно дрожь, Роптали вообщё, 
смеялась молодежь И в шутках строгого вель­
можи не щадила А I 63. У ней соединялось луч­
шее парижское общество. Ибрагима представил 
ей молодой Мервиль, почитаемый вообще по­
следним ее любовником, что и старался он дать 
почувствовать всеми способами. АП 4.35. 3. Все­
гда, обычно, при всех условиях (3). Если бы слу­
шался я одной своей охоты, то непременно и во 
всей подробности стал бы описывать свидания
молодых людей,---- ; но знаю, что большая часть
моих читателей не разделила бы со мною моего 
удовольствия. Эти подробности вообще должны 
казаться приторными БК 117.5. <С> отвращени­
ем решаюсь я выдать в свет <свою трагедию> и 
хотя я вообще всегда был довольно равнодушен 
<к> успеху иль неудаче своих сочинений, но 
признаюсь, неудача Бориса Годунова будет мне 
чувствительна Ж] 140.4. ♦ вообщё: 1. ЕО I 42.7, 
II 14.11, VIII 32.10 Гос 40.6 РПс 50.15 М  84.12 Г
91.35 СС 98.4 БК 109.15 ИГ 127.8, 134.3, 135.19 
ПД 240.33 К  258.11 О 411.13 РП 417.22 ПА
457.35 ИП 101.4, 112.36, 375.7, 379.5 ЗМ 298 сн.
3.1, 301.31 Ж х 12.27, 13.11, 20.29, 31.8, 44.20,
47.1, 60.6, 62.11,24, 64.32, 70.4, 121.32, 125.28,
139.2, 144.24, 145.22, 152.11, 166.32, 170.11,
171.27, 173.22, 190.6, 220.9, 221.26, 224.38,
227.13, 230.28, 231.36, 243.22, 254.8, 255.34,
256.36, 257.23, 261.23 Ж2 35.35, 71.7, 79.27,
90.13, 94.14, 96.9, 97.22, 110.38, 147.7, 152.17,
163.25, 166.28, 182.18, 205.37, 210.3, 242.1, 258.8,

283.5, 332.27, 334.2, D 345.21 Пс 28.8, 39.47,
44.13, 88.15, 89.48, 91.18, 123.23, 152.45, 171.32,
172.8, 175.78, 206.8, 323.12, 476.16, 625.27,
910.23, 919.42, 967.12, 1338.18; 2. А I 63 АП 4.35 
Ж2 315.4; 3. БК 117.5 Ж, 62.18, 140.4.

ВООРУЖАТЬ (воружать) (3). 1. Несов. к 
в о о р у ж и т ь  в 1 знач. (2). Перен. Когда б вы 
знали, как ужасно Томиться жаждою любви,
---- ; Желать обнять у вас колени, И, зарыдав, у
ваших ног Излить мольбы, признанья, пени, Всё, 
всё, что выразить бы мог, А между тем притвор­
ным хладом Вооружать и речь и взор ЕО VIII
0.54. || Об оружии. И вдруг из сени темной ро­
щи, Как в час весенней полунощи Из облак ме­
сяц золотой, Выходит ратник молодой. Меч ост­
рый на бедре сияет, Копье десницу воружает; С\
5.111. 2. Несов. ^ в о о р у ж и т ь  во 2 знач. (1). 
в о о р у ж а т ь  н а  кого, что: Зачем с первой 
страницы вооружать уже на себя читателя, все­
гда недоверчивого к выходкам авторского само­
любия и предубежденного против нескромно­
сти? Ж х 119.16. ♦ вооружёть: 1. перен. ЕО VIII 
0.54; 2. Ж, 119.16; воружёет: 1. С, 5.111.

ВООРУЖАТЬСЯ (4). 1. Несов. к в о о р у ­
ж и т ь с я  в 1 знач. (2). В древние времена при 
объявлении войны жильцы рассылались с гра­
мотами царскими ко всем воеводам и другим 
земским начальникам спросить о здоровъи и по­
велеть всем дворянам вооружаться и садиться 
на коней Ж2 202.28. Перен. Напрасно вооружа­
лась я холодностию, даже видом пренебреже­
ния, — ничем не могла я от его избавиться. РПс
50.32. 2. Несов. ^ в о о р у ж и т ь с я  во 2 знач.
(2). Татищев вооружается весьма сильно против 
кабаков, доказывая, сколь они вредны и пагуб­
ны; Ж2 D 345.22. Радищев, хотя и вооружается 
противу материализма, но в нем всё еще виден 
ученик Гельвеция. Ж2 35.2. ♦ вооружаться: 1. 
Ж2 202.28; вооружается: 2. Ж2 35.2, D 345.22; 
вооружалась: 1. перен. РПс 50.32.

ВООРУЖЕНИЕ (1). На дворе множество лю­
дей, коих по разнообразию одежды и по общему 
вооружению можно было тотчас признать за 
разбойников, обедало, сидя без шапок, около 
братского котла. ♦ Е дД . вооружению: Д  221.28.

ВООРУЖИТЬ (31). 1. Снабдить оружием, 
средствами для войны, сражения (30). Собрание 
тут же положило на свой счет составить и воо­
ружить конное войско ИП 38.38. Вдруг разда­
лись крики погони, карета остановилась, толпа 
вооруженных людей окружила ее Д  220.34. Пе­
рен. а) Что у ней за сердце? твердою дубовою 
корой, тройным булатом грудь ее вооруженна, 
как у Горациева мореплавателя. Пс 534.3 изм. 
цит.; б) Снабдить каким-н. орудием, приспо-
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соблением для какой-н. деятельности. Ротный 
портной, вооружённый тупыми своими ножни­
цами, резал у них косы КД 325.38. Тупым кием 
вооружённый, Он на бильярде в два шара Игра­
ет с самого утра. ЕО IV 44.6. 2. Восстановить, 
настроить кого-н. против кого-н. [противу ко­
го, чего] (1). главное дело не вооружить противу 
себя Канкрина Пс 499.5. ♦ вооружить: 1. ИП 
38.38; 2. Пс 499.5; вооружил: 1. ИП 39.3; Ед.И. 
вооружённый: 1. Д  206.9; перен. б) ЕО IV 44.6 
АД 325.38; вооруженная: 1. перен. б) ЕН 270.11; 
Р . м.р. вооруженного: 1. Ж2 120.6; В . воору­
женного: 1. К  260.8; вооруженное: 1. Ж2 202.36; 
Т. вооруженной: 1. перен. а) Ж2 95.6; Мн.И. 
вооруженные: 1. PB 232 загл. ИП 29.23; Р . воо­
руженных: 1. Д  220.34 КД 322.34, 345 сн. 1.13,
346.9, 379.12 ИП 18.6,15, 29.13 Пс 19.7; 
Г.вооруженными: 1. ИП 60.20; { вооружен: 1. 
К  260.4 ИП 15.10; вооружена: 1. ИП 26.26; воо­
руженна: 1. перен. а) Пс 534.3 изм. цит.; воо­
ружены: 1. ИП 61.19, 72.39 ЗМ  303.34; воору­
жив: 1. ИП 70.5.

ВООРУЖИТЬСЯ (воружиться) (7). 1. За­
пастись оружием, средствами для войны, сра­
жения (5). Жители приняли его с восторгом, и 
тут же вооружась чем ни попало, с ним соеди­
нились ИП 37.14. Перен. а) Вооружись сатиры 
жалом, Подчас прими ее свистов, Рази, осмеивай 
порок Cj 20.61; б) Пускай мой перукмахер снова 
Завьет у бедного Хвостова Его поэмой заказной 
Волос остаток уж седой. Геройской воружёсь 
отвагой Ci 51.143. 2. Ополчиться, восстать 
против кого-, чего-н. (2). Мелкий чиновник, че­
ловек безо всякой власти, безо всякой опоры, 
дерзает вооружиться противу общего порядка, 
противу самодержавия, противу Екатерины! Ж2
32.28. В Лит.<ературной> Газете доказано, что 
главные сотрудники оной одни и вооружились 
противу сего смешного чванства, и заставили 
чиновных литераторов уважать собратьев ме­
щан. Ж х 152.21. ♦ вооружиться: 2. Ж2 32.28; 
вооружились: 1. ИП 62.28; 2. Ж, 152.21; воо- 
ружйсь: 1. перен. a) Ci 20.61; вооружась: 1. ИП 
37.14; воружбсь: 1. перен. б) Ci 51.143 С3 287.4.

ВО-ПЕРВЫХ (во первых) (44). Но не согла­
сен я с тобой. Не одобряю я развода! Во- 
пёрвых, веры долг святой, Закон и самая приро­
да... А во-вторых, замечу я, Благопристойные 
мужья Для умных жен необходимы: С2 266.24. 
Отчего у  нас нет гениев и мало талантов? Во- 
первых у нас Державин и Крылов — во-вторых 
где же бывает много талантов. Пс 175.35. ♦ во- 
пёрвых: С2 176.9, 266.24 С3 267.8 ЕО III 1.10, IV
10.4 БГ XX 82 Бн 13 АП 17.25 О 411.19 ПА
455.15 ЗМ 306.16 Ж1 64.9, 71.16, 96.4, 132.5,

164.8, 220.19 Ж2 77.7, 149.4, 172.1 Пс 32.5, 39.4,
122.15, 135.16, 149.1,39, 175.35, 183.14, 240.1,
272.2, 291.7, 377.3, 529.5, 541.5, 851.33, 854.31,
897.2, 916.7, 951.48, 1107.3, 1170.10; во первых: 
Ж\ 158.14 Пс 771.4; во 1):Д 166.36.

ВОПИТЬ (3). Выть, кричать. День Прошел, 
царица вбпит... А дитя волну торопит: ЦС 115. 
Перен. С возмущением возражать. Писатели 
XVIII век<а> напрасно вопили противу сей ме­
ры, будто бы варварской <и> нелепой. Ж\ 
203.19. ♦вопит: ЦС 115; вопят: С3 234.19; во­
пили: перен. Ж\ 203.19.

ВОПИЯТЬ (1). В соч. в о п и я т ь  г л а ­
с о м  в е л и и м  (громко взывать, умолять): 
Дважды порывался я к Вам, но карантины опять 
отбрасывали меня —  на мой несносный остро­
вок, откуда простираю к Вам руки и вопию 
г л а с о м  в е л и и м .  ♦ вопию: В соч. Пс
533.5.

ВОПЛОЩЕНИЕ (1). Однажды утром Чар- 
ский чувствовал то благодатное расположение 
духа, когда мечтания явственно рисуются перед 
вами, и вы обретаете живые, неожиданные слова 
для воплощения видений ваших + E d J * . во­
площения: £#264.33.

ВОПЛОЩЕННЫЙ (1). Я буду у Г.<реча>, 
ибо на то получил разрешение от Плетнева, ко­
торый есть воплощенная совесть. ♦ £<).#. во­
площенная: Пс 896.4.

ВОПЛЬ (21). А там египетские девы Летают, 
вьются пред тобой; Я слышу звонкие напевы, 
Стон неги, вбпли, дикий вой; С2 65.42. Стеклы 
трещали, сыпались, пылающие бревны стали па­
дать, раздался жалобный вопль и крики: „горим, 
помогите, помогите“. Д  184.27. + Е д Л .  вопль: 
БГУ  168, VII 26 Д  184.27; Р. вопля: С3 4.111; Д. 
воплю: Б Г 1 19; Т. воплем: РЛ V 149, VI 302,315 
ПЧ 200 ИП 35.28, 65.18 Ж2 13,2; Я. в вбпле: С3 
196.38; М ы л. вбпли: С2 28.72 MB II 9 Д  184.33 
ИП 65.34; В . вбпли: С2 65.42 Д  181.20 ИП 63.20; 
Я. в воплях: С3 242.6.

ВОПРЕКИ (во преки) (28). Против кого-, че­
го-н., наперекор кому-, чему-н. [кому, чему]. Он 
ничего не предпринимал без их согласия; они же 
часто действовали без его ведома, а иногда и во­
преки его воле. ИП 27.26. во преки благоразум­
ному мнению немцев, положено было перепра­
виться через Днестр ЗМ 307.39. | в о п р е к и 
кого, чего: что если возьмет он себе в голову 
сделать счастие ваше вопреки вас самих; Д
212.1. я, вопреки права, данного госуд<арем>, 
изо всех писателей буду подвержен самой стес­
нительной ценсуре Пс 740.28. \\ Несмотря на 
что-н. [кому, чему]. Одежда моя, вопреки моро­
зу, была вся мокра. Ж2 114.20. К ее плени-
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тельным устам Прильнув увядшими устами. Он, 
вопреки своим годам, Уж мыслит хладными 
трудами Сорвать сей нежный, тайный цвет, 
Хранимый Лелем для другого; Р Л IV 325 сн. 1.6. 
♦ вопрекй: С2 134.[10] /V7IV 325 сн. 1.6 АП 9.18 
Д  165.15, 212.1 К  256.19 ЕН 266.23 МП 21.33,
27.26, 77.31 изм. цит., 112.4 Ж х 48.20, 80.6,
238.11 Ж2 69.32, 73.31, 80.34,40, 114.20, 125.2,
193.16, 313.22 Пс 78.17, 583.17, 740.28, 1193.33, 
1228.4; во преки: ЗМ  307.39.

ВОПРОС (146). 1. Обращение, требующее 
ответа (116). „Скажите: где же ваш приятель?“ 
Ему вопрбс хозяйки был: Е О III 36.7. На вопрос, 
случалось ли ему драться, отвечал он сухо, что 
случалось, но в подробности не входил, и видно 
было, что таковые вопросы были ему неприят­
ны. В 65.37, 66.2. Я старался казаться веселым и 
равнодушным, дабы не подать никакого подоз­
рения и избегнуть докучных вопросов; КД
302.29. 2. Положение, требующее разрешения
(29). Оставьте: это спор славян между собою, 
Домашний, старый спор, уж взвешенный судь­
бою, Вопрос, которого не разрешите вы. С3
190.6. Меж нами ссора закипела — И было, при­
знаюсь, о чем! Вопрбс: кому владеть мечом? РЛ 
III 422. Важный вопрос: что станет делать Рос­
сия; займем ли мы Молдавию и Валахию под 
видом миролюбивых посредников; перейдем ли 
мы за Дунай союзниками греков и врагами их 
врагов? Пс 19.87. || в о п р о с  о чём: полагаю, 
что в составлении постоянных правил для обес­
печения литературной собственности вопрос о 
праве перепечатывать книгу при переводе, заме­
чаниях или предисловии весьма важен. Пс
347.17. 0 В соч. (1). ч т о  з а  в о п р о с :  Ты 
спрашиваешь, доволен ли я тем, что сказал ты 
обо мне в Тел.<еграфе>. Ч т о з а вопрос? Ев­
ропейские статьи так редки в наших журналах! 
Пс 179.2. ♦ Ед.И. вопрбс: 1. Я II 97 А II 60 ЕО III
36.7, IV 14.2 М ЦА32Д  164.11 КД 332.7 И ты 11 
ИП 371.6 Ж2 149.18, 158.12, 178.24 Пс 93.4, 
772.14; 2. С3 130.3, 190.6,14 РЛ III 422 Ж, 19.7,
129.34, D 281.3 Ж2 201.17 Пс 19.87, 51.13, 81.14,
131.19, 249.10, 347.17, 689.7; В соч. Пс 119.2; Р . 
вопроса: 1. КГ IV 68 СС 100.15 КД 351.2 О 
411.17; 2. Ж, 32.12, 177.32 Ж2 201.18; Д. вопро­
су: 1. КД 315.22 Ж, 121.19; В . вопрбс: 1. С3
242.30 РЛ I 305, III 6 Гв 378 ЕО 157.11 МЦ 420 В
65.37, 66.37 СС 105.19 ЕН 264.29 КД 318.24,
348.8, 360.23 О 410.20 Мы 420.4,<13>, 425.22 ПА
480.37 ИП 36.7, 74.29 Ж, 121.9 Ж2 41.16, 125.14 
Пс 76.17, 317.14, 454.11, 1107.24; 2. БГХУ 29 Ж х 
181.9; Т. вопросом: 1. С, 112.1 Я III 287 М  86.15 
СС 101.5 ПД 235.14 КД 344.12, 347 сн. 2.4, 348.3,
352.5 Ж, 231.20 Ж2 149.2, 167.12 Пс 917.21 Д /б

20.26; Я. в вопросе: 2. Ж2 59.16; о вопросе: 1.
ИП 372.34; М нЖ  вопросы: 1. В 66.2 М  78.31 О
410.5 КВ 412.11 Ж, 75.16 Ж2 42.15; 2. Ж х 173.30,
174.3 Ж2 53.35, 64.19, 98.13, 315.19; Р. вопро­
сов: 1. М  85.3 КД 302.29 ПА 452.23, 472.31 Ж х
144.26 Ж2 42.14; 2. Ж, 173.32; Д. вопросам: 1. 
БК 120.31; В . вопрбсы: 1. Гв 382 Гос 38.5, 42.3 
А /81.2 СС 100.17, 105.26 БК 115.21 ИГ 127.25 Д
189.25, 215.3 ПД 237.14, 252.7 КД 307.34, 315.24 
МЧ 405.2 ПА 468.18 ИП 42.10, 79.3 Ж2 36.31,
131.17, 156.19, 169.33 Пс 24.11, 37.29, 592.30,
832.3, 1272.3; 2. Ж2 104.9; Т. вопросами: 1. С2
269.5 С3 126.3 АП 5.1, 15.37 Ро 156.18 Д  176.7,
206.8, 220.16 ПД 244.14 КД 297.34, 315.38,
339.10, 374.9 Ж2 130.17.

ВОПРОСИТЕЛЬНЫЙ (5). Везде Онегина 
душа Себя невольно выражает То кратким сло­
вом, то крестом, То вопросйтельным крючком. 
ЕО VII 23.14. В русском частица л« есть или со­
юз разделительной или вопросительный, если 
управляет ею отрицательное не; Ж2 148.32. 
+ Ед.И. вопросительный: Ж2 148.32; Р. вопро­
сительного: Ж2 149.8; вопросительной: Ж2 
148.37; В . вопросительный: Ж2 148.28; Т. м.р. 
вопросйтельным: ЕО VII 23.14.

ВОПРОСИТЬ (5). Спросить. Он тихо поднял 
взор — и вопросйл меня, О чем, бродя один, так 
горько плачу я? С3 242.47. И грозным видом по­
ражен, Вопрбсит сын иноплеменный: „Кто па­
мятник воздвиг надменный?“ Сх 5.57.
♦ вопрбсит: С\ 5.57; вопросйл: Сх 47.6 С3
242.47, 252.27 ЗС 9.2.

ВОПРОШАТЕЛЬ (2). Задающий вопрос, 
спрашивающий. На вопрос: кому вы веруете? 
Петру Федоровичу или Екатерине Алексеевне? 
мирные люди не смели отвечать, не зная, какой 
стороне принадлежали вопрошатели. ИП 74.31.
♦ Ед.И. вопрошатель: КД 295.25; Мн.И. во­
прошатели: ИП 74.31.

ВОПРОШАТЬ (20). Спрашивать. Царь Сал- 
тан гостей сажает За свой стол и вопрошает: 
„Ой вы, гости-господа. Долго ль ездили? куда? 
Ладно ль за морем, иль худо? И какое в свете 
чудо?“ ЦС 300. Дура Екимовна, несколько раз 
вопрошаемая государем, отвечала с какою-то 
робкою холодностию АП 23.22. Перен. а) Ста- 
раться узнать что-н., проникнуть во что-н. не­
известное. Фонтан любви, фонтан печальный! И 
я твой мрамор вопрошйл: Хвалу стране прочел 
я дальней; Но о Марии ты молчал . . . С2 229.10; 
б) Меж милых ног супруги молодой Заботливый, 
неловкой и немой, Адам искал восторгов упое­
нья, Неистовым исполненный огнем, Он во­
прошал источник наслажденья И, закипев ду­
шой, терялся в нем . . . Гв 219. ♦ вопрошйю: С2
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56.28 Пс 387.41; вопрошйешь: P 1 81; вопроша­
ет: С3 46.28 Р Л I 130, 150 П II 180 Т 161 ЦС 300, 
458, 658,862 СС 99.12 МЧ 404.15 Ж2 151.39; во­
прошал: Пс 345.3; перен. а) С2 229.10; б) Гв 279; 
вопрошбли: С\ 45.50; Е д .И . вопрошаемая: АП
23.22.

ВОР (45). 1. Человек, совершающий кражи, 
занимающийся воровством (25). Гробовщик 
подходил уже к своему дому, как вдруг показа­
лось ему, что кто-то подошел к его воротам, от­
ворил калитку, и в нее скрылся. „Что бы это зна­
чило?“ подумал Адриян. „Кому опять до меня 
нужда? Уж не вор ли ко мне забрался? — “ Г
93.10. Или с девой молодой Пойман был [ты у 
забора], И, приняв тебя за вбра, Сторож гнался 
за тобой? С2 294.6. Л е п о р е л л о .  Испанский 
гранд как вор Ждет ночи и луны боится — бо­
же! AT" I 120. К чему, скажите мне, хранительная 
стража? — Или распятие казенная поклажа, И 
вы боитеся воров или мышей? — С3 259.13.
| Похититель. — С Черномором, С мучителем 
жены своей, Руслан не знает договора! Сей гроз­
ный меч накажет вбра. РЛ V 76. Перен. Соблаз­
нитель. Он обольстил меня, несчастный! Я от­
далась любови страстной... Изменник, изверг! о 
позор! Но трепещи, девичий вор! РЛ I 515. | О 
животных, похищающих домашнюю птицу, 
скот. Над ними хитрыми кругами Цыплят селе­
нья старый вор, Прияв губительные меры, Но­
сился, плавал коршун серый РЛ II 192. 
|| Разбойник, грабитель. Я дворянин, — ни чорт, 
ни вбры Не могут удержать меня, Когда спешу 
на службу я. С3 272.15. Куда же девался наш Ри­
нальдо? жив ли он, схвачен ли он? — И жив и на 
воле — и покаместь у нас будут исправники за 
одно с ворами, до тех пор не будет он пойман; 
кстати, князь, Дубровский побывал ведь у тебя в 
<Арбатове>? Д  208.24. Улицы не безопасны. 
Сухтельн был атакован на Дворцовой площади и 
ограблен. Полиция, видно, занимается полити­
кой, а не ворами и мостовою. — Ж2 318.8. 2. 
Мошенник, обманщик, плут (16). — А ты пола­
гаешь идти на Москву? Самозванец несколько 
задумался и сказал в пол-голоса: „Бог весть. 
Улица моя тесна; воли мне мало. Ребята мои ум­
ничают. Они воры. Мне должно держать ухо 
востро; при первой неудаче они свою шею вы­
купят моею головою“. КД 352.39. П у ш к и н .  
—  мы дома, как Литвой, Осаждены неверными 
рабами; Всё языки, готовые продать, Правитель­
ством подкупленные вбры. Б Г IX 88. С а м о - 
з в а н е ц. Ну! обо мне как судят в вашем ста­
не? П л е н н и к .  А говорят о милости твоей. 
Что ты-дескать (будь не во гнев) и вор, А моло­
дец. БГ XVIII 34. || О злоумышленнике, преступ­

нике, злодее. Комендант, изнемогая от раны, со­
брал последние силы и отвечал твердым голо­
сом: „Ты мне не государь, ты вор и самозванец, 
слышь ты!“ КД 324.35. Над ними прибита была 
черная доска, на которой белыми крупными бу­
квами было написано: Воры и бунтовщики. КД
376.12. — Кто ты таков? спросил он у самозван­
ца. — Емельян Иванов Пугачев, отвечал тот. — 
Как же смел ты, вор, назваться государем? про­
должал Панин. ИП 78.14. В назв. Т у ш и н ­
с к и й  В о р :  Мнение митроп.<олита> Платона 
о Дм.<итрии> Сам.<озванце>, будто бы 
восп.<итанном> у езуитов, удивительно детское 
и романическое. Всякой был годен, чтоб разы­
грать эту роль: доказ.<ательство>: после смерти 
Отрепьева — Т у ш и н с к и й  Вор и проч. Ж2
203.17. 0 В соч. (3). к а р т е ж н ы й  в о р  
(шулер): Я знаю, ты к а р т е ж н ы й  вор, Но 
от вина ужель отвыкнул? С3 285.3. ♦ Ед.И. вор:
1.С3 264.22 РЛП 192 БГ VIII 47 К Г Î 120Г93.10 
Ж2 115.38; перен. РЛ I 515; 2. БГ VIII 104, XVIII 
34 КД 324.35, 325.4 ИП 35.40, 78.14; Вор: в назв. 
Ж2 203.17; В соч. С2 107.8, 128.58 С3 285.3; Д. 
вору: 2. БГ VIII 124 КД 328.10, 337.32; В. вбра: 
1. С2 58.10, 294.6 РЛ V 76 Ж, 234.14, 261.8; 
МнМ. вбры: 1. С3 272.15 П  I 375 MB I 95 Д
197.32, 198.33, 216.2 bis Пс 961.29; 2. БГ IX 88 
КД 340.10, 352.39, 376.12 ИП 45.13 изм. цит. ЗМ 
303.35; Р. ворбв: 1. С3 259.13; Д. ворам: 1. С3 
272.33; Т. ворами: 1. С3 264.12 Д  208.24 Ж2
318.8.

ВОРВАТЬСЯ (11). В эту минуту мятежники 
набежали на нас и ворвались в крепость. КД
324.11. Он отпер дверь. Огонь ворвался и 
взвился по бревнам КД 380.37. Раздался крик, 
шатнулся Гавриил И левое колено преклонил; 
Но вдруг восстал, исполнен новым жаром, И са­
тану нечаянным ударом Хватил в висок. Бес ах­
нул, побледнел — И ворвалйсь в объятия друг 
другу. Гв 396. ♦ворваться: ИП 40.10; ворвал­
ся: КД 380.37 ИП 114.14; ворвалйсь: Гв 396 КД
324.11 ИП 19.22, 35.28, 56.17, 62.24 Ж2 13.2; во- 
рвавшись: MB II 8.

ВОРКОВАТЬ (1). голубь торжествует, В жа­
ру любви трепещет и воркует ♦ воркует: Гв 
506.

ВОРОВАТЬ (3). 1. Похищать, красть', неза­
конно присваивать что-н. (2). Он поспешил в 
рощу и наехал на Покровских мужиков, спокой­
но ворующих у него лес. Д  165.7. Теперь мне 
честность — трын-трава! Жену обсчитывать не 
буду, И воровбть уже забуду Казенные дрова! 
С3 251.31. 2. Разбойничать (1). Ночью сбился он 
с дороги, и нашел на огни, раскладенные в степи 
ворующими киргизами. ИП 7136. ♦ воровать:
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1. С3 251.31; Мн.В. ворующих: 1. Д  165.7; Т. 
ворующими: 2. ИП 77.36.

ВОРОВКА (2). она мерзавка и воровка. Пс
139.19. + Ед.И. воровка: Ж2 309.32 Пс 139.19.

ВОРОВСКОЙ (4). Прил. к в о р .  — Не тру­
дись, сказал мне батюшка, не таковской я хозя­
ин, чтоб можно было в анбары мои входить и 
выходить воровскими лазейками. /ЗД 378.10. На 
первый случай отряжу человек двадцать, так они 
и очистят воровскую рощу; Д  196.10. „Молчи 
дядя“, — возразил мой бродяга — „будет дож­
дик, будут и грибки; а будут грибки, будет и ку­
зов. А теперь (тут он мигнул опять) заткни топор
за спину: лесничий ходит.----“ Я ничего не мог
тогда понять из этого воровского разговора; КД 
290.34. ♦ Ед.Р. м.р. воровского: КД 290.34; В. 
воровскую: Д  196.10 Пс 896.6; Мн.Т. воров­
скими: КД 378.10.

ВОРОВСТВО (8). Кража. Яицкие казаки по­
слушно несли службы по наряду московского 
приказа; но дома сохраняли первоначальный об­
раз управления своего.---- ; никаких письмен­
ных постановлений; в куль да в воду — за изме­
ну, трусость, убийство и воровство: таковы 
главные черты сего управления. ИП 9.19. Джон 
Теннер рассказывает с видимым удовольствием 
один из своих военных подвигов, который не­
много походит на воровство Ж2 119.19. || О по­
сягательстве на литературный гонорар. 
Выкл.<юченный> из службы, след, не получая 
жалования и не имея другого дохода, кроме сво­
их сочинений, решился я прибегнуть с жалобою 
к самому вашему высокопревосходительству, 
надеясь, что вы не захотите лишить меня хлеба 
— не из личною неудовольствия противу г. 
Ольд.<екопа>, —  но единственно для охране­
ния себя от воровства. Пс 157.14. || Разбой, гра­
бёж. Пугачев был подозреваем в воровстве {см. 
показание Фомина); но до самого возмущения 
Яицкого войска ни в каких разбоях не бывал. ИП
384.15. + Ед.Р. воровства: Пс 157.14; В. воров­
ство: ИП 9.19 Ж2 119.19, 315.16; П . в воровст­
ве: ИП 384.15 Ж2 69.36, 115.35, 315.11.

ВОРОГ (2). Враг. Когда под мирною держа­
вой Русь отдохнула наконец, А наши вороги 
смирились, Тогда Езерские явились В великой 
силе при дворе. Е 61. ♦ Мн.И. вороги: С3 266.47 
Е 61.

ВОРОЖБА (1). Гадание, они кочуют в Рос­
сии, как и в Англии; мужчины занимаются ре­
меслами, —  торгуют лошадьми, водят медве­
дей, обманывают и крадут, женщины промыш­
ляют ворожбой, пеньем и плясками. ♦ Ед.Т. во­
рожбой: Ж, 22.14.

ВОРОЖЕЯ (1). В назв. В о р о ж е я  (о про­

изведении А. А. Шаховского «Ворожея или тан­
цы духов»): Ворожея показалась мне du bon 
comique. ♦ Ед.И. Ворожея: в назв. Пс 171.34.

ВОРОЖИТЬ (6). Гадать. Татьяна, по совету 
няни Сбираясь ночью ворожйть, Тихонько при­
казала в бани На два прибора стол накрыть; ЕО 
V 10.2. После ведьма заперлась, Уголечком за­
паслась, Трое суток ворожйла. Так что беса 
приманила. С2 166.145. Перен. Там, где древний 
Кочерговский Над Ролленем опочил, Дней но­
вейших Тредьяковский Колдовал и ворожйл: С3
103.4. ♦ ворожйть: С3 220.12 ЕО V 10.2,8; во- 
рожйт: ÆTVII 5; ворожйл: перен. С3 103.4; во­
рожйла: С2 166.145.

ВОРОН (25). Ворон к вброну летит, Ворон 
ворону кричит: Ворон! где б нам отобедать? Как 
бы нам о том проведать? С3 78.1 bis, 2 bis, 3. У 
ворот покойницы уже стояла полиция, и расха­
живали купцы, как вороны, почуя мертвое тело. 
Г  92.30. Перен. — Как же смел ты, вор, назваться 
государем? продолжал Панин. — Я не ворон 
(возразил Пугачев, играя словами и изъясняясь, 
по своему обыкновению, иносказательно), я во­
роненок, а ворон-то еще летает. ИП 78.15 цит., 
16 цит. В каламб. употр. {о стихотворении 
Пушкина «Ворон к ворону летит»): Сестра про­
сит для своего Голубчика моего Ворона; Пс
395.44. +Ед.И. ворон: С2 224.5 С3 78.1,2,3,5,
251.18, 272.37 БГХ  100 P IV 34,51 К Д 353.12, 15, 
17,18,19; перен. ИП 78.15 цит., 16 цит.; Р. во­
рона: КД 353.12; Д. вброну: С3 78.1,2,5 КД 
353.19; В. Ворона: Пс 395.44; Мн.И. вороны: Г  
92.30; Р. воронов: ЕР 1.

ВОРОНА (1). Закаркав, отлетела Ватага чер­
ная ворбн ♦ Мн.Р. ворон: С3 272.28.

ВОРОНЕЖСКИЙ (4). Прил. ^ В о р о н е ж  
{город). Флот свой и морское войско переведет 
он в Воронеж и не будет иметь другой, ближай­
шей пристани к Черному морю, кроме как Во­
ронежской. ЗМ 335.10. В назв. В о р о н е ж ­
с к а я  г у б е р н и я :  Шайки его наполняли 
г у б е р н и и  Нижегородскую, Воронежскую 
и Астраханскую. ИП 74.15. || Относящийся к 
Воронежской губернии. Наконец увидел я воро­
нежские степи и свободно покатился по зеленой 
равнине. ПА 446.18. ♦ Ед.Р. Воронежской: ЗМ 
335.10; В. воронежскую: Ж\ 190.23; Воронеж­
скую: в назв. ИП 74.15; Мн.В. воронежские: ПА
446.18.

ВОРОНЕНОК (1). Перен. — Как же смел ты, 
вор, назваться государем? продолжал Панин. — 
Я не ворон (возразил Пугачев, играя словами и 
изъясняясь, по своему обыкновению, иносказа­
тельно), я вороненок, а ворон-то еще летает. 
♦ Ед.И. вороненок: перен. ИП 78.16 цит.
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ВОРОНИЙ (1). Вся деревня за старцем ка- 
луером Отправилась тотчас на кладбише; Там 
могилу прохожего разрыли, Видят, — труп ру­
мяный и свежий, — Ногти выросли, как воро­
ньи когти ♦ Мн.И. вороньи: ЗС 8.51.

ВОРОНОЙ (15). Чёрной масти (о лошади). 
Марко сел на коня воронбго ЗС 8.32. Кем убит и 
отчего, Знает сокол лишь его, Да кобылка воро­
ная С3 78.11. Ворон конь по озеру выплывает, 
За конем золоченая люлька ЗС 14.114. В знач. 
сущ. Обойду я боя<рские> конюшни И зайду в 
стойло к вороному — С3 43.16. ♦ Ед.И. воро­
ная: С3 78.11; Р. м.р. воронбго: ЗС 15.52; Д. м.р. 
вороному: в знач. сущ. С3 43.16; В . вороного: 
ЗС 3.41, 8.32, 14.24,28,66, 15.27,40; в знач. сущ. 
С3 43.30; ворон6<го>: в знач. сущ. С3 43.13; 77. 
м.р. вороном: Я  II 403; { ворон: ЗС 10.10,
14.114.

ВОРОТ (12). Батюшка за ворот приподнял 
его с кровати, вытолкал из дверей, и в тот же 
день пригнал со двора АД 280.33. Перен. 
д е р ж а т ь  з а  в о р о т  (не упускать): 
Арабская сказка прелесть; советую тебе держать 
за ворот этого Сенковского. Пс 77.13. ♦ Ед.В. 
ворот: С3 42.4 проз. т. СС 104.35 Д  198.40 КД
280.33, 377.23, 378.6 PB 234.3 рем. МП 103.15 Пс 
842.23; перен. Пс 77.13; зб ворот: ЕО VIII 34.13; 
Я. на вороту: КД 302.3 поел.

ВОРОТА (вороты) (98). В ломах всё темно. У 
ворбт Затворы с тяжкими замками. С3 35.5. Это 
кто еще въехал в ворота на двор? АП 22.28. В 
ворота вошла она — На подворье тишина. МЦ 
147. поросята с визгом выбегают из-под ворот 
МЧ 404.31. Перен. Преддверие чего-н. Сиди, как 
у ворот угрюмого Кавказа Бывало сиживал по­
корный твой слуга; С3 168.27. В назв. а) В о л - 
ч ь и  В о р о т а :  На вершине Безобдала я про­
ехал сквозь малое ущелие, называемое, кажется, 
В о л ч ь и м и  Воротами ПА 460.15; б) Н и ­
к и т с к и е  в о р о т а  (площадь в Москве): 
Гробовщик благополучно дошел до Н и к и т - 
с к и х ворот. Г  93.5; в) П р е ч и с т и н -  
с к и е  в о р о т а  (площадь в Москве): Нащо­
кина не нашел я на старой его квартире; насилу 
отыскал его у П р е ч и с т и н с к и х  ворот в 
доме Ильинской Пс 710.20; г) Т р о и ц к и е  
в о р о т а: Из Дариала отправились мы к Казбе­
ку. Мы увидели Т р о и ц к и е  ворота (арка, 
образованная в скале взрывом пороха) ПА
452.11. 0В  соч. (2). а) т р и у м ф а л ь н ы е  
в о р о т а  (сооружение в виде арки, возведён­
ное в память какого-н. события.): Пугачев, по- 
ставя свои батареи в трактире Гостиного двора, 
за церквами, у т р и у м ф а л ь н ы х  ворот, 
стрелял по крепости ИП 63.6; б) у в о р о т

(близко): дайте сроку — осень у ворот; я забе­
русь в деревню и пришлю Вам оброк сполна. Пс
381.5. ♦ Мн.И. ворота: Л /81.11 #258.7 ПА 452.2 
ИП 54.3 Ж2 332.2; ворбты: MB II 59 КД 333.12; 
Р. ворбт: С, 9.111, 14.10, 20.30 С2 269.17 С3 35.5, 
75.72,80 ЗС 8.1 РЛ IV 98 ЕО VII 32.7, 39.4 ЦС 
954 ЗП 159 К Г \ 2 АП 22.9, 28.5 Г  92.29 Д  165.25 
А* 257.28, 258.1 КД 289.38, 294.31, 338.13, 346.37, 
350 сн. 1.1, 351.6, 359.11 МЧ 404.31 ПА 450.15 
ИП 11.20 Ж, 269.18 Пс 838.25; перен. С3 168.27; 
в назв. б) Г  91.18, 93.5; в) Пс 710.20, 721.28, 
729.13; В соч. а) ИП 63.6; б) Пс 381.5; Д. ворб- 
там: С2 183.2 С3 D 307 загл. Б Р 11В 66.40 Г  89.7,
93.8 Д  180.3, 222.29 АД 321.17, 345.10, 381.14 ПА
464.28 Ж2 328.16, 332.1; в назв. б) Г  93.2; В. во- 
ротб: С, 129.6 ЕО VII 32.10 МЦ 147 АП 22.28 Д
196.37 АД 314.27, 324.6, 356.10 погов., 381.14 ИП
53.27, 62.24, 102.27 Ж2 13.8, 332.4; в назв. г) ПА 
452.11; ворбты: С3 14.9, 43.31 Д  222.31 АД 
289.6; Т. воротбми: С2 269.16,58 ЕО VII 21.2 Г
89.21 БК 113.30 ЯД 249.17 ПА 452.5 ИП 66.12; 
Воротами: в назв. а) ПА 460.15; ворбты: РР 82; 
Я. в воротах: ИП 35.9; на воротах: С3 112.8 ЕО 
VII 38.13 CP 1 135 ИП 74.25 Ж, 241.2, 246.30.

ВОРОТИТЬ (6). Заставить вернуться назад, 
вернуть [кого, что]. Люди отвечали, что Андрей 
Гаврилович уехал домой. Троекуров велел тот­
час его догнать и воротить непременно. Д
163.39. || Возвратить, вернуть себе (утрачен­
ное). М е л ь н и к .  —  Сиди теперь, да вечно 
плачь о том, Чего уж не ворбтишь. P I 31. „Что 
сделано, того не воротишь“, сказал молодой че­
ловек в крайнем замешательстве; СС 103.19. 
♦ воротить: С3 242.72 Д  163.39; ворбтишь: P I
11,31 СС 103.19; воротили: Ж! 191.27.

ВОРОТИТЬСЯ (101). Круглый год проходит, 
и — Феодор Воротился на свою сторонку. ЗС
4.47. Казак, приведший меня, отправился про 
меня доложить, и тотчас же воротившись ввел 
меня в ту комнату, где накануне так нежно про­
щался я с Марьей Ивановною. АД 330.10. Я су­
нулся было в Москву, да узнав, что туда никого 
не пускают, воротился в Болдино да жду пого­
ды. Пс 528.2. Своротиться: Д  164.4 ЯД 239.7 
АД 287.4,17 КВ 413.11 ПА 473.25 ЗМ 314.26,
325.9 Ж2 124.2, 130.13, 309.35 Пс 951.31, 1120.6, 
1122.5; ворочусь: АД 344.28; воротишься: ЗС 
5.9; воротйтся: ЗС 4.40 P III 9 МШ 394.28 Пс
266.31, 633.20; воротимся: ЗС 3.21; воротился: 
С3 218.2, 242.67 ЗС 2.26, 4.47, 11.40 MB II 56 РР
28,57, 103,147,202 МЦ 20 АП 22.20 Г  94.31 СС
103.32,37, 104.6 Д  164.2, 201.23, 205.32 ЯД
236.12, 240.9 АД 287.35, 289.17, 290.33, 311.26,
319.13, 320.25, 341.39, 345 сн. 1.23, 347.1, 358.35,
361.2 ПА 466.27, 471.25, 481.34 PB 222.20, 239.9
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ИП 15.23, 17.20 изм. цит. Ж2 51.12, 107.38,
112.6,20,28, 120.4, 123.39, 124.5, 125.19, 127.1,
332.34 Пс 528.2, 837.6, 846.12, 847.6; вороти­
лась: С3 234.23 В 73.36 М  81.26 КД 359.1 Ж2
126.31,131.40 Пс 988.38; воротились: К ДЪ \52\ 
Ж2 115.31, 332.38; воротись: ЗС 5.15, 11.30 А I 
188 ЦС 189 РР 63,87,121,175 Д  210.37 КВ 413.22; 
воротйся: С3 234.20 ЗС 11.21 bis; воротившись: 
КД 330.10.

ВОРОТНИК (3). Морозной пылью серебрит­
ся Его бобровый воротнйк. ЕО I 16.4. ♦ Ед.И. 
воротите: ЕО I 16.4 £//271.16; Т. воротником: 
ЯД 234.38.

вороты см. ворота.
ВОРОЧАТЬ (3). Скривилась мельница, наси­

лу крылья Ворбчая при ветре... С3 247.26. Де­
рек. а) Что примера лучше действует? Что 
людьми сильней ворочает? С\ 19.132; б) Сильно 
волновать, будоражить. Он в вечной распре со 
всем местным духовенством. Габель (налог на 
соль) находит в нем тонкого и деятельного про­
тивника. Ой хочет быть банкиром своей провин­
ции. Вот он пускается в спекуляции на соль. У 
него свои дворяне: он шлет их посланниками в 
Швейцарию. И всё это его ворочает; он искрен­
но тревожится обо всем, с этой раздражительно- 
стию страстей, исключительно ему свойствен­
ной. Ж2 19.4. ♦ ворочает: перен. а) Сх 19.132; б) 
Ж2 79.4; ворбчая: С3 247.26.

воружать см. вооружать.
воружиться см. вооружиться.
ВОРЧАНИЕ (2). Пугачев сел на том диване, 

на котором, бывало, дремал Иван Кузмич, усып­
ленный ворчанием своей супруги. КД 354.21. 
Перен. В критиках собственно-литературных мы 
не будем слышать то брюзгливого ворчания ка­
кого-нибудь старого педанта, то непристойных 
криков пьяного семинариста. Ж х 77.35. ♦ EdJP. 
ворчания: перен. Ж х 77.35; Г. ворчанием: КД
354.21.

ВОРЧАТЬ (12). 1. Издавать хриплые звуки (о 
животных) (1). Бедный Ваня еле дышет, Споты­
каясь, чуть бредет По могилам; вдруг он слы­
шит, — Кто-то кость, ворчй, грызет. ЗС 13.8. 2. 
Брюзжать, выражать неудовольствие (И). 
Скребницей чистил он коня, А сам ворчал, сер- 
дясь не в меру: „Занес же вражий дух меня На 
распроклятую квартеру! — “ С3 211.2. Он мало- 
по-малу успокоился, хотя всё еще изредка вор­
чал про себя, качая головою: „Сто рублей! легко 
ли дело!“ КД 286.30. Ты видишь что я всё вор­
чу: да что делать? не чему радоваться. Пс
1096.35. Фворчйть: 2. С\ 51.313; ворчу: 2. Пс 
1096.35; ворчйт: 2. С\ 2\.99, 84.22 С2 8.19; вор- 
чйл: 2. С, 22.73 С3 211.2 КД 279.28, 286.30,

288.1; ворчй: 2. С2 161.1; ворчй: 1. ЗС 13.8.
ВОРЧУН (1). Царь мало занимался старыми 

сенаторами, заступившими место екатеринин­
ских бригадиров, — они роптали, глядя, как он 
ухаживал за молодою кн. Д.<олгорукой> (за до­
черью Сашки Булгакова! говорили ворчуны с 
негодованием). ♦ М нЛ . ворчуны: Ж2 333.10.

ВО-СВОЯСИ (восвояси, во свояси) (7). Там 
провел он целую ночь, а на другой день утром на 
порожней тройке отправился во-свояси — Д
202.16. Торговали мы не даром Неуказанным то­
варом; А лежит нам путь далек: Восвойси на 
восток ЦС 832. Из П.<етер> Б <урга> поеду или 
в чужие края, т. е. в Европу, или во свояси, т. е. 
во Псков Пс 331.5. ♦ во-свояси: Д  181.40,
202.16, 207.8; восвойси: ЦС 832 БГ VIII 70 Пс 
961.39; во свояси: Пс 331.5.

восемнадцатилетний см. восьмнадцатилет- 
ний.

восемнадцатый см. осьмнадцатый.
восемнадцать см. осьмнадцать.
ВОСЕМЬ (осемь) (41). Вам вбеемь лет, а мне 

семнадцать било. И я считал когда-то вбеемь 
лет; С, 49.1,2. Вот уже восемь месяцев, как я ве­
ду странническую жизнь Пс 18.1. Мы тронулись 
— и к осьми часам пришли на возвышение ПА
471.12. ♦ И. вбеемь: Сх 49.1 С3 238.17 ДК  68 АП  
145 ЗП 87,97 Б Г Х Х I 26 К  257.30 ПА 446.38 ЗМ 
314 сн. 2.1 Ж2 200.38, 305.14 Пс 18.1; Р. осьмй: 
П I 91 КД 367.3 ИП 389.18 Ж2 154.19; Д. осьми: 
ПА 471.12; В. вбеемь: Сх 49.2 С2 309.2 С3 238.26 
ЕО IV 9.13, V 36.1,2 ИП 30.2, 49.32, 75.4, 100.17 
ЗМ 305.24, 320.23, 324.12, 327.24, 337.9 Пс 
177.27; осемь: ПА 461.31; Г. осьмью: ИП 56.1; 
осьмю: ПА 468.33; Я. осьми: К  257.38 ИП 47.24,
55.30 Пс 1088.6.

ВОСЕМЬДЕСЯТ (осемьдесят) (4). К вечеру 
пришли мы в долину, окруженную густым ле­
сом, и наконец мог я выспаться в волю, проска­
кав в эти два дня более осьмидесяти верст. ПА
472.14. ей восемьдесят семь лет ПД 235.35. ♦ И. 
восемьдесят: ПД 235.35; Р. осьмидесяти: ПА
472.14 ИП 51.38; В . восемьдесят: ИП 65.7.

ВОСЕМЬ-СОТ (осемь-сот, осемь сот) (3). 
Пугачев был разбит, и бежал, потеряв восемь­
сот человек убитыми ИП 65.7. Михельсон вы­
ступил противу их с осьмью стами карабинер, 
гусар и Чугуевских казаков. ИП 65.35. ♦ Р. ось- 
ми-сот: ИП 66.16; В. восемь-сот: ИП 65.7; Т. 
осьмью стами: ИП 65.35.

ВОСК (3). Татьяна любопытным взором На 
воск потопленный глядит: Он чудно-вылитым 
узором Ей что-то чудное гласит; ЕО V 8.2. По­
койница лежала на столе, желтая как воск Г
92.31. ♦ Ед.И. воск: Г  92.31; Р. вбеку: С3 212.4;
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В . воск: ЕО V 8.2.
ВОСКЛИКНУТЬ (14). „Прости, пора! сокры­

лись тени ночи: Спешу к мечам!“ восклйкнул 
— и стрелой Летит на брег воитель молодой. Сх 
D 135.35. „Каков мошенник!“ — воскликнула 
комендантша. АД 317.19. ♦ восклйкнет: С2 1.71; 
восклйкнул: Сх 51.241, D 135.35 С2 37.20 PJIIII 
277 АП 25.32 Г  91.39 ИГ 130.30 Мы 421.28 Жх 
155.26; воскликнула: М  85.31 АД 317.19; вос- 
клйкнули: С2 265.44 PJJ 1 164.

ВОСКЛИЦАНИЕ (восклицанье) (24). Воз­
глас, выражающий сильное чувство. Старушки с 
плачем обнялись, И восклицанья полились. ЕО 
VII 39.14. В гремучий говор всё слилось: Крик 
женской, брань, и смех, и ропот. Вдруг воскли- 
цанье раздалось И смолкло всё. Я  II 398. Алек­
сей не мог удержаться от радостного восклица­
ния. БК 124.1. || О восклицательных обращени­
ях, междометиях. Еще немногие признанья: Я 
ставлю (кто же без греха?) Пустые часто вос­
клицанья, И сряду лишних три стиха; С\ 50.20. 
0 В сон. (1). з н а к  в о с к л и ц а н и я :  Ду­
маю, ты уже получил замечания мои на Война- 
ровского. Прибавлю одно: везде, где я ничего не 
сказал, должно подразумевать похвалу, з н а - 
к и восклицания, прекрасно и проч. Пс 172.3. 
♦ Ед.И. восклицание: ЕО Прим. 15.1; воскли­
цанье: Я  II 398; Р. восклицания: В 74.12 БК
124.1 Д  198.27 АД 376.9; В сон. Пс 172.3; В. вос­
клицание: ЕН 263.27 О 409.29; Т. восклицани­
ем: АП 14.7 РПс 48.16 Д  174.40, 201.34; воскли- 
цаньем: ПЧ 22 ЕО VI 35.5; Я. в восклицании: 
РЖ З90.[6]; Мн.И . восклицанья: ЕО VII 39.14,
44.7 PB 239.4 рем.; восклицания: Жх 89.29 Пс 
393.10; Р. восклицйний: С2 279.119; В. воскли­
цания: ЯД 244.10; восклицанья: Сх 50.20.

ВОСКЛИЦАТЬ (14). „Погибни! — грозно 
восклицает; — Умри, завистник злобный мой!“ 
PJI II 483. Ключница моя, —  с торжеством 
втащила корзинку в мою комнату, радостно вос­
клицая: „книги! книги!“— ИГ 132.40. Москва! 
Москва!... восклицает Радищев на последней 
странице своей книги, и бросает желчью напи­
танное перо Ж х 245.21. ♦ восклицать: Ж2 93.28; 
восклицаю: С2 54.14 С3 148.11; восклицает: С2
166.104 РЛ II 483 Ж х 238.33, 245.21, 258.31 Ж2
78.2 Пс 218.15; восклицал: С3 108.38 PB 238.27; 
восклицали: ИГ 138.28; восклицая: ИГ 132.40.

ВОСКОВОЙ (4). Пчела за данью полевой Ле­
тит из кельи восковбй. ЕО VII 1.11. ♦ Ед.Р. вос- 
ковбй: ЕО VII 1.11; восковбго: С3 64.5; Мн,И. 
восковые: ДК  196 КГ I 37.

ВОСКОРМИТЬ (1). Вскормить. И ты, попа­
ми воскормлённый, Дьячком псалтире обучен­
ный, Ужасный критикам старик! +Ед.И. вос­

кормлённый: С1 51.178.
ВОСКРАИЕ (1). Край, подол. (№ Свернув 

трубкою воскраия одежд, безумцы глумились 
над еврейск<им> возницею и восклицали смехо­
творно: „Жид, жид, ешь свиное ухо!..“ Летопись 
Гор<юхинского> Дьячка.) ♦ Мн В. воскраия: ИГ
138.27.

ВОСКРЕСАТЬ (2). Возрождаться, восста­
навливаться. Видели его на троне славы, видели 
в мучениях великой души, видели в гробе по­
среди воскресающей Греции. Пс 227.29. между 
тем как бедный скептик Делорм воскресал в ви­
де исправляющегося неофита — , вдруг явился 
молодой поэт с книжечкой сказок и песен и про­
извел ужасный соблазн. Ж х 175.6. ♦ воскресал: 
Ж х 175.6; EdJP. воскресающей: Пс 227.29. 
ВОСКРЕСЕНИЕ (воскресенье) (38). 1. По ре­
лигиозным представлениям, возвращение к жиз­
ни после смерти, оживление (5). Перен. Но да не 
будет воскресёнья Усопшей прозы и стихов. Сх
58.16. || О церкви, названной так в честь религи­
озного праздника воскресения Христа. Павлу 
Войновичу Нащокину. В Москве на Остоженки в 
приходе Воскресения в доме священника. Пс
777.37. 2. Название одного из семи дней недели 
(29). Люблю, летать, заснувши наяву, В Колом­
ну, к Покрову — и в  воскресёнье Там слушать 
русское богослуженье. ДК  159. К воскресенью 
мне деньги нужны непременно Пс 485.1. 0 В соч.
(4). а) в о с к р е с е н и е  м е р т в ы х :  Но ты 
слишком бережешь меня в отношении к 
Ж.<уковскому>. —  К тому же смешно говорить 
об нем, как об отцветшем, тогда как слог его еще 
мужает. Былое сбудется опять, а я всё чаю в 
воскресении м е р т в ы х. Пс 179.12 изм. цит.; 
б) с в е т л о е  в о с к р е с е н и е  (первый 
день христианского праздника пасхи): До
с в е т л о г о  воскресения, пишет очевидец 
сих происшествий, оставалось еще четыре дня 
ИП 53.36 изм. цит.; в) в е р б н о е  в о с ­
к р е с е н и е  (последнее воскресенье перед 
пасхой): Я догадался, что дело идет о том, что я 
не явился в придворную церковь ни к вечерне в 
субботу, ни к обедне в в е р б н о е  воскресе­
ние. Ж2 326.26. ♦ ЕдЛ . воскресение: 2. МШ
395.25 Пс 770.44, 837.1, 897.32, 919.29, 992.4; Р. 
воскресения: 1. Пс 796.25; 2. Пс 772.1; В соч. б) 
ИП 53.36 изм. цит; Воскресения: 1. Пс 777.37,
862.32, 865.31; воскресёнья: 1. перен. Сх 58.16;
2. Г  91.19; Д. воскресенью: 2. Пс 485.1; В. 
воскресёние: 2. ПЧ 34 В 71.24 МШ 393.29 Ж2
320.5, 323.39 Пс 570.2, 849.35, 853.2,25, 948.21; 
В соч. б) Пс 52.42; в) Ж2 326.26; воскресёнье:
2. С3 42.75 ДК  159, 257 MB II 211 ЕО VII 18.9 
ИГ 130.18; воскресении: В соч. а) Пс 179.12 изм.
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цит.; МнД. воскресениям: 2. Внач 402.5 РП
416.32 Ж! 234.32; воскресёньям: 2.ДК  153.

ВОСКРЕСЕНСКИЙ (1). В назв. В о с ­
к р е с е н с к а я  у л и ц а :  Мой адрес: у Из­
майловского мосту на Воскресенской у л и ­
це  в доме Берникова. ♦ Ед.П. Воскресен­
ской: в назв. Пс 689.14.

воскресенье см. воскресение.
ВОСКРЕСИТЬ (8). 1. По религиозным пред­

ставлениям, возвратить к жизни после смерти, 
оживить (7). Почто ж кичится человек? —  За 
то ль, что бог и умертвит И воскресйт его — по 
воле? ПК III 14. Перен. а) Возродить, восстано­
вить что-н. исчезнувшее, ушедшее. Но нет! се­
годня поутру Вы вдруг в трагическом жару Се­
дую воскресили древность — Вы проповедуете 
вновь Покойных рыцарей любовь, Учтивый жар 
и грусть и ревность. С2 151.31. —Ты прав, и вер­
но нам укажешь Трубу, личину и кинжал, И 
мыслей мертвый капитал Отвсюду воскресить 
прикажешь: Не так ли, друг? ЕО IV 32.12; б) 
Воссоздать, воспроизвести. Его дело воскре­
сить минувший век во всей его истине. Испол­
нил ли сии первоначальные, необходимые усло­
вия автор Марфы Посадницы? Ж х 181.23. Там 
наш Катенин воскресйл Корнеля гений велича­
вый; ЕО I 18.8. О ты, который воскресйл Ахил­
ла призрак величавый, Гомера Музу нам явил С2
117.22. 2. Придать кому-н. силы, возродить (1). 
„Вы еще в опасности: рана может открыться. 
Поберегите себя хоть для меня“. С этим словом 
она ушла, оставя меня в упоении восторга. Сча­
стие воскресило меня. КД 308.12. ♦ воскресйть:
1. перен. а) ЕО IV 32.12; б) Ж х 181.23; воскре­
сйт: 1. ПК III 14; перен. б) С2 120.15; воскресйл:
1. перен. б) С2 117.22 ЕО I 18.8; воскресило: 2. 
/ЭД308.12; воскресйл и: 1. перен. а) С2 151.31.

ВОСКРЕСНУТЬ (33). По религиозным пред­
ставлениям, вернуться к жизни после смерти, 
ожить. С а м о з в а н е ц .  —  Нет, полно мне 
притворствовать! скажу Всю истину; так знай 
же: твой Димитрий Давно погиб, зарыт — и не 
воскрёснет; Б Г Х I.I 95. В шутл. употр. Вчера в 
театре объявил я, что ты занемог нервическою 
горячкою, и что вероятно тебя уже нет на свете, 
— итак пользуйся жизнию, покаместь еще ты не 
воскрес. РПс 54.24. { в о с к р е с н у т ь  и з -  
п о д  чего: Не воскрёснем из-под спуда, Всяк 
навеки там забыт: Вход туда для всех открыт — 
Нет исхода уж оттуда. С3 231.9. Перен. а) Вы­
здороветь после тяжёлой болезни. Ты угасал, 
богач младой! Ты слышал плач друзей печаль­
ных. Уж смерть являлась за тобой В дверях се­
ней твоих хрустальных. —  Но ты воскрёс. С3 
251.33; б) Ощутить прилив жизненных сил, вос­

прянуть духом. К черкешенке простер он руки, 
Воскрёсшим сердцем к ней летел, И долгий по­
целуй разлуки Союз любви запечатлел. КП II 
266. Но молодость свое взяла: Вновь силы брата 
возвратились, Болезнь ужасная прошла, И с нею 
грезы удалились. Воскрёсли мы. БР 157; в) Поя­
виться вновь, возродиться. Дай бог, чтобы во 
всей вселенной Воскрёсли мир и тишина Сх
58.6. И чувствует путник и силу, и радость; В 
крови заиграла воскрёсшая младость; Святые 
восторги наполнили грудь: ПК IX 34. Ш у й - 
с к и й. Так если сей неведомый бродяга Литов­
скую границу перейдет, К нему толпу безумцев 
привлечет Димитрия воскрёснувшее имя. БГ X 
90; г) в о с к р е с н у т ь  о т  чего (.забвенья, 
сна): Да не воскрёснут от забвенья Покойный 
господин Бобров, Хвалы газетчика достойный, И 
Николев, поэт покойный, И беспокойный граф 
Хвостов Ci 58.18. Дай бог, чтобы во всей все­
ленной Воскресли мир и тишина. Чтоб в Акаде­
мии почтенной Воскрёсли члены ото сна; Сх
58.8. 0 В соч. (9). Х р и с т о с  в о с к р е с :  
Х р и с т о с  воскрёс, моя Реввека! С2 127.1. 
Перен. Ужель надежды луч исчез? Но нет! — мы 
счастьем насладимся, Кровавой чаши причас­
тимся — И я  скажу: Х р и с т о с  воскрёс. С2
123.60. ♦ воскрёснет: БГ XIII 95; перен. в) С2
123.54, 129.30 Пс 63.16; воскрёснем: С3 231.9; 
воскрёснут: перен. г) Ci 58.18; воскрёс: РПс 
54.24; перен. а) С3 251.33; в) Сх 58.3; В соч. Сх
58.1 С2 127 загл., 1 Пс 590.25, 919.29,50; перен. 
С2 123.60; в<оскрёс>: В соч. С3 89.10 bis; вос- 
крёснул: перен. в) Ci 58.12; воскрёсла: перен. в) 
Ci 58.10 С2 36.5 ЕО VIII 41.14; воскрёсли: пе­
рен. б) БР 157; в) С, 58.6 С2 168.4, 267.22; г) Сх 
58.8; Ед.И. воскрёсшая: перен. в) ПК IX 34; 
воскрёснувшее: перен. в) БГ X 90; В. воскрес­
шую: перен. в) Ж2 65.17; Т. с.р. воскрёсшим: 
перен. б) КП II 266; Мн.И. воскрёснувшие: пе­
рен. в) С2 24.27; воскрёснув: перен. б) РЛ VI 
357.

ВОСКРЕСНЫЙ (1). День был воскресный; 
+ Ед.И. воскресный: СС 101.39.

ВОСКРЕШАТЬ (4). Несов. к в о с к р е ­
с и т ь .  Перен. а) Возрождать, восстанавли­
вать что-н. исчезнувшее, ушедшее. Не странно 
ли в XIX веке воскрешать чопорность и лице­
мерие, осмеянные некогда Молиером Ж х 175.32. 
Я уверен, что те, которые приписывают новую 
сатиру Арк.<адию> Родзянке, ошибаются. Он 
человек благородных правил и не станет вос­
крешать времена слова и дела. Пс 53.38. Певцу 
Корсара подражай И скандинавов рай воинской 
В пирах домашних воскрешёй С3 42.136; б) 
Пробуждать, заставлять возникнуть. Скучна
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была их дней однообразность. Ни рощи сень, ни 
молодость, ни праздность — Ничто любви не 
воскрешйло в них; Гв 238. ♦ воскрешать: пе­
ре». а) Ж х 175.32 Пс 53.38; воскрешйло: пере». 
б) Гв 238; воскрешйй: пере», а) С3 42.136.

ВОСЛЕД (во след) (40). 1. Позади, следуя за 
кем-, чем-»., вдогонку (33). Толпа валит в пустых 
равнинах. Ослы в перекидных корзинах Детей 
играющих несут; Мужья и братья, жены, девы, И 
стар и млад вослёд идут; Ц  81. Она бежит, он 
веб вослёд: И сил уже бежать ей нет. ЕО V
14.13. | в о с л е д  з а  кем, чем: Индейки с 
криком выступали Вослёд за мокрым петухом. 
ГН 69. Бегут смятенною толпой Во след за бы­
строй колесницей С2 28.30. | в о с л е д кому, 
чему: Я ей принес увядши розы Отрадных юно­
шества дней, И вслед пошел, но лил я слезы. Что 
мог итти вослёд лишь ей! Сх 93.36. Едет ли он в 
Калугу вослед своей возлюбленной? Пс 602.11.
| в о с л е д кого, чего: Граф подарил мне на 
память турецкую саблю. Она хранится у меня 
памятником моего странствования вослед бле­
стящего Героя по завоеванным пустыням Арме­
нии. ПА 482.16 || По направлению к кому-, че­
му-». (удаляющемуся). Волшебник силится, 
кряхтит И вдруг с Русланом улетает . . . Ретивый 
конь вослёд глядит; РЛ V 55. 2. После, спустя 
некоторое время, вскоре (7). в о с л е д  з а  
кем, чем: Б а р о н .  —  Послушна мне, сильна 
моя держава; В ней счастие, в ней честь моя и
слава! Я царствую-------но кто вослёд за мной
Приимет власть над нею? CP II 82. || в о с л е д 
кому, чему: Увы! на жизненных браздах Мгно­
венной жатвой поколенья, По тайной воле про­
виденья, Восходят, зреют и падут; Другие им 
вослёд идут... ЕО II 38.8. || в о с л е д кого, че­
го: А я, неведомый Пиита, В восторге новом 
воспою Во слёд Пиита знаменита Правдиву по­
хвалу свою С2 258.33. ♦ вослёд: 1. Сх 50.116, 
53.220, 83.60, 93.36 С3 84.28 РЛ I 184, 505,545, II 
47, III 300, IV 25, V 55, 412 Ц  81 ГН 69 Я  III 207 
ЕО I 58.11, V 14.13, VII 13.2 БГ I 3 P I 114 ЯД
239.21 ЕН 275.1 ПА 482.16 Пс 395.9, 602.11; 2. 
С2 246.3 С3 180.27 КП II 160 ЕО II 38.8 CP II 82; 
во след: 1. С, 38.12, 45.15 С2 28.30, 65.66, 146.91 
С3 86.9 Ц4 П;  2. С2 258.33 Д  163.30.

ВОСПАЛЕННЫЙ (8). 1. Горячий, палящий, 
раскалённый (3). Люблю я в поддень воспалён­
ный Прохладу черпать из ручья Сх 28.1. Везувий 
зев открыл — дым хлынул клубом — пламя 
Широко развилось, как боевое знамя. —  Народ, 
гонимый [страхом], Под каменным дождем, [под 
воспалённым прахом], Толпами, стар и млад, 
бежит из града вон. С3 228.[5]. || Татьяна то 
вздохнет, то охнет; Письмо дрожит в ее руке;

Облатка розовая сохнет На воспалённом языке. 
ЕО III 32.4. 2. Воспалившийся, находящийся в со­
стоянии воспаления (1). Всю ночь бесчувствен­
ный Руслан Лежал во мраке под горою. Часы ле­
тели. Кровь рекою Текла из воспалённых ран. 
РЛ V 530. 3. Возбуждённый, разгорячённый 
страстью (4). Я рассказал, как ночью темной 
Людмилы нежной красоты От воспалённого 
Руслана Сокрылись вдруг среди тумана. РЛ II 
172. || Выражающий возбуждение. По сладост­
растному молчанью. По смелым, трепетным ру­
кам, По воспалённому дыханью И жарким, лас­
ковым устам Узнай любовника — настали Вос­
торги, радости мои!... Сх 95.17. ♦ Ед.И. воспа­
лённый: 3. Р Л \ \  152; Р. воспалённого: 3. РЛ II 
172; воспалённой: 3. С2 284.3; Д. с.р. воспалён­
ному: 3. С] 95.17; В. воспалённый: 1. Сх 28.1; Г. 
м.р. воспалённым: 1. С3 228.[5]; /7. м.р. воспа­
лённом: 1. ЕО III 32.4; Мн.Р. воспалённых: 2. 
РЛ V 530.

ВОСПАЛИТЕЛЬНЫЙ (2). Возбуждающий, 
разжигающий страсть. Стихотворения* коих 
цель горячить воображение любострастными 
описаниями, унижают поэзию, превращая ее бо­
жественный нектар в воспалительный состав, а 
музу в отвратительную Канидию. Ж х 157.10. 
+ Ед.В. воспалительный: Ж] 157.10, 201.29.

ВОСПАЛИТЬ (4). Привести в возбуждение, 
разгорячить. „Кто сей народ? и что их сила, И 
кто им вождь, и отчего Сердца их дерзость вос- 
палйла, И их надежда на кого?...“ С3 252.30. 
Страшись меня, я страстью воспалён: Сх 6.35. 
Какие причины заставили молодую девушку, 
—  оставить отеческий дом, отречься от своего
пола,----и явиться на поле сражений — и каких
еще? Наполеоновских! Что побудило ее? Тай­
ные, семейные огорчения? Воспаленное вооб­
ражение? Ж2 64.18. + воспалйла: С3 252.30; 
Ед.И. воспаленное: Ж2 64.18; £ воспалён: Сх
6.35 А I I 64.

ВОСПАЛИТЬСЯ (1). Придти в возбуждение, 
разгорячиться. Когда ж, вакхической тревогой 
утомясь И новым пламенем незапно воспалйсь, 
Я утром наконец являлся к милой деве И нахо­
дил ее в смятении и гневе; Когда, с угрозами, и 
слезы на глазах, Мой проклиная век, утраченный 
в пирах, Она меня гнала, бранила и прощала: 
Как сладко жизнь моя лилась и утекала! 
♦ воспалйсь: С2 265.121.

ВОСПАРИТЬ (1). Взлететь. Как смелый жи­
тель неба. Он к солнцу воспарйт, Превыше 
смертных станет, И слава громко грянет: „Бес­
смертен ввек пиит!“ ♦ воспарйт: Сх 27.258.

ВОСПЕВАТЬ (26). 1. Несов. к в о с п е т ь  
в 1 знач. (2). Священник пошел вперед, дьячок
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сопровождал его, воспевая погребальные мо­
литвы. Д  178.11. в самый день храмового празд­
ника, когда весь народ шумно окружал увесели­
тельное здание (кабаком в просторечии именуе­
мое) или бродил по улицам, обнявшись между 
собою и громко воспевая песни Архипа- 
Лысого, въехала в село плетеная крытая бричка 
ИГ 138.22. 2. Лесов, /с в о с п е т ь  во 2 знач. 
(24). Разбирал я немца Клопштока И не мог по­
нять премудрого! Не хотел я воспевать, как он; 
Я хочу, чтоб меня поняли Все от мала до вели­
кого. Cj 19.12. вдруг явился молодой поэт с 
книжечкой сказок и песен и произвел ужасный 
соблазн. Musset взял, кажется, на себя обязан­
ность воспевать одни смертные грехи, убийства 
и прелюбодеяние. Ж х 175.10. || Простой воспи­
танник Природы, Так я бывало воспевал Мечту 
прекрасную Свободы И ею сладостно дышал. С2
29.2. Анакреон, Шолье, Парни, Враги труда, за­
бот, печали. Не так, бывало, в прежни дни Своих 
любовниц воспевали. Сх 50.101. ♦ воспевать: 2. 
С, 19.5,12, 27.229, 86.24 С2 82.1 Р Л IV 143, V 419 
ПА 443.28 Ж х 175.10 Пс 4.32, 39.33; воспевает:
2. Ж, 40.14, 175.17, 227.20, 254.14; воспевёл: 2. 
Сх 50.86 С2 24.9, 29.2 ЕО I 57.7 Ж, 90.17, 269.36,
271.15 Ж2 58.13; воспевали: 2. Сх 50.101; вос­
певая: 1. ИГ 138.22 Д  178.11.

ВОСПЕТЬ (40). 1. Спеть (6). Воспели барды 
гимн святой; Сх 5.35. Бойцы плывут к брегам 
родной земли; Сыны побед с добычей притекли, 
И скальды им хваленья песнь воспёли. Сх D 
135.64. 2. Изложить, описать что-н. в стихах 
(34). Хочу воспёть, как дух нечистый Ада Осед­
лан был брадатым стариком; Сх 2j.l. А я, неве­
домый Пиита, В восторге новом воспою Во след 
Пиита знаменита Правдиву похвалу свою С2
258.32. || Прославить, восхвалить кого-, что-н. в 
стихах. Хочу воспёть Свободу миру, На тронах 
поразить порок. С2 25.7. И воспою тот славный 
час, Когда, почуя бой кровавый, На негодующий 
Кавказ Подъялся наш орел двуглавый; КП Эп. 
25. Весельем позванный в толпу друзей моих, 
Хотел на прежний лад настроить резву лиру. Хо­
тел еще воспёть прелестниц молодых, Веселье, 
Вакха и Дельфиру. Сх 79.26. ♦ воспёть: 1. Ж2
148.25, 149.5, сн. 2.1 цит.; 2. Сх 2,.1, 79.26 С2
25.7 Пс 89.20; воспою: 2. С, 60.35 С2 258.32 С3
52.20 КП Эп. 25,34; воспёл: 2. С, 53.217 Е  150 
ЕО I 8.10 ИП 54.25; воспёла: 2. ЕО VIII 1.12; 
воспёли: 1. С, 5.35, 77, D 135.64; 2. Ж, 37.16; 
воспёй: 2. Сх 18.75; Ед.И. воспёвший: 2. С, 
24.170, 36.54; Ед.И. воспётый: 2. С2 338.1 С3
68.6 Пс 380.6; воспётая: 2. С3 D 307.1 Ж х 240.33 
Пс 138.14, 838.14; В. воспётый: 2. С3 68.2 Пс
380.2, 387.10; воспетого: 2. В 69.5; воспётое: 2.

С3 68.4 Пс 380.4; Мн.И. воспётые: 2. С2 99.4; 
{ воспёта: 2. С2 157.3 Ж, 22.28.

ВОСПИТАНИЕ (воспитанье) (39). \. Дейст­
вие по глаг. в о с п и т а т ь ,  в о с п и т ы ­
в а т ь  (34). Пройдет, быть может, год другой — 
Местечко получу — Параше Препоручу хозяй­
ство наше И воспитание ребят... MB I 59. Про­
шло тому тринадцать лет, Как ты, в аул чужой 
пришед, Вручил мне слабого младенца, Чтоб 
воспитёньем из него Я сделал храброго чечен­
ца. Т 57. Правда, он мало занимался воспитани­
ем маленького Саши, давал ему полную свободу 
повесничать, и не строго взыскивал за уроки. Д
202.22. Перен. Говорят, что несчастие хорошая 
школа: может быть. Но счастие есть лучший 
университет. Оно довершает воспитание души, 
способной к доброму и прекрасному Пс 897.25.
2. Общее развитие человека, обладание необхо­
димыми знаниями и должными навыками пове­
дения в общественной и личной жизни (5). Мы 
все учились понемногу чему-нибудь и 
как-нибудь, Так воспитёньем, слава богу, У нас 
немудрено блеснуть. ЕО I 5.3. Меж горцев плен­
ник наблюдал Их веру, нравы, воспитёнье КП I 
227. Первая жена его, красавица, родом гречан­
ка, родила ему белую дочь. Он с нею развелся и 
принудил ее постричься — , а дочь ее Поликсе­
ну оставил при себе, дал ей тщательное воспи­
тание, богатое приданое Ж2 313.16. ♦ Ед.И. вос­
питание: 1. Гос 39.9 КД 280.35 Ж х 43.10,32,
44.28,32,34, 45.21, 46.8, 47.15, 214.23 Ж2 205.36, 
307.33; Р. воспитания: 1. Ж х 43.12,32,
45.18,23,30 Пс 20.64,66, 115.39; 2. Ж, 97.17; Д. 
воспитанию: 1. Ж2 335.16; В. воспитёние: 1. 
MB I 59 Д  187.10 РП 417.5 Ж х 44.37, 45.29; пе­
рен. Пс 897.25; 2. Ж2 313.16; воспитёнье: 2. КП 
I 227; Т. воспитанием: I. Д  202.22 Ж, 45.20 Ж2 
34.3; 2. РПс 52.9; воспитёньем: 1. Т 57; 2. ЕО I 
5.3; П. о воспитании: 1. Пс \15.16Ж Х 43.1 загл.

ВОСПИТАННИК (12). 1. Воспитываемый 
или воспитанный кем-н. (6). в сенях встретила 
его Егоровна и с плачем обняла своего воспи­
танника. — Здорово, здорово, няня, — повторял 
он, прижимая к сердцу добрую старуху Д  175.30. 
Перен. в о с п и т а н н и к  чего: Простой вос­
питанник Природы, Так я бывало воспевал 
Мечту прекрасную Свободы И ею сладостно 
дышал. С2 29.1. Изображу ль в картине верной 
Уединенный кабинет, Где мод воспйтанник 
примерный; Одет, раздет и вновь одет? ЕО I
23.3. 2. Учащийся какого-н. учебного заведения
(6). Уничтожение телесных наказаний необхо­
димо. Надлежит заранее внушить воспитанни­
кам правила чести и человеколюбия; не должно 
забывать, что они будут иметь право розги и
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палки над солдатом; слишком жестокое воспи­
тание делает из них палачей, а не начальников. 
Ж х 46.6. когда вы уввдете белоглазого Кавелина, 
поговорите ему, хоть ради вашего Христа, за 
Соболевского, восп.<итанника> Унив.<ер- 
ситетского> панс.<иона>. Пс 8.7. ♦ Ед.И. воспй- 
танник: 1. Ж х 153.4; перен. С2 29.1 ЕО I 23.3; Р. 
воспитанника: 1. Ж, 44.36; Д. воспитаннику:
1. Д  196.30; В. воспитанника: 1. Д  175.30; 
восп.<итанника>: 2. Пс 8.7; Мн.Р. воспитанни­
ков: 2. Ж] 45.36; Д. воспитанникам: 2. Ж, 46.6; 
В. воспитанников: 2. Ж х 47.1; Т. воспитанни­
ками: 2. Ж х 45.40 Ж2 13.6.

ВОСПИТАННИЦА (10). 1. Женек, к в о с ­
п и т а н н и к  в 1 знач. (9). Горек чужой хлеб, 
говорит Данте, и тяжелы ступени чужого крыль­
ца, а кому и знать горечь зависимости, как не 
бедной воспитаннице знатной старухи? ПД
233.30. Заметила ли ты, что все девушки, со­
стоящие на правах воспитанниц, дальных род­
ственниц, demoiselles de compagnie и тому по­
добное, обыкновенно бывают или низкие слу­
жанки, или несносные причудницы? РПс 45.21.
2. Женек, к в о с п и т а н н и к  во 2 знач. (1). 
И про тебя, душа моя, идут кой какие толки, ко­
торые не вполне доходят до меня, потому что 
мужья всегда последние в городе узнают про 
жен своих, однако ж видно что ты кого-то дове­
ла до такого отчаяния своим кокетством и жес- 
токостию, что он завел себе в утешение гарем из 
театральных воспитанниц. Пс 1190.18. +Ед.И. 
воспитанница: 1. РПс 45.6 ПД 231.14, 239.23, 
245.3; Р. воспитанницы: 1. ПД 240.9; Д. воспи­
таннице: 1. ПД 233.30; Я. на воспитаннице: 1. 
ПД 247.39; Мн.Р. воспитанниц: 1. РПс 45.21; 2. 
Пс 1190.18; Т. воспитанницами: 1. РПс 46.22.

воспитанье см. воспитание.
ВОСПИТАТЕЛЬНЫЙ (1). В соч. В о е -  

п и т а т е л ь н ы й  д о м  {учреждение для 
воспитания незаконных, внебрачных детей): 
При сем с отеческою нежностью прошу тебя по­
заботиться о будущем малютке, если то будет 
мальчик. Отсылать его в Воспитательный 
д о м  мне не хочется — ♦ Ед.В. Воспитатель­
ный: В соч. Пс 260.12.

ВОСПИТАТЬ (37). Родители мои, люди поч­
тенные, но простые и воспитанные 
по-старинному, никогда ничего не читывали ИГ
127.15. С а м о з в а н е ц .  —  Сын Курбского, 
воспитанный в изгнаньи, Забыв отцом снесен­
ные обиды, Его вину за гробом искупив — Ты 
кровь излить за сына Иоанна Готовишься; БГ 
XIV 16. Не воображаете ли вы, что у ней пылкое 
сердце, романическая голова? Просто она дурно 
воспитана....Гос 38.31. Перен. Он Фебом был

воспйтан, Издетства стал пиит; С\ 27.98. Вос- 
пйтанный под барабаном, Наш царь лихим был 
капитаном: С2 302.1. || в о с п и т а т ь  в чём: 
Маша не обратила никакого внимания на моло­
дого француза, воспитанная в аристократиче­
ских предрассудках, учитель был для нее род 
слуги Д  188.16. Искренно признаюсь, что я вос­
питан в страхе почтеннейшей публики и что не 
вижу никакого стыда угождать ей и следовать 
духу времени. Ж х 66.19. Наталья Павловна со­
всем Своей хозяйственною частью Не занимала- 
ся; затем, Что не в отеческом законе Она воспй- 
тана была, А в благородном пансионе У эмиг­
рантки Фальбала. ГН  48. || в о с п и т а т ь  н а  
чём: Марья Гавриловна была воспитана на 
французских романах М  77.23. Он был взяточ­
ник, балагур и хлебосол, —  а дочь стройная 
меланхолическая девушка лет 17, воспитанная 
на романах и на блан-манже... Внач 402.13. 
*Ед.И. воспйтанный: БГ XIV 16 Жх 45.12,
159.1, 164.32 Ж2 65.5, 331.19; перен. С2 302.1 Пс 
4.2; воспитанная: РПс 47.22 Д  188.16 Внач
402.13 ЗМ 338.8; воспитанное: Ж х 14.8; Р. м.р. 
воспитанного: Ж2 143.19; Я. м.р.
восп.<итанном>: Ж2 203.15; М§иИ. воспитан­
ные: РПс 56.10 БК 110.32 ИГ 127.15 Д 162.17 Ж,
68.24, 221.11; воспйтанны: перен. Сх 24.54, 
27.134, 63.96; Р. воспитанных: АП 22.24; 
\ воспйтан: БК 110.12 ИГ 130.1 Планы 431.5 ИП
106.33 Ж х 66.19; перен. Сх 27.98; воспйтана: ГН 
48 АП 19.15 Гос 38.31 М  77.23; воспитаны: Гос
41.34 Ж! 92.15.

ВОСПИТЫВАТЬ (5). Авдотья Андреевна 
воспитывала меня на ровне с своею племянни­
цею. РПс 45.5. Не сгублю я невинного младенца, 
Из нее выну его живого, При себе воспитывать 
буду. ЗС 4.68. | в о с п и т ы в а т ь  в чём: 
Миссионеры насильно гнали народ в униятские 
костелы, ругались над ослушниками, —  отыма­
ли у них детей, дабы воспитывать их в своей 
вереЖ2 12.25. Перен. Развивать, совершенство­
вать. Свой дар как жизнь я тратил без вниманья, 
Ты гений свой воспитывал в тиши. С2 279.96. 
♦ воспитывать: ЗС 4.68 Ж2 12.25; воспйтывал: 
Ж х 278.4; перен. С2 279.96; воспитывала: РПс
45.5.

ВОСПИТЫВАТЬСЯ (15). 1. Получать вос­
питание (14). У Лизаветы Ивановны воспиты­
вается бедная родственница. ПД 252.11. Влади­
мир Дубровский воспитывался в Кадетском 
корпусе Д  172.25. 2. Вскармливаться, выращи­
ваться {о животных) (1). На дворе у Кирила 
Петровича воспитывались обыкновенно не­
сколько медвежат Д  188.23. ♦ воспитывается: 1. 
ПД 252.11 Пс 105.4; воспитывался: 1. ЛЯ 8.11,
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26.28 Д  162.21, 172.25, 187.21 РП 415.21 Ж,
192.4, 269.17 Ж2 328.30; воспитывались: 1. КД
279.19 Ж] 206.21; 2. Д  188.23; Ед.И. воспиты­
вавшийся: 1. Ж х 45.24.

ВОСПЛАМЕНИТЬ (7). Возбудить, воодуше­
вить. Радищев попал в их общество. Таинствен­
ность их бесед воспламенила его воображение. 
Ж2 32.16. Пускай Нинета лишь улыбкой Любовь 
беспечную мою Воспламенит и успокоит! С2
21.42. || Страд, прич. воспламененный в знач. 
«Iвоспламенившийся», «воодушевившийся». Не­
бесного земной свидетель. Воспламенённою 
душой Я пел на троне добродетель С ее привет­
ною красой. С2 38.14. ♦ воспламеню: С\ 30.62 
С2 1.58; воспламенйт: С2 21.42; воспламенила: 
Ж2 14.10, 32.16; Ед.Т. воспламенённой: С\ 
24.171; воспламенённою: С2 38.14.

ВОСПЛАМЕНИТЬСЯ (1). Воодушевиться. 
Он с лирой странствовал на свете; Под небом 
Шиллера и Гете, Их поэтическим огнем Душа 
воспламенйлась в нем; ♦ воспламенилась: ЕО 
II 9.8.

ВОСПЛАМЕНЯТЬ (7). Несов. к в о с ­
п л а м е н и т ь .  Ты рождена воспламенйть 
Воображение поэтов, Его тревожить и пленять 
Любезной живостью приветов С2 173.1. Ничто 
так не воспламеняет любви, как ободрительное 
замечание постороннего. АП 5.36. ♦ воспламе­
нять: С2 173.1 Ж*! 182.34; воспламенйет: С3 7.2 
АП 5.36; воспламенйют: С2 46.8; воспламенйл: 
С2 128.49; воспламеняли: Ж х 122.35.

ВОСПОИТЬ (2). Воспитать, вырастить. 
Как промолвил грозен Стенька Разин: „Ой ты 
гой еси, Волга, мать родная! С глупых лет меня 
ты воспойла, В долгу ночь баюкала, качала, В 
волновую погоду выносила. — “ С3 9j.l3.
♦ воспойл: С3 8.7; воспойла: С3 9]. 13.

ВОСПОЛЬЗОВАТЬСЯ (48). Марья Кири-
ловна жадно воспользовалась позволением 
удалиться. Д  211.4. Движения подкупательные 
тактикою допускаются, и мы воспользуемся 
вашим советом. КД 340.6. Р ы ц < а р ь. > Из­
вините, что не можем воспользоваться вашим 
благородным гостеприимством. PB 235.1.
♦ воспользоваться: РПс 45.27 БК 114.15 ПД
249.18 КД 348.6 ПА 459.18 PB 235.1 ИП 24.35,
40.15, 57.20, 379.3, 380.28 ЗМ 304.13 Ж, 50.3,
140.26, 209.36, 217.25 Ж2 63.40, 64.29, 168.9 Пс
43.8, 1354.6; воспользуюсь: Пс 52.21, 266.1,
916.5, 949.6; воспользуемся: Д  218.13 КД 340.6; 
воспользовался: КД 306.5, 346.14 ПсД 439.6 ИП
373.9 Ж2 207.8, D 343.20 Пс 45.4, 187.2, 234.65; 
воспользовалась: Д  211.4; воспользовалось: 
ИП 10.26 Пс 845.12; воспользовались: Д  223.11 
ПА 467.5 ИП 117.1 ЗМ 323.1, 333.39 Ж2 121.6 Пс

1193.32; воспользуйтесь: АП 8.29; воспользу- 
ясь: Пс 110.18.

ВОСПОМИНАНИЕ (воспоминанье) (124).
1. Действие по глаг. в с п о м н и т ь ,  в о с ­
п о м и н а т ь ;  мысленное воспроизведение 
прошлого (34). Я занялся воспоминёньем О 
ножках мне знакомых дам. ЕО V 40.6. Я сам не 
рад болтливости своей, Но детских лет люблю 
воспоминёнье. Сх 60.172. || Способность вспо­
минать, мысленно воспроизводить прошлое. 
Отчего так сильно во мне желание вновь посе­
тить места, оставленные мною с таким равноду­
шием? или воспоминание самая сильная спо­
собность души нашей, и им очаровано всё, что 
подвластно ему? ПсД 439.10. Хранитель милых 
чувств и прошлых наслаждений, О ты, певцу 
дубрав давно знакомый Гений, Воспоминёние, 
рисуй передо мной Волшебные места, где я жи­
ву душой С2 189.3. Мечты кипят; в уме, подав­
ленном тоской. Теснится тяжких дум избыток; 
Воспоминёние безмолвно предо мной Свой 
длинный развивает свиток; С3 60.11. 2. Го, что 
вспоминается, запас впечатлений (90). Была 
ужасная пора, Об ней свежо воспоминёнье... 
МВ Вст. 93. Кири л а Петрович нахмурился; вос­
поминания, возбуждаемые в нем погорелой 
усадьбою, были ему неприятны. Д  208.17. 
{ в о с п о м и н а н и е  кого, чего (о ком-, 
чём-н.): И всё умрет со мной: надежды юных 
дней, Священный сердца жар, к высокому 
стремленье, Воспоминёние и брата и друзей, И 
мыслей творческих напрасное волненье С2
115.23. В миг, когда любовь исчезает, наше 
сердце еще лелеет ее воспоминание. Ж2 179.24. 
|| То, что напоминает о чём-н. Петр I-ый не лю­
бил Москвы, где на каждом шагу встречал вос­
поминания мятежей Жх 239.8. Так и я, мм. гг., 
видя вокруг себя все знаменитости Франции, ок­
руженный славными воспоминаниями литтера- 
турного величия, я должен бы удивляться всего 
более моему здесь присутствию Ж2 47.16. 
♦ £<).#. воспоминёние: 1. С\ 39 загл. С2 189.3 С3 
60 загл., 11 ПсД 439.10 Пс 234.70; 2. С2 115.23 М
85.15 Д  205.22 Ж2 62.2, 138.33 Пс 48.17; воспо­
минёнье: 1. С2 148.95, 264.18 РЛ V 245 ЕО II 
24.7; 2. С2 265.75 С3 74.21, 96.13, 174.1 МВ Вст. 
93; Р. воспоминёнья: 1. С\ 97.5 С2 319.1 ЕО IV 
27.9; 2. С2 137.8 КП Эп. 18; воспоминания: 1. 
Пс 1007.19; 2. СС 99.33 ПА 477.7; Д. воспоми­
нанию: 2. Пс 550.15; В. воспоминание: 1. Пс
21.42, 63.7, 65.9, 70.5, 583.15, 663.12; 2. АП 13.30 
БК 110.38 ИП 81.5 Ж, 276.17 Ж2 179.24; воспо­
минёнье: 1. С, 60.172; 2. С, 88.24 С2 12.10, 17.9,
204.1 КП I 69 Гв 119 Я  III 141 БГ XI 99; Т. вос- 
поминёньем: I. С2 174.12, 285.59 ЕО V 40.6; 2.

25*
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С2 46.1, 100.8, 138.12 Гв 478 ПЧ 210; воспоми­
нанием: 2. Пс 393.4; Я. в воспоминании: 1. Пс 
34.27; 2. /ÇZf 382.27; в воспоминйньи: 2. С2 
323.3; Л/я.#. воспоминания: 1. С\ 24 загл. С3 
132 здгл.; 2. РПс 53.27,28 Ро 150.39 Д  208.17 РЛ
415.17 Ж! 14.4 Ж2 51.35, 60.20, 308.5; Воспоми­
нания: 2. С] 20.59 сн. 1.1; воспоминанья: 2. С, 
71.10 С2 220.37 КП II 37; Р. воспоминаний: 1. 
С2 55.28, 63.4; 2. С3 132.41, 147.12 РФ 564 ЕО I
46.6, VIII 49.6 РПс 53.18 В 73.22 М  82.36 Д
197.18 ПсД 437.26, 438.7 Ж2 58.48 Пс 234.35,47, 
585.13; В. воспоминания: 2. Л/7 10.2 /77 417.13 
ЯЛ 41.9 Ж\ 239.8, 247.17 Ж2 287.4 Пс 20.53; 
Воспоминания: 1. в назв. Ж2 158.23, 322.11 Пс 
152.47; воспоминанья: 1. Пс 158.1; 2. С\ 24.34,
87.19 С2 10.19, 98.7 КП Поев. 27, II 94 Гв 343 Пс 
18.20; Г. воспоминаниями: 1. Пс 811.9; 2. РПс
53.28 Ж, 19.5 Ж2 47.16 Пс 20.54, 471.4, 572.9; 
воспоминйньями: 2. С3 132.1 Пс 21.52; Я. в 
воспоминаньях: 2. С3 124.21 ЯЛ 112.36.

ВОСПОМИНАТЬ (18). Вспоминать. Я пил 
— и думою сердечной Во дни минувшие летал И 
горе жизни скоротечной, И сны любви воспо­
минал: С2 163.20. С ним выпили мы в первый 
раз кахетинского вина из вонючего бурдюка, 
воспоминая пирования Илиады: ПА 451.16.
♦ воспоминйть: С3 166.5 КП I 175 ЕО I 19.14; 
воспоминаю: РП 416.37; воспоминйешь: КП I 
298; воспоминает: МЧ 404.11; воспоминйют: 
КП I 17; воспоминал: С2 163.20, 219.15 С3
235.54 сн. 1.6 КП I 354 ЕО Пут. 6.14; воспоми­
нала: БФ 175; воспоминали: ПА 450.37; вос- 
поминйя: С3 247.17 Ц 2\ 1 ПА 451.16 Пс 17.3.

ВОСПОМНИТЬ (12). Вспомнить. Россия, 
бранная царица, Воспбмни древние права! С2
146.74. И там, расположась в уютном уголке, 
При дубе пламенном, возженном в камельке, 
Воспбмнив старину за дедовским фиялом. Свой 
дух воспламеню жестоким Ювеналом С3 1.57
♦ воепбмнишь: С, 22.22; воепбмнит: С\ 5.51, 
27.401; воепбмнил: С3 98.3 КП I 42; воспбмни: 
С2 146.74, 319.3; [вос]пбмни: С2 235.20; вос­
пбмнив: Ci 30.61 С2 1.57; воепбмня: ЕО I
47.6,7.

ВОСПОМОЖЕНИЕ (1). Вспоможение, по­
мощь. Скажи им, что ты юный питомец Муз; 
впервые выступаешь на поприще славы и ре­
шился издавать Альманах, а между тем проси их 
воспоможения и покровительства. +Ед.Р. вос- 
поможения:Ж] 134.8.

ВОСПОСЛЕДОВАТЬ (3). Последовать, поя­
виться после чего-н. (о предписаниях, постанов­
лениях начальства, власти). Вот уже месяц как 
от тебя ни строчки не вижу. Уж не воспоследо­
вало ли вновь тебе от ген.<ерал>-губерн.<ато-

ра> милостивое запрещение со мною переписы­
ваться? чего доброго? Пс 585.2. ♦ воспоследо­
вал: Пс 16.1 ; воспоследовало: Пс 585.2 Д!б
20.20

ВОСПРЕПЯТСТВОВАТЬ (1). Между тем 
выставили несколько артиллерийских орудий в 
промежуток правого фланга, дабы отогнать не­
приятеля и воспрепятствовать ему прорваться.
♦ воспрепятствовать: ЗМ 326.32.

ВОСПРЕТИТЬ (1). Он возвратился в
С.-Петербург чрез Копенгаген 1726 года и при­
вез с собою одного только гранильного мастера, 
порутчика Рефа, потому что шведское прави­
тельство воспретило ему нанимать заводских 
мастеров. ♦ воспретило: Ж2 D 342.9.

ВОСПРЕЩАТЬСЯ (1). Обвинение неспра­
ведливое: печатать чужие произведения, с согла­
сия или по просьбе автора, до сих пор никому не 
воспрещалось. ♦ воспрещалось: Ж2 26.8

ВОСПРИНЯТЬ (2). 1. Принять (1). Перен. В 
долине той враждою жадной Сражен наездник 
молодой, Там ныне тень могилы хладной Вос- 
прймет труп его немой... Т 45. 2. Принять на се­
бя (какое-н. обязательство, обязанность), об­
лечь себя (каким-н. званием, саном) (1). П и ­
ме н .  ----Ты Никодим, ты Сергий, ты Кирилл,
Вы все — обет примите мой духовный: Прииду 
к вам преступник окаянный И схиму здесь чест­
ную воспримет БГ V 118. ♦ восприму: 2. Б ГУ  
118; воспрймет: 1. перен. Т 45.

ВОСПРИЯТЬ (1). Принять, взять на себя. 
Обдумав наконец намеренья благие, Министра 
честного наш добрый царь избрал, Шишков наук 
уже правленье восприйл. ♦ восприйл: С2
245.32.

ВОСПРОТИВИТЬСЯ (7). Генерал-поручик 
Беркгольц был единственный немец на сем сове­
те. Он сильно воспротивился предложению ге­
нерала Рене ЗМ  314.14. Мысль пародировать ис­
торию и Шекспира мне представилась, я не мог 
воспротивиться двойному искушению и в два 
утра написал эту повесть. Ж 1 188.12.
♦ воспротивиться: ЗМ 303.40 Ж х 188.12; вос­
противился: ЗМ 314.14 Ж2 31.25 Пс 187.31; 
воспротивились: Ш 307.19Ж 2 193.31.

ВОСПРЯНУТЬ (5). Быстро подняться, вне­
запно встать. Вокруг Руслана ходит конь, По­
никнув гордой головою, В его глазах исчез 
огонь! Не машет гривой золотою, Не тешится, не 
скачет он, И ждет, когда Руслан воспрйнет... РЛ 
VI 45. Перен. Падешь, тиран! Негодованье Вос­
прйнет наконец. С2 265.168. ♦ воспрйнет: РЛУ I 
45 Пс 19.23; перен. С2 265.168; воспрйнул: РЛ 
V I286; перен. П 1405.

ВОСПЫЛАТЬ (3). Начать пылать, вое-
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пламениться. Перен а) Разгореться (о бое, сра­
жении). Сразились. Воспылал свободы ярый 
бой Ci 45.31; б) Проникнуться каким-н. сильным 
чувством [чем]. Осгар послышал весть и бранью 
воспылал. Ci 7.76. Эхо, бессонная нимфа, ски­
талась по брегу Пенея. Феб, увидев ее, страстию 
к ней воспылал. С3 171.2. ♦ воспылал: перен. а) 
Ci 45.31; б) Ci 7.76 С3 171.2.

ВОССЕСТЬ (5). 1. Сесть (1). Близь пепелища 
все воссели; Веселья барды песнь воспели; И в 
пене кубок золотой Кругом несется чередой. С\
5.76. 2. Занять где-н. место в качестве кого-н.
(4). Страшись, о Галлия! Европа! мщенье, мще- 
нье! Рыдай — твой бич восстал — и всё падет во 
прах. Всё сгибнет, и тогда, в всеобщем разруше­
нье, Царем воссйду на гробах! Ci 32.79. Отчизне 
стыд моей, Развратный юноша воссел в совет 
мужей Ci 30.20. Перен. Везде неправедная 
Власть В сгущенной мгле предрассуждений 
Воссёла — Рабства грозный Гений И Славы ро­
ковая страсть. С2 25.23 ♦ воссйду: 2. Ci 32.79; 
воссел: 2. Ci 30.20 С2 1.20; воссёла: 2. перен. С2 
25.23; воссёли: 1. Ci 5.76.

ВОССИЯТЬ (1). Засиять. Перен. О, естьли б 
Аполлон пиитов дар чудесный Влиял мне ныне в 
грудь! Тобою восхищен, На лире б возгремел 
гармонией небесной И воссийл во тьме времен.
♦ воссийл: перен. С\ 24.168.

ВОССЛАВИТЬ (2). Прославить, восхвалить.
П р е д с е д а т е л ь .  —  Зажжем огни, нальем 
бокалы; Утопим весело умы И, заварив пиры да 
балы. Восславим царствие Чумы. ПЧ 155.
♦ восславим: ПЧ 155; восславил: С3 265.15.

ВОССТАВАТЬ (5). 1. Несов. к в о с ­
с т а т ь  в 1 знач. (2). Перен. Два великие наро­
да, давно падших в презрительное ничтожество, 
в одно вре<мя> восстают из праха — и, возоб­
новленные, являются на политическом поприще 
мира. Пс 19.75. 2. Несов. к в о с с т а т ь  во 2 
знач. (1). Уже Фарлаф по граду мчится, И шум 
на стогнах восстаёт; В волненьи радостном на­
род Валит за всадником, теснится; РЛ VI 70. 3. 
Несов. к в о с с т а т ь  в 3 знач. (1). Все, руку 
положив на том «Тилимахиды», Клянутся отом­
стить сотрудников обиды, Волнуясь восстают 
неистовой толпой. Q  63.87. 4. Несов. к в о с ­
с т а т ь  в 4 знач. (1). Давно ли ветхая Европа 
свирепела? Надеждой новою Германия кипела. 
Шаталась Австрия, Неаполь восставал С2
209.21. ♦ восстаёт: 2. РЛ VI 70; восстают: 1. пе­
рен. С2 221.25 Пс 19.75; 3. С\ 63.87; восставал:
4. С2 209.21.

ВОССТАНОВИТЬ (И). 1. Возобновить, при­
вести в прежнее состояние, возродить (10). 
Ца р ь .  —  Я ныне должен был Восстановйть

опалы, казни — можешь Их отменить; БГ XX 
93. Нередко добрый Дук, раскаяньем смущен­
ный, Хотел восстановйть порядок упущенный; 
А I 17. он умел каждому дать полезный совет и 
помощь, а особенно купечеству, которое он в 
том крае восстановил. Ж2 D 344.38. 3. Воссоз­
дать, установить на основании каких-н. данных 
что-н. забытое, неизвестное (1). посмотрим, 
нельзя ли будет с пособием одних этих докумен­
тов восстановить главнейшие факты нашей ис­
тории? Ж2 52.48. ♦ восстановйть: 1. С3 84.16 А I 
17 БГ XX 93 ПБ 60.24 ЕН 274.26 ИП 50.37, 
57.12; 2. Ж2 52.48; восстановил: 1. ИП 32.13 Ж2 
D 344.38; восстановили: 1. ИП 12.7.

ВОССТАНОВИТЬСЯ (1). спокойствие мало 
по малу восстановилось. 4 восстановилось: АП
22.19.

ВОССТАНОВЛЕНИЕ (8). 1. Действие по 
глаг. в о с с т а н о в и т ь  в 1 знач. (6). Один 
Паули дал 600 т<ысяч> пиаст<ров> с тем, чтоб 
ему их возвратить по восстановлении Греции. 
Пс 19.53. При восстановлении Бурбонов, прав­
лении мирном, лавры, военные мундиры завла­
дели сценою; Талия надела эполеты! Ж2 53.46. 2. 
Эпоха реставрации монархии во Франции после 
Наполеона I  (2). Литературные чудовища начали 
появляться уже в последние времена кроткого и 
благочестивого Восстановления (Restauration). 
Ж2 70.13. ♦ Ед.Р. восстановления: 1. Ж2 54.36,
56.9 Д/б 10.42; 2. Ж2 60.24; Восстановления: 2. 
Ж2 70.13; П . о восстановлении: 1. Ж2 156.3; по 
восстановлении: 1. Пс 19.53; при восстанов­
лении: 1.Ж2 53.46.

ВОССТАТЬ (42). 1. Встать, подняться (19). 
Восстйв поутру молчаливо, Граф одевается ле­
ниво ГН 304. Но голос: „О путник, ты долее 
спал; Взгляни: лег ты молод, а старцем вос- 
стйл;— “ ПК IX 20. Когда ж восстанет С одра 
покоя бог мечей, И брани громкой вызов грянет, 
Тогда покину мир полей; С2 54.35. Перен. Ужель 
умолк волшебный глас Семеновой, сей чудной 
Музы? Ужель, навек оставя нас, Она расторгла с 
Фебом узы, И славы русской луч угас? Не верю! 
вновь она восстйнет. С2 120.10. „Когда Хвостов 
трудиться станет, А Батюшков спокойно спать, 
Наш гений долго не восстанет, И дело не пойдет 
на лад“. Ci 51.319. || Возвыситься. Не в далеке от 
тех прекрасных мест, Где дерзостный восстал 
Иван-великой, —  Был монастырь; Ci 2j.28. 2. 
Внезапно появиться, возникнуть (4). Вновь об­
лаком оделся божий трон; Восстйл духов крыла­
тый легион Гв 72. Пришлец главой поник — и, 
мнилось, на холмах Восстйвший ряд теней гла­
вы окровавленны С улыбкой гордою на стран­
ника склонял. Ci 7.21. || Начаться, настать. Но
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в это время вещий Финн, Духов могучий власте­
лин, В своей пустыне безмятежной, С спокой­
ным сердцем ожидал, Чтоб день судьбины неиз­
бежной, Давно предвиденный, восстал. РЛ VI 
159. 3. Подняться против кого-н., ополчиться 
на кого-, что-н. (10). Страшись, о рать инопле­
менных! России двинулись сыны; Восстбл и 
стар и млад; летят на дерзновенных. Сердца их 
мщеньем возжены. Вострепещи, тиран! уж бли­
зок час паденья! С\ 24.91. И вы восстаньте же, 
Парнасские жрецы. Природой и трудом воспи­
танны певцы В счастливой ереси и Вкуса и Уче­
нья, Разите дерзостных друзей Непросвещенья. 
С1 63.95. || в о с с т а т ь  н а  кого, что, 
п р о т и в у кого, чего: Но дотроньтесь сатири­
чески до прекрасного пола — все женщины вос­
станут на вас единодушно — Ж х 60.8. Я было 
послал это в С.<ын> 0.<течества>, да кажется 
журнал сей противу меня восстанет, судя по су­
хому объявлению Пчелы. Пс 141.2. 4. Поднять 
восстание, возмутиться (4). Вся западная сто­
рона Волги восстала и передалась самозванцу. 
ИП 68.31. Греция восстала и провозгласила 
свою свободу. Пс 19.4. 0В  соч. (5). а) в о с ­
с т а т ь  и з  г р о б а  (воскреснуть): Вос­
став и з  г р о б а  своего, Суворов видит плен 
Варшавы; С3 193.81; б ) в о с с т а т ь  о т  с н а  
(проснуться): В некотором азиатском народе 
мужчины каждый день, восстав о т  с н а ,  бла­
годарят бога, создавшего их не женщинами. Ж\
53.6. ♦ восстать: 1. Т 33; 4. ПА 482.12; восстб- 
нет: 1. С2 54.35; перен. С\ 51.319 С2 120.10; 3. Пс 
141.2; В соч. б) РЛ V 188; восстанут: 2. Ж х 
180.28; 3. Ж\ 60.8; восстбл: 1. Сх 2,.28, 24.71,
32.77, 45.16 ПК IX 20 Гв 393; 2. РЛ VI 159 Гв 72;
3. Сх 24.91, 45.52 С2 119.19 Пс 145.14; восстала:
4. ИП 55.23, 68.31 Пс 19.4; В соч. б) МЦ 396; 
восстали: 3. РЛ VI 153 Ж\ 228.29 сн. 1.1; вос­
стань: 1. С3 12.27 ПК VII 1; перен. С3 115.1 bis,
288.1 bis; восстаньте: 3. С\ 63.95 С2 25.16; Ед,И. 
восставший: 2. С, 7.21; В. восставшую: 1. пе­
рен. Ж х 239.34; восстав: 1. Гв 371 ГН 304; В соч.
а)С3 193.81; б )Р Л \\  1 Ж х 53.6.

ВОСТОК (44). 1. Одна из стран света; часть 
горизонта, где восходит солнце (24). Днепра 
стал темен брег отлогой; С востока льется ночи 
тень; РЛ I 215. На небесах, как яхонты, горя. 
Уже востбк румянила заря. Сх 22.86. || Направле­
ние, сторона, противоположная западу. Царь к 
окошку, — ан на спице, Видит, бьется петушок, 
Обратившись на востбк. ЗП 80. Ямщик поска­
кал; но всё поглядывал на восток. КД 287.20. В 
назв. В о с т о к Во время переезда на адмираль­
ском корабле Восток, который нес в себе столь­
ко ученых и военных знаменитостей, Арно бес­

престанно беседовал с генералом. Ж2 57.30. 2. 
Восточные, азиатские страны, противопос­
тавляемые Европе (20). Стамбул отрекся от про­
рока; В нем правду древнего Востбка Лукавый 
Запад омрачил — С3 177.7. Я любовался пре­
красной землею, коей плодородие вошло на 
Востоке в пословицу. ПА 462.22. Главная сухо­
путная торговля между Европою и востоком 
производится через Арзрум. ПА 477.15. || О лю­
дях восточных стран. Невольника стерегли се­
меро турок — ; они уважали его, и с жадно- 
стию, общею всему Востоку, слушали его чуд­
ные рассказы. К  259.11. + Ед.И. востбк: 1. Сх
36.40, D 137.2 Ц  487 П  III 153, 411 ЕО II 28.12; 
Востбк: 1. в назв. Ж2 57.30; 2. КП Эп. 44; Р. вос­
тбка: l.tf /H V  13 РЛ 1215 ЗП 20; 2. Сх 23.125Ж,
37.26, 268.12; Востбка: 2. С3 20.6, 49.17, 177.7 
БФ 288 Ж2 96.34; Д  востбку: 1. ЗП 83,101 ИГ
134.32 ИП 34.20; Востоку: 2. К  259.11; В . вос­
тбк: 1. Сх 22.86 ЦС 246, 832 ЗП 80 КД 287.9,20 
ИП 384.39 Пс 387.29 цит:, Восток: 2. ПА 444.4 
Ж2 82.4; Т. востоком: 2. ПА 477.15; Востоком:
2. ИП 95.46; Я. на востбке: 1. РЛ VI 280 БК 
113.37; 2. ПА 473.37; на Востоке: 2. ПА 458.30,
462.22, 468.13 Пс 811.5; о востоке: 2. Пс 154.27.

ВОСТОРГ (159). 1. Необыкновенный подъём 
чувств, душевный порыв [только ед. ч.] (51). О, 
старец грозный! На мгновенье Явись у двери 
гробовой, Явись, вдохни востбрг и рвенье Пол­
кам, оставленным тобой! С3 189.23. За строем 
строй течет, все местью, славой дышут, Востбрг 
во грудь их перешел. С\ 24.100. Друзья кровавой 
старины Народной чаяли войны, Роптали, требуя 
кичливо. Чтоб гетман узы их расторг, И Карла 
ждал нетерпеливо Их легкомысленный востбрг. 
Я1 167. | в о с т о р г  чего: В восторге пылкого 
желанья. Творю поспешно заклинанья РЛ I 438. 
П о э т .  —  Кого востбргом чистых дум Бого­
творить не устыдился?....  С2 219.119. Восторг
патриотизма овладел наконец и высшим обще­
ством. Ро 154.11.1| Высшая степень творческого 
воодушевления', творческий экстаз. Критик 
смешивает вдохновение с восторгом. —  — 
восторг исключает спокойствие, необходимое 
условие прекрасного. Восторг не предполагает 
силы ума, располагающей частей в их отноше­
нии к целому. Восторг непродолжителен, непо­
стоянен, следств.<енно> не в силе произвесть
истинное великое совершенство-------- . Восторг
есть напряженное состояние единого воображе­
ния. Вдохновение может [быть] без восторга, а 
восторг без вдохновения [не существует]. Ж х
41.30,31,32,33, 42.12,13 bis. Чья мысль востбр­
гом угадала. Постигла тайну красоты? Чья 
кисть, о небо, означала Сии небесные черты? С2
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62.1. С а л ь е р и .  —  Что умирать? Я мнил: 
быть может, жизнь Мне принесет незапные да­
ры; Быть может, посетит меня восторг И твор­
ческая ночь и вдохновенье; MC I 143. Нам при­
ятно видеть поэта во всех состояниях, изменени­
ях его живой и творческой души: и в печали, и в 
радости, и в парениях восторга, и в отдохнове­
нии чувств — Ж2 93.23. 2. Состояние исключи­
тельной радости, восхищение чем-н. (86). На­
род, восторгом упоенный, Толпится с кликами 
кругом РЛ VI 327. Влиянье красоты Ты живо 
чувствуешь. С восторгом ценишь ты И блеск 
Алябьевой и прелесть Гончаровой. С3 154.94. 
При мысли о моей свободе, об удов.<ольствиях> 
пути и приключениях, меня ожидающих, чувст­
во несказанной радости, доходяще<й> до вос­
торга, наполнило мою душу. МЧ 403.18. 
|| Проявление, выражение восхищения, радости, 
удовольствия. Наедине с молодою женой 
кн<язь> нимало не был смущен ее холодным ви­
дом. Он не стал докучать ее приторными изъяс­
нениями и смешными восторгами Д  220.29. На 
берегу роскошных вод Порою карнавальных ор­
гий Кругом ее кипит народ; Ее приветствуют 
восторги. С3 56.25. 3. Чувственные наслажде­
ния любви [только мн. ч.] (22). Люблю горящих 
уст я вызовы немые, Восторги быстрые, живые 
С2 45.6. Вы слышите ль влюбленный шопот И 
поцелуев сладкий звук И прерывающийся ропот 
Последней робости?... Супруг Востбрги чувст­
вует заране; И вот они настали... РЛ I 116. Эхо, 
бессонная нимфа, скиталась по брегу Пенея. 
Феб, увидев ее, страстию к ней воспылал. Нимфа 
плод понесла восторгов влюбленного бога; С3
171.3. || в о с т о р г и  чего: Уж начались вос­
торги страсти нежной, И поцелуй любовью воз­
горит. С1 6.25. Что вы, востбрги сладострастья, 
Пред тайной прелестью отрад Прямой любви, 
прямого счастья? С\ 71.18. ♦ Ед.И. восторг: 1. 
Сх 24.100 С3 84.53, 189.13 П I 167 Б Г Х I 97 MC I 
143 КГ И 12 Ро 154.11 ЕЯ 275.26 Ж, 41.31,32,33,
42.12,13 Пс 19.44; 2. С3 178.8, 269.51 М  83.21,28 
Жх 11.29 Ж2 93.12; Р. востбрга: 1. С2 265.35 М
83.16 Ж, 42.13 Ж2 93.23; 2. С2 260.8 РЛУ  172 Ро
157.39 АП 7.1 КД 308.12 М Ч 403.18 Ча 414.7 Ж2 
155.29; Д  восторгу: 1. С3 150.11 БК 116.8; В. 
восторг: 1. С, 1.38 С2 28.69, 32.21, 43.30 С3
189.23 MC I 28 ПА 457.11 Пс 19.31; 2. С3 235.60 
ЕО III 10.10 ИГ 133.4; Т. востбргом: 1. С, 5.135, 
24.164, 45.49, 60.203 С2 32.22, 62.1, 219.49,119,
242.15 С3 150.2 MC I 154 Ж, 41.30, 43.29 Пс 
227.22; 2. С, 27.85, 45.58, 46.2, 120.1 С2 154.32 С3 
56.50, 154.94, 156.4 РЛ IV 131, VI 220, 327 ЯГ IV 
20 АП 14.31 М  79.27 ИГ 133.1 АД 282.21, 364.18 
ИП 33.6, 37.14, 49.7 Ж х 13.5, 52.29, 185.12,

200.17, 234.32 цит., 258.30 Ж2 60.30, 98.8,
125.35, 155.33, 156.14, 158.27, 200.36 Пс 16.94; 
Я. в востбрге: 1. С, 45.24, 117.5 С2 258.32, 
285.69 С3 154.33 РЛ I 98,438 Ж2 140.19; 2. С2
13.26 С3 К  301.7 Гв 419, 464 РПс 51.29 Ро 154.33 
КД 384.8; Мн.И. востбрги: 2. С3 56.25, 248.5 ПК 
IX 35 АЯ I 177 ПЧ 180; 3. Сх 6.25, 71.18, 95.20, 
110.184 С2 52.5, 68.12; Р. восторгов: 2. Сх
102.11, D 135.14 С2 15.11, 185.6, 219.158 С3
132.9, 193.73 РЛ Эп. 37 КП II 45 Гв 112 ЕО II
22.2 АП 10.2 Ж, 177.30 Ж2 75.14; 3. С, D 135.61 
С2 49.21 С3 76.[48], 154.49, 171.3 Гв 277; В, вос­
тбрги: 2. Ci 97.4 АЯ II 2 ПД 241.33; 3. С2 45.6, 
57.10 РЛ I 116 Гв 300; Т. восторгами: 2. С2
220.24 Д  220.29 Ж, 268.6; 3. 60.202 С2 52.5; Я.
в востбргах: 2. С] 63.22, 105.5 С3 262.20; 3. Ci
37.13, 53.212, 56.40, 110.179.

ВОСТОРЖЕННЫЙ (10). Находящийся в со­
стоянии душевного подъёма, восторга, полный 
высоких стремлений, благородных порывов. Пи­
тая жар чистейшей страсти Всегда востбржен- 
ный герой Готов был жертвовать собой ЕО III
11.10. Сыны Бородина, о Кульмские герои! Я 
видел, как на брань летели ваши строи; Душой 
востбрженной за братьями спешил. Сх 45.39. 
Всё снова расцвело! Я жизнью трепетал; Приро­
ды вновь восторженный свидетель, Живее чув­
ствовал, свободнее дышал С2 24.22. 
|| Выражающий душевный подъём, экзальтиро­
ванный. Он из Германии туманной Привез уче­
ности плоды: Вольнолюбивые мечты, дух пыл­
кий и довольно странный, Всегда востбржен- 
ную речь И кудри черные до плеч. ЕО II 6.13. 
Поэт! не дорожи любовию народной. Востор­
женных похвал пройдет минутный шум; С3 
157.2. ♦ Ед.И. востбрженный: Ci 92.11 С2 24.22, 
265.171 ЕО III 11.10Ж1 10.31; Д. востбрженной: 
Ci 36.35; В. востбрженную: ЕО II 6.13; Т. вос­
тбрженной: Ci 45.39 С2 196.15; Мн.Р. востор­
женных: С3 157.2.

ВОСТОРЖЕСТВОВАТЬ (7). Говорили об А. 
Ипсиланти; между пятью греками, я один гово­
рил как грек — все отчаивались в успехе пред­
приятия Этерии. Я твердо уверен, что Греция 
восторжествует, и 25,000,000 турков оставят 
цветущую страну Еллады законным наследни­
кам Гомера и Фемистокла. Ж2 302.34. Ц а р ь .  
—  Ах! чувствую: ничто не может нас Среди 
мирских печалей успокоить; Ничто, ничто... 
едина разве совесть. Так, здравая, она восторже­
ствует Над злобою, над темной клеветою-------
БГ VII 49. ♦ восторжествовать: М  83.7; вос- 
тopжecтвÿeт: БГ VII 49 Ж2 302.34; восторжест­
вовало: АП 10.8 АД 332.17; восторжествовали: 
Д  177.4; восторжествовав: ЗМ  298.4.



восточный —  366 —

ВОСТОЧНЫЙ (35). 1. Прил. ас в о с т о к  в 
1 знач. (7). С восточной стороны Арзрума, на 
высоте Топ-Дата, находилась турецкая батарея. 
ПА 474.29. Я в черных книгах отыскал. Что за 
востбчными горами На тихих моря берегах, —  
Хранится меч — РЛ III 393. Должно однако ж 
надеяться, что приобретение восточного края 
Черного моря, отрезав черкесов от торговли с 
Турцией, принудит их с нами сблизиться. ПА
449.26. В назв. В о с т о ч н а я  И м п е р и я  
СВизантия): двуглавый орел есть герб византий­
ской и значит разделение И м п е р и и  на 
Зап.<адную> и Вост.<очную> — у нас же он 
ничего не значит. Пс 46.7. 2. Прил. к в о с т о к  
во 2 знач.; относящийся к странам Востока 
(Азии), характерный для них (26). Войско носит 
еще свой живописный, восточный наряд. ПА
478.12. По Горной Лестнице взобрались мы 
пешком, держа за хвост татарских лошадей на­
ших. Это забавляло меня чрезвычайно, и каза­
лось каким-то таинственным, восточным обря­
дом. ПсД 437.30. Потом за трубкой раскаленной, 
Волной соленой оживленный, Как мусульман в 
своем раю, С восточной гущей кофе пью. ЕО 
Пут. 15.8. Цветы фантазии восточной Рассыпь 
на северных снегах. С3 107.8. В назв. В о с ­
т о ч н ы е  с т и х о т в о р е н и я :  важный
Victor Hugo издавал свои блестящие, хотя и на­
тянутые Восточные с т и х о т в о р е н и я  
(Les Orientales) Ж х 175.5. 0 В соч. (2). в о с ­
т о ч н а я  з в е з д а  (планета Венера, появ­
ляющаяся на востоке перед восходом солнца): 
Восточная з в е з д а  играла в океане, И зрела- 
ся ладья, бегущая в тумане Сх 32.83. ♦ Ед.И. 
восточный: 2. С3 26.2, 83.10 Пс 154.27; востбч- 
ная: 2. ПА 458.1; В соч. Сх 32.83; Восточная: В 
соч. Ж х 135.23; восточное: 2. ПА 475.38; Р. вос­
точного: 1. ПА 449.26; 2. ПА 481.19; востбчной:
1. ПА 474.29; 2. С3 107.8 Пс 154.32; восточного:
2. Ж\ 123.8; Д. с.р. восточному: 2. Пс 28.17; & 
восточный: 2. Гв 131 ПА 478.12; Вост.<очную>: 
1. в назв. Ж х 127.18 Пс 46.7; восточное: 2. ПА 
452.37; Т. восточным: 2. ПсД 437.30 Пс 234.39; 
восточной: 2. С2 173.5 ЕО Пут. 15.8; восточ­
ною: 2. ЕО Прим. 7.5; 77. востбчной: 2. ЕО I 
31.5; Мн.И. восточные: 2. ПА 479.30; востбч- 
ны: 2. PJJ III 42; Р. востбчных: 1. С3 267.1; 2. С3 
42.56 Ж! 48.4; В. восточные: 1. Жх 18.16; 2. С2 
165.24; Восточные: 2. в назв. Ж х 175.5; Т. вос­
тбчными: 1. РЛ III 393; \ восточен: 2. Пс
154.30.

ВОСТРЕБОВАНИЕ (3). Требование. Будьте 
уверены, что я возвращу Вам ее в всей исправ­
ности и при первом Вашем востребовании. Пс
829.8. Г.<осподину> Льву Сергеевичу Пушкину

В Чугуев (в Харьк. Губ.). Оставить до востребо­
вания. Пс 587.12. +Ед.Р. востребования: Пс 
587.12; Я. о востребование: Д/б 22.6; при вос­
требовании: Пс 829.8.

вострее см. острее.
ВОСТРЕПЕТАТЬ (2). Затрепетать. Вос­

трепещи, тиран! уж близок час паденья! Ты в 
каждом ратнике узришь Богатыря, Их цель иль 
победить, иль пасть в пылу сраженья Сх 24.93. 
Восстав из гроба своего, Суворов видит плен 
Варшавы; Вострепетала тень его От блеска им 
начатой славы! С3 193.83. ♦ вострепетала: С3 
193.83; вострепещй: Сх 24.93.

вострие см. острие.
востро см. остро.
ВОСТРОНОСЫЙ (3). Остроносый. M de de 

Staël будет шпионом у Наполеона!... „Очень, 
очень может статься,“ — возразила востроносая 
графиня Б. Ро 152.29. || О предметах. Как по 
Волге реке, по широкой Выплывала востроно­
сая лодка С3 9].2. Их узорные куртки и красные 
востроносые туфли начинали уж изнашиваться 
К  256.38. +Ед.И. востроносая: С3 9].2 Ро 
152.29; Мн.И. востроносые: К  256.38.

ВОСТРУБИТЬ (1). Затрубить. Но дважды 
ангел вострубйт; На землю гром небесный гря­
нет: И брат от брата побежит, И сын от матери 
отпрянет. 4 вострубйт: ПК III 21.

ВОСТРУШКА (1). Живая, бойкая девушка. 
Она не старая мигушка. Не криво<..........> вос­
трушка 4 Ед.И. BOCTpÿniKa: С2 347.4.

вострый см. острый.
ВОСХВАЛИТЬ (2). Превознести, прославить 

в похвалах. Надзор обманем караульный, Вос­
хвалим вольности дары И нашей юности раз­
гульной Пробудим шумные пиры С2 218.43. Жду 
и не дождусь появления в свет ваших стихов; 
только их получу, заколю агнца, восхвалю гос­
пода— Пс 65.12 изм. цит. 4 восхвалю: Пс 65.12 
изм. цит.; восхвалим: С2 218.43.

ВОСХИТИТЕЛЬНЕЙ (1). Что восхититель­
ней, живей Войны, сражений и пожаров, Крова­
вых и пустых полей, Бивака, рыцарских ударов? 
♦ восхитйтельней: С2 14.1.

ВОСХИТИТЕЛЬНО (1). Как восхитительно 
было видеть вел.<икого> г<осуда>ря, прекло­
няющего священную главу перед гражданами 
московскими! 4 восхитительно: Ж2 334.31 цит.

ВОСХИТИТЕЛЬНЫЙ (3). Способный при­
вести в восхищение, вызвать восторг. Яковлев 
имел часто восхитительные порывы гения, 
иногда порывы лубочного Тальма. Ж х 12.33. 
Мгновенный переход от грозного Кавказа к ми­
ловидной Грузии восхитителен. ПА 454.11. Пе­
речтите его Эду (которую критики наши нашли
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ничтожной; ибо, как дети, от поэмы требуют 
они происшедствий), перечтите сию простую 
восхитительную повесть; вы увидите, с какою 
глубиною чувства развита в ней женская лю­
бовь. Ж\ 186.27. +Ед.В. восхитительную: Жх 
186.27; Мн.В. восхитительные: Ж\ 12.33; \ вос­
хитителен: ПА 454.11.

ВОСХИТИТЬ (7). 1. Привести в состояние 
восхищения (4). Все твои друзья тебе кланяются 
-------- между прочим и прежняя твоя приятель­
ница, которая возвратилась из Рима, влюбленная 
в папу. Как это на нее похоже и как это должно 
тебя восхитить! РПс 55.11. И потом, неделю 
ровно, — Покорясь ей безусловно, — Околдо­
ван, восхищён. Пировал у ней Дадон. ЗП 151. 2. 
Страд, прич. восхищенный в знач. «пришедший 
в восхищение», «испытывающий восхищение, 
восторг» [только полн. форма] (3). наконец, ув­
леченная силою страсти ею же внушенной, из­
немогая под ее влиянием, она отдалась восхи­
щенному Ибрагиму....АП 6.6. маленький Геор­
гий Байрон остался единственным наследником 
имений и титула своего рода. Как несовершен­
нолетний он отдан был в опеку лорду Карлилю 
— , — и восхищенная mrs. Байрон осенью того 
же года оставила Абердин Ж\ 277.32. Он вошел 
в город при кликах восхищенных жителей ИП
66.10. ♦ восхитить: 1. РПс 55.11; Ед.И. восхи­
щенная: 2. Ж] 277.32; Д. м.р. восхищенному: 2. 
АП 6.6; Мн.Р. восхищенных: 2. ИП 66.10; 
£ восхищён: 1. Сх 24.166; восхищён: 1. ЗП 151; 
восхищены: 1. Пс 842.43.

ВОСХИЩАТЬ (1). Несов. к в о с х и т и т ь  
в 1 знач. Ее резвость и поминутные проказы 
восхищали отца и приводили в отчаянье ее ма­
дам мисс Жаксон ♦ восхищали: БК 111.21.

ВОСХИЩАТЬСЯ (15). 1. Приходить в со­
стояние восхищения, восторга от чего-н. (10). 
Бывало я тобой В безумии пленялся, Бывало 
восхищался Коварной красотой Сх 110.227. Не 
берусь судить о ней как о произведении ученого 
военного человека, но восхищаюсь ясным, 
красноречивым и живописным изложением. Пс
1214.4. Певец любви, фернейской старичок, К 
тебе, Вольтер, я ныне обращаюсь. Куда, скажи, 
девался твой смычок. Которым я в Жан д ’Арке 
восхищёюсь, Где кисть твоя, скажи, ужели ввек 
Их ни один не найдет человек? Cj 2j.8. 2. Выра­
жать свой восторг, восхищение чем-н. (5). Гос­
ти почитали обязанностию восхищаться псар­
нею Кирила Петровича. Д  163.18. Старинный 
сад с его стрижеными липами, четвероугольным 
прудом и правильными аллеями ему не понра­
вился; он любил английские сады и так назы­
ваемую природу, но хвалил и восхищался; Д

207.37. ♦ восхищёться: 1. С\ 43.62; 2. Д  163.18; 
восхищёюсь: 1. С\ 2,.8 Пс 1214.4; восхища­
ешься: 1. С3 106.12; восхищается: 2. Ж2 157.7; 
восхищаются: 2. Ж, 9.25; восхищался: 1. С\
22.107, 110.227; 2. Д  207.37; восхищалась: 1. Ж х 
155.22; восхищались: 1. Ж, 73.6; восхищаясь:
1. Ж2 77.4, 100.1; 2. Пс 159.9.

ВОСХИЩЕНИЕ (восхищенье) (35). Высшая 
степень радостного удовлетворения, восторг. 
Лиза была в восхищении от успеха своей вы­
думки. БК 120.35. „За такое одолженье, — Гово­
рит он в восхищёньи, — Волю первую твою Я 
исполню, как мою“. ЗП 50. Мысль о скорой раз­
луке со мною так поразила матушку, что она 
уронила ложку в кастрюльку, и слезы потекли 
по ее лицу. Напротив того трудно описать мое 
восхищение. КД 281.24. || Выражение, проявле­
ние восторга, радости. П о э т .  —  Что слава? 
шопот ли чтеца? Гоненье ль низкого невежды? 
Иль восхищёние глупца? С2 219.75. Вопреки 
своей долговременной привычке и страстной 
любви к жизни охотничей, жизни трудов, опас­
ностей и восхищений непонятных и неизъясни­
мых, одичалый американец всегда помышлял о 
возвращении в недра семейства, от которого так 
долго был насильственно отторгнут. Ж2 125.3. 
+ Ед.И. восхищёние: С2 219.75; восхищёнье: С\ 
92.26; Р. восхищения: БК 119.23 ЕН 270.26; 
восхищёнья: МЦ 23; Д. восхищению: Д  210.2;
B . восхищение: КД 281.24; Г. восхищением: 
Гос 37.10 Ж, 185.17, 281.4 Пс 65.8; восхищёнь- 
ем: Ci 5.133 С3 148.9, 199.2; П. в восхищении:
C, 19.28 РПс 48.16, 49.32, 54.13 ДО 116.1, 120.35 
Ро 15.17 Ж2 141.15, 158.29, 327.10 Пс 213.20,
227.33, 401.35, 430.8, 710.36, 1095.28, 1201.6; в 
восхищёньи: С\ 10.33, 24.40 ЗП 50; Мн.Р. вос­
хищений: Ж2 125.3.

ВОСХОД (6). Появление над горизонтом не­
бесного светила. Она любила на балконе Преду­
преждать зари восхбд, Когда на бледном небо­
склоне Звезд исчезает хоровод ЕО II 28.2. Я 
помню твой восход, знакомое светило, Над мир­
ною страной, где всё для сердца мило С2 109.7. С 
восходом утреннего солнца жители были про­
буждены стуком в окошки ИГ 139.9. Перен. 
С а м о з в а н е ц .  Несчастный вождь! как ярко 
просиял Восхбд его шумящей, бурной жизни. БГ 
XI 51. ♦ Ед.И. восхбд: перен. Б Г Х I 51; В. вос­
хбд: С\ 22.124 С2 109.7 ЕО II 28.2; Т. восходом: 
С2 275.13 ИГ 139.9.

ВОСХОДИТЬ (14). 1. Идти вверх на что-н. 
высокое, возвышающееся (3). ( в о с х о д и т ь  
к с м е р т и  (идти на плаху): Восхбдит к 
смерти Людовик В виду безмолвного потомства. 
Главой развенчанной приник К кровавой плахе
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Вероломства. С2 25.49. \\ Подниматься, возно­
ситься вверх, трубный дым Столбом восхбдит 
голубым ЕО I 35.11. ты бурный век отца Сми­
ренной жизнию пред небом искупила: С могилы 
грозной к небесам Она, как сладкий фимиам, 
Как чистая любви молитва, восходйла. С2
101.18. 2. Появляться над горизонтом (9). И вот
уже сокрылся день. Восхбдит месяц златорогий. 
С3 84.75. За хором звезд луна восхбдит; БФ 256. 
Глядит окрест: брега в покое, На полусветлый 
небосклон Восхбдит утро золотое; В" 130. Пе- 
рен. Но лира юного певца О чем поет? Поет она 
свободу: Не изменилась до конца! „Приветствую 
тебя, мое светило! Я славил твой небесный лик. 
Когда он искрою возник. Когда ты в буре восхо- 
д й л о .---- “ С2 265.24. 3. Прорастая, показы­
ваться на поверхности земли (1). Перен. Увы! на 
жизненных браздах Мгновенной жатвой поколе­
нья, По тайной воле провиденья, Восхбдит, зре­
ют и падут: ЕО II 38.7. 4. Вести своё происхож­
дение от кого-, чего-н. (1). — Но настоящая 
Аристокр.<атия> наша с трудом может назвать и 
своего деда — Древн<ие> роды их восходят до 
Петра и Елисаветы. Гос 42.22. ♦ восхбдит: 1. С2 
25.49 ЕО I 35.11; 2. С2 234.6 С3 84.75 В" 130 БФ 
256 £#276.10; восхбдит: 3. перен. ЕО II 38.7; 4. 
Гос 42.22; восходйла: 1. С2 101.18; 2. 7J202]; 
восходйло: 2. перен. С2 265.24; Ед.Р. с.р. восхо­
дящего: 2. Д  214.39 Ж, 18.15.

ВОСХОТЕТЬ (1). Захотеть. В шутл. употр. 
пожалуй, я подряжусь выставлять по стольку-то 
пиэс, да в накладе может остаться журнал, если 
так восхощет бог да Бируков. ♦ восхощет: Пс
181.11.

ВОСЧУВСТВОВАТЬ (2). Почувствовать. О 
Ромулов народ! пред кем ты пал во прах? Пред 
кем вocчÿвcтвoвaл в душе столь низкой страх? 
С\ 30.16. О вы, которые, BOCHÿecTBOBaB отвагу, 
Хватаете перо, мараете бумагу, Тисненью пре­
давать труды свои спеша, Постойте — С3 213.19. 
♦ восчувствовал: С\ 30.16; восчувствовав: С3
213.19.

ВОСШЕСТВИЕ (восшедствие) (12). В соч. 
в о с ш е д с т в и е  н а  п р е с т о л :  как по­
эт, радуюсь восшедствию н а  п р е с т о л  
Константина I. В нем очень много романтизма; 
Пс 230.7. большая часть предположений и пред­
писаний осталась без исполнения до восшест­
вия н а  п р е с т о л  государыни Екатерины II. 
ИП 10.4. ♦ £<).#. восш.<ествие>: В соч. Ж2 
206.24; Р. восшествия: В соч. ИП 10.4 Ж\ 244.8; 
восшедствия: В соч. ИП 42.8; Д. восшедствию: 
В соч. Пс 230.7; В, восшедствие: В соч. Д/б 10.6; 
П. по восшествии: В соч. ИП 1.11 Ж! 190.20; по 
восшедствии: В соч. ИП 371.5; при восшест­

вии: В соч. Ж2 13.16; при восшедствии: В соч. 
ИП 371.23 Ж2 202.16.

ВОСШУМЕТЬ (3). Зашуметь. Но что-то меж 
кустов прибрежных восшумёло, И чувство ро­
бости прекрасной овладело; С\ 26.21. „К мечам!“ 
раздался клик, и вихрем понеслись; Знамены, 
восшумёв, по ветру развились; С] 45.28. 
4 восшумёло: С\ 26.21 С2 147.8; восшумёв: С\
45.28.

восьмидесятилетний см. осьмидесятилет- 
ний.

восьмилетний см. осьмилетний.
ВОСЬМНАДЦАТИЛЕТНИЙ (5). Некоторые 

моралисты утверждают, что и восьмнадцати- 
летней девушке нельзя позволить чтение рома­
нов; Ж2 74.10. ♦ Ед.И. 18-тилетний: Ж х 225.8; Р 
м.р. 18-летнего: Ж\ 185.16; Д  м.р. 18-летнему: 
РПс 52.32; восьмнадцатилетней: Ж2 74.10; 
Мн.Т\ 18-летними: Ж2 333.3.

восьмой см. осьмой.
ВОТ (923). 1. Указывает на предмет, нахо­

дящийся перед глазами говорящего (738). Про­
шло более часа — вдруг Гриша пробудил его 
восклицанием: Вот Покровское\ Д  174.40. 
П и м е н .  —  Вдруг между их, свиреп, от зло­
сти бледен, Является Иуда Битяговский. „Вот, 
вот злодей!“ раздался общий вопль, И вмиг его 
не стало. БГ V 168 bis. Ц а р ь .  —  Это что? 
Ф е о д о р .  Чертеж земли московской; наше 
царство Из края в край. Вот видишь: тут Москва, 
Тут Новгород, тут Астрахань. Вот море, Вот 
пермские дремучие леса, А вот Сибирь. БГ X
19,20,21,22. „Вот могила старого смотрителя“, 
сказал мне мальчик, вспрыгнув на груду песку 
СС 106.18. | Указывает на наличие, присутст­
вие, появление кого-, чего-н. в момент речи. 
К н я з ь .  Знакомые, печальные места! Я узнаю 
окрестные предметы — Вот мельница! Она уж 
развалилась; P IV 19. Вот взошла луна златая, 
Тише... чу... гитары звон... Вот испанка молодая 
Оперлася на балкон. С2 231.6,8. Вдова ждала Па­
рашу долго; сон Ее клонил тихонько; было 
поздно. Когда Параша тихо к ней вошла. Сказав: 
—  „Вот я кухарку привела“. ДК  232. | и вот :  
Сонны очи Он наконец закрыл. И вот Редеет 
мгла ненастной ночи И бледный день уж наста­
ет.... MB I 68. Корабль вбежал в Неву — и вот 
среди зыбей Качаясь плавает, как [лебедь моло­
дая]. С3 216.3. | в о т  уж;  в о т  у же ,  
к а к :  — Вот уж две недели ездит он женихом, а 
до сих пор не видал невесты. АП 30.34. Вот уже 
месяц как от тебя ни строчки не вижу. Пс 585.1. 
|| При повторении указывает на смену явлений, 
происходящую перед глазами говорящего. „Да 
скоро ль, мой творец?“ Вот едут, едут наконец.
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— ! Вот у крыльца, вот в сени входят. ГН  
104.111 bis. Вот гости честные нашли За стол 
невесту повели; Поют подружки, плачут, А вот 
и сани скачут. Вот и жених — и все за стол. С2 
269.93,96,97. | В повествовании при перечисле­
нии отдельных фактов в их последовательно­
сти. „Позвольте-с, расскажу всё по порядку. Вот
пришли мы к самому обеду.----Вот мы сели за
стол, —  Вот вышли мы изо стола, и пошли в 
с а д ----“ БК 112.10,14,19. || Предваряет после­
дующее изложение, сосредоточивает на нём 
внимание. По твоем отъезде перечел я Держави­
на всего, и вот мое окончательное мнение. Этот 
чудак не знал ни русской грамоты, ни духа рус­
ского языка Пс 177.14. Впроччем это всё вздор. 
А вот важное: тётка умерла! Пс 117.9. Мне ну­
жен англ. яз. — и вот одна из невыгод моей 
ссылки: не имею способов учиться, пока пора. 
Пс 227.15. | В соединении с мест, «какой», «чей» 
и обобщающими словами «вот по какому слу­
чаю», «вот по каким обстоятельствам», «вот 
каким образом», «вот в чём дело», «вот как». 
Мы скоро подружились вот по какому случаю. 
Ро 149.19. Между тем, недавнее знакомство ме­
жду Иваном Петровичем Берестовым и Григорь- 
ем Ивановичем Муромским более и более укре­
плялось и вскоре превратилось в дружбу, вот по 
каким обстоятельствам: БК 122.3. Наши критики 
взялись объяснить мне причину моей неудачи — 
и вот каким образом. Ж х 164.7. Вот в чем было 
дело: Теща моя отлагала свадьбу за приданым, а 
уж конечно не я. Пс 523.5. — Знаешь ли что? 
Издай Альманак. — Как так? — Вот как: выпро­
си у наших литераторов по нескольку пьес, кой- 
что перепечатай сам. Ж х 134.2. || В соединении с 
дат. пад. личного мест, употребляется при пе­
редаче чего-н. одним лицом другому. С т а р у - 
х а. Вот тебе копеечка; помяни же меня. ÆTXVII 
15. „Вот тебе письмо к Андрею Карловичу Р., 
моему старинному товарищу и другу“. КД
282.16. Вот, Зина, вам совет: играйте, Из роз ве­
селых заплетайте Себе торжественный венец — 
С3 3.1. — Экой непосед, — проворчала старуха, 
— на, вот тебе ломотик, — и сунула в окошко 
ломоть черного хлеба. Д  219.18. Ах, мой милый, 
вот тебе каламбур на мой аневризм: Пс 214.53. 
|| в о т и (в знач. «наконец», при достижении 
какого-н. места, предмета или раздела в изла­
гаемом материале): Вот и Арпачай, сказал мне 
казак. ПА 463.20. С а м о з в а н е ц  {входит). 
Вот и фонтан; она сюда придет. БГ XIII 1. Нас 
привели прямо к избе, стоявшей на углу пере­
крестка. У ворот стояло несколько винных бочек 
и две пушки. „Вот и дворец“ — сказал один из 
мужиков: КД 346.38. — Кстати же я подоспел,

сказал он нам. А! вот и твоя невеста. — Марья 
Ивановна покраснела по уши. КД. 381.19. || В со­
единении с указательным мест, и нареч. усили­
вает их указательность [безударное]. — Пожа­
луй, милая, вот это письмецо Тихонько подло­
жи. Нс 20. Ля х .  Когда б ты был при сабле, 
дерзкий пленник, То я тебя {указывая на свою 
саблю) вот этим бы смирил. П л е н н и к .  Наш 
брат русак без сабли обойдется: Не хочешь ли 
вот этого {показывая кулак), безмозглый! БГ 
XVIII 46,48. я выстрелил, и попал вот в эту кар­
тину. В 74.10. Вот это барский кабинет; ЕО VII
18.4. я и позабудь, где Дуня-то его живет. — „Да 
вот здесь, во втором этаже. — “ СС 104.10. Лю­
ди побежали в конюшню и возвратились, неся в 
охапках сено. — Подложите под крыльцо. — 
Вот так. Д  184.7. Х о з я й к а .  —  будто в Лит­
ву нет и другого пути, как, столбовая дорога! 
Вот хоть отсюда свороти влево БГ VIII 50. || В 
соединении с вопросит, мест, и нареч. указыва­
ет, что говорящий имеет ответ на вопрос, по­
ставленный мест, или наречием [ударное]. И 
вот в какой стороне осужден я был проводить 
мою молодость! КД 296.21. Так вот где таилась 
погибель моя! Мне смертию кость угрожала! С2 
164.91. — Так вот чего вы не хотели рассказать 
— Мы 425.1. Так вот кого любил я пламенной 
душой С таким тяжелым напряженьем, С такою 
нежною, томительной тоской С3 6.9. Так вот ку­
да октавы нас вели! ДК  305. Вот каково быть 
верноподданным! забудут и квит. Пс 249.12. 
А л ь б е  р. —  Вот до чего меня доводит Отца 
родного скупость! CP I 138. \\ Шутливое про­
звище Василия Львовича Пушкина по «Арзама­
су». Их высокопреосвященствам Василью Льво­
вичу Вот и Петру Андреевичу Асмодею. Пс
6.13. 2. Употребляется в качестве связки в со­
ставе сказуемого в знач. «таков», «это» (117). 
Чтение — вот лучшее учение Пс 37.11. Стакан и 
красота — Вот жизни радость. С2 67.4. Денщи­
ки, Певчие, Хохлы — вот их родоначальники — 
Говорю не в укор: достоинство, всегда достоин­
ство — Гос 42.23. Les propos de bal, сплетни, 
рассказ Репетилова о клобе, Загорецкий, всеми 
отъявленный и везде принятый — вот черты ис­
тинно комического гения. Пс 131.18. Друзей лю­
бить открытою душою, В молчаньи чувствовать, 
пленяться красотою — Вот жребий мой; С2 9.11. 
|| При обобщении предшествующего. Тифлис на­
ходится на берегах Куры, в долине окруженной 
каменистыми горами. Они укрывают его со всех 
сторон от ветров, и раскалясь на солнце, не на­
гревают, а кипятят недвижный воздух. Вот при­
чина нестерпимых жаров, царствующих в Тиф­
лисе ПА 458.21. Вечер провожу или в шумном
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обществе, —  или в любезном избранном кругу, 
— . Возвращаюсь поздно — засыпаю, читая хо­
рошую книгу. На другой день опять еду верьхом
-------- . — Вот моя холостая жизнь.... Ун. 407.20.
Ты рождена, о скромная Мария, Чтоб изумлять 
адамовых детей, Чтоб властвовать над легкими 
сердцами. Улыбкою блаженство им дарить. Сво­
дить с ума двумя-тремя словами, По прихоти — 
любить и не любить... Вот жребий твой. Гв 230.
| в о т ч т о  (именно это): Что же мы подумаем 
о писателе, который из поэмы Корсар выберет 
один токмо план, достойный нелепой испанской 
<?> повест<и> — и по сему детскому плану со­
ставит драм.<атическую> трилогию, заменив 
очаровательную глубокую поэзию Байрона про­
зой надутой и уродливой, достойной наших не­
счастных подражателей покойному Коцебу? — 
вот что сделал г-н Олин, написав свою ро- 
мант.<ическую> трагедию Корс<ер> — подра­
жание <Байрону>. Ж х 65.4. | в о т в с ё, в о т и 
в с ё  (при обобщении предшествующего или при 
подтверждении сделанного ранее вывода): Ка- 
ченовский туп и скучен, Греч и ты остры и за­
бавны — вот всё, что можно сказать об вас — но 
где же критика? Пс 175.29. в двух шагах от дома 
рос молодой кипарис; каждое утро я навещал 
его, и к нему привязался чувством, похожим на 
дружество. Вот всё, что пребывание мое в Юр- 
зуфе оставило у меня в памяти. ПсД 437.23. Счи­
тай по пальцам: сколько нас? ты, я, Баратын­
ский, вот и всё. Пс 570.9. Садика нам не будет 
нужно, ибо под боком будет у нас садище. А 
нужна кухня, да сарай, вот и всё. Пс 592.13. 3. В 
восклицательных предложениях употребляется 
для выражения удивления, досады, восхищения и 
т.п. (в знач., близком к «каков», «какой» в рито­
рическом вопросе) (22). Он мне сказал: «Я из 
глупцов», Вот малый откровенный. Сх 129.16. 
М е ф и с т о ф и л ь .  Я психолог... о вот нау­
ка!.. С2 285.18. С каким усердьем он молился И 
как несчастливо играл! Вот молодежь: погоря­
чился, Продулся весь и так пропал! С3 53.9. Чего 
ты хочешь от меня? — Нахмурясь, голова 
вскричала. — Вот гостя мне судьба послала! По­
слушай, убирайся прочь! Р Л III 272. К стати: кто 
писал о горцах в Пчеле? вот поэзия! не Якубо­
вич ли, герой моего воображенья? Пс 228.14. 0 В 
соч. (46). а) в о т  я ( м ы )  т е б я  ( е г о ,  
в а с )  (при угрозе): Л е п о р е л л о .  Преслав- 
ная, прекрасная статуя! Мой барин Дон Гуан по­
корно просит Пожаловать....  Ей-богу, не могу,
Мне страшно. Д о н  Г у а н .  Трус! вот я т е -  
б я!.. ÆTIII 146. да знает ли он с кем связывает­
ся? Вот я ж е г о . . .  Наплачется он у меня, узна­
ет, каково идти на Троекурова! Д  164.27. Р ы ­

ц а р и .  Подлецы, собаки, вот м ы  в а с \ PB 
233.5; б) в о т  у ж о  т е б е  ( в а м )  (при 
угрозе): Зажужжал он и как раз Тетке сел на ле­
вый глаз, И ткачиха побледнела: „Ай!“ и тут же 
окривела; Все кричат: „ Л о в и ,  лови, Да дави ее, 
дави.... Вот у жо !  постой немножко, Погоди...“ 
ЦС 533. На днях покровский пономарь сказал на 
крестинах у нашего старосты: полно вам гулять; 
вот у ж о  приберет вас к рукам Кирила Петро­
вич. Д  174.24. „Выходи, бесов кум!“ — сказал 
мне усастый вахмистр. —„Вот у ж о  т е б е  
будет баня, и с твоею хозяюшкою!“ КД 360.26;
в) в о т  т е б е  и (когда совершается не то, 
что ожидали): И в кого ты пошел? Кажется, ни 
батюшка, ни дедушка пьяницами не бывали; 
— .А  кто всему виноват? проклятый мусье. То 
и дело, бывало к Антипьевне забежит: „Мадам, 
же ву при, водюо“. Вот т е б е  и же ву при! Не­
чего сказать: добру наставил, собачий сын. КД
284.17. Г р и г о р и й  (про себя). Вот т е б е ,  
бабушка, Юрьев день. БГ VIII 40 поел.', г) в о т 
т е  с в я т а я  п я т н и ц а ,  Х р и с т о с  
(при утверждении чего-н. сказанного): — „И ты 
не обманешь меня?“ — „Не обману“. — „Побо­
жись“. — „Ну вот т е  с в я т а я  п я т н и ­
ца, приду“. БК 115.17. Да вот т е  Х р и ­
с т о с :  литература мне надоела Пс 137.16; д) 
в о т  н а! (в о т - н а ) (при выражении удивле­
ния): П р и с т а в .  Кто здесь грамотный?
Г р и г о р и й  (выступает вперед). Я грамот­
ный. П р и с т а в .  Вот н а! А у кого же ты нау­
чился? БГ VIII 110. П у ш к и н .  Погоди: Ди­
митрий жив. Ш у й с к и й .  Вот-н а! какая 
весть! БГ IX 37; е) в о т б е д а :  — Я тут еще 
беды не вижу. „Да скука, вот б е д а ,  мой друг“. 
ЕО III 2.2; ж) в о т  в и д и ш ь ,  в о т  в и ­
д и ш ь  ли:  С т а р и к . ----Вот в и д и ш ь ,
я припоминаю, Алеко, старую печаль Ц  374. 
Д о н - Г у а н .  —  Да я не променяю, Вот 
в и д и ш ь  ли,  мой глупый Лепорелло, По­
следней в Андалузии крестьянки На первых та­
мошних красавиц —право. КГ I 29; з) в о т  
е щ е  (при выражении отрицательного отно­
шения к чему-н.): Д о н - Г у а н .  Слушай, Лепо­
релло, Я с нею познакомлюсь. Л е п о р е л л о .  
Вот е ще !  Куда как нужно! Мужа повалил Да 
хочет поглядеть на вдовьи слезы. Бессовестный! 
КГ I 115. ♦ вот: 1. С, 23.56, 4.68, 5.31,92, 8.21, 
9.53, 12.13,32, 15.79, 16.1, 19.71, 99.133,242,
26.24, 27,128, 33.55, 40.131, 43.14, 51.19, 222, 
316, 52.46, 53.58, 65, 75, 86, 91. 203, 60.24, 26, 53, 
155, 84.31, 100.1, 109.17, 110.70, 124, 118.1,
123.1, К 130.2, 133.11, 136.43 С2 4.32, 8.28, 28.8 
bis, 9, 10 bis, 18 bis, 70, 42.7, 84.1,2, 123.45,
130.25, 131.49, 139.1, 152.8, 164.79,91, 166.86,
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100,115, 166, 193,230, 174.14, 187.12, 209.28,
219.167,193, 231.6,8, 234.10, 245.49,51, 253<II>1 
bis,2,6,9, <III> 9,26, 265.97, 184, 267.18, 269.19, 
93,96,97,141, К 357.13,17 C3 3.1, 4.68, 6.9,
42.75,112, 53.19, 84.74, 88.3, 101.3, 111.1, 120.4,
126.13, 132.35, 37bis, 39,40, 140.11, 141.1,
143.6.7, 8,9,10, 160.35, 168.16, 190.14, 211.29, 71, 
95, 101,105,112, 212.3, 216.3, 217.12,31, 223.8,21,
238.7, 242.51, 247.10,15, 248.7, 257.11, 258.3,4,
266.6, 268.98, 270.3, 271.3, 272.22, 292.6, К 300.6 
bis 3C 4.7, 5.3,17, 8.10,37, 9.9,19, 14.23,35,47,
15.24 РЛ I 88, 104,117, 218, 479, II 273,477, III 
389, IV 138, 161,177,194, V 272, 339, VI 74 КП I 
19, II 224 Гв 365 В" 7, 62, 63, 121 Ц  
18,34,39,76,353, 439 ГН  17, 83, 90, 104, 111 bis, 
141, 161, 263, 312, 327 Я  I 39, II 162, 163, 417 T 
63 ДК  232, 305, 312 £  126, 127 4̂ I 105, 118, II 38 
MB I 68, II 1,53,54,58,59 ЕО I 4.5, 28.1, 53.9, III
1.5, 19.1, 21.7, 31.10, Т.46, 32.8,13, 34.5, 38.4, IV
9.13, 20.6, 42.1,4, 43.10 bis, 44.12, 48.13, V 2.9,
16.13, 17.2,3,5, 25.1, 28.1, 32.6, 33.3, VI 11.14,
12.3, 21.2, 24.11, 27.2, 29.1,5, 30.9, VII 4.1, 8.10,
13.3, 16.5, 17.13, 18.4, 29.12,13, 31.12, 32.8, 36.1,
37.1, 38.4, 39.2, 44.1, 54.13 bis, VIII 5.11, 6.8,
14.1, 23.6, 32.14 ЦС 68, 154, 195, 267, 286, 287, 
308, 331, 338, 433, 444, 445, 466, 562, 644, 645, 
666, 702, 852, 853, 870 Б  43,55,67, 69, 113 РР 43, 
65,118,170,183 М Ц 15, 70, 111, 238, 398, 504 ЗП 
26, 30, 67, 87, 109, 211 Мд 40, 42 Б Г II 6, III 5, IV 
33, V 103, 168 bis, V I2, VII 7, V III4, 7, 10, 12, 50, 
55, 92,102, 106, 127, IX 91, X 19, 20, 21, 22, 35, 
144, 146, XII 10, XIII 1, XIV 1 ter, 24, XV 70, 87, 
99, 104, XVI 1 bis, XVII 15, XVIII 46,48, XIX 4 
CP 188, 138, I I41, 70 MC 185, 131,11 28 ATI 104, 
III 23, IV 18, 72,129,136 ПЧ  101,224 P I 37,51,57 
bis, 136, 191, 198,224,225, II 48, IV 19, 27,84 Hc
20.34 АП 11.8, 14.10, 22.4, 26.21 bis, 27.2, 29.13,
30.34 РПс 52.29 В 68.36, 72.21,37, 73.4, 74.10 CC
1048,10,40, 106.5,18 БК 111.36,112.10,14,17,19,
114.39, 118.23, 122.3 ИГ 138.2 Po 149.19, 150.15 
Д  173.11, 174.40, 184.7, 193.34, 200.9, 201.14,20,
210.25, 215.27, 218.23, 219.18 ЯД 229.34, 235.38,
239.2, 245.1 EH 267.12, 268.27, 32, 269.7, 276.9 
КД 280.15, 281.17, 282.16, 292.15, 33, 294.29,
295.30, 296.21, 303.15, 307.21, 310.33,34, 311.28, 
32, 317.27, 328.11, 334.30, 341.30, 345 сн. 1.20,
346.38, 353.17, 373.40, 379.2, 381.19 Уч 407.33 
KB 412.26 РП 415.3 Мы 425.1 ПсД 437.9, 438.8 
ПА 444.11, 458.2, 463.20, 478.14, 481.19 PB
215.14, 220.10, 225.5, 229.1, 230.13,15, 231.1,
232.5.14, 237.12, 239.8,15 Чер 253.7 От 254.8 МП 
28.26, 90.47, 372.30, 382.17, 386.32, 390.9 ЗМ
335.4 Ж! 2333, 27.7, 89.14, 91.4, 100.10, 115.11,
133.2, 134.2,29, 148.7, 150.22, 151.8, 164.7,
171.29, 172.13, 189.8, 192.9, 195.20, 208.32,

226.40, 228.1, 230.19, 245.24, 253.38, 254.33,
281.14 Ж2 409, 76.17, 79.2, 112.8, 113.28, 32,
122.21, 123.24, 124.7, 13714, 140.26, 141.12,
151.29, 154.19, 155.22, 15928, 160.38, 172.25,
174.8, 176.25, 177.16, 18029, 202.17, 230.1, 298.9,
303.31, 320.25, 328.15, 30, 331.13, 335.19, 336.5 
Пс 8.2, 18.1, 1972, 21.46, 24.15, 29.25, 39.59,
46.17, 49.72, 50.28, 52.42, 58.2, 60.30, 44, 63.2, 29, 
30, 64.1, 70.17,42, 71.1, 76.36, 77.18, 80.1, 83.40,
88.6, 26, 89.46, 103.2, 113.1, 115.41, 117.9, 14,
119.2, 122.3, 129.9, 34, 40, 131.7, 36, 152.10, 15,
154.33, 156.15, 162.8, 164.1, 171.11, 175.64,72,
177.14, 15,17, 179.22, 181.31, 185.1,200.23, 202.3,
214.52, 53, 221.15, 223.42, 224.17, 227.15, 229.2,
231.28, 232.17, 234.16, 49, 240.2, 22, 219.12,
274.12, 292.1, 26, 45, 302.1, 314.1, 340.19, 362.27,
365.4, 395.22, 396.17, 419.28, 450.25, 37, 451.5,
459.17, 476.2, 495.4, 522.10, 523.5, 528.4, 544.19,
546.7, 558.1, 4, 562.4, 563.3, 577.2, 585.1,6, 592.3,
602.1, 603.40, 607.1, 610.2,619.10, 625.17, 628.13,
636.30, 643.3, 647.1, 682.6, 694.1, 700.1, 702.16,
710.2.38, 711.2, 720.24, 765.35, 768.3, 796.4,18,
801.2, 837.2, 842.4, 843.12, 851.13, 852.11, 897.47, 
51, 59, 917.4, 918.11, 923.19, 932.1, 942.24,
947.20, 948.1, 955.5, 961.23, 972.1, 977.16, 21,
984.2, 986.1, 988.20, 991.1, 1000.19, 1001.1,
1056.9, 1091.2, 3, 7, 1093.1, 9, 1095.1, 1120.4,
1165.4, 1188.3,21, 34, 1190.1, 1191.1, 1201.23,
1205.1, 1210.1, 1243.7, 1249.6, 1317.12, 1343.1,
1352.1, 4, 7, 1372.8; 2. С, 4.53, 9.72, 44.6, 86.30,
93.23, 94.11, 132.21 С2 3.8, 9.11, 40.14, 67.4 С3
104.4, 262.21 bis, К 300.36 РЛ I 509 Гв 230,252 
ГН 222 Я  II 80 ЕО IV 38.9, VI 11.12 цит., VIII
0.30 БГ I 92, VII 3,35, X 24, XX 8 CP III 89 Гос 
42.23 РПс 53.10 ПБ 62.1 ЯД 227.33, 233.27,
235.38 Уч 407.20 РП 415.13 ПсД 437.23 ПА
453.3, 458.21, 470.27, 479.29 ЗМ  337.32 Ж, 15.31,
19.1, 33.5, 64.31, 65.4, 138.7, 160.3,19, 165.30,
178.22, 182.28, 184.2, 223.31, 224.10, 226.3, 227.1,
234.3, 32 цит., 244.31, 245.24, 249.21, 253.39 Ж2
36.12, 54.30, 57.35, 62.14, 64.19, 100.24, 154.32,
258.1, 267.2, 279.3, 298.23, 315.18, 322.21 Пс
16.55,37.11, 39.5, 41.8, 65.27,76.49, 103.13,
123.31, 131.18, 175.15 сн. 1.3,29, 200.21, 202.16,
214.38, 234.32, 401.34, 451.8, 542.26, 563.11,16,
570.4, 9,592.13, 610.23, 832.21, 837.19, 839.26, 
854.9,36, 855.11, 918.26, 919.34, 942.27, 950.31,
951.25, 1000.4, 1093.30, 1095.5, 1197.7; 3. Q
129.16 С2 285.18 С3 53.9, 167.25 РЛ III 272 Ц  217 
ДК  269 А II 153 КГ I 79, II 83 В 72.13 Нс 28 Ж х
138.15, 155.11,12, 216.3, 258.31 Ж2 25.2, 274.17 
Пс 228.14,842.48,980.3; В соч. а) РГШ 22 bis КГ 
III 146 Д  164.27 КД 323.4 PB 233.5; б) ЗС 11.24 Б 
75 ЦС 533, 729 БГ XVII 8 Д  174.24 КД 316.32,
324.17, 360.26, 378.5; в) БГ VIII 40 поел. КД
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284.17, 360.31; г) БК 115.17 Пс 137.16, 854.29, 
932.20; д) БГ VIII 110, IX 37 Пс 164.37; е) С3
222.19 ЕО III 2.2 Д  166.16 Пс 345.25; ж) Ц  374 
КГ I 29 КД 284.22, 337.30 Ж х 137.20, 172.19 Пс 
205.36; з) С, 84.5 С2 8.5 Те 510 К Г I 115 ЦС 503 Д
199.21 PB 229.13 Чер 253.3 Пс 534.7; Вот: 1. Пс
4.5, 6.13.

БОТКИНСКИЙ (1). В назв. Б о т к и н ­
с к и й  з а в о д :  23 июня Пугачев переправил­
ся через Каму, и пошел на винокуренные з а ­
в о д ы  Ижевский и Боткинский. ♦ Ед.В. Бот­
кинский: в назв. ИП 61.7.

ВОТКНУТЬ (7). Всунуть, вонзать что-н. 
{острое, тонкое). О т е ц .  Ты долга [крови] не 
забыл!... Врага ты навзничь опрокинул, Не прав­
да ли? ты шашку вынул, Ты в горло сталь ему 
воткнул И трижды тихо повернул Т 175. Моло­
дая графиня К., кругленькая дурнушка, постара­
лась придать важное выраженье своему носу, 
похожему на луковицу, воткнутую в репу Мы
425.5. || Насадить на что-н. Один из них держал 
под шапкою лист бумаги; у другого на копье во­
ткнута была голова Юлая, которую, стряхнув, 
перекинул он к нам чрез частокол. КД 322.40.
♦ воткнул: Т 175 ЗМ  333.2 Ж2 112.22; воткну­
ли: ИП 80.22; Ед.В. воткнутую: Мы 425.5; 
\ воткнута: КД 322.40; воткнуто: Пс 667.7.

ВОТКНУТЬСЯ (1). Вскоре пули начали сви­
стать около наших ушей, и несколько стрел во­
ткнулись около нас в землю и в частокол
♦ воткнулись: /£#323.14.

ВОТРУШКА (1). 20 авг.<уста> день смерти 
Вас.<илия> Льв.<овича>, здешние Арзамасцы 
поминали своего старосту вотрушками, в кои 
воткнуто было по лавровому листу. ♦ Мн. Т. во­
трушками: Пс 667.7.

ВОТЧИНА (отчина) (10). Родовое, наследст­
венное поместье, еще говорят: Он богат, чорт ли 
ему в деньгах. Положим так, но я богат через 
мою торговлю стишистую, а не прадедовскими 
вотчинами, находящимися в руках Сергея 
Львовича. Пс 354.14. Смерть дражайших моих 
родителей принудила меня подать в отставку и 
приехать в мою вотчину. ИГ 128.21. Наконец 
принял я наследство и был введен во владение 
отчиной; ИГ 129.26. || О людях.** принял браз­
ды правления и приступил к исполнению своей 
политической системы, она заслуживает особен­
ного рассмотрения. Главным основанием оной 
была следующая аксиома: Чем мужик богаче, 
тем он избалованнее — чем беднее, тем смирнее. 
Вследствие сего ** старался о смирности вот­
чины, как о главной крестьянской добродетели. 
ИГ 140.9. +Ед.Р. вотчины: ИГ 140.9; отчины: 
ИГ 133.15; Д. вотчине: Д/б 18.22; В. вотчину:

ИГ 128.21 Пс 260.7; отчину: ПБ 60.6 ИГ 139.26; 
Т. отчиной: ИГ 129.26; Мн.Т. вотчинами: Пс 
354.14; отчинами: ИГ 138.4.

ВОТЩЕ (24). Напрасно, тщетно. Я пью 
один; вотщё воображенье Вокруг меня товари­
щей зовет; Знакомое не слышно приближенье, И 
милого душа моя не ждет. С2 279.13. Вотщё сво­
боды жаждет он. КП II 161. С а м о з в а н е ц .  
—  Я верую в пророчества пиитов. Нет, не во­
тщё в их пламенной груди Кипит восторг: бла­
гословится подвиг, Егож они прославили заране! 
БГ XI 96. | Бесполезно, бессмысленно. М е ф и - 
с т о ф и л  ь. —  Так безрасчетный дуралей, 
Вотщё решась на злое дело, Зарезав нищего в 
лесу, Бранит ободранное тело; — С2 285.90. 
|| Безнаказанно. Но был ли счастлив мой Евге­
ний, Свободный, в цвете лучших лет, Среди 
блистательных побед, Среди вседневных насла­
ждений? Вотщё ли был он средь пиров Неосто­
рожен и здоров? Нет: рано чувства в нем остыли; 
Ему наскучил света шум; ЕО I 36.13. ♦ вотщё: 
С, 24.120, 27.292, 45.6,7, 63.81 С2 37.12, 130.13, 
15, 220.28, 279.13, 285.90 С3 24.9, 18.19, 28.5,
136.23, 235.54 сн. 1.3 КП II 161 Гв 410 ЕО I
36.13, VIII 32.11 Б Г Х I 96 Мы. 423.17.

ВОЦАРИТЬСЯ (7). 1. Вступить на престол, 
начать царствовать (2). Все негодовали; но 
воцарился Павел, и негодование увеличилось. 
Ж2 329.37. Взгляните на нынешнюю Францию. 
Лю<довик> Ф.<илипп>, воцарившийся мило- 
стию своб.<одного> книгоп.<ечатания>, при­
нужден уже обуздывать сию свободу Ж х 236.37.
2. Установиться, наступать (5). Долина в сих 
местах таилась, Уединенна и темна; И там, каза­
лось, тишина С начала мира воцарилась. РЛ V 
314. И в темный ниш, где сумрак воцарился, 
Чуть крадется неверный свет дневной. Сх 60.22.
♦ воцарйтся: 2. РЛ V 186; воцарйлся: 1. Ж2 
329.37; 2. Сх 9.11, 60.22; воцарйлась: 2. Сх 15.41 
РЛУ 314; Е д .И . воцарившийся: 1 ,Ж Х 236.37.

ВОШЬ (1). — Пас стада главы моей (вшей?).
♦ Мн.Р. вшей: Пс 231.20.

ВОЩАНОЙ (2). Навощенный. На столик ста­
вят вощанбй Кувшин с брусничною водой ЕО 
III 3.7. Устрой гостям пирушку; На столик во­
щанбй Поставь пивную кружку И кубок пунше­
вой. Сх 33.16. + Е д .В . вощанбй: Сх 33.16 ЕО III
3.7.

ВОЩЕНЫЙ (1). Я —  попал на вечер к од­
ной Blue stockings сороколетней, несносной бабе 
с вощеными зубами и с ногтями в грязи.
♦ Мн.Т. вощеными: Пс 845.25.

ВОЯЖЕР (1). Путешественник. Элиза влю­
билась в вояжера М отау да с ним кокетничает! 
Каково? ♦ Е д .В . вояжера: Пс 654.39.
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ВПАДАТЬ (7). 1. Попадать внутрь чего-н. 
(1). Его тихонько увлекает К заливу светлая ре­
ка, И рыба сонная впадёет В тяжелый невод 
старика; В п 116. 2. Вливаться, втекать (2). Яик, 
по указу Екатерины II переименованный в Урал, 
выходит из гор, — ; течет к югу —  и протекши 
более двух тысяч пяти сот верст, впадает в Кас­
пийское море. ИП 7.11. 3. Несов. к в п а с т ь  
во 2 знач. (4). И постепенно в усыпленье И 
чувств и дум впадает он, А перед ним Вообра­
женье Свой пестрый мечет фараон. ЕО VIII 37.2. 
Б а р о н .  —  Я каждый раз, когда хочу сундук 
Мой отпереть, впадёю в жар и трепет. CP II 60. 
В присутствии Ибрагима, графиня следовала за 
всеми его движениями, вслушивалась во все его 
речи; без него она задумывалась и впадала в 
обыкновенную свою рассеянность... АП 5.34. 
♦ впадаю: 3. CP II 60 Пс 1340.3; впадёет: 1. В п 
116; 2. ИП 7.11; 3. ЕО VIII 37.2; впадала: 3. АП 
5.34; Ед.В. впадающую: 2. Ж2 107.31.

ВПАДИНА (3). Они три дня, три ночи не ели. 
Пили только воду дождевую, Накопленную во 
впадине камня. На четвертый взошло крас- 
но-солнце, И вода во впадине иссякла. ЗС 6.11, 
13. +Ед.Р. впадины: Ж2 112.20; П. во впадине: 
ЗС 6.11,13. м

ВПАЛЫЙ (6). И вдруг сидит передо мной 
Старушка дряхлая, седая, Глазами впёлыми 
сверкая РЛ I 446. Его глубокие морщины, Его 
блестящий, впёлый взор, Его лукавый разговор 
Тебе всего, всего дороже: Я  I 472. черные свер­
кающие глаза, орлиный нос и густая борода, ок­
ружающая впалые желтосмуглые щеки, облича­
ли в нем иностранца. ЕН 265.7. ♦ Ед.И. впалый: 
П I 472; Мн.Р. впалых: На 143.13; В. впалые: 
ЕН 265.7; Т. впалыми: РЛ I 446 Я  III 364 Ж2
289.12.

ВПАСТЬ (15). 1. Ввалиться, запасть внутрь 
(1). Д о н  К а р л о с. Ты молода.... —  Но ко­
гда Пора пройдет; когда твои глаза Впадут и ве­
ки, сморщась, почернеют И седина в косе твоей 
мелькнет, И будут называть тебя старухой, То­
гда — что скажешь ты? КГ II 62. 2. Прийти, по­
грузиться в какое-н. состояние (14). Я впал в 
мрачную задумчивость, которую питали одино­
чество и бездействие. КД 312.25. Графиня види­
мо смутилась. Черты ее изобразили сильное 
движение души, но она скоро впала в прежнюю 
бесчувственность. ПД 241.20. Окруженная 
людьми, коих понятия были ограничены, слыша 
постоянно суждения нелепые и новости неосно­
вательные, она впала в глубокое уныние; том­
ность овладела ее душою. Ро 155.10. Он замол­
чал и впал в усыпление. Д  176.3. впасть: 2. С\ 
22.28,98; впадут: 1. КГ II 62; впал: 2. БГ VIII

114 М  84.29 Д  176.3 КД 312.25 МШ 394.22 ПА 
479.28; впала: 2. Ро 155.10 Д  206.38 ЯД 241.20 
КД 378.12 Пс 1188.24; Ед.Р. м.р. впадшего: 2. Д
176.19.

ВПЕРВОЙ (в первой) (7). В первый раз, впер­
вые. Прекрасны вы, брега Тавриды; Когда вас 
видишь с корабля При свете утренней Киприды, 
Как вас впервбй увидел я; ЕО Пут. 7.4. Ты 
знать не впервой уже бунтуешь, коли у тебя так 
гладко выстрогана башка. КД 318.18. — На Кав­
каз! стало быть Москва в первой от роду правду 
сказала — а я не верила. КВ 412.22. ♦ впервой: 
С3 235.52 ЕО Пут. 7А БГ IX 45 КД 318.18 Пс 
50.15; в первой: КВ 412.22 Ж, 241.13.

ВПЕРВЫЕ (16). Ее сестра звалась Татьяна... 
Впервые именем таким Страницы нежные ро­
мана Мы своевольно освятим. ЕО II 24.2. Впер­
вые грянул битвы гром И грохот русских бара­
банов КП Эл.30. Однако принятое ею письмо 
беспокоило ее чрезвычайно. Впервые входила 
она в тайные, тесные сношения с молодым муж­
чиною. ПД 237.26. ♦ впервые: С2 100.22 С3 34.8, 
187.80 РЛ I 359 КП I 168, Эп. 30 ЕО II 24.2, VIII
6.1, 39.5, 50.11 MC II 53 ПЧ  134 ПД 237.26 КД
366.27 Ж, 134.7 Пс 67.2.

ВПЕРЕД (84). 1. В направлении перед собой 
(50). сама хозяйка, дама 45 лет, сидела в спальне, 
пересматривая счетные книги, принесенные ей 
толстым управителем, который стоял перед нею 
—  выдвинув правую ногу вперед. КВ 412.9. 
Наступил вечер; я шел вперед, подымаясь всё 
выше и выше. ПА 455.4. Ребята! вперед, на вы­
лазку, за мною! КД 324.7. я поминутно останав­
ливался, а сочинитель всё уходил от меня впе­
ред. ИГ 130.40. Перен. О будущем, предстоя­
щем. В надежде славы и добра Гляжу вперёд я 
без боязни: С3 19.2. || Впереди. Мы пошли в по­
ход. Мужчины шли вперед и несли наши по­
житки. Пришед на место они отправились на 
ловлю, а дети остались стеречь поклажу до при­
бытия женщин. Ж2 112.1. || При указании на по­
ступательное движение кого-н. Наполеон всё 
еще идет вперед <?> а мы всё еще отступаем! Ро 
156.11. || При указании на развитие, рост, дви­
жение чего-н. С воспоминаниями о протекшей 
юности литтература наша далеко вперед не под­
винется. Ж х 19.6. Слог твой чудесно шагнул 
вперед. Пс 81.4. Видел ли ты Н.<иколая> 
М.<ихаиловича>? идет ли вперед История? Пс 
177.34. 2. В будущем, впредь (15). — Пожалуй­
ста, душенька! — сказала Лизавета Ивановна, 
вспыхнув от ее замечания: — вперед ко мне за­
писок не носите. ПД 238.30. — Ступай себе до­
мой, — сказал ему Кирила Петрович, — да впе­
ред не крадь малины по дуплам. Д  219.7.
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К н я з ь .  —  Я счастлив был тобой, твоей лю­
бовью. И что вперёд со мною ни случится, Где б 
ни был я, всегда я буду помнить Тебя, мой друг; 
P I 104. 3. В счёт будущего, авансом (1). С а ­
м о з в а н е ц .  Хвала и честь тебе, свободы ча­
до! Вперёд ему треть жалованья выдать. — БГ 
XI 61. 4. Сначала, раньше (1). Накануне был от­
дан приказ псарям и стремянным быть готовыми 
к пяти часам утра. Палатка и кухня отправлены 
были вперед на место, где Кирила Петрович 
должен был обедать. Д  163.3. 0 В соч. (17). а) 
ш а г  в п е р е д  (успех в чём-н.): Вы находите, 
что позволение [мне] ехать во Псков есть ш а г  
вперед, а я думаю, что шаг назад Пс 214.57; 
ш а г  в п е р е д  в чём: Озеров сделал ш а г  
вперед в слоге, но Искусство чуть ли не отсту­
пило. Ж2 215.10; б ) в з а д  и в п е р е д :  ко­
рабельные мастера в куртках и полосатых пан­
талонах, толпою двигались в з а д и вперед АП
16.13. ♦ вперёд: 1. С2 301.15 С3 167.3, 246.18 ЗС
11.25 РЛ I 257 ЕО VI 4.1, VII 16.2 БГ VIII 109 
рем., XIV 34bis В 73.25 М  81.11 Г  93.18 ИГ
130.40 Ро 156.11 Д  178.10, 181.15, 223.3 ЕН 274.9 
КД 324.7 КВ 412.9 ПА 455.4, 466.5, 467.1, 471.18,
472.33, 474.29 PB 233.2 ИП 16.10, 24.9, 29.14,
40.2, 46.28, 50.13, 60.36, 72.25 W 3 1 1.10, 320.38,
325.26 Ж, 19.6, 212.23 Ж2 27.21, 72.11, 112.1,
117.9, 127.30 Пс 81.4, 177.34, 381.19; перен. С3 
19.2; 2. Ci D 136.67 С2 155.5 P I 104 БК 114.35 Д
207.8, 219.7 ПД 238.30 КД 286.19 ПА 453.3 Ж,
45.13 Пс 57.17, 66.5, 80.9, 636.1, 715.9; 3. Б Г Х I 
61; 4. Д  163.3; В соч. а) Ж2 215.10 Пс 214.57; б) 
Сх 2].116 ЗС 1.2 АП 16.13 В 70.25, 72.10Д  165.24,
176.34, 200.6, 206.40, 219.28 КД 310.8, 342.36 ИП
53.30 Ж2 165.13 Пс 711.15.

ВПЕРЕДИ (в переди) (23). 1. Перед кем-, 
чем-н. (20). Идут витязи четами, И блистая седи­
нами Дядька впереди идет И ко граду их ведет. 
ЦС 579. Они выстроены были во фрунт. Впере­
ди стоял комендант, старик бодрый и высокого 
росту, в колпаке и в китайчатом халате. КД
297.5. — Взгляни налево поскорей. „— Налево? 
где? что там такое?“ — Ну, что бы ни было, гля­
ди... В той кучке, видишь? впередй, Там, где 
еще в мундирах двое... ЕО VII 54.11. 
|| в п е р е д и  кого, чего [в знач. предлога]: Он 
ехал впереди своего войска. ИП 18.31. Старик, 
развеселясь, За дедовскою кружкой — , Вос- 
помнит ту баталью, Где роты впередй Летел на 
встречу славы С\ 27.402. 2. В будущем (3). Таким 
образом Годунова тиснем. О ценз.<урном> уста­
ве речь впереди. Пс 293.7. К наследнику являть­
ся с поздравлениями и приветствиями не наме­
рен; царствие его впереди; и мне, вероятно, его 
не видать. Пс 919.9. ♦ впередй: 1. С\ 27.402,

69.29 ЕО VII 54.11 ЦС 579 БГ XVII 25 рем. КД
297.5, 324.3 ПА 448.2,27, 462.36, 469.29 ИП
18.31, 59.23 Ж, 163.5, 190.25, 223.30, 244.9 Ж2
208.4 Пс 720.13; 2. Пс 293.7, 842.13, 919.9; в пе­
реди: 1.Ж2 170.9.

ВПЕРИТЬ (7). Устремить, направить 
(взгляд, взор, очи, глаза, разум) [во что, на что]. 
Пускай уже седой профессор Геттингена, На 
старой кафедре согнувшися дугой, Вперйв в ла­
тинщину глубокой разум свой, Раскашлявшись, 
табак толченый Пихает в длинный нос иссох­
шею рукой; С\ 10.15. И старец беспокойный 
взгляд Вперйл на витязя в молчаньи. РЛ VI 99. 
Вперйл Онегин зоркий взгляд: Где, где смяте­
нье, состраданье? ЕО VIII 33.11. ♦ вперйл: С2
62.7, 209.34 С3 4.103 РЛ VI 99 ЕО VIII 33.11; 
вперйв: С, 10.15 Я" 19.

ВПЕРЯТЬ (5). Несов. к в п е р и т ь .  Воз­
можно ли в свое творенье, Уняв веселых мыслей 
шум, Тогда вперять холодный ум С\ 50.94. Как 
бишь у меня? Вперял он неподвижный взор! 
Поставь любопытный, а стих всё-таки калмыц­
кий. Пс 71.31. Вперйл он любопытный взор На 
отдаленные громады Седых, румяных, синих 
гор. КП I 190. ♦ вперйть: Q  50.94; вперял: КП I 
190 Яс 60.12, 71.31, 88.27.

ВПЕЧАТЛЕНИЕ (впечатленье) (77). 1. От- 
тиск, отпечаток чего-н. (1). Уж перстня верно­
го утратя впечатлёнье, Растопленный сургуч 
кипит... С2 247.9. 2. Отражение, образ, след, 
оставляемый в сознании окружающими пред­
метами, событиями, лицами (75). Он имел одно 
виденье, Непостижное уму, И глубоко впечат­
лёнье В сердце врезалось ему. Путешествуя в 
Женеву, На дороге у креста Видел он Марию де­
ву, Матерь господа Христа. С3 108.7. И сколько 
сильных впечатлёний Для жаждущей души мо­
ей! Стремленье бурных ополчений, Тревоги ста­
на, звук мечей С2 115.5. Пребывание мое в полку 
оставило мне мало приятных впечатлений кро­
ме производства в офицеры и выигрыш<а> 245 
рублей в то время как у меня в кармане всего ос- 
тавалося рубль 6 грив. ИГ 128.18. | в п е ч а т - 
л е н и я чего: Минутных жизни впечатлёний 
Не сохранит душа моя С2 167.25. 
|| п р о и з в е с т и ,  с д е л а т ь  какое в п е ­
ч а т л е н и е  на кого, что, над кем, чем, в ком, 
чём: Меж тем Онегина явленье У Лариных про­
извело На всех большое впечатлёнье И всех со­
седей развлекло. ЕО III 6.3. Легко вообразить, 
какое впечатление Алексей должен был произ­
вести в кругу наших барышен. БК 111.9. Пола­
гая, что появление мое произведет над ними 
впечатление неприятное, я дождался конца их 
завтрака. Ж2 130.5. Ни одно из произведений
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л.<орда> Байрона не сделало в Англии такого 
сильного впечатления, как его поэма Корсар 
Ж\ 64.3. Речь сия произвела глубокое впечатле­
ние. ИП 38.37. || с д е л а т ь на кого в п е ­
ч а т л е н и е  чего: Ярманка кончилась — я 
ходил по опустелым лавкам. Они сделали на ме­
ня впечатление бального разъезда, когда карета 
Гончаровых уже уехала. Пс 842.53. 3. Действие 
по глаг. в п е ч а т л е т ь с я  [во мн.ч.] (1). По­
чему мысль из головы поэта выходит уже воо­
руженная четырьмя рифмами, размеренная 
стройными однообразными стопами? — Так ни­
кто, кроме самого импровизатора, не может по­
нять эту быстроту впечатлений, эту тесную 
связь между собственным вдохновением и чуж­
дой внешнею волею — ЕН 270.13. ♦ Е д.И . впе­
чатление: 2. Ж\ 221.9 Пс 542.6; впечатлёнье: 2. 
С2 108.7 PB 238.8; Р. впечатления: 2. Д  188.18 
ПА 456.22 Ж, 64.3 Ж2 62.46, 327.30; Д. впечат­
лению: 2. Пс 812.12; В. впечатление: 2. Гос
39.19 В 68.21 СС 99.21 БК 111.9, 119.1 Ро 151.1,
157.7 Д  166.35, 189.36 ЕН 272.1 ЯД 317.17 ПсД
438.5 ПА 443.14, 481.28 ИП 38.37, 69.29 Ж, 57.5,
103.18 Ж2 27.5, 29.15, 48.46, 64.12, 130.5, 179.21,
183.15, 305.6,17 Пс 234.45, 292.16, 450.4, 764.7, 
842.53, 1072.10; впечатлёнье: 1. С2 247.9; 2. Е О  
III 6.3; П . о впечатлении: 2. Пс 139.6; М н .И . 
впечатления: 2. ПА 452.25, 479.29 Ж, 189.16 Ж2 
308.3; впечатлёнья: 2. С2 201.2 КП I 180; Р. 
впечатлёний: 2. С2 103.28, 115.5, 167.25 РЛ Эп. 
33 ИГ 128.18 Ро 149.12 Ж, 41.27, 54.24, 92.12,
94.4 Ж2 62.34, 69.16, 288.1 Пс 22.14, 234.7; 3. ЕН 
270.13; Д. впечатлениям: 2. Пс 603.18; В. впе­
чатления: 2. Ж\ 32.38, 43.30, 217.20; впечатлё­
нья: 2. КП Поев. 23; Г. впечатлениями: 2. РПс 
55.34 ЯД 327.6; Я. в впечатлениях: 2. Пс 22.15; 
о впечатлениях: 2. В  67.25.

ВПЕЧАТЛЕТЬ (1). Заставить что-н. глубо­
ко войти, врезаться (в сознание, память и т. п.) 
[в чём]. Ты живо впечатлёл в моем воображеньи 
Пустыню мрачную, поэта заточенье, Туманный 
свод небес, обычные снега И краткой теплотой 
согретые луга. Как часто, увлечен унылых струн 
игрою, Я сердцем следовал, Овидий, за тобою!
♦ впечатлёл: С2 148.7.

ВПЕЧАТЛЕТЬСЯ (2). Оставить след, вре­
заться, запечатлеться (в сознании, памяти и 
т.п.) [в чём, во что]. Твой вид задумчивый и 
важный, Твой сладострастный разговор И то, 
что дозволяешь нежно, И то, что запрещаешь 
мне, Всё впечатлёлось неизбежно В моей сер­
дечной глубине. С2 205.15. Суровые красоты 
шотландской природы глубоко впечатлелись в 
воображение отрока. Ж х 276.20.
♦ впечатлёлось: С2 205.15; впечатлелись: Ж х

276.20.
ВПИВАТЬСЯ (1). Стекло их резало, впива­

лось в тело им — А бесы прыгали в веселии ве­
ликом. ♦ впивалось: С3 196.39.

ВПИСАТЬ (2). Кто, в минуту гнева, не требо­
вал от них роковой книги, дабы вписать в оную 
свою бесполезную жалобу на притеснение, гру­
бость и неисправность? СС 97.6. Перен. Причис­
лить, отнести (к числу кого-н.). Смирнова веле­
ла мне сказать, что она меня впишет в разряд 
иностранцев, которых велено не принимать. Пс
985.17. ♦ вписать: СС 97.6; впишет: перен. Пс
985.17.

ВПИСЫВАТЬ (1). Он был чрезвычайно ве­
сел, —  насвистывал песни, разговаривал с про­
езжими, вписывал их подорожные в почтовую 
книгу ♦ вписывал: СС 101.36.

ВПИТЬСЯ (5). И впил ей комар как раз Тетке 
прямо в правый глаз. ЦС 341. Что же? голый пе­
ред ним: С бороды вода струится, Взор открыт и 
недвижим, Всё в нем страшно онемело, Опусти­
лись руки вниз, И в распухнувшее тело Раки 
черные впилйсь. С3 75.64. Стократ блажен, кто 
предан вере, Кто хладный ум угомонив, Покоит­
ся в сердечной неге, Как пьяный путник на ноч­
леге, Или, нежней, как мотылек, В весенний 
впйвшийся цветок; ЕО IV 51.8. ♦ впился: ЦС 
341 Гв 421 CP III 96; впилйсь: С3 75.64; Ед.И. 
впйвшийся: ЕО IV 51.8.

ВПЛАВЬ (7). Ты садись, Радивой, поскорее 
На коня моего вороного; Через речку вплавь 
переправляйся ЗС 3.42. Беглецы, не успевшие 
переправиться на лодках, бросились вплавь и 
перетонули. ИП 75.36. ♦ вплавь: ЗС 3.42 ИП
59.10, 64.18, 70.12, 75.36 ЗМ335.29Ж2 125.28.

ВПЛЕТАТЬ (1). Синие листы бумаги, обык­
новенно вплетаемые в календари, были все ис­
писаны старинным почерком. ♦ Мн.И. вплетае­
мые: ЯГ 133.9.

ВПОЛГЛАЗА (в пол глаза) (1). В пол глаза 
дремля — и зевая, Шапеля в песнях призывая, 
Пишу короткие стихи ♦ в полглаза: Сх 50.76.

ВПОЛГОЛОСА (в пол голоса, в пол-голоса) 
(18). Мы разговаривали вполголоса. КД 305.3. 
Через несколько минут из-за двери показалась 
голова в белом широком чепце с темными лен­
тами, и спросили в полголоса: что Наташа? 
АП 29.24. — А ты полагаешь идти на Москву? 
Самозванец несколько задумался и сказал в 
пол-голоса: „Бог весть. Улица моя тесна; воли 
мне мало. — “ КД 352.37. ♦ вполгблоса: Сх 
50.68 АП 16.29 Д  184.12 ОД 281.10, 292.17, 305.3, 
339.31; в полголоса: С, 2,.51 АП 24.17, 29.24 
Гос 38.15 РПс 51.25 ЕН 272.16 РП 417.1 Мы
425.20 Ж2 280.12; в пол-голоса: Д  199.21 ОД

26 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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352.37.
ВПОЛЗТИ (1). Б а р о н . ----Я свистну, и ко

мне послушно, робко Вползёт окровавленное 
Злодейство, И руку будет мне лизать, и в очи 
Смотреть, в них знак моей читая воли.
♦ вползёт: СРП 31.

ВПОЛНЕ (в полне) (37). 1. В полном виде, 
полностью (5). секретарь звонким голосом стал 
читать определение суда. Мы помещаем его 
вполне Д  167.30. Славный анекдот об Указе, ра­
зорванном к.<нязем> Яковом Долг.<оруким>, 
рассказан у Голикова ошибочно и не в полне. 
Ж2 162.37. Но вот ужасно: колдовство Вполнё 
свершилось по несчастью. Мое седое божество 
Ко мне пылало новой страстью. РЛ I 480. 
|| Исчерпывающе, с учётом всех подробностей. 
Прошу единственно вполне истолковать Плет­
неву мои обстоятельства — полагаюсь на его 
дружбу — Пс 190.22. И про тебя, душа моя, идут 
кой какие толки, которые не вполне доходят до 
меня, потому что мужья всегда последние в го­
роде узнают про жен своих Пс 1190.14. 2. Вдо­
воль, в полной мере, очень (32). Пускай я радости 
вкушаю не в полнё; Но ты, невинная! ты рожде­
на для счастья. С2 143.6. наша дева насладилась 
Дорожной скукою вполнё: Семь суток ехали 
оне. ЕО VII 35.13. Почтенного Мойера благода­
рю от сердца, вполне чувствую и ценю его бла­
госклонность и намерение мне помочь — Пс
221.3. Последняя перемена министерства обра­
довала бы меня вполне, если бы вы остались на 
прежнем своем месте. Пс 92.21. ♦ вполнё: 1. РЛ 
I 480 Д  167.30 Пс 190.22, 1190.14; 2. С3 87.7,
117.8 ЕО VI 45.11, VII 35.13 Д  192.7, 209.31 КД
304.12, 378.18 В 179* 419.8 Ж, 40.22, 76.38,
93.20, 108.6, 181.4, 224.21, 235.17, 245.3, 263.38 
Ж2 9.3, 52.29, 184.12 Пс 35.15, 38.35, 45.31,
92.21,175.11, 221.3, 242.16, 396.7, 1259.5, 1366.6; 
в полнё: 1. Ж2 162.37; 2. С2 143.6.

ВПОЛОВИНУ (2). Отец не оставит мне име­
ния; он его уже вполовину промотал; Пс
1093.10. Арно знал, —  что мысль вполовину 
принадлежит тому, кто умеет придать ей на­
стоящую цену. Ж2 57.16. ♦ вполовину: Ж2 57.16 
Пс 1093.10.

ВПОЛПЬЯНА (в пол-пьяна) (2). День про­
шел — царя Салтана Уложили спать вполпьйна. 
ЦС 994. Прощай, милый; пишу тебе в 
пол-пьяна и в постеле — отвечай. Пс 87.43.
♦ вполпьйна: ЦС 994; в пол-пьяна: Пс 87.43.

ВПОПАД (3). Кстати, во-время, уместно.
петербургские журналы судят о литературе, как 
о музыке; о музыке как о политической эконо­
мии, т. е. наобум и как-нибудь, иногда впопад и 
остроумно, но большею частию неосновательно

и поверхностно. Ж\ 248.8. о Вальтер-Скотте же 
и его романах впопад и невпопад было у нас го- 
ворено довольно. Ж2 97.38. ♦ впопад: Ж\ 175.35,
248.8 Ж2 97.38.

ВПОРУ (в пору) (4). Во-время, своевременно. 
Да не вредят полям опасный хлад дождей И вет­
ра позднего осенние набеги: Да в пбру благо­
творны снеги Покроют влажный тук полей! С2
58.7. Не осмелился я взять на себя быть ходата­
ем по Вашему делу единственно потому, что 
опасался получить отказ, не впору приступая с 
просьбою к государю или министрам. Пс 521.7. 
мы опасаемся Вас обеспокоить и не знаем, в по­
ру ли будет наше посещение. Пс 579.6. ♦ впору: 
Пс 521.7; в пбру: С2 58.7 P I I68 Пс 579.6.

ВПОСЛЕДСТВИИ (в последствии) (37). По­
сле, потом, позднее. Сему-то почтенному мужу 
обязан я впоследствии развившейся во мне охо­
тою к чтению и вообще к занятиям литератур­
ным. ИГ 127.8. желал бы я провести сие время в 
Париже, что, может быть, в последствии мне 
уже не удастся. Пс 376.9. 0 В соч. (10). в п о ­
с л е д с т в и и  (в п о с л е д с т в и и )  в р е ­
м е н  и: Я подумал, что если в сию решительную 
минуту не переспорю упрямого старика, то уж в 
последствии в р е м е н и  трудно мне будет 
освободиться от его опеки КД 285.4. Он написал 
довольно дельную бумагу, но впоследствии 
в р е м е н и  оказавшуюся недостаточной. Д  
167.2. ♦впоследствии: П Прим. 11.2, 17.3 АП
4.29 ИГ 127.8 ИП 43.23. 374.2 ЗМ 321.20 Ж,
31.31, 87.14, 202.23,33 Ж2 49.14, 59.44, 64.7,
98.14, 108.6, 148.6; В соч. П Прим. 32.6 Д  167.2 
Ж, 203.4; в последствии: ИП 45.30, 58.23, 111 
сн. 1.1, 114.17 ЗА/314.4 Ж2 192.33, 203.2, 287.10,
289.3 Пс 376.9; В соч. КД 285.4 ИП 7.31, 8.22 ЗМ
309.4 Ж! 51.26, 62.7 Пс 1339.6.

ВПРАВДУ (5). Действительно, на самом де­
ле. мыслит он: „Неужто впрйвду я влюблен?
----“ ГН 221. „Не бось, не бось“, — повторяли
мне губители, может быть, и вправду желая ме­
ня ободрить. КД 325.17. ♦ впрйвду: ГН 221 ЕО 
V 34.10, VI 44.7 КДЪ25.\1 Ж, 281.10.

ВПРАВЕ1 (в праве) [имеет право', в знач.
сказ, с инф.] (18). М а р и н а . ----я решилась С
твоей судьбой и бурной и неверной Соединить 
судьбу мою; то впрйве Я требовать, Димитрий, 
одного: Я требую, чтоб ты души своей Мне тай­
ные открыл теперь надежды ЯГ XIII 35. Пленни­
ков они сохраняют в надежде на выкуп, —  и 
приставляют к ним для стражи своих мальчи­
шек, которые, за одно слово, вправе их изрубить 
своими детскими шашками. ПА 449.22. 
Булг.<арин> не был в праве пользоваться пере­
пискою двух частных лиц, еще живых, без
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согласия их собственного. Пс 90.24. ♦ вправе: 
БГ XIII 35 ПА 449.22 Пс 8И.<8>; в праве: О
409.18 ИП 389.5, 390.5 Ж, 193.15, 212.38, 214.15,
236.23, 265.1 Ж2 68.22, 98.16, 154.5 Пс 83.2,
90.24, 272.15,910.8.

ВПРАВЕ2 \в правой стороне] (2). Пугачев, 
оставя Оренбург вправе, пошел к Сакмарскому 
городку ИП 20.29. ♦ вправе: ИП 20.29, 64.19.

ВПРАВО (в право) (9). Безумный витязь 
жертвы ищет, С размаха вправо, влево он Пус­
тынный воздух рассекает. . . РЛ V 160. „Ну, сла­
ва богу, жило недалеко; сворачивай в право да 
поезжай“. — А почему ехать мне в право? — 
спросил ямщик с неудовольствием. КД
288.24,25. вправо: РЛ V 160 М  80.11 bis Пс 
419.1; в право: КД 288.24,25 ЗМ  318.5, 322.15,
332.13.

ВПРЕДИ (1). Впереди чего-н. [в знач. предло­
га; кого, чего]. Вотще впредй знамен бесчислен­
ных дружин В могущей дерзости венчанный ис­
полин На гибель грозно шел, влек цепи за со­
бою: ♦ впредй: С] 45.7.

ВПРЕДЬ (29). В будущем, отныне. Нет, я не 
буду Впредь воздыхать, Страсть позабуду; Пол­
но страдать! С\ 29.22. Чтоб утешить бедного Са- 
вельича, я дал ему слово впредь без его согласия 
не располагать ни одною копейкою. КД 286.28. 
Впредь тебе, невежа, наука: Не садися не в свои 
сани! РР 168. ♦ впредь: Сх 29.22 С2 151.42,
291.16 С3 3.4, 37.12, 223.25 Б 89 РР 168 АП 22.30 
ЯД 230.1, 238.6 КД 286.28, 315.18 ЗМ 335.15 Ж2
163.7, 169.15 Пс 28.21, 270.22, 338.19, 345.6,
386.2,15, 690.7, 740.35, 798.6, 1194.9, 1212.7 Д/б
18.23 bis.

ВПРИСЯДКУ (в присядку) (2). Азиятские 
банщики приходят иногда в восторг, вспрыги­
вают вам на плечи, скользят ногами по бёдрам и 
пляшут по спине в присядку ПА 457.12. Вот 
мельница в присядку пляшет И крыльями тре­
щит и машет; ЕО V 17.5. ♦ в присядку: ЕО V
17.5 ПА 457.12.

впрок см. прок.
ВПРОСОНКАХ (в просонках) (3). В дурных 

стихах дурных писателей бранил, Иль Дружбе 
плел венок — и дружество зевало И сонные сти­
хи впросбнках величало С\ 86.44. А муж — в 
углу за нею дремлет, В просонках фора закри­
чит, Зевнет и снова захрапит. ЕО Пут. 19.13. 
♦ впросонках: Сх 86.44; в просонках: С2 9.25 
ЕОПут. 19.13.

ВПРОЧЕМ (впроччем) (149). 1. В осталь­
ном, в прочих отношениях, сверх того (11). Ви­
дел я Тургенева и нашел в нем мало перемены: 
кой где седина, впрочем та же живость Пс
610.13. Она позвонила, девка вошла и на вопро­

сы ее отвечала, что Кирила Петрович вечером 
ездил в <Арбатово> и возвратился поздно, что 
он дал строгое приказание не выпускать ее из ее 
комнаты и смотреть за тем, чтоб никто с нею не 
говорил — что впроччем не видно никаких осо­
бенных приготовлений к свадьбе кроме того, что 
велено было попу не отлучаться из деревни ни 
под каким предлогом. Д  215.7. Торвальдсен, де­
лая бюст известного человека, удивлялся стран­
ному разделению лица впроччем прекрасного 
— верх нахмуренный, грозный, низ же выра­
жающий всегдашнюю улыбку. Ж2 178.8. 2. Од­
нако, всё же, тем не менее (138). Царь Дадон не 
Слабоумного Был достоин злого прозвища. Но 
тирана неусыпного. Хотя, впрбчем, не имел его. 
С\ 19.56. Покойником в церковной книге Уж 
был давно записан он, И с предками своими в 
Риге Вкушал непробудимый сон. Барон в обите­
ли печальной Доволен впрбчем был судьбой С3
42.29. Дамон твой человек ужасный. Забудь его 
опасный дом. Где впрбчем, сознаюся в том, 
Мой друг, ты вел себя прекрасно: С3 53.13. Она 
была, как говорится, видная баба, впрочем уже 
не в первом цвете молодости. РП 416.11. \\ При 
выражении попутного замечания, оговорке в 
знач. близком к «хотя». Пропущенные строфы 
подавали неоднократно повод к порицанию и 
насмешкам (впрочем весьма справедливым и 
остроумным). ЕО Пут. Вв. 4. | а в п р о ч е м :  
В о р о т ы н с к и й .  Когда народ ходил в Де­
вичье поле, Ты говорил — Ш у й с к и й .  Те­
перь не время помнить, Советую порой и забы­
вать А впрбчем я злословием притворным Тогда 
желал тебя лишь испытать БГ IV 30. Но тут 
опомнилась она, И гнева гордого полна, А 
впрбчем, может быть, и страха, Она Тарквинию 
с размаха Дает — пощечину. ГН  286. | То же, в 
начале самостоятельного предложения. Во всех 
источниках и колодцах вода сильно отзывается 
серой. Впрочем вино здесь в таком общем упот­
реблении, что недостаток в воде был бы незаме­
тен. ПА 459.12. Анна Петровна решила, что не 
один из моих гувернеров не мог сладить с таким 
несносным мальчишкою. Впрочем и то правда, 
что не было из них ни одного, которого бы в две 
недели по его вступлению в должность не обра­
тил я в домашнего шута; РП 416.34. У нас поэты 
не ходят пешком из дому в дом выпрашивая себе 
вспоможения. Впрочем вероятно вам сказали в 
шутку будто я великий стихотворец. ЕН 266.11. 
впрбчем: 1. Сх 84.23 Ро 149.30 КД 316.18 Ж,
22.21, 274.12 Ж2 324.21 Пс 610.13, 702.24; 2. Сх
19.56 С2 8.20, 122.1, 131.54 С3 42.29, 53.13, 63.10 
РЛ V 24 ГН 286 Е [210] ЕО VII 46.8, Пут. Вв. 4 
БГ IV 30 КГ I 13 Ска 18 АП 8.34 РПс 54.1 ПБ
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60.38, 61.33 Po 156.25 ПД 228.37, 235.19 EH
264.15, 266.11 КД 304.34, 347.5 МШ 393.18 РП
416.11,34 ПА 459.12, 461.24 ИП 39.31 изм. цит. 
ЗМ  295.28, 296.21, 297.9, 310 сн. 1.2 Ж, 14.33,
19.3, 57.13, 70.30, 79.27, 89.30, 103.19, 118.13,
149.26, 150.13, 158.16, 174.8, 207.33, 254.23,
282.18 Ж2 12.12, 49.36, 60.34, 63.14,96 сн. 1.1,
102.37, 138.12, 166.27, 305.28, 323.30 Пс 557.14,
583.19, 603.19, 721.13, 923.31, 970.12, 1029.11,
1079.11, 1102.5, 1107.23, 1193.9,11, 1340.5; 
впрбччем: I. Д  215.7 Ж, 61.11 Ж2 178.8; 2. С2 
253 <Ш>32 ЕО II 2.11, IV 19.13 БГ XXI 15 Гос
37.18 РПс 55.37 В 66.4, 70.10 О 410.39 Ж х 54.13,
62.8, 144.8 Пс 16.15, 34.23, 35.38, 38.29,46, 43.5,
48.29,32, 49.12, 53.34, 58.14, 60.16, 65.6, 66.9,
70.52, 71.24,26, 73.22, 77.25, 78.30, 87.9, 115.25,
117.9, 119.26, 123.36, 139.18, 147.24, 149.36,
164.17, 175.32,91, 205.25 сн. 1.1, 213.25, 214.61,
218.3, 224.21, 230.18, 231.20, 232.16, 251.19,
272.30, 292.32, 317.13, 364.6, 401.23, 496.3,
563.15, 592.7, 651.22, 980.4,13; впроч.<ем>: 2. 
Ж х 18.34.

ВПРЯГАТЬ (2). Ведут на двор осьмнадцать 
кляч, В возок боярский их впрягают ЕО VII
32.1. Фвпрягйют: ЕО VII 32.1; впрягали: Д
188.35.

ВПРЯГАТЬСЯ (1). Это низенькая, плетеная 
тележка, в которую еще недавно впрягались 
обыкновенно шесть или восемь клячонок. 
♦ впрягались: К  257.30.

ВПРЯМ (впрямь) (10). Подлинно, истинно, 
действительно. Глубок он, но единобразен, А 
ты глубок, игрив и разен, И в шалостях ты 
впрям певец. С2 258.30. || и в п р я м :  Правду 
молвить, молодица Уж и впрямь была царица: 
Высока, стройна, бела, И умом и всем взяла; МЦ 
30. Ужель и впрям, и в самом деле. Без элегиче­
ских затей, Весна моих промчалась дней (Что я 
шутя твердил доселе)? ЕО VI 44.9. 0 В сон. (1). 
в к р и в  и в п р я м :  Шабашкин за него хло­
потал, действуя от его имени, стращая и подку­
пая судей и толкуя в к р и в  и впрям всевоз­
можные указы. Д  167.11. ♦ впрям: С2 219.80,
258.30 ЕО IV 34.9, VI 44.9 Пс 396.19; В сон. Д  
167.11; впрямь: С, К 130.23 С2 248.8 МЦ 30 Ж,
193.6.

ВПРЯЧЬ (4). В одну телегу впрячь неможно 
Коня и трепетную лань. Я  II 268. Он предпочел 
впрячь целое стадо волов в свою бричку ПА
453.20. Два вола впряженные в арбу подыма­
лись на крутую дорогу. ПА 460.33. ♦ впрячь: Я 
II 268 ПА 453.20; Мн.К . впряжённые: Т 13 ПА
460.33.

ВПУСТИТЬ (10). „Кто там?“ — „Эй, впустй, 
хозяин!“ — „Ну, какая там беда? — “ С3 75.49.

Два солдата повели меня через двор в комен­
дантской дом, остановились в передней и впус­
тили одного во внутренние комнаты. КД 366.32. 
С изумлением увидел я, что вы и мне даровали 
бессмертие — одною чертою вашего пера. Вы 
впустили меня в храм Славы, как некогда гр. 
Эриван<ский> позволил мне въехать вслед за 
ним в завоеванный Арзрум. Пс 1214.8.
♦ впустйть: P II 40 КД 345 сн. 1.24, 347.2; впус­
тишь: От 254.5; впустит: Ж х 137.29; впустил: 
Ж2 120.15; впустила: ИП 41.36; впустили: КД
366.32 Пс 1214.8; впустй: С3 75.49.

ВПУСТИТЬСЯ (1). В сон. в п у с т и т ь ­
с я  в р а з г о в о р ы  (начать разговари­
вать): Д о н - Г  у а н .  —  До сих пор Чинились 
мы друг с другом; но сегодня Впущуся в 
р а з г о в о р ы  с ней; пора. ♦ впущуся: В соч.
/егш 7.

ВПУТАТЬ (1). мысль впутать имя ее между 
гнусными изветами злодеев, и ее самую привес­
ти на очную с ними ставку — эта ужасная мысль 
так меня поразила, что я замялся н спутался.
♦ впутать: /ЗД368.15.

ВРАГ (153). 1. Неприятель, противник (149). 
Мой конь в ряды врагбв орлом Несется с гроз­
ным седоком — С размаха сыплются удары. Сх
53.122. Скажи мне, кудесник, любимец богов, 
Что сбудется в жизни со мною? И скоро ль, на 
радость соседей-врагбв, Могильной засыплюсь 
землею? С2 164.15. С а м о з в а н е ц .  —  Вы за 
царя подъяли меч, вы чисты. Я ж вас веду на 
братьев; я Литву Позвал на Русь, я в красную 
Москву Кажу врагбм заветную дорогу! ... БГ 
XIV 31. || То же, в собир. знач. Мы вняли клятве 
сей; и гордые сердца В восторге пламенном ле­
тели вслед отца И смертью роковой горели и 
дрожали; И россы пред врагбм твердыней гроз­
ной стали! ... Ci 45.26. Люблю, военная столица, 
Твоей твердыни дым и гром, Когда полнощная 
царица Дарует сына в царской дом, Или победу 
над врагбм Россия снова торжествует МВ Вст. 
79. Опять увенчаны мы славой, Опять кичливый 
враг сражен. Решен в Арзруме спор кровавый, В 
Эдырне мир провозглашен. С3 114.2. 
|| Недоброжелатель, человек, враждебно отно­
сящийся к кому-н., недруг. Д о н  Г у а н. Я Дон 
Гуан и я тебя люблю.----Д о н а  А н н а .  Ос­
тавь меня! (Слабо). О, ты мне враг — ты отнял у 
меня Всё, что я в жизни.... КГ IV 84. ямщик уп­
рямый, лошади не везут — а виноват смотри­
тель. Входя в бедное его жилище, проезжающий 
смотрит на него, как на врага; СС 97.20. И порт­
рет этот достанется врагу моего семейства, — 
подумал Владимир Д  182.10. Приятно дерзкой 
эпиграммой Взбесить оплошного врагб; ЕО VI
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33.2. Перен. „—  Когда б от слов моих я пользы 
ожидала! ... Но сомневаюся; во мне не станет 
сил ....“ — „Сомненья нам враги, — тот с жаром 
возразил — “ А I 122. || Ненавистник, против­
ник чего-н. Вл<аститель> слабый и лукавый 
Плешивый щеголь враг труда Нечаянно пригре­
тый славой Над нами ц<арство>вал тогда ЕО X
1.2. Вот наш Онегин сельский житель. Заводов, 
вод, лесов, земель Хозяин полный, а досель По­
рядка враг и расточитель ЕО I 53.12. Радищев, 
рабства враг, цензуры избежал С2 176.78. Врагу 
стеснительных условий и оков, Не трудно было 
мне отвыкнуть от пиров С2 128.5. Где же враги 
романтической поэзии? Пс 81.24. 2. Дьявол, чёрт
(3). Г р и г о р и й .  —  мой покой бесовское 
мечтанье Тревожило, и враг меня мутил. БГ V
52. Кажись: о чем бы горевать? Живи в доволь­
стве, безобидно; Да нет: я вздумал ревновать. 
Что делать? враг попутал видно. С3 211.40. 
Д о ч ь  (сымает с себя повязку). Вот венец мой, 
Венец позорный! вот чем нас венчал Лукавый 
враг P I 226. 0 В соч. (1). н е  б ы т ь  в р а ­
г о м  б у т ы л к и :  К тому же н е б ы л  он 
(по его выражению) и врагом б у т ы л к и , т.е. 
(говоря по-русски) любил хлебнуть лишнее. КД
280.5. ♦ Е д.И . враг: 1. С, 6.33, 9.66, 51.130, 63.93 
С2 54.19, 176.78 С3 114.2, 239.5, 249.4, 253.16 ЗС
7.7, 9.27, 16.19 РЛ VI 270 КП I 305 Гв 
148,193,357,379 П I 157, III 32,59,296, Прим. 8.2,
10.4 ЕО I 53.12, VI 42.10, X 1.2 ЯГ IV 84 В 68.33 
Ж2 58.21; 2. С3 211.40 БГУ  52 P I 226; Р. врага:
1. С2 11.4, 146.88, 147.2, 221.18 Я 1313, II 148, III 
110J5O V I29.10, 30.2Г91.14Ж 2 120.5; Д  врагу:
1. С, 24.159 С2 128.5, 222.24, 290.8 С3 211.99 Я  I 
408, II 143,374, III 97,289 Ро 153.23 Д  182.10 ЗМ
318.39 Ж2 118.14; В . врага: 1. С3 260.6, 269.46 
РЛ V 518 Гв 414 Ц  422 Я  III 268 Т 173 ЕО VI
33.2 Б Г Х I 27 MC I 148, 153 СС 97.20 Ро 157.11 
Жх 30.11 Ж2 7737; Т. врагом: 1. С, 23.108, 5.117, 
45.26 С3 227.15, 253.40 Гв 410 MB Bern. 19 MC I 
135 Д  203.2 КД 359.9 Ж2 128.34 Пс 94.1; В соч. 
КД 280.5; М н .И . врага: 1. Сх 7.81, 24.74, 27.177, 
50.99, 63.73, 94.76 С2 117.35, 252.1, 265.57 С3
193.44 ЗС 1.33, 3.46, 6.37 Я  III 353 ЕО IV 18.8,
50.9, VI 27.14, 28.1 КД 294.5 Ж2 155.33 Пс 81.24; 
перен. А I 122; Р, врагов: 1. Сх 5.20, 45.18, 
53.122 С2 115.14, 164.15,39 С3 193.32 ЗС 2.8 РЛ I 
365, VI 244, Эп. 6 КП I 25 В" 81 ЕО VII 11.11 КГ 
IV 60 МП 52.18 Ж2 51.41 Пс 19.90; Д. врагам: 1. 
С3 108.34, 272.41 ЕО VI 28.6 Б Г Х IV31 К 257.20 
ЗМ 299.8; В . врагбв: 1. Сх 24.117, 63.107 С2
128.12 РЛ V 392, VI 213 Я  II 343,417 ЕО IV
18.11, VIII 37.9 Ж, 129.27, 208.31 Пс 227.24; вра­
ги: 1. БГ1Х 10; Т. врагами: 1. С3 54,28, 238.107 
РЛУ1 290 Я I 438 Ж2 155.30 Пс 19.89, 459.5.

ВРАГОУГОДНИК (1). Угождающий врагу 
человеческого рода — дьяволу. П а т р и а р х .  
Уж эти мне грамотеи! что еще выдумал! буду 
царем на Москве\ Ах, он сосуд диавольский! —  
Поймать, поймать врагоугодника, да и сослать 
в Соловецкий на вечное покаяние. ♦ Ед.В. вра­
гоугодника: БГ V I16.

ВРАЖДА (32). Недоброжелательные, непри­
язненные, проникнутые ненавистью отношения. 
Прошло несколько дней, и вражда между двумя 
соседами не унималась. Д  164.35. Оставьте нас: 
вы не читали Сии кровавые скрижали; Вам не­
понятна, вам чужда Сия семейная враждА; Для 
вас безмолвны Кремль и Прага; С3 190.18. 
|| Чувство неприязни, ненависти. Кипя враждбй 
нетерпеливой. Ответа дома ждет поэт; ЕО VI
12.1. Р о г д а й . ---Являлся я в домах, на сто­
гнах и на вече. В раж ^ к правительству я зрел 
на каждой встрече... В т 10. Д о н - Г у а н. Вы в 
душе к нему Питаете вpaждÿ? КГ IV 66. Перен. 
Вражд]^ и плен старинный свой Пусть волны 
финские забудут И тщетной злобою не будут 
Тревожить вечный сон Петра! МВ Вст. 88. 
♦ £<).#. вражда: С2 242.6 С3 190.18 Я  II 252 ЕО 
VI 28.13, 32.7 ВТ 20 БК 118.19 Д  164.35, 179.35 
Ж, 160.16 Пс 230.9; Р. вражды: Сх 32.69, 63.32. 
С3 54.39,45, 112.9 Я  II 151; В. вражду: ЕО II 
17.10, 19.3 ЯГ IV 66 ВТ 10; перен. МВ Вст. 88; Т. 
враждбй: РЛ II 4, III 55 ЕО VI 12.1; враждою: 
Cj 92.39 Т 42 Ж2 134.7; /7. в вражде: перен. С3
136.21 Пс 557.12; о вражде: Ж2 110.36 Пс
1169.5.

ВРАЖДЕБНЫЙ (12). 1. Исполненный враж­
ды, неприязненный (6). Я разобрал во тьме вол­
шебной, Что волею судьбы враждебной Сей меч 
известен будет нам; Что нас он обоих погубит: 
РЛ III 398. Куда, куда завлек меня враждёбный 
гений? С2 265.110. О бедность! затвердил я на­
конец Урок твой горький! Чем я заслужил Твое 
гоненье, властелин враждебный. Довольства 
враг, суровый сна мутитель?... С3 249.3. Перен. 
а) Мои домашние в смущение пришли И здра­
вый ум во мне расстроенным почли. Но думали, 
что ночь и сна покой целебный Охолодят во мне 
болезни жар враждебный. С3 242.26; б) в р а - 
ж д е б н ы й чему: Вы же, воды, прочь теките 
И струей, вину враждебной, Строгих постников 
поите: С3 197.6. 2. Вражеский, неприятельский
(6). Сей благодатной бородой Недаром Черно­
мор украшен. Доколь власов ее седых Враждеб­
ный меч не перерубит, Никто из витязей лихих, 
Никто из смертных не погубит Малейших замы­
слов моих; РЛ III 71. Смотрите: поражен враж- 
дёбными стрелами, С потухшим факелом, с не­
движными крылами К вам Озерова дух взывает:
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друга! месть!.. С\ 63.103. Издавна умысел ужас­
ный Взлелеял тайно злой старик В душе своей. 
Но взор опасный, Враэедёбный взор его проник. 
П  I 245. Меж тем, чтоб обмануть верней Глаза 
враждёбного сомненья. Он, окружась толпой 
врачей, На ложе мнимого мученья Стоная молит 
исцеленья. П  III 8. Между враждёбными брега­
ми Струился Немен; С3 54.7. ♦ Ед.И. враждёб- 
ный: 1. С2 265.110 С3 249.3; 2. Р Л III 71 П I 245; 
Р. враждёбной: 1. РЛ III 398; враждёбного: 2. П 
III 8; В. враждебный: 1. пере и. а) С3 242.26; Т. 
враждёбной: 1. С3 62.5; перен. б) С3 197.6; 
Мн.В. враждебные: 2. С2 221.20; Т. враждёб- 
ными: 2. С\ 63.103 С3 54.7.

ВРАЖДОВАТЬ (6). 1. Быть во вражде, на­
ходиться в неприязненных отношениях (4). Пе­
вец! издревле меж собою Bpaждÿют наши пле­
мена: То [наша] стонет сторона, То гибнет ваша 
под грозою. С2 221.2. Сначала оба племени вра­
ждовали между собою, но в последствии време­
ни вошли в дружелюбные сношения: ИП 7.31. 2. 
Быть враждебно настроенным к кому-, чему-н.
(2). Как ты, враждующей покорствуя судьбе, Не 
славой — участью я равен был тебе. С2 148.97. 
|| в р а ж д о в а т ь  п р о т и в у  кого (прояв­
лять враждебное отношение к кому-н.): Бояре 
жили в городах при дворе княжеском, не укреп­
ляя своих поместий, не сосредоточиваясь в ма­
лом семействе, не враждуя противу королей, не 
продавая своей помощи городам. Ж х 126.30.
♦ враждуют: 1. С2 221.2 С3 190.8; враждовали: 
1. ИП 7.31; Ед.Д. враждующей: 2. С2 148.97; 
Мн.Р. враждующих: 1. Ж2 13.35; враждуя: 2. 
Ж, 126.30.

ВРАЖЕНОК (1). Дьяволёнок, чертёнок. Вы­
лез опять бесенок: „Что ты хлопочешь? Будет 
тебе оброк, коли захочешь...“ — „Нет, говорит 
Балда: — Теперь моя череда. Условия сам на­
значу, Задам тебе, враженок, задачу. — “
♦ Ед.И. враженок: Б 150.

ВРАЖЕСКИЙ (4). Прил. к в р а г  в I знач. 
Москва напрасно К себе гостей ждала всечасно, 
Средь старых, вражеских могил Готовя шведам 
тризну тайну. П III 24. Фарлаф, чуждаясь славы, 
Вдали от вражеских мечей. В душе презрев тре­
воги стана. Стоял на страже у дверей. РЛ VI 337.
♦ Ед.В. вражеское: К  256.29; Мн.Р. вражеских: 
РЛ V I337 П III 24; Д. враже<ским>: Ж х 23.28.

ВРАЖИЙ (7). 1. Прил. к в р а г  в 1 знач. (6). 
Вдруг сон прервался: вражий стан С тревогой 
шумною воспрянул, Внезапный крик сражений 
грянул: РЛ VI 285. в объятиях покоя Едва, едва 
расцвел и вслед отца-героя В поля кровавые, под 
тучи врйжьих стрел, Младенец избранный, ты 
гордо полетел. КП Поев. 34. Конечно, может он

с успехом К врагу на ужин прискакать, Ответст­
вовать на бомбу смехом; Не хуже русского 
стрелка Прокрасться в ночь ко врйжью стану; П 
III 100. 2. Прил. к в р а г  во 2 знач. (1). Скреб­
ницей чистил он коня, А сам ворчал, сердясь не 
в меру: „Занес же вражий дух меня На распро­
клятую квартеру! — “ С3 211.3. ♦ Ед.И  вра­
жий: 1. Р Л У I 285; 2. С3 211.3; Д. м.р. врйжью: 
1. П  III 100; В. вражью: 1. Гв 399; П. вражьей: 
1. РЛ II 476; Мн.Р. вражьих: 1. Сх 45.36 КП 
Поев. 34.

ВРАЗ (1). Одновременно, разом. Друг другу 
тетушки мигнули, И локтем Таню враз толкнули 
И каждая шепнула ей: — Взгляни налево поско­
рей. ♦ враз: ЕО VII 54.6.

вразумительный см. невразумительный.
ВРАЗУМИТЬ (5). Дать ясное о чём-н. поня­

тие, разъяснить, убедить в чём-н. Петр Иваныч 
приплыл и в Москву, где кажется приняли его 
довольно сухо. Что за дьявольщина? не уж то мы 
вразумили публику? или сама догадалась, голу­
бушка? Пс 590.15. „Ты вразумйл меня, герой, — 
Со вздохом голова сказала: — Твоя десница до­
казала, Что я виновен пред тобой; — “ РЛ III 
359. || в р а з у м и т ь  чему (научить чему-н.):
П и м е н . ----Недаром многих лет Свидетелем
господь меня поставил И книжному искусству 
вразумйл; БГ V 6. ♦ вразумить: Ж2 179.3; вра­
зумйл: РЛ III 359 БГ У 6; вразумили: Пс 
590.15; вразумите: Пс 211.7.

ВРАКИ (2). Пустословие, вздор. Люблю я 
дружеские враки И дружеский бокал вина По­
рою той, что названа Пора меж волка и собаки 
ЕО IV 47.9. *Мн.В. враки: С3 213.[36] ЕО IV
47.9.

ВРАЛИХА (1). Женек, к в р а л ь .  Твоя не­
винная другиня, Уже поблекший цвет певиц, 
Вралйх Петрополя богиня, Пред ним со страхом 
пала ниц. + Мн.Р. вралйх: Ci 51.184.

ВРАЛЬ (9). Пустослов, болтун. На встречу 
вдруг ему Попался Луцио, гуляка беззаботный, 
Повеса, вздорный враль, но малый доброхот­
ный. А I 81. Так, цензор мученик; порой захочет 
он Ум чтеньем освежить; Руссо, Вольтер, Бю- 
фон, Державин, Карамзин манят его желанье, А 
должен посвятить бесплодное вниманье На 
бредни новые какого-то вралй, Которому досуг 
петь рощи да поля С2 176.25. [Новейшие вралй 
вралёй старинных стоят — И слишком уж меня 
их бредни беспокоят. — ] С3 213.[15] bis. 
♦ Ед.И. враль: А I 81 Пс 181.5; Р. враля: С2 
176.25; Д. вралю: Ж х 255.30; В. враля: АП 
30.13; Т. вралём: ЕО IV 19.5 Ж2 143.30; Мн.И. 
вралй: С3 213.[15]; Р. вралёй: С3 213.[15].

ВРАН (3). Ворон. Их гробы черный вран 
стрежет. Ci 5.22. Жадно глядел я на библейскую
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гору, видел ковчег, причаливший к ее вершине с 
надеждой обновления и жизни — и врана и го­
лубицу, излетающих, символы казни и примире­
ния.... ПА 463.15. ♦ Ед.И. вран: С\ 5.22 РЛ VI 
37; В. врана: ПА 463.15.

ВРАНЬЕ (11). 1. Ложь, неправда (4). — 
Француз застращал его, в<аше> п<ревос- 
ходительство>, — отвечал испр<авник>, — и 
взял с него клятву молчать... —  В ранье, — ре­
шил Кирила Петрович, — сейчас я всё выведу на 
чистую воду. Д  206.23. Он, каналья, лжет на ме­
ня в афишках да мне присылает свое вран ье —  
добро! Пс 139.37. 2. Вздор, болтовня (7). —  
Прикажи читать далее — отвечал спокойно Са- 
вельич. Обер-секретарь продолжал: — „Погре­
бец с чайною посудою на два рубля с полти­
ною...“ — Что за вранье? —  прервал Пугачев. 
— Какое мне дело до погребцов и до штанов с 
манжетами? КД 335.25. В шутя, употр. (о своих 
стихах). Предложение твое касательно моих 
элегий не сбыточно и вот почему: в 1820 г. пе­
реписал я свое вран ье и намерен был издать его 
по подписке; напечатал билеты и роздал около 
сорока. Я проиграл потом рукопись мою Никите 
Всеволожскому Пс 119.3. ♦ Ед.И. вранье: 1. Д  
206.23 ; 2. КД 335.25 Пс 181.6; Р. вран ья : 2. Пс 
88.3,200.19; Д. вранью : 2. С3 213.14; В, вранье:
1. Пс 139.37; 2. Пс 31.21, 119.3; Т. враньём : 1. 
С2 150.4 VI 7.4.

ВРАСПЛОХ (в расплох) (3). Неожиданно. 
Ты помнишь ли, как за горы Суворов Перешаг­
нув, напал на вас врасплбх? С3 48.10. Вы заста­
ли меня в расплох, без гроша денег. Пс 1357.3. 
♦ врасплбх: С3 48.10 Ж2 95.6; в расплох: Пс
1357.3

ВРАССЫ ПНУЮ  (в рассы пную ) (3). Разбро­
санно, рассеянной массой, врозь. Бунтовщики, 
верные своей системе, сражались издали и врас­
сыпную, производя беспрестанный огонь из 
многочисленных своих орудий. ИП 31.24. Мя­
тежники скрылись, и через час показались из-за 
горы, скача врассы пную  под предводительст­
вом самого Пугачева. ИП 35.17. ♦ врассы пную : 
ИП 31.24, 35.17; в рассы пную : ЗМ 311.19. 

врастяжку см. растяж ка.
ВРАТА (14). Ворота. Минеев, втащив одну 

пушку на врата Казанского манастыря, а дру­
гую поставя на церковной паперти, стрелял по 
крепости ИП 63.9. Победой прославлено имя 
твое; Твой щит на вратёх Цареграда; С2 164.28. 
Молчит неверный часовой, Опущен молча мост 
подъемный, Вратё отверсты в тьме ночной Ру­
кой предательства наемной.... С2 25.83. В назв. 
К а в к а з с к и е  в р а т а :  Дариал на древнем 
персидском языке значит ворота. По свидетель­

ству Плиния, К а в к а з с к и е  врата, оши­
бочно называемые Каспийскими, находились 
здесь. Ущелие замкнуто было настоящими воро­
тами, деревянными, окованными железом. ПА
452.3. Перен. а) Попытаюсь толкнуться ко вра­
там цензуры с первою главой или песнью Оне­
гина. Авось пролезем. Пс 88.17. держись сего ты 
света; Пусть будет он тебе [единственная] мета. 
Пока ты тесных врат [спасенья] не достиг С3 
242.63; б ) в р а т а  м о г и л ы  (о смерти): О, 
будь мне спутницей младой До самых врат мо­
гилы! С\ 35.66; в) в р а т а  в о с т о ч н ы е  (о 
месте восхода солнца): От западных морей до 
самых врат восточных Не многие умы от благ 
прямых и прочных Зло могут отличить... С3
267.1. ♦ Мн.И. вратё: Сх 9.88 С2 25.83 С3 252.16; 
в назв. ПА 452.3; Р. врат: С\ 91.94; перен. а) С3 
242.63; б) Cj 35.66; в) С3 267.1; Д. вратам: пе­
рен. а) Пс 88.17; В. врата: ИП 63.9; перен. а) С3 
242.76; Т. вратёми: С3 132.29; 77. на вратёх: С2
164.28 Пс 46.4.

ВРАТЬ (34). 1. Лгать, говорить неправду
(14). — А в усадьбе-то будет им раздолье, — за­
метил Кирила Петрович, — я чай красная шка­
тулочка полным полна... — Куда, батюшка Ки­
рила Петрович. Была полна, а нынче совсем 
опустела! — Полно врать, Антон Пафнутьич. Д
192.40. „—  Вздумал он с нами в горелки бе­
гать.“ — „С вами в горелки бегать! Невозмож­
но!“ „Очень возможно! Да что еще выдумал! 
Поймает, и ну цаловать!“ — „Воля твоя, Настя, 
ты врешь.“ „Воля ваша, не вру. — “ БК 112.30,
31. „Тятя! тятя! наши сети Притащили мертве­
ца.“ „Врите, врите, бесенята, — Заворчал на них
отец: — Ох, уж эти мне робята!---- “ С3 75.5 bis.
2. Говорить вздор, пустословить (20). „Батюш­
ка Петр Андреич“, — произнес он дрожащим 
голосом — — : напиши этому разбойнику, что 
ты пошутил, что у нас и денег-то таких не во­
дится. Сто рублей! Боже ты милостивый! Скажи, 
что тебе родители крепко на крепко заказали не 
играть, окроме как в орехи...“ — Полно врать, 
— прервал я строго КД 285.16. А теперь, как по­
зволят Фите Глинке говорить своей любовнице, 
что она божественна, что у ней очи небесные, [и] 
что любовь есть священное чувство, вся эта сво­
лочь опять угомонится, журналы пойдут врать 
своим чередом Пс 89.45. Выпустите меня.
Швабрин меня послушает.-------- Полно врать,
Марья Ивановна, — сказал мой отец. — Кто те­
бя пустит одну к разбойникам! КД 380.27. 
|| Болтать, говорить лишнее. — Не всё то ври, 
что знаешь. КД 357.16. Если Сабуров не уехал 
еще в Одессу, то попроси его обо мне там ничего 
не врать. Жалею, что не могу быть уверену и в
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твоей молчаливости. Пс 159.21. ♦ врать: 1. Д  
192.40; 2. КД 285.16, 295.25, 317.4, 380.27 Пс
89.45, 121.11, 159.21, 919.17, 1190.24; вру: 1. БК 
112.31; 2. Пс 228.15; врешь: 1. МЦ 84 БК 112.30 
PB 221.24 Ж2 157.24; 2. БГ VIII 122 СР 192 КГ I 
87 Д  166.5 КД 29539 Ж2 173.9; врет: h  Пс 58.15,
228.23, 715.2, 960.25; 2. АП 20.34 bis; врете: 1. 
Пс 227.33; врут: 1. ЦС 370; 2. Пс 80.22; ври: 2. 
АД 357.16; врйте: 1. С3 75.5 bis.

ВРАЧ (9). чтоб обмануть верней Глаза враж­
дебного сомненья, Он, окружась толпой врачёй, 
На ложе мнимого мученья Стоная молит исце- 
ленья. Я  III 9. Я оком стал глядеть болезнен­
но-отверстым, Как от бельма врачбм избавлен­
ный слепец. С3 242.59. Онегин сохнет, и едва ль 
Уж не чахоткою страдает. Все шлют Онегина к 
врачам, Те хором шлют его к водам. ЕО VIII
31.13. 0 В  соч. (1). В р а ч ю !  и с ц е л и с я  
с а м!  [врачю — старая зват. форма]: — Да по­
звольте узнать: что значит и ваш разбор альма­
наха Мое Новоселье, который так счастливо 
сравнили вы с тощим котом, мяукающим на 
кровле опустелого дома? Сравнение очень за­
бавно, но в нем не вижу я ничего важного. Вра­
чю! и с ц е л и с я  с а м\ Ж2 95.39 цит. Ед.И. 
врач: С3 242.40, 251.37 Я  II 166; Зв. врачю: В 
соч. Ж2 95.39 цит.\ Т. врачбм: С3 242.59; Мн.И. 
врачй: С3 251.10; Р. врачёй: ЯIII 9; Д. врачбм: 
ЕО VIII 31.13; Т. врачами: Ж2 31.22.

ВРАЩАТЬ (1). Закрыв себя подолом епанчи, 
Вращбл глаза, как фонари в ночи. 4 вращбл: С\
23.62.

ВРАЩАТЬСЯ (1). Недаром — нет! — про­
мчалась четверть века! Не сетуйте: таков судьбы 
закон; Вращбется весь мир вкруг человека, — 
Ужель один недвижим будет он? 4 вращается: 
С3 269.23.

ВРЕД (13). Отец ее был добрый малой, В 
прошедшем веке запоздалый; Но в книгах не ви­
дал вред*; Он, не читая никогда. Их почитал 
пустой игрушкой ЕО II 29.7. Тут соседи беспо­
коить Стали старого царя, Страшный вред ему 
творя. ЗП 12. Ядро зажужжало и пролетело над 
ними, не сделав никакого вреда. КД 322.19. Бо­
юсь: брусничная вода Мне не наделала б вреда. 
ЕО III 4.14. ♦ Ед.Р. вред*: ЕО II 29.7, III 4.14 КД
306.7, 322.19 ИП 26.11, 46.23 ЗМ 308.26 Ж, 31.5; 
Д. вреду: Ж2 328.10; В. вред: ЗП 12 ЕО II 4.10 
ИП 23.29 Пс 671.21.

ВРЕДИТЬ (15). Да не вредйт полям опасный 
хлад дождей И ветра поздного осенние набеги; 
С2 58.5. — Не пугайтесь, ради бога, не пугай­
тесь! — сказал он внятным и тихим голосом. — 
Я не имею намерения вредить вам: я пришел 
умолять вас об одной милости. ПД 241.5. Не

многим, может быть, известно, Что дух его не­
укротим, Что рад и честно и бесчестно Вредйть 
он недругам своим; Я I  231. ♦ вредйть: РЛ V 68 
Я 1231 ЯД 241.5 3M300A3 Ж2 97.5; вредит: ЕО 
Пут. Вв. 19 Ж, 12.22, 237.38 Ж2 62.47, 79.29,
305.10 Пс 94.16; вредйт: С2 58.5 Ж, 166.23; вре­
дило: M 84.ll.

ВРЕДНЫЙ (25). Приносящий вред, ущерб. Ты 
любишь обонять не утренний цветок, А врёд- 
ную траву зелену, Искусством превращенну В 
пушистый порошок! Ci 10.10. || в р е д н ы й 
д л я  кого, чего, кому, чему: Хозяйка бранила ее 
за раннюю осеннюю прогулку, вредную, по ее 
словам, для здоровья молодой девушки. КД
373.6. В Оренбурге делать тебе нечего; рассея­
ние вредно молодому человеку. КД 293.2. В 
шутл. употр. (с намёком на высылку из Петер- 
бурга на юг). Онегин, добрый мой приятель, Ро­
дился на брегах Невы. Где может быть родились 
вы, Или блистали, мой читатель; Там некогда 
гулял и я: Но врёден север для меня. ЕО I 2.14. 
|| Опасный. Кто ей внушал умильный вздор, Бе­
зумный сердца разговор И увлекательный, и 
врёдный? ЕО III 31.9. Радищев, рабства враг, 
цензуры избежал, И Пушкина стихи в печати не 
бывали; Что нужды? их и так иные прочитали. 
Но ты свое несешь, и в наш премудрый век Едва 
ли Шаликов не врёдный человек. С2 176.82. 
♦ £<).#. врёдный: С2 176.82 КД 372.29; вредное: 
Ж ] 132.19, 226.2, 249.18; Р. врёдной: С2 53.18, 
141.2; Д. вредной: Ж х 43.35; В. вредный: ЕО III 
31.9; врёдную: Ci 10.10 КД 373.6; вредное: ПД
246.12 Ж, 198.4; Мн.И. вредные: Ж2 191.27 Д/б 
18.22; Р. вредных: Ж, 234.11, 248.14 Пс 94.18; 
В. вредных: Ж 1 261.5; £ врёден: ЕО I 2.14; 
вреди*: С2 133.12; вредно: КД 293.2 Ж, 45.23; 
врёдны: С3 126.45 Ж2 345.23.

ВРЕЗАННЫЙ (2). Запечатлевшийся, запав­
ший (в память, воображение) [в чём\. Родилась 
я не здесь, далеко, Далеко... но минувших дней 
Предметы в памяти моей Доныне врёзаны глу­
боко. БФ 353. || в р е з а н н ы й  в о  что: раз­
мышления при виде развалин венециянского 
замка имеют ту невыгоду, что напоминают не­
которые строфы из четвертой песни Чильд- 
Гарольда, строфы, слишком сильно врезанные в 
наше воображение. Ж2 86.34. ♦Л/n.Ä врезан­
ные: Ж2 86.34; { врёзаны:БФ 353.

ВРЕЗАТЬСЯ (6). 1. Стремительно, с силой 
ворваться куда-н. (1). С а м о з в а н е ц  —  
Что ж Курбского не вижу между вами? Я видел, 
как сегодня в гущу боя Он врёзался; Б Г Х IX 14.
2. Запечатлеться, запасть (в сердце, память, 
воображение) [во что] (5). Он имел одно виде­
нье, Непостижное уму, И глубоко впечатленье В
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сердце врёзалось ему. С3 108.8. Я не был свиде­
телем всему, о чем остается мне уведомить чита­
теля; но я так часто слыхал о том рассказы, что 
малейшие подробности врезались в мою память 
и что мне кажется, будто бы я тут же невидимо 
присутствовал. КД 369.11. — Есть черта в ее 
жизни, которая так врезалась в мое воображе­
ние, что не могу взглянуть почти ни на одну 
женщину, чтоб тотчас не подумать о Клеопатре. 
Мы 420.29. ♦ врежется: 2. Ж\ 244.20; врёзался:
1. БГ XIX 14; врезалась: 2. Мы 420.29; врёза­
лось: 2. С3 108.8 PB 238.9; врезались: 2. КД
369.11.

ВРЕЗЫВАТЬСЯ (1). Несов. к в р е з а т ь ­
ся во 2 знач. рассказы, слышанные в детстве, 
так сильно врезываются в память нашу <?> что 
в последствии нам кажется, что мы были свиде­
телями всего, о чем в самом деле мы только 
слышали. ♦ врезываются: Ж2 287.9.

ВРЕМЕННО (1). Ришелье установил комис­
саров, т. е. сановников, временно уполномочен­
ных королем. ♦ временно: Ж\ 203.23.

ВРЕМЕННЫЕ (1). Менструация, месячные. 
Сей час, мой ангел, получил я твое письмо от 
1-го мая. Благодарю тебя, что ты переждешь 
свои временные. ♦ Мн.В. временные: Пс
932.14.

ВРЕМЕННЫЙ (4). Существующий в течение 
определённого времени, ограниченный опреде­
лённым сроком. Яицкие казаки----дома сохра­
няли первоначальный образ управления своего. 
Совершенное равенство прав; атаманы и стар­
шины, избираемые народом, временные испол­
нители народных постановлений; ИП 9.15.
\ Предоставленный, данный на время. Времен­
ное вспоможение (двумя или тремя стами тыс.) 
хотя вещь и затруднительная, но всё легче, ибо 
зависит единственно от произвола государева. 
Пс 499.9. || Вызванный обстоятельствами опре­
делённого времени, периода, правительство за­
претило народу толковать о Пугачеве, коего имя 
волновало чернь. Сия временная полицейская 
мера имела силу закона до самого восшедствия 
на престол покойного государя ИП 42.7. ♦ Ед.И. 
временная: ИП 42.7; временное: Пс 499.9; Я. 
с.р. временном: Пс 521.11; Мн.И. временные: 
ДО79.15.

ВРЕМЕНЩИК (4). Человек, достигший вла­
сти и высокого положения в государстве благо­
даря личной близости к монарху. По скорости, с 
каковой их запрягали, по торопливой услужли­
вости брадатого казака, поставленного Пугаче­
вым в коменданты, я увидел, что, благодаря 
болтливости ямщика, нас привезшего, меня при­
нимали как придворного временщика. КД

360.19. Царь со мною очень милостив и любезен. 
Того и гляди попаду во временщики Пс 636.21. 
♦ Ед.Р. временщика: Ж] 16.14; В. временщи­
ка: КД 360.19; Мн.Р. временщиков: ИП 372.29; 
В . во временщики: Пс 636.21.

ВРЕМЯ (932). 1. Длительность бытия [толь­
ко ед. ч.] (448). К огню заботливый старик Про­
стер немеющие руки. Приметы долголетней му­
ки, Согбенны кости, тощий лик, На коем врёмя 
углубляло Свои последние следы, Одежда, обувь 
— всё являло В нем дикость, нужду и труды. В п
51. Ты вспомни первую любовь. Мой друг, она 
прошла... но с первыми друзьями Не резвою 
мечтой союз твой заключен; Пред грозным врё- 
менем, пред грозными судьбами, О милый, ве­
чен он! С1 101.14. В олицетв. Хоть тяжело под 
час в ней бремя. Телега на ходу легка; Ямщик 
лихой, седое врёмя, Везет, не слезит с облучка. 
С2 207.3. || Последовательная смена часов, дней, 
лет и т. п. Только поп один Балду не любит, 
Никогда его не приголубит, О расплате думает 
частенько; Время идет, и срок уж близенько. Б 
40. Но врёмя протечет, И с каменных ворот Па­
дут, падут затворы С\ 9.110. живу в деревне и не 
вижу как время летит. РПс 52.30. Здесь ею сча­
стлив был я раз — В восторге пламенном погас, 
И врёмя самое для нас Остановилось на минуту. 
С\ 117.6. || Временной отрезок, промежуток 
той или иной длительности, срок. Представить­
ся ей, подбиться в ее милость, — пожалуй, сде­
латься ее любовником, — но на это всё требует­
ся время — а ей восемьдесят семь лет, — она 
может умереть через неделю, — через два дня!.. 
ПД 235.35. Через несколько времени она очну­
лась, открыла глаза, но не узнала ни отца, ни 
тетки. АП 26.17. Кн<язь> долгое время нахо­
дился в чужих краях Д  207.17. Она села, не раз­
деваясь, и стала припоминать все обстоятельств, 
в такое короткое время и так далеко ее завлек­
шие. ПД 243.12. |в о  в р е м я ,  в о  в с е  
в р е м я  чего: Я рассказал, как началось мое 
знакомство с Пугачевым в степи, во время бу­
рана; КД 367.30. — Путник в ясный день отды­
хает под тению дуба, но во время грозы от него 
благоразумно удаляется РЖ 387.21. Во всё врё­
мя разговора Он стоял позадь забора; ЦС 19. || в 
э т о  ( сие )  в р е м я  (в этот момент): Подъ­
ехав к господскому дому, он увидел белое пла­
тье, мелькающее между деревьями сада. В это 
время Антон ударил по лошадям и, —  пустил­
ся во весь дух через мост и мимо села. Д  175.12. 
В сие время поднесли в лукошке Кирилу Петро­
вичу новорожденных щенят Д  163.32. || Дата, вы 
изъявляете мне свое желание иметь подробное 
известие о времени рождения и смерти, —
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покойного Ивана Петровича Белкина ПБ 59.20.
2. Эпоха, период, отмененные определёнными 
событиями или связанные с жизнью кого-н. 
(324). — Нет, нет! оно прошло, губительное 
врёмя, Когда Невежества несла Россия бремя. 
С2 176.107. Эта поговорка, вероятно, родилась во 
время крестовых походов ПА 477.21. | То же, во 
мн. числе. Нередко Он говорил о временёх гря­
дущих, Когда народы, распри позабыв, В вели­
кую семью соединятся. С3 227.9. Старый поли­
нялый мундир напоминал воина времен Анны 
Иоанновны КД 292.12. Теперь мы можем спра­
ведливо Сказать, что в наши временё Супругу 
верная жена. Друзья мои, совсем не диво. ГН 
368. || Пора. Осень подходит. Это любимое мое 
время Пс 519.11. Там звезда зари взошла. Пыш­
но роза процвела. Это врёмя нас, бывало. Друг 
ко другу призывало. С2 295.3. — Он мало ходит, 
а в ненастное время крехтит да охает. МШ
393.17. Мимо промчалось Врёмя любви. С\ 29.3.
3. Благоприятная пора, подходящий момент
(23). Она ему рукой небрежной Пожала руку; он 
дурак, Он должен бы остаться с нею — Ловить 
минутную затею. Но врёмя не ушло. Теперь От­
ворена конечно дверь... ГН  242. М а з е п а .  —  
Давно замыслили мы дело; Теперь оно кипит у 
нас. Благое врёмя нам приспело; Борьбы вели­
кой близок час. Я  II 60. Я пламенно желал вы­
рвать его из среды злодеев, которыми он пред­
водительствовал, и спасти его голову пока еще 
было время. КД 358.25. || То же, в знач. сказ, в 
безл. предложении. Мне врёмя тлеть, тебе цве­
сти. С3 135.16. К н я з ь  Ш у й с к и й . ----
Умы людей не врёмя волновать Нежданою, 
столь важной новизною. БГ XV 121. Д р у ж - 
к о (вставая). Не врёмя ль нам княгиню выдать 
мужу —  С в а х а .  Вестимо, врёмя. P  II 50,52.
4. Досуг, свободное время (44). Еду в деревню, 
бог весть, буду ли там иметь время заниматься 
Пс 519.15. Один лишь ты находишь врёмя Сме­
яться лености моей. С2 21.32. Когда будет вре­
мя, заезжайте ко мне поутру Пс 501.1. 
|| Временной отрезок, которым кто-н. распола­
гает для чего-н. Г.<осударь> обещал мне Газе­
ту, а там запретил; заставляет меня жить в 
П.<етер>-Б.<урге>, а не дает мне способов жить 
моими трудами. Я теряю время и силы душев­
ные, бросаю за окошки деньги трудовые, и не 
вижу ничего в будущем. Пс 1096.8. | в р е м я 
кого: Здесь Барство дикое, без чувства, без за­
кона, Присвоило себе насильственной лозой И 
труд, и собственность, и врёмя земледельца. С2
56.43. 5. Глагольная форма, указывающая на 
отнесение действия к настоящему, прошедше­
му или будущему (1). Глагол бяшеть подтвер­

ждает замечание мое: он употреблен в прошед­
шем времени Ж2 149.16. 6. Погода (1). „Барин, 
не прикажешь ли воротиться?“ — Это зачем? 
„Время ненадежно: ветер слегка подымается; 
- - - “ КД 287.6. 0В  соч. (91). а) в т о  ж е  
в р е м я ,  в т о  ж е  с а м о е  в р е м я  
(одновременно): В час по полудни отоманы об­
народовали мир, и почти в т о  ж е  время 
фельдмаршал отдал приказ армии выступать в 
поход в шесть часов вечера ЗМ  331.27. Его под­
няли. В т о ж е  с а м о е  время Лизавету 
Ивановну вынесли в обмороке на паперть. ПД 
247.10; б ) в  т о  в р е м я ,  к а к ;  в т о  
ж е  в р е м я ,  к а к ;  в т о  с а м о е  
в р е м я ,  к а к ;  в с а м о е  т о  в р е м я ,  
к а к: Пребывание мое в полку оставило мне ма­
ло приятных впечатлений кроме производства в 
офицеры и выигрыш<а> 245 рублей в т о  
время к а к у меня в кармане всего оставалося 
рубль 6 грив. ИГ 128.19. Я был на полуострове в 
тот же год и почти в т о  ж е  время, к а к  и 
И. М.<уравьев-Апостол>. Пс 234.3. В т о  
с а м о е  время, к а к  два лакея приподняли 
старуху — , Лизавета Ивановна у самого колеса 
увидела своего инженера; ПД 237.8. и в  с а ­
м о е  т о  время, к а к  государь более всего 
казался озабоченным, курляндский герцог же­
нился в Петербурге на племяннице государя. ЗМ 
302.13; в) в о  в р е м я  о н о :  Но, братие, с 
небес в о врёмя о н о  Всевышний бог склонил 
приветный взор На стройный стан, на девствен­
ное лоно Рабы своей Гв 40; г) в о в р е м я  
(своевременно): Я приехал в о время. ПА 466.4;
д )  д о  в р е м я ,  д о  в р е м е н и  (до опре­
делённого момента): Пастух то зреть мог, Что 
скрыто д о врёмя У всех милых дам С} D
137.69. И з а б е л а .  —  Мы даже и цыплят Не 
бьем д о врёмени. Так скоро не казнят. А I 172;
е) в р е м я  о т  в р е м е н и  (изредка, ино­
гда): Время о т времени он надменно взгляды­
вал на скованного Кирджали К  258.20 bis; ж) о т 
в р е м е н и  д о  в р е м е н и  (иногда, пе­
риодически): О т времени д о времени Кирила 
Петрович выдавал некоторых из них за муж Д  
161.[24] bis; з) в п о с л е д с т в и и  ( в  
п о с л е д с т в и и ,  в п о с л е д с т в и е )  
в р е м е н и: Он написал довольно дельную бу­
магу, но в п о с л е д с т в и и  времени ока­
завшуюся недостаточной. Д  167.2. Произошел в 
1761 году от честных, но недостаточных родите­
лей, я не мог пользоваться источниками просве­
щения, открытыми в п о с л е д с т в и и  
времени в столь великом изобилии Ж\ 62.7. В 
п о с л е д с т в и е  времени я всегда старался 
миновать могилу обоих братьев; Ж2 122.33; и)
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п р е ж д е  в р е м е н и  (раньше определён­
ного срока): Пожури моего брата за то, что он не 
сдержал своего слова — я не хотел, чтоб эта по­
эма известна была п р е ж д е  времени — те­
перь нечего делать — принужден ее напечатать 
Пс 131.3; к) в с к о р о м  в р е м е н и ,  в 
н е п р о д о л ж и т е л ь н о м  в р е м е н и :  
во всей поэме не более 700 стихов — в с к о ­
р о м  времени пришлю вам ее Пс 21.62. любо­
пытный запас путевых моих наблюдений наде­
юсь издать в н е п р о д о л ж и т е л ь н о м  
времени; СС 98.2; л) н а  в р е м я  ( н а ­
в р е м  я, н а в р е м я ) : И в  молчаливом ка­
бинете, Забыв н а врёмя веб на свете Осталась 
наконец одна ЕО VII 21.6. Взглянув когда- 
нибудь на тайный сей листок, Исписанный ко­
гда-то мною, Н а -врёмя улети в лицейский уго­
лок Всесильной, сладостной мечтою. Сх 101.3. 
Привычкой жизни избалован, Одним наврёмя
очарован, Разочарованный другим,---- : Вот, как
убил он восемь лет, Утратя жизни лучший цвет. 
ЕО IV 9.6; м )в  д р у г о е  в р е м я :  иногда 
он учтив до бесконечности, в д р у г о е  вре­
мя груб нестерпимо. Ж2 302.2. ♦ Ед.И. врёмя: 1. 
С, 9.110, 34.47, 93.7, 95.3, 117.6 С2 164.50,
207.3.16, 230.8, 254.4 ЗС 14.85 Гв 541 В " 51 Я III 
22 ЕО II 34.11, 38.12, Прим. 17.4 Б 40 БГ XIII 29 
P I 132 АП 27.15 РПс 52.30 М  80.15 БК 122.26 Д
182.33, 209.32, 212.33, 213.8 ПД 235.35, 240.11 
КД 283.33, 341.17, 350.2, 383.19 ПА 466.24 Ж\
39.10, 187.9 Ж2 34.9,13, 110.17 Пс 2.34, 317.15,
716.16, 923.26, 1093.5; 2. Сх 1.5, 29.3, 110.223 С2
176.107, 234.10, 295.3 С3 242.18 Я I  262 Т 229 ЕО 
I 34.1, VII 4.1 ПЧ 32 М  83.15bis Po 149.16 Ж х
11.7, 12.15, 73.2,12, 109.38, 143.31, 167.8, 238.7 
Ж2 206.16, 305.9 Пс 519.11, 631.5, 910.27, 
1029.13; 3. С2 42.30, 200.[28] С3 135.16, 272.4 ГН 
242 ЯII 60,216, III 118 ЕО VI 11.5, 19.9 БГ\У  28, 
XIII 54, XV 121 CP I 130 P II 50,52 АП 15.22,
20.17 КД 358.25, 379.27 Ж, 186.23 Пс 251.6; 4. 
Пс 18.5, 66.21,501.1, 851.33, 862.27, 897.3, 927.9;
6. КД 287.6; В соч. е) К  258.20; фремя: 1. КД
292.16 bis; Р. врёмени: 1. Сх 16.3, 52.44, 83.35 С2
4.30, 285.103 ЗС 2.24 Р Л I 285, II 43 ЦС 92 Б 107 
АП 26.17 Гос 40.12 М  77.42 Г  90.37 БК 116.4,
120.21, 123.22 ИГ 138.8 На 144.26, 145.17 Д
172.7, 185.10, 207.13, 213.20, 221.2 ПД 235.4,
239.14 КД 292.38, 296.34, 307.13, 313.26, 339.2,
341.4 ПА 461.36, 475.11 ИП 15.24, 31.6, 32.1,
66.4, 71.24, 112.3, 114.18, 372.33, 392.16 ЗМ
300.11, 302.24, 306.7, 321.29, 324.13, 327.12,
329.18, 330.22, 332.37, 334.32 Ж х 31.29, 46.18,
57.9, 62.13, 157.17, 190.1, 233.26, 258.18, 275.29,
276.22 Ж2 13.25, 28.3, 41.15, 48.5, 51.26, 57.26,
58.23, 59.23, 76,31, 80.5, 101.22, 104.2, 111.10,

112.32, 115.31, 118.11, 119.15,36, 121.15,
124.16.24, 127.3, 129.18, 130.4,39, 140.16, 162.1,
183.9, 305.23, 312.12,32, 313.6, 319.1, 322.16,
343.24 Пс 131.22, 562.5, 592.30, 822.5, 839.53,
858.14, 915.5, 1170.16; 2. Я  Прим. 18.1 АП 3.23
4.9, 16.5 РПс 55.22 Ро 155.16 КД 300.9, 313.18 
ИП 371.21 ЗМ  304.11, 311.37 Ж, 10.16, 16.31,
26.<1>, 37.39, 56.32, 66.20, 67.13,20, 83.12, 92.20,
177.20, 219.20, 238.30 Ж2 55.9,44, 60.4,27,
149.6,11,34, 150.8, 152.4,5, 289.29, 324.11 Пс
20.45, 135.7, 996.8, 1037.13, 1056.9, 1107.22; 4. 
АП 17.11 Я  401.4 Ж х 144.19, 167.29 Ж2 163.36 Пс
4.47, 18.34, 401.40, 563.15, 649.1, 769.21, 1169.2, 
1174.6; В соч. б) ЗМ 338.5; д) А I 172 БГ IX 102;
е) К  258.20; ж) Д  161.[24]bis Ж х 221.15 bis Ж2
146.1 bis: з) Я  Прим. 32.7 Д  167.2 КД 285.4 ИП
7.31, 8.22, 101.37 ЗМ 309.4 Ж х 51.26, 62.7, 203.4 
Ж2 122.33, 161.27, 202.7 Пс 1339.6; и) Пс 131.3; 
врёмя: В соч. д) Сх D 137.69; Д  времени: 1. ИП
380.7 Пс 619.12; 2. КД 354.20 Внач 402.8 ИП 8.29 
Ж2 19.10; В соч. б) ЗМ 298.4. В. врёмя: 1. С,
12.47, 27.151, 51.198 С2 131.13, 203.6, 285.75,
291.15 С3 24.5, 60.5, 179 загл., 218.56 РЛ II 35, VI 
76.154 БР 60 БФ 532 /(380 Я I  277 £  9 Л I 93 МВ 
I 10 ЕО II 30.8, V 32.4, 36.6, VI 24.2, VIII 38.7, 
Пут. 12.4 ЦС 19 MC I 88 Б Г \  152, VIII 135 рем. 
АП 11.11, 14.18, 15.5, 17.2, 29.17, 30.37, 31.18,
32.12, 33.15 Гос 37.3,32 РПс 51.17, 55.17 В 68.1,
69.38, 72.7, 74.38 М  83.26, 86.29 Г  92.19, 93.27 
СС 97.16, 99.16, 100.23, 103.10 БК 117.36 ИГ
128.14,16 Ро 151.19 Д  163.32, 166.16, 171.28,
172.19, 175.12, 177.9, 187.26, 192.8, 202.36,
207.17, 210.18, 215.14, 216.11, 222.6,29 ПД
232.30, 243.12,23, 244.13, 247.25, 250.10 ЕН
264.28 К  256.5 КД 279.25, 280.17,22, 284.27,
290.36, 303.33, 306.11, 315.11, 322.32, 335.3,
363.30, 367.16,30,35, 371.5,11, 379.4, 382.8 РЖ
387.21 МШ 394.13, 395.35, 396.34 КВ 412.15 Мы
424.30 ПсД 439.2 ПА 443.12, 452.15,16, 453.34,
461.17, 467.28,35, 468.28, 469.25, 470.18,27,32 
ИП 7.22, 10.1, 15.30, 18.36, 19.17, 21.17 изм. 
цит., 23.7, 26.7, 28.1,38, 29.32, 30.29, 31.5, 36.19,
38.4, 43.33, 45.29, 46.22,39, 47.21, 53.7, 54.18,
55.22, 57.8,18, 60.4, 62.32, 63.32, 67.5, 68.16, 70.1,
71.24, 73.16,24, 75.38, 76.5, 80.26, 88.22, 101.5,
102.26, 116.17, 22,33, 373.27, 374.21, 381.14,38,
382.8, 384.34 bis, 35, 391.12,16 ЗМ 297.22, 298.9,
299.35, 300.7, 303.14, 305.21, 312.12, 315.34,37,
321.1, 324.4,15,39, 326.36, 332.10, 333.22, 335.20,
336.18,27, 337.23, 338.3 Жх 39.5,8, 44.25, 57.25,
78.10, 85.20, 96.19, 100.15, 125.6, 202.34, 217.6,
218.2, 239.35, 240.1, 267.23, 269.38, 274.7, 275.33 
Ж2 12.5, 28.26, 50.35, 53.42, 57.29, 70.14, 79.36,
97.39, 104.7, 107.19, 108.34, 112.36, 113.6,12,
114.22, 115.26, 116.16,17,28, 117.36, 126.29,
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128.25,31, 129.30, 137.3, 140.30, 145.33,
171.24,26, 174.13, 175.2, 194.4, 201.6, 289.23,
305.12, 312.15, 318.3, 322.17, 327.22, 341.20,
343.17, 344.5 Пс 2.40, 41.16, 50.9, 120.19, 205.51,
230.21, 272.3, 338.6, 610.9, 770.15, 832.10, 837.11,
918.24, 919.22, 1095.11, 1104.4, 1175.14, 1191.5 
Д/б 18.20,23; 2. С, 60.167 С2 219.15, 291.10 С3
188.7 ЗС Прим. 11.2 КП I 354 БФ 176 Ц  288 П 
Прим. 21.1 ЕО I 45.3, IV 20.12, 43 сн. 1.1, VII
50.10 ПЧ загл., 92 АП 26.30, 33.12 ПБ 60.4 В
69.3, 72.21 М  79.20 Ж  109.29, 115.15, 119.29 ИГ
136.4, 137.31 Ро 152.7 Д  182.25 ПД 228.13 £Я
263.9 /Г 257.25 АД 279.20, 318.3, 337.4, 344.20,
357.40 МШ 393.17 О 410.18 Мы 425.27 ЯЛ 441.2,
447.12, 457.40, 458.34, 477.6,21, 479.32 ИП 13.6,
14.19, 15.16, 28.12, 79.29, 390.2 ЗМ 303.25, 306.6,
309.8 Ж\ 12.25, 14.11, 27.27, 30.6, 32.19, 37.21,
43.9, 50.22, 55.32, 77.25, 92.5, 126.16, 154.37,
155.23, 160.26, 161.2,14, 223.28, 227.29, 229.14,
239.[22], 254.21, 261.12 Ж2 19.1, 29.21, 31.36,
32.23, 34.1,15, 43.10, 46.4, 53.39,44, 56.20, 60.12,
61.10, 62.5, 64.20, 70.9, 78.22, 82.3, 101.4, 126.21,
149.33, 161.10, 166.2, 173.15, 174.5, 176.32, 179.1,
193.39, 202.37, 206.17, 305.36, 311.3,11,22,
312.13, 314.36, 316.11, 329.16, 342.33 Пс 2.15,
46.4, 90.[6], 147.29, 172.16, 228.3, 376.8, 529.11,
568.8, 623.15,16, 682.4, 722.20, 791.8, 801.17,
849.32, 916.4, 1070.13, 1092.7, 1197.21; в назв. Пс
546.11, 700.1; 3. Пс 37.5; 4. С, 27.408, 50.48,
51.114, D 136.30 С2 21.32, 56.43 ЕО II 4.2 ATI 44 
В 70.38 ИГ 130.4,15 Внач 402.3 ПА 444.6, 466.20 
Ж х 23.16 Ж2 205.27 Пс 519.15, 651.22, 801.3,
843.3, 948.3, 1033.10, 1096.8,21; В сон. а) ЗП 218 
БК 114.12, 117.23 ЯД 247.10 ИП 31.16, 50.28 ЗМ
331.27, 335.21 Ж х 110.15, 274.16 Ж2 111.14 Пс
92.11, 811.4, 910.12; б) БК 109.7 ИГ 128.19,
132.38, 136.31 Д  185.27 ПД 237.8 АД 280.28 ИП
70.5, 381.14 ЗМ 302.13, 318.30 Ж, 65.5, 120.16,
159.1, 164.33, 192.10 Ж2 47.10, 77.3, 321.28 Пс
234.3, 910.4,6; в) С2 154.44 Гв 40; г) АД 382.14 
ПА 466.4; л) С, 51.9, 112 С3 154.29 РЛ I 254 Л I 
24 ЕО VII 21.6 Гос 40.1 СС 102.29 ИП 13.9, 59.35 
Ж2 305.3; м) Ж2 302.2; вре<мя>: 1. Пс 19.75; 
на-врёмя: В соч. л) Сх 101.3; наврёмя: В соч. л) 
ЕО IV 9.6; Т. врёменем: I. С, 101.14 Ро 149.6 Ж,
43.25, 44.21, 48.22, 127.34; 2. Ж2 59.46, 195.24; Я. 
во времени: 1. ЗМ  306.23 Яс 636.6; 4. Пс 83.25;
5. Ж2 149.16; В соч. к) С2 258 Прим. 8.6 Я£ 60.8 
СС 98.2 ЯЯ 32.18, 110.27 Ж, 131.27 Пс 21.62,
310.10, 897.18; о времени: 1. ПБ 59.20 /Ж  119.21 
Д  172.13 Ж2 154.9, 326.39; 2. Ж2 290.16, 318.28; 
Мн.Я. времен*: 2. С, 24.29,148, 30.23, 45.73 С2
1.23, 146.77 VIII 86, XI 10 РПс 53.39 ИГ
137.19 Ж2 49.6, 337.33 Пс 619.8, 657.16, 672.39; 
Р. времён: 1. С, 56.12 Ж, 234.35; 2. С, 5.61, 7.12,

24.168 С3 187.9, 221.38 ЗС Предисл. 14 РЛ Поев. 
3, III 186 Я  I 198 ЕО VI 37.13 Ао 152.32 АД
292.12 ПА 448.19, 478.4 ИП 32.7, 88.35, 380.11 
Ж, 37.13, 68.8, 70.29 цит., 71.17, 101.14, 140.25,
146.20, 177.2, 223.28, 230.6,21, 239.4, 244.8,
245.30, 256.29 Ж2 27.10, 32.22, 49.36, 52.36,37,
53.30, 54.43, 56.8,9, 59.33,34, 71.1, 145.8, 150.5,
306.23, 336.24, 345.1 Пс 130.11, 829.5, 1255.7; 
времйн: 2. ЕО IV 7.11 Ж, 70.29, 146.19; Д. вре- 
мен*м: 2. С, 5.46 АД 374.28 Ж2 55.42 Пс 864.14; 
Ä  времена: 1. С2 131.15 Пс 299.23; 2. Q  58.9 С3
8.17, 266.30 РЛ IV 3 ГН  368 £  44 Л/А I 17 ATXV 
115 у4Я 20.7 АЯс 52.23 PB 219.6 Ж, 17.29, 92.29,
268.18 Ж2 49.5, 51.30, 52.43, 53.47, 54.36, 56.14,
60.24, 70.12, 99.21, 150.13, 193.30, 202.26 Пс
53.38, 444.3, 1375 | 1048 (а).4; время<на>: 2. ИГ 
135.32; Г. временами: 2. Ж2 52.8; Я. о време- 
н*х: 2. С3 227.9; со временем, с временем см. 
со-временем.

ВРЕТИЩЕ (1). Скорбное одеяние из грубой 
ткани. Во все пределы Иудеи Проникнул тре­
пет. Иереи Одели врётищем алтарь. Народ за­
выл, объятый страхом, [Главу покрыв] золой и 
прахом, И внял ему всевышний царь. ♦ Ед.Т. 
врётищем: С3 252.11.

вроде см. род.
ВРОЖДЕННЫЙ (7). Природный, свойствен­

ный от самого рождения. Странности лорда 
Б.<айрона> были частию врожденные, частью 
им заимствованы. Ж х 278.20. Некто справедливо 
заметил, что простодушие (naiveté, bonhomie) 
есть врожденное свойство французского народа; 
Ж х 34.29. Г-н Полевой утверждает, что дикая по­
эзия согревала душу скандинава, что песнопения 
скальда воспламеняли его. что религия усилива­
ла в нем врожденную склонность к независимо­
сти и презрению смерти (склонность к презре­
нию смерти!), что он гордился названием Бер­
серкера и пр.; Ж\ 122.36. || Свойственный при­
роде данного предмета. Сия лжеклассическая 
поэзия, образованная в передней и никогда не 
доходившая далее гостинной, не могла отучить­
ся от некоторых врожденных привычек, и мы 
видим в ней всё романтич.<еское> жеманство, 
облеченное в строгие формы классические. Жх
38.14. ♦ Ед.И. врожденная: Ж2 64.19; врожден­
ное: Ж2 34.29; В. врожденную: Ж х 122.36 Ж2 
172.2; Мн.И. врожденные: Ж х 278.20; А. врож­
денных: Ж] 38.14; Т. врожденными: Ж2 59.5.

ВРОЗЬ (2). Юноша трижды шагнул, накло­
нился, рукой о колено Бодро опёрся, другой
поднял меткую кость. Вот уж прицелился....
прочь! раздайся, народ любопытный, Врозь рас­
ступись; С3 271.4. 0 В соч. (1). д е л о  
в р о з ь :  Гусар Пыхтин гостил у нас; Уж как он
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Танею прельщался, Как мелким бесом рассы­
пался! Я думала: пойдет авось; Куда! и снова 
д е л о  врозь. — ЕО VII 26.8. ♦ врозь: Сз 
271.4; В соч. ЕО VII 26.8.

ВРУЧАТЬ (5). 1. Несов. к в р у ч и т ь  в 1 
знач. (3). Амур в молчании ночном Фонарь лю­
бовнику вручйет С2 8.51. если, пожалев трудов 
земных стяжанья, Вручая нищему скупое пода­
янье, Сжимаешь ты свою завистливую длань — 
Знай: все твои дары —  Исчезнут — господом 
отверженная дань. ПК VIII 8. 2. Несов. к 
в р у ч и т ь  во 2 знач. (2). Судьбу мою Отныне 
я тебе вручаю ЕО III Т.65. Его-то старый Дук 
наместником нарек, И в ужас ополчил и мило­
стью облек. Неограниченны права ему вручая. А 
I 36. ♦ вручаю: 2. ЕО III Т.65; вручает: 1. С\
84.56 С2 8.51; вручая: 1. ПК VIII8; 2. А I 36.

ВРУЧЕНИЕ (1). Действие по глаг. в р у - 
ч и т ь ,  в р у ч а т ь  в 1 знач. Во дни веселий и 
желаний Я был от балов без ума: Верней нет 
места для признаний И для вручёния письма. 
♦ Ед.Р. вручёния: ЕО I 29.4.

ВРУЧИТЕЛЬ (1). Лицо, вручающее что-н., 
податель. Вручитель письма сего, поверенный 
мой **, едет в отчину мою село Горюхино для 
поступления в управление оного. ♦ Ед.И. вру­
читель: ИГ 139.26.

ВРУЧИТЬ (25). 1. Отдать из рук в руки (24). 
Гусар вручил ему двадцать пять рублей за визит 
СС 101.30. Она тихонько вручила письмо 
к<нязю> Верейскому Д  213.13. она встретила 
меня в дверях и вручила мне шпагу. КД 320.27. 
2. Поручать, вверить (1). Прошло тому трина­
дцать лет, Как ты, в аул чужой пришед, Вручйл 
мне слабого младенца. Чтоб воспитаньем из него 
Я сделал храброго чеченца. Т 56. ♦ вручйть: I. 
С2 127.8 ЕН 265.27 Ж2 115.14 Пс 6.3, 412.8, 
623.6; вручит: 1. Пс 260.3; вручйл: 1. ЕО VI
8.12 АП 8.16 СС 101.30 АД 323.11 ИП 23.35 ЗМ
320.20 Пс 155.3; 2. Т 56; вручйла: 1. С2 113.2 С3
49.8 Д  213.13 ПД 245.24 КД 282.9, 320.27 Пс 
265.5; вручй: 1. С2 301.4; £ вручено: 1. Пс 
1181.4; вручйв: 1. ЕО VII 55.10.

ВРЫТЬ (1). „Вот могила старого смотрителя“, 
сказал мне мальчик, вспрыгнув на груду песку, в 
которую врыт был черный крест с медным об­
разом. ♦ врыт: СС 106.19.

ВРЯД (16). Едва ли. „Нет“, отвечал он сурово, 
„псарня чудная, вряд людям вашим житье такое 
ж, как вашим собакам“. Д  163.24. Ш у й с к и й .  
- - - Весть важная! и если до народа Она дойдет, 
то быть грозе великой. П у ш к и н .  Такой грозе, 
что вряд царю Борису Сдержать венец на умной 
голове. БГ IX 67. 0 В соч. (13). в р я д  ли:  
И в а н. И вы ему порядком отплатили, Как из

стремян вы вышибли его, Он сутки замертво ле­
жал — и вряд л и Оправился. CP I 8. ♦ вряд: 
ЕО I 30.8 БГ1Х 67 Д  163.24; В соч. ЕО VIII 16.4 
CP I 8 Гос 42.3 КД 362.13 ИП 389.4 Ж, 261.20 
Ж2 36.31, 56.28, 193.30 Пс 1188.27, 1213.4,5,
1243.6.

ВСАДИТЬ (2). Он одной рукою поднял саб­
лю, другою схватился за вражеское копье, вса­
дил его в себя глубже, и таким образом мог дос­
тать саблею своего убийцу К  256.29. картина 
была прострелена двумя пулями, всаженными 
одна на другую. В 72.13. ♦ всадил: К  256.29; 
Мн.Т. всаженными: В 72.13.

ВСАДНИК (21). Ведут ко мне коня; в раздо­
лий открытом, Махая гривою, он всйдника не­
сет С3 221.66. Снег пушистый валится; всйдник 
с ношею мчится, Черной буркой ее покрывая. С3
217.41. И, озарен луною бледной, Простерши 
руку в вышине, За ним несется Всйдник Мед­
ный На звонко-скачущем коне; MB II 191. В 
назв. М е д н ы й  В с а д н и к  (поэма Пуш­
кина): Мне возвращен М е д н ы й  Всадник с 
замечаниями государя. Ж2 317.13. || О Наполеоне
1. То был сей чудный муж, посланник провиде­
нья, Свершитель роковой безвестного веленья, 
Сей всйдник, перед кем склонилися цари С2
209.39. ♦ Ед.И. всадник: С2 209.39 С3 217.41 РЛ 
II 68,153 МВ заел. ЕО Х  8.3 Б Г Х Х  23 ЗМ  330.10; 
Всйдник: MB II 191,195; в назв. Ж2 317.13 Пс 
897.60; В. всадника: С3 221.66 Пс 1193.41; « 
назв. Пс 865.19; Т. всйдником: РЛ VI 72,261; П. 
о Всаднике: в назв. Пс 910.20; Мн.И. всадники: 
С, 69.17 ЗМ 303.34; Р. всёдников: РЛ1 181.

ВСЁ (373). 1. Всё время, постоянно, всегда 
(126). Блеснет ли день за синею горою, Взойдет 
ли ночь с осеннею луною — Я всё тебя, преле­
стный друг, ищу: С] 65.23. Ц а р ь . ----Так вот
зачем тринадцать лет мне сряду Всё снилося 
убитое дитя! БГ X 145. Вот уже полтора года, 
как я всё страдаю — КВ 412.27. Над хладным 
телом я остался, Три ночи с ним не расставался, 
Всё ждал, очнется ли мертвец? БР 214. 2. До сих 
пор (153). Что это, женка? вот уж 25-ое, а я всё 
от тебя не имею ни строчки. Пс 1095.2. Р у ­
с а л к а .  —  скажи. Что всё его я помню и люб­
лю P V 29. А л ь б е р. —  Что бедный мой 
Эмир? И в а н . Он всё хромает. CP I 39. | в с ё 
е ще :  Вот уж три дня как я в Москве, и всё еще 
ничего не сделал: Пс 1190.1. Я всё еще горел — 
и в грусти равнодушной На игры младости взи­
рал из далека. С\ 79.30. || В соединении с указа­
тельным мест, и частицей «же». Мои богини! 
что вы? где вы? Внемлите мой печальный глас: 
Всё те же ль вы? другие ль девы. Сменив, не за­
менили вас? ЕО I 19.3. Пишу тебе у Рейна — всё
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тот же он, не изменился, хоть и женился. Пс
28.37. В Ставрополе увидел я на краю неба об­
лака, поразившие мне взоры, ровно за девять 
лет. Они были всё те же, всё на том же месте. 
ПА 447.9 bis. 3. Только, лишь (25). П о э т .  —  
Тебе бы пользы всё — на вес Кумир ты ценишь 
Бельведерской. С3 92.20. — Она меня зовет: по­
еду или нет? Всё слезы, жалобы, упреки... мочи 
нет — Бы 2. он ехал, ехал, а полю не было конца. 
Всё сугробы, да овраги; М  80.14. 
|| Исключительно, единственно. К н я з ь .  И 
этому всё я виною! Страшно Ума лишиться. 
Легче умереть. P IV 72. Я Анету увер<ил, ч>то 
сестра сердится очень на нее и всё чер<ез тв>ои 
сплетни. Пс 159.25. Вообрази, что до сих пор не 
написал я ни строчки; а всё потому что не спо­
коен. Пс 1095.8. 4. В значении противительного 
союза (52). И хоть лежу теперь на канапе, Всё 
кажется мне, будто в тряском беге По мерзлой 
пашне мчусь я на телеге. ДК  47. || а в с ё ,  н о  
в с ё ,  в с ё  же,  н о  в с ё  ж е, а в с ё  
ж е: Пишу, пою на всякой лад. Хвалили гений 
мой в газетах, В «Аспазии» боготворят. А всё 
последний я в поэтах С\ 51.126. Временное 
вспоможение (двумя или тремя стами тыс.) хотя 
вещь и затруднительная, но всё легче Пс 499.10. 
Косыночка крест-на-крест иль узлом. На тонкой 
шее восковые бусы — Наряд простой; но пред ее 
окном Всё ж ездили гвардейцы черноусы ДК  
198. Хотя я и предвидел скорую и несомненную 
перемену в обстоятельствах, но всё же не мог не 
трепетать, воображая опасность ее положения. 
КД 329.26. он мой приятель, и я бы не тронул 
его, а всё же он виноват Пс 214.60. 5. В соч. со 
сравн. cm. прил. и нареч. означает постоянное 
нарастание качества (12). Но мудрый вождь 
тащил меня всё дале, дале — И, камень припод­
няв за медное кольцо. Сошли мы вниз — и я уз­
рел себя в подвале. С3 196.20. Но дождь стал на­
крапывать, и шел всё крупнее и чаще. ПА 462.29. 
Стихотворения Слепушкина получил и перечи­
тываю всё с большим и большим удивлением. 
Пс 253.4. 6. То же, что «всё равно» (5). ты день­
ги всё ведь истратишь, если не на то, так на дру­
гое. Пс 78.30. Надобно признаться, что я несча­
стлив: играю мирандолем, никогда не горячусь, 
ничем меня с толку не собьешь, а всё проигры­
ваюсь! ПД. 227.23. 4всё: 1. С, 1.50, 2j.98,
27.9,335,378, 42.32, 65.23, 69.45, 84.27, 89.5 С2
8.24, 66.7, 265.59, 269.70 С3 75.71, 180.14 bis,
181.50, 213.[17], 215.27, 219.7, 242.27,36, D 306.2 
ЗС 8.40, 14.87 РЛ I 4, IV 247 КП I 139 БР 214 Ц 
208 Т 93 ДК  49,166,167 MB II 62 ЕО I 59.10, II
5.13, III т.16,19, 36.2, IV 32.6, V 14.13, VI 12.6, 
VII 25.13, VIII 37.14 Мд 83,84 ЦС 334, 366, 476,

880 М Ц 143,211, 351 ЗП 66 Б Г \  28, 50, VII 5,56, 
IX 27, X И, 145 CP I 61,105 MC I 139, II 39 КГ 
IV 4 ПЧ  100 P V 10 В 74.2 СС 104.29, 106.2 ИГ
127.30, 130.26,40 Д  193.4 ПД 239.9, 251.26 КД
283.19, 287.20,307.20,21, 327.5, 349.22 МШ
395.14 КВ 412.27 ПА 462.12 PB 228.11, 239.3 bis 
Бн [18] ИП 7.24 Ж\ 158.5, 167.14, 179.37 Ж2
41.14, 107.24, 112.4, 122.14, 126.32, 127.27 Пс
103.10, 110.10, 117.19, 119.25, 179.12, 223.28,
228.26, 292.21, 345.44, 357.3, 395.28, 603.31,
702.14, 710.40, 711.1,14, 801.3, 846.14, 851.22,
918.22, 947.29, 988.44, 1093.5, 1096.35; 2. С, 2*3,
51.25,26,39, 79.30, 80.7 С2 57.2, 61.36, 116.23,
117.11, 120.1,3,4, 138.13, 164.69,70, 174.5, 259.2, 
279.55,76 С3 154.86, 176.23,24, 193.68, 211.109,
247.36,37 ЗС 4.36 РЛ I 182,452 КП I 250 bis Ц 
233 ГН 155 Т 88 MB I 43 ЕО I 19.3, 30.13, IV 8.5,
27.14, V 24.14, 42.12, VII 45.4,5,10,12,13, VIII 8.1 
Б Г III 3, V 29,42 CP I 39 P I 72, V 29 АП 29.17 
Гос 39.22 РПс 46.35 В 74.20 М  80.5, 83.33 СС
99.26 БК 119.5 Ро 156.11 bis Д  172.8, 201.17,
220.21 К  256.40 КД 286.30, 330.8, 334.9, 363.23,
375.27 МШ 393.12,14,19, 396.10 МЧ 403.10,14 
ПсД 438.2,3 ПА 447.9 bis, 459.36, 463.28 ИП 12.9,
391.26 ЗМ 317.16, 319.39, 321.6, 325.16, 336.22 
Ж\ 14.2, 37.38, 77.8, 129.32, 145.31, 151.9, 158.4,
167.13, 177.3,4,10, 246.25, 272.29 Ж2 28.13, 35.2,
41.26, 110.18, 113.35, 115.31, 119.1, 120.35,
147.12, 168.22 Пс 16.96, 20.42, 28.37, 29.21,
58.13, 112.1, 117.23, 182.16, 214.33, 234.42,43,
274.13, 381.3, 412.4, 560.14, 579.8, 592.26, 609.12,
610.16, 636.5, 637.4, 651.19, 654.33, 672.12,
689.11, 710.21, 842.55, 919.40, 980.32, 988.38,
993.1, 1001.3, 1037.28, 1042.4, 1093.21, 1095.2,26, 
1190.1; 3. С, К 131.38 С2 166.153 С3 92.20, 235.9 
ЕО V 15.7 ЦС 336,368,416,478 Б Г IX 87 ATI 37 Р 
IV 72 М  80.14 Бн 2 Пс 74.23, 139.26,27, 159.25,
395.24, 619.32, 671.25, 672.16, 853.30, 961.38, 
1095.8; 4. С, 51.126, 109.11, D 136.44 С2 123.43,
274.8 С3 79.5, 135.28 ДК  47,198 ЦС 180 МЦ 
97,98, 288,537,538 CP I 9 КГ II 100 ПЧ 94 АП
32.18 РПс 45.6, 48.2 БК 113.7, 117.12, 121.18 ИГ
133.4,5 Д  199.28 К  256.34,39 КД 329.26, 337.35,
343.34 Нс 31 ЗЛ/323.16, 334.5 Ж, 190.8 Ж2 61.15 
Пс 36.18, 48.38, 129.14, 164.38, 179.31, 200.14,
214.15,60, 228.22, 230.11, 401.24, 499.10, 546.18,
1055.6, 1098.17; 5. С, 110.105 С3 140.7, 150.13,
196.20 ЕО I 44.6 P I 36 ПА 455.4, 462.29 Ж2
113.37, 129.8, 174.33 Пс 253.4; 6. С2 80.4, 265.165 
ИГ 131.10 ПД 227.23 Пс 78.30.

ВСЕВИДЯЩИЙ (1). Старались возбудить в 
душе несчастных надежду на бога всемогущего 
и всевидящего ♦ Ед,В. всевидящего: ИП 53.5.

ВСЕВОЗМОЖНЫЙ (50). 1. Самый различ- 
ный, разнообразный (20). Господ любовников
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молю, Дам, рыцарей и всевозможных При­
шельцев, здешних иль дорожных С3 4.81. От ро­
ду не выезжал он на охоту без Дубровского, 
опытного и тонкого ценителя псовых достоинств 
и безошибочного решителя все<воз>можных 
охотничьих споров. Д  164.1. пришли же мне 
всевозможные календари, кроме Придворного и 
Академического. Пс 123.14. 2. Какой только 
возможно, максимальный (30). Он отказался от 
водки [и] стал слушать Кирила Петровича со 
всевозможным вниманием. Д  165.39. Она вста­
ла безо всякого смущения и со всевозможною 
простотою опустила в урну аристократическую 
ручку ЕН 273.14. Пиши ко мне, — .Я  тебе буду 
отвечать со всевозможной болтливостью Пс 
24.5. +Ед.Р. всевозможной: 2. Ж х 57.34 Ж2 
306.10; В . всевозможную: 2. РПс 52.28; всевоз­
можное: 2. ЕН 266.2 КД 289.2; Г. всевозмож­
ною: 2. В 71.28 ИГ 139.32, 140.12 ЕН 273.14 Ж2
108.5 Пс 839.36; всевозможной: 2. КД 284.37 Уч
407.5 ИП 379.10 Пс 24.5; всевозможным: 2. ПБ
60.27 В 68.6 БК 120.11 Д  165.39, 176.7 О 410.29 
ЗМ 337.21 Ж х 141.1, 143.10; Мн.И. всевозмож­
ные: I. Ж2 167.11; 2. Ж2 28.16; Р. всевозмож­
ных: 1. В 67.8 БК 121.15 ИП 373.25, 393.4; 
все<воз>можных: 1. Д  164.1; Д. всевозмож­
ным: 1. £#264.19 Ж2 99.6; В . всевозможные: 1. 
Д 167.11 £#263.17 /СД341.12 О 409.7 Мы 424.10 
#Я 55.30 Пс 123.14, 842.40; 2. ЕН 264.3 ИП
66.24 Ж2 125.36 77с 1263.5; всевозможных: 1. С3 
4.81 Ж} 211.22; Т. всевозможными: 1. ИГ
129.24 Д  206.37; 2J 7L4 462.8.

ВСЕВЫШНИЙ (17). 1. Находящийся выше
всего существующего (о боге, божествах) (15). 
с небес во время оно Всевышний бог склонил 
приветный взор На стройный стан, на девствен­
ное лоно Рабы своей — Гв 41. Советники Зевеса, 
Живете ль вы в небесной глубине, Иль, божества 
всевышние, всему Причина вы, по мненью 
мудрецов С3 134.10. || Форма м.р. всевышний в 
знач. сущ. (бог). Но царь небес меня хранит и 
любит, Всевышний благ: он верно не погубит 
Своей рабы Гв 203. П а т р и а р х .  Благословен 
всевышний, поселивший Дух милости и крот­
кого терпенья В душе твоей, великий государь; 
БГ XV 39. 2. Принадлежащий богу, исходящий 
от бога (2). Так думал молодой повеса. Летя в 
пыли на почтовых, Всевышней волею Зевеса 
Наследник всех своих родных. — ЕО I 2.3. Но 
если только буду жив, Всевышней благостью 
Зевеса, И столько же красноречив - Я напишу 
вам, баронесса, В латинском вкусе мадригал С\ 
49.12. +Ед.И. всевышний: 1. С3 252.14 Гв 
41,515; в знач. сущ. С2 139.5 Гв 50,154,203 БГ V 
85, XV 39; Рм.р. всевышнего: 1. в знач. сущ. Гв

361,386 £Г XV 110 ПБ 60.37; Т. всевйшним: 1. 
в знач. сущ. С3 238.95; всевышней: 2. Сх 49.12 
ЕО I 2.3; Мн.И. всевышние: 1. С3 134.10.

ВСЕГДА (250). Всегда скромна, всегда по­
слушна, Всегда как утро весела, Как жизнь по­
эта простодушна. Как поцалуй любви мила ЕО II
23.1 bis, 2. Всегда гоним, теперь в изгнаньи Вла­
чу закованные дни. С2 218.21. Обедал почти все­
гда у коменданта, где обыкновенно проводил 
остаток дня КД 299.29. О стихосложении скажу, 
что оно небрежно, не всегда натурально, выра­
жения не всегда точно-русские — Пс 231.23. В 
знач сущ. [—  Ужели всё молчать, да слушать? 
О беда!.... Нет, все им выскажу однажды за все­
гда.] С3 213.[18]. ♦ всегда: С, 23.128, 4.78, 10.[4],
13.32, 27.407, 60.165, 63.69, 69.44, 123.3 С2 21.6,
40.9, 61.3, 90.1, 128.75, 189.16, 196.20, 202.4,
218.21, 253<III>.33, D 367.1 С3 10.22, 41.14,
87.14, 158.2, 196.8, 203.6, 217.31, 235.23, 267.6, К
300.24 РЛ III 379 Гв 233 Ц  179 П  I 119 ДК  161 
ЕО I 12.13, 37.7, 56.3, II 6.13, 9.12, 20.5, 23.1 
bis,2, 31.2, III 11.6, 10,13, IV 15.7, 21.11, VI 9.8,
19.4 БГ IX 104, XI 5, XX 20 CP I 95, III 25,39 КГ 
II 67 P I 77,105 Бн 15 АП 3.11, 9.20 Гос 42.24 РПс
45.4, 47.19 В 69.22, 70.11, 74.22 М  84.28, 85.18 
СС 97.13 БК 110.22, 119.26 ИГ 127.14, 129.31,
136.24,35 Ро 153.25 Д  161.9, 162.1, 167.6, 176.34,
186.21, 189.26, 192.5, 203.35, 207.27 ПД 229.39,
233.12.24 К  256.36 ЕН 264.7 КД 281.2,3,5, 299.29,
302.30, 311.37, 340.23, 342.8 РЖ 389.16 О 410.17 
ПА 443.26, 445.24, 449.8 PB 226.10 Чер 252.14 
ИП 26.40, 32.24, 34.33, 37.37, 46.3, 47.16, 52.5,
58.23, 103.29, 371.19 ЗМ 310.12, 313.32,37, 336.3 
Ж, 10.34 bis, 12.34, 17.13, 18.9, 24.2,6, 32.39,
37.5, 46.33, 56.2, 62.20, 67.21, 74.18, 79.8, 87.17,
97.13, 119.17, 135.20, 140.4, 142.3, 143.3,4,8,
145.23, 148.14 bis, 152.8, 160.12, 161.17,36, 163.5,
170.8, 178.19 bis, 181.27, 190.39, 214.9, 220.22,
223.30,31, 225.40, 226.40, 237.26, 242.4, 244.9,10,
253.38, 268.33, 276.13, 345.15 Ж2 32.37, 34.12,
45.15 bis, 53.27, 54.20, 58.8,42, 45, 59.6, 60.18,
61.25, 62.37, 69.15, 70.2,26, 71.1, 72.5, 80.33,35,
95.28, 98.1, 109.26, 111.36, 113.22, 117.29,40,
121.13,17, 122.34, 123.28, 124.13, 125.4, 129.30,
145.23, 148.28, 168.10,30, 169.1, 170.24, 173.3,
192.24, 205.30, 208.4, 276.9, 288.16, 292.15, 302.3,
310.22, 318.31, 327.17, 333.34 Пс 16.76, 18.21,
108.4, 128.18, 181.11, 231.23 bis, З96.[15],15,
501.1, 568.12, 580.13, 631.14, 720.19, 734.8, 737.9,
740.12,21, 816.2, 916.6, 960.1 цит., 1026.25,
1046.6, 1102.17, 1107.14, 1190.15,27; в знач. сущ. 
С3 213.[18]; невсегда: Ж2 95.16.

ВСЕГДАШНИЙ (21). Вечный, существую­
щий всегда. И з а б е л а .  —  Послушай, милый 
брат, Семь, восемь лишних лет ужель тебе
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дороже Всегдйшней чести? А II 146. || Непре­
рывный, не прекращающийся, разъезды его не 
преставали тревожить город, нападать на фура­
жиров и держать гарнизон во всегдашнем опа­
сении. ИП 25.33. Марья Ивановна имела с нею 
всегдашние сношения через Палашку КД
357.23. В нем пунша и войны кипит всегдашний 
жар. На Марсовых полях он грозный был вои­
тель С] 103.1. | Обычный, постоянный. Все­
гдашние занятия Троекурова состояли в разъез­
дах около пространных его владений, в продол­
жительных пирах, и в проказах, ежедневно при 
том изобретаемых Д  161.30. Всегдашние шутки 
его насчет семьи коменданта мне очень не нра­
вились КД 300.1. || Неизменный, устойчивый, это 
напоминает мне случай, который намерен я рас­
сказать в доказательство всегдашней страсти 
моей к отечественной словесности. ИГ 130.11. 
Он был человек лет шестидесяти, —  полное и 
свежее лицо изображало добродушие; глаза бли­
стали, оживленные всегдашнею улыбкою. ПД
250.4. Но и в дали, в краю чужом Я буду мыс- 
лию всегдйшней Бродить Тригорского кругом 
С2 263.7. ♦ Ед.И. всегдйшний: Q  103.1 С2 23.2; 
всегдашняя: Пс 387.25; Р. всегдашней: А II 146 
ИГ 130.11 ЗМ  299.29; Д. всегдашнему: Пс 
1150.9; всегдашней: Пс 690.13, 1116.17; В, все­
гдашнюю: Ж2 178.9; всегдашнее: Гос 41.9; Т. 
всегдашнею: ПД 250.4; всегдйшней: С2 263.7; 
Я. с.р. всегдашнем: ИП 25.33 Ж2 56.13; Мн.И. 
всегдашние: Д  161.30 КД 300.1 МШ 393.6 Ж, 
10.18; В. всегдйшние: С2 126.66 АД 357.23.

ВСЕГО (8). Только, лишь. — Да отпусти ты
его, Сидорыч.-------- Подождет, Пахомовна; на
конюшне всего три тройки, четвертая отдыхает. 
Д  199.31. Я 6 лет нахожусь в опале, а что ни го­
вори — мне всего 26. Пс 238.11. 0 В сон. (3). 
в с е г о - н а - в с е  (в общем итоге, только 
лишь): Я прервал его речь вопросом: сколько у 
меня всего-н а - в с е денег? КД 344.12. Одна­
жды орел спрашивал у ворона: скажи, ворон- 
птица, отчего живешь ты на белом свете триста 
лет, а я всего-н a - в с е  только тридцать три 
года? КД 353.13. ♦ всегб: MB I 40 Д  193.36,
199.31 Пс 238.11, 1193.29; В соч. Д  192.36 КД
344.12,353.13.

ВСЕДЕРЖИТЕЛЬ (1). О боге. Сразились. — 
Русской — победитель! И вспять бежит надмен­
ный Галл; Но сильного в боях небесный Все- 
держйтель Лучем последним увенчал +Ед.И. 
Вседержйтель: С\ 24.107.

ВСЕДНЕВНО (1). Ежедневно, постоянно. Он 
верил, что душа родная Соединиться с ним 
должна, Что безотрадно изнывая, Его вседнёвно 
ждет она ♦ вседнёвно: Е О II 8.4.

ВСЕДНЕВНЫЙ (5). 1. Происходящий в те­
чение всего дня (1). Уж темна ночь на небеса 
всходила, Уж в городах утих вседнёвный шум, 
Луна в окно Монаха осветила. С\ 2,.88. 2. Каж­
додневный, постоянный (4). А что ж Онегин? 
Кстати, братья! Терпенья вашего прошу: Его 
вседнёвные занятья Я вам подробно опишу. ЕО 
IV 36.3. Но был ли счастлив мой Евгений, Сво­
бодный, в цвете лучших лет, Среди блистатель­
ных побед, Среди вседнёвных наслаждений? ЕО
I 36.12. +Ед.И. вседнёвный: 1. С, 2}.88; Мн.Р. 
вседнёвных: 2. ЕО I 36.12 Прим. 40.20 Ж2 
298.23; В. вседнёвные: 2. ЕО IV 36.3.

ВСЕКОНЕЧНО (1). Несомненно, безусловно. 
Вы всеконечно правы, и угадали, что я в приме­
чании Булгарина совсем не участвовал —
♦ всеконечно: Пс 364.1.

ВСЕЛЕННАЯ (18). Система мироздания, 
космос. Зажег ты солнце во вселённой. Да све­
тит небу и земле, Как лен, елеем напоенный, В 
лампадном светит хрустале. ПК V 5. || Земной 
шар, земля со всем, что её населяет. В пустыне 
чахлой и скупой, На почве, зноем раскаленной, 
Анчар, как грозный часовой, Стоит — один во 
всей вселённой. С3 85.4. В жизни мрачной и 
презренной Был он долго погружен, Долго все 
концы вселённой Осквернял развратом он. С2
107.3. Дай бог, чтобы во всей вселённой Вос­
кресли мир и тишина С] 58.5. ♦ Ед.И. вселён­
ная: С, 30.24 С2 1.24 Ро 157.33 Ж2 49.23; Р. все­
лённой: С, 22.116, 24.71, 59.16 С2 107.3, 146.7; 
вселённыя: Сх 30.68 С2 1.64; Д  вселённой: РЛ
II 19; В. вселённу: С\ 45.72; Г. вселённой: С, 
59.4,20; Я. во вселённой: С, 58.5 С3 85.4 ПК V
5.

ВСЕЛИТЬ (2). Внушить, возбудить что-н. [в 
кого, что или в ком, чём]. В о р о т ы н с к и й .  
—  Печальная монахиня-царица Как он тверда, 
как он неумолима. Знать сам Борис сей дух в нее 
вселйл; Б Г I 25. Около 5 часов утра увидели мы 
пехоту, —  которая гордым и медленным своим 
движением вселила робость в скакунах и наезд­
никах: ЗМ 323.19. ♦ вселйл: БГ  I 25; вселила: 
ЗА/323.19.

ВСЕЛИТЬСЯ (1). В соч. б с с в с е л и л -  
с я: Быть может, волею небес, Я перестану быть 
поэтом, В меня вселйтся новый б е с. И, Фебо- 
вы презрев угрозы. Унижусь до смиренной про­
зы; ♦ вселйтся: В соч. ЕО III 13.4.

ВСЕЛЯТЬ (1). Несов. к в с е л и т ь .  Беспо­
койство их очень забавляло нас в ариергарде и 
вселяло в нас истинную к ним жалость.
♦ вселяло: ЗМ 322.6.

ВСЕМИЛОСТИВЕЙШЕ (2). Нареч. к
в с е м и л о с т и в е й ш и й .  Всепокорнейше 
честь имею известить Ваше сиятельство, что се­
го 24 марта получено мною уведомление об
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отзыве г. министра финансов касательно всеми­
лостивейше мне пожалованных заимообразно 
денег на издание Истории Пугачевского Бунта. 
Пс 904.5. ♦ всемилостивейше: Пс 741.3, 904.5.

ВСЕМИЛОСТИВЕЙШИЙ (9). Употребля­
ется при почтительном названии царствующих 
лиц и актов их деятельности. — я не смею взять 
на себя столь великую ответственность, когда 
дело идет о безопасности вверенных мне про­
винций ее императорским величеством, всеми- 
лостивейшей моею государыней. КД 340.32. 
Вашему благосклонному ходатайству обязан я 
всемилостивейшим соизволением государя на 
просьбу мою; Пс 503.5. В ирон. употр. Ты зна­
ешь, что я дважды просил Ивана Ивановича о 
своем отпуске чрез его министров — и два раза 
воспоследовал всемилостивейший отказ. 
(«Иван Иванович» — иносказательно об Алек­
сандре I). Пс 76.7. ♦ Ед.И. всемилостивейший: 
Пс 76.7, 270.1,18 Д/б 4.3,17; Г. всем ил ости вей- 
шею: ИП 70.34; всемилостивейшей: КД 340.32; 
всемилостивейшим: Пс 503.5; 77. м.р. всем ил о- 
стивейшем: Пс 310.4.

ВСЕМИНУТНО (1). Каждую минуту, по­
стоянно. После маленького предисловия, вынул 
я из кармана свою тетрадку, и прочел ему сле­
дующие стишки: — ! Но глаза, что мя пленили, 
Всеминутно предо мной; Они дух во мне сму­
тили, Сокрушили мой покой. ♦ всеминутно: КД
300.22 изм. цит.

ВСЕМИРНЫЙ (5). Относящийся ко всем 
странам мира, мировой. Какой род истории не 
истощен уже ими? Стану ль писать историю 
всемирную — но разве не существует уже бес­
смертный труд аббата Милота? Обращусь ли к 
истории отечественной? ИГ 132.20. Спрашива­
ется: кем и каким образом г. Полевой уполномо­
чен назначать места писателям, заслужившим 
всемирную известность? Ж х 119.12. || Всеобщий. 
Там бесы, радуясь и плеща, на рога Прияли с хо­
хотом всемйрного врага И шумно понесли к 
проклятому владыке С3 260.6. В ирон. употр. 
А л ь б е  р. —  Граф, что же вы не раздевае­
тесь? Где ваши слуги? Франц! разуй графа. 
(Франц медлит.) Франц, разве ты глух? 
Ф р а н ц. Я не всемирный слуга, чтобы всяко­
го разувать... PB 227.7. ♦ Ед.И. всемирный: PB 
227.7; В. всемйрного: С3 260.6; всемирную: ИГ 
132.20Ж! 119.12; Мн.Т. всемйрными: 77с 4.55.

ВСЕМОГУЩЕСТВО (1). И тут мысль об Ио­
анне господствует и правит всеми мыслями, 
всеми страстями. Здесь видим могущество его 
владычества, укрощенную мятежность удельных 
князей, страх наведенный на них Иоанном, сле­
пую веру в его всемогущество. +Ед.В. всемо­
гущ ество^! 182.8.

ВСЕМОГУЩИЙ (1). Старались возбудить в

душе несчастных надежду на бога всемогущего 
и всевидящего ♦ Ед.В. всемогущего: ИП 53.5.

ВСЕМОЩНЕЕ (1). Сильнее. Минуты счастья 
золотые Пускай мне Клофо не совьет В мечтах 
все радости земные! Судьбы всембщнее поэт. 
♦ всембщнее: С\ 53.226.

ВСЕНАРОДНО (6). 1. Всем народом, при 
участии всего народа (1). Царь. —  Слыхал ли 
ты когда, Чтоб мертвые из гроба выходили Доп­
рашивать царей, царей законных, Назначенных, 
избранных всенарбдно БГ X 106. 2. При всём 
народе, публично (5). П у ш к и н . ----Что поль­
зы в том, что явных казней нет, Что на колу кро­
вавом, всенарбдно Мы не поем канонов Иисусу 
БГ IX 72. Я не принадлежу к числу тех незлопа­
мятных литераторов, которые, публично друг 
друга обругав, обнимаются потом всенародно 
Ж 1 211.4. ♦ всенарбдно: 1. Б Г Х  106; 2. БГ IX 72 
Ж, 120.26, 211.4, 228.34 Пс 842.23.

ВСЕНАРОДНЫЙ (1). Совершаемый перед 
всем народом, публичный. В<аше> в<еличест- 
во>, как можно судить человека по письму, пи­
санному товарищу, можно ли школьническую 
шутку взвешивать как преступление, и две пус­
тые фразы судить как бы всенародную пропо­
ведь? ♦ Ед.В. всенародную: Ж х 24.1.

ВСЕНОЩНАЯ (всеночная) (2). Вечерняя 
церковная служба у  православных. От всёнощ- 
ной вечор идя домой, Антипьевна с Марфушкою 
бранилась; Сх 113.1. целую ночь простоишь у 
всеночной Пс 919.33. +Ед.Р. всёнощной: Ci 
113.1; всеночной: Пс 919.33.

ВСЕОБЩИЙ (13). Свойственный всем, исхо­
дящий от всех, каждый думал о себе или о род­
ственнике, вдруг посреди прений и всеобщего 
недоумения, произнесено было имя Михаила 
Романова. Жх 222.10. Кузнец Архип, по всеоб­
щему показанию, был жив и вероятно главный, 
если не единственный виновник пожара. Д
185.30. Недавно ист.<орический> роман обратил 
на себя внимание всеобщее Ж 1 98.28. 
|| Распространяющийся на всё, всех, лавки пол­
ны турецких и персидских товаров, довольно 
дешевых, если принять в рассуждение всеоб­
щую дороговизну. ПА 458.29. веб падет во прах, 
Все сгибнет, и тогда, в всеббщем разрушенье. 
Царем воссяду на гробах! Ci 32.78. Придворные 
обычаи, соблюдаемые некогда при дворе наших 
царей, уничтожены у нас Петром Великим при 
всеобщем перевороте. Ж 1 265.22. | Происходя­
щий повсюду, повсеместно. Надобно тебе знать, 
что нынешний <год> была всеобщая засуха Пс
849.16. ♦ Ед.И. всеббщая: А II 101 Пс 849.16; 
всеобщее: Ж2 99.26; Р. с.р. всеобщего: Ж] 
222.10; Д. с.р. всеобщему: Д  185.30; В. всеоб­
щую: ПА 458.29; всеобщее: Ж х 14 с«. 2.1, 98.28,

27 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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126.3 Ж2 63.37; П. м.р. всеобщем: 235.12,
265.22; с.р. всеббщем: С\ 32.78.

ВСЕОБЪЕМЛЮЩИЙ (2). Могущий всё по- 
стигнуть, понять. То академик, то герой, То 
мореплаватель, то плотник, Он всеобъёмлющей 
душой На троне вечный был работник. С3 19.15. 
Г. Лемонте в одном замечании говорит о все­
объемлющем гении Ломоносова; Ж] 32.22. 
+ Ед.Т. всеобъёмлющей: С3 19.15; П. м.р. все­
объемлющем: Ж\ 32.22.

ВСЕПОДДАННЕЙШЕ (всеподданейши, 
всеподаннейше) (5). Нареч. к в с е п о д ­
д а н н е й ш и й .  Здоровье мое, расстроенное в 
первой молодости, и род аневризма давно уже 
требуют постоянного лечения, в чем и представ­
ляю свидетельство медиков: осмеливаюсь все­
подданнейше просить позволения ехать для се­
го или в Москву, или в Петербург, или в чужие 
край. Пс 270.15. В шутл. употр. Был я у Пого­
дина, который говорят женат на красавице. Я ее 
не видал и не могу всеподаннейше о ней тебе 
донести. Пс 840.14. Мой ангел, я писал тебе се­
годня, выпрыгнув из коляски и одурев с дороги. 
Ничего тебе не сказал и ни о чем всеподдан­
нейше не донес. Вот тебе отчет с самого На­
тальина дня. Пс 842.3. ♦ всеподданнейше: Ж х 
47.18 Пс 270.15, 842.3; всеподданейши: Д/б 
4.13; всеподаннейше: Пс 840.14.

ВСЕПОДДАННЕЙШИЙ (4). Употребляется 
при словах «просьба», «жалоба», «благодар­
ность» и т.п. в официальных бумагах, пред­
ставляемых на имя царя, я опять буду беспоко­
ить государя императора всеподданнейшею 
просьбою и жалобами Пс 345.9. В шутл. употр. 
позвольте повергнуться мне к ножкам Вашего 
сиятельства и принести всеподданнейшую мою 
благодарность за собачку (символ моей к Вам 
верности), вышитую на канве собственными ва­
шими ручками Пс Ъ11 приписка 4. ♦ Ед.Р. м.р. 
всеподданнейшего: Ж2 44.32; В . всеподдан­
нейшую: Пс Ъ11 приписка 4; Т. всеподданней­
шею: Пс 270.11, 345.9.

ВСЕПОКОРНЕЙШЕ (3). Нареч. к в с е -  
п о к о р н е й ш и й .  Спешу Вас всепокор­
нейше известить, что уведомление о высочай­
шем соизволении государя императора печатать 
мною написанную Историю о Пугачеве---- , по­
лучить имел я честь. Пс 892.3. 
♦ всепокорнейше: ПБ 62.4 Пс 892.3, 904.3.

ВСЕПОКОРНЕЙШИЙ (И). Употребляется 
в офиц. бумагах для выражения вежливости, 
почтительности {при словах «слуга», «просьба» 
и т. п.). честь имею быть милостивый государь 
Вашего превосходительства всепокорнейший 
слуга Александр Пушкин. Пс 323.22. Осмелива­
юсь прибегнуть к Вашему высокопревосходи­
тельству со всепокорнейшею просьбою. Пс

880.4. В шутл. употр. Теперь вот тебе всепо­
корнейший отчет. Святую неделю провел я 
чинно дома Пс 923.19. + Ед.И. всепокорней­
ший: В 71.25 Пс 1.13, 298.30, 310.16, 323.22, 
328.10, 376.20, 923.19; Т. всепокорнейшею: Пс
880.4. 884.5; всепокорне.<йшею>: Пс 816.4.

ВСЕПОКОРНО (1). Верьхом езди не на бе­
шеных лошадях (о чем всепокорно прошу 
Дм.<итрия> Ник.<олаевича>). ♦ всепокорно: Пс
919.25.

ВСЕПРЕСВЕТЛЕЙШИЙ (1). Употребляет­
ся в офиц. обращении к царю. Всепресветлей- 
ший, державнейший, великой государь импера­
тор Александр Павлович, самодержец всерос­
сийской ♦ Ед.И. всепресветлейший: Д!б 4.1.

ВСЕРАЗРУШИТЕЛЬНЫЙ (1). Никакая 
власть, никакое правление не может устоять 
противу всеразрушительного действия типо- 
графического снаряда. Уважайте класс писате­
лей, но не допускайте же его овладеть вами со­
вершенно. ♦ Ед.Р. с.р. всеразрушительного: Ж\
264.26.

ВСЕРОССИЙСКОЙ (1). великой государь 
император Александр Павлович, самодержец 
всероссийской ♦ Ед.И. всероссийской: Д!б 4.2.

ВСЕСИЛЬНЫЙ (4). Обладающий необычай­
ной силой, влиянием. К н и г о п р о д а в е ц .  
—  Ужели ни одна не стоит Ни вдохновенья, ни 
страстей, И ваших песен не присвоит Всесйль- 
ной красоте своей? С2 219.128. Взглянув когда- 
нибудь на тайный сей листок, Исписанный ко­
гда-то мною, Ha-время улети в лицейский уго­
лок Всесйльной, сладостной мечтою. Ci 101.4. В 
знач. сущ. (о боге). С тобою древле, о всесиль­
ный, Могучий состязаться мнил, Безумной гор­
достью обильный; Но ты, господь, его смирил. 
ПК IV 1. Готов несчастный Кочубей Перед все- 
сйльным, бесконечным Излить тоску мольбы 
своей. Я  II 174. ♦ Ед.И. всесйльный: в знач. 
сущ. ПК1У \;Д . всесйльной: С2 219.128; Т. все- 
сйльным: в знач. сущ. П  II 174; всесйльной: С]
101.4.

ВСЁ-ТАКИ (всё таки) (60). Тем не менее, не­
смотря на что-н., однако же. И з а б е л а .  —  
Умри. Когда бы я Спасти тебя могла лишь во­
лею моею, То всё-таки б теперь свершилась 
казнь твоя. А II 201. Ямщик погонял свою трой­
ку, но мне казалось, что он, по обыкновению ям­
скому, уговаривая лошадей и размахивая кну­
том, всё-таки затягивал гужи. ИГ 128.36.
К а р л . ---- вот, по совести, чувствую, что
всё-таки сын наследник отца, а не подмасте­
рье... PB 230.13. П у ш к и н .  Кто там ни вино­
ват, Но всё-таки мы начисто разбиты, Истреб­
лены. БГ XIX 26. Жена мой ангел, хоть и спа-
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сибо за твое милое письмо, а всё таки я с тобою 
побранюсь: Пс 1197.1. ♦ всё-таки: С3 297.4 А II 
201 БГ XIX 26 P I 13 ИГ 128.36 Д  193.13 ПД
241.27 КД 344.14, 373.16 КВ 413.32 PB 230.13,
239.20 Ж! 133.14, 154.18, 168.19, 173.39, 193.12,
255.27 Ж2 288.6, 333.6,26 Пс 13.15, 46.36, 65.24,
71.32, 78.5, 94.11, 117.17, 149.14bis, 171.39,
179.28, 181.8, 218.4, 240.11, 292.17, 345.8, 435.10,
459.19, 532.11, 534.9, 542.7, 557.21, 590.13,20,
603.16, 619.19, 687.2, 715.25, 837.25, 845.6,
858.24, 948.3, 964.22, 974.5, 1098.15, 1313.7; всё 
таки: Ро 150.29 Ж, 172.14 Пс 1197.1.

ВСЕУНИЖЕННЫЙ (2). В офиц. обращениях 
в учреждения или к высокопоставленным лицам 
— то же, что в с е п о к о р н е й ш и й .  Не 
могу более обратиться для подписи в собствен­
ную канцелярию его величества, и принужден 
утруждать Комитет всеуниженным вопросом: 
какую новую форму соизволит он предписать 
мне для представления рукописей моих в типо­
графию? Д!б 20.26. В шутл. употр. ты получил 
Путешествие от ценсуры; но что решил комитет 
на мое всеуниженное прошение? Ужели заляга­
ет меня осленок Никитенко и забодает бык Дун­
дук? Пс 1102.3. ♦ Ед.В. всеуниженное: Пс 
1102.3; Т. мр. всеуниженным: Д!б 20.26.

ВСЕУСЕРДИЕ (1). В шутл. употр. Вот глав­
ная критика моя. Остальное ... остальное надоб­
но будет хвалить при звоне Ивана великого, что 
и выполнит со всеусердием ваш покорнейший 
понамарь. ♦ Е д.Т всеусердием: Пс 542.28.

ВСЕЧАСНО (18). Непрерывно, всё время. И 
долго с бурными волнами Боролся опытный гре­
бец, И скрыться вглубь меж их рядами Всечйсно 
с дерзкими пловцами Готов был челн — и нако­
нец Достиг он берега. MB II 35. Меж ними ходит 
злой эвнух И убегать его напрасно: Его ревни­
вый взор и слух За всеми следует всечйсно. БФ 
62. Когда б вы знали, как ужасно Томиться жаж­
дою любви, Пылать — и разумом всечасно 
Смирять волнение в крови; ЕО VIII 0.47. Он 
умирал, твердя всечасно: „Мне душно здесь ... я 
в лес хочу ... Воды, воды!..“ БР 93. ♦ всечасно: 
Ci 91.37, 111.5 С2 65.48, 261.25, 289.6 С3 14.12 
РЛ IV 256, V 7 БР 93 БФ 62 /(338 П III 23 MB II 
35 ЕО III 25.14, VIII 11.3, 0.47 Мы 423.1,13.

ВСЕЧАСНЫЙ (2). Непрерывный, беспре­
станный. Всечасно бренных уз готово разруше­
нье; Наш век — неверный день, всечйсное вол­
ненье. С\ 91.38. Теперь он спит; но страх при­
лежный Тревожит в нем и спящий дух. Измен 
всечйсных ожиданье Покоя не дает уму. БФ 
273. +Ед.И. всечасное: С] 91.38; MtuP. всечас­
ных: БФ 273.

ВСКАКИВАТЬ (1). Несов. к в с к о ч и т ь

во 2 знач. Идет Балда, покрякивает, А поп, зави­
дя Балду, вскакивает, За попадью прячется 
♦ вскйкивает: Б 175.

ВСКАРАБКАТЬСЯ (1). Я проворно вска­
рабкался на берег, стал бегать по лесу, и спуг­
нул с гнезда дикую птицу. ♦ вскарабкался: Ж2
107.36.

ВСКАЧЬ (4). Вскоре увидел я Карс, белею­
щийся на одной из них. Турок мой указывал мне 
на него, повторяя: Карс, Карс\ и пускал вскачь 
свою лошадь: ПА 464.22. как ни медленно под­
вигалась голова отряда, хвост его непременно 
должен следовать за нею рысью и вскачь, дабы 
не отставать; ЗМ 326.8. ♦ вскачь: С3 277.11 ПА
455.37,464.22 ЗМ  326.8.

ВСКИПЕТЬ (3). Прийти в состояние крайне­
го возбуждения. Да снова стройный глас Герою 
в честь прольется, И струны трепетны посыплют 
огнь в сердца, И Ратник молодой вскипйт и со­
дрогнется При звуках бранного Певца. С\ 24.175. 
Кому-то пасть... вдруг витязь мой, Вскипёв, же­
лезною рукой С седла наездника срывает, Подъ- 
емлет, держит над собой И в волны с берега бро­
сает. РЛ II 479. || в с к и п е л а  к р о в ь  (о 
состоянии крайнего возбуждения): Чело К ре­
шетке хладной прилегло, Глаза подернулись ту­
маном, По сердцу пламень пробежал, Вскипёла 
кровь. MB II 173. ♦ вскипйт: С\ 24.175; вскипё- 
ла: MB II 173; вскипёв: РЛ II 479.

ВСКИПЯТИТЬ (1). Вскипятив артельный 
котел воды и забелив ее мукою, каждый выпивал 
чашку свою, что и составляло их насуточную 
пищу. 4 вскипятив: ИП 52.10.

ВСКЛОКОЧИТЬ (1). Волоса его, недавно 
черные как смоль, совершенно поседели; длин­
ная борода была всклокочена. ♦ всклокочена: 
КД 368.27.

ВСКОЛЫХАТЬСЯ (1). Закачаться, заколе­
баться. море вдруг Всколыхалося вокруг, Рас­
плескалось в шумном беге И оставило на бреге 
Тридцать три богатыря; ♦ всколыхалося: ЦС 
572.

ВСКОЛЬЗ (1). Слегка, мимоходом; поверхно­
стно. В ученой критике Шатобриян не тверд, 
робок, и сам не свой; он говорит о писателях, 
которых не читал; судит о них вскольз и по на- 
слышке ♦ вскольз: Ж2 145.17.

ВСКОРЕ (128). Я с досадою закрыл глаза и 
вскоре забылся сном. КД 307.35. Между тем, 
недавнее знакомство между Иваном Петровичем 
Берестовым и Григорьем Ивановичем Муром­
ским более и более укреплялось и вскоре пре­
вратилось в дружбу БК 122.3. — Балдушка, по­
годи ты морщить море, Оброк сполна ты полу­
чишь вскбре. Б 78. ♦ вскбре: Сх 2j.63, 24.66,71,

27*
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27.423 С2 65.24, 125.15 С3 4.34, 42.9 проз. т.,
237.13, 242.21, 296.1 Р Л II 164, III 192, IV 239, V 
293, VI 115 В" 33 Я I  99 ЕО II 31.6, 32.3, V 29.5 
ЦС 593 Б  78 АП 6.12, 18.14, 23.29 Гос 40.11 В
72.1 Г  89.17, 90.30, 92.24 СС 103.4 БК 122.3 ЯГ
129.8, 133.14,23, 139.6 Ро 149.25 Д  165.23, 174.2,
177.1. 181.19, 184.34, 185.34, 198.31,37, 203.21,
210.8 ПД 232.27, 244.22 ЕН 271.23 ЯД 280.14,
297.24, 303.34, 307.35, 309.8, 316.13, 322.33,
323.13, 337.13, 345 сн. 1.7, 346.5,23, 354.15,
363.5,28,39, 364.13, 369.16, 374.20, 384.4 ПА
454.28, 462.35, 464.20, 469.4,28, 470.4, 474.21 ЯЯ
14.32, 15.17, 17.33, 22.13, 23.12, 25.21, 27.35,
32.13, 51.6, 54.27, 56.4, 57.38, 58.5 Ж, 11.31,
90.25, 126.9, 190.13, 192.20, 203.21, 233.30, 266.5,
271.13, 275.14,30 Ж2 31.23, 33.9, 57.28, 70.29,
77.32, 83.39, 86.6,35, 110.26, 111.22, 112.9,
113.13.40, 114.20,25, 115.8, 122.14, 123.21,37,
128.34.40, 130.17, 313.2, 335.3, D 344.19 Пс
20.53.

ВСКОРМИТЬ (2). Вскормлённый в неволе 
орел молодой, Мой грустный товарищ, махая 
крылом. Кровавую пищу клюет под окном С2
182.2. Нас было двое: брат и я. Росли мы вместе: 
нашу младость Вскормйла чуждая семья. Нам, 
детям, жизнь была не в радость; БР 43. 
♦ вскормйла: БР 43; Ед.И. вскормлённый: С2
182.2.

ВСКОЧИТЬ (17). 1. Вспрыгнуть на что-н., во 
что-н. (5). Дуня села в кибитку подле гусара, 
слуга вскочил на облучок, ямщик свистнул и 
лошади поскакали. СС 102.6. Фарлаф, покинув 
свой обед, Копье, кольчугу, шлем, перчатки, 
Вскочйл в седло и без оглядки Летит РЛ II 46. 2. 
Быстро встать, подняться (11). Дождь капал, 
ветер выл уныло, И с ним вдали, во тьме ночной 
Перекликался часовой... Вскочйл Евгений; 
вспомнил живо Он прошлый ужас; MB II 131. — 
„Сильвио!“ вскричал граф, вскочив со своего 
места; В 73.2. 3. Внезапно появиться, возник­
нуть (о волдыре) (1). Он над ней жужжит, кру­
жится — Прямо на нос к ней садится, Нос ужа­
лил богатырь; На носу вскочйл волдырь. ЦС 
724. ♦ вскочить: 1. Ж2 120.39; 2. Д  216.16; 
вскбчишь: 2. С\ 34.43; вскбчит: 1. Я  III 259; 
вскочйл: 1. РЛ II 46 СС 102.6 КД 335.1; 2. С3
9,. 19 ЗС 14.58 MB II 131 ЦС 931 Д  222.24 КД 
289.25; 3. ЦС 724; вскочйв: 2. МЦ 539 В 73.2 Д
164.25.

ВСКРИКИВАНЬЕ (1). Если Колосова будет 
менее заниматься флигель-адъют<ант>ами 
е.и.в., а более своими ролями; если она исправит 
свой однообразный напев, резкие вскрикиванья 
и парижский выговор буквы Р, —  то мы можем 
надеяться иметь со временем истинно хорошую

актрису 4 Мн,В. вскрикиванья: Ж х 12.5.
ВСКРИКИВАТЬ (2). девочка всё была пе­

чальна и несколько раз вскрикивала. Ж2 126.33. 
— он дико смотрит на вас — вы его близкой 
знакомый, вы ему родственник или друг — он 
вас не узнает — вы подходите, зовете его по 
имени, говорите свое имя — он вскрикивает, 
кидается на шею, целует — жмет руку — Ж2 
301.21. ♦ вскрикивает: Ж2 301.21; вскрикива­
ла: Ж2 126.33.

ВСКРИКНУТЬ (8). Из мертвой главы гробо­
вая змия Шипя между тем выползала; Как чер­
ная лента, вкруг ног обвилась, И вскрйкнул 
внезапно ужаленный князь. С2 164.96. Она 
вскрикнула: „Ай, не он! не он!“ и упала без па­
мяти. М  86.22. — Ах, неправда! — вскрикнула 
Марья Ивановна. КД 372.31. ♦ вскрйкнул: С2 
164.96 ЕН 266.32; вскрикнула: М  86.22 Ро 158.3 

Д  205.3, 214.8, 220.39 КД 372.31.
ВСКРИЧАТЬ (20). Воскликнуть; сказать 

громко, возбуждённо. Она молчит: но вдруг не 
стало мочи, Закрылися блистательные очи, К лу­
кавому склонив на грудь главу, Вскричйла: ах!., 
и пала на траву... Гв 339. — Ты лжешь, мерза­
вец! — вскричал я в бешенстве, — ты лжешь 
самым бесстыдным образом. КД 301.24. — „Она 
спрятана у Акулины Памфиловны.“ — У попа­
дьи! — вскричал я с ужасом. — Боже мой! да 
там Пугачев!.. КД 327.28. ♦ вскричал: Сх 2^123,
23.63, 6.42, 110.153, 129.13 АП 33.23 В 73.2 ЕН
268.11 КД 301.24, 311.15, 327.28, 328.40, 335.39,
336.3, 342.1, 343.23, 361.16; вскричйла: РЛ III 
271 Гв 339 Мы 421.6.

ВСКРЫТЬСЯ (1). Вскоре настала весенняя 
оттепель; реки вскрылись ♦ вскрылись: ИП
51.6.

ВСЛЕД (в след) (79). 1. Позади, следуя за 
кем-, чем-н., вдогонку (53). Кой-как тащится 
экипаж. Вслед барин молодой хромает. ГН 108. 
Любовь явилась молодая И полетела предо 
мной. Я вслед.... но цели отдаленной, Но цели 
милой не достиг!.... Сх 80.17. | в с л е д з а  
кем, чем: Вы ж, голубушки-сестрицы, Выбирай­
тесь из светлицы, Поезжайте вслед за мной, 
Вслед за мной и за сестрой: ЦС 29,30. Вслед за 
отрядом кирасир ехали сани ИП 79.24.
| в с л е д кому, чему. Полнощи царь младой! — 
ты двигнул ополченья, И гибель вслед пошла 
кровавым знаменам Сх 32.55. | в с л е д кого, 
чего: Едва, едва расцвел и вслед отца-героя В 
поля кровавые, под тучи вражьих стрел, Младе­
нец избранный, ты гордо полетел. КП Поев. 33. 
|| По направлению к кому-, чему-н. (удаляющему­
ся). И вслед раздался голос шумный: „Куда ты, 
витязь неразумный? — “ РЛ III 263. 2. После,
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спустя некоторое время, вскоре (26). посылаю 
тебе мою наличность, остальные 2500 получишь 
вслед. Пс 336.5. | в с л е д з а  кем, чем: Д о н  
Г у а н (задумчиво). Бедная Инеза! Ее уж нет!
как я любил е е ! ----Л е п о р е л л о. Что ж,
вслед за ней другие были. КГ I 61. Сераскир, 
прибежавший в город после своего поражения, 
распустил слух о совершенном разбитии рус­
ских. В след за ним, отпущенные пленники дос­
тавили жителям воззвание графа Паскевича. ПА
474.19. ♦ вслед: 1. Сх 13.32, 29.33, 32.55, 45.24,
52.49, 80.17, 91.77, 93.35, 110.198 С2 1.8, 4.35,
216.7, 241.16 С3 106.5, 126.9, 168.16 РЛ III 263, 
VI 222 КП Поев. 33 БР 177 ГН  91,108 П II 424 
MB II 109 ЕО I 29.10, VIII 11.12, Пут. 10.12 ЦС
29,30 БГ I 170, XVII 32 рем. MC I 37 АП 31.31 
СС 104.19 Д  171.37, 191.24, 199.37 АД 303.39,345 
сн. 1.16 PB 232.8 ИП 48.38, 79.24 ЗМ 309.16 Ж,
190.33,35 Ж2 13.21 Пс 636.3, 710.14, 1214.9; 2. С2
220.40, 282.7 КГ I 61 БК 119.16 Д  167.23 КД
297.10 ИП 11.34, 17.32, 19.36, 22.16, 44.1 ЗМ
303.37, 314.29 Ж, 234.26 цит., 258.25, 263.32,
270.33 Ж2 27.17, 43.23 Пс 44.2, 336.5, 450.3, 
651.11; в след: 1. С, 13.17 АП 29.29 ПА 473.16 
ЯЛ 74.5; 2. ПА 474.19 3M334.1 Пс 970.4.

ВСЛЕДСТВИЕ (в следствие, в следствии) 
(32). Чем мужик богаче, тем он избалованнее — 
чем беднее, тем смирнее. Вследствие сего** 
старался о смирности вотчины, как о главной 
крестьянской добродетели. ИГ 140.8. Он решил, 
что холодная рассеянность во всяком случае все­
го приличнее и в следствие сего приготовился. 
БК 119.32. трагедия моя идет, и думаю к зиме ее 
кончить: в следствии чего, читаю только Карам­
зина да летописи. Пс 206.10. ♦ в следствии: Гос
42.13 РЖ 387.9 Ж, 54.5 Пс 206.10, 323.6, 338.7,
339.5, 386.1, 583.5, 671.12, 771.6, 967.3, 1174.3 
Д!б 14.9, 22.4; в следствие: СС 98.18 БК 119.32 
ИП 384.30 ЗМ 295.6, 303.27, 317.31, 325.40 Пс
737.6, 1090.6 Д/б 20.4; вследствие: ИГ 140.8 Ж х
181.4, 194.4, 275.23 Ж2 13.37,46.7 Пс 722.4.

ВСЛУХ (в слух) (25). Вместо ответа ему по­
дали письмо, сложенное треугольником; Кирила 
Петрович приказал своему писарю читать его 
вслух Д  164.13. За сим принес семинарист Тет­
радь лакейских диссертаций, И Фебу в слух 
прочел Гораций, Кусая губы, первый лист. С3
130.7, И, признаюсь, мне во сто крат милее Мла­
дых повес счастливая семья. Где ум кипит, где в 
мыслях волен я, Где спорю вслух, где чувствую 
живее С2 74.14. ♦вслух: С2 74.14, 246.1 ЕО VI
20.13 ЦС 101 Б Г Х III 112 рем. Г  92.14 Д  164.13 
ПД 233.3, 234.5 ЕН 273.17 КД 367.38 Жх 57.13 
Пс 149.7, 231.6; в слух: С, 1.52 С3 130.7 БГ VIII 
112 На 144.38 ЕН 272.33 КД 335.11 ПА 483.3 Ж2

305.29 Пс 183.8,223.23, 768.11.
ВСЛУШАТЬСЯ (3). Внимательно слушая, 

вникнуть в содержание речи. Татьяна вслу­
шаться желает В беседы, в общий разговор: ЕО
VII 48.1. Карамзин недавно рассказал нам нашу 
Историю. Но едва ли мы вслушались — Мы 
гордимся не славою предк<ов>, но чином какого 
нибудь дяди, или балами двоюродной сестры — 
Гос 42.32. ♦ вслушаться: ЕО VII 48.1; вслуша­
лась: КД 303.4; вслушались: Гос 42.32.

ВСЛУШИВАТЬСЯ (7). Прислушиваться, 
стараться расслышать. Он не всегда убегает, 
но перестает есть, и вслушивается во все звуки. 
Ж2 113.23. | |Несов. к в с л у ш а т ь с я .  В 
присутствии Ибрагима, графиня следовала за 
всеми его движениями, вслушивалась во все 
его речи; АП 5.33. Между тем как я по видимому 
со вниманием вслушивался<в> генеалогиче­
ские исслед<ования> доброй Каролины Иванов­
ны, я украдкою посматривал на ее милую дочь В 
179* 419.3. ♦вслушивается: Ж2 113.23; вслу­
шивался: ПД 250.10 В 179* 419.3; вслушива­
лась: АП 5.33; вслушивалось: Ж2 36.27; вслу­
шивайтесь: Ж] 52.20, 71.5.

ВСМАТРИВАТЬСЯ (4). „Эй, ямщик!,, — за­
кричал я — “смотри: что там такое чернеется?“ 
Ямщик стал всматриваться. КД 288.4. (В про­
должении Варлаамовой речи, первый пристав 
значительно всматривается в Мисаила.) БГ
VIII 88 рем. ♦ всматриваться: КД 288.4; всмат­
ривается: БГ VIII 88 рем. Ж2 171.12; всматри­
вался: ЛЯ 33.22.

ВСПАХАТЬ (1). До светла всё у него пляшет, 
Лошадь запряжет, полосу вспйшет, Печь зато­
пит, всё заготовит, закупит, Яичко испечет да 
сам и облупит. ♦ вепбшет: Б 30.

ВСПЛЕСНУТЬ (2). В соч. в с п л е с н у т ь  
р у к а м и :  Услыша ненавистное имя, Марья 
Ивановна всплеснула р у к а м и  и осталась 
неподвижною. КД 378.38. ♦ всплеснула: В соч. 
Д  177.23 КД 378.38.

ВСПЛЫВАТЬ (1). Р у с а л к и .  [Веселой 
толпою С глубокого дна Мы ночью всплывбем, 
Нас греет луна.] ♦ всплывбем: P ГУ[3].

ВСПЛЫТЬ (1). Подняться из глубины на по­
верхность воды. Перен. воды вдруг Втекли в 
подземные подвалы, К решеткам хлынули кана­
лы, И всплыл Петрополь как тритон, По пояс в 
воду погружен. ♦ всплыл: перен. MB I 92.

ВСПОМИНАТЬ (16). Приходит муж. Он 
прерывает Сей неприятный tête-a-tête; С Онеги­
ным он вспоминйет Проказы, шутки прежних 
лет. ЕО VIII 23.3. С а м о з в а н е ц .  —  Вины 
отцов не должно вспоминбть; Мир гробу их! БГ 
XI 54. || в с п о м и и а т ь о чём, про кого: Но я
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молюсь и воздыхаю... Крещусь, не внемлю Са­
тане... А веб невольно вспоминбю, Давыдов, о 
твоем вине... С2 123.43. Был я, дети, моложе, в 
Польшу съездил я тоже И оттуда привез себе 
жонку; Вот и век доживаю, а всегда вспоминйю 
Про нее, как гляжу в ту сторонку. С3 217.31. 
♦ вспоминбть: С\ 17.24 С2 128.78 С3 203.3 Б Г Х I 
54; вспоминбю: С2 123.43 С3 217.31 Пс 299.12; 
вспоминает: ЕО VIII 23.3; вспоминаем: Пс 
1175.5; вспоминают: СС 106.3; вспоминал: КД 
351.37; вспоминала: МШ 395.7 Пс 667.9; вспо- 
минбй: ЗС 7.9; вспоминбя: М Ц210Ж Х 192.26.

ВСПОМНИТЬ (110). Вскочил Евгений; 
вепбмнил живо Он прошлый ужас; MB II 131. Я 
вепбмнил прежних лет безумную любовь, И всё, 
чем я страдал, и всё, что сердцу мило, Желаний 
и надежд томительный обман... С2 100.12. Про­
щай, милый и почтенный. Вспомни меня во 
время первого представления Андромахи. Пс
230.21. Дубровский узнал сии места — он 
вспомнил, что на сем самом холму играл он с 
маленькой Машей Троекуровой Д  175.6. 
|| в с п о м н и т ь  о ком, чём: Я вепбмнил о 
старушке, о невесте. Бывало, тут сидевших под 
окном, О той поре, когда я был моложе ДК  77. 
0 В соч. (2). а) с е б я  н е  в с п о м н и т ь  
(прийти в возбуждённое, взволнованное состоя­
ние): „—  А я тебя свезу в Иерусалим“. При сих 
словах Монах с е б я  н е  вепбмнил. „В Иеру­
салим!“ — дивясь он бесу молвил. Ci 23.111; б) 
в с п о м н и т ь  с т а р и н у :  Он определил 
Радищева в комиссию составления законов и 
приказал ему изложить свои мысли косательно 
некоторых гражданских постановлений. Бедный 
Радищев, увлеченный предметом, некогда близ­
ким к его умозрительным занятиям, вспомнил 
с т а р и н у  и в  проекте, представленном на­
чальству, предался своим прежним мечтаниям. 
Ж2 34.28. ♦ вспомнить: АП 29.16 Д  197.35 Ж,
124.4 Ж2 82.4, D 345.24 Пс 272.6, 976.3; вспом­
ню: С, 36.37, D 136.77 Р Л II 164 ЕО III 14.9, VIII
43.9 КД 318.37 Пс 1190.9, 1197.29; вспомнишь: 
Пс 1156,7; вепбмнит: С\ 4.39, 92.44, 97.3 С2 
279.147; вспомним: ЗМ 298.16 Ж, 257.6 Ж2
32.20, 199.34; вепбмните: С\ 81.13; вспомнят: 
Пс 230.15, 232.2; вепбмнил: С2 100.12, 148.78,
240.16 ЗС Предисл. 10 РЛ III 192 Я II  152 ДК 11 
А III 41 MB II 131 ЕО IV 11.5, 18.14, Пут. 10.14 
КГ II 103 P I 62 АП 11.15 Г  94.16 СС 99.35,
100.22,23, 105.17 БК 120.15 Д  175.6, 189.11 ПД
231.31 АД 307.18, 352.20 ПсД 439.5 ПА 480.4 Ж,
158.21, 223.9, 243.10 Ж2 34.21,34, 112.18, 173.21 
Пс 40.18, 121.2, 234.64,917.22, 951.17, 1193.23; В 
соч. а) С\ 23.111; б) Ж2 34.28; вепбмнила: P I 
143 АП 31.20 М  85.13 Д  211.10 МШ 393.10;

вспомнили: БК 119.28 КД 357.39 МП 52.21 Ж2
105.38 Пс 52.1, 1313.8; вепбмни: Сх 101.5,11 С2
65.47 АП 9.30,32 КД 319.1 Пс 91.22, 230.21,
231.15, 340.21, 522.28, 652.19; вепбмните: С, 
69.75 Д  211.21 ПД 241.17 Ж х 23.28, 164.15 Ж2
64.15, 78.16 Пс 8.12, 52.28, 91.2, 765.11; вспом­
ни: Д  196.13 КД 303.5, 322.27, 341.7 Ж2 116.28; 
вспомнив: Ж2 130.12.

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЙ (4). Предназначен­
ный в помощь. Пугачев писал к киргиз- 
кайсакскому хану, именуя себя государем Пет­
ром III, и требуя от него сына в заложники и ста 
человек вспомогательного войска. ИП 17.13. 
„Лет через 50”, сказал он, “подумают, что в ны­
нешнем походе была вспомогательная прус­
ская или австрийская армия, предводительство­
ванная такими-то немецкими генералами“. ПА
446.4. +Ед.И. вспомогательная: ПА 446.4; Р. 
вспомогательной: Пс 603.38; вспомогательно­
го: ИП 17.13; M tu B . вспомогательные: Жх 
208 18

ВСПОМОЖЕНИЕ (12). 1. Помощь [только 
ед. ч.] (1). Он уже хотел вручить ему свои два­
дцать пять рублей и скорее от него избавиться, 
но незнакомец прибавил: — Надеюсь, Signor, 
что вы сделаете дружеское вспоможение своему 
собрату, и введете меня в дома, в которые сами 
имеете доступ. ЕН 265.29. 2. Денежная помощь, 
пособие (11). Временное вспоможение (двумя 
или тремя стами тыс.) хотя вещь и затрудни­
тельная, но всё легче, ибо зависит единственно 
от произвола государева. Пс 499.9. Он скитался 
потом по Европе, предлагал свои услуги то Ав­
стрии, то Саксонии, то Венецианской Республи­
ке, получал отказы и вспоможения; ЗМ 295.14. 
У нас поэты не ходят пешком из дому в дом вы­
прашивая себе вспоможения. ЕН 266.11. 
+ Ед.И. вспоможение: 2. Пс 499.9, 1090.10; Р. 
вспоможения: 2. Пс 459.19, 1090.17; В. вспо­
можение: 1. ЕН 265.29; 2. Пс 512.9; Я. о вспо­
можении: 2. Пс 499.13, 512.4, 521.11; Мн.Д. 
вспоможениям: 2. Пс 1090.13; В. вспоможе­
ния: 2. EH 266.U 3M  295.14.

ВСПОМОЩЕСТВОВАТЬ (1). Оказывать 
помощь. P a t e r .  BcnoMouiecTBÿtt тебе святый 
Игнатий, Когда придут иные времена. 
4 вспомоществуй: Б Г Х 19.

ВСПОМЯНУТЬ (1). Но пусть мой внук Ус­
лышит ваш приветный шум, когда, С приятель­
ской беседы возвращаясь, Веселых и приятных 
мыслей полон. Пройдет он мимо вас во мраке 
ночи И обо мне вспомйнет. ♦вспомянет: С3
247.55.

ВСПОРОТЬ (1). Бусурмане на короля наско­
чили, До-нага всего его раздели, Атаганом ему
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кожу вспороли. Стали драть руками и зубами
♦ вспороли: ЗС 1.64.

ВСПОРХНУТЬ (1). И вдруг исчез приятный 
вид лесочка. Ручья, холмов и Нимф не видит он; 
Уж Фавнов нет, вспорхнул и Купидон
♦ вспорхнул: С\ 22.78.

ВСПОТЕТЬ (2). вспотев от беганья в саду в 
деревне, я прибегал в большую столовую Ж2
290.1. Оттого мой дух и ноет, Что наместо чап- 
рака Кожей он твоей покроет Мне вспотёвшие 
бока. ЗС 16.26. + Мн.В. вспотёвшие: ЗС 16.26; 
вспотев: Ж2 290.1.

ВСПРЫГИВАТЬ (1). Несов. ^ в с п р ы г ­
н у т ь  в 1 знач. (Азиятские банщики приходят 
иногда в восторг, вспрыгивают вам на плечи, 
скользят ногами по бёдрам и пляшут по спине в 
присядку, е sempre bene). 4 вспрыгивают: ПА
457.11.

ВСПРЫГНУТЬ (2). Вскочить, прыгнуть на 
что-н. „Вот могила старого смотрителя“, сказал 
мне мальчик, вспрыгнув на груду песку СС
106.18. || Подпрыгнуть. И легче серны молодой 
Она вспрыгнула, побежала И скрылась в тем­
ноте ночной. П III 409. ♦ вспрыгнула: Я III 409; 
вспрыгнув: СС 106.18.

ВСПРЫСНУТЬ (1). Обдать мелкими брыз­
гами поверхность чего-н. И очутился в два 
мгновенья В долине, где Руслан лежал В крови, 
безгласный, без движенья; И стал над рыцарем 
старик, И вспрыснул мертвою водою, И раны 
засияли вмиг, И труп чудесной красотою Про­
цвел; тогда водой живою Героя старец окропил
♦ вспрыснул: РЛ V I189.

ВСПРЯНУТЬ (2). 1. Быстро подняться, 
встать (1). Перен. Товарищ, верь: взойдет она, 
Звезда пленительного счастья, Россия вспрянет 
ото сна, И на обломках самовластья Напишут 
наши имена! С2 44.19. 2. Преодолеть уныние, 
оживиться, ободриться (1). Но где Людмила? 
Он один! В нем сердце вспыхнув замирает. 
Вдруг витязь вспрянул; вещий Финн Его зовет 
и обнимает: РЛ VI 202. ♦ вспрйнет: 1. перен. С2 
44.19; вспрйнул: 2. РЛ V I202.

ВСПЫЛАТЬ (2). 1. Запылать, загореться (1). 
И был отец он Ганнибала, Пред кем средь чес­
менских пучин Громада кораблей вспылйла, И 
пал впервые Наварин. С3 187.79. 2. Прийти в 
возбуждённое состояние от чего-н., вспыхнуть
(1). Руслан вспылйл, вздрогнул от гнева; РЛ II 
160. 4 вспылал: 2. РЛ II 160; вспылала: 1. С3
187.79.

ВСПЫЛЬЧИВОСТЬ (2). вспыльчивость и
раздражительная чувствительность отца не по­
зволяли мне с ним объясниться; я решился мол­
чать. Пс 110.7. Екатерина, чувствуя его справед­

ливость, но не желая признаться в своей 
вспыльчивости, сказала ему с видом совершен­
но успокоенным: Это дело другое. Ж2 165.18. 
ЬЕд.И. вспыльчивость: Пс 110.7; /7. в
вспыльчивости: Ж2 165.18.

ВСПЫЛЬЧИВЫЙ (7). Будучи молод и 
вспыльчив, я негодовал на низость и малоду­
шие смотрителя, когда сей последний отдавал 
приготовленную мне тройку под коляску чинов­
ного барина. СС 98.20. К а р л .  Не смею тебе 
сказать — ты такой вспыльчивый... PB 230.9. 
♦ Ед.И. вспыльчивый: PB 230.9 Ж х 276.12; Д. 
м.р. вспыльчивому: Ж2 78.5; \ вспыльчив: СС
98.20 РП 417.3 Жх 189.21; вспыльчива: Ж,
276.3.

ВСПЫХИВАТЬ (2). Несов. к в с п ы х ­
н у т ь  в 1 знач. Перед домом в темноте разно­
цветные огни вспыхнули, завертелись, подня­
лись вверх колосьями, пальмами, фонтанами, 
посыпались дождем, звездами, угасали, и снова
вспыхивали. Д  210.1. Перен. [----Мятежи
вспыхивают то здесь, то там.] Ж2 ЗЮ.[1]. 
4 вспыхивают: перен. Ж2 310.[1]; вспыхивали: 
Д  210.1.

ВСПЫХНУТЬ (29). 1. Внезапно загореться, 
воспламениться (13). Через несколько минут 
вспыхнул огонь, и осветил темный анбар — и 
дым начал пробиваться из-под щелей порога. КД
380.13. Гори, письмо любви. Готов я; ничему 
душа моя не внемлет. Уж пламя жадное листы 
твои приемлет... Минуту!... вспыхнули! пылают 
— легкой дым Виясь теряется с молением моим. 
С2 247.7. Перен. Быстро, внезапно бурно на­
чаться, возникнуть. И вспыхнет брань! за 
галльскими орлами, С мечом в руках победа по­
летит С\ 32.28. Россия имеет 12000 верст в ши­
рину; государь не может явиться везде, где мо­
жет вспыхнуть мятеж. Ж2 199.27. О пробудив­
шемся чувстве, она не была еще влюблена, но 
при первом случайном препятствии или незап- 
ном гонении судьбы пламя страсти должно было 
вспыхнуть в ее сердце. Д  203.38. проницатель­
ный политик мог бы открыть в этих представле­
ниях, принимаемых толпою с восторгом, страсть 
не потушенную в течение 15 лет, и вдруг 
вспыхнувшую. Ж2 60.31 О мысли. Они клеве­
щут даже скучно; В бесплодной сухости речей, 
Расспросов, сплетен и вестей, Не вспыхнет 
мысли в целы сутки ЕО VII 48.9. 2. Покраснеть 
{от сильного чувства, волнения) (7). Приехал 
Ольгин обожатель. „Скажите: где же ваш при­
ятель?“ Ему вопрос хозяйки был: „Он что-то нас 
совсем забыл“. Татьяна, вспыхнув, задрожала. 
ЕО III 36.9. — Пожалуйста, душенька! — сказа­
ла Лизавета Ивановна, вспыхнув от ее заме-
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чания: — вперед ко мне записок не носите. ПД
238.29. Вновь ожил он; и вдруг опять На в сп ы х ­
н у в ш ем  лице кручина... РЛ I 276. 3. Прийти в 
состояние раздражения, возбуждения, вспы­
лить (9). тяжкою цензурой притеснен. Послед­
них, жалких прав без милости лишен, Со всею 
братией гонимый совокупно, Я, в сп ы х н у в , го­
ворил тебе немного крупно, Потешил дерзости 
бранчивую свербежь С2 245.6. М а з е п а .  —  Я 
слово смелое сказал. Смутились гости моло­
дые... Царь, в с п ы х н у в , чашу уронил И за усы 
мои седые Меня с угрозой ухватил. П III 134. 
Ленской мой Веб видел: в с п ы х н у л , сам не свой; 
В негодовании ревнивом Поэт конца мазурки 
ждет ЕО V  43.11. ♦ в сп ы х н у т ь : 1. Д  205.10; пе- 
/?ен.Д 203.38 Ж2 199.27; в сп ы х н у : 3. С2 219.115; 
в сп ы х н ет: 1. ЕО I 59.9; перен. С\ 32.28 ЕО VII 
48.9; в сп ы х н у л : 1. С3 180.9 КД 380.13; 2 . СС
103.15 Ро 154.24; 3. ЕО V  43.11 В 69.27 Ж , 
191.24 Ж 2 306.31; в сп ы х н у л а : 3. Ж 2 165.8; 
в сп ы х н у л о : 1. Д  184.14; в сп ы х н у л и : 1. С2 247.7 
Д  209.39; Ед.В. в сп ы х н у в ш у ю : 1. перен. Ж2 
60.31; П. с.р. в сп ы х н у в ш ем : 2 . РЛ I 276; 
в сп ы х н у в : 1. перен. РЛ V I 201; 2. ЕО III 36.9 ПД
238.29 КД 342.1, 372.32; 3. С2 245.6 КП II 164 П 
III 134.

В С П Ы Ш К А  (1 ) Внезапное начало (<восста­
ния, выступления). И Муравь<ев> его скло<няя> 
И полон дерзости и сил Минуты [в сп ы ш к и ] то­
ропил ♦ Ед.Р. в сп ы ш к и : ЕО X 16.[14].

В С П Я Т Ь  (3). Назад, обратно. Побегли 
в сп я т ь  враги — и тихий мир герою! И тихо веб 
вокруг могильного холма! С\ 7.81. Сразились. — 
Русской — победитель! И в сп я т ь  бежит над­
менный Галл; С\ 24.106. Челнок с моими до­
черьми исчезал вдали, возвращаясь в сп я т ь  по 
течению. Ж2 128.14. ♦ в сп я ть : С\ 7.81, 24.106 
Ж2 128.14.

В С Т А В А Т Ь  (80). 1. Несов. к в с т а т ь  в 1 
знач. (45). В гостиной свечки догорели. Наталья 
Павловна в стает : „Пора, прощайте: — “ ГН 
183. скорчился бедняк, Княжны испуганной 
бледнее; Зажавши уши поскорее. Хотел бежать, 
но в бороде Запутался, упал и бьется: В ста ёт , 
упал; РЛ II 450. Все жены спят. Не спит одна. 
Едва дыша, в ст а ё т  она; БФ 298. || в с т а в а т ь  
и з чего: Дева вдруг Ожила. Глядит вокруг 
Изумленными глазами, И, качаясь над цепями, 
Привздохнув, произнесла: „Как же долго я спа­
ла!“ И в с т а ё т  она из гроба... МЦ 521. Прошло 
несколько минут, и я увидел обоих мертвецов, 
в ст а ю щ и х  из могилы. Ж2 122.6. Перен. Словно 
горы Из возмущенной глубины В став и л и  волны 
там и злились MB 1 143. || в с т а в а т ь  с чего: 
„Ба! Ибрагим?“ закричал он, в став ая  с лавки:

АП 10.20. „Постой, Иван Кузмич“ — сказала ко­
мендантша, в ст а в а я  с места. КД 317.30. 
|| в с т а в а т ь  и з  ( и з о )  чего (из-за чего-н.): 
Изо стола В ста ю т . Хозяйка молодая Черезвы- 
чайно весела. Граф, о Париже забывая. Дивится: 
как она мила! ГН  170. Онегин, взорами сверкая, 
Изо стола гремя в стаёт ; ЕО V 18.13. 2 . Несов. к 
в с т а т ь  во 2 знач. (29). Ложусь в 9 часов; 
в ст а ю  в 7. Пс 1093.31. Утром в ст а ю  когда хочу, 
принимаю кого хочу Уч 406.30. все люди, жив­
шие более ста лет, не употребляли водки и вст а ­
в ал и  на заре зимой и летом. БК 115.27. В ста в а я  
с первыми лучами, Теперь она в поля спешит ЕО 
VII 28.1. || в с т а в а т ь  н а  что: О ты, кото­
рый, о каждым днем В с т а в ё я  на военну муку, 
Усталым усачам верхом преподаешь царей нау­
ку; С2 54.6. 3. Всходить, появляться над гори­
зонтом (о луне, заре и т. п.) (6). Встаёт луна — 
веб тихо стало: РЛ V 406. Месяц, месяц, мой 
дружок. Позолоченный рожок! Ты в ст а ёш ь  во 
тьме глубокой. Круглолицый, светлоокой МЦ
457. В с т а ё т  заря во мгле холодной; ЕО IV 41.1. 
Перен. Начинать свою государственную дея­
тельность. Под хладом старости угрюмо угасал 
Единый из седых орлов Екатерины. —  В то 
время ты в ст а в а л : твой луч его согрел С3 24.5. 
|| в с т а е т  з а р я ,  д е н ь  чего: И день вели­
кий, неизбежный — Свободы яркий день вста­
вил С2 146.32. В с т а ё т  кровавая заря Войны на­
родной. Я III 46. ♦ в ст а в а т ь : 2 . С3 211.42 ЕО VI
23.13 ИГ 128.10; в стаю : 2 . Уч 406.30 Ж, 192.23 
Пс 1093.31; в ст а ёш ь : 3. МЦ 457; в стаёт: 1. С\ 
23.51 С3 22.25, 84.30 РЛ I 127, II 378,450, V 355, 
VI 89 КП I 318 БФ 106,298 ГН  183 Я  II 14,284 
ЕО V 18.13, 33.5 МЦ 521 Б Г IX 1 рем., XIII 124 
рем. КГ II 29 рем. ПЧ 226 рем. P II 38 рем. ЕН
275.3 Ж, 138.2; 2 . С, 23.117 С2 D  364.4 ПК IX 14 
Р Л \ \  198, VI 196 Гв 463 Ц  450 Я III 28 ЕО \ 35.5 
Ж2 332.7 Пс 1190.4; 3. РЛ V 406 Я  III 46 ЕО IV 
41.1; встаём : 2 . С3 126.7; в ста ю т: 1. ПК IX 31 
РЛ I 88 ГН 170 P II 51 рем. АП 29.19 PB 234.6 
рем.: в ст а в а л : 1. Д  221.36; 2 . ЕО IV 36.6; 3. С2 
146.32; перен. С3 24.5; в ст а в а л а : 2 . ЕО II 28.14; 
в стави ли : 1. перен. MB I 143; 2 . БК 115.27; 
в ст а в ёй : 1. РЛ II 101 Б Г Х У II 18 /СГII 90; 2. Ц  
70 Я  III 417 ЕО III 33.8 Ж, 159.18, 165.13 Ж2 
124.1; в ст а в а й те: 1. ИП 20.40 изм. цит., 35.34 
изм. цит.; MtuB. в ст а ю щ и х : 1. Ж2 122.6; вста- 
в ёя : 1. С2 54.6 P II 50 рем. АП 10.20 КД 317.30,
355.1 КВ 413.33 Ж, 136.12 рем.: 2. ЕО VII 28.1 
Ж2 331.40.

В С Т А В И Т Ь  (2). 1. Вложить внутрь чего-н.
(1). Ведьма дело веб поправит: А что надо — то 
и в став и т . С2 166 .102 . 2 . Включить в состав че­
го-н., вписать в текст (1 ). Что вы вст а в и те , то
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постарайтесь написать почетче. Пс 1352.3. 
♦ вставит: 1. С2 166.102; вставите: 2. Пс 1352.3.

ВСТАВЛЯТЬ (2). На валу подле маленькой 
пушки сидел караульный, поджав под себя ноги; 
он вставлял заплатку в некоторую часть своей 
одежды Д  221.30. ♦ вставлял: Д  221.30; встав- 
лйй: С3 245.5.

ВСТАВЛЯТЬСЯ (1). В русском частица ли 
есть или союз разделительной или вопроситель­
ный, если управляет ею отрицательное не; в пес­
нях не имеет она иногда никакого смысла и 
вставляется для меры Ф вставляется: Ж2
148.33.

ВСТАРИНУ (в старину) (13). Она любила 
Ричардсона, Не потому, чтобы прочла. Не пото­
му, чтоб Грандисона Она Ловласу предпочла; Но 
BCTapuHÿ княжна Алина, Ее московская кузина. 
Твердила часто ей об них. ЕО II 30.5. Когда бы­
вало в старину Являлся дух иль привиденье, То 
прогоняло сатану Простое это изреченье: 
„Аминь, аминь, рассыпься!“ С3 29.1. в старину 
мне случалось забалтываться стихами Пс 74.8. 
Нынче не то, что в старину; мужья жен не запи­
рают: АП 32.19. Фв старину: С3 29.1 АП 12.1,
20.3, 32.19 РПс 52.21 КД 317.34, 332.27 ПА
448.18 W 3 1 0  сн. 1.1 Пс 74.8, 550.5; встарину: 
РЛ1471 ЕОП 30.5.

ВСТАРЬ (9). А вижу я, винюсь пред вами, 
Что уж и так мой бедный слог Пестреть гораздо 
б меньше мог Иноплеменными словами, Хоть и 
заглядывал я встарь В Академический Словарь. 
ЕО I 26.13. Но встарь мы вас наказывали строго 
С3 48.47. Ф встарь: С2 166.93 С3 48.7,15, 23,
31,39,47 ЕО 126.13, IV 33.2.

ВСТАТЬ (105). 1. Подняться на ноги (89). 
Маша бросилась к его ногам. — Встань, Маша, 
стыдно! закричал я в бешенстве; В 74.26. солда­
ты хотели было приподнять Кирджали, но он 
встал сам, подобрал свои кандалы, шагнул в ка- 
руцу К  258.29. Перен. Победа! сердцу сладкий 
час! Россия! встань и возвышайся! С3 193.72.
| Подняться (о волосах). Прочтите жалобы анг­
лийских фабричных работников: волоса встанут 
дыбом от ужаса. Ж х 257.12. || в с т а т ь  с чего 
(покинуть что-н.): — Зачем ты встал с посте­
ли, — говорила ему Егоровна Д  175.39. Вчера я 
встала с постели и пошла было за гробом: МШ
395.8. || в с т а т ь  и з - з а  ( из  о) чего: Гаври­
ла Афанасьевич встал поспешно из-за стола; АП
22.33. Лизавета Ивановна встала из-за пяльцев 
ПД 238.9. Гости выпили еще по стакану, встали 
изо стола и простились с Пугачевым. КД 331.26.
2. Проснувшись, подняться с постели (13). Вот 
утро: встали все давно, Моей Татьяне всё равно. 
ЕО III 32.13. — Хорошо ли ты спала. Маша? —

спросила Катерина Петровна. — Хорошо, ма­
менька, сейчас только встала. КВ 413.18. Вышед 
из палатки встретил я графа Паскевича, встав­
шего прежде всех. ПА 471.7. Летний сад мой 
огород. Я вставши от сна иду туда в халате и 
туфлях. Пс 951.2. 3. Не оправиться от болезни, 
умереть [с отрицанием «не»] (1). Душевные 
страдания расстроили ее здоровие. Она слегла и 
уже не встала. РП 416.3. 4. Подняться на за- 
щиту чего-н. (2). Иль мало нас? Или от Перми 
до Тавриды, От финских хладных скал до пла­
менной Колхиды, От потрясенного Кремля До 
стен недвижного Китая, Стальной щетиною 
сверкая, Не встйнет русская земля?.... С3 190.42. 
Он нам твердит о той године. Когда народной 
веры глас Воззвал к святой твоей седине: „Иди, 
спасай!“ Ты встал — и спас... С3 189.18. 5. На­
чаться, подняться (о ветре) (1).Но поздно. Ве­
тер встал холодный. Темно в долине. Роща спит 
Над отуманенной рекою: ЕО VII 20.3. Ф встать: 
\ .Д  177.15 ПД 232.2 КД 328.14 Ж2 129.38; всгй- 
нет: 4. С3 190.42; встанут: 1. Ж, 232.8, 257.12; 
встал: 1. С3 252.32 ЗС 6.31 Гв 473 MB II 133 ЕО 
VI 9.9 АП 22.33, 23.24, 33.17 В 66.25, 68.38, 70.24 
Г  90.38 На 144.9 Д  171.19, 175.39, 180.1, 210.22 
ПД 242.6 К  258.29 ЕН 265.20 КД 324.13, 326.2,
339.25, 370.35 Мы 425.36 ПА 459.26 Ж, 190.16 
Ж2 114.33, 121.1; 2. С, 22.87 PB 223.3 Ж2 338.7;
4. С3 189.18; 5. ЕО VII 20.3; встйла: 1. ЗС 2.35,
4.58, 8.7 ЕО III 41.2 АП 29.8,32 Гос 38.9 Д  220.1 
ПД 232.33, 234.31, 238.9, 245.24 ЕН 273.13 КД
372.18, 373.3 МШ 395.8; 2. С3 111.13 М  78.29 КВ 
413.18; 3. РП 416.3; встйли: 1. С3 46.13 Р Л \ I 85 
ЕО V 18.14 Гос 38.12 В 68.7 Г  92.7 БК 119.39,
120.30 Ро 151.24 Д  167.24, 196.32, 197.36 КД
283.15, 298.31, 320.23, 331.26, 350.33 Я  401.11 
Ж2 122.14; 2. ЕО III 32.13 Ж2 107.23; встань: 1. 
С3 189.20, 238.104 ЗС 4.57 РЛ II 98 БГ  XIII 116, 
XV 75 В 74.26; перен. С3 193.72; 2. КГ IV 82 bis; 
встаньте: I. ЕО VIII 42.8 КГ III 54 bis Д  219.37 
Пс 547.11; Ед.В. вставшего: 2. ПА 471.7; встав:
1. ГН  185 Д  164.9 КД 284.1 ЗМ  314.6 Ж, 75.9; 2. 
Ж2 116.24; вставши: 2. Пс 951.2.

ВСТАЩИТЬ (1). Смирнова не бывает у 
К.<арамзиных>, ей не встащить брюха на та­
кую лестницу; Ф встащить: Пс 935.12.

ВСТРЕВОЖИТЬ (30). 1. Привести в состоя­
ние тревоги, волнения, беспокойства (24). Марья 
Ивановна сильно была встревожена, но молчала 
КД 369.30. Вскоре весть о взятии Казани и о по­
ходе самозванца на Москву встревожила на­
чальников войск КД 363.40. Царь, хоть был 
встревбжен сильно, Усмехнулся ей умильно. ЗП 
209. Твой скорбный взор меня встревожит! Cj
25.43. 2. Нарушить покой, нормальное течение
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чего-н. (3). Что за желанье? что за страсть? Итти 
в подвал уединенный, В с т р е в б ж и т ь  мертвых 
сонм почтенный И одного из них украсть! С3
42.95. На рассвете она задремала, но тонкий сон 
ее был в с т р е в о ж е н  печальными видениями Д
214.38. Мечтой то грустной, то прелестной Его 
в ст р ев б ж ен  поздний сон. ЕО VIII 21.4. 3. Про- 
будить, вызвать в ком-н. какие-н. мысли, ощу­
щения (3). Она в с т р е в о ж и л а  подозрения ревни­
вых злодеев МП 28.3. || Привести в состояние 
возбуждения, активности, расшевелить. Он 
угадал тебя: в пленительных словах Он стал рас­
сказывать о ножках, о глазах, О неге той страны, 
где небо вечно ясно, —  Где жены вечером вы­
ходят на балкон. Глядят и, не страшась ревниво­
го испанца, С улыбкой слушают и манят ино­
странца. И ты, в с т р е в о ж е н н ы й , в Севиллу по­
летел. С3 154.53. Российских авторов нелегкое 
в ст р ев б ж и т: Кто английской роман с француз­
ского преложит, Тот оду сочинит, потея да крях­
тя, Другой трагедию напишет нам шутя С2 
176.15. ♦ в с т р е в б ж и т ь :  1. Пс 19.83; 2. С3 42.95; 
в ст р ев б ж и т: 1. С\ 25.43; 3. С2 176.15; в ст р ев о ­
ж и л : 1. Пс 1059.9; в ст р ев о ж и л а : 1. КД 363.40 
Пс 19.11; 3. МП 28.3; в ст р ев о ж и л о : 1. Щ  318.5, 
375.6 Пс 1120.4; Ед.И. в ст р ев б ж ен н ы й : 1. Сх 
22.27 АП 26.27; 3. С3 154.53; в ст р ев о ж ен н а я : 1. 
Ж2 126.31; В. в с т р ев о ж ен н у ю : 1. Пс 769.8; Г. 
в ст р ев о ж ен н ы м : 1. КД 319.9; в ст р ев о ж ен н о й :  
1. Ц  494; \ в ст р ев б ж ен : 1. ЗП 209 Б Г XVIII 8 P I 
85 На 145.15 Ж, 239.6, 245.32; 2. ЕО VIII 21.4 Д  
214.38; в ст р ев о ж ен а : 1. КД 369.30; в ст р ев о ж е­
но: 1. Ж2 122.1; в ст р ев б ж ен ы : 1. В т 12 Ро
156.34.

В С Т Р Е П Е Н У Т Ь С Я  (6). Тут она, взмахнув 
крылами. Полетела над волнами И на берег с 
высоты Опустилася в кусты, В с т р е п е н ^ а с ь ,  
отряхнулась И царевной обернулась: ЦС 785. 
Солнце красное взойдет: Птичка гласу бога вне­
млет, В ст р е п е н ё т с я  и поет. Ц  111. Перен. Но 
лишь божественный глагол, До слуха чуткого 
коснется, Душа поэта в с т р е п е н ё т с я , Как пробу­
дившийся орел. С3 39.11. ♦ в ст р еп ен ёт ся : ЗП
45,57 Zf 111; перен. С3 39.11; в с т р е п е н ^ с я :  ЗП 
217; в ст р еп ен у л а сь : ЦС 785.

В С Т Р Е Т И Т Ь  (162). 1. Увидеть, идя или придя 
куда-н. (97). Тогда он в ст р ёт и л  под горой Ста­
рушечку чуть-чуть живую РЛ II 84. подите гу­
лять в ту сторону, или поезжайте верьхом; вы 
верно в с т р е т и т е  его. БК 113.4. — „Что вы везе­
те?“ — ,Дрибоеда“. — Это было тело убитого 
Грибоедова, которое препровождали в Тифлис. 
Не думал я в с т р е т и т ь  уже когда-нибудь нашего 
Грибоедова! ПА 460.38. У скучной тетки Таню 
в ст р ёт я , К ней как-то Вяземский подсел И душу 
ей занять успел. ЕО VII 49.9. Перен. а) Знаю,

смерть тебя не встрётит: Азраил, среди мечей, 
Красоту твою заметит — И пощада будет ей! С3 
109.5; б) Обрести, найти. Но, не нашед блажен­
ства ваших дней. Вы встрётили по крайней мере 
славу, И мукою бессмертны вы своей! С\ 75.34.
| Свидеться, я в трауре и не езжу никуда, но рад 
бы тебя встретить хоть ты мой и заимодавец. 
Пс 1226.8. | в с т р е т и т ь  в з о р  {уловить 
чей-н. взор, взгляд): И он, твой встрётив взор 
волшебный, Забудет о своем кресте И нежно 
станет петь молебны Твоей небесной красоте. С2
19.9. || Заметить, обнаружить что-н. на своём 
пути. Мы встретили еще курганы, еще развали­
ны. ПА 448.40. Мы встретили широкую реку, 
впадающую (думаю) в Миами. Ж2 107.31. Он не 
посмел бы показаться в улицах Парижа невоо­
руженный, не посмел бы сделать шага, чтоб не 
встретить убийства, прелюбодеяния, крово­
смешения; Ж2 54.6. | Столкнуться с кем-, чем-н. 
в своей жизни. Молодой мой образ мыслей, и 
пылкость тогдашних чувствований отвратили 
меня от него и помешали мне изучить один из 
самых замечательных характеров, которые уда­
лось мне встретить. Ж х 267.5. \\ Неожиданно 
обнаружить, найти что-н. В одном из этих пи­
сем встретили мы неизвестные стихи Вольтера. 
Ж2 79.10. И даже глупости смешной В тебе не 
встрётишь, свет пустой. ЕО VII 48.14. | О взгля­
де. Последний взор моих очей Луча бессмертия 
не встрётит С\ 76.9. 2. Выйти, прийти куда-н. 
для приёма, встречи кого-н. прибывающего, про­
ходящего (58). Хозяин встретил нас у ворот, 
держа фонарь под полою, и ввел меня в горницу 
КД 289.37. Вдруг шатёр Распахнулся... и девица. 
Шамаханская царица. Вся сияя как заря, Тихо 
встрётила царя. ЗП 136. На крыльце встретила 
Петра женщина лет 35, прекрасная собою, оде­
тая по последней парижской моде. АП 10.37. Пе­
рен. а) К л а в д и о. —  Поверь, без трепета от 
мира отрешусь, Коль должен умереть; и встрёчу 
ночь могилы Как деву милую. А II 152. Уже ре­
деют ночи тени И встрёчен Веспер петухом: ЕО 
VI 24.4. | При встрече сообщить, сказать что-н. 
[с чем]. Попадья встретила меня с печальным 
известием. КД 336.25. || Выразить своё отноше­
ние к прибывающему, приходящему [как, чем, с 
чем]. Когда так нежно, так сердечно, Так радо­
стно я встрётил вас. Вы удивилися, конечно, 
Досадой хладно воружась. С3 287.2. И импрови­
затор, встреченный оглушительным плеском, 
поднявшимся со всех сторон, с низкими покло­
нами приближился к самому краю подмостков. 
ЕН 271.31. — Ступай сей же час в Оренбург и 
объяви от меня губернатору и всем генералам, 
чтоб ожидали меня к себе через неделю. При-
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советуй им встрети ть меня с детской любовию 
и послушанием; КД 334.27. Перен. б) Мою пе­
чаль усладой Муза встрётит; Сх 65.12. \\Датъ 
отпор врагу. Солдаты дошли до завалов, но бы­
ли встречены  сильным огнем. ИП 51.33. || Дож­
даться наступления чего-н. Полно страдать! 
Скоро печали В стрёчу конец. Сх 29.26. || Отме­
тить чем-н. наступление чего-н. В гиутл. употр. 
боюсь поносом встретить 36-ой год бурной мо­
ей жизни. Пс 947.31. || в с т р е т и т ь  н о ­
в ы й  г о д  (праздновать наступление нового 
года): Новый год встретил я с цыганами и с Та- 
нюшей Пс 557.32. В стретил новый год у 
Нат.<альи> Кир.<илловны> Загр.<яжской>. Ж2
318.26. || Случиться, произойти, оказаться на 
лицо по прибытии кого-н. В деревне встретил 
меня первый снег Пс 1000.7. Он думал о про­
ливном дожде, который, за неделю тому назад, 
встретил у самой заставы похороны отставного 
бригадира. Г  90.8. Для ускорения военных дей­
ствий выехал он из Казани, и был встречен в 
Бугульме известием о совершенном поражении 
Пугачева. ИП 49.9. 3. Выразить своё отношение 
к кому-, чему-н. [чем, с чем] (7). Моя студенче­
ская келья Вдруг озарилась: муза в ней Открыла 
пир младых затей. Воспела детские веселья, И 
славу нашей старины, И сердца трепетные сны. 
И свет ее с улыбкой встрётил; ЕО VIII 2.1. П. А. 
Катенин, почти при вступлении на поприще сло­
весности, был встречен самыми несправедли­
выми и самыми неумеренными критиками. Ж х
220.6. Между другими поэтами в первый раз 
увидели мы г-на Муравьева и встретили  его с 
надеждой и радостию. Ж х 48.10. \\ Проявиться, 
выразиться в отношении к кому-, чему-н. Яви­
лись мы рано оба На ипподром, а не на торг, 
Вблизи Державинского гроба, И шумный встрё- 
тил нас восторг. С3 178.8. \\ Испытать по от­
ношению к себе проявление какого-н. чувства, 
отношения. Ты спишь, дитя, мое мученье, Не 
знаешь горестей моих — Откроешь очи и тоскуя 
Ко груди не прильнешь моей, Не встрётиш ь 
завтра поцелуя Несчастной матери твоей. Сх
25.15. || в с т р е т и т ь  о т п о р  (испытать 
на себе ответное действие со стороны кого-н.): 
Но встретя со всех сторон отпор и видя, что на­
падать на нас опасно, они довольствовались тем, 
что издали досаждали нам и огнестрельным 
оружием и своими стрелами. ЗМ 322.23. 
♦ встрётить: 1. П  II 148 ЕО V 6.9 ПЧ  193 ПА
460.38 Ж! 267.5 Ж2 54.6, 174.28, 327.15 Пс 919.7, 
1226.8; 2. Д  220.27 КД 334.27, 347.12 ИП 57.38 
Пс 947.31; встрёчу: 1. ЗС 5.25 P VI 13; 2. С, 
29.26; перен. а) А II 152; встрётиш ь: 1. Сх 25.42 
РЛ II 99, III 460 ЕО VII 48.14; 3. Сх 25.15; встрё-

тит: 1. С, 76.9 КП II 236 Ж, 180.25; перен. а) С3 
109.5; 2. ЕО VIII 31.5 Ж2 321.33; перен. б) С, 
65.12; встретим: 1. ЗМ 320.30 Пс 637.4; встре­
тите: 1. БК 113.4 ПД 239.8 Жх 255.4, 258.6 Ж2
111.34; встрётил: 1. С2 334.3 С3 242.46, 297.26 
РЛ II 84 Т 137 МЦ 449 ИГ 131.7 КД 345 сн. 1.18,
346.35, 351.7, 382.11 ПА 450.15, 454.27,31, 460.9,
462.7,15, 469.1, 471.6,25, 475.22,39 ИП 18.22,
49.25, 50.15,26, 58.1, 59.32, 61.25, 74.33, 75.12 Ж2
119.23, 125.9, 163.13, 309.31, 322.8, 326.20,
333.33, 334.11, 337.25 Пс 82.5, 129.3, 652.17,
842.19,32, 849.23, 948.34, 988.32, 1058.4; 2. С3
269.35, 287.2 ЗП 160 Г  90.8 Д  206.7 КД 284.3,
289.37, 295.1, 328.39, 344.8,354.11 Уч 407.36 ИП
64.38, 65.17, 66.12, 78.12 Ж2 12.10, 318.26,
332.11, 333.17 Пс 557.32, 1000.7; 3. С3 178.8 ЕО 
VIII 2.1; встрётила: 1 .Д  206.11, 208.4; 2. ЗП 136 
АП 10.37 Д  175.29 АД 304.4, 311.7, 320.26, 336.25 
ИП 70.13 Пс 839.6; встрётили: 1. КГ IV 70 ПА
448.40, 467.17 ЗМ 339.22 Ж2 79.10, 107.31, 108.8; 
перен. б) Сх 75.34; 2. Гос 38.2 Д  167.25 W  322.19 
Ж2 200.31; 3. ИГ 138.26 Ж, 48.10; Ед.И. встре­
ченный: 2. ЕН 271.31 ИП 24.21, 43.30; 
\ встрёчен: 1. ИП 29.22, 31.29; 2. ИП 38.15, 49.9,
50.11, 71.8, 79.4 Пс 19.20, 110.2; перен. а) ЕО VI 
24.4; 3. Ж х 220.6; встречена: 2. ИП 70.27; 
встречены : 2. ИП 51.33; встрётив: 1. С2 19.9 
Гос 39.12 ИП 384.32 Ж2 304.15 Пс 454.10; 
встрётя: 1. ЕО VII 49.9, VIII 0.9 Пс 562.8, 
838.27; Ъ.ЗМ 322.23.

В С Т РЕ Т И Т Ь С Я  (34). 1. Встретить кого-н., 
сойтись с кем-н., движущимся навстречу [с кем 
и без дополн.] (16). В стретясь с этим человеком 
в лесу, вы приняли бы его за разбойника; ЕН
265.12. Графиня имела обыкновение поминутно 
делать в карете вопросы: кто это с нами встре­
ти лся? — как зовут этот мост? ПД 237.14. Сту­
пая в жизнь, мы быстро разошлись: Но невзна­
чай проселочной дорогой Мы встрётились и 
братски обнялись. С2 279.80. Перен. Летел на 
встречу славы, Но встрётился с ядром И пал на 
дол кровавый Ci 27.404. || О взглядах. Взоры на­
ши встретились; в моем он мог прочесть пре­
зрение КД 334.22. || Попасться, оказаться на 
пути [кому], нам встретилась  толпа лосей Ж2
113.30. Но никто мне не встретился, и к утру я 
завидел реку и еловую рощу, за которой находи­
лась наша деревня. КД 376.29. || Сойтись в по­
единке, битве. Фарлаф Надувшись ехал за Рус­
ланом. Он говорит: „насилу я На волю вырвался, 
друзья. Ну, скоро ль встрёчусь с великаном? Уж 
то-то крови будет течь — “ РЛ I 192. 2. Придя 
куда-н., увидеться с кем-н.; прийти на свидание 
с кем-н. (16). Теперь мы в сад перелетим, Где 
встрётилась Татьяна с ним. ЕО IV 11.14. У меня
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встретился он с теткой жены, К. И. Загряжской, 
и я рекомендовал его как будущего племянника. 
Пс 602.12. Марьяна, только лишь настанет ночи 
мгла, К палатам Анджело идти должна была, В 
саду с ним встроиться под каменной оградой А 
III 51. 3. Обнаружиться, оказаться на лицо (2). 
Честь имею обратиться в Главный Комитет Цен- 
суры с покорнейшею просьбою о разрешении 
встретившихся затруднений. Д/б 20.2. принуж­
ден я был во время Ваш.<его> отсут.<ствия> об­
ратиться в Ценсурн.<ый> комитет с просьбой о 
разрешении встретив.<шегося> недоразумения. 
Пс 1104.6. ♦встретиться: 2. А III 51 ИГ 130.9 
Ж2 126.30 Пс 932.7, 1053.4; встрёчусь: 1. РЛ I 
192; встретился: 1. С\ 110.155 С2 273.6 КГ I 13 
Д  194.24 ПД 237.14 КД 376.29; перен. С, 27.404;
2. К  259.1 Ж2 159.6 Пс 228.18, 602.12, 772.19; 
встроилась: 1 .Ж 2 113.30, 177.10 Пс 1095.15; 2. 
ЕО IV 11.14; встроились: 1. С2 279.80 КД
334.22, 383.7; 2. ЗМ 332.18 Пс 218.1, 234.4, 419.3; 
Ед.Р. с.р. встретив.<шегося>: 3. Пс 1104.6; 
Мн.Р. встретившихся: 3. Д!б 20.2; встрОясь:
I. С3 201.13 ЕН 265.12; 2.Ж 2 166.12.

ВСТРЕЧА (44). 1. Действие по глаг.
в с т р е т и т ь ,  в с т р е ч а т ь  в 1 знач. и 
в с т р е т и т ь с я ,  в с т р е ч а т ь с я  в \ и 2  
знач. (41). К н я з ь .  —  Печальные, печальные 
мечты Вчерашняя мне встрёча оживила. P VI
II. боясь какой-нибудь знакомой встречи, она, 
казалось, не шла, а летела. Б К I 13.40. Несколько 
часов после нашей встречи, на принца напали 
горцы. ПА 454.33. В передней толкотня, тревога; 
В гостиной встрёча новых лиц, Лай мосек, чмо­
канье девиц. Шум, хохот, давка у порога ЕО V
25.10. Кляну коварные старанья Преступной 
юности моей И встреч условных ожиданья В 
садах, в безмолвии ночей. С3 156.15. В назв. а) 
В с т р е ч а  Ч у м ы  с Х о л е р о ю  {роман 
А. А. Орлова): Александр Анф. удивительно раз­
нообразен: сверх несметного числа Выжигиных 
сколько цветов рассыпал он на поле словесно­
сти! Встреча Ч у м ы  с Х о л е р о ю , Сокол 
был бы сокол да курица его съела, или Бежавшая 
жена; Ж\ 207.17; б) В с т р  е ч  а н е з в а н -  
н ы х (о пьесе А. А. Шаховского «Крестьяне ши 
встреча незванных»): Не говорю о Встрече 
н е з в а н н ы х  — пустом представлении, без 
малейшего искусства или занимательности Ж2
302.19. || Сражение, битва, поедикок. — Отсту­
пление Пугачева. — Первая встреча его с Ми­
хельсоном. МП 55.3. Но что-то добрый витязь 
наш? Вы помните ль неждану встрёчу? Бери 
свой быстрый карандаш, Рисуй, Орловский, 
ночь и сечу! При свете трепетном луны, Срази­
лись витязи жестоко; РЛ II 457. В нежданой

встрёче сын Гасуба Рукой завистника убит Т 7. 
|| Совместное пребывание где-н. с какой-н. це­
лью, свидание. Но те, которым в дружной встрё­
че Я строфы первые читал... Иных уж нет, а те 
далече, Как Сади некогда сказал. ЕО VIII 51.1. 
простреленная картина есть памятник последней 
нашей встречи... В 73.14. 2. Приём, устроенный 
кому-н. (3). Родне прибывшей издалече Повсюду 
ласковая встрёча, И восклицанья, и хлеб-соль. 
ЕО VII 44.6. Перен. Еще колокольня валилась, 
как уже из крепости загремели пушки; гарнизон, 
стоявший в ружье, тотчас занял развалины коло­
кольни, и поставил там батарею. Мятежники, не 
ожидавшие таковой встречи, остановились в 
недоумении; ИП 46.26. ♦ Ед.И. встрёча: 1. С3
53.34 ЕО V 25.10 КГ II 83 P VI 11 АП 5.29 КД
376.25 Уч 406.5 ИП 55.3 Ж, 214.30 Ж2 314.21 Пс 
1212.11; 2. ЕО VII 44.6 Пс 292.7; Встреча: 1. в 
назв. а)Ж | 207.17; Р. встрёчи: 1. С\ D 135.77 С3
41.15, 280.4 БР 75 Т 188 ЕО III Т. 17, 51.9 АП 5.28 
В 73.14 БК 113.40 ПА 454.33; 2. перен. ИП 46.26; 
Дш встрёче: 1. РЛ IV 334; В. встрёчу: 1. РЛ II 
457 БК 117.30 Ж2 143.25; Г. встрёчей: 1. Я I 
328; 77. в встрёче: 1. Г 7 ЕО VIII 51.1; на встрё­
че: 1. ВТ 10; о встрёче: 1. ЕО VIII 32 .3/^373.1;
0 Встрече: 1. в назв. б) Ж2 302.19; при встрече:
1. Д  197.34 Ж2 173.8; Мн.И. встрёчи: 1. С2
201.13 С3 126.42 Пс 849.24; Р. встреч: 1. С3 
156.15; В. встрёчи: 1. ЕО III 14.3; на встречу
см. навстречу.

ВСТРЕЧАТЬ (76). 1. Несов. к в с т р е ­
т и т ь  в 1 знач. (42). Тут был однако цвет сто­
лицы, И знать и моды образцы, Везде встречёе- 
мые лицы, Необходимые глупцы; ЕО VIII 24.3. 
Терялся я в порыве сладких дум; В глуши лес­
ной, средь муромских пустыней Встречал лихих 
Полканов и Добрыней, И в вымыслах носился 
юный ум... С\ 60.196. Мы пошли вперед, не 
встречая уже нигде неприятеля. ПА 472.33. Пе­
рен. С Жуковским пой кроваву брань И грозну 
смерть на ратном поле. И ты в строях ее встре­
чал С\ 20.55. Невольник чести беспощадной, 
Вблизи видал он свой конец, На поединках твер­
дый, хладный, Встречая гибельный свинец. КП
1 352. | в с т р е ч а т ь  в з о р  {видеть уст­
ремленный на себя взгляд): Когда в лесах вы 
юношу видали, Встречёя взор его потухших 
глаз — Вздохнули ль вы? С\ 72.14. Следы ли 
слез, улыбку ль замечали, Иль тихий взор, ис­
полненный тоской, Встречёли вы? С2 5.10. 
|| Встречёл я посреди степей Над рубежами 
древних станов Телеги мирные цыганов, Сми­
ренной вольности детей. Ц Эп. 550. Войска идут 
день и ночь; Им становится не в мочь. Ни по­
боища, ни стана. Ни надгробного кургана Не
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встречает царь Дадон. ЗП 107. Я ехал долго не 
встречая признаков жилья. ПА 460.2. | Отроду 
не встречал счастливца столь блистательного! В
69.12. || Гуляя, он на деревах Повсюду надписи 
встречает. С3 4.14. Могучих предков правнук 
бедный, Люблю встречать  их имена В двух­
трех строках Карамзина. Е 94. | [Мой взор 
встречал] близ дивных берегов Увядших юно­
шей, отступников пиров, На муки тайные Ки- 
придой осужденных С2 95.11. 2. Несов. к 
в с т р е т и т ь  во 2 знач. (26). Дева издали ко 
мне Приближалась в тишине, Я, [прекрасную] 
встречая, Пел гитаррою бряцая: С2 295.27. Вос­
торг их был истинно упоителен когда, встречая 
победителей, кричали они: ура\ М  83.22. С бес­
покойством я выпрыгнул из кибитки и вижу: ма­
тушка встречает меня на крыльце с видом глу­
бокого огорчения. КД 289.11. Его встречаю т у 
ворот Девицы красные толпою; Р Л IV 98. Перен.
а) И рады мы Проказам матушки зимы. Не радо 
ей лишь сердце Тани. Нейдет она зиму встре­
чать, Морозной пылью подышать ЕО VII 30.10;
б) Охватывать (о чувстве). Прости, Тригорское, 
где радость Меня встречала столько раз! С2
17.6. || В а д и м. Безумные! Давно ль они в гла­
зах моих В стречали торжеством властителей 
чужих РГ 16. Наперсника нетерпеливый бог 
Приветствием встречает благодатным: Гв 469. 
Перен. в) Дубравы, где в тиши свободы Встре­
чал я счастьем каждый день. Ступаю вновь под 
ваши своды, Под вашу дружескую тень. — С2 
36.2; г) Улыбкой ясною природа Сквозь сон 
встречает утро года; ЕО VII 1.6. || Не раз он в 
радости с подругою встречал Вечерний свет 
луны, скользящий на долину, И тень, упадшую с 
приморских грозных скал. С\ 7.34. В тени пор­
фирных бань и мраморных палат, Вельможи 
римские встречали  свой закат. С3 154.102. || Дай 
бог, чтоб я, с друзьями В стречая сотый май, 
Покрытый сединами, Сказал тебе стихами: Вот 
кубок; наливай! С\ 33.52. || В стречает их в гос­
тиной крик Княжны, простертой на диване. ЕО 
VII 39.11. 3. Несов. к в с т р е т и т ь  в 3 знач.
(8). Как тяжко мертвыми устами Живым лоб­
заньям отвечать И очи полные слезами Улыбкой 
хладною встречать! КП II 71. || К н я з ь. —  
Здесь некогда [любовь] меня встречала, Сво­
бодная, [кипящая] любовь; P VI 6. здесь встре­
чают вас те же рукоплескания, которые разда­
ются при вашем имени на всех театрах Франции 
Ж2 56.35. || Прочел из наших кой-кого, Не отвер­
гая ничего: И альманахи, и журналы, Где поуче­
нья нам твердят, Где нынче так меня бранят, А 
где такие мадригалы Себе встречал  я иногда: 
ЕО VIII 35.13. Он творит — для самого себя и

если изредка еще обнародывает свои произведе­
ния, то встречает холодность, невнимание Ж х
185.25. Любовь смиренная моя Встречает хлад­
ную суровость. Я  II 43. ♦ встречать: 1. Е 94 В
72.33 Ж1 98.7; 2. С, 27.341, 33.7, 45.65 А III 78; 
перен. а) ЕО VII 30.10; 3. КП II 71; встречаю: 1. 
С2 D 369.2 ПЧ 213 PB 234.9; 2. С, 9.104 С3 126.1; 
встречаешь: 1. ЕО IV 28.9; встречаёт: 1. Сх 
29.77 С3 4.14 РЛ IV 209 ЕО VII 23.9, 39.11 ЗП 
107 Ж2 65.20; 2. С3 46.26 Гв 469 ЦС 214,582, 948 
КД 289.11; перен. г) ЕО VII 1.6; 3. Я  II 43 Ж х 
185.25; встречаем: 1. Е 206 ПА 475.33 Ж х 103.5; 
встречаете: 1. Жх 68.39; встречают: 2. РЛ IV 
98; 3. Ж2 56.35; встречал: 1. Сх 60.196 С2 95.11 
Ц Эп. 550 КГ I 57 В 69.12 ПА 457.2 Ж х 239.8, 
247.17; перен. Сх 20.55; 2. Сх 7.34; перен. в) С2 
36.2; 3. ЕО VIII 35.13 ЗМ 334.40 Ж х 232.33; 
встречала: 1. Д  188.20; 2. перен. б) С2 17.6; 3. Р 
VI 6; встречали: 1. Сх 72.6,10 С2 5.6,10; 2. С3 
154.102 В т 16; Ед.И. встречаемая: 1. Ж х 224.25, 
245.11; 2. Ж2 12.15; встречаемое: 1. Ж х 234.36, 
258.34; Мн.И. встречаемые: 1. ЕО VIII 24.3 Ж2 
114.8; встречая: 1. Сх 72.14 С2 5.14 ПА 460.2, 
472.33; перен. КП I 352; 2. С, 33.52 С2 295.27, К
358.8 М 83.22.

ВСТРЕЧАТЬСЯ (24). 1. Несов. к в с т р е ­
т и т ь с я  в 1 знач. (9). На балах он вечно умел 
найти место возле меня, на гуляньи он вечно с 
нами встречался, в театре лорнет его был уст­
ремлен на нашу ложу. РПс 50.35. (Тревога. Боя­
ре, придворные служители в беспорядке бегут, 
встречаются и шепчутся.) БГ XX 47 рем. Пе­
рен. а) На небесах печальная луна Встречается с 
веселою [зарею] С2 273.2; б) Встречаюсь я с 
осьмнадцатой весной. Сх 96.1. || О взглядах. Она 
видела острым взором молодости, как быстрый 
румянец покрывал его бледные щеки всякой раз, 
когда взоры их встречались. ПД 235.11. Когда 
же взоры его встречались со взорами графини, 
недоверчивость его исчезала. АП 5.22. 
|| Попадаться, оказываться на пути [кому], на 
беду мою поминутно встречались мне офице­
ры, я поминутно останавливался ИГ 130.39. 2. 
Несов. к в с т р е т и т ь с я  во 2 знач. (4). С 
Иваном Кузмичем виделся я только, когда того 
требовала служба. Со Швабриным встречался 
редко и неохотно КД 312.23. Таким образом уз­
нал я конец повести, — .С героем оной уже я не 
встречался. В 74.37. Свет-Наташа! где ты ныне? 
Что никто тебя не зрит? Иль не хочешь час еди­
ный С другом сердца разделить? Ни над озером 
волнистым, Ни под кровом лип душистым Ран­
ней — позднею порой Не встречйюсь я с тобой. 
С1 17.16. 3. Наблюдаться, бывать где-н. (11). 
Баба здоровенная, сие выражение встречается
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часто в примечаниях старосты к Ревижским 
сказкам. ИГ 135.18. Странный сей реторический 
оборот встречается в Коране поминутно. ПК 
Прим. 2.4. Сия болезнь, известная Ипократу, по 
свидетельству путешественников, встречается 
часто у кочующих татар и у турков. ПА 472.23. 
♦ встречёюсь: 1. Ж2 297.21; перен. б) С\ 96.1; 2. 
Ci 17.16; встречёется: 1. перен. а) С2 273.2; 3. 
ПК Прим. 2.4 ИГ 135.18 ПА 472.23 Ж, 161.29 Ж2
51.48,148.38, 311.6; встречаются: 1. БГ XX 47 
рем.; 3. ИП 1.18 Пс 172.6 Ж, 21.22 Ж2 149.17; 
встречался: 1. РПс 50.35; 2. В 74.37 КД 312.23; 
встречались: 1. АП 5.22 ИГ 130.39 ПД 235.11; 
встречаясь: 1. 0410.35; 2 .Ж2 173.1.

ВСТРЕЧНЫЙ (6). Движущийся навстречу. 
Стремглав лечу, лечу, лечу. Куда, не помню и не 
знаю; Лишь встрёчным звездочкам кричу: Пра­
вей!... и на земь упадаю. С3 211.83. || Попадаю­
щийся на пути, холодный ветер дул с пожатых 
полей, унося красные и желтые листья со 
встречных деревьев. СС 105.24. В знач. сущ. 
С а л ь е р и .  —  Не бросил ли я всё, что преж­
де знал, Что так любил, чему так жарко верил, И 
не пошел ли бодро вслед за ним Безропотно, как 
тот, кто заблуждался И встрёчным послан в 
сторону иную? MC I 39. 0 В соч. (3). п е р в ы й  
в с т р е ч н ы й  (первый попавшийся, случай­
ный человек): Возвратится ли он из деревни, 
п е р в ы й  встречный спрашивает его: не при­
вели ли вы нам чего-нибудь новенького? ЕН
263.24. П е р в ы й  встречный вызвался про­
вести меня к городничему ПА 455.12. ♦ Ед.И. 
встречный: В соч. ЕН 263.24 О 409.22 ПА 
455.12; Т. м.р. встрёчным: в знач. сущ. MC I 39; 
Мн.Р. встречных: СС 105.24; Д. встрёчным: С3
211.83.

ВСТРУХНУТЬ (2). Испугаться, испытать 
страх. Москва взволновалась. Появились про­
стонародные листки графа Растопчина; народ 
ожесточился. Светские балагуры присмирели; 
дамы вструхнули. Ро 153.8. вструхнул: Пс 
919.22; вструхнули: Ро 153.8.

ВСТРЯХНУТЬ (1). Караульщик кончил свою 
работу, встряхнул свою рухлядь, полюбовался 
заплатою ♦ встряхнул: Д  222.1.

ВСТУПАТЬ (22). 1. Несов. к в с т у п и т ь  
в 1 знач. (6). Вступает в гридницу Фарлаф, Ве­
дет он за руку Людмилу; РЛ V 489. С Мартыном 
поп он записной, С Фроловым математик; Всту­
пает Энгельгардт-герой — И вмиг он диплома­
тии С1 123.7. подъезжая к городу, услышал он 
колокольный звон и увидел передовые толпы 
мятежников, вступающие в город ИП 72.23. 2. 
Несов. к в с т у п и т ь  во 2 знач. (5). Я отве­
чал с негодованием, что я, как офицер и дворя­

нин, ни в какую службу к Пугачеву вступать и 
никаких поручений от него принять не мог. КД
367.19 Я должен был на тебе жениться, потому 
что всю жизнь был бы без тебя несчастлив: но я 
не должен был вступать в службу и, что еще 
хуже, опутать себя денежными обязательствами. 
Пс 950.10. 3. Несов. к в с т у п и т ь  в 3 знач. 
(8). Ар ист! —  За лаврами спешишь опасною 
стезей, И с строгой критикой вступаешь смело в 
бой! С\ 4.4. Он говорит: „В неравный спор Зачем 
вступает сей безумец? — “ 77 I 453. Стре<лец> 
-------- приходит к другу заговорщику — всту­
пает в заговор — Планы 431.3. || в с т у п а т ь 
н а какое п о п р и щ е  (начинать свою дея­
тельность в какой-н. области): Байрон, столь 
оригинальный в Ч.<ильд> Г.<арольде>, в Гяуре 
и в Д.<он> Ж.<уане>, делается подражателем 
коль скоро вступает на поприще 
драмм.<атическое> Ж х 51.5. Будьте смелы — 
вступайте на поприще литературное столь же 
отважно как и на то, которое Вас прославило. Пс
1210.6.--0 В соч. (3). а) в с т у п а т ь  в 
с у п р у ж е с т в о :  Недавно правительство
обратило внимание на лета вступающих в 
с у п р у ж е с т в о : Ж 1 256.4; б) в с т у п а т ь  
н а  п р е с т о л :  Свистов II вступает н а 
п р е с т о л! С3 129.8. ♦ вступать: 2. КД 367.19 
Пс 950.10; вступаю: 3. С2 D 369.1; вступаешь: 
3. С, 4.4; вступйет: 1. Сх 123.7 РЛ V 489 Ж х 
217.29; 3. Я I  453 Планы 431.2 Ж, 51.5, 272.21 ; В 
соч. б) С3 129.8; вступаете: 3. Пс 1220.13; всту­
пал: 1.ИП  31.16; 2. Ж! 161.18 Ж2 311.24; всту­
пайте: 3. Пс 1210.6; Мн,Р. вступающих: В соч. 
а) Ж 1 225.7, 256.4; В. вступающие: 1. ИП 72.23; 
вступая: 1. С, 13.44; 2. Ж, 45.13.

ВСТУПАТЬСЯ (2). Несов. к в с т у ­
п и т ь с я  в 1 знач. Она то со слезами жалова­
лась Ибрагиму, то горько упрекала его, то умо­
ляла за нее не вступаться, чтоб напрасным шу­
мом не погубить ее совершенно. АП 6.18. 
♦ вступаться: АП 6.18; вступался: Ж х 186.1.

ВСТУПИТЬ (53). 1. Войти, проникнуть 
внутрь, в пределы чего-н. (18). Еще ничей в его 
обитель Не проникал доныне взор: Но ты, злых 
козней истребитель, В нее ты вступишь, и зло­
дей Погибнет от руки твоей. РЛ I 266. Перед 
ним толпа раздвинулась, и он вступил в круг, 
где стоял осужденный и перед ним маршал ас­
самблеи с огромным кубком, наполненным 
мальвазии. АП 17.33. Мы засели в наши норы И 
гостей незваных ждем, — Вот они вступйли в 
горы, Истребляя всё кругом. ЗС 9.19. Вслед за 
Муфелем вступили в Самару подполковник 
Гринев и генерал-майор Мансуров. ИП 44.2. 
| о д н о й  н о г о й  в с т у п и т ь  в г р о б
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(о достигшем глубокой старости): И слышал я, 
что будто старый поп, Одной ногой уже всту- 
пйвш ий в гроб, Двух молодых венчал перед на­
лоем. С\ 2\Л9. || Быть доставленным, привезён- 
ным куда-н. Какие новые товары Вступйли 
нынче в карантин? ЕО Пут. 16.10. 2. Посту- 
пить, зачислиться куда-н. (13). Всего насмот­
римся и наслышимся — а в воровскую шайку не 
вступим. Пс 896.7. Возвратясь в Петербург, Ра­
дищев вступил в гражданскую службу, не пре­
ставая между тем заниматься и словесностию. 
Ж2 31.28. Дельвиг первоначальное образование 
получил в частном пансионе; в конце 1811 года 
вступил он в Царскосельский Лицей. Ж\ 273.6. 
хотя я весьма уважаю и люблю сочинителей, но 
в сие звание вступить полагаю излишним и в 
мои лета неприличным. ПБ 62.6. 3. С отвлечён­
ным сущ. означает начало, возникновение дей­
ствия или состояния, выраженного сущ. (17). Г. 
А<брамович> имел искусство вступить с нею в 
дальнейший разговор. ПА 481.4. Бошняк спро­
сил: как осмелились они, без его ведома, всту­
пить в переговоры с самозванцем? ИП 73.11. На 
днях отправляюсь я в нижегородскую деревню, 
дабы вступить во владение оной. Пс 516.9. На­
добно тебе пристроиться, пока есть еще время; 
найти опору в новых связях, вступить в союз с 
русским боярством. АП 27.16. Амур с Досадой 
своенравной Вступйли в смелый заговор РЛ III
27. 0 В соч. (5). а) в с т у п и т ь  в б р а к :  Кто- 
то —  писал ему из Москвы, что известная осо­
ба скоро должна вступить в законный б р а к е  
молодой и прекрасной девушкой. В 70.19; б) 
в с т у п и т ь  н а  т р о н ,  н а  п р е ­
с т о л :  С а м о з в а н е ц .  ----Но если бог по­
может нам вступйть Н а  т р о н  отцов, то мы 
по старине Пожалуем наш верный вольный Дон. 
БГ XI 85. он снова вступил н а  п р е с т о л  и 
по прежнему признан законным королем. ЗМ
299.23. ♦ вступйть: 1. К  255.28 ИП 30.38 ЗМ
299.27, 305.14; 2. ПБ 62.6 БК 110.13, 122.35 Ж х 
44.10; 3. АП 27.16 Д  176.23 ПА 481.4 ИП 73.11 
Ж1 216.6 Ж2 76.29 Пс 516.9, 721.9; В соч. а) В 
70.19; б) Б Г Х I 83; вступиш ь: 1. РЛ I 266; 3. Пс 
721.12; вступим: 2. Пс 896.7; вступйл: 1. АП
17.33 КД 375.3 ИП 50.24 ЗМ  308.12, 317.19; 2. 
ПБ 60.2 Ро 154.32 Ж х 273.6 Ж2 31.28, 64.4, 
312.12; 3. А I 40 ИП 373.10 Ж2 12.19, 76.10; В 
соч. б) ЗМ 299.23; вступйли: 1. ЗС 9.19 ЕО Пут.
16.10 КД 346.33 ИП 44.2, 75.11 Ж  323.29; 3. РЛ 
III 27 ЕО VI 27.13; Ед.И. вступйвш ий: 1. С,
2,.79 ИП 11.34; 2. Ж  316.31; вступив: 2. Д1б 
4.6; 3. ПБ 60.7 Ж  334.26; В соч. б) ИП 372.4 Ж2
34.21.

ВС ТУ П И ТЬС Я  (10). 1. Выступить на защи­

ту кого-, чего-н., заступиться [за кого, что] (9). 
— Барин хотел, — сказал ему исправник, — по­
садить тебя в городской острог,----но я всту­
пился за тебя и выпросил тебе прощение. Д
219.1. все вступились за честь своего товарища 
Г  94.9. 2. Вмешаться, принять участие в чём-н. 
[во что] (1). Делать нечего, видно, мне всту­
питься в это дело, да пойти на разбойников с 
моими домашними. Д  196.8. ♦ вспупиться: 1. С3
42.3 проз. т. Ж ] 168.19, 211.29; 2. Д  196.8; всту- 
пйлся: 1. С3 27.5 Д  219.1 Пс 129.54; вступи­
лась: 1. Ж2 323.22; вступились: 1. Г  94.9 Ж\
173.25.

В С ТУ П Л ЕН И Е (вступленье) (22). 1. Дейст­
вие по глаг. в с т у п и т ь ,  в с т у п а т ь  в 1 
знач. (6). Владимир уже не существовал: он умер 
в Москве, накануне вступления французов. М
83.2. В 1812 году повезли меня в Москву и отда­
ли в пансион Карла Ивановича Мейера — где 
пробыл я не более трех месяцев, ибо нас распус­
тили перед вступлением неприятеля ИГ 128.5.
2. Действие по глаг. в с т у п и т ь ,  в с т у ­
п а т ь  во 2 знач. (4). Прошло около месяца от 
его вступления в звание учительское до досто­
памятного празднества Д  202.33. не было из них 
ни одного, которого бы в две недели по его 
вступлению  в должность не обратил я в домаш­
него шута: РП 416.36. При вступлении своем в 
Академию Скриб произнес блестящую речь Ж2
47.1. 3. Действие по глаг. в с т у п и т ь ,  
в с т у п а т ь  в 3 знач. (2). Немедленно при­
шлите мне счет денег, доставленных Вами Ба­
тюшке со времени вступления Вашего во 
управление Пс 915.5. || в с т у п л е н и е  н а  
п о п р и щ е  чего: П. А. Катенин, почти при 
вступлении на поприще словесности, был 
встречен самыми несправедливыми и самыми 
неумеренными критиками. Ж х 220.5. 4. Введе­
ние, предисловие (7). Не помню, просил ли я тебя 
о вступлении, предисловии и т. под., но сердеч­
но благодарю тебя за обещание. Пс 60.3. Я клас­
сицизму отдал честь: Хоть поздно, а вступлёнье 
есть. ЕО VII 55.14. 0 В соч. (3). а) в с т у п л е ­
н и е  в б р а к :  возраст, назначенный закон­
ным сроком для вступлёния в б р а к ,  мог бы 
для женского пола быть уменшен. Ж х 256.5; б) 
в с т у п л е н и е  н а  п р е с т о л :  Вступле­
ние н а  п р е с т о л  государя Николая Павло­
вича подает мне радостную надежду. Пс 250.11. 
+ Ед.И. вступление: 4. МВ Вст. загл. Ж х 120.9 
Ж2 208.4; В соч. б) Пс 250.11 ; вступлёнье: 4. ЕО 
VII 55.14; Р. вступления: 1Ж 83.2 Ж 337.27; 2. 
Д  202.33; 3. Пс 915.5; В соч. а) Ж х 225.9, 256.5; 
Д. вступлению: 2. РП 416.36; В. вступление: 4. 
Ж] 144.33; Т. вступлением: 1. ИГ 128.5; П. о
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вступлении: 4. Пс 60.3; по вступлении: 1. ЗМ 
325.1; при вступлении: 1. ЗМ 307.25, 337.30; 2. 
Ж х 47.2 Ж2 47.1; 3. Ж х 220.5; 4. Ж2 65.10.

ВСУЕ (4). Зря, попусту, без надобности. Од­
нако же сие решительное средство, как послед­
нее, не должно быть всуе употребляемо. Ж2
199.15. Прадед мой, если был куплен, то вероят­
но дёшево, но достался он шкиперу, коего имя 
всякой русской произносит с уважением и не 
всуе. Ж х 153.10. ♦ всуе: Ж, 153.10, 237.32 Ж2
99.15, 199.15.

ВСУНУТЬ (2). в передней наскоро пудрили 
парик, его принесли. Корсаков всунул в него 
стриженую головку, потребовал шпагу и перчат­
ки, раз 10 перевернулся перед зеркалом и объя­
вил Ибрагиму, что он готов. АП 15.33. Перен. 
Поместить, передать для напечатания. В ка- 
ламб. употр. (речь идёт о журнале В. С. Фили­
монова ,Дабочка“). его бабочка конечно рубле­
вая, парнасская Варюшка, в которую и жаль и 
гадко что-нибудь нашего всунуть. Пс 401.23.
♦ всунуть: перен. Пс 401.23; всунул: АП 15.33.

ВСХОДИТЬ (И). 1. Идти вверх, поднимать­
ся на что-н. (6). Г нет, ломит древеса; исторжен- 
ные пни Высоко громоздит; его рукой они В 
костер навалены; он их зажег; он всхбдит; С3
237.9. — Клянусь, о матерь наслаждений, Тебе 
неслыханно служу. На ложе страстных искуше­
ний Простой наемницей Bcxoacÿ. С3 84.61. жа­
лею, что не всходил со мною на острый верх пя- 
тихолмного Бешту Пс 16.22. все бросились к ок­
нам; и в самом деле увидели государя, который 
всходил на крыльцо АП 22.34. || Подниматься 
вверх. Дым багровый Кругами всхбдит к небе­
сам Навстречу утренним лучам. П III 156. 2. По­
являться, показываться над горизонтом (о не­
бесных светилах) (5). Дымятся синие туманы И 
всхбдит месяц золотой; Р Л III 218. Светло. Ста­
рик тихонько бродит Вокруг безмолвного шатра. 
„Вставай, Земфира: солнце всхбдит — “ Ц  70. 
|| в с х о д и т  н о ч ь ,  д е н ь :  Уж темна ночь 
на небеса всходйла Сх 2^87. Она любила на 
балконе Предупреждать зари восход, Когда на 
бледном небосклоне Звезд исчезает хоровод, И 
тихо край земли светлеет, И вестник утра, ветер 
веет, И всхбдит постепенно день. ЕО II 28.7.
♦ всхожу: 1. С3 84.61 ЕН 275.34; всхбдит: 1. С3
237.9 Я  III 156; 2. РЛ III 218 Ц  70 ЕО II 28.7; 
всходил: 1. АП 22.34 Пс 16.22; всходйла: 2 . Сх 
2Ь87; всходило: 2. ПА 463.10.

ВСХРАПЕТЬ (3). Захрапеть во сне (о челове­
ке). Молитвенник упал из рук под стол, Святой 
вздремал, всхрапёл, как старый вол. Сх 2Х.\\4 . 
|| Издать храп (о лошади в неспокойном состоя­
нии). Альфонсов конь всхрапёл и боком Прошел

их мимо С3 272.42. ♦ всхрапёл: Сх 2^82,114 С3
272.42.

В С Ы П А Т Ь 1 [сов. вид] (1). Б а р о н. - - - Сча­
стливый день! могу сегодня я В шестой сундук 
(в сундук еще неполный) Горсть золота накоп­
ленною всы пать. 4 всы п ать: CP II 8.

В С Ы П А Т Ь 2 [несов. к в с ы п а т ь 1] (1). 
Б а р о н .  —  (Отпирает сундук.) Вот мое бла­
женство! (Всыпает деньги.) ♦ всы пает: CP II 71 
рем.

ВС Ю ДУ (40). 1. Везде, во всех местах (27). 
Ветер, ветер! Ты могуч, Ты гоняешь стаи туч, 
Ты волнуешь сине море, Всюду веешь на про­
сторе МЦ 482. И з а б е л а .  —  Обманщик! Де­
мон лести! Сей час мне Клавдио свободу под­
пиши, Или поступок твой и черноту души Я 
всюду разглашу — А II 98. Они скачут, всюду 
рыщут И царю колдунью ищут. С2 166.119. 
Всюду по полу разлиты Пунш и светлое вино. Сх
39.19. 2. Во все места (13). Отовсюду получил 
письмы и всюду отвечаю. Пс 300.7. Зван был 
всюду, но был у одной Солдан, да у Вяземской 
Пс 716.20. Его зовут Алеко — он Готов идти за 
мною всюду. Ц  50. Мазепа всюду взор кидает И 
письма шлет из края в край: Я I  393. Пугачев сел 
на лошадь, и с подвязанною рукою бросался 
всюду, стараясь восстановить порядок; ИП
57.12. ♦ всюду: 1. С, 1.61, 12.52, 19.63, 39.19, 
51.129, 103.4 С2 166.119, 307.2 С3 128.3, 179.2,
267.6 РЛ IV 223, VI 144 Гв 107 Ц  568 Е 206 А II 
98 ЕО Пут. 1.14 МЦ 482 MC II 27 ПЧ 122 СС
104.33 КД 383.34 ИП 52.2, 71.4, 73.20 Ж2 12.15;
2. Сх 22.84 С3 68.18 Я  50 Я1 393 Р \  114ЯЯ 39.27 
изм. цит., 40.33, 57.12, 61.24Ж Х 149.8 Пс 300.7, 
380.18,716.20.

всякий  см. всякой.
В С ЯК О  (1). По-всякому, по-разному. Всяко 

случается. Не ее первую, не ее последнюю сма­
нил проезжий повеса, а там подержал и бросил. 
♦ всяко: СС 105.2.

В С Я К О Й  (всякий) (407). 1. Каждый, любой 
(212). Х о з я й к а . ---- иди по тропинке до ча­
совни, что на Чеканском ручью, а там прямо че­
рез болото на Хлопино, а оттуда на Захарьево, а 
тут уж всякой мальчишка доведет до Луёвых 
гор. БГ VIII 53. М е л ь н и к .  —  да сколько 
раз, бывало, В неделю он на мельницу езжал? А? 
всякой божий день, а иногда И дважды в день 
— а там всё реже, реже Стал приезжать — P I 
35. всякое слово, напоминающее мнимое пре­
ступление сына, было ему тягостно и казалось 
колким упреком. КД 370.31. П р и с т а в .  
Врешь: не всяко слово в строку пишется. Читай: 
изловить и повесить. БГ VIII 122. В знач. сущ. 
Бывало, кто ни проедет, всякой  похвалит, никто
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не осудит. СС 100.27. я слыхал что Дубровский 
нападает не на всякого, а на известных богачей 
Д  194.14. Врагов имеет в мире всяк, Но от дру­
зей спаси нас, боже! ЕО IV 18.11. [ в с я к о й  
ра з ,  к а к ;  в с я к о й  р а з ,  к о г д а  {всегда, 
когда): Лиза уходила в свою комнату всякой 
раз, как Иван Петрович удостоивал их своим по­
сещением. БК 122.23. быстрый румянец покры­
вал его бледные щеки всякой раз, когда взоры 
их встречались. ЯД 235.10. || Пренебрежительно 
о лице, характеризуемом отрицательно, в знач. 
«первый попавшийся», «первый встречный». Что 
за аристократическая гордость, дозволять вся­
кому негодяю швырять в вас грязью. Ж х 168.21.
2. Разный, различный, самый разнообразный 
(66). Там за стол его сажала, Всйким яством 
угощала; Уложила отдыхать На парчевую кро­
вать. ЗП 146. Обоз обычный, три кибитки Везут 
домашние пожитки,—  Перины, клетки с пету­
хами, Горшки, тазы et cetera. Ну, много всйкого 
добра. ЕО VII 31.11. Г р и г о р и й  {читает). 
„Чюдова монастыря недостойный чернец Григо­
рий, из роду Отрепьевых, впал в ересь и дерзнул, 
наученный диаволом, возмущать святую братию 
всякими соблазнами и беззакониями. — “ БГ 
VIII 115. || Всяческий, всевозможный. Бестужев 
Прислал мне Звезду — эта книга достойна вся­
кого внимания; Пс 48.7. суждение легкомыслен­
ное, достойное конечно всякого порицания. Пс
250.10. И меня братья мои любили, И мне вся­
кую оказывали милость. ЗС 14.22. мы со всевоз­
можным усердием желали отъезжающему доб­
рого пути и всякого блага. В 68.7. | в с я к о г о 
р о д а  ( р о д у )  {всяческих, всевозможных): 
Благодарствуй за письмо — оно застало меня 
посреди хлопот и неприятностей всякого рода. 
Пс 387.2. Около трех недель прошло для меня в 
хлопотах всякого роду ИГ 129.23. 3. Какой бы 
то ни было [при сущ. с предл. «без» или при 
словах, указывающих на отсутствие чего-н.] 
(75). В том-то и сила, чтобы безо всякого права 
отнять имение. Д  166.6. Доехал благополучно 
без всяких замечательных пасажей; Пс 292.1. 
Лекаря кормят им своих больных безо всякой 
совести. ПА 459.5. Не короче ли следовать 
шк.<оле> романт.<ической>, которая есть от- 
сутств.<ие> всяких правил, но не всякого ис­
кусства? Ж\ 39.17. 0 В соч. (54). а) н а в с я ­
к о й  с л у ч а й  {предполагая, что это мо­
жет понадобиться): Иван Петрович Берестов 
выехал прогуляться верхом, н а всякой с л у ­
ч а й  взяв с собою пары три борзых, стремянно­
го и несколько дворовых мальчишек с трещот­
ками. БК 117.22. Н а всякой с л у ч а й  я имел 
в кармане пропуск выданный мне Пугачевым КД

376.28. || При любых обстоятельствах, во вся­
ком случае. Думаю, что ценсура однако ж не всё 
уничтожит — н а  всякой с л у ч а й  спрос не 
беда. Пс 1320.2. Говорят, в П.<етер>Б.<урге> 
грип; боюсь за твою дочку. Н а всякой с л у ­
ч а й  жду от тебя письма. Пс 580.2; б) в о 
в с я к о м  с л у ч а е :  Однако, надлежит в о 
всяком с л у ч а е  предпринять и военные ме­
ры. АД 340.13. Алексей размышлял о том, какую 
роль играть ему в присутствии Лизы. Он решил, 
что холодная рассеянность в о всяком с л у ­
ч а е  всего приличнее и в следствие сего приго­
товился. БК 119.31; в) н а  в с я к о й  с т р а х  
{из предосторожности): довольно будет, для 
получения экземпляра, одного имени с адресом, 
ибо (солжем н а всякой с т р а х )  имена всех г.
г. подписавшихся находятся у Издателя. Пс
119.13. ♦ Ед.И. вейкой: 1. ЕО IV 29.10 БГ VIII 
53 ЕН 270.8 МШ 394.5 Ж, 153.10 Пс 119.19,
251.13 Д/б 10.25; в знач. сущ. С\ 31.32 цит. РЛ 
VI 137 ДК  2 ЕО IV 16.13 АП 13.9, 25.12 РПс 
55.[21] СС 100.27 Ро 156.33 ПД 229.15 Н  401.11 
Уч 408.10 РП 417.4 ИП 385.37 Ж2 63.25,
203.16,30 Пс 210.10, 246.23, 716.14; вейкий: 1. 
ПД 249.13 Ж х 141.8 Ж2 63.32, 96.26; в знач. сущ. 
С2 166.48 С3 296.10 ЗМ 330.3, 331.15 Ж2 109.37; 
всякая: 1. ИГ 140.18 Ро 155.12 Ж, 25.9, 44.13 
bis, 224.6, 244.15 Ж2 53.15, 56.38, 75.7 Пс 574.18, 
740.23; всякое: 1. Д  166.32 КД 370.31 PB 220.7 
ЗМ 310.22 Ж, 44.20, 118.2,3, 186.30, 265.1 Ж2 
74.2 Пс 220.17, 568.8, 923.30, 1337.2; 2. Пс 
619.23; Р. всйкого: 1. С, 94.12 Жх 73.14, 110.21 
Ж2 69.30, 70.25, 138.9 Пс 26.16, 83.27, 89.38, 
737.10; в знач. сущ. БГ VIII 42 Ро 156.33 Ж,
258.17 Ж2 167.17 Пс 585.[44], 1338.2 Д/б 10.21; 2. 
АП 3.26 Гос 39.6 ПБ 61.7 Г  89.20 ИГ 129.23,
136.27 Д  187.9, 207.25 К  256.1 КД 315.31 Уч
408.23 ПА 453.21 ИП 7.16, 26.25, 65.32, 66.6,
71.10 Ж х 134.13, 206.1,18 Ж2 182.15 Пс 88.21,
195.3, 387.2 Д/б 18.10; 3. Сх 60.79 ЕО IV 49.6 ИГ
131.37 Ро 150.6 Д  203.14, 207.13 ИП 24.22, 46.23 
Ж2 159.7, 167.29 Пс 120.30; вейкой: 1. АД 346.16 
ИП 11.8, 29.38 Ж, 121.30, 189.24, 221.12, 236.29 
Ж2 131.28 Пс 83.33, 227.32; 2. С3 207.8 Ро 156.35 
ИП 59.2, 72.38 Ж, 144.10 Пс 852.9, 1092.4; 3. ЕО 
IV 19.11 МЦ 285 АП 27.7 СС 99.23 МЧ 404.32 
ПА 459.5 ИП 60.12, 110.7 Ж, 38.8, 141.25, 224.32,
245.16, 249.20, 274.5 Ж2 32.27 bis, 286.10; вся- 
кия: 2. Пс 129.61; всйкого: 1. КД 290.39 ИП
34.17 ЗМ 335.22 Пс 853.18; 2. ЕО VII 31.11 В 68.7 
КД 279.17 ИП 57.15 Ж х 43.33 Ж2 68.19 Пс 48.7,
250.10, 865.8; 3. АП 4.38 В 69.19 М  86.24 Д
166.6,20, 192.33 ЕН 273.13 КД 280.25, 308.20,
317.36 ПсД 437.4 И ты 9 ИП 8.33, 40.37 изм. 
цит., 44.8,32 ЗМ 307.15, 323.8, 326.15, 338.8 Ж,
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ВСЯЧЕСКИ —  408 —

38.8, 39.17, 158.2, 228.29, 278.8 Ж2 28.28, 101.26,
105.27, 119.17 Пс 205.58, 234.11, 593.17, 1181.5; 

Д. всякому: 1. КД 342.8 ПА 445.12 Ж х 91.5,
168.21 Пс 36.1; в знач. сущ. Сх 4.78, D 136.75 БК
110.39 Д  167.30 КД 291.16 От 254.16 Ж, 70.23,
133.9, 185.17, 214.11, 241.16 изм. цит., 247.10 
цит., 264.18, 265.31 Ж2 69.19; всякой: 2. Ж, 
175.35; В. всякой: 1. Сх 1.49, 2.52, Ю.[5], 39.31 
С2 87.9 P I 35 Гос 41.23 РПс 51.1, 55.13 М  77.30 
СС 101.25 БК 113.4, 122.23,25 Ро 155.3 ПД
234.12, 235.10 МП 26.36 ЗМ  314.15, 320.13 Ж,
265.18 Ж2 12932 Пс 38.10, 92.10, 381.2,3. 459.16,
602.21, 770.33, 772.8,31, 960.4, 980.34, 986.13; 2. 
С, 51.123 С3 194.4 CA I 95 Ж2 275.10 Пс 773.8, 
947.5; 5  соч. а) Сх 18.15 С2 69.15 А/Г 110.17,
117.22 КД 375.13, 376.28 ПА 453.10 И ты 12 Ж2
76.4 Пс 2.56, 92.19, 105.1, 121.6, 152.29, 221.10,
315.4, 401.1, 580.2, 610.2, 616.2, 822.3, 1091.14, 
1320.2; в) Пс 119.13; всйкий: 1. Ж, 228.9; 2. С, /С 

.131.39; всякого: 1. ПА 479.14; в знач. сущ. Сх
113.14 С2 32.15 Д  194.14 А£ 227.7 Ж! 185.6 Ж2
305.23 Пс 16.79; всйкую: 1. ЛЛ 5.38 АД 294.20 
PB 225.11 Ж! 228.9, 255.19 Пс 49.34, 94.13, 
585.15; 2. ЗС 14.8,22 Ж, ПО с«. 2.2; всякое: 1. 
РПс 48.23 ИП 28.1 Ж! 23.29 bis, 228.8, D 281.20 
Пс 177.18 Д/б 18.23; Г. всяким: 1. PB 221.23 Пс 
29.20; всякой: 2. ИГ 129.35; всйким: 1. Ж, 
107.7; 2. ЗД 146; /7. всйком: 1. Л? 422 ЕН 264.22 
Ж! 129.30 Ж2 145.33, 169.10 Пс 633.11, 846.17; В 
соч. б) ЛЯ 8.20 /Ж  119.31 КД 340.13 ЗМ 316.8,
320.28 Жх 54.12, 56.29, 265.28 Ж2 63.21, 76.39,98 
Прим. 1.6, 102.42, 149.23, 312.20 Пс 19.90, 36.12,
145.28, 365.11, 412.6, 593.21, 628.23. 841.22,
880.14, 971.9, 1034.6, 1165.13, 1220.32, 1297.4,
1337.5, 1339.3; вейкой: 1. Сх D 136.18 ЗМ 310.3 
Ж2 56.1 Пс 534.23; всяком: 1. Ж, 107.7, 201.20,
212.25 Пс 772.24; Мн.Р. вейких: 1. Ж2 70.16; 2. 
С2 240.6 АД 349.12; 3. Гос 40.32 ПБ 59.13 М  84.6 
ИГ 134.1 АД 319.2 Ж! 39.17, 44.12 bis, 46.31,
117.6, 185.34 Ж2 58.3, 160.32 Пс 292.1;
всяк<их>: 2. На 145.21; Ä  всякие: 1. Ж, 23.30;
2. Б 46 /Ж  120.22 ИП 13.8 Ж, 43.30 Ж2 124.20, 
169.24; Т. всякими: 2. AAVIII 115; { всяк: 1. С3 
265.10; в знач. сущ. Сх 51.69 С2 166.69,70,71,
285.9 С3 54.31,36, 231.10, К 300.44 ЗС 3.24 Е О IV
18.11, V 29.12, Пут. 1.13 ЦС 906 А IV 81 АД
303.20 Ж2 141.6; вейко: 1. БГУШ  122.

ВСЯЧЕСКИ (8). Марья Ивановна почти со 
мною не говорила, и всячески старалась избе­
гать меня. АД 312.18. Первая статья мне попав­
шаяся была разбор одного из моих сочинений. В 
ней всячески бранили меня и мои стихи. ПА
483.2. Он уверяет, что служил в военной службе, 
и как ему не только дозволено, но и предписано 
всячески переодеваться, то и щеголяет орденом

Почетного Легиона Ж х 129.14. ♦ всячески: Ро
155.28 АД 312.18, 368.32 ПА 483.2 ЗМ 311.32,
324.34, 332.29 Ж! 129.14.

ВСЯЧИНА (6). Уж я тебе наготовлю всячи­
ны, и прозы и стихов. Пс 522.24. Мы, смирен­
ные провинциалы, благодарны ему — и за раз­
нообразие статей, и за полноту книжек, и за све­
жие новости европейские, и даже за отчет об 
литтературной всячине. Ж2 97.1. 0 В соч. (4). 
в с я к а я  в с я ч и н а :  Наконец один из раз- 
возителей в с я к о й  всячины приехал нас 
известить о его взятии в плен Ро 156.35. У меня 
для вас три короба признаний, объяснений и 
в с я к о й  всячины. Пс 1092.5. + Ед.Р. всячи­
ны: Пс 522.24; В соч. Ро 156.35 Пс 852.9, 1092.5; 
Д. всячине: В соч. Ж х 176.1; /7. о всячине: Ж2
97.1.

ВТАЙНЕ (в тайне) (29). Тайно, тайком, та­
ясь. Тому, кого карает явно, Он втййне милости 
творит. С3 52.12. Настя втайне исправляла 
должность почталиона. БК 121.35. | в т а й н е  
о т кого, чего: она в нем видела мученика, ге­
роя, и оплакивала втайне от меня. Ро 156.39. 
|| Скрытно, в душе, не выражая, не проявляя че­
го-«. О милая, повсюду ты со мною: Но я уныл и 
в тайне я грущу. Сх 65.20. К минуте мщенья 
приближаясь, Онегин, втййне усмехаясь, Под­
ходит к Ольге. ЕО V 41.6. Она была чуть жива; 
она втайне прощалась со всеми особами, со 
всеми предметами, ее окружавшими. М  78.35.
| Неосознанно, подсознательно. Но их унылый, 
смутный взор И принужденное молчанье Являли 
втййне состраданье PJJ II 401. К тому же само­
любие ее было втайне подстрекаемо темной, 
романическою надеждою увидеть наконец туги- 
ловского помещика у ног дочери прилучинского 
кузнеца. БК 117.16. ♦ втййне: Сх 5.88, 19.253,
27.62, 69.69 С2 38.12, 79.7, 156.22, 166.75, 241.15 
С3 52.12 РЛ II 366, 401 ЕО III 27.8, V 41.6 МЦ 
419 М  78.35 БК 117.16, 121.35 На 145.14 Ро
156.39 Д  195.2 ЕН 264.19 Ж2 14.7, 80.13, 104.22 
Пс 473.20; в тййне: С, 65.20 С2 148.63 КД
313.29.

ВТАЛКИВАТЬ (2). Приводили обыкновенно 
новичка к дверям этой комнаты, нечаянно втал­
кивали его к медведю, двери запирались Д
189.3. ♦ вталкивают: Д  189.14; вталкивали: Д
189.3.

ВТАЩИТЬ (3). — Ключница моя, —  с тор­
жеством втащила корзинку в мою комнату ИГ
132.39. Пугачев поставил пушку на паперти, а 
другую велел втащить на колокольню. ИП 26.6. 
♦ втащить ИП 26.6; втащила: ИГ 132.39; вта­
щив: ИП 63.9.

ВТЕРЕТЬСЯ (2). Протиснувшись, войти.
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проникнуть куда-н. Я кинулся к ней, но в эту 
минуту очень смело в комнату втерлась моя 
старинная знакомая Палаша и стала ухаживать 
за своею барышнею. КД 356.4. Уж смерть явля­
лась за тобой В дверях сеней твоих хрустальных. 
Она, как втёршийся с утра Заимодавец терпели­
вый, Торча в передней молчаливой. Не трогалась 
с ковра. С3 251.5. ♦ втерлась: КД 356.4; Ед.И. 
втёршийся: С3 251.5.

ВТЕЧЬ (1). всё вокруг Вдруг опустело — во­
ды вдруг Втеклй в подземные подвалы
♦ втекли: M B  I 90.

ВТОЛКНУТЬ (2). Один из проводников 
втолкнул его в хижину, сказав: „Смотрите за 
ним: — “ Ж2 116.18. Перен. Хочу воспеть, как 
дух нечистый Ада Оседлан был брадатым стари­
ком; Как овладел он черным клобуком. Как он 
втолкнул Монаха грешных в стадо. С\ 2\А.
♦ втолкнул: Ж2 116.18; перен. С\ 2\А.

ВТОРГНУТЬСЯ (3). О стыд! о ужас наших
дней! Как звери, вторглись янычары!... С2 25.86. 
Генералы его вторгнулись в сию соседственную 
область, предмет всегдашней его зависти. ЗМ
299.28. Сбылось — и в  день Бородина Вновь 
наши вторглись знамена В проломы падшей 
вновь Варшавы; С3 193.26. 4 вторглись: С2 
25.86 С3 193.26; вторгнулись: ЗМ 299.28.

ВТОРИТЬ (5). 1. Повторять (чьи-н. звуки) 
[что] (3). Жены, девы Меж тем поют — и гул 
лесной Далече втёрит их напевы. Г 218. Идут — 
и эхо гробовое. Смущенное в своем покое, Про­
тяжно вторит звук шагов. С3 42.120. 2. Подпе­
вать, подтягивать [кому, чему] (2). Тогда он за­
пел Еще польска не сгинела, и свита его начала 
вторить, но в ту самую минуту другая пуля 
убила в толпе польского майора, и песни пре­
рвались. Пс 603.13. || Аккомпанировать. Бегут 
вакханки по горам. Тимпаны звонкие, кружась 
меж их перстами, Гремят — и вторят их ужас­
ным голосам. С2 28.54. ♦ вторить: 2. Пс 603.13; 
вторит: 1. С2 28.73 С3 42.120 Т 218; вторят: 2. 
С2 28.54.

ВТОРИТЬСЯ (1). Страд, к в т о р и т ь  e l  
знач. У молкнул поздний крик орлов, И глухо 
втёрится горами Далекий топот табунов.
♦ втёрится: Ю 1 II220.

ВТОРИЧНО (14). Василиса Егоровна, не видя 
мужа, вторично послала за ним Палашку. КД
297.22. По желанию Вашему позволяю Вам на­
печатать вторично поэму мою Бахчисарайский 
фонтан Пс 350.3. ♦ вторично: АП 23.10 Д  164.6 
КД 297.22, 348.5, 350.29, 354.24,380.4 ИП 18.12, 
43.6,73.29Ж, 51Л6Ж2 110.24, 193.1 Пс 350.3.

ВТОРИЧНЫЙ (3). Его вторичное заточение 
в Вежене, меридиан, начертанный на полу его

темницы, чтение Вальтер Скотта, всё это рома­
нически трогательно Пс 557.19. остальные про­
щены и приведены ко вторичной присяге. ИП 
12.6. +Ед.И. вторичное: Пс 557.19; Д. вторич­
ной: ИП 12.6; В. вторичную: Ж2 82.13.

ВТОРНИК (10). во вторник и пятницу пол­
ковая наша канцелярия бывала полна офицера­
ми: В 67.27. ♦ £<).#. вторник: ПА 456.20 Пс
771.20, 829.14, 921.1; В. вторник: В 67.27 Д
193.26 ИП 53.15 Ж2 319.26 Пс 1000.1, 1169.11.

ВТОРОЙ (114). 1. Порядковое числит, к 
д в а  (97). У меня ли, у молодца. Три великие 
заботы! Как уж первая забота, — Рано молодца 
женили; А вторёя-то забота, — Ворон конь мой 
притомился; ЗС 10.9. Признаться вам, я в пяти­
стопной строчке Люблю цезуру на второй сто­
пе. ДК  44. Ответа нет. Он вновь посланье: Вто- 
рёму, третьему письму Ответа нет. ЕО VIII 33.2. 
В назв. а) В т о р о е  п о с л а н и е  ц е н ­
з о р у  (стихотворение Пушкина): Знаешь ты 
мое Второе п о с л а н и е  ц е н з о р у ?  Пс 
129.22; б) В т о р о е  о т д е л е н и е  с о б ­
с т в е н н о й  к а н ц е л я р и и  е г о  
и м п е р а т о р с к о г о  в е л и ч е с т в а :  
„Словарь“ напечатан в большую осьмушку, на 
лучшей веленевой бумаге, и есть отличное про­
изведение типографии Второго о т д е л е ­
н и я  с о б с т в е н н о й  к а н ц е л я р и и
е. и. в. Ж2 103.7. || Следующий за первым по зна­
чению. Выходя, сказал он ему: „Александр Пет­
рович, я тебе солгал: первый-то русский стихо­
творец — я, второй Ломоносов, а ты только что 
третий“. Ж2 170.30. не нужно было ни ума, ни 
заслуг, ни талантов для достижения второго 
места в государстве. Ж] 15.25. 2. Не главный, 
второстепенный (2). „Ты моложе государыни, 
ты ее переживешь; что тогда из тебя будет? Я 
знаю тебя, как свои руки: ты никогда не согла­
сишься быть вторым человеком“. Ж2 177.5. На­
щокин мил до чрезвычайности. У него прояви­
лись два новые лица в числе челядинцев. Актер, 
игравший вторых любовников, ныне разбитый 
параличом и совершенно одуревший, и монах Пс
770.29. 3. Такой же, подобный первому (5). Вто- 
рёй Чадаев, мой Евгений, Боясь ревнивых осуж­
дений, В своей одежде был педант ЕО I 25.5. 
Быть может и теперь, от шума удалась И с глу­
пой музою навек соединясь, Под сенью мирною 
Минервиной эгиды Сокрыт другой отец второй 
„Телемахиды“. С\ 4.14. Русской человек в дороге 
не переодевается и, доехав до места свинья 
свиньею, идет в баню, которая наша вторая 
мать. Пс 773.3. 4. Последний из двух названных
(9). Взоры мужчин и женщин обратились на нее; 
первые удивлялись ее красоте, вторые со

28*
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вниманием осмотрели ее наряд. Д  191.15. Казаки 
неоднократно возмущались, и генерал-майоры 
Потапов и Черепов (первый в 1766 году, а вто­
рой в 1767) принуждены были прибегнуть к си­
ле оружия и к ужасу казней. ИП 10.12. || Не тот, 
о котором говорилось, другой, иной. Итак, не 
разделяя мнения, которое вы поддерживаете, не 
думая, подобно вам, что театр по существу сво­
ему должен быть в противоречии с нравами, 
противоположным полюсам общества, что он не 
должен походить на публику, чтобы нравиться 
публике, я, признаюсь вам, придерживаюсь вто­
рого мнения Ж2 59.29. 0 В сон. (1). в т о р о е  
л и ц о :  В подлиннике Алла везде говорит от 
своего имени, а о Магомете упоминается только 
во втором или третьем л и ц е .  ПК Прим. 1.7. 
+ Ед.И. вторбй: 1. Д  191.1 РП 416.23 Ж х 125.29 
Ж2 170.30 Пс 533.13, 592.6, 919.11, 984.2, 
1201.17; 3. ЕО I 25.5 Ж2 160.31; 4. АД 347.31 ПА
443.13 ИП 10.12 Ж2 D 345.11; вторйя: 1. С, 22 
загл. С3 206.6 ЗС 10.9 Р Л II загл. КП II загл. П II 
загл. А II загл. MB II загл. ЕО II загл. СС 98.33 
ПА 456.1 загл. ИП 13.1 загл. Ж, 185.28 Ж2
311.30, 313.17 Пс 372.5 цит.; 3. Ж2 326.16 Пс 
773.3; второе: 1. С2 245 загл. Ж х 181.12 Ж2 27.3 
загл.; Р. второго: 1. Б 184 СС 99.20 ЕН 273.13 
ИП 66.3 Ж2 128.5, 316.27 Пс 53.30; 4. Ж2 50.41; 
Второго: 1. ПА 477.6; вторбй: 1. Жх 104.37; 3. 
С\ 4.14; <втор>ой: 1. Пс 19.62; Второй: 1. ИП 
116.25; второго: 1. Ж, 15.25 Ж2 78.17, 165.1 Пс
338.5, 700.5 Д/б 20.13; 4. Ж2 59.29; Второго: 1. в 
назв. б) Ж2 103.7; Д. второй: 1. ИП 73.30, 98.34 
Ж х 41.16, 67.26; вторбму: 1. ЕО VIII 33.2 Ж,
154.20 Ж2 136.8 Пс 52.5,10; В. второй: 1. Д
209.23 ПД 240.16, 242.10 КД 319.35 ИП 389.37 
Ж 314 .17Ж , 20.21 Ж2 58.27, 115.22 Пс 1193.13, 
1212.9; BTopÿio: 1. С, D 136.15 В 71.16 Г  91.31 
ЗМ 318.4 Ж, 57.13 Ж2 305.29; втору<ю>: 1. Пс 
19.61; второе: 1. ПА 464.38 Пс 57.3, 87.40, 89.49,
251.7, 777.11; Второе: 1. в назв. а) Пс 129.22; 71 
м.р. вторым: 2. Ж2 177.5; с.р. вторым: 1. Пс 
911.4; 77. втором: 1. С3 93.14 СС 100.21, 104.10 
Ж2 185.7 Пс 187.27; вторбй: 1. ДК  44 ИП
41.12.23 Ж] 141.17, 230.14 Пс 577.12, 842.31, 
1165.5; 4. Ж2 313.5; втором: 1. Ж, 144.30 Пс
619.28, 650.7; А соч. ПК Прим. 1.7; Л/и.Я. вто­
рые: 4. Д  191.15 Пс 1037.14; В. вторых: 2. Пс 
770.29; см. также во-вторых.

ВТОРОКЛАССНЫЙ (1). Я в том стою — 
имел я право Избрать соседа моего В герои по­
вести смиренной, Хоть человек он не военный, 
Не [второклйссный] Д.<он> Жуан ♦ Ед.И  вто­
роклйссный: Е  [203].

ВТОРОПЯХ (в торопях) (5). Торопясь, очень 
спеша. Адрияну лицо его показалось знакомо, но 
второпях не успел он порядочно его разглядеть.

Г  93.15. С башни князь Гвидон сбегает. Дорогих 
гостей встречает; Второпйх народ бежит; ЦС 
583. Прибежали в избу дети, В торопйх зовут 
отца: С3 75.2. ♦ второпйх: ДК  284 ЦС 583 Г  
93.15; в торопйх: С3 75.2 Д  184.9.

ВТОРОСТЕПЕННЫЙ (3). Не основной, не 
самый существенный. Г-н П.<олевой> в своем 
предисловии весьма искусно дает заметить, что 
слог в истории есть дело весьма второстепен­
ное, если уже не совсем излишнее; Ж х 123.12. 
|| Не первый, не лучший по достоинству. Если г. 
Юго, будучи сам поэт (хотя и второстепенный), 
так худо понял поэта Мильтона, то всяк легко 
себе вообразит, что под его пером стало из лица 
Кромвеля Ж2 141.5. ♦ Ед.И. второстепенный: 
Ж2 141.5; второстепенное: Ж х 123.12; Я. второ­
степенной: Ж2 47.29.

В-ТРЕТЬИХ (2). Я требовал во-первых ком­
наты, где бы мог раздеться, во-вторых стакана 
вина, в-третьих абаза для моего провожатого. 
ПА 455.16. ♦ в-третьих: ПА 455.16 Пс 1201.12.

ВТРИДОРОГА (в три-дорога) (1). Покупай, 
что тебе будет нужно, хоть в три-дорога. ♦ в 
три-дорога: КД 344.27.

ВТРОЕ (в трое) (3). Это мне доказывает твое 
благоразумие, и я тебя втрое за то люблю. Пс
932.15. женясь, я думал издерживать в трое про­
тив прежнего, вышло в десятеро. Пс 687.10
♦ втрое: Пс 923.26, 932.15; в трое: Пс 687.10.

ВТРОЕМ (11). Старики и красавица сели
втроем и поехали. Д  208.12. Мы сели в кибитку 
втроем: Марья Ивановна с Палашей и я. КД
359.3. ♦ втроём: ЕО VI 7.2 СС 99.24 БК 119.28 Д
208.12 КД 293.8, 359.3 Ж2 322.17 Пс 572.16,
842.14,24,1175.4.

ВТУНЕ (4). Напрасно, впустую. К несчастию, 
вместо Лизы, вошла старая мисс Жаксон, набе- 
леная, затянутая, с потупленными глазами и с 
маленьким книксом, и прекрасное военное дви­
жение Алексеево пропало втуне. БК 119.37. 
Знаю, что проповедаю втуне, но таково мое на­
значение. РПс 55.6. ♦ втуне: РПс 55.6 БК 119.37 
ЗА/314.21Ж2 68.21.

ВТЫКАТЬСЯ (1). При наступлении ночи 
роздали нам, по 800 на каждый полк, новоизо­
бретенных ножей, с трех сторон острых как 
бритвы, которые, будучи сильно брошены, вты­
кались в землю: ♦ втыкались: ЗМ  327.35.

ВУАЛЬ (1). Теперь послушай, с кем я путе­
шествовал, с кем провел я 5 дней и 5 ночей. То- 
то будет мне гонка! с пятью немецкими актри­
сами, в желтых кацавейках и в черных вуалях.
♦ Мн.П. в вуалях: Пс 769.11.

ВУДКОДЛАК (1). Вурдалаки, вудкодлаки,
упыри, мертвецы, выходящие из своих могил и 
сосущие кровь живых людей. ♦ М н.Н  вудкод­
лаки: ЗСПрим. 19.1.

ВУЛКАН (волкан) (2). 1. Бог огня в древне­
римской мифологии (1). Идет проказник к Гиме­
нею... А что такое Гименей? Он сын Вулкана
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молчаливый, Холодный, дряхлый и ленивый, 
Ворчит и дремлет целый век С2 8.17. 2. Огнеды­
шащая гора (1). в о л к а н  Н е а п о л я  (Ве­
зувий): Перен. О революции в Неаполе 1820 г. 
Тряслися грозно Пиринеи — Волкйн Неаполя 
пылал Безрукий князь друзьям Морей Из 
К<ишинева> уж мигал ЕО X 9.2. +Ед.И. вол­
кан: 2. перен. ЕО X 9.2; Р. Вулк£на: 1. С2 8.17.

ВУЛЬФОВ (1). Прил. к В у л ь ф .  Вчера, 
своротя на проселочную дорогу к Яропольцу, 
узнаю с удовольствием, что проеду мимо Вуль- 
фовых поместий, и решился их посетить. 
♦ Мн.Р,: Вульфовых: Пс 838.4.

ВУРДАЛАК (6). Вурдалаки, вудкодлаки, упы­
ри, мертвецы, выходящие из своих могил и со­
сущие кровь живых людей. ЗС Прим. 19.1. Боже! 
думает бедняк, Это верно кости гложет Красно­
губый вурдалак. ЗС 13.12. Что же? вместо вур­
далака — (Вы представьте Вани злость!) В тем­
ноте пред ним собака На могиле гложет кость. 
ЗС 13.17. +Ед.И. вурдалак: ЗС8.81, 13 загл., 12; 
Р. вурдал£ка: ЗС 8.46, 13.17; М§иИ. вурдалаки: 
ЗСПрим. 19.1.

ВХОД (25). 1. Действие по глаг. в х о д и т ь ,  
в о й т и :  доступ куда-н. (9). Дашк.<ова> изви­
нялась в вчерашнем проступке, говоря, что она 
не знала, чтобы женщине был запрещен вход в 
алтарь. Ж2 316.22. Нынче осенью займусь лите­
ратурой, а зимою зароюсь в архивы, куда вход 
дозволен мне царем. Пс 636.20. Б о р и с .  Теперь 
пойдем, поклонимся гробам Почиющих власти­
телей России — А там, сзывать весь наш народ 
на пир. Всех от вельмож до нищего слепца; Всем 
вольный вход, все гости дорогие. Б Г IV 24. Всем 
вольный вход; всем до него нужда; Пс 716.14. 2. 
Место для прохода внутрь, в пределы чего-н. 
(16). Кривой, бродящей павиликой Завешен был 
тенистый вход. С3 4.52. Перед ним гора крутая: 
Вкруг нее страна пустая; Под горою темный 
вход. Он туда скорей идет, МЦ 507. Оковы тяж­
кие падут, Темницы рухнут — и свобода Вас 
примет радостно у входа, И братья меч вам от­
дадут. С3 25.15. При входе в его палатку встре­
тил я его любимого пажа ПА 475.39. И пусть у 
гробового входа Младая будет жизнь играть С3
135.29. || в х о д  л е с а  {опушка)'. Темных мир­
тов занавеса Наклонилася к водам; В их сени, у 
входа леса. Чью гробницу вижу там? С\ 52.7. 
+ Ед.И. вход: 1. БГ  IV 24 Ж, 129.20 Ж2 316.22 
Пс 636.20, 716.14, 970.7, 1076.7; 2. С, 6.3 С3 4.52,
45.3, 231.11 МЦ 507 ЗМ  318.39; Р. входа: 2. Сх
52.7 С3 25.15, 135.29 ЗМ 306.28, 319.5; В. вход:
1. С3 245.7 Ж2 47.24; 2. КД 379.9; /7. при входе:
2. ПА 456.14, 475.39 ЗМ 333.35, 336.10.

ВХОДИТЬ (144). 1. Несов. к в о й т и  в 1

знач. (106). Но только сонным обаяньем Он по­
забылся, уж сосед В безмолвный вхбдит кабинет 
И будит Ленского воззваньем: ЕО VI 23.11. не 
таковской я хозяин, чтоб можно было в анбары 
мои входить и выходить воровскими лазейками. 
КД 378.10. Идет он к ней; в светлицу входит: 
Светлица тихая пуста — Я I I 457. Сады прекрас­
ные, под сумрак ваш священный Вхожу с по­
никшею главой. С3 132.4. Перен. а) Ц а р ь. —  
О милый сын, ты вхбдишь в те лета, Когда нам 
кровь волнует женский лик. Б Г Х Х  107; б) Сна­
чала эти заговоры Между Лафитом и Клико 
Лишь были дружеские споры И не входйла глу­
боко В сердца мятежная наука ЕО X  17.4. 
|| Вплыть куда-н. (о судах). Когда Ваш корабль, 
нагруженный сокровищами Греции, входит в 
пристань при ожиданьи толпы, стыжусь* вам го­
ворить о моей мелочной лавке № 1. Пс 138.18. 2. 
Несов. к в о й т и  во 2 знач. (10). У Вас много 
накопилось статей, которые не входят в жур­
нал; но каких же? Пс 345.16. В сие отделение 
входят записки деда моего Ивана Андреевича 
Белкина ИГ 134.5. Романическое происшествие 
без насилия входит в раму обширнейшую про­
исшествия исторического. Ж\ 92.33. В каламб. 
употр. Но твой альбом другое дело, Охотно дань 
ему плачу. —  Вхожу в него прямым поэтом, 
Как в дружеский, приятный дом Почтив хозяина 
приветом И лар молитвенным стихом. С3 63.17. 
|| в х о д и т ь  в о б л а с т ь ,  в с о с т а в  
чего {относиться к чему-н.): В списке вновь 
вышедшим книгам звездочкою означены были у 
издателя те, которые показались ему замеча­
тельными, или которые намерен он был прочи­
тать: но он не предполагал отдавать о всех их 
отчет публике: многие не входят в область лит- 
тературы Ж2 184.28. Картины светской жизни 
также входят в область поэзии Пс 128.11. Впро­
чем, уважение наше к Славе происходит, может 
быть, от самолюбия: в состав Славы входит ведь 
и наш голос. ПА 461.25. 3. Несов. к в о й т и в 
3 знач. (2). Но муж любил ее сердечно, В ее затеи 
не входйл ЕО II 34.2. не вхожу в тайны дамско­
го туалета, но на твоем месте я бы стал белиться; 
БК 120.33. 4. Несов. к в о й т и  в 4 знач. (11). 
Она не хочет входить в управление имения, и во 
всем пологается на Дмитрия Никол.<аевича>. Пс
773.20. Полагаю себя вправе объявить во услы- 
шание всей Европы, что я ничьих мизинцев не 
убоюсь, ибо, не входя в рассмотрение голов, 
уверяю, что пальцы мои (каждый особо и все 
пять в совокупности) готовы воздать сторицею 
Ж\ 212.40. замечания обнаруживали ее барское 
неведение и возбуждали изредко едва заметную 
улыбку на величавом лице управителя, который
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однако ж с большою снисходительностию под­
робно входил во все требуемые объяснения. КВ
412.14. дружба входит в заговор с тиранством, 
сама берется оправдать его, отвратить негодова­
ние, Пс 214.24. || в х о д и т ь  в б е ш е н ­
с т в о :  Изредко —  подкатывали им порожнюю 
винную бочку, утыканную гвоздями; медведь 
обнюхивал ее, потом тихонько до нее дотроги- 
вался, колол себе лапы, осердясь толкал ее силь­
нее, и сильнее становилась боль. Он входил в 
совершенное бешенство Д  188.32. || в х о ­
д и т ь  в о б ы к н о в е н н о е  п о л о ­
ж е н и е  (приходить в себя): Разговор его, сво­
бодный и любезный, вскоре рассеял мою одича­
лую застенчивость; я уже начинал входить в 
обыкновенное мое положение, как вдруг вошла 
графиня, и смущение овладело мною пуще 
прежнего. В 72.2. 5. Всходить, подниматься 
вверх (1). Меж тем, рукой неторопливой Другой 
ветрило опустив, Свой челн к утесу пригоняет, 
—  И входит медленной стопой На берег дикой 
и крутой. В ” 31. О В соч. (14). а) в х о д и т ь в 
д о л г и :  он и в деревне находил способ вхо­
дить в новые д о л г и ;  БК 109.27; б) в х о ­
д и т ь  в п о д р о б н о с т и :  Вхожу в эти 
п о д р о б н о с т и ,  потому что дорожу мнени­
ем гр.<афа> Воронцова Пс 83.25; в) в х о ­
д и т ь  в м о д у :  Веселятся до упаду и в 
стойку, т. е. на раутах, которые входят здесь в 
большую м о д у . Пс 401.30; г) в х о д и т ь  в 
р а с ч е т ы :  Горести не удивят меня: они вхо­
дят в мои домашние р а с ч е т ы . Пс 574.17; д) 
в х о д и т ь  в о б с т о я т е л ь с т в а :  Злой 
старичишка, не входя в о б с т о я т е л ь с т ­
ва, не разобрав дела, проклинает своего собст­
венного сына Ж ] 155.8; е) в х о д и т ь  в 
ч а с т ь  (становиться пайщиком): Перен. Те­
леграф человек порядочный и честный — но 
враль и невежда; а вранье и невежество журнала 
делится между его издателями; в ч а с т ь  эту 
входить не намерен. Пс 181.7. ♦ входить: 1. В
73.38 КД 355.6, 378.10 ИП 28.1; 4. В 72.2 Пс
187.10, 773.20; В соч. а) БК 109.27 Пс 577.10; е) 
перен. Пс 181.7; вxoжÿ: 1. С2 103.17 С3 132.4,
135.2, 258.1 Гос 41.23 РПс 51.9 Уч 407.33; 2. С3 
63.17; 3. БК 120.33; В соч. б) Ж2 123.13 Пс 83.25; 
входишь: 1. перен. а) Б Г Х Х  107; вхбдит: 1. Сх
7.50, 91.78 С2 42.8 С3 22.27 ЗС 1.25 Р Л II 432, IV 
104, VI 330 БФ 222 ГН  136,271 П II 457 А I 96 
ЕО I 21.1, V 20.9, 29.9, VI 23.11, VII 16.8, VIII
22.5 ЦС 17 БГ VII 8 рем., VIII 11 рем., X 9 рем., 
35 рем., 59 рем., XI 17 bis рем., XIII 1,21, XVII 
10, XVIII 1 рем., XX  33 рем., 122 рем. CP I 55 
рем., III 16 рем. MC I 66 рем., 78 рем. КГ I 70 
рем., 104 рем., II 80 рем., III 23 рем., 116 рем., IV

132 рем. ПЧ 174 рем. P I 57 рем., 153 рем., III 34 
рем., IV 33 рем., V 8 рем. Д  194.7 ПД 239.11 PB
216.1 рем., 220.9 рем., 226.13 рем. Чер 251.4 рем. 
И ты 4 Ж\ 44.12, 134.24, 137.1 Ж2 172.24, 321.20 
Пс 138.18, 771.12, 843.12, 955.8; 2. ПА 461.25 Жх
83.5, 92.33; 4. Пс 214.24; 5. В" 31; входим: 1. С,
96.7 РПс 50.2; входите: 1. Ж2 301.14; вхбдят: 1. 
С, 19.199 С3 218.21 ГН 111,325 ЕО VIII 23.5 МЦ 
171,379 БГ VIII 61 рем., XVI 2 рем., 22 рем., XIX 
11 рем., XXIII 12 рем. АП 21.3 От 255.2 рем. Пс 
1196.25; 2. ИГ 134.5 Ж, 45.31 Ж2 184.28 Пс
128.11. 345.16; В соч. в) Пс 401.30; г) Пс 574.17; 
входйл: 3. ЕО II 34.2; 4. Д  188.32 КВ 412.14 Жх 
278.11; В соч. а) Д  172.29; б) БГ I 47 В 66.1 Пс 
941.5; входйла: 1.ДК  164 КД 307.33 ПА 475.22; 
перен. б) ЕО X 17.4 Ж, 50.21; 4. ПД 237.27; вхо- 
дйли: 1. С2 265.39 Д  191.25; входи: 1. ЗС 14.99;
4. Пс 923.17; Мн.В. входящие: 2. Ж х 109.4; вхо­
дя: 1.СС 97.19 Б К \  12.5 Ж2 109.37; 4. Ж! 212.40 
Ж2 67.26; В соч. а) Пс 585.41; б) Ж, 34.12; д) Ж,
155.8.

ВЦЕПИТЬСЯ (2). в это время сильная рука 
вцепилась в его рыжие и щетинистые волосы Д
216.11. ♦ вцепился: Ж2 118.2; вцепилась: Д
216.11.

ВЧЕРА (125). Вчера был день разлуки шум­
ной, Вчерб был Вакха буйный пир С2 163.1,2. 
Поварова жена у них имянинница, и вчера при­
ходила звать нас отобедать. БК 111.35. В знач. 
сущ. (о прошлом). Смотрю с улыбкой сожаленья 
На пышность бедных богачей И, счастливый са­
мим собою, Не жажду горы серебра. Не знаю 
завтра, ни вчерй, Доволен скромною Судьбою 
С, 53.21. ♦ вчера: С, 19.23, 47.1, 81.1, 96.20 С2
23.13, 52.3, 163.1,2, 269.57, 281.2 С3 35.48 ПК IX 
17 ЯIII 30 ЕО I 36.8 БГХ 42 Нс 17 АП 29.14 РПс
51.8, 54.20 Г  94.27,30 БК 111.35 ЕН 268.8 КД
284.30, 286.18, 296.31, 341.39, 352.8, 371.39 МШ
394.11, 395.8,31 КВ 412.30 Мы 421.7 ИП 39.23 
изм. цит. Ж2 199.2, 297.24, 298.2,25, 301.12,
303.28,33, 315.24,27, 316.3,7, 317.31, 318.29,
319.7, 320.9, 321.16,38, 324.21,27, 325.7,
326.11,22, 329.13,24, 330.27, 333.19, 334.21 Пс
26.5, 40(Н).60, 65.2, 74.31, 87.31, 118.16, 152.43,
242.3, 306.3, 450.27, 562.2, 569.1, 570.2,10, 623.2,
631.1, 672.24,32, 711.5, 716.22, 769.2,24,
770.13,24, 771.1, 772.7, 773.28, 836.3, 837.15,
838.3, 839.5,44, 843.1,2,4, 853.3, 854.1, 918.30,
921.4, 923.26, 925.2, 932.8, 935.16,17, 942.19,
947.27, 951.29, 961.33, 964.14, 971.4, 977.25,
1007.2, 1029.2, 1059.9,12, 1095.15, 1096.1, 1179.3,
1188.21.1190.5, 1193.10,26; в знач. сущ. Сх 53.21. 

ВЧЕРАСЬ (5). Вчера. — „Ты верно, Маша,
вчерась угорела“, сказала Прасковья Петровна. 
М  81.31. Был ты вчерась у ***? ПД 231.22. Вот
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вчерась как я вошел в освещенную залу, с на­
рядными дамами, то я смутился как немецкий 
профессор; Пс 977.16. ♦вчерась: М  81.31 ПД 
231.22Ж2 164.3277с 923.20, 977.16.

ВЧЕРАШНИЙ (40). Прил. к в ч е р а .  Утра 
луч Из-за усталых, бледных туч Блеснул над ти­
хою столицей И не нашел уже следов Беды вче­
рашней; MB II 73. Мы ехали по широкому лугу, 
по густой зеленой траве, орошенной росою и ка­
плями вчерашнего дождя. ПА 463.18.
|| Недавний. Ш у й с к и й . ----Вчерашний раб,
татарин, зять Малюты, Зять палача и сам в душе 
палач, Возьмет венец и бармы Мономаха... Б Г I 
69. Свидетелями быв вчерашнего паденья, Едва 
опомнились младые поколенья. С3 154.79. 
♦ Ед.И. вчерашний: Б Г I 69 Г 94.29 ЕН 268.6 Ж2 
307.6 Пс 156.15; вчерашняя: P VI 11 Пс 1263.1; 
Р. вчерашнего: АП 10.24 ИГ 140.1 ПА 463.18,
475.5 Ж2 62.7 Пс 19.39, 504.3, 842.37, 847.2,
849.2, 1098.11; вчерашней: С\ 89.30 С3 35.14 МВ 
II 73, вчерашнего: С3 154.79; В . вчерашний: 
ЕО VI 17.4 ПД 251.14 КД 371.11 Уч 407.19 Пс 
1188.7; вчерашнего: КД 368.22; вчерашнее: Ж х 
192.26; Я. вчерашнем: Ж2 316.21 Пс 926.6, 
977.14; вчерашней: КД 292.8; вчерашнем: В 
67.1; Мн.И. вчерашние: КД 291.11, 334.10, 
351.8; В. вчерашние: РЛ III 121 Г  94.16 КД
284.10.

ВЧЕТВЕРОМ (в четвером) (1). Когда ж
вновь сядем в четвером С б<............>, вином и
чубуками? ♦ в четвером: С2 47.7.

ВЧУЖЕ (2). Со стороны, как сторонний на­
блюдатель. Хоть он людей конечно знал, И во­
обще их презирал, — Но (правил нет без исклю­
чений) Иных он очень отличал, И вчуже чувство 
уважал. ЕО II 14.14. ♦ вчуже: ЕО II 14.14 Ж х
98.9.

ВШИВЫЙ (3). В соч. в ш и в ы й  р ы ­
но к  (iтолкучка): Ты смотришь на мое платье... 
— Никак нет, ей богу... — Оно немного поно­
шено; меня обманули на вшивом р ы н к  е... Ж х
137.32. Перен. Было время, литература была бла­
городное, аристократическое поприще. Ныне это 
вшивый р ы н о к. Пс 910.28. ♦ Ед.И. вшивый: 
В соч. перен. Пс 910.28; Я. м.р. вшивом: В соч. 
Жх 137.32 Пс 772.21.

ВЪЕЗД (1). Если брать, так брать — не то, что 
и совести марать — ради бога, не просить у царя 
позволения мне жить в Опочке или в Риге, чорт 
ли в них? а просить или о въезде в столицы, или 
о чужих краях. ♦ Ед.П. о въезде: Пс 232.5.

ВЪЕЗЖАТЬ (6). 1. Ехать внутрь, в пределы 
чего-н. (5). Вот — въезжает в город он; Вдруг 
раздался легкой звон, И в глазах у всей столицы 
Петушок спорхнул со спицы; ЗП 211. Прошла

неделя, другая — вдруг въезжает ко мне на двор 
коляска. Д  194.5. 2. Взъезжать, ехать вверх, по 
подъёму (1). Кибитка тихо подвигалась, то 
въезжая на сугроб, то обрушаясь в овраг КД
288.32. ♦ въезжает: 1. ЗП 211 Д  194.5 Ж, 182.38 
Ж2 78.32; въезжали: 1. ИП 53.26; въезжая: 2. 
КД 288.32.

ВЪЕХАТЬ (32). Мы въехали в ущелие. ПА
467.2. Я смотрю в окошко и думаю: не худо бы, 
если вдруг въехала на двор карета — а в карете 
сидела бы Нат.<алья> Ник.<олаевна>! Пс
1098.19. ♦въехать: Д  202.13 Ж2 156.13 цит., 18 
цит. Пс 1214.9; въехал: АП 22.27 М  80.20 ИГ
128.37 Д  175.19, 177.8 КД 289.6, 376.32, 381.14 
ПА 463.26 ИП 20.36 изм. цит., 49.33, 71.27,
102.27 Пс 773.5; въехала: БК 119.14 ИГ 138.22 Д
192.8, 218.16 Пс 1098.19; въехали: КД 294.31, 
345 сн. 1.17, 353.29 ПА 464.28, 467.2, 473.19,
475.17 ИП 43.32; въехав: Пс 849.22.

ВЪЯВЬ (1). Наяву. И въявь я вижу пред со­
бою Дней прошлых гордые следы. ♦ въявь: С3
132.25.

ВЫ Личное мест., указывающее на нескольких 
или многих собеседников, к которым обращает­
ся говорящий. Друзья! вам сердце оставляю И 
память прошлых красных дней Сх 36.61. „Чем 
вы, гости, торг ведете И куда теперь плывете?“ 
ЦС 239. Братья! час мой близок. Никто своей 
судьбы не избежит. Скоро я с вами расстанусь. 
К  259.14. | То же, в обращении к предметам. 
Края Москвы, края родные, Где на заре цвету­
щих лет Часы беспечности я тратил золотые, Не 
зная горестей и бед, И вы их видели, врагов мо­
ей отчизны! И вас багрила кровь и пламень по­
жирал! С\ 24.117,118. Напрасно вы в тени таи­
лись Для мирных, счастливых друзей. Стихи 
мои! Вы не сокрылись От гневных зависти очей. 
РЛ III 1,3. О, скоро вас увижу вновь, Брега весе­
лые Салгира! БФ 561. || Указывает при обраще­
нии к одному лицу на собеседника совместно с 
другим лицом или лицами, не участвующими в 
разговоре. Почему тебе не выдти за **. Где тут 
неодержимые препятствия? Он богат, а ты бедна 
— пустое. Он богат за двух — чего же вам бо­
лее. РПс 52.9. — Если уж и быть тебе за арапом, 
то всё же будешь на своей воле. Нынче не то, 
что в старину; мужья жен не запирают; арап, 
слышно, богат; дом у вас будет как полная чаша, 
заживешь припеваючи.... АП 32.20. Радость моя, 
хочется мне с вами увидеться; Пс 37.24. 
|| Вежливая форма обращения к одному собесед­
нику. Пред ней задумчиво стою, Свести очей с 
нее нет силы: И говорю ей: как вы милы! И 
мыслю: как тебя люблю! С3 61.7. Я напишу 
вам, баронесса, В латинском вкусе мадригал С\
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49.14. Я до тех пор не намерен ехать в Покров- 
ское, пока не вышлете Вы мне псаря Парамошку 
с повинною: Д  164.17. В письме Вашем Вы на­
зывали меня братом, но я не осмелился назвать 
Вас этим именем, слишком для меня лестным. 
Пс 4.10,11. Благодарю вас за участие, прини­
маемое вами в судьбе Годунова: Ж\ 66.2 bis. В 
знач. сущ. Пустое вы сердечным ты Она обмол- 
вясь заменила С3 61.1. || В обобщённо-личном 
значении. Третьи женятся так потому что все 
женятся — потому что им 30 лет. Спросите их 
что такое брак — в ответ они скажут вам по­
шлую эпиграмму. Уч. 406.18. (Азиатские банщи­
ки приходят иногда в восторг, вспрыгивают вам 
на плечи, скользят ногами по бедрам и пляшут 
по спине в присядку, е sempre bene). —  Ощу­
щение неизъяснимое: горячее мыло обливает 
вас как воздух! ПА 457.16.

ВЫБЕГАТЬ (7). Шумит кустарник... На утес 
Олень веселый выбегбет С3 153.2. поросята с 
визгом выбегают из-под ворот и мечутся в сто­
рону безо всякой видимой причины. МЧ 404.31. 
♦ выберет: С3 153.2 РЛ V 333 СС 99.10 На
144.34 МЧ 404.13 Пс 110.19; выбегают: МЧ
404.31.

ВЫБЕЖАТЬ (13). Расторгну цепь судьбы 
жестокой, Влечу я с братьями в огонь, Влечу 
грозой! — и одинокой В долину взбежит мой 
конь. С\ 69.61. Лиза выбежала на встречу Гри­
горию Ивановичу. БК 118.21. ♦ выбежит: С\ 
69.61; выбежал: С, 15.11 АП 14.19 СС 105.36 На
144.34 ИГ 130.32; выбежала: СС 101.4 БК
118.21 ИП 50.15; выбежали: КД 357.10 ИП
37.26, 73.23 Ж2 108.20.

ВЫБИРАТЬ (8). Несов. к в ы б р а т ь  в \ 
знач. Он поднял щит, не выбирая, Нашел и 
шлем и звонкий рог; РЛ III 203. || Учитель между 
всеми отличался, он танцовал более всех, все ба­
рышни выбирали его и находили, что с ним 
очень ловко вальсировать. Д  197.7. || Он стоял 
под пистолетом, выбирая из фуражки спелые 
черешни и выплевывая косточки, которые доле­
тали до меня. В 70.3. Думаю оставить статью, 
какова она есть, а в последствии времени выби­
рать из нее всё, что будет можно выбрать — Пс
1339.7. ♦ выбирать: Ж2 57.14 Пс 1339.7; выби­
рает: С3 46.44; выбирйл: Ц  407; выбирали: Д  
197.7; выбирайте: Ж2 117.5; выбирбя: РЛ III 
203 Л 70.3.

ВЫБИРАТЬСЯ (4). Вы ж, голубушки- 
сестрицы, Выбирайтесь из светлицы, Поезжай­
те вслед за мной. Вслед за мной и за сестрой: ЦС
28. Наполеон шел на Москву; наши отступали; 
Москва тревожилась. Жители ее выбирались 
один за другим. Ро 154.37. ♦выбираться: ИП

48.19, 64.29; выбирались: Ро 154.37; выбирбй- 
тесь: ЦС 28.

ВЫБИТЬ (1). В соч. в ы б и т ь  д у р ь :  
„Смотрите ж вы у меня, не очень умничайте — 
вы, я знаю, народ избалованный, да я выбью 
д у р ь  из ваших голов, небось, скорее вчераш­
него хмеля.“ ♦ выбью: В соч. ИГ 139.39.

ВЫБИТЬСЯ (1). В соч. в ы б и т ь с я  из  
с и л :  истощив все способы к преодолению ка­
кого-нибудь неприятного обстоятельства, вы­
бившись и з  с и л  я ложился спать
♦ выбившись: В соч. Ж2 292.6.

ВЫБЛЯДОК (2). Незаконнорождённый ребе­
нок. Солдатка просит, чтоб ее сына записали в 
мои крестьяне, а его-де записали в выблядки, а 
она-де родила его только 13 месяцев по отдаче 
мужа в рекруты, так какой же он выблядок?
♦ Ед.И. выблядок: Пс 1000.34; М н ,В . в вы­
блядки: Пс 1000.32.

ВЫБОР (23). 1. Действие по глав, в ы ­
б р а т ь ,  в ы б и р а т ь  [только ед. ч.] (18). 
Лишь там над царскою главой Народов не легло 
страданье, Где крепко с Вольностью святой За­
конов мощных сочетанье; Где всем простерт их 
твердый щит, Где сжатый верными руками Гра­
ждан над равными главами Их меч без выбора 
скользит С2 25.32. В углу стоял шкаф с посудой; 
на стене висел диплом офицерский за стеклом и 
в рамке; около него красовались лубочные кар­
тинки, представляющие взятие Кистрина и Оча­
кова, также выбор невесты и погребение кота. 
КД 295.8. || То, что выбрано. Дамы в глаза хва­
лят мне мой выбор, а заочно жалеют о моей не­
весте. — Уч 408.15. Обратится ли ваш талант к 
успехам более редким, или возобновит прежние, 
Академия во всяком случае не будет сожалеть о 
своем выборе. Ж2 63.21. || Подбор. Осталась на­
конец одна, И долго плакала она. Потом за книги 
принялася Сперва ей было не до них, Но пока­
зался выбор их Ей странен. ЕО VII 21.11. 2. Из­
брание голосованием должностных лиц, пред­
ставителей [только мн. ч.] (5). Иду в гостиную; 
там слышу разговор О близких выборах, о са­
харном заводе; С3 126.25. Отечество отдохнуло и 
стало думать об избрании себе нового царя. Вы­
борные люди ото всего государства стеклись в 
разоренную Москву, и приступили к великому 
делу. Долго не могли решиться; помнили горь­
кие последствия двух недавних выборов. Ж, 
222.8. ♦ Ед.И. выбор: 1. ЕО VII 21.11 ИГ 140.21 
ИП 14.29 Ж, 227.12, 254.1 Ж2 63.32, 315.5; Р, 
выбора: 1. С2 25.32 Пс 495.16; Д. выбору: 1. АП 
6.9; В. выбор: 1.Д  197.35/^295.8 Уч 408.15; Т. 
выбором: 1. Ж] 195.15; П . в выборе: 1. Д  187.8 
Ж, 40.7; о выборе: 1. Ж2 63.21 Пс 819.1; М н.Р .
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выборов: 2. Ж\ 222.8; Д. выборам: 2. Пс 979.13; 
П. на выборах: 2. ИП 32.15; о выборах: 2. С3
126.25 Ж! 203.18.

ВЫБОРГСКИЙ (2). В назв. В ы б о р г ­
с к а я  с т о р о н а  (часть Петербурга): Раз­
говор между Издателем и Классиком с Выборг­
ской с т о р о н ы ----писан более для Европы
вообще, чем исключительно для России Ж х
20.28. ♦ Ед.Р. Выборгской: в назв. Ж х 20.17,28.

ВЫБОРНЫЙ (9). Избранный голосованием. В 
знач. сущ. Мятежники торжествовали. Они от­
правили от себя выборных в Петербург, дабы 
объяснить и оправдать кровавое происшествие. 
ИП 11.23. || в ы б о р н ы й чего: Михельсон 
повесил двух главных бунтовщиков: башкирско­
го старшину и выборного села Чесноковки. ИП
50.32. Один из них повел меня к выборному де­
ревни КД 376.18. 0 В соч. (5). в ы б о р н ы е  
л ю д и ,  в ы б о р н ы й  ч е л о в е к :  П у ш ­
кин.  —  Смиритеся, немедленно пошлите к 
Димитрию во стан митрополита. Бояр, дьяков и 
выборных л ю д е й, Да бьют челом отцу и го­
сударю. БГ XXII 32. Надпись Гражданину Ми­
нину, конечно, не удовлетворительна: он для нас 
или мещанин Косма Минин по прозванию Сухо­
рукой, или думный дворянин Косма Минич Су­
хорукой, или, наконец, Кузьма Минин, выбор­
ный ч е л о в е к  от всего Московского Госу­
дарства Ж2 92.6. ♦ Ед.И. выборный: в знач. 
сущ. КД 376.19; В соч. РПс 53.23 Ж2 92.6; Д  м.р. 
выборному: в знач. сущ. КД 376.18; В. выбор­
ного: в знач. сущ. ИП 50.32; Мн.И. выборные: 
В соч. БГ II 17 Ж] 222.5; В. выборных: в знач. 
сущ. ИП 11.23; В соч. Б Г Х Х II 32.

ВЫБРАНИТЬ (3). Л а у р а. —  ты Дон Гуа- 
на Напомнил мне, как выбранил меня И стис­
нул зубы с скрежетом. КГ II 47. Он грозно 
взглянул на Шабашкина, ища к чему привязать­
ся, чтоб его выбранить Д  176.30. ♦ выбранить: 
Д  176.30; выбранил: КГ II 47; выбранила: Ж х
278.34.

ВЫБРАСЫВАТЬ (2). 1. Несов. /с в ы ­
б р о с и т ь  в 1 знач. (1). На каждой станции 
советую из коляски выбрасывать пустую бу­
тылку; таким образом ты будешь иметь от скуки 
какое-нибудь занятие. Пс 291.35. 2. Несов. к 
в ы б р о с и т ь  во 2 знач. (1). Зачем слуша­
ешься ты маркиза Блудова? —  Выбрасывая, 
[унижая] уничтожая самовластно, он не исклю­
чил из Собрания послания к нему — произведе­
ния конечно слабого. Пс 164.23. 
♦ выбрасывать: 1. Пс 291.35; выбрасывая: 2. 
Пс 164.23.

ВЫБРАТЬ (65). 1. Отобрать, выделить из 
многого, однородного (56). В сие время поднесли

в лукошке Кирилу Петровичу новорожденных 
щенят — он занялся ими, выбрал себе двух, 
прочих велел утопить. Д  163.34. Она искала на­
дежного военачальника в преемники бежавшему 
Кару, и выбрала генерал-аншефа Бибикова. ИП
32.5. Враги мои, покамест я ни слова... И, кажет­
ся, мой быстрый гнев угас; Но из виду не выпус­
каю вас И выберу когда-нибудь любого: С2
252.4. | в ы б р а т ь  в кого, что [с предлогом 
«в» и одушевл. сущ. в вин. падеже мн. ч., совпа­
дающем с именительным]: Некогда я была дру­
гом несчастной женщины, выбранной г. Загос­
киным в героини его повести. Ро 149.3. || То же, 
при приглашении на танец. Государь мой, ты 
провинился во-первых, подошед к сей молодой 
персоне, не отдав ей три должные реверанса; а 
во-вторых, взяв на себя самому ее выбрать, то­
гда как в менуэтах право сие подобает даме, а не 
кавалеру; АП 17.26. || Извлечь из чего-н., откуда- 
ü. Акулина разбирала уже по складам „Наталью 
боярскую дочь“, —  и круглый лист измарала 
афоризмами, выбранными из той же повести. 
БК 121.32. 2. Произвести выборы, кого-н. для 
исполнения определённых обязанностей (9). Об­
раз правления в Горюхине несколько, раз изме­
нялся. Оно попеременно находилось под вла- 
стию старшин, выбранных миром, приказчиков, 
назначенных помещиком, и наконец непосредст­
венно под рукою самих помещиков. ИГ 137.22. 
Войсковой атаман Андрей Бородин был отстав­
лен; на его место выбран Петр Тамбовцев; ИП
10.17. Смирнова балотировали снова, и он был 
выбран. Ж2 323.30. ♦ выбрать: 1. С3 46.54,
242.55 АП 17.26 В 68.26 М  82.40 РЖ 387.13 ЗМ
330.30 Ж2 215.3 Пс 839.18, 949.14, 1170.20, 
1339.7; 2. Ж2 323.20; выберу: 1. С2 252.4 РПс
49.20 Ж2 176.23; выберет: 1.Ж, 64.35, 179.31 Пс 
926.21; выберете: 1. ЕН 274.3; выбрал: 1. С2
224.4 ЕО III 5.6 ЦС 799 P II 36 АП 27.32 ИГ
131.18 Д  163.34, 197.32 Ж2 127.13, 129.14,
327.18, 337.9, D 343.16 Пс 36.16, 83.9,31; выбра­
ла: 1. ПД 229.21 ИП 32.5 Пс 996.1, 1029.10; 2. 
Ж2 63.44; выбрало: 2. Пс 910.3; выбрали: 1. Р 
II 24 Д  192.2 Ж2 108.16; 2. Пс 651.10; выбери: 1. 
С\ 4.97 Б 134; Ед.И. выбранный: 1. Пс 1338.22; 
2. ПБ 60.16; выбранная: 1. АП 18.8 ПД 244.17; 
Р. выбранной: 1. Ро 149.3; В. выбранный: 1. 
РЖ 3S7.25; Мн.И. выбранные: \ .Ж Х 156.26 Ж2 
180.21; Р. выбранных: 1. ИП 45.5; 2. ИГ 137.22; 
В. выбранных: 1. Ж2 326.13; Т. выбранными: 
1. БК 121.32; \ выбран: 1.K TIV  14; 2. ИП 10.17 
Ж2 323.30 Пс 654.25; выбрав: 1. Ж2 109.22.

ВЫБРАТЬСЯ (7). Едва выбрались мы на 
широкую дорогу, идущую горами, как вся наша 
конница поскакала во весь опор. ПА 469.32.
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Когда-то свидимся? заехал я в глушь Нижнюю, 
да и сам не знаю как выбраться? Пс 534.19.
♦ выбраться: КД 378.8 ИП 76.27 Пс 534.19; вы­
брался: ПА 447.6; выбрались: ПА 469.32 Ж\ 
203.7; выбравшись: ПА 473.25.

ВЫБРИТЬ (1). Голова его была выбрита;
♦ выбрита: ОД 318.13.

ВЫБРОСИТЬ (8). 1. Бросить вон, выкинуть
(4). Его выбросили из окна КД 353.8. Л а у р а .  
Что там? Убит? прекрасно! в комнате моей! Что 
делать мне теперь, повеса, дьявол? Куда я вы­
брошу его? КГ II 93. || Вынести (волной, тече­
нием). Лишь я, таинственный певец, На берег 
выброшен грозою, Я гимны прежние пою С3
33.12. 2. Исключить, выпустить (4). Вот тебе, 
милый и почтенный Асмодей, последняя моя по­
эма. Я выбросил то, что цензура выбросила б и 
без меня, и то, что не хотел выставить перед 
публикою. Пс 63.3 bis. ♦ выбросить: 2. Пс
152.17, 298.16; выброшу: 1. AT II 93; выбросил:
1. Ж2 106.28; 2. Пс 63.3; выбросила: 2. Пс 63.3; 
выбросили: 1. КД 353.8; £ выброшен: 1. С3
33.12.

ВЫБЫТЬ (1). П р е д с е д а т е л ь .  Он вы­
был первый Из круга нашего. Пускай в мол­
чанья Мы выпьем в честь его. ♦ выбыл: П Ч 23.

ВЫВАЛИТЬ (1). Перен. Откровенно выска­
зать. О себе говорить не намерен, я хладно­
кровно не могу всего этого раздумать; может 
быть тебя рассержу, вывалив что у меня на 
сердце. ♦ вывалив: перен. Пс 105.10.

ВЫВАЛИТЬСЯ (1). В соч. в ы в а л и т ь ­
с я  и з  р у  к: К стати о гадости — читал я Фед- 
ру Лобанова — хотел писать на нее критику, не 
ради Лобанова, а ради маркиза Расина — перо 
вывалилось и з  р у к. ♦ вывалилось: В соч. Пс
76.32.

ВЫВЕДАТЬ (4). Она кликнула Ивана Иг- 
натьича, с твердым намерением выведать от не­
го тайну, которая мучила ее дамское любопыт­
ство. КД 315.35. ♦ выведать: P I 119 КД 
315.10,35; выведала: /ÇẐ  304.33.

ВЫВЕДЫВАТЬ (1). в ы в е д ы в а т ь  кого: 
К н я з ь .  Нет, шутки мне на ум нейдут сегодня, 
Вывёдывать тебя не нужно мне. ♦ вывёды- 
вать: P I 122.

ВЫВЕЗТИ (13). 1. Увезти откуда-н. (5). 
Державин потребовал отряд донских казаков, и 
пустился с ними в Петровск, дабы вывезти от­
туда казну, порох и пушки. ИП 72.21. Дворец ка­
зался разграбленным; Сераскир, предполагая 
бежать, вывез из него что только мог. ПА 
479.11.2. Привезти с собой откуда-н. (4). Нау­
мов вывел опять из города свое ненадежное вой­
ско. Сражение завязалось. Артиллерия Пугачева

была превосходнее числом вывезенной из горо­
да. ИП 25.6. Перен. Мне было очень весело, хоть 
я и танцовала кот<ильон> с несносным дипло­
матом Ст —, который к природной своей глупо­
сти присоединил еще рассеянность, вывезенную 
им из Мадрита. РПс 49.2. 3. Сопровождая, вве­
сти в свет (3). Голкондских алмазов дожидаться 
не намерен, и в новый год вывезу тебя в бусах. 
Пс 716.10. || в ы в е з т и  в с в е т :  Меня вы­
везли в свет зимою 1811 года. Ро 149.11. 4. Вы­
вести из затруднительного положения, выру­
чить (1). голова моя кругом идет при мысли о 
газете. Как-то слажу с нею? Дай бог здоровье 
Отрыжкову; авось вывезет. Пс 772.36. 
♦ вывезти: 1. АД 285.21 ИП 72.21; вывезу: 3. Пс 
716.10; вывезет: 2. перен. Ро 152.1; 4. Пс 772.36; 
вывез: 1. КД 361.33 ПА 479.11; 3. Гос 39.9; вы­
везли: 1. Ж2 13.4; 3. Ро 149.11; Ед.Р. вывезен­
ной: 2. ИП 25.6; В. вывезенную: 2. перен. РПс 
49.2; Г. м.р. вывезенным: 2. Ж2 289.9.

ВЫВЕРНУТЬСЯ (2). Ловко выйти из труд­
ного положения. — Нет, — продолжал Кирила 
Петрович, — уж не видать нам такого исправни­
ка, каков был покойник Тарас Алексеевич! —  
Он бы всех до единого переловил — да и сам 
Дубровский не вывернулся б и не откупился. Д
196.5. ♦ вывернется: Д  195.19; вывернулся: Д
196.5.

ВЫВЕСКА (7). Над воротами возвысилась 
вывеска, изображающая дородного Амура с оп­
рокинутым факелом в руке Г  89.21. Перен. а) 
Символ, эмблема чего-н. Благодарю тебя за весы, 
роскошную вывеску моей скупости. Пс 950.19;
б) Внешний признак, показатель чего-н. 10 лет 
спустя мы увидели либеральные идеи необходи­
мой вывеской хорошего воспитания Ж х 43.12;
в) Нескромный, явный показ, обнаружение че­
го-н., афиширование. Она, не зная как благода­
рить шестерых заговорщиков, возведших ее на 
престол, заказала 6 вензелей с тем, чтоб пове­
сить их на шею шестерых избранных. Но Никита 
Панин отсоветовал ей сие, говоря: Это будет 
вывеска. Ж2 202.21. ♦ Ед.И. вывеска: Г  89.21 
Ж\ 246.28; перен. в) Ж2 202.21; В. вывеску: пе­
рен. а) Пс 950.19; Т. вывеской: перен. б) Жх 
43.12; П. на вывеске: ЯД 237.15; Мн.И. вывес­
ки: Пс 840.25.

ВЫВЕСТИ (вывесть) (58). 1. Увести, заста­
вить выйти, удалить откуда-н. (31). Я спешил 
их вывести из заключения, — но, подошед к 
двери, я нашел ее снова запертою. КД 378.3. вы­
веди из дому всех наших людей, чтоб ни одной 
души в нем не оставалось — кроме приказных 
— Д  183.36. Сей сановник находился в увесе­
лительном здании, откуда двое старшин почти-
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тельно вывели его под руки. ИГ 138.33. — Яв­
ляется колкое стихотворение, в коем сказано, 
что Феб, усадив было такого-то, велел его после 
вывести лакею, за дурной тон и заносчивость, 
нестерпимую в хорошем обществе — Ж\ 151.21. 
|| Привести откуда-н. куда-н. Коли ж ты не ве­
ришь моей клятве, Выведи меня в чистое поле, 
Привяжи к хвостам коней борзых. Пусть они 
мое белое тело Разорвут на четыре части. ЗС 
14.73. — [Я схватил] за руки матушку <и> Ма­
рью Ивановну и быстро вывел их на воздух. КД
380.40. Несколько солдат и башкирцев выведе­
ны в поле и расстреляны картечью. ИП 19.31. 
Перен. Там наш Катенин воскресил Корнеля ге­
ний величавый Там вывел колкий Шаховской 
Своих комедий шумный рой ЕО I 18.10.
| Приведя куда-н., показать, заставить пока­
заться. В указе было велено вывести Алексан­
дра в одежде монашеской. ИП 375.2. || Помочь 
выйти, выбраться откуда-н., провести куда-н. 
должно своего героя Как бы то ни было женить, 
По крайней мере уморить, И лица прочие при­
строя, Отдав им дружеский поклон, Из лабирин­
та вывесть вон. С3 246.14. те же самые люди, 
которые завлекли армию в лабиринт, должны 
были и вывести ее. ЗМ 324.33. Ну, думал ли ты, 
ваше благородие, что человек, который вывел 
тебя к умету, был сам великий государь? КД
331.39. || О пути, который позволяет выйти от­
куда-н. Под лестницею Германн нашел дверь, 
которую отпер тем же ключом, и очутился в 
сквозном корридоре, выведшем его на улицу. 
ПД 245.40. 2. Избавить, освободить от чего-н.
[из чего] (1). Я всё молчал.----Наконец желая
вывести себя из тягостного положения, прихо­
жу к отцу, прошу его позволения объясниться 
откровенно.... Пс 110.11. 3. Путём умозаключе­
ния прийти к чему-н. в качестве вывода (8). 
М е ф и с т о ф и л ь .  —  Потом из этого всего 
Одно ты вывел заключенье... С2 285.97. Он за­
нялся гороскопом вместе с другим академиком
— и, —  они составили его по всем правилам 
астрологии, хоть и не верили ей. Заключение, 
выведенное ими, ужаснуло обоих математиков
— Ж2 169.22. 4. Изобразить в художественном 
произведении (5). К стати: Борька также вывел 
Юродивого в своем романе. Пс 232.15. 
Г. Г. Пушкин, тот самый, который выведен в 
моей трагедии, принадлежит к числу самых за­
мечательных лиц той эпохи Ж\ 160.36. 
|| вы  в е с т и  п е р е д  кого: Пленяясь рома­
ническою живостию истины, выведенной перед 
нас в простодушной наготе летописи, он фана­
тически отвергнул существование всякой другой 
истории. Ж) 121.28. 0 В соч. (13). а) в ы в е с -

т и  из  т е р п е н и я :  М а р т ы н .  —  Ей- 
богу, отец Бертольд, ты хоть кого и з  т е р ­
п е н и я  выведешь. PB 221.5; б) в ы в е с т и 
н а с у д (дать возможность составить суж­
дение, мнение о ком-, чем-н.): Выведем того и 
другого н а  с у д  всякого знающего и благо­
мыслящего человека. Ж2 138.9; в) в ы в е с т и 
н а  п о з о р  (выставить на показ, для всеоб­
щего обозрения): Вся литературная жизнь г. Ка- 
ченовского была разобрана по годам, все занятия 
оценены, все простодушные обмолвки выведе­
ны н а п о з о р. Ж\ 80.18; г) в ы в е с т и  н а  
с ц е н у  (показать в театре): я уверен, что ни 
Лудовик XIV, ни Лудовик XV, ни Наполеон не 
потерпели бы на театре великих поучений исто­
рии, и не позволили бы вывести н а  с ц е н у  
то, что бы до них близко касалось. Ж2 53.10. Пе­
рен. Бенж. Констан первый вывел н а  с ц е - 
н у сей характер, впоследствии обнародован­
ный гением лорда Байрона. Ж } 87.13. Нашед в 
истории одного из предков моих, игравшего 
важную роль в сию несчастную эпоху, я вывел 
его н а  с ц е н у, не думая о щекотливости 
приличия Ж] 141.24; д) в ы в е с т и  н а  
ч и с т у ю  в о д у :  сейчас я всё выведу н а 
ч и с т у ю  в о д у  .Д  206.23. ♦ вывести: 1. КД
369.4, 378.3 ИП 375.2 ЗМ 302.33, 324.33 Ж,
151.21, 169.21; 2. Пс 110.11; 3. Ж, 121.31 Пс
62.46, 175.10; 4. Ж, 209.35; В соч. а) О 410.8; г) 
Ж2 53.10; вывесть: 1. С3 246.14; выведу: В соч. 
д )Д  206.23; выведешь: В соч. а) PB 221.5; вы­
ведет: 1. ЗМ 335.14; выведем: В соч. б) Ж2 
138.9; вывел: 1. ЗС 14.78 Я  III 349 АП 18.12 КД
331.39, 380.40, 382.10 ИП 25.3, 77.25 ЗМ  337.32; 
перен. ЕО I 18.10; 3. С2 285.97 ИП 383.1; 4. Пс 
232.15; Ясоч. г)Ж, 271.7; перен. Ж, 64.15, 87.13, 
141.24; вывели: 1. ИГ 138.33 Д  171.37 К  258.8 
ПА 481.39 ЗМ 321.38; выведи: 1. ЗС 14.73 P II 39 
Д  183.36; Ед.П. м.р. выведшем: 1. ПД 245.40; 
Ед.И. выведенное: 3. Ж2 169.22; Р. выведен­
ной: 4. Ж, 121.28; П. с.р. выведенном: 3. Ж2 
73.4; Мн.И. выведенные: В соч. а) ИП 10.40; г) 
перен. Ж2 11.5: Р. выведенных: 3. Ж! 127.27; Т. 
выведенными: В соч. а) ИП 372.18; \ выведен: 
1. ИП 374.27; 4. Ж, 160.36 Ж2 140.26; выведено: 
1. ИП 31.23; выведены: 1. ИП 19.31, 35.5; В соч.
в) Ж, 80.18.

ВЫВЕСТИСЬ (2). Ныне всё это вывелось из 
обыкновения. Ж, 254.19. ♦ вывелось: Ж х 227.25,
254.19.

вывесть см. вывести.
ВЫВЕШИВАТЬ (1). Посуди сам: мне случи­

лось когда-то быть влюблену без памяти. Я 
обыкновенно в [это время] таком случае пишу 
элегии, как другой мажет <?> <нрзб> свою <?>
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кровать <?>. Но приятельское ли дело вывеши­
вать на показ мокрые мои простыни? ♦ вывеши­
вать: Пс 90.8.

ВЫВИХНУТЬ (1). Кто далее палку бросит. 
Тот пускай и оброк уносит. Что ж? боишься вы­
вихнуть ручки? Чего ты ждешь? ♦ вывихнуть: 
£137.

ВЫВОДИТЬ (32). 1. Несов. к в ы в е с т и  
в 1 знач. (16). И Кереры дочь уходит, И счаст­
ливца за собой Из элизия вывбдит Потаенною 
тропой; С2 216.38. Он конюшню ночью отпира­
ет, Потихонько вороного седлает, Полегонько 
выводит за вороты С3 43.31. Какой-то нищий во 
дворец Неведомо отколе ходит, И Орлик, гетма­
нов делец. Его приводит и вывбдит. П I 384. За 
спор то с тем он, то с другим С большим бесче­
стьем выводйм Бывал из-за трапезы царской Е
53. || в случае нападения запирайте ворота, да 
выводите солдат. КД  314.27. Изредко выводи­
ли пред окна барского дома и подкатывали им 
порожнюю винную бочку, утыканную гвоздями; 
Д  188.29. я обратил внимание на двух турков, 
которые выводили его под руки, раздевали, щу­
пали, как будто чума была ничто иное как на­
сморк. ПА 482.3. Перен. Денница красная вывб­
дит Златое утро в небеса С\ 5.29. Но вот багря­
ною рукою Заря от утренних долин Вывбдит с 
солнцем за собою Веселый праздник имянин. ЕО 
V 25.3. 2. Несов. к в ы в е с т и  в 3 знач. (5). 
(№. Остро<умие>м называем мы не шуточки, 
столь любезные нашим веселым критикам, но 
способность сближать понятия и выводить из 
них новые и правильные заключения) Ж\ 125.25. 
Из этого поэт выводит следующее нравоучение: 
Красавицы! не кормите селедкой, если не хотите 
пить давать; не то можете наскочить на Кузьму. 
Пс 854.14. 3. Несов. к в ы в е с т и  в 4 знач.
(3). но как же выводили его собственное лицо в 
трагедиях и в романах писатели новейшей ро­
мантической школы? Ж2 138.2. Трагедия пре­
имущественно выводила тяжкие злодеяния, 
страдания сверхъестественные, даже физические 
(напр. Филоктет, Эдип, Лир). Ж] 178.14. 4. Пло­
дить, производить на свет (о птицах) (1). 
М а м к а .  Княгинюшка, мужчина что петух: 
Кири куку! мах мах крылом и прочь. А женщи­
на, что бедная наседка: Сиди себе да выводй 
цыплят. P III 15. 5. Передавать, воспроизводить 
в пении (напев, мелодию) (1). П р е д с е д а ­
т е л ь .  Твой голос, милая, вывбдит звуки Ро­
димых песен с диким совершенством; ПЧ 26. 0 В 
соч. (6). а) в ы в о д и т ь  и з  т е р п е н и я :  
Медленность нашего похода---- , несносная жа­
ра, недостаток припасов, беспокойные ночлеги, 
наконец беспрерывный скрып нагайских ароб,

выводили меня и з  т е р п е н и я .  ПА 448.11 ; 
б ) в ы  в о д и т ь  н а  с в е т :  — Всякой талант 
неизъясним. Каким образом ваятель в куске кар­
рарского мрамора видит сокрытого Юпитера, и 
выводит его н а с в е т ,  резцом и молотом раз­
дробляя его оболочку? ЕН 270.9; в) в ы в о ­
д и т ь  н а  т е а т р е  {показывать на теат­
ральной сцене): но и в ту эпоху, этот сантимен­
тальный набор слов, это идолопоклонство ста­
рости, добродетели, детству, выводимое н а 
т е а т р е  во время политических ужасов, не 
было ли также чертою нравов? Ж2 60.12.
♦ выводить: 2. МП 390.37 Ж, 125.25,“ 127.33;
вывожу 1. С3 46.43; вывбдит: 1. С\ 93.8 С2
216.38 С3 43.31 Я  I 384 Г 116 ЦС 682 Ж, 138.9; 
перен. Сх 5.29, 42.33 ЕО V 25.3; 2. Ж, 121.4 Пс 
854.14; 3. Ж2 141.11; 5. ПЧ 26; В соч. б) ЕН 
270.9; выводят: В соч. а) Пс 916.13; выводила:
3. Ж, 178.14; выводили: 1. Д  188.29 ПА 482.3; 3. 
Ж2 138.2; В соч. а) Ро 153.17, 155.14 ПА 448.11; 
выводй: 4. P III 15; выводите: 1. КД 314.27; 
Ед.И. выводимое: В соч. в) Ж2 60.12;
{ выводйм: 1. С3 266.39 Е  53.

ВЫВОДИТЬСЯ (1). Страд, к в ы в о ­
д и т ь .  В соч. в ы в о д и т ь с я  н а  ч и с ­
т у ю  в о д у: сей замечательный литератор —  
известен более изданием Хамелеонистики, ост­
роумного сбора статей, в коих выводятся, так 
сказать, н а  ч и с т у ю  в о д у  некоторые, так 
сказать, литературные плутни. ♦ выводятся: В 
соч. Ж\ 212.6.

ВЫВОЗ (1). Вины их не терпят вывоза, и 
скоро портятся ♦ Ед.Р. вывоза: ПА 458.12.

ВЫВОЗИТЬ (3). 1. Несов. к в ы в е з т и  в 
1 знач. (2). Они работали около укреплений, под 
надзором гарнизонных инвалидов. Иные выво­
зили в тележках сор, наполнявший ров; другие 
лопатками копали землю; КД 338.11. [В Англии 
правительство тогда только и показывается на­
роду, когда приходит оно стучаться под окнами 
(taxes), собирая подать. Во Франции, когда вы­
возит оно свои пушки противу площадного мя­
тежа.] Ж\ 240. [5]. 2. Выручать, избавляя от че­
го-«. (1). На лестнице встретил я старую 
г.<рафиню> Бобр.<инскую>, которая всегда за 
меня лжет и вывозит меня из хлопот. Ж2 333.34.
♦ вывозит: 1. Ж 1 240.[5]; 2. Ж2 333.34: вывози­
ли: 1. АД 338.11.

выворот см. навыворот.
ВЫВОРОТИТЬ (1). Катерина Петровна веле­

ла открыть дверцы, вошла в карету, перерыла в 
ней все подушки, выдвинула все ящики, показа­
ла все ее тайны, все удобности, приподняла все 
ставни, все зеркала, выворотила все сумки, 
словом, для больной женщины оказалась очень
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деятельной и проворной. ♦ выворотила: КВ
413.5.

ВЫГАДАТЬ (2). 1. Извлечь пользу, выгоду (1). 
М е л ь н и к .  —  А коли нет на свадьбу уж на­
дежды, То всё-таки по крайней мере можно Ка­
кой-нибудь барыш себе — иль пользу Родным 
да выгадать: P I 15. 2. Придумать, сочинить
(1). Благодарю за Casimir (как бы выкроить из 
него calembourg? выгадай-ка). Пс 179.29. 
♦ выгадать: 1. P 1 15; выгадай: 2. Пс 179.20.

ВЫГИБАТЬ (1). Душа моя, что за прелесть 
бабушкин кот! я перечел два раза и одним духом 
всю повесть, теперь только и брежу Тр.<ифо- 
ном> Фал.<елеичем> Мурлыкиным. Выступаю 
плавно, зажмуря глаза, повертывая голову и вы­
гибая спину. 4 выгибая: Пс 152.4.

ВЫГЛЯДЫВАТЬ (1). Перен. Рифм в русском 
языке слишком мало. Одна вызывает другую. 
Пламень неминуемо тащит за собою камень. Из- 
за чувства выглядывает непременно искусст­
во. 4 выглядывает: перен. Ж х 263.6.

ВЫГЛЯНУТЬ (5). Не слыша долго ничего, 
Волшебник выглянул — о диво! Он видит, бо­
гатырь убит; РЛ VI 55. Я выглянул из кибитки: 
всё было мрак и вихорь. КД 287.27. Буря кажется 
успокоилась, осмеливаюсь выглянуть из моего 
гнезда Пс 122.1. ♦ выглянуть: Пс 122.1, 202.1; 
выглянул: РЛУ I 55 /ЭД 287.27 ПА 454.32.

ВЫГНАТЬ (10). Да, я тот несчастный, кото­
рого ваш отец лишил куска хлеба, выгнал из 
отеческого дома и послал грабить на больших 
дорогах. Д  205.6. Если не получу особенного по­
веления, верно я не тронусь с места. Разве выго­
нят меня отец и мать. Пс 115.24. ♦ выгнать: Д
177.22 PB 219.8 Пс 139.7; выгоню: PB 215.21; 
выгонят: Пс 115.24; выгнал: Д  205.6; выгнали: 
ИП 25.40;  ̂выгнан: С, D 137.72 Пс 1026.11; 
выгнаны: Ж х 223.33.

ВЫГОВАРИВАТЬ (5). Укорять, упрекать, 
отчитывать [кому за что]. Марья Ивановна с 
нежностию выговаривала мне за беспокойство, 
причиненное всем моею ссорою с Швабриным. 
КД 305.4. Он ничему не хотел порядочно нау­
читься. Когда учитель ему за это выговаривал, 
то он старался оправдываться разными увертка­
ми. Ж х 101.6. ♦ выговаривал: ЗМ  330.17 Ж х
101.6, 149.22; выговаривала: КД 305.4; выго­
варивая: КД 308.34.

ВЫГОВОР1 [произношение звуков, слов] (7). 
Старый полинялый мундир напоминал воина 
времен Анны Иоанновны, а в его речи сильно 
отзывался немецкий выговор. КД 292.13. Не­
правильный, небрежный лепет. Неточный выго­
вор речей По прежнему сердечный трепет Про­
изведут в груди моей; ЕО III 29.2. Перен. Мой

милый, поэзия твой родной язык, слышно по 
выговору, но кто ж виноват, что ты столь же 
редко говоришь на нем, как дамы 1807-го года 
на славяно-росском. Пс 205.2. 4 Ед.И. выговор: 
ЕО III 29.2 КД 292.13 Ж х 149.4; Д. выговору: 
перен: Пс 205.2; В. выговор: Ж х 12.5; Т. выго­
вором: Пс 419.13; Я. в выговоре: Ж х 11.17.

ВЫГОВОР2 [порицание, внушение, упрёк]
(11). Она разливала чай, и получала выговоры 
за лишний расход сахара; ПД 234.4. Дельвиг, 
рассказывающий о таинственных своих видени­
ях и о мнимых опасностях, которым будто бы 
подвергался в обозе отца своего, никогда не лгал 
в оправдании какой-нибудь вины, для избежания 
выговора или наказания. Ж х 273.28. 4 Ед.Р. вы­
говора: ИГ 130.38, 131.9 Ж х 273.28; В. выговор: 
АП 18.2 ИП 58.18 Ж, 98.22 Ж2 94.32; Т. выгово­
ром: ПА 455.24; Мн.И. выговоры: РПс 55.15; 
В. выговоры: ПД 234.4 Пс 1197.31.

ВЫГОВОРИТЬ (3). 1. Произнести, сказать
(2). Я бросился их обнимать и не мог выгово­
рить ни слова. КД 377.29. 2. Договариваясь с 
кем-н., условиться, добиться какой-н. выгоды, 
преимущества (1). Отдавая ему имение, я было 
выговорил для тебя независимые доходы с по­
ловины Кистенева. Пс 1205.27. 4 выговорить:
1. Д  210.31 КД 377.29; выговорил: 2. Пс
1205.27.

ВЫГОДА (42). Преимущество, польза, инте­
рес. Б е р т о л ь д .  Всякое состояние имеет 
свою честь и свою выгоду. Дворянин воюет и 
красуется. Мещанин трудится и богатеет. PB
220.7. турки, отвлеченные в другую сторону 
движением генерала Бурцева, не воспользова­
лись своими выгодами. ПА 467.6. Одна мне и 
есть выгода от отсутствия твоего, что не обязан 
на балах дремать да жрать мороженое. Пс
935.20. К н я з ь .  —  Князья не вольны, Как де­
вицы — не по сердцу они Себе подруг берут, а 
по расчетам Иных людей, для выгоды чужой. Р 
I 131. Учение пошло им не в прок. Надзиратель 
думал только о своих выгодах; Ж2 30.9. 
|| Материальная польза, доходы. Не имея друго­
го способа к обеспечению своего состояния, 
кроме выгод от посильных трудов моих, —  
осмеливаюсь наконец прибегнуть к высшему 
покровительству Пс 338.17. бескорыстному 
сердцу моего друга приятно думать что, получив 
20 рублей, доставил он другому 2000 выгоды; 
Ж х 209.23. они надеялись выручить себе выго­
ды, прежде нежели наследники успеют уничто­
жить незаконную куплю. Ж х 278.9. 4 Ед.И. вы­
года: Ж2 58.47 Пс 293.6, 603.21, 935.20; Р. вы­
годы: P I 131 Ж х 209.23 Ж2 55.5, 322.4 Пс
1220.21 Д/б 10.18; В. вйгоду: С, D 136.79 КД
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311.5, 339.19 PB 220.7 Ж ] 203.9 Ж2 32.5, 115.4 
Пс 20.68, 29.19; Т. выгодою: ЗМ 321.1 Ж2 D 
342.5; Мн.И. выгоды: ИГ 137.24 ИП 375.19; Р. 
выгод: Ж\ 45.13, 67.10 Пс 83.33, 338.5,17, 
1037.15; Д. выгодам: Ж х 14.9; В, выгоды: Ж х
179.15, 202.11, 233.25, 278.9 Ж2 44.19, 203.8, D
343.21 Пс 574.10; Т. выгодами: ПА 467.6 ЗМ 
304.13; П. о выгодах: ЗМ 295.9 Ж2 30.9.

ВЫГОДНЕЕ (5). Надобно вам знать, что я го­
товился было не в учителя, а в кандиторы — но 
мне сказали, что в вашей земле звание учитель­
ское не в пример выгоднее--------Д  200.40.
Спрашиваю: что выгоднее — напечатать 20 000 
экз.<емпляров> одной книги и продать по 50 
коп., или напечатать 200 экз.<емпляров> и про­
давать по 50 рублей? Ж х 151.25. ♦ выгоднее: Д
200.40 Ж, 154.25 Пс 1165.12, 1220.31, 1243.17.

ВЫГОДНО (4). С выгодой, с пользой для себя. 
Блажен, кто с молоду был молод, —  Кто в два­
дцать лет был франт иль хват, А в тридцать вы­
годно женат: ЕО VIII 10.8. | То же, в знач. сказ. 
Переносить записочки да вести Хоть выгодно, 
но он самолюбив. Гв 144. || Прибыльно, доходно. 
Он очень выгодно продал свои любопытные 
„Записки“ Ж2 132.5. | То же, в знач. сказ. Если 
можно и выгодно Кистенево положить на паш­
ню, то с богом. Пс 1213.3. ♦ выгодно: Гв 144 ЕО 
VIII 10.8 Ж2 132.5 Пс 1213.3.

выгодный (22). Имеющий преимущества, 
удобный, удачный, благоприятный для кого-, че- 
го-н. Тогда-то Пугачев, опасаясь нечаянного на­
падения, отступил от крепости и приказал своим 
скорее выбираться из города, а сам, заняв вы­
годное местоположение, выстроился близ Цари­
цына ИП 64.30. Я бы желал, чтоб статья была 
напечатана особо, или в другом журнале; тогда 
бы мы об ней представили выгодный отчет с 
обильными выписками. Пс 1338.21. они посту­
пили благоразумно, заключив мир на условиях, 
почетных для султана и выгодных для его на­
рода. ЗМ 334.36. || Доставляющий хороший до­
ход, прибыльный, я поминутно должен отказы­
ваться от самых выгодных предложений един­
ственно по той причине, что нахожусь за 2000 в. 
от столиц. Пс 83.20. с некоторых пор литература 
стала у нас ремесло выгодное, и публика в со­
стоянии дать более денег, нежели его сиятельст­
во такой-то или его высокопревосходительство 
такой-то. Ж] 255.23. ♦ Ед.И. выгодный: Пс 
89.53; выгодное: ЕО Пут. Вв. 19 Ж х 255.23; В. 
выгодный: ЗМ 298.9 Пс 1338.21; выгодную: Ж\ 
66.23; выгодное: Я/7 41.7 изм. цит., 58.6, 64.30; 
Т. м.р. выгодным: БК 122.15 Ж, 81.8 Ж2 76.32; 
с.р. выгодным: РПс 49.19 Пс 43.8; Я. с.р. вы­
годном: ЗМ  308.21; Мн.Р. выгодных: Пс 83.20;

В . выгодные: ИП 48.3; Я. выгодных: ЗМ 
334.36; £ выгодна: Пс 1243.15; выгодно: Пс
45.3, 801.20, 1122.13.

ВЫГОНЯТЬ (4). Гнать откуда-н. Подъезжая 
к лесу, увидел он соседа своего, гордо сидящего 
верьхом, —  и поджидающего зайца, которого 
мальчишки криком и трещотками выгоняли из 
кустарника. БК 117.29. | Заставлять уйти, поки­
нуть что-н. Нет! нет! пускай же и ему не доста­
нется печальный дом, из которого он выгоняет 
меня. Д  182.16. || Увольнять. Приехав сюда, на­
шел я большие беспорядки в доме, принужден 
был выгонять людей, переменять поваров, на­
конец нанимать новую квартеру Пс 777.2.
♦ выгонять: Пс 777.2; выгоняет: Д  182.16 Пс 
651.27; выгоняли: БК 117.29.

ВЫГОРЕТЬ (1). Он остановился и стал наби­
вать выгоревшую свою трубку; ♦ Ед.В. выго­
ревшую: В 68.22.

ВЫГРУЗИТЬ (1). видал ли ты лошадей, вы­
груженных на П.<етер> Б.<ургск>ой бирже?
♦ MtuB. выгруженных: Пс 1026.26.

ВЫДАВАТЬ (24). 1. Давать, отпускать
что-н. причитающееся, положенное (4). Солда­
там начали выдавать в сутки только по четверть 
фунта муки, то есть десятую часть меры обык­
новенной. ИП 52.8. Они жаловались на пищу, им 
выдаваемую. ПА 451.22. \\ Передавать в чьё-н. 
распоряжение. Бог видит, что я, Кирджали, жил 
подаянием! За что же теперь русские выдают 
меня моим врагам? К  257.20. 2. Подводить ко- 
го-н., сообщая о том, что не подлежит разгла­
шению (1). Не выдавай меня, милый; не пока­
зывай этого никому: Пс 129.60. 3. Представ­
лять, объявлять кого-н. кем-н. [кого, что за ко­
го, что] (10). Опять! как можно самому себя 
выдавать за представителя всей России? Ж}
120.8. Вы знаете, что он выдавал себя за вечно­
го жида, за изобретателя жизненного эликсира и 
философского камня, и прочая. ПД 228.34. 
|| Объявлять что-н. не тем, чем оно является. 
Лучше завести свое хозяйство, нежели воло­
читься весь свой век за чужими женами и выда­
вать за свои чужие стихи. Пс 851.27. 4. Несов. к 
в ы д а т ь  в 3 знач. (6). В толпе могучих сыно­
вей, С друзьями, в гриднице высокой Владимир- 
солнце пировал; Меньшую дочь он выдавал За 
князя храброго Руслана РЛ I 41. 5. Несов. к 
в ы д а т ь  в 4 знач. (2). Недавно прочел я в его 
журнале сравнение между мной и Полевым; оба 
de морочат публику: один выманивает у  ней 
деньги, выдавая по одной главе своего Онегина, 
а другой, по одному тому своей Истории. Пс
765.30. 0 В соч. (1). н е в ы д а в а й (не лишай 
покровительства, помощи): Н е выдавай ты
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нас, а мы уж за тебя станем. Д  174.35. 
♦ выдавать: 1. ИП 52.8; 3. Ж\ 98.19, 120.8 Пс 
851.27; 4. АП 32.30; выдает: 3. Ж2 121.11; 4. АП
32.4 Пс 694.8; выдают: 1. К  257.20; 4. С3 160.48; 
выдавал: 3. ПД 228.34 ИП 109.45; 4. РЛ I 41 Д  
161.24; выдавали: 1. ИП 44.15; выдавай: 2. Пс 
129.60; В соч.Д  174.35; выдавайте: 3. Ж х 56.21; 
5. Пс 558.5; Ед.В. выдаваемую: 1. ПА 451.22; 
Мн,И, выдающие: 3. Ж х 53.17, 72.30; выдавая: 
3. Ж\ 273.11. 5. Пс 765.30.

ВЫДАВАТЬСЯ1 [страд, к в ы д а в а т ь  в 
1 знач.] (1). Крестьянин не имел никакой собст­
венности — — . Одежда, обувь выдавались 
ему от господина — ♦ выдавались: Ж х 267.17.

ВЫДАВАТЬСЯ2 [несов. к в ы д а т ь с я ]
(1). В ноябре я бы рад явиться к Вам; тем более, 
что такой бесплодной осени отроду мне не вы­
давалось. 4 выдавалось: Пс 1102.15.

ВЫДАНЬЕ (выдание) (4). В соч. н а  в ы -  
д а н ь и (в ы д а н и и) (в возрасте, когда по­
ра уже выдавать замуж): Одна беда Маша, 
девка н а выданьи, а какое у ней приданое? 
КД 297.39. ♦ Ед.П. на выдании: В соч. Ж х
225.11, 256.7; на выданьи: В соч. АП 25.5 КД
297.39.

ВЫДАТЬ (65). 1. Дать кому-н. что-н. (38). 
Воля твоя, сударь, а денег я не выдам. КД 285.2. 
комната была мне отведена, стакан вина прине­
сен и абаз выдан моему проводнику ПА 455.23. 
|| Передать в чьё-н. распоряжение. Она расска­
зала мне, каким образом Швабрин принудил их 
выдать ему Марью Ивановну; КД 357.21. За 
шапку он оставить рад Коня, червонцы и булат, 
Но выдаст шапку только с бою, И то лишь с 
буйной головою. / Л З б З . Д р у ж к о  {вставая). 
Не время ль нам княгиню выдать мужу Да мо­
лодых в дверях осыпать хмелем? P II 50. 2. Сде­
лать что-н. известным кому-н., сообщить о 
чём-н. тайном, скрываемом (5). С а м о з в а ­
нец.  —  Ни под ножом, ни в муках истязаний 
Сих тяжких тайн не вьщаст мой язык. БГ XIII 
163. || Предать кого-н. путём доноса. Старый 
Петро пуще осердился, Пуще он бранится, бу­
шует. Хочет он отправиться в Белград, Туркам 
выдать ослушного сына. Объявить убежище 
сербов. ЗС 11.17. 3. Отдать замуж за кого-н.
(7). Муромский (так думал Иван Петрович) ве­
роятно обрадуется случаю выдать свою дочь 
выгодным образом. БК 122.15. 4. Издать, опуб­
ликовать (13). Вот почему решился я напечатать 
это предисловие и выдать свои путевые запис­
ки, как всё, что мною было написано о походе 
1829 года. ПА 44.12. Недавно я стихами как-то 
свистнул И выдал их без подписи моей; С2
262.2. 0 В соч. (2). в ы д а т ь  в с в е т  {из­

дать, опубликовать): Я написал трагедию и ею 
очень доволен; но страшно в с в е т  выдать 
— Пс 228.20. Перен. А ты хорош! пишешь мне: 
переписывай да нанимай писцов Опоческих, да 
издавай Онегина. Мне не до Онегина. Чорт 
возьми Онегина! я сам себя хочу издать или вы­
дать в с в е т . Пс 249.17. ♦ выдать: 1. БГ XI 
61 P II 50 КД 342.15, 356.39, 357.21 ИП 13.16,
17.27, 28.20, 76.29 ЗМ 297.9 Ж2 126.6 Пс 365.5,
502.5, 1090.9, 1322.1; 2. ЗС 11.17; 3. АП 25.33 БК
122.15 Планы 430.22 Пс 960.21; 4. ПА 444.12 Ж,
140.3 Ж2 80.21 Пс 623.12, 765.32, 916.12, 1169.3; 
В соч. Пс 228.20; перен. Пс 249.17; выдам: 1. Мд 
25 Д  206.18 КД 285.2 Пс 139.13; выдаст: 1. П  I 
363 КД 316.5 поел.', 2. БГ XIII 163; 4. Ж, 133.29; 
выдадим: 2. Д  180.24; 4. Пс 546.9, 654.35, 667.3; 
выдадут: 1. КД 340.10; выдал: 1. Пс 841.4; 2. 
КД 328.26; 4. С2 262.2 Ж, 201.4; выдали: 1. С, К
133.14 БГ XXI 55 ИП 27.13 Пс 651.17 Ж2 200.36; 
3. АП 4.28; Ед.Р. выданной: 1. Пс 1090.29; 3. Ж х
225.2, 255.36; В . выданный: 1. КД 376.28; Мн.Р. 
выданных: 1. Пс 1090.23; £ выдан: 1. Я  II 374 
ПА 455.23 ИП 68.6; выдана: 1. Пс 546.16; вы­
дано: 1. Пс 930.2, 1090.21; выданы: 1. ИП 50.36;
2. ИП 386.18.

ВЫДАТЬСЯ (2). Недавно выдался нам мо­
лодой денек — я был презид<ентом> попойки — 
все перепились Пс 62.59. ♦ выдался: Ж х 231.17 
цит. Пс 62.59.

ВЫДАЧА (11). Действие по глаг. в ы д а т ь ,  
в ы д а в а т ь  в 1 знач. Они требовали отреше­
ния членов канцелярии и выдачи задержанного 
жалованья. ИП 11.15. || Паша, —  потребовал от 
русского начальства выдачи разбойника. К
257.6. ♦ Ед.И. выдача: Ж2 315.9; Р. выдачи: К
257.6 ИП 11.15, 17.23, 52.16, 103.17 Пс 651.13; 
Я. о выдаче: ИП 48.26, 69.20 Пс 884.6, 1090.17.

ВЫДВИНУТЬ (5). Выставить вперёд, сама 
хозяйка, дама 45 лет, сидела в спальне, пере­
сматривая счетные книги, принесенные ей тол­
стым управителем, который стоял перед нею с 
руками за спиной, и выдвинув правую ногу 
вперед. КВ 412.9. || Двигая, вытащить, извлечь 
откуда-н. Кучера выдвинули из сарая дорож­
ную карету. КВ 413.2. ♦ выдвинуть: Ж2 164.14; 
выдвинула: КВ 413.4; выдвинули: КВ 413.2; 
{ выдвинуты: КВ 412.5; выдвинув: КВ 412.9.

ВЫДЕЛЫВАТЬ (1). Сей заслуженый танц­
мейстер имел лет 50 отроду, правая нога была у 
него прострелена под Нарвою, и потому была не 
весьма способна к менуетам и курантам, за то 
левая с удивительным искусством и легкостию 
выделывала самые трудные па. ♦ выделывала: 
АП 19.23.

ВЫДЕЛЯТЬ (1). Предоставлять кому-н. во
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владение часть общего имущества [кого]. На 
сделку вами предлагаемую не могу согласиться 
и вот почему: батюшка никогда не согласится 
выделять Ольгу, а полагаться на Болдино мне 
невозможно. ♦ выделять: Пс 1243.8.

ВЫДЕРЖАТЬ (15). 1. Претерпеть, перене­
сти что-н. (11). — Их заперли в тот самый ан- 
бар, в котором выдержали мы достопамятную 
осаду. КД 382.18. В Гумрах выдержал я трех­
дневный карантин. ПА 482.22. Какую Крылов 
выдержал операцию? Пс 177.32. Перен. Запис­
ки, писанные им с таким остроумием и беспеч­
ностью, составляют любопытный памятник его 
старости, и могут выдержать эту неблагодар­
ную и грубую критику Ж2 58.41. 2. Последова­
тельно провести единство в чём-н. (в построе­
нии, плане, манере изложения и т. п.) (4). Он не 
только не выдерживает оды, но не может вы­
держать и строфы Пс 177.19. Сцена между Ио- 
ан.<ном> и вымышленным Борецким кажется 
нам не выдержанною. Ж\ 182.21. Таково изо­
бражение Иоанна, изображение,*согласное с ис­
торией, почти везде выдержанное. Ж\ 183.8.
♦ выдержать: 1. БГ XIX 23 КД 378.16 ЗМ
311.16, 321.1; перен. Ж2 58.41; 2. Пс 177.19; вы­
держит: 1. перен. Ж\ 134.15 Ж2 144.19; выдер­
жал: 1. ПА 482.22 Пс 177.32; выдержала: 1. ЗМ 
304.1; выдержали: 1. КД 382.18; Ед.И. выдер­
жанное: 2. Ж) 183.8; Р. м.р. выдержанного: 2. 
Ж\ 150.13; Т. выдержанною: 2. Ж] 182.21.

ВЫДЕРЖИВАТЬ (1). Несов. к в ы д е р ­
ж а т ь  во 2 знач. Он не только не выдержива­
ет оды, но не может выдержать и строфы
♦ выдерживает: Пс 177.19.

ВЫДЕРЖКА (1). н а  в ы д е р ж к у: Но ка­
кова наша цензура? признаюсь, никак не ожцдал 
от нее таких больших успехов в эстетике. Ее 
критика приносит честь ее вкусу. Принужден с 
нею согласиться во всем: Небесный пламень 
слишком обыкновенно; долгий поцелуй постав­
лено слишком на выдержку (trop hasardé).
♦ Ед.В. выдержку: Пс 35.14.

ВЫДЕРНУТЬ (2). Как одна осталася Елица,
Деньги наземь она пометала. Из ушей выдерну­
ла серьги ЗС 15.17. ♦ выдернул: Ж2 157.25; вы­
дернула: ЗС 15.17.

ВЫДИРАТЬ (1). Она принесла мне [несколь­
ко книг]. —  Сын смотри<теля>, буян лет 9, 
обучался по ним, как говорила она, всем наукам 
царским <?>, выдирая затверженные листы
♦ выдирая: МЧ 405.11.

ВЫДОЛБИТЬ (2). Это стоило труда, потому 
что мосты наведены были на малых челнах, из 
выдолбленных пней, кое-как собранных по бе­
регам Прута. ЗМ 315.19. * Ед.Р. м.р. выдолб­

ленного: ЗМ 335.29; Мн.Р. выдолбленных: ЗМ
315.19.

ВЫДРАТЬ (5). Вырвать. Сия любопытная 
рукопись отыскана мною у моего попа, женатого 
на дочери летописца. Первые листы были вы­
драны ИГ 134.10. 0 В соч. (4). у ш и в ы ­
д р а т ь ,  з а  у х о  в ы д р а т ь .  Если б ты 
был у меня под рукой, моя прелесть, то я бы тебе 
у ш и  выдрал. Зачем ты показал Плетневу 
письмо мое? Пс 43.2. Предпоследнее письмо 
твое было такое милое, что расцаловал бы тебя; 
а это такое безалаберное, что з а  у х о  бы 
вйдрал. Пс 960.8. ♦ выдрать: В соч. Пс 951.39; 
выдрал: В соч. С\ 51.194 Пс 43.2, 960.8; 
{ выдраны: ИГ 134.10.

ВЫДРОЧИТЬ (1). Перен. Получив твою ко­
медию, я надеялся найти в ней и письмо. Я трес, 
трес ее и ждал не выпадет ли хоть четвертушка 
почтовой бумаги; напрасно: ничего не выдро- 
чил и со злости духом прочел [оба действия] 
Духов ♦ выдрочил: перен. Пс 231.4.

ВЫДТИ (выйти) (326). 1. Уйти откуда-н., 
покинуть пределы чего-н. (189). Дубровский 
вскочил с кровати, схватил оружие, и вышел из 
шалаша. Д  222.24. Д о н а  А н н а .  Но как же 
Отсюда выдти вам, неосторожный! КГ IV 118. 
Зарецкий встал без объяснений; Остаться доле 
не хотел, Имея дома много дел, И тотчас вы­
шел; ЕО VI 9.12. Шведский король вышел из 
Саксонии со всеми своими полками. ЗМ 298.27. 
Перен. Хотел писать — но труд упорный Ему 
был тошен; ничего Не вышло из пера его ЕО I
4 3 . 1 1 . | в ы й т и  и з о  (и з - з  а) с т о л  а. Вот 
вышли мы изо стола, и пошли в сад играть в го­
релки БК 112.19. Обед государя продолжался 
целый день, и никому не позволено было выдти 
из-за стола прежде одиннадцатого часу вечера. 
ЗМ  310.21. || Показаться, стать видным (о не­
бесных светилах). Вдруг луна вышла из-за об­
лака и озарила зрелище ужасное. КД 375.29. 
|| появиться, показаться где-н., уйдя откуда-н. 
Минский вышел сам к нему в халате, в красной 
скуфье. СС 103.10. Старики проснулись и вы­
шли в гостиную. М  81.22. И Елена стыдится и 
плачет, И на улицу выдти не смеет ЗС 4.42. г-жа 
Колосова большая — в русской одежде, блистая 
материнскою гордостью, вышла в последую­
щем балете, вей загремело, всё закричало. Жх
11.24. 2. Выбыть откуда-н., покинуть что-н.
(3). Вышед из Лицея я почти тотчас уехал в 
псковскую деревню моей матери. Ж2 304.21. 3. 
Быть опубликованным, изданным, появиться в 
печати (39). Вышел указ о русских подданных, 
пребывающих в чужих краях. Ж2 328.6. Напиши 
мне лучше что-нибудь о Северных Цветах —
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выдут ли и когда выдут? Пс 88.7,8. Современ­
ник мой еще не вышел — а выйдет со време­
нем. Пс 1163.4 bis. || в ы д т и  в с в е т ,  и з  
п е ч а т и ,  и з  т и п о г р а ф и и  {быть из­
данным, опубликованным): Первые 8 томов 
Русск.<ой> Истории Кар<амзина> вышли в 
свет. Ж2 305.15. Второй том, ныне вышедший 
из печати, имеет, по нашему мнению, большое 
преимущество перед первым. Ж х 125.29. Пускай 
книга сначала выйдет из типографии, и тогда, 
если найдете ее преступною, вы можете ее ло­
вить, хватать и казнить Ж\ 264.36. 4. Получить­
ся, оказаться как результат чего-н. (26). соседи 
говорили согласно, что из него никогда не вы- 
дет путного столоначальника. БК 110.23.
|| Произойти, случиться. О р л и к . ----Деньги
где? скажи, Иль выйдет следствие плохое. П  II 
233. Я надеялся отдохнуть; но вышло иначе. ПА
473.9. 5. Стать, сделаться кем-н. [во что] (5). 
N.N., вышедший из певчих в действительные 
статские советники, был недоволен обхождени­
ем князя Потемкина. Ж2 173.5. Иван Кузмич, 
вышедший в офицеры из солдатских детей, был 
человек необразованный и простой, но самый 
честный и добрый. КД 299.9. 6. Перестать 
быть, находиться в каком-н. состоянии [с сущ., 
обозначающим состояние или действие; из чего\ 
(14). Латынь из моды вышла ныне: ЕО 16.1. На­
талья Гавриловна поднесла каждому гостю се­
ребряный поднос, уставленный золотыми чароч­
ками, и каждый выпил свою, жалея, что поца- 
луй, получаемый в старину при таком случае, 
вышел уж из обыкновения. АП 20.4. Латинский, 
по его мнению, вышел совсем <из> употребле­
ния Ж\ 101.10. несколько молодых людей, едва 
вышедших из отрочества, отправлены были, по 
ее повелению, в Лейбцигский университет Ж2
30.6. Не успел я выдти из долга, как опять при­
нужден был задолжать. Пс 516.8. Лиза почувст­
вовала, что вышла было из своей роли, и тотчас 
поправилась. БК 114.40. 7. Прийти к концу, 
быть израсходованным (5). О д и н  и з  р ы ­
ц а р е й .  Ротенфельд! праздник ваш прекрасен; 
но ему чего-то недостает... Р о т е н ф е л ь д .  
Знаю, кипрского вина; что делать — всё вышло 
на прошлой неделе. PB 237.1. || Окончиться, ис­
течь (о сроке). Его пустынный уголок Отдал в 
наймы, как вышел срок, Хозяин бедному поэту. 
MB II 100. 8. Вступить в брак {о женщине) [за 
кого] (23). — Решено она выйдет за арапа. АП 
26.36. Он согласился ждать еще три дня; а коли 
через три дня за него не выду, так уж никакой 
пощады не будет. КД 342.25. 9. Достаться, вы­
пасть на долю [кому] (1). Ты говоришь, худая 
вышла нам очередь. Пс 534.7. 0 В соч. (21). а)

в ы д т и  в о т с т а в к у :  Я вышел в о т ­
с т а в к у  и удалился в это местечко. В 70.14; 
б) в ы д т и  и з  п р е д е л о в  чего: Некото­
рые пытались было ему подражать и выдти и з 
п р е д е л о в  должного повиновения Д  
162.33; в) в ы д т и  и з  с е б я  Державин, 
вышед и з  с е б я ,  предлагал арестовать комен­
данта. ИП 72.11; г) в ы д т и и з - п о д  (из)  
ц е н з у р ы  (ц е н с у р ы): Фауст и другие 
стихи не вышли еще и з - п о д  ц.<арской> 
ц е н з у р ы; Пс 344.58. Вышел ли Фон-Визин 
и з  ц е н с у р ы  и поступил ли в печать. Пс 
625.24; д) н е  в ы д т и  и з  р у к и  {всё 
время, постоянно находиться у  кого-н.): Не 
выйдут и з  р у к и  поэта Фиалы братской че­
реды; С\ 36.31; е) в ы д т и  ч и с т ы м  {не 
поддаться чему-н., не соблазниться; в гиутл. 
употр.): я отговаривался незнанием немецкого 
языка, и как маленький Иосиф вышел ч и с т  
от искушения. Пс 769.13. ♦ выдти: 1. Сх 12.39 
ЗС 4.42, 6.5 ГН  207 A/Z/315 КГ II 87, IV 118 АП
9.13, 18.2 В 66.27, 68.9 М  78.7 Д  207.34 ЕН
266.22 КД 317.20, 321.24, 347.19, сн. 1.2 ПА
473.36 И ты 4 ИП 16.32, 103.33 ЗМ 310.21, 
332.29Ж2 114.39, 175.13 Пс 534.20; 2. W 307.17;
6. Пс 516.8; 8. РПс 48.22, 49.13, 52.7 КД 342.17,
343.19 КВ 413.25 Ж2 200.9 Пс 522.15, 1188.23; В 
соч. а) В 65.19 Д  162.9, 173.27 Пс 947.13; б) Д  
162.33; выйти: 1. ПД 245.20; выду: 1. ЗС 15.87 
ДК  107 цит. Пс 854.32, 1326.2; 8. КД 342.25; В 
соч. а) Пс 964.33; выйду: 1. ПД 245.23; 8. РПс
49.20 КД 311.20; В соч. а) РПс 52.36; выдешь: 1. 
Д  214.21 ; выдет: 1. М  81.9 PB 240.17; 3. Ж х 22.31 
Ж2 185.3, 326.35 Пс 542.15, 910.21, 916.12, 996.2, 
1197.5; 4. БК 110.23 КД 335.5 Ж2 141.33 Пс 
164.31,931.18, 1197.26; выйдет: 1 . Б Г Х У П \ Ж 2 
290.10; 3. Ж, 131.28, 235.30, 264.36 Ж2 99.3 Пс
1163.4, 1220.40; 4. П  II 233 Ж2 149.9 Пс 205.34;
8. АП 26.36; вкддит: 1. С2 149.13; выдут: 3. Пс
88.7,8, 228.11; выйдут: 3. Пс 28.28; В соч. а) Сх 
36.31; вышел: 1. С2 203.2, 218.10 С3 218.11 ЗС 
U S A  II 114 MB I 109 ЕО I 22.13, VI 9.12 ЦС 33, 
138, 922 MC II 17 АП 11.31, 17.31, 24.5, 26.23 В
66.30, 67.39, 74.34 М  81.11, 86.24 СС 103.10 БК
116.4 ИГ 130.28 Д  165.26, 166.23, 171.37, 181.34,
182.34, 201.32, 203.18, 214.22, 219.8,26,
220.10.13, 222.24 ПД 232.25, 245.27, 248.4 КД
289.36, 305.39, 314.31, 320.34, 323.10, 333.8,
334.16, 337.8, 350.34, 356.5, 360.28, 361.39,
370.35, 377.17, 382.31 МШ 394.27 Уч 407.39 ПА
460.4, 463.9, 464.36, 471.34 ИП 57.36, 115.31,
116.26 ЗМ 298.27, 332.36 Ж, 189.32, 191.20, 218.5 
Ж2 111.12.37, 115.28, 124.4, 130.25, 158.9,
171.9,25, 175.26, 307.15 Пс 19.6; 2. Ж, 149.29; 3. 
Ж х 88.6 Ж2 98.4, 135.4, 328.6 Пс 553.6, 1163.4,

29 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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1174.4, 4. РПс 50.10 Ж2 143.30; 6. РЛ 230 сн. 1.7 
АП 20.4 Ж х 101.10; 7. MB II 100 ЦС 245,417,615; 
В соч. а) В 70.14 ГА 109.5 АД 279.10 /77 415.27 
Ж, 190.21 Ж2 313.7; в) Д  165.19 ПД 228.20 АД 
356.12; г) Пс 625.24; е) Пс 769.13; вйшла: 1. ЗС
11.41 ДА* 225 М  79.7 СС 98.35, 105.26 БК 113.35,
115.18 ЯГ 129.7,15 Д  177.27, 29, 204.22, 222.13 
ПД 238.9 АД 307.31, 328.1, 375.29 МШ 397.2,4 
Ж, 11.24 Ж2 108.39, 117.9; 3. Ж, 84.3 Ж2 57.37 
Пс 623.11; 4. АД 303.19; 6. ГО I 6.1 /Ж 114.40; 8. 
ЕО VIII 47.8 ПД 252.9 МШ 393.9 Ж, 225.4,
255.39 Ж2 313.18 Пс 773.28, 1096.5, 1188.22; 9. 
Яс 534.7; вышло: 1. перен. ЕО I 43.11; 3. Жх
62.14, 212.22 Пс 811.2; 4. С3 К  300.31 P I 29 ПА
473.9 Чер 253.9 Ж, 68.16, 192.15 Ж2 242.11,
322.2, 326.26, 328.37 Пс 687.10, 923.3, 950.3, 
970.12; 6. Го 157.29 Пс 87.13, 137.19; 7. PB 237.1 ; 
вышли: 1. С2 103.13 ЕО VII 12.11 ЦС 287, 428, 
445, 626, 645, 853 AT II 118 АП 31.25 М  81.22 Г
90.40 БК 112.17,19 Д  201.9, 218.37, 220.23 А*
258.7 АД 304.28, 359.3, 369.4 КВ 413.1 МП 21.24,
51.31, 52.14, 64.12, 71.25 Ж2 108.19, 130.1, 338.4;
3. Ж, 35.6, 220.2 Ж2 305.15; 8. Ж2 202.13; Г соч.
г) Пс 344.58; выдь: 1. С, 12.35 ЗС 15.82 МЦ 
177.314 P V 21; выдьте: 1. Д  201.8; Ед.И. вы­
шедший: 1. Ж2 13.1; 3. Ж х 125.29; 5. АД 299.9 
Ж2 173.5; 6. ЯЯ 79.29; вышедшая: 3, Жх 195.7; 
Г. вышедшего: 6. Ж, 241.9, 247.4; вышедшей:
3. ЗС Предисл. 1; В. вышедший: 6. С3 257.7; 
вышедшее: 1. ЯЯ 72.24; Мн.И. вышедшие: 3. 
Ж, 206.11; 5. Ж, 214.1; Г. вышедших: 5. Ж, 
161.27; 6. Ж2 30.6; В. вышедшие: 1. ЗМ 326.18; 
Д. вышедшим: 3. Ж2 184.24; 5. Ж х 162.2; вы- 
шед: 1. АД 337.7 ЯЛ 471.6 ЯЯ 56.23, 64.33 ЗМ
308.19 Ж, 110.1, 128.29, 164.31; 2. Ж2 304.21; Г 
соч. в) ЯЯ 72.11.

ВЫДУМАТЬ (20). 1. Придумать, изобрести
(15). Дорогою придумывал я и то и другое для 
избавления бедной девушки и ничего не мог 
выдумать. АД 342.34. Я спорил, карла горячил­
ся; Бранились долго; наконец Уловку выдумал 
хитрец РЛ III 425. 2. Сочинить то, чего не было 
на самом деле (5). Незаметным образом я привя­
зался к доброму семейству, даже к Ивану Иг- 
натьичу, кривому гарнизонному поручику, о ко­
тором Швабрин выдумал, будто бы он был в 
непозволительной связи с Василисой Егоровной 
АД 299.18. В 820 году, в бытность мою в Екате- 
ринославле, два разбойника, закованные вместе, 
переплыли через Днепр и спаслись. Их отдых на 
островке, потопление одного из стражей мною 
не выдуманы. Пс 64.5. 4 выдумать: 1. ЕО I 1.4 
М  82.15 АД 342.34 Ж х 141.23, 167.33; вйдумает:
1. РЛ III 434; выдумал: 1. РЛ III 425 Б 94 ГГ VI 
11 ГА 112.29 АД 298.27; 2. АД 299.18 Ж2 29.25,

202.10; выдумали: 1. Нс 28; выдумай: 1. Жх 
134.3; вйдумав: 1. ЕО VI 12.8; { выдуман: 2. С3 
4.37; выдумана: 1. Пс 1338.13; выдуманы: 2. 
Пс 64.5.

ВЫДУМКА (6). 1. То, что выдумано, затея, 
изобретение (3). Лиза была в восхищении от ус­
пеха своей выдумки. ГА 120.35. — „А 
по-здешнему я говорить умею прекрасно. Ах, 
Настя милая Настя! Какая славная выдумка!“ И 
Лиза легла спать с намерением непременно ис­
полнить веселое свое предположение. ГА 113.14.
2. Вымысел, ложь (3). Он наконец может поду­
мать, что ее болезнь пустая выдумка АП 30.36. 
Анекдот о Тотлебене есть вздорная выдумка. 
ЯЯ 390.36. ♦ Ед.И. выдумка: 1. ГА 113.14; 2. 
АП 30.36 МП 390.36; Р. выдумки: 1. ГА 120.35; 
Г. выдумкой: 1. ЯЯ 36.34; 2. Ж, 238.10.

ВЫЕЗД (10). В день, назначенный для выез­
да, в самую ту минуту, когда готовился я пус­
титься в дорогу, Зурин вошел ко мне в избу АД
364.32. Не знаю, кто из нас, Иван или я, согре­
шил перед выездом, но путешествие наше было 
неблагополучно. Ж х 223.13. ♦ Ед.И. выезд: ПА
456.6 загл., 477.3 загл.; Р. выезда: АД 364.32; Т. 
выездом: Ж х 223.13, 243.14 Пс 261.8; П. о выез­
де: Пс 1196.29; по выезде: Пс 849.15; при выез­
де: Пс 849.14, 862.16.

ВЫЕЗЖАТЬ1 (29). 1. Несов. к в ы е х а т ь  
в 1 знач. (25). Онегин вновь часы считает, Вновь 
не дождется дню конца. Но десять бьет; он вы- 
езжйет ЕО VIII 22.3. Я скоро выезжаю, но не­
сколько времени останусь в Москве по делам. 
Пс 858.13. На силу прорвался я и сквозь каран­
тины — два раза выезжал из Болдина и возвра­
щался. Пс 546.3. | В молодости своей служил он 
в гвардии, вышел в отставку в начале 1797 года, 
уехал в свою деревню и с тех пор оттуда не вы­
езжал. ГА 109.6. Государь, ему на зло, не велел 
ему выезжать из города. Ж2 331.39. || Отправ­
ляться куда-н. с какой-н. целью. Братья дружною 
толпою Выезжбют погулять, Серых уток по­
стрелять МЦ 215. Кирила Петрович ежедневно 
выезжал на охоту; Д  203.26. По его словам, я 
отряжен был от Пугачева в Оренбург шпионом; 
ежедневно выезжал на перестрелки, дабы пере­
давать письменные известия о всем, что дела­
лось в городе; КД 368.29. || Проехав через что-н., 
попадать куда-н., оказываться где-н. Вот вы- 
езжйет он в долину; Какую ж видит он картину? 
С3 272.22. Он на долину выезжйет И видит: РЛ 
IV 67. | в ы е з ж а т ь н а  д о р о г у: Он хол­
ку хвать и в стремя ногу, Кричит жене: не жди 
меня! И выезжйет на дорогу. ГН  20. ямщик про­
ехал мимо того места, где выезжали на дорогу, 
и таким образом очутились мы в незнакомой



—  425 — В Ы Ж Е Ч Ь

стороне. М 86.3. 2. Несов. к в ы е х а т ь  во 2 
знач. (4). Я так давно не выезжала, что совсем 
раззнакомилась с вашим [высшим обществом]. 
На 143.28. Жизнь моя однообразная, выезжаю 
редко. Пс 716.20. || в ы е з ж а т ь  в с в е т :  
Воронцов женится — на дочери К. А. Нарышки­
на, которая и в свет еще не выезжает. Пс 926.19. 
♦ выезжать: 1. Ж х 190.28 Ж2 331.39; выезжаю: 
1. Пс 858.13; 2. Пс 716.20; выезжает: 1. С3
272.22 Р Л IV 67 ГН  20 ЕО VIII 22.3 Ж х 189.15 Пс 
1332.4; 2. Пс 926.19; выезжйют: 1. МЦ 215 РПс 
49.26; выезжал: 1. БК 109.6 Д  163.40, 203.26 КД
341.23, 368.29 О 410.14 Пс 546.3 Ж х 223.20, 
243.21; выезжала: 1. Пс 948.3; 2. На 113.28 Ж2 
320.3; выезжали: 1. М  86.3 ИП 27.16, 53.18 Ж2
150.17.

В Ы Е ЗЖ А Т Ь 2 [приучать лошадей к езде под 
седлом или в упряжи] (2). Сыру лимбург:<ского> 
(книгу об верховой езде — хочу жеребцов вы­
езжать: вольное подражание Alfieri и Байрону). 
Пс 159.6. Перен. Как мне жаль, что Полевой пус­
тился без тебя в Анти-критику! Он длинен и 
скучен, педант и невежда — ради бога, надень 
на него строгой мунштук и выезжай его — на 
досуге. Пс 214.64. ♦ выезжать: Пс 159.6; выез­
жай: перен. Пс 214.64.

В Ы ЕС Т Ь (1). Уж как я вас мужику не выдам 
И сама мужику.... выем. ♦ выем: Мд 26.

ВЫ ЕХ А ТЬ (51). 1. Отправиться в  путь от- 
куда-н. на лошадях, в экипажах (50). А л ь б е р. 
—  Что бедный мой Эмир? И в а н. Он всё хро­
мает. Вам выехать на нем еще нельзя. CP I 40. 
Нередко случалось, что путешественник, вы­
ехавший из одной станции на осьми лошадях, 
приезжал на другую на паре. К  257.37. [4 мая 
1825 г. произведен я в офицеры, 6<-го> получил 
повеление отправиться в полк] в местечко 
В.<асильков> — 9<-го> выехал из Петербурга. 
МЧ 403.3. Третьего дня, выехав ночью, отпра­
вился я к Оренбургу. Пс 846.2. | Уехав, поки­
нуть, оставить место своего пребывания. „Го­
вори: по какому же делу выехал ты из Оренбур­
га?“ КД 348.3. Приезд Бибикова оживил уныв- 
ший город; выехавшие жители стали возвра­
щаться. ИП 38.29. Я был в отсутствии — выехал 
из П<етер>б<урга> за 5 дней до открытия Алек­
сандровской колонны Ж2 332,19. \ Переехать, 
переселиться откуда-н. Мы ведем свой род от 
прусского выходца Радши или Р а ч и ---- , вы­
ехавшего в Россию во время княжества св. 
Александра Ярославича Невского. Ж2 311.3. 
|| Отправиться, поехав куда-н. с какой-н. целью. 
Кирила Петрович оделся, и выехал на охоту, с 
обыкновенной своею пышностию Д  164.29. Иван 
Петрович Берестов выехал прогуляться верхом

Б К \ 17.21 . К ним выехал навстречу казак, держа 
над головою возмутительное письмо от само­
званца. ИП 16.10. | Уезжая из какого-н. места, 
покинуть его пределы. Через минуту мы выеха­
ли из слободы и помчались по гладкой дороге. 
КД 351.31. Антон ударил по лошадям, и они вы­
ехали со двора. Д  184.24. Мало-по-малу деревья 
начали редеть, и Владимир выехал из лесу; М  
80.28. Наконец мы выехали из крепостных во­
рот и навек оставили Белогорскую крепость. КД
359.10. | Проехав через что-н., покинув пределы
чего-н., оказаться, очутиться где-н. Наконец я 
выехал из тесного ущелия на раздолие широких 
равнин Большой Кабарды. ПА 482.37. Едва Вла­
димир выехал за околицу в поле, как поднялся 
ветер М  79.35. | в ы е х а т ь  н а  д о р о г у  
(<выбраться, попасть): Только выехал на боль­
шую дорогу, заяц перебежал мне ее. Пс 846.3. 
Ну, женские и мужеские слоги! —  по три в ряд 
в октаву заезжай! Не бойтесь, мы не будем 
слишком строги; Держись вольней и только не 
плошай, А там уже привыкнем, слава богу, И 
выедем на ровную дорогу. ДК  32. 2. Начать по­
сещать светское общество, балы, собрания (1). 
Меня вывезли в свет зимою 1811 года.---- Меж­
ду девицами, выехавшими вместе со мною, от­
личалась княжна** Ро 149.17. ♦ выехать: 1. CP I 
40 Нс 1 БК 123.32 Д  213.27 КД 321.18,28 ЗМ
311.32 Пс 541.1, 710.3; выедет: 1. Д  195.8 Ж х 
240.25, 246.15 выедем: 1. ДК  32; выехал: 1. Сх
27.20 М 79.35, 80.28 БК 117.21 Д  164.29, 176.37 
КД 285.23, 348.3 МЧ 403.3 ПА 459.31, 465.24,
482.37 ИП 16.10, 21.19 изм. цит., 49.9, 72.33 Ж х 
22Ъ.1, 243.8 Ж2 207.22, 312.22, 332.19 Пс 837.7,
839.44, 842.27, 846.3; выехали: I. Д  184.24 КД
345.11, 351.31, 359.10 ИП 11.29, 24.32; Ед.И. 
выехавший: 1. К  257.37; Р. м.р. выехавшего: 1. 
Ж2 311.3; Мн.И. выехавшие: 1. ИП 38.29; Т. 
выехавшими: 2. Ро 149.17; выехав: 1. Д  175.15 
Пс 58.11,846.2.

ВЫЖАТЬ (2). Перен. Добиваясь чего-н., полу­
чить, извлечь что-н. Больше ничего Не вы­
жмешь из рассказа моего. ДК  319. 0 В соч. (1). 
в ы ж а т ь  с л е з ы  (с трудом вызвать слё­
зы): Все были в восхищении от необыкновенно­
го зрелища — многие плакали; а кто не плакал, 
тот отирал сухие глаза, силясь выжать несколь­
ко с л е з .  Ж2 327.12. ♦выжать: В соч. Ж2 
327.12; выжмешь: перен. ДК  319.

ВЫЖЕЧЬ (10). I. Истребить огнем (9). Мя­
тежники вошли в город, выжгли его, но от кре­
пости отражены были пушками. ИП 60.27. Кре­
пость, в прошедшем году взятая и выжженная 
Пугачевым, была уже им исправлена. ИП 47.32.
2. Раскалённым железом сделать какие-н. знаки.

29=
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рисунки (1). Узнают коней ретивых По их в ы ­
ж ж е н н ы м  таврам; С3 230.2. ♦ в ы ж гл и : 1. ИП 
60.27; Е д .И . в ы ж ж ен н а я : 1. ИП 47.32; Р. с.р. 
в ы ж ж ен н о го : 1. ИП 25.37; 77. с.р. в ы ж ж ен н о м :  
1. ИП 26.5; Мн.Д. в ы ж ж ен н ы м : 2 . С3 230.2; 
£ в ы ж ж ен а : 1. ИП 35.5, 56.18,34; в ы ж ж ен о: 1. 
ИП 24.13; в ы ж ж ен ы : 1. ИП 40.4.

ВЫЖИВАТЬ (1). Несов. к в ы ж и т ь .  Пе- 
рен. — А разве не знаешь приметы? — Какой 
приметы? что свист деньгу в ы ж и в а ет . ♦ в ы ж и ­
вает: перен.Д 199.27.

ВЫЖИДАТЬ (3). Он остался под фонарем, 
устремив глаза на часовую стрелку и в ы ж и да я  
остальные минуты. ПД 239.27. ♦ в ы ж и да л и : КД 
313.29; в ы ж и д а я : ПД 239.27 Ж2 133.25.

ВЫЖИМАТЬ (1). Над ясной влагою — полу­
богиня грудь Младую, белую как лебедь, возды­
мала И пену из власов струею в ы ж и м а л а . 
♦ в ы ж и м а л а : С2 108.6.

ВЫЖИТЬ (3). Принудить кого-н. покинуть 
помещение, заставить удалиться, уйти. Несча­
стный отдал бы всё на свете, чтоб только остать­
ся с нею наедине; но граф Д., казалось, располо­
жился у камина так спокойно, что нельзя было 
надеяться в ы ж и т ь  его из комнаты. АП 9.9. 0 В 
соч. (2). и з  у м а  в ы ж и т ь :  Отвечает Геор­
гий угрюмо: „И з у ма ,  старик, видно, в ы ж и л
----“ ЗС 11.12. ♦ в ы ж и ть : АП 9.9; в ы ж и л : В соч.
ЗС 11.12; в ы ж и л а : В соч. ПД 237.19.

ВЫЗВАТЬ (21). 1. Позвать, пригласить вый­
ти откуда-н. (8). Я подослал ее в ы зв а т ь  ти­
хонько Акулину Памфиловну. КД 328.1. Перен. 
а) Шиллер сочинил своих „Разбойников“ вероят­
но не с тою целию, чтоб молодых людей в ы ­
зв а т ь  из университетов на большие дороги. Ж2 
69.37; б) Заставить покинуть что-н., удалиться 
откуда-н. П р е д с е д а т е л ь .  —  Тень мате­
ри не в ы зо в е т  меня Отселе — поздно — ПЧ 
218. Возмущение Пугачева в ы зв а л о  снова Па­
нина из уединения на поприще трудов полити­
ческих. ИП 116.26. || Предложить отвечать 
{ученику). Наконец в ы зв а л и  меня. Я прочел мои 
Воспоминания в Ц.<арском> С.<еле> Ж2 158.23. 
|| Потребовать, пригласить явиться куда-н. 
Император Павел 1, взошед на престол, в ы зв ал  
Радищева из ссылки, возвратил ему чины и дво­
рянство Ж2 33.37. В сие время полковник Тевке- 
лев, —  в ы зв а н н ы й  в С.-Петербург за несколь­
ко месяцев прежде Татищева, —  успел рассеять 
неблагоприятные слухи насчет Татищева Ж2 D
344.7. св. синод думал в ы зв а т ь  Георгия и пору­
чить в его управление Псковскую епархию Ж2
13.26. 2 . Аплодисментами, криками потребо­
вать, чтобы исполнитель вышел на сцену (3). 
Почетный Гражданин кулис, Онегин полетел к

театру, Где каждый, вольностью дыша. Готов 
охлопать entrechat. Обшикать Федру, Клеопатру, 
Мойну вызвать (для того, Чтоб только слышали 
его). Е О I 17.13. Сегодня она поет — она играет, 
она танцует — похлопаем ей — вызовем ее! она 
так мила! Ж\ 9.23. По окончанию трагедии она 
была вызвана криками исступления Жх 11.21. 3. 
Заклинаниями, магическими действиями заста­
вить появиться кого-, что-н. (2). М е ф и -  
с т о ф и л ь .  —  Но — помнится — тогда со 
скуки, Как арлекина, из огня Ты вызвал наконец 
меня. С2 285.32. подобно ученику Агриппы, они, 
вызвав демона старины, не умели им управлять 
и сделались жертвами своей дерзости. Ж х 92.8.
4. Призвать к чему-н., побудить на что-н. (2). Я 
вызвал смелых рыбаков Искать опасностей и 
злата. PJJ I 357. Надеюсь, что сей умеренный 
мой отзыв будет последним и что почтенные из­
датели Северной Пчелы, Сына Отечества и Се­
верного Архива не вызовут меня снова на по­
прище, на котором являюсь редко, но не без ус­
пеха Ж\ 214.7. 5. Предложить кому-н. вступить 
в соревнование, состязание, поединок (6). 
Д р у г о й .  Пустое, друг: поляк Один пятьсот 
москалей вызвать может. П л е н н и к .  Да, 
вызовешь. А как дойдет до драки, Так убежишь 
от одного, хвастун. БГ XVIII 42,43. 
|| вы  з в а т ь  н а  б о й ,  д у э л ь :  вашим пис­
толетом Сражен приятель молодой, Нескромным 
взглядом, иль ответом, Или безделицей иной Вас 
оскорбивший за бутылкой. Иль даже сам в доса­
де пылкой Вас гордо вызвавший на бой ЕО VI
34.7. Дельвиг однажды вызвал на дуэль Булга­
рина. Ж2 159.2. ♦ вызвать: 1. КД 328.1 Ж2 13.26; 
перен. а) Ж2 69.37; 2. ЕО I 17.13; 5. БГ XVIII 42; 
вызову: 5. Чер 252.12; вызовешь: 5. БГ XVIII 
43; вызовет: 1. перен. 6) ПЧ  218; вызовем: 2. 
Ж\ 9.23; вызовут: 4. Ж х 214.7; вызвал: 1. Ж2 
33.37; 3. С2 285.32; 4. РЛ I 357; 5. ИП 374.3 Ж2 
159.2; вызвало: 1. перен. б) ИП 116.26; вызва­
ли: 1. Ж2 158.23; Е д .И . вызвавший: 5. ЕО VI 
34.7; Е д .И . вызванный: 1. Ж2 D 344.7;
{ вызвана: 2.Ж Х 11.21; вызвав: 3, Ж Х 92.8.

ВЫЗВАТЬСЯ (16). В Элизии Василий Тредь­
яковский (Преострый муж, достойный много 
хвал) С усердием принялся за журнал. В сотруд­
ники сам вызвался Поповский, Свои статьи 
Елагин обещал; С3 100.4. Швабрин вызвался 
идти со мною вместе. КД 297.1. ♦ вызовется: 
РЛ I 162; вызвался: С3 100.4 ИГ 129.18 В 65.33 
СС 102.1, 106.12 Д  190.4 КД 283.16, 297.1 МШ
397.7 ПА 455.12 ИП 44.31 изм. цит., 61.11, 70.2 
Ж2 171.2; вызвались: ИП 87.24.

ВЫЗДОРАВЛИВАТЬ (4). Долго не смели 
объявить об этом выздоравливающей Маше. М
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82.26. ♦выздоравливать: М  82.16 Ж2 118.29; 
выздоравливает: Д  222.11; Ед.Д. выздоравли­
вающей: М  82.26.

ВЫЗДОРОВЕТЬ (выздоровить) (7). Вскоре 
я выздоровел, и мог перебраться на мою квар­
тиру. КД 309.8. Надеюсь, что ты выздоровил Пс
154.1. ♦ выздоровел: КД 309.8 Ж2 305.5; выздо­
ровил: Пс 154.1, 923.8; выздоровела: АД 342.13 
Пс 122.15; выздоровила: Пс 292.36.

ВЫЗДОРОВЛЕНИЕ (11). Молодость и при­
рода ускорили мое выздоровление. КД 308.17. 
Осмотрев чумного, и обещав несчастному ско­
рое выздоровление, я обратил внимание на двух 
турков ПА 482.2. ♦ Ед.И. выздоровление: С\ 31 
загл; Р. выздоровления: КД 308.33 Ж2 305.8; Д. 
выздоровлению: Ж2 305.24; В. выздоровление: 
С3 251 загл. КД 308.17 МШ 394.14 ПА 482.2 Ж2
131.8,10 Пс 1056.24.

ВЫЗОВ (15). 1. Действие по глав, в ы ­
з в а т ь ,  в ы з ы в а т ь  в 1 знач. (1). Перен. 
Люблю горящих уст я вызовы немые. Восторги 
быстрые, живые С2 45.5. 2. Побуждение, пред­
ложение что-н. сделать (3). По вызову госуда­
рыни великой княгини, женщины с умом не­
обыкновенно возвышенным, Карамзин написал 
свои мысли о древней и новой России Ж2 45.27. 
Перен. Когда ж восстанет С одра покоя бог ме­
чей, И брани громкой вызов грянет, Тогда по­
кину мир полей; С2 54.37. 3. Предложение всту­
пить в состязание, поединок, сражение (И). 
Та-бу-шиш готов был биться с ним на смерть; но 
он не принял вызова. Ж2 119.7. Вышед из воды, 
мог стать на ноги и испустил крик бранный, на­
зываемый сассакуи, в знак радости и вызова. Ж2
128.31. Перен. Он принял вызов наслажденья, 
Как принимал во дни войны Он вызов ярого 
сраженья. С3 84.41,43. Как сатирой безымянной 
Лик зоила я пятнал, Признаюсь: на вызов бран­
ный Возражений я не ждал. С3 113.3. || Предло­
жение драться на дуэли. То был приятный, бла­
городный, Короткий вызов иль картель: Учти­
во, с ясностью холодной Звал друга Ленский на 
дуэль. ЕО VI 9.2. Г е р ц о г. Что видел я? что 
было предо мною? Сын принял вызов старого 
отца! CP III 91. посмотрите на анг.<лийского> 
лорда: он готов отвечать на учтивый вызов 
gentleman и стреляться на кухенрейтерских пис­
толетах Ж х 91.6. ♦ Ед.И. вызов: 2. Ж2 199.36; 
перен. С2 54.37; 3. ЕО VI 9.2 Ж2 155.36; Р. вызо­
ва: 3. Ж2 119.7, 128.31; Д. вызову: 2. Ж2 45.27; 
В. вызов: 3. CP III 91 Ж х 91.6; перен. С3
84.41,43, 113.3 ЕН 275.14.16; Мн.В. вызовы: 1. 
перен. С2 45.5.

ВЫЗОЛОТИТЬ (2). Оставались непроданны­
ми два портретика в рамах, замаранных мухами

и некогда вызолоченных. МШ 396.29. ♦ Ед.Т. 
м.р. вызолоченым: Ж\ 246.27; Мн.Р. вызоло­
ченных: МШ 396.29.

ВЫЗЫВАТЬ (23). 1. Несов. к в ы з в а т ь  в 
1 знач. (10). Завидели в харчевне свечи — Туда! 
к воротам, и стучим, Хозяйку громко вызываем 
БР 78. Чу... вдруг раздался рога звон, И кто-то 
карлу вызывает. Р Л IV 330. Но кто трубил? Кто 
чародея На сечу грозну вызывал? РЛ V 26. О 
бесценная подруга! Вечно ль слезы проливать, 
Вечно ль мертвого супруга Из могилы вызы­
вать? С\ 90.20. Перен. а) Здесь, лирой северной 
пустыни оглашая, Скитался я в те дни, как на 
брега Дуная Великодушный грек свободу вы­
зывал С2 148.101. Тихой ночью гром не грянет, 
И завистливая тень Близ любовников не станет, 
Вызывбя спящий день. Сх 90.40; б) Влечь за со­
бой. Рифм в русском языке слишком мало. Одна 
вызывает другую. Пламень неминуемо тащит за 
собою камень. Ж х 263.5. | н и ч т о  е г о  н е  
в ы з ы в а е т  и з  чего (ничто его не может 
заставать прийти, появиться откуда-н.): На­
прасно утром за малиной К  ручью красавица с 
корзиной Идет и в холод ключевой Пугливо но­
гу опускает: Ничто его не вызывйет Из мирной 
сени Гробовой... С2 144.46. \\ Называя, выкликая 
чьё-н. имя, приглашать что-н. сделать, не­
сколько дамских головок обратились к нему и 
стали вызывать его сперва в полголоса, потом 
громче, и громче. ЕН 272.15. || Требовать, при­
глашать явиться куда-н. Еще при жизни Биби­
кова, государственная коллегия, видя важность 
возмущения, вызывала Суворова, который в то 
время находился под стенами Силистрии; ИП
76.5. 2. Несов. к в ы з в а т ь  во 2 знач. (1). 
Сосницкая и кн. Шаховской толстеют и глупеют 
— а я в них не влюблен — однакож его вызы­
вал за его дурную комедию, а ее за посредст­
венную игру. Пс 10.19. 3. Несов. к в ы з в а т ь  
в 4 знач. (4). Не вызыв£й меня ты боле К  навек 
оставленным трудам. Ни к поэтической неволе, 
Ни к обработанным стихам. С2 21.34. К  чему не­
скромным сим убором, Умильным голосом и 
взором Младое сердце распалять И тихим, сла­
достным укором К  победе легкой вызывйть? С2
43.5. само правительство не только не пренебре­
гало писателями и их не притесняло, но еще тре­
бовало их соучастия, вызывало на деятель­
ность, вслушивалось в их суждения Ж2 36.26. 4. 
Несов. к в ы з в а т ь  в 5 знач. (6). [Я вызы­
ваю —] кто приступит? Свои я ночи продаю — 
Скажите, кто меж вами купит Ценою жизни ночь 
мою? Мы 423.[30]. если на улице шалун швыр­
нет в тебя грязью, то смешно тебе вызывать его 
биться на шпагах, а не поколотить его просто.
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193.19. У Кальдерона храбрый Кориолан вы­
зывает консула на дуель и бросает ему перчат­
ку. Ж х 177.23. О В соч. (2). в ы з ы в а т ь  н а  
с е б я  (навлекать на себя): они же всегда пре­
ступают черту литературных прений и поминут­
но, думая напасть на писателя, вызывают н а 
с е б я  негодование члена общества и даже 
гражданина. Ж\ 97.14. Нелепость, как и глу­
пость, подлежит осмеянию общества и не вы­
зывает н а  с е б я  действия закона. Ж2 74.6. 
♦ вызывать: 1. С, 90.20 ЕН 272.15; 3. С2 43.5; 4. 
Ж, 70.9, 193.19; вызывйю: 3. Ж, D 281.26; 4. 
Мы 423.[30]; вызывйет: 1. С2 144.46 Р Л IV 330; 
перен. б) Ж, 263.5; 4. Ж, 177.23; В соч. Ж2 74.6; 
вызываем: 1. БР 78; вызывают: В соч. Жх 
97.14; вызывал: 1. РЛ V 26; перен. а) С2 
148.101; 2. Пс 10.19; 4.П с  1197.13; вызывала: 1. 
ИП 76.5; вызывало: 3. Ж2 36.26; вызывай: 3. 
С2 21.34; Ед.В. вызывающего: 4. Ж\ 40.26; вы­
зывая: 1. перен. а) С\ 90.40.

ВЫЗЫВАТЬСЯ (5). Я вспоминал об опро­
метчивой жестокости, о кровожадных привыч­
ках того, кто вызывался быть избавителем моей 
любезной! КД 351.38. ♦ вызываешься: Пс 
179.38; вызывался: ПБ 60.23 КД 351.38; вызы­
валась: ИП 39.7; вызываясь: ИП 30.33.

ВЫИГРАТЬ (12). 1. Одержать победу в игре
(5). Чаплицкий поставил на первую карту пять­
десят тысяч, и выиграл соника; ПД 230.4. 
|| Принести, доставить победу в игре. — Выиг­
рала! — сказал Германн, показывая свою карту. 
ПД 251.1. Тройка, семерка и туз выиграют тебе 
сряду ПД 247.37. 2. Приобрести игрою (4). Ве­
чер у См.<ирнов.>; играл, выиграл 1200 р. Ж2
330.36. В каламб. употр. Спрашивали члены: За 
чем Асмодей не является ни в одном периодиче­
ском издании? Секретарь ответствовал едино­
гласно: Он статьи свои отсылает в Комерческую 
Газету без имени. Спрашивали члены: Давно ли 
Асмодей занимается Комерческой? выигрывает 
ли он в комерческую? Председатель ответство­
вал единогласно же: В Комерческую выиграл 
он ключ, и теперь Асмодей перейдет к Банку. Пс
654.20. 3. Выгадать что-н., получить пользу, 
преимущество от чего-н. (2). Не изволь дура­
читься; этим со мною ты ничего не выиграешь. 
Д  213.36. Если гр.<аф> прикажет подать в от­
ставку, я готов; но чувствую, что, переменив 
мою зависимость, я много потеряю, а ничего 
выиграть не надеюсь. Пс 83.38. 4. Одержать 
верх, победу в чём-н. (1). Соболевский выиграл 
свой процес и едет к Вам. Пс 862.26. ♦ выиг­
рать: 3. Пс 83.38; выиграешь: 3. Д  213.36; вы­
играют: 1. ПД 247.37; выиграл: 1. ПД 230.4, 
251.33; 2. Ж2 117.23, 164.33, 330.36 Пс 654.20; 4.

Пс 862.26; выиграла: 1. ЯД 251.1; выиграли: 1. 
ПД 229.22.

ВЫИГРЫВАТЬ (7). 1. Несов. к в ы и г ­
р а т ь  в 1 знач. (1). Он ставил карту за картой, 
гнул углы решительно, выигрывал беспрестан­
но ПД 236.15. 2. Несов. к в ы и г р а т ь  во 2 
знач. (4). В Москве составилось общество бога­
тых игроков, под председательством славного Че 
калинского, проведшего весь век за картами и 
нажившего некогда миллионы, выигрывая век­
селя и проигрывая чистые деньги. ПД 249.24. 3. 
Несов. к в ы и г р а т ь  в 3 знач. (1). Не хочу 
оправдывать нашего равнодушия к успехам оте­
чественной литературы, но нет сомнения, что 
если наши писатели чрез то теряют мною удо­
вольствия, по крайней мере язык и словесность 
много выигрывают. Ж] 33.21. 4. Не сов. к 
в ы и г р а т ь  в 4 знач (1). Вы не имели нико­
гда тяжеб: они разорительны, даже когда их и 
выигрываем... Ж2 78.16. ♦ выигрывает: 2. Пс 
654.19; выигрываем: 4. Ж2 78.16; выигрыва­
ют: 3. Ж] 33.21; выигрывал: 1. ПД 236.15; вы- 
йгрывали: 2. С3 73.7 Пс 387.15; выигрывая: 2. 
ПД 249.24.

ВЫИГРЫШ (10). 1. Действие по глаг. в ы ­
и г р а т ь ,  в ы и г р ы в а т ь  в 7, 2 и 4 знач
(8). Он играл с маркером, который при выиг­
рыше выпивал рюмку водки, а при проигрыше 
должен был лезть под биллиард на четверинках 
КД 283.1. Пребывание мое в полку оставило мне 
мало приятных впечатлений кроме производства 
в офицеры и выигрыш<а> 245 рублей в то вре­
мя как у меня в кармане всего оставалося рубль 
6 грив. ИГ 128.19. С своей стороны Троекуров 
столь же мало заботился о выигрыше им зате­
янного дела — Д  167.9. || б ы т ь в в ы и г ­
р ы ш е ,  о с т а т ь с я  в в ы и г р ы ш е :  Он 
всё тот же: очень мил и умен; был в выигрыше, 
но теперь проигрался, в долгах и хлопотах. Пс
710.21. Те, которые остались в выигрыше, ели с 
большим апетитом; ПД 227.16. 2. Выигранные 
деньги, вещи, имущество (2). Германн дождался 
новой тальи, поставил карту, положив на нее 
свои сорок семь тысяч и вчерашний выигрыш. 
ПД 251.14. Все бросили карты, встали изо стола, 
всякой докуривая трубку [стал] считать свой или 
чужой выигрыш; Н  401.12. ♦ Ед.Р. выигрыша: 
1. КД 283.24 Пс 1122.26; выигрыш<а>: 1. ИГ 
128.19; В. выигрыш: 2. ПД 251.14 Я  401.12; Я. 
в выигрыше: 1. ПД 227.16, 230.5 Пс 710.21; о 
выигрыше: 1. Д  167.9; при выигрыше: 1. КД
283.1.

выйти см. выдти.
ВЫКАЗЫВАТЬ (1). В домашнем быту Кири- 

ла Петрович выказывал все пороки человека
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необразованного. ♦ выказывал: Д  161.13.
ВЫКАРАБКАТЬСЯ (4). Наскуча напрасным 

ожиданием, сделал я несколько шагов там, где, 
казалось, шла тропинка, и вдруг увяз по пояс в 
снегу. Выкарабкавшись проворно, прошел я 
еще несколько шагов Ж2 112.17. Я барахтаюсь в 
грязи молдавской, чорт знает когда выкараб­
каюсь. Пс 50.25. Перен. Европа будет иметь 
время вмешаться не в ее дело. Впроччем Фран­
ция одна не сунется; Англии не [на что] для чего 
с нами ссориться, так авось ли выкарабкаемся. 
Пс 651.24. ♦ выкарабкаюсь: Пс 50.25; выка­
рабкаешься: Пс 862.9; выкарабкаемся: перен. 
Пс 651.24; выкарабкавшись: Ж2 112.17.

ВЫКИДЫВАТЬ (1). Несов. к в ы к и ­
н у т ь  во 2 знач. Жена во дворце. Вдруг, смот­
рю — с нею делается дурно — я увожу ее, и она, 
приехав домой — выкидывает. ♦ выкидывает: 
Пс 897.34.

ВЫКИНУТЬ (14). 1. Исключить, опустить
(4). Стих: Вся жизнь одна ли, две ли ночи надоб­
но бы выкинуть, да жаль — хорош. Пс 120.9. 
Некоторые пословицы употреблены автором не 
в их первобытном смысле, из сказки слова не 
выкинешь вместо из песни. В песне слова со­
ставляют стих, и слова не выкинешь, не испор­
тив склада; сказка — дело другое. Ж\ 93.16,17. 2. 
Разрешиться от бремена выкидышем (10). Дома 
ты не усидишь, поедешь во дворец, и того и гля­
ди, выкинешь на сто пятой ступени комендант­
ской лестницы. Пс 710.41. Из Москвы пишут, 
что Безобразова выкинула. Ж2 322.37. ♦ выки­
нуть: 1. Пс 120.9, 991.3; выкинешь: 1. Ж х 
93.16,17; 2. Пс 710.41, 716.6; выкинула: 2. Ж2
320.25, 322.37 Пс 897.58, 918.8, 948.16, 988.36,
1001.15, 1196.10.

ВЫКЛАДЫВАТЬ (1). Но товаров в нем про­
дается мало; их здесь не выкладывают
♦ выкладывают: ПА 477.17.

ВЫКЛЮЧАТЬСЯ (1). Исключаться, изы­
маться. 80 душ и 700 десятин земли в
Пск.<овской> губ<ерн>ии стоят-------- 40,000 р.
Из оных выключается 7-ая часть на отца 5,714
♦ выключается: Пс 1205.5.

ВЫКЛЮЧАЯ (1). Исключая что-н., кроме
чего-н. Гений Байрона [ослаб<?>] бледнел с его 
молодостию. В своих трагедиях, не выключая и 
Каина, он уж не тот пламенный демон, который 
создал Гяура и Чильд Гарольда. ♦ выключая: 
Пс 89.12.

ВЫКЛЮЧИТЬ (5). 1. Исключить, изъять (1). 
в числе моих стихотворений иные должны быть 
выключены, многие переправлены, —  и пото­
му мне необходимо нужно пересмотреть свою 
рукопись; Пс 40.9. 2. Уволить, удалить отку-

да-н. (4). В 1824 году, —  Я был выключен из 
службы и сослан в деревню Пс 270.4. 
Выкл.<юченный> из службы, след, не получая 
жалования и не имея другого дохода, кроме сво­
их сочинений, решился я прибегнуть с жалобою 
Пс 157.8. Что, если курляндцы выключат его из 
среды своего дворянства Ж2 315.17 ♦ выклю­
чат: 2. Ж2 315.17; Ед.И. выкл.<юченный>: 2. 
Пс 157.8; £ выключен: 2. Пс 270.4; выключе­
ны: 1. Пс 40.9; 2. Ж2 323.33.

ВЫКЛЮЧКА (1). Увольнение, исключение. 
Гонимый 6 лет сряду, замаранный по службе 
выключкою, сосланный в глухую деревню за 
две строчки перехваченного письма, я конечно 
не мог доброжелательствовать покойному царю 
♦ Ед.Т. выключкою: Пс 242.8.

ВЫКОЛОТЬ (1). В соч. х о т ь  г л а з  
в ы к о л и  Было так темно, что х о т ь  
г л а з  выколи. 4 выколи: В соч. КД 289.37.

ВЫКРАСТЬ (1). Весь ум его почерпнут из 
Liaisons dangereuses, так же как весь его гений 
выкраден из Жомини. ♦ выкраден: Гос 40.14.

ВЫКРОИТЬ (1). Перен. Благодарю за Casimir 
(как бы выкроить из него calembourg? выга­
дай-ка). ♦ выкроить: перен. Пс 179.29.

ВЫКУП (9). 1. Действие по глаг. в ы к у ­
п и т ь ,  в ы к у п а т ь  в 1 знач. (1). Ты взял от 
Плетнева для выкупа моей рукописи 2000 р., 
заплатил 500 Пс 190.6. 2. Плата за освобожде­
ние (8). По нашему говорила рыбка, Домой в мо­
ре синее просилась, Дорогою ценою откупалась 
Откупалась чем только пожелаю. Не посмел я 
взять с нее выкуп; РР 36. Пленников они сохра­
няют в надежде на выкуп, но обходятся с ними 
с ужасным бесчеловечием ПА 449.19. Старший 
брат арапа приезжал в Россию с знатным выку­
пом и....АП 25.37. ♦ Ед.Р. выкупа: 1. Пс 190.6;
2. РР 40 CP I 54 Пс 16.39; В. выкуп: 2. РР 36 КД
325.21 ПА 449.19 Ж2 312.9; Т. выкупом: 2. АП
25.37.

ВЫКУПАТЬ (3). 1. Несов. к в ы к у п и т ь  
в 1 знач. (1). Деньги ко мне приходили и уходи­
ли между пальцами — я платил чужие долги, 
выкупал чужие имения — а свои долги оста­
лись мне на шее. Пс 1226.4. 2. Искупать, возме­
щать что-н. чем-н. (2). Их было четверо — трое 
довольно незначущие люди, фанатически пре­
данные Наполеону, нестерпимые крикуны, 
правда, выкупающие свою хвастливость поч­
тенными своими ранами. Ро 155.33. Я в душе 
уверен, что 19 век, в сравнении с 18-м, в грязи 
(разумею во Франции). Проза едва-едва выку­
пает гадость того, что зовут они поэзией. Пс 
768.17. ♦ выкупает: 2. Пс 768.17; выкупал: 1. 
Пс 1226.4; Мн.И. выкупающие: 2. Ро 155.33.
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ВЫКУПАТЬСЯ (1). Приехав в Екатерино- 
славль, я соскучился, поехал кататься по Днепру, 
выкупался и схватил горячку 4 выкупался: Пс
16.5.

ВЫКУПИТЬ (8). 1. Возвращая ссуду, полу­
чить обратно что-н. (4). Выкупив бриллианты 
Н.<аталии> Н.<иколаевны>, заложенные в мос­
ковском ломбарде, я принужден был их переза­
ложить в частные руки Ж2 336.1. || в ы к у ­
п и т ь  д о л г и  (уплатить по долговому обя­
зательству): Я с охотою взялся бы выкупить 
ваши долги, но срок оным векселям по словам 
вашим два года Пс 502.1. 2. Освободить кого~н. 
уплатой за него денег (4). Купцы утешили меня, 
обещав через десять дней выкупить из неволи. 
Ж2 108.37. Перен. Спасти кого-, что-н., по­
жертвовав чем-н. Мне должно держать ухо вос­
тро; при первой неудаче они свою шею выкупят 
моею головою. КД 352.40. || вы  к у п и т ь  
с е б я  (откупиться): Д о ч ь. И мог он Как до­
брый человек со мной прощаться, И мне давать 
подарки — каково! И деньги! выкупить себя он 
думал. Он мне хотел язык засеребрить P I 202.
♦ выкупить: 1. Пс 502.1; 2. P I 202 Ж2 108.31,37; 
выкуплю: 1. Пс 721.25; выкупят: 2. перен. КД 
352.40; [ выкуплены: 1. Пс 721.22; выкупив: 1. 
Ж2 336.1.

ВЫКУШАТЬ (1). Выпить. Гробовщик про­
сил сапожника садиться и выкушать чашку чаю
♦ выкушать: Г  90.29.

ВЫЛАЗКА (19). „Ну, ребята“, — сказал ко­
мендант; — „теперь отворяй ворота, бей в бара­
бан. Ребята! вперед, на вылазку, за мною!“ КД
324.7. 9 марта, на рассвете, двести пятьдесят ря­
довых вышли из крепости; целью вылазки было 
уничтожение новой батареи, сильно беспокоив­
шей осажденных. МП 51.32. +Ед.Р. вылазки: 
АД 381.3 ИП 51.32,38; Д .  вылазке: МП 53.15; В . 
вылазку: КД 324.7 ИП 31.21, 35.19,21 изм. цит.,
36.19, 37.28, 45.25, 47.38, 53.12; Мн.И. вылазки: 
ИП 34.7. 37.36, 46.5; Д .  вылазкам: ИП 51.24; Т. 
вылазками: КД 340.35; /7. на вылазках: КД
342.11.

ВЫЛЕЗТЬ (6). 1. Выбраться, выйти (5). 
француз велел остановиться, — вылез из брич­
ки, и пошел пешком Д  202.8. Изменник помог 
Пугачеву вылезть из кибитки, в подлых выра­
жениях изъявляя свою радость и усердие. КД
354.13. Вот из моря вылез старый Бес: „Зачем 
ты, Балда, к нам залез?“ Б 67. 2. Выпасть (о во­
лосах) (1). Та-бу-шиш томился около месяца; 
волоса у него вылезли; Ж2 118.29. 4 вылезть: 1. 
КД 354.13; вылез: 1. Б  67,131,145 Д  202.8; вы­
лезли: 2.Ж 2 118.29.

ВЫЛЕПИТЬ (1). Изобразить кого-н. посред­

ством лепки. У меня дома есть красавица, кото­
рую когда-нибудь мы вылепим. 4 вылепим: Пс
1196.22.

ВЫЛЕТАТЬ (3). Несов. к в ы л е т е т ь .  И 
счастливец отпирает Осторожною рукой Дверь, 
откуда вылет£ет Сновидений ложный рой. С2
216.42. Перен. поминутно из-под пера его выле­
тают вдохновенные страницы; Ж2 145.19. || о 
звуке. Стоит один над бездной он... Знакомый 
глас, призывный стон Из тихой бездны вылета­
ет... РЛ V 463. 4 вылетбет: С2 216.42 РЛ V 463; 
вылетают: перен. Ж2 145.19.

ВЫЛЕТЕТЬ (2). из чудного царства восково­
го, Из душистой келейки медовой Вылетела 
первая пчелка С3 64.7. Вмиг исчезло привиде­
ние, Из окошка быстро вылетев. С\ 19.275. 
4 вылетела: С3 64.7; вылетев: С\ 19.275.

ВЫЛЕЧИТЬ (1). Уа-ме-гон-е-бью отвечал 
ему через посланного: „Не я наслал на тебя бо­
лезнь; вылечить тебя не могу, подарков твоих 
не хочу“. 4 вылечить: Ж2 118.27.

ВЫЛЕЧИТЬСЯ (1). Инзов благословил меня 
на счастливый путь — я лег в коляску больной; 
через неделю вылечился. 4 вылечился: Пс
16.13.

ВЫЛИВАТЬ (1). Несов. к в ы л и т ь  во 2 
знач. Кавказ ожидает христианских миссионе­
ров. Но легче для нашей лености в замену слова 
живого выливать мертвые буквы и посылать 
немые книги людям, незнающим грамоты. 
4 выливать: ПА 449.37.

ВЫЛИТЫЙ (1). Такой же, как кто-н., очень 
похожий. Четырехлетний сынок его, вылитый 
отец, маленький Фальстаф III однажды в его от­
сутствии повторял про себя: „Какой папинька 
хлаблий! Как папиньку госудаль любит!“ 
4 Ед.И. вылитый: Ж2 160.39.

ВЫЛИТЬ (5). 1. Выплеснуть из сосуда (2). 
Вдруг прибежал старик, схватил котел и вылил 
воду на огонь вместе с яйцами. Ж2 108.2. Перен. 
Остряк любезный! по рукам! Полней бокал до­
суга! И вылей сотню эпиграмм На недруга и 
друга. С | 18.39. 2. Изготовить что-н. из рас­
плавленного вещества посредством литья (3). 
он узнал, что отряженный от Пугачева ссыльный 
разбойник Xлопуша, вылив пушки на Овзя- 
но-Петровском заводе и возмутив приписных 
крестьян и окрестных башкирцев, возвращается 
под Оренбург. ИП 29.15. Татьяна любопытным 
взором На воск потопленный глядит Он чуд- 
но-вылитым узором Ей что-то чудное гласит; 
ЕО V 8.3. Перен. Ты спрашиваешь меня о Петре? 
идет по маленьку; скопляю матерьялы — при­
вожу в порядок — и вдруг вылью медный па­
мятник, которого не льзя будет перетаскивать с
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одною конца города на другой Пс 947.25.
♦ вылью: 2. перен. Пс 947.25; вылил: 1. Ж2 
108.2; вылей: 1. перен. Сх 18.39; Ед.Т. м.р. вы­
литым: 2. ЕО V 8.3; вылив: 2. ИП 29.15.

ВЫЛОЖИТЬ (1). Ключи обделаны, выложе­
ны камнем; на стенах ванн прибиты предписа­
ния от полиции; ♦ выложены: ПА 447.20.

ВЫЛОМАТЬ (3). Ломая, выбить, вынуть из 
своего места. Я попытался сбить замок, а двери 
выломать, но двери были дубовые, а огромный 
замок несокрушим. КД 377.16. || Ломая, образо­
вать в чём-н. отверстие, щель. Вот пред ним 
две, три избушки, — Выломан забор; Сх 12.14.
♦ выломать: Д  184.32 АД 377.16; £ выломан: Сх
12.14.

ВЫМАЗАТЬ (1). Видят, — труп румяный и 
свежий, — Ногти выросли как вороньи когти, А 
лицо обросло бородою. Алой кровью вымазаны 
губы, — Полна крови глубокая могила. ♦ выма­
заны: ЗС 8.53.

ВЫМАНИВАТЬ (1). Несов. к в ы м а ­
н и т ь  во 2 знач. Недавно прочел я в его жур­
нале сравнение между мной и Полевым: оба de 
морочат публику, один выманивает у  ней день­
ги, выдавая по одной главе своего Онегина, а 
другой, по одному тому своей Истории.
♦ выманивает: Пс 765.30

ВЫМАНИТЬ (12). 1. Маня, вызвать отку- 
да-н., заставить выйти [кого\ (4). Здесь на тебя 
как лютый зверь Глядит хозяин, а с хозяйкой — 
Не бось, не выманишь за дверь Ее ни честью, 
ни нагайкой. С3 211.11. Если Вы все вместе, то 
мудрено тебя сюда выманить, однакож надоб­
но. Пс 610.29. Перен. Ибо критики наши говорят 
обыкновенно это хорошо потому что прекрасно, 
а это дурно потому что скверно. Отселе их никак 
не выманишь. Ж х 167.24. 2. Хитростью, обма­
ном, лестью получить, добиться, выпросить 
что-н. (8). Ты и позабыл того пьяницу, который 
выманил у тебя тулуп на постоялом дворе? КД
329.6. Муж уехал во Францию, выманив прежде 
у бедной жены своей деньги Ж х 275.31. Но како­
вы бесстыдство и дерзость Булгарина? Не дово­
лен он тем, что плутовством выманил он высо­
чайший рескрипт Петру Ивановичу Выжигину 
Пс 603.35. ♦ выманить: 1. Пс 610.29; 2. Ж2
167.34, 168.1; выманишь: 1. С3 211.11; перен. 
Ж\ 144.14, 167.24; выманил: 2. КД 329.6 Ж2
166.11 Пс 603.35; Мн.Р. выманенных: 2. Пс 
765.33; выманив: 2. Ж х 275.31 Ж2 80.17.

ВЫМАРАТЬ (6). Вычеркнуть. Слово кумир 
не пропущено высочайшею ценсурою; стихи И 
перед младшею столицей Померкла старая Мо­
сква, Как перед новою царицей Порфироносная 
вдова — вымараны. Ж2 317.19. Из послания к

Чедаеву вымарал я стихи, которые тебе не по­
нравились— Пс 154.21. ♦ вымарать: Пс 1352.1; 
вымарал: Жх 238.17 Пс 154.21, 444.10;
{ вымараны: Ж2 317.19 Пс 1156.4.

ВЫМАРЫВАТЬ (1). Несов. к в ы м а ­
р а т ь .  Так, цензор мученик; порой захочет он 
Ум чтеньем освежить; Руссо, Вольтер, Бюфон, 
Державин, Карамзин манят его желанье, А дол­
жен посвятить бесплодное вниманье На бредни 
новые какого-то враля. Которому досуг петь ро­
щи да поля, Да связь утратя в них, ищи ее с на­
чала, Или вым£рывай из тощего журнала На­
смешки грубые и площадную брань 
♦ вымарывай: С2 176.28.

ВЫМЕНЯТЬ (5). Подвергаясь таковым тру­
дам и опасностям, индийцы имеют целию заго­
товление бобровых мехов, буйволовых кож и 
прочего, дабы продать и выменять их купцам 
американским. Ж2 115.3. Выменяв часть това­
ров на ром и водку, бедные индийцы отдают и 
остальные за бесценок; Ж2 115.6. Джон Теннер 
был выменен на боченок водки и на несколько 
фунтов табаку. Ж2 110.23. 0 В соч. (1). в ы м е ­
н я т ь  о б р а з  (приобрести, купить икону, 
здесь — о покупке иконы того святого, имя ко­
торого носил француз): — Миша приказал долго 
жить, — отвечал Кирила Петрович. — Умер 
славною смертью от руки неприятеля. Вон его 
победитель, — Кирила Петрович указывал на 
Дефоржа; — выменяй о б р а з  моего фран­
цуза. Он отомстил за твою... с позволения ска­
зать... Помнишь? Д  196.18. ♦ выменять: Ж2 
115.3; выменяй: В соч. Д  196.18; Ед.В. выме- 
ненного: Ж2 120.18; { выменен: Ж2 110.23; вы­
меняв: Ж2 115.6.

ВЫМЕСТИ (1). Муромский принял своих со­
седей как нельзя ласковее, предложил им осмот­
реть перед обедом сад и зверинец, и повел по 
дорожкам, тщательно выметенным и усыпан­
ным песком. ♦ Мн*Д. выметенным: БК 119.20.

ВЫМЕСТИТЬ (2). Возместить на ком-н., 
покрыть за счёт кого-, чего-н. (свой ущерб, 
убыток). Торгаш отважный, Не унывая, откры­
вал Невой ограбленный подвал, Сбираясь свой 
убыток важный На ближнем выместить. MB II 
84. Он надеялся выместить убыток на старой 
купчихе Трюхиной, которая уже около года на­
ходилась при смерти. Г  90.11. ♦ выместить: МВ 
II 84 7" 90.11.

ВЫМЕТАТЬ (2). А этот бес — как важен он, 
Как чинно выметйет вон Опилки, серу, пыль и 
кости. С2 253.<Ш>6. Двор, некогда украшенный 
тремя правильными цветниками, меж коими шла 
широкая дорога, тщательно выметаемая, обра­
щен был в некошаный лугД 175.24. ♦ выметает:
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С2 253.<III>6; Ед.И. выметаемая: Д  175.24.
ВЫМЕЩАТЬ (1). Всю досаду, накопленную 

во время скучной езды, путешественник выме­
щает на смотрителе. ♦ вымещает: СС 97.17.

ВЫМОЛВИТЬ (12). Выговорить, произне­
сти, сказать. Зовет меня взглядом и криком 
своим И вымолвить хочет: „Давай, улетим! 
— “  с2  182.8. Только вымолвить успела. Дверь 
тихонько заскрипела, И в светлицу входит царь, 
Стороны той государь. ЦС 15. Я схватил ее руку 
и долго не мог вымолвить ни одного слова. КД
357.33. ♦ вымолвить: С, D 136.47 С2 182.8 ЦС 
15 АП 31.13 КД 357.33; вымолвишь: P I 161; 
вымолвит: Ж2 140.30; вймолвил: ЦС 249,835 
Пс 977.18; вымолви: С3 205.6 £ГХШ 114.

ВЫМОЛИТЬ (2). Добиться мольбами. Ах, 
если так, он в прах готов упасть, Чтоб вымо­
лить у друга примиренье. С2 222.14. В а р л а ­
ам . ---- Ходишь, ходишь; молишь, молишь;
иногда в три дни трех полушек не вымолишь. 
БГ VIII 82. ♦ вымолить: С2 222.14; вымолишь: 
БГУ III 82.

ВЫМОРИТЬ (1). ,Jie стану тратить лю­
дей“, говорил он сакмарским казакам, „а вымо­
рю город мором“. ♦ выморю: МП 25.17 изм. 
цит.

ВЫМОСТИТЬ (1). Дорога была прекрасна, и 
в топких местах вымощена — ♦ вымощена: ПА
465.30.

ВЫМОЧИТЬ (1). через минуту проливной 
дождь вымочил меня до последней нитки. 
♦ вымочил: СС 98.31.

ВЫМУЧИТЬ (1). Мучая, вынудить что-н., 
добиться чего-н. С а м о з в а н е ц .  Клянусь 
тебе, что сердца моего Ты вымучить одна могла 
признанье. 4 вымучить: £ГХШ 158.

ВЫМЧАТЬ (1). Вывезти, мчась. „Ты садись, 
Радивой, поскорее На коня моего вороного; Че­
рез речку вплавь переправляйся. Конь тебя из 
погибели вымчит“. ♦ вымчит: 3C3.43.

ВЫМЫСЕЛ (35). Фантазия, воображение. 
На крыльях вымысла носимый, Ум улетал за 
край земной; РЛ Эп. 9. Поэма лауреата не стоит 
конечно поэмы Вольтера в отношении силы 
вымысла Ж2 155.28. Кюхельбекера Духи — 
дрянь; стихов хороших очень мало; вымысла 
нет никакого. Пс 232.21. || То, что создано фан­
тазией, воображением. Порой опять гармонией 
упьюсь, Над вымыслом слезами обольюсь С3
161.12. Терялся я в порыве сладких дум; В глу­
ши лесной, средь муромских пустыней Встречал 
лихих Полканов и Добрыней, И в вымыслах но­
сился юный ум... С\ 60.197. Наперсница вол­
шебной старины, Друг вымыслов игривых и 
печальных, Тебя я знал во дни моей весны С2

178.2. || Выдумка. Он говорит: „С рассказом 
Моисея Не соглашу рассказа моего: Он вымыс­
лом хотел пленить еврея, Он важно лгал, — и 
слушали его. — “ Гв 216. Дельвиг постыдился 
признаться во лжи столь же невинной, как и за­
мысловатой, и решился ее поддержать, что и 
сделал с удивительным успехом, так что никто 
из нас не сомневался в истине его рассказов, по- 
каместь он сам не признался в своем вымысле. 
Ж х 273.21. ♦ Ед.И. вымысел: Ж, 154.[9], 175.30, 
177.14Ж2 54.27; Р. вймысла: РЛ Эп.9 Ж2 70.25,
155.28 Пс 232.21, 592.28; Д . вымыслу: Ж2 152.3; 
В. вымысел: С, 27.125 Ж2 149.37 Пс 864.15; Т. 
вымыслом: С3 161.12 Гв 216; П. в вымысле: 
Ж, 273.21; Мн.И. вымыслы: Ж, 158.23, 164.17; 
Р. вымыслов: С2 178.2 РЛ VI 16 ЕО V 22.6 Ж2
138.8, 143.20 Пс 1007.6; Д .  вымыслам: Ж, 39.6,
73.4, 178.37 Ж2 149.11; В. вымыслы: ИП 379.25,
385.3, 390.25 Ж х 23.30 Пс 28.20; Т. вымыслами: 
Ж2 54.35; П . в вымыслах: Сх 60.197.

ВЫМЫСЛИТЬ (11). Вышеупомянутые по­
вести были, кажется, первым его опытом. Они, 
как сказывал Иван Петрович, большею частию 
справедливы и слышаны им от разных особ. Од­
нако ж имена в них почти все вымышлены им 
самим ПБ 61.20. Курганов сочинил Новейший 
письмовник, что твердо знал я и прежде. —  
Имя его казалось мне вымышленным и преда­
ние о нем пустою мифою ИГ 127.28. ♦ Ед.Р. м.р. 
вымышленного: Ж } 168.12; В. вымышлен­
ный: Ж] 20.15; вымышленное: ИГ 132.5; Г. 
м.р. вымышленным: Ж х 182.21; с.р. вымыш­
ленным: ИГ 127.28 Ж] 200.13; 77. с.р. вымыш­
ленном: Ж] 92.6; МнЩ. вымышленным: Ж х 
176 сн. 1.5; Г. вымышленными: Ж х 160.11; 
[ вымышлено: Пс 1272.4; вымышлены: ПБ
61.20.

ВЫМЫТЬ (7). Сделать чистым, помыть. 
слуги окружили труп, оставленный на их попе­
чение — вымыли его, одели в мундир, сшитый 
еще в 1797 году Д  178.3. Наш боец чернокудря­
вый окрасил было свою седину, замазав и свой 
белый локон, но после Ваших стихов опять его 
вымыл — и прав. Пс 1175.24. || Выстирать (о 
белье). Фрау Ротберх рассматривала черное бе­
лье, не вымытое после смерти Шонинга; МШ
396.18. 0 В соч. (3). в ы м ы т ь  г о л о в у  ко­
му (iсделать строгий выговор, внушение): Ви­
дишь ли ты иногда Чедаева? он вымыл мне 
г о л о в у  за пленника, он находит, что он не­
довольно blasé; Пс 49.47. Мне уже (очень мило, 
очень учтиво) вымыли г о л о в у .  Пс 302.3. 
♦ вым<ыть>: Пс 103.[21]; вымыл: Пс 1175.24; 
В соч. Пс 49.47; вымыли: Д  178.3; В соч. Ж2 
324.40 Пс 302.3; Ед.В. вымытое: МШ 396.18.
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ВЫМЫТЬСЯ (1). Над лебедем желая посме­
яться, Гусь тиною его однажды замарал; Но ле­
бедь вымылся и снова белым стал. — 
♦ вымылся: С3 К  300.27.

ВЫМЫШЛЯТЬ (2). Но ни один волшебник 
[милый], Владетель умственных даров, Не вы- 
мышлйл с такою силой, Так хитро сказок и сти­
хов С3 83.19. ♦вымышлять: ИП 112.7; вы- 
мышлйл: С3 83.19.

ВЫМЯ (1). Ведите же прежде телят вы к вй- 
мени ♦ ЕдД. вымени: С2 328.1.

ВЫНЕСТИ (вынесть) (29). 1. Унести, при­
нести откуда-н. (19). Новорожденного положи­
ли в крытую корзину и вынесли из дому по по­
таенной лестнице. АП 7.7. Свечи вынесли, ком­
ната опять осветилась одною лампадою. ПД
240.35. С Гомером долго ты беседовал один, Те­
бя мы долго ожидали, И светел ты сошел с таин­
ственных вершин И вынес нам свои скрижали. 
С3 200.4. Зоя встала и пошла за водою, И прохо­
жему вынесла ковшик, И прохожий до дна его 
выпил. ЗС 8.8. || Стремительно вывезти куда-н. 
(о лошади). Я весело въехал в заветную реку, и 
добрый конь вынес меня на турецкий берег. ПА
463.27. 2. Выкинуть, выбросить, пригнать ку- 
да-н., увлекая своим движением, течением (2). И 
послушалась волна: Тут же на берег она Бочку 
вынесла легонько И отхлынула тихонько. ЦС 
127. Теперь куда же Меня б ты вынес, океан? С2 
220.52. 3. Вытерпеть, выдержать (5). Я стар­
ший был пятью годами И вынесть больше брата 
мог. В цепях, за душными стенами Я уцелел — 
он изнемог. БР 87. Привыкнув к рассеянности, 
он не мог вынести уединения Д  207.22. 
|| Терпимо отнестись к чему-н., стерпеть что-н. 
Розу Григорьевну я принужден был выгнать за 
непристойное поведение и слова, которых не 
должен я был вынести. Пс 139.9. 0 В соч. (3). 
б о г  вы  н е  с: И ведь пошел окаянный за пере­
городку; как ты думаешь! ведь отдернул занавес, 
взглянул ястребиными своими глазами! — и ни­
чего... б о г  вынес! КД 328.18. ♦ вынести: 1. 
С3 42.87 Ж2 200.33; 3. Д  207.22 ЕН 273.37 Пс 
139.9; вынесть: 3. БР 87; вынесу: 1. Б Г У III 3 
ЯГ II 112 PB 219.2; вынесет: 3. АП 30.33; В соч. 
Пс 1009.3; вынес: 1. С3 200.4 ИГ 129.35 Уч
407.40 ПА 463.27; 2. С2 220.52; В соч. КД 328.18 
ПА 469.32; вынесла: 1. ЗС 8.8 P V 15 ПА 460.29; 
2. ЦС 127; вынесли: 1. АП 1.1 ПД 239.20,
240.35, 247.11 МШ 395.24 ПА 450.4; 
[ вынесены: 1. ИП 1.13.

ВЫНИМАТЬ (6). Видит, белочка при всех 
Золотой грызет орех, Изумрудец вынимйет, А 
скорлупку собирает ЦС 383. (Григорий вдруг 
вынимает кинркал\ все перед ним расступают­

с я - - - )  БГ VIII 138 рем. ♦ вынимать: ИГ 128.31 
ЕН 272.32; вынимает: ЦС 383,965 БГ VIII 138 
рем. Ж\ 171.15.

ВЫНОС (1). Вынесение покойника для погре­
бения. Тело бедного старика лежало на столе, 
покрытое саваном и окруженное свечами. Сто­
ловая полна была дворовых. Готовились к вы­
носу. + ЕдЩ. выносу: Д  178.9.

ВЫНОСИТЬ (16). 1. Несов. к в ы н е с т и  
в 1 знач. (8). Все ждут. Из сакли наконец Выхо­
дит между жен отец. Два узденя за ним выносят 
На бурке хладный труп. Т 22. Отец мой рыдает 
громко — [я пугаюсь — и кричу] Няня меня 
выносит говоря: „Мама хочет бай бай“. РП
415.9. Но мощный конь его стрелой На берег пе­
нистый вынбсит. КП I 277. 2. Несов. к в ы ­
н е с т и  во 2 знач. (2). На берег радостный 
вынбсит Мою ладью девятый вал — ЕО Пут. 
Вв. 14. „Ой ты гой еси, Волга, мать родная! С 
глупых лет меня ты воспоила, В долгу ночь 
баюкала, качала, В волновую погоду выносйла. 
С3 9). 15. 3. Несов. к в ы н е с т и  в 3 знач. (4). 
Англоман выносил критику столь же нетерпе­
ливо, как и наши журналисты. БК 110.8. Важное 
и холодное обращение Ибрагима доселе ограж­
дало его от подобных нападений; он выносил их 
нетерпеливо и не знал, чем отразить. АП 6.15. 
греки не в силах более выносить притеснений и 
грабительств туре<цких> начальников Пс 19.8. 
0 В соч. (2). в ы н о с и т ь  с о р  и з  и з б ы  
(делать известным, разглашать семейные раз­
доры, дрязги): Я решительно не хочу выносить 
с о р у  и з  Михайловской и з б ы  — и ты, ду­
ша, держи язык на привязи. Пс 112.6. Перен. 
Г-жа Сталь оставила Россию как священное 
убежище, как семейство, в которое она была 
принята с доверенностию и радушием. Исполняя 
долг благородного сердца, она говорит об нас с 
уважением и скромностию, с полнотою душев­
ною хвалит, порицает осторожно, не выносит 
с о р а  и з  и з б ы. Ж\ 27.19. ♦ выносить: 1. 
Ж2 321.11; З .Ж ,  163.7 Пс 19.8; В соч. Пс 112.6; 
вынбсит: 1. КП I 277 РП 415.9; 2. ЕО Пут. Вв. 
14; В соч. перен. Ж\ 27.19; вынбсят: 1. Т 22 БГ 
XX 54 рем., 136 рем. P #  415.13; выносил: 3. АП
6.15 БК 110.8; выносйла: 2. С3 9]. 15; выносили: 
1. ЯГ 136.9.

ВЫНУДИТЬ (5). Добиться чего-н. принуж­
дением. Схватили Михаила Кожевникова, при­
вели в комендантскую канцелярию, и пыткою 
вынудили от него следующие важные показа­
ния: ИП 15.2. Перен. Он хотел в открытых иг- 
рецких домах Парижа вынудить клад у очаро­
ванной фортуны. ПД 249.20. || Вызвать у  кого-н. 
помимо его воли (какие-н. слова, поступки).
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Может быть, она была недовольна нескромными 
словами, вынужденными у него досадою; ИП
32.25. ♦ вынудить: перен. ПД 249.20; вынуди­
ли: МП 15.2; Ед.И. вынужденное: Пс 971.5; 
Мн.И. вынужденные: Ж х 43.4; Т. вынужден­
ными: ИП 32.25.

ВЫНУТЬ (49). И он мне грудь рассек мечом, 
И сердце трепетное вынул И угль, пылающий 
огнем, Во грудь отверстую водвинул. С3 12.22. 
Алексей вынул из кармана карандаш и запис­
ную книжку БК 121.22. Вот мудрец перед Дадо- 
ном Стал и вынул из мешка Золотого петушка. 
ЗП 31. Хорошо — сказал я хладнокровно; — ес­
ли не хочешь дать полтину, то вынь ему 
что-нибудь из моего платья. КД 291.22. 0 В сон.
(3). а) в ы н у т ь  ж р е б и й  кому (опреде­
лить судьбу кого-н.): Я с трепетом склонил пред 
музами колени: Опасною тропой с надеждой по­
летел, Мне ж р е б и й  вйнул Феб, и лира 
мой удел. С\ 63.4; б) в ы н у т ь  п р о с в и -  
р у (<совершить церковный обряд над просфо­
рой, вырезав из неё частицу): Мой поп удивился 
моей набожности и вручил мне п р о с в и р у ,  
вынутую за упокой раба божия боярина Георгия 
Пс 155.4. ♦ вынуть: ЕН 273.7 ЗМ 319.4 Ж2 
131.1; выну: ЗС4.67; вынет: ЦС 131; вынул: С3
12.22 ЗС 11.35, 14.62 Т 174 ЗП 31 АП 11.38 В
68.38, 70.17, 73.38, 74.6 СС 103.28 БК 121.22 Д
189.18, 195.20, 201.12, 220.38, 221.1 ПД 242.9,
250.37, 251.6 КД 290.20, 300.15, 310.21, 314.6,
344.14, 377.25 МШ 396.34 Ун 407.37 ПА 465.20 
Ж, 224.18,40 Ж2 125.27, 131.6; В сон. а) С, 63.4; 
вынула: ПД 237.21, 245.24 ЕН 273.15 КД 372.20; 
вынули: К  259.31 ИП 19.24; вынь: КД 291.22 
Ж2 112.27; Ед,В. вынутую: В сон. б) Пс 155.4,
156.28.

ВЫНУТЬСЯ (1). Из блюда, полного водою, 
Выходят кольцы чередою; И вынулось колечко 
ей Под песенку старинных дней: ♦вынулось: 
ЕО V 8.7.

ВЫНЫРНУТЬ (2). Нырнув, всплыть, пока­
заться из воды. Вынырнул подосланный бесе­
нок, Замяукал он как голодный котенок: Б 81. 
Перен. Внезапно появиться, удержите его по 
крайней мере до моего приезда — а я вынырну 
и явлюсь к вам. Пс 41.22. ♦ вынырну: перен. Пс 
41.22; вынырнул: £  81.

ВЫПАДАТЬ (3). 1. Несов. к в ы п а с т ь  в 
1 знач. (2). Зорю бьют... из рук моих Ветхий 
Данте выпадйет С3 116.2. Перен. Владыка севе­
ра один в своем чертоге Безмолвно бодрствовал, 
и жребии земли В увенчанной главе стесненные 
лежали, Чредою выпадйли И миру тихую нево­
лю в дар несли С2 209.5. 2. Несов. к в ы ­
п а с т ь  во 2 знач. (1). Снег в Оренбургской

губернии выпадает иногда на три аршина. ИП
107.7. ♦ выпадйет: 1. С3 116.2; 2. ИП 107.7; вы- 
падали: 1. перен. С2 209.5.

ВЫПАЛИТЬ (5). Выстрелить. Он схватил 
фитиль, выпалил из одной пушки и кинулся к 
другой. ИП 18.35. Комендант подпустил их на 
самое близкое расстояние, и вдруг выпалил 
опять. КД 324.1. ♦ выпалить: ИП 73.19; выпа­
лил: КД 324.1 ИП 18.35; выпалили: КД 353.9 
ИП 35.35.

ВЫПАСТЬ (7). 1. Упасть, вывалиться отку- 
да-н. (3). Бумага чуть не выпала из моих рук. 
КД 365.6. Получив твою комедию, я надеялся 
найти в ней и письмо. Я трес, трес ее и ждал не 
выпадет ли хоть четвертушка почтовой бумаги; 
Пс 231.3. 2. Упасть, напйдать сверху (о снеге)
(3). В тот год осенняя погода Стояла долго на 
дворе, Зимы ждала, ждала природа. Снег выпал 
только в январе На третье в ночь. ЕО V 1.4. С 14 
октября начались уже морозы; 16-го выпал 
снег. ИП 25.28. 3. При метании оказаться, очу­
титься где-н. (о картах) (1). Чекалинский стал 
метать. Валет выпал направо, семерка налево. 
ПД 251.15. ♦ выпадет: 1. Пс 231.3; выпал: 2. 
ЕО V 1.4 ИП 25.28 Пс 849.19; 3. ЯД 251.15; вы­
пала: 1. АД 365.6; выпало: 1.Ж 2 128.4.

ВЫПИВАТЬ (12). И так Адриян, сидя под 
окном, и выпивая седьмую чашку чаю, по сво­
ему обыкновению был погружен в печальные 
размышления. Г  90.5. Он играл с маркером, ко­
торый при выигрыше выпивал рюмку водки, а 
при проигрыше должен был лезть под биллиард 
на четверинках. КД 283.1. Меньшую дочь он вы­
давал За князя храброго Руслана И мед из тяж­
кого стакана За их здоровье выпивал. РЛ I 44. 
♦ выпивйть: С3 206.3; выпивйл: PJJ I 44 ЕО IV
36.11 Д  203.10 КД 283.1 ИП 52.11; выпивали: 
С2 123.52; выпивййте: С2 279.130; выпивая: Q
66.7 Г90.5Д  197.2 W 335.3.

ВЫПИСАТЬ (15). 1. Списав, извлечь что-н. 
из текста (7). Посмотри также в Путешествии 
Апостола-Муравьева статью Бахчи-сарай, вы­
пиши из нее что посноснее — Пс 63.14. Выпи­
шем несколько строф из его оды к королю Авгу­
сту, как образец его поэтического таланта. ЗМ
296.21. Заключим разбор, выписав стихотворе­
ние, которым заключается и книга г. Теплякова. 
Ж2 90.21. || Написать полностью. Передо мной 
моя трагедия. Не могу вытерпеть, чтоб не выпи­
сать ее заглавия: Комедия о настоящей беде 
Московскому Государству, о ц.<аре> Борисе и о 
Гришке Отр.<епьеве> писал раб божий 
Алекс.<андр> сын Сергеев Пушкин в лето 7333, 
на городище Воронине. Пс 183.28. 2. Сделать 
письменный заказ о доставлении чего-н. (6).
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Надобно знать, что для меня выписана была из 
Москвы географическая карта. КД 280.24. В 
шутл. употр. В это время батюшка нанял для 
меня француза, мосье Бопре, которого выписа­
ли из Москвы вместе с годовым запасом вина и 
прованского масла. КД 279.26. || Вызвать пись­
мом. Кирила Петрович выписал из Москвы для 
своего маленького Саши француза-учителя Д
187.24. Не будет Вам Бориса, прежде чем не 
выпишите меня в П.<етер> Б.<ург> — Пс 249.5.
3. Исключить из состава чего-н. (2). Я догадал­
ся, что это был офицер, выписанный из гвардии 
за поединок. КД 296.35. он за душегубство и из 
гвардии выписан, он и в господа бога не верует; 
ОД 304.10. ♦ выписать: 1. Ж х 108.6 Пс 183.28; 2. 
Ж2 172.6; выпишем: 1. ЗМ  296.21; выпишите: 
2. Пс 249.5; выписал: 1. Ж\ 263.1; 2. Д  187.24, 
200.36; выписали: 2. ОД 279.26; выпиши: 1. Пс 
63.14; Ед.И. выписанный: 3. ОД 296.35; 
£ выписан: 3. КД 304.10; выписана: 2. ОД 
280.24; выписав: 1.Ж, 110.20 Ж2 90.21.

ВЫПИСКА (20). Выписанный отрывок из ка- 
кого-н. текста, выдержка, цитата. Мы помес­
тили бы там выписки из критик Воейкова, по- 
лудневную денницу Рылеева Пс 46.3. [Не напе­
чатать ли в конце Воспоминания в Ц.<арском> 
С.<еле> с Notoft, что они писаны мною 14<-ти 
лет> — и с выпискою из моих Записок (об 
Державине) ась?] Пс 152.[48]. \\ Изложение со­
держания чего-н. в выдержках, извлечениях; вы­
борка. При сем осмеливаюсь просить Ваше сия­
тельство, о испрошении важной для меня мило­
сти: о высочайшем дозволении прочесть Пуга­
чевское дело, находящееся в архиве. В свобод­
ное время я мог бы из оного составить краткую 
выписку, если не для печати, то по крайней ме­
ре для полноты моего труда Пс 1033.11. Госу­
дарь император изволил мне приказать распеча­
тать дело о Пугачеве для составления Историче­
ской выписки. Пс 1088.6. ♦ Ед.И. выписка: Ж х
226.21,22,30, 227.18, 228.1,12, 230.4.5, 231.8; Р. 
выписки: Пс 1088.6; В. выписку: Пс 1033.11; 
Т. выпискою: Пс 152.[48]; Мн.И. выписки: Ж х 
123 сн. 1.1 Ж2 324.15; Р. выписок: Ж2 36.2; В. 
выписки: Ж2 324.13 Пс 46.3 Д/б 18.13; Т. вы­
писками: Ж, 94.14 Пс 1338.21.

ВЫПИСНОЙ (6). Выписанный откуда-н., 
привозный. И вы, читатель благосклонный, В 
своей коляске выписной. Оставьте град неуго­
монный, Где веселились вы зимой; ЕО VII 5.2. 
Там, там во льду хранится Бутылок гордый 
строй, И портера таится Боченок выписной. С\
111.12. Я нанял светлый дом С диваном, с ка­
мельком, Три комнатки простые — В них злата, 
бронзы нет, ,И ткани выписные Не кроют их

паркет. С\ 27.34. Перен. Она, открыв глаза 
большие, Глядит на графа — наш герой Ей сы­
плет чувства выписнйе И дерзновенною рукой 
Коснуться хочет одеяла... ГН  280. ♦ Ед.И. вы- 
писной: С] 111.12; Т. выписным: Ж2 274.19; 
выписнбю: С\ 56.16; П. выписнбй: ЕО VII 5.2; 
Мн.И. выписные: Сх 27.34; В. выписные: пе­
рен. ГН 280.

ВЫПИСЫВАТЬ (13). 1. Несов. к в ы п и ­
с а т ь  в 1 знач. (8). Пользуясь нам данным по­
зволением, выписываем большую часть этой 
элегии. Ж2 87.16. В самом деле, в рукописи 
г. Белкина над каждой повестию рукою автора 
надписано: слышано мною от такой-то особы 
(чин или звание и заглавные буквы имени и фа­
милии). Выписываем для любопытных изыска­
телей: Смотритель рассказан был ему титуляр­
ным советником А. Г. Н., Выстрел подполков­
ником И. Л. П. ПБ 61.37. 2. Вызывать письмом
(5). Я не довольно богат, чтоб выписывать себе 
славных операторов — а даром лечиться не на­
мерен — Пс 220.23. выписывают мне Моера, 
который, конечно, может совершить операцию и 
в сибирском руднике; Пс 214.25. — выписы­
вайте меня, красавцы мои, — а не то не я прочту 
вам трагедию свою. Пс 232.13. ♦ выписывать: 
1. Пс 292.25; 2. Пс 214.36, 220.23; выписываю: 
1. ИП 385.20, 388.2; выписываем: 1. ПБ 61.37 
ИП 92.17 Ж\ 41.20 Ж2 87.16; выписывают: 2. 
Жх 100.2 Пс 214.25; выписывайте: 2. Пс 232.13; 
выписывая: 1. ИП 383.35.

ВЫПИТЬ (48). 1. Проглотить какое-н. коли­
чество жидкости (35). Зоя встала и пошла за 
водою, И прохожему вынесла ковшик, И прохо­
жий до дна его выпил ЗС 8.9. Германн выпил 
стакан лимонаду и отправился домой. ПД 251.8. 
Выпей-ка огуречного рассолу с медом, а всего 
бы лучше опохмелиться полстаканчиком на­
стойки. ОД 284.24. Больной при смотрителе охал 
и не говорил почти ни слова, однако ж выпил 
две чашки кофе СС 101.22. 2. То же, о вине, 
спиртном [обычно без дополн.] (13). Выпьем, 
добрая подружка Бедной юности моей, Вьшьем 
с горя; где же кружка? Сердцу будет веселей. С2
286.29,31. Вздохни — и рюмку выпей вдруг За 
здравие Крыловой. С2 50.3. М о л о д о й  ч е ­
л о в е к .  —  Итак я предлагаю выпить в его 
память, С веселым звоном рюмок, с восклицань­
ем, Как будто б был он жив. ПЧ  21. || в ы ­
п и т ь  з д о р о в ь е  кого (за чьё-н. здоровье): 
Не выпьем мы заветной чашей Здоровье ваших 
красных жен; С2 221.13. Хозяин нежно поцало- 
вал свежее лицо сорокалетней своей подруги, и 
гости шумно выпили здоровье доброй Луизы. Г
91.30. ♦ выпить: 1. Сх 40.94 АП 17.28 МШ
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393.18; 2. С3 86.3 ПЧ 21 Пс 395.3; выпью: 1. Сх 
82.8; выпьем: 1. БГ VIII 18,44; 2. С2 221.13, 
279.132, 286.17,19,29,31 ПЧ 25; выпил: 1. С, 
15.59 С3 211.79 ЗС 8.9 MC II 50 АП 20.2 СС
101.22 ИГ 130.28 ПД 251.8 КД 290.32, 354.23 Мы
425.9 Ж, 230.15, 256.11 Ж2 289.7 Пс 619.20; вы­
пили: 1. СС 101.32 КД 331.26 ЯЛ 451.15 Пс 
842.15; 2. Г  91.30; выпей: 1. Сх 15.53 В 74.18 Д
165.37 АД 284.24; 2. С2 50.3; \ выпита: 1. ЗС 
7.4,28; выпито: 2. Ж2 115.21; выпив: 1. С\ 23.10, 
15.67 АП 23.10 РА 230.5.

ВЫПЛАТИТЬ (2). Я с охотою взялся бы вы­
купить ваши долги, но срок оным векселям по 
словам вашим два года, а следующие вам 24800 
рублей обязан я выплатить в течение 4 лет. Пс
502.3. ♦ выплатить: Пс 502.3; выплатил: Пс
884.7.

ВЫПЛАЧИВАТЬ (1). Я ни с кем не в пере­
писке, долги свои выплачиваю каждый месяц.
♦ выплачиваю: Уч 406.29.

ВЫПЛЕВЫВАТЬ (1). Он стоял под пистоле­
том, выбирая из фуражки спелые черешни и 
выплевывая косточки, которые долетали до 
меня. ♦ выплевывая: В 70.4.

ВЫПЛЕСНУТЬ (1). Выкинуть волной. Не гу­
би ты нашу душу: Выплесни ты нас на сушу!
♦ выплесни: ЦС 124.

ВЫПЛЫВАТЬ (4). 1. Несов. к в ы п л ы т ь  
в 1 знач. (1). Проснувшиеся лебеди важно вы­
плывали из-под кустов, осеняющих берег. КД
371.22. 2. Плывя, плавно передвигаться [по чему] 
(3). Как по Волге реке, по широкой Выплывала 
востроносая лодка. Как на лодке гребцы удалые, 
Казаки, ребята молодые. С3 9|.2. Где осталось ее 
белое тело, На том месте озеро провалило. Во­
рон конь по озеру выплывйет, За конем золоче­
ная люлька ЗС 14.114. Перен. Плавно высту­
пать, идти. За морем царевна есть, Что не мож­
но глаз отвесть; —  А сама -то величава, Вы- 
плывйет, будто пава; ЦС 710. ♦ выплывАет: 2. 
ЗС 14.114: перен. ЦС 710; выплывала: 2. С3 
9Ь2; выплывали: 1. КД 371.22.

ВЫПЛЫТЬ (3). 1. Плывя, появиться отку- 
да-н. (2). Но вкруг меня всё мертвым сном почи­
ло, Легла в туман пучина бурных волн, Не в с ­
плывет ни утлый в море чолн. Ни гладный зверь 
не взвоет над могилой — С\ 32.35. 2. Вплавь вы­
браться (на сушу) ( 1). — собака, выплыв на бе­
рег и не нашед его, оставила платок и побежала 
за ним. Ж2 321.14. ♦выплывет: 1. Сх 32.15,35; 
выплыв: 2.Ж 2 321.14.

ВЫПОЛЗАТЬ (2). Из мертвой главы гробовая 
змия Шипя между тем выползбла; С2 164.94. 
Мы с Соболевским шли пешком 15 верст, убивая 
по дороге змей, которые обрадовались с дуру

солнцу и выползали на песок. Пс 837.15.
♦ выползйла: С2 164.94; выползали: Пс 837.15.

ВЫПОЛЗОК (1). Червяк. Перен. Уймись — и
прежним ты стихом доволен будь, Плюгавый 
выползок из гузна Дефонтена\ ♦ Ед.И, выпол­
зок: перен. С2 34.6 цит.

ВЫПОЛНИТЬ (11). О т е ц .  —  Бог наказал 
меня за то, что слабо Я выполнил отцовский 
долг. А 1218. Ты вызываешься сосводничать мне 
Полевого. Дело в том, что я рад помогать ему, а 
условий верно никаких не выполню — следств. 
и денег его мне не надобно. Пс 179.39. Не твер­
дил он верно в азбуке: Не откладывай до зав- 
трого, Что сегодня можешь выполнить. С\ 
19.172. ♦выполнить: С, 19.172 ЗМ 332.26 Пс 
499.20, 623.26; выполню: Пс 179.39; выполнит: 
Пс 542.28; выполнил: P I 218; выполнила: Пс 
839.31; f выполнена: Пс 636.2; выполнено: Ж] 
50.12Ж2 276.21.

ВЫПОЛНЯТЬ (1). государь был недоволен 
отсутствием многих камер-геров и ка­
мер-юнкеров, и сказал: если им тяжело выпол­
нять свои обязанности, то я найду средство их 
избавить. ♦ выполнять: Ж2 326.28.

ВЫПОНТИРОВАТЬ (1). Понтируя, выиг­
рать в карточной игре, деньги же эти — трудо­
вые, в поте лица моего выпонтированные у 
нашего друга Полторацкого. Пс 336.6. ♦ Мн.И. 
выпонтированные: Пс 336.6.

ВЫПРАШИВАТЬ (2). У нас поэты не ходят 
пешком из дому в дом выпрашивая себе вспо­
можения. ЕН 266.11. Стрел.<ецкий сын> посе­
щает его семейство и у П.<етра> выпрашивает 
прощение молодому <барину>. Планы 431.10.
♦ выпрашивает: Планы. 431.10; выпрашивая: 
ЕН 266.11.

ВЫПРОВАЖИВАТЬ (1). Я работаю до низ­
ложения риз. Держу корректуру двух томов 
вдруг, пишу примечания, закладываю деревни 
— Льва Сергеича выпроваживаю в Грузию.
♦ выпроваживаю: Пс 985.11.

ВЫПРОВОДИТЬ (3). Получив письмо от ге­
нерала, он довольно искусным образом выпро­
водил Василису Егоровну, сказав ей, будто бы 
отец Герасим получил из Оренбурга какие-то 
чудные известия КД 315.3. Василия вероятно 
принужден буду выпроводить с его возлюблен­
ной — Пс 715.12. ♦выпроводить: Пс 715.12; 
выпроводил: A# 315.3; выпроводив: 136.18
рем.

ВЫПРОВОЖДАТЬ (1).Отправлять кого-н., 
куда-н. — сегодня мы Выпровождйем из тюрь­
мы [За молдаванскую границу] [Кирджали].
♦ выпровоэед£ем: С2 186.19.

ВЫПРОСИТЬ (20). Едва оправясь от бо-
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лезни, смотритель выпросил у С*** почтмей­
стера отпуск на два месяца СС 102.35. „Дурачи­
на ты, простофиля! Выпросил, дурачина, коры­
то! В корыте много ль корысти? Воротись, дура­
чина, ты к рыбке; Поклонись ей, выпроси уж 
избу“. РР 61, 64. Насилу могла выпросить у 
Авдотьи Андреевны позволения ехать РПс
45.28. ♦ выпросить: P I 52 РПс 45.28 Пс 801.3, 
842.5; вйпросим: С2 27.12; выпросил: РР 61,86 
СС 102.35 Ро 155.30 Д  219.1 Ж, 189.24 Ж2
313.23,329.16 Пс 839.43; выпросила: Ж2 164.36; 
выпросили: ПБ 60.19 Пс 1193.33; выпроси: РР 
64 Пс 135.10 Ж, 134.2.

ВЫПРЫГНУТЬ (6). У первой избушки он 
выпрыгнул из саней, подбежал к окну и стал 
стучаться. М  80.34. С беспокойством я выпрыг­
нул из кибитки, и вижу: матушка встречает меня 
на крыльце КД 289.10. 4 выпрыгнул: М  80.34,
86.11 КД 289.10, 376.4; выпрыгнув: ИГ 138.31 
Пс 842.2.

ВЫПУКЛЫЙ (1). Женщины отличаются но­
сами, поднятыми несколько вверх, выпуклыми 
скулами и дородностию. ♦ Мн.Т. выпуклыми: 
ЯГ 135.14.

ВЫПУСК (3). Действие по глаг. в ы п у с ­
т и т ь  в 3 знач. Правда время нашего выпуска 
приближается; остался год еще. Но целый год 
еще плюсов, минусов, прав, налогов, высокого, 
прекрасного!.. Пс 2.34. 0 В сон. (1). в ы п у с к  
в с в е т  {издание чего-н.): История Пугачев­
ского Бунта отпечатана, и для выпуска оной в 
свет ожидал я разрешения Вашего сиятельства; 
Пс 1014.3. + Ед.Р. выпуска: Пс 2.34; В соч. Пс 
1014.3; 77. при выпуске: Ж\ 46.12.

ВЫПУСКАТЬ (13). Несов. к в ы п у с ­
т и т ь  в 1 знач. Она позвонила, девка вошла и 
на вопросы ее отвечала, —  что он дал строгое 
приказание не выпускать ее из ее комнаты Д
215.5. я сам в карантине, и смотритель Инзов не 
выпускает меня, как зараженного какою-то ли­
беральною чумою. Пс 25.5. Перен. распутица, 
лень и Гончарова не выпускают меня из Моск­
вы Пс 459.14. || Переставать держать. Старик 
стал между нами и дверью, осторожно ее отпер, 
не выпуская из рук задвижки ПА 480.35. На­
прасно длинной бородой Усталый карла потря­
сает: Руслан ее не выпускдет И щиплет волосы 
порой. РЛ V 83. 0 В соч. (4). а) н е  в ы п у с ­
к а т ь  и з  р у к  {непрерывно заниматься 
чем-н.)\ Пишу день и ночь, пера и з  р у к  
н е выпуская: ИП 39.20 изм. цит. Зато, когда 
он случайно его находил, то бывало по целым 
часам н е выпускал уж и з своих р у к .  КД 
281.8; б) н е  в ы п у с к а т ь  и з  в и д у  
кого {непрерывно наблюдать за кем-, чем-н.):

Враги мои, покамест я ни слова... И, кажется, 
мой быстрый гнев угас; Но и з  в и д у  н е  
выпускйю вас И выберу когда-нибудь любого: 
С2 252.3. ♦ выпускать: Д  214.35, 215.5 Пс 52.42; 
выпускбю: С2 184.3; В соч. б) С2 252.3; выпус- 
к£ет: РЛ V 83 Пс 25.5; выпускают: перен. Пс 
459.14; выпускал: В соч. а) КД 281.8 Ж2 126.36; 
выпуская: БГ XX 99 ПА 480.35; В соч. а) ИП
39.20 изм. цит.

ВЫПУСТИТЬ (26). 1. Дать кому-н. возмож­
ность выйти, уйти (12). Около семи часов вече­
ра некоторые гости хотели ехать, но хозяин, раз­
веселенный пуншем, приказал запереть ворота, и 
объявил, что <до> следующего утра никого со 
двора не выпустит. Д  196.38. Не губите за меня 
и себя и родителей. Выпустите меня. Швабрин 
меня послушает. КД 380.17. | Заставить, дать 
чему-н. выйти, вытечь откуда-н. {дыму, воде и 
т. п.). „Но, государи мои“, — продолжал он, 
выпустив, вместе с глубоким вздохом, густую 
струю табачного дыму — КД 340.28. | Пере­
стать держать. Вместо ответа тот ударил его 
кулаком по лицу, но Саша его не выпустил — и 
закричал во всё горло: Воры, воры — сюда, сю­
да... Д  216.2. || Освободить. Вероятно, что ама­
наты, выпущенные на волю, не жалеют о своем 
пребывании во Владикавказе. ПА 450.23. Мя­
тежники, овладев Саратовом, выпустили ко­
лодников ИП 73.39. Он бы всех до единого пе­
реловил — да и сам Дубровский не вывернулся 
б и не откупился. Тарас Алексеевич деньги с не­
го взять-то бы взял, да и самого не выпустил — 
таков был обычай у покойника. Д  196.7. 2. Изъ­
ять, исключить из чего-н. (И). Автор чистосер­
дечно признается, что он выпустил из своего 
романа целую главу ЕО Пут. Вв. 5. От него за­
висело означить сию выпущенную главу точка­
ми или цыфром; ЕО Пут. Вв. 8. Так и быть я Вя­
земскому пришлю Фонтан — выпустив любов­
ный бред — а жаль! Пс 58.45. 3. После оконча­
ния обучения отчислить {из учебного заведения)
(2). Владимир Дубровский воспитывался в Ка­
детском корпусе и выпущен был корнетом в 
гвардию; Д  172.25. Он обучался в парижском во­
енном училище, выпущен был капитаном арти- 
лерии АП 3.8. 0 В соч. (1). в ы п у с т и т ь  и з  
р у к  {выронить): Я выхватил саблю, и ударил 
мужика по голове; шапка спасла его, однако он 
зашатался и выпустил и з  р у к  узду. КД
346.13. ♦ выпустить: 2. ЕО Пут. Вв. 24 Пс 
1009.2; выпущу: 1. CP I 54; выпустит: 1. Д  
196.38; выпустил: 1. Д  196.7, 216.2; 2. ЕО Пут. 
Вв. 5; В соч. КД 346.13; выпустили: 1. ИП 73.39; 
выпустите: 1. КД 380.17; Ед.Д. выпущенной: 1. 
РПс 52.32; В, выпущенную: 2. ЕО Пут. Вв. 8;
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выпущенное: 2,Ж Х 145.5; Мн.И. выпущенные:
1. ПА 450.23; 2. Ж х 149.17; В . выпущенные: 2. 
Жх 144.30;  ̂выпущен: 1. Ж\ 161.17 Ж2 311.24;
2. Пс 1223.2; 3. АП 3.8 Д  172.25; выпущены: 1. 
ИП 66.31; 2. Пс 557.13 Ж, 149.12; выпустив: 1. 
КД 340.28; 2. Пс 58.45.

ВЫПУТАТЬСЯ (1). Если вместо формы сти- 
хотв.<орения> будем [брать] за основание толь­
ко дух, в котором оно писано, — то никогда не 
выпутаемся из определений. 4 выпутаемся: Ж\
36.11.

ВЫРАБАТЫВАТЬ (3). Несов. к в ы р а ­
б о т а т ь .  „А сколько ты вырабатываешь в 
день, Гаспар Дик?“ И ты 10. Крестьянин про­
мышляет, чем вздумает и уходит иногда за 2000 
верст вырабатывать себе деньгу. Ж х 257.29.
♦ вырабатывать: Ж х 232.3, 257.29; вырабаты­
ваешь: И ты 10.

ВЫРАБОТАТЬ (1). Достать, добыть рабо­
той, заработать. „Мил<остивый> граф, — день 
на день не похож; в иной выработаешь пять и 
шесть копеек, а в другой и ничего“.
♦ выработаешь: И ты 13.

ВЫРАЖАТЬ (22). Несов. к в ы р а з и т ь .  
Лицо ее, полное и румяное, выражало важность 
и спокойствие, а голубые глаза и легкая улыбка 
имели прелесть неизъяснимую. КД 371.35. Ту­
манный, неподвижный взор Безмолвный выра- 
ж£л укор; КП II 105. Спокойна ты; веселый твой 
укор Меня мертвит, любви не выражйя. С2
202.20. На их полях она встречает Черты его ка­
рандаша. Везде Онегина душа Себя невольно 
выражает То кратким словом, то крестом, То 
вопросительным крючком. ЕО VII 23.12. || Нет, я 
не льстец, когда царю Хвалу свободную слагаю: 
Я смело чувства выражбю, Языком сердца го­
ворю. С3 52.3. Ты говоришь, душа моя, что он 
[м<ерзавецх?>] сукин сын за то, что не горюет 
о Черкешенки — но что говорить ему — всё по­
нял он выражает всё; Пс 49.53. 4 выражать: Ж х
60.20, 176.12, 177.8, 179.13, 272.4; выражаю: С3 
52.3; выраж£ет: БФ 15 ЕО VII 23.12 Ж2 53.29,
54.40, 60.22 Пс 26.7, 49.53; выражают: Ж х 
159.21; выражйл: КП II 105; выражало: ПД
245.29 КД 371.35; выражали: АП 5.23; Ед.И. 
выражающий: Ж2 178.9; Р. м.р. выражающе­
го: Ж х 148.25; Мн.Р. выражаемых: Ж2 12.13; 
выраж£я: С2 202.20.

ВЫРАЖАТЬСЯ (18). 1. Несов. к в ы р а ­
з и т ь с я  в 1 знач. [чем, в чём] (5). — перед 
чем же я робею — Перед недоброжелательст­
вом, отв.<ечал> Русский, это черта нашего нрава
— В народе выражается она насмешливостию
— в высшем кругу невниманием и холодностию. 
Гос 41.28. Германн их писал, вдохновенный

страстию, и говорил языком, ему свойственным: 
в них выражались и непреклонность его жела­
ний, и беспорядок необузданного воображения. 
ПД 238.35. || Передаваться, мелочное остроумие 
заменило чувство, которое не может выражать­
ся триолетами. Ж х 37.12. 2. Несов. к в ы р а ­
з и т ь с я  во 2 знач. (13). Она по-русски плохо 
знала. Журналов наших не читала, И выража- 
лася с трудом На языке своем родном ЕО III
26.7. Составляя сии повести, мало-по-малу, об­
разовал я свой слог и приучился выражаться 
правильно, приятно, и свободно. ИГ 132.9. (вы­
ражаюсь как нельзя хуже, но ты понимаешь ме­
ня). Пс 205.38. Перен. Проходит вечер непри­
метно; Граф сам не свой. Хозяйки взор То вы- 
ражается приветно. То вдруг потуплен безот­
ветно . . . .  ГН 176. 4 выражаться: 1. Ж х 37.12; 
2. ИГ 132.9 Ж х 13.15, 34.31; выражаюсь: 2. Пс 
205.38; выражбется: 1. Гос 41.28 Ж х 73.28 Ж2 
329.39; 2. С, 63.91 Ж х 20.18, 21.17, 34.10; перен. 
ГН 176; выражаются: 2. Ж х 164.3, 179.11; вы- 
ражалася: 2. ЕО III 26.7; выражались: 1. ПД 
238.35; выражаясь: 1.Ж 2 59.48.

ВЫРАЖЕНИЕ (выраженье) (112). 1. Дейст­
вие по глаг. в ы р а з и т ь ,  в ы р а ж а т ь
(12). У нас употребляют прозу как стихотворст­
во: не из необходимости житейской, не для вы­
ражения нужной мысли, а токмо для приятного 
проявления форм. Ж х 60.4. Его критика поверх­
ностна или несправедлива, но образ его побоч­
ных мыслей и их выражения резко оригиналь­
ны, он мыслит, сердит и заставляет мыслить и 
смеяться: Пс 345.40. Не знаю, как тебя благода­
рить; Разговор прелесть, как мысли, так и бли­
стательный образ их выражения. Пс 81.3. 2. Во­
площение, отображение в чём-н. (4). Глаза ита- 
лиянца засверкали — он взял несколько акордов 
— гордо поднял голову, и пылкие строфы, вы­
ражение мгновенного чувства, стройно излетели 
из уст его... ЕН 268.31. Следственно театр весь­
ма редко бывает выражением современного 
общества: по крайней мере, как мы видели, он 
часто выражает противоположное, так что 
должно искать происшествия в том именно, о 
чем театр молчит. Ж2 54.39. 3. Оборот речи, 
слово, сочетание слов (83). Баба здоровенная, 
сие выражение встречается часто в примечани­
ях старосты к Ревижским сказкам. ИГ 135.15. 
Воззвание написано было в грубых, но сильных 
выражениях, и должно было произвести опас­
ное впечатление на умы простых людей. КД
317.17. Письменный язык оживляется поминут­
но выражениями, рождающимися в разговоре 
Ж2 96.16. Несколько раз начинала она свое 
письмо, — и рвала его: то выражения казались
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ей слишком снисходительными, то слишком 
жестокими. ПД 237.35. 4. Характерный внешний 
вид, отражающий душевный склад, душевное 
состояние кого-н. (13). Густая рыжая борода, се­
рые сверкающие глаза, нос без ноздрей и крас­
новатые пятна на лбу и на щеках придавали его 
рябому широкому лицу выражение неизъясни­
мое. КД 347.29. Спокойный и угрюмый, Он, ка­
жется, глядит с презрительною думой. Свою ли 
точно мысль художник обнажил, Когда он тако­
вым его изобразил, Или невольное то было 
вдохновенье, — Но Доу дал ему такое выражё- 
нье. С3 235.34. Подле меня, молодую женщину 
начинает тошнить — это придает ее бледному 
лицу выражение томной нежности. Уч 407.26. 
Но, сам признайся, то ли дело Глаза Олениной 
моей! Какой задумчивый в них гений, И сколько 
детской простоты, И сколько томных выражё- 
ний, И сколько неги и мечты!... С3 66.12. || То, 
что придает выразительность чему-н., экспрес­
сия. Их Грозные лица, стройные голоса, унылое 
выражение, которое придавали они словам и 
без того выразительным, — всё потрясало меня 
каким-то пиитическим ужасом. КД 331.23. 
♦ Ед.И. выражение: 2. ЕН 268.31 Ж2 54.7; 3. С3 
266 сн. 2.1 ИГ 135.15 Ж х 72.8,93.9, 98.3, 151.4,16,
169.15,211.26 Ж2 149.28,181.28; 4. КД 331.23; Р. 
выражения: 1. Мы 421.25 Ж х 37.10, 54.3, 60.4,
74.15 Ж2 90.12, 99.31, 144.6 Пс 81.3; 3. ПА 477.20 
Жх 98.8, 122.22, 159.23, 185.6 Ж2 99.8; выражё- 
нья: 1. С2 126.36; Д. выражению: 3. АП 19.11 
БК 122.10, 123.13 ИГ 140.30 КД 280.5 О 411.3 
ПА 452.31 Ж х 91.15, 127.32, 168.28 Ж2 9.25; 4. 
КД 372.25 Ж х 12.8; В . выражение: 3. Ж х 98.33,
151.3, 152.27 Ж2 144.37, 152.24 Пс 401.17; 4. КД 
290.15, 347.29 Уч 407.26; выражёнье: 4. С3 
235.34 Мы 425.5; Т. выражением: 2. Ж2 
54.21,39; 3. Ж х 34.1, 151.15, 169.16 Ж2 79.23; 4. 
КД 318.25,331.32, 334.23; П. в выражении: 1. 
Пс 164.15; 4. Пс 415.9; Мн.И. выражения: 1. Пс 
345.40; 3. ПД 237.35 КД 310.2 Ж х 19.2, 93.12, 
98.13 Пс 231.23; Р. выражёний: 3. КД 283.5 Ж х
18.21,28, 33.18, 39.20, 78.15, 206.36, 216.15,
221.4, 235.19, 263.39 Ж2 12.8, 51.46, 148.13,
181.24 Пс 45.15, 214.41; 4. С3 66.12; В . выраже­
ния: 3. Д  188.12 Ж х 40.9, 61.4, 205.22,31 Ж2
36.35, 144.8, 147.13 151.39, 320.8 Пс 298.17; Т. 
выражениями: 3. Ж х 165.14 Ж2 96.14, 16, 
152.13; Г. в выражениях: 3. М  78.14 Д  164.38 
ПД246.25 КДЪМ.М,  354.14Ж, 80.28Ж2 87.15.

ВЫРАЗИТЕЛЬНЕЕ (1). Зачем, по крайней 
мере, голос сильнее и выразительнее моего не 
призван говорить похвальное слово этому доб­
родетельному человеку и поэту, о котором вы 
сожалеете? ♦ выразительнее: Ж2 48.23.

ВЫРАЗИТЕЛЬНО (4). Волга протекала пе­
ред окнами, по ней шли нагруженные барки под 
натянутыми парусами и мелькали рыбачьи лод­
ки, столь выразительно прозванные душегуб­
ками. Д  209.12. Они столь целомудренны, как и 
прекрасны; на покушения дерзновенного отве­
чают сурово и выразительно. ИГ 135.28. (При 
сих словах Зурин засвистел так выразительно, 
что все захохотали, а я совершенно смутился.) 
КД 361.25. ♦ выразительно: ИГ 135.28 Д  209.12 
К Д 361.25 Я Я81.10.

ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТЬ (1). Ветер выл с та­
кой свирепой выразительностию, что казался 
одушевленным; ♦ Ед.Т. выразительностию: КД
287.28.

ВЫРАЗИТЕЛЬНЫЙ (7). Обладающий осо- 
бенным выражением, полный выражения. Черты 
смуглого его лица были выразительны: блед­
ный высокий лоб, осененный черными клоками 
волос, черные сверкающие глаза, орлиный нос и 
густая борода, окружающая впалые желто­
смуглые щеки, обличали в нем иностранца. ЕН
265.5. || Ярко выражающий что-н. Мы не гово­
рим: карета скачущая по мосту, слуга метущий 
комнату; мы говорим: которая скачет, который 
метет и пр., — заменяя выразительную крат­
кость причастия вялым оборотом. Ж2 96.12. Как 
материал словесности, язык славяно-русской 
имеет неоспоримое превосходство пред всеми 
европейскими: — . Сам по себе уже звучный и 
выразительный, отселе заемлет он гибкость и 
правильность. Ж х 31.29. ♦ Ед.И. выразитель­
ный: Ж х 31.29; Р. м.р. выразительного: Ж2 
144.21 В . выразительную: ИГ 139.37 Ж2 96.12; 
Мн.Р. выразительных: Ж2 59.23; Д. вырази­
тельным: КД 331.24; £ выразительны: ЕН
265.5.

ВЫРАЗИТЬ (26). Обнаружить, показать во 
внешнем проявлении. Мой ангел, я любви не 
стою! Но притворитесь! Этот взгляд Всё может 
выразить так чудно! С3 11.39. || Высказать, пе­
редать. Холодная толпа взирает на поэта, Как на 
заезжего фигляра: если он Глубоко выразит 
сердечный, тяжкий стон, И выстраданный стих, 
пронзительно-унылый, Ударит по сердцам с не­
ведомою силой, — Она в ладони бьет и хвалит 
С3 162.16. Чей голос выразит сильней Порывы 
пламенных желаний? БФ 149. Не могу выра­
зить сладостного чувства, овладевшего мною в 
эту минуту. КД 308.3. Тебя, мой ангел, люблю 
так, что выразить не могу; Пс 715.19. 
♦ выразить: С3 11.39 ЕО VIII 0.52 КД 308.3 Ж х
117.15, 186.11 Ж2 82.7 Пс 41.13, 715.19, 1193.42; 
выразит: С3 162.16 Р Л III 95 БФ 149; выразил: 
Мы 420.14 Ж, 75.30 Ж2 10.4; Ед.Т\ выра-
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женной: Ж х 73.9; М н .И . выраженные: Ж2 98
сн. 1.4, 338.17; Р. выраженных: Жх 73.12; В. 
выраженные: Ж\ 185.18; £ выражено: ПА
451.20 Пс 152.25, 175.77; выражены: Ж, 103.21 
Ж2 49.34,100.25.

ВЫРАЗИТЬСЯ (5). 1. Найти себе выраже­
ние в чём~н., обнаружиться, проявиться (3). Но 
мысль уже стала гражданином, уже ответствует 
за себя, как скоро она родилась и выразилась. 
Ж х 264.40. глупец не видит никакого достоинст­
ва в Шекспире, и это приписано разборчивости 
его вкуса, странности и т.п. Тот же глупец вос­
хищается романом Дюкре-Дюмениля — или Ис­
торией г. Полевого — и на него смотрят с пре­
зрением. Хотя в первом случае глупость его вы­
разилась яснее для человека мыслящего. Ж2
157.9. 2. Передать свои мысли словами, употре­
бить какие-н. выражения, изъясниться (2). Как 
же не стыдно было тебе понять хандру мою, как 
ты ее понял? хорош и Дельвиг, хорош и Жуков­
ский. Вероятно я выразился дурно; но это вас 
не оправдывает. Пс 523.4. Кажется автор выра­
зился ошибочно. Не хотел ли он сказать: кроме 
Фон-Визина и Грибоедова? Ж х 108 сн. 1.1. 
♦ выразился: 2. Ж х 108 сн. 1.1 Пс 523.4; выра­
зилась: 1 .Ж , 236.1, 264.40Ж2 157.9.

вырастать см. выростать.
вырасти см. вырости.
ВЫРВАТЬ (8). 1. Выдернуть, вытащить си­

лой (7). И он к устам моим приник, И вырвал 
грешный мой язык, И празднословный, и лука­
вый С3 12.16. А покаместь смотри, чтоб я тебе 
бородишки не вырвал! КД 350.4. Я не вытерпел, 
вырвал из рук его мою тетрадку и сказал, что 
уж отроду не покажу ему своих сочинений КД
301.3 2. Избавить, освободить, изъяв, удалив 
откуда-н. (1). Я пламенно желал вырвать ею из 
среды злодеев, которыми он предводительство­
вал, и спасти его голову, пока еще было время. 
КД 358.24. ♦ вырвать: 2. КД 358.24; вырвал: 1. 
С3 12.16 КД 301.3, 350.4 РП 416.15 ИП 78.22; 
вырвали: 1. Д  221.4; Мн.Т. вырванными: 1. 
ИП 28.24.

ВЫРВАТЬСЯ (11). 1. Высвободиться силой, 
выйти, несмотря на препятствия (5). „Ура! — 
вскричал монах с усмешкой злою, — Поймал 
тебя, подземный чародей. Ты мой теперь, не 
вырвешься, злодей. — “ Сх 23.65. скучая на­
слажденьем, Невольник хитрый из оков Всечас­
но вырваться готов. ЕО III 25.14. И между тем 
она, Руслан, Мигала томными глазами; И между 
тем за мой кафтан Держалась тощими руками; И 
между тем — я обмирал, От ужаса, зажмуря очи; 
—  Я с криком вйрвался, бежал. РЛ I 504. 2. 
Внезапно, непроизвольно быть высказанным.

произнесённым, сорваться с языка (о словах, 
звуках) (3). Ждали от нее поминутно bon-mot; 
наконец вырвалось у ней двусмыслие, и даже 
довольно смелое. Ро 151.21. Перен. послание 
Плетнева, может быть, первая его пиэса, которая 
вырвалась от полноты чувства. Пс 43.7. 0 В сон.
(3). в ы р в а т ь с я  н а  в о л ю  (освободить­
ся от чего-н. связывающего, получить свободу 
действия): Мне было жаль бедного старика; но я 
хотел вырваться н а  в о л ю  и доказать, что 
уж я не ребенок. КД 285.19. Он говорит: „насилу 
я Н а в о л ю  вырвался, друзья! Ну, скоро ль
встречусь с великаном? ---- “ РЛ I 191.
♦ вырваться: 1. ЕО III 25.14; В соч. КД 285.19; 
ворвешься: 1. С\ 23.65; вырвался: 1. РЛ I 504 
Пс 1202.10; В соч. РЛ I 191; вырвалась: 2. пе­
рен. Пс 43.7; вырвалось: 2. Ро 151.21; вырва­
лись: 2. Пс 393.9; Ед.И. вырвавшийся: В соч. 
КД 283.33; Т. м.р. вырвавшимся: 1. Пс 224.18.

ВЫРЕЗАТЬ (4). 1. Отрезав, вынуть отку­
да-н. (1). Если кто-нибудь из вас Дочерей греху 
научит,-------- То — шутить я не привык — Ба­
бам вырежу язык С2 166.64. 2. Изобразить, сде­
лать надпись посредством резьбы (3). Получил 
я письмо твое (вероятно от Федосея Сидоровича, 
по крайней мере на печате вырезан крест и 
якорь и надпись бог моя надежда). Пс 625.2. Ко- 
ниский происходил от старинного шляхетского 
роду, и этим вовсе не пренебрегал, как видно 
даже из эпитафии, вырезанной над его Гробом 
Ж2 19.16. ♦ вырежу: 1. С2 166.64; Ед.Р. выре­
занной: 2. Ж2 19.16; \ вырезан: 2. Пс 625.2; вы­
резана: 2. ИП 112.39.

ВЫРЕЗНОЙ (1). С вырезанным изображени­
ем. Она зари не замечает, Сидит с поникшею 
главой И на письмо не напирает Своей печати 
вырезнбй. ♦ Ед.Р. вырезной: ЕО III 33.4.

ВЫРЕЗЫВАТЬ (1). Изготовлять посредст­
вом резки, вырезки. Он выучил меня дудочки 
вырезывать. ♦ вырезывать: СС 105.39.

ВЫРИСОВЫВАТЬ (1). На следующее утро 
она захотела попробовать и писать; сначала ка­
рандаш не слушался ее, но через несколько ми­
нут она и вырисовывать буквы стала довольно 
порядочно. ♦ вырисовывать: БК 121.27.

ВЫРОНИТЬ (4). То в хрупком снеге с ножки 
милой Увязнет мокрый башмачок; То выронит 
она платок; Поднять ей некогда; ЕО V 14.8. Фи­
дий сам, Питомец Феба и Паллады Любуясь 
ими, наконец. Свой очарованный резец Из рук 
бы выронил с досады. РЛ II 321. ♦ выронить: 
С\ 19.142; выронит: EO V  14.8; вькронил: РЛ \\ 
321 Пс 721.7.

ВЫРОСТАТЬ (2). Два дубочка выростали 
рядом, Между ими тонковерхая елка. Не два
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дуба рядом вырост&ли, Жили вместе два братца 
родные: 4 выростали: ЗС 14.1,3.

ВЫРОСТИ (15). Стать больше ростом, 
достигнуть какого-н. размера. Березки, которые 
при нем только что были посажены около забо­
ра, выросли и стали теперь высокими ветви­
стыми деревьями. Д  175.22. \ Появиться (о
чём-н. растущем). С т а р и к . ---- я побежал за
нею следом И с той скалы прыгнуть хотел, да 
вдруг Почувствовал, два сильные крыла Мне 
выросли внезапно из-под мышек И в воздухе 
сдержали. P IV 56. | в ы р о с т и и з  чего (под­
расти настолько, что одежда стала мала). В 
самом деле тулуп, из которого успел и я вырос­
та, был немножко для него узок. КД 291.40. 
|| Стать больше, старше; стать взрослым. 
Родне прибывшей издалеча Повсюду ласковая 
встреча, И восклицанья, и хлеб-соль. „Как Таня 
выросла! Давно ль Я, кажется, тебя крестила? 
— “ ЕО VII 44.8. Она не имела подруг, и вы­
росла в уединении. Д  186.37. \ Подрастая, дос­
тигнуть какого-н. возраста [кем, чем\. новые 
созреют нам друзья, дочь у тебя будет рости, 
выростет невестой Пс 637.6. ♦ вырости: КД 
291.40; выросту: Ж2 290.12; выростет: Пс
637.6, 777.19; вырос: Пс 37.13; выросла: ЗС 
14.88 ЕО VII 44.8 Д  186.37; выросло: ЗС 14.111; 
выросли: ЗС 8.51, 14.82 P IV 56 ИГ 128.40 Д  
175.22: Мн.И. выросшие: РПс 56.9.

ВЫРУГАТЬ (1). Вы с Алексеем Иванычем 
побранились? Велика беда! Брань на вороту не 
виснет. Он вас побранил, а вы его выругайте; 
♦ выругайте: КД 302.4.

ВЫРУЧАТЬ (3). А л ь б е р. Слушай: Не 
стыдно ли тебе своих друзей Не выручйть? CP I 
71. Подождав его несколько минут, и удостове- 
рясь в том, что он задержан, я поворотил лошадь 
и отправился его выручать. КД 346.21. 
4выруч£ть: CP I 71 КД 346.21; Ед.В. выру­
чающую: Ж\ 70.3.

ВЫРУЧИТЬ (13). 1. Освободить, избавить 
(от плена, заключения) (1). Басурмане взяли его 
в плен и продали в Цареграде, а наш посланник 
выручил и подарил его царю. АП 25.36. 2. Вы­
вести кого-н. из затруднительного положения, 
помочь в трудных обстоятельствах (10). Мне 
было досадно однако ж, что не мог отблагода­
рить человека, выручившего меня, если не из 
беды, то по крайней мере из очень неприятного 
положения. КД 291.19. О д и н  б о я р и н  
(тихо другому). Заметил ты, как государь блед­
нел И крупный нот с лица его закапал? —  
П е р в ы й  б о я р и н .  А выручил князь 
Шуйский. Молодец! — Б Г Х У  137. Дай бог мне 
зашибить деньгу, тогда авось тебя выручу. Пс

796.10. 3. Получить деньги от продажи, тор­
говли (2). Деньги тебе доста<влю> с благо- 
дар<ностью>, как скоро выручу — надеюсь, что 
мои стихи у Слёнина не залежатся. Пс 108.21. 
они надеялись выручить себе выгоды, прежде 
нежели наследники успеют уничтожить неза­
конную куплю. Ж\ 278.9. ♦ выручить: 2. ЗМ 
317.6; 3. Ж, 278.9; выручу: 2. Пс 796.10; 3. Пс 
108.21; выручишь: 2. Пс 643.5; выручит: 2. Пс 
146.12; выручил: 1. АП 25.36; 2. БГ XV 137; 
выручили: 2. КД 356.7; выручи: 2. С\ 19.243; 
выручите: 2. Пс 488.1; Ед.В. выручившего: 2. 
КД 291.19; { выручены: 2. ПА 469.20.

ВЫРУЧКА (2). Действие по глаг. в ы р у ­
ч и т ь  во 2 знач. Петушок кричит опять. Кли­
чет царь другую рать; Сына он теперь меньшого 
Шлет на выручку большого. ЗП 94. 10,000 На­
щокину, для выручки его из плохих обстоя­
тельств: деньги верные. Пс 511 А. 4 Ед.Р. вы­
ручки: Пс 577.4; В. выручку: ЗП 94.

ВЫРЫВАТЬ (3). М а л ь ч и ш к а .  Неправ­
да! ну покажи. (Вырывает копеечку и убегает.) 
БГ XVII 23 рем. Перен. Беру перо, сижу, насиль­
но вырываю У музы дремлющей несвязные 
слова. Ко звуку звук нейдет... С3 126.18. 
4 вырываю: перен. С3 126.18; вырывает: БГ 
XVII 23 рем:, вырывая: БГ VIII 129 рем.

ВЫРЫВАТЬСЯ (3). 1. Выбираться, выез­
жать откуда-н., несмотря на препятствия (1). 
Долго вел я потом жизнь кочующую, скитаясь то 
по Югу, то по Северу, и никогда еще не выры­
вался из пределов необъятной России. ПА
463.25. 2. Несов. к в ы р в а т ь с я  во 2 знач.
(2). Моро не любит русских и недоволен Пет­
ром; тем замечательнее свидетельства, которые 
вырываются у него по-неволе. ЗМ 297.19. 
4 вырывается: 2. Ж2 99.31; вырываются: 2. ЗМ 
297.19; вырывался: 1. ПА 463.25.

ВЫРЫТЬ (6). там подле могилы ее накануне 
вырыта была свежая яма. Д  178.17. Пегас Стар, 
зуб уж нет. Им вырытый колодец Иссох. Порос 
крапивою Парнас; ДК  59. 4 вырыть: Ж2 117.15; 
вйрыл: С3 238.75 ИП 948.37; вырыли: ЗС 8.35; 
Ед.И. вырытый: ДК  59; \ вырыта: Д  178.17.

ВЫСАДИТЬ (1). Его высадили из клетки, 
привязали к телеге вместе с его сыном, резвым и 
смелым мальчиком, и во всю ночь Суворов сам 
их караулил. 4 высадили: ИП 78.6.

ВЫСВОБОДИТЬ (2). Однажды нашел он 
способ высвободить руки, выхватил саблю и 
пистолет ИП 77.14. Пленника привязали к дере­
ву веревками; но он успел перегрызть узел, вы­
свободил руку, вынул ножичек из кармана, пе­
ререзал свои узы Ж2 125.27. 4 высвободить: ИП 
77.14; высвободил: Ж2 125.27.

30*
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ВЫСВОБОЖДАТЬ (1). В продолжительном 
бегстве лось не легко высвобождает копыто 
свое; в глубоких снегах его достигнуть легко.
♦ высвобождает: Ж2 114.5.

ВЫ СЕЧЬ1 [сов. к в ы с е к а т ь ]  (2). 1. Вы­
резать на камне (1). Обезглавленные тела Ис­
кры и Кочубея были отданы родственникам и 
похоронены в Киевской лавре; над их гробом 
высечена следующая надпись: П Прим. 34.3. 2. 
Вырубить из камня (1). — на ближней горе по­
середи кладбища увидел я груду камней, утесов, 
грубо высеченных — заметил несколько ступе­
ней, дело рук человеческих. Гроб ли это, древнее 
ли основание башни — не знаю. Пс 16.51.
♦ М н .Р . высеченных: 2. Пс 16.51; £ высечена: 
1. Я Прим. 34.3.

ВЫСЕЧЬ2 [сов. к с е ч ь ]  (8). Белобородов 
пойман был в окрестностях Казани, высечен 
кнутом, потом отвезен в Москву ИП 68.26. 
Спрашивали однажды у старой крестьянки, по 
страсти ли вышла она за муж? „По страсти, — 
отвечала старуха, — я было заупрямилась, да 
староста грозился меня высечь“. Ж] 256.2. Ве­
чером отец возвратился и, узнав, что он в школу 
не ходил, послал его самого за тростником и 
больно его высек. Ж2 105.40. ♦ высечь: С\ К
131.41 ИП 71.15 Ж, 225.6, 256.2; высеку: Д  
217.34; высек: Ж2 105.40;  ̂высечен: ИП 68.26 
Ж2 126.23.

ВЫСИДЕТЬ (3). 1. Пробыть где-н. какое-н. 
время, никуда не выходя, не выезжая (2). По 
счастию ветер и дождь гнали меня в спину, и я 
преспокойно высидел всё это время. Пс 837.11. 
Вместо трехдневной езды, того и гляди, что вы­
сидишь три недели в карантине; шутка! Пс
636.7. 2. Усидчиво трудясь над чем-н., добиться 
чего-н. [что] (1). И засветив свою лампаду, За 
шаткой стол, кряхтя засяду, Сижу, сижу три но­
чи сряду И высижу — трестопный вздор....С\
50.38. 4 высижу: 2. Сх 50.38; высидишь: 1. Пс 
636.7; высидел: 1. Пс 837.11.

ВЫСИТЬСЯ (1). Возвышаться, достигать 
власти. Металися смущенные народы; И выси­
лись и падали цари; И кровь людей то Славы, то 
Свободы, То Гордости багрила алтари. 
4 высились: С3 269.30.

ВЫСКАЗАТЬ (18). Выразить, передать сло­
вами. Ужели всё молчать, да слушать? О беда!.... 
Нет, всё им выскажу однажды за всегда. С3 
213.[18]. С а м о з в а н е ц .  —  О выслушай 
моления любви, Дай высказать все то, чем 
сердце полно. £ГХШ  53. Швабрин и народ, тол­
пящийся около нас, помешали мне высказать 
всё, чем исполнено было мое сердце. КД 358.26. 
|| Изложить, рассказать полностью, до конца.

Высказав нелепую повесть, самозванец стал 
объяснять свои предположения. ИП 15.26. Дуров 
—  свой прожект высказал мне не иначе, как 
взяв с меня честное слово не воспользоваться 
им. Ж2 168.8. 4 высказать: БГ XIII 53,138 Гос
41.6 КД 358.26 Ж, 50.4, 68.35, 221.6 Ж2 55.6, 
335.17 Пс 1150.7; вйскажу: С3 213.[18]; выска­
зал: ЗМ  315.12 Ж2 168.8 Пс 175.79; высказала: 
ПД 235.15; [ высказано: Пс 430.9; высказаны: 
Ж] 195.18; высказав: ИП 15.26.

ВЫСКАЗЫВАТЬ (8). Несов. к в ы с к а ­
з а т ь .  он за столом у Кирила Петровича прямо 
высказывал свое мнение Д  162.31. Терешка ку­
чер никогда ничего лишнего не высказывал М
82.2. Перен. Ты их узнала, дева гор, Восторги 
сердца, жизни сладость; Твой огненный, невин­
ный взор Выскйзывал любовь и радость. КП II
4. || Мария Гавриловна сама, в беспрестанном 
бреду, высказывала свою тайну. М  82.5. 
4 высказывать: Пс 49.55; высказываю: Пс 
110.17; выскйзывал: Е О II 19.8 М  82.2 Д  162.31; 
перен. КП II 4; высказывала: М  82.5; высказы­
вай: Пс 175.87.

ВЫСКОЛЬЗАТЬ (1). Ускользать, не давать­
ся в руки. Перен. Еще беда: мы все прокляты и 
рассеяны по лицу земли — между нами сноше­
ния затруднительны, нет единодушия; золотое к 
стати поминутно от нас выскользает. 
4 выскользает: перен. Пс 87.28.

ВЫСКОЧИТЬ (5). 1. Скакнув, выбежать 
откуда-н. (1). В сие время заяц выскочил из ле­
су и побежал полем. БК 117.36. 2. Выпрыгнуть 
откуда-н. (4). Услыша свист пуль Хозрев вы­
скочил из своей коляски ПА 454.34. Я выско­
чил из телеги, треснул его (виноват) в ухо — и 
сам отодвинул рогатку. КД 377.8. 4 выскочил: 
1. БК 117.36; 2. КД 377.8,13 ПА 454.34 Пс 842.23.

ВЫСКОЧКА (1). Где нет этикета, там при­
дворные в поминутном опасении сделать 
что-нибудь не приличное. Не хорошо прослыть 
невежею; не приятно казаться и подслужливым 
выскочкою. 4 Ед.Т. выскочкою: Ж] 265.35.

ВЫСЛАТЬ (31). 1. Послать, отправить (21). 
Вылез бесенок: „Полно, мужичок. Вышлем тебе 
весь оброк — — “ Б 132. Деньги тебе не вы­
слал, ибо жду тебя сюда. Пс 689.3. Я до тех пор 
не намерен ехать в Покровское, пока не вышле­
те Вы мне псаря Парамошку с повинною; Д
164.16. Приезжай ты к нам, соколик мой ясный, 
мы тебе и лошадей вышлем на Песочное. Д
173.3. || Послать кого-н. с поручением. Я пошел 
пешком в деревню, чтоб выслать людей к бед­
ной моей бричке. В 179* 418.9. На дороге встре­
тил он капитана Сурина, высланного на помощь 
Веловскому ИП 18.22. 2. Удалить, отослать



— 443 — ВЫСМОТР

откуда-н. (5). Он выслал моего деныцика, и 
объявил, что имеет до меня дело. КД 364.35. На­
таша, увидя ее, выслала служанку, и карлица 
села у кровати на скамеечку. АП 31.34. Таким 
образом совершила она свое воспитание, нача­
тое некогда под руководством мамзель Мими, 
которой Кирила Петрович оказывал большую 
доверенность и благосклонность, и которую 
принужден он был наконец выслать тихонько в 
другое поместье Д  187.13. 3. Удалить откуда-н. 
по постановлению власти (5). При государе 
Александре был он также выслан из П.<етер> 
Б.<урга> за какую-то дерзость. Ж х 191.28. Госу­
дарю было не до стишков; Булгарин же не в пер­
вый раз надоедал ему своими жалобами и доно­
сами. Он и велел его выслать, как человека бес­
покойного. Пс 603.34. Он рассказывал мне о 
своем изгнании в 1812 году. Он выслан был из 
П<етер>б<урга> по Тихвинской глухой дороге. 
Ж2 323.40. ♦ выслать: 1. КД 338.30 В J79* 418.9 
МП 18.6 ЗМ 319.17; 2. Д  187.13; 3. Пс 603.34; 
вышлю: 1. Б 19 М  81.6; вышлем: 1. Б 132 Д  
173.3; вышлете: 1. Д  164.16; выслал: 1. МП 16.7 
Пс 689.3; 2. КД 364.35; выслала: 2. АП 31.34; 
выслали: 1. ИП 75.4; 3. Пс 603.27; Ед.И. вы­
сланный: 1. ИП 24.33; В. высланного: 1. ИП 
18.22; высланную: 1. ИП 43.35, 68.24; Мн.Р. 
высланных: 1. ИП 29.12, 48.38; В. высланных:
2. ИП 52.17; \ выслан: 2. Ж2 166.6; 3. Ж, 191.28 
Ж2 323.40; выслана: 3. ЗМ  295.21; выслано: 1. 
ИП 50.5; высланы: 1. ИП 26.11, 77.18.

ВЫСЛУГА (1). Приобретение службой ут­
раченных прав на что-н. На другой день отдал 
он в приказе строгой выговор роте, потерявшей 
свои пушки, и отнял у ней пуговицы и обшлага, 
до выслуги. ♦ Ед.Р. выслуги: ИП 58.19.

ВЫСЛУЖИТЬСЯ (3). Приобрести службой 
какое-н. звание, чин. — В Именинах, несмотря на 
то, что выслужившийся офицер видимо герой и 
любимец его воображения, автор дал ему черты, 
обнаруживающие холопа: Ж2 9.29. || в ы с л у - 
ж и т ь с я  и з  кого, чего: Класс приказных и 
чиновников был еще малочислен и решительно 
принадлежал простому народу. То же можно 
сказать и о выслужившихся из солдат офице­
рах. ИП 375.22. || Добиться какого-н. званая, чи­
на угодничеством, разве бесчестное поведение 
двух или трех выслужившихся проходимцев 
может быть достаточным предлогом для всех 
офицеров оставить шпагу и отречься от честного 
звания воинов! Ж\ 229.22. ♦ Ед.И. выслужив­
шийся: Ж2 9.29; Мн.Р. выслужившихся: Ж\ 
229.22; 77. выслужившихся: ИП 375.22.

ВЫСЛУШАНИЕ (1). Действие по глаг. 
в ы с л у ш а т ь .  Дубровский получил через го-

родовую полицию приглашение явиться к** 
земскому судьи для выслушания решения оно­
го по делу спорного имения ♦ Ед.Р. выслуша­
ния: Д  167.14.

ВЫСЛУШАТЬ (33). Онегин, помните ль тот 
час, Когда в саду, в аллее нас Судьба свела, и так 
смиренно Урок ваш выслушала я? ЕО VIII
42.13. А н д ж е л о. Нет, выслушай меня, Или 
ты слов моих совсем не понимаешь, Или понять 
меня нарочно избегаешь, Я проще изъяснюсь: 
твой брат приговорен. А II 53. Выслушав сей 
выговор, Корсаков хотел выдти из кругу, но за­
шатался и чуть не упал АП 18.2. Второго анекдо­
та я не выслушал. Ж2 316.28. ♦ выслушать: БГ 
X 61 БК 120.38 ПД 229.14 ЕН 268.15; выслу­
шал: С, 86.50 Д  177.31, 208.33, 216.33, 218.30 
ЕН 266.39 КД 301.36, 368.34 РЖ 387.11 Ж2 
316.28; выслушала: А I 112 ЕО VIII 42.13 ПД
244.39 КД 308.20, 358.12, 372.38 Ж2 13.24; вы­
слушай: С, 1.84 Р Л I 250 Гв 198 БФ 349 А II 53 
£ГХШ  52 Д  165.37 Пс 1093.17; выслушав: А I 
76 АП 18.2 КД 340.19 ЗМ 320.32.

ВЫСЛУШИВАТЬ (5). Судьи мои, начинав­
шие, казалось, выслушивать ответы мои с не­
которою благосклонностию, были снова преду­
беждены противу меня при виде моего смуще­
ния. КД 368.18. ♦ выслушивать: КД 368.18 ЗМ
302.9 Д/б 18.13; выслушивает: Ж2 78.33; вы­
слушивают: ЗМ 312.5.

ВЫСМАТРИВАТЬ (6). 1. Несов. к в ы ­
с м о т р е т ь  (3). Вечером, в виду всех казан­
ских жителей, он сам ездил высматривать го­
род, и возвратился в лагерь, отложа приступ до 
следующего утра. ИП 61.29. Генерал Янус при­
казал войску остановиться для отдыха, и мы 
отправились высматривать местоположение. 
ЗМ 321.10. || Внимательно осматривать, раз­
глядывать. Картину раз высматривал сапож­
ник И в обуви ошибку указал; С3 120.1. 2. Раз­
глядывая, выискивать, выбирать что-н. (3). 
Орлы, спутники войск, поднялися над горою, с 
высоты высматривая себе добычу. ПА 467.35. 
Изредка тянулся Ванька на тощей кляче своей, 
высматривая запоздалого седока. ПД 239.18. 
На другой день Пугачев со своими старшинами 
ездил по берегу Камы, высматривая места, 
удобные для переправы. ИП 60.30. 
♦ высматривать: 1. ИП 61.29 ЗМ 321.10; вы­
сматривал: 1. С3 120.1; высматривая: 2. ПД
239.18 ПА 467.35 ИП 60.30.

ВЫСМОРКАТЬСЯ (1). он хотел заплакать, 
но не мог и решился высморкаться. ♦ вы­
сморкаться: Уч 407.38.

ВЫСМОТР (1). Действие по глаг. в ы ­
с м о т р е т ь .  Голицын отрядил триста человек
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для высмотру неприятеля. ♦ Ед.Р. высмотру:
ИП 47.36.

ВЫСМОТРЕТЬ (1). Внимательно обозреть, 
рассмотреть для получения нужных сведений. 
Высмотрев всё добрым порядком, —  генерал 
Янус, Видман и я возвратились рысью тою же 
дорогою ♦ высмотрев: ЗМ  321.23.

ВЫСОКИЙ (153). 1. Имеющий большое про­
тяжение снизу вверх (94). Петушок с высбкой 
спицы Стал стеречь его границы. ЗП 53. И так она 
шла, задумавшись, по дороге, осененной с обеих 
сторон высокими деревьями БК 114.11. Пугачев 
сидел под образами, в красном кафтане, в высо­
кой шапке, и важно подбочась. КД 347.8. Правду 
молвить, молодица Уж и впрямь была царица: 
Высокб, стройна, бела, И умом и всем взяла; МЦ 
31. Он был высокого росту — худощав и казался 
лет тридцати. ЕН 265.4. Вокруг высбкого чела. 
Как тучи, локоны чернеют. П 126. || Находящийся, 
расположенный далеко вверху, на большой высо­
те. Было тихо. С высокого неба Город белый лу­
на озаряла. ЗС 1.79. Так посвящаю с умиленьем 
Простой, увядший мой венец Тебе, высбкое све­
тило В эфирной тишине небес С3 38.7. Высбкий 
мостик над потоком Пред ней висит на двух ска­
лах; РЛ II 315. | Возвышающийся над окружаю­
щим. Урядник привал меня в избу, стоявшую на 
высоком берегу реки, на самом краю крепости. 
КД 296.13. || Имеющий уровень выше обычного (о 
воде). Нева так была высока, что мост стоял ды­
бом; Пс 837.4. 2. Весьма почётный, влиятельный
(2). Он боялся унизить такое-то высокое звание, 
оскорбить таких-то спесивых своих зрителей — 
Жх 179.1. Поэта, Быть может, на ступенях света 
Ждала высбкая ступень. ЕО VI 37.7. 3. Высоко­
поставленный, знатный (10). Никто бы в ней 
найти не мог Того, что модой самовластной В 
высоком лондонском кругу Зовется vulgär. ЕО 
VIII 15.13. Послушайте, как пишет он этому са­
мому Шувалову, Предстателю Мус, высокому 
своему патрону, который вздумал было над ним 
пошутить: Жх 254.28. В ирон. употр. благодарю 
Воейкова, моего высокого покровителя и знаме­
нитого друга! Пс 76.23. || Исходящий от знатно­
го, высокопоставленного лица. Почитаю обязан­
ности) в т о ч н о с т и  исполнить приказания Ваше­
го сиятельства, и препоручаю себя и впредь вы­
сокой Вашей благосклонности. Пс 798.6. В сво­
их смиренных посвящениях он почтительно 
упоминает о милостях и высоком покровитель­
стве Ж\ 255.3. В шутл. употр. Вульфу кланяюсь, 
обещая мое высокое покровительство. Пс
306.10. 4. Выдающийся по своим достоинствам, 
положительным качествам (43). Она не ведает, 
—  Что ум высбкий можно скрыть Безумной

шалости под легким покрывалом. С2 12.15. Нрав 
пылкий, добрый, гордый, благородный, Высб­
кий ум, с наружностью прекрасной Прекрасная 
душа... С3 41.7. единый план Ада есть уже плод 
высокого гения. Ж\ 42.8. Он день ото дня более 
привязывался к государю, лучше постигал его 
высокую душу. АП 13.17. Как часто мимо вас 
проходит человек, Над кем ругается слепой и 
буйный век, Но чей высбкий лик в грядущем 
поколенье Поэта приведет в восторг и в умиле­
нье! С3 235.59. || Возвышенный, полный благо­
родства. Где благородное стремленье И чувств 
и мыслей молодых, Высбких, нежных, удалых? 
ЕО VI 36.8. Блажен, кто знает сладострастье 
Высбких мыслей и стихов! С2 32.18. К предме­
там мудрости высбкой Все мысли их устремле­
ны; РЛ I 413. П о э т .  Блажен, кто про себя таил 
Души высбкие созданья С2 219.65. М а р и н а .  
Стыдись; не забывай Высбкого, святого назна­
ченья: БГ XIII 70. || Форма с.р. высокое в знач. 
сущ. Твой жар воспламенял к высокому любовь; 
С2 128.49. 0 В соч. (4). в ы с о к а я  с т е ­
п е н ь  [в чём и чего]: С а л ь е р и .  —  Усиль­
ным, напряженным постоянством Я наконец в 
искусстве безграничном Достигнул с т е п е -  
н и высбкой. MC I 42. Но русская поэзия — 
скажут мне — достигла высокой с т е п е н и  
образованности. Ж\ 21.19. +Ед.И. высбкий: 1. 
РЛ II 315 Гв 82 БК 112.22 Д  180.30 ЕН 265.5 ПА
468.15 ИП 79.18 Ж2 307.18; 4. С2 13.6 С3 41.7, 
235.59 Б Г Х Х  37 Пс 228.6; высбкая: 1. С2 327.4 
ДК  235 M J491 КД 289.40, 324.23 КВ 413.13 ИП 
26.7; 2. ЕО VI 37.7; 4. Ж, 178.12 Ж2 72.6; высб­
кое: 1. С3 38.7; 4. С3 25.4 Ж, 268.8 Ж2 24.36; Р. 
высбкого: 1. Сх 53.117 АП 10.17, 33.16 Д  175.34 
К  258.10 ЕН 265.4 КД 292.10, 297.6, 317.25 ПА
460.32 Ж х 191.4 Ж2 28.6; 4. Ж, 42.8, 88.14, 139.9 
Пс 1.7; высбкой: 1. ЗП 53; 4. РЛ I 413 ЕО I 7.1; 
В соч. MC I 42 Ж х 21.19,34.3; высбкого: 1. ЗС 
1.79 Я  I 26; 4. БГ XIII 70; в знач. сущ. Пс 2.36, 
227.32; Д. высокому: 1. АД 376.15; 3. Ж, 227.34, 
254.28; 4. Пс 89.10; высбкой: 1. РЛ IV 71; 3. Пс 
798.6; 4. С3 134.1 Ж х 33.6; высбкому: 3. ЗМ 
338.9; 4. в знач. сущ. С2 115.22, 128.49; В. высб­
кий: 1. Сх 5.39 С2 149.12 РР 104 ПД 231.9 ИП 
80.22; 4. С2 12.15, 117.19, 146.118; высбкой: 1. 
Ci 51.72 РЛ У 104 ДК  81; высокого: 1. КД
282.38 ПА 472.18 Ж2 301.15; 3. Пс 76.23; высо­
кую: 1. КД 318.10 ИП 46.13 Ж2 107.18; 3. ИП 
8.8; 4. АП 13.17; высокое: 1. ЕН 274.8; 2. Жх 
179.1; 3. Пс 306.10; 4. Пс 542.8; Т. высбким: 1. 
Сх 53.196 РЛ II 436 ИП 7.19, 79.24 ЗМ 315.5; 4. 
Пс 89.19; высбкой: 1. ЦС 380,962; высоким: 1. 
Ж2 106.31; Я. высбком: 1. С, 26.2 РЛ VI 77,121 
КД 295.13 ПА 460.31 ИП 100.24; 3. ЕО VIII
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15.13; высокой: 1. РЛ I 39, V 467, VI 371 КД
347.8 ЗМ 337.12; В соч. Ж х 153.17; высоком: 1. 
РЛУ  261 КП1 365 Б Г V 40 КД 294.34 Ж х 239.27;
з. Жх 228.25, 255.3; Мн.И. высокие: 1. ЕО II 2.5 
АП 11.5 ПА 467.25; 4. Ж х 272.10; Р. высоких: 1. 
БР 171 Ц  378 ЦС 591 ЗЯ 111; 4. С2 32.18 С3 
42.66, 56.19 ЕО Поев. 8, VI 36.8; Д. высоким: 1. 
С3 230.4 РЛ III 116; В, выебкие: 1. Сх 23.25 ИП 
37.15; 4. С2 219.65 Ж! 182.10 Пс 16.79; Г. высо­
кими: 1. БК 114.11 ИГ 128.40 Д  175.22 ЗМ 
333.37; П. выебких: 4. РЛ IV 142; ( высок: 1. С2
187.10 РЛ III 380 АП 5.19; 4. С3 252.5 ИП 21.9 
изм. цит.; высокё: 1. МЦ 31 Пс 837.4; 4. ЕО IV 
33.11; выебки: 1. С\ 4.52 ПА 475.26; 4. Пс 52.31.

ВЫСОКО (11). 1. На большое расстояние 
вверх (3). Гнет, ломит древеса; исторженные пни 
Высоко громоздит; его рукой они В костер на­
валены; он их зажег; С3 237.8. Он писан во весь 
рост. Чело, как череп голый, Высоко лоснится,
и, мнится, залегла Там грусть великая. С3 235.27. 
Перен. П у ш к и н .  Тебе свою он дружбу пред­
лагает И первый сан по нем в московском царст­
ве. Б а с м а н о в. Но я и так Феодором выебко 
Уж вознесен. Начальствую над войском БГ XXI
5. 2. В вышине, далеко вверху (4). Выебко над 
семьею гор, Казбек, твой царственный шатер 
Сияет вечными лучами. С3 139.1. С а л ь е р и .  
—  Ребенком будучи, когда выебко Звучал ор­
ган в старинной церкви нашей, Я слушал и за­
слушивался — MC I 5. Уж солнце катится выеб­
ко И перелетная метель Блестит и вьется; ЕО VI
24.6. 3. Величаво, торжественно (1). Но я, лю­
безный Горчаков, Не просыпаюсь с петухами, И 
напыщенными стихами, Набором громозвучных 
слов, Я петь пустого не умею Выебко, тонко и 
хитро С\ 13.10. 4. В высшей степени [при прил.\
(2). Барклай,----не успев оправдать себя перед
глазами России, останется навсегда в истории 
высоко поэтическим лицом. Ж2 134.10. Нападе­
ния на писателя и оправдания, коим подают они 
повод — суть важный шаг к гласности прений о 
действиях так называемых общественных лиц 
(hommes publics), к одному из главнейших усло­
вий высоко образованных обществ. Ж х 162.35. 
О В соч. (1). п о с т а в и т ь  в ы с о к о  в 
чьём мнении (дать основание для весьма поло­
жительной оценки чего-н.): Отчетливость в 
предварительных изысканиях, полнота в совер­
шении предпринятого труда п о с т а в и л и  
сию книгу высоко в о  м н е н и и  знающих 
людей. Ж2 101.18. ♦ выебко: 1. С3 235.27. 237.8; 
перен. Б Г Х Х I 5; 2. С3 139.1 ПК IX 16 ЕО VI 24.6 
MC I 5; 3. Cj 13.10; 4. Ж, 162.35 Ж2 134.10; В 
соч. Ж2 101.18.

ВЫСОКОБЛАГОРОДИЕ (83). Титулование

офицеров от капитана до полковника, чиновни­
ков от 6-го до 8-го класса, их жён и дочерей [с 
мест, «его», «ваше» и пр.]. Рано утром пришел 
он в его переднюю, и просил доложить его вы­
сокоблагородию, что старый солдат просит с 
ним увидеться. СС 103.7. „Ваше высокоблагоро­
дие!“ продолжал старик, „что с возу упало, то 
пропало; — “ СС 103.16. „Не могу знать, ваше 
благородие“, — отвечал вахмистр. — „Только 
его высокоблагородие приказал ваше благоро­
дие отвести в острог, а ее благородие приказано 
привести к его высокоблагородию, ваше благо­
родие!“ КД 361.8,9. || Принятое в адресе письма 
титулование адресата (из лиц привилегирован­
ных сословий). Его высокоблагородию Павлу 
Войновичу Нащокину Пс 602.29. Ее высокобла­
городию милостивой государыне Наталье Нико­
лаевне Гончаровой Пс 531.31. ♦ Е д .И . высоко­
благородие: СС 102.4, 103.13,16 КД 361.8 Ж2 
200.18; Д. высокоблагородию: СС 103.7 КД
361.2,9 Пс 41.33, 74.36, 77.38, 118.21, 177.39,
195.17, 206.21, 228.31, 238.17, 249.19, 351.5,
408.11, 412.13, 430.18, 435.19, 499.30, 507.36,
508.33, 516.17, 519.22, 522.30, 523.26, 525.33,
526.33, 528.31, 529.19, 531.31, 537.36, 542.37,
543.13, 544.32, 546.25, 572.32, 580.16, 602.29,
609.17, 616.21, 619.34, 624.11, 626.38, 633.23,
636.39, 682.9, 694.23, 729.11, 796.23, 801.30,
822.14, 826.10, 829.15, 841.26, 862.29, 865.29,
910.29, 931.40, 938.5, 1026.33, 1059.21, 1070.22,
1073.4, 1102.25, 1120.17, 1165.24, 1174.15,
1188.38, 1201.26, 1226.13, 1228.17, 1243.21,
1279.5, 1313.14, 1354.16, 1357.8, 1372.14; В. вы­
сокоблагородие: Пс 205.61.

ВЫСОКОМЕРИЕ (1). Сначала соседи смея­
лись между собою над высокомерием Троеку­
рова — , но наконец принуждены были с ним 
согласиться. ♦ Е д.Т . высокомерием: Д  186.14.

ВЫСОКОМЕРНЫЙ (2). Снести не мог он от 
жены Высокомёрного презренья: Он принял 
вызов наслажденья, Как принимал во дни войны 
Он вызов ярого сраженья. С3 84.40. ♦ Е д.Р . ср. 
высокомёрного: С3 84.40 Е Я 275.13.

ВЫСОКОПАРНОСТЬ (2). Отвлеч. сущ. к 
в ы с о к о п а р н ы й  во 2 знач. Высокопар­
ность, изысканность, отвращение от простоты, и 
точности, отсутствие всякой народности и ори­
гинальности, вот следы, оставленные Ломоносо­
вым. Ж \ 249.19. + Е д .И . высокопарность: Ж х
226.3, 249.19.

ВЫСОКОПАРНЫЙ (7). 1. Высоко летаю- 
щий, парящий (1). Перен. Смирились вы, моей 
весны Высокопёрные мечтанья, И в поэтиче­
ский бокал Воды я много подмешал. ЕО Пут.
8.12. 2. Напыщенный, надутый (о слоге) (6).
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Ломоносов наполнил торжественные свои оды 
высокопарною хвалою; Ж х 254.12. Я, с помо- 
щию переводчика, начал было высокопарное 
восточное приветствие; ПА 452.37. Не веселее 
[ль] вам читать Игривой Музы небылицы. Чем 
пиндарических похвал Высокопарные страни­
цы. С2 134.6. В шутл. употр. В избе холодной 
Высокопарный, но голодный Для виду прей­
скурант висит И тщетный дразнит аппетит ЕО 
VII 34.6. ♦ Ед.И. высокопарный: 2. ЕО VII 34.6; 
В. высокопарное: 2. ПА 452.37: Т. высокопар­
ною: 2. Жу 227.18, 254.12; Мн.И. высокопар­
ные: 1. перен. ЕО Пут. 8.12; 2. Ж\ 89.28; В, вы­
сокопарные: 2. С2 134.6.

ВЫСОКОПРЕВОСХОДИТЕЛЬНЫЙ ( 1 ).
Такой, которого титулуют, называют «высо­
копревосходительством». В знач. сущ. И там, 
где бедный офицер безопасно скачет на пере­
кладных, там высокопревосходительный легко 
может попасться на аркан какого-нибудь чечен­
ца. ♦ Ед.И. высокопревосходительный: в знач. 
сущ. Пс 16.42.

ВЫСОКОПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВО (56). 
Титулование военных и гражданских чинов Нго 
и 2-го класса и их жён [с мест, «ваше», «его» и 
пр.]. Шабашкин явился к нему с поклонами и 
поздравлениями и просьбою назначить, когда 
угодно будет его в<ысо коп ревосход ительству> 
вступить во владение новоприобретенным име­
нием — Д  176.23. Ваше высокопревосходи­
тельство изволили требовать от меня объясне­
ния, каким образом стихотворение мое, Древо 
яда, было напечатано в альманахе без предвари­
тельного рассмотрения государя императора: Пс
734.3. ♦ Ед.И. высокопревосходительство: Ж х
53.22,25, 254.29, 255.24 Пс 690.6,12, 734.3; 
в<ысокопревосходительство>: Д  166.10 Пс 
740.16,21; Р. высокопревосходительства: Пс
157.7, 454.4,11, 503.3,11, 568.15, 690.17, 726.9,
734.6,23, 737.22, 741.9,15,18,21, 885.5, 1037.2,31,
1051.24, 1109.4,12,14, 1212.3,16; в.<ысокопре- 
восходительства>: Пс 740.1,6; высокопре­
восходительства^ Пс 816.17; Д. высокопревос­
ходительству: Ж2 295.4 Пс 157.11, 503.8, 690.20,
734.18, 737.3, 880.3, 1051.2, 1109.7; высокопр.: 
С2 258 Прим. 7.1; в<ысокопревосходительству>: 
Д  176.23 Пс 157.4, 740.18,20, 811.6; В. высоко­
превосходительство: Пс 568.10, 690.3, 726.3;
в.<ысокопревосходительство>: Пс 698.1.

ВЫСОКОПРЕОСВЯЩЕННЫЙ (1). Титул 
митрополита и архиепископа, приветствие, ко­
им высокопреосвященный Филарет встретил
государя императора,----в своей умилительной
простоте заключает гораздо более истинного 
красноречия. + Ед.И. высокопреосвященный:

Ж2 12.10.
ВЫСОКОПРЕОСВЯЩЕНСТВО (1). Ти­

тулование митрополита и архиепископа. В 
шутл. употр. Их высокопреосвященствам 
Василью Львовичу Вот и Петру Андреевичу 
Асмодею. ♦ Мн.Д. высокопреосвященствам: 
Яс 6.12.

ВЫСОКОРОДИЕ (24). Титулование граж­
данских чиновников 5-го класса (<статских: со­
ветников) и их жён [с мест, «его», «её» и пр.]. 
Куда адресуешь ты свои письма? Пиши Во 
Псков, Ее высокородию, Пр.<асковье> 
Ал.<ександровне> Осиповой для доставления 
А. С. П. известному сочинителю — вот и всё. Пс 
1095.3. || С оттенком издёвки, иронии. Скажите 
это от меня господину, который вопрошал нас, 
как мы смели представить пред очи его высоко­
родия такие стихи! Покажите ему это письмо и 
попросите его высокородие от моего имени 
впредь быть учтивее и снисходительнее. Пс
345.4,5. ♦ Ед.Р. высокородия: Пс 345.4; Д. вы­
сокородию: Пс 202.36, 332.16, 421.11, 428.8,
445.16, 504.12, 535.33, 644.32, 675.20, 817.15, 
847. [27], 1057.1, 1095.3, 1105.28, 1112.25, 1163.9,
1259.13, 1268.1, 1291.5, 1328.1; Высокородию: 
Пс 317.28; высокор.<одию>: Пс 119.32; В. вы­
сокородие: Пс 345.5.

ВЫСОКОРОДНЫЙ (2). Родовитый. Пред 
ними длинный ряд гробов; Везде щиты, гербы, 
короны; В тщеславном тлении кругом Почиют 
непробудным сном Высокородные бароны... С3 
42.125. В шутл. употр. Большая часть высоко­
родных костей досталась аптекарю. С3 42.14 
проз, текст. ♦ Мн.И. высокородные: С3 42.125; 
Р. высокородных: С3 42.14 проз. т.

ВЫСОКОТОРЖЕСТВЕННЫЙ (2). Ломоно­
сов сам не дорожил своею поэзиею, и гораздо 
более заботился о своих химических опытах, 
нежели о должностных одах на высокоторже­
ственный день тезоименитства и проч. Жх
249.23. ♦ Ед.В. высокоторжественный: Ж х
226.19.249.23.

ВЫСОКОУМНЫЙ (1). Высокомерный, вы­
соко мнящий о себе. Мазепа в одном письме уп­
рекает Кочубея в том, что им управляет жена 
его, гордая и высокоумная. ♦ Ед.И. высокоум­
ная: П Прим. 13.2.

ВЫСОСАТЬ (1). не должно мне было прини­
мать на себя эти хлопоты, за которые никто мне 
спасибо не скажет, а которые испортили мне 
столько уж крови, что все пиявки дома нашего 
ее мне не высосут. ♦ высосут: Пс 961.22.

ВЫСОТА (59). 1. Пространство, находящее­
ся высоко над землёй, высь (40). Луна спокойно с 
высоты Над Белой-Церковью сияет И пышных
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гетманов сады И старый замок озаряет. Я II  124. 
Зачем оставил ты Небесный двор, эфира высо­
ты? Гв 374. Томленье сна на очи упадало. Тогда 
толпой с лазурной высотй На ложе роз крыла­
тые мечты, Волшебники, волшебницы слетали, 
Обманами мой сон обворожали. Сх 60.190. Дома 
в нем каменные, кровли покрыты дерном, что 
дает городу чрезвычайно странный вид, если 
смотришь на него с высоты. ПА 477.14. \\Bepx, 
вершина. Мы в тот день видели за сей горою 
старинную могилу одного молдавского госуда­
ря. Она имела вид четвероугольной пирамиды, 
будучи гораздо шире в основании, нежели в вы­
соте ЗМ 318.19. С высоты Гут-горы открывает­
ся Кайшаурская долина с ее обитаемыми скала­
ми, с ее садами ПА 454.12. Я увидел войско мя­
тежников с высоты городской стены. КД 341.3. 
Перен. Неприятно было Чарскому с высоты по­
эзии вдруг упасть под лавку конторщика; но он 
очень хорошо понимал житейскую необходи­
мость, и пустился с италиянцем в меркантиль­
ные расчеты. ЕН 270.20. Как сердца русских не 
постигнул Ты с высоты отважных дум? С2 
146.68. И ныне с высоты духовной Мне руку 
простираешь ты С3 149.13. 2. Возвышенность, 
место, возвышающееся над поверхностью (16). 
бунтовщики в точности исполнили приказание 
Пугачева: влезли на высоту, прогнали гимнази­
стов голыми кулаками, пушку отбили МП 62.22. 
|| То же, во мн. ч. Мы благополучно прошли 
опасное ущелие, и стали на высотах Саган-лу в 
10 верстах от неприятельского лагеря. ПА 461.7. 
И многих не пришло. При звуке песней новых 
Почили славные <?> в полях Бородина, На 
кульмских вы<сот£х> С3 132.55. Как тополь ки­
евских высот, она стройна. П  I 20. 3. Высокая
степень совершенства (3). С а л ь е р и . ----
Что пользы, если Моцарт будет жив И новой 
высоты еще достигнет? MC I 122. Кальдерон, 
Шексп.<ир> и Расин стояли на высоте недося­
гаемой — и их произведения составляют вечный 
предмет наших изучений и восторгов. Ж х 177.28. 
♦ £АЯ. высота: 2. С3 252.19; Р. высоты: 1. С,
45.3,60.190, 92.2 С3 200.13 КП I 331 Я Н  124 ЦС 
783 БГ V 54 ЕН 269.6 КД 341.3, 28 ПА 451.32,
454.12, 467.35,38, 474.34, 477.14 Ж, 217.29,
272.34 Ж2 34.17, 334.29 цит.; перен. С2 146.68 С3
149.13 MC I 150 ЕН 270.20; 2. КД 322.32; 3. MC I 
122; В. высоту: 2. ИП 62.22; Г. высотбй: 1. С2 
243.7; Я. в высотб: 1. РЛ III 240 ЗМ  318.19; 3. 
Ж, 64.8; на высотб: 1. MB II 163 ПА 472.38,
474.30 Ж, 60.22 изм. цит. Пс 4.4; 2. ИП 75.21 ЗМ 
325.39; 3. Ж х 177.28; М н .И . высоты: 1. С2 257.6; 
перен. Ж2 68.30; Р. высбт: 1. С, 27.216 С3 20.4; 
2. Я I 20; Д. высотам: 1. С3 261.1; 2. Сх 4.89; В.

высоты: 1. Гв 374; 2. ИП 38.14, 48.3, 62.17 ЗМ 
304.20; Т. высотами: 2. ПА 468.1; Я. на высо- 
Tâx: 1. перен. Ж, 141.37; 2. С, 69.8 ПА 467.7 ИП 
19.12; на вы<сотах>: 2. С3 132.55.

ВЫСОХНУТЬ (1). Стать сухим, безучаст­
ным, неотзывчивым. Горчаков доставит тебе 
мое письмо. —  Он ужасно высох — впроччем, 
так и должно: зрелости нет у нас на севере, мы 
или сохнем, или гнием; ♦ высох: Пс 218.3.

ВЫСОЧАЙШЕ (3). Наречие при глаголах, 
обозначающих действие царя. Сей устав не был 
высочайше утвержден, но им руководствова­
лись казенные и частные заводы; Ж2 D
342.18.4 высочайше: Ж2 D 342.18 Пс 109.2,
1281.17.

ВЫСОЧАЙШИЙ (3S). 1. Высший, крайний 
(2). Восторг умов дошел до высочайшей степе­
ни, все мысли устремлены к одному предмету — 
к независимости древнего Отечества. Пс 19.44. 
„Гений есть терпение в высочайшей степени“, 
сказал известный г. Бюфон. Ж х 207 сн. 1.1. 2. 
Исходящий от царя (33). Донское начальство в 
точности исполнило слова высочайшего указа: 
ИП 40.39. Мне возвращен Медный Всадник с 
замечаниями государя. Слово кумир не пропу­
щено высочайшею ценсурою; Ж2 317.14. 
4 Е д .И . высочайшая: 2. Ж2 73.37 Пс 690.8, 
734.8; Р. высочайшего: 2. ИП 40.39; высочай­
шей: 1. Пс 19.44; 2. Ж2 41.20 Пс 323.7 Д1б 20.4; 
выс.<очайшей>: 2. Пс 345.10; высочайшего: 2. 
ИП 374.17, 389.35 Пс 568.11, 864.13, 880.10, 
1019.5; высочайш<его>: 2. Пс 386.1; Д. высо­
чайшей: 2. Пс 347.5; высочайшему: 2. Пс 
368.7; В. высочайший: 2. Пс 603.36; высочай­
шую: 2. Пс 298.12; высочайшее: 2. Ж2 44.33 Пс
238.9, 864.17, 1033.7 Д/б 14.8; Т. высочайшим: 
2. Д/б 4.14; высочайшею: 2. Ж2 317.14; Я. вы­
сочайшем: 2. Ж] 43.33; высочайшей: 1. Ж х 207 
сн. 1.1; 2. Пс 891.3; высочайшем: 2. Пс 892.3,
1033.9, 1103.4; Мн.В. высочайшие: 2. Ж х 47.16 
Ж2 165.9.

ВЫСОЧЕСТВО (6). Титулование лиц царст­
вующего дома (кроме императора и императри­
цы) [с мест, «его», «ей», «ваше»]. Разговор обра­
тился к воспитанию, любимому предмету его 
высочества. Ж2 335.17. Великий кн.<язь> на­
медни поздравил меня в театре. — Покорнейше 
благодарю, ваше высочество; до сих пор все 
надо мною смеялись, вы первый меня поздрави­
ли. Ж2 319.13. + Ед.И. высочество: Ж2 319.13; 
Р. высочества: Ж2 335.17; Д. выс.<очеству>: Пс 
948.23; в<ысочеств>у: Ж2 334.18; В. высочест­
во: Пс 504.5; Т. в.<ысочеством>: Пс 18.42.

ВЫСПАТЬСЯ (4). Пес ей под ноги — и лает, 
И к старухе не пускает; — . „Что за чудо?
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Видно, выспался он худо, — Ей царевна гово­
рит: — — “ МЦ 322. ♦ выспаться: ПА 472.13; 
выспался: МЦ 322 Пс 227.19; выспись: Д
183.13.

ВЫСПРЕННИЙ (1). Высокий, приподнятый, 
возвышенный (о стихах, поэзии). Есть люди, ко­
торые не признают иной поэзии, кроме страст­
ной или выспренней; есть люди, которые нахо­
дят и Горация прозаическим ♦ Ед.Р. выспрен­
ней: Ж2 93.32.

ВЫСТАВИТЬ (24). 1. Поставить, выдвинуть 
вперёд (10). Этот отряд прижался к берегу Пру­
та, и выставил перед собою две маленькие пу­
шечки, найденные в Яссах на дворе господаря К
256.3. Граф велел выставить пушки и палить. 
ПА 469.12. Между тем он успел заметить ножку, 
с намерением выставленную и обутую со все­
возможным кокетством. БК 120.11. Перен. Анг­
лия противу имен Dante, Ариосто и Кальдерона 
с гордостию выставила имена Спенсера, Миль­
тона и Шекспира. Ж х 37.35. Наша словесность с 
гордостию может выставить перед Европою 
Историю Карамзина, несколько од Державина, 
басен Крылова, пэан 12 года и несколько цветов 
северной элегической поэзии — Ж х 143.25. 2. 
Поместить для обозрения (8). Покупщики ос­
матривали с хулой и любопытством вещи вы­
ставленные на торг. МШ 396.16. Гринев насто­
ял на том, чтобы голова земского была на не­
сколько часов выставлена на шесте у кабака. 
КД 382.16. \\ Показать, обнаружить. Я выбро­
сил то, что цензура выбросила б и без меня, и то, 
что не хотел выставить перед публикою. Пс
63.4. || Представить, изобразить. Изо всех ино­
земных великих писателей Мильтон был всех 
несчастнее во Франции. —  как выставил <его> 
Victor Юго, другой любимец парижской публи­
ки? Ж2 138.6. 3. Написать, обозначить, проста­
вить (5). На заглавном листе басень Крылова 
(изданных в прошлом году) выставлено: три­
дцатая тысяча. Ж2 98.6. В одном из наших 
журналов дано было почувствовать, что изда­
тель Вастолы хотел присвоить себе чужое про­
изведение, выставя свое имя на книге, им из­
данной. Ж2 26.5. во избежание соблазна решился 
он лучше выставить, вместо девятого нумера, 
осьмой над последней главою Евгения Онегина 
ЕО Пут. Вв. 9. 4. Предложить для угощения (1). 
П р и с т а в .  Хозяйка, выставь-ка еще вина — 
а мы здесь со старцами попьем да побеседуем. 
БГ VIII 73. ♦ выставить: 1. ПА 469.12; перен. 
Ж, 143.25, 167.2; 2. Пс 63.4; 3. ЕО Пут. Вв. 9 Ж2 
166.4; выставил: 1. К  256.3 ИП 48.7, 49.28; 2. 
Ж х 144.9, 160.2, 165.30 Ж2 138.6; 3. Пс 245.2; 
выставила: 1. перен. Ж х 37.35; выставили: 1.

ЗМ 326.31; выставь: 4. БГ VIII 73; Ед.И. вы­
ставленная: 2. Ж2 104.23; В, выставленную: 1. 
БК 120.11; Мн.В. выставленные: 2. МШ 396.16; 
[ выставлена: 2. КД 382.16; выставлено: 3. Ж2 
98.6; выставя: 1. ЗМ 323.10; 3. Ж2 26.5.

ВЫСТАВЛЯТЬ (4). 1. Представлять, изо­
бражать (1). Прежние романисты представляли 
человеческую природу в какой-то жеманной на­
пыщенности; награда добродетели и наказание 
порока были непременным условием всякого их 
вымысла: нынешние, напротив, любят выстав­
лять порок всегда и везде торжествующим Ж2
70.26. 2. Несов. / свы с т а в и т ь  в 3 знач. (1). 
Я имею привычку на моих бумагах выставлять 
год и число. Ж 1 188.14. 3. Поставлять, достав­
лять (1). Не смотря на перемену министерства и 
на улучшения цензуры, все-таки не могу отве­
чать за Красовского с братьею; пожалуй, я под­
ряжусь выставлять по стольку-то пиэс, да в на­
кладе может остаться журнал Пс 181.9. 0 В соч. 
(1). в ы с т а в л я т ь  с е б я  (выдвигать, под­
чёркивать свои достоинства): Он полагает, что 
не князья, а стихотворцы пускали соколов, а 
причина такого древнего обряда, думает он, бы­
ла скромность стихотворцев, не хотевших вы­
ставлять с е б я  перед товарищами. Ж2 150.26. 
♦ выставлять: 1. Ж2 70.26; 2. Ж х 188.14; 3. Пс 
181.9; В соч. Ж2 150.26.

ВЫСТЕГАТЬ (1). — Барин хотел, — сказал 
ему исправник, — посадить тебя в городской 
острог, выстегать плетьми и сослать потом на 
поселение — ♦ выстегать: Д  218.40.

ВЫСТИРАТЬ (1). Третьего дня получил я 
мою рукопись. Сегодня отсылаю все мои новые 
и старые стихи. Я выстирал черное белье на 
скоро, а новое сшил на живую нитку. 4 высти­
рал: Пс 147.4.

ВЫСТРАДАТЬ (2). Достичь чего-н. тяжё­
лым трудом, страданием. Б а р о н . ----Нет,
выстрадай сперва себе богатство, А там, по­
смотрим, станет ли несчастный То расточать, 
что кровью приобрел. CP II 111. если он Глубоко 
выразит сердечный, тяжкий стон, И выстрадан­
ный стих, пронзительно-унылый, Ударит по 
сердцам с неведомою силой, — Она в ладони 
бьет и хвалит С3 162.17. ♦ выстрадай: CP II 111; 
Ед.И. выстраданный: С3 162.17.

ВЫСТРЕЛ (54). Она закивала головою, и 
подняла руку, как бы заслоняясь от выстрела... 
ПД 242.12. Казаки дали по нем три выстрела и 
жестоко ранили его в ногу. П Прим. 31.4. Дым 
выстрела затемнял кусты Ж2 128.5. в назв. 
В ы с т р е л: К стати об эпиграфах. К Выстре­
лу надобно будет приискать другой Пс 657.22. 
|| Звук от выстрела. Выстрел по саду раздался.
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Хлопец пана не дождался; Воевода закричал, 
Воевода пошатнулся....  С3 218.61. Маша труси­
ха. До сих пор не может слышать выстрела из 
ружья: так и затрепещется. КД 298.26. О В соч. 
(2). б е з  в ы с т р е л а  (без сопротивления): 
П у ш к и н . ----Димитрия ты помнишь торже­
ство И мирные его завоеванья, Когда везде б е з  
выстрела ему Послушные сдавались города БГ 
XXI 38. +Ед.И. выстрел: С3 218.61 Я  III 275 В
61.39, 63.1, 70.10, 72.14,15, 73.33 Д  209.36, 223.1 
В 179* 418.14,15 Ж2 128.2 Пс 657.35 изм. цит.\ 
Р: выстрела: Я  Прим. 31.4 БК 117.32 ПД 242.12 
КД 298.26 ИП 29.33,37, 62.31 Ж2 128.5; В соч. БГ 
XXI 38 Пс 557.26; Д. выстрелу: ИП 26.2, 73.18; 
Выстрелу: в назв. Пс 657.22; В. выстрел: В 
69.38; Г. выстрелом: ИП 77.14; Я. при выстре­
ле: ИП 74.36; Мн.И. выстрелы: ПА 467.34 ИП
18.29, 37.16 изм. цит. Ж2 114.2; Р. выстрелов: 
ИП 30.12, 75.26; Д  выстрелам: ЯЯ 37.33, 62.18; 
В. выстрелы: ЯЛ 451.9, 467.15, 474.16 ИП
18.11, 62.20 ЗМ 321.1 Ж! 163.7; Т. выстрелами: 
Д  222.35 ЯЛ 469.28 ИП 19.16, 24.9, 29.25, 48.27,
59.11, 65.18 ЗМ 323.31.

ВЫСТРЕЛИТЬ (25). Дефорж вынул из кар­
мана маленькой пистолет, вложил его в ухо го­
лодному зверю и выстрелил. Д  189.20. Вот пять 
шагов еще ступили, И Ленский, жмуря левый 
глаз, Стал также целить — но как раз Онегин 
выстрелил... ЕО VI 30.12. ♦выстрелить: В
73.36,38, 74.30 Д  221.2 Ж2 109.15, 114.4; вы­
стрелил: ЗС 2.20 ЕО VI 30.12 В 74.10, 13, 32 Д
189.20, 220.39, 223.9 КД 379.10, 380.38 ЗМ
322.13 Ж2 111.14, 112.21, 323.5; выстрелили: Д
223.4 ЯЯ 35.15; выстрели: Ж2 128.22; Ед.В. вы­
стрелившего: ПА 449.24; выстрелив: ПА
467.24.

ВЫСТРОГАТЬ (1). Перен. У него не было ни
носа ни ушей. Голова его была выбрита;--------
„Эхе!“ — сказал комендант,---- . Ты знать не
впервой уже бунтуешь, коли у тебя так гладко 
выстрогана башка. ♦ выстрогана: перен. КД
318.18.

ВЫСТРОИТЬ1 [соорудить, сделать по­
стройку] (33). Князь для белочки потом Вы­
строил хрустальный дом ЦС 394. через минуту 
кибитка остановилась перед деревянным доми­
ком, выстроенным на высоком месте, близ де­
ревянной же церкви. КД 294.34. В 15 верстах от 
Гассан-Кале находится мост, прекрасно и смело 
выстроенный на семи неравных сводах. ПА
472.36. ♦выстроить: Ж2 76.19,24; выстроит: 
Ж, 240.23, 246.13; выстроил: ЦС 394 БГ VII 33 
БК 109.8 ЗМ 300.32 Ж2 313.26; Ед.И. выстроен­
ный: ПА 472.36; выстроенная: ЯЯ 100.5; Р. 
выстроенной: Ж2 108.20; В. выстроенный: ПА

465.13 ЗМ 300.2; Т. м.р. выстроенным: Д  209.4 
КД 294.34; Я. выстроенной: ПА 463.31; Мн.И. 
выстроенные: ИП 17.1; Р. выстроенных: ЯЯ 
100.17; В: выстроенные: ЗМ  301.26, 335.8;
[ выстроен: ПА 473.29, 477.29; выстроена: ПА
458.24 ЯЯ 100.24, 103.28, 111.17,21, 25, 114.7; 
выстроены: КД 313.15 ПА 447.16,465.30.

ВЫСТРОИТЬ2 [поставить в строй] (10). мы 
увидели на площадке человек двадцать старень­
ких инвалидов с длинными косами и в треуголь­
ных шляпах. Они выстроены были во фрунт. 
КД 297.5. Проехав ущелие, вдруг увидели мы на 
склонении противуположной горы до 200 каза­
ков, выстроенных в лаву ПА 467.22. Но тут к 
Бибикову подоспели пушки; он, заняв гору, вы­
строил батарею; ЯЯ 49.30. ♦ выстроить: ЗМ 
321.30; выстроил: ИП 49.30; выстроили: ЗМ 
316.12; МнМ . выстроенные: ЗМ  327.15; Р, вы­
строенных: ПА 467.22 3M 332.il; [ выстроено: 
ЗМ 321.33; выстроены: КД 297.5 ИП 79.20 ЗМ
309.20.

ВЫСТРОИТЬСЯ (8). Отряд Наумова был ок­
ружен со всех сторон многочисленными толпа­
ми. Он выстроился в карре и начал отступать, 
отстреливаясь от неприятеля. ЯЯ 25.9. При со­
вершенном наступлении ночи, его царское вели­
чество велел остановиться батальону-каре. Мы 
выстроились как можно исправнее. ЗМЗЗЗ.П. 
♦ выстроиться: ЗМ 322.16, 323.32, 324.15, 327.7; 
выстроился: ЯЯ 25.9, 64.30; выстроились: ЯЯ 
62.103M333.il.

ВЫСТРОЧИТЬ (1). Перен. Отстегать. Ре­
бята! сымите-ка с него дурацкий полосатый ха­
лат, да выстрочите ему спину. ♦ выстрочите: 
перен. КД 318.28.

ВЫСТУПАТЬ (16). 1. Несов. к в ы с т у ­
п и т ь  в 1 знач. (1). П р и с т а в .  Кто здесь 
грамотный? Г р и г о р и й  {выступает впе­
ред). Я грамотный. БГ VIII 109 рем. 2. Несов. к 
в ы с т у п и т ь  во 2 знач. (4). С а м о з в а ­
н е ц .  —  Товарищи! мы выступбем завтра Из 
Кракова. БГ XI 18. Он немедленно послал пове­
ление полковнику Чернышеву не выступать из 
Переволоцкой ЯЯ 30.18. Армия его царского ве­
личества не ожидала, когда мы выступали, что­
бы мы к ней возвратились с таким прекрасным и 
многочисленным обществом. ЗМ 323.26. 3. Не­
сов. к в ы с т у п и т ь  в 4 знач. (3). вслед за 
толпою бездарн.<ых>, посредственных или не­
счастных стихотворцев, заключающих период 
старинной фр.<анцузской> поэзии, тотчас вы­
ступают Корнель, Паскаль, Боссюэт и Фенелон 
Жх 270.35. А л ь м а н а ш н и к .  Яв  первый раз 
выступаю на поприще славы и решился издать 
Альманак... Ж\ 135.17. 4. Идти чинно, медленно.
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важной поступью (8). Говорят, царевна есть, 
Что не можно глаз отвесть. —  А сама-то вели­
чава, Выступает, будто пава; ЦС 754. Кругом 
мальчишки хохотали. Меж тем печально, под 
окном, Индейки с криком выступ&пи Вослед за 
мокрым петухом. ГН  68. За нею следом, робко 
выступйя, Короткой юбочкой принарядясь, Вы­
сокая, собою недурная, Шла девушка ДК  233. 
♦ выступать: 2. ИП 30.18 Пс 917.17; выступаю:
3. Ж х 135.17; 4. Пс 152.3; выступаешь: 3. Ж, 
134.7; выступ£ет: 1. Б Г \ III 109рем.; 4. ЦС 754, 
790, 974; выступбем: 2. Б Г Х I 18; выступают:
3. Ж х 270.25; выступйл: 4. Сх 12.10; выступали: 
2. ЗМ 323.26; 4. ГН  68; выступая: 4. РЛ II 426 
ДК  233.

ВЫСТУПИТЬ (63). 1. Выйти вперёд (6). Наш 
урядник выступил из толпы и указал на Ивана 
Кузмича. КД 324.31. — Да это бунт! — закричал 
исправник. — Гей, староста сюда! Староста вы­
ступил вперед. Д  181.15. Ф р а н ц .  —  Дамы 
обсядут кругом, трепеща за своих рыцарей — 
трубы затрубят — выступят герольды — рыца­
ри объедут поле PB 222.1. 2. Отправиться из 
одного места в другое, сняться со стоянки (о 
войске, армии) (53). Он ехал из нашего лагеря, и 
объявил мне, что армия выступила уже из под 
Карса. ПА 464.2. Отряд Зурина должен был вы­
ступить из города в тот же день. КД 363.9. Вой­
ско должно было выступить из лагеря с распу­
щенными знаменами, с барабанным боем ЗМ
331.30. 3. Появиться наружу (1). Б а р о н .  —  
Да! если бы все слезы, кровь и пот. Пролитые за 
всё, что здесь хранится, Из недр земных все вы­
ступили вдруг, То был бы вновь потоп — я за­
хлебнулся б В моих подвалах верных. CP II 56.
4. Появиться перед публикой (2). Сий-то неспра­
ведливые и без<умные> нападения принудили 
меня в первый раз выступить на поприще писа­
телей, надеясь быть полезен любезным моим со­
отечественникам Ж\ 63.1. || в ы с т у п и т ь 
н а  с ц е н у :  Новое лицо выступило на сцену: 
цензор С. Н. Глинка явился ответчиком. Ж х 80.3. 
0 В соч. (1). в ы с т у п и т ь  в с в е т  (выйти 
в свет — о книге): Онегин напечатан, думаю, 
уже выступил в с в е т. Пс 137.6. 4 выступить: 
2. КД 363.9 ПА 471.6 ИП 11.6, 17.36, 24.25, 36,
58.28, 73.27 ЗМ 317.28, 320.9, 331.27, 30 Ж2 
118.33; 4. Ж, 63.1; выступят: 1. PB 222.1; 2. ЗМ 
315.33; выступил: 1. ИГ 139.21 Д  181.15 КД
324.31, 335.3; 2. ПА 457.22 ИП 8.34, 19.9,24.
19,29.21, 30.21, 35, 37.5, 47.9, 60.24, 61.25, 65.35,
69.11, 71.11, 72.19, 73.34, 74.3, 101.28 ЗМ 303.7,
315.23, 338.13; В соч. Пс 137.6; выступила: 2. 
КД 336.14 ПА 464.2 ЗМ 303.5, 332.4, 31, 333.31; 
выступило: 2. ПА 466.10, 474.6 ИП 36.20 Ж2

201.25; 4. Жх 80.3; выступили: 1. ИП 44.23; 2. 
КД 321.26, 363.19 ПА 465.5 ИП 38.8, 55.35 ЗМ
308.10, 320.35; 3. CP II 56; выступив: 2. ИП
18.17.

ВЫСТУПЛЕНИЕ (6). Выход с места стоян­
ки. Перед выступлением конницы, явились в 
наш лагерь армяне, живущие в горах, требуя за­
щиты от турков ПА 473.10. Он намерен был об­
наружить себя по выступлении казацкого вой­
ска на плавню (осеннее рыболовство) ИП 15.27. 
Михельсон, на Саткинском заводе, спасенном 
его быстротою, сделал первый свой роздых по 
выступлению из-под Уфы. ИП 59.5. ♦ Ед.И. 
выступление: ИП 23.13; Д. выступлению: ИП
59.5 ЗМ 302.12; Г. выступлением: ПА 473.10; П . 
по выступлении: ИП 15.27; при выступлении: 
#77 7.35.

ВЫСУНУТЬ (3). Через несколько минут де­
ревянный ставень поднялся, и старик высунул 
свою седую бороду. М  80.36. Вот, море кругом 
обежавши, Высунув язык, мордку поднявши, 
Прибежал бесенок, задыхаясь, Весь мокрешенек, 
лапкой утираясь Б 114. ♦ высунул: М  80.36; вы­
сунув: Б 114 МЧ 404.30.

ВЫСУНУТЬСЯ (5). Из воды вдруг высуну­
лась ручка: Хвать коня за узду золотую! ЗС
15.31. он ехал так скоро, что шпага его, высу­
нувшись концом из тележки, стучала по вер­
стам, как по частоколу. ЕО Прим. 43.4. из брич­
ки высунулась голова в картузе ИГ 138.24. 
|| Выдаться вперёд. Луна сквозь окна освещала 
их желтые и синие лица, ввалившиеся рты, мут­
ные, полузакрытые глаза и высунувшиеся но­
сы.... Г  93.25. ♦ высунулся: КД 358.31; высуну­
лась: ЗС 15.31 ИГ 138.24; MtuB. высунувшие­
ся: Г 93.25; высунувшись: ЕОПрим. 43.4.

ВЫСУШИТЬ (3). 1. Сделать сухим (2). Ве­
тер, дуя на свободе, был так силен, что в чет­
верть часа высушил меня совершенно. ПА
462.39. М а м к а .  И, царевна! девица плачет, 
что роса падет; взойдет солнце, росу высушит. 
БГХ  5. 2. Осушить, выпить до капли (1). рюмки 
высушив до дна. Скажем: многи леты Той, ко­
торую друзьям Ввек любить не поздно! С2 К
357.19. 4 высушит: 1. Б Г Х  5; высушил: 1. ПА 
462.39; вйсушив: 2. С2 К 357.19.

ВЫСШИЙ (68). 1. Самый высокий, большой 
(66). Ц а р ь  (входит). Достиг я высшей власти; 
Шестой уж год я царствую спокойно БГ VII 8. 
Ты сам свой высший суд; Всех строже оценить 
умеешь ты свой труд. С3 157.9. Преобразование 
семинарий, рассадника нашего духовенства, как 
дело высшей государственной важности, требу­
ет полного, особенного рассмотрения. Ж х 46.14. 
Мазепа, воспитанный в Европе в то время, как
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понятия о дворянской чести были на высшей 
степени силы, Мазепа мог помнить долго обиду 
московского царя и отомстить ему при случае. 
Жх 164.33. || Превосходящий что-н. или кого-н. 
своими качествами. — эта словесность, давно 
уже осужденная высшею критикою, начинает 
упадать даже и во мнении публики. Ж2 70.37. В 
ирон. употр. Издав сии два тома, г. Строев ока­
зал более пользы русской истории, нежели все 
наши историки с высшими взглядами, вместе 
взятые. Ж2 136.4 || Главный, верховный. Князь М. 
А. Корсаков писал мне, что Письма из Парижа 
будут рассмотрены в высшем комитете. Пс
1160.4. Жалобы сего смирного и доброго народа 
не доходили до высшего начальства: ИП 10.40. 
как можно скорее остановите в моск.<овской> 
цензуре всё, что носит мое имя — такова воля 
высшего начальства; Пс 297.3. || Высочайший, 
являющийся царской особой, я не лишен прав 
гражданства и могу быть цензорован нашею 
цензурою, если хочу, — а с  каждым 
нрав<оучительным> четверост.<ишием> я к 
высшему цензору не полезу — скажите это им. 
Пс 356.12. | Исходящий от царя, монарха, осме­
ливаюсь наконец прибегнуть к высшему покро­
вительству, дабы и впредь оградить себя от по­
добных покушений на свою собственность. Пс
338.19. Конечно я в точности исполню высшую 
волю и для того писал Погодину дать знать в 
цензуру, чтоб моего ничего нигде не пропуска­
ли. Пс 302.4. | в ы с ш и й п р о м ы с е л  
(божественный): какой-то стихотворец говорил 
о небесных глазах своей любезной. Ценсор велел 
ему, вопреки просодии, поставить вместо небес­
ных голубые — ибо слово небо приемлется ино­
гда в смысле высшего промысла! Ж\ 238.13. 
|| Аристократический. Зачем у вас я на примете? 
Не потому ль, что в высшем свете Теперь яв­
ляться я должна; ЕО VIII 44.6. откровенные, 
оригинальные выражения простолюдимов по­
вторяются и в высшем обществе, не оскорбляя 
слуха — Ж х 98.14. Недавно [спор зашел] о дамах 
высшего круга. РПс 52.11. | Свойственный лю­
дям аристократического круга. И правда то, что 
в наши лета Довольно скучен высший тон; ЕО
142.4. 2. В знач. сравн. cm. н е в ы с о к и й  в 4
знач. (2). Вообще он никого не почитал не толь­
ко высшим, но и равным себе. Ж\ 190.6. Не тем 
горжусь я, мой певец, Что [привлекать] умел 
стихами [Вниманье] [пламенных] [сердец], Иг­
рая смехом и слезами,---------Иная, [высшая]
[награда] Была мне роком суждена — С2 
171.[17]. +Ед.И. высший: 1. С3 157.9 ЕО I 42.4, 
VIII 31.8 Ж х 237.5; высшая: 1. Ж, 61.14 Пс 
19.64; 2. С2 171.[17]; высшее: 1. Ж, 271.27 Ж2

205.23; Р. высшего: 1. РПс 52.11 Ж\ 91.12,
238.13 Пс 120.19, 175.69; высшей: 1. БГ VII 8 Ро
151.34 Ж, 46.14, 90.21, 127.3 Ж2 61.32; высше­
го: 1. Д  162.4 ИП 10.40 Ж\ 98.5,19, 152.23,30,
179.4, 227.31, 229.13, 254.23 Пс 182.4,19, 297.3, 
1170.15; высш.<его>: 1. РПс 55.31; Д. м. р. 
высшему: 1. Пс 356.12; с.р. высшему: 1. Ж х
201.25 Пс 338.19, 408.6; В. высшую: 1. Ж2 63.2,
334.37 Пс 302.4; высшее: 1. Гос 41.21; Г. выс­
шим: 2. Ж, 190.6; высшею: 1. ИГ 132.16 Ж2 
70.37; высшим: 1. На 143.[29] Ро 154.12 Ж х 
240.37; П. высшем: 1. ЕО VIII 44.6 Гос 41.29 
ИП 371.3 Ж, 16.17, 98.17 Пс 1160.4; высшей: 1. 
КД 369.30 Ж, 159.2, 164.33 Ж2 65.6, 99.22; выс­
шем: 1. Ж\ 98.14, 216.18; Мн.И. высшие: 1. Ж х 
Аб.21 Ж х 54.15; Р. высших: 1. Ж2 60.1; В. выс­
шие: 1. Д/б 18.14; Г. высшими: 1. Ж2 136.4; П. 
высших: 1.Ж} 15.24.

ВЫСЫЛАТЬ (11). Несов. к в  ы с л а т ь  в 1 
знач. позвольте —  попросить у вас прощения, 
не за себя, а за моих книгопродавцев, не высы­
лающих Вам, вопреки моему наказу, ежегодной 
моей дани. Пс 583.16. прошу Вас в оном имении 
распоряжаться как бы я сам, высылая доходы 
на мое имя Д/б 18.26. Так высылййте к нам, ви­
тии, Своих озлобленных сынов: Есть место им в 
полях России, Среди нечуждых им гробов. С3
190.43. || в ы с ы л а т ь  н а  с л у ж б у  {сна­
ряжать на военную службу): Ц а р ь . ----Щел-
калов! разослать Во все концы указы к воеводам. 
Чтоб на коня садились и людей По старине на 
службу высылали — БГХУ  21.4 высылать: Д
164.25 Д/б 18.21; высылают: CP II 110; высы­
лал: ИП 36.28; вы сы лай : БГХУ  21; высылай: 
М  81.10 Пс 439.1; высылййте: С3 190.43 Пс 
1337.6; Мн.В. высылающих: Пс 583.16; высы­
лая: Д/б 18.26.

ВЫСЫЛКА (1). Отправка кого-н. с какой-н. 
целью. О высылке народа, или о найме работ­
ников для сметания снега нечего и думать: это 
нелепость. ♦ Ед.П. о высылке: Пс 1338.13.

ВЫСЫПАТЬ (8). 1. Сыпля откуда-н., выва­
лить (3). Долго он отказывался, ибо никогда 
почти не играл; наконец велел подать карты, 
высыпал на стол полсотни червонцев и сел ме­
тать. В 66.10. А л ь б е р . ----Не будь упрям,
мой милый Соломон; Давай червонцы. Вйсыпи 
мне сотню, Пока тебя не обыскали. CP I 67. 2. 
Появиться во множестве (5). Дворня высыпа­
ла из людских изоб и окружила молодого бари­
на с шумными изъявлениями радости. Д  175.27. 
И в залу высыпали все, И бал блестит во всей 
красе. ЕО V 37.13. И с шумом высыпал народ; 
Шатры разобраны; телеги Готовы двинуться в 
поход. Ц1Ъ. ♦ высыпал: 1. В 66.10 Ро 153.10; 2.
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Ц  73; высыпала: 2. Д  175.27, 184.34; высыпа­
ло: 2. Д  222.39; высыпали: 2. £ 0  V 37.13; вы- 
сыпи: 1. CP I 67.

ВЫСЬ (1). Р у с а л к и .  Любо нам порой 
ночною Дно речное покидать, Любо вольной го­
ловою Высь речную разрезать ♦ Ед.В. высь: Р 
IV 8.

ВЫТАРАЩИТЬ (4). Француз вытаращил 
глаза. Он не знал, что и думать. Д  201.13.
♦ вытаращил: АП 15.12 Д  201.13 КД 317.7; вы- 
тараща: АД 301.37.

ВЫТАСКИВАТЬ (2). 1. Несов. к в ы т а ­
щ и т ь  (1). Другим досадно, что Плен.<ник> не 
кинулся в реку вытаскивать мою Черкешенку.
— Пс 49.57. 2. Вынимать, извлекать откуда-н. 
(1). она увидела Ивана Игнатьича, который вы­
таскивал из пушки тряпички, камушки, щепки, 
бабки и сор всякого рода, запиханный в нее ре­
бятишками. КД 315.30. ♦вытаскивать: 1. Пс 
49.57; вытаскивал: 2. АД 315.30.

ВЫТАЩИТЬ (6). Таща, выволочь, вынести 
откуда-н. Кирила Петрович ничего не отвечал, 
велел вытащить медведя и снять с него шкуру; 
Д  189.32. Я ступил на него, и, вытащив левою 
рукою челнок на камень, попробовал зарядить 
ружье; Ж2 128.11. Перен. Христом и богом про­
шу скорее вытащить Онегина из-под цензуры
— Пс 123.8. || Силою заставить прийти, поя­
виться где-н. Несколько разбойников вытащи­
ли на крыльцо Василису Егоровну, растрепан­
ную и раздетую донага. АД 326.6. ♦ вытащить: 
Д  189.32; перен. Пс 123.8; вытащил: Ж2 122.4; 
вытащили: Д  221.3 КД 326.6; вытащив: Ж2
128.11.

ВЫТВЕРДИТЬ (1). Заучить. Малое число 
книг, найденных мною под шкафами и в кладо­
вой, были вытвержены мною наизусть.
♦ вытвержены: А 71.3.

ВЫТЕКАТЬ (2). Он ехал берегом широкого 
озера, из которого вытекала речка и вдали из- 
вива<лась> между холмами; Д  175.1. П а т ­
р и а р х .  ----Вот Углича достиг я, прихожу В
святый собор, и слушаю обедню И, разгорясь 
душой усердной, плачу Так сладостно, как будто 
слепота Из глаз моих слезами вытекала. БГ XV 
91. ♦ вытекала: БГ XV 91Д  175.1.

ВЫТЕРЕТЬ (1). Калуер могильною землею 
Ребенка больного всего вытер, И весь день тво­
рил над ним молитвы. ♦ вытер: ЗС 8.64.

ВЫТЕРПЕТЬ (16). Выдержать, вынести 
[что]. Блажен, кто с молоду был молод, Блажен, 
кто во-время созрел, Кто постепенно жизни хо­
лод С летами вытерпеть умел; ЕО VIII 10.4. всё 
равно умереть со скуки или с аневризма; но пер­
вая смерть вернее другой. — Я постели не вы­

терплю, во что бы то ни стало.' Пс 220.12. Как 
турки подступали с левой стороны, то Преобра- 
женцы, Семеновцы и полки Ингерманландский 
и Астраханский вытерпели по большей части 
огонь неприятельский ЗМ  323.34. || Стерпеть, 
удержаться от чего-н. [обычно с отриц.]. Я не 
вытерпел, вырвал из рук его мою тетрадку и 
сказал, что уж отроду не покажу ему своих со­
чинений. АД 301.3. П у ш к и н .  —  Ты человек 
разумный; Всегда с тобой беседовать я рад, И 
если что меня подчас тревожит, Не вытерплю, 
чтоб не сказать тебе. БГ IX 106. Так думая, ста­
рушка обмирала И наконец, не вьггерпев, сказа­
ла: — „Стой тут, Параша. Я схожу домой, Мне 
что-то страшно“. ДК  272. ♦ вытерпеть: ЕО VIII
10.4 Пс 183.28; вытерплю: БГ IX 106 Пс 220.12; 
вйтерпел: С2 166.182 MC 76 М  85.40 АД 296.33,
301.3, 329.36 Ж2 119.1; вытерпела: АП 9.31,
21.28 Ж] 191.37; вытерпели: ЗМ 323.34; вытер­
пев: ДА* 272.

ВЫТЕРПЛИВАТЬ (1). Терпеть. Женщины 
не могли более вытерпливать голода: они ста­
ли проситься вон из крепости ♦ вытерпливать: 
ИП 52.12.

ВЫТЕСНИТЬ (7). 1. Толкая, напирая, заста­
вить уйти (3). военный лакей сказал ему сурово, 
что барин никого не принимает, грудью вытес­
нил его из передней, и хлопнул двери ему под 
нос. СС 103.39. Перен. Отселе указ об экзаменах, 
мера слишком демократическая и ошибочная, 
ибо она нанесла последний удар дворянскому 
просвещению и гражданской администрации, 
вытеснив всё новое поколение в военную служ­
бу. Ж\ 45.7. || Заставить отступить {войска не­
приятеля). полковник Фридерикс имел дело с 
неприятелем засевшим за каменными завалами, 
вытеснил его и прогнал; ПА 468.35. 2. Заставив 
кого-н. удалиться откуда-н., поселиться на том 
же месте (4). Черкесы нас ненавидят. Мы вы­
теснили их из привольных пастбищ; аулы их ра­
зорены, целые племена уничтожены. ПА 449.5. 
Американские дикари все вообще звероловы. 
Цивилизация европейская, вытеснив их из на­
следственных пустынь, подарила им порох и 
свинец: Ж2 110.39. Перен. Придет, придет и на­
ше время, И наши внуки в добрый час Из мира 
вытеснят и нас! ЕО II 38.14. Пора Уму и Знани­
ям вытеснить Булгарина и Федорова. Пс 381.15. 
♦ вытеснить: 2. перен. Пс 381.15; вытеснят: 2. 
перен. ЕО II 38.14; вытеснил: 1. СС 103.39 ПА 
468.35; вытеснили: 2. ПА 449.5; вытеснив: 1. 
перен. Ж х 45.7; 2. Ж2 110.39.

ВЫТЕСНЯТЬ (1). Кавелин притёсняет его за 
какие-то теологические мнения и достойного во 
всех отношениях молодого человека вытесняет
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из пансиона, оставляя его в нижних классах, не 
смотря на успехи и великие способности.
♦ вытесняет: Пс 8.10.

ВЫТОЛКАТЬ (2). Прогнать, толкая. Ба­
тюшка за ворот приподнял его с кровати, вы­
толкал из дверей, и в тот же день прогнал со 
двора КД 280.33. Перен. На ровную дорогу Я 
выехал теперь; Уж вытолкал за дверь Заботы и 
печали, Которые играли, Стыжусь, столь долго 
мной; С\ 27.21. ♦ вытолкал: КД 280.33; перен. 
Сх 27.21.

ВЫТОЛКНУТЬ (1). Пошел вон!“ и
сильной рукою схватив старика за ворот, вы­
толкнул его на лестницу. ♦ вытолкнул: СС
104.35.

ВЫТОРГОВАТЬ (1). Перен. Заключай усло­
вия, какие хочешь — только нельзя ли вместо 4 
лет 3 года — выторгуй хоть 6 месяцев.
♦ выторгуй: перен. Пс 476.21.

ВЫТРАВИТЬ (1). Выгнать, травя, как зверя.
Перед утренней зарею Братья дружною толпою 
Выезжают погулять, Серых уток пострелять, Ру­
ку правую потешить, Сорочина в поле спешить, 
Иль башку с широких плеч У татарина отсечь, 
Или вытравить из леса Пятигорского черкеса.
♦ вытравить: МЦ 221.

ВЫТРЕБОВАТЬ (5). 1. Требуя, добиться, по­
лучить (3). Не прошло трех недель с той поры, 
как она в первый раз увидела в окошко молодого
человека,-------- и он успел вытребовать от нее
ночное свидание! ПД 243.15. — читал ли ты мое 
послание Бирукову? если нет, вытребуй его от 
брата или от Гнедича; Пс 49.27. 2. Заставить 
явиться куда-н. (2). Она не знала под каким 
предлогом вытребовать ко двору молодых** 
<Ведель>. Ж2 202.9. Вы, который сближены с 
жителями Каменного острова, не можете ли вы 
меня вытребовать на несколько дней (однакож 
не более) с моего острова Пафмоса? Пс 22.8.
♦ вытребовать: 1. ПД 243.15; 2. Ж2 202.9 Пс 
22.8; вытребовали: 1. Ж2 200.24; вытребуй: 1. 
Пс 49.27.

ВЫТРЕХНУТЬ (1). Наконец генерал, выслу­
шав все мнения, вытрехнул пепел из трубки
♦ вытрехнул: АД 340.20.

ВЫТЬ (28). 1. Издавать, испускать вой (24). 
Им на встречу, грозно воя, Пес бежит и ко двору 
Путь им кажет. МЦ 374. Я слышал вой и лай со­
бак и радовался, воображая, что город не далеко. 
Но ошибался: лаяли собаки грузинских пасту­
хов, а выли шакалы, звери в той стороне обык­
новенные. ПА 455.9. Слышит, воет ночная пти­
ца, Она чует беду неминучу ЗС 1.9. || Издавать 
звуки, подобные вою. Буря воет; вдруг он вне­
млет: Кто-то там в окно стучит. С3 75.47. И гру­

стно было Ему в ту ночь, и он желал, Чтоб ветер 
выл не так уныло MB I 65. Дунул ветр; поднялся 
свист и рев; Треща горит костер; и вскоре пламя, 
вбя, Уносит к небесам бессмертный дух героя. 
С3 237.13. Склонясь седым челом над вбющим 
потоком, В безмолвии времен он созерцал полет. 
С\ 7.11. || Громко, неистово кричать (о людях). 
Алкид его приял. В божественной крови яд бы­
стрый побежал. Се — ярый мученик, в ночи ски­
таясь, вбет; С3 237.5. Но вбет берег отдаленный. 
Власы раскинув по плечам, Венчанны гроздьем, 
обнаженны, Бегут вакханки по горам. С2 28.49. 
2. Громко и протяжно плакать, вопить (4). Же­
ны оплакивали мужьев, воя и приговаривая — 
„Свет-моя удалая головушка! на кого ты меня 
покинул? — “ ИГ 136.10. — принесли крышку и 
заколотили гроб. Бабы громко выли; мужики 
изредко утирали слезы кулаком. Д  178.24. Рано 
утром к мужу прибежала. Громко воя и лицо 
терзая. ЗС 14.52. ♦ вбет: 1. С2 28.49 С3 75.47,
126.13, 136.19, 140.5, 237.5 ЗС 1.9,13 РЛ V 31 
МЦ 341; вбют: 1. РР 186; выл: 1. МВ 165, II 128 
М 79.4 ЯД 239.16 КД 287.27 Ж, 148.11; вйла: 1. 
MB I 144; выли: 1. ПА 455.9; 2. Д  178.24; Ед.Т. 
м.р. вбющим: 1. С\ 7.11; Мн.Д. вбющим: 1. Т  
97; вбя: 1. С3 237.13 MB I 9 МЦ 374; 2. ЗС 14.52 
СРП 44 ЯГ 136.10.

ВЫТЯГИВАТЬ (2). Несов. к в  ы т я н у т ь  
в 1 знач. Гассан (так назывался безносый тата­
рин) начал с того, что разложил меня на теплом 
каменном полу; после чего начал он ломать мне 
члены, вытягивать суставы, бить меня сильно 
кулаком; ПА 457.9. Ну, женские и мужеские сло­
ги! Благословясь, попробуем: слушай! Ровняйте- 
ся, вытягивайте ноги И по три в ряд в октаву 
заезжай! ДК 21. ♦ вытягивать: ПА 457.9; вытя­
гивайте: ДК  27.

ВЫТЯГИВАТЬСЯ (1). Из карет поминутно 
вытягивались то стройная нога молодой краса­
вицы, то гремучая ботфорта ♦ вытягивались: 
ПД 236.4.

ВЫТЯНУТЬ (3). 1. Растянуть в длину (2). Но 
дрогнул он — незапный звук Его коснулся — 
[боязливо] [Он шею] [вьпянул] и [вдруг] [С 
вершины прянул] С3 153.[13]. Перен. „Почнемъ 
же, 6paTie, повесть cm  от старого Владимера до 
нын'йшняго Игоря — , иже изтягнулъ умъ 
кр’кпоспю“. (Изтянул — вытянул, натянул, из­
ведал, испробовал. —  Изтянул, как лук, изо­
стрил, как меч, — метафоры, заимствованные из 
одного источника.). Ж2 150.33. 2. Выпить, опо­
рожнив что-н. до дна (1). Слезы сии отчасти 
возбуждаемы были пуншем, коего вытянул он 
пять стаканов СС 105.12. ♦вытянул: 1. С3 
153.[13]; перен. Ж2 150.33; 2. СС 105.12.
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ВЫТЯНУТЬСЯ (1). Стать прямо, во фронт. 
гв.<ардейский> офицер заметил мне, что-де мне 
следовало б не толкнуть его с тротуар<а>, но 
скорее остановиться и вытянуться. ♦ вытя­
нуться: ИГ 130.38.

ВЫУЧИТЬ (5). 1. Уча, запомнить [что] (2). 
Стала на колени Зоинька, —  Прочитала скорым 
топотом То, что ввек не мог я выучить: Отче 
наш и Богородице С\ 19.218. Вообрази, что 70 
лет она выучила наизусть новую молитву Пс
292.10. 2. Обучить, научить [кого чему; с инф.]
(3). — „И!“ сказал Алексей, „есть о чем сокру­
шаться! Да коли хочешь, я тотчас выучу тебя 
грамоте“. БК 121.20. Тут вызвался он выучить 
меня играть на биллиарде. КД 283.16.
♦ выучить: 1. Cj 19.218; 2. АД 283.16; выучу: 2. 
БК 121.20; выучил: 2. СС 105.39; выучила: 1. 
Пс 292.10.

ВЫУЧИТЬСЯ (15). [чему и с инф.]. Под его 
надзором на двенадцатом году выучился я рус­
ской грамоте и мог очень здраво судить о свой­
ствах борзого кобеля. КД 279.23. Акулина вы­
училась азбуке удивительно скоро. БК 121.23. 
он предпочел наскоро выучиться от меня 
кое-как болтать по-русски, — и потом каждый 
из нас занимался уже своим делом. КД 280.12.
♦ выучиться: ИГ 132.24 КД 280.12 МШ 393.15 
Жх 180.21 Ж2 30.22, 174.13; выучился: Д  198.3 
КД 279.23 РП 417.22 Ж, 34.17, 276.10; выучи­
лась: БК 121.23 Ж, 191.36 Пс 1079.25; выучи­
лись: Ж2 308.30.

ВЫХВАЛЯТЬ (6). Чрезмерно хвалить, пре­
возносить кого-, что-н. Арно выхвалял Напо­
леона лишь после его падения и то важным язы­
ком истории. Ж2 58.17. Бывало, льстивый голос 
света В нем злую храбрость выхвалйл: ЕО VI 
5.2. ♦ выхвалйл: ЕО VI 5.2 Ж2 58.17, 69.27; вы­
хваляйте: Ж] 18.2; выхваляя: Ж х 214.11 Ж2
125.38.

ВЫХВАТИТЬ (8). 1. Схватив, вырвать, от­
нять (3). Как ты смел лезть ко мне с такими пус­
тяками? — вскричал он, выхватя бумагу из рук 
секретаря и бросив ее в лицо Савельичу. КД
336.3. Хозяин бросился к величавому дворецко­
му, выхватил из рук у него поднос, сам напол­
нил золотую чарочку, и подал ее с поклоном го­
сударю. АП 23.8. 2. Стремительно извлечь от- 
куда-н. (5). Я выхватил саблю, и ударил мужика 
по голове; КД 346.12. Тогда мужик вскочил с 
постели, выхватил топор из-за спины, и стал 
махать во все стороны. КД 289.25. Вдруг он в 
одного из них вонзил свой атаган и, оставя булат 
в его груди, выхватил из-за его пояса два пис­
толета. К  260.7. ♦ выхватил: 1. АП 23.8; 2. К
260.7 КД 289.25, 346.12 ИП 77.14; выхватя: 1.

КД 336.3; 2. ИП 73.23; выхватив: 1. ##73.13.
ВЫХЛОПОТАТЬ (2). Не уж то кроме 

Сев.<ерной> Пчелы ни один журнал не смеет у 
нас объявить, что в Мексике было землетресение 
—  ? Не уж то нельзя выхлопотать этого доз­
воления? Пс 473.15. Жук.<овский> очень дово­
лен Марфой посадницей, если так, то пусть же 
выхлопочет он у Бенкендорфа или у кого ему 
будет угодно, позволение напечатать всю драм- 
му Пс 585.29. ♦выхлопотать: Пс 473.15; вы­
хлопочет: Пс 585.29.

ВЫХОД (10). 1. Действие по глаг. в ы д т и в 
1 ,2  и в 3 знач., в ы х о д и т ь  в 1 и во 2 знач.
(7). Тесть его, дочь и сестра провожали их ти­
хонько до порогу, и остались одни в столовой, 
ожидая выхода государева. АП 23.31. При вы­
ходе из рощи, увидели кистеневскую деревян­
ную церковь и кладбище, осененное старыми 
липами. Д  178.15. || Об окончании обучения 
где-н. 17 лет, при выходе ее из монастыря, вы­
дали ее за человека, которого она не успела по­
любить АП 4.28. || О появлении в свет, издании. 
Несколько дней после выхода из печати „Исто­
рии Пугачевского бунта“ явился в „Сыне Отече­
ства“ разбор этой книги. ИП 379.1. 2. Появление 
владетельной особы перед ожидающими приёма 
(1). Однажды Ибрагим был у выхода герцога 
Орлеанского. АП 8.15. 3. Место, через которое 
выходят (2). Дивизия же Адама Вейде осталась 
при выходе из теснины. ЗМ 336.19. Армия наша, 
расстроившая батальон-каре при входе в тесни­
ну, разделилась в долине, находящейся при вы­
ходе из оной. ЗМ  336.11. ♦ Ед.Р. выхода: 1. АП 
23.31 В 71.34 ИП 379.1; 2. АП 8.15; В. выход: 1. 
Ж2 183.5; 77. о выходе: 1. Ж х 213.17; при выхо­
де: 1. А П 4.2% Д  178.15; 3. ЗМ 336.11,19.

ВЫХОДЕЦ (8). Переселенец из другой стра­
ны. Отец Джона Теннера, выходец из Виргинии, 
был священником. Ж2 105.29. Долго не знали в 
Европе происхождения цыганов; считали их вы­
ходцами из Египта — доныне в некоторых зем­
лях и называют их египтянами. Ж х 22.4. Мы ве­
дем свой род от прусского выходца Радши или 
Рачи — , выехавшего в Россию во время княже­
ства св. Александра Ярославича Невского. Ж2 
311.1. ♦ Ед.И. выходец: Ж2 105.29; Р. выходца: 
Ж, 160.25 Ж2 311.1; Д. выходцу: Ж х 153.11; Т. 
выходцем: ИП 42.4; Мн.И. выходцы: Ж х 
206.22; Т: выходцами: Ж, 22.4 Ж2 104.25.

ВЫХОДИТЬ (103). 1. Несов. к в ы д т и  в 1 
знач. (80). Из шатра. Толпой любимцев окру­
женный, Выхбдит Петр. П III 184. Не в силах 
Ленской снесть удара; Проказы женские кляня, 
Выхбдит, требует коня И скачет. ЕО V 45.11. 
Народ выходил, унося приобретенное. МШ
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396.27. Он три часа по крайней мере Пред зерка­
лами проводил, И из уборной выходйл Подоб­
ный ветреной Венере ЕО I 25.11. Переи. а) По­
чему мысль из головы поэта выходит уже воо­
руженная четырьмя рифмами, размеренная 
стройными однообразными стопами? ЕН 270.11 ; 
б) Открываться, выступать на поверхности 
чего-н. Но краски чуждые, с летами. Спадают 
ветхой чешуей; Созданье гения прел нами Вы­
ходит с прежней красотой. С2 72.8. | Удаляться 
через что-н. (о дыме), дым выходил в отвер­
стие, сделанное в верху кибитки. ПА 446.35.
| Покидать пределы чего-н. в своём течении (о 
реке). Яик, по указу Екатерины II переимено­
ванный в Урал, выходит из гор, давших ему ны­
нешнее его название; МП 7.6. \\ Показываться, 
становиться видимым {о небесных светилах). 
Зачем из облака выхбдишь, Уединенная луна, И 
на подушки, сквозь окна. Сиянье тусклое наво­
дишь? Ci 71.1. || Отправляться куда-н. с какой- 
н. целью, я от генерала выходить на вылазку по­
веления не имею. ИП 35.21 изм. цит. 
|| Появляться, будучи извлечённым откуда-н. 
Теперь из урны роковой Пред неподвижными 
гостями Выходят жребии чредой. С3 84.36. Из 
блюда, полного водою, Выходят кольцы чере­
дою; И вынулось колечко ей Под песенку ста­
ринных дней: ЕО V 8.6. 2. Несов. к в ы д т и  в 3 
знач. (6). Журнал сей будет выходить каждый 
месяц по одной книжке. Ж х 85.34. 3. Несов. к 
в ы д т и в 4 знач. (1). Замечание Пушкина на 
стихи Батюшкова «И гордый ум не победит 
Любви, холодными словами». Смысл выходит - 
холодными словами любви — запятая не помо­
жет. Ж2 263.5. 4. Несов. к в ы д т и  в б знач. (1). 
Яицкой городок, сие первое гнездо бунта, долго 
не выходил из повиновения, устрашенный вой­
ском Симонова. ИП 36.36. 5. Несов. к в ы д т и 
в 8 знач. (2). Правда ли, что моя Гончарова вы­
ходит за Архивного Мещерского? Пс 439.11. 0 В 
соч. (13). а) в ы х о д и т ь  и з  г р а н и ц ,  
п р е д е л о в  чего {нарушать принятые пра­
вила, установления): Напрасно возражала она 
самой себе, что беседа их не выходила и з 
г р а н и ц  благопристойности БК 115.31. Он с 
своей стороны не выходил и з  п р е д е л о в  
почтения и строгой пристойности Д  203.31. 
|| Стоять, находиться вне чего-н. Уголовное об­
винение, по твоим словам, выходит и з  п р е ­
д е л о в  поэзии; Пс 38.17; б) н е в ы х о ­
д и т ь  и з  г о л о в ы ,  и з  п а м я т и :  Тройка, 
семерка, туз — н е  выходили и з его г о л о -  
в ы ПД 249.10. Но дивный сон, но милый Гав­
риил И з п а м я т и  ее н е  выходйл. Гв 92; в) 
в ы х о д и т ь  в о т с т а в к у :  От<ец> вы­

ходит в о т с т а в к у  Ж2 308.1; ^ в ы х о ­
д и т ь  и з  с е б я :  „Как!“ — повторял он, вы­
ходя и з  с е б я .  — „Сын мой участвовал в за­
мыслах Пугачева! — “ КД 370.3; д) н е в ы ­
х о д и т ь  и з  р у к  {всё время, постоянно на­
ходиться у  кого-н.): Вверенный мне им Пись­
мовник г. Курганова н е выходил и з моих 
р у к  Жх 62.12. ♦ выходить: 1. ЗС 6.29 ЦС 592 
БГ XV 92 КД 378.10 ИП 35.21 изм. цит., 73.31; 
2. Ж, 85.34 Ж2 182.25, 183.29 Пс 1170.17; В соч. 
а) Ж] 97.23; выхожу: 1. Пс 917.25; выходишь: 
1. С, 71.1; выходит: 1. С, 5.109, 7.61, 51.19 С2
61.23 С3 84.27, 126.43 ЗС 1.21, 11.19 Р Л I 539, IV 
138 КП 1306, I I277 Ц 450 ГН 5 П III 184 Г 21 ЕО 
IV 41.4, V 9.5, 45.11, Пут. 15.12 ЦС 681 БГ II 7, 
XVII 25 рем. CP III 99 рем. P VI 15 рем. ЕН
274.37 PB 292.12 рем. ИП 7.6 Ж, 204.28, 30 Ж2 
157.30; перен. а) ЕН 270.11; б) С2 72.8; 2. Ж2 
182.13; 3. Ж2 263.5; 5. Пс 439.11; В соч. а) Ж х
235.19, 263.40 Пс 38.17; в) Ж2 308.1; выходят: 1. 
Сх 27.137 С3 84.36, 154.50 РЛ I 17 ЕО V 8.6 ЦС 
697 КГ II 44 рем. ЕН 275.9 ПА 454.5; выходйл:
I. ЕО I 25.11 СС 102.14 Д  172.10 МШ 395.4,
396.27 ПА 446.35; 4. ИП 36.36; В соч. а) Д  203.31 
Ж, 117.16; б) Гв 92 ПД 235.30; д) Ж, 62.12; вы- 
ходйла: 1. Мд 4 P V 9 КД 341.26; В соч. а) БК 
115.31; выходйли: 1. БГ X 104 КД 324.18 Ж2 
121.36; В соч. б) ПД 249.10; выходи: 1. М  86.10 
КД 289.31, 35, 355.39, 360.25; 5. РПс 48.25; вы­
ходите: 1. Д  220.36 КД 323.2 ИП 35.15 изм. цит.; 
Ед.И. выходящий: 1. В 68.14; Р. с.р. выходя­
щего: 1. ИП 16.22; В. выходящего: 1. Ж2 
128.34; /7. с.р. выходящем: 2. Ж2 95.24; Мн.И. 
выходящие: 1. ЗС Прим. 19.1; выходя: 1. АП
II. 40 Д  191.22 ПД 234.36 ПА 476.3 Ж2 109.37, 
170.28; В соч. г) КД 370.3.

ВЫХОДКА (17). Поступок, противоречащий 
правилам, нормам поведения. Смеялись ее шало­
стям, повторяли ее странные выходки. Гос
39.22. Сумароков был шутом у всех вельмож то­
гдашних: у Шув.<алова>, у Пан.<ина>. Его 
дразнили, подстрекали, и забавлялись его вы­
ходками. Ж] 226.25. | в ы х о д к а чего: Нет ли 
тут со стороны г. Полевого излишней самонаде­
янности? Зачем с первой страницы вооружать 
уже на себя читателя, всегда недоверчивого к 
выходкам авторского самолюбия и предубеж­
денного против нескромности? Ж х 119.17. 
|| Выступление против кого-,чего-н., выпад, он 
неоднократно с упреком повторял г. Полевому, 
что сей последний купец (другое, столь же 
ужасное обвинение!), и всё сие в непристойных, 
оскорбительных выражениях. —  Князь Вязем­
ский уже дал однажды заметить неприличность 
сих аристократических выходок; Ж х 80.36. Их

31 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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патриотизм ограничивался жестоким порицани­
ем употребления французского языка в общест­
вах, введения иностранных слов, грозными вы­
ходками противу Кузнецкого моста Р о  152.39. 
♦ Ед.И. выходка: Ж \ 206.14; В . выходку: Пс 
364.4; Г. выходкою: Пс 459.12; Мн.И. выход­
ки: Ж х 282.2; Р. выходок: Ж} 51.19, 64.<24>,
68.38, 80.36; Д .  выходкам: Ж ] 119.17, 233.16, 
260.18; В . выходки: Г ос  39.22 Ж, 79.9 Ж2 50.22; 
Т. выходками: Р о  152.39 Ж] 226.25,253.20.

ВЫЧЁРКИВАТЬ (1). добрый наш поэт Уни­
зывал на случай оду. Как божий мученик крях­
тел, Чертил, вычёркивал, потел, Чтоб стать по­
смешищем народу. 4 вычёркивал: С\ 51.98.

ВЫЧЕРКНУТЬ (1). Вечно-бьющий огонь, 
тройная метафора. Не вычеркнуть ли всю 
строфу? ♦ вычеркнуть: П с  205.30.

ВЫЧЕСТЬ (3). 1. Произвест и вычитание (1). 
из 79,800 людей, состоявших на лицо при вступ­
лении нашем в Молдавию, если вычесть 15,000 
находящихся в Валахии с генералом Рене, оста­
ваться надлежало 64,800; ЗМ  337.30. 2. Удер­
ж ат ь какую-н. сумму денег (2). Ради Христа, 
вычти из остальных денег, что тебе следует, да 
пришли их сюда П с  78.6. Еще слово — скажи 
Слёнину, чтоб он мне присылал Сукина Сына 
Отечества 2-ю половину года. Может вычесть, 
что стоит, из своего долга. Пс 39.56. ♦ вычесть: 
1. З М 337.30; 2. Пс  39.56; вычти: 2. Пс 78.6.

ВЫЧЕТ (3). Дейст вие по глаг. в ы ч е с т ь  
во 2 знач. Я никак не в состоянии, по причине 
дурных оборотов, заплатить вдруг 25 ты<сяч>. 
Всё что могу за ваш 25 тысяч.<ный> вексель вы­
дать, 20 с вычитым 10 проц.<ентов> за год — 
т.е. 18 тысяч рубл.<ей> П с  502.5. 0 В соч. (2). 
з а  в ы ч е т о м  чего (произведя удерж ание): 
Друг мой, попроси И. В. Слёнина, чтоб он з а 
вычетом остального долга, прислал мне 2 экз. 
Лю дм илы . П с  43.28. ♦ Ед,Т. вычетом: В соч. Пс
43.28, 1090.22; вычитым: П с  502.5.

ВЫЧИСТИТЬ (2). солдат у нас довольно, по­
роху много, пушку я вычистил. Авось дадим 
отпор Пугачеву. К Д  316.4. ♦ вычистить: К Д  
314.29; вычистил: К Д  316.4.

ВЫШЕ (53). 1. Сравн. cm. к в ы с о к и й  
(44). Случалось ли поэтам слезным Читать в гла­
за своим любезным Свои творенья? Говорят, Что 
в мире выше нет наград. Е О IV 34.8. П и м е н .  
—  Подумай, сын, ты о царях великих. Кто вы­
ше их? Единый бог. Б Г  V 92. Мы не знаем, что 
такое Крылов, Крылов, который [в басне] столь 
же выше Лафонтена, как Держ.<авин> выше Ж. 
Б. Руссо. П с  175.24 bis. || То ж е , к нареч. в ы ­
с о к о .  — Тише ты, гайдучье племя! Будешь 
плакать, дай мне время! Сыпь на полку.... Наво­

ди.... Цель ей в лоб. Левее.... выше. С3 218.58. 
Мы круто подымались выше и выше. ПА 453.31 
bis. произведения г. Орлова ставят московского 
романиста если не выше, то, по крайней мере, 
на ровне с петербургским его соперником. Ж]
206.28. Я памятник себе воздвиг нерукотворный, 
К нему не заростет народная тропа. Вознесся 
выше он главою непокорной Александрийского 
столпа. С3 265.3. Перен. С а л ь е р и .  Все гово­
рят: нет правды на земле. Но правды нет — и 
выше. MC I 2. | В более высокую инстанцию. 
Освобожденный от цензуры я должен однакож, 
прежде чем что-нибудь напечатать, представить 
оное Выше; хотя бы безделицу. Пс 302.2. 2.
Над, за пределами чего-н. (4). Б а р о н . ---- Мне
всё послушно, я же — ничему; Я выше всех же­
ланий; я спокоен; Я знаю мощь мою: с меня до­
вольно Сего сознанья... CP II 35. Всё в ней гар­
мония, всё диво, Всё выше мира и страстей; С3
201.2.<Он> доверяет благородству чувств, пото­
му что сам имеет ч.<увства> благородные, не 
боится насмешек, потому что выше их Ж} 23.26.
3. Ближе к верховью реки (2). Пугачев, в семиде­
сяти верстах от места сражения, переплыл Вол­
гу, выше Черноярска ИП 75.32. Чуть было не 
воротился я на Черную речку. Однако перепра­
вился через Неву выше, и выехал из Петербурга. 
Пс 837.7. 4. Раньше, на предшествующих стро­
ках или страницах (2). Зачем же г-н П.<олевой> 
за несколько страниц выше повторил пристра­
стное мнение 18-го столетия и признал концом 
древней истории падение Западной Римской им­
перии — Ж\ 127.16. приятель мой печатал свои 
сочинения и имел удовольствие потом читать о 
них печатные суждения (см. выше) О 410.25. 5. 
Соответственно более высокому положению, 
знатности, чину (1). Пересесть кого, старинное 
выражение, значит занять место выше. С3 266 
сн. 2.2. 4 выше: 1. С2 25.39,40 С3 213.[34],
218.58, 265.3 ЕО IV 34.8, VIII 15.6 БГУ  92, XIX 
16 На 145.21 К  258.14 ПА 448.17 bis, 452.19,
453.31 bis, 455.4 bis Ж, 9.27, 34.26, 42.3, 103.23,
107.26, 141.5, 162.12, 185.20, 186.24, 206.28,
228.4, 255.5 Ж2 9.27, 75.27, 84.34, 229.1 Пс 52.24,
89.14, 91.8, 129.12, 175.24 bis, 451.12, 1107.11; 
перен. MC 12; 2. С3 201.2 CP II 35 Жх 23.26 Пс 
853.18; 3. ИП 75.32 Пс 837.7; 4. О 410.25 Ж х 
127.16; 5. С3 266 сн. 2.2; Выше: 1. Пс 302.2.

ВЫШЕИМЯНОВАННЫЙ (1). Названный 
выше Дабы высочайшим вашего императорского 
величества указом повелено было сие мое про­
шение принять и меня вышеимянованного от 
службы уволить. 4 Ед.В. вышеимянованного: 
Д/б 4.15.

ВЫШЕПОМЯНУТЫЙ (1). Светильник
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исторической его критики озарит вышепомяну- 
тые тундры области бытописаний ♦ Мн.В, вы- 
шепомянутые: Ж \ 77.26.

ВЫШЕПРИВЕДЕННЫЙ (1). Несмотря на 
сие, все вышеприведенные представления Та­
тищева были уважены. ♦ Мн.И. вышеприве­
денные: Ж 2 D 344.14.

ВЫШЕУПОМЯНУТЫЙ (выше упомяну­
тый) (7). Ловкие издатели Северной Пчелы , уж 
верно не станут, как говорится, класть ему паль­
ца в рот, хотя бы сей палец был и знаменитый, 
вышеупомянутый мизинчик. Ж х 212.9. Кроме
повестей,----Иван Петрович оставил множество
рукописей — . Вышеупомянутые повести бы­
ли, кажется, первым его опытом. П Б  61.17. 1811 
года дядя м ой---- взял у меня взаймы 100 руб­
лей —  я потерял уже всё законное право на 
взыскание выше упомянутых 100 рублей П с
205.60. 4 Ед.И. вышеупомянутый: ИП
390.14,27 Ж] 212.9; Р. вышеупомянутой: Ж 2 
154.8; вышеупомянутого: Ж] 7937; Мн.И. 
вышеупомянутые: П Б  61.17; Р. выше упомя­
нутых: Пс 205.60.

ВЫШИБИТЬ (8). „Как бы здесь на двор 
окошко Нам проделать?“ — молвил он, Вышиб 
дно и вышел вон. Ц С  138. Верхний зуб был вы- 
шибен еще в ребячестве, в кулашном бою. ИП
41.18. Перен. А с третьего щелка Вышибло ум у 
старика. Б  187. 0 В соч. (1). г в о з д е м  н е  
в ы ш и б е ш ь :  Алексей знал, что если отец 
заберет что себе в голову, то уж того, по выра­
жению Тараса Скотинина, у него и г в о з д е м  
н е вышибешь; но Алексей был в батюшку, и 
его столь же трудно было переспорить. Б К
123.13. 4 вышибешь: В соч. Б К  123.13; вышиб: 
С3 8.9 Ц С  138; вышибла: Пс  1190.23; вышиб­
ло: перен. Б  187; вышибли: C P  I 7; Ед.И . вы- 
шибенный: И П  19.2; { вышибен: И П  41.18.

ВЫШИВАТЬ (2). Марья Кириловна сидела в 
своей комнате, вышивая в пяльцах, перед от­
крытым окошком. Д  210.10. 4 вышивать: Р о  
153.34; вышивая: Д  210.10.

ВЫШИНА (19). 1. Прот яж ение снизу вверх  
(2). зала в тридцать саж еней вышины — читай: 
зала в пятнадцать аршин вышины; ИП  389.
12.13. 2. П рост ранст во, находящ ееся высоко  
над землёй, вы сь  (17). Кавказ подо мною. Один в 
вышинё Стою над снегами у края стремнины; 
С3 136.1. Огни везде погашены. Спокойно всё: 
луна сияет Одна с небесной вышины И тихий 
табор озаряет. Ц  24. И обращен к нему спиною В 
неколебимой вышинё, Над возмущенною Не­
вою Стоит с простертою рукою Кумир на брон­
зовом коне. MB  I 160. || Верх , вершина. Б а р о н .  
—  И гордый холм возвысился — и царь Мог с

вышины с весельем озирать И дол, покрытый 
белыми шатрами, И море, где бежали корабли. 
C P  II 14. А пленник, с горной вышины, Один, 
за тучей громовою, Возврата солнечного ждал 
К П  I 218. 4 Ед.Р. вышины: 1. ИП  389.12,13; 2. 
Р Л III 174 Ц  24 К П  I 218 C P  II 14; Д . вышинё: 2. 
С3 139.9; В. вышину: 2. Р Л \  193 Ж 2 149 сн. 2.2  
цит.; П. в вышинё: 2. С\ 20.30 С2 109.5, 200.15 
С3 136.1, 160.54, 252.23 БФ  361 MB  I 160, II
141,190.

ВЫШИТЬ (3). Она не путалась шелками, по­
добно любовнице Конрада, которая в любовной 
рассеянности вышила розу зеленым шелком. Д
210.12. Полно ему тратить ум в разговорах с 
англ<ичанками>! Пусть он по старой канве вы­
шьет новые узоры и представит нам в малень­
кой раме картину света и людей, которых он так 
хорошо знает. РПс 50.12. 4 вышьет: РП с  50.12; 
вышила: Д  210.12; Ед.В. вышитую: П с  377.5.

ВЫШНИИ (9). 1. Располож енный выше че­
го-w. (1). В назв. В ы ш н и й  В о л о ч о к : В  
Вышнем В.<о л о ч к е> Р.<адищев> любуется 
шлюзами — Ж \ 265.37. 2. Относящийся, при­
надлеж ащий богу , исходящий от бога  (8). 
М а т ь .  —  Когда его не осенит Десница выш­
няя господня, Он должен быть казнен сегодня Я 
II 377. Другой!.. Нет, никому на свете Не отдала 
бы сердца я! То в вышнем суждено совете... То 
воля неба: я твоя; Е О  III Т.ЗЗ. Он вышней во­
лею небес Рожден в оковах службы царской; С2
91.1. || Форма м .р. вышний в знач. сущ. (бог). 
С в я щ е н н и к .  Старался ль ты закон господ­
ний соблюдать И кроме Вышнего не чтить дру­
гого бога? С1 D 136.9. || Церк.-слав. ф орм а  выш­
няя в знач. сущ. (небеса). Слава в вышних богу, 
а на земле Вам, любезный и почтенный! Пс
496.1 изм. цит. 4 Ед.И. вышний: 2. С2 119.28; 
вышняя: 2. П II 377; Р. м.р. вышнего: 2. в знач. 
сущ. С\ 91.78; Вышнего: 2. в знач. сущ. С\ D 
136.9; Т. вышним: 2. С\ 45.20; вышней: 2. С2 
91.1: 77. м.р. вышнем: 2. ЕО  III Т.ЗЗ; Вышнем: 
1. в назв. Ж \ 265.37; Мн.П. вышних: 2. в знач. 
сущ. П с  496.1 изм. цит.

ВЫЩИПАТЬ (1). Перен. Гордись, гусар! но 
помни вечно. Что всё на свете скоротечно — Ле­
тят губительны часы, Румяны щеки пожелтеют, 
И черны кудри поседеют, И старость выщиплет 
усы. 4 выщиплет: перен. Cj 56.48.

ВЫЯ (3). Ш ея. Утешься, мать градов России, 
Воззри на гибель пришлеца. Отяготела днесь на 
их надменны выи Десница мстящая Творца. С\
24.139. 4 Ед.Р. выи: С3 252.8; П. на выи: С3 
288.3; Мн.В. выи: С, 24.139.

ВЬЮГА (10). „Эй, пошел, ямщик!...“ — „Нет 
мочи: Коням, барин, тяжело; Вьюга мне слипает

31*
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очи; Все дороги занесло; С3 160.11. Вечор, ты 
помнишь, выога злилась, На мутном небе мгла 
носилась; С3 127.7. Не видать милого друга! 
Только видит: вьется вьюга, Снег валится на 
поля, Вся белешенька земля. МЦ 10. ♦ Ед.И. 
вьюга: С3 126.13,44, 127.7, 160.11,33 bis МЦ 10; 
В. вьюгу: С3 36.8; Я. о вьюге: КД 292.8; Мн.Р. 
вьюг: С2 279.66.

ВЬЮЧНЫЙ (2). У русских обыкновенно 
употребляются телеги, ибо вьючные лошади и 
лошаки не могли бы выдержать обыкновенные 
походы их войск ЗМ  311.15. ♦ Мн.И. вьючные: 
ЗМ 311.15: Т. вьючными: ПА 460.22.

ВЯЗАНЫЙ (1). И с этим словом он вынул из 
кармана длинный вязаный кошелек полный се­
ребра. 4 Ед.В. вязаный: КД 344.15.

ВЯЗАТЬ (18). 1. Связывать кому-н. руки, но­
ги, чтобы лишить свободы движения (И). Они 
стащили старика с его клячи и готовились вя­
зать. КД 346.26. П е р в ы й  п р и с т а в .  Ребя­
та! здесь Гришка! держите, вяжите его! ЯГ VIII 
127. Суд гласит: „Держи, вязйть злодея!“ Злодей 
окован, обличен, И скоро смертию казнен. С2 
269.180. Я  давно видел вашу измену, сказал Пу­
гачев, и подозвав своего любимца, илецкого ка­
зака Творогова, протянул ему свои руки и ска­
зал: вяжи\ ИП 77.10 цит. Перен. в покое лень, 
Укрыв меня в пустынну сень, Своею цепью чув­
ства вяжет, И век мой тих, как ясный день С\
53.13. 2. Привязывать [#с чему, на что] (2). „Гос­
подин ты мой! Прошу тебя богом, Не веди меня 
к белому дому, А вяжи меня к хвостам твоих 
коней И пусти их по чистому полю“. ЗС 14.105. 
„Знай наших! — молвил он жестоко, — Что, 
хищник, где твоя краса? Где сила?“ и на шлем 
высокой Седые вйжет волоса; Р Л \  105. 3. Завя­
зывать (1). Восстав поутру молчаливо, Граф 
одевается лениво, Отделкой розовых ногтей Зе­
вая занялся небрежно, И галстук вйжет непри­
лежно ГН 308. 4. Плести при помощи крючка, 
спиц (4). Старушка мать, бывало, под окном Си­
дела; днем она чулок вязйла, А вечером за ма­
леньким столом Раскладывала карты и гадала. 
ДК  130. Матушка молча вязала шерстяную фу­
файку и слезы изредко капали на ее работу. КД
370.22. ♦ вязать: 1. С2 269.180 ЯГ XXII 37,38 Д
181.25 КД 346.26 ИП 37.2; вйжет: 1. перен. Сх 
53.13; 2. РЛ V 105; 3. ГН  308; 4. С, 27.377; вязй- 
ла: 1. ЯГ XXI 40; 4. ДК  130 КД 370.22; вязали:
1. ИП 77.15; 4. АП 16.26; вяжи: 1. ИП 77.10 
цит:, 2. ЗС 14.105; вяжите: 1. ЯГ V III127.

ВЯЗЕМСКОЙ (1). В соч. В я з е м с к о й  
п р я н и к :  В шутл. употр. Ангел мой Вязем­
ской или п р я н и к  мой Вяземской, получил я 
письмо твоей жены и твою приписку ♦ Ед.И.

Вяземской: В соч. Пс 300.1.
ВЯЗНУТЬ (7). В году недель пять — шесть 

Одесса, По воле бурного Зевеса, Потоплена, за­
пружена, —  Кареты, люди тонут, вйзнут, И в 
дрожках вол, рога склоня, Сменяет хилого коня. 
ЕО пут. 13.12. Дороги были непроходимы, люди 
вязли в бездонной грязи; ИП 55.26. ♦ вйзнут: 
ЕО Пут. 13.12 Ж х 244.1; вязла: Д  179.29 КД
341.29 ПА 446.16; вязли: ПА 453.31 ИП 55.26.

ВЯЛО (4). Так он писал темно и вяло (Что 
романтизмом мы зовем. Хоть романтизма тут ни 
мало Не вижу я; да что нам в том?) ЕО VI 23.1. 
♦ вяло: С3 126.22 ЕО VI 23.1 ЯЛ 371.13, 379.19.

ВЯЛОСТЬ (1). Небрежность рифм и слога, 
обороты то смелые, то прозаические, простота, 
соединенная с изысканностию, какая-то вялость 
и в то же время энергическая пылкость, поэтиче­
ское добродушие, теплота чувств, однообразие 
мыслей и свежесть живописи, иногда мелочной, 
— всё дает особенную печать его произведени­
ям. ♦ Ед.И. вялость: Ж х 110.15.

ВЯЛЫЙ (19). 1. Лишённый бодрости, живо­
сти, энергии (5). Долину брани объезжая, Он 
видит множество мечей, Но все легки, да слиш­
ком малы, А князь красавец был не вйлый, Не 
то, что витязь наших дней. РЛ III 209. И, при­
знаюсь, мне во сто крат милее Младых повес 
счастливая семья. Где ум кипит, где в мыслях 
волен я, Где спорю вслух, где чувствую живее, И 
где мы все — прекрасного друзья, Чем вйлые, 
бездушные собранья, Где ум хранит невольное 
молчанье, Где холодом сердца поражены С2
74.16. И под вечер, когда Перо по книжке бро­
дит, Без вйлого труда Оно в тебе находит Концы 
моих стихов И верность выраженья; С2 126.33. 
ты свой домик малый. Обычай мудрости храня, 
От злых забот и лени вйлой Застраховал, как от 
огня. С3 155.7. Перен. Что Газета наша? надобно 
нам об ней подумать. Под конец она была очень 
вяла; Пс 563.9. 2. Лишенный выразительной си­
лы, поэтического напряжения, художественной 
действенности {о языке, слоге) (14). Сии вялые, 
холодные произв.<едения> не могли иметь ни­
какого влияния на народное пристрастие. Ж х
179.28. Но что сказать об наших писателях, ко­
торые, почитая за низость изъяснить просто ве­
щи самые обыкновенные, думают оживить дет­
скую прозу дополнениями и вялыми метафора­
ми? Ж х 18.13. Но можете печатать, например, 
Что господин парнасский старовер, (В своих 
статьях), бессмыслицы оратор, Отменно вял, 
отменно скучноват С3 101.12. ♦ Ед.И. вйлый: 1. 
РЛ III 209; 2. Ж2 260.13; Р. вйлого: 1. С2 126.33; 
вйлой: 1. С3 155.7; Т. вялым: 2. Ж2 96.13; вя­
лой: 2. Ж2 79.26; Я. с.р. вялом: 2. Ж, 219.15;
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Мн.И. вялые: 1. С2 74.16; 2. Ж, 50.15, 179.28; Т. 
вялыми: 2. Ж\ 18.13, 59.29; |  вял: 2. С3 101.12; 
вяла: 1. перен. Пс 563.9; вяло: 2. Ж2 257.12,
258.10,259.15, 271.2, 276.15.

ВЯНУТЬ (16). Тому [одно, одно] мгновенье 
Она цвела, свежа, пышна — И вот уж вйнет — 
С3 292.6. Перен. а) Слабеть, терять силы, гиб­
нуть. Ты вйнешь и молчишь; печаль тебя сне­
дает; С2 241.1. Вот страсть, которой я сгораю!.. Я 
вйну, гибну в цвете лет. Но исцелиться не же­
лаю... С2 40.15. Без упоенья, без желаний Я вйну 
жертвою страстей. КП II 55; б) Иссякать, исче­
зать, приходить к концу. Вйнет, вйнет лето 
красно; Улетают ясны дни; С\ 17.1 bis. Не гово­
ри: Так вйнет младость! С2 3.6. О Лила! вйнут 
розы Минутныя любви: Познай же грусть и сле­
зы, И ныне терны рви. С\ 110.188. Слава Озерова 
уже вянет — а лет через 10, — при появлении

истинной критики, совсем исчезнет. Ж2 242.8. 
♦ вйну: перен. а) С\ 37.2, 89.34 С2 40.15 Р Л I 246 
КП II 55; вйнешь: перен. а) С2 241.1; вйнет: С3 
292.6; перен. б) Сх 17.1 bis, 44.8 С2 3.6, 68.40 Ж2 
242.8; вйнем: перен. а) С2 279.140; вйнут: перен. 
б) С, 110.188; вйло: перен. б) РЛ 1350.

ВЯТСКИЙ (1). Прикажете ль лошадок вйт- 
ских Четверку вам в конюшню свесть? ♦ Мн,В. 
вйтских: Ci К 130.7.

ВЯЩШИЙ (2). Больший. Вся Башкирия вос­
стала, и бедствие разгорелось с вящшей силою. 
ИП 55.24. За твоей статьею следует моя о M de de 
Staël. Но не разглашай этого: тут есть одно вели­
кодушие, поставленное во-первых ради цензуры, 
а во-вторых для вящшего анонима Пс 183.15. 
+ Ед.Р. м.р. вящшего: Пс 183.15; Т. вящшей: 
ИП 55.24.

г
ТАБЕЛЬ (1). Особый налог на соль во Фран­

ции в 17-18 ев. Габель (налог на соль) находит в 
нем тонкого и деятельного противника. ♦ Ед.И. 
габель: Ж2 78.36.

ГАВАНЬ (4). Ц арь,----поручил князю Мен-
шикову взять Ревель и Пернау, города укреп­
ленные, имеющие гавани на Балтийском море. 
ЗМ 300.15. Сюодери толкует им свою аллегори­
ческую карту любви. Гости в восхищении от 
крепости Красоты, стоящей на реке Гордости, 
от деревни Записочек, от гавани Равнодушия и 
проч. и проч. Ж2 141.17. ♦ Ед.И. гйвань: С3 
278.14; Р. гавани: Ж2 141.17; Мн.В. гавани: ЗМ
300.15 Ж2 105.1.

ГАВРИИЛ (15). Имя одного из библейских ар­
хангелов. Гордись, гордись, архангел Гаврийл! 
Гв 85. Навек забыв старинные проказы, Я пел 
тебя, крылатый Гаврийл Гв 525. ♦ Ед.И. Гав­
рийл: Гв 85,91,96,377,391,397,420,444, 466,
517,525; Р. Гаврийла: Гв 369; В. Гаврийла: Гв 
132,209,483.

ГАВРИИЛИАДА (1). Название поэмы Пуш­
кина. До прав.<ительства> дошла наконец Гав- 
риилиада; приписывают ее мне; ♦ Ед.И. Гав- 
риилиада: Пс 387.31.

ГАД (1). И внял я неба содроганье, И горний 
ангелов полет, И гад морских подводный ход, И 
дольней лозы прозябанье. ♦ Мн.Р. гад: С3 12.13.

ГАДАНЬЕ (3). Татьяна верила преданьям 
Простонародной старины, И снам, и карточным 
гадйньям, и предсказаниям луны. ЕО V 5.3. 
ЬЕд.И. гаданье: С2 164.74; Мн.Д. гаданьям: 
ЕОУ 5.3; 77. в гадйньях: С2 164.11.

ГАДАТЕЛЬ (2). Занимающийся гаданьем, 
предсказатель. То был, друзья, Мартын Задека, 
Глава халдейских мудрецов, Гадйтель, толкова­
тель снов. ЕО V 22.14. П е р в ы й. Так, вот его 
любимая беседа: Кудесники, гадйтели, колду­
ньи. — Всё ворожит, что красная невеста. БГ 
V II4. ♦ Ед.И. гадйтель: ЕО V 22.14; Мн.И. га­
датели: БГ V II4.

ГАДАТЕЛЬНЫЙ (2). Предназначенный для 
гаданья. Гадательные книги издаются у нас под 
фирмою Мартына Задеки, почтенного человека, 
не писавшего никогда гадательных книг, как 
замечает Б. М. Федоров. ♦ Мн.И. гадательные: 
ЕО Прим. 33.1; Р. гадательных: ЕО Прим. 33.2.

ГАДАТЬ (И). 1. Узнавать будущее ила про­
шлое по кортам или иными способами (9). „Что, 
что, Иван Игнатьич?“ — сказала комендантша, 
которая в углу гадала в карты: — „я не вслуша­
лась“. КД 303.4. Служанки со всего двора Про 
барышен своих гадйли И им сулили каждый год 
Мужьев военных и поход. ЕО V 4.12. 2. Делать 
предположения, угадывать (1). Если гадать по 
двум первым №, то Европеец будет долголетен. 
Пс 732.9. 0 В соч. (1). н е  д у м а л ,  н е  г а ­
д а л  (о чём-н. неожиданном, в знач. т е пред­
полагал») П е р в ы й  п р и с т а в .  Ребята! 
здесь Гришка! держите, вяжите его! Вот уж н е 
д у м а л ,  н е  гадал. БГ VIII 128. ♦ гадать: 2. 
Пс 732.9; гадйет: 1. С3 46.4,70, 126.28 ЕО V
7.6,10 БГ VII 6; гадал: В соч. БГ VIII 128; гадй- 
ла: 1.ДК  132 КД 303.4; гадйли: 1.EOV4.12.

ГАДКИЙ (7). Неприятный, скверный, вызы­
вающий отвращение. К стати что такое Репе-
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тилов? в нем 2, 3, 10 характеров. Зачем делать 
его гадким? Пс 131.30. Твои догадки — гадки; 
виды мои гладки. Пс 302.11. ♦ Ед.И. гадкая: Ж х 
171.36; В. гадкую: Пс 896.3; Г. м.р. гадким: Пс 
131.30: Мн.Т. гадкими: О 411.11; [ гадок: Пс 
947.22; гадко: Ро 153.4; гадки: Пс 302.11.

ГАДКО (1). Противно, неприятно. и жаль и 
гадко что-нибудь нашего всунуть. ♦ гадко: Пс
401.23.

ГАДОСТЬ (8). Отвлеч. сущ. к г а д к и й .  
Проза едва-едва выкупает гадость того, что зо­
вут они поэзией, Пс 768.17. Всё призрак, суета. 
Всё дрянь и гёдость; Стакан и красота — Вот 
жизни радость. С2 67.2. Киселев женится на 
Л.<изавете> Ушаковой, и Катерина говорит, что 
они счастливы до гадости. Пс 450.27. || О чём-н. 
гадком, внушающем отвращение, как сметь пи­
сать такие отвратительные гадости? Ж х 155.39. 
К стати о гадости — читал я Федру Лобанова — 
хотел писать па нее критику, не ради Лобанова, а 
ради маркиза Расина — перо вывалилось из рук. 
Пс 76.30. ♦ Ед.И. гйдость: С2 67.2 ЕО VII 42.12 
Пс 76.29; Р. гадости: Пс 450.27; Д. гадости: Пс 
925.10: В. гадость: Пс 768.17; П. о гадости: Пс 
76.30; Мн.В. гадости: Ж, 155.39.

ГАЕР (гаэр) (2). Шут, скоморох. „Что ж это, 
в самом деле“, рассуждал он вслух, „чем ремес­
ло мое нечестнее прочих? Разве гробовщик брат 
палачу? чему смеются басурмане? Разве гро­
бовщик гаэр святочный?---- “ Г  92.16. Перен.
Молодые писатели не будут ими забавляться, 
как пошлыми шуточками журнального гаера. 
Ж\ 78.4. ♦ ЕдЖ  гаэр: Г  92.16; Р. гаера: перен. 
Ж, 78.4.

ГАЖЕ (3). Сравн. cm. к г а д к и й. Не ду­
маю, чтобы другая народная кухня могла произ­
вести что-нибудь гаже. ПА 447.4. Калуга немного 
гаже Москвы, которая гораздо гаже Петербурга. 
Пс 951.7 bis. ♦ гаже: ПА 447.4 Пс 951.7 bis.

ГАЗЕТА (96). 1. (95). Полина занималась од­
ною политикою, ничего не читала, кроме газет, 
Растопчинских афишек, и не открывала ни од­
ной книги. Ро 155.7. Вы знаете по газетам, что я 
участвую в Моск.<овском> Вестнике Пс 306.4. 
|| О «Литературной газете», издававшейся А. А. 
Дельвигом и О. М. Сомовым. Скучно издавать 
Газету одному с помощию Ореста Пс 439.2. 2. 
Весть, новость (1). Газёты собирает Со всех 
она сторон, Всё сведает, узнает: Кто умер, кто 
влюблен С\ 27.364. ♦ ЕдЖ  газета: 1. Ж х 98.30 
Ж2 97.11 Пс 768.5; Газета: 1. Ж, 89.3,31, 132.9,
171.19, 172.38, 212.11 Пс 473.7, 563.8, 651.1; Р. 
газеты: 1. ИГ 130.24 Ж2 97.11 Пс 473.10, 590.11,
764.29, 772.18; Газеты: 1. Ж, 96.4, 100.3, 110 сн.
2.1, 129.2, 132.3, 152.15, 170.15, 172.20,33,

173.28, 174.5 Ж2 184.5,16; Газ.<еты>: 1. Пс
444.1, 647.3; В. газету: 1. Пс 764.23, 765.20; Га­
зету: 1. Ж, 171.16, 172.4,16,23, 212.14 Пс 439.2,
528.17, 585.23, 654.17, 1096.7; Газ.<ету>: 1. Пс 
459.6; Г. газётой: 1. Сх 43.61; Газетою: 1. Пс 
652.11; Я. в газете: 1. Ж х 153.3, 160.22, 162.23,
173.17 Ж2 179.6 Пс 910.12; в Газете: 1.Ж, 100.6,
152.6,20, 168.32, 170.6,31, 171.2,8,13, 172.27,
174.1, 219.24 Пс 428.2, 430.8, 532.6, 546.19, 
1339.8; в Газ.<ете>: 1. Пс 602.24; о газете: 1. Пс
473.6, 672.6, 772.35; Мн.И. газеты: 1. Ж2 97.12 
Пс 120.14; Р. газёт: 1. С, 125.3 В 67.29 Ро 155.7 
Ж, 175.29 Пс 580.11, 812.12, 1096.28; Д. газе­
там: 1. Пс 206.17, 306.4, 625.8; В. газёты: 1. АП
10.19 Пс 16.92, 249.2; 2. С, 27.364; Я. в газётах:
1. С, 51.121 Уч 407.7 Пс 18.32, 119.10,266.9.

ГАЗЕТНЫЙ (10). Об Одессе, кроме газетных 
известий, я ничего не знаю Пс 202.17. Он не 
шарлатанил газетными объявлениями, писан­
ными слогом афиш собачей комедии. Ж х 208.27. 
В назв. Г а з е т н а я  Э к с п е д и ц и я :  Ино- 
городные могут адресоваться в Газетную 
Э к с п е д и ц и ю .  Ж2 183.33. ♦ Ед.В. Газет­
ную: в назв. Ж2 182.28, 183.33; газетную: в назв. 
Пс 74.37; Я. газетной: в назв. Пс 77.41, 195.21; 
газетном: Ж х 63.4, 78.9 Д/б 10.41; Мн.Р. газет­
ных: Пс 202.17; Т. газетными: Ж] 208.27.

ГАЗЕТЧИК (6). Издатель, редактор газеты, 
журналист. Да не воскреснут от забвенья По­
койный господин Бобров, Хвалы газётчика дос­
тойный, И Николев, поэт покойный, И беспо­
койный граф Хвостов С\ 58.20. Явится ль он в 
армию, чтоб взглянуть на друзей я родственни­
ков — публика требует непременно от него по­
эмы на последнюю победу, и газетчики сердят­
ся, почему долго заставляет он себя ждать. О
409.25. ♦ Ед.И. газётчик: С, 42.14 С3 К 301.1 Жх 
168.9; Р, газётчика: Сх 58.20; Д. газетчику: Жх 
168.20\Ми.И. газетчики: 0409.25.

ГАЙДА (1). Пошёл! Гони! (в знач. побужде­
ния). солдаты хотели было приподнять Кирджа- 
ли, но он встал сам, подобрал свои кандалы, 
шагнул в каруцу и закричал: ГайдаХ ♦ гайда: К
258.30.

ГАЙДУК1 [повстанец-партизан у  южных 
славян] (5). В пещере, на острых каменьях При­
таился храбрый гайдук Хризич. ЗС 6.2. ♦ Ед.И. 
гайдук: ЗС 2.9, 6 загл., 2, Прим. 16.1; Мн.И. 
гайдуки: ЗС Прим. 16.1

ГАЙДУК2 [выездной лакей в венгерке, каза­
кине] (2). У крыльца толпились кучера в ливрее 
и в усах, скороходы, блистающие мишурою, в 
перьях и с булавами, гусары, пажи, неуклюжие 
гайдуки, навьюченные шубами и муфтами сво­
их господ: свита необходимая, по понятиям бояр
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тогдашнего времени. АП 16.4. ♦ Мн.И. гайдуки: 
АП 15.35, 16.4.

ГАЙДУЧИЙ (1). Холопий, холопский. ---
„Тише ты, гайдучье племя! Будешь плакать, дай 
мне время! —  ♦ Ед.И. гайдучье: С3 218.55.

ГАЙФСКИЙ (2). Прил. к Г а й ф  {непра­
вильное чтение английского Gight — названия 
родового поместья Гордонов в Шотландии). На 
другой день расчетливый вдовец для поправле­
ния своего расстроенного состояния женился на 
мисс Gordon, единственной дочери и наследнице 
Георгия Гордона, владельца гайфского. Ж\
275.18. ♦ Ед.И. гайфская: Ж\ 275.24; Р. м.р. 
гайфского: Ж\ 275.18.

ГАЛАТЕЯ (3). Название журнала «литера­
туры, новостей а мод», издававшегося С. Е. 
Раичем. Я было написал на него ругательскую 
Антикритику, слогом Галатеи — Пс 439.18. 
ьЕд.Р. Галатеи: Ж\ 128.3 Пс 439.18;
Г.<алатеи>: Ж х 90.2.

галванизм см. гальванизм.
ГАЛЕРА (4). Род военного гребного судна. 

Вместо шлюбки через несколько минут видим 
государя и всю его компанию, бегут назад — все 
опять на галеру — кричат, что сей час станут 
нас бомбардировать. Ж2 175.30. ♦ Ед.В. галеру: 
Ж2 175.25,30; Я. на галере: Ж2 175.27, 316.10.

ГАЛИМАТЬЯ (1). Выписки, коими наполне­
на сия статья, в самом деле пойдут в пример га­
лиматьи, но и самый текст почти от них не от­
личается. ♦ Ед.Р. галиматьи: Ж х 123 сн. 1.2 
цит.

ГАЛИЦКИЙ (1). Прил. к Г а л и ч {город). 
П а т р и а р х .  Пострел, окаянный! Да какого 
он роду? И г у м е н .  Из роду Отрепьевых, га- 
лицких боярских детей. ♦ Мн.Р. галицких: БГ 
VI4.

ГАЛКА (1). Мелькают мимо бутки, бабы, —  
Балконы, львы на воротах И стаи гйлок на кре­
стах. ♦ Мн.Р. галок: ЕО VII 38.14.

ГАЛЛ (6). 1. Француз {поэтическое наимено­
вание по римскому названию кельтов, живших 
ранее на территории Франций) (5). в о з в ы ­
ш е н н ы й  г а л л  (о франц. революционном 
поэте Экушаре Лебрене 1729-1807 гг.): Открой 
мне благородный след Того возвышенного гал­
ла, Кому сама средь славных бед Ты гимны сме­
лые внушала. С2 25.10. О вы, которых трепетали 
Европы сильны племена, О Гйллы хищные! и 
вы в могилы пали. Ci 24.147. || То же, в собир. 
знач. [ед. ч.]. надеждой озаренный От рабства 
пробудился мир, И галл десницей разъяренной 
Низвергнул ветхий свой кумир; С2 146.27. Сра­
зились. — Русской — победитель! И вспять бе­
жит надменный Галл; Ci 24.106. 2. Французский

народ, нация [мн. ч.] (1). Молчит Закон — народ
молчит, Падет преступная секира....  И се —
злодейская порфира На гйллах скованных ле­
жит. С2 25.56. ♦ Ед.И. галл: 1. С2 146.27; Галл:
1. С, 24.106,112; Р. галла: 1. С2 25.10; Мн.И. 
Галлы: 1. Ci 24.147; Я. на галлах: 2. С2 25.56.

ГАЛЛЕРЕЯ (5). 1. Узкое, длинное крытое 
помещение в виде коридора (1). Плащом покры­
тый, Стоит герой наш знаменитый У галлерёи 
гробовой С3 42.108. 2. Верхний ярус в театре с 
дешёвыми местами (1). каждый день тихонько 
ходил я в театр, в галлерею 4-го яруса. ИГ
130.16. 3. Помещение, где размещаются для 
обозрения произведения искусства (3). Потом 
они занялись рассмотрением галл ерей картин, 
купленных князем в чужих краях. Д  209.15. Пе- 
рен. Длинный ряд, вереница, собрание [чего], ро­
ман делается скучною [проповедью] или галле- 
реей собл.<азнительных> картин. Ж х 272.16.
♦ Ед.Р. галлерёи: 1. С3 42.108; В. галлерею: 2. 
ИГ 130.16; 3. перен. Ж2 222.7; Т. галлереей: 3. 
перен. Ж х 272.16; Мн.Р. галл ерей: 3. Д  209.15.

ГАЛЛИЦИЗМ (4). Оборот речи, выражение 
по образцу французского языка. Раскаяться во 
мне нет силы, Мне галлицйзмы будут милы, 
Как прошлой юности грехи, Как Богдановича 
стихи. ЕО III 29.6. ♦ Ед.И. галлицизм: Ж2 260.2; 
В. галлицизм: Пс 1163.4; Мн.И. галлицйзмы: 
ЕО III 29.6; В. галлицизмы: Пс 183.8.

ГАЛЛИЯ (3). Поэтическое наименование 
Франции по римскому названию областей, насе­
лённых галлами. В Париже Росс! — где факел 
мщенья? Поникни, Гйллия, главой. С\ 24.154.
♦ Ед.И. Гйллия: С, 24.154, 32.76,86.

ГАЛЛЬСКИЙ (1). Прил. к Г а л л и я .  И
вспыхнет брань! за гйлльскими орлами, С ме­
чом в руках победа полетит * Мн. 'Г. гйлльски­
ми: Ci 32.28.

ГАЛОП (4). 1. Быстрый бег лошади вскачь
(1). Гринев, узнав от него об нашей опасности, 
велел садиться, скомандовал марш, марш в га­
лоп — и, слава богу, прискакал во время. КД
382.13. 2. Особый танец в быстром темпе (3). 
Шум, хохот, беготня, поклоны, Галбп, мазурка, 
вальс... ЕО VII 53.2. + Ед.И. галбп: 2. ЕО VII 
53.2; В. галбп: 1. АД 382.13; 2. С3 106.17; Т. га­
лопом: 2,Ж 2 329.15.

ГАЛОЧКА (1). Кузинки пищат, как галочки.
♦ Мн.И. галочки: Пс 1193.36.

ГАЛСТУК (галстух) (5). Восстав поутру 
молчаливо, Граф одевается лениво, Отделкой 
розовых ногтей Зевая занялся небрежно, И гйл- 
стук вяжет неприлежно ГН 308. под истертым 
черным галстуком на желтоватой манишке бле­
стел фальшивый алмаз; ЕН 265.10. + Ед.В.



ГАЛУН —  462 —

гйлстук: ГН  308 ПА 462.34; галстух: Ж\ 92.14; 
Г. галстуком: ЕН 265.10; 77. в галстуке: ЕН
266.20.

ГАЛУН (3). На нем был красивый казацкий 
кафтан, обшитый галунами. КД 324.23. ♦ £АГ. 
галуном: В 68.39 Ж2 289.19; Мн.Т. галунами: 
КД 324.23.

ГАЛУШКА (1). То ль дело Киев! Что за край! 
Валятся сами в рот галушки ♦ Мн.И. галушки: 
С3 211.14.

ГАЛЬБИНА (1). Молдавское название чер­
вонца. — Братья, — продолжал Кирджали, — 
три года тому назад, как я разбойничал с покой­
ным Михайлаки, мы зарыли в степи недалече от 
Ясс котел с гальбинами. ♦ Мн.Т. гальбинами: К
259.19.

ГАЛЬВАНИЗМ (галванизм) (1). Загадочная 
«,жизненная» сила, действующая на живой ор­
ганизм (как ранее ошибочно понимались от­
крытые Гальвани явления, вызываемые дейст­
вием электричества). можно было бы подумать, 
что качание страшной старухи происходило не 
от ее воли, но по действию скрытого галваниз- 
ма.+ Ед.Р. галванизма: ЯД 240.40.

ГАЛЬВАНИЧЕСКИЙ (1). В ирон. употр. Но 
уже „словесность отчаяния“ (как назвал ее Гёте), 
„словесность сатаническая“ (как говорит Со- 
увей), словесность гальваническая, каторжная, 
пуншевая, кровавая, цыгарочная и пр. — эта 
словесность, давно уже осужденная высшею 
критикою, начинает упадать даже и во мнении 
публики. ♦ Ед.И. гальваническая: Ж2 70.35.

ГАЛЬЯНИ (1). Об известной в начале 19 в. 
гостинице-трактире в Твери (по имени её со­
держателя). у Гальйни иль Кольонч Закажи 
себе в Твери С пармазаном макарони. Да яиш- 
ницу свари. ♦ Ед.Р. Гальйни: С3 15.1.

гамбсов см. гамсов.
ГАМБУРГСКИЙ (3). Прил. к Г а м б у р г  

(город). В углу человек высокого росту, в зеле­
ном кафтане, с глиняною трубкою во рту, обло- 
котясь на стол, читал гамбургские газеты. АП
10.19. В назв. Г а м б у р г с к а я  Г а з е т а  (о 
распространённой немецкой газете «Гамбург- 
ские ведомости», из которой Ф. В. Булгарин пе­
репечатывал в своих изданиях иностранные из­
вестия): некто в гороховой шинеле ко мне по­
дошел и из-под моей книжки тихонько потянул 
листок Гамбургской Г а з е т ы .  ИГ 130.24. 
+ Ед.Р. Гамбургской: в назв. ИГ 130.24; Т. м.р. 
гамб<ургским>: Ж2 274.20; Мн.В. гамбургские: 
АП 10.19.

ГАМЛЕТОВ (1). Прил. к Г а м л е т (имя ге­
роя одноимённой трагедии Шекспира). Сцена 
тени в Гамлете вся писана шутливым слогом,

даже низким, но волос становится дыбом от 
Гамлетовых шуток. ♦ Мн.Р. Гамлетовых: Ж\
73.29.

ГАММА (1). С а л ь е р и .  Все говорят: нет 
правды на земле. Но правды нет — и выше. Для 
меня Так это ясно, как простая гймма. ♦ Ед.И. 
гймма: MC 13.

ГАМСОВ (1). Прил. к Г а м б с (владелец ме­
бельной фирмы в Петербурге). — А мне так ка­
жется, сказал Сорохтин, дремавший в Гамсовых 
креслах, мне так кажется, что ни М ̂  de Staël не 
думала о мадригале, ни Наполеон об эпиграмме. 
♦ Мн.П. Гамсовых: Мы 420.11.

ГАНИМЕД (1). В древнегреческой мифологии
— мальчик, сын царя Троя, унесённый к Зевсу ор­
лом. Ручьи, падающие с горной высоты мелкими 
и разбрызганными струями, напоминали мне по­
хищение Ганимеда, странную картину Рем­
брандта. ♦ Ед.Р. Ганимеда: ПА 451.33.

ГАРЕМ (харем) (41). Помещение для жён у  
магометан. Я жил в сераскировом дворце в 
комнатах, где находился харем. ПА 479.8. „Но 
тот блаженней, о Зарема, Кто, мир и негу возлю- 
бя. Как розу, в тишине гарёма Лелеет, милая, 
тебя“. 133. В назв. Так и Бахч.<исарайский> 
Фонт.<ан> в рукописи назван был Гаремом; Ж]
159.28. || Об обитательницах гарема. Дворец 
утих; уснул гарём, Объятый негой безмятежной; 
БФ 266. Где скрылись ханы? Где гарём? Кругом 
всё тихо, всё уныло, Всё изменилось... БФ 529. 
Перен. О любовницах из крепостных и вообще из 
подчинённых, зависимых женщин, девушек, в ее 
спальней, в комнате... где умер отец, поселится 
его приказчик, или поместится его гарем. Д
182.15. он завел себе в утешение гарем из теат­
ральных воспитанниц. Пс 1190.18. ♦ Ед.И. га­
рём: С2 176.68 БФ 266,471,529; перен. Д  182.15; 
харем: ПА 477.3, 479.8; Р. гарёма: С2 229.13,
268.5 БФ 133, 136,220, 231, 330, 365, 476, 546 
ПсД 438.38 ПА 480.17 Пс 234.59; харема: ПА
479.39, 480.28, 481.13; Д  гарёму: БФ 88; В. га­
рём: БФ 29,122,160,372; перен. Пс 1190.18; ха- 
рём: С3 246. [24] ПА 481.18; Г. Гаремом: в назв. 
Ж\ 159.28; Я. в гарёме: С2 230.9 БФ 49,393; в 
хареме: ПА 480.10; о хареме: ПА 4о0.4; Мн.И. 
харёмы: С3 177.28; Р. гарёмов: БФ 293; В. ха- 
рёмы: С3 177.16; Я. в гарёмах: С3 49.5.

ГАРКНУТЬ (1). Припугнуть окриком [на ко­
го, что]. Ф р а н ц .  —  рыцари на вас гаркнут
— и наскачут — тут вы размахнитесь косами, по 
лошадиным ногам — ♦ гаркнут: PB 232.3.

ГАРМОНИЧЕСКИ (1). Нареч. ^ г а р м о ­
н и ч е с к и й  в 1 знач. Понятия, чувства 18- 
летнего поэта еще близки и сродны всякому, мо­
лодые читатели понимают его и с восхищением
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в его произведениях узнают собственные чувст­
ва и мысли, выраженные ясно, живо и гармони­
чески. ♦ гармонически: Ж х 185.19.

ГАРМОНИЧЕСКИЙ (7). 1. Полный благо­
звучия (5). замечание о строке «Ни быстрый 
лёт коня ретива» из стихотворения К. Н. Ба­
тюшкова «Пробуждение». усечение гармони­
ческое Ж2 263.4. || г а р м о н и ч е с к а я
з а б а в а ,  з а т е я  (о поэтическом творчест­
ве): От гармонической забавы Я, негой упоен, 
отвык... РЛ VI И. Но я плоды моих мечтаний И 
гармонйческих затей Читаю только старой ня­
ни, Подруги юности моей ЕО IV 35.2. 2. Полный 
соразмерности (2). Вы сами знаете давно. Что 
вас любить немудрено, —  Что ваши алые уста, 
Как гармонйческая роза... С3 96.10. слог его не 
напоминает ни величавой плавности Ломоносо­
ва, ни яркой и неровной живописи Державина, 
ни гармонической точности, отличительной 
черты школы, основанной Жуковским и Батюш­
ковым. Жх 110.9. ♦ Ед.И. гармонйческая: 2. С3 
96.10; гармоническое: 1. Ж2 263.4; Р. гармонй- 
ческой: 1. РЛ VI 11; 2. Ж х 110.9; гармониче­
ского: 1. Ж х 121.14 Ж2 100.16; Мн.Р. гармонй­
ческих: 1. ЕО IV 35.2.

ГАРМОНИЯ (34). 1. Музыкальное созвучие 
(7). С а л ь е р и .  —  Звуки умертвив. Музыку я 
разъял, как труп. Поверил Я алгеброй гармб- 
нию. MC I 21. || О музыкальном звучании, музы­
ке. Печалию согрета Гармония и наших муз и 
дев. Но нравится их жалобный напев. ДК  119. О, 
естьли б Аполлон пиитов дар чудесный Влиял 
мне ныне в грудь! Тобою восхищен, На лире б 
возгремел гармбнией небесной И воссиял во 
тьме времен. С\ 24.167. весь театр, полный 
изумленных знатоков, безмолвно упивался гар­
монией Моцарта — Ж х 218.3. 2. Благозвучие 
(25). П о э т .  —  В гармбнии соперник мой Был 
шум лесов, иль вихорь буйный С2 219.42. Порой 
опять гармбнией упьюсь, Над вымыслом слеза­
ми обольюсь С3 161.11. Он любил игру мыслей, 
как и гармонию слов. — Охотно слушал фило­
софические рассуждения, и сам писал стихи не 
хуже Катулла. РЖ 388.18. Он не имел понятия 
ни о слоге, ни о гармонии — ни даже о прави­
лах стихосложения. Пс 177.17. 3. Соразмер­
ность (2). Всё в ней гармбния, всё диво, Всё 
выше мира и страстей; Она покоится стыдливо В 
красе торжественной своей; С3 201.1. В них уже 
заметно необыкновенное чувство гармонии, и 
той классической стройности, которой никогда 
он не изменял. Ж х 274.6. ♦ Ед.И. гармбния: I.

119; 2. Ж, 185.5 Ж2 83.38, 90.17, 262.8, 268.5,
274.9, 279.3 Пс 45.14; 3. С3 201.1; Р. гармбнии:
1. MC II 49,60; 2. Ж, 21.13, 31.26, 34.5, 37.14,

200.31 Пс 76.38; З.Ж , 274.6; Д. гармонии: 2. Ж,
52.18 Ж2 263.15; В. гармонию: 1. MC I 21; 2. РЖ 
388.18; Т. гармбнией: 1. Сх 24.167 С3 268.12 Ж, 
218.3; 2. С3 161.11 Ж х 10.40, 48.8 Ж2 260.4 Пс 
91.18; П. в гармбнии: 2. Сх 19.9 С2 219.42; о 
гармонии: 2. Пс 177.17.

ГАРНИЗОН (33). Войсковые части, распо­
ложенные в городе или крепости. Мятежники 
подъехали к стенам, уговаривая гарнизон — не 
слушаться бояр и сдаться добровольно. МП
19.15. Гарнизонам же малых крепостей---ве­
лено было идти в Оренбург ИП 20.21. „А смею 
спросить“ — продолжал он, — „зачем изволили 
вы перейти из гвардии в гарнизон?“ КД 295.23. 
В шутл. употр. Крепости, достаточные для 
здешнего края, со рвом, — с обрушенным валом, 
по которому бродит гарнизон куриц и гусей. ПА
448.20. ♦ Ед.И. гарнизон: КД 322.4, 324.9,12 ПА
448.20 ИП 19.4,10, 21.24, 28.36, 37.27,
46.16,25,51.38, 53.35, 74.20 ЗМ 337.7 Ж, 214.24; 
Р. гарнизона: ИП 15.29, 19.1, 21.22, 52,5, 103.30 
Ж2 312.31; Д. гарнизону: ИП 52.32; В. гарни­
зон: КД 293.11, 295.23 ИП 19.15, 25.32, 46.32, 
53.1; Т. гарнизоном: ИП 37.11, 55.13, 65.20; 
Мн.Д. гарнизонам: ИП 20.21.

ГАРНИЗОННЫЙ (16). Они работали около 
укреплений, под надзором гарнизонных инва­
лидов. КД 338.10. Гарнизонная жизнь мало 
имела для меня привлекательности. КД 294.17.
♦ Ед.И. гарнизонный: ИП 101.19; гарнизон­
ная: КД 294.17, 316.33 ИП 17.8; Р. м.р. гарни­
зонного: Пс 317.19; Д. м.р. гарнизонному: КД 
299.17; В. гарнизонного: КД 316.22; Т. м.р. 
гарнизонным: ИП 60.19; Мн.И. гарнизонные: 
КД 325.37 ИП 74.38; Р. гарнизонных: АД 338.10 
ИП 14.2, 28.30, 37.29, 74.33; В. гарнизонные: 
Ж2 344.1.

ГАРОЛЬДОВ (1). Прил. к Г а р о л ь д  (имя 
героя поэмы Байрона «Странствования Чайльд 
Гарольда»). Что ж он? Ужели подражанье, Ни­
чтожный призрак, иль еще Москвич в Гарбль- 
довом плаще ♦ Ед.П. м.р. Гарбльдовом: ЕО VII
24.11.

ГАРЦОВАТЬ (3). Майор, не зная, что делать, 
побежал к реке, за которой гарцовали делиба­
ши, и погрозил им пальцем. К  256.13. В отъез­
жем поле он rapuÿeT. Везде находит свой ноч­
лег, Бранится, мокнет и пирует Опустошитель­
ный набег. ГН 27. ♦ гарцует: ГН  27; rapnÿiOT: П  
III 196; гарцовали: К  256.13.

ГАСИТЬ (1). Он поспешно вошел в церковь: 
священник выходил из алтаря; дьячек гасил 
свечи, две старушки молились еще в углу;
♦ гасил: СС 102.14.

ГАСКОНСКИЙ (1). Прил. к Г а с к о н ь
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(iназвание юго-западной области Франции, гра­
ничащей с Испанией). Римляне Корнеля суть или 
исп.<анские> рыцари, или гаск.<онские> баро­
ны ♦ Мн.И. гаск.<онские>: Ж х 117.26.

ГАСНУТЬ (19). Потухать. В камине гйснет 
огонек, И свечка нагорела; Сх 35.11. Лампада 
гаснет, дым бежит. Кругом всё смерклось РЛ 1
119. Начало смеркаться, камин гаснул; На
143.14. \\ Меркнуть, терять яркость, свет. Но 
гйснет краткий день, и в камельке забытом 
Огонь опять горит — С3 221.69. Но вот уж лун­
ного луча Сиянье гйснет. ЕО III 32.9. С а м о ­
з в а н е ц .  —  Как медленно катился скучный 
день! Как медленно заря вечерня гёсла! БГ XIII 
27. Перен. а) Терять силы, ослабевать. Лила, 
Лила! я страдаю Безотрадною тоской, Я том­
люсь, я умираю, Гёсну пламенной душой; С2
76.4. Пред вами в муках замирать. Бледнеть и 
гёснуть... вот блаженство! ЕО VIII 0.30. Мгно­
венно сердце молодое Горит и гаснет. Я I  46; б) 
Иссякать. И медленно в душе твоей Надежда 
гибнет, гёснет вера. РЛ I 232. Восторги быстрые 
восторгами сменялись. Желанья гёсли вдруг и 
снова разгорались; С2 52.6; в) Утихать. Умолк 
сражений клик знакомый. Вражды кровавой 
гёснут громы, И факел мщения потух. С, 32.69. 
♦ гаснуть: перен. а) ЕО VIII 0.30; гйсну: перен.
а) С2 76.4 КП II 145; râcHeT: С, 32.88, 35,11 С3 
221.69 РЛ I 119 ЕО III 32.9 Пс 10.22; перен. а) Сх
76.24 С2 62.8 Я I  46 ЕО IV 24.2; б) РЛ I 232; ràc- 
нут: перен. в) С\ 32.69; гас: РЛ V 290; гаснул: 
На 143.14; гёсла: Б Г Х III 27; гёсли: перен. б) С2
52.6.

ГАСТРОНОМ (4). Знаток и любитель вкус­
ной еды. Он прикидывался то страстным охот­
ником до лошадей, то отчаянным игроком, то 
самым тонким гастрономом; хотя никак не мог 
различить горской породы от арабской, никогда 
не помнил козырей и втайне предпочитал пече­
ный картофель всевозможным изобретениям 
французской кухни. ЕН 264.17. ♦ Ед.И. гастро­
ном: ПА 459.23; В, гастронома: ПА 459.27; Т. 
гастрономом: ЕН 264.17 Пс 918.16.

гаэр см. гаер.
ГВАРДЕЕЦ (1). Но пред ее окном Всё ж ез­

дили гвардёйцы черноусы ♦ Мн.И. гвардейцы: 
ДК  198.

ГВАРДЕЙСКИЙ (16). Знайте, что Дубров- 
ский сам был гвардейским офицером, он не за­
хочет обидеть товарища. Д  194.34. Блестящая 
гвардейская молодежь налетала туда ж из Пе­
тербурга. Ж х 246.4. ♦ Ед.И. гвардейский: КД
367.3, 368.20 ЗМ 313.22; гв.<ардейский>: ИГ 
130.36: гвардейская: Ж х 246.4; гвард.<ейская>: 
Ж\ 240.14; Р. м.р. гвардейского: КД 367.28 ИП

116.31 ЗМ 338.1 Ж2 315.9; гвардейск<ого>: РПс 
51.18; Т. м.р. гвардейским: Д  194.34 Ж2 315.14; 
Я. м.р. гвардейском: ИП 72.29; Мн.И. гвардей­
ские: Ж\ 323.21; Р. гвардей<ских>: Д  172.18.

ГВАРДИЯ (44). 1. Отборные привилегиро­
ванные войска (41). Владимир Дубровский вос­
питывался в Кадетском корпусе и выпущен был 
корнетом в гвардию; Д  172.26. Ты бы опреде­
лился в какой-нибудь полк корпуса Раевского — 
скоро был бы ты офицером, а потом тебя пере­
вели бы в гвардию — Раевской или Киселев — 
оба не откажут. Пс 39.10. || г в а р д и и 
о ф и ц е р ,  г в а р д и и  п о л к о в н и к ,  
г в а р д и и  к а п и т а н ,  г в а р д и и  к а ­
п и т а н - п о р у ч и к ,  г в а р д и и  п о р у ­
ч и к ,  г в а р д и и  п о д п о р у ч и к ,  
г в а р д и и  с е р ж а н т  (воинские звания) 
см. офицер, полковник, капитан, капи­
тан-поручик, поручик и т. п. 2. Воинские час­
ти, служащие охраной при государях или воено- 
начальниках (3). Еще один драгунский полк, со­
ставлявший гвардию князя Меншикова, не со­
единился с армией и остался в Яссах ЗМ 313.19. 
12-го июня (ст. ст.) государь прибыл на берег 
Днестра с императрицею, с своими министрами, 
с казною, с Преображенцами и Семеновцами (les 
Brebresenski et Simonoski), своею гвардиею; ЗМ
304.35. *Ед.И. гвардия: 1. Ж, 177.27 Ж2 201.5,
315.39, 319.39; Р. гвёрдии: 1. Сх 94.4 ЕО II 30.14 
АП 16.12 РПс 55.3 Г  94.4,13 Д  162.2, 193.33 КД
279.2,15, 281.26, 293.5, 295.23,24, 296.35, 301.10 
ИП 10.16. 11.13, 39.9, 43.17, 54.22, 71.40, 77.19,
78.38, 115.28, 116.16 Ж2 164.21,315.21,35,316.2; 
В. гвардию: 1. Д  172.26 Пс 39.6,10 Ж2 319.39; 2. 
ЗМ 313.19 Ж2 206.5; Т. гвардиею: 2. W  304.35; 
Я. в гвардии: 1. БК 109.4 А# 282.7 Ж2 307.34.

ГВОЗДИК (2). Проччие картины не имеют 
рам, и прибиты к стене гвоздиками. МЧ 404.18. 
♦ Мн.Т. гвоздиками: АП 33.7 М Ч404.18.

ГВОЗДЬ (8). Приготовь мешок, веревку, Да 
сними с гвоздя винтовку. С3 218.17. Орланд их 
имена читает Соединенны вензелом; Их буква 
каждая гвоздём Герою сердце пробивает. С3
4.25. *Ед.И. гвоздь: Ж2 170.13; Р. гвоздя: С3 
218.17; Т. гвоздём: С3 4.25 БК 123.13; Я. на 
гвозде: КД 347.6; Мн.Д. гвоздйм: С3 259.18; В. 
гвозди: К  257.17; Т. гвоздями: Д  188.30.

ГДЕ (1075). 1. В каком месте? [вопросит, 
мест.] (310). „А где мой товарищ? — промолвил 
Олег: — Скажите, где конь мой ретивый?“ С2
164.67,68. Выпьем с горя; где же кружка? Серд­
цу будет веселей. С2 286.19. Отец, Его увидя, 
вопрошает: „Где был ты?“ Т 162. „Помилуй, где 
ты замешкался?“ сказал мне кто-то; М  86.9. || То 
же, в косвенном вопросе. „Я женат“, продолжал
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Бурмин: „я женат уже четвертый год и не знаю, 
кто моя жена, и где она, и должен ли свидеться с 
нею когда-нибудь!“ М 85.29. Таким образом бог 
ведает, когда и где судьба сведет нас опять. Пс
574.6. барин твой приказал мне отнести к его 
Дуне записочку, а я и позабудь, где Дуня-то жи­
вет? СС 104.9. Я ходил около его дома, назначая, 
где вспыхнуть пожару Д  205.10. || То же, в ри­
торическом вопросе (об исчезнувшем, отсутст­
вующем, не существующем). Где наша роза? 
Друзья мои! Увяла роза. Дитя зари!... С\ 44.1. О 
горе! о безумный сон! Где вольность и закон? 
Над нами Единый властвует топор. С2 265.46. Но 
где же первый, званый гость? Где первый, гроз­
ный наш учитель, Чью долговременную злость 
Смирил полтавский победитель? И где ж Мазе­
па? где злодей? Куда бежал Иуда в страхе? Я  III 
310,311,314 bis. Какой тут грех? где зло? пустое, 
вздор! — Гв 207. У нас есть критика, а нет ли­
тературы. Где же ты это нашел? имянно крити­
ки у нас и недостает. Пс 175.13. | г д е в з я т ь ,  
н а й т и  и т. п. (негде, неоткуда): А л ь б е р. 
Заклад! а где мне взять заклада, дьявол! CP I 47. 
Увы! всё гибнет: кров и пища! Где будет взять? 
MB I 106. — Пустое, пустое! где найти мне луч­
шую публику? Вы поэт, вы поймете меня лучше 
их ЕН 268.18. | г д е  т е б е  ( вам,  е м у )  с 
инф. (о невозможности, невероятности че­
го-«.): Засмеялся Балда лукаво: „Что ты это вы­
думал, право? Где тебе тягаться со мною, Со
мною, с самим Балдою?---- “ Б 95. 2. Где-нибудь,
в каком-нибудь месте (4). Аль откажешь мне в 
ответе? Не видал ли где на свете Ты царевны 
молодой? МЦ 462. Чуть опасность где видна, 
Верный сторож как со сна Шевельнется, встре­
пенется К той сторонке обернется И кричит: 
„Кири-ку-ку. Царствуй, лежа на боку!“ ЗП 55. 3. 
В одном месте... в другом... [при повторении] 
(7). Мучений свежий след кругом: Где труп, раз­
рубленный с размаха. Где столп, где вилы; там 
котлы, Остывшей полные смолы; С3 35.16, 17 
bis. М е л ь н и к .  —  То здесь, то там нужна 
еще починка. Где гниль, где течь. P I 51 bis. 4. В 
котором (которой, которых) [относит, мест.] 
(743). Вот опальный домик, Где жил я с бедной 
нянею моей. С3 247.11. Бойцы поминают ми­
нувшие дни И битвы, где вместе рубились они. 
С2 164.102. Кто знает край, где небо блещет Не­
изъяснимой синевой, Где море теплою волной 
Вокруг развалин тихо плещет; Где вечный лавр 
и кипарис На воле гордо разраслись; Где пел 
Торквато величавый; Где и теперь во мгле ноч­
ной Адриатической волной Повторены его окта­
вы; Где Рафаэль живописал; Где в наши дни ре­
зец Кановы Послушный мрамор оживлял, И

Байрон, мученик суровый, Страдал, любил и 
проклинал? С3 56.1,3,5,7,8,11,12. || То же, при 
указательных местоименных наречиях «там», 
«туда» в главы, предложении. Там, где море 
вечно плещет На пустынные скалы, Где луна те­
плее блещет В сладкий час вечерней мглы, Где, 
в гаремах наслаждаясь, Дни проводит мусуль­
ман, Там волшебница, ласкаясь, Мне вручила 
талисман. С3 49.1,3,5. Мы вольные птицы; пора, 
брат, пора! Туда, где за тучей белеет гора. Туда, 
где синеют морские края, Туда, где гуляем лишь 
ветер... да я!... С2 182.10,11,12. | При опущенном 
местоименном наречии. И своего верблюда вёл 
Степной купец, Где ныне мчится лишь Эол, Не­
бес жилец. С3 137.29. Дарю отрывки тебе: печа­
тай, где хочешь. Пс 141.5. 5. Куда [относит, 
мест.; при местоименном наречии «там» в главн. 
предложении] (3). Где попала капля ее крови, 
Выросли там алые цветочки; ЗС 14.81. Где попа­
ла капля ее крови, Выросло там тернье да крапи­
ва; ЗС 14.110. | При опущенном местоименном 
наречии. Теперь осмеливаюсь просить Вас доз­
волить мне к Вам явиться, где и когда будет 
угодно Вашему превосходительству. Пс 334.6. 
0 В соч. (8). а) в о т г д е  (в этом месте, здесь): 
Так в о т где таилась погибель моя! Мне смер- 
тию кость угрожала! С2 164.91; б) г д е  н и  
(везде, всюду): Мое собранье насекомых Откры­
то для моих знакомых: Ну, что за пестрая семья! 
За ними где н и рылся я! С3 143.4. К н я з ь .  
—  Где б н и  был я, всегда я буду помнить 
Тебя P I 105. это был секретный приказ ко всем 
отдельным начальникам арестовать меня, где бы 
н и  попался КД 365.3. ♦ где: 1. Сх 2Ь9, 17.9, 
18.93bis, 24.121,149,153, 25.23,35, 27.332, 40.1,
44.1, 46.3, 51.49,200, 53.107,154, 56.10,11,
60.62,202, 73.3, 87.2,3 bis, 96.5, 110.186,187,
115.2, D 135.7,12 bis C2 3.1, 10.2,3 bis, 13.16, 
23.4bis,5,7,9, 25.3bis, 28.16,76,84, 99.9,11,
164.67,68, 166.95, 192.11, 209.25,28, 218.20, 
219.138, 253.<II>5,<III>12,14, 261.20, 265.46,
286.19,31, 295.41 C3 6.13bis, 42.74, 56.54,
75.13,53, 78.3, 88.5,14, 135.21, 168.8bis,9, 180.29,
242.22, 282.1, 283.8, 292.11 3C 4.52, 11.6, 15.55 
РЛ I 150bis,455, II 132,212bis,215, III 405, V 
103,104,376, VI 34,200 Гв 128,158,207 БР 104 БФ 
135,529 bis Ц  325 Я II 201, 218, 231, 232, 237 bis, 
III 310, 311, 314bis, 394 Г 110, 120, 136, 140, 162, 
168, 179 ДК  165,223,294 MB I 106, II 60,160 EO I
19.1, 31.1,3,4, III 1.3, 30.8, 36.6, VI 26.6,7,
36.5,6,9, 42.8,9,11, 44.5,6, VII 41.11, 54.9, VIII 
33.12bis, 13, Пут. 13.1, 16.12 Б 11,95 МЦ 126 БГ 
VI 5, VII 1, VIII 133, IX 80,81 bis, XVIII 1, XIX
18,33 CP 147,60,1151,111 102 MC I 61 ATI 83, IV 
72, 80bis,112,125 ПЧ 233 P I 79,154,155, II 54, III
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8.35.36, V 9 АП 20.18,28 РПс 52.7 М  85.29, 86.9 
СС 104.9, 105.31 БК 118.22 Д  175.32, 183.34,
193.24, 194.24, 205.10, 206.10,24, 218.21, 219.14 
ПД 232.3, 244.11,31 ЕН 268.18 КД 282.7, 284.5,
288.11.25, 290.5, 292.32, 294.29, 297.15,34,
307.22, 319.33, 320.16, 322.23, 327.8,16, 328.3,
329.30, 335.9, 342.1, 361.24, 372.38, 377.1,2,19 Уч
406.25 ПА 464.24 PB 216.6, 217.12, 227.5, 233.10,
239.12 От 254.23 ИП 57.1 Ж, 26.6,9 bis, 56.3,
89.26, 155.29, 157.22, 177.16, 180.21,23,24 bi s Ж 2
30.12, 73.27, 98.2,9, 133.19, 151.35, 158.12,
218.15, 226.3 Пс 18.42, 22.21, 35.46, 37.22,
48.36.49.12, 51.13,15,16, 62.56, 65.28, 76.12 цит.,
81.20.24.25, 87.19, 135.35 цит., 149.21, 164.31,
175.13.30.36, 177.35,38, 211.11, 239.6, 266.29 изм. 
цит., 344.82, 354.2,7, 495.10, 528.6,10, 529.9,16,
533.7, 541.3, 551.2, 574.6, 592.30, 682.6, 853.15,
917.21, 986.2, 997.3, 1088.12, 1091.17, 1226.7,
1288.8; 2. МЦ 442, 462,486 ЗП 55; 3. С3 35.16,17 
bis РЛ III 163 bis P  I 51 bis; 4. С, 1.102, 
21.28,39,66,140, 23.26, 5.16,23, 32, 9.8,35, 15.2, 19. 
264, 24, 27,114,123,129,131, 26.2, 27, 37, 39, 42, 
294, 348, 402, 30.39,57, 32.72, 36.14,73,
40.16,18,48,57, 53.36,48,50,76, 60.22,45, 186, 64.9,
69.45, 76.13,15,16 bis, 86.4, 89.28, 91.11,15,
17,56,58, 108.10, 110.47 С2 1.35,53, 9.4, 17.5,
25.27,29,30,35,42,43, 36.1, 38.10, 56.3,12,15,
60.15, 64.2,5,7, 65.7,55, 66.2,16,17, 74.4,13bis,
14bis, 15,17,18,19,20,21, 100.21, 23,24,26,
102.8.9.10.117.1.4, 28, 119.5bis, 128.1, 2.3,7,13,75,
129.1.3.5.8.14.25, 131.39, 144.35, 146.14,105,109,
148.15, 53, 58,164.66, 102, 167.10, 21,23, 168.13, 
17, 174.16,18,19,21,176.44,109,182.10,11,12,189.4, 
5 bis, 6, 7, 198.8 bis, 9, 199.5,210.14, 218.25,29,
219.21, 220.54, 235.8,10, 242.3, 250.5, 258.18, 
265.71,129,130bis, 285.53bis,54, 304.3,4, 322.2,
326.[2],3,6,7 C3 4.49,72, 13.3, 40.1,9, 48.42,
49.1,3,5, 52.29, 53.13, 56.1,3,5,7, 8,11,12, 72.2,
75.15, 83.23, 103.1, 107.3,[4], 116.8, 133.6,7,8, 
136.12bis,16,18, 137.29, 147.16, 154.6, 47,48,50,
157.13, 174.9,11,15,16, 180.35, 183.17,19, 193.75,
203.4, 213.13, 247.2,11,28,39, 250.3, 264.20,
266.70, 269.56, 280.1 3C 14.83,112, Прим. 1.6 РЛ 
III 455, IV 152, V 251, VI 121, 186, 299, 300, 331 
КП Поев. 17, 22, 24, I 62, 64, 65, 66,67,292, II 
289,290,291, Эп. 59 Гв 295, 404 ВТ 91,92, 95 БФ 
204,294,510 Ц  169,544,546,548 ГН 119 П I 156, II 
156, 157, III 343,347,435,438,455 Т 31,121 Е 
84,121 MB Bern. 25,1 125,126, II 50,58,60,147,148 
ЕО I 2.11, 17.10, 23.3, 50.13bis, 14, II 1.1, 3.2,
10.11, 11.1, 31.7, 36.10, III 2.5, IV 11.14, 15.2,5, 
VI 40.6, 46.2,13, VII 5.4,8,13,14, 6.2, 17.8, 25.5,6,
50.1.3.5.7, 53.11,14, 54.12, VIII 13.7, 20.8,9, 35.10,
11.12, 39.7, 46.10,13, Пут. 11.10, 19.5, X 16.2,5 
БГ XVIII22, XX 6 CP II 16 КГ III 155 ПЧ 66 Ска

31,32 bis АП 6.37, 9.39, 13.25,26, 17.33, 21.6,
24.13, 26.15 Гос 37.3, 38.36 РПс 51.27, 54.30 В
65.11.20.32, 70.29 М  78.9, 85.34, 86.3.28 Г  89.14 
СС 102.20,26, 105.25 БК 109.19, 115.19, 119.17 
ИГ 128.4,28, 132.18, 134.33, 34 bis Po 155.27 Д
161.5, 163.4,5,9, 176.6, 177.33,34, 179.25,
182.6.7.14, 186.16, 188.14,26, 196.32, 197.4, 203.8,
204.1, 205.13,19, 209.9, 218.37, 220.35 ПД
232.17.18, 233.35, 234.19,21, 246.8 К  255.18 КД
279.11, 282.34, 292.39, 299.30, 309.35, 329.22,
330.10, 334.9, 336.35, 339.1, 350.35,36 сн. 1.2,
354.19, 360.21, 361.12,34, 364.9, 371.24, 382.9,
383.39 РЖ 388.1 Внач 402.3 МЧ 403.8,9, 404.11 
Уч 407.6,14 ter, 15,16,18 КВ 413.8 ПА 448.21,
455.15, 460.24, 461.31,37, 464.14, 466.13,
470.12.21, 472.39, 479.8,22, 480.33, 481.37, 482.22 
PB 236.3 ИП 1.13, 7.8,9,14,19, 9.16 bis, 11.27,
13.11, 14.32, 15.14,19,39, 18.39, 30.26, 31.38,
32.2.18, 41.33,34, 47.1, 48.36, 50.8,26, 59.1, 60.13,
66.14.29, 69.37, 70.7,29, 71.40, 76.18,19, 78.6,36,
79.7.18, 80.26, 81.8, 100.5, 110.31, 115.32, 146.20,
372.21, 381.6, 382.15,39, 389.27 ЗМ 299.2, 300.3,6,
301.13, 302.25,27,34,39, 303.15,23, 304.24,
306.9,38, 308.23,29, 309.17,18, 25, 316.18, 317.15,
319.30, 320.24, 327.4,20,22, 328.25, 329.9, 330.11,
332.17, 333.32, 336.22, 338.3,14, 339.22,24,32,34 
Ж, 16.26, 20.22,30, 24.11, 31.8,46.20, 61.14, 71.8,
90.14, 93.3, 97.7, 98.17,23,34, 109.36, 120.32,
137.17, 139.12, 144.3, 149.13, 151.23, 152.31,
167.19, 168.2, 169.23, 170.15, 186.3, 189.25,
201.20.21, 216.8, 217.3, 221.19,21, 223.4,
226.31.32, 231.38, 232.2, 235.8, 239.8,10, 240.13,
241.29, 243.5, 247.17,19,37, 253.26bis,27,
257.25,28, 265.33, 272.10, 277.41 Ж2 9.28, 13.2,
27.16.17, 28.16, 35.9, 36.39, 45.2, 47.10,23, 48.7,
49.34, 57.36, 58.8,24, 60.15, 62.9, 68.23, 79.23,
99.30, 105.1, 106.4, 108.38, 109.25, 112.7,13,16,
113.11, 114.23, 117.32,34, 120.2,15,16, 125.19,
130.2.23, 131.37, 137.9, 144.32, 148.8,37, 154.32,
158.18,26, 162.34, 163.24 bis, 164.9, 166.35,
169.35, 170.11, 175.1, 189.3, 199.27, 207.23, 243.2,
273.8.10, 292.11, 312.2,12,15,37, 313.27, 322.5,
325.16, 327.19, 332.33,35, 335.32, D 341.6,31,
343.7,344.23 Пс 16.41,66,19.19,85, 21.60 bis, 29.9,
38.24, 39.34, 49.35, 58.16, 60.50, 62.40, 70.76,
76.12, 89.33, 123.38, 129.1, 131.52, 141.5, 159.23,
171.13.21, 172.2, 214.10, 231.20, 238.14, 260.7,
270.5, 347.8, 381.29, 401.2, 439.5, 450.2, 533.15,
550.10, 590.14, 592.9, 598.2, '643.10,11, 689.3,
694.1, 702.18, 711.7, 769.19, 832.12, 837.16,
838.21 bis, 842.32, 843.3, 849.30, 917.29, 925.6,15,
932.8, 935.22, 995.7, 1026.21, 1098.6,9, 1175.3 
цит.,4,5 bis, 1190.29, 1193.29, 1320.3; 5. ЗС 14.81, 
110 Пс 334.6; В соч. а) С2 164.91; б) С, 102.14 С2
15.14, 65.67 С3 143.4 P I 105 К Д 356.32, 365.3.
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ГДЕ-НИБУДЬ (13). Д о н  Г у а н. - - - О  
пусть умру сейчас у ваших ног, Пусть бедный 
прах мой здесь же похоронят Не подле праха, 
милого для вас, Не тут — не близко — дале где- 
нибудь, Там — у дверей — у самого порога КГ 
III 64. он боялся, чтоб не отвели ему ночлега 
где-нибудь в уединенно<й> комнате Д  197.31. 
Вот тебе и стишки в его же духе — . Напечатай 
где-нибудь. Пс 129.50. ♦ где-ниб^ь: С2 235.19 
С3 123.20 ЕОУ  6.8 М Ц 449К Г III 64Д  197.31 ЕН
268.20 В 179* 418.17 Ж2 310.12 Пс 129.50,
299.14,24, 689.8.

ГДЕ-ТО (13). Наш герой Живет в Коломне; 
гдё-то служит МВ 123. Б а р о н .  —  Читал я 
гдё-то, Что царь однажды воинам своим Велел 
снести земли по горсти в кучу, И гордый холм 
возвысился — CP II 10. ♦ гдё-то: MB I 23, Прим.
1.1 ЦС 362,550 CP II 10 ПБ 61.21 ПД 252.10 ИП
389.11 Ж, 159.12, 165.9 Ж2 65.16 Пс 765.9, 860.1.

ГЕ (1). Возглас, выражающий радость при 
отгадке чего-н. Снег на землю валится, сын до­
рогою мчится, И под буркою ноша большая. 
„Чем тебя наделили? что там? Ге! не рубли ли?“ 
— „Нет, отец мой; полячка младая“, ♦ге: С3
217.39.

Геба см. Гебея.
ГЕБЕДЖИНСКИЙ (1). В назв. Г е б е д -  

ж и н с к и е  Р а з в а л и н ы  (элегия В. Г. Те- 
плякова): Элегия «Гебеджинские Р а з в а ­
л и н  ы», по мнению нашему, лучшая изо всех. 
♦ Мн.И. Гебеджинские: в назв. Ж2 87.13.

ГЕБЕЯ (Геба) (3). В греческой мифологии, 
богиня молодости, разносившая богам нектар. 
Вкруг тонкого Гебёи стана Венерин пояс повя­
жи С\ 54.9. Зевес улыбается ему с небес; Ците- 
рея (Венера) осыпает цветами своего любимого 
певца; Геба подъемлет кубок за здравие его; С2 
258 Прим. 8.8. ♦ Ед.И. Гебея: С2 258.39; Геба: 
С2 258 Прим. 8.8; Р. Гебёи: С\ 51.9.

ГЕЕННА (2). Ад. Как с древа сорвался преда­
тель ученик, Диявол прилетел к лицу его при­
ник, Дхнул жизнь в него, взвился с своей добы­
чей смрадной И бросил труп живой в гортань ге­
енны гладной... С3 260.4. апостол Павел говорит 
в одном из своих посланий, что лучше взять себе 
жену, чем идти в геенну и во огнь вечный — Пс
246.8 изм. цит. ♦ Ед.Р. геённы: С3 260.4; В. ге­
енну: Пс 246.8 изм. цит.

ГЕЗИОД (1). Древнегреческий эпический по­
эт. Взяв божественную лиру, [Так] поведали бы 
миру Гезиод или Омир: ♦ Ед.И. Гезиод: С3
76.33.м

ГЕЙ (9). Возглас, которым кого-н. подзыва­
ют, окликают или с которым обращаются к 
кому-н. в грубоватой, фамильярной речи. — Да

это бунт! — закричал исправник. — Гей, старос­
та сюда! Д  181.14. (Стучат.) Д о н  Г у а н. 
Гей! Лаура! Л а у р а .  Кто там? Чей это голос? 
Д о н  Г у а н. Отопри... КГ II 78. Р ы ц а р и. 
Гей, вы — долой с дороги! (Вассалы сымают 
шляпы и не трогаются) PB 232.11. ♦ гей: С3
218.12 П II 235 КГ II 78 Д  181.14, 218.15 КД
288.10, 361.28 PB 232.11 Ж, 137.10.

ГЕКЗАМЕТР (13). Стихотворный размер. 
Внук Тредьяковского Клит гекзаметром песен­
ки пишет Ci 3.1. У нас еще его не знали девы, 
Как для него уж Дельвиг забывал Гекзаметра 
священные напевы. С3 151.14. Дельвиг приводил 
часто следующий стих в пример прекрасного 
гекзаметра: Корабль Одиссеев, Бегом волны де­
ля, из очей ушел и сокрылся. Ж\ 254.5. || Стихи, 
написанные таким размером [только мн. ч.]. 
Ямб охладил рифмача, гекзёметры ж он замо­
розит. Cj 3.6. Теперь пишет сказку гекзаметра­
ми Пс 610.20. в предисловии к своему переводу 
Н. И. Гнедич похвалил гекзаметры барона 
Дельвига. Ж, 100.9. ♦ Ед.Р. гекзаметра: С3
151.14 Ж, 221.26, 227.9, 254.5; Т. гекзёметром: 
Ci 3.1; Мн.В. гекзаметры: Ci 3.6, 63.45 Ж\ 100.9 
Пс 261.17; Т. гекзаметрами: Пс 610.20, 651.29, 
654.33; Я. в гекзаметрах: Ж2 338.17.

ГЕКЗАМЕТРИЧЕСКИЙ (1). Написанный 
гекзаметром. Ж.<уковский,> дает свою гекза­
метрическую сказку. ♦ Ед.В. гекзаметриче­
скую: Пс 628.20.

ГЕЛИКОН (12). Гора в Греции — по древне­
греческой мифологии, местопребывание Аполло­
на и муз; символ поэзии. Что, естьли Аполлон, 
Услышав, что и ты полез на Геликон, С пре­
зреньем покачав кудрявой головою, Твой гений 
наградит — спасительной лозою? С\ 4.20. 
К н и г о п р о д а в е ц . ----В младые лета ро­
зы нам Дороже лавров Геликона. С2 219.92.
♦ Ед.Р. Геликона: С, 31.1, 36.74, 82.17, 86.7 С2
9.7, 219.92 С3 63.15, 76.47; В. Геликон: С, 2b19,
4.20, 27.271; Т. Геликбном: Сх 38.9.

ГЕЛИОС (1). Бог солнца и света у  древних 
греков, отождествлявшийся с Аполлоном. Вне­
мли, о Гёлиос, серебряным луком звенящий, 
Внемли, боже кларосской, молению старца
♦ Ед.И. Гёлиос: С2 187.1.

ГЕЛЛЕСПОНТ (1). Древнее название Дар-
данельского пролива. В шутл. употр. Онегин 
жил анахоретом: В седьмом часу вставал он ле­
том И отправлялся налегке К бегущей под го­
рой реке; Певцу Гюльнары подражая, Сей Гел- 
леспонт переплывал ♦ Ед.В. Геллеспбнт: ЕО 
IV 36.10.

генварь см. январь.
ГЕНЕАЛОГИЧЕСКИЙ (2). Между тем как я
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по видимому со вниманием вслушивался <в> 
генеалогические исслед<ования> доброй Каро­
лины Ивановны, я украдкою посматривал на ее 
милую дочь В 179* 419.3. В конце книги прило­
жена таблица, содержащая в себе генеалогиче­
скую роспись русских князей с 862 по 1055 год. 
Жх 119.4. +Ед.В. генеалогическую : Ж , 119.4; 
Мн.В. генеалогические: В 179* 419.3.

ГЕНЕРАЛ (292). О ты. который сочетал С 
душою пылкой, откровенной (Хотя и русской 
генерйл) Любезность, разум просвещенный; С2
54.3, Несколько генералов и тайных советников 
играли в вист; ПД 249.32. За столом, покрытым 
бумагами, сидели два человека: пожилой гене­
рал, виду строгого и холодного, и молодой 
гвардейский капитан КД 367.2. 0 В соч. (4). а) 
г е н е р а л  о т  к а в а л е р и и  (высший ге­
неральский чин в кавалерийских войсках): В кон­
це истекшего года вышла в свет Некрология ге­
нерала о т  к а в а л е р и и  H. Н. Раевского 
Жх 84.3; б) п о л н ы й  г е н е р а л  (общее на­
звание высших генеральских чинов: генерала от 
артиллерии, от инфантерии, от кавалерий). 6 
дек<абря.> Именины гос.<ударя>. Мартынов 
комендант. 4 п о л н ы х генералов. — Перов­
ский — генерал-лейтенант. — Меншиков адми­
рал. — Ж2 317.2. Перен. [чего] Наш друг Тар- 
диф, любимец Кома, Поварни п о л н ы й  гене­
рал С2 190.6. +Ед.И. генер&п: Сх 129.29 С2 18.4,
54.3, 74.27, 123.1, 215.3, 321.1 ЕО VII 54.4,14,
VIII 14.4, 15.8, X 16.11 СС 97.25,27 Д
194.6,12,21,23,32,37, 199.34 КД 311.2, 314.8,
338.26, 30, 339.15, 31,340.2, 12,19, 342.36, 343.7,
25,367.2,7, 368.22, 369.4 ПА 459.6,23, 466.6,
469.6.18, 474.27, 482.9 ИП 115.39, 384.35 ЗМ
304.6,10,21 bis, 305.33, 307.20, 310.26, 311.29,
312.2,15,19, 313.16, 314.6, 315.21,35, 316.16,
317.6,8, 319.35, 320.26,33, 321.6,9,24,26,30, 322.8,
323.5, 19, сн. 1.3, 324.10, 23,25, 325.28 bis, 326.6, 
39, 328.26,32, 329.24, 331.19,23, 332.22,24,33,
333.3, 334.1, 336.15,16,27, 338.30,31, 339.7,18,20 
Ж, 23.20 Ж2 49.42, 57.21,39, 166.2, 295.6, 330.37 
Пс 16.6, 19.17; Л соч. 6) перен. С2 190.6; Р. гене­
рала: С, 129.27 С2 D 359 загл. Гв 91 Гос 38.10 
РПс 55.4 ИГ 127.21 КД 315.2, 338.15, 339.5,14,
384.6 В 179* 419.1 ПА 467.5, 468.9 ИП 35.21 изм. 
цит., 68.2, 391.18 ЗМ 298.30, 303.36, 304.19,31,
305.5, 308.13, 312.23,26, 313.11,12, 314.14,
316.3,6,13,23, 322.2, 326.34, 328.35,39, 329.5,
331.17, 332.6, 339.22 Ж2 57.36 Пс 18.4, 19.35,
512.10, 649.10, 803.11, 1109.9; В соч. а) Ж, 84.3 
Ж2 57.37; ген.<ерала>: Пс 842.50; ген.: Ж2 
333.24; Д  генералу: Д  194.20 КД 292.9, 339.38,
342.31 ПА 468.16 ИП 48.6 ЗМ 314.22, 317.18,
320.9.18, 324.40, 327.19, 328.33, 332.35,38 Ж,

228.19 Ж2 50.11, 319.8 Пс 51.19; В. генерйла: С,
34.5 С2 54.16 Д  194.17 КД 342.27, 344.7, 367.34 
ПА 451.8, 469.1,3,15, 471.25 ЗМ 316.21, 323 сн.
1.1, 324.34 Ж2 200.15 Пс 16.40, 651.16,1202.8; 
генер.<ала>: Пс 1184.3; г.<енерала>: Ж х 217.11; 
Т. генералом: П Прим. 32.8 КД 293.12 ПА
474.15 ИП 29.20, 71.39, 373.23 ЗМ 300 сн. 2.4,
303.29, 308.14, 316.19, 324.29, 337.31 Ж2 57.32 
Пс 240.23, 847.13; г.<енералом>: Ж2 166.12; 
Мн.И, генералы: MB I 121 ПД 251.21 КД 363.22 
ПА 468.38, 475.9 ИП 29.27 ЗМ 299.28, 303.8,37,
305.9,27,34,36, 306.14, 307.37, 308.19, 309.16, 24, 
30, 310.7,10, 324.20,33, 328.3,7,24, 329.23, 330.36,
332.8, 338.14,17; Р. генералов: С, 51.41 ПД
249.32 ПА 443.18, 467.36, 479.24 ЗМ 303.7,
305.11,15, 308.9, 312.29, 324.21,31, 328.15,
331.39, 335.31, 338.19 Ж, 239.29 Ж2 166.9, 170.1, 
8, 200.2 Пс 651.5; В соч. б) Ж2 317.2; Д  генера­
лам: КД 334.26 ПА 475.30 ЗМ  316.9, 324.26,
325.18, 331.11,29, 338.23,26; В. генералов: ПА
466.6 ЗМ 302.31, 322.5, 324.19, 335.16 Ж2 56.17; 
в генералы: Ж2 164.27; Т. генералами: ПА
446.6 ЗМ 311.3, 312.9, 320.10, 327.30; см. также 
генерал фельдцейхмейстер.

ГЕНЕРАЛ-АДМИРАЛ (1). Высший чин во 
флоте. Выборг взят был не Беркгольцом, но 
сдался генерал-адмиралу графу Апраксину 
♦ Ед.Д. генерал-адмиралу: ЗМ 300 сн. 2.1.

ГЕНЕРАЛ-АДЪЮТАНТ (4). Придворное 
звание генерала, состоящего в свите царя. В 5 
часов вечера, один из генерал-адъютантов его 
царского величества привез фельдмаршалу при­
каз ЗМ 317.30. ♦ Ед.И. генерал-адъютант: МВ 
Прим. 4.1 Д/б 14.5; В . генерал-адъютанта: ЗМ 
331.10; Мн.Р. генерал-адъютантов: W 317.30.

ГЕНЕРАЛ-АНШЕФ (8). В 18 в. генеральский 
чин, соответствовавший чину полного генерала 
(генералу от артиллерии, от инфантерии, от 
кавалерии). Спустя несколько лет Троекуров, от­
ставной генерал-аншеф, приехал в свое помес­
тив Д  162.12. Она искала надежного военачаль­
ника в преемники бежавшему Кару, и выбрала 
генерал-аншефа Бибикова. ИП 32.5. ♦ Ед.И. ге­
нерал-аншеф: Д  162.12 ИП 116.18 Ж х 153.7; Р. 
генерала-аншефа: Пс 803.10; Д  генерал- 
аншефу: ИП 28.35; В . генерал-аншефа: ИП 
32.5; Т. генерал-аншефом: Д  167.15; М н.В. в 
генерал-аншефы: Ж2 313.3.

ГЕНЕРАЛ-БАС (1). Музыкальный термин, 
служащий для обозначения записи басового го­
лоса цифрами. В каламб. употр. NN., вышедший 
из певчих в действительные статские советники, 
был недоволен обхождением князя Потемкина. 
„—  я такий еднорал, як вин сам“. Это переска­
зали Потемкину, который сказал ему при первой
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встрече: „Что ты врешь? какой ты генерал? Ты 
генерал-бас“. ♦ Ед.И. генерал-бас: Ж2 173.9.

ГЕНЕРАЛ-БЕРГ-ДИРЕКТОР (1). Лицо, 
стоявшее во главе «генерал-берг-директо- 
риума». Татищев подчинен был по управлению 
заводов генерал-берг-директору Шембергу. 
♦ ЕдД. генерал-берг-директору: Ж2 D 342.32.

ГЕНЕРАЛ-БЕРГ-ДИРЕКТОРИУМ (1). То 
же, что «берг-коллегия». При учреждении, В 
1736 году, вместо берг-коллегии, генерал-берг- 
директориума Татищев подчинен был по 
управлению заводов генерал-берг-директору 
Шембергу. 4 Ед.Р. генерал-берг-директо- 
риума: Ж2 D 342.30.

ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОР (3). Генерал, яв­
лявшийся начальником края (обычно в составе 
нескольких губерний). Уж не воспоследовало ли 
вновь тебе от ген.<ерал>-губерн.<атора> мило­
стивое запрещение со мною переписываться? Пс
585.3. ♦ Ед.И, ген<ерал>-губ<ернатор>: Пс
560.5; Р. ген.<ерал>-губерн.<атора>: Пс 585.3; 
В. генерал-губернатора: Д!б 4.20.

ГЕНЕРАЛ-КОМИСАР (1). Главный комис­
сар, уполномоченное лицо, выполнявшее какие-н. 
политические, административные или хозяйст­
венные функции, курьер от князя Меншикова 
привез уполномоченному генерал-комисару 
лифляндскому барону Левенвольду приказание 
собрать рижских дворян ♦ Ед.Д. генерал- 
-комисару: ЗМ 301.16.

ГЕНЕРАЛ-ЛЕЙТЕНАНТ (25). Второй гене­
ральский чин, следующий за генерал-майором. 
Его величество во время дела занимает место 
генерал-лейтенанта. ЗМ 312.12. Полки Преоб­
раженской, Семеновский, Ингерманландский и 
Астраханский составляли 15 баталионов, всего
15,000 человек, и были под начальством самого 
его царского величества, генерал-лейтенанта 
князя Галицына и бригадира графа Шереметева 
(сына фельдмаршала); ЗМ  313.7. ♦ Ед.И, гене­
рал-лейтенант: ЗМ 301.7, 304.15, 312.15,19,
316.17, 327.3, 329.28, 336.13, 338.28,32,33,34,
339.8,21 Ж2 317.2; Р. генерал-лейтенанта: ЗМ
312.12,23, 30, 313.7, 337.1; В. генерал-
-лейтенанта: ЗМ 300.21, 316.22; Т. генерал- 
-лейтенантом: ИП 110.20; Мн.И. лейтенант- 
-генералы: ЗМ 305.35,36.

ГЕНЕРАЛ-МАЙОР (48). Первый, младший 
генеральский чин. Ему велено было сдать свою 
бригаду генерал-майору Нащокину ИП 22.29. 
Вслед за Муфелем вступили в Самару подпол­
ковник Гринев и генерал-майор Мансуров. ИП
44.2. +Ед.И. генерал-майор: ИП 10.29,
11.15,25, 22.4, 34.22, 38.39, 43.10,14, 44.2,28,
61.20,22, 66.23, 115.26 ЗМ 300 сн. 1.1, 321.7,

326.40, 334.1; Р. генерал-майора: ИП 29.3, 44.7 
ЗМ 327.39, 328.40, 332.6; Д  генерал-майору: 
ИП 20.12, 22.26,29, 43.12; В. генерал-майора: 
ИП 22.30 Ж2 D 343.8; Г. генерал-майором: КД
313.21 ИП 35.1, 116.23 ЗМ 328.29, 330.12 Ж {
190.9, 273.3; Я. о генерал-майоре: ИП 391.39; 
Мн.И. генерал-майоры: ИП 10.11,15 ЗМ 309.30,
312.15,20, 313.16, 328.4; Р. генерал-майоров: 
ЗМ 312.31, 313.12; Д  генерал-майорам: ЗМ 
321.27; В. в генерал-майоры: Ж2 313.2.

ГЕНЕРАЛ-МАИОРША (2). Жена генерал- 
майора. Генеральша Алларт и генерал-маиор- 
ша Гинтер одни представились к ее величеству 
ЗМ 310.17. ♦ Ед.И. генерал-майорша: ЗМ
310.17, 333.23.

ГЕНЕРАЛ-ПОЛИЦМЕЙСТЕР (1). Начальник 
столичной полиции в чине генерала. Он по очере­
ди работал с Брюсом, с князем Долгоруким, с ге­
нерал-полицмейстером Девиером и продиктовал 
Ибрагиму несколько указов и решений. +Ед.Т. 
генерал-полицмейстером: АП 11.35.

ГЕНЕРАЛ-ПОРУЧИК (21). В 18 в. генераль­
ский чин, соответствовавший чину генерал- 
лейтенанта. Итак батюшка читал Придворный 
Календарь, изредко пожимая плечами и повто­
ряя вполголоса: „Генерал-поручик!.. Он у меня 
в роте был сержантом!... — “ КД 281.10. Он —  
сдал начальство генерал-поручику Щербатову, 
старшему по нем. ИП 54.14. ♦ Ед.И. генерал- 
-поручик: КД 281.10 ИП 34.22, 56.21, 69.5 ЗМ
308.12, 309.12, 314.13, 328.32, 329.10 Ж! 189.19; 
Р. генерал-поручика: ИП 32.17, 58.4, 116.19; Д. 
генерал-поручику: ИП 16.26, 32.21, 54.14; Т. 
генерал-поручиком: ЗМ 327.38; Мн.И. гене­
рал-поручики: ЗМ 309.30, 324.21, 328.3; В. в 
генерал-поручики: Ж\ 190. 0.

ГЕНЕРАЛ-ФЕЛЬДМАРШАЛ (13). Высший 
военный чин в сухопутных войсках. Главноко­
мандующий — генерал-фельдмаршал граф 
Шереметев. ЗМ 312.11. Генерал-фельдмаршал 
граф Шереметев, в следствие своих повелений, 
нашел в Бродах всю свою кавалерию ЗМ 303.27. 
♦ £д.Я. генерал-фельдмаршал: ЗМ 303.27,
306.11, 311.8, 312.11, 323.31; Р. генерал- 
-фел ьдмаршал а: ЗМ 307.26, 308.20, 309.1,
312.32, 324.23, 329.15; Д  генерал-фельд­
маршалу: ЗМ 302.32, 310.30.

ГЕНЕРАЛ ФЕЛЬДЦЕЙХМЕЙСТЕР (1). 
Главноначальствующий над артиллерией. В 
1718 году — президент мануфактур- и берг- 
-коллегии генерал фельдцейхмейстер граф 
Брюс, за отбытием своим на Аландский кон­
гресс, поручил географические занятия свои 
Татищеву ♦ Ед.И. генерал фельдцейхмейстер: 
Ж2 Н 341.8.
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ГЕНЕРАЛЬНЫЙ (6). 1. Решающий, проис­
ходящий с участием, основных сил воюющих 
сторон (о битве, сражении) (2). будучи при­
учен к огню шестью генеральными сражения­
ми и четырнадцатью осадами, при коих присут­
ствовал я с тех пор, как служу,---- я столько
опасаюсь огня, сколько то надлежит человеку 
доброму и твердому; ЗМ  322.27. Кажется, дело 
польское кончается; я всё еще боюсь: гене­
ральная баталия, как говорил Петр I, дело зело 
опасное. Пс 651.20 цит. 2. В составе наимено­
ваний должностных лиц Верховного Совета 
при гетмане на Украине в 18 в. (4). Василий 
Леонтьевич Кочубей, генеральный судия, 
один из предков нынешних графов. П Прим.
1.1. Филипп Орлик, генеральный писарь, на­
персник Мазепы, после смерти (в 1710) сего 
последнего получил от Карла XII пустой титул 
Малороссийского Гетмана. Я  Прим. 17.1. 
+ Ед.И. генеральный: 2. П Прим. 1.1, 17.1; ге­
неральная: 1. Пс 651.20 цит.; Р. м.р. гене­
рального: 2. Ж 1 164.22 Ж2 64.22; Мн.Т. гене­
ральными: I. ЗМ  322.27.

ГЕНЕРАЛЬСКИЙ (2). за столом сидели анг­
лийские офицеры в генеральских эполетах. ПА 
459.25. ♦ Мк./I. генеральских: ПА 459.25 ИП
375.27.

ГЕНЕРАЛЬША (3). Жена генерала. Дело в 
том, что она чрезвычайно мила, умна и в лицах 
представляет генеральшу Ламбер и камер- 
лакея-немца — в совершенстве. Пс 672.26.
♦ Ед.И. генеральша: МЧ 403.26 ЗМ 310.17; В. 
генеральшу: Пс 672.26.

ГЕНИАЛЬНО (1). Он принадлежал к толпе 
тех наемных храбрецов, которыми Европа была 
наводнена еще в начале XVIII столетия, и кото­
рых Вальтер-Скотт так гениально изобразил в 
лице своего капитана Dalgetty. ♦ гениально: ЗМ
295.4.

ГЕНИАЛЬНЫЙ (8). 1. Исключительно ода­
рённый, даровитый (2). Она была без памяти от 
славной женщины, столь же добродушной как и 
гениальной. Ро 152.20. Но мы знаем, что Геро­
дот жил прежде Эсхила, гениального творца 
трагедии. Ж\ 25.23. 2. Исключительный по сво­
ему внутреннему достоинству (6). Мельмот, ге­
ниальное произведение Матюрина. ЕО Прим.
19.2. Стихи мои послужили Вам простою темою 
для развития гениальной фантазии. Пс 693.6.
♦ Ед.И. гениальное: 2. ЕО Прим. 19.2; Р. гени­
ального: 1 ,Ж \ 25.23; гениальной: 1. Ро 152.20;
2. Пс 693.6; гениального: 2. Ж х 42.5; В. гени­
альную: 2. Пс 1193.42; гениальное: 2. Ж2 
160.31; Мн.Р. гениальных: 2.Ж х 25.12 цит.

ГЕНИЙ (122). 1. Статуя, изображающая

римское божество — хранителя человека, рода, 
местности (1). На место праздных урн и мелких 
пирамид, Безносых гёниев, растрепанных харит 
Стоит широко дуб над важными гробами. Ко­
леблясь и шумя... С3 264.26. 2. В римской мифоло­
гии, дух - покровитель человека; дух добра и зла
(22). В печальной праздности я лиру забывал, Во­
ображение в мечтах не разгоралось, С дарами 
юности мой гёний отлетал, И сердце медленно 
хладело, закрывалось. С2 24.3. Да сохранит тебя 
твой добрый Гёний [Под бурями] и в тишине С2
351.1. Ах! ведает мой добрый гёний, Что пред­
почел бы я скорей Бессмертию души моей Бес­
смертие своих творений. С\ 98.9. Перен. О лю­
дях. Мечта! в волшебной сени Мне милую яви, 
Мой свет, мой добрый гёний, Предмет моей 
любви Ci 27.313. Скажи моему гению- 
хранителю, моему Жуковскому, что, слава богу, 
всё кончено. Пс 117.1. В назв. О стихотворении 
В. А. Жуковского «К мимопролетевшему знако­
мому гению». Надпись К Гёте, Ах, если б мой 
милый. Гению всё это прелесть; Пс 164.30. || Дух 
вдохновения, творчества. И Дмитрев слабый 
дар с улыбкой похвалил; И славный старец наш, 
царей певец избранный, Крылатым Гёнием и 
Грацией венчанный, В слезах обнял меня дро­
жащею рукой Ci 63.14. Меня покинул тайный 
гёний И вымыслов, и сладких дум; Любовь и 
жажда наслаждений Одни преследуют мой ум. 
РЛ VI 15. Царица муз и красоты, Рукою нежной 
держишь ты Волшебный скипетр вдохновений, 
И над задумчивым челом, Двойным увенчанным 
венком, И вьется и пылает гёний. С3 30.10. 3. 
Воплощение какого-н. идеала душевных свойств 
человека; высшее проявление чего-н. [чего, ка­
кой] (4). Душе настало пробужденье: И вот опять 
явилась ты, Как мимолетное виденье, Как гёний 
чистой красоты. С2 267.20. Поэзии чудесный гё­
ний, Певец таинственных видений, Любви, меч­
таний и чертей РЛ IV 17. то ли дело Глаза Оле­
ниной моей! Какой задумчивый в них гёний, И 
сколько детской простоты, И сколько томных 
выражений, И сколько неги и мечты!... С3 66.10.
4. Творческий дар, врождённое дарование, спо­
собность к чему-н. (58). Так море, древний ду­
шегубец, Воспламеняет гёний твой? Ты славишь 
лирой золотой Нептуна грозного трезубец. С3
7.2. Увы, моя глава Безвременно падет: мой не­
дозрелый гёний Для славы не свершил возвы­
шенных творений; Я скоро весь умру. С2 265.90. 
Свой дар как жизнь я тратил без вниманья. Ты 
гёний свой воспитывал в тиши. С2 279.96. Долго 
ли тебе шалить, долго ли тебе разменивать свой 
гений на серебренные четвертаки. Пс 20.43. 
|| Высшая творческая одарённость, гениалъ-
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ность. С а л ь е р и .  —  Где ж правота, когда 
священный дар, Когда бессмертный гёний — не 
в награду Любви горящей, самоотверженья, 
Трудов, усердия, молений послан — А озаряет 
голову безумца MC I 62. М о ц а р т. Он же ге­
ний, Как ты, да я. А гёний и злодейство, Две 
вещи несовместные. MC II 44. Была та смутная 
пора. Когда Россия молодая, В бореньях силы 
напрягая, Мужала с гёнием Петра. Я  I 141. У 
Державина должно сохранить будет од восемь 
да несколько отрывков, а прочнее сжечь. Гений 
его можно сравнить с гением Суворова — жаль, 
что наш поэт слишком часто кричал петухом —
Пс 177.28 bis. В олицетв. Б а р о н . ---- И Музы
дань свою мне принесут, И вольный Гёний мне 
поработится, И Добродетель и бессонный Труд 
Смиренно будут ждать моей награды. CP II 27. 
|| г е н и й кого (отличительные, характерные 
черты, дух творений какого-н. автора): И для 
нее любовник <?> славы, Наперсник важных 
Аонид <?>, Младой Катенин воскресит Эсхила 
гёний величавый С2 120.17. Там наш Катенин 
воскресил Корнеля гёний величавый; ЕО I 18.9.
5. Гениальный человек (37). Художник-варвар 
кистью сонной Картину гёния чернит С2 72.2. И 
вслед за ним, как бури шум, Другой от нас ум­
чался гёний. Другой властитель наших дум. С2
220.41. С а л ь е р и .  —  Ты заснешь Надолго, 
Моцарт! но ужель он прав, И я не гёний? Гений 
и злодейство Две вещи несовместные. MC II 71. 
У римлян век посредственности предшествовал 
веку гениев — грех отнять это титло у таковых 
людей, каковы Виргилий, Гораций, Тибулл, 
Овидий и Лукреций Пс 175.2 гам. цит. 
|| г е н и й чего, в чём (человек, достигший со­
вершенства в каком-н. деле): Переводы избало­
вали его, изленили; он не хочет сам созидать, но 
он, как Voss, гений перевода. Пс 179.10. В шутл. 
употр. Но в чем он истинный был гёний, Что
знал он тверже всех н аук ,---------Была наука
страсти нежной, Которую воспел Назон ЕО I 8.3. 
♦ Ед.Я. гёний: 2. С, 27.249, 35.74, 63.28, 98.9 С2
24.3, 25.23, 128.15, 148.88, 201.11, 265.110 С3 
30.10 РЛ VI 15 КП Поев. 25 Пс 177.23; перен. С3 
29.8; 3. С2 267.4,20 С3 66.10 РЛ IV 17; 4. С,
50.13, 51.319 С2 260.3, 265.37,90 С3 291.6 MC I 
62, II 44,71 Гос 40.14 ЕН 269.13 Ж, 11.2, 140.15, 
207 сн. 1.1, 272.9 Ж2 139.11, 160.13 Пс 52.31, 
89.11; 5. С2 62.5, 220.41 С3 59.8, 195.32 ЕО I 8.3 
MC II 43, 71 Ж х 142.2,3 Ж2 81.10, 207.6 Пс
91.7,22, 179.10,32, 1366.15; Гёний: 2. С2 189.2, 
351.1; 4. CP II 27; Р. гёния: 4. С\ 63.99, 86.56 С2
9.31 Ж, 12.33, 21.22, 42.8, 64.32, 207.36, 239.12,
272.38 Ж2 133.21 Пс 131.18, 138.12, 175.49, 
845.33; 5. С2 72.2,7 Ж2 82.11; Гения: 4. Ж, 74.5

Ж2 229.9; 5. Жх 186.22; Д. гению: 2. перен. Пс 
117.1; 4. Ж! 52.29; 5. Ж2 58.19; Гению: 2. в назв. 
Пс 164.30; В. гёний: 2. перен. Сх 27.313; 4. Сх
4.22, 51.124 С2 23.4, 115.12, 120.17, 279.96 С3 7.2 
ЕО I 18.9 Ж, 64.21 Пс 20.43, 177.28, 845.29; Т. 
гёнием: 4. Я  I 141 БГ Поев. 5 Ж, 56.1, 87.14 Пс
16.26, 177.28; Гёнием: 2. Сх 63.14; 5. Ж2 302.1 
Пс 227.26, 528.28; Я. о гении: 4. Ро 153.21 Ж, 
32.22; Мн.И. гении: 5. Ж х 171.6, 271.1; Гении:
2. Ж2 324.9; Р. гёниев: 1. С3 264.26; 5. Мы 420.15 
Ж х 25.7 изм. цит., 38.4,21, 272.32,40 Пс 175.2 
гам. цит., 35 гам. цит.; В. гениев: 5. Пс 897.44; 
Гёниев: 5. Сх 63.79; Я. в гениях: 5. Ж х 37.13.

ГЕНУЭЗСКИЙ (1). Прил. к Г е н у я  (го­
род). В назв. Г е н у э з с к а я  р е с п у б ­
л и к а :  Генуэзская р е с п у б л и к а ,  как вам 
известно, дерзнула сопротивляться Лудовику 
XIV ♦ Ед.И. Генуэзская: в назв. Ж2 47.7.

ГЕОГРАФ (1). Какова Русь, да она в самом 
деле в Европе — а я думал, что это ошибка гео­
графов. ♦ Мн.Р. географов: Пс 81.28.

ГЕОГРАФИЧЕСКИМ (8). Передо мной те­
перь географическая карта; я смотрю, как бы 
дать крюку и приехать к Вам Пс 526.23. Исто­
рия Русского Народа начинается живым гео­
графическим изображением Скандинавии и 
нравов диких ее обитателей Ж х 122.1. 
|| Рассматриваемый с точки зрения положения 
на земной поверхности. Россия по своему поло­
жению, географич.<ескому>, политич.<ес- 
кому> etc. есть судилище, приказ Европы. Ж2
65.3. ♦ Ед.И. географическая: КД 280.24 Пс 
526.23; Д. с.р. географич.<ескому>: Ж2 65.3; В. 
географическую: БГ X загл. рем.; Т. с.р. гео­
графическим: Ж х 122.1 Ж2 104.6: Мн.Р. гео­
графических: Ж2 343.22; В. географические: 
Ж2 341.10.

ГЕОГРАФИЯ (4). Дело его ходить за Сашей 
и учить грамматике да географии Д  188.11.
♦ ЕдД. географии: Д  188.11; Т. географиею: 
Ж2 D 345.3; Я. в географии: КД 280.29; о гео­
графии: Ж2 D 345.20.

ГЕОМЕТРИЯ (3). Математика вообгце. 
Вдохновение нужно в геометрии, как и в по­
эзии. Ж х 54.25. „Всё, что превышает геометрию, 
превышает нас“, сказал Паскаль. Жх 54.4.
♦ Ед.В. геометрию: Ж х 54.4; Я. в геометрии: 
Ж, 41.29, 54.25.

ГЕОРГИЕВСКИЙ (георгиевской) (6). В 
назв. а) Г е о р г и е в с к а я  з а л а :  Присяга в 
Георгиевской з а л е  под знаменами была по­
вторением первой Ж2 327.9; б) г е о р г и е в ­
с к и й  к р е с т  (военный орден): В 1808 году 
молодой мальчик, по имени Александров, всту­
пил рядовым в Конно-Польский Уланский полк,

32 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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отличился, получил за храбрость солдатский ге­
оргиевский к р е с т  Ж2 64.6; в) Г е о р г и ­
е в с к и й  ( Г е о р г и е в с к о й )  м о н а - 
с т ы р  ь: Георгиевской м о н а с т ы р ь  и его 
крутая лестница к морю оставили во мне силь­
ное впечатление. ПсД 438.4; г) Г е о р г и е в -  
с к а я  ц е р к о в ь :  Уцелела одна только изба 
и Георгиевская ц е р к о в ь .  ИП 24.13. ♦ Е д.И . 
Георгиевский: в назв. в) Пс 234.44; Георгиев­
ской: в назв. в) ПсД 438.4; Георгиевская: в 
назв. г) ИП 24.13; В. георгиевский: в назв. б) Ж2
64.6, 167.4; Я. Георгиевской: в назв. а) Ж2
327.9.

ГЕОРГИЙ (2). Георгиевский крест (военный 
орден). Но все должны были отступить, когда 
явился в ее замке раненый гусарский полковник 
Бурмин, с Георгием в петлице и с интересной 
бледностию, как говорили тамошние барышни. 
М  83.35. + Е д .В . Георгия: Ж х 190.1; Г. Георги­
ем: М  83.35.

ГЕРАЛЬДИКА (1). Описание и история гер­
бов. Перен. Орфография, сия геральдика языка, 
изменяется по произволу всех и каждого. 
♦ Е д.И . геральдика: перен. Ж2 43.22.

ГЕРАЛЬДИЧЕСКИЙ (2). Прил. к г е ­
р а л ь д и к а .  Мне жаль,----Что геральдйче-
ского льва Демократическим копытом Теперь 
лягает и осел: Дух века вот куда зашел! С3
266.95. + Е д .В . геральдйческого: С3 266.95 Е 
123.

ГЕРБ (20). В домовой церкви, где кругом По­
чиют мощи хладным сном, С короной, с княже­
ским герббм Воздвиглась новая гробница... БФ 
206. Древний герб, с.<вятой> Георгий, не мог 
находиться на щите язычника Олега; новейший, 
двуглавый орел, есть герб византийский Пс
172.14,16. * Е д .И . герб: Пс 46.5, 172.14,16; Р. 
герба: Ж2 121 сн. 1.1 Пс 46.5, 172.14 цит.; В. 
герб: Пс 46.4; Т. гербом: С3 42.31 БФ 206 Ж х 
246.28; Я. в гербе: Ж2 334.23; о гербе: Ж2 D 
345.19; М н .И . гербы: С3 42.122 Ж2 334.22; Р . 
гербов: Ж, 80.32. 151.32, 169.32 Ж2 334.24; Т. 
гербами: Ж х 152.36; Я. о гербах: Ж2 334.22.

ГЕРБОВЫЙ (6). Имеющий изображение гер­
ба или гербов. Под гербовой моей печатью Я 
кипу грамот схоронил И не якшаюсь с новой 
знатью, И крови спесь угомонил. С3 187.57. Кру­
гом стояли ее домашние: слуги в черных кафта­
нах с гербовыми лентами на плече, и со свечами 
в руках; родственники в глубоком трауре, — де­
ти, внуки и правнуки. ПД 246.19. || О чем-н., свя­
занном с долговыми обязательствами, написан­
ными на гербовой бумаге. И я с веселою душою 
Оставить был совсем готов Неволю невских бе­
регов. И что ж? Гербовые заботы Схватили за

полы меня С3 68.10. 0 В соч. (2). г е р б о в а я  
б у м а г а :  Конечно: ведь нельзя же такие усло­
вия написать на гербовой б у м а г и, и засвиде­
тельствовать в Гражданской Палате. Мы 424.11. 
+ Ед.И. гербовая: В соч. Пс 103.4; Г. гербовой: 
С3 187.57; Я. гербовой: В соч. Мы 424.11; Мн.И. 
герббвые: С3 68.10 Пс 380.10; Т. гербовыми: 
ПД 246.19.

ГЕРКУЛЕС (3). 1. Герой древнегреческих 
мифов, как символ необузданной физической си­
лы, женолюбия, обжорства и глупости (таким 
изображался Геркулес в древнегреческих сати­
рических драмах и во французской литературе)
(2). Милый мой, сегодня Бешеных повес Ожида­
ет сводня, Вакх и Геркулёс. С2 308.4. Вот Виля
— он любовью дышет. Он песни пишет зло, Как 
Геркулёс, сатиры пишет, Влюблен, как Буало. 
С1 118.3. 2. Силач, богатырь (1). Д о н  Г у а н.
—  Каким он здесь представлен исполином! Ка­
кие плечи! что за Геркулёс!... КГ III 15. ♦ Ед.И. 
Геркулёс: 1. С, 118.3 С2 308.4; 2. ЯГIII 15.

ГЕРКУЛЕСОВ (1). Мощный, как у  Геркулеса. 
Голова тигра на Геркулесовом торсе. ♦ Ед.П. 
м.р. Геркулесовом: ПА 445.17.

ГЕРКУЛЕСОВСКИЙ (2). Огромный, не­
обыкновенный по своему значению. Где же Гер­
кулесовский подвиг Озерова? Ж2 218.15. В знач. 
сущ. Озеров сделал шаг вперед в слоге, но Ис­
кусство чуть ли не отступило. Геркулесовского 
в нем нет ничего. Ж2 215.11. ♦ Ед.И. Геркуле­
совский: Ж2 218.15; Р. с.р. Геркулесовского: в 
знач. сущ. Ж2 215.11.

ГЕРМАНЕЦ (3). Немец. Кто славянин моло­
дой, грек духом, а родом германец? С3 104.3.
|| То же, в собир. знач. Символ германца--------
Крест веры, в небо возносящий Свои объятия 
грозящи, Казалось, свыше захватить Хотел всю 
область Палемона И племя чуждого закона К 
своей подошве привлачить. С3 54.13. || Немецкий 
народ [мн. ч.]. У одного только народа критика 
предшествовала литературе — у германцев. Пс
175.34. ♦ Ед.И. гермёнец: С3 104.3; Р. герман­
ца: С3 54.13; Мн.Р. германцев: Пс 175.34.

ГЕРМАННОВ (1). Прил. к Г е р м а н н .  
Германн вынул из кармана банковый билет, и 
подал его Чекалинскому, который, бегло по­
смотрев его, положил на Германнову карту. 
♦ Ед.В. Германнову: ПД 250.38.

ГЕРМАНСКИЙ (9). 1. Немецкий (6). Тут на­
чали здоровья следовать одно за другим: пили 
здоровье каждого гостя особливо, пили здоровье 
Москвы и целой дюжины германских городков 
Г  91.34. Германская философия, особенно в 
Москве, нашла много молодых, пылких, добро­
совестных последователей Ж2 72.14. 2. При-
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надлежащий народу, говорящему на одном из 
германских языков (3). Аристархи---- , самовла­
стно разделяют Европу литературную на 
класс.<ическую> и ром.<антическую>, уступая 
первой — языки латинского Юга, и приписывая 
второй германские племена Севера Ж\ 6121. 
Предания русские ничуть не уступают в фанта­
стической поэзии преданиям ирландским и гер­
манским. Пс 592.25. ♦ Ед.И. германская: 1. Ж2 
72.14; Р: м.р. германского: 1. Ж х 36.6; Герман­
ского: 1. Пс 381.12; В. германского: 2. Ж2 
71.12; Мн.И. германские: 1. Ж х 272.33; Р. гер­
манских: 1. Г  91.34; Д. германским: 2. Пс 
592.25; В. германские: 2. Ж х 67.27; П. герман­
ских: 1 .Ж 2 65.27.

ГЕРМАФРОДИТ (3). Тут узнали мы, что ме­
жду пленниками находился гермафродит. ПА
472.17. ♦ Ед.И. гермафродит: ПА 471.2 загл., 
472.17; Мн.Д. гермафродитам: ПА 472.24.

ГЕРОИДЫ (1). Пазе, произведения Овидия, 
содержащего любовные послания женщин ге­
роической эпохи своим мужьям и возлюбленным. 
Героиды, элегии любовные, и самая поэма „Ars 
amandi“, мнимая причина его изгнания, уступа­
ют „Элегиям Понтийским“. ♦Л/н.Я. Героиды: 
Ж2 84.35.

ГЕРОИЗМ (1). Только в его голову могла 
войти жидовская мысль воспевать Грецию, ве­
ликолепную, классическую, поэтическую Гре­
цию, Грецию, где всё дышет мифологией и ге­
роизмом — славяно-русскими стихами, целиком 
взятыми из Иеремия. ♦ Ед.Т. героизмом: Пс
39.35.

ГЕРОИНЯ (героина) (18). 1. Женек, к г е - 
р о й  в 1 знач. (5). Вот единственное место в 
моих сочинениях, где упомянуто о бессмертной 
героине, которая спасла Францию. Ж2 154.33. 
Новейшая история не представляет предмета бо­
лее трогательного, более поэтического жизни и 
смерти орлеанской героини; Ж2 155.20. 2. 
Женек, /с г е р о й  во 2 знач. (13). Воображаясь 
геройной Своих возлюбленных творцов, Клари- 
сой, Юлией, Дельфиной, Татьяна в тишине лесов 
Одна с опасной книгой бродит ЕО III 10.1. К не­
счастью, геройня наша....  (Ах! я забыл ей имя
дать. Муж просто звал ее Наташа, Но мы — мы 
будем называть: Наталья Павловна) к несчастью, 
Наталья Павловна совсем Своей хозяйственною 
частью Не занималася; ГН 39. или ты к ним пи­
таешь наследственную ненависть, как романиче­
ская героиня? БК 118.31. || О женщине, напоми­
нающей своим поведением, характером дейст­
вующих лиц повестей, романов. Какой ужас! Ты 
гибнешь, ты требуешь моего совета. Уж не сде­
лалась ли ты уездной героиней. РПс 52.18.

♦ Ед.И. геройня: 1. Ж2 135.8; 2. ГН  39 РПс 49.15 
БК 118.31 Д  186.29; Р. героини: 1. Ж2 155.20; В. 
героиню: 2. РПс 47.9, 48.3 Ж\ 76.34; Г. герой- 
ней: 2. ЕО III 20.10 РПс 52.18; героинею: 2. М 
85.2; геройной: 2. ЕО III 10.1; П. о героине: 1. 
Ж2 153.17, 154.33; Мн.И. героини: 1. Ж х 92.15;
2. Пс 121.17; В. в героини: 2. Ро 149.4.

ГЕРОИЧЕСКИМ (ироический) (6). 1. Яв­
ляющийся героем (4). Арно привязался к нему с 
похода в Италию, со времени трагедии Оскар, 
которую послал он героическому обожателю 
Оссиана. Ж2 57.27. || Свойственный герою. В 
ирон. употр. Владимир Николаевич в каждом 
письме умолял ее предаться ему, венчаться тай­
но, скрываться несколько времени, броситься 
потом к ногам родителей, которые конечно бу­
дут тронуты наконец героическим постоянст­
вом и несчастием любовников и скажут им не­
пременно: Дети! придите в наши объятия. М
78.1. || Полный героизма, но нравы целого наро­
да, целые эпохи, изящные или грубые,----кро­
вавые или героические, кто их нам откроет? Ж2
54.48. Перен. Для этого, м.м. г.г., мне бы должно 
развернуть перед вами то, что я назову героиче­
скими временами песни, когда она сопутствова­
ла в сражениях Роланду и храбрым рыцарям 
Карла Великого, или когда с труверами и мене­
стрелями с арфою в руках она приходила к две­
рям дворца и садилась за стол с владетелем зам­
ка; Ж2 52.8. 2. Повествующий о легендарных ге­
роях (1). Приступая к изучению нашей словесно­
сти, мы хотели бы обратиться назад и взглянуть 
с любопытством и благоговением на ее старин­
ные памятники, сравнить их с этою бездной по­
эм, романсов, ироических и любовных, просто­
душных и сатирических Ж\ 184.7. 0 В соч. (1). 
И р о и ч е с к а я  п о э м а :  Третьего дни хо­
тел я начать Ироическую поэму: Игорь и Ольга, 
а написал эпиграмму Ж2 298.7. ♦ ЕдД. м.р. ге­
роическому: 1. Ж2 57.27; В. Ироическую: В 
соч. Ж2 298.7; Г. с.р. героическим: 1. М  78.1; 
Mh,P'. ироических: 2,Ж \ 184.7; В. героические:
1. Ж2 54.48; Г. героическими: 1. перен. Ж2 52.8.

ГЕРОЙ (161). 1. Человек, отличающийся са­
моотверженными подвигами и смелостью (105). 
Гречанка верная! не плачь, — он пал героем, 
Свинец врага в его вонзился грудь. С2 147.1. То 
академик, то гербй, То мореплаватель, то плот­
ник, Он всеобъемлющей душой На троне вечный 
был работник. С3 19.13. Как весело стихи свои 
вести Под цыфрами, в порядке, строй за строем, 
Не позволять им в сторону брести, Как, войску, в 
пух рассыпанному боем! Тут каждый слог заме­
чен и в чести, Тут каждый стих глядит себе ге­
роем ДК  38. в эту минуту она в нем видела

32*
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мученика, героя, и оплакивала втайне от меня. 
Ро 156.39. В ирон. употр. А голова ему вослед, 
Как сумасшедшая, хохочет, Гремит: „ай, витязь! 
ай гербй! Р Л III 302. Но фрунт гербю надоел — 
Теперь коллежский он асессор По части ино­
странных дел! С2 302.6. Ц а р ь .  —  Что делают 
меж тем герби наши? Стоят у Кром, где кучка 
казаков Смеются им из-под гнилой ограды. БГ 
XX 5. О герой Шевырев! О Витязь Великосер­
дый! — подвизайся, подвизайся! Пс 364.8. 
| г е р о й  в о о б р а ж е н и я :  К стати: кто 
писал о горцах в Пчеле? вот поэзия! не Якубо­
вич ли, герой моего воображенья?-------- в нем
много, в самом деле, романтизма. Пс 228.15. 
|| Человек, отличившийся в каком-н. сражении; 
участник какого-н. сражения. С а м о з в а ­
н е ц .  Имя громко! (Курбскому) Ты родственник 
казанскому гербю? К у р б с к и й .  Я сын его. 
Б Г Х I 36. Сыны Бородина, о Кульмские герби! Я 
видел, как на брань летели ваши строи; С\ 45.37. 
Если летом ты поедешь в Одессу, не завернешь 
ли по дороге в Кишенев? я познакомлю тебя с 
героями Скулян и Секу, сподвижниками Иорда- 
ки Пс 51.4. В ирон. употр. Уж восемь робертов 
сыграли Герби виста; восемь раз Они места пе­
ременяли; ЕО V 36.2. |Н  е в с  к и й г е р о й  
(Александр Невский): Не пожелать ли, чтобы 
славой Ты увлечен был в путь кровавый, Чтоб в 
лаврах и венцах сиял, Чтоб в битвах гром из рук 
метал, И чтоб победа за тобою, Как древле Нев­
скому гербю, Всегда, везде летела вслед? Сх
13.31. | г е р о й  П о л т а в ы ,  п о л т а в ­
с к и й  г е р о й  (Пётр I): Лишь ты воздвиг, 
герой Полтавы, Огромный памятник себе. П III 
433. он вспомнил некоторые черты Ибрагимова 
младенчества и рассказывал их с таким добро­
душием и веселостью, что никто в ласковом и 
гостеприимном хозяине не мог бы подозревать 
героя полтавского, могучего и грозного преоб­
разователя России. АП 11.18. | г е р о й А р ­
х и п е л а г а  (Ф. Г. Орлов, победитель турок 
при о. Гюдре): Вот, вот могучий вождь полу­
нощного флага. Пред кем морей пожар и плавал 
и летал. Вот верный брат его, герой Архипелага, 
Вот наваринский Ганнибал. С3 132.35. 
| г е р о й  А л ь б и о н а  (английский полково­
дец герцог Веллингтон, разбивший в 1815 г. На­
полеона при Ватерлоо): Хвала, о юноша герой! 
С гербем дивным Альбиона Он верных вел в по­
следний бой И мстил за лилии Бурбона. С\ 59.22. 
|| Известный исторический деятель. Дорошен­
ко, один из героев древней Малороссии, непри­
миримый враг русского владычества. /7 Прим.
8.1. 2. Главное действующее лицо литературно­
го произведения (54). Друзья Людмилы и Русла­

на! С гербем моего романа Без предисловий, сей 
же час Позвольте познакомить вас: ЕО I 2.6. В то 
время из гостей домой Пришел Евгений моло­
дой.... Мы будем нашего гербя Звать этим име­
нем. Оно Звучит приятно; с ним давно Мое перо 
к тому же дружно. MB I 12. Допросом музу бес­
покоя, С усмешкой скажет критик мой: „Куда 
завидного гербя Избрали вы! Кто ваш гербй?“ 
— А что? Коллежской регистратор. Е  143,144. — 
Характер Пленника не удачен; доказывает это, 
что я не гожусь в герои романтического стихо­
творения. Пс 44.5. 3. Действующее лицо древних 
мифов, одарённое сверхчеловеческой силой (2). 
Треща горит костер; и вскоре пламя, воя, Уносит 
к небесам бессмертный дух гербя. С3 237.14. 
Вот он, вот сильный бог! Вот Бахус мирный, 
вечно юный! Вот он, вот Индии гербй! С2 28.10. 
*Ед.И. гербй: 1. Сх 5.61,138, 19.152,157, 23.1, 
24.155, 59.21,60.211, 123.7 С2 101.3, 296.9 С3 4.8,
19.13, 117.7, 132.35,39, Ш загл., 193.85 РЛ1 398, 
II 80, III 194, 302, 359, IV 190, V 57, 353,357 КП 
Эп. 34 П III 433,444 Ж2 9.30 Пс 53.20, 228.15, 
364.8; 2. С, 51.18 С3 42.107 РЛ II 120 ГН  229,279 
Е 144МВ 122ЕО \ 28.1, III 10.13, 11.10, VII 17.8, 
Прим. 18.1,2 ПД 232.17 Ж2 49.39, 50.7; 3. С2 
28.10; Р. гербя: 1. С2 209.46 С3 180.28,37 РЛ V 
517, VI 309 КП Поев. 33 П  III 221,257,354 Д
195.2 ПА 482.17 Ж х 84.8 Ж2 325.1 Пс 105.4,
118.13, 172.10; 2. С3 266 загл., 101, 282.13 Е 129 
ЕО III 10.12 Ж, 56.15 Пс 89.20, 843.5; 3. С3 
237.14; Д. гербю: 1. С, 7.81,13.31, 24.173 С2
302.6, D 359.2 С3 4.26, 180.66, 257.1 РЛ III
150,193, V 407,456,523 ЕО VII 37.12 БГ XI 36; 2. 
С, 51.311 С3 154.43 ЕО V 43.2; В. гербя: 1. С, 
5.70 С2 146.61 С3 296.2 РЛ III 308, V 85,496, VI 
193 ff' 90 АП 11.18 М  83.6 ИГ 131.18 Ро 156.39 
Ж2 57.47 Пс 16.73; 2. С3 224.5, 246.9 РЛ VI 52 Е 
143 MB I 12 ЕО I 60.2, III 11.3, V 17.12, VI 43.2, 
VIII 48.7 Ж2 93.28 Пс 21.59; Т. гербем: 1. Сх
59.22 С2 147.1 ДК  38 Д  208.28; 2. ЕО I 2.6 В
67.13, 74.37 Д  172.23 Ж2 48.37; Я. в герое: 2. Пс 
44.4; Мн.И. герби: 1. С, 45.37 ЕО V 36.2 БГ ХХ  
5 Ж, 94.32; 2. ЕО Прим. 14.1 Ж, 145.23, 179.11 
Ж2 195.31; Р. героев: 1. Q  D 135.69 С2 115.18 С3
115.9, 132.33, 258.3 РЛ V 488 КП Прим. 7А В" 92 
П Прим. 8.1 Ж2 154.27; 2. ЕО III 4.4; Д  гербям: 
1. С, 24.63 Е 164 Ж2 195.31; В. гербев: 1. С, 19.5 
С2 158.5, 189.9, 219.84; 2. Ж х 402.5; в герби: 2. Е 
201 Ж2 222.2 Пс 44.5; Т. героями: 1. Пс 51.4.

ГЕРОЙСКИ (1). Нареч. к г е р о й с к и й .  
Джон Теннер отбился от погони, и остался спо­
койным владетелем геройски похищенного ко­
ня. 4 геройски: Ж2 121.10.

ГЕРОЙСКИЙ (иройский) (2). Свойственный 
герою, исключительно смелый. Гербйской
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воружась отвагой, И жизнь я кончу над бумагой 
И буду в аде век писать И притчи дьяволам чи­
тать. С] 51.143. Исполнившись ирбйскою отва­
гой, Опять беру чернильницу с бумагой С\ 23.36. 
+ Ед.Т. гербйской: С} 51.143; ирбйскою: С}
23.36.

ГЕРОЙСТВО (8). Героизм. Здесь пали храб­
рые, почти их бранный прах! Почти гербйства 
чад, могилы сном уснувших! С\ 7.19. Зачем 
судьбой не суждено Моей непостоянной лире 
Гербйство воспевать одно РЛ V 419. В ирон. 
употр. Мои приятели смеялись над моей изне- 
женностию, но я не имею и притязаний на 
фельдъегерское геройство, и, по зимнему пути 
возвратясь в Москву, с той поры уже никуда не 
выезжал. Ж\ 243.20. || Героический подвиг, по-
ступок. А л ь б е  р .---- Тогда никто не думал о
причине И храбрости моей и силы дивной! Взбе­
сился я за поврежденный шлем; Гербйству что 
виною было? — скупость — CP I 36. ♦ Ед.Р. ге­
рбйства: С\ 5.132, 7.19 Ж2 56.4; Д, гербйству: 
CP I 36; В, гербйство: РЛ V 419 Ж, 223.19, 
243.20; 77. о геройстве: Ж\ 37.27.

ГЕРОЛЬД (3). Глашатай, вестник на рыцар­
ских турнирах. А л ь б е  р . ---- А я с  открытой
головой пришпорил Эмира моего, помчался 
вихрем И бросил графа на двадцать шагов. Как 
маленького пажа; —  И славили гербльды мой 
удар: CP I 32. Ф р а н ц . ---- боже мой! и нико­
гда не подыму я пыли на турнире, никогда ге­
рольды не возгласят моего имени, презренного 
мещанского имени PB 222.5. ♦ Мн.И. гербльды: 
CP I 32 PB 222.2,5.

ГЕРОСТРАТ (2). 1. Имя грека, который, 
чтобы прославиться, сжёг в 356 г. до н. э. храм 
Артемиды Эфесской (1). Холоп венчанного сол­
дата, Благодари свою судьбу: Ты стоишь лавров 
Герострата И смерти немца Коцебу. С2 48.3. 2. 
Человек, бесцельно разрушающий культурные 
ценности [только мн. ч.] (1). Лициний, поспе­
шим далеко от забот, Безумных гордецов, об­
манчивых красот, Докучных риторов, Парнас­
ских Геростратов: С\ 30.53. + Ед.Р. Герострб- 
та: 1. С2 48.3; Мн.Р. Геростратов: 2. С\ 30.53.

ГЕРЦОГ (27). Титул владетельного князя и 
высшего дворянства в Западной Европе. Г е р ­
цог .  —  В какие дни надел я на себя Цепь гёр- 
цогов! CP III 93. А л ь б е р. —  Нет, решено — 
пойду искать управы У гёрцога: С P I 156. Од­
нажды при дворе она проиграла на слово герцо­
гу Орлеанскому что-то очень много. ПД 228.14. 
♦ £<).#. гёрцог: CP III загл., 23,74 АП 3.25,
8.15,24 ПД 229.19 ЗМ 298.21, 302.14,16,23 Ж,
275.27 Ж2 29.22; Р. гёрцога: CP I 15,156 АП 4.7,
8.15 Гос 42.27 PB 217.15; Д  герцогу: АП 8.18

ПД 228.14; В. герцога: АП 8.39 Ж2 29.19; Т. 
герцогом: ЗМ 300.25, 313.2; Мн.Р. гёрцогов: СР 
III 93 ЗМ 302.26.

ГЕРЦОГСКИЙ (1). Прил. к г е р ц о г .  
А л ь б е  р. —  В последний раз Все рыцари си­
дели тут в атласе Да бархате; я в латах был один 
За гёрцогским столом. ♦ Ед.Т. м.р. гёрцогским: 
CP 120.

ГЕРЦОГСТВО (1). Государство, во главе 
которого стоит герцог. Несколько времени 
спустя после погребального его шествия через 
Ригу в Митаву, столицу курляндского герцогст­
ва, где должен был он быть похоронен между 
гробами герцогов, его предков, князь Меншиков 
из Ревеля и Пернова, где принимал он присягу 
дворянства, прибыл в Ригу для той же церемо­
нии. ♦ Ед.Р. герцогства: ЗМ 302.25.

ГЕСНЕР (1). Имя швейцарского писателя 
18 в., автора прозаических идиллий, вызвавших 
много подражаний, в нариц. употр. Об идилли­
ческом поэте (<возможно, о Б. М. Фёдорове). 
Русскому Геснеру. ♦ Ед.Д. Геснеру: С3 283 загл.

ГБСНБРОВСКИЙ (1). Прил. к Г е с н е р .  В 
книге, ныне изданной, просвещенные читатели 
заметят идиллию, где с такою прелестною верно- 
стию постигнута буколическая природа, не Гес- 
неровская, чопорная и манерная, но древняя 
простая, широкая, свободная; ♦ Ед.И. Геснеров- 
ская: Ж, 221.22.

гетингенский см. геттингенский.
ГЕТМАН (48). 1. Главный начальник украин­

ского казачьего войска и верховный правитель 
Украины в 16-18 ев. (46). Там, окруженный сер­
дюками, Вельможный гётман с старшинами 
Скакал на вороном коне. Я II  402. Луна спокой­
но с высоты Над Белой-Церковью сияет И пыш­
ных гётманов сады И старый замок озаряет. Я II 
126. 2. Главный воевода в старой Польше (2). 
Потом явился он в Польше, и, поддерживаемый 
великим гетманом Синявским, —  снова всту­
пил на престол ЗМ 299.22. ♦ Ед.И. гётман: 1. Я I  
40, 165, 170, 176, 270, 422, 494, II 16,187,191, 
237,357,402,476, III 319,330,418 Ж, 158.36, 159.9,
164.30, 165.6 Ж2 65.3,13; Р. гетмана: 1. Я  II 
249,342, III 469, Прим. 9.1,17.3,24.2 Ж, 159.13,
164.22, 165. 11 Ж2 64.23, 65.17; Д  гётману: 1. Я 
I 116,460 Ж, 158.16, 164.10 Ж2 64.11; 2. ЗМ 
339.28; В. гетмана: 1. Я  I 367,369, III 52,283; Т. 
гетманом: 2. ЗМ 299.22; Мн.Р. гётманов: 1. Я II 
126, Прим. 16.1,25.1.

ГЕТМАНОВ (1). Прил. к г е т м а н  в 1 
знач. Какой-то нищий во дворец Неведомо отко­
ле ходит, И Орлик, гётманов делец. Его приво­
дит и выводит. ♦ Ед.И. гётманов: Я I  383.

ГЕТМАНСКИЙ (2). Прил. « г е т м а н  в 1
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знач. Бунчук и булава — знаки гетманского 
достоинства. П Прим. 6.1. И тщетно там при­
шлец унылый Искал бы гётманской могилы: Я 
III 449. ♦ Ед.Р. гётманской: Я  III 449; гетман­
ского: П Прим. 6.1.

ГЕТТИНГЕНСКИЙ (гетингенский) (2). 
Прил. к Г е т т и н г е н  (университетский го­
род в Германии, один из центров немецкой идеа­
листической философии). Мы видим, что 
Н. Тургенев, воспитывавшийся в Ге- 
тинг.<енском> унив.<ерситете>, не смотря на 
свой политический фанатизм, отличался посреди 
буйных своих сообщников нравственностию и 
умеренностию — Ж х 45.24. Перен. В свою де­
ревню в ту же пору Помещик новый прискакал 
— . По имени Владимир Ленской, С душою 
прямо геттингёнской, Красавец, в полном цвете 
лет, Поклонник Канта и поэт. ЕО II 6.6. ♦ Ед. Т. 
геттингёнской: перен. ЕО II 6.6; 77. м.р. Ге- 
тинг.<енском>: Ж х 45.24.

ГЕТЫ (2). Одно из фракийских племён. Песнь, 
которую поэт влагает в уста Назоновой тени, 
имела бы более достоинства, если бы г. Тепля­
ков более соображался с характером Овидия, так 
искренно обнаруженным в его плаче. Он не ска­
зал бы, что при набегах гетов и бессов, поэт Ра­
достно на смертный мчался бой. Ж2 85.14. Пе­
рен. Пожалейте обо мне: живу меж гетов и сар­
матов; никто не понимает меня. Пс 35.7. ♦ Мн,Р. 
гетов: Ж2 85.14; перен. Пс 35.7.

ГИАТУС (3). Зияние, стечение двух или более 
гласных на стыке слов. Чем, например, оправ­
дываете вы исключения гиатуса (hiatus), кото­
рый французским ушам так нестерпим в соеди­
нении двух слов (как a été, oû aller) и которого 
они же ищут для гармонии собственных имен: 
Zaire, Agiаё, Eléonore Ж х 200.29. ♦ Ед.Р. гиату­
са: Ж х 200.29; /7. об гиатусе: Ж х 200.32,36.

ГИБЕЛЬ (34). 1. Состояние по глаг. г и б ­
н у т ь  (28). Ветулий, римлян царь!... О срам! о 
времена! Или вселенная на гйбель предана? С\
30.24. А князь тем ядом напитал Свои послуш­
ливые стрелы, И с ними гйбель разослал К сосе­
дям в чуждые пределы. С3 85.35. — Боже мой! 
Он погиб, сказал Синекур; как, разве вы не ви­
дите, что пожар Москвы есть гибель всему 
французск.<ому> войску Ро 157.23. || Смерть. 
Лебедь около плывет, Злого коршуна клюет, Гй­
бель близкую торопит, Бьет крылом и в море 
топит — ЦС 171. Ныне злобно, Врагам наслед­
ственным подобно, Как в страшном, непонятном 
сне, Они друг другу в тишине Готовят гйбель 
хладнокровно... ЕО VI 28.9. П р е д с е д а ­
т е л ь  —  Всё, всё, что гйбелью грозит, Для 
сердца смертного таит Неизъяснимы наслажде­

нья — ПЧ 162. В олицетв. Полнощи царь мла­
дой! — ты двигнул ополченья, И гйбель вслед 
пошла кровавым знаменам Сх 32.55. И русской в 
первый раз пред гйбелью бежал С2 209.57. 
Ц в е ч н а я  г и б е л ь  (о вечных муках греш­
ников в аду): М.<о н а х>. —  Заплачена тобою 
дань Тому, кто в мщеньи<?> свирепея<?>Лукаво 
грешника блюдет — И к вечной гйбели ведет. 
С2 200.27. 2. Действие по глаг. г у б и т ь  (6). 
Родишься ль ты во мне, слепая славы страсть, 
Ты, жажда гйбели, свирепый жар героев? С2
115.18. Трепещет бранью грудь моя, При блеске 
бранного булата. Огнем пылает взор, — и я Лечу 
на гйбель супостата. — Сх 53.121. Перен. В 
глуши полей, вдали Ерусалима, Вдали забав и 
юных волокит (Которых бес для гйбели хранит), 
Красавица, никем еще не зрима. Без прихотей 
вела спокойный век. Гв 23. || О терроре во время 
Французской революции 1789-1793 гг. Апостол 
гйбели, усталому Аиду Перстом он жертвы на­
значал С2 119.26. ♦ Ед.И. гйбель: 1. С\ 32.55 С2 
128.44 ЕО VI 3.12 Ро 157.23 ИП 22.4; Р. гибели: 
1. С, 32.74 ИП 53.2 Пс 19.24; 2. Сх 63.101 С2
115.18, 119.26 КП I 348; перен. Гв 23; Д. гйбели: 
1. С2 200.27; В. гйбель: I. С, 24.138,159, 30.24,
45.9, 63.7 С2 1.24 С3 85.35 КП Эп. 23 П III 251 ЕО 
VI 28.9 Ц С \1 \ АП 6.23 ИП 36.34, 38.35, 76.28; 2. 
С, 53.121; Т. гйбелью: 1. С2 209.57 ПЧ 162 ИП 
25.1; Я. о гйбели: 1. С3 238.44.

ГИБЕЛЬНЫЙ (И). Пагубный, губительный, 
ведущий к гибели, бедствиям. О ты, чья гибель­
ная страсть Меня терзает и лелеет, Мне не 
страшна злодея власть: Людмила умереть умеет! 
РЛ II 369. Везде бичи, везде железы, Законов 
гибельный позор, Неволи немощные слезы; С2
25.19. | г и б е л ь н ы й  д л я  кого: Скажу 
вкратце, что сия осада по неосторожности мест­
ного начальства была гибельна для жителей КД
341.11. || Несущий гибель, смерть. Когда подъ- 
емлется с полей Станица поздних журавлей И с 
криком вдаль на юг несется, Пронзенный та­
бельным свинцом Один печально остается, По­
виснув раненым крылом. Ц  533. || Угрожающий 
гибелью. Две жордочки, склеены льдиной, Дро­
жащий, гйбельный мосток. Положены через по­
ток: ЕО V 11.10. +Ед.И. гйбельный: С2 25.19 
РЛ V 363 ЕО V 11.10; гйбельная: РЛ II 369; В. 
гйбельный: С2 192.10 КП I 352 БГ XX 13; Т. 
м.р. гйбельным: Ц 5 33; Мн.П. гйбельных: КП1 
4;  ̂гибельна: КД 341.11; гибельно: ПА 482.10.

ГИБКОЙ (гибкий) (4). Безмолвна, от стес­
ненных рук Освобождая стан свой гибкой, Ты 
отвечаешь, милый друг, Мне недоверчивой 
улыбкой; С3 156.6. Через пол-часа выехал я из 
Карса и Артемий (так назывался мой армянин)
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уже скакал подле меня на турецком жеребце, с 
гибким куртинским дротиком в руке, с кинжа­
лом за поясом, и бредя о турках и сражениях. ПА
465.26. Перен. Если уже русский язык, столь 
гибкий и мощный в своих оборотах и средствах, 
столь переимчивый и общежительный в своих 
отношениях к чужим языкам, не способен к пе­
реводу подстрочному, к преложению слово в 
слово, то каким образом язык французский, —  
выдержит таковой опыт Ж2 144.13. ♦ Ед.И. гиб­
кой: С\ 5.113; гибкий: перен. Ж2 144.13; В, гиб­
кой: С3 156.6; Т. м.р. гибким: ПА 465.26.

ГИБКОСТЬ (3). 1. Отвлеч. сущ. к г и б ­
к и й  (2). Перен. Сей род шуток требует редкой 
гибкости слога; Ж х 118.12. 2. Способность ne- 
реключаться, быстро переходить с одного на 
другое (о внимании, мысли) (1). Ибрагим не мог 
надивиться быстрому и твердому его разуму, си­
ле и гибкости внимания и разнообразию дея­
тельности. АП 11.37. ♦ Ед.Р. гибкости: 1. перен. 
Ж\ 118.12; Д. гибкости: 2. АП 11.37; В. гиб­
кость: 1. перен. Ж\ 31.30.

ГИБНУТЬ (23). Подвергаться уничтожению, 
разрушению. Увы! всё гибнет: кров и пища! Где 
будет взять? MB I 105. Европа гйбла — сон мо­
гильный Носился над ее главой. С2 146.55. Пе­
вец! издревле меж собою Враждуют наши пле­
мена: То [наша] стонет сторона, То гибнет ваша 
под грозою. С2 221.4. || Лишаться жизни, уми­
рать. На плахе гйбнет Чечель смелый И запо­
рожский атаман. П  III 63. Д о н Г у а н. —  Я 
гйбну — кончено — о Дона Анна! (.Провалива­
ются) КГ IV 139. Я вяну, гйбну в цвете лет, Но 
исцелиться не желаю... С2 40.15. Вообрази: я 
здесь одна. Никто меня не понимает, Рассудок 
мой изнемогает, И молча гйбнуть я должна. ЕО 
III Т. 71. || Пропадать, исчезать. И медленно в 
душе твоей Надежда гйбнет, гаснет вера. РЛ I 
232. На ту пору явился Law; алчность к деньгам 
соединилась с жаждою наслаждений и рассеян­
ности; имения исчезали; нравственность гибла; 
АП 3.30. || Совершив тяжкий грех, обречь свою 
душу на муки в аду (по христианскому учению). 
А н д ж е л о .  Твой брат умрет. И з а б е л а .  
—  Бесчестием сестры души он не спасет. Брат 
лучше раз умри, чем гйбнуть мне навечно. А II 
74. ♦ гйбнуть: С3 277.12 А II 74 ЕО III Т.71; гйб­
ну: С2 40.15 БФ 349 КГ IV 139 Чер 252.10; гиб­
нешь: РПс 52.17 Пс 796.9; гйбнет: С\ 4.36 С2 
146.84 bis, 221.4 С3 К 300.23 РЛ I 232 Я  III 63 А 
III106 MB I 105 БГХХН 39; гйбла: С2 146.55 АП 
3.30; гйбли: КП Эп. 50, гйбни: РЛ VI 310.

ГИЕРОФАНТ (1). Священнослужитель в 
древнегреческих храмах, толкователь религиоз­
ных таинств. Перен. Нам уже слишком известна

французская философия 18-го столетия; она рас­
смотрена со всех сторон и оценена. То, что неко­
гда слыло скрытным учением гиерофантов, бы­
ло потом обнародовано, проповедано на площа­
дях и навек утратило прелесть таинственности и 
новизны. ♦ Мн.Р. гиерофантов: перен. Ж2 31.11.

ГИЛЬ (1). Вздор, чепуха. Amour, exil — Какая 
гиль\ 4 Ед.И. гиль: С3 80.6.

ГИЛЬОТИНА (3). Орудие казни. Ты видел 
вихорь бури. Падение всего, союз ума и фурий, 
Свободой грозною воздвигнутый закон, Под 
гильотйною Версаль и Трианон И мрачным 
ужасом смененные забавы. С3 154.66. ♦ Ед.Р. 
гильотины: Ж2 34.17; Д, гильотине: Ж х 94.20; 
Г. гильотйною: С3 154.66.

ГИМЕНЕЙ (Гимен) (20). 1. По древнегрече­
ской мифологии, бог брака (18). А что такое Ги­
меней? Он из Кипридиных детей, Бедняжка, 
дряхлый и ленивый. Холодный, грустный, мол­
чаливый, Ворчит и дремлет целый век, И впро­
чем — добрый человек, Да нрав имеет он ревни­
вый. — С\ 84.18. Судите ж вы, какие розы Нам 
заготовит Гименёй И, может быть, на много 
дней. ЕО IV 14.13. Но ты поймешь меня, Климе- 
на, Потупишь томные глаза. Ты, жертва скучно­
го Гимёна... РЛ III 20. 2. Брак, супружество (2). 
Мой друг барон, я на тебя не дулся и долгое твое 
молчание великодушно извинял твоим Гимене­
ем Io hymen Hymenaee io, Io hymen Hymenaee! 
т. e. чорт побери вашу свадьбу, свадьбу вашу 
чорт побери. Пс 246.2. Г имёна хлопоты, печали, 
Зевоты хладная чреда Ему не снились никогда. 
ЕО IV 50.6. *Ед.И. Гименёй: 1. Сх 49.24,84 
загл., 18,33 С2 8 загл., 16,30, 68.9, 266.20 ЕО IV 
14.13; Р. Гименёя: 1. С2 123.2; Гимёна: 1. Сх 
84.59 С2 8.41,54 РЛ III 20 ЕО IV 50.9; 2. ЕО IV 
50.6; Д. Гименёю: 1. Сх 84.17 С2 8.15; Г. Гиме­
неем: 2. Пс 246.2.

ГИМН (27). Торжественная хвалебная песнь.
Вот он! вот Вакх! О час отрадный!----Кругом
летят эроты, игры — И гимны в честь ему поют. 
С2 28.25. Уже наигрывал я слабыми перстами И 
гймны важные, внушенные богами, И песни 
мирные фригийских пастухов. С2 113.6. Лишь я, 
таинственный певец, На берег выброшен гро­
зою, Я гймны прежние пою И ризу влажную 
мою Сушу на солнце под скалою. С3 33.13. Как 
часто по брегам Тавриды Она меня во мгле ноч­
ной Водила слушать шум морской, Немолчный 
шопот Нереиды, Глубокой, вечный хор валов, 
Хвалебный гимн отцу миров. ЕО VIII 4.14. В 
назв. Г и м н  б о р о д е  (стихотворение 
М. В. Ломоносова): Не многим известна стихо­
творная перепалка его с Дмитрием Сеченовым по 
случаю Гимна б о р о д е, не напечатанного ни
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в одном собрании его сочинений. Ж х 253.29. 
*Ед.И. гимн: С, 51.227 С3 134.6 ЕО VI 37.13 
ПЧ 135,137 Ж х 36.12 Ж2 295.12; Р. Гимна: в 
назв. Ж\ 253.29; В. гимн: С, 5.35 С2 38.18 С3
26.4. 130.1, 134.8,16 ЕО VIII 4.14 Б Г Х I 103 ПЧ 
130; Мн.И. гимны: Ж2 60.16; Р. гймнов: Сх 
51.227 Пс 129.12; В. гимны: Сх 52.27 С2 25.12,
28.25, 113.6, 125.8 С3 33.13. П. в гимнах: Ж2
56.4.

ГИМНАЗИСТ (2). Ученик гимназии. Опасное 
сие место защищали гимназисты, с одною пуш­
кою. ИП 62.20. ♦ Мн.И. гимназисты: МП 62.20; 
В. гимназистов ИП 62.22.

ГИМНАЗИЯ (2). Среднее учебное заведение. 
В числе убитых находился директор гимназии 
ИП 66.21. В гимназиях, лицеях и пансионах при 
университетах должно будет продлить, по край­
ней мере, 3-мя годами круг обыкновенный уче­
ния Ж х 46.10. + Ед.Р. гимназии: ИП 66.21; 
Мн.П. в гимназиях: Ж х 46.10.

ГИПЕРБОЛА (2). Стилистическая, фигура 
намеренного преувеличения для усиления выра­
зительности. Он расточает то искусные рассуж­
дения адвоката, то прицепки прокурора, то хит­
рости купца, то гиперболы стихотворца, то по­
рывы истинного красноречия. Ж2 79.7. || Вообще 
чрезмерное преувеличение в высказывании по по­
воду чего-н. Не был ли Арно увлечен сам своею 
гиперболою? Не представлялось ли ему обще­
ство слишком порочным, а люди слишком злы­
ми? Ж2 50.43. ♦ Ед.Т. гиперболою: Ж2 50.43; 
Мн.В. гиперболы: Ж2 79.7.

ГИПОКРАТ (1). Имя знаменитого греч. вра­
ча, жившего в 5 в. до н.э., в нариц. употр. Под 
кровом небогатым Ты вовсе не знаком С злове­
щим Гипократом, С нахмуренным попом; 
♦ Ед.Т. Гипократом: Сх 33.37.

ГИПОТЕЗА (2). М.<ихаил Орлов> в письме к 
В.<яземскому> пенял Карамзину, зачем в начале 
своего творения не поместил он какой-нибудь 
блестящей гипотезы о происхождении славян 
Ж х 57.22. ♦ Ед.Р. гипотезы: Ж х 57.22 Ж2 306.20.

Гиппократом. Гипократ.
ГИПС (1). Грустен и весел вхожу, ваятель, в 

твою мастерскую: Гйпсу ты мысли даешь, мра­
мор послушен тебе: ♦ Ед.Д. гйпсу: С3 258.2.

ГИРЛЯНДА (1). — К. В. была одета очень 
просто; белое креповое платьице, даже без гир­
лянды, а на голове и шее на полмиллиона брил­
лиантов: только! ♦ Ед.Р. гирлянды: РПс 48.28.

ГИТАН (1). Цыган (в Испании). То были тру­
пы двух гитйнов. Двух славных братьев- 
атаманов ♦ Мн.Р. гитйнов: С3 272.30.

ГИТАНА (1). Цыганка (в Испании). Д о н  
Г у а н. Шутишь? Да кто ж меня узнает? Л е -

п о р е л л о. Первый сторож, Гитана или пья­
ный музыкант ♦ Ед.И. гитйна: КГ 19.

ГИТАРА (гитарра) (И). Вот взошла луна 
златая, Тише... чу... гитйры звон... Вот испанка 
молодая Оперлася на балкон. С2 231.7. Играть 
умела также на гитаре И пела: Стонет сизый 
голубок, И Выду ль я, и то, что уж постаре ДК  
105. Импровизатор взял со стола гитару — и 
стал перед Чарским, перебирая струны костля­
вым и пальцами и ожидая его заказа. ЕН 268.24. 
+ Ед.Р. гитйры: Сх 18.76 С2 231.7; В. гитйру: 
ЕО II 12.12 КГ II 14 ЕН 268.24; Т. гитйрой: С2
279.26 С3 170.7,9; гитйррою: С2 295.28; П. на 
гитйре: ДК  105 Ж2 28.18.

гишпанский см. испанский.
ГЛАВА1 (143). 1. Голова (127). Поредели, по­

белели Кудри, честь главы моей С3 231.2. Я па­
мятник себе воздвиг нерукотворный, К нему не 
заростет народная тропа. Вознесся выше он гла- 
вбю непокорной Александрийского столпа. С3
265.3. Дрожат и пышут кони их, Главбй трясут 
нетерпеливой. Сх 69.16. Европа гибла — сон мо­
гильный Носился над ее главбй. С2 146.56. Пе- 
рен. а) Вершина {горы, кургана). И кудри их бе­
лы, как утренний снег Над славной главою кур­
гана... С2 164.64. Поникни снежною главой, 
Смирись, Кавказ: идет Ермолов! КП Эп. 45. Те­
перь я вижу пред собою Кавказа гордые главы. 
РЛ Эп. 24. С вершин заоблачных бесснежного 
Бешту видел я только в отдаленьи ледяные гла­
вы Казбека и Эльбруса. Пс 21.56; б) Крона, вер­
хушка дерева. Уж осени холодною рукою Главы 
берез и лип обнажены Сх 64.23. Вновь зыблется 
пальма тенистой главой; ПК IX 29. сосны с шу­
мом Качают старые главы Над зыбкой пеленой 
пучины; В п 39; в) Бутылочная головка {в шутл. 
употр.). не забудь и (говоря по Делилевски) ви­
тую сталь, пронзающую засмоленую [пробку] 
главу бутылки — т. е. штопер. Пс 123.27. || об 
уме. Преемник твой стяжал успех, сокрытый В 
главё твоей. С3 235 сн. 1.4. Д р у г .  Да, слава в 
прихотях вольна. Как огненный язык, она По из­
бранным главйм летает, С одной сегодня исче­
зает и на другой уже видна. С3 180.3. || О челове­
ке [с определением, указывающим, кто им явля­
ется]. Измены, клевета, веб на m aeÿ мою Обру- 
шилося вдруг... С2 261.19. Лишь там над цар­
скою главбй Народов не легло страданье, Где 
крепко с Вольностью святой Законов мощных 
сочетанье; С2 25.25. Другие на свою niaeÿ Сби­
рают титла знамениты С3 210.9. || О человеческой 
жизни, но дочери любовь Главй отцовской не 
искупит. Я  I 459. Нет, не покинул я тебя. Кого 
же в сень успокоенья Я ввел, nnaeÿ его любя, И 
скрыл от зоркого гоненья? ПК I 7.2. Церковный
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купол (3). На тихих берегах Москвы Церквей, 
венчанные крестами, Сияют ветхие главы С2
172.3. Перед ними Уж белокаменной Москвы, 
Как жар, крестами золотыми Горят старинные 
главы. ЕО VII 36.4. Д р у г о й .  —  смотри: ог­
рада, кровли, Все ярусы соборной колокольни, 
Главы церквей и самые кресты Унизаны наро­
дом. БГ III 12. 3. Главный, старший над кем-, 
чем-н. [м. р.] (9). Гайдук, глава, начальник. ЗС 
Прим. 16.1. То был, друзья, Мартын Задека, 
Глава халдейских мудрецов ЕО V 22.13. Все их 
громко величают И царевича венчают Княжей 
шапкой, и главой Возглашают над собой — ЦС 
217. Бедному дворянину, каков он, лучше же­
ниться на бедной дворяночке, да быть главою в 
доме Д  162.28. С чувством сердечного благого­
вения обращаюсь к Вам, как главе семейства, 
которому отныне принадлежу. Пс 475.4. О В соч.
(4). а) с л о ж и т ь  г л а в у  (пожертвовать 
жизнью, умереть): Тебя в свидетели зову, О му­
ченик ошибок славных, За предков в шуме бурь 
недавных С л о ж и в ш и й  царскую raaeÿ. С2 
25.48; б) г л а в а м и  л е ч ь  (пожертвовать 
жизнью, умереть): X р у щ о в (бьет челом). 
—  Мы из Москвы, опальные, бежали К тебе, 
наш царь — и за тебя готовы Главами л е ч ь ,  
да будут наши трупы На царской трон ступеня­
ми тебе. БГ XI 68; в) п о н е с т и г л а в у  ку­
да (уйти, удалиться): Уже прусак в оковы вдал­
ся Или сокрылся, и в Литву П о н е с  изгнан­
ную nnaeÿ. С3 54.6; г) с г л а в ы  д о  н о г  
(с головы до ног): Предстал Молок, дрожащий 
под столом, С главы д о  н о г  облитый весь 
водою Ci 23.60. ♦ Ед.И. глава: 1. С2 178.24,
219.37, 265.89 С3 84.73 РЛ II 142 Я  I 493 ЕН
276.8 Ж2 284.4; 3. ЗС Прим. 16.1 ЕО V 22.13, VI 
4.9; Р. главы: 1. С, 22.23, 5.140 С2 103.25, 164.93 
С3 206.[10], 231.2 РЛ III 28,352, IV 197 Я I  459; В 
соч. г) Ci 23.60; Д. главе: 3. Пс 475.4; В. главу: 
1. Сх 5.81, 18.25, 26.30, 45.53, 59.11, 69.51 С2 
25.67, 261.11,19, 265.68, 285.56 С3 210.9, 252.[13] 
П К И  РЛ III 292,402,492 /СЯ II 154 Гв 63, 338, 
542 Т 70,142 Б Г Х III 183 Ж2 334.33 цит.; трен.
б) С3 247.49; в) Пс 123.27; В соч. а) С2 25.48; в) 
С3 54.6; Т. главой: 1. С, 7.20, 24.154. 34.32, 43.6, 
51.284, 69.16, 89.15, 91.60, 135.65 С2 25.25,51,93,
66.23, 119.18, 146.56, 265.104,143, 161, 279.60, 83 
С3 22.8, 34.2, 84.8, 132.4,8, 189.2, 193.63,277.15 
КП I 23,31,95,138, II И Я II  243 Т 101 MB II 152 
ЕО III 33.2 ЕН 274.18; перен. а) КП Эп. 45; б) ПК 
IX 29; 3. ЕО X 4.4 ЦС 217; главою: 1. С,
32.50,35.17,42.30,69.26,32 С2 1.25, 288.5 С3 42.22,
235.21, 238.53, 265.3 ПК IX 26 РЛ II 80, V 
39,454,534 ЦС 805; перен. а) С2 164.64; 3. Б Г ХХ  
115 Д  162.28 Ж, 17.10; П.  в главё: 1. С2 209.4 С3

146.3, 235 сн 1.4 Пс 425.3; Мн.И. главы: 1. С, 
36.72 С2 209.12 РЛ VI 301 КП I 343; перен. б) Q  
64.23; 2. С2 172.3 ЕО VII 36.4 БГ III 12; Д. гла- 
вам: 1. С2 265.151 С3 180.3; В. главы: 1. Сх 7.21 
Гв 58 В" 92 Ц  158 Я  II 63 В т 17; трен, а) РЛ 
Эп.24 Пс 21.56; б) В п 39; Т. главами: 1. С, 63.38 
С2 25.31 ПК VI 2; В соч. б) БГ XI 68; 77. на гла­
вах: 1.С3 181.30.

ГЛАВА2 |раздел сочинения] (142). Иокаместь 
моего романа Я кончил первую raaeÿ: ЕО I 60.4. 
Но так и быть — рукой пристрастной Прими со­
бранье пестрых глав ЕО Поев. 10. Вдруг мысль 
мелькнула в голове моей: в чем оная состояла, 
читатель увидит из следующей главы, как гово­
рят старинные романисты. КД 343.39. Попыта­
юсь толкнуться ко вратам цензуры с первою 
главой или песнью Онегина. Пс 88.17. ♦ Ед.И. 
глава: ПК Прим. 1.1 ЕО I загл., II загл., III загл., 
IV загл., V загл., VI загл., VII загл., VIII загл.. 
Прим. 40.1, Пут. Вв. 1 На 143.1 Д  161.2, 167.20,
172.6, 176.8, 178.6, 182.4, 185.13,
186.27,191.2,196.35,199.9, 203.23, 207.12, 210.9,
211.14, 213.1,215.1,219.27,221.23 Е Н 263.1, 268.1,
271.1 АД 279.1, 286.1, 294.1, 299.1, 307.1, 313.1,
321.1, 327.1, 334.1, 338.1, 344.1, 354.1, 360.1,
366.1, 375.2 ПА 445.1, 456.1, 466.1, 471.1. 477.1 
ИП 7.1, 13.1, 22.1, 34.1, 43.1, 55.1 Ж1 121.7,
141.4 Ж2 207.34 Пс 372.5 цит., 423.1, 720.8, 
972.1; Глава: На 145.<11> Ж1 214.23, 24, 25, 
26,27bis, 28bis,29,30,31,32,33,34,36, 215.2bis,3; 
Гл<ава>: РП 415.2; гл.<ава>: ИП 384.39; Р. гла­
вы: АД 343.39 Ж 1 70.2,16, 224.33, 245.18, 258.34 
Пс 372.13; Д. главе: АД 374.30 ИП 85.1, 98.34,
101.22, 103.22, 110.12, 114.1,13, 116.1, 380.25 Пс
765.30, 1034.12; В. niaeÿ: ЕО I 60.4, Пут. Вв.
6.8.24 ИП 101.35 Ж, 149.19 Ж2 44.30, 298.2,
327.19 Пс 149.16, 162.1. 300.5, 357.2, 365.10, 
372.13; Т. главой: Пс 88.17; главою: ЕО Пут. 
Вв. 10; Я. в главе: Ж, 70.20, 224.36, 255.32, 
263.1; о главе: Пс 177.31; Мн.И. главы: С3 
224. [13]Д/б 20.9; Р. глав : ЕО Поев. 10 Ж { 145.33 
Пс 354.3; Д. главам: Пс 765.34; В. главы: Ж х
57.24 Ж2 45.20, 306.22 Пс 546.7; гл<авы>: Пс 
546.[7]; Т. главами: Жх 121.8; Ед. илиМн.Р. гл.: 
Пс 357.4.

ГЛАВНЕЙШИЙ (5). В осьми связках, дос­
тавленных мне из С. П<етербургск>ого Сената, 
не нашел я главнейшего документа: допроса, 
снятого с самого Пугачева Пс 1088.8. — и не­
уважение к чести граждан и удобность клеветы 
суть одни из главнейших невыгод свободы тис­
нения. Ж х 168.1. ♦ Ед.Р. м.р. главнейшего: Пс 
1088.8; Мн.И. главнейшие: Ж2 D 343.37; Р. 
главнейших: Ж х 162.34, 168.1; В. главнейшие: 
Ж2 52.48.
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ГЛАВНОКОМАНДУЮЩИЙ (13). но стьщ- 
но было бы нам обвинять, без доказательства, 
старого, заслуженого воина, проведшего всю 
жизнь на поле чести и умершего главнокоман­
дующим русскими войсками. ИП 67.14. Глав­
нокомандующий — генерал-фельдмаршал граф 
Шереметев. ЗМ 312.11. ♦ Ед.И. главнокоман­
дующий: ЗМ 312.11 ИП 115.39 Ж2 158.33; Р. 
главнокомандующего: Ж х 204.27 Ж2 166.3; В. 
главнокомандующего: ИП 44.33; Т. главноко­
мандующим: ИП 32.17, 67.14, 116.25 Пс 19.56, 
610.8; Я. при главнокомандующем: ИП 39.10; 
Мн.В. главнокомандующие: Пс 654.25.

ГЛАВНОНАЧАЛЬСТВУЮЩИЙ (2). Глав- 
ный начальник. Граф П. И. Панин назначен 
главноначальствующим, когда уже Пугачев 
переправился через Волгу ИП 391.32. ♦ Ед. Т. 
главноначальствующим: ИП 391.32, 392.1.

ГЛАВНЫЙ (124). 1. Имеющий наибольшее 
значение, самый важный, основной (102). Благо­
даря прекрасным распоряжениям и действиям 
кн.<язя> Меншикова, участь главного сражения 
была решена заранее. Я  Прим. 32.2. На дворе у 
Кирила Петровича воспитывались обыкновенно 
несколько медвежат и составляли одну из глав­
ных забав Покровского помещика. Д  188.24. 
Гвардейский офицер потребовал, чтоб меня по­
ставили на очную ставку с главным доносите­
лем. КД 368.21. Пугачева окружали главные из 
его сообщников. КД 334.21. | Форма с.р. главное 
в знач. сущ. Говорят, что в стихах — стихи не 
главное. Что же главное? Пс 145.16,17. |0  го­
роде, улице. Арзрум почитается главным горо­
дом в Азиатской Турции. ПА 477.11. Рассуждая 
таким образом, очутился он в одной из главных 
улиц Петербурга ПД 236.1. \\ Наиболее значи­
тельный по количеству. В Тифлисе главную 
часть народонаселения составляют армяне; ПА
458.33. Наконец Михельсон, —  устремил все 
свои силы на главную толпу ИП 50.22. 
|| Наиболее значительный по степени, силе про­
явления. Главною его слабостию была страсть к 
прекрасному полу; КД 280.2. Кузнец Архип, по 
всеобщему показанию, был жив и вероятно 
главный, если не единственный виновник по­
жара. Д  185.30. 2. Возглавляющий, старший по 
положению (21). В числе главных мятежников 
отличался Зарубин ИП 28.8. В городе не нашел 
он ни губернатора, ни главных чиновников. ИП
38.27. 1 августа Державин, обще с главным су­
дией конторы Опекунства колонистов, Лоды- 
жинским, потребовал саратовского коменданта 
ИП 72.3. Он расхаживал по псарне, окруженный 
своими гостями и сопровождаемый Тимошкой и 
главными псарями; Д  163.14. Один из них, по-

видимому главный, объявил нам, что он сейчас 
поведет нас к государю. КД 346.28. || Верховный, 
высший. Императрица, недовольная медлитель­
ностью князя Щербатова, еще в начале июля 
решилась отозвать его и поручить главное на­
чальство над войском князю Голицыну. ИП
69.33. В назв. Г л а в н ы й  Ш т а б :  Утром воз­
вращаясь из Главного Ш т а б а  заходил я 
обыкновенно в низенькую конфетную лавку ИГ
130.20. 0 В соч. (1). г л а в н а я  к в а р т и р а  
{местопребывание главнокомандующего со 
штабом во время войны): В тот же день Раев­
ский был выслан из главной к в а р т и р ы. Ж2
166.6. *Ед.И. главный: 1.Д  185.30 ИП 66.35 Ж2
101.4, 272.12; 2. КД 346.28 Ж2 48.17, D 342.40; 
главная: 1. ИГ 135.25 Мы 422.1 ПА 477.15 ЗМ
298.14 ИП 62.12, 111.18 Ж, 144.15. 151.19,
167.25, 169.19 Ж2 160.17, 185.23, 201.19 Пс 175 
сн. 2.3, 200.10, 345.22, 542.26; главное: 1. В
65.29 Ж, 158.[9], 177.5 Ж2 18.29 Пс 34.23, 499.5,
960.15, 979.28; в знач. сущ. БК 111.1 Д  214.26 ЕН
267.5, 268.11 Пс 145.16,17, 546.22, 563.16,
657.19, 1072.11,17, 1339.2; Р. главного: 2. КД 
367.24; в назв. Пс 791.6; Главного: 2. в назв. ИГ 
130.20; главной: 1. Ж х 12.22, 154.2 Ж2 61.45 Пс 
130.8; В соч. Ж2 166.6; главного: 1 .П  Прим. 32.2 
АП 18.5 Ж, 64.10; в знач. сущ. Пс 533.19; 2. Ж, 
81.7; Д. м.р. главному: 1. ИП 9.22; В. Главный:
2. в назв. Д1б 20.1; главную: 1. БК 114.5 ПА
458.33 ИП 26.8, 50.22, 51.39, 64.36 Ж, 27.14,
140.24 Пс 19.64; главное: 1. ИП 388.19 Жх 33.3; 
в знач. сущ. Ж2 62.19; 2. ИП 32.21, 69.33, 70.7 Ж2 
D 343.2; Т. главным: 1. КД 343.14, 368.21 ПА
448.30, 477.11 ИП 116.23 ЗМ 298.17, 325.29; 2. 
ИП 72.3; главною: 1. КД 280.2 Ж2 14.17, 116.10; 
главным: 1. ИГ 140.7 Ж, 32.39, 177.10; Я. 
главном: 1. КД 313.20; Главном: 2. в назв. Пс 
1109.8; главной: 1. ИГ 140.9; Мн.И. главные: 1. 
КД 334.21 ИП 9.19, 14.35, 40.3, 49.35, 389.28 Ж х
154.4 Ж2 90.13,14, 116.2, 298.23 Пс 1079.15; 2. 
ИП 69.17 Ж] 152.20; Р. главных: 1. Д  188.24,
203.2 ПД 236.1 КД 347.9, 381.33 ИП 14.3, 88.36 
Ж, 240.24, 246.13; 2. ИП 20.5, 28.8, 38.27, 50.32; 
В. главные: 1. Ж х 34.17, 122.31; Г. главными: 
I, П Прим. 15.2 Ж х 278.19; 2. Д  163.14.

ГЛАГОЛ1 [слово, речь] (3). Но лишь божест­
венный глагбл До слуха чуткого коснется, Душа 
поэта встрепенется, Как пробудившийся орел. С3
39.9. И бога глас ко мне воззвал: “Восстань, про­
рок, и виждь, и внемли, Исполнись волею моей, 
И, обходя моря и земли, Глагбл ом жги сердца 
людей“. С3 12.30. Перен. Времян след<ственно> 
Державин ошибся сказав: Глагол времен. Ж,
70.29 цит. Ф Ед.И. глагбл: С3 39.9; Глагол: пе­
рен. Ж х 70.29 цит.; Т. глагблом: С3 12.30.
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ГЛАГОЛ2 [часть речи] (18). — Пуркуа ву 
туше, пуркуа ву туше, — закричал Антон Паф- 
нутьич, спрягая с грехом пополам русский гла­
гол тушу на французский лад. Д  198.25. Вы 
знаете, что рифмой наглагольной Гнушаемся 
мы. Почему? спрошу. Так писывал Шихматов 
богомольный; По большей части так и я пишу. К 
чему? скажите; уж и так мы голы. Отныне в 
рифмы буду брать глагблы. ДК  16. Что гласит 
грамматика? Что действ.<ительный> глагол, 
управляемый отриц.<ательною> частицею, тре­
бует уже не вин.<ительного>, а род.<ительного> 
п.<адежа>. Ж х 147.10. + Ед.И. глагол: Ж х
71.20,23, 147.10,12, 157.2 Ж2 149.15 Пс 36.3; Р. 
глагола: Ж ] 18.32, 157.4; В. глагол: Д  198.25; Т. 
глаголом: Жх 11.27, 147.13 Пс 292.28; Мн.И. 
глаголы: Ж\ 60.2; Р. глаголов: Ж х 147.17; В. 
глагблы: ДК  10,16; Т. глаголами: МП 371.14.

ГЛАГОЛАНИЕ (1). Действие по глав, г л а ­
г о л а т ь .  Несть спасения во многом глагола- 
нии. ♦ Ед.П. в глаголании: АД 357.17 изм. цит.

ГЛАГОЛАТЬ (2). Говорить. Аминь, аминь 
глаголю вам. Он всех нас, стариков, за пояс за­
ткнет. Пс 292.46 цит. Калдерон называет мол­
нии огненными языками небес, глаголющих 
земле. Ж\ 61.1. ♦глаголю: Пс 292.46 цит:, 
Мн.Р. глаголющих: Ж\ 61.1.

ГЛАГОЛЬ (3). 1. Название буквы «г» (1). Аз, 
буки, веди, глаголь, добро etc. суть отдельные 
слова, выбранные только для начального их зву­
ка. Ж2 180.20. 2. Виселица в виде буквы «г» (2). 
Кругом пустыня, дичь и голь, А в стороне тор­
чит глаголь, И на глагбле том два тела Висят. 
С3 272.25,26. ♦ Ед.И. глагбль: 1. Ж2 180.20; 2. 
С3 272.25; П. на глагбле: 2. С3 272.26.

ГЛАД (5). Голод. Бегут — и в  тьме ночной их 
глад и смерть сретают, А с тыла гонит Россов 
меч. С\ 24.143. Не дай мне бог сойти с ума. Нет, 
легче посох и сума; Нет, легче труд и глад. С3
222.3. П у ш к и н .  Московские граждане! Мир 
ведает, сколь много вы терпели Под властию 
жестокого пришельца: Опалу, казнь, бесчестие, 
налоги, И труд, и глад — всё испытали вы. БГ 
XXII 20. Перен. Ц а р ь  —  Не так ли Мы с мо- 
лоду влюбляемся и алчем Утех любви, но только 
утолим Сердечный глад мгновенным обладань- 
ем, Уж охладев, скучаем и томимся?... БГ VII 13. 
*Ед.И. глад: С, 24.143 С3 222.3; В. глад: БГ VII 
27, XXII20; перен. БГУ II 13.

ГЛАДИАТОР (1). Так гладиатор у Байрона 
соглашается умирать, но воображение носится 
по берегам родного Дуная. ♦ Ед.И. гладиатор: 
Ж2 179.25.

ГЛАДИТЬ (6). 1. Разглаживать утюгом (1). 
Параша (так звалась красотка наша) Умела мыть

и гладить, шить и плесть; ДК  122. 2. Приглажи­
вать (о волосах) (1). Восстав поутру молчаливо, 
Граф одевается лениво, Отделкой розовых ног­
тей Зевая занялся небрежно, И галстук вяжет не­
прилежно, И мокрой щеткою своей Не гладит 
стриженых кудрей. ГН  310. 3. Ласково прово­
дить по чему-н. ладонью [кого, что] (4). А наш 
Монах, увы, лишен покоя. Уж он не спит, не 
гладит он кота Сх 12.1. Глядь — а, Балда братца 
глбдит, Приговаривая: „Братец мой любимый, 
Устал, бедняжка! отдохни, родимый“. Б 118. 
|| г л а д и т ь  п о  чему: С коня он слезает, уг­
рюмый; И верного друга прощальной рукой И 
гладит и треплет по шее крутой. С2 164.48.
♦ глбдить: 1. ДК  122; 3. Пс 592.23; гладит: 2. 
ГН 310; 3. С \22.1 С2 164.48 £  118.

ГЛАДКИЙ (13). 1. Имеющий ровную поверх­
ность (12). Кобылица молодая,---- ; Не косись
пугливым оком, Ног на воздух не мечи, В поле 
глйдком и широком Своенравно не скачи. С3 
65.7. Кибитка летела по гладкому зимнему пу­
ти... КД 353.27. Как стих без мысли в песне мод­
ной Дорога зимняя гладкб. ЕО VII 35.4. || Без 
каких-н. шероховатостей. До свода адского ка- 
салася вершиной Гора стеклянная, — .И  бесы, 
раскалив как жар чугун ядра, [Пустили вниз его 
смердящими] ногтями; Ядро запрыгало — и 
гладкая гора. Звеня, растрескалась колючими 
звездами. С3 196.31. Мрачный вал Плескал на 
пристань, ропща пени И бьясь об гладкие сту­
пени MB II 124. Перен. Твои догадки — гадки; 
виды мои гладки. Пс 302.11. 2. Незатруднён­
ный, легко и свободно льющийся (о стихах) (1). 
Едва заметим в молодом писателе навык к сти­
хосложению, знание языка, и средств оного, уже 
тотчас спешим приветствовать его титлом Ге­
ния, за гладкие стишки — нежно благодарим 
его в журналах от имени человечества Ж\ 74.5.
♦ Ед.И. гладкая: 1. С3 196.31 М  80.21; Д. глад­
кому: 1. КД 353.27 Ж, 243.9; гладкой: 1. КД 
351.31; гладкому: 1. Ж х 233.8; В . гладкую: 1. 
ЗМ 321.14; П . гладкой: 1. ЗМ 329.36; глйдком:
1. С3 65.7; М н .В . гладкие: 1. MB II 124; 2. Ж, 
74.5; I гладкб: 1. ЕО VII 35.4; гладки: 1. перен. 
Пс 302.11.

ГЛАДКО (3). 1. Нареч. к г л а д  к и й  в 1 
знач. (2). Тут вошла девушка лет осьмнадцати, 
круглолицая, румяная, с светлорусыми волоса­
ми, гладко зачесанными за уши, которые у ней 
так и горели. КД 297.17. Ты знать не впервой 
уже бунтуешь, коли у тебя так гладко выстрога­
на башка. АД 318.18. 2. Без затруднений, легко и 
свободно (писать, говорить) (1). Деларю слиш­
ком гладко, слишком правильно, слишком чо­
порно пишет для молодого лицеиста. Пс 592.4.
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♦ гладко: 1. КД 297.17,318.18; 2. Пс 592.4.
ГЛАДНЫЙ (3). Голодный. Вокруг меня всё 

мертвым сном почило. Легла в туман пучина 
бурных волн, Не выплывет ни утлый в море 
челн, Ни гладный зверь не взвоет над могилой 
— Ci 32.16. Перен. Диявол прилетел, — И бро­
сил труп живой в гортань геенны глАдной... С3
260.4. +Ед.И. гл£дный: Ci 32.16,36; Р. г о д ­
ной: перен. С3 260.4.

ГЛАЗ (341). 1. Орган зрения (286). И впился 
комар как раз Тетке прямо в правый глаз. ЦС 
342. Нет, не агат в глазах у ней, Но все сокро­
вища Востока Не стоят сладостных лучей Ее по­
луденного ока. С3 20.5. В а р л а а м  (продол­
жает). iyA ростом он мал, грудь широкая, одна 
рука короче другой, глаза голубые, волоса ры­
жие, на щеке бородавка, на лбу другая“. БГ VIII 
137. Д о н Г у а н. —  Ты, кажется ее не нахо­
дил Красавицей. И точно, мало было В ней ис­
тинно прекрасного. Глаз£, Одни глаз£. Да 
взгляд... КГ I 55, 56. В назв. Г о л у б ы е 
г л а з а  (о стихотворении В. И. Туманского 
«Прекрасным глазам»): Посылаю вам Ту­
мане к. <ого> (кроме Г о л у б ы е глаза, взятые 
для Д.<ельвига>) Пс 356.4. Перен. Он меж пе­
чатными строками Читал духовными глазами 
Другие строки. ЕО VIII 36.6. || Взор, взгляд 
[только мн. ч.]. Читать хочу; глаз£ над буквами 
скользят, А мысли далеко... С3 126.16. Хочу ль 
бежать: с боязнью и мольбой Твои глаза не сле­
дуют за мной. С2 202.16. Здравствуй, племя 
Младое, незнакомое! не я Увижу твой могучий 
поздний возраст. Когда перерастешь моих зна­
комцев И старую главу их заслонишь От глаз 
прохожего. С3 247.50. Вы милы, как она, для 
глаз И как она пременчивы душою; С2 226.3. 2. 
Присмотр, надзор [только ед. ч.] (1). Хозяйки 
глаз повсюду нужен; Он вмиг заметит что- 
нибудь ГН  37. 0 В соч. (54). а) в г л а з а: 1) В 
лицо, прямо (с глаголами речи). Гусляры нас в 
глаза укоряют: Долго ль вам мирволить яныча­
рам? ЗС 12.12. Случалось ли поэтам слезным 
Читать в глаза своим любезным Свои творенья? 
ЕО IV 34.6. Назвать его в глаза обманщиком — 
было подвергнуть себя погибели; КД 332.13. 2) 
На глаза (с глаг. «попасться»), не худо нам 
знать его приметы, авось в глаза попадется, так 
не вывернется. Д  195.18; б) в о  в с е  г л а з а  
(с глаг. «смотреть»): Я смотрел на <н>его в о 
в с е  глаза. РП 416.14; в) н а  г л а з а  кому, 
чьи {непосредственно перед кем-н.; с глаг. «по­
казаться», «попадаться», «пускать», «являть- 
ся»): Даю тебе три дня на размышление, а пока- 
месть не смей н а глаза мне показаться. БК
123.10. Матушка, знавшая наизусть все его свы­

чаи и обычаи, всегда старалась засунуть несча­
стную книгу как можно подалее, и таким обра­
зом Придворный Календарь не попадался ему 
н а глаза иногда по целым месяцам. КД 281.7. 
Г е р ц о г .  —  Подите: н а глаза мои не смей­
те Являться до тех пор, пока я сам Не призову 
вас. CP III 97; г) з а г л а з а  {заочно, в отсут­
ствии кого-н.): — Куда изволите вы ехать? — 
спросил он его. — В ближний город, — отвечал 
француз, — оттуда отправляюсь к одному по­
мещику, который нанял меня з а глаза в учите­
ли. Д  200.14. Что твои дела? 3 а глаза я всё бо­
юсь за тебя. Пс 796.8; д) п е р е д ( п р е д )  
г л а з а м и :  1) Перед кем-н., впереди кого-н. 
Всечасно п р е д  ее глазбми Пиры сменяются 
пирами Мы. 423.13. 2) Во мнении, в глазах [кого]. 
Барклай, —  не успев оправдать себя п е р е д  
глазами России, останется навсегда в истории 
высоко поэтическим лицом. Ж2 134.9; е) в 
г л а з а х :  1 ) В представлении, во мнении [чьих, 
кого]. — Да — если он согласится остаться на­
век бесчестным в глазах той, которую любит. 
Мы 424.19. напиши ему слово обо мне, оправдай 
меня в его глазах да пришли его адрес. Пс 74.20. 
Требование полицейской подписки унижает ме­
ня в собств.<енных> мо<их> глазах Пс 386.10. 
2) На глазах [кого, у  кого, чьих]. В глазах мо­
нархини сатирик превосходный Невежество каз­
нил в комедии народной С2 176.87. В глазах ро­
дителей, она Цвела как ландыш потаенный ЕО II
21.11. Вдруг раздался легкой звон, И в глазах у 
всей столицы Петушок спорхнул со спицы; ЗП 
213. турки у нас в глазах начали копать землю и 
таскать каменья ПА 469.22. 3) О том, что пред­
ставляется видимым, зримым. Ц а р ь  {вхо­
дит). —  И всё тошнит, и голова кружится, И
мальчики кровавые в глазах..... БГ VII 57; ж)
п р и  г л а з а х  чьих {на глазах): Его неспо­
собность заставила главнокомандующего по­
слать на его место, некогда раненого п р и  его 
глазах и уже отличившегося в войне противу 
конфедератов, офицера, подполковника Михель­
сона. ИП 44.34; з) д л я  п р е к р а с н ы х  
г л а з  чьих (ради кого-н.): Из П.<етер>Б.<урга> 
поеду или в чужие края, т. е. в Европу, или во 
свояси, т. е. во Псков, но вероятнее в Грузию, не 
д л я  твоих п р е к р а с н ы х  глаз, а для Ра­
евского. Пс 331.6; и) к у д а г л а з а  г л я ­
д я т  (с глаг. «пойти»; всё равно куда): — Чем 
свет оставим крепость и пойдем, к у д а  глаза 
г л я д я т .  КД 333.17. ♦ Ед.И. глаз: 1. С2 152.6 
С3 146.3 ИП 19.2 Ж\ 9.8 Пс 425.3; 2. ГН 37; Р 
глаза: 1. КД 290.7; В. глаз: 1. ЕО VI 30.10 ЦС 
342,528 КД 289.37, 301.37, 331.31; Т. гл*зом: 1. 
С3 146.2 ПД 247.8 КД 295.19 Пс 425.2; Я. на
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глазу: 1. Пс 858.27; Мн.И. глаза: 1. С2 103.16,
193.6, 202.16, 219.97,241.6 С3 16.13, 66 загл.,9,
106.6, 126.16, 160.36, 276.8 КП II 227 В" 19 Я  I 
28, III 184 ДК  101 MB II 171 ЕО II 23.5, VII 23.3, 
VIII 36.1 МЦ 367 Мд 70 БГ V III137, XII 16, XV 
97, XX 121 КГ I 55,56, II 10,61 АП 5.23,9.13 Гос
38.1 РПс 51.16 В 67.34, 68.14 М  84.30 БК 111.19 
ЯГ 135.13, 139.12 Ро 152.10 bis, 153.30, 157.38 Д
171.29, 177.11, 182.8, 195.32, 222.18 ГЩ 234.38,
241.2, 250.4,25 ЕН 265.6, 268.30, 274.7 КД
290.14, 300.21 изм. цит., 318.14, 347.27, 348.11,
371.35, 375.23, 380.35 Уч 406.5, 407.38 ПА
445.16, 460.11 В 179* 419.8 Ж, 9.23, 11.16 Ж2
122.8.14, 158.17,20, 331.27 Пс 74.7; в назв. Пс 
356.4; В соч. и) КД 333.17; Р. глаз: 1. С, 15.24, 
27.138, 30.9, 49.19, 72.14, 116.3, 135.33 С2 1.9,
5.14, 163.10, 226.3 С3 32.3, 42.73, 247.50 РЛ II 
414, V 177 Гв 178 MB II 204 ЕО VII 54.3, VIII
0.25 ЦС 352,538,704,734,748,900 МЦ 14 БГ XV 
91 М 80.30 ИГ 130.25 На 143.13,17 АД 282.13 ПА
481.32 Ж} 200.39, 234.30, 258.29 Ж2 86.6, 113.39,
118.2, 127.22 Пс \М .9\Всоч. з)Я с331.6 ;Д  гла­
зам: 1. С3 230.6 Гв 184 А II 118 ЕО V 41.14 АП
14.12 ПД 251.36 Ж2 54.32 Пс 298.16; В. глаза: 1. 
Сх 2]. 101, 22.33, 23.62, 56.1, 84.44, 108.7 С2 8.39, 
279.148 С2 11.23, 29.10, 66.5, 98.4, 154.33, 211.46, 
238.91 РЛ III 19,255 БР 124 ГН  278 Я  III 8,369 
ЕО V I41.14 ЦС 298 ГГ 146, III 26 АП 11.4, 17.12,
18.10, 26.18, 31.23,27 В 61.30, 68.23 М  85.9, 86.23 
Г 93.25, 94.15 СС 99.22 Го 157.17 Д  183.40,
195.25, 199.1, 201.13 ПД 234.26, 235.2, 236.23,
239.27, 245.16 КД 289.18,33, 305.29, 307.35,
317.7, 324.25, 356.16, 359.10 Уч 407.12 Мы 421.5,
424.31, 425.9 ПА 454.7, 474.9 Чер 252.3 ИП
390.39 Ж! 143.16 Ж2 112.23, 117.7, 288.24, 327.12 
Пс 152.4, 346.17, 560.12,1197.25; В соч. а) 1) С2 
339.[1] ЗС 12.12 ГО IV 34.6 МЦ 433 АД 332.13,
349.14 Уч 308.15 ИП 70.17 Ж х 155.4,214.11 Ж2 
134.6; 2) Д  195.18; б) РП 416.14; в) CP III 97 ГА-
123.10 АД 281.7, 286.26 Ж2 313.17; г) С2 339.2 Д
200.14 Пс 796.8; Г. глазбми: 1. Q  65.30, 96.35, 
110.144 С2 176.44, 196.5, 238.6 С3 54.29, 75.35,
126.10, 199.6, 202.11 ЗС 4.51 РЛ I 446,451,498 ГН 
14,217 Я III 191,364 ЕО VI 1.6, 41.12, VIII 0.26, 
Пут. 12.3 МД 53, 517 КГ I 33 Гос 38.15 В 66.26 
ГА* 119.36 ИГ 128.2 Го 149.28 Д  197.32, 202.17,
218.7 ГЯ 272.17 АД 328.17, 330.16, 334.15,
335.39, 372.25 АТ 413.14 Мы 425.34 ПА 481.7 Ж,
55.19 Ж2 112.21; перен. ГО VIII 36.6; Г  соч. д) 1) 
Мы 423.13 Ж х 68.34 Ж2 54.28 Яс 17.5; 2) Ж2 
134.9; Я. в глазах: 1. С, 23.50, 8.21, 15.69 С3 20.5 
Г/7 V 282, VI 42 К 1 59 Я  III 403 ГО VII 35.8 ПД 
240.37; Т соч. е) 1) АД 302.34 Мы 424.19 Я4
444.3 PB 229.4 Ж! 23.8, 141.31, 194.12 Ж2 48.36,
163.20, 193.25 Пс 74.20, 386.10, 1297.[3]; 2) С2

176.87 ГО II 21.11 ЦС 955 ЗП 2\3 В т 15 Д  162.22 
АД 332.14 ПА 469.22 Ж, 43.21 Ж2 60.38 Пс 
651.19; 3) ГГ VII 57; на глаз*х: 1. С, 27.326, D
137.24 С2 24.16, 265.124 С3 181.33 СС 103.13,30 
Го 151.24 ГЯ 272.28; о глазйх: 1. С3 154.46 Ж, 
238.11; при глазах: В соч. ж) ИП 44.34; см. 
также глаз-на-глаз.

ГЛАЗЕТОВЫЙ (2). Сшитый из глазета 
(сорта парчи с вытканными на ней золотыми 
или серебряными узорами). Я застал у него одно­
го из городских чиновников, помнится, директо­
ра таможни, толстого и румяного старичка в 
глазетовом кафтане. АД 339.7. ♦ Ед,П. м.р. гла­
зетовом: КД 339.7,37.

ГЛАЗЕТЬ (2). Он разрешал молчание разве 
только для того, чтобы журить своих дочерей, 
когда заставал их без дела глазеющих в окно на 
прохожих Г  90.2. Покойный Р.<ылеев> негодо­
вал, зачем Алеко водит медведя и еще собирает 
деньги с глазеющей публики. Ж\ 153.25. ♦ Ед.Р. 
глазеющей: Ж х 153.25; Мн.В. глазеющих: Г
90.2.

ГЛАЗ-НА-ГЛАЗ (глаз на глаз) (3). с глазу на 
глаз, вдвоём. Всегда одни, глаз-на-глаз, муж и 
дева На берегах Эдема светлых рек В спокойст­
вии вели невинный век. Гв 233. Отобедали вме­
сте глаз на глаз (виноват: втроем с бутылкой 
мадеры). Пс 842.24. ♦ глаз на глаз: АД 331.28 
Пс 842.24; глаз-на-глаз: Гв 233.

ГЛАЗОК (5). Уменьш. к г л а з  в 1 знач. Как 
до Яжельбиц дотащит Колымагу мужичок, То-то 
друг мой растаращит Сладострастный свой гла- 
збк! С3 15.12. В третий день вошел карлик ма­
лый, — Мог бы он верьхом сидеть на крысе, Но 
сверкали у него злые глбзки. ЗС 8.92. || Ласкат. 
/ с г л а з  в 1 знач. А мать ему: „Бай-бай! закрой 
свои ты глазки; Уснуть же время наконец“ С2
42.29. +Ед.В. глазок: С3 15.12; Мн.И. глазки: 
С2 166.14 ЗС 8.92; В. глбзки: С2 42.29; Т. глаз­
ками: Ж2 289.13.

ГЛАС (96). 1. То же, что г о л о с  в 1 знач. 
(86). Руслан с нее не сводит глаз, Его терзает 
вновь кручина... Но вдруг знакомый слышит 
глас, Глас добродетельного Финна: РЛ V 
179,180. Перен. а) Звучание музыкальных инст­
рументов Ты хочешь, милый друг, узнать Мои 
мечты, желанья, цели И тихой глас простой сви­
рели С улыбкой дружества внимать. С\ 53.3. 
Вдруг грянул трубный глас! С\ 7.74. П о э т .  
Подите прочь — какое дело Поэту мирному до 
вас! В разврате каменейте смело, Не оживит вас 
лиры глас! С3 92.41. Далече северной столицы 
Забыл я вечный ваш туман, И вольный глас мо­
ей цевницы Тревожит сонных молдаван. С2 
117.9; б) Различного рода звуки, шумы. Ты
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внемлешь грохоту громов И гласу бури и валов, 
И крику сельских пастухов — С3 194.8. Р о - 
г д а й. —  Уныние везде, торговли глас утих, 
Встревожены умы, таится пламя в них. Вт 11. Я 
звал ее — и глас уединенный Пустых долин по­
звал ее в дали. Сх 64.15. Как я любил твои отзы­
вы, Глухие звуки, бездны глас И тишину в ве­
черний час, И своенравные порывы! С2 220.14. 
|| Звучание речи, пения. Слыхали ль вы за рощей 
глас ночной Певца любви, певца своей печали? 
—  Вздохнули ль вы, внимая тихой глас Певца 
любви, певца своей печали? Сх 72.1,11. При 
пышном торжестве старинных алтарей, При 
гласе пастыря, при сладком хоров пенье, Трево­
жится его безверия мученье. С\ 91.81. Я Лилу 
слушал у клавира; Её прелестный, томный глас 
Волшебной грустью нежит нас, Как ночью вея­
нье Зефира. С] 74.2. Тогда-то свыше вдохновен­
ный Раздался звучный глас Петра: „За дело, с 
богом!“ Я III 181. Как труп в пустыне я лежал, И
бога глас ко мне воззвал: „Восстань пророк---- “
С3 12.26 | О звучании имени {Кутузова). В твоем 
гробу восторг живет! Он русский глас нам изда­
ет; Он нам твердит о той године, Когда народной 
веры глас Воззвал к святой твоей седине: „Иди, 
спасай!“ Ты встал — и спас... С3 I 89.14. || О ре­
чи, слове, высказывании. Мои богини! что вы? 
где вы? Внемлите мой печальный глас: Всё те 
же ль вы? ЕО I 19.2. О ты, который воскресил 
Ахилла призрак величавый, Гомера Музу нам 
явил И смелую певицу славы От звонких уз ос­
вободил — Твой глас достиг уединенья С2
117.27. Оракулы веков, здесь вопрошаю вас! В 
уединеньи величавом Слышнее ваш отрадный 
глас. С2 56.30. Мазепа, в горести притворной, К 
царю возносит глас покорный. „И знает бог, и 
видит свет: Он, бедный гетман, двадцать лет Ца­
рю служил душою верной; — “ Я I 420. Ты 
здесь найдешь воспоминанья Быть может милых 
сердцу дней, Противуречия страстей, Мечты 
знакомые, знакомые страданья И тайный глас 
души моей. КП Поев. 31. | г л а с чего {речь, 
слово, высказывание, содержание которых ука­
зано род. падежом определяющего слова): Ты 
черным белое по прихоти зовешь; Сатиру паск­
вилем, поэзию развратом, Глас пpàвды мяте­
жом, Куницына Маратом. С2 176.48. Победа! 
сердцу сладкий час! Россия! встань и возвышай­
ся! Греми, восторгов общий глас!... С3 193.73. 
Глас умиления. Благодарения, Сердца стремле­
ния — Вот наша дань. — С! К 132.18. || Призыв, 
зов, обращение, твой друг на глас твоих речей 
Ответствует язвительным молчаньем; С2 222.1. 
Быть может, на беду мою, Красавиц новых по­
коленье, Журналов вняв молящий глас, К грам­

матике приучит нас; ЕО III 28.10. Перен. в) О 
Галич, время невозвратно, И близок, близок 
грозный час, Когда, послыша славы глас, Поки­
ну кельи кров приятный Сх 34.49. Я говорил 
пред хладною толпой Языком Истины [свобод­
ной], Но для толпы ничтожной и глухой Смешон 
глас сердца благородный. С2 175.44. О юный 
праведник, избранник роковой, О Занд, твой век 
угас на плахе; Но добродетели святой Остался 
глас в казненном прахе. С2 119.33; г) О поэзии. 
С а м о з в а н е ц .  —  когда корону предков 
Надену я; надеюсь вновь услышать Твой слад­
кий глас, твой вдохновенный гимн. БГ XI 103; 
г л а с  п о э з и и :  Но глас поэзии чудесной 
Сердца враждебные дружит — С2 221.19; д) 
Проявление, воздействие чего-н. Нам детям, 
жизнь была не в радость; Уже мы знали нужды 
глас, Сносили горькое презренье БР 45. 2. Вну­
шение какого-н. чувства, ощущения [чего] (6). 
Подумай, — говорила, — Подумай: если тот, чья 
праведная сила Прощает и целит, судил бы 
грешных нас Без милосердия; скажи: что было б 
с нами? Подумай — и любви услышишь в серд­
це глас А I 163. Познал я глас иных желаний, 
Познал я новую печаль; ЕО V I44.1. Я думал, что 
любовь погасла навсегда. Что в сердце злых 
страстей умолкнул глас мятежный С\ 79.2. 0 В 
соч. (4). а) г л а с н а р о д а: В а д и м. Ты ви­
дел Новгород; ты слышал глас н а р о д а ;  Ска­
жи, Рогдай — жива ль славянская свобода? Вт 1. 
В изм. поел.: Говорят, ты написал стихи на 
смерть Алекс.<андра> — предмет богатый! — 
Но в теченьи десяти лет его царствования, лира 
твоя молчала. Это лучший упрек ему. Никто бо­
лее тебя не имел права сказать: глас лиры, глас 
н а р о д а .  Пс 240.41; г л а с  н а р о д н ы й :  
одна полуумная пастушка стерегла стадо свиней 
не далече от сего уединенного места. Она сдела­
лась беременною и никак не могла удовлетвори­
тельно объяснить сего случая. Глас н а р о д ­
н ы й  обвинил болотного беса ИГ 135.1; б) 
о б щ и й  г л а с  {общее мнение, суждение о 
чём-н.): „Сосед наш неуч; сумасбродит; Он фар­
мазон; —  Он дамам к ручке не подходит; Всё 
да, да нет; не скажет да-с Иль нет-с“. Таков 
был о б щ и й  глас. ЕО II 5.14. ♦ Ед.И. глас: 1. 
С, 6.52, 24.173, 35.25, 39.15, 74.2, 75.51, 98.22, К
132.18, D 135.74 С2 56.30, 117.27, 118.2, 119.33,
120.5, 138.15, 196.23, 200.19, 221.19, 279.23,
296.2 С3 12.26, 25.12, 180.58, 189.19, 193.73 РЛ I 
55, V 462, VI 342 Ц  221,517 Я  III 181 ЕО VII 
11.11; перен. а) С, 7.74, 35.39, 89.24 С2 117.9,
148.5 С3 92.41; б) С, 64.15, 76.19 С2 275.1 С3
54.35 ВТ 11; в) С2 119.33, 175.44; г) С2 221.19 ЕО 
VI 37.11 Пс 240.41; 2. С, 79.2 С2 235.6; В соч. а)
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ИГ 135.1 Пс 240.41; б) Е О II 5.14;Д. гласу: 1. С2
261.28 Ц 110; перен. б) С3 194.8; В. глас: 1. С,
6.7, 51.261,305, 72.1,11 С2 5.1,11, 25.73, 176.48,
222.1, 235.20 С3 189.14 ПК IX 14 Р Л II 52,161, V 
179,180 КП Поев. 31 П  I 420 ЕО I 19.2, III 28.10 
БГХХ  76; перен. a) Q  53.3; б) С2 220.14 КП Эп. 
57 ЕО I 49.4; в) С, 34.49 С2 168.11 С3 189.16; г) 
Б Г Х I 103; д) БР 45; 2. G  24.150 Гв 111 А I 163 
ЕО VI 44.1; В соч. a) £ w 1; Г. гласом: 1. РЛ V 
190 Пс 533.5; перен. б) /ОТ I 212; П . при гласе:
1. С! 91.81; Мн.И. гласы: 1. перен. а) РЛ V I125.

ГЛАСИТЬ (14). 1. Возвещать, объявлять (3). 
Смутились гости. — Суд глаейт: „Держи, вязать 
злодея!“ С2 269.179. Сии надгробные столбы, 
Венчанны мраморной чалмою, Казалось мне, за­
вет судьбы Гласили внятною молвою. БФ 528. 
Перен. Намаранные оды. Убранство чердаков, 
Глаейт из рода в роды: Велик, велик — Сви­
стов! С\ 27.222. 2. Содержать в себе какие-н. 
сведения, известия; говорить (11). Одульф, его 
начальник рода, Вельми бе грозен воевода. Гла­
сит Софийский хронограф. Е 21. Темные преда­
ния гласят, что некогда Горюхино было село 
богатое и обширное ИГ 137.28. Что гласит 
Грамматика? Ж х 147.9. || Свидетельствовать, 
указывать, напоминать собой. Себя как в зерка­
ле я вижу, Но это зеркало мне льстит. Оно гла­
сит, что не унижу Пристрастья важных Аонид. 
С3 37.9. Три углубленные в земле И мхом по­
росшие ступени Глаейт о шведском короле. Я 
III 443. Татьяна любопытным взором На воск 
потопленный глядит: Он чудно-вылитым узором 
Ей что-то чудное глаейт; ЕО V 8.4. ♦ глаейт: 1. 
С2 269.179; 2. С2 269.110 С3 37.9, 266.7 Е 21 ЕО 
II 36.11, V 8.4 ПА 451.39 Ж х 147.9 Ж2 121.27; 
глаейт: 1. перен. Сх 27.222; 2. Я III 443 ИГ 
137.28; глаейли: 1. БФ 528.

ГЛАСНАЯ (2). Гласный звук, буква. По свой­
ству латинского стихосложения слово, конча- 
щееся на гласную, теряет ее перед другою глас­
ною. Жх 200.34,35. ♦ Ед.В. гласную: Ж х 200.34; 
Г. гласною: Ж х 200.35.

ГЛАСНО (2). да простят нам, что мы поспе­
шили воспользоваться этим случаем, чтобы 
гласно принести дань нашего благоговения на 
его смиренную и еще свежую могилу. Ж2 63.41. 
Она гласно сговорена. Пс 652.26. ♦ гласно: Ж2
63.41 Пс 652.26.

ГЛАСНОСТЬ (2). Нападения на писателя и 
оправдания, коим подают они повод — суть 
важный шаг к гласности прений о действиях так 
называемых общественных лиц (hommes 
publics), к одному из главнейших условий высо­
ко образованных обществ. Ж х 162.33. ♦ Ед.Д. 
гласности: Ж] 91.11, 162.33.

ГЛАСНЫЙ (1). Явный, открытый, публич­
ный. Анджело лицемер — потому что его глас­
ные действия противуречат тайным страстям!
♦ Мн.И. гласные: Ж2 160.10.

ГЛАФИРА (1). Условное поэтическое имя 
красавицы в нариц. употр. [мн. ч.]. С т и х о ­
т в о р е ц .  —  Во всякой песенке Глафйрами 
пленялся. Которых от роду хотя и не видал, Но 
тем не менее безбожно обожал. ♦ Мн.Т. Глафй­
рами: Сх 136.18.

ГЛИНА (3). Под образом простой ночник из 
глйны Чуть освещал глубокие морщины Ci 
60.183. Нашли род глины, отменно мягкой и без 
примеси песку. ИП 52.24. ♦ Ед.Р: глйны: Сх 
60.183 ИП 52.24; Т. глиною: ИП 53.9.

ГЛИНИСТЫЙ (2). Содержащий глину, мес­
тами глинистая грязь, образуемая источниками, 
доходила мне до колена. ПА 455.5. || Обильный 
глиной, берега большею частию глинистые, 
песчаные и безлесные, но в местах поемных 
удобные для скотоводства. ИП 7.17. ♦ Ед.И. 
глинистая: ПА 455.5; Мн,И. глинистые: ИП
7.17.

ГЛИНКИН (1). Прил. к Г л и н к а (поэт и 
публицист). Я до сих пор от дерзости Глинки­
ной опомниться не могу. ♦ Ед.Р, Глинкиной: 
Пс 560.20.

ГЛИНЯНЫЙ (6). Там сидели большею час­
тию иностранцы, важно покуривая свои глиня­
ные трубки и опоражнивая глиняные кружки. 
АП 16.35,36. И бледный теплится ночник Пред 
глйняным Пенатом. Ci 35.16. ♦ Ед.В.
Гл.<иняную>: Пс 125.15; Г. глйняным: Сх 
35.16; глиняною: АП 10.18; Мн.Р, глиняных: 
БК 113.23; В. глиняные: АП 16.35,36.

ГЛИСТА (2). Петр подошел к нему и, увидя в 
чем дело, сказал: “врешь: это не кишка, а гли­
ста“ — и выдернул глисту своими пальцами.
♦ Ед.И. глиста: Ж2 157.24; В. глисту: Ж2 157.25.

ГЛИЦЕРА (Глицерия) (4). Условное поэти­
ческое имя куртизанки. Пускай Глицёрия, кра­
савица младая, Равно всем общая, как чаша кру­
говая, Других неопытных в любовну ловит сеть; 
Сх 30.41. Улыбка, взоры, нежный тон Красноре­
чивей, чем Вольтеры, Нам проповедуют закон И 
Аристипов, и Глицёры Сх 83.9. ♦ Ед.И. Глицё- 
ра: Ci 106.3; Глицёрия: Cj 30.41 С2 1.37; Р. 
Глицёры: Ci 83.9.

ГЛОДАТЬ (5). Обгрызать что-н., оскабливать 
зубами. Ваня стал; — шагнуть не может. Боже! 
думает бедняк, Это верно кости глбжет Красно­
губый вурдалак. ЗС 13.11. И в тех местах, где 
черный сатана Под стражею от злости когти 
глбжет, Узнали вдруг, что разгорожена К мона­
стырям свободная дорога. Ci 2j.67. Перен.
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Мучить, не давать покоя. Ваш ум дух века про­
светил, Вас спесь дворянская не глбжет, И нуж­
ды нет вам никакой До вашей книги родовой. С3
266.54. ♦ глбжет: Су 2j.67 ЗС 13.11,20; перен. С3 
266.54 Е 68.

ГЛОТАТЬ (4). Летит обжорливая младость 
Глотать из раковин морских Затворниц жирных 
и живых ЕО Пут. 17.7. По капле, медленно гло­
таю скуки яд. С3 126.15. ♦ глотать: ЕО Пут.
17.7 ЗА/312.3; глотёю: С3 126.15; глотёет: КП I 
273.

ГЛУБЖЕ (2). 1. Сравн. cm. к г л у б о к о й  
в 1 знач. (1). Снег был еще не глубже одного фу­
та; Ж2 113.30. 2. Сравн. cm. к г л у б о к о е /  
знач. (1). Он одной рукою поднял саблю, другою 
схватился за вражеское копье, всадил его в себя 
глубже К  256.29. ♦ глубже: 1. Ж2 113.30; 2. К
256.29.

ГЛУБИНА (49). 1. Расстояние от края по­
верхности внутрь чего-н. (33). О расстоянии 
сверху вниз. Он видит, будто бы княжна Над 
страшной бездны глубиною Стоит недвижна и 
бледна... РЛ V 458. | О толще чего-н. Иногда 
выходила в поле и наша голодная пехота; но 
глубина снега мешала ей действовать удачно 
противу рассеянных наездников. КД 311.27. Зи­
мой бывало в ночь глухую Заложим тройку уда­
лую, Поем и свищем, и стрелой Летим над 
снежной глубиной. БР 74. | О расстоянии 
внутрь пространства. Вдали ты зришь утес уе­
диненный; Пещеры в нем изрылась глубина; Су
6.2. | О небе. Пред нею вдруг открылся небо­
склон Во глубинё своей необозримой; Гв 52. 
|| Место, расположенное далеко внутри (внизу 
от поверхности, края), рыба в ясной глубинё На 
мраморном ходила дне. БФ 115. Словно горы Из 
возмущенной глубины Вставали волны там и 
злились MB I 142. Когда померкнет ясный день, 
Одна из глубины могильной Так иногда в род­
ную сень Летит тоскующая тень На милых бро­
сить взор умильный. С2 263.12. Я воротился, и 
во глубине впадины увидел голову медведя; Ж2
112.20. | То же, внутри пространства. Вдруг из 
глубины пещеры Чтитель Вакха и Венеры, Рез­
вых Фавнов господин, Выбежал Эрмиев сын. Су
15.8. Не даром ты ко мне воззвал Из глубины 
глухой темницы. С2 330.2. Перен. И ваши твор­
ческие думы В душевной зреют глубинё. С2
56.34. Что шевельнулось в глубинё Души хо­
лодной и ленивой? ЕО VIII 21.11. Во глубину 
души вникая строгим взором, Ты оживлял ее со­
ветом иль укором; С2 128.47. Давно об ней вос­
поминанье Ношу в сердечной глубинё С2 204.2. 
Ах! так ли я успею Из глубины сердечной ми­
лый образ Искоренить? — С3 41.11. | То же, о

небе. Советники Зевеса, Живете ль вы в небес­
ной глубинё С3 134.9. 2. Море; глубокая река (5). 
И ты, любезный друг, оставил Надежну при­
стань тишины, Челнок свой весело направил По 
влаге бурной глубины; Су 22.4. Но вот по тем­
ной г лубинё Стремится белое ветрило, И блещет 
пена при луне; В" 1. И русской в шумной глу­
бинё Уже плывет и пенит волны КП II 271. 
Р у с а л к и .  —  Поздно. Рощи потемнели, Хо­
лодеет глубинё, Петухи в селе пропели, Закати- 
лася луна. P IV 94. || Глубокое место на реке, 
стрежень. Другой проплыл уж глубину, С 
ружьем в руках, он в брод упрямо, Не внемля 
крику моему, Идет БР 189. 3. Исключительная 
значительность содержания, полнота проник­
новения в сущность чего-н. (6). Моцарт. Что ж, 
хорошо? С а л ь е р и .  Какая глубинё! Какая 
смелость и какая стройность! MC I 106. 
|| г л у б и н а  в чём: Может быть то же самое 
происшедствие —  требовало и кисти более 
смелой и более глубины в знании человеческого 
сердца. Ж2 9.10. Анджело лицемер — потому 
что его гласные действия противуречат тайным 
страстям! А какая глубина в этом характере! Ж2 
160.11.1| О силе, высокой степени проявления че­
го-н. [чего], вы увидите, с какою глубиною чув­
ства развита в ней женская любовь. Жу 186.27. А 
Терамен аббат и сводник — Vous-même où seriez 
vous etc... — вот глубина глупости! Пс 76.49. 0 В 
соч. (5). а) в г л у б и н у  (вглубь): А Петр Ан- 
дреич ранен был под правое плечо, в грудь под 
самую косточку, в глубину на полтора вершка 
КД 312.3; б) д о г л у б и н ы  с е р д ц а  (с 
глаг. «тронуть», «обрадовать»; очень сильно, 
глубоко): Это письмо тронуло Ибрагима д о 
глубины с е р д ц а .  АП 8.22. Вдохновительное 
письмо ваше, почтенный Николай Иванович — 
нашло меня в пустынях Молдавии; оно обрадо­
вало и тронуло меня д о глубины с е р д ц а .  
Пс 21.42. +Ед.И. глубинё: 1. С, 6.2 КД 341.27 
ИП 38.10; 2. P IV 94; 3. MC I 106 Ж2 160.11 Пс 
76.49; Р. глубины: 1. С, 15.8, 63.31 С2 26112,
330.2 MB I 142 Жу 72.1, 272.31; перен. С3 41.11 
ЕО VI 3.4; 2. Су 22.4; 3. Ж2 9.10 Пс 768.12; В 
соч. б) АП 8.22 ИГ 129.9 Пс 21.42, 298.6; Д  
глубинё: 2. В" 7; В. глубину: 1. П I 203 Жу 
217.27; перен. С2 128.47; 2. БР 189; В соч. а) КД 
312.3; Т. глубиною: 1. РЛ V 458; 3. Жу 186.27; 
глубинбй: 1. БР 74; П, в глубинё: 1. Ci 53.209 
С3 25.1, 134.9 РЛ I 124 Гв 52 БФ 1 1 5 /^ 3 4 Ж 2 
112.20; перен. С2 56.34, 173.20, 175.35,204.2,
205.16 ЕО IV 30.13, VIII 21.11 Пс 974.8; 2. КП 
II 271.

ГЛУБОКО (49). 1. Нареч. ^ г л у б о к о й  в 
1 знач. (6). Дороги нет; кусты, стремнины Мя-
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телыо все занесены, Глуббко в снег погружены. 
ЕО V 13.14. Жаль было храброго Бурцева но это 
происшедствие могло быть гибельно и для всего 
нашего малочисленного войска, зашедшего глу­
боко в чужую землю ПА 482.11. Широкая Нева 
Без ветра, в ясный день глуббко взволновалась. 
С3 216.[6]. Перен. Тоску неволи, жар мятежный 
В душе глуббко он скрывал. КП I 187. 2. Серь­
ёзно, проникая в сущность явления (37). И на по­
лу-пути был должен наконец Безмолвно усту­
пить и лавровый венец, И власть, и замысел, об­
думанный глуббко С3 235.49. Развив драммати- 
чески (то есть умно, живо, глубоко) его полити­
ку — Вы не могли придать ей увлека- 
тель<ности> чувства вашего — Пс 542.23. 
|| Оставляя прочный след. Родилась я не здесь, 
далеко, Далеко... но минувших дней Предметы в 
памяти моей Доныне врезаны глуббко. БФ 353. 
В душе этого человека глубоко напечатлевались 
все воспоминания и добра и зла. Ж2 51.35. 
С т а р и к .  —  В уме моем минувши лета Час 
от часу темней, темней; Но заронилась песня эта 
Глуббко в памяти моей. П  298. \\ Полностью, 
всецело. Сидит в другом углу, главой Поникнув, 
молодой еврей, [глуббко] в думу погруженный. 
С3 22.[10]. || До глубины души, исключительно 
сильно (о чувстве, переживании, состоянии че­
ловека). Глубоко оскорбленная, она села под 
окошко и до глубокой ночи сидела не раздеваясь 
Д  214.36. Полина глубоко огорчилась. Ро
156.37. я глубоко сожалел о нем как русский Пс
570.5. Он медленно к нам приближался, и казал­
ся глубоко раздраженным. Ж2 118.36. Д о н  
Г у а н. Наслаждаюсь молча, Глуббко мыслью 
быть наедине С прелестной Доной Анной. КГ 
IV7. С а л ь е р и .  —  Я завидую; глуббко, 
Мучительно завидую. MC I 59. || Очень, весьма, в 
высшей степени. Статья глубоко занимательная. 
Пс 1352.6. 0 В соч. (б), а) в о з д о х н у т ь  
г л у б о к о ,  г л у б о к о  в з д о х н у т ь  (о 
выражении какого-н. чувства): Потом, помолчав 
несколько минут, она глубоко в о з д о х н у ­
ла  и сказала качая головою: „Господи боже 
мой! Вишь какие новости! Что из этого будет?“ 
КД 315.40. К н и г о п р о д а в е ц .  —  О чем 
в з д о х н у л и  так глуббко? Не льзя ль уз­
нать? С2 219.13; б) с п а т ь ,  з а с н у т ь  
г л у б о к о :  Онегин с п и т  себе глуббко. ЕО 
VI 24.5. Настал пробужденья для путника час; 
Встает он и слышит неведомый глас: “Давно ли 
в пустыне з а с н у л  ты глуббко?“ ПК IX 15. 
♦ глуббко: 1. С3 216.[6] Я  I 209 ЕО V 13.14 ПА 
482.11; перен. КП I 187; 2. С3 22.[10], 101.2,
108.7, 162.16, 235.49 БФ 353 Ц  298 ЕО IV 26.12, 
VIII 34.7MCI 59,138KTIV 1 БК 118,19 На 145.8

Ро 156.37, 157.5 Д  214.36 ПД 244.24 КД 310.2,
367.28 PB 238.8 Ж, 80.6, 107.28, 162.25, 181.17,
185.5, 276.20 Ж2 33.13, 51.35, 118.36, 126.24 Пс
272.4. 542.23, 570.5, 1352.6; В соч. а) С2 219.13 
ЦС 777 АП 32.6 КД 315.40; б) ПК IX 15 ЕО VI 
24.5; глубокб: 1. С2 352.2; 2. ЕО VIII 36.4, X
17.4.

ГЛУБОКОЙ (178). 1. Имеющий большое 
протяжение от края поверхности до дна, 
имеющий большую глубину (38). Туманы над 
Днепром глуббким; Р Л I 216. Ничего не сказала 
рыбка. Лишь хвостом по воде плеснула И ушла в 
глубокое море. РР 200. пещерное дно затопляет 
Резвый ручей. Он, пробив глуббкое русло, виет- 
ся Вдаль по роще густой С3 45.6. Владимир ехал 
полем, пересеченным глубокими оврагами. М
80.5. Перен. а) Как часто по брегам Тавриды Она 
меня во мгле ночной Водила слушать шум мор­
ской, Немолчный шопот Нереиды, Глуббкой, 
вечный хор валов ЕО VIII 4.13. | Находящийся 
внизу на большой глубине. Р у с а л к и .  [Весе­
лой толпою С глуббкого дна Мы ночью всплы­
ваем, Нас греет луна.] P IV [2]. | Имеющий боль­
шую толщу. Степи покрыты были глубоким 
снегом. ИП 40.1. Лошади тяжело ступали по 
глубокому снегу. КД 288.31. \\ Имеющий значи­
тельное протяжение вглубь чего-н. Там за реч­
кой тихоструйной Есть высокая гора, В ней глу- 
ббкая нора; В той норе, во тьме печальной, Г роб 
качается хрустальный МЦ 492. я смотрел на ею 
седину, на глубокие морщины давно небритого 
лица СС 100.7. Перен. б) Но прежних сердца 
ран, Глуббких ран любви, ничто не излечило... 
С2 100.38; в) Скрытый, недоступный понима­
нию. Ты подозреваешь во мне какие-то глубо­
кие, тайные чувства РПс 47.8. С а л ь е р и .  —  
Когда великий Глюк Явился и открыл нам новы 
тайны (Глуббкие, пленительные тайны), Не 
бросил ли я всё, что прежде знал MC I 34. | То
же, о небе. Б а р о н . ---- (Высыпает деньги).
—  Усните здесь сном силы и покоя, Как боги 
спят в глуббких небесах... CP II 74. || О дыхании. 
„Но, государи мои“, — продолжал он, выпустив, 
вместе с глубоким, вздохом, густую струю та­
бачного дыму — „я не смею взять на себя столь 
великую ответственность — “ КД 340.28. 2. 
Серьезный, значительный по содержанию (119). 
Еще два слова об Мидасе: Он не хранил в своем 
запасе Глуббких замыслов и дум; Имел он не 
блестящий ум С3 282.9. Сколько глубоких и 
блистательных творений по части политики, 
точных наук и чистой литературы вышло у нас 
из печати в течение последнего десятилетия Ж ]
212.20. наша критика может представить не­
сколько отдельных статей, исполненных

33 — Сл. яз. Душкина т. 1
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светлых мыслей, глубоких воззрений и важного 
остроумия. Ж х 143.29. Лизавета Ивановна сиде­
ла в своей комнате, еще в бальном своем наряде, 
погруженная в глубокие размышления. ПД
243.6. В ирон. употр. То был, друзья, Мартын 
Задека, Глава халдейских мудрецов, Гадатель, 
толкователь снов. Сие глуббкое творенье Завез 
кочующий купец Однажды к ним в уединенье 
ЕО V 23.1. | Проникающий в сущность явления. 
Ф а у с т .  —  В глуббком знаньи жизни нет — 
Я проклял знаний ложный свет С2 285.42. стро­
гому вкусу, глубокой учености должно быть ме­
сто возле смелого таланта; Ж2 63.26. Под словом 
критики я разумею глубокое изучение досто­
верных событий и ясное, остроумное изложение 
их истинных причин и последствий. Ж2 19.2. В 
ирон. употр. В Москве то ли дело? здесь жалеют 
о том, что я совсем, совсем упал; что моя траге­
дия подражание Кромвелю Виктора Гюго; что 
стихи без рифм не стихи; что Самозванец не 
[мог] должен был так неосторожно открыть тай­
ну свою Марине, что это с его стороны очень 
ветрено и неблагоразумно — и тому подобные 
глубокие критич.<еские> замечания. Пс 560.31.
| Обладающий глубиной чувства, знаний, ума (о 
человеке). Он был, о море, твой певец. Твой об­
раз был на нем означен, Он духом создан был 
твоим; Как ты, могущ., глуббк и мрачен, Как ты, 
ничем неукротим. С2 220.49. В ирон. употр. Бра­
нил Гомера, Феокрита, За то читал Адама Смита, 
И был глуббкой эконом. То есть, умел судить о 
том, Как государство богатеет, И чем живет, и 
почему Не нужно золота ему, Когда простой 
продукт имеет. ЕО I 7.7. несколько глубоких 
умов в недавнее бремя занялись исследованием 
нравов и постановлений американских Ж2 104.7. 
|| Очень сильный, достигший полноты проявле­
ния (о чувстве, состоянии, переживании человек 
ка). О ты, который сочетал С глубоким чувст­
вом вкус толь верный, И точный ум, и [слог 
примерный] С3 50.2. В цепях, в унынии глубо­
ком, О светских радостях стараясь не жалеть, 
Еще надеясь жить, готовясь умереть, Безмолвен 
он сидел А II 118. Я сидел погруженный в глу­
бокую задумчивость, как вдруг Савельич пре­
рвал мои размышления. КД 311.27. В глуббком, 
тяжком размышленьи, Окован, Кочубей сидит Я 
II 131. Важность и глубокое спокойствие изо­
бражалось на прекрасном лице его. ПА 472.29.
| Оставляющий заметный след. Тесная связь с 
молодым Ушаковым имела на всю его жизнь 
влияние решительное и глубокое. Ж2 30.27. Речь 
сия произвела глубокое впечатление. МП 38.36. 
|| Полный, абсолютный, ничем не нарушаемый. 
Глубокое молчание царствовало кругом. ПД

251.29. Но кто, в сиянии луны, Среди глуббкой 
тишины Идет, украдкою ступая? КП I 112. Ис- 
чезнул он, Веселый сон, И одинокой Во тьме 
глуббкой Я пробужден!... С\ 87.8. Редел на небе 
мрак глуббкой КП II 294. | Крайний, предельный 
{он отрицательных явлениях), с одной стороны 
просвещение, с другой глубокое невежество — 
все покровительствовало вольнолюбивым пат­
риотам — Пс 19.67. Однако, какая глубокая 
безнравственность в привычках нашего прави­
тельства! Ж2 329.8. Сей неизвестный собиратель 
был не кто иной, как Мериме, острый и ориги­
нальный писатель, автор —  произведений, 
чрезвычайно замечательных в глубоком и жал­
ком упадке нынешней французской литературы. 
ЗС Предисл. 15. 0 В соч. (21). а) г л у б о к о й  
в з д о х  {выражающий какое-н. чувство): Ис­
пускаю в з д о х  глуббкой, Сон ленивый, том­
ноокой Отлетает на крылах. С\ 1.44. — Эх, ба­
тюшка Петр Андреич! — отвечал он с глубоким 
в з д о х о м .  КД 286.21; б) г л у б о к о й  
п о к л о н  {низкий, почтительный): Озабочен­
ный италиянец не заметил этой перемены и про­
водил <его> по коридору и по лестнице с глубо­
кими п о к л о н а м и  и уверениями в вечной 
благодарности. ЕН 270.27; в) г л у б о к а я  
д р е в н о с т ь ,  с т а р и н а  {уходящая в глубь 
веков): Бессарабия, известная в самой глубокой 
д р е в н о с т и ,  должна быть особенно любо­
пытна для нас: Ж х 22.26. Дела давно минувших 
дней, Преданья с т а р и н ы  глуббкой. Р Л I 37;
г) г л у б о к а я  с т а р о с т ь :  он умер уже в 
глубокой с т а р о с т и  ИГ 136.30; д) г л у ­
б о к а я  о с е н ь :  Во Псков поеду не прежде 
как в глубокую о с е н ь  Пс 206.4; е) г л у ­
б о к а я  н о ч ь :  Но всё молчит; луна во тьме 
сокрылась, И вкруг меня глуббкой н о ч и  тень. 
Ci 60.206. Оргия, коей я был невольным свиде­
телем, продолжалась до глубокой н о ч и .  КД 
350.32; ч а с  п о л у н о ч и  г л у б о к о й :  
М е ф и с т о ф и л ь .  —  Не я ль тебе своим 
стараньем Доставил чудо красоты? И в  ч а с  
п о л у н о ч и  глуббкой С тобою свел ее? С2
285.63. То ч а с о м  п о л н о ч и  глубоким, 
Пред теремом твоим высоким, Угрюмой зим­
нею порой, Я жду красавицу драгую — Сх 
53.195. *Ед.И. глуббкой: 1. А II 159; 2. Сх 
30.73, 69.54 С2 1.69, 144.3 КП II 294 Я III 84 ЕО
I 7.7, IV 38.1 Д  198.38; глубокая: 1. ЗС 8.54 КП
II 213 МЦ 492 БГ X 137; 2. Я  III 1 СС 99.8 Д
167.28 КД 324.30 МЧ  404.10 Ж х 160.18 Ж2
329.8, 335.21; В соч. д) ЕП 265.10; глуббка: В 
соч. е) Ci 5.47; глуббкое: 2. ЕО V 33.6 АП 15.18 
Д  222.26 ПД 251.29 ПА 472.29 Ж, 12.9, 105.38,
181.15 Ж2 206.29 Пс 19.67; глубоко: 2. С,
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60.131; Р. глубокого: 2. Ж2 116.24; глуббкой: 1. 
С2 40.12; 2. /07 I 112 ИГ 139.17 ЕН 273.21 Пс
844.5, 971.9; В соч. в) РЛ I 37, VI 374; г) Ж, 
191.40; е) С, 37.9, 60.206,69.1 С2 285.63 Д  214.36 
КД 350.32 ИП 17.23; глуббкого: 1. P IV [2]; 2. Д
167.25 К Д 289. И, 336.17 Ж, 33.3, 210.6 Ж2 34.16,
45.30, 72.9; Д. глубокому: 1. АД 288.31 # 0  48.2; 
глубокой: 2. Ж2 63.26; А. глуббкой: 1. ЗМ 
317.25; лерен. а) АО VIII 4.13; 2. Q  10.15; В соч. 
a) Ci 1.44; глубокого: 2. Ж2 139.9; глуббкую: 1. 
ЗС 8.35 ЛО 457.1; 2. О #  239 рел<. АД 311.27 Ж!
65.2 Пс 1103.6; В соч. д) Пс 206.4; глуббку: 2. 
РЛ II 26, V 448; В соч. г) Сх 13.22; глуббкое: 1. 
С3 45.6 РР 200; 2. ЕО V 23.1 ЛО 4.7 Ро 151.1,
155.10 ОД 245.30 АД 309.2 ИП 38.36, 69.29 ЗМ
333.26 Ж2 19.2, 30.27; глуб.«жое>: 2. Пс 83.44; 
Т. глубоким: 1. РЛ I 216 АД 340.28 ПА 469.10 
ИП 40.1 Ж2 112.11; В соч. а) АД 286.21; е) С, 
53.195; глуббкой: 1. Ci 36.59; перен. в) АГХ1Н 
145; 2. С2 21.16 О III 387 АД 285.18 Ж2 25.10; 
глуббким: 2. С3 50.2 Д  208.33 Ж, 77.11 цит.,
88.11 Ж2 13.23 Пс 454.17, 703.9; Я. глуббком: 2. 
Q  24.75 ЗС Предисл. 15 РЛ VI 123 БГХУ  74 ОД 
246.20; глуббкой: 2. С, 51.73,87.8 С2 10.8, 61.48 
РЛ I 534, III442, IV 75,161, V 465 Гв 44 БР 234 О 
I 299 ЕО VI 21.7 МЦ 457 Пс 386.8; А соч. в) Ж! 
22.26; г) ИГ 136.30 ИП 115.42; глуббком: 2. Cj 
35.18 С2 285.42 РЛ II 347 КП I 363 О II 131 Л II 
118 ПА 476.2 Ж, 139.6; Мн.И. глубокие: 1. С3
297.13 О I 471 ОО 95.44; 2. Ж, 77.24 Пс 560.31; 
Р. глубоких: 1. С2 З26.[1] РЛ IV 145; перен. б) 
С2 100.38; 2. С3 282.9 Ж, 56.11, 73.11, 143.29,
212.20 Ж2 104.7; А. глуббкие: 1. Сх 60.184 СС 
100.7; перен. в) MC I 34 РПс 47.8; 2. ЛО 27.25 Д
173.30 ОД 243.6 Ж, 127.33; Т. глубокими: 1. М  
80.5; В соч. б) ЕП 270.27; глубок<ими>: 2. Ж2 
194.19; Я. глуббких: 1. БР 172 CP II 74 Ж2 
114.5; £ глуббк: 1. Ж2 114.3; 2. С, 60.111 С2
220.49, 258.28,29; глубока: 1.Ж 2 107.32.

ГЛУБОКОМЫСЛЕННО (1). В ирон. ynomp. 
Но г-н Р. глубокомысленно замечает, что 
Петр.<арка> был влюблен в Лауру, & Ломоносов 
уважал Петра и Елисавету; ♦ глубоко­
мысленно: Ж х 48.25.

ГЛУБОКОМЫСЛЕННЫЙ (4). Однообраз- 
ность в писателе доказывает односторонность 
ума, хоть, может быть, и глубокомысленного. 
Жх 52.8. он оправдывает свою жестокость глу­
бокомысленным суждением государственного 
человека; Ж2 160.7. + Ед.Р. м.р. глубокомыс­
ленного: Ж х 52.8; Г. с.р. глубокомысленным: 
Ж2 160.7; Мн.Р. глубокомысленных: Ж х 77.29; 
[ глубокомысленна: Ж х 10.5.

ГЛУБОКОМЫСЛИЕ (7). Способность глу­
боко проникать в сущность явлений. Он не лю­

бил общества своей братьи литераторов, кроме 
весьма, весьма немногих. Он находил в них 
слишком много притязаний у одних на колкость 
ума, у других на пылкость воображения, у 
третьих на чувствительность, у 4-<ых> на ме­
ланхолию, на разочарованность, на глубоко­
мыслие О 411.9. \\ Значительность, содержа­
тельность мыслей, высказываний, рассуждений. 
Летопись сия, приобретенная мною за четверть 
овса, отличается глубокомыслием и велеречием 
необыкновенным. ИГ 134.15. Ученость истин­
ная, но никогда не отягощенная педантизмом, 
глубокомыслие, шутливая острота, картины, 
набросанные с небрежением, но живо и смело, 
ставят его книгу выше всего, что писано было в 
том же роде. Ж2 75.25. ♦ Ед.И. глубокомыслие: 
Ж2 75.25; В. глубокомыслие: О 411.9; Г. глубо­
комыслием: ИГ 134.15 Ж, 155.20, 212.26; Я. в 
глубокомыслии: Ж х 62.27, 64.7.

ГЛУБОЧАЙШИЙ (108). Превосх. cm. к 
г л у б о к о й  во 2 знач. Разговорный язык 
простого народа (не читающего иностр.<анных> 
книг и, слава богу, не выражающ<его>, как мы, 
своих мыслей на фр.<анцузском> языке) досто­
ин также глубочайших исследований. Ж х
148.26. публика, т. е. большинство читателей, с 
непривычки, видит в нынешних романистах 
глубочайших знатоков природы человеческой. 
Ж2 70.33. || Почитая долгом уважить волю поч­
тенного друга автора нашего, приносим ему 
глубочайшую благодарность за доставленные 
нам известия ПБ 62.12. Позвольте засвидетель­
ствовать Вам мое глубочайшее уважение, как 
человеку знаменитому и другу Жуковского. Пс
191.11. Примите искренние уверения в глубо­
чайшем почтении и сердечной моей преданно­
сти. Пс 284.10. *Ед.Р. глубочайшей: Пс
310.3.568.3, 891.5, 1179.4; глубочайшего: Пс
310.13, 323.18,334.8, 338.21, 368.8, 593.22, 713.6, 
741.3; В. глубочайшую: ПБ 62.12 Пс 737.3,
798.3, 803.5, 927,3, 1137.3, 1212.4; глубочайшее: 
Пс 191.11, 1007.23, 1141.13,1272.12; Т. глубо­
чайшей: Ж2 64.28; глубочайшим: Пс 298.26,
328.6, 339.10, 347.20, 374.9, 376.16, 475.8, 495.17,
499.22, 503.9, 510.4, 512.13, 516.12,521.17,
568.13, 579.13, 583.9, 690.15, 693.9, 724.6, 726.7,
734.21, 737.20, 741.19, 767.9, 791.13, 803.16,
832.23, 844.7, 864.22, 880.17, 884.9, 885.7, 891.8,
892.8, 900.7, 904.7, 927.13, 944.7, 949.16, 967.14,
971.12, 976.14, 1007.26, 1014.15, 1033.14,
1034.14, 1037.30, 1042.8, 1046.9, 1051.23,
1059.16, 1072.19, 1076.10, 1079.27, 1086.10,
1088.13, 1090.31, 1103.10, 1107.27, 1109.13,
1116.18, 1120.12, 1137.10, 1141.16, 1157.9,
1170.23, 1181.8, 1212.15, 1220.36, 1255.14,

33*
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1281.32, 1297.7, 1354.11, 1366.18, 1372.9; глубо- 
ча<йшим>: Пс 819.4; глубоч.<айшим>: Пс
816.15, 1184.7, 1214.11; глуб.<очайшим>: Пс 
916.15; 77. с. р. глубочайшем: Пс 284.10; Мн.Р. 
глубочайших: Ж х 148.26; В, глубочайших: Ж2
70.33.

ГЛУБЬ (5). 1. Место, пространство далеко 
внутри (3). Все завыли за Дадоном, Застонала 
тяжким стоном Глубь долин, и сердце гор По- 
тряслося. ЗП 131. Перен. Как знать? Незрима 
глубь сердец. В мечтаньях отрок своеволен, Как 
ветер в небе . . .  Г 106. Да, Часы неизъяснимых 
наслаждений! Они дают мне знать сердечну 
глубь<?>, В могуществе и немощах его С3
134.30. 2. Море; глубокая река (2). Седой поток 
пред ним шумит — Он в глубь кипящую несет­
ся; И путник, брошенный ко дну. Глотает мут­
ную волну КП I 271. Нас было много на челне; 
Иные парус напрягали, Другие дружно упирали 
В глубь мощны веслы. С3 33.4. ♦ Ед.И. глубь: 1. 
ЗП 131; перен. Т 106; В. глубь: 1. перен. С3 
134.30; 2. С3 33.4 £/71271.

ГЛУМИТЬСЯ (1). Жители встретили повозку 
смехом и грубыми насмешками. (N3. Свернув 
трубкою воскраия одежд, безумцы глумились 
над еврейск<им> возницею — .) ♦ глумились: 
ИГ 138.27.

ГЛУПЕЕ (глупей) (7). Сравн. cm. к г л у - 
п ы й. Кто любит вас, тот очень глуп, конечно; 
Но кто не любит вас, тот во сто раз глупёй. С2
81.4. Никитенко глупее Бирукова. Ж2 337.33. 
|| Ничего не могу вообразить глупей светских 
суждений Ж2 305.26. вздумал я для препровож­
дения времени писать возражения не на критики 
(на это никак не могу решиться), но на обвине­
ния нелитературные — . Смею уверить моего 
читателя (если господь пошлет мне читателя), 
что глупее сего занятия отроду ничего не мог я 
вьщумать. Ж\ 167.32. ♦ глупее: Ж х 57.11, 144.22,
167.32 Ж2 337.33; глупей: С, 48.5 С2 81.4 Ж2
305.26.

ГЛУПЕЙШИЙ (7). — ,Две глупейшие кни­
жонки'...“ Произведения Александра Анфимови- 
ча, разделяющего с Фаддеем Венедиктовичем 
любовь российской публики, названы: глупей­
шими книжонками! — Ж х 205.36 цит., 38 цит. 
+ Мн.И. глупейшие: Ж х 205.29 цит., 36 цит.,
206.3 цит., 11 цит., 11; Р. глупейших: Ж х 206.5 
цит.; Т. глупейшими: Ж х 205.38 цит.

ГЛУПЕТЬ (3). — Письмо мое скучно, потому 
что с тех пор, как я сделался историческим ли­
цом для сплетниц С<анк>т Петербурга, я глу­
пею и старею не неделями, а часами. Пс 13.29. Я 
без твоих писем глупею: это нездорово, хоть я и 
поэт. Пс 265.16. ♦ глупею: Пс 13.29, 365.16;

глупеют: Пс 10.18.
ГЛУПЕЦ (45). Веленью божию, о муза, будь 

послушна. Обиды не страшась, не требуя венца. 
Хвалу и клевету приемли равнодушно, И не ос­
поривай глупцё. С3 265.20. Тут был однако цвет 
столицы, И знать и моды образцы. Везде встре­
чаемые лицы. Необходимые глупцы; ЕО VIII
24.4. Повторим истину, столь же неоспоримую, 
как и нравственные размышления г. Булгарина: 
„чины не дают ни честности плуту, ни ума 
глупцу, ни дарования задорному мараке. — “ 
Ж х 213.39 цит. ♦ Ед.И. глупёц: Сх 127.7 С2
176.43,110 Е 190 БГ  I 61 Ж, 237.34 Ж2 34.12,
157.5,7 Пс 26.11; Р. глупцй: С, 53.28, 56.27 С2
63.7, 117.29, 176.89, 219.75 С3 157.3 Пс 26.10 bis; 
Д  глупцу: Ci 136.74 Ж] 213.39 цит.; В. глупца: 
С3 265.20, 297.6; Т. глупцом: П  I 227; Мн.И 
глупцы: С2 301.13 С3 92.33 ЕО VIII 24.4 Ж х
55.35 Пс 812.[24]; Р. глупцбв: С, 114.2, 129.15 
С2 21.4, 74.38, 126.43, 128.62 РЛ Эп. 8 ЕО VI
11.11, Прим. 40.12 О 409.14; Д  глупцём: Ci
94.82 С3 213.14; В. глупцов: С2 196.20 Жх 57.3; 
Г. глупцёми: Ci 57.10 Пс 4.55.

ГЛУПО (10). Неразумно, неумно. Мой ангел, 
кажется я глупо сделал, что оставил тебя и на­
чал опять кочевую жизнь. Пс 841.10. | В знач. 
сказ, с инф. Кому судьбою непременной Девичье 
сердце суждено, Тот будет мил на зло вселен­
ной; Сердиться niÿno и грешно. РЛ II 20. пре­
небрегать своими предками из опасения шуток
г. г. Полевого, Греча и Булгарина не похвально, а 
не дорожить своими правами и преимуществами 
глупо. Ж 1 282.15. || Неосновательно, бестолко­
во. Критики его были очень глупо написаны, но 
с живостию, а иногда и с красноречием. Ж2
159.9. Булгарин хуже Воейкова-------не хочу с
ними иметь ничего общего. А они, глупо ругай 
или глупо хвали меня — мне всё равно — их ни 
в грош не ставлю — Пс 80.20 bis. | Безрассудно. 
Я прочел ему отрывки из Бахчисарайского фон­
тана (новой моей поэмы), сказав, что я не желал 
бы ее напечатать, потому что многие места от­
носятся к одной женщине, в которую я был 
очень долго и очень глупо влюблен Пс 58.22. 
♦ глупо: РЛ II 20 ЕО II 15.8 Ж, 282.15 Ж2 159.9 
Пс 58.22, 80.20 bis, 716.5, 841.10, 964.7.

ГЛУПОВАТЫЙ (2). Но можете печатать, на­
пример, Что господин парнасский старовер, (В 
своих статьях), бессмыслицы оратор, Отменно 
вял, отменно скучноват, Тяжеловат и даже глу- 
поват; С3 101.13. Перен. Такой, которому не 
свойственна рассудочность, логичность в мыс­
ли, построении. Твои стихи к Мн.<имой> Краса­
вице (ах извини: Счастливице) слишком умны. 
— А поэзия, прости господи, должна быть
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глуповата. Пс 265.12. ♦глуповат: С3 101.13; 
глуповата: перен. Пс 265.12.

ГЛУПОН (1). Условное имя {вероятно о без­
дарном поэте С.С. Боброве). Кладбище обрели 
На самой нижней полки Все школьнически тол­
ки, Лежащие в пыли, Визгова сочиненья, Глу- 
п0на псалмопенья. Известные творенья Увы! 
одним мышам. ♦ Ед.Р. Глупбна: Сх 27.157.

ГЛУПОСТЬ (52). Отелен, сущ. к г л у ­
п ы й  [только ед. ч.]. Глупость человека оказы­
вается или из его действий или из его слов. Ж\
158.31. Почтен, кто глупости людской Решит 
запутанные споры; С\ 94.46. Иные казались ему 
скучными по своей глупости, другие несносны­
ми по своему тону, третьи гадкими по своей 
подлости О 411.11. | г л у п о с т ь  чего'. Глу­
пость осуждения не столь заметна, как глупая 
хвала; Ж2 157.5. | В олицетв., о людях [в собир. 
знач.]. Ты там на шумных вечерах Увидишь 
важное Безделье, Жеманство в тонких кружевах 
и Глупость в золотых очках, И тяжкой Знатно­
сти веселье, И Скуку с картами в руках. С2 65.19. 
Но скромной Истине, но мирному Уму И даже 
Глупости невинной и довольной Не заграждай 
пути заставой своевольной. С2 245.65. Затейник 
зол, с улыбкой скажет Глупость. Невежда глуп, 
зевая, скажет Ум. С2 105.5. || Глупый поступок, 
действие. Я вас люблю, — хоть я бешусь, Хоть 
это труд и стыд напрасный, И в этой глупости 
несчастной У ваших ног я признаюсь! С3 11.3.
А н д ж е л о . ---- Брось эти глупости: и слезы,
и моленья, И краску робкую. А II 106. — Ты ко­
нечно прав; более чем когда-нибудь обязан я 
уважать себя — унизиться перед правительством 
была бы глупость — Пс 132.5. | Глупые слова, 
высказывания, сочинения, статьи. — Вообрази, 
какую глупость напечатали в Сев.<ерной> 
Пч.<еле>: Ж2 334.27. Повторенное острое слово 
становится глупостью. Ж х 61.17. Европа навод­
нена печатными глупостями, которые публика 
великодушно мне приписывает. Ж2 154.25. 
*Ед.И. глупость: ЕО VIII 9.11 Ж, 158.31,
164.26, 265.16 Ж2 74.5, 157.5,9, 175.17, 252.1, 
253.8, 256.1 Пс 76.30, 94.15, 132.5; П олость: С2 
105.5; Р. глупости: С, 58.13, 66.11, 94.46, 127.2 
С2 176.103 С3 92.43 ЕО VII 48.13 АП 23.24 Ж,
10.17 Пс 76.39,49, 103.24, 950.18, 1096.11; Д. 
глупости: РПс 49.1 КД 376.9 0  411.11 Пс 123.5; 
Глупости: Cj 63.92 С2 245.65; В. глупость: С3 D
307.4 Ж, 206.3 Ж2 334.27 Пс 87.32, 853.3; Глу­
пость: С2 65.19; Т. глупостью: С2 74.21 Ж х 
61.17; Я. в глупости: С3 11.3 Пс 131.32; о глу­
пости: Ж х 158.20, 164.14; Мн.И. глупости: Пс 
130.14; Р. глупостей: ЕО IV 45.12; В. глупости: 
А II 106 Пс 354.1; Г. глупостями: Ж3 154.25.

ГЛУПЫЙ (102). Неумный, лишённый сообра­
зительности, непонятливый. Сия глупая стару­
ха не умела никогда различить двадцатипяти­
рублевой ассигнации от пятидесятирублевой; ПБ
60.13. А Балда ему: „Глупый ты бес, Куда ж ты 
за нами полез? — “ Б 163. Д о н  К а р л о с .  Я 
глуп, что осердился. Л а у р а .  Ага! сам созна­
ешься, что ты глуп. Так помиримся. КГ II 33,34. 
Развалившийся колодец. Около его — мелкая 
лужица. В ней резвятся желтинькие утята под 
надзором глупой утки МЧ 404.35. В знач. сущ. 
Надо всем, друзья, признаться. Глупых можно 
тьму сыскать Между дам и между нами Ci К
131.18. | Обнаруживающий глупость, непонят­
ливость, непонимание чего-н. Глупым смехом 
осветившися, Тень рекла прекрасной Зоиньке: Ci 
19.227. Мужик мой глядел на меня с глупым 
недоумением. КД 377.10. сия фурия, употребляя 
во зло глупую легковерность супруга своего, 
взносит на невинного Ипполита гнусную небы­
вальщину Ж 1 155.5. || Бессмысленный, нелепый 
{о словах, поступках, поведении). Ты вечно раз­
бирать обязан за грехи То прозу глупую, то 
глупые стихи. С2 176.14 bis. Глупость осужде­
ния не столь заметна, как глупая хвала; Ж2
157.5. Полина, которой надоели и трусливые 
предсказания, и глупое хвастовство наших сосе­
дей, жадно слушала суждения, основанные на 
знании дела и беспристрастии. Ро 156.14. Перед 
хозяйкой легкий вздор Сверкал без глупого же­
манства ЕО VIII 23.9. | Ни с чем не сообразный, 
несуразный, а сей несчастный. Имея самый глу­
пый рост, Умен как бес — и зол ужасно. РЛ III 
381. — франц.<узская> словесность искажается 
— русские начинают ей подражать — Дмитриев, 
<Карамзин, Богданович> — как можно ей под­
ражать: ее глупое стихосложение — робкий, 
бледный язык, — вечно на помочах Ж2 192.3. | О 
чём-н., представляющемся ненужным, никчём­
ным. В чертах у Ольги жизни нет. Точь в точь в 
Вандиковой Мадоне: Кругла, красна лицом она, 
Как эта глупая луна На этом глупом небоскло­
не. ЕО III 5.11,12. || Наивный из-за недостатка 
знаний и жизненного опыта. П у ш к и н .  —  
Разбитый в прах, спасался побегом, Беспечен он, 
как глупое дитя: Б Г Х IX 38. Заревела медведиха. 
Стала кликать малых детушек, Своих глупых 
медвежат<ушек>. ММ 9. | с г л у п ы х  л е т  
(с детского возраста): Ой ты гой еси, Волга, 
мать родная! С глупых лет меня ты воспоила, В 
долгу ночь баюкала, качала, В волновую погоду 
выносила. С3 9|.13. 0 В соч. (6). н е  г л у п ы й  
(умный): Алеша был очень н е глупый маль­
чик, но слишком ветрен и заносчив. Ж 1 101.4. 
Швабрин был очень н е глуп. КД 296.36.
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*Ед.И. глупый: ЕО X 5.2 Б 163 КГ I 29 К
258.38 КД 336.4 Ж х 158.27, 164.23 Ж2 324.2; В 
соч. РП 416.23 Ж, 101.4 Ж2 302.7; Hiÿnan: £ 0 III
5.11 ПБ 60.13 Ж2 140.14, 157.5 Пс 2.16; raÿnoe: 
Б Г Х IX 38 Ро 156.14Д  173.1 Ж, 158.3, 167.12, D
281.19 Ж2 192.3; Р. глупого: PB 229.6; глупой: 
Д  173.22 М Ч 404.35 Ж2 154.23; nÿnoro : ЕО VIII
23.9 Пс 118.2; В. глупый: РЛ III 381; rnÿnyio: 
С2 176.14 ПА 461.19 Ж, 155.5; Г. глупым: С, 
19.227 Яа 145.6; 5  соч. БК 109.27; mÿnoio: С2
55.2 С3 284.2 Яс 345.34; глупой: С, 4.12 С3 
42.63; глупым: КД 377.10 Ж, 60.16; Я. м.р. raÿ- 
пом: ЕО III 5.12; Мн.И. глупые: ЕО III 4.10 Пс 
577.7; Р. глупых: Сх 51.41 С3 9i. 13, 82.2; в знач. 
сущ. С! К  131.18; В. глупые: С2 176.14 РЯ 215.9 
Пс 523.7; глупых: Л/д 19; |  глуп: С2 81.3, 89.6,
105.6, 134.11, 253.<Ш>19, 259.3 С3 211.24,116 
ЕО I 58.14, VII 45.7 КГ II 33,34 АП 25.20 Ж2
160.24,32, 334.34 Пс 49.44, 62.48, 131.30, 345.54,
847.11, 1096.32; В соч. ЕО VI 8.1 A# 296.36; 
глупа: С2 130.20,48 РЯс 56.16,18 Ж2 320.40 Пс
34.18, 345.53; глупо: Ро 156.29 АД 286.13 Ж,
158.5,34, 167.14 Ж2 301.34, 305.31 Пс 9.5, 636.16, 
970.11; raÿnbi: CP III 27 P I 2,24 Пс 88.10,
272.7,14, 1196.16.

ГЛУХО (9). 1. Не звонко (5). Вдруг волны 
глухо зашумели, И слышен отдаленный стон... 
КП II 275. И n ÿ x o  тополы шумят — Сх 53.52. — 
„Не церемонься, батюшка“, отвечал тот глухо: Г
93.18. 2. Смутно, неясно (2). Украйна глухо 
волновалась. Я  I 160. A nÿxo  между тем поток 
народной брани Уж бесновался <?> и роптал. С3
132.43. 3. Сплошь, плотно (2). Недавно черных 
туч грядой Свод неба nÿ x o  облекался С2 243.6.
|| Наглухо. М е р и  (поет ).----Ныне церковь
опустела; Школа n ÿ x o  заперта; ПЧ 41. ♦ nÿxo: 
1. С, 53.52 КП II 220,275 Г 93.18 Ж, 272.31; 2. С3
132.43 Я I  160; 3. С2 243.6 ПЧ  41.

ГЛУХОЙ (84). 1. Лишённый слуха, страдаю­
щий глухотой (14). — Что ты, мать моя! глуха, 
что ли! — закричала графиня. ПД 232.34. Здесь 
англичанин, глухой философ, единственный 
умный афей, которого я еще встретил. Пс 82.4. В 
знач. сущ. Глухбй глухого звал к суду судьи 
глухого С3 165.1 bis. Перен. Настигнет ли его 
глухйх Судеб удар, Отъемлется ли вдруг минут­
ный счастья дар Сх 91.27. Мой бедный Ленской! 
за могилой В пределах вечности глухбй Сму­
тился ли, певец унылый, Измены вестью роко­
вой ЕО VII 11.2. 2. Неотзывчивый, невосприим­
чивый (6). но для толпы ничтожной и глухбй 
Смешон глас сердца благородный. С2 175.43. 
|| г л у х н а  что: Скажите: вашею душой Ка­
кое чувство овладеет, Когда недвижим, на земле 
Пред вами с смертью на челе. Он постепенно

костенеет, Когда он глух и молчалив На ваш от­
чаянный призыв? ЕО VI 34.13. | г л у х д л я  
чего: Ш у й с к и й .  —  Но знаешь сам: бес­
смысленная чернь — , Для истинны nyxâ и 
равнодушна, А баснями питается она. БГ X 84.
| г л у х чему: Не он ли наущеньям хана И царе­
градского салтана Был глух? Я  I 437. 3. Незвон­
кий, тусклый, приглушённый (о звучаниях) (19). 
И ты со мной, о Лира, приуныла. Наперсница 
души моей больной! — Твоей струны печален 
звон глухбй, И лишь любви ты голос не забы­
ла!.... Сх 65.34. с глухим сливаясь гулом, Пред­
теча бури, гром гремел КП I 201. Не смея ды­
шать, он слышал ее глухие стенанья АП 6.38. 
Перен. Неяркий, малозаметный. С а л ь е р и .  
—  я избран, чтоб его Остановить — не то, мы 
все погибли, Мы все, жрецы, служители музыки, 
Не я один с моей глухбю славой.... MC I 120. 4. 
Непроницаемый для шума, приглушающий шум, 
звуки (8). Не даром ты ко мне воззвал Из глуби­
ны глухбй темницы. С2 330.2. В глухом подва­
ле, под замками Хранится меч — РЛ III 395. Я 
вдруг в глухйх стенах. Как Леты на брегах. 
Явился заключенным Сх 9.84. И сходят витязи 
теперь Во мрак подвала величавый; Сияньем 
тощим фонаря Глухйе своды озаря. Идут — С3
42.117. 5. Поздний, глубокий, исполненный ти­
шины, безмолвия (о ночи) (4). В глухбй, без­
молвный мрака час Поет мечтатель юный; Сх
35.27. Уж близко к полночи глухбй; РЛ I 95. 
Зимой бывало в ночь nyxÿio Заложим тройку 
удалую БР 71. 6. Смутный, неясный (4). Рогдай 
неукротимый, Глухйм предчувствием томимый, 
О ставя спутников своих. Пустился в край уеди­
ненный РЛ II 22. Между посетителями поднялся 
глухой ропот ПД 247.13. || Неявный, скрытый. 
Если запретительною системою будете вы ме­
шать словесности в ее торговой промышленно­
сти, то она предастся в глухую рукописную опо- 
зицию Жх 237.26. 7. Безлюдный, пустынный 
(28). идет дорога в горы Ущельем тесным и глу­
хйм. С3 272.21. С а м о з в а н е ц .  —  В глухбй 
степи, в землянке бедной — ты, Ты заменишь 
мне царскую корону, Твоя любовь... БГ XIII 67. 
Взошла заря, блистает бледный день — А вкруг 
меня глухое запустенье... Сх 64.7. || Густой, за­
росший, трудно проходимый. Что в имени тебе 
моем? Оно умрет, как шум печальный Волны, 
плеснувшей в берег дальный, Как звук ночной в 
лесу глухбм. С3 147.4. Над озером, в глухйх 
дубровах, Спасался некогда Монах С2 61.1. В 
глуши, под сению смиренной, Невинной прелес­
ти полна, она Цвела как ландыш потаенный, Не­
знаемый в траве глухбй Ни мотыльками, ни 
пчелой. ЕО II 21.13. || Удалённый от центров
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культурной жизни, тихий, мало посещаемый. 
Ужель та самая Татьяна, Которой он наедине, В 
начале нашего романа, В глухбй, далекой сто­
роне, В благом пылу нравоученья, Читал когда- 
то наставленья ЕО VIII 20.4. ты ошибаешься: я 
похожа на героиню только тем, что живу в глу­
хой деревне и разливаю чай как Кларисса Гар- 
лов. РПс 47.10. Куда это меня завело? В*** полк 
и в глухую крепость на границу Киргиз- 
кайсацких степей!.. КД 293.6. 0 В соч. (1). 
г л у х а я  д о р о г а  (малопроезжая): Он вы­
слан был из П<етер>б<урга> по Тихвинской 
глухой д о р о г е .  Ж2 324.1. ♦ Ед.И. глухой: 1. 
Пс 82.4; в знач. сущ. С3 165.1,2,3; 3. С\ 53.202,
65.34, 110.89, 135.17 С2 219.45 РЛ II 149 АП
29.18 БК 114.5; 4. С2 200.16; 6. ПД 247.13; глу­
хая: 1. перен. С3 295.7; 5. КП I 289; 7. С, 42.3 С3 
126.35; глухбе: 7. С\ 64.7 Пс 266.27; Р. глухбго: 
1. С3 165.1; глухбй: 1. перен. ЕО VII 11.2; 2. С2 
175.43; 4. С2 330.2; 7. Сх 69.11; глухого: 2. Пс 
4.34; Д. глухбму: 2. С2 117.5; глухбй: 5. РЛ1 95;
7. С, 5.125; В соч. Ж2 324.1; В. глухбй: 3. С3
222.27 ПА 450.26, 453.34, 470.23; 4. С, D 135.2;
5. Ci 35.27; 7. Гв 273; глухого: 1. в знач. сущ. С3 
165.1; глухую: 5. БР 71; 6. Ж, 237.26; 7. АД
293.6 Пс 242.9; Г. глухйм: 1. Пс 616.16; 3. /V7 VI 
85 /ОТ I 201; глухбю: 3. мере«. MC I 120; глу­
хйм: 6. РЛ II 22; 7. С3 272.21; Я. глухбм: 3. Q  
42.28; 4. РЛ III 395; 7. С3 147.4, 194.1; глухбй: 4. 
БГ1 58; 7. С, 22.80, 9.10. 50.56 КП Поев. 26 ,1 256 
ЕО II 21.13, VIII 20.4 БГ XIII 67 РПс 47.10 Д
173.21 РД 282.20 W  297.33 Пс 103.5, 122.3; 
Мн,И, глухйе: 3. Ci 91.61; Р, глухйх: 1. перен. 
Ci 91.27; В. глухйе: 3. С2 220.14 АП 6.38; 4. С3 
42.117; 6. Я II 455; Я. глухйх: 4. С, 2i.3,, 9.84; 7. 
С2 61.1 Пс 21.58; \ глух: 1. ЕО VII 45.13; 2. Я  I 
437 ЕО VI 34.13; глух*: 1. ЯД 232.34, 241.8; 2. 
£ГХ 84; глухй: 1. перен. С\ 63.73.

ГЛУХО-РЕВ (1). Шутливо об Александре 
Глухареве, петербургском трагическом актёре. 
Слышу отсюда драммоторжественный рев Глу- 
хо-рева. ♦ Ед,Р. Глухо-рева: Пс 39.27.

ГЛУШЕ (2). Сравн. cm. к г л у х о й  в 3 знач. 
Чем чаще празднует лицей Свою святую годов­
щину, тем робче старый круг друзей В семью 
стесняется едину. Тем реже он; тем праздник 
наш В своем веселии мрачнее; Тем nnÿuie звон 
заздравных чаш, И наши песни тем грустнее. С3
195.7. ♦ rnÿuie: С3 195.7, 269.12.

ГЛУШИТЬ (1). Подавлять, заглушать. Я 
льстец! Нет, братья, льстец лукав: Он горе на 
царя накличет, Он из его державных прав Одну 
лишь милость ограничит. Он скажет: презирай 
народ, Глушй природы голос нежный 4 глушй: 
С3 52.26.

ГЛУШЬ (51)1. Лесная чаща (6). С тропинки 
сбилась я: в глушй Не слышно было ни души С2
269.117. Так в сакле кормленый олень Веб в лес 
глядит; веб в глушь уходит. Т 93. О на,---- По­
звала к себе Чернавку, И наказывает ей, Сенной 
девушке своей, Весть царевну в глушь лесную 
МЦ 105. 2. Глухое, пустынное, безлюдное место 
(45). Ни огня, ни черной хаты, Глушь и снег... 
На встречу мне Только версты полосаты Попа­
даются одне... С3 21.14. Среди лесов, в глушй 
далекой Живут седые колдуны; РЛ I 411. || в 
г л у ш и  чего [с род. пад. мн. ч.]: Верхом, в 
глушй степей нагих. Король и гетман мчатся 
оба. Я III 318. В глушй долин, в печальной тьме 
лесов, Один, один брожу уныл и мрачен. Ci
75.38. Подруга дней моих суровых. Голубка 
дряхлая моя! Одна в глушй лесов сосновых 
Давно, давно ты ждешь меня. С3 14.3. \\ Место, 
удалённое от культурных центров, он вообра­
жал грустный образ жизни, ожидающий его в 
деревне, глушь, безлюдие, бедность и хлопоты 
по делам Д  173.37. В глушй, во мраке заточенья 
Тянулись тихо дни мои С2 267.13. Кто долго жил 
в глушй печальной, Друзья, тот верно знает сам, 
Как сильно колокольчик дальный Порой волнует 
сердце нам. ГН 76. Мы здесь живем тихо и весе­
ло, будто в глуши деревенской; Пс 609.7. заехал 
я в глушь Нижнюю да и сам не знаю как вы­
браться? Пс 534.18. +Ед.И. глушь: 1. ЕО V 
15.7; 2. С3 21.14; Р. глушй: 2. ЕО VIII 17.3; В. 
глушь: 1. Г 93 МЦ 105; 2. Д  173.37 Пс 531.18; Я. 
в глушй: 1. С, 60.137,195 С2 269.117; 2. С, 2i.30,
15.7, 35.49, 64.13, 75.38 С2 1.54, 219.105, 245.9,
267.13, 2.79.65. 280.1 С3 14.3 РЛ I 411, II 128 bis, 
V 394, VI 160 Гв 21 ГН  76 Я  III 318 ЕО I 8.13,
55.3, II 4.5, 21.9, III Т.19,23, IV 43.1, VI 46.2, VII
27.14, VIII 5.3 БГ IX 79 CP III 66 Пс 40.51, 
119.25, 213.7, 221.5, 242.2, 253.8, 534.24, 609.7,
858.15.

ГЛЫБА (3). Так медленно по скату гор, На 
солнце искрами блистая, Спадает глыба снего­
вая. ЕО VI 31.6. ♦ Ед.И. глыба: ЕО VI 31.6 ПА
453.26.38.

ГЛЯДЕТЬ (271) 1. Направлять взгляд на ко­
го-, что-н., смотреть (228). На берегу пустын­
ных волн Стоял он, дум великих полн, И вдаль 
глядбл. МВ Вст. 3. Наталья Павловна к балкону 
Бежит обрадована звону, Глядйт и видит: за ре­
кой, У мельницы, коляска скачет. ГН  88. Ждет- 
пождет с утра до ночи. Смотрит в поле, инда очи 
Разболелись глядючй С белой зори до ночи; МЦ
7. Перен. а) Короче дни, а ночи доле, [Настала 
скучная] пора, И солнце будто поневоле Глядйт 
на убранное поле. С2 291.4. звезды ночи, Как об­
винительные очи. За ним насмешливо глядйт. Я
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Il 294; б) Направлять свою мысль куда-н. В на­
дежде славы и добра Г л я ^  вперед я без боязни: 
С3 19.2. Служенье муз не терпит суеты, Пре­
красное должно быть величаво: Но юность нам 
советует лукаво, И шумные нас радуют мечты... 
Опомнимся — но поздно! и уныло Глядйм на­
зад, следов не видя там. С2 279.102.
| Воспринимать зрением что-н. неожиданно 
возникшее, появившееся [только наст. вр.]. И Та­
ня в ужасе проснулась... Глядит, уж в комнате 
светло; ЕО V 21.7. Не замечая никого, сажусь 
подле хозяйки, гляжу: ** передо мной. Я остол­
бенела... РПс 51.11. На другой день, гляжу, ка­
тят ко мне прямо на двор; АП 22.6. Идут тесно 
под скалами. Вдруг, смятение!... Глядйт: У себя 
над головами Красных шапок видят ряд. ЗС 9.22.
| г л я д е т ь какими г л а з а м и ,  о ч а м и ,  
в з о р о м :  Глядйм на бледный снег прилеж­
ными глазами; С3 126.10. Он сел И в думе 
скорбными очами На злое бедствие глядёл. MB I 
ИЗ. Татьяна взором умиленным Вокруг себя на 
всё глядйт ЕО VII 19.2. На битву взором вдох­
новенья Вожди спокойные глядят П III 249. 
|| Относиться к чему-н. каким-н. образом. Не 
верил он любви, свободе; На жизнь насмешливо 
глядёл — И ничего во всей природе Благосло­
вить он не хотел. С2 201.22. С а м о з в а н е ц .  
—  Нет, нет. Теперь гляжÿ я равнодушно На 
трон его, на царственную власть. Твоя любовь... 
что без нее мне жизнь, И славы блеск, и русская 
держава? £ГХШ  63. И ныне Музу я впервые На 
светский раут привожу; На прелести ее степные 
С ревнивой робостью гляжÿ! ЕО VIII 6.4. 
| г л я д е т ь чьими, кого о ч а м и :  Ш у й ­
с к и й .  А что мне было делать? Всё объявить 
Феодору? Но царь На всё глядёл очами Годуно­
ва, Всему внимал ушами Годунова: БГ I 52.
2. Иметь вид, выглядеть [кем, чем] (2). Тут каж­
дый слог замечен и в чести, Тут каждый стих 
глядйт себе героем ДК  38. Она подумала: „В 
Мавруше ловкой Зачем к пирожному припала 
страсть? Пирожница, ей-ей, глядйт плутов­
кой!----“ ДК  267. 3. Стремиться занять ка-
кое-н. положение, стать кем-н. [с предлогом 
«в» и вин. пад. мн. ч.] (1). Мы все глядйм в На­
полеоны; Двуногих тварей миллионы Для нас 
орудие одно ЕО II 14.5. 4. Опекать кого-н., за­
ботиться о ком-н. [за кем] (2). Скажи тетке, что 
хоть я и ревную ее к тебе, но прошу Христом и 
богом тебя не покидать и глядёть за тобою. Пс
841.24. Как нянька бедная, хожу За вами — слу­
шаю, гляжÿ. С2 253.<1>12. 5. 1-е лицо ед. ч. 
наст. вр. гляжу в знач. вводного слова «как вид­
но», «как будто» (2). Люди женятся; гляжÿ, Не 
женат лишь я хожу. ЦС 743. Четверых гостей,

гляжÿ, Бог мне посылает. С3 46.41. 0 В соч. (36). 
а) г л я д и ш ь  и: Глядйшь — и полночь вдруг 
на двор. ГН  178. Глядйшь и площадь запестре­
ла. ЕО Пут. 16.1; б ) н е  г л я д е т ь  (не обра­
щать вниманья): Дорогою волочился я за одни­
ми 70 и 80-летними старухами — а на молодень­
ких <........... -> шестидесятилетних и н е гля­
дёл. Пс 849.30; в) т о г о  и г л я д и :  — Как 
чего боюсь, батюшка Кирила Петрович, а Дуб- 
ровского-то; т о г о й  гляди попадешься ему в 
лапы. Д  192.27. Ты зовешь меня в Пензу, а т о - 
г о и  гляди, что я поеду далее Пс 387.28. Т о ­
г о  и гляди, чтоб какой-нибудь повеса не на­
проказил чего с дочерью. АП 22.2; г) к у д а  
г л а з а  г л я д я т :  — Чем свет оставим кре­
пость и пойдем, к у д а  г л а з а  глядят. КД 
333.17; д) в г л а з а  кому г л я д е т ь  (ста­
раться угодить): А ткачиха с поварихой, С 
сватьей бабой Бабарихой, Около царя сидят И 
в г л а з а  ему глядйт. ЦС 298; е) г л я ­
д е т ь  с к в о з ь  п а л ь ц ы :  С т а р и к .  Кто 
ждал? вестимо, дочь. Ты знаешь, я на всё гляжу 
с к в о з ь  п а л ь ц ы  И волю вам даю: P IV 
46; ж) в л е с  г л я д е т ь  (стремиться уйти, 
бежать): Так в сакле кормленый олень Всё в 
л е с  глядйт; всё в глушь уходит. Т 93; з) 
г л я д е т ь  н е  н а г л я д е т ь с я :  М а м ­
ка. —  Пока жених — уж он не насидится. Ни 
пьет, ни ест, глядйт н е  н а г л я д и т с я .  Же­
нился — и заботы настают. P III 17. ♦ глядёть: 
1. С2 61.16 С3 167.23, 242.58 ЗС 6.22,39, 8.88 Т 
152 ЕО VIII 11.11, 0.56 ЦС 571 Б  54 CP II 78 В
67.19 ПД 232.27, 234.30 КД 282.37, 296.17 Ж2 
106.35; 4. Пс 841.24; nnnicÿ: 1. С, 9.92, 61.3,
65.30 С2 103.1,31,198.14, 269.126, 285.87 С3
135.9, 146.2, 211.69, 85, 109, 217.32, 229.2,
235.16,24 ДК  166 ЕО VIII 6.4 БГ V 161, XIII 63 
АП 22.6 РПс 51.11 КД 325.18 Ж, 192.26 Пс
213.26,425.2, 846.5; перен. б) С3 19.2; 4. С2 
253.<1>12; 5. С3 46.41 ЦС 743; В соч. е) P IV 46; 
глядйшь: 1. С2 70.3, 241.16 С3 14.9 26.8 154.98; 
В соч. а) ГН 178 ЕО Пут. 16.1; глядйт: 1. Ci
2,.118, 91.75, 110.51, D 137.20 С2 25.69,
61.17,25,41, 66.17, 94.31, 116.27, 269.165,173, 
279.140 С3 9,.9,10, 55.3, 110.14, 153.5,6, 211.10,
235.30, 258.4, 276.[5],293.2 РЛ I 63,182, II 
76,214,333,416, III 226, V 55,255,259,489,510 КП 
II 278 В" 128 Ц  29 БФ 466 ГН  88,92,279 Я I  200, 
II 4,133,277,331, III 360 MB II 39,57 bis ЕО V 8.2,
16.1,6, 17.14, 21.7, VI 2.14, 19.13, 24.13, 31.9,
35.3, VII 15.13, 17.9, 19.2, VIII 6.8, 17.11, 41.8, 
Пут. 5.4 ЦС 924,940,976 МЦ 5\6 Б Г \ 92рем. КГ 
I I I133; перен. а) С2 291.4; 2. ДК  38,267; В соч. ж) 
Г 93; з) P III 17; глядйм: 1. С, 49.21 С3 126.10 Р 
IV 74; перен. б) С2 279.102; 3. ЕО II 14.5; глядят:
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1. С3 154.51, 186.4,16, 218.45, 220.6 ЗС 9.22 РЛ I 
90, VI 96 КП I 294 Я III 249 ЕО VII 49.2 ЦС 456, 
656, 860 БГ VIII 126 рем. Ж2 171.10; перен. а) Я 
II 294; В соч. г) КД 333.17; д) ЦС 298; глядёл: 1. 
Ci 2!.83,22.62, 47.4 С2 201.22, 261.3 С3 196.41,
222.14, 247.16, 280.4 ЗС 8.75,76 Ц  94.499 ДК  82 
МВ Вст. 3, I ИЗ ЕО II 3.14, VII 37.14, VIII 19.5 
БГ I 52 Гос 37.10 В 70.2 БК 114.19 Д  183.6, 
214.18 ПД 240.21 КД 288.1, 294.24, 318.20,25,
322.15, 323.33, 325.7, 343.7, 355.35, 377.9,36,
378.25 ПА 463.13, 471.31; В соч. б) Пс 849.30; 
глядёла: 1. Сх 2,.84, 62.7 С2 66.7 РЛ III 319 Гв 
427 Т 238 ДК  140 ЕО VII 13.2 МЦ 90, 350 Гос
38.5 ПД 234.14 КД 360.11 Ж2 112.32; глядёли: 1. 
С3 146.6 БФ 114 В 74.34 ИП 53.23 Пс 425.6; гля- 
дй: 1. РЛ V 272 ЕО VII 54.10 КГ  II 94 Ж х 73.25 
bis I/ши.; В соч. в) АП 22.1,2 Д  183.12, 192.27,37,
198.33, 199.32 КД 319.14,345 сн. 1.6, 346.2 Ж,
133.5 Пс 387.28, 522.5,6, 534.25, 603.24,
636.7,21,672.5, 710.41, 841.17, 845.19, 849.25,
923.18, 941.3, 951.66, 1079.26, 1190.40; глядйте: 
I. С3 132.35; Ед.В. глядевшую: 1. Ж2 122.21; 
глядя: 1. ЗС 6.17 ЗП 138 РПс 53.35 Д  214.37 КД
331.34, 381.25 ПА 481.5 ИП 78.34 Ж2 333.9; гля- 
дй: 1. С2 74.30 Р Л 1 187; глядючй: 1. МЦ 1.

ГЛЯДЕТЬСЯ (6). Приятно дерзкой эпиграм­
мой Взбесить оплошного врага; Приятно зреть, 
как он, упрямо Склонив бодливые рога. Неволь­
но в зеркало глядйтся И узнавать себя стыдит­
ся; ЕО VI 33.5. И царица хохотать, И плечами 
пожимать, И подмигивать глазами, И прищелки­
вать перстами, И вертеться подбочась, Гордо в 
зеркальце глядйсь. МЦ 56. ♦ глядйтся: С\ 52.30 
С2 4.16 ЕО VI 33.5; гляделась: Пс 838.33; гля­
дйсь: МЦ 56 Д  219.35.

ГЛЯДЬ (12). Пора, мой друг, пора! [покоя] 
сердце просит — Летят за днями дни, и каждый 
час уносит Частичку бытия, а мы с тобой вдвоем 
Предполагаем жить, и глядь — как раз — ум­
рем. С3 226.4. Князь у синя моря ходит, С синя 
моря глаз не сводит; Глядь — поверх текучих 
вод Лебедь белая плывет. ЦС 539. Воеводы не 
дремали, Но никак не успевали. Ждут бывало с 
юга, — глядь, — Ан с востока лезет рать! ЗП 19. 
Нащокин встает поздно, я с ним забалтываюсь 
— глядь, обедать пора Пс 1190.4. ♦ глядь: С\ 
19.138 С3 226.4 ЦС 257,353,539,735 Б 118 РР 203 
ЗП 19 P I 23 БГ ХУ III23 Пс 1190.4.

ГМ (И). При выражении недоверия, иронии, 
умолчания о чем-н. Исправник струсил, покло­
нился, улыбнулся, заикнулся и произнес нако­
нец: — Постараемся, ваш<е> пре­
восходительство^ — Гм, постараемся. Давно, 
давно стараются, а проку всё-таки нет. Д  193.13. 
За кого же царь ее сватает? — Гм, — крякнул

Гаврила Афанасьевич, — за кого? то-то, за кого. 
АП 25.7. — Покажи мне твои хваленые приметы, 
— сказал он исправнику, который тотчас и по­
дал ему бумагу. — Гм, гм, 23 года <...> Оно так, 
да это еще ничего не доказывает. Д  206.28 bis.
|| При желании обратить на себя чьё-н. внима­
ние. Антон Пафнутьич стал вертеться около мо­
лодого француза, покрякивая и откашливаясь, и 
наконец обратился к нему с изъяснением. — Гм, 
гм, нельзя ли, мусье, переночевать мне в вашей 
конурке, потому что извольте видеть------- Д
197.39 bis. ♦ гм: ЕО IV 20.1 bis АП 25.7 Д  193.13,
197.39 bis, 206.28 bis КД 292.21,24,31.

ГНАТЬ (67). 1. Заставлять, понуждать дви­
гаться в каком-н. направлении (19). Свои стада 
на темный луг Я гнал, волынку надувая; РЛ I
327. На утренней заре пастух Не гбнит уж коров 
из хлева ЕО IV 41.9. Над омраченным Петрогра­
дом Осенний ветер тучи гнал Е 2. По счастию 
ветер и дождь гнйли меня в спину Пс 837.10. И 
вот пернатых царь — , К красавице плывет — 
веселья полна грудь; С шумящей пеною отважно 
волны гонит Сх 26.27. Пускай младой драгун 
усатый — , Из трубки пенковой дым гбнит се­
роватый; С\ 10.21. Перен. а) Гонймы вешними 
лучами, С окрестных гор уже снега Сбежали 
мутными ручьями На потопленные луга. ЕО VII 
1.1; б) Народ, гонймый [страхом], Под камен­
ным дождем, [под воспаленным прахом], Тол­
пами, стар и млад, бежит из града вон. С3 228.4. 
|| Заставлять посещать. Миссионеры насильно 
гнали народ в униятские костелы, ругались над 
ослушниками, секли ихЖ 2 12.23. || Разгонять. В 
санях он стоя правит И гбнит всех, и давит. С2
269.24. Смотри, как все пред ним усердно спину 
клонят, Как ликторов полки народ несчастный 
гбнят. С\ 30.6. 2. Заставлять удалиться, прого­
нять (14). Она меня гналй, бранила и прощала: 
С2 265.126. Д о н  Г у а н. Я замолчу; лишь не 
гонйте прочь Того, кому ваш вид одна отрада. 
КГ III 92. И ветер, лаская листочки древес, Тебя 
с успокоенных гбнит небес. С3 236.12. Перен. а) 
Лета к суровой прозе клонят, Лета шалунью 
рифму гбнят ЕО VI 43.6; б) Гонйте мрачную 
печаль, Пленяйте ум... обманом, И милой жизни 
светлу даль Кажите за туманом! Ci 35.69. Ора­
кулы веков, здесь вопрошаю вас! В уединеньи 
величавом Слышнее ваш отрадный глас. Он гб­
нит лени сон угрюмый, К трудам рождает жар 
во мне С2 56.31. 3. Погоняя, заставлять мчать­
ся (лошадь) (2). Фарлаф, узнавши глас Рогдая, 
Со страха скорчась, обмирал, И, верной смерти 
ожидая, Коня еще быстрее гнал. РЛ II 55. Катит 
попрежнему телега; Под вечер мы привыкли к 
ней И дремля едем до ночлега — А время гбнит
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лошадей. С2 207.16. 4. Преследовать, заставляя 
бежать (И). Был и я среди донцов, Гнал и я 
османов шайку; С3 119.2. Таков он был, когда в 
равнинах Австерлица Дружины севера гнал* его 
десница С2 209.56. Поникнув головою, Он ска­
чет, русскими гонйм, И слуги верные толпою 
Чуть могут следовать за ним. П  III 325. Перен. 
Преследовать, не давая душевного покоя, успо­
коения. Тоска любви Татьяну гбнит, И в сад 
идет она грустить ЕО III 16.1. Онегин, скукой 
вновь гонйм. Близ Ольги в думу погрузился ЕО 
VI 1.2. || Охотясь, преследовать, травить (зве­
ря). И затрясся вурдалак проклятый, В двери 
бросился и бежать пустился. Будто волк, охот­
ником гонймый. ЗС 8.83. 5. Подвергать гоне­
нию, притеснять (21). Екатерина явно гнала 
духовенство, жертвуя тем своему неограничен­
ному властолюбию и угождая духу времени. Ж х
16.30. Всегда гонйм, теперь в изгнаньи Влачу 
закованные дни. С2 218.21. Х р у щ е в  (бьет 
челом). Так, государь, отец наш. Мы твои 
Усердные, гонймые холопья. Мы из Москвы, 
опальные, бежали К тебе, наш царь — Б Г Х I 65. 
Легкомысленный свет беспощадно гонит на са­
мом деле то, что дозволяет в теории: АП 9.23. 
А л е к  о. —  Там люди, —  Любви стыдятся, 
мысли гбнят, Торгуют волею своей Ц  156. 
♦ гнать: 2. перен. б) С\ 40.137; гбнишь: 1. С2 
243.4; гбнит: 1. С, 10.21, 26.27, 29.56 С2 269.24 П
I 154 ЕО IV 41.9; 2. С3 236.12, 251.39; перен. б) 
С2 56.31, 68.31; 3. С2 207.16; 4. С, 24.144; перен. 
ЕО III 16.1; 5. С3 180.57 АП 9.23 Пс 1091.15; го­
ните: 2. Д  213.37; гбнят: 1. С\ 30.6 С2 1.6 С3 
160.45; 2. С3 234.26 Д  183.16; перен. а) ЕО VI 
43.6; 5. Ц 156; гнал: 1. Р Л I 327 Т 191 Е 2; 3. РЛ
II 55; 4. С3 119.2 ИП 43.30, 58.16; гнал*: 2. С2 
265.126; 4. С2 209.56 С3 108.39; 5. Ж, 16.30; гиб­
ли: 1. С3 4.89 Ж2 12.23 Пс 837.10; гонй: 2. С2 
128.84 Ц  321; гонйте: 2. КГ III 92; перен. б) С, 
35.69; Мн.И. гнавшие: 1. ИП 25.26; Ед.И. го­
нймый: 1. перен. б) С3 228.4; 4. ЗС 8.83; 5. С2
190.11, 245.5 С3 177.32, 203.1 Пс 242.7; гони­
мая: 5. Ро 152.25 Ж\ 27.25; Р. гонймой: 4. ЕО V 
30.3; В. гонймый: 5. ЕО III 11.6; Т. гонимою: 5. 
АП 16. 20; гонимой: 5. Ж х 28.17; Мн.И. гонй­
мые: 5. БГ XI 65; \ гонйм: 4. П  III 325; перен. 
ЕО VI 1.2; 5. С2 218.21 КП II 141; гонимо: 5. Ж2 
12.21; гонймы: 1. перен. а) ЕО VII 1.1; 5. Б Г Х I 
82 Ж, 160.34.

ГНАТЬСЯ (13). 1. Преследуя, стараться на­
стигнуть (12). Как вешний ветерочек. Летит она 
в лесочек; Он гбнится за ней. Сх 110.94. Или с 
девой молодой Пойман был [ты у забора], И, 
приняв тебя за вора. Сторож гнблся за тобой? С2
294.7. С а м о з в а н е ц  —  Мне вечная неволя

угрожала. За мной гналйсь — я духом не сму­
тился И дерзостью неволи избежал. БГ XIII 6. 
Перен. Ему припомнилась пора. Когда жестокая 
хандра За ним гналбся в шумном свете, Пойма­
ла, за ворот взяла И в темный угол заперла. ЕО 
VIII 34.12. Напрасно я бегу к сионским высотам, 
Грех алчный гбнится за мною по пятам... С3
261.2. 2. Неустанно стремиться чего-н. достиг­
нуть, что-н. получить из честолюбивых побуж­
дений (1). В каламб. употр. Г. Каченовский про­
сидел 20 лет на одном месте, — согласен: но как 
могли юноши обогнать его, если он ни за чем и 
не гнался? Ж х 79.1. ♦ гнбться: 1. БР 196; гб­
нится: 1. С, 110.94 ЕО VIII 30.8 MC II 28; перен. 
С3 261.2; гнйлся: 1. С, 22.72 С2 294.7; 2. Ж, 79.1; 
гналбся: 1. перен. ЕО VIII 34.12; гналйсь: 1. С3
242.73 БГХШ 6Ж 2 108.5,11.

ГНЕВ (79). В эту минуту презрение заглуши­
ло во мне все чувства ненависти и гнева. КД
355.35. Но тут опомнилась она, И гнёва гордого 
полна, А впрочем, может быть, и страха, Она 
Тарквинию с размаха Дает — пощечину. ГН 285. 
Я замолчал, уважая самый гнев прекрасной ду­
ши. Ж2 306.32. | В олицетв. Мой предок Рача 
мышцей бранной святому Невскому служил; Его 
потомство гнев венчанный, Иван IV пощадил. 
С3 187.27. Перен. а) Природа жаждущих степей 
Его в день гнёва породила С3 85.6. || г н е в че­
го: А ты, мой скучный проповедник, Умерь уче­
ный вкуса гнев! Сх 50.118. || Выражение гнева. 
Рука искусства навела На мрамор этих уст улыб­
ку, А гнев на хладный лоск чела. С3 145.4. Пока­
залось Ему, что грозного царя, Мгновенно гнё- 
вом возгоря. Лицо тихонько обращалось.... MB II 
182. Но что ж его сверкнули очи, И гнёвом, буд­
то мглою ночи, Покрылось старое чело? Я  III 
264. || Проявление гнева. Народ Зрит божий гнев 
и казни ждет. MB I 104. За спор то с тем он, то с 
другим С большим бесчестьем выводим Бывал 
из-за трапезы царской, Но снова шел под страш­
ный гнев Е 55. Перен. б) Когда постиг меня 
судьбины гнев, Для всех чужой, как сирота без­
домный, Пол бурею главой поник я томной С2
279.81. Но задних волн упорный гнев Прошиб 
снега... Ты затопил, освирепев, Свои брега. С3
137.15. 0В  соч. (4). н е  в о  г н е в  б у д е  
с к а з а н о: И как тебе там быть? без денег, без 
Амельяна, с твоими дурами няньками и неряха­
ми девушками (н е  в о  гнев б у д е  с к а ­
з а н о  Пелагеи Ивановне, которую заочно ца- 
лую). Пс 1001.19; б у д ь  н е  в о  г н е в :  
П л е н н и к .  А говорят о милости твоей, Что 
ты, дескать ( б у д ь  н е  в о  гнев) и вор, А мо­
лодец. БГ XVIII 34; н е  в о  г н е в  кому. Но 
для сего труда возьмите себе в помощники
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Жуковского, н е в о гнев Булгарину, и Гнеди­
на, н е в о  гнев Грибоедову. Пс 147.13,14. 
+ Ед.И. гнев: С2 195.22, 252.2 С3 187.27, 252.25 
РЛ II 77, III 354, IV 41, V 283, VI 363 СС 101.7 
Ж2 77.36 Пс 974.9; перен. б) С2 279.81 С3 137.15; 
Р. гнёва: С3 177.46, 200.10, 221.44 ПК IV 12 РЛ 
II 160, III 317 Гв 281 Б Ф 7 /7 /285 П I 301 187 А I 
113, II 206 ЕО IV 16.5, VIII 4 сн. 1.1, 33.14. 41.9 
БГ V 46 М  81.40 СС 97.5, 104.32 Д  165.19,
177.15, 212.16 *#355.35 Ж, 278.15 Ж2 165.11 Пс
386.14, 663.6, 720.29; перен. а) С3 85.6; Д. гнёву: 
С3 133.12; В. гнев: С, 50.118 С2 219.121 С3 87.8,
145.4, 266.41 БФ 133 ГН  314 Я  III 48 Я 55 БГ 
XXI 8 /IIII 92 MB I 104 МЦ 276 Ж, 224.24, 245.9 
Ж2 306.32 Пс 270.2, 396.8; 5  соч. БГ  XVIII 34 Пс
147.13.14, 1001.19; Т, гнёвом: С, 23.53, 24.120, 
51.259 РЛ I 148, II 462 Я III 264 MB II 182; П. в 
гнёве: С2 265.123 С3 213.8 ЯIII 137 ЦС 75.

ГНЕВАТЬ (1). Гневить. П у ш к и н .  —  Не 
гнёвайте ж царя и бойтесь бога. Цалуйте крест 
законному владыке; ♦ гнёвайте: Б Г Х Х I I 28.

ГНЕВАТЬСЯ (8). Испытывать гнев. — Ну 
дело, дело. Не гнёвайся, душа моя, Ты знаешь, 
непонятна я... ЕО III 35.10. — Что? — сказала 
испуганная Наташа, — я бредила Валерианом, 
батюшка слышал, батюшка гневается! АП 32.28. 
| г н е в а т ь с я  н а  кого: Бирон, узнав сие, на 
него сильно гневался. Ж\ D 345.18. Надеюсь, 
что Вы не будете гневаться на меня за мою от­
кровенность. Пс 593.20. || Обнаруживать, вы­
ражать гнев [на кого, в чём]. Милостивое писа­
ние ваше я получил, в котором изволишь гне­
ваться на меня, раба вашего, что де стыдно мне 
не исполнять господских приказаний; КД 311.34.
♦ гневаться: КД 311.34 Пс 593.20; гневается: 
АП 32.28; гнёвайся: ЕО III 35.10; гневайтесь: 
КД 360.3 Пс 1120.8; гневался: АП 32.26 Ж2 D
345.18.

ГНЕВИТЬСЯ (1). Гневаться. Не гневись: 
конь и о четырех ногах да спотыкается.
♦ гневись: КД 335.31.

ГНЕВНО (2). Выражая свой гнев, с гневом. 
Разве я разбойник? говорил он гневно. ИП
77.11. Перен. Зачем ты, грозный аквилон. Трост­
ник прибрежный долу клонишь? Зачем на даль­
ний небосклон Ты облачко столь гнёвно го­
нишь? С2 243.4. ♦ гнёвно: ИП 77.11; перен. С2
243.4.

ГНЕВНЫЙ (16). Находящийся в состоянии 
гнева, объятый гневом. Он говорил, что гнёв- 
ный бог Его карал за преступленье... Ц  205. 
Чорт ли сладит с бабой гнёвной? МЦ 109. И так 
же гнёвен старый князь, Как в день ужасный 
расставанья РЛ V 472. Но пиво, страха усыпи- 
тель И гнёвной совести смиритель, Сомненья

разрешило в нем. С3 42.100. Перен. Но силой 
ветров от залива Перегражденная Нева Обратно 
шла, гневнё, бурлива, И затопляла острова MB I 
81. Давно ли с Ольгою Сергевной, Со Львом 
Сергеичем давно ль, Как бы на смех судьбине 
гнёвной, Ты разделяла хлеб да соль. С2 358.11.
| г н е в н ы й с е р д ц е м :  Втайне думали 
мужья: „Провинись, жена моя!“ (Видно, сердцем 
были гнёвны). С2 166.77. || Вызванный, порож­
денный гневом. П и м е н .  —  здесь видел я ца­
ря, Усталого от гнёвных дум и казней. БГ  V 
108. || Выражающий гнев. Они народной Неме­
зиды Не узрят гнёвного лица С3 193.38. Боюсь: в 
мольбе моей смиренной Увидит ваш суровый 
взор Затеи хитрости презренной — И слышу 
гнёвный ваш укор. ЕО VIII 0.44. Стихи мои! 
Вы не сокрылись От гнёвных зависти очей. РЛ 
III4. ♦ Ед.И. гнёвный: С2 148.45, 268.9 Ц 205; Р. 
гнёвной: С3 42.100; гнёвного: С3 193.38; Д, 
гнёвной: перен. С2 358.11; В. гнёвный: ЕО VIII
0.44; Т. гнёвной: МЦ 109 Пс 4.33; Мн.И. гнёв­
ны: С, 69.22; Р. гнёвных: РЛ III 4 БГ V  108; 
\ гнёвен: С3 181.38 РЛ V 472; гневнй: перен. МВ 
I 81; гнёвны: С2 166.77.

ГНЕДИЧЕВ (1). Прил. к Г н е д и ч .  В изм. 
цит. из евангелия. С подобострастием предлагаю 
эти стихи на рассмотрение цензуры.......... ко­
нечно иные скажут, что эстетика не ее дело; что 
она должна воздавать Кесарево Кесарю, а Гне- 
дичеве Гнедичу, но мало ли что говорят.
♦ Гнедичеве: Пс 35.29 изм. цит.

ГНЕДКО (1). Шутливое прозвища Н. И. Гне- 
дича в кругу В. А. Жуковского. Послание твое к 
Гнедко прочел, ответ его не прочел — знаю, что 
ты жив — а писем от тебя всё нет. ♦ Ед.Д. Гнед- 
ко: Пс 560.4.

ГНЕДОЙ (2). 1. О масти лошади (1). (ныне 
он гусарский офицер и променял свои немецкие 
книги, —  на гнедую лошадь и на польские гря­
зи). Ж2 308.28. 2. Кличка лошади по её масти 
[сущ.] (1). А л ь б е р. Ну делать нечего: куплю 
Гнедбго. Не дорого и просят за него. CP I 41. 
+ Ед.В. Гнедого: 2. CP I 41; гнедую: 1. Ж2
308.28.

ГНЕЗДИТЬСЯ (4). Иметь пристанище, вить 
себе гнездо. Девять лет Павлиха всё хворает, — 
Выросла трава сквозь ее кости, В той траве лю­
тый змей гнездйтся, Пьет ей очи, сам уходит к 
ночи. ЗС 14.89. Перен. Ч е р н ь .  —  Мы серд­
цем хладные скопцы, Клеветники, рабы, глупцы; 
Гнездятся клубом в нас пороки. С3 92.34. 
|| Ютиться, лепясь по склонам гор (о жилищах 
людей). А там уж и люди гнездятся в горах, И 
ползают овцы по злачным стремнинам С3 136.13.
♦ гнездйтся: ЗС 14.89; гнездятся: С3 136.13;
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перен. С3 92.34; гнездйлись: КП Эп. 59.
ГНЕЗДО (13). 1. (9). Птичка божия не знает 

Ни заботы, ни труда; Хлопотливо не свивает 
Долговечного гнездб; Ц  107. На скале видны 
развалины какого-то замка: они облеплены сак­
лями мирных осетинцев, как будто гнездами 
ласточек. ПА 451.10. чертенок повадился вить 
гнезда в его колпаке. РП 416.30. перен. а) о до­
ме, семье. Не век девицей вековать, Не всё ко­
сатке распевать, Пора гнездб устроить, Чтоб де­
тушек покоить. С2 269.71; б) О жилище, убежи­
ще. Подобно птичке беззаботной И он, изгнан­
ник перелетный, Гнездб надежного не знал И ни 
к чему не привыкал. Ц  122. Буря, кажется, успо­
коилась; осмеливаюсь выглянуть из моего гнез­
да. Пс 202.2. 2. Пристанище, обиталище [кого 
или чье] (3). И видит: неприступных гор Над ним 
воздвигнулась громада, Гнездб разбойничьих 
племен. Черкесской вольности ограда. КП I 40. 
Между тем около его отряды соединялись и со 
всех сторон приближались к злодейскому гнез­
ду. КД 363.25. || Источник, рассадник чего-н. 
Яицкой городок, сие первое гнездо бунта, долго 
не выходил из повиновения ИП 36.36 изм. цит.
3. Выводок (1). Перен. За ним вослед неслись 
толпой Сии птенцы гнездб Петрова — Я III 208. 
+ Ед.И. гнездб: 1. Ж2 107.37; 2. КП I 40 ИП
36.36 изм. цит.; Р. гнездб: 1. Ц  107 Ж2 107.37; 
перен. б) Ц  122 Пс 122.2, 202.2; 3. перен. П  III 
208; Д. гнезду: 2. КД 363.25; В . гнездб: 1. перен. 
а) С2 269.71; Мн.В. гнезда: 1. РП 416.30; Г. 
гнездами: 1. ПА 451.10.

ГНЕСТИ (2). Приводить в подавленное со­
стояние. Дерзну ль тебя я воспевать. Когда гне­
тёт меня страданье С\ 86.25. Зачем печаль ее 
гнетёт? Чего еще не достает Египта древнего 
Царице? Мы 422.23. ♦ гнетёт: С\ 86.25 Мы
422.23.

ГНЕТ (1). Но в нас горит еще желанье. Под 
гнетом власти роковой Нетерпеливою душой 
Отчизны внемлем призыванье ♦ Ед.Т. гнётом: 
С2 44.6.

ГНИЛОЙ (7). Испорченный, разрушаемый 
гниением. Ц а р ь .  —  — Что делают меж тем 
герои наши? Стоят у Кром, где кучка казаков 
Смеются им из-под гнилбй ограды. БГ XX 7. 
Студент объяснил мне, что холера есть повет­
рие, —  что по мнению некоторых она зарожда­
ется от гнилых плодов Ж2 309.11. \\ Затхлый, 
отдающий гнилью. Ты победил, но будь велико­
душен, В гнилбй воде меня не потопи С\ 23.73. 
0 В соч. (3). а) г н и л а я  о с е н ь  (сырая, 
дождливая): Но грустно думать, —  Что наши 
свежие мечтанья Истлели быстрой чередой. Как 
листья о с е н ь ю  гнилбй. ЕО VIII 11.8; б)

г н и л а я  г о р я ч к а :  Дельвиг умер гнилою 
г о р я ч к о ю .  Пс 569.2. ♦ EdJ\  гнилбй: БГХХ  
7; В. гнилое: Ж2 114.15; Г. гнилою: В соч. б) Ж2
305.4 Пс 569.2; гнилбй: В соч. а) ЕО VIII 11.8; 
77. гнилбй: С| 23.73; Мн.Р. гнилых: Ж2 309.11.

Г Н И Л Ь  (1). М е л ь н и к .  —  а там посмот­
ришь: То здесь, то там нужна еще починка. Где 
гниль, где течь. — ♦ Ед.И. гниль: P I 51.

Г Н И Т Ь  (4). Теперь у нас дороги плохи. Мос­
ты забытые гниют ЕО VII 34.2. Решетки, стол­
бики, нарядные гробницы, Под коими гниют все 
мертвецы столицы С3 264.4. Перен. зрелости нет 
у нас на севере, мы или сохнем, или гнием; Пс 
218.4. ♦ гнием: перен. Пс 218.4; гникгг: С\ 4.38 
С3 264.4 ЕО VII 34.2.

Г Н У С И Т Ь  (1). Один из чиновников, —  раз­
вернул бумагу и, гнуся, начал читать на молдав­
ском языке, ♦ гнуся: К  258.20.

Г Н У С Н Ы Й  (25). Подлый, отвратительный, 
низкий. Не славь его. В наш rHÿcHbitt век Седой 
Нептун Земли союзник. На всех стихиях человек 
— Тиран, предатель или узник. С3 7.5. Восстань, 
восстань, пророк России, В позорны ризы обле­
кись, Иди, и с вервием на выи К 
у.<бийцех?>г.<нусномух?> явись. С3 288.4. Я 
выслушал его молча и был доволен одним: имя 
Марьи Ивановны не было произнесено гнусным 
злодеем КД 368.35. ребенок окружен одними хо- 
лопями, видит одни гнусные примеры Ж\ 44.30. 
Озерова я не люблю не от зависти (сего гнусно­
го чувства, как говорят), но из любви к искусст­
ву. Ж2 242.5. | О безобразной, уродливой внешно­
сти. Пугачев, на него посмотрев, сказал: „Прав­
да, много перевешал я вашей братии, но такой 
гнусной образины, признаюсь, не видывал“. Ж2
161.19. || Об оскорбительном для женской чес­
ти, целомудрия. И з а б е л а .  На rHÿcHoe сви­
данье, Сказал он, нынче в ночь должна я поспе­
шить, Иль завтра ты умрешь. А II 165. ♦ Ед.И. 
гнусный: АД 357.39; гнусная: Ж\ 155.10; гнус­
ное: ЗМ 315.12; P. rHÿcHoro: А II 36 КД 364.28; 
гнусной: Ж2 161.19; гнусного: Ж2 242.5; Д. м.р. 
г.<нусному>: С3 288.4; В. rHÿcHbitt: С3 7.5; 
гнусного: Ж\ 129.8; гнусную: Ж х 155.6; niÿc- 
ное: А II 165 Ж х 15.23; Т. м.р. гнусным: КД 
368.35 Пс 1197.13; /7. с.р. гнусном: КД 367.27,
369.24 Ж\ 45.35, 129.31; Мн.В. гнусные: А III 74 
Ж\ 44.30; Т. гнусными: КД 305.33, 368.15 Ж2 
60.15; 77. гнусных: Ж2 34.17.

Г Н У Т Ь  (8). 1. Наклонять, пригибать (3). 
Схватив врага за мягкие власы, Он сзади гнет 
могучею рукою К сырой земле. Гв 415. К нам из 
Стамбула Пришел гонимый янычар — Тогда нас 
буря долу гнула, И пал неслыханный удар. С3
177.33. 2. Удваивать ставку в карточной игре
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(при игре в банк, фараон) (3). А в ненастные дни 
Собирались они Часто; П ф ш , — бог их прости! 
— От пятидесяти На сто ПД 227.4.0 В соч. (2). а) 
г н у т ь  ш е ю  (раболепствовать, унижать­
ся): для власти, для ливреи Не гнуть ни совести, 
ни помыслов, ни ш е и; С3 262.16; б) г н у т ь  
у г л ы  (загибая угол карты, показывать, что 
ставка удвоена): Он ставил карту за картой, 
гнул у г л ы  решительно, выигрывал беспре­
станно ПД 236.15. ♦ гнуть: В соч. а) С3 262.16; 
гнет: 1. С3 237.7 Гв 415; гнул: В соч. б) ПД 
236.15; п ф ю : 1. С3 177.33; гнули: 2. С3 73.4 ПД
227.4 Яс 387.13.

ГНУТЬСЯ (4). Наклоняться, пригибаться. 
Он бежал быстрее, чем лошадь, Стременами 
острыми язвима; И кусточки под ним так и raÿ- 
лись ЗС 8.60. Как увидишь его, страх и трепет и 
краплет пот<?>, а спина-то сама так и гнется, 
так и гнется... Д  179.13,14. Перен. Поддаваться, 
уступать. Ура! мы ломим; гнутся шведы. Я  III 
294. ♦ гнется: Д  179.13,14; гн ^ся : перен. Я  III 
294; гнулись: ЗС 8.60.

ГНУШАТЬСЯ (8). [кем, чем]. Гнушбясь 
мнимой клеветой. Донос оставя без вниманья, 
Сам царь Иуду утешал Я  I 414. Вы знаете, что 
рифмой наглагольной Гнушаемся мы. Почему? 
спрошу. ДК  12. Разве и впрям они гнушаются 
своим братом — литератором; Ж\ 193.6. 
|| г н у ш а т ь с я  чего: таким образом прилеп­
ляюсь к прелестям добродетели и гнушаюсь се­
тей порока — Пс 396.28. ♦ гнушаюсь: Ж\ 212.33 
Пс 396.28; гнушбемся: ДК  12; гнушаются: Ж\
152.25, 193.6, 206.8; гнушались: Ж2 203.8; гну­
шаясь: Я 1 414.

ГОВАРИВАТЬ (16). С а л ь е р и . ----Бо­
марше Говбривал мне: „Слушай, брат Сальери, 
Как мысли черные к тебе придут, Откупори 
шампанского бутылку. Иль перечти Женитьбу 
Фигаро“. MC II 32. Один из моих приятел<ей> 
говаривал: Не понимаю, каким образом можно 
свататься, если знаешь наверное, что не будет 
отказа. Уч 406.12. Кланяюсь планщику Рылееву, 
к<ак> говаривал покойник Платов — но я пра­
во более люблю стихи без плана, чем план без 
стихов. Пс 228.27. ♦ говори вал: С\ 19.101 CP III 
24 MC II 32 Д  162.22 Уч 406.12 Ж2 106.2, 134.2,
159.16, 168.33, 173.1, 178.28, 180.10 Пс 228.27, 
602.20; говаривала: Ж2 168.27; говаривали: ЗМ 
310с«. 1.1.

ГОВЕТЬ (4). Поститься и ходить в церковь, 
приготовляя себя к исповеди и причастию. У 
них на масленице жирной Водились русские 
блины; Два раза в год они говёли; Любили 
круглые качели, Подблюдны песни, хоровод; ЕО 
II 35.5. недавно говел и исповедывался — всё

это вовсе незабавно. Пс 2.49. ♦ говеть: Пс 
917.22; говёет: С2 123.27; говел: Пс 2.49; говё­
ли: ЕО II 35.5.

ГОВОР (12). 1. Звучание речи, разговора (11). 
Звон тарелок и ложек слился с шумным говором 
гостей Д  192.6. Когда отошел он от стола, под­
нялся шумный говор. — ПД 252.3. В гремучий 
гбвор всё слилось: Крик женской, брань, и смех, 
и ропот. Я  II 396. Люблю зимы твоей жестокой 
Недвижный воздух и мороз, Бег санок вдоль Не­
вы широкой, Девичьи лица ярче роз, И блеск и 
шум и говор балов МВ Вст. 63. Перен. [чего, 
чей]. Фонтан любви, фонтан живой! Принес я в 
дар тебе две розы. Люблю немолчный гбвор 
твой И поэтические слезы. С2 229.3. В леса, в 
пустыни молчаливы Перенесу, тобою полн, Твои 
скалы, твои заливы И блеск, и тень, и говор 
волн. С2 220.63. В прохладе пальм, под гбвором 
ручья Задумалась красавица моя; Гв 165. Волын­
ки гбвор, скрып телег, Всё скудно, дико, всё не­
стройно Ц  88. 2. Молва, толки (1). Ваш дед 
портной, ваш дядя повар, А вы, вы модный гос­
подин — Таков об вас народный гбвор, И дива 
нет — не вы один. С2 191.3. ♦ Ед.И. гбвор: 1. ПД
252.3 ЕН 272.6; перен. Ц  88 ЕО VII 6.7; 2. С2 
191.3; В. гбвор: 1. Я I I 396 МВ Вст. 63 Д  180.14; 
перен. С2 220.63, 229.3; Т. гбвором: 1. Д  192.6; 
перен. Гв 165.

ГОВОРИТЬ (1035). 1. Владеть, пользоваться 
устной речью [без дополн.] (93). Говорит ли 
Маша? ходит ли? что зубки? Пс 852.17. Удивил­
ся старик, испугался: Он рыбачил тридцать лет и 
три года И не слыхивал, чтоб рыба говорйла. РР 
21. Он говорил мало, но речи его были основа­
тельны. Ро 155.38. Попадья стала угощать меня 
чем бог послал. А между тем говорила без 
умолку. КД 357.20. Она казалась не в духе, не­
сколько раз принималась говорить и не могла 
разговориться. Ро 151.14. \\ Выражаться, изъяс­
няться каким-н. образом. В последних числах 
сентября (Презренной прозой говорй) В деревне 
скучно: грязь, ненастье ГН 22. Да говори просто 
— ты довольно умен для этого — Ж2 218.19. Гу­
сар, Эда и сам поэт, всякой говорит по-своему. 
Пс 246.23. Прозой пишу я гораздо неправильнее, 
а говорю ещё хуже и почти так, как пишет г.**. 
Ж\ 148.15. я мог бы говорить в третьем лице и 
попросить моего друга подписать имя свое под 
сими справедливыми похвалами; но я гнушаюсь 
таковыми уловками Ж\ 212.31. Мы не говорим: 
карета скачущая по мосту, слуга метущий ком­
нату; мы говорим: которая скачет, который ме­
тет и пр. Ж\ 96.10,11. | г о в о р и т ь  каким 
я з ы к о м: не худо нам иногда прислушиваться 
к московским просвирням. Они говорят уди-
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вительно чистым и правильным языком. Ж\
149.2. У Расина полу-скиф Иполит говорит язы­
ком молодого благовоспитанного маркиза. Ж\
177.25. Я смело чувства выражаю, Языком серд­
ца говорю. С3 52.4. | к а к  г о в о р и т  кто 
[вводи, предлож.]: все должны были отступить, 
когда явился в ее замке раненый гусарской пол­
ковник Бурмин, с Георгием в петлице и с инте­
ресной бледностию, как говорили тамошние ба­
рышни. М  83.36. Экой ты неуимчивый, как гово­
рит моя няня. Пс 265.13. Они ужасный мове-тон, 
как говорит Гоголь, т. е. хуже нежели мошенни­
ки. Пс 1193.3. новейшее выражение: столбовой 
дворянин употреблено в смысле человека знат­
ного рода (мужа честна, как говорят летопис­
цы); Ж\ 93.10. | г о в о р я п о  [вводи, сл.]: не 
забудь и (говоря по Делилевски) витую сталь, 
пронзающую засмоленную [пробку] главу бу­
тылки — т. е. штопер. Пс 123.26. К тому же не 
был он (по его выражению) и врагом бутылки, т. 
е. (говоря по-русски) любил хлебнуть лишнее. 
КД 280.5. ( г о в о р и т ь  ты:  Княгиня Халдина 
говорит Сорванцову ты , он ей также. Ж\ 96.11. 
|| Произносить, выговаривать. Бывало, писыва­
ла кровью Она в альбомы нежных дев. Звала 
Полиною Прасковью И говорила нараспев Е О II
33.4. Никогда в производных словах т не пере­
меняется на д, ни п на б, а мы говорим юбочни- 
ца, свадебный. Ж х 148.18. || Владеть устной ре­
чью на каком-н. языке. (Кирила Петрович по- 
фр.<анцузски> не говорил — ). Д  187.37. Он по 
русски не говорит, или притворяется что не го­
ворит. ПА 479.34 bis. 2. Устно сообщать, вы­
сказывать что-н. [о ком, чём, про кого, что: с 
прямой речью] (806). Тут был посланник, гово- 
рйвший О государственных делах; ЕО VIII 24.9. 
А л ь б е р. Что ж говорйт бездельник Соло­
мон? И в а н .  Он говорйт, что более не может 
Взаймы давать вам денег без заклада. CP I 44,45. 
(Я решился говорить всю правду, ничего не 
утаивая), И ты 17. Он Ольгу прочил за меня, Он 
говорйл: дождусь ли дня?.. ЕО II 37.11. „Отец 
мой, — дева говорйт, — Веду я гостя; за курга­
ном Его в пустыне я нашла И в табор на ночь за­
звала. — “ Ц  42. Перен. а) Быть может, на холме 
немом Поставят тихий гроб Русланов, И струны 
громкие Баянов Не будут говорйть о нем! Р Л III 
191. Цветет в Диканьке древний ряд Дубов,— ; 
Они о праотцах казненных Доныне внукам го­
ворйт. ЯIII  461; б) Напрасно чувствую мученье, 
Напрасно на тебя гляжу: Того уж верно не ска­
жу, Что говорйт воображенье. С\ 61.5. И в оди­
ночестве жестоком Сильнее страсть ее горит, И 
об Онегине далеком Ей сердце громче говорйт. 
ЕО VII 14.4. ( г о в о р и т ь  с т и х и ,  т и р а ­

ды,  п р о п о в е д ь  и проч.: Он написал воде­
виль Ломоносов: представил отца русской по­
эзии в кабаке, и заставил его немцам говорить 
русские свои стихи Ж2 302.14. Вы требуете, что­
бы все видели в вас М ̂  de Staël и говорили бы 
вам тирады из Корины. Ро 154.26. придворный 
священник* целых полтора часа говорил пропо­
ведь, им сочиненную ЗМ 309.18. ( г о в о р и т ь  
с к а з к у: И там я был, и мед я пил; У моря ви­
дел дуб зеленый; Под ним сидел, и кот ученый 
Свои мне сказки говорйл. РЛ 133. 
( г о в о р и т ь  и м я :  вы подходите, —  гово­
рите свое имя — он вскрикивает, кидается на 
шею, целует — Ж2 301.20. || Толковать, судить 
о ком-, чём-н. В кругу своем они О дельном го­
ворйт, читают Жомини. Ска 28. Я смутился: эти 
люди знают мое сердце; говорят о моей любви 
на своем холопском языке!.... Уч 407.35. погово­
рю тебе о бале вчерашнем, о котором весь город 
говорит и который, сказывают, очень удался. Пс
926.6. || Выражать, утверждать что-н., сооб­
щать о чём-н. С а л ь е р и .  Все говорйт: нет 
правды на земле. MC 1 1. Всякой журналист име­
ет право говорить мнение свое о нововышедшей 
книге столь строго, как угодно ему. Д!б 10.25. 
А н д ж е л о .  —  твоего я не боюсь извета. Что 
хочешь говорй, не пошатнуся я. А II 112. Пись­
мо, где говорил я тебе о Тавриде, не дошло до 
тебя — Пс 29.9. К н и г о п р о д а в е ц .  Лорд 
Байрон был того же мненья; Жуковский то же 
говорйл; С2 219.77. Говорят, что в стихах — 
стихи не главное. Пс 145.16. 13 л. мн. числа 
наст. вр. говорят в знач. вводи, слова. К н и ­
г о п р о д а в е ц .  ----Поэма, говорйт, готова,
Плод новый умственных затей. С2 219.5. — „А 
кого же на примете Ты имеешь?“ — „Да на све­
те, Говорйт, царевна есть. Что не можно глаз 
отвесть. — “ ЦС 747. — „Да как же, говорят, он 
влюблен и ни на кого не смотрит?“ БК 112.33. 
|| Предупреждать, советовать, приказывать [с 
повел, накл. или инф.]. Я горорйл тебе: страши- 
ся девы милой! С2 124.1. Стучу, стучу; звоню, 
звоню. На силу добудился дворника. А я ему 
уже несколько раз говорил прежде моего приез­
да не запирать — Пс 961.26. тебе скажут: учись, 
служба не пропадет. А я тебе говорю: служи — 
учение не пропадет. Пс 37.8. Теперь положим, 
что правительство и захочет прекратить мою 
опалу, с ним я готов условливаться — , но вам 
решительно говорю не отвечать и не ручаться за 
меня. Пс 240.17. — делай что тебе говорят, и не 
умничай КД 344 сн. 1.5. ( г о в о р ю  в а м  
(уверяю вас, заявляю вам): „Но, любезный граф,“ 
—  „я говорю вам, что у нас денег вовсе нет.“ 
ПД 229.12. Но теперь, говорю вам, теперь
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поздно. Д  221.13. я вам говорю, что это всё дос­
тоинства — ШЕКСПИРОВСКОГО! Пс 542.32. 
|н е  г о в о р и :  Не говорй: Так вянет мла­
дость! Не говорй: Вот жизни радость! Цветку 
скажи: Прости, жалею! С2 3.5,7. Не говорй: „он 
болен, он дитя, Он мучится безумною тоскою“; 
Не говорй: „неблагодарен он; Он слаб и зол, он
дружбы недостоин: ---- “ С2 222.7,9.
|| г о в о р и т ь  н а  кого {напрасно, без осно­
ваний обвинять кого-н. в чём-н.): Вы сегодня 
сказали на меня<то>, что ни Ших<матов>, ни 
Кутузов на меня не говорили. Ж2 306.36. 
|| Произносить речь, выступать с сообщением 
[без дополн.]. Н а р о д .  Молчать! молчать! дьяк 
думный говорйт; БГ II 8. 3. Разговаривать, бе­
седовать [с кем.] (44). ты глупа. Говорйть с то­
бой нет мочи — С2 130.21. — Я шла к тебе, мой 
друг, мне надобно с тобой О деле говорйть... Бн 
11. Марья Ивановна почти со мною не говори­
ла, и всячески старалась избегать меня. КД
312.18. Мы говорили и не могли наговориться. 
КД 357.36. Ц г о в о р и т ь  м е ж д у  с о ­
б о ю:  Они его не заметили и с жаром говорили 
между собою, проходя мимо его. Д  180.7. Ар­
хивны юноши толпою На Таню чопорно глядят, 
И про нее между собою Неблагосклонно гово­
рйт. ЕО VII 49.4. Ц г о в о р и т ь  д р у г  с 
д р у г о м :  никогда они о том друг с другом не 
говорили. БК 117.11. 4. Заключать в себе какое- 
ü. известие, сведение, мысль, гласить (10). Но 
говорйт армянское преданье, Что царь небес, не 
пожалев похвал, в Меркурии архангела избрал 
Гв 136. истина сильнее царя, говорит священное 
писание. Пс 1366.16. Закон говорит именно, что 
раз забалотированный человек не имеет уже ни­
когда права быть избираемым. Ж2 323.25. При­
шельцу надпись говорйт: „Владимир Ленской 
здесь лежит — “ ЕО VII 6.10. Комедия Мольера 
говорит ли нам что-нибудь о великих происше­
ствиях века Лудовика XIV? Ж2 52.33. 5. Наво­
дить на мысль, заставлять думать, внушать 
что-н. (6). Душистая трава, прохладный бере­
жок, И тень, и легкой <!> ветерок — Всё нежи­
ло, всё говорйло: „Люби иль почивай!“ С2
131.46. Он чуждых слов не понимает; Но взор 
умильный, жар ланит. Но голос нежный гово­
рйт: Живи! КП I 131. В нравах народа заключе­
ны его предрассудки, его воспоминания, его со­
жаления; для этого он иногда ходит в театр ис­
кать того, что не выражает настоящего его по­
ложения, но говорит ему о том, чего он желает, 
или что им потеряно. Ж2 60.22. В каламб. употр. 
Но делать нечего; всё кругом меня говорит, что 
я старею, иногда даже чистым, русским языком. 
Пс 1095.14. || Свидетельствовать о чём-н., ука­

зывать на что-н. Пылаю, тлею, кровь горит, И 
всё языком, сердцу внятным, О нежной страсти 
говорйт... С\ 53.164. Зеленый плющ на черных 
волосах, И виноград на голове висящий, И лег­
кий фирз, у ног его лежащий, — Всё говорйт, 
что вечно-юный Вакх, Веселья бог, сатира по­
кровитель. Ci 23.47. 6. Обнаруживать себя, про­
являться в чём-н. (о чувствах) (2). Ужель та са­
мая Татьяна, —  Та от которой он хранит Пись­
мо, где сердце говорйт, Где всё наруже, всё на 
воле. Та девочка... ЕО VIII 20.8. Не он, не его 
политический образ мнений, не его тайное или 
явное пристрастие должно было говорить в тра­
гедии, — но люди минувших дней, [их] умы, их 
предрассудки. Ж\ 181.21. 0В  соч. (74). а) г о ­
в о р я т  т е б е ,  в а м:  С т а р и к .  Какой я 
мельник, говорйт т е б е, я ворон, а не мельник. 
P IV 50. Ступай к морю, говорят т е б е  че­
стью; Не пойдешь, поведут по неволе. РР 132. 
Г р а ф и н я .  —  оставьте меня, говорят в а м ,  
оставьте меня. Чер 252.17; б )и  г о в о р и т ь  
н е ч е г о ,  н е ч е г о  и г о в о р и т ь :  Кажет­
ся, ни батюшка, ни дедушка пьяницами не быва­
ли; о матушке и говорить н е ч е г о :  отроду, 
кроме квасу, в рот ничего не изволила брать. КД
284.14. Против этого н е ч е г о  и говорить; 
Ж\ 205.11; в) ч т о  и г о в о р и т ь :  П у ш ­
к и н .   Я сам скажу, что войско наше
дрянь, Что казаки лишь только селы грабят, Что
поляки лишь хвастают, да пьют, А русские.... да
ч т о  и говорить... БГ XXI 31; г) ч т о н и  
г о в о р  и: Ч т о  н и  говори, а любовь без на­
дежд и требований трогает сердце женское вер­
нее всех расчетов обольщения. АП 5.31. не мо­
жет ли Ж.<уковский> узнать, могу ли я надеть­
ся на высочайшее снисхождение, я 6 лет нахо­
жусь в опале, а ч т о н и  говори — мне всего 
26. Пс 238.10; д ) н е  г о в о р ю  ( г о в о р и м ,  
г о в о р я )  уж ( д а ж е )  о ком, чём: мы все 
должны Признаться: вкусу очень мало У нас и в 
наших именах (Н е говорйм у ж  о стихах); 
ЕО II 24.11. Если в течении 16-ти летней автор­
ской жизни я никогда не отвечал ни на одну 
критику ([н е говорю] у ж  о ругательствах), 
то сие происходило конечно не из презрения. Ж х 
166. [29]. Путешествие в Москву, причина его 
несчастия и славы, есть, —  очень посредствен­
ное произведение, н е говоря д а ж е о варвар­
ском слоге. Ж2 35.39. | | не  г о в о р ю  ( г о ­
в о р и м ,  г о в о р  я) о ком, чём: О стихах я н е 
говорю, половина — должны войти в послови­
цу. Пс 131.39. Изо всех иноземных великих пи­
сателей Мильтон был всех несчастнее во Фран­
ции. Н е говорим о жалких переводах в прозе, в 
которых он был безвинно <?> оклеветан — ; но
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как же выводили его собственное лицо в траге­
диях и в романах Ж2 137.32; е ) ч т о  в ы  г о ­
в о р и т е  ( ты г о в о р и ш ь ) :  Москва горит 
уже 2 дни. — Ч т о  вы  говорите, закричал 
Синекур, не может быть. Ро 157.20. Ф р а н ц .  
Боже мой! Ч т о  т ы  говоришь?.. Отец мой 
умер! PB 229.17; ж) р е ч ь  г о в о р и т ь  (на- 
родно-поэтич.): А сама-то величава, Выступает, 
будто пава; Сладку р е ч ь -то говорит, Будто 
реченька журчит. ЦС 755; з) ч т о  г о в о р ю  
[с повторением употреблённых ранее слов] (ма­
ло сказать): Ты понимаешь, как письмо его и 
просьбы о стихах ( ч т о  я говорю просьбы, 
приказания, подряды на заказ) рассердили меня. 
Пс 853.28; и) н е  г о в о р и т ь  н и  с л о в а :  
Руслан, н е говорй н и  с л о в а, С коня долой, 
к нему спешит РЛ V 50. пошли тихонько внука 
С запиской этой к О... к тому... К соседу... да ве­
леть ему — Чтоб он н е говорйл н и  с л о в а .  
Чтоб он не называл меня... — ЕО III 34.9. || о 
чём: Он принял нас пообыкновенному, н и 
с л о в а  н е  говоря о вчерашнем происшедст- 
вии. В 66.40. || кому: Я —  зарядил ружье пулею, 
и, н е говоря никому н и  с л о в а ,  воротился 
назад. Ж2 112.6. ♦ говорйтъ: 1. МЦ 38 Б Г VIII 25 
БК 113.13 Ро 151.14, 153.13 Ж, 212.31, 236.16,
264.3 Ж2 9.18, 335.32; 2. С, 1.64 С2 176.52, 245.61 
А I 47, II 193 БГ XVIII 18 P I 182 АП 26.10 Гос
37.25, 41.34 БК 109.32, 121.13 Ро 149.8 Д  213.19 
КД 301.38, 310.13, 371.12 ПА 445.23, 461.20,
474.22 PB 225.2,5, 226.2 И ты 17 ИП 11Л Ж,
29.4, 36.25, 40.2, 98.21, 144.4, 154.12, 167.20,
237.4 Ж2 19.12, 27.22, 48.24, 53.18, 95.23, 302.14,
319.29, 327.22 Пс 10.12, 29.4, 36.13, 49.52, 89.42,
94.8, 105.8, 138.18, 175.53, 179.11, 210.3, 218.6,
245.3, 265.4, 444.9, 529.2, 764.6, 813.12, 845.11,
919.44, 988.13, 1026.28 Д/б 10.25; перен. а) РЛ III 
191; 3. С2 130.21 А II 134 Б ГХ  59, XXIII 2 КГ III 
138 В 72.8 Д  195.32, 204.10 Бн 11 Ж2 163.19 Пс
38.5, 1205.26; 6. Ж, 181.21; В соч. б) Гос 41.30 
КД  281.14, 319.26 PB 228.7 Ж, 205.11, 232.30, 
258.3; в) БГ XXI 31; говорю: 1. С3 52.4 Ж,
131.21, 148.15 Пс 131.44; 2. С2 154.43 С3 29.16,
41.10, 61.7, 135.5 А II 86 MC I 32 Гос 42.24 Д
221.13 ПД 229.12 Уч 407.16 PB 215.1, 228.13 ЗМ
310.13 Ж х 171.9, 232.15 Ж2 53.7, 60.40, 176.8 Пс
37.8, 110.18, 123.38, 175.43, 240.17, 317.10,
345.58, 395.46, 542.32, 715.23, 732.24, 977.23,
980.29, 1196.21, 1197.10; 3. Ж, 172.2 Ж2 53.48; В 
соч. д) О 409.8 Мы 424.32 Ж, 38.19, 49.<2>,
139.9, 143.17, 158.20. 164.14, 166.[29], 244.27, 
264.18 Ж2 18.39, 56.6, 61.14, 133.21, 286.11,
302.19, 307.1, 322.4 Пс 110.23, 131.39, 175.45,
847.18, 853.9; з) Пс 853.28; говорйшь: 1. Пс 
205.3; 2. Сх 2,. 16, 4.62 С3 224.8, 244.9 ЦС 508 P I

166 АП 14.22 РПс 47.12 PB 221.6, 224.7 Ж, 10.28 
Ж2 218.8 Пс 20.35, 24,3, 29.13, 38.6, 49.7,51,
87.10, 149.19, 175.76, 251.4, 523.10, 534.6, 672.17,
925.21, 926.20, 950.6; В соч. е) PB 229.17 Ж2 
112.31; говорйт: 1. ПК Прим. 1.6 РПс 50.7, 55.33 
ПА 479.34 bis Ж, 96.11, 160.27, 166.22, 177.25 Ж2
62.10, 70.35, 320.6 Пс 90.50, 164.37, 175.64,88,
246.7.23, 265.13, 364.10, 770.45, 852.17, 858.28,
917.19, 1193.3 Д/б 2.2; 2. С, 15.74, 91.50 С2 18.7,
123.35, 131.19, 269.30,65,83,113,169 С3 35.36,
42.82, 46.57, 84.12, 218.25 ЗС 4.57, 8.10,14, 
14.13,92, 15.43 РЛ I 6,190, II 131, IV 312 КП II 
245 Гв 172,214,372 БФ 341 Ц  42 ГН 110 Я  I 
63,77,452, II 15, III 390,471 Т 247 А I 148, II 
17,133 ЕО III 25.5, V 21.13,22.4, VI 3.11, VII 
28.4Æ 13,21,47,124,125,147 Пс 4, 8, 24,205, 262, 
329,358,421,502, 544, 584, 619, 695, 740, 760, 
807,920 PP 113,174 МЦ 247, 323 ЗП 50,73,75,195 
БГ II 8, XV 75 CP I 44,45 П Ч 188 P II 38 рем. АП
32.14 РПс 47.24 В 74.20 ПД 228.37, 233.29, 244.7 
ЕН 21 М 2  КД 289.12, 16, 304.13, 342.17, 349.2,
352.19 Мы 423.24 ПсД 439.5 ПА 446.9 ИП 37.16,
53.20, 58.3, 88.23, 102.3, 110.16, 114.9, 115.35,
372.2, 380.31, 391.38, 392.17 ЗМ 295.31, 297.23, 
305 сн. 1.2 Ж, 12.13, 26.13,27.18, 28.23,33,
31.18,32.22, 34.13, 52.9, 54.15, 55.21,30, 60.28,30,
61.2, 63.3, 76.32, 78.16, 104.9,13, 105.11.39,
107.8,29, 109.11, 120.38, 122.9,20, 123.13, 139.13,
151.35, 153 сн. 1.1, 162.26, 169 сн. 1.2, 179.8,
213.18, 214.11, 217.15, 224.36, 226.20,21, 228 сн.
1.5, 230.3, 231.6,8,9, 234.20, 236.15, 238.25,
249.24.27, 255.32, 257.4,7, 261.13, 264.2, D 281.5 
Ж2 41.25, 42.1,12, 67.20, 78.14, 110.4, 112.39,
114.18, 119.26, 123.4, 138.21, 139.27, 145.16,
149.5, 152.3, 157.3, 171.28, 176.3,26, 180.26,
192.26, 193.26, 194.23, 206.14, 256.11, 295.3,
301.25,34, 303.16, 311.2,38, 313.8, 315.1, 323.35,
324.15, 329.40, 330.15, D 341.13,25, 344.26,
345.4.14 Пс 18.24, 25, 58.16, 71.11, 77.10, 87.2,
129.33, 131.24, 25, 159.24, 172.17, 214.3,4,5,
220.13, 223.29, 234.64, 317.23, 381.29, 444.5,
450.26, 523.14, 652.18, 702.18, 765.8, 770.33,
772.6, 926.6, 985.5, 988.42,44, 1029.9, 1079.24,
1190.9.27, 1201.24, 1205.21: перен. б) Сх 61.5 ЕО
VII 14.4; 3.EOUI  16.14, VIII 17.10 БГХП  1 К Г I 
102 Ж, 154.7; 4. Гв 136 ЕО VII 6.10 Ж, 220.13 Ж2
52.33.35, 59.33, 323.25, 334.28 Пс 1366.16; 5. С, 
22.47, 53.164 КП\  131 Ж2 60.22 Пс 1095.14; 6. ЕО
VIII 20.8; В соч. ж) ЦС 711,755,791; говорйм: 1. 
Ж, 148.18, 149.6 Ж2 96.10,11 сн. 1.1; 2. Пс 10.6, 
652.25; В соч. а) ЕО II 24.11 Жх 122.31,181 сн. 1.1 
Ж2 137.32,33; говорйте: 1. ПД 233.24; 2. С3
245.3, 246.5,15 КД 372.40 Мы 425.1 Ж х 12.36,
52.23, 127.28, 132.8,14, 226.39, 253.36 Ж2 94.33,
97.22,39, 133.31, 301.20 Пс 22.27, 816.9; В соч. е)
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М  85.31 БК 118.27 Ро 157.20 Д  221.8 ПД 244.34; 
говорйт: 1. ДК  54 КД 343.39 О 411.2 Ж, 93.10,
98.4, 149.2 Ж2 9.18, 242.6, 328.1, 330.13 Пс 
1220.4; 2. С, К 130.17 С2 145.3, 219.5 С3 75.74,
100.8, 162.23, 186.14, 240.3 КП 13 Е О III Т.18, IV
34.7 ЦС 747 БГ V 153, IX 55,60, X 75, XVIII 33 
MC I 1 КГ IV 103 Ска 28 Гос 40.21 /Ж  112.33,
121.10,11 bis ИГ 134.19 ПД 228.40 ГЯ 270.18 АД
317.4, 344 сн. 1.5, 352.22,24, 380.30 Уч 407.35 О
410.26,36 Л/ы 425.8 ПА 459.6 Ж] 91.16, 100.3,
133.28, 144.12, 167.22, 168.24, 169.6, 210.1,
235.27, 241.35, 264.33, 275.6 Ж2 54.13, 151.25,
164.32, 183.16, 200.37, 315.25, 316.1, 317.38,
320.29, 322.27, 323.18, 325.14, 326.20,35, 327.16,
330.12, 337.9 Пс 35.30, 39.37, 51.6,10, 57.15,
106.14, 120.24, 121.5,15, 123.24, 129.15, 145.16,
171.37, 181.32, 240.38, 261.10, 336.3, 354.12,
387.19, 401.19,37, 473.4, 562.17, 580.1, 603.28,
609.10, 12, 610.9, 652.13, 687.10, 703.7, 710.32,
770.12, 773.31, 839.45, 840.13, 852.11, 897.23,
917.15, 919.42, 935.18,961.14, 977.24, 1188.35,
1193.19, 1340.3; перен. а) Я  III 461; 3. ЕО VII 
49.4; 4. Ж2 60.6; В сон. а) РР 132 P IV 50 PB
232.12 Чер 252.17; говорил: 1. С2 175.41 БР 203 
БК 116.22 Ро 155.38 Д  187.37 ПД 238.35 ЗМ
334.13 Ж, 182.26 Ж2 199.23, D 344.29 Пс 651.20, 
1196.23; 2. С, 8.5,12,18, 65.7 С2 23.3, 124.1,
176.93, 219.77, 245.6, 281.2,9 С3 227.9, 242.31,
248.3, 297.1 ЗС Предисл. 5 Р Л I 33 Гв 175 БР 104 
Ц 205 ГН  361 П  II 451 ЕО II 17.4, 37.11, X 10.2 
БГ IV 28, V 112,120 0 4  51 AT III 157 Г 125,199 
АП 26.34 РПс 51.1 СС 102.33 БК 110.3, 111.11,
121.28 ИГ 129.13 Д  180.8, 181.18, 209.17, 216.14 
ПД 244.5, 249.11 К  258.33, 259.38 ЕН 265.22 КД
283.17, 287.35, 304.32, 325.19, 349.11, 351.23,
364.18, 377.39 ПА 445.27, 446.3, 475.30, 479.17 
ИП 15.36, 25.17, 27.31, 54.22, 77.11, 371.8,19,
373.15 ЗМ 309.18. 312.2, 324.3, 330.13, 333.15,
335.30 Ж, 53.32, 54.21, 55.5,18, 77.18, 127.10,
137.3, 194.6, 238.10 Ж2 50.5, 55.2, 61.7, 107.1,
123.36, 124.22, 166.16, 173.7, 266.5, 302.32,
310.26, 319.17, 320.11, 321.35, 324.7, 328.35 Пс
29.9,35.41, 60.6, 78.26, 81.40, 89.50, 118.4, 123.1,
129.1, 138.8, 164.19, 292.18, 340.28, 401.18, 499.5,
512.3,5, 592.22, 777.30,941.4, 961.26, 1156.6; 3. 
ЕО III Т.48 В 67.15 Д  215.6 ЗМ 327.30 Ж2 28.15,
199.8 Пс 777.28, 865.25; В соч. и) ЕО III 34.9 М
81.14 СС 101.22; говорйла: 1. ЕО II 33.4 РР
21,32 БК 113.23, 120.24 КД 357.20 МЧ 405.11 Ж, 
272.6; 2. С3 49.9, 183.13 А77 II 9 А I 159 МЦ 42 
АП 30.33 М  81.40 Ро 153.19,20,24, 156.20 Д
175.39, 184.29, 199.21, 220.7 КД 337.3, 357.11,28,
359.6, 378.1 Чер 253.7 ИП 373.10,13 Ж2 33.11,
111.26, 112.4,114.37, 313.38 Пс 220.7, 450.12,
590.22, 858.10; 3. ПД 243.17 КД 312.18 Ж2

330.26; говорйло: 5. С2 131.46; говорйли: 1. М
83.36 ЗМ 318.21 Ж, 121.6 Ж2 53.40, 72.16; 2. КГ 
IV 49 М  84.32 БК 110.23, 111.18Ро 152.31, 153.1,
154.26 ПД 252.3 КД 316.32, 325.23,28, 340.15,
375.28 ИП 12.8, 23.15, 45.6, 79.1, 88.21 Ж, 57.10,
64.21,23, 157.1, 158.27, 164.21,22, 218.7, 226.38,
263.8 Ж2 53.18, 55.7, 57.32, 60.18, 95.4, 107.13,
116.33, 168.11, 174.15, 245.6, 302.31, 305.23,
306.36, 309.28, 314.32, 323.22, 330.30,32, 332.26,
333.10 Пс 19.49, 94.4,563.10,570.11,839.8,897.19, 
1197.31; 3. С2 144.13 КГ III 121 БК 117.11 Д
180.7 КД 357.36 ПА 467.2 Ж2 123.17, 288.7 Пс 
855.9; говорй: 1. Ж2 218.19; 2. С, 44.5 С2 3.5,7,
222.7,9, 285.77,104 ЗС 15.77 А II 112 ГГ X 65, 
XIII 80,170, XXI 1,12 АП 21А  АД 318.19, 343.4,
347.20, 348.3,13 PB 226.3,6 Ж2 60.36 Пс 89.7,
214.47, 232.2, 773.31, 847.7, 851.10; 3. АД 307.30; 
В соч. г) ЛЯ 5.31 ЕН 268.14 Ж2 329.12 Пс 13.14, 
128.16, 238.10; MtuP. говорящих: 1. Ж, 236.24, 
264.11; Ед.И. говорйвший: 1. ЗМ  334.24; 2. ЕО 
VIII 24.9; Г. м.р. говорившим: I. ЗМ  334.15; 
Мн,П. говоривших: 2. ИП 1.5; Ед.Р. с.р. гово- 
ренного: 2. ИП 38.30; \ говорено: 2. Ж2 97.38, 
168.29; говорй: 1. ГН 22 КД 280.5, 283.13 Ж2
139.4 рем. Пс 123.26; 2. Сх 19.256, 52.31 С2 4.17 
А I 55, III 36 ЦС 952 МЦ 533 РПс 53.30 АД 
289.20,28,31, 322.11, 354.15, 370.12 РП 415.9,
417.1 ПА 445.24,448.12 ИП 27.15, 29.30, 78.33, 
373.18 Ж, 79.40, 151.2, 190.5, 205.31, 211.5 Ж2
97.29,35, 111.7, 159.31, 166.24, 193.26, 202.20,
316.21, 319.18, 325.9, 328.22, 329.28, 335.10,
336.34, 337.26 Пс 52.21, 187.31, 205.23, 628.5,
646.3, 917.12, 947.3; 3. С2 53.27 Г 236 Пс 118.8; В 
соч. д) Ж, 42.3,89.27 Ж2 35.39 Пс 177.26, 386.7,
858.20, 977.20; и) РЛ IV 218, V 50 Гв 323, 472 В 
66.40 Ж2 112.6.

ГОВОРИТЬСЯ (7). В соч. к а к  г о в о ­
р и т с я  [в знач. вводи, слова]: Печально 
( К а к  говорйтся, машинально) Татьяна, молча, 
оперлась, Головкой томною склонясь; ЕО IV
17.6. она села подле важной княгини Г. и, к а к 
говорится, se mit à bouder. Гос 38.7. Ловкие из­
датели Северной Пчелы уж верно не станут, 
к а к  говорится, класть ему пальца в рот Ж х
212.8. ♦ говорйтся: В соч. ЕО IV 17.6 Гос 38.7 
РП 416.11 Ж, 212.8, 267.10 Пс 83.35, 841.20.

ГОВОРЛИВОСТЬ (1). Обед, за минуту пред 
сим шумно оживленный веселием и говорливо- 
стию, продолжался в тишине и принужденности. 
♦ ЕдшТ\ говорливостию: А П 23.18.

ГОВОРЛИВЫЙ (6). Нимфа плод понесла 
восторгов влюбленного бога; Меж говорлйвых 
наяд, мучась, она родила Милую дочь. С3 171.4. 
Ночей Италии златой Я негой наслажусь на воле 
С венециянкою младой, То говорлйвой, то

34 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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немой, Плывя в таинственной гондоле; ЕО I
49.11. Мы пошли далее, ему стало легче, голов­
ная боль прошла. Он стал весел и говорлив. Ж2
338.11. Перен. Будь же скромен, о ручей! Тише, 
струйки говорлйвы! С\ 26.11. ♦ Ед.Т. говорли­
вой: ЕО I 49.11; Мн.И. говорлйвы: перен. С\ 
26.11; Р, говорлйвых: С3 171.4; \ говорлив: Ж2
338.11 Пс 847.11 ; говорлйва: ЕО VIII 14.6.

ГОВОРУН (4). Решусь; влюбленный гово- 
pÿH, Касаюсь вновь ленивых струн; Сажусь у 
ног твоих и снова Бренчу про витязя младого. 
РЛ VI 30. Она разливала чай — слушая неисто- 
щимы<е> рассказы любезного говоруна — Д
209.36. ♦ Ед.И. говорун: PJIVI 30 ПА 463.36; Р. 
говоруна: Д  209.36; Д. говоруну: РПс 47.18.

ГОВЯДИНА (2). В Пешках {на станции, ныне 
уничтоженной) Радищев съел кусок говядины 
и выпил чашку кофию. Ж х 256.11. ♦ Ед,Р. говя­
дины: Ж, 230.14, 256.11.

ГОГ (1). Имя легендарного царя, упоминаемое 
в библейских пророчествах. И кроткий агнец бе­
лорунный, Превосходясь, как дивий Гог, Упал 
как дух Сатанаила ♦ Ед.И. Гог: Сх 51.237.

ГОГОЛЕВСКИЙ (1). Прил. к Г о г о л ь. Ты 
пишешь о статье Гольцовской. Что такое? Коль- 
цовской или Гоголевской? ♦ Ед.П. Гоголев­
ской: Пс 1193.9.

ГОД (732). 1. Срок, период времени в 12 меся­
цев (684). Вновь я посетил Тот уголок земли, где 
я провел Изгнанником два гбда незаметных. С3
247.3. Но ты, пора любви, минула Еще быстрее: 
только год Меня любила Мариула. Ц  390. Шли 
гбды. Бурь порыв мятежный Рассеял прежние 
мечты С2 267.9. Я старший был пятью годйми 
БР 86. | г о д чего: графиня посетила свое поме­
стье только однажды, в первый год своего заму­
жества В 71.14. Не знаю ничего завиднее по­
следних годов бурной его жизни. ПА 461.39. 
Старый Савельич, его камердинер, сказывал 
мне, что первые годы супружества были счаст­
ливы. РП 415.28. Надлежит всеми средствами 
умножить невыгоды, сопряженные с оным (на­
пример, прибавить годы унтер-офицерства и 
первых гражданских чинов). Ж\ 44.39. | То же, в 
счёте от рождения [в соч. с числит.]. Мужчины 
женивались обыкновенно на 13 м году на деви­
цах 20-летних. ИГ 136.1. Онегин (вновь займуся 
им), Убив на поединке друга. Дожив без цели, 
без трудов До двадцати шести годов, Томясь в 
бездействии досуга Без службы, без жены, без 
дел, Ничем заняться не умел. ЕО VIII 12.11. || То 
же, при определении времени события по кален­
дарному летоисчислению. Иван Петрович Бел­
кин родился от честных и благородных родите­
лей в 1798 году в селе Горюхине. ПБ 59.28. Ос­

тавшись наедине, я стал рассматривать свои ка­
лендари — . Они составляли непрерывную цепь 
годов от 1744 до 1799, т. е. ровно 55 лет. ИГ
133.8. Владимир Ленской здесь лежит, Погиб­
ший рано смертью смелых В такой-то год, та­
ких-то лет. ЕО VII 6.13. Петруша родился в тот 
самый год, как окривела тетушка Настасья Гара- 
симовна КД 281.18. | О событиях какого-н. года. 
Московские улицы, благодаря 1812 году, моло­
же московских красавиц, все еще цветущих ро­
зами! Ж\ 246.24. | Цифровое обозначение дат. Я 
имею привычку на моих бумагах выставлять год 
и число. Ж\ 188.14. Числа (кроме годов) печа­
тать буквами. Пс 657.10. \\ Период времени, в 
который происходит последовательная смена 
четырёх времён года. Свет наш солнышко! Ты 
ходишь Круглый год по небу, сводишь Зиму с 
теплою весной МЦ 438. Улыбкой ясною природа 
Сквозь сон встречает утро гбда; ЕО VII 1.6. В 
roflÿ недель пять-шесть Одесса, По воле бурного 
Зевеса, Потоплена, запружена, В густой грязи 
погружена. ЕО Пут. 13.5. Горы окружающие его 
покрыты снегом большую часть года. ПА 477.31.
2. Пора, период времени в ряд лет, эпоха [только 
мн. ч.] (40). Придите вновь, годб моей весны! С2
99.12. Не так ли я в былые гбды Провел в без­
действии, в тени Мои счастливейшие дни? ЕО I
55.12. Грядущие гбды таятся во мгле; Но вижу 
твой жребий на светлом челе. С2 164.23. Ужели к 
тем годйм мы снова обратимся. Когда никто не 
смел Отечество назвать, И в рабстве ползали и 
люди, и печать? С2 176.104. || О десятилетии ве­
ка [в соч. с порядковыми числит.]. Графиня не 
имела ни малейшего притязания на красоту дав­
но увядшую, но сохраняла все привычки своей 
молодости, строго следовала модам семидесятых 
годов ПД 231.12. || О времени жизни, о жизни. И 
хором бабушки твердят: „Как наши гбды-то ле­
тят!“ ЕО VII 44.14. Труды и гбды угасили В нем 
прежний, деятельный жар. П  I 178. „Пошли мне 
долгу жизнь и многие годб!“ Зевеса вот о чем и 
всюду и всегда Привыкли вы молить — но 
сколькими бедами Исполнен дол<гой> <?> век! 
С3 267.5. Я думал, что в своей глуши — ты сози­
даешь; нет — ты хлопочешь и тягаешься — а 
между тем годы бегут. Пс 213.8. || Возраст. Од­
нако ж род его, и племя, И чин, и службу, и годб 
Вам знать не худо, господа. Е 13. Кто приме­
няться не умеет Своим изменчивым годам, Тот 
их несчастья лишь имеет. Сх 93.11. Они пришли, 
твои златые гбды, Огня любви прелестная пора. 
С\ 96.18. Теперь докучно посещаю Своих лени­
вых должников, Остепенившись проклинаю Я 
тяжесть денег и годбв. С3 68.22. Ь в  соч. (8). 
н о в ы й  г о д  (день 1 -го января): Н о в ы й
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год встретил я с цыганами и с Танюшей Пс
557.32. К н о в о м у  году вероятно явлюся к 
Вам в Чухландию. Пс 395.26. ♦ Ед.И. год: 1. С\
110.193, К  133.11 С2 166.121,279.116,118 С3 167 
загл. ЗС 4.46 MB I 56 МЦ 27 ЗП 65 КГ II 53 ПЧ 
80 Д  162 сн.. 1.1, 195.16 КД 295.31 Ж\ 109.5,
151.8 Ж2 176.24,26, 303.31, 310.20 Пс 2.34,35,36,
120.8.190.4, 609.13, 631.5, 777.21, 852.3, 1051.18; 
<год>: 1. Пс 849.16; г.: 1. ПА 457.32 Ж2 101.3,
308.15 Пс 298.33, 720.34; Р. гбда: 1. С, 27.9 С2
245.34 С3 235.14, 247.3, 269.37 ЗС Предисл. 2,
15.24 Р Я I 338 Я  Прим. 17.4 MB I 40 £ 0  II 3.12, 
IV 20.12, VII 1.6, Пут 10.12 £  60 РР 4,20 БГ I 
загл., V загл., XIV загл., XVI загл. ЛЯ 23.21 РПс
52.22 Я£ 60.4,29, 61.24 В 71.21, 72.22 М 77.15,
85.21.34 Г  90.12, 91.13 СС 100.9,38 БК 109.5 ИГ
127.6, 128.17, 129.22, 135.32, 140.26 Ро 149.11,
150.26, 156.9 Д 167.12, 187.31, 195.24, 206.28 К
259.17 КД 290.36, 298.27, 313.9,32, 353.14,
368.3.4, 374.17, 377.30 МШ 394.1 Уч 406.4 О
410.18 КВ 412.27 РЯ 416.9, 417.25 В 179* 418.30 
Я4 441.2, 444.13, 453.24, 477.31 ИП 10.5, 11.11,
13.10.32, 14.7, 15.15, 38.30, 41.40, 48.36, 51.19,
55.22, 70.10, 79.17, 81.3, 88.31,90.47,99.35,39,
101.17, 106.35, 115.38,40, 116.3,24, 146.19,22,
147.21, 157.3, 374.23, 377 загл., 382.16, 17,
383.27, 29.30, 384.3,6,8,9, 389.18, 391.9 bis,14 ЗМ 
293 загл, 295.8, 297.12, 300 сн. 2.3 bis, 303.4,
336.8, 338.25 Ж, 27 сн. 1.2, 27.27, 34.20, 35.6,
41.6, 43.18,34, 57.37, 66.7, 77.6,58.13, 84.3. 87.10,
93.19, 103.10,30, 104.38, 108.36, 128.3, 131.21,
133.19, 143.27, 161.14,16, 167.3, 188.2, 189.17,
195.7, 224.23, 233.32, 239.31, 249.31, 260.36,
267.13, 273.6,11, 275.19, 277.29,33 Ж2 12.11,
30.19, 41.2, 43.26, 45.35, 50.25, 53.42, 56.3, 76.26,
110.20, 162.34, 174.12, 178.26, 207.22, 305.10,14,
308.26, 311.24, 321.9, 322.11, 336.17, D 341.32,
342.7, 343.1,4 bis,13,36, 344.23,26, 345.2 Пс 1.13,
4.45,16.77, 19.6, 24.11, 28.22, 38.3, 39.6,14,56,
40.12.19, 43.18, 53.28, 62.41, 64.8, 67.7,
70.7,52,74, 139.11, 164.2,8, 205.4,50, 250.8,
301.27, 323.6, 476.20, 502.2, 563.4, 722.4,11,
765.33, 791.8,9, 803.14, 844.1, 884.7, 900.6,
931.24, 1007.1, 1070.9, 1109.10, 1116.4, 1205.23,
1249.5 Д/б 4.19, 14.15, 18.33; году: 1. АП 26.31 
ПБ 62.9 ИГ 136.25 ПА 477.6 ИП 45.8, 106.35 Ж,
45.12, 245.5, 273.2 Ж2 28.11, 106.15, 153.15,
312.9, 319.21, 333.5 Пс 175.63, 603.25, 948.33 Д!б 
4.9; г.: 1. РПс 55.3 МЧ 403.2 Ж, 204.25 Ж2 67.4,
310.24 Пс 20.72, 40.58, 1087.12, 1107.32, 1281.33; 
<года>: 1. ИГ 133.26 Внач. 402.2 Пс 20.45; <г>:
1.Ж2 162.24; пол гбда: 1. С3 221.20 ПД 228.21; Д. 
году: 1. РПс 55.17 ИП 384.28 Ж, 246.24 Ж2 
32.20; В соч. Пс 40.15, 395.26; В. год: 1. С, 2,.49, 
7.73, 20.59 сн.. 1.11, 39.31, 43.52, D 136.3 С2

131.10, 236.7, 296.17 С3 75.74, 98.23 Ц  390 Я  III 
452 £ 116  MB I 106 ЕО II 35.5, V 1.1, 4.13, VII
6.13, 39.6 Б 15 МЦ 438 БГ VII 9, XV 56 ПБ 60.19 
В 71.14 М  85.28 СС 105.1,27 БК 111.23 ИГ
137.30, 138.18, 140.23 Д  200.29 КД 281.18, 319.35 
О 410.16 РЯ 415.27,416.26 ИП 40.40,41.24, 66.28,
80.40, 382.17, 383.32 ЗМ 339.7 Ж х 92.26, 103.2,
109.8, 117.5, 119.5, 137.24, 188.14,275.15 Ж2
96.30, 123.31,33, 125.18, 133.5, 176.31, 185.7,
317.24, 335.36, 338.19 Пс 2.36,54, 49.39, 51.1,
53.42, 88.25, 139.12, 162.30, 175.96, 234.2, 345.20,
365.5, 381.7, 454.4, 482.2, 502.6, 532.7, 557.16,
572.2, 585.23, 667.3, 672.14, 765.32, 840.25,
849.33, 931.8, 947.31, 980.26, 986.10, 1026.17,30,
1175.13, 1213.5; В соч. Ж2 318.26 Пс 4.6,24,
557.9,32, 716.10: Т. гбдом: 1. С, 110.193 МШ
393.25 Ж2 78.24; Я. в roflÿ: 1. С, 45 загл. С2 302.4 
ЗС Прим. 1.2 Я  Прим. 20.1 ЕО Пут. 13.5 РПс
50.1 ПБ 59.28, 60.2 М  82.25 Г  94.5 СС 98.15 ИГ
128.3, 130.13, 132.31 Д  178.4, 208.26 £  258.1 КД
279.10, 305.23,313.23, 318.16 В 179* 419.2 Планы
429.5 ПА 443.3, 453.37, 457.30, 458.35, 460.39,
461.10.33, 466.21 ИП 9.26, 37, 10.12, 31, 15.18,
28.38, 32.11,13,16,41.23, 47.32, 54.17, 88.38,39,40,
98.31, 100.8, 103.28, 107.11,12, 109.12, 111.17,
114.7, 116.20,21,26,28, 371.27,373.7, 376.4, 381.2,
8,17, 382.2,6,9, 383.28 Ж  295.18,22, 308 сн. 2.3, 
311 сн. 1.4 Ж, 55.33, 58.6, 62.5, 77.7,26, 84.11,
85.32, 89.24, 92.1, 93 сн. 1.1, 105.28, 145.27,
150.28, 162.6, 201.4, 206.18 bis, 217.2, 222.21,
228.22, 230.24, 240.1, 254.37,256.31, 273.3, 274.7,
275.6, 15,20,22,32, 276.6,18, 277.28 Ж2 12.6,32,
13.20.32, 14.12,19, 28.25, 29.28, 30.4, 34.39,
41.6.22.24, 43.9, 45.16, 46.3, 49.15, 54.3, 59.3,
64.4.6.28, 75.6, 77.39, 78.24, 92.12, 98.6, 101.20,
133.33, 134.14, 147.4,5, 153.2,27, 156.3,29, 158.7,
166.10, 167.3, 182.22, 183.29, 199.35, 202.15,
203.2, 289.1, 309.5, 310.24,311.22, 312.4.27,
313.8.26.28, 314.13,25, 321.36, 323.4,40, 333.19, D
341.3 bis, 4,7,11,31,33, 342.10,30,35, 344.18,
345.13,15,26 bis Пс 50.2, 64.2, 152.22, 157.1,
175.95, 238.11, 250.2, 270.2, 338.3, 454.26, 690.6,
740.7, 742.3, 996.7, 1007.12, 1090.29, 1116.9,
1165.6.8, 1213.9 Д/б 4.8, 20.3; в <году>: 1. В 179* 
418.2,30; в годе: 1. Пс Н А; в <г.>: 1. ПА 457.33 
Ж2 29.22, 167.6; в г.: I .П  Прим. 11.3 Ж2 79.35 Пс 
119.3; на году: 1. Гос 39.4 ПБ 61.28 ИГ 127.10,
136.1 Д  173.16 КД 279.23 ИП 116.28, 384.29 Ж,
35.3, 157.31,273.8, 274.4 Ж2 31.20, 110.10, 313.8; 
о годе: 1. Ж2 92.15; М н .И . гбды: 1. С2 185.2,
267.9 С3 135.5 ПК IX 11 РЛ I 464 АП 3.23 Гос
39.22 РЯ 415.28 Ж, 278.13; 2. С, 96.18, 99.1 С2
144.16, 164.23 Я 1 178 ЕО VII 44.14 ПД 246.26 Пс 
213.8; годй: 1. С, 81.6 С2 66.13 С3 251.45, 269.19;
2. С2 99.1,12; Р. годбв: 1. ЕО V 26.7, VIII 12.11

34*
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Б Г Х I 6 ИГ 133.8 ПА 461.39 Ж, 25.3 Пс 657.10; 2. 
С3 68.22 Я  I 321 Пут. 4.12 ПД 231.12 Пс 
380.21; Д . годам: 1. Ж, 80.17; 2. Cj 93.11 С2
176.104 РЛ IV 325 си. 1.6; годам: 2. £ 0 IV 16.1; В. 
гбды: 1. С2 164.34 РЛ I 427 Ж, 44.39, 46.16,27,30, 
47.8; 2. С2 116.5,126.74, 128.20, 175.10 С3 42.33, 
290.[6], 293.5 EÔ I 18.1, 55.12, II 27.1, IV 33.1 БГ 
XV 23 ИГ 128.28 КД 382.2 Ж, 88.12; год*: 2. С3
267.5 £  13 EO III 17.13; Т. годйми: 1. БР 86 БФ 
493 Д  175.8, 195.13, 216.7 РП 415.26 Ж х 46.11,
192.3,225.10 Ж2 34.4,78.24, 138.27; 2. Я I 41,52; Я. 
в годах: 1. ИП 88.32 Ж2 D 345.11 ; 2. ЯЯ 41.16.

ГОДИНА (3). I. Пора, период времени, отме­
ченный какими-н. событиями (2). Но полно: 
мрачная година протекла, И ярче уж горит све­
тильник просвещенья. С2 245.52. В твоем гробу 
восторг живет! Он русской глас нам издает; Он 
нам твердит о той годйне, Когда народной веры 
глас Воззвал к святой твоей седине: “Иди, спа­
сай!“ Ты встал — и спас... С3 189.15. 2. Год (1). 
День каждый, каждую годйну Привык я думой 
провождать, Грядущей смерти годовщину Меж 
их стараясь угадать. С3 135.17. ♦ Е д .И . годйна: 
1. С2 245.52; В . годйну: 2. С3 135.17; Я. о годй­
не: 1.С3 189.15.

ГОДИТЬСЯ (15). Это годится для публики, 
но тебе надеюсь я представить что-нибудь более 
достойное твоего внимания. Пс 230.16. Люблю я 
очень это слово, Но не могу перевести; Оно у 
нас покаместь ново, И вряд ли быть ему в чести. 
Оно б годйлось в эпиграмме... EO VIII 16.5. 
|| г о д и т ь с я  н а  что: Б а р о н .  —  Вы мо­
лоды; вам любы Турниры, праздники. А я на них 
Уж не roxcÿcb. CP III 33. — ныне решился я ис­
править свои погрешности, начиная с моих 
стих<ов>, большая часть оных ниже посредст- 
венн<ости> и годится только на соверш<енное> 
уничтожение Пс 108.16. || г о д и т ь с я  в о  
что [с вин. пад. мн. ч. имён о душе в л., сходным с 
им. пад.]: Твоя красавица не дура; Я вижу всё и 
не сержусь: Она прелестная Лаура, Да я в Пет­
рарки не гожусь. С2 153.10. Характер Пленника 
не удачен; доказывает это, что я не гожусь в ге­
рои романтическою стихотворения. Пс 44.5. 0 В 
соч. (7). а) н е  г о д и т с я  [с инф.] (не следу­
ет, нехорошо): шутить общим мнением н е го­
дится Ж2 323.25. Я было послал это в С.<ын> 
0.<течества>, да кажется журнал сей противу ме­
ня восстанет, судя по сухому объявлению Пчелы. 
В таком случае мне не годится там явиться, как 
даннику атамана Греча и есаула Булг<арина>. Пс 
141.3; б) н и к у д а  н е  г о д и т ь с я  (быть 
очень плохим): „Но вы же и афей? вот что уж 
н и  к у д а  н е  годится“. Ж х 23.34. Я кажется 
писал тебе, что мои Цыгане н и  к у д а  н е

годятся: не верь — я соврал — ты будешь ими 
очень доволен. Пс 129.19 ♦ roжÿcь: С2 153.10 СР 
III 33 Ж, 133.8 Пс 44.5; годится: Пс 108.16,
205.23, 230.16; В соч. а) Ж2 323.25 Пс 141.3; б) Ж, 
23.34; годятся: В соч. б )Жх 70.16 Пс 38.7,129.19, 
1210.8; годйлось: EO VIII 16.5.

ГОДИЧНЫЙ (1). Остается 17,000 на обзаве­
дение и житие годичное. ♦ Ед.В. годичное: Пс
577.6.

ГОДНЫЙ (11). у Михельсона не было и три­
дцати годных лошадей. ИП 65.22. „Знаешь сам: 
Сладок мускус новобрачным, Камфора годи* 
гробам“. С3 275.14. В знач. сущ. я ел с большим 
апетитом то, что мог еще найти годного в моих 
запасах ЗМ  332.27. || г о д н ы й  д л я  чего, н а 
что, в о что, ч т о б :  Здесь не считаю 10,000 
казаков и 6,000 молдаван, годных только для 
опустошения земли ЗМ  313.40. Кавалеров, как и 
везде, где не квартирует какой-нибудь уланской 
бригады, было менее, нежели дам, все мужчины 
годные на то были завербованы. Д  197.6. Мне 
рифмы нужны; все готов сберечь я, Хоть весь 
словарь; что слог, то и солдат — Все гбдны в 
строй: у нас ведь не парад. ДК  24. Всякой был 
годен, чтоб разыграть эту роль: до-
каз.<ательство> после смерти Отрепьева — Ту­
шинский Вор и проч. Ж2 203.16. 0 В соч. (1). 
н и к у д а  н е  г о д е н :  Мне тяжела теперь и 
радость, Не только грусть... душа моя, Уж н и ­
к у д а  н е  гбдна я... Под старость жизнь такая 
гадость... EO VII 42.11. + Ед.Р. с.р. годного: в 
знач. сущ. ЗМ 332.27; Мн.И. годные: Д  197.6; Р. 
годных: ИП 65.22 ЗМ  313.40; \ годен: Ж2
109.31, 203.16 Пс 62.43; негоден: КД 284.24; 
годнб: С3 275.14; гбдна: В соч. EO VII 42.11; 
гбдны: ДК  24.

ГОДОВОЙ (12). 1. Длящийся в течение года
(10). Кажется, что судьбою определены мне 
только два рода писем — обещательные и изви­
нительные; первые в начале годовой переписки, 
а последние при последнем ее издыхании. Пс
4.27. || Рассчитанный на год. В это время ба­
тюшка нанял для меня француза, мосье Бопре, ко­
торого выписали из Москвы вместе с годовым 
запасом вина и прованского масла. КД 279.26. 
Цена за все четыре тома, составляющие годовое 
издание, 25 рублей асе., с пересылкою 30 рублей 
асе. Ж2 183.30. | Полагающийся, приходящийся 
за год. таким образом он верно получит более, 
нежели условясь брать годовую плату. Пс 828.6. 
отдаваемые в холопство имели полное право от­
купаться, заплатя сверх недоимок двойной 
год.<овой> оброк. ИГ 140.18. mistriss Байрон ос­
талась при 150 f. st. годового дохода. Ж х 275.20.
2. Относящийся, принадлежащий круговороту
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времён года (1). Дни поздней осени бранят 
обыкновенно. Но мне она мила, читатель доро­
гой — . Сказать вам откровенно. Из годовых 
времен я рад лишь ей одной С3 221.38. 3. В воз­
расте около, до года (1). Дорогой я видел годо­
вую девочку, которая бегает на карачках, как ко­
тенок, и у которой уже два зубка. Пс 843.10. 
+ Ед.И. годовое: 1. Ж2 182.25; Р. годового: 1. 
Жх 275.20 Пс 722.18; годовой: 1. Пс 4.21; Д. с.р. 
годовому: 1. Ж2 182.26; В. год.<овой>: 1. ИГ 
140.18; годовую: 1. Пс 828.6; 3. Пс 843.10; годо­
вое: 1.Ж2 182.19, 183.30; Т.м.р. годовым: 1. КД 
279.26; Мн.Р, годовых: 2. С3 221.38.

ГОДОВЩИНА (8). Праздник был дан в го­
довщину 14-го декабря. Ж2 325.26. Чем чаще 
празднует лицей Свою святую годовщину, Тем 
робче старый круг друзей В семью стесняется 
едину С3 195.2. День каждый, каждую годину 
Привык я думой провождать. Грядущей смерти 
годовщйну Меж их стараясь угадать. С3 135.19. 
♦ Ед.И. годовщина: С3 193 загл.; В. годовщйну: 
С3 135.19, 195.2,253.25 ПА 475.15 Ж2 325.26; Го­
довщину: Пс 1006.1; Г. годовщиною: ИГ
140.31.

ГОДОК (1). „Авдотья Васильевна, а сколько 
лет Петруше?“ — Да вот пошел семнадцатый 
годок, — отвечала матушка. ♦ Ед.И. годок: КД
281.17.

ГОЖЕ (1). В сон. н е  г о ж е  кому (не го­
дится, нехорошо) [в знач. сказ., с инф.]: — Ма­
ше здесь оставаться н е гоже. Отправим ее в 
Оренбург к ее крестной матери: ♦ гоже: В сон. 
КД 320.5.

ГОЙ (1). В соч. г о й  е с и [с мест, «ты»] 
(народно-поэтич. возглас при торжественном 
обращений): Ой ты гой е с и, Волга, мать род­
ная! С глупых лет меня ты воспоила ♦гой: В 
соч. С3 9|.12.

голандский см. голландский.
голенький см. голинький.
ГОЛИАФ (2). Имя великана, которого, по 

библейскому преданию, убил камнем из пращи 
автор и певец псалмов Давид. Певец Давид был 
ростом мал, Но повалил же Голийфа С2 215.2. 
Шутливо о Булгарине. Мал бех в братии моей, и 
если мой камышек угодил в медный лоб Голиа­
фу Фиглярину, то слава создателю! Пс 720.8. 
+ Ед.Д. Голиафу: Пс 720.8; В. Голиафа: С2
215.2.

ГОЛИКОВСКИЙ (1). Прил. /с Г о л и к о в  
(автор многотомного труда Деяния Петра Ве­
ликого, мудрого преобразователя России», от­
личавшегося тяжёлым и витиеватым языком). 
Руслан молокосос, Пленник зелен — и пред по­
эзией кавказской природы — поэма моя: — Го­

ликовская проза. ♦ Ед.И. Голиковская: Пс
228.13.

ГОЛИНЬКИЙ (голенький) (4). Покаместь он 
уж может заказать виньетку на дереве — изо­
бражающую меня голинького, в виде Атланта, 
на плечах поддержи<ва>ющего Лит.<ера- 
турную> Газету. Пс 528.16. В шутл. прозвище 
Л и з а  г о л и н ь к а я  (о Елизавете Михай­
ловне Хитрово, дочери фельдмаршала М. И. Ку­
тузова, приятельнице Пушкина): Лиза голинь­
кая пишет мне отчаянное, политическое письмо. 
Пс 557.29. ♦ Ед.И. голинькая: Пс 557.29; Р. го­
ленькой: Пс 654.35; В. голинького: Пс 528.16; 
/7. голинькой: Пс 534.20.

ГОЛКОНДСКИЙ (1). Прил. кГ  о л к о н д а  
(древний город в Индостане, славившийся заме­
чательным собранием алмазов). В шутл. употр. 
(о заложенных бриллиантах жены Пушкина). 
Голкондских алмазов дожидаться не намерен, в 
новый год вывезу тебя в бусах. ♦ Мн.Р. гол­
кондских: Пс 716.9.

ГОЛЛАНДСКИЙ (голандский) (6). 1. (5). 
Они более с удивлением, чем с удовольствием 
присутствовали на сих нововведенных игрищах, 
и с досадою косились на жен и дочерей гол­
ландских шкиперов АП 16.25. Король Голланд­
ский погорячился, но кажется он принужден бу­
дет отложить попечение о Бельгии: Пс 654.28. 
герцог Марлбруг отвратил удар, прибыв в Сак­
сонию и успев задарить г-на Пипера английским 
и голландским золотом. ЗМ 298.23. 2. Сделан­
ный из голландского полотна (1). Двенадцать 
рубах полотняных гол андских с манжетами на 
десять рублей. КД 335.22. ♦ Ед.И. Голландский: 
1. Пс 654.28; голландская: 1. Ж2 165.32; Т. с.р. 
голландским: 1. ЗМ 298.23; Мн.Р. голланд­
ских: 1. АП 16.25 Ж\ 32.18; голандских: 2. КД
335.22.

ГОЛОВА (428). 1. (401). Но Феодор жене не 
поверил: Он отсек ей голову по плечи. ЗС 4.64. 
за столом Сидят чудовища кругом: Один в рогах 
с собачьей мордой, Другой с петушьей головой 
ЕО V 16.10. По цельным окнам тени ходят, 
Мелькают профили голбв И дам и модных чуда­
ков. ЕО I 27.13. Перен. а) Крона, верхушка дере­
ва. И тополи, стеснившись в ряд, Качая тихо го- 
ловбю, Как судьи, шепчут меж собою. П  II 296; 
б) Церковная глава. Не в далеке от тех прекрас­
ных мест, Где дерзостный восстал Иван- 
великой, На головё златой носящий крест, В 
глуши лесов, в пустыне мрачной, дикой, Был 
монастырь; С\ 2\2Ъ. \ О людях, мы увидели пе­
ред собою широкую долину и, казалось, весьма 
гладкую; а вдали множество белых голов, ска­
чущих по долине с большою ловкостию и
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быстротою. ЗМ 321.14. || О сознании, уме, рас­
судке. Зернов! хромаешь ты ногой, Романов го- 
ловбю. С] D 134.4. И мысли в головё волнуются 
в отваге, И рифмы легкие навстречу им бегут С3
221.81.М о ц а р т . ---- Намедни ночью Бессон­
ница моя меня томила, И в гблову пришли мне 
две, три мысли. MC I 91. Ее слова ожесточили 
молодую затворницу — голова ее кипела — 
кровь волновалась — Д  215.11. вчерашние по­
дозрения изгладились совершенно из головы 
его. КД 291.11. || О человеке, как носителе каких- 
н. идей, взглядов, душевных качеств (с определе­
нием, указывающим на них). Только революци­
онная голова, подобная Мир<або> <?> и 
Пет.<ру> <?>, может любить Россию — так, как 
писатель только может любить ее язык. Ж2
178.2. Но в этом отзыве общественному перево­
роту, в этом бесплодном брожении возмути­
тельных голов, нет ли чего такого, чем бы мож­
но было изъяснить эту потребность сильных по­
трясений Ж2 60.44. новое бедствие поразило 
Швецию, где в отсутствии короля учрежден был 
Совет из лучших и благоразумнейших голов 
всего государства: ЗМ 300.5. В каламб. употр. 
Прими ж сей череп, Дельвиг, он Принадлежит 
тебе по праву. —  О жизни мертвый проповед­
ник, Вином ли полный иль пустой, Для мудреца, 
как собеседник. Он стоит головы живой. С3 
42.142. || О человеческой жизни. От недуга, от 
могилы, В бурю, в грозный ураган, Головь! тво­
ей, мой милый. Не спасет мой талисман. С3
49.15. “Народ, который, тому сто лет, отстоял 
свою бороду, отстоит в наше время и свою го­
лову“. Ро 152.7. Мне должно держать ухо вос­
тро; при первой неудаче они свою шею выкупят 
моею головою. КД 352.40. К а р е л а . ---- К те­
бе я с Дона послан От вольных войск, от храб­
рых атаманов. От казаков верховых и низовых, 
Узреть твои царевы ясны очи И кланяться тебе 
их головёми. БГ XI 77. 2. Выборный начальник 
самоуправления [м.р.] (1). Тогда жители, предво­
дительствуемые городским головою Протопо­
повым, явно возмутились ИП 73.8. 3. Передняя 
часть чего-н., движущегося вытянутой колон­
ной (1). как ни медленно подвигалась голова от­
ряда, хвост его непременно должен следовать за 
нею рысью и вскачь ЗМ  326.7. 0 В соч. (25). а) в 
г о л о в а х  (в изголовье): И в поздний час 
ужасный бледный Страх Не хмурится угрюмо в 
головах. С| 60.220. В головах мне посадите 
Алы цветики-цветочки ЗС 10.16. Перед ним на 
столике лежали его пистолеты, а сабля висела в 
головах. Д  222.15; б) о д в у х  г о л о в а х  
(осуждающе о безрассудно смелом): Старый 
Петро сына укоряет: “Бунтовщик ты, злодей

проклятый! Не боишься ты господа бога. Где те­
бе с султаном тягаться, Воевать ,с белградским 
пашою! Аль о д в у х  головах ты родился? 
— “ ЗС 11.8; в) с г о л о в о й  (совсем, со­
вершенно): Наш гонец ей бухнул в ноги: Пропа­
ду я с головбй! Помоги, будь мать родная! —“ 
С2 166.197; г) н а чью г о л о в у  (на кого-н.): 
но если не случится лошадей?., боже! какие ру­
гательства, какие угрозы посыплются н а его 
голову! СС 97.22; д) н а д  г о л о в о й ,  н а д  
г о л о в а м и  (вверху над кем-н.): Клочок неба, 
как лента, синеет н а д  вашей головою. ПА
451.31. Идут тесно под скалами. Вдруг, смяте­
ние!... Глядят: У себя н а д  головёми Красных 
шапок видят ряд. ЗС 9.23; е )в  с в о ю  г о ­
л о в у  (как заблагорассудится, на свою от­
ветственность): дай сделаться мне богатым — 
а там, пожалуй, и кутить можем в с в о ю го­
лову. Пс 961.13; ж) с г о л о в ы  д о  н о  г, с 
н о г  д о  г о л о в ы :  Словом, с головы д о 
н о г  Душу, сердце всё пленяло. С2 166.16. И 
крылами замахала. Воду с шумом расплескала И 
обрызгала его С головы д о  н о г  — всего. ЦС 
274. Исправник в дорожном платье, вооружен­
ный с н о г  д о  головы, отвечал им с видом 
таинственным и суетливым. Д  206.9. Перен. Я 
конечно презираю отечество мое с головы д о 
н о г  — но мне досадно, если иностранец раз­
деляет со мною это чувство. Пс 266.21 В изм. 
соч. мы увидели женщину, с <головы> д о 
желтых туфель покрытую белой чадрою. 
ПА 480.36; 3) н и н о г, н и г о л о в ы  (не 
чувствовать всего себя): Едва дыша, Прижмусь 
под одеяло, Не чувствуя н и  н о г, н и головы. 
С\ 60.182; и) вы  д а т ь  г о л о в о ю  (отдать 
кого-, что-н. в чъю-н. полную волю с правом по­
ступить с ним как заблагорассудится): Ма т ь .
----Ужель еще не знаешь т ы ,------Что, жертва
смелой правоты, Врагу он в ы д а и головбю П 
II 374. Перен. И так русская словесность голо­
вою в ы д а н а  Булгарину и Гречу! Пс 546.16. 
♦ £<).#. головё: 1. С, 2,. 110, 60.160 С3 262.2,
275.5 ЗС 4.82 Р Л III 237, 254, 271, 278, 285, 300, 
319,339,360,447, V 270 П  II 422, III 380,397 Т 
168,179 ЕО 137.11, IV 51.10, VIII 22,11 БГ VII 
56, IX 62 АП 9.13,29.23 Гос 38.30 РПс 50.29 В
71.7, 74.4 М  81.30 СС 101.15 ЯГ 138.24 Д  177.40,
206.32, 215.11, 219.33 ЯД 244.5, 250.3 ЕН 264.39 
КД 318.12, 322.40, 323.1, 333.1, 378.32, 379.8,
382.15 ПА 445.17 Ж, 239.7, 245.33 Ж2 178.2,
338.9 Пс 22.18, 29.15, 89.8, 90.21, 110.16,36,
214.19, 265.18, 351.3,716.11,23, 772.35, 853.33,
919.35, 935.15, 1001.20, 1093.8, 1228.13; 3. ЗМ 
326.7; Р. головы: 1. С, 23.15 С3 39.16,42.142,
49.15, 138.16 Р Л \ 99 К Г\ 19Л Я 24.6 В 65.35 СС



—  509 — Г О Л О В О К Р У Ж Е Н И Е

104.29 БК 111.13 ПД 234.30, 235.30, 240.27,
249.10 £//270.11 КД 291.11, 323.7 МШ 395.1 ИП
79.14 Ж2 118.3, 292.11 Пс 92.27, 773.27, 919.30; В 
соч. ж) С2 166.16 ЕО VII 46.4, VIII 15.10 ЦС 274 
АП 15.2 РПс 52.13 Д  206.9 ЕН 271.16 ОД 371.33 
ЯЛ 466.19; лерен. Пс 266.21; з) Cj 60.182; <голо- 
вы>: В изм. соч. ж) ПА 480.36; Д. головё: 1. РЛ 
II 435, III 331,345, V 256 КД 326.17, 346.13 Ж2
108.22, 109.29: В. гблову: 1. Сх 2,.25, 15.72, 
19.97 С2 207.6, 265 Прим. 7.1, 269.80 С3 16.23,
292.5, 293.3 ЗС 1.5, 3.47, 4.64,79, 6.7, 15.33 РЛ II 
51, III 251,335 БР 192 П III 378 Г 63 А II 138, III 
66,70 ЕО II 7.13, V 20.8 ЗП 183 Мд 52 БГ VIII 
135 рем., XVIII 20, XIX 36 рем. CP I 16 MC I 
65,91 КГ III 9 P I 65, II 46 АП  5.18, 10.20,23,
15.20, 23.5, 25.25, 26.14, 31.20,23 В 66.4, 77.38,
85.11 СС 101.20, 104.30 БК 116.36, 119.33,
123.12.20, 124.1 ИГ 131.12,39 Ро 152.7, 155.20 
Д167.8, 171.24,29,175.1, 177.13, 180.5,21, 193.35,
205.2, 211.37, 212.8,31, 217.37, 222,22, 223.1 ПД
231.30, 232.29, 234.27, 235.7, 244.28, 245.26 К
258.12 ЕН 268.31 КД 287.39, 324.14, 340.7,
343.37, 348.4, 358.25, 368.13, 370.31, 381.10,
382.38, 383.7 МШ 394.35 ПА 450.18, 458.32,
480.28 От 254.19 ИП 19.23, 48.36, 76.40, 77.26,
80.22 Ж  335.33 Ж, 52.23, 92.13, 188.4, 211.30,
236.4, 265.2, 274.12 Ж2 56.28,94.17, 106.29,
111.16, 112.19, 20, 117.7, 119.6, 124.33, 131.16,
148.4, 158.17, 170.16, 301.23, 312.14, 324.40,
331.10 Пс 22.27, 39.33, 49.47, 63.17, 131.43,
152.4, 214.68, 220.26, 227.17, 299.11, 301.27,
302.4, 523.12, 528.9, 592.15, 772.34, 773.8, 917.8,
947.5, 951.47, 980.20, 985.12, 1001.2, 1375/1048 
(а).6; В соч. г) СС 97.22; е) Пс 961.13; Т. голо­
вою: 1. С, 23.11,66, 4.21, 7.65, 47.9, 51.106, 56.5, 
110.132,219, D 134.4 С2 61.41, 164.73, 222.6,
269.34 С3 162.20 ЗС 8.74, 15.86 РЛ III 230, IV 
192, V 139,266, VI 41 БР 91 БФ 140 Ц  134 Я  I 
364, III 324 А II 102 ЕО IV 24.5, VI 23.6, VII 8.12,
37.9 М Ц 242 БГХ  122 P IV 7 БК 113.22 Д  162.25,
198.17, 201.5, 216.40 ПД 242.11 КД 284.12,
286.30, 307.35, 315.40, 318.35, 334.24, 338.31,
343.12, 351.30, 352.40, 362.5, 374.19 Мы 422.20 
ПА 454.33, 475.2 ИП 8.20, 16.10, 26.33, 79.25,
374.10 Ж 3 0 4 .5 Ж 2 51.14, 106.38, 128.3, 199.5 Пс 
22.18; перен. а) Я II 296; 2. ИП 73.8; В соч. д) ПА 
451.31; и) Я II 374; перен. Пс 546.16; головбй: 1. 
Ci 15.20, 30.27, 34.43, 40.67, 50.80, 51.230, 91.76 
С2 55.29, 61.30 С3 297.28 РЛ 1447, III 327, IV 271 
БР 35 Я I  379 А I 66,77,186 ЕО III 24.11, V 16.10 
МЦ 369,387 БГ XIV 13 рем. CP I 26 КГ III 149 
рем,  151 рем. М  82.40 ПД 239.22 КД 323.34; В 
соч. в) С2 166.197; Я. в головё: 1. С2 176.89 С3
106.15, 221.81 АП 5.17 СС 104.5 ИГ 140.1 Д  176.2 
КД 315.28, 343.38 Ж, 211.22. 212.37 Ж2.332.23

Пс 20.51,87.11, 155.12, 777.17; на головё: 1. Сх 
2245 ЕО III20.11 ЯГ IX 68 РПс 48.28 Д  180.28 КД
295.10 РП 417.18; перен. б) Сх 2Х.29; о голове: 1. 
ИП 69.18; Мн.И. головы: 1. ПД 250.24 Ж х 95.3 
Ж2 122.13; Р. голов: 1. ЕО I 27.13, 59.8 ИГ
139.39 ПА 481.7 ЗМ 300.5. 321.14 Ж, 212.40 Ж2 
60.44; В. головы: 1. ЗС 6.37, 12.3 ПА 467.32 ИП
51.36 Пс 179.33, 923.23; Т. головами: 1. Сх 
19.137 БГ XI 77 КД 338.9 ИП 21.7 изм. цит:, В 
соч. д) ЗС 9.23; Я. в головах: В соч. а) Сх 60.220 
ЗС 10.16, 14.61 Д  222.15; о головах: В соч. б) ЗС 
11.8.

ГОЛОВКА (11). 1. Уменыи. ас г о л о в а  в 1 
знач. (9). в передней наскоро пудрили парик, его 
принесли. Корсаков всунул в него стриженую 
головку АП 15.33. Сын на ножки поднялся, В 
дно голбвкой уперся ЦС 134. || об изящной жен­
ской голове. Что за ножка — боже мой, А го­
ловка, темный волос С2 166.13. Татьяна, молча, 
оперлась, Голбвкой томною склонясь; ЕО IV
17.8. В самом деле, несколько дамских головок 
обратились к нему и стали вызывать его сперва 
вполголоса, потом громче, и громче. ЕН 272.15. 
|| Ласкат. к г о л о в а  в 1 знач. Вот видишь 
ли, Петр Андреич, каково подгуливать. И го- 
ловке-то тяжело, и кушать-то не хочется. КД
284.23. 2. Утолщенный конец чего-н. (1). Они се­
ли, сложив ноги крестом, и велели принести себе 
трубки, коих чубуки столь были длинны, что го­
ловки их лежали на земле. ЗМ  334.19. 0 В изм. 
соч. (1). к р у ж и т ь  г о л о в к и  (возбуж­
дать интерес, вызывать страсть): В каламб. 
употр. Красавиц Безобразов к р у ж и т  здеш­
ние головки, причесанные à la Ninon домашни­
ми парикмахерами. Пс 773.29. ♦ Ед.И. головка: 
1. С2 166.13 П Д 236.22-, Д. головке: 1. АД 284.23; 
В . головку: 1 .АП  15.33 П Д 236.21; Т. голбвкой: 
1. ЕО IV 17.8 ЦС 134; Мн.И. головки: 1. ПА 
481.8; 2. Ж  334.19; Р. головок: 1. ЕН 272.15; В. 
головки: В изм. соч. Пс 773.29.

ГОЛОВНОЙ (14). На другой день я проснул­
ся с головною болью, смутно припоминая себе 
вчерашние происшедствия. КД 284.9. навык све­
та скоро сглаживает характер и делает души 
столь же однообразными, как и головные убо­
ры. БК 111.6. ♦ Ед.И. головная: Ж2 338.10 Пс 
855.2; Р. головного: Ж  329.35; головной: РПс
51.28 М  78.6 Д  204.4; Т. головным: Ж2 333.38; 
головной: АП 18.16 РП 417.31 Ж х 192.25; го­
ловною: М  78.30 КД 284.9; Мн.И. головные: БК 
И 1.6 Пс 671.6.

ГОЛОВНЯ (1). Искры и головни летели в 
крепость, и зажгли несколько деревянных кро­
вель. ♦ Л/л.Я. головни: ЯЯ63.17.

ГОЛОВОКРУЖЕНИЕ (1). Круглый бассейн
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имеет сажени три в диаметре. Я переплыл его 
два раза и вдруг почувствовал головокружение 
и тошноту ♦ Ед.В. головокружение: ПА 473.35.

ГОЛОВОМЫТЬЕ (1). Головомойка, нагоняй. 
Однако ж я не поехал на головомытье, а напи­
сал изъяснение. 4 Ед.В, головомытье: Ж2
326.34.

ГОЛОВОРЕЗ (1). А ты, повеса из повес, На 
шалости рожденный. Удалый хват, головорёз, 
Приятель задушевный. Бутылки, рюмки разо­
бьем За здравие Платова 4 Ед.И. головорёз: С\ 
18.67.

ГОЛОВУШКА (7). Ласкат. к г о л о в а  в 
1 знач. К плечу голбвушкой склонилась. ЕО III
32.5. || Ведь Бова уже не маленькой, Не в отца 
своей голбвушкой С\ 19.104. || О человеке, как 
носителе каких-н. качеств, способностей и т. п. 
В ирон. употр. Нечего сказать, умные головуш­
ки приказные! Д  195.31. 0 В соч. (3). а) с в о ю 
г о л о в у ш к у  [при глаг. «погубить»] (себя): 
— Батюшка ты наш, — сказала она пискливым 
голосом, — погубишь ты с в о ю головушку! Д  
177.25; б) у д а л а я  г о л о в у ш к а  (народ- 
но-поэтич. эпитет молодца, героя): Жены опла­
кивали мужьев воя и приговаривая — „Свет-моя 
у д а л а я  головушка! на кого ты меня поки­
нул? чем-то мне тебя поминати?“ ИГ 136.10. 
„Злодеи!“ — закричала она в исступлении. — 
“Что это вы с ним сделали? Свет ты мой, Иван 
Кузмич, у д а л а я  солдатская головушка! не 
тронули тебя ни штыки прусские, ни пули ту­
рецкие; не в честном бою положил ты свой жи­
вот, а сгинул от беглого каторжника!“ КД 
326.14. 4 Ед.И. головушка: КД 384.3; В соч. б) 
ИГ 136.10 КД 326.14; В, головушку: В соч. а) Д  
177.25; Г. голбвушкой: С, 19.104 ЕО III 32.5; 
Мн.И. головушки: Д  195.34.

ГОЛОД (34). 1. Острое ощущение потребно­
сти в пище (22). К привычкам бытия вновь чув­
ствую любовь: Чредой слетает сон, чредой нахо­
дит гблод; С3 221.60. — Бабушка, хлеба, — ска­
зал мальчик, — я с утра ничего не ел, умираю с 
голоду. Д  219.13. Перен. [чего]. Безвестных на­
слаждений темный гблод Меня терзал — С3 
181.46. || Длительное недоедание из-за острого 
недостатка пищи. Хризич встал и промолвил: 
„Полно! Лучше пуля, чем голод и жажда“. ЗС
6.32. К н я з ь .  —  Старик, ты здесь в лесу Иль с 
голоду умрешь, иль зверь тебя Заест. P IV 66. 
Пехота, утомленная стужею, голодом и ночным 
переходом, не могла супротивляться. ИП 31.12. 
Я беден — но могуч и молод. Мне труд легок. Я 
удалю От нашей сакле тощий гблод. Т 253. 2. 
Общественное бедствие, выражающееся в от­
сутствии или крайнем недостатке продуктов

питания (12). И что чума? и где пожары? И нет 
ли гблода, войны, Или подобной новизны? ЕО 
Пут. 16.13. Все беглецы согласно показывают, 
что в Оренбурге голод и мор, что там едят мерт­
вечину, и то за честь; КД 349.15. Голод час-от- 
часу становился ужаснее. ИП 52.18. 4 Ед.И. гб­
лод: 1. С3 221.60 ЗС 6.32; перен. С3 181.46; 2. КД
349.15 ИП 9.3, 38.2, 52.18 Ж2 115.8 Пс 117.30; Р. 
гблода: 1. ИП 52.12 Ж2 194.16,322.36; 2. ЕО 
Пут. 16.13 Ж2 317.27; голоду: 1. P IV 66 Д
219.13 КД 349.9 ЗМ 300.12, 332.26 Ж х 133.34 Пс 
80.12, 156.7, 897.39; В. гблод: 1. Т 253 Ж2 
113.30; 2. КД 341.12 Ж, 231.2, 256.40; Т. голо­
дом: 1. ИП 31.12 ЗМ  305.26, 337.35 Ж2 12.24, 
194.16; Я. о голоде: 2. Ж2 200.6.

ГОЛОДАТЬ (2). Всякому давать на водку, так 
самому скоро придется голодать КД 291.17. 
толпа наша (отряд охотников с женами и деть­
ми) голодала. Ж2 111.24. 4 голодать: КД 291.17; 
голодала: Ж2 111.24.

голодный (26). Чувствующий голод, не­
сытый. С своей волчихою голбдной Выходит на 
дорогу волк; ЕО IV 41.3. Слуги так усердно меня 
обносили, что я встал изо стола голодный. ПА 
459.27. Я был очень голоден, и жадно смотрел 
на эти приготовления. Ж2 107.40. Перен. а) Те­
рек играет в свирепом весельи; Играет и воет, 
как зверь молодой, Завидевший пищу из клетки 
железной; И бьется оберег в вражде бесполез­
ной, И лижет утесы голбдной волной... С3
136.22. || Выражающий голод. Перен. б) На хол­
мах пушки присмирев Прервали свой голодный 
рев. Я  III 200. | Терпящий голод, голодающий. 
Иногда выходила в поле и наша голодная пехо­
та; КД 341.26. Не подражателям холодным, Не 
переводчикам голбдным. Не безответным риф­
мачам Готовлю язвы эпиграм! С2 301.6. Перен. 
в) Твою статью о Пушкине пошлю к Дельвигу 
— что ты чужих прикармливаешь? свои голод­
ны. Пс 562.15; г) Ничем не удовлетворяющийся, 
ненасытный. Все, что в Париже вкус голодный, 
Полезный промысел избрав, Изобретает для за­
бав, Для роскоши, для неги модной, — Всё ук­
рашало кабинет Философа в осьмнадцать лет. 
ЕО I 23.9. || Вызванный голодом. П у ш к и н .
---- Нас каждый день опала ожидает, Тюрьма,
Сибирь, клобук иль кандалы, А там — в глуши 
голбдна смерть иль петля. БГ IX 79. Долю ль 
мне в тоске голбдной Пост невольный соблю­
дать И телятиной холодной Трюфли Яра поми­
нать? С3 123.21. || Содержащий перечень блюд, 
не дающих сытости (о прейскуранте). В избе 
холодной Высокопарный, но голбдный Для ви­
ду прейскурант висит ЕО VII 34.6. 0 В соч. (1). 
г о л о д н ы й  г о д  (неурожайный): В го-
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лодный г о д  должно стараться о снискании 
работ и о уменьшении цен на хлеб; Ж2 317.24. 
♦ Ед.И. голодный: С3 261.4 ЕО VII 34.6 Б 82 ПА
459.27 Ж2 109.27; перен. г) ЕО I 23.9; голодная: 
КД 341.26; голбдна: БГ1Х 79; Р. голодного: Ж2 
199.26; голодной: ИП 9.6; Д. м.р. голодному: Д  
189.19; В. голодный: перен. б) П  III 200; В сон. 
Ж2 317.24; Т. голодной: ЕО IV 41.3; перен. а) С3 
136.22; голодною: ЗС 6.28 ИП 53.10; /7. голбд- 
ной: С3 123.21; Мн.Р. голбдных: С3 42.60 Ж2 
317.23; Д. голодным: С2 301.6; Я. голодных: 
Ж2 110.35; { голоден: Ж2 107.40, 116.26, 121.14; 
голодны: перен. в) Пс 562.15.

ГОЛОС (268). 1. Звучание голосовых связок 
(225). Когда я слышу голос твой И речи резвые, 
живые — Я очарован, я горю С3 29.11. И я забыл 
твой голос нежный. Твои небесные черты. С2
267.11. когда дошел я до стиха, где упоминаю 
имя Державина, голос мой отроческий зазвенел, 
а сердце забилось с упоительным восторгом... — 
Ж2 158.26. | О пении птицы. А ночью слышать 
буду я Не голос яркий соловья. Не шум глухой 
дубров — А крик товарищей моих С3 222.26. 
| |каким г о л о с о м  с к а з а т ь ,  з а к р и ­
ч а т ь  и т.п.\ „Ты не узнал меня, граф?“ сказал 
он дрожащим голосом. В 73.31. — Папинька, — 
закричала она жалобным голосом, — папенька, 
не губите меня Д  213.31. Италиянец, подождав 
не много, повторил свою просьбу робким и сми­
ренным голосом. ЕН 272.12. | г о л о с  п р о ­
и з н о с и т ,  о т в е ч а е т  и т. п. [обычно при 
прямой речи]: “Что? каков?“ — произнес по­
шепту голос, от которого я затрепетал. КД
307.20. — Это кто? — спросил хозяин. — Антон 
Пафнутьич, — отвечали несколько голосов. Д
192.10. — Как не так, — сказал тот же голос. Д
181.13. „Сюда! сюда!“ закричало несколько го­
лосов. М  86.8. Перен. а) Звучание музыкальных 
инструментов. Утихла брань племен; в преде­
лах отдаленных Не слышен битвы шум и гблос 
труб военных; С\ 45.2. Вновь лиры сладостной 
раздался голос юный, И с звонким трепетом 
воскреснувшие струны Несу к твоим ногам!... С2
24.26. В глуши звучнее голос лирный, Живее 
творческие сны. ЕО I 55.3; б) Различного рода 
звуки, шумы. На трубный звук, на гблос боя 
Дружины конные славян Помчались по следам 
героя РЛ VI 307. || Вообще звучание речи, крика, 
пенья. М е р и  —  Наших деток в шумной шко­
ле Раздавались голоса ПЧ  37. Пой, ямщик! Я 
[молча], жадно Буду слушать гблос твой. С3
214.10. Чертог сиял. Гремели хором Певцы при 
звуке флейт и лир. Царица голосом и взором 
Свой пышный оживляла пир; С3 84.3. „Стой! 
стой!“ раздался голос, слишком мне знакомый

КД 351.17. на талом снеге Как-будто спящий на 
ночлеге, Недвижим юноша лежит, И слышит гб­
лос: что ж? убит. ЕО VIII 37.8. В назв. Г о л о с  
с т о г о  с в е т а  {стихотворение В. А. Жу­
ковского): В каламб. употр. Читал ли ты послед­
ние произведения Жуковского, в бозе почиваю­
щего? слышал ты его Голос с т о г о  с в е т а  
— Пс 13.21. || Речь, слово, высказывание [чей, 
кого]. Представь себе, что до моей пустыни не 
доходит ни один дружний голос — Пс 29.7. 
Ц а р ь .  —  не должен царский гблос На возду­
хе теряться попустому; Как звон святой, он дол­
жен лишь вещать Велику скорбь или великий 
праздник. Б Г Х Х  103. Певца, плененного тобой, 
Не отвергай смиренной дани, Внемли с улыбкой 
гблос мой, Как мимоездом Каталани Цыганке 
внемлет кочевой. С3 30.13. Издали до нас Дохо­
дит гблос злобного поэта, Знакомый гблос!... С3
227.18,19. Перен. в) Поэзия, поэтическое твор­
чество, поэтический дар. Но, други, девствен­
ная лира Умолкла под моей рукой; Слабеет роб­
кий гблос мой — Оставим юного Ратмира; РЛ 
IV 185. Погибни, гблос мой, и ты, о призрак 
ложный. Ты, слово, звук пустой... С2 265.139.
| Обращение, призыв. Тогда на гблос мой уны­
лый Мне Дружба руку подала С\ 93.29. Прото­
диакон, не знаю почему, отнесся ко мне, пола­
гая, что слабый мой голос удостоится Вашего
внимания. Пс 880.14. Д о н а  А н н а . ----При
вас мои моленья могут к Небу Смиренно возно­
ситься — я прошу И вас свой гблос с ними съе- 
динить. КГ III 31. || Мнение, суждение, оценка 
[чего]. Бывало, льстивый гблос света В нем злую 
храбрость выхвалял: ЕО VI 5.1. Голос истинной 
критики необходим у нас; Пс 245.8. Уж гблос 
клеветы не мог меня обидеть, Умел я презирать, 
умея ненавидеть. С2 128.51. || Тот, кто выража­
ет чъё-н. мнение, суждение. Позвольте мне бла­
годарить усердно и Ваше высокопревосходи­
тельство, как голос высочайшего благоволения и 
как человека, принимавшего всегда во мне столь 
снисходительное участие. Пс 568.11.2. Звучание 
голосовых связок, используемое для пения, спо­
собность петь (4). Маша имела прекрасный го­
лос и большие музыкальные способности Д
190.3. Р о т е н ф е л ь д .  Франц! рыцари хотят 
послушать твоих песен, коли страх не отшиб у 
тебя памяти, а голос еще не Пропал. PB 237.14.
3. Мотив, мелодия (9). Голос песен грузинских 
приятен. ПА 457.39. || н а г о л о с :  Трике при­
вез куплет Татьяне На гблос, знаемый детьми: 
Réveillez vous, belle endormie. ЕО V 27.7. недав­
но посетила наш край одна прелесть, которая 
небесно поет его Венецианскую ночь на голос 
гондольерского речитатива — Пс 185.12. 4.
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Внушение какого-н. чувства, ощущения [чего] 
(12). И лишь любви ты гблос не забыла!... Сх
65.35. И гблос оскорбленной чести Меня к от­
мщению зовет. Р Л III 58. Не чувствуя раскаяния, 
он не мог однако совершенно заглушить голос 
совести ПД 246.10. Он скажет: презирай народ. 
Глуши природы гблос нежный С3 52.26. 5. Пра­
во заявлять своё мнение при решении общест­
венных вопросов (12). каждый казак имел сво­
бодный голос ИП 9.16. О н .----Вы не были в
Англии? Я. Не удалось. Он. Так вы не видали от­
тенков подлости, отличающих у нас один класс 
от другого. —  — А нравы наши, а
conv.<ersatiori> crim.<inat>, а продажные голоса, 
а уловки министерства, а тиранство наше с Ин- 
диею, а отношения наши со всеми другими на­
родами? Ж\ 233.7. || Само это мнение в его 
внешнем выражении. „----Итак начнем соби­
рать голоса по законному порядку, то есть, на­
чиная с младших по чину. Г. прапорщик!“ — 
продолжал он, обращаясь ко мне. — „Извольте 
объяснить нам ваше мнение“. КД 339.22. Полу­
чив от Ваш<его> прев<осходительства> извеще­
ние о выборе г. сен<атора> Бара<нова> в члены 
Росс<ийской> Акад<емии>, спешу доставить 
Вам избират.<ельный> свой голос. Пс 819.3. В 
шутл. употр. хвалить себя немножко можно; за­
чем терять хоть единый голос в собственную 
пользу? Ж\ 120.3. 0 В соч. (6). а) в г о л о с: 1) 
Единодушно. За то в углу своем надулся, Увидя 
в этом страшный вред. Его расчетливый сосед; 
Другой лукаво улыбнулся И в гблос все решили 
так. Что он опаснейший чудак. ЕО II 4.13. 2) Все 
вместе [при глаг. речи]. — Виноваты, государь 
ты наш, — отвечали они в голос. КД 382.35; б) 
г о л о с о м  з а в ы т ь  (нд крик, во весь го­
лос): В ту пору медведь запечалился, Голову по­
весил, голосом з а в ы л  Про свою ли сударуш­
ку, Чернобурую медведиху. Мд 52; в) и м е т ь, 
н е  и м е т ь  г о л о с а :  Спрашиваю, по како­
му праву Сев<ерная> Пч.<ела> будет управлять 
общим мнением русской публики; какой голос 
может и м е т ь  Сев.<ерный> Меркурий. Жх
194.22. На станции ** в доме смотрителя, о коем 
уже мы упомянули, сидел в углу проезжий с ви­
дом смиренным и терпеливым — обличающим 
разночинца или иностранца, т. е. человека, н е 
и м е ю щ е г о  голоса на почтовом тракте. Д
199.16. *Ед.И. гблос: 1. С, 65.27, 69.47, 74.7,
90.23 С2 38.19, 56.55, 71.5, 128.51, 133.8, 166.14,
179.7, 187.11, 193.1, 267.7, 279.86 С3 18.7, 149.7,
227.18,19 ПК IX 19 РЛ I 123,415, II 150, III 263, 
IV 12, V 487 КП I 131 БФ 149 П Поев. 1, II 
262,329 ЕО II 23.7, III Т.42, VI 5.1, VII 12.1 БГ 
XIII 23, XV 74, XX 103, XXIII 16 КГ I 57, II 79,

III 48 ПЧ 26,92,135 АП 22.38, 29.8 БК 114.12 Ро
157.38 Д  181.8,13,25,31, 183.26, 193.25, 219.36,
220.7 К  258.26 ЕН 273.4 КД 290.6,307.20, 308.2,
328.28, 351.17, 371.28 ПА 448.34, 461.26 Ж х 16.4,
144.33, 272.30 Ж2 28.23, 48.23, 67.39 bis, 158.26, 
199.18,24 Пс 9.4, 29.7, 245.8, 560.24, 880.14 Д/б 
10.33; перен. а) С, 45.2, 92.36 С2 24.26, 171.11,
284.2 ЕО I 55.3; в) С, 60.7 С2 219.23, 265.139 РЛ
IV 185 Б Г Х I 93; 2. PB 237.14,16; 3. ПА 457.39; 4. 
С, 52.16 С2 4.8, 117.31 РЛ III 58 БФ 427 Пс 
175.58; Р. голоса: 1. Д  182.20 ПД 243.18 ИП
79.10 Ж2 185.12; В соч. в) Д  199.16; голосу: 1. 
ПД 233.5 Ж2 122.17; Д. гблосу: 1. БГ1 20; В. гб­
лос: 1. С, 27.252, 73.13, 93.29 С2 6.8, 267.11 С3
11.15, 29.11, 30.13, 167.9, 214.10, 222.26 ЗС 14.98 
РЛ II 97, V 123 Гв 64 Ц  189 ГН 233 А II 154 ЕО 
III 40.2, VIII 37.8 БГ XV 47,79 КГ III 31 ПЧ 
204,219 P IV 9 АП 28.1, 32.24 СС 101.3 Д  181.21,
183.31, 206.5 КД 346.22, 352.16, 377.33, 379.20,
380.9 Ж, 132.19, 193.5 Ж2 56.21, 221.6 Пс 49.9,
103.1, 122.2, 451.12, 568.11,1058.10; перен. а) С2 
116.24; б) РЛ VI 307; 2. Д  190.3; 3. ЕО V 27.7 Жх
12.2 Ж2 295.12, 298.25 Пс 145.18, 185.12, 291.9, 
557.33; 4. С, 65.35 С2 235.1 С3 52.26 ПД 246.10 
Пс 265.10; 5. ИП 9.16 Ж, 120.3 Пс 819.3; В соч. 
а) 1) ЕО II 4.13 Пс 1122.7; 2) КД 382.35; в) Ж2 
194.22; Голос: 1. в назв. Пс 13.21; Т. гблосом: 1. 
С, 19.3 С2 43.2 С3 84.3, 154.18, 181.8 Р Л \ 484 РР 
15 АП 25.26, 26.20, 33.19 В 73.31 М  78.27,37'СС
103.13 ИГ 138.31 На 144.13 Ро 157.18 Д  167.29,
175.35, 177.24, 180.32, 199.6, 200.1, 204.30,
205.33, 211.20, 213.31, 280.5 ПД 241.5, 247.36 ЕН
272.12, 273.19, 274.13 КД 284.5,285.11,291.31, 
307.25, 311.11, 318.35, 323.24, 324.35, 344.18,
348.19, 354.33, 355.14, 363.13, 368.28, 372.15,
378.33, 380.33, 381.11 МШ 396.35 О 410.1 Мы
425.25,35 Ж, 12.39, 224.21, 245.3 Ж2 124.6,
301.22, 327.4; 4. /7493; 5. Пс 49.23; В соч. б) Мд 
52; Мн.И. голосб: 1. П Ч 3 1 Д  182.17 ПД 240.19; 
2. КД 331.23; 5. КД 339.32, 340.14 Ж, 233.7; Р. 
голосов: 1. С2 269.141 М  86.8 Д  192.10, 222.33 
КД 379.4 Ж2 106.40; 5. АД 339.35, 340.33 ЯЯ9.17 
Ж х 57.2; Д. голосам: 1. С2 28.54; В. голоса: 1. 
Ж2 129.34,40; 5. КД 339.22; Т. голосами: 1. Ж2
129.35.

ГОЛОСИСТЫЙ (1). Обладающий сильным, 
звучным голосом. Перен. Он любит — по крутым 
скалам Скользить, ползти тропой кремнистой, 
Внимая буре голосйстой И в бездне воющим 
волнам. ♦ ЕдД. голосйстой: перен. Т 96.

ГОЛОСОК (6). Ласкат. и уменьш. к г о ­
л о с  в 1 знач. Чу... снег хрустит... прохожий; 
дева К нему на цыпочках летит И голоебк ее 
звучит Нежней свирельного напева: Как ваше 
имя! ЕО V 9.11. Сосед мой затянул тонким го-
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jiocköm заунывную бурлацкую песню, и все 
подхватили хором: КД 330.36. ♦ Ед.И. голосбк: 
Сх 38.5 ЕО V 9.11 КД 357.5 ПА 481.2; В, голо­
сок: Р Л IV 284; Т. голоском: КД 330.36.

ГОЛУБИТЬ (1). Бережно обдумывать 
что-н., лелеять что-н. в душе, он голубит Едину 
мысль и день и ночь: Иль сам погибнет, иль по­
губит — Отмстит поруганную дочь. ♦ голубит: 
Я I 280.

ГОЛУБИЦА (4). Голубка. Жадно глядел я на
библейскую гору, видел ковчег,-------- и врана и
голубицу, излетающих, символы казни и при­
мирения... ПА 463.15. Но дочь Была, ей-ей, пре­
красная девица: Глаза и брови — темные как 
ночь, Сама бела, нежна, как голубйца; ДК  102. 
Перен. О чистой, целомудренной девушке. 
Взошли двенадцать молодцов, И с ними голу­
бйца Красавица-девица. С2 269.143. ♦ Ед.И. го­
лубйца: ДК  102; перен. С2 269.143,151; В. голу­
бицу: ПА 463.15.

ГОЛУБКА (4). Ты проклянешь и день и час, 
Когда ты дочь Крестил у нас, И пир, на коем 
чести чашу Тебе я полну наливал, И ночь, когда 
голубку нашу Ты, старый коршун, заклевал!... П 
I 260. Перен. Ласково о женщине [с притяжа­
тельным мест.]. Подруга дней моих суровых. 
Голубка дряхлая моя! Одна в глуши лесов со­
сновых Давно, давно ты ждешь меня. С3 14.2. 
Увы! подруга стольких лет, Ее голубка молодая, 
Ее наперсница родная, Судьбою вдаль занесена, 
С ней навсегда разлучена. ЕО VII 13.5. О н а .  
Нет. Когда ты весел, издали ко мне Спешишь и 
кличешь — где моя голубка, Что делает она? P I 
79. ♦ Ед.И. голубка: перен. С3 14.2 ЕО VII 13.5 Р 
179; В. голубку: П I 260.

ГОЛУБОЙ (35). Там море движется роскош­
ной пеленой Под голубыми небесами... С2 234.9. 
Поклон Вам от холмов Михайловского, от сеней 
Тригорского, от волн голубой Сороти Пс 1175.7. 
Проснулся утра шум приятный. Открыты став­
ни; трубный дым Столбом восходит голубым
ЕО I 35.11. Люблю---- в час пирушки холостой
Шипенье пенистых бокалов И пунша пламень 
голубой. МВ Вст. 66. она потупила большие го­
лубые глаза; СС 99.22. В пазе. Г о л у б ы е 
г л а з а  (о стихотворении. В. И. Туманского 
«.Прекрасным глазам»): Посылаю вам Ту-
манск.<ого> (кроме Голубые г л а з а ,  взятые 
для Д.<ельвига>) Пс 356.4. 0 В соч. (4). г о л у ­
б а я  л е н т а  {голубого цвета лента при орде­
не Андрея Первозванного): Ах! боже мой, какую 
Я слышал весть смешную: Разумник получил 
ведь л е н т у  голубую. С] 119.3. Один из них, 
щедушный и сгорбленный старичок с седою бо­
родкою, не имел в себе ничего замечательного,

кроме голубой л е н т ы ,  надетой через плечо по 
серому армяку. КД 347.24. ♦ Ед.И. голубое: МШ 
393.32; Р. голубой: Пс 1175.7; В соч. КД 347.24; 
Д. с.р. голуббму: ЕО VII 14.12; В. голуббй: МВ 
Вст. 66; nwiy6ÿio: В соч. С\ 119.3; Т. м.р. голу­
бым: ЕС 135.11; с.р. голубым: С3 6.1, 183.14; П. 
голубом: С3 183.18 ИГ 139.13 Ж2 289.18; голу­
бой: ИП 15.10 Ж2 140.3; В соч КД 348.24; голу- 
ббм: КП I 200; Мн.И. голубйе: С, 52.2 РЛ IV 11 
В" 62 ЕО II 23.5 БГ VIII 137 КД 371.35 В 179* 
419.8; Голубые: в назв. Пс 356.4; Р. голубых: Гв 
79; В. голубые: С2 220.3 АП 15.31, 18.10 СС 
99.22 ИП 390.39 Ж х 238.12; Г. голубыми: С2
234.9,241.10 С3 127.13; В соч. АП 16.10.

ГОЛУБОК (3). „Взгляни, — сказал, — с под­
ругой голуббк Там обнялись под тенью лип гус­
тою!“ С\ 8.15. Летучие листки альбома Прилеж­
но украшает ей: То в них рисует сельски виды, 
Надгробный камень, храм Киприды, Или на лире 
голубка Пером и красками слегка; ЕО IV 27.7.
♦ Ед.И. голубок: Сх 8.15 ДК  106 изм. цит.; В. 
голубка: ЕО IV 27.7.

ГОЛУБУШКА (15). Вы ж, пмДОушки- 
сестрицы. Выбирайтесь из светлицы, Поезжайте 
вслед за мной, Вслед за мной и за сестрой: ЦС 
21. Как твой адрес глуп, так это объедение! В 
Псковскую губернию в село Михайловское. Ах 
ты, моя голубушка! а в какой уезд, и не сказано. 
Пс 1096.33. А Марья-то Ивановна всею натерпе­
лась без вас, моя голубушка!... КД 357.13 Няня 
заочно у вас, Ольга Сергеевна, ручки цалует — 
голубушки моей. Пс 204.23. ♦ Ед.И. голубуш­
ка: С3 211.63 P I 190 КД 298.23, 328.5,19, 355.27,
357.13, 359.5 Ж2 176.9 Пс 34.13,590.16, 1096.33; 
Р. голубушки: Пс 204.23; Мн.И. голубушки: 
Пс 27 АП2ХА.

ГОЛУБЧИК (4). В фамильярном обращении к 
мужчине означает «мой милый», «дорогой», 
«любезный». Ты, голубчик, не находишь толку в 
моей луне — что ж делать, а напечатай уж так 
Пс 159.18. В ирон. употр. — „Я с тобой, голуб­
чик, управлюсь, — сказал грозно генерал, — Д
194.31. В каламб.-ирон. употр. (о Н. И. Павли­
щеве, муже сестры Пушкина). Сестра просит 
для своею Голубчика моего Ворона; как ты ду­
маешь. Пс 395.44. ♦ Ед.И. п ^ б ч и к :  С\ 23.99 Д
194.31 Пс 159.18; Р. Голубчика: Пс 395.44.

ГОЛУБЬ (9). И что же! вдруг мохнатый, бе­
локрылый В ее окно влетает гблубь милый Гв 
494. Я жил недорослем, гоняя голубей и играя в 
чахарду с дворовыми мальчишками. КД 280.36.
♦ £АЯ. голубь: Гв 494,505 Ж2 111.16; Т. голу­
бем: Ж2 111.19; Я . в гблубе: Гв 502; Мн.Р. го- 
лубёй: С2 280.12; В. голубей: КД 280.36 Ж2
111.6,12.
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ГОЛУБЯТНЯ (2). Степан отвел мальчишку 
на голубятню, запер его там, и приставил смот­
реть за ним старую птичницу Агафию. Д  218.4. 
„Добро“ — прервал батюшка, — „пора его в 
службу. Полно ему бегать по девичьим, да ла­
зить на голубятни“. КД 281.21. ♦ Ед.В. голу­
бятню: Д  218.4; Мн.В. голубятни: ЗД  281.21.

ГОЛЫЙ (34). 1. Нагой, без одежды (13). И 
мужик окно захлопнул: Гостя гблого узнав, Так 
и обмер: С3 75.66. И, как мудрец, кем Сиракуз 
спасался, По улице бежавший бос и гол, Откры­
тием своим он восхищался С3 22.106. Она сиде­
ла, сложа крестом голые руки, наклонив на от­
крытую грудь голову, еще убранную цветами... 
ПД 244.28. Турки, заметив его, тотчас исчезли, 
оставя на горе голый труп казака ПА 467.31. В 
знач. сущ. Из-за туч луна катится — Что же? гб- 
лый перед ним: С бороды вода струится. Взор 
открыт и недвижим С3 75.58. 2. Лишённый рас­
тительности (9). около корней их устарелых 
(Где некогда всё было пусто, гбло) Теперь мла­
дая роща разрослась С3 247.39. Вместо голых 
утесов, я видел около себя зеленые горы и пло­
доносные деревья. ПА 454.21. В глуши что де­
лать в это время? Гулять? — Но гблы все места. 
Как лысое Сатурна темя Иль крепостная нищета. 
Е О IV 43 сн. 1.2. || Лишённый волос, лысый (о го­
лове). Чело, как череп гблый, Высоко лоснится 
С3 235.26. О классик Депрео, —  Хотя, растре­
панный новейшей вольной школой, К ней в гне­
ве обратил ты свой затылок гблый, — Но я мо­
лю тебя, поклонник верный твой — Будь мне 
вожатаем С3 213.8. 3. Не содержащий ничего 
иного, проявляющийся в чистом виде (2). Нико­
гда ни на каком языке голый сплин не изъяснял­
ся с такою сухою точностию; Ж х 195.16. Исто­
рия в первые годы учения должна быть голым 
хронологическим рассказом происшествий Ж\ 
46.30. 4. Ничего не имеющий, нищий [только 
кратк. ф.] (4). Д р у г о й  п р и с т а в  {тихо). 
Парень-то, кажется, гол, с него взять нечего; за­
то старцы... БГ VIII 75. коли в твоем Володьке 
будет путь, так отдам за него Машу; даром что 
он гол как сокол. Д  162.24 погов. Перен. Вы 
знаете, что рифмой наглагольной Гнушаемся 
мы. Почему? спрошу. Так писывал Шихматов 
богомольный; По большей части так и я пишу. К 
чему? скажите; уж и так мы гблы. Отныне в 
рифмы буду брать глаголы. Д К 15.0 В соч. (6). а) 
н а  г о л о м  п о л у  (на полу, ничего не под­
стелив под себя): Я последовал ею совету и, по­
ужинав с большим аппетитом, заснул на голом 
п о л у ,  утомленный душевно и физически. КД 
333.21; б ) г о л ы е  с т е н ы  {пустые, ничем не 
прикрытые стены): Оба портрета были нарисо­

ваны резко и ярко. — Гирц хотел купить и их, 
чтобы повесить в угольной комнате своего трах- 
тира, потому что с т е н ы  были слишком голы. 
MU1 396.33. Потом отвели меня в тюрьму и ос­
тавили одного в тесной и темной канурке, с од­
ними голыми с т е н а м и  и с  окошечком, за- 
гороженым железною решеткою. КД 366.23; в) 
г о л ы м и  к у л а к а м и  {одними только ку­
лаками, без какого-н. оружия.): бунтовщики в 
точности исполнили приказание Пугачева: влез­
ли на высоту, прогнали гимназистов голыми 
к у л а к а м и ,  пушку отбили ИП 62.22. ♦ Ед.И. 
гблый: 1. Ж2 118.34,140.4; в знач. сущ. С3 75.58; 
2. С3 235.26; 3. Ж, 195.16; голая: 1. ЕН 271.16; 
В. гблый: 1. ПА 467.31; 2. С3 213.8; гблого: 1. С3 
75.66; голую: 1. Ж2 331.2; голое: 1. Ж2 129.26; 2. 
СС 106.15; Т. м.р. голым: 3. Ж\ 46.30; П. м.р. 
голом: 2. Ж2 128.26; В соч. а) КД 333.21; Мн.И. 
голые: В соч. б) В 68.3; Р. голых: 2. ПА 454.21; 
Д. голым: 1. Ж2 123.40; В. голые: 1. ПД 244.28; 
В соч. б) ПА 477.22; Т. голыми: В соч. б) КД 
366.23; в) ИП 62.22; { гол: 1. Сх 22.106 P IV 32 
Ж2 128.24; 2. С3 48.26; 4. БГ Will 75 Д  162.24 по­
гов.; гбло: 2. С3 247.39; гблы: 2. ЕО IV 43 сн. 1.2 
ЗМ  308 сн. 2.3; 4. Пс 534.9; перен. ДК  15; В соч. 
б) МШ 396.33.

ГО Л Ь1 [местность, лишенная растительно­
сти] (1). Вот выезжает он в долину; Какую ж 
видит он картину? Кругом пустыня, дичь и голь 
♦ Ед.И. голь: С3 272.24.

ГОЛЬ2 [голытьба, беднота; собир.] (1). Мно­
го их в Петербурге, молоденьких дур, сегодня в 
атласе да бархате, а завтра, поглядишь, метут 
улицу вместе с голью кабацкою. ♦ Ед.Т. голью: 
СС 105.6.

гольцовский (1). Ты пишешь о статье 
Гольцовской. Что такое? Кольцовской или Гого­
левской? ♦ Ед.П. Гольцовской: Пс 1193.8.

гомеопатически см. омеопатически.
ГОМЕРОВ (3). Прил. к Г о м е р. Макферсон, 

обольщенный успехом своего Оссиана, перевел 
Гомерову Илиаду оссиановским слогом и весь­
ма неудачно. Ж х D 281.33. Но, отдохнув после 
Иллиады, что предпримите вы в полном цвете 
гения, возмужав во храме Гомеровом, как 
Ахилл в вертепе Кентавра? Пс 138.12. ♦ Ед.В. 
Гомерову: Ж х D 281.33; /7. м.р. Гомеровом: Пс 
138.12; Мн.Р. Гомеровых: Пс 13.3.

ГОНДОЛА (3). Близ мест, где царствует Ве­
неция златая, Один, ночной гребец, гондблой 
управляя, При свете Веспера по взморию плывет 
С3 40.2. Старый дож плывет в гондбле С дога­
рессой молодой. С3 298.3. ♦ Ед.Т. гондблой: С3 
40.2; Я. в гондбле: С3 298.3 ЕО 149.12.

ГОНДОЛЬЕРСКИЙ( 1 ). Прил. к
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г о н д о л ь е р  {гребец на гондоле). Скажи от 
меня Козлову, что недавно посетила наш край 
одна прелесть, которая небесно поет его Вене­
цианскую ночь на голос гондольерского речи­
татива ♦ Ед.Р. м.р. гондольерского Пс 185.12.

ГОНЕНИЕ (гоненье) (30). Преследование, 
притеснение. Храни меня, мой талисман, Храни 
меня во дни гонёнья, Во дни раскаянья, волне­
нья: С2 264.2. Пускай Судьба определила Гонё­
нья грозные мне вновь С2 179.10. О бедность! 
затвердил я наконец Урок твой горький! Чем я 
заслужил Твое гонёнье, властелин враждебный 
С3 249.3. | г о н е н и е  н а д  кем: Императрица 
Елисавета Петровна, перед самой своей кончи­
ною, и государь Петр III при своем восшествии 
на престол, требовали от польского двора, чтоб 
гонения над нашими единоверцами были пре­
кращены; Ж2 13.17. || Непрестанные нападки, 
придирки, травля со стороны кого-н. Твой глас 
достиг уединенья, Где я сокрылся от гонёнья 
Ханжи и гордого глупца С2 117.28. П о э т .  —  
Что слава? топот ли чтеца? Гонёнье ль низкого 
невежды? Иль восхищение глупца? С2 219.74. 
Достойны равного презренья Его тщеславная 
любовь И лицемерные гонёнья: С3 144.15. 
| г о н е н и е  н а  что: никогда я не видал в 
Лит.<ературной> Газ.<ете> ни дворянской спе­
си, ни гонения на прочие сословия. Ж х 172.27. 
Но вы несправедливо сравнили гонение на сей и 
оный со введением i и v в орфографию русских 
слов Ж2 96.19. ♦ Ед.И. гонёнье: С2 219.74; Р. 
гонёнья: С2 117.28, 264.2, 353.1 ПК I 8; гоне­
ния: ЗС Прим. 11.1 Ж х 29.5, 46.2, 172.27 Пс 
214.31; В. гонёнье: С2 222.16, 279.135 С3 58.17,
249.3 Ц  162; гонение: Ж, 170.7 Ж2 96.19; Т. го- 
нёньем: С2 171.15 КП поев. 38; гонением: Пс
145.17, 214.68; П. в гонении: Ж2 141.3; при го­
нении: Д  203.37; Мн.И. гонёнья: С3 144.15; го­
нения: Ж х 219.19 Ж2 13.17, 104.17; В, гонёнья: 
С2 179.10; гонёния: Сх 63.114 В т 4.

ГОНЕЦ (22). Нарочный, курьер. И во все зем­
ли концы Были посланы гонцы. С2 166.118. Едет 
с грамотой гонёц, И приехал наконец. ЦС 81. 
С е м е н  Г о д у н о в .  Пушкина слуга донес 
сперва. Что поутру вчера к ним в дом приехал 
Из Кракова гонёц — и через час Без грамоты 
отослан был обратно. Ц а р ь .  Гонцй схватить. 
БГХ  43,45. + Ед.И. гонёц: С2 166, 182, 187, 196, 
229 ЦС 74,81,89 БГ X 43,67; Р. гонцй: Я  I 357; 
Д. roH4 ÿ: ЦС 78; В. гонца: С2 166.136,158 ЦС 
61,66,67,76,86 БГ IX 32, X 45 РЖ 387.11; Мн.И. 
гонцы: С2 166.118.

ГОНИТЕЛЬ (14). 1. Тот. кто гонит кого-н. 
или гонится за кем-н. (2). То Фавн, угрюмый 
житель Лесов и гор крутых, Докучливый гонй-

тель Пастушек молодых. Сх 110.58. Утром Пу­
гачев опять увидел перед собою своего грозного 
гонителя; ИП 75.23. 2. Притеснитель, пресле­
дователь (12). Угрюмый сторож Муз, гонитель 
давний мой, Сегодня рассуждать за думал я с 
тобой. С2 176.1. Грех гонителям моим! Пс
227.16. Он избрал героем не Мария гонителя, а 
Мария изгнанника, победителя кимвров, ски­
тающегося беглеца; Ж2 48.37. Гонители фран­
цузского языка и Кузнецкого моста взяли в об­
ществах решительный верх и гостиные наполни­
лись патриотами: Ро 153.8. ♦ Ед.И. гонйтель: 1. 
С, 110.58; 2. Сх 50.69 С2 21.3, 176.1 Р Л I 436; В. 
гонителя: 1. ИП 75.23; 2. Ро 152.8 Ж2 48.37; 
Мн.И. гонители: 2. Ро 153.8; Р. гонителей: 2. 
Ж2 13.11, 156.26; Д. гонителям: 2. Пс 227.16; В. 
гонителей: 2. Ж, 213.14 Ж2 12.29.

ГОНКА (1). Нагоняй [кому, чему; в знач. сказ, 
безл. предлож.]. Теперь послушай, с кем я путе­
шествовал, с кем провел я 5 дней и 5 ночей. 
То-то будет мне гонка! с пятью немецкими ак­
трисами, в желтых кацавейках и в черных вуа­
лях. Каково? ♦ Ед.И. гонка: Пс 769.10.

ГОНЧАЯ (2). Охотничья собака особой по­
роды. Хозяин и гости пошли на псарный двор, 
где более пяти сот гончих и борзых жили в до­
вольстве и тепле Д  163.5. ♦Л/н.Р. гончих: Д  
163.5; В. гончих: Д  163.20.

ГОНЬБА (1). Перевозка на лошадях по ям­
ской повинности. Пугачев осведомился о город­
ских казаках. Ему отвечали: что иные на службе, 
другие с их атаманом, Данилом Донским, взяты 
в Оренбург, и что только двадцать человек ос­
тавлены для почтовой гоньбы ♦ Ед.Р. гоньбы: 
ЯЯ21.4 изм. цит.

ГОНЯТЬ (5). 1. Заставлять, понуждать дви­
гаться (3). Природный финн, В долинах, нам 
одним известных, Гонйя стадо сел окрестных, В 
беспечной юности я знал Одни дремучие дубра­
вы, Ручьи, пещеры наших скал Да дикой бедно­
сти забавы. РЛ I 314. Я жил недорослем, гоняя 
голубей и играя в чахарду с дворовыми маль­
чишками. КД 280.36. Ветер, ветер! Ты могуч, Ты 
гонйешь стаи туч МЦ 480. 2. Заставлять кого-н. 
удалиться, прогонять (2). Меж тем, за тяжкими 
<?> дверями, Теснясь у черного <?> крыльца. 
Народ, [гонйемый] слугами, Поодаль слушает 
певца. С3 44.[11]. — Ну, Мавруша, Живи у нас; 
ты молода, мой свет: Гонйй мужчин. ДК  244. 
♦ гоняешь: 1. МЦ 480; гонйй: 2. ДК  244; Ед.И. 
гонйемый: 2. С3 44.[11]; гонйя: 1. РЛ I 314 КД
280.36.

ГОНЯТЬСЯ (8). 1. Преследуя, стараться на­
стигнуть (3). Младой Дафнис, гонйясь за До­
ридой, „Постой, — кричал, — прелестная!
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постой — “ Ci 8.1. Иван-Царевич по лесам И по 
полям <и> по горам За бурым волком раз гонял­
ся. С2 343.3. Трубач возвратился ночью с пред­
писанием вешать всех татар, которые попадутся 
нам в руки, гоняясь за нашей армией. ЗМ  333.9. 
2. Домогаться, добиваться чего-н. [за чем] (3). 
Пускай Поэт с кадильницей наемной Гоняется 
за счастьем и молвой Ci 60.2. А Балда пригова­
ривал с укоризной: „Не гонялся бы ты, поп, за 
дешевизной“. Б  189. Служи верно, кому присяг­
нешь; слушайся начальников; за их лаской не 
гоняйся; КД 282.28. 3. Неотступно следовать 
за кем-н., стараясь привлечь внимание (2). — Да 
нет, не хорошо. Он может подумать, что я за ним 
гоняюсь. БК 113.6. || Волочиться, ухаживать за 
кем-н. Барин, сказывают, прекрасный: такой до­
брый, такой веселый. Одно не хорошо: за де­
вушками слишком любит гоняться. БК 112.39. 
♦ гоняться: 3. БК 112.39; гоняюсь: 3. БК 113.6; 
гоняется: 2. Ci 60.2; гонялся: 1. С2 343.3; 2. Б 
189; гоняйся: 2. КД 282.28; гоняясь: 1. С, 8.1 
ЗМ  333.9.

ГОРА (255). 1. (238). В дали прозрачной озна­
чались Громады светлоснежных гор; КП II 153. 
Господский дом уединенный, Горой от ветров 
огражденный, Стоял над речкою. ЕО II 1.6. 
Словно горы Из возмущенной глубины Встава­
ли волны там и злились MB I 141. В назв. 
У р а л ь с к и е  г о р ы :  в апреле 1774 года 
разбитый Пугачев скитался в У р а л ь с к и х  
горах, собирая новую шайку. ИП 391.10. Перен. 
О высоких волнах [чего]. Поутру над ее брегами 
Теснился кучами народ, Любуясь брызгами, го­
рами И пеной разъяренных вод. MB I 77. 
|| Горная страна, местность [только мн. ч.]. Вот 
они вступили в горы, Истребляя всё кругом. ЗС
9.19. Там некогда в горах, сердечной думы пол­
ный, Над морем я влачил задумчивую лень С2
109.12. Так я, беспечен, воспевал И деву гор, 
мой идеал, И пленниц берегов Салгира. ЕО I
57.8. В 1796 году леди Б.<айрон> повезла его в 
горы для поправления его здоровья после скар­
латины. Ж\ 276.18. 2. Большое количество, 
множество чего-н. [только мн. ч.] (4). И, счаст­
ливый самим собою, Не жажду горы серебра. Не 
знаю завтра, ни вчера С\ 53.20. И мнил загресть 
он злата горы В пыли бумажных куч. С3 251.23. 
Царь скопца благодарит, Горы золота сулит. ЗП 
48. 0 В соч. (13). а) в г о р у  {вверх по склону): 
На границе Владений дедовских, на месте том, 
Где в гору подымается дорога. Изрытая дождя­
ми, три сосны Стоят — С3 247.28. С своей вол­
чихою голодной Выходит на дорогу волк; Его 
почуя, конь дорожный Храпит — и путник осто­
рожный Несется в гору во весь дух; ЕО IV 41.7;

б) п о й т и  в г о р у  {начать преуспевать, 
выдвигаться): Троекуров, родственник княгини 
Дашковой, п о ш е л  в гору. Д  162 сн. 1.2; в) 
п и р  г о р о й  {обильный, шумный, весёлый): 
Царь на радости такой Задал тотчас п и р  го­
рой: С2 166.219. Хотелось было мне позвать их 
на новоселье, задать им п и р горой: ин не бы­
вать же тому! Г  92.17; г) г о р а с с е р д ц а  
с в а л и л а с ь  {о чувстве душевного облегче­
ния): Но когда узнал я, что до Торжка ты доехала 
здорова, у меня гора с с е р д ц а  с в а л и ­
л а  с ь, и я не стал съизнова хандрить. Пс 935.8;
д) в о л о с ы  с т о я т  г о р о ю ,  в и с к и  
г о р о й  {торчком, дыбом): Что с тобой, скажи 
мне, братец? Бледен <ты> как святотатец, В о - 
л о с а  с т о я т  горой! С2 294.3. И дико взгляд 
его сверкал, С т о я л и  в о л о с ы  горою, И 
весь как лист он трепетал. БР 142. И вдруг рас­
трепанную тень Я вижу прямо пред собою, Пья­
на, как в самый смерти день, Столбом усы, 
в и с к и  горою С2 180.26; е) г о р о й  з а  кого 
{всеми силами защищать кого-н., заступаться 
за кого-н.): В ирон. употр. нет нелепицы такой, 
Ни эпиграммы площадной, Которой бы ваш друг 
с улыбкой, В кругу порядочных людей, Без вся­
кой злобы и затей, Не повторил сто крат ошиб­
кой; А впроччем он з а вас горой: Он вас так 
любит... как родной! ЕО IV 19.13. ♦ Ед.И. ropâ: 
1. С2 182.10 С3 4.50, 196.27,31, 211.85 РЛ V 405 
КП Прим. 1.1 МЦ 491,505 ПА 448.28, 463.11 ЗМ
325.23,30 Пс 846.10; В соч. г) Пс 935.8; Р. горы: 
1. С, 4.8, 50.108 С2 287.3 РЛ V 111 Ц 395 Т 49 
ПА 452.17, 453.6, 454.3, 460.14,19, 467.22,39,
474.34, 482.30 ИП 29.40, 35.17, 62.29, 73.25 Ж2 D
343.38 Пс 16.23, 21.61; Д. ropé: 1. С2 234.10 ПА
453.38, 454.25, 469.13 ЗМ  318.1, 321.6; В. гору: 
1. МЦ 401 Д 175.15 ПА 460.12, 462.13, 463.13,
467.37 ИП 49.30, 73.17 ЗМ  318.14, 323.30; В соч. 
а) С3 247.28 ЕО IV 41.7 ПА 455.2; б) Д  162 сн. 
1.2; Т. горой: 1. С, 60.138, D 135.23 С2 228.4 ЗС 
8.22 РЛ 1218, II 84, V 30 КП I 155, II 281 ГН 85 Т 
99,136 ЕО II 1.6, IV 36.8, VII 32.3; В соч. в) Q  
34.46 С2 166.219, 269.91 Г  92.17; д) С2 294.3; е) 
ЕО IV 19.13; горою: 1. С, 65.21 ЗС 8.11 РЛ V 
502,528 ЕО VII 20.6 МЦ 507 ПА 467.35 ЗМ 
318.17; В соч. д) С2 180.26 БР 142; Я. на ropé: 1. 
С3 123.10, 211.85, 234.1 КП I 204 РПс 46.4 ПА
467.31 ИП 62.32 ЗМ 325.26 Пс 16.50; Мн.И. го­
ры: С, 25.5 КПЭп.  53 MB I 141 ПсД 437.8,12 ПА
448.37, 460.16, 467.9, 472.32, 474.7,8, 477.30 ЗМ
308.29, 327.12, 332.13 Пс 16.85, 234.16,20; Р. 
гор: 1. С, 5.36, 7.84, 9.39, 110.57,77, D 137.14 С2
56.36, 168.18, 213.1, 279.4 С3 24.17, 54.44, 137.6,
139.1, 151.9 РЛ I 262, II 10, III 31, V 97, VI 161 
КП I 38,164,192,262, II 1,153,235, Прим. 10.6 БФ
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24,563 Е 173 Е О I 57.8, VI 31.4, VII 1.2, 6.1, 28.6, 
Пут. 7.7 377 111,131 Б Г У III 34,53 Е Н 269.21 ЯЛ
447.14, 449.39, 450.33, 473.26 ИП 7.7, 57.36 ЗМ
337.13 Ж, 148.10 Пс 16.18,20; Д. горам: 1. С, 6.7 
С2 24.11, 28.52, 131.37, 343.2 С3 43.22 РЛ II 179, 
V 214 КП 1234 БГ VIII 33 ПА 467.1 Пс 234.21; Ä  
горы: 1. С, 9.114, 30.71 С2 1.67 С3 272.20 ЗС9.19 
БФ 354 E O V  1.12, VII 33.11 ЗЛ 110 ПсД 437.30 
ЯЛ 445.4, 449.7, 450.30, 454.22, 455.30,
462.26,37,479.36, 482.27 ИП 56.10,12 Ж, 276.18 
Пс 117.10, 120.42, 234, 40; 2. С, 2Ь40, 53.20 С3
251.23 ЗП 48; за горы: 1. С3 48.9; Г. горами: 1. 
С3 139.6 РЛIII 393,415, V 59 КП I 99, II 220 ЯЛ
447.30, 458.19, 460.9,23, 464.20, 469.33 ИП 30.36,
56.30, 57.25 Ж 318.6 , 333.38 Пс 16.69, 121.6; ле­
ре«. MB I 77; Я. в горах: 1. С2 109.12 С3 136.13,
272.5 РЛ II 286 КП Поев. 24, I 150,314, II 
173,193,292 БФ 355,574 Г 91,230 ЯЛ 450.10,
456.5, 463.31, 471.23, 473.11,13,15, 474.7 ЯЯ59.1 
Ж  337.18; в назв. ИП 391.10, 392.2.

ГОРАЗДО (65). Значительно [со сравн. ст. 
прил.]. А вижу я, винюсь пред вами, Что уж и 
так мой бедный слог Пестреть гораздо б меньше 
мог Иноплеменными словами ЕО I 26.11. Князю 
было около 50 лет, но он казался гораздо старее. 
Д  207.24. Стихи дело другое (впрочем в них не 
мешало бы нашим поэтам иметь сумму идей го­
раздо позначительнее, чем у них обык- 
нов<енно> водится. — )Ж Х 19.4. но я был изба­
лован приемом, оказанным моим прежним, го­
раздо слабейшим произведениям; Ж х 164.4. 
|| г о р а з д о  п о с л е  (значительно позднее): 
Это случилось гораздо после. П Прим. 30.3. Тут 
же находится Мильтон со своим вожатым (ли­
цом довольно ненужным, ибо Мильтон ослеп 
уже гораздо после). Ж2 138.21. ♦ гораздо: Сх
60.124 С2 253<Ш>.13 С3 29.6 Я  Прим. 30.3 ЕО I
26.11, II 11.14, 30.12, Прим. 5.4 АП 17.40, 31.5 
Гос 38.27 РПс 56.10 СС 97.11 БК 111.29, 120.2 
Ро 151.15 Д  207.24, 216.7 ПД 243.24 КД 321.20 
МШ 393.24, 394.13, 395.34 ПА 443.25, 452.20,
455.27, 468.25 ИП 39.18 изм. цит., 372.15, 381.17 
ЗМ 318.19 Ж, 19.4, 25.26, 125.31,33, 148.15,
158.13, 164.4, 202.24, 208.1, 213.13, 225.17,
226.17,248.28, 249.22, 270.38 Ж2 12.12, 57.5,
138.21, 165.15, 178.24, 180.28 Пс 44.14,
90.4,94.17,112.20,205.43, 214.21, 232.17, 265.20,
393.5, 619.3, 855.10,951.7, 1197.23.

ГОРАЦИАНСКИЙ (1). Написанный в духе,
стиле Горация. Горацианская сатира, тонкая, 
легкая и веселая не устоит против угрюмой зло­
сти тяжелого пасквиля. ♦ Ед.И. горацианская: 
Пс 38.18.

ГОРАЦИЕВ (2). Прил. к Г о р а ц и й .  Ты 
милые забавы света На грусть и скуку променял

И на лампаду Эпиктета Златой Горациев фиал. 
С2 70.8. Что у ней за сердце? твердою дубовою 
корой, тройным булатом грудь ее вооруженна, 
как у Горациева мореплавателя. Пс 534.3. 
+ Ед.Р. м.р. Горациева: Пс 534.3; В, Горациев: 
С2 70.8.

ГОРБ (1). И вдруг сидит передо мной Ста­
рушка дряхлая, седая, Глазами впалыми сверкая, 
С горббм, с трясучей головой ♦ Ед.Т. горбом: 
Р Л 1447.

ГОРБАТЫЙ (3). И входит с важностью за 
нею, Подъяв величественно шею, Горбатый 
карлик из дверей: РЛ II 434. Конечно, я теперь 
седа. Немножко, может быть, горбата; Не то, 
что встарину была, Не так жива, не так мила; РЛ
I 470. ♦ Ед.И. горбатый: РЛ II 434; В. горба­
тую: РЛ II 86; I горбйта: РЛ I 470.

ГОРБИТЬСЯ (1). Согнув спину, нагнувшись,
работать [над чем\. Ф р а н ц . ----А рыцарь —
он волен как сокол... он никогда не горбился 
над счетами, он идет прямо и гордо, он скажет 
слово, ему верят... ♦ горбился: PB 221.26.

ГОРДЕЛИВО (1). Перен. Прошло сто лет, и 
юный град, Полнощных стран краса и диво, Из 
тьмы лесов, из топи блат Вознесся пышно, гор­
деливо; ♦ горделиво: перен. МВ Вст. 24.

ГОРДЕЛИВЫЙ (13). Высок смиреньем тер­
пеливым И крепок верой в бога сил, Перед сат­
рапом горделивым Израил выи не склонил; С3
252.7. Их горделйвые дружины Бежали север­
ных мечей. РЛ I 368. Она строга, властолюбива, 
Я [сам дивлюсь] ее уму — И ужас как она рев­
нива; Зато со всеми горделйва И мне доступна 
одному. С3 167.19. Вкруг холма обходит друг 
сильного — конь; В очах горделйвых померк- 
нул огонь — Он бранную голову клонит. Сх
42.14. Перен. О чём-н., имеющем торжествен­
ный, величественный вид. Ходит он Один средь 
храмин горделйвых. Супругу милую зовет — 
Лишь эхо сводов молчаливых Руслану голос по­
дает; РЛ V 120. Ты Кесаря сразил — и мертв 
объемлет он Помпея мрамор горделйвый. С2 
119.21. + Ед.И. горделйвый: Гв 372 БФ 9 В т 6; 
горделйва: С\ 24.15; В, горделйвый: перен. С2 
119.21; Т. м.р. горделйвым: С3 252.7; перен. МВ
II 174; Мн.И. горделйвые: РЛ I 368; Р. горде­
лйвых: перен. РЛ V 120; В. горделйвые: С2 
176.92; горделйвы: Сх 26.25; Я. горделйвых: Сх 
42.14; 0 горделйва: С3 167.19.

ГОРДЕЦ (5). Ты ль это, слабое дитя чужих 
уроков, Завистливый гордёц, холодный Сумаро­
ков Сх 63.54. Пойдем, кинемся в ноги к твоим 
родителям; они люди простые, не жестокосер­
дые гордецы... КД 311.17. ♦ Ед.И. гордёц: Сх 
63.54; Мн.И. гордецы: КД 311.17 PB 233.7; R



Г О Р Д И Т Ь С Я —  5 1 8 -

гордецов: С\ 30.52 ЕО Прим. 40.11.
ГОРДИТЬСЯ (49). Испытывать чувство 

гордости. Прекрасной дочерью своей Гордйтся 
старый Кочубей. Я  I 15. Ретив и смирен верный 
конь. Почуя роковой огонь, Дрожит. Глазами 
косо водит И мчится в прахе боевом, Гордйсь 
могущим седоком. ЯIII  193. Гордйсь и радуйся, 
поэт: Ты не поник главой послушной Перед по­
зором наших лет; С2 263.142. перен. Вот, окру­
жен своей дубравой, Петровский замок. Мрачно 
он Недавнею гордйтся славой. ЕО VII 37.3. 
|| Обнаруживать, выказывать гордость, ки­
читься чем-н. Всё променяв на длинный фрак с 
штанами, Поскачешь ты гордйться жеребцами, 
Народ, смеясь, колесами давить И аглинской ка­
ретой всех дивить. С\ 23.88. Памятниками не­
удачного борения Аристокрации с Деспотизмом 
остались только два указа Петра Ш-го о вольно­
сти дворян, указы, коими предки наши столько 
гордились и коих справедливее должны были 
бы стыдиться. Ж\ 15.12. | г о р д и т ь с я  
м е ж д у  с о б о й :  И шопотом между собой 
Своей добычею гордйлись. КП I 371. 
♦ гордйться: С, 23.88, 27.262 С2 128.64, 245.26 
Ро 157.33 Ж х 55.3, 162.17 Ж2 47.27, 68.22 Пс
175.54, 858.12; горжусь: С2 171.1,5 С3 199.9 Ж2 
52.2; горжуся: С3 87.5 Пс 396.5; гордйтся: Сх
56.15 С3 24.10 КП I 243 Я  I 15 Ж х 61.9 Ж2 69.5; 
перен. ЕО VII 37.3; гордимся: Гос 42.33; гор­
дятся: Ci 60.72; гордйлся: С3 258.10 БФ 165 II 
25 ЕО VIII 3.13 Д  163.10 Ж х 123.1 Ж2 47.26; гор­
дйлись: КП1 371 Ж х 15.12, 105.28; гордйсь: Сх
56.43, 63.48 С2 265.142,160 bis Гв 85 bis, 363 bis 
Е 181; гордясь: С3 266.66 ЯIII 193 Е 80.

ГОРДО (34). С гордым видом. Она была бога­
та, молода; Входила в церковь с шумом, велича­
во; Молилась гордо (где была горда!). ДК  165. Я 
гордо посмотрел на чиновников, которые между 
собою перешептывались с видом неудовольст­
вия и беспокойства. КД 340.26. — Я сам Андрей 
Афанасьевич, а не Андрюшка, отвечал он мне, 
гордо подбочась. КД 377.22. Перен. вечный лавр 
и кипарис На воле гордо разрослись; С3 56.6. В 
тиши полей, сквозь тайну сень дубрав, Как 
юный день сияет гбрдо, ясно! Ci 60.103. || С гор­
достью, с сознанием собственного достоинст­
ва. Д и м и т р и й  {гордо). Тень Грозного меня 
усыновила, Димитрием из гроба нарекла БГ XIII 
171 рем. Один из наших поэтов говорил гордо: 
Пускай в стихах моих найдется бессмыслица, за­
то уж прозы не найдется. Ж х 53.32. Он в песнях 
гордо сохранил Всегда возвышенные чувства. 
Порывы девственной мечты И прелесть важной 
простоты. ЕО II 9.11. и вслед отца-героя В поля 
кровавые, под тучи вражьих стрел, Младенец

избранный, ты гбрдо полетел. КП Поев. 35. В 
ирон. употр. Г.<оспода> чиновные журналисты 
вздумали было напасть на одного из своих со- 
братиев за то, что он не дворянин. Другие лите­
раторы позволили себе посмеяться над нетерпи­
мостью дворян-журналистов. Осмелились спро­
сить, кто сии феодальные бароны, сии незнако­
мые рыцари, гордо требующие гербов и грамот 
от смиренной братии нашей? Ж х 151.32. ♦ гордо: 
С, 10.[2], 27.352 С3 111.7 Р Л II 426 КП Поев. 35, 
I 63 ДК  165 ЕО II 9.11, VI 34.7 МЦ 56 БГ XIII 
171 рем., XVIII 48 рем. АП 11.26 РПс 49.15 БК 
U1.21 Д  167.18, 180.29 ЕН 268.31 КД 285.5,
340.26, 377.22 ПА 446.26,29 цит. PB 221.27 ЗМ
332.10 Ж, 53.32, 88.12, 151.32, 169.32, 254.33, D
281.16 Ж2 71.12; перен. С, 60.103 С3 56.6.

ГОРДОСТЬ (46). Чувство, сознание собст­
венного достоинства. И твое воспоминанье За­
менит душе моей Силу, гордость, упованье И 
отвагу юных дней. С3 74.23. Я знаю: в вашем 
сердце есть И гордость и прямая честь. ЕО VIII
47.11. На лире скромной, благородной Земных 
богов я не хвалил И силе в гордости свободной 
Кадилом лести не кадил. С2 38.3. — Это сам 
предводитель, начальник шайки, — отвечал мой 
отец с некоторой гордостию, обличающей ста­
рого воина КД 381.26. || Высокомерие, надмен­
ность. О Бородинские кровавые поля! Не вы не­
истовству и гордости пределы! Сх 24.111. Один 
(Дельфийский идол) лик младой — Был гневен, 
полон гордости ужасной, И весь дышал он си­
лой неземной С3 181.38. с нею любезничали, — 
но она скучала, и скука придавала ей вид гордо­
сти и холодности. Ро 150.2. ♦ Ед.И. гордость: 
ЕО VIII 47.11 М  84.22 Ж, 91.4, 168.21, 193.22 Пс
175.70, 210.18; Р. гордости: С, 91.5 С2 74.23 С3
181.38 ЕО I 56.11, VIII 7.3 М  83.18 РПс 53.18 Ро
150.2 Мы 425.28 Ж2 133.10, 155.7 Пс 177.25,
181.4, 210.9, 242.19, 266.15; Гордости: С3 269.32 
Ж2 144.16; Д. гордости: Сх 24.111; В. гордость: 
С2 112.4 С3 74.23, 209.2 Д 203.32 Ж2 193.10; Т. 
гордостью: С2 221.[17] ПК IV 3 Р771 342 ЕО VII
52.9 Ж, 11.24, 37.35; гордостию: КД 381.26 ЗМ
335.31 Ж, 143.25, 167.2; Я. в гордости: С, 14.17 
С2 38.3, 148.51, 204.13, 219.53.

ГОРДЫЙ (131). Исполненный гордости, соз­
нания собственного достоинства. Но я любил 
уже рукоплесканья, Ты гбрдый пел для муз и 
для души; С2 279.94. П о э т .  —  К чему, несча­
стный, я стремился? Пред кем унизил гордый 
ум? С2 219.118. Семейным сходством будь же 
горд; Во всем будь пращуру подобен: С3 19.17.
| г о р д ы й кем, чем: Тебе приятен твой позор, 
Ты им, в безумном упоеньи, Как целомудрием 
гордй — Я  I 487. Но Кочубей богат и горд Не
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долгогривыми конями, Не златом, данью крым­
ских орд, Не родовыми хуторами, Прекрасной 
дочерью своей Гордится старый Кочубей Я I  10. 
|| Надменный, высокомерный. Тогда Старик, 
приближась, рек: „Оставь нас, гордый человек. 
— “ Ц  510. Д и м и т р и й {гордо).-------- Ца­
ревич я. Довольно, стыдно мне Пред гбрдою по­
лячкой унижаться. — Прощай навек. БГ  XIII 
176. Вообще ею любили, хотя и почитали гор­
дым. БК 109.15. И наконец задумал я Оставить
финские поля;----И бранной славой заслужить
Вниманье гордое Наины. Р Л I 356. В знач. сущ. 
Бежит... и мести гром слетел ему во след; И с 
трона гордый пал... и вновь восстал... и нет! Сх
45.16. Перен. а) Имеющий величественный, 
торжественный вид. Зефир скользит и тихо ве­
ет В ветрила гордых кораблей С2 111.3. Теперь я 
вижу пред собою Кавказа гбрдые главы. РЛ Эп. 
24. Да вновь увижу я ковры густых лугов И 
дряхлый пук дерев, и светлую долину, И злач­
ных берегов знакомую картину, И в тихом [озе­
ре], средь блещущих зыбей. Станицу гордую 
спокойных лебедей. С2 189.22. Прощай, свобод­
ная стихия! В последний раз передо мной Ты ка­
тишь волны голубые И блещешь гбрдою красой. 
С2 220.4. В шутл. употр. Мы там, собравшися в 
кружок, Прольем вина струю багрову, И с гро­
мом двери на замок Запрет веселье молодое. И 
гордый на столе пирог Друзей стесненными ря­
дами, Сверкая светлыми ножами, С тобою храб­
ро осадим С\ 34.26. Надену узкие рейтузы, За­
вью в колечки гордый ус. Заблещет пара эполе­
тов, И я  — питомец важных Муз — В числе 
воюющих корнетов! Сх 34.55; б) Торжественно 
звучащий. Но сладок уху милой девы Честолю­
бивый Аполлон. [Ей милы] мерные напевы, [Ей 
сладок] рифмы гордый звон. ] С3 58.8; в) Непо­
корный, непреклонный. Сохраню ль к судьбе 
презренье? Понесу ль навстречу ей Непреклон­
ность и терпенье Гордой юности моей? С3 74.8. 
|| Обнаруживающий, выражающий гордость. 
Теперь он, бодрый, пред полками Сверкает гбр- 
дыми очами И саблей машет — и к Десне Про­
ворно мчится на коне. Я  III 34. Пирует Петр. И 
горд и ясен И славы полон взор ею. Я  III 301. 
Дверь отворилась, он повернул голову с таким 
равнодушием, с такою гордою небрежностию, 
что сердце самой закоренелой кокетки непре­
менно должно было бы содрогнуться. БК 119.33. 
|| Внушенный, вызванный гордостью. Во глубине 
сибирских руд Храните гордое терпенье. Не 
пропадет ваш скорбный труд И дум высокое 
стремленье. С3 25.2. Но тут опомнилась она, И 
гнева гордого полна, А впрочем, может быть, и 
страха, Она Тарквинию с размаха Дает — поще­

чину. ГН 285. Она увидела, что храбрость и гор­
дое самолюбие не исключительно принадлежат 
одному сословию Д  189.39. \\ Величественный, 
вызывающий чувство гордости. Ужель ни бран­
ный шум, Ни ратные труды, ни ропот гордой 
Славы, Ничто не заглушит моих привычных 
дум? С2 115.26. Стезя войны пускай опасна, За­
виден гбрдый наш удел. Сх 69.39. И въявь я ви­
жу пред собою Дней прошлых гбрдые следы. С3
132.26. В шутл. употр. Доныне гбрдый наш 
язык К почтовой прозе не привык. ЕО III 26.13. 
♦ Ед.И. гбрдый: Сх 45.62,69.39 С2 123.32, 279.94 
С3 41.6, 167.13, 265.11 Ц  510 MB II 159 ЕО III
26.13, V 16.12, VIII 0.4, Пут. 11.10 БГ1Х 52 MC 
I 54 Д  200.23, 208.38 Ж2 58.4; в знач. сущ. Сх 
45.16; перен. а) С, 30.65, 111.10 С2 1.61 С3 200.21 
CP II 13; б) С3 58.8; гордая: Сх D 135.10 С2 25.4,
124.9, 216.14 С3 84.57 Я  I 493, Прим. 13.2 ЕН
275.30 Ж, 236.30 Ж2 104.6; гордое: Д  189.39 Ж х
18.4 Ж2 178.29; Р. гбрдого: С2 117.29 ГН  285; 
перен. а) PB 229; гбрдой: Сх 29.9 С2 115.26 С3
39.16 РЛ V I13 ЕО Пут. 8.8; перен. а) С2 225.5; в) 
С3 74.8; Дш гбрдому: РЛ V 66 АП 19.28; гбрдой: 
С2 297.1 С3 193.9 ЕО I 49.6; гордому: АП 27.34; 
В. гбрдый: С2 43.23, 219.118 С3 193.50 КП I 90 
ЕО Поев. 1 ; перен. а) Сх 34.26,55 КГ III 68; гбр­
дого: Я  I 134; гбрдую: Сх 26.30 С2 222.19 С3
133.11 Б Г Х Х  110 Ж, 54.32, 220.23; перен. а) С2 
189.22; гбрдое: С3 25.2 РЛ I 356; Т. гордым: Сх
71.8 РЛ III 269 Я  III 5 ЕО I 10.5 ПЧ 231 БК 
109.15; гбрдою: Сх 7.22, 75.12 С2 116.20, 277.2 
БФ 18 РГХШ 176 БК 119.33; перен. а) С2 220.4; 
гбрдой: С, 69.19 С2 13.23 РЛ I 384, VI 41; перен. 
а)РЛ И  218; гбрдым: Я1 114Д 191.18; перен. а) 
ЗМ 323.18; Я. гордом: РЛ I 422; гбрдой: С3 
178.10; Мн.И. гбрдые: С, 30.17, 45.23 С2 1.17 
РЛ V 273 КП Эп. 49 ИГ 134.29 Ж х 14.28 Ж2
13.35, 163.26; перен. а) РЛ II 305; Р. гордых: Сх
99.8 Я  III 426 ЕО VIII 6.7 БГ V 98 PB 229.3; пе­
рен. а) С2 111.3, 115.11; в) PЛ V  415; Ä  гбрдые: 
С3 132.26; перен. а) РЛ Эп. 24; Т. гордыми: Я III 
34; \ горд: С2 187.10, 211.13, 348.2 С3 19.17 Я  I 
10, III 301 КГ III 22 К  258.15 Ж х 189.21 Ж2
301.29 Пс 897.42; гордй:ДК  165 Я 1 487 МЦЪЪ.

ГОРДЫНЯ (6). Непомерная гордость, высо­
комерие. С а м о з в а н е ц .  Виновен я; горды­
ней обуянный. Обманывал я бога и царей, Я ми­
ру лгал; БГ XIII 129. Из них Езерский Варлаам 
Гордйней славился боярской; С3 266.37. 
|| г о р д ы н я чего: Я славил твой священный 
гром. Когда он разметал позорную твердыню И 
власти древнюю гордыню Развеял пеплом и 
стыдом; С2 265.27. ♦ Ед.В. гордыню: С2 265.27; 
Т. гордыней: С3 266.37 £51 Б Г Х III 129, XX 16; 
Я. в гордыне: Сх 24.151.

35 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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ГОРЕ (96). 1. Глубокая печаль, скорбь (65). 
Выпьем, добрая подружка Бедной юности моей, 
Выпьем с горя; где же кружка? Сердцу будет 
веселей. С2 286.19. И гбрем объятый мгновен­
ный старик, Рыдая, дрожащей главою поник... 
ПК IX 25. И чтоб ее рассеять горе, Разумный 
муж уехал вскоре В свою деревню ЕО II 31.5. а 
вчера такое горе взяло, что [давно] и не запом­
ню, чтоб на меня находила такая хандра. Пс
853.3. || Беда, несчастие, вызывающие чувство 
скорби, огорчения. Но горе вдруг их посетило 
дом: Стряпуха, возвратясь из бани жаркой, 
Слегла. ДК  209. Однако в сей Одессе влажной 
Еще есть недостаток важный; Чего б вы думали? 
— воды. Потребны тяжкие труды... Что ж? это 
небольшое гбре, Особенно, когда вино Без по­
шлины привезено. ЕО Пут. 14.9. Бог помочь 
вам, друзья мои, И в бурях, и в житейском гбре 
С3 47.6. Тут он стал подробно рассказывать мне 
свое горе. СС 100.38. В назв. Г о р е  о т  у м а  
(комедия А. С. Грибоедова): В комедии Горе о т 
у м а  кто умное действ.<ующее> лицо? ответ: 
Грибоедов. Пс 131.19. 2. Форма им. пад. ед. чис­
ла горе в знач. сказуемого безл. предлож., вы­
ражающего пребывание в состоянии горя, не­
счастья [кому, чему] (10). И туман и непогоды 
Осень поздняя несет: Людям скучно, людям гб­
ре; Ц  116. И гбре, гбре племенам, Где дремлет 
он неосторожно, Где иль народу иль царям За­
коном властвовать возможно! С2 25.41 bis. Не 
спите днем: о гбре, гбре вам, Когда дремать 
привыкли по часам! С\ 60.129 bis. || То же, с вы­
ражением угрозы. Послушный лук согну в дугу, 
А там пошлю наудалую, И гбре нашему врагу! 
С2 290.8. И гбре той, чей шопот сонный Чужое 
имя призывал БФ 98. К у р б с к и й. Вперед! и 
гбре Годунову! (Скачут. Полки переходят через 
границу.) БГ XIV 34. 3. В знач. междометия
(16). И мы погибнем все, коль не успеем вскоре 
Обресть убежище; а где? о гбре, гбре! С3 242.22 
bis. Д о ч ь  —  Теперь всё кончено. (Бросается 
в реку.) С т а р и к  (падая). Ох, гбре, гбре! P I 
229 bis. О гбре: нет подруги милой! РЛ 131. Го­
ре! в церкви турки и татары И предатели, враги 
богумилы. ЗС 1.32. Ц г о р е  мн е ,  н а м:  С а ­
м о з в а н е ц .  —  Довольна ль ты признанием 
моим? Что ж ты молчишь? М а р и н а. О стыд! 
О гбре мне! (Молчание.) БГ XIII 108. Царь за­
выл: „Ох дети, дети! Гбре мне! попались в сети 
Оба наши сокола! — “ ЗП 126. „О гбре, гбре 
нам! Вы, дети, ты жена! — Сказал я, — ведайте: 
моя душа полна Тоской и ужасом — “ С3 242.15 
bis. 0 В соч. (5). а) и г о р я  м а л о  кому: при­
дется взять их мне же на руки, тогда-то напла­
чусь и наплачусь, а им и горя м а л о. Пс 951.20.

И м а л о горя мне, свободно ли печать Моро­
чит олухов, иль чуткая цензура В журнальных 
замыслах стесняет балагура. С3 262.6; б) с г о ­
р е м  п о п о л а м :  С т и х о т в о р е ц .  Я ле­
том и зимою Пять дней пишу, пишу, печатаю в 
шестой, Чтоб с гбрем п о п о л а м  насытиться 
в седьмой. С\ D 136.32; в) н е  т в о е  г о р е :  
„Я не чувствую себя способным сделать ее сча­
стие“. — „Н е т в о е  горе — ее счастие. — “ 
БК 123.5; г) кому с м е х, а кому г о р е :  Когда 
друзья мои женятся, им с м е х, а мне горе; Пс
246.6. ♦ Ед.И. горе: 1. РЛ I 529 БФ 362 ДК  209 
ЕО Пут. 14.9 ЦС 180 bis,267 БГ V 147 CP I 52 О
409.14 Пс 853.3, 897.51,1093.16, 1190.35; 2. С, 
60.129 bis С2 25.41 bis, 290.8 БФ 98 Ц  116 Т 227 
БГ XIV 34 Ж х 127.14; 3. С2 180.16, 265.45 С3
242.15 bis, 22 bis ЗС 1.32, 4.75, 13.13 РЛ I 131 ЗП 
126,128 БГ II 6, XIII 108 P I 229 bis; В соч. в) БК 
123.5; г) Пс 246.6; Горе: 1. в назв. ПА 461.34 Ж 1
241.15, 247.8 Пс 131.19; Р. горя: 1. С, 4.86 С2
87.7, 123.11, 279.152, 286.19,31 С3 42.47, 46.34 
ЕО III 30.14 Б 89 БГ VIII 85 В 71.8 Пс 435.14,
560.14, 619.21, 854.30, 897.23,45; В соч. а) С3
262.6 Пс 951.20; Д. горю: 1. С2 166.201; В. гбре: 
1. С, 27.425, 39,3 С2 163.19 С3 10.14, 52.22, 161.5 
ЯН  491 Е О II 31.5, 32.1 ЦС569БГУП  18PI  110 
СС 100.38 Д  194.12 Ж2 80.13; Т. гбрем: 1. С2
281.9 ПК IX 25; В соч. б) С, D 136.32; Я. в гбре: 
1. Сх 15.57 С3 41.21, 47.6 БР 51 T 1 2 E O W  46.10 
ПД 229.4; о горе: 1. Сх 27.66 Пс 336.2, 619.11,
979.19.

ГОРЕВАТЬ (14). Дома буду горевать И На­
ташу вспоминать. С\ 17.23. А теперь ты воро­
тись, Не горюй и спать ложись. ЦС 190. Ты под 
окном своей светлицы Горюешь, будто на ча­
сах, И медлят поминутно спицы В твоих намор­
щенных руках. С3 14.6. || г о р е в а т ь  о ком, 
чём: Ты говоришь, душа моя, что он
[м<ерзавец> <?>] сукин сын за то, что не горюет 
о Черкешенке — Пс 49.52. Публика и критики 
горевали о преждевременной кончине таланта, 
столь много обещавшего Жх 200.9. 
|| г о р е в а т ь  п о  чём: Я пришел к себе на 
квартиру, и нашел Савельича, горюющего по 
моем отсутствии. КД 333.14. ♦ горевать: Сх
17.23 С3 211.37 Пс 609.8; горюю: Пс 842.49; го­
рюешь: С3 14.6; горюет: С\ 19.264 Пс 49.52, 
625.26; горевал: С\ 22.89, 47.18; горевали: Жх 
200.9; горюй: ЦС 190 Пс 1093.17; Ед.В. го­
рюющего: КДЗЗЗ.Ы.

ГОРЕЛКА (2). Водка. Веселое было пирова- 
нье, Много пили меду и горелки; ЗС 2.17. Здесь 
человека берегут, Как на турецкой перестрелке, 
Насилу щей пустых дадут, А уж не думай о го- 
релке. С3 211.8. ♦ Ед.Р. горёлки: ЗС 2.17; Я. о
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горелке: С3 211.8.
ГОРЕЛКИ (4). Она в горелки не играла. Ей 

скучен был и звонкий смех, И шум их ветреных 
утех. ЕО II 27.12. Вздумал он с нами в горелки 
бегать БК 112.27. ♦ Мн.В. горелки: ЕО II 27.12

12.20,27,28.
ГОРЕМЫКА (1). Неудачник, несчастный. 

Безобразно труп ужасный Посинел и весь рас­
пух. Горемыка ли несчастный Погубил свой 
грешный дух. Рыболов ли взят волнами, Али 
хмельный молодец, Аль ограбленный ворами 
Недогадливый купец? ♦ Ед.И. горемыка: С3
75.19.

ГОРЕМЫЧНЫЙ (2). Несчастный, злополуч­
ный. Скоро ей искать новой кровли Для своих 
птенцов горемычных. ЗС 1.12. — Ах ты свет 
моя медведиха. На кого меня покинула. Вдовца 
печального. Вдовца горемычного? Мд 58. 
+ Ед.В. горемычного: Мд 58; Мн.Р. горемыч­
ных: ЗС 1.12.

ГОРЕСТНО (1). С т а р и к .  Утешься, друг: 
она дитя. Твое унынье безрассудно: Ты любишь 
горестно и трудно, А сердце женское — шутя. 
♦ горестно: Ц  345.

ГОРЕСТНЫЙ (20). 1. Прил. к г о р е с т ь  в 
1 знач. (15). Нельзя воздержаться от горестного 
чувства. 2КХ 35.7. Ты в страсти горестной нахо­
дишь наслажденье; Тебе приятно слезы лить, 
Напрасным пламенем томить воображенье И в 
сердце тихое уныние таить. С2 37.1. || Полный 
горя, погруженный в глубокую печаль, скорбь. 
„—  Кто ж вызовется, дети, други?“... „Я“ — 
молвил горестный жених. РЛ I 163. На сердце 
горестном унынья мрак лежал. Сх 7.68. Пепел 
милый, Отрада бедная в судьбе моей унылой, 
Останься век со мной на горестной груди... С2
247.15. || Выражающий глубокую скорбь. В по­
следний раз обняв твои колени, Произносил я 
горестные пени. С2 208.3. Один, близ дочери 
своей, Владимир в горестной молитве; РЛ VI
240. || Вызывающий, внушающий глубокую
скорбь. Вчера получили мы горестное известие 
из П.<етер>Б.<урга> — Дельвиг умер гнилою 
горячкою. Пс 569.1. Не зная, что начать со стра­
ха, Предчувствий горестных полна, Ждала не­
счастья уж она. ЕО V 6.13. 2. Полный несчастий, 
горестей (5). Жизнь маленького приемыша была 
самая горестная. Ж2 109.34. Как часто в горест­
ной разлуке, В моей блуждающей судьбе, Моск­
ва, я думал о тебе! ЕО VII 36.9. Иль юности зла­
той Вотще даны мне розы, И лить навеки слезы 
В юдоли, где расцвел Мой горестный удел?... Сх 
27.295. || Достойный жалости, сожаления, не­
счастный. В Тавриду возвратился хан, И в па­
мять горестной Марии Воздвигнул мраморный

фонтан БФ 486. ♦ Ед.И. горестный: 1. РЛ I 163; 
2. С\ 27.295; горестная: 2. Ж2 109.34; Р. горест­
ной: 2. С\ 76.6 БФ 486; горестного: 1. ИГ
138.39, 140.31 Ж\ 35.7; В. гбрестную: 1. P VI 5; 
горестное: 1. Пс 569.1; 77. горестной: 1. С2 37.1,
247.15 РЛ VI 240; 2. ЕО VII 36.9; горестном: 1. 
С\ 7.68; Мн.И. горестные: 1. ИП 69.29; Р. горе­
стных: 1. ЕО Поев. 17, V 6.13; В. горестные: 1. 
С2 208.3; П. горестных: 1. С3 124.23.

ГОРЕСТЬ (44). 1. Чувство горя, скорби 
[только ед. ч.] (32). Отец и мать Ей сердце ищут 
успокоить, Боязнь и горесть разогнать, Тревогу 
смутных дум устроить... П  I 79. Перед мертвою 
царевной Братья в горести душевной Все по­
никли головой МЦ 386. Савельич поглядел на 
меня с глубокой горестью и пошел за моим дол­
гом. КД 285.18. Забыты дни разлуки, Дни горе­
сти и скуки С\ 9.58. 2. Душевные огорчения, не­
счастья, вызывающие чувство горя, печали 
[только мн. ч.] (12). Любовь одна — веселье 
жизни хладной, Любовь одна — мучение сердец. 
Она дарит один лишь миг отрадный, А горестям 
не виден и конец. Сх 75.4. И ведаю, мне будут 
наслажденья Меж гбрестей, забот и треволне- 
нья: С3 161.10. Но в ее доме я всё же была вос­
питанница, а ты не можешь вообразить как мно­
го мелочных горестей неразлучны с этим звани­
ем. РПс 45.7. Горести не удивят меня: они вхо­
дят в мои домашние рассчеты. Всякая радость 
будет мне неожиданностию. Пс 574.17. ♦ Ед.И. 
горесть: Х.РЛУ  136 Я # 370.2 Ж2 151.14; Р. го­
рести: 1. С, 7.40, 9,58, 91.72 С2 137.3 ИГ 139.17 
Ро 157.3 ПД 245.7 КД 309.36 PB 230.2 Ж2 319.4; 
Д. горести: 1. РЛ I 341; В. горесть: 1. РЛ I 403 
Я I 79 М  82.34 Пс 109.3; Т. горестью: 1. Сх 69.21 
РЛ II 199 Я  III 387 ЕО III 20.2 КД 285.18 Пс 
386.14; горестию: 1. РПс 51.7; П. в гбрести: 1. 
Сх 29.46 С2 148.40 С3 4.104 РЛ V 80 Я  I 286,419 
МЦ 386; Мн.И. горести: 2. Пс 574.17; Р. горе­
стей: 2. С, 4.60, 24.116, 25.12, 76.23 С3 161.10 
РПс 45.7; Д. горестям: 2. Сх 65.17, 75.4 КП II 
133: В. горести: 2. Сх 77.3; Т. горестями: 2. Ж2
154.21.

ГОРЕТЬ (117). 1. (40). Как долго медлил я! 
как долго не хотела Рука предать огню все радо­
сти мои!... Но полно, час настал. Горй, письмо 
любви. С2 247.4. — Они зажгли Москву — Мо­
сква горит уже 2 дни. Ро 157.19. Треща горит 
костер; С3 237.13. Казань, обращенная в груды 
горящих углей, дымилась и рдела во мраке. ИП
63.40. || Об источниках света. Близ ложа моего 
печальная свеча Горйт; С2 193.4. [Пой: 
“Лучинушка, лучина. Что же не светло го- 
рйшь?“] С3 214.[14]. Горйшь ли ты, лампада 
наша, Подруга бдений и пиров? С2 174.2. Он

35*
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смотрит: лампа чуть горйт И бледно спальню 
освещает... ГН  267. || Об огне. Но гаснет краткий 
день, и в камельке забытом Огонь опять горйт 
— то яркий свет лиет, То тлеет медленно С3
221.70. но воздух недвижим — огненные языки 
светильников горят недвижно; Мы 422.15. Пе- 
рен. а) О чувстве, душевном состоянии, пере­
живании, испытываемых человеком. В бездей­
ствии ночном живей горйт во мне Змеи сердеч­
ной угрызенья; С3 60.7. Но слушай — чувство 
есть другое: Оно и нежит и томит, В трудах, за­
ботах и в покое Всегда не дремлет и горйт; С2
40.9. Почто в груди моей горйт бесплодный жар, 
И не дан мне судьбой Витийства грозный дар? 
С2 56.56. С младенчества дух песен в нас горел, 
И дивное волненье мы познали; С2 279.89; б) 
Вызывать собой ощущение жара, тепла (о по­
целуе) [на ком, чём]. Оставь Гирея мне: он мой; 
На мне горйт его лобзанья БФ 400; в) О звуках. 
Он звуки льет — они кипят, Они текут, они го­
рйт, Как поцелуи молодые ЕО Пут. 18.8. 2. 
Быть объятым пожаром (о людях) (1). Стеклы 
трещали, сыпались, пылающие бревны стали па­
дать, раздался жалобный вопль и крики: „горим, 
помогите, помогите“. Д  184.28. 3. Ярко сиять, 
сверкать, светиться (30). Перед ними Уж бело­
каменной Москвы, Как жар, крестами золотыми 
Горйт старинные главы. ЕО VII 36.4. М е л ь ­
н и к  —  ба, ба, ба! какая Повязка! вся в ка­
меньях дорогих! Так и горйт! и бусы!.. P I 157. 
груды углей без пламени ярко горели в темноте 
ночи Д  185.11. || О глазах. Вон уж он далече ска­
чет; Лиш^ глаза во мгле горйт; С3 160.36. Но 
вновь она чело подъемлет, Надменный взор ее 
горйт, Она с улыбкой говорит: Мы 423.24. 4. 
Быть в жару, воспалённым (4). — Дитя мое, ты 
нездорова; —  Дай окроплю святой водою, Ты 
вся горйшь... ЕО III 19.10. И к пальме пустын­
ной он бег устремил, И жадно холодной струей 
освежил Горёвшие тяжко язык и зеницы ПК IX
9. 5. Быть горячим, краснеть от прилива крови
(5). Горйт лицо прекрасной, и слезы на глазах!... 
С\ 27.325. Тут вошла девушка лет осьмнадцати, 
круглолицая, румяная, с светлорусыми волоса­
ми, гладко зачесанными за уши, которые у ней 
так и горели. КД 297.18. 6. Испытывать какое- 
ü. сильное чувство, быть объятым страстью 
(32). И, полный страстным ожиданьем, Он тает 
сердцем, он горйт. РЛ IV 137. Когда я слышу 
голос твой И речи резвые, живые — Я очарован, 
я горю, И содрогаюсь пред тобою С3 29.13 
| с е р д ц е ,  к р о в ь  г о р и т :  мгновенно
сердце молодое Горйт и гаснет. Я I  46. И сердце 
вновь горйт и любит — оттого, Что не любить 
оно не может. С3 105.7. И в беспокойстве непо­

нятном Пылаю, тлею, кровь горйт, И всё язы­
ком, сердцу внятным, О нежной страсти гово­
рит... С\ 53.162. || г о р е т ь чем: О вы, которые 
любовью не горели, Взгляните на нее — узнаете 
любовь. С2 78.1. И долго я блуждал, и часто, 
утомленный, Раскаяньем горй, предчувствуя бе­
ды, Я думал о тебе С3 132.14. Нет, пуще стра­
стью безотрадной Татьяна бедная горйт; ЕО IV
23.7. Проклятый рек и, злобою горй, Наморщив 
лоб, скосясь, кусая губы, Архангела ударил пря­
мо в зубы. Гв 388. || Выражать какое-н. сильное 
чувство [чем]. Твой взор потупленный желани­
ем горйт С2 136.4. Их лица радостью горйт, Ог­
нем пылают гневны очи; С\ 69.21. || Быть охва­
ченным желанием чего-н., страстно стремить­
ся к чему-н. [чем или кем]. Пока свободою го- 
рйм, Пока сердца для чести живы, Мой друг, от­
чизне посвятим Души прекрасные порывы! С2
44.13. Эллеферия, пред тобой Затми<лись> пре­
лести другие, Горю тобой, я <?> [вечно] [твой]. 
Я твой на век, Эллеферия! С2 133.3. 0 В соч. (5).
а) г о р е т ь  н е т е р п е н и е м  [с инф.] 
(<сильно желать чего-н.): Зинаида горела н е ­
т е р п е н и е м  быть замужем, чтоб видеть у 
себя весь город. Гос 39.15. Горю н е т е р п е ­
н и е м  прочитать ваше предисловие к Борису; 
Пс 700.4; б) в д е л е  г о р и т  у кого {спо­
рится): „Что же, — сводня говорит, — Хочете 
ль Жанету? В д е л е  так у ней горйт. Иль 
возьмете эту?“ С3 46.59. ♦ горю: 5. Нс 38; 6. Сх
108.19 С2 133.3 С3 29.13 Я  III 126; В соч. а) Пс 
700.4; горйшь: 1. С2 174.2 С3 214.[14]; 4. ЕО III 
19.10; 6. Сх 20.77; горйт: 1. С2 193.4, 245.53, 
269.126 С3 22.2, 126.14, 157.13, 221.70, 237.13 
ПК VII 4 РЛ I 240 БФ 235 Ц  9 ГН  267 Ро 157.19 
Д  184.37; перен. а) С2 40.9, 44.5, 56.56, 288.1 С3 
4.45; 3. С2 119.37, 146.16, 253.<Н>11, 273.3 Я III 
153 ЕО III 40.8 ЦС 708,752,788,904, 972 P I 157 
Мы 422.6, 423.24; 4. С2 131.22; 5. Сх 27.325; 6. Сх 
24.164, 53.162 С2 136.4 С3 105.7 РЛ I 64, IV 137 
Гв 481 БФ 22 Я  I 46 ЕО IV 23.7; В соч. б) С3 
46.59; горйм: 2. Д  184.28; 6. С2 44.13; горйт: 1. 
С3 84.78 ЕН 276.13 Мы 422.15; перен. а) С3 60.7;
б) БФ 400, в) ЕО Пут. 18.8; 3. С3 66.7, 160.36 ЕО 
VII 36.4 /ЗД 345 сн.. 1.8; 5./V7IV 156; 6. Сх 69.21; 
горёл: 1. перен. а) С2 279.89; 3. РЛ IV 62; 6. С\ 
51.260, 79.30 КП I 348; В соч. а) АП 14.32 В 
71.23; горела: 1. АП 33.5 ПД 234.21; В соч. а) 
Гос 39.15; горело: 1. ИП 39.26 изм. цит.; 5. В 
74.11; 6. К Д 322.29; горёли: 1. АП 16.10Г92.33;
3. Д 185.11 КД 346.34, 345 сн.. 1.17; 3. КД 297.18;
6. С, 45.25 С2 78.1; горй: 1. С2 247.4; 3. С2 
275.11; 6. С, 110.37; Ед.И. горйщий: 1. С2 158.4, 
253.<11>2; Р. горящей: 1. перен. а) MC I 63; 
Мн,Р. горящих: 1. ИП 63.40; 4. С2 45.5; Мн.В.
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горёвшие: 4. ПК IX 9; горя: 3. С, 22.85, 42.1 ЦС 
515,555, 576,676,891; 6. Су 96.40 С2 174.11 С3
35.50, 56.50, 132.14 Ге? 388 П  I 437, III 256; го- 
рёв: 1. С2 170.6.

ГОРЕЦ (3). Меж горцев пленник наблюдал 
Их веру, нравы, воспитанье КП I 226. Кстати: 
кто писал о горцах в Пчеле? Пс 228.14. ♦ Мн.И. 
горцы: ПА 454.34; Р. горцев: КП I 226; П. о 
горцах: Пс 228.14.

ГОРЕЧЬ (8). 1. Что-н. горькое на вкус (1). 
Пьяной горечью Фалерна Чашу мне наполни, 
мальчик! С3 197.1. 2. Горькое чувство от обиды, 
неудачи, несчастья (7). Сладостное внимание 
женщин, почти единственная цель наших уси­
лий, не только не радовало его сердце, но даже 
исполняло горечью и негодованием. АП 5.5. 
Уязвленное самолюбие, поминутно потрясенная 
чувствительность оставили в сердце его эту го­
речь Ж\ 278.18. || г о р е ч ь чего: а кому и 
знать горечь зависимости, как не бедной воспи­
таннице знатной старухи? ПД 233.30. ♦ Ед.Р. го­
речи: 2.Жу 231.9, 257.7; В. горечь: 2. ПД 233.30 
Жу 278.18; Т. горечью: 1. С3 197.1; 2. АП 5.5 Ж,
99.27 Пс 839.11.

ГОРИЗОНТ (2). 1. Небосклон, видимое небо 
(1). Но особенно в наше время, под парижским 
горизонтом, в его шумной жизни, в его делах и 
удовольствиях на бирже, в литтературе, вокруг 
себя, в происшествиях вчерашнею вечера, вы 
умели схватить предметы и освятить их вдохно­
вением. Ж2 62.5. 2. Кругозор, видимое вокруг 
пространство (1). Мне представились новые го­
ры, новый горизонт; подо мною расстилались 
злачные, зеленые нивы. ПА 460.17. ♦ Ед.И. го­
ризонт: 2. ПА 460.17; Т. горизонтом: 1. Ж2 62.5.

ГОРЛАНИТЬ (1). — Полно тебе, Степка, — 
сказала она сердито, — барин почивает, а ты 
знай горланишь — ♦ горланишь: Д  222.9.

ГОРЛИЦА (2). Голубка. Вижу: горлица на 
лире, В розах кубок и венец... С\ 52.18. ♦ Ед.И. 
горлица: Су 52.18 С2 4.10.

ГОРЛО (10). Лежит в люльке маленький маль­
чик; Рука матери у нею под горлом ЗС 14.118. Он 
повалил Сашу на земь и схватил его за горло. Д
216.10. 0 В соч. (6) в о  в с е  г о р л о  {очень 
громко): Берестов и стремянный, закричали в о 
в с ё  горло, пустили собак и следом поскакали 
во весь опор. БК 117.37. Все хохотали в о  в с ё  
горло, кроме семьи Ба-гис-кун-нунга. Ж2 121.3. 
*Ед.Д. горлу: Ж2 193.33; В. горло: Т 175 Д  
216.10; В соч. БК 117.37 Д  216.2, 222.3 ПА 476.5; 
ЗМ322.1S Ж2 121.3; Т. горлом: ЗС 14.118.

ГОРЛЫШКО (2). 1. Ласкат. к г о р л о  (1). 
С в а т .  —  Что ж, красные девицы, вы при­
молкли? Что ж, белые лебедушки, притихли?

Али все песенки вы перепели? Аль горлышки 
от пенья пересохли? P II 8. 2. Узкая верхняя 
часть сосуда (1). Между тем ощупал я штоф, 
откупырил его, полизал горлышко, нашел его 
сладким Жх 192.18. + Ед.В. горлышко: 2. Жу 
192.18; Мн.И. горлышки: 1. P II 8.

ГОРНИЙ (3). Происходящий в вышине. И 
внял я неба содроганье, И горний ангелов полет 
С3 12.12. Перен. Божественный, небесный. Сияя 
гбрним светом, Бестрепетным полетом Взлечу 
на Геликон. Су 27.269. ♦ Ед.В. горний: С3 12.12; 
Г. м.р. горним: перен. Су 27.269, 35.61.

ГОРНИЦА (5). 1. Комната, расположенная 
обычно в верхнем этаже дома (1). Больной и 
ласки и веселье Татьяну трогают; но ей Не хо­
рошо на новоселье, Привыкшей к горнице сво­
ей. ЕО VII 43.4. 2. Чистая половина, помещение 
в крестьянской избе (4). Хозяин встретил нас у 
ворот, держа фонарь под полою, и ввел меня в 
горницу, тесную, но довольно чистую; КД
289.38. ♦ Ед.Р. горницы: 2. КД 296.16; Д. гор­
нице: 1. ЕО VII 43.4; В. горницу: 2. КД 289.38; 
77. в горнице: 2. М Ц 155 КД 307.15.

ГОРНИЧНАЯ (9). Служанка, выполняющая 
различные домашние работы, кроме стряпни. 
Раздевшись, она села у окна в вольтеровы крес­
ла, и отослала горничных. ПД 240.35. ее гор­
ничная никому ни о чем не говорила, опасаясь 
гнева господ. М  81.39. ♦ Ед.И. горничная: М
81.39,86.19 Д  214.34; Р. горничной: Ж2 156.34; 
Мн.И. горничные: ПД 240.20 Жу 152.32, 154.31; 
Р. горничных: Д  161.19; В. горничных: ПД
240.35.

ГОРНИЧНЫЙ (1). Прил. к г о р н и ц а .  В 
соч. г о р н и ч н а я  д е в у ш к а  {служанка): 
Стрелец сын ст.<арого> раск.<ольника> видит 
Ржевскую в окошко, переодетую горничной 
д е в у ш к о й  — + Ед.Т. горничной: В соч. 
Планы 430.4.

ГОРНОСТАЮШКА (1). Приходила ласточка 
дворяночка. Приходила белочка княгин<ечка>. 
Приходила лисица подьячиха, Подьячиха, ка- 
значеиха. Приходил скоморох горностаюшка 
♦ Ед.И. горностаюшка: Мд 77.

ГОРНЫЙ (17). 1. Прил. к г о р а в 1 знач.
(9). Меж гбрных <стен> <?> несется Терек С3
140.1. Ущелий гбрных поселенцы В долине 
шумно собрались — Привычны игры начались. 
Т 207. А пленник, с гбрной вышины, Один, за 
тучей громовою, Возврата солнечного ждал, Не­
досягаемый грозою ИП I 218. || Находящийся в 
горах, на горе. Вдали сверкает горный ключ, 
Сбегая с каменной стремнины; КП I 107. Горная 
роза, освеженная росою! Избранная любимица 
природы! Тихое, потаенное сокровище! от тебя



Г О Р О Д 524 —

ожидаю жизни. ПА 458.9 цит. 2. Связанный с 
добыванием руд, полезных ископаемых (8). Ему 
поручено было пригласить в российскую службу 
несколько горных чиновников и отдать там в 
обучение разным горным мастерствам послан­
ных с ним академических учеников. Ж2 D 342.1,2. 
+ Ед.И. горный: 1. КП I 107; горная: 1. ПА 458.9 
цит.; Р. горной: 1. КП I 218 ПА 451.32; Д. гор­
ной: 1. Пс 234.37; Горной: 1. ПсД 437.27; горно­
му: 2. Ж2 D 342.19; Мн.И. горные: 2. Ж2 D 
342.28; R  горных: 1. С3 140.1 Т 207; 2. Ж2 D
341.34, 342.1, 24, 345.16; Д  горным: 1. С3 252.15; 
2. Ж2 D 342.2; Т. горными: 2. Ж2 D 343.6.

ГОРОД (312). И думал он: Отсель грозить мы 
будем шведу, Здесь будет город заложен На зло 
надменному соседу. MB Вст. 13. Во всем городе 
не было ничего великолепного, кроме Невы, не 
украшенной еще гранитною рамою, но уже по­
крытой военными и торговыми судами. АП
10.34. Город пышный, город бедный, Дух нево­
ли, стройный вид, Свод небес зелено-бледный, 
Скука, холод и гранит — С3 79.1 bis. || О жите­
лях города [с мест. «весь»]. А сват Трофим, ко­
торый у тебя И день, и ночь? Весь город это зна­
ет. Ci 113.12. Этот бал кружит все головы и сде­
лался предметом толков всего города. Пс 923.23. 
*Ед.И. город: С, 113.12 С2 195.1 С3 79.1 bis,
148.13, 242.19 МВ Вст. 13, II 154 ЕО Пут. 14.3 
ЦС 314,330 Б Г \ 39, V 160 Д  193.36 КД 349.7 Уч
407.14 ПА 455.8, 456.9,458.22,23, 473.29, 477.29 
ИП 34.12, 43.35, 63.2, 101.14 ЗМ 300.8, 303.24 Ж! 
190.18 Ж2 59.38, 324.22 Пс 63.30, 694.15, 923.26, 
926.6,9; Р. города: С3 К 302.69 ЗС 1.81 ЕО II
27.3 ЦС 404,602,818 ИГ 132.25,28 На 143.6 Ро
155.2 Д  166.25, 202.5,6 К  259.26 КД 317.4, 338.2 
загл., 340.34, 344 сн. 1.2, 350.14, 363.10, 366.19,
368.4 РЖ 387.25 МЧ 403.25 Мы 421.20 ПА
454.40, 456.3, 458.24,474.38, 475.26, 477.34, 480.2 
ИП 11.30, 16.4,25, 20.12, 23.15, 24.17,33,
25.3,6,24,35, 26.7,11, 27.16, 36.31,40, 37.7, 38.9,
43.30, 44.12, 48.38, 51.23, 61.26, 62.2, 63.22, 
64.6,23,29, 65.13,19,21, 71.11, 72.7,34, 73.2, 74.2,3 
ЗМ 307.2, 318.9, 336.24, 337.8 Ж х 55.25, 182.17,
240.16 Ж2 47.24,331.39, 338.4 Пс 16.55,63, 17.2 
изм. цит., 19.21, 843.5, 923.23, 947.26; Д. городу: 
С3 42.11 проз. т. Мд 44 Ро 151.26 ЯД 236.18 Уч.
408.22 ПА 475.23, 477.14, 479.13 ИП 14.2,6,
16.21, 23.13, 25.7, 36.20, 46.6, 53.17, 63.16, 72.22,
73.18, 75.7, 103.17 Ж\ 190.17, 237.9 Ж2 77.4,
161.8, 162.11, 318.15, 321.30, 328.34 Пс 925.3; В. 
город: Сх 40.112, 43.32, 51.156 С3 92.2 ЗС 1.80,
5.4 MB I 87, II 66 ЕО IV 38.13 ЦС 198, 231, 587, 
905,951 ЗП 211 Б Г I 1, XI 41 Гос 39.15 М  81.35 
СС 101.20 БК 110.37 ИГ 132.26, 140.6 На 143.22 
Ро 155.29 Д  165.33, 167.17,21, 172.22, 177.18,26,

200.13, 202.14, 218.6 ПД 233.40 КД 295.32,
341.23, 342.31,34 ПА 465.11. 474.18, 475.17,18,
482.6 ИП 9.7, 11.35, 15.11, 16.15, 20.15, 21.18 
изм. цит., 24.14,15,18, 25.17 изм. цит., 32, 34.17,
37.13, 38.29, 43.32, 49.4, 52.38, 60.27, 61.30, 64.4,
66.10, 67.5, 69.2, 70.21, 72.23, 77.19, 114.14 Жх
247.37 Ж2 D 343.38 Пс 822.9, 1122.5; за город: 
С2 186.1; гор.: Пс 1228.20; Т. городом: С2 1.34 
С3 264.1 КГ II 108 ПА 447.32,477.11, 478.5 ИП
8.33, 44.11, 54.4, 71.25, 72.10 Ж! 190.13; Я. в го­
роде: Сх 19.43 С3 К  299.4 А I 51 БГ  VIII 14 АП
10.34 Д  201.28 КД 362.1, 368.31 Внач 402.3 ПА
475.27, 477.19 ИП 16.6, 23.4, 25.19, 31.22, 37.8,
38.26, 52.29, 67.17, 75.1, 102.24 ЗМ 305.3, 339.25 
Ж2 159.28, 174.15, 182.33, 317.38, 320.29, 327.22,
330.12, 336.29 Пс 78.29, 103.4,5, 980.22, 1190.11; 
о городе: Пс 841.7; Мн,И. города: С2 129.18 БГ 
XXI 39 ИП 40.3; Р. городов: С, 60.44 С3 133.7, 
193.58 Ц  152 А I 1 МЦ 67 ПА 478.9 ИП 43.21,
68.33 ЗМ 318.12, 337.37 Ж! 268.22 Ж2 146.18; Д. 
городам: С3 238.48 ИП 71.3 ЗМ  301.10 Ж, 
126.27,31; В. города: Сх 94.9 Ц  149 ИГ 132.31 
ИП 34.9, 81.1 ЗМ 300.15, 335.13; Т. городами: 
Ж х 203.12; Я. в городах: С, 2^88, 51.160 ЕО V
42.8 Ж х 126.27; о городах: Пс 657.9.

ГОРОДИТЬ (2). Говорить вздор — „Что ты, 
батюшка?“ сказала работница, которая в это 
время разувала его; „что ты это городишь? Пе­
рекрестись! Созывать мертвых на новоселие! 
Экая страсть!“ Г  92.20. ♦ городишь: Г  92.20; го­
родит: Ж2 139.16.

ГОРОДИШКА (2). Что за охота таскаться в 
скверный уездный городишка, чтоб видеть 
скверных актеров, скверно играющих старую, 
скверную оперу? ♦ Ед.Р. городйшка: С2 16.4; В. 
городишка: Пс 988.6.

ГОРОДИЩЕ (3). Место, хранящее следы 
бывшего здесь в древности города, укрепления. 
Передо мной моя трагедия. Не могу вытерпеть, 
чтоб не выписать ее заглавия: Комедия о на­
стоящей беде Московскому Государству, о 
ц.<аре> Борисе и о Гришке Отр.<епьеве> писал 
раб божий Алекс.<андр> сын Сергеев Пушкин в 
лето 7333, на городище Воронине. Пс 183.32. 
|| Составная часть наименования небольших го­
родов, посадов. Провести линию вверх по Лику 
до Верхнояицкой пристани, а оттуда по реке Ую 
до Царева Городища и по реке Сакмаре. Ж2 D
343.40. Il a été tout, même incendiaire, comme le 
prouve une грамота que j ’ai trouvé à Погорелое 
Городище — ville qu’il fit brûler Пс 416.39. 
+ Ед.Р. Городища: Ж2 D 343.40; Я. на городи­
ще: Пс 183.32; во франц. т. Городище: Пс
416.39.

ГОРОДНИЧИЙ (8). Начальник полиции.
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управлявший уездным городом. Всего чаще по­
сещали мы дом городничего. Он был взяточник, 
балагур и хлебосол Внач 402.10. Бывши город­
ничим в Елабуге, влюбился он в одну рыжую 
бабу, осужденную к кнуту, в ту самую минуту, 
как она была уже привязана к столбу, а он по 
должности своей, присутствовал при ее казни. 
Ж2 168.15. ♦ Ед.И. городничий: ПА 445.5 загл., 
455.17; Р. городничего: Внач. 402.10 АП 455.14; 
Д. городничему: ПА 455.13; Т. городничим: Ж2 
168.15; Мн.Р. городничих: Ж х 224.38, 255.34.

ГОРОДНИЧИХА (7). Жена городничего. Ты 
спросишь: хороша ли городничиха? Вот то-то 
что не хороша, ангел мой Таша, о том-то я и го­
рюю. Пс 842.48. Жена была на бале, я за нею по­
ехал — и увез к себе, как улан уездную барыш­
ню с именин городничихи. Пс 862.23. ♦ Ед.И. 
городничиха: Пс 842.38,42,48; Р. городничихи: 
Пс 862.23; В. городничиху: Пс 842.32,54; Мн.И. 
городничихи: Ж2 330.14.

ГОРОДОВОЙ (7). Прил. к г о р о д .  Иные 
уж за мной гнались; но я тем боле Спешил пере­
бежать городовое поле С3 242.74. 18... года, 
февр<аля> 9 дня, Дубровский получил через го­
род овую полицию приглашение явиться к ** 
земскому судье Д  167.13. 0 В соч. (2). г о р о ­
д о в ы е  с т р е л ь ц ы :  Царь Ив.<ан>
Вас.<ильевич> во время осады Казани учредил 
из детей боярских регулярное войско под назва­
нием с т р е л ь ц о в . ---- Они разделялись на
московские и городовые. Городовые обыкно­
венно оставались для обережения границ; — Ж2 
203.4bis. ♦ Ед.И. городовая: КД 341.25; Р. горо­
дового: Ж2 138.35; городовой: МШ 395.33; В. 
городовую: Д  167.13; городовое: С3 242.74; 
Мн,И, городовые: В соч. Ж2 203.4; В. городо­
вые: В соч. Ж2 203.4.

ГОРОДОК (79). 1. Уменьш. к г о р о д  (14). 
Философом ленивым. От шума вдалеке, Живу я 
в городкё. Безвестностью счастливом. С\ 27.28. 
Что пирует царь великий В Питербурге- 
городкё? Отчего пальба и клики И эскадра на 
реке? С3 253.10. В Арзруме ни за какие деньги 
нельзя купить того, что вы найдете в мелочной 
лавке первого уездного городка Псковской гу­
бернии. ПА 477.28. 2. Селение, укрепленное ты­
ном (65). Мы приближались к городку, где, по 
словам бородатого коменданта, находился силь­
ный отряд, идущий на соединение к самозванцу. 
КД 360.21. В 1720 году Яицкое войско отдано 
было в ведомство Военной коллегии. Казаки 
возмутились, сожгли свой городок, с намерени­
ем — бежать в киргизские степи; ИП 9.28. В 
назв. Пугачев начал опять их уговаривать итти к 
Г у р ь е в у  городку. ИП 77.3. Вскоре потом

пришло и донесение Ведовского о взятии 
И л е ц к о г о  городка. ИП 17.34. В тридцати 
верстах от С а к м а р с к о г о  городка нахо­
дилась крепость Пречистенская. ИП 21.21. Пу­
гачев из-под Оренбурга отлучился к Я и ц -  
к о м у  городку. ИП 45.14. ♦ Ед.И. городок: 1. 
С, 27 загл.; 2. ИП 8.25, 81.7; в назв. ИП 36.36,
50.39, 100.1,11; Р. городка: 1. ПА 477.28; 2. в 
назв. ИП 14.34, 17.34, 18.18, 19.35, 21.21, 24.20,
27.14, 34.3, 40.7, 43.3,7, 60.12, 69.11, 71.39. 99.47,
100.1,7, 392.4; Д. городку: 2. КД 360.21; в назв. 
ИП 11.29, 15.21, 16.31, 17.14, 18.1, 20.29, 45.14,
47.27, 49.18,20, 50.1, 51.5,18, 52.34, 77.3,12,16,35; 
В. городок: 1. С, 34.19 ЗМ 300.1 Ж2 174.6; 2. ИП 
9.28; в назв. ИП 10.30, 13.11, 15.31, 16.3, 47.26,
49.33, 51.1,14, 77.39, 102.35, 146.20 Ж2 D 343.33; 
Т. городком: 1. С2 195.12; 2. в назв. ИП 21.28,32; 
Я. в городкё: 1. С\ 27.28, 53.32 С3 253.10,42 Пс 
314.2; 2. КД 313.20; в назв. ИП 10.14, 11.13,
15.19, 45.31, 46.2, 391.1; Мн.Р. городков: 1. ЕО 
V 37.7 В 67.26 Л 91.35.

ГОРОДСКОЙ (39). Прил. к г о р о д. На ко­
локольне городской Бьет полночь. С3 22.22. Мы 
приехали к городским воротам; караульные нас 
пропустили; мы выехали из Оренбурга КД
345.10. А л е к о. Что шум веселий городскйх? 
Где нет любви, там нет веселий. Ц  168. [Рисуй и 
франтов городскйх И милых барышень своих 
— ] С3 246.[21]. || Такой, как в городе, наша де­
ревенская жизнь походила на городскую. Ро
155.4. ♦ Ед.И. городская: ИП 31.26, 62.12; го­
родское: ИП 62.35; Р. городского: ИП 25.14; 
городской: БР 166 КД 341.3 ИП 25.36; Д. м.р. 
городскому: ИП 103.18; В. городской: Д  218.39; 
городскую: Ро 155.4 КД 338.13 ИП 1123 Пс 
822.8; Т. м.р. городским: ИП 73.7; с.р. город­
ским: ИП 65.16, 71.27; Я. городском: С\ 57.1 
ПА 475.1; городской: С3 22.22; Мн.Р. город­
скйх: С} 21 М 2  С2 94.13 Ц  168 КД 339.6, 345.9 
ИП 24.26, 43.31; Д. городскйм: А I 53 АД 345.10 
Уч 408.20 ИП 62.35, 68.17 Ж, 190.14; В. город­
скйх: С3 246.[21] ПА 445.11; городские: ИП
16.40, 20.20; Т. городскими: ПА 475.8 ИП 31.18; 
Я. городских: ИП 21.1 изм. цит.

ГОРОЖАНКА (1). И горожанка молодая, В 
деревне лето провождая, Когда стремглав вер­
хом она Несется по полям одна, Коня пред ним 
остановляет ♦ Ед.И. горожанка: ЕО VI 41.5.

ГОРОСКОП (3). Астрологическое предсказа­
ние судьбы человека по положению звёзд. Когда 
родился Иван Антонович, то императрица Анна 
Иоановна послала к Эйлеру приказание соста­
вить гороскоп новорожденному. Ж2 169.18. 
♦ Ед.В. гороскоп: Ж2 169.18,23; Т. гороскопом: 
Ж2 169.20.
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ГОРОХОВЫЙ (4). Цвета гороха (<серовато­
желтый с зелёным оттенком). — Виноват, — 
отвечал Антон Пафнутьич, привязывая салфетку 
в петлицу горохового кафтана Д  192.18. Однаж­
ды сидел я углубленный в критическую статью 
Благонамеренного; некто в гороховой шинеле ко 
мне подошел и из-под моей книжки тихонько 
потянул листок Гамбургской Газеты. ИГ 130.23. 
Смотря во все стороны, увидел я издали горохо­
вую шинель и пустился за нею по Невск.<ому> 
проспекту — только что не бегом. ИГ 130.33. 
+ Ед.Р. м.р. горохового: Д  192.18; В. горохо­
вую: ИГ 13033,131.3; Я. гороховой: ИГ 130.23.

ГОРСКИЙ (6). Обитающий, находящийся в 
горах. Ехал в виду неприязненных полей сво­
бодных, горских народов. Пс 16.36. Его богат­
ство — конь ретивый. Питомец горских табунов 
КП I 251. 0 В соч. (2). г о р с к о е  в и н о  
(кавказское): Уж как ты хочешь, надо помянуть 
Графа нашего приятеля Велегорского (Что не 
любит в и н а  горского) С3 К 303.65. В знач. 
сущ. Несколько бутылок горского и цымлянско- 
го громко были уже откупорены и приняты бла­
госклонно под именем шампанского Д  195.38. 
+ EÖ.P. горской: ЕЯ 264.18; горского: В соч. С3 
К  303.65; в знач. сущ. Д  195.38; Мн.Р, горских: 
КП1 254 Пс 16.36; Т. горскими: КП Прим. 6.2.

ГОРСТЬ (И). 1. Количество чего-н., поме­
щающееся в пригоршню [чего\ (8). Б а р о н .  —  
Счастливый день! могу сегодня я В шестой сун­
дук (в сундук еще неполный) Горсть золота на­
копленного всыпать. CP II 8. Игрок привез свои 
колоды И горсть услужливых костей; ЕО Пут.
1.10. Гроб опустили в могилу — все присутст­
вующие бросили в нее но горсти песку — Д
178.27. || Пучок чего-н., который можно за­
брать, схватить кистью руки. Тогда Руслан од­
ной рукою Взял меч сраженной головы И, боро­
ду схватив другою. Отсек ее, как горсть травы. 
РЛ V 101. 2. Ничтожное число (людей) (3). Так 
кончился мятеж, начатый горстию непослуш­
ных казаков ИП 80.36. прошло две недели со 
дня, как явился он под Яицким городком с гор­
стью бунтовщиков ИП 21.28. ♦ Ед.Д. горсти: 1. 
ПК VIII 10 CP II 12,17 Д  т .21; В. горсть: 1. РЛ 
V 101 ЕО Пут. 1.10 CP II 8; Т. горстию: 1. Ц  
506; 2. ИП 73.34, 80.36; горстью: 2. ИП 21.28.

ГОРТАНЬ (1). Перен. [чего]. Диявол приле­
тел, к лицу его приник, Дхнул жизнь в него, 
взвился с своей добычей смрадной И бросил 
труп живой в гортань геенны гладной... ♦ Ед.В. 
гортань: перен. С3 260.4.

ГОРЧАКОВСКИЙ (3). Прил. к Г о р ч а ­
к о в  (приятель Пушкина, давший ему денег 
взаймы). Тысячу Горчаковскую на днях пере­

шлю тебе. Пс 619.17. ♦ Ед.В. Горчаковскую: Пс
619.17, 636.33, 650.1.

ГОРЧИЦА (3). Душа моя, горчицы, рому, 
что-нибудь в уксусе — да книг: Пс 145.8. ♦ Ед.Р. 
горчицы: Пс 112.14, 145.8, 159.4.

ГОРШОК (9). Круглый глиняный сосуд для 
варки пищи. Но мрамор сей ведь бог!... так что 
же? Печной горшбк тебе дороже: Ты пищу в 
нем себе варишь. С3 92.24. Мой идеал теперь — 
хозяйка, Мои желания — покой, Да щей горшок, 
да сам большой. ЕО Пут. 9.14. || Глиняный сосуд 
обычно в виде усечённого конуса для комнатных 
цветов. Всё это доныне сохранилось в моей па­
мяти, также как и горшки с бальзамином и кро­
вать с пестрой занавескою СС 99.15. ♦ Ед.И. 
горшок: С2 342.[7] С3 92.24 ЕО Пут. 9.14; П. в 
горшке: ЗС 4.13,16; Мн.И. горшкй: С3 211.75 
СС 99.15; В. горшкй: ЕО VII 31.10; Т. горшка­
м и : 347.7.

ГОРЬКИЙ (горькой) (49). 1. (4). Г о с т ь .  
Ай да мед! И в голову и в ноги так и бьет — 
Жаль горек: подсластить его б не худо. (Моло­
дые цалуются. — ) P II 47. Горек чужой хлеб, 
говорит Данте, и тяжелы ступени чужого крыль­
ца ПД 233.29. Перен. О чём-н. неприятном, тя­
жёлом [кому, для кого\. Стихи читать его хоть 
тяжко, А проза, ох! горькб для всех; Сх 51.85. 
Вы, которые советами Облегчили тяжесть ски­
петра, Усладили участь царскую (Не горька она 
была ему), Мудрые друзья, сподвижники! К вам 
прибегнуть я решаюся: Сх 19.79. 2. Горестный, 
бедственный, тяжкий (1). Что ждет ее? Ужели 
ей Остаток гбрьких юных дней Провесть на­
ложницей презренной? БФ 432. Всечасно я тос­
кую, Горька моя судьба, Несите ж круговую, 
Откройте погреба. Сх 111.6. Вот всё, чем можно 
нам утешаться в нынешних горьких обстоятель­
ствах. Пс 610.24. || Несчастный, горемычный. 
Туча по небу идет, Бочка по морю плывет. 
Словно горькая вдовица. Плачет, бьется в ней 
царица; ЦС 111. 3. Вызванный, внушенный чув­
ством горечи, выражающий чувство горечи
(30). Предвижу всё: вас оскорбит Печальной 
тайны объясненье. Какое горькое презренье 
Ваш гордый взгляд изобразит! ЕО VIII О.З. Пи­
тая горьки размышленья, Среди печальной их 
семьи, Онегин взором сожаленья Глядит на 
дымные струи ЕО Пут. 5.1. Зачем вы посетили 
нас? В глуши забытого селенья, Я никогда не 
знала б вас, Не знала б горького мученья. ЕО III 
Т.25. Пугачев посмотрел на Швабрина, и сказал 
с горькой усмешкою: „Хорош у тебя лазарет!“ 
КД 355.25. Он лишился обыкновенной своей 
твердости, и горесть его (обыкновенно немая) 
изливалась в горьких жалобах. КД 370.3.
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II Сопровождаемый чувством горечи, скорби. Но 
ты от горького лобзанья Свои уста оторвала; С3
183.9. Я слезы лью; мне слезы утешенье; Моя 
душа, плененная тоской, В них горькое находит 
наслажденье. С\ 77.8. || Оставляющий в душе 
чувство горечи, сожаления. Или, не радуясь 
возврату Погибших осенью листов, Мы помним 
горькую утрату, Внимая новый шум лесов: ЕО 
VII 3.3. (Надолго ли?... а кажется прошли Дни 
мрачных бурь, дни горьких искушений] С3
225.[6]. | Оскорбительный, унизительный, обид­
ный. О бедность! затвердил я наконец Урок твой 
горький! С3 249.2. Нам, детям, жизнь была не в 
радость; Уже мы знали нужды глас, Сносили 
горькое презренье, И рано волновало нас Жес­
токой зависти мученье. БР 46. Б а р о н. —  Кто 
знает, сколько горьких воздержаний, Обуздан­
ных страстей, тяжелых дум, Дневных забот, но­
чей бессонных мне Всё это стоило? CP II 99. 
Друзьям иным душой предался нежной; Но го­
рек был небратский их привет. С2 279.64. О В 
соч. (8). а) г о р ь к и е  с л е з ы  (вызванные
глубоким горем): Но безутешная Людмила----
Волшебный сад кругом обходит. Свободу горь­
ким дав с л е з а м  Р Л II 338. С т а р и к .  —  И 
всё несчастный тосковал, Бродя по берегам Ду­
ная, Да гбрьки с л е з ы  проливал, Свой даль­
ний град воспоминая Ц  210; б) г о р ь к а я  
п р а в д а ,  п о л у - и  с т и н а  (неприятная, 
тяжёлая): Блажен в златом кругу вельмож Пи­
ит, внимаемый царями. Владея смехом и слеза­
ми, Приправя горькой п р а в д о й  ложь, Он 
вкус притупленный щекотит И к славе спесь бо­
яр охотит С3 44.4. на возвратном пути он при­
мется опять за свои горькие п о л у -  
и с т и н ы ,  за свои дерзкие мечтания... Ж\ 
245.26; в) г о р ь к и й  п ь я н и ц а  (неиспра­
вимый): От песенок разговор обратился к стихо­
творцам, и комендант заметил, что все они люди 
беспутные и горькие п ь я н и ц ы  КД 303.26. 
В знач. сущ. Близких соседей около меня не бы­
ло, кроме двух или трех горьких, коих беседа со­
стояла большею частию в икоте и воздыханиях. 
В 71.10. В каламб. употр. Принялся я было за 
неподслащеную наливку, но от нее болела у ме­
ня голова; да признаюсь, побоялся я сделаться 
пьяницею с горя, т. е. самым горьким п ь я ­
н и ц е ю  571.8 . ♦ Ед.И. горькой: 3. Пс 41.6; 
горькая: 2. ЦС 111; горькое: 3. ЕН 263.19 О
409.15 Пс 950.3; Р. горькой: 3. CP III 2; горько­
го: 3. С3 183.9 ЕО III Т.25 Пс 439.14; В . горь­
кий: 3. С3 249.2; горькую: 3. ЕО VII 3.3; горь­
кое: 3. Сх 77.8 БР 46 ЕО VIII О.З; Т, горьким: В 
соч. в) В 71.8; горькой: 3. КД 355.25; В соч. б) С3 
44.4; горьким: 3. Ж2 36.13, 138.16 Пс 372.10; 77.

горькой: 2. ПК III 16; горьком: 3. С2 146.112 П
I 278; М н .И . горькие: 3. С\ 22 загл., 25.55; В соч. 
в) КД 303.26; Р. горьких: 2. БФ 432; 3. С2 279.8 
С3 225.[6] CP II 99; В соч. в) в знач. сущ. В 71.10; 
Д. горьким: 3. Ж\ 233.16, 260.18; В соч. а) РЛ II 
338; В . горькие: 2. Ж х 222.7; 3. Ж2 33.11; В соч. 
б) Жх 238.38, 245.26; гбрьки: 3. ЕО Пут. 5.1 ; В 
соч. а) 7/ 210; Т. горькими: 2. РПс 46.22; Я. 
горьких: 2. Пс 610.24; 3. КД 370.3; $ горек: 1. Р
II 47 ПД 233.29; 3. С2 279.64; горька: 1. перен. 
С, 19.79, 51.85; 2. С, 111.6.

ГОРЬКО (31). С чувством горечи, выражая 
свою скорбь, горе. Пугачев горько усмехнулся. 
„Нет“, — отвечал он; — „поздно мне каяться 
— “ КД 353.4. Она то со слезами жаловалась 
Ибрагиму, то горько упрекала его, то умоляла за 
нее не вступаться АП 6.18. Я в воплях изливал 
души пронзенной муки И горько повторял, ме- 
таясь как больной: „Что делать буду я? Что ста­
нется со мной?“ С3 242.7. И с отвращением чи­
тая жизнь мою, Я трепещу и проклинаю, И 
горько жалуюсь, и горько слезы лью. Но строк 
печальных не смываю. С3 60.15. 0 В соч. (18). а) 
г о р ь к о  п л а к а т ь ,  р ы д а т ь ,  л и т ь  
с л е з ы ,  о б л и в а т ь с я  с л е з а м и  u m . 
п.: Он тихо поднял взор — и вопросил меня, О 
чем, бродя один, так гбрько п л а ч у  я? С3
242.48. Юношу, гбрько р ы д а я ,  ревнивая дева 
бранила; С3 233.1. С л е з а м и  гбрько о б ­
л и в а я с ь ,  Старушка с дочерью прощаясь, Ка­
залось, чуть жива была ЕО VII 12.5; б) г о р ь - 
к о  г о р е в а т ь :  — Панкратий встал, умылся 
И, помолясь, он плакать сильно стал, Сел под 
окном и гбрько г о р е в а л. С\ 22.89. ♦ гбрько: 
С, D 136.65 С3 60.15, 242.7 П II 180 А I 79 P 1213 
АП 6.18 Д  212.21 КД 353.4 МШ 395.7 Ж, 224.37,
255.33 Ж2 134.5; В соч. а) Сх 42.3 С3 60.15, 233.1,
242.48, 277.15 ЗС 2.29, 11.34bis БР 215 ЕО III
18.12, VII 12.5 МЦ 430 ПЧ  202 АП 15.20 ПД
245.4 КД 327.18bis; б) С, 22.89.

горькой см. горький.
ГОРЮХИНЕЦ (5). Житель села Горюхина. 

Одежда горюхинцев состояла из рубахи, наде­
ваемой сверх порток, что есть отличительный 
признак их славянского происхождения. ИГ
136.16. Музыка была всегда любимое искусство 
образованных горюхинцев, балалайка и волын­
ка, услаждая чувств.<ительные> сердца, поныне 
раздаются в их жилищах ИГ 136.35. ♦ Ед.Р. го- 
рюхинца: ИГ 135.40; М н .И . горюхинцы: ИГ
139.5, 140.2; Р. горюхинцев: #Г136.16,35.

ГОРЮХИНСКИЙ (6). Прил. к Г о р ю х и -  
н о. Язык Горюхинский есть решительно от­
расль славянского, но столь же разнится от него, 
как и русской. ИГ 135.34. Старосты горю-
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хинские имели обыкновение никогда ничего са­
ми не читать. ИГ 138.35. ♦ Ед.И. Горюхинский: 
ИГ 135.34; Р. м.р. Горюхинского: ИГ 134.8; 
Гор.<юхинского>: ИГ 138.29; В. Горюхинскую: 
ИГ 128.37; Мн.И. горюхинские: ИГ 138.35; Р. 
Горюх.<инских>: ИГ 140 сн. 1.6.

ГОРЮЧИЙ (4). Горячий, раскалённый. И ес­
ли туча оросит, Блуждая, лист его дремучий, С 
его ветвей уж ядовит Стекает дождь в песок го­
рючий. С3 85.20. В немой глуши степей горю­
чих За дальней цепью диких г о р ----Долина
чудная таится РЛ VI 160. 0 В соч. (2). г о р ю ­
ч и  с л е з ы  (горькие слёзы, народно-поэтич.): 
В безмолвии несчастный Страданья чашу пьет, 
И в ревности напрасной Горючи с л е з ы  льет. 
Ci 110.69. ЬЕд.В. горючий: С3 85.20; Мн.Р. го­
рючих: PJIV I 160; В. горючи: В соч. Сх 110.69 
БФ 469.

ГОРЯЧИЙ (25). 1. (13). Еще бокалов жажда 
просит Залить горячий жир котлет Но звон бре­
гета им доносит, Что новый начался балет. ЕО I
17.2. — Всё, слава богу, тихо, — отвечал казак; 
— только капрал Прохоров подрался в бане с 
Устиньей Негулиной за шайку горячей воды. 
КД 296.7. || Народно-поэтич. (о крови). Милый 
брат! не губи свою душу; Ты напейся горячей 
моей крови ЗС 6.27. | г о р я ч и е  в а н н ы  
(ванны лечебных горячих источников): Доктора 
объявили, что моей Маше нужны железные во­
ды, а для моего здоровья необходимы горячие 
ванны. КВ 412.26. В назв. Г о р я ч и е  в о д ы  
(название курорта на Кавказе): Из Георгиевска я 
заехал на Горячие в о д ы .  ПА 447.11. 
|| Воспалённый, разгоряченный под влиянием чув­
ства, страсти. Прельщенный красою Младой 
пастушок Горячей рукою Коснулся до ног. Cj D 
137.87. Долго стояла она на том же месте, опер­
шись горячим лбом о оледенелое стекло. На
144.37. 2. Вспыльчивый, легко возбуждающийся 
(И). Он увидел, во 1) что Дубровский мало зна­
ет толку в делах, во 2) что человека столь горя­
чего и неосмотрительного не трудно будет по­
ставить в самое невыгодное положение. Д
166.37. По восшедствии на престол государя 
Павла I отец мой вышел в отставку, объяснив 
царю на то причину: Вы горячи и я горяч, нам 
вместе не ужиться. Ж х 190.21,22. | г о р я ч 
с е р д ц е м  (страстный): Пред испанкой бла­
городной Двое рыцарей стоят. —  Блещут оба 
красотою. Оба сердцем горячи С3 186.6. || С ув­
лечением, страстью отдающийся какому-н. за­
нятию. Он был горячий охотник. Д  163.19. 
|| Исполненный, проникнутый сильным чувст­
вом. Жуковский заступился за Вас с своим го­
рячим прямодушием; Пс 764.10. Он принимает

в тебе живое, горячее участие Пс 401.3.1 
| Вызванный сильным чувством, страстью, рев­
ность начинала бурлить в африканской его кро­
ви, и горячие слёзы готовы были течь по его 
черному лицу. АП 14.1. 0В  соч. (1). н а  г о ­
р я ч и е  с л е д ы :  — М<ожет> б<ыть>, я на­
конец нашел н а его горячие с л е д ы, и он от 
нас не увернется. Д  218.12. ♦ Ед.И. горячий: 1. 
С3 196.4 ПА 457.1. 471.3, 473.33; 2. Д  163.19; го­
рячее: 1. ПА 457.15; Р. горячей: 1. ЗС 6.27 КД 
296.7; В. горячий: 1. ЕО I 17.2; горячего: 2. Д  
166.37; горячее: 2. Пс 401.3; Т. горячим: 1. На 
144.37; горячей: 1. Сх D 137.87; горячим: 2. Пс 
764.10; Мн.И. горячие: 1. КВ 412.26 Пс 16.15; 2. 
АП 14.1; В. горячие: В соч. Д  218.12; Горячие: 
1. в назв. ПА 447.11;  ̂горяч: 2. АП 30.32 ИП 
371.24 Ж, 190.22; горячй: 2. С3 186.6 ИП 371.24 
Ж х 190.21.

ГОРЯЧИТЬ (2). Возбуждать. Но вино еще 
более горячило его воображение. ПД 247.20. 
Стихотворения, коих цель горячить воображе­
ние любострастными описаниями, унижают по­
эзию Ж! 157.8. ♦ горячить: Ж х 157.8; горячило: 
ПД 247.20.

ГОРЯЧИТЬСЯ (7). От всенощной вечор идя 
домой, Антипьевна с Марфушкою бранилась; 
Антипьевна отменно горячйлась. Сх 113.3. На­
добно признаться, что я несчастлив: играю ми- 
рандолем, никогда не горячусь, ничем меня с 
толку не собьешь, а всё проигрываюсь! ПД
227.22. ♦ горячусь: ПД 227.22; горячится: Д  
179.5; горячйлся: РЛ III 423 КД 283.31; горя­
чйлась: Cj 113.3; горячились: ИП 72.10; горя­
чась: РЛ III321.

ГОРЯЧКА (21). Тяжёлое заболевание с силь­
ным жаром и ознобом. Ночью у Марьи Иванов­
ны открылась сильная горячка. КД 336.26. Иван 
Петрович осенью 1828 года занемог простудною 
лихорадкою, обратившеюся в горячку, и умер 
ПБ 61.25. Перен. [чего или какая]. Простим го­
рячке юных лет И юный жар и юный бред. ЕО II
15.13. Любви безумную тревогу Я безотрадно 
испытал. Блажен, кто с нею сочетал Горячку 
рифм: он тем удвоил Поэзии священный бред, 
Петрарке шествуя вослед, А муки сердца успо­
коил ЕО I 58.9. Мы с горячкою любовной При­
бегаем в час условный, В дверь стучим —
49.9. 0 В соч. (2). б е л а я  г о р я ч к а  (со­
стояние болезненного бреда при высокой тем­
пературе или временном помешательстве): У 
дверей светлицы Швабрин опять остановился и 
сказал прерывающимся голосом: „Государь, 
предупреждаю вас, что она в б е л о й горячке, 
и третий день как бредит без умолку.“ КД
355.15. Сестра ее Варвара сошла с ума от любви.
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—  Мне очень жаль ее. Надеятся, что у ней 
б е л а я  горячка, но вряд ли. Пс 1188.27. 
+ Ед.И. горячка: С2 258 Прим. 5.1 М  81.36,
82.29 КД 336.26; В соч. Пс 1188.27; Р. горячки: 
ПА 463.1 МП 372.10; Д  горячке: перен. ЕО II 
15.13; В. горячку: ПБ 61.25 Пс 16.5; перен. ЕО I 
58.9: Г. горячкою: РПс 54.22 СС 102.28 ИП
54.11 Ж2 118.20 Пс 569.2; перен. С2 49.9; горяч­
кой: А III 72 Ж2 305.4; П. в горячке: В соч. КД 
355.15; Мн.И. горячки: ПА 459.3.

ГОРЯЧНОСТЬ (4). Пылкость, страстность. 
А. —  Но почему же некоторые журналы всту­
пились с такою братскою горячностию за Се­
верную Пчелу? Ж\ 173.25. | г о р я ч н о с т ь  
чего: мы первые громко одобряем Николая Ива­
новича за его откровенное и победоносное воз­
ражение, приносящее столько ж чести его логи­
ке, как и горячности чувствований. Ж\ 205.13. 
|| Несдержанность, вспыльчивость. Скоро 
Кар<амзину> стало совестно, и, прощаясь со 
мною как обыкно<венно>, упрекал меня, как бы 
сам извиняясь в своей горячности. Ж2 306.35. 
♦ ЕдшД. горячности: Ж\ 205.13; Т. горячно­
стию: Ж] 173.25, 204.21; /7. в горячности: Ж2
306.35.

ГОРЯЧО (6). Обнаруживая, выражая силь­
ное чувство. Мы поцаловались горячо, искрен­
но — и таким образом всё было между нами ре­
шено. КД 358.16. Он счастлив, если ей накинет 
Боа пушистый на плечо, Или коснется горячо Ее 
руки ЕО VIII 30.11. Обнимаю тебя горячо, хоть 
и грустно. Пс 105.12. || С горячностью, жаром, 
страстностью. Александр Ипсиланти был лич­
но храбр, но не имел свойств нужных для роли, 
за которую взялся так горячо и так неосторож­
но. К  255.15. Да скажи мне, кто у вас из Москвы 
так горячо вступился за немцев против Бесту­
жева (которого я не читал). Пс 129.54. ♦ горячо: 
ЕО VIII 30.11 К  255.15 КД 358.16 Пс 105.12,
129.54, 182.21.

ГОСПОДАРЬ (16). Титул правителей Молда­
вии и Валахии. 23 июня государь ездил осматри­
вать лагерь генерала-фельдмаршала, и принял в 
подданство молдавского господаря. ЗМ 309.2. 
Бранкован, господарь валашский, еще прежде 
Кантемира, был с Петром в переговорах и обе­
щал ему с ним соединиться. ЗМ 314 сн. 1.1. 
*Ед.И. господарь: ЗМ  303.32, 309.9,28, 314.30, 
сн. 1.1 Ж2 314.24; Р. господаря: К  256.4, 260.12 
ЗМ 307.25 Ж х 22.23, 269.16; Д  господарю: К
260.10 ЗМ 309.3; В. господаря: ЗМ 309.2; Т. 
господарем: W 314.10, 319.19.

ГОСПОДЕНЬ (3). Прил. к г о с п о д ь  в 1 
знач. Пробудясь, господню волю Сердцем он 
уразумел. И, с пустынею расставшись, В путь

отправился король. С3 238.109. М а т ь .  —  пред 
громадой войсковою, Когда его не осенит Дес­
ница вышняя господня, Он должен быть казнен 
сегодня П II 377. ♦ Ед.И. господня: П  II 377 КД 
311.13; В. господню: С3 238.109.

ГОСПОДИН (630). 1. Повелитель, власти­
тель [чего или кого] (10). Могущий Рок, вселен­
ной Господйн, Панкратием, как куклой, забав­
лялся. С] 22.116. Вдруг из глубины пещеры Чти- 
тель Вакха и Венеры, Резвых Фавнов господйн, 
Выбежал Эрмиев сын. С\ 15.10. В шутл. употр. 
В пустыне, где один Евгений Мог оценить его 
дары, Господ соседственных селений Ему не 
нравились пиры ЕО II 11.3. || Глава дома, семьи’, 
муж. Как услышала то молодая Павлиха, Она 
молвила своему господйну: „Господин ты мой! 
прошу тебя богом, Не веди меня к белому дому 
----“ ЗС 14.102,103. 2. Помещик, владетель кре­
постных по отношению к принадлежащим ему 
крестьянам и дворовым слугам (36). Церковь 
полна была кистеневскими крестьянами, при­
шедшими отдать последнее поклонение госпо­
дину своему. Д  178.20. — Чей ты? — Я дворо­
вый человек господ Дубровских, — отвечал ры­
жий мальчик. Лицо Кирила Петровича омрачи­
лось. — Ты, кажется, меня господином не при­
знаешь, добро, — отвечал он. Д  217.19,22. 
„Вот!“ сказала Лиза „господа в ссоре, а слуги 
друг друга угощают.“ „А нам какое дело до гос­
под!“ возразила Настя; „к тому же я ваша, а не 
папинькина.----“ БК 111.36,38. 3. Человек, при­
надлежащий к дворянскому сословию’, вообще 
лицо из привилегированных слоёв общества (27). 
Наши поэты не пользуются покровительством 
господ; наши поэты сами господа, и если наши 
меценаты (чорт их побери!) этого не знают, то 
тем хуже для них. ЕН 266.7 bis. И, чтоб не по­
теснить гуляющих госпбд, Пускать не велено 
сюда простой народ? С3 259.21. Не знаю где, но 
не у нас, Достопочтенный лорд Мидас, С душой 
посредственной и низкой, — Чтоб не упасть до­
рогой склизкой, Ползком прополз в известный 
чин И стал известный господйн С3 282.6. || Лицо, 
не связанное какими-н. обязанностями, ни от 
кого не зависящее. Расположась перед камином. 
Один, свободным господйном, Поймаю прежню 
мысль мою С1 50.64. Л е п о р е л л о .  Нет, сами 
по себе мы господа, Мы здесь гуляем. КГ I 72. 4. 
Форма вежливого обращения или упоминания 
лица из привилегированных слоев общества (при 
фамилии, звании, названии должности и проч.) 
(521). Ого! — насмешник мой воскликнул, — 
Что лучше эдаких стихов? В них смысла сам бы 
не проникнул Покойный господйн Бобров; С\ 
51.244. „Господа енаралы!“ — провозгласил
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важно Пугачев. — „Полно вам ссориться. — “ 
КД 350.5. Офицер вышел вон, сказав, что за оби­
ду готов отвечать, как будет угодно господину 
банкомету. В 66.31. || Форма презрительно- 
иронического упоминания лица [обычно мн. ч.]. 
Всё это надумал я, живучи в чужой деревне, 
глядя на управление мелкопоместных дворян. 
Эти господа не служат и сами занимаются 
управлением своих деревушек РПс 53.36. 
Г.<оспода> чиновные журналисты вздумали 
было напасть на одного из своих собратьев за то, 
что он не дворянин. Ж х 151.28. 5. Им. пад. мн. ч. 
господа в знач. вежливого обращения к несколь­
ким лицам (36). Однако ж род его, и племя, И 
чин, и службу, и года Вам знать не худо, госпо­
да. Е 14. — „Что такое, господа? — Говорит Да- 
дон, зевая — А ?... Кто там?... беда какая?“ ЗП 72. 
— „Здорово, господа“, сказал Петр с веселым 
лицом. Все низко поклонились. АП 22.40. Царь 
Салтан гостей сажает За свой стол и вопрошает: 
Ой вы, гости-господа, Долго ль ездили? куда? 
ЦС 301. +Ед.И. господйн: 1. С, 15.10 ЗС 4.59,
14.93,103. 2. К Д 285.6; 3. С2 191.2 С3 282.6 Гв 219 
ЕО VIII 25.2 АП 17.2,14,23 Ж, 56.8; 4. С,
51.244,58.19 К  130.5 С3 101.10 Г  91.21 ПД 246.5 
ОД 314.17, 340.1 ЗМ  305.32 Ж, 214.34 Ж2 77.15; 
Господйн: 1. С\ 22.116; госп<один>: 4 .Д  193.10; 
г-н: 4. Д  195.29, 200.17,28 Ж, 18.25, 25.16,26.13, 
48.25, 49.1, 65.4,68.19,22, 82.8,16, 85.13,22,31,
86.3, 118.4,14, 121.26, 122.4,12,20, 27,34, 123.2,4,
125.5,8, 127.10,15, 157.27 Ж2 121.5,18, 123.4,8,11.
149.36, 150.21, 189.4 Пс 654.12; г.<осподин>: 4. 
Д  193.16 Пс 386.1, 1058.7,1249.3; г.: 4. С2 258 
Прим. 4.1 ИГ 131.4 Ро 149.18 Д  180.34, 200.15 
а д  339.23,32,35 МШ 394.13,19,23,27, 395.1,4 ПА
444.3, 453.35, 480.7,21,30,38, 481.4,15 ИП
88.23,41,42, 90.47, 109.44, 110.8, 379.24, 380.5,8,
381.17, 382.12, 383.34,37, 384.4,17, 385.1, 386.16,
388.24.34, 390.21,28,33, 391.11,19,28,38,392.8,16 
ЗМ  321.7, 331.39, 336.18 Ж х 28.1,19,22,32,
29.7,32.1.22, 33.15,31. 34.12, 48.34, 63.3, 78.10, 
29, 37,41, 79.1,2,4,33, 80.18,23, 82.3, 92.26,
103.23, 104.8,13, 105.10,34, 107.6, 109.8,11,18,
110.33, 119.11,13, 126.6, 128.1,2,147.28,149.18,
150.16, 18,19, 151.6, 172.39, 207.26,32,38, 208.8,
209.30, 31, 211.28, 31, 212.4, 11.13,35, 217.11,
220.4, 8, D 281.18 Ж2 9.4, 10.2, 11.9, 27.21, 29.8,
42.13, 67.5,19,26, 68.14, 71.15,32,40, 78.12,14,
85.12, 90.18. 95.12,14,16,18,19, 121.7, 130.26,
131.1.12, 136.3,6,9, 137.15, 138.4, 139.25,
140.18.33, 141.5, 150.29, 152.16,23, 153.2,4,17,
206.14 Пс 120.4, 152.21, 157.1,7, 338.3.10, 720.30,
976.9, 1170.8 Д/б 14.5, 20.15; Р. господина: 2. Д
161.28 Ж х 267.17; 3. ПД 250.15; 4. КД 340.22 Ж2
153.13 Пс 1377/1166 (а).2; г-на: 4. С3 48 загл. ИГ

137.2 ИП 90.45 Ж х 31.1,7, 79.36, 82.7,10, 85.19,
22,25,31, 86.2, 90.13,14, 100.4, 103.10, 120.4,
121.30,33,38, 122.18, 123.16,29, 129.27, 147.26,
157.23,24, 172.30, 217.14, 220.32, 221.27, 224.17,
232.12.13, 257.16 Ж2 9.27, 10.8, 11.3, 100.33,
141.17, 150.37 Пс 227.7; г.: 4. ПБ 61.35 ПА 
454.18 ИП 379.28, 380.13,30, 381.21, 383.4, 385.5,
386.1.21, 387.1, 14,22, 388.26. 390.8, 392.13,
393.1,6 ЗМ  319.18 Ж, 25.27, 62.12, 78.1, 79.24 
цит., 25 цит., 39,40, 80.16,29, 85.10, 86.4,
90.13.14, 93.4, 103.16,18, 109.10, 119.15, 125.5,
154.5,8, 157.28, 206.6,7,28, 207.9,24, 209.36,
211.1,15,23, 212.13,30, 213.38, 220.18 Ж2 9.2,19,
67.11.14, 68.19.34, 69.32, 73.31, 78.8, 79.6,11,34,
82.15, 90.22, 94.25, 95.10, 96.3,24, 97.3, 98 Прим.
1.1, 130.3, 157.8, 181.27, 183.4 Пс 76.34, 157.13,
510.4.777.14, 807.2, 819.2, 853.44, 904.4, 1338.1
Д!б 14.13, 22.4,8; Д. господйну: 1. ЗС
14.25,37,92, 102; 2 .Д  164.3, 178.5.20; 4. В 66.31 Д
200.20 а д  295.13, 302.22, 314.9 Пс 124.4, 297.13,
345.3, 892.6; г<осподи>ну: 4. Пс 77.42; г-ну: 4. 
Ж х 28.32, 48.12,13, 80.27, 82.12,20, 109.36, 120.14 
Ж2 50.5 Пс 30.4, 191.17, 195.19,22. 228.36,
297.12, 345.63, 915.5, 1073.6, 1356.3;
г.<осподину>: 4. Пс 587.10; г.: 4. С2 258 Прим.
1.1, 2.3 а д  295.37 МШ 394.17, 396.2 ПА 453.11,
480.4, 481.8 ИП 390.11 Ж, 82.13, 119.12,
125.11,126.2, 150.16, 207.36 Пс 74.38, 1051.10,
1054.13, 1086.4, 1194.10; Г .: 4. КП Прим. 8.3 Пс 
1070.26; В. господина: 2. Д  180.22; 3. АП 18.17;
4. а д  348.25; госп.<одина>: 4. Пс 223.36; г-на:
4. ЗМ Ш .22Ж Х 48.10, 122.14, 162.18, D 282.6 Пс
444.14, 742.1; г.<осподина>: 4. С3 К 303.54; г.: 4. 
РПс 55.1 а д  296.1 ПА 480.7 ЗМ  329.24 Ж х 80.39,
119.21, 277.38 Ж2 9.21, 63.45, 84.41, 97.26,27,
130.12, 131.1 Пс 726.5 Д/б 14.6; Т. господйном: 
2. Д  165.13, 179.2,4, 184.19, 217.22 Ж2 164.13; 3. 
Сх 50.64; г-ном: 4. ЗМ  298.20 Ж, 25.29, 82.15, 
157.21; г-ом: 4. Ж, 48.15; г-м: 4. Ро 156.5 ИП
380.27 Ж2 143.7; г.: 4. Ро 149.3 ПА 481.12 ИП 
384.11,40 Ж! 26.6, 41,3. 78.16,25, 119.9,19, 155.1,
206.25 Ж2 45.10, 73.4, 131.3, 184.4 Пс 292.4,
339.9, 347.6, 690.21, 1145.2; 77. в г-не: 4. Ж х 
121.36; в г.: 4. Ж2 10.7; о г.: 4. Ж х 27.1, 48.10 Ж2 
97.29; М н .И . господа: 2. АП 29.19 БК 111.36 ИГ
138.14 Д  174.19 а д  377.1,2 bis: 3. С, D 136.52 КГ 
I 72 ЕН 266.2,7 PB 234.9, 240.1 Ж2 68.20; 4. Сх К
133.15 КГ II 44 РПс 53.36 СС 98.7, 100.28 КД
314.7,25, 350.5 ИП 27.11 изм. цит. ЗМ 323.9 Ж х 
90.29, 98.4,155.29, 156.32,169.33, 255.27 Пс
117.27; 5. Сх 18.85, 60.80, 129.7, К  133.7 С2 
219.176, 253.23, 283.5, 301.18 Е 14 ЕО IV 32.14, 
VIII 35.14, Пут. 18.13 ЦС 250,301,422,459,620, 
659,836,863 ЗП 12 БГ XIX 11 АП 22.40 В 67.35 
ЕН 273.23 а д  319.6, 339.16, 340.14 Мы 421.30
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PB 233.11, 234.1 bis, 235.8 И ты 19 Пс 317.10; 
го<спода>: 5. С3 94.2; г.<оспода>: 4. Ж х 151.28, 
33, 169.28; г.: 4. Ж х 156.18,30; гг.: 4. Ж, 68.23,
147.27, 175.19, 212.34 Ж2 96.36, 97.18, 130.15.34,
131.25 Пс 115.3; Р. госпбд: 1. ЕО II 11.3; 2. АП
16.4, 31.38, 81.40 БК 111.38, 121.7 Д  217.19 КД
310.34 МП 33.4 Ж, 152.33, 224.37, 255.33; 3. Ж х
259.21 ЕН 266.7 От 254.1 ИП 79.3 Ж2 36.15; 4. 
Жх 134.5,137.15 Ж2 153.10,31; гг.: 4. Ж, D 282.13 
Ж2 95.27 # с  119.14; г.: 4. Ж, 212.29; Д. госпо­
дам: 2. /ЭД 286.26; 4. С2 245.62 БК 117.35; Ä  
госпбд: 2. ЕО I 22.12 £Г1Х 27 CP I 101Д  183.17;
3. От 254.12 Пс 534.28; 4. С3 4.80 ЕН 272.7; Г. 
господами: 3. 7*7? 215.17 ИП 101.26;
г.<осподами>: 4. £ #  266.13; гг.: 4. Ж 1 204.16,
211.19 Ж2 184.8.^

ГОСПОДНИЙ (3). Прил. к г о с п о д ь  в 1 
знан. С в я щ е н н и к .  Старался ль ты закон 
господний соблюдать И кроме Вышнего не чтить 
другого Бога? Сх D 136.8. Надгробный памятник 
гласит: Смиренный грешник, Дмитрий Ларин, 
Господний раб и бригадир Под камнем сим вку­
шает мир. ЕО II 36.13. ♦ Ед.И. господний: ЕО II
36.13 Ж2 99.23; В. господний: Сх D 136.8.

ГОСПОДСКИЙ (15). 1. Прил. к г о с п о ­
д и н е ?  знач. (1). Твой конь не боится опасных 
трудов; Он, чуя господскую волю, То смирный 
стоит под стрелами врагов, То мчится по бран­
ному полю. С2 164.38. 2. Прил. к г о с п о ­
д и н  во 2 знач. (9). И вдруг перед собою С хол­
ма господский видит дом, Селенье, рощу под 
холмом И сад над светлою рекою. ЕО VII 15.10. 
— а я, не старый пес, а верный ваш слуга, гос­
подских приказаний слушаюсь и усердно вам 
всегда служил и дожил до седых волос. КД
311.37. 0В  соч. (5). а) г о с п о д с к и й  
д в о р  {двор, примыкающий к помещичьему, 
барскому дому): явился ко мне старичок, отстав­
ной русский солдат, и от имени барыни позвал 
меня откушать чаю. Я согласился охотно и от­
правился на господский дв. о р. 5  179* 418.25; 
б) г о с п о д с к и е  к р е с т ь я н е  {крепо­
стные, помещичьи крестьяне): Господские
к р е с т ь я н е  взбунтовались; ИП 68.31; 
г о с п о д с к и й  м у ж и к  {крепостной): 
Пугачев посадил в воеводы господского м у - 
ж и к а, и пошел к Саратову. ИП 71.31. ♦ Ед.И. 
господский: 2. ЕО II 1.5; Д  м.р. господскому: 2. 
Д 175.11; В . господский: 2.EO VU  15.10 Я 779* 
418.20; В соч. а) В 179* 418.25; господского: В 
соч. б) ИП 71.31; господскую: 1. С2 164.38; 2. 
а д  310.25; Г. м.р. господским: 2. Д  209.4; Я. 
м.р. господском: 2. Д  191.4; Мн.И. господские: 
В соч. б) ИП 22.12,68.31 ; Р. господских: 2. КД 
311.36,37; В соч. б) ИП 72.38.

ГОСПОДСТВОВАТЬ (18). 1. Преобладать, 
иметь наибольшее распространение (17). Автор 
не соглашается с мнением людей, утверждаю­
щих, что французское направление господству­
ет также и в произведениях Баратынского. Ж х
107.13. Никогда не старался он малодушно уго­
ждать господствующему вкусу и требованиям 
мгновенной моды Жх 186.17. Статья сия замеча­
тельна не только как литературная редкость, но 
и как любопытное изображение нравов и мне­
ний, господствовавших у нас лет сорок тому 
назад. Ж х 96.10. 2. Возвышаться [над чем] (1). В 
это время Пугачев занял Соколову гору, господ­
ствующую над Саратовом. ИП 73.17 
♦ господствует: 1. Ж! 107.13, 119.19, 182.5; гос­
подствуют: 1. Ж2 65.29; Ед.И. господствую­
щая: 1. Ж2 207.1; Р. господствующей: 1. Ж х
97.3, 130.2, 271.36;Д.м.р. господствующему: 1. 
Ж х 186.17 Ж2 220.21 ; В. господствующую: 1.Ж] 
271.19; 2. ИП 73.17; Т. господствующею: 1. Ж2 
56.13; Мн.Р. господствующих: 1. ПА 449.15 ИП 
40.19; Т. господствующими: 1. Ж х 229.4; Я. 
господствующих: I. Ж х 90.10; Мн.Р. господ­
ствовавших: 1.Ж] 96.10.

ГОСПОДЬ (105). 1. Одно из наименований 
бога у  христиан (56). Громко мученик господу 
взмолился: “Прав ты, боже, меня наказуя! — “ 
ЗС 1.69. И вещал ему угодник: „Встань — и ми­
ру вновь явись. Ты венец утратил царской, Но 
госпбдь руке твоей Даст победу над врагами, А 
душе твоей покой“. С3 238.106. Антон Пафнуть- 
ич, призывая господа в свидетели в том, что 
красная шкатулка его была пуста, не лгал и не 
согрешал — Д  197.24. || г о с п о д ь  б о г :  То­
гда молвила, вздохнувши, Катерина: „Господь 
бог! помилуй наши души!“ ЗС 6.15. Я, как Ло­
моносов, не хочу быть шутом ниже у господа 
бога. Пс 950.17 изм. цит. | Г о с п о д ь 
Х р и с т о с :  Как изумилася поэзия сама, Когда 
ты разрешил по милости чудесной Заветные 
слова божественный, небесный. И ими назва­
лась (для рифмы) красота, Не оскорбляя тем уж 
Господа Христа! С2 245.20. Любезных уст улыб­
кою довольный, Царю небес и гбсподу-Христу 
Пою стихи на лире богомольной. Гв 1. || Старая 
зват. форма господи в обращении к богу. Ни 
дом его, ни скот, ни раб, Не лестна мне вся бла- 
гостыня. Но ежели ею рабыня Прелестна... Гос­
поди! я слаб! С2 156.12. Пошли нам, господи, 
греховным Поменьше пастырей таких, — Полу- 
благих, полу-святых. С2 D 373.4. 2. Старая 
зват. форма господи в знач. восклицания, вы­
ражающего чувство удивления, неожиданно­
сти, досады {в соединении со словами «ахти», 
«боже мой», «владыко», «Сусе Христе», «царю
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небесный») (25). Анна Власьевна изумилась и 
расхлопоталась. „Ахти, господи!“ — закричала 
она. — „Государыня требует вас ко двору. Как 
же это она про вас узнала? — “ КД 373.12. Гос­
поди боже мой! да разве я не русской человек? Я 
на всё гожусь — Ж\ 133.7. Савельич от меня не 
отставал, поговаривая про себя: „Вот тебе и го­
сударев кум! Из огня да в полымя... Господи 
владыко! чем это всё кончится?“ КД 360.31. — А 
Катерина Ивановна? как это она тебя пустила на 
божию волю? Ахти, господи Сусе Христе! Пс
854.43. — „Господи царю небесный! Так изволь- 
ка прочитать, что пишет ко мне барин: увидишь, 
как я доносил на тебя“. КД 310.19. 0 В соч. (24). 
а) г о с п о д ь  с т о б о ю ,  В а м и  (<формула 
благословения): — Дитя мое, господь с т о ­
б о ю!  — И няня девушку с мольбой Крестила 
дряхлою рукой. ЕО III 19.12. Мишку, Сашку 
рыжего и тебя цалую и крещу. Господь с В а - 
м и. Прощай, спать хочу. Пс 853.42; б) р а д и 
г о с п о д а ,  г о с п о д а  б о г а  (выражение
усиленной просьбы): К о ч у б е й . ----Но р а -
д и господа молю: Теперь оставь меня в покое. 
Я II  229. „Воротись, р а д и  господа б о г а: Не 
введи ты меня в искушенье!“ ЗС 11.30 в) г о с - 
п о д ь  ( его,  ее)  з н а е т ,  в е д а е т  (это не­
известно): Г р и г о р и й .  Да кого ж им надоб­
но? Кто бежал из Москвы? Х о з я й к а .  А гос­
подь е г о  в е д а е т ,  вор ли, разбойник — БГ 
VIII 47. Да в чем она меня и впрям упрекает — ? 
в неучтивостях ли противу прекрасного полу, 
или в похабностях, или [уж] в беспорядочном 
поведении? Господь е е  з н а е т .  Яс 396.21. 
Что из этого будет? Господь в е д а е т .  Пс 
1096.12; г) п р о с т и  г о с п о д и  (в знач. 
вводи, слова): Я не смел остановить<ся> на этой 
ужасной мысли и готовился, п р о с т и  господи, 
скорее умертвить ее, нежели вторично увидеть в 
руках жестокого недруга. КД 380.3. Твои стихи к 
Мн.<имой> Красавице (ах извини: Счастливице) 
слишком умны. — А поэзия, п р о с т и  госпо­
ди, должна быть глуповата. Пс 265.12; д) г о с - 
п о д ь  п р и в е д е т  [с инф.] (случится, при­
ведётся): „Прощайте, Петр Андреич!“ — сказа­
ла она мне со слезами.-------- ; может быть, гос­
подь п р и в е д е т  нам друг с другом увидеть­
ся; если же нет... КД 320.29; е ) н е  п р и в е д и  
г о с п о д и  (в знач. вводи, слова, указывающего 
на нежелательность чего-н., выражающего опа­
сение): — Тому лет двадцать как нас из полка пе­
ревели сюда, и н е  п р и в е д и  господи, как 
я боялась проклятых этих нехристей! КД 298.14;
ж) г о с п о д и  п о м и л у й ,  г о с п о д и  
п о м и л у й  и с п а с и  ( з а щ и т и  и 
п о м и л у й ,  у п а с и  и п о м и л у й ,

у п а с и  и и з б а в и) [в знач. междом.]: Да 
пришлите же мне Старину и Талию, господи 
п о м и л у й  не допросишься. Пс 139.34. Уж не 
беда ли какая с тобою приключилась? Господь 
у п а с и  и п о м и л у й !  АП 24.33. ♦ Ед.И. 
господь: 1. Сх 22.98, 51.240 С3 123.8, 238.106 ПК 
IV 4 ЗС 3.20, 6.15 Гв 121,522 БГ V 5, 48, 90, 123, 
195, VIII 101, X 37, XV 56,69 ПЧ 216,238 КД
289.34, 292.5, 316.5, 378.1 МШ 394.36 bis Ж,
144.21, 167.32 Пс 764.25, 980.31, 985.29; В соч. а) 
ЕО III 19.12 Пс 853.42; в) БГ VIII 47 Пс 396.21, 
1096.12; д) КД 320.29; ж) ЕО III 19.7 БГ VIII 87 
АП 21.25,24.33 Д  174.30, 183.5 Пс 39.29; Зв. гос­
поди: 1. Сх 19.221 С2 156.12, D 373.4 Пс 492.3, 
923.16; 2. Сх К 133.10 С3 46.48 АП 30.40 БД 284.6,
291.36, 296.24, 310.19, 316.1, 320.19, 328.20, 345 
сн. 1.10, 346.3, 360.31, 373.12 Ж, 133.2,7,12,19,32,
138.15 Ж2 229.5 Пс 156.13,603.39, 624.2, 854.43; В 
соч. г) А П 22.24К Д 380.3 Пс 265.12; е)К Д 298.14; 
ж) С3 К 133.8,16 Пс 139.34; Р. господа: 1. С3
108.12 ЗС П.5 A l  197 БГ VI 10 Ж, 254.30 Пс
124.2, 950.17 изм. цит:, В соч. б) ЗС 11.30 Я II 229 
Пс 327.1, 636.34; Господа: 1. С2 245.20; 
госп.<ода>: 1. Пс 73.19; Д  господу: 1. С2 245.41 
ЗС 1.69 Гв 7 A I  170 Пс 108.8; В. господа: 1. С3
124.14 Д  197.24ЯД 304.11 И П 39.21 изм. цит.Пс
65.12 изм. цит:, Т. господом: 1. ПК V III12.

ГОСПОЖА (37). 1. Женек, ^ г о с п о д и н
во 2 знач. (4). Алексей божился ей, что она луч­
ше всевозможных беленьких барышен, и чтоб 
успокоить ее совсем, начал описывать ее госпо­
жу такими смешными чертами, что Лиза хохота­
ла от души. БК 121.16. Милитрисина служаноч- 
ка, Зоя, молодая девица. Ангел станом, взором, 
личиком, Белой ручкой, нежной ножкою, С гос- 
пожй сняв платье шелково, Юбку, чепчик, лен­
ты, кружева. Всё под ключ в комоде спрятала Cj
19.185. 2. Женек, ^ г о с п о д и н  в 3 знач. (1). 
Ф р а н ц . -------- Да по мне лучше быть послед­
ним минстрелем — этого, по крайней мере, в 
замке принимают... Госпожа слушает его песни, 
наливает ему чашу и подносит из своих рук... PB
221.19. 3. Женек, ^ г о с п о д и н  в 4 знач. (32). 
В ней только слезы да печаль [И] фразы госпо- 
жй де Сталь. С2 121.4. Господин и госпожа 
Шульц и дочка их, семнадцатйлетняя Лотхен, 
обедая с гостями, всё вместе угощали и помога­
ли кухарке служить. Я 91.22. В сем-то городе по­
знакомился я с госпожею коронною старостихой 
и ее сестрою, госпожею великой хорунжихою. 
ЗМ 339.26,27. + Ед.И. госпожй: 1. ГН  204; 2. PB 
221.19; 3. Г  91.22 Ж, 1214.34; г-жа: 3. ЗМ 295.19,
328.36 Ж\ 11.21, 27.15,23 Ж2 295.10; Р. госпожй: 
1. С, 19.185 ПД 247.3; 3. С2 121.4 ЗМ 334.2 Ж, 
257.6; г-жи: З.Ж! 11.36, 17.30, 27.2, 28.1 цит., 3
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цит., 27, 231.8 Ж2 70.31 Пс 181.22, 242.34,
274.24, 709.2, 742.2, 1102.27, 1188.2; Д  госпожё:
3. С2 50.8; В. госпожу: 1. БК 121.16; 3. Пс 108.8; 
г-жу: 3. ЕО Прим. 7.5; Т. госпожею: 3. ЗМ 
339.26,27; Я. о г-же: 3. Ж, 27.1.

ГОСТЕПРИИМНЫЙ (11). Радушный, отли- 
чающийся гостеприимством, никто в ласковом 
и гостеприимном хозяине не мог бы подозре­
вать героя полтавского, могучего и грозного 
преобразователя России. АП 11.17. Поскакали 
друга, Явились; им расточены Порой тяжелые 
услуги Гостеприймной старины. ЕО III 3.4. Пе- 
рен. а) Ток Йемена гостеприимный, Свидетель 
их вражды взаимной, Стал прагом вечности для 
них; С3 54.32. || Такой, где оказывают гостепри­
имство, известный гостеприимством своих хо­
зяев. С а м о з в а н е ц . ----Я знаю: твой гос-
теприймный замок И пышностью блистает бла­
городной И славится хозяйкой молодой — Б Г Х I 
21. [в тишине] простых татар семьи Среди забот 
и с дружбою взаимной Под кровлею живут гос­
теприймной. С2 129.16. Вот он, приют госте- 
приймный, Приют любви и вольных муз С2
174.14. Перен. б) Погреб мой гостеприймный 
Рад мадере золотой И под пробкой смоленой S 1 
Пере бутылке длинной. С2 240.7. ♦ Ед.И. госте­
приймный: С2 174.14 БГ XI 21; перен. а) С3 
54.32; б) С2 240.7; Р. гостеприймной: ЕО III 3.4; 
В, гостеприймный: КП I 324; Т. гостеприйм­
ной: С2 129.16; Я. м.р. гостеприимном: АП 
11.17; Мк.Я. гостеприимные: ИП 8.3; В. госте- 
приймные: перен. б) С2 111.14; Т. гостеприим­
ными: С2 195.19.

ГОСТЕПРИИМСТВО (13). Черкесы, как и 
все дикие народы, отличаются пред нами госте­
приимством. КП Прим. 10.2. Он славился во 
всей округе гостеприимством и радушием; М
77.17. || О гостеприимных хозяевах, людях [в со- 
бир. знач.]. Русское гостеприимство засуети­
лось; Ро 151.3. ♦ Ед.И. гостеприимство: Ро
151.3 ПА 456.6; Р. гостеприимства: ПА 455.25 
Ж2 119.23; В. гостеприймство: КП I 229 Ц  228 
Ж\ 27.21 Пс 96.2; Т. гостеприимством: КП 
Прим. 10.2 М 77.17 ПА 449.9 PB 235.2; Я. в гос­
теприимстве: Ж2 119.33.

ГОСТИНАЯ (гостинная) (55). 1. Комната 
для приёма гостей (41). Сколько раз, оставя ти­
хонько скучную и пышную гостиную, она ухо­
дила плакать в бедной своей комнате ПД 234.19. 
Татьяна вслушаться желает В беседы, в общий 
разговор: Но всех в гостйной занимает Такой 
бессвязный, пошлый вздор; ЕО VII 48.3. Уста­
лый, с лирою я прекращаю спор, Иду в гостй- 
ную; там слышу разговор О близких выборах, о 
сахарном заводе; С3 126.24. 2. Светский салон

(14). Как Child-Harold, угрюмый, томный В гос- 
тйных появлялся он\ ЕО I 38.10. Гонители 
французского языка и Кузнецкого моста взяли в 
обществах решительный верх и гостиные на­
полнились патриотами: Ро 153.9. Мало по малу 
она привыкла к наружности молодого негра и 
даже стала находить что-то приятное в этой кур­
чавой голове, чернеющей посреди пудреных па­
риков ее гостиной. АП 5.17. || О посетителях 
салона. Но не смешно ли им судить о том, что 
принято или не принято в свете, что могут, чего 
не могут читать наши дамы, какое выражение 
принадлежит гостиной (или будуару, как гово­
рят эти господа). Ж\ 98.4. ♦ Ед.И. гостиная: 1. 
ПД 239.33; Р. гостйной: 1. С3 11.13; 2. АП 5.17 
Ж] 58.9 Ж2 178.19; гостинной: 1. РПс 50.2; 2. 
Ж, 38.13; Д. гостиной: 1. БК 123.36 Пс 711.16; 
2. Ж, 98.4; В. гостйную: 1. С3 126.24 ЕО V 35.2 
АП 23.27, 31.3 РПс 51.9 М  81.22,28 БК 115.21,
119.28 Д  188.26, 196.32 ПД 234.19 КД 356.6 КВ 
413.7; Я. в гостйной: 1. С2 336.6, К  357.13 ГН 
182 ЕО II 2.6, V 25.10, VI 2.1, VII 39.11, 48.3 АП
9.6 Гос 38.33 М 84.35 Г  89.19 Д  181.40, 203.8 ПД
240.11, 249.34, 251.23 КД 280.39, 382.23 Уч
407.36 Ж2 157.30; 2. С2 110.6 Пс 855.5; в гос­
тинной: 1. АП 30.1; Мн.И. гостиные: 2. Ро
153.9, 154.12; Р. гостиных: 2.Ж 2 62.9, 155.38; В. 
гостиные: 2. Ж2 54.10; Я. в гостйных: 2. ЕО I
38.10 Ро 154.22.

ГОСТИНЕЦ (1). Посылаю тебе в гостинец 
косынку; ♦ Ед.В. гостинец: МШ 393.28.

ГОСТИНИЦА (2). Р о т е н ф е л ь д .  Прав­
да, правда... Нет ли в соседстве миннезингера; 
ступайте-ка в гостиницу... PB 237.5. || О прожи­
вающих в гостинице. ***сказал, что у нас есть 
три Истории России: одна для гостиной, другая 
для гостиницы, третья для гостиного двора. Ж2
178.20. +Ед.Р. гостиницы: Ж2 178.20; В. гости­
ницу: PB 237.5.

гостинная см. гостиная.
ГОСТИНЫЙ (4). В соч. г о с т и н ы й  

д в о р  (<специальное здание для торговых заве­
дений): Гостиный д в о р  и остальные дома, 
церкви и монастыри были разграблены. ИП
66.19. || О купцах и приказчиках, торгующих в 
гостином дворе. ***сказал, что у нас есть три 
Истории России: одна для гостиной, другая для 
гостиницы, третья для гостиного д в о р а .  Ж2
178.20. + Ед.И. гостиный: В соч. ИП 66.19; Р. 
Гостиного: В соч. ИП 11.39, 63.6; гостиного: В 
соч. Ж2 178.20.

ГОСТИТЬ (2). Он выстроил дом по собствен­
ному плану, завел у себя суконную фабрику, ут­
роил доходы и стал почитать себя умнейшим че­
ловеком во всем околодке, в чем и не прекос-
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ловили ему соседи, приезжавшие к нему гостить 
с своими семействами и собаками. БК 109.12. 
♦ гостить: БК 109.12; гостил: ЕО VII 26.4.

ГОСТЬ (298). 1. Тот, кто пришёл в гости 
(225). слава Гостю, который за чашей беседует 
мудро и тихо! С3 204.13. С утра дом Лариных 
гостями Весь полон; ЕО V 25.5. вхожу в гости­
ную, нахожу толпу гостей, уланские мундиры, 
дамы меня окружают, я со всеми ими перецало- 
валась. РПс 51.9. | Для турков, для молдаван, для 
валахов я конечно разбойник, но для русских я 
гость. К  257.15. Перен. а) О ком-н., живущем 
или о чём-н. пребывающем где-н. (<обычно крат­
ковременно). Мне кажется: на жизненном пиру 
Один с тоской явлюсь я, гость угрюмый, Яв­
люсь на час — и одинок умру. С\ 96.49. Несча­
стный друг! средь новых поколений Докучный 
гость и лишний, и чужой, Он вспомнит нас и 
дни соединений, Закрыв глаза дрожащею ру­
кой... С2 279.146. Но погоди: приспеют годы, И 
будешь то, что ныне мы; Как нам, о мира гость 
игривый, Тебе постынет белый свет; С2 144.18. 
Медведь — беглец родной берлоги, Косматый 
гость его шатра, В селеньях, вдоль степной до­
роги, Близ молдаванского двора Перед толпою 
осторожной И тяжко пляшет и ревет И цепь до­
кучную грызет; Ц  240. И завещал он умирая, 
Чтобы на юг перенесли Его тоскующие кости, И 
смертью — чуждой сей земли Неуспокоенные 
гости! Ц 2\6; б) О ком-н., пришедшем к кому-н., 
куда-н., появившемся где-н., вторгшемся в чъи-н. 
пределы. Но не отшельника святого, Он гбстя 
узнает иного: Свирепый Орлик перед ним. П  II 
177. Есть в народе слух ужасный: Говорят, что 
каждый год С той поры мужик несчастный В 
день урочный гостя ждет; С3 75.76. Но долог 
будет сон гостёй На тесном, хладном новоселье, 
Под злаком северных нолей! С3 193.18. Мы засе­
ли в наши норы И гостёй незваных ждем ЗС 
9.18; в) О ком-, чём-н., возникающем в вообра­
жении, представлении. И тут ко мне идет не­
зримый рой гостёй, Знакомцы давние, плоды 
мечты моей. С3 221.79. || Посетитель публичного 
дома. Гостя сводня между тем Ласково встреча­
ет С3 46.25. 2. Богатый купец, торговец в древ­
ней Руси (34). Чем вы, гости, торг ведете И куда 
теперь плывете? ЦС 239. Приходил тут бобр, бо­
гатый гость, У него-то бобра жирный хвост. Мд 
71. Б о я р и н .  Привели гостёй иноплеменных.
Царь. Иду принять; БГ XX 34. Р о г д а й . ----
Как иноземный гость, неведомый никем, Являл­
ся я в домах, на стогнах и на вече. В т 8. 0 В соч. 
(39). а) в г о с т и :  — „Ну, мой друг Акулина, 
непременно буду в гости к твоему батюшке, к 
Василью кузнецу“. БК 115.8. Перен. Сюда по

новым им волнам Все флаги в гости будут к нам 
МВ Вст. 19; б) в г о с т я х: Не знаю, кто был у 
тебя в гостях, а только не Дубровский. Д  195.7. 
А л ь б е  р. —  (я был в гостях у Ремона и по­
рядочно подпил) — PB 222.20. Перен. Насытясь 
жизнию у юных дней в гостях, Простимся на­
всегда с Веселием шумливым, С Венерой пыл­
кою, и с Вакхом прихотливым С\ 88.18; в) и з 
г о с т е й: В то время и з гостёй домой При­
шел Евгений молодой... MB I 10. ♦ Ед.И. гость: 
1. Ci 33.9, 56.28 С3 46.49,61 КП Прим. 10.2 Ц  71 
Я III 310 ЕО IV 10.8 МЦ 17 CP II 107 КГзагл., II 
20 Д  189.5 К  257.15 Ж, 134.20,28, 135.11, 136.20; 
перен. а) С, 96.49 С2 144.18, 279.146 С3 227.15 Ц 
240; б) С2 209.36 КД 327.2; 2. Мд 71 В т 8; Р  гос­
тя: 1. ЛЯ 31.12 РПс 51.21 Г  91.33 БК 110.38; пе­
рен. б) СС 97.21; Д. гостю: 1. С3 204.13 КП1 319 
АП 20.1 БК 110.2; В. гостя: 1. С2 253.<Ш>25 С3
46.25 ЗС 8.29 Ц  43 АП 31.6 Д  208.5 КД 293.10,
349.30 Ж х 96.12 Пс 1326.2; перен. б) С3 75,66,76 
РЛ III 272 Я  II 177 Д  189.16; Т. гостем: 1. MC I 
147: Я. в госте: 1. Г  93.26; о госте: 1. С\ 27.69; 
Мн.И. гости: 1. Сх 20.48 С2 253.<Ш>8, 269.93, 
100,179 С3 84.10, 204.2, 264.6 ЗС 2.18 Я III 133 Т 
16 ЕО I 53.6, II 34.14, V 5.12, 29.5,12, VIII 23.5 
ЦС 969 ЗП 21 БГ IV 24, VIII 62, IX 1,22,24 P II 
загл., 54 рем. АП 17.30, 19.32, 20.6, 22.37,
23.19,25,27 Гос 37.2, 38.33 РПс 46.32 В 68.11 Г
91.21,29,32, 92.1,6,8 СС 104.20 БК 120.30 Ро 
151.24 Д  163.5,18,30, 179.22, 191.3, 193.20,
196.26.36, 198.9, 203.7,20, 206.7, 207.1, 210.5 ЯД
227.36, 233.38, 246.31 ЕН 274.20 КД 297.23,32,
328.28, 331.26 Мы 420.16,28 ПА 450.9 Ж х 75.6 Ж2
141.15,26, 319.27 Пс 710.48; перен. а) ПК II 11 Ц  
216; б) С3 193.22 Д  186.15; 2. С2 164.80 ЦС 
39,235,239,254,287,301,407,411,427,445,459,523, 
605,609, 625, 645,659, 715, 821, 825, 844, 853, 
855, 863; Р. гостёй: 1. С, 20.44, 34.15 С2 64.7 С3
185.4, 253.6, 269.36 РЛ I 54, V 470,476,478 Я  III 
316 ЕО III 8.11, V 17.10, 25.13, 31.14, 41.8, VI
1.10, VIII 3.10, 6.11 БГ IX загл. АП 16.31, 17.5, 
20.29, 22.17 Гос 38.39 РПс 51.9 Г  91.31,38 БК
119.40 Ро 151.19 Д  174.25, 179.17, 187.4, 192.6 
ПД 221.26, 229.24 КД 328.27 РП 415.10 Мы 420.8 
ПА 450.8 Ж, 134.24 Ж2 333.37 Пс 716.23, 772.33,
923.23, 935.19; перен. б) С3 193.18; в) С3 221.79; 
В соч. в) МВ ПО; Д. гостям: 1. Сх 33.15 РЛ I 52 
ГН  339 ЕО II 35.13, III 1.12 АП 23.6 Г  93.19 Д
207.10, 209.24 Мы 422.11 Ж2 141.21,25,35; перен. 
б) КД 294.7; В. гостёй: 1. С2 103.7, 167.16 С3
46.9,41, 125.4, 217.48 ЕО V 20.13 АП 16.27,
20.18, 23.11 Д  164.9,33, 188.36, 195.37, 209.8,10 
Пс 205.47; перен. б) ЗС 9.18 Я  III 23; 2. ЦС 299, 
457, 582, 657, 861 БГХ Х  34, XXII 23; в гости: В 
соч. а) С3 43.33, 54.47 ЦС 236, 288, 408, 446,
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568,606,646,822,841,854,909 МЦ 191 КГ III 137 
Ж  111.31, 115.8 Д  193.8, 209.2 295.16, 315.6,
375.13 Уч 407.5 ИП 27.15 Ж2 311.32 Пс 988.8; 
перен. МВ Вст. 19; Т. гостями: 1. С3 84.35 ЕО V
25.5 АП 17.16 Г  91.7,23 Д  161.9, 163.11,13,36,
191.24, 207.11 ЕН 275.8; Я. в гостях: 1. ЕО VIII 
26.11; В соч. б) ЕО VIII 31.4 РПс 54.1Д  195.7 /<#
290.28, 369.27 МШ 393.7 222.20 Ж! 150.6 Пс
130.16,1175.9; перен. С, 88.18.

ГОСТЬЯ (5). Женек, к г о с т ь .  Г-жа Сталь 
оставила Россию как священное убежище, — . 
Будем же и мы благодарны знаменитой гостье 
нашей; почтим ее славную память, как она поч­
тила гостеприимство наше... Ж х 27.20. Перен. 
Вылетела первая пчелка. Полетела по ранним 
цветочкам О красной весне поразведать, Скоро 
ль будет гостья дорогая С3 64.10. в П.<етер>- 
Б.<урге> холера, и как она здесь новая гостья, 
то гораздо более в чести, нежели у Вас, равно­
душных москвичей. Пс 619.3. ♦ Ед.И. гостья: 
перен. С3 64.10 ПЧ  8 Пс 619.3; Р, гостьи: перен. 
Сх 60.18; Д  гостье: Ж х 27.20.

ГОСУДАРЕВ (15). Государева коляска оста­
новилась у дворца т.<ак> н.<азываемого> Цари­
цына Сада. АП 10.36. несколько дюжих казаков ; 
схватили меня и связали кушаками, приговари­
вая: „Вот ужо вам будет, государевым ослуш­
никам!“ КД 324.17. На днях скончался в П. Б. 
фон-Фок, начальник 3-го отделения государевой 
канцелярии (тайной полиции) Ж2 201.14. ♦ Ед.И. 
государев: АП  23.14 КД 360.24,31 Пс 450.4; го­
сударева: АП 10.36; Р. государева: АП 23.32 Пс 
499.11; Д. государевой: Ж2 201.14; Д. государе­
вой: ЦС 46; В. государеву: АП 10.27; государе­
во: Ж2 206.6; Мн.И. государевы: АП 22.32 Д  
174.27; Д. государевым: КД 324.17; В. госуда­
ревых: КД 378.6.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ (52). 1. Прил. к 
г о с у д а р с т в о  (12). Татищев приложил к 
своей истории известие о российском государ­
ственном гербе Ж2 D 345.19. Петр Великий 
принял первые меры для введения Яицких каза­
ков в общую систему государственного управ­
ления. ИП 9.26. Жду от тебя письма об Яропо- 
лице. Но будь осторожна... вероятно и твои 
письма распечатывают: этого требует Государ­
ственная безопасность. Пс 950.35. 2. Относя­
щийся к органам управления государством (26). 
Вчерашняя посылка твоя мне драгоценна во всех 
отношениях и останется у меня памятником. 
Право, жалею, что государственная служба от­
няла у нас историка. Не надеюсь тебя заменить. 
Пс 1263.2. Следуя обыкновенному ходу вещей, 
Радищев должен был достигнуть одной из пер­
вых степеней государственных. Но судьба го­

товила ему иное. Ж2 31.34. | В назв. должностей 
и учреждений. Милостей множество. Кочубей 
сделан государственным канцлером. Ж2 327.24. 
Дело о Пугачеве, доныне нераспечатанное, на­
ходилось в государственном санкт-петер­
бургском архиве ИП 1.8. | Находящийся в веде­
нии органов управления государством. Итак (с 
такого-то году), молодой человек, не воспитан­
ный в государственном училище, вступая в 
службу, не получает вперед никаких выгод и не 
имеет права требовать экзамена. Ж х 45.12. Да! 
еслиб дядюшка попался в руки французам, то 
его бы пустили гулять по Пале Роялю; но М de de 
Staël в таком случае умерла бы в государствен­
ной темнице. Ро 154.3. || Занимающий важный 
пост в органах управления государством. Мне 
было совестно беспокоить ничтожными литера­
турными занятиями моими человека государст­
венного, среди огромных его забот; Пс 298.21. 
Очевидец (в то время едва вышедший из отроче­
ства, ныне старец, увенчанный славою поэта и 
государственного мужа) описывает следующим 
образом кровавое позорище: ИП 79.30.
| Способный понимать и решать вопросы управ­
ления государством, чем более читаю Тацита, 
тем более мирюсь с Тиберием. Он был один из 
величайших государственных умов древности. 
Пс 187.35. У Шекспира лицемер произносит су­
дебный приговор с тщеславною строгостию, но 
справедливо; он оправдывает свою жестокость 
глубокомысленным суждением государствен­
ного человека; Ж2 160.8. 3. Имеющий важное 
значение для государства (12). Тут был послан­
ник, говоривший О государственных делах; Тут 
был в душистых сединах Старик, по старому 
шутивший: ЕО VIII 24.10. Зато с какой полно­
тою, с каким спокойствием развивает Иоанн го­
сударственные свои мысли! Ж х 182.27. Мы 
слышим точно Иоанна — мы узнаем мощный 
государственный его смысл, мы слышим дух 
его века. Жх 182.14. Праздник совершеннолетия 
совершился. Я не был свидетелем. Это было 
вместе торжество государственное и семейст­
венное. Ж2 327.2. 0 В соч. (2). а) г о с у д а р ­
с т в е н н ы е  к р е с т ь я н е :  Екатерина
уничтожила звание (справедливее название) 
рабства, а раздарила около милиона государст­
венных к р е с т и я н  (т.е. свободных хлебо­
пашцев) Ж х 16.21; б) г о с у д а р с т в е н ­
н ы й  п р е с т у п н и к  (политический):
Л е п о р е л л о .  А завтра же до короля дойдет, 
Что Дон Гуан из ссылки самовольно В Мадрит 
явился — что тогда, скажите, Он с вами сделает. 
Д о н  Г у а н .  Пошлет назад. Уж верно головы 
мне не отрубят. Ведь я не государственный

36 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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п р е с т у п н и к  КГ I 20. ♦ Ед.И. государст­
венный: 2. Ж2 140.18; В соч. б) КГ I 20; госу­
дарственная: 1. ИП 376.5; 2. ИП 76.4 Ж2 29.12 
Пс 1263.2; Государственная: 1. Пс 950.35; Го- 
суд арств<енная>: 1. Гос 42.25; государствен­
ное: 3. Ж2 156.22, 327.2; Р. государственного: 2. 
ПА 461.15 ИП 79.30 Ж2 160.8; Г о су д ар ­
ственного^ 2. Пс 1338.18; Гос.<ударственного>: 
2. Пс 931.43; государственной: Ж2 D 344.12; 3. 
Ж\ 46.14; государственного: 1. ИП 9.26 Ж х
237.20 Ж2 74.13; 2. Пс 1090.21; Д. государст­
венной: 1. ИП 47.8; Ä  государственный: 3. Ж х 
182.14; государственного: 2. Пс 298.21; госу­
дарственную: 2. ИП 13.31, 22.17 Д/б 4.21; Т. го­
сударственным: 2. Ж2 327.24; государствен­
ной: 3. Ж2 192.21; государственною: 3. Ж2 
18.31; П. государственном: 1. Ж2 D 345.19; 2. 
ИП 1.8; 3. Ж х 80.31; государственной: 2. Ро 
154.3; государственном: 2. Ж х 45.12; Мн.И. го­
сударственные: 1. Ж\ 39.12, 92.15 Ж2 48.12; Р. 
государственных: 1 .Ж х 46.36; 2. Ж\ 15.4, 47.11,
194.10 Ж2 31.34, 330.33 Пс 187.35; В соч. а) Ж, 
16.21; & государственные: 3. Ж х 182.27; Т. го­
сударственными: 3. АП 11.34 ИП 1.10 Ж2 
143.26; П. государственных: 2. Ж2 331.12; 3. ЕО 
VIII 24.10.

ГОСУДАРСТВО (61). Страна, управляемая 
собственным правительством. Войска, послан­
ные изо всех концов государства, подвигались 
медленно. ИП 40.6. Две столицы не могут в рав­
ной степени процветать в одном и том же госу­
дарстве Ж х 247.28. | О населении, гражданах го­
сударства. Козь<ма> Минин Сухор<укой>, вы­
борный чело<век> от всего Г<осударства>. РПс 
53.23. Выборные люди ото всего государства 
стеклись в разоренную Москву Ж х 222.6. 
|| Страна, управляемая государем, царство, мо­
нархия. Кто составляет дворянство в 
респ.<убликах>? богатые люди, которыми народ 
кормится. А в государств.<ах>? Военные люди, 
которые составляют гвардию и войско государе­
во. Ж3 206.5. Чем конч<ится> двор.<ян-ство> в 
респ.<убликах>? Аристократ.<ическим> прав- 
л.<ением>. А в гос.<ударствах>? рабством на­
рода. а = Ь. Ж2 206.8. ♦ Ед.И, госуд£рство: ЕО I
7.9 АП 3.31 Ж х 260.31; Р. государства: ИП 40.6,
76.8, 107.9, 376.7 ЗМ 300.5 Ж, 14.3, 16.10, 123.4,
222.6 Ж2 33.14, 63.13, 193.8 О 345.1; Государст­
ва: Ж х 47.4, 57.4,35, 77.30, 85.29, 120.15, 121.37 
Ж2 45.20, 92.6, 95.27, 136.1,8,9; Гос.<ударства>: 
Ж, 132.16, 160.28 Ж2 306.13; Гос.: КП Прим. 
12.4; Г<осударства>: РПс 53.23; Д. государству: 
АП 3.6 Ж х 260.20; Государству: Пс 183.30; В. 
государство: КД 332.6 ИП 41.14, 80.38 ЗМ 
335.18 Ж, 16.19; Т. государством: КД 329.15 ИП

28.27 Ж2 140.15; Я. в госудйрстве: ЗП 2 ЗМ
299.12 Ж, 15.25, 16.35, 57.32,247.28 Ж2 315.8,
332.11, 334.39; в гос.<ударстве>: Ж х 237.11; в 
г.<осударстве>: Ж х 237.5; Мн.Д. государствам: 
Ж х 223.33; В. государства: Сх 4.46; Я. в госу­
дарствах: ЗМ  295.8; в государств.<ах>: Ж2 
206.5; в гос.<ударствах>: Ж2 206.8.

ГОСУДАРЫНЯ (161). 1. Женек, к г о с у - 
д а р ь в 1 знач. (72). Екатерина знала плутни и 
грабежи своих любовников, но молчала. — Та­
ким образом развратная государыня развратила 
и свое государство. Ж х 16.19. Комендант обошел 
свое войско, говоря солдатам: „Ну, детушки, по­
стоим сегодня за матушку государыню, и дока­
жем всему свету, что мы люди бравые и при­
сяжные!“ КД 322.12. На ектении поминали госу­
даря Петра Феодоровича и супругу его, госуда­
рыню Екатерину Алексеевну. ИП 26.38. 
|| Исполнил-ли ты мои такие приказания? — 
спросила императрица. — Нет, государыня, — 
отвечал Кр.<ечетников>. Ж2 165.7. 2. Женек, к 
г о с у д а р ь  во 2 знач. (5). — Я природный 
дворянин; я присягал государыне императрице: 
тебе служить не могу. КД 33233. При сем случае 
А. С. Шишков упомянул о пребывании Карам­
зина в Твери в 1811 году, при дворе блаженной 
памяти государыни великой княгини Екатерины 
Павловны Ж2 45.17. 3. Форма почтительного 
обращения к женщине (6). Ей с поклоном старик 
отвечает: „Смилуйся, государыня рыбка! — “ 
РР 140. Госудйрыня-родная! Выбрал я жену се­
бе, Дочь послушную тебе. ЦС 798. 0 В соч. (78). 
а) м и л о с т и в а я  г о с у д а р ы н я  (<фор­
мула официального обращения к женщине в 
письме): М и л о с т и в а я  государыня Алек­
сандра Осиповна, Крайне жалею, что мне невоз­
можно будет сегодня явиться на Ваше пригла­
шение. Пс 1372.1. С глубочайшим почтением и 
совершенной преданностию честь имею быть 
м и л о с т и в а я  государыня Вашим покор­
нейшим слугою. Пс 1372.11; б) в с е м и л о -  
с т и в е й ш а я  г о с у д а р ы н я  (<формула 
почтительного упоминания императрицы): — я 
не смею взять на себя столь великую ответст­
венность, когда дело идет о безопасности вве­
ренных мне провинций ее императорским вели­
чеством, в с е м и л о с т и в е й ш е й  моею 
государыней. КД 340.32. ♦ Ед.И. государыня: 
1. ПД 231.35 КД 369.37, 370.5, 371.9,
373.10,13,34,37, 374.3,7 ИП 41.7, 45.35, 54.23 
изм. цит.9 69.36, 372.1, 373.4,10, 383.1 Ж, 16.19,
189.34 Ж2 31.32, 33.17, 164.17,23, 165.7,8,14,
168.27, 170.7, 174.5, 175.39, 176.21, 200.8, 308.17,
313.29, 316.18,35, 319.23, 320.2, 321.29,327.6, 
333.37,39 Пс 643.12; 2. ИП 35.39 ЗМ 325.20; 3.
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PP 49,71,96,140,191 ЦС 798; В соч. а) Ж  310.1,
312.8, 322.26, 324.3, 326.21, 329.31, 330.8,
331.7,36, 333.17, 334.38 Пс 529.1, 836.1, 844.2,5,
925.1, 1007.23, 1059.1, 1079.1,28, 1141.1,9,18,
1354.1,12, 1356.1,6, 1372.1,11; Р. государыни: 1. 
КД 353.2, 373.32 ИП 10.4, 107.13 ЗМ  295.19 Ж2
33.9, 161.33, 176.14, 177.3,7, 316.17, 318.19,
319.3, 331.2; 2. Ж2 45.17,27; госуд.<арыни>: В 
соч. а) Пс 11.7; Д. государыне: 1. КД 372.5,
373.19 ИП 32.26, 372.24 Ж, 189.33 Ж2 171.21; 2. 
КД 332.33; В соч. а) Пс 120.52, 481.6, 507.37,
525.34, 526.34, 529.20, 531.32, 573.28, 615.17,
846.19, 847.30, 849.40, 1112.26, 1354.17, 1372.15; 
г.: В соч. а) Пс 514.27, 535.34, 537.37, 543.14,
544.33, 622.33, 644.33, 675.21, 709.5, 710.50,
769.35, 770.46, 817.16, 843.14, 847.[28], 851.46,
853.43, 858.39, 917.39, 918.32, 923.41, 926.27,
935.28, 1001.23, 1057.2, 1059.22, 1096.38,
1098.24, 1105.29, 1188.39, 1328.2; В. государы­
ню: 1. КД 322.12 ИП 26.38, 45.39, 372.27, 374.22 
Ж2 41.19; Т. государыней: 1.ИП  78.31 изм. цит. 
Ж2 318.35; В соч. б) КД 340.32; государынею: В 
соч. б) ИП 70.34.

ГОСУДАРЬ (766). 1. Монарх (;император, 
царь, король и т. п.) (416). Годовщину ли Полта­
вы Торжествует государь, День, как жизнь сво­
ей державы Спас от Карла русский царь? С3
253.26. Заря сияла на востоке, и золотые ряды 
облаков, казалось, ожидали солнца, как царе­
дворцы ожидают государя; БК 113.38. Ныне 
царствующий имп.<ератор> чаще других го- 
суд.<арей> удостоивает М.<оскву> своим посе­
щением Ж\ 239.38. || Верховный повелитель, 
владетель [чего, чей или кому\. Только вымол­
вить успела. Дверь тихонько заскрыпела, И в 
светлицу входит царь, Стороны той государь. 
ЦС 18. „Ты мне не государь, ты вор и самозва­
нец, слышь ты!“ КД 324.35. Б а р о н .  —  Ты 
мог отцу такое слово молвить!... Я лгу! и перед 
нашим государем!... CP III 85. || Форма обраще­
ния к монарху. Ц а р ь. Я слушаю тебя. Ш у й ­
с к и й  (тихо указывая на Феодора). Но, госу­
дарь... БГХ  64. А л ь б е р. Поверьте, государь, 
терпел я долго Стыд горькой бедности. CP III 1. 
|| Форма обращения, к своему господину, началь­
нику. — Отец ты наш, — кричали они, цалуя ему 
руки, — не хотим другого барина, кроме тебя, 
прикажи, осударь, с судом мы управимся. Д
180.23. Государь Андрей Петрович, отец наш 
милостивый! Милостивое писание ваше я полу­
чил, в котором изволишь гневаться на меня, раба 
вашего, что де стыдно мне не исполнять господ­
ских приказаний; КД 311.33. | г о с у д а р ь  
ты н а ш:  Государь ты наш, Владимир Анд­
реевич, — я, твоя старая нянька, решилась тебе

доложить о здоровьи папенькином! Д  172.37. Ба­
тюшка вышел к ним на крыльцо. При его появ­
лении мужики стали на колени. — Ну что, дура­
ки, — сказал он им, — зачем вы вздумали бун­
товать? — Виноваты, государь ты наш, — отве­
чали они в голос. КД 382.35. 2. Приложение к 
титулу царя и членов его семьи (37). Вашему 
превосходительству угодно было, чтобы я напи­
сал пиэсу на приезд государя императора; Пс
1.4. Много говорят о бале, который должно дать 
дворянство по случаю совершеннолетия 
г.<осударя> наследника. Ж2 322.28. 0 В соч. 
(313). а) г о с у д а р ь м о й  (форма вежливо­
го обращения к мужчине): господин с букетом 
подошел к нему, отвел на средину залы и важно 
сказал: „Государь м о й ,  ты провинился---- ; се­
го ради имеешь ты быть весьма наказан, имянно 
должен выпить кубок большого орла“. АП 17.24. 
Государи мо и !  должен я вам объявить, что с 
моей стороны я совершенно с мнением господи­
на прапорщика согласен: КД 340.21; б) м и ­
л о с т и в ы й  г о с у д а р ь  (формула офи­
циального обращения к мужчине, обычно в 
письме): М и л о с т и в ы й  государь Николай 
Алексеевич, Искренно благодарю Вас за при­
сылку Телеграфа Пс 553.1. Сильвио встал по­
бледнев от злости и с сверкающими глазами ска­
зал: „ м и л о с т и в ы й  государь, извольте 
выдти, и благодарите бога, что это случилось у 
меня в доме“. В 66.27; м и л о с т и в ы й  г о ­
с у д а р ь  м о й :  М и л о с т и в ы й  Госу­
дарь м о й  **♦*! Почтеннейшее письмо ваше от 
15-го сего месяца получить имел я честь 23 сего 
же месяца ПБ 59.17; г о с у д а р ь  м о й  
п р и м и л о с т и в ы й :  Государь м о й
п р и м и л о с т и в ы й ,  Я до тех пор не наме­
рен ехать в Покровское, пока не вышлете Вы 
мне псаря Парамошку с повинною; Д  164.15; в) 
в с е м и  л о с т и  в е й  ш и й г о с у д а р ь  
(официальная формула почтительного обраще­
ния к императору): В с е м и л о с т и в е й -  
ш и й государь, прошу ваше императорское ве­
личество о сем моем прошении решение учи­
нить. Д!б 4.17. +Ед.И. государь: 1. С\ 5 Вст. 4. 
С2 123.26, 166.90, 176.54, 251.11 С3253.26 Я  II 
344 А I 174, III 85,115,124 ЦС 18,71,840 БГ V 
120, VII 1, IX 21, X 53, 62, 64, 68, 93,109,139, XI 
64, XV 8, 13,41,55,99,126,133, XVIII 24, XX 14 
CP III 1,15,18,21, 30,54,59,67,100 АП 8.17,
10.22,26, 11.11,20,31, 14.16,36, 15.2,23, 16.32,40,
23.5,20,24, 24.19, 26.7, 27.6,10,12,17,24,33 Д
172.37 ЛДЗ 11.33, 323.3, 324.19,35, 325.3, 328.10,
12,14, 329.29, 332.1,10,26, 351.23, 354.32,33,
355.4,14,40, 356.12, 382.35 ИП 9.31, 17.20 изм. 
цит., 18.31, 35.15 изм. цит., 34 изм. цит., 38,40,

36*
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45.33, 371.3,22,25, 373.17, 390.38 ЗМ  302.13,
304.30.33, 305.6,19,28, 308.2, 309.1,11, 310.28,
311.5, 315.8, 318.23,27, 320.18, 325.20,
328.27.32, 334.12, 337.38 Ж, 57.32, 190.22,
191.13,22,24, 239.29,32, 265.27 Ж2 12.16, 13.16,
45.30, 156.5, 157.23 bis, 161.1, 163.1,2,6,8,
164.27.31, 168.36, 175.8,10,23,26,31,34,35,
177.17.20.22, 199.8,22, 26, 200.11,30,33, 201.7,12,
17.31, 306.8, 312.3,18, 22,24, 314.31, 315.7,11,20,
316.3,37, 318.19, 23, 319.10,17,29,33, 320.3,
321.9,20,31,35, 322.20,24, 326.27, 327.6, 328.34,
329.13.21, 330.6, 331.9,38, 332.5, 333.38,
334.3.14, 336.6,10,28, 337.2,8, D 341.20 Пс
450.7, 451.3, 499.7, 534.25, 568.7, 619.6, 643.10,
651.11, 652.26, 765.20, 769.22, 25, 801.7,
897.63, 917.10, 919.41, 974.4 Д/б 20.22; 2 . ИП
1.11 Пс 310.7, 1088.5, 1090.7 Д/б 4.1, 20.3; В 
соч. а) АЛ  17.24; б) В 66.27 Д  164.15 АД 292.18 
Ж, 56.19 Ж2 61.1, 153.25, 154.8,17, 322.33 Пс
1.1.11, 34.1, 66.2, 195.1, 253.1, 284.1, 298.1,28,
310.1, 323.1,20, 328.1,8, 334.1, 338.1,24,
339.1.11, 347.1,22, 350.1, 368.1,10, 374.1,12,
376.1,18, 408.1, 430.1, 454.1,18, 457.1, 475.1,10,
495.1, 11,19, 499.1,24, 503.1,10, 504.1, 510.1,5,
512.1.15, 516.1,14, 521.1,18, 553.1,9, 568.1,14,
579.1,14, 583.1,10, 593.1,23, 690.1,16, 693.1,
703.1, 713.1, 720.1,25, 724.1,6, 726.1,8, 732.1,
734.1.22, 737.1, 12,21, 741.1,20, 764.1, 765.1,
767.1, 10, 791.1, 13, 798.1,8, 803.1,18, 822.1,
826.1.7, 829.1,11, 832.1, 24, 864.1,24, 880.1,18,
884.1.10, 885.1,10, 891.1, 10, 892.1,10, 900.1,9,
904.1.9, 911.1,8, 927.1,14, 931.1, 944.1,7,
949.1,17, 967.1,15, 971.1, 13, 976.1, 15, 1014.1, 
17, 1033.1, 16, 1034.1, 15, 1037.1,31, 1042.1,10,
1046.1.11, 1051.1,24, 1056.1, 1058.1, 1070.1,
1072.1.21, 1076.1,12, 1087.1,10, 1088.1,15,
1090.1.33, 1103.1,12, 1107.1,8,29, 1109.1,13,
1113.1, 1116.1,19, 1120.1, 1137.1,11, 1157.1,7,11,
1160.1, 1163.1, 1165.1, 1170.1,25, 1174.1, 1179.1,
1181.1.10, 1194.1, 1212.1,16, 1220.37, 1255.1,16,
1259.1.9, 1272.1,11,14, 1281.1,33, 1357.1,
1366.1, 20 Д/б 18.1; в) Пс 270.1,18 Д/б 4.2,17; 
Государь: В соч. б) ПБ 59.17,25, 62.1 Ж2 
154.37; осударь: 1 .Д  180.23; госуд.<арь>: 1. Д  
181.28; 2 . Пс 386.5; гос.<ударь>: 1. Ж2 308.12; 
2 . Ж2 199.2; г.<осударь>: 1. Ж2 320.6; 2 . Ж2 
334.28; В соч. б) Пс 109.1, 816.1,10,16, 1184.4, 
1339.1; Г.<осударь>: 1. Гос 39.12 Пс 1096.6; 2 . 
Пс 109.2; г.: В соч. б) Ж, 175.32 Ж2 94.11; Р. 
государя: 1. БГ XXI 63 АП 11.10, 18.3, 19.33 
Ро 153.5, 154.11 А: 256.23 ПА 468.14 ИП 14.23,
42.8, 45.38, 77.28 изм. цит., 112.5, 371.6 ЗМ
302.15, 307.38, 309.36, 310.20, 315.28,
318.18.34, 320.2, 338.2,20 Ж! 14.33, 153 сн. 1.1,
190.20 Ж2 45.19,33, 80.38, 163.12,13, 164.36,

167.27, 175.18, 199.12, 206.13, 311.17, 312.10,
317.1.13, 334.40, 335.2, 337.16 Пс 230.7, 250.11,
298.7.12, 376.10, 503.5, 512.6, 521.14, 801.3,
832.13, 897.61, 1079.12, 1103.4, 1116.16, 1281.24; 
2. Сх 45 загл. ПА 474.3 Ж, 47.18 Пс 1.4, 347.4,
368.5, 376.4, 454.3, 568.4, 734.5, 864.12, 880.5,
891.3, 892.4; г<осуда>ря: 1. Ж2 334.28;
г<осудар>я: 1. Ж2 315.19; г.<осударя>: 1. Жх 
239.40; 2. Ж2 322.28; Д. государю: 1. АГХХИ 33 
АП 11.24,29, 13.16, 14.18,35, 23.10, 25.29,40 М 
83.18 АД 323.3, 324.34, 325.2, 346.29, 377.6 ИП
27.12 изм. цит., 63.30, 77.5, 371.24 ЗМ 310.5,24,
321.31, 323.6, 325.1, 330.31 Ж, 191.15,19, 234.29 
Ж2 45.22, 156.4, 315.15, 321.25, 324.12, 329.18,
335.24, 336.8, 337.11, D 341.22 Пс 386.6, 512.7,
521.7.11, 580.12, 603.29,32, 764.15, 832.19,
970.13, 1076.3, 1090.19, 1220.8,23; 2. Пс 690.7,
885.3, 900.3, 1014.6, 1033.6; В соч. б) Пс 41.34,
77.39, 88.30, 112.23, 115.45, 118.22, 177.40,
191.16, 195.18, 242.29, 250.6, 351.5, 374.16,
408.12, 428.9, 430.19, 445.16, 499.31, 504.13,
510.11, 516.18, 637.29, 693.17, 767.15, 822.15,
826.11, 828.14, 829.16, 1034.20, 1042.15, 1073.5, 
1259.14; т.15 Прилож. 1.17; госуд.<арю>: 2. Пс 
386.12; В соч. б) Пс 628.30, 636.39; госу.<дарю>: 
2. Пс 740.7; г<осудар>ю: 1. Ж2 329.2; г.<осу- 
дарю>: 1. Ж2 329.4 Пс 401.5; В соч. б) Пс 
1049.27; г.: В соч. б) Пс 412.14, 519.23, 523.26,
528.32, 542.38, 546.26, 563.18, 572.33, 590.26,
592.36, 616.22, 619.35, 624.12, 625.30, 626.39,
631.15, 633.24, 652.27, 682.10, 694.24, 721.27,
729.12, 777.36, 796.24, 801.31, 855.21, 862.30,
865.30, 896.9, 910.30, 931.41, 938.6, 996.10,
1026.34, 1053.8, 1055.9, 1070.23, 1102.26,
1120.18, 1163.10, 1165.25, 1174.16, 1201.27,
1226.14, 1228.18, 1243.22, 1268.2, 1279.6, 1291.6,
1313.15, 1357.9; В. государя: 1. БГ VI 13, XIV 
12 АП 22.34, 27.5, 28.2 БК 113.38 АД 332.20 ИП 
8.8, 17.25, 26.37, 35.38 изм. цит., 39.33 изм. цит.,
101.20, 372.26 ЗМ  308.6, 311.4, 313.23, 318.33,
320.29 Ж, 239.26 Ж2 175.24,29, 177.19, 332.13 
Пс 694.13, 1000.6, 1090.28; 2. ИП 15.36 Ж2 12.10 
Пс 345.9; В соч. б) Пс 205.62; г<осуда>ря: 1. Ж2
334.32 цит.; г.<осударя>: 1. Ж х 239.31; Т. госу­
дарем: 1. CP III 85 АП 23.22 АД 332.11, 348.27 
ИП 17.12, 78.14,19, 390.40 Ж  305.10, 338.36 Ж!
17.14 Ж2 199.21, 321.24, 332.15 Пс 240.3, 495.9,
546.19, 734.10, 971.8, 974.9, 1Ю4.[10]; 2. Ж2
43.10 Д/б 20.21; госуд.<арем>: 1. Пс 740.15,28; 
г.<осударем>: 1. Пс 721.15; 77. о государе: 1. ЦС 
96 БГ IX 5 Ж2 330.10; при государе: 1. Ж х 
191.28; Мн.И. государи: 1. Ж, 265.29 Ж2 203.7; 
В соч. а) АД 340.21,28; Р. государей: 1.ATV 190 
АД 313.12 ЗМ 319.2, 328.38 Ж! 14.24 Ж2 80.29, D 
345.19; госуд.<арей>: 1. Ж х 239.38; Д. госу-
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дарям: 1. АП 24.26; В. государей: 1. Ж х 239.15, 
247.24; Т. государями: 1. Ж х 32.20.

ГОТИЧЕСКИЙ (7). 1. В стиле готики (3). 
Тройка, семерка, туз — преследовали его во сне, 
принимая все возможные виды: тройка цвела пе­
ред ним в образе пышного грандифлора, семерка 
представлялась готическими воротами, туз ог­
ромным пауком. ПД 249.16. Картины, мрамор­
ные статуи, бронзы, дорогие игрушки, расстав­
ленные на готических этажерках, — поразили 
его. ЕН 266.17. 2. Средневековый (4). Прими сей 
череп, Дельвиг, он Принадлежит тебе по праву. 
Тебе поведаю, барон. Его готйческую славу. С3
42.4. Странно, что в то время, когда во всей Ев­
ропе готический предрассудок (противу наук и 
словесности, будто бы не совместимых с благо­
родством и знатностью], почти совершенно ис­
чез, у нас он только что начинает показываться. 
Жх 229.15. Он не исповедует ни древнего, ни 
французского классицизма, он не следует ни го­
тическому, ни новейшему романтизму; Ж х
110.7. ♦ Ed. И. готический: 2. Ж х 229.15; Р. м.р. 
готического: 1. Ж2 52.14; Д. м.р. готическому: 
2. Жх 110.7; В. готйческую: 2. С3 42.4; Мн,И. 
готические: 2 .Ж х 92.15: Т. готическими: 1 .П Д  
249.16; П. готических: 1. ЕЯ 266.17.

ГОТОВИТЬ (34). 1. Делать, работать над 
чем-н. (25). Один какой-то шут печальный Ее 
находит идеальной, И, прислонившись у дверей, 
Элегию готовит ей. ЕО VII 49.8. Между тем как 
сладкозвучный, но однообразный Ламартин го­
товил новые благочестивые Размышления под 
заслуженным названием Harmonies religieuses, 
—  вдруг явился молодой поэт с книжечкой ска­
зок и песен и произвел ужасный соблазн. Ж х
175.2. В шутл. употр. Тошней идиллии и холод­
ней чем ода, От злости мизантроп, от глупости 
поэт — Как страшно над тобой забавилась при­
рода, Когда готовила на свет. Сх 127.4. 
|| Подготовлять что-н. заранее [кому]. Она тебе 
кланяется и готовит шитье. Пс 721.17. 
| г о т о в и т ь  с е б я  к чему: Готовь с е б я  
к неведомой судьбине, Жених грядет, грядет к 
своей рабыне. Гв 69. | Создавать возможность 
для появления, возникновения чего-н. в будущем 
[кому]. О сколько б мук себе готовил Красавиц 
ветреный зоил, Когда б предательски злословил 
Сей пол, которому служил! С3 87.9. О сколько 
нам открытий чудных Готовят просвещенья дух 
И Опыт [сын] ошибок трудных, И Гений, [пара­
доксов] друг С3 291.4. Им можно с жизнию ша­
лить И слезы впредь себе готовить; Еще при­
стало им любить, А нам уже пора злословить. С2
151.42. | Предназначать, предопределять что-н. 
[кому]. Он а .  —  Нам судьба грозит, Готовит

нам неведомое горе, Разлуку, может быть. P I 
110. Но время шло. Москва напрасно К себе гос­
тей ждала всечасно, Средь старых, вражеских 
могил Готбвя шведам тризну тайну. Я  III 25. 
Нет, не пошла Москва моя К нему с повинной 
головою. Не праздник, не приемный дар, Она 
готовила пожар Нетерпеливому герою. ЕО VII
37.11. Какую участь готовил ей развратный и 
бессовестный человек! КД 380.1. \ Замышлять, 
устраивать что-н. [кому]. Он, думой думу раз­
вивая, Верней готовит свой удар; Я I  402. Как в 
страшном, непонятном сне, Они друг другу в 
тишине Готовят гибель хладнокровно... ЕО VI
28.9. || Снаряжать [кого]. — „Ну, медлить нече­
го. Ступай готовить Машу в дорогу. Завтра чем 
свет ее и отправим — “ КД 320.15. 2. Стряпать
(6). В печальной хижине старушка Готовит 
позднюю трапезу. С3 22.12. Между колесами те­
лег, Полузавешанных коврами, Горит огонь; се­
мья кругом Готбвит ужин; Ц  10. Молодой чело­
век сказал нам, что накануне, кажется, он напил­
ся пьян, что очень голоден и хочет готовить се­
бе обед. Ж2 116.26. 0 В соч. (3). а) г о т о ­
в и т ь  ч а й :  Проходит время; между тем При­
кажут Ольге ч а й  готовить, Там ужин, там и 
спать пора, И гости едут со двора. ЕО II 34.12; б) 
г о т о в и т ь  с а м о в а р :  Адриян обошел 
свое жилище, сел у окошка и приказал готовить 
с а м о в а р .  Г  89.26. ♦ готовить: 1. С2 151.42 
ЕО VI 33.10 КД 320.15; 2. P I 61 Ж2 116.26, 
130.3; В соч. а) ЕО II 34.12 КД 290.3; б) Г  89.26; 
готовлю: 1. С2 301.8 Я  II 276; готбвит: 1. Я  I 
402 ЕО VI 21.5, VII 49.8 P I 110 Пс 721.17; 2. С3
22.12 Ц  10; готбв<ит>: 1. С3 278.11; готовят: 1. 
С3 291.4 ЕО VI 28.9; 2. ЕО VII 32.2; готбвил: 1. 
С3 87.9 ЕО I 12.6 БГ XIII 100 АД 380.1 Ж х 175.2 
Пс 396.9; готбвила: 1. С, 127.4 ЕО VII 37.11 Ж2 
31.35; готовь: 1. Гв 69; готбвя: 1. Гв 484 Я  III 
25.

ГОТОВИТЬСЯ (53). 1. Делать приготовле­
ния к чему-н., снаряжаться, собираться куда-н. 
(16). киргизцы стали готовиться к набегам. ИП
17.31. И храбрый сонм богатырей С дружиной 
верною князей Готовится к кровавой битве. РЛ 
VI 243. Зима, затруднявшая военные распоряже­
ния, проходила, и наши генералы готовились к 
дружному содействию. АД 363.22. Возвратясь он 
стал готовиться в дорогу. Ж2 126.13. || На­
страивать, подготовлять себя к чему-н. В це­
пях, в унынии глубоком, О светских радостях 
стараясь не жалеть, Еще надеясь жить, готовясь 
умереть. Безмолвен он сидел А II 120. Ага! дог­
нал тебя! постой! — Кричит наездник удалой: — 
Готовься, друг, на смертну сечу; РЛ II 157. 
Умы, пренебрегая цветы словесности и
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благор.<одные> игры воображения, готовились 
к роковому предназначению XVIII века. Ж х
271.33. 2. Намереваться, собираться что-н. де­
лать [с инф.] (26). ранний селянин, Готовясь уж 
косить высокой злак долин, Услыша бури шум, 
не выдит на работу. С2 149.12. К о ч у б е й. —  
Но сохранил я клад последний, Мой третий 
клад: святую месть. Ее готовлюсь богу снесть. 
Я II 212. Они стащили старика с его клячи и го­
товились вязать. КД 346.26. Германн стоял у 
стола, готовясь один понтировать противу 
бледного, но всё улыбающегося, Чекалинского. 
ПД 251.25. || г о т о в и т ь с я  в о  что [с 
предлогом «в» и вин. пад. мн.ч.]: Надобно вам 
знать, что я готовился было не в учителя, а в 
кандиторы — Д  200.38. 3. Предстоять, ожи­
даться в будущем (3). Странное готовилось ему 
пробуждение. Д  198.39. И ныне здесь, в забытой 
сей глуши, В обители пустынных вьюг и хлада. 
Мне сладкая готовилась отрада: С2 279.67. 
Свершились милые надежды, Любви готовятся 
дары; РЛ I 109. 4. Страд, к г о т о в и т ь  в 1 
знач. (8). Фонтаны бьют, горят лампады, Курит­
ся легкий фимиам, И сладострастные прохлады 
Земным готовятся богам. С3 84.81. Кирила Пет­
рович принимал поздравления, свадьба готови­
лась. Д  213.4. Державин вышел в свет третьим 
изданием; слышно, готовится четвертое. Ж2
98.5. Вы бросайте ваши белые домы, Уходите в 
Ведийское ущелье, — Там гроза готовится на 
турок, Там дружину свою собирает Старый Сер­
бии, воевода Милош. ЗС 12.19. ♦ готовиться: 1. 
Д  222.35 ИП 17.31 ЗМ 302.7 Ж2 126.13; готов­
люсь: 2. Я  II 212; готовишься: 2. БГ XIV 20; 
готовится: 1. Сх 23.122 РЛ VI 243 Ж, 182.19; 2. 
С, 52.38 С2 4.24 Ж2 32.31, 82.3; 4. ЗС 12.19 Ж х
109.8 Ж2 98.5 Пс 181.20; готовятся: 3. РЛ I 109;
4. С3 84.81 ЕН 276.16; готовят.<ся>: 4. С2 307.2; 
готовился: 2. Д  200.38 КД 364.33, 380.3 ИП
32.22, 70.6 Ж2 106.37; готовилась: 1. А III 56 ПА 
471.20; 2. ИП 374.10; 3. С2 279.67; 4. Д  213.4; го­
товилось: 3. Д  198.39; готовились: 1. Д  178.9 
КД 363.22 ИП 53.32 ЗМ 325.22 Ж, 271.33; 2. КД
346.26 ЗМ  305.14; готовься: 1. РЛ II 157; Мн.Р. 
готовящихся: 2. Ж х 47.9; готовясь: 1. А II 120; 
2. С2 149.12 РЛ V 515 ПД 251.25 КД 325.7,
329.30, 379.19 МШ 396.26 Ж, 239.5, 245.31; го- 
товяся: 2. КД 355.7.

ГОТОВНОСТЬ (7). Отвлеч. сущ. к г о т о ­
в ы й  во 2 знач.: н а х о д и т ь с я  в г о ­
т о в н о с т и  (быть готовым приступить к 
какому-н. действию): Разночинцам, имеющим 
оружие, назначить места для защищения города, 
отдав их в распоряжение обер-коменданту, гене­
рал-майору Валленштерну; прочим находиться в

готовности. ИП 20.13. || Расположенность, ре­
шимость что-н. делать [с инф.]. Они не только 
приняли предложение Владимира, но даже кля­
лись ему в готовности жертвовать для него жиз- 
нию. М  79.26. Тиберий отказывается от управле­
ния государства, но изъявляет готовность при­
нять на себя ту часть оного, которую на него 
возложат. Ж2 193.9. Он приказал майору Салма­
нову выступить с первой половиною баталиона: 
но, заметя в нем робость или готовность изме­
нить, отрешил его от начальства. ИП 73.28. 
+ Ед.В. готовность: ИП 73.28 Ж2 193.9 Пс 
1249.9; Т. готовностию: Ж х 43.29; П. в готов­
ности: М  79.26 ИП 20.13 Ж, 54.28.

ГОТОВЫЙ (260). 1. Подготовленный, при­
готовленный (88). сосуды Светлой студеной во­
ды, золотистые хлебы, янтарный Мед и сыр мо­
лодой — всё готбво; С3 204.6. Где ток уединен­
ный Сребристыя волны Журчит с унылой Фило­
мелой, Готбв приют любви веселый И блеском 
освещен луны. Сх 108.13. Сват приехал, царь дал 
слово, А приданое готово: МЦ 66. Ну, так и 
быть! Дает он слово, Что к ночи будет всё гото­
во, И другу назначает час. С3 42.103. || г о т о - 
в ы й к чему, во что (годный для чего-н.): у 
Дельвига находились готовые к печати две тра­
гедии нашего Кюхли Пс 633.15. Вот что я привез 
сюда: 2 [гл<авы>] последние главы Онегина, 
8-ую и 9-ую, совсем готовые в печать. Пс 546.8. 
Всё было готово к нашему отъезду; я не хотел 
более медлить. КД 358.36. || Сделанный, окон­
ченный, завершённый. У кузницы я видел ваш 
Совсем готовый экипаж... ГН 331. За ними уви­
дели мы два готовые моста, через которые 
крупной рысью переправлялась конница ЗМ
321.21. Шум о дамских мундирах продолжается, 
— к 6-му мало будет готовых. Позволено явить­
ся в прежних русских платьях. Ж2 316.30. Пись­
мо готово, сложено... Татьяна! для кого ж оно? 
ЕО III 21.13. Друзья мои! надеюсь увидеть вас 
перед своей смертию. Покаместь у меня еще по­
эма готова или почти готова. Пс 18.36,37. При­
ступить Вам также и к подворной описи Болди­
на, дабы оная к сентябрю месяцу была готова. 
Пс 915.10. || Собравшийся, снаряжённый. Кор­
саков —  потребовал шпагу и перчатки, раз 10 
перевернулся перед зеркалом и объявил Ибраги­
му, что он готов. АП 15.35. В одну минуту трой­
ка была готова, я сел в тележку и велел себя вез­
ти в нашу деревню. КД 376.22. || Заранее приго­
товленный. Девушка ее была в заговоре; обе они 
должны были выдти в сад через заднее крыльцо, 
за садом найти готовые сани, садиться в них и 
ехать за пять верст от Ненарадова в село Жадри- 
но, прямо в церковь М  78.7. У Замочной Ре-
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шетки (так называлась одна из главных казан­
ских улиц) стояла готовая тройка. ИП 14.4. 
|| Приуготовленный, предназначенный [кому]. 
Русь обняла кичливого врага, И заревом москов­
ским озарились Его полкам готовые снега. С3
269.48. Но, прилетев в деревню дяди, Его нашел 
уж на столе, Как дань готовую земле. ЕО I
52.14. Я знаю жребий мне готовый: Меня отец и 
брат суровый Немилому продать хотят КП II 22. 
Ей вновь готова дань сердец, Пред нами долго 
не<увянет> Ее торжественный венец. С2 120.11. 
|| Уже имеющийся, ранее созданный. Умный че­
ловек мог бы взять готовый план, готовые ха­
рактеры, исправить слог и бессмыслицы, допол­
нить недомолвки — и вышел бы прекрасный, 
оригинальный роман. РПс 50.8 bis. даже в про­
стой переписке мы принуждены создавать обо­
роты слов для изъяснения понятий самых обык­
новенных; и леность наша охотнее выражается 
на языке чужом, коего механические формы уже 
давно готовы и всем известны. Ж х 21.18. 2. 
Склонный, расположенный, способный что-н. 
делать [с инф.] (165). Румяный критик мой, на­
смешник толстопузый, Готовый век трунить над 
нашей томной музой, Поди-ка ты сюда С3 168.2. 
По э т .  —  Тогда, в безмолвии трудов, Делить­
ся не был я готов С толпою пламенным востор­
гом С2 219.48. Около меня толпа нянек и маму­
шек и шестнадцать дворовых мальчишек, гото­
вых попеременно таскать меня во весь дух в ко­
лясочке с барского на черный двор и на деревен­
ской базар. Ж\ 189.6. || Полный готовности, ре­
шимости что-н. сделать. Она готова хоть в 
пустыню Бежать со мной, презрев молву. С3
167.26. Жениться? Ну... за чем же нет? Оно и 
тяжело, конечно, Но что ж, он молод и здоров, 
Трудиться день и ночь готов; MB I 52. За Васи­
лия Тредьяковского, признаюсь, я готов с вами 
поспорить. Пс 1107.16. Та-бу-шиш готов был 
биться с ним на смерть; но он не принял вызова. 
Ж2 119.6. куда бы вы, друзья, Куда б ни вздума­
ли, готов за вами я Повсюду следовать С3 133.2. 
( г о т о в ы й ,  г о т о в  н а  что: И  тотчас, на 
плеча накинув Свой пестрый шелковый халат И 
стул в потемках опрокинув, В надежде сладост­
ных наград, К Лукреции Тарквиний новый От­
правился на всё готовый. ГН  249. И с ним пре­
ступный кистер мой, Держа в руке фонарь раз­
битый, Готов на подвиг роковой. С3 42.111. 
|| Приготовившийся, собравшийся. Но робкий 
всадник вверх ногами Свалился тяжко в грязный 
ров, Земли не взвидел с небесами И смерть при­
нять уж был готов. РЛ II 71. я увидел, что он 
стерег меня как кошка, готовая броситься на 
свою жертву; Ж2 127.27. У окошка за особым

столом сидел секретарь с пером за ухом, накло­
нясь над бумагою, готовый записывать мои по­
казания. КД 367.6. || Близкий к осуществлению 
{действия или состояния, обозначенного инфи­
нитивом). И долго с бурными волнами Боролся 
опытный гребец, И скрыться вглубь меж их ря­
дами Всечасно с дерзкими пловцами Готов был 
челн — MB II 36. Ф а у с т. Что там белеет? го­
вори. М е ф и с т о ф и л ь .  Корабль испанский 
трехмачтовый, Пристать в Голландию готовый: 
С2 285.106. 0 В соч. (5). а) г о т о в ы й ,  г о ­
т о в  к в а ш и м  у с л у г а м :  выстрел ваш 
остается за вами; я всегда готов к в а ш и м  
у с л у г а м .  Л 70. И. С истинным почтением и 
неизменным усердием остаюсь всегда готовым 
к в а ш и м  у с л у г а м .  А. Пушкин. Пс 
720.20; б) в с ё  г о т о в о е :  Он предлогает мне 
хорошее жалование, 3000 р. в год и в с ё  гото­
вое. Д  200.29. *Из «Слова о полку Игоревен (2). 
седлай, брате, свои борзые комони — а мои ти 
готовы (готовы — значит здесь известны — ) 
Ж2 152.8. ♦ Е д .И . готовый: 2. С2 285.106 С3
168.2 ГН 249 ЕО VI 5.12 КД 367.6 Ж х 228.8,
255.18, 276.13; В соч. а) КД 284.32 И ты 7; го­
товая: 1. ИП 14.4 Пс 52.15; 2 . Ж2 127.27; Р. с.р. 
готового: 1. Пс 488.2; В . готбвый: 1. КП II 22 
/7/331 РПс 50.8; готового: 1. КД 358.20; гото­
вую: 1. ЕО I 52.14; 2 . С2 258 Прим. 8.10; гото­
вое: 2. ЗМ 307.32; В соч. б) Д  200.29; Т. гото­
вым: 2. КД 294.20; В соч. а) Пс 720.20; готовой:
I. Д  213.28 Ж2 157.30; М н .И . готовые: 1. С3 
269.48 Пс 633.15; 2. БГ1Х 87; *Ж2 152.12; Р. го­
товых: 1. Ц  15 Ж2 316.30; 2 . Ж, 189.6; Д. гото­
вым: 1. Ж2 111.30; В. готовые: 1. РПс 50.8 М
78.7 ЗМ 321.21 Пс 546.8, 687.7; Т. готовыми: 1. 
Д  163.2 ИП 112.8; 2 . Д  161.9 ПА 482.12; П. гото­
вых: 2 . Ж2 184.22; \ готов: 1. С, 108.13 С2 298.2 
С3 242.51, 272.7 РЛ III 29, VI 228 КП II 178 Я II  
350 А I 169 MC II 23 АП 15.35 БК 115.22 КД
362.20 ЗМ 337.16 Пс 395.23, 1217.3; 2 . Сх 22.120,
4.23, 51.199, 60.51, 86.30, 129.14 С2 9.11, 98.10,
123.4, 127.7, 219.48, 222.13, 247.5, 253.<1>4,
265.15, 269.90, 292.6 С3 4.104, 35.43, 42.111,
53.35, 68.8,18, 133.1,2,9 РЛ II 71, III 349,406 Ц
50,54 Я  I 239, II 138,173, III 15 ДК 22 А II 
24,139,172 MB I 52, II 36 ЕО I 17.11, 51.1, III
I I .  11, 25.14, 29.12, IV 46.12, VI 9.8, 14.12, VIII
32.2 ЦС 773 Б Г Х Х  136 CP III 34 КГ  III 127, IV 
86 Гос 40.7 В 66.30, 73.34 ПД 241.40 ЕН 266.28 
КД 301.29, 311.16, 332.14, 341.34, 360.5 Уч
406.23 ПА 479.15 PB 227.10, 230.11 ИП 44.25 Ж,
91.6, 134.10, 214.9 Ж2 49.44, 119.6, 160.28,
168.10 Пс 74.1,29, 81.33, 83.24,36, 171.36,
223.19, 240.16, 270.10, 299.21, 380.8,18, 499.13,
557.7, 633.12, 702.5, 822.7, 828.7, 840.22, 845.37,
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1107.16, 1147.1, 1165.11, 1188.17, 1326.1; В соч. 
а) В 70.11; готова: 1. С\ 23.105 С2 120.11, 219.5 
ЕО I 36.6, III 33.9 Д  203.17, 220.2 ПД 233.10 КД
365.13, 375.15, 376.22 В 179* 419.11 ПА 463.16 
Ж, 53.30 Пс 18.36,37, 840.4, 915.10; 2. С2 
253<Ш>. [34] С3 167.26 Гв 471 21 П II 114 А II
43, 46, 52 ЕО II 19.4, III 19.5, V 30.9 P I 140, II 41 
БК 118.19 Ро 151.40; готово: 1. С\ 60.18, 91.37 
С3 42.103, 204.6 Я II  70 Г 34 ЕО III 21.13 МЦ 66 
М  79.2 БК 113.19 КД 358.36 КВ 412.30 Ж, 121.9 
Ж2 117.15 Пс 592.14; Д. готову: 1. Ж2 205.30; 2. 
ЗМ 320.9; готовы: 1. Cj 53.199 С3 241.25 ЕО VI
25.9 £Г  XII 20 В 70.28 СС 99.26 Д  201.6 /Ç#
285.22 ЗМ 310.31 Ж, 21.18, 34.11, 182.36 Ж2
107.23, 200.26 Пс 70.76, 213.24; 2. С, D 135.25 
С2 28.12, 301.21, 345.9 75 ЕО II 8.5 Б Г Х I 67 Р
I 21 АП 14.1 М  86.10 ЯД 305.8, 342.8 ЯЛ 447.38,
449.8 PB 240.4 ИП 16.25, 30.8 ЗМ 307.25,34 Ж!
120.19, 162.20, 213.1 Ж2 14.7, 79.30, 109.15,
114.19, 117.3, 118.33 Пс 16.35, 40, 951.57; *Ж2
152.8.

ГОТФЫ (3). Готы. Мавры хлынули потоком 
На испанские брега. Царство гбтфов миновалось 
С3 238.11. Общество в средних веках было со­
ставлено из обломков тысячи других обществ. 
— ; франки, готфы, бургундцы, англо-саксы, 
датчане, норманцы сохраняли обычаи и нравы 
свойственные их племенам. Ж2 146.12. ♦ Mw./f. 
готфы: С3 238.13 Ж2 146.12; Р. гбтфов: С3
238.11.

ГОФ-ФУРЬЕР (1). Придворный служитель, 
надзирающий за камер-лакеями. Покаместь 
мирно жизнь она вела, Не думая о балах, о 
Париже, Ни о дворе (хоть при дворе жила Ее 
сестра двоюродная, Вера Ивановна, супруга 
гоф-фурьёра). ♦ Ед.Р. гоф-фурьёра: ДК  208.

ГОФШПИТАЛЬ (1). Госпиталь. Марат по­
вел его в гофшпиталь, где показал ему ужасы 
венерической болезни. ♦ Ед.В. гофшпиталь: Ж2
166.35.

ГРАБЕЖ (12). 1. Кража, сопровождаемая 
насилием, разбой (5). грозные посещения, пожа­
ры и грабежи прекратились. Д  223.33. || Награб­
ленное добро, добыча. И грабежом отягощенны, 
Боясь погони, утомленны, Спешат разбойники 
домой MB II 11. || Хищения. Екатерина знала 
плутни и грабежи своих любовников, но молча­
ла. Ж\ 16.12. 2. Разграбление чего-н. (7). Кре­
пость была спасена от пожара и грабежа. ИП
57.17. Пугачев наименовал его полковником, и 
поручил ему грабеж и возмущение заводов. ИП
24.1. ♦ Ед.Р. грабежа: 2. ИП 57.17; В. грабеж: 2. 
ИП 24.1 Пс 985.14,15; Т. грабежом: 1. MB II 11;
2. ИП 26.31 ; Мн.И. грабежи: 1. Д  223.33 ИП 7.2; 
В. грабежи: 1.Ж , 16.12; 2. КД 314.15 ИП 68.25;

Т. грабежами: 1. ИП 74.22.
ГРАБИТЕЛЬ (3). Навстречу ему поминутно 

попадались кучи грабителей ИП 65.12. Состав­
лялись отдельные шайки грабителей и бунтов­
щиков: ИП 69.27. ♦Мн.Р. грабителей: ИП
65.12, 66.26, 69.27.

ГРАБИТЕЛЬСТВО (5). Ограбление, грабёж.
Троекуров торжествовал и при каждой вести о 
новом грабительстве Дубровского рассыпался в 
насмешках насчет губернатора, исправников и 
ротных командир<ов>Д 186.19. Грабительства, 
одно другого замечательнее, следовали одно за 
другим. Д  185.37. || Насильственное присвоение 
чужого имущества. Теодор Владимиреско —  
объявил, что греки не в силах более выносить 
притеснений и грабительств туре<цккх> на­
чальников, что они решились освободить 
роди<ну> от ига незаконного Пс 19.8. это было 
смелое предприятие для молодого человека 24-х 
лет: возбудить участие к отвратительному Ма­
рию, человеку, наполнившему Италию кровию и 
кознями, человеку, который обесславил себя 
хищением и грабительством Ж2 48.33. ♦ Ед.Т. 
грабительством: Ж2 48.33; П . о грабительстве: 
Д  186.19; М н .И . грабительства: Д  185.37; Р. 
грабительств: Пс 19.8; В . грабительства: Ж2
54.33.

ГРАБИТЬ (17). Разбойничая, совершать ог­
рабление. Так злодей, С свирепой шайкою своей 
В село ворвавшись, ломит, режет, Крушит и 
грабит; MB II 9. Несколько троек, наполненных 
разбойниками, разъезжали днем по всей губер­
нии — останавливали путешественников и поч­
ту, приезжали в селы, грабили помещичьи дома 
и предавали их огню. Д  186.4. || Обворовывать, 
обкрадывать кого-н. Я же всё беспокоюсь, на 
кого покинул я тебя! —  на Ненилу Ануфриев- 
ну, которая тебя грабит. Пс 769.32. | Расхищать 
что-н. Мне жаль, что мы, руке наемной Дозволя 
грабить свой доход, С трудом ярем заботы тем­
ной Влачим в столице круглый год Е 114.
|| Разорять поборами. Ц а р ь . ----Нет, милости
не чувствует народ: Твори добро — не скажет он 
спасибо; Грабь и казни — тебе не будет хуже. 
БГ XX 33. || Производить разграбление.
П у ш к и н .  —  казаки лишь только селы гра­
бят БГ XXI 29. По крепости бегали разбойники, 
грабя офицерские дома. КД 328.37. ♦ грабить: 
Е 114 Д  205.6 ИП 24.32, 40.12, 63.3, 384.33; гра­
бит: MB II 9 Д  194.15 Ж2 214.28 Пс 769.32; гра­
бят: БГ XXI 29; грабили: Д  186.4 ИП 8.15; 
грабь: БГ XX 33; грабя: КД 328.37 ИП 27.9,
63.13.

ГРАВИРОВАТЬ (3). Позвольте принести Вам 
глубочайшую мою благодарность за письмо, —
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и за снимок с печати Самозванца, который я 
тотчас и отдал гравировать. Пс 927.5. Не поте­
ряй этих нот, если не будут они гравированы, 
покажи это Верстовскому. Пс 218.29. ♦ грави­
ровать: Пс 927.5; гравирует: Пс 395.45; 
\ гравированы: Пс 218.29.

ГРАВИРОВАТЬСЯ (2). Спешу оправдаться: 
я до сих пор не доставил вам своей дани, потому 
что поминутно поджидал портрет Емельяна 
Ивановича, который гравируется в Париже; Пс
1037.6. ♦ гравируется: Пс 927.6, 1037.6.

ГРАД1 [атмосферные осадки] (7). Знай: зав­
тра сонных дев разбудит дождь ревучий, Иль 
бьющий в окна град — С2 149.11. И вдруг на 
долы дождь и град Из туч сквозь молний извер­
гались; КП I 213. Перен. О множестве чего-н. 
падающего, сыплющегося. В огне, под градом 
раскаленным, Стеной живою отраженным, Над 
падшим строем свежий строй Штыки смыкает. Я 
III 232. бунтовщики разошлись, ропща на Пуга­
чева, обещавшего им, что при взрыве колоколь­
ни на крепость упадет каменный град и переда­
вит весь гарнизон. МП 46.32; г р а д  чего: Я ти­
хо расцветал, беспечный, безмятежный! Увы! 
мне не судил таинственный предел Сражаться за 
тебя под градом вражьих Стрел!... Сх 45.36. 
+ Ед.И. град: С2 149.11 КП I 213 Пс 41.8, 60.15; 
перен. ИП 46.32; Т. градом: перен. С\ 45.36 Я III 
232.

ГРАД2 [город] (37). Прошло сто лет, и юный 
град, Полнощных стран краса и диво, Из тьмы 
лесов, из топи блат Вознесся пышно, горделиво; 
MB Bern. 21. Остров на море лежит, Град на ост­
рове стоит С златоглавыми церквами, С терема­
ми да садами; ЦС 468. Ц а р ь .  Как хорошо! вот 
сладкий плод ученья! Как с облаков ты можешь 
обозреть Всё царство вдруг: границы, грады, 
реки. БГ X  26. || п е р в о п р е с т о л ь н ы й  
г р а д  {Москва): В Москве, да, в Москве!... что 
же тут предосудительного? к чему такая выходка 
противу первопрестольного града? Ж х 206.14. 
|| г р а д  П е т р о в ,  П е т р а  {Петербург): 
Красуйся, град Петров, и стой Неколебимо как 
Россия МВ Вст. 84. На тройке пренесенный Из 
родины смиренной В великой град Петра, От 
утра до утра Два года всё кружился Без дела в 
хлопотах, Зевая, веселился В театре, на пирах; Сх
27.7. || г р а д  К о н с т а н т и н а  {Констан­
тинополь, Царъград): Когда ко граду Констан­
тина С тобой, воинственный варяг, Пришла сла­
вянская дружина — , Ты пригвоздил свой щит 
булатный На цареградских воротах. С3 112.1. 
| | с в я щ е н н ы й  г р а д  в о с т о к а  {Ие­
русалим): Лети, старик, сев на плеча Молока, 
Толкай его и в зад и под бока. Лети, спеши в

священный град востока, Но помни то, что не на 
лошака Ты возложил свои почтенны ноги. С\ 
23.125. || с в я щ е н н ы й  г р а д  о т ц о в  
{Рим): Ты в тяжкой горести далекой дружбе пи­
шешь: „О возвратите мне священный град отцов
И тени мирные наследственных садов!---- “ С2
148.41. ♦ Ед.И. град: С, 24.123 ЦС 468,668,872 
МВ Вст. 21,84; Р. града: С3 60.2, 228.6 Ж, 
206.14; Д. граду: С2 D 374.1 С3 112.1 ЦС 207,580 
РЛ VI 69,116,319 А III 78; В. град: С, 23.125,
27.7 С2 148.41 С3 68.2 РЛ VI 68 Ц 2 \  1 ЕО VII 5.3 
БГХУ  8,76 Пс 380.2; Т. градом: Сх 30.38; 77. во 
граде: РЛ VI 134,249; Мн,И. грады: С\ 24.77; Р. 
градов: С, 24.137 Пс 679.18,21; В. грйды: Я  III 
145 БГХ  26; 77. во градах: С3 92.47.

ГРАДОДЕРЖАТЕЛЬ (2). Радищев в главе 
Черная Грязь говорит о браках поневоле, и 
горько порицает самовластие господ и потвор­
ство градодержателей (городничих?). Ж х
255.33. ♦ Л/я.7>. градодержателей: Ж х 224.37,
255.33.

ГРАДОМ (4). В нем теснились Воспоминанья 
прошлых дней, И даже слезы из очей Однажды 
градом покатились. КП II 39. Четверо вынули 
свои атаганы и начали копать землю.----рабо­
тали так, что пот лил с них градом. К  259.36. 
♦ градом: КП И 39 БР 98 М  80.7 К  259.36.

ГРАДСКОЙ (6). Городской. Народа пестрою 
толпой Градская площадь закипела; РЛ VI 118. 
В поля, друзья! скорей, скорей, В каретах тяжко 
нагруженных, На долгих иль на почтовых Тяни­
тесь из застав градскйх. ЕО VII 4.14. Но у под­
ножия теперь креста честнаго, Как будто у 
крыльца правителя градскаго, Мы зрим — по­
ставлено на место жен святых В ружье и кивере 
два грозных часовых. С3 259.8. ♦ Ед.И. град­
ская: РЛ VI 118; Р, м.р. градскаго: С3 259.8; Д. 
градской: РЛ VI 248; Т. м.р. градскйм: С3 
42.76; 77. градской: РЛ VI 145: Мн.Р. градскйх: 
ЕО VII 4.14.

ГРАДУС (2). Тифлис находится на берегах 
Куры, в долине окруженной каменистыми гора­
ми. —  Вот причина нестерпимых жаров, царст­
вующих в Тифлисе, не смотря на то, что город 
находится только еще под 41 градусом широты. 
ПА 458.22. ужели суждено мне провести жизнь в 
одиночестве и не знать лучших наслаждений и 
священнейших обязанностей человека, потому 
только, что я родился под <**> градусом? АП 
27.29. ♦ Ед.Т. градусом: А П 27.29 ПА 458.22.

ГРАЖДАНИН (41). 1. Житель города, горо­
жанин (8). Критон, роскошный гражданйн 
Очаровательных Афин, Во цвете жизни преда­
вался Всем упоеньям бытия. С3 110.1. имел я 
право Избрать соседа моего В герои повести
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смиренной, Хоть человек он не военный. Не 
[второклассный] Д.<он> Жуан, Не демон — да­
же не цыган, А просто гражданйн столичный Е 
205. Ш у й с к и й . ----Весь город был свиде­
тель злодеянья; Все граждане согласно показа­
ли; Б Г I 40. 2. Полноправный член общества, го­
сударства (26). Мы добрых граждан позабавим 
И у позорного столпа Кишкой последнего попа 
Последнего царя удавим. С2 D 362.1. Требовать 
от всех произведений словесности изящества 
или нравственной цели было бы то же, что тре­
бовать от всякого гражданина беспорочного 
житья и образованности. Ж2 69.30. Как гражда­
нин лишены Вы правительством одного из прав 
всех его подданных; Пс 764.13. В шутл. употр. 
С восходом утреннего солнца жители были про­
буждены стуком в окошки и призыванием на 
мирскую сходку. Граждане один за другим яви­
лись на двор приказной избы, служивший вече­
вою площадию. ИГ 139.10. — „Все ли здесь?“ — 
спросил незнакомец. — „Все ли-ста здесь?“ — 
повторил староста. „Все-ста“, — отвечали граж­
дане. ИГ 139.19. Перен. а) Но мысль уже стала 
гражданином, уже ответствует за себя, как ско­
ро она родилась и выразилась. Ж х 264.39; б) 
П и н д а  г р а ж д а н и н  (о поэте): Он жа­
ждет видеться с тобой, С тобой, счастливый без- 
законник. Ленивый Пинда гражданин С2 53.12;
в) Постоянный посетитель, завсегдатай. Теат­
ра злой законодатель, Непостоянный обожатель 
Очаровательных актрис, Почетный гражданйн 
кулис, Онегин полетел к театру ЕО I 17.8. 
|| Штатский, невоенный человек. Должно знать, 
что уже тридцать лет составилось и распростра­
нилось тайное общ<ество>, коего целию было 
освобож<дение> Греции, 4<лены общест>ва <?> 
разделены на три <степе>ни... Низ<шую> <?> 
<ст>епень составляла военная <каОта <?> — 
втору<ю граж>дане Пс 19.61. 3. Человек, испол­
ненный сознания общественного долга, отдав­
ший себя служению обществу, государству (7). 
Я говорил: в отечестве моем Где верный ум, где 
гений мы найдем? Где гражданйн с душою бла­
городной, Возвышенной и пламенно свободной? 
С2 23.5. Питомец пламенный Беллоны, У трона 
верный гражданйн! Орлов, я стану под знамены 
Твоих воинственных дружин; С2 54.40. Д р у г .  
—  Но нам уж то чело священно, Над коим 
вспыхнул сей язык. На троне, на кровавом поле, 
Меж граждан на чреде иной Из сих избранных 
кто всех боле Твоею властвует душой? С3
180.11. +Ед.И. гражданйн: 1. С3 110.1 £205; 2. 
С2 148.37, 265.180 Ж, 237.12 Пс 764.13; перен. б) 
С2 53.12; в) ЕО I 17.8; 3. С2 23.5, 54.40, 176.31,
179.8 Ж2 26.14; гр.<ажда-нин>: 2. РПс 53.21; Р.

гражданина: 2. Ж х 97.15, 163.2 Ж2 69.30, 
155.35; Д. гражданину: 3. Пс 8.5; Граждани­
ну: 2. Ж2 92.3; Гр.<ажданину>: 2. РПс 53.19 
Ж2 92.2; В. гражданина: 2. Ж х 236.7 Ж2 
303.34; Г. гражданином: 2. перен. а) Жх
235.34, 264.39; Мн.И. граждане: 1. БГ I 40, 
XXII 3,16 ВТ 13; 2. ИГ 139.10,19 Ж, 235.28,
264.34 <граж>дане: 2. Пс 19.61; Р. граждан: 2. 
С2 25.31; Ж, 168.1; 3. С3 180.11; В. граждан: 
1. Б Г Х V 8; 2. С2 D 362.1; Т. гражданами: 1. 
Ж2 334.33 цит.

ГРАЖДАНСКИЙ (24). 1. Относящийся к 
общественному, государственному устройству 
(9). Он определил Радищева в комиссию состав­
ления законов и приказал ему изложить свои 
мысли косательно некоторых гражданских по­
становлений. Ж2 34.26. Законы нравственности, 
коих исполнение оставляется на произвол каж­
дого <?>, а нарушение не почитается граждан­
ским преступлением, не суть законы граждан­
ские. Ж2 189.6,7. || Цивилизованный, имеющий 
государственное устройство. Безнравственные 
книги суть те, которые потрясают первые осно­
вания гражданского общества Жх 237.37.
| Свойственный цивилизованному обществу, го­
сударству. Их поминутные возмущения, непри­
вычка к законам и гражданской жизни, легко­
мыслие и жестокость требовали со стороны пра­
вительства непрестанного надзора для удержа­
ния их в повиновении. КД 313.13. || Определяе­
мый положением в обществе, государстве. — 
Кажется между вашим дворянств<ом> сущест­
вует гражданское равенство — и доступ к оно­
му ничем не ограничен — Гос 42.9. Не говорю о 
их обыкновенном гражданском ничтожестве и 
бедности, вошедшей в пословицу; О 409.9. 2. 
Невоенный, штатский (10). Не лучше ль стало б 
вам с надеждою смиренной Заняться службою 
гражданской иль военной С3 213.28. Рейнсдорп 
собрал опять совет из военных и гражданских 
своих чиновников ИП 24.24. Возвратясь в Пе­
тербург, Радищев вступил в гражданскую служ­
бу, не преставая между тем заниматься и словес- 
ностию. Ж2 31.28. 3. Нецерковный, светский (3). 
В России влияние духовенства столь же было 
благотворно, сколько пагубно в землях римско- 
католических. Там оно, признавая главою своею 
папу, составляло особое общество, независимо 
от гражданских законов, и вечно полагало суе­
верные преграды просвещению. Ж х 17.11. Не 
должна ли гражданская власть обратить мудрое 
внимание на соблазн нового рода, совершенно 
ускользнувший от предусмотрения законода­
тельства? Ж х 130.5. 4. Прил. к г р а ж д а н и н  
в 3 знач. (1). Я зрел твоих сынов гражданскую
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отвагу С2 265.29. О В соч. (1). Г р а ж д а н -  
с к а я  П а л а т а  (<судебное учреждение вто­
рой инстанции, рассматривающее гражданские 
дела): ведь нельзя же такие условия написать на 
гербовой бумаге, и засвидетельствовать в Г раж- 
данской П а л а т е .  Мы 424.12. ♦ Ед.И. граж­
данская: 3. Ж х 130.5; гражданское: 1. Гос 42.9; 
Р. с.р. гражданского: 1. Ж х 237.37; Д. граждан­
скому: 3. ИЛ 374.23; гражданской: 1. КД 
313.13; 2. Ж х 45.6; В. гражданскую: 2. Ж2 31.28;
4. С2 265.29; Т. гражданским: 2. Пс 773.23; 
гражданской: 2. С3 213.18; гражданским: 1.Ж 2 
189.6; П. Гражданской: В соч. Мы 424.12; гра­
жданском: 1. О 409.9; Мн.И. гражданские: 1. 
Ж2 146.8, 189.7; 2. Ж х 14.9; Р. гражданских: 1. 
Ж\ 204.9 Ж2 34.26; 2. МП 24.24 Ж х 44.18,40, 
203.13,16; 3. Ж, 17.11.

ГРАЖДАНСТВЕННОСТЬ (3). 1. Общест­
венное, государственное устройство (1). Но 
Лондон звал твое внимание. Твой взор Прилеж­
но разобрал сей двойственный собор: Здесь на­
тиск пламенный, а там отпор суровый, Пружины 
смелые гражданственности новой. С3 154.40. 2. 
Гражданская, невоенная деятельность (2). В 
молодых еще летах он успел уже отличиться на 
поприще войны и гражданственности. ИП 32.8. 
Г. Киреевский, ставя успехи гражданственно­
сти выше славы воинских подвигов, в начале 
статьи своей признает издание нового Ценсур- 
ного Устава „важнейшим событием для блага 
России----“ Ж] 103.23. ♦ Ед.Р. гражданствен­
ности: 1. С3 154.40; 2. ИПЪ2.%ЖХ 103.23.

ГРАЖДАНСТВЕННЫЙ (1). Свойственный 
цивилизованному обществу, государству. С тех 
пор у казаков охота к дальним походам охладе­
ла. Они мало-по-малу привыкли к жизни семей­
ной и гражданственной. ♦ Ед.Д. гражданст­
венной: ИП 9.11.

ГРАЖДАНСТВО (7). Общественное, госу­
дарственное устройство, гражданственность. 
В гражданстве северной державы, В ее воинст­
венной судьбе, Лишь ты воздвиг, герой Полтавы, 
Огромный памятник себе. П III 431. 0 В соч. (6). 
а) п р а в а  г р а ж д а н с т в а  (обычные
права всякого гражданина): Я не лишен
п р а в  гражданства и могу быть цензорован 
нашею цензурою Пс 356.10. Перен. уж эта мне 
цензура! Жаль мне, что слово вольнолюбивый ей 
не нравится: —  оно прямо русское, и верно 
почтенный А. С. Шишков даст ему п р а в о  
гражданства в своем словаре, вместе с шароты- 
ком и с топталищем. Пс 26.9. Академия, эта 
представительная Палата литтературы, желала, 
чтобы все роды произведений, получившие 
п р а в о  гражданства по силе Буаловой хар­

тии и законов вкуса, имели в недрах ее своих 
уполномоченных, ею утверждаемых: Ж2 47.20; 
б) п о ч е т н о е  г р а ж д а н с т в о  {со­
словие, в которое входили лица недворянского 
происхождения, получавшие в силу заслуг или 
образования звание личных или потомственных 
почётных граждан): В.<еликий> кн.<язь> был 
противу постановления о п о ч е т н о м  
гражданстве: зачем преграждать заслугам выс­
шую цель честолюбия? Ж2 334.36. ♦ Ед.Р. граж­
данства: В соч. а) Пс 356.10; перен. Ж2 47.20,
52.6 Пс 26.9; гражд.<анства>: В соч. а) перен. 
Ж х 237.15; П. в гражданстве: Я III 431; о граж­
данстве: В соч. б) Ж2 334.36.

ГРАММАТИК (2). Знаток грамматики, 
грамматист. Он более тридцати страниц на­
полнил пошлыми похвалами стихотворцу, рито­
ру и грамматику Жх 248.31. ♦ Ед.Д. граммати­
ку: Ж, 225.20, 248.31.

ГРАММАТИКА (23). Наука о грамматиче­
ском строе языка. Дело его ходить за Сашей и 
учить грамматике да географии, переведи это 
ему. Д  188.11. Грамматика не предписывает за­
конов языку, но изъясняет и утверждает его 
обычаи. Ж2 180.7. || Совокупность грамматиче­
ских норм, правил языка. Как уст румяных без 
улыбки. Без грамматической ошибки Я русской 
речи не люблю. Быть может, на беду мою, Кра­
савиц новых поколенье, Журналов вняв моля­
щий глас, К грамматике приучит нас; ЕО III
28.11. Грамматика наша еще не пояснена. Ж х
71.16. язык славяно-русской имеет неоспоримое 
превосходство пред всеми европейскими: судьба 
его была чрезвычайно счастлива. В XI веке 
древний греческий язык вдруг открыл ему свой 
лексикон, сокровищницу гармонии, даровал ему 
законы обдуманной своей грамматики, свои 
прекрасные обороты, величественное течение 
речи; Жх 31.26. || Книга, излагающая граммати­
ческие правила языка. И для Татьяны наконец 
Его с разрозненной Мальвиной Он уступил за 
три с полтиной, В придачу взяв еще за них Соб­
ранье басен площадных, Граммйтику, две Пет- 
риады, Да Мармонтеля третий том. ЕО V 23.9. 
Путешественник Ансело говорит о какой-то 
грамматике, утвердившей правила нашего язы­
ка, и еще не изданной Ж х 54.15. ♦ Ед.И. грам­
матика: Ж! 53.9,71.16, 147.9 Ж2 43.21, 180.7; Р. 
грамматики: Ж х 31.26, 70.26; Грамматики: Ж х 
204.15; Д  грамматике: £0111 28.11 Д  188.11 Ж х 
101.11; В. грамматику: ЕО V 23.9 Ж, 204 сн.
1.1 Ж2 43.4 Пс 77.16, 292.72; П. о грамматике: 
Ж] 54.15, 144.2, 147.18; Мн.Р. грамматик: Ж х 
72.30; Д. грамматикам: Ж х 70.21, 146.26; П. о 
грамматиках: Ж, 72.31.
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ГРАММАТИЧЕСКИЙ (12). Прил. к 
г р а м м а т и к а .  Тредьяк.<овский> был ко­
нечно почтенный и порядочный человек. Его 
грамматические и филологические изыскания 
очень замечательны. Ж х 227.4. || Как уст румя­
ных без улыбки, Без грамматйческой ошибки Я 
русской речи не люблю. ЕО III 28.6. что такое: 
был увлечен следствиями неблагонамеренности, 
прикосновенными к чести службы и достоин- 
ству места? (Впрочем смысл последней фразы 
доныне остается темен, как в логическом, так и в 
грамматическом отношении). Ж х 79.28. ♦ Ед.И. 
грамматическая: Ж2 259.3; Р. грамматиче­
ской: ЕО III 28.6; Т. грамматической: Ж х 
131.25; П. с.р. грамматическом: Ж\ 59.21, 
79.28; Мн.И. грамматические: Ж х 227А,
253.41; Р: грамматйческих: ЕО VIII 49.9 Ж х
148.8 Пс 542.11; В. грамматические: Ж х 66.29 
Ж2 179.14.

ГРАМОТА1 [умение читать и писать] (14). 
П и м е н .  —  Брат Григорий, Ты грамотой 
свой разум просветил, Тебе свой труд передаю. 
БГ V 185. Под его надзором на двенадцатом го­
ду выучился я русской грамоте и мог очень 
здраво судить о свойствах борзого кобеля. КД
279.23. Но разве грамота такая же общая при­
надлежность человеческого рода, как язык или 
зрение? Ж х 236.25. ♦ Ед.И. грамота: БГ VI 10 
Ж х 36.33, 236.25, 264.11; Р. грамоты: БГ X 44 
АП 19.17 ПА 449.38 ИП 41.21 Пс 177.15,23 цит.; 
Д. грамоте: БК 121.20 КД 219.23 ИП 109.43; Т. 
грамотой: Б Г \  185

ГРАМОТА2 [письменный акт] (33). 1. Пись­
мо (14). Менко Вуич грамоту пишет Своему по­
братиму: „Берегися, Черный Георгий. Над тобой 
подымается туча. Ярый враг извести тебя хочет 
— “ С3 239.1. Тогда староста объявил, что от 
барина получена грамота, и приказал земскому 
прочесть ее во услышание мира. ИГ 139.20. Я не 
мог несколько раз не улыбнуться, читая грамоту 
доброго старика. КД 312.14. || Письменное по­
слание, обращение, воззвание. Когда Романовых 
на царство Звал в грамоте своей народ, Мы к 
оной руку приложили С3 187.36. Из Москвы по­
сланы были на Дон и на Яик увещевательные 
грамоты. ИП 8.17. Четверо Пушкиных подписа­
лись под грамотою о избрании на царство Ро­
мановых Ж2 311.13. 2. Официальный документ, 
указ, дающий кому-н. право на что-н. (19). Под 
гербовой моей печатью, Я кипу грамот схоро­
нил И не якшаюсь с новой знатью, И крови спесь 
угомонил. С3 187.58. Мне жаль, что тех родов 
боярских Бледнеет блеск и никнет дух; — , Что 
русский ветреный боярин Считает грамоты ца­
рей За пыльный сбор календарей С3 266.91. на­

стоящему дворянину 600-летние его грамоты не 
помогут в плохой прозе или посредственных 
стихах. Ж\ 152.4. Он опять отправился в Варша­
ву и деятельно занялся объяснением древних 
грамот, на коих основаны были права диссиден­
тов. Ж2 14.3. || г р а м о т а  н а  что: Царь об­
ласкал новых подданных, и пожаловал им гра­
моту на реку Яик, отдав им ее от вершины до 
устья ИП 8.11. Перен. вам хотелось только, что­
бы кресла Ложона не оставались надолго празд­
ными! В его имени вы дали Песни грамоту на 
дворянство; Ж2 47.38. + Ед.И. грамота: 1. ИГ
139.20 Пс 416.38; 2. ИП 7.2, 88.21; Р. грамоты: 
2. Ж2 205.7; В. грамоту: 1. С3 239.1 ЦС 88 ИГ
139.21 КД 312.14 Пс 177.36; 2. ИП 8.11; перен. 
Ж2 47.38; Т. грамотою: 1. ЦС 81 Ж х 161.5 Ж2 
311.13; Я. в грамоте: 1. С3 187.36 Ж2 92.7; 
Мн.И. грамоты: 1. ИП 8.17; 2. Ж х 152.4, 170.4 
Ж2 153.9,11, 206.19; Р. грамот: 2. С3 187.58 Жх
80.33, 151.32, 169.32 Ж2 14.3, 153.33; В. грамо­
ты: 2. С3 266.91 Е 105 Ж х 152.35; Т. грамотами: 
1.Ж 2 202.27. _

ГРАМОТЕИ (12). Человек, умеющий читать 
и писать, искусный в чтении и письме. Итак, 
отодрав лист от расходной книги, она продикто­
вала повару Харитону, единственному кистенев­
скому грамотею, письмо, которое в тот же день 
и отослала в город на почту. Д  172.21. И г у ­
ме н .  —  и был он весьма грамотен; читал наши 
летописи, сочинял каноны святым; но знать гра­
мота далася ему не от господа бога... П а т р и ­
а р х .  Уж эти мне грамотеи! что еще выдумал! 
буду царем на Москве! БГ VI 11. И между гра­
мотеями не все равно обладают 
возможност<ию> и самою способностию пи­
сать книги или журнальные статьи. Ж х 264.14. 
|| Пренебрежительно о писателях. С позволения 
сказать, Много в свете рифмодеев. Всё ученых 
грамотёев, Чтобы всякий вздор писать; Сх К 
131.38. Я грамотёй и стихотворец, Я Пушкин 
просто, не Мусин, Я не богач, не царедворец, Я 
сам большой: я мещанин. С3 187.61. Некто из 
класса грамотеев, написав трагедию, долго не 
отдавал ее в печать — Ж х 169.2. ♦ Ед.И. грамо- 
тёй: С3 187.61 Ж х 169.4,9,10; Д. грамотею: Д  
172.21; Мн.И. грамотеи: Б ГУ I 11 ИГ 136.24 Жх 
202.29,32; Р. грамотёев: Сх К  131.38 Жх 169.2; 
Т. грамотеями: Ж х 264.14.

ГРАМОТНЫЙ (7). П р и с т а в .  Кто здесь 
грамотный? Г р и г о р и й  (выступает впе­
ред). Я грамотный. П р и с т а в .  Вот на! А у 
кого же ты научился? Г р и г о р и й .  У нашего 
пономаря. БГ VIII 108,109. И между людьми 
грамотными разве все обладают возможностью 
писать книги или даже журнальные статьи? Жх



—  547 — ГРАНИЦА

236.26. И г у м е н .  —  и был он весьма грамо­
тен; читал наши летописи, сочинял каноны свя­
тым; но знать грамота далася ему не от господа 
бога... БГ VI 9. ♦ Ед.И. грамотный: БГ VIII 
108,109 Пс 177.37; грамотное: Ж, D 282.10; В. 
грамотное: Ж х 172.30; М нЛ'. грамотными: Ж х 
236.26; \ грамотен: БГУ I 9.

ГРАНАТА (1). Небольшая бомба. Узнали 
также, что в артиллерийском парке зарыто было 
множество пороху, бомб, гранат и ядер ♦ Мн.Р. 
гранат: ЗМ 331.4.

ГРАНД (2). Знатный, родовитый дворянин в 
Испании. Л е п о р е л л о .  Испанский гранд как 
вор Ждет ночи и луны боится — боже! КГ I 120. 
*Ед.И. гранд: КГ I 120, II 28.

ГРАНДИФЛОР (1). Растение с крупными 
цветами. Тройка, семерка, туз — преследовали 
его во сне, принимая все возможные виды: трой­
ка цвела перед ним в образе пышного грандиф- 
лора ♦ Ед.Р. грандифлора: ДД249.16.

ГРАНЕНЫЙ (3). Янтарь на трубках Царегра- 
да. Фарфор и бронза на столе, И, чувств изне­
женных отрада. Духи в гранёном хрустале; ЕО I
24.4. — Боже мой — стакан в дребезгах... Его 
поставят на счет — и еще граненый. Ж х 138.6. 
Вот пистолеты уж блеснули, Гремит о шомпол 
молоток. В гранёный ствол уходят пули И 
щелкнул в первый раз курок. ЕО VI 29.3. ♦ Ед.В. 
гранёный: ЕО VI 29.3 Ж х 138.6; Я. м.р. гранё­
ном: ЕО I 24.4.

ГРАНИЛЬНЫЙ (1). Занимающийся гранени­
ем. Он возвратился в С.-Петербург чрез Копен­
гаген 1726 года и привез с собою одного только 
гранильного мастера ♦ Ед.В. гранильного: Ж2 
D 342.8,

ГРАНИТ (9). В гранйт оделася Нева; МВ 
Вст. 35. Ножка Терпсихоры Прелестней чем-то 
для меня. - - - Люблю ее, мой друг Эльвина, Под 
длинной скатертью столов, Весной на мураве лу­
гов, Зимой на чугуне камина. На зеркальном 
паркете зал, У моря на гранйте скал. ЕО I 32.14. 
Перен. Здесь город чопорный, унылый, Здесь 
речи — лед, сердца — гранйт; С3 148.14. || О 
чем-н., сделанном из гранита. Люблю тебя, Пет­
ра творенье. Люблю твой строгой, стройный 
вид, Невы державное теченье, Береговой ее гра­
нйт МВ Вст. 46. С душою, полной сожалений, И 
опершися на гранйт, Стоял задумчиво Евгений 
ЕО I 48.2. Что за беда? не всё ж гулять пешком 
По невскому гранйту иль на бале Лощить пар­
кет или скакать верхом В степи киргизской. ДК  
50. Ед.И. гранйт: С3 79.4; перен. С3 148.14; Д. 
гранйту: ДК  50; В. гранйт: С3 111.2 МВ Вст. 
35,46 ЕО I 48.2 Пс 113.6; Я. на гранйте: ЕО I
32.14.

ГРАНИТНЫЙ (4). Всё спит кругом; одни 
лампады Во мраке храма золотят Столпов гра- 
нйтные громады И их знамен нависший ряд. С3
189.5. Во всем городе не было ничего велико­
лепного, кроме Невы, не украшенной еще гра­
нитною рамою, но уже покрытой военными и 
торговыми судами. АП 10.35. ♦ Ед.И. гранит­
ный: ПА 454.3; Т. гранитною: АП 10.35; Мн.В. 
гранйтные: С3 189.5 Мы 422.18.

ГРАНИЦА (59). 1. Линия раздела между ка- 
кими-н. территориями (42). На гранйце Владе­
ний дедовских, на месте том, Где в гору подыма­
ется дорога, Изрытая дождями, три сосны Стоят 
— С3 247.26. Мне предстоял переход через не­
высокие горы, естественную границу Карского 
пашалыка. ПА 462.27. Дунай должен быть на­
стоящею границею между Турциею и Россией. 
Ж\ 15.35. || Край чего-н. О т е ц .  —  „Где был 
ты?“ С ы н. Около станиц Кубани, близ лесных 
гранйц Т  163. Куда это меня завело? В *** полк 
и в глухую крепость на границу Киргиз- 
кайсацких степей!... КД 293.6. Сцена моей по­
эмы должна бы находиться на берегах шумного 
Терека, на границах Грузии, в глухих ущелиях 
Кавказа — Пс 21.58. || в г р а н и ц ы  какие 
(внутрь, в пределы какой-н. территории): Въе­
хав в границы Болдинские, встретил я попов, и 
так же озлился на них, как на симбирского зайца. 
Пс 849.22. || Линия, разделяющая территории 
государств. — Куда ж? „В острог — сегодня мы 
Выпровождаем из тюрьмы [За молдаванскую 
гранйцу Кирджали]“. С2 186.20. Петушок с вы­
сокой спицы Стал стеречь его гранйцы. ЗП 54. 
Ц а р ь .  —  Как с облаков ты можешь обозреть 
Всё царство вдруг: гранйцы, грады, реки. БГ  X 
26. Cholera-morbus подошла к нашим границам 
и через 5 лет будет у нас. Ж2 309.3. Перен. Когда 
благому просвещенью Отдвинем более гранйц, 
Современем (по расчисленью Философических 
таблиц, Лет чрез пятьсот) дороги верно У нас 
изменятся безмерно: ЕО VII 33.2. 2. Предел, ме­
ра , рамки чего-н. [обычно во мн.ч.] (7). обвине­
ния в применениях и подразумениях не имеют 
ни границ, ни оправданий, если под слов<ом> 
дерево будут разуметь конституцию, а под сло­
вом стрела самодержавие. Пс 740.33. Напрасно 
возражала она самой себе, что беседа их не вы­
ходила из границ благопристойности БК 115.32. 
всякому, имеющему честь приближаться к цар­
ским особам, необходимо знать свою обязан­
ность и границы службы. Ж х 265.32. || г р а ­
н и ц а ,  г р а н и ц ы  чему: Или ты с ума рех­
нулся? Что ты в голову забрал? Я конечно обе­
щал, Но всему же есть гранйца! И зачем тебе 
девица? ЗП 185. Б е р т о л  ьд . —  Если найду
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вечное движение, то я не вижу границ творчест­
ву человеческому... PB 220.21. 0 В соч. (10). а) 
з а  г р а н и ц у :  По другим известиям узнали, 
что Дубровский скрылся з а границу. Д  223.35. 
Говорят, что Чедаев едет з а границу — давно 
бы так; Пс 51.10; б) з а г р а н и ц е й :  В 1813 
году, по смерти Нартова, А. С. Шишков, бывший 
в то время з а границей с государем императо­
ром, назначен председателем Российской Ака­
демии. Ж2 43.10; в) и з-з а г р а н и ц ы: Но в 
конце мая месяца князь возвратился и з-з а 
границы и приехал в свою деревню Д  207.20. 
Между тем война со славою была кончена. Пол­
ки наши возвращались и з - з а  границы. М
83.10. + Ед.И. граница: 1. БГ VIII 4, XIV загл. 
ПА 456.6, 463.20, 22 Пс 16.24, 60.34; 2. ЗП 185; 
Р. границы: 1. МП 13.26; В соч. в) М  83.10 Д
207.20 Ж] 168.10; Д. границе: 1. БГ VIII 116, 
XIV загл.; В. гранйцу: 1. С2 186.20 БГХ  88, XIV 
34 КД 293.6 ПА 462.27 ИП 7.12, 28.28, 40.12 ЗМ
305.23 Ж2 62.15; В соч. а) Д  223.35 Пс 51.10,
164.4, 935.26, 988.27; Т. границей: 1. ИП 42.2; В 
соч. б) Ж2 43.10, 62.31; границею: 1. Ж х 15.35 
ИП 383.33; П. на границе: 1. С3 247.26 БГ VIII 
загл. АП 10.11 ПА 460.16 ИП 13.14; Мн.Р. гра- 
нйц: 1. Т 163 ИП 10.36, 17.5 Ж2 203.4; перен. ЕО 
VII 33.2; 2. БК 115.32 PB 220.21 Ж, 97.24 Пс 
740.33; Д  границам: 1. К  255.20 Ж2 309.3; В. 
границы: 1. ЗП 54 Б Г Х  26 ИП 10.37, 34.23 ЗМ
307.26 Пс 849.22; 2. Ж, 265.32; 77. в границах: 
2. Ж] 85.7; на границах: 1. Пс 21.58.

ГРАНИЧИТЬ (1). К северу граничит она с 
деревнями Дериуховом и Перкуховом, коего 
обитатели бедны, тощи и малорослы 
♦ граничит: ИГ 134.27.

ГРАНОВИТЫЙ (1). В назв. Г р а н о в и ­
т а я  п а л а т а :  Помилованные мятежники бы­
ли, на другой день казней, приведены пред Г ра­
новитую п а л а т у .  ♦ Ед.В. Г рановитую: в 
назв. ИП 80.33.

ГРАНПАСЬЯНС (гран-пасианс) (2). Развле­
чение, состоящее в раскладывании колоды карт 
по известным правилам. Старушка сидела одна­
жды одна в гостиной, раскладывая гранпасьянс 
М  84.35. ♦ Ед.В. гранпасьянс: М  84.35; гран- 
пасианс: Пс 317.23.

ГРАНЬ (3). Граница. Ц а р ь .  Послушай, 
князь: взять меры сей же час; Чтоб от Литвы 
Россия оградилась Заставами: чтоб ни одна душа 
Не перешла за эту грань; БГХ  99. Вдали — кав­
казские громады: К ним путь открыт. Пробилась 
брань За их естественную грань, Чрез их опас­
ные преграды; ЕО Пут. 3.11. ♦ Ед.В. грань: ЕО 
Пут. 3.11 БГХ  99; Мн.В. грани: Ц 546.

ГРАФ (368). 1. Наследственный или жалуе­

мый дворянский титул (347). Он мечтает, Как 
его царь вознесет, Грйфом, князем назовет. С2
166,170. Лети туда, Хвостов наш! сам. Вам с 
Бейроном шипела злоба. Гремела и правдива 
лесть. Он лорд — граф ты! Поэты оба! Се, 
мнится, явно сходство есть. — С2 258.23. || Лицо, 
носящее графский титул. Граф Хвостов, Поэт, 
любимый небесами, Уж пел бессмертными сти­
хами Несчастье невских берегов. MB II 85. „На­
таша, здравствуй.“ — Ах, мой боже... Граф, вот 
мой муж. Душа моя. Граф Нулин. — „Рад сер­
дечно я... — “ ГН  327,328. Сказать ли вам, кто 
он таков? Граф Нулин из чужих краев, Где про­
мотал он в вихре моды Свои грядущие доходы. 
ГН 118. В назв. Г р а ф  Н у л и н :  Граф Н у ­
л и н  наделал мне больших хлопот. Ж\ 155.34. 
2. В средневековой Европе — крупный владе­
тельный феодал (21). На Испанию родную При­
звал мавра Юлиан. Граф за личную обиду 
Мстить решился королю. С3 238.3. М а р и н а .  
—  у ног своих видала Я рыцарей и графов бла­
городных, Но их мольбы я хладно отвергала БГ 
XIII 121. А л ь б е  р. Сестра, представляю тебе 
твоего рыцаря, граф приехал погостить в нашем 
замке. PB 226.14. +Ед.И. граф: 1. Сх 58.22 С2
258.23 ГН загл., 118, 136, 140, 167, 168, 172, 175, 
186, 209, 218, 258, 290, 296, 305, 313, 327, 328, 
334, 338, 340, 342, 349, 361 MB II 85, Прим. 4.1 
АП 9.7 В 71.35, 72.4,21,35,36, 73.1,2, 13,16,18,31,
74.7,10, 13,36 БК 122.13 Ро 154.16 ЯД 229.12, 35 
Мы 425.[8] ПА 443.32, 450.36, 453.19, 455.29, 31,
458.30, 467.36, 469.10,12,15,470.8,12,19,31,
474.5.12.14.37, 475.11, 480.3, 482.13,15 Чер
251.13, 252.5, 253.1 ИП 67.15, 68.3, 69.38, 70.2,5, 
25, 75.37, 76.6, 78.2, 116.18, 391.32,34 ЗМ 303.27,
305.31, 306.12, 309.28, 311.8, 312.11,16, 338.37,
339.3 Ж, 90.19, 254.17 Ж2 29.17, 31.31, 34.30,
156.4.13, 164.17,21, 169.28, 170.6,8, 172.4,
174.35, 308.17, 315.1, 322.30, 323.27, 331.4, D
341.8 Пс 1.8, 83.14, 415.2, 654.28, 767.2, 791.2,
798.2, 803.2, 864.2, 891.2, 904.2, 971.2, 1014.2,
1033.2, 1046.2, 1076.2, 1082.2, 1090.2, 1091.15 
bis, 1103.2, 1116.2, 1281.2, 1366.2 Д/б 14.5; в 
назв. Ж х 99.6, 155.34, 156.5,16, 188.15 Д!б 20.12; 
2. С3 4.61,90, 238.3 CP I 5,15 PB 226.14,
227.1,4,11, 228.8, 13 Я  ты  4,8,13,18; гр.<аф>: 1. 
РП 416.5 Ж2 49.11, 156.4, 162.24,28, 189.8 Пс
2.40, 40.56, 60.48, 83.36, 103.14, 135.39, 210.20,
223.37, 414.6, 610.5, 853.12, 1141.8, 1214.9; 
г.<раф>: 1. Ж2 333.40, 336.24, 34; гр.: 1. Я  
Прим. 19.1; Р. графа: 1. Сх 21.29 ГН 354 АП
7.10,16 Ро 153.7, 154.14, 155.13 КД 371.25 РП
416.7 ПА 443.11, 445.29, 448.19, 452.8, 456.7,
457.22, 465.10, 472.26, 474.4,20, 475.3, 479.32 
ИП 10.23, 70.23, 76.13, 116.21, 381.14 ЗМ 298.30,
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307.27, 313.8,13, 337.39 Ж, 16.10, 31.4, 161.10,
219.18 Ж2 143.20, 147.3, 159.26,27,29, 164.20,35,
166.3, 169.12, 172.15, 311.19, 316.31, 327.32 Пс
89.6, 250.3, 401.36, 541.8, 791.5,8, 1109.6; 
гр.<афа>: 1. С2 215.4 РПс 49.6 Ж х 239.34 Ж2
325.15 Пс 80.26, 83.26, 181.21, 415.13; гр.: 1. С2 
258 Прим. 7.2, 298 загл. РПс 49.23 Ж, 191.17 Ж2
165.21,30, 199.9, 317.7, 319.16, 320.9 bis Пс
459.15, 587.1; Д. графу: 1. С2 221 загл. КП 
Прим. 8.1 ГН 190, 227 В 72.14 БК 122.12 ЯЛ
466.14, 469.25, 470.5,18, 475.9, 479.25 Чер
252.11 ИП 29.6, 39.14, 78.11, 102.37, 106.34,
107.8, 371.6 ЗМ 300.36, 302.32 Ж, 94.25, 160.31,
228.19 Ж2 49.2, 141.29, 166.5, 169.25, 172.7,
326.24, 329.21 Пс 83.29, 512.3, 767.16, 961.1, 
970.1; гр.<афу>: 1. Пс 395.29; гр.: 1. С2 258 загл. 
ИП 102.19 Ж х 153.7 Ж2 141.10 Пс 970.9,17, 
1157.7; г<рафу>: 1. Ж, 254.38; В. графа: 1. С3 К 
302.64 ГН 279, 363 Я  Прим. 22.4 ЛЯ 6.33, 30.23 
В 71.33 ЯЛ 446.20, 466.15, 469.8, 470.14, 471.6,
474.34, 479.38, 480.21, 481.3 Ж, 34.23, 254.13,15, 
16 Ж2 169.12; 2. CP I 28 PB 226.3, 227.5 Om 
254.8; гр.<афа>: 1. Ж2 332.27 Пс 38.25; гр.: 1. Сх 
119 загл. ПА 445.26 Ж х 227.19,20,21 Ж2 201.11; 
Т. графом: 1. С2 166.170 КД 330.26 ЯЛ 445.26,
482.7 ИП 28.13 bis, 14 bis, 68.6, 70.28, 76.11 ЗМ
295.20 Ж, 23.19 Ж2 172.13, 174.16, 320.30,
329.37 Пс 847.13; гр.: 1. Ж2 321.20; П. в Графе:
1. в назв. Ж, 157.3; о графе: 1.ГЯ201 ПД 228.33 
Ж2 321.1; 2. PB 225.5; о гр.: 1. Ж2 325.2; при 
графе: 1. 279.10 ИП 32.23; Мя.Р. графов: 1.
Я Прим. 1.2; В. графов: 2. XIII 121; в 
гр.<афы>: 1. Пс 80.15.

ГРАФИН (карафин) (3). Своим французом 
между тем И граф раздет уже совсем. Ложится 
он, сигару просит. Monsieur Picard ему приносит 
Графйн, серебряный стакан, Сигару, бронзовый 
светильник ГН  212. — Перед ним карафин во­
ды, он наливает стакан и пьет, наливает другой, 
третий, четвертый Ж2 301.24. ♦ Ед.И. карафин: 
Ж2 301.24; В. графйн: ГН  212; Мн.В. графины: 
Д  191.30.

ГР АФИНИН (3). Прил. к: г р а ф и н я  в 1 
знач. Наконец графинину карету подали. ПД
239.19. Из передней ступайте налево, идите всё 
прямо до графининой спальни. ПД 239.10.
| Относящийся к дому графини. Ровно в полови­
не двенадцатого Германн ступил на графинино 
крыльцо и взошел в ярко освещенные сени. ПД
239.29. + Ед.Р. графининой: ПД 239.10; В. гра­
финину: ПД 239.19; графинино: ПД 239.29.

ГРАФИНЧИК (1). — „Посмотрим“ — сказал 
он — „сдержишь ли ты свое слово: стихотвор­
цам нужен слушатель, как Ивану Кузьмичу гра­
финчик водки перед обедом. — “ ♦ Ед.И. гра­

финчик: КД 301.7.
ГРАФИНЮШКА (1). Ласкат. к г р а ­

ф и н я  в 1 знач. „Ступайте прочь, не до вас. У 
нас графинюшка родила арапчинка, а вы лезете 
за милостыней“. ♦ Ед.И. графинюшка: Ж2
159.31,

ГРАФИНЯ (159). 1. Женек, к г р а ф  в 1 
знач. (157). Туда, я помню, ездила всегда Гра- 
фйня.... (звали как, не помню, право) Она была 
богата, молода; Входила в церковь с шумом, ве­
личаво; ДК  162. Хотите знать мою богиню, Мою 
севильскую графйню?... Нет! ни за что не назо­
ву! С3 167.29. Граф и графиня рады были, что я 
разговорился. В 72.35. 2. Женек, к г р а ф во 2 
знач. (2). С л у г а  (за дверью). Отворяй, — 
графиня с дочерью! От 254.22. ♦ Ед.И. графй- 
ня: 1. С2 258 Прим. 6.1 ДК  162, 169, 174, 183 АП
4.27,38, 5.30, 32, 6.1,11,15,22,26,37, 7.4,18, 8.10,
9.3,6,10,12, 12.6, 14.9,20,28, 15.9 bis В 71.14,16,
72.3, 19,35,38, 73.15, 74.11,22 Ро 152.29 ПД
227.35, 231.7,10,32, 232.1,4,14,30,34,39, 233.5,7,
12.14.17.20.31, 235.32, 237.7,13, 239.1,3,6,11,
240.20,25,30,33,36, 241.13,19,23,30, 242.10,16,
244.22,33, 246.12,22 Мы 425.4,10 Ж2 164.35,
175.28, 315.22, 322.38, 328.12 Пс 772.26; 2. От
254.22, 255.2 рем.: графин<я>: 1. На 144.2; 
гр.<афиня>: 1. На 144.3 Мы 425.12 Пс 122.15,
387.42, 772.27, 932.8,18, 935.13, 1096.5; гр.: 1. 
Ж2 308.17, 317.35, 319.36, 324.28; Р. графини: 1. 
АП 5.23, 6.8,24,29, 7.2,17, 9.2, 12.15, 15.20 ПД
231.31, 236.9,19, 239.15, 244.32, 245.29, 246.9,
247.24, 252.11 Ж2 173.18 Пс 450.10, 473.3,
839.41, 1079.7; гр.<афини>: 1. Пс 117.33; гр.: 1. 
Ж2 324.21, 28; Д. графине: 1. МВ Прим. 2.1 АП
5.13 В 71.13 ПД 232.37, 235.12 ЗМ 310.14 Пс 
120.54; гр.<афине>: 1. Пс 117.36; гр.: 1. С2 D 
371 загл.', В. графйню: 1. С3 167.29, К 303.60 АП
5.27 ПД 234.6, 237.16, 247.34 Ж2 173.16, 325.3,
326.15, 333.33; гр.<афиню>: 1. Пс 839.22, 
948.33; Т. графиней: 1. ПД 234.36 Ж2 324.25 Пс 
1091.14; графинею: 1. ПД 241.2; гр.<афиней>:
1. Ж2 175.32 Пс 772.28, 853.11; гр.: 1. С2 D 370 
загл/, П. об графине: 1. АП 14.33; о графини: 1. 
АП 13.30; Мн.Т. графинями: 1. Пс 715.22.

ГРАФОВ (4). Насмешливое именование без­
дарного поэта графа Д. И. Хвостова. Творенья 
громкие Рифматова, Графова С тяжелым Биб­
русом гниют у Глазунова; Сх 4.37. +Ед.И. Гра­
фов: Сх 50.41; Р. Графова: С, 4.37, D 136.34; Т. 
Графовым: Сх 43.62.

ГРАФСКИЙ (графской) (3). Прил. к г р а ф 
в 1 знач. Лакей ввел меня в графской кабинет, а 
сам пошел обо мне доложить. В 71.27. ЬЕд.В. 
графский: Ж2 166.4; графской: В 71.27; Мн.Р. 
графских: С3 168.23.
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ГРАФСТВО (1). Наследственное земельное 
владение графов, надобно видеть, как он в 
праздничном кафтане въезжает в свое графство
♦ Ед.В. графство: Ж2 78.32.

ГРАЦИОЗНЫЙ (3). Перен. Две или три бас­
ни, остроумные или грациозные, дают покойни­
ку Арно более права на титло поэта, нежели все 
его драматические творения. Ж2 46.9. ♦ Ед.Р. 
грациозной: перен. Ж2 50.40; В. грациозный: 
перен. Ж2 62.37; Мн,И. грациозные: перен. Ж2
46.9.

ГРАЦИЯ (22). В античной мифологии, грации 
— три сестры-богини, олицетворявшие изяще­
ство и прелесть; символ женского изящества и 
очарования. Эрата, Грации, Амуры Венчали 
миртами его, И Феб цевницею златою Почтил 
любимца своего; С\ 51.294. Стыдливой Грации 
внимает он советы И, чувствуя в груди огонь 
еще младой, Восторженный поет на лире золо­
той. С\ 92.9. Приду под липовые своды, На скат 
тригорского холма. Поклонник дружеской сво­
боды, Веселья, граций и ума. С2 17.16. | О кра­
савице, красивой девушке, женщине. Их дочки 
Таню обнимают. Младые грации Москвы Сна­
чала молча озирают Татьяну с ног до головы; ЕО 
VII 46.2. || О поэтическом искусстве, исполнен­
ном прелести и изящества. После Джюльеты, 
после Ромео, сих двух очаровательных созданий 
Шекспировской грации, Меркутио образец мо­
лодого кавалера того времени, изысканный, при­
вязчивый, благородный Меркутио есть замеча­
тельнейшее лицо изо всей трагедии. Ж\ 83.12. 
+ Ед.И. Грация: Сх 63.65 С2 79.3; Р. Грации: С] 
92.9; грации: Ж х 83.12; Т. Грацией: С\ 63.14; 
М н.К  Грации: С, 20.82, 51.294 С2 148.32; гра­
ции: ЕО VII 46.2; Р. Граций: Сх 10.23, 27, 
114,317, 33.31, 50.110, 51.51; граций: Q  94.63 
С2 14.9, 17.16, 219.9 С3 66.15, 206.4; Д. грациям: 
С3 D 306.4.

ГРАЧ (1). Перен. каков Булгарин и вся братья. 
Это не соловьи-разбойники, а грачи-разбой­
ники. ♦ Мн.И. грачи: перен. Пс 81.37.

ГРЕБЕНКА (1). Янтарь на трубках Царегра- 
да. Фарфор и бронза на столе, —  Гребёнки, 
пилочки стальные, Прямые ножницы, кривые, И 
щетки тридцати родов И для ногтей и для зубов.
♦ Мн.И. гребёнки: ЕО 124.5.

ГРЕБЕНЬ (4). Вокруг брады его седой Рабы 
толпились молчаливы, И нежно грёбень костя­
ной Расчесывал ее извивы; Р Л III 38. Коса змией 
на грёбне роговом, Из-за ушей змиею кудри ру­
сы ДК  193. *Ед.И. грёбень: РЛ III 38 КД 
297.39; Т. грёб нем: Сх 56.18; II. на грёбне: ДК  
193.

ГРЕБЕЦ (13). Близ мест, где царствует Вене­

ция златая, Один, ночной гребёц, гондолой 
управляя, При свете Веспера по взморию плывет 
С3 40.2. Как по Волге реке, по широкой Выплы­
вала востроносая лодка, Как на лодке гребцы 
удалые. Казаки, ребята молодые. С3 9i.3. Лодка 
была готова. Я сел в нее с двумя гребцами. — 
КД 375.16. + Ед.И. гребёц: С3 40.2, 133.6 MB II 
33; Мн.И. гребцы: С3 9,.3 КД 375.21,22,28, 
376.3,12; Р. гребцов: С3 253.4; Д. гребцам: КД 
375.25; Т. гребцами: КД 375.16, 376.17.

ГРЕБЕШОК (2). Мясистый нарост на голове 
некоторых птиц. Вмиг тогда мой петушок При­
подымет гребешок, Закричит и встрепенется И в 
то место обернется. ЗП 44. 0 В соч. (1). о с т ­
р и ч ь с я  п о д  г р е б е ш о к  {очень ко­
ротко): вероятно и ты не узнал бы меня: я оброс 
бакенбардами, о с т р и г с я  п о д  гребешок 
— остепенился, обрюзг — Пс 550.8. ♦ Ед.В. гре­
бешок: ЗП 44; В соч. Пс 550.8.

ГРЕЗА (15). 1. То, что мерещится, представ­
ляется', неясный образ чего-н., мечта (14).
П о э т . ----тяжким, пламенным недугом Была
полна моя глава: В ней грёзы чудные рожда­
лись; В размеры стройные стекались Мои по­
слушные слова И звонкой рифмой замыкались. 
С2 219.38. Когда б оставили меня На воле, как 
бы резво я Пустился в темный лес! Я пел бы в 
пламенном бреду. Я забывался бы в чаду Не­
стройных, чудных грез. С3 222.12. М е ф и -  
с т о ф и л ь . ----Как хитро в деве простодуш­
ной Я грёзы сердца возмущал! С2 285.81. 
|| Галлюцинация, бред. Опять недуг его сломил, 
И злые грёзы посетили. БР 202. Д о ч ь .  Что со 
мною? Отец... Мазепа... казнь — с мольбою 
Здесь, в этом замке мать моя — Нет, иль ума 
лишилась я. Иль это грёзы. М а т ь .  Бог с то­
бою, Нет, нет — не грёзы, не мечты. Я  II 
363,364. || Сновидение. Безумный сон покинул 
томны вежды. Но мрачные я грёзы не забыл. С\
96.46. Вот открыл царевич очи; Отрясая грёзы 
ночи И дивясь, перед собой Видит город он 
большой ЦС 196. 2. Пустословие, вздор, бредни 
(1). Г.А.М.*, пробегая снова книжку г-жи 
Сталь, набрел на сей последний отрывок и пере­
вел его довольно тяжелою прозою, присовоку­
пив к оному следующие замечания на грёзы 
г-жи Сталь: Ж\ 28.3 цит. ♦ Ед.Р. грёзы: 1. РЛ 
V 500; Мн.И. грёзы: 1. С2 31.11, 219.38 ВТ 101 
БР 156,202 Я II 363,364; Р. грез: 1. С3 222.12; В. 
грёзы: 1. С, 96.46 С2 285.81, 295.12 БР 136 ЦС 
196; 2. Ж! 28.3 цит.

ГРЕЗИТЬ (1). Что-то грёзит Баратынский, 
Что-то думает Плетнев? ♦ грёзит: С2 354.1.

ГРЕЗИТЬСЯ (1). К л а в д и о. —  И всё, 
что грёзится отчаянной мечте... Нет, нет: земная
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жизнь в болезни, в нищете, В печалях, в старос­
ти, в неволе... будет раем В сравненьи с тем, чего 
за гробом ожидаем. ♦ грезится: А II 187.

ГРЕК (28). Житель, уроженец Греции, пред­
ставитель греческой нации. Здесь, лирой север­
ной пустыни оглашая, Скитался я в те дни, как 
на брега Дуная Великодушный грек свободу вы­
зывал С2 148.101. Открылись грёкам древни 
клады, Трепещет в Стиксе лютый Пит. С2 258.3. 
Говорили об А. Ипсиланти; между пятью гре­
ками, я один говорил как грек — все отчаива­
лись в успехе предприятия Этерии. Ж2 302.32 
bis. || То же, в собир. знач. Тогда во славу Руси 
ратной, Строптиву грёку в стыд и страх. Ты 
пригвоздил свой щит булатный На цареградских 
воротах. С3 112.6. Язык Италии златой Звучит по 
улице веселой, Где ходит гордый славянин. 
Француз, испанец, армянин, И грек, и молдаван 
тяжелый ЕО Пут. 11.12. Перен. Представитель 
литературного направления — классицизма; 
классик. Письмо Ж.<уковского> наконец я разо­
брал. Что за прелесть чертовская его небесная 
душа! Он святой, хотя родился романтиком, а не 
греком, и человеком, да каким еще! Пс 171.47. 
+ Ед.И. грек: С2 148.101, 320.3 С3 104.3 ЕО 
Пут. 11.12 Ж2 302.32; Р. грека: Пс 105.3; Д  
грёку: С3 112.6; В. грека: Ж2 314.22; Т. греком: 
перен. Пс 171.47; Мн.И. греки: Ж х 55.6 Ж2
303.28 Пс 19.8, 25, 94.17; Р. греков: К  256.1 Ж,
36.25 Пс 19.36,39, 47,50,53,89, 89.21, 94.8,19; Д. 
грёкам: С2 258.3 Ж х 36.17; Т. греками: Ж2
302.32.

ГРЕКО-РОССИЙСКИЙ (1). В соч. г р е ­
к о - р о с с и й с к а я  ц е р к о в ь  {право­
славная): Унияты втайне готовы были отложить­
ся от папы и снова соединиться с греко­
российскою ц е р к о в ь ю .  ♦ Ed. Т. греко­
российскою: В соч. Ж2 14.8.

ГРЕМЕТЬ (53). с глухим сливаясь гулом, 
Предтеча бури, гром гремёл КП I 202. Звенят, 
гремят стаканы, Заздравный ковш кругом по­
шел; С2 269.98. Колокольчики звенят, Барабан­
чики гремят, А люди-то, люди — Ой люшень- 
ки-люли! С3 220.2. И битвы поле роковое Гре- 
мйт, пылает здесь и там П III 169. || г р е м е т ь 
чем, во что: Стуча, гремя колесами златыми, 
Катится Спесь под окнами моими. С\ 60.55. 
Утих и шум, и крик торговый; Лишь только лает 
страж дворовый Да цепью звонкою гремйт. С3
35.10. Б а р о н .  —  Мне разве даром это всё 
досталось, Или шутя, как игроку, который Гре­
мйт костьми, да груды загребает? CP II 98. Вда­
ли нахмуренных забот И той волшебницы лука­
вой, Которая весь мир вертит, В трубу немолч­
ную гремйт, И — помнится — зовется Славой

— Живу с природной простотой С\ 53.81. 
|| Громко петь, говорить, кричать. Чертог сиял. 
Гремёли хором Певцы при звуке флейт и лир. С3
84.1. В лесах, во мраке ночи праздной Весны пе­
вец разнообразный Урчит и свищет, и гремйт; 
С2 282.3. | г р е м е т ь  о ком или что: Раз в год 
анафемой доныне. Грозя, гремйт о нем собор. П  
III 453. А голова ему вослед, Как сумасшедшая, 
хохочет, Гремйт: „ай витязь! ай герой! — “ РЛ 
III 302. || Громко раздаваться. Гремйт анафема 
в соборах; Мазепы лик терзает кат. П  III 49. Пе­
рен. а) Разить, облачать с пафосом, страстно. 
В гремящей сатире порок изображу И нравы 
сих веков потомству обнажу. Сх 30.63. Всё еще 
спокойно, но уже голос молодого Мирабо, по­
добный отдаленной буре, глухо гремит из глу­
бины темниц, по которым он скитается... Ж х 
272.31; б) Повсюду разноситься, всеми повто­
ряться. Но имя страшного бунтовщика гремит 
еще в краях, где он свирепствовал ИП 81.8. Вам 
с Бейроном шипела злоба, Гремёла и правдива 
лесть. С2 258.22. Счастлив, кто мил и страшен 
миру; О ком за песни, за дела Гремйт правдивая 
хвала; С2 14.18. О тебе гремйт еще молва, после 
минутного твоего появления. Пс 988.29; в) Сла­
виться, быть известным [чем]. Меж подруг Она 
гремёла красотою. РЛ I 324. ♦ гремёть: ЕО I 
28.6; гремйт: С, 24.102, 53.81 С2 111.11, 282.3 
С3 21.8, 35.10, 194.2 РЛ III 302 КП II 244 Я  II 
161, III 49,169,453 ЕО Пут. 20.1 CP II 98 Ж, 
246.35; перен. а) Ж, 272.31; б) Сх 94.72 С2 14.18 
ИП 81.8 ПС 988.29; гремйм: БР 173; гремят: Сх 
D 135.56 С2 28.54, 70.15, 269.98 С3 220.2 ЗС 1.15 
РЛ VI 127 КП II 175 ЕО V 29.3, 31.1; гремёл: С,
59.25 КП I 202 ЕО V 42.2; гремёла: КД 341.28 
Ж х 246.5; перен. б) С2 258.22; в) РЛ I 324; гре­
мёли: С3 84.1 ЕН 274.11; гремй: С3 193.73; 
Ед.И. гремяща: перен. б) Ci 4.60; Р. гремящей: 
С2 301.3; Д. гремящей: ПА 450.38 цит.; П. гре­
мящем: Пс 205.23; гремящей: перен. a) Ci 
30.63; Мн.Т. гремящими: Ci 60.5; гремя: Ci
60.55 Р Л III 46 EO V  18.13 Ж1 134.17.

ГРЕМУЧИЙ (9). Производящий громкий звук 
или шум. За дальней цепью диких гор, Жилища 
ветров, бурь гремучих, Куда и ведьмы смелый 
взор Проникнуть в поздний час боится, Долина 
чудная таится РЛ VI 162. В реке бежит грему­
чий вал: В горах безмолвие ночное: КП II 192.
| Громко звучащий. Его умолкнувшая лира Гре- 
мучий, непрерывный звон В веках поднять мог­
ла. ЕО VI 37.4. В гремучий говор всё слилось: 
Крик женской, брань и смех, и ропот. Я  II 396. 
|| Обладающий свойством производить шум. Из 
карет поминутно вытягивались то стройная нога 
молодой красавицы, то гремучая ботфорта ПД

Ъ1 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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236.5. В прохладе сладостной фонтанов И стен, 
обрызганных кругом, Поэт бывало тешил ханов 
Стихов гремучим жемчугом. С3 83.4. ♦ Ед.И. 
rpeiviÿHHfi: КП II 192; гремучая: ПД 236.5; В. 
гремучий: Гв 211 Я  II 396 ЕО VI 37.4; Т. м.р. 
гремучим: С3 83.4; Мн.Р. гремучих: PJIVI 162; 
В. гремучие: ЗС 15.8 КП Поев. 21.

ГРЕМУШКА (8). 1. Детская игрушка, погре­
мушка, побрякушка (4). Являлась ты веселою 
старушкой, И надо мной сидела в шушуне, В 
больших очках и с резвою гремушкой. С2 178.8. 
Всё это хорошо; но слишком напоминает гре­
мушки и пеленки младенчества. Ж х 200.26. Пе- 
рен. [чего]. Зевес, балуя смертных чад, Всем воз­
растам дает игрушки: Над сединами не гремят 
Безумства резвые rpeMÿuiKH. С2 70.16. 2. Бубен­
чик (4). Наследство их из рода в роды Ярмо с 
гремушками да бич. С2 203.13. Вам Музы, ми­
лые старушки, Колпак связали в добрый час, И, 
прицепив к нему гремушки, Сам Феб надел его 
на вас. С3 57.3. + Ед.Т. гремушкой: 1. Сх 36.22 
С2 178.8; 2. С2 304.6; Мн.И. гремушки: 1. перен. 
С2 70.16; В. гремушки: 1. Ж х 200.26; 2. С3 57.3; 
Т. гремушками: 2. С2 196.30, 203.13.

ГРЕНАДЕР (24). Солдат особых отборных 
воинских частей. Шесть батальонов гренадер 
остались в ариергарде лагеря ЗМ 337.17. Генерал 
Янус, г. Видман (генерал-майор) и я поехали к 
передовому отряду гренадеров ЗМ 321.8. 
+ Мн.И. гренадеры: ИП 30.9,25 ЗМ 317.4; Р 
гренадер: ИП 11.26, 29.12, 30.24, 39.23 изм. 
цит., 50.28, 61.17 ЗМ 316.14, 317.23, 319.18, 
337.17; гренадеров: ЗМ  315.9, 321.8, 322.19; Д. 
гренадерам: ЗМ 321.34; В. гренадер: ЗМ  320.38, 
323.22; Т. гренадерами: ЗМ 319.24, 324.40,
333.4, 334.24: П. о гренадерах: ЗМ 297.23.

ГРЕНАДЕРСКИЙ (3). Это заставило его цар­
ское величество расположить вдоль реки грена­
дерские взводы в некотором расстоянии один от 
другого ЗМ 319.32. ♦ Ми.В. гренадерские: ЗМ 
319.32; Т. гренадерскими: ИП 44.6 ЗМ 323.23.

ГРЕССЕТОВ (1). Прил. к Г р е с с е (<фран­
цузский поэт 18 в., автор комедии «Злой чело­
век»). Cléon Грессетов не умничает с Жеронтом, 
ни с Хлоей. ♦ Ед.И. Грессетов: Пс 131 сн. 1.1.

ГРЕСТИ (4). Их двое. На весло нагбенный, 
Один, смиренный житель волн, Гребёт и к югу 
правит челн; В" 16. || г р е с т и к чему {греблей 
направлять что-н. в какую-н. сторону): В ладье 
с мелькающей толпою Гребёт наморщенный 
Харон Челнок ко брегу; С\ 51.16. 0 В соч. (1). 
г р е с т и  л о п а т о й  с е р е б р о  {быть 
очень богатым, иметь много денег): Там му- 
жички-то всё богаты. Гребут л о п а т о й  
с е р е б р о ' ,  ЕО V 8.10. ♦ грести: Ж2 130.9;

гребёт: С, 51.16 В” 16; гребут: В соч. ЕО V 8.10.
ГРЕТЬ (2). 1. Согревать своим теплом (1). 

Р у с а л к и .  [Веселой толпою С глубокого дна 
Мы ночью всплываем, Нас грёет луна.] P IV [4]. 
2 . Делать тёплым, нагревать (1). Старик на 
вешнем солнце грёет Уж остывающую кровь; Ц  
255. ♦ грёет: 1. P IV [4]; 2 . Ц  255.

ГРЕТЬСЯ (2). Иной, под кивер спрятав ум, 
Уже в воинственном наряде Гусарской саблею 
махнул — В крещенской утренней прохладе 
Красиво мерзнет на параде, А грёться едет в ка­
раул; С\ 99.14. Мятежники в церкви разложили 
огонь, истопили избу, уцелевшую в выжженном 
предместий, и грелись попеременно. ИП 26.5. 
♦ грёться: С\ 99.14; грелись: ИП 26.5.

ГРЕХ (109). 1. Нарушение религиоз­
но-нравственных предписаний (65). Я стал умен, 
[я] лицемерю — Пощусь, молюсь и твердо верю, 
Что бог простит мои грехи, Как государь мои 
стихи. С2 123.25. — откройте мне вашу тайну! 
— что вам в ней?... Может быть, она сопряжена 
с ужасным грехом, с пагубой вечного блаженст­
ва, с дьявольским договором... Подумайте: вы 
стары; жить вам уже недолго, — я готов взять 
грех ваш на свою душу. ПД 241.38,40. || О со­
блазнах, ведущих к греху. В олицетв. Напрасно я 
бегу к сионским высотам, Грех алчный гонится 
за мною по пятам... С3 261.2. || О чувственной 
страсти, греховных помыслах. В унынье погру­
жен, Устами праздными жевал он имя бога, А в 
сердце грех кипел. А II 20. || О нарушении цело­
мудрия, потере девственности. А н д ж е л о .  Я 
с тобою Теперь не о душе толкую... дело в том: 
Брат осужден на казнь; его спасти грехом Не 
милосердие ль? А II 45. || В эвфемистич. употр. 
Царь созвал своих придворных, Нянек, мамушек 
покорных — Им держал такой приказ: „Если
кто-нибудь из вас Дочерей греху научит,--------
То — шутить я не привык — Бабам вырежу язык 
----С2 166.57. 2 . Прегрешение, проступок, ви­
на [обычно во мн.ч.] (12). Забудь, любезный мой 
Каверин, Минутной резвости нескромные стихи. 
Люблю я первый, будь уверен, Твои гусарские 
грехй. С\ 88.4. Простишь ли мне мои воспоми­
нанья? Мои грехй, забавы юных дней Гв 344. 
Ставят ему в грех, что он знает латинский язык. 
Жх 209.26. Недавно на бале у него был царе­
убийца Скарятин: Фикельмон не знал за ним 
этого греха. Ж2 322.19. || О слабых литератур­
ных произведениях. — По крайней мере не дол­
жен я отвечать за перепечатание грехов моего 
отрочества, а тем паче, за чужие проказы. Жх
157.20. Радуюсь, что Сенковский промышляет 
именем Белкина; но нельзя ль —  объявить, что 
настоящий Белкин умер и не принимает на свою
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долю грехов своего омонима? Пс 1102.23. 3. Бе­
да, напасть, несчастье (4). В а р л а а м .  —  
Ходишь, ходишь; молишь, молишь: иногда в три 
дни трех полушек не вымолишь. Такой грех! БГ 
VIII 83. Ахти господи! отроду такого греха не 
бывало! КД 284.6. Ф р а н ц. И то правда: коли 
случится такой грех — посмотрим, кто кого... 
PB 224.5. 4. Им. пад. ед.ч. грех в функции ска­
зуемого безл. предложения со знач. те годит­
ся», «нехорошо», т е пристало» [кому; обычно с 
инф.] (14). О т е ц (в слезах). До чего я дожил! 
Что бог привел услышать! Грех тебе Так горько 
упрекать отца родного. P I 212. — Хоть ранень­
ко задумал ты жениться, да зато Марья Ивановна 
такая добрая барышня, что грех и пропустить 
оказию. КД 362.37. Грех тебе будет ко мне не 
заехать. Пс 603.2. Грех гонителям моим! Пс
227.16. 0 В соч. (14). а) н е г р е х [с инф.]: об 
этом зимою н е грех бы подумать, хотя в оди­
ночку, хоть комитетом. Пс 120.26; б) и с м е х  
и г р е х [с инф.]: о поединке и с м е х  и 
грех было и думать: Пс 87.7; в) г р е х  с к а ­
з а  т ь: И добро бы уж ходил ты на турку или на 
шведа, а то грех и с к а з а т ь  на кого. КД 
344.11; г) ч т о  г р е х а  т а и т ь :  Был тулуп, 
да ч т о греха т а и т ь ?  заложил вечор у цало- 
вальника: мороз показался не велик. КД 290.9; д) 
б е з  г р е х а :  1) Без человеческих слабостей, 
недостатков. Еще немногие признанья: Я став­
лю (кто же б е з греха?) Пустые часто воскли­
цанья, И сряду лишних три стиха; С\ 50.19. Все 
стали толковать украдкой, Шутить, судить не 
б е з  греха, Татьяне прочить жениха; Е О III 6.7. 
2) Без погрешностей, ошибок. Он знал довольно 
по-латыне, —  Да помнил, хоть не б е з греха, 
Из Энеиды два стиха. ЕО I 6.7; е)с  г р е х о м  
п о п о л а м :  I) Не совсем правильным, благо­
видным способом. — Ох, матушка Татьяна Афа­
насьевна, — сказал Кирила Петрович Т., бывший 
в Рязане воевода, где нажил себе 3000 душ и мо­
лодую жену, то и другое с грехом п о п о л а м .  
— АП 21.7. 2) Кое-как. — Пуркуа ву туше, пур- 
куа ву туше, — закричал Антон Пафнутьич, 
спрягая с грехом п о п о л а м  русский глагол 
тушу на французский лад. Д  198.25; ж) г р е - 
х и  ю н о с т и :  Мне галлицизмы будут милы, 
Как прошлой ю н о с т и  грехй ЕО III 29.7. 
♦ Ед.И. грех: 1. С, 51.87, D 136.43 С2 255.7 С3
261.2 ЗС 4.19 Гв 207 А II 20,49,52,175,192 МЦ 
259 поел. БГ VIII 79, XIV 32 Д  194.20 АД 286.23, 
295.31; 3. БГ VIII 83 PB 224.3,5; 4. КГ I 36 P I 
212 АП 32.15 БК 121.13 Ро 150.18 КД 362.37 Пс 
70.73, 78.15, 137.1, 175.2, 227.16, 364.14, 603.2, 
772.9; В соч. а) Пс 120.26, 625.7; б) Пс 87.7; в) 
БК 112.35 АД 344.11 ИП 373.13; Р. греха: 1. С,

D 136.45,59, 69,77 Гв 357,456 Я  I 66 Я II 36,47, 
174 ЗП 208 Пс 28.31, 80.5; 2. ИП 70.37 Ж2 
322.19; 3. КД 284.6; В соч. г) АП 22.20 АД 290.9; 
д) 1) Сх 50.19 ЕО III 6.7; 2) ЕО I 6.7; Д. греху: 1. 
Сх D 136.35 С2 166.57 А I 179, II 42; В. грех: 1. 
Cj D 136.46 А II 79 БГ V 155 ЯД 241.40 АД 
295.35 поел.; 2. Ж х 209.26; Т. грехом: 1. С2
195.17 А II 45,50,51 ЯД 241.38, В соч. е) 1) АП 
21.7; 2) Д  198.25; Мн.И. грехй: 1. Пс 947.21, 
979.9; В соч. ж) ЕО III 29.7; Р. грехов: 1. С3
200.30 Я II 165 А II 174; 2. Ж! 157.20 Пс 1102.23; 
Д. грехам: 1. Гв 187; В. грехй: 1. Сх 1.99, 18.97,
122.2 С2 123.25, 176.13, 245.49, 294.9, 309.1 С3
11.36 ЕО III 21Л БГ V 16, XX 134 ИП 44.30 изм. 
цит. ЗМ 310.2; 2. Сх 51.78, 88.4, 94.30 С2 12.4, 
139.11 Гв 344 Ж, 175.11; Т. грехами: 1. Ж,
237.32.

ГРЕХОВНЫЙ (1). Исполненный грехов. По­
шли нам, господи, греховным Поменьше пас­
тырей таких, — Полу-благих, полу-святых. 
♦ Мн.Д. греховным. С\ D 373.4.

ГРЕХОВОДНИК (2). Тот, кто ведёт рас­
путную, греховную жизнь. Разлюбил он, грехо­
водник, Нашу матушку С2 169.3. \\ Шутливо о 
том, кто допустил какую-н. нескромную выход­
ку. Не дерзал в стихах бессмысленных — святую 
богородицу Вместе славить с Афродитою. Не 
бывал я греховодником! Сх 19.22. ♦ Ед.И. гре­
ховодник: С2 169.3; Т. греховодником: С\
19.22.

ГРЕХОПАДЕНИЕ (1). Греховный поступок. 
Святой монах, грехопадение, юбка. ♦ Ед.И. гре­
хопадение: С] 2Х загл.

ГРЕЧАНКА (12). Когда легковерен и молод я 
был, Младую гречанку я страстно любил; С2
103.4. Твоя Чухоночка, ей-ей, Гречанок Байрона 
милей С3 1.4. Первая жена его, красавица, родом 
гречанка, родила ему белую дочь. Ж2 313.14. 
+ Ед.И. гречанка: С2 103.10,24, 147.1 Ж2 302.31, 
313.14; Р. гречанки: С2 103.15; гречанке: Пс 
118.12; Д. гречанке: С2 173 загл.; В. гречанку: 
С2 103.4 Пс 121.20; Т. гречанкою: Пс 51.4; 
Мн.Р. гречанок: С3 1.4.

ГРЕЧЕСКИЙ (греческой) (40). Прил. к 
Г р е ц и я  и г р е к .  При Ольге сын его Вар- 
лаф Приял крещенье в Цареграде С приданым 
грёческой княжны. С3 266.10. Незнание грече­
ского языка мешает мне приступить к полному 
разбору Иллиады Вашей. Пс 428.2. 23 февр., 
день объявления греческого бунта Александром 
Ипсиланти. Пс 138.22. |с  г р е ч е с к о г о  (с 
греческого языка): Видел я свата нашего Толсто­
го; дочь у него также почти сумасшедшая, живет 
в мечтательном мире, окруженная видениями, 
переводит с греческого Анакреона, и лечится

37*
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омеопатически. Пс 1188.29. || Свойственный, ха­
рактерный для греков. Это чрезвычайно шло к 
ее греческому лицу и к черным бровям. Ро
150.3. | Свойственный поэзии древних греков. 
Ода к Ермо<лову> лучше, но стих: Так пел в 
Суворова влюблен Державин... слишком уже 
греческой — Пс 39.39. В назв. Г р е ч е с к а я  
п е с н ь  (стихотворение В. И. Туманского): Из 
стихотворений Г реческая п е с н ь  Туманско­
го, К од.<есским> друзьям (его же) отличаются 
гармонией, точностию слога, и обличают реши­
тельный талант. Ж х 48.7. 0 В соч. (2). г р е ч е ­
с к а я  ц е р к о в ь ,  в е р о и с п о в е д а ­
н и е  (православная церковь, вероисповедание)’. 
Греческая ц е р к о в ь  — дело другое: она ос­
тановилась и отделилась от общего стремления 
христианского духа. Пс 651.40. Жаль! ибо гре­
ческое в е р о и с п о в е д а н и е ,  отдельное 
от всех прочих, дает нам особенный националь­
ный характер. Ж х 17.6. ♦ Ед.И. грёческий: С2
130.4 Щ  31.25, 46.20; греческой: Пс 39.39; гре­
ческая: Ж\ 272.11; В соч. Пс 651.40; Греческая: 
в назв. Ж х 48.7; греч<еская>: Ж2 310.19; грече­
ское: В соч. Ж\ 17.6; греческ<ое>: Ж2 208.16; Р. 
греческого: К  255.18 Ж, 270.6 Пс 138.22, 428.2, 
1188.29; грёческой: С3 266.10Я24Ж1 179.33 Пс 
175.5; греческого: Ж2 179.16; Д. м.р. греческо­
му: Ж х 34.17; с.р. греческому: Ро 150.3; В. гре­
ческий: Ж\ 191.35 Ж2 46.17 Пс 228.4; грече­
скую: Ж 1 58.4 Ж2 273.9; греческое: Ж2 303.33; 
Г. греческой: Пс 91.21; 77. греческой: Ж х
25.21,22, 81.4; Мн.И. грёческие: С2 130.3 ЕО 
Прим. 13.1 ЗМ 307.24 Пс 138.6; Р, грёческих: 
РЛ IV 144 Мы 422.11 Пс 19.50; В. Греческие: 
Ж2 222.1.

ГРЕЧИХА (1). Рожь, овес, ячмень и гречиха 
родятся на тучных его нивах. ♦ Ед.И. гречиха: 
ИГ 135.5.

ГРЕЧНЕВЫЙ (грешневый) (2). Всем домом 
правила одна Параша, Поручено ей было счеты 
весть, При ней варилась грёчневая каша ДК  
125. В 3 часа сажусь верьхом, в 5 в ванну и по­
том обедаю картофелем, да грешневой кашей. 
Пс 854.35. ♦ Ед.И. грёчневая: ДК  125; Т. греш­
невой: Пс 854.35.

ГРЕШИТЬ (9). 1. Нарушать религиоз­
но-нравственные предписания, совершать грех
(8). Д о н а  А н н а .  Диего, перестаньте: я гре­
шу, Вас слушая — мне вас любить нельзя, Вдова 
должна и гробу быть верна. КГ IV 28. уча безум­
ный свет, Порой грешйт и проповедник. С3
53.21. || Совершать какие-н. проступки, делать 
что-н. не вполне дозволенное. Я это потому пи­
шу, Что уж давно я не грешу. ЕО I 29.14. 
|| Шутливо о сочинении стихов. В калам б.

употр. От воздержанья муза чахнет, И редко, 
редко с ней грешу. С2 116.16. || В эвфемистич. 
знач. проворный Гавриил Впился ему в то место 
роковое — , В надменный член, которым бес 
грешйл. Гв 423. 2. Без оснований дурно думать 
о ком-н., взводить напраслину на кого-н. (1). 
К н я г и н я .  Как думаешь? уж нет ли у него За­
знобы тайной? М а м к а .  Полно, не грешй: Да 
на кого тебя он променяет? P III 24. ♦ грешить: 
1.Ж, 238.15; грешу: 1. С2 116.16 ЕО I 29.14 КГ 
IV 28 Ж х 147.31; грешйт: 1. С3 53.21 Гв 490; 
грешйл: 1. Гв 423; грешй: 2. P III 24.

грешневый см. гречневый.
ГРЕШНИК (17). Грешный человек. Сей Анд­

жело надменный, Сей злобный человек, сей 
грёшник — был любим Душою нежною, пе­
чальной и смиренной А III 30. Надгробный па­
мятник гласит: Смиренный грёшник, Дмитрий 
Ларин, Господний раб и бригадир Под камнем 
сим вкушает мир. ЕО II 36.12. || Шутливо о 
том, кто повинен в каком-н. проступке, пре­
грешении. Спасибо за посланье — Но что мне 
пользы в том? На грешника потом Ведь станут 
в посмеянье Указывать перстом! — С\ 43.20. — 
Вы думаете, что женщ<ина,> которая себя ува­
жает, не хочет смерти грешнику — не так ли? 
Мы 425.16. || Греховодник. Плюнул царь: „Так 
лих же: нет! Ничего ты не получишь. Сам себя 
ты, грёшник, мучишь; Убирайся, цел пока! — “ 
ЗП 198. +Ед.И. грёшник: С2 200.18,20 С3
196.11, 278.18,21 А III 30 ЕО II 36.12 ЗП 198; Р. 
грёшника: С2 326.7 РЛ IV 42; Д. грёшнику: БГ 
XV 42 Мы 425.16; В. грёшника: Сх 43.20 С2 
200.26; Т. трёшником: С\ 22.92; П. о грёшнике: 
А III 122; Мн.В. трёшников: С2 253 <Ш>12.

ГРЕШНИЦА (1). по сторонам животворяща 
древа Мария-грёшница и пресвятая дева. Стоя­
ли две жены, В неизмеримую печаль погружены.
♦ Ед.И. грёшница: С3 259.4.

ГРЕШНО (4). М о н а х .  —  Но лгать греш­
но; не может и угодник В ее красе чудесной не 
сознаться. КГ I 95. Кому судьбою непременной 
Девичье сердце суждено, Тот будет мил на зло 
вселенной; Сердиться глупо и грешно. РЛ II 20.
♦ грешно: С2 J54.16 С3 69.2 РЛ II 20 К Г I 95.

ГРЕШНЫЙ (35). 1. Совершивший много гре­
хов, согрешивший (29). Лишь порою Слепой ук­
раинский певец, Когда в селе перед народом Он 
песни гетмана бренчит, О грёшной деве мимо­
ходом Казачкам юным говорит. П  III 470. „По­
думай, — говорила, — подумай: если тот, чья 
праведная сила Прощает и целит, судил бы 
грёшных нас Без милосердия; скажи: что было б 
с нами? — “ Л I 161. „Конечно“ — отвечал Хло- 
пуша, — „и я грешен, —  и эта рука повинна в
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пролитой христианской крови — “ КД 349.27. В 
шутл. употр. Я же грёш ную  дыру Не балую 
детской модой И Хвостова жесткой одой, Хоть и 
морщуся, да тру. С2 87.21. В знач. сущ. Хочу
воспеть, как дух нечистый А д а ---- втолкнул
Монаха грёшных в стадо. С\ 2\Л. \ При личном 
мест. 1 л. с оттенком смирения, уничижения. 
В а р л а а м .  —  Вот мы, отец Мисаил, да я 
грешный, как утекли из монастыря, так ни о чем 
уж и не думаем. БГ VIII 8. В каламб. употр. Не 
забудь записку о святых доставить мне грешно­
му. Пс 1291.4. || Такой, которому свойственно 
грешить, свойственны человеческие слабости. 
Долго царь был неутешен, Но как быть? и он 
был грёшен; Год прошел как сон пустой, Царь 
женился на другой. МЦ 26. || Влекущий, ведущий 
к греху. И он к устам моим приник, И вырвал 
грёшный мой язык, И празднословный, и лука­
вый С3 12.16. Сам принес он ей ларец, Полный 
грёшными вещами, Обожаемыми нами. С2 
166.149. || Исходящий от грешного человека. На­
конец Взял заступ; грёшную молитву Над брат­
ней ямой совершил И тело в землю схоронил... 
БР 216. || Омрачённый грехами. Когда-нибудь на 
грёшный кров Твоих запачканных домов Не­
бесный гром конечно грянет, И — не найду тво­
их следов! С2 195.3. П и м е н .  Не сетуй, брат, 
что рано грёшный свет Покинул ты, что мало 
искушений Послал тебе всевышний. БГ V 83. 
Дай бог — ; Чтоб в наши грёшны времена Вос­
кресла предков добродетель; С\ 58.9. 2. Вино­
ват, повинен в каком-н. проступке [только 
кратк. ф.] (3). Риэго был Пред Фердинандом 
грёшен, Согласен я. Но он за то повешен. С2
251.7. || Во вводном предложении, выражающем 
признание своей слабости, своего пристрастия 
к чему-н. Твоей я прозой был утешен, Но при­
знаюсь, барон, я грёшен: Стихам я больше был 
бы рад. С2 116.3. Бывало, грёшен; всё гляжу на­
право, Всё на нее. ДК  166. 3. Греховный (3). 
И з а б е л а . ----Ужель душа твоя Совсем без­
винная? спросись у ней: ужели И мысли грёш- 
ные в ней отроду не тлели? И I 185. Не спится 
графу. Бес не дремлет И дразнит грёшною меч­
той В нем чувства. ГН  228. В шутл. употр. Сча­
стлив уж я надеждой сладкой, Что дева с трепе­
том любви Посмотрит, может быть, украдкой На 
песни грёшные мои. РЛ Поев. 12. ♦ Ед.И. 
грёшный: 1. БГ VIII 8 ЯГ III 48; Р. грёшного: 1. 
С\ D 136.82; грешной: 1. КД 356.34; Д. м.р. 
грёшному: 1. БГ V 4 Пс 1291.4; В. грёшный: 1. 
Ci 43.4 С2 123.29, 195.3 С3 12.16, 75.20 БГ V 83; 
грёшную: 1. С2 87.21 БР 216 БГ XVII 13; Т. 
грёшною: 1. Ci 28.10; 3. ГН  228; грёшной: 1. С2 
D 371.3; 77. грёшной: 1. П III 470; Мн.И. грёш­

ные: 3. И I 185; Р. грёшных: 1. в знач. сущ. Ci 
2j.4; В. грёшные: 3. РЛ Поев. 12; грёшны: 1. Ci 
58.9; грёшных: I. Ci 4.77 А I 161; Т. грёшны­
ми: 1. С2 166.149; \ грёшен: 1. Сх D 136.10 МЦ 
26 БД 349.27; 2. С2 116.3, 251.7 ДК  166; грешбн:
1. Ci D 136.51; грешна: 1. Ci 113.16; грешнб: 1. 
С, 58.26.

ГРИБ (10). А что же делает супруга Одна в 
отсутствии супруга? Занятий мало ль есть у ней: 
Грибы солить, кормить гусей ГН 34. — „Откуда 
ты?“ — „Из Прилучина; я дочь Василья кузнеца, 
иду по грибы“ БК 114.23. Я тотчас отправился к 
Ивану Игнатьичу, и застал его с иголкою в ру­
ках: по препоручению комендантши, он нанизы­
вал грибы для сушенья на зиму. КД  301.31. 
+ Мн.И. грибы: РПс 48.31 ИГ 135.8; Р. грибов: 
БК 115.3; В. грибы: С2 123.31 ГН  34 Е О II 32.10 
БК 114.23 КД 301.31, 338.24; Т. грибами: БК
115.14.

ГРИБОК (2). — „Молчи дядя“, — возразил 
мой бродяга — „будет дождик, будут и грибки; 
а будут грибки, будет и кузов. — “ ♦ Мн.И. 
грибки: КД 290.29 bis поел.

ГРИВА (13). Что ты ржешь, мой конь рети­
вый, Что ты шею опустил, Не потряхиваешь 
грйвой, Не грызешь своих удил? ЗС 16.3 Ведут 
ко мне коня: в раздолии открытом, Махая грй- 
вою, он всадника несет С3 221.66. ♦ Ед.И. грй- 
ва: РЛШ  231 ;Д. грйве: Ci 53.130; В. грйву: Ci
12.11 С3 43.11; Т. грйвой: С3 35.39, К  300.19 ЗС
16.3 РЛ II 65, VI 43,227 П I 356; грйвою: С3 
221.66; Мн.И. грйвы: С, 53.208.

ГРИВЕННИК (2). Он перевозчика зовет — И 
перевозчик беззаботный Его за грйвенник 
охотно Чрез волны страшные везет. MB II 30. 
Гробовщик дал ему за то гривенник на водку Г
92.28. ♦ Ед.В. грйвенник: MB II 30 Г  92.28.

ГРИВНА (2). В денежном счёте десятая до­
ля рубля [только в род. пад. при числе]. Пребы­
вание мое в полку оставило мне мало приятных 
впечатлений кроме производства в офицеры и 
выигрыш<а> 245 рублей в то время как у меня в 
кармане всего оставапося рубль 6 грив. ИГ
128.20. А я езжу по пороше, [до] играю в вист по 
8 гривн роберт — Пс 396.27. ♦ Мн.Р. гривн: Пс 
19621-, грив: ИГ 128.20.

ГРИДНИЦА (4). приёмная комната в княже­
ских дворцах древней Руси (там же происходили 
и пиры). Вступает в гридницу Фарлаф, Ведет он 
за руку Людмилу; РЛ V 489. В толпе могучих 
сыновей, С друзьями, в грйднице высокой Вла- 
димир-солнце пировал; РЛ I 39. ♦ Ед.В. грйдни- 
цу: РЛ V 489; П. в грйднице: РЛ I 39, V 467, VI 
371.

ГРИМАСА (1). Я была очень смешлива; го-
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сударь, который часто езжал к матушке, бывало, 
нарочно меня смешил разными гримасами; 
♦ Мя.Г. гримасами: Ж2 177.18.

ГРИП (1). Грипп. Мой милый, я очень беспо­
коюсь о тебе. Говорят, в П.<етер> Б.<урге> 
грип; боюсь за твою дочку. ♦ Ед.И. грип: Пс
580.2.

ГРОБ (143). 1. Ящик, в котором погребают 
покойника (38). На дворе живой собаки нет. Вот, 
правда, мужичок, за ним две бабы вслед. Без 
шапки он: несет подмышкой гроб ребенка С3
168.17. Гроб стоял на богатом катафалке под 
бархатным балдахином. ПД 246.16. Пожитки 
бледной нищеты. Грозой снесенные мосты, Гро­
ба с размытого кладбища Плывут по улицам! МВ 
I 102. 2. Могила (77). Два чувства дивно близки 
нам — В них обретает сердце пищу — Любовь к 
родному пепелищу, Любовь к отеческим гробам. 
С3 173.4. Увы, наш круг час от часу редеет; Кто 
в гробе спит, кто дальный сиротеет; С2 279.139.
| Могильная яма. М е ф и с т о ф и л ь .  —  Кто 
верит, кто утратил веру; Тот насладиться не ус­
пел, Тот насладился через меру, И всяк зевает да 
живет — И всех вас гроб, зевая, ждет. С2 285.10.
| Метонимически об умершем. Д о н а  А н н а .  
Диего, перестаньте: я грешу, Вас слушая — мне 
вас любить нельзя, Вдова должна и гробу быть 
верна. КГ IV 30. || Надгробный памятник, гроб­
ница. И пусть на гробе, где певец Исчезнет в 
рощах Геликона, Напишет беглый ваш резец:
„Здесь дремлет Юноша-Мудрец----“ С\ 36.73. И
сходят витязи теперь Во мрак подвала велича­
вый; — . Пред ними длинный ряд гроббв; С3 
42.121. Морем приехали мы в Керчь. Здесь уви­
жу я развалины Митридатова гроба Пс 16.49. 3. 
Символ смерти (28). Несчастия, Страстей и Не­
мощей сыны, Мы все на страшный гроб родясь 
осуждены. С\ 91.36. В бессильной горести, ко 
гробу Теперь он мысли устремил. Я I 286. || д о 
г р о б а: „О друг мой! — русской возопил, — Я 
твой навек, я твой д о гроба. — “ КП II 251. С 
той поры, сгорев душою, Он на женщин не 
смотрел, И до гроба ни с одною Молвить слова 
не хотел. С3 108.15. я не совсем был виноват, 
подсвистывая ему д о самого гроба. Пс
240.42. || з а  г р о б о м :  К л а в д и  о. —  Нет, 
нет: земная жизнь в болезни, в нищете, В печа­
лях, в старости, в неволе... будет раем В сравне- 
ньи с тем, чего за гробом ожидаем. А II 189. 
Так! равнодушное забвенье За гробом ожидает 
нас. Врагов, друзей, любовниц глас Вдруг молк­
нет. ЕО VII 11.10. || п о г р о б :  Война по гроб 
— наш договор! С2 146.80. ♦ Ед.И. гроб: 1. МЦ 
494,510,515 Г  92.35 Д  178.12,26 ПД 246.16; 2. Сх
7.23, 52 загл., 92.45 С2 4 загл., 144 загл., 285.10

С3 42.2 проз. т. БГ XX 125 Пс 16.52; 3. С3 К
300.16 Р Л I 418; Р. гроба: 1. МЦ 521 Г  90.33; 2. 
С, 91.68 С2 27.2, 55.30, 200.19 С3 42.130, 193.81 
РЛ VI 217 Я I  427 А II 154 ЕО II 36.3 Б Г Х  104, 
XIII 172 ПЧ 18 М  81.37 КД 310.11 Пс 16.49; 3. 
С, 33.56 С2 56.47 С3 108.15, 176.20, 178.7 РЛ III 
436 КП II 251 Ц  475 MB I 60 ЕО II 16.6, III 1.38 
PB 238.12 Пс 240.42; Д. гробу: 1. ЯД 247.4; 2. С,
91.54 Б Г Х I 55 К Г IV 30; 3. РЛ III 76 Я I  286 ЕО 
II 38.11 МЦ 416; В . гроб: 1. С2 148.48 С3 168.17 
РЛ III 189 Я  II 445 ДК  216 МЦ 398,403,513 Г
90.36, 94.5 Д  178.10 РП 415.13 Ж х 234.36 Ж2 
48.22; 2. Сх 2Х.79, 4.56, 14.27, 52.47, К  131.27 С2
4.33, К 358.14 РЛ IV 51 БФ 451 Я II 138,220 А II 
70 ЕО VIII 2.4 БГ XV 93 КГ III 68; 3. С, 76.3,
91.36 С2 146.80 ЕО VI 33.10; Т. гробом: 1. МШ
395.8 Ж х 217.23 Ж2 321.31; 2. КП II 148 Я II 146, 
Прим. 34.2 Б Г Х \  95 Ж2 19.16; 3. С2 198.12 А II 
189 ЕО VII 11.10 Б Г Х IV 18; Я. в гробе: 1. МЦ 
409,511 Г  136.9 ИП 17.26 Пс 227.29; 2. С2
279.139 Я I I 420 А II 181 Б Г Х  125,140, XIV 6 КГ 
IV 12; в rpo6ÿ: 1. МЦ 498; 2. С3 189.13 ПЧ 228; 
на гробе: 2. Сх 36.73 ИП 112.40; при гробе: 2. 
С, 91.51 /СПИ 56; 3. Б Г Х Х  130; Мн.И. гробы:
1. С3 92.42 Г  89.19,23; гроба: 1. MB I 102; Р. 
гроббв: 2. С, 45.47 С3 42.97,121, 190.46, 193.60 
ПЧ 181 Пс 652.14, 679.19; Д. гробам: 1. С3 
275.14; 2. С3 173.4 БГ IV 20; В . гробы: 2. Сх 
5.22; Т. гробами: 2. С3 264.27 ЗМ  302.26 Жх 
153.14; Я. на гробах: 2. Сх 32.79; на гробах: 2. 
С3 115.7.

ГРОБНИЦА (23). В домовой церкви, где кру­
гом Почиют мощи хладным сном, С короной, с 
княжеским гербом Воздвиглась новая гробни­
ца... БФ 207. Перед гробнйцею святой Стою с 
поникшею главой... С3 189.1. Я тотчас отправил­
ся па так называемую Mumpudamoey гробницу 
(развалины какой-то башни); ПсД 437.2. Перен. 
Один предмет в твоей пустыне Мою бы душу 
поразил. Одна скала, гробница славы... Там по­
гружались в хладный сон Воспоминанья велича­
вы: Там угасал Наполеон. С2 220.35. ♦ Ед.И. 
гробнйца: БФ 207; перен. С2 220.35; Р. гробни­
цы: С2 27.9, 144.40 С3 42.31, 205.6 ЕО VI 22.3 
Ж2 84.25; В . гробнйцу: С, 52.8 КГ I 75, III 40 
ПсД 437.2 Ж2 84.1 Пс 839.16; Гробницу: Пс 
234.9; Г. гробнйцею: С3 189.1; Я. на гробнйце: 
Сх 52.22; при гробнйце: КГ IV 9; Мн.И. гроб- 
нйцы: С2 144.31 С3 264.3 ПА 478.6; В . гробни­
цы: С, 5.55 КП Эп. 15.

ГРОБОВОЙ (гробовый) (27). 1. Прил. к 
г р о б  в 1 знач. (2). Но ты воскрес. — ; Бод­
рится врач, подняв очки; Гробовый мастер взо­
ры клонит; С3 251.38. Он предвидел неминуемые 
расходы, ибо давний запас гробовых нарядов
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приходил у него в жалкое состояние. Г  90.10.
2. Могильный (24). Там виден камень гробовой 
В тени двух сосен устарелых. ЕО VII 6.8. Твоя 
краса, твои страданья Исчезли в урне гробовой 
— С3 183.22. И пусть у гробового входа Младая 
будет жизнь играть, И равнодушная природа 
Красою вечною сиять. С3 135.29. | Относящийся 
к гробнице, могильному памятнику, склепу. И 
сходят витязи теперь Во мрак подвала велича­
вый; —  Идут — и эхо гробовое, Смущенное в 
своем покое, Протяжно вторит звук шагов. С3
42.118. || Связанный со смертью. Быть может, с 
ризой гробовой Все чувства брошу я земные, И 
чужд мне будет мир земной; С2 167.18. М о ­
ц а р т  —  Я весел... Вдруг: виденье гробовое, 
Незапный мрак иль что-нибудь такое.... MC I 
100. Мария вздрогнула. Лицо Покрыла блед­
ность гробовая, И охладев как неживая Упала 
дева на крыльцо. Я  I 72. 0 В соч. (1). г р о б о ­
в о й  г о л о с :  Вдруг слышит прямо над собой 
Старухи г о л о с  гробовой: РЛ II 97. ♦ Ед.И. 
гробовой: 2. ЕО VII 6.8; гробёвый: 1. С3 251.38; 
гробовая: 2. С2 164.93 Я  I 72; гробовое: 2. С3 
42.118 MC I 100; Р. гробового: 2. С3 135.29; 
гробовой: 2. Сх 91.44 С2 144.47 С3 42.108,
189.22 КП I 98 ЕО IV 29.4, V 7.11 БГ ХУ  103; Д. 
м.р. гробовому: 2. С2 26.3; В. гробовой: В соч. 
PJJ II 97; Т. гробовым: 2. Сх 7.86; гробовою: 2. 
Сх 76.35; гробовой: 2. С2 167.18; П. гробовом:
2. Ц  490; гробовой: 2. Сх 91.95 С3 183.22; гро­
бовом: 2. С3 154.71; Мн.Р. гробовых: 1. Г  90.10; 
Д. гробовым: 2. Сх 7.1; В. гробовые: 2. С3
176.4.

ГРОБОВЩИК (26). Мастер, делающий гро­
бы. Последние пожитки гробовщика Адрияна 
Прохорова были взвалены па похоронные дроги, 
и тощая пара в четвертый раз потащилась с Бас­
манной на Никитскую Г  89.4. Из уважения к ис­
тине мы не можем следовать их примеру, и при­
нуждены признаться, что нрав нашего гробов­
щика совершенно соответствовал мрачному его 
ремеслу. Г  89.31. В назв. Г р о б о в щ и к :  
Смотритель рассказан был ему титулярным со­
ветником А. Г. Н., —  Гробовщик приказчиком 
Б. В. ПБ 61 сн. 2.6. ♦ Ед.И. гробовщик: Г  87 
загл., 89.6,11, 90.18,28,39, 92.5,13,15 bis, 23,27, 
39, 93.4,7,11, 94.14,33; Гробовщик: в назв. ПБ 
61 сн. 2.6; Р. гробовщика: Г  89.4,31, Д  гро­
бовщику: Г  90.21, 93.40; В. гробовщика: Г  
93.6,28; Т. гробовщиком: Я 90.38.

гробовый см. гробовой.
ГРОБОКОПАТЕЛЬ (1). Могильщик. Про­

свещенный читатель ведает, что Шекспир и 
Вальтер Скотт оба представили своих гробоко­
пателей людьми веселыми и шутливыми

+ Мн.В. гробокопателей: Г  89.28.
ГРОГ (2). Напиток из водки или рома, раз­

бавленных горячей водой с сахаром. В награду 
пьяным — он нальет И пунш, и грог душистый 
С] 18.18. Вакхом награжден Философ благодар­
ный, Когда сей бог младой Вечернею порой Ла­
фит и грог янтарный С улыбкой на устах В стек­
ле ему подносит И каплю выпить просит, Кача­
ясь на ногах. С\ 40.91. ♦ Ед.В. грог: Сх 18.18, 
40.91.

ГРОЗА (49). 1. (35). Когда подымет океан Во­
круг меня валы ревучи, Когда грозою грянут ту­
чи — Храни меня, мой талисман. С2 264.7. Над 
одинокой головою И гром нередко грохотал; Но 
он беспечно под грозою И в вёдро ясное дремал. 
Ц  136. Выходит Петр. Его глаза Сияют. Лик его 
ужасен. Движенья быстры. Он прекрасен, Он 
весь, как божия грозё. Я  III 187. Перен. а) Не­
счастье, бедствие. Ах, вижу я: кому судьбою 
Волненья жизни суждены, Тот стой один перед 
грозою, Не призывай к себе жены. Я  II 266. 
Ш у й с к и й .  —  Весть важная! и если до на­
рода Она дойдет, то быть грозё великой. 
П у ш к и н .  Такой грозё, что вряд царю Борису 
Сдержать венец на умной голове. Б Г IX 66,67. С 
какою тихою красою Минуты детства протекли; 
Хвала, о боги! вам, вы мощною рукою От ярых 
гроз мирских невинность отвели. Сх 92.24; 
г р о з а  чего: Тогда гроза двенадцатого года 
Еще спала. С3 269.37; б) Гнев, раздражение, су­
ровое обращение. Я ждал от тебя грозы, ибо по 
моему рассчету прежде воскресенья ты письма 
от меня не получила; а ты так тиха, так снисхо­
дительна, так забавна, что чудо. Пс 772.3. Ты 
бранишь Милославского, я его похвалил. Где 
гроза, тут и милость. Пс 439.5. 2. Лицо, явление, 
внушающее страх, ужас [кого, чего] (14). Беги, 
сокройся от очей, Цитеры слабая царица! Где 
ты, где ты, гроза царей, Свободы гордая певица?
— С2 25.3. Славный Бей-булат, гроза Кавказа, 
приезжал в Арзрум с двумя старшинами черкес­
ских селений, возмутившихся во время послед­
них войн. ПА 479.30. Я Музу резвую привел На 
шум пиров и буйных споров, Грозы полуночных 
дозоров; ЕО VIII 3.6 .В  шутл. употр. Она мила
— скажу меж нами — Придворных витязей гро­
за, И можно с южными звездами Сравнить, осо­
бенно стихами, Ее черкесские глаза. С3 66.2. 
|| л е т е т ь ,  н е с т и с ь ,  м ч а т ь с я  г р о ­
з о й  (внушать ужас)\ Грозёй он в бранной 
мгле летел И разливал блистанье славы. Сх
59.27. Чудесный воин на коне Грозёй несется, 
колет, рубит, В ревущий рог, летая, трубит... РЛ 
VI 293. Тебя я воспою, герой, О Котляревский, 
бич Кавказа! Куда ни мчался ты грозёй — Твой
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ход, как черная зараза, Губил, ничтожил племе­
на... КП Эп. 36. ♦ Ед.И. гроза: 1. С\ 32.91 С2
192.11 Я Ш  187Ж2 127.14,21; перен. а) С2 265.94 
С3 269.37 ЗС 12.19 ЕО X 3.1 КД 364.31; б) Пс 
439.5; 2. С2 25.3, 101.1 С3 42.16, 66.2 КП I 252 
Б Г Х IV 9 ЯЛ 479.30 Пс 2.53; Р. грозы: 1. РЛ Эп.
11 РЖ 387.21 Ж\ 238.25; лере«. а) Я I  369; б) Пс 
772.3; 2. ЕО VIII 3.6; Д. грозб: 1. перен. а) Б Г IX 
66,67; Г. грозою: 1. С, 79.8 С2 264.7 С3 33.12 ЯЯ 
I 221, 279 РФ 139 Z( 136 ЕО I 33.1; лере«, а) С2
221.4 С3 190.9 Я II  266; грозой: 1. С2 243.10 МВ 
I 101; перен. а) С, 32.27 С2 279.57 Б Г Х Х  78; 2. 
С! 59.27, 69.60 РЛ II 153, VI 293 КП Эп. 36; 
Мн.Р. гроз: 1. перен. а) С\ 92.24.

ГРОЗД (1). Гроздь. Подайте грозд Анакреона; 
Он был учителем моим; И я сойду путем одним 
На грустный берег Ахерона... ♦ Ед.В. грозд: С\
36.44.

ГРОЗДЬЕ (1). Собир. к г р о з д .  Власы рас­
кинув по плечам, Венчанны гроздьем, обнажен- 
ны. Бегут вакханки по горам. ♦ Ед.Т. гроздьем: 
С2 28.51.

ГРОЗИТЬ (29). 1. Угрожать, обнаруживать 
враждебные намерения (14). Тогда гроза двена­
дцатого года Еще спала. Еще Наполеон Не ис­
пытал великого народа — Еще грозйл и коле­
бался он. С3 269.40. И думал он: Отсель грозить 
мы будем шведу. Здесь будет город заложен На 
зло надменному соседу МВ Вст. 12. Во цвете 
здравия и мужества и мощи, Владыке полунощи 
Владыка запада, грозящий, предстоял. С2
209.54. Перен. Но время протекло, настала пере­
мена, Ты приближаешься к сомнительной поре, 
Как меньше [женихов] толпятся на дворе, И ти­
ше звук похвал твой [слух обворожает], А зерка­
ло смелей грозйт и [устрашает]. С2 254.8 {см. 
стр. 932 прим. 3). | г р о з и т ь чем {каким-н. 
несчастьем): О чем шумите вы, народные ви­
тии? Зачем анафемой грозйте вы России? С3
190.2. В твоей Германии ты вечной тенью стал, 
Грозя бедой преступной силе — С2 119.35. 
|| Выражать угрозу. Но казак Уж умирал. По­
тухший зрак Еще грозйл врагу России; Я III 289. 
Не тем горжусь, что иногда Мои коварные напе­
вы Смиряли в мыслях юной девы Волненье 
страха <и> стыда. Не тем, что у столба сатиры 
Разврат и злобу я казнил, И что грозящий голос 
лиры Неправду в ужас приводил С2 171.11. 2. 
Делать угрожающий, предупреждающий жест 
(8). Шалун уж заморозил пальчик: Ему и больно 
и смешно, А мать грозйт ему в окно... ЕО V
2.14. К калитке узкая дорога; В окно склонился 
древний клен, И Фальконетов Купидон Грозйт с 
усмешкой у порога. С\ 51.278. головки закивали, 
замигали, несколько пальчиков стали мне гро­

зить, давая знать, чтоб я молчал. Я повиновался; 
ПА 481.9. || г р о з и т ь чем {посредством че­
го-«.): снова разгорались в нем Докучной совес­
ти мученья: Пред ним толпились привиденья, 
Грозй перстом издалека. БР 120. Руслан, досаду 
в сердце кроя, Грозйт ей молча копием РЛ III 
311. Балда над морем опять шумит Да чертям 
веревкой грозйт. Б 144. 3. Предстоять как бед­
ствие, несчастье (7). В губительном стремленьи 
За годом год летит, И старость в отдаленьи Кра­
савице грозйт. С\ 110.195. Нога ослабела. 
Скользит башмачок. И ветвь затрещала — Беда, 
смерть грозйт! С\ D 137.58. Он написал Акулине 
письмо самым четким почерком и самым беше­
ным слогом, объявлял ей о грозящей им погибе­
ли, и тут же предлагал ей свою руку. БК 123.24. 
|| Предвещать какое-н. бедствие, несчастье 
[чем]. П р е д с е д а т е л ь  {поет). —  Всё, 
всё, что гибелью грозйт, Для сердца смертного 
таит Неизъяснимы наслажденья — ПЧ 162. 
Ц а р ь .  —  В прежни годы. Когда бедой отече­
ству грозйл о. Отшельники на битву сами шли — 
БГ Х У  24. ♦ грозйть: 1. Q  113.9 МВ Вст. 12; 2. 
ПА 481.9; грозйт: 1. £ГХШ  218 Ж2 81.9; перен. 
С2 254.8; 2. С, 35.43, 51.278 РЛШ  311 ЕО V 2.14 
Б 144; 3. С, 110.195, D 137.58 ПЧ 162 P I 109; 
грозйте: 1. С3 190.2; грозйл: 1. С3 269.40 Я III 
289; грозйло: 3. БГ XV 24; Ед.И. грозящий: 1. 
С2 171.11, 209.54; грозящая: 1. С, D 135.11; Я. 
грозящей: 3. БК 123.24; Мн.Р. грозящих: 3. Сх 
53.222; В. грозящие: 1. перен. С3 54.15; грозя:
I. С2 119.35 Я I I I453; 2. БР 120 Я III 360.

ГРОЗИТЬСЯ (8). Короля султан осаждает,
Голову отсечь ему грозйтся И в Стамбул ото­
слать ее хочет. ЗС 1.5. Старый Петро не слушает, 
грозйтся: „Вот ужо, разбойник, тебе будет!“ ЗС
II . 23. Он обходится со мною очень жестоко и 
грозится, коли не одумаюсь и не соглашусь, то 
привезет меня в лагерь к злодею, и с вами-де то 
же будет, что с Лизаветой Харловой. КД 342.21. 
♦ грозйтся: ЗС 1.5, 11.23 КД 342.21; грозился: 
PB 219.8 МП 36.11 Ж х 256.2; грозясь: К  260.11 
МП 55.20.

ГРОЗНО (43). Внушая страх, ужас. Доволь­
но битвы мчался гром, Тупился меч окровавлен­
ный, И смерть погибельным крылом Шумела 
грбзно над вселенной! Сх 59.4. Ты небо недавно 
кругом облегала, И молния грозно тебя обвива­
ла; С3 236.6. Тряслися грозно Пиринеи — Вол- 
кан Неаполя пылал ЕО X 9.1. | роман на старый 
лад Займет веселый мой закат. Не муки тайные 
злодейства Я грбзно в нем изображу, Но просто 
вам перескажу Преданья русского семейства ЕО 
III 13.10. || С грозным видом. Вот на шахматную 
доску Рать солдатиков из воску Он расставил в
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стройный ряд. Грозно куколки стоят, Подбоче- 
нясь на лошадках, В [коленкоровых] перчатках, 
В оперенных шишачках, С палашами на плечах. 
С3 212.6. Глядит задумчивый певец На грбзно 
спящий средь тумана Пустынный памятник ти­
рана, Забвенью брошенный дворец — С2 25.70. 
|| Сурово, с угрозой. И стал Гасуб чернее ночи И 
сыну грозно возопил: „Поди ты прочь — ты мне 
не сын, Ты не чеченец — ты старуха, Ты трус, 
ты раб, ты армянин! — “ Г 181. Кирила Петро­
вич ходил взад и вперед по зале, грозно насви­
стывая Гром победы раздавайся. Д  206.40. — Не 
сдадимся, злодей! отвечал ему батюшка твердым 
голосом. Лицо его, покрытое морщинами, ожив­
лено было удивительною бодростию, глаза 
грозно сверкали из-под седых бровей. КД
380.35. Перен. Зима стояла грозно, И снег скры- 
пел, и синий небосклон, Безоблачен, в звездах, 
сиял морозно. ДК  226. | с жестокостью, непре­
клонностью. Мы весело, мы грозно бились, Де­
лили дани и дары, И с побежденными садились 
За дружелюбные пиры. РЛ I 370. Семействами 
болгары тут [В беспечной дикости] живут, —  И 
не заботятся о том, Как ратоборствуют державы 
И грозно правят их судьбой. С3 72.12. ♦ грозно: 
Ci 42.26, 45.9, 59.4,20, 83.55, 91.39 С2 25.70, 
265.146 С3 72.12, 112.12, 136.24, 212.6, 236.6 РЛ 
1370, II 483 КП I 341 Т 181 ЕО III 13.10, V 20.1, 
X 9.1 МЦ 341, 374 ИГ 138.34 Д  176.29, 177.32,
181.10, 194.31, 206.40, 213.33, 215.37, 217.18 ПД
245.17 К  258.23 КД 310.10, 324.32, 335.29,
348.17, 355.32, 380.35 ПА 482.34 ИП 21.5 изм. 
цит. Ж х 209.33; перен. ДК  226.

ГРОЗНОВЕЩИЙ (1). Предвещающий бедст­
вия. Грамоту грозновещую сию списах я у Три­
фона старосты ♦ Ед.В. грозновещую: ИГ 139.22.

ГРОЗНЫЙ (162). 1. Внушающий страх, ужас 
(157). Судьба свершилась, о мой сын! Тебя бла­
женство ожидает; Тебя зовет кровавый пир; 
Твой грозный меч бедою грянет; РЛ VI 207. 
П р е д с е д а т е л ь  (поет). —  Есть упоение 
в бою, И бездны мрачной на краю, И в разъя­
ренном океане. Средь грозных волн и бурной 
тьмы ПЧ 159. Отселе я вижу потоков рожденье 
И первое грозных обвалов движенье. С3 136.6. 
Всё смолкло. В грозной тишине Раздался дваж­
ды голос странный РЛ I 122. | Имеющий устра­
шающий вид. окружен волнами. Над твердой, 
мшистою скалой Вознесся памятник. Ширяяся 
крылами, Над ним сидит орел младой. И цепи 
тяжкие, и стрелы громовые Вкруг грозного 
столпа трикраты обвились; С\ 24.46. Кто там? 
Чей конь во весь опор По грозной площади не­
сется? С3 35.30 || Исполненный бедствий, несча­
стий. В неволе мрачной закатился Наполеона

грбзный век. С2 146.4. В тот грбзный год По­
койный царь еще Россией Со славой правил. МВ 
I 106. Но предчувствуя разлуку, Неизбежный 
грозный час, Сжать твою, мой ангел, руку Я 
спешу в последний раз. С3 74.14. || Содержащий 
в себе угрозу. Грозные предписания следовали 
одно за другим. ИГ 138.12. Многочисленные по­
читатели Вестника Европы затрепетали, прочи­
тав сии мрачные, грозные, беспорядочные стро­
ки. Жх 79.30. В ирон. употр. Их патриотизм ог­
раничивался жестоким порицанием употребле­
ния французского языка в обществах, введения 
иностранных слов, грозными выходками проти- 
ву Кузнецкого моста и том.<у> подоб.<ным>. Ро
152.39. || Суровый, жестокий. П р е д с е д а ­
т е л ь  (поет). —  Царица грозная, Чума Те­
перь идет на нас сама И льстится жатвою бога­
той; ПЧ 144. Анчар, как грозный часовой. Сто­
ит — один во всей вселенной. С3 85.3. На корме 
сидит сам хозяин, Сам хозяин, грозен Стенька 
Разин С3 9^6. Внемли же, мощная Киприда, И 
вы, подземные цари, О боги грозного Аида, 
Клянусь — до утренней зари Моих властителей 
желанья Я сладострастно утомлю С3 84.64. В 
знач. сущ. „Ужель свободны мы?.... Ужели гроз­
ный пал?.... Кто смелый? Кто в громах на севере 
восстал?...“ С] 45.51. Оденов сын, Фингал, Вел 
грозных на мечи, в кровавый пыл сражений. С\ 
7.75. | Прозвище царя Ивана IV. В малом числе 
знатных родов, уцелевших от кровавых опал ца­
ря Ивана Васильевича Грозного, историограф 
именует и Пушкиных. Ж2 311.8. П и м е н .  —  
Задумчив, тих сидел меж нами Грбзный, Мы 
перед ним недвижимо стояли И тихо он беседу с 
нами вел. Б Г У  109. „Послушайте: я сказку вам 
начну Про Игоря и про его жену, Про Новгород 
и Царство Золотое, А может быть про Г розного 
царя...“ С2 20.4. В шутл. употр. Что делают мои 
Разн.<ые> Стих.<отворения>1 видел ли их Би- 
руков Грозный? Пс 177.9. 2. Грозовой (5). Дай 
бог, чтоб грбзной непогоды Вблизи ты ужас не 
видал, Чтоб бурный вихорь не вздувал Пред 
челноком шумящи воды! С\ 22.9. Блажен, кто в 
низкой свой шалаш В мольбах не просит Сча­
стья! Ему Зевес надежный страж От грозного 
ненастья; С\ 35.36. И, ласкаясь, говорила: „Со­
храни мой талисман: В нем таинственная сила! 
Он тебе любовью дан. От недуга, от могилы, В 
бурю, в грбзный ураган. Головы твоей, мой ми­
лый, Не спасет мой талисман. С3 49.14. Будущее 
для него являлось покрытым грозными тучами. 
Вражда с Троекуровым предвещала ему новые 
несчастия. Д  179.34. ♦ Ед.И. грбзный: 1. С\ 
27.145, 32.72, 34.48, 51.45, 60.213, 103.2 С2
25.24, 56.57, 146.4, 242.2, 243.1, 261.17 С3 85.3,
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189.21, 253.16 PJIV  76, VI 207, 299 Ц 259, 273 Я  
III 76,311 А II 157 ЕО Пут. 17.13 БГ V 102, X 
147, XIX 17 Д  202.35 Ж2 178.9 Пс 4.5; в знач. 
сущ. С\ 45.51; Грозный: 1. БГ  V 109 Пс 177.9; 
грозная: 1. Сх 24.72 27 />/> 154,158 ПЧ  144;
2. Cj 32.52; грозное: 1. Q  92.44; Р. грозного: 1. 
С, 24.46, 69.77 С3 7.4, 84.64 ПК VIII 4 РЛ V 252 
/07 3«. 20 БФ 4 MP II 181 Д  218.25 /С 257.3 £Я
275.37 ЯЛ 454.10 ИП 79.6,10 Ж2 56.20; Грозно­
го: 1. БГ1Х 34, XIII 171, XX 96 Ж2 311.8; гроз­
ной: 1. С2 101.16, 115.16, 176.91 Т 188; 2. С, 
22.9; грозного: 1. С\ 30.67 С2 1.63 ИП 56.26; 2. 
Ci 35.36; Д. грозному: 1. В 74.21 Пс 439.17; 
грозной: 1. С2 100.18 С3 35.30 РЛ I 417 ЕО III 
41.6; В . грозный: 1. Ci 7.55, 24.101,170, 45.69, 
51.181, 56.42, 63.7 С2 46.3, 148.28 С3 74.14 РЛ IV 
318 Я I  300 MB I 106 ЕО VII 37.14 ПА 454.21; 2. 
С3 49.14; грозного: 1. РЛ I 20 АП 11.19 ИП 
75.23; Грозного: 1. С2 20.4; грозную: 1. С2 
138.3; грозну: 1. Ci 20.54 РЛ V 26; грозное: 1. 
Ci 39.11 /07 I 66 Пс 147.29; Г. грозным: 1. С, 
5.56,137, 19.67, 53.123 С2 31.23, 87.18 Ж, 60.21, 
23 изм. цит.; грозной: 1. Ci 45.26 С2 164.35 РЛ 
III 247 Пс 4.35; грозною: 1. Ci 63.29 С3 154.65 
РЛШ  333; грозным: 1. Ci 101.14; П. Грозном: 
1. Ж2 209.2; грозной: 1. РЛ I 122 Я II 400; гроз­
ном: 1. РГХХИ 27 Ж, 181.12; Мн.И. грбзные: 
1. Ci 24.60 С2 209.28 КП I 368 ИГ 138.12 Д
223.32 КД 331.23; грозны: 1. С, 24.148; Р. гроз­
ных: 1. Ci 7.36, 32.85, 99.32 С2 65.53 С3 136.6,
259.10 Я  I 496 ПЧ  159; Д. грозным: 1. РЛ II 6; 
В. грбзные: 1. С2 179.10 КД 294.24 Ж, 79.30; 
грозны: 1. Ci 22.120 С2 218.8 БГ XI 30; гроз­
ных: 1. БР 147 Ж 1 32.9; в знач. сущ. С\ 7.75; Т. 
грозными: 1. С, 50.33, 101.14 Ро 152.39; 2. Д  
179.34; |  грозен: 1. С, 6.16 С3 9,.6,11,19, 266.6 Я  
II 447 Е 20 ЗП 4; грозна: 1. Я II 342; грозны: 1. 
С3 83.23, 190.31.

ГРОМ (78). 1. Грохот, сопровождающий 
молнию (20). Трубит ли рог, гремит ли гром, По­
ет ли дева за холмом — На всякой звук Свой от­
клик в воздухе пустом Родишь ты вдруг. С3
194.2. И он по площади пустой Бежит и слышит 
за собой — Как будто грома грохотанье — Тя­
жел озвонкое скаканье По потрясенной мосто­
вой. MB II 186. Вчера был у нас первый гром — 
слава богу, весна кончилась. Пс 918.30. 2. Мол­
ния, сопровождаемая грохотом (19). Но как он 
вздрогнул, как воспрянул, Когда пред ним не- 
запно грянул У падший гром! когда ему. Врагу 
России самому, Вельможи русские послали В 
Полтаве писанный донос Я I  407. Содом, ты зна­
ешь, был отличен Не только вежливым грехом, 
Но просвещением, пирами, Гостеприимными 
домами И красотой не строгих дев! Как жаль,

что ранними громами Его сразил Еговы гнев! С2
195.21. Ф р а н ц  (поет). —  И как гром его 
угроза Поражала мусульман. PB 238.28. скалы, 
стремнины, Везде хранят клеймо громов К 1 43. 
Перен. О каре, возмездии [с определением или 
род. пад. сущ.]. Небесный гром на злобу грянет, 
И воцарится тишина — РЛ V 185. Я славил твой 
священный гром, Когда он разметал позорную 
твердыню И власти древнюю гордыню Развеял 
пеплом и стыдом; С2 265.25; г р о м  чего: Бе­
жит... и мести гром слетел ему во след; И с тро­
на гордый пал... Ci 45.15. 3. Шум, грохот (13). 
Не лучше ли в деревне дальней, Или в смирен­
ном городке. Вдали столиц, забот и грома, Ук­
рыться в мирном уголке Ci 53.33. Н е в е с т а .  
„Постой, сударь, не кончен он. Идет похмелье, 
гром и звон — “ С2 269.158. В сию минуту 
часть одной стены с громом обрушилась и пода­
вила несколько человек. ИП 63.18. || г р о м че­
го: Бывало, Когда гремел мазурки гром, В ог­
ромной зале всё дрожало. Паркет трещал под 
каблуком ЕО V 42.2. Вчера был Вакха буйный 
пир, При кликах юности безумной, При громе 
чаш, при звуке лир. С2 163.4. 4. Орудийный вы­
стрел, залп, грохот орудийных выстрелов (23). 
Люблю, военная столица. Твоей твердыни дым и 
гром, Когда полнощная царица Дарует сына в 
царской дом МВ Вст. 76. Кровавый ток в доли­
нах закипит, И троны в прах низвергну я грома­
ми И сокрушу Европы дивный щит!... С\ 32.31. 
„Ужель свободны мы?.... Ужели грозный пал?.... 
Кто смелый? Кто в громах на севере восстал?...“ 
С] 45.52. || г р о м чего: Кирила Петрович, ос­
тавшись наедине, стал расхаживать взад и впе­
ред, насвистывая: Гром победы раздавайся, что 
всегда означало в нем необыкновенное волнение 
мыслей. Д  176.34 цит. Умолк сражений клик 
знакомый, Вражды кровавой гаснут громы, И 
факел мщения потух. Сх 32.69. Давно ль орлы 
твои летали Над обесславленной землей? Давно 
ли царства упадали При громах силы роковой; 
С2 146.20. Преобразился мир при громах новой 
славы. С3 154.68. | О войне, сражении, брани. 
Браней забаву Любит не я. Это веселье Не весе­
лит, Дружбы похмелье Грома бежит. Сх 82.16. 
Сразились. Воспылал свободы ярый бой, И 
смерть хватала их холодною рукой!... А я... вда­
ли громов, в сени твоей надежной... Я тихо рас­
цветал, беспечный, безмятежный! Ci 45.33. О В 
соч. (3). а) г р о м  р у к о п л е с к а н и й :  хо­
тите ли выслушать импровизацию? — Импрови­
зацию!.. разве вы можете обойтиться и без пуб­
лики, и без музыки, и без грома р у к о п л е ­
с к а н и й ?  ЕН 268.17; б) м е т а т ь  г р о м ,  
г р о м ы  (стрелять): Ты увлечен был в путь
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кровавый, Чтоб в лаврах и венцах сиял, Чтоб в 
битвах гром из рук м е т а л  С\ 13.29. И се — 
летит продерзко судно И м е щ е т громы 
обоюдно. С2 258.6. +Ед.И. гром: 1. Сх 22.82, 
53.116, 90.37 С2 111.11, 146.92 С3 24.19, 194.2 
РЛ1 118 КП I 202 В? 119 Ц \Ъ5 ЕО VIII 5.10 с«.
1.1 CP III 87 Ж2 113.19 Пс 918.30; 2. Я  I 407 ЕО 
IV 30.8 PB 238.28; перен. Сх 32.53, 45.15 С2
119.5, 195.5 ПК III 22 РЛ V 185, VI 295; 3. С, 
24.157 С2 269.158 С3 253.43 ЕО V 42.2 Б Г XII 24;
4. Сх 24.102, 59.1,17,25, 69.45 С2 115.15 С3
253.24 Я  III 245; Гром: 4. Д  176.34 цит., 206.40 
цит.: Гр<ом>: 4. Д 218.11 цит.; Р. грома: 1. МВ 
II 186 Ж2 127.24; 3. Сх 27.53, 53.33 С3 207.10; 4. 
Q  82.16; В соч. а) ЯЯ 268.17; Д. грбму: 2. Д/7 V 
37; Я. гром: 1. С3 200.15, 236.7; 2. перен. С2
265.25 ЯГ VII 18; 3. РЛ V 156; 4. С, 1.96 МЯ 
Яст. 76; Я соч. б) Q  13.29; Т. громом: 2. С2
219.82 ЕО VIII 48.2 ИГ 140.2 КД 310.12; 3. С,
34.24 ЕО V 37.5 ИП 63.18; Я. при громе: 3. С2 
163.4; 4. С3 257.3 Ж х 269.7; Л/и.Я. громы: 4. Сх 
32.49,69; Р. громов: 1. С3 194.7; 2. Я" 43; 4. Q  
45.33; Я. громы: Я соч. б) С2 258.6; Г. громами:
2. С2 195.21; 4. Cj 32.31; Я. в громах: 4. Cj 
45.52; при громах: 4. С2 146.20 С3 154.68.

ГРОМАДА1 (22). То, что обладает большим 
объёмом, что-н. громадное: огромный предмет, 
сооружение. Терек играет в свирепом весельи; 
Играет и воет, как зверь молодой, Завидевший 
пищу из клетки железной; И бьется о берег в 
вражде бесполезной, И лижет утесы голодной
волной....Вотще! нет ни пищи ему, ни отрады.
Теснят его грозно немые громады. С3 136.24. 
Пишу, читаю без лампады, И ясны спящие гро­
мады Пустынных улиц МВ Вст. 52. дремлет не­
движим корабль в недвижной влаге, Но чу! — 
матросы вдруг кидаются, ползут Вверх, вниз — 
и паруса надулись, ветра полны; Громада дви­
нулась и рассекает волны. С3 221.88. || г р о ­
м а д а  чего: Кругом обводит слабый взор... И 
видит: неприступных гор Над ним воздвигнулась 
громада КП I 39. По оживленным берегам, 
Громады стройные теснятся Дворцов и башен; 
МВ Вст. 31. Всё спит кругом; одни лампады Во 
мраке храма золотят Столпов гранитные грома­
ды С3 189.5 (см. стр. 877 прим. 1). Между зако­
нами забытыми в ту пору Жестокой был один: 
—  Угрюмый Анджело в громаде уложенья От­
рыл его — ̂ 4 I 52. || Огромное множество \чего\ 
Страшимся участи бессмысленных певцов, Нас 
убивающих громадою стихов. Сх 4.16. В грома­
де тлеющих кольчуг, Мечей и шлемов раздроб­
ленных Себе доспехов ищет он. РЛ III 198. И 
был отец он Ганнибала, Пред кем средь чесмен­
ских пучин Громада кораблей вспылала С3

187.79 ♦ Ед.И. громада: С2 129.19 С3 187.79, 
221.88 КП I 39; Т. громадой: С3 180.29 РЛ III 
247, V 306; громбдою: Сх 4.16; Я. в громаде: 
РЛ III 198 А I 52; Мн.И. громбды: С2 219.60 С3
136.9,24 КП II 153 Я" 35 MB Bern. 31,52 ЕО Пут. 
3.9; В. громады: С2 63.75 С3 189.5 КП I 191 Ж х
148.9.

ГРОМАДА2 [казачий круг, собрание] (1).
М а т ь .  —  Ужель еще не знаешь т ы ,---- Что
пред громадой войсковою, Когда его не осенит 
Десница вышняя господня, Он должен быть каз­
нен сегодня ♦ Ед.Т. громадой: Я II 375.

ГРОМКИЙ (громкой) (24). 1. Сильно звуча­
щий (15). Чей свист, чей громкий разговор Во 
мраке ночи раздается? С3 35.31. При сих словах 
поднялся громкий хохот, и дура стала на свое 
место, за стулом хозяина. АП 20.32. Родственни­
ки и друзья умершего съезжались со всех сторон 
и с громким плачем шли в саклю, ударяя себя 
кулаками в лоб. ПА 450.3. Перен. а) Сильный, 
патетический (о словах). — Страсти! какое 
громкое слово! что такое страсти? Не вообра­
жаете ли вы, что у ней пылкое сердце, романти­
ческая голова? Просто она дурно воспитана.... 
Гос 38.29; б) Повсюду разносящийся, широко из­
вестный. Там — громкой славою, Сильной 
державою Мир он покрыл — Ci К  132.8. Желаю 
славы я, чтоб именем моим Твой слух был пора­
жен всечасно, чтоб ты мною Окружена была, 
чтоб громкою молвою Всё, всё вокруг тебя зву­
чало обо мне С2 261.26. || Обозначающий сильное 
звучание. Замечание о стихах “Я  по роще разда­
вались Эвоэ! и неги гласГ из стихотворения 
К. Н. Батюшкова «Вакханка»: м.<ожет> б.<ыть> 
слишком громкое слово. Ж2 277.5. 2. Такой, о 
котором гремит слава (9). А л е к о. Так вот 
судьба твоих сынов, О Рим, о громкая держа­
ва!.. Ц  218. О громкий век военных споров, 
Свидетель славы Россиян! Сх 24.57. Я ирон. 
употр. Творенья громкие Рифматова, Графова 
С тяжелым Бибрусом гниют у Глазунова; Сх
4.37. Не дорого ценю я громкие права. От коих 
не одна кружится голова. С3 262.1. || Широко из­
вестный, славный чем-н. Отроду не встречал 
счастливца столь блистательного! Вообразите 
себе молодость, ум, красоту, веселость самую 
бешеную, храбрость самую беспечную, громкое 
имя, деньги Я 69.14. ♦ Ед.И. громкий: 1. С3 
35.31 АП 20.32; 2. Сх 24.57; громкой: 1. С2 
54.37; громкая: 1. Ж2 84.25; 2. Ц  218; громкое: 
1. Ж2 277.5; перен. а) Гос 38.29; В. громкое: 1. 
АП 14.4; 2. Я 69.14; Т. громким: 1. С2 60.15 ПА 
450.3; грбмкою: 1. перен. б) С2 261.26 РЛ III 53; 
громкой: 1. перен. б) Сх К 132.8; П. громкой: 2. 
Ж2 56.1; Мн.И. грбмкие: 1. РЛ III 190; 2. Сх
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4.37; Р. громких: 2. Сх 13.24; В. громкие: 2. С3 
262.1; П. громких: 1. Ж х 233.18, 260.22; 
\ громок: 2. ПА 452.16; громко: 2. Б Г Х I 35.

ГРОМКО (40). Нареч. к г р о м к и й  в 1 
знач. Он сочинял любовные псалмы И громко 
пел: Гв 126. Вдруг услышал я свое имя, громко 
произнесенное. КД 306.10. Вид невинный, взор 
навыкате, Рот разинут, зубы скалятся, Уши 
длинные, ослиные Над плечами громко хлопа­
ют; Ci 19.209. Когда она игривыми перстами 
Кудрей моих касается, тогда Мгновенный хлад, 
как ужас, пробегает Мне голову, и сердце гром­
ко бьется. Томительно любовью замирая. С3
16.23. | С громким звуком, шумом. Несколько 
бутылок горского и цымлянского громко были 
уже откупорены и приняты благосклонно под 
именем шампанского Д  195.38. || Вслух, откры­
то, во всеуслышание. Не смею вам стихи Барко­
ва Благопристойно перевесть; И даже имени та­
кого Не смею громко произнеси»! С3 80.10. 
Солдаты, по большей части престарелые или 
рекруты, громко роптали и готовы были сдать­
ся; ИП 30.7. мы первые громко одобряем Нико­
лая Ивановича за его откровенное и победонос­
ное возражение, приносящее столько же чести 
его логике, как и горячности чувствований. Ж х
205.11. ♦ громко: С, 22.108, 19.116,209, 27.260,
38.21 С3 16.23, 80.10 ЗС 1.69, 8.70, 14.52 РЛ IV 
246 Гв 126 БР 78 MB II 63 ЦС 215 КГ III 49 Г
91.27 ИГ 138.22 Д  163.29, 164.37, 178.24, 195.38,
197.16 ЕН 273.28 КД 283.22, 306.10, 316.30,
322.14, 327.19 РП 415.8 PB 238.25 ИП 30.7,
53.34, 77.26 ЗМ  334.25 Ж, 205.11, 255.19 Ж2
63.35, 111.28, 321.32.

ГРОМКОЗВУЧНЫЙ (1). Вдруг в передней
раздался громкозвучный голос Петра, всё утих­
ло, и царь вошел, в сопровождении хозяина, 
оторопелого от радости. ♦ Ед.И. громкозвуч­
ный: АП 22.38.

громкой см. громкий.
ГРОМОВЕРЖЕЦ (1). Тот, кто мечет мол­

нии, гром (эпитет Зевса). Сколько богов, и бо­
гинь, и героев!... Вот Зевс Громовёржец, Вот из 
подлобья глядит, дуя в цевницу, сатир. ♦ Ед.И. 
Громовёржец: С3 258.3.

ГРОМОВОЙ (4). 1. Грозовой (1). Сдвигая 
камни вековые. Текли потоки дождевые — А 
пленник, с горной вышины, Один, за тучей гро­
мовою, Возврата солнечного ждал, Недосягае­
мый грозою, И бури немощному вою С какой-то 
радостью внимал. КП I 219. 2. Грохочущий по­
добно грому (1). „Стой!“ Грянул голос громо­
вой. РЛ II 150. 0 В соч. (2). г р о м о в а я  
с т р е л а  (молния): Творю поспешно заклина­
нья, Зову духов — и в  тьме лесной С т р е л а

промчалась громовая РЛ I 441. Над твердой, 
мшистою скалой Вознесся памятник. Ширяяся 
крылами, Над ним сидит орел младой. И цепи 
тяжкие, и с т р е л ы  громовые Вкруг грозно­
го столпа трикраты обвились; Сх 24.45. ♦ Ед.И. 
громовой: 2. РЛ II 150; громовая: В соч. РЛ I 
441; Т. громовою: 1. КП I 219; Мн.И. громо­
вые: В соч. Сх 24.45.

ГРОМОГЛАСНО (6). Громким голосом, во 
всеуслышание. Князь Гвидон тогда вскочил, 
Громогласно возопил: „Матушка моя родная! 
Ты, княгиня молодая! Посмотрите вы туда: Едет 
батюшка сюда“. ЦС 932. В это время толстый 
господин, с толстым букетом на груди, суетливо 
вошел, объявил громогласно, что танцы нача­
лись — АП 17.3. На вопрос: кто едет? ямщик от­
вечал громогласно: „Государев кум со своею 
хозяюшкою“. КД 360.23. ♦ громогласно: ЦС 
932 АП 17.3 ИГ 139.21 Д  191.19 КД 335.13,
360.23.

ГРОМОГЛАСНЫЙ (1). Громко возглашаю­
щий, поющий. Телега стала. Раздалось Моленье 
ликов громогласных. С кадил куренье подня­
лось. За упокой души несчастных Безмолвно мо­
лится народ ♦ Мп.Р. громогласных: Я II 413.

ГРОМОЗВУЧНЫЙ (3). Громко, торжест­
венно звучащий. Их смелым подвигам страшась 
дивился мир; Державин и Петров Героям песнь 
бряцали Струнами громозвучных лир. Сх 24.64. 
Перен. Напыщенный, высокопарный. Набором 
громозвучных слов, Я петь пустого не умею 
Высоко, тонко и хитро, И в лиру превращать не 
смею Мое — гусиное перо! Сх 13.8. Служитель 
отставной Парнаса, Родитель стареньких стихов, 
И од не слишком громозвучных, И сказочек до­
вольно скучных. Ci 50.44. +Мн.Р. громозвуч­
ных: Ci 24.64; перен. Сх 13.8, 50.44. .

ГРОМОЗДИТЬ (4). Класть, наваливать 
большой грудой. Се — ярый мученик, в ночи 
скитаясь, воет; Стопами тяжкими вершину Эты 
роет; Гнет, ломит древеса; исторженные пни 
Высоко громоздйт; его рукой они В костер на­
валены; С3 237.8. Бунтовщики начали выбирать­
ся из Берды, кто верхом, кто на санях. На воза 
громоздили заграбленное имущество. ИП 48.20. 
Перен. Там все враги Наук, все глухи — лишь не 
немы, Те слогом Никона печатают поэмы, Одни 
славянских од громады громоздят, Другие в бе­
шеных Трагедиях хрипят Ci 63.75. ♦ громоздйт: 
С3 237.8; громоздят: Ж 1 192.27; перен. Сх 63.75; 
громоздили: ИП 48.20.

ГРОМЧЕ (13). Lumen coelum, sancta Rosa! 
Восклицал всех громче он С3 108.38. Кирила 
Петрович ходил взад и вперед по зале, громче 
обыкновенного насвистывая свою песню; Д
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219.28. Прощайте — нюхайте гишпанского та­
баку и чихайте громче, еще громче. Пс 18.38 
bis. Спор громче, громче; вдруг Евгений Хвата­
ет длинный нож, и вмиг Повержен Ленской; ЕО 
V 21.1 bis. Перен. И в одиночестве жестоком 
Сильнее страсть ее горит, И об Онегине далеком 
Ей сердце громче говорит. ЕО VII 14.4. Напрас­
но возражала она самой себе, что беседа их не 
выходила из границ благопристойности, что эта 
шалость не могла иметь никакого последствия, 
совесть ее роптала громче ее разума. БК 115.33. 
♦ громче: С3 108.38 ЕО V 21.1 bis Д  219.28 ПД
233.5 ЕН 272.16 bis ИП 38.6 Ж, 9.33 Пс 18.38 
bis; перен. ЕО VII 14.4 БК 115.33.

ГРОТ (1). Цветы, луга, ручей живой, Счастли­
вый грот, прохладны тени, Приют любви, забав 
и лени, — . Чем, бедный, вас я награжу? ♦ Ед.И. 
грот: С3 4.70.

ГРОТЕСК (1). Пословицы (гротеск) ♦ Ед.И. 
гротеск: Ж2 208.28.

ГРОХОТ (7). Оттоль сорвался раз обвал, И с 
тяжким грохотом упал С3 137.8. Ты внемлешь 
грохоту громов И гласу бури и валов С3 194.7. 
Часовые, стоявшие ниже, слышали ужасный 
грохот ПА 453.27. ♦ Ед.И. грохот: КП Эп. 31 ЕО 
VII 51.3 ИП 65.34; Д. грохоту: С3 194.7; В. гро­
хот: ПА 453.27,34; Т. грохотом: С3 137.8.

ГРОХОТАНЬЕ (1). И он по площади пустой 
Бежит и слышит за собой — Как будто грома 
грохотанье — Тяжело-звонкое скаканье По по­
трясенной мостовой. ♦ Ед.В. грохотанье: MB II 
186.

ГРОХОТАТЬ (6). — вдали штыки сверкают, 
Лихие ржут, бразды кусают. Да изредка грохо­
чет гром. Летя с высокого раската... С\ 53.116. 
Горит восток зарею новой. Уж на равнине, по 
холмам Грохочут пушки. П  III 155. ♦ грохочет: 
Cj 24.157, 53.116 С3 24.19 ВТ 120; грохочут: Я 
II I155; грохотал: Ц 135.

ГРОШ (13). 1. Медная монета достоинством 
в две копейки (3). господа, вместо двойного об­
року, получали лукавые отговорки и смиренные 
жалобы, писанные на засаленной бумаге и запе­
чатанные грошом. ИГ 138.16. Зурин — , пред­
ложил мне играть в деньги, по одному грошу, не 
для выигрыша, а так, чтоб только не играть да­
ром, что, по его словам, самая скверная привыч­
ка. КД 283.24. 2. Ничтожная сумма денег [толь­
ко мн.ч.] (1). Фрау Ротберх рассматривала чер­
ное белье, не вымытое после смерти Шонинга; 
она теребила его, отряхивала, повторяя: дрянь, 
ветошь, лохмотья,— и надбавляла по грошам. 
МШ 396.19. 0 В соч. (9). а) н и  г р о ш а :  С 
подрядчиком я расплатился; он сказывал мне, 
что ты обещал ему от меня прибавку, на сие жду

твоего приказания, а сам от себя н и гроша не 
прибавлю. Пс 616.5. У нас н и гроша верного 
дохода, а верного расхода 30,000. Пс 1093.13; б) 
б е з  г р о ш а  д е н е г :  написала я сыну 
письмо, рассказала всё и послала ему свое благо­
словение б е з  гроша д е н е г .  Д  194.4. У 
Дельвига осталось 2 брата б е з  гроша д е ­
н е ж н а  руках его вдовы, потерявшей большую 
часть маленького своего имения. Пс 667.1; в) 
н е  с т о и т ь  (н и) г р о ш а: 1) Ничего не 
стоить, достаться даром кому-, чему-н. 
А л ь б е р. А всё ж он не в убытке; Его нагруд­
ник цел венецианской, А грудь своя: гроша ему 
н е  с т о и т ;  Другой себе не станет покупать. 
CP I 11.2) Не иметь никакой ценности. Старик 
доказывал страдальцу молодому, Что смерть и 
бытие равны одна другому. Что здесь и там одна 
бессмертная душа И что подлунный мир н е 
с т о и т  н и  гроша — А II 128; г) и (ни) в 
г р о ш  н е  с т а в и т ь :  — Так видно этот 
Кирила Петрович у вас делает что хочет? — И 
вестимо, барин — заседателя, слышь, он и в 
грош н е  с т а в и т ,  исправник у него на по­
сылках. Д  174.18. решено: прерываю со всеми 
переписку — не хочу с ними иметь ничего обще­
го. А они, глупо ругай или глупо хвали меня — 
мне всё равно — их н и  в грош н е  с т а в ­
л ю  — Пс 80.21. +EÖ.P. гроша: В соч. а) Пс
616.5, 1093.13; б )Д  194.4 Пс 667.1, 1357.3; в) 1) 
CP I 11; 2) А II 128; Д. грошу: 1. КД 283.24; В . 
грош: 1. С3 К 303.55; В соч. г) Д  174.18 Пс 
80.21; Т. грошом: 1. ИГ 138.16; М нД. грошам: 
2. МШ 396.19.

ГРОШЕВОЙ (3). Стоящий грош. Заутра с 
свечкой грошевою Явлюсь пред образом свя­
тым: С\ 55.1. || Очень дешёвый. Помнишь ли дру­
зей шептанье Вкруг бокалов пуншевых, Рюмок 
грозное молчанье — Пламя трубок грошевых? 
С\ 39.12. Перен. Полон злобы, полон мести, Без 
ума, без чувств, без чести, Кто ж он? Преданный 
без лести, Б<— > грошевой солдат. С2 83.8. 
+ Ед.Р. грошевой: перен. С2 83.8; Т. грошевою: 
С] 55Л;Мн.Р. грошевых: С\ 39.12.

ГРУБИЯН (грубиан) (3). — У меня сосед 
есть, — сказал Троекуров, — мелкопоместный 
грубиян; я хочу взять у него имение — как ты 
про то думаешь? Д  166.2. ясской пан. Известный 
нам болван Мазуркою, чалмою, Несносной бо­
родою — И трус и грубиан — Побит немножко 
мною С2 165.13. ♦ Ед.И. грубиян: Д  166.2 PB 
227.9; грубийн: С2 165.13.

ГРУБО (3). 1. Неискусно, примитивно (1). 
Здесь увижу я развалины Митридатова гроба, 
здесь увижу я следы Пантикапеи, думал я — на 
ближней горе посереди кладбища увидел я груду
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камней, утесов, грубо высеченных — Пс 16.51. 
2. Нареч. к г р у б ы й  знач. (2). Живем со­
гласно, так что любо: Прибью — Марусинька 
моя Словечка не промолвит грубо; С3 211.32. 
Выборный, услыша, что я требую лошадей, при­
нял было меня довольно грубо, но мой вожатый 
сказал ему тихо несколько слов, и его суровость 
тотчас обратилась в торопливую услужливость. 
КД 376.20. ♦ грубо: 1. Пс 16.51; 2. С3 211.32 КД
376.20.

ГРУБОСТЬ (12). 1. Отвлеч. сущ. к г р у ­
б ы й  в 1 и 3 знач. (4). Вслушивайтесь в их ли­
тературные суждения, и вы удивитесь кривизне 
и даже грубости их понятия....Ж х 52.21. Моло­
дой человек тотчас раскаялся в грубости сих по­
следних слов. На 144.21. 2. Грубое обращение, 
невежливость (8). Кто, в минуту гнева, не тре­
бовал от них роковой книги, дабы вписать в 
оную свою бесполезную жалобу на притеснение, 
грубость и неисправность? СС 97.7. || Грубое 
замечание, высказывание. Я сказал ему на ухо 
какую-то плоскую грубость. В 69.27. сии при­
ветствия, вопросы, альбомы и мальчишки до та­
кой степени бесили его, что поминутно принуж­
ден он был удерживаться от какой-нибудь гру­
бости О 410.7. Я сказал ей какую-то нежность; 
она приняла ее за грубость, и пожаловалась на 
меня своей приятельнице. РПс 56.6. ♦ Ед.И. 
грубость: 1. Ж\ 221.3 Пс 71.16; Р. грубости: 2. 
ЕН 264.2 О 410.7; Д  грубости: 1. Ж, 52.21; 2. 
Ж2 164.1; В . грубость: 2. РПс 56.6 В 69.27 СС
97.7 ИГ 133.37; Т. грубостью: 2. Ж х 132.6; Я. в 
грубости: I. На 144.21.

ГРУБЫЙ (38). 1. Чуждый изящества, тон­
кости, неизысканный (10). О языке, стиле, ма­
нере писать. От неровного, грубого Викт. Юго 
и его уродливых драм, перейдем к чопорному, 
манерному гр. Виньи и к его облизанному рома­
ну. Ж2 141.9. Частица что вместо грубого как 
употребляется в песнях и в простонародном на­
шем наречии, столь чистом, приятном. Жх 71.2. 
В ирон. употр. А дамы наши (бог им судья!) их и 
не слушают и не читают, а читают этого грубого 
В. Скотта, который никак не умеет заменять 
просторечие простомыслием. Ж х 155.31. Изо 
всех иноземных великих писателей Мильтон 
был всех несчастнее во Франции.---- , не гово­
рим о переводе в стихах аббата Делиля, кото­
рый ужасно поправил его грубые недостатки и 
украсил его без милосердия; Ж2 138.1. || Неис­
кусный, неумелый. Предбудущим векам что мог 
он передать? Страшилась Грация цинической 
свирели, И персты грубые на лире костенели. 
Ci 63.66. || Примитивный, несложный. Они не 
промышляют ни кражей ни обманом. Впроччем

они так же дики, так же бедны, так же любят му­
зыку и занимаются теми же грубыми ремесла­
ми. Ж\ 22.22. К простым и грубым учреждени­
ям, еще принесенным ими с Дона, Яицкие казаки 
присовокупляли и другие, местные ИП 9.20. 2. 
Противоположный нежному, низкий, басистый 
(о голосе) (2). Уж я не мальчик — уж над губой 
Могу свой ус я защипнуть; Я важен, как старик 
беззубый; Вы слышите мой голос грубый, По­
пробуй кто меня толкнуть. С3 167.9. В полдень 
воротился, неся на плечах жирного муза, мною 
застреленного, и сбросил его к ногам матери, 
сказав ей грубым голосом: „Вот тебе, старуха, 
что ты сегодня утром от меня требовала“. Ж2
124.6. 3. Невежливый, резкий (25). витязь знаме­
нитый, Услыша rpÿ6bie слова. Воскликнул с 
важностью сердитой: „Молчи, пустая голова! 
— “ РЛ III 276. Марья Кириловна смягчила в 
своем переводе грубые выражения отца Д
188.12. вымарывай из тощего журнала На­
смешки грубые и площадную брань, Учтивых 
остряков затейливую дань. С2 176.29. || Отли­
чающийся грубостью нравов, нравы целого на­
рода, целые эпохи, изящные или грубые, раз­
вратные или набожные, кровавые или героиче­
ские, кто их нам откроет? Ж2 54.48. Не владе­
тель я Сераля, Не арап, не турок я. За учтивого 
китайца, Грубого американца Почитать меня 
нельзя С] 1.88. || Такой, которому свойственна
грубость в поведении, поступках. Б а р о н . ----
Иль скажет сын, —  что меня И совесть никогда 
не грызла, совесть, Когтистый зверь, скребущий 
сердце, совесть, Незваный гость, докучный собе­
седник, Заимодавец грубый CP II 108. Как! жив 
еще Курилка журналист? — Живёхонек! всё так 
же сух и скучен, И груб, и глуп, и завистью раз­
мучен С2 259.3. 0 В соч. (1). г р у б а я  
о ш и б к а :  Это сочинение преисполнено не 
только грубых о ш и б о к ,  непростительных 
для человека, знающего сколько-нибудь исто­
рию Франции, но еще и нелепою клеветою Ж2
153.28. + Ед.И. грубый: 3. CP II 108 Жх 281.12; 
грубая: 3. Ж2 193.28; грубое: 1. Ж2 160.18; Р. 
грубого: 1. Ж2 141.9; грубой: 3. КД 305.33; гру­
бого: 1. Ж х 71.2; 3. Ж х 232.34, 258.8; Д  грубой: 
1. Ж х 180.18; В. грубый: 2. С3 167.9; грубого: 1. 
Ж х 155.31; 3. Сх 1.88 Ж х 237.21; грубую: 3. Жх
246.23 Ж2 58.42; грубое: 3. Д  166.29; Т. м.р. 
грубым: 2. Ж2 124.6; Я. грубой: 3. С2 148.51; 
Мн.И. грубые: 1. Сх 63.66; 3. Ж х 141.19; Р  гру­
бых: 3. КД 303.23 Ж х 123.24; В соч. Ж2 153.28; 
Д. грубым: 1. ИП 9.20; В. грубые: 1. Ж2 138.1;
3. С2 176.29 РЛ III 276 Д  188.12 Ж2 54.48; Т. 
грубыми: 1. Жх 22.22; 3. ИГ 138.26; Я. грубых:
3. КД 317.16; \ груб: 3. С2 134.9, 259.3 Ж2 302.2;
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грубы: 1. Ж2 14.23; 3. Р Л V 230.
ГРУДА (29). 1. Большая куча чего-н. (24). По- 

луизмаранный альбом, Творенье Фихте и Плато­
на Да два восточных лексикона Под паутиною в 
углу Лежали грудой на полу С3 42.58. „Вот мо­
гила старого смотрителя“, сказал мне мальчик, 
вспрыгнув на груду песку, в которую врыт был 
черный крест с медным образом. СС 106.19. 
Белка камушки грызет, Мечет золото и в груды 
Загребает изумруды; ЦС 505. Бросая груды тел 
на груду, Шары чугунные повсюду Меж ними 
прыгают, разят. Прах роют и в крови шипят. П 
III 239 bis. 2. Глыба, масса (5). Вы мне предста­
ли в блеске брачном: На небе синем и прозрач­
ном Сияли груды ваших гор, Долин, деревьев, 
сёл узор Разостлан был передо мною. ЕО Пут.
7.7. В ту пору мне казались нужны Пустыни, 
волн края жемчужны, И моря шум, и груды 
скал, И гордой девы идеал ЕО Пут. 8.7. Я столь 
же равнодушно ехал мимо Казбека, как, некогда, 
плыл мимо Чатырдага. Правда и то, что дождли­
вая и туманная погода мешала мне видеть его 
снеговую груду, по выражению поэта, подпи­
рающую небосклон. ПА 452.31. „Это обвал“, ска­
зал мне г. Ог<арев>. Я оглянулся и увидел в сто­
роне груду снега, которая осыпалась и медленно 
съезжала с крутизны. ПА 453.35. ♦ Ед.И. груда: 
1. ЕО VII 19.7; В. груду: 1. Сх 7.78 П III 239 СС
106.19 ИГ 133.2 ИП 46.20 Пс 16.51; 2. ПА
452.31, 453.35; Т. грудою: 2. С3 137.20; грудой: 
1. С3 42.58; Мн.И. груды: 1. С3 35.21 Д  185.11 
ПД 236.14 КД 366.17; 2. ЕО Пут. 7.7, 8.7; В. 
груды: 1. С, 30.74, 63.39 С2 1.70 БР 2 П  III 239 
ЦС 505 CP II 78,98 ПА 460.26 ИП 63.39; Т. гру­
дами: 1. РЛ У I 271 ПА 448.32.

ГРУДНИЦА (1). Воспаление грудных желёз. 
Пиши мне о своей груднице и о прочем. Машу 
не балуй, а сама береги свое здоровье ♦ Ед.П. о 
груднице: Пс 837.24.

ГРУДЬ (179). 1. Передняя сторона туловища 
от шеи до живота (88). В а р л а а м  {про­
должает). „А ростом он мал, грудь широкая, 
одна рука короче другой — “ БГ VIII 136. И он 
мне грудь рассек мечом, И сердце трепетное 
вынул С3 12.21. Пепел милый, Отрада бедная в 
судьбе моей унылой. Останься век со мной на 
горестной груди... С2 247.15. И дева в сумерки 
выходит на крыльцо: Открыты шея, грудь, и 
вьюга ей в лицо! С3 126.44. Перен. Поверхность 
[чего]. На месте славного побега Весной растоп­
ленного снега Потоки мутные текли И рыли 
влажну грудь Земли. РЛ II 63. || Грудная по­
лость. В грудй младое сердце билось — холод 
Бежал по мне и кудри подымал. С3 181.44. И он 
мне грудь рассек мечом, И сердце трепетное

вынул И угль, пылающий огнем, Во грудь от­
верстую водвинул. С3 12.24. Один в своих черто­
гах он; Свободней грудь его вздыхает БФ 13. 2. 
Грудная полость как область чувств, душевных 
переживаний (45). Душа горит и негой и же­
ланьем, Младую грудь волнует новый жар. Гв 
482. Тоска, предчувствия, заботы Теснят твою 
всечасно грудь. С3 14.12. Сомненье, страх, по­
рочную надежду Уже в грудй не в силах я хра­
нить; С3 41.3. Идет Одульф; во взорах — упое­
нье, В грудй — любовь, и прочь бежит печаль; 
С\ 6.28. 3. Выпуклость на груди, образуемая мо­
лочной железой (41). Вот, подбочась, сапожник 
продолжал: „Мне кажется, лицо немного криво... 
А эта грудь не слишком ли нага?“.... С3 120.6. Ее 
грудй дерзнул коснуться он... „Оставь меня!“ — 
Мария прошептала Гв 446. Рано утром, чуть заря 
зарделась, Королевич над рекою ходит; Вдруг из 
речки, по белые rpÿAH, Поднялась царица водя­
ная ЗС 15.73. Зачем кусать нам груди кормили­
цы нашей? потому что зубки прорезались? Пс
128.15. Под грудь он был навылет ранен; Ды­
мясь из раны кровь текла. ЕО VI 32.3. Нечего 
сказать: все приемы такие важные... А в бане, 
слышно, показывал царские свои знаки на гру­
дях: на одной двуглавый орел, величиною с пя­
так, а на другой персона его. КД 329.38. || Жен­
ские груди, бюст [только ед.ч.; с ударением на 
основе в косвенных падежах]. Над ясной влагою 
— полубогиня грудь Младую, белую как лебедь, 
воздымала И пену из власов струею выжимала. 
С2 108.4. Вижу, в легком одеяньи Будто милая со 
мной; Робко, сладостно дыханье, Белой груди 
колебанье, Снег затмившей белизной С\ 1.34. В 
последний раз на груди снежной Упьюсь отра­
дой юных дней! С] 36.38. 0 В соч. (5). а) к о р - 
м и т ь  г р у д ь ю :  Наконец она стала его 
к о р м и т ь  грудью; а я побежал проворно на 
двор и ускользнул в калитку, оттуда в поле. Ж2 
106.18; б) о т н я т ь  о т  г р у д и :  Сашке 
лучше, вероятно он и совсем выздоровил. Не от 
кормилицы ли он болен? Вели ее осмотреть, да 
о т ы м и  его о т груди, пора. Пс 923.9. Раду­
юсь, что Сашку о т груди о т н я л и ,  давно 
бы пора. Пс 964.24; в) п р и н я т ь  г р у д ь ю :  
Но стали ж мы пятою твердой И грудью 
п р и н я л и  напор Племен, послушных воле 
гордой, И равен был неравный спор. С3 193.8; г) 
р в а т ь с я  г р у д ь ю :  Равны мне писари, 
уланы, Равны Законы, кивера. Не р в у с ь  я 
грудью в капитаны И не ползу в ассесора; С\
99.25. +Ед.И. грудь: 1. С, 5.84, 62.6 С2 66.6,
147.2, 313.2 С3 126.44, 294.3 РЛ II 476, V 203 БФ 
13 £0111 16.5, VI 12.8 БГ VIII 136 CP I 11 КГ IV 
72 КД 307.17 Ж, 72.1 Пс 534.3 изм. цит; 2. Сх
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6.11, 26.26, 53.118, 63.24 С2 247.13, 285.84 С3
124.5 КП I 59 БФ 332 MB II 169 ЕО VII 42.8, 
Пут. 7.13; 3. С, 5.136, 26.14, 110.98 С2 178.25 С3
120.6 Р Л II 247, V 337 Я I  25 ЕО I 32.1, IV 48.7, 
VII 52.11; Р. грудй: 1. С2 212.8; 2. Сх 104.2 С3 
292.8; 3. Гв 446; rpÿfln: 3. С\ 1.34, 29.66, 86.15,
110.6 С3 218.28 Я  II 281; В соч. б) Пс 923.9, 
964.24; Д. грудй: 1. Сх 25.50, 36.35, 47.9 Д
198.13, 223.9 КД 320.33 Ж2 193.33; 3. Сх 56.41; 
груди: 1. Сх 2,. 111, 5.81, 19.136, 27.323 ЦС 794;
3. Ci 25.14, 110.176; В. грудь: 1. Сх 10.34, 20.33,
38.28, 60.160, 69.53, D 137.75 С2 43.25, 146.58 С3 
4.108, 12.21,24 РЛ II 350, III 213,292, V 176,523 
КП II 11,229 Гв 338,399 БР 149 ЕО VI 31.1, VII
30.13, Пут. 5.6 ЯЯ 111 Д  177.40 ЯД 244.28 ЕН
274.10 КД 306.12, 312.3, 381.5 ПА 475.32 Ж х 
156.34; перен. РЛ II 63; 2 . С, 18.77, 24.100,166,
92.15 С2 13.10, 128.66, 279.7 С3 14.12 Я /Л Х  35 
КП II 135 Гв 213,482 ЕО III 7.13, V 5.8 АП 13.32 
Пс 58.9 i/ши.; 3. С, 1.73, 23.14, 53.191, 54.14 С2
108.4, 166.32 Гв 335 А I 13 ЕО VI 32.3 Пс 74.6 
цит. ; Т. грудью: 1. Сх 27.323 РЛ I 257 АП 20.22 
СС 103.39 ЛД 310.15; 5  соч. а) Ж2 106.18; в) С3 
193.8; г) Сх 99.25; Я. в грудй: 1. С3 181.44 Я  III 
420 Г  260.7; 2 . Ci 6.28, 30.49, 69.27, 92.10 С2 
1.45 56.56, 173.24 С3 35.35, 41.3, 132.22 Д  143 Я 
II 475 ГО III 29.4 БГ XI 96 ЯД 241.35; на грудй: 
1. Сх 10.6, 27.400, 90.32 С2 101.6, 247.15, 285.55 
КП II 114 Гв 129 БР 211 Я  I 465 АП 17.3 Д
197.27 ЯД 246.17 ГЯ 415.12; на груди: 1. РЛ II 
476; 3. С, 36.38, 53.178; Мн.Р. грудёй: 3. Cj
38.26, D 137.30; В. гр ^ и : 3. ЗС 15.73 Пс 128.15; 
П. на грудях: 3. С, 13.45, D 137.92 КД 329.38 
ИП 41.20.

ГРУЗ (4). 1. Тяжесть (3). Руслан не внемлет: 
сон ужасный, Как груз, над ним отяготел!.. РЛ V 
521. Перен. [чего]. Я влачил постыдной лени 
груз, В дремоту хладную невольно погружался 
С2 24.13. Забот и дум слогая груз, Тогда ленюсь 
я веселее — И забываю песни Муз: С2 111.5. 2. 
То, что грузится для перевозки (1). М е ф и - 
с т о ф и л ь. Корабль испанский трехмачтовый, 
Пристать в Голландию готовый: На нем мерзав­
цев сотни три, Две обезьяны, бочки злата. Да 
груз богатый шоколата С2 285.109. ♦ Ед.И. груз: 
1. РЛ V 521; 2 . С2 285.109; В. груз: 1. перен. С2
24.13, 111.5.

ГРУЗИН (5). О т е ц. А не видал ли ты гру- 
зйн Иль русских? С ы н. Видел я, с товаром 
Тифлисской ехал армянин. Т 124. Грузины пьют 
не по нашему и удивительно крепки. ПА 458.11. 
+ Мн.И. грузины: ПА 457.33, 458.11; Р. грузйн: 
Т 124 ПА 455.14, 460.34.

ГРУЗИНЕЦ (1). Грузин. Армяне, грузинцы, 
черкесы, персияне теснились на неправильной

площади; ♦ Мн.И. грузинцы: ПА 456.12.
ГРУЗИНКА (7). Зарему разлюбил Гирей. Он 

изменил!.. Но кто с тобою, Грузйнка, равен кра­
сотою? БФ 144. Быть может, повторит она Пре­
данья грозного Кавказа; Расскажет повесть 
дальних стран, Мстислава древний поединок, 
Измены, гибель россиян На лоне мстительных 
грузйнок; КП Эп. 24. ♦ Ед.И. грузйнка: БФ 
144,316; Грузинка: Пс 71.4,23,24; Р. грузйнки: 
БФ 475; Мн.Р. грузйнок: КП Эп. 24.

ГРУЗИНСКИЙ (грузинской) (15). Прил. к 
Г р у з и я  и г р у з и н .  Песни грузинские 
приятны и по большей части заунывны. КП 
Прим. 7.3. Грузинские деревни издали казались 
мне прекрасными садами, но подъезжая к ним 
видел я несколько бедных сакель, осененных 
пыльными тополями. ПА 459.33. В назв. Г р у ­
з и н с к а я  д о р о г а :  С Екатеринограда на­
чинается военная Грузинекая д о р о г а ;  поч­
товый тракт прекращается. ПА 447.33. 
|| Свойственный грузинам или Грузии. И с ним 
кладут снаряд воинской: Неразряженную пи­
щаль, Колчан и лук, кинжал грузйнской И шаш­
ки крестовую сталь, Чтобы крепка была могила. 
Где храбрый ляжет почивать Т 28. комната была 
мне отведена, стакан вина принесен и абаз выдан 
моему проводнику с отеческим выговором за его 
корыстолюбие, оскорбительное для грузинского 
гостеприимства. ПА 455.25. ♦ Ед.И. грузин­
ский: Ж2 295.2; грузинская: ПА 456.4; Грузин­
ская: в назв. ПА 447.33; грузинское: КП Прим. 
9.1; Р. с.р. грузинского: ПА 455.25; В. грузйн­
ской: Г 28; Мн.И. грузинские: КП Прим. 7.3 ПА
452.20, 456.2, 459.33: Р. грузинских: ПА 455.9,
456.32, 457.39, 458.35, 482.27.

ГРУЗНО (1). Муж! вотще карманы грузно Ты 
набил в семье моей. ♦ грузно: С2 130.13.

ГРУЗНЫЙ (1). Отягощенный грузом. В ти­
шине На руль склонясь наш кормщик умный В 
молчаньи правил грузный чолн; ♦ Ед.В. груз­
ный: С3 33.6.

ГРУППА (2). Перовский показывал мне Взя­
тие Рима Гензериком (которое стоит Последи. 
<его>дня Помп.<еи>) приговаривая: Заметь, как 
прекрасно подлец этот нарисовал этого 
всадника, мошенник такой. —  Как нарисовал 
он эту группу Пс 1193.43. они наполняли тесные 
улицы, взбирались на кровли и составляли там 
живописные группы. Ж3 303.8. ♦ Ед.В. группу: 
Пс 1193.43; Мн.В. группы: Ж2 303.8.

ГРУСТИТЬ (19). В неволе тихой увядая, 
Мария плачет и грустйт. БФ 215. Тоска любви 
Татьяну гонит, И в сад идет она грустать ЕО III
16.2. Я всё грущу: но слез уж нет, И скоро, 
скоро бури след В душе моей совсем утихнет:
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ЕО I 59.10. О н  а. Но больно мне с тобою не 
гру стать Одною грустью — PI92.
|| г р у с т и т ь  о ком, чём: Поэта память 
пронеслась Как дым по небу голубому, О нем 
два сердца, может быть. Еще грустят... На что 
грустить? ЕО VII 14.14. Что может быть на свете 
хуже Семьи, где бедная жена Грустйт о 
недостойном муже И днем и вечером одна; ЕО 
IV 15.3. О чем она грустйт? Зачем печаль ее 
гнетет? Чего еще не достает Египта древнего 
Царице? Мы 422.22. ( г р у с т и т ь  п о  ком: 
Что ж это? — мыслит он, — Ужель ее люблю 
— ? По ней грустйт умильно Душа... А II 7. 
♦ гру стать: С2 241.5 ЕО III 16.2, VII 14.14 P I 
92; грущу: С, 65.20 ЕО I 59.10 Ж2 177.2; 
грустйшь: Ci 110.161; грустйт: БФ 215 А II 7 
ЕО IV 15.3, VII 25.13, VIII 28.11 Мы 422.22 Пс 
9.3; грустят: ЕО VII 14.14; грустй: Ci 65.36 bis; 
грустя: С2 66.15.

ГРУСТНЕЕ (3). 1. Сравн. cm. к
г р у с т н ы й  в 1 знач. (2). Чем чаще празднует 
лицей Свою святую годовщину, Тем робче 
старый круг друзей В семью стесняется едину, 
Тем реже он; тем праздник наш В своем веселии 
мрачнее; Тем глуше звон заздравных чаш, И 
наши песни тем грустнёе. С3 195.8. Просторнее, 
грустнёе мы сидим, И реже смех средь песен 
раздается, И чаще мы вздыхаем и молчим. С3
269.14. 2. Сравн. cm. ^ г р у с т н о  во 2 знач. 
(1). Пап<ен>ька, вам без меня будет грустно, 
еще грустнее, когда подумаете, что я несчастли­
ва, папенька: не принуждайте меня, я не хочу 
идти замуж... Д  214.1. ♦ грустнёе: 1. С3 195.8, 
269.14; 2 . Д  214.1.

ГРУСТНО (38). 1. Нареч. к г р у с т н ы й  в 
1 знач. (4). Столичный шум меня тревожит; Все­
гда в нем грустно я живу — С3 203.6. Сводня 
rpÿcTHo за столом Карты разлагает. С3 46.1. 
|| Внушая грусть. Река еще не замерзала, и ее 
свинцовые волны грустно чернели в однообраз­
ных берегах, покрытых белым снегом. КД
294.14. 2. О состоянии грусти, испытываемом 
кем-н. [в знач. безл. сказ.; кому] (34). Но узнаю 
по всем приметам Болезнь любви в душе моей: 
Без вас мне скучно, — я зеваю; При вас мне rpÿ- 
стно, — я терплю; С3 11.10. грустно было Ему в 
ту ночь, и он желал, Чтоб ветер выл не так уны­
ло И чтобы дождь в окно стучал Не так серди­
то... MB I 63. если женщина в печали Сквозь 
слез, украдкой, как-нибудь, На зло привычке и 
рассудку, Забудет в зеркало взглянуть — То гру­
стно ей уж не на шутку. Р Л II 272. Грустно мне, 
что не прощусь с Карамзиными — бог знает, 
свидимся ли когда-нибудь. Пс 266.36. Но груст­
но думать, что напрасно Была нам молодость

дана ЕО VIII 11.1. || г р у с т н о  для кого: Их 
чудесное рожденье Привело в недоуменье Все 
придворные сердца. Грустно было д л я  отца 
И для матерей печальных... С2 166.44. 
|| г р у с т н о  п о  ком: тебе грустно по Бай­
роне, а я так рад [ей] его смерти, как высокому 
предмету для поэзии. Пс 89.10. ♦ грустно: 1. С3
46.1,98.5, 2 0 3 . 6 2 9 4 . 1 4 ;  2. С2 166.44 С3 11.10,
21.17.25, 99.6, 105.3 РЛ1 137, II 272 ДК  81 MB I 
63 ЕО II 37.5, 39.9, VIII 11.1 Д  214.1 Пс 66.6,
74.9, 89.10, 90.26, 105.12, 115.11, 266.36,
272.11.12, 292.19, 519.4,20, 570.4, 628.2, 919.29, 
30, 955.1, 977.28, 1093.15, 1169.2.

ГРУСТНЫЙ (46). 1. Находящийся в состоя­
нии грусти, опечаленный (43). Ах! долго я за­
быть не мог Две ножки... Грустный, охладелый, 
Я всё их помню ЕО I 30.12. Мой rpÿcTHbift това­
рищ, махая крылом, Кровавую пищу клюет под 
окном С2 182.3. Скажи: которая Татьяна? — Да 
та, которая, грустнй И молчалива как Светлана 
ЕО III 5.2. TpÿcTeH и весел вхожу, ваятель, в 
твою мастерскую: С3 258.1. || Вызывающий 
грусть. К н я з ь .  Невольно к этим грустным 
берегам Меня влечет неведомая сила. P VI 1. 
Твой rpÿcTHbifi шум, твой шум призывный Ус­
лышал я в последний раз. С2 220.7. Месяц ясный 
светит хладно, TpÿcTeH ветра дальный вой. С3
214.12. || Выражающий грусть. Со вздохом ви­
тязь вкруг себя Взирает грустными очами. РЛ 
III 177. грустный взор остановила Царица гор­
дая на нем. С3 84.56. || Исполненный грусти. Ду­
ша полна невольной, грустной думой; С\ 96.47. 
Мечтой то грустной, то прелестной Его встре­
вожен поздний сон. ЕО VIII 21.3. Это стихотво­
рение заключает в себе несколько грустных 
размышлений о заслуженном полководце Ж2
133.4. Я получил от тебя два грустные письма, 
любезный Павел Воинович, и ждал Третьего Пс
865.1. 2. Приводящий кого-н. в состояние гру­
сти [кратк. ф.; кому] (3). Волшебства роскошь 
ей постыла, Ей грустен неги светлый вид; РЛ II 
335. Как rpÿcTHo мне твое явленье, Весна, весна! 
пора любви! ЕО VII 2.1. А теперь мне жизнь — 
могила, Белый свет душе постыл, Грустен лес, 
поток уныл... Хлоя — другу изменила!... С\
15.36. *Ед.И. грустный: 1. С, 79.14, 84.21 С2
182.3 ДК  115 ЕО I 30.12 ПА 474.9 Ж2 109.27; 
грустная: I .Д К  112; грустное: 1. ЕО VI 20.6; В. 
грустный: 1. Cj 36.47, 73.11 С2 148.58, 220.7 С3
84,56 ЕО VII 5.14 Д  173.36 ЕН 275.29; груст­
ную: 1. Cj 45.30 Ж2 110.31; грустное: 1. Ж2 
33.26; Т. грустным: 1. Сх 51.1; грустной: 1. Сх
25.25, 96.47 ЕО VIII 21.3 ЦС 294, 452, 652; гру­
стною: 1. БР 205; грустным: 1. РЛ I 101; П. с.р. 
грустном: 1. Ж2 100.19; Мн.И. грустные: 1. С\
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84.48; P: грустных: 1. Ж2 133.4; Д. грустным: 
1. P VI 1; В. грустные: 1. Сх 71.6 Пс 865.1; Т. 
грустными: 1. С\ 110.54 РЛ III 177; \ грустен:
1. Сх 29.80 С3 214.12, 258.1,8 КД 363.17; 2. С,
15.36 РЛ II 335; грустна: 1. ЕО III 5.2; rpÿcTHo:
2. ЕО VII 2.1.

ГРУСТЬ (47). В томленьях грусти безнадеж­
ной, В тревогах шумной суеты, Звучал мне долго 
голос нежный, И снились милые черты. С2 267.5. 
Миг вожделенный настал: окончен мой труд 
многолетний. Что ж непонятная грусть тайно 
тревожит меня? С3 163.2. Вот холм лесистый, 
над которым часто Я сиживал недвижим — и 
глядел На озеро, воспоминая с грустью Иные 
берега, иные волны... С3 247.17. 0 В соч. (4). 
г р у с т ь - т о с к а  (народно-поэтич.): Князь 
печально отвечает: „Грусть-т о с к а меня съе­
дает, Одолела молодца: Видеть я б хотел отца“. 
ЦС 264. +Ед.И. грусть. Сх 27.334 С2 148.34 С3
163.2, 235.28 ЕО VII 42.10 Ж2 84.40; В соч. ЦС 
264, 360, 546, 742; Р  грусти: Сх 9.59, 91.21 С2
24.7, 244.7, 267.5 С3 134.20 РЛ II 395 БФ 102 Ц  
96 ЕО I 4.3, III 30.1 Ж2 27.19; В. грусть: С, 
110.190 С2 70.6, 151.34 РЛ I 278 КП II 94 ЕО III
10.10, VI 45.6; Т. грустью: Сх 29.74, 74.3 С2
168.6 С3 247.17 РЛ IV 269, V 416 ЕО Пут. 5.5 Р 
I 93 ПА 447.25; грустию: С2 173.30 С3 235.25 ПЧ 
127 ИГ 133.28 КД 321.21 Мы 422.21; П. в гру­
сти: Сх 27.337, 79.30 РЛ I 420.

ГРУША (1). Искусство, до коего достиг он, 
было неимоверно, и если б он вызвался пулей 
сбить грушу с фуражки кого б то ни было, никто 
б в нашем полку не усумнился подставить ему 
своей головы. ♦ Ед.В. грушу: В 65.33.

ГРЫЗТЬ (23). 1. Раскусывать что-н. твёрдое 
(18). Белка песенки поет, Да орешки всё грызёт, 
А орешки не простые, Всё скорлупки золотые 
ЦС 366. Вечером езжу в Тригорское, роюсь в 
старых книгах да орехи грызу. Пс 1096.24. вдруг 
он слышит, — Кто-то кость, ворча, грызёт. ЗС
13.8. люди с жадностью грызли кости, объеден­
ные собаками. ИП 52.22. || Кусать. Что ты 
ржешь, мой конь ретивый. Что ты шею опустил, 
Не потряхиваешь гривой, Не грызёшь своих 
удил? ЗС 16.4. На другой день, когда сидел я за 
элегией и грыз перо в ожидании рифмы, Шваб- 
рин постучался под моим окошком. КД 305.38. 
Потемкин сидел в халате, босой, нечесаный, 
грызя ногти в задумчивости. Ж2 171.6. 
С а л ь е р и . ----Кто скажет, чтоб Сальери гор­
дый был Когда-нибудь завистником презренным, 
Змеей, людьми растоптанною, вживе Песок и 
пыль грызущею бессильно? Никто!... MC I 57. 2. 
Мучить, тревожить, терзать (о чувствах) (5). 
Анджело смущенный, Грызомый совестью,

предчувствием стесненный, Туда же поспешил. 
А III 80. Кто чувствовал, того тревожит Призрак 
невозвратимых дней: Тому уж нет очарований, 
Того змия воспоминаний, Того раскаянье гры­
зёт. ЕО I 46.7. Все эти дни голова болела, хандра 
грызла меня; нынче легче. Пс 853.34. порой 
воспоминанье Грызёт мне сердце в тишине, И 
отдаленное страданье Как тень опять бежит ко 
мне; С3 174.2. ♦ грызу: 1. Пс 1096.24; грызёшь:
1. ЗС 16.4; грызёт: 1. ЗС 13.8 Ц  245 ЦС 334, 366, 
382, 476, 504, 880, 964 Б Г Х Х  21; 2. С3 174.2 ЕО 
I 46.7; грыз: 1. ИГ 132.38 КД 305.38; грызла: 1. 
РЛ III 320; 2. CP II 105 Пс 853.34; грызли: 1. 
ИП 52.22; Ед.Т. грызущею: 1. MC I 57; Ед.И. 
грызомый: 2. А III 80; грызя: 1. Ж2 171.6.

ГРЫЗТЬСЯ (1). Не два волка в овраге гры­
зутся, Отец с сыном в пещере бранятся. 
♦ грызутся: ЗС 11.1.

ГРЯДА (6). 1. Вскопанная узкая полоска земли 
для цветов, ягод, овощей (2). В саду служанки, 
на грядах, Сбирали ягоды в кустах ЕО III 39.7.
2. Ряд, вереница однородных предметов (4). Там 
холмов тянутся грядой Однообразные вершины; 
КП I 55. Редеет облаков летучая гряда; С2 109.1. 
Недавно черных туч грядой Свод неба глухо об­
лекался С2 243.5. ♦ Ед.И. гряда: 2. С2 109.1; Т. 
грядой: 2. С2 243.5 КП I 55; грядою: 2. Сх 42.5; 
Мн.В. гряды: 1. ИП 98.37; П. на грядах: 1. ЕО 
III 39.7.

ГРЯДУЩИЙ (14). 1. Предстоящий, такой, 
который должен наступить в будущем (9). 
День каждый, каждую годину Привык я думой 
провождать. Грядущей смерти годовщину Меж 
их стараясь угадать. С3 135.19. Нередко Он го­
ворил о временах грядущих, Когда народы, рас­
при позабыв, В великую семью соединятся. С3
227.9. Что день грядущий мне готовит? ЕО VI
21.5. || Такой, который появится, возникнет 
впоследствии, ожидаемый в будущем. Как часто 
мимо вас проходит человек, Над кем ругается 
слепой и буйный век, Но чей высокий лик в гря­
дущем поколенье Поэта приведет в восторг и в 
умиленье! С3 235.59. Граф Нулин из чужих кра­
ев, Где промотал он в вихре моды Свои гряду­
щие доходы. ГН  120. Пред Кочубеем гетман 
скрытный Души мятежной ненасытной Отчасти 
бездну открывал И о грядущих измененьях, Пе­
реговорах, возмущеньях В речах неясных наме­
кал. Я  I 273. || Такой, который станет кем-, 
чем-н. впоследствии. В шутл. употр. Ты прав, 
любимец Муз, — воспользуюсь правами блудно­
го зятя и грядущего барина и письмом улажу 
всё дело. Пс 266.2. 2. Форма с.р. грядущее в 
знач. сущ. «будущее» (4). А мой удел... но пас­
мурным туманом Зачем же мне грядущее
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скрывать? Увы! нельзя мне вечным жить обма­
ном И счастья тень, забывшись, обнимать. Сх
96.28. Я наслаждением весь полон был, я мнил, 
Что нет грядущего, что грозный день разлуки 
Не придет никогда... С2 261.17. Мой путь уныл. 
Сулит мне труд и горе Грядущего волнуемое 
море. С3 161.6. О В соч. (1). н а  с о н  г р я ­
д у  щ и й: „Ну, братцы“, — сказал Пугачев — 
„затянем-ка н а  с о н  грядущий мою люби­
мую песенку. — “ КД 330.35. ♦ Ед.И. гряду­
щий: 1. ЕО VI 21.5; Р. грядущего: 1. Пс 266.2; 
грядущей: 1. С3 135.19; гряд;ущего: 2. С2
164.10, 261.17 С3 161.6; В. грядущий: В соч. КД 
330.35; грядущее: 2. Сх 96.28; 77. с.р. грядущем: 
1. С3 235.59; Мн.И. грядущие: 1. С2 164.23; Р. 
грядущих: 1. Р Л I 269; В. грядущие: 1. ГН  120; 
77. rpHAÿuiux: 1. С3 227.9 П I 273.

ГРЯЗНО (3). 1. Об обилии грязи где-н. [в знач. 
сказ. безл. предлож.] (2). У нас холодно, грязно
— обедаем славно — я пью, как Лот содомский 
Пс 62.57. 2. Оставляя грязь (1). На синих, иссе­
ченных льдах Играет солнце; грязно тает На 
улицах разрытый снег. ЕО VIII 39.12. ♦ грязно: 
1.Пс 62.57, 181.46; 2. ЕО VIII 39.12.

ГРЯЗНЫЙ (9). 1. Покрытый грязью (6). Три 
утки полоскались в луже, Шла баба через гряз­
ный двор Белье повесить на забор, Погода ста­
новилась хуже — ГН  71. Соскуча глядеть из ок­
на на грязный переулок, я пошел бродить по 
всем комнатам. КД 282.37. Ямщики закладывают 
коляску шестерней, стращая меня грязными, 
проселочными дорогами. Коли не утону в луже, 
подобно Анрепу, буду писать тебе из Яропольца. 
Пс 837.21. || Обильный грязью. В Одессе пыль­
ной, я сказал. Я б мог сказать: в Одессе грязной
— И тут бы право не солгал. ЕО Пут. 13.3. 2. 
Нечистый, запачканный (2). Падут, погибнут 
пламенея, И пестрый дом Варфоломея И лавки 
грязные жидов С2 195.9. Вот до чего мы дожили
— что рады, когда нас на две недели посодят 
под арест в грязной избе к ткачу, на хлеб да на 
воду! — Пс 544.20. 3. Непристойный (1). Он го­
ворит, комедия будет карикатурна и грязна (к 
чему Москва всегда имела поползновение). Пс
1190.27. ♦ Ед.В. грязный: 1. РЛ II 69,103 ГН 71 
КД 282.37. Я. грязной: 1. ЕО Пут. 13.3; 2. Пс 
544.20; Мн.И. грязные: 2. С2 195.9; Т. грязны­
ми: 1. Пс 837.21; \ грязна: 3. Пс 1190.27.

ГРЯЗЬ (42). 1. Размякшая от воды земля (34). 
В последних числах сентября (Презренной про­
зой говоря) В деревне скучно: грязь, ненастье, 
Осенний ветер, мелкой снег ГН  23. В году не­
дель пять-шесть Одесса, По воле бурного Зевеса, 
Потоплена, запружена. В густой грязй погруже­
на ЕО Пут. 13.8. До Ельца дороги ужасны. Не­

сколько раз каляска моя вязла в грязи, достой­
ной грязи одесской. ПА 446.17 bis. В назв. 
Ч е р н а я  г р я з ь :  а) Первая станция по пу­
ти из Москвы в Петербург. В Ч е р н о й  гря­
зи, пока переменяли лошадей, я начал книгу с 
последней главы Ж х 245.17; б) Название главы в 
сочинении А. Н. Радищева «Путешествие из 
Петербурга в Москву». Радищев в главе Ч е р ­
н а я  Г р я з ь  говорит о браках поневоле Ж х
255.32. Перен. Порочность, нравственная ни­
зость. Вольтер и в старости не привлекал ува­
жения к своим сединам лавры, их покрывающие, 
были обрызганы грязью. Ж2 80.32. Журналы 
наполнились выписками из Видока. Поэт Гюго 
не постыдился в нем искать вдохновений для 
романа, исполненного огня и грязи. Ж х 94.16. Я 
в душе уверен, что 19 век, в сравнении с 18-м, в 
грязи (разумею во Франции). Пс 768.16. В ка- 
ламб. употр. Я барахтаюсь в грязи молдавской, 
чорт знает когда выкарабкаюсь. Ты — барахтай­
ся в грязи отечественной и думай: Отечества и 
грязь сладка нам и приятна. Пс 50.25,26 изм. 
цит. 2. Нечистота, то, что пачкает (2). Не­
чистый дух весь день был на работе И весь в жа­
ру, в грязй, в пыли и поте Предупредить спешил 
восход луны. Сх 22.123. попал на вечер к одной 
blue stockings сороколетней, несносной бабе с 
вощеными зубами и с ногтями в грязи. Пс
845.26. 3. Болота, топи [мн.ч.] (1). В конце 
1826-го года я часто видался с одним Дерптским 
студентом (ныне он гусарский офицер и проме­
нял свои немецкие книги, свое пиво, свои моло­
дые поединки на гнедую лошадь и на польские 
грязи). Ж2 308.29. 0 В соч. (5). а) м а р а т ь ,  
з а к и д а т ь  кого, что г р я з ь ю :  Прости­
тельно выходцу не любить ни русских, <ни> 
России, ни истории ее, ни славы ее. Но не по­
хвально ему за русскую ласку м а р а т ь  гря­
зью священные страницы наших летописей Ж х
153.12. я узнал обо всем, будучи уже сослан, и, 
—  — в бессилии своего бешенства з а к и ­
д а л  издали Толстого журнальной грязью. Пс 
38.16; б) з а п а ч к а т ь  с е б я  г р я з ь ю ,  
м а р а т ь  с е б е  р у к и  г р я з ь ю :  Какой 
талант ныне во Франции не з а п а ч к а л  
с е б я  грязью и кровью в угоду толпы Ж х
229.5. Нет, вы не захотите м а р а т ь  с е б е  
р у к  альманашной грязью. Пс 345.15; в) з а - 
т о п т а т ь  кого в г р я з ь. В каламб. употр. : 
Зависть, злобой омрачась, Пусть скрежещет, но 
уж Глинку З а т о п т а т ь  не может в грязь. 
С3 К 305.16. +Ед.И. грязь: 1. С3 221.10 ГН  23 
ПА 455.5 Ж х 224.35 загл. Пс 50.26 изм. цит., 
528.10; Грязь: 1. в назв. б) Жх 255.32; Р. грязи: 
1. ПА 446.17 Ж х 243.33; перен. Ж х 94.16, 229.6;

38*
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В. грязь: 1. С2 123.10 ЕО VI 5.7 CP II 94 Пс 
58.38; перен. С\ 2]. 19; В соч. в) Сз К 305.16; Т, 
грязью: 1. Ж\ 91.5, 102.6, 168.22, 193.19; перен. 
Ж2 80.32; В соч. а) Ж х 153.12 Пс 38.16; б) Ж х
229.5 Пс 345.15; Я. в грязй: 1. Сх 30.13 С2 1.13 
ЕО Пут. 13.8 ИГ 130.5 ПА 446.17 ИП 55.27 Ж х
102.2 Пс 50.24,25: в назв. а) Ж, 224.32, 245.17; 
перен. Пс 768.16; 2. Ci 22.123 Пс 845.26; о грязи: 
I. Ж, 55.21; грязи: 3. Ж2 308.29.

ГРЯНУТЬ (31). 1. С силой раздаться (о зву­
ке) (17). Вдруг Гром грянул, свет блеснул в ту­
мане, Лампада гаснет, дым бежит, Кругом всё 
смерклось, всё дрожит Р Л I 118. — Когда ж вос­
станет С одра покоя бог мечей, И брани громкой 
вызов грянет, Тогда покину мир полей; С2 54.37. 
„Стой!“ грянул голос громовой. РЛ II 150. Он к 
солнцу воспарит. Превыше смертных станет, И 
слава громко грйнет: „Бессмертен ввек пиит!“ 
Ci 27.260. || Издать громкий звук, грохот. Быва­
ло, пушка зоревая Лишь только грянет с кораб­
ля, С крутого берега сбегая, Уж к морю отправ­
ляюсь я. ЕО Пут. 15.2. Ружья грянули, — упали 
Шапки красные с шестов; ЗС 9.29. | г р я н у т ь 
чем: О радость! Полные тобой Дрожат, готовы 
грянуть струны Не лицемерною хвалой!.... С2
28.12. | Заставить что-н. издать громкое звуча­
ние [во что]. Поэт! в твоей предметы воле, Во 
звучны струны смело грянь Cj 20.52. 2. Уда­
рить, обрушиться на кого., что-н. (12). Но кня­
зя крепок хладный сон, И долго щит его не гря­
нет. РЛ VI 47. Но как он вздрогнул, как воспря­
нул, Когда пред ним незапно грянул У падший 
гром! П I 406. А л ь б е р. Вы лжец. Б а р о н. И 
гром еще не грянул, боже правый! CP III 87. 
|| г р я н у т ь  в о  что, н а что: Сраженья 
страшный час настанет, В ряды ядро со треском 
грянет; Ci 56.32. Но дважды ангел вострубит; 
На землю гром небесный грянет: ПК III 22. Не­
бесный гром на злобу грянет, И воцарится ти­
шина — РЛ V 185. || г р я н у т ь  чем: Твой 
грозный меч бедою грянет; На Киев снидет 
кроткий мир РЛ VI 207. Теперь бы грянуть нам 
войною На ненавистную Москву! Я  I 182. Когда 
грозою грянут тучи — Храни меня, мой талис­
ман. С2 264.7. 3. Разразиться, неожиданно на­
чаться (2). И с ними царские дружины Сошлись 
в дыму среди равнины: И грянул бой, Полтав­
ской бой! Я  III 231. М а з е п а .  —  Буря гря­
нет; Кто может знать, что ждет меня? Я  II 86. 
♦ грянуть: 1. С2 28.12; 2. Я  I 182; гряну: 2. Сх 
32.27; грянет: 1. С, 27.260, 90.37 С2 54.37 ЕО 
Пут. 15.2; 2. С, 56.32 С2 195.5 ПК III 22 РЛ V 
185, VI 47,207 MC I 150; 3. Я II 86; грянут: 2. С2 
264.7; грянул: 1. Ci 22.82, 7.74, 32.53 РЛ I 118, II 
150, VI 287 КП Эп. 30 ЕО VIII 5.10 с«. 1.1; 2. Я I

406 CP III 87; 3. ЯIII  231; грянуло: 1. ЯIII 202; 
грянули: 1. С3 216.1 ЗС 9.29; грянь: 1. Ci 20.52.

ГРЯНУТЬСЯ (3). С шумом, тяжело упасть, 
повалиться. Германн, поспешно подавшись на­
зад, оступился, и навзничь грянулся об земь. ПД
247.9. Дубровский, подошед к офицеру, приста­
вил ему пистолет ко груди и выстрелил, офицер 
грянулся навзничь Д  223.9. Он сажал в нее ро­
гатину Что повыше пупа, пониже печени. Гря­
нулась медведиха о сыру землю Мд 35.
♦ грянулся: Д  223.9 ПД 247.9; грянулась: Мд 
35.

ГРЯСТИ (6). Идти, шествовать. Но что я 
зрю? Герой с улыбкой примиренья Грядёт с 
оливою златой. Ci 24.156. В чертогах Сельмы 
царь могучих Тоскару юному вещал: „Грядй во 
мрак лесов дремучих, Где Крона катит черный 
вал — “ Ci 5.15. Готовь себя к неведомой судь­
бине, Жених грядёт, грядёт к своей рабыне. Гв 
70 bis. || Приближаться, наступать (о времени). 
Но близок час! грядёт минута роковая! С\ 32.71.
♦ грядёт: Cj 24.156, 32.71 Гв 70 bis; грядй: Ci
5.15,23.

ГУБА (22). Уж я не мальчик — уж над губой 
Могу свой ус я защипнуть; С3 167.6. Д о н  
Г у а н. —  Странную приятность Я находил в 
ее печальном взоре И помертвелых губах. КГ I
52. Графиня сидела вся желтая, шевеля отвис­
лыми губами, качаясь направо и налево. ПД
240.36. Проклятый рек и, злобою горя, Намор­
щив лоб, скосясь, кусая губы, Архангела ударил 
прямо в зубы. Гв 389. ♦ Ед.Р. губы: Ж2 110.7; В. 
губу: ЕО VI 27.7 ПД 231.32; Т. губой: С3 167.6; 
М н .И . губы: ЗС 8.53 РЛ III 287 ПД 241.1 Ж2 
158.18; Р. губ: ЕО VIII 19.4; В. 1убы: С3 130.8 
Гв 389 АП 11.1, 17.12, 26.23 СС 101.25 БК
119.40 Ж2 129.3, 140.11; Т, губами: АП 30.26 ПД 
240.36; Я. в губах: КГ I 52; на губах: ПД
249.11.

ГУБЕРНАТОР (66). Начальник, правитель 
губернии. Всей России притеснитель, Губерна­
торов мучитель И Совета он учитель, А царю он 
— друг и брат. С2 83.2. Надо помянуть — па­
рикмахера Эме, Ресторатора Дюме, Ланского, 
что губернатором в Костроме, Доктора Шулера, 
умершего в чуме, И полковника Бартоломе. С3 К 
303.72. Татищев (Василий Никитич), тайный со­
ветник и астраханский губернатор, родился в 
1686 году: Ж2 D 341.3. || Начальник штата в 
США. Родственники не говорили ничего, но пе­
реводчик (американского губернатора) сильно 
его упрекал. Ж2 116.34. || Комендант крепости 
во Франции. Сен-Марс, губернатор Пиньроль- 
ской крепости, быв назначен губернатором в 
Бастилью, приехал за ним и препроводил его в
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Бастилью Ж2 28.12 bis. + Ед.И. губернатор: ИП
13.30, 24.18, 28.29, 39.28 изм. цит., 66.11, 69.5,
101.28 Ж2 28.12,19,30, 29.6, 117.15, 327.30, D
341.3 Пс 115.23, 182.2, 220.2,18, 223.41, 855.10; 
губерн.<атор>: Планы 431.14; Р. губернатора: 
Ро 155.30 Д  186.20 ИП 16.29, 17.23, 21.18 изм. 
цит., 24.12, 38.27, 61.11, 116.4, 374.19 Ж2 116.34 
Пс 842.50, 845.34; Д. губернатору: ИГ 132.27 Д
185.32 КД 334.26 ИП 16.26, 17.17,19, 31.4, 48.25,
61.2, 64.4 Ж2 29.2 Пс 110.32, 537.17; В. губерна­
тора: ИП 23.17, 36.34, 48.35, 65.17: Т. губерна­
тором: С3 К 303.72 ИП 10.2, 34.22 ЗМ  300.24 Ж2
28.12, D 344.20,27 Пс 583.19, 773.23, 1191.2; 
Мн.И. губернаторы: ИП 22.15 Жх 243.23 Пс 
537.12; Р. губернаторов: С2 83.2; Д. губернато­
рам: ИП 76.13; см. также вице-губернатор, 
генерал-губернатор.

ГУБЕРНАТОРСКИЙ (5). Прил. ^ г у б е р ­
н а т о р .  Столь же долго не мог я привыкнуть и 
к тому, чтоб разборчивый холоп обносил меня 
блюдом на губернаторском обеде. СС 98.24. Он 
тотчас двинулся вперед, и под пушечными вы­
стрелами поставил одну батарею на паперти 
церкви у самого предместия, а другую в заго­
родном губернаторском доме. ИП 24.11. ♦ Ед.В. 
губернаторский: ИП 62.23; 77. губернатор­
ском: СС 98.24 ИП 24.11; губернаторской: ИП 
101.24; Мн.В. губернаторские: ИП 23.36.

ГУБЕРНАТОРША (3). Жена губернатора. 
Пожалуйста, мой друг, не езди в Калугу. С кем 
там тебе знаться? с губернаторшей? она очень 
мила и умна; но я никакой не вижу причины тебе 
ехать к ней на поклон. Пс 951.23. ♦ Ед.И. губер­
наторша: Пс 855.11; губ.<ернаторша>: Планы 
431.14; Т. губернаторшей: Пс 951.23.

ГУБЕРНИЯ (76). Основная территориальная 
единица административного деления России, 
находящаяся под управлением губернатора. 
Хоть вампиром именован Я в губёрнии Твер­
ской, Но колен моих пред вами Преклонить я не 
посмел С3 98.8. В одной из отдаленных наших 
губерний находилось имение Ивана Петровича 
Берестова. БК 109.3. В 1816 году, в мае месяце, 
случилось мне проезжать через ***скую губер­
нию, по тракту, ныне уничтоженному. СС 98.16. 
|| Население губернии, разбойники не ограбили у 
него ни единого сарая; не остановили ни одного 
воза. С обыкновенной своей надменностию 
Троекуров приписывал сие исключение страху, 
который умел он внушить всей губернии Д
186.12. В прошлом году карантины остановили
всю промышленность----и чуть не взбунтовали
16 губерний. Ж2 199.38. ♦ Ед.И. губерния: КД
313.8,10 ИП 100.8,16 Пс 9.2. Р губернии: БК
109.28, 122.7 ИГ 130.3 ПА 477.28 ИП 7.13, 17.5,

28.28, 100.4, 101.8 Ж ] 56.33 Ж2 309.13,21 Пс 
1013.10; Д. губернии: Д  186.3,12; В. губернию: 
СС 98.16 ИГ 130.4 Д 223.26 КД 309.21 Ж2 202.4, 
D 344.29 Пс 851.3, 1054.12, 1096.32; Губернию: 
Планы 431.13; губ.<ернию>: Пс 1091.2; /7. в гу­
бёрнии: С3 98.8 М  83.27 БК 111.14 КД 374.21 
ИП 100.22, 107.7, 110.13, 114.5, 371.25 Ж х
190.12, 234.2 Ж2 199.3 Пс 18.3, 393.3, 445.17,
915.13, 1281.12 Д/б 18.4; в губ<ерн>ии: Пс 
1205.2; в губ.<ернии>: Пс 851.5; в Губ.: Пс 
587.11; Мн.И. губернии: ИП 22.14, 40.8, 376.6; 
Р. губерний: БК 109.3 ИП 22.32, 33.2, 157.2 Ж х
240.14 Ж2 199.31,38; Д. губерниям: ИП 376.5 
Пс 1007.3. В. губернии: ИП 38.28, 74.14, 107.10 
Пс 832.22 Д!б 14.9; Т. губерниями: ИП 70.7; /7. 
в губерниях: Д  161.5 ИП 69.7, 80.40 Ж, 72.13 
Ж2 313.3 Пс 852.11.

ГУБЕРНСКИЙ (губернской) (10). Прил. к 
г у б е р н и я .  Я приехал третьего дня в четверг 
поутру — вот как тихо ездят по губернским 
трактам — а я еще платил почти везде двойные 
прогоны. Пс 1000.4. 1. Полевые команды со­
стояли из 500 человек пехоты, конницы и артил­
лерийских служителей. В 1775 году они замене­
ны были губернскими батальонами. ИП 98.31. 
|| Относящийся, принадлежащий к центральным 
административным учреждениям всей губер­
нии. я был выключен из службы и сослан в де­
ревню, где и нахожусь под надзором губернско­
го начальства. Пс 270.5. Его богатство, знатный 
род и связи давали ему большой вес в губерниях, 
где находилось его имение.---- ; губернские чи­
новники трепетали при его имени; Д  161.7. 
|| Являющийся административным центром гу­
бернии. Мы приехали в **, огромное село в 20 
верстах от губернского города. Ро 155.1. Моск­
ва губернской город, получающий журналы 
мод. Пс 694.15. | Такой, какой бывает в губерн­
ских городах, что за охота останавливаться в 
трактире, ходить в гости к купеческим дочерям, 
смотреть с чернию губернский фейворок — ко­
гда в Петербурге —  никаким фейвороком тебя 
в карету не заманишь. Пс 988.9. ♦ Ед.И. губерн­
ской: Пс 694.15; Р. м.р. губернского: ИГ 132.25 
Ро 155.1 Пс 1191.4; с.р. губернского: Пс 270.5; 
В. губернский: Пс 988.9; Мн.И. губернские: Д  
161.7; Д. губернским: Пс 1000.4; Т. губернски­
ми: ИГ 129.24 ИП 98.31.

ГУБИТЕЛЬ (8). Тот, кто губит, ведёт к ги­
бели. Нет, дерзкий хищник, нет, губйтель! — 
Скрежеща мыслит Кочубей, — Я пощажу твою 
обитель, Темницу дочери моей; П  I 246. Святой 
невинности губйтель! Узнал ли ты сию обитель, 
Сей дом, веселый прежде дом Я  III 340. Меч ог­
ненный блеснул за дымною Москвою! Звезда
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губйтеля потухла в вечной мгле, И пламенный 
венец померкнул на челе! С\ 45.11. В каламб. 
изменённом назв. Б е с е д а  г у б и т е л е й  
Р о с с и й с к о г о  С л о в а  (о литератур­
ном обществе «Беседа Любителей Русского 
слова»): — Безбожно молодого человека дер­
жать в заперти и не позволять ему участвовать 
даже и в невинном удовольствии погребать по­
койную Академию и Б е с е д у  губителей 
Р о с с и й с к о г о  С л о в а .  Пс 2.43. 
|| Убийца. В о р о т ы н с к и й .  Ужасное зло­
действо! Слушай, верно Губйтеля раскаянье 
тревожит: Конечно кровь невинного младенца 
Ему ступить мешает на престол. БГ I 64. Меня 
притащили под виселицу. „Не бось, не бось“, — 
повторяли мне губители, может быть и вправду 
желая меня ободрить. КД 325.16. ♦ Ед.И. губй- 
тель: С2 84.3 П  I 246, III 340; Р. губйтеля: С1
32.9, 45.11; В. губйтеля: БГ I 64; Мн.И. губите­
ли: КД 325.16; Р. губителей: в изм. назв. Пс 2.43.

ГУБИТЕЛЬНЫЙ (8). Несущий гибель, 
смерть, разрушение. Увижу кровь, увижу празд­
ник мести; Засвищет вкруг меня губйтельный 
свинец. С2 115.4. О варвар! кто из нас, владель­
цев русской лиры, Не проклинал твоей губй- 
тельной секиры? С2 176.60. Летят губйтельны 
часы, Румяны щеки пожелтеют, И черны кудри 
поседеют, И старость выщиплет усы С\ 56.45. В 
губительном стремленьи За годом год летит, И 
старость в отдаленьи Красавице грозит. С\ 
110.192. +Е6.И. губйтельный: С2 115.4; губй- 
тельная: С\ 65.10; губйтельное: С2 176.107; Р. 
губительной: С2 176.60; 77. с.р. губйтельном: 
С\ 110.192; Мн.И. губйтельны: С\ 56.45; В. гу- 
бйтельные: РЛ II 193; £ губительны: Ж2
119.10.

ГУБИТЬ (21). Способствовать, содейство­
вать гибели, приводить к гибели кого-, что-н. 
Чем меньше женщину мы любим, Тем легче нра­
вимся мы ей, И тем ее вернее rÿ6nM Средь 
обольстительных сетей. ЕО IV 7.3. Г е р ц о г .
----Уединенье И праздность губят молодых
людей CP III 64. Старый Петро сына укоряет: 
„Бунтовщик ты, злодей проклятый! — Пропадай 
ты себе, окаянный, Да зачем ты всю Сербию гу­
бишь?“ ЗС 11.10. — Полно, Петр Андреич! Не 
губите за меня и себя и родителей. Выпустите 
меня. Швабрин меня послушает. КД 380.16. 
|| Убивать, старший брат свой нож берет, При­
свистывая точит; Глядит на девицу-красу, И 
вдруг хватает за косу, Злодей девицу губит, Ей 
праву руку рубит. С2 269.167. я губил супротив­
ника, а не гостя; на вольном перепутьи да в тем­
ном лесу, не дома, сидя за печью; кистенем и 
обухом, а не бабьим наговором. /ÇẐ  349.30. || Зря,

напрасно растрачивать. Призрака суетный ис­
катель, Трудов напрасно не губя, Любите самого 
себя, Достопочтенный мой читатель! ЕО IV
22.10. 0 В соч. (1). н е г у б и  с в о ю  д у -  
ш у (не совершай тяжёлого греха): В пятый 
день старший сын обезумел, Стал глядеть он на 
мертвую матерь, Будто волк на спящую козу. 
Его брат, видя то, испугался. Закричал он стар­
шему брату: „Милый брат! н е губи с в о ю  
д у ш у ;  — “ ЗС 6.26. ♦ губить: КД 368.32; гу­
бишь: ЗС 11.10 П  II 29 КД 349.24; губит: С2 
269.167; губим: ЕО IV 7.3; губите: Д  181.27, 
205.39; губят: CP III 64; губйл: КП Эп. 38 КД 
349.30; губй: ЦС 123 МЦ 117; В соч. ЗС 6.26; 
губите: Д  213.31,37 КД 380.16; губя: С2 158.5, 
265.164 С3 221.27 ЕО IV 22.10.

ГУБКА (6). Уменьш.-ласкат. к г у б а .  Как 
легка тень, в глазах явилась юбка... Монах вста­
ет, как пламень покраснев, Как модинки преле­
стной ала губка С\ 23.52. Проказница младая, 
Насмешливый потупя взор И 1убки алые кусая, 
Заводит скромно разговор О том, о сем. ГН 317. 
Покаместь, грустно. Поцалуй-ка меня, авось горе 
пройдет. Да лих, губки твои на 400 верст не от­
тянешь. Пс 1093.16. ♦ Е д.И . губка: С\ 23.52; 
М н .И . губки: КД 308.5; Д. губкам: МЦ 360; В. 
губки: С2 166.33 /7 /317 Яс 1093.16.

ГУВЕРНАНТКА (1). Женек, к г у в е р ­
н е р .  — Няня. Отъезд матери в деревню — 
Первые неприятности — Гувернантки. — 
♦ М н .И . гувернантки: Ж  308.4.

ГУВЕРНЕР (3). Воспитатель, обычно ино­
странец. Отец конечно меня любил, но вовсе 
обо мне не беспокоился и оставил меня на попе­
чение французов, которых беспрестанно прини­
мали и отпускали. Первый мой гувернер оказал­
ся пьяницей; РП 416.22. Он представил Кирилу 
Петровичу свои аттестаты и письмо от одного из 
родственников Троекурова, у которого 4 года 
жил он гувернером. Д  187.31. ♦ Е д .И . гувернер: 
РП 416.22; Г. гувернером: Д  187.31; М н .Р . гу­
вернеров: Ж, 192.5.

ГУГУ (3). В соч. н и  г у г у: Повариха и тка­
чиха Н и гугу — но Бабариха Усмехнувшись 
говорит: „Кто нас этим удивит? — “ ЦС 694. 
|| н и  г у г у  о ком, чём: загляни в журналы, в 
течении 6-ти лет посмотри, сколько раз упоми­
нали обо мне, сколько раз меня хвалили поделом 
и понапрасну — а об нашем приятеле н и гугу, 
как будто на свете его не было. Пс 210.8. ♦ гугу: 
В соч. ЦС 694 Пс 210.8, 671.26.

ГУДЕТЬ (2). Что не конский топ, не людская 
молвь, Не труба трубача с поля слышится, А по­
годушка свищет, гудит, Свищет, гудит, залива­
ется. ♦ гудит: С3 93.3,4.
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ГУДЗОНСКИЙ (1). Принадлежащий к Ком­
пании Гудзонова залива {английское торговое 
общество, ведшее торговлю в Канаде). Я узнал 
лодку г. Стюарта, гудзонского купца, которого 
ждали около того времени. ♦ Ед.Р. м.р. гудзон­
ского: Ж2 130.3.

ГУДОК (2). Род примитивной скрипки с тре­
мя струнами. В а р л а а м . ----Литва ли, Русь
ли, что гудок, что гусли: всё нам равно, было бы 
вино... БГ VIII 9. || То же, как символ незатейли­
вой, грубоватой поэзии. Вот с милым остряком 
Наш песельник тащится По лестнице с гудком 
Ci 40.133. + Ед.И. гудок: БГ VIII 9; Т. гудком: 
Ci 40.133.

ГУЖ (3). Прикреплённая к оглобле петля, в 
которую при запряжке вставляется конец дуги. 
Ямщик погонял свою тройку, но мне казалось, 
что он, по обыкновению ямскому, уговаривая 
лошадей и размахивая кнутом, всё-таки затяги­
вал гужи. — ИГ 128.36. взялся за гуж, не скажу, 
что не дюж. Пс 853.38 изм. поел. ♦ Ед.В. гуж: Пс
847.7 поел., 853.38 изм. поел.', Мн.В. гужи: ИГ
128.36.

ГУЗНО (5). Зад. Твоя торжественная рожа На 
бабье гузно так похожа, Что только просит ки­
селей. С2 161.5. М а р т ы н .  —  Как минуло 
мне четырнадцать лет, покойный отец дал мне 
два крейцера в руку, да два пинка в гузно, да 
промолвил: ступай-ка, Мартын, сам кормиться, а 
мне и без тебя тяжело. PB 215.10. ♦ Ед.Р. гузна: 
С2 34.6 цит.; В. rÿ3H o: С2 130.15, 161.5 PB
215.10 Пс 292.34.

ГУЛ (16). 1. Отзвук, эхо (7). Далеко гулы по­
вторяют И рев, и треск, и шум, и гром; РЛ V 
155. Когда, с глухим сливаясь 1улом, Предтеча 
бури, гром гремел, Как часто пленник над аулом 
Недвижим на горе сидел! КП I 201. Жены, девы 
Меж тем поют — и гул лесной Далече вторит их 
напевы. Г 217. Ночью на простой свирели Пел 
влюбленный пастушок; Томный гул унылы тре­
ли Повторял в глуши долин... Cj 15.6. 2. Отда­
лённый сильный, глухой шум (9). Прощай же, мо­
ре! Не забуду Твоей торжественной красы И 
долго, долго слышать буду Твой гул в вечерние 
часы. С2 220.59. В стране, где долго, долго брани 
Ужасный гул не умолкал, —  Встречал я посре­
ди степей Над рубежами древних станов Телеги
мирные цыганов Ц  545. А л е к  о . ----Скажи
мне, что такое слава? Могильный гул, хвалеб­
ный глас, Из рода в роды звук бегущий? Ц  221. 
Уж меркнет солнце за горами; Вдали раздался 
шумный гул; С полей народ идет в аул, Сверкая 
светлыми косами. КП I 100. || Протяжное звуча­
нье. За их ленивыми толпами В пустынях часто я 
бродил, Простую пищу их делил И засыпал пред

их огнями. В походах медленных любил Их пе­
сен радостные гулы — Ц  559. ♦ Ед.И. гул: 1. Ci
15.6 С2 24.11, 28.73 РЛ III 201 Т 217; 2. С2
219.45, 337.4 КП I 100 Ц  221,430,545; В. гул: 2. 
С2 220.59; Т. ф ю м : 1. КП I 201; 2. С3 112.13; 
Мн.И. гулы: 1. РЛ V 155; В. гулы: 2.Ц559.

ГУЛЕБЩИК (1). Мятежники, безопасные в 
десяти саженях от крепости, и большею частию 
гулебщики (охотники) попадали даже в щели, из 
которых стреляли осажденные. ♦ Мн.И. гулеб­
щики: ИП 37.20.

ГУЛЬДЕН (5). Монета в некоторых герман­
ских государствах. М а р т ы н .  Погоди же 
здесь, сейчас тебе вынесу — сколько, бишь, тебе 
надобно? Б е р т о л ь д .  Полтораста гульденов. 
М а р т ы н .  Полтораста гульденов... Боже мой! 
и еще в какие крутые времена! PB 219.4,5. Ав­
густ велел выдать ему триста гульденов, и Моро 
был очень доволен; ЗМ  297.10. ♦ Мн.Р гульде­
нов: PB 216.5, 219.4,5, 220.10 ЗМ297.10.

ГУЛЬЛИВЫЙ (1). Склонный, способный раз­
гуляться. А дитя волну торопит: „Ты, волна моя, 
волна! Ты гульлйва и вольна; Плещешь ты, куда 
захочешь, Ты морские камни точишь — “ 
♦ гульлйва: ПС 118.

ГУЛЯКА (5). Человек, ведущий весёлую, бес­
печную, праздную жизнь. На встречу вдруг ему 
Попался Луцио, гуляка беззаботный. Повеса, 
вздорный враль, но малый доброхотный. А I 80. 
С а л ь е р и .  —  Где ж правота, когда священ­
ный дар, Когда бессмертный гений — не в на­
граду Любви горящей, самоотверженья. Трудов, 
усердия, молений послан — А озаряет голову 
безумца, Гулйки праздного?... MC I 66. В ирон. 
употр. Он потребовал опись крестьянам, разде­
лил их на богачей и бедняков. 1) Недоимки были 
разложены меж <?> зажиточных мужиков — .— 
2) Недостаточные и празднолюбивые гуляки 
были немедленно посажены на пашню — ИГ
140.13. || Разгульный, гулящий человек. В крепо­
сти всё было спокойно и темно Только в кабаке 
светился огонь и раздавались крики запоздалых 
гуляк. КД 333.11. ♦ Ед.И. гуляка. А I 80,91; Р. 
гуляки: MC I 66; Мн.И. гуляки: ИГ 140.13; Р. 
гуляк: КД 333.11.

ГУЛЯНЬЕ (гуляние) (16). 1. Действие по 
глаг. г у л я т ь  в 1 знач.; прогулка (11). Весна в 
деревню вас зовет, Пора тепла, цветов, работ, 
Пора гуляний вдохновенных И соблазнитель­
ных ночей. ЕО VII 4.9. На балах он вечно умел 
найти место возле меня, на гуляньи он вечно с 
нами встречался, в театре лорнет его был уст­
ремлен на нашу ложу РПс 50.35. ты себя береги; 
боюсь твоих гуляний верьхом. Я еще не знаю, 
как ты ездишь, вероятно, смело, да крепко ли на
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седле сидишь? Пс 942.25. 2. Празднество под 
открытым небом (5). Пролетело счастья время, 
Как, любви не зная бремя, Я живал да попевал, 
Как в театре и на балах, На гуляньях иль в во- 
ксалах Легким зефиром летал; Сх 1.9. Гуляние 
1-го мая не удалось от дурной погоды, — было 
экипажей десять. Ж2 328.11. не слушайся сестер, 
не таскайся по гуляниям с утра до ночи, не 
пляши на бале до заутренни. Пс 919.19. ♦ Ед.И. 
гулянье: 1. Ж2 298.19,20,21; гуляние: 2. Ж2 
328.11; Р. гулянья: 1. С2 186.17 С3 88.11 Бн 7; 
В. гуляние: 2. Ж х 240.25; 77. на гуляньи: 1. РПс 
50.35; на гулянье: 1. ПД 244.12, на гулянии: 2. 
Пс 454.11; Мн.И. гуля<ния>: 1. РПс 49.25; Р. 
гуляний: 1. ЕО VII 4.9 Пс 942.25; Д. гуляниям: 
2. Пс 919.19; /7. на гулйньях: 2. Сх 1.9.

ГУЛЯТЬ (78) 1. Совершать прогулку (65). Я в 
умиленьи, молча, нежно Любуюсь вами, как ди­
тя!... Сказать ли вам мое несчастье, Мою ревни­
вую печаль, Когда гулйть, порой в ненастье, Вы 
собираетеся в даль? С3 11.28. Он вечно с ней. В 
ее покое Они сидят в потемках двое, Они в саду, 
рука с рукой, Гулйют утренней порой; ЕО IV
25.8. Или чиновник посетит, Гулйя в лодке в 
воскресенье. Пустынный остров MB II 211. 
|| Разгуливать, прохаживаться. Всё кажется 
мне, будто в тряском беге По мерзлой пашне 
мчусь я на телеге. Что за беда? не неё ж гулйть 
пешком По невскому граниту иль на бале Ло­
щить паркет или скакать верхом В степи киргиз­
ской. ДК  49. Средь поля роковой намост. На нем 
гулйет, веселится Палач и алчно жертвы ждет П 
II 391. Пред началом оперы, трагедии, балета 
молодой человек гуляет по всем десяти рядам 
кресел, ходит по всем ногам, разговаривает со 
всеми знакомыми и незнакомыми. Ж х 9.18. Пе- 
рен. К морю князь, а лебедь там Уж гулйет по 
волнам. ЦС 628. О д и н  г о л о с .  По камыш- 
кам по желтому песочку Пробегала быстрая реч­
ка, В быстрой речке гуляют две рыбки, Две 
рыбки, две малые плотицы. P II 28. С т а р и к. 
—  Взгляни под отдаленным сводом Гулйет 
вольная луна; На всю природу мимоходом Равно 
сиянье льет она. Ц  348. Ветер по морю гулйет И 
кораблик подгоняет; Он бежит себе в волнах На 
поднятых парусах ЦС 399. || Бродить, скитать­
ся. Долго ль мне гулйть на свете То в коляске, 
то верхом, То в кибитке, то в карете, То в телеге, 
то пешком? С3 123.1. И шла молва в простом на­
роде, Что, обрываясь по ночам, Они до утра на 
свободе Гулйли, мстя своим врагам. С3 272.41. 
Не любит он гулйть по высотам Парнасса, Не 
ищет чистых муз, ни пылкого Пегаса; Сх 4.89. 
Теперь он без меня на воле Один гулйет в чис­
том поле, Тяжелым машет кистенем И позабыл в

завидной доле Он о товарище совсем!... БР 113 
|| Быть, находиться на воздухе, неприятно сидеть 
в заперти, когда гулять хочется. Пс 48.41. 2. 
Проводить время беспечно, без забот (7). Бла­
жен, кто на просторе В укромном уголке Не ду­
мает о горе, Гулйет в колпаке, Пьет, ест, когда 
захочет, О госте не хлопочет! Сх 27.67. Онегин, 
добрый мой приятель, Родился на брегах Невы, 
Где может быть родились вы, Или блистали, мой 
читатель; Там некогда гулйл и я: Но вреден се­
вер для меня. ЕО I 2.13. На днях покровский по­
номарь сказал на крестинах у нашего старосты: 
полно вам гулять; вот ужо приберет вас к рукам 
Кирила Петрович. Д  174.23. 3. Проводить время 
в кутежах (6). Пока живется нам, живи, Гулйй в 
мое воспоминанье; Молись и Вакху и любви И 
черни презирай ревнивое роптанье; С2 12.10. 
Ступай, Дмитрий, в морской ты город, Там це­
хины, что у нас каменья. Там солдаты в шелко­
вых кафтанах, И только что пьют да гулйют: ЗС
5.7. „Рано, Петр Андреич“, — сказал он мне, ка­
чая головою — „рано начинаешь гулять. И в ко­
го ты пошел? Кажется, ни батюшка, ни дедушка
пьяницами не бывали;----“ КД 284.12. В гиутл.
употр. благодарю за то, что ты подробно и от­
кровенно описываешь мне свою беспутную 
жизнь. Гуляй, женка; только не загуливайся, и 
меня не забывай. Пс 854.19. ♦ гулйть: 1. Сх 4.89 
С2 75.2 С3 11.28, 123.1 ЗС 16.16 Ц3 2 ДК4 9  EOI
3.14, IV 43.2, Пут. 15.9 БК 113.3 Ро 154.2 КД
303.18 цит. МЧ 404.33 Уч 406.31 ПА 481.28 Ж2
106.16, 337.27 Пс 48.41; 2. Д  174.23 PB 215.17 3. 
КД 284.12; гулйю: 1. С3 258.8 РПс 46.32 Ж2
334.12 Пс 1091.8, 1095.27; гуляешь: 1. Пс 
841.22; гулйет: 1. Р Л IV 230 БР 113 П II 391 ЕО 
I 15.12 Ж! 9.18; перен. Ц  348 ЦС 223, 399, 430, 
597, 628, 813 Пс 523.13; 2. С, 27.67; гулйем: 1. 
КГ I 73; перен. С2 182.12; гулйют: 1. БФ 58 ЕО 
IV 25.8 ПА 457.37 Ж2 140.2 Пс 840.[11], 932.17; 
перен. P II 28; 3. ЗС 5.7; гулйл: 1. МШ 394.14 
ПА 479.13; 2. ЕО I 2.13 Е Н 264.28 О 410.18; 3. С2
236.3 ЕО Прим. 21.3; гуляла: 1. Ро 157.4; гулй­
ли: 1. С3 272.41 Гв 239 МШ 395.17; гулйй: 1. Пс
918.9, 919.20; перен. РР 27; 3. С2 12.10 Пс 
854.19; М н .Р . гуляющих: 1. С3 259.21; 2. С3 
178.12; гулйя: 1. С3 4.13 MB II 211 БК 116.29 Ж,
132.12, 244.1 Ж2 95.30, 123.5, 124.3.

ГУМНО (2). Приходил байбак тут игумен, 
Живет он байбак позадь гумен. Мд 79. Люблю 
песчаный косогор. Перед избушкой две рябины, 
Калитку, сломанный забор, На небе серенькие 
тучи, Перед гумном соломы кучи — Да пруд 
под сенью ив густых. Раздолье уток молодых; 
ЕО Пут. 9.6. +Ед.Т. гумном: ЕО Пут. 9.6; 
М н .Р . гумен: Мд 79.
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ГУРИЯ (1). В мусульманской мифологии, рай­
ская дева, ни один волшебник [милый], Владе­
тель умственных даров, Не вымышлял с такою 
силой, Так хитро сказок и стихов, Как прозорли­
вый <и> [крылатый] Поэт той чудной стороны, 
Где мужи грозны и косматы, А жены гуриям 
равны. ♦ Мн.Д. гуриям: С3 83.24.

ГУРОНСКИЙ (1). В назв. Г у р о н с к о е  
о з е р о  (озеро Гурон в Северной Америке): 
Старый Манито-о-гезик с сыном своим Киш- 
кау-ко и с двумя единоплеменниками, жителями 
Гуронского о з е р а ,  тотчас отправились в путь 
♦ Ед.Р. с.р. Гуронского: в назв. Ж2 109.8.

ГУРТОМ (1). И ты, насмешник смелый, В ней 
место получил, Чей в аде свист веселый Поэтов 
раздражил, Как в юношески леты В волнах ту­
манной Леты Их гуртом потопил; ♦ гуртом: С\ 
27.192.

ГУСАР (58). 1. Военный из особых частей 
лёгкой кавалерии, отличающихся формой вен­
герского образца (56). Я слышу топот, слышу 
ржанье. —  Блеснув узорным чепраком, В бле­
стящем ментии сияньи Гусар промчался под ок­
ном... Cj 53.106. Певец-гусар, ты пел биваки, 
Раздолье ухарских пиров И грозную потеху дра­
ки, И завитки своих усов; С2 138.1. Сюда гусары 
отпускные Спешат явиться, прогреметь, Блес­
нуть, пленить и улететь. ЕО VII 51.12. —  „Нет, 
батюшка“, отвечал почтительно Алексей, „я ви­
жу, что вам не угодно, чтоб я шел в гусары; мой 
долг вам повиноваться“ . БК 122.32. || Тот, кто 
своими привычками, поведением, духом таков, 
каким должен быть настоящий гусар. На Мар­
совых полях он грозный был воитель, Друзьям 
он верный друг, красавицам мучитель, И всюду 
он гусар. Сх 103.4. И что завидней бранных дней 
Не слишком мудрых усачей, Но сердцем истин­
ных гусаров? С\ 94.61. Одной —  судьба послала 
дар Обворожать сердца и взоры; — . А та —  под 
юбкою гусар, Лишь дайте ей усы да шпоры! РЛ 
V 15. 2. Слуга, одетый в гусарскую одежду (2). 
У крыльца толпились кучера в ливрее и в усах, 
—  гусары, пажи, неуклюжие гайдуки АП 16.3. 
На дворе собирается огромный обоз —  крыльцо 
усеяно народом —  гусарами, егерями, ливрей­
ными лакеями, карликами, арапами Ж\ 189.10. 
+ Ед.И. гусар: 1. Сх 47.11,17, 53.106, 56.2,7,43, 
103.4 С2 138.1 С3 86.10, 211 загл., 98 РЛ V 15 ЕО 
VII 26.4 СС 101.30,34, 104.4 Ж, 75.14 Пс 246.23,
395.10, 1175.11; Р. гусара: 1. М  84.16 СС 102.5 
КД 365.15; Д. гусару: 1. СС 101.19,40, 102.30; В. 
гусара: 1. Пс 657.11; Т. гусаром: 1. С{ 47.2, 94.8 
СС 101.10, 102.8, 24; Мн.И. гусары: 1. Сх К
131.33 ЕО VII 51.12 КД 361.38, 366.20,
381.16,30,36, 382.17 Пс 716.13; 2. АП 16.3; Р гу-

саров: 1. Ci 56.26, 94.61 С2 14.7 КД 360.24 Пс 
585.14; гусар<ов>: 1. КД 375.13; гусар: 1. ИП
39.4,23 изм. цит., 44.7, 61.17, 65.36; В. в гуса­
ры: 1. БК 122.32; гусаров: 1. ИП 64.3; Т. гуса­
рами : 1. ИП 51.3; 2. Ж\ 189.10; /7. в гусарах: 1. 
В 65.18.

ГУСАРСКИЙ (гусарской) (19). Прил. к 
г у с а р  в 1 знач. Он вышней волею небес Рож­
ден в оковах службы царской; Он в Риме был бы 
Брут, в Афинах Периклес, А здесь он — офицер 
гусарской. С2 91.4. Марья Гавриловна всё по- 
прежнему окружена была искателями. Но все 
должны были отступить, когда явился в ее замке 
раненый гусарской полковник Бурмин М  83.34. 
„Вы знаете“, продолжал Сильвио, „что я служил 
в *** гусарском полку----“. В  69.1. || Такой, ка­
кой положено носить, иметь гусарам. „Что же 
ты, Алеша, давно про военную службу не пого­
вариваешь? Иль гусарский мундир уже тебя не 
прельщает!“ БК 122.30. Иной, под кивер спрятав 
ум, Уже в воинственном наряде Гусарской саб­
лею махнул — Ci 99.11. || Свойственный, при­
сущий гусарам. Орлов, ты прав: я забываю Свои 
гусарские мечты И с Соломоном восклицаю: 
Мундир и сабля — суеты! С2 54.13. Это приклю­
чение, уверял он, напоминало ему прежнее вре­
мя и гусарские проказы. М  79.21. ♦ Ед.И. гусар­
ский: БК 122.30 Ж2 308.27 Пс 1197.19; гусар­
ской: С2 91.4 М  83.34; Р, м.р. гусарского: Сх
94.34 КД 283.10; Д. м.р. гусарскому: КД 378.40 
Ж2 307.8; В. гусарский: ИП 74.11; Гусарский: 
Ж2 64.7; Т. гусарской: Ci 99.11; Я. м.р. гусар­
ском: В 69.1; М н .Р . гусарских: КД 361.12; В. 
гусарские: С, 88.4 С2 54.13, 236.2 М  79.21 ИП
10.28.

ГУСИНЫЙ (2). Я петь пустого не умею Вы­
соко, тонко и хитро, И в лиру превращать не 
смею Мое — гусйное перо! Ci 13.12. Глядит она 
тихонько в щелку, И что же видит?... за столом
Сидят чудовища кругом:---- : Вот рак верьхом
на пауке, Вот череп на гусйной шее Вертится в 
красном колпаке ЕО V 17.3. ♦ Ед.В. гусйное: Ci 
13.12; Я. гусйной: ЕО V 17.3.

ГУСЛИ (6). Княжна лежит во сне глубоком; 
Князья и витязи кругом Стоят унылы; гласы 
трубны, Рога, тимпаны, гусли, бубны Гремят 
над нею; РЛ VI 126. А речь ее... Какие звуки мо­
гут Сравниться с ней — младенца первый лепет, 
Журчанье вод, иль майской шум небес, Иль 
звонкие Бояна Славья гусли. С3 16.30. ♦ Мн.Я. 
гусли: С3 16.30 РЛ VI 126 БГ VIII 9; Р. гуслей: 
РЛ I 56, V 486; Я. на гуслях: ЗС 5.11.

ГУСЛЯР (2). Над Сербией смилуйся ты, бо­
же! Заедают нас волки янычары! — . Гусляры 
нас в глаза укоряют: Долго ль вам мирволить
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янычарам? Долго ль вам терпеть оплеухи? ЗС
12.12. Мериме поместил в начале своей Guzla 
известие о старом гусляре Иакинфе Магланови- 
че; ЗС Прим. 18.2. ♦ Ед.П. о гусляре: ЗС Прим. 
18.2; Мн.И. гусляры: ЗС 12.12.

ГУСТЕТЬ (2). 1. Разрастаясь, становиться 
более частым (о растительности) (1). Переход 
от Европы к Азии делается час от часу чувстви­
тельнее: леса исчезают, холмы сглаживаются, 
трава густеет и являет большую силу раститель­
ности; ПА 446.23. 2. Становиться более тём­
ным, непроницаемым для взора (1). Уже сокрыл­
ся ясный день. Уже густёла мрачна тень, Уж 
вечер к ночи уклонялся С\ 51.66. ♦ густеет: 1. 
ПА 446.23; густела: 2. С\ 51.66.

ГУСТО (1). Тут увидел я в первый раз лету­
чих кузнечиков (саранчу). Воздух был ими ом­
рачен: так густо летали они! ♦ густо: ЗМ 3X5.3.

ГУСТОЗЕЛЕНЫЙ (2). Перед домом рассти­
лался густозеленый луг, на коем паслись швей­
царские коровы Д  209.5. В два часа ровно коля­
ска домашней работы, запряженная шестью ло­
шадьми, въехала на двор и покатилась около 
густозеленого дернового круга. БК 119.14. 
♦ Ед.И. густозеленый: Д  209.5; Р. м.р. густозе­
леного: БК 119.14.

ГУСТОЙ (50). 1. Состоящий из чего-н. тес­
но, часто растущего, тесно, плотно располо­
женного (28). пещерное дно затопляет Резвый 
ручей. Он, пробив глубокое русло, виется Вдаль 
по роще густой, веселя ее сладким журчаньем. 
С3 45.7. К вечеру пришли мы в долину, окру­
женную густым лесом ПА 472.12. Мы ехали по 
широкому лугу, по густой зеленой траве, оро­
шенной росою и каплями вчерашнего дождя. ПА
463.17. Черты смуглого его лица были вырази­
тельны: бледный высокий лоб, осененный чер­
ными клоками волос, черные сверкающие глаза, 
орлиный нос и густая борода, окружающая впа­
лые желтосмуглые щеки, обличали в нем ино­
странца. ЕН 265.7. Невольно волосы густые Ру­
кой небрежной заплела; Р Л III 119. Вскоре пока­
зались дели-баши и закружились в долине, пере­
стреливаясь с нашими казаками. Между тем гус­
тая толпа их пехоты шла по лощине. ПА 469.5. 
|| Обильно, густо покрытый, поросший чем-н. Да 
вновь увижу я ковры густых лугов И дряхлый 
пук дерев, и светлую долину, И злачных берегов 
знакомую картину С2 189.18. О классик Депрео, 
к тебе взываю я: Хотя постигнутый Неумоли­
мым роком В своем отечестве престал ты быть 
пророком, Хоть дерзких умников простерлася 
рука На лавры твоего густого парика; С3 213.6. || 
Имеющий обильную зелень, листву. Иные нужны 
мне картины: Люблю песчаный косогор, Перед

избушкой две рябины, Калитку, сломанный за­
бор, -------- Да пруд под сенью ив густых, Раз­
долье уток молодых; ЕО Пут. 9.7. На склоне 
темных берегов Какой-то речки безымянной, В 
прохладном сумраке лесов, Стоял поникшей ха­
ты кров, Густыми соснами венчанный. РЛ V 
305. Мы первые прибыли в долину, находящую­
ся за тесниною: место приятное, окруженное 
густыми деревьями ЗМ 333.37. Скользя по ут­
реннему снегу, Друг милый, предадимся бегу 
Нетерпеливого коня И навестим поля пустые, 
Леса, недавно столь густые, И берег, милый для 
меня. С3 127.29. над густою зеленью рощи воз­
вышалась зеленая кровля и бельведер огромного 
каменного дома Д  175.3. 2. Вязкий, нежидкий
(4). Яд каплет сквозь его кору, К полудню рас- 
топясь от зною, И застывает ввечеру Густой 
прозрачною смолою. С3 85.12. В году недель 
пять-шесть Одесса, По воле бурного Зевеса, По­
топлена, запружена, В густой грязи погружена. 
ЕО Пут. 13.8. Полнее стакан наливайте! На 
звонкое дно В густое вино Заветные кольца бро­
сайте! С2 275.7. 3. Плотный, непрозрачный (18). 
Ты любишь звон стаканов И трубки дым густой, 
И демон метроманов Не властвует тобой. С\
33.44. „На дворе полночь, За рекою густые ту­
маны, За туманом ничего не видно“. ЗС 2.37. 
Смотри, какой здесь вид: избушек ряд убогой, За 
ними чернозем, равнины скат отлогой. Над ними 
серых туч густая полоса. С3 168.7. Он писан во 
весь рост. Чело, как череп голый. Высоко лос­
нится, и, мнится, залегла Там грусть великая. 
Кругом — густая мгла; За ним — военный стан. 
С3 235.28 || Насыщенный, сильно, полно выра­
женный (о цвете, тени). Л а у р а .  —  Недви­
жим теплый воздух — ночь лимоном И лавром 
пахнет, яркая луна Блестит на синеве густой и 
темной — КГ II 71. Там у ручья в тени густой 
Поставлен памятник простой. ЕО VI 40.13. 
♦ £<).#. густой: 1. Ж2 121.22; 3. Сх 53.199 В
68.14 ИП 64.22; густая: 1. ЕН 265.7 КД 347.26 
ПА 469.5; 3. Сх 32.73 С3 168.7, 235.28; Р густо­
го: 1. С3 213.6; густой: 1. Сх 51.272, 110.80 ЕН 
271.17; Д. густой: 1. С3 45.7 ПА 463.17; В. гус­
той: 1. С, 5.40, D 137.34; 3. С, 33.44; густую: 1. 
КД 341.33; 2. БГ XII 35; 3. С, 15.45 КД 340.29; 
густое: 2. С2 275.7; Т, густым: 1. ПА 472.12; 
густою: 1. Ci 53.189 Д  175.3; 3. Сх 8.16; густой: 
2. С3 85.12; П. густом: 3. С2 65.34; густой: 1. Сх
51.2, 110.49; 2. ЕО Пут. 13.8; 3. Сх 22.55, 7.4, 
24.49 РЛ I 133 ЕО VI 40.13 КГ И 71; Мн.И. гус­
тые: 3. ЗС 2.37; Р. густых: 1. С2 54.31, 189.18 
БФ 51 ЕО Пут. 9.7; В. густые: 1. С3 127.29 РЛ 
III 119 ЕО II 1.12, 22.6; Т. густыми: 1. РЛ V 305 
ЗМ 333.31.
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ГУСТОТА (1). Чаща, гуща. Мы тотчас съеха­
ли в лево в густоту дерев, растущих на берегу 
Прута. ♦ Ед.В, густоту: ЗМ  321.16.

ГУСЬ (14). На красных лапках гусь тяжелый, 
Задумав плыть по лону вод, Ступает бережно на 
лед, Скользит и падает; ЕО IV 42.9. Так в обла­
ках кружится ястреб жадный И сторожит индеек 
и гусёй. С2 252.8. Исправник смиренно положил 
в карман свою бумагу и молча принялся за гуся 
с капустой. Д  195.36. OB соч. (1). х о р о ш  
г у с ь :  Ай-да Алексей Иваныч; нечего сказать: 
х о р о ш  гусь! КД 357.29. ♦ Ед.И. гусь: С3 К 
300 загл. 7,26 ЕО IV 42.9 Ж х 71.36; В соч. КД 
357.29; Р. гуся: Пс 183.26; В. гуся: Д  195.36; 
Мн.И. гуси: Пс 17.[4]; Р. гусёй: ЕО IV 40.11 ПА 
448.21; В. rycéft: С2 252.8 С3 К 300.21 ГН 34 ЕО 
VI 7.13.

ГУЩА (3). 1. Осадок в жидкости (2). Как му­
сульман в своем раю, С восточной гущей кофе 
пью. ЕО Пут. 15.8. Их можно всегда было ви­
деть в кофейнях полутурецкой Бессарабии, с 
длинными чубуками во рту, прихлебывающих 
кофейную гущу из маленьких чашечек. К
256.37. 2. Самое густое место толпы, середина

Д (1). Никогда в производных словах т не пе­
ременяется на д ♦ д: Ж х 148.18.

ДА1 (1069). 1. Соединяет однородные члены 
предложения и целые предложения [соедини­
тельный союз). Теперь стук тележки да звон ко­
локольчика одни нарушают окрестное безмол­
вие.....М Ч403.13. И согласились меж собой Мы
жребий испытать иной: В товарищи себе мы 
взяли Булатный нож да темну ночь; БР 56. Она 
так-то его оттолкнула, Что ушел он охая да хро­
мая. ЗС 4.4. Почти у самого залива — Забор не­
крашеный, да ива И ветхий домик: MB I 148. Он 
мало ходит, а в ненастное время крехтит да оха­
ет. МШ 393.17. А ночью слышать буду я Не го­
лос яркий соловья, Не шум глухой дубров — А 
крик товарищей моих Да брань смотрителей 
ночных, Да визг, да звон оков. С3 222.29,30 bis. 
|| Служит для выражения продолжительности, 
непрерывности того, что обозначается соеди­
няемыми словами. Но надо знать и честь; полго­
да снег да снег, Ведь это наконец и жителю бер­
логи, Медведю надоест. С3 221.20. На небесах 
как будто в заточенье, У ног его молися да мо­
лись, Хвали его, красе его дивись Гв 248. 
| ж и т ь  д а  п о ж и в а т ь :  Женихи ей по­
клонились, Потихоньку удалились, И согласно 
все опять Стали жить да поживать. МЦ 268. 2. 
Присоединяет предложение или член предложе-

[чего\ (1). С а м о з в а н е ц .  —  Здорово, гос­
пода. Что ж Курбского не вижу между вами? Я 
видел, как сегодня в гущу боя Он врезался; БГ 
XIX 13. ♦ Ед.В. гущу: 1. К  256.37; 2. Б Г Х IX 13; 
Т. гущей: 1. ЕО Пут. 15.8.

ГЯУР (И). Презрительное название человека 
другой веры у  магометан. И промолвил потом 
Радивою: „Будь над Боснией моей ты властели­
ном, Для гяур-християн беглербеем“. ЗС 1.54. 
Стамбул гяуры нынче славят, А завтра кованой 
пятой, Как змия спящего, раздавят С3 177.1. 
Ужель в его гарем измена Стезей преступною 
вошла, И дочь неволи, нег и плена Гяуру сердце 
отдала? БФ 32. В назв. Г я у р  (поэма Байрона): 
Хотя мы знаем, что Евгений Издавна чтенье раз­
любил, Однако ж несколько творений Он из 
опалы исключил: Певца Гяура и Жуана, Да с 
ним еще два-три романа ЕО VII 22.5. ЬЕд.Р. 
Tnÿpa: в назв. ЕО VII 22.5; Д. гяуру: БФ 32; 
Гяуру: в назв. Ж х 64.4; В. Гяура: в назв. Пс 
70.75, 89.13; Г. гяуром: Жх 51.17; П. в Гяуре: в 
назв. Ж, 51.4 Пс 154.34; Мн.И. гяуры: С3 177.1; 
Р. гяуров: ПА 480.40; гяур: ЗС 1.54.

ния, содержащие какое-н. добавление или уточ­
нение к сказанному, со значением «и притом», 
«и к тому же», «и ещё» [присоединительный 
союз]. Л е п о р е л л о .  Вот еще! Куда как нуж­
но! Мужа повалил Да хочет поглядеть на вдовьи 
слезы. КГ I 116. „Вот до чего я дожил“ — повто­
рял он; — „вот каких милостей дослужился от 
своих господ! Я и старый пес, и свинопас, да я ж
и причина твоей раны?----“ КД 310.35. Ты бы
определился в какой-нибудь полк корпуса Раев­
ского ------------- Раевской или Киселев — оба не
откажут. Подумай об этом, да пожалуйста не 
слегка: дело идет о жизни. Пс 39.11.1| То же, при
перечислении. М е л ь н и к . ----Когда князья
трудятся И что их труд? травить лисиц и зайцев, 
Да пировать, да обижать соседей, Да подговари­
вать вас, бедных дур. P I 45 bis, 46. Дай бог тебя 
мне увидеть здоровою, детей целых и живых! да 
плюнуть на Петербург, да подать в отставку, да 
удрать в Болдино, да жить барином! Пс 942.28 
bis,29 bis. Кабы я не был ленив, да не был жених, 
да не был очень добр, да умел бы читать и пи­
сать, то я бы каждую неделю писал бы обозре­
ние литературное — Пс 563.12 bis, 13. || То же, в 
начале предложения, примыкающего к преды­
дущему. Гусары! возьмите его! Да сказать наше­
му лекарю, чтоб он перевязал ему рану и берег 
его как зеницу ока. КД 381.30. Пожалуйста не
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поленись обо всем обстоятельно мне описать. Да 
сделай одолжение: перешли мне мой опекунской 
билет, который оставил я в секретной твоей ко­
моде; Пс 721.5. || д а и Царь совет весь награ­
дил, Да и ведьму не забыл: С2 166.223. передо 
мною, в тумане, тянулись полуденные горы.... 
„Вот Чатырдаг“, сказал мне капитан. Я не разли­
чил его, да и не любопытствовал. Пс 234.17. Пе­
реход несчастливый да и не нужный Ж2 216.1. 
На днях я чуть было беды не сделал: с тем чуть 
было не побранился — и трухнул-то я, да и гру­
стно стало. Пс 977.28. | | д а  е щ е ,  д а  к с т а ­
ти,  д а  к т о м у  же:  В а р л а а м .  —  Сам 
же к нам навязался в товарищи, неведомо кто, 
неведомо откуда — да еще и спесивится; БГ VIII
29. Алексей Иваныч и заколол поручика, да еще 
при двух свидетелях! КД 295.34. И в сторону 
свой путь направим. Чтоб не забыть, о ком 
пою... Да кстати, здесь о том два слова: Пою 
приятеля младого И множество его причуд. ЕО 
VII 55.5. — Руссо вероятно ни к чему другому не 
был способен. Он не имел в виду быть винным 
приставом. Да к тому же он был человек ученый; 
Ж х 133.23. || д а  с м о т р и :  — Спи, мать моя, 
спи себе на здоровье, — отвечала Поводова, — 
да смотри: воротись у меня с Кавказа, румяная, 
здоровая КВ 413.22. Староста! Нарядить пого­
ловно на сенокос: да смотри, рыжая бестия, чтоб 
у меня к Ильину дню всё сено было в копнах. КД
383.1. || Начинает вводное предложение, доба­
вочное замечание к сказанному. „Не знаю-с, а на 
меня так уж слишком смотрел да и на Таню, 
приказчикову дочь, тоже; да и на Пашу колбин- 
скую, да грех сказать, никого не обидел, такой 
баловник!“ БК 112.35. — А что, поймаете хоть
вы Дубровского, госп.<один> исправник?--------
Гм, постараемся. Давно, давно стараются, а про­
ку всё-таки нет. Да правда, зачем и ловить его. Д
193.14. 3. Присоединяет что-н. противореча­
щее или ограничивающее [противительный со­
юз]. — Мне здесь хорошо, да скучно Пс 1000.39. 
И стал крутить он длинный ус, Прибавя: „Мол­
вить без обиды. Ты, хлопец, может быть, не 
трус. Да глуп, а мы видали виды“. С3 211.116. — 
Ах, батька! и мы хотели зазвать весь околоток, 
да Владимир Андреевич не захотел. Д  179.19. 
Еду в Москву, коль скоро будут деньги и снег. 
Снег-то уж падает, да деньги-то с неба не валят­
ся. Пс 305.5. | То же, в начале предложения, 
примыкающего к предыдущему. — Я тут еще бе­
ды не вижу. ,Да скука, вот беда, мой друг“. ЕО 
III 2.2. — „Сторона мне знакомая“ — отвечал 
дорожный — „слава богу, исхожена и изъезжена 
вдоль и поперег. — “ Да вишь какая погода: как 
раз собьешься с дороги. КД 288.17. || д а в о т ,

д а  в е д ь :  Понимаю, да вот беда — у него все 
бумаги сгорели во время пожара. Д  166.16. и 
полно, Савельич, не печаль кума, не мути гостей
— Кирила Петрович сам по себе, а Андрей Гав­
рилович сам по себе — а все мы божии да госу­
даревы: да ведь на чужой рот пуговицы не на­
шьешь. Д  174.27. | д а н е т: уж я ли не любил 
моей Дуни, я ль не лелеял моего дитяти; уж ей 
ли не было житье? Да нет, от беды не отбо- 
жишься; СС 100.36. Я смотрю в окошко и ду­
маю: не худо бы, если вдруг въехала на двор ка­
рета — а в карете сидела бы Нат.<алья> 
Ник.<олаевна>! да нет, мой друг. Сиди себе в 
П.<етер> Б.<урге>, а я постараюсь уж поторо­
питься Пс 1098.20. | д а и: Б е р т о л ь д. Он не 
совсем прав, да и не совсем виноват. PB 219.12. 
Те, которые замышляют у нас невозможные пе­
ревороты, или молоды и не знают нашего наро­
да, или уж люди жестокосердые, коим чужая го­
ловушка полушка, да и своя шейка копейка. КД
384.3. || Употребляется в значении, близком к 
«но всё-таки», «но всё же», «тем не менее» [в 
сложном уступительном предложении ставится в 
начале второго предложения при союзе «хотя» в 
первом]. Молчи, пустая голова! Слыхал я истину 
бывало: Хоть лоб широк, да мозгу мало! РЛ III 
280. Жуковский говорит, что царь меня простит 
за трагедию — навряд, мой милый. Хоть она и в 
хорошем духе писана, да никак не мог упрятать 
всех моих ушей под колпак юродивого. Пс
223.31. — Хоть раненько задумал ты жениться, 
да зато Марья Ивановна такая добрая барышня, 
что грех и пропустить оказию. КД 362.36. 4. 
Употребляется в начале предложения, в знач. 
«ведь», усиливая эмоциональную окраску выска­
зывания [усилительная частица]. — У попадьи!
— вскричал я с ужасом. — Боже мой! да там Пу­
гачев!.. КД 327.28. — Сам ты рассуди, — отве­
чал я ему, — можно ли было при твоих людях 
объявить, что дочь Миронова жива. Да они бы 
ее загрызли. КД 356.22. || Употребляется в на­
чале реплики в значении «право же», «в самом 
деле», «действительно», через несколько минут 
она и вырисовывать буквы стала довольно поря­
дочно. „Что за чудо!“ говорил Алексей. „Да у 
нас учение идет скорее, чем по ланкастерской 
системе“. БК 121.28. Ф р а н ц .  Как, вечное за­
ключение! Да по мне лучше умереть. PB 241.4. 
Д о н  Г у а н .  —  А небо?., точный дым. А 
женщины? Да я не променяю, Вот видишь ли, 
мой глупый Лепорелло, Последней в Андалузии 
крестьянки На первых тамошних красавиц — 
право. КГ I 28. || Употребляется в начале вопро­
сительного предложения или начинает собой 
ответную реплику. „Скажи мне, князь, не
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знаешь ты, Кто там в малиновом берете С по­
слом испанским говорит? — “ — Ага, давно ж 
ты не был в свете. Постой, тебя представлю я. — 
„Да кто ж она?“ — Жена моя. — ЕО VIII 17.14.
— Послушай, — сказал я Савельичу, — пошли 
кого-нибудь верьхом к * перевозу, навстречу гу­
сарскому полку; и вели дать знать полковнику об 
нашей опасности.— Да кого же послать, сударь! 
Все мальчишки бунтуют — а лошади все захва­
чены! КД 379.1. „—  Скажи: которая Татьяна?“
— Да та, которая, грустна И молчалива как
Светлана, Вошла и села у окна. — ЕО III 5.2. 
Г р и г о р и й .  Каких был лет царевич убиен­
ный? П и м е н. Да лет семи; БГ V 178. „----Что
ж? боишься вывихнуть ручки? Чего ты ждешь?“
— ,Да жду вон этой тучки;---- “ £  138. „А како­
во стрелял он?“ спросил меня граф. — „Да вот 
как, ваше сиятельство: — . Бывало, увидит муху 
и кричит: Кузька, пистолет! — “ В 72.36. || д а 
ч т о  ж, д а ч т о :  — Не могу постигнуть, — 
продолжал Томский: — каким образом бабушка 
моя не понтирует! — Да что ж тут удивительно­
го, — сказал Нарумов, — что осьмидесятилетняя 
старуха не понтирует? ПД 228.3. „Как“, загремел 
Троекуров, вскочив с постели босой, „высылать 
к ему моих людей с повинной, он волен их ми­
ловать, наказывать! — да что он в самом деле 
задумал; да знает ли он с кем связывается? — “ 
Д  164.26. || Употребляется при форме повели­
тельного наклонения, усиливая приказание или 
просьбу. — Да отпусти ты его, Сидорыч. Охота 
тебе его держать. Дай ему лошадей, да прова­
лись он к чорту. Д  199.29,30. Впроччем этому 
буду рад для Катенина, а для себя жду твоих по­
вестей; да возьмись за роман — кто тебя держит. 
Пс 149.37. 5. Употребляется для усиления зна­
чения того слова, перед которым стоит [уси­
лительная частица]. — „Отведи г. офицеру квар­
тиру, да почище“. КД 295.37. || д а к а к о й ,  
к а к а я  (iпри выражении удивления, восхище­
ния чем-н.): Приехал ротный командир; Вошел ... 
Ах, новость, да какая! Музыка будет полковая! 
ЕО V 28.5. Вечер у Нащокина, да какой вечер! 
шампанское, лафит, зазженный пунш с ананаса­
ми — и всё за твое здоровье, красота моя. Пс
842.16. Ель растет перед дворцом, А под ней 
хрустальный дом; Белка там живет ручная, Да 
затейница какая! ЦС 474. || ч т о-н и б у д ь 
да.., к а к о й-н и б у д ь д а.., г д е -  
н и б у д ь  д а.., к о г д а - н и б у д ь  д а... [с 
глаг.]: Без меня ты что-нибудь с собой да напро­
казишь. Пс 716.6. М е л ь н и к . ----А коли нет
на свадьбу уж надежды, То всё-таки по крайней 
мере можно Какой-нибудь барыш себе — иль 
пользу Родным да выгадать; P I 15. Вероятно.

слух о твоих дружеских путешествиях с Пугаче­
вым как-нибудь да дошел до правительства КД
365.8. Красно солнце отвечало: — Я царевны не 
видало. Знать ее в живых уж нет. Разве месяц, 
мой сосед. Где-нибудь ее да встретил, Или след 
ее заметил. МЦ 449. Пиши ко мне на имя сестры, 
а она куда-нибудь да перешлет мне. Пс 331.12. 
Мы когда-нибудь да до него доберемся — Пс
858.27. 0 В соч. (10). д а  и т о л ь к о  {упот­
ребляется после сказуемого как подтверждение 
ранее сказанного)'. Одно меня сокрушает: чело­
век мой. —  Бесит меня, да и т о л ь к о. Пс
847.14. Знаем мы вас; куда тебе деньги тратить, 
дома живешь свинья свиньей, никого не прини­
маешь, своих мужиков обдираешь, знай копишь 
д а и т о л ь к о . Д  193.3. Так-то: зашел к куме, 
да засел в тюрьме. Беда да и т о л ь к о !  КД
285.25. Сестра Ольга Сергеевна выкинула и 
опять брюхата. Чудеса да и т о л ь к о .  Пс
897.58. 4 да: Сх 1.7,74, 2,.38,44, 23.77, 4.62,79,
43.17, 51.44, 53.116, 69.11, 84.24, 85.22, 106.3,
125.4, К 130.10, 131.12,27, D 136.24, 26, 28,43, 
55 С2 8.21,34, 11.8, 74.33, 121.3, 122.3, 123.31,
130.48, 153.10, 164.53, 166.19,51,223, 176.17, 26, 
27,116, 182.12, 196.30, 203.13, 211.12, 217.3,
245.40, 253.<Ш>27, 259.9, 269.59,60,62,88,119, 
127, 285.9,109,110, 296.24, 305.4, К  358.12 С3
92.24, 10.9, 15.4, 35.10, 42.48,56,60,133, 48.20, 44,
75.39, 78.11,12, 85.26, 130.2, 142.6, 160.16,
168.19, 178.19, 211.39,54,93,116, 213.[17], 215.4,
16.17.27, 217.4, 218.17, 221.20,26 ter,29,
222.19,29,30 bis, 235.9,10, 263.14, 264.17, 268.16,
293.3, К 303.79 ЗС 4.4,6, 5.7, 8.40, 11.10, 36,
14.24,68,111, 15.8,9 РЛ I 318, III 208, 280, V
16.24, 49 Гв 143, 206,248, 257 bis ВТ 42 БР 56 Ц  
21, 159, 210,410 ГН 25, 98, 103, 168, 289 П  I 94, 
II 76ДК20, 147, 269, 287,294,310 £ 3 0  Л I 47 МВ 
I 148 ЕО I 6.7, 48.7, II 2.11, 5.13, 15.12, III 2.2, 6, 
8, 5.2, 13.14, 17.2, 18.5,14, 19.2, 21.6, 33.9,12,
34.8, 35.12, 36.12, 37.14, IV 19.1, 32.5, 34.4, 35.5,
V 23,10, 28.5, 29.4, 32.6, 45.2, VI 18.14, 23.4, VII
22.6, 25.14, 34.3, 55.5, VIII 8.10, 17.14, 34.1,
46.12, Пут. 9.7, 10, 14 bis £  20, 32, 60, 66.69, 70, 
87, 100,138, 140, 141 Мд <37>, 49 ЦС 144,154, 
168, 173, 349, 366, 391, 425, 454, 470, 474, 476,
486, 488, 532, 535, 623, 728, 731, 746, 764, 811,
812, 839,878, 880, 908 ££151 МЦ 44, 68, 80, 81, 
90, 143,176,202, 238,258, 268, 280, 449, 552 ЗП 
205, 207, 223 БГ I 7, 57, 85, II 6, 17 bis, III 25,
27,29, IV 25, V 30, 178, VI 3, 16, VII 58, VIII
7,10, 15, 24, 28, 29, 36, 38, 41, 46, 51, 55, 63, 65, 
74, 99, 135, 138, IX 28, 36, 56, 107, X 49 bis, XII 
34, XVIII 29,31, XIX 10, 29, 34, XXI 26, 30, 31, 
XXIII 4 CP I 19, 43, 48, 49,52, 64, 92, 105, 133, 
143, 145, II 98, III 26 MC II 44 К Г \ 8, 28, 33, 34,
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35, 56, 86, 104,116, 122, II 10.27, 104 ПЧ 154 P I 
15, 17,28, 30, 33, 45 bis, 46, 136, 154, 160, 192, II 
3, 34, 37, 39, 45, 51, 62, III 8, 15, 25, IV 54, 60, V 
4 Ска 5,|22|,29,30 Нс 27, 37 БН 13, 18 АП 9.6,
11.33, 20.26, 34, 21.34,36,38, 22.9,23,30, 24.29,
25.6,15,17,20,21,39, 30.37 РПс 48.36, 52.32, 53.18 
ПБ 61.1 В 65.27, 71.7, 72.36, 73.4 М  80.14,
81.4,13 Г 93.36, 94.24, 26.27, 31,35 СС 98.34, 38,
100.36, 103.40, 104.8, 10, 105.4, 5, 7, 34, 106.4 bis 
БК 112.1, 15,17, 26, 29, 33,34, 35 bis, 39, 113.2, 6, 
10, 114.16, 28, 115.7,12,14,15, 120.14, 121.20, 28,
124.9 ИГ 130.4, 139.39 Д  162.27, 164.19, 26,27,
165.37, 166.16, 174.27 bis, 32, 179.6, 10,17, 19,21,
180.27, 181.7,14,21, 183.11,15,26,36, 188.11,
192.15,19,22 bis, 25,37, 193.14,31,36,40, 194.29,
195.8,9,29,30,31, 196.5,6,8,23, 199.29,30,34,
200.9, 206.28, 207.8,9, 208.21,30, 214.14, 215.27,
216.14, 38 bis, 217.5, 218.2,7, 219.6,14,15, 222.11 
ПД 228.3, 229.31, 232.40, 233.9, 235.37, 244.11 К
259.39 КД 281.17,21,38, 282.1,5,6 bis, 284.39,
286.25, 287.10,32, 288.13, 17,18,19,24, 289.35,
290.9, 24,26,27, 294.29, 295.17,33 bis, 34,37,
296.10, 297.15,31,38,39,40, 298.9,16,21, 302.13,
20, 303.13,15, 304.20,22,23,24, 305.13, 308.35,38,
309.29, 310.16,29,35,37,38,39, 312.9, 314.26,27, 
28, 317.6 bis, 21,29,32, 318.17,28, 319.38,
320.7,12,15,16, 323.26,32, 325.31, 327.28, 328.7,8, 
13, 329.3, 17,36, 333.18, 335.31,32, 336.5,6,8,
337.16.17.33, 35, 342.3,28, 345.2,3,4, 348.30,
349.22,25,30, 350.22,24, 352.24, 353.2, 17,18,
356.8.22, 28,38, 357.14, 360.31, 361.5,28,31,
362.8,36, 365.8, 373.14,16, 376.39, 377.5, 378.6,
379.1,28, 381.30, 382.36, 383.1, 384.3 МШ 393.17 
МЧ 403.13, 404.31 О 411.14 КВ 412.19, 23,
413.22, 24, 26 bis, 27 Мы 421.39, 424.20 ПсД
437.9 ПА 460.11 PB 215.7,8,10 bis, 15,18,20,
217.12, 218.12, 219.12, 221.11,18,28, 223.3, 226.2,
228.6, 232.14, 234.6, 237.6,10, 239.5,19, 240.7, 8,
241.4 От 254.11 bis, 12, 16 bis,17 ИП 9.18 г/ши.,
45.34, 51.39, 101.21 ЗМ  308.29, 310 си. 1.2,
314.27, сн. 2.2, 316.30 Ж х 12.32 цит., 18.19,
34.21, 50.19, 52.24, 60.17, 62.3, 64.12, 65.5, 124.6 
цит., 133.7,12,23, 134.4,5, 137.5,20, 138.13,20,
21, 25, 145.5, 158.18 цит., 38, 164.12,32, 170.33,
171.1.21, 172.9,19, 173.3, 207.18, 214.34, 225.5,
256.1, 264.17 Ж2 33.12, 35.34, 41.14, 95.35,
105.26, 106.33, 112.27, 141.22, 26, 155.10, 162.18,
167.34, 171.23, 30, 174.34, 35, 176.10,28, 177.12,
216.1, 218.19, 267.9, 310.12, 330.39,40, 333.4,
334.17, 337.17 Пс 18.29, 22.5, 26.14,22, 28.25,
37.10, 39.11, 43.24, 46.10,11, 48.33, 49.25,28,
29,38,41, 44,57, 51.23, 52.16,40, 53.8,35,40, 57.1,
58.9.15.26, 60.30,39, 63.5,14, 66.15, 74.20, 77.29,
78.7, 80.9,30, 81.21, 27, 37, 41, 89.31,51, 90.28,
36, 91.2, 92.18, 93.6,9, 100.20, 103.9,23, 110.36,

113.5, 115.2, 10 bis, 117.5,21,24, 118.5,6,7,9,18,
119.34, 120.7,9,24,33,45, 121.17 ter, 122.5, 123.14,
16,24,40, 124.3 bis, 7, 129.10,18,53, 131.48,
137.16, 139.34,36,37, 141.1, 145.6,8,10 bis, 12,
149.4,11,13,37,41, 152.28,45,51,[51], 156.7,
159.29, 161.2, 162.26,30 сн. 1.1, 171.31,32,37,47, 
51, 175.43,85, 177.27,31,36, 179.25,40, 181.10,11, 
15, 200.3, 205.32, 206.11, 210.22, 213.11, 214.14,
223.24 bis,31,33 цит., 40, 224.24, 227.8, 228.4,24,
232.11, 234.17, 245.15, 249.15 bis, 293.10, 297.4,
305.5, 317.8,14,17,25, 27, 331.8,12, 336.8, 340.20,
344.81, 354.9,12, 364.12, 365.11, 387.27, 396.19,
401.2, 459.20, 473.6,16,18, 497.1, 519.13, 522.2,
5,12,22, 523.11 bis, 17,24, 526.26, 528.1,2, 4 bis,
529.3, 534.7,19, 537.18, 544.21, 557.9,11,13,
560.11.16, 562.7,13, 563.12 bis, 13,17, 585.5,18,23 
bis, 590.10, 592.10,13, 609.3,6,8, 619.12,14,
628.11,22,26,27, 636.5,18,36, 650.2,12, 654.34,38, 
39, 657.2, 671.28, 672.4, 689.6,7,8, 694.6, 702.15,
703.4, 711.12, 715.8, 716.6,20, 721.5, 732.11,19,
753.2, 772.15, 773.11, 777.19, 796.20, 801.3,
840.11.12, 842.16, 847.6, 849.26, 851.37, 852.16,
853.15,31, 854.24,25,31,35, 855.15, 858.27,38,
918.17, 919.16,38, 923.9,21,39, 926.2 bis, 931.20,
935.21, 942.26, 28 bis, 29 bis, 947.21, 948.37 bis,
950.6, 951.2,43, 960.10,29, 961.15, 974.7,11,
977.24,28,33, 979.7,8,18, 980.33, 985.9, 988.12,
995.11, 1000.16,17,39, 1001.10,11, 1007.9,
1093.14.16.17, 1095.17 bis, 28, 1096.25,34,35,
1098.3,4,20, 1102.12 ter, 1156.5, 1175.25, 1190.9,
1202.12, 1205.6, 1215.2, 1243.16 bis, 1304.2 Д16 
18.6; В соч. БГ VIII 85, IX 30 АП 21.13 Д  193.3 
ПД 228.30 КД 286.25 Пс 671.24, 847.14, 851.29,
897.58.

ДА2 (86). 1. Употребляется с глаг. наст, и 
буд. вр. для выражения желательности че- 
го-н.9 приказания или долженствования в 
знач. «пусть», «пускай» [частица]. Поместья 
мирного незримый покровитель, Тебя молю, 
мой добрый домовой,---- ! Да не вредят по­
лям опасный хлад дождей И ветра поздного 
осенние набеги; С2 58.5. Б о р и с . ----О пра­
ведник! о мой отец державный! Воззри с не­
бес на слезы верных слуг И ниспошли тому, 
кого любил ты, Кого ты здесь столь дивно 
возвеличил, Священное на власть благослове­
нье: Да правлю я во славе свой народ, Да бу­
ду благ и праведен, как ты. БГ  IV 13,14. К 
стати скажу тебе новость (но да останется 
это, по многим причинам, между нами): царь 
взял меня в службу — Пс 637.18. Мы робки и 
добры душою, Ты зол и смел — оставь же 
нас, Прости, да будет мир с тобою. Ц  520. 
| | д а  з д р а в с т в у е т :  М о с а л ь с к и й .  
—  Что ж вы молчите? кричите: да здравствует



—  581 — ДА

царь Димитрий Иванович! БГ XXIII 20. Поды­
мем стаканы, содвинем их разом! Д а здравст­
вуют музы, да здравствует разум! С2 275.10 bis. 
2. Употребляется в придаточных предложе­
ниях при глаз. наст, и буд. вр. в знач. «дабы», 
«чтобы». П у ш к и н . ----Смиритеся, немед­
ленно пошлите К Димитрию во стан митрополи­
та, Бояр, дьяков и выборных людей, Д а бьют че­
лом отцу и государю. БГ XXII 33. Зажег ты 
солнце во вселенной, Д а светит небу и земле, 
Как лен, елеем напоенный, В лампадном светит 
хрустале. ПК V 6. ты помнишь П<ушкина>, —  
отрезвившего тебя в страстную пятн.<ицу> и 
приведшего тебя под руку в церковь театральной 
дирекции, да помолишься господу богу и на­
смотришься на госпожу Овошникову. Пс 108.7. 
|| То же, при глав, в сослагательном накл. Стал 
Стенька Разин Думати думу: „Добро, воевода. 
Возьми себе шубу. Возьми себе шубу, Д а не бы­
ло б шуму“. С3 92.30. ♦ д а : Сх 5.47, 24.173, 28.9,
36.56, 58.16, 18, 102.13 С2 15.13, 30.12, 58.5, 7, 
146.113, 148.96, 189.18, 237.5, 8, 258.36,37,
275.3,10 bis,16 bis, 279.124, 288.6, 351.1 С3 92.30,
18.7,9, 134.4, 180.60, 204.9, 217.10, 278.35 ПК II 
9, III 3, V 3, 6, 15, 16 Ц  520 Я  II 169, 170 А III 
106 МВ Вст. 86 ЕО IV 46.14 БГ  II 20, 23, IV 13, 
14, V 12, 123, IX 11, 12, 13, 15, 17, 21, XI 68, 106, 
107, XV 43, 130, XVIII 38, XXII 33, 35, 38, 39, 
XXIII 20 ПЧ  25 АП 21.32 цит. БК 111.6 Ж х
226.8, 235.24, 264.30 Ж2 63.39, 40 Пс 108.7,
109.8, 164.17, 214.69, 381.19, 22, 387.34, 637.18,
777.1.

ДА3 [частица] (71). 1. Употребляется при от­
вете для выражения утверждения и согласия; в 
противоп. «нет». А л ь б е р. Твой старичок 
торгует ядом. Ж и д. Да — И ядом. CP I 124. Ты 
к ним на той неделе зван. — „Я?“ — Да, Татья­
ны именины В субботу. ЕО IV 49.1. Г е р ц о г. 
—  Или вам стыдно за него? Б а р о н .  Да....
стыдно.... CP III 75. Д о н Г у а н .----Я завтра
вас увижу! — и не здесь И не украдкою! Д о н а  
А н н а .  Да, завтра, завтра. КГ III 114. Д р у ж - 
ко. —  Всё хорошо, не правда ль, обошлось? И 
свадьба хоть куда. С в а х а .  Да, славу богу, Всё 
хорошо — P II 59. | д а, д а : , , —  Так завтра, в 
это время, не правда ли?“ — „Да, да“ . БК 115.16 
bis. || То же, как замена предполагаемого поло­
жительного ответа на заданный вопрос. Не 
уж-то Ил.<ья> Мур<омец> Загорского? если 
нет, кто ж псеудоним, если да: как жаль, что он 
умер! Пс 232.24. не знаю, задел ли меня Зель- 
ской. Может быть да, вероятнее — нет. Пс
36.12. Едете ли Вы на совещание к Гречу? Если 
да, то отправимся вместе; Пс 895.1. | д а и л и  
н е т  (употребляется как требование вполне

определённого ответа): Спрашиваю в послед­
ний раз: хотите ли назначить мне ваши три кар­
ты? — да или нет? ПД 242.15. | и д а  и н е т  
(употребляется при выражении неопределённо­
го утверждения): — Знаком он вам? — И да и 
нет. ЕО VIII 8.14. | д а-с (то же, что да с от­
тенком вежливости, почтительности, иногда 
иронии): „Сосед наш неуч; сумасбродит; —  Всё 
да, да нет, не скажет да-с Иль нет-с“. Таков был 
общий глас. ЕО II 5.13. Показывал ли гостю свои 
владения, в ответ на похвалы его хозяйственным 
распоряжениям: „Да-c!“ говорил он с лукавой 
усмешкою; „у меня не то, что у соседа Григорья
Ивановича.----“ БК 110.3. || Употребляется в
начале речи для выражения иронического отка­
за ила несогласия со словами собеседника, в 
знач. «вот еще», «как же», «как бы не так». 
Д р у г о й .  Пустое, друг: поляк Один пятьсот 
москалей вызвать может. П л е н н и к .  Да, вы­
зовешь. А как дойдет до драки, Так убежишь от 
одного, хвастун. БГ XVIII 43. Д о ч ь. —  Часто 
он твердит, Что всех трудов его труды тяжеле. 
М е л ь н и к .  Да, верь ему. Когда князья тру­
дятся И что их труд? P I 43. Д о н Г у а н. Быть 
может Он жив еще. Л а у р а .  —  Да! жив! гля­
ди, проклятый, Ты прямо в сердце ткнул — КГ II 
94. 2. Употребляется в начале или в середине 
реплики для выражения согласия с мнением, 
мыслью собеседника, в знач. «это так», «конеч­
но». „Вот хороший выстрел“, сказал я, обраща­
ясь к графу. — ,Да, отвечал он, выстрел очень
замечательный. ----“ В 72.14. П е р в ы й
г о с т ь .  Клянусь тебе, Лаура, никогда С таким 
ты совершенством не играла. Как роль свою ты 
верно поняла! —  Л а у р а .  Да, мне удавалось 
Сегодня каждое движенье, слово. КГ II 5. нечего 
сказать: дал ты себя знать. Лицо самозванца изо­
бразило довольное самолюбие. ,Да!“ — сказал 
он с веселым видом. — „Я воюю хоть куда. — “ 
КД 352.26. || В начале предложения употребля­
ется как подтверждение того, о чём говорится 
далее, в знач. «именно так», «в самом деле», 
«действительно». Но более всего сравнение с 
ключом Мне нравится — я рад ему сердечно: 
Да, чисты вы, как он, и сердцем и умом, И хо­
лодней его конечно. С2 226.11. Да, я тот несча­
стный, которого ваш отец лишил куска хлеба Д
205.5. А н д ж е л о .  Простить? что в мире хуже 
Столь гнусного греха? убийство легче. И з а ­
б е л а .  Да, Так судят в небесах, но на земле ко­
гда? А II 36. Д р у г. Да, слава в прихотях воль­
на. Как огненный язык, она По избранным гла­
вам летает, С одной сегодня исчезает И на дру­
гой уже видна. С3 180.1. Вы терзаете меня. Да, я 
знаю, я чувствую, что вы были бы моею, но — я
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несчастнейшее создание ... я женат! М  85.24. 
|| Употребляется при подтверждении только
что высказанной мысли. П у ш к и н . ----Но
знаешь ли чем сильны мы, Басманов? Не вой­
ском, нет, не польскою помогой, А мнением; да! 
мнением народным. БГ XXI 35. Послушайте: 
вам тридцать лет, Да, тридцать лет — немногим 
боле. С2 151.6. Скрепя сердце, продолжаю свой 
разбор. — ,-Две глупейшие! — (глупейшие!) — 
вышедшие в Москве, — {да, в Москве) — кни­
жонки“... Ж\ 206.11. | д а, д а: При сих словах 
Монах себя не вспомнил. „В Иерусалим!“ — ди­
вясь он бесу молвил. — „В Иерусалим! — да, да, 
свезу тебя“. Сх 23.113 bis. || Присоединяет пред­
ложение, содержащее в себе раздумье, размыш­
ление по поводу предшествующего или неожи­
данное воспоминание. С а м о з в а н е ц .  — Не 
странно ли? сын Курбского ведет На трон, кого? 
да — сына Иоанна.... БГ XI 57. Когда в слезах 
над бездной я проснулся, И, трепетный, уже в 
последний раз К руке твоей устами прикоснулся 
— Да! помню всё; я сердцем ужаснулся Сх 65.5. 
Он а .  —  Всё не то... Да!... вспомнила: сегодня 
у меня Ребенок твой под сердцем шевельнулся. 
P I 143. | д а б и ш ь :  Машу не балуй, а сама бе­
реги свое здоровье, не кокетничай 26-го. Да 
бишь! не с кем. Пс 837.25. Д о ч ь .  —  Он мне 
хотел язык засеребрить, Что<б> не прошла о нем 
худая слава И не дошла до молодой жены. Да 
бишь, забыла я — тебе отдать Велел он это се­
ребро P I 206; д а  в о т :  Когда-нибудь Заедем к 
ним; ты их обяжешь; А то, мой друг, суди ты 
сам: Два раза заглянул, а там Уж к ним и носу не 
покажешь. Да вот... какой же я болван! Ты к ним 
на той неделе зван.— ЕО IV 48.13. | д а , да: 
Ц а р ь .  —  Так вот зачем тринадцать лет мне 
сряду Всё снилося убитое дитя! Да, да — вот 
что! теперь я понимаю. БГ X 146 bis. ♦ да: С\ 
23.113 bis, 65.5, 116.4, D 136.49 С2 151.6, 226.11 
С3 134.28, 180.1 ГН 288 bis А II 36,173 ЕО II
15.13, IV 48.13, 49.1, VII 41.11, VIII 8.14 ЦС 761 
Б Г Х  146 bis, XI 57, XII 6, 12, 15, XVIII 43, XXI 
35 CP I 37, 109, 124, 153, II 54, III 75 MC II 36 
КГ 16, Il 5, 41, 94, III 114 P I 43, 143, 206, II 59, 
61 Нс 22 В 72.14 М  80.37, 85.24 Ж  110.3, 115.16 
bis Po 154.1Д  205.5, 208.26 ПД 242.15 КД 352.26 
Мы 420.28, 421.2, 424.19 PB 216.5 Ж, 205.19,
206.11, 216.13 Ж2 47.28, 52.1, 60.32, 307.15 Пс
36.12, 232.24, 837.25, 895.1.

ДАБЫ (129). 1. Для того, чтобы [союз цели; 
с инф.] (127). Он употребил всё свое красноре­
чие, дабы отвратить Акулину от ее намерения; 
БК 116.17. А сам отправился, дабы вельможу 
злого, Столь гнусные дела творящего во тьме, 
Пред светом обличить. А III 73. | д а б ы [с глаг.

в прош. вр.]: В самый день смерти покойника 
относили на кладбище — дабы мертвый в избе 
не занимал напрасно лишнего места. ИГ 136.6. 2. 
Чтобы [изъяснительный союз; с глаг. в прош. 
вр.] (2). Осмеливаюсь покорнейше просить Ваше 
превосходительство, дабы приказали снестись о 
том с А.Ф. Малиновским, которому вероятно из­
вестно, где находится сей необходимый доку­
мент. Пс 1088.10. ♦ дабы: 1. Ci 34.35 С2 258 
Прим. 8.5 С3 134.27, 242.75 А III 73 ЕО VI 7.2 
АП 11.39 Гос 37.29 Г  89.29 СС 97.6 БК 116.17,
123.28 ИГ 136.6 Д  198.13, 204.27, 220.27, 223.20 
КД 299.25, 302.28, 313.22, 315.39, 336.38, 368.30, 
33 ПА 471.26, 473.16,27, 480.22 ИП 10.26, 11.24,
15.32, 50.1, 51.24, 59.37, 61.16, 65.25, 67.6, 69.13,
71.19,35, 72.21, 76.6 ЗМ 298.2, 299.3, 8, 18, 31, 
35, 300.1, 301.4, 302.8,39, 306.17, 308.6, 309.16,
314.18,24, 315.16,36, 316.15, 317.6,12,27, 319.22,
320.12,40, 322.7, 324.19, 325.36, 326.8, 32,
328.38, 331.29, 334.33, 337.13 Жх 9.5, 10.6, 34.24,
58.2,3, 68.32,34, 88.15, 126.37, 203.9, 208.22,
230.15, 256.11 Ж2 11.13, 12.25, 19.18, 30.23,
33.25, 36.19, 76.6, 78.8, 104.21, 107.17, 19, 115.2,
118.25, 121.2, 125.36, 129.16 bis, 130.7, 135.11,
161.12, 166.13, D 344.8, 15 Пс 21.63, 298.14,
338.19, 345.56, 374.4, 376.12, 516.9, 724.4, 832.8,
897.45,915.9, 1090.7, 1170.21, 1220.11, 1263.6; 2. 
Пс 1088.10 Д/б 4.14; дабы: 1. С2 291.16.

ДАВАТЬ (180). 1. Несов. к д а т ь  в 1 знач. 
(102) С а м о з в а н е ц .  —  В мое воспомина­
нье Прими сей дар. (Дает ему перстень). БГ XI 
100 рем. скажи Плетневу, чтоб он Льву давал из 
моих денег на орехи, а не на коммисии мои, по­
тому что это напрасно: такого бессовестного ко­
миссионера нет и не будет. Пс 177.11. — Давай­
те сюда сена или соломы, — сказал Дубровский. 
Д  184.4. | д а в а т ь  н а в о д к у :  Всякому да­
вать на водку, так самому скоро придется голо­
дать. КД 291.16. || То же, с сущ., обозначающими 
еду, питье. Балда говорит: „Буду служить тебе 
славно. Усердно и очень исправно, В год за три 
щелка тебе по лбу, Есть же мне давай вареную 
полбу“. £  16. Есть ему почти ничего не давали; 
Ж2 109.36. || Предоставлять в чьё-н. пользова­
ние, распоряжение [с сущ. конкретного значе­
ния]. Княгиня** дает вам свою залу — ЕН 268.8. 
Что же твой план Сев.<ерных> Цветов в пользу 
братьев Дельвига? Я даю в них Моцарта, и не­
сколько мелочей. Ж.<уковский> дает свою гек­
заметрическую сказку. Пс 628.19,20. Даю тебе 
три дня на размышление БК 123.9. || То же, с 
сущ. отвлечённого значения. Г.<осударь> обе­
щал мне Газету, а там запретил; заставляет меня 
жить в П.<етер> Б.<урге>, а не дает мне спосо­
бов жить моими трудами. Пс 1096.8. Опытность



583 — ДАВАТЬ

давала ему перед нами многие преимущества; В
65.14. М о ц а р т .  Мне день и ночь покоя не да­
ёт Мой черный человек. MC II 26. он мало зани­
мался воспитанием маленького Саши, давал ему 
полную свободу повесничать, и не строго взы­
скивал за уроки Д  202.22. Говоря в пользу ари- 
стокрации, я не корчу англ.<ийского> лорда; мое 
происхождение —  не дает мне на то никакого 
права. РПс 53.31. Во всех родах литтературы 
всякая прочная слава дает право на академиче­
ское звание: Ж2 56.39. | То же, о созидателе, 
авторе чего-н. Творец трагедии народной был 
образованнее своих зрителей, он это -знал, давал 
им свои свободные произведения с уверенно­
стью своей возвышенности, [и] признанием пуб­
лики беспрекословно чувствуемым — Ж\ 178.32. 
|| Жаловать кому-н. {звание, титул, чин). В гим­
назиях, лицеях и пансионах при университетах 
должно будет продлить - круг обыкновенный 
учения, по мере того повышая и чины, давае­
мые при выпуске. Ж х 46.12. | д а в а т ь и м я  
{называть каким-н. образом, присваивать ка- 
кое-н. имя): настоящее имя его было Януарий, 
но прабабушка моя не согласилась звать его 
этим именем, трудным для ее немецкого произ­
ношения: Шорн Шорт, говорила она, делат мне 
шорни репят и дает им шертовск имя Ж2
313.39. \\ Даровать, наделять. Владыки! вам ве­
нец и трон Даёт Закон — а не природа; Стоите 
выше вы народа. Но вечный выше вас Закон. С2
25.38. Творцу молитесь, он могучий: Он правит 
ветром; в знойный день На небо насылает тучи; 
Даёт земле древесну сень. ПК V 12. Вот в со­
чельник в самый, в ночь Бог даёт царице дочь. 
МЦ 16. || Придавать, сообщать кому-, чему-н. 
{какие-н. черты, признаки, качества). Дома в 
нем каменные, кровли покрыты дерном, что дает 
городу чрезвычайно странный вид ПА 477.13. в 
древнем славянском языке частица ли не всегда 
дает смысл вопросительный Ж2 148.28. 2. Несов.
к д а т ь  во 2 знач. (8). П е р в ы й . ---- глаза
твои блестят И щеки разгорелись, не проходит В 
тебе Восторг. Лаура, не давай Остыть ему бес­
плодно; КГ II 12. На станциях клопы да блохи 
Заснуть минуты не дают; ЕО VII 34.4. Костров 
несколько времени жил у Хераскова, который не 
давал ему напиваться. Ж2 162.2. 3. Несов. к 
д а т ь  в 3 знач. (2). Что же? Эти земли давали 
после Кочубею 50,000 доходу. Ж2 176.35. Перен. 
В дожде страстей они свежеют, И обновляются, 
и зреют — И жизнь могущая даёт И пышный 
цвет и сладкий плод. ЕО VIII 29.7. 4. Несов. к 
д а т ь  в 4 знач. (19). Суд и расправу давал сидя 
в креслах перед своей избою. ИП 27.1. Никому 
Отчета не давать, себе лишь самому Служить и

угождать; для власти, для ливреи Не гнуть ни 
совести, ни помыслов, ни шеи; — . — Вот сча­
стье! С3 262.14. В затруднительных обстоятель­
ствах ему всегда является во сне какой-то моло­
дой человек, который дает добрый совет или 
ободряет его. Ж2 121.18. Мой друг, ты вел себя 
прекрасно: Ты никому там не мешал, Ариста 
нежно утешал, Давал полезные советы И ни 
рубля не проиграл. С3 53.17. неприятельская ар­
тиллерия почти не давала промаха. ЗМ 327.23 
Маша имела прекрасный голос и большие музы­
кальные способности. Дефорж вызвался давать 
ей уроки. Д  190.4. 5. Несов. к д а т ь  в 5 знач. 
(2). И гнева гордого полна, А впрочем, может 
быть, и страха, Она Тарквинию с размаха Даёт
— пощечину. ГН  288. Ф р а н ц .  Вы не будете 
давать мне пощечин? PB 224.2. 6. Несов. к 
д а т ь  в 6 знач. (И). Служив отлично­
благородно, Долгами жил его отец, Давал три 
бала ежегодно И промотался наконец. ЕО I 3.3. 
он только и думал, чтоб жить в деревне как 
можно более по московскому. Давал обеды, за­
вел théâtre de Société Po 155.27. || Ставить, 
представлять на сцене, в январе 93 года, во 
время суда над Пудовиком XVI, давали Пре­
красную Мызницу, комедию пастушескую и чув­
ствительную. Ж2 53.43. Зала наполнялась дама­
ми и мужчинами, приехавшими —  из театра, 
где давали новую Ит.<альянскую> оперу Гос
37.3. 7. Несов. к д а т ь в 7 знач. (3). За ферму­
ар и за булавку дают 850 руб. Пс 1056.19. 8. По­
вел. накл. давай, давайте употребляется при 
предложении что-н. сделать совместно [с глаг. 
1 л. мн.ч. буд. времени и с инф.] (9). Зовет меня 
взглядом и криком своим И вымолвить хочет: 
,Давай, улетим! — “ С2 182.8. Давайте пить и 
веселиться, Давайте жизнию играть, Пусть 
чернь слепая суетится, Не нам безумной подра­
жать. С2 86.1,2. Ш у й с к и й. Что ж? Когда Бо­
рис хитрить не перестанет, Давай народ искусно 
волновать Б Г I 80. 9. Повел, накл. давай в знач. 
«ну-ка {сделаю, сделаем что-н.)» [с 1 л. буд. 
времени глагола] (1). Орел подумал: давай по­
пробуем и мы питаться тем же. КД 353.16. 10. 
Повел, накл. давай с инф. употребляется в знач. 
тачал», «принялся» (1). Наш гонец давай их 
звать. Сухарями их прельщать: Крошки сыплет
— всё напрасно С2 166.187. 0 В соч. (22). а) 
д а в а т ь  п о н я т и е  о ком, чём {давать 
представление): Проказы герцога Ришелье, Ал- 
кивиада новейших Афин, принадлежат истории 
и дают п о н я т и е  о нравах сего времени. АП 
4.8; б) д а в а т ь  з н а т ь  кому: 1). Извещать 
кого-н. о чём-н. На днях приехал я в П.<етер> 
Б.<ург>, о чем и даю тебе з н а т ь  Пс 421.2.
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Ради бога, скорее же! и тотчас давай нам и 
з н а т ь ,  что всё-де готово Пс 592.14. ты даешь 
мне з н а т ь  о себе только через журналы Пс
32.5. 2) Предупреждать. Я --увидел вдруг над
самой дверью круглое окошко, и в этом круглом 
окошке 5 или 6 круглых голов с черными любо­
пытными глазами. Я хотел было сообщить о сво­
ем открытии г. А.<брамовичу>, но головки заки­
вали, замигали, —  давая з н а т ь ,  чтоб я мол­
чал. ПА 481.9: в) д а в а т ь  з а м е т и т ь  
(обращать чьё-н. внимание на что-н.): Г-н 
П.<олевой> в своем предисловии весьма искусно 
дает з а м е т и т ь ,  что слог в истории есть дело 
весьма второстепенное, если уже не совсем из­
лишнее; Ж\ 123.11; г) д а в а т ь  п о н я т ь ,  
п о н и м а т ь  (намекать): Г. Греч в журнале, с 
жадностию читаемом во всей просвещенной Ев­
ропе, дает п о н и м а т ь ,  будто бы в мизинце 
его товарища более ума и таланта, чем в голове 
моей! Ж\ 212.36; д) д а в а т ь  в о л ю  чему 
(делать что-н., не сдерживаясь): Избалованный 
всем, что только окружало его, он привык да­
вать полную в о л ю  всем порывам пылкого 
своего нрава и всем затеям довольно ограничен­
ного ума. Д  161.15; е) д а в а т ь  х о д  чему 
(предоставлять возможность развиться): По­
лиция распечатывает письма мужа к жене и при­
носит их читать царю (человеку благовоспитан­
ному и честному), и царь не стыдится в том при­
знаться — и давать х о д  интриге, достойной 
Видока и Булгарина! Ж2 329.11; ж) д а в а т ь  
о т с т а в к у  (увольнять в отставку): Хри­
стом и богом прошу, чтоб мне о т с т а в к у  не 
давали. Пс 979.23; з) д а в а т ь  в р е м я  ко­
му что сделать: Харин живо его преследовал, 
не давая ему в р е м е н и  нигде остановиться. 
ИП 66.4. ♦давать: 1. CP I 46 P I 201 Д  197.11 
КД 291.16, 292.29,31 Ж2 46.32 Пс 120.3, 710.44,
715.3, 854.15; 4. С3 92.36, 262.14 ЕО I 11.14, 
Пут. 12.14 Д  190.4; 5. PB 224.2; В соч. б) 1) Пс 
401.13; д) Д  161.15; е)Ж 2 329.11; даю: 1. P IV 47 
БК 123.9 Ж х 137.12 Пс 628.19; 2. С3 202.4; 4. PB
240.17 СС 103.22 Пс 720.14; 7. Пс 145.13; В соч. 
б) \ )Пс  421.2; даёшь: 1. С, 2,.21 С3 258.2; В соч. 
б) 1) Пс 32.5; даёт: 1. С, 60.10 С2 25.38, 70.14 С3
118.10 ПК У М ВФ  274 А \  128 РР 51,73,98 МЦ 
16 Б Г VIII 112, XI 100 рем. MC II 26 P I 137 рем. 
РПс 53.31 ЕН 268.8 ПА 477.13 Ж, 17.7, 32.30,
110.17, 156.24, 172.7,13 рем., 234.28, 258.27 Ж2
50.20, 56.39, 148.28, 149.8, 222.9, 313.39 Пс
108.18, 347.12, 492.2, 628.20, 694.10, 853.39, 
1096.8; 3. перен. ЕО VIII 29.7; 4. С3 42.102 Ж2 
121.18; 5. ГН  288; 6. Ж х 241.18 цит., 247.13 
цит.; В соч. а) Ж\ 90.8, 190.24, 228.28; в) Ж х 
123.11; г) Ж, 212.36; даете: 1. Пс 842.37; дают:

1. Сх 60.6 Т 51 БГ VIII 79 ИП 390.22 Ж { 9.9,
40.28, 120.35, 213.39, 234.27, 249.11, 258.26 Ж2
46.9, 47.32, 324.6 Пс 249.6, 955.3; 2. С3 134.30 
ЕО VII 34.4; 4. С, 27.41; 6. Сх 94.68 С2 14.14; 7. 
Пс 354.10, 1056.19; В соч. а) АП 4.8 Ж х 182.1; б) 
1) Пс 537.12; в) Ж, 89.2, 100.6; давал: 1. ЕО IV
45.10 В 65.27 Д  202.22 Ж х 178.32 Пс 152.32,
177.11, 646.3; 2. Ж2 162.2; 4. С3 53.17 Я # 280.21 
ИП 21Л Ж2 109.38 Пс 29.10; 6. ЕО I 3.3 Ро
155.27 ИП 101.29; В соч. б) 1)ЗМЗЮ.26, 329.12; 
давала: 1. В 65.14 Ж2 62.11; 4. ЗМ 327.23; дава­
ло: 1. Жх 20.10; 2. Жх 61.2; давали: 1. Д  161.5 
Ж2 54.37, 109.36, 324.3 Пс 195.3, 842.32; 3. Ж2 
176.35; 4. Пс 849.12; 6. Гос 37.3 Ро 151.5 Ж2
53.43 Пс 266.10; В соч. ж) Пс 979.23; давай: 1. 
С2 290.2 Б 16 CP I 67 Г  94.35 Пс 135.11, 149.30,
251.25, 354.6; 2. ЯГ II 12 Пс 1175.28 цит.; 8. С2
182.8 ЕО IV 44.14 БГ I 80 Пс 145.3, 205.8; 9. КД 
353.16; 10. С2 166.187; В соч. б) 1) Пс 592.14; 
давайте: 1. С3 241.23 Д  184.4 Пс 345.26; 8. Сх 
18.72 С2 86.1,2 Ж2 333.4; Ед.Т. м.р. дающим: 1. 
Жх 237.9; Мн.И. дающие: В соч. а) Ж2 110.33; 
M tu B . даваемые: 1. Ж х 46.12; давая: 2. ЗМ 
328.9; 4. ЗМ 330.17; В соч. б) 2) ПА 481.9; з) ИП
66.4.

ДАВАТЬСЯ (11). 1. Удаваться, выходить, 
получаться (3). — Только слава, что солдат 
учишь: ни им служба не дается, ни ты в ней тол­
ку не ведаешь. КД 297.30. начал трагедию Рю­
рик. Трагедия не пошла. Я попробовал обратить 
ее в балладу — но и баллада как-то мне не дава­
лась. ИГ 131.26. 2. Страд, к д а в а т ь  в 1 
знач. (6). С Екатеринограда начинается военная 
Грузинская дорога; почтовый тракт прекращает­
ся. Нанимают лошадей до Владикавказа. Дается 
конвой казачий и пехотный и одна пушка. ПА
447.35. отставка дается только за беспорочную 
службу. Жх 260.40. || Доставаться, выпадать на 
долю. С т а р и к .  К чему? вольнее птицы мла­
дость; Кто в силах удержать любовь? Чредою 
всем даётся радость; Что было, то не будет 
вновь. Zf 416. Но нравственное чувство, как и та­
лант, дается не всякому. Ж2 69.18. 3. Страд, к 
д а в а т ь  в 6 знач. (2). Обеды даются уже не 
имениниками в угоду превосходительных обжор, 
но обществом игроков Ж х 241.7. ♦ даётся: 1. КД
297.30 Ж! 133.15; 2. /(416  ПА 447.35 Ж х 260.40 
Ж2 69.18 Пс 1093.29; даются: 3. Ж, 241.7, 247.1; 
давалась: 1. ИГ 131.26; давалось: 2. Ж2 202.31.

давешний см. давишний.
ДАВИТЬ (9) 1. Сжимать, сдавливать (1). 

Д о ч ь .  Ох, душно! Холодная змия мне шею да­
вит... Змеей, змеей <опутал> он меня, Не жемчу­
гом. P I 219. 2. Душить (2). пришли мне какой- 
нибудь новый роман, только, пожалуйста, не из
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нынешних.-------- То-есть, такой роман, где бы
герой не давил ни отца, ни матери, и где бы не 
было утопленных тел. ПД 232.17. Тогда блажен, 
кто крепко словом правит И держит мысль на 
привязи свою. Кто в сердце усыпляет или давит 
Мгновенно прошипевшую змию; ДК  91. 3. Раз­
давливая,, уничтожать (4). Он в том покое по­
селился, Где деревенской старожил Лет сорок с 
клюшницей бранился, В окно смотрел и мух да- 
вйл. ЕО II 3.4. | д а в и т ь  н а  н о г о т к е :  
Ты помнишь ли, Как за горы Суворов Перешаг­
нув, напал на вас врасплох? Как наш старик тре­
пал вас, живодеров, И вас давйл на ноготке, как 
блох? С3 48.12. 4. Увечить, убивать, сбивая с 
ног (2). Поскачешь ты гордиться жеребцами, На­
род, смеясь, колесами давйть Q  23.89. В санях 
он стоя правит И гонит всех, и давит. С2 269.24. 
♦ давйть: 4. С\ 23.89; давит: 1. P I 219; 2. ДК  91; 
4. С2 269.24; давйл: 2. ПД 232.17; 3. С3 48.12 ЕО 
II 3.4; давй: З.ЦС  532,728.

ДАВИШНИЙ (1). Недавно прочел я твои да- 
вишние замечания на Булг.<арина>, это лучшая 
из твоих полемических статей. ♦ Мн.В. давиш- 
ние: Пс 78.13.

ДАВКА (2). В передней толкотня, тревога; В 
гостиной встреча новых лиц. Лай мосек, чмока­
нье девиц, Шум, хохот, давка у порога ЕО V 
25.12. ♦ Ед.И. давка: ЕО V 25.12 Ж2 327.15.

ДАВНИЙ (давный) (23). 1. Бывший давно (5). 
Емельян Пугачев, Зимовейской станицы служи­
лый казак, был сын Ивана Михайлова, умершего 
в давних годах ИП 41.16. || с д а в н и х п о р, 
ле т .  К чему любви воспоминанье? Ее утеха и 
страданье Забыты мною с давних пор; РЛ V 
247. И тщетно там пришлец унылый Искал бы 
гетманской могилы: Забыт Мазепа с давних 
пор! П  III 450. Ц а р ь .  —  Я, с давних лет в 
правленьи искушенный, Мог удержать смятенье 
и мятеж. Б Г Х Х  73. 2. Существующий издавна, в 
течение долгих лет (18). Прервали духи давний 
сон И удалились страха полны. РЛ VI 180. Так, 
своеволием пылая, Роптала юность удалая, 
Опасных алча перемен, Забыв отчизны давний 
плен Я I  195. Душевных мук волшебный исцели­
тель, Мой друг Морфей, мой давный утеши­
тель! Тебе всегда я жертвовать любил С\ 60.164. 
По улицам однажды мы, В цепях, для городской 
тюрьмы Сбирали вместе подаянье, И согласи­
лись в тишине Исполнить давнее желанье; БР 
169. Разделяю твои надежды на Языкова и дав­
нюю любовь к непорочной Музе Баратынского. 
Пс 65.10. Он предвидел неминуемые расходы, 
ибо давний запас гробовых нарядов приходил у 
него в жалкое состояние. Г  90.10. ♦ Ед.И. дав­
ний: 2. С2 176.1 РЛ I 261 ЕО I 12.10 Г  90.10;

давный: 2. С\ 60.164; давнее: 2. Ж\ 225.6, 
234.20, 256.3; Р. давной: 2. С2 235.6; Д. давней: 
2. Пс 71.5; В. давний: 2. РЛ VI 180 Я  I 195; 
давнюю: 2. Пс 65.10; давнее: 2. БР 169 Ж х 
217.10; Мн.И. давние: 2. С3 221.80; давни: 2. Сх 
82.18; Р. давних: 1. С3 54.46 РЛ V 247 Я III 450 
Б Г Х Х  73; Т. давними: 2. ЕО VII 29.5; Я. дав­
них: 1. ЯЯ41.16.

ДАВНИШНИЙ (8). 1. То же, что д а в ­
н и й  б / знач. (3). И замысел давнишних лет, 
Быть может, зреет одиноко. Я  I 210. Звук при­
вычный, звук живой, Сколь ты часто раздавался 
Там, где тихо развивался [Я давнйшнею порой.] 
С3 И 6.[9]. || Существовавший в отдалённое 
время. Издавна мудрые искали Забытых Истин­
ны следов И долго, долго толковали Давнйшни 
толки стариков С\ 66.4. 2. То же, что д а в ­
н и й  во 2 знач. (5). Сбылись давнйшние меч­
ты, Сбылися пылкие желанья! РЛ I 385. К край­
нему моему сожалению сегодня мне никак не 
льзя исполнить давнишнее мое желание: позна­
комиться с почтенным историком Малороссии. 
Пс 713.4. || Являющийся таковым с давних пор. 
Крепости выстроены были в местах, признанных 
удобными, и заселены по большей части казака­
ми, давнишними обладателями Яицких берегов. 
ЗД 313.16. ♦ Ед.И, давнишний: 2. Гос 37.18; В . 
давнишнее: 2. Ж2 125.6 Пс 713.4; Т. давнйш­
нею: 1. С3 И6.[9]; Мн.И. давнйшние: 2. РЛ I 
385; Р. давнйшних: 1. Я I  210; В . давнйшни: 1. 
С\ 66.4; Т. давнишними: 2. К Д 313.16.

ДАВНО (280). 1. Много времени тому назад, 
задолго до настоящего времени (144). И внемлет 
ответу: на холме крутом Давнб уж почил непро­
будным он сном. С2 164.72. а кладез холодный 
Иссяк и засохнул в пустыне безводной, Давно 
занесенный песками степей; ПК IX 23. Дела 
давно минувших дней, Преданья старины глубо­
кой. РЛ I 36. Всех чаще образ старика, Давно 
зарезанного нами, Ему на мысли приходил; БР
122. В о р о т ы н с к и й . ----Народ отвык в
нас видеть древню отрасль Воинственных вла­
стителей своих. Уже давно лишились мы уделов 
БГ I 88. Князь Яков давно умер. На 143.24. 
|| д а в н о л ь, л и (в вопросительном предло­
жении): О Рому лов народ, скажи, давно ль ты 
пал? С2 1.15. М а р и я .  —  Давно ль мы были 
неразлучны? Я II 35. Враги! Давнб ли друг от 
друга Их жажда крови отвела? ЕО VI 28.1. Дав­
но ли вы стали так добродушны? Гос 38.25. 2. В 
течение долгого времени (128). В а р л а а м .  
—  Я давно не читывал и худо разбираю БГ VIII 
131. У нас давно ничего не слыхать. КД 298.8. 
Давно не читал я ничего прекрасного. Пс 52.32. 
| д а в н о ,  д а в н о :  Подруга дней моих су-

39*
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ровых, Голубка дряхлая моя! Одна в глуши ле­
сов сосновых Давно, давнб ты ждешь меня. С3
14.4 bis. || С давних пор. И не видался я Давно с 
моим Орестом. С2 165.4. Давно завидная мечта­
ется мне доля — С3 226.6. Он был давнб женат. 
А III 33. О В соч. (8). д а в н о  б ы  т а к ,  
д а в н о  б ы  п о р а  (означает одобрение по 
поводу совершившегося, наконец, действия): 
Давно б ы  т а к ,  мой ангел! РПс 52.2. „И ты 
наш? Давно б ы т а  к!“ КД 354.16. Говорят, что 
Чедаев едет за границу — давно б ы  т а к  ; Яс
51.10. Радуюсь, что Сашку от груди отняли, 
давно б ы  п о р а  Пс 964.24. ♦ давно: 1. С\
32.42, 46, 50.75, 104, 60.166 С2 1.15, 57.6, 144.10,
146.17, 19, 164.72, 168.12, 194.3, 4, 198.5, 200.1,
209.13, 19, 22, 25, 242.15, 265.6, 268.11, К 358.9, 
10 С3 42.25, 147.9, 154.69, 168.20, 224.5, 226.7,
238.64, 266.109, 268.64, 272.32, 278.20, 292.21 
ПК IX 15, 23 ЗС 7.23 РЛ I 36, 248, 458, 460, II 
165, 227, V 407, VI 159, 373 КП I 76, 171 БР 122 
БФ 194, 442 bis, 475 Ц  144, 372 Я  II 35, 58, 188, 
III 125 ДК  128 Е 78 А II 22,77 ЕО I 31.10, 38.2, III
6.13, 32.13, IV 12.9, VI 24.14, 28.1, VII 20.8, 31.1,
44.8, VIII 7.14, 18.2, 19.10, 48.14 БГ I 88, V 20, 
XIII 87,95, XVIII 3, XXI 14 CP I 74, III 20 bis MC 
I 69, II 6,7 КГ II 101, III 110 bis ВТ 15,18 АП
24.24, 29.13 Гос 38.25 СС 99.26 БК 118.29 На
143.24, 144.31 ПД 231.10, 245.37 КД 281.12,
341.37 РЖ 387.26 МЧ 403.5 bis, 6 Ж х 23.24,
57.30, 60.2, 68.8, 82.16, 141.29, 172.16, 197.30,
226.4, 249.17, 265.27 Ж2 34.36, 70.37, 97.17,
104.9, 116.6, 306.3, 311.38 Яс 19.74, 49.1, 181.24,
227.1, 249.11, 401.31, 451.1, 537.11, 654.18,
832.9, 964.24, 1042.3; 2. С, 34.11, 51.118, 60.69,
82.2.30, 110.62 С2 1.29, 51.12, 165.4, 189.2, 204.1,
218.18, 240.2, 241.3,6, 253.<Ш> 27 С3 14.4 bis,
68.1, 96.5, 124.10, 190.7, 207.4, 226.6 РЛ I 428 
БФ 402 Ц  289 ГН  134,179,180 Я  I 161,299, III 
126,418 Т 248, 249 А I 18, III 33,46 MB I 14 ЕО I
39.14, II 19.14, III 7.9,12, Т.43, IV 8.4, V 31.3,
33.4, VI 26.2, VII 2.13, 25.4, 41.2, VIII 17.12 БГ I 
89, V 150, VIII 131 CP III 9KTW  119, III 85,86 Р 
I 59 bis, IV 24 bis АП 7.25 Гос 41.33 РПс 52.3 В
71.32 М  79.29, 82.16, 85.7 Г  89.10, 94.14 СС
100.8 БК 122.29 ИГ 132.14, 133.24 На 143.28 Д
193.13 bis, 204.11 П Д 246.23,32 К Д 280.25, 298.8,
354.18, 357.18 bis ПА 475.6 PB 220.1, 229.15 ИП
38.1, 77.8 цит. ЗМ 299.37 Ж х 21.18, 34.11, 50.3,
74.31, 88.6, 118.8, 134.25, 269.33 Ж2 96.25,
101.10, 165.2 Пс 22.2, 29.16, 34.3, 52.32,36, 58.3,
74.8, 87.10, 89.37, 92.25, 250.4, 270.14, 323.4,
351.4, 380.1, 529.6, 546.6, 853.[4], 932.10, 941.1,
942.3 bis, 17; В соч. РПс 52 .2 /^303 .1 , 354.16 Ж,
175.31 Пс 51.10, 87.5, 851.25, 964.24; тавно (в 
речи иностранца): 1. КД 292.14; тофно (в речи

иностранца): 2. АП 33.23.
ДАВНО-ЖЕЛАННЫЙ (1). Она давно- 

-желанный свет, Как новый ангел, озарила.
♦ Ед.В. давно-желанный: БФ 449.

давный см. давний.
ДАВНЫМ-ДАВНО (давным давно) (5). Бы­

вало, мать давным-давно храпела, А дочка — 
на луну еще смотрела ДК  143. — „Кушанье дав­
ным-давно подано, а тебя не дозовешься“. КД
297.26. ♦ давным-давно: Сх 126.2 ДК  4,143 КД 
297.26; давным давно: Яс 4.51.

ДАЖЕ (298). Усилительно-выделительная 
частица. Перед выделяемым словом. Но куклы 
даже в эти годы Татьяна в руки не брала; ЕО II
27.1. Хозяин бросился навстречу Петра; слуги 
разбегались, как одурелые, гости перетрусились, 
иные даже думали, как бы убраться поскорее 
домой. АП 22.37. Жители привыкли к ядрам, за­
летавшим на их дворы; даже приступы Пугачева 
уж не привлекали общего любопытства. КД
341.16. Все жители, даже женщины и дети, под­
крепляли их. ИП 45.20. Мне даже скучно, что 
его здесь нет у меня. Пс 171.29; д а ж е  и: 
И з а б е л а .  —  Ужели господу пошлем неос­
торожно Мы жертву наскоро. Мы даже и цып­
лят Не бьем до времени. Так скоро не казнят. А I 
171. Вы должны быть чисты даже и в моих пре­
ступлениях. Д  211.30. Пожалуйста не показывай 
этого письма никому, даже и друзьям моим Пс 
234.72. | После выделяемого слова. Старики даже 
с нами согласны: Унимать нас они перестали, — 
Уж и им нестерпимо насилье. ЗС 12.9. Всё в них 
так бледно, равнодушно; Они клевещут даже 
скучно; ЕО VII 48.6. мысль не сдержать своего 
слова не пришла даже ему в голову. БК 116.36. 
Только не подражайте изданию Батюшкова — 
исключайте, марайте с плеча. Позволяю, прошу 
даже. Пс 147.12. || Употребляется при послед­
нем из однородных членов. И мудрый друг вина 
Катон, И скучный раб Эпафродита, Сенека, даже 
Цицерон Кричат: „Ты лжешь, профан! мученье 
— Прямое смертных наслажденье!“ С\ 83.21. Вы 
говорите справедливо, Что странно, даже неуч­
тиво Роман не конча перервать С3 246.6. Некогда 
мне писать княгине — благодари ее за попече­
ние, за укоризны, даже за советы, ибо всё носит 
отпечаток ее дружбы, для меня драгоценной. Пс
132.2. Поэт-игрок, о Беверлей-Гораций, Проиг­
рывал ты кучки ассигнаций, И серебро, наследие 
отцов, И лошадей, и даже кучеров — С3 102.4.
♦ даже: С, 10.35, 30.13, 57.7, 83.21, 86.45, К
131.20 bis. D  136.54,72 С2 116.8, 127.8,
131.16.26, 180.3, 245.47,65, D 359.4 С3 80.9,
101.13, 102.4, 202.15, 238.55, 246.6 ЗС 12.9 РЛ II 
123, III 194, V 23,371 КПП  38 БФ 174 Ц 234,336
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Е 204 А I 86,171 ЕО II 27.1, III 6.9, V 14.11,
22.10, VI 4.13, 34.6, VII 48.6,13, VIII 12.7, 19.4 
БГIII 8, XIII 39, XV 71 КГ1 80 ПЧ 71 P I 91 АП
5.5,8,16, 9.20, 22.37, 23.4 Гос 37.13, 39.19,27,
40.36 РПс 48.28, 50.33, 53.24 В 65.18 М  79.26,
82.2, 84.25 Г  91.18 БК 116.36 ИГ 127.27, 136.13 
Ро 150.28,40, 151.21, 153.35, 156.21 Д  173.27,
188.7, 211.30 ПД 229.34, 244.8, 245.19 ЕН 264.5 
КД 280.8, 291.9, 298.3, 299.7,17, 317.38, 318.1,
340.8, 341.16, 352.12 РЖ 387.19 МШ 394.14 Мы
421.19, 424.34, 425.31 ПА 461.16, 462.11, 480.15 
ИП 26.16, 29.27, 30.11, 34.28, 37.21, 40.14, 45.20,
46.23, 77.31 цит., 372.8, 389.34 ЗМ  298.20,
306.40, 312 сн. 1.2, 317.4,10, 324.22, 333.3,
335.18 Ж, 13.2,9, 15.1, 21.15, 22.8, 23.10, 30.20,
33.23, 34.8, 40.24, 41.8, 45.37, 46.23, 49.<5>,
52.21, 53.17, 55.35, 60.13,31 цит., 64.18, 67.7,
72.17, 73.29, 74.19, 77.31, 92.22, 97.7,15, 101.30,
130.2, 141.30, 143.22, 144.28, 149.5,28, 151.36,
154.34, 155.7, 156.24, 157.18, 162.3,28, 166.34,
169.3, сн. 1.3, 173.17,29, 174.2, 175.26, 178.15,
180.6, 181.3, сн. 1.2, 201.10,18, 209.36, 213.32,
214.1, 220.15,23, 221.3, 229.8, 230.24, 236.27,
241.27, 256.32, 265.5 Ж2 9.28, 10.4, 11.11,
14.5.23, 19.15, 30.21, 34.4, 35.40, 49.6,26, 50.1,
51.48, 58.25, 59.45, 60.3,6,48, 61.14,46, 63.3,37,
67.11, 70.37, 72.5,8, 76.31, 77.12, 78.16, 94.31,
96.5.27, 97.1, 99.17, 116.7, 134.5, 137.20, 138.24,
139.2, 144.18,21, 147.27, 149.25, 154.5, 167.28,
179.13,15, 180.3, 184.5, 192.24, 195.24, 203.7,
265.4, 301.30, 302.17, 305.10,19, 318.17, 324.38,
329.6, 330.37, 338.14 Пс 2.38,42, 20.58, 26.4,
118.14, 132.2, 147.12,15 bis, 16, 154.11, 171.29,
177.17, 179.34,36, 202.15, 228.23, 234.72, 249.8,
387.40, 415.9, 451.5, 454.13, 533.12, 542.25,
625.15, 651.12, 734.14, 765.13, 769.4, 840.10,
950.5, 960.28, 961.3, 976.10, 997.4, 1001.14, 
1037.22, 1072.13, 1079.11, 1095.15, 1137.7,
1156.3, 1220.24, 1251.7,9, 1281.30 Д/б 10.10.

ДАКТИЛ (2). Дактиль. Оставь, оставь порой 
Привычные затеи, И дактил, и хореи Для прозы 
почтовой. С2 126.60. +Ед.В. дактил: С2 126.60; 
Мн.В. Дактилы: С\ 63.46.

ДАЛЕ (16). 1. То же, что д а л е е  в 1 знач.
(6). Д о н  Г у а н .  —  О пусть умру сейчас у 
ваших ног, Пусть бедный прах мой здесь же по­
хоронят Не подле праха, милого для вас, Не тут 
— не близко — дале где-нибудь КГ III 64. Но 
где же грешников варят? Всё тихо. — Там, го­
раздо дале. С2 253.<Ш> 13. || Нет, душа моя Ас- 
модей, отложим попечение, далеко кулику до 
Петрова дня — а еще дале [нам] бабушке до 
Юрьева дня. Пс 87.35 изм. поел. 2. То же, что 
д а л е е  во 2 знач. (10). И дале мы пошли — и 
страх обнял меня С3 196.1. Проходит длинный

комнат ряд: Княжны в них нет. Он дале, в сад 
Р Л III 90. Ветер дйле побежал. Королевич зары­
дал МЦ 499. ♦ дйле: 1. С2 28.37, 253.<Ш> 13 С3
196.20 bis КГ III 64 Пс 87.35 изм. поел.: 2. С3 
114.[5], 154.42, 196.1 ПК IX 36 РЛ II 353, III 90 
ДК  52 ЕО VII 17.12 ПС 969 МЦ 499.

ДАЛЕЕ (78). 1. Сравн. cm. к д а л е к о  в 1 
знач. (14). Кто далее палку бросит, Тот пускай и 
оброк уносит. Б 135. М о н а х .  Его здесь нет, 
Он в ссылке далеко. Л е п о р е л л о .  И слава 
богу. Чем далее, тем лучше. КГ I 85. Они час от 
часу далее углубляются в горы и оттуда направ­
ляют свои набеги. ПА 449.7. „Кто любит более 
тебя. Пусть пишет далее меня“. ЕО IV 28.14. 
|| д а л е е чего: Ты зовешь меня в Пензу, а того 
и гляди, что я поеду далее Пс 387.28. Француз­
ская словесность родилась в передней и далее 
гостиной не доходила. Ж х 58.9. || На более далё­
кое время, срок. Свадьба моя отлагается день ото 
дня далее. Пс 519.7. 2. Продолжая начатое; в 
направлении, ближе к концу, цели (51). Несчаст­
ный на нее в безмолвии глядит, Качает головой, 
трепещет и бежит, Спешит он далее, но вслед 
унынье бродит. С\ 91.77. Чтоб чем-нибудь иг­
рать от скуки, Копье стальное взял он в руки, 
Кольчугу он надел на грудь И далее пустился в 
путь. РЛ III 214. И в сад идет она грустить, И 
вдруг недвижны очи клонит И лень ей далее 
ступить. ЕО III 16.4. — Прикажи читать далее 
— отвечал спокойно Савельич. КД 335.18. Я 
боюсь, м.г., следуя за вами далее, броситься ра­
ди комедии в летописи нашей революции: Ж2
60.9. || После чего-н., в дальнейшем, король дат­
ский, ----полагая, что ему легко будет завоевать
Сканию и далее вступить в Швецию, обратил 
туда свои войска. ЗМ 299.27. Далее Мильтон ут­
верждает, что править государством безделица; 
Ж2 140.15. Можно из них будет выбрать некото­
рые мысли и поместить далее. Ж2 215.4. | Кроме 
того [в знач. вводного слова]. Далее говорили 
мне что мой Мазепа злой и глупый старичишка 
Ж\ 158.27. || Потом, затем. В другой яркими 
чертами изображено развратное поведение мо­
лодою человека: — . Далее, промотавшийся 
юноша, в рубище и в треугольной шляпе, пасет 
свиней и разделяет с ними трапезу; СС 99.6. 
здесь сидит семейство за самовар<ом>, там слуга 
мятет комнаты, далее девочка учится за форте­
пиано, подле нее ремесленник музыкант. Уч
406.33. 3. Начиная с этого момента, больше, 
впредь (1). Иван Петрович довольствовался сим 
первым сведением и далее меня не слушал ПБ
60.31. 0 В соч. (12). а) и т а к  д а л е е ,  и 
т. д.: кавалеры низко кланялись, дамы еще ниже 
приседали, сперва прямо против себя, потом
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поворотясь на право, потом на лево, там опять 
прямо, опять на право и т а к  далее. АП 17.11. 
Гости начали друг другу кланяться, портной са­
пожнику, сапожник портному, булочник им обо­
им, все булочнику и т а к  далее. Г  923. Цалую 
Машку, Сашку и тебя; благославляю тебя, Саш­
ку и Машку; цалую Машку и т а к  далее, до се­
ми раз. Пс 858.37. Падение постепенное дворян­
ства; что иэ того следует? восш.<ествие> Ека- 
т.<ерины> II, 14 дек.<абря> и т. д. Ж2 206.25; б) 
д а л е е  у е д е т  (в каламб. переразложении 
соч. «далеко не уедет»): у него по крайней мере
<------> здоровая, и на седле он всё-таки далее
у е д е т ,  чем на стуле в канцелярии. Пс 858.24. 
♦ далее: 1. ЕО IV 28.14 Б  135 К Г \ 85 ПА 449.7,
450.30 МП 58.34 ЗМ 321.8, 326.10,11 Ж, 38.13,
58.9, 77.14 цит. Пс 387.28, 519.7; 2. С, 22.54,
26.19, 51.89, 91.77 РЛ III 214 ЕО III 16.4 СС
99.6, 102.24, 104.21 Д  183.30, 219.20 287.37,
292.7, 316.19, 335.18, 360.20, 383.10 РЖ 387.6 
МЧ 404.8 Уч 406.33 ПА 447.31, 451.21, 454.19,
459.31, 460.8,30, 469.3, 470.6, 472.9, 482.27 ИП
9.2, 47.25, 55.33 ЗМ  299.27, 305 сн. 1.1 Ж 1 28.28,
94.9, 119.30, 120.4, 158.27, 164.22 Ж2 55.42, 60.9,
108.29, 120.27, 140.15, 208.3, 209.10, 215.4,
309.35, 338.10; 3. ПБ 60.31; В соч. а) ЛЯ 17.11 Г
92.3 ИП 88.41 ЗМ  309.35 Ж, 212.17 Ж2 167.32 
Пс 858.37, 942.8, 964.32; б) Пс 858.24; д.: В соч. 
а) Ж2 206.25,221.<7>.

ДАЛЕКИЙ (31). 1. Находящийся, располо­
женный далеко от чего-н., отдалённый (29). 
Покинул он родной предел И в край далёкий 
полетел С веселым призраком свободы. КП I 81. 
Ужель та самая Татьяна, Которой он наедине, В 
начале нашего романа, В глухой, далёкой сто­
роне, В благом пылу нравоученья, Читал когда- 
то наставленья. ЕО VIII 20.4. готов за вами я 
Повсюду следовать, надменной убегая: К под­
ножию ль стены далёкого Китая, В кипящий ли 
Париж, —  Повсюду я готов. С3 133.4. но вот уж 
ночь, И скоро месяц уж покинет Небес далёких 
облака — Земфиры нет как нет; Ц  36. Перен. а) 
Нет, он скучает бранной славой; Устала грозная 
рука; Война от мыслей далека. БФ 28. || То же, о 
людях, находящихся далеко от кого-н. Увы! на­
поминают мне Твои жестокие напевы И степь, и 
ночь — и при луне Черты далёкой, бедной де­
вы... С3 67.8. И об Онегине далёком Ей сердце 
громче говорит. ЕО VII 14.3. Алеко спит: в его 
уме Виденье смутное играет; Он с криком про­
будясь во тьме, Ревниво руку простирает; Но об-
робелая рука Покровы хладные хватает-------
Его подруга далека... Ц  446. Перен. б) Углубив­
шийся в себя, от всего отвлекшийся. Задумчив, 
нем и ото всех далёк, Сам Мёдок погружен в

воспоминаньях О славном подвиге С3 124.20.
|| Отделённый большим промежутком времени. 
Но минута их освобождения была еще далека. 
ИП 46.38. С.<арское> село будет еще долго ок­
ружено карантинами; и так свидание наше еще 
далеко. Пс 652.7. || Имеющий большое протя­
жение, дальний. А теперь нам вышел срок — И 
лежит нам путь далёк: Мимо острова Буяна, В 
царство славного Салтана... ЦС 418. Тропой да­
лёкой Освобожденный пленник шел; КП II 296. 
Не в далеком расстоянии от дома, и близ самого 
поля, стояло ореховое дерево Ж2 106.19. || Доно­
сящийся издалека (о звуке). И глухо вторится го­
рами Далёкий топот табунов. КП II 221. 2. Чу­
ждый чему-н., такой, которому нельзя припи­
сать чего-н. (1). Они оценили без сомнения пре­
лесть этого искреннего и небрежного рассказа, 
столь далекого от авторских притязаний Ж2
135.7. 3. Непохожий на кого-, что-н., невыгодно 
отличающийся от кого-, чего-н. (1). Но как они 
все далеки от шотландского чародея! Ж х 92.7. 
♦ Ед.И. далёкий: 1. С3 139.7 КП II 221; далекое: 
1. Ж2 127.36; Р. далёкого: 1. С3 133.4; 2. Ж2 
135.7; далёкой: 1. С3 67.8; Д. далёкой: 1. С2 
148.40; В. далёкий: 1. КП I 81 БГ Х У  86; Т. да­
лёкой: 1. КП II 296; 77. далёком: 1. ЕО VII 14.3; 
далёкой: 1. РЛ I 411 ЕО VIII 20.4 Ж2 119.30; 
далеком: 1. Ж2 106.19; Мн.Р. далёких: 1. С3
122.3 Ц  36; 77. далёких: 1. Сх 25.2; \ далёк: 1. Сх
135.5 РЛ V 217 ЦС 418, 616, 831; перен. б) С3 
124.20; далека: 1. С3 272.6 Ц  446 ИП 46.38; пе­
рен. а) БФ 28; далеко: 1. Пс 652.7; далеки: 1. 
ИП 30.36; 3. Ж] 92.7; см. также издалека.

ДАЛЕКО (54). 1. Вдалеке, на большом рас­
стоянии или на большое расстояние откуда-н. 
(40). Л а у р а . ----А далеко, на севере — в Па­
риже — Быть может небо тучами покрыто, Хо­
лодный дождь идет и ветер дует. КГ II 73. Далё­
ко, там, луна в сиянии восходит; С2 234.6. Гони­
мый рока самовластьем От пышной далеко Мо­
сквы, Я буду вспоминать с участьем То место, 
где цветете вы. С3 203.2. Людмилу мудрено сыс­
кать; Она далёко забежала; Не нам с тобой ее 
достать. РЛ II 109. Перен. а) Сон истинный от 
вас уже далёко. Сх 60.132; б) Читать хочу; глаза 
над буквами скользят, А мысли далеко... С3 
126.17. И сердцем далеко носилась Татьяна, 
смотря на луну... ЕО III 21.1; в) Вперёд, в буду­
щее. далеко преступны виды Старик надменный 
простирал; П  I 234. || На большое расстояние 
вокруг. И Нева пальбой тяжелой Далеко потря­
сена. С3 253.8. Далёко гулы повторяют И рев, и 
треск, и шум, и гром; РЛ V 155. || д а л е к о 
д о кого, чего (с глаг., обозначающими пере­
движение, перемещение', о большой протя-
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жённости пути): далеко мне до тебя тащиться, 
с Басманной на Арбат — КВ 413.34.
|| д а л е к о кому до чего (долго; о времени): 
Нет, душа моя Асмодей, отложим попечение, 
далеко кулику до Петрова дня — а еще дале 
[нам] бабушке до Юрьева дня. Пс 87.35 поел. 2. 
Многого недостает [кому, в знач. сказуемого 
безл. предлож.] (1). далеко кулику до орла! — 
Пс 179.31. 3. Значительно, в большой степени, 
очень (5). В нежности не уступят они эклогам 
известного Виргилия, в красоте воображения 
далеко превосходят они идиллии г-на Сумаро­
кова. ИГ 137.2. Роман, как изволите видеть, 
ушел далеко от истины. Пс 1272.8. Первым их 
лирическим поэтом почитается теперь неснос­
ный Беранже, слагатель натянутых и манерных 
песенок, не имеющих ничего страстного, вдох­
новенного, а в веселости и остроумии далеко 
отставших от прелестных шалостей Коле. Ж\
219.14. О В соч. (8). а) д а л е к о  з а в е с т и ,  
з а н е с т и ,  з а в л е ч ь ,  у в л е ч ь  кого {за 
пределы допустимого, должного): Шутки в сто­
рону, ** очень занят тобою. На твоем месте я бы 
з а в е л а  его далеко. РПс 48.21. — Далёко 
з а н е с л о  Уже меня противу рясок рвенье; 
Бесить попов не наше ремесло. С\ 2Х.59. желание 
мести з а в л е к л о  его слишком далеко Д
176.26. Но дружба--- слишком далеко у в ­
л е к л а  пламенную душу Николая Ивановича 
Жх 205.15; б) д а л е к о  н е  {совсем не): Карта 
далеко н е полна; ИП 388.32; в) м о ж е т  
д а л е к о  у е х а т ь  (в каламб. переразло- 
жении соч. «далеко не уедет»): Спасибо, вели­
кое спасибо Г оголю за его Коляску, в ней альма­
нах далеко м о ж е т  у е х а т ь ;  Пс 1102.7. 
♦ далёко: 1. С, 30.51, 63.35 С2 1.47, 219.14, 234.6 
PJIU 109, 127, 463, V 155 ВТ 34 БФ 350, 351 ЕО 
IV 26.9 ЦС 55,778 М  80.36, 37 bis Д  201.37 КВ
412.23, 413.34 ИП 386.19 Ж, 145.30 Ж2 201.25,
319.22 Пс 87.35 поел., 839.7; перен. а) С\ 60.132; 
б) Д  210.15 КД 370.20; 2. Пс 179.31; 3. ИГ 137.2 
Жх 19.6, 212.23, 219.14 Пс 1272.8; В соч. а) Сх
2,.59 РПс 48.21 Д  176.26 ПД 243.13 Ж х 32.13, 
205.15; б) ИП 388.32; в) Пс 1102.7; далеко: 1. С2
145.7 С3 203.2, 253.8,48 КГ I 84, II 73; перен. б) 
С3 126.17 ЕО III 21.1, VIII 36.2; в) П  I 234; см. 
также недалеко.

ДАЛЕЧЕ (19). То же, что д а л е к о  в 1 
знач. Далёче от брегов Невы, Теперь я вижу 
пред собою Кавказа гордые главы. РЛ Эп. 22. 
Иных уж нет, а те далёче. Как Сади некогда ска­
зал. ЕО VIII 51.3. — Далече ли до крепости? — 
спросил я у своего ямщика. КД 294.22. Перен. 
Так мысль ее далёче бродит: Забыт и свет и 
шумный бал ЕО VII 54.1. | д а л е ч е чего: Да­

лёче той станицы, Где Фебовы сестрицы Мне с 
негой вьют досуг, Скажи — среди столицы Чем 
занят ты, мой друг? С\ 40.47. Далёче северной 
столицы Забыл я вечный ваш туман С2 117.7. 
|| На большое, большом расстоянии вокруг, дру­
гой открывает амфору, Запах веселый вина раз­
ливая далёче; С3 204.4. И се — равнину оглашая 
Далёче грянуло ура: П III 202. Жены, девы Меж 
тем поют — и гул лесной Далёче вторит их на­
певы. Г 218. ♦ далёче: Сх 40.47, 42.31 С2 117.7, 
265.109, 325.1 bis С3 116.5, 160.35, 174.17, 204.4 
РЛ III 297, Эп. 22 ЯIII 202 Г 218 ЕО VIII 51.3 БГ 
VIII 34 КД 290.39, 294.22; перен. ЕО VII 54.1; 
см. также недалече.

ДАЛМАТ (5). Житель Далмации. А далматы, 
завидя наше войско, Свои длинные усы закрути­
ли ЗС 3.3. +Ед.И. далмат: ЗС 5.3; В. далмата: 
ЗС 5.16; Мн.И. далматы: ЗС 3.3,18; Д. далма­
там: ЗСПрим. 10.1.

ДАЛЬ (36). 1. Место, расположенное на да­
лёком расстоянии от чего-н. (15). С царевной 
Вот Чернавка в лес пошла И в такую даль свела, 
Что царевна догадалась И до смерти испугалась 
МЦ 112. Трюхина умирала на Разгуляе, и Про­
хоров боялся, чтоб ее наследники —  не поле­
нились послать за ним в такую даль Я 90.15. | в 
д а л ь  {в далёкое, отдалённое место, далеко): 
Сказать ли вам мое несчастье, Мою ревнивую 
печаль, Когда гулять, порой в ненастье, Вы со- 
бираетеся в даль? С3 11.29. Да! помню всё, я 
сердцем ужаснулся, Но заглушал несносную пе­
чаль; Я говорил: „Не вечная разлука Все радости 
уносит ныне в даль. — “ Сх 65.8. Перен. а) Ду­
ши глубокая печаль Стремиться дерзновенно в 
даль Вождю Украйны не мешает. Я  III 2. | в 
д а л и  {в отдалённом пространстве, месте, 
вдалеке): Но и в дали, в краю чужом Я буду 
мыслию всегдашней Бродить Тригорского кру­
гом С2 263.6. Я звал ее — и глас уединенный 
Пустых долин позвал ее в далй. С\ 64.16. || О ка­
ком-то неведомом крае, мире', о чём-то вообще 
неизвестном, незнаемом. Ты [ласкалась], ты ма­
нила, И [от] мира уводила В очарованную даль. 
С3 76.12. Он пел разлуку и печаль, И нечто, и 
туманну даль, И романтические розы; ЕО II
10.8. Но всё прошло — и скрылись в темну даль 
Свобода, радость, восхищенье; Другим и юность 
наслажденье: Она мне мрачная печаль! С\ 92.25. 
|| Значительное расстояние, пространство, раз­
деляющее кого-, что-н. Ни охлаждающая даль, 
Ни долгие лета разлуки, —  Души не изменили в 
нем, Согретой девственным огнем. ЕО II 20.8. 
Перен. б) Его стихов пленительная сладость 
Пройдет веков завистливую даль С2 33.2. 2. От­
далённые места, пространство на грани ви-
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дгшости, видимое в отдалении (21). К окну ре- 
шетчату подходит, И взор ее печально бродит В 
пространстве пасмурной дали. РЛ II 277. Скло­
нясь над дорожной клюкою, На холм он взо­
брался, и в тусклую даль Он смотрит, и сходит 
— и звонкую сталь Толкает усталой ногою. Сх
42.22. В далй прозрачной означались Громады 
светлоснежных гор; КП II 152. | в д а л ь  (в 
пространство перед собою): Там часто я бродил 
уединенный И в даль глядел... и милой встречи 
ждал. С3 280.4. | в д а л и  {в видимом про­
странстве, на грани видимости): Но край небес 
бледнеет, и в далй Редеет тень. Сх D 135.15. 
Пещеры нет пред ним, на береге угрюмом Не 
видит хижины, наследья рыбаря; В далй дрему­
чий бор качают ветры с шумом, Луна за тучами, 
и в море спит заря. Сх 7.7. || л а з о р е в а  я, 
м о р с к а я ,  с т е п н а я ,  о г н е н н а я  
д а л ь  (морской простор, степь, пламя, види­
мые в отдалении): И в лазоревой далй Показа­
лись корабли: ЦС 927. В морской далй теряются 
суда С2 129.20. шумною толпою Поднялся табор 
кочевой С долины страшного ночлега. И скоро 
всё в далй степной Сокрылось; Ц  524. А конь, 
весь в пене и пыли Почуя волю, дико мчался, 
Скрываясь в огненной далй. П  III 282. Перен. а) 
И даль свободного романа Я сквозь магический 
кристал Еще не ясно различал. ЕО VIII 50.12; б) 
О том, что предстоит, ожидает кого-н. в 
жизни. И милой жизни светлу даль Кажите за 
туманом! Ci 35.71. Пришел конец, и в жизнен­
ной далй Не зрели вы минутную забаву; Ci
75.31. Гадает ветреная младость, Которой ниче­
го не жаль, Перед которой жизни даль Лежит 
светла, необозрима. ЕО V 7.8. ♦ Ед.И. даль: 1. 
ЕО II 20.8; 2. перен. б) ЕО V 7.8; Р. далй: 1. Ci 
69.11; 2. РЛ II 277; В. даль: 1. С, 9.83, 63.115,
65.8, 92.25 С3 11.29, 76.12 ЕО II 10.8 МЦ 112 Г  
90.15; перен. а) П  III 2; б) С2 33.2; 2. Ci 9.45, 
27.344, 42.22 С3 242.57, 280.4 Т 100; перен. а) ЕО 
VIII 50.12; б) С, 35.71; 77. в далй: 1. Cj 64.16 С2 
263.6; 2. С, 7.7, 24.87, 53.140, D 135.15 С2 129.20 
КП I 58, II 152 Ц  524 П III 282 ЦС 927; перен. б) 
Ci 75.31.

ДАЛЬНЕЙШИЙ (12). Последующий. Но 
прежде чем приступим к описанию сего торже­
ства и дальнейших происшедствий, мы должны 
познакомить читателя с лицами для него новыми 
Д  186.24. Она —  не знала, что делать: перестать 
ли сидеть у окошка, и невниманием охладить в 
молодом офицере охоту к дальнейшим пресле­
дованиям? — отослать ли ему письмо? — ПД
237.30. Граф предлагал мне быть свидетелем 
дальнейших предприятий. ПА 482.14. Он не­
медленно послал повеление полковнику Черны­

шеву не выступать из Переволоцкой, и стараться 
в ней укрепиться в ожидании дальнейших рас­
поряжений. #7730.19. Поздравляю публику с ис­
тинно веселою книгою, а автору сердечно желаю 
дальнейших успехов. Ж х 216.13. ♦ Ед.Р. с.р. 
дальнейшего: Ж х 46.2; В. дальнейший: ПА 
481.4; дальнейшее: Пс 839.[3]; Мн.Р. дальней­
ших: БК 114.34 Д  186.24 ПА 482.14 ИП 30.19,
76.10 Ж х 216.13 Пс 499.21 ;Д. дальнейшим: ПД 
237.30; В. дальнейшие: Пс 83.33.

дальний см. дальный.
ДАЛЬНОВИДНОСТЬ (1). Правду ли говорил 

немец, или только желал похвастаться дально- 
видностию, но он ни мало тем не утешил бедно­
го больного. ♦ Ед.Т. дальновидностию: СС
102.33.

ДАЛЬНЫЙ (дальний) (104). 1. Находящийся 
далеко, на большом расстоянии от чего-н. (91). 
Не лучше ли в деревне дальней, Или в смирен­
ном городке, Вдали столиц, забот и грома, Ук­
рыться в мирном уголке Ci 53.31. Не пой, краса­
вица, при мне Ты песен Грузии печальной: На­
поминают мне оне Другую жизнь и берег даль­
ный. С3 67.4. Для берегов отчизны дальной Ты 
покидала край чужой; С3 183.1. Зима приближи- 
лась — Руслан Свой путь отважно продолжает 
На дальный север; РЛ IV 208. | Отдалённый. 
Гарема в дальнем отделеньи Позволено ей жить 
одной: БФ 231. Царь молвил — из конца в ко­
нец, По ближним улицам и дальным В опасный 
путь средь бурных вод Его пустились генералы 
MB I 119. || То же, о людях, находящихся далеко 
от кого-н. Прими же, дальная подруга. Проща­
нье сердца моего С3 166.11. о празднословии 
молчу — дальный друг не может быть излишне 
болтлив. Пс 20.40. Увы, наш круг час от часу ре­
деет; Кто в гробе спит, кто дальный сиротеет; 
С2 279.139. || Имеющий большое, значительное 
протяжение. Пустился в даль ну ю дорогу, Ша­
гал, шагал и, слава богу, Как бы пророчеству на 
зло, Всё счастливо сначало шло. РЛ III 411. В 
Россию дальный путь ведет КП I 61. Все эти 
целебные ключи находятся не в даль ном рас- 
стояньи друг от друга, в последних отраслях 
Кавказских гор. Пс 16.17. | Рассчитанный на 
большое расстояние. Гости в путь, а князь Гви- 
дон С берега душой печальной Провожает бег их 
д£льный; ЦС 256. С тех пор у казаков охота к 
дальним походам охладела. ИП 9.10. || Донося­
щийся издалека (о звуках). Месяц ясный светит 
хладно. Грустен ветра дальний вой. С3 214.12. 
он услышал дальний стук кареты. ПД 240.16. В 
это время Кар услышал у себя в тылу четыре 
дальных пушечных выстрела ИП 29.32. Устав 
от долгих бурь, я вовсе не внимал Жужжанью
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дальному упреков и похвал. С2 261.8. 
|| Отдалённый от кого-, чего-н. по времени. Поэт 
казнит, поэт венчает; Злодеев громом вечных 
стрел В потомстве дальном поражает; С2 219.83. 
Другой, безмолвную творя молитву Угоднику и 
[деве] пресвятой, И милостынь и дальних по­
клонений Старинные обеты обновляет С3 124.17. 
2. О родстве не ближе чем в третьем колене
(7). К<няжевич>, дальный ваш родня, Украсил 
также книжку эту; С2 276.5. что за мысль отда­
вать наследство дальним родственникам мимо 
ближайших? Ж х 122.32. 3. Не являющийся необ­
ходимым, излишний (6). Могли б мы жить без 
дальних ссор Опять и дружно и спокойно; С2
151.27. Чтоб беды не знать другой, Он без даль­
них отговорок Тотчас их под ключ все сорок С2 
166.213. Скажу тебе без дальних слов: По мне с 
парнасского задору Хоть удавись — так в ту же 
пору. Ci 51.119. Арист, без дальных слов, вот 
мой тебе ответ: Сх 4.68. ЬЕд.И. дальный: 1. С2
279.139 КП I 61 ET 119 ГН  78 Мы 422.6 Пс 20.40; 
2. С2 276.5; дальний: 1. С\ 24.4, 99.6 С3 214.12 
Ж2 84.25; дальная: 1. С3 166.11, 176.13 Ц  131; 
Р. дальнего: 1. С2 293.5; 2. В 179* 419.1; даль­
ней: 1. С3 183.1 РЛ I 311 ВТ 96 П  I 188 ЕО VIII 
5.1; дальнего: 1. С2 194.7; Д. дальному: 2. Ж х 
211.Ъ2\ дальной: 1. С2 229.11; дальней: 1. ЗМ 
336.35; дальному: 1. С2 261.8; В. дальный: 1. 
С, 5.25, 69.52 С2 95.2 С3 67.4,16, 147.3 ЗС 16.13 
РЛ IV 208 Ц 2 \  1ДК  147 ЕО III 16.10 ЦС 256 P I 
123 PB 239.1; дальний: 1. Сх 12.50, 45.84, 47.4 
С2 243.3 С3 132.[50] БГ V 155 АП 12.15 ПД 
240.16; дальную: 1. С3 226.8 РЛ III 411 Ж2 
202.4; дальнюю: 1. ЗС 7.1,25 ЗМ 303.17; даль­
нее: 1. Ц 29 Ж2 105.36; Т. дальной: 1. РЛ VI 
161; дальным: 1. С2 235.21; 77. дальнем: 1. Ж х
247.20 Ж2 309.13; дальном: 1. Ж, 239.11; даль­
ной: 1. С, 20.30 С2 173.15 РЛ V 430 ГН  105 ЕО
VII 3.13; дальней: 1. Сх 53.31 С2 218.33; даль­
нем: 1. БФ 231 КД 322.8 ИП 64.14 Ж2 127.34, 
130.2; дальном: 1. С2 219.83 Пс 16.17, 21.60; 
Мн.Р. дальних: 1. Сх 32.81 С3 124.17 КП Эп. 21; 
2. РПс 45.21; 3. С, 23.98, 51.119 С2 151.27, 
166.213; дальных: 1. ИП 29.32; 3. С, 4.68, 40.6; 
Д. дальним: 1. Сх 5.2, 32.11 ЯЯ 9.10; 2. Ж!
122.30 bis, 32; дальным: 1. С2 100.17 МЯ I 119; 
В . дальные: 1. С3 294.9 Я" 75 Д  117, 456 II 
10.10; дальние: 1. Сх 53.183 РЛ IV 60; дальни: 
1. С, 12.26; 77. дальних: 1. Ж2 110.35.

ДАЛЬШЕ (2). Он в залу; дальше: никого. ЕО
VIII 40.7. Чем дальше едешь, тем тебе легче; Пс
918.5. ♦ дальше: ЕО VIII 40.7 Пс 918.5.

ДАМА (189). 1. Женщина из привилегирован­
ных, культурных слоёв общества {преимущест­
венно замужняя) (170). Бог создал для себя при­

роду, Свой рай и счастие глупцам, Злословие, 
мужчин и моду, Конечно, для забавы дам Сх
94.84. Прошу я петербургских дам Представить 
ужас пробужденья Натальи Павловны моей ГН  
274. Я занялся воспоминаньем О ножках мне 
знакомых дам. ЕО V 40.7. Мы, знаешь, милая, 
все нынче на свободе. Не ездим в общества, не 
знаем наших дам. Ска 15. Кирила Петрович пер­
вый пошел садиться за стол, за ним двинулись 
дамы Д  191.33. Вскоре все ряды кресел были за­
няты блестящими дамами; ЕН 271.23. || Вообще 
женщина. Все они, дамы и мужчины, окружили 
гробовщика с поклонами и приветствиями Г
93.28. — Я не с товарищем; я... с дамою. „С да­
мою! Где же ты ее подцепил? — “ КД 361.23,24. 
Магомет оспоривает у дам существование души. 
Жх 53.8. 2. Женщина по отношению к своему 
кавалеру-мужчине {преимущественно в танцах)
(11). Кавалеры стали шаркать и кланяться, а да­
мы приседать и постукивать каблучками АП
18.6. Кавалеров, —  было менее, нежели дам Д
197.5. Кавалеры осмелились занять место подле 
дам. Д  197.14. || Избранница сердца, предмет 
поклонения средневекового рыцаря, та, которой 
он посвящал свои подвиги. Между тем как пала­
дины Ввстречу трепетным врагам По равнинам 
Палестины Мчались, именуя дам, Lumen coelum, 
sancta Rosa! Восклицал всех громче он С3 108.36. 
Р ы ц а р и. За здоровье прекрасной и благород­
ной хозяйки!.. К л о т и л ь д а .  Благодарю вас, 
рыцари.... За здоровье ваших дам... PB 236.8. 3. 
Игральная карта с изображением женщины (8). 
Я дамой... — Крой! —Я бью тузом... С2 
253.<Ш>35. В эту минуту ему показалось, что 
пиковая дама прищурилась и усмехнулась. ПД
251.38. Направо легла дама, налево туз. ПД
251.32. В назв. П и к о в а я  Д а м а :  Я издаю 
Повести Белкина вторым тиснением, присовоку- 
пя к ним П и к о в у ю  Даму. Пс 911.5. ♦ Ед.И. 
дама: 1. С, 152.7 ЕО I 42.5, IV 30.9, VIII 14.3 АП
18.8 На 143.11,13, 144.6,10 Д  219.32,37, 220.2 
ПД 244.17 КД 298.19, 338.24, 371.30,36, 
372.14,27,32,38 КВ 412.7,19 Мы 420.9 PB 240.13 
ЗМ 334.4 Жх 52.14, 57.12, 153.23, 154.31 Ж2
163.18, 305.28 Пс 401.27; 2. АП 18.8 ПД 244.17;
3. ПД 225.1, 251.32,34,36,38, 252.8; в назв. Ж2 
324.23; Р. дамы: 1. КГ IV 33 Гос 38.33 КВ
413.1,7 В 179* 418.21 Ж, 192.1 Ж2 9.26 Пс 35.43; 
Д  даме: 1. ЕО VIII 16.6, Пут. Вв. 21 ЕН 273.21 
ЗМ 298 сн. 1.1; В. д*му: 1. С, 49.26 КД 371.29, 
373.36; 2. АП 17.27; Даму: 3. в назв. Пс 911.5; Т. 
дамою: 1. КД 361.23,24 Ж2 183.16; дамой: 3. С2 
253.<И1>35; Я. в даме: 1. КД 372.19; Мн.И. да­
мы: 1. С2 130.8 С3 159.11 ЕО V 35.7, 42.6, VII
4.6, VIII 15.1, 24.5, Прим. 7.3 CP I 29 АП 4.16,
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6.8,25, 16.14 Гос 37.4, 38.3, 41.30 РПс 51.9 В
69.28 М  84.12 Г  93.28 Ро 151.5,16, 153.8 Д
191.22,33, 197.15 ПД 228.13, 234.11, 244.14 ЕН
272.30 Уч 408.15 КВ 413.37 PB 221.31, 222.4 Мы
421.35 W  333.16,19, 339.28 Ж, 75.7, 85.11,
98.3,27,32, 155.26,29, 156.1 Ж2 175.26, 317.3,
319.23, 320.19 Пс 81.32, 205.4, 430.8, 925.18, 
980.1; 2. ЛЯ 17.7,8, 18.6; Р. дам: 1. Сх 2^13,
94.84, К  131.19, D 137.70 С2 128.62, 195.29,
219.124 ЕО I 5.13, 21.5, 27.14, 28.10, 30.7, V
40.7, VII 50.12, VIII 6.7,14, 25.4 CP I 15 Ска 15
РПс 55.37 В 69.26 Д  187.3 ЕН 273.9,33 ЗМ
310.17, 326.25 Ж х 53.8,20, 98.29, 103.6, 151.37, 
169 сн. 1.4 Ж2 52.15, 175.22 Пс 145.27, 710.30, 
977.20; 2. Д  197.5,14 236.8; Д. дамам: 1. Q
1.52 С3 167.11 £0115.12 Ж! 155.27 Ж2 164.19 Пс
396.29, 1188.35, 1190.42; Ä  дам: 1. С3 4.81,
108.36 ГЯ 274 ЕО III 22.14, 27.1 ЗМ 310.6 Ж,
98.8, 151.37, 169 сн. 1.4 Ж2 326.13 Пс 232.11; 2. 
С3 108.36 PB 238.25; Т, дамами: 1. Гос 37.2 РПс
55.20 ЕН 271.23 Ж, 155.29 Ж2 175.11,33 Пс 
977.16; Я. о дамах: 1. Ж х 98.21; при дамах: 1. 
РПс 52.11, 152.29.

ДАМЕТ (3). Условно-поэтическое имя, упот­
реблявшееся в стихах на темы из античной 
жизни. „Куда ты, наш мудрец, друг истины, Да- 
мет!“ — „Куда: не знаю сам; давно молчу и ви­
жу; На век оставлю Рим: я рабство ненавижу.“ 
С2 1.28. + Ед.И. Дамёт: Сх 30.28,29 С2 1.28.

ДАМИС (1). Условно-поэтическое имя. Иной 
имел мою Аглаю За свой мундир и черный ус,
—  Другой за то, что был француз, Клеон — 
умом ее стращая, Дамйс — за то, что нежно пел. 
♦ £АЯ. Дамйс: С2 160.6.

ДАМОН (3). Условно-поэтическое имя. Вот 
молодежь: погорячился, Продулся весь и так 
пропал! Дамон твой человек ужасный. Забудь 
его опасный дом С3 53.11. С т и х о т в о р е ц .
—  Приятель мой Дамон лежал при смерти бо­
лен. Я навестил его; Сх D 136.37. ♦ Ед,И. Дамон: 
С2 D 136.37 С3 53.11; Д. Дамону: С, К 130.17.

ДАМОПОДОБНЫЙ (1). Уподобляющийся 
дамам в своём поведении. Но мы и в литературе, 
и в общественном быту слишком чопорны, 
слишком дамоподобны. ♦ Мн.И, дамоподобны: 
Ж! 91.10.

ДАМСКИЙ (16). Свойственный, присущий 
дамам', женский. Доныне дамская любовь Не 
изъяснялася по-русски ЕО III 26.11. не вхожу в 
тайны дамского туалета БК 120.33. В кабинете 
его, убранном как дамская спальня, ничто не 
напоминало писателя; ЕН 264.9. Она кликнула 
Ивана Игнатьича с твердым намерением выве­
дать от него тайну, которая мучила ее дамское 
любопытство. КД 315.36. Не они поминутно на­

ходят одно выражение бурлацким, другое, му­
жицким, третье неприличным для дамских ушей, 
и т. п. Жх 152.28. В назв. Д а м с к и й  
Ж у р н а л  {литературный журнал с картин­
ками мод, издававшийся П. И. Шаликовым): Г-н
3. предложил променять Сц.<ену> Бор.<иса> 
Год.<унова> на картин.<ки> Дамск.<ого> 
Ж у р н.<а л а>. Жх 68.20. || д а м с к и й  
м у н д и р  {форменное платье, введённое для 
придворных дам при Николае I  — род сарафана 
из бархата): Осуждают очень дамские мундиры 
— бархатные, шитые золотом — особенно в на­
стоящее время, бедное и бедственное. Ж2 314.35. 
Шум о дамских мундирах продолжается Ж2
316.29. +Ед.И. дамский: Д  193.25; дамская: ЕО 
III 26.11 ЕН 264.9; дамское: Пс 1029.11; Р. м.р. 
дамского: БК 120.33; Дамск.<ого>: в назв. Жх 
68.20; В. дамский: Пс 171.15; дамское: КД 
315.36: Г. дамской: ДК  318; Мн.И. дамские: ПД
240.4 Ж2 315.9; Р. дамских: ЕО V 22.10 ЕН
272.15 Жх 152.28; В. дамские: Ж2 314.35; Я. 
дамских: Ж2 316.29.

ДАННИК (2). Тот, кто платит дань своему 
победителю, находящийся в зависимости от не­
го. Он пожаловал господарю свой портрет, осы­
панный алмазами (что в последствии времени 
пригодилось сему турецкому даннику). ЗМ
309.5. Перен. Я было послал это в С.<ын> 
0.<течества>, да кажется журнал сей противу 
меня восстанет, судя по сухому объявлению 
Пчелы. В таком случае мне не годится там 
явиться, как даннику атамана Греча и есаула 
Булг<арина> Пс 141.3. ♦ Ед.Д. даннику: ЗМ 
309.5; Перен. Пс 141.3.

ДАНЬ (42). 1. Плата, взимавшаяся с побеж­
дённого', военная добыча (18). Мы весело, мы 
грозно бились. Делили дани и дары, И с побеж­
денными садились За дружелюбные пиры. РЛ I 
371. И дикие питомцы брани Рекою хлынули с 
холмов И скачут по брегам Кубани Сбирать на­
сильственные данй. КП II 182. Но Кочубей богат 
и горд Не долгогривыми конями, Не златом, да­
нью крымских орд, Не родовыми хуторами, 
Прекрасной дочерью своей Гордится старый Ко­
чубей. Я  I 12. Перен. а) Б а р о н .  —  Лишь за­
хочу — воздвигнутся чертоги; В великолепные 
мои сады Сбегутся Нимфы резвою толпою; И 
Музы дань свою мне принесут, И вольный Ге­
ний мне поработится CP II 26. Пчела за данью 
полевой Летит из кельи восковой. ЕО VII 1.10.
М е ф и с т о ф и л ь . -------- Желал ты славы —
и добился, Хотел влюбиться — и влюбился. Ты с 
жизни взял возможну дань, А был ли счастлив? 
С2 285.39; дань чего: Давно ли с трепетом наро­
ды Несли мне робко дань свободы, Знамена
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чести преклоня; С\ 32.47; б) Постоянное, обя­
зательное, необходимое приношение. Б а р о н .  
—  Так я, по горсти бедной принося Привычну 
дань мою сюда в подвал. Вознес мой холм — и с 
высоты его Могу взирать на всё, что мне под­
властно. CP II 18. Вдовицы бедный лепт и дань 
сиб<ирских> руд Равно священны пред тобою. 
С3 24.23. Но, прилетев в деревню дяди, Его на­
шел уж на столе, Как дань готовую земле. ЕО I
52.14. Скажите: в странствиях умрет ли страсть 
моя? Забуду ль гордую, мучительную деву. Или 
к ее ногам, ее младому гневу. Как дань привыч­
ную, любовь я принесу? С3 133.13. || О подати, 
налоге. Горюхино платило малую дань и управ­
лялось старшинами ИГ 138.6. || О плате за что-н., 
подаянии, пожертвовании. Старик лениво в 
бубны бьет, Алеко с пеньем зверя водит, Земфи­
ра поселян обходит И дань их вольную берет. Ц  
250. 2. Дар, приношение, жертва (18). Но если, 
пожалев трудов земных стяжанья, Вручая нище­
му скупое подаянье, Сжимаешь ты свою завист­
ливую длань — Знай: все твои дары, подобно 
горсти пыльной. Что с камня моет дождь обиль­
ный, Исчезнут — господом отверженная дань. 
ПК VIII 12. Или вымарывай из тощего журнала 
Насмешки грубые и площадную брань, Учтивых 
остряков затейливую дань. С2 176.30. | н е с т и 
д а н ь  кому, чему (приносить жертвы кому-, 
чему-н. с какой-н. целью): Соперники в искусстве 
брани, Не знайте мира меж собой; Несите мрач­
ной славе дани, И упивайтеся враждой! PJJ II 3. 
| д а н и  м у з ы  (о стихах, поэтических про­
изведениях): у Авеля, у Фанни, Молю, найдите 
их; невинной музы дани Сберите. С2 265.87. 
|| Вообще дар, подарок', то, чем выражается 
признательность, уважение, восхищение. Пев­
ца, плененного тобой, Не отвергай смиренной 
дани, Внемли с улыбкой голос мой. Как мимоез­
дом Каталани Цыганке внемлет кочевой. С3
30.12. Спешу оправдаться: я до сих пор не дос­
тавил вам своей дани, потому что поминутно 
поджидал портрет Емельяна Ивановича — ; я 
хотел поднести вам книгу свою во всей исправ­
ности. Пс 1037.4. Не верю! вновь она восстанет. 
Ей вновь готова дань сердец, Пред нами долго 
не <увянет> Ее торжественный венец. С2 120.11. 
| д а н ь  с л е з ,  р у к о п л е с к а н и й  (слё­
зы, рукоплескания, как дар, выражение восхи­
щения, уважения): Там Озеров невольны дани 
Народных слез, рукоплесканий С младой Семе­
новой делил; ЕО I 18.5. || То, что следует воз­
дать, оказать кому-, чему-н., должное. Потом­
ков поздных дань поэтам справедлива; С\ 4.17. 
Кирила Петрович принимал знаки подобостра­
стия как надлежащую дань; Д  161.8. Чистая, вы­

сокая слава Карамзина принадлежит России, и 
ни один писатель с истинным талантом, ни один 
истинно ученый человек, даже из бывших ему 
противниками, не отказал ему дани уважения 
глубокого и благодарности. Ж2 72.8. мы поспе­
шили воспользоваться этим случаем, чтобы 
гласно принести дань нашего благоговения на 
его смиренную и еще свежую могилу. Ж2 63.41. 
| з а с  л у ж и т ь  д а н ь  чего (получить то, 
что следует в связи с достижением чего-н.): В 
ирон. употр. Иди же к невским берегам, Ново­
рожденное творенье, И заслужи мне славы дань: 
Кривые толки, шум и брань! ЕО I 60.13. 0 В соч.
(6). а) п р и н е с т и  ч е л о в е ч е с т в у  
с в о ю  д а н ь  (поступить сообразно челове­
ческой природе): „----и будешь ты награда Суп­
ругу лучшему“. — „Мне лучшего не надо. По­
милуй, государь! не будь неумолим, Твоя рука 
меня соединила с ним! —  Он ч е л о в е ч е ­
с т в у  с в о ю  п р и н е с  лишь дань. — “ А 
III 118; б) п л а т и т ь ,  з а п л а т и т ь  
д а н ь  чему (поступать соответственно то­
му, что обозначено дополнением в дат. пад.): 
Теперь, утратив жажду брани, Престал п л а ­
т и т ь  безумству д£ни, И, верным счастием бо­
гат, Я всё забыл, товарищ милый РЛ V 368. Мя­
тежным снам любви несчастной З а п л а ч е -  
н а тобою дань — БФ 554. Но полно, полно; 
перестань: Ты з а п л а т и л  безумству дань. 
ЕО VII 52.14; в) п л а т и т ь  д а н ь  чего 
(расплачиваться, нести наказание за что-н.): В 
одну телегу впрячь неможно Коня и трепетную 
лань. Забылся я неосторожно: Теперь п л а ч у  
безумства дань... П  II 271. ♦ Ед.И. дань: 1. Ж х 
22.23; перен. б) С3 24.23; 2. Q  4.17, К  132.21 С2
120.11 ПК VIII 12; В соч. б) С2 200.24 БФ 554; R  
дани: 1. перен. б) Пс 583.17; 2. С3 30.12 КД
300.30 Ж2 72.8 Пс 272.15, 732.4, 1037.4; В. дань:
1. Ц250 ИГ 138.6, 140.16 Мы 423.4; перен. а) Сх
32.47 С2 285.39 CP II 26; б) С3 63.12, 133.13 ЕО I
52.14 CP II 18; 2. С2 176.30 ЕО I 60.13 Д  161.8 
Ж2 63.41 Пс 1086.1; В соч. а) А III 118; б) ЕО VII 
52.14; в) Я  II 271; Т. данью: 1. Я  I 12; перен. а) 
ЕО VII 1.10; Мн.В. дани: 1. РЛ I 371 КП II 182;
2. С2 265.87 РЛ II 3 ЕО I 18.5; В соч. б) РЛ V 
368.

ДАР (87). 1. Приношение, подарок (48). Вол­
хвы не боятся могучих владык, А княжеской дар 
им не нужен; С2 164.20. Земли достигнув нако­
нец, От бурь спасенный провиденьем, Святой 
владычице пловец Свой дар несет с благого- 
веньем. С3 38.4. Три дня, три ночи с кунаками 
Его он хочет угощать И после честно провожать 
С благословеньем и дарами. Г 81. Не праздник, 
не приемный дар, Она готовила пожар Нетер-
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пеливому герою. ЕО VII 37.10. В ирон. употр. 
Б а р о н .  И гром еще не грянул, боже правый! 
Так подыми ж, и меч нас рассуди! {Бросает пер­
чатку, сын поспешно ее подымает.) А л ь б е р. 
Благодарю. Вот первый дар отца. CP III 89. | в 
д а р  (в качестве приношения, подарка): Фон­
тан любви, фонтан живой! Принес я в дар тебе 
две розы. С2 229.2. Слепой Амур, жестокий и 
пристрастный, Вам терния и мирты раздавал; С 
Пермесскими царицами согласный, Иным из вас 
на радость указал; Других навек печалями связал 
И в дар послал огонь любви несчастной. С\
75.19. Ах! счастлив, счастлив тот, Кто лиру в 
дар от Феба Во цвете дней возьмет! Сх 27.255. 
Перен. а) д а р  л ю б в и  (с глаг. «,готовить», 
«готовиться»', о чувственных наслаждениях): 
Свершились милые надежды, Любви готовятся 
дары; РЛ I 109. Она зовет тихонько Гавриила, 
Его любви готовя тайный дар Гв 484; б) д а р 
Х а р и  т, В а к х а ,  М о р ф е я  (о красоте, 
вине, сне): Всё непритворно в ней: желаний том­
ный жар, Стыдливость робкая, Харит бесценный 
дар С2 92.4. Не так ли опытный гусар, Вербуя 
рекрута, подносит Ему веселый Вакха дар С3
86.12. Я сон пою, бесценный дар Морфея — С\ 
60.12; в) д а р ы м у з ы, п о э з и и (о стихах, 
поэтическом творчестве): Тогда, в безмолвии 
трудов, Делиться не был я готов С толпою пла­
менным восторгом, И музы сладостных даров 
Не унижал постыдным торгом; С2 219.50. Я Му­
зу резвую привел На шум пиров и буйных спо­
ров, Грозы полуночных дозоров; И к ним в бе­
зумные пиры Она несла свои дары ЕО VIII 3.8. 
Давно вам отданы венцы. От музы праздности 
счастливой. Но не блестящие дары Поэзии тру­
долюбивой. С] 50.106; г) д а р кому {награда, 
воздаяние за заслуги): Не смелый подвиг росси­
ян, Не слава, дар Екатерине, Не задунайский ве­
ликан Меня воспламеняют ныне... С2 46.6. || О 
жизни [в знач. сказ, или прилож.]. Так жизнь те­
бе возвращена Со всею прелестью своею; Смот­
ри: бесценный дар она; Умей же пользоваться 
ею; С3 251.43. Дар напрасный, дар случайный, 
Жизнь, зачем ты мне дана? С3 62.1 bis. Здесь он 
в зеркало глядится. Говоря: „Я сед и стар; Жиз­
нью дайте ж насладиться — Жизнь, увы! не веч­
ный дар!...“ С\ 52.33. 2. Блага, доставляемые 
человеку кем-, чем-н. {природой, жизнью, судь­
бой, богами um. п.) (15). Природы милые дары 
Она искусством украшала; БФ 181.С а л ь е р  и.
—  Что умирать? я мнил: быть может, жизнь 
Мне принесет незапные дары; MC I 142. Судьба 
свои дары явить желала в нем, В счастливом ба­
ловне соединив ошибкой Богатство, знатный род
— с возвышенным умом И простодушие с язви­

тельной улыбкой. С2 102.1. Померкла молодость 
моя С ее неверными дарами. С2 170.5. О юность 
легкая моя! —  За все твои дары; Благодарю те­
бя. ЕО VI 45.8. || н и с п о с л а т ь  д а р  {да­
ровать): Здоровья дар благой Мне снова ни­
спослали боги С2 31.27. 3. Талант, дарование
(20). С а л ь е р и .  —  Где ж правота, когда 
священный дар, Когда бессмертный гений — не 
в награду Любви горящей, самоотверженья. 
Трудов, усердия, молений послан — А озаряет 
голову безумца. Гуляки праздного?... MC I 61. 
Свой дар как жизнь я тратил без вниманья, Ты 
гений свой воспитывал в тиши. С2 279.95. Нет, 
если ты небес избранник. Свой дар, божествен­
ный посланник, Во благо нам употребляй: Серд­
ца собратьев исправляй. С3 92.27. Но где же вы, 
минуты упоенья, Неизъяснимый сердца жар. 
Одушевленный труд и слезы вдохновенья! — 
Как дым исчез мой легкой дар. С2 13.19. | д а р 
чего: Почто в груди моей горит бесплодный жар, 
И не дан мне судьбой Витийства грозный дар?
С2 56.57. С т а р и к . ----Он был уже летами
стар, Но млад и жив душой незлобной — Имел 
он песен дивный дар И голос, шуму вод подоб­
ный — Ц  188. Пускай беседуют отверженные 
Феба; Им прозы, ни стихов не послан дар от не­
ба. С\ 63.120. || Одарённость, наделённость ка- 
кими-н. качествами, способностями, [мн.ч.]. Но 
ни один волшебник [милый], Владетель умст­
венных даров, Не вымышлял с такою силой, Так 
хитро сказок и стихов С3 83.18. В пустыне, где 
один Евгений Мог оценить его дарй, Господ со- 
седственных селений Ему не Нравились пиры 
ЕО I I 11.2. || Врождённое свойство, способность 
кого-н. [с инф.]. Одной — судьба послала дар 
Обворожать сердца и взоры; РЛ V И. Ты име­
ешь дар смотреть на вещи бог знает с какой сто­
роны. РПс 52.5. Ушаков был от природы остро­
умен, красноречив и имел дар привлекать к себе 
сердца. Ж2 31.20. | Присущее чему-н. свойство. 
Но, помня тайный дар кольца, Руслан летит к 
Людмиле спящей РЛ VI 345. 0 В соч. (4). а) 
б о ж и й  д а р  (о чём-н., что в данных усло­
виях представляет собою нечто ценное): В 
тюрьме и в путешествии всякая книга есть 
б о ж и й  дар. Ж\ 224.6. Знаешь ли ты, что есть 
пословица: На чужой сторонке и старушка 
б о ж и й  дар. Пс 847.25 поел.; б) д а р  
с л о в а  {умение хорошо говорить): Доныне 
государь, обладающий даром с л о в а ,  говорил 
один; но может найтиться в толпе голос для воз­
ражения. Ж2 199.23. +Ед.И. дар: 1. Сх 35.52,
52.33, 91.28 С2 4.19, 164.20, 244.6 С3 62.1 bis,
237.2, 251.43 CP III 89 MC I 131,151,155; перен. 
б) С2 92.4; г) С2 46.6; 2. С, 96.14 С2 196.27 Ж2
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36.21; 3. С, 31.26, 63.120, 75.56, 96.68 С2 13.19,
56.57 С3 58.14 MC I 61; В соч. а) Ж, 224.6, 244.15 
Пс 847.25 поел.; Р. дара: 1. С2 146.71; В. дар: 1. 
С, 27.224,255, 75.19 С2 209.6, 229.2 С3 38.4 РЛ V 
164 П II 274 ЕО VII 37.10 Б Г Х I 100; яе/кш. а) Гв 
484; б) Cj 60.12 С3 86.12 Пс 395.12; 2. Cj 63.12 
С2 31.27, 123.29; 3. Сх 24.165, 92.35 С2 279.95 С3
92.27 РЛ V 11, VI 345 Ц  188 РПс 52.5 Ж2 31.20; 
Т. даром: В соч. б) Ж2 199.23; Мн.И. дары: 1. С2
203.10 ПК VIII 10; перен. а) РЛ I 109; в) Сх
50.106 Ж2 146.3; Р. даров: 1. ПК VIII 2; перен. в) 
С2 219.50; 3. С3 83.18 Ж2 11.12; В. дары: 1. С, 
60.123 С2 219.55 РЛ I 371 Л I 189 ИП 63.28; ле- 
рен. в) С2 175.7 PO VIII 3.8; 2. С2 102.1, 175.2,
218.43 БФ 181 ЕО VI 45.8 MC I 142; 3. ЕО II 
11.2; Т. дарами: 1. С, 91.33 Г 81 А I 188; 2. С2
24.3, 170.5; Я. в дарах: 2.Ж 2 139.6.

ДАРИАЛЬСКИИ (3). Прил. к Д а р  и а л
{название ущелья). Дариальское ущелие. ПА
445.3. В семи верстах от Ларса находится Дари- 
альский пост. ПА 451.27. ♦ Ед.И. Дариаль- 
ский: ПА 451.27; Дариальское: ПА 445.3; Я. 
Дариальском: с.р. ПА 463.34.

ДАРИТЬ (30). 1. Отдавать, предоставлять 
что-н. кому-н. безвозмездно, в качестве подарка 
(20). Сам себе на зло сестру ты любишь. На беду 
даришь ей подарки: ЗС 14.27. француз —  по­
шел пешком, объяснив знаками ямщику, что 
бричку и чамодан дарит ему на водку. Д  202.10. 
Деньги эти я тебе дарю. КД 344.28. С журнали­
стами делай, что угодно, дарю тебе мои мелочи 
на пряники; Пс 120.12. Перен. а) Тебе дарю я
лень и лиру; Да будут Музы над тобой....  С\
36.55. Ты рождена, о скромная Мария, Чтоб 
изумлять адамовых детей,----Улыбкою блажен­
ство им дарйть Гв 227; б) Доставлять собою 
что-н. приятное, отрадное {о чувствах, пере­
живаниях). Любовь одна — мучение сердец. 
Она дарйт один лишь миг отрадный, А горестям 
не виден и конец. Сх 75.3. Но и бранить причины 
не имею То, что дарйт мне радость и покой. С\
126.5. Мартын Задека стал потом Любимец Та­
ни... Он отрады Во всех печалях ей дарйт ЕО V 
23.13; в) д а р и т ь  з а б в е н ь ю  {преда­
вать забвенью): Мои стихи дарю забвенью Сх 
36.65. 2. Одаривать кого-н., наделять подарка­
ми [кого, что чем] (10). ничем еще тебя мы не 
дарйли. С3 9iЛ 8. Д о н К а р л о с .  —  Вокруг 
тебя Еще лет шесть они толпиться будут, Тебя 
ласкать, лелеить и дарйть И серенадами ночны­
ми тешить КГ II 57. Барыни дарили ее, та пла­
точком, та сережками. СС 100.27. Перен. а) Твой 
бог не полною отрадой Своих поклонников да­
рйт. С2 68.19; б) Зачем для всех казаться хочешь 
милой, И всех дарйт надеждою пустой Твой

чудный взор С2 202.7; в) Обогащать какими-н. 
достижениями, делать ценный вклад во что-н. 
он —  дарит художества мозаическими произ­
ведениями Ж\ 32.33. || Оказывать благодеяние. 
есть-ли возьмешься за издание — не лукавь со 
мною, возьми с меня, что оно будет стоить — не 
дари меня — Пс 57.12. ты продал всё издание за 
3000 р., а сколько ж стоило тебе его напечатать? 
Ты всё-таки даришь меня, бессовестный! Пс
78.5. ♦ дарйть: 1. перен. а) Гв 227; 2. КГ  II 57; 
дарю: 1. Нс 36 КД 344.28 Пс 120.12, 141.4; пе­
рен. а) Сх 36.55; в) Сх 36.65; даришь: 1. ЗС
14.27, 39,54; 2. Пс 78.5, 89.51; дарйт: 1. С, 30.2 
Д  202.10 Ж, 234.34, 258.32 Ж2 295.8 Пс 492.2; 
перен. б) С, 75.3, 126.5 ЕО V 23.13; 2. P II 25 
рем.', перен. а) С2 68.19; б) С2 202.7; в) Ж х 32.33; 
дарят: 1. С] 53.49; дарйли: 2. С3 9i.l8 СС 
100.27; дари: 2. Пс 57.12.

ДАРОВАНИЕ (дарованье) (28). Врождённая 
способность к чему-н., талант, творческая 
одарённость. Останьтесь во Франции —  и 
будьте уверены, что и здесь ваши заслуги и да­
рования не останутся без достойного вознагра­
ждения. АП 8.31. Рожденный с честолюбием 
равным его дарованиям, долго был он опутан 
сетями мелочных нужд и неизвестности. ПА
461.14. Но неоспоримое дарование г. Загоскина 
заметно изменяет ему, когда он приближается к 
лицам историческим. Ж х 93.4. ♦ Ед.И. дарова­
ние: Ж] 93.4 Пс 266.30 изм. цит.; Р. дарования: 
Ж, 52.5, 103.17, 157.18, 194.15, 213.7,27,39 Ж2
222.9 Пс 45.13; даровйнья: С2 150.1; В. дарова­
ние: Пс 720.4; даровйнье: Гв 139; Т. даровани­
ем: Ж, 12.12, 105.30, 210.7, 214.3, 219.26; Мн.И. 
дарования: АП 8.31 Жх D 281.27; Р. дарований: 
Жх 62.4; Д. дарованиям: ПА 461.14; В. дарова­
ния: Жх 153 сн. 1.2 Пс 34.4; дарованья: Ж2 
301.33; Г. дарованиями: Ж х 206.26, 270.8.

ДАРОВАТЬ (25). Дарить, жаловать кому-н. 
что-н. К у р б с к и й .  Мой отец В Волынии 
провел остаток жизни, В поместиях, дарован­
ных ему Баторием. БГ XI 44. Перен. а) Люблю, 
военная столица. Твоей твердыни дым и гром, 
Когда полнощная царица Дарует сына в царской 
дос МВ Вст. 78. || Предоставлять кому-, чему-н. 
что-н. в качестве награды, милости, польза 
просвещения и словесности требует степени 
свободы, которая нам дарована мудрым и бла­
годетельным Уставом. Ж х 80.9. Мучитель имел 
виды филантропические. Приучив своих кресть­
ян к нужде, терпению и труду, он думал посте­
пенно их обогатить, возвратить им их собствен­
ность, даровать им права! Ж х 267.22. Такова 
была высочайшая воля, даровавшая нам лите­
ратурную собственность и законную свободу
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мысли. Ж2 73.37. Перен. б) В XI веке древний 
греческий язы к----даровал ему законы обду­
манной своей грамматики, свои прекрасные обо­
роты, величественное течение речи; Ж\ 31.26; в) 
д а р о в а т ь  б е с с м е р т и е  кому (сде­
лать чьё-н. имя известным потомству): С 
изумлением увидел я, что вы и мне даровали 
бессмертие — одною чертою вашего пера. Пс
1214.7. || д а р о в а т ь  с в о б о д у ,  в о л ю
(освободить): „Выходи, красная девица; дарую 
тебе волю. Я государь“. КД 355.40. Я стал дос­
тупен утешенью; За что на бога мне роптать, Ко­
гда хоть одному творенью Я мог свободу даро­
вать! С2 184.8. | д а р о в а т ь  б л а г о ­
с л о в е н ь е м  кого (благословить): Великий 
князь благословеньем Дарует юную чету. РЛ I 
103. || Ниспослать. Даруй ты мне беспечность и 
смиренье, Даруй ты мне терпенье вновь и вновь 
Спокойный сон, в супруге уверенье, В семействе 
мир и к ближнему любовь! Гв 549,550. П а т ­
р и а р х .  —  может быть и в самом деле бог 
Мне позднее дарует исцеленье. БГ XV 85. Ты 
рек: я миру жизнь дарую, Я смертью землю на- 
казую. На всё подъята длань моя. ПК IV 5. чело­
века, коему дарована жизнь, не должно лишать 
способов к поддержанию жизни. Пс 187.32. Пе­
рен. г) Внушать, вызывать собою, своим воз­
действием. Опасность близкая и злоба AapÿiOT 
силу королю. Я  III 322. Молю святое провиде­
нье: Да голос мой душе твоей Дарует то же уте­
шенье, Да озарит он заточенье Лучом лицейских 
ясных дней! С3 18.8. || Вообще давать, предос­
тавлять что-н. в пользование. Если ж Ваше 
равнодушие не допустило Вас сие исполнить, то 
я прошу Вас дозволить мне быть Вашим истори­
ком, даровать мне краткие необходимейшие 
сведения, и etc. Пс 811.13. 0 В соч. (1). д а р о ­
в а т ь  ж и з н ь  (помиловать, пощадить 
осуждённого): И з а б е л а . ----В нем милосер­
дие бесовское: оно Тебе дарует ж и з н ь  за узы 
муки вечной. А II 141. ♦ даровать: С2 184.8 Ж\
267.22 Пс 811.13; дарую: ПК IV 5,8 КД 355.40; 
дарует: РЛ I 103 БФ 123 Б Г Х У  85, XX 81; пе­
рен. а) МВ Вст. 78; г) С3 18.8; В соч. А II 141; 
даруют: перен. г) Я  III 322; даровал: С3 295.6; 
перен. б) Ж\ 31.26; даровали: перен. в) Пс 
1214.7; даруй: Гв 549,550; Ед.И. даровавшая: 
Ж2 73.37; Ед.И. дарованная: Ж\ 264.12; Д. да­
рованной: Пс 568.7; Мн.П. дарованных: БГ XI 
44; \ дарована: Ж, 80.9 Пс 187.32.

ДАРОМ (34). 1. Бесплатно, безвозмездно 
(20). Увы, никто в моей родне Не шьет мне да­
ром фраков модных И не варит обеда мне. С2
191.7. если живому не на что купить сапог, то, не 
прогневайся, ходит он и босой; а нищий мертвец

и даром берет себе гроб. Г  90.36. Вошли — всё 
даром: пьем, едим БР 79. Спасибо, великое спа­
сибо Гоголю за его Коляску, в ней альманак да­
леко может уехать; но мое мнение: даром Коля­
ски не брать; а установить ей цену; Гоголю нуж­
ны деньги. Пс 1102.7. | Без награждения, от­
платы. М е л ь н и к .  —  вы рады Исполнить 
даром прихоти [его]; P I 20. || Не на деньги (об 
игре). Зурин----Предложил мне играть в день­
ги, по одному грошу, не для выигрыша, а так, 
чтоб только не играть даром, что, по его словам, 
самая скверная привычка. КД 283.25. || За низкую 
плату. Здесь в П.<етер> Б.<урге> дают мне (â la 
lettre) 10 рублей за стих — а у Вас в Москве — 
хотят меня заставить даром и исключительно 
работать журналу. Пс 354.11. 2. Напрасно, зря, 
без пользы (9). М е ф и с т о ф и л ь .  —  Без 
дела, знаешь, от тебя Не смею отлучаться я — Я 
даром времени не трачу. С2 285.103. Ш у й ­
с к и й .  —  Я сам не трус, но также не глупец И 
в петлю лезть не соглашуся даром. БГ I 62. Мне 
стало жаль моей напрасной поездки и семи руб­
лей, издержанных даром. СС 105.29. М а р ­
т ы н .  —  Ты ленивец, даром хлеб ешь, да небо 
коптишь. PB 215.7. Если не взяться за имение, то 
оно пропадет же даром Пс 951.18. 0 В соч. (5). 
д а р о м  ч т о  (несмотря на то, что ..., хоть 
и...): коли в твоем Володьке будет путь, так от­
дам за него Машу; даром ч т о  он гол как со­
кол. Д  162.24. Сатира к Гнед.<ичу> мне не нра­
вится, даром ч т о  стихи прекрасные; Пс 65.14. 
Да и тебе советовал бы с нею туда же отправить­
ся; даром ч т о  ты старуха, а посмотри что с 
тобою будет, коли возьмут фортецию присту­
пом. КД 320.7. ♦ даром: 1. Сх 21.4, 27.171, 60.78 
С2 191.7 БР 19 ДК  313 CP II 96 P I 20 ЦС 829 Г
90.36, 93.29 КД 283.25, 345.8 Ж2 76.26 Пс 77.30,
108.20, 210.12, 220.24, 354.11, 1102.7; 2. С2 94.6, 
285.103 РЛ III 304 ЦС 92 БГ I 62 СС 105.29 ИГ
131.10 PB 215.7 Пс 951.18; В соч. Д  162.24 КД
320.7 Пс 39.46, 65.14, 951.70; см. также неда­
ром.

ДАТСКИЙ (6). Датское войско бежало, под­
резав жилы ног у лошадей ЗМ 299.30. 0 В соч. 
(1). д а т с к и й  к о б е л ь  (кобель из породы 
датских догов): Русской барин кричит: Маль­
чик! забавляй Гекторку (датского к о б е л я ) .  
Пс 266.18. ♦ Ед.И. датский: ЗМ 299.25,34; дат­
ское: ЗМ 299.30; Р. м.р. датского: Ж2 336.36; В. 
м.р. датского: В соч. Пс 266.18; Т. м.р. датским: 
ЗМ 29% сн. 2.1.

ДАТЧАНЕ (1). франки, готфы, бургундцы, 
англо-саксы, датчане, норманцы сохраняли 
обычаи и нравы свойственные их племенам. 
♦ Мн.И. датчане: Ж2 146.12.
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ДАТЬ (628). 1. Вручить, передать из рук в 
рука, подать кому-н. (254). Сам ей вдел он серь­
ги золотые, Навязал на шею ожерелье, Дал ей в 
руки с червонцами черес ЗС 15.12. — Что же? 
(решили они) развяжем ему руки, дадим атаган. 
К  260.2. Дай, няня, мне перо, бумагу, Да стол 
подвинь; ЕО III 21.5. — Ох, мой отец! доходу 
мало. — „Довольно для одной зимы, Не то уж 
дам хоть я в займы“. ЕО VII 26.14. | То же, с 
сущ., обозначающими еду, питьё, лекарство. 
Здесь человека берегут, Как на турецкой пере­
стрелке, Насилу щей пустых дадут, А уж не ду­
май о горелке. С3 211.7. Страшно выдти мне из 
дому, Коню дать воды. С\ 12.40. Генерал 
С<ипягин>, говорят, умер оттого, что его домо­
вый лекарь —  испугался приема, предлагаемого 
тамошними докторами, и не дал оного больно­
му. ПА 459.8. || Предоставить в чьё-н. пользова­
ние, распоряжение [с сущ. с конкретным знач.]. 
По приказанию Вашего высокопревосходитель­
ства препровождаю к Вам одно стихотворение, 
данное мною в альманах и пропущенное уже 
цензурою. Пс 741.16. Но всё же я никак не могу 
дать тебе роту солдат и пол-сотни казаков. КД
343.34. Ступай готовить Машу в дорогу. Завтра 
чем свет ее и отправим, да дадим ей и конвой, 
хоть людей лишних у нас и нет. КД 320.15. Ей в 
приданое данб Было зеркальце одно; МЦ 35. || То 
же, с сущ. с отвлеч. знач. Англия дала приста­
нище последнему из ее сродников. Ж2 155.13. О 
сон, хранитель добрый мой! —  Приди, задуй 
мою лампаду, Мои мечты благослови, До утра 
только дай отраду Моей мучительной любви. С\
73.8. Вскоре другие вести дали другую пищу 
любопытству и толкам. Д  185.34. П. А. Катенин 
дал мне право располагать этим прекрасным 
стихотворением. Ж2 182.5. || То же, о создателе, 
авторе чего-н. Он попытался дать нам трагедию 
народную — и вообразил, что для сего довольно 
будет, если выберет предмет из народной исто­
рии — Ж\ 179.30. || Назначать, положить, оп­
ределить {какое-н. вознаграждение), царь взял 
меня в службу — но не в канцелярскую, или 
придворную, или военную — нет, он дал мне 
жалование, открыл мне архивы, с тем, чтоб я 
рылся там, и ничего не делал. Пс 637.21. Что же? 
через несколько дней приписали мою мамзель к 
какому-то полку и дали ей жалования. Ж2
176.11. || Пожаловать {звание, титул). Лордст­
во дано их фамилии в 1643 году. Ж\ 275.6. не­
давно в одной исторической статье сказано бы­
ло, что Минину дали дворянство и боярство, но 
что спесивые вельможи не допустили его в думу 
—  — сколько несообразностей! Ж2 92.10. 
| д а т ь  и мя ,  н а з в а н и е  и т. п. {назвать

каким-н. образом, присвоить какое-н. имя): ге­
роиня наша... (Ах! я забыл ей имя дать. Муж 
просто звал ее: Наташа, Но мы — мы будем на­
зывать: Наталья Павловна) ГН  40. Ужель не 
можно мне —  ей желать все блага жизни сей, 
Веселый мир души, беспечные досуги, Всё — 
даже счастие того, кто избран ей, Кто милой де­
ве даст название супруги. С3 202.16. П<ущин> 
дал мне титул поэта. ПА 475.31. || Назначать ко- 
го-н. на какую-н. должность [с предлогом «в» и 
сущ., обозначающим лицо в вин. пад. мн.ч., сов­
падающем с им. падежом]. Изд.<ателям> 
Лит.<ературной> Газ.<еты> —  дали недавно в 
цензоры профессора Щегл<ова> Пс 444.2. 
|| Даровать, наделить. Привычка свыше нам да­
на: Замена счастию она. ЕО II 31.13. О люди! 
все похожи вы На прародительницу Эву: Что 
вам данб, то не влечет; ЕО VIII 27.10. Наступает 
срок родин; Сына бог им дал в аршин ЦС 58. 
И з а б е л а .  —  Кровосмеситель! нет, Я думать 
не могу, нельзя, чтоб жизнь и свет Моим отцом 
тебе даны. А I I 197. || Придать, сообщить чему-н. 
{какие-н. черты, признаки, качества). Г. Лоба­
нов заблагорассудил дать своему мнению форму 
неопределенную, вовсе не академическую; Ж2
67.5. В России, как заметила Mde de Staël, сло­
весностью занимались большею частию дворяне 
— . Это дало особую физиономию нашей лите­
ратуре. Ж\ 228.12. 2. Предоставить возмож­
ность, не мешать, не препятствовать делать, 
сделать что-н. [с инф.] (30). Б а с м а н о в .  —  
Мысль важная в уме его родилась. Не надобно 
ей дать остыть. БГ ХХ  42. Презренный, дай себя 
догнать! Дай голову с тебя сорвать! Р Л II 50,51. 
Здесь он в зеркало глядится, Говоря: „Я сед и 
стар; Жизнью дбйте ж насладиться — Жизнь, 
увы! не вечный дар!...“ С\ 52.32. 3. Произвести, 
принести что-н. (2). Всё сведает, узнает: Кто 
умер, кто влюблен, Кого жена по моде Рогами 
убрала, В котором огороде Капуста цвет дала С\ 
27.371. Его глубокие знания (думали мы), —  
дадут плод во время свое (в нынешнем 1829 го­
ду). Ж\ 77.25. 4. В соч. с сущ. в вин. пад. — сде­
лать что-н., произвести действие, характер 
которого определяется значением этого сущ. 
(108). На мне горят его лобзанья, Он клятвы 
страшные мне дал БФ 401. И соседи присмире­
ли, Воевать уже не смели: Таковой им царь Да- 
дон Дал отпор со всех сторон! ЗП 64. Тут он ей 
объяснил свое предположенье И дал прощаль­
ное свое благословенье. А III 24. Я не оставлю 
вас, пока не дадите мне ответа — Д  205.40. О 
горе, молвил я сквозь слезы. Кто дал 
Д<авыдов>у совет Оставить лавр, оставить ро­
зы? С2 180.17. Обещание, данное ею на
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завтрашний день, всего более беспокоило ее: БК
115.34. В первый раз, как стал потом стрелять, я 
дал сряду четыре промаха по бутылке в двадца­
ти пяти шагах. В 72.28. Он дал знак музыкантам 
играть... ЕН 274.5. Он с нею развелся и прину­
дил ее постричься в Тихинском монастыре, а 
дочь ее Поликсену оставил при себе, дал ей тща­
тельное воспитание, богатое приданое, но нико­
гда не пускал ее себе на глаза. Ж2 313.16. Шваб- 
рин был искуснее меня, но я сильнее и смелее, и 
monsieur Бопре, бывший некогда солдатом, дал 
мне несколько уроков в фехтовании, которыми я 
и воспользовался. КД 306.4. 5. Нанести кому-н. 
[какой-н. удар) (И). Он вспыхнул и дал мне по­
щечину. В 69.27. Бабушка дала ему пощечину, и 
легла спать одна, в знак своей немилости. ПД
228.23. И дон Альфонс коню дал шпоры, И едет 
рысью. С3 272.18. || Ударить кого-н. чем-н. За 
ваше здравие и славу Я <?> дам <?> царю <?> 
мой первый кнут. С2 271.10. 6. Устроить, орга­
низовать что-н. для приглашённых (праздник, 
бал, обед и т. п.) (11). Праздник был дан в го­
довщину 14-го декабря. Ж2 325.26. Прошедшего 
апр.<еля> 28 был наконец бал, данный дворян­
ством Ж2 327.39. Отец Полины, знавший М°е de 
Staël еще в Париже, дал ей обед, на который 
скликал всех наших Московских умников. Ро
151.10. || д а т ь  к о н ц е р т  [устроить кон­
цертное выступление): Чарский подумал, что 
неаполитанец собирается дать несколько кон­
цертов ЕН 265.25. Вчера я был в концерте, дан­
ном для бедных в великолепной зале Нарышки­
на Пс 942.19. 7. Предложить какую-н. цену, со­
гласиться заплатить какую-н. сумму (9). Оцен­
ка ваша в 64,000 выгодна; но надобно знать да­
дут ли столько. Пс 1243.15. Признаюсь, вряд ли 
кто даст вдвое, а о 60,000 я не смею и думать. Пс
1243.6. || д а т ь ц е н у :  Пускай Михайловское 
будет продаваться. Если за него дадут хорошую 
цену, вам же будет лучше. Пс 1344.1. Купцы та­
мошней конторы пеняли, что я упустил из рук 
похищенную мою лошадь, и сказали, что дали 
бы за нее хорошую цену. Ж2 120.11. 8. Опреде­
лить по виду чей-н. возраст (1). Тот, с кем я раз­
говаривал, признался мне, что ему было 63 года, 
а на взгляд нельзя было ему дать и сорока-пяти. 
ЗМ  336.9. 9. Повел, накл. дай в знач. «ну-ка, по­
пробую («сделать что-н.)» [с 1 л. будущего вр. 
глагола] (1). Довольно! С ясною душою Пуска­
юсь ныне в новый путь От жизни прошлой от­
дохнуть. Дай оглянусь. ЕО VI 46.1. 10. Повел, 
накл. дай в знач. «позволь», <<разреши» [с 1 л. бу­
дущего вр. глагола] (9). К н я з ь . ----Совреме-
нем, быть может, сам приеду Вас навестить. 
Утешься, не крушися. Дай обниму тебя в по­

следний раз. P I 150. О т е ц .  —  Тазит!... Мне 
череп этот нужен. Дай нагляжусь! Т 169. | То 
же, в знач. «подожди [только вот сделаю 
что-н.)». „Постой, Иван Кузмич“ — сказала ко­
мендантша, вставая с места. — ,Дай уведу Ма­
шу куда-нибудь из дому; — “ КД 317.31. 
С а л ь е р и .  Послушай; отобедаем мы вместе В 
трактире Золотого Льва. М о ц а р т .  Пожалуй; 
Я рад. Но дай, схожу домой, сказать Жене, что­
бы меня она к обеду Не дожидалась. MC I 113. 
0 В соч. (192). а) д а й б о г  [выражение по­
желания «хорошо бы, если бы это было так, ес­
ли бы это так случалось»)'. Дай б о г ,  говорила 
она, чтобы все русские любили свое отечество, 
как я его люблю. Ро 153.24. Дай б о г ,  чтоб в 
этой книжке ты Для развлеченья, для мечты, Для 
сердца, для журнальных сшибок, Хотя крупицу 
мог найти. ЕО VIII 49.10. Дай б о г ,  под вечер к 
берегам Тебе пристать благополучно 22.13. 
Не дай мне б о г  сойти с ума. Нет, легче посох 
и сума; С3 222.1. | д а й-т о б о г :  Вот уже пол­
тора года, как я всё страдаю — авось Кавказ по­
может. — Дай-т о б о г .  КВ 412.28. С часу на 
час ожидаем важных известий и из Польши, и из 
Парижа; дело, кажется, обойдется без Европей­
ской войны. Дай-т о б о г . Пс 636.27. || д а й 
б о г  кому что: И так, дай б о г им долги дни! 
ЕО IV 20.14. Видно Огорев охотник до Пушки­
ных, дай б о г  ему ни дна ни покрышки! Пс 
853.7; б) б о г  д а с т  [можно, надо надеять­
ся) [в знач. вводного слова]: Не на робкого напал 
— мой соколик и сам за себя постоит — да и, 
б о г  даст, благодетели его не остав<я>т. Д
179.6. лучше ей быть покаместь женою Швабри- 
на: он теперь может оказать ей протекцию: а ко­
гда его расстреляем, тогда, б о г  даст, сыщутся 
ей и женишки. КД 343.27; в) д а т ь  п о н я ­
т и е  о ком, чём [дать представление о ком-, 
чём-н.): Чтоб дать об нем некоторое п о н я ­
т и е ,  расскажу один из его подвигов. К  255.4; г) 
д а т ь  з н а т ь  кому [известить кого-н. о 
чём-н.): — она решилась дать з н а т ь  обо 
<всем> Дубровскому Д  215.12. Ф р а н ц .  —  И 
мне не дали з н а т ь ,  что он болен! PB 230.1. — 
Послушай, — сказал я Савельичу, — пошли ко­
го-нибудь верьхом к* перевозу, навстречу гусар­
скому полку; и вели дать з н а т ь  полковнику 
об нашей опасности. КД 378.40; д) д а т ь  
з а м е т и т ь  кому [обратить чьё-н. внимание 
на что-н.): Я смеясь дала ему з а м е т и т ь ,  
что положение его самое романическое. Ро
157.7. это льстило моему самолюбию. Я, может 
быть, слишком это ему дала з а м е т и т ь .  
РПс 50.38; е) д а т ь п о ч у в с т в о в а т ь  
кому [заставить понять что-н.): я приехал
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сюда только для нее. —  я постарался дать ей 
это п о ч у в с т в о в а т ь .  РПс 54.11. он сме­
нил наших конных гренадер,----двумя своими
гренадерскими баталионами и дал п о ч у в ­
с т в о в а т ь  неприятелю — , что не так-то 
легко было нас смять ЗМ 323.23. Ибрагима пред­
ставил ей молодой Мервиль, почитаемый вооб­
ще последним ее любовником, что и старался он 
дать п о ч у в с т в о в а т ь  всеми способами. 
АП 4.36; ж) д а т ь  з н а т ь  о с е б е  чем 
(«обнаружить себя, своё присутствие чем-н.): 
Они приближились снова уже на рассвете и дали 
з н а т ь  о с е б е  беспрерывным огнем из 
ста-шестидесяти пушек ЗМ  327.40; з) д а т ь  
с е б я  з н а т ь  (показать, проявить себя с 
какой-н. стороны): Да говорят, что с тобою сла­
дить трудновато; нечего сказать: дал ты с е б я  
з н а т ь .  КД 352.25; и) д а т ь  в о л ю ,  с в о ­
б о д у  чему (начать делать что-н., не сдер­
живаясь): Она, безмолвна и уныла, Одна гуляет 
по садам, —  Иль, в о л ю  дав своим мечтам, К 
родимым киевским полям В забвеньи сердца 
улетает; Р Л IV 232. Она побежала в свою комна­
ту, заперлась и дала в о л ю  своим слезам, вооб­
ражая себя женою старого кн<язя>; Д  211.5. Но 
безутешная Людмила---- , Волшебный сад кру­
гом обходит. С в о б о д у  горьким дав слезам 
РЛ II 338; к) д о р о г о  б ы  д а л  (многим 
бы пожертвовал, на многое пошел бы, лишь бы 
чего-н. добиться): Тут он открыл ей тайну, за 
которую всякой из нас д о р о г о  б ы  дал... 
ПД 229.15. Д о р о г о  б ы  дал я, чтоб быть 
борзой собакой; уж этого зайца я бы отыскал. Пс 
846.12; л) я т е б е ,  я-т е д а м (употребляет­
ся для выражения угрозы, соответствует по 
знач. выражению «вот я покажу»): Я т е б е  
дам рваные ноздри; погоди, придет и твое вре­
мя; бог даст, и ты щипцов понюхаешь... КД
350.2. Зайчий тулуп! Я-т е дам зайчий тулуп! 
КД 336.8; м ) н и  д а т ь  н и  в з я т ь  (точь 
в точь, совершенно такой же): — Н и  дать, 
ни  в з я т ь  — Корсаков, — сказал старый 
князь Лыков АП 22.18. А надобно тебе знать, что 
М|,е Pojarsky н и дать н и  в з я т ь  Mde 
Jeorge, только не много постаре. Пс 838.28; н) 
н е  д а т ь  в о б и д у  кого (заступиться 
за кого-н., защитить кого-н.): — Ты бы мог жи­
вя в Петербурге доложить о том царю-батюшке, 
а он бы н е дал нас в о б и д у. Д  173.7. 
Всевышний благ: он верно не погубит Своей ра­
бы, — за что ж? за разговор! К тому же он н е 
даст меня в о б и д у  Гв 205; о) д а т ь  
х о д  чему: 1 ) Распространить, сделать дос­
тупным для многих, главное: дать статье как 
можно более х о д у  и известности. Пс 1339.2.

2) Предоставить возможность развиться. В 
вас искру нежности заметя, Я ей поверить не по­
смел: Привычке милой не дал х о д у ;  ЕО VIII 
0.12; п) д а т ь  о т с т а в к у  (уволить в от­
ставку): Послушайте в прибавку, Что сделаю 
потом; Лаврову дам о т с т а в к у ,  А Соца — в 
желтый дом; С2 42.19; р) д а й с р о к  (подо­
жди): П у ш к и н .  —  Дай с р о к :  тебе такая 
ж будет участь. Б Г IX 84. Дай с р о к  — наде­
юсь, что когда-нибудь ты увидишь, что ничто 
мною не забыто. Пс 550.18; с) д а т ь  в р е м я  
кому что сделать: Продолжительные войны да­
ли им в р е м я  основать свою самобытность. 
Ж х 202.34. сих обмолвок можно было избежать, 
дав себе в р е м я  подумать Ж х 125.6; т) д а т ь 
р у к у :  1) Протянуть в знак чего-н. руку для 
пожатия, дай р у к у  — на прощанье. КП II 97. 
И ты, природою на песни обреченный! Не ты ль 
мне р у к у  дал в завет любви священный? Сх
63.18. [Дай р у к у  — в нас сердца единой стра­
стью полны.] С2 194. [6]. Перен. Гонения терпеть 
ужель и мой удел? Что нужды? смело в даль, до­
рогою прямою, Ученью р у к у  дав, поддер­
жанный тобою. Их злобы не страшусь; Сх 
63.116. 2) Согласиться на брак с кем-н. Д о н  
Г у а н. Я не должен ревновать. Он вами выбран 
был. Д о н а  А н н а .  Нет, мать моя Велела мне 
дать р у к у  Дон Альвару КГ IV 15. ♦ дать: 1. 
С, 12.40 ЗС 1.58 /7 /4 0  ЕО VI 3.14 Б Г Х У  112 Д
176.24, 201.10 КД 291.13,22, 338.34, 343.34,
370.25 МЧ 403.29 Ж, 16.39, 179.30, 224.14,
244.35 Ж2 41.9, 67.5, 82.13, 168.4, 176.30, 179.16 
Пс 49.22, 245.9, 444.13, 537.16, 542.13,
593.9.15.18, 1055.1, 1197.6, 1347.1, 1352.4; 2. БГ 
XX 42 КД 342.24 Ж  306.17; 4. С, 136.7 Б Г Х Х I 
47 СС 105.20 Д  176.11 КД 309.28 ИП 48.26,30 
Ж2 98 сн. 1.2, 114.1, D 344.36 Пс 526.24, 1003.10, 
1026.12; 5. Ж, 188.4; 6. ЕН 265.25 Ж2 322.27; 7. 
Ж, 229.3, 255.23; 8. ЗМ 336.9; В соч. в) К  255.4 
ЗМ 305.18, 329.38 Ж! 249.29, 253.30 Ж2 19.18; г) 
Д  215.12 КД 378.40 ЗМ 331.12 Ж2 154.9 Пс
302.5, 885.7, 1020.2; д) Ж, 132.8; е) АП 4.36 РПс
54.1 \ ;м)АП  22.18 Пс 838.28; о) 1 ) Пс 1339.2; п) 
Ж2 58.28; с) В 69.38, 72.7 ЯД 250.9 ЗМ 321.1 Ж х 
44.25; т) 2) КГ IV 15; дам: 1. С, 2,.16 РЛ I 160 
ЕО VII 26.14 РР 17 Д  217.35 CP I 73,145 PB 
218.16; 2. Пс 651.32 изм. цит., 34 изм. цит.; 4. 
С, 22.73 В 72.18 Пс 90.39; 5. С2 271.10; В соч. г) 
Пс 550.9, 926.12; л) АД 336.8, 350.2; п) С2 42.19; 
дашь: 1. Пс 628.24, 942.9; даст: 1. С3 147.11,
167.24, 202.16, 238.107, 245.8 CP III 33 КД
353.21 PB 217.11,17, 218.1 ЗМ  335.17 Ж2 74.7 Пс
26.8, 38.49, 266.23, 381.13; 4. С, 93.9 Я I  291 ЗМ
332.35, 334.12; 6. Ж2 322.34; 7. Пс 210.12, 
1243.6; В соч. б) CP I 90 Д  179.6 КД 322.24,

40 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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343.27, 350.2 KB 413.23; в) Ж х 90.4 Ж2 320.15; н) 
Гв 205; дадим: 1. К  260.2 КД 320.15; 4. КД 
316.4; дадите: 4. БК 119.8 Д  205.40 КД 301.27; 
дадрт: 1. С, 25.21 С3 211.7 Д  201.29 КД 325.21 
О т 254.4 Ж2 111.9 Пс 816.12; 3. Ж х 77.25; 7. Пс
1243.15, 1344.1; 5  соч. в) Ж! 189.22; дал: 1. Сх 
27.200 С2 103.11, 260.16 С3 53.31, 235.34 ПК III 
17 ЗС 15.12 Я  III 145 Л I 88 ЦС 58 В Ю М  Г
92.27 СС 106.26 БК 117.40 КД 364.29, 382.39 ЯЛ
459.8, 475.31 PB 215.10 Ж! 271.36 Ж2 9.30,
26.11, 49.38, 58.32, 107.27, 116.37, 120.22,
175.37, 182.5, 312.5, 320.27 Пс 19.52, 93.7,
223.41, 585.40, 637.21, 671.8, 722.18, 854.13, 
1091.1; 2. КД 351.21 Пс 220.25; 4. С, 4.95, 43.9,
45.21 С2 75.10, 180.17 С3 268.8 £Ф 401 Я III 92, 
138 Л III 24 ЕО III 29.11 ЦС 78 МЦ 65 ЗЯ 64 В
72.28, 74.13,24 Яа 144.12 Д  215.5 ЕН 274.5 КД
286.28, 302.25, 306.4, 321.29, 325.22, 379.5 ПА
475.12 PB 241.3 ЯЯ 31.35 ЗА/ 323.31 Ж х 98.21 
Ж2 313.16, D 342.22 Пс 386.[3],6,10, 393.8, 512.8,
592.21, 961.27; 5. С3 272.18 В 69.27, 74.22 ЯЯ
371.18 Ж, 189.31 Пс 1190.12; 6. Ро 151.10 Ж, 
190.13; 7. Пс 1243.15; 5  соч. г) Пс 60.1, 534.5; д) 
Ж х 80.35 Ж2 170.12; е) ЗМ  323.23; з) Л # 352.25; 
и) Л I I 104 БК 120.31 ; к) ПД 229.15 ПА 463.34 Пс
179.17, 846.4,12; н) Д  173.7; о) 2) £ 0  VIII 0.12; 
с) ПА 470.32 ЯЯ 67.5, 71.24 ЗА/ 324.15; т) 1) С,
63.18 С2 265.157; нё дал: £  соч. далА: 1. Ci 23.2 
С2 94.5, 117.18 СС 106.13,24 bis ПД 229.40 МШ
394.21 Ж2 155.13; 3. Q  27.371; 4. ЕО V 45.2 £Я
113.34 Д  221.10 ПД 245.25 Яс 716.7; 5. ПД 
228.23; 7. МШ 396.37; £  соч. в) Ж2 59.41; г) ЯЯ
14.31, 41.36; д) РПс 50.38 Ро 157.7 Ж! 98.30; и) 
Д  211.5; с) На 145.16; дало: 1. РПс 47.37 ЗМ
310.24 Ж, 140.19, 228.12, 255.6; дАли: 1. Д
185.34 ПД 251.11 К  260.3 ЯЛ 447.5, 455.28,
463.4, 464.18, 472.31 ЗМ 317.18 Ж2 47.38, 92.10,
111.7,19, 112.27, 131.5, 140.5, 176.11, 307.28,
334.1 Пс 444.2; 2. КД 351.4 МП 114.11; 4. С,
63.106 Я  Прим. 31.3 РД 304.31, 312.30, 323.5,
350.33 ЯЛ 469.11, 473.27 Пс 1169.3; 6. Яс 
849.11; 7. Ж2 120.11 \Всоч.  г) PB 230.1 JM 321.8; 
ж) 3M327.40; с ) Д 221.2 ЯЯ 23.7 Ж х 202.34; т) 1) 
Сх 45.29; дай: 1. Сх 2ХЛ4, 73.8 С2 6.1, 331.1 С3
75.12, 218.15, 263.12 ЕО III 21.5 ЦС 391 Б Г Х VII 
14 ter CP I 140,154 ЛЯ 23.7, 25.27, 29.12 Д  199.29 
КД 291.23, 317.28 ЯЛ 464.16 Пс 260.6, 1201.25; 
2. Cj 22.98, 23.107, 79.39 С3 263.13 Р Л \\ 50, 51 Я 
II 220 ЕО VI 46.9, VII 55.11 БГ XIII 46,53, XX 18 
Пс 769.1, 961.12; 4. С2 259.9 Я  II 216 БК 116.23, 
25 Пс 90.50 изм. цит., 108.22, 365.6; 9. £<9 VI 
46.1; 10. Т 169 ЕО III 19.9 Б Г Х  141 MCI 113 P I  
134,150 КД 317.31 МШ 394.33 Пс 979.9; В соч. а) 
С, 13.36,41, 19.102, 22.9, 13,25, 33.51, 58.2,5,
119.5 С2 266.20 С3 131.8, 222.1 ГН 159 ЕО III

28.1, IV 20.14, VII 18.12, VIII 49.10 Б Г Х Х  38 Р 
II 3 ЛЯ 25.5, 27.18 РПс 51.31, 53.37 Ро 153.24 Д
174.32, 201.30 КД 323.25, 351.24, 356.38, 359.6,
370.34 КВ 412.28 Ж х 102.11 Ж2 327.37, 335.17 
Пс 41.19, 74.33, 88.24, 93.3, 177.32, 181.16,
183.10, 185.15, 187.2, 239.2, 293.4, 401.36, 412.4,
430.10,11, 533.13, 534.26 bis, 587.7, 593.12,
610.10, 619.8, 633.9, 636.27, 671.<3>,9, 732.9,
765.44, 772.13 изм. цит., 36, 796.10, 816.8, 845.8,
847.18, 853.7, 855.13, 919.15, 942.2,27, 985.3,
988.24,27, 1000.21, 1026.7, 1165.16, 1201.6,
1212.12, 1243.17; г) Пс 37.21, 628.7; р) БГ1Х 84 
КД 352.35 Пс 220.30, 450.29, 550.18; с) С3 
218.56; т) 1) С, 18.29, 27.299 С2 53.24, 153.5, 
194.[6] РЛ VI 217 КП II 97,264 КГ IV 136 РПс 
51.38; дАйте: 1. С2 28.14,74,82 РЛ V 16 БГ XXIII
I P II 52 К  259.40 Ж, 214.25 Пс 49.25, 528.18; 2. 
С, 52.32 С2 4.18 £Г  XI 71 Пс 52.17, 623.14, 
1220.18; 4. С, 36.50 bis Д  201.23 Пс 211.8; В соч.
г) Пс 22.12, 457.2; р) Яс 381.5; т) 1) Пс 203.51; 
Ед.И. давшая: 1. ЯЛ 452.1; Р. давшей: 1. Ж2 
283.20; Я. м.р. давшем: 1. Ж х 230.7; Мн.Р. 
давших: 1. ЯЯ 7.7; Д. давшим: 1. Ж2 70.15; 
£<).Я. данный: 1. Ж2 131.3 Пс 1205.16; 6. Ж2 
327.39; данная: 1. Ж] 31.32; 5. Пс 36.25; данное: 
1. Ж2 132 сн. 2.1; 4. £Я 115.34; Р. м.р. данного: 
1. ЯЯ 54.25; с.р. данного: 1. Ж х 213.27, 328.7 Пс
734.9, 740.28; 4. БК 116.12 Пс 376.13, 967.3; Д. 
данному: 1. Пс 742.3; данной: 1. Ж 1 68.6; 4. БГ 
IV 19; данному: 4. ЗМ  303.17; В. данный: 1. ЕО  
VIII 25.6; данную: 1. Пс 915.2; 5. Ж2 28.19; дан­
ное: 1. Ж2 324.14 Пс 741.16; 4. ЗМ 327.21, 
330.25; Т. м.р. данным: 1. ЯЯ 384.10; с.р. дан­
ным: 1. Ро 156.5 ЗМ 328.29 Пс 740.15, 1170.13;
4. Ж2 87.15 Пс 1157.3; Я. данном: 4. ЯЯ I 333; 6. 
Ж2 325.24 Пс 942.19; данной: I. Ж2 122.28; 4. 
/Ç# 364.27; Мн.И. данные: 1. ЕО  II 20.10 Пс 
722.10; Р. данных: 1. ЯЯ 375.9 Пс 205.53; Т. 
данными: 1. ЗМ 319.19; Я. данных: 6. ЗМ 
302.17; \ дан: 1. С2 56.57, 164.36, 264.4 С3 49.12 
ЯЯ III 5 Я I  143 ЗМ 335.19 Ж2 324.1 Пс 593.13; 6. 
Ж2 325.26; дана: 1. Q  35.51, 96.13,58 С3 62.2 £ 0
II 31.13, VIII 11.2 P IV 78 Ж2 332.26 Пс 265.3; 4. 
ЯЯ 70.32; дано: 1. С, 31.25 С2 22.10,131.53, 143.4 
РЛ I 320 ЕО VIII 27.10 МЦ 35 Жх 232.[5], 275.6 
Ж2 94.23, 155.15; 4. Ж2 184.21 Пс 20.65; В соч. е) 
Ж2 26.4; даны: 1. С, 4.50, 27.292, 78.9 С2 7.1, 90.2 
Л II 197 Пс 412.9; дав: 1. С2 166.159 MB Bern. 58 
РД 363.11 ЯЯ 70.22 ЗМ 336.33 Ж! 224.30, 237.15,
245.15 Ж2 26.12, 330.7; 2. £Я 118.25; 4. Д  210.7 КД
316.9 Ж2 309.2 Пс 583.14; Р соч. г) Д  222.35 ЯЛ 
473.14; д) Жх 78.15; и) Р/7 II 338, IV 232; с) БК
116.4 Ж! 125.6; т) 1 )перен. Сх 63.116.

ДАТЬСЯ (3). 1. Позволить что-н. сделать с 
собой [с отрицанием] (1). Творогов хотел ему
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скрутить локти назад. Пугачев не дался. ИП
77.11. 3. Быть легко усвоенным (1). И г у м е н .
—  и был он весьма грамотен; читал наши лето­
писи, сочинял каноны святым; но знать грамота 
далася ему не от господа бога.... БГ VI 10. 3. 
Выпасть на долю, достаться (1). [Мое] беспеч­
ное незнанье Лукавый <?> демон возмутил, И он 
мое существованье С своим на век соединил. Я 
стал взирать [его глазами], Мне жизни дался 
бедный клад С2 196.6. ♦ дался: 1. ИП 77.11; 3. С2 
196.6; далася: 2. БГ VI 10.

ДАФНА (1). Л античной мифологии, нимфа, 
которую боги превратили в лавр, спасая от 
преследования Аполлона. Быстрей орла, быстрее 
звука лир Прелестница летела, как зефир. Но 
наш Монах Эол пред ней казался, Без отдыха за 
новой Дафной гнался. ♦ Ед.Т. Дафной: С\ 22.72.

ДАФНИС (2). Юный, прекрасный пастух — 
герой античных мифов и буколической поэзии. 
Младой Дафнйс, гоняясь за Доридой, „Постой,
— кричал, — прелестная! постой, Скажи: „Люб­
лю“ — и бегать за тобой Не стану я — клянуся в 
том Кипридой!“ С\ 8.1. ♦ Ед.И. Дафнйс: С\
8.1,9.

ДАЧА (26).Что сказать тебе про Петербург? 
Мы еще на даче, но почти все уже разъехались. 
РПс 46.30. Я бы советовал тебе для детей нанять 
дачу. Пс 78.29. ♦ Ед.В. дачу: Гос 37.2 Ж j 228 сн.
1.4 Пс 78.27,29, 842.9, 1201.2; П. на даче: РПс
46.30 Мы 420.2 Ж, 247.15 цит. Пс 514.30, 628.3,
631.16, 633.5, 822.9, 837.33, 838.38, 841.28,
843.15, 935.13, 951.11, 964.11, 977.30, 1079.10, 
1190.34; Мн.В. дачи: Гос 37.11; Я. на дачах: Пс
950.29.

ДАЯНИЕ (1). Дар, приношение. В соч. 
в с я к о е  д а я н и е  б л а г о :  Конечно
Княжна Зизи имеет более истины и заниматель­
ности, нежели Сильфида. Н о  в с я к о е  дая­
ние Ваше б л а г о .  ♦ Ед.И. даяние: В соч. Пс
1337.2.

ДВА (723). 1. Количество 2 (677). У сарая 
стояли две тройки. Д  180.14. Я взглянул на по­
лати, и увидел черную бороду и два сверкающие 
глаза. КД 290.7. Неприметным образом часа че­
рез два очутились мы в ближней крепости, так­
же подвластной Пугачеву. КД 360.14. Трактир­
щик Гирц купил две серебряные ложки, пол­
дюжину салфеток и две фарфоровые чашки. 
МШ 396.20,21. В назв. Д в а  з я т я  (комедия 
Ш. Г. Этьенна — французского драматурга и 
публициста конца 18, начала 19 вв.): Вы же мм. 
гг., и не нуждаетесь в новых: вы имеете блиста­
тельных авторов Домашнего Тирана, Адвоката, 
Двух 3 я т е й. Школы Стариков', Ж2 47.35. || О 
часах. Бьет два, бьет три — нечистый всё сидит.

С\ 2Х.9Ъ. 2. Число 2 (4). Два раза два — четыре. 
С3 К  300.8 bis. || То же. при счёте. „—  Обгони- 
ка сперва моего брата. Раз, два, три! догоняй- 
ка!“ Пустились бесенок и зайка: Б 109. 3. Немно­
го, очень мало (16). В двух шагах от дома рос 
молодой кипарис; Пс 234.30. Склонившись, по­
гружает он Сосуды в девственные волны; На­
полнил, в воздухе пропал, И очутился в два 
мгновенья В долине, где Руслан лежал В крови, 
безгласный, без движенья; РЛ VI 185. Минский 
отвечал ей в двух словах, извиняясь скучными 
необходимыми делами, и обещаясь быть непре­
менно в театре. Гос 41.15. Хочу сказать тебе два 
слова про Кишенев и про себя. — С2 123.15. 0 В 
соч. (26). а) и з  д в у х  о д н о  (или одно, или 
другое): След, и з двух о д н о :  или я имею та­
лью 15 летней девушки, или она талью 25 летн. 
мущины. Пс 115.7. Смерть или рабство — не 
было средины. Нам должно было выбрать из 
двух о д н о ,  если б великий визирь сделал свое 
дело и служил с усердием государю своему. ЗМ 
330.30; б) д в а, т р и (д в а-т р и) (о каком-то 
небольшом, неопределённом количестве): Вот 
пред ним две, т р и  избушки, — Выломан за­
бор; С] 12.13. М о ц а р т. —  Намедни ночью 
Бессоница моя меня томила, И в голову пришли 
мне две, т р и  мысли. MC I 91. Ошибся в этом 
Карле я. Он мальчик бойкой и отважный; Два- 
т р и сраженья разыграть, Конечно, может он с 
успехом Я  III 95; в) з а д в у х  (много', так, 
как двое): А он, всё клуба член исправный, Всё 
так же смирен, так же глух, И так же ест и пьет 
з а двух. ЕО VII 45.14. Всяк суетится, лжет з а 
двух И всюду меркантильный дух. ЕО Пут.
1.13. Он богат з а двух — чего ж вам более. 
РПс 52.8; г) ч о р т а с д в а  (как бы не так): 
— Да, ч о р т а с два! — отвечал Томский: — у 
ней было четверо сыновей, в том числе и мой 
отец: все четыре отчаянные игроки, и ни одному 
не открыла она своей тайны; ПД 229.31. Ты пи­
шешь о журнале: да, ч о р т а с два! кто нам 
разрешит журнал? Пс 672.4. ♦ //. два: 1. С\
60.186, 63.38, 69.7, 110.55 С2 253.<Ш>[3] С3
42.56, 84.28, 259.10, 266.11, К 300.12 поел. ЗС
2.18, 6.4, 11.1, 14.1,3,4 РЛ VI 166 Гв 511 БР 
179,193 //491 Я II 445 Т 22 Е 25 МВ \ 128 £ 0  II
3.6, VI 29.10, 30.2, VII 25.5, Пут. 15.14 ЗП 118 
БГ VII загл. ПЧ 10 P IV 55 PB 234.6 Гос 38.35 В
70.30 БК 111.23 Ро 150.25,26 Д  183.30 ПД
234.22, 237.8, 239.38 ЕН 272.23, 275.1 КД
318.30, 326.3, 330.8, 335.15, 365.15, 366.31,
367.2, 377.12, 378.15 МШ 396.28 РЖ 387.29 Я
401.8 МЧ 404.40 Планы 429.6 ПА 460.33, 467.19,
469.19, 480.33 ИП 13.19, 27.2, 39.1,23 изм. цит.,
65.34, 101.18 ЗМ 313.18, 316.13, 322.35, 324.9,

40*
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331.39 Ж, 15.11, 35.4, 48.18, 53.34, 236.18,
240.17, 264.5, 270.21 Ж2 92.14, 95.20, 108.8,
119.2, 121.28, 163.30, 319.38, 324.31 Пс 4.25,
19.74, 64.3, 171.25, 502.2, 542.5, 734.15, 767.5,
843.11, 910.13, 986.8, 1196.25, 1220.16; 2. С3 К
300.8 Г 109 МШ 396.14; В соч. б) ПА 449.1; две: 
1. С2 219.140, 279.91, 285.108, 342.8 С3 56.41,
126.33, 34 bis, 168.16, 217.28, 234.19, 259.5,
247.30 РЛ IV 103 Я  II 436 ДК  8,150 ЕО V 11.9,
45.13, VI 40.7, VII 7.6 MC II 45,72 P I 195, II 28, 
29 bis АП 11.4, 29.13 РПс 52.29 СС 102.14,
104.21 Д  180.14 ПД 247.1, 249.6 КД 346.38,
350.27 М Ч 403.26 В 179* 418.21 Планы 429.6 PB
225.6 ИП 21.27, 41.11, 50.5, 66.17 ЗМ  336.21 Ж!
28.14, 70.16, 148.20, 180.8, 205.29,36, 206.11 
цит., 247.27 Ж2 27.3, 46.8, 120.15 Пс 70.76,
120.8, 494.2, 633.15, 842.36, 851.7, 1001.1; В соч. 
б) С, 12.13, 96.32 MC I 91 МЧ 404.24 bis Пс 
840.11; два: 1. С2 176.90 С3 168.10, И, 173.1,
181.34, 272.26 Гв 264 Ц  225 ГО VII 14.13 М
78.19 ЯД 249.7 ИП 68.12 W  310 сн. 1.2 «осл. Ж,
37.23, 93.12, 109.7, 181.10, 191.1, 247.28 Пс 
60.30; 3. С3 282.7 ЕО VII 55.5 Ж, 56.9; Р. двух: 
1. Ci 2Ь48, D 137.65,82 С2 56.14, 126.92, 246.2, 
285.48 С3 126.12, 181.36, 272.30,31 ЗС 2.3 Гв 14 
5 й 29 ГЯ 55 Я  III 455, Ярши. 32.3 ЕО V 26.7,
30.7, VII 6.9, 53.3, VIII 18.2, Прим. 14.1 Б Г Х I 6 
ПБ 60.20 Д  65.23, 70.10, 71.35 ГГ 117.7, 119.16 Д
161.23, 194.24,25, 219.22 ПД 233.14, 234.30,
239.2 Г  255.6 ЕН 268.22 347.19 Уч 408.4 ЯЛ
443.33, 457.24, 458.34, 462.32, 465.33, 478.7 PB
236.4 ИП 1.18, 7.10, 8.29, 14.2, 17.3, 18.29, 20.38 
изм. цит., 29.34, 30.22, 46.17, 53.7, 59.2, 65.40,
66.8,16, 69.26, 71.3, 72.38, 79.7,33, 386.31 ЗМ
315.15, 322.40, 324.8, 326.19, 329.8,18, 331.24 Ж,
12.25, 22.31, 32.8, 41.19, 44.32, 83.11, 87.3, 90.34,
97.20, 105.35, 131.23, 173.33, 176.6, 192.13,
200.30, 229.22, 238.4, 240.36, 267.9, 268.15 Ж2
61.13, 78.14,23, 113.11, 114.4, 121.26,33, 123.19,
174.29, 183.9, 184.19, 203.2, 222.8, 262.3, 320.3,
336.27 Пс 4.28, 22.4, 50.8,65, 90.24, 120.34,
147.36, 175.4, 317.3, 345.1, 637.16, 654.11, 667.4,
703.5, 722.7, 732.17, 832.5, 842.12, 985.10,
1001.21, 1029.16, 1217.2; в назв. Ж2 47.35; В соч. 
а) ЗМ 330.30 Пс 115.7; б) Е 168; Д. двум: 1. Сх D 
134 загл. ЕО VI 25.14, VIII 25.6 О 411.18 ЗМ
306.16, 312.22 Ж2 77.7 Пс 232.17, 732.9; В, два: 
1 С, 2Ь98, 27.9, 50.67 С2 75.7, 166.227, D 363.2, 
4 С3 4.94, 247.3 РЛ V 85 Я I  81 T 118,134,158 МВ 
I 40,46 ЕО I 6.8, 54.1, II 35.5, IV 33.14, 44.7,
48.11, V 10.4, VI 29.11 Б 161 ГГ XIII 141 АП
6.34, 11.31, 17.8, 26.31 Гос 41.3 ЯГ 60.29 В
67.21, 71.21, 74.5 М  79.8,32 СС 101.29, 102.36,
103.37, 104.39 БК 119.13 Д  161.17, 209.1 ПД
234.36, 235.36 К  260.7 КД 290.7, 298.27, 305.23,

316.16, 319.18, 335.24, 360.14 МШ 394.27, 28,
395.4 Уч 406.4 РП 413.11 ПА 447.36, 453.30,
459.17, 468.32, 472.13, 473.23,35, 475.27 PB
215.10 bis ИП 31.28, 37.37, 47.25, 48.29, 59.5, 36,
68.23, 103.18, 389.18 W  309.6, 315.6, 318.13, 27,
321.21, 322.10, 324.13 Ж, 23.15, 41.6, 71.14,
147.8, 150.25, 195.7, 239.[22], 243.30, 246.6,
275.19 Ж2 19.19, 76.26, 101.29, 110.19, 113.36,
115.23, 118.22, 136.3, 145.5, 162.34, 174.12,
175.20, 201.6, 270.7, 311.24, 316.11 Пс 19.51,
21.60, 25.12, 40.19, 76.6, 152.1, 164.8, 223.16,
301.27, 546.3, 550.4, 710.11, 832.7, 839.24,53,
849.11, 884.7, 897.31, 900.6, 917.6, 951.33,
986.10, 1000.20,24, 1201.7; 2. С3 К 300.8; В соч. 
б) ДК  219 ЕО VII 22.6 MC I 27 Ж х 93.7 Пс 
40.15; г) С3 211.93 ПД 229.31 Пс 672.4; две: 1. 
С, 12.59 С2 166.227, 229.2 ЗС 8.68 РЛ II 252 Ц 
396,465 Т 134, 158 ЕО I 30.12, III 18.9, IV 12.1,
50.1, V 23.8, 41.11, Пут. 9.3 ГГ XVIII 7 АП
30.34 РПс 46.31, 47.35 М  81.36 БК 111.24 СС
97.26, 98.17, 101.22 Д  166.25, 192.29, 193.35,
208.39 ПД 233.7, 239.10 К  256.4, 259.39 КД
288.9 МШ 396.20,21 МЧ  403.27 ЯЛ 459.16 ИП
9.36, 11.28, 12.10, 35.23,25, 46.37, 48.3, 58.12,
65.1,2, 66.12, 69.3 ЗМ  305.37, 318.7, 319.27,
322.17 Ж х 24.1, 59.16, 177.17, 185.9 Ж2 56.2,
70.27, 302.15, 331.8 Пс 5.42,43, 22.3, 48.10,
75.7, 238.12, 242.9, 544.20, 551.3, 602.7, 710.39,
732.14, 773.16, 777.14,16,17, 918.19, 923.14,
935.26, 948.4, 988.2, 1003.12, 1034.10; 3. С, 
51.93; В соч. б) ЕО IV 26.5; два: 1. С2 281.12 
ЗС 15.3 ГС IV 29.2 КГ  III 122 БК 116.32 ЗМ
321.17, 327.37 Ж! 66.32, 188.12, 206.33 Пс 73.6,
291.3, 301.27, 336.2, 450.23, 770.28, 851.1,
854.1, 865.1, 918.1, 942.6, 970.16, 993.2, 1096.1;
3. С, 93.15 С2 123.15 РЛ VI 185 ГЯ 351 ЕО V
30.12 Пс 211.10; В соч. б) Я  III 95; двух: 1. Сх
2,.80, 21.4 Г 149 ЕО V 29.14 Г 100 КГ И 51 MC 
II 49 Д  163.20,34, 200.26 КД 329.35 ЯЛ 482.3 
ИП 50.32, 373.21 Ш  320.38 Ж2 326.13, D
343.22 Пс 19.19, 135.6, 357.9, 625.16; В соч. в) 
ЕО VII 45.14, Пут. 1.13 РПс 52.8; Т. двумя: I. 
ЗС Прим. 1.1 РЛ VI 178 Я  III 255 В 72.13 М
79.22, 86.12 ГГ 110.11 Д  164.35, 175.8, 216.7 Г
260.8 ГД 345 сн. 1.26, 347.4, 375.15 ПА 450.2,
472.39, 479.31 ЯЯ 16.8, 29.19, 31.16, 44.21,
47.11,38, 48.26,32, 50.11,28, 55.35, 72.25,
75.17.21, 372.9 ЗМ  315.39, 319.18,34, 323.22,
333.32 Ж, 77.3,9, 202.20, 225.10, 228.4, 237.23,
241.5, 255.15 Ж2 94.32, 109.8, 126.16, 162.30,
167.25, 312.3 Пс 16.7, 19.17, 499.9, 592.3,
637.26, 710.6 Д/б 10.22; В соч. б) Гв 228 Ж2 
143.38; Я. двух: 1. С, D 137.78 ЗС 11.8 РЛ II 
346 КД 295.34 ИП 43.33, 78.4, 103.27 ЗМ
310.34, 322.10, 336.13 Ж, 39.15, 84.10, 168.5,36
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Ж2 58.5 Пс 31.13, 327.3, 444.10, 610.23, 732.13, 
1090.16; 3. Гос 41.15 Д  189.7, 204.24 ПсД
437.21 Ж2 158.24 Пс 234.30; В соч. б) Е 95.

ДВАДЦАТИ-ДВУХ-ЛЕТНИЙ (1). Брат мой, 
двадцати-двух-летний малой, принадлежал со­
словию тогдашних франтов; ♦ Ед.И. двадцати- 
двух-летний: Ро 149.20.

ДВАДЦАТИЛЕТНИЙ (3). Мужчины жени- 
вались обыкновенно на 13м году на девицах 
20-летних. ИГ 136.2. ♦ Ед.Д. м.р. 20-летнему: 
Ж\ 175.28; Мн.И. 20-лет<ние>: Внач 402.6; 77. 
20-летних: ИГ 136.2.

ДВАДЦАТИПЯТИЛЕТНИЙ (4). Продол­
жавшийся в течение 25 лет. Ужели после два­
дцатипятилетнего безмолвия поэзии не позво­
лено произнести его имени с участием и умиле­
нием? Ж2 133.28. || В возрасте 25 лет. След, из 
двух одно: или я имею талью 15 летней девушки, 
или она талью 25 лети, мущины. Пс 115.8. 
|| Связанный с истечением срока в 25 лет. Нече­
го для двадцатипятилетнего юбилея изменять 
старинные обычаи Лицея. Это было бы худое 
предзнаменование. Пс 1264.1. ♦ Ед.Р, м.р. два­
дцатипятилетнего: Пс 1264.1; 25 лети.: Пс 
115.8; с.р. двадцати пятилетнего: Ж2 133.28; Т. 
с.р. двадцатипятилетним: Ж2 32.24.

ДВАДЦАТИПЯТИРУБЛЕВЫЙ (1). Сия глу­
пая старуха не умела никогда различать двадца­
типятирублевой ассигнации от пятидесятирубле­
вой; ♦ Ед.Р. двадцатипятирублевой: ПБ 60.14.

ДВАДЦАТИТРЕХЛЕТНИЙ (1). заметим 
г-ну Киреевскому, что там, где двадцатитрех­
летний критик мог написать столь заниматель­
ное, столь красноречивое Обозрение Словесно­
сти, там есть словесность — и время зрелости 
одной уже недалеко. ♦ Ед.И. двадцатитрехлет­
ний: Ж! 109.36. _

ДВАДЦАТЫЙ (2). на двадцатом году ему 
стало тесно и душно на родной земле', ИП
384.29. 0 В соч. (1). в д в а д ц а т ы й  р а з  
(iдалеко не в первый раз, не впервые): Кирила 
Петрович гордился сим прекрасным заведением, 
и никогда не упускал случая похвастаться оным 
перед своими гостями, из коих каждый осматри­
вал его по крайней мере уже в двадцатый р а з .  
Д  163.12. + Ед.В. двадцатый: В соч. Д  163.12; П. 
м.р. двадцатом: ИП 384.29.

ДВАДЦАТЬ (дватцать) (61). Скажи, как в 
двадцать лет любовник под окном Трепещет и 
кипит, окутанный плащом. С3 154.61. Дорога 
была ему знакома, а езды всего двадцать минут. 
М 79.34. В гостиной за длинным столом, около 
которого теснилось человек двадцать игроков, 
сидел хозяин и метал банк. ПД 250.1.0 В соч. 
(1). д в а т ц а т ь  р а з  (много раз): Ибрагим

дватцать р а з  перечел это письмо, с востор­
гом цалуя бесценные строки. АП 14.31. ♦ И. 
двадцать: ЗС 9.38 М  79.34 ПД 239.26, 250.1 КД
298.14, 322.8 ИП 21.3 изм. цит.. 44.13, 46.8, 50.31,
66.18, 70.38; Р. двадцати: ГН 366 ЕО VIII 12.11 М
83.37 СС 97.31 КД 367.3 ПА 455.3 ИП 21.29,
26.22, 30.4, 48.13,15, 59.16, 65.32, 74.14 Ж2 108.9; 
В. двадцать: С, 19.60 С3 154.61, 269.17 РЛ I 245 
П I 422 ЕО I 59.14, VIII 10.7 CP I 2890,91, III 26 Г
91.11 СС 101.30 Д  196.9,223.6 К  257.18 ЕН 265.27 
КД 291 А, 319.35 ИП 23.30, 38.3 Ж2 50.25 Пс
838.16, 1322.1; за двадцать: С2 151.7; дватцать: 
В соч. АП 14.31; Т. двадцатью: ИП 31.17, 46.12 
ЗМ 303.18; П. двадцати: В 72.24,29 КД 319.20 Ж2
120.3,13.

ДВАЖДЫ (9). Но дважды ангел вострубит; 
ПК III 21. Всё смолкло. В грозной тишине Раз­
дался дважды голос странный РЛ I 123. Вокруг 
лилейного чела Ты косу дважды обвила; БФ 
146. ♦ дважды: Cj 92.21 ПК III 21 РЛ I 123 БФ 
146 Р \ Ъ 6 Б К \  16.21 Ж2 122.37 Пс 76.5, 533.3.

ДВАНАДЕСЯТЬ ( I ). В соч. д в а н а д е -  
с я т ь  я з ы к о в  (iдвенадцать народов — о 
разноплемённой армии Наполеона, вторгшейся в 
1812 году в Россию): По изгнании двухнадесяти 
я з ы к о в  хотели меня снова везти в Москву 
посмотреть, не возвратился <ли> Карл 
Ив<анович> на прежнее пепелище. ♦ Р. двухна­
десяти: В соч. ИГ 128.6.

дватцать см. двадцать.
ДВЕНАДЦАТИЛЕТНИЙ (2). Всем известны 

слова Петра Великого, когда представили ему 
двенадцатилетнего школьника, Василья Тредь­
яковского: вечный труженик! Ж2 169.5. ♦ Ед.И. 
двенадцатилетний: ИП 384.24. В. двенадцати­
летнего: Ж2 169.5.

ДВЕНАДЦАТИТЫСЯЧНЫЙ (1). Он дока­
зал, что был достоин начальствовать не только 
двенадцатитысячным отрядом, но и целыми 
армиями. ♦ Ед.Т. м.р. двенадцатитысячным: 
ЗЛ/313.4.

ДВЕНАДЦАТИ-ФУНТОВЫЙ (1). д в е -  
н а д ц а т и - ф у н т о  в о е  о р у д и е
(iстреляющее снарядами весом в 12 фунтов): В 
восемь часов вечера три орудия были у меня 
сбиты. Его величество —  приказал их испра­
вить в ночь и к ним присовокупить двенадцати- 
-фунтовое орудие. ♦ Ед.В. двенадцати-фунто- 
вое.ЗЛ/ 327.26.

ДВЕНАДЦАТЫЙ (И). Приходите в полови­
не двенадцатого. ПД 239.5. Под его надзором на 
двенадцатом году выучился я русской грамоте 
КД 279.23. 0 В соч. (4). д в е н а д ц а т ы й  
г о д  (Отечественная война 1812 года): Сей 
старец дорог нам: друг чести, друг народа. Он
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славен славою двенадцатого г о д а; С2 245.34. 
Тогда гроза двенадцатого г о д а  Еще спала. С3 
269.37. + Ед.Р. м.р. двенадцатого: Г  91.12 ПД
239.5,26,28 Чер 251.2; В соч. С2 245.34 С3 
235.14, 269.37; Я. м.р. двенадцатом: КД 279.23 
Ж2 110.10; В соч. С2 302.4.

ДВЕНАДЦАТЬ (29). Количество 12. Двена­
дцать дев меня любили: Я для нее покинул их; 
РЛ V 387. Секунданты отмерили нам двена­
дцать шагов. В 69.36. В назв. Д в е н а д ц а т ь  
с п я щ и х  д е в  {баллада В. А. Жуковского): 
Обвиняли ее в безнравственности — За вступле­
ние, не помню которой песни: Напрасно вы в те­
ни таились etc. и за пародию Двенадцати 
с п я щ и х  д е в ;  Ж х 144.35. || О часах. В гости­
ной пробило двенадцать; ПД 240.11. ♦Я . две­
надцать: С2 269.142 РЛ IV 37, V 387 БГ V 180 
КД 335.22 МП 31.1 Ж, 148.20 bis Пс 19.36; Р. 
двенадцати: ПА 453.13 ЗМ 313.27; Двенадцати: 
В назв. Ж\ 144.35; Д. двенадцати: ИП 13.17; В. 
двенадцать: С3 266.14,106 Е 28 В 69.36, 73.35 Г
90.39 ПД 240.11,12 К  259.29 ЕН 271.6 ПА 463.3 
ИП 34.34; Т. двенадцатью: РЛ V 469 ИП 71.28 
ЗМ 316.37; Я. двенадцати: ИП 61.25.

ДВЕРЦЫ (6). карета остановилась, толпа 
вооруженных людей окружила ее, и человек в 
полумаске, отворив дверцы со стороны, где си­
дела молодая княгиня, сказал ей: Д  220.35. Кате­
рина Петровна велела открыть дверцы КВ 413.3. 
♦ Мн.И. дверцы: Д  221.2 ПД 239.23; В. дверцы: 
Д  199.36, 220.35 ПД 237.9 КВ 413.3.

ДВЕРЬ (252). Створ, закрывающий вход в
помещение. Н е в е с т а . ----Я поскорее двё-
рью хлоп, И спряталась за печку. С2 269.139. 
Вдруг собака громко завыла. Отворилась дверь 
сама собою ЗС 8.71. военный лакей сказал ему 
сурово, что барин никого не принимает, грудью 
вытеснил его из передней, и хлопнул двери ему 
под нос. СС 103.39. Твой бог не полною отрадой 
Своих поклонников дарит. —  Он любит сны 
воображенья, Он терпит на дверях замок, Он 
друг стыдливый наслажденья, Он брат любви, но 
одинок. С2 68.23. Перен. а) Я видел гроб; откры­
лась дверь его; Душа, померкнув, охладела... С\
76.3. И отворились наконец Перед супругом 
двёри гроба ЕО II 36.3; б) Преграда, закрываю­
щая собою доступ куда-н. [чего]. Открылась 
тайн священных дверь!... С\ 51.231; в) д в е р ь 
г р о б а ,  м о г и л ы  (о смерти): Ему ль те­
перь у двёри гроба Начать учение измен П I 427. 
Дай руку... там, за двёрью гроба — Не прежде 
— свидимся с тобой! РЛ VI 217. Ах, и теперь 
один, один, Душой уснув, в дверях могилы, Я 
помню горесть РЛ I 402. || Отверстие в стене 
для входа или выхода; то же, во мн. ч. Онегин за

столом сидит И в дверь украдкою глядит. ЕО V
17.14. Он тихо в дверь вошел, Девицу отозвал и 
в уголок отвел. А III 17. Злая мачеха, вскочив, Об 
пол зеркальце разбив, В двёри прямо побежала 
И царевну повстречала. МЦ 541. || в д в е р я х ,  
у д в е р е й  (у входа куда-н.): У дверей каби­
нета встретил его Панин, обнял и поздравил с 
новым императором. Ж2 332.11. В дверях эдема 
ангел нежный Главой поникшею сиял С3 34.1. 
Уж смерть являлась за тобой В дверях сеней 
твоих хрустальных. С3 251.4. Перен. г) — Я го­
ворил ему о прекрасном начале царствования 
Александра: Вы и Аракчеев, вы стоите в дверях 
противоположных этого царствования, как Ге­
ний Зла и Блага. Ж2 324.9. На мгновенье Явись у 
двёри гробовой. Явись, вдохни восторг и рвенье 
Полкам, оставленным тобой! С3 189.22. 0 В соч.
(3). а) с е в е р н ы е  д в е р и  {двери в иконо­
стасе налево от царских врат, главного входа в 
алтарь): Его повели в алтарь и возложили на не­
го полное облачение. Солдаты с примкнутыми 
штыками стояли у с е в е р н ы х  дверей. ИП 
374.26; б) д в е р ь  о б  д в е р ь  (в непосред­
ственной близости): Я жила тогда на Мойке, 
дверь о б дверь с графом А. С. Строгоновым. 
Ж2 174.16 bis. +Ед.И. дверь: С, 7.49 С2 200.8 С3 
42.113 ЗС 8.71,85 РЛ II 425, IV 162, VI 83 БФ 
107,307 ГН 136,243,266 Я  III 337 А \ \ Ш Е О \
21.10, VII 17.6 ЦС 16 МЦ 153 АП 14.34, 24.5,
26.5, 31.14 М  81.28 Г  90.18 БК 119.32,38, 124.7 Д
189.13, 214.34 ЯД 240.7, 244.29, 247.30, 248.2,7 
ЕН 264.39 КД 296.27, 307.19, 321.24, 355.19,
357.30, 379.8 ПА 481.15 Ж2 316.18; перен. а) Сх 
76.3; б) Сх 51.231; В соч. б) Ж2 174.16; Р. двёри: 
С, 35.75 С2 43.16 ЗС 1.77 БФ 105 ЕО V 37.3 КГ 
III 141,149 АП 29.23, 30.6, 33.15 Д  214.34 ЕН
268.5 АД 378.5, 379.6; перен. в) С, 91.44 С2 55.30 
Я  I 427; г) С3 189.22; Д. двёри: ГН  264 СС
104.22 КД 378.3; В. дверь: Сх 7.42, 14.8, 27.21,
70.8, 84.60 С2 8.55, 49.11, 166.136, 216.42, 
269.125, D 361.2 С3 22.25, 110.14, 211.11 ЗС 1.22 
РЛ II 294,410 БФ 300 ГН  114 ДА'12 E l  А III 17 
ЕО III 33.5, V 17.14, 18.8, 19.5, VII 39.8, VIII
40.8 МЦ 348 CP I 54 КГ I 66 АП 23.27, 30.9 Г
90.18 СС 103.16,25 БК 120.38 На 145.13 Д
181.24, 182.3, 183.1, 218.36, 222.6 ЯД 233.15,
245.32,39, 247.27 КД 295.1, 307.32, 355.18,
379.11 ПА 456.16, 460.4 Ж2 28.31, 110.2, 171.17; 
В соч. б) Ж2 174.16; Т. двёрью: С2 269.139 А III 
1 ЕО V 16.3 ЦС 922 АП 26.3, 31.32 АД 379.4 ПА
480.34, 481.6 От 254.22 рем. Ж2 109.37; перен. 
в) РЛ VI 217; Мн.И  двёри: Сх 19.155 ЕО V 29.9 
БГ XI 17 рем., XXIII 16, 17 рем. Гос 37.32 В
71.34, 74.15 СС 104.15 Д  161.21, 181.34, 184.11,
189.3,20, 192.10, 197.1, 198.18, 220.2,12 АД
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357.4, 368.24, 373.26,31, 377.16 KB 412.3 Пс 
961.24; перен. а) Е О II 36.3; Р. дверёй: Сх 60.120 
С2 295.6 С3 46.11 Р Л I 12,288, Я  434, VI 339 A III 
45 MB II 125 ЕО VII 49.7 Б Г IX 24 рем. КГ III 65 
Д  219.36 ЕН 271.8 КД 280.34, 314.6, 318.10,
355.13, 357.6, 377.12 РЖ 387.29 ПА 464.35,
481.12 И ты 6 Ж х 91.15, 136.14 Ж2 124.32, 
332.11; В соч. а) ИП 374.26; Д. дверям: БФ 91 
ЕО V 18.14 БГ IX 34 рем. АП 26.12 Д  189.2 ПД
248.1 КД 368.23, 373.28, 377.23 О т 254.1 рем. И  
ты 9 Ж2 52.11 Пс 961.30; Я. двёри: С, 34.24 С3
185.3 ЗС 8.82 РЛ V 125 МЦ 541 БГ VIII 106 КГ 
II 80 АП 16.8, 21.3, 24.17 В 73.37 СС 103.39 ИГ
129.5 Д  184.10, 198.34, 214.22, 215.10 ЯД 239.11,
24,30 КД 304.3, 314.5, 377.14,16, 379.10, 380.37 
От 255.2 рем. Пс 961.29; Т. дверями: С3 44.9; 
дверьми: КД 379.18; П. в дверях: С3 34.1, 251.4 
ЕО VIII 26.5 РР 164 КГ III 156 P II 51 В 74.31 
СС 104.31 КД 320.27 ПА 452.21, 464.9; перен. в) 
РЛ I 402; г) Ж2 324.9; на дверях: Сх 9.65 С2 
68.23; при дверях: Д  167.27.

ДВЕСТИ (17). Пускай, не знаясь с Аполло­
ном, П о э т , придворный философ, Вельможе 
знатному с поклоном Подносит оду в двёсти 
строф; Сх 13.4. Двести казаков при капитане 
Крылове отряжены были вперед. ИП 16.9. ♦ # . 
двести: ИП 16.9, 35.29, 44.1, 51.31; Р. двух-сот: 
ЯД 250.28 ИП 31.30, 38.38, 102.22; В. двёсти: Сх
13.4 CP I 126 ИП 13.15, 24.34 Пс 845.27; Т. дву­
мя-стами: ЗМ 317.23, 319.24, 320.40; П. двух­
стах: Ж2 78.4.

ДВИГАТЬ (6). 1. Приводить в движение (5). 
В своем боскете князь Шальной, Краса писате- 
лей-Морфеев, Сидел за книжкой записной, Ри­
суя в ней цветки, кусточки, И, двйжа вздохами 
листочки, Мочил их нежною слезой; Сх 51.166. 
Мостик весь так и трясется, а Терек шумит как 
колеса, движущие жернов. ПА 451.38. 
|| д в и г а т ь чем: Стану в смиреньи Черпать 
забвенье И — для друзей Резвой рукой Двйгать 
струною Арфы моей. Сх 29.42. || Перемещать,
передвигать, мятежники----потянулись от села
Царицына по Арскому полю, двигая перед со­
бою возы сена и соломы ИП 62.6. || д в и г а т ь 
с т а к а н  (сближать, сдвигать, чокаясь): [Все 
люб<лю> <?> я понемногу — Часто двйгаю ста­
кан, Часто пью — но сла<ва богу> Редко, редко 
лягу пьян.] С2 240.[25]. 2. Побуждать кого-, 
что-н. к чему-н. [чем] (1). Что двйжет гордою 
душою? Какою мыслью занят он? БФ 18. 
♦ двйгать: 1. Сх 29.42; двйгаю: 1. С2 240.[25]; 
двйжет: 2. БФ 18; Мн.И. движущие: 1. ПА 
451.38; двигая: I. ИП 62.6; двйжа: 1. Сх 51.166.

ДВИГАТЬСЯ (14). 1. Быть, находиться в 
движении (12). Там море двйжется роскошной

пеленой Под голубыми небесами... С2 234.8. 
Россия представлялась Ибрагиму огромной мас­
теровою, где движутся одни машины АП 13.26. 
Корсаков —  насилу мог туда пробраться сквозь 
беспрестанно движущуюся толпу. АП 16.34.
|| Передвигаться, перемещаться в каком-н. на­
правлении. Пехота двйжется за нею И тяжкой 
твердостью своею Ее стремление крепит. Я  III 
165. В большой комнате, освещенной сальными 
свечами —  вельможи с голубыми лентами че­
рез плечо, посланники, иностранные купцы, 
офицеры гвардии в зеленых мундирах, кора­
бельные мастера в куртках и полосатых панта­
лонах, толпою двигались взад и вперед при 
беспрерывном звуке духовой музыки. АП 16.13. 
Я не сводил глаз с пера батюшкина, которое 
двигалось довольно медленно. КД 282.13. Не 
скоро двйгались кругом Ковши, серебряные 
чаши РЛ I 46. Перен. Добиваться чего-н. по­
средством каких-н. мер. „Других способов так­
тика не представляет: движение оборонительное, 
или наступательное...“ — Ваше превосходитель­
ство, двигайтесь подкупательно. КД 340.4. 2. 
Направлять свою жизнь, поведение, деятель­
ность [к чему] (1). Он был тиран, но тиран по 
системе и по убеждению, с целию, к которой 
двигался он с силою души необыкновенной Ж х
267.7. 3. Трогаться с места [с отрицанием] (1). 
Он стоял неподвижно „Bonne nuit, messieurs“, 
повторила графиня. Он всё не двигался... АП
9.12. вдвигаться: 1. Ж2 318.1; двйжется: 1. С2
234.8 Я III 165; движутся: 1. АП 13.26; двигал­
ся: 2. Ж х 261 Л\ 3. АП 9.12; двигалась: 1. КД 
341.29; двигалось: 1. КД 282.13; двйгались: 1. 
РЛ I 46 Я II 482 АП 16.13 Ж2 122.18; двигай­
тесь: 1. перен. КД 340.4; Ед.В. движущуюся: I. 
АП 16.34.

ДВИГНУТЬ (1). Двинуть, направить, заста­
вить идти вперёд (о войсках). Полнощи царь 
младой! — ты двйгнул ополченья. +двйгнул: 
С, 32.54.

ДВИГНУТЬСЯ (2). 1. Сдвинуться с места, 
тронуться (1). Перен. Склонись ко мне главою 
нежной, И да почию безмятежный, Пока дохнет 
веселый день И двйгнется ночная тень. С2 288.8. 
2. Быть сдвинутым, выведенным из состояния 
покоя (1). Перен. Сей шкипер был тот шкипер 
славный, Кем наша двйгнулась земля. С3
187.70. ♦ двйгнется: 1. перен. С2 288.8; двйгну­
лась: 2. перен. С3 187.70.

ДВИЖЕНИЕ (движенье) (117). 1. Состоя­
ние, противоположное покою (61). Но сладо­
стью веселой ночи снов Не думайте вы даром 
насладиться Средь мирных сёл, без всякого тру­
да. Что ж надобно? — Движёнье, господа! Сх
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60.80. Движёнья нет, сказал мудрец брадатый. 
Другой смолчал и стал пред ним ходить. С2
283.1. Б е р т о л ь д .  —  Если найду вечное 
движение, то я не вижу границ творчеству чело­
веческому... PB 220.21. Успокоясь мало-по-малу, 
наблюдал я движение передних колес и делал 
математические исчисления. МЧ 403.19. Лишь 
только Анджело вступил во управленье, И всё 
тотчас другим порядком потекло, Пружины 
ржавые опять пришли в движёнье, Законы под­
нялись, хватая в когти зло А I 42. Перен. а) в ту 
минуту, когда разрешались эти великие вопросы, 
изменившие все общественные мысли и в быст­
ром движении увлекавшие осьмнадцатое столе­
тие, столь полное настоящим и будущим, мы ви­
дим на театре Дора, Мариво, Де Лану, т. е. ост­
роумие, романизм и пустоту. Ж2 53.36. По смер­
ти Петра I движение, переданное сильным чело­
веком, всё еще продолжалось в огромных соста­
вах государства преобразованного. Ж\ 14.2. 
|| Перемещение в пространстве при ходьбе или 
езде (о человеке). Владимир углублялся в чашу 
дерев, движением и усталостию стараясь заглу­
шать душевную скорбь. Д  179.26. генералы ино­
странные были в беспрестанном движении, 
днем поддерживая полки в их постах, исправляя 
урон, нанесенный неприятелем ЗМ  328.8. | О пе­
ремещении войск. Среди тревоги и волненья На 
битву взором вдохновенья Вожди спокойные 
глядят, Движёнья ратные следят. Предвидят ги­
бель и победу И в тишине ведут беседу. Я  III 
250. с моей стороны я совершенно с мнением 
господина прапоршика согласен: ибо мнение сие 
основано на всех правилах здравой тактики, ко­
торая всегда почти наступательные движения 
оборонительным предпочитает. КД 340.24. ме­
стоположение благоприятствовало засадам; но 
турки, отвлеченные в другую сторону движени­
ем генерала Бурцова, не воспользовались своими 
выгодами. ПА 467.5. Перен. б) — Ваше превос­
ходительство, двигайтесь подкупательно. „Э-хе- 
хе! мнение ваше весьма благоразумно. Движе­
ния подкупательные тактикою допускаются
----“ КД 340.5. ( д в и ж е н ь е  г л а з  {о
взгляде): Льстецов, сенаторов, прелестниц длин­
ный ряд С покорностью ему умильный мешут 
взгляд, Ждут в тайном трепете улыбку, глаз 
движёнья, Как будто дивного богов благослове­
нья; С\ 30.9. Нет, поминутно видеть вас, Повсю­
ду следовать за вами, Улыбку уст, движёнье 
глаз Ловить влюбленными глазами —  вот бла­
женство! ЕО VIII 0.25. || Оживление, проявление 
деятельности, выражающееся в перемещении 
кого-н. весь дом был в движении — слуги бега­
ли, девки суетились — в сарае кучера заклады­

вали карету — на дворе толпился народ. Д
219.29. — Мы ожидали последствия угрозам 
Швабрина. Наконец сделалось большое движе­
ние на дворе, и мы опять услышали голос Шваб­
рина. КД 380.8. Люди, разъезжающие в степи, 
заметя движение в крепости, съехались в кучку 
и стали между собою толковать. КД 322.16. 
2. Изменение положения тела, телодвижение, 
жест (31). К чему обманчивая нежность, Стыд­
ливости притворный вид, Движёний томная не­
брежность И трепет уст и жар ланит? С2 43.8. Из 
шатра. Толпой любимцев окруженный, Выходит 
Петр. Его глаза Сияют. Лик его ужасен. Движё­
нья быстры. Я III 186. Л а у р а. Да, мне удава­
лось Сегодня каждое движёнье, слово. КГ II 6. 
Неловкий, размеренный, сжатый во всех движе­
ниях, он не умеет владеть ни своим голосом, ни 
своею фигурою. Ж х 12.34. | б е з  д в и ж е ­
н ь я  {неподвижно): И очутился в два мгнове­
нья В долине, где Руслан лежал В крови, без­
гласный, без движёнья; РЛ VI 187. 3. Внутрен­
нее побуждение [чего и в соч. с прил.] (12). Таил 
в молчаньи он глубоком Движёнья сердца сво­
его, И на челе его высоком Не изменялось ниче­
го; КП I 364. Графиня видимо смутилась. Черты 
ее изобразили сильное движение души, но она 
скоро впала в прежнюю бесчувственность. ПД 
241.19. Значительная часть нашего партера —  
слишком осторожна в изъявлении душевных 
движений, дабы принимать какое-нибудь уча­
стие в достоинстве драматического искусства Жх
10.6. 4. Изменение, развитие чего-н. во времени
(9). Альманахи сделались представителями на­
шей словесности. По ним со временем станут 
судить о ее движении и успехах. Ж х 48.3. Нет ни 
одной пьесы Мольера, не исключая и фантасти­
ческой драмы Дон Жуана, которая бы не показа­
ла вам какой-нибудь любопытной стороны на­
родного духа в XVII столетии, не дала бы вам 
понятия о движении в нравах и не открыла б 
вам брожения мнений при мнимой тишине этой 
величественной эпохи. Ж2 59.42. В назв. О 
д в и ж е н и и  ж у р н а л ь н о й  л и т -  
т е р а т у р ы  {статья Н. В. Гоголя, напеча­
танная в первом номере «Современника» за 
1836 г.): Статья О движении ж у р н а л ь ­
н о й  л и т т е р а т у р ы  напечатана в мо­
ем журнале, но из сего еще не следует, чтобы все 
мнения, в ней выраженные с такою юношескою 
живостию и прямодушием, были совершенно 
сходны с моими собственными. Ж2 98 сн. 1.3. 
| д в и ж е н и я  в е к а  {изменения, происхо­
дящие в какое-н. время, направления, характер­
ные для общественной жизни какого-н. времени, 
события, связанные с развитием чего-н.): Арно,
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как умный и нечестолюбивый зритель, замешан­
ный в движения века, не умел ими пользоваться, 
но видел много вещей и всегда умел оценять их 
с тою сильною прямотою совести, от которой 
яснеет самый расчет разума. Ж2 58.44. || О раз­
витии сюжета, действия художественного 
произведения. Не повторяя слов критика, я не 
могу однако же не обратить внимания на осо­
бенное искусство, с которым ведены ваши важ­
нейшие пьесы, на быстрое и свободное движе­
ние вашей драмы Ж2 62.33. 5. Развитие, смена 
экспрессии в ходе изложения, повествования (о 
литературных произведениях) (4). Тут есть гар­
мония, лирическое движение, истина чувств! Ж2
83.38. Критики его были очень глупо написаны, 
но с живостию, а иногда и с красноречием. В 
них не было мыслей, но было движение; Ж2
159.10. Что ж в нем: мысли, картины и движе­
ния истинно поэтические', читая его, кажется, 
читаешь дурной, вольный перевод с какого-то 
чудесного подлинника. Пс 177.20. ♦ Ед.И. дви­
жение: 1. С2 283 загл. КД 323.18, 330.32, 380*8 
ПА 443.32, 471.15 PB 220.20 ИЛ 68.3 Ж2 120.35 
Пс 220.17; перен. а) Ж х 14.2; 2. БК 119.37; 3. Ро 
151.33; 5. Ж2 83.38, 159.10; движёнье: 1. Сх 
60.80 Гв 15 БФ 336; 2. КГ II 6; Р. движения: 1. 
ЗМ 311.28, 317.15 Ж2 113.6; 2. ИГ 136.21; 3. Ж х
10.12, 201.21; 4. Ж, 173.32; 5. Ж, 221.18; дви- 
жёнья: 1. Ci 30.9 С2 283.1; 2. С2 1.9 РЛ VI 187 
ЕО VI 9.5 Ж2 303.9; Д. движению: 1. ЗМ 325.34; 
В. движение: 1. КД 322.16, 340.3 МЧ 403.19 ПА
450.28, 468.38 PB 220.21 ИП 47.25, 69.8, 70.26,
391.18 ЗМ 327.10 Ж х 181.29; 2. Ж2 127.14; 3. ЯД 
241.19; 4. Ж, 103.29 Ж2 62.33; движёнье: 1. С3
136.6 А I 42 ЕО VIII 0.25; I\ движением: 1. Д
179.26 ПА 467.5 ЗМ 323.18; 3. СС 104.12 Д  
182.24; Я. в движении: 1. Д  206.4, 219.29 ПА
471.19 ИП 53.40 ЗМ  328.8 Ж2 114.10; перен. а) 
Ж2 53.36; о движении: 1. ПА 466.6 ИП 57.35 ЗМ 
308.1; 4. Ж х 48.3 Ж2 59.42, 70.39, 94.19; в назв 
Ж2 98 сн. 1.3; Мн.И. движения: 1. ИП 67.21; пе­
рен. б) КД 340.5; 5. Пс 177.20; движёнья: 2. С2
28.65 БФ 179 Я  I 21, III 186 ЕО II 23.7; Р. дви- 
жёний: 1. КД 339.33; 2. С2 43.8 С3 98.17, 109.11 
КП I 230 Гос 38.1 Ж, 10.34 Пс 220.15; 3. Ж х 
10.6; Д. движениям: 1. ИП 23.8; В. движёнья: 
1. Я  III 250; 2. Сх 60.98, 65.43 С2 39.3, 97.17 ЕО 
IV 51.11 ; 3. РЛ V 494 КП I 364; движения: 1. Ро
155.40 КД 340.24; 3. ЛЯ 32.3 Ж х 145.22; 4. Ж2 
58.44; Т. движениями: 1. Ро 155.19 ИП 28.34 
Ж2 119.39; 2. АП 5.33 ЕН 268.12 РД 372.25 Ж2
121.2, 127.5; 3. Ж2 79.31; Я. в движениях: 2. Ж 1 

12.34; о движениях: 1. ИП 372.31 ЗА/ 325.38 Пс
619.10.

ДВИЖИМЫЙ (3). 1. Такой, который может

быть перемещён с места на место (1). д в и ­
ж и м о е  и м е н и е :  В замен сих честных 
предложений, требую вступить в полное владе­
ние вашим движимым и недвижимым имением 
Ж2 76.30. 2. Побуждаемый, направляемый [в 
знач. страд, причастия наст, вр.: чем] (2.). Неко­
торые догадывались об истине, и утверждали, 
что виновником сего ужасного бедствия был сам 
Дубровский, движимый злобой и отчаянием. Д
185.21. движимый глубоким чувством состра­
дания при виде беспомощного состояния лите­
ратуры, он обещал употребить наконец свои 
старания, чтобы сделать журнал сей обширнее 
и разнообразнее. Ж х 11.11 цит. ♦ Ед.И. движи­
мый: 2. Д  185.21 Ж х 77.11 цит.; Т. с.р. движи­
мым: 1. Ж2 76.30.

ДВИНУТЬ (3). Вдруг слабым манием руки На 
русских двинул он полки. Я  III 228. С а м о ­
з в а н е ц .  —  Но решено: заутра двйну рать. 
£ГХШ  221. ♦ двйну: £ГХШ  221; двйнул: Я III 
228 ЗМ 299.33.

ДВИНУТЬСЯ (31). 1 .Двигаясь, направиться 
куда-н. (28). Толпы врагов С зарею двйнулись с 
холмов; РЛ VI 245. Шатры разобраны; телеги 
Готовы двйнуться в поход. Ц  75. Кирила Пет­
рович первый подошел ко кресту. Все двину­
лись за ним Д  191.21. На заре войско двинулось 
вперед. ПА 467.1. 2. Тронуться с места (3). 
Громада двйнулась и рассекает волны, С3 
221.88. — Да что на него смотреть, — закричали 
дворовые, — ребята! долой их! — И вся <?> 
толпа двинулась. — Д  181.23. Перен. Издание 
поэм моих не двинится никогда. Пс 190.14. 
♦ двйнуться: 1. Д  75 ИП 40.2 Ж2 13.38; двинит­
ся: 2. перен. Пс 190.14; двинулся: 1. ИП 18.10,
24.8, 50.4,12, 56.22,27, 58.7, 60.15, 69.11, 74.40; 
двйнулась: 1. С3 114.5, 132.46; 2. С3 221.88 Д  
181.23; двинулось: 1. ПА 467.1, 474.29 ИП 44.38 
ЗМ 313.21; двйнул ись: 1. С, 24.90 С2 28.7 РЛ VI 
245 Д  191.21,32 ЯД 246.30 ИП 55.11, 65.33 ЗМ
322.7.

ДВОЕ (27). Пред испанкой благородной Двое 
рыцарей стоят. С3 186.2. Уже к коляске двое 
слуг Несут привинчивать сундук. ГН 345. Двое 
из зачинщиков выступили из толпы, объявили 
ему свое намерение, и начали к нему приступать 
с укорами и угрозами. ИП 44.22. 0 В соч. (1). 
е с т ь  з а  д в о и х  (очень много): Один 
Иван Петрович был как дома: е л  з а  двоих, 
пил в свою меру, смеялся своему смеху и час от 
часу дружелюбнее разговаривал и хохотал. БК
120.28. ♦ # . двбе: С3 186.2 ВТ 14 БР 41 ГН  345 
ЕО IV 25.6, VII 54.12 Гос 37.8 ИГ 130.28, 138.33 
Д  189.14, 221.18, 223.1 К  258.8 ИП 44.22 Ж х
148.20, 192.6 Ж2 30.15, 108.4, 113.2 Пс 177.37,
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592.10, 770.15, 918.8; В. двоих: Д  165.9 Уч
406.25 Пс 960.18; В соч. БК 120.28.

ДВОЕКРАТНО (1). Дважды, два раза. Тати­
щев —  объяснил основательными примечания­
ми Русскую правду и Судебник царя Ивана Ва­
сильевича с дополнительными к нему указами. 
—  второй издан двоекратно: в 1768 и 1786 го­
дах. ♦ двоекратно: Ж2 D 345.11.

ДВОИТЬСЯ (1). Но что?... я вижу всё вдвоем; 
Двойтся штоф с араком; Вся комната пошла 
кругом; ♦двойтся: С\ 18.90.

ДВОЙКА (1). Игральная карта в 2 очка, по­
рой Зевал с друзьями и с женой, Ревнивой не 
тревожась мукой, И дедов верный капитал Ко­
варной двойке не вверял. ♦ Ед.Д. двойке: ЕО II
17.14.

ДВОЙНОЙ (24). 1. Увеличенный в два раза, 
вдвое больший (6). отдаваемые в холопство име­
ли полное право откупаться, заплатя сверх не­
доимок двойной год.<овой> оброк. ИГ 140.18. я 
еще платил почти везде двойные прогоны.. Пс
1000.5. 2. Состоящий из двух однородных пред­
метов, частей (18). Венок ли мне двойной дос­
танется на часть, Кончину ль темную Судил мне 
жребий боев? С3 115.19. Иль у тебя двойная 
шкура? С3 211.100. Мы точь в точь двойной 
орешек Под единой скорлупой. С3 255.7 изм. 
цит. в избах, подверженных выстрелам, подела­
ли двойные стены ИП 37.33. пришли письма 
под двойным конвертом на имя сестры Пс
100.23. | д в о й н ы е ф о н а р и  {парные): 
Перед померкшими домами Вдоль сонной улицы 
рядами Двойные фонари карет Веселый изли­
вают свет ЕО I 27.7 ( д в о й н о й  л о р н е т  
(с двумя стёклами вместо обычного одного): 
Онегин входит, Идет меж кресел по ногам, 
Двойной лорнет скосясь наводит На ложи не­
знакомых дам; ЕО I 21.3. | д в о й н ы е р а ­
мы, с т е к л а ,  о к н а  {наружные и внутрен­
ние рамы): Нельзя же целый век Кататься нам в 
санях с Армидами младыми, Иль киснуть у пе­
чей за стеклами двойными. С3 221.24. Двойные 
окны, камелек Он ясным утром оставляет ЕО 
VIII 39.8. Двери запирались одною задвижкою, 
окна не имели еще двойных рам. Д  198.19. 
|| Производимый дважды. Не должно тут двой­
ным сравнением развлекать внимания — Пс
205.32. таковая двойная ценсура отымает у меня 
чрезвычайно много времени Пс 1170.15. В назв. 
Д в о й н а я  О ш и б к а  {повесть Мериме): 
Сей неизвестный собиратель был не кто иной, 
как Мериме, острый и оригинальный писатель, 
автор Театра Клары Газюль, —  Двойной 
О ш и б к и  и других произведений ЗС Пре- 
дисл. 14. +Ед.И. двойной: 1. ПА 456.4; 2. С2

115.19 С3 255.7 изм. цит.; двойная: 2. С3 
211.100 Пс 1170.15; двойное: 1. ИП 103.32; Р. 
двойного: 1. ИГ 138.14; Двойной: 2. в назв. ЗС 
Предисл. 14; Д. двойной: 1. Ж х 237.16; двойно­
му: 2. О 411.12 Ж\ 188.12; В. двойной: 1. ИГ 
140.18; 2. ЕО I 21.3; Т. двойным: 2. С3 30.9 Пс 
100.23; двойною: 2. 3M 327.il; двойным: 2. Пс 
205.32; Мн.И. двойные: 2. ЕО I 27.7; Р. двой­
ных: 2. Д  198.19; В. двойные: 1. Пс 1000.5; 2. 
ЕО VIII 39.8 Д  184.33 ИП 37.33; Т. двойными: 
2. С3 221.24.

ДВОЙСТВЕННЫЙ (1). д в о й с т в е н ­
н ы й  с о б о р  {об английском парламенте, 
состоящем из двух палат: палаты общин и па­
латы лордов): Но Лондон звал твое внимание. 
Твой взор Прилежно разобрал сей двойствен­
ный собор Здесь натиск пламенный, а там отпор 
суровый, Пружины смелые гражданственности 
новой. +Ед.В. двойственный: С3 154.38.

ДВОР (265). 1. Участок земли у  дома, поме­
щичьей усадьбы, обнесённый какой-н. оградой, 
окружённый хозяйственными постройками 
(114). Не для бесед и ликований, Не для крова­
вых совещаний, Не для расспросов кунака. Не 
для разбойничей потехи Так рано съехались аде­
хи На двор Гасуба старика. Т 6. Снег выпал 
только в январе На третье в ночь. Проснувшись 
рано, В окно увидела Татьяна Поутру побелев­
ший двор ЕО V 1.7. Я тебя сосватал. Завтра по­
езжай к своему тестю: но смотри, потешь его бо­
ярскую спесь; оставь сани у ворот; пройди через 
двор пешком; поговори с ним о его заслугах, о 
знатности — и он будет от тебя без памяти. АП
28.6. | п с а р н ы й  д в о р  {участок с поме­
щениями для охотничьих собак): Хозяин и гости 
пошли на псарный двор, где более пяти сот гон­
чих и борзых жили в довольстве и тепле Д  163.5.
| с к о т н ы й д в о р  {участок с хлевами для 
скота): Отселе вижу, что такое: Во-первых 
(слушай, прав ли я?), Простая, русская семья, К 
гостям усердие большое. Варенье, вечный разго­
вор Про дождь, про лен, про скотный двор... ЕО 
III 1.14. || б а р с к и й ,  г о с п о д с к и й  
д в о р  {барская, господская усадьба): Заиграл 
рожок и деревенское стадо потянулось мимо 
барского двора. БК 113.32. явился ко мне стари­
чок, —  и от имени барыни позвал меня отку­
шать чаю. Я согласился охотно и отправился на 
господский двор. В 179* 418.26. Дворянство об­
речено было погибели. Во всех селениях, на во­
ротах барских дворов, висели помещики, или их 
управители. ИП 74.25. 2. Дом со всеми хозяйст­
венными пристройками {обычно в деревне или 
провинциальном городе) (14). Ночь была до­
вольно ясна. Он увидел невдалеке деревушку,
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состоящую из четырех или пяти дворов. М
80.33. Ступайте по дворам и оставьте меня в по­
кое. Д  181.27. Что такое станционный смотри­
тель? Сущий мученик четырнадцатого класса, 
— ! В дождь и слякоть принужден он бегать по 
дворам: в бурю, в крещенской мороз уходит он 
в сени, чтоб только на минуту отдохнуть от кри­
ка и толчков раздраженного постояльца. СС 
9123. 3. В назв. некоторых учреждений, пред­
приятий, торговых рядов и т. п. (19). Марья 
Ивановна благополучно прибыла в Софию и, уз­
нав на почтовом дворе, что Двор находился в то 
время в Царском Селе, решилась тут остано­
виться. КД 371.5. В Оренбурге учредилась след­
ственная комиссия под председательством пол­
ковника Неронова. Множество мятежников было 
туда отправлено. В тюрьмах не достало места. 
Их рассадили по лавкам Гостиного и Менового 
дворов. ИП 11.40. Он был посажен на Монет­
ный двор, где с утра до ночи, в течение двух ме­
сяцев, любопытные могли видеть славного мя­
тежника прикованного к стене, и еще страшного 
в самом бессилии. ИП 79.7. у нас есть три Исто­
рии России: одна для гостиной, другая для гос­
тиницы, третья для гостиного двора. Ж2 178.20. 
„И охота была не слушаться“ — говорил он сер­
дито — „воротился бы на постоялый двор, на­
кушался бы чаю, почивал бы себе до утра, буря б 
утихла, отправились бы далее. — “ КД 287.35. В 
назв. П о с т о я л ы й  Д в о р  (роман А. П. 
Степанова): в том же №  хочется мне поместить 
и Разбор П о с т о я л о г о  Двора под назва­
нием о Некоторых романах. Пс 1169.7. 4. Сово­
купность лиц, приближённых к монарху или к 
какой-н. владетельной особе и выполняющих оп­
ределённые обязанности при них\ свита, окру­
жающая монарха (98). В деревне, где Петра пи­
томец, Царей, цариц любимый раб И их забытый 
однодомец, Скрывался прадед мой Арап, Где, 
позабыв Елисаветы И двор и пышные обеты, 
Под сенью липовых аллей Он думал в охлаж- 
денны леты О дальней Африке своей, Я жду те­
бя. С2 218.30. Мой дед, когда мятеж поднялся 
Средь петергофского двора, Как Миних, верен 
оставался Паденью третьего Петра. С3 187.50. 
Армида молодая, К веселью, роскоши знак пер­
вый подавая, Не ведая, чему судьбой обречена, 
Резвилась, ветреным двором окружена. С3
154.26. Гирей сидел потупя взор; Янтарь в устах 
его дымился; Безмолвно раболепный двор Вкруг 
хана грозного теснился. БФ 3. Артиллерия потя­
нулась через Прут по мосту, назначенному для 
двора. ЗМ 310.32. Перен. Я твой — я променял 
порочный двор Цирцей, Роскошные пиры, заба­
вы, заблужденья На мирный шум дубров, на ти­

шину полей С2 56.5. В шутл. употр. Пред ним 
восстав, смутился мрачный бес И говорит: „Сча­
стливец горделивый, Кто звал тебя? Зачем оста­
вил ты Небесный двор, эфира высоты?---- “ Гв
374. || Монарх и приближённые к нему лица из 
высшего дворянства. В тревоге пестрой и бес­
плодной Большого света и двора Я сохранила 
взгляд холодный С3 198.2. Марья Ивановна бла­
гополучно прибыла в Софию и, узнав на почто­
вом дворе, что Двор находился в то время в 
Царском Селе, решилась тут остановиться. КД
371.5. || Местопребывание монарха и его окру­
жения. Некогда в Москве пребывало богатое, 
неслужащее боярство, вельможи оставившие 
двор Ж\ 245.36. | п р и  д в о р е :  Когда ж от 
Думы величавой Приял Романов свой венец, Ко­
гда под мирною державой Русь отдохнула нако­
нец, А наши вороги смирились, Тогда Езерские 
явились В великой силе при дворё. Е 63. мало ли 
женихов при дворе: всякой рад взять за себя 
твою Наташу. АП 25.12. „Извините меня“ — , 
— „если я вмешиваюсь в ваши дела; но я бываю 
при дворе; изъясните мне, в чем состоит ваша 
просьба, и, может быть, мне удастся вам по­
мочь“. КД 372.16. | к о д в о р у :  Писатели —  
были призваны ко двору и задарены пенсиями, 
как и дворяне. Ж х 271.11. Девицы призваны бы­
ли ко двору, и приняты на ноге фрейлен. Ж2
202.12. В 1723 году Татищев взят был ко двору, 
где и пробыл близ года; Ж2 D 341.31. 0 В соч. 
(20). а) н а д в о р  (наружу, на волю): Сын на 
ножки поднялся, В дно головкой уперся, Пона­
тужился немножко: „Как бы здесь н а двор 
окошко Нам проделать?“ — молвил он, Вышиб 
дно и вышел вон. ЦС 136; б) н а д в о р е, у 
д в о р а ,  н а  д в о р  (о наступлении какой-н. 
погоды, времени года или суток): В тот год 
осенняя погода Стояла долго н а дворё, Зимы 
ждала, ждала природа. ЕО V 1.2. Жена встала, в 
окошко поглядела И сказала: „Н а дворе пол­
ночь, За рекою густые туманы, За туманом ниче­
го не видно“. ЗС 2.36. приближалась Довольно 
скучная пора; Стоял ноябрь уж у двора. ЕО IV
40.14. Граф сам не свой. Хозяйки взор То выра­
жается приветно, То вдруг потуплен безответ­
но... Глядишь — и полночь вдруг н а двор. ГН  
178; в) н а д в о р  х о т е т ь с я  (о естест­
венной надобности): „Откройся мне, о милый 
сын натуры, Ах! что слезой твой осребрило 
взор?“ А тот ему: „Мне х о ч е т с я  н а  
двор“ С3 К 301.10; г) с о  д в о р а  (ш дома): 
Катаясь, видел он вчера Ее за воротами; Не по 
рукам ли, да с двора, Да в церковь с образами? 
С2 269.59. Батюшка за ворот приподнял его с 
кровати, вытолкал из дверей, и в тот же день
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прогнал с о двора, к неописанной радости Са- 
вельича. КД 280.34. ♦ Ед.И. двор: 1. Я  III 335 Т 
15 ЕО VII 43.13 ЦС 967 P III 33 ИГ 129.1 Д
175.22, 181.33 КДЪ19Л2 Ж\ 189.15 Пс 1000.8; 3. 
КД 290.38 ИП 66.19,29, 98.33; 4. БФ 3 ЕО VIII
44.10 ЦС 214 CP III 43 ЗМ  325.21 Ж, 155.23 Ж2
54.16, 59.38, 326.11, 336.3 Пс 625.13, 628.1,
689.10, 769.25; Двор: 4. КД 371.5; Р. двора: 1. 
С2 К  358.8 ЕО V 4.11 БК 113.32 ИГ 134.11 Д
163.36, 176.37, 177.33, 183.17, 23, 184.24, 213.27 
ИП 78.21 Пс 1356.3; 2. Ц  242; 3. ИП 63.6 Ж2 
178.20; 4. С3 16.2, 187.50, 198.2 ГН  130 АП 3.24,
4.24 ИП 70.1 ЗМ  310.32 Ж, 69.1, 122 сн. 1.1,
191.21, 247.3, 271.24 Ж2 12.15, 13.17, 58.7, 80.23,
312.30 Пс 560.25, 585.14, 710.36, 769.8, 951.53 
Д/б 16.8, 17.14, 18.30; В соч. б) ЕО IV 40.14; г) 
С2 164.79, 269.59 ЕО I 4.4, II 34.14, IV 10.11, VI
24.14 Д  177.22, 179.9 КД 280.34; Двора: 3. в 
назв. Пс 1169.7; Д. дeopÿ: 1. РЛ II 188 МЦ 
170,303,375 БК 113.25 ИГ 137.6 Д  217.8 КД 
378.31; 3. КД 291.15; 4. КД 373.13 ИП 8.20 Ж,
178.25, 179.27, 271.11 Ж2 202.9,12, 313.1, 317.30,
318.12, D 341.31; В. двор: 1. С3 18.3, 234.16 РЛ
II 195 /7/71,96 Т 6 ЕО I 53.1, III 1.14, 38.4,7, V
1.7, 9.4, VII 16.8, 31.14, Пут. 10.2 ЦС 379,961 БГ 
V 159 АП 22.7,28, 28.6 М  81.17 БК 119.14 ИГ
128.37, 139.11 Д  163.5, 165.9, 175.19,
177.8,14,28, 178.33, 184.15,34, 192.8, 194.5,
207.33, 215.15, 216.27, 218.16 КД 289.7, 366.32,
382.31 В 179* 418.26 ИП 78.11 Ж, 189.7 Ж2
106.18 Пс 1098.19; 2. С2 269.3,41 ЯЯ 37.25, 
41.2,4; 3. КД 287.35, 289.34 В 179* 418.22 ЯЯ
24.32, 79.7; 4. С, 60.210 С2 218.30 Г/7 I 149 Гв 
374 БГ V 74 CP III 29 Ж! 69.7, 245.36; перен. С2 
56.5; В соч. a) ДС 136; б) ГН  178; в) С3 К 301.10; 
Г. двором: 1. Ж, 246.27; 4. Ci 60.115 С3 154.26 
ЗМ 319.20 Ж2 331.29; 77. надворё: 1. С2 254.6 С3
168.9,15 ДК  134 ЕО V 1.11 Б 66.39, 73.25 М
81.17 БГ 115.1 ЯГ 135.24 Д  180.13, 188.23,
199.16, 206.4, 219.31, 221.27, 222.25 К  256.4 КД
377.11, 379.3, 380.8 ПА 450.1 ЯЯ 35.9 Ж,
189.3,9, 267.16 Ж2 311.30 Пс 340.31, 961.28, 
1163.12; 3. КД 329.7, 335.38, 371.5 Ж2 161.5; В 
соч. б) С3 211.48 ЗС 2.36 ЕО V 1.2 М 79.4 Г  92.25 
ЕН 265.9 Ж2 304.16; о дворё: 4. ДЯ 206 БД 
373.9; при дворё: 4. С3 266.49 ДК  206 Г 63 СР
III 30 АП 25.12 ЯД 228.13 БД 372.16 ЗМ 295.19,
298.21, 310.16 Ж, 14.19, 126.27, 178.34, 179.21,
235.6, 265.21,31, 271.17 Ж2 41.33, 45.17, 79.35,
155.18, 206.32, 317.31, 324.24; при д.<воре>: 4. 
Ж] 235.11; Мн.И. дворы: 1. Д  191.6; Р. дворов: 
1. MB II 84 ЯЯ 74.25; 2. М  80.33 ИП 102.21 Ж2 
203.2; 3. ИП 11.40; 4. Ж, 271.26; Д. дворам: 2. 
СС 97.23 Д  181.27, 183.26 ИП 13.6; 3. БД 329.14; 
В дворы: 2. БД 341.16; Я. во дворах: 4. Гос

41.20; при дворах: 4. Ж2 65.30, 165.23 Пс 616.9.
ДВОРЕЦ (95). Здание, служащее местопре­

быванием монарха, владетельных лиц, вельмож. 
Глядит задумчивый певец На грозно спящий 
средь тумана Пустынный памятник тирана. Заб­
венью брошенный дворёц — С2 25.72. Увы! 
Дворёц Бахчисарая Скрывает юную княжну. БФ 
212. У трона во дворцё стояла Мариана И бед­
ный Клавдио. А III 97. Где прежде финский ры­
болов, Печальный пасынок природы, Один у 
низких берегов Бросал в неведомые воды Свой 
ветхой невод, ныне там, По оживленным бере­
гам, громады стройные теснятся Дворцов и ба­
шен; МВ Вст. 32. В ирон. употр. Не так, любез­
ный друг, писатели богаты; Судьбой им не даны 
ни мраморны палаты, Ни чистым золотом наби­
ты сундуки: Лачужка под землей, высоки черда­
ки — Вот пышны их дворцы, великолепны ва­
лы. Q  4.53. ♦ Ед.И; дворёц: БФ 212, 266,455 МВ 
I 116 БГ V 98 КД 345 сн. 1.20, 346.38 ПА 477.3,
479.10,21 Ж2 298.18, 327.12; Р. дворца: С2 229 
загл., 281.10 БФ 488 Я I  132 АП 10.36 КД 373.25 
Ж2 52.11 Пс 73.22; Д. дворцу: БФ 537 АП 15.40 
ПА 479.26 Ж2 175.14, 332.8; В. дворёц: С, 120 
загл. С2 25.72, 166.147 С3 154.5, 246.23 РЛ VI 
369 БФ 508 Я I  381 А III 96 ЦС 34, 289, 447, 647 
БГ IX 45 АП 11.24, 15.36 КД 347.3, 373.21 ПсД
438.33,35 ПА 481.24 КД 345 сн. 1.26 Ж2 175.11, 
34, 320.16, 321.13, 324.29, 331.1, 334.29 Пс
234.54,56, 710.41, 711.16, 951.48; Т. дворцом: 
ЦС 314, 471, 875; Я. во дворцё: БФ 5 Я II 341 А 
III 97 ЦС 855 СР III загл. Планы 430.13 ПА 479.8 
Ж, 226.32, 253.26 Ж2 138.18, 164.28, 170.7,
316.4, 320.19, 321.26, 329.27,36, 333.26 Пс 76.8,
118.26, 206.25, 839.13, 846.22, 847.32, 849.43,
897.33, 917.12, 1150.9, 1332.4; Мн.И. дворцы: 
Сх 4.53 ЕО VII 38.8; Р. дворцов: MB Bern 32 ЕО
154.10.

ДВОРЕЦКИЙ (дворецкой) (6). Слуга, заве­
довавший в доме хозяйством и всей домашней 
прислугой. С е м е н  Г о д у н о в .  Нынче Ко 
мне, чем свет, дворёцкий князь-Василья И 
Пушкина слуга пришли с доносом. БГ X 39. 
Слуги суетились, расставля<я> бутылки и гра­
фины, и прилаживая скатерти. Наконец дворец­
кий провозгласил: кушание поставлено, — и 
Кирила Петрович первый пошел садиться за 
стол Д  191.31. Стол уставленный множеством 
блюд, был окружен суетливой и многочисленной 
челядью, между которою отличался дворецкой 
строгим взором, толстым брюхом и величавой 
неподвижностию. АП 20.13. ♦ Ед.И. дворёцкий: 
БГХ 39 Д  191.31; дворецкой: АП 20.13; Р. дво­
рецкого: ЯД 228.18 На 145.26; Д. дворецкому: 
АП 23.8.
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ДВОРНИК (3). На днях возвращаюсь ночью 
домой; двери заперты. Стучу, стучу; звоню, зво­
ню. На силу добудился дворника. Пс 961.25. 
+ Ед.Р. дворника: Пс 961.25; Д. дворнику: Пс 
961.28; Т. дворником: Пс 961.33.

ДВОРНОЙ (1). д в о р н а я  с о б а к а  
(дворовая) Она целый день в саду или в поле с 
книгой в руках, окружена дворными собаками, 
говорит о погоде на распев и с чувством подчует 
варением. ♦ Мн.Т. дворными: РПс 47.24.

ДВОРНЯ (9). Домашняя крепостная прислуга 
в помещичьем доме, живущая при барском дво­
ре. Он воображал отца, оставленного в глухой 
деревне, на руках глупой старухи и дворни Д
173.22. дворня его была многочисленна. АП
19.10. +Ед.И. дворня: АП 19.10 ИГ 129.8 Д
175.27, 177.35, 184.34; Р. дворни: Д  173.22 Пс 
292.7; Д. дворне: Д  185.8; В. дворню: Д  177.32.

ДВОРОВЫЙ (31). 1. Принадлежащий к
дворне (28). Приближаясь увидел он множество 
народа — крестьяне и дворовые люди толпи­
лись на барском дворе. Д  180.12. — Я дворовый 
человек господ Дубровских, — отвечал рыжий 
мальчик. Д  217.19. Вот бегает дворовый маль­
чик, В салазки жучку посадив, Себя в коня пре­
образив; ЕО V 2.9. Опора милая стареющих от­
цов, Младые сыновья, товарищи трудов, Из хи­
жины родной идут собой умножить Дворовые 
толпы измученных рабов. С2 56.54. || дворовые в 
знач. сущ. «крепостные слуги из дворни». С кре­
стьянами и дворовыми обходился он строго и 
своенравно; Д  161.26. крестьян от обид и при­
теснений защищать, для работ и промыслов, по 
вашему рассуждению, отпускать, с законными 
видами, также и дворовых отпускать по паспор­
там с наложением оброка.Д/б 18.18. 2. Живущий 
на дворе (о животных) (3). Утих и шум, и крик 
торговый; Лишь только лает страж дворовый Да 
цепью звонкою гремит. С3 35.9 по счетам оказа­
лось, что в последние два года число крестьян 
умножилось, число же дворовых птиц и домаш­
него скота нарочито уменьшилось ПБ 60.30. 
+ Ед.И. дворовый: 1. ЕО V 2.9 Д  185.25, 217.19; 
2. С3 35.9; дворовая: 1. ЕО VII 16.11; Т. дворо­
вою: 2. ГН 64; Мн.И. дворовые: 1. В 71.20 Д
180.12 ИП 71.11 Д/б 18.23; в знач. сущ. Д  178.23,
181.22, 185.26; Р. дворовых: I. БК 117.23 Д
195.23 Ж х 189.6; в знач. сущ. Д  178.9; 2. ПБ 
60.30; В. дворовые: 1. С2 56.54; дворовых: 1. в 
знач. сущ. ИП 10.5 Д/б 18.18; Т. дворовыми: 1. 
На 143.7 КД 280.36, 379.37 ИП 70.18; в знач. 
сущ. Д  161.26, 165.20, 185.19, 187.24;
двор<ов>ыми: I. ИГ 130.3; во франц. т. дворо­
вые: 1, в знач. сущ. Пс 1317.24.

ДВОРЦОВЫЙ (15). Принадлежащий, отно­

сящийся ко дворцу. Из показаний самого Пуга­
чева, в конце 1772 года приведенного в Канце­
лярию дворцовых дел, известно уже было, что 
после своего побега, скрывался он за польской 
границей, в раскольничьей слободе Ветке; ИП
42.1. Г.<осударь> посадил наследника под арест 
на дворцовую обвахту за то что он проскакал 
галопом вместо рыси. Ж2 329.14. || д в о р ц о - 
в ы е а р а п ы :  Арап, ж.<енский род> арапка, 
так обыкновенно называют негров и мулатов. 
Дворцовые арапы, негры, служащие во дворце. 
Пс 1332.4. В назв. а) Д в о р ц о в а я  Н а ­
б е р е ж н а я  (iнабережная реки Невы в Пе­
тербурге): Если вам будет досуг написать мне 
две строчки, адресуйте их на Дворцовую Н а ­
б е р е ж н у ю  в дом Баташова — у Прачечно­
го мосту. Пс 1003.12; б) Д в о р ц о в а я  
п л о щ а д ь  (площадь у  Зимнего дворца в Пе­
тербурге): Сухтельн был атакован на Дворцо­
вой п л о щ а д и  и ограблен. Ж2 318.6. ♦ Ед.В. 
дворцовую: Ж2 329.14; Дворцовую: в назв. а) 
Пс 1003.12; /7. дв.<орцовом>: Ж2 334.11; Двор­
цовой: в назв. а) Пс 855.23, 1001.24, 1072.25,
1091.25, 1093.35, 1210.10: б) Ж2 318.6;
Дворц.<овой>: в назв. а) Пс 1026.20; Мн.И. 
дворцовые: Пс 1332.4; Р. дворцовых: ИП 42.1; 
Д. дворцовым: Ж2 92.18; В. дворцовые: Ж х
203.8.

ДВОРЯНИН (101). Принадлежащий к дво­
рянскому сословию. Я терпеть шутки от Ваших 
холопьев не намерен, да и от Вас их не стерплю 
— потому что я не шут, а старинный дворянин. 
Д  164.20. — Я природный дворянин; я присягал 
государыне императрице: тебе служить не могу. 
КД 332.32. Не офицер я, не асессор, Я по кресту 
не дворянйн, Не академик, не профессор; Я 
просто русской мещанин. С3 187.6. Б е р - 
т о л ь д. Всякое состояние имеет свою честь и 
свою выгоду. Дворянин воюет и красуется. 
Мещанин трудится и богатеет. Почтен дворя­
нин за решеткою своей башни — купец в своей 
лавке... PB 220.7,9. Перен. д в о р я н и н  в 
М е щ а н с к о й  (почитаемый, уважаемый в 
притонах на Мещанской улице в Петербурге о 
Ф. В. Булгарине): Решил Фиглярин вдохновен­
ный: Я во дворянстве мещанин. Что ж он в семье 
своей почтенной? Он?... он в Мещанской дворя­
нйн. С3 187.84. || Разряд служилых людей в Мос­
ковском государстве. Щ е л к а л о в  (с Крас­
ного Крыльца). —  Заутра вновь святейший пат­
риарх — ; а с ним синклит, бояре, Да сонм дво- 
рйн, да выборные люди И весь народ москов­
ский православный, Мы все пойдем молить ца­
рицу вновь БГ II 17. Надпись Гражданину Ми­
нину, конечно, не удовлетворительна: он для нас
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или мещанин Косма Минин по прозванию Сухо­
рукой, или думный дворянин Косма Минин Су­
хорукой Ж2 92.5. +Ед.И. дворянйн: С3 187.6,
272.15 Мд 68 БГ XVIII 2 АП 24.29 Д  164.20 КД
332.32, 352.7, 367.18,21,23 PB 220.7,9, 221.10 ЗМ
295.6 Ж\ 93.9, 151.29, 160.23, 162.27, 169.29,
258.28, 271.19 Ж! 92.5, 14, 153.14, 161.15, 206.30 
Пс 175.75: перен. С3 187.84; двор.<янин>: Ж2
206.31, 32; дв.<орянин>: Ж2 206.29,31; Р. дво­
рянина: КД 279.12 ЗМ  295.29 Ж х 162.1, D
282.11 Ж2 19.13, 154.14 Пс 386.7; Д. дворянину: 
Д  162.27, 163.27 КД 370.8 Ж, 152.4, 170.4 Д!б 
18.34; В. дворянина: КД 348.22, 355.36 Ж2 
315.18; Т. дворянином: PB 219.13 ЗМ  319.16 Ж х
161.20 Ж2 315.13; Мн.И. дворяне: РР 151,162 
ИП 34.13, 68.33, 70.13 Ж, 152.18, 172.27, 228.12,
255.5, 271.12, D 282.9 Ж2 79.3, 203.8, 335.9: Р. 
дворян: £ 0  I 15.13 БГ II 17 РПс 53.36 Д  165.1 
PB 215.20 ИП 27.9, 33.1, 38.27, 70.20, 71.10,
375.24 Ж! 14.27, 15.3,11,47.8, 151.30, 169.30 Ж2
168.36, 334.24 Д/б 17.15; двор.<ян>: Ж2 203.29; 

Д. дворянам: ПБ 60.40 ИП 71.24 Ж2 202.28; В. 
дворян: БГ XXII 22 КД 348.22 ИП 74.1,17,
375.18 ЗМ  301.17 Пс 419.4; во дворяне: Ж х
161.28, 162.3; Т. дворянами: ИП 71.28.

ДВОРЯНКА (9). Не хочу быть черной кресть­
янкой, Хочу быть столбовою дворянкой. РР 89. 
Он был женат на бедной дворянке, которая 
умерла в родах БК 109.6. ♦ Ед.И. дворянка: РР 
114; В. дворянку: Пс 105.7; Т. дворянкой: РР 
89,100,122,131,142; 77. на дворянке: БК 109.6 
Ж2 202.5.

ДВОРЯНОЧКА (2). Бедному дворянину, ка­
ков он, лучше жениться на бедной дворяночке 
Д  162.27. + Ед.И. дворяночка: Мд 73; 77. на 
дворяночке: Д  162.27.

ДВОРЯНСКИЙ (33). Принадлежащий, свой- 
ственный дворянам', дворянству, имеющий от­
ношение к дворянам, дворянству. Батюшка не 
хотел верить, чтобы я мог быть замешан в гнус­
ном бунте, коего цель была ниспровержение 
престола и истребление дворянского рода. КД
369.25. казенные и дворянские дома были ог­
раблены. ИП 71.30. статься может, Читатель, вам 
я досадил; Ваш ум дух века просветил, Вас спесь 
дворянская не гложет, И нужды нет вам ника­
кой До вашей книги родовой. С3 266.54. Возвра­
тясь, нашел у себя на столе приглашение на дво­
рянский бал Ж2 326.23. || Состоящий из дворян. 
Генерал-майор Ларионов, начальник дворян­
ского легиона, отряженный для освобождения 
Уфы, не оправдал общей доверенности. ИП
44.28, || д в о р я н с к а я  г р а м о т а :  а) До­
кумент, дающий кому-н. право на дворянство. 
Когда пало боярство? при Иоаннах, которые к

одному местничеству не дерзнули прикоснуться. 
Были ли дворянские грамоты?... Ж2 206.19. Не 
они разбирают дворянские грамоты и провоз­
глашают такого-то мещанином, такого-то ари­
стократом; Жх 152.34; б) Об изданном Петром 
III манифесте, освободившем дворянство от 
обязанностей службы. Pierre III — истинная 
причина дворянской грамоты. Ж2 205.7. ♦ Ед.И. 
дворянский: ИП 39.8 Пс 925.2; дворянская: С3
266.54 Е 68 Ж х 141.26; дворянское: Ж х 229.20; 
Р. дворянского: КД 369.25 ИП 44.28, 68.35; 
дворянской: ЗМ 295.16 Ж, 141.25, 172.27 Ж2
64.14, 205.7; дворянского: ИП 71.14; Д. с.р. 
дворянскому: Ж х 45.6, 229.8; В. дворянский: 
Ж2 326.23; дворянскую: Ж х 54.32; Т. с.р. дво­
рянским: Ж х 162.14, D 282.5; 77. дворянской: 
Ж, 152.19, 159.1, 164.33 Ж2 65.6; Мн.И. дворян­
ские: ИП 71.30 Ж, 161.38, 261.3 Ж2 206.19; 
дв.<орянские>: Ж х 234.9; Р. дворянских: О
410.28 Жх 160.24; В. дворянские: Ж х 152.34.

ДВОРЯНСТВО (104). 1. Господствующее 
привилегированное сословие землевладельцев- 
помещиков (90). Что такое дв.<орянство>? по­
томственное сословие народа высшее, т. е. на­
гражденное большими преимуществами коса- 
тельно собственности и частной свободы. Ж2
205.22. Спешу объясниться и заметить гордо как 
истинная героиня романа, что родом принадле­
жу я к самому старинному русскому дворянству 
РПс 49.16. Аристокрацию нашу составляет дво­
рянство новое — древнее же пришло в упадок 
Ж х 141.27. Разночинцы, вышедшие в дворянст­
во, могут быть почтенными писателями Жх
214.2.-|| То же, что «дворяне». Губернатор, —  
встретил победителя за воротами крепости, в со­
провождении дворянства и духовенства. ИП
66.13. — В Н.<ижнем->Новегороде царь был 
очень суров и встретил дворянство очень неми­
лостиво. Ж2 333.17. Дворянство симбирское, 
свияжское и пензенское последовало сему при­
меру: были составлены еще два конных отряда 
ИП 38.40. | м е щ а н и н  в о  д в о р я н ­
с т в е  (выражение, являющееся переводом на­
звания комедии Мольера, применённое Ф. В. Бул­
гариным к Пушкину с намёком на его якобы со­
мнительное дворянское происхождение): Решил 
Фиглярин вдохновенный: Я во дворянстве ме­
щанин. С3 187.82. [В одной газете официально 
сказано было, что я мещанин во дворянст­
ве. ---- ] Ж х 160.[23]. 2. Звание дворянина, при­
надлежность кого-н. к сословию дворян (14). Ты 
сердишься за то, что я чванюсь 600 летним дво­
рянством (N3. мое дворянство старее). Пс
210.14 bis. недавно в одной исторической статье 
сказано было, что Минину дали дворянство и
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боярство, но что спесивые вельможи не допус­
тили его в думу и принудили в 1617 году уда­
литься в Нижний Новгород — сколько несооб­
разностей! Ж2 92.10. Преступника лишили чинов 
и дворянства и в оковах сослали в Сибирь. Ж2
33.18. + Ед.И. дворянство: 1. Гос 42.[13] О
410.33 ИП 38.40, 74.24, 375.17 Ж! 127.5, 141.27,
171.31, 173.22, 240.13, 242.6, D 282.10 Ж2
205.36, 322.27, 325.5, 328.29, 334.39, 335.3,5; 2. 
Ж2 155.15 Пс 210.14; двор.<янство>: 1. Ж2 
206.7; дв.<орянство>: 1. Ж2 205.22, 206.28; Р. 
дворянства: 1. С3 68.28 РПс 53.10,27 ИП 66.13 
ЗМ 302.27, 311 сн. 1.1 Ж, 16.6, 80.30, 152.1,
162.7, 170.1, 171.27, 184.3, 241.21, 246.3, 247.30, 
D 282.16 Ж2 104.17, 205.35, 206.24,32, 315.17,
326.14 Пс 380.28, 451.7; 2. Гос 42.18 Ж2 33.18, 
51.23; двор.<янства>: 1. Ж х 242.4 Ж2 206.22; 
дв.<орянства>: 1. Ж х 239.33; Д. дворянству: 1. 
АП 21.12, 27.35 РПс 49.16 ИП 39.5 Ж х 80.26,
161.35, 184.19, 202.26 Ж2 315.10,12, 328.7; В. 
дворянство: 1. ИП 38.32, 374.11 Ж х 15.17,
171.30, 172.31, 173.9, 13, 35, 40, 214.2 Ж2 206.3,
333.17, 335.1; 2. Ж х 152.7,38 Ж2 33.36, 47.38,
92.10, 153.10; Т. дворянством: 1. ИП 374.7 bis 
Жх 173.12, 203.14, 247.37 Ж2 327.39, 335.4 Пс 
450.9; 2. Ж х 152.2, 170.2 Пс 210.14;
дворянств<ом>: 1. Гос 42.9; П. в дворянстве: 
1. С3 187.82 Ж, 54.26, 160.[23], 170.3; о дворян- 
стве: 1.Ж2 334.21, 35, 335.11.

ДВОЮРОДНЫЙ (10). Ни блеск ума, ни 
стройность платья Не могут вас обворожить; 
Одни двоюродные братья Узнали тайну вас 
пленить! С2 188.3. — Мы гордимся не славою 
предк<ов>, но чином какого-нибудь дяди, или 
балами двоюродной сестры — Гос 42.34. Вы от­
реклись от них давно, Прямого просвещенья ра­
ди, Гордясь, как общей пользы друг, Ценою соб­
ственных заслуг, Звездой двоюродного дяди Е 
82. + Ед.И. двоюродный: ЕО V 26.9 Пс 28.30; 
двоюродная: ДК  207; Р. двоюродного: Сх 
27.169 С3 266.68 £  82 О 410.31 Ж, 162.10; 
двоюродной: Гос 42.34; Мн.И. двоюродные: С2
188.3.

ДВОЯКИЙ (1). Таковые анти-критики имели 
<бы> двоякую пользу: исправление ошибочных 
мнений, и распространение здравых понятий ко- 
сательно искусства. ♦ Ед.В. двоякую: Ж х 132.20.

ДВОЯКО (1). Сегодня ль, завтра ль — всё 
равно. — Об этом думают двояко; ♦ двояко: С2 
253.<Ш>29.

ДВУГЛАВЫЙ (9). Имеющий две головы. И 
воспою тот славный час, Когда, почуя бой кро­
вавый, На негодующий Кавказ Подъялся наш 
орел двуглавый; КП Эп. 28. В стране, где долго, 
долго брани Ужасный гул не умолкал. Где пове­

лительные грани Стамбулу русской указал, Где 
старый наш орел двуглйвый Еще шумит ми­
нувшей славой. Встречал я посреди степей Над 
рубежами древних станов Телеги мирные цыга- 
нов Ц  548. А в бане, слышно, показывал царские 
свои знаки на грудях: на одной двуглавый орел, 
величиною с пятак, а на другой персона его. КД
329.39. || С двумя вершинами. И в их кругу ко­
лосс двуглавый, В венце блистая ледяном, Эль­
брус огромный, величавый, Белел на небе голу­
бом. КП I 197. На ясном небе белела снеговая, 
двуглавая гора. ПА 463.11. ♦ Ед.И. двуглавый: 
КП I 197, Эп. 28 Ц  548 КД 329.39 Пс 46.5, 
172.15; двуглавая: ПА 463.11; Р. м.р. двуглаво­
го: ИГ 136.38; В. двуглавого: ЕО X 2.3.

ДВУГРИВЕННИК (1). Монета в 20 копеек. Я 
попытался подкупить его совесть, но он остался 
неколебим и решительно отвергнул мой двугри­
венник. ♦ Ед.В. двугривенник: М Ч 403.32.

ДВУКОЛЕСНЫЙ (2). Пугачев сидел в дере­
вянной клетке на двуколесной телеге. ИП 78.3. 
ЬЕд.П. двуколесной: ИП 78.3; Мн.Р. двуко­
лесных: ПА 448.4.

ДВУКРАТНЫЙ (2). офицер, после двукрат­
ного требования, приближился к нему молча ЗМ
330.18. + Ед.Р. с.р. двукратного: ЗМ  330.18 Ж2
49.15.

ДВУМЕСТНЫЙ (1). За ним ехала одноколка 
отца моего; за одноколкою двуместная карета 
про случай дождя; ♦ Ед.И. двуместная: Ж х
190.31.

ДВУНЕДЕЛЬНЫЙ (1). От тебя, Весна цве­
тущая, от тебя, Луна двунедельная, —  от тебя 
ожидаю жизни. ♦ Ед.И. двунедельная: ПА 458.5 
цит.

ДВУНОГИЙ (1). Мы все глядим в Наполео­
ны; Двуногих тварей миллионы Для нас орудие 
одно ♦ Мн.Р. двуногих: ЕО II 14.6.

ДВУРОГОЙ (2). Вдруг увидя Младой двуро­
гой лик луны На небе с левой стороны, Она 
дрожала и бледнела. ЕО V 5.13. ♦ Ед.Р. двуро­
гой: РЛ V I140; В. двурогой: ЕО V 5.13.

ДВУСМЫСЛЕННО (1). Хемницер Истинну с 
улыбкой говорил, Наперсник Душеньки дву­
смысленно шутил, Киприду иногда являл без 
покрывала — ♦ двусмысленно: С2 176.94.

ДВУСМЫСЛЕННЫЙ (4). Заводит ли краса­
вица другая Двусмысленный со мною разговор: 
Спокойна ты; С2 202.18. В первом упоении стра­
сти Ибрагим и графиня ничего не замечали, но 
вскоре двусмысленные шутки мужчин и колкие 
замечания женщин стали до них доходить. АП
6.12. || Форма с.р. двусмысленное в знач. сущ. 
«двусмысленность». Если кто-нибудь из вас До­
черей греху научит, Или мыслить их приучит,
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—  Иль двусмысленное скажет,---------То —
шутить я не привык — Бабам вырежу язык С2
166.61. + Ед.В. двусмысленный: С2 202.18; 
двусмысленное: в знач. сущ. С2 166.61; Мн.И. 
двусмысленные: АП 6.12; Т. двусмысленны­
ми: Ж2 32.15.

ДВУСМЫСЛИЕ (2). То, что может быть 
понято двояко. Там где сходство 
имен.<ительного> пад<ежа> с винит<ельным> 
может произвести двусмыслие, должно по 
крайней мере писать всё предложение в 
естест.<венном> его порядке Ж\ 71.10. || Слово, 
выражение, содержащее двоякий смысл, не­
скромный намёк. Ждали от нее поминутно bon- 
mot; наконец вырвалось у ней двусмыслие, и 
даже довольно смелое. Ро 151.21. ♦ Ед.И. дву­
смыслие: Ро 151.21; В. двусмыслие: Ж\ 71.10.

ДВУСТИШИЕ (1). Виною тому проклятая 
рассеянность петербургской жизни и альманахи, 
которые совсем истощили мою казну, так что не 
осталось у меня и двустишия на черный день, 
кроме повести, которую сберег ♦ Ед.Р. двусти­
шия: Пс 732.7.

ДВУ СТРУННЫЙ (1). Музы существа иде­
альные. Христианское воображение наше к ним 
привыкло, но норы и келии, где лары расставле­
ны, слишком переносят нас в греч.<ескую> хи­
жину, где с неудовольствием находим стол с 
изорванным сукном и перед камином Суворов­
ского солдата с двуструнной балалайкой. 
♦ ЕдшТ\ двуструнной: Ж2 273.14.

ДВУХЛЕТНИЙ (1). Прости мне, милый друг, 
Двухлётнее молчанье: Писать тебе посланье 
Мне было недосуг. ♦ Ед.В. двухлётнее: С\ 27.2.

ДВУХОЛМНЫЙ (1). д в у х о л м н а я  
в ы с о т а  (с двумя вершинами, холмами — о 
Парнасской горе): Блажен, кто с юных лет уви­
дел пред собою Извивы темные двухблмной вы­
соты + Ед.Р. двухолмной: С\ 92.2.

ДВУХТЫСЯЧНЫЙ (двух тысячный) (2). 
двухтысячный отряд его, который шел на со­
единение с сулиотами — уничтожен турецким 
войском. Пс 19.42. ♦ Ед.И. двухтысячный: Пс 
19.42; двух тысячный: ЗМ 336.19.

ДВУХУТРЕННИЙ (1). Существующий ещё 
только второе утро. Он мыслит: „буду ей спа­
ситель. Не потерплю, чтоб развратитель Огнем и 
вздохов и похвал Младое сердце искушал; Чтоб 
червь презренный, ядовитый Точил лилеи стебе­
лек; Чтобы двух^ренний цветок Увял еще по­
лураскрытый“. ♦ Ед.И. двух^гренний: ЕО VI
17.11.

ДВУЯЗЫЧНЫЙ (2). Выражающий два про­
тивоположных чувства. Напрасно видишь тут 
ошибку: Рука искусства навела На мрамор этих

уст улыбку, А гнев на хладный лоск чела. Неда­
ром лик сей двуязычен. Таков и был сей власте­
лин: К противочувствиям привычен, В лице и в 
жизни арлекин. С3 145.5. Лицемерный, двулич­
ный. Наскуча жертвой быть привычной Давно 
презренной суеты, И неприязни двуязычной, И 
простодушной клеветы, Отступник света, друг 
природы, Покинул он родной предел КП I 77. 
♦ Ед.Р. двуязычной: ЮТ I 77; |  двуязычен: С3
145.5.

Д Е 1 (34). Частица, употребляемая при пере­
сказывании чьих-н. слов: то же, что «мол», 
«дескать». Говорит им князь тогда: „Добрый 
путь вам, господа. По морю по окияну К слав­
ному царю Салтану; Да скажите: князь Гвидон 
Шлет царю-де свой поклон“. ЦС 426. Девчонка 
воротилась, объявляя, что барышня почивала-де 
дурно, но что ей-де теперь легче, и что она-де 
сей час придет в гостиную. М  81.26,27 bis. Меж­
ду тем подали щи. Василиса Егоровна, не видя 
мужа, вторично послала за ним Палашку. „Ска­
жи барину: гости-де ждут, щи простынут; слава 
богу, ученье не уйдет; успеет накричаться“. КД
297.23. Люди докладывают, что он ушел и при­
казал сказать Александру Петровичу, что-де его 
дело в шляпе. Ж2 158.1. Скажите Надеждину, что 
опрометчивость его суждений непростительна. 
Недавно прочел я в его журнале сравнение меж­
ду мной и Полевым; оба-де морочат публику: 
один выманивает у  ней деньги, выдавая по од­
ной главе своего Онегина, а другой, по одному 
тому своей Истории. Пс 765.29. ^де: С3 101.6 
ЦС 106, 426, 431, 624, 629, 909 МЦ 191 М  81.26, 
27 ЫьД  194.9 АД 297.23, 311.35, 329.29, 342.22,
361.30, 369.27 Ж, 192.28, 193.13,14,15 Ж2 158.1,
335.22 Пс 205.6, 338.10, 592.14, 603.30, 765.29,
854.8,41, 1000.32 bis, 1159.12.

Д Е2 (26). Частица, входящая в состав фран­
цузских дворянских фамилий. Де Бросс с своей 
стороны не хочет уступить вспыльчивому фило­
софу; Ж2 78.4. Альфред де Виньи в своем Сен- 
Марсе также выводит перед нами Мильтона Ж2
141.11. ♦ де: Ж, 219.18, 269.34, 275.4 Ж2 75.5,
19.23, 76.7, 77.1,16,24,29,37, 78.4,13,21,23, 79.27, 
34, 141.11,29, 143.7,20, 193.37, D 342.13 Пс 91.9,
1116.4.

ДЕБЕЛЫЙ (1). Толстый. Поклон Вам от 
холмов Михайловского, от сеней Тригорского, 
от волн голубой Сороти, от Евпраксии Никола­
евне, некогда полувоздушной девы, ныне дебе­
лой жены ♦ Ед.Р. дебелой: Пс 1175.8.

ДЕБРИ (1). Густые леса. Спокойны дёбри 
Каломоны, Цветет отчизны край златой; ♦ Мн.И. 
дёбри: С\ 5.122.

ДЕВА (226). Что смолкнул веселия глас?
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Раздайтесь, вакхальны припевы! Да здравствуют 
нежные дёвы И юные жены, любившие нас! С2
275.3. Толпа валит в пустых равнинах. Ослы в 
перекидных корзинах Детей играющих несут; 
Мужья и братья, жены, дёвы, И стар и млад во­
след идут; Ц  80. Послушайте ж меня без гнева: 
Сменит не раз младая дёва Мечтами легкие меч­
ты; ЕО IV 16.6. В журналах удивлялись, как 
можно было назвать девою простую крестьянку, 
между тем как благородные барышни, немного 
ниже, названы девчонками. ЕО Прим. 23.1. В 
назв. а) Д в е н а д ц а т ь  с п я щ и х  д е в .  
С п я щ и е  Д е в ы  (о балладе В. А. Жуков­
ского «Двенадцать спящих дев»): Руслана и 
Людмилу вообще приняли благосклонно. —  
Никто не заметил даже, что она холодна. Обви­
няли ее в безнравственности, —  и за пародию 
Д в е н а д ц а т и  с п я щ и х  дев; Ж\ 144.35. 
Уж он не напишит ни Светланы, ни Людмилы, 
ни прелестных элегий 1-ой части С п я щ и х  
Дев. Пс 41.18; б) Д е в а (о поэме Вольтера 
«Орлеанская девственница»): Не должно думать 
однако ж, чтоб и во Франции не осталось ника­
ких памятников чистой ром.<антической> по­
эзии. Сказки Лафонтена и Вольтера и Дева сего 
последнего носят на себе ее клеймо. Ж\ 38.18. 
|| д е в а чего (жительница, обитательница че­
го-«.): На пленника возведши взор, „Беги, — 
сказала дёва гор: — Нигде черкес тебя не встре­
тит. — “ КП II 235. Так я, беспечен, воспевал И 
дёву гор, мой идеал, И пленниц берегов Салги- 
ра. ЕО I 57.8. Блажен, кто славный брег Дуная 
Своею смертью освятит: К нему навстречу дёва 
рая С улыбкой страстной полетит. БФ 129. | 
д е в а  к р а с о т ы  (о девушке, являющейся 
воплощением красоты): Сим примером научи­
тесь, Розы, дёвы красоты; Летним вечером 
страшитесь В темной рощице воды: С\ 26.50. 
Придешь ли, дёва красоты, Слезу пролить над 
ранней урной ЕО VI 22.8. | д е в а с и л ы  (об 
Афине Палладе, богине войны и мудрости у  
древних греков): И следуют торжественно за ва­
ми Великой Зевс с супругой белоглавой И муд­
рая богиня, дёва силы, Афинская Паллада, — 
вам хвала. С3 134.14. | д е в а  в е с е л ь я  (о 
женщине лёгкого поведения): Тогда ль, как ро­
зами венчал Ты благосклонных дев веселья И в 
буйстве шумном посвящал Им пыл вечернего 
похмелья? С2 285.24. || е г и п е т с к и е  д е - 
в ы (цыганки): А там египетские дёвы Летают, 
вьются пред тобой; С2 65.39. 
| | п е р м е с с к и е  д е в ы  (музы): А ты, пе­
вец забавы И друг Пермесских дев, Ты хочешь, 
чтобы, славы Стезею полетев, Простясь с Анак­
реоном, Спешил я за Мароном И пел при звуках

лир Войны кровавый пир. С\ 31.18. Под бурею 
главой поник я томной И ждал тебя, вещун пер­
месских дев, И ты пришел С2 279.84.
|| О р л е а н с к а я  Д е в а  (Жанна д ’Арк): — 
Однако в самом деле, сказала хозяйка, кого по­
читаете вы первою женщиною в свете? —  Тут 
пошли толки: иные назвали Mde de Staël, другие 
Орлеанскую Деву, третьи Елисавету, англий­
скую королеву Мы 420.22. || п р е с в я т а я ,  
п р е ч и с т а я  д е в а ,  д е в а  М а р и я  
(мать Христа, богородица): Когда великое 
свершилось торжество, И в муках на кресте кон­
чалось божество. Тогда по сторонам животво­
ряща древа Мария-грешница и пресвятая дёва, 
Стояли две жены, В неизмеримую печаль по­
гружены. С3 259.4. Лампады свет уединенный, 
Кивот печально озаренный, Пречистой дёвы 
кроткий лик И крест, любви символ священный, 
Грузинка! всё в душе твоей Родное что-то про­
будило, Всё звуками забытых дней Невнятно 
вдруг заговорило. — БФ 314. Путешествуя в 
Женеву, На дороге у креста Видел он Марию дё­
ву, Матерь господа Христа. С3 108.11. у Дельви­
га находились готовые к печати две трагедии 
нашего Кюхли и его же Ижорский, также и моя 
Баллада о Рыцаре влюбленном в Деву. Пс 633.17. 
♦ £<>.#. дёва: С х 25.2, 53.206, 62.4,10, 67.1, 
91.69, D 135.39,52 С2 31.6, 61.39, 65.39, 103.5,
109.15, 124 загл., 9, 221.[15], 225.1, 289.11,
295.10,25 С3 20.3, 126.43,47, 134.14, 164.1,2,4,
171.6, 186.12, 194.3, 221.42, 233.1,3, 259.4 РЛ 
Поев. 10, I 396, II 162, 230 сн. 1.1,296, IV 71, 
165,173, V 173,218,334, VI 94 КП II 1,103,115 
232,235 Гв 233 БФ 129,242,538 Ц  42 П  I 74, II 
382, III 117 А I 112,158, III 41,56 ЕО  IV 16.6,
41.12, V 9.9, 19.7, 20.4, VI 22.8, VII 35.12, VIII 4 
сн. 4.3, 41.12 МЦ 515 Пс 10.9; Дева: в назв. б) 
Ж, 38.18; Р. дёвы: Сх D 135.22 С2 61.36,51,
98.11, 113.9, 124.1, 171.7, 228.8, 284.3, 295.29,
296.18 С3 58.[5], 67.8 ПК II 6 РЛ I 100, 422, 461, 
507, II 231, 396, IV 74, 321 КП I 128, II 135, 223 
Гв 11, 262, 497, 516 БФ 229, 236, 314, 337 Ц  357 
Я II 240 ДК  150 Е  180 ЕО  II 10.3, III 21.12, 30.6, 
V 31.6, 34.4, VIII 36.14, Пут. 8.8 МЦ 466 ЕН
269.28 Ж2 155.11, 27 Пс 1175.8; Дёвы: ПЧ  172; 
Д .  дёве: С2 265.122, 297.1 С3 124.[16], 186.14,
202.16 РЛ I 282 Гв 50 БФ 425 Я I  497 ЕО  III 8.5 
Б Г Х III 193; В . дёву: С, 12.29, 86.18 С2 103.18, 
22, 289.1 С3 108.11, 133.11 РЛ IV 332, V 409, 452 
КП I 117, II 33 Гв 188 А II 153 ЕО  I 57.8; перен. 
С2 119.29, 265.154; Деву: Мы 420.22 Пс 633.17; 
Т. дёвой: С2 221.11, 294.4, 347.1 РЛ III 9, IV 325 
сн. 1.14 КП II 42 Гв 366 Я  II 9 ЕО  VI 19.11; дё- 
вою:С2 202.10 Р Л I I 137КПП  20 Я I 320 А I I 12 
ЕО Прим. 23.1 Ж, 149.25; Я. в дёве: С2 285.80; о
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дёве: Я II  487, III 470; Мн.И. дёвы: Сх 26.50,58,
52.43, 65.40 С2 4.29, 28.59, 56.49, 65.39, 275.3 С3
151.12 РЛ II 408, IV 122 КП II 210 БФ 501 Ц  
80,170,405 Т 216 ЕО I 19.3; Р. дев: С, 22.53,
31.18, 129.32 С2 7.3, 144.5,25, 170.7, 195.20,
201.3, 279.84 С3 156.19 РЛ IV 43,140, V 387 КП 
II 189, Эп. И ВТ 87 Ц  167 ДК  119 Л I 195 ЕО I
57.13, II 7.4, IV 26.7, V 8.14, VII 46.14, 52.8 Мы 
422.11; в назв. а) Ж х 144.35; Дев: в назв. а) Пс 
41.18; В. дев: С, 23.100 С2 149.10, 285.24; Т. дё- 
вами: Г 223.

ДЕВАТЬ (1). Не знаю, куда мне будет тебя 
девать. ♦ девать: Ж2 177.3.

ДЕВАТЬСЯ (14). А наш Фарлаф? Во рву ос­
тался. Дохнуть не смея; про себя Он, лежа, ду­
мал: жив ли я? Куда соперник злой девёлся? РЛ 
II 95. Никто не знал, куда он девался. Д  223.30. 
Но куда девались балы, пиры, невесты, чудаки и 
проказники? Ж\ 240.31. 0 В соч. (2). а) н е 
з н а т ь  к у д а  д е в а т ь с я  с чем (не 
знать, что делать при наличии, избытке че- 
го-н.): Если это сообщество не было деятельнее, 
то виною тому не генерал Бонапарт, который в
первом жару молодости и славы---- занимался
всем, думал обо всем вдруг, и н е  з н а л ,  
к у д а  деваться с своими мыслями и изобрете­
ниями в ожидании императорского престола. Ж2 
57.24; б) н е  з н а т ь ,  к у д а  д е в а т ь с я  
(не знать, чем заняться, где провести время): 
До обеда кое-как еще дотягивал я время толкуя 
со старостой, разъезжая по работам или обходя 
новые заведения; но коль скоро начинало смер­
каться, я совершенно н е  з н а л  к у д а  де­
ваться. В 71.2. ♦ деваться: В соч. а) Ж2 57.24; б) 
В 71.2; девёлся: С, 2,.7 РЛ II 95 Д  208.22, 
223.30; девёлась: РЛ III 106 Ж, 205.25,
240.32,33, 246.20; девались: Ж, 240.31, 246.21; 
девёлися: С3 29.7.

ДЕВИЗ (2). Хотелось мне с тобою поговорить 
о перемене министерства. Что ты об этом дума­
ешь? я и рад и нет. Давно девиз всякого русско­
го есть чем хуже, тем лучше. Пс 89.37. ♦ Ед.И. 
девиз: Ж2 66.5 Пс 89.37.

ДЕВИЦА (119). 1. Молодая девушка [дёвица и 
девица] (112). Ступайте к Анджело, и знайте от 
меня, Что если девйца колена преклоня Перед 
мужчиною и просит и рыдает, Как бог он все да­
ет, чего ни пожелает. А I 126. Разыграйтесь, дё- 
вицы, Разгуляйтесь, милые! ЕО III Д.З. Любви 
не утаишь: мы любим, и как нас, Девйцы неж­
ные, любовь волнует вас. С2 241.8. Примите но­
вую тетрадь, Вы, юноши, и вы, девйцы С2 134.2. 
Но дочь Была, ей-ей, прекрасная девйца: Глаза и 
брови — темные как ночь, Сама бела, нежна, как 
голубица; ДК  100. 2. Незамужняя женщина

[только девйца] (6). Ее резвость и поминутные 
проказы восхищали отца и приводили в отчаянье 
ее мадам мисс Жаксон, сорокалетнюю чопорную 
девицу БК 111.22. камер-лакей вошел с объяв­
лением, что государыня изволит к себе пригла­
шать девицу Миронову. КД 373.11. С тех пор 
жил он в своей Симбирской деревни, где и же­
нился на девице Авдотьи Васильевне Ю., дочери 
бедного тамошнего дворянина. КД 279.12. 0 В 
соч. (1). к р а с н а я  д е в и ц а  (о застенчи­
вом, скромном человеке): Жду от тебя писем по­
рядочных, где бы я слышал тебя и твой голос — 
а не брань, мною вовсе не заслуженную, ибо я 
веду себя как к р а с н а я  девица: Пс 1098.11. 
4 Ед.И. девйца: 1. С, 12.41, 19.196 С2 130.37, 
269.144, 172 С3 9,.7 РЛ II 216, 253 ДК  100, 111 А
I 99, 100, 119, 129, 133, III 85, 96 ЦС 4,23,761 
МЦ 117, 126, 185, 233, 301, ЗЮ ЗЯ 133, 186, 206 
Б Г Х 4 Е Н  272.27 КД 343.29, 355.39 PB 226.16 
Ж, 156.27 Ж2 64.13, 135.1 Пс 845.15; В соч. Пс 
1098.11; дёвица: 1. Сх 2,.84, 23.7, 12.28, 53, 
19.182, 273 С2 75.7, 269.19, 160 С3 93.15, 256.1, 5,
297.2 РЛ II 32 Л I 126 МЦ 159 P II 32; Р. девй­
цы : 1. С, 12.17 С3 126.33, 217.25 РЛ III 85 ЕО 
VII 23.3 ЦС I Г  91.4 PB 229.3 Пс 770.17; 2. Пс 
1272.3; дёвицы: 1. РЛ IV 103; Д. дёвице: 1. РЛ 
III 127; В. девйцу: 1. С2 269.167 С3 9,.21 А I 137,
II 114, III 18 ЕО II 31.4 МЦ 205,229 ЗП 177,193 
М  77.20 КД 356.8; 2. БК 111.22 КД 373.11 ; дёви- 
цу: 1. С, 2].83 С2 269.165 ЗС 10.12 ЦС 184; Г. 
девйцей: 1. С2 269.69 Я I  34 ЗП 155; девицею: 1. 
ПБ 61.40; Я. на девице: 2. ПБ 59.29 КД 279.12 
Жх 273.3; о девйце: 1. Сх 47.15; Мн.И. девйцы: 
1. С2 134.2, 241.8 С3 46.39 РЛ IV 99 КП I 304 ЕО 
V 35.8, 37.1, VI 2.9, VIII 15.5 P I 129, 179, II 5 Д
197.15 Ж2 202.12 Пс 179.27; дёвицы: 1. ЕО IIIД
I, 3; Р. девйц: 1. ЕО V 25.11, VIII 24.7 Пс 395.41; 

Д. девйцам: 1. РЛ IV 8; В. девйц: 1. Сх 22.62 ЕО
III 17.8; Т. девицами: 1. Ро 149.17; Я. на деви­
цах: 1. ИГ 136.1.

ДЕВИЧЕСКИЙ (11). Прил. к д е в и ц а .  В 
боях ее девйческой рукой Поражены заморские 
злодеи. С2 296.6. Где ж была хозяйка этой сми­
ренной, девической кельи? КД 327.16. || Свой­
ственный девушке. Но, получив посланье Тани, 
Онегин живо тронут был: Язык девйческих 
мечтаний В нем думы роем возмутил; ЕО IV
II. 3. Через полчаса Маша должна была навсегда 
оставить родительский дом, свою комнату, 
тихую девическую жизнь... М  79.3. ♦ Ед.И. де­
вическая: ПБ 61.11; девическое: ПА 470.2; Р. 
девической: КД 327.16; В. девйческую: Гв 352 
P I 9 М  79.3 Пс 721.14; девическое: Д  209.30; Т. 
девйческой: С2 296.6; Я. девйческой: С2 241.5; 
Мн.Р. девйческих: ЕО IV 11.3.
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ДЕВИЧИЙ (15). Прил. к д е в и ц а .  Кому 
судьбою непременной Девйчье сердце суждено, 
Тот будет мил на зло вселенной; РЛ II 18. Люб­
лю зимы твоей жестокой Недвижный воздух и 
мороз. Бег санок вдоль Невы широкой. Девичьи 
лица ярче роз МВ Вст. 62. А под подушкою пу­
ховой Девйчье зеркало лежит. ЕО V 10.13. 
|| Свойственный девице. Траги-нервических яв­
лений, Девйчьих обмороков, слез Давно терпеть 
не мог Евгений: Довольно их он перенес. ЕО V
31.2. Не ходи подсматривать Игры наши дёви- 
чьи. ЕО III Д.18. М а р и н а .  —  Могу ль, за­
быв свой род и стыд девйчий. Соединить судьбу 
мою с твоею. Когда ты сам с такою простотой. 
Так ветрено позор свой обличаешь? £ГХШ  147. 
В назв. а) К а з а н с к и й  д е в и ч и й  м о ­
н а с т ы р ь :  Он на коленах молился в К а ­
з а н с к о м  девичьем м о н а с т ы р е .  ИП 
66.25; б ) Д е в и ч ь е  п о л е :  В о р о т ы н ­
с к и й .  —  народ ходил в Девйчье п о л е  БГ 
IV 27; в) д е в и ч и й  с о н  {стихотворение 
П. А. Вяземского): Не отдашь ли ты ему обозы, а 
девичий с о н  Максимовичу? Пс 557.5. ♦ Ед.И. 
девйчий: РЛ I 515; девйчье: РЛ II 18 ЕО V 
10.13; в назв. б) БГ III загл.; Р. девичьей: АП 
20.39; В. девйчий: БГ XIII 147; в назв. в) Пс 
557.5; девйчье: БФ 176; Девйчье: в назв. б) БГ 
IV 27; Т. девйчьей: А II 7; П. м.р. девичьем: в 
назв. а) ИП 66.25; Мн.Р. девйчьих: ЕО V 31.2; 
В . девйчьи: MB Bern. 62; дёвичьи: ЕО III Д.18; в 
назв. б) Пс 280.8.

ДЕВИЧНИК (1). Входящая в свадебный об­
ряд вечеринка с подругами в доме невесты на­
кануне или незадолго до свадьбы. На девйчник 
собираясь, Вот царица наряжаясь Перед зер­
кальцем своим, Перемолвилася с ним: ♦ Ед.В. 
девйчник: МЦ 69.

ДЕВИЧЬЯ (9). Помещение в барском доме 
для горничных и дворовых девушек, для гостей 
Ночлег отводят от сеней До самой дёвичьи. ЕО 
VI 1.12. Порядочный человек по необходимости 
проходит через переднюю и редко заглядывает в 
девичью, а сидит у себя в своем кабинете. РПс
52.35. Многочисленная челядь ее, разжирев и 
поседев в ее передней и девичьей, делала, что 
хотела, наперерыв обкрадывая умирающую ста­
руху. ПД 234.2. Перен. Не любить деревни про­
стительно монастырке, только что выпущенной 
из клетки, да 18-летнему камер-юнкеру — Пе­
тербург прихожая, Москва девичья, деревня же 
наш кабинет. РПс 52.33. || Горничные, дворовые 
девушки [собир.]. На другой же день приступила 
она к исполнению своего плана, —  засадила за 
шитье всю девичью, и к вечеру веб было готово. 
БК 113.19. Нащокин говорит ему: ходи ко мне

всякой день обедать и ужинать, волочись за мо­
ею девичьей, но только не сводничай Окулову. 
Пс 770.34. +Ед,И. девичья: перен. РПс 52.33 
Ж х 57.1; Р. дёвичьи: ЕО VI 1.12; В. дёвичью: 
С, 19.188 РПс 52.35 БК 113.19; Т. девичьей: Пс 
770.34; П. в девичьей: ПД 234.2; Мн.Д. де­
вичьим: КД 281.21.

ДЕВКА (36). 1. Девушка из недворянской, не­
привилегированной среды (20). Алексей, про­
ждав ее напрасно, мог идти отыскивать в селе 
дочь Василья кузнеца, настоящую Акулину, тол­
стую, рябую девку, и таким образом догадаться 
об ее легкомысленной проказе. БК 115.37. Осу­
дил он также слово корова и выговаривал мне за 
то, что я барышен благородных и вероятно чи­
новных назвал девчонками (что конечно неучти­
во), между тем как простую деревенскую девку 
назвал девою: Ж\ 149.25. || Дворовая девушка, 
горничная. После сих известий девка оставила 
Марью Кириловну и снова заперла двери. Д
215.9. весь дом был в движении — слуги бегали, 
девки суетились — в сарае кучера закладывали 
карету — на дворе толпился народ. Д  219.30. 
Лизавета Ивановна---- спешила отослать за­
спанную девку, нехотя предлагавшую ей свою 
услугу ПД 243.7. 2. В просторечии — вообще о 
девушке, молодой женщине (6). Ах, Дуня, Дуня! 
что за девка-то была! СС 100.26. — „Здесь не 
бабье дело; уведи Машу; видишь: девка ни жи­
ва, ни мертва“. КД 323.16. || То же, с фамильяр­
ным оттенком. Он как владетельный принц 
влюбился в гр.<афиню> Н.<адежду> 
Черн.<ышеву> по портрету, услыша, что она 
девка плотная, чернобровая и румяная. Пс
839.23. 3. Проститутка, публичная женщина
(8). Дельвиг звал однажды Рылеева к девкам. „Я 
женат“, отвечал Рылеев. Ж2 159.12. 
Ж.<уковский> со смехом говорил, что говорят, 
будто бы ты пьяный был у девок Пс 401.19. Об 
Яковлеве имею печальные известия. Он в Пари­
же. Не играет, к девкам не ездит и учится по- 
английски. Пс 435.12. 0 В соч. (2). в д е в к а х  
с и д е т ь  (оставаться девушкой, не выходить 
замуж): Хорошо, коли найдется добрый чело­
век; а то с и д и себе в девках вековечной не­
вестою. КД 298.1. Миленькие вдовушки в дев­
ках не с и д я т ;  то-есть, хотел я сказать, что 
вдовушка скорее найдет себе мужа, нежели де­
вица. КД 343.28. ♦ Ед.И, дёвка: 1. С3 165.6 Д
215.3,9 КД 280.16, 297.37, 315.20 Ж, 225.10, 
256.7; 2. СС 100.26 АД 297.39, 323.16, 328.14 Пс 
839.23; Р. девки: 1. ИП 20.28; Д. дёвке: 1. С3 
43.[33]; В. дёвку: 1. С3 43.27 БК 115.37 ПД
243.7 АД 295.18, 357.23 Ж, 149.25; Т. дёвкою: 3. 
С] 2,.76, 22.68; Я. на девке: 3. Ж2 323.4; Мн.И.

41*
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дёвки: 1. ЗС 10.20 ЦС 487 Д  219.30; 2. P I 1; Р. 
девок: 1. ЗС 12.6; 3. Пс 401.19; Д. девкам: 3. Ж2
159.12 Пс 435.12; В. девок: 3. Пс 181.15, 557.38; 
П. в девках: В соч. КД 298.1, 343.28.

ДЕВОЧКА (19). Ребёнок женского пола. Ко­
му не скучно лицемерить. Различно повторять 
одно, Стараться важно в том уверить, В чем все 
уверены давно, Веб те же слышать возраженья, 
Уничтожать предрассужденья, Которых не было 
и нет У дёвочки в тринадцать лет! ЕО IV 8.8. 
Дорогой я хвидел годовую девочку, которая бе­
гает на карачках, как котенок, и у которой уже 
два зубка. Пс 843.10. || О молоденькой девушке. 
Но мой Онегин вечер целый Татьяной занят был 
одной. Не этой дёвочкой несмелой, Влюблен­
ной, бедной и простой. Но равнодушною княги­
ней ЕО VIII 27.3. Та дёвочка, которой он Пре­
небрегал в смиренной доле, Ужели с ним сейчас 
была Так равнодушна, так смела? ЕО VIII 20.11. 
Алексей —  не мог понять, каким образом про­
стая деревенская девочка в два свидания успела 
взять над ним истинную власть. БК 116.32. || О 
девушке лёгкого поведения. — Не хочешь ли 
вместе отужинать, — спросил Виктор<а> вет- 
ренный Вельверов, — [я познакомлю] тебя с 
очень милой девочкой, ты будешь меня благо­
дарить. Н  401.15. +Ед.И. дёвочка: ЕО VIII
20.10,11 Гос 40.24 РПс 54.3 СС 98.35 £#116.32 
Уч 406.33, 407.18 Ж2 126.32; Р. дёвочки: ЕО IV
8.8, VIII 48.7; Д  дёвочке: БГ XIII 118; В. де­
вочку: РЖ 388.4 Пс 843.10; Г. дёвочкой: ЕО II
25.8, VIII 27.3 Я  401.15 Пс 918.7; Мн.Т. девоч­
ками: МШ 393.21.

ДЕВСТВЕННИЦА (6). Поверь, она верна те­
бе, Как дёвственница Ласси, Она покорствует 
судьбе И госпоже Казасси. С2 50.6. Раевский, 
молоденец прежний, А там уже отважный сын! 
И Пушкин, школьник неприлежный Парнасских 
дёвственниц-богинь, К тебе, Жуковский, заез­
жали С2 69.4. || О р л е а н с к а я  д е в с т ­
в е н н и ц а  (Жанна д ’Арк): Это сочинение 
преисполнено не только грубых ошибок, непро­
стительных для человека, знающего сколько- 
нибудь историю Франции, но еще и нелепою 
клеветою касательно короля Карла VII, Иоанны 
д’Арк, по прозванию Орлеанской девственницы 
Ж2 153.31. +Ед.И. дёвственница: С2 50.6; Р. 
девственницы: С2 296 загл. Ж2 153.4,31, 154.8; 
Мн.Р. дёвственниц: С2 69.4.

ДЕВСТВЕННО (1). Как свойственно девуш­
ке, чисто, целомудренно. Об нем она во мраке 
ночи, Пока Морфей не прилетит, Бывало, дёвст- 
венно грустит ♦ дёвственно: ЕО VIII28.11.

ДЕВСТВЕННОСТЬ (1). Хладного скопца 
уничтожаю из уважения к давней девственности

А<нны> Л.<ьвовны> ♦ ЕдД, девственности: Пс
71.6.

ДЕВСТВЕННЫЙ (28). Сохраняющий невин­
ность, целомудрие. Соседи —  дивились ее по­
стоянству и с любопытством ожидали героя, 
долженствовавшего наконец восторжествовать 
над печальной верностию этой девственной Ар- 
темизы. М  83.7. Перен. а) О только что вышед­
шем издании «Руслана и Людмилы». В каламб. 
употр. Жалею, Дельвиг, что до меня дошло 
только одно из твоих писем, именно то, которое 
мне доставлено любезным Гнедичем, вместе с 
девственной Людмилою. Пс 20.35; б) Чистый, 
непорочный, искренний, ничем не омрачённый. 
Впервые дёвственной душой Она любила, знала 
счастье; КП I 168. Ни шум веселий, ни Науки 
Души не изменили в нем, Согретой дёвствен- 
ным огнем. ЕО II 20.14. Любви все возрасты по­
корны; Но юным, дёвственным сердцам Ее по­
рывы благотворны, Как бури вешние полям: ЕО 
VIII 29.2; в) Стыдливый, скромный, застенчи­
вый. Но, други, дёвсгвенная лира Умолкла под 
моей рукой; Слабеет робкий голос мой — Оста­
вим юного Ратмира; Не смею песней продол­
жать: РЛ IV 183. В шутл. употр. Я первой пел 
любви невинное начало. Но так таинственно, с 
таким разбором слов, С такою скромностью 
стыдливой, Что, не краснея боязливо, Меня бы 
выслушал и дёвственный К<озлов>. С\ 86.50. В 
каламб. употр. Зачем кричишь ты, что ты дева 
На каждом дёвственном стихе? О, вижу я, певи­
ца Эва, Хлопочешь ты о женихе. С\ 67.2; г) Не 
тронутый, не использованный человеком. Скло­
нившись, погружает он Сосуды в дёвственные 
волны; РЛ VI 183; д) Не утративший своей но­
визны, значения. Вы ограничивали ваш талант 
тесною и легкою рамкою. Оригинальные харак­
теры, свежие, девственные представления нра­
вов — уже были похищены у вас прежними мас­
терами. Ж2 61.28. || Свойственный принадлежа­
щий девственнице. Йоанна же была душою 
львица. Среди трудов и бранных непогод Явля- 
лася всех витязей славнее И, что всего чудеснее, 
труднее. Цвет дёвственный хранила круглый 
год. С2 296.17. Но, братие, с небес во время оно 
Всевышний бог склонил приветный взор На 
стройный стан, на дёвственное лоно Рабы своей 
— Гв 42. Шестнадцать лет, невинное смиренье, 
Бровь темная, двух дёвственных холмов Под 
полотном упругое движенье, Нога любви, жем­
чужный ряд зубов... Гв 14. || Свойственный, при­
надлежащий девушке, девический, девичий. Ко­
гда я слышу из гостиной Ваш легкий шаг, иль 
платья шум, Иль голос дёвственный, невинный, 
Я вдруг теряю весь свой ум. С3 11.15. Хоть я
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грустно очарован Вашей дёвственной красой, 
Хоть вампиром именован Я в губернии Твер­
ской, Но колен моих пред вами Преклонить я не 
посмел И влюбленными мольбами Вас трево­
жить не хотел. С3 98.6. Здоровье, жизни цвет и 
сладость, Улыбка, дёвственный покой. Пропало 
всё, что звук пустой, И меркнет милой Тани 
младость: ЕО IV 23.10. Ты вянешь и молчишь; 
печаль тебя снедает: На дёвственных устах 
улыбка замирает. С2 241.2. ♦ Ед.И. дёвствен­
ный: ЕО IV 23.10; перен. в) С\ 86.50; дёвствен- 
ная: перен. в) РЛ IV 183; Р. дёвственного: БФ 
321; дёвственной: М  83.7; перен. б) ЕО II 9.13; 
В. дёвственный: С2 68.33, 296.17 С3 11.15; дёв- 
ственну: С\ 1.40; дёвственное: Гв 42; перен. б) 
Ж\ 145.2; Г. дёвственным: перен. б) ЕО II 20.14; 
дёвственной: С3 98.6, 110.8; перен. а) Пс 20.35; 
б) КП I 168; Я. м.р. дёвственном: перен. в) С\ 
61.2; Мн.И. дёвственные: перен. б) С\ 34.52; д) 
Ж2 61.28; P, дёвственных: Гв 14 А I 111; перен. 
б) С3 235.7; Д. дёвственным: перен. б) ЕО VIII 
29.2; В. дёвственные: перен. б) Ж2 155.12; г) РЛ 
VI 183; П. дёвственных: С2 241.2 Гв 333.

ДЕВСТВОВАТЬ (1). Не быть замужем, ос­
таваться девицей, где Мария Ивановна Корса­
кова, —  где ее дочери, замужем ли и за кем, 
девствуют ли, или вдовствуют ♦ девствуют: Пс
51.17.

ДЕВУШКА (101). 1. Лицо женского пола, 
достигшее половой зрелости (83). мысли и чув­
ства, необыкновенные в простой девушке, пора­
зили Алексея. БК 116.16. — Дело о Наташе: царь 
приезжал ее сватать. — Слава богу, — сказала 
Татьяна Афанасьевна, перекрестясь. — Девушка 
на выданьи, а каков сват, таков и жених — АП
25.5. А дёвушке в семнадцать лет Какая шапка 
не пристанет! РЛ III 132. Вошли — всё даром: 
пьем, едим И красных дёвушек ласкаем! БР 80. 
В назв. Д е в у ш к а  в л ю б л е н н о м у  
п о э т у  (стихотворение В. И. Туманского): 
Девушка в л.<ю б л е н н о м у >  п о э т у  — 
пре лесть! Пс 202.26. 2. Молодая служанка, ра­
ботница из крепостных (18). Тотчас очистили 
мне комнаты, в коих жила кормилица с девуш­
ками покойной матушки ИГ 129.20. Он помог 
барышне и ее девушке усесться и уложить узлы 
и шкатулку М  79.13. графиня со своими девуш­
ками пошла за ширмами оканчивать свой туа­
лет. ПД 232.4. || С прил. «сенная», «горничная». 
Она была воспитана по-старинному, т. е. окру­
жена мамушками, нянюшками, подружками и 
сенными девушками, шила золотом и не знала 
грамоты; АП 19.16. Стрелец сын ст.<арого> 
раск.<ольника> видит Ржевскую в окошко, пе­
реодетую горничной девушкой — Планы 430.4.

+ Ед.И. дёвушка: 1. ДК  199 АП 25.5, 26.14,
27.9,10,20,22 РПс 47.22 М  86.12 СС 99.23 Ро
149.13 Д  187.16, 214.23, 220.6 ПД 238.20 ЕН
273.35 КД 297.16, 336.35, 356.14 Внач 402.12 КВ
413.13 PB 221А Ж2 123.30,33, 336.16 Пс 135.25, 
260.3; в назв. Пс 202.26; 2. ДК  236 М  78.6, 79.1 
ЯК 114.38; Д  дёвушки: 1.ДК301 ПД 235.13 КД
337.2, 342.33, 350.17, 373.7 Ж, 158.30, 164.25 Ж2
124.39 Пс 115.8; 2. ЯД 233.15, 247.1; Д. дёвуш­
ке: 1. С, 19.239 РЛ III 132 ДК МОД 210.31 Ж2
74.10 Пс 200.25; 2. МЦ 104 М  79.13; В. дёвуш- 
ку: 1. РЛ III 131 ЕО III 19.13, VII 25.10 М  86.17 
БК 114.6 ПД 249.11 ЕН 273.34 КД 299.16,
348.15, 354.30, 356.25, 361.38 Ж2 64.14, 123.5,28, 
124.35; Г. девушкой: 1. В 70.20 МШ 396.22 Ж2 
124.9; 2. Планы 430.4; девушкою: 1. КД 338.28, 
360.8; Я. в девушке: 1. БК 116.16; на девушке:
1. Ж2 123.15; Мн.И. дёвушки: 1. С3 46.64,67 P II 
63 РПс 45.20, 56.9 Г  89.24; 2. ПД 231.8, 239.8; Р . 
дёвушек: 1. С2 166.9 P II загл. Ж, 156.23; 2. ЕО 
III Д  загл. : Д. дёвушкам: 1. P II 23,40 рем. Д  
211.36; В. дёвушек: 1. БР 80 P I 185, II 25 рем.; 
71 девушками: 1. P II 37 рем.; 2. АП 19.16 БК
112.39 ИГ 129.20 Д I  88.1 ПД 232.4 Пс 1001.18. 

ДЕВЧОНКА (14). 1. Уничиж. к д е в о ч к а
(12). Я был тронут до глубины сердца, увидя 
знакомые и незнакомые лица — и дружески со 
всеми ими цалуясь: мои потешные мальчишки 
были уже мужиками, а сидевшие некогда на по­
лу для посылок девчонки замужними бабами. 
ИГ 129.12. || О девушке (пренебрежительно или 
в бранном употр.). Какая радость: будет бал! 
Девчбнки прыгают заране; ЕО V 28.9. В журна­
лах удивлялись, как можно было назвать девою 
простую крестьянку, между тем как благородные 
барышни, немного ниже, названы девчонками. 
ЕО Прим. 23.3. Здесь очень много хорошеньких 
девчонок (или девиц, как приказывает звать Бо­
рис Михайлович) Пс 395.41. — Что? что? — 
сказал Троекуров, — угрозы! мне угрозы, — 
дерзкая девчонка! Да знаешь ли ты, что я с то­
бою сделаю то, чего ты и не воображаешь. Д
214.14. 2. Девочка-служанка (2). Подали само­
вар, и Гаврила Гаврилович послал девчонку уз­
нать от Марьи Гавриловны, каково ее здоровье и 
как она почивала. М  81.24. ♦ Ед.И, девчонка: 1. 
Д  214.14 Пс 985.20; 2. М  81.26; Р, девчбнки: 1. 
С, 22.15 ЕО VIII 28.5; В. девчонку: 2. М  81.24; 
71 девчбнкой: 1 .Р У  33; Мн.И. девчбнки: 1. С\
22.110 ЕО V 28.9 ИГ 129.12 Пс 637.8; Р  девчо­
нок: 1. Пс 395.41; 71 девчонками: 1. ЕО Прим.
23.3 Ж, 149.24.

ДЕВЯНОСТО (девяноста) (1). Он отсчитал 
девяноста четыре тысячи и передал Германну. 
4 В. девяноста: ПД 251.17.
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ДЕВЯТИМЕСЯЧНЫЙ (1). Итак, любезней- 
ший из всех дядей-поэтов здешнего мира, можно 
ли мне надеяться, что Вы простите девятиме­
сячную беременность пера ленивейшего из по- 
этов-племянников? ♦ Ед.В. девятимесячную: 
Пс 4.18.

ДЕВЯТКА (2). Игральная карта в девять оч­
ков. Он стал метать. Направо легла девятка, на­
лево тройка. ПД 250.40. ♦ Ед.И. девятка: ПД 
250.40; Р. девйтки: С3 46.5.

ДЕВЯТЫЙ (7). М е л ь н и к .  —  вот девй- 
тый день Как не видали мы его. P I 37. Избран­
ные званы были во дворец на бал утренний к по­
ловине первого. Другие на вечерний, к половине 
девятого. Ж2 320.17. 0 В соч. (1). д е в я т ы й  
в а л  (по распространенному суеверию, самая 
высокая волна во время прибоя): На берег радо­
стный выносит Мою ладью девйтый в а л  — ЕО 
Пут. Вв. 15. *Ед.И. девйтый: P I 37 Пс 948.1, 
960.20; В соч. ЕО Пут. Вв. 15; Р. м.р. девятого: 
ЕО Пут. Вв. 9 Ж2 320.17; В. девятую Пс 546.8.

ДЕВЯТЬ (15). Дёвять месяцев проходит, С 
поля глаз она не сводит. МЦ 13. Нас было де­
вять человек детей. КД 279.13. Тут более двух 
тысяч мятежников наскакали со всех сторон и 
открыли огонь из девяти орудий. МП 29.35. ♦ И. 
дёвять: МЦ 13 КД 279.13 PB 234.6 ИП 66.7; Р. 
девяти: Д  187.20 РЖ 387.28 ИП 29.35 ЗМ 
328.23; Дш девяти: ЕО Пут. Вв. 16; В. девять: 
ЗС 14.87 ЕО Пут. Вв. 13 ПД 246.7 ПА 447.9 ИП
45.23 Пс 923.3; Т. девятью: Ж2 138.27.

ДЕД (48). 1. Отец отца или матери (46). Ру­
копись Петра Андреевича Гринева доставлена 
была нам от одного из его внуков, который уз­
нал, что мы заняты были трудом, относящимся 
ко временам, описанным его дедом. КД 374.29. 
Обедневшие внуки богатого деда не могли от­
выкнуть от роскошных своих привычек — ИГ
138.9. Ваш дед портной, ваш дядя повар, А вы, 
вы модный господин — Таков об вас народный 
говор, И дива нет — не вы один. С2 191.1. 
|| Старый человек, старик. В шутл. употр. Так 
Арзамасец говорит ныне о деде Шишкове, 
tempora altri! Пс 129.33. Перен. (о ботике Пет­
ра I). Иль в отъятый край у шведа Прибыл Бран­
тов утлый бот, И пошел навстречу déàa Всей 
семьей наш юный флот С3 253.19. 2. Предки 
[мн.ч.] (2). Лихой товарищ наших дёдов, Он 
друг Венеры и пиров. Он на обедах — бог обе­
дов, В своих садах — он бог садов. С2 233.1. 
Блаженней тот, кто их не знал, Кто охлаждал 
любовь — разлукой, Вражду — злословием; по­
рой Зевал с друзьями и с женой. Ревнивой не 
тревожась мукой, И дёдов верный капитал Ко­
варной двойке не вверял. ЕО II 17.13 ♦ Ед.И дед:

1. С2 191.1 С3 165.4, 187.17,49,54,66, 266.70, 105 
Е 84, 133 РПс 53.102#! 161.13, 241.25 Ж2 162.33,
311.26, 34, 40, 313.36, 39, 314.12; Р  дёда 1. ИГ
134.5, 138.9 Ж\ 277.36, 278.28 Ж2 311.38, 314.5, 
10 Пс 340.23; перен. С3 253.19; Д  дёду: 1. С3
187.73 ЗС 7.17 Б  125, 141, 169 CP III 10, 38 АП
26.10 Ж2 314.1 Пс 715.17; В. деда: 1. Гос 42.22 
Пс 585.42, 655.3; Т. дедом: 1. КД 374.29 Ж2 
162.30; Я. о деде: 1. Пс 129.33; Мн.Р. дёдов: 2. 
С2 233.1 ЕО II 17.13; Д дёдам : l .E O V ll  44.3.

ДЕДИН (1). Дедушкин, в деревне не читай 
скверных книг дединой библиотеки ♦ Ед.Р. де­
диной: Пс 919.23.

ДЕДОВСКИЙ (7). Принадлежащий дедам, 
предкам. На границе Владений дёдовских, на 
месте том. Где в гору подымается дорога. Изры­
гая дождями, три сосны Стоят — С3 247.27. Со­
кроюсь с тайною свободой, С цевницей, негой и 
природой Под сенью дёдовских лесов. С2 54.29. 
|| Старинный, стародавний. Старик, развесе­
лясь, За дёдовскою кружкой В прошедшем уг- 
лубясь, С Очаковской медалью На раненой гру­
ди Воспомнит ту баталью, Где роты впереди Ле­
тел на встречу славы С\ 27.397. Так, своеволием 
пылая, Роптала юность удалая, Опасных алча 
перемен, Забыв отчизны давний плен, Богдана 
счастливые споры. Святые брани, договоры И 
славу дёдовских времен. Я  I 198. ♦ Ед.Т. дёдов- 
ским: Ci 30.61 С2 1.57; дёдовскою: Ci 27.397; 
MtuP, дёдовских: С2 54.29 С3 247.27 Я I  198 ЕО 
IV 7.11.

ДЕДУШКА (24). 1. То же, что д е д  в 1 
знач. (20). Покойный дедушка, сколько я пом­
ню, был род бабушкина дворецкого. ПД 228.18. 
Рано, Петр Андреич, —  рано начинаешь гулять. 
И в кого ты пошел? Кажется, ни батюшка, ни 
дедушка пьяницами не бывали, о матушке и го­
ворить нечего: КД 284.13. Сам ясно видел он, 
Что хуже дёдушек с дня на день были внуки А I
12. || Старый человек, старик. В шутл. употр. 
На каком основании начал свои действия де­
душка Шишков. Пс 88.12. 2. Обращение к ста­
рому человеку (4). „Знал ты покойника?“ спросил 
я его дорогой. „Как не знать! Он выучил меня 
дудочки вырезывать. Бывало (царство ему не­
бесное!) идет из кабака, а мы-то за ним ,Дедуш­
ка, дедушка! орешков!“ — а он нас орешками и 
наделяет. — “ СС 106.1 bis. П а т р и а р х .  —  
Раз В глубоком сне, я слышу, детский голос Мне 
говорит: встань, дёдушка, поди Ты в Углич- 
град, в собор Преображенья; Там помолись ты 
над моей могилкой, Бог милостив — и я тебя 
прощу. БГХУ  75. ♦ Ед.И, дёдушка: 1. АП 32.11 
ПД 228.18,30 КД 284.13 Ж2 314.11 Пс 88.12,
526.22, 579.1,14, 593.1,23, 602.13, 616.12, 671.25,
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694.8; 2. Ci 305.1 цит. Б Г Х У  75 СС 106.1 bis; 
Дедушка: 1. Пс 610.21; Д. дедушке: 1. P V 10 
ЯД 228.16; В. дедушку: 1. Пс 135.43; Мн.Р. дё- 
душек: 1. А I 12.

ДЕЕПРИЧАСТИЕ (1). Добросовестные <?> 
люди задумались и важно стали доказывать, что 
и глаголы и деепричастия и прочие части речи 
давно уже сказаны. ♦ Мн.И. деепричастия: Ж\
60.2.

ДЕЖУРНЫЙ (1). Когда я представлялся
в.<еликой> кн.<ягине>, дежурная была не 
С.<оллогуб>, а моя прищипленая кузинка Чиче­
рина 4 Ед.И. дежурная: Пс 960.9.

ДЕЖУРСТВО (1). Несколько офицеров под 
судом за неисправность в дежурстве. 
В.<еликий> к.<нязь> их застал за ужином, кого в 
шлафорке, кого без шарфа... ♦ Ед.П. в дежурст­
ве: Ж2 315.33.

ДЕИСТ (1). Последователь деизма (религиоз­
но-философского учения, признающего в основе 
всех вещей божество). И скромно ты внимал За 
чашей медленной афею иль дейсту, Как любо­
пытный скиф афинскому софисту. + ЕдД. дей­
сту: С3 154.35.

ДЕЙСТВИЕ (123). 1. Проявление деятельно­
сти, деятельность кого-, чего-н.; поступок, по­
ведение (58). Первое действие Тиб.<ериевой> 
власти есть уничтожение народных собраний на 
Марсовом поле — Ж2 193.19. Цензура наша так 
своенравна, что с нею невозможно и размерить 
круга своего действия — лучше об ней и не ду­
мать — Пс 63.23. Пугачев не был самовластен. 
Яицкие казаки, зачинщики бунта, управляли 
действиями прошлеца ИП 27.23. Глупость че­
ловека оказывается или из его действий или из 
его слов. Ж х 158.31. Успокоясь на счет ужасного 
смысла вышеупомянутого примечания, мы со­
жалели о бесполезном действии почтенного ре­
дактора. Ж ] 79.38. || О военной операции. Дейст­
вие наступательное представляет более надежды 
на скорейшее истребление неприятеля; КД 
339.19. Между тем мятежники видимо приго­
товлялись к действию. КД 323.13. Главная 
ошибка Дибича состояла в том, что он, предвидя 
скорую оттепель, поспешил начать свои дейст­
вия — наперекор здравому смыслу. Ж2 201.21.
| в о е н н ы е д е й с т в и я :  Все мы были уве­
рены, что военные действия скоро будут пре­
кращены; КД 383.22. Суворов с любопытством 
расспрашивал славного мятежника о его воен­
ных действиях и намерениях и повез его в Сим­
бирск, куда должен был приехать и граф Панин. 
ИП 78.1. Перен. Ее военные действия имели же­
лаемый успех: по крайней мере, Бурмин впал в 
такую задумчивость, и черные глаза его с таким

огнем останавливались на Марье Гавриловне, 
что решительная минута, казалось, уже близка. 
М  84.28. 2. Применение (3). Пытка, в старину, 
так была укоренена в обычаях судопроизводства, 
что благодетельный указ, уничтоживший оную, 
долго оставался безо всякого действия. КД
317.36. Нелепость, как и глупость, подлежит ос­
меянию общества и не вызывает на себя дейст­
вия закона. Ж2 74.6. || п р и в е с т и  в 
д е й с т в и е  (осуществить): Проект Вашей 
ученой критики удивительно хорош. Но Вы 
слишком ленивы, чтоб привести его в действие. 
Пс 663.4. 3. Воздействие, влияние, дающие ка- 
кой-н. результат, эффект (39). смотря на нее, 
можно было бы подумать, что качание страшной 
старухи происходило не от ее воли, но по дейст­
вию скрытого галванизма. ПД 240.40. — Молва 
приписала смерть его действию яда, будто бы 
данного ему одним из конфедератов. ИП 54.24. 
Действие В. Скотта ощутительно во всех отрас­
лях ему современной словесности. Ж х 121.21.
| Действенность, эффективность, я столько 
опасаюсь огня, сколько то надлежит человеку 
доброму и твердому; но мысль о стрелах была 
для меня столь ужасна, что я внутренне боялся 
их, того не показывая. Однако ж, когда я увидел 
их малое действие, я к ним привык и стал смот­
реть на них, как на чучела, стыдясь моего пани­
ческого страха. ЗМ 322.33. || Результат, следст­
вие какого-н. воздействия, влияния. В самом де­
ле с тех пор как я в деревне, я стал отменно бла­
госклонен и снисходителен — действие моей 
патриархальной жизни и присутствия Лизы***. 
РПс 54.5. Генерал-майор Траубенберг пошел им 
навстречу с войском и пушками, приказывая ра­
зориться; но ни его повеления, ни увещания 
войскового атамана не имели никакого дейст­
вия. ИП 11.18. | Впечатление, эффект. Невоз­
можно рассказать, какое действие произвела на 
меня эта простонародная песня про виселицу, 
распеваемая людьми, обреченными виселице. КД
331.21. Marie похорошела и в бедной и загнан­
ной Москве произвела большое действие. Пс
988.29. 4. Развитие, движение событий, проис­
шествий в литературном произведении (13). 
Сей эпизод не только не повредил единству и 
занимательности главного действия, но еще 
оживил его. АП 18.5. Нет ни одного комического 
положения, а разговор пошлый и натянутый не 
заставляет забывать отсутствие действия. Ж2
11.8. Может быть государю угодно знать, какую 
именно книгу хочу я дописать в деревне: это ро­
ман, коего большая часть действия происходит 
в Оренбурге и Казани, и вот почему хотелось бы 
мне посетить обе сии губернии. Пс 832.20. 5.
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Акт в драматическом произведении (10). По­
слушайся, милый, запрись да примись за роман­
тическую трагедию в 18-ти действиях Пс
213.12. Он написал водевиль Ломоносов: пред­
ставил отца русской поэзии в кабаке, и заставил 
его немцам говорить русские свои стихи и рас­
тянул на три действия две или 3 занимательные 
сцены. — Ж2 302.15. +Ед.И. действие: 1. КД
339.19,21 Ж\ 236.8,9 bis, 265.6 bis Ж2 193.19; 3. 
РПс 54.5 ПА 463.12 Ж, 80.38, 121.21 Пс 1026.25;
5. Пс 482.3; Р. действия: 1. ЯЯ 44.8,33 Ж2 63.29,
95.8 Пс 63.23, 1281.23; 2. КД 317.36 Ж2 74.6; 3. 
ЕН 272.3 КД 370.21 ИП 11.18 Ж, 264.26 Ж2
130.11, 143.5; 4. АП 18.5 ИП 76.3 Ж, 39.9,11,
178.2.8 Ж2 11.8, 185.39 Пс 172.10, 832.20; 5. Ж2
78.17, 302.15,28 Пс 231.5; Д. действию: 1. КД 
323.13; 3. ПД 240.40 ИП 54.24 Ж! 13.20 Ж2
129.28, 155.7; Ä  действие: 1. ИП 388.20; 2. Яс 
663.4; 3. В 69.16 СС 101.7 Д  181.32 КД 331.21 
ПА 455.15,22, 461.35 ЗМ 32233 Ж, 17.21, 32.11,
37.23, 49.32 Ж2 68.28, 307.21, 331.9 Пс 135.44,
476.15, 557.31, 839.33, 919.42, 988.29; 4. Ж, 39.7 
Ж2 327.10; 5. Пс 213.14; Г. действием: 1. Ж2 
32.27, 134.3; 3. Ж х 157.6; Я. в действии: 1. ЕО 
VII 22.14; 5. Ж х 11.34; о действии: 1. Ж х 79.38; 
при действии: 3. Ж2 63.4; Мн.И. действия: 1. 
КД 383.22 ИП 34.2, 392.1 Ж х 14.17, 189.26 Ж2 
69.21, 160.11; перен. М  84.28; Р. действий: 1. КД
341.30 ИП 31.36, 49.9, 88.37, 389.21 Ж, 158.31,
164.26, 182.35 Ж2 64.27 Пс 864.20; 2. Ж2 302.23; 
Д. действиям: 1. П Прим. 32.1; 8. дёйствия: 1. 
Ро 155.40 Д  202.39 ЯЛ 465.15 ЯЯ 391.18 Ж,
182.9, 236.7 Ж2 201.21, D 343.14 Пс 88.12, 103.6, 
1082.10; 4. Гв 315; 5. Ж х 67.8; Г. действиями: 1. 
ИП 27.23, 57.10, 374.15 Ж2 201.29; Я. в дейст­
виях: 1.Ж2 192.34; 2. Пс 213.12; о действиях: 1. 
РД 330.30 ЯЯ 78.1 Ж х 162.33.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНО (6). — Надобно знать, 
что яицкие бунтовщики, в опровержение общей 
молвы, распустили слух, что между ими дейст­
вительно находился некто Пугачев, но что он с 
государем Петром III, ими предводительствую­
щим, ничего общего не имеет. ЯЯ 78.18. Неко­
гда соперничество между Москвой и Петербур­
гом действительно существовало. Ж х 245.35. 
♦ действительно: ИП 78.18 Ж х 240.9, 245.35 Ж2
13.32 Пс 298.10, 593.16.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ (1). То, что реально 
существует, реальная жизнь. Признав филан­
тропическое влияние Карамзина за характер 
первой эпохи литературы XIX-го столетия, 
идеализм Жуковского за средоточие второй, и 
Пушкина, поэта действительности, за предста­
вителя третьей, автор приступает к обозрению 
словесности прошлого года. +Ед.Р. действи­

тельности: Ж] 104.37.
ДЕЙСТВИТЕЛЬНЫЙ (14). Имеющий силу, 

значение, журналы чисто литературные, вместо 
3,000 подписчиков, имеют едва ли и 300, и след­
ственно голос их был бы вовсе не действителен. 
Д1б 10.34. 0 В соч. (12). а) д е й с т в и т е л ь ­
н ы й  с т а т с к и й  с о в е т н и к  (чинов­
ник, имеющий чин IV класса по табели о ран­
гах)'. N.N., вышедший из певчих в действитель­
ные с т а т с к и е  с о в е т н и к и ,  был недо­
волен обхождением князя Потемкина. Ж2 173.5; 
б) д е й с т в и т е л ь н ы й  ч л е н  (звание 
члена общества, учреждения, несущего опреде- 
ленные обязанности, в отличие от почётного): 
За сим действительный ч л е н  М. Е. Лобанов 
занял собрание чтением мнения своего О духе 
словесности, как иностранной, так и отечест­
венной. Ж2 44.44; в) д е й с т в и т е л ь н ы й  
г л а г о л  (глагол действительного залога): 
Что гласит грамматика? Что действ.<итель- 
ный> г л а г о л ,  управляемый отрицатель­
ной» частицею, требует уже не вин.<итель- 
ного>, а род.<ительного> п.<адежа>. Ж х 147.10.
♦ Ед.И. действительный: В соч. а) ЯЯ 24.27; б) 
Ж2 44.44; в) Ж х 71.20; действ.<ительный>: В 
соч. в) Ж! 71.23, 147.10; Р. м.р. действительно­
го: В соч. г)Д/б  14.13;Д. м.р. действительному: 
В соч. а) ИП 20.17 Пс 892.6; В. действительно­
го: В соч. г)Д/б  14.6; Мн.И. действительные: В 
соч. б)Ж 2 45.7; В . действительные: ЯЯ 376.1; В 
соч. а) Ж2 173.5, D 342.12; £ действителен: Д!б
10.34.м

ДЕЙСТВО (3). В соч. п р и в е с т и  в 
д е й с т в о :  1) Осуществить, исполнить.
Странная мысль пришла мне в голову: мне пока­
залось, что провидение, вторично приведшее 
меня к Пугачеву, подавало мне случай п р и ­
в е с т и  в действо мое намерение. КД 348.6. 2) 
Заставить действовать. Не прошло и двух ча­
сов, как вдруг подкоп был п р и в е д е н  в дей­
ство; колокольня тихо зашаталась. ИП 46.17.
♦ Ед.В. действо: В соч. 1) КД 348.6 ЯЯ 14.16; 2) 
ЯЯ46.17.

ДЕЙСТВОВАТЬ (57). 1. Проявлять деятель­
ность, совершать те или иные поступки (50). 
Маша наконец решилась действовать — и на­
писала письмо кн<язю> Верейскому; Д  213.8. С 
своей стороны Троекуров столь же мало забо­
тился о выигрыше им затеянного дела — Ша- 
башкин за него хлопотал, действуя от его имени 
Д  167.10. Мазепа действует в моей поэме точь в 
точь как и в истории. Ж х 158.32. Ученый про­
фессор, желавший преобразить нашу орфогра­
фию, действовал сам от себя, без предваритель­
ного примера. Ж2 96.23. || Применять, упот-
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реблять что-н. в своих действиях [чем]. Турки 
рады были бы действовать картечью, но не сме­
ли без позволения русского начальства: К  256.6. 
Не смея употреблять ни картечи, ни ядер, они 
решились, вопреки своему обыкновению, дейст­
вовать холодным оружием. К  256.20. коли ты 
хочешь успеть, то советую действовать не пе­
сенками. КД 301.15. || Вести военные действия,
операции. Старичок----отвечал генералу: „Я
думаю, ваше превосходительство, что не должно 
действовать ни наступательно, ни оборонитель­
но“. КД 339.39. Иногда выходила в поле и наша 
голодная пехота; но глубина снега мешала ей 
действовать удачно противу рассеянных наезд­
ников. КД 341.27. Генерал-майор князь Голи­
цын, с своим корпусом, должен был заградить 
Московскую дорогу, действуя от Казани до 
Оренбурга. ИП 43.11. 2. Воздействовать, ока­
зывать действие на кого-, что-н. (7). Что при­
мера лучше дёйствует? С\ 19.131. Жи д .  Нет, 
рыцарь, Товий торг ведет иной — Он составляет 
капли... право, чудно. Как дёйствуют они. CP I 
119. Мысль быть сподвижником великого чело­
века и совокупно с ним действовать на судьбу 
великого народа возбудила в нем в первый раз 
благородное чувство честолюбия. АП 12.11. Те­
перь некоторая театральная <?> торжествен­
ность их окружает и, вероятно, будет действо­
вать на мой слог и образ мыслей. Ж2 310.29. 
♦ действовать: 1 .Д  166.19, 213.8 256.6,20 КД
301.15, 339.17,39, 341.27 ПА 445.31 ИП 38.24,
61.16 Ж! 77.15 цит., 92.28, 232. [5] Ж2 9.18,
292.13 По 50.13, 451.6, 499.16, 1220.20; 2. АП
12.11 Ж, 178.27 Ж2 310.29; дёйствует: 1. Ж,
92.28, 158.32, 164.27, 182.19 Пс 19.85, 451.6; 2. 
С, 19.131 Ж, 74.15; дёйствуют: 1. Ж2 9.17; 2. СР 
I 119; действовал: 1. ПА 445.30 ИП 50.3 Ж2
96.23 Пс 651.11; действовало: 1. ИП Ъ16.2\ дей­
ствовали: 1. ИП 27.25, 34.18, 58.24, 112.2,
375.27 ЗМ 314.16 Ж2 97.5 Пс 651.16, 764.12; 
действуйте: 1. Пс 1220.18; Ед.И. действующее: 
1. Ж2 302.26; В. действующего: 1. Ж2 33.1; 
Ед.И, действовавший: 1. ИП 38.20; действо­
вавшая: 1. ИП 48.11; Мн.И. действовавшие: 1. 
Пс 1082.12; действуя: 1. Д  167.10 ИП 34.24, 
43.11; 2. Ж 1 186.30.

ДЕЙСТВУЮЩИЙ (7). Ведущий боевые дей­
ствия. Князь Щербатов с нетерпением ожидал 
прибытия войск из Башкирии, дабы отправить 
подкрепление действующим отрядам ИП 71.20. 
Сей час узнаю, что было здесь на мое имя пись­
мо, полагаю, любезный граф, что от тебя. Край­
не жалею, что оно уже отпра<влено> в 
дей<ствующий> отря<д> Пс 415.3. 0 В соч. (5). 
д е й с т в у ю щ е е  л и ц о :  1) Герой, персо­

наж художественного произведения. В комедии 
Горе от ума кто умное действ.<ующее> л и ц о ?  
ответ: Грибоедов. Пс 131.19. прочтите в Вудсто­
ке встречу одного из действующих л и ц  с 
Мильтоном в кабинете Кромвеля: Ж2 143.22. 2) 
Непосредственный участник чего-н. Дуэли в 
нашем полку случались поминутно: я на всех 
бывал или свидетелем, или действующим л и -  
ц о м. В 69.7. ♦ Ед.И. действ.<ующее>: В соч. 1) 
Пс 131.19; Д. с.р. действующему: В соч. 1) Ж х 
64.<26>; действ<ующему>: В соч. 1) Ж\ 51.22; 
В. дей<ствующий>: Пс 415.3; Т. с.р. действую­
щим: В соч. 2) В 69.7; Мн.Р. действующих: В 
соч. 1 )Ж 2 143.22; Д. действующим: ИП 71.20.

ДЕКАБРЬ (51). Возвратясь в декабре месяце, 
он скрывался на своем хуторе, где и был пойман, 
но успел убежать; ИП 41.33. Наконец 15 декаб­
ря купчая была совершена. Ж2 77.20. В олицетв. 
Уж пасмурный декйбрь на русские луга Слоями 
расстилал пушистые снега; С2 148.69. ♦ Ед.И. 
декабрь: С2 148.69 Ж2 316.3 Пс 1343.1; Р. де­
кабря: БГ XVI загл. рем. ИП 32.37, 37.4,12,
38.26, 39.16, 43.28, 54.4, 147.21, 384.2 Ж2 77.20,
289.6, 298.1, 301.11, 317.1,10, 322.23, 325.26,
333.1,28, 334.5, 335.9 Пс 4.44, 18.40, 70.1, 73.17,
230.22, 240.6, 242.15, 546.1,23, 864.28, 1322.4; 
дек.<абря>: Ж, 188.15 Ж2 206.25 Пс 120.36,
121.31, 299.29, 300.11, 550.20, 709.4, 710.49,
711.17, 713.10, 716.25, 1116.20, 1304.3; Я. в де­
кабре: ИП 41.33.

ДЕКАРТ (1). Имя французского философа 
(1596 — 1650 гг.) в нариц. употр. Люди верят 
только Славе и не понимают, что между ими 
может находиться какой-нибудь Наполеон, не 
предводительствовавший ни одною егерскою 
ротою, или другой Декарт, не напечатавший ни 
одной строчки в Московском Телеграфе. ♦ Ед.И. 
Декарт: ПА 461.23.

ДЕКЛАМАТОР (1). Стало быть Мильтон ве­
ликий декламатор, или звуки английского языка 
чрезвычайно как любопытны? ♦ Ед.И. деклама­
тор: Ж2 141.27.

ДЕКЛАРАЦИЯ (1). 5-стоп.<ные> стихи без 
рифм требуют совершенно новой декламации.
♦ Ед.Р. декламации: Пс 39.26.

ДЕКЛАМИРОВАТЬ (2). 1. Выразительно
произносить, читать стихи (1). Мильтон будет 
декламировать, а гости следовать за ним. Ж2
141.25. 2. Резко, оскорбительно бранить, напа­
дать на кого-н. [против кого] (1). На другой 
день узнаю, что Оливье на своем дворе декла­
мировал противу меня и велел дворнику меня 
не слушаться и двери запирать с 10 часов, чтоб 
воры не украли лестницы. Пс 961.28.
♦ декламировать: 1. Ж2 141.25; декламировал:
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2. Пс 961.28.
ДЕЛАНИЕ (1). Действие по глав, д е л а т ь  

во 2 знач. Того же дня фельдмаршал отдал при­
каз отрядить по 200 человек с бригады для де­
лания фашинных мостов через большой и глу­
бокой ручей ♦ Ед.Р. делания: ЗМ 317.25.

ДЕЛАТЕЛЬ (1). Тот, кто делает, совершает 
что-н. Известный критик доктор Джонсон, че­
ловек отменно грубый, сильно напал на Макфер­
сона и называл его обманщиком и злоумышлен­
ным делателем подлогов. ♦ Ед.Т. делателем: Ж\
281.13.

ДЕЛАТЬ (322). 1. Заниматься чем-н., прово­
дить время в каких-н. занятиях (203). Лицо Ки- 
рила Петровича омрачилось. — Ты, кажется, ме­
ня господином не признаешь, добро, — отвечал 
он. — А что ты делал в моем саду? Д  217.23. А 
что же дёлает супруга Одна в отсутствии супру­
га? Занятий мало ль есть у ней: Грибы солить, 
кормить гусей ГН  31. — Бог дал вёдро, пора бы 
сено убрать: а вы, дурачье, целые три дня что 
делали? КД 382.40. — Ты хочешь знать, что я 
делаю — пишу пестрые строфы романтической 
поэмы — и беру уроки чистого афеизма. Пс 82.3. 
Перен. Что делают мои Разн.<ые> Стих. 
<отворения>? видел ли их Бируков Грозный? Пс
177.8. || Поступать каким-н. образом. „Как вам 
угодно“ — сказал Иван Игнатьич: — „делайте, 
как разумеете. Да зачем же мне тут быть свиде­
телем? К какой стати? Люди дерутся, что за не­
видальщина, смею спросить? — “ КД 302.13. 
Всякой журналист имеет право говорить мнение 
свое о нововышедшей книге столь строго, как 
угодно ему. Северная Пчела пользуется сим пра­
вом и хорошо делает; Д!б 10.27. Важный во­
прос: что станет делать Россия; займем ли мы 
Молдавию и Валахию под видом миролюбивых 
посредников; перейдем ли мы за Дунай союзни­
ками греков и врагами их врагов? Пс 19.87. Ты 
дурно делаешь, что становишься нерешителен. 
Пс 1102.17. | ч т о  д е л а т ь  с кем, чем (по­
ступать каким-н. образом по отношению к ко­
му ~н.)\ А ты, глупец и трус, что дёлаешь ты с 
нами? Где должно б умствовать, ты хлопаешь 
глазами; С2 176.43. Недавно поймали мирного 
черкеса, выстрелившего в солдата. Он оправды­
вался тем, что ружье его слишком долго было 
заряжено. Что делать с таковым народом? ПЛ
449.25. Смилуйся, государыня рыбка! Что мне 
делать с проклятою бабой? РР 192. || Совер­
шать, производить какое-н. действие или дей­
ствия. жители, поселенные кругом в трех милях 
от селе, ежегодно в марте и в сентябре месяце 
приходят стричь могилу ножницами, — . Он 
прибавил, что, когда того не делают, тогда бы­

вает неурожай. ЗМ 319.10. — Я твой господин, а 
ты мой слуга. Деньги мои. Я их проиграл, пото­
му что так мне вздумалось. А тебе советую не 
умничать, и делать то, что тебе приказывают. 
КД 285.7. — Как вам не стыдно было — сказал я 
ему сердито — доносить на нас коменданту по­
сле того, как дали мне слово того не делать? КД
304.31. || С дополнением-существительным в 
вин. пад. означает производить действие, со­
ответствующее по значению этому существи­
тельному. Графиня имела обыкновение поми­
нутно делать в карете вопросы: ПД 237.13. 13-го 
июня по утру его величество делал смотр пехо­
те; ЗМ 305.4. Там они клялися друг другу в веч­
ной любви, сетовали на судьбу и делали различ­
ные предположения. М  77.32. Старались пере­
хватить ему дорогу; но войска, рассеянные на 
великом пространстве, не могли всюду поспе­
вать и делать скорые обороты. ИП 67.24. Гринев 
пошел делать свои распоряжения. КД 382.22. 
Наследники дяди делают мне дурацкие предло­
жения — я отказался от наследства. Пс 865.15. 
Его не могли уложить; я приказал ему лечь, и он 
повиновался. Я запретил делать разыскания и 
упоминать ему об окровавленном ноже. Ж2
116.22. 2. Изготовлять, приготовлять (5). 
Б е р т о л ь д .  —  видишь ли; добрый мой 
Мартын: делать золото задача заманчивая, от­
крытие, может быть, любопытное — но найти 
perpetuum mobile... о!.. PB 221.1. Мы ездили в 
немецкую колонию, и там обедали. Пили там 
делаемое пиво, вкусу очень неприятного ПА
459.21. Орлов велел тебе сказать, что он делает 
палки сургучные, а палки в дивизии своей унич­
тожил. Пс 28.42. 3. Превращать в кого-, что-н. 
[из кого, чего] (13). не должно забывать, что они 
будут иметь право розги и палки над солдатом; 
слишком жестокое воспитание делает из них па­
лачей, а не начальников. Ж х 46.8. Лучше употре­
бить сии права в пользу наших крестьян и, уда­
ляя от среды их вредных негодяев, людей, за­
служивших тяжкое наказание и проч., делать из 
них полезных членов обществу. Ж х 261.6. 
|| Заставлять быть, становиться каким-н. За­
висимость жизни семейственной делает челове­
ка более нравственным. Пс 950.12. Равнодушие 
ко всему избавляло его от пристрастия, а ис­
кренность в отношении к самому себе делала 
его проницательным. РЖ 388.14. навык света 
скоро сглаживает характер и делает души столь 
же однообразными, как и головные уборы. БК
111.5. 0 В  соч. (101). а) д е л а т ь  ч е с т ь  
кому, чему: 1) Оказывать уважение кому-, чему-н. 
он часто делал мне ч е с т ь  навещать меня и 
довольствоваться моей хлеб-солью. ЗМ 332.19.
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2) Являться чьей-н. заслугой. Что же касается до 
несправедливой холодности, оказываемой пуб­
ликою сочинениям г. Катенина, то во всех от­
ношениях она делает ему ч е с т ь :  во-первых, 
она доказывает отвращение поэта от мелочных 
способов добывать успехи, а во-вторых, и его 
самостоятельность. Ж\ 220.18. Любовь его к Фе- 
нелонову эпосу делает ему ч е с т ь  Ж\ 253.43. 
Большею частию сии китайские анекдоты, если 
не делают ч е с т и  изобретательности и остро­
умию сочинителя, по крайней мере достигают 
цели своей, по злости, с каковой они написаны. 
Жх 168.13; б) д е л а т ь  н е ч е г о  {ничего не 
поделаешь): Делать н е ч е г о ,  Петр Андреич; 
будьте хоть вы счастливы... КД 311.14. Делать 
н е ч е г о :  бояре, Потужив о государе И царице 
молодой, В спальню к ней пришли толпой. Объ­
явили Царску волю — Ей и сыну злую долю ЦС 
95. здесь с тетками справиться невозможно — 
требования глупые и смешные — а делать н е ­
ч е т  о. Яс 577.8. Суд наедет, отвечай-ка; С ним 
я ввек не разберусь; Дёлать н е ч е г о ;  хозяйка. 
Дай кафтан: уж поплетусь... С3 75.11; в) о т  
н е ч е г о  д е л а т ь  {от безделья, без боль­
шой надобности): Лошади стояли, понуря голо­
ву и изредка вздрагивая. Ямщик ходил кругом, 
о т  н е ч е г о  делать улаживая упряжь. КД
287.40. О т  н е ч е г о  делать я прочел ему 
несколько сцен из моей комедии Пс 218.5. Так 
люди (первый каюсь я) О т дёлать н е ч е г о  
друзья. ЕО II 13.14; г) ч т о д е л а т ь  {ничего 
не поделаешь, уж так должно быть): Сегодня 
семьдесят мне било. Ч т о  дёлать, — мне пи­
щит она, — Толпою годы пролетели, Прошла 
моя, твоя весна — Мы оба постареть успели. РЛ 
I 463. Вы удивляетесь моей лени, Парасковья 
Ивановна? Ч т о  делать — больной прости­
тельно. КВ 413.19. Кажись: о чем бы горевать? 
Живи в довольстве, безобидно; Да нет: я вздумал 
ревновать. Ч т о  дёлать? враг попутал видно. 
С3 211.40; д) ч т о  п р и к а ж е ш ь  д е ­
л а т ь  {ничего не поделаешь): мы хотели за­
звать весь околоток, да Владимир Андреевич не 
захотел. Небось у нас всего довольно, — есть 
чем угостить, да ч т о  п р и к а ж е ш ь  де­
лать. Д  179.21. Вот уж три дня как я в Москве, и 
всё еще ничего не сделал: — . Ч т о  п р и ­
к а ж е ш ь  делать? Нащокин встает поздно, я 
с ним забалтываюсь — глядь, обедать пора, а 
там ужинать, а там спать — и день прошел. Пс
1190.4. Ч т о  п р и к а ж е т е  делать? Мысль 
о нем неразлучна была во мне с мыслию о поща­
де, данной мне им в одну из ужасных минут его 
жизни, и об избавлении моей невесты из рук 
гнусного Швабрина. КД 364.26. ♦ дёлать: 1. С\

22.16, 19.82,107, 51.311, D 135.45 С2 265.132,
291.5 С3 126.1, 160.14, 242.8, К  300.28 Гв 99,450 
БФ 443 ГН 277,313 ЕО IV 43.1, VII 25.11 Б 44 
РР 192 Б Г I 50, VIII 85, XIX 9, XXI 53 CP III 31 
КГ II 92,110 ПЧ 149 АП 21.22 РПс 50.28,29,
51.33 М  86.10 Д  185.9, 201.27, 212.38, 214.25 ПД
228.31, 237.13,29 К  256.13 КД 285.7, 293.1,
304.31, 319.39, 329.20, 336.36, 346.19, 379.27,
382.22 ПА 449.25 PB 230.16 Чер 251.3, 253.6 ИП
22.33, 25.2, 39.27 изм. цит., 61.24, 71.32, 72.26 
ЗМ 306.5, 307.29, 316.8, 339.19 Ж, 9.14, 168.27 
Ж2 97.10, 116.22, 167.25, 176.29, 177.13, 333.4 
Пс 19.87, 118.2, 220.16, 232.9, 265.4, 396.24,
454.12, 457.2, 587.3, 624.1, 8, 652.8, 897.53,
923.12, 948.41, 951.8, 964.8, 970.17, 974.11,
979.25, 980.23, 1223.5; 2. PB 221.1; 3. Ж, 237.20,
261.6 Пс 131.30; В соч. б) С2 176.123 С3 75.11 Б 
172 ЦС 95 МЦ 99 CP I 41 АП 17.37, 32.31 БК
117.32 Д  192.23, 194.2, 196.7, 212.4 ПД 239.7 ЕН
272.19 КД 284.34, 287.38, 290.40, 311.14, 314.25,
328.13, 332.38, 350.26, 365.6, 373.20 МЧ 403.33 
ПА 455.10, 480.32 PB 218.5 Ж2 163.15, 172.10,
336.10 Пс 131.3, 135.3, 159.19, 395.38, 415.4,
497.1, 537.14, 570.12, 577.8, 11, 625.4, 845.17,
917.23, 951.17, 961.34, 977.33, 979.28, 995.11,
1000.18, 1095.14; в) ЕО II 13.14 КД 287.40 Ж ]
144.6 Пс 218.5; г) С2 253.<1>9, 254.9, 285.1 С3
211.40 РЛ I 301,463 ЯIII 93 А I 23 ЕО III 26.10 Р 
I 127 КГ II 97 АП 21.12 Д  200.28 КД 286.23 КВ
413.19 PB 237.1 ИП 77.6 Ж, 214.13 Пс 3616,
317.9, 716.16, 832.11, 935.16, 961.37; д) Д  179.21 
К Д 295.35, 364.26 Пс 1190.4; делаю: 1. М Ч 403.7 
PB 215.5,6 ИП 39.20 изм. цит. Пс 82.3, 533.12,
947.7, 1096.22; дёлаешь: 1. С2 176.43, D 370.3 
РЛ I 224 Д  184.17, 215.37 PB 215.6 Пс 37.3,15,
574.3, 598.7, 643.5, 652.1, 1091.17, 1095.20, 
1102.17; дёлает: I. С, 23.39,40 РЛ IV 227 Гв 158 
ГЯ31 КГ II 49 P I 80 Д  174.17 Ж, 121.9, 171.20 
Ж2 155.2, 156.19, 317.19 Пс 10.7, 21.66, 24.10,
39.60, 52.32, 70.69, 177.30, 261.9, 344.82, 377.8,
439.12, 522.17, 523.22, 851.25, 858.22 Д/б 10.27;
2. Ж2 313.39 Пс 28.42; 3. БК 111.5 Ж, 46.8,
233.27, 260.33 Пс 950.12; В соч. а) \) Ж2 323.31; 
2) Ж, 33.29, 71.34, 145.29, 161.7, 220.18, 253.43,
276.5 Ж2 311.15 Пс 580.12, 923.33; делаем: 1. Пс 
260.2; делаете: 1. АП 8.24 Ж2 252.5 Пс 52.32,
344.57, 377.7, 633.19; дёлают: 1. БГ XX 5 АП
14.14 РПс 54.18 ЗМ 319.10 Пс 80.16, 117.27,
865.15, 951.34, 980.31; перен. Пс 177.8; В соч. а) 
2) Ж, 168.13 Ж2 144.28; дёлал: 1. С, 41.3 С3
249.5 Т 123 Д  196.29, 217.23 МЧ 403.19 ИП
77.30 изм. цит. ЗМ 305.4, 332.34 Ж2 116.40 Пс
637.22, 1339.8; 3. Ро 149.24; В соч. а) 1) ЗМ  
332.19; делала: 1. АП 30.6 ПД 234.2 Пс 1026.30;
3. РЖ 388.14; В соч. а) 2) АП 19.24; делали: 1.М
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77.32 КД 382.40; 3. Ж, 277.42; дёлай: 1. С3 31.4 
БК 119.10 КД 333.5, 344 сн. 1.4 PB 215.23 Ж х
23.18 Ж2 170.19,21 Пс 7124, 120.11, 1197.8; де­
лайте: 1. Д  182.1 КД 302.13 Пс 2.12, 220.15; 
Ед.В. делающего: 1. Д  215.16; Мн.РL делаю­
щих: 3. Ж, 59.[29]; В сон. а) 2) Ж, 62.23, 74.33; 
Ед.В. делаемое: 2 .7L4 459.21; делая: 1. Д  163.16 
КД 292.17, 337.12 ИП 26.2 Ж, 11.27 Ж2 169.32, 
320.7; 2. Ж2 178.7; Ъ.ЖХ 234.12.

ДЕЛАТЬСЯ (44). 1. Изготовляться, приго­
товляться (2). Кумыс делается из кобыльего 
молока; Ä77 Ярил*. 6.1. Перен. Русск.<ое> 
дв.<орянство>, что ныне значит? — какими спо­
собами делается дв.<орянин>? — что из это 
следует. Ж2 206.29. 2. Происходить, совершать­
ся, твориться (24). Я здесь газет не читаю — в 
Англ.<ийский> Клоб не езжу и Хитрову не вижу. 
Не знаю, что делается на белом свете. Пс
1096.29. Исправник выслушал его со вниманием, 
поминутно взглядывая на маленького негодяя, 
который, прикинувшись дурачком, казалось не 
обращал никакого внимания на веб, что дела­
лось около него. Д  218.32. Но возвратимся к до­
брым ненарадовским помещикам и посмотрим, 
что-то у них делается. М  81.20. | д е л а е т с я  
с кем: Что с тобою делается? Уж более четырех 
месяцев не получала я от тебя ни строчки. МШ
393.5. Я получил от тебя два грустные письма, 
любезный Павел Воинович, и ждал третьего, с 
нетерпением желая знать, что делается с тобою 
Пс 865.2. 3. Становиться кем-, чем-н., превра­
щаться в кого-, что-н. [кем, чем] (17). Выжигин 
раскаивается и делается порядочным человеком. 
Ж х 215.3. Так что правнук богача делается бед­
няком потому только, что дед его имел четверо 
сыновей, а отец его столько же. Ж х 241.24. Ис­
тощенная поэзия превращается в мелочные иг­
рушки остроумия; роман делается скучною 
[проповедью] или галлереей собл.<азни- 
тельных> картин. Ж х 272.15. | То же, со вторым 
именительным падежом. Ученье делалось на 
время твой кумир: Уединялся ты. С3 154.29. 
|| Становиться каким-н. разговор на немецком 
языке час от часу делался шумнее. Г  91.26. Пе­
реход от Европы к Азии делается час от часу 
чувствительнее: леса исчезают, холмы сглажи­
ваются ПА 446.22. Русский солдат, на 24 года 
отторгнутый от среды своих сограждан, делает­
ся чужд всему кроме своему долгу; Ж х 233.32. 
| То же, в знач. сказ. безл. предлож. [с нареч.]. 
Жена во дворце. Вдруг, смотрю — с нею дела­
ется дурно — я увожу ее Пс 897.34. 4. Совер­
шаться, производиться кем-н. (о действиях) (1). 
Надеюсь, что разбойники тебя не ограбили. >В. 
Как можно ездить без оружия! Это и в Азии не

делается. Пс 115.13. Сделается: 1. КП Прим. 
6.1; перен. Ж2 206.29; 2. М  81.20 МШ 393.5 Ж, 
232.18,19, 233.28, 257.20 Ж2 65.6, 332.9 Пс
20.62, 35.50, 122.14, 238.4, 610.6,25, 839.21,
853.35, 865.2, 948.1, 974.1, 1096.29; 3. РПс 49.26 
Планы 429.[3] ПА 446.22 Ж, 51.4, 215.3, 233.32,
241.24, 260.37, 272.15 Ж2 60.38 Пс 13.15, 419.14, 
897.34; 4. Пс 115.13; делаются: 3. О 409.10 Ж2 
146.8; делался: 3. Г  91.26 КД 334.32; дёлалось: 
2. Д  218.32 КД 368.30; 3. С3 154.29; дёлались: 3. 
С2 61.12.

ДЕЛЕЦ (1). Тот, кто ведёт чьи-н. дела. Ка­
кой-то нищий во дворец Неведомо отколе ходит, 
и Орлик, гетманов делёц, Его приводит и выво­
дит. ♦ Ед.И. делёц: П 1383.

ДЕЛИБАШ (дели-баш) (8). Конный солдат 
турецкой армии. Эй, казак! не рвися к бою: Де- 
либёш на всем скаку Срежет саблею кривою С 
плеч удалую башку. С3 138.10. Вскоре показа­
лись дели-баши и закружились в долине, пере­
стреливаясь с нашими казаками. ПА 469.4. 
+ Ед.И. делибёш: С3 138 загл., 4,5,10,15; Мн.И. 
делибаши: К  256.14 bis: дели-баши: ПА 469.4.

ДЕЛИТЬ (23). 1. Разъединяя на части, рас­
пределять (5). Мы весело, мы грозно бились, 
Делйли дани и дары Р Л I 371. Внемлите радост­
ному кличу, О дети пламенных пустынь! Ведите 
в плен младых рабынь. Делите бранную добычу! 
ПК VI 8. Перен. Блажен, кто в отдаленной сени, 
Вдали взыскательных невежд, Дни дёлит меж 
трудов и лени, Воспоминаний И надежд; С2 63.3. 
2. Пользоваться чем-н. совместно (18). С т а ­
р и к .  —  Я готов С тобой делйть и хлеб и кров. 
Ц  55. За их ленивыми толпами В пустынях часто 
я бродил, Простую пищу их делйл И засыпал 
пред их огнями. Ц  556. || Испытывать, пережи­
вать совместно. С толпой не дёлишь ты ни 
гнева. Ни нужд, ни хохота, ни рева. Ни удивле­
нья, ни труда. Е 187. Забуду ли его кремнистые 
вершины, Гремучие ключи, увядшие равнины, 
Пустыни знойные, края, где ты со мной Делйл 
души младые впечатленья; КП Поев. 23. Один, 
среди толпы холодной. Твои страданья я делю И 
за тебя мольбой бесплодной Кумир бесчувствен­
ный молю. С3 144.6. || Проводить какое-н. время 
вместе. Лицейской жизни милый брат, Делю с 
тобой последние мгновенья. С2 15.4. По улицам 
Бахчисарая, Из дома в дом, одна к другой, Про­
стых татар спешат супруги Делйть вечерние до­
суги. БФ 265. ♦ делйть: 2. БФ 265 Ц  55, 175; де­
лю: 2. С, 102.4 С2 15.4, 155.4 С3 144.6; дёлишь: 
2. С3 150.14 Е 187; дёлит: 1. перен. С2 63.3; 2. Т 
220; дёлят: 1. С3 210.8; делйл: 2. С3 241.3 КП 
Поев. 23 Ц  409,556 ЕО I 18.7; делйла: 2. С2 
265.116; делйли: 1. РЛ I 371; 2. БР 62 ЕО VI
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28.5; делйте: 1. ПК VI 8; делй: 1. В' 79.
ДЕЛИТЬСЯ (10). 1. Распределяться (1). Те­

леграф человек порядочный и честный — но 
враль и невежда; а вранье и невежество журнала 
делится между его издателями; в часть эту вхо­
дить не намерен. Пс 181.6. 2. Уделять другому 
какую-н. часть от чего-н. своего, пользоваться 
вместе чем-н. (5). Офицеру гвардии нужно со­
держать себя приличным образом, и я с Ваню­
шей делюсь как могу своими доходишками. Д
193.34. — я слыхал, что Дубровский нападает не 
на всякого, а на известных богачей, но и тут де­
лится с ними, а не грабит дочиста Д  194.14. По 
милости Пугачева, я имел добрую лошадь, с ко­
торой делился скудной пищею КД 341.22. Я за­
дарю тебя.... прими мои дары, Они не суетны, но 
честны и добры, И будешь ими ты делйться с 
небесами: А I 191. Перен. С а м о з в а н е ц .  
Нет! полно: Я не хочу делйться с мертвецом 
Любовницей ему принадлежащей. jET XIII 91. 3. 
Поверять кому-н. свои мысли, чувства, тайны и 
т. п. (4). И тайну сердца своего. Заветный клад и 
слез и счастья, Хранит безмолвно между тем, И 
им не дёлится ни с кем. ЕО VII 47.14. П о э т. 
—  Тогда, в безмолвии трудов, Делйться не был 
я готов С толпою пламенным восторгом С2
219.48. || Сообщать, поверять друг другу свои 
чувства, мысли. Так! было время, с Кочубеем 
Был друг Мазепа; в оны дни Как солью, хлебом 
и елеем, Делйлись чувствами они. Я  I 265. 
Мирный, благосклонный, Он посещал беседы 
наши. С ним Делйлись мы и чистыми мечтами 
И песнями С3 227.6. ♦ делйться: 2. А I 191 пе­
рен. БГ XIII 91. 3. С2 219.48; делюсь: 2. Д  
193.34; делится: 1. Пс 181.6; 2. Д  194.14; 3. ЕО 
VII 47.14; делился: 2. КД 341.22; делйлись: 3. 
С3 227.6 Я 1265

ДЕЛИЯ (7). Условно-поэтическое имя воз­
любленной. Видали ль вы его над хладною моги­
лой, Где нежной Дёлии таится пепел милый? С\
91.58. Ты ль передо мною, Дйлия моя! Разлучен 
с тобою — Сколько плакал я! С\ 109.2. +Ед.И. 
Дёлия: Сх 108.1,20, 109 загл., 2,19; Р. Делии: С\ 
91.58; Д  Делии Cj 108 загл.

ДЕЛО (810) 1. Работа, занятие (193). Дома в 
ту нору без дела Злая мачеха сидела Перед зер­
кальцем своим И беседовала с ним МЦ 529. О 
радуйся, народ я сыт, здоров и тучен; Меня га­
зетчик прославлял; Я пил, и ел, и обещал — И 
делом не замучен С2 42.16. \\ Деятельность, де­
ловые занятия, заботы [мн.ч.]. Онегин шкафы 
отворил: В одном нашел тетрадь расхода, В дру­
гом наливок целый строй, Кувшины с яблочной 
водой, И календарь осьмого года. Старик, имея 
мною дел, В иные книги не глядел. ЕО II 3.13.

Несколько дней спустя после своего приезда мо­
лодой Дубровский хотел заняться делами, но 
отец его был не в состоянии дать ему нужные 
объяснения — Д  176.11. Но под старость захотел 
Отдохнуть от ратных дел И покой себе устроить. 
ЗП 8. Минский отвечал ей в двух словах, изви­
няясь скучными необходимыми делами Гос
41.16. || Какое-н. начинание; то, что затеяно, 
предпринято. Шабашкин поклонился почти до 
земли, вышел вон, с того же дни стал хлопотать 
по замышленному делу Д  166.24. — А что ты 
думаешь — ей-богу я с отчаяния готов и на 
Альманах. — Советую дела не откладывать. Ж х
134.11. | д е л о  с д е л а т ь ,  с л а д и т ь .  Сей 
час был у Смирдина и кажется дело сделано. Пс
828.1. Таким образом дело слажено; и архивы 
вам открыты Пс 801.14. Прибежал бесенок, за­
дыхаясь, Весь мокрешенек, лапкой утираясь, 
Мысля: дело с Балдою сладит. Глядь — а Балда 
братца гладит Б 117. || Серьёзное, полезное заня­
тие (в отличие от развлечения). Покойника по­
хоронили. Попы и гости ели, пили, И после важ­
но разошлись, Как будто д&пом занялись. ЕО I
53.8. Теперь у ней попы дерут молебен и меша­
ют мне заниматься делом. Пс 292.13. В ирон. 
употр. И выигрывали И отписывали Мелом. Так 
в ненастные пни Занимались они Д&пом. С3
73.12. | г о в о р и т ь д е л о  (нечто дельное): 
— „Фельдмаршал мой, кажется, говорит дело. 
Как ты думаешь?“ КД 349.2. || Занятие, лежащее 
на обязанности кого-н. ; обязанность.— не нуж­
но для него ни благосклонности, ни уважения. 
Дело его ходить за Сашей и учить грамматике да 
географии, переведи это ему. Д  188.10. Я мог бы 
пред ученым светом Здесь описать его наряд; 
Конечно б это было смело. Описывать мое же 
дёло: ЕО I 26.6. Как жаль, что Грибоедов не ос­
тавил своих записок! Написать его биографию 
было бы делом его друзей; ПА 462.4. Расскажи- 
тко нам лучше, как отвечал ты государю на его 
сватание. — Я сказал, что власть его с нами, а 
наше холопье дело повиноваться ему во всем. 
АП 26.1. | То, что касается кого-, чего-н., имеет 
отношение к кому-, чему-н. „Василиса Егоров­
на!“ — сказал комендант.— „Здесь не бабье де­
ло; уведи Машу; — “ КД 323.16. Ты могла и 
должна была сделать ей визит, потому что она 
штатс-дама, а ты камер-пажиха; это дело служ­
бы. Но на бал к ней нечего было тебе являться. 
Пс 925.24. — Испанец улыбнулся, „Итак, благо­
даря влиянию климата, сказал он, Петербург 
есть обетованная земля красоты, любезности и 
беспорочности“. — „Красота дело вкуса, отвечал 
русской — “ Гос 37.24. А если мы и осадим 
Варшаву (что требует большого числа войск), то
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Европа будет иметь время вмешаться не в ее де­
ло. Пс 651.22 2. Поступок, действие (19).
М е ф и с т о ф и л ь . -------- Так безрасчетный
дуралей, Вотще решась на злое дёло, Зарезав 
нищего в лесу. Бранит ободранное тело; — С2
285.90. Покойник Клит в раю не будет: Творил 
он тяжкие грехи. — Пусть бог дела его забудет, 
Как свет забыл его стихи! С\ 122.3. Вы всеко- 
нечно правы, и угадали, что я в примечании Бул­
гарина совсем не участвовал — ни делом, ни 
словом, ни согласием, ни вёдением. Пс 364.2. 
|| То, что сделано, совершено кем-н. Владыка се­
вера один в своем чертоге Безмолвно бодрство­
вал, и жребии земли В увенчанной главе стес­
ненные лежали, Чредою выпадали И миру тихую 
неволю в дар несли, — И дёлу своему Владыка 
сам дивился. С2 209.7. 3. Деловая надобность, 
необходимость, нужда (39). Ц а р ь .  —  Мне 
нужно, князь, с тобою говорить. Но кажется — 
ты сам пришел за дёлом: И выслушать хочу тебя 
сперва. БГ X 60. Пугачев привел меня в себя 
своим вопросом: „Говори: по какому же делу 
выехал ты из Оренбурга?“ КД 348.3. Адриян 
Прохоров обыкновенно был угрюм и задумчив. 
Он разрешал молчание разве только для того, 
чтобы журить своих дочерей, когда заставал их 
без дела глазеющих в окно на прохожих Г  90.2 
Мне до тебя дело есть: Гнедич хочет купить у 
меня второе издание Русл.<ана> и 
К.<авказского> Пле.<нника> — . Перепишись с 
ним — возьми на себя это 2 издание Пс 57.2.
4. Профессия, специальность, род деятельности 
(8). Сие сжатое обозрение, писанное, как нам 
кажется, человеком, сведущим в военном деле, 
отличается благородною теплотою слога и 
чувств. Ж\ 84.6. Любопытно будет видеть отзыв 
наших Шлегелей, из коих один Катенин знает 
свое дело. Пс 560.35. Хозяин оставил меня на 
попечение татарину-банщику. Я должен при­
знаться, что он был без носу; это не мешало ему 
быть мастером своего дела. ПА 457.7. || Произ­
водство, отрасль промышленности. В 1727 го­
ду Татищев сделан советником берг-коллегии, и 
поручено ему с другими монетное дело. Ж2 D
342.11.5. Положение вещей, чьи-н. обстоятель­
ства (семейные, служебные, имущественные и 
т. п.) [мн.ч.] (46). — Задумается ли он о рас­
строенных своих делах, —  тотчас уже пошлая 
улыбка сопровождает пошлое восклицание: вер­
но изволите сочинять. О 409.27. я желал бы и 
успокоить старость отца, и устроить дела брата 
Льва Пс 897.55. завтра еду в П.<етер> Б.<ург> 
увидаться с дражайшими родителями, comme on 
dit, и устроить свои денежные дела. Пс 331.3. 6. 
Событие, происшествие, совокупность об­

стоятельств, касающихся кого-, чего-н. (55). 
Дел* давно минувших дней. Преданья старины 
глубокой. Р Л I 36. Ш у й с к и й. —  Я в Углич 
послан был Исследовать на месте это дёло: На­
ехал я на свежие следы; Весь город был свиде­
тель злодеянья; БГ I 37. Но теперь Уж поздно; 
время улетело... К тому ж — он мыслит — в это 
дёло Вмешался старый дуэлист; ЕО VI 11.6. Ки- 
рила Петрович хотел непременно объяснения 
всему делу — кто предварил Дефоржа о шутке, 
для него предуготовленной, или зачем у него в 
кармане был заряженный пистолет. Д  189.22.
7. Обстоятельство, вещь, явление (168). Сердце 
в ней замерло, когда государь заперся с ее от­
цом. Какое-то предчувствие шепнуло ей, что де­
ло касается до нее АП 26.8. „Ага!“ сказал Му­
ромский, ,*да у вас, кажется, дело совсем уже 
слажено...“ БК 124.9. ради бога, не откажите мне 
в моей просьбе: дело идет о счастии всей моей 
жизни. КД 343.1. || Речь, разговор; то, о чём 
идёт речь [о ком, чём]. — Ах, няня, няня! до то­
го ли? Что нужды мне в твоем уме? Ты видишь, 
дёло о письме К Онегину. ЕО III 35.8. Милый 
мой Вяземской, ты молчишь, и я молчу; и хоро­
шо делаем — потолкуем когда-нибудь на досуге. 
Покаместь дело не о том. Пс 260.2. Никак бы я 
не мог подумать, что дело здесь идет обо мне, 
если бы в той самой книге не нашел я своего 
имени ПА 443.16. \\Суть, главное [в чём]. Ту- 
манский —  Очаровательным пером Сады одес­
ские прославил. Всё хорошо, но дёло в том, Что 
степь нагая там кругом: ЕО Пут. 12.10. прекрас­
но — но не в том дело. Ж2 282.7. Вот в чем де­
ло: Рязанским губернатором было сделано пред­
ставление (№ И, 483) касательно пенсии Пс
1191.1 || Нечто, что-то [с прил.]. Все шепчут: 
ах! как хороша! Увы! другую б освистали: Вели­
ко дёло красота. С\ 38.38. Соседи говорили о 
свадьбе, как о деле уже конченном М  84.32. По­
эзия выше нравственности — или по крайней 
мере совсем иное дело. Ж2 229.4. 8. Сражение, 
бой (11). На левом фланге, куда звал меня Бур- 
цов, происходило жаркое дело. ПА 469.14. Бла­
годаря прекрасным распоряжениям и действиям 
кн.<язя> Меншикова, участь главною сражения 
была решена заранее. Дело не продолжалось и 
двух часов. П Прим. 32.3. Перен. В каламб. 
употр. Орлов с Истоминой в постеле В убогой 
наготе лежал. Не отличился в жарком дёле Не­
постоянный генерал. С2 18.3. 9. Судебный про­
цесс, судебное или административное рассмот­
рение, расследование чего-н. (17). На Дубров­
ском лежали сильные подозрения. Кирила Пет­
рович послал губернатору подробное описание 
всему происшедствию, и новое дело завязалось.
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Д  185.33. Генерал-майор Потемкин, начальник 
тайной комиссии, учрежденной по делу Пугаче­
ва, усердно им содействовал. ИП 61.21. По при­
казанию Вашему являлся я к графу Канкрину и 
говорил о Вашем деле, т. е. о вспоможении де­
нежном; Пс 512.4. 10. Собрание документов, 
относящихся к какому-н. событию, факту, лицу
(7). Ночь прекратила сражение. Бошняк достиг 
берегов Волги. Казну и канцелярские дела от­
правил рекою в Астрахань, а сам 11 августа бла­
гополучно прибыл в Царицын. ИП 73.37. Госу­
дарь император изволил мне приказать распеча­
тать дело о Пугачеве для составления Историче­
ской выписки. Пс 1088.5. 11. Отрасль государ­
ственного управления [только род. пад. мн.ч.; в 
соч. с прил.] (10). Но фрунт герою надоел — Те­
перь коллежский он асессор По части иностран­
ных дел! С2 302.8. В Департамент хозяйствен­
ных и счетных дел. От состоящего в ведомстве 
Министерства иностранных дел титулярного со­
ветника Пушкина. Прошение. Д1б 14.1,3. 12. Им. 
пад. ед.ч. дело в знач. «правильно», «хорошо», 
«ладно» (9). В а р л а а м .  Эй, товарищ! да ты к 
хозяйке присуседился. Знать не нужна тебе вод­
ка, а нужна молодка, дело, брат, дело! БГ VIII 42 
bis. Л е п о р е л л о .  Теперь, которую в Мадрите 
Отыскивать мы будем? Д о н  Г у а н. О, Лауру! 
Я прямо к ней бегу являться. Л е п о р е л л о .  
Дёло. КГ1 65. Ты видишь, дело о письме К Оне­
гину. — „Ну дёло, дёло. Не гневайся, душа моя, 
Ты знаешь, непонятна я... — “ ЕО III 35.9 bis. 
|| и д е л о :  — Советую дела не откладывать.— 
Сегодня ж начну свои визиты. — И дело: желаю 
тебе всякого успеха. Ж] 134.13. М н и ш е к. —  
Пойдем же, брат. В и ш н е в е ц к и й .  И дёло, 
друг, пойдем. БГ  XII 37; э т о д е л о :  Правда 
ли, что ты стал аристократом? — Это дело. Пс
67.6. |и  т о  д е л  о: — Добро, — сказала ко­
мендантша, — так и быть, отправим Машу. А 
меня и во сне не проси: не поеду. —  Вместе 
жить, вместе и умирать. „И то дело“ — сказал 
комендант. КД 320.14. 0 В соч. (228). а) в с а ­
м о м  д е л е ,  н а  с а м о м  д е л е  (дейст­
вительно, вправду): Бывало, он еще в постеле: К 
нему записочки несут. Что? Приглашенья? В 
с а м о м  дёле, Три дома на вечер зовут: Е О  I
15.3. Смирдин меня в беду поверг; У торгаша се­
го семь пятниц на неделе, Его четверг н а  с а ­
м о м  деле Есть после дождичка четверг. С3
274.3. || То же, при вопросе. О д и н  и з  н а ­
р о д  а. За чем они пришли? Д р у г о й. А верно 
приводить к присяге Феодора Годунова. — 
Т р е т и й .  В с а м о м  деле? БГ XXIII 14; б) 
д е л о  р у к  чьих (сделано, создано, соверше­
но кем-н.): — Неужели, — сказала она, — Сине­

кур прав, и пожар Москвы наших р у к  дело? 
Если так... О, мне можно гордиться именем рос­
сиянки! Ро 157.32. на ближней горе посереди 
кладбища увидел я груду камней, утесов, грубо 
высеченных — заметил несколько ступеней, де­
ло р у к человеческих. Пс 16.52; в) д е л о в 
ш л я п е  (успешно сделано, завершено): Если в 
неделю можно будет отпечатать по пяти листов, 
то это славно — и дело наше в ш л я п  ъ. Пс
1152.2. — Победа! — сказал ему Чарский, — 
ваше дело в ш л я п е .  Княгиня** дает вам свою 
залу — вчера на рауте я успел завербовать поло­
вину Петербурга; ЕН 268.7; г) г л а в н о е  
д е л о  (самое существенное): Осмеливаюсь 
повторить Вам то, что уже говорил я Золотову: 
г л а в н о е  дело не вооружить противу себя 
Канкрина Пс 499.5; д) п е р в о е  д е л о  
(прежде, раньше всего): П е р в о е  дело: 
должно приструнить все журналы и держать их в 
решпекте — ничего легче б не было, если б мы 
были вместе Пс 87.28; е) д е л о д е с я т о е  
(нечто несущественное, не имеющее к чему-н. 
прямого отношения): Отец говорил после: Экой 
дурак, в чем оправдывается! да он бы еще осме­
лился меня бить! да я бы связать его велел! — 
зачем же обвинять было сына в злодействе не­
сбыточном? да как он осмелился, говоря с от­
цом, непристойно размахивать руками? это де­
ло д е с я т о е. Пс 118.8; ж) н е т д е л а ко­
му, чему, к а к о е ,  ч т о  з а  д е л о  кому, че­
му (что-н. не интересует, не касается кого-н.): 
Все шлют Онегина к врачам, Те хором шлют его 
к водам. А он не едет; он заране Писать ко пра­
дедам готов О скорой встрече; а Татьяне И дёла 
н е т  (их пол таков); ЕО VIII 32.4. Д р у г о й. Я 
стоял на паперти, и слышал, как диакон завопил: 
Гришка Отрепьев — Анафема! П е р в ы й .  Пус­
кай себе проклинают; царевичу дела н е т  до 
Отрепьева. БГ XVII 6. А л е к о. Молчи. Мне 
пенье надоело, Я диких песен не люблю. 
З е м ф и р а .  Не любишь? мне к а к о е  дёло! 
Я песню для себя пою. Ц  269. П о э т .  Подите 
прочь — к а к о е  дёло Поэту мирному до вас! 
В разврате каменейте смело. Не оживит вас лиры 
глас! С3 92.38. С а м о з в а н е ц .  —  Но знай, 
Что ни король, ни папа, ни вельможи — Не ду­
мают о правде слов моих. Димитрий я, иль нет 
— ч т о  им з а дёло? БГ XIII 197; з) чьё д е - 
л о  с т о р о н а  (это кого-н. не касается): 
Кажется теперь г. Полевой нападает на вас и на 
меня; собираюсь на него рассердиться; пока- 
месть с ним возятся Воейков и Сомов под имя- 
нем Н. Лугового — мое дело с т о р о н а .  Пс 
720.32; и) (н е) чьё д е л о  (это кого-н. касает­
ся или не касается): если почта распечатала
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письмо мужа к жене, так это ее дело, — ; но ес­
ли ты виновата, так это мне было бы больно. Пс
942.10. — Ну, Савельич, — сказал я ему, — от­
дай же мне теперь половину; а остальное возьми 
себе. Я еду из города на несколько дней. — Куда 
это? — спросил он с изумлением. — Куда бы ни 
было, н е твое дело, — отвечал я с нетерпени­
ем, — делай что тебе говорят, и не умничай. КД 
344 сн. 1.4; к) д е л о з а  кем, чем («очередь за 
кем-, чем-н.)\ Благодарю тебя, мой ангел, за доб­
рую весть о зубке Машином. Теперь надеюсь, 
что и остальные прорежутся безопасно. Теперь 
з а Сашкою дело. Пс 947.3; л) д е л о н е  
с т а н е т  з а  кем, чем: Он уговорил Влади­
мира остаться у него отобедать, и уверил его, 
что з а другими двумя свидетелями дело н е 
с т а н е т .  М  79.22. Ц д е л о  с т а л о  з а  
кем, чем: Вы бы обратились к Родшильду. — „Я 
об этом думал“. — Что ж, з а чем дело с т а - 
л о? Ж2 167.34; м) н а д е л е  (в своих действи­
ях, поступках, не на словах): П л е н н и к .  А 
говорят о милости твоей, Что ты-дескать (будь 
не во гнев) и вор, А молодец. С а м о з в а н е ц  
{смеясь). Так это я н а дёле Им докажу: БГ 
XVIII 35. || В действительности. И счастлив, он, 
признаться, Н а дёле, не в мечтах. Когда мину­
ты мчатся Веселья на крылах; С] 40.101; н) н е 
д е л о  (о чём-н. не заслуживающем одобрения, 
неразумном, плохом): — Послушай, Архип, — 
сказал он, немного помолчав, — н е  дело ты за­
теял. Не приказные виноваты. Д  183.20. Ты меня 
хочешь принудить приехать к тебе прежде 26. 
Это н е дело. Пс 1197.4; о) з а д е л о  {при­
глашение, призыв начать что-н. делать, начать 
действовать): Тогда-то свыше вдохновенный 
Раздался звучный глас Петра: „3 а дёло, с бо­
гом!“ Я III 182; п) и м е т ь  д е л о с  кем, чем 
{входить в сношения, общаться): Если б я 
и м е л  дело с одними книгопродавцами, то 
имел бы тысяч 15. Пс 190.5. Первый признак 
умного человека — с первого взгляду знать с 
кем и м е е ш ь  дело Пс 131.28; р) у п о т ­
р е б и т ь ,  п у с т и т ь  в д е л о ,  п о й т и  
в д е л о {о применении, использовании кого-, 
чего-н.): При сем деловая бумага, ради бога 
у п о т р е б и  ее в дело. Пс 205.49. Докладную 
записку сегодня же п у щ у в дело. Жуковского 
увижу и сдам ему Вас с рук на руки. Пс 1313.3. 
П о ш е л  ли в дело Дороховский вексель и 
здоров ли Корнилион-Пинский? Пс 650.5; 
с) с л ы х а н о  ли,  с т а т о ч н о  ли,  л е г ­
к о  л и  д е л о  {хорошо ли это, допустимо 
ли): С л ы х а н о  л и  дело, до ночи плясать и 
разговаривать с молодыми мужчинами? АП
21.37. Д р у ж к о. Уж эти девушки — никак

нельзя им Не попроказить. С т а т о ч н о  л и  
дёло Мутить нарочно княжескую свадьбу. P II 
64. Он мало-по-малу успокоился, хотя всеете из­
редка ворчал про себя, качая головою: „Сто руб­
лей! л е г к о  ли дело!“ КД 286.31; т) т о л и  
д е л о  {гораздо лучше, чем что-н. упомянутое 
прежде): Нет, мой друг: плохо путешествовать 
женатому; т о л и  дело холостому! Пс 849.8; у) 
т о  и д е л о  {часто, постоянно): Жил-был 
славный царь Дадон. С молоду был грозен он И 
соседям т о й  дёло Наносил обиды смело; ЗП 5. 
♦ Ед.И, дёло: 1. С, 51.320 А II 95 ЕО I 26.6, VII
26.8 АП 15.23, 26.1 Гос 37.24 Д  171.27, 174.14,
188.10 КД 291.28, 323.16, 324.10, 344.9 Ж,
181.22,23, 229.19 Ж2 76.16, 168.30 Пс 34.23,
35.6, 28, 60.3, 90.7, 94.19, 721.21, 765.21, 801.14,
828.1.855.11.925.24, 1029.11, 1251.13, 1340.4; 2. 
К  259.39 КД 302.6 Ж х 46.3, 132.30; 3. В 73.28 Д
174.10 Ж, 162.31 Пс 57.2; 4. Ж2 D 342.11; 6. РЛ 
VI 105 ЦС 156 Д  180.9, 194.22 КД 279.19,
304.36, 365.9 Жх 46.14, 277.39 Ж2 161.26, 318.1 
Пс 13.14, 651.20, 722.11, 862.7, 1191.7, 1281.22;
7. Сх 38.38 С3 63.11 РЛ 24 А I 105, II 44 ЕО III
35.8, V 34.3. Пут. 12.10 БГ VIII21, 132, X II3 КГ 
I 103, IV 62 P I 152,191 АП 25.2,3, 26.8 М  84.39 
БКП6.36, 122.17, 124.9 Ро 150.20 ПД 243.19 ЕН
272.13 КД 285.1, 290.35, 303.20, 309.24, 334.20,
339.16, 340.30, 343.1,33 Уч 406.11 Мы 421.33,
424.26 ПА 443.16, 451.5, 454.36, 473.22 PB 226.1 
Чер 251.7 ИП 14.14 ЗМЪ\ \ сн. 1.1,324.28, 326.9,
329.39 Ж, 18.8, 19.3, 41.9, 52.15, 64.22, 93.18,
123.12, 126.13, 133.9, 156.7, 176 сн. 1.3, 189.35,
212.17, 227.32, 229.1, 232.11, 12, 235.15, 254.20, 
26, 257.14, 16, 263.36 Ж2 53.8, 57.3, 37, 78.4,
117.37, 140.4, 150.1, 156.3, 157.24, 165.19, 171.7,
177.24, 229.4, 276.13, 282.7, 283.8, 318.16,
325.24, 326.4, 328.35, 331.18, 334.27 Пс 15.3,
25.9, 35.39, 40, 39.11, 40.16, 58.2, 18, 60.11, 71.3,
73.21, 78.24, 81.29, 87.11, 90.3, 92.4, 120.25,
123.12, 135.31, 145.4, 154.27, 164.2, 179.38,
182.15, 202.4, 210.1, 211.4, 218.16, 223.36, 228.9,
232.1, 240.2, 249.6, 260.2, 292.22, 302.1, 365.4, 
451.3* 173.9,17, 523.5, 526.25, 529.12, 532.9,
602.26, 603.17, 619.7, 636.4,26,30, 651.21 цит., 
40, 672.25, 687.1, 715.25, 765.22, 801.2, 845.14,
865.25, 896.1, 951.25, 1072.16, 1096.14, 1191.1,
1220.6, 1249.7, 1317.12, 1338.5, 1375/1048 (а).2;
8. Я  Прим. 32.3 Б Г Х IX 27 ПА 469.14; 9. Д  167.4,
185.33 КД 373.39 Пс 512.5, 1107.12; 10. ИП 1.8 
Пс 791.7; 12. ЕО III 35.9 bis БГУ III42 bis, X II37 
КГ I 65 КД 320.14 Ж, 134.13 Пс 67.6; В соч. б) 
Ро 157.32; в) ЯЯ 268.7 Ж2 158.1 Пс 1152.2; г)Яс 
499.5; д) КД 292.20 Пс 87.28; е) Ж2 276.12 Пс 
118.8; ж) С2 219.132 С3 75.25, 92.38 Ц  269 ЕО III
28.13 БГ XIII 197 КГ II 76 БК 111.38 Д  215.38



— 631 — ДЕЛОВОЙ

РД 282.3, 332.29, 335.25, 350.17 Мы 424.40 PB
221.10, 223.16 Ж, 80.32, 162.26 Ж2 141.29,
171.30, 229.5 Пс 80.6; з) Пс 261.11, 720.32; и) КД
301.10, 304.19, 344 сн. 1.4, 355.9 ЯЛ 443.31 Ж2
327.32 Пс 942.10; к) Пс 947.3; л) М  79.22 Ж2 
167.34; н) Пс 1197.4; с) P II 64 ЛЯ 21.37 Д
171.34, 183.16 РД 286.31; т) С3 66.8, 123.25, 29, 
31, 211.13 РПс 52.2, 54.26 Ж2 140.16 Пс 60.22,
87.8, 152.39, 560.27, 563.6, 849.8; у) ЗП 5 КД 
284.16; Р. дела: 1. Сх 27.10 С2 106.3, 285.101 ЦС 
48 МЦ 529 БН 4 Ро 156.16 Д  176.16 КД 370.39 
Ж! 23.18 bis, 134.11 Ж2 320.11 Пс 450.23, 1090.5,
1096.22, 1165.14, 1220.12; 2. Пс 53.38; 3. ЕО 
Пут. 16.3 Г 90.2; 4. ЯЛ 457.7 Ж! 93.3 Ж2 137.28;
6. Д  206.18 Ж! 81.6, 155.9 Ж2 154.10,12 Пс 347.6;
7. Пс 52.16, 450.23; 8. ЯЯ 50.34 W  312.12; 9. Д  
167.10Ж! 96.9 Пс 1103.9; В соч. ж) С2 176.19 £ 0  
VIII 32.4 БГ XVII 6 На 143.34 Ро 153.29 Д
166.32, 201.16 Ж, 151.11, 172.29 Пс 51.17,
715.10, 772.28; п) СС 97.34 Пс 57.13, 147.28,
770.6, 1096.20; Д. делу: 1. Д  166.24 ЯЯ 69.18 Ж,
222.7 Ж2 77.15, 118.16 Пс 108.11, 715.18, 724.5, 
801.16; 2. С2 209.7; 3. РПс 51.24 РД 301.34,
347.16,17, 348.3 Пс 40.1; 6. Д  189.22 РД 365.5 Яс 
521.6; 9. Д  167.14 ЯЯ 61.21; Я. дёло: 1. Я II 58 Б 
117 РПс 47.31 СС 104.13 Ро 153.28 Д  215.32 РД
349.2 PB 215.21, 221.6 ЯЯ 23.7, 67.10, 375.26 ЗА/
330.31 Ж, 12.32 t/ши., 70.12, 78.41, 85.26, 161.4 
Ж2 163.15, 311.12 Пс 38.29, 87.16, 121.8, 266.2,
619.14, 651.22, 710.31, 711.4, 736.4, 773.17,
826.5, 839.34, 1000.24, 1087.6; 2. С2 147.11, 
285.90 БГ V 154 Ж2 130.36 Пс 694.19; 3. С2 
166.132 КД 347 сн. 1.1, 364.36; 4. ЗА/ 329.4 Ж,
180.2 Пс 560.35; 6. ЕО VI 11.6 БГ I 37 Д  196.8 
РД 302.19, 349 сн. 1.1., 360.6 ЗМ  307.9 Ж, 77.5 
Ж2 118.1, 120.31, 162.16, 177.15, 314.9 Яс 
579.12; 7. С2 166.101 РД 303.27 Яс 36.18; 8. ЯЛ
468.34 ЯЯ 64.6 ЗМ 316.34, 317.7, 333.25; 9. МП
81.4 Ж2 D 341.22; 10. ЯЯ 1.15 Пс 1033.10, 
1088.5; В соч. б) Яс 16.52; н) Д  183.20; о) Я  III 
182; гг) Ж2 122.31 Пс 131.28, 190.5, 1194.9, 
1197.9; р) PB 216.11 ЗМ  330.39 Пс 205.49, 650.5, 
1313.3; Т. делом: 1. С, К 131.26 С2 42.16 С3
73.12, 86.18 ЕО I 53.8, II 32.5 ЛЯ 13.27, 27.39 РД
280.13, 23 ЯЛ 462.4 Ж2 163.35 Пс 292.13, 387.18; 
2. Ж2 41.11, 56.37 Яс 364.2; 3. ЕО Пут. 16.3 БГ 
X 60 Пс 387.18, 395.18, 976.9; Я. в дёле: 1. С3 
46.59; 4. Ж! 84.6; 6. Ж, 16.7 Ж2 60.35, 63.26,
202.3, 322.1 Яс 129.35, 202.13; 8. перен. С2 18.3;
9. Пс 1107.18; 10. Ж, 53.28; Р соч. а) С2 42.27 С3
4.19, 75.14, 117.7, 218.5, 242.53, 278.29 Р Л I 435, 
475, II 422 Я  Яргш. 4.1 ДК 5 А \ 100,173 ЕО I
15.3, 52.1, VI 44.9, X 5.3 БГ I 26, 78, XV 84, 
XXIII 14 P I 141 ЛЯ 22.34 РПс 51.28, 54.3 ПБ
61.35 В 71.17, 72.4 М  79.23, 81.28, 84.4 Г  92.13

СС 98.12, 25, 100.29 БК 110.18, 26, 113.10,
121.21,29 ИГ 133.2 Д  164.27, 211.11, 218.9 ЯД
230.7, 233.28, 251.35 К  257.8 ЕН 272.14 РД
287.12, 288.27, 291.40, 317.26, 319.31, 320.26,
329.9, 332.34, 341.15, 376.36 Мы 420.17 ЯЛ
456.25, 460.27, 467.3, 468.30 PB 237.8 ЯЯ 39.36,
57.40, 65.26, 379.4 Ж, 31.7, 34.15, 48.18, 51.12,
66.10, 82.15, 123 сн. 1.1, 134.5, 155.28, 171.17,38,
193.6, 7, 207.23, 211.26, 234.6 Ж2 11.4, 29.6,
98.13, 100.21, 121.5,15, 123.10, 158.3, 163.21,
169.7, 171.10, 206.22, 287.13 Яс 2.16, 81.28,
100.19, 137.13, 214.43, 228.18, 234.73, 240.14,
249.6, 473.7, 839.25, 851.40, 917.9, 919.38,
942.20, 960.3, 980.7, 1001.10, 1087.4, 1150.15,
1170.14, 1338.1; на дёле: В соч. а) С3 274.3 ЕО 
VI 38.9 ЛЯ 9.24, 30.31 РПс 46.7 Мы 424.6 ЯЯ
23.23. м) С, 40.101 С3 190.31 БГ XVIII 35 ЯЯ
32.26 Яс 1000.21; о дёле: 1. С2 176.52 ЕН 263.30 
РД 292.24 О 409.31 Яс 105.2, 722.3, 980.7, 
1096.21; 2. БГ XV 116 P I  18; Ъ. БН И Д  211.2 
Пс 58.27, 81.26, 560.8, 636.30, 672.1, 777.12,
897.13, 919.18, 1026.3, 1056.6, 1150.11, 1201.7, 
1354.3; 6. Пс 339.9, 510.3, 811.7; 7. М  84.32; 9. 
Яс 512.4; Мн.И. дел*: 1. С, 51.28 ЯЯ 9.17 Ж х
238.5 Ж2 76.34, D 343.5 Яс 29.13, 37.25, 671.27,
729.1, 769.27, 772.30, 951.46, 986.8, 1079.6; 3. 
Д/б 18.10; 5. ЯЯ 22.6 ЗМ  324.27 Ж2 309.27 Пс
112.1, 519.6, 577.15, 585.43, 598.5, 654.22,
715.15, 770.38, 796.8, 865.3, 1054.2, 1055.16,
1122.23, 1193.11, 1226.5; 6. РЛ 136, VI 373 PC X  
16.8; 9. Ж, 232.15, 257.30; Р. дел: 1. С2 285.5 С3
154.100 Гс 29 ЕО II 3.13, VI 9.11, VIII 12.13 ЗП 8 
Б Г ХХ  91 РД 284.35 t/ши. Ж2 34.3, 63.37, 331.12; 
2. С] 45.44; 5. ЯЯ 39.36; 9. Ж, 232.14; 11. С2
302.8 ЯЯ 42.1 Яс 135.31, 593.14, 682.12 Д/б
4.8.21, 14.1,3,10; Д. дел*м: 1. В 70.18 Д  173.37,
182.22 Пс 503.7, 771.8, 858.14, 977.7, 1059.7; 3. 
£ 0  Пут. 16.4 РЯс 51.23 РД 372.4; 5. ЯЯ 13.29,
28.19 Пс 915.4, 995.8, 1193.31 Д/б 18.13; 6. МП 
11.14; В. дела: 1. С, 94.71 С2 14.17 ЕО IV 22.3, 
VI 28.4, VIII 9.10 БГУ  184 ЯР 60.37 РД 299.12,
372.15 ЯЯ 32.18 Ж х 237.6 Ж2 D 343.26 Пс
523.20, 694.6, 715.15, 1026.4; 2. С, 122.3 Л III 74;
5. ЯЯ 39.17 из**, t/ши., 31 изл*. t/ши. ЗМ  299.11 
Ж2 126.9 Пс 331.3, 495.6, 721.4, 722.9, 897.55,64,
931.26, 1001.7, 1090.12, 1228.15; 6. ЯЯ 100.21;
10. ЯЯ 73.37; Т. дел*ми: 1. С/со 5 ЛЯ 11.34, 27.3 
Гос 41.16 Д  176.11 ЯЯ 28.17 Ж2 143.26, 205.28,
310.3 Яс 66.20, 980.27; Я. в делах: 1. £ 0  V
40.12 БГ XV 46,118 Д  166.37 МП 372.7 Ж2 62.6,
337.2, D 344.36; о дел*х: 1. ГН  201 ЕО VIII
24.10 Д  172.16 Пс 365.8, 419.5, 1091.23; 5. ЛЯ
11.13 ЕН 263.25, 266.28 РД 290.35 О 409.27 Пс
616.12, 1205.16.

ДЕЛОВОЙ (21). 1. Знающий своё дело,

42 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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способный к работе (7). Хоть человек он не во­
енный,—  А просто гражданин столичный, Ка­
ких встречаем всюду тьму, Ни по лицу, ни по 
уму От нашей братьи не отличный, [Довольно 
смирный и простой,] [А впрочем, малый дело- 
вбй] £  [210]. Я первый открыл Инзову, что Леке 
человек умный и деловой. Ж2 333.22. | То же, 
пренебрежительно. Он нагло хвастается друж­
бою умерших известных людей, находившихся в 
сношении с ним (кто молод не бывал? а Видок 
человек услужливый, деловой). 129.19. 
\\ Занятый, занимающийся практическими де­
лами. Отец ее, человек деловой и рассеянный, 
отдал ее на руки француженки, нанял учителей 
всякого рода и после уж об ней не заботился. 
Гос 39.5. Несмотря на множество материалов, 
собранных для истории Вольтера (их целая биб­
лиотека) как человек деловой, капиталист и вла­
делец, он еще весьма мало известен. Ж2 78.26. В 
ирон. употр. Как брань тебе не надоела? Расчет 
короток мой с тобой: Ну так! я празден, я без де­
ла, А ты бездельник деловбй. С2 106.4 2. Свя­
занный с каким-н. делом, надобностью, отно­
сящийся к ведению дел, служебный (14). Мне на­
значили деловое свидание к 8 часам, и я жерт­
вую Вами и Шекспиром подьяческим разгово­
рам. Пс 807.2. Но, кажется, одному Вольтеру 
предоставлено было составить из деловой пере­
писки о покупке земли книгу, на каждой страни­
це заставляющую вас смеяться, и передать сдел­
кам и купчиям всю заманчивость остроумного 
памфлета. Ж2 75.16. Однажды утром сидел он в 
своем кабинете, окруженный деловыми бумага­
ми, как вдруг услышал громкое приветствие на 
французском языке; АП 14.3. || Пригодный, удоб­
ный для деловых надобностей, нужд. Пишу по 
франц., потому что язык этот деловой Пс 
164.16. +Ед.И. деловбй: 1. С2 106.4. Е [210] Гос
39.5 Ж х 129.19, 214.13 Ж2 78.26, 333.22; 2. Пс 
164.16; деловая: 2. Пс 205.49; деловое: 2. Пс 
931.3; Р. деловой: 2. Ж, 96.20 Ж2 75.16; Д. с.р. 
деловому: 2. Пс 1056.8; В. деловую: 2. Пс 
103.1; деловое: 2. Пс 807.2; Мн.Р, деловых: 2. 
Пс 83.2, 298.3; Ä  деловые: 2. Ж2 77.25 Пс 
249.13; Т. деловыми: 2. АП 14.3; Я. деловых: 2. 
Ж, 80.5.

ДЕЛЬНЕЕ (1). Жена твоя вероятно полнее и 
дельнее расказала тебе, в чем дело. ♦ дельнее: 
Пс 451.3.

ДЕЛЬНО (6). Серьёзно, основательно, со 
знанием дела. Статья г. Волкова в самом деле 
очень замечательна, дельно и умно написана и 
занимательна для всякого. Пс 1338.1. || По- 
деловому, практично [в знач. сказ.]. В ирон. 
употр. А ты, бабенка, за неимением Того и дру­

гого, [в о<божатели>] избираешь в обожатели и 
его: дельно. Пс 979.18. Сир слово старое. Про­
чтут иные сыр etc. — очень мило и дельно. Пс
231.19. || Полезно [кому, чему, в знач. сказ. безл. 
предлож.]. Так элегическую лиру Ты променял, 
наш моралист. На благочинную сатиру? Хвалю 
поэта — дёльно миру! Ему полезен розги свист. 
— С3 53.4. ♦ дёльно: С3 53.4 Пс 49.21, 231.19,
979.18, 1320.1, 1338.1.

ДЕЛЬНОСТЬ (1). Отвлеч. сущ. к д е л ь ­
н ы й  во 2 знач. До сих пор наши журналы бы­
ли сухи и ничтожны или дельны да сухи; кажет­
ся Европеец первый соединит дельность с за- 
манчивостикх ♦ Ед.В. дельность: Пс 732.12.

ДЕЛЬНЫЙ (35). 1. Серьёзный, основатель­
ный, способный к работе (4). Быть можно дёль- 
ным человеком И думать о красе ногтей: ЕО I
25.1. Мне жаль, что от Кюх<ельбекера> отбили 
охоту к журналам, он человек дельный с пером 
в руках — Пс 200.18. || Заслуживающий внима­
ния, стоящий. Мы бы провели лето в Крыму, 
куда собирается пропасть дельного народа, 
женщин и мущин. Пс 73.25. 2. Толковый, со­
держательный (31). Он написал довольно дель­
ную бумагу, но впоследствии времени оказав­
шуюся недостаточной. Д  167.2. Благодарю Вас 
за Ваше письмо. Оно дельное и деловое; Пс
931.3. В течение всей трагедии, кроме насмешек 
и ругательства ничего иного Мильтон не слы­
шит; правда и то, что и сам он, во всё время, ни 
разу не вымолвит дельного слова. Ж2 140.30. 
|| Практически полезный, нужный. Правленье 
для него, Как дёльная, давно затверженная кни­
га, Несносным сделалось. А II 22. Жаль мне, что 
ты моих писем не получал. Между ими были 
дельные; но не беда. Пс 637.11. В знач. сущ. — 
В кругу своем они О дёльном говорят, читают 
Жомини. Ска 28. ♦ Ед.И. дельный: 1. Пс 200.18, 
585.32; дёльная: 2. А II 22; дельное: 2. Пс 149.5,
931.3, 1340.4; Р. м.р. дельного: 1. Пс 73.25; с.р. 
дельного: 2. Ж, 123.25, 150.14 Ж2 140.30; в 
знач. сущ. Пс 24.3; Д. м.р. дельному: 2. Пс 
1056.8; В. дельную: 2. Д  167.2 Ж2 45.5; дельное: 
2. ИП 381.19 Пс 187.24, 522.29, 1102.1; Т. дёль- 
ным: 1. ЕО I 25.1; дельной: 2. Пс 1169.4; дель­
ным: 2. в знач. сущ. Пс 24.3; Я. с.р. дёльном: 2. 
в знач. сущ. Ска 28; Мн.И. дельные: 2. Пс 
637.11; Р. дельных: 2. Ж, 144.26 Пс 636.18, 
1150.16; В. дельные: 2. Пс 149.13, 345.38; Т. 
дельными: 2. Ж, 93 сн. 1.3 Ж2 320.5 Пс 345.23; 
£ делен: 2. Ж2 318.30; дельно: 2. Пс 770.2; 
дельны: 2. Пс 732.11, 1116.5.

ДЕЛЬФИЙСКИЙ (1). Д е л ь ф и й с к и й  
и д о л  (о статуе, скульптурном изображении 
Аполлона): То были двух бесов изображенья.
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Один (Дельфййский идол) лик младой — Был 
гневен, полон гордости ужасной, И весь дышал 
он силой неземной. +Ед.И. Дельфййский: С3
181.37.

ДЕЛЬФИН (1). Дофин, наследный принц 
Франции. Иные думали, что Железная Маска 
был граф de Vermandois, осужденный на вечное 
заключение будто бы за пощечину, им данную 
дельфину (Людовику XIV). ЬЕд^Д. дельфину: 
Ж2 29.19.

ДЕЛЬФИРА (3). Условно-поэтическое имя. 
Скажите, можно ли сравнить Ее с Дельфйрою 
суровой? РЛ V 10. Но, верьте мне, блажен и тот, 
Кто от Дельфйры убегает И даже с нею незна­
ком. РЛ V 22. ♦ Ед.Р. Дельфйры: РЛ V 22; В. 
Дельфйру: С\ 79.27; Т. Дельфйрою: РЛ V 10.

деля см. для.
ДЕМАГОГ (1). Предводитель народной пар­

тии, народного движения; об одном из вождей 
парижской фронды 17 в. Другие видели к нем 
герцога де Бофор, сего феодального демагога, 
мятежного любимца черни парижской ♦ Ед.В. 
демагога: Ж2 29.20.

ДЕМАГОГИЧЕСКИЙ (1). Относящийся к 
народному движению, революционный. Время 
мое протекает между аристократическими обе­
дами и демагогическими спорами. ♦ Мн. Г. де­
магогическими: Пс 18.6.

ДЕМОКРАТ (3). Лицо, придерживающееся 
демократических взглядов, убеждений. В шутл. 
употр. Эта строфа ныне не имеет смысла, но она 
писана в начале 1821 года — впроччем это мой 
последний либеральный бред, я закаялся и напи­
сал на днях подражание басни умеренного де­
мократа И.<исуса> Х.<риста> Пс 70.53. || О че­
ловеке из низших слоев общества, не аристо­
крате. Я мещанин, как вам известно, И в этом 
смысле демократ. Е 88. ♦ Ед.И. демокрйт: С3
266.74 Е 88; Р. демократа: Пс 70.53.

ДЕМОКРАТИЧЕСКИЙ (15). Придержи- 
бающийся антидворянских взглядов, убеждений. 
Б. —  [Положим, что эпиграммы демократиче­
ских фр.<анцузских> писателей приуготовили 
крики les aristocrates â la lanterne: y нас таковые 
же эпиграммы хоть и не отличаются их остро­
умием, могут иметь последствия еще пагубней­
шие...] Ж\ 173.[18]. А  Читал ты замечание в № 
<45> Литературной Газеты, где сравнивают на­
ших журн.<алистов> с дем.<ократическими> 
писателями XVIII ст.<олетия>? Ж х 170.17. 
| Направленный против аристократии, анти- 
дворянский. Б. Как же ты прикажешь назвать 
журналы, объявившие себя противу аристокра­
тии? В прямом или переносном смысле, всё-таки 
они демократические журналы. Ж х 173.40.

Впрочем, Будри, не смотря на свое родство, де­
мократические мысли, замасленный жилет и 
вообще наружность, напоминавшую якобинца, 
был на своих коротиньких ножках очень ловкий 
придворный. Ж2 166.28. Перен. а) Вот эвхари- 
стия [другая], Когда и ты, и милый брат, Перед 
камином надевая Демократический халат Спа­
сенья чашу наполняли Беспенной, мерзлою 
струей С2 123.48 || Свойственный непривилеги­
рованным, низшим сословиям. Каков бы ни был 
образ моих мыслей, никогда не разделял я с кем 
бы ни было демократической ненависти к дво­
рянству. Ж\ 161.35. Гордиться славою своих 
предков не только можно, но и должно; не ува­
жать оной есть постыдное малодушие. —  Мо­
жет ли быть пороком в частном человеке то, что 
почитается добродетелью в целом народе? 
Предрассудок сей, утвержденный демократиче­
ской завистию некоторых философов, служит 
только к распространению низкого эгоизма. Ж\
55.10. | Отвечающий интересам непривилегиро­
ванных слоев общества. Отселе указ об экзаме­
нах, мера слишком демократическая и ошибоч­
ная, ибо она нанесла последний удар дворянско­
му просвещению и гражданской администрации, 
вытеснив всё новое поколение в военную служ­
бу. Ж] 45.5. | Принадлежащий к непривилегиро­
ванным, низшим сословиям. В шутл. употр. 
Правда ли, что ты стал аристократом? — Это 
дело. Но не забывай демократических друзей
1818 года. Пс 67.6. Перен. б) Мне жаль,----Что
геральдического льва Демократическим копы­
том У нас лягает и осел: Дух века вот куда за­
шел! Е 124. ♦ Ед.И. демократическая: Ж } 45.5; 
Р. демократической: Ж\ 161.35; В. демократи­
ческий: перен. а) С2 123.48; Т. демократиче­
ской: Ж| 55.10; демократическим: перен. б) С3 
266.96 Е 124; Мн.И. демократические: Ж х 
173.34,36,40; Р. демократических: Ж х 170.30, 
173.[18], D 282.17 Пс 67.6; В. демократические: 
Ж2 166.28; Т. дем.<ократическими>: Ж 1 170.17.

ДЕМОКРАТИЯ (демокрация) (2). Форма 
правления, при которой власть в государстве 
принадлежит народу, народовластие. С изум­
лением увидели демократию в ее отвратитель­
ном цинизме, в ее жестоких предрассудках, в ее 
нестерпимом тиранстве. Ж2 104.11. || Средние и 
низшие слои общества. Народ (der Berr omnis) 
властвует со всей отвратительной властию де- 
мокрации. Ж2 66.2. +Ед.Р. демокрации: Ж2 
66.2; В. демократию: Ж2 104.11.

ДЕМОКРАТКА (1). О женщине из низших 
слоев общества, не аристократке. В ирон. 
употр. Он аристократ — а я смиренная демо­
кратка. Спешу объясниться и заметить гордо

42*



Д Е М О Н —  634

как истинная героиня романа, что родом при­
надлежу я к самому старинному русскому дво­
рянству, а что мой рыцарь внук бородатого 
милльонщика. Но ты знаешь, что значит наша 
Аристокрация. ♦ Ед.И. демократка: РПс 49.14.

демокрация см. демократия.
ДЕМОН (27). 1. Злой дух, олицетворение зло­

го начала (19). В дверях эдема ангел нежный 
Главой поникшею сиял, А дёмон мрачный и мя­
тежный Над адской бездною летал. С3 34.3. 
Б а р о н .  —  Что не подвластно мне? как некий 
Дёмон Отселе править миром я могу; CP II 21. 
Перен. а) Я в том стою — имел я право Избрать 
соседа моего В герои повести смиренной. Хоть 
человек он не военный. Не [второклассный] 
Д.<он> Жуан, Не дёмон — даже не цыган Е 204. 
И з а б е л а .  —  Тот грозный судия, святоша 
тот жестокой, Чьи взоры строгие во всех родят 
боязнь. Чья избранная речь шлет отроков на 
казнь, Сам дёмон; сердце в нем черно как ад 
глубокой И полно мерзостью. А II 159; б) Иску­
ситель, обольститель. Л а у р а .  —  слушай, 
Карлос. Я требую, чтоб улыбнулся ты; — Ну то- 
то ж! — Д о н  К а р л о с .  Милый Дёмон! КГ II 
78; д е м о н чего: И з а б е л а .  —  Обманщик! 
Дёмон лести! Сей час мне Клавдио свободу под­
пиши Л II 95. | О демоне из стихотворения Пуш­
кина «Демон». Предметом став суждений шум­
ных, Несносно (согласитесь в том) Между людей 
благоразумных Прослыть притворным чудаком, 
Или печальным сумасбродом. Иль сатаническим 
уродом, Иль даже Дёмоном моим. ЕО VIII 12.7. 
В назв. Д е м о н  {стихотворение Пушкина): 
Кажется, они неправы, по крайней мере вижу я в 
,Демоне “ цель иную, более нравственную. Ж х
30.5. || Бес, житель ада. Тогда я дёмонов увидел 
черный рой, Подобный издали ватаге муравьи­
ной — И бесы тешились проклятою игрой: С3
196.23. Дрожащий карлик за седлом Не смел 
дышать, не шевелился И чернокнижным языком 
Усердно дёмонам молился. Р Л  V 300. 2. Мифи­
ческое существо, сопутствующее человеку, на­
ставляющее его в его жизни и делах (из антич­
ных мифологических представлений о добрых и 
злых духах, влияющих на жизнь и судьбу людей)
(8). П о э т .  —  Какой-то дёмон обладал Моими 
играми, досугом; За мной повсюду он летал, 
Мне звуки дивные шептал, И тяжким, пламен­
ным недугом Была полна моя глава; С2 219.32. 
|| Дух-властитель, которому подвластна ка- 
кая-н. область бытия, подобно ученику Агрип­
пы, они, вызвав демона старины, не умели им 
управлять и сделались жертвами своей дерзости. 
Ж х 92.8. || О внутренней побуждающей к чему-н. 
силе, о непреодолимом влечении к чему-н. [чего].

В Гергерах встретил я Б<утурлина>, — . Мы 
положили путешествовать вместе; но демон не­
терпения опять мною овладел. —  Я отправился 
один даже без проводника. ПА 462.10. Так и 
быть; уж не пеняйте, если письмо мое заставит 
зевать ваше пиитическое сиятельство; сами ви­
новаты; зачем дразнить было несчастного цар­
скосельского пустынника, которого уж и без то­
го дергает бешеный демон бумагомарания. Пс
2.8. все высокие чувства, драгоценные человече­
ству, принесены в жертву Демону смеха и иро­
нии, греческая древность осмеяна, святыня обо­
их Заветов обругана... Ж х 272.11.1 д е м о н ко­
го: Ты любишь звон стаканов И трубки дым гус­
той, И дёмон метроманов Не властвует тобой. Сх
33.45. +Ед.И. дёмон: 1. С3 34.3 ПЧ  111; перен. 
а) Е 204 А II 159; б) С3 181.42 КГ IV 104; 2. Сх
33.45, D 136.13 С2 196.2, 219.32 ПА 462.10 Пс 
2.8; Дёмон: 1. CP II 21; в назв. С2 201 загл.; пе­
рен. б) А II 95 КГ II 78; Р. дёмона: 1. Гв 531 ; Д. 
Демону: 2. Ж х 272.11; В. демона: 1. в назв. Пс 
120.1,2; 2. Ж, 92.8; Г. Дёмоном: 1. ЕО VIII 12.7; 
П . в демоне: 1. Ж х 30.12; в Демоне: 1. в назв. 
Ж х 30.5; Мн.Р. дёмонов: 1. С3 196.23 Ж2 142.21; 
Д. дёмонам: 1. РЛ V 300.

ДЕМОНСКИЙ (2). Прил. к д е м о н  в 1 
знач. || д е м о н с к а я  с и л а  (об армии На­
полеона, в пародии на «Лироэпический гимн 
1812 года на прогнание французов из отечест­
ва» Державина): И кроткий агнец белорунный, 
Превосходясь, как дивий Гог, Упал как дух Са- 
танаила, Исчезла дёмонская сила!....Благосло­
вен господь наш бог!....Сх 51.239. || Свойствен­
ный демону, сверхъестественный. Моту не по­
могут ваши три карты. Кто не умеет беречь от­
цовское наследство, тот всё-таки умрет в нище­
те, несмотря ни на какие демонские усилия. ПД
241.27. +Ед,И. дёмонская: Сх 51.239; Мн.В. 
демонские: ПД 241.27.

ДЕМОНСТВОВАТЬ (1). Поступать как де­
мон, искушать, соблазнять (о П. А. Вяземском, 
демоне Асмодее по арзамасскому прозвищу, 
внушавшем в своём письме к Пушкину необхо­
димость примириться с положением ссыльного 
и не обнаруживать своего оппозиционного на­
строения). Не демонствуй, Асмодей: мысли 
твои об общем мнении, о суете гонения и стра­
дальчества (положим) справедливы — но поми­
луй... это моя религия; я уже не фанатик, но всё 
еще набожен. Не отнимай у схимника надежду 
рая и страх ада. ♦ демонствуй: Пс 214.30.

ДЕМОСФЕН (1). Блестящий афинский ора­
тор и политический деятель (384-322 гг. до 
н.э.) в нариц. употр. Передних грозный Демос- 
фён, Ты прав, оратор мой Петрушка: Весь свет
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бездельная игрушка, И нет в игрушке перемен. 
+ Ед.И. Демосфён: Сх 51.45.

ДЕМУТОВ (2). В назв. Д е м у т о в 
т р а к т и р  {гостиница в Петербурге): Вскоре 
узнал он, что ротмистр Минский в Петербурге и 
живет в Демутовом т р а к т и р е .  СС 103.5. 
♦ Ед.В. Демутов: в назв. Пс 598.2; П. м.р. Дему­
товом: в назв. СС 103.5.

ДЕМЬЯН (1). Имя персонажа басни И. А. 
Крылова «Демьянова уха», шутливо применен­
ное к самому себе. Если хочешь, вот тебе еще 
эпиграмма, которую ради христа не распускай, в 
ней каждый стих — правда — ? Хочешь еще? на
Каченовского--------------- покушай, пожалуйста.
Прощай, Фока, обнимаю тебя, твой друг Демь­
ян. ♦ Ед.И. Демьян: Пс 29.41.

ДЕНЕЖКА (4). 1. Ласкат. к д е н ь г и  
[только мн.ч.] (2). С т а р и к .  —  Я продал 
мельницу бесам запечным, А дёнежки отдал на 
сохраненье Русалке, вещей дочери моей P IV 37. 
Господин и госпожа Выжигины покупают на 
трудовые денежки деревню и с благодарностию 
объявляют о том почтенной публике Ж х 214.35. 
2. Деньжата [собир.; ед.ч.] (2). Радуюсь, что 
мог услужить тебе своей денежкой, сделай ми­
лость не торопись. Пс 87.37. Хо р .  —  Сватуш­
ка догадайся. За мошоночку принимайся, В 
мошне дёнежка шевелится, К красным девуш­
кам норовится. P II 22. ♦ Ед.И, дёнежка: 2. P II 
22; Т. денежкой: 2. Пс 87.37; Мн.В. дёнежки: 1. 
P IV 37 Ж! 214.35.

ДЕНЕЖНЫЙ (13). Прил. к д е н ь г и; свя­
занный с деньгами. Три дня после того, Лизавете 
Ивановне молоденькая, быстроглазая мамзель 
принесла записочку из модной лавки. Лизавета 
Ивановна открыла ее с беспокойством, предвидя 
денежные требования ПД 238.16. Здесь имел я 
неприятности денежные; я сговорился было со 
Смирдиным, и принужден был уничтожить до­
говор, потому что Медного всадника ценсура не 
пропустила. Пс 865.18. Денежные мои обстоя­
тельства плохи — я принужден был приняться за 
журна^. Пс 1122.9. || Выраженный в деньгах. 
Между тем и о цене (денежной) не худо погово­
рить. За лист печатн.<ый> я плачу по 200 руб. — 
Не войдем ли мы и в торговые сношения. Пс
1150.18. + Ед.Р. с.р. денежного: Ж х 237 сн. 1.2; 
П. денежной: Пс 1150.18; денежном: Пс 512.4, 
961.36; Мн.И. денежные: Пс 862.23, 1122.9; Р. 
денежных: Пс 1037.15; В. денежные: ЯД 238.16 
Пс 331.3, 865.18, 1026.4; Т. денежными: Пс 
950.11; Я. денежных: Ж х 237.27.

ДЕНЕК (3). явилась Палаша, бледная и тре­
пещущая. „Ах, Петр Андреич!“ — сказала она, 
сплеснув руками. — „Какой денёк! какие стра­

сти!...“ КД 327.23. ♦ Ед.И. денек: Ж, 231.18 
цит. Пс 62.59; денёк: КД 321.23.

ДЕННИЦА (21). Утренняя заря. Но вот ночей 
царица Скатилась за леса, И тихая денница Ру­
мянит небеса; Сх 110.72. Восток, деннйцей оза­
ренный, Сиял: Ц  487. Блеснет заутра луч деннй- 
цы И заиграет яркий день; ЕО VI 22.1. В назв. 
Д е н н и ц а :  Денница: Альманах на 1830 год, 
изданный М. Максимовичем. Ж х 103.1. Перен. В 
то время ты вставал: твой луч его согрел, Он 
поднял к небесам и крылья и зеницы И с шумной 
радостью взыграл и полетел Во сретенье твоей 
деннйцы. С3 24.8. + Ед.И. деннйца: Сх 5.29,
42.33, 110.72 А III 62 Ж, 109 сн. 1.1; Денница: в 
назв. Жх 103.1; Р. деннйцы: Сх 5.53, 9.94,
40.118, 53.172, 76.18 С2 144.38 ВТ 132 БР 162 ЕО 
VI 22.1 Пс 39.58 изм. цит.; перен. С3 24.8; Ден­
ницы: в назв. Ж х 206 сн. 1.1; В. денницу: Пс
46.3 изм. цит.; Т. деннйцей: Сх 36.41 Ц 487.

ДЕНЩИК (деныцик) (12). 1. При Петре I, 
дворянин, находившийся при царе для услуг вы­
полнения распоряжений и особых поручений (8). 
У Петра I не было камердинеров, прислуживали 
ему деныцики Ж х 153 сн. 1.3. Государев день- 
щик подал ему деревянную ложку, оправленную 
слоновою костью, ножик и вилку с зелеными 
костяными черенками, ибо Петр никогда не 
употреблял другого прибора, кроме своего. АП
23.14. 2. Солдат, состоящий при офицере для 
личных углуг (4). Германн думал, что денщик 
его, пьяный по своему обыкновению, возвра­
щался с ночной прогулки. ПД 247.28. Он выслал 
моего деныцика, и объявил, что имеет до меня 
дело. КД 364.36. ♦ Ед.И. деныцик: 1. АП 23.14 
Ж2 201.37, 202.1, 4; денщик: 2. ЯД 247.28, 248.5 
bis: Р. деныцика: 1. АП 22.35 В. деныцика: 2. 
КД 364.36; Мн.И. денщики: 1. Гос 42.23; день- 
щики: 1. Ж х 153 сн 1.3; Р. ден<щиков>: 1. Гос
42.26.

ДЕНЬ (1163). 1. Часть суток от утра до ве­
чера, от восхода до захода солнца (881). И вот 
Редеет мгла ненастной ночи И бледный день уж 
настает... MB I 70. Прости, светило дня, прости, 
небес завеса Сх 76.17. Я лежал на голом утесе, на 
зное летнего дня Ж2 128.26. | с р е д и  б е ­
л о г о  д н я  {днём) лагерь наш был освещен, 
как среди белого дня, бесчисленным множест­
вом фур и телег, сожигаемых в следствие пове­
ления. ЗМ 325.39. | О дне, как светлой части 
суток, о дневном свете. Ложился день на тем­
ный дол, Взошла заря. КП II 295. Проглянет 
день как будто по неволе И скроется за край ок­
ружных гор. С2 279.3. Блеснет ли день за синею 
горою, Взойдет ли ночь с осеннею луною — Я 
всё тебя, прелестный друг, ищу; Сх 65.21. Гаснет
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день, мгновенно тьма сокрыла Лицо пылающей 
зари Ci 32.88. || Твор. пад. ед. ч. днем в знач. на­
речия «в дневные часы». днем она чулок вязала, 
А вечером за маленьким столом Раскладывала 
карты и гадала. ДК  130. А у князя женка есть, 
Что не можно глаз отвесть: Днем свет божий за­
тмевает, Ночью землю освещает; ЦС 901. Не­
сколько троек, наполненных разбойниками, 
разъезжали днем по всей губернии — Д  186.3. 
| д н е м  и н о ч ь ю  (круглые сутки)'. Пять­
десят отборных воинов Днем и ночью стерегут 
его. Ci 19.266. И днем и ночью кот ученый Всё 
ходит по цепи кругом: РЛ I 3. || Сутки, проме­
жуток времени в 24 часа. Три дня купеческая 
дочь Наташа пропадала; С2 269.1. Спустя не­
сколько дней после сего знаменитого совета, уз­
нали мы, что Пугачев —  приближился к Орен­
бургу. КД 341.1. Судите ж вы, какие розы Нам 
заготовит Гименей И, может быть, на много 
дней. ЕО IV 14.14. С каждым днем силы Пуга­
чева увеличивались. ИП 26.21. | То же, при обо­
значении календарной даты. 18... года, 
февр<аля> 9 дня, Дубровский получил через го- 
родовую полицию приглашение явиться к** зем­
скому судьи Д  167.12. наконец приступил я к 
давно желанному труду — и с помощию божиею 
совершил оный сего ноября 3 дня 1827-го 
<года>. ИГ 133.26. || Время в пределах суток, за­
нятое какой-н. деятельностью, время от ночи 
до ночи, от утра до вечера (при счёте прини­
маемое обычно за отдельные сутки). — А 
сколько ты вырабатываешь в день, Гаспар Дик? 
И ты 10. Но, думал Григорий Иванович, если 
Алексей будет у меня всякой день, то Бетси 
должна же будет в него влюбиться. БК 122.25. 
Б а р о н .  —  Весь день минуты ждал, когда 
сойду В подвал мой тайный, к верным сундукам. 
CP II 4. Шабашкин поклонился почти до земли, 
вышел вон, с того же дни стал хлопотать по за­
мышленному делу Д  166.24. Перен. Всечасно 
бренных уз готово разрушенье; Наш век — не­
верный день, всечасное волненье. С2 91.38. 
| д е н ь  и н о ч ь  (круглые сутки, всё время, 
постоянно): Но что ж, он молод и здоров, Тру­
диться день и ночь готов; MB I 52. какая скука С 
больным сидеть и день и ночь. Не отходя ни ша­
гу прочь! ЕО I 1.7. В тоске любовных помышле­
ний И день и ночь проводит он. ЕО VIII 30.4. 
|| Календарная дата, число месяца, посвящённое 
какому-н. событию. Мы празднуем лицея день 
заветный. С2 269.18. Нынче день смерти Байро­
на — Пс 155.2. Великий день Бородина Мы 
братской тризной поминая, Твердили: С3 193.1. в 
самый день храмового праздника —  въехала в 
село плетеная крытая бричка ИГ 138.19.

| М и к о л и н, П е т р о в  д е н ь ,  д е н ь  
Е к а т е р и н ы  и др. (календарная дата 
празднования святого, день чьих-н. именин): — 
У нас дожди идут вот ужо друга неделя и пастух 
Род я помер около Миколина дня. Д  173.12. Ве­
рите ль, с Петрова дня Ровно до субботы Все де­
вицы у меня Были без работы. С3 46.37. Вы не 
милее в день святой Екатерины За тем, что ни­
когда не льзя быть вас милей. С2 82.3. Когда, 
стройна и светлоока, Передо мной стоит она... 
Я мыслю: „в день Ильи-пророка Она была раз­
ведена!“ С3 80.13. | б а з а р н ы й ,  п о ч т о ­
в ы й  д е н ь  (день, когда происходит базар, 
приходит почта): должность его в доме состоя­
ла в том, что в базарные дни обязан он был вы­
езжать на верблюде и показывать мужикам 
lanterne-magique. Ж х 190.28. Рассеянные жители 
столицы не имеют понятия о многих впечатле­
ниях, столь известных жителям деревень или го­
родков, на пример, об ожидании почтового дня: 
В 67.27 2. Время, пора, времена [только мн.ч.] 
(232). Волшебной силой песнопенья В туманной 
памяти моей Так оживляются виденья То свет­
лых, то печальных дней. Ц  543. Куда, куда вы 
удалились. Весны моей златые дни? ЕО VI 21.4. 
Дни поздней осени бранят обыкновенно. Но мне 
она мила, читатель дорогой, Красою тихою, бли­
стающей смиренно. С3 221.33. Но я не узрю вас, 
дни славы, дни блаженства: Я плахе обречен. С2
265.65 bis. Дела давно минувших дней, Преданья 
старины глубокой. РЛ I 36. Ты что-то хмуришь­
ся; признайся, в наши дни С тобой не так легко б 
разделались они? С2 176.97. || О чьей-н. жизни. О 
боже! если бы Гирей В ее темнице отдаленной 
Забыл несчастную навек. Или кончиной уско­
ренной Унылы дни ее пресек! БФ 438. И так, дай 
бог им долги дни! ЕО IV 20.14. Безумец! на за­
кате дней Он вздумал быть ее супругом. П  I 69. 
Почто ж кичится человек? — За то ль, что бог и 
умертвит И воскресит его — по воле? Что с неба 
дни его хранит И в радостях и в горькой доле? 
ПК III 15. Презрев оковы просвещенья, Алеко 
волен как они; Он без забот и сожаленья Ведет 
кочующие дни. Ц  232. | в о  ц в е т е  д н е й :  
Ах! счастлив, счастлив тот. Кто лиру в дар от 
Феба Во цвете дней возьмет! С\ 27.256. Ты 
сердце знал мое во цвете юных дней; С2 128.41. 
0 В соч. (50). а) т р е т ь е г о  д н я ,  д н и  (по­
завчера): — Посылаю тебе письмо матери, при­
шедшее т р е т ь е г о  дня — Пс 917.36. 
Т р е т ь е г о  дня, выехав ночью, отправился я 
к Оренбургу. Пс 846.2. Т р е т ь е г о  дни хотел 
я начать Ироическую поэму: Ж2 298.7; б) н е 
п о  д н я м ,  а п о  ч а с а м  (очень быст­
ро): Туча по небу идет, Бочка по морю плывет.
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Словно горькая вдовица. Плачет, бьется в ней 
царица; И растет ребенок там Н е  п о  дням, 
а п о  ч а с а м .  ЦС 114; в) д н я  н е  
в з в и д е т ь  (о состоянии крайней взволно­
ванности, возбуждении): С досады дня н е 
в з в и д е л  он.  РЛ III 97; г) н а э т и х  
д н я х :  1 ) 5  ближайшее время. Поэма моя на 
исходе — думаю кончить последнюю песнь н а 
э т и х  днях. Пс 12.11. 2) Недавно. Н а  
э т и х  днях, [среди] собора. Митрополит, —  
Велел жить долго всей России С2 123.17; д) 
ч е р н ы й  д е н ь  (неблагоприятное время): 
Виною тому проклятая рассеянность петербург­
ской жизни и альманахи, которые совсем исто­
щили мою казну, так что не осталось у меня и 
двустишия н а ч е р н ы й  день Пс 732.7. Преле­
стная дева ласкала меня, Но скоро я дожил до 
ч е р н о г о  дня. С2 103.6; е) с о (с) д н я 
н а  д е н ь :  1) Постепенно, день ото дня. Судь­
ба крестьянина улучшается с о дня н а день по 
мере распространения просвещения... Ж х 258.15 
bis. Сам ясно видел он, Что хуже дедушек с дня 
н а день были внуки А I 12 bis. 2) С одного дня 
на другой. Осажденные отлагали свою надежду 
с о дня н а день ИП 52.31 bis; ж) д е н ь о т  
(о то ) д н я :  1) С каждым следующим днём, по­
степенно. Я долго счастьем наслаждалась, Была 
беспечней день о т дня... БФ 347 bis. Он день 
о т о  дня более привязывался к государю АП
13.16 bis. 2) С одного дня на другой, со дня на 
день. Маша день о т о  дня отлагала решитель­
ное объявление. Д  213.4 bis. Свадьба моя отлага­
ется день о т о  дня далее. Пс 519.6,7. ♦ Ед.И. 
день: 1. С, 22.21, 9.56, 30.66 bis, 32.88, 33.30,
46.3, 51.65, 53.14, 153, 60.85,103, 64.6, 65.21,
91.11, D 135.31 С2 1.62 bis, 55.15, 143.12,
146.31,32, 163.1, 231.16, 234.1, 261.17, 263.11, 
265.178 bis, 270.4, 279.3, 288.7 С3 42.105, 60.1,
84.74, 91.10, 126.29, 127.1, 176.11, 221.69, 295.9 
РЛ I 293, 535, IV 58, V 267, VI 158,244, 279, Эп. 
37 КП II 295 Гв 288,541 БФ 47,171 Я  III 28,67 
ДК  249 MB I 70,71 ЕО II 28.7, III 36.1, IV 40.7, 
VI 21.5,13, 22.2, VII 31.1, VIII 0.33 ЦС 115,260, 
356, 542 МЦ 209 ЗП 109 БГ V 26.113, VI 2, VIII 
40, XIII 26, XVIII 21, XX 15, 17 CP II 6 P I 37 АП
19.30 М  81.34 СС 98.30, 101.34,39 ИГ 127.20,
128.25, 130.16, 136.5, 139.27, 140.29 Д  178.13,
186.22 ЕН 276.9 КД 281.30, 355.15, 382.30 МЧ 
т.21 Мы 422.31 ПА 456.20, 472.15, 474.3, 13, 
26 И ты 13 ИП 53.37 изм. цит. Ж2 51.4, 58.29,
298.18, 307.6 Пс 138.22, 152.44, 155.2, 156.24,
419.28, 495.3, 769.21, 854.36, 948.1, 950.31,
960.20, 1190.5, 1196.2; перен. С, 91.38; Р. дня: 1. 
С, 9.95, 60.148, 76.17 С2 165.21, 166.140, 170.9,
269.1 С3 46.37, 126.8, 167.2, 179.11 ПК IX 3 ЗС

6.9, 8.19 РЛ I 247, IV 56, VI 106 БР 203 БФ 148 
Ц  276, 469 Т 78,134,158 ДК  219 ЕО I 54.1, II
37.11 ЦС 178 МЦ 395 БГ X 129, XI 20, XV 62 
MC I 27 ПЧ 10 АП 6.34, 10.25 РПс 48.9 В
67.1,27, 70.15 М  78.11 СС 103.37 БК 123.10 ИГ
131.39, 133.26, 136.13, 139.3 Д  167.12, 173.12, 
31, 209.1 ПД 234.22, 36, 235.4,36, 238.14, 246.7 
КД 299.30, 316.16, 342.24,25, 344.28, 348.28,
382.40 РЖ 388.26 МШ 395.4 КВ 412.29 ПА
461.7, 468.26, 472.13, 473.11,22, 475.5 ИП 14.7,
15.38, 16.39, 21.27, 25.13, 46.7, 47.25, 53.37 изм. 
цит., 59.6, 68.23, 103.17 ЗМ 302.28, 309.16,
316.18, 317.24, 318.27, 325.39, 326.37, 331.37,
333.24, 334.24,33, 336.25,36, 337.6 Ж, 238.14 Ж2
107.23, 108.8, 111.25, 115.23, 126.32, 128.26,
168.12, 320.15, 321.15, 329.20, 334.11 Пс 19.39,
20.45, 60.23, 87.35, 36, 619.20, 773.6, 838.22,
839.53, 842.4,37, 847.2, 849.2, 935.2,23, 948.19,
951.33, 961.40, 1000.24, 1001.9, 1091.7, 1098.11,
1190.1, 1193.40 Д/б 4.8,18; В соч. а) РПс 48.26 
Ж2 200.8, 303.32, 318.11,18, 320.9, 322.14,
323.1.17, 333.28 Пс 147.3, 450.1, 602.2, 643.12,
710.1, 845.4, 846.2, 917.5,36, 918.3, 923.35,
1000.3, 1093.18; в) РЛ III97; д) С2 103.6; е) 1) А I 
12 ИП 74.13 Ж\ 258.15; 2) ИП 52.31; ж) 1) БФ 
347 АП 13.16; 2) Д  213.4 Пс 519.7, 602.5; пол- 
днй: 1. CP II 43; дни: 1. РЛ V 85 Г 118 ДК  73 
MB I 46 БГ VIII 82 СС 101.29, 104.39 Ро 157.20 
Д  166.24 ПА 473.23 PB 234.12 ЗМ  318.3 Пс
21.46, 847.3; В соч. а)Ж 2 298.7, 303.5; Д. дню: 1.
ЕО VIII 22.2 КД 330.34, 383.1 ЗМ 325.7; В. день:
1. Ci 1.27, 2,.50, 22.19,122, 9.107, 10.5,
27.237,339, 40.135, 60.46,87,204, 64.25, 90.40 С2 
28.78, 36.2, 61.34, 49, 65.50, 82.3, 87.9, 131.5,
142.1, 146.114, 148.79, 149.4, 180.25, 235.13,
264.4, 269.108, 270.3, 279.71, 72, 143, 150, 283.7,
353.1 С3 4.55, 11.19, 75.76, 80.13, 85.6, 132.17,
135.17, 147.13, 154.105, 181.49, 183.13, 193.1,25,
216.6, 236.4, 238.58, 253.27, 269.18 ПК 19, У 10, 
VIII 4 ЗС 2.28, 4.43, 6.21, 8.65, 90 РЛ I 213, 226, 
IV 1,243, V 215, 473, VI 196 КП I 151 Гв 29, 513 
БФ 235 Ц  126 Я  I 48, 85, 256, 281, II 38, 208, 
Прим. 32.8 Г 90 Д/Г 215 А I 94, II 1,53 MB I 52, II 
104, Прим. 3.1 ЕО I 1.7, 8.7, II 13.11, 25.13, 35.8, 
III Т.17, IV 23.14, 44.4, V 4.5, VI 17.4, VII 21.2,
44.2, VIII 13.8, 30.4, 7, Пут. 12.13 ЦС 90, 193, 
221, 669 МЦ 18, 417 ЗП 103 БГ IX 77,91,99, 
XIII 11 CP I I4 MC II 15, 26 КГ I 90, III 3 ПЧ 147 
P I 21,35,36, V 36 Ска 11 АП 5.28, 6.30, 8.23,
10.13, 11.40, 12.7, 13.6, 18.16, 19.26, 22.6 РПс
46.18, 47.23, 51.30, 55.13,29 ПБ 61.4 В 66.35,
72.34 М 77.30, 78.4, 34, 79.16, 86.31 Г  90.39,
92.22, 93.2, 94.31 СС 101.17,19, 104.1 БК 112.3, 
6, 31, 113.4, 16, 29, 115.34, 116.1, 21, 118.17,
119.4, 121.5, 122.25, 123.27 ИГ 138.19 На 145.17
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Po 154.35, 155.3, 5 Д  162.14, 164.11,30, 165.18,
166.29, 167.17,22, 171.42, 172.4,21, 173.1,31,
178.7, 185.14,22, 186.15, 194.39, 202.16, 207.22,
210.6, 213.20,28 ПД 228.25, 235.31, 238.8,32,
247.17, 251.10 К  256.18 ЕН 268.4, 271.7 КД
280.34, 282.23, 283.39, 284.9, 293.11, 296.27,
299.33, 302.39, 303.33, 305.37, 315.29, 316.33,
356.33, 357.12, 362.20, 363.7,10,19, 364.32,
366.30, 371.12,19, 374.12, 375.7, 383.21 РЖ
387.20 МШ 394.10,23 Внач 402.4 Уч 407.17,
408.20 В 179* 419.12 Мы 424.16,17 ПсД 437.3 
ПА 447.31,38, 448.9,16, 451.21, 453.13, 454.18,
456.8, 459.31, 462.24, 463.5, 465.10, 466.4,
468.3.4, 470.11, 471.5, 474.29, 479.9, 481.26, 36,
482.17 PB 223.4 И ты 10,13 МП 16.21, 19.8,
21.13 изм. цит., 24.12,19,36, 26.3,9,36, 27.6,
31.28, 34.32, 35.13, 36.13,15, 37.37 цит., 39.20 
изм. цит., 44.15, 46.33, 51.2,9, 53.10,15,33, 56.18,
57.23, 58.18, 60.29, 38, 61.27, 71.12, 72.33, 74.40,
75.7, 80.33, 101.28, 103.16, 372.34 ЗМ 303.37,
304.21 bis, 309.6, 310.20, 311.2,5, 315.23,27,31,
317.14, 318.8,17, 319.35, 320.13,16, 323.12, 324.1,
330.34, 332.20, 337.5,27, 28,36, 338.12 Ж, 53.6,
59.17, 71.8, 102.2, 155.16, 191.34, 192.25, 226.19,
232.29, 247.2, 249.23, 258.14, 265.18, 276.1 Ж2
50.23, 51.2, 107.22, 109.18, 111.29, 113.31,
115.36, 117.14, 118.17, 120.9, 122.33, 124.31,
129.39, 159.29, 163.11, 13, 165.1, 166.6, 171.23,
172.22, 174.20,37, 175.35,39, 201.38, 316.14,17,
317.12, 330.21, 331.2, 333.23, 338.7 Пс 9.3, 10.5,
122.8, 202.6, 234.11, 242.4, 381.2,3, 459.16, 541.2,
552.2, 570.2,10, 585.8, 602.21, 652.17, 671.14,
672.13, 667.6, 710.11, 770.33, 772.31, 781.23,
826.4, 837.13, 840.15, 842.18,26, 847.11, 897.31,
917.7, 951.37, 960.4, 961.27, 976.7, 980.23,34,
986.14, 995.11, 1059.8, 1188.7, 1201.4; В соч. д) 
Пр 732.7, 18; е) 1 ) ИП 74.13 Ж, 258.15; 2) МП 
52.31; ж) 1) БФ 347 АП  13.16; 2) Д  213.4 Пс
519.6, 602.5; Г. днем: 1. С, 19.266, 33.30, 53.153, 
60.129 С2 54.5, 128.17 С3 126.29, 272.12 РЛ I 3, 
IV 81, 208 Гв 240 БФ 222 ДК  130 ЕО IV 15.4, 
VIII о.40 ЦС 705, 749, 901 МЦ 209 P I 49 СС
97.15 ИГ 140.30 Д  186.3 ПД 235.8 ИП 26.21,
76.19 ЗМ 308.22, 328.6, 8 Ж2 123.35, 124.22,
175.4 Пс 60.22, 415.10, 839.2, 995.12; Я. о дне: 1. 
MB II 69 Мн.И; дни: 1. С, 17.2, 40.22, 60.136,
65.16, 78.10 С3 7.2, 217.15, 279.140, 291.1 С3
226.2 РЛ IV 200 КП I 149 БФ 44 Т 86 ЕО III 8.3 
МЦ 228 АП 8.9 Ж, 162.10 Пс 841.21, 853.33; 2. 
Q  7.39, 9.57, 58, 15.21, 37.6, 53.150, 75.22,29,
77.1, 89.2, 32, 102.12, 110.157, D 135.58,61 С2
15.12, 55.21, 57.3, 148.36, 235.10, 237.5, 265.65 
bis, 267.14, 323.2 С3 112.9, 225.6 bis БФ 447 МВ 
II 120 ЕО I 18.14, VI 21.4, 46.2 CP I 86 Ж2 49.25; 
Р. дней : 1. С, D 136.31 С2 98.8, 166.220, 309.2 С3

207.11, 238.17, 26 ЕО IV 14.14, 38.11, V 24.13, 
VIII 39.1, 50.8 ЗП 87,97 В 71 сн. 1.3 М  82.24 Ро
152.13 Д  164.35, 176.10, 188.20, 189.10, 203.24,
223.22 КД 304.39, 341.1, 344 сн. 1.2, 364.29,
370.40, 383.12 ПА 459.30, 482.25 ИП 23.11,
47.13, 52.8, 54.17, 59.26, 68.21, 76.12, 77.27 изм. 
цит., 39, 80.31, 103.21, 379.1, 391.17 ЗМ
302.18.20, 305.24, 306.38, ЪЪ1.9ЖХ 98.29, 160.20,
223.16, 243.17, 258.33, 273.14 Ж2 33.10, 66.12,
80.20, 106.8, 107.30, 108.15,37, 110.13, 118.20,
128.22, 130.31, 156.15, 168.20, 176.11, 201.21,
328.33, 332.19 Пс 19.15, 22.9, 29.12, 41.7, 58.11,
60.17.20, 88.29, 202.4, 291.2, 495.6, 504.6, 528.6,
529.5, 577.1, 610.8, 736.2, 769.9, 829.6, 932.1, 
960.6; 2. Ci 2,.34, 13.24, 20.21, 24.163, 25.56, 
27.256, 32.41, 35.5,57, 36.39,62, 49.27, 60.11,
75.33, 76.10, 79.32, 80.22, 88.9,18, 89.23,34,
93.19,34, 94.12,59, 96.65, 101.5 С2 14.5, 17.4,
25.85, 51.11, 56.3, 69.18 изм. цит., 72.12, 86.10,
115.21, 128.41, 138.12, 148.30, 168.25, 176.100,
213.4, 218.14, 245.38, 279.73, 280.14 С3 6.15,
14.1, 18.10, 19.3, 42.90, 74.24, 103.3, 132.26,
161.3, 185.14, 225.2, 231.6, 263.10 РЛ I 36,269, II 
185, III 138, 210, 375, VI 373, Эп. 14 КП Поев. 
28, 41, I 7, 69, II 37,46 Гв 236, 344 БФ 318, 351, 
416,432 Ц  543 П I 69, 210, 498, II 154 ЕО I
6.11.12, 33.7, 45.14, 46.4, II 26.2, IV 13.12, V 8.8,
VI 21.4, 46.2, 44.11, VIII 3.11, 41.13, Пут. 8.10 
Ж, 181.22 Ж2 48.2, 61.20, 129.31; Д. дням: В соч. 
б) ЦС 114; В. дни: 1. С, 40.140 С2 87.8, 206.2 С3
73.1,10, 217.35, 238.90, К  300.3 КП II 159 ЯР 150 
ЕО VIII 0.35 ЗП 98 АП 13.15 Д  161.12, 205.16 КД
308.33 МШ 395.6 ПА 479.39 Ж, 190.28 Ж2 28.30 
Пс 387.11, 17, 923.6; 2. С, 24.23, 31.11, 35.50, 
50.100, 93.2 С2 24.5,7, 30.15, 55.17, 63.3, 117.3,
128.29, 138.5,16, 148.100, 163.18, 164.65,101,
176.97,101, 178.3,4, 201.1, 218.22, 264.2,3,
265.7,72, 279.147, 296.21, 322.1 С3 4.65, 29.5, 49.6,
56.12, 76.7,26, 84.42, 96.19, 151.5, 154.87, 221.33,
246.2, 263.7, 266.31, К  300.35 ПК III 15 РЛ I 507, 
I I239, IV 29 КП Поев. 14, II 62 Гв 103, 296, 404 ВТ 
77 bis, 107 БФ 176, 438,499 Ц  232 П Поев. 11, I 
157, 263, III 147 Е 45, 165 MB Bern. 83 ЕО I 29.1,
55.14, III 14.11, 29.14, IV 20.14, VIII 1.1,5 БГУ II
16 bis, XX 70, 112 CP III 92 ПЧ  74 £#275.15 Ж2
54.32,37, 141.2 Пс 558.3, 977.21, 1175.14; Т. 
днйми: 1. С, 40.22 С3 217.35, 226.2 КП I 149, II 
159 228; 2. Д  205.21; Я. на днях: В соч. г) 1)
Пс 12.11; 2) С2 123.17; о днях: 2. С2 279.111 КП 
1357, 358 #1223 ЛЯ 10.2.

ДЕНЬГА (6). Деньги [собир.]. В а р л а а м .  
—  ныне христиане стали скупы; деньгу любят, 
деньгу прячут. Мало богу дают. БГ VIII 78,79. 
Он. —  Крестьянин промышляет чем вздумает, 
и уходит иногда за 2000 верст вырабатывать
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себе деньгу. Ж х 232.3. Дай бог мне зашибить 
деньгу, тогда авось тебя выручу. Пс 796.10. 
♦ Ед.В. деньгу: ЯГ VIII 78,79 Д  199.27 Ж, 232.3,
257.29 Пс 796.10.

ДЕНЬГИ (310). Монеты или бумажные би­
леты, как мера стоимости и средство плате­
жа. В Берде найдено осьмнадцать пушек, сем­
надцать бочек медных денег и множество хлеба. 
#7749.1. Антон Пафнутьич шел за ним довольно 
бодро, прижимая изредко к груди потаенную 
суму — дабы удостовериться, что деньги его
еще при нем. Д  198.13. О р л и к .----Дай ответ,
Когда не хочешь пытки новой: Где спрятал 
дёньги? Я  II 218. || Средства, состояние. Бла­
жен, —  Кто славы, дёнег и чинов Спокойно в 
очередь добился ЕО VIII 10.11. К н и г о ­
п р о д а в е ц .  ----Наш век — торгаш; в сей век
железный Без дёнег и свободы нет. С2 219.170. У 
Кларисы дёнег мало, Ты богат — иди к венцу; И 
богатство ей пристало, И рога тебе к лицу. С2
162.1. 0 В сон. (21). а) з а  д е н ь г и  (за пла­
ту): А так как в России всё продажно, то и экза­
мен сделался новой отраслию промышленности 
для профессоров. Он походит на плохую тамо­
женную заставу, в которую старые инвалиды 
пропускают з а деньги тех, которые не умели 
проехать стороною. Ж х 45.11; б) и г р а т ь в 
д е н ь г и  {на денежную ставку): Зурин гром­
ко ободрял меня, дивился моим быстрым успе­
хам, и после нескольких уроков, предложил мне 
и г р а т ь  в деньги, по одному грошу КД 
283.24; в) б ы т ь  п р и  д е н ь г а х  {иметь 
деньги): На днях выйдет 2-й № Современника. 
Тогда я б у д у свободнее и п р и деньгах. Пс 
1220.41; г) б е з  г р о ш а  д е н е г ,  н и  
к о п е й к и  д е н е г  {о полном отсутствии 
средств): Вы застали меня в расплох, б е з  
г р о ш а  денег. Виноват — сейчас еду по моим 
должникам сбирать недоимки Пс 1357.3. У меня 
нет н и  к о п е й к и  денег в минуту нужную, 
я не знаю, когда и как я получу их. Пс 187.12; д) 
н и  з а  к а к и е  д е н ь г и  {ни за какую 
сумму): В Арзруме н и  з а  к а к и е  деньги 
нельзя купить того, что вы найдете в мелочной 
лавке первого уездного городка Псковской гу­
бернии. ПА \П 2 1 \  е) в о с п и т а н  н а  
м е д н ы е  д е н ь г и  {на скудные средст­
ва): Благосклонный читатель знает уже, что 
в о с п и т а н  я был н а  м е д н ы е  деньги 
ИГ 130.1; ж) ч и с т ы е  д е н ь г и  {наличные 
деньги, не в векселях и обязательствах): В Мо­
скве составилось общество богатых игроков, под 
председательством славного Чекалинского, про­
ведшего весь век за картами и нажившего неко­
гда миллионы, выигрывая векселя и проигрывая

ч и с т ы е  деньги. ПД 249.25. — Послушайте, 
— прервал оф<ицер>, — что если бы вместо 
этой будущности предложили вам 10000 
ч и с т ы м и  деньгами, с тем, чтоб сей же час 
отправились обратно в Париж. Д  201.3. ♦ Мн.И. 
дёньги: С2 291.15 С3 213.26 Я II 232 CP I 64, 93, 
94, 141 P I 159, V 14 Д  193.15, 194.37, 197.26,
198.13, 201.21, 202.1 ЯД 229.13, 245.1 ЕН 266.38 
КД 283.35, 285.6,20, 291.17 PB 216.7, 217.15,
221.13 bis, 16 bis, 222.8 Ж2 160.27, 168.1 Пс
10.17, 16.97, 37.22, 48.19, 76.12, 77.26, 88.25,
89.47,50, 123.9, 137.4, 162.4, 190.3,17, 202.10,
221.7, 305.4,5, 336.6, 345.19 bis, 485.2, 492.1,
522.14, 563.16 bis, 577.5, 616.18, 619.19, 628.7,
633.1.10, 636.30, 722.28, 796.16, 839.46, 851.33,
853.27, 926.14, 961.36, 1000.19, 1026.7, 1072.16,
1102.8, 1190.33, 1194.7, 1201.12 bis, 1205.24,
1226.2, 1317.19; P. дёнег: С2 162.1, 219.170, 
235.<Ш>21, 291.12 С3 68.22, 95.2, 217.19, 254.6 
Ц  159 MB I 36 ЕО I 52.9, VIII 10.11 CP I 43,46, 
60,110,125 В 67.28 СС 106.24 ИГ 140.26 Д
199.28, 200.31 ПД 229.13 К  257.19 КД 284.35 
цит., 285.2,13, 297.40, 337.17, 344.12, 367.25 Уч
408.10 ПА 459.15 PB 216.4, 9, 217.2,11,12,17,
218.16, 220.6, 221.6 ИП 10.18, 23.38, 49.1 ЗМ
339.13, 19 Ж, 229.4, 255.23 Ж2 167.27, 168.22,
301.26 Пс 16.58, 22.13, 28.25, 58.28, 76.4, 77.30,
78.6.10, 80.32, 81.38, 120.30, 123.11 bis, 139.13,
177.11, 179.40, 181.15, 202.14, 210.19, 221.9,
260.6, 354.6 bis, 380.21, 381.24, 412.10, 495.3,
522.19, 546.4, 563.16, 572.2, 624.3, 643.5, 672.1,
694.14, 715.3, 716.16, 722.22, 765.33, 773.16,
796.16, 841.13, 845.19, 851.7,12, 854.38, 862.25,
897.14, 17, 65, 904.6, 910.24, 915.5, 918.3, 931.28, 
38, 950.23, 1001.17, 1029.15, 1093.12, 1197.6,
1243.16, 1249.4 Д/б 18.15; В соч. г) Д  194.4 Пс
187.12, 667.1, 980.28, 1357.3; ж) Пс 851.16; Д .  
деньгам: АП 3.29 ПД 241.25, 28 ЗМ  295.31 Пс 
533.[19]; В. дёньги: С3 159.11 ЗС 15.16 Я П  218, 
231 CP I 137, II 71 P I 202, V II Я 69.14 Д  167.6,
193.1, 194.27, 28, 29, 196.6 ПД 250.36, 251.7 КД
279.29, 285.17, 310.39, 344.28 МШ 395.38, 397.1 
Планы 429.9 ПА 464.17 PB 215.13, 222.9 ЗМ
307.28 Ж, 133.29, 153.25, 275.31 Ж2 165.25,
168.1, 176.25 Пс 78.30, 108.20, 205.64, 251.24,
412.6, 560.2, 609.2, 633.5, 650.14, 689.3, 715.9,
721.12,24, 722.13, 736.4, 765.30, 777.7, 832.9,
865.22, 926.13, 932.4, 947.34, 979.9,10, 1096.9,
1165.6, 1334.5; В соч. а) С, D 136.62 С2 160.3 Ж,
45.11 Пс 76.19 ter, 1340.4; 6) КД 283.24; д) ПА 
477.27; е) ИГ 130.1; ж) ПД 249.25, 250.34; Т. 
деньгами: СС99.3 Д  193.31 ПД 229.2 КД 334.19 
МЧ 404.6 ИП 16.35, 26.40, 88.34, 112.8 Ж2
292.18 Пс 48.3, 522.19, 619.12, 845.15, 897.40; В 
соч. ж) Д  201.3 Ж2 76.21; П. в деньгах: АП 3.15
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КД 284.31 О 410.23 PB 221.14 Ж х 203.1, 278.5 
Ж2 76.9 Пс 354.12; о деньгах: Пс 81.26, 897.13; 
при деньгах: В соч. в) Пс 1220.41.

ДЕНЬЖОНКИ (2). М е л ь н и к .  —  Вот ес­
ли б ты у князя Умела выпросить на перестройку 
Хоть несколько деньжбнок, было б лучше. А I
53. деньжбнок: P I 53; В. деньжонки:
Ж х 234.21.

деныцик см. денщик.
ДЕПАРТАМЕНТ (4). Управление, входящее в 

состав министерства. В следствии сего покор­
нейше прошу Департамент хозяйственных и 
счетных дел учинить во исполнении таковой мо­
наршей воли распоряжение о снабжении меня 
надлежащим для сего свидетельством. Д!б 14.10. 
+ Е6.Р. Д.: Ж2 26.3, 27.4; В. Департамент: Д!б
14.1,10.

ДЕПЕША (2). Письменное сообщение или до- 
несение, посылаемое с курьером, государь пре­
странный человек, вообрази, что я застал его в 
какой-то холстяной фуфайке, на мачте нового 
корабля, куда принужден я был карабкаться с 
моими депешами. АП 14.39. ♦ Мн.В. депеши: 
РПс 53.3; Т. депешами: АП 14.39.

ДЕПО (1). Клио, как депо, не склоняется. 
+ Ед.И. депо: Ж2 267.15.

ДЕПУТАТ (15). 1. Доверенное лицо, уполно­
моченное какой-н. общественной группой для 
выполнения специального поручения (5). В ла­
герь наш (26-го утром) явились депутаты от на­
рода и Сераскира; день прошел в переговорах; 
ПА 474.25. Несколько офицеров и лекарей убито 
бунтовщиками. Их депутаты пришли в Ижору с 
повинной головою Ж2 199.5. 2. Выборный член 
законодательного собрания (10). Один из остро­
умнейших людей XVIII ст. предсказал Камеру 
ф.<ранцузских> депутатов и могущественное 
развитие <?> России, но никто не предсказал ни 
Нап.<олеона>, ни Полиньяка. Ж х 127.36. || Вы­
борный член Комиссии, нового уложения, учре­
жденной Екатериной II в 1766 г. Фарса наших 
депутатов, столь непристойно разыгранная, 
имела в Европе свое действие; Ж х 17.20. Между 
ими находился казацкий сотник и депутат Паду- 
ров. Он уверил Чернышева в своем усердии, 
представя в доказательство свою депутатскую 
медаль ИП 30.31. ♦ Ед.И. депутат: 2. ИП 30.31,
103.4, 375.9 Ж2 18.33; Т. депутатом: 2. ИП 32.15 
Ж2 47.24; Мн.И. депутаты: 1. ПА 474.25,26,37 
Ж2 199.5; Р  депутатов: 2. ИП 103.5 Ж, 17.20,
127.36 Пс 473.15; Г. депутатами: 1.Ж2 199.8.

ДЕПУТАТСКИЙ (1). Прш. к д е п у т а т  
во 2 знач. Он уверил Чернышева в своем усер­
дии, представя в доказательство свою депутат­
скую медаль ♦ Ед.В. депутатскую: ИП 30.32.

ДЕРВИШ (3). Мусульманский нищенствую­
щий монах. Паша сложил руки на грудь и покло­
нился мне, сказав через переводчика: „Благосло­
вен час когда встречаем поэта. Поэт брат дер­
вишу. Он не имеет ни отечества, ни благ зем­
ных; — “. ПА 475.34. Выходи из его палатки, 
увидел я молодого человека, полунагого, в ба­
раньей шапке, с дубиною в руке и с мехом 
(outre) за плечами. Он кричал во всё горло. Мне 
сказали, что это брат мой, дервиш ПА 476.6. 
+ Ед.И. дервиш: ПА 471.4, 476.6; Д. дервишу: 
ПА 475.34.

ДЕРГАНЬЕ (дергание) (3). — Потом замети­
ли мне, что Мазепа слишком у меня злопамятен; 
что малор.<оссийский> гетман не студент и за 
пощечину или за дергание усов мстить не захо­
чет; Ж х 158.37. +Ед.В. дерганье: Жх 164.30 Ж2 
65.3; дергание: Ж х 158.37.

ДЕРГАТЬ (4). Савельич дергал меня за руку, 
говоря: „Выходи, сударь: приехали“. КД 289.31. 
Странное готовилось ему пробуждение. Он чув­
ствовал, сквозь сон, что кто-то тихонько дергал 
его за ворот рубашки. Д  198.40. Перен. зачем 
дразнить было несчастного царскосельского 
пустынника, которого уж и без того дергает бе­
шеный демон бумагомарания. Пс 2.8. ♦ дёргает: 
ЕН 269.4; перен. Пс 2.8; дергал: Д  198.40 КД
289.31.

ДЕРЕВЕНСКОЙ (деревенский) (23). Прил. к 
д е р е в н я ;  крестьянский. Заиграл рожок и 
деревенское стадо потянулось мимо барского 
двора. БК 113.31. около разбросаны были дере­
венские избы с их огородами и колодезями. Д
175.5. || Проживающий в деревне, в сельской ме­
стности, не в городе. Он в том покое поселился, 
Где деревёнской старожил Лет сорок с клюш- 
ницей бранился, В окно смотрел и мух давил. ЕО 
II 3.2 Онегин нелюдим для деревенских сосе­
дей; Пс 119.24. Сын их получил первоначальное 
образование от деревенского дьячка. ПБ 59.32.
| Свойственный живущим в деревне, среди 
природы, не в городских условиях. Всякой день 
все бывали вместе; наша деревенская жизнь 
походила на городскую. Ро 155.3. Меня зовут 
холмы, луга. Тенисты клены огорода. Пустын­
ной речки берега И деревёнская свобода. С2
53.23. Пылкой наш герой Воображает очень 
живо Хозяйки взор красноречивый, Довольно 
круглый, полный стан. Приятный голос, прямо 
женской, Лица румянец деревёнской — Здоро­
вье краше всех румян. ГН  234. ♦ Ед.И. деревён­
ской: ЕО II 3.2, 12.3, IV 44.9; деревёнский: ЕО 
VI 26.3; деревёнская: С2 53.23 БК 116.32 Ро 
155.3; деревенское: БК 113.31; Р, деревенского: 
ПБ 59.32; деревёнской: ЕО I 55.2; Д, дере-
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венской: РПс 46.2; В . деревёнской: /7 /231 Ж\ 
189.7; деревенскую: Ж х 149.24 Пс 396.24, 
1026.24; 77. деревенской: Пс 609.7; Мн.И. дере- 
вёнские: ЕО VII 4.5 Д  175.5; Р. деревенских: В 
71.19 Ж2 173.22 Пс 119.24; Д . деревенским: Д
175.13.

ДЕРЕВЕНЬКА (1). Прошло несколько лет, и 
домашние обстоятельства принудили меня посе­
литься в бедной деревеньке Н** уезда. ♦ Ед.П. в 
деревеньке: В 70.34.

ДЕРЕВНЯ (285). Крестьянское селение, 
обычно небольшое. Мальчик вышел, весело 
спрыгнул с крыльца и пустился бегом не огля­
дываясь через поле в Кистеневку. Добежав до 
деревни, он остановился у полу раз валившейся 
избушки, первой с края, и постучал в окошко — 
Д  219.9. Взято в плен три тысячи бунтовщиков. 
Заводские и экономические крестьяне распуще­
ны были по деревням. ИП 50.30. Меж овец де- 
рёвни всей Я красавицы моей Знал любимую 
овечку — Я водил ее на речку. С2 295.17. || О 
жителях деревни [обычно при ед.ч. с мест, 
«весь»], и — Феодор Воротился на свою сторон­
ку. Вся деревня бежит к нему на встречу, Все 
его приветно поздравляют; ЗС 4.48. Владимир и 
тех же 3 слуг понесли его на кладбище — в со­
провождении всей деревни. Д  178.26. Староста 
объявил мне, что на той стороне все деревни 
взбунтовались, шайки Пугачевские бродят везде. 
КД 375.5. || О дворянском имении, поместье с 
принадлежащим ему крестьянским селением. В 
свою дерёвню в ту же пору Помещик новый 
прискакал, И столь же строгому разбору В со­
седстве повод подавал. ЕО II 6.1. Но, прилетев в 
дерёвню дяди, Его нашел уж на столе, Как дань 
готовую земле. ЕО I 52.12. Она приехала летом, 
когда большая часть Московских жителей разъ­
ехалась по деревням. Ро 151.3. || О сельской 
природе, сельской, негородской жизни. В глуши 
что делать в эту пору? Гулять? Дерёвня той по­
рой Невольно докучает взору Однообразной на­
готой. ЕО IV 43.2. Цветы, любовь, дерёвня, 
праздность, Поля! я предан вам душой. ЕО I
56.1. Не любить деревни простительно мона­
стырке, только что выпущенной из клетки, да 
18-летнему камер-юнкеру — РПс 52.31. ♦ Ед.И. 
дерёвня: С2 56 загл., 239.5 ЗС 4.48, 8.47 П Прим.
23.1 ЕО I 56.1, II 1.1, IV 43.2 РПс 46.3, 52.33 ПБ
61.21 Д  165.21 КД 288.30, 375.8, 376.31 ПА
445.8, 452.17, 456.4 ИП 103.3 Ж, 230.24, 256.32 
Ж2 120.30, 126.21, 304.25 Пс 292.4, 522.21; Р. 
дерёвни: С2 295.17 ЕО VI 4.4 РПс 48.32, 52.31 М
83.38 СС 102.2 Ро 155.21 Д  175.15, 178.26, 192.2,
215.8, 219.9 ПД 228.22 ЕН 263.23 КД 361.34,
376.18 ИП 20.31, 30.13, 50.15, 69.25 ЗМ 318.10

Ж2 108.19,30, 119.29, 141.16, 273.4, D 344.24 Пс
152.33 цит., 202.21, 214.10, 841.19, 845.3,
847.19, 918.10, 964.17, 1103.3, 1107.5, 1141.4, 
1174.3; Д. деревне: В 179* 418.20; В. дерёвню: 
Ci 30.54 С2 1.50 ЕО I 52.12, II 6.1, 31.7, VII 4.7,
53.9 РПс 45.3, 27, 46.17, 49.11, 52.16,37 В 71.17 
М 86.5, 28 БК 109.5, 19,110.12 ИГ 128.5 Ро
154.38 Д  207.20 КД 358.5, 362.18, 374.14, 375.3,
376.23 В 179* 418.9 ПА 460.27, 464.18, 473.19 
Чер 252.18 ИП 29.19,25, 34.34, 35.30, 50.10,
54.21, 102.35 Ж, 9.5, 189.25, 190.23, 214.35,
230.23, 241.19, 256.31 Ж2 130.23, 131.11, 202.4,
304.21, 308.4, 312.36, 313.5, 331.38, 332.33, D
344.22 Пс 37.33, 238.12, 242.9, 250.8, 260.14,
270.5, 344.60, 381.6, 516.9, 519.14, 522.3, 579.6,
796.19, 822.4, 847.4, 855.1, 865.21, 897.36,52,
919.36, 932.12, 948.39, 951.6, 15, 995.9, 1056.17,
1059.8, 1076.5, 1079.10, 20, 1087.5, 1090.7,
1120.5, 1122.3, 1193.36; Г. деревнею: Ж2 47.23; 
Я. в дерёвне: Сх 4.69, 53.31, 60.66 С2 218.25 С3
126.1, 264.19 ГН 23 ЕО I 54.9, III т. 13, 19, V 36.7, 
VI 38.7, 41.6, VII 5.8 РПс 47.10,27 48.9, 49.24,27,
52.29, 53.35, 54.4 В 73.21 М 77.25 БК 109.26,
116.24 ИГ 128.9 Ро 155.26 Д  162.10, 173.22,37 К
258.37 КД 279.11, 380.5 О 409.21 ПА 463.31,
470.18 ИП 32.2, 44.20, 50.6,19, 70.6, 76.11, 78.5 
Ж, 188.2, 205.5,40, 247.16 Ж2 131.18, 206.31,
290.2, 309.18, 314.13,15, 318.34 Пс 16.97, 18.3,
103.5, 119.25, 122.3, 172.22, 220.16, 292.1, 300.4,
340.24, 387.20, 454.6, 529.14, 532.16, 592.22,
628.21, 832.20, 843.9, 849.30, 919.23, 960.32,
986.2, 1000.7, 1001.1, 1091.11, 1193.35; о дерёв­
не: С3 123.27 Уч 408.2; Мн.И, дерёвни: С3
247.24 КП Прим. 2.1 КД 363.25, 375.5 ПА 459.33,
465.29 ИП 17.2, 57.26 Ж, 16.34, 246.34 Ж2 
309.39; Р, деревёнь: Т 194 ПБ 61.20 В 67.26 Д
209.14 КД 376.24 Внач 402.4 ИП 44.14, 50.38,
76.17 ЗМ 318.13 Ж2 313.3 Пс 979.7; Д. дерев- 
ням: С, D 136.71 ЕО V 42.8 Ро 151.3 Д  186.2 ИП 
50.30; В, дерёвни: ЗС 3.11 Ро 153.15 ИП 34.16,
371.25 Пс 985.11; Т. деревнями: ИГ 134.25 Ж2 
104.33; Я. в деревнях: М 83.28 БК 110.31 Д
186.13 Ж, 161.19, 232.22, 234.5 Ж2 311.25 Пс 
2.17; о деревнях: Пс 657.9.

ДЕРЕВО (66). 1. (65). Березки, которые при 
мне посажены были около забора, выросли и 
стали теперь высокими, ветвистыми деревьями. 
ИГ 129.1. Вместо голых утесов, я видел около 
себя зеленые горы и плодоносные деревья. ПА
454.22, Любил он игры наших дев, Когда весной 
в тени дерёв Они кружились на свободе; С2
144.6, Проснувшись рано, В окно увидела Тать­
яна Поутру побелевший двор. Куртины, кровли 
и забор, На стеклах легкие узоры, Дерёвья в 
зимнем серебре ЕО V 1.10. || Бревно. Березовая



Д Е Р Е В У Ш К А —  642

роща и еловый лес снабжают обитателей дере­
вами и валежником на построение и отопку жи­
лищ. ИГ 135.7. 2. Древесный материал для раз­
личных изделий [только ед.ч.] (1). Покаместь он 
уж может заказать виньетку на дереве — Пс
528.15. ♦ Ед.И. дёрево: 1. Р Л IV 33 КД 288.6 bis 
Ж2 106.20 Пс 740.33; Р. дерева: 1. Д  165.6,
215.30 Ж2 129.11; Д. дереву: 1. Ж2 125.26, 149 
сн. 2.3 цит.; В. дёрево: 1. С\ D 137.44 Ж2 106.24,
108.17, 114.5; Г. дёревом: 1. БР 67 Д  180.6 ПА
471.27 Ж2 106.31, 111.16; Я. на дереве: 1. ЗМ 
337.12; 2. Пс 528.15; Мн.И. деревья: 1. М  80.28 
Ж2 77.34 Пс 837.7; Р. дерёв: 1. С, 22.55 С2 108.3,
131.43, 144.6, 189.19, 268.3 С3 181.26 ЗС8.61 РЛ 
IV 66, 201 И1 131 ЕО V 15.6 М  80.20 Д  178.14,
179.26 ЗМ 321.16 Ж х 195.20 Ж2 109.23, 122.11; 
дерёвьев: 1. ЕОПут. 7.8 СС 105.24 Д  179.31 ЗМ 
308.30; Д. деревьям: 1. P IV 29 рем.; В. дерё- 
вья: 1. ЕО V 1.10 ПА 454.22 Ж2 108.16; Т. де­
ревьями: 1. БК 114.11 ИГ 129.1 Д  175.12,22,
212.39, 222.38 РЖ 388.22 ПА 455.12, 460.13,
462.13 ЗМ 333.37 Ж, 246.38; деревами: 1. ИГ 
135.7; Я. на деревйх: 1. С3 4.13; на деревьях: 1. 
ЗС 3.12.

ДЕРЕВУШКА (10). Надобно вам сказать, что 
Торжок был в то время деревушка; Ж2 174.5. — 
Я глядел во все стороны, ожидая увидеть гроз­
ные бастионы, башни и вал; но ничего не видал, 
кроме деревушки, окруженной бревенчатым за­
бором. КД 294.25. Все это надумал я, живучи в 
чужой деревне, глядя на управление мелкопоме­
стных дворян. Эти господа не служат и сами за­
нимаются управлением своих деревушек РПс
53.37. +Ед.И. деревушка: Ж2 174.5; Р. дере­
вушки: КД 294.25 Ж2 118.32; Д. AepeeÿuiKe: С\ 
12.15; В. деревушку: М  80.32 КД 294.30, 353.27 
Ж] 241.28; Я. в деревушке: КД 363.32; Мн.Р. 
деревушек: РПс 53.37.

ДЕРЕВЦЕ (деревцо) (4). Мы пришли на 
кладбище, голое место, ничем не огражденное, 
усеянное деревянными крестами, не осененными 
ни единым деревцем. СС 106.16. Сменит не раз 
младая дева Мечтами легкие мечты; Так деревцб 
свои листы Меняет с каждою весною. ЕО IV
16.8. 4 Ед.И. деревцб: ЕО IV 16.8; Р. дёревца: 
С3 168.10,11; Т, деревцем: СС 106.16.

ДЕРЕВЯННЫЙ (30). Государев денщик по­
дал ему деревянную ложку, оправленную сло­
новою костью АП 23.14. Они ходят в лохмотьях, 
полунагие, и в отвратительной нечистоте. На 
иных видел я деревянные колодки. ПА 450.22. 
Немые камни и могилы И деревйнные кресты 
Однообразны и унылы. С3 229.13. Я велел ехать 
к коменданту и через минуту кибитка останови­
лась перед деревянным домиком, выстроенным

на высоком месте, близ деревянной же церкви. 
КД 294.34,35. ♦ Ед.И. деревянный: М  80.35; де­
ревянная: МШ 393.16 Ж х 223.15, 243.16 Ж2 
328.13; Р. деревянного: Ж2 108.39; деревянной: 
КД 294.35; В. деревянный: ИП 35.27; деревян­
ную: АП 23.14 Д  178.15 Ж, 101.24; Т. деревян­
ным: На 143.5 КД 294.34 ИП 17.2; деревянною: 
Д  161.21; Я. деревянной: РПс 52.19 М  86.5 ИП 
78.3; деревянном: ИП 78.27; Мн.И. деревйн­
ные: С3 229.13 АП 10.31 ИП 47.33; Р. деревян­
ных: ИП 19.19, 63.17; В. деревянные: ПА
450.22 ИП 60.34; Т. деревянными: СС 106.16 
ПА 452.5 Ж, 240.24, 246.14.

ДЕРЖАВА (21). 1. Государство, страна (13). 
В гражданстве северной держйвы, В ее воинст­
венной судьбе. Лишь ты воздвиг, герой Полтавы, 
Огромный памятник себе. Я  III 431. А л е к о. 
Так вот судьба твоих сынов, О Рим, о громкая 
держйва! ... Певец любви, певец богов, Скажи 
мне, что такое слава? Ц  218. С а м о з в а н е ц .
—  Твоя любовь ... что без нее мне жизнь, И 
славы блеск, и русская держйва? БГ XIII 66. 2. 
Власть, владычество (8). Когда ж от Думы ве­
личавой Приял Романов свой венец. Когда под 
мирною держйвой Русь отдохнула наконец, А 
наши вороги смирились, Тогда Езерские явились 
В великой силе при дворе. Е 59. П а т р и а р х.
—  Знай, государь; тому прошло шесть лет — В 
тот самый год, когда тебя господь Благословил 
на царскую держйву — В вечерний час ко мне 
пришел однажды Простой пастух, уже маститый 
старец, И чудную поведал он мне тайну. БГ XV 
57. Ш у й с к и й .  Конечно, царь: сильна твоя 
держйва, Ты милостью, раденьем и щедротой 
Усыновил сердца своих рабов. БГ X 77. ♦ Ед.И. 
держйва: 1. С2 227.21 Zf 218 Б Г Х III 66, XIV 26;
2. БГ X 77 CP II 80; Держава: 1. Пс 19.25; Р. 
держйвы: 1. С3 253.27 Я  III 431 Пс 444.<8> 
цит.; В. держйву: 2. БГ I 22, XV 57, XX 70; Т. 
держйвой: 1. Я  II 66; 2. С3 266.45 Е 59; держй- 
вою: 2. С, К 132.9; Мн.И. держйвы: 1. С3 72.11; 
Р. держйв: 1. БГ XX 92 ИП 40.15; Я. в держа­
вах: 1.Ж, 265.24.

ДЕРЖАВЕЦ (1). Повелитель, властелин. 
Кругом подножия кумира Безумец бедный обо­
шел И взоры дикие навел На лик держйвца по­
лумира. ♦ Ед.Р. держйвца: MB II 168.

ДЕРЖАВИНСКИЙ (1). Прш. к Д е р ж а - 
в и н .  Явилися мы рано оба На ипподром, а не 
на торг. Вблизи Держйвинского гроба, И шум­
ный встретил нас восторг. ♦ Ед.Р. м.р. Держй­
винского: С3 178.7.

ДЕРЖАВНЕЙШИЙ (1). Эпитет, употреб- 
ляемый в официальном письменном обращении к 
государю. Всепресветлейший, державнейший,
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великой государь император Александр Павло­
вич, самодержец всероссийской, государь все- 
милостивейший. ♦ Ед.И. державнейший: Д/б
4.1.

ДЕРЖАВНО (1). Могущественно, властно. И 
[дале] двинулась Россия, И юг державно облег­
ла, И пол-Эвксина вовлекла [В свои объятия ту­
гие]. ♦ державно: С3 114.6.

ДЕРЖАВНЫЙ (19). 1. Обладающий верхов­
ной властью, являющийся носителем верховной
власти (13). П и м е н . ----Так говорил дер-
жавный государь, И сладко речь из уст его ли- 
лася — И плакал он. БГ V 120. | Принадлежа­
щий, относящийся к царствующему дому. 
П у ш к и н .  Странную племянник пишет но­
вость. Сын Грозного... постой. (Идет к дверям и 
осматривает.) Державный отрок, По манию 
Бориса убиенный.... БГ  IX 34. Во время присут­
ствия держ.<авного> семейства пушечная паль­
ба возвестила Москве рождение в. кн. Александ­
ра Никола<евича>. Ж\ 239.35. || Принадлежа­
щий, свойственный монарху, обладателю вер­
ховной власти. Я льстец! Нет, братья, льстец лу­
кав: Он горе на царя накличет, Он из его дер­
жавных прав Одну лишь милость ограничит. С3
52.23. О нет, хоть юность в нем кипит, Но не 
жесток в нем дух державный: Тому, кого карает 
явно. Он втайне милости творит. С3 52.10. Вот 
он! вот Вакх! О час отрадный! Держ£вный тирс 
в его руках; С2 28.19. \\ Государственный, отно­
сящийся к верховному правлению. Ц а р ь .  —  
Учись, мой сын, и легче и яснее Держйвный 
труд ты будешь постигать. БГ X 34. Ц а р ь. —  
Ты с малых лет сидел со мною в Думе, Ты зна­
ешь ход державного правленья; БГ XX 90. 
Ц а р ь .  —  Со временем и по немногу снова За­
тягивай держйвные бразды. Теперь ослабь, из 
рук не выпуская... БГ XX 98. 2. Могуществен­
ный, мощный (6). Под ними спит сей власте­
лин, Сей идол северных дружин. Маститый 
страж страны державной С3 189.9. Шумит под 
Кесарем заветный Рубикон, Державный Рим 
упал, главой поник закон; С2 119.18. || Величе­
ственный, величавый. Сей шкипер был тот 
шкипер славный, Кем наша двигнулась земля, 
Кто придал мощно бег держйвный Рулю род­
ного корабля. С3 187.71. Люблю тебя, Петра 
творенье, Люблю твой строгой, стройный вид, 
Невы держАвное теченье, Береговой ее гранит 
МВ Вст. 45. Пред ним парит орел держАвный, 
Стоит олень, склонив рога; ЕО Пут. 3.3. 
+ Ед.И. державный: 1. С2 28.19 С3 52.10 Б Г \V 
8, V 120, IX 34, XX 37; 2. С2 119.18 ЕО Пут. 
3.3; Р. державной: 2. С3 189.9; держйвного: 1. 
БГ XX 90; держ.<авного>: 1. Ж\ 239.35; В.

держбвный: 1. Б Г Х  34; 2. С2 146.23 С3 187.71; 
держ£вное: 2. МВ Вст. 45; М н .И . держ£вные: 
1. БГ V 129; Р. державных: 1. С3 52.23; В . 
держ£вные: 1. БГ XX 98; Т. держйвными: 1.
БГ121.

ДЕРЖАВСТВО (1). Управление государст­
вом. За ним вослед неслись толпой Сии птенцы 
гнезда Петрова — В пременах жребия земного В 
трудах держбвства и войны Его товарищи, сы­
ны: ♦ Е д .Р  державства: Я III210.

ДЕРЖАТЬ (108). 1. Иметь в руках (55). Дева 
печально сидит, праздный держа черепок. С3
164.2. француз в одной руке держал карманный 
пистолет, а другою отстегивал заветную суму. Д
199.2. Солдаты наши дали залп. Казак, держав­
ший письмо, зашатался и свалился с лошади, КД
323.5. | д е р ж а т ь  н а  чём: Он на руках меня 
держбл. Как часто в детстве я играл Его Очаков­
ской медалью! ЕО II 37.7. Вкруг ее стоит грозная 
стража. На плечах топорики держйт. РР 155. 
|| Схватив кого-н., не отпускать от себя. Дер­
жит Балда за уши одного зайку: „Попляши-тка 
ты под нашу балалайку; — “ Б 103. Савельич 
стоял у ворот, держа наших лошадей. КД 350 сн.
1.1. После сего поехали мы вместе как ни в чем 
не бывало, он держа меня за ворот всенародно, 
чтоб я не выскочил из коляски. Пс 842.23. Пе- 
рен. д е р ж а т ь  з а  в о р о т  (не отпус­
кать, удерживать при себе): Арабская сказка 
прелесть; советую тебе держать за ворот этого 
Сенковского. Пс 77.12. | Повел, накл. держи, 
держите в знач. «лови», «хватай», «не пускай». 
(Григорий вдруг вынимает кинжал', все перед 
ним расступаются, он бросается в окно.) 
П р и с т а в ы .  Держи! держи! БГ VIII 139 bis. 
П е р в ы й  п р и с т а в .  Ребята! здесь Гришка! 
держите, вяжите его! Вот уж не думал, не гадал. 
БГ VIII 127. Суд гласит: „Держй, вязать злодея!“ 
Злодей окован, обличен, И скоро смертию каз­
нен. С2 269.180. || Препятствовать уходу кого-н. 
— Да отпусти ты его, Сидорыч. Охота тебе его 
держать. Дай ему лошадей, да провались он к 
чорту. Д  199.29. — Прощай, Онегин, мне пора. 
„Я не держу тебя; но где ты Свои проводишь ве­
чера?“ ЕО III 1.3. | Мешать, не давать что-н. 
делать, для себя жду твоих повестей; да возь­
мись за роман — кто тебя держит. Пс 149.37. 2. 
Удерживать, сохранять что-н. в каком-н. по­
ложении (7). Вы также, маминьки, построже За 
дочерьми смотрите вслед: Держйте прямо свой 
лорнет! ЕО I 29.11. (держи-ка руки прямее...) КД
295.27. Б е р т а .  —  когда вы садитесь верьхом, 
он всегда держит вам стремя; PB 226.10. 
П р и с т а в .  Постой! держи двери. Вот мы сей 
час и справимся. БГ VIII 106. 3. Заставлять,
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принуждать находиться где-н. (14). Скажи, 
братец, какую девушку держишь ты у себя под 
караулом? Покажи-ка мне ее. КД 354.30. Д о н  
Г у а н. Недаром же покойник был ревнив. Он 
Дону Анну взаперти держйл КГ I 98. 
|| Оставлять что-н. в течение какого-н. времена 
у  себя, не передавать кому-н. Пиши мне, если 
можешь, почаще: На Дворц.<овои> набереж ­
ного в дом Балашева у Прач.<ешного> мосту 
(где жил Вяземской), а не к Смирдину, который 
держит твои письма по целым месяцам, а ино­
гда, вероятно, их затеревает. Пс 1026.22. 
|| Заставлять быть в каком-н. состоянии, по­
ложении. Первое дело: должно приструнить все 
журналы и держать их в решпекте — Пс 87.29. 
Оттоле разъезды его не преставали тревожить 
город, нападать на фуражиров и держать гарни­
зон во всегдашнем опасении. ИП 25.32. 4. 
Класть, помещать куда-н., хранить где-н. (6). 
Мой приятель Вульф получил в подарок череп и 
держал в нем табак. Сз 42.16 проз, текст. Вино 
держат в маронах, огромных кувшинах, зарытых 
в землю. ПА 458.13. || Сохранять. Прощай, мой 
друг; деньги мои держи крепко, никому не да­
вай. Они мне нужны. Пс 251.24. 5. Иметь у  себя, 
содержать (5). Его состояние позволяло ему 
держать только двух гончих и одну свору 
борз<ых>; Д  163.20. || Иметь кого-н. в услуже­
нии. Она держала только одну служанку Ж х
276.5. Ты дурно сделала, что кормилицу не про­
гнала. Как можно держать при детях пьяницу 
Пс 985.23. || Предоставлять условия для суще­
ствования. А л ь б е  р. —  Нет, решено — пой­
ду искать управы У герцога: пускай отца заста­
вят Меня держйть как сына, не как мышь. Рож­
денную в подполье. CP I 157. 6. Совершать, 
производить {то действие, которое обозначено 
существительным) (9). Князь Гвидон зовет их в 
гости, Он их кормит и поит И ответ держйть ве­
лит ЦС 824. Царь созвал своих придворных, Ня­
нек, мамушек покорных — Им держал такой 
приказ. С2 166.55. 7. Принимать участие в игре, 
вести игру {в кости) (5). (—  Стихотворец и 
трое молодых людей играют в кости.) С т и ­
х о т в о р е ц  —  Кто держит? Ж\ 134.19. 
С т и х о т в о р е ц .  —  прошел — я более не 
держу. Ж х 135.21. 0 В соч. (7). а) д е р ж а т ь  
к о р р е к т у р у  {читать корректуру, ис­
правляя её): Я работаю до низложения риз. Дер­
жу к о р р е к т у р у  двух томов вдруг Пс 
985.10; б) д е р ж а т ь  о т к р ы т ы й  
с т о л  {широко принимать у  себя гостей): жил 
он вместе и бедно и расточительно, ходил вечно 
пешком, в изношенном черном сертуке, а дер­
жал о т к р ы т ы й  с т о л  для всех офице­

ров нашею полка. В 65.21; в) д е р ж а т ь  
б а н к  {в некоторых картонных играх вести 
игру, поставил на кон определенную сумму де­
нег): Несколько молодых людей, по большей 
части военных, проигрывали свое именье поляку 
Ясунскому, который держал маленькой б а н к  
для препровождения времени и важно передер­
гивал, подре<зая> карты. Н  401.3; г) д е р ­
ж а т ь  у х о  в о с т р о  {быть постоянно 
настороже, не слишком доверяя кому-н.): Всяк 
со страхом поклонился. Остеречься всяк решил­
ся, У х о всяк держйл в о с т р о  И хранил 
свое добро. С2 166.71. Ребята мои умничают. 
Они воры. Мне должно держать у х о  в о с ­
т р о ;  при первой неудаче они свою шею выку­
пят моею головою. КД 352.39; д) д е р ж а т ь  
я з ы к ,  м ы с л ь  н а  п р и в я з и  {быть 
осторожным, осмотрительным в высказыва­
нии чего-н., не говорить лишнего): Я решительно 
не хочу выносить сору из Михайловский избы — 
и ты, душа, держи я з ы к  н а  п р и в я з и .  
Пс 112.7. много вздору Приходит нам на ум, ко­
гда бредем Одни или с товарищем вдвоем. Тогда 
блажен, кто крепко словом правит И дёржит 
м ы с л ь  н а  п р и в я з и  свою ДК  90. 
♦ держать: 1. Я  III 148 Д  199.29 ЗМ 321.39; пе- 
рен. Пс 77.12; 3. КД 292.24,30 ИП 25.32 Пс 2.41, 
87.29; 4. Пс 162.4; 5. CP I 157 Д  163.20 Пс 
985.23; 6. ЦС 238, 410, 608, 824; В соч. г) КД 
352.39; дершать (в речи иностранца): 3. КД 
292.26; держ^ 1. ЕО III 1.3; Ж2 318.36; 2. ЕО I 
34.3; 7.Ж Х 134.21, 135.14,21, 136.10; В соч. а)Пс 
985.10; дёржишь: 1. С2 32.3 С3 30.6; 3. КД 
354.30; дёржит: 1. С3 272.2 ЗС 1.35 Р Л I I481, VI 
321 Б 103 Чер 251.1 Пс 149.37; 2. С2 130.27 PB 
226.10; 3. КД 348.14 Пс 1026.22; 4. Пс 112.12; 6. 
Я I  349; 7. Ж, 134.19; В соч. д) ДК*90; дёржат: 1. 
РР 155; 3. ПА 450.20; 4. ПА 458.13; держал: 1. 
С3 К 301.4 ЕО II 37.7 Д  199.2, 222.17 КД 295.10,
322.39, 324.39, 334.14, 336.16 ИП 79 сн. 1.2 Ж,
127.1 Ж2 118.35; 3. КГ I 98 P I 210 ИП 27.40, 
71.24; 4. С3 42.16 проз. т. КГ  I 42; 5. ЯЯ45.4; 6. 
С2 166.55 JA/314.6; В соч. б) В 65.21; в) Я401.3;
г) С3 166.71; держйла: 1. С, 25.4 ПД 231.8 МШ 
396.25; 5. Жх 276.5; держали: 1. ПА 470.16; 6. 
ЗМ 321.25, 328.33; держй: 1. С2 269.180 БГ VIII 
139 bis CP I 132; 2. БГ VIII 106 КД 295.27 Ж2 
176.14; 4. Пс 251.24; В соч. д) Пс 112.7; держи­
те: 1. С2 269.31 БГ VIII 127; 2. ЕО I 29.11; Ед.И. 
державший: 1. КД 323.5; держй: 1. С3 42.110,
164.2 В 69.35 БК 118.8 ЕН 273.6 КД 289.38,
309.15, 337.12, 350 сн. 1.1, 364.34 ПсД 437.28 
ИП 16.10 Ж2 123.23, 124.27 Пс 234.38, 842.23.

ДЕРЖАТЬСЯ (32). 1. Ухватившись за кого-, 
что-н., сохранять какое-н. положение [за кого.
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что] (5). Они сказывали, что татаре, в числе
20,000, переправились через реку, каждый дер­
жась за хвост своей лошади ЗМ 319.29. От на- 
пряженья костенея, Руслан за бороду злодея 
Упорной дёржится рукой. РЛ V 63. || Приложив 
руку к какому-н. месту, сохранять её в таком 
положении. При сих словах он поскакал назад, 
держась одной рукою за пазуху, и через минуту 
скрылся из виду. КД 337.28. Как же, братец? — 
отвечал ему Шувалов, — у тебя болит правая 
щека, а ты держишься за левую. Ж\ 53.25. 
2. Быть укрепленным, удерживаться, имея ка- 
кую-н. опору, основание (1). Пускай красавица 
шестидесяти лет, У Граций в отпуску, и у любви 
в отставке, Которой дёржится вся прелесть на 
подставке, Которой без морщин на теле места 
нет. Злословит, молится, зевает И с верным та­
баком печали забывает, — С\ 10.24. 3. Оста­
ваться в том же положении, состоянии, не 
разрушаться, не падать (1). Пугачев, —  стре­
лял но крепости, особенно по Спасскому мона­
стырю, занимающему ее правый угол и коею 
ветхие стены едва держались. ИП 63.8. 4. Вес­
ти, держать себя (каким-н. образом) (1). Не 
бойтесь, мы не будем слишком строги; Держйсь 
вольней и только не плошай ДК  30. 5. Поддер­
живаться чьими-н. заботами, попечениями 
[кем, на ком] (4). Ею дом держался: что при­
брать, что приготовить, за всем успевала. СС
100.33. У нас ни гроша верного дохода, а верно­
го расхода 30,000. Всё держится на мне, да на 
тетке. Пс 1093.14. || Сохранять свое положение, 
значение благодаря чему-н. [чем]. А чем же и 
держится Иван Иванович Расин, как не стихами, 
полными смысла, точности и гармонии! Пс
76.37. Малерб держится 4 стр.<оками> оды к 
Дюперье и стихами Буало. Ж2 191.33. 6. Удер­
живаться на занятых военных позициях, не ос­
тавлять занятой местности (4). Бошняк не со­
глашался оставить свою крепость, и хотел дер­
жаться за городом. ИП 72.10. Крассау, получив 
о том известие и не будучи в состоянии дер­
жаться долее в Польше, поспешно удалился в 
Померанию. ЗМ  299.13. как, разве вы не видите, 
что пожар Москвы есть гибель всему француз-
ск.<ому> войску, что Наполеону негде, нечем 
будет держаться Ро 157.24. || Повел, накл. дер­
жись в знач. «не сдавайся», «крепись», «мужай­
ся». Драгуны говорили между собою: „Смотри, 
брат, держись: как раз картечью хватят“. ПА
467.3. 7. Идти, придерживаясь какого-н. на­
правления [чего] (5). Кирджали их повел, дер­
жась одного направления, от одного кургана к 
другому. К  259.27. Держйсь, держйсь всегда 
прямой дороги, Ведь в мрачный Ад дорога ши­

рока. С\ 23.128 bis. ,Я  вижу некий свет“, — ска­
зал я наконец. „Иди ж, — он продолжал: — 
держйсь сего ты света; — “ С3 242.61. 8. Следо­
вать в своих действиях, поступках чему-н., по­
ступать сообразно с чем-н., придерживаться 
каких-н. взглядов, мнений (7). Душа моя Павел, 
Держйсь моих правил: Люби то-то, то-то, Не 
делай того-то. С3 31.2. держусь стоической по­
словицы: не радуйся нашед, не плачь потеряв. 
Пс 251.19. я отвечал, что держусь первого сво­
его объяснения и ничего другого в оправдание 
себе сказать не могу. КД 369.2. Но вскоре, вер­
ный обожатель Забав и лени золотой, Держёся 
моею совета И волю всей душой любя. Оста­
вишь круг большого света И жить решишься для 
себя. С2 65.26. 0 В соч. (4). а) в ч е м  д у ш а  
д е р ж и т с я  (о хилом, слабосильном челове­
ке): Поглядеть, так в ч е м  д у ш а  держит­
ся. Сам в могилу смотришь, а других губишь. 
КД 349.23; б) д е р ж а т ь с я  н а  н о г а х  
(не падать, сохранять стоячее положение — о 
людях): она так была пьяна, что не могла дер­
жаться н а  н о г а х .  Ж2 115.15. Встав изо 
стола, я чуть держался н а  н о г а х ;  КД 284.2. 
Мысль увидеть императрицу лицом к лицу так 
устрашала ее, что она с трудом могла держаться 
н а  н о г а х .  КД 373.31. Сдержаться: 6. Ро
157.24 ИП 72.10 ЗЛ/299.13; 8. Пс 603.22; В соч. 
б) КД 373.31 Ж2 115.15; держусь: 8. КД 369.2 Пс 
251.19; держишься: 1. Ж, 53.25; дёржится: 1. 
РЛ V 63; 2. С, 10.24; 5. Ж2 191.33 Пс 76.37, 
1093.14; В соч. а) КД 349.23; держатся: 8. ЗМ  
311.1; держался: 5. СС 100.33; В соч. б) КД 
284.2; держйлась: 1. РЛ I 500; держались: 3. 
ИП 63.8; держйсь: 4. ДК  30; 6. ПА 467.3; 7. С, 
23.128 bis С3 242.61; 8. С3 31.2; держитесь: 7. Пс 
147.10; держась: 1. КД 837.28 ЗМ 319.29; 7. К  
259.27; 8. ЗМ 304.27; держёся: 8. С2 65.26.

ДЕРЗАТЬ (14). Осмеливаться, отваживать­
ся сделать что-н. Никто не дерзал отказываться 
от его приглашения, или в известные дни не яв­
ляться с должным почтением в село Покровское. 
Д  161.11. Ц а р ь .  Возможно ли? Расстрига, бег­
лый инок На нас ведет злодейские дружины, 
Дерзёет нам писать угрозы! Б Г Х У  3. В послед­
ний раз твой образ милый Дерзёю мысленно 
ласкать С3 166.2. Мелкий чиновник, человек 
безо всякой власти, безо всякой опоры, дерзает 
вооружиться противу общего порядка, противу 
самодержавия, противу Екатерины! Ж2 32.28. 
| | д е р з а т ь  в б р о д :  В году недель пять- 
шесть Одесса, По воле бурного Зевеса, Потопле­
на, запружена, В густой грязи погружена. Все 
домы на аршин загрязнут, Лишь на ходулях пе­
шеход По улице дерзёет в брод; ЕО Пут. 13.11.
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ёдерзйю: С3 41.5, 166.2, 213.10 Пс 765.23; дер­
зает: ЕО Пут. 13.11 БГ XV 3,47 Ж2 32.28; дер­
зают: С\ 24.141; дерзйл: С\ 19.17 С2 316.2 Д  
161.11; дерзйла: Б Г Х Х  76 Ж2 56.15.

ДЕРЗКИЙ (дерзкой) (34). 1. Безрассудно сме­
лый, пренебрегающий опасностью, идущий на 
риск (17). И долю с бурными волнами Боролся 
опытный гребец, И скрыться вглубь меж их ря­
дами Всечасно с дёрзкими пловцами Готов был 
челн — MB II 35. Самозванство показалось им 
надежною пружиною. Для сего нужен был толь­
ко прошлец, дерзкий и решительный, еще неиз­
вестный народу. ИП 14.28. В свое погибельное 
счастье Ты дёрзкой веровал душой, Тебя пленя­
ло самовластье Разочарованной красой. С2 
146.38. | Связанный с риском, опасностью. Нет, 
вижу я, нет, Орлик мой, Поторопились мы не­
кстати: Расчет и дёрзкой и плохой, И в нем не 
будет благодати. П  III 89. И на сем-то странном 
военном совете решено было идти к Оренбургу: 
движение дерзкое, и которое чуть было не увен­
чалось бедственным успехом! КД 330.32.
|| Осмеливающийся посягнуть, покуситься на 
что-н. В знач. сущ. Изменница! ты здесь его зо­
вешь? Во тьме ночной вас услаждает нега. Но 
дёрзкого в Валгалле ты найдешь! С\ 6.45.
| Нескромный (о взоре, руке). Я к ней — и пла­
мень роковой За дёрзкий взор мне был награ­
дой, И я любовь узнал душой Р Л I 334. Как взор 
его был быстр и нежен, Стыдлив и дёрзок, а по­
рой Блистал послушною слезой! ЕО I 10.13. 
Дёрзкой пламенной рукою Белоснежну, полну 
грудь... Я желал бы... да ногою Море не пере­
шагнуть С\ 1.72. 2. Ведущий себя вызывающе, 
заносчивый, наглый (17). Л я х. Когда б ты был 
при сабле, дёрзкий пленник, То я тебя {указывая 
на свою саблю) вот этим бы смирил. БГ XVIII 
45. Писатели (во Франции класс бедный и на­
смешливый, дерзкий) были призваны ко двору и 
задарены пенсиями, как и дворяне. Ж\ 271.11. — 
Что? что? — сказал Троекуров, — угрозы! мне 
угрозы, — дерзкая девчонка! — Да знаешь ли 
ты, что я с тобою сделаю то. чего ты и не вооб­
ражаешь. Д  214.14. В знач. сущ. С а м о з в а ­
н е ц  {встает). Не презирай младого самозван­
ца; В нем доблести таятся, может быть, Достой­
ные московского престола. Достойные руки тво­
ей бесценной... М а р и н а .  Достойные позор­
ной петли, дёрзкий! БГ XIII 128. || Оскорби­
тельно-грубый, непочтительный. Приятно 
дёрзкой эпиграммой Взбесить оплошного врага; 
ЕО VI 33.1. Кирила Петрович громко засмеялся 
при дерзком замечании своего холопа, а гости 
во след за ним захохотали, хотя и чувствовали, 
что шутка псаря могла отнестися и к ним. Д

163.30. — Но вы могли бы, кажется, отнестися 
ко мне, прежде чем к моим крестьянам — и объ­
явить помещику отрешение от власти... — А ты 
кто такой, — сказал Шабашкин с дерзким взо­
ром. Д  181.5. +Ед.И. дёрзкий: 1. С3 266.3 Я  I 
246 ИП 14.28; 2. БГ XVIII 45 Ж, 271.11; в знач. 
сущ. БГ XIII 128; дёрзкой: 1. С3 92.18 Я  III 89; 
дерзкая: 1. ИГ 131.11; 2. Д  214.14; дерзкое: 1. 
ПД 244.40 КД 330.32; 2. Ж, 278.25; Р. м.р. дерз­
кого: 2. Ж2 162.38; В. дёрзкий: 1. РЛ I 334; 2. Гв 
378; дёрзкого: 1. в знач. сущ. С\ 6.45; 2. КД 
305.35; Г. дерзким: 2. Д  181.5; дёрзкой: 1. С, 
1.72 С2 146.38; 2. ЕО VI 33.1; дерзким: 1. ИП 
116.2; Я. с.р. дерзком: 2. Д  163.30; Мн.И. дерз­
кие: 2. Ж2 73.28; Р. дёрзких: 2. С3 213.5; В 
дерзкие: 1. Ж, 238.37, 245.27; 2. ИП 103.37 Ж2 
154.6; дерзких: 2. Ж\ 204.22; Т. дёрзкими: 1. 
MB II 35; \ дёрзок: 1.EOI  10.13; 2. Ж2 301.29.

ДЕРЗКО (5). Бесстрашно, смело, решитель­
но. То скачет он во весь опор. То дразнит бегуна 
лихого, Кружит, подъемлет на дыбы. Иль дёрзко 
мчит на холмы снова. РЛ I 205. Друг Марса Вак­
ха и Венеры Тут Л<унин> дёрзко предлогал 
Свои решительные меры ЕО X  15.2. | Рискован­
но, не считаясь с опасностью. Государь приехал 
к ним вслед за Орловым. Он действовал смело, 
даже дерзко; разругав убийц, он объявил прямо, 
что не может их простить, и требовал выдачи за­
чинщиков. Пс 651.12. || Посягая на что-н. недоз­
воленное, запретное. П а т р и а р х .  —  Вот 
мой совет: во Кремль святые мощи Перенести 
— . К н я з ь  Ш у й с к и й .  —  в бурные ль 
смятений времена Нам помышлять о столь вели­
ком деле? Не скажут ли, что мы святыню дёрзко 
В делах мирских орудием творим? БГ XV 117. 
♦ дёрзко: РЛ I 205 ЕО X  15.2 БГХУ  117 Ж3 52.5 
Пс 651.12.

дерзкой см. дерзкий.
ДЕРЗНОВЕННО (2). То же, что д е р з к о .  

Души глубокая печаль Стремиться дерзновённо 
вдаль Вождю Украины не мешает. ЯIII  2. Меж­
ду тем ожесточенный издатель Московского Те­
леграфа напечатал другую статью, в коей дерз­
новенно подтвердил и оправдал первые свои по­
казания. Ж\ 80.15. ♦ дерзновённо: Я  III 2 Жх
80.15.

ДЕРЗНОВЕННЫ Й (9). То же, что д е р з ­
к и й  в / знач. Лишь хмель литовских берегов. 
Немецкой тополью плененный, Через реку, меж 
тростников, Переправлялся дерзновённый, Бре­
гов противных достигал И друга нежно обнимал. 
С3 54.41. | Связанный с риском, опасностью. По­
следние происшедствия обратили уже не на 
шутку внимание правительства на дерзновен­
ные разбои Дубровского: Д  223.18. || Осме-
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ливающийся посягнуть, покуситься на что-н. 
Над ним крестом осенена Магометанская луна 
(Символ конечно дерзновённый, Незнанья жал­
кая вина). БФ 491. В знач. сущ. Страшись, о рать 
иноплеменных! России двинулись сыны; Вос­
стал и стар и млад; летят на дерзновённых, 
Сердца их мщеньем возжены. Сх 24.91. Они 
столь целомудренны, как и прекрасны; на поку­
шения дерзновенного отвечают сурово и выра­
зительно. ИГ 135.27. В шутл. употр. Да будет 
проклят дерзновённый, Кто первый грешною 
рукой, Нечестьем буйным ослепленный, О 
страх!... смесил вино с водой! Сх 28.9. | О руке. 
Она, открыв глаза большие. Глядит на графа — 
наш герой Ей сыплет чувства выписные И дерз- 
новённою рукой Коснуться хочет одеяла... ГН 
281. ♦ Ед.И. дерзновённый: С3 54.41 РЛ 11 139 
БФ 491; в знач. сущ. С\ 28.9; Р. м.р. дерзновен­
ного: в знач. сущ. ИГ 135.27; Г. дерзновённым: 
С| 35.42; дерзновённою: /7/281; Мн.В. дерзно­
венные: Д  223.18; дерзновённых: в знач. сущ. 
Сх 24.91.

ДЕРЗНУТЬ (15). Сов. к д е р з а т ь .  Aep3Hÿ 
ль тебя я воспевать, Когда гнетет меня страда­
нье, Когда на каждое мечтанье Унынье черную 
кладет свою печать. Сх 86.24. Смутясь она крас­
нела и молчала. Ее груди дерзнул коснуться он... 
Гв 446. Ш у й с к и й. Не казнь страшна; страш­
на твоя немилость; Перед тобой дерзну ли я лу­
кавить? БГ X 127. Д о н  Г у а н .  —  Я не дерз­
ну порочными устами Мольбу святую вашу по­
вторять — КГ III 34. грозно требуют ответа от 
моего друга: как дерзнул он присвоить своим 
лицам имя, освященное самим Фаддеем Вене­
диктовичем? Ж\ 209.33. ♦ дерзну: С\ 86.24 РЛ 
IV 53 сн. 1.1,2 БГ X 127 КГ III 34; дерзнёт: ПК 
III 3; дерзнул: Гв 446 РР 182 БГ VIII 114 MC I 
22 Ж\ 209.33, 35; дерзнула: Ж2 47.7; дерзнули: 
Ж2 99.16, 206.19. ^

ДЕРЗОСТНЫЙ (14). То же, что д е р з ­
к и й  в / знач. Пою под чуждым небом. Вдали 
домашних Лар, И, с дёрзостным Икаром Стра­
шась летать не даром. Бреду своим путем: Будь 
всякой при своем. С\ 31.29. Перен. Мосты чу­
гунные чрез воды Шагнуг широкою дугой, Раз­
двинем горы, под водой Пророем дёрзостные 
своды ЕО VII 33.12. | М а р и н а. А если я твой 
дёрзостный обман Заранее пред всеми обнару­
жу? БГ XIII 190. || Кто ж, дёрзостный, владеет 
Твоею красотой? Сх 110.172. +Ед.И. дёрзост­
ный: С\ 2,.28, 110.172; В. дёрзостный: РЛ I 305, 
III 314 £ГХ Ш  190; Т. дёрзостным: С, 31.29; 
дёрзостной: Сх 32.44 РЛ IV 326; дёрзостным: 
Сх 69.43 С3 1.43 КП Эп. 32; MtuP, дёрзостных: 
КГ III 94; В. дёрзостные: перен. ЕО VII 33.12;

дёрзостных: Сх 63.98.
ДЕРЗОСТЬ (53). 1. Отвлеч. сущ. к д е р з ­

к и й  в 1 знач.', смелость, отвага (30). Любо­
пытно видеть о сем предмете мнение того чело­
века, который вполне разрешил сам себе сию 
свободу, напечатав в собств.<енной> 
типогр.<афии> книгу, в которой дерзость мыс­
лей и выражений выходит изо всех пределов. Ж х
235.18. Молва неслась: цари чужбины Страши­
лись дёрзости моей; РЛ I 367. Кто сей народ? и 
что их сила, И кто им вождь, и отчего Сердца их 
дёрзость воспалила, И их надежда на кого?... С3
252.30. С а м о з в а н е ц .  —  Мне вечная не­
воля угрожала. За мной гнались — я духом не 
смутился И дёрзостью неволи избежал. БГ XIII 
7. Дикие черкесы напуганы; древняя дерзость их 
исчезает. Пс 16.26. Казаки отступали медленно; 
турки наезжали с большею дерзостию, прицели­
вались шагах в 20, и выстрелив, скакали назад. 
ПА 467.24. 2. Отвлеч. сущ. к д е р з к и й  во 2 
знач.', наглость, грубость (23). Рекла — и ужас 
всех объемлет, И страстью дрогнули сердца. Она 
смущенный ропот внемлет С холодной дёрзо- 
стью лица С3 84.24. „—  То ли еще увидишь! 
Так ли еще тебя пожалую, когда получу свое го­
сударство! Обещаешься ли служить мне с усер­
дием?“ Вопрос мошенника и его дерзость пока­
зались мне так забавны, что я не мог не усмех­
нуться. КД 332.7. Во-вторых он трус, но проводя 
свою жизнь с молодыми повесами, поминутно 
подверженный их насмешкам и проказам, он 
прикрывает свою трусость дерзостью уклончи­
вой и насмешливой. Ж2 160.22. || Дерзкий посту­
пок, слово [ед. и мн.ч.]. — От тебя, государь, от­
вечал рассердившись дурак, родится бестолко­
вые указы, кнуты, Сибирь и проч. Государь 
вспыхнул — и полагая, что дурак был подучен 
на таковую дерзость, хотел узнать непременно 
кем. Ж х 191.25. Некто к. Х**(*), возвратясь из 
Парижа в Москву, отличался невоздержанно- 
стию языка и при всяком случае язвительно по­
носил Екатерину. Императрица велела сказать 
ему через фельдмаршала графа Салтыкова, что 
за таковые дерзости в Париже сажают в Басти- 
льюЖ2 169.12. При государе Александре был он 
также выслан из П.<етер>Б.<урга> за какую-то 
дерзость. Ж х 191.29. Произведения Александра 
Анфимовича, разделяющего с Фаддеем Вене­
диктовичем любовь российской публики, назва­
ны: глупейшими книжонками] — Дерзость не­
слыханная, удивительная Ж х 205.38. ♦ Ед.И. 
дёрзость: 1. С2 25.80 С3 252.30 ПД 237.28 Ж х
69.90, 235.18, 263.39 Ж2 13.11 Пс 16.26; 2. Ро
154.30 КД 332.7 ИП 78.21, 372.29 Ж, 156.2, 
205.38 Пс 603.34; Р. дёрзости: 1. С2 265.138 РЛ I

43 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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367, III 318 ЕО X 16.13 ИП 27.24 Ж, 92.9; 2. С2
245.7 Пс 560.20; В. дёрз ость: 1. С2 28.69 РЛ VI 
133 ИП 34.7; 2. С2 166.91 КД 304.38, 314.12,
339.29 Ж] 191.25,29 Пс 812.23; Г. дёрзостью: 1. 
Cj 24.70 Те 362 БГХШ 7 Ж2 192.23; 2. С3 84.24 
£ #  274.34 Ж2 160.22; дерзостию: 1. ПА 467.24 
ИП 47.19, 75.3 Ж х 225.19, 248.30; 2. ИП 13.11; 
Я. в дёрз ости: 1. Ci 45.8 РЛ IV 325 сн. 1.13; 2. Я 
I 446 Ж2 78.7; о дерзости: 1. ИП 49.22 Ж 1 72.18; 
MtuB. дерзости: 2. Ж2 169.12.

ДЕРН (7). Густо поросший травой верхний 
слой почвы. Одно затрудняло ее: она попробова­
ла было пройти по двору босая, но дерн колол ее 
нежные ноги БК 113.26. Владимир остановился, 
сел на холодный дерн, и мысли одна другой 
мрачнее стеснились в душе его... Д  179.32. 
|| Вырезанные с травой пласты почвы [собир.]. 
Дома в нем каменные, кровли покрыты дерном, 
что дает городу чрезвычайно странный вид, если 
смотришь на него с высоты. ПА 477.13. ♦ Ед.И. 
дерн: БК 113.26 Ж, 243.24; В. дерн: С, 6.47,
36.11 Д  179.32;JT. дерном: ПА 477.13 ЗМ 319.5.

ДЕРНОВЫЙ (1). В два часа ровно коляска 
домашней работы, запряженная шестью ло­
шадьми, въехала на двор и покатилась около 
густозеленого дернового круга. ♦ Ед.Р. м.р. 
дернового: БК 119.15.

ДЕРНУТЬ (10). 1. Однокр. к д е р г а т ь
(7). он вдруг дернул за звонок, и пушки кругом 
всего лагеря загремели. Ж2 173.17. Увидя мои 
упражнения в географии, батюшка дернул меня 
за ухо, потом подбежал к Бонре, разбудил его 
очень неосторожно, и стал осыпать укоризнами. 
КД 280.29. 2. Рывком тронуться с места (о ло­
шадях) (1). в поле остался только старший сын, 
пахавший землю сохою, запряженною лошадь­
ми. Индийцы на него бросились; лошади дерну­
ли; Ж2 125.23. 3. Отправиться куда-н. (1). Меня 
в П.<етер>-Б.<урге> останавливает одно: залог 
имения Нижегородского, я даже и Пугачева на­
мерен препоручить Яковлеву, да и дернуть к те­
бе, мой ангел, на Полотняный Завод. Пс 960.29. 
0 В соч. (1). ч о р т  д е р н у л  кого (надоумил, 
внушил мысль сделать что-н., повлекшее за со­
бой неприятности, несчастье, выражение до­
сады) [с инф.]: Бог тебя простит! но ты острамил 
меня в нынешней Звезде — напечатав 3 послед­
ние стиха моей Элегии; ч о р т  дернул меня на­
писать еще кстати о Бахч.<исарайском> 
фонт.<ане> какие-то чувствительные строчки и 
припомнить тут же элегическую мою красавицу. 
Пс 90.10. ♦дернуть: 1. Ж, 159.4, 165.1 Ж2 65.9;
3. Пс 960.29; дёрнул: 1. С3 218.5 ЗС 14.64 КД
280.29 Ж3 173.17; В соч. Пс 90.10; дернули: 2. 
Ж2 125.23.

ДЕРПТСКИЙ (2). Прил. к Д е р п т (преж­
нее название эстонского города Тарту). Давно б 
на Дёрптскую дорогу Я вышел утренней порой 
И к благосклонному порогу Понес тяжелый по­
сох мой С2 218.9. +Ед.В, Дёрптскую: С2 218.9; 
Т. м.р. Дерптским: Ж2 308.26.

ДЕСКАТЬ (дскать) (4). Вводное слово, ука­
зывающее на передачу чужой мысли, речи. Слу­
га, поскакавший за ним, воротился, как еще си­
дели за столом, и доложил своему господину, 
что дескать Андрей Гаврилович не послушался 
и не хотел воротиться. Д  164.3. П л е н н и к .  А 
говорят о милости твоей, Что ты-дескать (будь 
не во гнев) и вор, А молодец. БГ XVIII 34. 
Слышно, земский суд к нам едет отдать нас под 
начал Кирилу Петровичу Троекурову — потому 
что мы-дскать ихние, а мы искони Ваши, — и 
отроду того не слыхивали. Д  173.5. ♦ дескать: 
БГХУ III 34Д 164.3 АД 281.34; дскать: Д 173.5.

ДЕСНА (1). Поредели, побелели Кудри, честь 
главы моей. Зубы в дёснах ослабели, И потух 
огонь очей. ♦ M tull. в дёснах: С3 231.3.

ДЕСНИЦА (14). Правая рука', вообще рука. 
Лиющая с небес и жизнь и вечный свет. Стре­
лою гибели деснйца Аполлона Сражает наконец 
ужасного Пифона. С\ 63.101. Но по граду Могу­
чий богатырь летит; В деснице держит меч по­
бедный; РЛ VI 321. И жало мудрыя змеи В уста 
замершие мои Вложил десницею кровавой. С3
12.20. Таков он был, когда в равнинах Австерли- 
ца Дружины севера гнала его деснйца, И рус­
ской в первый раз пред гибелью бежал С2
209.56. Летит испуганная птица. Услыша близ­
кий шум весла. Чей это парус? Чья деснйца Его 
во мраке напрягла? В" 12. || То же, как символ 
власти. Когда владыка ассирийский Народы 
казнию казнил, И Олоферн весь край азийский 
Его деснйце покорил, — Высок смиреньем тер­
пеливым И крепок верой в бога сил, Перед сат­
рапом горделивым Израил выи не склонил; С3
252.4. ♦£<>.#. деснйца: Сх 24.140, 63.101 С2
209.56 РЛ III 361 ВТ 12 Я II 377; Р. деснйцы: КГ 
IV 137; Д. деснйце: С3 252.4; В. деснйцу: Сх 
5.11Ы  II 116; Т. деснйцей: С2 146.27 РЛ III 333; 
деснйцею: С3 12.20; 77. в деснйце: РЛ VI 321.

ДЕСПОТ (4). Самовластный правитель 
страны, тиран. Развратный юноша воссел в со­
вет мужей; Любимец дёспота сенатом слабым 
правит С2 1.21. Ура! в Россию скачет Кочующий 
деспбт. С2 42.2. Перен. Быть можно дельным че­
ловеком И думать о красе ногтей: К чему бес­
плодно спорить с веком? Обычай дёспот меж 
людей. ЕО 125.4. ♦ Ед.И. деспот: С2 42.2; деспот: 
перен. ЕО 125.4; Р. дёспота: С\ 30.21 С3 1.21.

ДЕСПОТИЗМ (5). 1. Деспотический образ
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правления государством (1). Памятниками не­
удачного борения Аристокрации с Деспотизмом 
остались только два указа Петра Ш-го о вольно­
сти дворян Ж\ 15.10. 2. Неограниченная деспо­
тическая власть кого-, чего-н. (4). В преклон­
ных летах удаленная от всего милого ее сердцу, 
семь лет гонимая деятельным деспотизмом На­
полеона, —  она не могла, конечно, в сие время 
(в осень 1812 года) сохранить ясность души, по­
требную для наслаждения красотами природы. 
Ж] 27.25. Окружен рабов толпой, С грозным 
деспотйзма взором, Афедрон ты жирный свой 
Подтираешь коленкором: С2 87.18. +Ед.Р. дес­
потйзма: 2. С2 87.18 Ж х 15.34; В . деспотизм: 2. 
Пс 10.25; Т. деспотизмом: 2. Ж\ 27.25; Деспо­
тизмом: 1. Ж\ 15.10.

ДЕСЯТЕРО (1). В тридцати верстах от *** 
находится село, принадлежащее десятерым по­
мещикам. ♦ Д. десятерым: КД 374.22; см. так­
же вдесятеро.

ДЕСЯТИЛЕТИЕ (3). В конце первого деся­
тилетия царствования Екатерины II, несколько 
молодых людей, едва вышедших из отрочества, 
отправлены были, по ее повелению, в Лейбциг- 
ский университет Ж2 30.5. ♦ Ед,Р. десятилетия: 
Ж ] 212.22 Ж2 30.5; Т. десятилетием: РПс 55.16.

ДЕСЯТИЛЕТНИЙ (2). Длящийся десять 
лет. В назв. Д е с я т и л е т н е е  и з г н а ­
ние :  Изо всех сочинений г-жи Сталь книга Де­
сятилетнее и з г н а н и е  должна была пре­
имущественно обратить на себя внимание рус­
ских. Ж\ 27.2. || В возрасте десяти лет. 
Дашк.<ова> на другой день с десятилетним сы­
ном прямо забралась в алтарь. Ж2 316.14. 
+ Ед.И. Десятилетнее: в назв. Ж х 27.2; Т. м.р. 
десятилетним: Ж2 316.14.

ДЕСЯТИНА (2). Единица земельной площади, 
равная 1,09 га. Страна по имени столицы своей 
Горюхиным называемая занимает на земном ша­
ре более 240 деся<тин>. ИГ 134.24. ♦Л/я.Р. де­
сятин: Пс 1205.2; деся<тин>: ИГ 134.24.

ДЕСЯТИРУБЛЕВЫЙ (1). Долго стоял он 
неподвижно, наконец увидел за обшлагом сво­
его рукава сверток бумаг; он вынул их и раз­
вернул несколько пяти и десятирублевых смя­
тых ассигнаций. ♦ Мн.Р. десятирублевых: СС
103.29.

ДЕСЯТИТЫСЯЧНЫЙ (1). Чика, между 
тем, подступил под Уфу с десятитысячным 
отрядом, и осадил ее в конце ноября. ♦ Ед.Т. м.р. 
десятитысячным: ИП 34.11.

ДЕСЯТНИК (1). В войсках Пугачёва, коман­
дир низшего подразделения, десятка. За побег 
объявлена была смертная казнь. Десятник голо­
вою отвечал за своего беглеца. ♦ Ед.И. десят­

ник: ИП 26.32.
ДЕСЯТОК (11). — „Жадрино-то далеко ли?“ 

—. „Да, да! Далеко ли?“ — „Недалече; верст де­
сяток будет“. М  80.38. ты требуешь от меня де­
сятка пиэс, как будто у меня их сотни. Пс 77.28. 
В крепостях несколько лачужек, где с трудом 
можно достать десяток яиц и кислого молока. 
ПА 448.22. 0 В соч. (2). а) н е  и з  х р а б ­
р о г о  д е с я т к а  (о робком, трусливом че­
ловеке): — Эге! — прервал Кирила Петрович, — 
да ты, знать, н е  и з  х р а б р о г о  десятка; 
чего ты боишься. Д  192.26; б) н е  р о б к о г о  
д е с я т к а  (о храбром, смелом человеке): — 
Василиса Егоровна прехрабрая дама — заметил 
важно Швабрин. — Иван Кузмич может это за­
свидетельствовать. „Да, слышь ты“, — сказал 
Иван Кузмич: — „баба-то н е  р о б к о г о  
десятка“. КД 298.22. + Ед.И. десяток: М  80.38; 
Р  десятка: Ж, 74.33 Пс 77.28, 839.18; В соч. а) 
Д  192.26; б) КД 298.22; В. десяток: Ро 153.11 
ПА 448.22 Ж173.15 Пс 46.9, 736.1.

ДЕСЯТЫЙ (7). Успехи мои хотя были мед­
ленны, но благонадежны, ибо на десят<ом> году 
отроду я знал уже почти всё то, что поныне ос­
талось у меня в памяти ИГ 127.10. Солдатам на­
чали выдавать в сутки только по четверть фунта 
муки, то есть десятую часть меры обыкновен­
ной. ИП 52.9. С а м о з в а н е ц .  —  Изменни­
ки! злодеи-запорожцы, Проклятые! вы, вы сгу­
били нас — Не выдержать и трех минут отпора! 
Я их ужо! десятого повешу. Разбойники! Б Г Х IX 
24. 0 В соч. (2). э т о  д е л о  д е с я т о е  
{нечто несущественное, не имеющее к чему-н.
прямого отношения): Отец говорил после:----
да как он осмелился, говоря с отцом, непри­
стойно размахивать руками? э т о  д е л о  
десятое. Пс 118.9. Э т о  д е л о  десятое, не о 
том дело; Ж2 276.12. ♦ Ед.И. десятая: С2 156 
загл. изм. цит.; десятое: В соч. Ж2 276.12 Пс 
118.9; Р. десятой: ИП 386.30; В. десйтого: БГ 
XIX 24; десятую: ИП 52.9; П . м.р. десят<ом>: 
ИГ 127.10.

ДЕСЯТЬ (64). Уж дёсять лет ушло с тех пор 
— и много Переменилось в жизни для меня, И 
сам, покорный общему закону, Переменился я — 
С3 247.4. В десять часов вечера он уже стоял пе­
ред домом графини. ПД 239.14. Онегин вновь 
часы считает, Вновь не дождется дню конца. Но 
дёсять бьет; он выезжает. Он полетел, он у 
крыльца. Он с трепетом к княгине входит; ЕО 
VIII 22.3. ♦ # . дёсять: С3 247.4 БГ V 179 В 66.7 
Ро 152.25 КД 330.14 ПА 446.38, 455.1,2, 462.38 
ИП 40.33 Ж2 176.27, 328.12 Пс 1175.4; Р. деся­
ти: М  80.4 Д  192.20 PB 234.3 ИП 57.7, 66.5,
72.37, 387.12 ЗМ 309.26, 322.36, 40 Ж, 204.7 Ж2
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124.30, 127.34, 129.39, 312.37 Пс 28.18, 240.39,
979.24, 1090.23; Д. десяти: Ж\ 9.19; В. дёсять: 
Р Л I 364 ДК  245 ЕО VIII 22.3 CP I 90 ИГ 138.11 
ПД 239.14 КД 298.11, 335.22 ИП 41.22, 52.8 ЗМ
298.12 Ж, 232.20, 243.7 Ж2 99.25, 106.8, 108.14, 
37, 115.11, 125.31, 40 Пс 736.2, 960.6, 1098.3; Т. 
десятью: ИП 37.17 изм. цит., 47.10 48.32, 
50.8,17; Я. десяти: ИП 34.16, 37.20 Ж2 127.38.

ДЕТАШМЕНТ (1). Военный отряд специаль­
ного назначения. „За грехи мои (писал Бибиков) 
навязался мне братец мой А. Л., который сам 
вызвался сперва командовать особливым де- 
ташментом, а теперь с места сдвинуть не могу“. 
+ Ед.Т. деташментом: И П 44.31 изм. цит.

ДЕТИ (208). 1. Сыновья и дочери (147). При­
бежали в избу дёти, В торопях зовут отца: „Тя­
тя! тятя! наши сети Притащили мертвеца.“ С3
75.1. не только я, но дети мои, внуки и правнуки 
благословят вашу память и будут ее чтить, как 
святыню... ПД 242.3. В казармах содержалась 
уже несколько месяцев казачка Софья Пугачева, 
с тремя своими детьми. ИП 66.32. Перен. а) О 
своих произведениях, стихах. Избаловало нас 
начало. И в гордой лености своей Заботились мы 
оба мало Судьбой гуляющих детёй. С3 178.12; б) 
Создание, порождение, следствие чего-н. Я не 
злодей, с волненьем и тоской Не зрю во сне кро­
вавых привидений Убийственных детёй пред­
рассуждений, И в поздний час ужасный бледный 
Страх Не хмурится угрюмо в головах. С\ 
60.218; в) О людях, выросших, воспитанных в 
каких-н. условиях, среде, обстановке. Встречал я 
посреди степей Над рубежами древних станов 
Телеги мирные цыганов, Смиренной вольности 
детёй. Ц  553. Брегитесь вы, о дёти мудрой лени! 
Обманчивой успокоенья тени. С\ 60.127. Вне­
млите радостному кличу, О дёти пламенных 
пустынь! Ведите в плен младых рабынь, Делите 
бранную добычу! ПК VI 6. — Но следом Три 
пастуха за ним, дёти страны той пустынной, 
Скоро сбежались на лай собак, их стада стере­
гущих. С2 187.5; о людях, жителях земли. — Так 
вот дётей земных изгнанье? Какой порядок и 
молчанье! Какой огромный сводов ряд, Но где 
же грешников варят? С2 253.<Ш>9. И меж детёй 
ничтожных мира, Быть может, всех ничтожней 
он. С3 39.7. | я п е т о в ы ,  а д а м о в ы  
д е т и  (о людях вообще): Пустыни я ищу. Сре­
ди разврата жить уж боле не хочу; Япетовых де­
тёй пороки, злобу вижу, Навек оставлю Рим: я 
людства ненавижу. Сх 30.33. Ты рождена, о 
скромная Мария, Чтоб изумлять адамовых де­
тёй. Чтоб властвовать над легкими сердцами Гв 
225. || О людях, подчинённых по отношению к 
кому-н. вышестоящему (к государю и т. п.). го-

суд<арь> милостив, я буду просить его. Он нас 
не обидит. Мы все его дети. Д  181.29. 
|| к о р п у с н ы е  д е т и :  Их зовут корпусны­
ми детьми (ce qu’ils appellent les enfants des corps 
(кадеты?)). 3M 313.34. || Сын с его невестой {или 
женой) или дочь с её женихом {или мужем). Ну, 
дети, поцелуйтесь и будьте счастливы. Д  210.31. 
Просим оба разрешенья, Твоего благословенья: 
Ты детёй благослови Жить в совете и любви. ЦС 
803. „Вставай, Земфира: солнце всходит, Про­
снись, мой гость! пора, пора!.. Оставьте, дёти, 
ложе неги!..“ Ц  72. 2. Мальчики и девочки, ребя­
та (48). Как истинный француз, в кармане Трике 
привез куплет Татьяне На голос, знаемый деть- 
мй: ЕО V 27.7. Злые дёти Бросали камни вслед 
ему. MB II 108. Он оглядывался на все стороны, 
как зверок, пойманный детьми. КД 318.32. Пе­
рен. О людях. Ты проклял ли, пророк, бессмыс­
ленных детёй, Разбил ли ты свои скрижали? С3
200.11. Я помню их, детёй самолюбивых, Злых 
без ума, без гордости спесивых, И, разглядев ти­
ранов модных зал, Чуждаюсь их укоров и по­
хвал!... С2 74.22. II д е т и Ц и т е р ы, П а ­
ф о с с к и е  {об Амурах): Тебе, наперсница Ве­
неры, Тебе, которой Купидон И дёти резвые Ди­
теры Украсили цветами трон Сх 83.3. Веселых 
Граций перст игривый Младые лиры оживлял, И 
ваши челы обвивал Детёй Пафосских рой шут­
ливый. Ci 50.113. 3. Употребляется как друже­
ское обращение к взрослым, обычно к младшим 
по возрасту, подчинённым (9). Пейте за радость 
Юной любви — Скроется младость, Дёти мои... 
Ci 82.28. Г а в р и л а  П у ш к и н .  Они при­
шли у милости твоей Просить меча и службы. 
С а м о з в а н е ц .  Рад вам, дёти. Ко мне, дру­
зья. БГ XI 33. Дёти, други! Я помню прежние 
заслуги: О, сжальтесь вы над стариком! Скажи­
те, кто из вас согласен Скакать за дочерью моей? 
РЛ I 152. Брат Лев! не серди журналистов! дур­
ная политика! Брат Плетнев! не пиши добрых 
критик! Будь зубаст и бойся приторности! Про­
стите, дети! Я пьян. Пс 147.43. 0 В соч. (4). а) 
д е т и  б о я р с к и е  {разряд служилых лю­
дей в Московской Руси): П а т р и а р х .  По­
стрел, окаянный! Да какого он роду? И г у - 
м е н. Из роду Отрепьевых, галицких б о я р ­
с к и х  детей. БГ VI 4. Царь Ив.<ан> 
Вас.<ильевич> во время осады Казани учредил 
из детей б о я р с к и х  регулярное войско под 
названием стрельцов. Ж2 202.35; б) и з с о л ­
д а т с к и х  д е т е й  {в 18 в. — о лицах, вос­
питанных в полковых школах и получивших, бла­
годаря образованию, право служить наравне с 
дворянством): Иван Кузмич, вышедший в офи­
церы и з  с о л д а т с к и х  детей, был че-
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ловек необразованных и простой, но самый че­
стный и добрый. КД 299.10; в) с у к и н ы  
д е т и  (бранное выражение): В а р л а а м  
(iвырывая бумагу). Отстаньте, с у к и н ы  дети! 
что я за Гришка? ГГ VIII 129. ♦ Мн.И. дёти: 1. 
С2 176.120,121, 271.3 С3 75.1,45, 217.3, 29,
242.15, 66 Ц  72 ЦС 808 ЗП 125 CP III 41 АП
22.22 М  78.2 Д  181.29, 210.31 ПД 242.3, 246.20 
МШ 392.19 И ты 16,17 ИП 52.27, 57.1 Ж, 56.35,
136.17,24 Ж2 117.9, 118.24 Пс 21.67, 395.31, 35 
bis, 37, 846.16, 849.4, 925.12, 932.3, 942.6,
951.35, 955.1, 960.21, 980.11, 1003.5, 1079.23,
1190.35, 1196.30, 1243.11; перен. в) Сх 60.127 С2
187.5 ПК VI 6; 2. С, 30.11, 83.3 С2 1.11 С3 159.1, 
247.[42], 293.5 КП II 201 Т 194 MB II 108 ЕО VII
17.3 БГ XVII 26,28, XXIII 4 МЧ 404.35 ИП
45.20, 48.21, 79.2 Ж, 46.22, 154.32, 178.2, 186.26 
Ж2 112.2; 3. С, 82.28 ЗС 3.31 РЛ1 152,162 БГХ1 
33 К  259.39 Пс 147.43, 841.25, 849.38; В соч. в) 
ГГ VIII 129; Р. детёй: 1. Сх 30.33, 84.19 С2 25.59 
ЕО III 14.3, VI 38.13 РПс 53.29 КД 279.13 Мы
420.6 ЯД 41.23 Ж, 241.30 Ж2 12.25, 34.4, 106.13,
125.2.40, 131.30, 153.6, 313.19, 337.19 Пс 78.28,
918.8, 923.17, 935.16, 941.8, 961.5; перен. а) С3 
178.12; б) Сх 60.218; в) С2 253.<Ш>9 С3 39.7 Ц  
553; 2. Сх 22.53, 25.26, 50.113 С3 181.5 БР 24 / /  
16,86 ЕО II 25.11, V 25.14, Прим. 40.15 Ж, 53.20 
Ж2 70.2; В соч. а) БГ VI 4 Ж2 202.35; б) КД 
299.10; Д. дётям: 1. ГС 3.22 ЕО II 21.7 СС 106.11 
Ж2 74.8 Пс 109.6, 919.21, 1340.2; 2. БР 44 ЯГ
134.12 ИП 79.1; Я. детёй: 1. С, 13.23 С2
131.10,33, 266.15 Гв 225,475 ГО VI 7.14 ЦС 803 
ГГ X 150 Г III 31 АП 30.29 ИП 7.34, 11.33, 76.33 
ЗМ 310.7, 318.32 Ж, 45.17 Ж2 126.6 Пс 129.38,
845.40, 921.2, 935.23, 942.28, 951.64, 955.10,
960.31, 961.41, 979.5,30, 980.33, 1190.41,
1213.10; 2. Ц  79 ИП 63.24, 373.11 Ж! 46.24, 95.2; 
перен. С2 74 22 С3 200.11; Г. детьмй: 1. С2 131.2 
ГО II 36.7, V 26.6 CP II 43 ЯГ 134.10 МШ 396.6 
ЯЯ 66.32 ЗМ  313.34, 326.25,27 Ж 1 167.36 Ж2
111.24, 118.13,17, 126.1, 130.19,32 Пс 852.7,
951.62, 1196.33; 2. ГО V 27.7 ГД 318.32 Ж! 
175.34; Я. в детях: 2. Ж, 273.23; о детях: 1. ИП
54.23 изл*. цит. Ж2 51.16 Пс 845.8, 847.18, 988.3; 
при дётях: 1. С3 242.11 Пс 985.23.

ДЕТИНА (1). Но назову ль детйну, Что доб­
рою порой Тетради половину Наполнил лишь 
собой! ♦ Ед.В. детйну: Сх 27.212.

ДЕТИЩЕ (1). Родное дитя, сын или дочь. В 
Озерной старая казачка каждый день бродила 
над Яиком, клюкою пригребая к берегу плыву­
щие трупы и приговаривая: Не ты ли, мое дети­
ще? не ты ли, мой Степушка? не твои-ли черные 
кудри свежа вода моет? и видя лицо незнакомое, 
тихо отталкивала труп. ♦ Ед.И. детище: ИП

51.11.
ДЕТКИ (5). 1. Уменьш.-ласкат. к д е т и в 

1 знач. (4). П е р в ы й .  Отец был злодей, а дет­
ки невинны. БГ XXIII 6. Цалую тебя и деток и 
благословляю вас. Пс 1000.41. 2. Уменьш.- 
ласкат. к д е т и  во 2 знач. (1). М е р и .  —  
Наших дёток в шумной школе Раздавались го­
лоса, И сверкали в светлом поле Серп и быстрая 
коса. ПЧ 36. + Мн.И. детки: 1. БГ XXIII 6 Пс 
6 37 .7 ; Р . деток: 1. С3 234.26; 2. ПЧ 36; В . деток: 
1.Пс 1000.41.

ДЕТОРОДНЫЙ (1). Перен. Доношу тебе, мо­
ему владельцу, что нынешняя осень была дето­
родна, и что коли твой смиренный вассал не 
околеет от сарацинского падежа, холерой име­
нуемого, и занесенного нам крестовыми воина­
ми, т, е. бурлаками, то в замке твоем, Литера­
турной Газете, песни трубадуров не умолкнут 
круглый год. ♦ детородна: перен. Пс 532.4.

ДЕТСКИ (1). По-детски, как ребёнка. Платье 
сшитое, по заказу вашему, на Руслана и Людми­
лу прекрасно; и вот уже четыре дни как печат­
ные стихи, виньета и переплет детски утешают 
меня. ♦ детски: Пс 21.47.

ДЕТСКИЙ (56). 1. Прил. к д е т и  во 2 знач. 
(25). На друга дётских лет взглянул он торопли­
во; С\ 7.69. П а т р и а р х .  —  „— Но кто же 
ты? спросил я дётский голос.“ — Царевич я Ди­
митрий. ГГ XV 79. Ты, дётскую качая колыбель, 
Мой юных слух напевами пленила И меж пелен 
оставила свирель, Которую сама заворожила. С2
178.9. Три дома на вечер зовут: Там будет бал, 
там дётский праздник. ЕО I 15.5. В назв. Д е т ­
с к и й  ж у р н а л  (о журнале <Детская биб­
лиотека, посвященная е. и. в. вел. княжне Марии 
Михайловне»): Батюшка, Ваше сиятельство! по­
бойтесь бога: я ни Львову, ни Очкину, ни детям 
— ни сват ни брат. Зачем мне sot-действовать 
Детскому ж у р н а л у  1 Пс 1340.3. | Приобре­
тенный, полученный в детстве. Вторично усы­
новленный, Теннер нашел в новой матери своей 
ласковую и добрую покровительницу. Он ис­
кренно к ней привязался; вскоре отвык от при­
вычек своей детской образованности и сделался 
совершенным индийцем Ж2 110.26. || Предна­
значенный для игры детей, игрушечный, ты не 
помнишь мальчика, которого учил ты шведско­
му артикулу, с которым ты чуть <не> наделал 
пожара в этой самой комнатке, стреляя из дет­
ской пушечки. АП 33.21. Пленников они сохра­
няют в надежде на выкуп, но обходятся с ними с 
ужасным бесчеловечием, заставляют работать 
сверх сил, кормят сырым тестом, бьют, когда 
вздумается, и приставляют к ним для стражи 
своих мальчишек, которые, за одно слово,
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вправе их изрубить своими детскими шашками. 
ПА 449.23. 2. Свойственный детям, такой, как у  
детей (31). И были дётские проказы Ей чужды: 
страшные рассказы Зимою в темноте ночей Пле­
няли больше сердце ей. ЕО II 27.5. На шелковых 
коврах оне Толпою резвою сидели И с дётской 
радостью глядели, Как рыба в ясной глубине На 
мраморном ходила дне. БФ 114. В знач. сущ. В 
Александре было мною детского. Ж2 330.6. 
|| Наивный, незрелый. Мне не льзя надеиться быть 
любимым: детское возражение! АП 27.30. г. г. 
журналисты думают нас занять нравоучительны­
ми статейками, исполненными самых детских 
мыслей и пошлых шуточек Ж2 97.20. Но шутка, 
вдохновенная сердечной веселостию и минутной 
игрою воображения, может показаться безнрав­
ственною только тем, которые о нравственности 
имеют детское или темное понятие Ж\ 157.13. 
|| Несовершенный, недостаточно развитый, сла­
бый. Но что сказать об наших писателях, кото­
рые, почитая за низость изъяснить просто вещи 
самые обыкновенные, думают оживить детскую 
прозу дополнениями и вялыми метафорами? Ж\
18.12. Что же мы подумаем о писателе, который 
из поэмы Корсар выберет один токмо план, дос­
тойный нелепой испанской повест<и> и по сему 
детскому плану составит драм.<атическую> 
трилогию Ж] 65.1. ♦ Ед.И. дётский: 1. ЕО I 15.5 
БГ X 135, XV 74 КД 329.12; детская: 1. Ж, 
101.1; 2. Ж х 240.34 Ж2 79.29; детское: 1. Пс 
1340.4; 2. АП 27.30 Гос 39.18 Ж х 234.9 Ж2 
203.15; Р. дётской: 1. АП 33.21 Ж2 110.26; 2. С3
66.11 Ж х 234.6 Пс 52.31; датского: 2. Ц  363 Ж2 
145.23; в знач. сущ. Ж2 330.6; Д  детскому: 2. Ж х 
65.1; Детскому: 1. в назв. Пс 1340.2; дётской: 1. 
Гв 86; В. дётский: 1. БГ XV 79; дётскую: 1. С2 
178.9; 2. Ж, 18.12; детское: 2. РПс 45.15 Ж, 
157.13; Г. дётским: 2. ЕО V 7.14 Ж, 127.4; дат­
ской: 1. Сх 35.64 С2 87.22; 2. БФ 114 БГ XIII 41 
КД 334.28; детским: 2. Пс 83.11; Я. детском: 2. 
Ж х 201.23; дётской: 2. С3 157.14 Ж, 23.11; дет­
ском: 1. Ж2 287.21; Мн.И. детские: 1. Ж2 135.9; 
2. ЕО II 27.5 Ж2 31.13, 264.1, 269.1; Р. датских:
1. С, 7.69, 18.57, 53.166, 60.172 С3 132.42 ВТ 58 
ПА 463.23; 2. Ж2 97.20; В . дётские: 1. ЕО VIII 
1.12; 2. PB 229.5; Т. детскими: 1. ПА 449.23.

ДЕТСТВО (11). Достойно замечания и то, что 
Байрон никогда не упоминал о домашних об­
стоятельствах своего детства, находя их унизи­
тельными. Ж х 276.9. С какою тихою красою 
Минуты дётства протекли; Сх 92.22. Он на руках 
меня держал. Как часто в дётстве я играл Его 
Очаковской медалью! ЕО II 37.8. 0 В соч. (2). 
в п а с т ь ,  в п а д а т ь  в д е т с т в о  (ли­
шиться, лишаться в старости способности

здраво рассуждать): Владимир предвидел его 
скорое разрушение и не отходил от старика, 
в п а д ш е г о  в совершенное детство. Д
176.19. Зачем мне sot-действовать Детскому 
журналу? уж и так говорят, что я в детство 
в п а д а ю  .Пс 1340.3. ♦ Ед.Р. дётства: Ci 25.56, 
53.154, 92.22 Ж, 276.9 Пс 570.7; Д  детству: Ж2 
60.12; В. детство: В соч. Д  176.19 Пс 1340.3; 
дётс<тво>: С3 132.51 (см. стр. 776 прим. 5); Я. в 
дётстве: ЕО II 37.8 Ж2 287.8.

ДЕТУШКИ (12). 1. Ласкат. к д е т и в 1 
знач. (6). Выручите, если возможно — а я за вас 
буду бога молить с женой и с малыми детушка­
ми. Пс 488.2. Не век девицей вековать, Не всё 
косатке распевать, Пора гнездо устроить. Чтоб 
дётушек покоить. С2 269.72. \\ Детёныши. Что из 
лесу, из лесу из дремучего Выходила медведиха 
Со милыми детушками медвежатами Мд 5. Уж 
как мне с тобой, моей боярыней, Веселой игры 
не игрывати, Милых детушек не родити, Мед- 
вежатушек не качати, Не качати, не баюкати. — 
Мд 61. 2. Ласкат. к д е т и  в 3 знач. (6). Ко­
мендант обошел свое войско, говоря солдатам: 
„Ну, детушки, постоим сегодня за матушку го­
сударыню — “ КД 322.12. Потом обратился он к 
народу и сказал, указывая на Швабрина: — „Вот 
вам, детушки, новый командир: слушайтесь его 
во всем, а он отвечает мне за вас и за крепость“. 
КД 334.30. Беглецы, преследуемые гусарами 
Хорвата, проскакали через крепости, крича: спа­
сайтесь, детушки! всё пропало! ИП 51.4. 
♦ Мн.И. детушки: 1. Мд 20; 2. КД 322.12, 324.9, 
334.30 ИП 20.40 изм. цит., 51.4 Пс 942.32; Р, де­
тушек: 1. Мд 61; В . дётушек: 1. С2 269.72 Мд 
18; Г. детушками: 1. Мд 5 Пс 488.2.

ДЕТЬ (1). Я было написал на него ругатель­
скую Антикритику, —  собирался ему послать, 
не знаю куда дел. ♦ дел: Пс 439.20.

ДЕТЬСЯ (4). Дом наш будет продаваться на 
будущей недели; и я не знаю куда мне деться. 
MU1396.2. Его мать вышла ему на встречу. „Что, 
Георгий, куда делся Петро?“ ЗС 11.42. ♦ деться: 
МШ 396.2; денутся: Пс 128.7; делся: ЗС 11.42; 
делись: PB 216.10.

ДЕЦЕМВИРЫ (1). Облечённая консульской 
властью коллегия сановников, которая в 451- 
449 гг. до н. э. управляла Римским государст­
вом, террором попирая права республиканской 
свободы. Наступили лучшие дни для Франции: 
республика еще существовала, но без кровавых 
топоров децемвиров, даже без строгостей Рима 
и Спарты. ♦ MtuP. децемвиров: Ж2 49.26.

ДЕШЕВИЗНА (3). Низкая, недорогая цена 
чего-н. А Балда приговаривал с укоризной: „Не 
гонялся бы ты, поп, за дешевйзной“. Б 189.



—  653 — ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

I I д е ш е в и з н а  д е н е г  (низкая покупа­
тельная способность): В Тифлисе удивила меня 
дешевизна денег. ПА 459.15. ♦ Ед.И. дешевиз­
на: ПА 459.15 Ж, 154.23; Г. дешевизной: Б 189.

ДЕШЕВЛЕ (4). А вот важное: тётка умерла! 
Еду завтра в Св.<ятые> горы и велю отпеть мо­
лебен или панихиду, смотря по тому, что де­
шевле. Пс 117.11. ♦ дешевле: PB 221.24 Пс
117.11,592.11,643.8.

ДЕШЕВО (5). 1. По низкой цене, не дорого
(4). В то время всё покупали дешево, а дорого 
продавали. ИГ 137.32. Перен. Кажется мне, Кле­
опатра была не пошлая кокетка и ценила себя не 
дешево. Мы 421.38. 2. Легко, без затруднений 
(1). Ф р а н ц .  —  Деньги! потому что деньги 
достались ему не дешево, так он и думает, что в 
деньгах вся и сила — как не так! PB 221.13. 
♦ дешево: 1. ИГ 137.32 Ж х 153.9 Пс 26.24; перен. 
Мы 421.38; 2. PB 221.13.

ДЕШЕВЫЙ (11). Низкий по цене, недорого 
стоящий, лавки полны турецких и персидских 
товаров, довольно дешевых, если принять в рас­
суждение всеобщую дороговизну. ПА 458.28. 
Правда, в таком случае автор мог бы приступить 
ко второму дешевому изданию, но и книгопро­
давец мог бы тогда сам понизить свою цену и 
таким образом уронить новое издание. Ж\
154.20. Старушка кличет дочь: „Параша!“ — 
„Я!“ — „Где взять кухарку? сведай у соседки, Не 
знает ли. Дешёвые так редки“. — ДК  224. || Та­
кой, который недорого обходится, низкий по 
своему качеству. Купцов, чиновников усопших 
мавзолеи, Дешёвого резца нелепые затеи. Над 
ними надписи и в прозе и в стихах О добродете­
лях, о службе и чинах; С3 264.8. Некогда в Мо­
скве прибывало богатое, неслужащее боярство, 
вельможи оставившие двор, люди независимые, 
беспечные, страстные к безвредному злоречию и 
к дешевому хлебосольству; Ж\ 246.2. Перен. 
Разбирая характер Фальстафа, мы видим, что 
главная черта его есть сластолюбие; смолоду ве­
роятно грубое дешевое волокитство было пер­
вою для него заботою Ж2 160.18. ♦ Ед.И. деше­
вая: Пс 585.17; дешевое: перен. Ж2 160.18; Р. 
м.р. дешёвого: С3 264.8; Д. с.р. дешевому: Ж х
154.20, 240.12, 246.2; В . дешевую: Ж, 223.11, 
243.13; Мн,И. дешёвые: ДК  224; Р. дешевых: 
ПА 458.28; П. дешев<ых>: Ж2 210.5.

ДЕЯНИЕ (5). Действие, поступок. P a t e r .  
—  Твои слова, дейнья судят люди. Намеренья 
единый видит бог. БГ XI 15. П и м е н. —  Да 
ведают потомки православных Земли родной 
минувшую судьбу, Своих царей великих поми­
нают За их труды, за славу, за добро — А за гре­
хи, за темные дейнья Спасителя смиренно умо­

ляют. БГУ  16. || Деятельность [мн.ч.]. С насла­
ждением смотрит он на канал, наполненный на­
груженными барками; он видит тут истинное 
земли изобилие, избытки земледелателя и во 
всем его блеске мощного пробудителя человече­
ских деяний, корыстолюбие. Ж\ 266.5. 0 В соч. 
(2). с о б о р н о е  д е я н и е  (в Московской 
Руси — решение, постановление, принятое Зем­
ским собором): Четверо Пушкиных подписались 
под грамотою о избрании на царство Романо­
вых, а один из них, под с о б о р н ы м  дея­
нием об уничтожении местничества Ж2 311.15. 
+ Ед.Т, деянием: В соч. Ж х 161.6 Ж2 311.15; 
MtuP. деяний: Ж\ 266.5; В. дейнья: БГ V 16, XI 
15.

ДЕЯТЕЛЬНЕЕ (2). Сравн. cm. к д е я ­
т е л ь н ы й .  Если это общество не было дея­
тельнее, то виною тому не генерал Бонапарт Ж2 
57.21. || Проявляющийся более активно. Если в 
течение целого часа человек не произведет ни­
какого шума, то муз начинает есть опять, но уж 
не забывает звука, им услышанного, и несколько 
часов осторожность его остается деятельнее. Ж2
113.26. ♦ деятельнее: Ж2 57.21, 113.26.

ДЕЯТЕЛЬНО (6). Активно, энергично. Со 
всем тем он был добродушен и деятельно со­
страдателен. Как хорошо его письмо о семействе 
несчастного Рихмана! Ж х 226.34. Ради бога не 
покидайте Вестника; на будущий год обещаю 
Вам безусловно деятельно участвовать в его из­
дании: Пс 345.20. Второй № Современника 
очень хорош, и ты скажешь мне за него спасибо. 
Я сам начинаю его любить, и вероятно займусь 
им деятельно. Пс 1201.19. Мятежники деятель­
но продолжали свои земляные работы, то обры­
вая берег Чечоры и тем уничтожая сообщение 
одной части города с другой, то копая траншеи, 
дабы препятствовать вылазкам. ИП 51.21. ♦ дея­
тельно: ИП 51.21 Ж, 226.34 Ж2 14.3, 19.7 Пс
345.20, 1201.19.

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ (17). Проявление активно­
сти, энергии в каких-н. действиях. Пугачев 
из-под Оренбурга отлучился к Яицкому городку. 
Его прибытие оживило деятельность мятежни­
ков. ИП 45.15. Но всё это было бы просто полез­
но, и не произвело бы ни шума, ни соблазна, ибо 
само правительство не только не пренебрегало 
писателями и их не притесняло, но еще требова­
ло их соучастия, вызывало на деятельность, 
вслушивалось в их суждения Ж2 36.27. Класс 
писателей, как заметил Alfieri, более склонен к 
умозрению, нежели к деятельности, и если 14 
декабря доказало у нас иное, то на то есть особая 
причина. Пс 242.14. || Работа, труд, применение 
своих сил в какой-н. области. Даже теперь наши
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писатели, не принадлежащие к дворянскому со­
словию, весьма малочисленны. Несмотря на то 
их деятельность овладела всеми отраслями ли­
тературы, у нас существующими. Ж х 229.9. Но 
скоро запас мой истощился и я стал опять искать 
предмета для литературной моей деятельности. 
ИГ 132.12. Ибрагим не мог надивиться быстрому 
и твердому его разуму, силе и гибкости внима­
ния и разнообразию деятельности. АП 11.38. 
Петр не успел довершить многое, начатое им. 
Он умер в поре мужества, во всей силе творче­
ской своей деятельности. Ж\ 269.12. + Ед.И. 
деятельность: АП 12.8 Ж\ 229.9 Пс 623.20; Р. 
деятельности: АП 11.38, 31.36 ИГ 132.12 Ж\
247.21, 269.12, 271.40 Ж2 145.32 Пс 737.10; Д. 
деятельности: Пс 242.14; В. деятельность: ИП
45.15 Ж.\ 15.34 Ж2 36.27; Т. деятельности«): Пс 
801.22; П. в деятельности: Ж х 268.4.

ДЕЯТЕЛЬНЫЙ (19). Энергичный, прояв­
ляющий активную деятельность. Катерина 
Петровна велела открыть дверцы, вошла в каре­
ту, перерыла в ней все подушки, выдвинула все 
ящики, —  словом, для больной женщины ока­
залась очень деятельной и проворной. КВ 413.6. 
Прочие начальники наскоро сделали некоторые 
военные распоряжения, ибо, не смотря на разби­
тие Пугачева, знали уже, сколь был опасен сей 
предприимчивый и деятельный мятежник. ИП
67.20. Он был слабого здоровья, но сие не пре­
пятствовало ему быть деятельным и решитель­
ным В делах; Ж2 D 344.35. В шутл. употр. Пер­
вые минуты обеда посвящены были единственно 
на внимание к произведениям старинной нашей 
кухни, звон тарелок и деятельных ложек воз­
мущал один общее безмолвие. АП 20.16. 
|| Проявляющийся в делах, в действиях. Черкесы 
очень недавно приняли магометанскую веру. 
Они были увлечены деятельным фанатизмом 
апостолов Корана ПА 449.32. Что ж гетман? — 
юноши твердили, — Он изнемог; Он слишком 
стар; Труды и годы угасили В нем прежний, 
дёятельный жар. Я  I 179. один Кутузов мог ос­
таваться в этом мудром, деятельном бездейст­
вии, усыпляя Наполеона на пожарище Москвы и 
выжидая роковой минуты: Ж2 133.24. ♦ Ед.И. 
деятельный: ИП 67.20 Ж2 41.26 Пс 103.7; Р. 
м.р. деятельного: Пс 801.7; с.р. деятельного: 
Ж\ 15 сн. 1.4, 258.19 Ж2 61.41; В. дёятельный: 
Я  I 179; деятельного: Ж2 79.1; Г. деятельным: 
ПА 449.32 Ж\ 27.25 Ж2 D 344.35; деятельной: 
КВ 413.6; деятельным: Ж2 74.19; Я. с.р. дея­
тельном: Ж\ 139.7 Ж2 133.24; М н .Р деятель­
ных: АП 20.16; В. деятельные: АП 13.15; 
\ деятелен: Пс 773.15.

ДЖЕНТЕЛЬМЕН (1). Английский лорд рав­

но не отказывается и от поединка на кухенрей- 
терских пистолетах с учтивым джентельменом 
и от кулачного боя с пьяным конюхом. ♦ Ед. Т. 
джентельменом: Ж х 168.23.

ДЖЕНТЕЛЬМЕНСТВО (2). Джентльмены, 
дворянство в Англии [собир.] Он. Так вы не ви­
дали оттенков подлости, отличающих у нас один 
класс от другого. Вы не видали раболепного 
maintien нижней каморы перед верхней; джен­
тельменства перед аристокрацией; купечества 
перед джентельменством: Ж х 233.4,5. ♦ Ед.Р. 
джентельменства: Жх 233.4; Т. джентельмен­
ством: Ж х 233.5.

ДЖИГИТ (1). У кавказских горцев, искусный 
наездник и воин. Толпой неистовой и резвой 
Джигиты наши в бой летят. ♦ Мн.И. джигиты: 
С3 177.26.

ДЖОНСОН (1). Имя английского критика 
18 в., проявившего в своём разоблачении поддел­
ки Макферсоном «Песен Оссиана» принципиаль­
ность и непримиримость взглядов, в нариц. 
употр. Предлагаем это письмо, как поучитель­
ный пример для наших журнальных критиков. И 
почему нашим Адиссонам не быть и нашими 
Джонсонами? ♦ Мн.Т. Джонсонами: Ж х D
281.37.

диавол см. дьявол.
диавольский см. дьявольский.
диакон см. дьякон.
ДИАЛЕКТИКА (1). Искусство применять 

логические доводы в споре. Поэт наш ----нико­
гда не нисходил к журнальной полемике и ни ра­
зу не состязался с нашими Аристархами, не­
смотря на необыкновенную силу своей диалек­
тики ♦ Ед.Р. диалектики: Ж х 186.10.

ДИАМЕТР (1). Круглый бассейн имеет саже­
ни три в диаметре. ♦ Ед.П. в диаметре: ПА
473.34.

ДИАНА (8). Древнеримская богиня охоты, 
отожествлявшаяся с богиней луны Селеной; 
символ девственности. Тут же видел я и басно­
словные развалины храма Дианы. ПсД 438.6. 
Диёны грудь, ланиты Флоры Прелестны, милые 
друзья! ЕО I 32.1. В молчаньи дева перед ним 
Стоит недвижно, бездыханна. Как лицемерная 
Диёна Пред милым пастырем своим; Р Л IV 175. 
Лизе страшно полюбить. Полно, нет ли тут об­
мана? Берегитесь — может быть, Эта новая 
Диёна Притаила нежну страсть — И стыдливы­
ми глазами Ищет робко между вами, Кто бы ей 
помог упасть. С2 238.4. || О луне. Одна, печальна 
под окном Озарена лучом Диёны, Татьяна бед­
ная не спит И в поле темное глядит. ЕО VI 2.12. 
Бледная Диёна Глядела долго девушке в окно. 
(Без этого ни одного романа Не обойдется; так
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заведено!) ДК  139. ♦ Ед.И. Диана: С2 238.4 РЛ 
IV 175 ДК  139; Р. Дианы: ЕО I 32.1, 47.5, VI
2.12 ЯсД 438.6 Яс 234.46.

ДИБИЧЕВ (1). Прил. к Д и б и ч (главноко­
мандующий действующей армией в Польше). 
Тело цесаревича везут; также и Дибичево. 
+ Ед.В. Дибичево: Пс 619.9.

ДИВАН (25). Наступит день; несчастный, за­
дыхаясь, Кряхтя, ползет с постели на дивйн; Сх
60.86. Корсаков, растянувшись на пуховом ди­
ване, слушал их рассеянно и дразнил заслуже- 
ную борзую собаку; АП 30.3. ♦ Ед.И. дивйн: Сх
60.24 ЕО II 3.6 Г  89.18 ЕН 264.11 ; Р. дивйна: С, 
60.89; В. диван: Сх 34.37, 60.86 КД 281.13 ПА 
455.25; Т. диваном: С, 27.31 Ж2 170.11; Я. на 
диване: ЕО VII 39.12 АП 30.3 На 143.9 КД
354.21, 370.19 Пс 1026.18; Мн.И. диваны: ПД 
239.36 ПА 479.12; Р. диванов: ПД 251.23; Д  
диванам: Гос 37.5 Д  172.33; В. диваны: ПА 
477.24; Т. диванами: ПА 464.39; Я. на диванах: 
ЯД 249.33.

ДИВАННАЯ (1). Комната с диваном или с 
несколькими диванами вдоль стен. Тайком взо- 
шед в диванну. Хоть помощью пера. О, как тебя 
застану, Любезная сестра? +Ед.В. дивйнну: С\
9.23.

ДИВЕРСИЯ (1). Военная операция для от­
влечения внимания противника от главного рай­
она действий. Между тем короли датский и 
польский должны были в одно время войти в 
Померанию, дабы произвести диверсию и об­
легчить царю завоевание провинции, которой он 
давно добивался ♦ Ед.В. диверсию: ЗМ  299.36.

ДИВИЗИОННЫЙ (2). Не худо заметить, что 
русские дивизионные начальники имели ком­
плектное число подчиненных им генералов; ЗМ
312.28. Жена его вчера ночью уехала к своему 
брату, к дивизионному генералу. Ж2 319.7. 
*ЕдД. м.р. дивизионному: Ж2 319.7; Мн.И. 
дивизионные: ЗМ  312.28.

ДИВИЗИЯ (24). 24 февраля 1711 года диви­
зия князя Репнина, стоявшая около Ревеля и 
Пернова, выступила в поход к Подолии, назна­
ченной сборным местом для всех войск. ЗМ
303.4. Он был влюблен в кн. Д<олгоруку>ю, ко­
торая жила в Могилеве, где муж ее начальство- 
вал дивизией. Ж2 164.10. ♦ Ед.И. дивизия: ЗМ
303.4,36, 304.19, 308.13,15,31, 310.32, 312.13,
18,22,25, 313.11, 336.14,18; Р. дивизии: ЗМ 
315.10; Д. дивизии: ЗМ 302.32; Т. дивизией: ЗМ
303.8, 313.15, 323.20 Ж2 164.10; Я. в дивизии: 
ЗМ 329.5 Пс 28.43; Мн.И. дивизии: ЗМ  308.9,
317.35.

ДИВИЙ (1). Дикий (в пародии на Г  Р. Дер­
жавина). Париж, и новый Вавилон, И кроткий

агнец белорунный, Превосходясь, как дйвий 
Гог, Упал как дух Сатанаила, Исчезла демонская 
сила!... +Ед.И. дйвий: Сх 51.237.

ДИВИТЬ (2). Удивлять, изумлять. Всё про­
меняв на длинный фрак с штанами. Поскачешь 
ты гордиться жеребцами, Народ, смеясь, колеса­
ми давить И аглинской каретой всех дивйть. Сх
23.90. ♦ дивйть: Сх 23.90; дивйл: С2 166.226.

ДИВИТЬСЯ (52). Приходить в удивление, 
изумляться. Беспечной смелости его Черкесы 
грозные дивйлись КП I 368. Царь Салтан ди- 
вйтся чуду; Молвит он: „Коль жив я буду, Чуд­
ный остров навещу, У Гвидона погощу.“ ЦС 319. 
Зурин громко ободрял меня, дивился моим бы­
стрым успехам, и после нескольких уроков, 
предложил мне играть в деньги КД 283.22. Уж я 
не тот любовник страстный. Кому дивйлся пре­
жде свет: С2 2.2. ♦ дивйться: С\ 27.132, 60.32 С3
296.11 КД 318.39 Жх 149.12 Ж2 103.3 Пс 265.8; 
дивлюсь: Сх 1.57 С3 167.17 РЛ IV 53 сн. 1.6 КГ 
III 42 АП 30.10 Пс 119.20, 1196.15; дивлюся: БГ 
XIII 152; дивйтся: РЛ II 365 Гв 488 ГН 144, 173 
ЕО VII 50.8 ЦС 319, 339, 493, 525, 689, 717; ди­
вйтся: ЦС 227; дивйлся: Сх 24.62 С2 2.2, 209.7 
С3 158.3 А II 26 ЕО III 22.5 АП 17.29 КД 283.22 
Жх 160.17; дивйлась: РЛ III 108; дивйлася: РЛ 
VI 352; дивйлись: С2 142.4 КП I 368 М  83.5. ЗМ
322.8, 333.6; дивйсь: С, 27.133 С2 148.23 bis Гв 
249; дивйсь: С, 23.112 С3 56.36, 262.18 ЦС 197; 
дивйся: РЛ116.

ДИВНО (4). Удивительно, чудесно. Два чув­
ства дйвно близки нам — В них обретает сердце 
пищу — Любовь к родному пепелищу, Любовь к 
отеческим гробам. С3 173.1. И знает бог, и видит 
свет: Он, бедный гетман, двадцать лет Царю 
служил душою верной; Его щедротою безмер­
ной Осыпан, дйвно вознесен... Я  I 425. 
С а л ь е р и .  —  И я  был прав! и наконец на­
шел Я моего врага, и новый Гайден Меня вос­
торгом дйвно упоил! MC I 154. ♦ дйвно: С3
173.1 Я I 425 БГ IV 11 MC I 154.

ДИВНЫЙ (40). Вызывающий удивление, чу­
десный, необыкновенный. И волны и суша по­
корны тебе; Завидует недруг столь дйвной судь­
бе. С2 164.30. Рожденный карлой, с бородою, 
Мой дйвный рост от юных дней Не мог он без 
досады видеть РЛ III 375. Но слушай: в родине 
моей Между пустынных рыбарей Наука дйвная 
таится. РЛ I 409. С героем дйвным Альбиона 
Он верных вел в последний бой И мстил за ли­
лии Бурбона. Сх 59.22. В знач. сущ. Усмехнув­
шись исподтиха. Говорит царю ткачиха: „Что 
тут дйвного? ну, вот! Белка камушки грызет 
— “ ЦС 503. || Прекрасный, восхитительный, 
прелестный. Венец желаниям! Итак, я вижу вас,
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О други смелых муз, о дивный Арзамас! С2
304.2. Сквозь чугунные перилы Ножку дивную 
продень! С2 231.18. Когда-то (помню с умилень­
ем) Я смел вас няньчить с восхищеньем. Вы бы­
ли дйвное дитя. С3 199.3. *♦ Ед.И. дйвный: С2
304.2 С3 59.1 Р Л IV 322 Гв 91 ЕО V 9.2; дйвная: 
С, 23.1 С3 28.1 РЛ I 409, III 62; дйвное: С3 199.3; 
Р. дйвной: CP I 34; дйвного: Сх 30.10 С2 1.10; в 
знач. сущ. ЦС 503; Д. дйвной: С2 164.30; В. 
дйвный: С! 32.32 С2 28.37, 146.66, 205.6 РЛ III 
375, VI 110 Гв 426 Ц  188; дйвную: С2 231.18; 
дйвное: С2 279.90 ЦС 547; Т. дйвным: Сх 59.22; 
дйвной: С3 84.69, 200.23 ЕН 276.4; дйвною: С3
84.8 £#274.18 Мы 422.20; 77. дивном: РЛ III 32; 
дйвной: Гв 264; дйвном: MC I 48; Мн.Р. дйв- 
ных: С2 95.11; Д. дйвным: ПК VI 12; В. дйв- 
ные:С2 219.35, 260.6.

ДИВО (25). Чудо, удивительная вещь или яв­
ление. Прошло сто лет, и юный град, Полнощ­
ных стран краса и диво, Из тьмы лесов, из топи 
блат Вознесся пышно, горделиво; МВ Вст. 22. 
Дйва я не вижу тут. В свете есть такие ль дйва? 
Вот идет молва правдива: За морем царевна есть, 
Что не можно глаз отвесть; Днем свет божий за­
тмевает, Ночью землю освещает ЦС 700, 701. 
Н е в е с т а .  —  На серебро, на злато, На сукна, 
коврики, парчу, На новгородскую камчу Я молча 
любовалась И дйву дивовалась. С2 269.136. 
|| д и в о  д и в н о е  (народно-поэтич.): 
Грусть-тоска меня съедает — Диво б дивное хо­
тел Перенесть я в мой удел. ЦС 547. 0 В соч. (5). 
а) д и в а н е т  (не удивительно): Ваш дед 
портной, ваш дядя повар, А вы, вы модный гос­
подин — Таков об вас народный говор, И дйва 
н е т  — не вы один. С2 191.4; б) н е д и в о  
(не удивительно): Вишь какая подросла! И не 
дйво, что бела: — Мать брюхатая сидела. Да на 
снег лишь и глядела! МЦ 88. Теперь мы можем 
справедливо Сказать, что в наши времена Суп­
ругу верная жена. Друзья мои, совсем н е дйво. 
ГН  370; в) ч т о  з а  д и в о  (выражение 
удивления, изумления): Старший молвил: Ч т о  
з а дйво! Всё так чисто и красиво. Кто-то терем 
прибирал, Да хозяев поджидал. МЦ 173. ♦ Ед.И. 
дйво: С, 63.61 С3 10.5, 201.1 РЛ VI 55 Гв 330 
МВ Вст. 22 ЦС 364, 509, 521, 549, 669, 714, 885, 
970; В соч. б) ГН  370 МЦ 88 Ж2 173.13; в) МЦ 
173; Р. дйва: ЦС 700; В соч. а) С2 191.4; Д. дй­
ву: С2 269.136 ЦС 525; В. дйво: РЛ III 250 ЦС 
547; Мн.И. дйва: ЦС 701.

ДИВОВАТЬСЯ (2). Дивиться, удивляться. А 
от бабок повивальных Как узнал о том народ — 
Всякий тут разинул рот, Ахал, охал, дивовйлся 
С2 166.49. || д и в у  д и в о в а т ь с я :  Н е ­
в е с т  а. —  На серебро, на злато, На сукна,

коврики, парчу, На новгородскую камчу Я молча 
любовалась И диву дивовйлась. С2 269.136. 
♦ дивовался: С2 166.49; дивовалась: С2
269.136.

ДИВ-РЫБА (1). Рыба-чудище, чудовище. Си­
ним морем властвует Див-Рыба. ♦ Ед.И. Див- 
Рыба: ЗС 15.62.

ДИДАКТИЧЕСКИЙ (3). Нравоучительный. 
Разве он один представляет в себе классическую 
нашу словесность, —  и чем он классик? где его 
трагедии, поэмы дидактические или эпические? 
Пс 81.20. + Ед.И. дидактйческий: С2 254.14; 
дидактическая: Ж\ 36.19; Мн.И. дидактиче­
ские: Пс 81.20.

ДИДЛОТОВ (1). Прил. к Д и д л о (знаме­
нитый петербургский балетмейстер), предре­
каю Вам такой народный успех, какого мы, хо­
лодные северные зрители Скрибовых водевилей 
и Дидлотовых балетов, и представить себе не 
можем. ♦ Мн.Р. Дидлотовых: Пс 765.19.

ДИКАРЬ (13). Американские дикари все во­
обще звероловы. Ж2 110.38. Оставляем читателю 
судить, какое улучшение в нравах дикарей при­
носит соприкосновение цивилизации! Ж2 115.40. 
Мы утешались в нашем бездействии мыслию о 
скором прекращении скучной и мелочной войны 
с разбойниками и дикарями. КД 363.35. ♦ Ед.И. 
дикарь: Ж2 155.25; Р. дикаря: Ж2 109.20; В. 
дикаря: Ж2 125.10; Т. дикарем: Ж2 126.15; 
Мн.И. дикари: Ж2 110.38, 115.8, 119.12; Р. ди­
карей: Ж2 105.3, 110.29,34, 115.40; В. дикарей: 
Ж2 105.7; Т. дикарями: КД 363.35.

ДИКИЙ (дикой) (109). 1. Находящийся в пер­
вобытном состоянии, не затронутый цивилиза­
цией, культурой (о людях) (52). В Нью-Йорке 
недавно изданы «Записки Джона Теннера», про­
ведшего тридцать лет в пустынях Северной 
Америки, между дикими обитателями. Ж2
105.13. Тут была воздвигнута и крепость для 
удержания набегов диких племен; ПА 452.7. 
Слух обо мне пройдет по всей Руси великой, И 
назовет меня всяк сущий в ней язык, И гордый 
внук славян, и финн, и ныне дйкой Тунгуз, и 
друг степей калмык. С3 265.11. А л е к о. —  
Скажи мне, что такое слава? Могильный гул, 
хвалебный глас, Из рода в роды звук бегущий? 
Или под сенью дымной кущи Цыгана дйкого 
рассказ? Ц  224. Кипят оседланные кони, К набе­
гу весь аул готов, И дйкие питомцы брани Ре­
кою хлынули с холмов КП II 179. В знач. сущ. 
«дикий человек», «дикарь». С той поры отече­
ский дом опостылил маленькому Теннеру; он 
часто думал и говаривал: „Мне бы хотелось уйти 
к диким!“ Ж2 106.2. Там на берегу нашли мы 
обработанную землю и несколько хижин, по-
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кинутых поселенцами из опасения диких. Ж2
106.6. || Свойственный первобытному, некуль­
турному состоянию, характерный для него. 
Кавказа гордые сыны, Сражались, гибли вы 
ужасно; Но не спасла вас наша кровь. Ни очаро­
ванные брони, Ни горы, ни лихие кони, Ни ди­
кой вольности любовь! КП Эп. 54. Ты не рожден 
для дикой доли, Ты для себя лишь хочешь воли; 
Zf 515. Прощай, любезная калмычка!-------- Ров­
но полчаса, Пока коней мне запрягали, Мне ум и 
сердце занимали Твой взор и дйкая краса. С3
106.21. Дружба лшрных черкесов ненадежна: они 
всегда готовы помочь буйным своим единопле­
менникам. Дух дикого их рыцарства заметно 
упал. ПА 449.9. Г-н Полевой утверждает, что 
дикая поэзия согревала душу скандинава, что 
песнопения скальда воспламеняли его, что рели­
гия усиливала в нем врожденную склонность к 
независимости и презрению смерти Ж\ 122.34. 
Перен. Ты хорошо сделал, что заступился явно 
за галлицизмы. Когда-нибудь должно же в слух 
сказать, что русской метафизической язык нахо­
дится у нас еще в диком состоянии. Пс 183.9. 
|| Своеобразный в своей безыскусственности, 
примитивности. П р е д с е д а т е л ь .  Твой 
голос, милая, выводит звуки Родимых песен с 
диким совершенством; Спой, Мери, нам, уныло 
и протяжно ПЧ  27. Джон Теннер был дважды 
женат. Описание первой его любви имеет в его 
«Записках» какую-то дикую прелесть. Ж2
122.38. || Неприрученный, живущий на воле (о
животных). К н я г и н я . ----Ах боже мой! в
лесу ночной порою И дйкий зверь и лютый че­
ловек И леший бродит — долго ль до беды. P III 
43. Тоской и рифмами томим, Бродя над озером 
моим, Пугаю стадо дйких уток: Вняв пенью 
сладкозвучных строф, Они слетают с берегов. 
ЕО IV 35.12. Он поражен был только картиной 
человека связанного на дикой лошади и несуще­
гося по степям. Ж\ 159.33. || Свободно расту­
щий, некультивированный (о растениях). Могу­
щий бог садов-------- Тебя украсил <я> венком
<из> дйких роз При пляске поселян веселых С2
35.7. Так Муза, легкой друг Мечты, К пределам 
Азии летала И для венка себе срывала Кавказа 
дйкие цветы. КП Эп. 4. Тоскар обломок гор 
кремнистых Усильно мощною рукой Влечет из 
бездны волн сребристых, И с шумом на высокой 
брег В густой и дйкой злак поверг; С\ 5.40. || За­
пущенный, заглохший, лишённый ухода. Сейчас 
отдать я рада Всю эту ветошь маскарада. Весь 
этот блеск, и шум, и чад За полку книг, за дйкой 
сад, За наше бедное жилище ЕО VIII 46.8. Тебя 
молю, мой добрый домовой, Храни селенье, лес 
и дйкой садик мой И скромную семьи моей оби­

тель! С2 58.3. 2. Пустынный, глухой, мрачный
(24). Потомство грозное не вспомнит обо мне, И 
гроб несчастного, в пустыне мрачной, дйкой, 
Забвенья порастет ползущей повиликой! С\ 
92.45. П р е д с е д а т е л ь .  —  И раздавались 
жалкие стенанья По берегам потоков и ручьев. 
Бегущих ныне весело и мирно Сквозь дйкий рай 
твоей земли родной; ПЧ 79. Теперь я вижу пред 
собою Кавказа гордые главы. Над их вершинами 
крутыми, На скате каменных стремнин, Питаюсь 
чувствами немыми И чудной прелестью картин 
Природы дйкой и угрюмой; РЛ Эп. 29. | д и - 
к о й  г е н и й  в д о х н о в е н ь я  (о поэти­
ческом вдохновении, внушаемом мрачной, пус­
тынной природой): Забуду ли его кремнистые 
вершины, —  Где рыскает в горах воинственный 
разбой, И дйкой гений вдохновенья Таится в 
тишине глухой? КП Поев. 25. 3. Чуждающийся 
людей, замкнутый, нелюдимый (3). Дикй, пе­
чальна, молчалива. Как лань лесная боязлива, 
Она в семье своей родной Казалась девочкой 
чужой. ЕО II 25.5. Б а р о н .  Мой сын не любит 
шумной, светской жизни; Он дйкого и сумрач­
ного нрава — CP III 46. Тоскует он в забавах
мира. Людской чуждается молвы,----Бежит он,
дйкой и суровый, И звуков и смятенья полн, На 
берега пустынных волн, В широкошумные дуб­
ровы... С3 39.17. 4. Грубый, невежественный 
(28). С а л ь е р и .  —  Нет! никогда я зависти не 
знал, О, никогда! — ниже, когда Пиччини Пле­
нить умел слух дйких парижан, Ниже, когда ус­
лышал в первый раз Я Ифигении начальны зву­
ки. MC 151. Непроницаемый для взгляда черни 
дйкой, В молчаньи шел один ты с мыслию вели­
кой С3 235.37. Здесь Барство дйкое, без чувства, 
без закона. Присвоило себе насильственной ло­
зой И труд, и собственность, и время земледель­
ца. С2 56.41. || Необузданный, неистовый. Зачем 
от жизни сей, ленивой и простой, Я кинулся ту­
да, где ужас роковой, Где страсти дйкие, где 
буйные невежды, И злоба, и корысть! С2 
265.130. своего волненья Преодолеть не мог ста­
рик И на протяжный слабый крик Другим ответ­
ствовал—тем криком, Которым он в весельи дй- 
ком Поля сраженья оглашал Я  II 309. С побед­
ным съединяясь кликом, Твой голос нашу славу 
пел — А ныне ты в уныньи дйком. Как беглый 
ратник, онемел. — С\ 69.48. Долго Семенова яв­
лялась перед нами с диким, но пламенным 
Яковлевым, который, когда не был пьян, напо­
минал нам пьяного Тальма. Ж х 12.23. 
|| Неестественно странный, ужасный. Кругом 
подножия кумира Безумец бедный обошел И 
взоры дйкие навел На лик державца полумира. 
MB II 167. И с дйким смехом завизжала. И легче
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серны молодой Она вспрыгнула, побежала И 
скрылась в темноте ночной. Я  III 407. Слова по­
кажутся мои Безумца дйким лепетаньем. С2 
219.143. „Слушай“ — сказал Пугачев с каким-то 
диким вдохновением. КД 353.10. 5. Непонят­
ный, чуждый кому-н. (2). Двуногих тварей мил­
лионы Для нас орудие одно. Нам чувство дйко и 
смешно. ЕО II 14.8. И всё мне дйко, мрачно ста­
ло: Родная куща, тень дубров. Веселы игры пас­
тухов — Ничто тоски не утешало. РЛ I 346. 
♦ Ед.И. дикий: 1. С3 241.27 P III 43 Ж2 113.16;
4. С3 242.39 РЛ III 98, V 142 Я II  466; дйкой: 1. 
С3 265.11; 2. С3 174.23 КП Поев. 25; 3. С3 39.17;
4. С! 51.177; дйкая: 1. С3 106.21 Ж, 122.34; 2. Сх 
35.56; 4. Сх 7.53; дйкое: 4. С2 56.41; Р. дйкого:
1. КП I 361 Ц  224; 3. CP III 46; дйкой: 1. РЛ I 
318/0716, Эл. 5 4 //5 1 5 Ж2 113.18; 2. РЛ Эп. 29;
4. С3 235.37; дикого: 1. ПА 449.9; 2. ПА 447.23; 
Д. дикой: 1. Ж х 22.9, 165.24; В. дйкий: 1. Пс 
218.9; 2. С3 140.2 ПЧ  79; 4. С2 65.42; дйкой: 1. 
С, 5.40 С2 58.3 ЕО VIII 46.8; 2. С, 6.10, 60.140 
/07 II 277 5 я 32; дикую: 1. Ж, 22.18 Ж2 107.37,
121.16, 122.38, 125.38; 4. £Я  270.23; дйкое: 2. С2 
95.3; Г. дйким: 4. /V7 VI 315 Я III 407 Ж, 12.23; 
дйкою: 1. Ж2 126.12; 2. Cj 32.7; дйкой: 4. ЛЯ? II 
136; дйким: 1. ПЧ21; 4. С2 219.143, 294.10 КД 
353.10; Я. дйком: 4. С2 28.36 С3 196.38; дйкой:
1. С2 94.24 Ж, 159.33; 2. С, 2,.30, 15.41, 92.45 С3 
4.31; дйком: 1. перен. Пс 183.9; 2. С3 142.5; 4. Сх
69.48 Я  II 309; Л/я.Я. дйкие: 1. С, 30.69 /07 II 
179, Прим. 10.1 БР 14 Пс 16.26; 4. С2 265.130. 
ИП 65.34; Р. дйких: 1. С2 35.7 Ц  268 Я  I 389 £ 0  
IV 35.12 ПА 452.7 ЯЯ 7.15, 17.4 Ж, 122.2 Ж2 
116.2; в знач. сущ. Ж2 106.6; 2. Cj 110.77 С2
148.14 РЛ VI 161; 4. С, 63.35 Л/С I 51; Д. диким:
1. Ж2 126.4; в знач. сущ. Ж2 106.2; 2. ЯГ 134.32; 
В. дйкие: 1. /07 Эл. 4; 2. /07 Прим. 8.2; 4. Л III 
88 Л/£ II 167; Г. дйкими: 1. Ж2 105.13; 2. /V7 V 
59; \ дик: 4. PÆ 238.27 рел*.; дика: 3. £С II 25.5; 
дйко: 1. Ц  89; 5. РЛ I 346 ЕО II 14.8; дйки: 1. Ц  
511 Ж! 22.21.

ДИКО (8). Неестественно, странно, ужасно. 
Онегин руку замахнул И дйко он очами бродит, 
И незванных гостей бранит; ЕО V 20.12. Беспеч­
ным копытом бьет камень долин — И смотрит 
на латы — конь верный один, И дйко трепещет, 
и стонет. Сх 42.18. Молодые писатели вообще не 
умеют изображать физические движения стра­
стей. Их герои всегда содрагаются, хохочут ди­
ко, скрежещут зубами и проч. Ж х 145.23. || Бес­
смысленно, непонятно, дйко светская вражда 
Боится ложного стыда. ЕО VI 28.13. ♦ дйко: Сх
42.18 БР 141 Я III 281 £ 0  V 19.8, 20.12, VI 28.13 
Ж, 145.23 Ж2 301.18.

ДИКОВИНА (1). В соч. н е  в д и к о в и -

н у кому (не впервой, совершенно привычно): 
Он вышел из себя и в первую минуту гнева хотел 
было со всеми своими дворовыми учинить напа­
дение на Кистеневку — . Таковые подвиги были 
ему не в диковину. ♦ Ед.В. диковину: В соч. Д
165.23.

ДИКОВИНКА (3). Удивительное, странное 
явление. Мне пишут из П.<етер>Б.<урга>, что 
Годунов имел успех. Вот еще для меня дико­
винка. Пс 558.5. В ирон. употр. Уж дикбвинка, 
ну право, — Подмигнув другим лукаво, Повари­
ха говорит: — Город у моря стоит! ЦС 327. О В 
соч. (1). в д и к о в и н к у  (до удивительно­
сти необычен): У нас не то, что в Европе — по­
вести в диковинку. Пс 345.29. +Ед.И. дикб­
винка: ЦС 327 Пс 558.5; Ä  диковинку: В соч. 
Пс 345.29.

дикой см. дикий.
ДИКОСТЬ (8). 1. Первобытное состояние, 

отсутствие цивилизации (7). так или иначе, 
чрез меч и огонь, или от рома и ябеды, или сред­
ствами более нравственными, но дикость долж­
на исчезнуть при приближении цивилизации. Ж2
104.29. К огню заботливый старик Простер не­
меющие руки.-------- всё являло В нем дйкость,
нужду и труды. ВТ 54. Семействами болгары тут 
[В беспечной дйкости] живут, Храня родитель­
ские нравы С3 72. [7]. || Некультурность.— Мы 
гордимся не славою предк<ов>, но чином какого 
нибудь дяди, или балами двоюродной сестры — 
[Заметьте] что неуважение к предкам есть пер­
вый признак дикости <и> безнравственности — 
Гос 42.35. Эти господа не служат и сами зани­
маются управлением своих деревушек, — . Ка­
кая дикость! для них не прошли еще времена 
Ф.<он> Визина. Между ими процветают еще 
Простаковы и Скотинины! РПс 53.38. 2. Нелю­
димость, застенчивость, отчуждённость (1). 
Тазит Всё дйкость прежнюю хранит. Среди ро­
димого аула Он как чужой; он целый день. В го­
рах один; молчит и бродит. Т 88. +Ед.И. ди­
кость: 1. РПс 53.38 Ж х 162.8 Ж2 104.29; Р. ди­
кости: 1. Гос 42.35 Ж х 184.3; В. дйкость: 1. ВТ 
54; 2. Т 88; Я. в дйкости: 1. С3 72.[7].

ДИКТАТОР (4). 1. В древнем Риме, верхов­
ный правитель с неограниченной властью, на­
значавшийся сенатом на определённый срок в 
случаях внешней а внутренней опасности, гро­
зившей республике (2). Итак, республикою, кон­
сулами, диктаторами, Катонами, Кесарем мы 
обязаны соблазнительному происшедствию Ж х
188.8. 2. Лицо, пользующееся неограниченной 
властью в государстве (2). Перен. В дверях дру­
гой диктатор бальный Стоял картинкою жур­
нальной, Румян как вербный херувим, Затянут,
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нем и недвижим ЕО VIII 26.5. В шутл.-ирон. 
употр. Что такое станционный смотритель? Су­
щий мученик четырнадцатого класса, огражден­
ный своим чином токмо от побоев, и то не все­
гда (ссылаюсь на совесть моих читателей). Како­
ва должность сего диктатора, как называет его 
шутливо князь Вяземский? СС 97.14. ♦ Ед.И. 
диктатор: 1. С3 154.104; 2. перен. ЕО VIII 26.5; 
Р. диктатора: 2. СС 97.14; Мн.Т\ диктаторами: 
1 Ж\ 188 8

ДИКТАТОРСКИЙ (1). Прил. к д и к т а ­
т о р  во 2 знач. Д р у г .  Когда ж твой ум он по­
ражает Своею чудною звездой? Тогда ль, как с 
Альпов он взирает На дно Италии святой; Тогда 
ли, как хватает знамя Иль жезл диктаторский; 
+ Ед.В. диктаторский: С3 180.23.

ДИКТОВАТЬ (4). Общий их приятель, г. Рю- 
фе, старается усовестить Вольтера и пишет к не­
му едкое письмо (которое, вероятно, диктовано 
самим де Броссом): Ж2 78.13. Начал он тебе бы­
ло диктовать письмо в своем роде — но забла­
горассудил изорвать е г о Пс 28.38. ♦ диктовать: 
Пс 28.38; диктуют: П Прим. 30.2; Мн.И. дикто- 
ванные: Ж х 189.1; \ диктовано: Ж2 78.13.

ДИКТОВКА (1). п и с а т ь  п о д  д и к ­
т о в к у :  Перен. Но, пока вы писали под дик­
товку публики, возвращая ей, что она вам дава­
ла, сколько удачных и остроумных картин, 
сколько быстрых и живых разговоров обличали 
ваше участие в этой общей работе. ♦ Ед.В. дик­
товку: перен. Ж2 62.11.

ДИЛИЖАНС (9). Многоместная карета для 
регулярного пассажирского сообщения между 
городами. Вслед за нами ехали в дилижансах 
трое купцов, княгиня Голицына (Ланская), при­
ятель мой Жемчужников, фр.<ейлина> Кочетова 
и проч. Пс 710.15. 0 В соч. (5). п о с п е ш ­
н ы й  д и л и ж а н с  (дилижанс для скорого 
сообщения): Я записался в конторе п о ­
с п е ш н ы х  дилижансов (которые показа­
лись мне спокойнее прежних почтовых карет) и 
15 окт.<ября> в 10 часов утра выехал из Мос­
ковской заставы. Ж х 223.5. Не сердись, женка; 
дай слово сказать. Я приехал в Москву, вчера в 
середу. Велосифер, по-русски П о с п е ш ­
н ы й  дилижанс, не смотря на плеоназм, по­
спешал как черепаха, а иногда даже как рак. Пс
769.2. ♦ Ед.И. дилижанс: В соч. Пс 769.2; Я. в 
дилижансе: Пс 710.3; В соч. Ж х 224.9, 244.18; 
Мн.И. дилижансы: Ж х 223.22, 244.5; Р. дили­
жансов: В соч. Ж\ 223.5, 243.6; Я. в дилижан­
сах: Пс 710.15.

ДИНАСТИЯ (2). Писатель мирный, враг всех 
общественных переворотов, он был увлечен бу­
рей, сокрушившей династию. Ж2 58.22. ♦ Ед.Р.

династии: Ж2 59.1; В. династию: Ж2 58.22.
ДИН-ДИН-ДИН (2). Еду, еду в чистом поле; 

Колокольчик дин-дин-дин... Страшно, страшно 
поневоле Средь неведомых равнин! С3 160.6. 
♦ дин-дин-дин: С3 160.6,38.

ДИОРАМА (1). Род панорамы с переменным 
освещением, позволяющим создавать различные 
зрительные и световые эффекты. Итак, еще 
роман не кончен — это клад: Вставляй в просто­
р н у ю ^ , вместительную раму Картины новые 
— открой нам диораму: Привалит публика, пла­
тя тебе за вход — (Что даст еще тебе и славу и 
доход). ♦ Ед.В. диорйму: С3 245.6.

ДИПЛОМ (5). В углу стоял шкаф с посудой; 
на стене висел диплом офицерский за стеклом и 
в рамке; КД 295.6. ♦ Ед.И. диплом: КД 295.6, 
354.19; В. диплом: Пс 910.17; Т. дипломом: Пс 
457.3; Мн.Р. дипломов: Пс 910.18.

ДИПЛОМАТ (4). Сквозь тесный ряд аристо­
кратов, Военных франтов, дипломйтов И гор­
дых дам она скользит; ЕО VIII 6.6. Лишь хозяй­
ка с явным неудовольствием стояла у стола, за 
которым два дипломата доигрывали последнюю 
игру в экарте. Гос 38.35. В назв. Д и п л о м а т  
(комедия Мольера): Какое расстояние от Д и­
пломата до Валерии — ! Ж2 62.39. ♦ Ед.Р. ди­
пломата: Гос 38.35; Дипломата: в назв. Ж2 
62.39; Г. дипломатом: РПс 48.37; Мн.Р. дипло­
матов: ЕО VIII 6.6.

ДИПЛОМАТИК (1 ). Дипломат. С Мартыном 
поп он записной, С Фроловым математик; Всту­
пает Энгельгардт-герой — И вмиг он диплома­
тии. ♦ Ед.И. дипломйтик: С\ 123.8.

ДИПЛОМАТИКА (4). Дипломатия. Новго­
род отвечает ему в лице своих послов. Какая 
сцена! Какая верность историческая! Как угада­
на дипломатика русского вольного города! Ж х
182.16. В олицетв. Послушай дяди, милый мой: 
Ступай себе к слепой Фемиде Иль к дипломб- 
тике косой! С\ 94.28. Перен. О переговорах по 
устройству дел. <Дай> бог, чтоб успех увенчал 
дипломатику твою! Пс 671.4. ♦ Ед.И. диплома­
тика: Ж х 182.16; Д. дипломйтике: Сх 94.28; В. 
дипломатику: перен. Пс 671.4; дипло<ма>тику: 
Пс 542.30.

ДИПЛОМАТИЧЕСКИЙ (8). кокетничаешь 
со всем дипломатическим корпусом, да еще 
жалуешься на свое положение, будто бы подоб­
ное Нащокинскому! Пс 773.10. Он вел жизнь са­
мую рассеянную; торчал на всех балах, объедал­
ся на всех дипломатических обедах ЕН 264.21. 
Умен, кто хитрости рукой Переплетает меж со­
бой Дипломатйческие вздоры И правит нашею 
судьбой. С| 94.50. Перен. Для сего он со всевоз­
можною дипломатическою тонкостию пришел
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однажды спросить его, как Скотинин у своего 
племянника: Митрофан, хочешь ли ты женить­
ся? Пс 839.36. + Ед.И. дипломатический: ПД 
236.6; Т. дипломатическим: ИП 101.5 Пс 
773.10; дипломатическою: перен. Пс 839.36; 
Мн.И. дипломатические: Ж2 330.13; В . дипло- 
матйческие: С\ 94.50 РПс 53.3; Я. дипломати­
ческих: ЕН 264.21.

ДИПЛОМАТКА (1). О женщине, интере­
сующейся политикой, дипломатией. Но бедный 
Тургенев!... все политические комеражи его ос­
тановлены. Даже имя Фиески и всех министров 
вымараны; остаются одни православные буквы 
наших русских католичек, да дипломаток. 
♦ Мн.Р. дипломаток: Пс 1156.5.

диравый см. дырявый.
ДИРАТЬ (3). С Ломоносовым шутить было 

накладно. Он был везде тот же — дома, где все 
его трепетали, во дворце, где он дирал за уши 
пажей Ж х 226.32. ♦ дирал: Ж, 226.32, 253.26; 
дирали: М Ч 405.12.

ДИРАТЬСЯ (1). Частехонько диралась она с 
моим отцом, который никогда не сердился на 
нее. ♦ диралась: Ж\ 191.4.

ДИРЕКТОР (5). Я застал у него одного из го­
родских чиновников, помнится, директора та­
можни КД 339.7. В числе убитых находился ди­
ректор гимназии, Каниц, несколько учителей и 
учеников ИП 66.21. ♦ Ед.И. директор: КД 340.9 
ИП 66.21; Р. директора: ИП 20.14 Ж, 273.16; В. 
директора: КД 339.7; см. также генерал-берг- 
д и ректор.

ДИРЕКТОРИЯ (1). Мы были тогда под прав­
лением Директории, правлением слабым, весе­
лым, роскошным, правлением, так сказать, Ре­
гентства революции. + Ед.Р. Директории: Ж2
49.31.

ДИРЕКЦИЯ (2). ты помнишь —  
П<ушкина>, отрезвившего тебя в страстную 
пятн.<ицу> и приведшего тебя под руку в цер­
ковь театральной дирекции, да помолишься 
господу богу и насмотришься на госпожу Овош- 
никову. Пс 108.7. + EÖ.P. дирекции: Пс 108.7; Т. 
дирекцией: Пс 976.12.

ДИСКОБОЛ (1). Метатель диска в спортив­
ных играх в древней Греции (о статуе древне­
греческого скульптора Мирона). Вот И товарищ 
тебе, дискоббл. Он достоин, клянуся, Дружно 
обнявшись с тобой, после игры отдыхать. 
+ Ед.И. дискоббл: С3 270.3.

ДИССЕРТАЦИЯ (3). Учёное сочинение. Поэт 
Мицкевич, критик зоркий и тонкий и знаток сла- 
венской поэзии, не усумнился в подлинности сих 
песен, а какой-то ученый немец написал о них 
пространную диссертацию. ЗС Предисл. 19. За

сим принес семинарист Тетрадь лакейских дис- 
сертбций, И Фебу в слух прочел Гораций, Кусая 
губы, первый лист. С3 130.6. ♦ Ед.В. диссерта­
цию: ЗС Предисл. 19 Пс 858.21; MtuP. диссер­
таций: С3 130.6.

ДИССИДЕНТ (4). Человек, не принадлежа­
щий к господствующему в стране вероиспове­
данию. Но гордые польские магнаты, презрев 
посредничество России и Пруссии, отвергли 
справедливые требования диссидентов. Ж2
13.37. Он опять отправился в Варшаву и дея­
тельно занялся объяснением древних грамот, на 
коих основаны были права диссидентов. Ж2
14.4. + Мн.Р. диссидентов: Ж2 13.37, 14.4; Д. 
диссидентам: Ж2 13.32,40.

ДИСТАНЦИЯ (7). 1. Расстояние (1). Благо­
дарю тебя умом и сердцем, т. е. вкусом и само­
любием — за портрет Пел.<агеи> Ник.<олаев- 
ны>. Стихов ей не шлю, ибо на такой дистанции 
не стреляют даже и турки. Пс 387.39. 2. Проме­
жуток между движущимися частями войск (1). 
Двух тысячный турецкий отряд разделился на 
три части — .В  таком расположении и наблю­
дая всё те же дистанции, мы пошли на Яссы ЗМ
336.22. 3. Участок, район (5). Командиру Верх­
не-Озерной дистанции, бригадиру барону Кор­
фу велел, как можно скорее, идти к Оренбургу 
ИП 18.2. +Ед.Р. дистанции: 3. ИП 18.2, 103.32; 
Я. на дистанции: 1. Пс 387.39; 3. ИП 111.18; 
Мн.И. дистанции: 3. ИП 100.18; Р. дистанций: 
3. ИП 100.17; В. дистанции: 2. ЗМ 336.22.

ДИСТРИКТ (1). В 1773 году Оренбургская 
губерния разделялась на четыре провинции: 
Оренбургскую, Исетскую, Уфимскую и Ставро­
польскую. К первой принадлежали дистрикт 
(уезд) Оренбургский, и Яицкой городок ♦ Ед.И  
дистрикт: ИП 100.10.

ДИСЦИПЛИНА (3). Там ты будешь на служ­
бе настоящей, научишься дисциплине. КД
293.1. „Ай, ай, ай! — заметил генерал. — Это 
плохо, очень плохо. На дисциплину разбойни­
ков никак нельзя положиться. Что будет с бед­
ной девушкою? — “ КД 338.27. ♦ Ед.И. дисци­
плина: КД 292.20; Д. дисциплине: 293.1; В.
дисциплину: КД 338.27.

ДИТЯ (68). 1. Сын или дочь [с.р. и редко м.р.; 
мн.ч. дети] (22). Что тебе в смерти барского ди­
тяти? Отпусти его; за него тебе выкуп дадут; а 
для примера и страха ради, вели повесить хоть 
меня старика! КД 325.20. Ты спишь, дитя, мое 
мученье, Не знаешь горестей моих — Откроешь 
очи и тоскуя Ко груди не прильнешь моей, Не 
встретишь завтра поцелуя Несчастной матери 
твоей. С\ 25.11. уж я ли не любил моей Дуни, я 
ль не лелеял моего дитяти; СС 100.35. Она была
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единственное и следственно балованое дитя. БК
111.20. Перен. д и т я  чего (человек, являющий­
ся порождением чего-н., отразивший в себе ха­
рактерные свойства, черты чего-н.): Дитй рас­
чета и отваги, Идет купец взглянуть на флаги, 
Проведать, шлют ли небеса Ему знакомы паруса. 
ЕО Пут. 16.5. Но, шумом бала утомленный, И 
утро в полночь обратя, Спокойно спит в тени 
блаженной Забав и роскоши дитя. ЕО I 36.4. 
Прости, счастливый сын пиров. Балованный ди­
тя свободы! С2 65.2. 2. Ребёнок [с.р. и редко 
м.р.; мн.ч. д е т и ]  (46). Когда-то (помню с уми­
леньем) Я смел вас няньчить с восхищеньем, Вы 
были дивное дитя. С3 198.6. Monsieur l’Abbé, 
француз убогой, Чтоб не измучилось дитй, Учил 
его всему шутя ЕО I 3.10. „Что я? царь или ди­
тй? — Говорит он не шутя: — Нынче ж еду!“ — 
Тут он топнул, Вышел вон и дверью хлопнул. 
ЦС 919. Он очень плох, иногда заговаривается, и 
весь день сидит как дитя глупое — Д  173.1. По­
падья Балдой не нахвалится, Поповна о Балде 
лишь и печалится, Попенок зовет его тятей; Ка­
шу заварит, нянчится с дитйтей. Б 36. „Слава 
богу“ — ворчал он про себя — „кажется, дитя 
умыт, причесан, накормлен. — ?“ КД 279.28. 
Перен. Злое дитй, старик молодой, властелин 
добронравный, Гордость внушающий нам, шум­
ный заступник любви! С3 209.1. || О неопытном, 
незрелом человеке, проявляющем черты ребяче­
ства в своём поведении [в знач сказ.]. Когда 
твой друг на глас твоих речей Ответствует язви­
тельным молчаньем;---------Не говори: „он бо­
лен, он дитй, Он мучится безумною тоскою“; С2
222.7. С т а р и к .  Утешься, друг: она дитй. Твое 
унынье безрассудно: Ты любишь горестно и 
трудно, А сердце женское — шутя. Ц  343. 
|| Ласковое обращение к девушке или юноше. — 
Дитй мое, ты нездорова; Господь помилуй и 
спаси! Чего ты хочешь, попроси... ЕО III 19.6. 
М а м к а .  —  Будет у тебя другой жених и пре­
красный и приветливый. Полюбишь его, дитя 
наше ненаглядное, забудешь своего королевича. 
БГ X 6. + Ед.И. дитй: 1. Сх 25.11 С2 42.6,26, 
269.112 С3 221.36 Б Г Х  12 P I 214 БК 111.20 КД 
346.4; перен. Сх 44.4, 54.1, 63.53 С2 3.4, 65.2,
279.40 ЕО I 36.4, Пут. 16.5; 2. Сх 47.15, 49.9,
113.10 С2 61.44, 79.5, 151.36, 222.7, 237.1,
286.4,28, 345.1 С3 11.25, 76.15, 198.6, 199.3 Ц 
343 ЕО I 3.10, II 25.11, 26.10, III 19.6,12, 25.4,
33.8, VII 25.7, VIII 30.2 ЦС 116,919 Б Г Х  6,145, 
XIX 38 P VI 16 Нс 31 Д  173.1, 210.1 КД 279.28,
286.26, 291.31, 296.25, 345 сн. 1.10, 362.30 Ж х
187.8 Пс 65.26 bis; перен. С3 209.1; Р. дитйти: 1. 
ЗС 4.73 АП 25.27 СС 100.35 КД 325.20; Т. дитй­
тей: 1. КД 282.31 ; 2. Б 36 Ж2 336.24.

ДИТЯТКО (1). Ох ты, дитятко девица! Пес 
проклятый одолел, Чуть до смерти не заел. 
♦ Ед.И. дйтятко: МЦ 310.

ДИФИРАМБ (1). Они не боятся чумы, пола­
гаясь на судьбу и на известные предосторожно­
сти, в моем воображении холера относилась к 
чуме как элегия к дифирамбу. ♦ Ед.Д. дифи­
рамбу: Ж2 309.26.

ДИЧИНА (2). То же, что д и ч ь  в 1 знач. 
Тонку тросточку сломил, Стрелкой легкой за- 
вострил И пошел на край долины У моря искать 
дичйны. ЦС 152. + Ед.Р. дичины: ЦС 152 Ж2
107.11.

ДИЧИТЬСЯ (5). Быть нелюдимым, чуж­
даться общества. Г е р ц о г. Не хорошо Ему 
дичйться. Мы тотчас приучим Его к весельям, к 
балам И турнирам. CP III 49. || Сторониться, из­
бегать. кого-, чего-н. Наш герой Живет в Ко­
ломне, где-то служит, Дичйтся знатных и не ту­
жит Ни о почиющей родне. Ни о забытой стари­
не, MB I 24. Он, будучи собою красавец, вооб­
ражал себя уродом и дичился общества людей, 
мало ему знакомых, — опасаясь их насмешливо­
го взгляда. Ж х 278.36. | д и ч  и т ь с я  чего: Ди- 
чйсь ее советов и укоров, Я про себя превратно 
толковал Понятный смысл правдивых разгово­
ров С3 181.16. || д и ч и т ь с я  с кем (стес­
няться кого-н.): Марья Ивановна скоро переста­
ла со мною дичиться. Мы познакомились. КД
299.15. ♦ дичйться: CP III 49 КД 299.15; дичйт­
ся: MB I 24; дичился: Ж х 278.36; дичась: С3
181.16.

ДИЧЬ (3). 1. Дикие птицы (1). Дичь станови­
лась редка; толпа наша (отряд охотников с же­
нами и детьми) голодала. Ж2 111.23. 2. Дикое, 
глухое место (2). Вот выезжает он в долину; Ка­
кую ж видит он картину? Кругом пустыня, дичь 
и голь С3 272.24. Марья Васильевна Борисова 
есть цветок в пустыне, соловей в дичи лесной, 
перла в море Пс 393.13. + Ед.И. дичь: 1. Ж2
111.23; 2. С3 272.24; Я. в дичи: 2. Пс 393.13.

ДИЭТ (2). Режим питания; рационально ус­
тановленный распорядок жизни, поведения. И я 
объявляю, что с отъезда Нат.<альи> 
Ник.<олаевны> я на диэте — и [всё] пью воду. 
Пс 918.22. Ив.<ан> Ив.<анович> на строгом ди­
эте Пс 419.31. +Ед.П. на диэте: Пс 419.31,
918.22.

Д ИЯ вол см. дьявол.
ДЛАНЬ (14). 1. Ладонь (1). Но если, пожалев 

трудов земных стяжанья, Вручая нищему скупое 
подаянье, Сжимаешь ты свою завистливую 
длань — Знай: все твои дары, подобно горсти 
пыльной, Что с камня моет дождь обильный, 
Исчезнут — господом отверженная дань. ПК
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VIII 9. 2. Рука (13). Ты рек: я миру жизнь дарую, 
Я смертью землю наказую. На всё подъята 
длань моя. ПК IV 7. О други, Августу мольбы 
мои несите, Карающую длань слезами отклони­
те С2 148.44. *Ед.И. длань: 2. С, К 132.17, D
135.57 ПК IV 7; Р. длйни: 2. КП I 231 ; В. длань:
1. ПК VIII 9; 2. С, D 135.27 С2 146.93, 148.44; Т. 
длйнию: 2. С3 189.25; 77. в длйни: 2. Сх 24.69; 
Мн.В. длйни: 2. Сх 30.70, 52.34 С2 1.66, 4.20.

дли см. для.
ДЛИНА (8). Попутный веет ветр. — Идет ко­

рабль, — Во всю /iJiHHÿ развиты флаги С3 124.2. 
в земле был утвержден стол необыкновенной 
длины ЗМ 309.25. Веревка была длиною почти 
во всю комнату, так что один только противупо- 
ложный угол мог <быть> безопасным от нападе­
ния страшного зверя. Д  188.40. В шутл. употр. 
хотите ли вы у меня купить весь кусок поэмы? 
длиною в 800 стихов; Пс 26.23. 4 Ед.Р. длины: 
ЗМ  309.25 Пс 459.15; В. длину: С3 124.2, 235.4 
АП 17.6; Т. длиною: Д  188.40 Ж2 126.38 Пс
26.23.

ДЛИННЕЕ (3). ее записки час от часу стано­
вились длиннее и нежнее. ПД 238.39. Вот тебе 
критика длиннее твоей пиэсы — Пс 129.9. 
♦ длиннее: П Д 238.39 Ж х 18.17 Пс 129.9.

ДЛИННОВАТЫЙ (1). С т и х о т в о р е ц .  
—  Я малый не богатый — За деньги написал 
посланье длинновато, В котором Мевия усерд­
но утешал — ♦ длинновато: Сх D 136.62.

ДЛИННЫЙ (73). 1. Большой по длине, про- 
тяжённости (68). с открытой головою стоял 
Пугачев, длинною цепию прикованный за ногу к 
амвону; МП 19 сн. 1.1. Не представь кавалергар­
да В каске, с длинным палашом. Сх 1.95. Вос­
поминание безмолвно предо мной Свой длйн- 
ный развивает свиток; С3 60.12. Пускай уже се­
дой профессор Геттингена, —  Раскашлявшись, 
табак толченый Пихает в длйнный нос иссох­
шею рукой; С\ 10.17. || Высокий, высокого рос­
та. Видит тень иль призрак старого Венценосца, 
с длйнной шапкою, В балахоне вместо мантии 
С\ 19.203. мало-по-малу утешилась и взяла себе 
нового любовника; знаешь кого? длинного мар­
киза R.; АП 15.12. || Большой по размерам, про­
странный. в длинном списке ее любимцев, об­
реченных презрению потомства, имя странного 
Потемкина будет отмечено рукою истории. Ж\
15.26. Какая ты умнинькая, какая ты миленькая! 
какое длинное письмо! Пс 770.1. Как мне жаль, 
что Полевой пустился без тебя в Анти-критику! 
Он длинен и скучен, педант и невежда — Пс
214.63. 2. Долгий по времени, продолжительный
(5). И длйнный год провел Осгар среди муче­
ний. С\ 7.73. Сердись, иль пей, и вечер длйнный

Кой-как пройдет, а завтра тож, И славно зиму 
проведешь. ЕО IV 43.12. То были тайные преда­
нья Сердечной, темной старины, Ни с чем несвя­
занные сны, Угрозы, толки, предсказанья. Иль 
длйнной сказки вздор живой. Иль письмы девы 
молодой. ЕО VIII 36.13. Тон ее не понравился, 
речи показались слишком длинны, а рукава 
слишком коротки. Ро 151.8. +Ед,И, длйнный:
1. С, 30.7 С2 1.7 С3 42.121, 159.3 Р Л I I 428 ГН 57 
ter ЕО V 14.3; 2. ЕО IV 43.12; длинная: 1. КД
368.27 Жх 190.34 Ж2 110.34; длинное: 1. Пс 
770.1; Р. длинного: 1. Ж х 190.27; длйнной: 2. 
ЕО VIII 36.12; Д. длйнной: 1. С2 240.10; В, 
длйнный: 1. Ci 23.87, 10.17, 36.15, 60.186 С3
60.12, 180.41, 211.21,113 РЛ III 89 ЕО V 21.2, 
VIII 11.10 ЯЛ 19.31 СС 99.17 КД 344.15, 373.26 
Пс 918.25; 2. Сх 1ПЪ Р Л \  1361; длинного: 1 .АП  
15.12; длинную: 1. ЗМЪЪб.5 Ж2 167.22; длйнну:
1. С, 9.42; длинное: 1. М  78.12 Пс 522.29, 
590.20; Т. длйнным: 1. Сх 1.95 ПД 249.34; 
длйнной: 1. С, 19.203 С3 278.2 РЛ V 81 ЕО I
32.10 Ж2 332.30; длинною: 1. ИП 19 сн. 1.1; 
длинным: 1. Пс 16.3; /7. длинном: 1. Ж х 15.26; 
длйнной: 1. ЕО III 20.12, V 37.3; Мн.И. длйн- 
ные: 1. С, 19.208 КД 292.10 ПА 473.8; Р. длйн- 
ных: 1. ЕО V 32.9 АП 15.40 Ж2 79.22; В. длин­
ные: 1. ЗС 3.4 ИП 26.27; Г. длинными: 1. К
256.37 КД 282.39, 297.4 ИП 371.14; 77. длин­
ных: 1. АП 16.17 Пс 1093.24; \  длинен: 1. Пс 
214.63; длинна: 1. ЗС Прим. 23.1; длйнны: 1. Сх 
К 131.34 ЗА/334.19; 2. Ро 151.8.

ДЛИТЬСЯ (7). Продолжаться на протяже­
нии какого-н. времени. Восемь дней сраженье 
длйлось; С3 238.17. Ее прогулки длйтся доле. 
Теперь то холмик, то ручей Остановляют по не­
воле Татьяну прелестью своей. ЕО VII 29.1. Та- 
лья длилась долго. На столе стояло более три­
дцати карт. ПД 250.8. || Совершаться в течение 
слишком долгого времени. Жизнь слишком ко­
ротка: дела не должны длиться. Ж2 76.34. 
♦ длиться: Ж2 76.34; длйтся: ЕО VII 29.1; 
длйлся: РЛ VI 269 ИП 45.23; длилась: ПД 250.8 
ЗМЗ 18.27; длйлось: С3 238.17.

ДЛЯ (дли, деля) (1413). 1. В пользу, ради ко­
го-, чего-н.; в интересах кого-, чего-н. Батюш­
ков, счастл.<ивый> сподвижник Ломоносова, 
сделал для русского языка то же самое, что Пет­
рарка для италианского: Ж х 21.26,27. Она не 
могла же не признаться, что я приехал сюда 
только для нее. РПс 54.10. Ты меня слишком 
огорчил, предположением, что твоя живая по­
эзия приказала долго жить. Если правда — жила 
довольно для славы, мало для отчизны. Пс 38.43 
bis. Для вас, души моей царицы, Красавицы, для 
вас одних Времен минувших небылицы, В часы
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досугов золотых, —  Рукою верной я писал; РЛ 
Поев. 1,2. Замечание о слове «богадельня»: Сло­
во это весьма неправильно составлено из двух 
слов, бога деля (для), и потому должно писать 
богадельня. Ж2 183.10 bis. || За, в честь кого-н. 
Здорово, Юрьев имянинник! Здорово, Юрьев 
лейб-улан! Сегодня для тебя пустынник Осушит 
пенистый стакан. С2 60.3. 2. Указывает на то, 
по отношению к чему что-н. имеет значение, 
силу. Москва... как много в этом звуке Для серд­
ца русского слилось! ЕО  VII 36.13. — Он для 
тебя Пугачев, отвечал мне сердито старик, а для 
меня он был великий государь Петр Федорович. 
ИП 373.16,17. Хозяйка побранила ее за раннюю 
осеннюю прогулку, вредную, по ее словам, для 
здоровья молодой девушки. КД 373.7. Теперь я 
один в пустынной для меня Молдавии. Пс 16.88. 
|| Принимая во внимание свойство кого-, чего-н., 
при таких возможностях, как у  кого-, чего-н. 
Катерина Петровна велела открыть дверцы, во­
шла в карету, перерыла в ней все подушки, вы­
двинула все ящики, показала все ее тайны, все 
удобности, приподняла все ставни, все зеркала, 
выворотила все сумки, словом, для больной 
женщины оказалась очень деятельной и провор­
ной. КВ 413.6. Предоставляем арабским журна­
листам заступаться за честь своих поэтов, пере­
водимых г-ом Делибюрадером, — что косается 
до нас, то мы находим его преложения изрядны­
ми для татарина. Ж х 48.16. это было смелое 
предприятие для молодого человека 24-х лет: 
Ж2 48.30. | В условиях чего-н. Опыты мои, для 
тогдашнего времени, были изрядны КД 300.9. 
Крепости, достаточные для здешнего края, со 
рвом, который каждый из нас перепрыгнул бы в 
старину не разбегаясь, с заржавыми пушками ПА
448.17. 3. По случаю, по причине. Прощаю вас 
для радости, что бог привел мне свидеться с сы­
ном Петром Андреичем. КД 382.37. Я скакал во 
мраке ночи — ; Пожелать для новоселья Много 
лет ей и веселья, И потом навек бежать. С3
218.40. Пирожница, ей-ей, глядит плутовкой! Не 
вздумала ль она нас обокрасть Да улизнуть? Вот 
будем мы с обновкой Для праздника! Ахти, ка­
кая страсть! ДК  270. Тетка меня всё балует — 
для моего рождения прислала мне корзину с 
дынями, с земляникой, клубникой — Пс 947.29.
4. Выражает назначение лица, предмета. П о ­
эт. —  Не для житейского волненья. Не для 
корысти, не для битв, Мы рождены для вдохно­
венья, Для звуков сладких и молитв. С3
92.52,53,54,55. [Теперь ты юноша] — и полною 
душой Цветешь для радостей, для света, для 
свободы. С2 185.4 ter. Мысль, что природа не 
создала его для взаимной страсти, избавила его

от самонадеянности и притязаний самолюбия 
АП 5.10. перед столиком для продажи и приема 
билетов сидела старая долгоносая женщина ЕН
271.8. Где ты достал краски для ногтей? Пс
541.4. Возьмите первого мужика, —  и заставьте 
его провести новую дорогу: он начнет, вероятно, 
с того, что пророет два параллельные рва для 
стечения дождевой воды. Жх 243.30. || В качест­
ве чего-н. вчера----люблю и мыслю поместят
современем в грамматику для примера бессмыс­
лицы. Пс 17.17. 5. С целью чего-н. В то время 
доблестный Фарлаф, Всё утро сладко продремав. 
Укрывшись от лучей полдневных, У ручейка, 
наедине. Для подкрепленья сил душевных, Обе­
дал в мирной тишине. РЛ II 39. Генерал-майору 
Мансурову вверено было правое крыло, для 
прикрытия Самарской линии ИП 43.12. Для се­
го, приехав однажды к нему, потребовал я хо­
зяйственные книги, призвал плута старосту, и в 
присутствии Ивана Петровича занялся рассмот­
рением оных. ПБ 60.24. Для того должен я вой­
ти в некоторые предварительные подробности. 
ИГ 127.3. || Чтобы что-н. делать, сделать [при 
сущ.]. Но к несчастию в то время не было Ари­
стотеля для установления непреложных законов 
мистической драматургии. Ж х 37.21. | д л я  
т о г о ,  ч т о б ы [ с  инф.]: Он разрешал молча­
ние разве только для того, чтобы журить своих 
дочерей Г  90.1. Песня! она не имела никакой вы­
годы скрывать истину, а появлялась напротив 
именно для того, чтоб высказать ее! Ж2 55.6. 
| | д л я  ч е г о  (зачем), н е  д л я  ч е г о  
(незачем): О, для чего печальной красотой Пле­
нялся ты, воитель молодой? Сх D 135.41. Ах, 
русской, русской, для чего. Не зная сердца твое­
го, Тебе навек я предалася! КП II 111. — А для 
чего ж было тебе запирать Палашку? — спроси­
ла комендантша. АД 315.19. Впроччем Франция 
одна не сунется; Англии не [на что] для чего с 
нами ссориться, так авось ли выкарабкаемся. Пс
651.23. 4 для: С, 6.22, 7.40, 9.82, 15.38, 18.88,
24.51, 25.22, 27.40,46, 354, 29.27, 37.15, 38.2,30,
50.6,8 bis, 9,66, 51.85, 53.217, 57.13,
60.18,33,35,96, 69.66,71, 76.14, 90.25, 91.63,
94.23,81,84,86, 96.16, 17 ter, 110.40,210,223,224,
111.18, 117.6, D 135.41 С2 1.13, 25.92, 32.9,10,11,
13,16, 36.5, 44.14, 51.13,14 ter, 56.50, 57.8,11,
60.3,9, 65.29, 68.45, 92.1, 96.1, 97.20, 109.8,
115.6, 116.11, 117.34, 119.2, 120.14, 121.11,
126.62, 128.3,14, 135.10, 143.7,9,10, 145.2, 146.7,
148.17, 21,87, 154.29, 157.2, 158.2, 166.30,44,45,
170.7, 173.8,9, 175.43, 176.5,125, 181.9, 185.4 ter, 
6, 187.13, 193.1, 194.7, 202.6, 208.8, 218.39,
219.1, 87,89, 112,124,189,190 bis, 226.3, 245.19,
261.23, 265.91,93,111 bis, 266.28, 267.22,
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279.76,82,94 bis, 298.1,2, 299.3 С3 6.14,15, 10.6,
26.5, 38.10, 40.5, 42.73,141, 54.34, 60.1,5, 84.13,
90.4, 92.43, 52,53,54,55, 95.2, 122.14, 126.5,
127.30, 143.2, 144.12, 151.13, 154.10,77,100,
166.8.10, 176.17,21, 177.9, 183.1, 188.15, 190.19,
192.3, 193.16, 218.40, 223.2, 231.11, 235.37,
247.5, 249.9, 254.5, 6, 262.15 bis, 269.34, 278.12,
279.6,7,[8], К 300.20 ПК II 3,8, III 6, IX 13 ЗС
1.12,54, 9.15, Прим. 10.2 РЛ Поев. 1, 2, I 
294,388,492, II 39, III 2,28,40,409, IV 325 сн. 1.9, 
V 342,388,423, VI 221 КП Поев. 19, I 338, II
64,67,78,111, Эп. 3, Прим. 10.2 Гв 23,245,330 БР 
8,9,166 БФ 43, 154,167,219, 290,369,395,414 Ц  
270, 313,515, 516 П  I 241,357, 360,475,491, II 
16,20,160,346, 358, III 66,149,385 Т 1,2,3,4 ДК  
202,270 Е 182 А I 54,111,196,197, II 21,68 bis, 
176, III U l MB Bern. 94 Е О I 2.14, 7.2, 8.5, 17.13,
23.5,11,12 bis, 24.8 bis, 29.3,4, 31.10, 32.4, 42.13,
49.5, 55.1,2,9, II 7.11, 14.7, 19.14, 27.10, 39.5,10, 
III 9.12, 10.12, 21.14, 22.4,11,12, 24.4, IV 14.1,
21.10, 26.7, 33.7, 45.3, 50.14, V 23.4, VI 1.10,
36.3, 37.1,2,10, 44.3, VII 26.13, 34.7, 36.13, 48.12, 
VIII 3.10, 5.8,9, 7.7, 14.7, 0.19,31, 47.6, 48.8,
49.11 bis, 12 bis, 50.5, Прим. 32.2, Пут. Вв. 19,25 
bis, X 16.9 ЦС 13,80,393,991 МЦ 251, 414 БГ 
Поев. 1 ,1 68 bis, VII 23, X 84, XIII 31,123, XX 86, 
XXI 7 M C I 2, II 37,43 КГ III 63,138, IV 89 ПЧ 
124,163 P I 131,139, 145 АП 3.7,18,27, 5.6,10,28,
7.5, 10.25, 11.7, 12.14, 14.29, 15.9, 20.29 bis,
27.13 Гос 37.20, 40.13,22, 41.10 bis, 32,36 bis,
42.31 РПс 45.13, 46.12, 47.15, 49.19, 52.16,22,24,
53.24,38, 54.10, 30, 55.12, 56.8 ПБ 59.6, 60.24,
61.38 В 65.22, 71.19 М  77.19, 79.27,31, 82.23,
83.3.5.19.29, 84.22 Г 90.1 СС 103.37, 104.16 БК
110.36, 116.6,34 ИГ 127.1,3,14,17, 128.22,33,
129.12.23.28.31.32.36, 132.11,13, 16,29 bis,
136.18, 139.27 Po 149.2, 150.30, 151.32,
153.32.33, 154.20, 156.9,12,26 Д  163.7, 167.14,16,
172.26, 179.34, 182.30, 186.25, 187.25,36,
188.9,16, 189.12,23, 193.15,31, 198.21, 200.32,
202.24, 205.19,21,27,36, 210.6,23, 211.28, 212.23 
bis, 213.1,15,24, 214.6,26,27, 215.21 ПД
227.25.34, 229.34 bis, 231.32, 235.3, 241.14,24 bis, 
28, 244.15, 249.28, 250.35 К  255.15, 257.14 ter, 
15, 17 EH 263.19,22, 264.33,37, 266.8,10, 268.28,
269.15.34, 270.4, 271.8, 274.23 КД 279.25, 280.10, 
24, 282.35, 283.17,20,24, 292.1, 294.17, 299.7,
300.1,9, 301.32, 308.11, 309.32, 312.19, 313.14,
19.30, 315.19, 316.38, 317.37, 325.21, 338.30,
341.11, 342.33, 343.4, 350.11, 351.34, 353.5,
356.29, 358.22, 364.32, 371.14, 372.34, 373.7,
380.23, 382.37, 383.28 МШ 396.3,10 H  401.4 
Внач 402.9 МЧ 405.10 Уч 407.28 О
409.13.15.16.19.20.31 КВ 412.26, 413.6 Мы
420.26, 421.31, 423.26, 424.34 ПеД 437.3, 438.7,

439.8 ПА 443.29, 448.17, 449.21,37, 452.7, 454.26,
455.16.25, 457.28, 458.3 цит., 462.1, 463.22,
467.17, 480.17, 481.19, 482.10,24,28 PB 216.7,
220.6, 229.1,2,3 Чер 251.9, 252.14,15,16 ИП 1.20,
7.18, 9.9,25, 10.10,30, 11.9, 25, 13.10, 14.2,28,34,
15.11 изм. цит., 16.27, 18.5, 28, 19.28, 20.11, 21.4 
изм. цит., 22.21, 23.11, 25.1, 28.33,37, 29.4,
30.15, 32.11, 34.21, 36.15,28,40 bis, 40.38, 41.25,
43.12.16.18, 44.3, 29, 45.4, 46.10, 47.36,
49.8,24,40 bis, 50.5, 53.37 изм. цит., 58.28, 59.37,
60.30, 63.39, 66.39,40, 67.16,17 bis, 70.23, 32,
72.5, 73.3, 76.10, 88.33,39, 103.5, 113.8,
372.16.22, 373.16,17, 375.3, 380.23, 389.21, 393.3 
ЗМ  295.17, 298.24,28, 299.20, 300.32, 301.18,
302.10.28.40, 303.6,13, 304.32, 305.29 bis, 306.16, 
29, 308.16 bis, 309.38, 310.3,32,33, 312.34,
313.40, 314.24,27 bis, 34, 315.9,15,20,30,39,
316.2.4.20.22, 317.25, 318.16, 319.24, 320.14,
321.10, 322.31, 325.30, 326.34, 329.1,14,26,
330.5.24, 331.24, 333.28,30,35, 334.8,22,36,37,
335.25, 336.2,23,33, 37, 338.16, 339.31 Ж х 9.3,6,
10.10, 11.12, 15.3,25, 17.27, 20.6,29 bis,
21.7,11,16, 26,27, 22.10,12,27, 27.28, 30.7, 31.32,
33.12,28, 34.4,9, 37.7,21, 40.23, 43.31, 44.13,
45.9,23,35, 47.2, 48.16, 53.20 bis, 54.2,28, 57.8,29,
58.1, 60.4 bis, 64.20,22, 66.3,23, 68.12, 70.27,
71.33, 73.14, 74.21, 75.30,31, 81.1,3, 8, 85.5,6,
86.3, 89.11,19,31,32, 90.23, 33, 92.23, 94.15,
97.19, 101.8, 126.13, 129.33, 141.4, 143.21,
144.1.19, 147.4, 151.36 bis, 152.28, 154.2, 156.23,
157.30, 164.21, 166.33, 167.17,29, 168.3, 169 сн.
1.3, 174.3, 177.32, 178.4,18, 179.31,32, 180.29,
185.24, 186.19, 189.35, 192.6, 193.1,2, 194.4,
200.31, 39 bis, 202.12,13 bis, 28, 203.4, 204.15,
205.39, 206.1 bis, 6,22 bis, 211.9, 212.38, 217.9,19,
20, 218.20, 219.5, 220.22, 223.26, 225.9, 230.1,
231.36, 234.2, 235.28, 239.12, 240.35, 243.30,32,
244.39, 246.3,30, 247.21, 254.19, 256.5,6, 258.17,
21, 264.34,35, 265.30, 268.8, 271.26, 272.29,
273.27, 275.16, 276.18, 278.6, D 281.35 Ж2 9.7,
11.13, 13.34, 14.28 bis, 24.36,37, 30.13,31.3 bis, 4,
7,30, 34.13, 43.26, 45.26,27, 46.6,7, 48.26,30, 49.6,
25.36, 50.3, 51.4,8,31, 52.3,7, 53.6, 54.26, 55.6,
56.11, 57.34, 59.12, 60.7, 19,21, 61.4,32,44, 63.10,
28,29, 67.18 цит., 69.15,34 цит., 72.12,17, 74.8,
75.7, 76.16, 77.15,26, 78.25,30, 80.22,34, 92.4,
93.9,16 bis, 94.26, 95.8,14,40, 96.15, 97.6 bis, 99.9,
101.12,23, 102.35, 110.37, 111.25,33, 118.35,
119.40, 120.38, 121.13,21, 126.12, 128.10, 129.14,
132.20, 133.15, 134.1,2, 143.3,37, 144.26, 148.33,
150.22, 153.28, 154.10,35, 155.11,35, 157.10,
160.18.27.36, 162.5,11,33, 167.15, 169.14, 170.18, 
21 bis, 171.3, 35, 174.11, 176.2,10, 178.19 bis, 20,
180.4 bis, 5, 21, 183.10, 184.3,11, 195.27,
199.3.24, 201.38, 202.30,31, 203.4,9, 205.35,
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207.60, 208.3, 288.18, 292.1, 298.4, 302.27,
305.21, 306.2, 307.6, 22, 313.38, 315.28, 317.5,
320.35, 322.10, 323.38, 326.11,13, 327.18,31,
329.17, 336.28, D 341.12,34,35, 342.13,
343.9,16,22, 344.4,19 Пс 4.3,11, 6.6 bis, 9.5,
13.7,22,27,29, 16.9,32,58,88, 18.9, 21,30,33, 19.2 
bis, 24, 20.60,66, 21.49, 36.2, 38.43 bis, 39.31,
40.10, 43.13, 49.43, 52.6,31, 53.26, 57.12, 58.40,
63.19, 64.6, 73.10, 77.6,8,17, 25, 78.10 bis, 11,28,
81.11.12, 83.8, 87.20, 88.15, 89.11, 90.32,38,
91.12, 92.22, 93.8, 94.20, 105.13, 109.7, 110.21,30,
113.1, 117.7, 118.11,12, 119.12, 24,33,34, 120.14 
цит., 15 цит., 128.3,4 bis, 130.17, 132.3, 147.12,
38,39, 149.36 bis, 152.19, 154.3,6 bis, 22,28,
157.13,14, 162.2, 164.3, 171.14, 172.5, 175.87,
180.2, 183.2,15, 187.6, 190.6,24, 191.3,7, 202.19,
205.43 bis, 46, 206.26, 210.19, 214.10, 229.1,
230.14.16, 231.15,16,26, 232.6, 234.5,10,47,68,
238.8, 239.5, 245.6, 251.15,22, 265.10, 266.8,
270.16, 272.18, 274.10, 16, 284.7, 291.6,
292.41.43, 297.13, 300.9,13, 302.4,6, 317.11,
323.5.13, 331.5,6, 338.11, 339.5, 345.21,26,42,
347.17, 356.4, 368.6, 386.4,5, 395.44, 401.7,10,31,
419.2, 428.4 bis, 473.23, 476.13,14, 499.18,
519.18, 526.25, 528.24, 529.11,17, 531.25, 533.9,
541.4.9, 542.9,35, 546.24, 553.3, 558.4, 563.1,11,
577.4.10, 579.9, 580.5, 583.4, 590.16,17, 592.5,
593.6,15, 598.6, 603.17,19,20,21, 610.7, 619.31,
649.4 bis, 10, 651.23,35 изм. цит., 654.9,
671.8,26, 672.15, 687.14, 689.2, 690.10, 693.5,
694.18, 700.5, 715.29, 722.3,28, 737.9, 740.13,
741.6.13, 742.2, 764.34, 770.27 bis, 772.17,18,
773.23, 777.6,27, 796.7,15, 801.19, 811.7, 828.2,
839.36.43, 842.6,25,38, 845.38,39, 846.23, 849.37,
851.32, 853.27 bis, 858.16,17, 864.5,19, 897.23,
910.24, 919.45, 923.15, 931.21,22, 935.10,16 bis,
942.15.19, 947.29, 948.9,10, 950.31, 964.3 bis,
967.9.11, 970.15, 979.9,19, 985.13, 986.8, 988.5,19
bis, 1003.8, 1007.9,18, 1009.3, 1014.3,8,9,
1026.15,17, 1029.10,13, 1033.9,11,12,13, 1034.8,
1051.4, 1054.9, 1056.15, 1058.3, 1076.7, 1079.13,
1082.4, 1086.4, 1088.6, 1090.11,18, 1092.4,
1093.12, 1095.1, 1102.9,15, 1107.25, 1116.16,
1122.9, 1137.6, 1141.6, 1147.2, 57.6, 1179.4,
1188.34, 1190.30, 1193.21, 1196.26, 1205.27,
1212.7.11, 1220.10,31 bis, 1243.11, 1244.2,
1251.3, 1264.1, 1281.22, 1338.2,12,14, 1339.10,11,
1366.4,12 Д16 10.21,42, 14.12, 18.16, 20.24,27; 
дли: CC 103.37; деля: Ж2 183.10; дл.<я>: Пс 
19.80, 345.64, 637.32.

ДНЕВКА (1). Однодневная остановка для 
отдыха во время похода. Дорога через Кавказ 
скверная и опасная — днем я тянулся шагом с 
конвоем пехоты и каждую дн<евку> ночевал — 
за то видел Казбек и Терек ♦ Ед.В. дн<евку>: Пс

415.11.
ДНЕВНОЙ (дневный) (8). Бывающий днём 

на светлое окно Прозрачное спустилось полотно, 
И в темный ниш, где сумрак воцарился, Чуть 
крадется неверный свет дневной. С\ 60.23. По­
гасло днёвное светило; На море синее вечерний 
пал туман. С2 100.1. || Происходящий в течение 
дня. Когда для смертного умолкнет шумный 
день, И на немые стогны града Полупрозрачная 
наляжет ночи тень И сон, дневных трудов на­
града, В то время для меня влачатся в тишине 
Часы томительного бденья: С3 60.4. Б а р о н .  
—  Кто знает, сколько горьких воздержаний, 
Обузданных страстей, тяжелых дум. Дневных 
забот, ночей бессонных мне Всё это стоило? СР 
II 101. || Необходимый на каждый день. Клевет­
ник без дарованья. Палок ищет он чутьем, А 
дневнбго пропитанья Ежемесячным враньем. С2
150.3. +Ед.И. дневной: С\ 60.23; днёвный: Сх 
89.26; днёвное: С2 100.1; Р. с.р. дневного: С2 
150.3; В. дневной: С\ D 135.33; Мн.Р. дневных: 
С3 60.4 СРП 101 Ж, 92.12.

ДНЕПРОВСКИЙ (5). Прил. к Д н е п р .  
Пред ним уже днепровски волны В знакомых 
пажитях шумят; РЛ VI 66. В назв. Д н е п ­
р о в с к а я  р у с а л к а  {опера, поставлен­
ная на петербургской сцене в 1803 году): Из 
первой части Днепровской р у с а л к и .  ЕО 
Прим. 12.1. ♦ Ед.И. днепровское: P V загл.; Р. 
Днепровской: в назв. ЕО Прим. 12.1; Мн.И. 
днепрбвски: РЛ VI 66; Р. днепрбвских: РЛ II 
490; В. днепрбвские: С3 153.7.

ДНЕСТРОВСКИЙ (1). Прил. к Д н е с т р .  
30 мая дивизия генерала Адама Вейде заняла 
днестровские высоты в получасе от Сороки, в 
прекрасной долине ♦ Мн.В. днестровские: ЗМ
304.19.

ДНЕСЬ (9). Ныне, теперь. П и м е н .  Благо­
слови господь Тебя и днесь и присно и во веки. 
БГ V 49. Певец бессмертный и маститый, Тебя 
Эллада днесь зовет На место тени знаменитой, 
Пред коей Цербер днесь ревет. С2 258.12,14. 
♦ днесь: Сх 24.139 С2 25.89, 258.12,14 С3 112.11, 
189.19 КП Эп. 39 БГУ  49, XV 47.

ДНО (40). 1. Почва, грунт под водой реки, ка- 
кого-н. водоёма (19). порох перевезла конница, 
пушки потопили и перетащили по дну реки на 
канатах. МП 59.14. Р у с а л к и .  [Веселой тол­
пою С глубокою дна Мы ночью всплываем, Нас 
греет луна.] P IV [2]. Вокруг игривого фонтана 
На шелковых коврах оне Толпою резвою сидели 
И с детской радостью глядели, Как рыба в ясной 
глубине На мраморном ходила дне. БФ 116. Пе- 
рен. Те, кои, правду возлюбя, На темном сердца 
дне читали, Конечно знают про себя, Что если

44*
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женщина в печали Сквозь слез, украдкой, как- 
нибудь, На зло привычке и рассудку, Забудет в 
зеркало взглянуть — То грустно ей уж не на 
шутку. Р Л II 266. || Низ пропасти, долины. С вы­
соты Гут-горы открывается Кайшаурская долина 
с ее обитаемыми скалами, с ее садами, с ее свет­
лой Арагвой, извивающейся, как серебряная 
лента — и веб это в уменьшенном виде, на дне 
трехверстной пропасти ПА 454.15. | О местно­
сти, равнине, расположенной у  гор. Д р у г .  Ко­
гда ж твой ум он поражает Своею чудною звез­
дой? Тогда ль, как с Альпов он взирает На дно 
Италии святой; С3 180.21. 2. Низ какого-н. сосу­
да, вместилища (10). Мы черпали кипучую воду 
ковшиком из коры или дном разбитой бутылки. 
ПА 447.16. Полнее стакан наливайте! На звонкое 
дно В густое вино Заветные кольца бросайте! С2
275.6. Что же сухо в чаше дно? Наливай мне, 
мальчик резвый С3 232.1. Тут я поставил бочку 
наземь и прошиб дно обухом. Ж2 115.18. 
|| Нижняя часть судна. Меня спрятали на самое 
дно лодки. Ж2 130.24. 0 В соч. (11). а) д о 
д н а  в ы п и т ь  и т. п. {выпить всё содер­
жимое без остатка): С богом, в дальнюю доро­
гу! Путь найдешь ты, слава богу. Светит месяц; 
ночь ясна; Чарка в ы п и т а  д о  дна. ЗС 7.28. 
Спасенья чашу наполняли Беспенной, мерзлою 
струей, И за здоровье тех и той До дна, до кап­
ли в ы п и в а л  и!.. С2 123.52; б) н и д н а ,  
н и  п о к р ы ш к и  кому {пожелание неудачи, 
неприятностей): В шутл. употр. Видно Огорев 
охотник до Пушкиных, дай бог ему н и дна н и 
п о к р ы ш к и !  кокетничать я тебе не мешаю, 
но требую от тебя холодности, благопристойно­
сти, важности — Пс 853.7. ♦ Ед.И. дно: 1. P V 
загл.; 2. С3 232.1; Р. дна: 1. С3 16.5 P IV [2], V 
И; В соч. а) Сх 15.59 С2 123.52, 279.122,130, К
357.19 ЗС 7.4,28, 8.9 ЕО VIII 51.10; б) Пс 401.36, 
853.7; Д. дну: I. КП I 272, II 199 БР 188 ИП 
59.14; В. дно: I. С3 45.5, 180.21 РЛ II 500 ВТ 126 
БФ 117 P IV 6; 2. С2 275.6 ЦС 134,138 Ж2
115.18, 130.24; Г. дном: 2. ПА 447.16; Я. на дне: 
1. ЗС 15.20 БФ 116 ЕОПут. 4.13 ПА 454.15; пе- 
рен. РЛ II 266; 2. С, 66.16, 85.28 С2 126.22.

ДО (986). 1. Указывает на пространственный 
предел чего-н. лошадь, доскакав до оврага, —  
вдруг кинулась в сторону БК 118.2. Гробовщик 
благополучно дошел до Никитских ворот. Г  93.5. 
Они представили, —  что турки, будучи прину­
ждены проходить степью, потеряют лошадей, 
прежде нежели до нас достигнут; ЗМ 306.31. Он 
из Германии туманной Привез учености плоды: 
Вольнолюбивые мечты, — . Всегда восторжен­
ную речь И кудри черные до плеч. ЕО II 6.14. 
Ехал тихо над рекою Удалой козак. Черна шапка

на бекрене, Весь жупан в пыли. Пистолеты при 
колене, Сабля до земли. Ci 12.8. || о т чего д о 
чего {при определении пространственных гра­
ниц чего-н.): И делу своему Владыка сам дивил­
ся. Се благо, думал он, и взор его носился От 
Тибровых валов до Вислы и Невы, От сарско- 
сельских лип до башен Гибралтара: С2 209.9,10. 
Расстояние от одного сословия до другого в то 
время еще существовало. Ж х 227.28. | и м е т ь 
д о с т у п  д о  кого: он желает определиться во 
флот, но до сих пор не имел доступа до кн. 
Менш<икова>. Пс 1249.8. | д о х о д и т ь ,  
д о й т и  д о  кого, д о в е с т и  д о  с в е ­
д е н и я  кого: В первом упоении страсти Ибра­
гим и графиня ничего не замечали, но вскоре 
двусмысленные шутки мужчин и колкие замеча­
ния женщин стали до них доходить. АП 6.13. 
Дошло до меня, что он сказывал, будто бы я его 
поил. Ж2 115.35. Они покушались довести до 
сведения самой императрицы справедливые свои 
жалобы. ИП 10.20. || Указывает на временной 
предел чего-н. Рыбак и витязь на брегах До тем­
ной ночи просидели РЛ V 402. Я считался в от­
пуску до окончания наук. КД 279.20. Он будет 
дружбы мне залогом И до моих последних дней 
Красой обители моей. С3 42.90. До свидания, в 
степях или над Уралом. Пс 1053.5. Прощай же 
до свидания. Пс 610.31. Прощайте, дети, до Ка­
зани. Пс 841.25. Г р и г о р и й .  Пока не буду в 
Литве, до тех пор не буду спокоен. БГ VIII 6. Я 
плачу... если вашей Тани Вы не забыли до сих 
пор, То знайте: ЕО VIII 45.2. || с, о т кого, чего 
д о кого, чего {при определении временных гра­
ниц чего-н.): Бесполезная пальба продолжалась с 
полудня до вечера; ИП 19.17. С минут бесчувст­
венных рожденья До нежных юношества лет Я 
всё не знаю наслажденья, И счастья в томном 
сердце нет. Сх 80.6. Но дней минувших анекдоты 
От Ромула до наших дней Хранил он в памяте 
своей. ЕО I 6.13. Ни одного д ’Арка или Дюлиса 
не видно при дворе французских королей от 
Карла VII до самого Карла Х-го. Ж2 155.18. 
| о т л о ж и т ь  д о  чего: отложил писать к те­
бе до другого дня. Пс 773.6. Не откладывай до 
ужина того, что можешь съесть за обедом. Ж2
180.14. || Указывает на количественный предел 
чего-н. Тут узнал он, что Пугачев, набрав до 
шести тысяч башкирцев и крестьян, пошел на 
крепость Магнитную. ИП 56.8. В зале благород­
ного собрания раза два в неделю было до 5.000 
народу. Ж х 240.17. После того все генералы сле­
довали за его величеством к его палаткам, где в 
земле был утвержден стол необыкновенной дли­
ны, и за которым насчитал я до ста десяти кувер­
тов с каждой стороны. ЗМ 309.26. | о т чего д о
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чего (при обозначении количественных границ 
чего-н.): Артиллерия состояла из 60 пушек раз­
ного калибра, от двенадцати до четырех­
фунтовых, из 16-ти понтонов на телегах и из 200 
подвод с ящиками пороховыми — ЗМ  313.28. С 
своей супругою дородной Приехал толстый Пус­
тяков; —  Скотинины, чета седая, С детьми всех 
возрастов, считая От тридцати до двух годов; ЕО 
V 26.7. || Включая кого-, что-н. — все купцы, всё 
духовенство до последнего монаха считалось в 
обществе Пс 19.69. | о т кого, чего д о кого, че­
го: Фигурно иль буквально: всей семьей, От ям­
щика до первого поэта. Мы все поем уныло. ДК
114. Б о р и с . ----сзывать весь наш народ на
пир, Всех, от вельмож до нищего слепца; Б Г IV 
23. Я хочу, чтоб меня поняли Все от мала до ве­
ликого. Ci 19.14. 2. Раньше, прежде кого-, че­
го-н. Не подражая авторам, до него изображав­
шим этот предмет, не призывая на помощь ни 
посторонних интриг, ни женщин, ни трагиче­
ской любви, он приступил к своему предмету с 
строгою простотою древности — Ж2 48.41. 
Прежде нежели приступим к описанию преобо­
рота, ниспровергшего во Франции все до него 
существовавшие постановления, должно сказать 
каковы были сии постановления. Ж х 202.3. Долг 
Вяземского я еще до получения твоего письма 
перевел на себя. Пс 897.37. — Поспешим до до­
ждя доехать; велите скорее седлать лошадей. И  
ты 20. 3. С глаг. «касаться», «коснуться», 
«дотрогиваться», «дотронуться» указывает на 
объект действия. Младой пастушек Горячей ру­
кою Коснулся до ног. Ci D 137.88. подкатывали 
им порожнюю винную бочку, утыканную гвоз­
дями; медведь обнюхивал ее, потом тихонько до 
нее дотрогивался, колол себе лапы, осердясь 
толкал ее сильнее, и сильнее становилась боль. Д
188.31. Сосед мой, молодой казак, стройный и 
красивый, налил мне стакан простого вина, до 
которого я не коснулся. КД 330.21. Но лишь бо­
жественный глагол До слуха чуткого коснется, 
Душа поэта встрепенется, Как пробудившийся 
орел. С3 39.10. Имел он счастливый талант без 
принужденья в разговоре Коснуться до всего 
слегка ЕО I 5.10. Но дотроньтесь сатирически до 
прекрасного пола — все женщины восстанут на 
вас единодушно — Ж х 60.7. Пиши мне часто и о 
всяком вздоре, до тебя косающимся. Пс 846.17. 
|| ч т о  к а с а е т с я  д о , ч т о  до : Что каса­
ется до слога, то чем он проще, тем будет лучше. 
Пс 1072.11. Что касается до меня, то, признаюсь, 
известие о прибытии молодой и прекрасной со­
седки сильно на меня подействовало; В 71.21. 
Что касается до будущего местопребывания мое­
го, то сам не знаю — кажется от

П.<етер>Б.<урга> не отделаюсь. Пс 476.23. Что 
до Телескопа — , то у меня его покаместь нету 
— Пс 562.12. Что же до важного тона критики, 
то не понимаю, как можно говорить не в шутку о 
некоторых произведениях Ж2 95.22. 4. Указыва­
ет на то, к чему проявляется склонность, вни­
мание, в чём испытывается потребность. 
Охотник до журнальной драки, Сей усыпитель­
ный Зоил Разводит опиум чернил Слюнею бе­
шеной собаки. С2 232.1. Охотники мы все до но­
визны. Гв 317. Д о ч ь. —  тебе отдать Велел он 
это серебро, за то, Что был хорош ты до него P I 
208. Коли он был до вас добр, сказал самозванец, 
то я его прощаю. ИП 36.4 изм. цит. П о э т .  
Подите прочь — какое дело Поэту мирному до 
вас! С3 92.39. публике почти дела нет до литера­
туры Жх 151.11. Однако где мне найти его, когда 
будет до него нужда. Пс 1228.8. || кому н е  д о  
кого, чего; д о кого, чего л и [в знач. сказ, 
безл. предлож.]: Сами осажденные смеялись над 
сею военной хитростию, хотя им было не до 
смеха; ИП 36.33. Канкрин шутит — а мне не до 
шуток. Пс 1096.6. М о ц а р т .  —  Хотелось 
Твое мне слышать мненье; но теперь Тебе не до 
меня. MC I 94. Зачем вы не спите? — спросил он 
их. — До сна ли нам, — отвечал Антон. Д
183.32. пусть трагедия искупит меня... но до тра­
гедий ли нашему черствому веку? Пс 220.31. 5. 
Указывает на предел, степень проявления како- 
го-н. действия или признака, стало накрапывать, 
и через минуту проливной дождь вымочил меня 
до последней нитки. СС 98.31. Искусство подде­
лываться под слог известных писателей доведе­
но в Англии до совершенства. Ж х 118.6. О жены 
Севера, меж вами Она является порой И мимо 
всех условий света Стремится до утраты сил, 
Как беззаконная комета В кругу расчисленном 
светил. С3 70.6. Разбойник Хлопуша из-под кну­
та клейменый рукою палача, с ноздрями, вы­
рванными до хрящей, был один из любимцев 
Пугачева. ИП 28.24. Дело доходило не раз до 
драки и даже до ножа. Ж2 318.17 bis. Он был ма­
лого роста, сильного сложения, горд и вспыль­
чив до крайности. Ж х 189.21. | д о какой 
с т е п е н и :  беспокойство овладело им до та­
кой степени, что он не утерпел, и пошел сам к 
обедни. СС 102.11. — И пренебрежение людей, 
которых ты презираешь, может до такой степени 
тебя расстр<аивать>! На 144.5. || д о т о г о ,  
ч т о ;  н е  д о  т о г  о, ч т о б ы :  Адриян пил с 
усердием, и до того развеселился, что сам пред­
ложил какой-то шутливый тост. Г  91.37. Он да­
же до того простер сию гордую независимость, 
что оставлял одну отрасль поэзии, как скоро 
становилась она модною Ж х 220.23. Стали
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сильно готовиться к войне, дабы доказать Пор­
те, что его величество не дошел еще до того, 
чтобы мог выслушивать таковые предложения. 
ЗМ 302.9. Никогда не мог я до того рассердить­
ся на непонятливость или недобросовестность, 
чтоб взять перо и приняться за возражения и 
доказательства. Ж х 167.25. || д о б и т ь с я ,
д о с т и г н у т ь  д о  чего: благословляю и 
поздравляю тебя — добился ты наконец до точ­
ности языка — Пс 48.27. Искусство, до коего 
достиг он, было неимоверно В 65.32. 4до: С\
23.60, 12.8, 15.59, 18.63, 19.14,171, 25.27,36, 
27.8,264, 29.79, 33.56, 35.66, 36.29,30,49, 40.105,
51.60, 53.51, 57.9, 64.20,31, 66.15, 73.8,17, 79.4,
80.6, 83.54, 89.31, 91.94, 110.39, D 137.69, 88 С2
101.13, 113.8, 123.52 bis, 130.23, 146.45,95,
151.25, 155.7, 164.77, 166.16,52, 176.19, 180.19,
186.17, 203.2, 207.15, 209.9,10, 217.13,14,
219.105, 232.1, 265.20, 279.122,130 bis, 296.2, К
357.19 С3 15.9, 25.9, 39.10, 42.90, 43.23, 24,
46.38, 53.36, 70.6, 75.71, 84.65, 92.39,44, 98.24,
108.15, 126.5, 132Д 177.35,36, 242.44, 266.56,
267.1 ПК VII 4,9,12, IX 18 Р Л II 204,234, III 436,
IV 281, V 77,402, VI 269 КП II 251 Гв 
289,317,330 ВТ 64 БР 146 Ц  51,119,539 ГН 161 П 
III 142 Т 98,200 ДК  114,138 Е 70 А I 172, II 110 
MB I 60 ЕО I 5.10, 6.13, 30.4, 36.6, 53.4, II 6.14,
29.12, III 13.6, т.17,38, 35.6, IV 29.4, V 26.7, 34.3, 
VI 1.12, 3.4, 12.12, 43.4, VII 21.10, 46.4, VIII
12.11, 15.10, 45.2, 51.10 /> 29, 112,183 Мд 46 ЦС 
68,274 МД 5,8,114,142,312, 358 £ГШ  17, IV 23,
V 24, VIII 5,6,34,43,51,53,69,76,132, IX 11,24 
рем., 39,65,102,109, XI 49, 71,105 bis, XV 63, 
XVII 6, XVIII 43 CP I 138, III 98 MC I 94,95, II 69 
КГ I 15, III 5,18, IV 131 P I 187,205, 208,211, III
8,44, IV 48 АП 6.13, 7.16, 8.22, 10.16, 14.17, 15.2,
21.37, 22.10, 23.31, 24.8, 26.8, 28.11, 30.35 Гос
37.28, 42.22 РПс 46.21, 47.15,21,32, 48.27, 51.27,
52.13, 54.34, 55.26, 56.11 ПБ 60.4,16, 61.3 В
65.32, 66.32, 70.5,8,37, 71.21, 73.28 М  77.34,
79.10, 80.4, 81.3, 84.19 Г91.37, 93.5,10, 94.32 СС
98.8.31, 99.28, 102.2,5, 11,19, 105.32, 106.5 БК
110.6, 111.38, 115.12, 116.30, 118.2,15,16, 120.13,
17,21, 122.15 ИГ 128.17, 129.9, 130.2, 132.23,
133.8, 134.25, 135.33, 139.3 На 143.34,35, 144.5 
Ро 150.9, 151.28, 152.21, 153.29, 154.34, 155.22,
156.28 Д  161.24, 164.16, 165.1,18,36, 166.23,32,
174.5, 176.31, 177.3,40, 180.36, 182.17, 183.32,33,
186.31, 188.31, 189.5,9, 191.25, 192.21,37, 196.4, 
38, 200.26, 201.16,30, 202.5,6,7,34, 206.9, 207.6,
208.24,40, 213.33, 214.11,21,36, 219.9,22, 221.13 
ПД 227.28, 228.27,39, 229.29, 231.23, 239.2,10,
243.18, 247.2 К  259.7, 260.12 ЕН 264.15,16,26,
271.16, 275.38 КД 279.20, 280.2, 287.18,36,
288.15,39, 292.4, 294.22, 295.27, 298.26, 302.8,

304.39, 305.23, 309.29, 310.33, 311.32,38, 317.32,
318.38, 319.25, 320.19, 328.30, 330.21, 332.29,
333.18, 335.25,26, 338.28, 342.9, 347 сн. 1.1,
348.28, 350.14,17,31, 357.35, 361.34, 363.14,
364.4,36, 365.8, 367.33, 368.4, 370.5, 371.33,
379.3,23,28 МШ 394.15, 396.37 Внач 402.12 МЧ
403.8, 18,25, 404.39 bis Уч 406.29, 407.13,27 О
410.6,13,15 КВ 413.34 Мы 420.3, 424.39 ПсД
437.6, 439.4 ПА 446.16, 447.34, 451.1, 452.27,
453.19, 454.39,40, 458.34,36, 462.29,35, 37,
463.29, 464.7, 466.19, 467.22, 473.30, 477.12, 
480.36 PB 216.3, 223.16, 224.4, 228.1, 235.8,
238.12, 239.17, 240.1,17 Чер 252.11, 253.7 И ты 
6,20 ИП 7.8,23, 8.11, 10.4,20,40, 13.17, 15.39,
16.29, 19.17, 21.17 изм. цит., 28, 23.4 bis, 24.34, 
28.24,29,32, 29.8 изм. цит., 31.30, 36.4 изм. цит.,
29.33, 37.29,32, 38.21,22, 40.7, 42.8, 43.11,30,
44.15, 45.26, 46.30,35,36, 47.17, 48.12,14, 51.2,33, 
37 bis, 52.20, 53.11,36 изм. цит., 56.2,7,8,
57.7.15, 58.15,16,19, 59.2,16, 61.30, 66.3 bis,
5,8,9,20,37, 72.32,37,38, 74.37, 75.30,31, 76.26 
bis, 78.22, 79.7, 80.38 bis, 88.31, 99.34, 100.2,11,
101.15, 102.22 bis, 103.23,25, 107.11, 110.4,
112.24, 113.11, 115.38, 157.3, 373.25 изм. цит.,
380.10, 384.15, 390.19, 391.17,34 ЗМ 293 загл.,
298.11, 301.32, 302.9, 303.13,15, 306.31, 307.27,
309.7.26.33, 313.28, 314.5, 315.27, 317.12, 318.4,
320.16.24, 322.36,40, 327.6, 332.12, 333.15,
336.35, 339.14 Ж, 9.13, 16.18,26, 25.21, 31.12,
34.22, 45.18,38, 48.15, 53.23, 60.7, 67.7, 70.18,
76.40, 80.32,40, 85.26, 90.13, 91.1, 94.4, 117.18,
118.6, 123.12,23, 127.3,4, 133.4,9, 136.14 рем.,
143.12, 144.15, 150.7,15, 151.11, 155.12, 158.11,
161.32, 162.31, 167.25, 172.29, 173.12, 189.17,21,
191.4.40, 192.15, 200.13, 201.26, 202.3, 203.1,
208.12, 211 сн. 1.1, 220.17,23, 221.15, 223.29,
226.2, 227.28, 228.21, 239.2, 240.17, 245.29,
246.7, 247.14 цит., 249.18, 254.20,36, 258.37,
273.16 Ж2 18.29, 26.8, 9, 28.11, 33.9, 41.13,17,
48.2,41, 50.7 bis, 51.31, 53.10, 55.35, 56.9, 60.5,
61.44, 62.17, 39,40, 76.31, 77.9, 81.5, 85.17,
95.21.22, 96.28, 97.13,24, 100.31, 103.1, 106.21,
107.30, 112.3, 113.5, 114.18, 115.35, 118.37,
120.6, 125.20,25, 127.34,38, 128.29, 131.31, 136.6,
141.8.29, 142.23, 143.12, 144.22, 146.1, 153.15,
155.18.35, 158.19,25, 159.31, 161.33, 162.28,
167.8,9, 168.38, 172.16, 180.14, 181.30, 183.6,
193.5, 199.28, 203.3,29, 207.23, 229.6, 301.31,
302.1, 304.30, 312.7,9,37, 316.35, 318.16,17 bis,
319.1,5,14, 320.25, 326.22, 328.5, 329.20, 332.19,
334.19, 335.4, 337.18,23, 338.3, D 343.39,40,
345.1,13 Пс 16.29, 18.15, 19.44,69, 20.33,48,61,
21.42,45, 24.4, 25.12, 28.22,31, 29.6, 10,23, 34.24,
35.33,51, 39.14, 40.53 bis, 41.22, 45.20, 48.27,
49.5, 51.17, 53.44, 57.2,12, 58.35, 63.19, 66.6,
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67.4, 73.15, 74.2,3, 76.13, 80.3, 87.35 bis, 89.2,
100.24, 108.11, 110.10,29, 115.37, 128.20, 129.7,
135.31, 145.1 цит., 26, 146.3, 164.4, 179.31,45,
187.1.14, 190.10,13, 202.2,12,14, 213.24, 220.31,
221.12, 224.23, 228.23, 232.1, 234.14,63, 240.1,42,
245.2, 249.16, 260.15, 266.6, 21,39, 272.5, 274.11,
284.3, 291.6, 297.5, 298.6, 314.6,7, 334.5, 345.46,
347.6, 380.30, 386.12, 387.31, З96.[26], 401.30,
415.9, 417.2, 428.2, 450.27, 473.15, 476.23,
495.4.8, 499.14, 512.9, 528.7,8, 532.17, 533.2,
542.1.10, 17,36, 544.19, 550.2, 557.40, 560.19,
562.12, 574.11, 579.10, 585.48, 587.12, 592.9,33,
598.9, 603.32,39, 607.5, 609.7, 610.28,31, 619.17,
623.26, 633.20, 643.14, 647.3, 651.3,26, 652.23,
654.30, 671.26,32, 689.11, 14, 694.15, 699.2,
702.6, 710.19, 715.10, 729.10, 732.3,10, 740.4,
741.17, 764.19, 770.27, 771.14, 772.8, 773.2,4,6,
803.10, 807.4, 811.3, 838.25, 841.6,25, 842.31,46,
843.2.8.12, 845.14, 846.17, 847.19, 851.2,
852.14,15, 853.6,20, 854.33,35, 855.7, 858.27,37,
860.2, 897.16,37,52, 909.1, 910.18, 917.3, 918.10,
919.20 bis, 923.4, 931.19, 935.7,27, 942.25,
947.8.11, 948.21, 950.18,22,30, 951.15 bis, 960.10,
961.6, 32,40, 964.9, 967.12 bis, 979.4, 985.10,24,
986.11, 993.6 bis, 995.17, 996.5, 1000.3,10,
1007.17, 1013.3,6, 1037.4,15, 1046.8, 1051.8,
1053.5, 1056.9,22, 1072.11, 1079.15, 1090.14,19,
1093.8, 1095.5,8, 1096.6, 1107.5, 1122.26, 1141.6,
1179.5, 1188.19, 1190.14,16, 1193.16,28,29,
1194.5, 1196.4, 1201.4, 1226.6, 1228.8, 1249.7,8,
1250.2, 1263.10, 1281.24, 1291.3, 1365.1 Д/б 4.9. 

ДОБАВИТЬ (1). Дополнить недостающим,
увеличить, тогда напечатаем второе, добавлен­
ное, исправленное изд. ♦ Ед.В. добавленное: Пс
251.7,

ДОБАВЛЕНИЕ (1). Его распоряжения, пере­
данные нам историею, сохранены в трагедии без 
добавлений затейливых, без объяснений. 
+ Мн.Р. добавлений: Ж\ 183.2.

ДОБЕЖАТЬ (1). Добежав до деревни, он ос­
тановился у полуразвалившейся избушки ♦ до­
бежав: Д  219.9.

ДОБИВАТЬСЯ (3). Стремиться получить 
что-нибудь. Одна фамилия, варяжская, властво­
вала независимо, добиваясь великого княжест­
ва. Жх 126.25. || д о б и в а т ь с я  в о  что [с 
вин. пад. мн.ч. сущ., обозначающего название 
должности]: зажмите рот доктору теологии Ка­
велину, который добивается в инквизиторы. Пс
8.14. ♦ добивается: Пс 8.14; добивался: ЗМ 
299.37; добиваясь: Ж! 126.25.

ДОБИРАТЬСЯ (4). 1. Несое. к д о б ­
р а т ь с я  в 1 знач. (3). будь осторожна; пляши 
умеренно, гуляй по немножку, а пуще скорей 
добирайся до деревни. Пс 918.9. Перен. Когда

трудно было прямо ухватиться за минутную ис­
тину, вы часто искусно добирались до ней со 
стороны; Ж2 61.44. 2. Стараться понять 
что-н., доискиваться смысла (1). и мне ли рыть­
ся в летописях и добираться до сокровенного 
смысла обветшалого языка ИГ 132.23.
♦ добираться: 2. ИГ 132.23; добираются: 1. КД 
379.3; добирались: 1. перен. Ж2 61.44; добирай­
ся: \.П с  918.9.

ДОБИТЬСЯ (20). Достичь чего-н., получить 
что-н. путём настойчивости, усилий. M e -  
ф и с т о ф и л ь .  —  Желал ты славы — и до­
бился С2 285.37. Он будет ездить к нам — опять 
пойдут признания, жалобы, клятвы — и к чему? 
Он добьется моей любви, моего признания, — 
потом размыслит о невыгодах женитьбы, уедет 
под каким-нибудь предлогом, оставит меня — 
а я... РПс 51.36. Комендант по собственной 
охоте учил иногда своих солдат; но еще не мог 
добиться, чтобы все они знали, которая сторо­
на правая, которая левая КД 299.24. Чины в 
России необходимость хотя бы для одних 
станций, где без них не добьешься лошадей 
РПс 54.31. || д о б и т ь с я  д о  чего'. Пиши ко 
мне и прозой и стихами; благословляю и по­
здравляю тебя — добился ты наконец до точно­
сти языка — единственной вещи, которой у тебя 
недоставало. Пс 48.27. 0 В соч. (3). н е  в о з ­
м о ж н о ,  н е л ь з я  и т. п. д о б и т ь с я  
т о л к у  (не получить удовлетворительного 
объяснения, разъяснения): От брата получала я 
письма, в которых т о л к у  н е  в о з м о ж -  
н о было добиться. Po 156.17. Денщик был 
пьян по обыкновению: от него н е л ь з я  было 
добиться никакого т о л к у .  ПД 248.6.
♦ добйться: ЕО I 11.12 Д  186.35 КД 299.24 Ж2
316.5 Пс 897.45; В соч. Ро 156.17 ПД 248.6 КД 
319.5; добьешься: РПс 54.31; добьется: РПс
51.36 КД 315.24; добйлся: С2 285.37 РЛ I 508 
ЕО VIII 10.12 Ж, 192.14 Ж2 174.33 Пс 48.27, 
562.4; Мн.В. добйвшихся: ДК  18; добившись: 
Ж2 173.16.

ДОБЛЕСТНО (1). Они и в войске и в совете, 
На воеводстве, и в ответе Служили дбблестно 
царям. ♦ дбблестно: С3 266.35.

ДОБЛЕСТНЫЙ (2). Некогда из среды нас 
был похищен оратор, которого важное, возвы­
шенное слово, громко прозвучав в националь­
ных собраниях, тихо раздавалось в наших мир­
ных беседах, муж доблестный и красноречивый, 
сохранивший всеобщее уважение и в отдалении 
от дел Ж2 63.36. В ирон. употр. В то время доб­
лестный Фарлаф, Всё утро сладко продремав. 
Укрывшись от лучей полдневных, У ручейка, 
наедине, Для подкрепленья сил душевных,
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Обедал в мирной тишине. Р Л II 35. ♦ Ед.И. дбб- 
лестный: РЛ II 35 Ж2 63.36.

ДОБЛЕСТЬ (2). Сияя дбблестью и славой и 
наукой, В советах недвижим у места своего, 
Стоишь ты, новый Долгорукой. С3 24.14. С а ­
м о з в а н е ц  {встает). Не презирай младого 
самозванца; В нем дбблести таятся, может быть, 
Достойные московского престола. Достойные 
руки твоей бесценной... БГ XIII 125. ♦ Ед.Т. 
дбблестью: С3 24.14; Мн.И. дбблести: БГ XIII 
125.

ДОБРАТЬСЯ (21). 1 .Дойти или доехать ку­
да-н. после значительной затраты, времени или 
сил (17). И король ощупью в потемках Коё-как 
до двери добрался И с молитвою на улицу вы­
шел. ЗС 1.77. М и с а и л . ----Вот и граница
Литовская, до которой так хотелось тебе доб­
раться. БГ VIII 5. Перен. Почта идет во вторник, 
а сегодня только еще суббота; и так это письмо 
нескоро до тебя доберется. Пс 1000.3. || Преодо­
левая препятствия, затруднения, добиться 
встречи с кем-н. Однажды она мне объявила о 
своем намерении уйти из деревни, явиться в 
фр.<анцузский> лагерь, [добраться до Наполео­
на], и там убить его из своих рук. Ро 155.22. 
|| Достичь чего-н. в ходе какого-н. действия, ра­
боты. Читаю том, другой, третий,— наконец 
добралась до шестого,— скучно, мочи нет. РПс
47.32. | Приняться, приступать в свою очередь 
к кому-, чему-н. в ходе действий, направленных 
против кого-, чего-н. Д р у г о й  п р и с т а в  
{тихо). Парень-то, кажется, гол, с него взять не­
чего; зато старцы....П е р в ы й .  Молчи, сей час
до них доберемся. БГ VIII 76.— Всего-на-все 
разграбили у меня один анбар, да того и гляди 
до усадьбы доберутся. Д  192.37. 2. Получить 
возможность сделать с кем-н. что-н. [до кого, 
чего] (4). не только ни моего благословения, ни 
моего согласия дать я тебе не намерен, но еще и 
собираюсь до тебя добраться, да за проказы 
твои проучить тебя путем, как мальчишку, не 
смотря на твой офицерский чин: КД 309.29. 
4 добраться: 1. БГ VIII 5, XI 71 Ро 155.22 КД
287.17 ИП 72.32 Пс 532.17, 855.7; 2. Б  260.12 КД 
309.29; Ao6epÿcb: 1. P I 194; 2. КД 379.23; добе­
рется: 1. перен. Пс 1000.3; доберемся: 1. БГ VIII 
76; 2. Пс 858.27; доберутся: 1. Д  192.37; доб­
рался: 1.3С  1.77 КД 350.14 Ж, 192.15 Ж2 106.22 
Пс 1000.10; добралась: 1. РПс 47.32.

ДОБРЕЕ (1). не было человека добрее его
♦ добрее: Ж2 51.42.

ДОБРЕНЬКИЙ (1). В досужный мне часок У 
дббренькой старушки Душистый пью чаек;
♦ Ед.Р. дббренькой: С\ 27.357.

ДОБРЕСТИ (1). Увидел он ручей. Добрёл до

берегов и лег в тени ветвей. ♦ добрёл: С3 131.42.
ДОБРО1 (46). 1. Положительное нравствен­

ное начало, противопоставляемое злу, пороку
(9). Меж ими веб рождало споры И к размышле­
нию влекло: Племен минувших договоры. Пло­
ды наук, добрб и зло ЕО II 16.4. [И безразлично, 
в их речах,] Добрб и зло, все стало тенью — С2
211.20. В ирон. употр. Нечего сказать: добру на­
ставил, собачий сын. КД 284.17. 2. Доброе дело, 
поступки, благодеяния (7). Что делал я, когда я 
был богат, О том упоминать я не намерен: В 
молчании добрб должно твориться С3 249.7. 
Царь Никита жил когда-то Праздно, весело, бо­
гато, Не творил добрб, ни зла, И земля его цвела. 
С2 166.3. Ц а р ь .  —  Нет, милости не чувствует 
народ: Твори добрб — не скажет он спасибо; БГ 
XX 32. П и м е н. —  да ведают потомки право­
славных Земли родной минувшую судьбу, Своих 
царей великих поминают За их труды, за славу, 
за добрб — А за грехи, за темные деянья Спаси­
теля смиренно умоляют. БГ V 15. 3. То, что хо­
рошо, полезно (13). Но кто ж, усердьем пламе­
нея, Ревнуя к общему добру, Донос на мощного 
злодея Предубежденному Петру К ногам поло­
жит не робея? П  I 315. К н и г о п р о д а в е ц .  
—  И признаюсь — от вашей лиры Предвижу 
много я добрб. С2 219.192. Дай бог, чтоб слова 
мои произвели хоть каплю добра! — Ж2 335.18. 
Коли ты в самом деле желаешь мне добра, так 
отпусти меня в Оренбург. КД 332.34. Прибегаю 
к вам, зная, что вы всегда желали мне добра, и 
что вы всякому человеку готовы помочь. КД
342.8. От добра добра не ищут. Пс 519.17 bis 
поел. 4. Имущество (14). И много у него добрб, 
Мехов, атласа, серебра И на виду и под замками. 
Я  I 7. Евгений за своим добрбм Не приходил. 
MB II 102. Это, батюшка, изволишь видеть, ре­
естр барскому добру, раскраденному злодеями... 
КД 335.28. Добрб чужого не желать Ты, боже, 
мне повелеваешь; С2 156.1. с тех пор, как я пе­
решел за Прут, я не тронул ни волоса чужого до­
бра К  257.13. Перен. Всяк со страхом поклонил­
ся, Остеречься всяк решился. Ухо всяк держал 
востро И хранил свое добрб. С2 166.72. 0 В соч.
(3). н е  к д о б р у  {предвещает дурное): Им 
на встречу, грозно воя, Пес бежит и ко двору 
Путь им кажет. „Н е к добру! — Братья молви­
ли: — печали Не минуем“. МЦ 376. С в а х а. Да 
н е к добру пропели песню Не свадебную, а бог 
весть какую. P II 61. Если бы я был потребован 
коммисией, то я бы конечно оправдался, но меня 
оставили в покое, и кажется это н е к добру. Пс 
272.29. ♦ Е д.И . добрб: 1. С2 211.20 ЕО II 16.4; 2. 
С3 249.7; 3. Ж, 14.18 Пс 48.4 цит.; 4. ЕО V 8.11 
В 68.2 КД 358.37; Р. добрб: 1. С2 211.2 С3 19.1
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ИП 376.3 Ж2 51.36; 2. С2 166.3 Б Г Х Х  40; 3. С2 
219.192, 245.68 КД 332.34, 342.8 Ж2 335.18 Пс
88.15, 519.17 bis поел., 919.13 bis иосл.; 4. С2
156.1 Я  I 7 ЕО VII 31.11 А" 257.13 ЗА/331.34; Д. 
добру: 1. ДО III 11.14 Б Г \ 45 АД 284.17; 3. Я  I 
315; 4. АД 335.28; Я соч. МЦ 376 P II 61 Пс 
272.29; Ä  добрб: 2. РГ V 15, XX 32 Пс 1249.9; 4. 
АД 336.11; лс/*?и. С2 166.72; Г. добрбм: 2. ДС 
181; 4. С3 9j.l7 ЯIII 58 A/Я II 102.

ДОБРО2 [старинное название буквы «Э»] (1). 
Буквы, составляющие славенскую азбуку, не 
представляют никакою смысла. Аз, буки, веди, 
глаголь, добро etc. суть отдельные слова, вы­
бранные только для начального их звука. ♦ Ед.И. 
добро: Ж2 180.20.

ДОБРО3 (35). Употр. для выражения согла­
сия, в знач. «хорошо», «ладно». Ей с поклоном 
старик отвечает: „Смилуйся, государыня рыбка! 
Опять моя старуха бунтует: Уж не хочет быть 
она дворянкой, Хочет быть вольною царицей.“ 
Отвечает золотая рыбка: „Не печалься, ступай 
себе с богом! Добро! будет старуха царицей!“ РР 
146. „Маше здесь оставаться не гоже. Отправим 
ее в Оренбург к ее крестной матери: — . “— 
Добро, — сказала комендантша, — так и быть, 
отправим Машу. КД 320.10. || Для выражения 
одобрения, удовлетворения. Насмешка Пугачева 
возвратила мне бодрость. Я спокойно отвечал, 
что я нахожусь в его власти и что он волен по­
ступать со мною, как ему будет угодно. „Добро“ 
— сказал Пугачев. — „Теперь скажи, в каком со­
стоянии ваш город“. КД 349.6. Прощаю вас для 
радости, что бог привел мне свидеться с сыном 
Петром Андреичем. Ну, добро: повинную голову 
меч не сечет. — КД 382.38. || Для выражения до­
пущения в знач. «пусть», «так». „Так ты не ве­
ришь,“ — сказал он, — чтоб я был государь 
Петр Федорович? Ну, добро. А разве нет удачи 
удалому? Разве в старину Гришка Отрепьев не 
царствовал? КД 332.26. Как тебе не совестно? 
Добро Алексей Иваныч: он за душегубство и из 
гвардии выписан, он и в господа бога не верует; 
а ты-то что? туда же лезешь? КД 304.10. 
| д о б р о бы , д о б р о  б ы  (б) у ж, е щ е  
(если бы, пускай бы уж, ещё): Куда спешишь? 
Добро бы на пир, а то под обух, того и гляди... 
КД 346.2. И добро б уж закололи вы его бог с 
ним, с Алексеем Иванычем; я и сам до нею не 
охотник. Ну, а если он вас просверлит? КД 302.7. 
Слыхано ли дело, до ночи плясать и разговари­
вать с молодыми мужчинами? и добро бы еще с 
родственниками, а то с чужими, с незнакомыми. 
АП 21.38. || При выражении угрозы в знач. 
«так», «хорошо же». Добрб, строитель чудо­
творный! — Шепнул он, злобно задрожав, —

Ужо тебе!.... MB II 177. Что? так-то ты почита­
ешь волю родительскую? Добро! БК 123.6. 0 В 
соч. (7). д о б р о  п о ж а л о в а т ь :  „А, ваше 
благородие!“ — сказал Пугачев, увидя меня. — 
,Добро п о ж а л о в а т ь ;  честь и место, ми­
лости просим.“ КД 330.18. Добрб п о ж а л о ­
в а т ь ,  мой сын! — Сказал с улыбкой он Русла­
ну: Р Л I 243. ♦ добрб: С3 92.27 Р Л III 144 bis МВ 
II 177 РР 146 АП 21.38, 27.6 БК 123.6 Д  214.19,
217.22, 218.1 КД 281.20, 287.37, 291.37, 302.7,
304.10, 320.10, 332.26, 337.23, 344.10, 345 сн.
1.5, 346.2, 349.6, 357.15, 382.38 ПС 135.9,
139.37, 261.1; В соч. С, 51.20 РЛ I 243 БГ VIII 62 
P 159 КД 301.33, 330.18 ИП 78.28.

ДОБРОВОЛЬНО (10). Он тщетно уговаривал 
преступника добровольно повиноваться закону. 
АП 17.35. От многоречия отрекшись добро- 
вбльно, В собраньи полном слов не вижу поль­
зы я; С2 299.1. ♦ добровбльно: С2 299.1 Я  II 159 
БГ XX  69 АП 17.35 РПс 55.5 КД 380.10 ИП
19.15 Ж, 67.10, 124.2, 141.18.

ДОБРОВОЛЬНЫЙ (5). он отдавал их в бат­
раки другим крестьянам, за что сии платили ему 
добровольную дань ИГ 140.16. Им овладело 
беспокойство, Охота к перемене мест (Весьма 
мучительное свойство. Немногих добровбль- 
ный крест). ЕО VIII 13.4. А л е к  о. —  А я... 
одно мое желанье С тобой делить любовь, досуг 
И добровбльное изгнанье! Ц  176. ФЕб.Я. доб- 
ровбльный: ЕО VIII 13.4. Д. м.р. добровольно­
му: Ж2 104.20; В. добровольную: ИГ 140.16; 
добровбльное: Ц  176; MtuP. добровбльных: 
ЕО Прим. 40.19.

ДОБРОДЕТЕЛЬ (24). 1. Проявление высоко­
го нравственного принципа в поведении, по­
ступках [только ед.ч.] (22). Я жизнью трепетал; 
Природы вновь восторженный свидетель, Живее 
чувствовал, свободнее дышал, Сильней пленяла 
добродётель... С2 24.24. Дивился я их спеси 
модной. Их добродётели природной ЕО III 22.6. 
Прежние романисты представляли человеческую 
природу в какой-то жеманной напыщенности; 
награда добродетели и наказание порока были 
непременным условием всякою их вымысла: Ж2
70.24. Небесного земной свидетель, Воспламе­
ненною душой Я пел на троне добродётель С ее 
приветною красой. С2 38.15. В олицетв. Б а ­
р о н .  —  И Добродётель и бессоный Труд 
Смиренно будут ждать моей награды. CP II 28. 
|| Положительное нравственное качество [ед. и 
мн.ч.]. Храбрость почитается между индийцами 
главною человеческою добродетелью: Ж2
116.10. Может ли быть пороком в частном чело­
веке то, что почитается добродетелью в целом 
народе? Ж х 55.9. отец Антон <?>, попадья Фе-
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дотовна и дьячок пешком отправились на бар­
ской двор, рассуждая с Егоровной о добродете­
лях покойника Д  178.34. В ирон. употр. я узнал 
обо всем, будучи уже сослан, и, почитая мщение 
одной из первых христианских добродетелей — 
в бессилии своего бешенства закидал издали 
Толстого журнальной грязью Пс 38.14. 2. Благо­
деяние (2). „----Ты крепко передо мною вино­
ват“ — продолжал он; — „но я помиловал тебя 
за твою добродетель, за то, что ты оказал мне 
услугу, когда принужден я был скрываться от 
своих недругов. — “ КД 332.3. Бродяга был 
чрезвычайно доволен моим подарком. Он про­
водил меня до кибитки и сказал с низким покло­
ном: „Спасибо, ваше благородие! Награди вас 
господь за вашу добродетель. Век не забуду ва­
ших милостей.“ — КД 292.5. ♦ Ед.И. добродё- 
тель: 1. С, 58.10 С2 24.24 Ж2 54.17 Пс 592.2; 
Добродётель: 1. CP II 28; Р. добродётели: 1. С2
119.32 Жг 70.24, 229.6 Пс 396.28; Д. добродёте­
ли: 1. ЕО III 22.6 Ж; 60.11; В. добродётель: 1. 
С2 38.15 КГ IV 98; 2. АД 292.5, 332.3; Г. добро­
детелью: 1. Ж\ 55.9 Ж2 116.10; добродетелию:
1. ПК Прим. 2.2; Я. о добродетели: 1. ИГ 
140.10; Мн.Р. добродетелей: 1. Ж2 54.14 Пс 
38.14; В. добродетели: 1. Ж х 17.25; Я. о добро- 
дётелях: 1. С3 264.10 Д  178.34.

ДОБРОДЕТЕЛЬНЫЙ (6). 1. Наделённый по- 
ложителъными нравственными качествами, 
высоконравственный (5). Желательно, чтобы то 
же перо описало пространнее подвиги и приват­
ную жизнь героя и добродетельного человека. 
Ж х 84.8. По сердцу я нашла бы друга. Была бы 
верная супруга и добродетельная мать. ЕО III 
т.30. 2. Склонный оказывать благодеяния (1). Но 
вдруг знакомый слышит глас, Глас добродё- 
тельного финна: РЛ V 180. ♦ Ед.И. доброде­
тельный: 1. Ж х 171.4; добродётельная: 1. ЕО 
III Т. 30; Р. добродётельного: 1. Ж\ 84.8; 2. РЛ 
V 180; добродётельной: 1. ЕО IV 21.10; Д. м.р. 
добродетельному: 1. Ж2 48.24.

ДОБРОДУШИЕ (18). 1. Доброжелатель­
ность, благожелательная приветливость (12). 
Ее глаза выражали такое милое добродушие, ее 
обхождение с ним было так просто, так непри­
нужденно, что невозможно было в ней подозре­
вать и тени кокетства или насмешливости. АП
5.24. Лицо его изображало спокойствие, здоро­
вье и добродушие. КД 338.19. Этот лекарь —  
был отменно любим солдатами за его усердие и 
добродушие. Ж2 200.22. Государыня —  осве­
домилась о Перовском с большим добродуши­
ем. Ж2 319.24. || Доброта, незлобие, из
ув.<ажения> к себе не должно по лености или 
добродушию оставлять без внимания

оскорб.<ительные> лич.<ности> и клеветы Ж\
166.25. Рад я, Павел Воинович, твоему письму, 
по которому вижу, что твое удивительное доб­
родушие и умная, терпеливая снисходитель­
ность не изменились ни от хлопот новой для те­
бя жизни, ни от виновности дружбы перед то­
бою. Пс 1026.14. 2. Простодушие, бесхитрост­
ность, наивность (6). Мне казалось, —  что 
трогательное добродушие древних летописцев 
—  украсит простоту моих стихов и заслужит 
снисходительную улыбку читателя — Ж х 68.13. 
Почитая долгом уважить волю почтенного друга 
автора нашего, приносим ему глубочайшую бла­
годарность за доставленные нам известия, и на­
деемся, что публика оценит их искренность и 
добродушие. ПБ 62.13. простота, соединенная с 
изысканностию, какая-то вялость и в то же вре­
мя энергическая пылкость, поэтическое добро­
душие, теплота чувств,-------- всё дает особен­
ную печать его произведениям. Жх 110.16. Но ты 
во всем этом не виновата, а виноват я из добро­
душия, коим я преисполнен до глупости, не 
смотря на опыты жизни. Пс 950.17. ♦ Ед.И. доб­
родушие: 1. ПА 461.11 Ж2 284.1 Пс 1026.14; 2. 
Ж\ 68.13, 74.8, 110.16; Р. добродушия: 1. Ж2 
283.27; 2. Пс 950.17; Д, добродушию: 1. Ж\ 
166.25; В. добродушие: 1. АП 5.24 ПД 250.4 КД
338.19 Ж2 200.22; 2. ПБ 62.13; Т. добродушием:
1. АП 11.17 Ж2 319.24; 2. О 410.29; Я. о добро­
душии: 1.Ж 2 166.33.

ДОБРОДУШНО (3). Овидий добродушно 
признается, что он и смолоду не был охотник до 
войны Ж2 85.16. В ирон. ynomp. С какой довер­
чивостью лживой, Как добродушно на пирах Со 
старцами старик болтливый Жалеет он о про­
шлых днях Я  I 221. ♦ Ao6poAÿuiHo: Я  I 221 Ж2
85.16,219.8.

ДОБРОДУШНЫЙ (10). 1. С добрым серд­
цем, добрый (9). духовник, монах добродуш­
ный, но необразованный, не имел никакого 
влияния на их ум и нравственность. Ж2 30.10. 
Свойство зеркальце имело: Говорить оно умело. 
С ним одним она была Добродушна, весела, С 
ним приветливо шутила МЦ 40. Никогда Полина 
не объясняла мне своих сношений с Mde de Staël 
— . Она была без памяти от славной женщины, 
столь же добродушной как и гениальной. Ро
152.19. || Беззлобный. Доказательством, что жур­
налы наши никогда не думали выходить из гра­
ниц благопристойности, служит их добродуш­
ное изумление при таковых обвинениях Жх
97.24. 2. Простодушный, бесхитростный, наив­
ный (1). Из добродушных показаний г. Бронев- 
ского видно, что он в своих исторических заня­
тиях искал только невинного развлечения. ИП
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393.5. +Ед.И. добродушный: 1. С3 76.22 Ж2 
30.10; добродушное: 1. Ж х 97.24; Р. добродуш­
ной: 1. Ро 152.19 Ж\ 92.31; Мн.Р. добродуш­
ных: 2. ИП 393.5; \ добродушен: 1. Ж х 226.34, 
253.32; доброд^^шна: 1. МЦ 40; добродушны: 1. 
Гос 38.25.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ (1). Чувствитель­
но благодарю Вас за доброжелательное замеча­
ние касательно пиэсы: 19 октября. ♦ Ед.В. доб­
рожелательное: Пс 323.10.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬСТВО (4). К доброже­
лательству досель я не привык — И странен 
мне его приветливый язык. С3 162.11. Изумление 
было всеобщее: ждали жалоб, напитанных горе­
чью, — прочли умилительные размышления, ис­
полненные ясного спокойствия, любви и добро­
желательства. Ж2 99.28. +Ед.И. доброжела­
тельство: Ж х 27.5; Р. доброжелательства: Ж2 
99.28; Д. доброжелательству: С3 162.11 Пс
993.7.

ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬСТВОВАТЬ (3). Отно­
ситься к кому-н. сочувственно, доброжела­
тельно. Весь черный народ был за Пугачева. Ду­
ховенство ему доброжелательствовало ИП
375.15. Многие из них втайне ему доброжела­
тельствовали, видя в нем героя романического 
— Д  195.2. ♦ доброжелательствовать: Пс 
242.10; доброжелательствовало: ИП 375.15; 
доброжелательствовали: Д  195.2.

ДОБРОКОННЫЙ (1). Имеющий хороших 
лошадей. В этих перестрелках перевес был 
обыкновенно на стороне злодеев, сытых, пьяных 
и доброконных. Тощая городовая конница не 
могла их одолеть. ♦Мн.Р. доброконных: КД
341.25.

ДОБРОНРАВНЫЙ (2). 1. Хорошего, доброго 
нрава (1). Злое дитя, старик молодой, властелин 
добронравный, Гордость внушающий нам, 
шумный заступник любви! С3 209.1. 2. Отли­
чающийся хорошим поведением (1). Мужчины 
добронравны, трудолюбивы (особенно на своей 
пашне), храбры, воинственны: ИГ 135.17.
♦ Ед.И. добронравный: 1. С3 209.1;
\ добронравны: 2. ЯГ 135.17.

ДОБРОРОДНЫЙ (1). С Лизою вижусь каж­
дый день---------. В ней много увлекательного.
Эта тихая благородная стройность в обращении, 
прелесть высш.<его> петербургского общества, 
а между тем — что-то живое, снисходительное, 
доброродное (как говорит ее бабушка), ничего 
резкого, жестокого в ее суждениях, она не мор­
щится перед впечатлениями, как ребенок перед 
ревен<ем>. Она слушает и понимает — редкое 
достоинство в наших женщинах. ♦ Ед.И. добро­
родное: РПс 55.33.

ДОБРОСОВЕСТНО (1). Не должно видеть в 
отдельных размышлениях насильственного на­
правления повествования к какой-нибудь из­
вестной цели. Историк, добросовестно рассказав 
происшествие, выводит одно заключение, вы 
другое, г-н Полевой никакого: ♦ добросовестно: 
Ж х 121.4.

ДОБРОСОВЕСТНОСТЬ (10). Отвлеч. сущ. к 
д о б р о с о в е с т н ы й  в 1 знач. С вашей 
вдохновенной деятельностию, с вашей чистой 
добросовестностию — Вы произведете такие 
чудеса, что мы и потомство наше будем за вас 
бога молить, как за Шлецера и Ломоносова. Пс
801.23. Куда девалась ваша умеренность, знание 
приличия, ваша известная добросовестность? 
Ж х 205.26. Прежде чем станем судить ** 
<Марфу Посадницу> поблагодарим неизвестно­
го автора за добросовестность его труда, поруку 
истинного таланта. Ж х 180.34. ♦ Ед.И. добросо­
вестность: Жх 205.26; Р. добросовестности: ИП
389.5 Ж2 164.1; В. добросовестность: Ж х 125.15, 
180.34; Т. добросовестностию: ИП 390.1 Ж х
214.3 цит. Пс 381.9, 741.8, 801.23.

ДОБРОСОВЕСТНЫЙ (И). 1. Честно вы­
полняющий работу (7). Но какую историю мог я 
написать с моей жалкой образованностию, где 
бы не предупредили меня многоученые, добро­
совестные мужи? ИГ 132.18. || Тщательно, че­
стно выполненный (о работе). Будущий историк 
—  легко исправит и дополнит мой труд — ко­
нечно несовершенный, но добросовестный. ИП
1.17. пришлите-ка мне что-нибудь из ваших 
дельных, добросовестных, любопытных Произ­
ведений. Пс 1150.16. 2. Честный, прямодушный
(4). Невозможно было без особенного чувства 
слышать искренние, простые похвалы, воздавае­
мые почтенным старцем великому писателю, 
бывшему некогда предметом жесткой его крити­
ки, если не всегда справедливой, то всегда доб­
росовестной... Ж2 45.15. Германская философия, 
особенно в Москве, нашла много молодых, пыл­
ких, добросовестных исследователей Ж2 72.15. 
♦ Ед.И. добросовестный: 2. Ж2 19.5; добросове­
стное: 1. Ж х 181.15; Р. добросовестной: 2. Ж2 
45.15; В. добросовестный: 1. ИП 1.17; Мн.И. 
добросовестные: 1. ИГ 132.18 ИП 95.45 Ж2 
169.20; 2. Ж х 59.31; Р. добросовестных: 1. Пс 
1150.16; 2. Ж2 72.15; £ добросовестны: 1. Ж х
140.27.

ДОБРОТА1 (4). Все любили молодого учите­
ля ---------, Саша — за снисходительность к его
шалостям, домашние за доброту и за щедрость 
повидимому несовместную с его состоянием. Д
202.29. Но власть верховная не терпит слабых 
рук, А добротё своей он слишком предавался. А
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I 6. О В соч. (2). п о  д о б р о т е  д у ш  и: П о  
добротб д у ш и я верил в упоеньи Волшебни- 
це-Мечте, шепнувшей: ты поэт С\ 86.35. ♦ ЕдД. 
добротё: А 16; В соч. С\ 86.35 С2 9.16; Ä  добро­
ту: Д  202.29.

ДОБРОТА2 (1). Высокое качество чего-н., 
добротность. географическая карта —  висела 
на стене безо всякого употребления и давно со­
блазняла меня шириною и добротою бумаги.
♦ Ед. Т. добротою: КД 280.26.

ДОБРОХОТНЫЙ (1). м а л ы й  д о б ­
р о х о т н ы й  (то же, что «<добрый малый»): 
На встречу вдруг ему Попался Луцио, гуляка 
беззаботный, Повеса, вздорный враль, но малый 
доброхбтный. ♦ Ед.И. доброхбтный: А I 81.

ДОБРОХОТСТВО (1). Желание сделать ко- 
му-н. приятное, угодить Пристойно ли, скажите, 
сгоряча Ругаться нам над жертвой палача? Сам 
государь такого доброхбтства Не захотел улыб­
кой наградить: Льстецы, льстецы! старайтесь со­
хранить И в подлости осанку благородства.
♦ Ед.Р. доброхбтства: С2 251.11.

ДОБРЫЙ (277). 1. Отличающийся добротой 
(82). Мы робки и добры душою. Ты зол и смел 
— оставь же нас, Прости, да будет мир с тобою. 
Zf 518. Что изобразил я Мазепу злым, в том я 
каюсь: добрым я его не нахожу, особливо в ту 
минуту, когда он хлопочет о казни отца девушки 
им обольщенной. Ж\ 164.24. дала мне пятак се­
ребром — такая добрая барыня!.. СС 106.13. 
Жалкий вид его тронул Чарского, который, во­
преки мелочам своего характера, имел сердце 
доброе и благородное. ЕН 266.24. Все взоры об­
ратились на Анну Савишну Глобову, довольно 
простую слову, всеми любимую за добрый и ве­
селый нрав. Д  193.28. || д о б р к кому, для кого, 
до кого: Была ты к маминьке любовна. Была ты к 
папиньке добрй С2 К 358.4. Г р а ф и н я .  Какой 
ужас! Я не позволю вам проколоть моего мужа. 
Он для меня был всегда так добр. Чер 252.14. 
Пугачев, не сказав уже ему ни слова, велел было 
вешать и его. Но взятые в плен солдаты стали за 
него просить. Коли он был до вас добр, сказал 
самозванец, то я его прощаю. МП 36.4 изм. цит.
2. Славный, хороший, располагающий к себе 
(65). Г. Загоскин точно переносит нас в 1612 год. 
Добрый наш народ, бояре, козаки, монахи, буй­
ные шиши — все это угадано, все это действует, 
чувствует, как должно было действовать, чувст­
вовать в смутные времена Минина и Авраамия 
Палицына. Ж\ 92.27. Блаженнее стократ ее была. 
Читатель, новая знакомка ваша, Простая, дббрая 
моя Параша. ДК  192. — Хоть раненько задумал 
ты жениться, да зато Марья Ивановна такая доб­
рая барышня, что грех и пропустить оказию. КД

362.37. Незаметным образом я привязался к 
доброму семейству КД 299.17. В знач. сущ. Дни 
поздней осени бранят обыкновенно, Но мне она 
мила, читатель дорогой. Красою тихою, бли­
стающей смиренно. —  В ней много дбброго; 
любовник не тщеславный, Я нечто в ней нашел 
мечтою своенравной. С3 221.39. || Дорогой, лю­
бимый, близкий кому-н. Апостол неги и прохлад, 
Мой дббрый Галич, vale! С\ 18.22. Выпьем, дб­
брая подружка Бедной юности моей, Выпьем с 
горя: где же кружка? Сердцу будет веселей. С2
286.17. Грустен гуляю: со мной дбброго Дельви­
га нет; С3 258.8. || Коротко знакомый. Онегин, 
дббрый мой приятель. Родился на брегах Невы 
Е О I 2.9. Они, чтоб дать мне время оправиться и 
привыкнуть к новому знакомству, стали гово­
рить между собою, обходясь со мною как с доб­
рым соседом и без церемоний. В 72.8. 3. Чест­
ный, благородный, хороший (13). П р е д с е ­
д а т е л ь .  —  И мрачный год, в который пало 
столько Отважных, дббрых и прекрасных жертв, 
Едва оставил память о себе В какой-нибудь про­
стой пастушьей песне ПЧ  81. Видит девица, что 
тут Люди дббрые живут; Знать, не будет ей 
обидно! — МЦ 160. Дай бог тебе в женихи доб­
рого человека, не ошельмованного изменника. 
КД 370.34. || о же, о чувствах, нравственных ка­
чествах. И долго буду тем любезен я народу, 
Что чувства дббрые я лирой пробуждал, Что в 
мой жестокой век восславил я Свободу И ми­
лость к падшим призывал. С3 265.14. В знач. 
сущ. Но счастие есть лучший университет. Оно 
довершает воспитание души, способной к доб­
рому и прекрасному Пс 897.25. 4. Благожела­
тельный, дружеский о чувствах, мыслях, словах, 
поступках) (18). Здесь не слышу доброго приве­
та, Не дождуся ласковою слова; ЗС 5.27. Видя 
мое доброе согласие с Пугачевым, он думал 
употребить оное в пользу; но мудрое намере­
ние ему не удалось. КД 336.18. || Содержащий 
положительную оценку. Я всегда воображал 
себе турков людьми необыкновенными; но мое 
доброе о них мнение усилилось с тех пор, как я 
на них насмотрелся. ЗМ  336.4. Искренне благо­
дарю Вас за доброе слово о моем Полководце. 
Пс 1259.3. В знач. сущ. я слыхал о нем мало 
доброго Д  200.22. || Ничем не запятнанный, 
безукоризненный. От дурных стихов не отказы­
ваюсь, надеясь на добрую славу своего имени, 
а от хороших, признаюсь, и силы нет отказы­
ваться. Ж\ 23.31. Молва приписывала ей лю­
бовников, но по снисходительному уложению 
света она пользовалась добрым именем, ибо 
нельзя было упрекнуть ее в каком-нибудь 
смешном или соблазнительном приключенье.
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АП 4.31. || Благодушный. Брат Плетнев! не пи­
ши добрых критик! Будь зубаст и бойся при­
торности! Пс 147.41. В ирон. употр. Вчера — , 
ужинал у кн.<язя> Фед.<ора> Гагарина, и воз­
вратился в 4 часа утра — в таком добром рас­
положении как бы с бала. Пс 1193.27. 5. Благо­
приятный (13). В тот же день царица злая, 
Дбброй вести ожидая, Втайне зеркальце взяла 
И вопрос свой задала: МЦ 418. Благодарю тебя, 
мой ангел, за добрую весть о зубке Машином. 
Теперь надеюсь, что и остальные прорежутся 
безопасно. Пс 947.1. Наконец батюшка швыр­
нул календарь на диван, и погрузился в задум­
чивость, не предвещавшую ничего доброго. КД
281.14. В назв. М ы с Д о б р о й  Н а д е -
ж д ы: Батюшка вошел в то самое время, как я 
прилаживал мочальный хвост к М ы с у  Доб­
рой Н а д е ж д ы .  КД 280.28. || Подходящий, 
удобный. Ш у й с к и й .  —  А там меня ж со­
слали б в заточенье, Да в добрый час, как дядю 
моего, В глухой тюрьме тихонько б задавили. БГ 
I 57. Придет, придет и наше время, И наши вну­
ки в добрый час Из мира вытеснят и нас! ЕО II
38.13. Но назову ль детину, Что дбброю порой 
Тетради половину Наполнил лишь собой! С\ 
27.213. 6. Полезный, дельный, нужный (11). В 
затруднительных обстоятельствах ему всегда яв­
ляется во сне какой-то молодой человек, кото­
рый дает добрый совет или ободряет его. Ж2
121.18. М е л ь н и к .  —  — Да нет! куда Вам 
помышлять о добром деле! кстати ль? P I 18. 
комендант---- дружески советовал мне оста­
вить стихотворство, как дело службе противное 
и ни к чему доброму не доводящее. КД 303.27. 
В знач. сущ. Здесь Пушкин погребен; он с му­
зой молодою, С любовью, леностью провел ве­
селый век, Не делал дбброго, однако ж был 
душою, Ей богу, добрый человек. С\ 41.3. 7. 
Настоящий, такой, каким полагается, надле­
жит быть (28). Видман был человек достойный 
и честный, прямой, правдивый, добрый товарищ 
и хороший кавалерийский офицер ЗМ 329.2. я 
уверен, что тебе не труднее будет исполнить 
долг доброй матери, как исполняешь ты долг че­
стной и доброй жены. Пс 947.17,18. Пугачев 
сделался добрым исправным плательщиком об­
рока, Емелька Пугачев оброчный мой мужик! Пс
1029.14. || Отличный, хороший. Сын подумал: 
добрый ужин Был бы нам однако нужен. ЦС 
143. Но вскоре вспомнил витязь мой, Что дбб- 
рый меч герою нужен РЛ III 193. По милости 
Пугачева, я имел добрую лошадь, с которой де­
лился скудной пищею и на которой ежедневно 
выезжал я за город перестреливаться с пугачев­
скими наездниками. КД 341.21. Ц д о б р ы й

к о н ь  (народно-поэтич.): Всем красны бояр­
ские конюшни: Чистотой, прислугой и конями; 
Всем довольны добрые кони: Кормом, стойлами 
и надзором. С3 43.3. Царь Салтан, с женой про- 
стяся, На добрб-коня садяся, Ей наказывал себя 
Поберечь, его любя. ЦС 52. || При обозначении 
количества — не меньший чем. я не знал, что 
дорога шла в гору. Эти десять верст стоили доб­
рых двадцати. — ПА 455.2. 0 В соч. (47). а) 
д о б р ы й  м а л о й  ( м а л ы й )  {хороший, 
славный, простодушный, немудрящий человек): 
он настоящий художник, добрый м а л о й ,  и 
готов на всё. Пс 1188.17. Отец ее был добрый 
м а л о й, В прошедшем веке запоздалый; Но в 
книгах не видал вреда. Он, не читая никогда. Их 
почитал пустой игрушкой ЕО II 29.5. Скажите, 
чем он возвратился? —  Чем ныне явится? 
Мельмотом, Космополитом, патриотом, —  Иль 
просто будет дббрый м а л о й .  Как вы да я, как 
целый свет? ЕО VIII 8.9. Он был добрый м а - 
л ы й, но ветрен и беспутен до крайности. КД 
280.1; б) д о б р ы й  ч е л о в е к  (то же, что 
д о б р ы й  м а л о й ) :  А что такое Гименей? 
Он сын Вулкана молчаливый, Холодный, дрях­
лый и ленивый. Ворчит и дремлет целый век. А 
впрочем добрый ч е л о в е к  С2 8.20; в) д о - 
б р ы й ч е л о в е к ,  л ю д и  д о б р ы е  [в 
обращении]: Через две минуты мы поравнялись 
с человеком. „Гей, добрый ч е л о в е к!“ — за­
кричал ему ямщик. — „Скажи, не знаешь ли где 
дорога?“ КД 288.10. Вы слыхали, л ю д и  дбб- 
рые, О царе, что двадцать целых лет Не снимал с 
себя оружия С\ 19.59; г) Народно-поэтич. д о ­
б р ы й  м о л о д е ц :  Сказка ложь, да в ней 
намек! Дббрым м о л о д ц а м  урок. ЗП 224;
д) д о б р ы й  г е н и й  {тот, кто оказывает 
добро, покровительство): Но ты, мой злой иль 
дббрый г е н и й .  Когда я вижу пред собой 
Твой профиль и глаза, и кудри золотые, Когда я 
слышу голос твой И речи резвые, живые — Я 
очарован, я горю И содрогаюсь пред тобою С3
29.8. Да сохранит тебя твой дббрый Г е н и й  
[Под бурями] и в тишине С2 351.1. И тих мой 
будет поздний час: И смерти дббрый г е н и й  
Шепнет, у двери постучась: „Пора в жилище те­
ней!..“ С\ 35.74; е) д о б р о й  н о ч и  {поже­
лание спокойного сна): У Вознесения окликал 
его знакомец наш Юрко и, узнав гробовщика, 
пожелал ему доброй н о ч и. Г  93.6; ж) д о б - 
р ы й с о н  {то же, что д о б р о й  н о ч и ) :  
Ш у й с к и й .  —  Благодарю, что вы моей 
хлеб-солью Не презрели. Простите, дббрый 
с о н .  БГ IX 24; з) д о б р ы й п у т ь  {поже­
лание благополучного пути, дороги): Князь им 
вымолвил тогда Дббрый п у т ь  вам, господа.
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По морю по окияну К славному царю Салтану; 
ЦС 250. Думаю, что наши отправятся в Москву; 
добрый п у т ь !  Пс 117.12. Наконец я с ними 
простился: отец пожелал мне доброго п у т и, а 
дочь проводила до телеги. СС 99.28; и) в 
д о б р о м  з д о р о в ь и  ( з д о р о в и й )  
(вполне здоровый): Прощайте, дай бог вам ско­
рее доехать до Парижа и найти матушку в доб­
ром з д о р о в ь и .  Д  201.30. Надеюсь при сво­
ем возвращении найти Вас и всё семейство Ваше 
в добром з д о р о в и й .  ЯС 504.8; к) д о б - 
р а я  в о л я ,  и з  д о б р о й  в о л и  (соб­
ственное желание, по собственному желанию, 
намерению): Государь —  писал герцогу, что он 
ни в чем неволить Ибрагима не намерен, что 
предоставляет его доброй в о л е  возвратиться 
в Россию или нет АП 8.19. Оттого ли, Что он и 
вправду тронут был, Иль он, кокетствуя, шалил, 
Невольно ль, иль из дбброй в о л и, Но взор сей 
нежность изъявил: ЕО V 34.12; л) п о д о б р у ,  
п о  з д о р о в  у: — Здравствуй, Екимовна, — 
сказал к.<нязь> Лыков: — каково поживаешь? 
— П о  добру, п о  з д о р о в  у, кум: поючи да 
пляшучи, женишков поджидаючи. АП 20.26; м) 
ч е г о  д о б р о г о  (при ожидании чего-н. 
неприятного в знач. «не исключена возмож­
ность», «может статься»): Не ходят ли лю­
бовники к моим дурам? Ч е г о  доброго! Г
93.11. Уж не запретил ли тебе ген.<ерал>- 
губ.<ернатор> иметь со мною переписку? ч е - 
г о доброго! Пс 560.6. Не забудь прибавлять в 
Арзамасском уезде; а т о ч е г о  доброго, в 
Нижег.<ородской> губ.<ернии> может быть и не 
одно седо Абрамово; Пс 851.5. ♦ Ед.И. дббрый:
1. С, 41.4, 73.2 С2 58.2 С3 41.6 А I 16,137, III 81 
ЕО II 36.9 РПс 54.2 СС 99.9 БК 112.38 АД 298.1,
299.11, 308.40, 344.18 МШ 395.4 МЧ 404.13 КВ
413.30 PB 231.3,9 Ж, 23.20, 101.22, 144.8, 150.23 
Ж2 118.6, 162.22, 201.14, 324.2, 327.26 Пс 92.11, 
381.23; 2. С, 18.22,27,48,130,389, 30.35, 40.73,
51.95, К 130.13, D 136.82 С2 1.31, 245.31 С3
296.6 РЛ III 10 ЕО I 2.9 М  77.16 БК 116.38 PB
221.1, 230.19 Ж, 92.27, 213.28 Пс 28.3, 710.8, 
737.16; 3. P I 200 КД 323.25, 325.5 Пс 1193.16; 4. 
С2 86 загл.; 7. С, 23.58 РЛ I 293, II 456, III 193, V 
331 ЕО VI 4.10 ЦС 143 БГ XIW 10 ПА 463.26 ЗМ
329.2 Ж2 153.14 Пс 119.34; В соч. а) ЕО II 29.5, 
VIII 8.9 КД 280.1 Пс 58.15, 60.24,44, 131.21,
637.13, 1188.17; б) С, 84.23 С2 8.20,89 загл.; в) 
КД 288.10; д) С, 35.74, 98.9 С2 351.1 С3 29.8; ж) 
БГ IX 24; з) С, 14.13 ЦС 250,422,620,836 Пс 
117.12; тобрий (в речи иностранца): 1. АП 33.24; 
добрая: 1. АП 27.11 РПс 54.2,3 М  85.21 СС
106.13 БК 120.40 Д  172.11, 187.16 КД 308.7,
359.6 Ж2 123.25 Пс 260.3; 2. С2 286.17,29 С3

251.35 ДК  127,192 ЕО II 34.7 М  84.32 КД 338.24,
362.37 Пс 88.22, 961.12, 1093.20; 3. Ро 152.26; 5. 
Пс 603.40; 7. МШ 396.10; дбброе: 2. С2 D 364.3;
4. ЗМ 336.4; 6. КД 302.6 Ж, 132.30; Р. дбброго:
1. КД 292.40, 312.14 МП 10.39 Ж2 155.37 Пс 
585.36; 2. С3 258.8 Ж, 156.28,29 Пс 631.2; 4. ЗС 
5.27; 7. Ж х 193.22; В соч. з) В 68.6 СС 99.28; 
дбброй: 1. КД 336.29; 2. Г  91.28,30 Д  182.28 В 
179* 419.4; 4. КД 303.2; 5. МЦ 418; 7. Пс 
947.17,18; В соч. е) Г  93.6 Д  198.27; к) С2 42.24 
ЕО V 34.12 Ж, 141.21; Доброй: 5. в назв. КД 
280.28; дбброго: 1. Ж2 180.16; 2. в знач. сущ. С3 
221.39; 3. Ж, 160.15; 4. в знач. сущ. Д  200.22; 5. 
/(Zf 281.14, 366.25; 6. в знач. сущ. Сх 41.3; В соч. 
м) Г  93.11 Пс 145.27, 560.6, 585.4, 590.11, 
851.5,31; Д  доброму: 1. СС 101.37 Ж! 255.29; 2. 
Пс 838.5; 3. ЗМ 322.31; дбброй: 1. С, 19.239 В 
соч. к) АП 8.19 Ж2 312.19; доброму: 2. КД 
299.17; 3. в знач. сущ. Пс 897.25; 6. БК 116.14 
КД 303.27 Жх 260.32 Пс 858.5; Ä  дббрый: 1. Д  
193.28; 2. Ро 152.3; 5. С2 79.2 С3 57.2 ЕО II 38.13 
БГ151; 6 .Ж 2 121.18; В соч. д) С, 27.313; дббро­
го: 1. МП 19.5 Ж2 139.8, 337.4; 2. Cj 33.6, 45.88,
83.37 С2 291.9 Ж2 322.8; 3. КД 370.34; 7. КД 
345.7; дббрую: 1. С, 19.258 Д  175.31 Ж2 110.25;
4. Ж, 23.31, 233.34, 260.39; 5. Пс 947.1; 7. /(Zf
341.21 Ж2 119.24; доброе: 1. £Я  266.24 Пс 
995.14; 4. /(Zf 336.18, 356.27 Пс 998.2, 1212.8, 
1259.3; 6. Яс 694.19; Г. добрым: 1. Ж, 158.29,
164.24, 175.27; 2. Л 72.8 ЯГ 129.27; 7. ЗМ 321.23 
Ж, 234.13, 261.7 Пс 220.3, 1029.14; доброю: 5. 
С, 27.213 ЛЯ 29.33; доброй: 2. Пс 16.91; доб­
рым: 4. ЛЯ 4.31; /7. с.р. дббром: 4. Ж] 212.2 Пс 
1193.27; 6. Г I 18; £  соч. и) Д  201.30 Пс 504.8; 
Мн.И. добрые: 1. О 410.8 В 179* 418.29 Жх
171.37 Ж2 174.35; 2. Сх 84.1 С2 8.1 £OVII 4.1 ЯЛ 
478.1; 3. МЦ 160; 7. С3 43.3; В соч. в) Сх 19.59; Р. 
дббрых: 3. ПЧ 81; 4. Яс 147.41; 5. Пс 631.11; 7. 
ЯЛ 455.2; Д  дббрым: 2. М  81.19; 3. БГ УШ 48; 
В соч. г) ЗЯ 224; В. дббрые: 3. С3 265.14; дбб­
рых: 2. С2 D 362.1; 7. ИП 29.3; Г. дббрыми: 2. 
С| 50.53, 57.8; Я. добрых: 1. Ж2 194.21; |  добр: 
1. РПс 54.3 Чср 252.14 ИП 36.4 нам. i/wm. Ж,
162.27 Яс 563.13; добра: 1. С2 К 358.4 С3 198.6,
211.27 МШ т .2 1  Пс 951.41 Ж2 123.30; добро:
6. £  71 сн. 1.3 юм. цит.\Д . добру: £  соч. л) АП
20.26 Д  181.2; Ä  добрб: 7. ZfC 52; добры: 1. Я  
518; 4. Л 1 190.

ДОБРЫНЯ (1). Ялся одного из героев русско­
го былинного эпоса в нариц. употр. В глуши 
лесной, средь муромских пустыней Встречал ли­
хих Полканов и Добрыней, И в вымыслах но­
сился юный ум... ♦ Мн.В. Добрыней: Сх 60.196.

ДОБРЯНСКИЙ (2). В назв. Д о  б р я н ­
с к и й  ф о р п о с т  (укрепление в Пермской
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губернии): взял паспорт с Добрянекого ф о р ­
п о с т а ,  сказавшись выходцем из Польши, и 
пробрался на Яик ИП 42.3. ♦ Ед.Р, м.р. Добрян- 
ского: в назв. ИП 42.3, 384.11.

ДОБУДИТЬСЯ (3). Денщик его спал на полу; 
Германн насилу его добудился. ПД 248.5. Того и 
гляди воры войд<ут> в открытые двери или 
влез<ут> в окно — а его, бестию, и пушками не 
добудишься. Д  198.35. ♦ добудишься: Д  198.35; 
добудился: ПД 248.5 Пс 961.25.

ДОБЫВАТЬ (5). 1. Доставать, приобретать 
с трудом или силой (4). Нет, мыслит он, не заме­
нит Он никогда другого брата. Не научился мой 
Тазит, Как шашкой добывёют злато. Т 148. Ос­
татки древних обитателей Америки скоро со­
вершенно истребятся; и пространные степи, не­
обозримые реки, на которых сетьми и стрелами 
добывали они себе пищу, обратятся в обрабо­
танные поля, усеянные деревнями, и в торговые 
гавани Ж2 104.32. || Добиваться чего-н. Что же 
касается до несправедливой холодности, оказы­
ваемой публикою сочинениям г. Катенина, то во 
всех отношениях она делает ему честь: во пер­
вых, она доказывает отвращение поэта от ме­
лочных способов добывать успехи, а во-вторых, 
его самостоятельность. Ж\ 220.20. 2. Извлекать 
из чего-н. путём обработки (1). Подмочив гни­
лое дерево, из коего добывают себе огонь, часто 
охотники замерзают в снеговой степи. Ж2
114.15. ♦ добывать: 1. Ж, 220.20; добывёют: 1. 
Т 148; 2. Ж2 114.15; добывали: 1. Ж2 104.32; 
Мн.В. добываемые: 1. Ж2 59.11.

ДОБЫВАТЬСЯ (2). Х лопуш а----вздумал
овладеть Илецкою Защитой (где добывается 
каменная соль) ИП 47.1. ♦ добывается: ИП 47.1,
110.31.

ДОБЫЧА (38). То, что добыто, захвачено 
силой. Ведите в плен младых рабынь, Делите 
бранную добычу! ПК VI 8. Из города погнали 
пленных и повезли добычу. ИП 63.22. Беспеч­
ной смелости его Черкесы грозные дивились. 
Щадили век его младой И шопотом между собой 
Своей добычею гордились. КП I 371. Нева об­
ратно повлеклась, Своим любуясь возмущеньем 
И покидая с небреженьем Свою добычу. MB II
6. Город стал добычею мятежников. ИП 63.2. В 
шутл. употр. (в письме к H. Н. Пушкиной на По­
лотняный завод). В корректуре я прочел, что 
Пугачев поручил Хлопуше грабеж заводов. По­
ручаю тебе грабеж Заводов — слышишь ли, моя 
Хло-Пушкина? ограбь Заводы и возвратись с до­
бычею. Пс 985.16. Перен. поставя лестницу на 
загоревшуюся кровлю, он полез за кошкою. Она 
поняла его намерение и с видом торопливой бла­
годарности уцепилась за его рукав. Полуобгоре-

лый кузнец с своей добычей полез вниз. Д  185.7.
|| То, что добыто на охоте. Я с жаром предавал­
ся охоте и почти всегда возвращался рано, —  
обремененный добычею. Ж2 124.14. ♦ Ед.И. до­
быча: С2 146.49; Р . добычи: С, 24.101 С2 148.19 
ИП 63.14, 66.39 Ж, 123.3; В . добычу: С3 35.28 
ПК VI 8 f f  79 MB II 6,14 Д  165.10 К  255.7 МШ
396.26 ПА 467.35 ИП 8.30, 63.22; Т. добычею: 
КП I 371 ИП 8.18,34, 48.32, 63.2, 67.6 ПА 454.2 
Жх 126.18 Ж2 107.39, 109.17, 113.10, 124.14 Пс
849.35, 985.16; добычей: Сх D 135.63 С3 217.14, 
260.3 ПК VI 13 РЛ V 526 Ж2 124.3; перен. Д
185.7.

ДОВЕЗТИ (4). Р ы ц<а р ь.> —  А этого мо­
лодца, так и быть, довезем уж до первой висели­
цы... Господа, помогите его привязать к репице 
моей лошади... PB 235.7. ♦ довезти: СС 102.2; 
довезу: Пс 935.26; довезем: PB 235.7; довез: Ж2
167.9.

ДОВЕРЕННОСТЬ (62). 1. Доверие (43). 
Б а с м а н о в .  —  Но изменить присяге! —  
Довёренность младого венценосца Предатель­
ством ужасным заплатить-------БГ XXI 59. Ку­
тузов один облечен был в народную доверен­
ность, которую так чудно он оправдал! Ж2
133.26. Генерал-майор Ларионов, начальник 
дворянского легиона, отряженный для освобож­
дения Уфы, не оправдал общей доверенности. 
ИП 44.29. || Предоставление в долг товаров, де­
нег. Конечно никто не изобретал кредита (до­
веренности). Он проистекает сам собою, как ус­
ловие, как сношение. Он родился при первом ме­
новом обороте. Ж2 206.36. 2. Документ, дающий 
кому-н. определённые полномочия для действий 
от имени лица, его выдавшего (19). Шабашкин 
явился к нему с поклонами и поздравлениями и 
просьбою назначить, когда угодно будет его 
в<ысокопревосходительству> вступить во вла­
дение новоприобретенным имением — самому 
или кому изволит он дать на то доверенность. Д
176.25. До сих пор я не получал еще черновой 
доверенности, а сам сочинить ее не съумею. Пе­
решли поскорее. Пс 598.10. ♦ Ед.И. доверен­
ность: 1. Пс 690.8; 2. Д/б 18.34; Р. доверенно­
сти: 1. Д  186.35 ПД 250.33 К  255.17 КД 322.30 
ИП 44.29 ЗМ 321.26, 335.1 Ж, 9.32, 29.6, 57.33,
203.25 Ж2 58.33, 64.22, 134.6, 206.36, 306.9 Пс 
687.6; 2. Пс 593.6, 598.10, 773.16, 931.37, 1228.7; 
Д. доверенности: 2. Д/б 18.3; В . довёренность: 
1. БГ XXI 59 ПБ 60.12 Д  187.12 ПД 249.26 КД
372.19 PB 215.16 ИП 24.2, 32.19, 61.10 Ж, 90.24,
125.13, 132.18, 224.22, 245.4 Ж2 14.5, 100.8,
133.26 Пс 58.23, 110.35, 1165.3; 2. Д  176.25 Пс
103.3, 593.10,18, 602.3, 609.1, 650.13, 773.24,
915.2, 1013.5, 1070.16, 1268.9; Т. доверен-
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ностию: 1. АП 27.38 ИП 28.15, 115.27 Ж, 27.17 
Пс 1255.9.

ДОВЕРИТЬ (1). И согласись со мной, что ему 
невозможно доверить издания журнала, освя­
щенного нашими имянами. 4 доверить: Пс
292.31.

ДОВЕРЧИВО (2). Доверчиво склонила она 
голову на плечо молодого разбойника. Д  212.31. 
4довёрчиво: БГ Х Х  101Д 212.31.

ДОВЕРЧИВОСТЬ (8). Склонность доверять, 
доверчивое отношение к кому-, чему-н. Быть 
может, чувствий пыл старинный Им на минуту 
овладел; Но обмануть он не хотел Довёрчивость 
души невинной. ЕО IV 11.12. С какой довёрчи- 
востью лживой, Как добродушно на пирах Со 
старцами старик болтливый Жалеет он о про­
шлых днях Я I  220. || Доверие. Если бы слушался 
я одной своей охоты, то непременно и во всей 
подробности стал бы описывать свидания моло­
дых людей, возрастающую взаимную склонность 
и доверчивость БК 117.3. |п о  д о в е р ч и ­
в о с т и  чего (iдоверяясь чему-н.): Я веб аду от 
человеколюбивого сердца императора, авось-ли- 
бо позволит он мне современем искать стороны 
мне по сердцу и лекаря по доверчивости собст­
венного рассудка, а не по приказанию высшего 
начальства. Пс 182.18. ♦ Ед.Р. доверчивости: 
Гос 37.29; Д, доверчивости: Пс 182.18; В . до­
вёрчивость: ЕО IV 11.12 БК 117.3 Ж2 57.44; Т. 
довёрчивостью: Я  I 220 Д  203.33; доверчиво- 
стию: АД 308.32. ^

ДОВЕРЧИВЫЙ (8). Не склонный подозре­
вать обман, ложь, легко доверяющий другим. 
М а р и н а .  —  Не мнишь ли ты коленопрекло- 
неньем. Как девочке довёрчивой и слабой Тще­
славное мне сердце умилить? БГ XIII 118. Я 
прочел Души довёрчивой признанья, Любви не­
винной излиянья; ЕО IV 12.5. || Внушённый 
склонностью доверяться, верить кому-н. С 
мольбой моей печальной и мятежной, С довёр­
чивой надеждой первых лет, Друзьям иным ду­
шой предался нежной; Но горек был небратский 
их привет. С2 279.62. +Ед.Р. довёрчивой: С2
143.17 ЕО IV 12.5; Д. довёрчивой: БГ XIII 118; 
В. довёрчивую: ЕО II 19.9; доверч<ивое>: Ча 
414.4; Г. довёрчивой: С2 279.62: £ доверчив: 
Ж2 157.16; довёрчива: ЕО III 24.7.

ДОВЕРШАТЬ (2). Здесь полагаю описку, или 
даже поправку, впрочем незначительную: расте- 
кашется мыслию по древу — тут пропущено 
слово слав1ем, которое довершает уподобление: 
Ж2 149.27. ♦ довершает: Ж2 149.27 Пс 897.25.

ДОВЕРШЕНИЕ (1). Первое действие 
Тиб.<ериевой> власти есть уничтожение народ­
ных собраний на Марсовом поле —

следств.<енно>, и довершение уничтожения 
республики. ♦ Ед.И. довершение: Ж2 193.20.

ДОВЕРШИТЬ (4). Ты мой благодетель. До­
верши как начал: отпусти меня с бедной сиро­
тою, куда нам бог путь укажет. КД 356.31. Петр 
не успел довершить многое, начатое им. Он 
умер в поре мужества, во всей силе творческой 
своей деятельности. Ж\ 269.11. 4 довершить: 
ИП 54.9 Ж\ 269.11; доверши: КД 356.31; Ед.В. 
довершенный: ИП 70.3.

ДОВЕРЯТЬ (14). 1. Оказывать доверие ко- 
му-н., полагаться на кого-, что-н. (И). Ц а р ь .  
----А Шуйскому не должно доверйть: Уклон­
чивый, но смелый и лукавый... Б Г Х  57. Любовь 
слепа и, не доверяя самой себе, торопливо хва­
тается за всякую опору. АП 5.38. Петр I не стра­
шился народной Свободы, неминуемого следст­
вия просвещения, ибо доверял своему могуще­
ству и презирал человечество может быть более, 
чем Наполеон. Ж\ 14.21. 2. С доверием сооб­
щать кому-н. (3). И горе той, чей шопот сонный 
Чужое имя призывал. Или подруге благосклон­
ной Порочны мысли доверйл! БФ 101. Наташа 
имела к ней неограниченную привязанность и 
доверяла ей все свои мысли, все движения 16'™ 
летнего своего сердца. АП 32.2. 4 доверйть: 1. 
БГ X  57 Пс 240.31, 765.14; доверяет: 1. Ж}
23.24, 74.9; 2. Планы 429.14; доверйл: 1. ИП
24.23 Ж) 14.21; 2. БФ 101; доверяла: 2. АП 32.2; 
доверйя: 1. С3 242.32 АП 5.38 ИП 69.15 Ж2
318.18.

ДОВЕСТИ (22). 1. Сопровождая, помочь 
дойти до какого-н. места (7). — Послушай, му­
жичок, — сказал я ему — знаешь ли ты эту сто­
рону? Возьмешься ли ты довести меня до ночле­
га? КД 288.15. Х о з я й к а .  —  Вот хоть отсю­
да свороти влево, да бором иди по тропинке до 
часовни, — а оттуда на Захарьево, а тут уж вся­
кой мальчишка доведет до Лубвых гор. БГ VIII 
53. Перен. Я думал, что любовь погасла навсе­
гда, Что в сердце злых страстей умолкнул глас 
мятежный, Что дружбы наконец отрадная звезда 
Страдальца довелй до пристани надежной. С]
79.4. || Проводить кого-н. до какого-н. места. 
Ибрагим, сердечно отблагодарив Петра за его 
отеческую заботливость о нем, довел его до ве­
ликолепных палат кн.<язя> Меншикова и воз­
вратился домой. АП 28.11. 2. Заставить что-н. 
в своём проявлении дойти до какого-н. предела 
(7). Искусство подделываться под слог извест­
ных писателей доведено в Англии до совершен­
ства. Ж\ 118.5. Все с восторгом приняли книгу, в 
которой презрение ко всему, что почитается 
священным для человека и гражданина, доведе­
но до последней степени кинизма. Ж2 155.35.



679 — ДОВОЛЬНО

II Продвинуть какое-н. занятие, дело до какого-н. 
момента, пункта по порядку, словарь доведен 
до буквы Н Ж2 41.13. В Записках о жизни и 
службе А. И. Бибикова мы находим самое под­
робное известие об оном, но сочинитель довел 
свой рассказ только до смерти Бибикова. ИП
110.4. В бумагах косательно Пугачева, получен­
ных мною перед сим, известия о нем доведены 
токмо до назначения генерал-аншефа Бибикова 
Пс 803.10. 3. Привести кого-н. своим поведени­
ем, действиями в какое-н. состояние (6). вы 
увидите, вы ужаснетесь, до чего вы меня довели. 
Д  214.12. видно что ты кого-то довела до такого 
отчаяния своим кокетством и жестокостию, что 
он завел себе в утешение гарем из театральных 
воспитанниц. Пс 1190.16. \\ Послужить причи­
ной чего-н., привести к каким-н. последствиям. 
она просит его прекратить знакомство, которое 
ни к чему доброму не может их довести. БК
116.15. На хлебах у Воронцова я не стану жить 
— не хочу и полно — крайность может довести 
до крайности — Пс 58.35. 0 В соч. (2). д о в е ­
с т и  д о  с в е д е н и я ,  д о в е с т и  д о  
кого (<сообщить кому-н.): Они покушались дове­
сти д о  с в е д е н и я  самой императрицы 
справедливые свои жалобы. ИП 10.20. Слова сии 
были доведены до государыни М.<арии> 
Ф.<едоровны> — Ж2 161.33. ♦довести: 1. СС
105.32, 106.12 КД 288.15; 3. БК 116.15 Пс 58.35; 
В соч. ИП 10.20; доведет: 1. БГ VIII 53; довел: 
1. АП 28.11; 2. ИП 110.4; довела: 1. перен. Сх 
19А; 3. Жх 94.4 Пс 1190.16; довели: 3. Д  214.12 
Чер 253.7; $ доведен: 2. Ж2 41.13 Пс 1188.19; 
доведена: 2. Ж х 123.23; доведено: 2. Ж х 118.5 
Ж2 155.35; доведены: 2. Пс 803.10; В соч. Ж2 
161.33; доведши: 1 .Ж2 334.19.

ДОВЕСТИСЬ (1). Выпасть на долю, прий­
тись, случиться [в знач. сказ. безл. предложе­
ния; с инф.: кому, чему]. С тобой мне вновь счи­
таться довелось, Певец любви то резвый, то 
унылый: Играешь ты на лире очень мило, Игра­
ешь ты довольно плохо в штос. ♦ довелбсь: С3 
2. 1.

ДОВОД (2). Он охотнее излагает, нежели оп­
ровергает доводы чистого афеизма. Ж2 35.4. Не­
давно я в часы свободы Устав наездника читал И 
даже ясно понимал Его искусные доводы; С2
180.4. ♦ Мн.Я. довбды: С2 180.4 Ж2 35.4.

ДОВОДИТЬ (6). 1. Несов. к д о в е с т и  в 1
знач. (1). Перен. Гизо объяснил одно из событий 
христианской истории: европейское просвеще­
ние. Он обретает его зародыш, описывает посте­
пенное развитие, и отклоняя всё отдаленное, всё 
постороннее, случайное, доводит его до нас 
сквозь темные, кровавые, мятежные и наконец

<?> рассветаюшие века. Ж\ 127.23. 2. Несов. к 
д о в е с т и  в 3 знач. (3). А л ь б е  р. —  Вот 
до чего меня доводит Отца родного скупость! 
CP I 138. || До чего доводит охота к злословию 
Ро 152.21. 0 В соч. (2). д о в о д и т ь  д о  
с в е д е н и я :  Сии и подобные шутки, по усер­
дию соседей, доводимы были д о  с в е д е ­
н и я  Григорья Ивановича с дополнением и 
объяснениями. БК 110.6. ♦доводить: В соч. Пс 
1281.24; доводит: 1. перен. Ж х 127.23; 2. CP I 
138 Ро 152.21; Ед.В. доводящее: 2. КД 303.27; 
\ доводимы: В соч. БК 110.6.

ДОВОДИТЬСЯ (1). Приходиться кому-н. ка­
ким-н. родственником. — дед мой служил во 
флоте и женился на Марье Алексеевне Пушки­
ной, дочери тамбовского воеводы, родного брата 
деду отца моего (который доводится внучатным 
братом моей матери). ♦ доводится: Ж2 314.2.

ДОВОЛЬНО (267). 1. Достаточно, хватит 
[в знач. сказ. безл. предложения; кого, чего и без 
дополн.] (71). Увы! одной слезы довбльно, Чтоб 
отравить бокал!... С\ 47.19. „—  Мне не нужно 
клятвы“, сказала Лиза, „довольно одного твоего 
обещания“. БК 116.28. Сего не довольно; новое 
бедствие поразило Швецию ЗМ 300.3. Ему не 
нужно воспламенять их усердия, он не станет им 
изъяснять причины своих действий. Довольно, 
если он скажет им — завтра битва, будьте гото­
вы. Ж\ 182.35. | д о в о л ь н о  с кого: Б а р о н .  
—  Я выше всех желаний; я спокоен; Я знаю 
мощь мою: с меня довбльно Сего сознанья... СР 
II 36. я видел твое смятение, твою робость; я за­
ставил тебя выстрелить по мне, с меня доволь­
но. В 74.30. || Выражает решимость или требо­
вание прекратить что-н. [с повел, интонацией]. 
Д и м и т р и й  (гордо). —  Довбльно, стыдно 
мне Пред гордою полячкой унижаться. — БГ 
XIII 175. М а р и я .  Ты бледен; речь твоя суро­
ва... О, не сердись! Всем, всем готова Тебе я 
жертвовать, поверь; Но страшны мне слова та­
кие. Довбльно. Я II 117. 2. Столько, сколько на­
до, в достаточном количестве, немало [кого, 
чего] (27). Я стоял на веревочной лестнице и не 
имел довольно места, чтоб сделать приличный 
реверанс АП 14.40. Емелька Пугачев оброчный 
мой мужик! Денег он мне принес довольно, но 
как около двух лет жил я в долг, то ничего и не 
остается у меня за пазухой, а всё идет на распла­
ту. Пс 1029.15. Увы! довбльно без него Найдем 
бессмысленных поэтов С\ 20.68. К н я з ь  
Ш у й с к и й .  —  И так уж есть довбльно 
шумных толков: Умы людей не время волновать 
Нежданою, столь важной новизною. ÆTXV 120. 
|| В знач. безл. сказ. Богат и знатен Кочубей. До­
вбльно у него друзей. Свою омыть он может

45 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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славу. Он может возмутить Полтаву; П  I 129. 
Гостей было уже довольно; бал начался контр­
дансами. Ж2 333.37. 3. Вдоволь, вдосталь [при 
глаг.] (13). Он спрашивал меня, скоро ли выйдет 
из саду маменька? довольно ли я набегался? Ж2
290.11. „Ну, Лизавета Григорьевна“, сказала она, 
входя в комнату, „видела молодого Берестова: 
нагляделась довольно, целый день были вме­
сте“. БК 112.6. || Достаточно долго. И здесь ге­
роя моего, —  Читатель, мы теперь оставим, 
Надолго... навсегда. За ним Довбльно мы путем 
одним Бродили по свету. ЕО VIII 48.11. До­
вбльно битвы мчался гром. Тупился меч окро­
вавленный Ci 59.1. 4. В значительной степени; 
более или менее [при прил. или нареч.] (156). 
Всевышний благ: он верно не погубит Своей ра­
бы,— за что ж? за разговор! К тому же он не 
даст меня в обиду, Да и змия скромна довбльно 
с виду. Гв 206. Молчалин не довольно резко 
подл; не нужно ли было сделать из него и труса? 
Пс 131.13. В кухарке толку Довбльно мало: то 
переварит, То пережарит, то с посудой полку 
Уронит; ДК  250. Фриц также довольно здоров, 
но с некоторых пор деревянная нога начинает 
его беспокоить. — МШ 393.15. Гр.<афа> Румян­
цева вообще не хвалят за его памятник — и уве­
ряют, что церковь была бы приличнее. Я до­
вольно с этим согласен. Ж2 332.28. || д о - 
в о л ь н о ,  ч т о б :  я не довольно богат, чтоб 
выписывать себе славных докторов и платить им 
за свое лечение — Пс 214.36. ♦ довбльно: 1. Ci
47.19, 51.196 С2 94.9, 204.13, 253.<1>5, 299.4,
324.2 С3 92.46, 236.9 РЛ II 225 Я II 117 ЕО IV
32.8, 48.4, VI 45.12, VII 26.13, 55.12, VIII 42.8 БГ 
VI 13, X 140, XIII 175, XV 16, XVI 28, XX 65 СР 
II 36 MC II 51 /СГ I 109 Гос 41.10 В 74.30 БК
116.28 ПД 250.34 КД 310.10, 323.31 ИП 69.25 
ЗМ 300.3, 304.28, 316.24, 324.5 Ж, 10.1, 17.22,
45.19, 101.8, 150.32, 158.33, 179.31, 182.35,
230.12, 233.23, 260.28 Ж2 178.28, 179.3, 334.31 
Пс 20.35, 28.12, 38.42, 71.22, 77.2, 83.35, 119.12,
124.1, 128.12, 131.30,31, 132.5, 135.24, 147.38,
177.30, 272.3, 574.20, 732.17, 931.22, 1375/1048 
(а).7; 2. С, 4.9, 20.68,70, D 134.5, 136.3 С3 46.30 
Я1 129 ЕО I 6.3, V 31.4 БГ1 82, XV 120, XXI 22 
АП 14.40 Д  179.20 КД 316.4, 320.6, 349.12 Мы
425.28 ЗМ 326.19 Ж, 133.27, 244.3 Ж2 48.34,35,
147.33, 333.37 Пс 240.13, 1029.15; 3. Сх 59.1 С2
37.23 ЕО VIII 8.13, 48.11 БК 112.6 ИГ 133.21 КД
378.19 PB 240.6 Ж2 97.38, 118.39, 290.11, 311.31 
Пс 227.28; 4. С, 50.45, 94.16 С2 166.81, 342.2 С3
2.4 КП Прим. 6.3 Гв 206 ГН  232 Е 209 ДК  250 
ЕО I 42.4, II 6.12, IV 38.6, 40.13, VII 22.9, Прим.
21.2 P I 153 АП 23.3 РПс 51.23 М  80.32 БК
117.10, 118.3,13, 121.27 ИГ 136.23 Ро 151.22,

152.31,36, 153.4, 154.23, 155.25,32 Д  161.16,
166.29, 167.2, 173.13, 187.15, 188.20, 193.27,
195.20, 198.12, 218.26 ПД 234.33 К  257.33 КД
282.14, 289.39, 290.15, 291.6, 294.22, 296.16,
298.4, 303.10, 315.2, 330.24, 341.32, 348.32,
367.1, 376.20 МШ 393.15 О 410.22 Мы 421.22 
ПА 448.15, 458.28, 464.33,37, 472.18, 475.26 ИП 
27.17, 38.20, 380.29 ЗМ 320.38, 321.3, 323.8,
326.23, 327.21, 332.31, 334.5 Ж! 11.35, 13.9, 20.9,
21.7, 22.19, 28.2, 37.36, 41.9, 45.19, 60.21, 62.9,
66.14, 79.6, 90.32, 101.18, 122.31, 132.24, 140.4,
145.3, 149.19, 150.8,24, 151.7, 169.8, 170.21,
186.2.3, 188.3, 191.10, 224.4, 244.13, 258.19 Ж2
11.4, 28.23, 47.29, 53.26, 64.10, 126.26, 127.35,
138.20, 157.25, 184.20, 195.19, 203.18, 218.20,
268.9, 276.19, 305.7, 307.10, 309.5, 311.37,
318.12, 320.1, 332.28, 336.9 Пс 2.47, 16.38, 34.23,
52.12, 122.8, 131.13, 135.8, 213.26, 214.36, 218.2,
220.22, 415.4, 512.4, 590.14, 625.27, 663.14,
777.25, 839.45,49, 897.16, 980.32, 1037.22,
1051.6, 1082.12.

д о в о л ь н ы й 1 (106). Испытывающий удов­
летворение, удовольствие от чего-н. [кем, чем]. 
Ты сам свой высший суд; Всех строже оценить 
умеешь ты свой труд. Ты им довблен ли, взы­
скательный художник? Довблен? Так пускай 
толпа его бранит С3 157.11,12. Не жажду горы 
серебра. Не знаю завтра, ни вчера, Довблен 
скромною Судьбою Ci 53.22. Оно любви не хло­
потал, довольный ее безмолвным согласием. Д
213.7. Его ласкал супруг лукавый, Фобласа вер­
ный ученик, И недоверчивый старик, И рогоно­
сец величавый. Всегда довбльный сам собой, 
Своим обедом и женой. ЕО I 12.13. оба ели с 
большим аппетитом, выпили бутылку вина и 
расстались очень довольны друг другом. СС
101.33. В ирон. употр. А л е к о. Молчи, Земфи­
ра! я довблен... З е м ф и р а .  Так понял песню 
ты мою? Ц  283. || Выражающий удовлетворён­
ность, удовольствие. Она зовет тихонько Гав­
риила, Его любви готовя тайный дар, Ночной 
покров ногою отдалила, Довбльный взор с 
улыбкою склонила. И, счастлива в прелестной 
наготе, Сама своей дивится красоте. Гв 486. 
„Давно бы так“ — сказал он мне с довольным 
видом; — „худой мир лучше доброй ссоры — “ 
АД 303.1. ♦£& #. довбльный: С, 20.15 РЛ III 16 
Гв 6 ЕО I 12.1,3, 51.10, V 35.5, VI 1.4 БК 123.26 
Д  198.7, 213.7; довбльное: ГН 1; Р. с.р. доволь­
ного: СС 98.37; Д  довбльной: С2 245.65; В. до­
вбльный: Гв 486; довольное: КД 352.26; Г. м.р. 
довольным: КД 303.1, 344.13; Мн.И. доволь­
ные: КД 371.17 ПА 481.17; $ довблен: С, 23.80,
53.22, 129.29, D 136.38 С2 34.5, 55.4, 285.13 С3
42.29, 157.11,12, 221.12, 284.4 Ц  283 ЕО VII 36.5
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Б Г Х Х  133 АП 3.12, 7.11, 11.15, 14.36, 27.5 В
74.29 БК 117.40 Д  207.30, 210.3 ЕН 271.13 КД
292.3, 300.11, 368.34 Планы 429.16 От 254.12 
ИП 43.24, 58.23 ЗА/297.10, 305.6, 316.19, 335.1 
Ж, 14.6 Ж2 172.14, 194.2, 318.22 bis, 29 Пс 20.50,
45.25, 129.20, 149.29, 152.28,36, 179.1, 228.20,
557.22, 585.28, 603.35, 702.4, 843.6, 1152.1, 
1169.9; довбльна: Я I I 81 Е О II 31.12 PP 115,159 
БГХ III 107 РПс 46.25, 48.18 bis, 49.8 ПД 237.25,
238.3 Ж2 124.8 Пс 162.7, 838.30, 847.21, 919.27, 
985.21; довбльно: БГ XVIII 29; довольны: С3
43.3 СС 101.33 ИГ 137.37Ро \5\Л 5 КДЪП.1 ПА
480.5,23 Ж, 143.16, 201.10 Пс 450.11, 897.9,
1302.3.

ДОВОЛЬНЫЙ2 [достаточный, достаточно 
большой] (1). В крепости находилось до тысячи 
гарнизонных солдат и Послушных; довольное 
количество пороху, но мало съестных припасов.
♦ Ед.И. довольное: ИП 37.30.

ДОВОЛЬСТВИЕ (1). То же, что д о ­
в о л ь с т в о .  Ц а р ь .  - - - Я  думал свой народ 
в довольствии, во славе успокоить, Щедротами 
любовь его снискать — Но отложил пустое, по- 
печенье: ♦ Ед.П. в довольствии: БГ VII 20.

ДОВОЛЬСТВО (10). Достаток, материаль­
ная обеспеченность. Вдали рассыпанные хаты, 
На влажных берегах бродящие стада, Овины 
дымные и мельницы крилаты; Везде следы до­
вольства и труда... С2 56.20. Кажись: о чем бы 
горевать? Живи в довольстве, безобидно; Да 
нет: я вздумал ревновать. Что делать? враг попу­
тал видно. С3 211.38. Хозяин и гости пошли на 
псарный двор, где более пяти сот гончих и бор­
зых жили в довольстве и тепле, прославляя 
щедрость Кирила Петровича на своем собачьем 
языке. Д  163.6. Всё благородное, бескорыстное, 
всё возвышающее душу человеческую — подав­
ленное неумолимым эгоизмом и страстию к до­
вольству (comfort); —  такова картина Амери­
канских Штатов, недавно выставленная перед 
нами. Ж2 104.15. ♦ Ед.Р. довбльства: С2 56.20 
С3 249.4 Ж! 231.1, 256.39 Пс 947.20; Д. доволь­
ству: Ж2 104.15; П. в довольстве: Сх 4.71 С3
211.38 Е 118Д 163.6.

ДОВОЛЬСТВОВАТЬСЯ (25). Удовлетво­
ряться чем-н. От жены я не стану требовать 
любви, буду довольствоваться ее верностию 
АП 27.36. Чорт меня догадал бредить о счастии, 
как будто я для него создан. Должно было мне 
довольствоваться независимостию Пс 519.19. 
Мы не довольствовались видеть людей извест­
ных в колпаке и в шлафроке, мы захотели после­
довать за ними в их спальню и далее. Ж х 94.7.
♦ довольствоваться: АП  27.36 ЗМ  332.19 Жх
21.12, 34.5, 37.14, 62.8, 164.13, 220.14 Ж2 114.11,

118.40, 292.1 Пс 76.13, 519.19; довольствуемся: 
Ро 150.37 Ж\ 34.20; довольствовался: ПБ 60.31 
В 67.3 ИГ 131.31 Ж2 143.24; довольствовались: 
ИП 26.30, 112.8 ЗМ 322.24, 334.14 Ж х 94.7; до­
вольствуясь: Ж] 153.13.

ДОГАДАТЬ (3). В соч. ч о р т  д о г а д а л  
кого [с инф.] (iвыражение досады, недовольства 
чем-н.): и ч о р т меня догадал принять в свой 
дом проклятого волченка. АП 26.30. ч о р т  до­
гадал меня родиться в России с душою и с та­
лантом! Пс 1197.34. ♦ догадал: В соч. АП 26.30 
Пс 519.17, 1197.34.

ДОГАДАТЬСЯ (33). Найти разгадку чему-н., 
напасть на правильную мысль в объяснении че- 
го-н. непонятного, неясного. Я ничего не мог то­
гда понять из этого воровского разговора; но по­
сле уж догадался, что дело шло о делах Яицкого 
войска, в то время только что усмиренного после 
бунта 1772 года. КД 290.35. Ты догадблся, мой 
читатель, С кем бился доблестный Руслан. P JIII 
485. || Сообразить, смекнуть что-н. сделать [с 
инф.]. он —  почитался человеком не глупым, 
ибо первый из помещиков своей губернии дога­
дался заложить имение в Опекунской Совет: 
оборот, казавшийся в то время чрезвычайно 
сложным и смелым. БК 109.28. ♦ догадаться: 
СС 98.11 БК 115.38Д 190.5 К Д 315.21 Ж2 151.24 
цит. Пс 401.31; догадаешься: Д  195.33; догада­
ется: БК 121.5; догадблся: Сх 2ХА60 РЛ II 485, 
V 255 КГ I 35 БК 109.28 Д  186.28 КД 290.35,
292.35, 296.34, 307.18, 354.26 ПА 464.17 Ж х
212.17 Ж2 80.8, 326.24, 332.10 Пс 917.8; догада­
лась: ЗС 11.46 МЦ 113 РПс 48.19 КД 315.13,
356.1 Пс 590.16; догадались: Ж х 101.29; дога­
дайся: P II 20.

ДОГАДКА (16). 1. Домысел, предположение 
(15). На другой день весть о пожаре разнеслась 
по всему околодку. Все толковали о нем с раз­
личными догадками и предположениями. Д
185.15. Меж тем Онегина явленье У Лариных 
произвело На всех большое впечатленье И всех 
соседей развлекло. Пошла догадка за догбдкой. 
ЕО III 6.5 bis. Но кто же брал на себя труд уве­
домить отца моего о моем поведении? —  Я те­
рялся в догадках. АД 311.4. Оспоривая у Карам­
зина смысл выражения: на ключ, он пускается в 
догадки, ни на чем не основанные. Ж х 122.23. 2. 
Сообразительность, догадливость (1). мы ус­
лышали шамкание семидесятилетней старухи; г. 
А<брамович> прервал ее: „Это мать паши“, ска­
зал он, „а я прислан к женам, приведите одну из 
них“; все изумились догадке гяуров: старуха 
ушла и через минуту возвратилась с женщиной, 
покрытой так же, как и она, — из-под покрывала 
раздался молодой приятный голосок. ПА 480.40.

45*
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♦ Ед.И. догадка: 1. Е О III 6.5; Р. догадки: 1. Ж х 
122.24; Д. догадке: 2. ПА 480.40; Т. догёдкой: 1. 
ЕО III 6.5; Мн.И . догёдки: 1. С3 285.1 Ж х 31.10 
Пс 302.11; Р. догадок: 1. КД 301.11 Ж х 100.12, 
13; В. догадки: 1. Ж х 122.23; Г. догадками: 1. 
РПс 46.29 Д  185.15, 192.5 Ж х 120.34 Ж2 147.14; 
П. в догадках: 1. КД 311.4.

ДОГАДЛИВОСТЬ (1). В ирон. ynomp. сие 
справедливое изъяснение делает честь догадли­
вости автора. ♦ ЕдД. догадливости: Ж х 71.34.

ДОГАДЛИВЫЙ (7). Ум у бабы догёдлив, На 
всякие хитрости повадлив. Б 45. В гиутл. употр. 
Меж ветхих песен альманаха Был напечатан сей 
куплет; Трике, догадливый поэт, Его на свет 
явил из праха ЕО V 27.11. ♦ Ед.И. дождливый: 
С2 253.<1>6 ЕО V 27.11 Ж, 151.35,169 сн. \.1Ж 2 
172.11; |  догадлив: Б 4 5 М д З \.

ДОГАДЫВАТЬСЯ (15). „Вы догадывае­
тесь“, сказал Сильвио, „кто эта известная особа. 
— “ В 70.21. Будучи уверена, что я мог оправ­
даться, когда бы только захотел, она догадыва­
лась об истине и почитала себя виновницею 
моего несчастия. КД 370.15. Ей приятно было 
бы услышать подтверждение того, о чем она до­
гадывалась Д  204.13. ♦ догадываться: Ж х D 
281.9; догадываюсь: Ж2 211.23; догадывается: 
Ж х 146.8 Ж2 158.2; догадываетесь: В 70.21; до­
гадывался: СС 102.27,31; догадывалась: БК
120.18 Д  194.35, 204.13 КД 370.15; догадыва­
лись: Д  185.19 ИП 53.18 Ж х 31.4; догадываясь: 
В 73.11.

ДОГАРЕССА (1). Жена дожа. Старый дож 
плывет в гондоле С догарёссой молодой. ♦ Ед.Т. 
догарёссой: С3 298.4.

ДОГМАТ (1). Он был раскольник. Однажды 
он является к митрополиту и просит его объяс­
нить ему догматы православия. ♦ Мн.В. догма­
ты: Ж2 174.10.

ДОГМАТИЧЕСКИЙ (1). Неужели его книга, 
вся исполненная сердечной теплоты, прелести 
неизъяснимой, гармонического красноречия, 
могла кому бы то ни было, и в каком бы то ни 
было случае, показаться сухой и холодно догма­
тической? ё Ед.Т. догматической: Ж2 100.17.

ДОГНАТЬ (19). Тут он пустился было бе­
жать, но Саша догнал его Д  216.21. Тут он в 
точку уменьшился, Комаром оборотился. Поле­
тел и запищал, Судно на море догнёл, Поти­
хоньку опустился На корабль —  и в  щель за­
бился. ЦС 278. Люди отвечали, что Андрей Гав­
рилович уехал домой. Троекуров велел тотчас 
его догнать и воротить непременно. Д  163.39. 
Здесь должен я был узнать, где находится наш 
лагерь и будет ли еще мне возможность догнать 
армию. ПА 464.25. ♦ догнёть: Р Л II 50 P IV 90 Д

163.39 ПА 464.25, 473.23 ИП 30.20, 56.33 ЗМ
326.38 Ж2 338.4; догнёл: РЛ II 153 ЦС 278,636 
ИГ 131.3 Д  216.21 КД 345 сн. 1.22; догнала: ЗМ 
327.5; догнали: ЗМ  315.1, 323.15; догнёв: Сх 
2Х.\46.

ДОГОВАРИВАТЬ (1). Читаешь его статью с 
невольной досадою, как иногда слушаешь разго­
вор очень умного человека, который, будучи 
связан какими-то приличиями, слишком многого 
не договаривает и слишком часто отмалчивает­
ся. ♦ договаривает: Ж х 31.16.

ДОГОВОР (12). 1. Соглашение о взаимных 
обязательствах (11). Молчи, коварный чародей! 
— Прервал наш витязь: — с Черномором, С му­
чителем жены своей, Руслан не знает договбра! 
РЛ V 75. Здесь имел я неприятности денежные; 
я сговорился было со Смирдиным, и принужден 
был уничтожить договор, потому что Медного 
всадника ценсура не пропустила. Пс 865.19. 
Француз стоял как вкопаный. Договор с 
оф<ицером>, деньги, всё казалось ему сновиде­
нием. Д  202.1. Роптала юность удалая. Опасных 
алча перемен, Забыв отчизны давний плен, Бо­
гдана счастливые споры. Святые брани, договб- 
ры И славу дедовских времен. Я I  197. | д ь я - 
В о л ь с к и й  д о г о в о р  (с дьяволом): — 
откройте мне вашу тайну! — что вам в ней?.. 
Может быть, она сопряжена с ужасным грехом, с 
пагубою вечного блаженства, с дьявольским до­
говором... ПД 241.39. | м и р н ы й  д о г о ­
в о р :  Паша, начальствовавший в Яссах, о том 
узнал, и на основании мирных договоров, по­
требовал от русского начальства выдачи разбой­
ника. К  257.6. || Документ, содержащий такое 
соглашение. В древнем договоре Карамзин чита­
ет: милым ближникам, ссылаясь на сгоревший 
Троицкой список. Ж х 122.26. 2. Действие по 
глаг. д о г о в о р и т ь с я ,  д о г о в а р и ­
в а т ь с я ;  переговоры (1). Пока вдали Зарецкий 
наш и честный малой Вступили в важный дого- 
вбр. Враги стоят, потупя взор. ЕО VI 27.13. 
+ Ед.И. договбр: 1. С2 146.80 Д  202.1; Р. дого- 
вбра: 1. РЛ V 75; В. договбр: 1. Я  I 433 Пс 
865.19; 2. ЕО VI 27.13; Г. договбром: 1. С2
209.58 ЯД 241.39; /7. в договоре: 1. Ж х 122.26; 
Мн.И. договбры: 1. ЕО II 16.3; Р. договоров: 1. 
К  257.6; В. договбры: 1. Я I  197.

ДОГОНЯ (1). В соч. в д о г о н ю  (чтобы 
догнать, вдогонку): Ц а р ь .  Гонца схватить. 
С е м е н  Г о д у н о в .  Уж послано в догбню. 
♦ Ед.В. догбню: В соч. БГХ  45.

ДОГОНЯТЬ (5). Раз, два, три догонйй-ка. 
Пустились бесенок и зайка: Б 109. ёдогонйет: 
ЗС 11.20,28; догонйй: Б 109; догоняя: КД
321.32, 345 сн. 1.8.
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ДОГОРАТЬ (4). Сгорать до конца. П и ­
ме н .  —  близок день, лампада догорёет — БГ 
V 26. Лизавета Ивановна погасила догорающую 
свечу: ПД 245.15. || Переставать гореть, гас­
нуть. Огни во стане догорают; С\ 53.111. Перен. 
Вечерняя заря в пучине догорала. Над мрачной 
Эльбою носилась тишина С\ 32.1. ♦ догорёет: 
ÜTV 26; догорёют: С\ 53.111; догорёла: перен. 
С\ 32.1; Ед.В. догорающую: ПД 245.15.

ДОГОРЕТЬ (2). В чугунку доску сторож бьет; 
В гостиной свечки догорёли. ГН  182.
♦ догорёла: Сх 75.43; догорели: ГН  182.

ДОГРЫЗТЬ (1). перен. „Мы за вами еще жи­
вем, сказал однажды ему униятский епископ 
Шептицкий, а когда католики вас догрызут, то 
примутся и за нас“. ♦ догрызут: перен. Ж2 14.7.

ДОДАТЬ (1). затевай журнал. — Журнал? а 
кто же подпишется. — Мало ли кто, Россия ве­
лика, охотников довольно. — Нет, брат: нынче 
их не надуешь. Их отучили. Все говорят: деньги 
возьмет, а журнала не выдаст или не додаст
♦ додаст: Ж! 133.29.

ДОЕЗЖАТЬ (6). 1. Посредством езды доби- 
раться до какого-н. места (3). Что, женка? ка­
ково ты едешь? что-то Сашка и Машка? —  
будьте живы и здоровы и доезжайте скорее до 
Москвы. Пс 917.3. Не доезжая до заставы, —  
француз велел остановиться, — вылез из брички, 
и пошел пешком Д  202.7. 2. Донимать, не да­
вать покоя кому-н. [кого] (3). Сделай милость 
напиши мне обстоятельнее о тяжбе своей с цен­
зурою. -------- на конченую свою поэму я смот­
рю, как сапожник на пару своих сапог продаю с 
барышом. Цеховой старшина находит мои бот­
форты не по форме, обрезывает, портит товар; я 
в накладе; иду жаловаться частному приставу; 
— . Думаю скоро связаться с Бируковым и стану 
доезжать его в этом смысле — Пс 50.22. В ка- 
ламб. употр. получил я письмо твоей жены и 
твою приписку, обоих Вас благодарю и еду к 
Вам и не доеду. Какой! меня доезжают!... изъяс­
ню после. Пс 300.3. ♦доезжать: 2. Пс 50.22, 
362.28; доезжают: 2. Пс 300.3; доезжал: 1. М  
80.3; доезжайте: 1. Пс 917.3; доезжал: 1. Д
202.7.

ДОЕХАТЬ (17). Прощайте, дай бог вам ско­
рее доехать до Парижа и найти матушку в доб­
ром здоровьи. Д  201.30. Русской человек в доро­
ге не переодевается и, доехав до места свинья 
свиньею, идет в баню, которая наша вторая мать. 
Пс 773.2. Вот я в деревне. Доехал благополучно 
без всяких замечательных пасажей; Пс 292.1.
♦ доехать: БК 118.5 Д  201.30 ПА 452.27 И ты 20 
Пс 585.10; доеду: Пс 330.3; доедешь: Пс 
1001.17; доехал: Пс 292.1, 542.1, 847.2, 950.22;

доехала: Пс 610.28, 935.7, 1001.5; доехали: Пс
117.3, 842.46; доехав: Пс 113.2.

ДОЖ (3). Глава республики в средневековой 
Венеции и Генуе. Старый дож плывет в гондоле 
С догарессой молодой. С3 298.3. ♦ Ед.И. дож: С3
298.3 Ж2 47.8,13.

ДОЖДАТЬСЯ (59). Пробыть до появления 
кого-, чего-н. ожидаемого, желаемого. Долго у 
моря ждал он ответа, Не догадался, к старухе 
воротился------- РР 202. Давно сердечное том­
ленье Теснило ей младую грудь; Душа ждала... 
кого-нибудь, И дождалась... Открылись очи: 
Она сказала: это он! ЕО III 8.1. Ваша статья о 
Годунове и о Наложнице порадовала все сердца; 
насилу-то догадались мы истинной критики. Пс
732.20. Воля твоя, ты несносен: ни строчки от 
тебя не дождешься. Умер ты, что ли? Пс 590.1. 
|| Пробыть в ожидании наступления чего-н., по­
явления кого-н. Одному ехать опасно. Дождись 
утра. КД 375.12. 1-й г о л о с .  Пора, мой ми­
лый. 2-й г о л о с .  Нет, нет, постой, дождёмся 
дня. Ц  469. „А наш батюшка“ — прибавил он — 
„волен приказать: сейчас ли вас повесить ал и 
дождаться свету божия“. КД 346.30. Он провор­
но вскочил в седло, не дождавшись казаков, ко­
торые хотели было подсадить его. КД 335.1. 
| ж д а т ь  н е  д о ж д а т ь с я :  Что ж, душа 
моя, твоя проза о Байроне? я жду, не дождусь. 
Пс 119.29. Жду и не дождусь появления в свет 
ваших стихов; Пс 65.11. || Пробыть до наступ­
ления, появления чего-н. нежелательного, не­
приятного. Не странно ли, что я поладил с Ин- 
зовым, а не мог ужиться с Воронцовым; дело в 
том, что он начал вдруг обходиться со мною с 
непристойным неуважением, я мог дождаться 
больших неприятностей и своей просьбой пре­
дупредил его желания. Пс 92.5. ♦ дождаться: КД
346.30, 375.25 Ж2 158.9 Пс 92.5, 610.4; дождусь: 
С3 167.2 БР 221 ЕО II 37.11 Пс 65.11, 119.29,
177.1, 183.3, 400.1, 580.5, 623.6, 773.16, 919.36, 
1001.11; дождуся: ЗС 5.28 Пс 1034.9; дождёшь­
ся: С2 161.2 Пс 590.1, 628.21; дождётся: ЕО VIII 
22.2; дождемся: Ц  469 П  III 118 КГ I 1 КД
319.39 Пс 689.4; дождутся: Пс 1197.7; дождал­
ся: С3 218.62 РЛ I 247 РР 202 ПД 251.13 ИП
11.27, 61.22 Ж2 130.5 Пс 76.1; дождалсй: МЦ 
452; дождалёсь: ЕО III 8.1; дождались: С\ 11.5 
КД 328.20, 377.40 ЗМ 329.15 Пс 732.20, 923.1,
980.15, 1079.5; дождись: КД 375.12 Пс 149.24; 
дождитесь: Ро 157.21; дождавшись: Д  220.17 
КД 335.1 МШ 397.3 ПА 454.30 ИП 29.11 Пс 
925.5,1165.7; дождавшися: ИГ 130.32.

ДОЖДЕВОЙ (7). Так, после бури истощаясь, 
Поток струится дождевбй. С3 140.10. Они три 
дня, три ночи не ели, Пили только воду дож-
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Aeeÿio, Накопленную во впадине камня. ЗС 6.10. 
В назв. Д о ж д е в о е  О з е р о :  мы узнали от 
других индийцев, что жена моя с дочерьми оста­
навливалась в этой деревне на пути своем к До­
ждевому О з е р у .  Ж2 131.19. 4Ед.И, дожде- 
вбй: С3 140.10; Р. дождевой: Ж х 243.31; Д. с.р. 
Дождевому: в назв. Ж2 131.19; В. дождевою: ЗС 
6.10; MtuH. дождевые: АУ7 I 217; Т. дождевы­
ми: ПА 482.33; П. дождевых: Ж2 127.15.

ДОЖДИК (3). у нас осень, дождик шумит, 
ветер шумит, лес шумит — шумно, а скучно. Пс
185.6. +Ед.И. дождик: КД 290.29 Пс 185.6; Я. 
при дождике: Ж х 243.25.

ДОЖДИЧЕК (1). Смирдин меня в беду по­
верг; У торгаша сего семь пятниц на неделе, Его 
четверг на самом деле Есть после дбждичка 
четверг. ♦ Ед,Р. дбждичка: С3 274.4 погов.

ДОЖДЛИВЫЙ (6). Тут он видит чудное ви­
денье: На помосте валяются трупы, Между ими 
хлещет кровь ручьями, Как потоки осени дожд- 
лйвой. ЗС 1.29. Мы расположились на биваках. 
Ночлег был краток, и ночь чрезвычайно дожд­
лива. ЗМ 333.13. +Ед.И. дождливая: ПА 
452.30; Р. дождлйвой: ЗС 1.29 БК 123.22; Г. 
дождлйвой: С3 168.12; дождлйвою: ЕО Пут. 
10.1; \ дождлива: ЗМЗЗЗЛЗ.

ДОЖДЬ (59). 1. Атмосферные осадки в виде 
капель воды (58). Да не вредят полям опасный 
хлад дождёй И ветра позднего осенние набеги; 
С2 58.5. И жаром девственного сна Ее ланиты 
оживлялись И, слез являя свежий след, Улыб­
кой томной озарялись. Так озаряет лунный свет 
Дождем отягощенный цвет. БФ 326. Сношения 
мои с правительством подобны вешней погоде: 
поминутно то дождь, то солнце. Пс 521.9. Он 
враг Отечества, он сеятель разврата! И речи 
сыплются дождём на сопостата. С\ 63.94. Пе~ 
рен. Любви все возрасты покорны; Но юным, 
девственным сердцам Ее порывы благотворны, 
Как бури вешние полям: В дождё страстей они 
свежеют, И обновляются, и зреют — ЕО VIII
29.5. || О брызгах, каплях, падающих в большом 
количестве. Дождь брызжет от (такой-то) 
сшибки Твоих междуусобных волн. Пс 205.15 
изм. цит. || Дождливый период [во мн.ч.]. На­
деюсь до дождей объехать всё, что предпола­
гал видеть, и в конце сент.<ября> быть в де­
ревне. Пс 843.8. 2. Поток чего~н. сыплющегося, 
падающего во множестве (1). Народ, гонимый 
[страхом], Под каменным дождём, [под воспа­
ленным прахом], Толпами, стар и млад, бежит из 
града вон. С3 228.5. ♦ Ед.И. дождь: 1. С2 149.10 
С3 85.20, 196.13 ПК VIII 11 КП I 213 Е 7 MB I 
8,66,136, II 128 ЕО VI 41.2 CP II 45 КГ II 75 СС
98.31 ИГ 133.38 ПА 462.28,32,35,37, 464.26, 35

Ж2 127.16 Пс 41.8, 205.15 изм. цит., 521.9,
528.10, 837.10, 849.15; Р. дождй: 1. С3 242.44 Г
93.27 ПА 463.18 И ты 20 Ж х 190.31 Ж2 113.21; 
В. дождь: 1. Р Л III 293 ЕО III 1.14 СС 97.22 Ж2
105.38 Пс 849.18; Т. дождём: 1. Сх 63.94 С3
236.8 БФ 326 Д  209.40 ПД 240.27 ПА 462.33,
464.30 Пс 769.7; 2. С3 228.5; Я. в дождё: 1. пе- 
рен. ЕО VIII 29.5; о дожде: 1. Г  90.7; Мн.И. до­
ждй: 1. С2 164.83 Д  173.11 Пс 181.45; Р. дождёй: 
1. С2 58.5 ПА 452.15 Пс 843.8; В. дождй: 1. С2 
149.5; Т. дождй ми: 1. С3 247.29, 272.34.

ДОЖИВАТЬ (1). д о ж и в а т ь  в е к :  Вот и 
век доживём), а всегда вспоминаю Про нее, как 
гляжу в ту сторонку. ♦ доживём): С3 217.31.

ДОЖИДАТЬСЯ (15). М о ц а р т. - - - схожу 
домой, сказать Жене, чтобы меня она к обеду Не 
дожидёлась. MC I 115. По приказанию Вашего 
превосходительства, являлся я сегодня к Вам, 
дабы узнать решительно свое назначение, но ме­
ня не хотели пустить и позволить мне дожи­
даться. Пс 374.5. Мы дожидались недолго. 
Почта пришла на другой день и на третье утро в 
9 часов мы были готовы отправиться в путь. ПА
447.37. ♦дожидаться: М  81.6 Пс 38.46, 374.5, 
716.9; дожидается: Д  200.9; дожидался: К
257.22 КД 305.37,345 сн. 1.23, 346.40; дожидё­
лась: MC I 115 О 410.21; дожидались: М  79.10 
ПА 44737; дожидайтесь: Пс 855.4; дожидаясь: 
Пс 619.14.

ДОЖИТЬ (12). Онегин (вновь займуся им), 
Убив на поединке друга, Дожйв без цели, без 
трудов До двадцати шести годов, Томясь в без­
действии досуга Без службы, без жены, без дел, 
Ничем заняться не умел. ЕО VIII 12.10. я, не 
старый пес, а верный ваш слуга, господских 
приказаний слушаюсь и усердно вам всегда слу­
жил и дожил до седых волос. АД 311.38. Преле­
стная дева ласкала меня, Но скоро я дожил до 
черного дня. С2 103.6. О т е ц (в слезах). До чего 
я дбжил! Что бог привел услышать! Грех тебе 
Так горько упрекать отца родного. P I 211. ♦ до­
жить: Ж2 329.20; дожил: С2 103.6 А I 211 АД
310.33, 311.38, 318.37, 370.5; дожили: Д  183.33 
АД 320.19 Пс 544.19, 603.40; дожйв: ЕО VIII
12. 10.

до зареза см. зарез.
ДОЗВАТЬСЯ (1). „Что это, мой батюшка?“ — 

сказала ему жена. — „Кушанье давным-давно 
подано, а тебя не дозовешься“. ♦ дозовешься: 
АД 297.26.

ДОЗВОЛЕНИЕ (24). Мы решили, — продол­
жал засед<атель>, — с вашего дозволения ос­
таться здесь ночевать; Д  181.37. В 1826 году по­
лучил я от государя императора позволение 
жить в Москве, а на следующий год от Вашего



—  685 — ДОЗОРНЫЙ

высокопревосходительства дозволение приехать 
в Петербург. Пс 454.5. Я всегда твердо был уве­
рен, что высочайшая милость, коей неожиданно 
был я удостоин, не лишает меня и права, данно­
го государем всем его подданным: печатать с 
дозволения цензуры. Пс 734.10. ♦ Ед.Р. дозво­
ления: Д  181.37 ИП 41.6 Ж2 192.30 Пс 454.7,
473.16, 734.10, 740.6, 864.17 Д/б 20.7; В. дозво­
ление: ЗМ 303.12 Ж х 217.12, 236.20 Пс 376.11,
454.5, 476.7; Т. дозволением: Пс 214.18, 864.12; 
П. о дозволении: ИП 382.35 Пс 690.4, 741.11,
1033.9,1046.7, 1170.20; о дозволение: Пс 1033.5.

ДОЗВОЛИТЬ (29). Позволить, разрешить.
Ц а р ь .  —  Царевич, удались.----Ф е о д о р .
Государь, Дозволишь ли... Ц а р ь .  Нельзя мой 
сын, поди. {Феодор уходит.) БГ X 94. Царь об­
ласкал новых подданных, и пожаловал им гра­
моту на реку Яик, отдав им ее от вершины до 
устья и дозволя им набираться на житье воль- 
ними людьми. ИП 8.12. | д о з в о л и т ь с е - 
б е: Рукопись Петра Андреевича Гринева дос­
тавлена была нам от одного из его внуков, — . 
Мы решились, с разрешения родственников, из­
дать ее особо, приискав к каждой главе прилич­
ный эпиграф и дозволив себе переменить неко­
торые собственные имена. КД 374.31. 
\\ Допустить, дать возможность, не воспре­
пятствовать. Мне жаль, что мы, руке наемной 
Дозволя грабить свой доход, С трудом ярем за­
боты темной Влачим в столице круглый год Е 
114. Зло явное, терпимое давно, Молчанием суда 
уже дозволено 4̂ I 19. Служа ей, служишь ты и 
мне, потому что я твердо решился, как скоро об­
стоятельства дозволят, жениться на ней. КД
362.28. | д о з в о л е н н ы й  ц е н с у р о ю  
(<допущенный, разрешенный к печати цензурой): 
Просвещенный отец семейству не даст в руки 
своим детям многих книг, дозволенных ценсу­
рою: Ж2 74.8. ♦дозволить: Ж х 47.19, 72.15 Пс
334.6, 811.12, 885.3, 1356.3; дозволишь: БГ X 
94; дозволите: КД 360.6; дозволят: КД 362.28 
Пс 1090.30; дозволил: КД 382.3 ИП 380.28; доз­
волила: Ж х 207.28; дозволили: Ж2 154.7; Мн.В. 
дозволившие: Ж2 165.9; Ед.Т. дозволенным: 
Ж2 71.40; Мн.Р. дозволенных: Ж2 74.8; В, доз­
воленные: Д/б 20.21; £ дозволен: Ж х 129.21 Пс 
636.20; дозволено: А I 19 Ж, 120.26, 129.14,
140.9 Ж3 56.40; дозволя: £  114 ИП 8.12; дозво­
лив: АД 374.31 Д/б 20.23.

ДОЗВОЛЯТЬ (8). Несов. к д о з в о л и т ь .  
И то, что дозволяешь нежно, И то, что запреща­
ешь мне, Всё впечатлелось неизбежно В моей 
сердечной глубине. С2 205.13. Легкомысленный 
свет беспощадно гонит на самом деле то, что 
дозволяет в теории: АП 9.24. | д о з в о л я т ь

с е б е :  г. Полевой доказал, что М1хаил Тро- 
ф1мович несколько раз дозволял себе личности 
в своих критических статейках Ж\ 80.23. ♦ доз­
волять: Ж х 168.21, 175.34; дозволйешь: С2 
205.13; дозволяет: АП 9.24; дозволял: Ж х 80.23; 
дозволяли: ИГ 127.12; дозволяя: Ж2 73.35 цит.,
103.2.

ДОЗВОЛЯТЬСЯ (2). Уважение к именам, ос­
вященным славою, не есть подлость (как осме­
лился кто-то напечатать), но первый признак ума 
просвещенного. Позорить их дозволяется токмо 
ветренному невежеству Ж х 120.24. ♦ дозволяет­
ся: Ж, 120.24, 156.21.

ДОЗНАТЬСЯ (1). Потом начали догадывать­
ся, допытываться и дознались (вправду или нет), 
что поэмы Оссиановы были поддельные, новей­
шие произведения ♦ дознались: Ж\ D 281.9.

ДОЗОР (15). 1. Обход с целью надзора, ос­
мотра (13). Гимена скучные дозбры С тех пор 
пресеклись по ночам; Его завистливые взоры 
Теперь не страшны красотам; С2 8.41. 
| | д о з о р о м  о б о й т и ,  х о д и т ь  и т.п.: 
уснул гарем. Объятый негой безмятежной: Не 
прерывается ничем Спокойство ночи. Страж на­
дежный, Дозбром обошел эвнух. БФ 270. Х о ­
з я й к а .  —  Только слава, что дозором ходят, а 
подавай им и вина и хлеба, и неведомо чего — 
чтоб им издохнуть, окаянным! БГ VIII 59. В 
шутл. употр. {о В. И. Туманском, ездившем в 
Крым со служебными поручениями): Т<уманс- 
кий> <?>, Фебу и Фемиде Полезно посвящая 
дни, Дозбром ездит по Тавриде И проповедует 
Парни. С2 206.3. Перен. Настанет ночь; луна об­
ходит Дозбром дальный свод небес ЕО III 16.10. 
|| Вообще о действиях, связанных с наблюдени­
ем, присмотром за кем-, чем-н. Уже старушки 
нет — уж за стеною Не слышу я шагов ее тяже­
лых, Ни кропотливого ее дозора. С3 247.14. 2. 
Группа лиц, совершающих обход с целью надзо­
ра , патруль (2). Однако делать нечего, господа 
офицеры! Будьте исправны, учредите караулы, 
да ночные дозоры; в случае нападения запирай­
те ворота, да выводите солдат. КД 314.26. Я Му­
зу резвую привел На шум пиров и буйных спо­
ров, Грозы полуночных дозоров; ЕО VIII 3.6. 
♦ Ед.Р. дозора: 1. С3 247.14; Т. дозбром: 1. С2
58.13, 206.3 С3 218.20 БФ 270 ЦС 588, 684,698 
БГ VIII 56,59; перен. ЕО III 16.10; Мн.И. дозб­
ры: 1. Сх 84.48 С2 8.41; Р. дозбров: 2. ЕО VIII 
3.6; В. дозоры: 2. КД 314.26.

ДОЗОРНЫЙ (2). Находящийся в дозоре. В 
знач. сущ. — Все ли здесь? — спросил Дубров­
ский. — Все, кроме дозорных, — отвечали 
<ему>. Д  222.27. ♦ Мн.Р. дозорных: в знач. сущ. 
Д  222.27,29.
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ДОИГРЫВАТЬ (1). два дипломата доигры­
вали последнюю игру в экарте. ♦ доигрывали: 
Гос 38.35.

ДОИСКИВАТЬСЯ (1). Полиция стала доис­
киваться. Узнали, что Кирджали в самом деле 
находится в Кишиневе. ♦ доискиваться: К
257.8.

ДОИТЬ (1). В гиутл. употр. Ты мне кажется, 
воюешь без меня дома, сменяешь людей, лома­
ешь кареты, сверяешь счеты, доишь кормилицу. 
♦ доишь: Пс 773.14.

ДОЙТИ (56). 1. Идя куда-н., достигнуть ка- 
кого~н. места (43). Митя пробирался овинами и 
огородами в Кистеневскую рощу. Дошедши до 
двух сосен, стоящих передовыми стражами ро­
щи, он остановился Д  219.22. В понедельник он 
даже гулял по нашему садику, и дошел до коло­
дезя не задохнувшись. МШ 394.15. Перен. И 
станем жить — и так до гроба. Рука с рукой дой­
дём мы оба, И внуки нас похоронят... MB I 61. 
|| Достигнуть адресата, места назначения. Мо­
лю бога, чтоб это письмо как-нибудь до вас 
дошло! КД 342.9. прямое сообщение с Оренбур­
гом было уже пресечено, и донесение Симонова 
дошло до губернатора не прежде, как через не­
делю. ИП 16.29. В каламб. употр. Не понимаю, 
каким образом мой бродяга Емельян Пугачев не 
дошел до Казани, место для него памятное: вид­
но шатался по сторонам и загулялся по своей 
привычке. Теперь гр. Апраксин снисходительно 
взялся доставить к Вам мою книгу. Пс 1141.6. 
|| Распространяясь, достигнуть кого-, чего-н. 
Дошли вести до медведя чернобурого, Что убил 
мужик его медв<едиху> Мд 46. Вероятно, слух о 
твоих дружеских путешествиях с Пугачевым 
как-нибудь да дошел до правительства. КД
365.8. Д о ч ь .  —  Он мне хотел язык засереб­
рить, Что<б> не прошла о нем худая слава И не 
дошл* до молодой жены. P I 205. Л е п о -  
р е л л о. А завтра же до короля дойдёт, Что 
Дон Гуан из ссылки самовольно В Мадрит явил­
ся — КГ 115. Дошло до меня, что он сказывал, 
будто бы я его поил. Ж2 115.35. 2. Сохраниться 
от прошлого (о древних памятниках um. п.) (2). 
О греческой поэзии судить нам невозможно — 
до нас дошло слишком мало памятников оной. 
Ж\ 25.21. 3. Делая что-н., приняться за что-н., 
приступить к чему-н. по порядку (3). Через не­
сколько времени на вопрос императрицын: что 
словарь? отвечали ей, что Академия дошла до 
буквы П Ж2 41.17. когда дошел я до стиха, где 
упоминаю имя Державина, голос мой отроче­
ский зазвенел, а сердце забилось с упоительным 
восторгом...— Ж2 158.25. Я нарочно тянул 
письмо рассказами о московских моих обед<ах>.

чтоб как можно позже дойти до сего рокового 
места; Пс 842.30. 4. Достигнуть в своём со­
стоянии, положении какого-н. предела (6). Ста­
ли сильно готовиться к войне, дабы доказать 
Порте, что его величество не дошел еще до того, 
чтобы мог выслушивать таковые предложения. 
ЗМ 302.8. В первый раз в жизни она дошла с 
ним до рассуждений и объяснений; ПД 228.27. 
|| Достигнуть какого-н. предела в проявлении че­
го-н. Восторг умов дошел до высочайшей степе­
ни, все мысли устремлены к одному предмегу — 
к независимости древнего Отечества. Пс 19.44. 
вот до какого разврата дошла у нас литература, 
кровожадная, развратная ведьма с прыщиками 
на лице! Ж х 155.13. Д р у г о й. —  поляк Один 
пятьсот москалей вызвать может. П л е н н и к .  
Да, вызовешь. А как дойдёт до драки, Так убе­
жишь от одного, хвастун. БГ XVIII 43. 
|| Додуматься до чего-н. Переписываясь и разго­
варивая таким образом, они (что весьма естест­
венно) дошли до следующего рассуждения: М  
77 .31 .0В соч. (2). а) д е л о  д о ш л о  д о  
кого: Пошли приветы, поздравленья; Татьяна 
всех благодарит. Когда же д е л о д о  Евгенья 
Дошло, то девы томный вид, Ее смущение, уста­
лость В его душе родили жалость: Он молча по­
клонился ей; ЕО V 34.4; б) д о й т и  д о  
с в е д е н и я  {стать известным кому-н.): 
связь его рано или поздно могла) дойти д о 
с в е д е н и я  графа D. В таком случае —  по­
гибель графини была неизбежна. АП 7.16. 
♦ дойти: 1. АП 22.10; 3. Пс 842.30; В соч. б) АП 
7.16; дойдёт: 1. БГ IX 66 КГ I 15 Пс 110.29,
529.17, 815.14; 4. БГ XVIII 43; дойдём: 1. перен. 
MB I 61; дойдут: 1. С3 25.10 Пс 1095.5; 2. Ж2 
316.35; дошел: 1. Г  93.5 Д  165.18 КД 365.8 МШ
394.15 ПА 454.39 ЗМ 327.6 Ж, 273.15 Пс 1141.6;
3. Ж2 158.25; 4. ЗМ  302.8 Пс 19.44; дошл*: 1. P I 
205 ИП 46.36 Ж2 33.9 Пс 387.31; 3. Ж2 41.17; 4. 
ПД 228.27 Ж\ 155.13; дошлб: 1. БГ III 17 КД
342.9 ИП 15.32, 16.29 Ж2 115.35, 153.15, 319.1 
Пс 20.33, 29.10, 34.24, 146.3, 187.2, 245.2, 
1007.17; 2. Ж х 25.21; В соч. а) ЕО V 34.4; дош­
ли: 1. Мд 46 М  79.10 ИП 51.33 Пс 29.23, 48.2, 
851.2; 4. М  77.34; дошедши: 1. Д  219.22; дошед: 
1. М Ч404.39.

ДОКАЗАТЕЛЬСТВО (48). Соображение, до­
вод, служащий основанием для какого-н. ут­
верждения. Злословие даже без доказательств 
оставляет почти вечные следы. Гос 39.28. Это 
напоминает мне случай, который намерен я рас­
сказать в доказательство всегдашней страсти 
моей к отечественной словесности. ИГ 130.11. 
он везде предлагает даже причины своего образа 
мыслей и доказательства своих суждений Жх
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41.9. | д о к а з а т е л ь с т в о  чему: Великий 
скептик Шлецер, не видав Песни о полку Игоре- 
ве, сомневался в ее подлинности, но, прочитав, 
объявил решительно, что он полагает ее подлин­
но древним произведением и не почел даже за 
нужное приводить тому доказательства; так 
очевидна казалась ему истина! Ж2 147.28. 
|| Явление, факт, служащий свидетельством, 
подтверждением чего-н. Искренно благодарю 
Вас за присылку Телеграфа, приятное для меня 
доказательство, что наше литературное разно­
гласие не —  совсем расстроило наши прежние 
сношения. Пс 553.4. В ней лежал маленький че­
модан, тощее доказательство не весьма доста­
точного состояния. Д  199.17. ♦ Ед.И. доказа­
тельство: Д  199.17 ИП 350.9 Ж, 100.10, 241.21 
Ж2 52.4, 203.16, 208.4,23 Пс 21.49, 720.9, 897.2; 
Р. доказательства: А III 35 ИП 67.12 Ж х 122.17, 
123.27; В. доказательство: РПс 47.16 ИГ 130.11 
КД 317.40 ИП 30.32, 41.8, 383.2 Ж, 100.5, 107.6 
Ж2 9.27, 310.14 Пс 444.4, 553.4; Т. доказатель­
ством: С2 285.14 КД 318.1, 376.27 Ж, 69.10,
97.23 Ж2 28.29, 62.18,27; Мн.И. доказательст­
ва: Ж, 14 сн. 1.1 Ж2 29.26 Пс 401.8; Р. доказа­
тельств: Гос 39.28 Ж2 147.30; В. доказательст­
ва: W 312.5 Ж х 41.9, 167.27 Ж2 59.29, 147.28 Пс
82.7, 291.4; Т. доказательствами: Ж х 62.25.

ДОКАЗАТЬ (55). Привести доводы, сообра­
жения, служащие основанием для какого-н. ут­
верждения. М е ф и с т о ф и л ь .  —  (А дока­
зали мы с тобой, что размышленье — скуки се­
мя). С2 285.72. Что если докажут нам, что самая 
сущность др.<аматического> иск.<усства> 
именно исключает правдоподобие? Ж х 177.11. 
услышав о таком ужасном проигрыше, он вышел 
из себя, принес счеты, доказал ей, что в полгода 
они издержали полмиллиона ПД 228.20.
| Послужить доказательством чего-н. Класс 
писателей —  более склонен к умозрению, не­
жели к деятельности, и если 14 декабря доказа­
ло у нас иное, то на то есть особая причина. Пс
242.15. || Показать, дать доказательство чего-н. 
своими действиями, поступками. „Ну, детушки, 
постоим сегодня за матушку государыню, и до­
кажем всему свету, что мы люди бравые и при­
сяжные!“ КД 322.13. Д о к а з а т ь  н а д е ­
ле:  П л е н н и к .  А говорят о милости твоей, 
что ты-дескать (будь не во гнев) и вор, А моло­
дец. С а м о з в а н е ц  (смеясь). Так это я на 
деле Им дoкaжÿ: БГ XVIII 36. ♦ доказйть: С2
248.4 КД 285.20, 322.29 ЗМ 302.8, 316.35, 320.5 
Жх 205.9, 236.15, 264.2 Ж2 53.20 Пс 82.6, 179.26,
546.19, 910.8, 1193.30, 1251.4; докажу: БГXVIII 
36 Пс 772.25; докажет: Ж х 158.35; докажем: КД 
322.13; докажете: Ж х 60.16, 206.3, 281.30; до­

кажут: Жх 177.11; доказал: ПД 228.20 КД
309.31 ИП 372.9, 376.3, 380.7 ЗМ  313.3 Ж,
80.18,23, 124.1, 204.23 Ж2 51.21,22, 156.29,
337.6. доказала: РЛ III 361; доказало: ИП
114.15 Пс 242.15; доказан : С2 285.72 ПД
457.34 Жх 219.5 Пс 216.15; докажй: С2 65.69 Пс 
218.13; Ед.И. доказанная: Ж х 158.17, 164.10 Ж2 
64.11; \  доказано: Жх 22.6, 152.20, 209.27,30; 
доказаны: КД 366.11.

ДОКАЗЫВАТЬ (44). Несов. к доказать. Я 
стал смеяться над его предчувствием, доказы­
вая его ложность, ибо мир был заключен ЗМ
332.32. Старик докбзывал страдальцу молодо­
му, Что смерть и бытие равны одна другому А II 
125. В первый раз в жизни она дошла с ним до 
рассуждений и объяснений; думала усовестить 
его, снисходительно доказывая, что долг долгу 
розь, и что есть разница между принцем и ка­
ретником. ПД 228.28. | Дура Екимовна, несколь­
ко раз вопрошаемая государем, отвечала с ка­
кою-то робкой холодностию, что (замечу мимо­
ходом) вовсе не доказывало природной ее глу­
пости. АП 23.23. Царствование Павла доказыва­
ет одно: что и в просвещенные времена могут 
родиться Калигулы. Жх 17.28 || — Смотри, Ибра­
гим, — отвечал смеясь Корсаков, — чтоб тебе 
после не пришлось эту пословицу доказывать 
на самом деле, в буквальном смысле. АП 30.31. 
0 В соч. (1). д о к а з ы в а т ь  п о  с у д у  
(уличать, изобличать в судебном порядке): До­
казывать п о  с у д у  клевету отца для меня 
ужасно Пс 110.30. Фдокбзывать: CP III 79 АП
30.31 Жх 60.1 Ж2 150.22 цит.; В соч. Пс 110.30; 
доказывает: Гос 41.9 ИГ 137.36 Д  206.29 Ж,
17.28, 52.7, 55.35, 106.28, 154.23, 220.14,19,
227.13, 247.29, 254.1, D 282.10 Ж2 119.20, 283.6 
Пс 44.5, 932.14, 960.15; доказывают: ЗМ  297.8 
Ж х 125.4, 175.25, 207.1; д о б ы в а л : А II 125 Ж2
51.42, 52.25, 121.7, 310.12; доказывала: КД 
376.26; доказывало: АП 23.23; доказывали: ПА
454.23 Ж2 60.18, 110.7; Ед.В. доказывавшую: 
ПА 455.20; Г. м.р. доказывавшим: ИП 33.6; до­
казывая: ПД 228.28 ЗМ 332.32 Ж2 D 345.23 Пс
960.14.

ДОКАЗЫВАТЬСЯ (1). Подлинность же са­
мой песни доказывается духом древности, под 
которого невозможно подделаться. ♦ доказыва­
ется: Ж2 147.31.

ДОКАНЧИВАТЬ (2). Хвостов не слишком 
изумился. Спокойно свечку засветил — Вздох­
нул, зевнул, перекрестился, Свой труд доканчи­
вать пустился, По утру оду смастерил, И ею го­
род усыпил. Cj 51.154. ♦ доканчивать: Ci 
51.154; доканчивает: Ж2 301.23.

ДОКЛАД (8). 1. Устное или письменное де-
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ловое сообщение подчинённого лица вышестоя­
щему (7). Ц а р ь .  —  Вот Годунов идет ко мне с 
докладом. БГ X 35. Здесь почивал он, кофей 
кушал, Приказчика доклады слушал ЕО VII
18.6. Вдруг получил он в самом деле От управи­
теля доклбд, Что дядя при смерти в постеле И с 
ним проститься был бы рад. ЕО I 52.2. 2. Сооб­
щение слуги хозяину о приходе посетителя (1). 
Алексей спрыгнул с лошади, отдал поводья в ру­
ки лакею, и пошел без доклада. БК 123.35. 
+ Ед.Р. доклада: 1. Ж2 44.32; 2. БК 123.35; В. 
доклад: 1. ЕО I 52.2; Т. докладом: 1. БГ X 35 
Ж2 171.1; MtuP. докладов: 1. ИП 382.5; В. док- 
лады: 1. ЕО VII 18.6; Т. докладами: 1. АП
11.29.

ДОКЛАДНОЙ (1). В соч. д о к л а д н а я  
з а п и с к а :  Докладную з а п и с к у  сегодня 
же пущу в дело. ♦ Ед.В. докладную: В соч. Пс
1313.2.

ДОКЛАДЫВАТЬ (5). 1. Несов. к д о л о ­
ж и т ь  в 1 знач. (3). П а т р и а р х .  Уж эти мне 
грамотеи! что еще выдумал! буду царем на Мо­
скве! Ах, он сосуд диавольский! Однако нечего 
царю и докладывать об этом; что тревожить 
отца-государя? БГ VI 12. в каждом министерстве 
у меня по три благодетеля сидят. Все обо мне 
хлопочут, все обо мне докладывают — а я всё- 
таки без куска хлеба. Ж\ 133.14. 2. Несов. к 
д о л о ж и т ь  во 2 знач. (2). Он отправляется 
из Москвы, скачет день и ночь и приезжает в ла­
герь светлейшего. Об нем тотчас докладывают. 
Ж2 172.23. ♦ докладывать: 1. Б Г У I 12; докла­
дывают: 1. Ж х 133.14 Ж2 157.31; 2. Ж2 172.23; 
докладывали: 2. КД 361.35.

ДОКЛИКАТЬСЯ (1). Не прошло двух минут, 
графиня начала звонить изо всей мочи. Три де­
вушки вбежали в одну дверь, а камердинер в 
другую. — Что это вас не докличешься? — ска­
зала им графиня. ♦ докличешься: ПД2ЪЪ.\1.

ДОКОЛЕ (доколь) (8). До тех пор, пока. В 
его чудесной бороде Таится сила роковая, И, всё 
на свете презирая, Докбле борода цела — Из­
менник не страшится зла. РЛ III 387. И славен 
буду я, доколь в подлунном мире Жив будет 
хоть один пиит. С3 265.7. многие страницы ва­
шего романа будут жить, доколе не забудется 
русский язык. Пс 1107.15. ♦ докбле: С\ 20.76 С2
177.5 РЛ III 387 Ж х 213.13 Пс 1107.15; докбль: 
С, 20.78 С3 265.7 РЛШ  70.

ДОКОНЧИТЬ (3). Но следствия нежданой 
встречи Сегодня, милые друзья, Пересказать не в 
силах я; Мне должно после долгой речи И погу­
лять и отдохнуть: Докбнчу после как-нибудь. 
ЕО III 41.14. От нечего делать я прочел ему не­
сколько сцен из моей комедии, попроси его не

говорить об них, не то об ней заговорят, а она 
мне опротивит, как мои Цыганы, которых я не 
мог д о к о н ч и т ь  по сей причине. Пс 2 1 8 .7 . ♦ д о ­
к он ч и ть : Пс 21 8 .7 ; д о к б н ч у : ЕО III 41 .14 ; д о -  
к бн ч и : С2 20.6.

ДОКТОР (20). 1. Врач (16). Графиня слабо 
улыбнулась и протянула ему слабую руку... но 
д о к т о р , опасаясь для больной слишком сильных 
потрясений, оттащил Ибрагима от ее постели. 
АП 7.5. Генерал С<ипягин>, говорят, умер отто­
го, что его домовой лекарь, приехавший с ним из 
Петербурга, испугался приема, предлагаемого 
тамошними д о к т о р а м и , и не дал оного больно­
му. ПА 459.8. 2. Лицо, удостоенное учёной сте­
пени (4). — Вот д б к т .< о р >  Ф.<ауст>, наш при­
ятель — С2 253.<Ш> 26. В шутл. употр. — за­
жмите рот д о к т о р у  теологии Кавелину, который 
добивается в инквизиторы. Пс 8.13. ♦ Ед.И. д о к ­
тор : 1. С, К 131.23 АП 6.33, 7.5 Ж2 323.33, D
344.25 Пс 266.38; 2 . С2 253<И>3 Ж, D 281.12; 
д б к т .< о р > : 2 . С2 253.<Ш> 26; Р. д о к т о р а : 1. АП 
6.38 ИП 116.6 Пс 83.41; Д .  д о к т о р у : 2 . Пс 8.13; 
В, д б к т о р а : 1. С3 К 303.73 Пс 980.19; Т. д б к т о -  
ром : 1. ДК  95 Пс 206.6; Мн.И. д о к т о р а : 1. КВ 
412.25; В. д о к т о р о в : 1. Пс 214.36; Г. д о к т о р а ­
м и: 1. ПА 459.8; см. также д о х т у р .

ДОКУМЕНТ (21). 1. Деловая бумага, под­
тверждающая какой-н. факт или право на 
что-н. (3). — У меня сосед есть, — сказал Трое­
куров, — мелкопоместный грубиян; я хочу взять 
у него имение — как ты про то думаешь? — 
В<аше> пр<евосходительство>, коли есть какие- 
нибудь д о к у м е н т ы , или... — Врешь братец, ка­
кие тебе д о к у м е н т ы . —  В том-то и сила, чтобы 
безо всякого права отнять имение. Д  166.3,5. || О 
чём-н., имеющем значение такой бумаги. Ста­
тью о Дрезд.<ене> не могу тебе прислать прежде 
нежели ее не напечатают, ибо она есть ценсур- 
ный д о к у м е н т . Успеешь наглядеться на ее бла­
городные раны. Пс 1202.3. 2 . Письменный акт, 
грамота, хроника um. п., свидетельствующие о 
каком-н. историческом событии, лице, эпохе 
(18). Я посетил места, где произошли главные 
события эпохи, мною описанной, поверяя мерт­
вые д о к у м ен т ы  словами еще живых, но уже 
престарелых очевидцев ИП 389.29. Восьми связ­
ках, доставленных мне из С.-П<етербургск>ого 
Сената, не нашел я главнейшего д о к у м ен т а : до­
проса, снятого с самого Пугачева в следственной 
Комиссии, учрежденной в Москве. Пс 1088.8. 
если бы какой-нибудь ужасный переворот ис­
требил с лица земли все исторические д о к у м е н ­
т ы , оставив невредимым лишь собрание наших 
комедий, то это собрание заменило бы все лето­
писи. Ж2 52.27. || Вообще какой-н. письменный
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источник, имеющий значение исторического по- 
казания, свидетельства. Предлагаем «Записки 
бригадира Моро», как важный исторический до­
кумент, который не должно смешивать с неле­
пыми повествованиями иностранцев о нашем 
отечестве. ЗМ 297.30. Эти «Записки» драгоцен­
ны во всех отношениях. Они самый полный, и 
вероятно последний, документ бытия народа, 
коего скоро не останется и следов. Ж2 105.15. 
+ Ед.И. документ: 1. Пс 1202.3; 2. Ж2 105.15 Пс
459.4, 1088.12, 1116.6; Р. документа: 2. Пс 
1088.8; В. документ: 2. ЗМ  297.30; П. в доку­
менте: 2. ИП 112.35; Мн.И. документы: 1. Д  
166.3,5; 2. Пс 791.5; Р. документов: 2. ИП
383.23, 384.17, 389.38 Ж2 52.48; В. документы:
2. ИП 389.29 Ж2 52.27; Г. документами: 2. ИП
383.38, 384.14 Пс 1109.11; П. в документах: 2. 
ИП 115.36.

ДОКУРИВАТЬ (1). Все бросили карты, вста­
ли изо стола, всякой докуривая трубку [стал] 
считать свой или чужой выигрыш; ♦ докуривая: 
Я401.11.

ДОКУЧАТЬ (7). Надоедать, досаждать. Он 
без надежд ее любил, Не докучал он ей моль­
бою: П  I 330. Monsieur l’Abbé, француз убогой, 
Чтоб не измучилось дитя, Учил его всему шутя, 
Не докучал моралью строгой ЕО I 3.12. 
| д о к у ч а т ь  в з о р у  {наводить своим ви­
дом скуку): Деревня той порой Невольно доку­
чает взору Однообразной наготой. ЕО IV 43.3. 
| | д о к у ч а т ь  кого: Он не стал докучать ее 
приторными изъяснениями и смешными востор­
гами, слова его были просты, и не требовали от­
ветов. Д  220.29. ♦ докучать: Д  220.29 Пс 374.7; 
докучаю: Пс 726.4; докучбет: ЕО IV 43.3; до­
кучал: Я I  330 ЕО I 3.12 Пс 149.1.

ДОКУЧЛИВЫЙ (4). Надоедливый. То Фавн, 
угрюмый житель Лесов и гор крутых, Докучли­
вый гонитель Пастушек молодых. С\ 110.58. 
Ценсура есть установление благодетельное, а не 
притеснительное; она есть верный страж благо­
денствия частного и государственного, а не до­
кучливая нянька, следующая по пятам шалли- 
вых ребят. Ж2 74.14. ♦ Ед.И. докучливый: С\ 
110.58; докучливая: Ж2 74.14; В. докучливую: 
С2 154.37; Я. докучливой: Гв 346.

ДОКУЧНО (1). Назойливо. В долгах, бывало, 
утопая, Заимодавцев убегая, Готов был всюду я 
лететь; Теперь д о^чн о  посещаю Своих ленивых 
должников. Остепенившись проклинаю Я тя­
жесть денег и годов. ♦ докучно: С3 68.19.

ДОКУЧНЫЙ (26). Наводящий скуку, вызы­
вающий досаду, надоедливый. М а р и я .  —  
Теперь ты ласк моих бежишь; Теперь они тебе 
докучны; Я  II 37. снова разгорались в нем До-

кучной совести мученья: БР 118. Медведь — 
беглец родной берлоги. Косматый гость его 
шатра, В селеньях, вдоль степной дороги, —  
Перед толпою осторожной И тяжко пляшет и 
ревет И цепь до|фж ую  грызет; Ц  245. В знач. 
сущ. Звучно стрелка часовая Мерный круг свой 
совершит, И, докучных удаляя. Полночь нас не 
разлучит. С3 21.23. +Ед.И. докучный: Сх 60.19 
С2 219.87,141, 279.146 С3 179.2 CP II 107; до­
кучная: Гв 256; Р. докучной: С2 9.15 БР 118; 
докучного: А I 37; В. докучный: Сх 27.52, 86.34 
С3 16.2; докучную: Ц  245; Т. докучным: С2
8.27, 176.61; докучной: С3 96.4; MtuP. докуч­
ных: С, 30.53 ЕО VIII 7.9 КД 302.29; В. д о ^ ч -  
ных: в знач. сущ. С3 21.23; \  докучен: С3 58.4 
БФ 387; докучны: С3 242.40 Я II 37 ЕО III 8.7.

ДОЛ (21). Долина. В безмолвной тишине но­
сили дол и рощи С\ 24.3. Ведут ко мне коня; в 
раздолии открытом, Махая гривою, он всадника 
несет, И звонко под его блистающим копытом 
Звенит промерзлый дол, и трескается лед. С3
221.68. Я видел, как на брань летели ваши строи; 
Душой восторженной за братьями спешил. 
Почто ж на бранный дол я крови не пролил? С\
45.40. ♦ Ед.И. дол: С, 24.3,98 С3 91.9, 221.68 РЛ 
I 13, III 156; В. дол: Сх 9.36, 27.405, 45.40 РЛ V 
194 КП II 295 CP II 15; Мн.И. дблы: Я II 316; Р. 
дблов: КПЭп. 43; Д. дблам: РЛ V 214; В. дблы: 
С3 20.2 КП 1213 БФ 258 ПЧ15 Пс 41.8, 60.15.

ДОЛГ (155). 1. Обязанность [только ед.ч.] 
(58). П и м е н .  —  Исполнен долг, завещанный 
от бога Мне грешному. БГ V 3. — Долг наш за­
щищать крепость до последнего нашего издыха­
ния; КД 319.24. О р л и к .  —  Свершиться казнь 
твоя должна; Твое имение сполна В казну посту­
пит войсковую — Таков закон. Я указую Тебе 
последний долг: открой. Где клады, скрытые то­
бой? Я  II 200. О т е ц .  —  Бог наказал меня за 
то, что слабо Я выполнил отцовский долг. P I 
218. Будучи русским писателем я всегда почитал 
долгом следовать за текущей литературой и все­
гда читал с особенным вниманием критики, ко­
им подавал я повод. Ж х 143.3. Ц д о л г  
с л у ж б ы ,  п р и с я г и ,  ч е с т и :  Но службы 
долг зовет меня, Простите, [нам] не до гулянья. 
С2 186.16. Самозванец говорил правду; но я по 
долгу присяги стал уверять, что всё это пустые 
слухи, и что в Оренбурге довольно всяких запа­
сов. КД 349.11. Д о н  Г у а н .  Вы в душе к не­
му Питаете вражду? Д о н а  А н н а .  По долгу 
чести. КГ IV 66. 2. Деньги, которые надлежит 
выплатить кому-н. как взятые взаймы, проиг­
ранные и т.п. (81). У меня всего на все 30.000 
долгу: Ро 154.19. Служив отлично-благородно, 
Долгами жил его отец ЕО I 3.2. Герцог Орле-
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анский метал; бабушка слегка извинилась, что не 
привезла своего долга, в оправдание сплела ма­
ленькую историю, и стала против него понтиро­
вать. ПД 229.20. Не знай любезных должников И 
не плати своих долгбв По праву русского дво­
рянства. С3 68.27. || Обязанность, обязательст­
во выплатить эти деньги. Блажен,----Кто в
двадцать лет был франт иль хват, А в тридцать 
выгодно женат; Кто в пятьдесят освободился От 
частных и других долгбв, Кто славы, денег и 
чинов Спокойно в очередь добился ЕО VIII
10.10. В первый раз в жизни она дошла с ним до 
рассуждений и объяснений; думала усовестить 
его, снисходительно доказывая, что долг долгу 
розь, и что есть разница между принцем и ка­
ретником. ПД 228.29 bis. || в х о д и т ь  в 
д о л г и ,  в ы  д т и  и з  д о л г а :  Будучи рас­
точителен и честолюбив, он позволял себе рос­
кошные прихоти; играл в карты и входил в дол­
ги Д  172.30. Не успел я выдти из долга, как 
опять принужден был задолжать. Пс 516.8. 0 В 
соч. (16). а) в д о л г :  Иль вам не верят в долг, а 
деньги нужны вам. С3 213.26. Жениться! Легко 
сказать — большая часть людей видят в женить­
бе шали, взятые в долг, новую карету и розовый 
шлафорок. Уч 406.15. около двух лет жил я в 
долг Пс 1029.16; б) в д о л г у: Ты едешь на 
днях, а я веб еще в долгу. —  Во всяком случае 
ты первый получишь свои деньги. Пс 412.4. Пе- 
рен. Государыня разговорилась с нею. „Знаю, 
что вы не богаты“ — сказала она; — „но я в дол­
гу перед дочерью капитана Миронова. —  “ КД
374.4 в) з а п л а т и т ь  п о с л е д н и й  
д о л г  п р и р о д е  (умереть): Здесь гото­
вится п р и р о д е  Долг п о с л е д н и й  
з а п л а т и т ь :  — . Вот и музы, и хариты В 
гроб любимца увели; С2 4.25; г) о т д а т ь  
д о л г  п р и р о д е  (об испражнении)'. Ешь 
ты сладко всякой день, Тянешь вины на свободе, 
И тебе не редко лень Нужный долг о т д а т ь  
п р и р о д е; С2 87.12; д ) н е  о с т а т ь с я  в 
д о л г у :  В ответ на дерзкие увещания само­
званца, он послал ему письмо, со следующею 
надписью: Пресущему злодею и от бога отсту­
пившему человеку, сатанину внуку Емельке Пу­
гачеву. Секретари Пугачева не о с т а л и с ь  в 
долгу. ИП 104.1. +Ед.И. долг: 1. С2 186.16,
266.24 БГ V 3, X 62, XI 14 БК 122.32 ИГ 133.31 
КД 319.24, 329.24, 362.16, 365.7 Ж, 212.27 Ж2 
57.45 Пс 177.7, 579.5, 910.17; 2. Г92.12 поел. ПД
228.29 ЛД 350.15 поел. Ж, 242.4 Ж2 331.33 поел. 
Пс 36.31 поел., 603.26 поел., 897.50, 1205.17, 
19,20; Р. дблга: 1. Г 172 ДК  246 АП 7.25 КД
332.17 ИП 34.26 Пс 9.9; 2. ПД 229.20 Пс 39.57,
43.29, 516.8, 598.9, 633.11, 915.7, 1013.4, 1029.6;

долгу: 2. Ро 154.19 Пс 202.9, 930.2, 931.7,13, 
1075.2; Д. дблгу: 1. С2 245.27,63 Я  I 434 КГ IV 
66 КД 295.13, 302.20, 349.11, 360.3, 368.1 ПА
458.37 ИП 16.37 Ж х 233.33, 260.38 Пс 205.63,
698.3, 1272.5; 2. ПД 228.29 Пс 533.20; В. долг: 1. 
С2 156.22, 176.85 Я  II 200 А III 20 MC II 54 P I 
218 РПс 51.6 ИП 379.3 Ж, 27.17 Пс 179.13,
298.13, 947.17 bis; 2. CP II 48 Ж х 242.7 Ж2 203.30 
Пс 251.25, 372.14, 577.15, 602.7, 777.10, 
897.37,50, 931.31, 1013.2, 1281.9,27; перен. Сх
52.39 ЕО I 60.8; В соч. а) С3 213.26 ЕО VI 5.14 
CP I 58 РПс 53.8 Уч 406.15 PB 215.18 Ж, 134.3 
Пс 81.41, 897.20, 1029.16; в) С2 4.25; г) С3 87.12; 
Т. долгом: 1. АП 14.27 ПБ 60.23, 62.11 Ж х 143.3,
235.20 Ж2 133.3 Пс 1297.4; 2. КД 285.19; Я. в. 
долгу: В соч. б) Пс 412.4; перен. КД 374.4 Пс 
767.5; д) ИП 104.1; М н .И . долги: 2. Ж х 276.7 Пс
593.7, 897.54, 931.23 bis, 955.3, 1205.12, 1226.4; 
Р. долгбв: 2. С3 68.27 ЕО VIII 10.10 Пс 380.27,
607.4, 722.9, 851.16, 931.16; Д  долгам: 2. Пс 
931.6; В. долга: 2. Сх D 138.4. С2 190.12 БК
109.27 Д  172.30 Уч 406.29 Пс 78.8, 502.1, 577.10,
585.42, 715.4, 841.12, 845.20, 1070.10, 1226.4; 
дблги: Пс 926.4 цит. (из молитвы: в церковном 
произношении — с ударением на основе)'. Т. дол- 
гбми: 2. ЕО I 3.2 Пс 1090.26; Я. в долгбх: 2. С3
68.16 Пс 380.16, 710.22.

Д О Л ГИ Й  (84). 1. Продолжительный (75). Но 
скоро были мы судьбою На дблгой срок разве­
дены. ЕО I 51.4. Долгая зимняя ночь прошла не­
заметно; ПД 227.14. Нередко дблгие беседы На­
едине вели они — Я  I 268. Проходит дблгое 
молчанье, И тихо наконец она: „Довольно; 
встаньте. Я должна Вам объясниться откровен­
но. —  “ ЕО VIII 42.6. Что-то слышится родное 
В дблгих песнях ямщика: С3 21.10. \\ Многие (о 
годах, днях) [только мн. ч.]. Но после дблгих, 
дблгих лет Обнять влюбленную подругу, Жела­
ний, слез, тоски предмет, И вдруг минутную 
супругу Навек утратить... о друзья, Конечно; 
лучше б умер я! РЛ I 139 bis. Ц а р ь .  —  На­
прасно мне кудесники сулят Дни дблгие, дни, 
власти безмятежной — БГ VII 16. 
|| Сохраняющийся, не исчезающий продолжи­
тельное время, на листках воспоминанья Пони­
же подписи других Он оставляет нежный стих, 
Безмолвный памятник мечтанья, Мгновенной 
думы дблгий след ЕО IV 27.13. Много могу я 
насчитать поцалуев, —  но ни один не оставил 
во мне столь долгого, столь приятного воспоми­
нания. СС 99.32. 2. Имеющий большую длину (2). 
Верный конь, узды не чуя. Шагом выступал; 
Гриву дблгую волнуя, Углублялся вдаль. Сх
12.11. 0 В соч. (7). а) д о л г о е  в р е м я  (в 
течение длительного времени): Кн<язь> долгое
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в р е м я  находился в чужих краях — Д  207.17; 
б ) на  д о л г и х  (на одних и тех же лошадях, 
не на переменных): Все закаились говорить 
по-французски; все закричали о Пожарском и 
Минине, и стали проповедовать народную вой­
ну, собираясь н а долгих отправиться в сара­
товские деревни. Ро 153.14. ♦ Ед.И. долгий: 1. 
Пс 35.13 цит.\ дбл<гой>: 1. С3 266.8; долгая: 1. 
АП 15.14 ПД 227.14 Пс 722.1; долгое: 1. РЛ V 
289 ЕО VIII 42.6; Р. долгого: 1. ЗМ  303.14,
306.18, 326.36 Ж2 57.39, 131.38; долгой: 1. С2
244.3 П I 146 ЕО III 41.12 БГ V 66 Ж2 80.25; 
долгого: 1. СС 99.32 Ж, 239.22 Ж2 61.36; Д. 
долгой: 1. РЛ VI 352; дблгому: 1. С2 142.4; В. 
долгий: 1. С3 154.10 КП II 267 ЕО IV 27.13, VII
55.8 Ж2 334.25; дблгой: 1. Сх 69.65 С3 36.9 ЕО I 
51.4; долгую: 1. С, 37.3 С2 279.10,47; 2. Сх 
12.11; дблгу: 1. Сх 60.111 С2 170.6 С3 9.14, 267.5 
Ц 108; долгое: 1. БК 110.38 ЗМ  328.33 Ж, 269.22 
Пс 246.1, 356.1, 381.1; В соч. а) Д  207.17 Ж,
78.10 Ж2 70.14, 137.3, 312.15; Г. дблгой: 1. С2 
219.136 Я  II 40 Пс 21.50; долгою: 1. Пс 21.50; 
долгим: 1. ИП 52.40 ЗМ 328.19; П. долгой: I. Пс 
28.5; Мн.И. дблгие: 1. С, 40.28 ЕО II 20.9 ПД
246.26 Ж2 61.5; Р. дблгих: 1. С, 34.14 С2 128.18,
261.7 /V7I 139 bis P V 36 Ж2 101.6; Ä  дблгие: 1. 
С2 37.9 С3 134.20, 150.9, 221.72 Я  I 268 ДК  180 
БГ VII 16; долги: 1. В" 107 ЕО IV 20.14; Я . дбл­
гих: 1. Cj 56.25 С3 21.10; В соч. б) ЯО VII 4.13 
РО 153.14; £ дблог: 1. С3 193.18; 2. Пс 523.17 
досд.; долга: 1.Яс 1263.9.

ДОЛГО (258). Нареч. к д о л г и й  в 1 знач. 
Балеты долго я терпел, Но и Дидло мне надоел. 
ЕО I 21.13. долго не мог я забыть старого смот­
рителя СС 105.15. Не знаю, долго ли останусь в 
здешнем краю. Пс 395.25. Но князя крепок хлад­
ный сон, И дблго щит его не грянет. РЛ VI 47. 
Пламенно желала она с ним увидеться наедине и 
еще раз перед решительной минутой долго по­
советоваться. Д  214.30. Но обнаружа гнев И 
дблго скрытое в душе негодованье, „Все знаю,
— молвил Дук; —  “ А III93. || В знач. сказ. безл. 
предлож. Требует большой затраты времени. 
История о том, как Ив.<ан> Ник.<олаевич> по­
бранился с Юрьевым и как они помирились, 
уморительно смешна, но долго тебе рассказы­
вать. Пс 964.16. 0 В соч. (2). д о л г о  л и  д о  
б е д ы ,  д о  г р е х а :  К н я г и н я .  —  Ах 
боже мой! в лесу ночной порою И дикий зверь и 
лютый человек И леший бродит — долго л ь 
д о  б е д ы. P III 44. — желаю счастия дяде —
—  скоро ли выйдут его творенья? все они вме­
сте не стоят Буянова; а что-то с ним будет в по­
томстве? Крайне опасаюсь, чтобы двоюродный 
брат мой не [— ] почелся моим сыном — а дол­

го л и д о  г р е х а . Пс 28.31. ♦ дблго: С\
19.140, 27.24, 51.266,319, 66.3 bis С2 9.26,
103.21, 107.2,3, 120.12, 123.20, 56, 136.5, 146.10 
bis, 148.65, 151.8, 173.28, 198.15 bis, 204.4,
220.58 bis, 241.16, 247.2 bis, 265.96, 267.7,
269.10, 279.87 C3 75.33, 88.6, 123.1,21, 132.13,
134.17,24, 137.19, 183.4, 200.1,2, 207.1, 225.2,
235.45, 238.15, 265.13 3C 12.13,14 РЛ I 182, II 
501, III 152, 424, VI 47,54 КП I 29,141 bis Гв 295 
БФ 285, 346, 555 Ц  384, 429, 544 bis, 560 ГН  76 
Я I 444, II 63 Т2А2ДК  140,229 А I 23, III 93, 117 
MB I 29, II 32,67 ЕО I 21.13, 30.11, 55.10, II
10.11, 37.5, V 1.2, VI 42.3,6, VII 13.1, 15.8, 20.1,
21.8, VIII 9.27, Пут. 11.2 ЦС 56, 302, 460, 660, 
864 PP 201 МЦ 18, 25, 273, 520 БГ V 88, X 52, 
XIII 28 CP III 1 КГ1 122, IV 95 P I 63, IV 44, V 
13 АП 6.39, 15.21; 24.32 В 66.9 CC 98.22, 103.27,
105.15 bis, 106.23 M  78.3, 82.26 БК 118.37 ИГ
127.18 Ha 144.36 Po 149.9, 155.24 Д  173.24,
174.83, 179.39, 180.1, 196.16, 212.7, 214.23,30 
ПД 231.12, 236.13, 245.30, 248.4, 250.8 К  258.40,
259.28 КД 306.7, 309.19, 316.28, 317.35, 335.7,
336.29, 342.13, 345 сн. 1.23, 347.1, 351.2, 357.33,
358.34, 376.14, 383.26 РЖ 387.16, 388.21 Уч
407.24 О 409.26, 410.21 ПА 449.25,34, 457.13,
460.2, 461.14, 463.24 PB 215.2, 228.8 ИП 23.39,
28.7, 36.36, 77.4,29 изм. цит., 80.39, 371.5 ЗМ
332.31, 333.33 Ж, 12.12,23, 22.3, 26.1, 33.8, 35.3,
49.1, 65.7, 140.28, 145.29, 159.3, 164.34, 168.33,
169.2, 211.7, 222.7, 225.5, 268.2 Ж2 32.7, 47.29,
51.9, 58.15, 59.15, 78.20, 108.10,31, 111.26,
112.14,33, 113.2, 114.39, 117.25, 122.26, 125.5,
127.31, 144.32, 164.27, 183.21, 202.6, 238.13,
315.30, 320.6, 332.31 Пс 20.12,43, 31.6, 38.42,
45.1, 58.22, 60.12, 76.30, 88.11,27, 122.12,13,
123.9, 135.34 цит., 181.29, 292.14, 395.25,
550.13, 652.7, 737.12, 764.19, 777.21, 801.2,
844.7, 964.16, 977.29, 986.7, 1001.6, 1005.7,
1056.3, 1086.1, 1279.1, 1375/10481 (a).l, D 2.1; В 
соч.Р III44 Пс 28.31.

Д О Л ГО В Е Ч Н О  (1). Ф е о д о р  —  живи и 
царствуй долговёчно: ♦ долговёчно: БГ XX 
119.

Д О Л ГО В Е Ч Н Ы Й  (1). Птичка божия не знает 
Ни заботы, ни труда; Хлопотливо не свивает 
Долговёчного гнезда; ♦ Ед.Р. с.р. долговёчно- 
го: Ц  107.

Д О Л ГО В РЕ М Е Н Н Ы Й  (долговрем янны й) 
(11). ваше долговременное пребывание во 
Франции сделало вас равно чуждым климату и 
образу жизни полудикой России. АП 8.26. Ста­
рались удержать гарнизон в верности и повино­
вении, повторяя, что позорной изменою никто 
не спасется от гибели, что бунтовщики, озлоб­
ленные долговременны м  сопротивлением, не
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пощадят и клятвопреступников. ИП 53.3. так как 
розданные билеты могли затеряться по причине 
долговремянной остановки издания, то доволь­
но будет, для получения экземпляра, одного 
имени с адресом Пс 119.12. +Ед,И. долговре­
менная: ПД 249.25; долговременное: АП 8.26; 
Р. долговременного: ПД 250.17; долговремен­
ной: Ж2 D 345.22; долговремянной: Пс 119.12; 
долговременного: Ж х 80.38; Д. долговремен­
ной: Ж2 125.2; В. долговрёменную: П III 312; 
долговременное: КД 341.7; Г. с.р. долговре­
менным: ИП 53.3 Ж, 43.5.

ДОЛГОВЯЗЫЙ (1). башкирская долговязая 
кляча да овчинный тулуп не стбят и половины 
того, что они, мошенники, у нас украли ♦ Ед.И. 
долговязая: КД 337.32.

ДОЛГОГРИВЫЙ (1). Но Кочубей богат и 
горд Не долгогрйвыми конями 4 Мн. Т. долго- 
грйвыми: Я I 11.

ДОЛГОЛЕТИЕ (2). тут он привел несколько 
примеров человеческого долголетия, почерпну­
тых из английских журналов БК 115.26. +Ед.Р. 
долголетия: БК 115.26; Я. в долголетии: Пс
737.11.

ДОЛГОЛЕТНЫЙ (2). Приметы долголётной 
муки, Согбенны кости, тощий лик, На коем вре­
мя углубляло Свои последние следы, Одежда, 
обувь — всё являло В нем дикость, нужду и тру­
ды. 49. Дай бог многие лета Вашему журналу! 
Если гадать по двум первым №, то Европеец бу­
дет долголетен. Пс 732.10. ♦ Ед.Р, долголётной: 
К 149; I долголетен: Пс 732.10.

ДОЛГОНОГИЙ (1). Длинноногий. Потише, 
сударь, ради бога потише. Проклятая клячонка 
моя не успевает за твоим долгоногим бесом. 
+ Ед.Т. долгоногим: К Д 346.1.

ДОЛГОНОСЫЙ (2). Длинноносый, у дверей 
перед столиком для продажи и приема билетов 
сидела старая долгоносая женщина в серой 
шляпе с надломленными перьями, и с перстнями 
на всех пальцах. ЕН 271.9. ♦ Ед.И. долгоносая: 
ЕН 271.9 Пс 1188.21.

ДОЛГОТА (1). Продолжительность. Нако­
нец решился я ложиться спать как можно ранее, 
а обедать как можно позже; таким образом укра- 
тил я вечер и прибавил долготы дней ♦ Ед.Р. 
долготы: В 1 \с н . 1.3.

ДОЛГОТЕРПЕЛИВЫЙ (1). М а л ь ч и к .  
—  к нам, своим рабам. Да будет он, как прежде, 
благодатен, И милостив и долготерпелив 
4 долготерпелив: БГ1Х 16.

ДОЛГОТЕРПЕНЬЕ (1). мне нужно было до­
казать публике, которая в праве была удивляться 
моему долготерпенью, что я имею полное право 
презирать мнение Булгарина 4 ЕдД[. долготер­

пенью: Пс 910.9.
ДОЛЕЕ (доле) (32). 1. Сравн. cm. к д о л г о  

(30). Сидя на своем месте за работой, она чувст­
вовала его приближение, — подымала голову, 
смотрела на него с каждым днем долее и долее. 
ПД 235.8 bis. Жена моя прелесть, и чем доле я с 
ней живу, тем более люблю это милое, чистое, 
доброе создание Пс 995.13. \\ Впредь, ещё. 
М а р т ы н .  —  я долго терпел твои проказы; а 
долее терпеть не намерен. PB 215.2. Сил нам нет 
кружиться доле; С3 160.29. 2. Сравн. cm. к 
д о л г и й  в 1 знач. (2). Короче дни, а ночи дб- 
ле, [Настала скучная] пора С2 291.1. М о л о ­
д о й  ц ы г а н .  Еще одно... одно лобзанье... 
З е м ф и р а .  Пора: мой муж ревнив и зол. 
Ц ы г а н .  Одно... но дбле!.. на прощанье. /(433. 
4 дблее: 1. С, 60.145 С3 235.24 ПК IX 19 Я I I 260 
АП 9.33 РПс 50.27 Д  205.23 ПД 235.8 bis КД
283.3 PB 215.2 ЗМ 299.13 Ж, 160.20 Ж2 66.12,
113.37,38 Пс 593.12, 1059.5, 1201.15; доле: 1. С2
219.24 С3 160.29 ЗС 8.29 Ц  53 ДК  219 ЕО II
28.9,10, VI 9.10, VII 29.1 MC I 116 Пс 995.13; 2. 
С2 291.1 /(433.

ДОЛЕТАТЬ (1). Он стоял под пистолетом, 
выбирая из фуражки спелые черешни и выпле­
вывая косточки, которые долетали до меня. 
4 долетали: В 70.4.

ДОЛЖЕНСТВОВАТЬ (9). Быть должным, 
обязанным что-н. делать. Но Яицкие казаки, 
долженствовавшие охранять спокойствие и 
безопасность сего края, с некоторого времени 
были сами для правительства неспокойными и 
опасными подданными. КД 313.17. || О том, что 
неизбежно, с необходимостью произойдёт, бу­
дет иметь место. Не холера опасна, опасно 
опасение, моральное состояние, уныние, дол­
женствующее овладеть мыслящим существом в 
нынешних страшных обстоятельствах. Пс 652.4. 
Он был послан фр.<анцузской> Академиею Наук 
для наблюдения в Тобольске перехода Венеры 
по солнцу, долженствовавшего совершиться 
<**> 176<*> года. Ж2 207.21. 4 Ед.И. долженст­
вующее: Пс 652.4; П. долженствующей: Жх 
88.16; Ед.И. долженствовавший: ИП 38.14; 
долженствовавшее: Пс 720.24; Р. м.р. должен­
ствовавшего: Ж2 207.21; В. долженствовав­
ший: КД 339.4; долженствовавшего: М  83.6; 
Мн.И. долженствовавшие: КД 313.17; В. дол­
женствовавшие: ЗМ  315.22.

ДОЛЖНИК (7). В долгах, бывало, утопая, 
Заимодавцев убегая, Готов был всюду я лететь; 
Теперь докучно посещаю Своих ленивых долж­
ников, Остепенившись проклинаю Я тяжесть 
денег и годов. С3 68.20. Должники мои мне не 
платят, и дай бог, чтобы они вовсе не были
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банкроты Пс 412.4. Перен. — Клеопатра имела 
всевозможные способы заставить должников 
своих расплатиться. Мы 424.10. ♦ Мн.И. долж­
ники: Пс 412.4; Р. должникбв: С3 68.26, 196.9; 
Д  должникам: Пс 1357.4; должником
[церк.-слав. ф.]: Пс 926.4 цит. из молитвы; В. 
должникбв: С3 68.20; перен. Мы 424.10.

ДОЛЖНО (177). Следует, подобает, надле­
жит. Свистовским дблжно слогом Свистова 
воспевать; Сх 27.228. поэту не должно быть 
площадным из доброй воли Ж\ 141.20. Всё 
должно творить в этой России и в этом русском 
языке. Ж2 178.5. Гордиться славою своих пред­
ков не только можно, но и должно; Ж х 55.3. 
|| Необходимо, за нами, вероятно, станут при­
сматривать. Несколько дней нам должно будет 
притворяться. КД 304.39. Разбирая меры, пред­
принятые Пугачевым и его сообщниками, долж­
но признаться, что мятежники избрали средства 
самые надежные и действительные к своей цели. 
ИП 375.31. ♦должно: Сх 27.228, 60.13, 93.21 С2
131.25, 176.44, 196.28, 203.11, 258 Прим. 3.1 С3
204.8,9, 246.9 Е О III 41.12 Б Г Х  57,154, XI 54 P I 
4 АП 21.33 В 69.36, 72.32 М  80.11 ИГ 128.26 Ро
156.26 КД 304.39, 319.21, 339.39, 352.39 Мы
423.34 ПА 449.26, 464.4, 470.19 ИП 23.5, 67.25,
72.5,7, 76.19, 107.9, 375.31, 380.7, 386.29, 387.20 
ЗМ 297.10,30, 298.2, сн. 2.1, 306.21,37, 307.4,23,
312.3, 328.11, 330.25,30, 335.33, 337.8 Ж, 9.2,4,
18.14, 30, 29.4, 36.21, 38.16, 43.19, 21, 44.1 цит.,
23,25,37, 45.39, 46.6,10, 47.1,3, 48.12, 55.3, 57.2,
71.10, 94.3, 97.15, 121.2, 141.20, 155.18, 163.6,
166.24, 185.15, 202.3, 224.1, 226.15, 235.2,
237.18, 258.18, 265.11, 270.4, D 281.32 Ж2 19.9,
47.44, 48.1, 52.7, 54.41, 58.2, 70.13, 78.40, 83.7,
94.33, 97.14, 119.2, 127.20, 145.14, 152.4, 178.5,
180.5, 183.10, 199.19, 200.32, 261.2, 277.13,
279.8, 286.5, 317.24 Пс 10.15, 16.28, 19.57, 34.18,
37.6, 41.13, 46.1, 49.32,33, 50.14, 60.7,12, 87.9, 
28, 88.4, 103.4, 119.10, 120.20, 128.8, 131.8,
139.29, 145.17, 154.12,16, 162.4, 172.2, 177.27,
183.8, 187.32, 205.19,32, 210.18, 218.3, 240.31,
272.18, 298.4, 345.53,54, 362.27, 381.9, 401.12,
450.22, 459.13, 473.10, 519.18, 585.44, 592.1,
771.6, 845.14, 931.8, 961.5,19, 991.2, 1013.3,
1034.12, 1220.16, 1338.17, 1352.1, D 2.2.

ДОЛЖНОСТНОЙ (5). Входящий в круг слу­
жебных обязанностей. Ибрагим был бы очень 
рад избавиться, но ассамблея была дело должно­
стное, и государь строго требовал присутствия 
своих приближенных. АП 15.23. Ломоносов сам 
не дорожил своею поэзией — и гораздо более 
заботился о своих физических опытах, нежели о 
должностных одах на высокоторжественный 
день Тезоименитства Ж х 226.18. ♦ Ед.И. долж­

ностное: АП 15.23; В. должностное: На 145.25; 
Т. с.р. должностным: Ж\ 33.1; Мн.П. должно­
стных: Ж, 226.18, 249.23.

ДОЛЖНОСТЬ (28). 1. Обязанность (20). 
Пещуров, назначенный за мною смотреть, имел 
бесстыдство предложить отцу моему должность 
распечатывать мою переписку, короче быть мо­
им шпионом; Пс 110.6. Л е п о р е л л о .  —  
Антоньев монастырь Мне памятен. Езжали вы 
сюда, А лошадей держал я в этой роще. Прокля­
тая, признаться, дблжность. Вы Приятнее здесь 
время проводили — Чем я, поверьте. КГ I 43. 
|| Круг обязанностей, связанных с какой-н. 
службой, профессией, родом занятий и т. п. 
Что такое станционный смотритель? —  Какова 
должность сего диктатора, как называет его 
шутливо князь Вяземский? Не настоящая ли ка­
торга? СС 97.14. Вы один у нас умели сочетать 
щекотливую должность ценсора с чувством ли­
тератора Пс 1255.6. Арапка отправляла при нем 
должность камердинера Ж\ 191.3. В шутл. 
употр. Прошла неделя, и между ими завелась 
переписка. Почтовая контора учреждена была в 
дупле старого дуба. Настя втайне исправляла 
должность почталиона. БК 121.36. 2. Служеб­
ное положение, место (8). Татищев бы л----на­
значен в Астрахань губернатором. От сей долж­
ности он уволен (1744) по несогласию его с на­
местником Калмыцкого ханства. Ж2 D 344.20. 
Если бы гордые замыслы Долгоруких и проч. 
совершились, то владельцы душ, сильные свои­
ми правами, —  ограничили б число дворян и 
заградили б для проччих сословий путь к дости­
жению должностей и почестей государствен­
ных. Жх 15.4. + Е д .И . дблжность: 1. КГ I 43 СС
97.14 Ж, 190.27; Р. должности: 1. АП 11.32 Ж2 
145.18; 2. Ж2 D 344.20; Д. должности: 1. Ж2 
168.17; 2. Ж2 D 341.24; В, должность: 1. СС
104.40 БК 121.36 КД 302.17, 310.25 Ж, 191.3,
271.14 Ж2 109.27, 333.15 Пс 110.6, 1255.6; 2. ИП
32.36 Ж2 51.43, 58.8 Пс 49.36; Т. должностию: 
1. Ж] 17.2; Я. о должности: 1. Ж2 94.13; при 
должности: 2. Ж2 D 341.32; Мн.Р. должностёй: 
1. С2 21.31; 2. Ж\ 15.4; Я. о должностях: 1. Ж2
44.31.

д о л ж н ы й  (514). 1. Подобающий, надле­
жащий (7). Некоторые пытались было ему под­
ражать и выдти из пределов должного повино­
вения, но Кирила Петрович так их пугнул, что 
навсегда отбил у них охоту к таковым покуше­
ниям Д  162.34. Я знал его в Лицее — был свиде­
телем первого, незамеченного развития его по­
этической души — и таланта, которому еще не 
отдали мы должной справедливости. Пс 572.11. 
В знач. сущ. Тут ближние мои Не доверяя мне, за
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дблжное почли Прибегнуть к строгости. С3
242.32. 2. Обязанный [в соч. с инф.] (475). Он, 
дблжный быть отцом и другом Невинной крест­
ницы своей... Безумец! на закате дней Он взду­
мал быть ее супругом. Я  I 67. Я вышла замуж. 
Вы должны, Я вас прошу, меня оставить; ЕО 
VIII 47.8. Он жаловался потом на неуважение 
министров и русских генералов, и в заключение 
сказал его царскому величеству, что те же самые 
люди, которые завлекли армию в лабиринт, 
должны были и вывести ее. ЗМ 324.33. История 
должна опровергнуть клевету, легкомысленно 
повторенную Светом: ИП 67.3. || Вынужденный, 
принуждённый [только кратк. ф.]. Чтоб концы 
своих владений Охранять от нападений, Дблжен 
был он содержать Многочисленную рать. ЗП 15. 
Они должны, красавицы другие, Завидовать ог­
ню твоих очей; Ты рождена, о скромная Мария, 
Чтоб изумлять адамовых детей Гв 222. Многое 
должна была я сносить, во многом уступать, 
многого не видеть, между тем как мое самолю­
бие прилежно замечало малейший оттенок не­
брежения. РПс 45.8. || Такой, которому подоба­
ет быть каким-н. [только кратк. ф.]. Служенье 
муз не терпит суеты; Прекрасное должнб быть 
величаво: С2 279.98. Твои стихи к Мн.<имой> 
Красавице (ах извини: Счастливице) слишком 
умны. — А поэзия, прости господи, должна 
быть глуповата. Пс 265.12. || Такой, которому 
что-н. необходимо [только кратк. ф.]. Я знаю: 
век уж мой измерен; Но чтоб продлилась жизнь 
моя, Я утром дблжен быть уверен, Что с вами 
днем увижусь я... ЕО VIII о.39. Он а .  Постой; 
тебе сказать должнб я Не помню что. P I 138. 
|| Такой, для которого неизбежно что-н. [только 
кратк. ф.]. Он верил, что душа родная Соеди­
ниться с ним должнб, Что безотрадно изнывая, 
Его вседневно ждет она; ЕО II 8.2. Он повторял 
себе: это я предвидел, это должно было случить­
ся. АП 15.19. „Девица, — отвечал суровый чело­
век, — Спасти его нельзя; твой брат свой отжил 
век; Он дблжен умереть“. А I 135. 3. Подлежа­
щий возврату, причитающийся к уплате (3). Бе­
залаберный! Ты ничего не пишешь мне о 2100 р. 
мною тебе должных, а пишешь мне о Mde К ет  
Пс 365.2. В следствии предъявленного мне —  
от г. обер-полицмейстера предписания С.<анкт> 
Петербургской казенной палаты о востребование 
10,000 рублей с процентами, должных мною, 
имею честь объяснить: Д/б 22.6. Фельдмаршал 
генерал-лейтенант Гольц отошел без отпуску, не 
получив 60,000 экю, и более, должного ему жа­
лованья. ЗМ 338.29. 4. Обязанный уплатить ко- 
му-н. долг [только кратк. ф.] (27). Я взял на себя 
вид равнодушный, —  приказал отдать мальчику

сто рублей. „Как! зачем?“ — спросил изумлен­
ный Савельич. — Я их ему должен — отвечал я 
со всевозможной холодностию. КД 284.37. Ска­
жи Нащокину, чтоб он непременно был жив, 
во-первых, потому что он мне должен; 2) пото­
му что я надеюсь быть ему должен. Пс 541.5,6. 
Перен. Я брату должен письмо. Пс 57.15. 0 В 
соч. (2). д о л ж н о  б ы т ь  (вероятно) 
[вводи, сл.]: — „смотри: что там такое чернеет­
ся?“ Ямщик стал всматриваться. — А бог знает, 
барин, — сказал он, садясь на свое место: — воз 
не воз, дерево не дерево, а кажется, что шеве­
лится. Должно б ы т ь ,  или волк или человек. 
КД 288.6. ♦ Ед.И. дблжный: 2. Я  I 67; Р. долж­
ной: 1. Пс 572.11; должного: 1. Д  162.34; 3. ЗМ 
338.29; Д. с.р. должному: 1. КД 313.22; В 
дблжное: 1. в знач. сущ. С3 242.32; Г. с.р. долж­
ным: 1.Д 161.12; Я. с.р. должном: 1.Ж 2 119.33; 
Мн.Р. должных: 3. Д/б 22.6; В. должные: 1. АП 
17.25; Я. должных: 3. Пс 365.2; £ дблжен: 2. С\
13.20, 27.163, 94.19 С2 176.24,32,114, 296.3 С3
59.8, 202.1, 235.47, 276.2 Р Л I 268, III 455, V 423 
ГН  240 Я II 250,378, Прим. 19.2 А I 60, 84, 135, II 
34,152,155 MB I 33 ЕО III 26.3, VI 10.11, 11.3, 
VII 12.4, VIII о.39 ЗП 15 БГ XIII 71,142, XX 
92,103,105 ЯГ III 25,49, 96, IV 13 ЯЧ208 P I 125 
Ска 31 Бн 19 АП 9.32, 17.28, 19.7, 26.9 В 69.16,
78.9, 85.29 БК 111.9 ИГ 1273,32 На 143.22 Д
163.4, 172.28, 173.34, 182.6, 204.36,37, 205.9,25,
212.25 bis,27 К  260.4 ЕН 266.26, 269.13 КД
282.34, 313.7, 336.5,11, 340.21, 344.25, 351.33,
360.4, 363.9, 364.29, 378.16, 383.10 ПА 457.5,
459.16, 460.24, 464.24 ИП 13.16, 43.10,15, 49.19,
55.24, 58.9, 64.39, 78.2, 373.5, 387.12, 389.20 ЗМ
302.25, 305.18, 309.8, 320.26,28, 322.26, 326.8,
329.5, 331.20 Ж, 15.35, 31.9, 33.17, 33, 36.26,
39.4.5, 62.7, 66.27, 76.39, 100 сн. 1.3, 119.13,
156.16, 157.19, 168.19, 181.14,18, 206.9, 235.25,
237.7, И, 238.4, 239.28, 264.30 Ж2 31.34, 36.19,
47.17, 52.15, 59.26,27, 69.11, 96.17, 102.35, 106.4,
137.21, 143.4, 170.15, 199.15, 18, 201.24, 329,20,
338.4 Пс 6.3, 29.14, 39.17, 76.26,27, 81.16, 83.19,
93.11, 94.4, 113.6, 137.4, 139.8, 156.6, 177.18,
185.8, 191.8, 220.8, 228.6, 230.6, 292.26,45, 302.1,
345.55, 356.1, 395.31, 450.24, 503.7, 519.13,
546.18, 552.1, 577.11, 585.47, 593.13, 710.4,
711.13, 812.22, 838.22, 942.5,13,14, 950.9,10,
1000.6, 1003.8, 1007.11, 1090.12, 1107.3, 1112.11,
1220.5, 1366.9; 4. АД 283.1, 284.37,38 Пс 40.7,10,
60.19 изм. цит., 146.4, 154.33, 155.9, 261.6,
266.2, 292.26, 541.1,5,6, 560.29, 572.28, 623.18,
650.3, 729.2, 851.31, 880.8, 897.46, 1279.2,
1281.7, 1338.19; перен. Пс 57.15; должнб: 2. С\
2,.145 С2 202.28 Гв 151 БФ 420 Я  II 196,252,341 
А I 94, II 166, III 50 ЕО II 8.2, III т.71, VII 14.6,
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VIII 42.8, 44.7 £ГХШ  164, XIV 22КГ1 74, IV 30 
P I 138 АП 7.15, 9.19, 27.22 РПс 45.8,29 В 70.19 
М  78.5, 79.2,32 БК 114.2, 122.25 Ро 149.12 КД
321.18, 369.37 МШ 394.26 Мы 424.36 Я4 464.23 
ИП 1.19, 35.36, 67.3, 78.36, 80.27, 112.39 ЗМ
302.34, 325.5 Ж\ 22.25, 27.3, 46.30, 76.37, 89.20,
100.5.7, 130.5, 147.16, 200.16, 201.25,26, 234.8,
237.28.35, 261.3, 269.20,22, 275.24 Ж2 41.19,
53.30, 71.3, 73.31, 74.11, 104.29, 129.18, 199.17,
317.33, 331.11 Пс 21.57, 35.28, 36.26,29, 49.53,
87.15, 131.37, 171.32, 246.14, 265.12, 592.33,
610.7, 672.38, 849.9, 851.23, 854.21, 858.9, 918.5,
923.2, 925.22, 935.22, 980.10, 1338.12 Д/б 10.23; 
должно: 2 . С2 279.98 С3 249.7 А III 38 ЕО VI 11.9 
АП 9.20, 15.19 Гос 39.35 РПс 55.11 М  80.12,29,
86.1 БК 119.34 Ро 151.30 Д  203.38 ПД 238.5 КД
309.12, 317.17,24, 318.1, 395.32 ПА 443.27,
444.10, 450.10, 459.30, 466.8 ИП 374.15 ЗМ
331.29 Ж! 31.31, 39.9, 46.34, 47.7, 92.28, 179.10,
181.21, 223.23, 244.6 Ж2 58.36, 63.27, 96.14,
117.17, 126.20, 137.28, 139.14, 322.27, 323.32,
334.39, Пс 24.15, 29.16, 34.9,15, 71.4, 78.15,
149.24, 152.10,25, 154.12, 228.3, 230.4, 563.11,
732.16, 970.10, 1072.10, 1220.20 Д/б 10.46; В соч. 
КД 288.6, 292.25; должн<о>: 2 . РПс 46.6; 
<долж>но: 2 . Пс 19.83; должньп 2 . С3 283.6 Гв 
222 А I 141 ЕО II 2.2, 24.8, IV 21.11, VI 12.11,
26.14, VIII 47.8 CP II 68 КГ I 94 ПЧ  123 АП 7.23 
РПс 48.36, 53.27 М  78.6, 83.34 БК 117.5 ИГ
137.34 Д  186.24, 205.4, 211.30 ПД 239.7, 246.8 
ЕН 263.33 КД 366.11, 375.6, 381.34 О 410.2 ПА
457.17, 463.19 ИП 60.22, 65.39, 373.27 ЗМ
299.35, 308.17, 314.23, 320.25, 324.33, 325.11,
329.27, 333.19, 338.6 Ж, 10.21, 15.12, 31.13, 33.8,
34.23, 36.16, 45.36,38, 50.17, 66.24, 72.30, 78.2,
89.18, 119.9, 123.27, 129.9,23, 155.28, 174.1,8,
177.31, 179.13, 185.6, 200.40, 201.9,13, 236.19,23,
237.6,8, 258.17, 264.6,10 Ж2 9.23, 49.37, 58.38,
63.28, 68.30, 72.11, 76.34, 78.18, 96.34, 100.6,
109.24, 133.15,27, 136.10, 155.4, 163.38, 199.30 
Пс 38.27, 40.9, 43.4, 52.14, 75.6, 87.16, 131.40,
135.13, 152.16, 268.10, 323.5, 345.27, 401.6,
737.7, 764.14, 765.39, 791.6, 1029.2, 1281.8; 
<должны>: 2. С2 227.8.

ДОЛИМАН (4). 1. Турецкая длиннополая 
одежда с пуговицами на груди и узкими рукава­
ми (3). Казаки отступали медленно; турки наез­
жали с большею дерзостию, прицеливались ша­
гах в 20, и выстрелив, скакали назад. Их высокие 
чалмы, красивые долиманы и блестящий убор 
коней, составляли резкую противуположность с 
синими мундирами и простою сбруей казаков. 
ПА 467.25. 2. Расшитый шнурами короткий гу­
сарский мундир с наплечными шнурами вместо 
погон и эполет (1). Смирив немирные желанья,

Без долимана, без усов. Сокроюсь с тайною 
свободой, С цевницей, негой и природой Под 
сенью дедовских лесов; С2 54.26. ♦ Ед.И. доли- 
ман: 1. К  258.13; Р. долимйна: 2. С2 54.26; 17. в 
долимйне: 1. ЗС 5.9; Мн.И. долиманы: 1. ПА
467.25.

ДОЛИНА (100). С высоты Гут-горы откры­
вается Кайшаурская долина с ее обитаемыми 
скалами, с ее садами, с ее светлой Арагвой, 
извивающейся, как серебряная лента ПА
454.12. Уж потухал закат огнистый, Златя на­
горные скалы, Когда долйны каменистой 
Достигли тихие волы. Т 40. И где мне смерть 
пошлет судьбина? В бою ли, в странствии, в 
волнах? Или соседняя долйна Мой примет 
охладелый Прах? С3 135.23. ♦ Ед.И. долйна: 
С, 42.3 С3 135.23 РЛ У  311,318,440,504, VI 165 
ЕО III 32.9 ПА 454.12 Ж2 112.9, 121.22; Р. до­
лйны: Сх 22.40, 35.4, 51.202, 53.109, 60.65 С2
111.20, 131.40, 228.5 С3 200.14, 242.1 Р Л IV 75 
Ц  523 Я  I 154 Т 40 ЕО VI 40.9 ЦС 151 ЗМ  
308.23; Д. долйне: С\ 60.109 С2 66.15 ПА
448.24, 464.20 Ж2 121.26; В. долйну: С, 7.35,
57.6, 69.61 С2 131.34, 189.19 С3 272.22 ЗС 6.33 
РЛ III 175,206, IV 67 ПА 454.16, 462.13, 472.12 
ЗМ  315.30, 321.13, 333.36 Ж2 111.34, 112.5,13; 
Т. долйной: С2 66.1; П. в долйне: С\ 5.115,
69.54 С2 131.51 РЛ VI 166,186 Т 42,207 ЕО VII
20.4 ПА 458.18, 466.12, 469.4, 472.32 ЗМ
304.20, 310.34, 318.26, 321.22, 332.11, 336.11; 
на долйне: РЛ III 357 Ж2 111.35, 119.3; по до­
лине: ЗМ 321.15; Мн.И. долйны: РЛ II 308 ЕО 
VII 1.12, 28.5 ПА 454.20; Р. долйн: С, 15.7,
42.16, 64.16, 75.38 С2 149.12 КП II 146 БФ 570 
ЕО V 25.2, Пут. 7.8 ЗП 131; Д. долйнам: С3 
136.15; В. долйны: Сх 5.34,104, 9.114 С2 95.2, 
129.13; Я. в долйнах: С, 32.30 С2 109.9 РЛ I 
313, V 130 ЕО VIII 1.5.

ДОЛИТЬ (1). Одолевать. Что смерть ему? 
желанный сон. Готов он лечь во гроб кровавый. 
Дрема долйт. ♦ долйт: П II 139.

ДОЛОЖИТЬ (25). 1. Сообщать о ком-, 
чём-н. (с оттенком почтительности или офи­
циальной вежливости) (18). Государь ты наш, 
Владимир Андреевич, — я, твоя старая нянька, 
решилась тебе доложить о здоровьи папеньки­
ном! Д  172.38. — Ты бы мог живя в Петербурге 
доложить о том царю-батюшке, а он бы не дал 
нас в обиду. Д  173.6. Слуга, поскакавший за ним, 
воротился, как еще сидели за столом, и доложил 
своему господину, что дескать Андрей Гаврило- 
вич не послушался и не хотел воротиться. Д
164.3. — Я хотел вам только доложить, — ска­
зал он, — что, будучи удостоен доверенности 
товарищей, я не могу метать иначе, как на

46 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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чистые деньги. ПД 250.32. || Рассказать, сооб­
щить [что]. Свет мой, зеркальце! скажи. Да всю 
правду доложй: Я ль на свете всех милее, Всех 
румяней и белее? МЦ 44. 2. Сообщить хозяину 
или начальнику о приходе посетителя (7). Лакей 
ввел меня в графской кабинет, а сам пошел обо 
мне доложить. В 71.28. Казак, приведший меня, 
отправился про меня доложить, и тотчас же во­
ротившись ввел меня в ту комнату, где накануне 
так нежно прощался я с Марьей Ивановною. КД
330.10. 4доложйть: 1. А I 101 СС 103.6 Д
172.38, 173.6, 208.1 ПД 250.32 В 179* 419.11 Ж2
158.33, 295.4 Пс 740.19; 2. В 71.28 КД 295.3,
330.10, 361.1; доложу: 2. КД 345 сн. 1.21; доло­
жит: 2. КД 373.29; доложим: 2. КД 346.39; до­
ложил: 1. Д  164.3 КВ 412.15; доложили: 1. КД
280.21, 382.30 Ж2 172.4; доложй: 1. МЦ 44, 280 
Ж, 138.24.

ДОЛОЙ (11). Прочь, вон [с чего]. С паперти 
долбй Чуть-чуть моя старушка не слетела; В ней 
сердце билось, как перед бедой. ДК  275. И в снег 
с размаха рокового Колдун упал — да там и сел; 
Руслан, не говоря ни слова, С коня долбй, к нему 
спешит РЛ V 51. Отзвонил и с колокольни до­
лой. Пс 90.26 поел. || Выражает требование, 
приказание удалить кого-, что-н. или удалиться 
кому-н. Г л а в а  XVI. Видок или маску долой! 
Ж х 215.2. Исправник понизил голос и хотел бы­
ло их уговаривать. — Да что на него смотреть, 
— закричали дворовые, — ребята! долой их! — 
и вся<?> толпа двинулась. Д  181.22. Больно спе­
сив Кирила Петрович! а небось поджал хвост, 
когда Гришка мой закричал ему: Вон, старый 
пес! — долой со двора! Д  179.9. 0 В соч. (3). с 
р у к ,  с п л е ч  д о л о й :  уж если печатать 
что, так возьмемся за Цыганов. Надеюсь, что 
брат по крайней мере их перепишет — а ты 
пришли рукопись ко мне — я доставлю преди­
словие и м. б. примечания — и с р у к  долой. 
Пс 251.13. Наконец настало последнее воскресе­
ние перед великим постом. Думаю: слава богу! 
балы с п л е ч  долой. Пс 897.33. ♦долбй: РЛ 
V 51 ДК  275 Д  179.9, 181.22 PB 232.11,12 Ж, 
215.2 Пс 90.26 поел.; В соч. ЕО VII 55.12 Пс
251.13, 897.33.

доломан см. долиман.
ДОЛОМАТЬ (1). мятежники разбили ядрами 

деревянный бастион, спешась, бросились и до­
ломали его ♦ доломали: МП 35.27.

ДОЛУ (7). Книзу, вниз. Зачем ты, грозный ак­
вилон, Тростник прибрежный долу клонишь? С2
243.2. Беда стране, где раб и льстец Одни при­
ближены к престолу, А небом избранный певец 
Молчит, потупя очи дблу. С3 52.32. Скажи: за­
чем без цели бродишь? Едва достиг ты высоты,

И вот уж дблу взор низводишь И низойти стре­
мишься ты. ЕН 269.7. ♦ дблу: С\ 51.230 С2 243.2 
С3 52.32, 84.7, 177.33 ЕН 269.7, 274.17.

ДОЛЬНИЙ (дольный) (4). 1. Прил. к д о л ;  
долинный (2). Добро и зло, всё стало тенью — 
Всё было предано презренью, Как ветру предан 
дбльный прах. С2 211.22. И внял я неба содро­
ганье, И горний ангелов полет, И гад морских 
подводный ход, И дбльней лозы прозябанье. С3
12.14. 2. Земной, человеческий (противополож­
ный небесному) (2). Отцы пустынники и жены 
непорочны, Чтоб сердцем возлетать во области 
заочны, Чтоб укреплять его средь дбльних бурь 
и битв. Сложили множество божественных мо­
литв; С3 263.3. Из мира дбльнего куда Младые 
сны его уводят?... Г104. ♦ Ед.И. дбльный: 1. С2 
211.22; Р. дбльнего: 2. Т 104; дбльней: 1. С3 
12.14; Мн,Р. дбльних: 2. С3 263.3.

ДОЛЯ (31). 1. Часть чего-н. (17). Власть по­
мещиков — , необходима для рекрутства. Без 
нее правительство в губернии не могло бы со­
брать и четвертой доли требуемого числа рек­
рут. Ж\ 234.3. Желаю я, чтоб означенная руко­
пись была напечатана в 8-ую долю листа Пс
967.8. 2. Участь, судьба (И). На свете счастья 
нет, но есть покой и воля. Давно завидная мечта­
ется мне дбля — Давно, усталый раб, замыслил 
я побег В обитель дальную трудов и чистых нег. 
С3 226.6. Одну заботу ведал он: Чтоб дочери лю­
бимой дбля Была, как вешний день, ясна БФ 
170. Не долго на груди твоей В забвеньи дева 
отдыхала; Не много радостных ночей Судьба на 
дблю ей послала! КП II 117. Мы жили в горе, 
средь забот, Наскучила нам эта дбля, И согласи­
лись меж собой Мы жребий испытать иной: БР 
52. 0 В соч. (3). н а чью д о л ю :  Только что 
мы кончили наш обед, фельдмаршал на нас на­
ехал и попросил нас угостить трех пашей, — . 
Мы к ним отправились. Один из них говорил хо­
рошо по-немецки, еще лучше по-латыни. Он 
достался на мою долю; ЗМ 334.14. стихотворе­
ние заключает в себе несколько грустных раз­
мышлений о заслуженном полководце, который 
в великий 1812 год прошел первую половину 
поприща и взял на свою долю все невзгоды от­
ступления Ж2 133.6. ♦ Ед.И. дбля: 2. С3 226.6 БР 
52 БФ 170; Р. дбли: 1. Ж, 234.3; 2. Ц  515 ЕО VII 
12.3; Д. дбле: 2. БР 158 Ц  56 ЕО III т.5; В. дблю: 
1. Пс 967.8; 2. КП II 117 ЦС 100; В соч. ЗМ
334.14 Ж2 133.6 Пс 1102.23; д.: 1. Ж, 88.5, 92.3,
103.3, 110.4, 119.3, 195.3,6 Ж2 27.3; Т. дблею: 1. 
С, 109.16,21; Я. в дбле: 1. Сх 29.13, 33.47 ПК III 
16 БР 115 ЕО VIII 20.12; 2. Пс 2.45 изм. цит.

ДОМ (493). 1. Здание, строение (483). В тени­
стой рощице, на берегу морском Найти нетрудно
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нам красивый, светлый дом Сх 30.56. Господ­
ский дом уединенный, Горой от ветров ограж­
денный, Стоял над речкою. ЕО II 1.5. Рассуждая 
таким образом, очутился он в одной из главных 
улиц Петербурга, перед домом старинной архи­
тектуры. ПД 236.2. К о ч у б е й .  —  Тогда сту­
пай себе с Мазепой Мое наследие считать Окро­
вавленными перстами, Мои подвалы разрывать, 
Рубить и жечь сады с домбми. Я II 225. В назв. 
Л е д я н о й  Д о м  (роман И. И. Лажечнико­
ва): Может быть, В художественном отношении, 
Л е д я н о й  Дом  и выше Последнего Новика, 
но истина историческая в нем не соблюдена Пс
1107.11. || Помещение, где кто-н. живёт', чьё-н. 
жилище. Всякой предлагает мне свои услуги — 
кто свой дом, кто денег взаймы, кто знакомого 
бухарца с шалями. Уч 408.10. Страшно выдти 
мне из дбму С\ 12.39. Мы отужинали молча, 
встали изо стола скорее обыкновенного; про­
стясь со всем семейством, мы отправились по 
домам. КД 320.24. За кость поссорились собаки. 
Но, поворчавши, унялись И по домам спокойно 
разошлись. С3 К 300.39. „милостивый государь, 
извольте выдти, и благодарите бога, что это слу­
чилось у меня в доме“. В 66.28. Перен. Доколь, 
сражен стрелой незримой, В подземный ты не 
снидешь дом, Мирские забывай печали Сх 20.79.
| д о д о м у  (домой): Пустились бесенок и 
зайка: Бесенок по берегу морскому, А зайка в ле­
сок до дбму. Б 112. | н а д о м  (домой): Ночью 
он пришел к себе на дом И отужинал со своей 
семьею ЗС 2.29. \\ Домашнее хозяйство. Всем 
домом правила одна Параша ДК  123. как ты ла­
дишь своим домом? боюсь, людей у тебя мало; 
Пс 847.15. Ею дом держался: что прибрать, что 
приготовить, за всем успевала. СС 100.33. 
|| Люди, живущие вместе, связанные одним хо­
зяйством [обычно с «весь»]. Хитрым и вкрадчи­
вым умом умела она приобрести любовь своих 
господ и ненависть всего дома, которым управ­
ляла самовластно. АП 31.38. — Добро, — сказал 
Кирила Петрович, — запереть его куда-нибудь, 
да смотреть, чтоб он не убежал — или со всего 
дома шкуру спущу. Д  218.2. Ей показалось, что 
все люди разбегались — дом был в движении, на 
дворе было много народа, у крыльца стояла 
тройка— Д  206.4. || Семья. Бывало, он еще в по- 
стеле: К нему записочки несут. Что? Приглаше- 
нья? В самом деле, Три дбма на вечер зовут: ЕО 
I 15.4. Он влюбился в Полину и упросил меня 
сблизить наши домы. Ро 149.23. 2. Род', дина­
стия (5). Он принадлежал хорошему дому. Ро
155.36. Покойный отец его, секунд-майор Петр 
Иванович Белкин, был женат на девице Пелагее 
Гавриловне из дому Трафилиных. ПБ 59.30. Не

могу не заметить, что со времен восшедствия на 
престол дома Романовых у нас правительство 
всегда впереди на поприще образованности и 
просвещения. Ж х 244.8. Люблю, военная столи­
ца, Твоей твердыни дым и гром, Когда полнощ­
ная царица Дарует сына В царской дом МВ Вст.
78. 3. Заведение, предприятие; учреждение [с 
определением] (5). Он хотел в открытых игрец- 
ких домах Парижа вынудить клад у очарованной 
фортуны. ПД 249.19. И соглядатаем незримым 
посещал Палаты, площади, монастыри, больни­
цы, Развратные домй, театры и темницы. А III
10. При сем с отеческою нежностью прошу тебя 
позаботиться о будущем малютке, если то будет 
мальчик. Отсылать его в Воспитательный дом 
мне не хочется — Пс 260.13. Государь видел в 
нем только изувеченного воина и назначил ему 
важнейший пост в государстве, как спокойное 
местечко в доме инвалидов. Ж2 315.9. ♦ Ед.И. 
дом: 1. Сх 40.130 С2 156.9, 195.8, 248.5 С3 Ю.[2],
250.8.11 КП I 303 Я III 336, Прим. 2.1 ДК  76 МВ 
I 125, II 54.58,60 ЕО I 27.11, II 1.5, V 25.5, VIII
46.4 ЦС 472,876 Б Г IX загл., XI загл., XXIII загл. 
АП 4.33, 32.20 РПс 46.4 Г  89.8 СС 100.33 БК
113.30 ИГ 129.6, 132.37 Д  161.9, 182.15, 205.13,
206.4, 207.6, 219.29 ПД 236.8, 240.19, 249.26 КД
312.18, 376.33 МШ 396.1 Уч 407.33 ПА 480.5,
481.16 МП 40.39, 53.27, 71.29 Ж х 241.3,6,
246.31,40, 278.3 Ж2 106.1, 107.11, 331.35, 332.2 
Пс 481.9, 584.27, 636.41, 710.24, 716.11, 722.32,
845.17, 855.23, 978.7, 1072.25, 1095.7, 1188.2,
1210.10 bis, 1354.20, 1372.17; Дом: 1. в назв. Пс 
1107.11; Р. дбма: 1. С, 30.48 С2 1.44, 241.14 БФ 
263 Т 77 MB II 138 ЕО I 15.4 АП 31.38 В 65.10 Г  
9ЪА0БК 118.15 Д  161.[19], 175.4, 178.12, 180.3,
188.29, 205.6,10, 218.2 ПД 232.28, 235.5, 236.11,
239.25 КД 324.22, 334.13, 354.10, 359.8 МШ
395.4 Уч 407.18 ПсД 437.21 ПА 464.33,36,39 ИП
11.20, 52.3 Ж2 13.10, 95.38, 106.20, 107.6, 109.18 
Пс 234.30, 598.9, 839.4, 925.4, 961.21, 1026.35; 2. 
Ж х 162.10, 244.8; дбму: 1. Сх 12.39 Б 112 АП 1.1 
Д  172.27, 183.36 ПД 245.20 ЕН 266.10 КД 317.31,
321.25 МШ 397.2 PB 215.21 Ж х 204.30 Ж2 
108.36; 2. ПБ 59.30; Д. дбму: 1.3С2.53, 14.104 В
73.21 Г  93.1 Д  175.11, 215.20 КД 297.3, 330.6
377.11 ПА 480.14 ИП 41.35 Ж2 49.3 Пс 110.19,27
2. Ро 155.36; В. дом: 1. С, 2,.39, 22.13, 23.83,
27.30 30.56, 57.4, 84.58 С2 1.52, 8.53, 42.20,
65.54, 126.86 130.2, 279.69 С3 53.12, 63.18,
110.13, 217.24, 242.9 ЗС 2.29 4.55 РЛ II 226, VI 
326 Я  II 156, III 342 bis ДК  81 133,209 ЕО VII
15.10, 16.4, 17.1,7, VIII 37.13 ЦС 394 МЦ 163 БГ 
X 42, XXIII 12 рем. КГП  106, III 148 АП 26.31 М
19.3 БК 109.9 Д  175.18, 179.25, 182.6, 184.25,
185.17, 209.7 ЕН 266.11 КД 304.3, 327.10,31,

46*



Д О М А —  698 —

330.2, 333.12, 336.24, 338.15, 357.9, 358.36,
366.32, 381.23, 383.26 РЖ 387.13,24 Виач 402.10 
Уч 408.10 PB 215.13,15 ИП 11.12, 40.36, 62.9,23,
382.13 Ж\ 191.33, 192.14, 246.13 Ж2 13.7, 64.15,
76.24,36, 125.21, 200.26 Пс 78.23,27, 96.3, 306.6,
401.25 цит., 562.18, 574.20, 585.20 bis, 598.3,
616.24, 694.2, 709.1, 742.2, 851.10, 897.49,
951.39, 961.35, 1003.12, 1026.20; перен. С, 20.79;
2. МВ Вст. 78; 3. Пс 260.13 Д/б 22.1; Г. дбмом: 
1. ДК  123 ЕО VII 39.4 Г  89.7 СС 104.4 Д
209.4,5,38 ПД 236.2,19, 239.15 Ж, 190.25 Пс 
847.15; Я. в дбме: 1. С2 87.6 С3 234.12,13, 253.5 
ДК  139, 217 ЕО V 4.10, VI 32.9 Б 25 БГ XXIII 14 
АП 19.19, 26.28,40, 33.2 РПс 45.6 В 66.28 М  79.5,
81.38, 82.17,22 СС 103.2, 105.27 /Ж 110.28,
112.37 ЯГ 127.16 Д  162.28, 183.35,40, 184.2,
191.4, 197.30, 199.13, 200.35, 202.19, 205.21,
209.34 ПД 240.18 К  257.9 КД 299.8, 307.33,
312.4, 342.16, 382.2 КВ 412.2 ПА 454.18 ИП
24.11, 71.28, 116.4 Ж, 85.9, 101.27, 190.27,
192.12 Ж2 50.15, 143.13, 174.29, 177.21, 332.4 Пс
51.28, 73.22, 78.40, 80.35, 88.33, 115.48, 119.62,
120.56, 137.24, 150.22, 155.18, 190.30, 218.35,
228.35, 229.45, 242.33, 260.20, 265.28, 274.24,
290.30, 291.40, 300.19, 372.22, 396.35, 439.25,
450.35, 473.37, 507.41, 508.37, 525.38, 526.38,
529.24, 531.36, 534.32, 537.40, 543.18, 544.36,
562.5, 602.31, 603.3,46, 609.18, 610.34, 615.20,
619.36, 625.31, 626.41, 651.48, 654.44, 682.12,
687.13, 689.15, 694.3,25, 709,6, 710.20,53,
711.11,19, 716.28, 721.28, 729.13, 755.7, 769.36, 
770.47, 771.23, 772.39, 773.36, 777.2,35,37,
796.6,25, 839.17, 851.47, 852.21, 853.44, 858.40,
862.32, 865.31, 917.40, 918.34, 923.42, 926.28,
961.22, 1001.24, 1026.35, 1073.7, 1091.25,
1093.36, 1096.39, 1098.25, 1102.27, 1163.12,
1188.40, 1197.39, 1201.28, 1259.17, 1268.2,30, 
1291.8; 3. Ж2 315.9; в дом<е>: 1.Ж, 241.26; в д.: 
1. Ж х 110 сн. 1.1; в дому: 1. ПЧ  213; о доме: 1. 
МЧ 404.11 ИП 34.5; Мн.И. дом*: 1. ПЧ 195 АП
10.33 Мы 422.6 ПА 447.17, 458.24,25, 475.26,
477.13 ИП 66.19, 71.30 Ж, 241.2, 246.26 Пс 
585.14; дбмы: 1. С3 177.40, 217.16 ЕО Пут. 13.9; 
Р. домов: 1. С2 195.4 ДК  149 КД 324.18, 366.17 
ПА 455.12 ИП 37.28, 63.15, 66.17, 79.21 Ж2 
317.38; Д. домам: 1. С3 К 300.39 БГ II 22 ПЧ 195 
ИГ 140.3 ЕН 265.26 КД 320.24 ИП 44.16, 66.39; 
В. дом*: 1. Д  186.4 ЕН 265.30 КД 328.38 ИП
11.32, 37.22, 63.3,13, 73.40 Пс 651.8; 3. А III 10; 
дбмы: 1. ЗС 12.17 БГ VII 32 Ро 149.23 Пс 41.8, 
60.15; Т. дом* ми: 1. С2 195.19 Я II 225 ЕО I 
27.5; Я. в домах: 1. С3 35.5 РЛ VI 237 КП I 103 
ВТ 9 БФ 291; 3. ПД 249.19.

ДОМА (106). У себя в доме, в своём жилище. 
Отступник бурных наслаждений, Онегин дома

заперся. Зевая, за перо взялся ЕО I 43.7. Поутру, 
в воскресенье, мать и дочь Пошли к обедне. Дб- 
ма лишь осталась Мавруша; ДК  258. Что в разъ­
ездах бей Янко Марнавич? Что ему дома не си­
дится? ЗС 2.2. Пишу тебе из деревни поэта Язы­
кова, к которому заехал и не нашел дома. Пс
845.4, „Ивана Кузмича дома нет“ — сказала она; 
— „он пошел в гости к отцу Герасиму; —  “ КД
295.16. Перен. Да ведь Летний сад мой огород. Я 
вставши от сна иду туда в халате и в туфлях. По­
сле обеда сплю в нем, читаю и пишу. Я в нем 
дома. Пс 951.4. || На родине, в родных местах. 
Шести друзей не узрим боле, Они разбросанные 
спят — Кто здесь, кто там на ратном поле, Кто 
дбма, кто в земле чужой С3 195.21. Яицкие каза­
ки послушно несли службы по наряду москов­
ского приказа; но дбма сохраняли первоначаль­
ный образ управления своего. ИП 9.13. 0 В соч. 
(2). к а к  д о м а  (чувствовать, держать се­
бя непринужденно): Один Иван Петрович был 
к а к  дома: ел за двоих, пил в свою меру, сме­
ялся своему смеху БК 120.27. ♦дбма: С\ 17.23 
С2 69.7, 88.5, 183.5, 190.1, 308.5, 348.2 С3 75.54,
123.31, 187.65, 195.21 ЗС 2.2 ДК  258 MB I 123 
ЕО I 43.7, IV 10.12, 27.1, 44.4, VI 9.11, 12.2, VII
25.4, VIII 31.3 ЦС 845 МЦ 529 БГ IX 85 Г I 124, 
III 22 АП 16.27 РПс 46.1 Г  93.35 БК 115.10,
123.30.33, 34 На 144.24 Ро 153.34 Д  183.8, 193.1 
ПД 239.6 КД 295.4,16, 297.31, 305.2, 312.20,
313.33, 322.25, 329.17, 349.31 МШ 394.17 ПА
445.9, 466.15 PB 229.14 Ска9Бн  [15], 18 ЯЯ9.13 
Ж 1 192.5,12, 226.31, 253.26, 267.16 Ж2 77.8,
105.39, 106.11,13, 125.37, 159.14, 162.27, 331.40 
Пс 115.34, 120.45, 334.4, 501.1, 522.23, 580.7,
649.11, 671.9, 710.40, 711.6, 770.4, 773.13, 822.3,
845.4, 862.21, 917.33, 34, 918.12 bis, 919.8,
923.20, 932.24, 947.7, 948.35, 950.30, 951.10,
1179.3, 1193.12, 1196.8,21, 1291.2, 1304.1,
1326.1, 1354.3; перен. Пс 951.4; В соч. С3 46.20 
БК 120.27.

ДОМАШНИЙ (домашный) (87). 1. Принад­
лежащий, относящийся к чьему-н. дому, жили­
щу (69). Он пил огонь отравы сладкой В ее смя- 
теньи, в речи краткой, В ее потупленных очах. 
Когда с домбшнего порогу Она смотрела на до­
рогу Т 234. с каким бы удивлением увидел он, 
что ни в одну эпоху, может быть, нравствен­
ность наша не была так хороша, как теперь; что 
кроме некоторых исключений, о которых гово­
рят только по их редкости, никогда еще под до­
машнею кровлею не жило столько добродете­
лей. Ж2 54.14. Обоз обычный, три кибитки Везут 
дом*шние пожитки ЕО VII 31.6. Кроме повес­
тей, —  Иван Петрович оставил множество ру­
кописей, которые частию у меня находятся,
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частию употреблены его ключницею на разные 
домашние потребы. ПБ 61.14. || В пределах до­
ма, жилища. Гости съезжались с женами и до­
черьми, наконец освобожденными от затворни­
чества домашнего указами государя и собствен­
ным его примером. АП 19.33. || Находящийся 
близ жилища, дома, где кто-н. живёт, в родных 
местах. О Котляревский, бич Кавказа! —  Ты 
днесь покинул саблю мести, Тебя не радует вой­
на; Скучая миром, в язвах чести, Вкушаешь 
праздный ты покой И тишину домашних до­
лов... КП Эп. 43. Но и в дали, в краю чужом Я 
буду мыслию всегдашней Бродить Тригорского 
кругом, В лугах, у речки, над холмом, В саду под 
сенью лип домашней. С2 263.10. || Семейный, 
находящийся или протекающий в семье, дома. 
— Я модный свет ваш ненавижу; Милее мне до­
машний круг ЕО III 2.4. мы, враги Гимена, В 
домашней жизни зрим один Ряд утомительных 
картин ЕО IV 50.10. В домашнем быту Кирила 
Петрович выказывал все пороки человека необ­
разованного. Д  161.13. Она домашние пиры 
Волшебной арфой оживляла; БФ 183. Обраща­
юсь к Вам с просьбою и с домашными объясне­
ниями: Пс 1079.14. В России домашнее воспи­
тание есть самое недостаточное, самое безнрав­
ственное; Ж\ 44.28. В назв. Д о м а ш н и й  
Т и р а н  (пьеса французского драматурга кон­
ца 18 — начала 19 вв. А. Дюваля): Вы имеете 
блистательных авторов Домашнего Т и р а н а , 
Адвоката, Двух Зятей, Школы Стариков', Ж2
47.35. Перен. Оставьте: это спор славян между 
собою, Домашний, старый спор, уж взвешенный 
судьбою, Вопрос, которого не разрешите вы. С3
190.5. | д о м а ш н и е  б о г и ,  б о ж е с т ­
ва,  Л а р ы  {боги — покровители семьи, до­
ма): Я сладко оглашал и смехом, и стихами 
Сень, охраненную домашними богами. С2 
265.119. Стоит богов домашних лик В кивоте 
небогатом С\ 35.13. О нет, вовек Не преставал 
молить благоговейно Вас, божества домашние. 
С3 134.37. Пою под чуждым небом, Вдали до­
машних Лар С\ 31.28. || Относящийся к семей­
ной, частной, личной жизни. Итак уж это не 
тайна двух сердец. Это сегодня новость домаш­
няя, завтра — площадная. — Уч 408.4. Первые 
два обвинительные пункта относятся к домаш­
ним, так сказать, распоряжениям книгопродавца 
Смирдина, и до публики не касаются. Ж2 95.20. 
Прошло несколько лет, и домашние обстоятель­
ства принудили меня поселиться в бедной дере­
веньке Н** уезда. В 70.33. || Находящийся при 
доме. У Зорича был домашний театр Ж2 164.10. 
Он написал свое Путешествие из Петербурга в 
Москву, сатирическое воззвание к возмущению,

напечатал в домашней типографии и спокойно 
пустил его в продажу. Ж2 32.18. с ним был его 
домашний лекарь Септимий. РЖ 389.5. Краса­
виц Безобразов кружит здешние головки, приче­
санные à la Ninon домашними парикмахерами. 
Пс 773.29. В ирон. употр. Екатерина любила 
просвещение, а Новиков, распространивший 
первый лучи его, перешел из рук Шишковско- 
го** в темницу, где и находился до самой ее 
смерти. ** Домашний палач кроткой Екатери­
ны. Ж\ 16 сн. 2.1. 2. Мн.ч. домашние в знач. сущ. 
«члены семьи», «лица, живущие вместе с кем-н.» 
[с притяжательным мест.] (8). Кругом стояли ее 
домашние: слуги в черных кафтанах с гербовы­
ми лентами на плече, и со свечами в руках; род­
ственники в глубоком трауре, — дети, внуки и 
правнуки. ПД 246.19. Сказывают, что он барин 
гордый и своенравный, жестокой в обращении 
со своими домашними — Д  200.24. Мои до­
машние в смущение пришли И здравый ум во 
мне расстроенным почли. С3 242.23. 3. Изготов­
ленный дома, в своём хозяйстве (9). я украдкою 
посматривал на ее милую дочь, которая разлива­
ла чай, и мазала свежее, янтарное масло на лом­
тики домашнего хлеба. В 179* 419.6. Сначала 
все к нему езжали; Но так как с заднего крыльца 
Обыкновенно подавали Ему донского жеребца. 
Лишь только вдоль большой дороги Заслышат 
их домашни дроги: — Поступком оскорбясь та­
ким, Все дружбу прекратили с ним. ЕО II 5.6. 
|| д о м а ш н е й  р а б о т ы :  В два часа ровно 
коляска домашней работы, запряженная шестью 
лошадьми, въехала на двор БК 119.13. В будни 
ходил он в плисовой куртке, по праздникам на­
девал сертук из сукна домашней работы; БК
109.13. 0 В соч. (1). д о м а ш н и й  с к о т :  по 
счетам оказалось, что в последние два года чис­
ло крестьян умножилось, число же дворовых 
птиц и домашнего с к о т а  нарочито умень­
шилось ПБ 60.30. ♦ Ед.И. домашний: 1. Ц  309 
ЕО III 2.4 Гос 41.35 РЖ 389.5 Ж, 16 сн. 2.1 Ж2 
164.10; перен. С3 190.5; 3. С3 63.6; домашняя: 1. 
Уч 408.4; домашнее: 1. ПД 228.25 Ж х 44.28; Р. 
домашнего: 1. Г 234 Ж, 246.38; 3. В 179* 419.6; 
В соч. ПБ 60.30; Домашнего: 1. в назв. Ж2 47.35; 
домашней: 1. С3 188.16 Ж, 80.1 Ж2 160.38 Пс 
602.5; 3. БК 109.13, 119.13; домашнего: 1. АП
19.33 КД 282.25 Пс 736.3, 897.23; В. домашний: 
1. С3 155.2 Ж2 311.27; домашнюю: 1. Ж, 89.10 
Пс 83.13; Т. домашним: 1. ЕО IV 13.1 Ж2 
195.26; 3. С2 131.7; домашней: 1. С2 263.10 ПД 
234.3; домашнею: 1. Ж2 54.14; домашним: 1. 
Ж х 45.20; 77. домашнем: 1. П  I 295 АП 19.12 Д  
161.13; дом*шней: 1. ЕО IV 50.10 Ж2 32.18; 
Мн.И. домашние: 1. С2 266.29 С3 134.37 В 70.33
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Д  191.16 Ж2 309.17 Пс 602.14, 862.1, 865.3, 
970.7; 2. С3 242.23 Г  92.32 Д  176.5, 202.29 ПД 
246.19,33; Р. домашних: 1. С\ 31.28, 35.13 КП 
Эп. 43 Я I I I445 ИГ 135.20 Ж, 92.11 Пс 1090.6; 3. 
ИГ 129.30; Д. домашним: 1. Ж2 95.20; В. до- 
машние: 1. БФ 183 ЕО VII 31.6 ПБ 61.14 ЕН
266.39 Планы 429.15 Пс 574.18, 702.12; 3. Ж,
241.12, 247.6; домбшни: 3. ЕО II 5.6; Т. домаш­
ними: 1. С2 265.119 Пс 769.15, 773.29; 2. Д
196.9, 200.24; домашными: 1. Пс 1079.14; Я. 
домйшних: 1. С3 42.136 ПБ 59.21 Ж, 276.9 Ж2
50.16 Пс 585.7.

ДОМИК (33). На холме дбмик мой; с балкона 
Могу сойти в веселый сад С\ 53.46. Я велел 
ехать к коменданту и через минуту кибитка ос­
тановилась перед деревянным домиком КД
294.34. близехонько к волнам. Почти у самого 
залива — Забор некрашеный, да ива И ветхий 
домик: MB I 149. Подходя к деревне, увидел я 
в стороне господский домик. В 179* 418.20. 
+ Ед.И. домик: С, 35.55, 53.46 С3 247.10 ДК  
загл. MB I 149 МШ 396.11 PB 229.1 Пс 598.3, 
1188.19; Р. домика: СС 100.1, 105.25; Д. доми­
ку: Г  89.9 КД 360.33; В. дбмик: С, 27.56,307, 
53.141 С2 58.12 С3 155.5, 241.21 Д  175.16, 177.1 
В 179* 418.20 Ж2 76.20,27 Пс 772.33; Т. доми­
ком: На 143.5 КД 294.34; Я. в домике: Г  90.25 
Пс 772.31; Мн.И. домики: MB II 43; Р. доми­
ков: Уч 406.32; В. домики: Ж\ 240.24; Я. в до­
миках: Ж2 175.20.

ДОМИНИКАНЕЦ (1). Член католического 
монашеского ордена имени св. Доминика. До­
миниканец Овлачинский, прославившийся не- 
навистию к нашей церкви, замыслил принести 
Георгия в жертву своему изуверству. ♦ Ед.И. 
доминиканец: Ж2 12.30.

ДОМИНО (1). Лев С.<ергеевич> очень себя 
ду<рно> ведет. Ни копейки денег не имеет, а в 
<дом>ино проигрывает у Дюме по 14 бутылок 
<ша>мпанского. ♦ Ед.В. <дом>ино: Пс 980.28.

ДОМИШКО (2). Наводненье Туда, играя, за­
несло Домйшко ветхой. Над водою Остался он 
как черный куст. MB II 215. Кирила Петрович, 
отроду не удостоивавший никого своим посеще­
нием, заезжал запросто в домишка своего ста­
рого товарища. Д  162.16. ♦ Ед.В. домйшко: МВ 
I I 215; домишка: Д  162.16.

ДОМОВИТЫЙ (1). Сыновья с ним прости­
лись и в дорогу пустились. Ждет, пождет их ста­
рик домовйтый, Дни за днями проводит, ни 
один не приходит. ♦ Ед.И. домовйтый: С3
217.34.

ДОМОВОЙ (7). По народным поверьям, 
сверхъестественное существо, живущее в каж­
дом доме. Не смотря на то, что всем окружаю­

щим нас строго было запрещено пугать нас 
ведьмами, лешими, домовыми, няньки всё-таки 
иногда говорили о них между собою Ж2 288.5. 
|| То же, в образе античного бога — покровите­
ля дома, семьи. Поместья мирного незримый по­
кровитель, Тебя молю, мой добрый домовой. 
Храни селенье, лес и дикой садик мой И скром­
ную семьи моей обитель! С2 58.2. ♦ Ед.И. домо- 
вбй: С2 58.2 С3 43.8,21; Д. домовому: С2 58 
загл.; В . домового: С3 160.47; М н .Р . домовых: 
ЕО V 18.11; Т. домовыми: Ж2 288.5.

домовый (2). Находящийся при доме. В 
домбвой церкви, где кругом Почиют мощи 
хладным сном, С короной, с княжеским гербом 
Воздвиглась новая гробница... БФ 204. 
|| Обслуживающий семью данного дома, домаш­
ний. Генерал С<ипягин>, говорят, умер оттого, 
что его домовый лекарь, приехавший с ним из 
Петербурга, испугался приема, предлагаемого 
тамошними докторами, и не дал оного больному. 
ПА 459.6. ♦ Ед.И. домовый: ПА 459.6; Я. домо­
вой: БФ 204.

ДОМОГАТЬСЯ (2). Он мог отделаться от 
прочих своих неприятелей миром, которого они 
сами домогались. ЗМ  298.16. ♦ домогаться: Ж2 
140.17; домогались: ЗМ 298.16.

ДОМОЙ (118). В свой дом, в своё жильё. В 
нетерпенье Благоразумный наш герой Тотчас 
отправился домбй РЛ II 121. — „Стой тут, Па­
раша. Я схожу домбй. Мне что-то страшно“. ДК 
273. Прошла неделя, месяц — он К себе домбй 
не возвращался. MB II 98. || На родину, в родные 
края. Из Рима ехал он домбй, Имея очень мало 
денег. С2 291.11. он — , тайно возвратясь домой 
в начале 1772 года, был схвачен и бежал опять. 
ИП 383.30. Угрозой и ласкою уговорили индий­
цев отпустить его домой со всем семейством. Ж2
126.10, ♦ домой: С, 19.168, 51.267, 110.145,
113.1 С2 69.10, 74.10, 166.215, 176.124, 269.29,
291.11 С3 42.7 проз, т., 75.36, 86.15, 119.4,
126.12, 204.12, 211.91,93 ЗС 3.21, 13.4 РЛ I
97,378, II 121, V 95 КП II 208 П II 431,453, III 
395 Т 119,135, 160 ДК  273 MB I 10,27, II 13.98 
ЕО I 22.14, III 4.2, IV 17.9, 27.1, VI 1.14, 20.1,
35.10, VII 20.8, VIII 21.2, Прим. 17.1 ЦС 
378,596,992 РР 33 МЦ 124,371 ЗП 156 Мд 39 MC 
I 113, II 10 P III 34,35 АП 9.14, 18.13,15, 22.38,
26.38, 28.12 В 73.25 М  79.27 Г  92.13, 93.3 СС
102.17, 103.1,35 БК 115.8, 118.11 Д  163.38,
180.1, 182.27, 183.29, 191.23, 207.9, 209.33,
217.32, 219.6 ПД 228.15, 235.1, 237.20, 238.13,
243.6, 247.20, 251.9 КД 303.30, 304.35, 311.26,
315.10, 323.32, 328.29,39, 384.7 МШ 395.22 Уч
407.3 ПА 481.34 ИП 41.27, 383.30 Ж2 34.34,
51.12, 109.17, 122.22, 124.31, 126.10, 162.38,
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172.36, 302.9, 311.36 Пс 840.5, 897.34, 925.11,
961.24, 977.22, 986.13.

ДОМОК (1). Василиса Егоровна и на дела 
службы смотрела, как на свои хозяйские, и 
управляла крепостию так точно, как и своим 
домком. ♦ Ед.Т. домком: К Д 299.14.

ДОМОСЕД (2). Приду, приду я вновь, мой ми­
лый домосёд, С тобою вспоминать беседы преж­
них лет С2 128.77. В гиутл. употр. На Пинде мой 
сосед, И ты от Муз укрылся, Минутный домосёд, 
С пенатами простился! Сх 40.12. ♦ Ед.К  домосёд: 
С, 40.12 С2 128.77.

ДОМЧАТЬСЯ (1). Перен. Его страдальческая 
тень, Быть может, унесла с собою Святую тайну, 
и для нас Погиб животворящий глас, И за мо­
гильною чертою К ней не домчится гимн вре­
мен, Благословение племен. ♦ домчйтся: перен. 
ЕО VI 37.13.

ДОН (41). Частица, присоединяемая к муж­
ским именам испанских дворян. И дон Альфонс 
коню дал шпоры, И едет рысью. С3 272.18. 
Л е п о р е л л о .  Ого! вот как! Молва о Дон 
Гуане И в мирный монастырь проникла даже КГ
I 79. ♦ дон: С3 272.18; Дон: К П загл., 6,16,78,79,
II 22, 23, 25, 30, 44 рем., 46, 80 рем., 80, 81, 83, 
85, 89 рем.,9%, III 2, 116, 144, 147, IV загл., 1, 11, 
15, 16, 31, 32, 63, 68, 69, 75, 79, 89, 101, 107, 126, 
130, 134; см. также Дон Жуан, Дон-Кишот.

ДОНА (27). Частица, присоединяемая к жен­
ским именам испанских дворянок. Д о н  Г у - 
а н. Не Правда ли — он был описан вам Злодеем, 
извергом — о Дбна Анна — Молва, быть может, 
не совсем неправа КГ IV 91 . М о н а х .  —  Кто 
здесь? не люди ль Доны Анны? КГ I 71. ♦ Ед.И. 
Дона: КГ I 74,75,101,104 рем., 105 рем., III 23 
рем., 32,57,71,82,103, IV заглавная рем., 36,71, 
91,121,132 рем., 133,139; Д.<она>: Пс 672.31; Р. 
Доны: КГ I 71, IV заглавная рем.; Д. Доне: КГ
III 136,139; В . Дону: КГ I 98; Т. Доной: КГ III 
120, IV 8.

ДОНАГА (до-нага, до нага) (5). Бусурмане на 
короля наскочили, До-нага всего его раздели ЗС
1.63. Несколько разбойников вытащили на 
крыльцо Василису Егоровну, растрепанную и 
раздетую донага. КД 326.7. Перен. Бомарше 
влечет на сцену, раздевает до нага и терзает всё, 
что еще почитается неприкосновенным. Ж х
272.27. ♦донага: С3 211.57 КД 326.7 Ж2 119.40; 
до-нага: ЗС 1.63; до нага: перен. Ж х 272.27.

ДО-НЕЛЬЗЯ (1). Пишу теперь новую поэму, 
в которой забалтываюсь до-нёльзя. ♦ до-нёльзя: 
Пс 65.25.

ДОНЕСЕНИЕ (донесенье) (40). 1. Устное 
или письменное сообщение о чём-н. начальству 
(39). Вот проходит восемь дней, А от войска нет

вестей: Было ль, не было ль сраженья, — Нет 
Дадону донесёнья. ЗП 90. Я хотел уже выдти из 
дому, как дверь моя отворилась и ко мне явился 
капрал с донесением, что наши казаки ночью 
выступили из крепости КД 321.25. Заметив сие. 
генерал отправил адъютанта на лучшей своей 
лошади с донесением государю обо всем, что 
произошло с тех пор, как имел он честь писать 
его величеству. ЗМ 323.6. В гиутл. употр. вот 
тебе подробное донесение обо мне, о домашних 
моих обстоятельствах и о намерениях. Пс 585.6. 
Вот тебе, царица моя, подробное донесение: пу­
тешествие мое было благополучно 1-го мая пе­
реночевал я в Твери, а 2-го ночью приехал сюда. 
Я остановился у Нащокина, Пс 1188.3. || Слу­
жебная бумага, содержащая такое сообщение.
В бумагах косательно Пугачева,----известия о
нем доведены токмо до назначения генера- 
ла-аншефа Бибикова, но донесений сего генера­
ла в военную коллегию, также как и рапортов 
князя Галицына, Михельсона и самого Суворова 
— тут не находится. Пс 803.11. Я должен был 
поступать тем с большею осмотрительностию,
что в изложении военных действий----не имел
я тут никакого руководства, кроме донесений 
частных начальников, показаний казаков ИП
389.22. В «Русском инвалиде», в нынешнем 1836 
году, напечатано несколько донесений от пол­
ковника Платова к войсковому атаману Семену 
Никитичу Сулину ИП 382.7. 2. Донос (1). В од­
ном из № Лит. Газеты упоминали о Записках па­
рижского палача; нравственные сочинения Ви- 
дока, полицейского сыщика, суть явление не ме­
нее отвратительное, не менее любопытное. 
Представьте себе человека без имени и приста­
нища, живущего ежедневными донесениями Ж х
129.6. Ь Е д .И . донесение: 1. ИГ 140 сн. 1.6 ИП
16.28, 17.32,34 Пс 585.6, 1107.18, 1188.3; Р  до­
несёнья: 1. ЗП 90; Д. донесению: 1. ИП 30.3; В. 
донесение: 1. КД 316.24 ПА 470.5 ИП 30.28,
56.25, 64.32, 382.33 Пс 36.30, 917.35; Т. донесе­
нием: 1. КД 321.25 ИП 13.32, 18.19, 30.14 ЗМ 
323.6; Я. в донесении: 1. ИП 58.4, 76.1, 101.34,
116.32, 382.34; Мн.И. донесения: 1. Пс 791.8,9; 
Р. донесений: 1. ИП 382.7, 389.22,27 Пс 803.11; 
Д. донесениям: 1. ЗМ 307.26, 320.24; В. донесе­
ния: 1. ПА 479.23 Пс 803.14, 1082.13, 1109.9; Т. 
донесениями: 2,Ж Х 129.6.

ДОНЕСТИ (27). 1. Доложить, довести до 
сведения начальства, официального лица (25). В 
случае же если турков не встретим, то идти к 
Дунаю и там остановиться, о чем также донести. 
ЗМ 320.31. Ему донесли, что турки завязали пе­
рестрелку на передовых наших пикетах. ПА
467.15. Коли уж мне и вмешаться в это дело, так
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разве пойти к Ивану Кузмичу да донести ему по 
долгу службы, что в фортеции умышляется зло- 
действие противное казенному интересу: КД
302.20. В шутя, употр. Честь имею донести, что 
в здешней губернии, наполненной вашим воспо­
минанием, всё обстоит благополучно. Пс 393.3. 
|| Сообщить, известить о чём-н. Стыдно тебе, 
старый пес, что ты, не взирая на мои строгие 
приказания, мне не донес о сыне моем Петре 
Андреевиче и что посторонние принуждены 
уведомлять меня о его проказах. КД 310.23. Тут 
он остановился, задыхаясь, оглянулся во все 
стороны и положил колечко в дупло. Окончив 
дело благополучно, хотел он тот же час донести 
о том Марьи Кириловне Д  215.32. 2. Сделать
донос на кого-н. (2). М а т ь . ----Ужель еще не
знаешь ты. Что твой отец ожесточенный — , 
Царю на гетмана донёс... Я II 369. До 
прав.<ительства> дошла наконец Гавриилиада; 
приписывают ее мне; донесли на меня, и я веро­
ятно отвечу за чужие проказы Пс 387.32. 
♦ донести: 1. РПс 55.20 Д  215.32 КД 302.20 ИП
19.35, 54.15 ЗМ  320.31 Пс 393.3, 840.14, 849.27; 
донесу: 1. Пс 855.7; донёс: 1. С\ D 136.65 ЦС 74 
БГ X 41 КД 310.23 ИП 16.25, 31.34, 61.3 Пс 
842.4; 2. Я II 369; донесла: 1. Ж2 329.1; донесло: 
1. ИП 373.1 ЗМ 315.13; донесли: 1. ПА 467.15,
470.18 ИП 24.37; 2. Пс 387.32; донеся: 1. Ж2 D
343.1.

ДОНЕЦ (3). Донской казак. Шевельнул Донёц 
уздою, Шпорой прикольнул, И помчался конь 
стрелою, К избам завернул. С\ 12.21. С а м о - 
з в а н е ц. Я знал донцбв. Не сомневался видеть 
В своих рядах казачьи бунчуки. БГ XI 78. 
+ Ед.И. Донёц: С\ 12.21; Мн.Р. донцов: С3 
119.\;В . донцов: БГХ1 78.

ДОН ЖУАН (1). Имя героя ряда литератур­
ных произведений в нариц. употр. Я в том стою
— имел я право Избрать соседа моего В герои 
повести смиренной, Хоть человек он не воен­
ный, Не [второклассный] Д.<он> Жуён, Не де­
мон — даже не цыган, А просто гражданин сто­
личный ♦ Ед.И. Д.<он> Жуан: Е 203.

ДОН-КИШОТ (1). Дон-Кихот — имя героя од­
ноимённого романа Сервантеса в нариц. употр.
— Сдайся, Буланин, противиться напрасно. По­
жалей своих стариков. Упрямством себя не спа­
сешь. Я до вас доберусь! — Попробуй, изменник!
— Не стану ни сам соваться попустому, ни своих 
людей тратить. А велю поджечь анбар и тогда по­
смотрим, что ты станешь делать, Дон-Кишот бе­
логорский ♦ Ед.И  Дон-Кишот: КД 379.27.

донна см. дона.
ДОНОС (31). Тайное сообщение властям о 

чьих-н. действительных или мнимых преступле­

ниях. Вероятно вы изволите уже знать, что жур­
нал Европеец запрещен в следствие доноса. Пс
727.16. \\ Документ, содержащий такое сооб­
щение. Зачем он шапкой дорожит? За тем, что в 
ней донбс зашит, Донбс на гетмана злодея Царю 
Петру от Кочубея. Я  I 366, 367. Посылаю тебе 
драгоценность: донос Сумарокова на Ломоносо­
ва. Пс 459.1. Перен. Г р и г о р и й .  Борис, Бо­
рис! всё пред тобой трепещет, Никто тебе не 
смеет и напомнить О жребии несчастного мла­
денца — А между тем отшельник в темной кельи 
Здесь на тебя донос ужасный пишет: И не уй­
дешь ты от суда мирского. Как не уйдешь от 
божьего суда. БГ \  201. ♦ Ед.И. донос: Я  I 
366,367 Пс 53.38, 764.9; Р. доноса: Ро 153.22 Пс 
737.16; Д. доносу: Пс 187.29; В. донбс: С3 101.3 
Я I  300,316,410,415 А II 103 Ж2 336.39 Пс 459.1; 
перен. БГУ  201; Т. доносом: Б Г Х  40; П. в до­
носе: Я  Прим. 5.2 КД 311.5 Пс 459.23; Мн.И. 
доносы: Ж] 45.36; Р. доносов: Ж2 307.22; В. до­
носы: АП 31.39 КД 310.17,18 Ж, 129.27, 215.2 
Пс 473.21; Т. доносами: Ж х 213.26 Пс 603.33,
947.23.

ДОНОСИТЕЛЬ (4). Доносчик. Гвардейский 
офицер потребовал, чтоб меня поставили на оч­
ную ставку с главным доносителем. КД 368.21. 
♦ Ед.В. доносителя: ИП 99.37; Т. доносителем: 
КД 368.21; MtuP, доносителей: П Прим. 19.3; В. 
доносителей: Я  Прим. 22.1.

ДОНОСИТЬ (11). 1. Несов. к д о н е с т и  в 
1 знач. (7). он доносил об всем св. синоду, и жа­
ловался нашему посланнику, находившемуся в 
Варшаве. Ж2 12.28. Едва Веловский успел доне­
сти о взятии Илецкого городка, уже Харлов до­
носил о взятии Рассыпной; ИП 19.36. В шутл. 
употр. При сей верной оказии доношу вам, что 
Марья Васильевна Борисова есть цветок в пус­
тыне, соловей в дичи лесной Пс 393.12. Перен. 
Давать знать своим звучанием (о звуке). Но 
звон брегета им донбсит, Что новый начался ба­
лет. ЕО I 17.3. 2. Несов. к д о н е с т и  во 2 
знач. [на кого, что] (4). — Как вам не стыдно 
было — сказал я ему сердито — доносить на нас 
коменданту после того, как дали мне слово того 
не делать? КД 304.30. С в я щ е н н и к .  —  На 
друга своего Не доносйл ли ты и ложного чего? 
Ci D 136.60. ♦ доносить: 1. КД 362.39; 2. КД 
304.30; доношу: 1. Пс 393.12, 532.3; донбсит: 1. 
перен. ЕО I 17.3; 2. Планы 431.8; доносйл: 1. ИП
19.36 Ж2 12.28; 2. С, D 136.60 КД 310.20; Ед.Р. 
м.р. доносящего: 1 , Д  177.30.

ДОНОСЧИК (4). Письмо было схвачено, 
Скрыпицын и Смирнов повешены, а доносчик 
произведен в полковники. ИП 61.4. ♦ Ед.И. до- 
нбсчик: Я  II 253 КД 311.29 ИП 61.4; Мн.В.
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доносчиков: БГ XVIII 25.
ДОНОШЕНИЕ (1). То же, что д о н е с е ­

н и е  в 1 знач. Доношение Неплюева и журнал 
Акутина. ♦ Ед.И. доношение: ИП 88 сн. 2.1.

ДОНСКОЙ (донский) (34). 1. Прил. к Д о н 
(река) (5). Отдохнув от злой погони, Чуя родину 
свою, Пьют уже донскйе кони Арпачайскую 
струю. С3 122.11. Правда, она жила на свободе в 
предместий, но далеко от своей донской стани­
цы Ж2 319.22. В прозвище Д о н с к о й  (Вели­
кий князь Московский Димитрий Донской, побе­
дивший татар на Куликовом поле в 1380 г. у бе­
регов Дона): Я жду от вас эпической поэмы. Тень 
Святослава скитается не воспетая, писали вы 
мне когда-то. А Владимир? а Мстислав? а Дон­
ской, а Ермак? а Пожарской? История народа 
принадлежит Поэту. Пс 138.15. В назв. а) 
Д м и т р и й  Д о н с к о й  (трагедия В. А. 
Озерова): После Д м и т р и я  Д.<онского>, 
после Пожарского, произведения незрелого та­
ланта, мы всё не имели трагедии. Ж\ 179.36; б) 
Д о н с к а я  и к о н а  (об иконе Донской 
божьей матери): Щ е л к а л о  в: Заутра вновь 
святейший патриарх,----С иконами Владимир­
ской, Донской, Воздвижется; БГ II 15. 2. Отно­
сящийся, принадлежащий к донскому казачест­
ву (27). С а м о з в а н е ц .  —  Благодарим 
Донское наше войско. БГ XI 80. Сей бродяга 
был Емельян Пугачев, донской казак и расколь­
ник ИП 13.25. Донское начальство в точности 
исполнило слова высочайшего указа: ИП 40.38. 
В назв. И с т о р и я  Д о н с к о г о  в о й ­
ска :  сей разбор составлен покойным Бронев- 
ским, автором « И с т о р и и  Донского 
в о й с к а » .  ИП 379.13. 3. Относящийся к осо­
бой породе лошадей, выведенной на Дону (2). 
Обыкновенно подавали Ему донского жеребца 
ЕО II 5.4. Торговали мы конями, Всё донскйми 
жеребцами ЦС 416. ♦ Ед.И. донской: 2. П Прим.
18.1 ИП 13.25, 314.11; Донской: 1. Пс 138.15; 
донский: 2. ИП 23.23; донское: 2. ИП 40.38; Р. 
донского: 2. ИП 148.36; Д.<онского>: 1. в назв.
а) Жх 179.36; донской: 1. Ж2 319.22; Донского: 
2. ИП 382.2; в назв. ИП 379.13, 381.18, 382.9,14,
384.19,39, 390.13, 392.18; В. донского: 3. ЕО II 
5.4; Донскбе: 2. Б Г Х I 80; Т. Донской: 1. в назв.
б) БГ II 15; Мн.И. донскйе: 1. С3 122.11; Дон­
ские: 2. ИП 7.20, 13.13; Р. донских: 2. ИП 72.36,
74.34, 75.5,25; Донских: 2. ИП 14.17, 90.45; В. 
донских: 2. ИП 72.20 Пс 16.45; Т. донскйми: 3. 
ЦС 416; Донскими: 2. ЯЯ8.14.

ДОНУШКО (2). В а р л а а м .  —  у нас с от­
цом Мисаилом одна заботушка: пьем до донуш- 
ка, выпьем, поворотим и в донушко поколотим. 
♦ Ед.Р. донушка: БГ  VIII 44; В. донушко: БГ

VIII44.
ДОНЫНЕ (55). никто доньше Не целовал 

моих очей; КП II 15. Хороший иль худой успех 
моих стихотворений, благосклонное или строгое 
решение журналов о какой-нибудь стихотворной 
повести доныне слабо тревожили мое самолю­
бие. Ж х 140.30. Еще донйне тень Назона Дунай­
ских ищет берегов; С2 157.5. Доныне стихотво­
рения Архипа-Лысого сохранились в памяти по­
томства. ИГ 136.39. ♦ доныне: С2 157.5 С3 
154.72, D 305.1 Р Л I 264 КП II 15 БФ 353,363 ГН 
153 П II 339, III 452,461, Прим. 5.1 ЕО III
26.11,13, V 35.12, VI 4.5 Б Г \  64 КГ IV 105 Г
90.22 СС 99.14 ИГ 136.39 ПА 472.39 ИП 1.8, 8.3,
14.17, 42.9, 102.31, 103.2, 373.12 ЗМ  318.40 Ж,
16.9, 22.4,30, 61.6, 79.27, 80.20, 117.11,16,
140.30, 161.31, 206.20, 219.10 Ж2 52.47, 65.29,
104.4, 148.30, 199.22, 237.29, 304.24, 313.27 Пс
119.7, 175.17, 299.21, 944.5, 971.7.

ДОПИВАТЬ (1). Остатки пошел допивать с 
племянником старухи... ♦ допивать: Ж2 115.24.

ДОПИСАТЬ (2). Может быть государю угод­
но знать, какую именно книгу хочу я дописать в 
деревне: это роман, коего большая часть дейст­
вия происходит в Оренбурге и Казани Пс 832.20. 
♦ дописать: Пс 832.20;  ̂недописана: Ж j 121.7.

ДОПИТЬ (4). молодые люди допили свои 
рюмки, и разъехались. ПД 230.7. Старичок в гла­
зетовом кафтане поспешно допил третью свою 
чашку КД 339.37. || д о п и т ь  д о  д н а :  Бла­
жен, кто праздник Жизни рано Оставил, не до- 
пйв до дна Бокала полного вина. Кто не дочел ее 
романа И вдруг умел расстаться с ним, Как я с 
Онегиным моим. ЕО VIII 51.10. ♦ допил: КД 
339.37; допили: П Д 230.7; Ед.Т. недопитою: ИГ 
130.31; допйв:£0 VIII 51.10.

ДОПЛАТИТЬ (2). Ты взял от Плетнева для 
выкупа моей рукописи 2000 р., заплатил 500, 
доплатил ли остальные 500? и осталось ли 
что-нибудь от остальной тысячи? Пс 190.7. ♦ 
доплатил: Пс 190.7; Мн.Т. недоплаченными: 
Пс 1090.26.

ДОПЛАЧИВАТЬ (2). Если понтёру случалось 
обсчитаться, то он тотчас или доплачивал дос- 
тальное, или записывал лишнее. В 66.14. ♦ доп­
лачивал: В 66.14; доплачивали: ПД 234.8.

ДОПЛЫТЬ (1). Но по захождении солнца си­
ла и надежда возвратились; я доплыл до того 
берега. ♦ доплыл: Ж2 128.29.

ДОПЛЯСАТЬСЯ (1). Слава богу! Масляница 
кончилась, а с нею и балы.-------- Всё это кон­
чилось тем, что жена моя выкинула. Вот до чего 
доплясались. ♦ доплясались: Ж2 320.25.

ДОПОЛНЕНИЕ (3). Добавление, прибавле­
ние. Сии и подобные шутки, по усердию со-
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седей, доводимы были до сведения Григорья 
Ивановича с дополнением и объяснениями. БК
110.7. Издатели «Истории Государства Россий­
ского» должны будут поскорее приобрести 
право на перепечатание «Ключа», необходимо­
го дополнения к бессмертной книге Карамзи­
на. Ж2 136.11. Но что сказать об наших писате­
лях, которые, почитая за низость изъяснить 
просто вещи самые обыкновенные, думают 
оживить детскую прозу дополнениями и вя­
лыми метафорами? Эти люди никогда не ска­
жут дружба — не прибавя: сие священное чув­
ство, коего благородный пламень и пр. Ж\
18.12. +Ед.Р. дополнения: Ж2 136.11; Т. до­
полнением: БК 110.7; Мн.Т. дополнениями: 
Ж\ 18.12.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ (2). Он стал рас­
спрашивать меня — , и часто прерывал мою 
речь дополнительными вопросами и нравоучи­
тельными замечаниями. КД 339.9. 4Л/Н.Г. до­
полнительными: КД 339.9 Ж2 D 345.9.

ДОПОЛНИТЬ (5). Будущий историк, коему 
позволено будет распечатать дело о Пугачеве, 
легко исправит и дополнит мой труд ЯЯ 1.16. 
исправить слог и бессмыслицы, дополнить не­
домолвки — и вышел бы прекрасный, ориги­
нальный роман. РПс 50.9. Междуусобный зна­
чит mutuel, но не заключает в себе идеи брани 
спора — должно непременно тут дополнить 
смысл. Пс 205.19. ♦ дополнить: РПс 50.9 Пс
205.19 дополнит: ИП 1.16 Ж, 77.33; Мн.И. до­
полненные: Д  165.1.

ДОПРАШИВАТЬ (5). Несов. к д о п р о ­
с и т ь  во 2 знач. На ее перекладине очутился 
верхом изувеченный башкирец, которого доп­
рашивали мы накануне. КД 324.39. Кочубей 
был пытан в войске гетмана. По ответам несча­
стного видно, что его допрашивали о сокрови­
щах, им утаенных. Я  Прим. 24.2. ♦ допраши­
вать: БГ X 105; допрбшивает: БГ XVIII 25; 
допрашивал: ИП 101.30; допрашивали: Я 
Прим. 24.2 КД 324.39.

ДОПРОС (10). 1. Расспрос, расспрашивание 
(3). Она догадалась, что была обманута мужем, и 
приступила к нему с допросом. КД 315.13. До- 
прбсом музу беспокоя, С усмешкой скажет кри­
тик мой: „Куда завидного героя Избрали вы! Кто 
ваш герой?“ Е  141. 2. Опрос обвиняемого (7). 
О р л и к .  Допрбс не кончен: отвечай. Я  II 184. 
В допросе он показал, что имел намерение зако­
лоть губернатора. ИП 23.17. Меня опять отвели 
в тюрьму и с тех пор уже к допросу не требова­
ли. КД 369.8. || Запись показаний обвиняемого. В 
осьми связках, доставленных мне из С.-П<етер- 
бургск>ого Сената, не нашел я главнейшего до­

кумента: допроса, снятого с самого Пугачева в 
следственной Комиссии, учрежденной в Москве 
Пс 1088.8. ♦ Ед.И. допрбс: 2. Я II  184 АД 367.7; 
Р. допроса: 2. Пс 1088.8; Д. допросу: 2. КД 
369.8; В. допрбс: 2. Я  II 219; Г. допрбсом: 1. Е 
141 АД 315.13; Я. в допросе: 2. ЯЯ 23.17; Мн.Т. 
допросами: 1. ПБ 60.33; Я. о допросах: 2. КД
366.13.

ДОПРОСИТЬ (6). 1. Расспросить (3). Вчера 
видел я кн. Юсупова и исполнил твое препору­
чение, допросил его о Ф.<он> Визине Пс 562.3. 
Батюшка не хотел верить, чтобы я мог быть за­
мешан в гнусном бунте, — . Он строго допро­
сил Савельича. КД 369.26. 2. Подвергнуть до­
просу (во 2 знач.) (3). Комендант думал в тот же 
день допросить своего арестанта; но урядник 
бежал АД 316.33. ♦ допросить: 1. АД 348.26; 2. 
АД 316.33; допросил: 1. АД 369.26 Пс 562.3; 2. 
ЯЯ 77.21; допросили: 2. ЗМ 325.3.

ДОПРОСИТЬСЯ (2). Добиться чего-н. уси­
ленными просьбами. „Худо, брат, жить в Пари­
же: есть нечего; черного хлеба не допросишь­
ся!“ ПА 451.26. ♦ допросишься: ПА 451.26 Пс
139.35.

ДОПРОСЧИК (допрощик) (2). Лицо, произ­
водящее допрос. „Каким же образом“, возразил 
мой допросчик, „дворянин и офицер один по­
щажен самозванцем, между тем как все его това­
рищи злодейски умерщвлены? — “ АД 367.21. 
Допрощик умнее, а тот, кто взял на себя труд 
отвечать ему — , умнее всех их. Пс 18.30. 
♦ Ед.И. допросчик: КД 367.21; допрощик: Пс
18.30.

ДОПУСКАТЬ (допущать) (10). 1. Несов. к 
д о п у с т и т ь  во 2 знач. (9). Сомненья нам 
враги,— тот с жаром возразил,— Нас неудачею 
предатели стращают И благо верное достать не 
допущают. А I 124. | | не  д о п у с к а т ь  кого 
делать что: Уважайте класс писателей, согла­
сен; но не допускайте же его овладеть вами со­
вершенно. Ж\ 237.1. они не допускали само­
званца иметь иных любимцев и поверенных. ЯЯ
27.33. || Не препятствовать чему-н., мириться с 
чем-н. Герм<аник> соглашается на требования 
мятежников, ограничивает время службы, до- 
пущает самовольные казни, даже Междоусоб­
ную битву. Ж2 194.4. 2. Согласоваться, быть 
совместимым с чем-н. (1). Какую силу вообра­
жения должно иметь, —  и какое необыкновен­
ное чутье изящного, дабы так угадать греческую 
поэзию сквозь латинские подражания или не­
мецкие переводы, эту роскошь, эту негу, эту 
прелесть более отрицательную, чем положи­
тельную, которая не допускает ничего напря­
женного в чувствах; тонкого, запутанного в
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мыслях; лишнего, неестественного в описаниях! 
Ж\ 58.6. ♦допускает: 1. Ж х 71.17, 242.5 Ж2 
193.14; 2. Ж х 58.6; допущает: 1. Ж2 194.4; до- 
пущйют: 1. А I 124; допускали: 1. ИП 27.33; 
допускайте: 1. Ж х 237.1, 264.27; допуская: 1. 
ЛЯ31.10.

ДОПУСКАТЬСЯ (2). Движения подкупа- 
тельные тактикою допускаются КД 340.6. ♦ до­
пускаются: КД 340.6 Ж2 328.8.

ДОПУСТИТЬ (10).1. Позволить, дать воз­
можность приблизиться к кому-, чему-н., пус­
тить куда-н. (3). Д о р в и л ь .  Я не допущу его 
до Парижа, я поеду навстречу к графу. Чер
252.11. Опасаюсь только,---чтобы сии разбой­
ники, сведав о приближении команд, не обрати­
лись бы в бег, не допустя до себя оных ИП 29Л 
изм. цит. спесивые вельможи не допустили его 
в думу Ж2 92.11. 2. Разрешить, позволить (6). 
Цензор усомнился, можно ли допустить 
гов<орить> таковым [образом] Пс 444.9. || Дать 
разрешение на что-н. Хотя ценсура и не могла 
допустить [к] печати оправдание генер.<ала> 
Дав<ыдова>, — тем не менее, —  благодарен я 
В.<ашему> с.<иятельству> за внимание Пс
1184.3. Автор статьи: Александр Радищев, по­
корнейше просит Комитет о возвращении ему 
сей статьи, не допущенной к помещению в жур­
нале. Д!б 23.2. 0 В соч. (1). д о п у с т и т ь  к 
р у к е  {позволить поцеловать руку): лукавый 
казак объявил своим товарищам, что он был у 
бунтовщиков, представлялся самому их предво­
дителю, который допустил его к своей р у к е и 
долго с ним разговаривал. КД 316.27. ♦допус­
тить: 2. Пс 347.12, 444.9, 1184.3; допущу: 1. 
Чер 252.11; допустил: 2. Пс 439.14; В соч. КД 
316.27; допустило: 2. Пс 811.12; допустили: 1. 
Ж2 92.11; Ед.Р. допущенной: Д!б 23.2; допустя: 
1. ИП 29.7 изм. цит.

допущать см. допускать.
ДОПУЩЕНИЕ (1). Действие по глаг. д о ­

п у с т и т ь  в 1 знач. Я думал —  об истории 
губернского нашего города; но и тут сколько 
препятствий для меня неодолимых! Поездка в 
город, визиты к губернатору и к архиерею, 
просьба о допущении в архивы и монастырские 
кладовые и проч. + Ед.П. о допущении: ИГ
132.27.

ДОПЫТЫВАТЬ (2). Выведывать, выспра­
шивать у кого-н. [кого]. Стал Елицу допыты­
вать Павел: „За что это? скажи бога ради“. ЗС
14.29. ♦допытывать: ЗС 14.29,41.

ДОПЫТЫВАТЬСЯ (1). Выведывать, разуз­
навать что-н. Потом начали догадываться, до­
пытываться и дознались (вправду или нет), что 
поэмы Оссиановы были поддельные ♦ допыты­

ваться: Ж\ D 281.9.
ДОПЬЯНА (до-пьяна) (2). А ткачиха с пова­

рихой, — ; Допьянй гонца поят ЦС 86. Приказ­
чик угостил их, и напоив до-пьяна, ночью свя­
зал и представил в Табинск. ИП 112.27.
♦ допьянй: ЦС 86; до-пьяна: ИП 112.27.

ДОРИДА (9). Условное поэтическое имя воз­
любленной, любовницы. В Дорйде нравятся и ло­
коны златые, И бледное лицо, и очи голубые.... 
С2 52.1. Я пел — и забывал обиды Слепого сча­
стья и врагов, Измены ветреной Дорйды И 
сплетни шумные глупцов. РЛ Эп. 7. В назв. 
Д о р и д е  (о стихотворении А. А. Дельвига «к 
Дориде»): Оды к Диону, к Лилете, Дориде писа­
ны им на пятнадцатом году и напечатаны в соб­
рании его сочинений безо всякой перемены. Ж х
274.4. + Ед.И. Дорйда: Сх 8.10 С2 52 загл.; Р. 
Дорйды: Сх 15.87 РЛ Эп. 1; Д. Дориде: С2 92 
загл.: в назв. Жх 274.4; Т. Дорйдой: Сх 8.1; П. в 
Дорйде: С2 52.1; М н .В . Дорйд: С2 9.23.

ДОРИСОВАТЬ (2). Перен. Д о н  Г у а н. Ее 
совсем не видно Под этим вдовьим черным по­
крывалом, Чуть узенькую пятку я заметил. 
Л е п о р е л л о .  Довольно с вас. У вас вообра­
женье В минуту AopucÿeT остальное; КГ I 110. 
Но те, которым в дружной встрече Я строфы 
первые читал... Иных уж нет, а те далече, Как 
Сади некогда сказал. Без них Онегин дорисован. 
ЕО VIII 51.5. ♦дорисует: перен. КГ I 110; |  до­
рисован: перен. ЕО VIII 51.5.

ДОРИЧЕСКИЙ (1). В соч. д о р и ч е ­
с к и й  о р д е н  (один из архитектурных ор­
денов-стилей, возникших в Древней Греции): 
Пожар двенадцатого года, уничтожив первопре­
стольную столицу, истребил и его желтую бутку. 
Но тотчас, по изгнании врага, на ее месте яви­
лась новая, серинькая с белыми колонками до­
рического о р д е н а  ♦ Ед.Р. м.р. дорическо­
го: В соч. Г91.15.

дормир (1). Французский глагол dormir — 
«спать», переданный русскими буквами. — Я не 
могу, дормир, в потемках. — Дефорж не понял 
его восклицания и пожелал ему доброй ночи.
♦ дормир: Д  198.26.

ДОРОГА (393). 1. Полоса земли, предназна­
ченная для передвижения (192). По дорбге зим­
ней, скучной Тройка борзая бежит С3 21.5. 
„Скажи, не знаешь ли где дорога?“ — Дорога-то 
здесь: я стою на твердой полосе КД 288.11,12. 
Антон повез его проселочными дорогами — Д  
174.8. Вот тащится вдоль дороги, Вся согнув- 
шися дугой, Баба старая с клюкой. С2 166.193. С 
одной стороны дороги простирались распахан­
ные поля, с другой — луга, поросшие мелким 
кустарником. В 179* 418.11. Перен. а) Нашли к
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тебе дорбгу Веселость и Эрот; Сх 33.41. Дер­
жись, держись всегда прямой дороги, Ведь в 
мрачный Ад дорбга широка. Сх 23.129; б) О 
жизненном пути, направлении деятельности. 
Ты на корабль перешагнул шутя, И с той поры в 
морях твоя дорбга, О, волн и бурь любимое ди­
тя! С2 279.39. Глупец кричит: куда? куда? Доро­
га здесь. Но ты не слышишь, Идешь, куда тебя 
влекут Мечты златые; £  191. 2. Путь следования 
(66). На дороге встретил я Макарьевскую ярман- 
ку Ж2 309.31. В обратном пути я предпочел 
ехать по Недоброй Реке, что должно было со­
кратить дорогу на несколько миль. Ж2 126.20. 
если бы господа Белые Колпаки отрезали нам 
дорогу, выставя перед нами толпу своей конни­
цы и оставя таковую же у нас в тылу, то мы при­
нуждены были б ночью стоять ЗМ 323.10. 
|| Направление, по которому нужно идти. Луч­
ше здесь остановиться, да переждать, авось бу­
ран утихнет да небо прояснится: тогда найдем 
дорогу по звездам. КД 288.19. Влюбленный граф 
в потемках бродит, Дорбгу ощупью находит. ГН 
259. 3. Поездка, путешествие (79). Возвратясь 
он стал готовиться в дорогу. Ж2 126.13. Забрыз­
ганный в дороге дальней, Опасно раненый, пе­
чальный Кой-как тащится экипаж. ГН  105. Ко­
ролевич Елисей, Помолясь усердно богу, От­
правляется в дорбгу За красавицей-душой. За 
невестой молодой. МЦ 138. А.<ндрей> 
Хр.<истофорович> получил от меня 1000 на до­
рогу; Пс 729.2. Мои приятели смеялись над мо­
ей изнеженностью и непривычкой к дороге. Ж х
223.18. Пришлец, дорбгой утомленный, Возлег­
ши под надежный кров, Воспомнит веки отда- 
ленны В мечтаньи сладком легких снов! Сх 5.49. 
|| п у т ь - д о р о г а  (народно-поэтич.): Царь с 
царицею простился, В путь-дорбгу снарядился 
МЦ 2. || в о в с ю  д о р о г у {во всё время 
пути): Во всю дорогу Пугачев им угрожал ме­
стью великого князя. ИП 77.12. || д о р о г о й 
(во время пути): Дорогой она почувствовала му­
ки. Ж2 311.33. 4. Путь для достижения чего-н.
(13). Царь Дадон венец со скипетром Не прямой 
достал дорбгою, Но убив царя законного, Бен- 
докира Слабоумного. С\ 19.45. ошибки и откры­
тия предшественников открывают и очищают 
дорогу последователям Ж2 147.11. Вольтер пер­
вый пошел по новой дороге — и внес светиль­
ник философии в темные архивы истории. Пс
91.3. 0 В соч. (43). а) ж е л е з н а я  д о р о г а ,  
ч у г у н н а я  д о р о г  а: Я конечно не против 
ж е л е з н ы х  дорог; но я против того, чтоб 
этим занялось правительство. Пс 1338.10. Мы 
живем в печальном веке, но когда воображаю 
Лондон, ч у г у н н ы е  дороги, паровые ко­

рабли, англ, журналы-------- то мое глухое Ми­
хайловское наводит на меня тоску и бешенство. 
Пс 266.25; б) б о л ь ш а я  д о р о г а :  1) 
Большак, грунтовая дорога для сообщения ме­
жду крупными населёнными пунктами. О т 
б о л ь ш о й  дорбги справа, [Между полем и 
холмом], Вам представится дубрава. Слева сад и 
барской дом. С3 250.5. Я пошел по б о л ь ­
ш о й  дороге — справа тощий озимь, слева кус­
тарник и болото. МЧ 404.36. 2) О месте разбоя, 
грабежа. Шиллер сочинил своих «Разбойников» 
вероятно не с тою целию, чтоб молодых людей 
вызвать из университетов на б о л ь ш и е  до­
роги. Ж2 69.38; в) и д т и ,  п о й т и  с в о е й  
д о р о г о й :  1) Продолжать свой путь. Моло­
дой человек подождал несколько секунд, и по­
шел с в о е ю  дорогою МШ 397.12. 2) Дейст­
вовать^ развиваться по-своему. Баратынский 
принадлежит к числу отличных наших поэтов. 
—  он ш е л  с в о е ю  дорогой Ж х 186.22. 
Язык отказался от направления ему чуждого 
и п о ш е л  опять с в о е й  дорогою. Жх 
270.10; г) п о д о р о г е  (во время следова­
ния): Мы с Соболевским шли пешком 15 верст, 
убивая по дороге змей, которые обрадовались с 
дуру солнцу и выползали на песок. Пс 837.14; д) 
т у д а  кому и д о р о г а  (так и надо, полу­
чай по заслугам): Московские дамы —  пускай 
таскаются по передним, к тем, которые на них и 
не смотрят. Т у д а  им и дорога. Пс 925.19; е) 
с д о р о г и  (после проделанного пути): 
Г е р ц о г. —  Вы хмуритесь, устали вы с дорб­
ги. Быть может. CP III 53. подумай об этом хо­
рошенько, а я пойду, отдохну с дороги; АП
15.16. ♦ Ед.И. дорбга: I. С, 2j.69, 12.15, 51.275 
С3 21 загл., 221.3, 229.6, 247.28, 272.20 П  II 388 
ЕО VII 35.4 БГ VIII 32,50 М  80.21 СС 97.17 БК
114.22 погов. ИГ 129.2 Д  175.24 КД 288.11,12,
294.13, 345.13, сн. 1.1 ПА 445.2, 447.33,
448.15,37, 452.12, 453.24, 454,15, 455.2, 460.9,13,
462.12, 465.29 ЗМ 321.9 Ж, 55.27, 223.3, 243.4 
Пс 415.10, 841.4, 847.2; перен. а) Сх 23.129 Ц  
124; б) С2 279.39 Е 191 Пс 631.4 цит.\ 2. М  79.33 
КД 319.27, 322.1, 362.10 ПА 455.34, 470.21,
473.1 Ж2 122.31, 124.26; 3. Пс 847.2; В соч. а) Пс 
1338.7; б) 1) АП 10.15 СС 100.12; д) Пс 925.19; 
Р. дорбги: 1. С2 144.35, 166.193 С3 217.12 ЗС 
Прим. 21.2 Ц  241,459 MB II 112 E O V  13.12 БК
110.22 Д  179.28, 220.32, 221.19 A # 287.33, 288.2 
В 179* 418.11 ПА 449.2, 454.31, 462.14, 469.36,
470.1 PB 232.11 ИП 25.30, 38.14, 50.1,16 Пс 
1338.8; 2. Д  180.1 КД 288.18 ПА 455.5, 463.31 
ИП 9.2, 18.16, 20.3, 28.32, 41.39, 77.36, 102.27; 3. 
ИП 69.35; 4. С, 23.128; В соч. б) 1) С3 250.5 ЕО II 
5.5; е) ЕО VII 42.6 МЦ 203 CP III 53 АП 15.16
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КД 295.27 Пс 842.3; Д. дорбге: 1. С3 21.5, 214.4,
247.34 П  II 404 БК 114.10 КД 287.2, 337.9,
351.31 ПА 454.30, 466.7, 472.9, 482.19 ИП 57.13,
68.8, 69.3 ЗМ  336.35 Ж, 55.23, 223.10,16,
243.11,17 Ж2 324.1, 331.27; 3. Ж, 223.18; 4. Ж,
38.4, 271.1 Пс 91.3; В соч. б) 1 ) КД 365.15 МЧ 
404.36; г) ИП 18.1 Пс 51.3, 837.14; В. дорбгу: 1. 
С, 47.5, 99.7 С2 218.9 С, 140.4 ЗС 11.39 ГН  20 П 
II 435 Т 51,234 Д/С 32 ЕО IV 41.4 6TXIV 31 АП
10.12 М  79.37,40, 80.19,20, 81.12, 86.3 Д  195.9 
КД 288.26, 360.11 ПА 446.12, 451.22, 452.34,
453.33, 454.2, 456.12, 460.34, 469.33, 482.37 ИП
15.23, 31.29, 60.31, 62.10 Ж, 223.24, 243.29,
244.6 Ж2 297.26 Пс 838.3, 842.27, 846.3, 
849.17,18; перен. а) С, 33.41 С2 68.13 Гв 425; б) 
Пс 179.6; 2. С3 211.94 /7 /259  ЕО V 6.11 Г93.19 
СС 106.13 Д  198.11 КД 288.19, 373.27 ПА 462.36 
ИП 11.32, 29.18, 35.2, 43.11, 55.25, 57.40, 58.8,
59.31, 67.23, 69.13, 71.35, 76.23 ЗМ 323.10 Ж2
126.20 Пс 995.5; 3. С2 210.19 С3 81.3, 217.33 ЗС
7.1,25 РЛ III 411 Г 34 МЦ 2,138 АП 9.1 СС
101.30, 102.39 Д  192.19 ПД 237.12 КД 282.33,
320.15, 344.19, 345.7, 358.20, 362.20,26, 364.33,
366.12, 370.40 РЖ 387.4 КВ 412.20 ПА 455.32,
463.36 ИП 77.12, 79.4 ЗМ 303.18 Ж, 190.25,
224.3,11, 244.12,32, 275.32 Ж2 126.13, 310.7 Пс
636.6, 710.12, 729.2, 840.8,28, 941.3, 950.24, 
988.24; 4. С, 27.19 ДК  308 Ж х 45.2 Ж2 147.11; В 
соч. б) 1) ПА 446.25; Г. дорбгой: 1. С2 279.79 £ 0  
V 15.5 ЯГ 128.27 ПА 451.13 Пс 846.7; 2. С2
168.19 ГО III 4.1 РЛ I 212 БР 68; 3. С, 5.49 СС
105.38 £  /79* 418.27 ЗМ  336.39 Ж2 311.33 Пс
839.48, 843.10; 4. С3 282.4 Ж, 56.6; £  соч. в) 1) 
Cj 30.30 ЗС 15.14 ПЧ  189; 2) Ж! 186.22; дорб- 
гою: L С3 217.37 £Ф 574 Я/7 56.36, 65.33, 101.11 
ЗМ 321.24; лсрен. б) Пс 175.5; 2. ЯЯ 13.24, 
49.18; 3. Г I 116 АП 18.13 КД 337.18,19, 342.32 
ЯЯ 47.14, 50.9 Ж2 28.8 Пс 291.4, 837.31, 849.28;
4. С, 19.45, 63.115 С3 157.5; £  соч. б) 1) ИП
111.24; в) 1)МЯ/ 397.12; 2) Ж х 270.10 Пс 149.9, 
246.29; П. в дорбге: 3. ГЯ 105 Л/ 80.12 Ж,
190.29 Ж2 124.28, 167.12, 175.7 Пс 16.12, 291.3,
523.21, 773.2; на дорбге: 1. С3 108.10 ЗС 11.45 М
79.10 Я 257.35 КД 350.14 ПА 451.35, 469.35 ЯЯ
49.27 Ж, 245.16 Пс 961.14, 1122.8; 2. С3 214.6 Д
167.17, 181.39 /ЭД 376.25 ПА 460.6 ЯЯ 18.21,
29.14, 56.39, 64.15, 72.27 Ж 1 224.31 Ж2 309.31,
338.5 Пс 1098.3; 3. Пс 769.5; £  соч. б) 1) С3 123.7 
Д  173.32 АД 376.24 Ж, 244.1 Пс 603.1, 862.18; 2) 
CP II 53; о дороге: 1. Пс 1338,5; Мн.И. дорбги: I. 
С3 160.12 ЕО VII 33.5, 34.1 Д 223.33 КД 36333 ПА
446.16 ЯЯ 55.26 Ж, 243.22,32,33 Пс 221.10, 
839.54; 2. ЯЯ 341.18 Пс 16.27; Р. дорог: 1. ИП
58.27 Ж) 243.28; Æ соч. а) Пс 1338.10; Д. дорогам: 
I. Д  186.1 ЯЯ 15.32, 48.11, 57.25; В соч. б) 1) Пс

769.6,858.15; 2) PB 217.13; В. дорбги: 1. ЕО X 7.9 
ЯЛ 453.23; Я соч. а) Пс 266.25; б) 2) Ж2 69.38; Г. 
дорогами: 1.Д 174.8 ЯЯ 71.1, 75.21 Ж2 152.10 Пс 
837.21; /7. на дорогах: В соч. б) 1) Ж х 230.27, 
256.35; 2) Д  205.6.

ДОРОГО (22). 1. Нареч. к д о р о г о й  в 1 
знач. (13). Пили там делаемое пиво, вкусу очень 
неприятного, и заплатили очень дорого за очень 
плохой обед. ПА 459.21. В то время всё покупа­
ли дешево, а дорого продавали. ИГ 137.32. || 
д о р о г о  ц е н и т ь  (высоко ставить): Не 
дброго ценю я громкие права. От коих не одна 
кружится голова. С3 262.1. 2. Ценой больших 
усилий, тяжёлых жертв (3). Вы, я знаю, ува­
жаете музу науки, ученые труды, успехи, дорого 
купленные и добываемые с боя. Ж2 59.11. Все 
мысли его слились в одну, — воспользоваться 
тайной, которая дорого ему стоила. ПД 249.18. 
0 В соч. (6). а) д о р о г о б ы  д а л :  Дорого 
б ы  д а л  я, чтоб быть борзой собакой; уж 
этого зайца я бы отыскал. Пс 846.12. Тут он от­
крыл ей тайну, за которую всякой из нас дорого 
б ы  д а л... ПД 229.15; б) д о р о г о п р о ­
д а т ь  с в о ю  ж и з н ь  (погибнуть, нанеся 
большие потери врагу): Татары их окружили, и 
все тринадцать пали тут же, дорого п р о д а в  
с в о ю  ж и з н ь :  около их легло 65 татар, из 
коих 14 были обезглавлены. ЗМ 316.40. 
♦ дброго: 1. С3 262.1 ИГ 137.32 О 410.23 Мы
425.23 ПА 458.29, 459.21,22 ЗМ 298.26 Ж2
153.17 Пс 78.25,30, 145.12, 851.10; 2. ПД 249.18 
ЗМ 334.31 Ж2 59.11; В соч. а) ПД 229.15 ПА
463.34 Пс 179.17, 846.4,12; б) ЗМ 316.40, сл<. 
также недорого.

ДОРОГОВИЗНА (6). Жду дороговизны и 
скупость наследственная и благоприобретенная 
во мне тревожится. Пс 616.10. | д о р о г о ­
в и з н а  чего: дороговизна книг не позволяет 
мне и думать о покупке. Пс 583.7. ♦ Ед.И. доро­
говизна: ПА 456.2 Пс 583.7, 619.18; Р. дорого­
визны: ЯЯ 341.15 Пс 616.10; В. дороговизну: 
ЯЛ 458.29.

ДОРОГОЙ (58). 1. Требующий значительных 
расходов, высоких по цене или оплате (22). К не­
счастью Ларина тащилась, Боясь прогонов доро- 
гйх, Не на почтовых, на своих ЕО VII 35.10. 
жизнь в столице дорогй и с умножением моего 
семейства умножаются и расходы. Пс 832.17. А 
где найти мне такого Служителя не слишком до- 
рогбго? £  12. || Высокий (о цене). Все сии грамо­
ты проданы были с публичного торгу, за весьма 
дорогую цену Ж2 153.11. По нашему говорила 
рыбка. Домой в море синее просилась. Дорогою 
ценою откупалась: Откупалась чем только поже­
лаю. РР 34. || Ценный. Лежит несчастная девица
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Среди подушек пуховых, Под гордой сенью бал­
дахина; Завесы, пышная перина В кистях, в узо­
рах дорогих: Повсюду ткани парчевые: РЛ II 
220. „Отпусти ты, старче, меня в море! Дорогой 
за себя дам откуп: Откуплюсь чем только поже­
лаешь.“ РР 17. Несут за спящим стариком И 
тирс, символ победы мирной, И кубок тяж­
ко-золотой, Венчанный крышкою сапфирной — 
Подарок Вакха дорогбй. С2 28.48. | Форма с.р. 
дорогое в знач. сущ. А другой от прусаков, от 
проклятых крыжаков, Может много достать до- 
рогбго, Денег с целого света, сукон яркого цве­
та; Янтаря — что песку там морского. С3 217.18.
2. Такой, которым дорожат [только кратк. ф.; 
кому, чему] (16). Иные, лучшие мне дброги пра­
ва; Иная, лучшая потребна мне свобода: С3
262.10. К н и г о п р о д а в е ц .  —  Вам ваше 
дорого творенье, Пока на пламени Труда Кипит, 
бурлит воображенье: С2 219.177. Сей старец дб- 
рог нам: друг чести, друг народа. Он славен сла­
вою двенадцатого года; С2 245.33. || Такой, ко­
торый нельзя напрасно расходовать, тратить 
(о времени) [обычно кратк. ф.). М а р и н а .  Ча­
сы бегут, и дброго мне время — Я здесь тебе на­
значила свиданье Не для того, чтоб слушать 
нежны речи Любовника. БГ XIII 29. Бегут мгно­
венья дорогие. Не возвращается Мария. П II 469.
3. Милый, любимый (18). И, страх оставя за со­
бой. В залив отчизны дорогбй Мы с гордой ра­
достью влетели. РЛ I 383. Твой друг, блаженст­
вом упоенный, Забыл и труд уединенный. И зву­
ки лиры дорогбй. РЛ VI 10. | В обращении. Лю­
безный именинник, О Пущин дорогбй! Прибрел 
к тебе пустынник С открытою душой; С\ 33.2. 
Дни поздней осени бранят обыкновенно, Но мне 
она мила, читатель дорогбй, Красою тихою, 
блистающей смиренно. С3 221.34. Приди, певец 
мой дорогбй, Воспевший Вакха и Темиру, Тебе
дарю я лень и лиру; Да будут Музы над тобой....
С\ 36.53. | | д о р о г о й  г о с т ь ,  д о р о ­
г а я  г о с т ь я :  Дорогие гости, милости про­
сим за стол. КД 297.31. Вылетела первая пчелка, 
Полетела по ранним цветочкам О красной весне 
поразведать, Скоро ль будет гостья дорогйя С3
64.10. 0 В соч. (2). д о р о г и е  к а м е н ь я  
(<драгоценные камни): Бриллианты и дорогие 
к а м е н ь я  были еще недавно в низкой цене. 
Ж2 335.37. М е л ь н и к  —  ба, ба, ба! какая 
Повязка! вся в каменьях дорогйх! P I 156. 
♦ ГАЯ. дорогбй: 3. Сх 33.2, 36.53 С3 221.34 ИП 
32.33 изм. цит.; дорогйя: 1. С3 92.12; 3. Сх 2Х.\ЪЪ 
С3 64.10; Р. дорогбй: 3. РЛ I 383, VI 10; дорогб- 
го: 1. в знач. сущ. С3 217.18; В. дорогбй: 1. С2
28.48 РР 17; дорогбго: 1. Б 12; 3. АП 31.6; доро­
гую: 1. Ж2 153.11, 336.7; Т. дорогою: 1. РР 34

Ж 1 154.11; дорогбй: 3. С2 27.8; Я. дорогбй: 1. 
РР 106; Мн.И. дорогйе: 1. ЕН 266.16; 2. Я II 
469; 3. БФ 441 БГ IV 24, VIII 62, IX 1,22 Д
179.22 КД 297.31, В соч. Ж2 335.37; Р. дорогйх:
1. Ц  171 ДК  200 ЕО VII 35.10; 3. АП 20.29; В. 
дорогие: 1. Ж2 165.25; дорогйх: 2. ЦС 582; Я. 
дорогйх: 1.РЛ11 220 Д  191.27 Ж2 210.6; В соч. Р
I 156; \ дброг: 2. Сх 33.25 С2 245.33 РЛ IV 168 Я
II 56 ЕО VIII о.ЗЗ bis Ж2 117.25 Пс 158.5; доро- 
râ: 1. Пс 147.21 цит., 832.17; дброго: 1. ПА 
459.19; 2. Сх 77.11 С2 219.177 Гв 2 БГ XIII 29; 
дброги: 1. Пс 1079.16; 2. С, 91.64 С3 262.10.

ДОРОДНОСТЬ (2). Вслед за ним приехал и
Кирила Петрович.----Члены встретили его с
изъявлениями глубокого подобострастия, при­
двинули ему кресла из уважения к его чину, ле­
там и дородности; Д  167.27. +Е0.Д, дородно­
сти: Д  167.27; Г. дородностию: ИГ 135.15.

ДОРОДНЫЙ (4). С своей супругою дорбдной 
Приехал толстый Пустяков: ЕО V 26.1. Над во­
ротами возвысилась вывеска, изображающая до­
родного Амура с опрокинутым факелом в руке, с 
подписью: „здесь продаются и обиваются гробы 
простые и крашеные, также отдаются на прокат 
и починяются старые“. Г  89.22. ♦ Ед.В. дород­
ного: Г  89.22; Т. дорбдной: ЕО V 26.1; 
{ дороден: КД 347.25 ИП 390.38.

ДОРОЖЕ (30). 1. Сравн. cm. к д о р о г о й  в 
1 знач. (3). Недавно государь приказал к.<нязю> 
В.<олконскому> принести к нему из кабинета 
самую дорогую табакерку. Дороже не нашлось, 
как в 9,000 руб. Ж2 336.7. таким образом книжка 
будет толще, и следственно дороже. Пс 1165.9.
2. Сравн. cm. к д о р о г о й  во 2 знач. (27). 
Мне истина всего дорбже С2 80.2. Ц а р ь .  —  
Но чувствую — мой сын, ты мне дорбже Ду­
шевного спасенья... Б Г Х Х  60. И з а б е л а. —  
Послушай, милый брат, Семь, восемь лишних 
лет ужель тебе дорбже Всегдашней чести? А II 
145. ♦ дорбже: 1. Ж2 336.7,9 Пс 1165.9; 2. Сх 
60.126, 82.5, 83.30, 89.6 С2 80.2, 219.92,
266.11,12, 276.10 С3 92.24, 180.64, 186.9 РЛ V 2 
Z| 313 Я  I 360,474, II 96,103 А II 145 ЯГ XIII 71, 
XX 60 АП 9.29, 14.22 ЕН 268.19 Мы 424.7 PB
220.6 Ж2 162.5.

ДОРОЖЕНЬКА (1). Ласкат. к д о р о г а  
(iнародно-поэтич.). Х о р .  —  Верея ль, вере- 
юшка, Укажи дорбженьку По невесту ехати. 
♦ Ед.В. дорожёньку : PH  18.

ДОРОЖИТЬ (27). 1. Высоко ценить, высоко 
ставать, считать важным для себя [кем, чем] 
(22). Я, право, дopoжÿ, сестра, твоею дружбой. 
Ска 6. Человек, не имеющий нужды в покрови­
тельстве Сильных, дорожит их радушием и гос­
теприимством, ибо иного от них не может и
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требовать. ПА 444.8. одной мыслию этой жен­
щины дорожу я более, чем мнениями всех жур­
налов на свете Пс 90.19. 2. Беречь, бояться по­
терять, утратить [чем] (5). Зачем он шапкой 
дорожйт? За тем, что в ней донос зашит, Донос 
на гетмана злодея Царю Петру от Кочубея. Я  I 
365. Что пользы мне, подумал я, лишить его 
жизни, когда он ею вовсе не дорожит? В 70.6. 
♦ дорожйть: 1. Ж х D 282.14; 2. А II 170; дорожу: 
1. С3 150.1 Ска 6 Ж х 140.14 Пс 83.26, 90.19; до­
рожишь: 1. На 143.29; дорожйт: 1. С2 68.21 РПс
53.17 ПА 444.8 Ж, 162.4,9; 2. Я  I 365 В 70.6; до- 
рожйл: 1. О 410.30 Ж х 226.17, 227.31, 249.21,
254.24, 275.7 Пс 214.16; 2. С3 222.5; дорожйла: 
1.Р1  227; дорожйли: 1. С3 187.39; дорожй: 2. С3 
157.1; дорожа: 1. ПБ 61.4.

ДОРОЖКА (5). Тропинка. Там на неведомых 
дорожках Следы невиданных зверей; Р Л I 9. || В 
садах, парках — узкая полоска земли для ходьбы. 
Муромский принял своих соседей как нельзя 
ласковее, предложил им осмотреть перед обедом 
сад и зверинец, и повел по дорожкам, тщательно 
выметенным и усыпанным песком. БК 119.20. 
Роговая музыка не гремит в рощах Свирлова и 
Останкина; плошки и цветные фонари не осве­
щают английских дорожек, ныне заросших тра­
вою Жх 246.37. ♦ Мн.И. дорожки: ПА 447.18; Р. 
дорожек: Ж х 246.37; Д. дорожкам: БК 119.20 Д  
204.26; Я. на дорожках: PJJ I 9.

ДОРОЖНЫЙ (29). 1. Прил. к д о р о г а
(6). И наша дева насладилась Дорожной скукою 
вполне: Семь суток ехали оне. ЕО VII 35.13. До­
рожные размышления мои были не очень при­
ятны. КД 286. И. || д о р о ж н ы е  з а п и с -  
к и (написанные в дороге): Он не задавал обедов 
иностранным литераторам, - - - дабы за свою 
хлеб-соль получить местечко в их дорожных за­
писках. Ж х 208.23. 2. Служащий для путешест­
вия, применяемый в дороге (17). На посох опер­
шись дорожный, Старик лениво в бубны бьет, 
Алеко с пеньем зверя водит, Земфира поселян 
обходит И дань их вольную берет. Ц  246. Ис­
правник в дорожном платье, вооруженный с ног 
до головы, отвечал им с видом таинственным и 
суетливым. Д  206.9. Одно меня сокрушает: чело­
век мой. Вообрази себе тон московского канце­
ляриста, глуп, говорлив, через день пьян, ест 
мои холодные, дорожные рябчики, пьет мою 
мадеру, портит мои книги Пс 847.12. || Упот­
ребляемый для дальних поездок. Конюшни 
полны были дорожных лошадей, дворы и са­
раи загромождены разными экипажами Д
191.6. На дворе увидел я дорожную телегу: В
73.25. Кучера выдвинули из сарая дорожную 
карету. КВ 413.2. 3. Находящийся в пути, доро­

ге (6). Господ любовников молю, Дам, рыцарей 
и всевозможных Пришельцев, здешних иль до- 
рбжных, Которых в сторону сию Фортуна за­
ведет случайно С3 4.82. С своей волчихою го­
лодной Выходит на дорогу волк: Его почуя, 
конь дорбжный Храпит — и путник осторож­
ный Несется в гору во весь дух; ЕО IV 41.5. В 
знач. сущ. «путник», «прохожий». — „Сторона 
мне знакомая“ — отвечал дорожный — „слава 
богу, исхожена и изъезжена вдоль и поперег.
---- “ КД 288.16. Я уж реш ился---- ночевать
посреди степи, как вдруг дорожный сел про­
ворно на облучок и сказал ямщику: „Ну, слава 
богу, жило недалеко; сворачивай вправо, да по­
езжай“. КД 288.22. ♦ Ед.И. дорбжный: 2. С3 
22.28 Пс 159.5; 3. ЕО IV 41.5; в знач. сущ. КД 
288.12,16,22,29; дорожная: 1. Пс 919.4; 2. КД 
282.23; Р. дорожной: 1. С3 214.5; В . дорбж­
ный: 2. Ц  246 Д  220.38; дорожную: 2. В 73.25 
КВ 412.30, 413.2; Г. дорожной: 1. ЕО VII 
35.13; 2. Ci 42.21; дорожною: 2. Сх 27.58 С2 
1.26 РЛ II 87; Я. с.р. дорожном: 2. Д  206.9 КД 
373.17; Мн.И. дорожные: 1. С3 123 загл. КД 
286.11; Р. дорожных: 2. С2 235.4 Д  191.6; В. 
дорожные: 2. Пс 847.12; дорбжных: 3. С3 4.82; 
Я. дорожных: 1 ,Ж Х 208.23.

ДОРЫТЬСЯ (1). Четверо вынули свои атага- 
ны и начали копать землю. —  Кирджали сел на 
камень, и стал смотреть на их работу. — Ну что? 
скоро ли? — спрашивал он, — дорылись ли? — 
Нет еще, — отвечали турки, и работали так, что 
пот лил с них градом. ♦ дорылись: К  259.34.

ДОСАДА (88). 1. Чувство неудовольствия, 
раздражения вследствие неудачи, обиды или ка~ 
кой-н. неприятности (84). Досадой, злобой ом­
раченный, Колдун решился наконец Поймать 
Людмилу непременно. РЛ IV 290. С а м о ­
з в а н е ц  (тихо). Куда завлек меня порыв доса­
ды! С таким трудом устроенное счастье Я, мо­
жет быть, навеки погубил БГ XIII 109. Кирила 
Петрович без него скучал, и досада его громко 
изливалась в самых оскорбительных выражениях 
Д  164.37. Всю досаду, накопленную во время 
скучной езды, путешественник вымещает на 
смотрителе. СС 97.16. В олицетв. Амур с Доса­
дой своенравной Вступили в смелый заговор. И 
для главы твоей бесславной Готов уж мститель­
ный убор РЛ III 26. || д о с а д а б е р е т  Ей 
богу, досада берет — и письма не хочу продол­
жать. Пс 925.25. || к а к а я  д о с а д а  (как до­
садно). Г р а ф и н я .  С нами! с вами ничего не 
будет, а меня граф убьет. Д о р в и л ь. Кто его 
звал? Какая досада. Чер 252.6. || д о с а д а ко­
му: Услышал он, шатаясь в белом свете, Что бог 
имел еврейку на примете, Красавицу, которая
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должна Спасти наш род от вечной муки ада. Лу­
кавому великая досйда — Гв 153. 2. Неприят­
ность, огорчение, обида, причинённые кому-н.
(4) Но Бибиков не успел довершить начатого им, 
измученный трудами, беспокойством и досада­
ми, мало заботясь о своем уже расстроенном 
здоровье, он занемог в Бугульме горячкою, и 
чувствуя приближающуюся кончину, сделал еще 
несколько распоряжений. МП 54.10. За все забо­
ты и досйды —  Берег достойные награды С3
296.9. Смотрят барышни кругом, Сводня им га­
дает: „Три девятки, туз червей И король бубно­
вый — Спор, досйда от речей И при том обновы
------« с3 46.7. +Ед.И. досйда: 1. РЛ II 77 Гв
153 ЕО IV 14.5, VIII 21.13 Д  164.37 ПА 483.8 
Чер 252.6,7 ИП 39.13 Пс 925.25; 2. С3 46.7; Р. 
досады: 1. Сх 51.314 С2 125.5 РЛ I 525, II 321, III 
97,123,376 ГН  340 БГ XIII 109 P I 175 БК 120.19 
На 144.33 КД 341.8 В 179* 418.7 Ж2 314.29 Пс
76.28, 773.9, 970.7, 1137.8; Д. досаде: 1. КД
300.31 ИП 381.9 Ж2 328.9; В. досаду: 1. РЛ III 
310 ГОС 38.6 СС 97.16 ЕН 265.37 КД 292.7,
300.33, 309.6 Ж х D 281.16 Пс 851.8, 948.26; Т. 
досёдою: 1. С, 22.63, 19.152 АП 16.24 ПБ 60.34 
БК 120.8 Д  203.29 ЕН 265.1 КД 303.38, 307.35,
364.24 ПсД 438.35 ПА 473.18 ИП 32.25 ЗМ
297.20 Ж, 31.14 Ж2 97.18, 138.26 Пс 234.56, 
1042.3; досадой: 1. Сх 45.81, 51.256,306, 53.63,
91.86, 110.51 С2 179.5, 202.13 С3 269.43 РЛ IV 
290 ГН 185,293 ЕО III 7.1, V 31.8 МЧ 404.15 Ж х
189.14 Ж2 309.36; Досёдой: 1. РЛ III 26; Я. в до- 
сёде: 1. РЛ III 33, V 80, VI 132 ЕО VI 34.6 Ж2 
93.24; Мн.И. досады: 2. ИП 372.28; В. досёды:
2. С3 296.9; Т. досадами: 2. ИП 54.10.

ДОСАДИТЬ (4). Причинять неприятность, 
вызвать чем-н. досаду, раздражение у  кого-н. 
[кому]. Но извините: статься может, Читатель, я 
вам досадйл: Е 66. — Прощай, мой Иван Куз- 
мич. Отпусти мне, коли в чем я тебе досадила! 
— КД 323.30. ♦ досажу: P I 95; досадйл: С3 
266.52 Е 66; досадила: КД 323.30.

ДОСАДНЕЕ (1). Признаюсь: эти строки 
французского путешественника, не смотря на 
лестные эпитеты, были мне гораздо досаднее, 
нежели брань русских журналов. ♦ досаднее: ПА
443.25.

ДОСАДНО (25). О чувстве досады, испыты­
ваемом кем-н. [в знач. сказ. безл. предлож.; ко­
му]. Мне было досадно однако ж, что не мог от­
благодарить человека, выручившего меня КД
291.18. Г р а ф и н я. Досада! вам досадно по­
тому, что вам некуда будет ездить на вечер Чер
252.7. || То же, без дополн. Как досадно, что вы 
не застали меня в Москве; Пс 509.34. Д о н  
Г у а н. Быть может Он жив еще. Л а у р а .  —

Да! жив! гляди проклятый, Ты прямо в сердце 
ткнул — — . Эх, Дон Гуан, Досадно, право. 
Вечные проказы КГ I I 99. ♦ досёдно: КГ I I 99 БК
123.33 КД 291.18 ПА 446.7 Чер 252.7 Ж, 172.24 
Пс 35.38, 49.56, 74.4, 77.14, 80.13, 110.36, 210.1,
266.21, 473.24, 509.34, 534.10, 715.13, 837.13,
919.41,977.33, 980.33, 1095.12 bis, 1122.20.

ДОСАДНЫЙ (4). Вызывающий досаду. Как 
на досёдную разлуку, Татьяна ропщет на ручей; 
ЕО V 12.1. Крайне огорчен я, что необдуманное 
прошение мое, вынужденное от меня неприят­
ными обстоятельствами и досадными, мелоч­
ными хлопотами, могло показаться безумной не- 
благодарностию Пс 971.5. Среди холодных при­
говоров Жестокосердой суеты, Среди досадной 
пустоты Расчетов, дум и разговоров ЕО Прим.
40.21. \\ Досаждающий, раздражающий. Галь- 
вина мнит ласкающей рукой Сокрыть от глаз до­
садный свет дневной. Сх D 135.33. +Ед.Р. до- 
сёдной: ЕО Прим. 40.21; В. досёдный: Сх D 
135.33; досёдную: ЕО V 12.1; Мн.Т. досадны­
ми: Пс 971.5.

ДОСАДОВАТЬ (11). Испытывать чувство 
досады, я досадовала не видя на ее шее жемчу­
гов. РПс 45.12. || Быть недовольным кем-, чем-н., 
сердиться на кого-, что-н. [на кого, что]. Пере­
читывая самые бранчивые кретгики, я нахожу их 
столь забавными, что не понимаю, как я мог на 
них досадовать; Ж х 157.35. В деревне раздава­
лись песни пьяных. Караульные наши им зави­
довали и, досадуя на нас, ругались и стращали 
нас истязаниями и смертию. КД 380.6.
♦ досадовать: Ж х 157.35 Пс 1130.9; досадовал: 
Ж х 64.22, 189.31; досадовала: РПс 45.12, 
156.19,38; досёдуя: ВТ 1 КД 380.6 ИП 40.23,
60.2.

ДОСАЖДАТЬ (2). Несов. к д о с а д и т ь .  
Оратор Лужников, никем не замечаем, Мне мало 
досаждёл своим безвредным лаем. С2 128.60.
♦ досажд£л: С2 128.60; досаждали: ЗМ 322.24.

досветла см. светлый.
ДОСЕЛЕ (досель) (32). До сих пор, до на­

стоящего времени. Доселе этот вечер живет в 
моем воспоминании. АД 382.27. Он прислал тебе 
поклон, Да тебе пеняет он: К нам-де в гости 
обещался, А досёле не собрался. ЦС 910. Влюб­
ленный человек доселе мне казался Смешным, и 
я его безумству удивлялся. А ныне!... А II 13. 
Опомниться досёль не в силах я... ДК 292. Вот 
наш Онегин сельской житель, Заводов, вод, ле­
сов, земель Хозяин полный, а досёль Порядка 
враг и расточитель ЕО I 53.11. ♦ досёле: Сх 
53.149 С2 176.51 С3 58.15 А I 175, II 13 ЕО VI
44.12 ЦС 842,910 БГ\ 17, XIII 153 АП 5Ad, 6.14,
7.21 Д  192.36 КД 352.34, 382.27 ЗМ 307.6 Жх
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79.4, 216.7, D  281.4 Ж2 68.24 Пс 523.15, 550.17,
592.8, 864.21 Д/б 20.17; досёль: С3 162.11 Р Л III 
52 Гв 529 Я II 258 ДК  292 Е О I 53.11.

ДОСКА (15). Над ними прибита была черная 
доска, на которой белыми крупными буквами 
было написано: Воры и бунтовщики. КД 376.11.
| л а к о в ы е д о с к и  (о паркете): Бывало, 
Когда гремел мазурки гром, В огромной зале всё 
дрожало, Паркет трещал под каблуком, Трясли- 
ся, дребезжали рамы; Теперь не то: и мы, как 
дамы, Скользим по лаковым доскам. ЕО V 42.7. 
\\ Плата, пластина. В чугунну дбску сторож 
бьет; В гостиной свечки догорели. ГН  181. 0 В 
соч. (10). а) а с п и д н а я  д о с к а  (шифер­
ная пластинка для писания грифелем): Возь­
ми-ка а с п и д н у ю  доску, да ступай за 
мною. АП 11.33; б) ш а х м а т н а я  д о с к а :  
Уединясь от всех далеко, Они над ш а х м а т ­
н о й  доской, На стол облокотясь, порой Сидят, 
задумавшись глубоко ЕО IV 26.10; в) д о 
г р о б о в о й  д о с к и  (до самой смерти): 
Тут верно клятвы вы прочтете В любви д о 
г р о б о в о й  доски; ЕО IV 29.4; г) у г р о ­
б о в о й  д о с к и :  1) У могилы. П а т р и ­
а рх .  —  И сведано, что многие страдальцы 
Спасение подобно обретали У г р о б о в о й  
царевича доскй. ЯГ XV 103. 2) Перед смертью. 
Гадает старость сквозь очки У г р о б о в о й  
своей доскй ЕО V 7.11; д) н а о д н у  д о с ­
ку  ( на  о д н о й  д о с к е )  с т а в и т ь ,  
п о с т а в и т ь  (приравнивать кого-н. к ко- 
му-н.): наши журнальные Аристархи без церемо­
нии с т а в я т  н а  о д н у  доску Dante и 
Ламартина Ж х 67.24. что сделал из него
г. Аль.<фред> de Vigny, которого французские 
критики без церемонии п о с т а в и л и  н а  
о д н о й  доске с В. Ск.<оттом>? Ж2 138.5.
♦ Ед.И. доска: КД 376.11; Р . доскй: В соч. в) ЕО 
IV 29.4; г) 1) БГХУ  103; 2) ЕО V 7.11; В, доску: 
ГН 181 ИГ 135.26 Д  183.24; В соч. а) АП 11.33; 
б) С3 212.3; д) Ж х 67.24; Т. доской: В соч. б) С3 
212.2 ЕО IV 26.10; Я. на доске: В соч. д) Ж2 
138.5; Мн.И. доски: В соч. б) АП 16.38; Д. дос­
кам: ЕО V 42.7.

ДОСКАЗАТЬ (2). Если в ней не всё будет вы­
сказано, то постараюсь досказать. Пс 430.10.
♦ досказать: Пс 430.10; досказал: МШ 393.19.

ДОСКАКАТЬ (2). Но лошадь, доскакав до
оврага, —  вдруг кинулась в сторону, и Муром­
ский не усидел. БК 118.2. ♦доскакав: БК 118.2 
ИП 66.3.

ДОСЛУЖИТЬСЯ (3). Достичь своей служ­
бой чего-н. [до чего]. Он принят был потом в 
службу под именем графа М. и дослужился до 
полковничьего чина. Ж2 172.16. || Получать

что-н. за свою службу [чего]. „Вот до чего я 
дожил“ — повторял он; — „вот каких милостей 
дослужился от своих господ! — “ КД 310.34.
♦ дослужится: Ж2 168.38; дослужился: КД
310.34 Ж2 172.16.

ДОСПЕХИ (3). Снаряжение средневекового 
воина (латы, кольчуга и т. п.). Одежда неги за­
менит Железные доспёхи брани. РЛ VI 110. 
|| Вообще воинское снаряжение. Черкес на корни 
вековые, На ветви вешает кругом Свои доспёхи 
боевые, Щит, бурку, панцырь и шелом, Колчан и 
лук — КП I 284. ♦ Мн.Р. доспёхов: РЛ III 200; 
В. доспёхи: РЛ IV 110 КП I 284.

ДОСТАВАТЬ1 (8). 1. Несов. к д о с т а т ь 1 
во 2 знач. (7). Корм и лошадей доставали от 
башкирцев. ИП 26.31. Он достает ему деньги,
водит его повсюду — Планы 429.9. О н .----Во
всей России помещик, наложив оброк, оставляет 
на произвол своему крестьянину доставать 
оный, как и где он хочет. Ж\ 232.1. 2. Несов. к 
д о с т а т ь 1 e i  знач. (1). Куда не досягает меч 
законов, туда достает бич сатиры. Пс 38.18.
♦ доставать: 1. ЗМ 309.9 Ж, 232.1, 257.27; дос­
тает: 1. Планы 429.9; 2. Пс 38.18; доставал: 1. 
Ж 1 278.6; доставали: 1. ИП 26.31; Ед.И. доста­
ваемое: 1.Ж2 51.23.

ДОСТАВАТЬ2 (28). Несов. к д о с т а т ь 2. 
О д и н  и з  р ы ц а р е й .  Ротенфельд! празд­
ник ваш прекрасен; но ему чего-то недостает... 
Р о т е н ф е л ь д .  Знаю, кипрского вина; что 
делать — всё вышло на прошлой неделе. Ры­
царь. Нет, не кипрского вина; не достает песен 
миннезингера... PB 236.11, 237.3. Всё предвеща­
ло новый мятеж. Недоставало предводителя. 
Предводитель сыскался. ИП 12.13. Где рассказ 
его неудовлетворителен, там недоставало ему 
источников: Ж х 120.33. || О чувстве, состоянии 
неудовлетворенности из-за отсутствия кого-, 
чего-н. [только с отрицанием]. В стране, где я 
забыл тревоги прежних лет, Где прах Овидиев 
пустынный мой сосед, Где слава для меня пред­
мет заботы малой, Тебя недостаёт душе моей 
усталой. С2 128.4. Петр, занимаясь делами с Иб­
рагимом, сказал ему: „Я замечаю, брат, что ты 
приуныл; говори прямо: чего тебе не достает?“ 
АП 27А. Зачем печаль ее гнетёт? Чего еще не 
достаёт Египта древнего Царице? Мы 422.24. 
| н е д о с т а е т  кого, что: Что делает
Н.<иколай> М.<ихайлович>? здоровы ли он, же­
на и дети. Это почтенное семейство ужасно не­
достает моему сердцу. Пс 21.67. ♦достаёт: АП 
27А Мы 422.24 PB 237.3 Пс 300.9; недостаёт: С2
128.4, 166.60 PB 236.11 Ж2 59.26, 126.39, 139.30 
Пс 16.58, 21.67, 175.14, 439.6, 1188.20; достава­
ло: С, D 136.21 С2 166.18,22Я Д 234.И Ж 312 .6
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Ж\ 143.32; недоставало: ИП 12.13 Ж] 94.16,
120.33, 140.14, 167.9 Пс 48.28; Ед.Т. с.р. недос­
тающим: Ж] 201.15.

ДОСТАВАТЬСЯ (4). 1. Несов. к д о с ­
т а т ь с я  в 1 знач. (2). Бывало, внучке в прида­
ное доставался бабушкин сарафан, а нынешние 
робронды — поглядишь — сегодня на барыне, а 
завтра на холопке. АП 21.10. Кружусь в свете, 
жена моя в большой моде — вей это требует де­
нег, деньги достаются мне через труды, а труды 
требуют уединения. Пс 796.16. 2. Несов. к 
д о с т а т ь с я  во 2 знач. (2). Разве в наше 
время, когда мы били немцев на Красном Кабач­
ке, и нам не доставалось, и немцы получали 
тычки сложа руки? Пс 1197.22. Во время войны 
им доставалось от мусульман и христиан. ЗС 
Прим. 11.2. ♦ достаются: 1. Пс 796.16; доста­
вался: 1. АП 21.10; доставалось: 2. ЗС Прим.
11.2 Пс 1197.22.

ДОСТАВИТЬ (134). 1. Привезти, препрово­
дить, направить к месту назначения (109). Те­
перь гр. Апраксин снисходительно взялся доста­
вить к Вам мою книгу. Пс 1141.8. Он запечатал 
все свои тайные бумаги, приказав доставить их 
императрице ИП 54.13. Адриян подошел к пле­
мяннику Трюхиной, —  объявляя ему, что гроб, 
свечи, покров и другие похоронные принадлеж­
ности тотчас будут ему доставлены во всей ис­
правности. Г  92.36. || Представить куда-н. Фон­
визин доставил в Собеседник статью Ж2 42.13. 
Сделайте одолжение объяснить, на каком осно­
вании не пропускаете вы мною доставленное 
замечание в М.<осковский> Телеграф? Пс 408.4. 
|| Дать, представить {сведения, объяснения, из­
вестия). он доставит тебе обо мне все сведения, 
которых только пожелаешь. Пс 80.27. Дубров­
ский получил из города приглашение доставить 
немедленно надлежащие объяснения насчет его 
владения сельцом Кистеневкою. Д  166.26. но к 
сожалению ей невозможно было нам доставить 
никакого о нем известия, ибо покойник вовсе не 
был ей знаком. ПБ 59.8. 2. Дать, предоставить
(25). М е ф и с т о ф и л ь .  —  Не я ль тебе 
своим стараньем Доставил чудо красоты? С2
285.62. Мне очень хотелось встретить Ветошки­
на. Ив. Ив. Шувалов доставил мне случай уви­
деть его в своем доме. Ж2 174.28. Татищев вос­
пользовался сим случаем, чтобы доставить 
Оренбургскому краю все выгоды по торговле. 
Ж2 D 343.20. { д о с т а в и т ь  с е б е  {до­
быть, добиться): О чем же думал он? о том, Что 
был он беден, что трудом Он должен был себе 
достйвить И независимость и честь; MB I 33. 
|| Послужить причиной получения чего-н., обла­
дания чем-н.\ обеспечить собой для кого-, че-

го-н. наличие чего-н. Случай доставил в мои ру­
ки некоторые важные бумаги, косающиеся 
Пу.<гачева> Пс 816.4. расчет, умеренность и 
трудолюбие: вот мои три верные карты, вот что 
утроит, усемерит мой капитал, и доставит мне 
покой и независимость! — ПД 235.39. скажите, 
что богатство не доставит вам и одной минуты 
счастия; Д  212.14. Б.<аратынский> написал две 
повести, которые в Европе доставили бы ему 
славу, а у нас были замечены одними знатоками. 
Ж] 185.10. || Вызвать собой какое-н. чувство. 
Искренно благодарю за удовольствие, достав­
ленное мне письмом вашим. Пс 720.3. я всегда 
желал случая вам представиться и благодарить 
Вас во-первых за то истинное наслаждение, ко­
торое доставили вы мне Вашим первым рома­
ном Пс 916.8. ♦ доставить: 1. ПБ 59.8 БК 110.29 
Д  166.26 КД 342.3,10 Мы 423.34 ИП 54.13 ЗМ
310.29 Ж, 136.15 Пс 28.2, 74.37, 195.9, 206.14,
502.8, 553.6, 623.3, 637.13, 643.1, 689.2, 702.9,
803.15, 819.3, 944.5, 976.8, 1007.7, И, 22, 1086.1,
1141.8, 1220.27, 1291.4, 1313.11; 2. MB I 33 Ж,
161.24 Ж2 52.5, D 343.20 Пс 628.12, 1220.21; 
дост.<авить>: \.П с  77.41,107.38, 120.56, 183.37,
228.36, 274.25, 372.22, 628.34, 837.33, 849.44; 
доставлю: 1. С, 23.100 Пс 251.12, 284.6, 628.10,
897.17, 967.11, 1334.6; доста<влю>: 1. Пс 
108.21; доставит: 1. ЗМ 314.11 Пс 80.26,27,
131.1, 218.1, 331.6, 345.6, 459.6, 1026.4, 1058.7;
2. Д  212.14 ПД 235.39 Пс 832.9; доставил: 1. ИП
380.29 Ж2 42.13 Пс 693.3, 1037.4, 1194.4, 1302.1;
2. С2 285.62 Ж, 209.23 Ж2 174.28 Пс 816.4; дос­
тавила: 2. Ж, 140.9 Ж2 183.24 Пс 45.6; доста­
вило: 2. Пс 1116.14; доставили: 1. ПА 474.20; 2. 
ИП 72.1 Ж, 185.10 Пс 736.2, 916.8; доставь: 1. 
Пс 139.36, 161.1, 636.10, 643.3, 729.4, 796.5; дос­
тавьте: 1. Пс 26.2, 558.1, 649.14, 682.6; Ед.Д. 
м.р. доставившему: 1. Ж х 82.12; Я. м.р. доста­
вившем: 2. Пс 473.26; Ед.Д. доставленной: 2. 
Ж\ 67.30; В. доставленное: 1. Пс 408.4, 690.21;
2. Пс 195.5, 720.3; Мн.И. доставленные: 1. Пс 
323.3; Р. доставленных: 1. Ж\ 82.14 Пс 915.5; 
В. доставленные: 1. ПБ 62.12 ИП 101.26 Пс
60.8, 803.3; Т. доставленными: 1. Пс 741.13; Я. 
доставленных: 1. Пс 1088.7; £ доставлен: 1. Пс
654.13, 1107.6; доставлена: 1. КД 374.27 Ж2
183.5 Пс 90.18, 583.18, 1272.10; доставлено: 1. 
ИП 110.24 ЗМ 334.9 Пс 20.34, 92.24, 1181.7; дос­
тавлены: 1. Г  92.36 К  260.13 КД 285.20 ЗМ
308.18 Пс 798.4, 1194.8; доставя: 1. Пс 1007.18; 
доставив: \.П с  637.17.

ДОСТАВЛЕНИЕ (20). Действие по глаг. 
д о с т а в и т ь ,  д о с т а в л я т ь  в 1 знач. 
Не знаю, как Вас благодарить за доставление 
бумаг, касающихся Пугачева. Пс 949.3. Редакция
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„Современника“ не может принять на себя об­
ратного доставления присылаемых статей. Ж2 
184.36. Сердечно благодарю за доставление из­
вестий, хотя и нерадостных. Пс 647.1. ♦ Ед.Р. 
доставления: ЗМ 303.13 Ж2 184.36 Пс 180.2,
206.26, 297.13, 531.25, 687.14, 1086.4, 1095.4; 
дост.<авления>: Пс 345.64, 637.32, 846.23; дост.: 
Пс 119.33, 300.13; В. доставление: Ж х 157.25 Пс
647.1, 663.2, 949.3; Я. в доставлении: Пс 
1058.11; о доставлении: Пс 339.7.

ДОСТАВЛЯТЬ (18). 1. Несов. к д о с т а ­
в и т ь  в 1 знач. (6). Они представили, что съе­
стные запасы, без которых никакая армия не 
может существовать, могут быть без больших 
расходов доставляемы но Днестру; ЗМ  306.20. 
„Может быть, — заметили мне, — ,,Mde de Staël 
была не что иное как шпион Наполеонов, а 
княжна ** доставляла ей нужные сведения.“ Ро
152.24. 2. Несов. к д о с т а в и т ь  во 2 знач. 
(12). Он доставляет мне случай снестись с то­
бою Пс 66.19. С т и х о т в о р е ц .----И ближ­
ним выгоду не раз я доставлял: Частенько ода­
ми несчастных усыплял. С\ D 136.79. Неизвест­
ный посажен был в Бастилью, где всевозможные 
удобности были ему доставляемы. Ж2 28.17. 
|| „Что сделали мы до сих пор, почт.<енные> 
слуш.<атели>“, сказал он, „перевели романы, 
доставлявшие нам 700 рубл. от Ширяева, и ра­
зобрали заглавный лист Истории Государства 
Российского — “ Ж\ 85.27. Мне самому совест­
но тратить время на суетные занятия, но что де­
лать? они одни доставляют мне независимость 
и способ проживать с моим семейством в Петер­
бурге Пс 832.11. || Это самое подозревали чита­
тели; и недоверчивость к словам заманчивых по­
вествователей уменьшала удовольствие, достав­
ляемое их блестящими произведениями. Ж2
105.10. ♦ доставлять: 1. ИП 25.18; доставляет:
2. Ж2 205.29 Пс 66.19; доставляют: 2. Пс 
832.11; доставлял: 2. Сх D 136.79; доставляла: 
1. Ро 152.24; доставляли: 2. Ж2 174.34 Пс 
740.14; Ед.И. доставляющая: 2. Пс 83.13; 
Мн.В. доставлявшие: 2. Ж, 85.27; Ед.В. дос­
тавляемое: 2. Ж2 105.10; Мн.Р. доставляемых: 
1. ЗМ 322.9; 2. Ж х 74.12; В. доставляемые: 1. 
Ж2 95.17; П. доставляемых: 2. ЗМ 295.9; 
\ доставляемо: 1. Д1б 20.5; доставляемы: 1. ЗМ 
306.20; 2. Ж2 28.17.

ДОСТАВЛЯТЬСЯ (1). Страд, к д о с ­
т а в л я т ь  в 1 знач. Лес доставляется из Са- 
ган-лу. ♦ доставляется: ПА 478.2.

ДОСТАЛЬНОЙ (1). Остальной, оставшийся. 
Форма с.р. достальное в знач. сущ. Если понтё­
ру случалось обсчитаться, то он тотчас или доп­
лачивал достальное, или записывал лишнее.

♦ Ед.В. достальное: в знач. сущ. В 66.14.
ДОСТАТОЧНО (2). Мужики кажется, плати­

ли и не слишком более противу прежнего, но 
никак не могли ни наработать, ни накопить дос­
таточно денег. ИГ 140.26. ♦достаточно: ИГ
140.26 ЗМ 314.1.

ДОСТАТОЧНЫЙ (27). 1. Удовлетворяющий 
какой-н. надобности, соответствующий чему-н.
(26). У меня старушка мать, половину жалования 
буду отсылать ей на пропитание, из остальных 
денег в 5 лет могу скопить маленький капитал 
достаточный для будущей моей независимости
— Д  200.32. Отвечать батюшке я был не в со­
стоянии; а чтоб успокоить матушку письмо Са- 
вельича мне показалось достаточным. КД
312.16. \\ Довольно значительный, необходимый. 
Помещики, не получая достаточных доходов, 
принуждены заложить своих крестьян в Опекун­
ский Совет, и разорив их, приходят в невозмож­
ность платить проценты. Жх 241.36. Пушкин ца- 
лует ручки Майгин и желает ей счастья на земле
— умалчивая о небесах — о которых не получил 
еще достаточных сведений. Пс 62.52. каждый 
образованный европеец должен иметь достаточ­
ное понятие о бессмертных созданиях величавой 
древности. Ж 1 36.26. || Довольно обоснованный, 
основательный. Разговоры о разбойниках 
взволновали его воображение. Мы скоро уви­
дим, что он имел достаточную причину их опа­
саться. Д  197.23. Он грозно взглянул на Шабаш- 
кина, ища к чему привязаться, чтоб его выбра­
нить, но не нашед достаточного к тому предло­
га, сказал ему сердито: — Пошел вон, не до тебя. 
Д  176.30. 2. Имеющий достаток, зажиточный 
(1). Продажа Гр.<ажданских> мест упрочила 
правление достаточной части народа Ж! 203.16. 
+ Ед.Р. достаточного: 1. Д  176.30, 192.18; дос­
таточной: 2. Ж х 203.16; достаточного: 1. Ж х 
62.17; В. достаточный: 1. Д  200.32; достаточ­
ную: 1 .Д  197.23 ЗМ 315.37; достаточное: 1. ПБ
59.15 ИГ 128.14 Ж, 36.26 Ж2 183.37; Т. доста­
точным: 1. Ж х 230.1 Пс 250.5; достаточною: 1. 
Ж2 199.32; достаточным: 1. КД 312.16 ЗМ
300.22 Жх 202.12; Мн.И. достаточные: 1. ПА 
448.17; Р. достаточных: 1. Ж х 241.36 Пс 62.52; 
I достаточен: 1. Ж х 46.19; достаточна: 1. В J79* 
418.31; достаточно: 1. Ж2 31.30; достаточны: 1. 
Ж, 64.20, 143.21, 166.33 Пс 9.4.

ДОСТАТЬ1 (36). 1. Извлечь, вытащить от- 
куда-н. (2). Резвясь, я в это море Колчан, и лук, и 
стрелы Все бросил не нарочно, А плавать не 
умею: Вон, вон на дне блистают; Ох, жалко мне
— послушай, Достань мне их оттуда! Сх 85.30. 
|| Извлечь что-н. спрятанное. За отдаленными 
горами Нации мы роковой подвал; Я разметал
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его руками И потаенный меч достйл. Р Л III 418. 
2. Приобрести, раздобыть (32). В крепостях не­
сколько лачужек, где с трудом можно достать 
десяток яиц и кислого молока. ПА 448.22. „Мо­
жешь ли ты, старик“, сказал он, „достать мне 
лошадей до Жадрина?“ М  81.2. Иные даже ут­
верждали, Что свадьба слажена совсем. Но оста­
новлена затем, Что модных колец не достали. 
ЕО III 6.12. Царь Дадон венец со скипетром Не 
прямой достал дорогою, Но убив царя законного 
С\ 19.45. 3. Дотянуться, коснуться чего-н. (2). 
Кантагони, человек очень толстый, ранен был 
копьем в брюхо. Он одной рукою поднял саблю, 
другою схватился за вражеское копье, всадил его 
в себя глубже, и таким образом мог достать саб­
лею своего убийцу К  256.30. Скажи, что так 
утихнул? Иль хочется зачерпнуть Тебе вина зла­
того, Да ручка не достйнет? Сх 85.22. ♦ достать: 
2. С3 217.18 PJJ II 110 Л I 124 CP I 4 М 81 .2Д
166.14, 200.16 ПА 448.22, 477.18 ИП 57.27 ЗМ
307.23 Ж2 113.16, 160.28, 167.11,14, 168.23 Пс
419.34, 1072.15, 1263.6, 1347.2; 3. К  256.30; дос­
тану: 2. С\ 23.83; достйнет: 2. С2 166.108 С3 
42.74; 3. Сх 85.22; достанете: 2. Пс 496.3; дос­
тал: 1. РЛ III 418; 2. Сх 19.45 Ж2 312.2 Пс 541.3; 
достали: 2. ЕО III 6.12; дост£нь: 1. Сх 85.30; 2. 
С2 131.30 PB 224.11 Пс 145.31,551.2.

ДОСТАТЬ2 (9). Оказаться достаточным для 
чего-н., хватить [в знач. сказ. безл. предлож.; 
обычно с отрицанием; кого, чего]. Б а р о н .  —  
Бог даст войну, так я Готов, кряхтя, взлезть сно­
ва на коня; Еще достанет силы старый меч За 
вас рукой дрожащей обнажить. CP III 35. Изъяс­
нять это всё гр. Бенкендорфу мне не достало ду­
ха — Пс 970.9. При расплате недостало мне 5 
рублей Ж2 307.9. 0 В соч. (1). г л а з  н е ­
д о с т а н е т  на что: Ошибки правописания, 
зн. препинания, описки, бессмыслицы — прошу 
самим исправить — у меня на то г л а з  не­
достанет. Пс 147.9. ♦ достанет: CP III 35 Ж2 
303.2; недостанет: В соч. Пс 147.9; достало: ИП
11.39, 35.11 Ж2 49.30 Пс 970.9, 1169.2; недоста­
ло: Ж2 307.9.

ДОСТАТЬСЯ (36). 1. Оказаться, в чьей-н. 
собственности, поступать в чьё-н. распоряже­
ние, владение (34). Он пал, а юная княжна Мне в 
руки сонною досталась; РЛ VI 109. И портрет 
этот достанется врагу моего семейства, — по­
думал Владимир Д  182.10. Три неприятельские 
лошади достались тут же в добычу победителю. 
Д  165.10. Ф р а н ц. —  потому что деньги дос­
тались ему не дешево, так он и думает, что в 
деньгах вся и сила — как не так! PB 221.13. 
| д о с т а т ь с я  п о д  чью р у к у :  Ц а р ь .  
—  Все области, которые ты ныне Изобразил

так хитро на бумаге, Все под руку достанутся 
твою — БГ X 32. || Выпасть на долю, прийтись. 
Положили бросить жребий: первый нумер дос­
тался ему, вечному любимцу счастия. В 69.40. 
Прочитав Разговор у  княгини Халдиной, пожале­
ешь невольно, что не Фонвизину досталось изо­
бражать новейшие наши нравы. Ж х 96.27. | 
д о с т а т ь с я  н а  д о л ю ,  н а  ч а с т ь ,  
в у д е л :  Один из них говорил хорошо 
по-немецки, еще лучше по-латыни. Он достался 
на мою долю; ЗМ  334.14. Венок ли мне двойной 
достанется на часть, Кончину ль темную судил 
мне жребий боев? С2 115.19. По какому послед­
нему для него несчастию трудная честь оценить 
произведения трагической его музы досталась в 
удел питомцу песни? Ж2 48.27. 2. О том, кому 
топало, влетело, пришлось туго от кого-, че­
го-н.» [в знач. сказ. безл. предлож.; кому, чему] 
(2). За разбор Мысли, одного из замечательней­
ших стихотворений текущей словесности, уже 
досталось нашим северным шмелям от Крылова 
Пс 381.18. Немцам досталось. „Лет через 50“, 
сказал он, „подумают, что в нынешнем походе 
была вспомогательная прусская или австрийская 
армия, предводительствованная такими-то не­
мецкими генералами“. ПА 446.3. ♦достанется: 
1. С2 115.19 Д  182.10,15 Пс 1051.15; достанутся: 
1. БГ X 32 Д  174.31; достйлся: 1. ЕО VI 5.10 БГ 
X 1 В 69.40 ЗМ 334.14 Ж х 153.9; досталась: 1. 
С3 42.15 проз, т., 266.107 РЛ VI 109 Гв 513 Е 
135 МЦ 415 Д  166.30 Ж2 48.27, D 344.32 Пс
607.1, 625.6; досталось: 1. ЕО II 24.13 CP II 96 
Ж х 96.21; 2. ПА 446.3 Пс 381.18; достались: 1. 
Сх 21.2 ЕО X 6.9 Д  165.10 PB 221.13 ИП 19.33,
44.1, 48.17 Ж2 97.20 Пс 593.16.

ДОСТИГАТЬ (7). 1. Несов. к д о с т и г ­
н у т ь  в 1 знач. (3). Лишь хмель литовских бе­
регов, Немецкой тополью плененный, Через ре­
ку, меж тростников, Переправлялся дерзновен­
ный, Брегов противных достигал И друга нежно 
обнимал. С3 54.42. Перен. В наши времена суще­
ствует ядовитый род критики, которая достигает 
до сердца; Ж2 51.31. 2. Доходить по своему раз­
меру, численности до какого-н. предела (1). всё 
духовенство до последнего монаха считалось в 
обществе — которое ныне торжествует и коего 
чис<ло> дост<игает> <?> Пс 19.71. 3. Несов. к 
д о с т и г н у т ь  в 3 знач. (3). || д о с т и ­
г а т ь  ц е л и :  Большею частию сии китайские 
анекдоты, если не делают чести изобретательно­
сти и остроумию сочинителя, по крайней мере 
достигают цели своей, по злости, с каковой они 
написаны. Ж х 168.14. Законы противу злоупот­
реблений книгопечатания не достигают цели за­
кона: не предупреждают зла, редко его пресекая.
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Ж] 265.8. ♦достигает: 1. Сх D 137.45; перен. Ж2 
51.31; дост<игает>: 2. Пс 19.71; достигают: 3. 
Жх 168.14, 236.11, 265.8; достигал: 1. С3 54.42.

ДОСТИГНУТЬ (достичь) (57). 1. Передвига­
ясь, дойти до какого-н. места, предела [чего и 
до чего] (43). Уж потухал закат огнистый, Златя 
нагорные скалы, Когда долины каменистой Дос­
тигли тихие волы. Г41. Д о н Г у а н .  Дождем­
ся ночи здесь. Ах, наконец Достигли мы ворот 
Мадрита! КГ 12. — Мы уже достигли средины 
реки... КД 375.20. — держись сего ты света; 
Пусть будет он тебе [единственная] мета, Пока 
ты тесных врат [спасенья] не достйг С3 242.63. 
|| Догнать, настичь кого-н. Пугачев с четырьмя 
заводскими мужиками бежал к Пречистенской, 
— . Усталая конница не могла его достичь. ИП
49.38. „—  Руслан!., он точно!“ И стрелою К 
супругу пленница летит, В слезах, трепеща, го­
ворит: „Ты здесь... ты ранен... что с тобою?“ Уже 
достйгла, обняла: О ужас... призрак исчезает! 
Княжна в сетях; Р Л IV 314. В продолжительном 
бегстве лось не легко высвобождает копыто 
свое; в глубоких снегах его достигнуть легко. 
Ж2 114.6. || Распространяясь, дойти до како­
го-н. предела, места, лица. Пожар быстро дос- 
тигнул деревянных укреплений. ИП 19.19. Весть 
о поражении самозванца под Татищевой в тот же 
день до них достигла. ИП 51.3. Твой глас достйг 
уединенья, Где я сокрылся от гоненья Ханжи и 
гордого глупца С2 117.27. 2. Дожить (до како­
го-н. возраста) (2). Таким образом достиг я 16™ 
летнего возраста, оставаясь при первоначальном 
моем образовании ИГ 128.11. 3. Добиться че­
го-«., приобрести что-н., овладеть чем-н. [чего, 
до чего] (12). Ц а р ь  (входит). Достйг я выс­
шей власти; шестой уж год я царствую спокой­
но. БГ VII 8. С а л ь е р и .  —  Усильным, на­
пряженным постоянством Я наконец в искусстве 
безграничном Достйгнул степени высокой. MC I 
42. Следуя обыкновенному ходу вещей, Радищев 
должен был достигнуть одной из первых степе­
ней государственных. Ж2 31.34. Главное упраж­
нение его состояло в стрельбе из пистолета. —  
Искусство, до коего достиг он, было неимоверно 
В 65.32. | | д о с т и г н у т ь  ц е л и :  Главная 
цель шведского короля была им достигнута. 
Фридерик-Август был низвержен. ЗМ 298.14. На 
землю мрачную нисходит светлый Мир. Свер­
шилось!.. Русской царь, достйг ты славной цели! 
С\ 45.5. ♦ достигнуть: 1. КД 319.28 ПА 462.25 
ИП 57.24 Ж2 114.6,19; 3. Ж2 31.34 Пс 851.36; 
достйчь: 1. БР 197 ИП 49.38; достйгнет: 3. MC I 
122; достигнут: 1. ЗМ  306.31; достйг: 1. Сх
80.18 С2 117.27, 194.3 С3 242.63 РЛ V 29,112 КП 
II 273 ВТ 25 MB II 37 БГ XV 87 ЕН 269.6 ИП

73.36 Ж2 114.23,34; 2. ИГ 128.11; 3. С, 19.89,
45.5 БГ VII 8, XX 64 В 65.32; достйгнул: 1. Д
179.29 ПА 463.1 ИП 19.19 ЗМ 308.25; 3. MC I 42; 
достйгла: 1. РЛ IV 314 ИП 51.3 ЗМ 303.36 Пс 
852.15; З .Ж Х 21.19, 34.3; достйгли: 1. Т 41 КГ I 
2 М  81.15 /ЭД 375.20 РЖ 387.6 ПА 449.39, 454.2 
ИП 8.32 ЗМ 318.15, 321.12, 336.24; Ед.И дос­
тигший: 2. ИП 110.29; { достигнута: 3. ЗМ 
298.14; достйгнув: 1. С3 38.1 Пс 652.22.

ДОСТИЖЕНИЕ (3). Действие по глаг. 
д о с т и г а т ь ,  д о с т и г н у т ь  в 3 знач. 
не нужно было ни ума, ни заслуг, ни талантов 
для достижения второго места в государстве. 
Ж\ 15.25. владельцы душ, сильные своими пра­
вами, —  заградили б для проччих сословий 
путь к достижению должностей и почестей го­
сударственных. Жх 15.4. ♦ Ед.Р. достижения: 
Жх 15.25; Д  достижению: Ж х 15.4 Ж2 36.23.

достичь см. достигнуть.
ДОСТОВЕРНЕЕ (1). Многие из моих совре­

менников подтвердят истину моих слов. Я не 
знаю ничего ни удивительнее, ни достовернее. 
♦ достовернее: Ж2 29.14.

ДОСТОВЕРНЕЙШИЙ (1). Предание, слы- 
шанное г. Броневским, будто бы Пугачев, по 
обычаю предков (!), промышлял разбоями —  
опровергнуто официальными, достовернейши­
ми документами +Мн.Т. достовернейшими: 
Я/7 384.14.

ДОСТОВЕРНОСТЬ (6). Отвлеч. сущ. к 
д о с т о в е р н ы й .  Сказано было, что истори­
ческая достоверность моего труда поколебалась 
от разбора г. Броневского. ИП 390.8. Признав 
уже достоверность похода к Царюграду, он со­
мневается, имел ли Олег с собою сухопутное 
войско. Ж х 122.19. Достоверность сих «Запи­
сок» не подлежит никакому сомнению. Ж2
105.22. +Ед.И. достоверность: ИП 390.8 Ж2 
105.22; Р. достоверности: ИП 112.35; В, досто­
верность: ИП 384.17 Ж х 122.19; П. в достовер­
ности: Ж х 96.5.

ДОСТОВЕРНЫЙ (13). Верный, правдивый, 
соответствующий действительности. Отселе 
рассказ Моро становится достоверным. ЗМ 301 
сн. 1.1. Сей исторический отрывок составлял 
часть труда, мною оставленного. В нем собрано 
всё, что было обнародовано правительством ка­
сательно Пугачева, и то, что показалось мне дос­
товерным в иностранных писателях, говорив­
ших о нем. ИП 1.4. || Установленный, доказан­
ный, действительный, реальный. Под словом 
критики я разумею глубокое изучение досто­
верных событий и ясное, остроумное изложение 
их истинных причин и последствий. Ж2 19.2. 
Достоверно однако ж то, что семейство Пуга-
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чева находилось при нем до 24 августа 1774 го­
да. ИП 115.37. \\ Подлинный, неподложный. Из 
приложенных копий с достоверных грамот, ко­
торые хранятся у меня в замке моем — , вы ясно 
увидите, что Иоанна д’Арк была родная сестра 
Луке д’Арк дю Ферону Ж2 153.33. +Ед.В. дос­
товерную: Ж2 153.18; Г. м.р. достоверным: ЗМ 
301 сн. 1.1; с.р. достоверным: ИП 1.4, 95.43; 
Мн.Р, достоверных: Ж2 19.2, 153.33; Г. досто­
верными: ЗМ 325.8 Ж2 289.27; £ достоверно: 
ИГ 138.2 ИП 115.37 ЗМ 331.37 Ж2 121.38; дос­
товерны: Ж2 310.32.

ДОСТОДОЛЖНЫЙ (1). Заслуженный, по­
добающий. Меня приняли с достодолжным по­
читанием и благосклонностию. ♦ Ед.Т. с.р. дос­
тодолжным: Пс 393.4.

ДОСТОИНСТВО (92). 1. Положительное 
качество (77). они занялись рассмотрением гал- 
лерей картин, купленных князем в чужих краях. 
Князь объяснял Марьи Кириловне их раз- 
личн<ое> содержание, историю живописцев, 
указывал на достоинство и недостатки. Д  209.17. 
Недостаток смелости менее всего извиняется 
молодыми людьми, которые в храбрости обык­
новенно видят верх человеческих достоинств и 
извинение всевозможных пороков. В 67.7. Точ­
ность и краткость — вот первые достоинства 
прозы. Ж\ 19.1 .В  ирон. употр. разве невежество 
есть достоинство столь завидное? Ж х 209.32. || 
Качество, ценность. Ужин в своем достоинстве 
ничем не уступал обеду. Д  210.5. произведение 
чрезвычайно замечательное, не смотря на неро- 
венство общего достоинства и слабости стихо­
сложения. Пс 585.31. || О человеке, обладающем 
каким-н. качеством, не раз, занимая важную 
должность при университете, он подавал руку 
помощи отвергнутому таланту или скромному 
достоинству. Ж2 51.44. 2. Честь, то, что под­
держивает уважение (к самому себе или со 
стороны окружающих) [только ед. ч.] (7). Воль­
тер, во всё течение долгой своей жизни, никогда 
не умел сохранить своего собственного досто­
инства. Ж2 80.26. Безнравственное сочинение 
есть то, коего целию или действием бывает по­
трясение правил, на коих основано счастие об­
щественное или человеческое достоинство. Ж х
157.8. Женщины боятся прослыть кокетками, 
мужчины уронить свое достоинство. Гос 37.27.
3. Титул, сан (3). взяв в уважение княжеское 
достоинство, две звезды и 3000 душ родового 
имения, он до некоторой степени почитал князя 
Верейского себе равным. Д  208.39. М. И. Голе­
нищев-Кутузов возведен в княжеское достоин­
ство в июне 1812 г.: Ж] 204.24. Бунчук и булава 
— знаки гетманского достоинства. П Прим. 6.1.

0 В соч. (5). а) о ц е н и т ь ,  о с у д и т ь  п о  
д о с т о и н с т в у  (iсоставить, высказать о 
ком-, чём-н. правильное, положительное или 
отрицательное, мнение): произведения нашей 
литературы, как ни редки, но являются, живут и 
умирают, не о ц е н е н н ы е  п о  достоин­
ству. Ж\ 89.7. Не за объявления должно было 
укорять «Северную Пчелу», но за помещения 
скучных статей с подписью: Ф. Б., которые —  
давно о ц е н е н ы  у нас п о достоинству. 
Ж2 97.17. За разбор Мысли, одного из замеча­
тельнейших стихотворений текущей словесно­
сти, уже досталось нашим северным шмелям от 
Крылова, о с у д и в ш е г о  их и Шевырева, 
каждого п о достоинству. Пс 381.19; б) с т а - 
в и т ь  в д о с т о и н с т в о  кому: у нас 
иной потомок Рюрика более дорожит звездою 
двоюродного дядюшки, чем историей своего 
дома, т. е. историей отечества. [И это с т а ­
в и т е  вы ему в достоинство!] Ж х 162. [11]. 
♦ Ед.И. достоинство: 1. РПс 55.36 ЗМ 310.4 Ж х
20.10, 40.22, 162.12, 177.6, 209.32 Пс 345.42; 2. 
Гос 42.24 bis Ж х 157.8; Р. достоинства: 1. РПс
50.6 ИП 27.23, 392.13 Ж, 40.11, 41.19, 61.11,
64.33, 156.15, 176.5 Ж2 18.1, 85.12, 157.6, 303.2 
Пс 542.32, 585.31; 2. Ж2 58.35, 80.26; 3. П Прим. 
6.1; Д. достоинству: 1. С3 11.6 Ж2 51.44 Пс 
740.11; 2. Жх 79.26 цит.; В соч. а) Ж х 89.7 Ж2
24.34, 97.17 Пс 381.19; В. достоинство: 1. Д
209.17 ПА 458.1 Ж х 13.3, 33.3,38, 73.21, 89.21,
105.30, 127.24, 145.15, 244.30, 263.1 Ж2 14.25,
35.29, 50.23, 63.9, 90.17, 102.38, 145.25 Пс 542.8; 
2. Гос 37.27; 3. Д  208.39 Ж, 204.24; В соч. б) Жх 
162.[11]; Т. достоинством: 1. ЗМ 310.36 Жх 
13.17, 155.16; Я. в достоинстве: 1. Д  210.5 Жх 
10.7, 38.21, 64.4; Мн.И. достоинства: 1 ,Ж Х 19.1,
110.19, 278.22 Ж2 90.13; Р. достоинств: 1. В 67.7 
БК 111.1, 122.11 Д  164.1 ЗМ  304.11 Ж2 242.2 Пс 
129.6; Д. достоинствам: 1.Д  203.30 Ж2 48.13 Пс
242.11, 1193.20; дост<оинствам>: 1. Гос 42.31; 
В. достбинства: 1. С, 19.57 С3 213.12 Ж, 40.16, 
121.25 Ж2 101.8; Г. достоинствами: 1. ИП 390.2 
Жх 22.34; Я. в достоинствах: 1. Ж х 62.29.

ДОСТОЙНЕЕ (2). Не мысля гордый свет за­
бавить, Вниманье дружбы возлюбя, Хотел бы я 
тебе представить Залог достойнее тебя, Достбй- 
нее души прекрасной, Святой исполненной меч­
ты, Поэзии живой и ясной, Высоких дум и про­
стоты; ♦ достбйнее: ЕО Поев. 4,5.

ДОСТОЙНО (3). Как должно, надлежащим 
образом. Собираюсь достойно отвечать союзни­
ку Водолея, Рака и Козерога. Пс 702.23. Вы по­
няли и достойно оценили талант вашего пред­
шественника; Ж2 59.8. Он умер, оставив нам 
троих сыновей, —  которые на поприщах ли-
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тературном, военном и судебном, достойно под­
держивают честь отцовского имени. Ж2 51.20. ♦ 
достойно: Ж2 51.20, 59.8 Пс 702.23.

ДОСТОЙНЫЙ (140). 1. Заслуживающий че- 
го-н. (131). Разговорный язык простого народа 
(не читающего иностр.<анных> книг и, слава бо­
гу, не выражающ<его>, как мы, своих мыслей на 
фр.<анцузском> языке) достоин также глубо­
чайших исследований. Ж х 148.26. Я жаждал до­
казать, что был достоин ее доверенности, и с не­
терпением стал ожидать решительной минуты. 
КД 322.30. Довольно в мире есть предметов, Пе­
ра достойных твоего! С\ 20.71. С а м о з в а ­
н е ц  {встает). Не презирай младого самозван­
ца; В нем доблести таятся, может быть, Достой­
ные московского престола. Достойные руки 
твоей бесценной... М а р и н а .  Достбйные по­
зорной петли, дерзкий! БГ XIII 126, 127, 128. 
Достойно замечания и то, что Байрон никогда не 
упоминал о домашних обстоятельствах своего 
детства, находя их унизительными. Ж\ 276.8. 
| | д о с т о й н ы й  что-н. делать: Мильтон го­
варивал: „С меня довольно и малого числа чита­
телей, лишь бы они достойны были понимать 
меня“. Ж2 178.29. || Соответствующий по своим 
достоинствам, качествам кому-, чему-н. [кого, 
чего]. Я бы вам и тогда предложил свой замок, 
если б он был вас достоин; но замок мой не име­
ет даже чести быть древностию: это просто ве­
тошь. Ж2 11Л 1. М а р и н а. —  Чтоб об руку с 
тобой могла я смело Пуститься в жизнь — не с
детской слепотой,-------- Но как тебя достойная
супруга. Помощница московского царя. БГ XIII 
44. В шутл. употр. До Ельца дороги ужасны. 
Несколько раз каляска моя вязла в грязи, дос­
тойной грязи одесской. ПА 446.17. | То же, без 
дополн. [только полн. ф.]. Письмо ваше получил 
я во Пскове и хотел отвечать из Новагорода — 
Вам достойному певцу того и другого. Пс 306.2. 
Достойный внук Екатерины! Почто небесных 
Аонид, Как наших дней певец, славянской Бард 
дружины, Мой дух восторгом не горит? С\ 
24.161. Протоиерей И. Григорович, издав сочи­
нение великого архиепископа Белоруссии, ока­
зал обществу важную услугу. Будем надеяться, 
что и великий историк Малороссии найдет себе 
наконец столь же достойного издателя. Ж2
24.42. || Должный, надлежащий. Едва злодей уз­
нал Руслана, В нем кровь остыла, взор погас, —  
И пал без чувств он на колена... Достойной каз­
ни ждет измена! РЛ VI 344. Ваше место Азия; 
там совершите вы достойный подвиг сивилиза- 
ции... Ж2 315.32. || Подобающий, приличест­
вующий кому-н. [кого, чего]. Да кланяйся и всем 
моим прелестям: Хитровой первой. Как она пе­

ренесла мое отсутствие? надеюсь, с твердостию, 
достойной дочери князя Кутузова. Пс 851.38. На 
сем совете действительный статский советник 
Старов-Милюков один объявил мнение, достой­
ное военного человека: итти противу бунтов­
щиков. ИП 24.28. 2. Обладающий необходимыми 
достоинствами, положительными качествами, 
образцовый [только полн. ф.] (8). Венчай, венчай 
его, любовь! Достбйный был он воин мести. С\
59.32. С в я щ е н н и к .  —  Ступай за мной! 
П р е д с е д а т е л ь .  Зачем приходишь ты Ме­
ня тревожить? не могу, не должен Я за тобой ид­
ти: —  старик! иди же с миром; Но проклят 
будь, кто за тобой пойдет! М н о г и е .  Bravo, 
bravo! достойный председатель! Вот проповедь 
тебе! пошел! пошел! ПЧ 223. Позволить, за от­
даленностью места, производить достойных 
обер-офицеров в чины, а недостойных увольнять 
в отставку. Ж2 D 344.2. Видман был человек 
достойный и честный, прямой, правдивый, доб­
рый товарищ и хороший кавалерийский офицер, 
основательно знавший свое дело. ЗМ  329.2. В 
ирон. употр. Любите самого себя, Достопочтен­
ный мой читатель! Предмет достойный: ничего 
Любезней верно нет его. ЕО IV 22.13. 0 В соч. 
(1). д о с т о й н ы м  о б р а з о м :  В ирон. 
употр. Благородные, просвещенные фра<нцу- 
зы>, продолжала она голосом, дрожащим от не­
годования, ознаменовали свое торжество дос­
тойным о б р а з о м .  — Они зажгли Москву 
— Москва горит уже 2 дни. Ро 157.19. ♦ Ед.И. 
достойный: 1. С| 24.161, 58.20 С2 190.7 С3
100.2, 235.55 ЕО III 11.14 Ж! 64.35 Ж2 155.21 Пс
137.8, 162.28; 2. С, 59.32 ЕО IV 22.13 П Ч 223 ЗМ 
329.2; достбйная: 1. С2 258 Прим. 6.2 ЕО Прим.
5.1 ЯГХШ 44 Ж, 80.22, 182.29 Пс 58.18, 65.18; 
достойное: 1. Ж, 241.20 Пс 230.17, 250.10; Р. 
достойной: 1. РЛ VI 344 Ж, 78.37 Пс 272.15; 
достойного: 1. АП 8.32 Ж, 181.7 Ж2 60.5; Д . 
достойному: 1. Пс 306.2; достойной: 1. Ж2 
329.11; достойному: 1. Ж\ 125.28; В. достбй­
ный: 1. Ж2 315.32; 2. Гв 45; достойного: 1. М
84.34 Ж2 24.42 Пс 48.10, 1107.17; 2. Пс 8.9; дос­
тойную: 1. ПА 470.17 Ж 1 198.28; достойное: 1. 
ИП 24.28; Т. достойным: 1. Ж2 131.28; В соч. Ро 
157.19; достойной: 1. Ж, 65.3 Пс 851.38; дос­
тойным: 1. ЗМ 300.21; П. достойной: 1. ПА 
446.17; Мн.И. достбйные: 1. БГ  XIII
126,127,128 Ж, 21.23 Ж2 145.8, 275.4 Пс 187.33; 
Р. достойных: 1. С\ 20.71 Ж\ 248.5; В. достбй­
ные: 1. С3 296.11 РЛ II 250 Пс 740.10; достой­
ных: 1. Ж, 271.16; 2. Ж2 74.19, D 344.2; Т. дос­
тойными: 1. Ж2 270.8 Пс 45.2, 63.5; [ достбин: 
1. Сх 19.54, 94.54, 96.61, 123.4, К 131.23 С2 93.8,
101.4, 223.3, 234.21, D 360.2 С3 223.19, 270.3,
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296.12 Р Л III 365 А III 102 БГХ1П 143 РПс 52.25 
КД 322.30, 355.33 ЗМ  313.3 Ж х 109.6, 148.26,
190.3, 226.26 Ж2 47.43, 77.11, 313.21, 324.17 Пс
16.79, 103.8, 131.7, 147.23, 171.19, 175.83,
213.14, 450.24, 1259.6; достбйна: 1. П  III 19 ЕО 
IV 7.10 ИП 389.4 ЗМ  338.6 Ж2 155.4 Пс 48.7; 
достойно: 1. ПА 444.2 ЗМ 313.38 Ж\ 62.3, 96.16,
225.15, 248.26, 276.8 Ж2 27.20, 42.13, 112.39,
276.3 Пс 35.37, 45.22, 130.11, 149.33; достбйны: 
1. С3 144.13 РЛ VI 215 Ро 152.2 КД 300.34 Ж х
10.24, 55.7, 70.22, 191.1, 255.26, D 282.17 Ж2
96.33, 178.29, 310.34 Пс 39.39, 636.18; не досто­
ин см. недостойный.

ДОСТОПАМЯТНОСТЬ (1). Достопримеча­
тельность. Сем.<ен> Фед.<орович>, —  водил 
меня на его гробницу и показывал мне прочие 
достопамятности Ярополица. 4 Мн.В. достопа­
мятности: Пс 839.16.

ДОСТОПАМЯТНЫЙ (6). Памятный, хоро­
шо запомнившийся вследствие своей значимо­
сти, важности для кого-н. Гусары возвратились 
с погони, захватя в плен несколько человек. — 
Их заперли в тот самый анбар, в котором вы­
держали мы достопамятную осаду. КД 382.19. 
Муромскому предстояло затруднение: уговорить 
свою Бетси познакомиться короче с Алексеем, 
которого не видала она с самого достопамятно­
го обеда. БК 122.20. В конце 1811 года, в эпоху 
нам достопамятную, жил в своем поместье Не- 
нарадове добрый Гаврила Гаврилович P**. М
77.15, || Достойный, заслуживающий быть со­
хранённым в памяти, замечательный. Георгий 
есть один из самых достопамятных мужей ми­
нувшего столетия. Ж2 12.18. ♦ Ед.Р. м.р. досто­
памятного: БК 122.20; с.р. достопамятного: Д  
202.34; В. достопамятную: М  77.15 КД 382.19; 
Г. м.р. достопамятным: ИП 45.16; Мн.Р, дос­
топамятных: Ж2 12.18.

ДОСТОПОЧТЕННЫЙ (3). Достойный ува- 
жения, почтения. В шутл. употр. Любите само­
го себя, Достопочтённый мой читатель! ЕО IV
22.12. В ирон. употр. Не знаю где, но не у нас, 
Достопочтённый лорд Мидас, С душой посред­
ственной и низкой, —  Ползком прополз в из­
вестный чин И стал известный господин. С3
282.2. ♦ Ед.И. достопочтённый: С3 282.2 ЕО IV
22.12 Ж х 56.4.

ДОСТОПРИМЕЧАТЕЛЬНЫЙ (3). Прошло
несколько дней, и не случилось ничего досто­
примечательного. Д  203.24. В шутл. употр. 
Григорий Иванович пожал плечами и более с 
нею не спорил, ибо знал, что противоречием с 
нее ничего не возьмешь, и пошел отдыхать от 
своей достопримечательной прогулки. БК
118.35. +Ед.Р. достопримечательной: БК

118.35; достопримечательного: Д  203.24; \ дос­
топримечательна: Ж2 18.2.

ДОСТОСЛАВНЫЙ (1). Заслуживающий 
славы. В тот день, как возвратились мы в ла­
герь, в сопровождении неприятелей, он ко мне 
пришел поздравить меня с достославным на­
шим отступлением ♦ Ед.Т. с.р. достославным: 
W  332.21.

ДОСТОХВАЛЬНО (1). Очень похвально. 
Приемля журнальный жезл, собираясь пропове­
довать истинную критику, весьма достохвально 
поступили бы вы, м.г., если б перед стадом сво­
их подписчиков изложили предварительно свои 
мысли о должности критика и журналиста 
♦ достохвально: Ж2 94.11.

ДОСТОЯНИЕ (5). Имущество, собствен­
ность, владение. Бедное его достояние могло 
отойти от него в чужие руки — в таком случае 
нищета ожидала его. Д  179.36. Шайки разбойни­
ков устремлялись во все стороны, пьянствуя по 
селениям, грабя казну и достояние дворян, но не 
касаясь крестьянской собственности. ИП 27.9. 
Семь областей, древнее достояние нашего оте­
чества, были ему возвращены — и в  1773 году 
Георгий явился пред Екатериною, уже как под­
данный Ж2 14.11. Перен. Неотъемлемая принад­
лежность чего-н. Можно, по крайней мере, из­
влечь некоторую пользу из самого злоупотреб­
ления и представить чины целию и достоянием 
просвещения; Жх 44.23. ♦ Ед.И. достояние: Д
179.36 Ж2 14.11; В. достояние: Д  177.6 ИП 27.9; 
Т. достоянием: перен. Ж х 44.23.

ДОСТРОИТЬ (1). Если умру, не успев вы­
строить дом, то у вас останутся в руках 25000 
ливров, и вы достроите его, коли вам будет 
угодно. ♦ достроите: Ж2 76.25.

ДОСТУП (4). — Надеюсь, Signor, что вы —  
введете меня в дома, в которые сами имеете дос­
туп. ЕН 265.31. Извозчик мой сказал мне что 
Ермолов ни у кого не бывает, —  что он не при­
нимает одних только городских чиновников, а 
что всякому другому доступ свободен. ПА
445.12. он желает определиться во флот, но до 
сих пор не имел доступа до кн. Менщ.<икова>. 
Пс 1249.8. Кажется между вашим дво- 
рянств<ом> существует гражданское равенство 
— и доступ к оному ничем не ограничен — Гос
42.9. ♦ Ед.И. доступ: Гос 42.9 ПА 445.12; Р. дос­
тупа: Пс 1249.8; В. доступ: ЕН 265.31.

ДОСТУПНЫЙ (9). 1. Такой, к которому воз­
можен доступ, с которым возможно общение 
[кому, чему или к кому, чему] (6). Сей шкипер 
деду был доступен, И сходно купленный арап 
Возрос усерден, неподкупен, Царю наперсник, а 
не раб. С3 187.73. Ц а р ь .  —  Будь милостив,
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доступен к иноземцам, Доверчиво их службу 
принимай. БГ XX 100. Перен. Я стал доступен 
утешенью; За что на бога мне роптать, Когда 
хоть одному творенью Я мог свободу даровать! 
С2 184.5. Оставил он свое селенье. Лесов и нив 
уединенье, —  И начал странствия без цели, 
Доступный чувству одному; ЕО VIII 13.10. 2. 
Такой, который может быть достигнут, дос­
тижимый [для кого, чего] (2). Быть судиею, на­
блюдателем и пророком веков и народов каза­
лось мне высшею степенью, доступной для пи­
сателя. ИГ 132.16. || Незатруднительный для по­
нимания. мадригал приносит иногда более сла­
вы, нежели создание истинно высокое, редко 
понятное для записных ценителей ума человече­
ского и мало доступное для большого числа чи­
тателей. Ж2 24.37. 3. Такой, которым кто-н. в 
состоянии пользоваться (1). Печатный лист об­
ходится около 35 рублей; бумага также че­
го-нибудь да стоит. Следственно печать доступ­
на не всякому. Ж х 264.17. ♦ Ед.И. доступный: 1. 
перен. ЕО VIII 13.10; доступное: 2. Ж2 24.37; Т. 
доступной: 2. ИГ 132.16; £ доступен: 1. С3 
187.73 Б Г Х Х  100; перен. С2 184.5; доступна: 1. 
С3 167.20; 3. Ж\ 264.17; доступно: 1. перен. Ж х
30.7.

ДОСУГ (75). Время, свободное от обычных, 
постоянных занятий, дел. Онегин (вновь займу- 
ся им), Убив на поединке друга. Дожив без цели, 
без трудов До двадцати шести годов, Томясь в 
бездействии досуга Без службы, без жены, без 
дел, Ничем заняться не умел. ЕО VIII 12.12. 
Остряк любезный! по рукам! Полней бокал до- 
cÿra! И вылей сотню эпиграмм На недруга и 
друга. С\ 18.38. Он учреждал училища, беспре­
станно поучал свою паству, а часы досуга по­
свящал ученым занятиям. Ж2 14.18. Заботы о 
жизни мешают мне скучать. Но нет у меня досу­
га, [без<заботной><?>] вольной холостой жиз­
ни, необходимой для писателя. Пс 796.14. В оли- 
цетв. В соседстве Бештау и Эльбруса живут и 
досуг и вдохновение. Пс 1150.17. || То же, во 
мн.ч. Вы за «Онегина» советуете други, Опять 
приняться мне в осенние Aocÿrn. С3 245.2. 
Ужель не можно мне, Любуясь девою в печаль­
ном сладострастье, Глазами следовать за ней и в 
тишине Благословлять ее на радость и на сча­
стье, И сердцем ей желать все блага жизни сей. 
Веселый мир души, беспечные Aocÿrn С3 202.14. 
Гостей не слушает она, И проклинает их Aocÿni, 
Их неожиданный приезд И продолжительный 
присест. ЕО III 8.12. || д о с у г кому [в знач. 
сказ. безл. предлож.; с инф.] (о наличии свобод­
ного времени у  кого-н. для чего-н.): Однакож 
кое-как, мой друг, Лишь только будет мне flocÿr,

Явлюся я перед тобою; С2 195.35. Митрополит 
(которому досуг читать наши бредни) жаловался 
государю, прося защитить православие от напа­
дений Деларю и Смирдина. — Ж2 335.23. Люб­
лю я праздность и покой, И мне flocÿr совсем не 
бремя; С\ 50.47. Теперь в моей глуши журналы 
раздирая, И бедной братии стишонки разбирая 
(Теперь же мне читать охота и досуг), Обрадо­
вался я, по ним заметя вдруг В тебе и правила, и 
мыслей образ новый! С2 245.11. 0 В соч. (21). 
н а  д о с у г е  (в свободное время): Обо всем 
этом поговорим н а досуге. Пс 81.25. а я 
н а досуге пишу новую поэму, Евгений Онегин, 
где захлёбываюсь желчью. Пс 70.75. сиди, да 
думай на досуге. КД 379.28. H a flocÿre отобе­
дай У Пожарского в Торжке С3 15.5. В гиутл. 
употр. Он —  едет в свою деревушку — зало­
женную и перезаложенную, где живет в скуке и 
в нужде, мало заботясь о судьбе детей, которых 
н а досуге рожает ему жена и которые будут 
совершенно нищими. Жх 241.30. ♦ Ед.И. досуг: 
С, 50.47 С2 176.26, 195.35, 245.11 Гв 291 Ж2
173.24 гtum., 335.23 Пс 242.5, 1003.11, 1150.17; 
Д о ф : С2 65.38; P. flocÿra: Сх 18.38, 27.111, 50.5 
С2 126.24, 128.35 С3 4.55, 76.2 РЛ V 341, VI 5 
КП I 247 Гв 161 ЕО II 26.3, VI 28.3, VIII 12.12 
Ж х 239.12, 247.21 Ж2 14.18 Пс 796.14; В, flocÿr: 
С, 40.49 С2 68.3, 74.5, 175.3, 189.14, 265.116 С3
269.56 КП Поев. 4 БФ 191 Ц  175 ЕО IV 46.13; Т. 
досугом: С2 219.33 ЕО II 32.5; П. на досуге: В 
соч. С3 15.5, 123.28 АП 8.17 КД 379.28 МЧ
404.17 ЗМ 301.23 Ж, 241.30 Пс 31.10, 49.25,
53.7, 70.75, 81.25, 149.41, 179.35, 214.11,64,
260.2, 381.15, 533.12, 585.18, 1092.5; Мн.Р. до- 
cÿroe: С2 176.57 РЛ Поев. 4; Д. досугам: С2
128.23 ЕО I 55.5; В. досуги: С3 202.14, 245.2,
246.1 БФ 265 Ц Ш  ЕО III 8.12, VII 7.5 Ж2 52.15.

ДОСУЖИЙ (1). Праздный, бездельный, читая 
старые наши летописи, я сожалел, видя, как 
древние дворянские роды уничтожились, —  и 
как имя дворянина, час от часу более униженное, 
стало наконец в притчу и посмеяние разночин­
цам, вышедшим во дворяне, и даже досужим ба­
лагурам! *Мн.Д. досужим: Ж х 162.3.

ДОСУЖНО (1). Есть свободное время, досуг 
[в знач. сказ. безл. предлож.; кому, чему]. Стари­
ков когда-нибудь (жаль, теперь нам <не> дocÿж- 
но) Надо будет помянуть — ♦ досужно: С3
215.30.

ДОСУЖНЫЙ (9). Свободный от работы, от 
дел. Друзья! дос;^жный час настал; Всё тихо, всё 
в покое; Скорее скатерть и бокал! Сюда, вино
златое! Сх 18.1. П л е н н и к . ---- А государь
дocÿжнoю порою Доносчиков допрашивает сам. 
БГ XVIII 24. Мне жаль, —  Что не живем
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семьею дружной В довольстве, в тишине д о е н ­
ной, Старея близ могил родных В своих поме­
стьях родовых £118. || д о с у ж н о е п е р о  
(о творчестве писателя на досуге): И если ты в 
плодах доенного пера Порою не найдешь ве­
ликого добра. Когда не видишь в них безумного 
разврата. Престолов, алтарей и нравов супостата. 
То, славы автору желая от души. Махни, мой 
друг, рукой и смело подпиши. С2 245.67. ♦ Ед.И. 
досужный: Cj 18.1; Р. с.р. доенного: С2 
245.67; В. доен н ы й : Ci 20.39, 27.356 С3
266.100 Е 128; Т. досужною: С3 42.83 БГ XVIII 
24; /7. дocÿжнoй: Е  118.

ДОСЧИТАТЬСЯ (3). [с отрицанием]. Я пью 
один и на брегах Невы Меня друзья сегодня 
именуют... Но многие ль и там из вас пируют? 
Еще кого не досчитались вы? Кто изменил пле­
нительной привычке? Кого от вас увлек холод­
ный свет? С2 279.20. Мы здесь затеяли в память 
нашего Дельвига издать последние Северные 
Цветы. Изо всех его друзей только Вас да Бара­
тынского не досчитались мы на поэтической 
тризне; Пс 703.5. ♦ досчитаюсь: Пс 266.11; дос­
читались: С2 279.20 Пс 703.5.

досыта см. сытый.
ДОСЯГАТЬ (3). Доставать, достигать. Он 

идет, шагая через трупы, Кровь по щиколку ему 
досягйет... ЗС 1.31. Куда не досягает меч зако­
нов, туда достает бич сатиры. Пс 38.17. Перен. 
Поэзия скользит по слуху их не досягая души; 
они бесчувственны к ее гармонии; Ж j 52.17.
♦ досягает: ЗС 1.31 Пс 38.17; досягая: перен. Ж\
52.17.

ДОСЯГНУТЬ (1). Сов. к д о с я г а т ь .  
П р е д с е д а т е л ь  (встает). —  Где я? свя­
тое чадо света! вижу Тебя я там, куда мой пад­
ший дух Не досягнёт уже... ♦ досягнёт: ПЧ 235.

ДОТАЩИТЬ (1). Как до Яжельбиц дотйщит 
Колымагу мужичок. То-то друг мой растаращит 
Сладострастный свой глазок! ♦ дотйщит: С3
15.9.

ДОТАЩИТЬСЯ (6). Ямщик повез его шагом, 
и ночью дотащился он до города. Д  202.6. в 
Валдае принуждены мы были пересесть в зимние 
экипажи, и насилу дотащились до Москвы. Пс
710.18. Я был спокойнее, зная уже, что ты до 
Торжка дотащилась благополучно Пс 923.5
♦ дотащился: Д  202.6 Пс 769.7, 841.6; дотащи­
лась: Пс 923.5; дотащились: Д  192.22 Пс
710.18.

ДО-ТЛА (1). Он вышел из себя и в первую 
минуту гнева хотел было со всеми своими дво­
ровыми учинить нападение на Кистеневку — , 
разорить её до-тла, и осадить самого помещика 
в его усадьбе. ♦ до-тла: Д  165.21.

ДОТОЛЕ (дотоль) (11). До тех пор, до того 
времени. Б а с м а н о в .  Пока стою за юного 
царя, Дотбле он престола не оставит; Б Г Х Х 1 21. 
Дотбль роман не кончен — нет причины Его 
прервать... С3 244.10. Вся Европа видела конец 
несчастного похода и падение короля, дотоле 
непобедимого. ЗМ 299.6. Я еду во вторник. 
Увижу ли Вас дотоле? Пс 1169.11. ♦ дотбле: С2
199.6 БГ XXI 21 К  256.22 МП 32.24, 48.11 ЗМ
299.6. Ж, 272.24 Ж2 305.20 Пс 1169.11; дотбль: 
С2 126.42 С3 244.10.

ДОТРОГИВАТЬСЯ (1). подкатывали им по­
рожнюю винную бочку, утыканную гвоздями; 
медведь обнюхивал ее, потом тихонько до нее 
дотрогивался, колол себе лапы, осердясь толкал 
ее сильнее, и сильнее становилась боль. ♦ дотро­
гивался: Д  188.31.

ДОТРОНУТЬСЯ (1). Коснуться, затронуть, 
упомянуть о ком-, чём-н. Браните мужчин во­
обще, разбирайте все их пороки, ни один не по­
думает заступиться. Но дотроньтесь сатириче­
ски до прекрасного пола — все женщины вос­
станут на вас единодушно — ♦ дотроньтесь: Жх
60.7.

ДОТЯГИВАТЬ (2). 1. Доводить до конца пе­
ние чего-н. (1). Часто певец или певица, заслу­
жившие любовь нашей публики, фальшиво до­
тягивают арию Боэльдьэ или délia Maria. Жх
9.30. 2. Несов. к д о т я н у т ь  во 2 знач. (1). До 
обеда кое-как еще дотягивал я время, толкуя со 
старостой, разъезжая по работам или обходя но­
вые заведения: но коль скоро начинало смер­
каться, я совершенно не знал куда деваться. В
70.38. ♦ дотягивают: 1. Ж } 9.30; дотягивал: 2. 
В 70.38.

ДОТЯНУТЬ (3). 1. Протянув что-н., дос­
тать, прикоснуться к чему-н. (1). Д о н  Г у а н .  
—  Каким он здесь представлен исполином! Ка­
кие плечи! что за Геркулес!... А сам покойник 
мал был и щедушен. Здесь став на цыпочки не 
мог бы руку До своего он носу дотянуть. КГ III 
18. 2. Провести время до какого-н. срока (2). 
Вот уж месяц живу без тебя; дотяну до августа; 
Пс 942.25. || Прожить до какого-н. срока. Я те­
перь во Пскове, и молодой доктор спьяна сказал 
мне, что без операции я не дотяну до 30 лет. Пс
266.38. ♦ дотянуть: 1. КГ III 18; дотяну: 2. Пс
266.38. 942.25.

ДОТЯНУТЬСЯ (1). Бедный гость, с оборван­
ной полою и до крови оцарапанный, скоро оты­
скивал безопасный угол, но принужден был ино­
гда целых три часа стоять прижавшись к стене, и 
видеть, как разъяренный зверь в двух шагах от 
него ревел, прыгал, становился на дыбы, рвался 
и силился до него дотянуться. ♦ дотянуться: Д
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189.9.
ДОХНУТЬ1 [однокр. к д ы ш а т ь ]  (11). 

Упала в снег; медведь проворно Ее хватает и не­
сет; Она бесчувственно-покорна. Не шевельнет­
ся, не дохнёт; ЕО V 15.4. Без чувств, обняв его 
колени, Она едва могла дохнуть. КП II 138. 
|| н е  с м е т ь  д о х н у т ь  (сдерживать 
дыхание от страха, волнения): Что ж наша 
пленница теперь! Дрожит как лист, дохн^ь не 
смеет; Р Л II 412. Что ж полон грусти ум Гирея? 
Чубук в руках его потух; Недвижим, и дохнуть 
не смея, У двери знака ждет эвнух. БФ 104. Пе- 
рен. Повеять, подуть. Дохнула буря, цвет пре­
красный Увял на утренней заре ЕО VI 31.12. Вот 
север, тучи нагоняя, Д охн ^ , завыл — и вот сама 
Идет волшебница зима. ЕО VII 29.13. Склонись 
ко мне главою нежной, И да почию безмятеж­
ный, Пока дохнёт веселый день И двигается 
ночная тень. С2 288.7. вдохнуть: С2 108.3 РЛ II 
93,412 КП II 138 БФ 104; дохнёт: ЕО V 15.4; пе- 
рен. С2 288.7 С3 154.2; дохнул: перен. С3 221.3 
ЕО VII 29.13; дохн ^а: перен. ЕО VI 31.12.

ДОХНУТЬ2 \умирать (о животных)] (1). 
войско выступило было из городу; но лошади, 
изнуренные бескормицей, падали и дохли под 
тяжестью артиллерии ♦ дохли: МП 36.21.

ДОХОД (51 ). Деньги, средства, получаемые с 
имений, предприятий или от какой-н. деятель­
ности. Помещики, не получая достаточных до­
ходов, принуждены заложить своих крестьян в 
Опекунский Совет Ж! 241.36. платить обязались 
черти Мне оброк по самой моей смерти; Лучше­
го б не надобно дохбда, Да есть на них недоимки 
за три года. Б 59. Кроме жалования —  нет у 
меня постоянного дохода; Пс 832.16. || Источ­
ник этих средств. Виноград и миндаль состав­
ляют его доход. Пс 16.63. не получая жалования 
и не имея другого дохода, кроме своих сочине­
ний, решился я прибегнуть с жалобою к самому 
вашему высокопревосходительству Пс 157.10. 
*Ед.Р. дохбда: Б 59 ИГ 138.11 Ж, 275.20 Пс
157.10, 722.19, 740.14, 832.16, 1093.13; дохбду: 
ЕО VII 26.12 Ж2 176.35 Пс 842.13, 931.17,
1055.3, 1190.36; В. дохбд: С3 245.8 Е  114 Ж,
22.23 Ж2 76.14, 97.11 Пс 16.63, 976.11; Мн.И. 
доходы: БК 109.25 Ж2 203.11 Пс 1054.4; Р. до­
ходов: В 65.25 Ж, 241.36 Пс 593.10, 672.2,
931.9,22,27, 1013.2, 1116.14, 1197.8, 1205.24 Д/б 
18.27; В. доходы: ГН 120 РПс 53.8 БК 109.10,21 
Ж, 16.32 Ж2 199.37 Пс 1054.6,7, 1055.2, 1056.12 
bis, 1070.17, 1205.28 Д/б 18.26; Д. доходам: Пс
931.6.

ДОХОДИТЬ (36). 1. Несов. к д о й т и  в 1 
знач. (26). Не доходя до Ларса, я отстал от кон­
воя, засмотревшись на огромные скалы, между

коими хлещет Терек с яростию неизъяснимой. 
ПА 451.1. Казаки дрались храбро и доходили до 
самых пушек ИП 74.37. Перен. Французская 
словесность родилась в передней и далее гости­
ной не доходила. Ж\ 58.10. \\ Доноситься (о зву­
ках). Голоса подьячих доходили до него---- , и
неприятно развлекали его среди печальных его 
размышлений. Д 182.17. \\ Распространяясь, 
достигать кого-, чего-н. Любовь и дружество до 
вас Дойдут сквозь мрачные затворы, Как в ваши 
каторжные норы Дохбдит мой свободный глас. 
С3 25.12. П и м е н  —  Не много лиц мне па­
мять сохранила, Не много слов доходят до меня 
БГ V 24. Мы здесь живем тихо и весело, будто в 
глуши деревенской; на силу до нас и вести дохо­
дят Пс 609.7. Жалобы сего смирного и доброго 
народа не доходили до высшего начальства: ИП
10.40. К тому же московские сплетни доходят до 
ушей невесты и ее матери — отселе размолвки 
Пс 519.8. || Достигать места назначения, адре­
сата. М а з е п а .  —  Чрез руки их ко мне до- 
хбдят Наказы, письма королей. П II 78. Из писем 
твоих вижу я, душа моя, что мои до тебя не до­
ходят. Пс 550.3. Из Моск.<овских> Ведомостей, 
единственного журнала, доходящего до меня, 
вижу, —  что вы не оставили Матушки нашей. 
Пс 533.1. 2. Находиться, на каком-н. уровне (по 
отношению к чему-н.) (2). местами глинистая 
грязь, образуемая источниками, доходила мне 
до колена. ПА 455.6. Вода доходила ему под 
мышки; Ж2 107.34. 3. Несов. к д о й т и  в 4 
знач. (4). Трудно поверить до каких мелочей мог 
доходить человек, одаренный впрочем талантом 
и душою. ЕН 264.15. Не стану описывать нашего 
похода и окончания войны. Скажу коротко, что 
бедствие доходило до крайности. КД 364.4. 0 В 
соч. (4). а) д о х о д и т  д о  т о г о ,  ч т о :  
знаю, что холера не опаснее турецкой пере­
стрелки — да отдаленность, да неизвестность — 
вот что мучительно. —  хоть я и не из иных 
прочих, так сказать — н о  д о  т о г о  дохо­
дит, ч т о  хоть в петлю. Пс 528.8; б) д е л о 
д о х о д и т  д о  чего: В а р л а а м  —  Я 
давно не читывал и худо разбираю, а тут уж раз­
беру, как д е л о д о  петли доходит. БГ  VIII 
132. Он ревнив до безумия. Д е л о  доходило не 
раз д о драки и даже д о ножа. Жг 318.17. 
♦ доходить: 1. АП 6.13 Ж, 45.38; 3. ЕН  264.15; 
дохбдит: I. С3 25.12, 227.18 Пс 29.7; 3. Ж2 
337.19; В соч. а) Пс 528.8; б) БГ VIII 132 Ж , 
133.9; дохбдят: 1. П  II 78 БГ V 24 Пс 61 А,
190.13, 519.8, 521.14, 550.3,609.7, 651.26,1190.14; 
доходила: 1. перен. Ж\ 58.10; 2. ПА 455.6 Ж 2 
107.34; доходило: 1. ЗМ 309.33; 3. КД  364.4; В 
соч. б) Ж 2 318.17; доходили: 1. Д  165.1, 182.17
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ИП 10.40, 74.37 Пс 18.15, 67.3; Ед.Р. доходяще­
го: 1. Пс 533.1; доходящей: 3. А/Ч403.17; Ед.И. 
доходившая: 1. перен. Ж х 38.13; доходя: 1. ПА
451.1.

ДОХОДИШКО (1). офицеру гвардии нужно 
содержать себя приличным образом, и я с Ва­
нюшей делюсь как могу своими доходишками. 
4 Мн.Т. доходишками: Д  193.34.

ДОХОДНЫЙ (1). Приносящий доход, выгоду, 
пользу. Не напечатать ли, сказав: Нет, я в при­
хожую пойду путем доходным, если цензура не 
пропустит осьмого стиха, так и без него обой­
демся: + Ед.Т. м.р. дохбдным: Пс 200.8 изм. 
цит.

ДОХТУР (1). Доктор (в прямой речи персо­
нажа). — Дай же мне поскорее одеваться. — 
„Нельзя, барышня, дохтур не приказал“. — Раз­
ве я больна? давно ли? ♦ Ед.И, дохтур: АП
29.13.

ДОЦВЕСТИ (1). Опали вы, листы вчерашней 
розы! Не доцвели до месячных лучей. 4 доцве- 
лй: С, 89.31.

ДОЧЕРНИЙ (1). Ц а р ь .  —  И тут молва лу­
каво нарекает Виновником дочёрнего вдовства 
— Меня, меня, несчастного отца!... 4 Ед.Р. с.р. 
дочёрнего: ЯГ VII 40.

дочерь см. дочь.
ДОЧЕСТЬ (2). Прочитать до конца. Не 

знаю, имеет ли он талант. Я не дочел его Тасса 
Ж2 323.11. Перен. Блажен, кто праздник Жизни 
рано Оставил, не допив до дна Бокала полного 
вина. Кто не дочёл Ее романа И вдруг умел рас­
статься с ним, Как я с Онегиным моим. ЕО VIII
51.12.4 дочёл: Ж2 323.11 ; перен. ЕО VIII 51.12.

ДОЧИСТА (1). я слыхал, что Дубровский на­
падает не на всякого, а на известных богачей, но 
и тут делится с ними, а не грабит дочиста 4 до­
чиста: Д  194.15.

ДОЧИТАТЬ (4). Прикажи уж дочитать. КД
335.32. Сии усердные журналы ласково пригла­
шали покупателей; ободряли, подстрекали лени­
вых читателей; угрожали местью недоброжела­
телям, недочитавшим Ивана Выжигина из еди­
ной низкой зависти. Ж х 208.17. 4 дочитать: КД 
335.32; Ед.И. недочитанный: С3 116.4; Г. м.р. 
недочитанным: ИГ 130.31; М нД. недочитав­
шим: Ж х 208.17.

ДОЧИТЫВАТЬ (1). — Дочитывай, — ска­
зал Пугачев. Секретарь продолжал: 4 дочиты­
вай: КД 335.33.

ДОЧКА (28). Там на дне молодая Блица Во­
дяною царицей очнулась И родила маленькую 
дбчку, И ее нарекла Водяницей. ЗС 15.22. Быва­
ло, мать давным-давно храпела, А дбчка — на 
луну еще смотрела ДК  144. Лошади были давно

готовы, а мне вей не хотелось расстаться с смот­
рителем и его дочкой. СС 99.27. У нас холодно, 
грязно — обедаем славно — я пью, как Лот со­
домский, и жалею, что не имею с собой ни од­
ной дочки. Пс 62.58. 4 Ед.И. дбчка: ДК  144 МЦ 
134,528 P V 18 РПс 47.21 Г  91.22 СС 98.36,37 
КД 277 загл., 338.25; Р. дбчки: С3 234.19 ЕО II
29.11 БК 119.4 Пс 62.58; В. дбчку: ЗС 15.22 P I 
208 М  77.19 Пс 580.2; Т. дочкой: СС 99.27 КД
362.10 Пс 964.1; дочкою: Пс 1026.8; П. на доч­
ке: КД 369.19; Мн.И. дбчки: ЕО VII 46.1, Пут.
1.12 Ж2 201.35; В. дбчек: ЕО II 12.4 Г 90.27.

ДОЧЬ (дочерь) (209). Три дня купеческая 
дочь Наташа пропадала; С2 269.1. Ни дбчерь, ни 
жена, ни верный сонм друзей, Ни Музы, легкие 
подруги прежних дней. Изгнанного певца не ус­
ладят печали. С2 148.29. Прекрасной дбчерью 
своей Гордится старый Кочубей. Я I  14. Вы так­
же, маминьки, построже За дочерьмй смотрите 
вслед: ЕО I 29.10. Эта девушка не племянница 
здешнего попа: она дочь Ивана Миронова /Ç#
356.14. В пазе, а) Н а т а л ь я  б о я р с к а я  
д о ч ь  {роман H. М. Карамзина): на третьем 
уроке Акулина разбирала уже по складам „Н а - 
т а л ь ю  б о я р с к у ю  дочь“ БК 121.30; б) 
Д о ч ь  Ж о л о б о в а  (о романе И. Т. Ка­
лашникова <Дочь купца Жолобова»)'. Прочитав 
Дочь Ж о л о б о в а  он мне сказал: Пс 812.8; 
в) Ц а р ь  Н и к и т а  и 40 е г о  д о ч е ­
р е й  (стихотворение Пушкина): довольно ли 
будет для 1 тома? не прислать ли вам для напол­
нения Ц.<а ря>  Н и к и т у  и 40 е г о доче­
рей? Пс 147.39. Перен. а) О женщине, вырос­
шей, воспитанной в какой-н. обстановке, среде 
[чего]. Ужель в его гарем измена Стезей пре­
ступною вошла, И дочь неволи, нег и плена Гяу­
ру сердце отдала? БФ 31; б) О девушках, жен­
щинах, жительницах, уроженках какой-н. ме­
стности [мн. ч.]. Мария, бедная Мария, Краса 
черкасских дочерёй! Я  I 463; з е м н ы е  
д о ч е р и  (вообще о женщинах): Краса зем­
ных любезных дочерёй, Израиля надежда моло­
дая! Гв 65. 4 Ед.И. дочь: С2 216.36, 269.1 ЗС
7.21 Гв 458 БФ 208 Ц  31,257 Т 247 Я  I 289, 449, 
II 352, III 462 ДК  99, 133, 257, 274 MB I 150 ЕО 
VII 41.6 2>ГХН 5 P I загл., 26,55, IV 45 АП 23.30 
РПс 54.2 М  82.7, 84.33 СС 99.28, 100.39, 104.27 
БК 111.15, 114.22 Д  162.21, 186.28 КД 279.18,
303.17 цит., 343.17, 351.39, 356.14,22, 361.33,
370.30, 372.10 Внач 402.12 В 179* 418.28 Планы
429.11 От 255.2 рем. ИП 19.25, 45.33 Ж2 51.13,
127.30, 159.27, 177.14, 194.14, 314.11, 316.33,
333.24 Пс 105.3, 118.13, 577.3, 637.5, 977.31,
985.2, 1188.28; перен. а) БФ 31; дбчерь: С2 
148.29; Р. дбчери: РЛ VI 239 БФ 170 Я  I 249,
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458, II 155, 207, 367 БК 109.22, 117.17, 119.25,
120.16 На 143.31 КД 320.20, 368.39, 374.26 
Планы 429.6 МП 41.11 Ж, 160.5, 164.22, 165.32 
Ж2 64.22, 65.38 Пс 812.[22], 851.39; Д. дбчери: 
С2 101 загл., 151.39 РЛ VI 91 Я  I 290 P IV 38 
АП 19.14 М  77.28 МШ 395.20 Ж2 51.12 Пс 
523.25; Б. дочь: С, 5 5cm. 5 С3 171.5, 238.5 ЗС 
15.53 РЛ I 41 Ц  294, 398 Я I  257, 283, II 226 ДА* 
222 ЦС 70, 800 5Г  VII 37 5  IV 22 АП 23.2 СС
99.35 5 #  112.35, 115.37, 122.15 КД 297.20,
358.8 В 179* 419.5 Планы 430.22, 431.2,15 ПА
450.15 МП 18.25 Ж, 191.33, 275.15 Ж2
313.14.15 Пс 187.20, 331.9, 1201.3; в назв. а) БК 
121.30; Дочь: в назв. б) Пс 812.8; Т. дбчерью: 
РЛ1 156 Я I 14 ДА* 69, 247 ЕО VII 12.6 АП 22.3 
СС 101.11, 102.37 Д  209.2, 309.27, 323.33, 374.4 
МШ 394.3 Планы 431.6 От 254.22 Ж, 28.17,
99.1, 155.26 Ж2 109.32, 333.10 Пс 92.26; Я. на 
дочери: ИГ 134.9 Яа 143.27 АД 279.12 55
230.19 Ж, 161.10, 275.17 Ж2 311.19, 313.40 Яс 
926.18; 3/н.Я. дочери: Г  90.40, 91.25 5А* 112.15 
Д  187.1 АД 350.27 Ж2 128.7, 131.34 Пс 16.81,
51.16, 528.21; Р. дочерёй: С2 166 загл., 8 РЛ IV
31,37 П Прим. 3.1 ЛЯ 16.24 ИП 27.5 Ж2 126.30,
129.21,35, 132.1, 202.8 Пс 616.17; с назв. в) Пс 
147.39; перен. б) Гв 65 П \ 463; Д. дочерйм: С3 
К 301.7 Ж2 105.37 Пс 988.9; 5. дочерёй: С2
166.57 ЕО Пут. 1.11 Г  89.15, 90.1, 94.35 Яс 
842.7; Т. дочерьмй: ЕО I 29.10 АП 19.32 БК
112.12 Ж2 126.16, 128.14, 131.18 Яс 16.7.

ДОЩЕЧКА (2). з а п и с н а я  д о щ е ч ­
к а  (у древних римлян, покрытая воском дощеч­
ка, предназначенная для письма): Желая раз­
влечь, как-нибудь, печальные мысли, я взял за­
писные дощечки и перевел одну из од Анакрео­
на РЖ 388.25. *Мн.В. дощечки: РЖ 388.25,
389.13.

ДРАБАНТ (1). Солдат из личной охраны ко­
мандующего. Драббнты у брегу Днепра Коней 
расседланных поили. +Мн.И. драббнты: Я  III 
414.

ДРАГОЙ (9). 1. Ценный, дорого стоящий (3). 
К чему певцам Алмазы, яхонты, топазы. Пор­
фирные пустые вазы, Драгйе куклы по углам? С\
53.26. 5  ирон. употр. и в сраженьи Раз в на­
стоящем упоеньи Он отличился, смело в грязь С 
коня калмыцкого свалясь, Как зюзя пьяный, и 
французам Достался в плен: драгбй залог! ЕО VI
5.10. 2. То же, что д о р о г о й  в 3 знач. (6). 
О, сколь он для тебя, Катульской брег, поносен! 
И славен родине драгбй! С\ 24.52. Пред теремом 
твоим высоким, Угрюмой зимнею порой, Я жду 
красавицу Aparÿio — Сх 53.198. М а л ь ч и к .  
—  Помолимся о нашем государе — . Да здра­
вием цветет его семья. Да осенят ее драгйе ветви

Весь мир земной — Б Г IX 13. || 5  обращении. О 
Делия драгйя! Спеши, моя краса; С\ 108.1. 5  
знач. сущ. Не хочешь ли узнать, моя драгая, Ка­
кая разница меж Буало и мной? С\ 124.1. ♦ Ед.И. 
драгбй: 1. ЕО VI 5.10; драгйя: 2. Ci 108.1; в 
знач. сущ. С\ 124.1; Р. драгбй: 2. Ci 64.3; Д. 
драгбй: 2. С\ 24.52; В. драгбй: 1. С, 60.185; 
драгою: 2. Ci 53.198; Мн.И. драгйе: 1. Ci 53.26; 
2. БГ IX 13.

ДРАГОМАН (1). Переводчик при европейских 
посольствах на Востоке. В шутл. употр. (о Н. 
И. Тургеневе). Скоро ли увидите вы северный 
Стамбул? Обнимите там за меня милого нашего 
муфти Александра Ивановича и мятежного дра­
гомана брата его; ♦ Ед.В. драгомана: Пс 25.8.

ДРАГОЦЕННЕЙШИЙ (2). Кто из тогдашних 
офицеров не сознается, что русской женщине 
обязан он был лучшей, драгоценнейшей награ­
дою?.. М  83.25. +Ед.В. драгоценнейшую: PB 
226.18; Г. драгоценнейшей: М  83.25.

ДРАГОЦЕННОСТЬ (2). Мне сказывали, что 
у вас находится любопытная рукопись Рычкова, 
косающаяся времен Пугачева. Вы оказали бы 
мне истинное благодеяние, если б позволили 
пользоваться несколько дней сею драгоценно- 
стию. Пс 829.6. ♦ Ед.В. драгоценность: Пс
459.1 ; Т. драгоценности«): Пс 829.6.

ДРАГОЦЕННЫЙ (54). 1. Дорого стоящий 
(1). Жены их, как в окладах, в драгоцённых на­
рядах; С3 217.15. 2. Такой, которым очень до­
рожат, представляющий большую ценность 
[кому, чему или для кого, чего] (52). Избранник 
Феба! твой привет, Твои хвалы мне драгоцённы 
С2 117.33. Драгоценной для россиян памяти 
Николая Михайловича Карамзина сей труд, ге­
нием его вдохновенный, с благоговением и бла­
годарностью посвящает Александр Пушкин БГ  
Поев. 1. Руслан, сим гласом оживленный, Берет 
в объятия жену, И тихо с ношей драгоцённой 
Он оставляет вышину И сходит в дол уединен­
ный. РЛ V 192. Всякая строчка великого писате­
ля становится драгоценной для потомства. Ж2
75.7. В шутл. употр. Сей свиток драгоцённый, 
Веками сбереженный, От члена русских сил, 
Двоюродного брата, Драгунского солдата Я да­
ром получил. Ci 27.166. В знач. сущ. Ряды кам­
ней, ров, почти сравнившийся с землею — вот 
всё, что осталось от города Пантикапеи. Нет 
сомнения, что много драгоценного скрывается 
под землею, насыпанной веками; Пс 16.55. 
|| Заслуживающий высокой оценки, прекрасный, 
великолепный. А л ь м а н а ш н и к .  Надеюсь, 
что вы не откажетесь украсить мой Альманах 
своими драгоценными произведениями... Ж 1

136.6. Так ты, Языков вдохновенный, В порывах
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сердца своего, Поешь, бог ведает, кого, И свод 
элегий драгоцённый Представит некогда тебе 
Всю повесть о твоей судьбе. ЕО IV 31.12. ис­
кренность драгоценна в поэте. Ж2 93.20. 
|| Имеющий большое значение. Благодарим на­
шего автора за драгоценное показание. Нам 
приятно видеть удостоверение даже от ино­
странца, что и Петр Великий и фельдмаршал 
Шереметев принадлежали партии русской. ЗМ 
312 сн. 1.1. театр есть драгоценный свидетель 
для истории нравов и мнений. Ж2 60.19. Если 
Ваше превосходительство соизволите мне ис­
просить от государя сие драгоценное дозволе­
ние, то вы мне сделаете новое, истинное благо­
деяние. Пс 376.10. 0 В соч. (1). д р а г о ц е н ­
н ы й  к а м е н ь :  у нас писатели не могут изы­
скивать милостей и покровительства у людей, 
которых почитают себе равными, и подносить 
свои сочинения вельможе или богачу, в надежде 
получить от него 500 рублей или перстень, ук­
рашенный драгоценными к а м е н ь я м и .  Ж!
255.11. ♦ Ед.И. драгоцённый: 2. ЕО IV 31.12 ПБ
59.13 Ж2 60.19 Пс 741.5; Р. драгоценной: 2. Ж2
93.9, 185.10 Пс 132.3; драгоценного: 2. в знач. 
сущ. Пс 16.55; Д. драгоценной: 2. БГ Поев. 1 Пс 
528.24; драгоценному: 2. Пс 1086.7; В. драго­
цённый: 2. Сх 27.166 Пс 593.4, 737.4, 927.4, 
1007.18; драгоценную: 2. ИП 112.37 Ж, 33.17; 
драгоценное: 2. ЗМ 3\2 сн. 1.1 Пс 18.21, 376.10; 
Т. драгоценным: 2. Пс 1366.4; драгоцённой: 2. 
РЛ V 192, 526 Ж2 75.7; драгоценным: 2. Пс
864.11, 1046.3; 77. с.р. драгоценном: 2. Пс 
499.18; Мн.И. драгоценные: 2. Ж х 272.10; Р. 
драгоценных: 2. ИГ 133.14 Пс 949.5; В. драго­
ценные: 2. Ж х 121.34; Г. драгоценными: 2. ИГ
133.21 ИП 110.24 Ж, 135.24, 136.6 Ж2 313.11 Пс 
791.12; В соч. Ж х 255.11; 77. драгоцённых: 1. С3 
217.15; 2. Ж! 68.7; \ драгоцёнен: 2. РЛ III 63 КД
371.14 Пс 274.10; драгоценна: 2. СС 98.13 Ж2
93.20 Пс 1263.1; драгоценно: 2. Пс 38.6, 1034.6, 
1082.16; драгоцённы: 2. С2 117.33 ПА 480.13 
ИП 390.13 Ж2 105.14.

ДРАГУН (17). Воин кавалерийских частей, 
действовавших как в конном, так и в пешем 
строю, драгуны ударили в палаши и въехали в 
город, рубя и попирая бегущих. ИП 43.31 Ты 
скажешь: Перестань, болтун! Будь человек а не 
драгун; Парады, караул, ученья — Всё это оды 
не внушит, А только душу иссушит Сх 94.19. 
+ Ед.И. драгун: Сх 10.18, 94.19 ПА 458.15,
471.24 ЗМ 322.12; В. драгуна: КДЪ\б.22\ Мн.И. 
драгуны: ПА 467.2 ИП 43.31 ЗМ 320.34 Пс 
314.5; Р. драгун: ЗМ 301.11; драгунов: ЗМ 
324.9; Д, драгунам: ЗМ 330.13; В. драгун: ЗМ 
320.29; драгунов: ЗМ  303.13; Г. драгунами: ЗМ

303.18,315.39.
ДРАГУНСКИЙ (9). 1. Прил. к д р а г у н

(8). Я ехал с Нижегородским Драгунским пол­
ком ПА 466.10. || Служащий в драгунском полку, 
принадлежащий к драгунскому полку. Сей сви­
ток драгоценный, Веками сбереженный, От чле­
на русских сил, Двоюродного брата, Драгунско­
го солдата Я даром получил. Сх 27.170. генерал 
Янус, —  приказал переправить все корпусные 
экипажи, всех лошадей драгунских и прочей ка­
валерии и остальные экипажи офицеров ЗМ
317.11. 2. Свойственный драгуну (1). Он, вероят­
но, по своей драгунской привычке, располагал 
иногда чужою литературной собственностию, как 
неприятельскою ЗМ 296.19. +Ед.И. драгунский: 
1.W313.19; Р. м.р. драгунского: 1. Сх 27.170 ЗМ 
303.9; Д ш драгунской: 2. ЗМ 296.19; Г. м.р. дра­
гунским: 1. ЗМ 315.13; Драгунским: 1. ПА 
466.10; MtuP. драгунских: 1. ЗМ 311 сн. 1.3,314 
сн. 2.1; В. драгунских: 1. W 3 1 7 .ll.

ДРАЖАЙШИЙ (3). д р а ж а й ш и е  р о ­
д и т е л и :  Смерть дражайших моих родителей 
принудила меня подать в отставку и приехать в 
мою вотчину. ИГ 128.20. В шутл. употр. завтра 
еду в П.<етер> Б.<ург> увидаться с дражайши­
ми родителями, comme on dit и устроить свои 
денежные дела. Пс 331.2. ♦Л/н.Р. дражайших: 
М  78.17 ИГ 128.20; Т. дражайшими: Пс 331.2.

ДРАЗНИТЬ (И). 1. Злить, умышленно раз­
дражать чем-н. (5). Как раз тебя запрут, Поса­
дят на цепь дурака И сквозь решетку как зверка 
Дразнйть тебя придут. С3 222.24. И между тем 
она героя Дразнйла страшным языком. РЛ III 
309. 2. Возбуждать, вызывать какие-н. жела­
ния, ощущения (5). Несносный жар его объемлет, 
Не спится графу. Бес не дремлет И дразнит 
грешною мечтой В нем чувства. ГН 228. В избе 
холодной Высокопарный, но голодный Для виду 
прейскурант висит И тщетный дразнит аппетит 
ЕО VII 34.8. 3. Передразнивать (1). Твой слог 
могучий и кры<латый> <?> Какой-то дразнит 
пародист С3 178.22. ♦ дразнйть: 1. С3 222.24; 2. 
Пс 2.7, 120.20; дразнит: 2. РЛ I 203 ГН  228 ЕО 
VII 34.8; 3. С3 178.22; дразнил: 1. АП 30.4; 
дразнйла: 1. РЛ III309; дразнили: 1. Ж х 226.25,
253.20.

ДРАКА (14). Потасовка, взаимное нанесение 
побоев. Письмо его к президенту о драке в каба­
ке право напоминает его заступление за семей­
ство Каласа. Ж2 79.8. Он ревнив до безумия. Де­
ло доходило не раз до драки и даже до ножа. Ж2
318.17. Наталья Павловна сначала Его внима­
тельно читала, Но скоро как-то развлеклась Пе­
ред окном возникшей дракой Козла с дворовою 
собакой И ею тихо занялась. ГН  63. Перен. а)
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Битва, рукопашная схватка, сражение. Пе­
вец-гусар, ты пел биваки. Раздолье ухарских пи­
ров И грозную потеху др£ки, И завитки своих 
усов; С2 138.3. Д р у г о й .  Пустое, друг: поляк 
Один пятьсот москалей вызвать может. 
П л е н н и к .  Да, вызовешь. А как дойдет до 
др£ки, Так убежишь от одного, хвастун. БГ 
XVIII43; б) Россия не окрепла и не развилась во 
время княжеских драк (как энергически назвал 
Карамзин удельные междоусобия) Ж х 126.17; в) 
Полемика, спор. Охотник до журнальной дрбки, 
Сей усыпительный Зоил Разводит опиум чернил 
Слюнею бешеной собаки. С2 232.1. ♦ Ед.И, дра­
ка: Ж, 214.25 Пс 1197.23; Р. дрйки: С3 К  300.40 
ЕО VII 16.12 Ж2 318.17; трен, а) С2 138.3 БГ 
XVIII 43; в) С2 232.1; В. драку: Ж2 331.6; перен. 
в) Жх 90.34; Т. др*кой: ГН  63 Ж, 193.15; Я. о 
драке: Ж2 79.8; Мн.Р, драк: перен. б )Жх 126.17.

ДРАКОН (2). Бывало, богатый чудак выстро­
ит себе на одной из главных улиц китайский дом 
с зелеными драконами Ж х 246.14. ♦ Мн.Т. дра­
конами: Ж, 240.24, 246.14.

ДРАЛА (1). Убежал, удрал [в знач. сказ.]. По­
сылаешь меня за Баратынским, а сам и драла. 
♦ драла: Пс 396.23.

ДРАМА (драмма) (31). Род литературных 
произведений в диалогической форме, предна­
значенных для исполнения на сцене [только ед.
ч.]. Какого же правдоподобия требовать должны 
мы от драмматического писателя? Для разреше­
ния сего вопроса рассмотрим сначала, что такое 
драмма и какая ее цель. Ж х 177.33. Он указал им 
источники совершенно новые, неподозреваемые 
прежде, несмотря на существование историче­
ской драмы, созданной Шекспиром и Гёте. Ж х
121.25. Драма родилась на площади и составля­
ла увеселение народное. Ж х 178.1. || Литератур­
ное произведение этого рода. Всех актеров уз­
нал по имени и страстно влюбился в **, играв­
шую —  роль Амалии в драме Ненависть к лю­
дям и раскаяние. ИГ 130.19. Перен. В крике les 
arist.<ocrates> â la l.<anteme> один жалкий эпи­
зод фр.<анцузской> р.<еволюции> — гадкая 
фарса в огромной драме. Ж х 171.36. ♦ Ед.И. 
драма: Ж, 178.1,2,24,26,28, 179.19 Ж2 59.44; 
драмма: Ж х 177.33, 178.19; Р. драмы: Ж х 51.11,
121.25, 141.5,7 Ж2 49.36, 59.39, 62.33, 93.19,
138.13, 185.36; драммы: Пс 175.89; Д. драме: 
Ж| 181.2; В. драму: Сх 11.4 Ж2 60.2; драмму: 
Ж, 140.28 Пс 585.30; Т. драмой: Ж, 178.31; Я. в 
драме: ИГ 130.19; перен. Ж х 171.36; о драме: Пс 
568.5; Мн.И. дрймы: Сх 56.11; Р. драм: Ж2
141.9.

ДРАМАТИЧЕСКИ (драмматически) (1). 
Развив драмматически (то есть умно, живо,

глубоко) его политику — Вы не могли придать 
ей увлекатель<ности> чувства вашего — 
♦ драмматически: Пс 542.23.

ДРАМАТИЧЕСКИЙ (драмматический) 
(52). 1. Прил. к д р а м а  (47). Рассуждая о не­
которых произведениях драматической музы 
нашей, автор с такою веселостию изображает 
состояние сцены, что мы, не разделяя вполне его 
мнения, не можем однако ж не выписать сего 
оригинального места. Ж х 108.4. получил я пись­
мо Вашего превосходительства, уведомляющее 
меня о всемилостивейшем отзыве его величества 
касательно моей драмматической поэмы. Пс
310.5. В эту минуту принесли ему журнал, он в 
него заглянул и увидел статью о драмматиче- 
ском искусстве, написанную рыцарем роман­
тизма. Ж х 59.12. Народная сатира —  приняла 
форму драм.<атическую>, более как пародию. 
Ж] 178.9. | Пишущий для сцены, играющий на 
сцене. Какого же правдоподобия требовать 
должны мы от драмматического писателя? Ж х
177.31. один из первых наших драматических 
авторов доказывал здесь, что если бы ка­
кой-нибудь ужасный переворот истребил с ли­
ца земли все исторические документы, оставив 
невредимым лишь собрание наших комедий, то 
это собрание заменило бы все летописи. Ж2
52.25. Публика образует драматические талан­
ты. Ж х 9.16. || Свойственный драме, характер­
ный для драмы. В сцене, не имеющей ни исто­
рической истины, ни драматического правдо­
подобия, в бессмысленной пародии церемониа­
ла, наблюдаемого при коронации английских 
королей, Мильтон и один из придворных шу­
тов играют главную роль. Ж2 140.21. вы умеете 
на свободе соединять остроумие с здравым 
смыслом, и не нуждаетесь в неблагопристой­
ных сценах для драматического эффекта. Ж2
61.4. Сцена Зар.<емы> с Марией имеет драма­
тическое достоинство. Ж х 145.15. 2. Полный 
драматизма (5). Изучение Шекспира, Карам­
зина и старых наших летописей дало мне 
мысль облечь в драмматические формы одну 
из самых драмматических эпох новейшей ис­
тории. Ж х 140.20. Ваша Марфа, Ваш Петр ис­
полнены истинной драмматической силы, и 
если когда-нибудь могут быть разрешены сце­
ническою цензурой, то предрекаю Вам такой 
народный успех, какого мы, — и представить 
себе не можем. Пс 765.16. ♦ Ед.И. драматиче­
ский: 1. Ж] 154.8; драмматический: 1. Ж х 
176.7; 2. Ж х 93.3; драм.<атический>: 1. Ж х
68.31, 181.14; драмматическая: 1. Ж х 64.32; 
драмматическое: 1. Ж х 180.5; драмм.<ати- 
ческое>: 1. Ж х 141.10; Р. драматического: 1.
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Ж2 61.4; др.<аматического>: 1. Ж х 178.22; 
драмматического: 1. Ж х 177.31 Ж2 242.10; 
драматической: 1. Ж х 108.4; драмматиче- 
ской: 1. Пс 310.5; 2. Пс 765.16; драматическо­
го: 1. Ж\ 10.7 Ж2 140.21; драматич.<еского>: 
1. Ж х 178.7; драм.<атического>: 1. Ж\ 177.11; 
др.<аматического>: 1. Ж х 39.8, 177.12; драм­
матического: 1. Ж2 242.7; драмм.<атичес- 
кого>: 1. Ж\ 179.18, 24; В. драмматический: 
1. Ж\ 51.2, 186.33; драммат.<ический>: 1. Ж х 
64.21; драмматического: 1. Пс 131.8; драмма- 
тическую: 1 .Ж х 83.5,10; драм.<атическую>: 1. 
Ж х 65.1, 178.9; драматическое: 1. Ж х 145.15; 
драмматическое: 2. Ж х 159.16; драмм.<ати- 
ческое>: 1. Ж х 51.5; Т. драматическою: 1. Ж2 
62.45; драм.<атическим>: 1. Ж х 178.6; П, 
драмм.<атическом>: 1. Пс 171.38; драматиче­
ской: 1. Ж] 141.35; драмматическом: 1. Ж х 
59.12; Мн.И, драматические: 1. Ж2 46.10; 
драмматические: 1. Ж х 39.3; драм.<ати-
ческие>: 1. Ж х 177.21; драммат.<ические>: 1. 
Ж х 180.8; Р. драматических: 1. Ж2 52.25 Пс 
546.9; Драматических: 1. Пс 1354.8; драмма- 
тических: 2. Ж х 140.20; драмм.<атических>: 
1. Ж х 39.3; В . драматические: 1. Ж х 9.16; 
драмматические: 1. Ж х 140.20; 2. Ж2 9.9.

ДРАМАТУРГИЯ (1). Темные понятия о 
древней трагедии и церковные празднества по­
дали повод к сочинению таинств (mystères) 
[Они] почти все писаны на один образец и под­
ходят под одно уложенье, но к несчастию в то 
время не было Аристотеля для установления не­
преложных законов мистической драматургии. 
♦ Ед.Р. драматургии: Ж х 37.22.

драмма см. драма.
драмматически см. драматически.
драмматический см. драматический.
ДРАММО-ТОРЖЕСТВЕННЫЙ (1). Ирони­

чески о ложнопатетической декламации акте­
ра-трагика. Но актеры, актеры! — 5-стоп.<ные> 
стихи без рифм требуют совершенно новой дек­
ламации. Слышу отсюда драммо-торжествен- 
ный рев Глухо-рева. ♦ Ед.В. драммо-торжес- 
твенный: Пс 39.26.

ДРАТЬ (5). 1. Рвать на части (2). А ты, глу­
пец и трус, что делаешь ты с нами? Где должно б 
умствовать, ты хлопаешь глазами; Не понимая 
нас, мараешь и дерёшь; С2 176.45. || Отрывать, 
сдирать. Бусурмане на короля наскочили, До-нага 
всего его раздели, Атаганом ему кожу вспороли, 
Стали драть руками и зубами ЗС 1.65. 2. Петь 
плохо и излишне громко (1). Теперь у ней попы 
дерут молебен и мешают мне заниматься делом. 
Пс 292.12. 0 В соч. (2). д р а т ь  з а  у х о ,  
з а  у ш и  (iнаказывать): Я, кажется, тебя кре­

стила? А я так на руки брала! А я так з а  у ш и  
дралё! А я так пряником кормила! ЕО VII 44.11. 
В следствии сего деру тебя з а  у х о  и цалую 
нежно, как будто ни в чем не бывало. Пс 771.7. 
♦ драть: 1. ЗС 1.65; деру: В соч. Пс 771.7; де­
рёшь: 1. С2 176.45; дерут: 2. Пс 292.12; драла: 
В соч. ЕО VII 44.11.

ДРАТЬСЯ (23). 1. Наносить побои друг другу 
(2). Т р е т и й .  —  слышишь, какой в доме
шум! Тревога, дерутся------ Б Г Х Х I I I15. Перен.
„Вот!“ сказала Лиза „господа в ссоре, а слуги 
друг друга угощают“. „А нам какое дело до гос­
под!“ возразила Настя; „к тому же я ваша, а не 
папинькина. Вы ведь не бранились еще с моло­
дым Берестовым; а старики пускай себе дерутся, 
коли им это весело“. БК 111.40. 2. Иметь при­
вычку бить (2). частный пристав Соболевской 
бранится и дерется попрежнему. Пс 314.4. 3. 
Сражаться (9). Во время последней турецкой 
войны они дрались противу нас отчаянно. ИП
14.20. — Я офицер и дворянин; вчера еще драл­
ся противу тебя, а сегодня еду с тобой в одной 
кибитке КД 352.8. смотрите, что делается во 
Франции во время народных мятежей. Мещане 
дерутся, как солдаты, а солдаты рассуждают, как 
мещане. Ж х 233.29. Пусть мужчины себе дерут­
ся и кричат о политике; женщины на войну не 
ходят, и им дела нет до Бонапарта. Ро 153.28. 4. 
Сражаться на поединке, дуэли (10). Разговор 
между нами касался часто поединков; Сильвио 
(так назову его) никогда в него не вмешивался. 
На вопрос, случалось ли ему драться, отвечал он 
сухо, что случалось, но в подробности не входил 
В 65.37. Мы условились драться за скирдами, 
что находились подле крепости, и явиться туда 
на другой день в седьмом часу утра. КД 302.37. 
Некогда на поединке заколол он своего родст­
венника и соседа г. Чаворта. Они дрались без 
свидетелей, в трактире при свечке. Ж х 277.38. 
Клит малый добрый, не дерйтесь, Он вас оби­
деть не хотел, И сделать этого б не смел. За что 
вам драться? помиритесь, — Дамону говорят 
друзья — Ci К 130.13,16. ♦ дрёться: 3. Пс 16.35;
4. Сх К 130.16 В 65.37, 67.3, 69.29 КД 302.37; 
дерется: 2. ИП 371.20 Пс 314.4; дерутся: 1. БГ 
XXIII 15; перен. БК 111.40; 3. Ро 153.28 PB
233.11 КД 302.14 Ж, 233.29; дрался: 3. КД 
352.8; 4. В 67.3, 68.36; дрались: 3. ИП 14.20,
50.20, 74.37; 4. В 68.34 Ж, 277.38; дерйтесь: 4. 
С, К 130.13.

ДРЕБЕЗГИ (1). Мелкие осколки чего-н. (.Бес- 
стыдин зацепляет стакан и роняет его) — Бо­
же мой — стакан в дребезгах... Его поставят на 
счет — и еще граненый. ♦ Мн.П. в дребезгах: 
Жх 138.5.
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ДРЕБЕЗЖАТЬ (2). И стрелы дребезжёт, сту­
чит броня с колчаном С\ 7.87. В огромной зале 
всё дрожало, Паркет трещал под каблуком, 
Тряслися, дребезжали рамы; ЕО V 42.5. ♦ дре­
безжат: С\ 7.87;дребезжёли: ЕО V 42.5.

ДРЕВЕСНЫЙ (6). Прил. к д р е в о ,  д е ­
р е в о .  Глядит на светлые <луга>, Глядит на си­
ний свод небесный И на днепровские брега, 
Венчанны чащею древёсной. С3 153.8. Пастушки, 
сон княжны прелестной Не походил на ваши сны, 
Порой томительной весны, На мураве, в тени дре­
вёсной. РЛ V 235. В расстоянии одной мили от 
нашего дома, у берега реки, в кустах, спрятан был 
ими челнок из древесной коры. Ж2 107.7. ♦ Ед.И. 
древёсный: С2 285.53; Р. древесной: Ж3 107.7; В. 
древёсну: ПК V 12; Т. древёсной: С3 153.8; 77. 
древёсной: РЛУ  235 Ж2 114.13.

ДРЕВ Л Е (3). В давние времена, в старину. Не 
пожелать ли, чтобы славой Ты увлечен был в 
путь кровавый, Чтоб в лаврах и венцах сиял, 
Чтоб в битвах гром из рук метал, И чтоб победа 
за тобою, Как дрёвле Невскому герою, Всегда, 
везде летела вслед? С\ 13.31. мой Езерский Про­
исходил от тех вождей, Чей дух воинственный и 
зверской Был дрёвле ужасом морей. Е 18. 
♦ дрёвле: СХ \Ъ.Ъ\ПК\М 1 Е 18.

ДРЕВНЕЙШИЙ (2). Приятель мой происхо­
дил от одного из древнейших дворянских на­
ших родов О 410.28. +Мн.Р. древнейших: О
410.28 Ж2 152.15.

ДРЕВНИЙ (115). 1. Существовавший, жив­
ший в отдалённые исторические эпохи (40). 
Мне нравится обычай какого-то древнего наро­
да: жених тайно похищал свою невесту. Уч
408.19. Характер Пимена не есть мое изобрете­
ние. —  Мне казалось, что сей характер всё вме­
сте нов и знаком для русского сердца; что трога­
тельное добродушие древних летописцев, столь 
живо постигнутое Карамзиным и отраженное в 
его бессмертном создании, украсит простоту 
моих стихов Ж х 68.13. Древняя Россия, каза­
лось, найдена Карамзиным, как Америка Колум­
бом. Ж\ 57.8. в древнем славянском языке час­
тица ли не всегда дает смысл вопросительный 
подобно латинскому ne; Ж2 148.27. В шутл. 
употр. д р е в н и й  К о ч е р г о в с к и й  (о 
В. К. Тредиаковском): Там, где дрёвний Кочер­
говский Над Ролленем опочил, Дней новейших 
Тредьяковский Колдовал и ворожил: С3 103.1. 
|| Прошлый, прежний, исконный. Отношения 
Штатов к индийским племенам, древним вла­
дельцам земли, ныне заселенной европейскими 
выходцами, подверглись также строгому разбору 
новых наблюдателей. Ж2 104.24. || Относящийся 
к старинным временам. Муза, легкой друг Меч­

ты, —  Быть может, повторит она Преданья 
грозного Кавказа; Расскажет повесть дальних 
стран, Мстислава дрёвний поединок КП Эп. 22. 
В древние времена при объявлении войны 
жильцы рассылались с грамотами царскими ко 
всем воеводам Ж2 202.26. Мой Езерский Проис­
ходил от тех вождей, Чей в дрёвни веки парус 
дерзкий Поработил брега морей. С3 266.3. 2. 
Относящийся к античному миру (20). Во Фран­
ции просвещение застало поэзию в ребячестве, 
без всякого направления, безо всякой силы. Об­
разованные [умы] века Л.<юдовика> XIV спра­
ведливо презрели ее ничтожность и обратили ее 
к древним образцам. Ж\ 38.10. Но нигде, может 
быть, многосторонний гений Шекспира не отра­
зился с таким многообразием, как в Фальстафе, 
коего пороки, —  составляют забавную, уродли­
вую цепь, подобную древней вакханалии. Ж2
160.16. André Chénier-------- он из классиков
классик — от него так и несет древней грече­
ской поэзией. Пс 91.20. | Форма мн.ч. древние в 
знач. сущ. «древние греки, римляне». как же упо­
минать о древних, когда дело идет о благопри­
стойности? Ж\ 156.6. Какие же роды стихотво­
рения должны отнести<сь> к поэзии ром.<ан- 
тической>? Те, которые не были известны древ­
ним и те, в коих прежние формы изменились 
или заменены другими. Ж] 36.23. 3. Восходящий 
к отдалённым историческим эпохам, сущест­
вующий, известный издавна, старинный (45). 24 
июня утром пошли мы к Гассан Кале, древней 
крепости, накануне занятой князем Бековичем. 
ПА 473.6. Остатки древних обитателей Америки 
скоро совершенно истребятся; Ж2 104.30. я не 
умолкну, доколе не принужу к совершенному 
безмолвию —  непочтительного Сына Отечест­
ва, издевающегося над нашей древнею Моск­
вою. Ж! 213.16. Он происходил от древнего, бо­
ярского рода ЛЯ 19.8. Правдивы дрёвнего рече­
ния слова: Ум хорошо, а лучше два. С3 К  300.11. 
В ирон. употр. настоящая Аристокр<атия> наша 
с трудом может назвать и своего деда — 
Древн<ие> роды их восходят от Петра и Елиса- 
веты. Денщики, Певчие, Хохлы — вот их родо­
начальники — Гос 42.22. В назв. а) Д р е в ­
н и е  р у с с к и е  с т и х о т в о р е н и я  
(первое издание «Древних российских стихотво­
рений» Кирши Данилова, 1804 г.): Он шип пус­
тил по змеиному. { Д р е в н и е  р у с с к и е  
с т и х о т в о р е н и я . )  ЕО Прим. 31.8; б) 
Д р е в н я я  Р о с с и й с к а я  В и ф л и о -  
т и к а (о периодическом издании Н. И. Новико­
ва): Татищев занимался разбором древних зако­
нов русских и объяснил основательными приме­
чаниями Русскую пцавду и Судебник царя Ивана
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Васильевича — . Первая помещена в I части 
продолжения Древней Р о с с и й с к о й  
В и ф л и о т и к и  Ж2 D 345.10. || Издавна 
свойственный кому-, чему-н. Дикие черкесы на­
пуганы; древняя дерзость их исчезает. Пс 16.26. 
И власти дрёвнюю гордыню Развеял пеплом и 
стыдом; С2 265.27. || Известный, стародавний (<о 
морях, реках). Так море, дрёвний душегубец, 
Воспламеняет гений твой? С3 7.1. 4. Старый (6). 
Алей дрёвних лип открылись пред очами С\
24.11. Розы юные алеют Камня дрёвнего кругом 
С] 52.10. В прохладе дрёвних рощ, на берегу 
морском, Найти нетрудно нам укромный, свет­
лый дом С2 1.51. В окно склонился дрёвний 
клен С\ 51.276. 0 В соч. (4). д р е в н я я  и с ­
т о р и я :  И с т о р и я  древняя есть история 
Египта, Персии, Греции, Рима. Ж х 127.13. 
П.<олевой> —  повторил пристрастное мнение 
18-го столетия и признал концом древней и с ­
т о р и и  падение Западной Римской империи 
— Ж, 127.17. +Ед.И. дрёвний: 1. С3 103.1 Р Л II 
494 А I 39 Мы 424.2 Ж, 31.25 Пс 172.14; 2. Гв 
474; 3. С3 7.1; 4. Сх 51.276 Я III 458; древняя: 1. 
Ж х 57.8 Ж2 305.21; 2. Ж, 221.22; 3. Пс 16.26; В 
соч. Ж х 127.10,13; древнее: 3. Гос 42.13 Ж,
141.28 Ж2 14.11 Пс 16.52; Р. дрёвнего: 1. Уч
408.19 Мы 422.25 ПА 465.32 Ж х 270.6 Ж2 150.24;
2. Ж! 110.6, 156.26; 3. С3 177.7 АП 19.8 Ж, 14.4, 
147.17; 4. С, 52.10; древней: 1. П Прим. 8.1 ПА
460.13 Ж, 120.36, 268.31; 2. Ж, 37.32; 3. Ж, 
246.5; В соч. Ж! 40.15, 127.17; Древней: 3. в 
назв. б)Ж 2 D 345.10; дрёвнего: 1. Пс 16.47; 3. С3 
К 300.11 Пс 19.45; Д. дрёвнему: 1. Ж, 34.17; 3. 
С2 350.3 цит. ПА 455.36; древней: 2. Ж2 160.16;
3. ПА 473.6; Я. дрёвний: 1. КП Эп. 22; 3. С, 85.2 
С3 56.20, 238.6 Ж] 277.34; древнего: 2. ЯГ 
127.27; дрёвнюю: 3. С2 265.27 Я I 152 Ж2 
206.10; дрёвню: 3. Б Г \ 86; древнее: 3. ИП 81.5; 
Т. древним: 1. Ж2 148.25,26; 2. Ж2 35.9; 3. Ж2 
147.27; дрёвней: 2. Пс 91.20; 3. РЛ I 241 Е 76; 
древнею: 3. Ж х 213.16; Я. древнем: 1. ПА 452.2 
Ж2 148.27; 3. Ж х 122.25; др.<евнем>: 1. Ж2 
149.32; древней: 1. Ж2 45.29 цит.; 2. Ж, 37.18; 
др.<евней>: 3. Ж х 239.32; древнем: 1. ЯГ 136.39 
Ж! 54.30; 3. Ж, 54.26; 4. ЯГ 136.37; Мн.И. 
древние: 1. ЯГ 136.14; 2. Ж! 178.8; З.ГЯс 53.11 
Ж х 161.38; древн<ие>: 3. Гос 42.22; дрёвни: 3. 
С2 258.3; Древние: 3. в назв. а) ЕО Прим. 31.8; 
Др.<евние>: 3. в назв. а) Ж х 146.34; Р. дрёвних: 
1. С3 133.7 Ц  551 Ж, 68.13 Ж2 D 345.1,7; 2. Ж2
273.1 Пс 347.11; в знач. сущ. Ж х 50.19; 3. Я  III 
456 Ж2 14.3, 104.30; 4. С, 24.11 С2 1.51; Д. древ­
ним: 1. ЯГ 135.31 Ж2 104.24; 2. Ж, 38.10 Ж2 
58.12; в знач. сущ. Ж х 36.23, 37.11; В. дрёвние: 
1. Ж2 202.26; 3. С2 146.74 Пс 43.31; дрёвни: 1.

С3 266.3 РЛ IV 29; Т. дрёвними: 2. Ж, 262.45; 3. 
С3 54.9; Я. древних: 1. Ж2 D 345.20; 2. с знач. 
сущ.Жх 156.6.

ДРЕВНОСТЬ (24). 1. Огпвлеч. сущ. к д р е в ­
н и й  в 3 знач. (2). — Дивлюсь твоему терпе­
нию, — сказал Корсаков Ибрагиму. — Битый 
час слушаешь ты бредни о древности рода Лы­
ковых и Ржевских и еще присовокупляешь к то­
му свои нравоучительные примечания! АП 30.11. 
На чем же основывается ваша т.<ак> на<зы- 
ваемая> Ари<стократия> — разве только на од­
ной древности родов — Гос 42.11. 2. Далёкое 
прошлое, далёкие исторические времена (21). 
Бессарабия, известная в самой глубокой древно­
сти, должна быть особенно любопытна для нас: 
Ж х 22.26. Я скажу на пример, продолжал 
русск<ий> [с] видом самодовольного небреже­
ния, корень дворянства моего теряется в отда­
ленной древности, имена предков моих на всех 
страницах Ист.<ории> нашей. Гос 42.18. сего­
дня поутру Вы вдруг в трагическом жару Се­
дую воскресили дрёвность — С2 151.31. Из­
вестный любитель древности, умерший не­
сколько лет тому назад. С? 266.75 сн. 1.1. || Об 
историческом периоде, предшествовавшем 
средним векам, о древней истории. — Что же 
это за черта? спросила хозяйка, расскажите. — 
Не могу; мудрено рассказать. — А что? разве 
неблагопристойно. — Да, как почти всё, что жи­
во рисует ужасные нравы древности. Мы 421.2. 
чем более читаю Тацита, тем более мирюсь с 
Тиберием. Он был один из величайших государ­
ственных умов древности. Пс 187.35. самоубий­
ство так же было обыкновенно в древности, как 
поединок в наши времена Ж2 193.29. || Об ан­
тичном искусстве, литературе, культуре (час­
то с определением «классическая»). Читая жар­
кие споры о романтизме, я вообразил, что и в 
самом деле нам наскучила правильность и со­
вершенство классической древности и бледные, 
однообразные списки ее подражателей Ж х 66.11. 
Андр. Шенье, поэт, напитанный древностию, 
коего даже недостатки проистекают от желания 
дать французскому языку формы греческ.<ого> 
стихосложения Ж2 179.15. он приступил к сво­
ему предмету с строгою простотою древности 
— и создал историческую картину, над которой 
возвышается везде великий образ Мария. Ж2
48.44. 3. Памятник далёкого прошлого; старин­
ный предмет (1). замок мой не имеет даже чести 
быть древностию: это просто ветошь. Ж2 77.12. 
♦ Ед.И. древность: 2. Ж х 272.11; Р. дрёвности: 
2. С3 266.75 сн. 1.1 Мы 421.2 Ж, 33.22, 36.27,
51.9, 66.11, 88.10, 271.4 Ж2 48.44, 147.31 Пс 
187.35; Д. дрёвности: 2. С3 268.3; В. дрёвность:
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2. Сг 151.31 Ж J 156.4; Т. древностию: 2. Ж2 
179.15; 3. Ж2 77.12; древн<остью>: 2. Гос 42.30; 
П. в древности: 2. Гос 42.18 Ж] 22.26 Ж2 146.6, 
193.29; на древности: 1. Гос 42.11; о древности: 
1. ЛЯ 30.11.

ДРЕВО (18). Дерево. Древ оставя сень гус­
тую, Вдруг является Сатир. С] 15.45. Пред ры­
царем блестит водами Ручей прозрачнее стекла. 
Природа милыми цветами Тенистый берег убра­
ла И обсадила древесами. С3 4.5. Стремится ви­
тязь по садам; Людмилу с воплем призывает, С 
холмов утесы отрывает. Всё рушит, всё крушит 
мечом — Беседки, рощи упадают. Древа, мосты 
в волнах ныряют РЛ V 153. Вас непрестанно 
змий зовет К себе, к таинственному дрёву: За­
претный плод вам подавай, А без того вам рай не 
рай. ЕО VIII 27.12. | д р е в о чего: К нему и 
птица не летит И тигр нейдет — лишь вихорь 
черный На древо смерти набежит И мчится 
прочь уже тлетворный. С3 85.15. В назв. Д р е ­
в о  я д а  (о стихотворении «Анчар»): Ваше 
высокопревосходительство изволили требовать 
от меня объяснения, каким образом стихотворе­
ние мое, Древо яда, было напечатано в альмана­
хе без предварительного рассмотрения государя 
императора: 77с 734.4. || ж и в о т в о р я щ е е  
д р е в о  (о кресте, на котором, по евангель­
скому преданию, был распят Христос): Когда 
великое свершалось торжество, И в муках на 
кресте кончалось божество, Тогда по сторонам 
животворяща дрёва Мария-грешница и пресвя­
тая дева. Стояли две жены В неизмеримую пе­
чаль погружены. С3 259.3. ♦ Ед.И. древо: С3 85 
сн. 1.1; Древо: в назв. Пс 734.4; Р. дрёва: С3
229.10, 259.3, 260.1; Д. дрёву: РЛ IV 271 Гв 186 
ЕО VIII 27.12; В. дрёво: С3 85.15; Мн.И. древа: 
С3 4.58 РЛУ  153; Р. древёс: С, 5.8 С3 236.11 ЕО 
III 16.11 Пс 1073.3; древ: С\ 15.45; В. древесё: 
С3 237.7; Т. древесами: С3 4.5.

ДРЕМА (3). Дремота. Что смерть ему! же­
ланный сон. Готов он лечь во гроб кровавый. 
Дрема долит. П II 139. Еще Мария сладко ды­
шит, Дремой объятая, и слышит Сквозь легкой 
сон, что кто-то к ней Вошел и ног ее коснулся. Я  
II 321. ♦ Ед.И. дрема: Я II 139 КД 333.7; Т. дре- 
мбй: ЯП 321.

ДРЕМАТЬ (104). 1. Быть в дремоте, в со­
стоянии полусна; спать (98). Пугачев сел на том 
диване, на котором, бывало, дремал Иван Куз- 
мич, усыпленный ворчанием своей супруги. КД
354.21. Грустно, Нина, путь мой скучен, Дрёмля 
смолкнул мой ямщик, Колокольчик однозвучен, 
Отуманен лунный лик. С3 21.26. На ветвях кедра 
иль березы Скрываясь по ночам, она — , Скло­
нясь ко древу головой Дремёла тонкою дремо­

той; РЛ IV 272. Поедешь ты потеть у Шиловско- 
го. За ужином дремать у Горчакова С\ 28.92. 
Перен. а) Отец ее был добрый малой В прошед­
шем веке запоздалый; Но в книгах не видал вре­
да; Он, не читая никогда, Их почитал пустой иг­
рушкой, И не заботился о том, Какой у дочки 
тайный том Дремёл до утра под подушкой. ЕО 
II 29.12. Вижу: лира над могилой Дрёмлет в 
сладкой тишине С\ 52.14; б) О мёртвых. И пусть 
на гробе, где певец Исчезнет в рощах Геликона, 
Напишет беглый ваш резец: Здесь дрёмлет 
Юноша-Мудрец С\ 36.76. Но как же любо мне 
Осеннею порой, в вечерней тишине В деревне 
посещать кладбище родовое. Где дрёмлют 
мертвые в торжественном покое. С3 264.20; в) 
Быть неподвижным, пребывать в состоянии 
покоя, безмолвия. Стоят угрюмых гор вершины 
В однообразной белизне И дрёмлют в вечной 
тишине; РЛ II 282. Навис покров угрюмой нощи 
На своде дрёмлющих небес; С\ 24.2. Еще в без­
действенном покое Дремало поле боевое; Вдруг 
сон прервался; РЛ VI 284; г) Не проявлять себя, 
не обнаруживаться (о чувствах, ощущениях), он 
изведал все наслаждения; чувства его дремали, 
притупленные привычкою. РЖ 388.16. Не труд­
но было мне отвыкнуть от пиров. Где праздный 
ум, блестит, тогда как сердце дрёмлет, И правду 
пылкую приличий хлад объемлет. С2 128.7. Бес­
страшный витязь невредим; В его душе желанье 
дрёмлет РЛ IV 221. Но слушай — чувство есть 
другое: Оно и нежит и томит, В трудах, заботах 
и в покое Всегда не дрёмлет и горит; С2 40.9; д) 
Бездействовать, быть пассивным. Вскоре весть 
о взятии Казани и о походе самозванца на Моск­
ву встревожила начальников войск, беспечно 
дремавших в надежде на бессилие презренного 
бунтовщика. КД 363.40. Где Зевса гром молчит, 
где дрёмлет меч Закона, Свершитель ты прокля­
тий и надежд, Ты кроешься под сенью трона С2
119.5. Возвратитесь обогащенные воспомина­
ниями, новым знанием, вдохновениями, возвра­
титесь и оживите нашу дремлющую северную 
литературу. Пс 471.5. 2. Быть настороже, на­
готове, быть бдительным [с отрицанием] (6). 
Воеводы не дремёли, Но никак не успевали. 
Ждут бывало с юга, — глядь, — Ан с востока ле­
зет рать! ЗП 17. Между тем сообщники его не 
дремали. ИП 14.1. Не дрёмлет Его коварная 
душа; Он, думой думу развивая. Верней готовит 
свой удар; Я I  399. Несносный жар его объемлет. 
Не спится графу. Бес не дрёмлет И дразнит 
грешною мечтой В нем чувства. ГН 227. Перен. 
чувства души слабеют и меняются, [как] нужды 
жизненные не дремлют. Пс 572.7. ♦ дремёть: 1. 
С, 23.92, 60.130 АП 25.9 Д  198.37 ИП 52.6 Пс
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2.36, 935.21; дрёмлю: 1. Сх 60.57 дрёмлешь: 1. 
С2 21.28, 286.15 С3 127.2; дрёмлет: 1. С, 6.18, 
27.207, 40.36, 84.22, 110.128, D 135.22 С2 8.19,
55.13 С3 26.4, 75.45, 84.9, 211.69 РЛ IV 170, V 
173, VI 95,331 Гв 49 Ц  108 ЕО VII 50.5, Пут.
19.12 £#274.19 Мы 423.22; перен. а) С, 52.14; б) 
Сх 36.76; в) С2 4.6, 109.10, 200.15 С3 221.85, 
280.1; г) С, 30.50 С2 1.46, 40.9, 128.7 РЛ IV 221 
ЕО VI 20.6; д) С2 25.42, 119.5; 2. Гв 148 ГЯ 227 
# 1  399; дрёмлете: 1. Сх 18.95, 60.161; дрёмлют: 
1. Сх 51.37 С2 74.31 С3 46.67 КП II 218 П III 352; 
перен. б) С3 133.7, 264.20; в) Сх 27.247, 60.107,
108.17 РЛ II 282; д) С2 65.8; 2. перен. Пс 572.7; 
дрембл: 1. Сх 51.286 С2 209.1, 285.21 РЛ VI 27 Z( 
137 АД 354.21 Ж2 158.19 Пс 769.27; «ере«, а) £ 0  
II 29.12; д) ЕО X 17.13 Л I 8; дрем lu  а: 1. С3 9.16 
РЛ IV 272; пере«, в) РЛ V 440; дрембло: 1. пе­
ре«. в) ГЛ VI 284 ЕО III 20.13; дрембли: 1. пе­
ре«. г) РЖ 388.16; 2. ЗП 17 # Я  14.1; Е д Ж .  
дрёмлющий: 1. перен. в) Сх 7.67; Р. дрёмлю- 
щей: 1. С3 126.19; Д. дрёмлющей: 1. перен. в) 
ЕО I 48.10; В. дрёмлющий: 1. перен. в) Сх 5.6 С2
109.4 БФ 508; дремлющую: 1. перен. д) Пс 
471.5; Т. м.р. дрёмлющим: 1. перен. в) Сх D 
135.1; П. дрёмлющей: 1. перен. в) Сх 17.4; 
М н .И . дремлющие: 1. Ж х 10.19; Р. дрёмлющих: 
1. перен. в) С] 24.2; В. дрёмлющие: 1. перен. в) 
РЛ I 235; г) Мы 423.2; Е д Ж  дремавший: 1. Мы 
420.11; MtuB. дремавших: 1. перен. д) КД 
363.40; дрёмля: 1. С, 50.76 С2 207.15 С3 21.26 
КД 353.26.

ДРЕМОТА (19). И редко, редко пред зарей, 
Склонясь ко древу головой. Дремала тонкою 
дрембтой; РЛ IV 272. В дрембту тяжко погру­
жен Он льет мучительные слезы, В волненьи 
мыслит: это сон! РЛ V 497. Три дня больной не 
говорил И не смыкал очей дрембтой; БР 204. 
П и м е н .  —  Доныне — если я, Невольною 
дрембтой обессилен. Не сотворю молитвы дол­
гой к ночи — Мой старый сон не тих и не без­
грешен БГ V 65. Перен. а) О душевном состоя­
нии. Я влачил постыдной лени груз, В дрембту 
хладную невольно погружался, Бежал от радо­
стей, бежал от милых муз И — слезы на глазах 
— со славою прощался! С2 24.14. А ты, младое 
вдохновенье, Волнуй мое воображенье, Дрембту 
сердца оживляй, В мой угол чаще прилетай. Не 
дай остыть душе поэта. Ожесточиться, очерст­
веть, И наконец окаменеть В мертвящем упоеньи 
света ЕО VI 46.7; б) О состоянии неподвижно­
сти чего-н. Своей дрембты превозмочь Не хо­
чет воздух. Чуть трепещут Сребристых тополей 
листы. Я  II 288. ♦ Е д .Р . дрембты: РЛ V 248 ВТ 
110 Я II  121; перен. б) Я  II 288; Д, дремоте: Ж2 
127.28; В. дрембту: С2 149.14, 266.21 РЛ V 497;

перен. а) С2 24.14 ЕО VI 46.7; Г. дрембтой: РЛ I 
532, IV 272 БР 204 БГ V 30,65; перен. б) С2 192.8 
С3 225.3; Я. в дрембте: РЛ V 453 БФ 302.

ДРЕМУЧИЙ (17). Густой, тёмный, непрохо­
димый. Мне снилось, — говорит она, — Зашла я 
в лес дремучий, И было поздно; чуть луна Све­
тила из-за тучи; С2 269.114. В дали дремучий 
бор качают ветры с шумом Сх 7.7. Природный 
финн, В долинах, нам одним известных, Гоняя 
стадо сел окрестных, В беспечной юности я знал 
Одни дремучие дубравы РЛ I 316. | Часто, 
плотно растущий. И если туча оросит, Блуждая, 
лист его дремучий, С его ветвей уж ядовит Сте­
кает дождь в песок горючий. С3 85.18.
| Заросший лесом, густой растительностью. 
Чета духов с начала мира. Безмолвная на лоне 
мира. Дремучий берег стережет... РЛ VI 177. 
Кто, волны, вас остановил, Кто оковал [ваш] бег 
могучий, Кто в пруд безмолвный и дремучий 
Поток мятежный обратил? С2 192.3. ♦ Ед.Р. м.р. 
дремучего: Мд Ъ Д  221.24; В. дремучий: Сх 1.1,
12.16, 110.75 С2 192.3, 269.114 С3 85.18 РЛ III 
155, VI 177 БР 109; Я. м.р. дремучем: P I 69; 
Мн.И. дремучие: Сх 24.79 Б Г Х  21 Ж, 27.29; Р  
дремучих: Сх 5.15; В. дремучие: РЛ1 316.

ДРИАДА (1). £  древнегреческой мифологии, 
лесная нимфа. Вдали Пред ним пестрели и цвели 
Луга и нивы золотые. Мелькали сёлы; здесь и 
там Стада бродили по лугам, И сени расширял 
густые Огромный, запущенный сад. Приют за­
думчивых Дрибд. 4 Мн.Р. Дрибд: ЕО II 1.14.

ДРОБИТЬ (2). Но уж дробйт каменья молот, 
И скоро звонкой мостовой Покроется спасенный 
город. Как будто кованной броней. ЕО Пут.
14.1. Перетерпев судеб удары, Окрепла Русь. Так 
тяжкой млат, Дробй стекло, кует булат. Я1 149. 
♦ дробйт: ЕО Пут. 14.1 ; дробй: Я I  149.

ДРОБИТЬСЯ (2). Дробйсь о мрачные скалы, 
Шумят и пенятся валы С3 137.1. Дробйсь о мра- 
морны преграды, Жемчужной, огненной дугой 
Валятся, плещут водопады; РЛ II 322. ♦ дро­
бйсь: С3 137.1 РЛ II 322.

ДРОБЬ (2). 1. Мелкие свинцовые шарики для 
стрельбы из охотничьего ружья (1). мне дали 
ружье, порох и дробь, и позволили стрелять по 
птицам. Ж2 111.20. 2. Ряд частых прерывистых 
звуков (1). Выстрелы, говорит один свидетель, 
сыпались подобно дроби битой десятью бара­
банщиками. ИП 37.17 изм. цит. +ЕдД, дроби: 
2. ЯЯ37.17 изм. цит.; В. дробь: 1. Ж2 111.20.

ДРОВА (3). Теперь мне честность —трын-тра­
ва! Жену обсчитывать не буду, И воровать уже 
забуду Казенные дровб! С3 251.32. ♦ 4/н.В. дро- 
вб: С3 251.32 Ж2 337.22; Т. дровами: ЯЯ40.3.

ДРОВНИ (1). Крестьянские сани без кузова
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для перевозки дров, сена и другого груза. Зима!.. 
Крестьянин торжествуя На дрбвнях обновляет 
путь; ♦ Мн.П. на дрбвнях: ЕО V 2.2.

ДРОГИ (2). 1. Повозка для перевозки покой­
ников (1). Последние пожитки гробовщика Ад- 
рияна Прохорова были взвалены на похоронные 
дроги, и тощая пара в четвертый раз потащилась 
с Басманной на Никитскую, куда гробовщик пе­
реселялся всем своим домом. Г  89.5. 2. О ста­
ромодном, неискусно сделанном экипаже (1). 
Сначала все к нему езжали; Но так как с заднего 
крыльца Обыкновенно подавали Ему донского 
жеребца, Лишь только вдоль большой дороги 
Заслышат их домашни дрбги: — Поступком ос- 
корбясь таким, Все дружбу прекратили с ним. 
ЕО II 5.6. ♦ Мн.В. дрбги: 1. Г  89.5; 2. ЕО II 5.6.

ДРОГНУТЬ (7). Вздрогнуть; сотрястись. На 
утес Олень веселый выбегает, — . Недвижим, 
строен (он) стоит И чутким ухом шевелит... Но 
дрогнул он — незапный звук Его коснулся — С3
153.11. И, сморщась, голова зевнула. Глаза от­
крыла и чихнула?... Поднялся вихорь, степь 
дрогнула, Взвилася пыль; РЛ III 256. О В соч.
(5). а) р у к а  н е  д р о г н е т :  Он верил, что 
друзья готовы За честь его приять оковы, И что 
не дрогнет их р у к а Разбить сосуд клеветника; 
ЕО II 8.7; б ) с е р д ц е  д р о г н у л о  (заби­
лось, затрепетало от какого-н. чувства): В ней 
с е р д ц е  дрбгнуло. „Руслан! Руслан!., он точ­
но!“ И стрелою К супругу пленница летит РЛ IV 
309. Не улыбнется томный ум, Не дрбгнет 
с е р д ц е ,  хоть для шутки. И даже глупости 
смешной В тебе не встретишь, свет пустой, ЕО 
VII 48.12. || с е р д ц е  д р о г н у л о  чем: 
Скажите: кто меж вами купит Ценою жизни ночь 
мою? — Рекла — и ужас всех объемлет, И стра­
стью дрбгнули с е р д ц а. С3 84.22. ♦ дрбгнет: 
В соч. а) ЕО II 8.7; б) ЕО VII 48.12; дрогнул: С3 
153.11; дрбгнула: РЛ III 256; дрбгнуло: В соч. 
б) РЛ IV 309; дрбгнули: В соч. б) С3 84.22 ЕН
274.32.

ДРОЖАТЬ (90). 1. Сотрясаться, колебаться 
(35). Плещут волны Флегетона, Своды тартара 
дрожат: Кони бледного Плутона Быстро мчат 
его назад. С2 216.33. Бывало, Когда гремел ма­
зурки гром, В огромной зале всё дрожйло, Пар­
кет трещал под каблуком, Тряслися, дребезжали 
рамы; ЕО V 42.3. Две жордочки, склеены льди­
ной, Дрожбщий, гибельный мосток, Положены 
через поток: ЕО V 11.10. || Трястись (о конечно­
стях, частях тела). Б а р о н . ----Бог даст вой­
ну, так я Готов, кряхтя, взлезть снова на коня; 
Еще достанет силы старый меч За вас рукой 
дрожащей обнажить. CP III 36. И горем объя­
тый мгновенный старик, Рыдая, дрожащей гла­

вою поник... ПК IX 26. Могила на краю дороги 
Вдали белеет перед ним... Туда слабеющие ноги 
Влачит, предчувствием томим — Дрожат уста,
дрожйт колени, Идет... и вдруг....иль это сон? Ц
463 bis. 2. Быть прерывистым (о голосе) (12). 
Чиновник кончил свое чтенье, — . Тогда Кирд- 
жали обратился к нему, и сказал ему несколько 
слов на молдавском языке; голос его дрожал, 
лицо изменилось; он заплакал и повалился в но­
ги полицейского чиновника К  258.26. — Благо­
родные, просвещенные фра<нцузы>, продолжа­
ла она голосом, дрожащим от негодования, оз­
наменовали свое торжество достойным образом. 
— Они зажгли Москву — Ро 157.18. || Мерцать, 
неровно светиться. На небесах лежали мрачны 
тени, И месяц, дальних туч покинув темны сени, 
Дрожйщий, слабый свет на запад изливал — С\
32.82. 3. Ощущать, испытывать дрожь под 
влиянием какого-н. чувства, душевного состоя­
ния (43). В ней сердце полное мучений Хранит 
надежды темный сон; Она дрожйт и жаром пы­
шет, И ждет: нейдет ли? ЕО III 39.5. Волшебник 
выглянул — о диво! Он видит, богатырь убит; В 
крови потопленный лежит; Людмилы нет, всё 
пусто в поле; Злодей от радости дрожйт РЛ VI 
59. Ц а р ь. —  Я, с давних лет в правленьи ис­
кушенный, Мог удержать смятенье и мятеж; Пе­
редо мной они дрожйли в страхе; БГ XX 75. 
Идет. Ему коня подводят. Ретив и смирен вер­
ный конь. Почуя роковой огонь, Дрожйт. П  III 
191. Перен. Я помню темный вечерок, Я помню 
Лиды сон лукавый... Ах, первый поцелуй любви, 
Дрожйщий, легкий, торопливый. Не разогнал, 
друзья мои, Её дремоты терпеливой... РЛ V 241. 
U Испытывать страх, трепетать. Бессмыслен­
но прельщает вас Борьбы отчаянной отвага — И 
ненавидите вы нас... За что ж? ответствуйте: за 
то ли. Что на развалинах пылающей Москвы Мы 
не признали наглой воли Того, под кем дрожали 
вы? С3 190.26. Воспитанный под барабаном. 
Наш царь лихим был капитаном: Под Австерли- 
цем он бежал, В двенадцатом году дрожйл С2
302.4. Мужайся ж, презирай обман, Стезею 
правды бодро следуй, Люби сирот, и мой Коран 
Дрожйщей твари проповедуй. ПК I 16. [ д р о ­
ж а т ь  п р е д  кем: Ага! Мамон! дрожйшь 
передо мною. С\ 23.69. || Оберегать, испыты­
вая опасение за кого-, что-н. [за кого, что, 
над чем]. К о ч у б е й .  —  Другой был клад 
невозвратимый Честь дочери моей любимой. Я 
день и ночь над ним дрож&п: Мазепа этот клад 
украл. Я  II 208. Личная свобода его была не 
безопасна; он дрожал за свои капиталы, роздан­
ные им в разные руки. Ж2 76.1. ♦ дрожйть: 3. Гв 
504; дрожу: 3. CP I 141; дрожйшь: 3. С\ 23.69
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РЛ V 91 КГ IV 134; дрожйт: 1. Сх 60.57 РЛ I 
120, II 476 ЕО III 32.2, V 9.8; 3. С, 7.54, 27.206, 
91.67 С2 61.27, 269.8,178 РЛ II 412, III 228,327, 
V 512, VI 59 Гв 64 БФ 278 Я  III 191 ЕО III 39.5; 
дрожат: 1. С, 19.154, 35.26 С2 28.12, 216.2,33 Ц  
463 bis; 3. С, 69.15 Ж2 302.21; дрожбл: 2. К  
258.26; 3. С2 302.4 Я  II 208 £ГХШ  219 Ж2 76.1; 
дрожала: 1. ЗС 2.21; 3. /ОТ II 106 ЕО V 6.1; 
дрожало: 1. ЕО V 42.3; 3. Ж х 14.35; дрожали: 1. 
БК 120.10; 3. С, 45.25 С3 190.26 Б Г Х Х  75; Ед.И. 
дрожащий: 1. ЕО V 11.10; 2. ЛЯ 29.4; 3. Cj 23.59 
С2 37.19 /77 V 297 СС 97.25 АД 324.26; перен. 
РЛ V 241; дрожбщая: 1. Сх 2i. 148 БФ 308; Д, 
дрожащей: 3. ПК I 16; В. дрожащий: 1. РЛ II 
442; 2. Сх 32.82; Т. дрожащим: 2. В 73.31 М
78.37 СС 103.13 157.18 КД 285.11, 311.11,
344.18, 354.32 МШ 396.35; дрожёщей: 1. С,
5.139 ПК IX 26 РЛ VI 348 /ОТ II 240 ЕО V 12.11 
CP III 36 Ж, 234.28 цит.; дрожащею: 1. Сх 63.15 
С2 279.148 Я I 180 АП 1А КД 282.10, 311.11,
374.1 Ж х 258.27; дрожащие: 1. КГ IV 100; 
дрожа: 3. С, D 135.60 С3 221.16 А III 56 СС
104.32.

ДРОЖЖИ (1). Вечор узнал я о твоем горе и 
получил твои два письма. Что тебе скажу? про 
старые дрожжи не говорят трожды; ♦ Мн.В. 
дрожжи: Пс 336.3 поел.

ДРОЖКИ (12). Четырёхколёсный лёгкий эки­
паж. И вы, красотки молодые. Которых позднею 
порой Уносят дрбжки удалые По петербургской 
мостовой, И вас покинул мой Евгений. ЕО I 43.3. 
Вдруг промчались перед ним щегольские дрож­
ки, и смотритель узнал Минского. СС 104.3. Всё 
было тихо; лишь ночные Перекликались часо­
вые; Да дрбжек отдаленный стук С Мильонной 
раздавался вдруг; ЕО I 48.7. ♦ Мн.И. дрбжки: 
ЕО I 43.3 СС 104.3 bis БК 118.23; Р. дрбжек: С2
145.4 ЕО I 48.7 БК 118.14; В. дрожки: Д  176.36 
Я  401.17; П. в дрбжках: ЕО Пут. 13.13; на 
дрожках: С2 145.7 Д  177.31.

ДРОЖЬ (4). С а м о з в а н е ц .  —  Но что ж 
теперь теснит мое дыханье? Что значит сей не­
одолимый трепет? Иль это дрожь желаний на­
пряженных? Нет — это страх. БГ XIII 10. „Пан 
мой, целить мне не можно“, — Бедный хлопец 
прошептал: — „Ветер, что ли; плачут очи, 
Дрожь берет; в руках нет мочи, Порох в полку 
не попал.“ — С3 218.53. || Страх, трепет. Так 
Анджело на всех навел невольно дрожь, Роптали 
вообще, смеялась молодежь А I 62. ♦ Ед.И. 
дрожь: С3 218.53 ЕО IV 30.11 БГ XIII 10; В. 
дрожь: А I 62.

ДРОТИК (3). Метательное копьё на корот­
ком древке. И кругом свистали стрелы. Не касал­
ся его, Мимо дрбтики летали, Шлема меч не

рассекал. С3 238.31. Через полчаса выехал я из 
Карса и Артемий (так назывался мой армянин) 
уже скакал подле меня на турецком жеребце, с 
гибким куртинским дротиком в руке, с кинжа­
лом за поясом, и бредя о турках и сражениях. ПА
465.26. +Ед.В. дротик: ИП 72.30; Т. дротиком: 
ПА 465.26; Мн.И. дрбтики: С3 238.31.

ДРУГ1 (788). 1. Тот, кто связан с кем-н. 
дружбой, близкими, дружескими отношениями 
(690). Некогда я была другом несчастной жен­
щины, выбранной г. Загоскиным в героини его 
повести. Ро 149.3. Он, должный быть отцом и 
другом Невинной крестницы своей... Безумец! 
на закате дней Он вздумал быть ее супругом. Я I 
67. Пастушка милая внимала Друзёй открытый 
разговор РЛ V 398. || О коне. В молчаньи, рукой 
опершись на седло, С коня он слезает, угрюмый, 
И верного друга прощальной рукой И гладит и 
треплет по шее крутой. С2 164.47. В шутл. 
употр. Наш друг Тардиф, любимец Кома, По­
варни полный генерал, Достойный дружбы и по­
хвал Ханжи, поэта, балагура, — С2 190.5. В ирон. 
употр. Эти друзья не в пример хуже Б.<улга- 
рина>. Они на днях меня зарежут — покаместь я 
почтенному Фаддею Венедиктовичу послал 2 
отрывка из Онегина, которых нет ни у Дельвига, 
ни у Бестужева не было и не будет... а кто вино­
ват? всё друзья, всё треклятые друзья. Пс
139.23,27 bis. Но от друзёй спаси нас, боже! Уж 
эти мне друзьй, друзья! Об них недаром вспом­
нил я. ЕО IV 18.12,13 bis. Перен. а) Да здравст­
вует Бордо, наш друг! ЕО IV 46.14. Душевных 
мук волшебный исцелитель. Мой друг Морфей, 
мой давный утешитель! Сх 60.164. П о э т .  —  
Клянусь: кто жизнию своей Играл пред сумрач­
ным недугом, Чтоб ободрить угасший взор, Кля­
нусь, тот будет небу ApÿroM Каков бы ни был 
приговор Земли слепой... С3 180.53; б) О ком-, 
чём-н., неразрывно связанном с чем-н. [чего]. И 
назовет меня всяк сущий в ней язык, И гордый 
внук славян, и финн, и ныне дикой Тунгуз, и 
друг степей калмык. С3 265.12. Или жаль мне 
труда, молчаливого спутника ночи, Apÿra Авро­
ры златой, Apÿra пенатов святых? С3 163.6 bis. В 
избушке распевая, дева Прядет, и, зимних друг 
ночей, Трещит лучинка перед ней. ЕО IV 41.13. 
А ты, вино, осенней стужи друг, Пролей мне в 
грудь отрадное похмелье, Минутное забвенье 
горьких мук. С2 279.6. || В обращении к близкому 
человеку. Пока свободою горим, Пока сердца для 
чести живы, Мой друг, отчизне посвятим Души 
прекрасные порывы! С2 44.15. Итак, милый 
друг, подождем еще два, три месяца — как 
знать, — может быть к новому году мы свидим­
ся, и тогда дело пойдет на лад. Пс 40.14.
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Сердечный друг, желанный друг, Приди, приди: 
я твой супруг!.. ЕО VI 22.13 bis. | | д р у г  д у ­
ши,  с е р д ц а  (особенно близкий друг): Но 
здесь, на лоне лени, Я слышу нежны пени Забот­
ливых друзей... Ужели их забуду, Друзёй души 
моей, И им неверен буду? С2 126.57. Не выдавай 
меня, милый; не показывай этого никому: Фита 
бо друг сердца моего, муж благ, незлобив, уда­
ляйся от всякия скверны. Пс 129.61. Ц д р у г  
с е р д ц а  (возлюбленный): Чу! бьет полночь — 
что же Зоинька? Видит — входят к ней в око­
шечко... Кто же? друг ли сердца нежного? С\ 
19.200. Дитя Харит и вображенья, В порыве 
пламенной души. Небрежной кистью наслажде­
нья Мне друга сердца напиши; С\ 54.4. Блажен, 
кого под вечерок В уединенный уголок Моя 
Людмила поджидает И ApÿroM сердца назовет; 
РЛ V 20. \\ Доброжелатель, лицо, расположен­
ное к кому-н. Но цензор гражданин, и сан его 
священный: Он должен ум иметь прямой и про­
свещенный; — .Он друг писателю, пред знатью 
не труслив, Благоразумен, тверд, свободен, 
справедлив С2 176.41. Друзья Людмилы и Рус­
лана! С героем моего романа Без предисловий, 
сей же час Позвольте познакомить вас: ЕО I 2.5. 
2. Сторонник, поклонник, почитатель, покро­
витель [чего] (50). Друзьй кровавой старины 
Народной чаяли войны Я  I 162. В одном из го­
родов Италии счастливой Когда-то властвовал 
предобрый, старый Дук, Народа своего отец ча­
долюбивый, Друг мира, истины, художеств и 
наук. А I 4. Волшебный край! там в стары годы, 
Сатиры смелый властелин, Блистал Фонвизин, 
друг свободы ЕО I 18.3. В ирон. употр. Таким 
образом, обязан я за всё про всё — друзьям мо­
ей славы — чорт их возьми и с нею; тут смотри 
как бы с голоду не околеть, а они кричат слава! 
Пс 80.11. | О поэте как почитателе муз. [Вам], 
Царского Села прекрасные дубравы. Отныне по­
святил безвестной Музы друг И песни мирные и 
сладостный досуг. С2 189.13. А ты, певец забавы 
И друг Пермесских дев, Ты хочешь, чтобы, сла­
вы Стезею полетев, Простясь с Анакреоном, 
Спешил я за Мароном И пел при звуках лир 
Войны кровавый пир. Ci 31.18. || Тот, кто пи­
тает пристрастие, склонность к чему-н., лю­
битель чего-н. О Галич, верный друг бокала И 
жирных утренних пиров. Тебя зову Ci 34.6. Но 
вы, враги трудов и славы, Питомцы Феба и заба­
вы, Вы, мирной праздности друзьй, Шепну вам 
на-ухо: вы правы Ci 94.78. Ныне нет во мне при- 
страстья — Без разбора за столом <?>, Друг ра­
зумный сладост<растья>, Вина обхожу кругом 
— С2 240.22. 3. Любимый, возлюбленный (или 
любимая, возлюбленная) (30). Но чу!... идут —

так! это друг мой нежный. Уж начались востор­
ги страсти нежной, И поцелуй любовью возго­
рит. Ci 6.24. Но, страстью пылкой утомленный, 
Не ест, не пьет Руслан влюбленный; На flpÿra 
милого глядит, вздыхает, сердится, горит РЛ I 
63. Души неопытной волненья Смирив со вре­
менем (как знать?), По сердцу я нашла бы Apÿra, 
Была бы верная супруга И добродетельная мать. 
ЕО III т.28. Женихи кружились и тут около ми­
лой и богатой невесты; — . Мать иногда угова­
ривала ее выбрать себе друга; М  82.40. 4. В не­
принуждённом или снисходительном обращении 
(11). И если ты в плодах досужного пера Порою 
не найдешь великого добра. Когда не видишь в 
них безумного разврата, —  То, славы автору 
желая от души, Махни, мой друг, рукой и смело 
подпиши. С2 245.72. — Ну, мой друг Акулина, 
непременно буду в гости к твоему батюшке, к 
Василью кузнецу. БК 115.8. || То же, с ирониче­
ским или враждебным оттенком. М а р и н а .  
—  Не мнишь ли ты коленопреклоненьем, Как 
девочке доверчивой и слабой Тщеславное мне 
сердце умилить? Ошибся, друг: у ног своих ви­
дала Я рыцарей и графов благородных; БГ XIII
120. Ага! догнал тебя! постой! — Кричит наезд­
ник удалой: — Готовься, друг, на смертну сечу; 
РЛ II 157. Бранись, ворчи, болван болванов, Ты 
не дождешься, друг мой Ланов, Пощечин от ру­
ки моей. С2 161.2. 0 В соч. (7). а) д р у г  
с е р д е ч н ы й  (возлюбленный, любимый', на- 
родно-поэтич.): Друг с е р д е ч н ы й  мне на­
медни говорил: По тебе я, красна девица, изныл 
С3 297.1 ; б) м и л д р у г ,  м и л о й  д р у г ,  
д р у г  м и л ы й  (возлюбленный, любимый', 
народно-поэтич.): Как вечор у нас красна девица 
топилась, Утопая, м и л а  друга проклинала. Р 
II 33. Ждет-пождет с утра до Ночи, Смотрит в 
поле, инда очи Разболелись глядючи С белой зо­
ри до ночи; Не видать м и л о г о  друга! Толь­
ко видит: вьется вьюга МЦ 9. Ждет, пождет де­
вица красная; Нет, как нет всё Apÿra м и л о г о .  
Ci 19.197; в) д о м а ш н и й  д р у г  (друг до­
ма — любовник хозяйки дома): Благопристойные 
мужья Для умных жен необходимы: При них 
д о м а ш н и е  друзьй Иль чуть заметны, иль 
незримы. С2 266.29. ♦ Ед.И. друг: 1. Ci 4.49,95, 
5.69, 6.12, 7.43,48, 9.1,55, 18.49, 19.200, 22.1,19, 
27.1,78,237,280, 287,335,423, 30.35, 33.27, 34.61,
37.1,5, 40.51, 42.13, 53.1,147,168,217, 55.3, 60.97,
65.23, 84.61, 86.22, 90.1, 92.13, 94.29, 96.7,42,
98.1, 101.12, 102.8, 103.3, 106.2,5,8, 110.222, D
135.44, 136.41 С2 1.31, 8.56, 13.9, 15.8, 27.1,
31.1,19, 44.15, 50.1, 51.4, 55.1,27, 56.37, 65.45,65,
68.1, 70.9, 73.1, 74.6,34, 83.4, 94.9, 116.1, 124.3,
125.11, 126.87, 128.38,71, 131.20, 142.8, 143.1,
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148.102, 155.1, 157.11, 160.7, 164.86, 165.1,
173.26, 175.1, 176.41, 177.5,8, 190.5, 193.8,
195.34, 199.2, 202.14,35, 222.1, 227.17, 249.1,
255.5, 256.5, 265.117, 266.14, 279.108,145,
286.14, 324.2 С3 2.8, 15.11, 17.2, 18.1 bis, 42.17,
49.29, 53.14, 127.2,26, 144.20, 156.7, 166.14,
176.8, 183.16, 226.1, 258.9, 284.1, 290.1,10 РЛ I 
467, 491, II 140, IV 304, V 361, 395 bis, VI 1, 362 
КП Поев. 1, II 60,250 Гв 340 Ц  146,173,343, 476 
ГН 80 П I 263, II 27,96, III 368 Г 254 А I 82, II 
143,171,191, III 119 ЕО I 32.9, II 39.13, III 2.2,
20.3, 34.5, 35.2, IV 19.9, 32.13, 33.4, 48.10, VI
4.12, 22.13 bis, 27.2, VIII 49.2, Пут. 12.2 ЗП 167 
Б Г Х  37, XI 99, XII 30,37, XVIII 41 CP III 10 MC 
I 72, II 47,56 КГ II 24,81,109, IV 131 P I
57,97,106 На 24 АП 9.37 В 72.19 БК 124.5 Ро
152.27 Д  194.8 КД 362.24, 378.1 Жх 205.32 Ж2
118.23,38, 140.33, 173.23,29, 301.19, 303.20 Пс
10.12, 16.19,71,86,95, 20.40,61, 29.41, 40.14,
43.28, 103.7, 118.1, 129.61, 139.21, 214.37,
239.6, 246.1, 251.24, 336.12, 574.1, 580.9, 619.1,
715.21, 716.1, 849.2,7, 854.1, 858.2, 897.1,26,
941.10, 947.32, 951.10,22, 964.6, 1001.13,
1091.4, 1095.20, 1098.20, 1122.26, 1188.37; пе- 
рен. а) Сх 60.164 ЕО IV 46.14; б) Сх 36.69 С2
279.6 С3 265.12, 291.6 ЕО IV 41.13; 2. С,
27.103, 31.18, 34.6, 40.75, 63.99, 83.19, 96.25 С2
1.28, 53.5, 55.18, 68.24, 126.5, 154.5, 178.2,
189.13, 233.2, 240.22, 245.33 bis С3 4.46, 42.15,
266.66, 268.2, 269.53 КП I 79 Гв 531 £  80 А I 4 
ЕО I 18.3, II 1.3, X 15.1; 3. С, 6.24, 12.58, 20.20,
90.29, 96.51, 129.22 С2 334.4 С3 166.10 РЛ VI 8 
КП II 5, 66 Гв 465 ЕО VII 45.10; 4. Сх 23.78 С2
161.2, 176.121, 245.72 С3 46.50 РЛ II 157 БГ 
VIII 138, XIII 120 БН 10,12 БК 115.8; В соч. а) 
С3 297.1; б) P I 22; Р. друга: 1. С, 50.8, 127.8 
С2 11.3, 128.36, 154.35, 156.16, 220.5, 222.14,
279.9, D 367.4 ЕО II 7.4 РПс 54.20 ПБ 59.23 В
62.11 Ж х 196.21, 205.39 Ж2 118.4, 160.38,
209.22,33, 213.15 Пс 10.22, 336.7, 439.2, 526.25,
550.14, 572.6,16, 602.20, 657.1, 702.9,10; перен. 
б) С2 158.2 С3 163.6 bis; 3. С3 49.21 КП II 127; В 
соч. б) Ci 19.197 МЦ 9;Д.  другу: 1. Ci 4 загл.,
13.21, 33.49 С2 128.46, 210.14, 253.<Ш>33, 258 
Прим. 1.2 С3 42.104, 53.28 РЛ I 544 ЕО II 2.11, 
IV 46.9 ЗП 174 РПс 52.26, 55.14 КД 282.17 
Планы 431.3 Пс 62.54, 139.28, 191.12; 3. С,
5.12, 15.37 С3 10.10; В . flpÿra: 1. С, 7.69, 18.40,
54.4, D 136.59 С2 156.5, 164.47,265 Прим. 6.2
С3 166.14, 176.19 ЗС 2.23 БР 103 ЕО VI 9.4, 
VIII 12.9, 18.7 В 73.17, 74.19 РЖ 388.8 ПА
471.31 Ж х 211.13, 212.32, 213.12, 214.9 Пс
16.75, 24.21 цит., 36.32, 76.24, 266.6,
299.15,22, 372.12, 671.25; перен. б) С, 36.19; 3. 
СJ 37.5, 53.206, 109.8 С3 54.43 РЛ I 63, II

131,230 ЕО III т.28 М  82.40; В соч. б) Сх 19.192 
P II 33; Г. flpÿroivi: 1. С3 241.28 РЛ V 20 Я  I 67 
Т 84 CP III 38 MC I 99 ПБ 59.11 Ро 149.3 КД
292.35 Пс 292.3; перен. а) С3 180.53; 3. С, 
12.52, 17.12; П. о flpÿre: 1. С3 242.70 Ж! 105.39 
Ж2 34.34; 3. РЛ IV 231; Мн.И. друзья: 1. Сх
18.1,6,95, 19.80, 20.40, 24.55, 27.86, 28.7, 
36.7,28,48,61, 39.29, 40.104, 43.30, 44.2,
60.74,101,108, 76.28,32, 78.1, 83.24, 84.3,6,
89.1, 99.2,27, 102.18, 104.3, 111.2, К  130.17,
131.17, D 136.12, 138.1 С2 3.2, 7.5, 8.3,6, 15.18, 
28.78, 47.2, 56.58, 57.<3>, 65.35, 75.5, 79.6,
99.5, 100.31, 103.9, 131.11, 144.22, 151.17, 170.2,
213.5, 265.70,85, 269.32,101, 279.18,49,113,121,
291.8, 299.3, К 357.5, D 361.3, 372.2 С3 47.1, 5,
93.2, 106.22, 110.5, 133.1,9, 195.33, 251.33 ЗС
3.37 Р Л \ 137,143,191, II 16,162, IV 12,28, V 242 
Гв 404 ГН 77,193,350,370 Я  Прим. 19.1 А III 25 
MB Bern. 94 ЕО I 2.5, 12.8, 32.2, 37.6, 57.10, II
8.5, 13.14, 21.8, 34.8, 39.2, III 13.1, 41.10, IV
18.8,13 bis, 29.7, 45.10, 47.14, V 22.12, VI 17.13,
33.7, 36.1, 46.14, VII 4.11, Пут. 14.13 БГ XI 
25,34,105, XVIII 36, XIX 40, XX 130 КГ II 117 
РПс 55.8 ИГ 136.13 РЖ 387.20 ПА 450.2 PB
233.9 От 254.14 ЗМ 334.14 Ж, 43.25, 151.27,
169.27, 195.11 Ж2 48.8, 116.3,39, 117.5, 305.6 Пс
18.35, 29.7, 65.29 bis, 76.21, 139.22,23,27 bis,
164.6, 202.21, 211.4, 214.13,53, 228.29, 232.7,
246.6, 528.17, 534.27, 633.19, 637.5, 702.17; 2. Сх
60.28, 78.13, 82.10, 94.78 С2 74.15, 174.5,6 Я I 
162 ЕО I 57.2, II 8.10; В соч. в) С2 266.29; 
<дру>зьй: 1. С3 292.26; Apÿni: 1. Сх 19.167,
36.66, 52.20 bis, 60.116, 63.105, 76.30, 80.24,
91.47 С2 4.12, 148.43, 163.7, 164.54, 265.74,93, 
279.131 С3 161.7, 204.7, 232.6, 245.1, 246.3,
269.25 Р Л \ 52,162,378, IV 183 БФ 539 ЕО I 53.3,
58.5, III 3.1 Ж2 148.25 Пс 43.21; 2. С2 304.2; R  
друзёй: 1. Сх 18.33, 24.171, 29.40, 34.12,27, 39.9,
40.55, 79.24, 91.56, 96.68 С2 28.36, 52.3, 74.42,
115.23, 126.55, 138.15, 148.29, 154.26, 167.12,
265.117, Прим. 2.3, 279.33,76 С3 119.9, 132.20,
195.3.18, 207.14, 251.2, 294.7 ЗС Предисл. 10 РЛ 
III 2, V 398 КП Поев. 42, I 73 Гв 109 Я  I 129, II 
153 Е 167 ЕО IV 18.12, V 30.7, VII 11.11, VIII
13.3, 50.7 MC I 47 ЕН 264.14 ПА 461.18, 462.4 
Ж2 41.33, 120.13 Пс 40.18, 48.18, 67.7, 90.42,
94.18, 187.6, 240.13, 260.4, 274.14, 560.25,
703.4.6, 772.10; 2. С, 63.50 С2 32.13,14 Ж2 45.26 
Пс 381.10; Д. друзьям: 1. Сх 36 загл., 78 загл.,
103.3 С2 7 загл., 126.98, 163 загл., 279.63, К
357.21 С3 42.14 проз, т., 52 загл. ЕН 264.27 Ж х
9.12, 48.7 Ж2 93.28, 218.4 Пс 22.12, 164.5, 
234.73; 2. ЕО X 9.3 Пс 80.11; В. друзёй: 1. С,
7.70, 36.37, 47.8, 76.5, 86.28, 88.24, 91.47 С2 9.9,
63.5, 126.57, 265.113, 279.68 РЛ V 485, VI 334 Я
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II 74, 145 А I 85 ЕО IV 38.13, V 29.14, VI 6.13,
18.8, 29.13 Б Г Х  47 CP I 70,98,100 О 409.24 Мы
422.10 Пс 10.4, 21.65, 48.31, 115.34, 232.1, 585.5; 
2. С, 63.98; Т. друзьйми: 1. С, 23.95, 33.51, 
40.113, 50.53, 57.8, 65.28, 86.40, 101.12 С2 9.21 
РЛ1 39 КП I 355 П I 444, III 459 ЕО II 17.11 СС
99.6 МЧ 404.8 Пс 20.68, 24.7, 18, 230.6; 2. Ж, 
103.15; Я. о друзьйх: 1. С, 88.21 Ж2 51.17 Лс
20.36.

ДРУГ2 [кратк. прил.] (190). В соч. а) д р у г 
д р у г а ,  д р у г  д р у г у ,  д р у г  с д р у ­
г о м  и т. п. (взаимно, один другого и т. п.): 
Они усердно салютовали друг друга залпами та­
бачного дыма АП 16.40 bis. Издревле сладост­
ный союз Поэтов меж собой связует: Они жрецы 
единых муз; Единый пламень их волнует; Друг 
другу чужды по судьбе, Они родня по вдохнове­
нью. С2 218.5 bis. если мы друг б е з  друга ды­
шать не можем, а воля жестоких родителей пре­
пятствует нашему благополучию, то нельзя ли 
нам будет обойтись без нее? М  77.35 bis. дамы и 
кавалеры стояли в два ряда друг п р о т и в  
друга; АП 17.8 bis. Лишь соловьи дубрав и гор 
По старине вражды не знали И в остров, общий с 
давних пор. Друг к flpÿry в гости прилетали. С3
54.47 bis. Поймали нас — и кузнецы Нас друг 
к о другу приковали, И стража отвела в острог. 
БР 84 bis. он, изволишь видеть, поехал за город с 
одним поручиком, да взяли с собою шпаги, да 
и ну друг в друга пырять; КД 295.33 bis. Они 
на мельницу должны Приехать завтра до рас­
света, Взвести друг н а друга курок И метить в 
ляжку иль в висок. ЕО VI 12.13 bis. я с ним не 
только приятель, но кой о чем и мыслим одина­
ково, не лукавя друг п е р е д  другом. Пс
60.47 bis; б) д р у г д р у ж к е  (то же, что 
д р у г  д р у г у ) :  Р у с а л к и .  —  Любо нам 
порой ночною Дно речное покидать, Любо 
вольной головою Высь речную разрезать Пода­
вать друг д р у ж к е  голос, Воздух звонкий 
раздражать P IV 9. три сосны Стоят — одна по­
одаль, две другие Друг к д р у ж к е  близко С3
247.31. ♦Ед.Я. друг: В соч. а) С, 6.49, 7.37,
27.112, 45.50, 60.104 С2 218.5, 295.4 С3 4.56,
54.47, 251.36, 262.5 Р Л II 471, V 339, VI 136 КП 
Поев. 11 Гв 396,402 БР 84,182 Я II 351, III 72 ЕО 
II 13.9, VI 12.13, 28.1, 8, 54.5, VIII 48.13 ЗП 121 
БГ XVIII 31 рем. КГ II 59, III 6 Ска 1 АП 16.40,
17.8 Гос 40.22 РПс 52.4 ПБ 61.6 В 65.10, 68.11 М
77.32,35 Г92.1 СС 101.33 БК 110.15, 111.17, 36,
117.11, 122.16, 21 Д  162.13, 167.18, 210.7 ЕН
272.10 КД 295.33, 304.27, 305.32, 306.7, 320.29,
350.10, 371.18 О 410.36 PB 222.4 ИП 9.4, 28.6,
53.40, 114.10, 389.24 ЗМ 325.29, 330.2 Ж, 32.10,
48.22, 90.30, 143.12, 211.4Ж2 77.24, 97.5, 118.39,

123.16, 273.15, 280.8, 307.24,25, 314.15 Пс 13.17,
16.17, 18, 21.61, 28.6, 60.47, 951.29, 1169.15,
1188.7, 1193.22, 1196.18; б) С3 247.31 P IV 9; Р. 
Apÿra: В соч. a) С\ 6.49, 27.112, 45.50 С3 4.56 БР 
Ш А П \ 7.8 Гос 40.22 Л 68.11 М  77.35 КД 305.32 
ЗМ 325.29, 330.2 Ж, 48.22 Ж2 314.15 Пс 16.17, 
18.21,61; Д. flpÿry: В соч. а) С, 7.37 С2 218.5,
295.4 С3 54.47 РЛ VI 136 Гв 396 БР 84 Я  II 351 
ЕО II 13.9, VI 28.8, VII 54.5 Ска 1 М  77.32 Г  92.1 
БК 110.15, 111.17, 122.21 Д  162.14, 210.7 КД
306.7 ИП 114.10, 389.24 Ж, 32.10, 90.30 Ж2 97.5,
273.15, 307.25 Пс 13.17, 951.29, 1169.15, 1188.7,
1193.23, 1196.18; В. flpÿra: В соч. а) С, 60.104 С3
251.36 РЛ II 471, V 339 КП Поев. 11 Гв 402 Я III 
72 ЕО VI 28.1, VIII 48.13 ЗП 121 БГ XVIII 31 
рем. КГ II 59 АП 16.40 РПс 52.4 В 65.10 БК
111.36 Д  167.18 ЕН 272.10 КД 295.33, 304.27,
350.10 PB 222.4 ИП 9.4, 53.40 Ж, 143.12, 211.4 
Ж2 118.39, 123.16, 307.24; на друга: В соч. а) ЕО 
VI 12.13; Т. другом: В соч. а) С3 262.5 КГ  III 6 
ПБ 61.6 СС 101.33 БК 117.11, 122.16 КД 320.29,
371.18 О 410.36 ИП 28.6 Ж2 77.25, 280.9 Пс 28.6,
60.47.

ДРУГИНЯ (1). Подруга. В пародийном ynomp. 
Ужасный критикам старик! Ты видел тени гроз­
ный лик. Твоя невинная другйня, Уже поблек­
ший цвет певиц, Вралих Петрополя богиня, 
Пред ним со страхом пала ниц. ♦ Ед.И. другйня: 
С, 51.182.

ДРУГОЙ (1007). 1. Не этот, не тот (247). А 
ткачиха с поварихой, С сватьей бабой Бабари- 
хой, Обобрать его велят; Допьяна гонца поят И в 
суму его пустую Суют грамоту flpyrÿio — ЦС 
88. „Вижу“, сказал он, „что тебе теперь не до 
меня, в другое время наговоримся досыта: — “ 
АП 14.17. Он силится вообразить, Что вензеля в 
сей роще дикой Начертаны все — может быть — 
Другбй, не этой Анджеликой. С3 4.33. Вот бли­
же! скачут... и на двор Евгений! „Ах!“ — и легче 
тени Татьяна прыг в другйе сени ЕО III 38.6. В 
знач. сущ. З е м ф и р а .  —  Ненавижу тебя. 
Презираю тебя; Я другбго люблю, Умираю лю­
бя. Ц  265. Я вас люблю (к чему лукавить?), Но я 
другому отдана; Я буду век ему верна. ЕО VIII 
47.13. Я принимала за другбго Тебя, старик. Ос­
тавь меня. П III 399. Но старцы живы, А он увял 
во цвете лет, И без него друзья пируют, Другйх 
уж полюбить успев; С2 144.23. [ д р у г о й  
к р о м е  [в отрицательной конструкции]: Отец 
ты наш, — кричали они, цалуя ему руки, — не 
хотим другого барина, кроме тебя Д  180.23. Но 
как Иван Кузмич был человек самый прямодуш­
ный и правдивый, то и не нашел другого спосо­
ба, кроме как единожды уже им употребленного. 
КД 317.1. || Не такой, отличный от данного,
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прежнего. И я слыхал, что божий свет Единой 
дружбою прекрасен, —  Что жизни б путь нам 
был ужасен, Когда б не тихой дружбы свет. Но 
слушай — чувство есть другбе: Оно и нежит и 
томит, В трудах, заботах и в покое Всегда не 
дремлет и горит; С2 40.6. Перу старинной нет 
охоты Марать летучие листы; Другйе, хладные 
мечты, Другйе, строгие заботы И в шуме света и 
в тиши Тревожат сон моей души. ЕО VI
43.11,12. С неописанным удовольствием заметил 
я, что зной вдруг уменьшился: климат был уже 
другой. ПЛ 460.21. Б е р т а .  Это совсем другое 
дело — вы в него влюблены. PB 226.1. 2. Кто-н. 
иной, посторонний [в знач. сущ.] (19). Появле­
ние Зинаиды наделало большо<го> шуму. Воль­
ский, богатый молодой человек, привыкший 
подчинять свои чувства мнению других, влю­
бился в нее без памяти Гос 39.11. Мой дядя са­
мых честных правил. Когда не в шутку занемог, 
Он уважать себя заставил И лучше выдумать не 
мог. Его пример другйм наука; ЕО I 1.5. Эти
аристократы...----вообразили себе, что нас в
хорошее общество не пускают. Желал бы я по­
смотреть, кто меня не впустит; чем я хуже дру­
гого. Ж х 137.30. 3. Ещё один или несколько сверх 
названного, второй (602). В а р л а а м  (про­
должает). „А ростом он мал, грудь широкая, 
одна рука короче другой, глаза голубые, волоса 
рыжие, на щеке бородавка, на лбу другая“. БГ 
VIII 137. Раз он в море закинул невод, — При­
шел невод с одною тиной. Он в другой раз заки­
нул невод, — Пришел невод с травой морскою. 
РР 9. Читаю том, другой, третий, — наконец 
добралась до шестого, — скучно, мочи нет. РПс
47.32. Я вору в пояс: племянница моя, государь; 
захворала, лежит, вот уж другая неделя. КД
328.11. Село Горюхино издревле принадлежало 
знаменитому роду Белкиных. Но предки мои, 
владея многими другими отчинами, не обраща­
ли внимания на сию отдаленную страну ИГ
138.4. В знач. сущ. Упадок Москвы есть неми­
нуемое следствие возвышения Петербурга.----
По обеднение Москвы доказывает и другое: 
обеднение русского дворянства Ж х 247.29. 
Д о н  Г у а н (задумчиво). Бедная Инеза; Ее 
уж нет! как я любил ее: —  Л е п о р е л л о .  
Что ж, вслед за ней другйе были. КГ I 61. 
| д р у г о й ,  к р о м е  (к а к) [в отрицат. конст­
рукции]: С крайним сожалением узнал я, что 
Владимиреско не имеет другого достоинства, 
кроме храбрости необыкновенной — Ж2 303.1.
Х о з я й к а . -------- а что из того будет? ничего;
ни лысого беса не поймают: будто в Литву нет и 
другого пути, как столбовая дорога! БГ VIII 49.
| д е н ь-д р у г о й, ч а с - д р у г о й :  И к ним

издалека то воин, то оратор, То консул молодой, 
то сумрачный диктатор Являлись день-другой 
роскошно отдохнуть С3 154.105. В сей утоми­
тельной прогулке Проходит час-другой ЕО VII
39.2. || Второй из двух названных или подразуме­
ваемых. Два бедных деревца стоят в отраду взо­
ра, Два только деревца. И то из них одно Дожд­
ливой осенью совсем обнажено, И листья на 
другбм, размокнув и желтея, Чтоб лужу засо­
рить, лишь только ждут Борея. С3 168.13. „Нет, 
мыслит он, не заменит Он никогда другбго бра­
та. Не научился мой Тазит, Как шашкой добы­
вают злато.---- “ Т 146. всё равно умереть со
скуки или с аневризма; но первая смерть вернее 
другой. Пс 220.12. В знач. сущ. „Неужто ты 
влюблен в меньшую? “ — А что? — „Я выбрал 
бы другую, Когда б я был как ты поэт. —“ ЕО III
5.6. |с  д р у г о й  с т о р о н ы  (обычно в 
противопоставлении словам «с одной сторо­
ны»): Его сообщники, с одной стороны видя не­
минуемую гибель, а с другой — надежду на 
прощение, стали сговариваться, и решились вы­
дать его правительству. ИП 76.28. какое холод­
ное варварство с одной стороны, с другой какая 
страшная бедность! Ж\ 232.10. Какое мнение 
будет он иметь о ее поведении и правилах, о ее 
благоразумии? С другой стороны Лизе очень 
хотелось видеть, какое впечатление произвело 
бы на него свидание столь неожиданное... БК
118.40. || Следующий во времени. На другой день 
в назначенное время я стоял уже за скирдами, 
ожидая моего противника. КД 303.33. В Москве 
письма принимаются до 12 часов — а я въехал в 
Тверскую заставу ровно в И, следственно и [не 
у<спел>] отложил писать к тебе до другого дня. 
Пс 773.6. На другие сутки в ту же пору Пес за­
лаял, дверь отворилась, И вошел человек незна­
комый. ЗС 8.84. || Прочие, остальные [только мн.
ч.]. Дело о Пугачеве, —  находилось в государ­
ственном санкт-петербургском архиве, вместе с 
другими важными бумагами ИП 1.9. В знач. 
сущ. Казак, державший письмо, зашатался и сва­
лился с лошади; другие поскакали назад. КД
323.6. Мне жаль, что сих родов боярских Блед­
неет блеск и никнет дух. Мне жаль, что нет кня­
зей Пожарских, Что о другйх пропал и слух Е 
102. | При перечислении, которое может быть 
продолжено [с союзами «и», «да»]. Общее воз­
мущение башкирцев, калмыков и других наро­
дов, рассеянных по тамошнему краю, отвсюду 
пресекало сообщение. ИП 39.37. Адриян подо­
шел к племяннику Трюхиной, молодому купчику 
в модном сертуке, объявляя ему, что гроб, свечи, 
покров и другие похоронные принадлежности 
тотчас будут ему доставлены во всей исправ-
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ности. Г  92.35. В знач. сущ. С е м е н  Г о д у ­
нов .  Вечор он угощал Своих друзей, обоих 
Милославских, Бутурлиных, Михайла Салтыко­
ва, Да Пушкина — да несколько другйх; БГ X 
49. В числе последних находились и главные его 
сообщники; Шигаев, Почиталин, Падуров и дру­
гие. ИП 49.36. 4. Равный, подобный кому-, че- 
му-н. (3). Люди верят только Славе и не пони­
мают, что между ими может находиться ка­
кой-нибудь Наполеон, —  или другой Декарт, 
не напечатавший ни одной строчки в Москов­
ском Телеграфе. ПА 461.23. Быть может и те­
перь, от шума удалясь И с глупой музою навек 
соединясь, Под сенью мирною Минервиной эги­
ды Сокрыт другой отец второй «Телемахиды». 
С\ 4.14. Разговоры кормилицы моей,---- состоя­
ли счетом из 15 домашних анекдотов, весьма для 
меня любопытных, но рассказываемых ею всегда 
одинаково, так что она сделалась для меня дру­
гим новейшим письмовником, в котором я знал, 
на какой странице какую найду строчку. ИГ
129.32. О В соч. (136). а) о д и н  д р у г о г о ,  
о д и н  з а  д р у г и м ,  о т  о д н о г о  к 
д р у г о м у  и т. п.: Грабительства, о д н о  
другого замечательнее, следовали о д н о  з а  
другим, Д  185.37, 186.1. Старик доказывал стра­
дальцу молодому, Что смерть и бытие равны 
о д н а  другому, Что здесь и там одна бес­
смертная душа И что подлунный мир не стоит 
ни гроша. — А II 126. Вскоре услышал я звук 
колокольчиков и целый ряд катаров (мулов), 
привязанных о д и н  к другому, —  потянул­
ся по дороге. ПА 454.29. по всем комнатам часы 
о д н и  з а  другими прозвонили двенадцать 
— и всё умолкло опять. ПД 240.12. Кирджали их 
повел, держась одного направления, о т  о д ­
н о г о  кургана к другому. К  259.28. разбойни­
ки отобедали, о д и н  п о с л е  другого вставал 
и молился богу Д  221.36; б) т о т  и Д р у ­
г ой ,  и т о т  и д р у г о й  и т. n.\ 1) Оба 
из ранее названных. Наши умники ели и пили в 
свою меру и, казалось, были гораздо более до­
вольны ухою князя, нежели беседою Mde de 
Staël. Дамы чинились. Т е и  другие только из­
редка прерывали молчание, убежденные в ни­
чтожестве своих мыслей и оробевшие при Евро­
пейской знаменитости. Ро 151.17. Мысль о 
смерти т о г о  или другого также мелькнула в 
уме моем СС 99.38. Батюшка-братец, — отвеча­
ла старушка, — как нам угадать? мало ли жени­
хов при дворе: всякой рад взять за себя твою На­
ташу. Долгорукой, что ли? — Нет, не Долгору­
кой. —  Шеин, Троекуров? — Нет, ни т о т ни 
другой. АП 25.16. 2) О различных лицах, пред­
метах и т. п. Дорогою придумывал я и т о и

другое для избавления бедной девушки и ничего 
не мог выдумать КД 342.33. Из них Езерский 
Варлаам Гордыней славился боярской; За спор 
т о  с т е м о й ,  т о  с другйм С большим 
бесчестьем выводим Бывал из-за трапезы цар­
ской Е 52. Мы приготовили значительные по­
дарки; кто дал одеяло, кто кусок сукна, кто т о, 
кто другое Ж2 116.38. ты деньги всё ведь истра­
тишь, если не на то, так на другое. Пс 78.31. 
♦ Ед.И. другой: 1. С, D 135.71 ЕО V 3.6 АП
13.33 ПА 460.21 Пс 89.19, 119.19; в знач. сущ. С,
6.18,19, D 135.46 С2 27.6, 189.9 ЕО III т.31, VII
8.5,6 Д  186.7; 2. Пс 90.6; 3. С, 22.49, 99.15 С2 
66.13, 166.21, 220.41,42, 283.2 С3 23.7, 124.12,
204.3, 242.69, 266.24 ЗС 14.5 Р Л I 81 Я II 206 ДК  
249 Е 38 MB I 56 ЕО II 4.12, III 36.2, VII 39.2, 
VIII 26.5 Мд 42 ЗП 65 БГХ  5, XXI 10 В 70.30 ПД
239.40 ЕН 268.23 Планы 429.7 ПА 482.1 PB
216.2 МП 8.38, 14.5, 27.2, 101.19 ЗМ 315.9 Ж,
136.24, 161.1, 169.4, 192.8, 217.15 Ж2 13.5, 138.6,
176.26, 311.10, 321.33 Пс 710.10, 773.31, 777.20,
846.6, 1196.25; в знач. сущ. Сх 63.49 С2 160.3,4,
176.18 С3 124.15, 217.17 РЛ VI 267 ВТ 17 БР 189 
ЕО V 16.10 Гос 37.15 КД 376.6 МП 68.15 Ж х
240.25, 246.15 Ж2 30.16 Пс 214.6, 765.31, 
1051.21,22; 4. С, 4.14 ПА 461.23; В соч. б) 1) АП
25.16 Ж2 323.15; другбя: 1. С3 123.[45], 202.17,
265.5 ПА 447.3 Пс 113.3; 3. С2 273.3 С3 272.6 ЗС
8.37 РЛ IV 127 Я II 423 А III 77 ЕО VI 7.6 РР 
118, 170 БГ VIII 83, 137, XII 13 рем. М  82.32,
86.13 ИГ 140.29 Д  194.5 ПД 231.8, 240.7 КД
328.11 РЖ 388.3 Планы 429.6 PB 233.11 рем. Ж х
54.2, 159.27, 165.17 Ж2 178.19, 202.14 Пс 562.12,
603.14, 607.1, 637.2, 672.16, 897.6; в знач. сущ. 
РЛ II 243, IV 107 ЦС 32; друга: 3. С3 92.15 Д  
173.11; другбе: 1. Сх 110.224 С2 40.6 С3 63.11 
БФ 453 СС 98.27 ПД 229.11 КД 343.33 PB 226.1 
ЗА/310.22 Жх 19.3, 93.18, 173.7 Ж2 140.4, 165.19 
Пс 73.21, 90.3, 205.41, 529.12, 568.8, 651.40,
919.35, 951.25; в знач. сущ. Пс 961.18; 3. КД
335.34 ЕО I 34.1 ЦС 885 Ж, 80.27 Пс 450.37, 
610.2; В соч. б) 1) РПс 56.19 СС 98.24 Ж, 148.5,
151.17, 169.17 Ж2 76.36; 2) Пс 955.5; Р. другбго: 
1. РЛ II 9 Гв 102 АП 23.16 Д  180.23 ЕН 21 A3 КД
280.14, 308.15, 317.1 Пс 83.31, 88.20, 175.40,
218.14, 274.11, 671.14, 977.29, 1029.11, 1291.3; в 
знач. сущ. РЛ IV 325 сн. 1.9 Пс 220.26, 251.19; 2. 
Ж, 137.30 Ж2 170.20,21; 3. С, D 136.9 Т 146 БГ 
VIII 49,57 Д  196.22 PB 219.1 ИП 148.35 Ж х
156.20 Ж2 201.17 Пс 157.9, 298.17, 338.16, 663.9,
773.6, 961.40; в знач. сущ. КД 322.40; В соч. а) Д
221.36 ПА 463.4 ИП 65.38, 80.29 ЗМ  315.32,
319.22, 320.30 Ж, 233.3 Ж2 45.8, 60.42, 118.30; б) 
1) СС 99.38 Ж2 289.23 Пс 306.2, 979.17; другбй: 
1. С2 260.17 Гв 141 CP I 12 АП 17.31 РПс 46.27
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Чер 252.8 Ж, 71.24, 97.19, 121.30, 127.26,27 Ж2
113.6 Пс 473.8; 3. С2 166.212 С3 54.26 ЗП 42 БГ 
VIII 136 БК 118.40 БД  294.27, 337.14 В 179*
418.11 ПА 443.30, 471.20 ИП 19.20, 62.25, 63.8,
76.28, 390.20 ЗМ  299.25, 302.36, 313.24, 335.10 
Ж, 43.23, 141.5, 186.3, 232.10, 247.37, 257.13,
278.24 Ж2 36.22, 108.20, 130.27, 131.28 Пс 19.67,
220.12, 1054.7; В соч. а) Я  II 246 Ро 150.27 Д
179.32, 192.2, 198.23 Ж, 143.30, 160.2, 165.30,
167.7 Ж2 65.36; б) 1) £Л/327.39 Ж, 179.16; 2)Я Я  
36.14; другбго: 1. С3 41.21 /Ж  120.21 Д  212.17

300.3,4, 369.3 ИП 23.22 Ж, 57.23 Ж2 26.9 Пс
20.66, 73.15, 78.3, 542.17, 646.4, 1056.9; 3. РПс
50.6 ИП 27.23 Ж, 254.20 Ж2 90.19, 291.7, 303.1 
Пс 90.3; В соч. а) Д  185.37 Ж, 227.28; б) 1) Пс
83.15, 851.34; 2) Д  182.18; Д. другбму: 1. С2
68.10 ЕО VII 14.9 Пс 345.11; в знач. сущ. С2
43.19 £ 0  VIII 47.13 МЦ 254 ЯЛ 445.12; 2. а д
379.32 Ж2 26.17 Пс 36.7; 3. £Г  VIII 63 рем., XV 
133 рем. А£ 233.3 рем. JAf 310.33; в знач. сущ. С\
43.16 ЯГ 130.30; В соч. а) С2 266.32 К 259.28 ПА
454.29 ЯЯ 18.34 Ж2 63.31, 146.22, 206.13; б) 2) 
ИП 13.7; другбй: 1. С3 163.4; 3. ИП 18.36, 52.6 
Ж, 64.12; £  соч. а) С3 180.27 £Ф 263 МЧ 404.24 
ЯЯ 69.25 Ж, 237.23; другому: 1. ЗС Прим. 21.1 
Ж, 20.32, 133.22; 2. Ж, 209.23; 3. Ж! 66.21,
168.34 Пс 139.5; В соч. а) А II 126 PB 239.21; В. 
другбй: 1. БФ 357 ГОС 42.4 Ж, 172.13 Ж2 144.9,
169.23 Пс 88.19, 537.11, 657.23, 713.5; 3. С2
283.6 С3 154.105 РР 9 АП 8.22, 13.6, 18.16, 19.26,
22.6 РПс 46.18, 47.32 В 66.35 М  86.31 Г 90.39 СС
101.17, 19 БК 113.16, 29, 118.27, 119.4, 121.5,
123.21 Ро 154.35 Д  164.11, 167.22, 172.4, 185.14, 
22, 194.39, 202.16, 210.6, 213.20, 221.2 ПД
228.25, 235.31, 238.8, 251.10 К  256.18 ЕН 268.4 
а д  282.23, 284.9, 293.11, 296.27, 302.38, 303.33,
305.37, 315.29, 353.19, 362.19, 363.7, 366.30,
371.19, 375.7, 382.30, 383.21 МШ 394.23 Уч
407.17, 408.20 В 179* 419.11 Мы 424.16,17 ПсД
437.3 ПА 447.31,38, 451.21, 453.13, 454.18, 456.8,
459.31, 465.10, 468.3, 471.5, 472.15, 474.29,
481.36 PB 223.4 Я  ты 14 ЯЯ 16.21, 19.8, 21.13 
изм. цит., 24.19,36, 26.3, 35.13, 46.33, 57.23,
58.18, 60.29,38, 61.27, 71.12, 72.33, 74.39, 75.7,
80.33, 102.26, 103.16, 372.34 ЗМ  304.21, 309.6,
315.23, 320.15, 323.12, 338.12 Ж х 59.17, 191.34,
192.25, 254.30, 275.15,34 Ж2 51.2, 107.8,22,33,
109.18, 111.29, 115.36, 117.14, 122.33, 124.31,
127.25, 129.39, 161.15, 163.11,12, 171.23,
175.35,39, 176.31, 301.24, 316.14,17, 317.12,
323.36, 330.21 Пс 202.6, 234.10, 301.29, 558.7,
570.2, 837.13, 842.18,26, 852.13, 917.7, 961.27,
1059.8, 1201.4,8; В соч. а) Пс 947.26; другбго: 1. 
С2 164.60 КП II 47 Я  III 52 ЦС 67 АП 7.8 Пс
444.13, 602.20; в знач. сущ. С\ 50.119 Гв 250,502

Ц  265 Я  III 399 БГ XIII 90 СС 102.29 Ж2 337.9;
3. Т б 2 Ж, 267.1 Ж2 121.30 Пс 770.16; В соч. б) 
1) Ж2 47.3, 138.9 Пс 960.14; другую: 1. С3 56.62,
67.4,16 А III 70 ЦС 88 КД 359.10 ПА 467.5 ЯЯ
388.33 Ж2 125.1 Пс 83.9, 187.5, 251.15, 964.13; в 
знач. сущ. С, 38.37 С2 261.13 КП II 257 а д  
311.23; 3. С, 15.68 С3 К  300.10 ЗП 92 БК \ \ 5 Л Д
185.34, 218.35 ПД 233.16, 248.4, 250.13 £257.38 
а д 296.15 ЯЯ 11.4, 24.10, 26.6, 63.9, 68.29,79 сн.
1.2 ЗМ 320.36 Ж, 53.27, 80.15 Ж2 76.5 Пс 147.37,
603.10, 777.9, 842.41; в знач. сум#. £ 0  III 5.6; £  
соч. а) МВ Вст. 57 £  72.13 ПА 448.4, 474.36 ЯЯ
29.40, 52.32, 56.26 Ж х 263.5; б) 2) а д  288.33 ЯЯ 
68.23; другбе: 1. Ц  317 Л/С I 88 АП 14.17 £Яс
51.17 ЯГ 128.8 Д  165.23, 187.14 ЯЛ 468.37 ЯЯ
41.6, 382.36 ЗЛ/ 309.34 Ж 1 133.16 Ж2 111.25,
114.24 Пс 92.9; 3. РЛ III 409 Ц  353 £Я  23 АП
13.30 М  78.13 БК 115.39 КД 302.5 ЗМ 327.38 Ж,
121.5, 152.27, 278.3 Ж2 302.2 Пс 356.6, 655.2, 
950.4; в знач. сущ., Ж 1 247.29 Яс 585.27; £  соч. 
а) ИП 7.25, 14.36, 55.15, 60.10; б) 1) АП 21.7 Жх
236.13, 265.9 Пс 1090.20; 2) а д  342.33 Ж2 116.38 
Пс 78.31; Т. другйм: 1. С3 56.63 А I 41 КД 352.1. 
Ж2 143.21 Пс 846.13; в знач. сущ. С, 75.48 С3 
131.8; 2. Ж2 63.26; 3. Я II  308 Ж2 106.32, 169.20, 
315.14; 4. ЯГ 129.32; £  соч. а) Я  II 481 CP II 78 
рем. АП 23.29 £  66.33 ЯГ 139.11 Ро 154.37 Д
203.8 £Д  325.36 ЗМ 314.20 ££  233.6 рем, 234.6 
рем. Ж2 119.13, 122.15, 131.13, 160.15; б) 2) С3
266.38 £  52 ПД 238.33; другбй: 1. С2 128.70 С3
4.33 Пс 846.7; 3. Cj 56.42 С3 271.2 ИП 51.23 Пс 
1070.7; в знач. сущ. ВР 27; £  соч. а) Ро 150.28 ЕН
272.32 Ж, 150.3, 233.30, 260.36; другбю: 3. РЛ V 
100 Гв 327 ЕО I 20.10 Д  199.3 К  256.28 Ж,
181.19, 200.35; £  соч. а) ПД 229.22, 230.1, 236.3 
ЯЯ 53.26 Ж! 95.3 Ж2 117.21, 171.8; другйм: 1. 
Ж2 327.23; 3. в знач. сум#. £ 0 IV 9.7; £  соч. а) ЛЯ
6.4 М  78.29 Г  91.33, 138.12 Д  186.1 ЯЯ 19.35 Ж2 
77.16; Я. другом: 1. £о 156.13 PB 226.4 Ж 1

129.30 Яс 74.13, 221.21, 777.4, 1338.20 Д/б 10.31; 
в знач. сум#. ЕО II 30.10; 3. С3 22.8, 54.13 ЕО II
3.10 Д 175.4, 193.9, 209.29 КД 371.30, 376.33,
377.34 МШ 396.30; другбй: 1. АП 16.32, 30.32 
ЗЛ/ 310.3; в знач. сум#. АЯ II 75 Л/Д 28; 3. С3
180.5 КП II 231 АП 20.8 СС 99.4 АД 329.39 МЧ
404.6 ЯЯ 103.7 Ж, 16.38, 162.23 Ж2 35.31, 121.1,
175.6, 314.7 Яс 532.13; £  соч. б) 1) ЗЛ/ 329.16; 
другбм: 1. ПА 468.4 Ж, 241.24 Ж2 149.1; в знач. 
сущ. ЕО I 56.13, IV 32.8 Пс 36.20, 401.28; 3. С3
168.13 Д 182.29 ЯЯ 379.7 Пс 19.27; в знач. сум#. 
Пс 135.40, 162.6; £  соч. б) 1) Ж, 201.1; Л/я.Я. 
другйе: 1. С2 52.8, 133.2, 146.77 РЛ IV 9 £" 101 
£ 0 1  19.3, VI 43.11,12, Пут. 8.10 bis АП 4.25 Ж2
31.12 bis; 3. С3 33.3, 181.34, 247.30 Гв 222 MB II 
43 ЕО II 38.8 М П.21 Г  92.35 Po 152.9 Д 181.23,
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185.17,34, 191.4, 221.37 КД 323.6, 326.8, 338.11 
PB 233.1 рем. ИП 21.2 изм. цит., 26.28, 27.13,
40.3 ЗМ 336.21 Ж, 33.6, 55.27, 82.16, 93.18,
151.29, 169.29 Ж2 7133, 94.27, 106.40, 131.6,
172.20 Пс 272.7, 344.58, 345.18, 840.23, 841.16, 
897.59, 1205.20, 1206.4; в знач. сущ. С, 51.31, 
63.76 С3 41.18, 210.9, 235.18 БГ XXIII 9 КГ I 
61.62 АП 6.10 К  255.29 ЕН 267.9 Уч 406.16 О
411.11 Мы 420.21 ИП 12.5, 49.36, 65.3 Ж 1 40.7,
68.18, 93.18, 160.30, 171.5, 211.30, 248.4 Ж2
29.19, 165.2, 172.20, 320.17, 323.19, 324.32 Пс 
52.24; В соч. б) 1) Ро 151.17 ПА 459.1 Ж2 121.13 
Пс 1037.13; Р. другйх: 1. С2 194.9, 254.11 ИП 
148 сн. 1.1 Ж, 241.23, 247.31 Ж2 180.4; в знач. 
сущ. С2 1.39 С3 154.77 Ж, 40.23, 45.36 Пс 45.26; 
2. £ 0  IV 27.10 Гос 39.11 Д  200.30 Ж2 61.1; 3. С,
25.26 С2 230.2 С3 196.33 ЗС Предисл. 14, Прим.
8.1 ЕО VIII 10.10 БК 116.25 ИГ 133.18 Д  187.18 
КД 340.2 ИП 39.37, 374.8, 390.4 ЗМ  304.11,
320.39, 324.9, 337.37 Ж, 43.5, 70.20, 97.17,
150.14, 239.38, 270.39 Ж2 77.23, 131.17, 146.10,
147.30, 148.16, 153.32, 207.8, 335.1 Пс 149.18,24,
238.12, 354.3, 603.41, 853.20, 911.5, 935.19, 
1165.7; в знач. сущ. С3 41.19, 84.28 Б Г Х  49 ЕН
275.1 О 411.7 Пс 816.7; В соч. б) 1) Ж, 235.29, 
264.35; Д. другйм: 1. в знач. сущ. Сх 92.27 С2 
43.26; 2. ЕО I 1.5 Пс 1175.28 цит.; 3. ИГ 140.15 
Д  223.34 ЗМ  312.25 Ж х 64.4, 119.15, 152.24 Ж2
77.17, 111.37, 202.27 Пс 49.56, 175.55; в знач. 
сущ. БР 36 ЦС 328 Пс 154.23; В соч. б) 1) Пс 
89.23; Б. другйе: 1. БФ 357 ГО III 38.6, VIII 36.7 
Ж2 321.29 Д/б 22.9; 3. С2 128.11 ЗС 8.84 ИП 9.21,
26.12 ЗЛ/ 335.13 Ж, 20.4, 62.30, 234.18, 261.11 
Ж2 28.21, 76.20, 118.22, 122.29, 310.33, 313.5 Пс 
777.16; 5  соч. а) БР 31; б) 1) Пс 401.9; 2) С2 
131.17; другйх: 1. Сх 30.43 ЕО III 23.2 Пс 
651.10; в знач. сущ. С, 110.222 С2 144.23 Ж х
220.27 Пс 942.7; 2. А II 92 КД 349.24 Ж х 29.9 
изм. цит.; 3. Сх 51.63, 75.18 ИП 71.14; в знач. 
сущ. АП 11.29 Ж2 201.11; 5  соч. б) 1) ИП 68.34 
Пс 76.16, 1196.31; Г. другими: 1. ЯГ 135.37 ЗМ
328.10 Ж х 36.24,51.6, 149.14 Ж2 31.17, 152.13; в 
знач. сущ. Пс 960.25; 3. М 19.22 ИГ 138.4, 139.23 
ИП 1.9, 74.23, 110.24 Ж х 48.9, 137.13, 149.5,
233.8 Ж2 312.3, 313.11 Пс 864.8; в знач. сущ. Ж2
325.26, D 342.11; В соч. а) ПД 240.12; б) 1) Ж, 
206.8; П. другйх: 1. ПК Прим. 2.1 Ж! 34.17,
44.8, 122.28, 247.34, 265.24 Ж2 68.26, 69.21,
148.7 Пс 41.4, 991.1; 2. Ж, 9.3; 3. Ж х 51.10 Ж2
60.3, 184.28 Пс 1337.3; в зноч. суи/. С3 266.88 Е 
102.

ДРУЖБА (132). Отношения, свойственные 
друзьям. И я слыхал, что божий свет Единой 
дружбою прекрасен, Что без нее отрады нет С2
40.2. недавнее знакомство между Иваном Петро­

вичем Берестовым и Григорьем Ивановичем 
Муромским более и более укреплялось и вскоре 
превратилось в дружбу БК 122.3. Вы на меня 
сердиты; это не резон: сердце сердцем, а дружба 
дружбой. Пс 703.8 bis. | О друзьях [в собир. 
знач.]. Пускай Судьба определила Гоненья гроз­
ные мне вновь, Пускай мне дpÿжбa изменила, 
Как изменяла мне любовь С2 179.11. Ты звуков 
родины вокруг себя не слышишь; Ты в тяжкой 
горести далекой дpÿжбe пишешь: С2 148.40. || 
Чувство дружеского расположения, приязни к 
кому-н. Любовь к друзьям — по-русски дружба. 
Ж2 218.5. Не мысля гордый свет забавить, Вни­
манье дpÿжбы возлюбя, Хотел бы я тебе пред­
ставить Залог достойнее тебя ЕО Поев. 2. В оли- 
цетв. Тогда на голос мой унылый Мне Дpÿжбa 
руку подала С2 93.30. Пойте песни в добрый час: 
Дружба, Грация и Младость Имянинницы у нас. 
С2 79.3. | чья д р у ж б а :  Милый брат, я виноват 
перед твоею дружбою, постараюсь загладить 
вину мою длинным письмом и подробными рас­
сказами. Пс 16.2. Она описала ему самыми чер­
ными красками варварство мужа, и сказала на­
конец, что всю свою надежду полагает на его 
дружбу и любезность. ПД 229.6. | д р у ж б а 
к кому: Письмо твое очень мило; а опасения на 
счет истинных причин моей дружбы к Софьи 
К.<арамзиной> очень приятны для моего само­
любия. Пс 935.10. || Дружеские услуги, заботы 
[мн. ч.]. Благодарю за воспоминание, за дружбы, 
за хвалу, за упреки, за формат этого письма Пс
21.43. || О дружественном отношении какого-н. 
народа, страны. Дружба мирных черкесов не­
надежна: они всегда готовы помочь буйным сво­
им единоплеменникам. ПА 449.7. 0 В соч. (1). в 
д р у ж б у :  Полно, князь, душа моя, Не печаль­
ся; рада службу Оказать тебе я в дружбу. ЦС 
376. ♦£<).#. дружба: С, 40.98, 53.148 С2 179.11, 
265.183, 303 загл., 1 РЛ Эп. 15 ЕО I 37.6, IV 8.14 
РПс 46.24 КД 367.26 ПА 449.7 Ж х 18.13, 205.15,
213.6 bis, 214.26 Ж2 50.13, 218.5, 303.21 Пс 13.8,
31.10, 36.3, 60.43, 62.55, 67.8 bis, 138.2, 214.24,
703.8, 1096.27; Дружба: С, 93.30 С2 79.3; Р. 
дружбы: С, 23.118, 15.47,81, 27.393, 36.57,
65.13, 79.3, 82.15, 90.27 С2 40.5, 51.14, 117.34,
143.9, 174.18, 190.7, 222.10, 15, 242.10, 256.1,4,
279.59 С3 5.4, 42.89, 47.3 РЛ III 389 ЕО Поев. 2, 
II 14.1, IV 21.2, 28.2 ГГХШ 153 Л/С I 156 АП 6.3 
РПс 50.28 Д  204.18 Ж, 20.13, 29.6, 204.1 Ж2
49.35, 51.7, 57.45, 310.28 Пс 29.5, 65.9, 132.2,
177.7, 179.4, 187.4, 213.3, 220.6, 291.5, 533.16,
652.21, 935.10, 1026.16; Дружбы: Сх 50.51 С2 
128.33; Д. дружбе: С, 79.17 С2 9.24, 148.40, К
355.4, 356.4 С3 206.8 Пс 36.9; Дружбе: Сх 86.43 
С2 117.16; В. дружбу: С2 128.27, 175.9,23, 185.10
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РЛ V 421 ЕО II 5.8 БГ XXI 3 АЛ  27.37 БК 122.3 
ПД 229.6 Пс 52.6, 90.48, 190.23, 260.5, 471.3; В 
соч. ЦС 376; Т. д р ^б о й : С, 22.16, 98.20 С2
242.21, К  355.3 С3 К 300.3 Оса 6 Пс 703.8; 
др^бою : Cj 27.285 С2 40.2, 128.64, 129.15 Ж,
129.17 Пс 16.2; 77. в др ^ бе: С2 51.2 Ж2 162.13; 
о дружбе: Ж2 218.10 Пс 152.51; Мн.В. дружбы: 
Пс 21.43.

ДРУЖЕЛЮБИЕ (2). Чистосердечно призна­
юсь, что похвалы трогали меня как явные и ве­
роятно искренние знаки благосклонности и 
дружелюбия. Ж\ 143.7. ♦ Ед.Р. дружелюбия: 
Ж х 20.11, 143.7.

ДРУЖЕЛЮБНЕЕ (1). Один Иван Петрович 
был как дома: ел за двоих, пил в свою меру, сме­
ялся своему смеху и час от часу дружелюбнее 
разговаривал и хохотал. ♦ дружелюбнее: БК 
120.29.

ДРУЖЕЛЮБНО (И). Радивой дружелюбно
их принял И сказал им: „Милости просим!“ ЗС
3.8. недавно приходил он в наш табор, и я с ним 
виделся дружелюбно; Ж2 117.2. Он был усынов­
лен, и родственники убитого всегда обходились 
с ним ласково и дружелюбно. Ж2 117.30. 
♦ дружелюбно: ЗС 3.8 Г  90.30 БК 118.13 КД
302.40 ПА 472.5 ЗМ 327.31 Ж2 117.2,30, 126.14,
127.8, 321.21.

ДРУЖЕЛЮБНЫЙ (5). Благожелательный, 
относящийся с приязнью. Если ж ты смертный 
— то знай, что волны тебя [принесли] К людям 
[дружелюбным]. С2 187.[18]. || Выражающий 
дружелюбие. Граф приблизился ко мне с видом 
открытым и дружелюбным; В 71.36. В шутл. 
употр. Старуха, стоя на крыльце с корытом, 
кликала свиней, которые отвечали ей друже­
любным хрюканьем. КД 296.21. || Носящий 
дружеский характер, мирный. Сначала оба пле­
мени враждовали между собою, но в последст­
вии времени вошли в дружелюбные сношения: 
казаки стали получать жен из татарских улусов. 
ИП 7.31. Мы весело, мы грозно бились. Делили 
дани и дары, И с побежденными садились За 
дружелюбные пиры. РЛ 1 373. ♦ Ед.Т. м.р. дру­
желюбным : В 71.36; с.р. дружелюбным: КД 
296.21; Мн.Д. дружелюбным: С2 187.[18]; В. 
дружелюбные: РЛ 1373 ИП 7.31.

ДРУЖЕСКИ (18). Нареч. к д р у ж е с к и й .  
Но толстый Ком с надутыми щеками, Не прихо­
ди стучаться у дверей. Я рад ему, но только за 
обедом, И дружески я в полдень уберу Его да­
ры; С] 60.122. Нарумов представил ему Германа. 
Чекалинский дружески пожал ему руку, просил 
не церемониться, и продолжал метать. ПД 250.6. 
Каким образом этот самый офицер и дворянин 
дружески пирует с бунтовщиками, принимает от

главного злодея подарки, шубу, лошадь и полти­
ну денег? КД 367.24. ♦ дружески: С\ 60.122 АП
13.10 БК 116.29 ИГ 129.10 ПД 250.6 КД 303.26,
358.28, 365.13, 367.24 PB 234.13 Ж2 125.11 Пс
62.49, 238.3, 299.23, 722.29, 772.21, 951.28,
1313.8.

ДРУЖЕСКИЙ (44). Прил. к д р у г 1 в 1 знач. 
Но твой альбом другое дело, — ; Вхожу в него 
прямым поэтом, Как в дружеский, приятный 
дом С3 63.18. Под миртами Италии прекрасной 
Он тихо спит, и дружеский резец Не начертал 
над русскою могилой Слов несколько на языке 
родном С2 279.28. Бегут за днями дни Без дру­
жеских собраний; С\ 40.23. || Свойственный 
другу, обычный для друга. Любезный Алексей 
Николаевич, Я не успел благодарить Вас за дру­
жеское старание о проклятых моих сочинениях, 
чорт с ними и с Цензором, и с наборщиком Пс
211.2. — Надеюсь, Signor, что вы сделаете дру­
жеское вспоможение своему собрату и введете 
меня в дома, в которые сами имеете доступ. ЕН
265.29. От сердца благодарю вас за Ваше друже­
ское попечение. Вы избавили меня от больших 
хлопот, совершенно обеспечив судьбу Кавказ­
ского пленника. Пс 35.3. || Отличающийся дру­
желюбием, благожелательный. „Ого! Самолю­
бивый стихотворец и скромный любовник!“ — 
продолжал Швабрин, час от часу более раздра­
жая меня; — „но послушай дружеского совета: 
коли ты хочешь успеть, то советую действовать 
не песенками“. КД 301.14. Сердечно благодарю 
Вас, любезный Николай Михайлович, Вас и Ки­
реевского за дружеские письма и за прекрасные 
стихи Пс 702.2. Перен. Дубравы, где в тиши сво­
боды Встречал я счастьем каждый день, Ступаю 
вновь под ваши своды, Под вашу дружескую 
тень. — С2 36.4. | Выражающий дружелюбие. 
Дружеский вид его ободрил италиянца. Он про­
стодушно разговорился о своих предположени­
ях. ЕН 266.36. Чарский стоял под самыми под­
мостками, —  импровизатор отыскал его глаза­
ми у своих ног и подал ему карандаш и клочок 
бумаги с дружескою улыбкою. ЕН 272.18. 
|| Такой, какой бывает между друзьями. Прину­
жденным нахожусь сказать, что нынешние от­
ношения барона Дельвига к Н. И. Гнедичу не 
суть дружеские: но как бы то ни было, это не 
может повредить их взаимному уважению. Жх
100.17. Быть может (сладкое мечтанье!), Я к ва­
шим возвращусь полям. Приду под липовые 
своды, На скат тригорского холма. Поклонник 
дpÿжecкoй свободы. Веселья, граций и ума. С2
17.15. Люблю я дружеские враки И дружеский 
бокал вина Порою той, что названа Пора меж 
волка и собаки, А почему, не вижу я. ЕО IV
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47.9,10. ♦ Ед.И. дружеский: С2 279.28 ЕН 
266.36; дружеское: Пс 117.36, 393.15; Р. друже­
ского: КД 301.14 Пс 9.[9], 541.7; дpÿжecкoй: С2 
17.15; В. дружеский: С3 63.18, 246.13 ЕО IV
47.10 АП 30.28; дружескую: Ж, 272.21 Пс
1092.9, 1255.4; перен. С2 36.4; дружеское: ЕН
265.29 Пс 35.3, 70.5, 130.3, 211.2, 221.2, 828.8; Т. 
дружеским: Ж2 34.31; дружеской: Пс 90.41, 
1082.2; дружескою: ЕН 272.18; Я. дружеском: 
Б Г Х III 161; дружеской: Пс 80.18; дружеском: 
Пс 43.2; Мн.И. дружеские: ЕО X 17.3 Ж х 
100.17; Р. дружеских: С\ 40.23 ПБ 60.38; Д. 
дружеским: ЕО VII 50.6; В. дружеские: ЕО IV
47.9 ИП 17.29 Пс 602.4, 702.2; Т. дружескими: 
Ж\ 89.9; Я. дружеских: КД 365.8 Ж2 75.23 Яс
722.16, 1313.4.

ДРУЖЕСТВО (23). 1. Дружба (20). Любовь и 
дружество до вас Дойдут сквозь мрачные затво­
ры, Как в ваши каторжные норы Доходит мой 
свободный глас. С3 25.9. Обольщенный моею 
славою, он стал было искать моего дружества; 
но я принял его холодно, и он безо всякого со­
жаления от меня удалился. В 69.18. С живейшим 
удовольствием увидел я в письме вашем не­
сколько строк К. Ф. Рылеева, они порука мне в 
его дружестве и воспоминании. Пс 34.26. Пору­
чая себя ходатайству Вашего дружества, вкрат­
це излагаю здесь историю моей опалы. Пс 250.1. 
В олицетв. О Дружество! предай меня забве­
нью; В безмолвии покорствую судьбам, Оставь 
меня сердечному мученью. Оставь меня пусты­
ням и слезам. С\ 89.35. 2. Друзья [собир.] (3). 
Угодник Бахуса, с веселыми друзьями Бывало 
пел вино водяными стихами, В дурных стихах 
дурных писателей бранил, Иль Дружбе плел ве­
нок — и дружество зевало И сонные стихи 
впросонках величало Ci 86.43. Взгляните на него 
— не там, где каждый день Тщеславие на всех 
наводит ложну тень, Но в тишине семьи, под 
кровлею родною, В беседе с дружеством иль 
темною мечтою. Сх 91.14. ♦ Ед.И. дружество: 1. 
С3 25.9 Пс 764.34; 2. С, 86.43 С2 9.24; Дружест­
во: 1. Сх 89.35; Р. дружества: 1. С\ 18.55, 53.4,
98.17, 101.8 С2 24.7 ПБ 59.15 В 69.18 Д  187.14 
Пс 250.1, 372.17; Д. дружеству: 1. Пс 1086.8; В. 
дружество: 1. ПсД 437.23 Пс 234.31; Т. друже­
ством: 1. С, 102.9 С2 13.1; 2. Ci 91.14; Я. в дру­
жестве: 1. Ci 91.29 Пс 34.26.

ДРУЖИНА (43). 1. В древней Руси, ближай­
шие слуги князя, составляющие его постоянное 
войско (8). С дружйной своей, в цареградской 
броне, Князь по полю едет на верном коне. С2
164.5. Другой Езерский, Елизар, Упился кровию 
татар Между Непрядвою и Доном, Ударя с тыла 
в кучу их С дружйной суздальцев своих. Е 42.

Какие были права их? равные княжеским, ибо 
они были малые князья, имели свои дружины и 
переходили от одного государя к другому. Ж2
206.13. 2. Войско, воинский отряд (35). Ц а р ь .  
Возможно ли? Расстрига, беглый инок На нас 
ведет злодейские дружйны БГ XV 2. На труб­
ный звук, на голос боя Дружйны конные славян 
Помчались по следам героя РЛ VI 308. Пред не­
подвижными гостями Выходят жребии чредой. 
И первый — Флавий, воин смелый, В дружйнах 
римских поседелый; £//275.11. И наконец заду­
мал я Оставить финские поля; Морей неверные 
пучины С дружйной братской переплыть РЛ I 
354. Перен. П р е д с е д а т е л ь  {поет). Когда 
могущая зима. Как бодрый вождь, ведет сама На 
нас косматые дружйны Своих морозов и снегов, 
— На встречу ей трещат камины, И весел зим­
ний жар пиров. ПЧ 140. Под грозною Парнас­
скою скалою Какое зрелище открылось предо 
мною? В ужасной темноте пещерной глубины 
Вражды и Зависти угрюмые сыны, Возвышен­
ных творцов Зоилы записные Сидят — Бессмыс­
лицы дружйны боевые. С\ 63.34. ♦ Ед.И. дру- 
жйна: 1. С2 164.100 Ж, 126.16; 2. С, D 135.10 С3
112.3 К1 103 ЕО X 11.2; перен. Ж, 163.4; Р. дру­
жйны: 2. Ci 24.163; В. дружину: 2. ЗС 12.20 БГ 
XIX 32; Т. дружйной: 1. С2 164.5 С3 266.28 РЛ 
VI 242 Е 42; 2. С, 5.19 РЛ I 354; дружйною: 1. 
С2 164.61; Мп.И. дружйны: 2. С, 32.23, 45.65 
РЛ I 368, VI 246, 258, 308 Я  III 172, 229 ЕО X  
16.5; перен. Сх 63.34; Р. дружйн: 2. Сх 45.7 С2
54.42 С3 187.22, 189.8 РЛ IV 144 Я III 217; пе­
рен. С\ 63.118; В. дружйны: 1. Ж2 206.13; 2. С2 
209.56 Я  I 153, III 69 Б Г Х I 30, XV 2; перен. ПЧ 
140; Я. в дружйнах: 2. С3 84.38 £Я  275.11.

ДРУЖИТЬ (1). Делать друзьями [кого, что]. 
Но глас поэзии чудесной Сердца враждебные 
дружйт — Перед улыбкою небесной Земная не­
нависть <?> молчит ♦ дружйт: С2 221.20.

ДРУЖИТЬСЯ (6). Вступать в дружбу. Мла­
дые грации Москвы Сначала молча озирают 
Татьяну с ног до головы; Ее находят что-то 
странной, — ; Потом, покорствуя природе, 
Дружатся с ней, к себе ведут ЕО VII 46.10. 
|| Вести дружбу, находиться в дружеских от­
ношениях с кем-н. не дружись с графинями, с 
которыми нельзя кланяться в публике. Пс
715.22. Перен. а) Блажен, кто веселится В покое, 
без забот, С кем втайне Феб дружйтся И ма­
ленькой Эрот; Ci 27.62; б) Поступать, вести 
себя, следуя чему-н. Кто с минуту переможет 
Хладным разумом любовь, Время тягостных 
оков Ей на крылья не возложит. Пусть не смей­
ся, не резвись, С строгой мудростью дружйсь; 
Cj 14.6. Лучше, лучше веселись, В горе с Ба-
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хусом дружйсь! Cl 15.57; в) Сближаться, лро- 
никаться влиянием. Поэзия осталась чужда 
влиянию французскому; она более и более дру­
жится с поэзией германскою Ж2 71.11. 
ёдружйтся: перен. a) Cj 27.62; в) Ж2 71.11; 
дружётся: ЕО VII 46.10; дружйсь: Пс 715.22; 
перен. б) Cj 14.6, 15.57.

ДРУЖИЩЕ (1). Хвостов! старинный мой 
дружйще! Скажи, как время ты ведешь? ♦ Ед.И. 
дружйще: Ci 51.113.

ДРУЖКА1 [приглашённый женихом распоря­
дитель на свадьбе] (1). Пожалуй, я буду посаже­
ным отцом, Швабрин дружкою; закутим, запьем 
— и ворота запрем! ♦ Ед.Т. дружкою: КД
356.10.

ДРУЖКА2 (3). В сон. д р у г  д р у ж к е ,  
д р у г  к д р у ж к е :  Р у с а л к и .  —  Любо 
нам порой ночною Дно речное покидать, Любо 
вольной головою Высь речную разрезать, Пода­
вать д р у г  др^^жке голос. Воздух звонкий 
раздражать P IV 9. три сосны Стоят — одна по­
одаль, две другие Д р у г  к дружке близко 
С3 247.31. В изм. соч. Дружку друг любил; Был 
ей верен две недели, В третью изменил. Ci 12.58. 
+ Е д Л  дpÿжкe: В соч. С3 247.31 P IV 9; В. 
дружку: В изм. соч. С\ 12.58.

ДРУЖКО (1). То же, что д р у ж к а 1, гос­
ти все расходятся, кроме свахи и дружка.
♦ Ед.Р. дружка: P II 54 рем.

ДРУЖНЕЙ (1). Но толстый Ком с надутыми 
щеками. Не приходи стучаться у дверей. Я рад 
ему, но только за обедом, И дружески я в пол­
день уберу Его дары; но, право, ввечеру Гораздо 
я дружнёй с его соседом. Не ужинать — святой 
тому закон, Кому всего дороже легкий сон.
♦ дружнёй: Cj 60.124.

ДРУЖНИЙ (1). Принадлежащий другу, 
друзьям. Представь себе, что до моей пустыне не 
доходит ни один дружний голос — что друзья 
мои как нарочно решились оправдать элегиче­
скую мою мизантропию — и это состояние не­
сносно. 4 Ед.И. дружний: Пс 29.7.

ДРУЖНО (15). 1. Дружески, дружелюбно (2). 
Улыбкой добрый Дук Приветствует народ, тес­
нящийся вокруг, И дружно к Анджело протяги­
вает руку. А III 83. перен. С а м о з в а н е ц .  
Что вижу я? Латинские стихи! Стократ священ 
союз меча и лиры, Единый лавр их дpÿжнo об­
вивает. БГ XI 91. 2. В согласии, мирно, не ссо­
рясь (8). Могли б мы жить без дальних ссор 
Опять и дpÿжнo и спокойно; С2 151.28. Она не 
ведает, что дpÿжнo можно жить С Киферой, с 
портиком, и с книгой, и с бокалом; С2 12.13. 
Давно ль они часы досуга. Трапезу, мысли и дела 
Делили дpÿжнo? ЕО VI 28.5. 3. Вместе, разом.

слаженно, в лад (5). И гости дружно стих весе­
лый, Бокал в бокал ударя в лад, Нестройным хо­
ром повторят. Ci 20.48. Нас было много на чел­
не; Иные парус напрягали, Другие дpÿжнo упи­
рали В глубь мощны веслы. С3 33.3. П р е д ­
с е д а т е л ь .  —  Бокалы пеним дружно мы, И
Девы-Розы пьем дыханье — Быть может-------
полное Чумы! ПЧ 171. Лошади бежали дружно. 
КД 287.21. ♦ дружно: 1. А III 83; перен. БГ XI 
91; 2. С, 88.28 С2 12.13, 151.28 С3 215.5, 270.4 
РЛ II 15 ЕО VI 28.5, 45.3; 3. Ci 20.48, 66.7 С3
33.3 ПЧ 171 КД 287.21.

ДРУЖНЫЙ (22). 1. Дружеский, дружест­
венный (3). Но те, которым в дружной встрече Я 
строфы первые читал... Иных уж нет, а те дале­
че, Как Сади некогда сказал. ЕО VIII 51.1. Здесь 
ночью нега и покой, А днем и шум и пированье. 
Приди на дpÿжнoe призванье, Приди, о путник 
молодой! РЛ IV 82. Ток Йемена гостеприимный, 
Свидетель их вражды взаимной, Стал прагом 
вечности для них; Сношений дpÿжныx глас 
утих, И всяк, переступивший воды. Лишен был 
жизни иль свободы. С3 54.35. 2. Связанный 
дружбой, взаимным согласием (9). Мне жаль, 
—  Что не живем семьею дружной В довольст­
ве, в тишине досужной, Старея близ могил род­
ных В своих поместьях родовых £  117. Перед 
утренней зарею Братья дpÿжнoю толпою Выез­
жают погулять. Серых уток пострелять МЦ 214. 
Перен. а) Друзья мои, прекрасен наш союз! Он 
как душа неразделим и вечен — Неколебим, 
свободен и беспечен Сростался он под сенью 
дpÿжныx муз. С2 279.52. || д р у ж е н с кем 
[только кратк. форма]: В Кишеневе я был дру­
жен с майором Раевским, с генералом Пущиным 
и Орловым. Пс 240.23. По письмам моего брата 
вижу, что он с тобою дружен. Пс 45.18. Перен. 
б) Пускай не дружен он С Фортуною коварной, 
Но Вакхом награжден Философ благодарный Ci 
40.85. В то время из гостей домой Пришел Евге­
ний молодой.... Мы будем нашего героя Звать 
этим именем. Оно Звучит приятно; с ним давно 
Мое перо к тому же дpÿжнo. MB I 15. 3. Проис­
ходящий совместно, одновременно’, слаженный, 
согласованный (10). Дpÿжным залпом отвечали 
Мы французам. — ЗС 9.33. Сначала косвен­
но-внимательные взоры, Потом слов несколько, 
потом и разговоры, А там и дружный смех, и 
песни вечерком, И вальсы резвые, и шопот за 
столом С3 126.39. Вниманье дpÿжнoe преклоним 
Ко звону рюмок и стихов, И скуку зимних вече­
ров Вином и песнями прогоним. С2 218.46. тем­
нота зимнего утра, глубина снега и изнурение 
лошадей препятствовали дружному содействию 
войск. ИП 38.11. || д р у ж н ы  м и  н о г а м и
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(iдружно ногами): Река шумела в стороне, Мы к 
ней — и с берегов высоких Бух! поплыли в во­
дах глубоких. Цепями общими гремим, Бьем 
волны ApÿncübiMH ногами БР 174. ♦ Ед.И. 
дружный: 3. С3 126.39; Д. с.р. дружному: 3. КД
363.22 ИП 38.11; В. дружное: 1. Р Л IV 82; 3. С2 
218.46; Т. дружным: 3. ЗС 9.33 КП I 336; друж­
ной: 2. Е 117; дружною: 2. МЦ 214; 3. РЛ VI 
259; П. дружной: 1. ЕО VIII 51.1; дружном: 3. 
ИП 60.10; М н.И. дружные: 3. С3 253.4; Р. 
дружных: 1. С3 54.35; 2. перен. а) С2 279.52; Т. 
дружными: 3. БР 174; £дpÿжeн: 2. Пс 45.18, 
240.23; перен. б) С, 40.85 С2 128.17, 164.22; 
дружно: 2. перен. б) Mö I 15.

ДРУЖОК (5). 1. Любимый, возлюбленный (1). 
М е л ь н и к .  —  Готовы целый день висеть на 
шее У милого дружкй — P I 22. 2. В знач. ласко­
вого обращения (4). Месяц, месяц, мой дружбк, 
Позолоченный рожок! Ты встаешь во тьме глу­
бокой, Круглолицый, светлоокой, И, обычай 
твой любя, Звезды смотрят на тебя. МЦ 455. || То 
же, с презрительным или враждебным оттен­
ком. Хаврониос! ругатель закоснелый, Во тьме, в 
пыли, в презреньи поседелый, Уймись дружбк! 
С2 105.3. Картину раз высматривал сапожник И 
в обуви ошибку указал; Взяв тотчас кисть, ис­
правился художник. Вот, подбочась, сапожник 
продолжал: „Мне кажется, лицо немного криво... 
А эта грудь не слишком ли нага?“.... Тут Апеллес 
прервал нетерпеливо: „Суди, дружбк, не свыше 
сапога!“ С3 120.8. ♦ Ед.И. дружбк: 2. С2 105.3 С3 
120.8 МЦ 455 PB 234.9; Р. дружкй: 1. P I 22.

ДРУЖОЧЕК (1). Любезный, миленькой, кра­
савец, мой дружбчек, Достань мне каймаку хоть 
крохотный кусочек. ♦ Ед.И. дружбчек: С2
131.29.

ДРЫГАТЬ (1). „Господа енаралы!“ — про­
возгласил важно Пугачев. — „Полно вам ссо­
риться. Не беда, если б и все оренбургские соба­
ки дрыгали ногами под одной перекладиной; 
беда, если наши кобели меж собою перегрызут­
ся. Ну, помиритесь“. ♦ дрыгали: КД 350.6.

ДРЯНЬ (22). 1. Нечто негодное, скверное, ни­
чтожное (4). Что до Телескопа (другая Агрио- 
па), то у меня его покаместь нету — да напиши к 
Салаеву, чтоб он тебе всю эту дрянь послал. Пс
562.14. — „Да ты чем полон, шут нарядный? А, 
понимаю: сам собой; Ты полон дрйни, милый 
мой!“ С2 122.5. В шутл. употр. когда находила 
на него такая дрянь (так называл он вдохнове­
ние), Чарский запирался в своем кабинете, и пи­
сал с утра до поздней ночи. ЕН 264.25. 2. О 
чём-н. плохом, скверном [в знач. сказ.] (18). Всё 
призрак, суета. Всё дрянь и гадость; Стакан и 
красота — Вот жизни радость. С2 67.2. П у ш ­

к и н .  —  Я сам скажу, что войско наше дрянь, 
Что казаки лишь только селы грабят, Что поляки
лишь хвастают, да пьют, А русские.... да что и
говорить... БГ XXI 28. Фрау Ротберх рассматри­
вала черное белье, не вымытое после смерти 
Шонинга; она теребила его, отряхивала, повто­
ряя: дрянь, ветошь, лохмотья, — и надбавляла 
по грошам. МШ 396.19. Каковы стихи к Ови­
дию? душа моя, и Руслан, и Пленник, и Noël, и 
всё дрянь в сравнении с ними. Пс 48.9. ♦ Ед.И. 
дрянь: 1. ЕН 264.25 О 410.11; 2. С2 67.2 С3
211.65 БГ XXI 28 МШ 396.19 Ж2 191.34, 219.15,
270.1,3,4, 272.2,3 Пс 48.9, 60.59, 91.9, 152.11,
179.17, 232.20, 317.25; Р. дрйни: 1. С2 122.5; В. 
дрянь: 1. Пс 562.14.

ДРЯХЛЕТЬ (5). Становиться дряхлым. Еже­
ли только не скрыт в земном и дряхлёющем те­
ле Бог, покровитель Греции — столь величавая 
прелесть Старость твою украшает С3 187.14. 
|| Ветшать. Барский дом дряхлеет Ж\ 241.6. 
Перен. Родов дряхлёющих обломок (И по не­
счастью не один). Бояр старинных я потомок; Я, 
братцы, мелкий мещанин. С3 187.13. Одряхлеет: 
Щ  241.6, 246.40; Ед.В. дряхлеющую: ИП 
389.30; П. с.р. дряхлёющем: С2 187.14; Мн.Р. 
дряхлёющих: перен. С3 187.13.

ДРЯХЛОСТЬ (2). Возможно всё тебе — Ха- 
рита Улыбкой Дрйхлость победит, С ума сведет 
митрополита И пыл желаний в нем родит. С2
19.6. Плоды страстей, войны, трудов, Болезни, 
дрйхлость и печали, Предтечи смерти, прикова­
ли Его к одру. Я III 13. ♦ Ед.И. дрйхлость: Я  III 
13; В. Дрйхлость: С2 19.6.

ДРЯХЛЫЙ (16). Слабый, немощный от ста­
рости. Многие из индийцев чуждаются своих 
старых родителей; но хотя Нет-но-куа была уже 
дряхла и немощна, я сохранял к ней прежнее, 
безусловное почтение. Ж2 124.11. Стоная дрйх- 
лый чародей, В бессильной дерзости своей, 
Пред сонной девой упадает; РЛ IV 325 сн. 1.12. 
Подруга дней моих суровых. Голубка дрйхлая 
моя! Одна в глуши лесов сосновых Давно, давно 
ты ждешь меня. С3 14.2. — Дитя мое, господь с 
тобою! — И няня девушку с мольбой Крестила 
дрйхлою рукой. ЕО III 19.14. У порога лежал 
Швабрин, простреленный дряхлою рукою отца 
моего: КД 381.1. || Старческий. Не режь его на 
старость лет... Мне дрйхлый крик его ужасен... 
Пусти его — он не опасен; БР 128. || Старый, 
древний. Да вновь увижу я ковры густых лугов И 
дрйхлый пук дерев, и светлую долину С2 189.19. 
Наш Киев дрйхлый, златоглавый, Сей пращур 
русских городов, Сроднит ли с буйною Варша­
вой Святыню всех своих гробов? С3 193.57. 
+ Ед.И. дрйхлый: С, 84.20 С2 8.18 С3 193.57 РЛ
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IV 201, 325 сн. 1.12 БР 128 А I 9; дрйхлая: С3
14.2, К 300.30 РЛ I 445; Р. м.р. дрйхлого: Сх 
50.40; Д. дряхлой: КД 381.27; В . дрйхлый: С2 
189.19; Т. дрйхлою: ЕО III 19.14 КД 381.1;
 ̂дряхла: Ж2 124.11.

дскать см. дескать.
ДУБ (28). Гляжу ль на дуб уединенный, Я 

мыслю: патриарх лесов Переживет мой век заб- 
венный, Как пережил он век отцов. С3 135.9. У 
лукоморья дуб зеленый; Златая цепь на дубе 
том: РЛ I 1,2. Почтовая контора учреждена была 
в дупле старого дуба. БК 121.35. || О дубовых 
дровах. В деревню пронесем отеческие лары!
—  И там, расположась в уютном уголке. При 
дубе пламенном, возженном в камельке, Вос- 
помнив старину за дедовским фиялом. Свой дух 
воспламеню жестоким Ювеналом С2 1.56. 
♦ Ед.И. дуб: С, 5.92 С2 243.7 С3 264.27 РЛ I 1 
ЦС 142 P IV 27; Р. дуба: ЗС 14.3 ЦС 145 БК
121.35 Д  212.37, 215.14 РЖ 387.21; Д. дубу: Д
194.39, 215.34, 217.15; В. дуб: С2 243.12 С3 135.9 
РЛ 131Д  214.24; Т. х$бом: С2 53.58; /7. на flÿ6e: 
С3 92.23 РЛ I 2; при дубе: Ci 30.60 С2 1.56; 
Мн.Р. дубов: С2 113.8 П  III 459 ЕО VII 30.2; Я. 
на дубах: Д  217.26.

ДУБИНА (18). — студент присяжный, С ви­
тою трубкою в зубах, В плаще, с дубиной и в 
усах Явился в Риге. С3 42.42. — Застава, барин,
— отвечал ямщик, с трудом остановя разъярен­
ных своих коней. В самом деле, я увидел рогатку 
и караульного с дубиною. КД 376.37. Начальни­
ки оставляли свои места и бежали, завидя баш­
кирца с сайдаком или заводского мужика с ду­
биною. ИП 39.40. В каламб. употр. Булгарин 
изумил меня своею выходкою, сердиться нельзя, 
но побить его можно и, думаю, должно — но 
распутица, лень и Гончарова не выпускают меня 
из Москвы, а дубины в 800 верст длины в Рос­
сии нет кроме гр. Панина. Пс 459.14. ♦ Ед.Р. ду­
бины: Пс 459.14; В. дубину: Ж2 106.35; Т. ду­
биною: М  81.11 КД 376.37 ПА 476.4 ИП 39.40 
Ж2 120.1; дубйной: С3 42.42; М н.В. дубины: КД
377.15 ИП 26.28; Т. дубинами: КД 345 сн. 1.13,
346.9, 377.12 PB 232 загл., 233.7 рем. ИП 72.39 
Ж2 310.9,11.

ДУБИНКА (3). А теперь, — продолжал он, 
потряхивая дубинкою, — заведи меня к плуту 
Данилычу, с которым надо мне переведаться за 
его новые проказы. АП 28.8. Перен. Петр I —  
доверял своему могуществу - - - все состояния, 
окованные без разбора, были равны пред его ду­
бинкою. Всё дрожало, всё безмолвно повинова­
лось. Ж\ 14.34. Пишите Петра; не бойтесь его 
дубинки. В его время вы были бы один из его 
помощников; в наше время будьте хоть его жи­

вописцем. Пс 623.15. ♦ Ед.Р. дубинки: перен. Пс 
623.15; Т. дубинкою: АП 28.8; перен. Ж\ 14.34.

ДУБЛОН (1). Старинная золотая монета во 
Франции и Испании. Б а р о н .  —  Тут есть дуб- 
лбн старинный.... вот он. Нынче Вдова мне от­
дала его, но прежде С тремя детьми полдня пе­
ред окном Она стояла на коленях воя. ♦ Ед.И. 
дублбн: CP I I41.

ДУБОВЫЙ (13). 1. Прил. к л у б  (1). От- 
правляюсь, мой милый, в зачумленную Москву 
— получив известие, что невеста ее не покидала. 
Что у ней за сердце? твердою дубовою корой, 
тройным булатом грудь ее вооруженна Пс 534.2 
изм. цит. 2. Сделанный из дуба (12). Там роко­
вой намост ломали, Молился в черных ризах 
поп, И на телегу подымали Два казака дубовый 
гроб. Я  II 445. Всё было просто: пол дубовый, 
Два шкафа, стол, диван пуховый ЕО I 13.5. Пе­
ред ним изба со светелкой, С кирпичною, беле­
ною трубою, С дубовыми, тесовыми вороты. РР 
82. ♦ Ед.И. дуббвый: 2. ЕО II 3.5 МЦ 157; В. ду- 
бовый: 2. Я  II 445 ЦС 148 Г  94.6; дубовую: 2. 
АП 24.14; Г. дубовою: 1. Пс 534.2 изм. цит. ; П. 
дубовой: 2. С3 35.41; Мн.И. дубовые: 2. КД 
377.16; В. дубовые: 2. С, 19.86 ПА 477.23; Т. 
дубовыми: 2. РР 82; Я. дубовых: 2. С3 43.5.

ДУБОК (3). Он слуге велит Лепажа стволы 
роковые Нести за ним, а лошадям Отъехать в 
поле к двум дубкам. ЕО VI 25.14. В море остров 
был крутой, Не привальный, не жилой; Он лежал 
пустой равниной; Рос на нем дубок единый; ЦС 
312. + Ед.И. дубок: ЦС 312; Т. дубком: С2 75.3; 
МнД. дубкам: ЕО VI 25.14.

ДУБОЧЕК (1). Два дубочка выростали ря­
дом, Между ими тонковерхая елка. ♦ Ед.Р. ду­
бочка : ЗС 14.1.

ДУБРАВА (37). Лиственный лес, роща. Уж 
осени холодною рукою Главы берез и лип обна­
жены. Она шумит в дубравах опустелых; Сх
64.24. Уж князь готов, уж он верхом, Уж он ле­
тит живой и здравый Через поля, через дубравы. 
РЛ VI 230. Я помню маленький лужок Среди бе­
резовой дубравы. Я помню темный вечерок, Я 
помню Лиды сон лукавый... РЛ V 237. ♦ Ед.И. 
дубрава: С3 250.7; Р. дубравы: Сх 9.35, 24.5,
69.18 РЛ V 237 ЕО II 21.5 МЦ 286; Д. дубраве: 
С2 66.15 РЛ II 124; Т. дубравой: ЕО VII 37.1; Я. 
в дубраве: Сх 50.56, 69.14 Я  I 351; Мн.И. дуб­
равы: С, 64.28 С2 17.1, 36.1, 61.12, 37, 129.2,
189.12 РЛ V 365 БФ 201; Р. дубрав: С, 60.102,
75.43 С2 24.11, 36.11, 175.7, 189.2, 265.9 С3 51.5,
54.44 РЛ V 438; В. дубрйвы: С3 221.8 РЛ I 316, 
V I230 БФ 356; Я. в дубравах: Сх 64.24.

ДУБРАВНЫЙ (4). Прил. к д у б р а в а .  В 
последний раз, быть может, я с тобой, Задум-
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чиво внимая шум дубравный, Над озером иду 
рука с рукой. С\ 96.3. в Полтаве нет Красавицы, 
Марии равной. Она свежа, как вешний цвет, 
Взлелеянный в тени дубравной. Я  I 19. +Ед.Р. 
дубравной: Сх 108.9; В. дубрбвный: С, 96.3 ЕО 
VII 5.6; Я. дубравной: Я I  19.

ДУБРОВА (13). То же, что д у б р а в а .  
Два дня ему казались новы Уединенные поля, 
Прохлада сумрачной дубровы. Журчанье тихого 
ручья; ЕО I 54.3. Я твой — я променял пороч­
ный двор Цирцей, Роскошные пиры, забавы, за­
блужденья На мирный шум дубрбв, на тишину 
полей, На праздность вольную, подругу раз­
мышленья. С2 56.7. Бежит он, дикой и суровый, 
И звуков и смятенья полн, На берега пустынных 
волн, В широкошумные дубрбвы... С3 39.20.
♦ Ед.Р. дубрбвы: С2 201.3 ЕО I 54.3; Мн.И. дуб­
рбвы: РЛ11 302; Р  дубрбв: С2 56.7, 61.52, 213.1 
С3 222.27 РЛ I 347, V 390; В. дубрбвы: С2
111.14 С3 16.3, 39.20; Я. в дубровах: С261.1.

ДУГА (10). Вот тащится вдоль дороги, Вся 
согнувшися дугбй, Баба старая с клюкой. С2
166.194. Послушный лук согну в дугу С2 290.6. 
Дробясь о мраморны преграды, Жемчужной, ог­
ненной дугбй Валятся, плещут водопады; РЛ II 
323. ♦ Ед.В. дугу: С, 15.16, 290.6; Т. дугбй: Сх
10.14, К 130.20 С2 166.194 С3 45.5 РЛ II 323 ЕО 
VII 33.10; дугою: С3 211.101 Гв 211.

ДУДИТЬ (1). Дудеть. Веселый сын Эрмия 
Ребенка полюбил, В дни резвости златые Мне 
дудку подарил. Знакомясь с нею рано, Дудйл я 
непрестанно; ♦ дудйл: Сх 31.14.

ДУДКА (3). Веселый сын Эрмия Ребенка по­
любил, В дни резвости златые Мне дудку пода­
рил. С1 31.12. 0 В соч. (2). п л я с а т ь  п о  
чьей д у д к е  (подчиняться кому-н.): Марья 
Ивановна имела с нею всегдашние сношения че­
рез Палашку (девку бойкую, которая и урядника 
заставляет п л я с а т ь  п о  своей дудке); КД
357.24. Ты п л я ш е ш ь  п о  их дудке; пла­
тишь деньги, кто только попросит; Пс 715.8.
♦ £АД. дудке: В соч. КД 357.24 Пс 715.8; Ä 
дудку: Ci 31.12.

ДУДОЧКА (1). Он выучил меня дудочки вы­
резывать. + Мн.В, дудочки: СС 105.39.

дуель см. дуэль.
ДУК (17). Герцог. В одном из городов Италии 

счастливой Когда-то властвовал предобрый, ста­
рый Дук А I 2. И вдруг раздался крик — и прямо 
в ноги Дуку Девица падает. „Помилуй, государь! 
- - - “А III 84. ♦ Ед.И. Дук: А I 2, 10, 16, 23, 34, 
III 4, И, 41, 57, 67, 78, 81, 94, 101, 111, 128; Д. 
Дуку: А III 84.

ДУЛО (2). Я воротился, и во глубине впадины 
увидел голову медведя; приставил ему дуло ру­

жья между глазами и выстрелил. Ж2 112.21. 
♦ Ед.В. дуло: Ж2 112.21, 118.38.

ДУМА (129). 1. Мысль, размышление, разду­
мье (111). Ужасен он в окрестной мгле! Какая 
дума на челе! Какая сила в нем сокрыта! MB II 
156. И вслед за ним, как бури шум. Другой от 
нас умчался гений, Другой властитель наших 
дум. С2 220.42. Во глубине сибирских руд Хра­
ните гордое терпенье, Не пропадет ваш скорб­
ный труд И дум высокое стремленье. С3 25.4. 
Б а р о н .  —  Кто знает, сколько горьких воз­
держаний, Обузданных страстей, тяжелых дум, 
Дневных забот, ночей бессонных мне Всё это 
стоило? CP II 100. Заметив, что Владимир 
скрылся, Онегин, скукой вновь гоним, Близ Оль­
ги в думу погрузился ЕО VI 1.3. 2. Совет бояр в 
Московской Руси (10). Когда ж от ДУмы велича­
вой Приял Романов свой венец. Когда под мир­
ною державой Русь отдохнула наконец----То­
гда Езерские явились В великой силе при дворе. 
Е 57. П л е н н и к .  Царь наградил его заслуги 
честью И золотом. Басманов в царской Думе Те­
перь сидит. БГ XVIII 14. Минин никогда не бы­
вал боярином; он в думе заседал, как думный 
дворянин; Ж2 92.13. 3. Украинская народная ис­
торическая песня (8). Предание приписывает 
Мазепе несколько песен, доныне сохранившихся 
в памяти народной. Кочубей в своем доносе 
также упоминает о патриотической думе, будто 
бы сочиненной Мазепою. П Прим. 5.3. || Назва­
ние цикла патриотических стихотворений на 
исторические темы. К. Ф. Рылеева. Рылеева 
Войнаровский несравненно лучше всех его Дум , 
слог его возмужал и становится истин­
но-повествовательным Пс 74.27. Откуда ты взял, 
что я льщу Рылееву? мнение свое о его думах я 
сказал вслух и ясно, о поэмах его также. Пс
149.7. ♦ Ед.И. дума: 1. MB II 156 ЕО III 7.5; 2. 
БГХУ загл. Ж, 93.7; Р. дУмы: 1. Сх 32.17, 37 С2
109.12, 126.1 Р Л \ Ы Г в  108 ЕО IV 27.13; Думы:
2. С3 266.43 Е 57 БГ II 7; В. думу: 1. Сх 24.37, 
27.238 С3 92.26, 22.10 ЗС 4.7 РЛ II 26, V 448, VI 
332 КП I 353 Я I 401, III 222,271 ЕО VI 1.3, VII
37.13 Б 127 MC II 31; 2. Ж2 92.11; 3. Пс 172.12; 
Т. думой: 1. С, 25.25, 50.28, 69.28, 96.47 С2 22.1,
61.35, 164.44 С3 135.18, 235.22, 30 РЛ I 184, VI 
78, Эп. 31 КП I 60 БФ 384 Я I  401 Я II 2 ЕО VIII
22.12 ЦС 294, 452, 652; думою: 1. С2 98.2,
144.29, 163.17 Р Л \\ 129 ЕО VII 3.6, VIII 5.13 Ж2 
25.10; Я. в думе: 1. С, D 135.43 РЛ I 534 MB I 
112; 2. Ж2 92.13; в ДУме: 2. БГ XVIII 14, XX 89; 
о думе: 3. Я  Прим. 5.3; Мн.И. думы: 1. С\ 32.9 
С2 56.33, 235.14 РЛУ  135 БФ 549 Я I  207, II 245;
3. Пс 164.38; Думы: 3. Пс 179.17; Р. дум: 1. Сх 
50.96, 60.194, 99.8 С2 97.13, 111.5, 115.27, 118.1,

49*



Д У М А Т Ь —  746 —

128.18, 146.68, 168.2, 171.19, 175.19, 219.119,
220.42, 265.82 С3 25.4, 60.10, 157.7, 162.24,
181.27, 249.9, 282.9 ПК II 15 Р Л I I I128, VI 16 Гв 
160,319 П  I 80, 496 МВ Вст. 2, II 94 ЕО I 37.4,
59.4, IV 34.2, VIII 37.2, Прим. 40.22 БГ V 41,108 
CP II 100 Ж\ 56.11 Пс 48.16; Дум: 3. Пс 74.27; 
В. думы: 1. С, 35.19 С2 109.6, 135.9 С3 221.72 
РЛ V 415 БФ 402 ЕО IV 11.4; Думы: 3. Пс 
155.7; П. о думах: 3. Пс 149.7, 172.6; во франц. 
т. Дума: 2. Пс 416.36.

ДУМАТЬ (582). 1. Мыслить, размышлять 
(246). Веселым треском Трещит затопленная 
печь. Приятно AÿMaTb у лежанки. С3 127.22. Я 
еще не понимала ее, а уже любила. Нечувстви­
тельно я стала смотреть ее глазами и думать ее 
мыслями. Ро 149.28. | С придаточным предло­
жением, указывающим на содержание мысли. 
Он также дÿмaл, что погода Не унималась; MB I 
41. Марья думала, куда бы ей отнести портреты, 
покаместь она сама без места. — МШ 397.9.
| При прямой речи, передающей содержание 
мысли. Могучий Олег головою поник И думает:
„Что же гаданье?---- “ С2 164.74. Ваня стал; —
шагнуть не может. Боже! думает бедняк, Это 
верно кости гложет Красногубый вурдалак. ЗС
13.10. Придешь ли, дева красоты, Слезу пролить 
над ранней урной И думать: он меня любил ЕО 
VI 22.10. | д у м а т ь о ком, чём: Один, один о 
милом сыне В уныньи горьком думал он. С2
146.112. — Томский, возвратясь на свое место, 
уже не думал ни о Германне, ни о Лизавете Ива­
новне. ПД 244.20. Сплетни света стали утихать, 
и любовники начинали наслаждаться бблыиим 
спокойствием, молча помня минувшую бурю и 
стараясь не думать о будущем. АП 8.14. Я ду­
мал уж о форме плана, И как героя назову; По­
каместь моего романа Я кончил первую главу: 
ЕО I 60.1. || Проявлять интерес внимание к ко­
му-,, чему-н., заботиться о ком-, чём-н. Быть 
можно дельным человеком И думать о красе 
ногтей: К чему бесплодно спорить с веком? 
Обычай деспот меж людей. ЕО I 25.2. Надзира­
тель думал только о своих выгодах; Ж2 30.9. 
Рейнсдорп, думая уже о безопасности самого 
Оренбурга, приказал обер-коменданту исправить 
городские укрепления ИП 20.19. В а р л а а м .  
Что тебе Литва так слюбилась? Вот мы, отец 
Мисаил да я, грешный, как утекли из монастыря, 
так ни о чем уж и не думаем. БГ VIII 9. 
|| Помышлять о чём-н. начинаю думать о воз­
вращении и беспокоиться о карантине. Ж2 310.4. 
Отечество отдохнуло и стало думать об избра­
нии себе нового царя. Ж х 222.5. Било 11, и никто 
не думал о сне. Д  207.4. Я думал об истории 
меньшего объема, напр. об истории губернского

нашего города; ИГ 132.24. Занес же вражий дух 
меня На распроклятую квартеру! Здесь человека 
берегут, Как на турецкой перестрелке, Насилу 
щей пустых дадут, А уж не думай о горелке. С3
211.8. 2. Полагать, считать, держаться како- 
го-н. мнения (328). Г. Лемонте напрасно думает, 
что владычество татар оставило ржавчину на 
русском языке. Ж х 32.1. „Что Наташа?“ — спро­
сил он. — Худо, — отвечал огорченный отец, — 
хуже чем я думал: она в беспамятстве бредит 
Валерианом. АП 26.26. Ц а р ь .  —  Лишь стро­
гостью мы можем неусыпной Сдержать народ. 
Так думал Иоанн, Смиритель бурь, разумный 
самодержец. Так думал и — его свирепый внук. 
БГХХ  28,30. А разве нет удачи удалому? Разве в 
старину Гришка Отрепьев не царствовал? Думай 
про меня что хочешь, а от меня не отставай. КД
332.28. |н е  д у м а ю ,  н е  д у м а е м  (пола­
гаю, считаю, что это не так): М о ц а р т .  —  
Ах, правда ли, Сальери, Что Бомарше кого-то 
отравил? С а л ь е р и .  Не думаю: он слишком 
был смешон Для ремесла такого. MC II 42. к. Вя­
земский может смело сказать, что личность его 
противников никогда не была им оскорблена: 
они же всегда преступают черту литературных 
прений и поминутно, думая напасть на писателя, 
вызывают на себя негодование члена общества и 
даже гражданина. Но должно ли на них негодо­
вать? Не думаем. Ж х 97.15. |н е  д у м а ю ,  
ч т о б :  не думаю, чтоб вам когда-нибудь уда­
лось опять увидеть знойную вашу родину; АП
8.25. Шигаев —  мог под каким ни есть предло­
гом задержать нехитрого самозванца; но не 
думаю, чтоб он его связал: Пугачев этого ему бы 
не простил. ИП 385.37. |н е  з н а т ь ,  ч т о  и 
д у м а т ь :  Француз вытаращил глаза. Он не 
знал, что и думать. Д  201.13. || Рассчитывать, 
намереваться, надеяться [с инф.]. Он думал 
Олиньку смутить, Своим приездом поразить; ЕО 
VI 13.7. Не думал я встретить уже когда-нибудь 
нашего Грибоедова! ПА 460.38. Ц а р ь .  —  Я 
д;^мал свой народ В довольствии, во славе успо­
коить БК VII 19. Мисс Жаксон, удостоверясь, 
что Лиза не думала поднять ее насмех, успокои­
лась БК 121.2. Видя мое доброе согласие с Пуга­
чевым, он думал употребить оное в пользу; КД
336.18. 11 лицо наст. вр. думаю в знач. вводного 
слова. Д о н  Г у а н .  —  Пора б уж ей приехать. 
Без нее — Я думаю, — скучает командор. КГ III
13. Ничто снаружи не изменилось. Внутри, ду­
маю, произошли улучшения — по крайней ме­
ре на больших дорогах. Ж х 230.26. Мы встре­
тили широкую реку, впадающую (думаю) в 
Миами. Ж2 107.32. 0 В соч. (8). а) а ч т о  ты  
д у м а е ш ь :  — А ч т о  т ы  думаешь —
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ей-богу я с отчаяния готов и на Альманак Ж\ 
134.10; б) ч т о  б ы  в ы  д у м а л и ,  к а к  
т ы  д у м а е ш ь :  У нас в полку я считался од­
ним из лучших стрелков. Однажды случилось 
мне целый месяц не брать пистолета: мои были в 
починке; ч т о же б ы вы  думали, ваше сия­
тельство? В первый раз, как стал потом стрелять, 
я дал сряду четыре промаха В 72.27. И ведь по­
шел окаянный за перегородку; к а к  т ы  ду­
маешь! ведь отдернул занавес, взглянул ястре­
биными своими глазами! — и ничего... бог вы­
нес! ОД 328.16; в) д у м а т ь  ( д у м а т и )  
д у м у  (народно-поэтич.): Старый Бес стал тут 
думать д у м у .  А Балда наделал такого шуму, 
Что всё море смутилось Б 127. Руслан Сидел с 
обычною тоскою Пред усыпленною княжною. 
Глубоку д у м у  д^мал он РЛ V 448. Стал 
Стенька Разин Думати д у м у :  С3 92.26. ♦ flÿ- 
мать: 1. С, 23.102, 19.157 С3 127.22, 211.41 БФ 
34 Е О I 1.13, 25.2, III т. 16 bis, VI 22.10, VIII 11.1 
КГ II 66 АП 8.14 РПс 51.6 М  77.28, 80.10 Ро
149.28 Д  172.16 ПД 249.18 КД 358.3 ПА 453.8 PB
224.11 Нс 37 ЗМ 324.36 Ж, 209.22, 222.5 Ж2
51.25, 310.4 Пс 63.21, 24, 76.26, 77.32, 87.7,
164.12, 317.24, 532.18, 583.8, 651.18, 672.7,
736.3, 923.6, 925.21, 951.48, 1093.8 bis, 1196.29,
1243.6, 1338.14; 2. А II 196 Ро 157.27 Д  201.13 
Ж, 38.16, 170.22, 177.15 Ж2 129.21 Пс 78.3, 
1070.14; В соч. в) ЗС 4.7 Б  127; думати: В соч. в) 
С3 92.26; думаю: 1. С, 53.23 С3 135.14 /СГIII 43 
БК 122.40 Д  193.36 Ж, 89.21, 147.17 Пс 334.4,
519.7, 715.19, 716.4, 897.32, 951.45 961.4, 1091.4,
1091.5, 1093.9, 1098.18, 1150.7; 2. ЗС Прим. 18.5 
Гв 304 А II 178, III 126 MC II 42 КГ III 13 АП 8 
25 РПс 48.18, 49.11 В 73.1 ПД 229.27, 244.2 КД
293.9, 305.19, 339.39 РЖ 387.18 Мы 425.31 ПА
445.33, 447.3 PB 217.15, 228.9 И ты 19 ИП
385.37 Ж! 9.10, 30[2], 118.9, 173.2, 230.26, 263.3 
Ж2 52.30, 31, 59.19, 76.20, 107.32, 174.36, 223.3 
Пс 12.10, 28.2, 35.44, 50.21, 60.50, 62.43, 81.8,
83.14, 92.1, 9, 117.3,11, 137.6, 145.25, 152.38,43,
159.14, 172.1, 181.1,42, 202.21, 206.10, 214.45,57,
266.35, 401.1, 451.9, 459.13, 476.8, 495.5, 521.12,
637.16, 651.38, 657.17, 700.5, 770.20, 801.16,
862.24, 865.22, 897.40, 942.23, 960.32, 964.19,
1054.2, 1055.7, 1056.16, 22, 1096.24, 1122.8,
1147.2, 1165.8, 1169.4, 1213.7, 1228.14, 1250.1,
1320.1, 1339.6, 1352.4; AÿMaeuib: 1. КП I 297 БК
123.1 Пс 89.37, 849.8, 1000.36; 2. С, 113.5 С3
244.5 А II 38 Б Г I 5, XXI 50 MC II 46 КГ I 5, III 
129 ПЧ 201 P I 32, III 23 БК 114.28, 115.1 Д
166.2,21 КД 288.28, 314.33, 332.31, 349.2,
352.29,32, 356.8 PB 217.17, 225.9 Пс 13.22,
60.28, 87.41, 200.1, 224.25, 245.15, 395.44,
476.11, 721.10,12, 839.34, 925.9, 926.15, 22,

947.22, 960.21, 979.5, 988.10, 1000.23, 1202.12; В 
соч. а) Ж, 134.10; б) КД 328.16; ломает: 1. Сх 
27.66, 51.137 С2 79.7, 164.74, 285.76, 354.2 ЗС
13.10 РЛ II 366 ГН  311 Я  II 162, 255 ЕО VIII
17.1 Б 39 Гос 37.26 БК 114.8 PB 228.11, 14 И ты 
И Ж 1 175.14, 195.20, 249.26 Ж2 315.36 Пс
577.19, 1096.20; 2. PB 221.14 Ж, 32.1, 150.25 Ж2
76.14, 193.15, 208.5 Пс 123.33, 387.41, 1056.23, 
1072.6; думаем: 1. ЯГ VIII 9 Ж! 158.5, 167.14; 2. 
Ж, 97.15 Ж2 69.32 Пс 1079.10; думаете: 1. Д
214.11 КД 342.12 Ж2 176.27; 2. КД 305.12, 16 Мы
425.15, 20, 26, 27 Ж, 146.6 Ж2 167.13 Пс 364.5,
491.1, 916.12, 1003.9; AÿMaioT: 1. БГУ III 80, XIII 
196 АП 21.33 Ж, 52.29 Пс 812.25; 2. С2 253.<Ш> 
29 ПК Прим. 1.1 Гос 38.28 Чер 251.8 Ж, 13.7,
18.12, 96.26, 99.4 Ж2 97.19, 319.8 Пс 82.9,
396.25, 533.6, 770.19; думал: 1. Сх 22.90,109,
12.18, 19.129 bis С2 146.112, 180.9, 209.8, 218.32,
261.3, 285.75, 78 С3 119.11, 132.15, 217.36 РЛ I 
434, II 94 ДК  80 MB Вст. И , I 31, 41 ЕО I 2.1,
60.1, II 15.8, VII 36.11 ЯГ XV 83 CP I 33, 112, 
129 MC II 12 АП 13.30, 22.7, 27.26 В 70.15, 73.39 
Г  90.7 СС 102.40, 105.15 БК 116.1, 122.4,14,24,
123.1,20,33 ИГ 132.24,39 Д  189.34, 207.4 ПД
235.30, 244.20, 245.34, 247.24 ОД 282.21, 328.40,
331.38, 351.35, 364.23, 379.32 Уч 407.21 Ча 414.2 
ПсД 438.8 PB 222.13, 224.8 ИП 31.33, 69.16 Ж,
64.19, 69.11, 121.14, 16, 160.2, 165.29, 217.70,
222.9, 231.14 Ж2 30.9, 57.24, 106.2, 24, 112.4,
121.33, 167.16, 20, 28, 33, 245.2 Пс 16.50, 177.23,
234.48, 299.13, 855.2, 858.10, 897.63, 951.31,
1082.11, 1188.12; 2. С, 79.1 С3 154.42, 248.1 ЗС 
Предисл. 6 РЛ IV 56 ЕО IV 9.1, 51.2, VI 13.7, 
VIII о.20 БГ VII 19, VIII 127, IX 25, X 68, XII
4,6, XX 28, 30 ПЧ 105 P I 202 АП 26.26, 35 Г
93.12 ИГ 131.24 На 145.20 Ро 155.26 Д  200.15 
ПД 247.28 ОД 316.33, 38, 336.18, 363.18 РЖ
387.16 ПА 459.17, 460.38, 462.39 PB 225.6 ИП
15.33, 16.37, 17.7, 18.38, 36.12, 48.24, 56.38,
391.26 ЗМ 303.40 Ж, 40.4, 66.17, 67.9, 98.20,
178.36, 211.24, 222.3, 226.10, 227.30, 254.22,
267.8, 21, D 282.4 Ж2 13.25, 29.27, 35.34, 48.20,
108.5, 164.7 Пс 41.3, 81.28, 90.36, 146.3, 213.7,
227.1, 228.1, 305.2, 523.9, 598.5, 687.9, 849.2,
851.35, 864.13, 897.64, 950.8, 1220.24, 1251.1; В 
соч. в) РЛ V 448; дÿмaлa: 1. Гв 308 ЕО III 7.4, 
VII 26.7 P I 67 АП 32.25 РПс 45.15, 47.33, 51.2 
БК 114.7 Д  220.14 ОД 315.32, 370.17 МШ 397.9 
Мы 420.12; 2. С2 К 357.7 ПЧ 99 РПс 46.17, 51.4 
БК 112.24, 121.2 Ро 154.29 ПД 228.28, 238.37,
243.26, 245.21 ИП 69.37 Пс 395.33; дÿмaли: 1. 
С, 19.112 С2 166.75, 187.8 ЕО IV 20.13 АП 22.37 
БК 117.9 К  259.23 bis; 2. С3 242.25 ЕО Пут. 14.7 
Нс 9 ПД 232.12, 24 ОД 317.36, 361.11 РЖ 387.6 
МШ 395.35 ПА 474.22 ИП 24.30, 40.15, 43.31,
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45.9 ЗМ 298.35, 334.29 Ж, 48.20, 77.24, 97.23,
267.19 Ж2 29.17, 137.10, 164.30 Пс 351.1, 897.14; 
В соч. б) В 72.27 Ж, 119.27; flÿмай: 1. С2 230.5 
С3 211.8 Я  Поев. П А П  10.4 АД 379.28 Пс 50.26, 
110.15; 2. С] 50.26 £С  III 34.3 СС 103.21 КД
332.28 Пс 67.2; думайте: 1. Д  205.26; 2. С, 60.78 
Пс 83.10; jxÿмая: 1. ДА* 205,271 ЯД 236.11 ДД
285.24 МП 20.19, 60.10 Ж, 69.8, 141.24 Ж2 51.16,
194.22 Пс 563.7; 2. В 66.19 ЯЯ 60.40, 63.20 W
322.18, 326.9 Ж, 51.27, 52.6, 67.17, 97.13 Ж2
59.25 Пс 90.1, 109.3, 592.21, 1051.4; flÿMaв: 1. С2
26.4 Яс 182.15; 2. С2 18.5.

ДУМНЫЙ (4). Прил. /с д у м а во 2 знач. 
В о р о т ы н с к и й . ---- Ни патриарх, ни дум­
ные бояре Склонить его доселе не могли; БГ I 
16. Н а р о д .  Молчать! молчать! дьяк AÿMHbift 
говорит; БГ II 8. он в думе заседал, как думный 
дворянин; Ж2 92.13. ♦ Ед.И. думный: БГ II 8 Ж2 
92.5,13; Мн.И. думные: Б Г I 16.

ДУНАЙСКИЙ (2). Мой раб, как настала ве­
черняя мгла, В дунййские волны их бросил тела. 
С2 103.28. ♦ Мн.Р. дунййских: С2 157.6; В. ду­
найские: С2 103.28.

ДУНДУК (4). О князе М. А. Дондукове-Корса- 
кове, вице-президенте Академии наук. В акаде­
мии наук Заседает князь Дундук. Говорят, не 
подобает Д ундук такая честь: С3 240.2,4. 
+ Ед.И. Дунд$к: С3 240.2 Пс 1102.5; Д<ундук>: 
Пс 1320.3; Д. Д унду^: С3 240.4.

ДУНОВЕНЬЕ (дуновение) (5). Приди, как 
дальная звезда. Как легкой звук иль дуновёнье, 
Иль как ужасное виденье, Мне всё равно, сюда! 
сюда!.. С3 176.14. С каким тяжелым умиленьем 
Я наслаждаюсь дуновёньем В лицо мне веющей 
весны ЕО VII 2.6. Перен. П р е д с е д а т е л ь .  
—  Есть упоение в бою, И бездны мрачной на 
краю, И в разъяренном океане, Средь грозных 
волн и бурной тьмы, И в аравийском урагане, И 
в дуновёнии Чумы. ПЧ 161. ♦ Ед.И, дуновёнье: 
С3 176.14; Р: дуновения: Мы 422.13; Т. дуно­
вёньем: ЕО VII 2.6; Я. в дуновёнии: перен. ПЧ 
161 \Мн.И. дуновёнья: С3 195.9.

ДУНУТЬ (3). Вдруг ветер дунул, загашая 
Огонь светильников ночных; ЕО V 18.9. 
♦ дÿнyл: С3 237.12 ЕО V 18.9, VIII 5 сн. 1.1.

ДУНЮШКИН (1). Прил. к Д у н ю ш к а .  
Больной обмакивал губы, и всякой раз, возвра­
щая кружку, в знак благодарности слабою своею 
рукою пожимал Дунюшкину руку. +Ед.В. Ду­
нюшкину : СС 101.27.

ДУПЛО (13). — Если решитесь прибегнуть ко 
мне, — сказал он, — то принесите кольцо сюда, 
опустите его в дупло этого дуба — я буду знать, 
что делать. Д  212.37. — Ступай себе домой, — 
сказал ему Кирила Петрович, — да вперед не

крадь малины по дуплам. Д  219.7. ♦ Ед.Р. дуп­
ла: Д  216.36,37; В. дупло: БК 123.26 Д  212.37,
215.13,27,31,34, 217.10,15; Т. дуплом: Д  215.24; 
Я. в дупле: БК 121.35; М нД. дуплам: Д  219.7.

ДУРА (36). 1. Глупая женщина (27). „А 
лжешь“, сказала она, „не на дуру напал. — “ БК
114.27. М е л ь н и к .  —  Не говорил ли я тебе 
сто раз: Эй, дочь, смотри; не будь такая дура. Не 
прозевай ты счастья своего P I 26. Б а р о н. Как 
молодой повеса ждет свиданья С какой-нибудь 
развратницей лукавой Иль Aÿpoft, им обманутой, 
так я Весь день минуты ждал, когда сойду В 
подвал мой тайный, к верным сундукам. СР ИЗ. 
В шутл. употр. скоро богу моему Наскучила бо­
гиня дура. Не знаю верно почему. С\ 84.13. Ка­
кая ты дура, мой ангел! Пс 935.1. Перен. Как бы 
это изъяснить, Чтоб совсем не рассердить Бого­
мольной важной дуры, Слишком чопорной цен­
зуры? С2 166.25. Теперь у нас опять мороз, весну 
дуру мы опять спровадили Пс 317.5. | д у р а 
б е з г р а м о т н а я  (необразованная женщи­
на): „хоть барышня, может, и смешна, всё же я 
перед нею дура безграмотная“. БК 121.19. 
| п у л я - д у р а  (выражение А. В. Суворова): 
Перен. Все твои литературные обозрения полны 
этих пуль-дур. Пс 534.17. || Бранное слово. — 
Чтоб я, я сел на кочергу, Гусар присяжный! Ах 
ты, flÿpaî С3 211.98. — „Эка дура! Да не ты ли 
пособляла мне вчера улаживать ее похороны? “ 
Г  94.27. | О мужчине. Сенковский такая бестия, а 
Смирдин такая дура — что с ними связываться 
невозможно. Пс 1122.15. 2. Женек, к д у р а к  
во 2 знач. (8). — Где ты была, дура? — спросил 
хозяин. — Наряжалась, кум, для дорогих гостей, 
для божия праздника, по царскому наказу, по 
боярскому приказу, на смех всему миру, по не­
мецкому маниру. При сих словах поднялся 
громкий хохот, и дура стала на свое место, за 
стулом хозяина. АП 20.28,32. 0 В соч. (1). о с ­
т а т ь с я  в д у р а х :  — А он на другой день 
уедет в чужие края — а она о с т а н е т с я  в 
дурах. Мы 424.18. ♦ Ед.И. дура: 1. С\ 84.13 С2
153.7 С3 211.98 КГ П 26 P I 26,196 Г  94.27 БК
121.19 На 144.4 PB 226.13 Пс 117.25, 935.1,
1096.15, 1122.15; 2. АП 20.28,32,34, 22.11,
12,13,31, 23.21; Р. дуры: 1. перен. С2 166.25; В. 
дуру: 1. БК 114.27; перен. Пс 317.5; Г. дурой: 1. 
CP II 3; Мн.И. дуры: 1. С3 К 301.6 Пс 120.44; Р  
дур: 1. С2 130.36 СС 105.4; перен. Пс 534.17; Д. 
дурам: 1. С 93.11; В. дур: 1. P I 46; Г. дурами: 1. 
Пс 1001.18; Я. в дурах: 1. С3 117.1; В соч. Мы
424.18.

ДУРАК (61). 1. Глупый человек (46). честный 
человек, говорит Одоевский, может быть однаж­
ды обманут; но в другой раз обманут только
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дурак. Ж2 323.36. „Скажи, что нового“. — Ни 
слова. „Не знаешь ли, где, как и кто?“ — О бра­
тец, отвяжись — я знаю только то. Что ты ду- 
рёк... но это уж не ново. Сх 115.4. Бывало, он 
трунил забавно, Умел морочить дуракё ЕО VI
6.2. | Бранное слово. К о н ю ш и й .  Я не нашел 
ее нигде. К н я з ь .  Дурак. P II 49. || Лишённый 
рассудка, слабоумный; дурачок. Да вот беда: 
сойди с ума, И страшен будешь как чума. Как 
раз тебя запрут, Посадят на цепь дуракё И 
сквозь решетку как зверка Дразнить тебя придут. 
С3 222.22. Б о я р е .  Поди прочь, дурак! схвати­
те дурака! БГ XVII 30 bis. 2. Придворный или 
домашний шут (9). В числе приближенных к от­
цу моему два лица достойны особенного внима­
ния: дурак Ив.<ан> Степ.<аныч> и арапка Ма­
рия. Ж х 191.2. Потемкин, не любивший шутов, 
слыша многое о затеях Ив.<ана> Степ.<аныча>, 
побился об заклад с моим отцом, что дурак его 
не рассмешит. Ж х 191.8. 0 В соч. (6). а) в д у ­
р а к а х :  Он открывает нам глаза и мы видим, 
что мы в дураках. Пс 560.13. Гости шептались 
между собою, исправник казался в дураках — 
француза не нашли. Д  207.1; б) п о п а д а т ь ­
с я  в д у р а к и  (ставить себя в глупое, не­
лепое положение, оставаться не при чём, с «но­
сом»): Выжигин п о п а д а е т с я  в дураки. 
Ж\ 214.33; в) д у р а к д у р а к о м: Ты умен, о 
чем ни заговори — а я перед тобою дурак дура­
ком. Пс 227.10 bis. ♦ Ед.И. дурак: 1. Сх 115.4 С2
11.8, 110.6 С3 113.8, 292.23 Р Л 1477 ГН 239, 361 
БГ XVII 30 P II 49 Нс 31 СС 100.34 КД 377.7 
Планы 431.14 Ж, 137.7, 156.12, 207.27 Ж2
323.36, 334.31, 337.14 Пс 118.5, 223.37, 365.9,
381.21, 523.14, 710.23 bis, 769.31, 961.32; 2. Ж,
191.2.8, 17, 21, 22, 23, 24; В соч. в) Пс 227.10; Р. 
дурака: 1. Пс 49.21, 910.25; Дурака: 2. Ж х 
191.6;Д. дураку: 1. Ж х 136.23; В , дуракё: 1. С3
222.22 ЕО VI 6.2 БГ XVII 30 PB 227.14 Ж2 
323.36 Пс 711.7, 1063.1; Т. дуракбм: 1. С2 D 
366.2; В соч. в) Пс 227.10; Мн.И. дураки: 1. Д  
181.26 КД 382.33; В . дуракбв: 1. С, 18.11; в ду­
раки: В соч. б) Ж х 214.33; Т. дураками: 1. Уч
408.8 Ж, 208.29 Ж2 336.21; 2. Ж, 190.35; Я. в 
дураках: В соч. а) Д  207.1 КД 302.9 Пс 560.13.

ДУРАЛЕЙ (2). Но в полдень нет уж той отва­
ги; Порастрясло нас; нам страшней И косогоры 
и овраги; Кричим: полегче, дуралёй! С2 207.12. 
♦ Ед.И. дуралёй: С2 207.12, 285.89.

ДУРАЦКИЙ (4). 1. Глупый, бессмысленный, 
нелепый (3). Наследники дяди делают мне ду­
рацкие предложения — я отказался от наследст­
ва. Пс 865.16. || О чём-н., вызывающем раздра­
жение, недовольство, досаду. Ребята! сымите-ка 
с него дурацкий полосатый халат, да выстрочи­

те ему спину. КД 318.28. В долгой разлуке на­
шей одни дурацкие журналы изредка сближали 
нас друг с другом. Пс 28.5. 2. Шутовской (1). В 
назв. Д у р а ц к и й  К о л п а к  {поэма В. С. 
Филимонова): В. С. Филимонову при получении 
поэмы его ,Дурацкий К о л п а к.“ С3 57 загл.
♦ Ед.И. Дурацкий: 2. в назв. С3 57 загл.; В. ду­
рацкий: 1. КД 318.28; Мн.И. дурацкие: 1. Пс 
28.5; В. дурацкие: 1. Пс 865.16.

ДУРАЧЕСТВО (3). Склонность дурачиться, 
повесничать. Бог создал для себя природу, Свой 
рай и счастие глупцам. Злословие, мужчин и мо­
ду, Конечно, для забавы дам, Заботы знатному 
народу, Дурёчество для всех, — а нам Уедине­
нье и свободу! Ci 94.86. В олицетв. Ему хоте­
лось — о лукавый! — Чтоб, людям на смех и на 
зло. Его Дурёчество вело. Дурёчество ведет 
Амура; Сх 84.10,11. + Ед.И. Дурёчество: Ci 
84.10,11; В. дурёчество: Ci 94.86.

ДУРАЧИНА (5).,Дурачина ты, простофиля! 
Выпросил, дурачина, корыто! В корыте много 
ль корысти? Воротись, дурачина, ты к рыбке; 
Поклонись ей, выпроси уж избу.“ РР 60, 61, 63.
♦ Ед.И. дурачина: РР 39, 60, 61, 63, 85.

ДУРАЧИТЬ (3). Бывало, он трунил забавно,
Умел морочить дурака И умного дурёчить слав­
но ЕО VI 6.3. „Что тебе вздумалось дурачить 
их?“ спросил он Лизу. БК 120.31. ♦ дурёчить: 
ЕО VI 6.3 БК 120.31; дурачим: Пс 266.15.

ДУРАЧИТЬСЯ (10). Повесничать, развле­
каться пустяками. Полина рассердилась. Для 
некоторых людей, сказала она, и честь и отече­
ство, всё безделица. Братья их умирают на поле 
сражения, а они дурачатся в гостиных. Ро
154.22. Я знаю, что страстей волненья И шало­
сти, и заблужденья Пристали наших дней бли­
стательной весне. Пускай умно, хотя неосторож­
но, Дурёчиться мы станем иногда — Пока без 
лишнего стыда Дурёчиться нам будет можно. 
Ci 88.11, 13. || Делать глупости, неразумно, глу­
по вести себя. А во-вторых: пускай поэт Дурё- 
чится; в осьмнадцать лет Оно простительно. ЕО 
VI 10.8. Не изволь дурачиться; этим со мною 
ты ничего не выиграешь. Д  213.35. Полно тебе 
дурачиться, мой ангел, приезжай к нам и выхо­
ди за **. РПс 48.24. ♦ дурёчиться: Ci 88.11,13 
РПс 48.24 Д  213.35 ПА 475.12; дурёчится: ЕО 
VI 10.8; дурачатся: АП 21.20 Ро 154.22; дура­
чился: Пс 117.37; дурачься: БК 118.31.

ДУРАЧОК (5). Исправник выслушал его со 
вниманием, поминутно взглядывая на маленько­
го негодяя, который, прикинувшись дурачком, 
казалось не обращал никакого внимания на всё, 
что делалось около него. Д  218.31. Куда как ин­
тересны похождения дурачка Д. и его се-
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мейственные ссоры. Пс 980.2. 0 В соч. (1). и г ­
р а т ь  в д у р а ч к и :  И старый барин здесь 
живал; Со мной, бывало, в воскресенье, Здесь 
под окном, надев очки, И г р а т ь  изволил в 
дурачкй. ЕО VII 18.11. ♦ Ед.И. дурачбк: С2 
245.47; Р. дурачка: Д  217.38 Пс 980.2; Т. ду­
рачком : Д  218.31; Мн.В. в дурачкй: В соч. ЕО 
VII 18.11.

ДУРАЧЬЕ (1). — Бог дал вёдро, пора бы сено 
убрать: а вы, дурачье, целые три дня что дела­
ли? ♦ Ед.И. дурачье: КД 382.40.

ДУРЕНЬ (2). Дурень, к солнцу став спиною. 
Под холодный Вестник свой Прыскал мертвою 
водою. Прыскал ижицу живой. С3 103.5. ♦ Ед.И, 
дурень: С3 103.5,211.101.

ДУРМАН (1). И Фебу в слух прочел Гораций, 
Кусая губы, первый лист. Отяжелев, как от дур- 
мйна, Сердито Феб его прервал ♦ Е д .Р дурмй- 
на: С3 130.9.

ДУРНО (31). Х.Нареч. к д у р н о й  в 1 и 2  
знач. (21). Барон —  очень дурно рассказал из­
вестный анекдот: Мы 420.4. Девчонка вороти­
лась, объявляя, что барышня почивала-де дурно, 
но что ей-де теперь легче М  81.27. Не вообра­
жаете ли вы, что у ней пылкое сердце, романиче­
ская голова? Просто она дурно воспитана... Гос
38.31. Теща начинала меня дурно принимать и 
заводить со мною глупые ссоры; и это бесило 
меня. Пс 523.7. один из моих критиков, человек 
впроччем добрый и благонамеренный, разбирая 
кажется Полтаву, выставил несколько отрывков 
и вместо всякой критики уверял, что таковые 
стихи сами себя дурно рекомендуют. Ж х 144.10.
2. О полуобморочном состоянии, потере созна­
ния [в знач. сказ.] (10). Д о н а  А н н а  {па­
дая). Где я?... где я? мне AÿpHO, дурно. КГ IV 80 
bis. — Ей сделалось дурно, как услышала о взя­
тии Нижнеозерной; боюсь, чтобы не занемогла. 
КД 320.18. || Вообще о плохом самочувствии. 
„Марья! Марья, мне очень дурно — я умираю... 
дай, благословлю тебя — поскорее“. МШ 394.33. 
♦ дурно: 1. Гос 38.31 М  81.27 Мы 420.4 ПА
459.23 Ж, 59.9, 144.10Ж2 263.21, 269.5, 6, 271.1,
3, 5, 274.13, 280.16 Пс 523.4,7, 842.34, 980.28,
985.22, 1102.17, 1196.11; 2. ЕО V 30.6 КГ IV 80 
bis ПЧ  105 СС 101.15 КД 320.18 МШ 394.33,
395.9 Ж2 307.28 Пс 897.34.

ДУРНОЙ (53). 1. Плохой, вызывающий отри­
цательную оценку (30). Угодник Бахуса, с весе­
лыми друзьями Бывало, пел вино водяными сти­
хами, В дурных стихах дурных писателей бра­
нил С\ 86.42 bis. Жестокой суждено судьбой Те­
бе актрисой быть дурной. С\ 38.10. Барон Д** на 
дурном французском языке очень дурно расска­
зал известный анекдот: Мы 420.3. критики наши

говорят обыкновенно: это хорошо потому что 
прекрасно, а это дурно потому что скверно. Жх
167.23. риторические фигуры в каком-нибудь 
ином сочинении могут быть дурны или хороши, 
смотря по таланту писателя; Ж2 102.41. || Небла­
гоприятный. Я никак не в состоянии, по причи­
не дурных оборотов, заплатить вдруг 25 
ты<сяч>. Пс 502.4. | О дороге, погоде. Осень уже 
наступала. Но ямщики, не смотря на дурную до­
рогу, везли его с быстротою ветра АП 10.12. Гу­
ляние 1-го мая не удалось от дурной погоды Ж2
328.11.2. Достойный осуждения, безнравствен­
ный, постыдный, неблаговидный (И). В другой 
изображено яркими чертами дурное поведение 
развратного молодого человека; МЧ 404.6. Раз­
бирая характеры в романе, он их находит вооб­
ще безнравственными. Порицает Онегина за то, 
что он открыто и нравственно поступает с Тать­
яной влюблен<ной>, и что жмет руку у Ольги, с 
дурным намерением подразнить своего прияте­
ля. Ж х 70.6. | Форма среднего рода дурное в 
знач. сущ. я принимаю участие в судьбе этой мо­
лодой женщины. В ней много хорошего и гораз­
до менее дурного, нежели думают. Гос 38.27. 
она не вытерпела и, обратясь к мужу, спросила 
его с кисленькой улыбкою, что находит он дур­
ного в ассамблеях? АП 21.29. 3. Некрасивый, об­
ладающий некрасивой внешностью [только 
кратк. ф.] (5). влюбитесь в Л. Он займет ваше 
воображение: он так же необыкновенно умен, 
как необыкновенно дурен; Гос 40.26. Чертков 
был очень дурен лицом. Ж2 329.29. я конечно 
собою не дурен, но случалось однако ж мне об­
манывать мужей, которые были, ей богу, ничем 
не хуже моего. АП 30.21. 0 В соч. (7). а) д у р - 
н о й  т о н :  Является колкое стихотворение, в 
коем сказано что Феб, усадив было такого-то, 
велел его после вывести лакею, за дурной т о н  
и заносчивость, нестерпимую в хорошем обще­
стве — Ж х 169.22. Ты кажется не путем иско- 
кетничалась. Смотри: не даром кокетство не в 
моде и почитается признаком дурного т о н а .  
Пс 854.4; б) д у р н о е  о б щ е с т в о :  два по­
следние выражения не простонародные, как, 
видно, полагает автор, но просто принадлежат 
языку дурного о б щ е с т в а. Ж х 93.13. ♦ Ед.И. 
дурнйя: 1. С2 305.4; 2. Пс 147.40; дурное: 2. МЧ 
404.6; Р. дурного: В соч. а) Пс 854.4; дурной: 1. 
Ж, 54.8 Ж2 328.11; дурного: 2.Д/6  18.22; в знач. 
сущ. АП 21.29 Гос 38.27 Ж, 210.9 цит. ; В соч. б) 
Ж, 93.13; Д. дурной: 1. ПА 464.33 Ж, 55.23; В. 
дурной: 1. Пс 177.22; В соч. а) Ж, 151.22,
169.22, 216.15 Ж2 163.33 Пс 266.4; дурную: 1. 
АП 10.12 ПА 481.22 Пс 10.19; дурное: 2. Пс 
266.5, 715.3; Т. дурной: 1. Сх 38.10; дурным: 2.
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Жх 70.6; П. м.р. дурном: 1. Мы 420.3; Мн.И. 
дурные: 1. Ж2 257.2, 259.9; Р. дурных: 1. ИП
58.27 Ж! 23.31 Пс 502.4; В. дурных: 1. С, 86.42; 
Т, дурными: 1. Пс 765.36; Я. дурных: 1. Сх 
86.42;  ̂дурен: 1. С, 121.3 Ж2 60.17, 192.4; 3. АП
30.21 Гос 40.26 Ж, 162.27 Ж2 161.17, 329.29; 
дурно: 1. На 144.17 ИП 39.35 изм. цит. Ж х
144.13, 167.23 Ж2 260.14 Пс 35.15,16; 2. ЛЯ 
21.30; дурны: 1.Ж2 102.41; 2. Ж2 55.1.

ДУРНУШКА (2). Молодая графиня К., круг­
ленькая дурнушка, постаралась придать важное 
выраженье своему носу, похожему на луковицу, 
воткнутую в репу Мы 425.4. ♦ Ед.И. дурнушка: 
Мы 425.4; Я. на дурнушке: Пс 770.13.

ДУРОЧКА (1). Швабрин описал мне Машу, 
капитанскую дочь, совершенною дурочкою. 
♦ Е д .Т дурочкою: К Д 297.20.

ДУРЬ (8). Сумасбродство, блажь. Как тя­
гаться ей со мною? Я в ней дурь-то успокою. 
МЦ 86. Старый же Берестов, с своей стороны, 
хотя и признавал в своем соседе некоторое сума­
сбродство (или, по его выражению, английскую 
дурь), однако ж не отрицал в нем и многих от­
личных достоинств БК 122.10. Немедленно буду 
писать к Андрею Карловичу, прося его перевес­
ти тебя из Белогорской крепости куда-нибудь 
подальше, где бы дурь у тебя прошла. КД
309.35. Перен. а) Нева всю ночь Рвалася к морю 
против бури, Не одолев их буйной дури... И спо­
рить стало ей не в мочь.... MB I 73; б) О вдохно­
вении {шутливо). А уж чувствую, что дурь на 
меня находит — я и в коляске сочиняю, что ж 
будет в постеле? Пс 847.9. 0 В соч. (1). в ы ­
б и т ь  д у р ь :  Смотрите ж вы у меня, не очень 
умничайте — вы, я знаю, народ избалованный, 
да я в ы б ь ю  дурь из ваших голов ИГ 139.39. 
*Ед.И. дурь: КД 304.22, 309.35, 362.14; перен. 
б) Пс 847.9; P. flÿpii: перен. a) MB I 73; В. дурь: 
МЦ 86 БК 122.10; В соч. ИГ 139.39.

ДУТЬ (16). 1. Веять {о ветре) (8). Мятель не 
утихала; ветер дул навстречу, как будто силясь 
остановить молодую преступницу. М  79.9. Ве­
тер, дуя на свободе, был так силен, что в чет­
верть часа высушил меня совершенно. ПА
462.38. Леда робостью трепещет, Тихо дышет 
снежна грудь, Ни волна вокруг не плещет, Ни 
зефир не смеет дуть. Сх 26.16. 2. Выпускать 
ртом струю воздуха (4). Надулась голова; —  
— И вдруг она, что было мочи, Навстречу князю 
стала дуть; РЛ III 290. В поле бес нас водит, 
видно, Да кружит по сторонам. Посмотри: вон, 
вон играет, Дует, плюет на меня; С3 160.18. 
Сколько богов, и богинь, и героев!... Вот Зевс 
Громовержец, Вот из подлобья глядит, д$я в 
цевницу, сатир. С3 258.4. 0 В соч. (4). в у с

н е  д у т ь :  Жуковскому я также писал, а он и 
в у с н е  дует. Пс 35.34. министру я писал — 
он и в у с  н е  дует — Пс 43.20. ♦ дуть: 1. Сх 
26.16; 2. РЛ III 290 Пс 560.17; дует: 1. Сх 53.191 
КГ II 75; 2. С3 160.18; В соч. ЕО X 10.5 Пс 35.34, 
43.20; дуют: 1. С3 64.[ 1 ]; В соч. Пс 26.15; дул: 1. 
МВ 19 М  79.9 СС 105.23; flÿn: 1. ПА 462.38; 2. 
С3 258.4.

ДУТЬСЯ (9). Обижаться, выражать обиду 
[на кого, что]. Томский, дуясь на молодую 
княжну Полину***, которая, против обыкнове­
ния, кокетничала не с ним, желал отомстить, 
оказывая равнодушие: ПД 243.19. Между тем 
царица злая, Про царевну вспоминая. Не могла 
простить ее, А на зеркальце свое Долго дулась и 
сердилась; МЦ 273. Я веду себя хорошо, и тебе 
не за что на меня дуться. Пс 838.33. ♦дуться: 
Пс 838.33; дуешься: Пс 37.1, 228.2; дуется: Пс
115.8, 988.42; дулся: Ж2 78.20 Пс 246.1; д ^ а с ь : 
МЦ21Ъ\ дуясь: ПД 243.19.

ДУХ (253). 1. Душа, сознание, творческие 
способности (62). Воспомнив старину за дедов­
ским фиялом, Свой дух воспламеню Петроном, 
Ювеналом Сх 30.62. Ты, коему судьба дала И 
смелый ум и дух высокой, И важным песням об­
рекла, Отраде жизни одинокой; С2 117.19. что ж 
из этого следует? Что дух человеческий уже ни­
чего нового не производит? Ж2 100.26. Ученый 
без дарования подобен тому бедному мулле, ко­
торый изрезал и съел Коран, думая исполниться 
духа Магометова. Ж х 52.6. Перен. Твой образ 
был на нем означен, Он AÿxoM создан был тво­
им: Как ты, могущ, глубок и мрачен, Как ты, ни­
чем неукротим. С2 220.48. \\ Душевное состоя­
ние, стойкость, моральная сила, настроение. 
Он проснется с содроганьем, Полон страха и 
стыда; Упоение соблазна Сокрушает дух его. С3
238.84. Бибиков сначала сомневался в духе сво­
его войска. ИП 43.19. Я сердцем римлянин; ки­
пит в груди свобода; Во мне не дремлет дух ве­
ликого народа. С2 1.46. Жил на свете рыцарь 
бедный, Молчаливый и простой, С виду сумрач­
ный и бледный, ДОхом смелый и прямой. С3
108.4. Езерский Происходил от тех вождей, Чей 
дух воинственный и зверской Был древле ужа­
сом морей. Е 17. Когда мы находимся в веселом 
духе, тогда они бывают очень забавны. Ж2
138.23. 2. Характерные, отличительные свой­
ства, особенности, направленность чего-н. [че­
го] (62). Он был не глуп; и мой Евгений, Не ува­
жая сердца в нем, Любил и дух его суждений, И 
здравый толк о том, о сем. ЕО VI 8.3. Киреев­
ский говорит о тех писателях, кои по его мне­
нию определили дух нашей литературы; Ж х
104.9. «Современник», по духу своей критики,



ДУХ — 752 —

по многим именам сотрудников, в нем участ­
вующих, по неизменному образу мнений о 
предметах, подлежащих его суду, будет продол­
жением «Литтературной Газеты». Ж2 184.13. 
Дух века требует важных перемен и на сцене 
драматической. Ж\ 141.35. Французский кадриль 
заменил Адама Смита, [всякой] волочится и ве­
селится как умеет. Я следую духу времени. РПс
55.22. В назв. действительный член М. Е. Лоба­
нов занял собрание чтением мнения своего О 
духе с л о в е с н о с т и , к а к  и н о ­
с т р а н н о й , т а к  и о т е ч е с т в е н ­
н о й .  Ж2 44.45. || Особенность нравственного 
облика, психического склада. Некто справедливо 
заметил, что простодушие —  есть врожденное 
свойство французского народа; напротив того, 
отличительная черта в наших нравах есть ка­
кое-то веселое лукавство ума, насмешливость и 
живописный способ выражаться: Лафонтен и 
Крылов представители духа обоих народов. Ж\
34.32. Будучи истинным поэтом, Рас.<ин>, напи­
сав сии прекрасные стихи, был исполнен Таци­
том, духом Рима; Ж х 69.7. В олицетв. В древно­
сти, каждый народ исходит, так сказать, из соб­
ственного своего источника, некий первобытный 
дух проникает во всё и во всем отзывается, нра­
вы и гражданские установления делаются одно­
родными. Ж2 146.7. В каламб. употр. Ты умори­
тельно критикуешь Крылова; молчи, то знаю я 
сама, да эта крыса мне кума. Я назвал его пред­
ставителем духа русского народа — не ручаюсь, 
чтоб он отчасти не вонял. Пс 223.34. | О поряд­
ках или обычаях, свойственных какому-н. наро­
ду, стране [с определением]. — Да и мне они не 
по сердцу: ветрогоны, слишком понабрались не­
мецкого духу. АП 25.18. он был коренной рус­
ской барин; по его выражению, не терпел немец­
кого духу и старался в домашнем быту сохра­
нить обычаи любезной ему старины. АП 19.12. 
|| в д у х е  чего: Последняя речь Иоанна — 
Российские бояре, Вожди, князья и проч. кажет­
ся нам не в духе властвования Иоанн.<ова>. Ж\
182.33. О Бироне можно бы также потолковать. 
Он имел несчастие быть немцем; на него свали­
ли весь ужас царствования Анны, которое было 
в духе его времени и в нравах народа. Пс
1107.22. || Истинный смысл, сущность, содер­
жание чего-н. Даже мнение, утвержденное века­
ми и принятое всеми, что переводчик должен 
стараться передавать дух, а не букву, нашло про­
тивников и искусные опровержения. Ж2 137.22. 
кто хотя немного изучал дух и слог Фонвизина, 
тот узнает тотчас их несомненные признаки и в 
Разговоре. Ж\ 96.7. Первым замечательным про­
изведением г-на Катенина был перевод славной

Биргеровой Леноры. Она была уже известна у 
нас по неверному и прелестному подражанию 
Жуковского, который сделал из неё то же, что 
Байрон в своем Манфреде сделал из Фауста: ос­
лабил дух и формы своего образца. Ж\ 221.1. 3. 
Склонность к чему-н., начало, определяющее 
образ мыслей, поведение, настроение, чувство 
[чего или какой] (27). Упрямства дух нам всем 
подгадил: В родню свою неукротим, С Петром 
мой пращур не поладил И был за то повешен им. 
С3 187.41. Тогда султан Был AÿxoM гнева обуян. 
С3 177.46. О сколько нам открытий чудных Го­
товят просвещенья дух И Опыт, [сын] ошибок 
трудных, И Гений, [парадоксов] друг, [И Случай, 
бог изобретатель] С3 291.4. перед ним Макарьев
суетно хлопочет,---- . Всяк суетится, лжет за
двух И всюду меркантильный дух. ЕО Пут. 1.14. 
С младенчества дух песен в нас горел, И дивное 
волненье мы познали; С2 279.89. Город пышный, 
город бедный, Дух неволи, стройный вид, Свод 
небес зелено-бледный, Скука, холод и гранит С3
79.2. 4. По религиозным представлениям, бес­
плотное сверхъестественное существо {ангел, 
демон um. п.) (48). Дух отрицанья, дух сомненья 
На flÿxa чистого взирал И жар невольный уми­
ленья Впервые смутно познавал. С3 34.5 bis, 6. 
Кони снова понеслися; Колокольчик дин- 
дин-дин... Вижу: духи собралися Средь белею­
щих равнин. С3 160.39. Я, бывало, Хранила в 
памяти не мало Старинных былей, небылиц Про 
злых духбв и про девиц; ЕО III 17.8. М е ф и -  
с т о ф и л ь .  —  Я мелким бесом извивался, 
Развеселить тебя старался, Возил и к ведьмам и к 
духам, И что же? всё по пустякам. С2 285.35. В 
назв. Д у х и  (о произведении В. К. Кюхельбеке­
ра «Шекспировы духи. Драмматическая шутка 
в двух действиях»): Духи — дрянь; стихов хо­
роших очень мало; вымысла нет никакого. Пс
232.20. || То же, что д у ш а  в 1 знач. С в я ­
щ е н н и к .  —  нынче бесы Погибший дух без­
божника терзают И в тьму кромешную тащат со 
смехом. ПЧ 186. Треща горит костер; и вскоре 
пламя, воя, Уносит к небесам бессмертный дух 
героя. С3 237.14. Старший молвил: „Спи во гро­
бе; Вдруг погасла, жертвой злобе, На земле твоя 
краса; Дух твой примут небеса. — “ МЦ 412. да 
разве муж и жена не един дух и едина плоть? КД
304.21 цит. 5. Запах (3). На столе стояли стака­
ны, ими опорожненные, и сильный дух рома 
слышался по всей комнате. Д  182.36. Ухо он к 
замку приложит — Ничего не чует слух; Нюхает 
— знакомый дух... С2 166.179. Перен. Там царь 
Кащей над златом чахнет, Там русской дух... там 
Русью пахнет! Р Л I 29. 0 В соч. (51) а) и м е т ь 
д у х ,  н е  и м е т ь  д у х а , н е  д о с т а л о
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д у х а  (иметь силы, не иметь сил, мужества 
сделать что-н.): выстрелы придают зверям но­
вую силу; а охотники, ежели снег не глубок, 
редко и м е ю т  дух и возможность выстрелить 
более одного или двух раз. Ж2 114.3. Накануне 
своего отъезда провел он, по обыкновению, ве­
чер у графини D. Она ничего не знала; Ибрагим 
н е  и м е л  духа ей открыться. АП 9.3. „А от­
коле ты? “ продолжал старик. Владимир н е 
и м е л  духа отвечать на вопросы. М  81.1. До­
машние обстоятельства мои затруднительны; 
положение мое не весело; перемена жизни почти 
необходима. Изъяснять это всё гр. Бенкендорфу 
мне н е  д о с т а л о  духа — Пс 970.10; б) 
т е р я т ь ,  п о т е р я т ь  п р и с у т с т в и е  
д у х а :  — Это Дубровский, — сказала княгиня. 
Князь, не т е р я я  п р и с у т с т в и я  духа, 
вынул из бокового кармана дорожный пистолет 
и выстрелил в маскированного разбойника. Д
220.38. бедный хозяин, оглушенный их криком и 
почти задавленный, п о т е р я л  п р и с у т ­
с т в и е  духа Г  94.12; в) с о б р а т ь с я с 
д у х о м :  Он молчал и, казалося, с о б и ­
р а л с я  с духом. Д  204.35. Сей час перечел 
мои листы о Карамзине — нечего печатать. 
С о б е р и с ь  с духом и пиши. Пс 292.41; г) 
п е р е в е с т и  д у х  (вздохнуть): Ведь по­
смотреть на нынешних красавиц, и смех и жа­
лость: — . Ни стать, ни сесть, ни дух п е р е ­
в е с т и  — сущие мученицы, мои голубушки. 
АП 21.3. Ц а р ь (спокойно). Довольно; удались. 
(Шуйский уходит.) Ух, тяжело!.... дай дух
п е р е в е д у ------- Я чувствовал: вся кровь
моя в лицо Мне кинулась — БГ X 141; д) в о 
в е с ь  д у х :  С своей волчихою голодной Вы­
ходит на дорогу волк; Его почуя, конь дорожный 
Храпит — и путник осторожный Несется в гору 
во  в е с ь  дух; ЕО IV 41.7. Мальчик поднял 
кольцо, в о  в е с ь  дух пустился бежать — и 
в три минуты очутился у заветного дерева. Д  
215.29; е) д у х  з а н я л с я :  Царь глядит — и 
узнает.... В нем взыграло ретивое! „Что я вижу? 
что такое? Как!“ — и дух в нем з а н я л с я... 
Царь слезами залился ЦС 979; ж) д у х в о н :  
Старичок хотел заспорить, Но с иным накладно 
вздорить; Царь хватил его жезлом По лбу: тот 
упал ничком. Да и дух в о н .  — ЗП 205; з) 
р а с п о л о ж е н и е  д у х а :  Однажды утром 
Чарский чувствовал то благодатное р а с п о ­
л о ж е н и е  духа, когда мечтания явственно 
рисуются перед вами ЕН 264.32. Я старался по 
почерку угадать р а с п о л о ж е н и е  духа, в 
котором писано было письмо; КД 309.22; и) 
б ы т ь  в д у х е ,  н е  в д у х е :  1) Быть в хо­
рошем, плохом настроении. Мы сели за стол;

хозяин был чрезвычайно в духе, и скоро весе­
лость его соделалась общею; В 68.4. Шабашкин, 
видя, что он не в духе, поклонился и спешил 
удалиться. Д  176.32. М о ц а р т .  —  Ты, Салье­
ри, Не в flÿxe нынче. Я приду к тебе В другое 
время. MC I 87. 2) Быть в настроении сделать 
что-н. [с инф.]. досадно, что не получал журна­
лов. Я б ы  л в духе ругаться, и отделал бы их на 
их же манер. Пс 534.11; к) н и  с л у х у ,  н и  
д у х у  ( ни с л у х а ,  н и  д у х а ) :  Вот уже 
третий год, заключил он, как живу я без Дуни, и 
как об ней нет н и  с л у х у ,  н и  духу. СС
105.2. От тебя нет н и  с л у х у ,  н и  духу. 
Пс 162.5. Обнимаю с братским лобзанием Дель­
вига и Кюхельбекера. Об них нет н и  с л у ­
х а  н и  духа — Пс 18.44; л) и д у х а  кого 
н е т ,  ч т о б ы  д у х а  чьего н е  б ы л о :  
„Как, — мыслит он, — когда и собачонки В мо­
настыре и flÿxa н е т  моем. Когда здесь ввек 
не видывал юбчонки. Кто мог ее принесть ко 
мне же в дом? — “ С\ 22.11. А л ь б е р. Мужик, 
подлая тварь! —  Вон!... (Толкает его в спину.) 
Ч т о б ы  духа твоего здесь н е  б ы л о. PB 
227.12; м) с в я т о й  ( с в я т ы й ) Д у х  (по 
христианскому учению, третье лицо троицы): 
Несть мольбы Отцу, ни Сыну, Ни с в я т о м у  
Духу ввек Не случилось паладину. Странный 
был он человек. С3 108.22; н ) д у х  ж и з н и  
(дыхание, жизнь): И ж и з н и  дух проснулся 
в нем, Невнятный стон в устах раздался. Согретый 
солнечным лучом, Несчастный тихо приподнял­
ся. КП I 33. Уж голова слетела с плеч — И 
сверхъестественная сила В ней ж и з н и  дух 
остановила. Р Л III 449; о) н а д у х у (на испо­
веди): С т и х о т в о р е ц .  Ах, этому греху, 
Отец, причастен я, покаюсь на духу. С\ D
136.36. *Ед.И. дух: 1. С, 22.96, 5.87, 24.40, 120, 
164, 27.337, 30.50, 76.31 С2 1.46 С3 52.10, 116.5, 
266.86 ЗС 16.23 РЛ I 252 БР 226 П I 229, III 357 
Е 17,100 Б Г Х Х  37 КД 312.28 Ж2 100.26; перен. 
Ж2 18.1; 2. С3 266.53, 98 Е 126 Ж х 141.35 Ж2
146.7 Пс 210.15, 228.4, 315.7; 3. С2 279.89 С3
52.28, 79.2, 187.41, 266.98, 291.4 ЕО Пут. 1.14 
ПА 449.9 Ж, 271.31; 4. С, 2,.1, 22.122, 7.56, 
51.238, 63.105 С2 209.31 С3 29.2, 34.5 bis, 80.2,
195.15, 211.3 РЛ II 27 БФ 306 Ц  309,326 Я I 305 
БГ IX 41 ПЧ  225,234 КД 304.21 цит.\\ 5. С2 
166.179 Д  182.36; перен. РЛ I 29; В соч. е) ЦС 
979; ж) ЗП 205; м) Гв II Пс 82.1; н) КП I 33; Р. 
flÿxa: 1. МП 79.11 Ж, 48.24, 52.6, 80.4, 213.24 Ж2
99.18, 200.37; 2. Ж, 34.32, 46.35, 125.21, 238.30 
Ж2 59.35,41, 141.32, 305.27 Пс 177.15, 223.34,
651.41, 862.5; 3. Ж, 51.8, 184.10 Пс 292.11, 
720.12; 4. Ц  321 Ж2 129.28, 139.8; В соч. а) АП
9.3 М  81.1 МШ 396.26 Ж2 116.9 Пс 970.10,



Д У Х А Н —  754 —

1174.6; б) Г  94.12 Д  220.38; г) ПА 447.3; з) АП
12.13 ЕН 264.32 КД 309.22 Ж, 211.10 Пс 948.24; 
к) Пс 18.44, 560.2; л) С, 22.11 PB 227.12; духу: 2. 
ЛЯ 19.12, 25.18; В соч. а) Пс 570.3; г) АП 17.38; 
к) АП 26.35 СС 105.2 Пс 74.18, 122.11, 162.5, 
557.23; Д. духу: 2. РПс 55.22 Ж| 16.31, 66.20,
125.19, 146.31, 180.2,6 Ж2 33.37, 60.27, 184.13 
Пс 60.24, 542.11; 3. Ж, 248.11; 4. Ж2 111.32, 
129.23; Духу: В соч. м) С3 108.22; В. дух: 1. Сх
1.38, 20.19, 30.62, 43.51, 91.49 С2 1.58, 117.19,
280.13 С3 238.84 БФ 272 Е О II 6.12 БГ\ 25 КГШ
22 КД 300.23 изм. цит. ИП 78.29 цит. Ж2 
315.36; перен. Ж х 16.6; 2. С2 186.13 С3 223.6 £ 0  
VI 8.3 БГХ1 2 Ж Х 36.11, 37.23, 43.19, 96.7, 100.4,
104.9, 182.15, 221.1 Ж2 59.20, 137.22 Пс 298.15;
3. С3 263.10,15 БГ XV 40 Ж, 30.13 Ж2 101.13,
203.6 Пс 20.37,38, 128.17; 4. С3 75.20, 237.14 ЛЯ| 
412 ПЧ 186 Пс 206.1 цит.; В соч. а)Ж 2 114.3; г)

X 141 ЛЯ 21.3 Д  204.27; д) £ 0  IV 41.7 Д
175.14, 215.29 АД 376.34 Ж, 189.7; м) С3 23.3; н) 
Д/7 III 449; flÿxa: 4. С3 34.6; Т. лухом: 1. Cj D
136.7 С3 104.3, 108.4 РЛ III 227 £ГХШ  6, XIV
23 PB 238.5 ЯЯ 31.33 Ж2 32.40, 99.13; С2 
220.48; 2. Ж, 36.12, 69.7 Ж2 147.31 Яс 210.5, 
542.14; 3. С3 177.46 Пс 1251.8; 4. Ж, 30.11; В 
соч. в) Д  204.35 Пс 292.41; П. в flÿxe: 1. РЛ III 
321 ИП 43.19 Ж2 138.23; 2 .Ж 1 182.33 Яс 129.40,
135.7, 1107.22; 3. Пс 223.30; В соч. и) 1) MC I 87 
А 68.4 Po 151.13 Д  176.32; 2) Пс 534.11 ; на духе: 
2. Ж х 121.32; на flyxÿ: В соч. о) Сх D 136.36; о 
духе: 2. Ж\ 109.18 Пс 451.16; в назв. Ж2 44.45, 
67.2; 3. Пс 20.38; Мм.И. духи: 4. С3 160.39 РЛ 
VI 180 Ж! 115.11; Духи: 4. в назв. Пс 228.23, 
232.20; Р. духбв: 4. С3 54.12 /V7 III 404, VI 
155,175 Гв 72; в назв. Пс 231.5; Д. духйм: 4. С2 
285.35; В. духбв: 4. С, 60.176 /V7 I 440 ЕО III
17.8.

ДУХАН (1). Князь, мужчина лет сорока пяти, 
ростом выше Преображенского флигельмана. 
Мы нашли его в духане (так называются грузин­
ские харчевни, которые гораздо беднее и нечище 
русских). ♦ Ед.П. в духане: ПА 425.19.

ДУХИ (3). Янтарь на трубках Цареграда, 
Фарфор и бронза на столе, И, чувств изнежен­
ных отрада. Духи в граненом хрустале; ЕО I
24.4. князь чуть не задохся в собачей атмосфере, 
и спешил выдти вон, зажимая нос платком, оп­
рысканным духами. Д  207.34. ♦ Мн.И, духй: ЕО 
I 24.4; Т. духами: С3 46.24 Д  207.34.

ДУХОВЕНСТВО (17). 27 июля Пугачев во­
шел в Саранск. Он был встречен не только чер­
ным народом, но духовенством и купечеством... 
ИП 71.9. ♦£<).#. духовенство: ИП 375.15 Ж х
202.23, 268.14 Пс 19.69; Р. духовенства: ИП
41.3, 66.13 Ж, 17.8, 46.13 Ж2 14.16 Яс 19.31; В.

духовенство: ИП 72.24 Ж х 16.30; Г. духовенст­
вом: ИП 63.36, 71.9 Ж, 202.26 Ж2 13.21, 78.36.

ДУХОВИДЕЦ (1). В назв. Д у х о в и д е ц  
(о книге «Духовидец, история, взятая из записок 
графа О*** и изданная Фридрихом Шиллером»): 
— На следующей станции нашел я Шиллерова 
Духовидца, но едва успел прочитать я первые 
страницы, как вдруг подъехали 4 тройки с 
фельдъегерем. + Ед.В. Духовидца: в назв. Ж2
307.12.

ДУХОВНАЯ (8). Завещание на случай смер­
ти. Он умер не написав духовной и не причас­
тившись, потому что, по его мнению, должен он 
был дожить до 30 августа, дня открытия Алек­
сандровской колонны. Ж2 329.19. К стати: Лиза 
написала было мне письмо в роде духовной: Яс
654.36. Духовная сочинена Татищевым в 1733 
году сыну его Евграфу Васильевичу: Ж2 D
345.25. ♦ Ед.И. духовная: Ж2 D 345.25; Р. ду­
ховной: Ж2 329.19 Пс 654.36; Д  духовной: Ж2
153.6 Пс 77233; П. в духовной: Ж2 125.32, D
345.21 Пс 773.22.

ДУХОВНИК (7). Священник, принимающий 
исповедь (по отношению к тому, кто у  него по­
стоянно исповедуется, прибегает к его помощи 
в религиозно-нравственных вопросах). О д и н .  
За лекарем! Д р у г о й .  Скорее к патриарху. 
Т р е т и й .  Царевича, царевича зовет! Ч е т ­
в е р т ы й .  Духовникй? Б а с м а н о в .  Что 
сделалось такое? БГ XX 50. Надзиратель думал 
только о своих выгодах; духовник, монах доб­
родушный, но необразованный, не имел никако­
го влияния на их ум и нравственность. Молодые 
люди проказничали и вольнодумствовали. Ж2
30.9. В шутл. употр. Послушай, муз невинных 
Лукавый духовнйк: Сх 43.2. ♦ Ед.И. духовнйк: 
Сх 43.2 ИП 79.26, сн. 1.3, 389.12 Ж2 30.9; Р ду­
ховника: Ж2 30.8; В. духовника: Б Г ХХ  50.

ДУХОВНЫЙ (19). 1. Нематериальный, от­
носящийся к умственной, душевной жизни чело­
века (12). Духбвной жаждою томим, В пустыне 
мрачной я влачился, — И шестикрылый серафим 
На перепутьи мне явился. С3 12.1. И ныне С вы­
соты духбвной Мне руку простираешь ты, И си­
лой кроткой и любовной Смиряешь буйные меч­
ты. С3 149.13. Он меж печатными строками Чи­
тал духбвными глазами Другие строки. ЕО VIII
36.6. Время изменяет человека как в физиче­
ском, так и в духовном отношении. Ж2 34.9. 
|| Связанный с верой, религиозным чувством. 
П и м е н .  —  Ты Никодим, ты Сергий, ты Ки­
рилл, Вы все — обет примите мой духбвный: 
БГ V 116. P a t e r .  —  Притворствовать пред 
оглашенным светом Нам иногда духбвный долг 
велит; БГ XI 14. П и м е н .  —  В часы Сво-



—  755 — ДУША

бодные от подвигов духбвных Описывай не 
мудрствуя лукаво Всё то, чему свидетель в жиз­
ни будешь: БГ V 187. В ирои. употр. По- 
лу-фанатик, полу-плут; Ему орудием духбвным 
Проклятье, меч, и крест, и кнут. С2 D 373.2. 2. 
Относящийся к церкви и духовенству, в проти­
воположность светскому (6). Гос.<ударь> ска­
зал, что в делах духовных он не судия; Ж2 337.2. 
Земская цензурная управа тщательно должна 
быть отделена от духовной, как было доныне в 
России. Ж х 237.29. На другой день Меллин во­
шел в Саранск, взял под караул прапорщика 
Шахмаметева,---- также и других важных из­
менников духовного и дворянского звания ИП
71.14. О В сон. (1). д у х о в н ы й о т е ц  {то 
же, что д у х о в н и к ) :  П у ш к и н . ----Из­
вестно то, что он слугою был У Вишневецкого, 
что на одре болезни Открылся он духбвному 
о т ц у  БГ IX 51. ♦ Ед.И. духовный: 1. С3
242.45 БГ XI 14 Ж х 127.11; Р. духовной: 1. С3
149.13 П II 166; 2. Ж х 237.29; духовного: 2. ИП 
71.14; дух.<овного>: 2. Ж х 237.29; Д. м.р. ду­
хбвному: В соч. БГ1Х 51; с.р. духовному: 1. С2 
139.7; В. духбвный: 1. БГ V 116; Т. духбвной: 
1. С3 12.1; духбвным: 1. С2 D 373.2; /7. 
дух.<овной>: 2. Ж2 210.13; духовном: 1. Ж2 
34.9; Мн.Р. духбвных: 1. БГ V 187; Т. духбв- 
ными: 1. ЕО VIII 36.6; 2. ЗС Прим. 8.2; 77. ду­
ховных: 2. Ж2 337.2.

ДУХОВОЙ (2). д у х о в а я  м у з ы к а :  
Вдруг раздалась духовая музыка, и шестиве­
сельная лодка причалила к самой беседке. Д
209.26. ♦ Ед.И. духовая: Д  209.26; Р. духовой: 
АП 16.14.

ДУХОМ (6). Разом, в один прием. Кой чорт! 
подумал я: теперь И мы попробуем! и AÿxoM 
Всю склянку выпил; С3 211.78. нашел я ваши 
письма и Марфу. И прочел ее два раза духом. Пс
542.5. 0 В соч. (3). е д и н ы м  д у х о м ,  о д ­
н и м  д у х о м :  Внимает он привычным ухом 
Свист; Марает он е д и н ы м  AÿxoM Лист; С2
77.3. он взял стакан, перекрестился и выпил 
о д н и м  духом. КД  290.32. Душа моя, что за 
прелесть бабушкин кот! я перечел два раза и 
о д н и м  духом всю повесть, теперь только и 
брежу Тр.<ифоном> Фал.<елеичем> Мурлыки- 
ным. Пс 152.2. ♦ духом: С3 211.78 Пс 231.5, 
542.5; В соч. С2 77.3 КД 290.32 Пс 152.2.

ДУША (774). 1. По религиозным представле­
ниям, нематериальное начало в человеке, про­
должающее жить после его смерти (44). Когда 
бы верил я, что некогда душй, От тленья убежав, 
уносит мысли вечны, И память, и любовь в пу­
чины бесконечны, — Клянусь! давно бы я оста­
вил этот мир: С2 198.2. Громко мученик господу

взмолился: „Прав ты, боже, меня наказуя! Плоть 
мою предай на растерзанье, Лишь помилуй мне 
душу, Иисусе!“ ЗС 1.72. С в я щ е н н и к .  —  
Прервите пир чудовищный, когда Желаете вы 
встретить в небесах Утраченных возлюбленные 
души — Ступайте по своим домам! ПЧ  194. 
В а р л а а м .  —  Все пустилися в торги, в мы­
тарства: думают о мирском богатстве, не о спа­
сении души. БГ VIII 81. || О жизни (с глаголами 
«губить», «отдать»). „Ты, волна моя, волна! Ты 
гульлива и вольна;-------- Не губи ты нашу ду­
шу; Выплесни ты нас на сушу!“ ЦС 123. Ей-ей, 
не жаль отдать душй За взгляд красотки черно- 
бривой. С3 211.17. 2. Сущность, основа чего-н. 
[чего] (1). Ц а р ь .  —  Ты с малых лет сидел со 
мною в Думе, Ты знаешь ход державного прав­
лен ья; Не изменяй теченья дел. Привычка Душй 
держав. БГ XX 92. 3. Внутренний, психический 
мир человека (510). Пока свободою горим. Пока 
сердца для чести живы, Мой друг, отчизне по­
святим Душй прекрасные порывы! С2 44.16. Я 
вас любил: любовь еще, быть может, В душй мо­
ей угасла не совсем; Но пусть она вас больше не 
тревожит; Я не хочу печалить вас ничем. С3
131.2. Драма стала заведовать страстями и ду­
шою человеческою. Ж х 178.20. Отшельник мир­
ный и безвестный, Остался в счастливой глуши, 
С тобой, друг милый, друг прелестный, С тобою, 
свет моей душй! РЛ V 396. Поведение его с 
Марьей Гавриловной было просто и свободно; 
но что б она ни сказала или ни сделала, душа и 
взоры его так за нею и следовали. М  84.8. 
|| Основные черты, свойства личности, харак­
тера. Графиня***, конечно, не имела злой ду­
ши; но была своенравна, как женщина, избало­
ванная светом ПД 233.32. Татьяна (русская ду- 
шбю, Сама не зная, почему) С ее холодною кра­
сою Любила русскую зиму ЕО V 4.1. В столицах 
женщины получают, может быть, лучшее обра­
зование, но навык света скоро сглаживает харак­
тер и делает души столь же однообразными, как 
и головные уборы. БК 111.5. По доброте душй я 
верил в упоеньи Волшебнице-Мечте, шепнув­
шей: ты поэт, — И, презря мудрости угрозы и 
советы, С небрежной легкостью нанизывал ку­
плеты Ci 86.35. 4. Чувство, воодушевление', спо­
собность ощущать, воспринимать, отзываться
(7). Л а у р а .  Подайте мне гитару. {Поет.) —  
В т о р о й .  Какие звуки! сколько в них душй! 
КГ II 21. Я пил отраву в вашем взоре, В душбй 
исполненных чертах, И в вашем милом разгово­
ре, И в ваших пламенных стихах; С3 13.6. Мои 
богини! что вы? где вы? Внемлите мой печаль­
ный глас: —  Услышу ль вновь я ваши хоры? 
Узрю ли русской Терпсихоры Душбй испол-
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ненный полет? ЕО I 19.7. Мордвинов будет на 
меня смотреть как на Фаддея Булгарина и Нико­
лая Полевого, как на шпиона; чорт догадал меня 
родиться в России с душою и с талантом! Пс
1197.34. 5. О человеке, как носителе определён­
ных душевных качеств, свойств (12). — Зачем 
же так неблагосклонно Вы отзываетесь о нем? За 
то ль, что мы неугомонно Хлопочем, судим обо 
всем, Что пылких душ неосторожность Самолю­
бивую ничтожность Иль оскорбляет иль смешит 
ЕО VIII 9.5. Сей Анджело надменный, Сей злоб­
ный человек, сей грешник — был любим Душбю 
нежною, печальной и смиренной, Душбй отвер­
женной мучителем своим. А III 31,32. Л у и з а .  
—  всё ж есть Еще простые души: рады таять 
От женских слез, И слепо верят им. ПЧ 95. 6. 
Крепостной крестьянин (33). Дубровский, от­
ставной поручик гвардии, был ему ближайшим 
соседом и владел семидесятью душами. Д  162.3. 
Услыша, что у батюшки триста душ крестьян, 
„легко ли!“ — сказала она; — „ведь есть же на 
свете богатые люди! А у нас, мой батюшка, все­
го-то душ одна девка Палашка; — “ КД
297.36,37. Собрание тут же положило на свой 
счет составить и вооружить конное войско, по- 
ставя с двухсот душ одного рекрута. ИЛ 38.38.
7. Ласковое, дружеское обращение к кому-н. 
(93). Ах, женка душа! что с тобою будет? Пс
769.33. Я не спала всю ночь — и посмотри, ду- 
шй, Сегодня, верно, <я> совсем нехороша. С2
131.23. | д у ш а м о я :  „Как тебя зовут, душа 
моя.“ БК 115.6. Граф, вот мой муж. Душй моя. 
Граф Нулин. — ГН  327. Вот тебе янтарь, душа 
моя Каверин — каково поживаешь ты в свином 
городке; Пс 314.1. | д у ш а д у ш и  м о е й :  
Но ты, душй души моей, Узнай, что будет в по­
недельник, Что скажет наш Варфоломей. С2
183.6. || То же, в приложении [не в обращ.]. А 
как он арап чернешенек, А она-то душй беле­
шенька. С2 224.7. | м о я д у ш а  Вдруг она, 
моя душа, Пошатнулась не дыша, Белы руки 
опустила. Плод румяный уронила МЦ 363. Заду­
мавшись, моя душй, Прелестным пальчиком пи­
сала На отуманенном стекле Заветный вензель О 
да Е. ЕО III 37.11. О В соч. (74). а) в д у ш е: 1) 
Про себя, мысленно. Я не мог не признаться в 
душе, что поведение мое в Симбирском тракти­
ре было глупо, и чувствовал себя виноватым пе­
ред Савельичем. КД 286.13. — Кто там? — 
спросил он с досадою, проклиная в душе своих 
слуг, никогда не сидевших в передней. ЕН 265.1. 
Кто жил и мыслил, тот не может В душё не пре­
зирать людей; ЕО I 46.2. 2) По своим наклонно­
стям. я его учитель в стихотв. языке — но он 
идет своею дорогою. Он в душе поэт. Пс 149.9.

Радищев, будучи нововводителем в душе, си­
лился переменить и русское стихосложение. Жх
262.43. будучи в душе игрок, никогда не брал он 
карты в руки ПД 235.23; б) о т  д у ш и ,  о т  
в с е й  д у ш и  (искренно, от чистого серд­
ца): В случае какого-нибудь затруднения пусть 
он располагает мною, я готов ему служить о т 
в с е й  души. Пс 828.7. я люблю ее от души — 
она уморительно смешна. Гос 39.3. Алексей — , 
начал описывать ее госпожу такими смешными 
чертами, что Лиза хохотала от души. БК 121.17;
в ) в с е й  д у ш о й  или д у ш о й  (искренно, 
от чистого сердца): в тот страшный час Вы по­
ступили благородно, Вы были правы предо 
мной: Я благодарна в с е й  душой... ЕО VIII
43.14. Я счастия тебе желаю в с е й  душою С2
254.12. Я вам обоим душою предан. Пс 155.12. 
В такой альбом, мои друзья, Признаться, рад пи­
сать и я. Уверен будучи душою, Что всякой мой 
усердный вздор Заслужит благосклонный взор 
ЕО IV 29.9; г) н а  д у ш е  у кого (о том, что 
занимает или гнетёт, о сокровенных мыслях): 
Милый мой, расскажу тебе всё, что у меня н а 
душе: грустно, тоска, тоска. Пс 519.4. У меня на 
душе просветлело. Пс 951.32; д) в з я т ь  
г р е х  н а  д у ш  у: я готов в з я т ь  г р е х  
ваш н а свою душу. ПД 242.1 ; е) д л я д у - 
ш и (для удовлетворения своей духовной по­
требности): С младенчества две музы к нам ле­
тали И сладок был их лаской наш удел: Но я лю­
бил уже рукоплесканья, Ты гордый пел для муз и 
д л я  душй; С2 279.94; ж) с к о л ь к о  д у ­
ш е  у г о д н о :  что за прелесть здешняя дерев­
ня! вообрази: степь да степь; соседей ни души; 
езди верьхом с к о л ь к о  душе у г о д н о  Пс
522.22. Кокетничать позволяю, с к о л ь к о  
душе у г о д н о. Пс 919.24; з) д у ш а п р о ­
с и  т (о сильном желании чего-н.): не сердись на 
меня за то, что я медлю к тебе явиться. Право, 
душа п р о с и т; да мошна не велит. Пс 985.9 
погов. Стихов, ради бога стихов! Душа п р о ­
с и  т. Яс 380.29. К морю князь, а лебедь там Уж 
гуляет по волнам. Князь опять: душй-де п р о - 
с и т... Так и тянет и уносит... И опять она его 
Вмиг обрызгала всего. ЦС 629; и) д у ш а в 
п я т к и  у х о д и т  (о сильном испуге): у ме­
ня у самого душа в п я т к и  у х о д и т ,  как 
вспомню что я журналист. Пс 1197.29; к) 
ж и т ь  д у ш а  в д у ш у ;  ж и т ь  д у ш а  
с д у ш о ю  (жить в согласии, в дружбе): Мы 
ж и л и  душа в душу. КД 280.14 bis. О! сладко 
ж и т ь ,  мой друг, душй с душбю. С\ 6.12 bis; 
л) в ч е м  душа д е р ж и т с я  (о болезнен­
ном, слабом существе): Что ты за богатырь? По­
глядеть, так в ч е м душа д е р ж и т с я .  КД
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349.23; м) н и  о д н о й  души, н и души 
(никого): Н е т  н и  о д н о й  душй в прихо­
жей. ЕО VIII 40.6. выведи из дому всех наших 
людей, чтоб н и  о д н о й  души в нем не оста­
валось — Д  183.37. Месяц я здесь прожил, не 
видя н и души, не читая журналов Пс 523.22. 
|| н и  о д н а  д у ш а  (никто): Ц а р ь .  —  
взять меры сей же час; Чтоб от Литвы Россия 
оградилась Заставами: чтоб н и  о д н а  душй 
Не перешла за эту грань; БГ X 98. Читая в жур­
налах статьи о смерти Карамзина, бешусь. Как 
они холодны, глупы и низки. Не уж то н и  
о д н а  русская душа не принесет достойной 
дани его памяти? Пс 272.14; н) д у ­
ш а - д е в и ц а ,  к р а с а в и ц а - д у ш а  (на- 
родно-поэтич.): Но не тужи, твой сон не лих. 
Поверь, душй-д е в и ц а. С2 269.172. Пригоню 
тебе три кораблика: На первом корабле красно 
золото, На втором корабле чисто серебро, На 
третьем корабле душй-д е в и ц а. С3 93.15. Ко­
ролевич Елисей, Помолясь усердно богу, От­
правляется в дорогу За к р а с а в и ц е  й-ду- 
шой, За невестой молодой. МЦ 139. ♦ Ед.И. ду­
ша: 1. Ci 63.21, 98.3 С2 198.2, 250.4, 279.50 БФ 
543 Ц  327 А II 127 ПА 458.3 bis цит.; 2. БГ XX 
92; 3. Ci 18.24, 73.16, 76.4, 77.7, 87.17, 96.47 С2
6.11, 10.7, 24.19, 65.66, 66.21, 100.10, 130.46,
143.9.11, 167.26, 175.26, 176.8, 196.8, 208.9, 
219.133, 220.28, 247.5, 279.16, 288.2 С3 39.6, И,
41.8, 88.4, 134.23, 149.17, 213.22, 221.76, 242.16,
265.5, 279.3 РЛ I 121, 538, Эп. 30 КП II 31 Гв 
431.481, 536 БР 159 БФ 68.383 Ц  379 Я I 108.400 
А I 183, II 8 ЕО I 57.4, II 7.3, 9.8, 20.3, III 7.14,
30.13, 38.1, IV 14.2, 48.8, VI 42.3, VII 23.11 БГ 
IV 2, VII 54, XIII 4, XIV 5,13,22 РПс 49.37 М 
84.8 Д  205.27 ПД 244.2, 245.2 КД 356.35 Ж2
194.25, 303.22 Пс 20.64, 21.44, 22.18, 171.46, 
206.5; 5. С2 84.2, 245.43 ЕО II 8.1 CP I 133 Пс
24.15, 393.11; 7. С2 131.23, 183.6, 224.7 С3 31.1,
80.22 ГН 327 ЕО III 35.10, 37.11, VII 42.10 ЦС 
374,563 МЦ 363 БГ X 36 РПс 49.3 БК 115.6 Пс
20.54, 22.21, 43.14, 46.1, 48.9,34, 49.51, 58.1, 41,
65.4, 66.7, 76.28, 80.13, 81.37, 87.3,34, 88.19, 24,
110.36, 112.7, 117.28, 119.28, 145.8, 149.21,
152.1, 6, 183.19, 214.19, 68, 218.18, 223.15,
224.17, 232.11, 238.1, 16, 242.1, 24, 274.16, 314.1,
317.24, 340.19, 365.7, 435.14, 476.18, 19, 519.17, 
20, 523.19, 25, 528.7, 532.7,13, 546.22, 550.2,9,
560.1.8, 563.3, 585.1,15, 609.14, 636.28, 637.9,
650.6, 657.25, 671.28, 710.42, 769.11,33, 772.23, 
37, 773.34, 851.41, 961.41, 1091.19, 1093.32,
1095.6, 1096.1, 1190.13; В сон. а) ЦС 431,629 Пс
245.6, 380.29, 985.9 погов.; и) Пс 1197.29; к) С,
6.12 КД 280.14; л) КД 349.23; м) БГ X 98 Пс 
272.14; н) С2 269.172 С3 93.15; Р. душй: 1. С,

98.11 С2 180.22 С3 211.17 Я I I 415 А II 73 БГ  VIII 
81 КГ I 91 КД 356.34 Ж х 53.8 Пс 82.8, 103.22,
155.3, 156.24; 3. С, 53.146, 54.2, 65.14, 33, 75.44,
79.34, 86.35, 89.17, 91.9, 79, 101.7, D 135.44 С2 
9.16, 44.16, 72.10, 73.[2], 94.18, 97.20, 115.6,
126.57, 128.47, 143.17, 157.2, 175.32, 176.64,
183.6, 219.65, 108, 157, 190, 220.9, 226.15,
229.20, 235.12, 245.15, 264.14, 279.68, 75, 285.17,
297.4, 299.3 С3 17.2, 99.12, 202.14, 219.2, 242.6,
294.4 РЛ Поев. 1, II 132, 260, V 396, Эп. 16 КП 
Поев. 23,31, II 14 Гв 163 БФ 173,189,237 П Поев.
16,1 207, 271, II 56, III 1 А I 192, II 97, III 26 ЕО 
Поев. 5, II 20.13, III т.26, 51, 62, IV 9.11, 11.12,
12.5, 16.2, 18.5, 23.5, 24.4, 30.13, V 32.11, VI 3.4,
38.4, 43.14, 46.4, VIII 21.12, 26.2 БГ V 130, XIII 
37 ПЧ66 Ро 154.5, 8 Д  212.9, 221.16 ЯД 233.32,
241.20, 245.8 КД 289.3, 321.19 ПсД 439.10 Ж,
10.33, 13.13, 15.18, 27.28, 30.10, 32.27, 41.26,
52.18, 54.23, 80.2, 178.18, 195.14, 228.10, 267.7 
Ж2 45.30, 48.34, 70.4, 79.31, 84.26, 93.22, 100.3,
134.18, 141.3, 158.25, 306.33 Пс 20.60, 44.8,
115.36, 227.29, 234.71, 274.10, 572.6, И, 16,
633.9, 897.25; 4. ЯГИ 21 Пс 202.26; 5. Сх 7.64; 6. 
МП 116.11 Пс 930.1, 931.29 Д/б 18.5,6; В соч. б) 
С2 245.71 Гос 39.3 БК 121.17 Пс 38.52, 41.26,
45.5, 175.94, 206.17, 214.41, 828.7, 951.34, 
960.32; е) С2 279.94; м) С2 269.118 ЕО VIII 40.6 
Д  183.37 Пс 522.22, 523.22; Д. душй: 1. Сх 63.21 
ЕО VII 18.12 БГ XIX 19; 3. С, 15.35, 69.35 С2
9.27, 51.1, 93.4, 128.4, 218.36, 267.17, 269.107 С3
18.7, 74.22, 92.42, 99.6, 147.11, 215.25, 238.108,
263.12 РЛ V 362 Я I 467 ЕО VI 46.9 БГ V 124, 
VII 10 P I 151 Гос 39.22 КД 312.31 Ж х 14 сн. 2.3 
Ж2 58.37; В соч. ж) Пс 522.22, 919.24; В. душу: 
1. С2 D 370.4 ЗС 1.72, 6.26 ЦС 123 Б Г Х Х  58 КД 
326.10; 3. С, 19.258, 60.187, 94.22 С2 36.6, 40.11,
56.35, 97.12, 103.2,32, 130.12, 146.64, 166.17,
192.7, 201.16, 220.34, 234.5 С3 62.7, 181.51,
252.25, 294.5 РЛ II 28 КП II 91 Гв 106 ВТ 111 Я I  
499, II 30 ЕО VII 2.13, 19.4, 49.11, VIII 18.9, о.б,
36.4 MC II 58 ЛЯ 6.1,39, 9.26, 12.9, 13.17, 15.17 Д
177.2,6, 214.24 ПД 244.24 РЖ 388.[7].10 МЧ
403.18 Ж, 122.35, 205.16, 278.31 Ж2 104.14 Пс
13.23, 49.49, 58.6, 60.43, 105.14, 265.21, 317.21,
572.13 изм. цит., 637.3, 838.35; 6. Пс 1205.3,
1317.15, 18; В соч. а) ПД 242.1; к) ЯД 280.14; Т. 
душой: 1. С, 91.43 РЛ I 459 Л II 138; 3. С, 15.53, 
24.171, 25.27, 28.8, 30.12, 33.4, 45.39, 63.88,
89.11,91.19,84, 99.21, 106.4, 117.1 С2 21.14, 22.5,
30.8, 32.2, 38.14, 44.7, 52.4, 56.23, 62.8, 76.4,
100.34, 125.13, 127.2, 129.32, 146.38, 148.57,
166.11, 175.39, 185.3, 189.4, 196.15, 204.8, 205.7, 
237.[3], 263.5, 279.63, 285.70, D 370.2 С3 6.9,
19.15, 42.19, 81, 56.36, 70.1, 106.23, 180.13,
182.2, 200.17, 269.5, 282.3,11 РЛ I 335, 402, 518,
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Il 210, IV 48, V 112, 403, 412, VI 357 КП I 126, 
168, II 73 Гв 164.280 БР 20 БФ 78 Ц  141, 187 Я I  
123 А II 80, III 122 ЕО III 11.7, IV 15.10, 25.4, VI
9.13, 14.8, 34.8, VII 21.13, 22.10, VIII о.28 ЦС 
255, 377 БГ II И , V 33, XV 89 АП 32.36 Ж х
56.5,13 Пс 149.4; 4. С3 13.6 ЕО I 19.7; 5. А III 32; 
В соч. в) С, 9.32 С2 65.27 ЕО I 56.2, VIII 43.14 
Ска 7; н) МЦ 139; душою: 1. Сх 64.21 А II 42,47;
3. Сх 9.55, 41.3, 47.3, 75.11, 86.28, 92.3, 93.1 С2
9.9, 23.5, 54.2, 97.11, 115.30, 128.68, 137.2,
195.38, 202.32, 226.4, 245.46, 277.2, 296.13, D
371.2 С3 68.7, 108.13, 162.9, 195.12, 204.9 РЛ I 
301,526 Гв 439 БФ 18 /(518 Я  Поев. 3, I 423 ДК  
203 А I 114 MB II 17 ЕО I 48.1, II 6.6, IV 11.8, V
4.1, VI 45.12, VII 8.9 ЦС 113 РПс 51.4 Ро 155.10 
Д  182.32 ЕН 264.36 PB 238.10 Ж х 10.23, 178.20 
Пс 16.75, 49.54, 380.7, 396.30; 4. ЕН 264.16 Пс 
20.66, 1197.34; 5. А III 31; В соч. в) Сх 18.62, 
27.407, D 136.29 С2 254.12 РЛ III 16 ЕО IV 29.9 
Пс 155.12; к) Сх 6.12; душею: В соч. в) ИП 32.26; 
Я. в душё: 3. С, 22.65, 24.33, 30.16, 89.20 С2
65.45, 168.[2], 198.16, 222.25, 241.6, 279.46 С3
6.13, 11.8, 36.4, 41.17, 61.4, 131.2, 161.4, 221.72,
227.3 РЛ I 76, 231, III 356, IV 53 ей. 1.5, 221, VI
75, 338 КП I 187 Гв 539 316 Я I 244, II 245,
292 Т 87 Л I 10, III 93 ЕО I 59.12, III т.42, V 34.6, 
VII 2.4 БГ XI 12, XV 41 ЯГ IV 65,121 ПЧ Ш  Д
166.35, 179.33 ЯД 244.37 Мы 423.15 ИП 53.4 Ж2
51.35, 62.46; В соч. а) 1. Сх 44.9 С2 1.49, 56.48 РЛ 
II 357, III 377 £ 0 1 46.2, V 31.13 МЦ 120 АП 12.6 
ЕН 265.1 ЛД 286.13 Ж! 43.26 Пс 768.15; 2. А/7 
IV 190 I 70 ЯД 235.23 £  259.9 Ж, 23.21,
262.43 Пс 149.9, 897; 41; на душё: 3. ЯД 244.38; 
5  соч. г) Сх D 136.44 Пс 519.4, 951.32; о душё: 1. 
А II 44; о души: 3. С2 219.147; М н .И . души: 5. 
П Ч 95; Р. душ: 1. С2 285.48; 3. С, 2,.58 С2 242.11 
Ж, 204.8; 5. ЕО VIII 9.5; 6. С3 266.106 £  134 ЛЯ
21.6 РПс 53.1 ИГ 134.25 Д  208.39 АД 297.36, 37 
ИП 38.38, 112.24 Ж, 14.28, 267.9 Ж2 176.31,
337.23 Пс 577.2, 593.9,15, 16, 979.14, 1070.5, 8,
1205.2, 1281.12 Д/б 18.7; Д. душам: 5. С2 197.2; 
Я. души: 1. ЗС 6.15 РЛ IV 31 ПЧ 51,194; 3. БК
111.5 Ж! 10.22; Т. душами: 6. Д  162.3.

ДУШЕВНО (7). 1. Душою, духовно (2). В по- 
стеле лежа, Вальтер-Скотта Глазами пробегает 
он. Но граф душёвно развлечен... Неугомонная 
забота Его тревожит; ГН  218. Я последовал его 
совету и, поужинав с большим аппетитом, за­
снул на голом полу, утомленный душевно и фи­
зически. КД 333.21. 2. Искренно, от всей души
(5). Родные люди вот какие: Мы их обязаны 
ласкать. Любить, душёвно уважать ЕО IV 20.8. 
Я погонял почтаря, хладнокровного моего еди- 
ноземца, и душевно жалел о русских ямщиках 
и об удалой русской езде. В 179* 418.6.

Пр.<асковью> Алекс.<андровну> я люблю ду­
шевно; Пс 395.28. ♦ душёвно: 1. ГН 218 КД 
333.21; 2. С2 131.3 ЕО IV 20.8 В 179* 418.6 Пс 
268 11 395 28 

ДУШЕВНЫЙ (35). 1. Прил. к д у ш а в 1 
знач. (2). Ц а р ь .  —  чувствую — мой сын, ты 
мне дороже Душёвного спасенья... БГ XX 61. 
Воистину еврейки молодой Мне дорого душёв- 
ное спасенье. Гв 2. 2. Прил. к д у ш а в 3 знач. 
(29). Он воображал отца, оставленного в глухой 
деревне, на руках глупой старухи и дворни, уг­
рожаемого каким-то бедствием и угасающего 
без помощи в мучениях телесных и душевных. 
Д  173.23. Князья, бояре — все молчат, Душёв- 
ные движенья кроя. РЛ V 494. Владимир углуб­
лялся в чащу дерев, движением и усталостию 
стараясь заглушать душевную скорбь Д  179.27. 
И снова, преданный безделью, Томяс. душёвной 
пустотой. Уселся он — с похвальной целью Себе 
присвоить ум чужой; ЕО I 44.2. карлица села у 
кровати на скамеечку. Никогда столь маленькое 
тело не заключало в себе столь много душевной 
деятельности. АП 31.36. Состояние графини бы­
ло ужасно. Ибрагим каждый день был у нее. Он 
видел, как силы душевные и телесные посте­
пенно в ней исчезали. АП 6.30. Г-жа Сталь оста­
вила Россию как священное убежище, как се­
мейство, в которое она была принята с доверен- 
ностию и радушием. Исполняя долг благородно­
го сердца, она говорит об нас с уважением и 
скромностию, с полнотою душевною хвалит, 
порицает осторожно, не выносит сора из избы. 
Ж х 27.19. 3. Искренний, сердечный (4). Вот Вам 
Ваши письма. Должно будет вымарать казенные 
официальные фразы, и также некоторые искрен­
ние, душевные слова, ибо не мечите etc. Пс
1352.2. || с д у ш е в н о й  п р е д а н н о ­
с т ь ю ,  с д у ш е в н ы м  п о ч т е н и е м  {в 
вежливом письменном обращений): С глубо­
чайшим почтением и с душевной преданностию 
честь имею быть милостивый государь Ваше­
го превосходительства всепокорнейший слуга 
Александр Пушкин. Пс 328.6. Цалую ручки Ва­
ши и имею счастие быть с глубочайшим почте­
нием и душевной преданностию Вашим покор­
нейшим слугою и зятем А. Пушкин Пс 1059.17. 
С душевным почтением и совершенной предан­
ностию, имею честь быть, милостивый государь 
Вашего сиятельства покорнейший слуга Алек­
сандр Пушкин. Пс 798.7. ♦ Ед.И. душёвный: 2. 
Сх 15.62; душёвная: 2. А II 20; душёвное: 1. Гв 
2; Р. душёвной: 2. С2 268.7 КП II 57 АП 31.36 
Мы 425.29 ЗМ 338.9 Пс 149.36, 1037.15; душёв­
ного: 1. БГ XX 61; В. душевную: 2. Д  179.27; 
душевное: 2. Пс 519.15; Г. душёвной: 2. ЕО I
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44.2 Ж2 85.1; 3. Пс 328.6, 1059.17; душевною: 2. 
Жх 27.19; душевным: 2. Ж2 292.16 Пс 652.13; 3. 
Пс 798.7. Я. душёвной: 2. С2 56.34 Л/Д 386; 
Мн.И. душевные: 2. ЛЯ 6.30; Р. душёвных: 2. 
С, 60.163 С2 128.37, 279.105 Р Л II 39 Ж, 10.6; В. 
душёвные: 2. С3 221.27 РЛ V 494 Пс 1096.9; 3. 
Пс 1352.2; Г. душевными: 2. Ж! 13.16; Я. ду­
шевных: 2. Д  173.23.

ДУШЕГРЕЙКА (5). Женская тёплая кофта 
без рукавов. На крыльце стоит его старуха В до­
рогой собольей душегрёйке РР 106. В каламб. 
употр. Молодой Киреевской в красноречивом и 
полном мыслей обозрении нашей словесности, 
говоря о Дельвиге, употребил сие изысканное 
выражение: Древняя Муза его покрывается ино­
гда душегрейкою новейшего уны ния.----—
Журналисты наши, о которых г. Киреевской 
отозвался довольно непочтительно, —  подхва­
тили эту душегрейку, разорвали на мелкие лос­
кутки и вот уже год, как ими щеголяют, стараясь 
насмешить свою публику. Ж х 151.7. ♦ Ед.В. ду­
шегрейку: АП 16.22 КД 326.8 Ж 1 151.7; Я. в 
душегрёйке: РР 106 КД 371.34.

ДУШЕГУБЕЦ (2). Убийца, если убийство 
произошло в пьянстве или ненарочно, родствен­
ники торжественно прощают душегубца. Ж2
116.13. Перен. Так море, древний душегубец, 
Воспламеняет гений твой? Ты славишь лирой 
золотой Нептуна грозного трезубец. С3 7.1. 
♦ Ед.И. душегубец: перен. С3 7.1; В. душегубца: 
Ж2 116.13.

ДУШЕГУБКА (1). Волга протекала перед ок­
нами, по ней шли нагруженные барки под натя­
нутыми парусами и мелькали рыбачьи лодки, 
столь выразительно прозванные душегубками. 
+ Мн.Т. душегубками: Д 209.13.

ДУШЕГУБСТВО (1). Убийство. Добро 
Алексей Иваныч: он за душегубство и из гвар­
дии выписан ♦ Ед.В. душегубство: КД 304.10.

ДУШЕНЬКА (13). 1. Ласкат. к д у ш а  в 3 
знач. (2). Как увидел старик, — испугался! В но­
ги он старухе поклонился, Молвил: „Здравствуй, 
грозная царица! Ну теперь твоя душенька до­
вольна“. РР 159. 2. Имя героини одноимённой 
поэмы И. Ф. Богдановича (перевод греч. «Пси­
хея.») (6). Хемницер Истинну с улыбкой говорил, 
Наперсник Дашеньки двусмысленно шутил. 
Киприду иногда являл без покрывала — И ни­
кому из них цензура не мешала. С2 176.94. Дитя 
Харит и вображенья, В порыве пламенной души, 
Небрежной кистью наслажденья Мне друга 
сердца напиши; Красу невинности небесной, На­
дежды робкия черты, Улыбку душеньки преле­
стной И взоры самой красоты. С\ 54.7. В назв. 
Д у ш е н ь к а  (поэма И. Ф. Богдановича): Со­

гласен, —  что в Душеньке Богдановича встре­
чаются стихи и целые страницы достойные Ла­
фонтена Ж! 21.22. Что сказали б новейшие блю­
стители нравственности и о чтении Душеньки, и 
об успехе сего прелестного произведения? Ж х
99.3. 3. Ласковое или ласково-фамильярное об­
ращение к женщине (5). Девицы, красавицы 
^ш ен ьк и , подруженьки, Разыграйтесь, девицы. 
Разгуляйтесь, милые! ЕО III д.2. С в а х а .  Кня­
гиня душенька, не плачь, не бойся, Послушна 
будь. P II 53. — Пожалуйста, душенька! — ска­
зала Лизавета Ивановна, вспыхнув от ее замеча­
ния: — вперед ко мне записок не носите. ПД 
238.29. ♦ Ед.И. душенька: 1. РР 115,159; 3. P II 
53 Пс 2 ПД 238.18,29; Р. душеньки: 2. С\ 54.7; 
Душеньки: 2. С2 176.94; в назв. Ж х 99.3 Пс 
128.9; В. Душеньку: 2. в назв. Ж х 156.11; Я. в 
Душеньке: 2. в назв. Жх 21.22; Мн.И. душень­
ки: 3. ЕО III д.2.

ДУШЕТСКИЙ (1). Прил. к Д у ш е т (го- 
род в Грузии). Душетский городничий. ♦ Ед.И. 
душетский: ЯЛ 445.4.

ДУШИСТЫЙ (20). люблю сей темный сад С 
его прохладой и цветами, Сей луг, уставленный 
душйстыми скирдами, Где светлые ручьи в кус­
тарниках шумят. С2 56.11. Разлитый Ольгиной 
рукою, По чашкам темною струею Уже душй- 
стый чай бежал ЕО III 37.7. Тут был в душй- 
стых сединах Старик, по старому шутивший: 
Отменно тонко и умно, Что нынче несколько 
смешно. ЕО VIII 24.11. М н и ш е к .  —  Велим 
отрыть бутылку вековую, Да в уголку потя­
нем-ка вдвоем Душйстый ток, струю, как жир, 
густую £ГХН 35. ♦ Ед.И. душйстый: РЛ IV 126 
ЕО III 37.7; душйстая: С2 131.44; Р. душйстой: 
С3 64.6; В. душйстый: Сх 18.18, 27.358 КП I 158 
ЯГ XII 35; душйстую: Сх 2^147; Т. м.р. душй- 
стым: С\ 17.14; с.р. душйстым: С2 55.8; Я. ду­
шйстой: Ci 15.2; Мн.Р. душйстых: Ci 23.15,
10.3, 20.9, 26.1; Г. душйстыми: С2 56.11; Я. 
душйстых: ЕО VIII 24.11; { душйста: С3 64.14; 
душйсто: МЦ 353.

ДУШИТЬ (4). 1. Умерщвлять, насильственно 
прекращая дыхание (3). „Полно, Наумыч“, — 
сказал он ему. — „Тебе бы всё душить, да ре­
зать. — “ КД 349.22. Перен. а) Я, душа моя, на­
писал пропасть полемических статей, но не по­
лучая журналов, отстал от века и не знаю в чем 
дело — и кого надлежит душить, Полевого или 
Булгарина. Пс 532.9; б) Докучать, досаждать 
[чем]. Но я плоды моих мечтаний И гармониче­
ских затей Читаю только старой няни, Подруги 
юности моей, Да после скучного обеда Ко мне 
забредшего соседа. Поймав нежданно за полу, 
Âyiiiÿ трагедией в углу ЕО IV 35.8. 2. За-
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труднятъ, стеснять дыхание (1). Один из моих 
спутников был рижский купец, добрый немец, 
которого каждое утро душили мокроты, и кото­
рый на станции ровно час отхарковался в углу. 
Пс 710.8. ♦ душить: 1. КД 349.22; перен. а) Пс 
532.9; flyuiÿ: 1. перен. б) Е О IV 35.8; душили: 2. 
Пс 710.8.

ДУШКА (2). Ласковое обращение. Что ты де­
лаешь, душка? Пс 598.8. Душка моя, посылаю 
тебе два письма Пс 918.1. ♦ Ед.И. душка: Пс
598.8,918.1.

ДУШНО (И). О духоте, душном воздухе 
где-н. [в знач. сказ. безл. предлож.]. „Не спится, 
няня: здесь так AÿuiHo! Открой окно, да сядь ко 
мне“. ЕО III 17.1. || Об ощущении удушья [в знач. 
сказ. безл. предлож.; кому, чему]. В забвеньи, 
жаркой головою Склоняясь к моему плечу, Он 
умирал, твердя всечасно: „Мне душно здесь... я 
в лес хочу... Воды, воды!..“ БР 94. Б а р о н. — 
Простите, государь,... Стоять я не могу... мои
колени Слабеют... душно!... AÿuiHo!....  CP III
102 bis. Перен. Татьяна смотрит и не видит, 
Волненье света ненавидит; Ей AÿuiHO здесь... она 
мечтой Стремится к жизни полевой ЕО VII 53.7. 
Он оставил Кремль, где ему было не душно, но 
тесно — и на дальнем берегу Балтийского моря 
искал досуга Ж! 239.11. ♦ душно: С3 142.4 БР 94 
ЕО III 17.1, V 30.6 CP III 102 bis P I 218 МШ 
395.13; перен. ЕО УП 53.7 Ж, 239.11, 247.20.

ДУШНЫЙ (И). Тяжёлый для дыхания, на­
сыщенный испарениями. Солнце село, но воздух 
всё еще был душен: ПА 459.36. душный воздух 
и закрытые окны так мне надоели во время бо­
лезни моей, что весна являлась моему воображе­
нию со всею поэтической своей прелестию. Ж2
305.11. И летней, теплой ночи тьма Душна как 
черная тюрьма. П II 299. | Такой, в котором 
душно, трудно дышать. А л е к о. О чем жа­
леть? Когда б ты знала. Когда бы ты воображала 
Неволю душных городов! Ц  152. Я старший был 
пятью годами И вынесть больше брата мог. В 
цепях, за душными стенами Я уцелел—он изне­
мог. БР 88. перен. Не пей мутительной отравы; 
Оставь блестящий, душный круг; Оставь безум­
ные забавы: Тебе один остался друг. С3 144.18. 
Искуплены его стяжанья И зло воинственных 
чудес Тоскою AÿuiHoro изгнанья Под сенью чу­
ждою небес. С2 146.99. || Очень сильный, уду­
шающий (о запахе), я наслаждаюсь душным за­
пахом смолистых почек берез, под кропильни­
цею псковского неба Пс 181.43. ♦ Ед.И. душ­
ный: Ж2 305.11; P. с.р. AÿuiHoro: перен. С2 
146.99; В. душный: перен. С3 144.18; Г. м.р. 
душным: Пс 181.43; П. с.р. душном: перен. Пс 
70.7; Мн.Р. душных: Ц  152; Т. душными: БР

88; [ душен: ПА 459.36; перен. Пс 13.22; душна: 
П II 299; душно: перен. Пс 164.3.

ДУЭЛИСТ (1). Лицо, известное своими ду­
элями. К тому ж — он мыслит — в это дело 
Вмешался старый дуэлйст; Он зол, он сплетник, 
он речист... ♦ Ед.И. дуэлйст: ЕО V I11.7.

ДУЭЛЬ (дуель) (14). То был приятный, бла­
городный, Короткий вызов иль картель: Учтиво, 
с ясностью холодной Звал друга Ленский на ду- 
1ль. ЕО VI 9.4. Дуэли в нашем полку случались 
поминутно: В 69.6. Мне всё кажется, что у нас не 
дуэль, а убийство: я не привык целить в безо­
ружного. В 74.2. ♦ Ед.И. дуэль: В 74.2 Пс D 3.4; 
Р. дуэля: Пс 845.16, 1197.14; В. ду$ль: ЕО VI
9.4 Чер 252.12 Ж х 40.26, 70.10 Ж2 159.2; дуель: 
Ж х 177.24; П. на дуёле: С3 117.5; Мн.И. дуэли: 
В 69.6; Р. дуелей: КД 309.32; П. в дуэлях: ЕО 
VI 26.8.

ДУЭТ (1). У нас было множество учителей, 
гувернеров и дядек, из коих двое особенно для 
меня памятны. Один пудреный, чопорный фран­
цуз, очень образованный, бывший приятель 
Фридерика II, с которым игрывал он дуэты на 
флейте ♦ Мн.В. дуэты: Ж х 192.8.

ДХНУТЬ (2). Дохнуть. Перен. Подумай — и 
любви услышишь в сердце глас, И милость неж­
ная твоими дхнет устами, И новый человек ты 
будешь. А I 164. || Вдохнуть. Как с древа сорвал­
ся предатель ученик, Диявол прилетел, к лицу 
его приник, Дхнул жизнь в него, взвился с своей 
добычей смрадной И бросил труп живой в гор­
тань геенны гладной... С3 260.3. ♦ дхнет: перен. 
А I 164; дхнул: С3 260.3.

ДЩЕРЬ (1). Дочь. Цветы, луга, ручей живой, 
Счастливый грот, прохладны тени, Приют люб­
ви, забав и лени. Где с Анджеликой молодой, С 
прелестной дщёрью Галафрона, Любимой мно­
гими — порой Я знал утехи Купидона. ♦ Ед. Т. 
дщёрью: С3 4.73.

ДЫБА (1). Орудие пытки, на котором растя­
гивали тело пытаемого. Нет, злодей, В руках 
московских палачей, В крови, при тщетных от- 
рицаньях, На дыбе, корчась в истязаньях. Ты 
проклянешь и день и час, Когда ты дочь крестил 
у нас ♦ Ед.П. на дйбе: Я I 255.

ДЫБОМ (8). Торчком, поднявшись вверх (о 
волосах). С первого взгляда я не нашел в нем 
ни малейшего сходства с его портретами, — . 
Лицо круглое, огненные, серые глаза, седые 
волосы дыбом. ПА 445.17. Конь упирается, 
дрожит, Трясет упрямой головою, И грива ды­
бом поднялась. Р Л III 231. Перен. Нева так была 
высока, что мост стоял дыбом; Пс 837.4. 
|| в о л о с а  ( в о л о с )  с т а н о в и л и с ь  
( с т а н о в я т с я ,  с т а л и ,  в с т а н у т  и
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dp.) д ы б о м  (о крайней степени выражения 
страха, ужаса)’. Пугачев мог проведать истину 
и другим образом... Тогда что станется с Марьей 
Ивановной? Холод пробегал по моему телу, и 
волоса становились дыбом... КД 352.3. Сцена 
тени в Гамлете вся писана шутливым слогом, 
даже низким, но волос становится дыбом от 
Гамлетовых шуток. Ж\ 73.29. ♦ дыбом: РЛ III 
231 В 73.33 КД 352.3 ПА 445.17 Ж, 73.29, 232.8, 
257.12; перен. Пс 837.4.

ДЫБЫ (4). В соч. н а  д ы б ы :  То скачет он 
во весь опор, То дразнит бегуна лихого, Кружит, 
подъемлет н а дыбы. Иль дерзко мчит На хол­
мы снова. РЛ I 204. разъяренный зверь в двух 
шагах от него ревел, прыгал, становился н а 
дыбы Д  189.8. Перен. О мощный властелин 
судьбы! Не так ли ты над самой бездной На вы­
соте, уздой железной Россию поднял н а ды­
бы? MB II 164. ♦ Мн.В. дыбы: В соч. РЛ I 204 
Мд 30 Д  189.8; перен. MB II 164.

ДЫМ (51). В одну минуту пламя обхватило 
весь дом. Красный дым вился над кровлею. Д
184.26. Везувий зев открыл — дым хлынул клу­
бом — пламя Широко развилось, как боевое 
знамя. С3 228.1. Когда одна в дыму кадил Кра­
савица блистала славой, Я свистом гимны за­
глушил. С2 125.6. Но кто другой, в дыму безум­
ного куренья, Стоит среди толпы друзей непро- 
свещенья? Сх 63.49. Когда же юность легким 
дымом Умчит веселья юных дней, Тогда у ста­
рости отымем Всё, что отымется у ней. С2 86.9. 
Перен. Мои стихи скользнули в Лету. Что слава 
мира?., дым и прах! Ах, сердце ваше мне доро­
же!.. С2 276.9. || О мгле, дымке. Долина с рощею 
прибрежной Сквозь утренний сияла дым. РЛ V 
319. ♦ Ед.И. дым: С, 60.153, 75.56 С2 13.19,
126.17, 247.7 С3 228.1 РЛ I 119 КП II 188 П  III 
155 ЕО I 35.10, IV 47.5, VII 14.12 ATI 27 В 68.14 
Д  184.26 КД 380.14 Мы 422.15 ПА 446.35, 475.1 
ИП 64.23 Ж2 112.14, 22, 128.4; перен. С2 276.9; 
Р. дыма: АП 16.40 Ж2 112.14; дыму: АП 16.10 
КД 340.29; В. дым: С, 10.21, 33.44 С2 227.3,4 С3
204.3 ЗС 8.80 РЛ II 178, V 319 Я III 267 МВ Вст. 
76 АП 18.17 Ж2 112.12; Г. дымом: С2 86.9 MC I 
31 КД 288.29 Я  401.6 ИП 45.18; Я. в дыму: С,
63.49 С2 65.34, 125.6 С3 42.45 Я III 230; в дыме: 
С3 277.14.

ДЫМИТЬСЯ (16). Испускать дым. У Война- 
ровского в руках Мушкетный ствол еще дымйл- 
ся. Сраженный в нескольких шагах, Младой ка­
зак в крови валялся Я III 277. Г ирей сидел поту- 
пя взор; Янтарь в устах его дымйлся; БФ 2. 
| Гореть, тлеть с дымом. Казань, обращенная в 
груды горящих углей, дымйлась и рдела во 
мраке. ИП 63.40. Приближаясь к Карагайской,

он увидел одни дымящиеся развалины: ИП
56.32. || Выделять пар, испарения. В светлой за­
ле Весельем круглый стол накрыт; Хлеб-соль на 
чистом покрывале, Дымятся щи, вино в бокале, 
И щука в скатерьти лежит. Сх 53.68. И быстрым 
понеслись потоком Враги на русские поля. Пред 
ними мрачна степь лежит во сне глубоком, Ды- 
мйтся кровию земля; С\ 24.76. || Стелиться, 
клубиться подобно дыму (о тумане, тучах). Ту­
ман над озером дымйлся, И красный месяц в 
облаках Тихонько по небу катился. С2 61.13. Уж 
побледнел закат румяный Над усыпленною зем­
лей; Дымятся синие туманы И всходит месяц 
золотой; РЛ III 217. Как часто пленник над ау­
лом Недвижим на горе сидел! У ног его дымй- 
лись тучи, В степи взвивался прах летучий; КП I 
205. Фдымйться: Сх 5.92; дымйтся: Сх 24.76; 
дымятся: Ci 53.68 РЛ III 217; дымйлся: С2
61.13 БФ 2 Я  III 277; дымилась: ИП 63.40; ды- 
мйлись: С, 32.49 С2 242.4 КП I 205 ПА 447.14; 
Мн,В. дымящиеся: ИП 19.22, 56.32; дымясь: 
EOWI 32.4, VII 15.4.

ДЫМНЫЙ (13). Дымящийся. С черкесской 
буркой на плечах, И молча преклонясь ко гриве, 
Он мчит стрелой по скользкой ниве С цыгаррой 
дымною в зубах... Сх 53.132. Кругом не видно 
дымной кровли. Не видно путника в снегах, И 
звонкий рог веселой ловли В пустынных не тру­
бит горах; РЛ II 283. Нет, я не знал любви вза­
имной, Любил один, страдал один; И гасну я, как 
пламень дымный, Забытый средь пустых долин; 
РЛ  II 145. || Полный дыма. Под влажной буркой, 
в сакле дымной, Вкушает путник мирный сон 
КП I 321. В ночь погода зашумела, Взволновала- 
ся река. Уж лучина догорела В дымной хате 
мужика С3 75.44. Всё смолкло. В грозной тиши­
не Раздался дважды голос странный, И кто-то в 
дымной глубине Взвился чернее мглы туман­
ной... РЛ I 124. || Выделяющий пар, испарения. 
Но прежде юношу ведут К великолепной рус­
ской бани. Уж волны дымные текут В ее сереб­
ряные чаны РЛ IV ИЗ. Помнишь ли друзей 
шептанье Вкруг бокалов пуншевых, Рюмок 
грозное молчанье — Пламя трубок Грошевых? 
Закипев, о, сколь прекрасно Токи дымные тек­
ли!... Сх 39.14. + Ед.И. дымный: КП II 145; Р. 
дымной: РЛ11 283 Ц22Ъ\ Т. дымною: Сх 45.10, 
53.132; Я. дымной: С, 17.19 С3 75.44 РЛ I 124 
КП I 321; Мн.И. дымные: С, 39.14 РЛ IV ИЗ; 
В. дымные: Сх 56.19 ЕО Пут. 5.4.

ДЫНЯ (1). Тетка меня всё балует — для мое­
го рождения прислала мне корзину с дынями, с 
земляникой, клубникой — ♦ Мн. Т. дынями: Пс
947.30.

ДЫРА (3). Она лежит, глаз пухнет по не-
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многу, Вдруг лопнул он; что ж дама? — „Слава 
богу! Всё к лучшему: вот новая дыр£!“ С2 152.8. 
Перен. Надпись к воротам Екатерингофа. Хво­
стовым некогда воспетая дырб! С3 D 307.1. В 
эвфемистич. употр. Я же грешную flbipÿ Не ба­
лую детской модой И Хвостова жесткой одой, 
Хоть и морщуся, да тру. С2 87.21. ♦ Ед.И. дыр£: 
С2 152.8; перен. С3 D 307.1; В. flbipÿ: С2 87.21.

ДЫРОЧКА (1). Тут я поставил бочку наземь 
и прошиб дно обухом. „Я не из тех начальников“
— сказал я — „которые тянут ром из дырочки: 
пей кто хочет и сколько хочет!“ ♦ Ед.Р. дыроч­
ки: Ж2 115.20.

ДЫРЯВЫЙ (диравый) (1). Перен. Б а р о н .
—  Украв ключи у трупа моего, Он сундуки со 
смехом отопрет. И потекут сокровища мои В ат­
ласные, дирбвые карманы. ♦ Л/н.В. дирбвые: 
перен. CP II 92.

ДЫХАНИЕ (дыханье) (31). Сын бросился к 
нему, старик лежал без чувств и без дыхания — 
паралич его ударил. Д  177.17. Влюбленный граф 
в потемках бродит, Дорогу ощупью находит. 
Желаньем пламенным томим, Едва дыхйнье пе­
реводит — ГН  261. Откинув локоны от милого 
чела. Сама из рук моих свирель она брала. Тро­
стник был оживлен божественным дыханьем И 
сердце наполнял святым очарованьем. С2 113.13. 
Перен. а) Дуновение, веяние. Зачем крутится ветр 
в овраге Подъемлет лист и пыль несет, Когда 
корабль в недвижной влаге Его дыханья жадно 
ждет? Е 172. Он осматривал яблони, обнажен­
ные дыханием осени, и с помощию старого са­
довника бережно их укутывал теплой соломой. 
КД 338.16. Вотще Киферу и Пафос Мертвит ды- 
х£ние мороза — Блестит между минутных роз 
Неувядаемая роза... С3 28.6; б) Запах, аромат. 
Дыханье роз, фонтанов шум Влекли к неволь­
ному забвенью БФ 533. +Ед.И. дыхбнье: С\
1.33, 110.4 PJIV  291 Я Н  281,111 420 Е О III 16.7; 
перен. а) С3 221.53; б) БФ 533; дыхйние: перен. 
а) С3 28.6; Р. дыхйнья: С, 110.107 С3 16.15,17; 
перен. а) Е 172 ЕН 269.20; дыхания: Д  177.17; 
Д. дыханью: С\ 95.17; В. дыхбнье: С2 31.13 РЛ 
V 211 БФ 96 Ц  308 ГН 261 БГ XIII 8 ПЧ 172; Т. 
дыхбньем: С2 113.13; перен. а) С] 53.160 С2
212.5 ЕО I 47.9; дьп^нием: АПН 44 Ж2 155.23; 
перен. &)КДШ. \6,  371.21.

ДЫШАТЬ (94). 1. (58). С трудом дышй, то­
мим тоскою, В забвеньи, жаркой головою Скло­
няясь к моему плечу. Он умирал, твердя всечас­
но: БР 90. Л а у р а  (осматривает тело).----
Ты прямо в сердце ткнул — небось, не мимо, И 
кровь нейдет из треугольной ранки, А уж не 
дышит — каково? КГ II 97. Он ближе к холму, 
ближе — слышит Чудесный холм как будто

дышит. Руслан внимает и глядит РЛ III 225. Пе­
рен. а) Огонь потух, едва золою Подернут уголь 
золотой, Едва заметною струею Виется пар, и 
теплотой Камин чуть дышит. ЕО IV 47.5. И тя­
жело Нева дышйла, Как с битвы прибежавший 
конь. MB II 24; б) Веять, дуть. Дни лета Клони­
лись к осени. Дыш&п Ненастный ветер. MB II
121. Над омраченным Петроградом Дышал но­
ябрь осенним хладом. MB I 2. Уж небо осенью 
дышало, Уж реже солнышко блистало, Короче 
становился день ЕО IV 40.5. | Вдыхать. А л е - 
к о. О чем жалеть? Когда б ты знала. Когда бы 
ты воображала Неволю душных городов! Там 
люди, в кучах за оградой, Не дышут утренней 
прохладой, Ни вешним запахом лугов. Ц  154.
| д ы ш а т ь на что: Татьяна пред окном стоя­
ла. На стекла хладные дыш£ Задумавшись, моя 
душа, Прелестным пальчиком писала На отума­
ненном стекле Заветный вензель О да Е. ЕО III
37.10. || н е с м е т ь  д ы ш а т ь  (сдержи­
вать дыхание от страха, волнения): Ибрагим 
находился в кабинете близ самой спальни, где 
лежала несчастная графиня. Не смея дышать, он 
слышал ее глухие стенанья, шопот служанки и 
приказанья доктора. АП 6.37 Дрожащий карлик 
за седлом Не смел дышать^ не шевелился И 
чернокнижным языком Усердно демонам мо­
лился. РЛ V 298. | е д в а, е л е ,  ч у т ь ,  
ч у т ь - ч у т ь  д ы ш а т ь :  Так проповедовал 
Евгений. Сквозь слез не видя ничего, Едва ды- 
uiâ, без возражений, Татьяна слушала его. ЕО IV
17.3. С вопросами отец и мать К Наташе стали 
приступать. Наташа их не слышит, Дрожит и еле 
дышит. С2 269.8. На дивный бой, на страшную 
тревогу Красавица глядела чуть дыш£; Гв 427. С 
крыльца прелестная сошла. Чуть-чуть дыш£; 
идет украдкой, И дева друга обняла. Сх 53.205. 
|| Вздыматься при дыхании (о груди). Прозрачны 
волны покрывала Накинь на трепетную грудь, 
Чтоб и под ним она дыш&па, Хотела тайно воз­
дохнуть. С| 54.15. Я ввдел — дева у окна Одна 
задумчиво сидела, Дышала в тайном страхе 
грудь, Она с волнением глядела На темный под 
холмами путь. С\ 62.6. ||Жшиь, существовать. 
Д о н  Г у а н .  —  У ног твоих жду только при­
казанья, Вели — умру; вели — дышйть я буду 
Лишь для тебя... КГ IV 88. Почто ж кичится че­
ловек? За то ль, что наг на свет явился. Что ды­
шит он недолгой век, Что слаб умрет, как слаб 
родился? ПК III 11. Злой Циник, негу презирая, 
Один, всех радостей лишен, Дышйл от мира от­
лучен. С\ 83.58. если мы друг без друга дышать 
не можем, а воля жестоких родителей препятст­
вует нашему благополучию, то нельзя ли нам 
будет обойтись без нее? М  77.35. | е д в а
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д ы ш а т ь :  Два дни колдун героя носит, На 
третий он пощады просит: О рыцарь, сжалься 
надо мной; Едва дышу; нет мочи боле; Оставь 
мне жизнь, в твоей я воле; РЛ V 88. Перен. в) 
Бывало, что ни напишу, Всё для иных не Русью 
пахнет; Об чем цензуру ни прошу, Ото всего 
Т<имковский> ахнет. Теперь едва, едва Abiiuÿ! 
От воздержанья муза чахнет, И редко, редко с 
ней грешу. С2 116.14. 2. Быть поглощённым., 
жить кем-, чем-н., видеть смысл существова­
ния в чем-н. [кем, чем] (33). тайный труд Тебе 
награда; им ты дышишь, А плод его бросаешь 
ты Толпе, рабыне суеты. Е 194. Одной, одной 
Осгар Мальвиною дышйл; Но быстро дни люб­
ви и счастья пролетели, И вечер горести для 
юноши настал. Ci 7.38. Я, негой упоен, отвык... 
Дыш;  ̂ тобой — и гордой славы Невнятен мне 
призывный клик! РЛ VI 13. З е м ф и р а .  Але- 
ко, ты убьешь его! Взгляни: ты весь обрызган 
кровью! О что ты сделал? А л е к о. Ничего. Те­
перь дышй его любовью. Ц  482. || Быть проник­
нутым чем-н., полным чего-н., выражать что-н. 
[чем]. Ретивы кони бранью пышут, Усеян ратни­
ками дол, За строем строй течет, все местью, 
славой дышут С\ 24.99. Как томно был он мол­
чалив, Как пламенно красноречив, В сердечных 
письмах как небрежен! Одним дыша, одно лю­
бя, Как он умел забыть себя! ЕО I 10.10. Гирей, 
изменою дышй, Моих не слушает укоров БФ 
385. лик младой — Был гневен, полон гордости 
ужасной, И весь дышал он силой неземной. С3
181.39. Это стихотворение дышет каким-то упо­
еньем роскоши, юности и наслаждения — слог 
так и трепещет, так и льется — гармония очаро­
вательна. Ж2 274.5. Не мадригалы Ленской пи­
шет В альбоме Ольги молодой: Его перо любо­
вью дышет, Не хладно блещет остротой: ЕО IV
31.3. | в с ё д ы ш и т  чем: В младенчестве мо­
ем я чувствовать умел. Всё жизнью вкруг меня 
дышйло, Всё резвый ум обворожало. Сх 92.18. Я 
жил тогда в Одессе пыльной... — ; Там всё Ев­
ропой дышит, веет, Всё блещет Югом и пестре­
ет Разнообразностью живой. ЕО Пут. 11.5. 
|| Проявляться, обнаруживать себя в чём-н., 
проникать собою что-н. Еще поныне дйшет не­
га В пустых покоях и садах; БФ 514. Ревность 
араба так и дышит в сих заповедях. ПК Прим.
3.3. И в необдуманном письме Любовь невинной 
девы дышет. ЕО III 21.12. 0 В соч. (3). а) с в о - 
б о д н е е  д ы ш а т ь  (чувствовать себя луч­
ше, привольнее): Душа проснулась, ожила. Узна­
ла вновь любви надежду, скорбь и радость. Всё 
снова расцвело! Я жизнью трепетал; Природы 
вновь восторженный свидетель, Живее чувство­
вал, с в о б о д н е е  дышйл С2 24.23; б) д ы -

ш а т ь  о д н и м  в о з д у х о м  с кем 
(знаться, общаться, быть вместе): Ф р а н ц .  
Разве мещанин недостоин дышать о д н и м  
в о з д у х о м  с дворянином? Разве не все мы 
произошли от Адама? Б е р т о л ь д .  Правда, 
правда. Но видишь, Франц, уже этому давно: 
Каин и Авель были тоже братья, а каин не мог 
дышать о д н и м  в о з д у х о м  с Авелем — 
и они не были равны перед богом. PB 219.13,
220.2. 4 дышать: 1. С\ 93.24 С2 186.2 С3 4.56 РЛ 
V 298 КГ IV 88 АП 6.37 М  77.35; В соч. б) PB
219.13, 220.2; flbiuiÿ: 1. РЛ V 88; перен. в) С2 
116.14; 2. С, 54.18 РЛ VI 13; дышишь: 2. С3 
154.91 Е 194; дышешь: 2. С, 18.58, 110.34; дй- 
шит: 1. С, 69.66 С2 269.8 ПК III 11 РЛ III 225 Гв 
63 Я  II 320 КГ II 97; перен. а) ЕО IV 47.5 Ж,
72.3, 146.4; б) КП I 28; 2. ПК Прим. 3.3 ЕО Пут. 
11.5; дйшет: 1. С, 26.14, 110.103 ЗС 13.5 О 
409.20; перен. б) Сх 23.26, 24.6; 2. С, 3.2, 118.1 
БФ 514 ЕО III 21.12, IV 31.3 Ж2 274.5 Пс 39.35; 
дышат: 1. перен. а) РЛ II 331; 2. РЛ I 510 Ж\
68.7, 73.9 Ж2 59.6; дйшут: 1. Ц  154; 2. Сх 24.99 
С2 28.62; дышйл: 1. С\ 83.58; перен. б) MB I 2, II 
121; 2. С, 7.38 С2 29.4 С3 181.39 Ж2 283.25; В 
соч. а) С2 24.23; дыилйла: 1. Сх 35.63, 54.15, 62.6 
С2 66.6 С3 294.9 МЦ 394; перен. a) MB II 24; б) С2 
148.71; дышйло: 1. перен. б) Е 3 ЕО IV 40.5; 2. 
С\ 92.18; дышйли: 2. БФ 378; дышй: 2. Ц  482; 
Ед.И. дйшуща: 1. С\ 5.137; дышй: 1. Сх 22.57,
38.35, 50.34, 53.205,211, 60.181, 76.29, D 135.21 
Гв 427 БР 90 БФ 298 Я  II 14 ЕО III 37.10, IV
17.3, VII 16.6 МЦ 364; 2. С2 198.1 БФ 385, 545 
EOI 10.10, 17.10.

ДЫШЛО (1). Можно накинуть на дышло 
длинную веревку и припречь издали лошадь, а 
там на ней и ускакать; +Ед.В. дышло: Ж2
167.22.

ДЬЯВОЛ (диявол, диавол) (15). 1. По рели­
гиозным представлениям,чёрт, сатана, злой дух 
(12). Пришел Молок (так дьйвола зовут), Пан­
кратов под черной ряской скрылся, Ci 2j.93. 
Г р и г о р и й  (читает). „Чюдова монастыря 
недостойный чернец Григорий, из роду Отрепь­
евых, впал в ересь и дерзнул, наученный диаво- 
лом, возмущать святую братию всякими соблаз­
нами и беззакониями. — “ БГ VIII 114. Мрачная 
бледность, сверкающие глаза и густой дым, вы­
ходящий йзо рту, придавали ему вид настоящего 
дьявола. В 68.15. вообрази, в какое положение 
приведет он и священника и дьячка, и куму и 
бабку, да и самого кума — которого заставят же 
отрекаться от дьявола, плевать, дуть, сочетаться 
и прочие творить проделки. Пс 560.17. || О чело­
веке. — Батюшка-братец, — сказала старушка 
слезливым голосом, — не погуби ты своего
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родимого дитяти, не дай ты Наташиньки в когти 
черному диаволу. АП 25.28. 2. Бранное слово 
(2). А л ь б е р. Заклад! а где мне взять заклада, 
дьявол! CP I 47. Л а у р а. Что там? Убит? пре­
красно! в комнате моей! Что делать мне теперь, 
повеса, дьявол? Куда я выброшу его? КГ I 192. 
О В соч. (1). д ь я в о л  т е б я  п о б е р и :  
его, бестию, и пушками не добудишься. — Му- 
сье! а, Мусье! — дьявол т е б я  п о б е р и .  Д  
198.35. ♦ Ед.И. дьйвол: 1. С, 2,.96; 2. CP I 47 КГ 
II 92; В соч. Д  198.35; диявол: 1. С3 260.2; Р. 
дьявола: 1. С\ 2\.б5 В 68.15 Пс 560.17; диявола: 
1. Ж2 155.9; Д . диаволу: 1. АП 25.28; В. дьяво­
ла: 1. Ci 2j.93 ПА 468.20; Т. дьяволом: 1. Ci 
19.33; диаволом: 1. БГ VIII 114; М н Д .  дьяво­
лам: 1. Ci 51.146.

ДЬЯВОЛОПОКЛОННИК (1). Человек, по­
клоняющийся дьяволу. В войске нашем находи­
лись и народы закавказских наших областей и 
жители земель, недавно завоеванных. Между 
ими с любопытством смотрел я на язидов, слы­
вущих на Востоке дьяволопоклонниками. 
♦ Мн.Г. дьяволопоклонниками: ПА 468.13.

ДЬЯВОЛЬСКИ (3). Очень, чрезвычайно. На­
конец мы зарядили еще пистолет; свернули два 
билета; он положил их в фуражку, некогда мною 
простреленную: я вынул опять первый нумер. — 
„Ты, граф, дьявольски счастлив“, сказал он с 
усмешкою В 74.7. ♦ дьявольски: В 74.7 Пс
123.28, 299.20.

ДЬЯВОЛЬСКИЙ (диавольский) (6). 1. Прил. 
к д ь я в о л  в 1 знач. (2). — откройте мне вашу 
тайну! — что вам в ней?.. Может быть, она со­
пряжена с ужасным грехом, с пагубою вечного 
блаженства, с дьявольским договором... ПД
241.39. П а т р и а р х .  Уж эти мне грамотеи! 
что еще выдумал! буду царем на Москве! Ах, он 
сосуд диавольский! БГ VI 12. 2. О чём-н. край­
не неприглядном, вызвавшем раздражение, до­
саду (1). С т и х о т в о р е ц  (его выпроводив). 
Насилу отвязался. Экое дьявольское ремесло! 
Ж х 136.19. 0 В соч. (3). д ь я в о л ь с к а я  
р а з н и ц а  (большая, огромная): Что касается 
до моих занятий, я теперь пишу не роман, а ро­
ман в стихах — дьявольская р а з н и ц а .  Пс
63.20. + Ед.И. диавольский: 1. БГ VI 12; дья­
вольская: В соч. Пс 63.20, 175.75, 214.27; дья­
вольское: 2. Ж х 136.19; Т. м.р. дьявольским: 1. 
ПД 241.39.

ДЬЯВОЛЬЩИНА (3). В соч. ч т о  з а  
д ь я в о л ь щ и н а  (восклицание, выражаю­
щее удивление, досаду): Адрияну показалось, что 
по комнатам его ходят люди. „ Ч т о  з а  дья­
вольщина!“ подумал он, и спешил войти.... Г
93.21. + Ед.И. дьявольщина: В соч. Г 93.21 Пс

590.15,610.1.
ДЬЯК (IQ). 1. В Московской Руси, лицо, веду­

щее дела в боярской думе, в приказе (9). Н а ­
р о д .  Молчать! молчать! дьяк думный говорит: 
Ш-ш — слушайте! БГ II 6. Г р и г о р и й  —  
Так точно дьяк в приказах поседелый Спокойно 
зрит на правых и виновных, Добру и злу внимая 
равнодушно БГ V 43. Слуги белку стерегут, 
Служат ей прислугой разной — И приставлен 
дьяк приказный Строгий счет орехам весть; ЦС 
482. 2. То же, что д ь я ч о к  (1). В славной, в 
Муромской земле, В Карачарове селе Жил-был 
дьяк с своей дьячихой. С3 295.3. ♦ Ед.И. дьяк: 
1. ЦС 482 БГ II 6,8, V 43; 2. С3 295.3; Д. дьяку: 
1. БГ VI 14 bis; В. дьяка: 1. ЦС 396; Мн.В. дья- 
ков: 1. ЯГXXII 32 АП 24.25.

ДЬЯКОН (диакон) (3). Кирила Петрович сам 
подтягивал, молился, — и с гордым смирением 
поклонился в землю, когда дьякон громогласно 
упомянул и о зиждителе храма сего. Д  191.19. 
Д р у г о й. Я стоял на паперти, и слышал, как 
диакон завопил: Гришка Отрепьев — Анафема! 
БГ XVII 4. *Ед.И. диакон: 6TXVII 4; дьякон: 
Д  191.19; В. дьйкона: С\ 2!.84.

дьячек см. дьячок.
ДЬЯЧИХА (2). Жена дьячка. В славной, в 

Муромской земле, В Карачарове селе Жил-был 
дьяк с своей дьячйхой. С3 295.3. Что делать? 
Грех попутал: вздумал забрести к дьячихе, по­
видаться с кумою. КД 286.24. ♦ Е дД '. дьячихе: 
КД 286.24; Т. дьячйхой: С3 295.3.

ДЬЯЧОК (дьячек) (24). Владимир и трое слуг 
подняли гроб. Священник пошел вперед, дьячок 
сопровождал его, воспевая погребальные молит­
вы. Д  178.10. Не торговал мой дед блинами, Не 
ваксил царских сапогов, Не пел с придворными 
дьячкйми, В князья не прыгал из хохлов С3
187.19. И ты, попами воскормленный, Дьячком 
псалтире обученный, Ужасный критикам старик! 
Cj 51.179. Перен. а) О поэте и публицисте Ф. Н. 
Глинке, авторе переложений псалмов. Наш друг 
Фита, Кутейкин в эполетах. Бормочет нам рас­
тянутый псалом: Поэт Фита, не становись Фер­
том! Дьячбк Фита, ты Ижица в поэтах! С2 249.4; 
б) И помогал ему Магницкой благородный, Муж 
твердый в правилах, душою превосходный, И 
даже бедный мой Кавелин-дурачок, Креститель 
Галича, [Магницкого] дьячок. С2 245.48. 
♦ Ед.И. дьячбк: С, 2,.82, 27.17 Д  178.10, 33,
179.10 Ж\ 102.10; перен. а) С2 249.4; б) С2 
245.48; дьячек: СС 102.14,17; Р. дьячка: ПБ
59.32 СС 102.16 ИГ 127.7, 134.8 Ж } 62.8, 102.2 
Ж2 162.12; Дьячка: ИГ 138.29. В. дьячка: Пс 
560.16; Т. дьячкбм: Cj 51.179 ПА 483.6; Мн.Р. 
дьячков: Гв 255 Гос 42.27; Т. дьячками: С3
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187.19.
ДЮЖИЙ (4). несколько дюжих казаков схва­

тили меня и связали кушаками, приговаривая: 
„Вот ужо вам будет, государевым ослушникам!“ 
КД Ъ2А.\б. Взялся за гуж, не говори, что не дюж 
— то есть: уехал писать, так пиши же роман за 
романом, поэму за поэмой. Пс 847.7 поел. 
+ Ед.И. дюжий: Сх 40.57; Мн.Р. дюжих: КД 
324.16; £ дюж: Пс 847.7 поел., 853.38 поел.

ДЮЖИНА (4). Иной беспокоится о много­
численности будущего моего семейства, и пред­
лагает мне 12 дюжин перчаток с портретом т-11е 
Зонтаг. Уч 408.12. + Ед.Р. дюжины: Г  91.34 Ж х 
59.16; Мн.Р. дюжин: С\ 83.31 Уч 408.12.

ДЯДИН (1). Прил. к д я д я в 1 знач. Как 
жаль, что умер А.<лексей> М.<ихайлович>! и 
что не видал я дядиной травли! ♦ Ед.Р. дяди­
ной: Пс 181.27.

ДЯДЬКА (22). Слуга, приставленный для над­
зора к мальчику в дворянских семьях. Я с братом 
воспитывался дома. У нас было множество учи­
телей, гувернеров и дядек, из коих двое особен­
но для меня памятны. Ж х 192.5. С пятилетнего 
возраста отдан я был на руки стремянному Са- 
вельичу, за трезвое поведение пожалованному 
мне в дядьки. КД 279.21. || Старший, главный в 
строю. И останутся на бреге Тридцать три бога­
тыря, В чешуе златой горя,---- ; Старый дядька
Черномор С ними из моря выходит И попарно 
их выводит. Чтобы остров тот хранить И дозо­
ром обходить — ЦС 680. Идут витязи четами, И 
блистая сединами Дядька впереди идет И ко 
граду их ведет. ЦС 579. ♦ Ед.И. дядька: PJJ I 18 
ЦС 520, 560, 579, 584, 680, 896 КД 325.20,
335.12, 336.16, 344.18, 350.36, 351.19, 369.26,
378.33 Планы 429.2; Р. дядьки: КД 362.23; Д. 
дядьке: КД 291.34; В. дядьку: КД 336.1; Мн.Р. 
дядек: Ж, 192.5; В. в дядьки: КД 279.21,
284.18.

ДЯДЮШКА (И). 1. Ласкат. к д я д я в 1 
знач. (8). Кажется, будто вдруг из своей гостин- 
ной входим мы в старинную залу обитую што­
фом, садимся в атласные пуховые кресла, видим 
около себя странные платья, однакож знакомые 
лица, и узнаем в них наших дядюшек, бабушек, 
но помолодевшими. РПс 50.4. у нас иной пото-

ЕВА (Эва) (11). По библейскому сказанию, 
имя первой женщины. Вы знаете, что наша дева 
Была одета в эту ночь, По обстоятельствам, точь 
в точь Как наша прабабушка Ёва. РЛ II 230 сн.

мок Рюрика более дорожит звездою двоюродно­
го дядюшки, чем историей своего дома, т. е. ис­
торией отечества. Ж х 162.10. 2. Ласкат. к д я ­
д я  во 2 знач. (3). Ты спрашиваешь, как я живу 
и похорошел ли я? Во-первых, отпустил я себе 
бороду; ус да борода — молодцу похвала, выду 
на улицу, д я д ю ш к о й  зовут. Пс 854.32. Он часто 
обращался к человеку лет пятидесяти, называя 
его то графом, то Тимофеичем, а иногда величая 
его дядюшкою. КД 330.27. || То же, без ласкат. 
оттенка. — Ты нам не государь, — отвечал 
Иван Игнатьич, повторяя слова своего капитана. 
— Ты, дядюшка, вор и самозванец! — КД 325.4. 
+ Е д.И . дйдюшка: 1. Сх 43.8, 116.1 С2 274.6 Ро
153.38, 154.1 Ж, 214.34; 2. КД 325.4; Р. дядюш­
ки: 1. Ж х 162.10; Т. дядюшкою: 2. КД 330.27; 
дядюшкой: 2. Пс 854.32; М н .В . дядюшек: 1. 
РПс 50.4.

ДЯДЯ (53). 1. Брат отца или матери (52). 
Вдруг получил он в самом деле От управителя 
доклад, Что дйдя при смерти в постеле И с ним 
проститься был бы рад. Е О I 52.3. Вы презираете 
отцами, Их древней славою, правами — , Вы 
отреклись от них давно, Прямого просвещенья 
ради, Гордясь, как обшей пользы друг, Ценою 
собственных заслуг, Звездой двоюродного дяди 
Е 82. || О близком и уважаемом человеке, стар­
шем по возрасту. Коль ты старый человек, Дя­
дей будешь нам навек. Коли парень ты румяный, 
Братец будешь нам названый. МЦ 180. 2. Обра- 
щение к человеку средних лет (1). — „Молчи дя­
дя“, — возразил мой бродяга — „будет дождик, 
будут и грибки, а будут грибки, будет и кузов. А 
теперь (тут он мигнул опять) заткни топор за 
спину: — “ КД 290.28. ♦ Е д .И . дйдя: 1. Сх 68.5,
94.45 С2 191.1, 274.6 £011 .1 , 52.3 ПД 229.34 ЕН
263.9 Уч Ш .21  Ж, 59.4,5,8,13,16,18 Ж2 105.32,
118.5, 244.1, 307.34, 308.10 Пс 4.6, 49.41, 81.17,
181.18, 205.50, 459.16, 473.27, 522.7; 2. КД 
290.28; Р. дяди: 1. С, 94.26 С3 266.68 Е 82 ЕО I
51.14, 52.12, III 14.2 Гос 42.33 О 410.32 Пс
103.7, 516.6, 865.15; Д. дяде: 1. Сх 68 загл. Пс
28.27, 63.33, 316.2, 522.6; В . дядю: I. С2 223.1 
БГ\ 57, XX 95 Пс 177.5, 205.62; Т. дядей: 1. МЦ 
180 Пс 845.16; М н .Р . дядей: 1. Пс 4.17.

1.4. По красоте, по блеску, по глазам — Я узнаю 
того, кто нашу Éey Привлечь успел к таинствен­
ному древу И там склонил несчастную к грехам. 
Гв 185. О люди! все похожи вы На праро-
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дительницу Зву: Что вам дано, то не влечет; Вас 
непрестанно змий зовет К себе, к таинственному 
древу: Запретный плод вам подавай, А без того 
вам рай не рай. ЕО VIII 27.9. ♦ Ед.И. Ёва: РЛ II 
230 сн. 1.4 Гв 230,282 Ж2 140.3; Зва: Сх 67.3; Р. 
Ёвы: Гв 260; В. Ёву: Гв 185,192 Ж2 139.7; Зву: 
ЕО VIII 27.9; Г. Ёвою: Гв 305.

ЕВАНГЕЛИЕ (эвангелие) (8). Книга, содер­
жащая христианское вероучение. Имп.<ератри- 
ца> Мария Фед.<оровна> приходила к ней и чи­
тала ей евангелие, в то время как она без памяти 
лежала в постеле. Ж2 321.27. В Саранске архи­
мандрит Александр принял Пугачева с крестом и 
евангелием, и во время молебствия, на ектинии 
упомянул государыню Устинию Петровну. ИП
374.21. — Повторяю тебе перед эвангелием и 
святым причастием — что Дмитриев, —  не 
должен иметь более весу, чем Херасков или дядя 
В.<асилий> Львович. Пс 81.15. \\ Христианское 
вероучение. Есть средство более сильное, более 
нравственное, более сообразное с просвещением 
нашего века: проповедание Евангелия. ПА
449.31. +Ед.Р. Евангелия: ПА 449.31; В. еван­
гелие: Ж2 321.27 Пс 214.50; Т. евангелием: ИП
374.21 Ж2 99.10 Пс 74.26; эвангелием: Пс 81.15; 
Я. о евангелии: Ж2 99.16.

ЕВАНГЕЛИСТ (1). Автор одного из четырёх 
канонических евангелий. Потом, призвав любим­
ца Гавриила, Свою любовь он прозой объяснял. 
Беседы их нам церковь утаила, Евангелйст не­
много оплошал! +Ед.И. евангелйст: Гв 135.

ЕВАНГЕЛЬСКИЙ (1). Прил. к е в а н г е ­
л и е .  Когда императрица Елисавета взошла на 
престол, тогда Ганибал написал ей евангель­
ские слова: помяни мя, егда приидеши во царст­
вие свое. ♦ Мн.В. евангельские: Ж2 312.40.

ЕВНУХ (эвнух) (16). Кастрированный слу­
житель в гареме, 18-ти лет попался он в плен к 
персиянам. Его скопили и он более 20 лет слу­
жил евнухом в хареме одного из сыновей шаха. 
ПА 480.10. Там жены по базару ходят, На пере­
крестки шлют старух, А те мужчин в харемы 
вводят, И спит подкупленный eBHÿx. С3 177.17. 
Перен. Докучным ёвнухом ты бродишь между 
Муз; Ни чувства пылкие, ни блеск ума, ни вкус, 
Ни слог певца Пиров, столь чистый, благород­
ный — Ничто не трогает души твоей холодной. 
С2 176.61. || Кастрат. „Внимай, что я тебе ве­
щаю: Я телом ёвнух, муж душой“. С2 D 370.2. 
♦ Ед.И. eBHÿx: С3 177.17; ёвнух: С2 D 370.2; эв- 
Hÿx: С2 268.5 БФ 59,105,270,285,303; Р. эвнуха: 
ПА 480.29; Д. евнуху: Пс D 9.1; В. евнух: Ж2 
327.23; Т. ёвнухом: ПА 480.10; перен. С2 176.61; 
Мн.Р. эвнухов: Мы 422.12 В. евнухов: Ж2
327.20 цит., 23.

ЕВРЕЙ (13). Сидит в другом углу, главой По­
никнув, молодой еврёй, [Глубоко] в думу по­
груженный. С3 22.9. Меж ними зрится и беглец 
С брегов воинственного Дона, И в черных локо­
нах еврёй БР 13. || То же, в собир. знач. С рас­
сказом Моисея Не соглашу рассказа моего: Он 
вымыслом хотел пленить еврёя, Он важно лгал, 
— и слушали его. Гв 216. ♦ Ед.И. еврёй: С2
103.8, 320.1 С3 22.9 БР 13 CP I 92,115; евр<ёй>: 
С3 22.25; Д. еврёю: CP I 81; В. еврея: С2 127.9 
Гв 216; Мн.Р. евреев: С2 21.2; Я. о евреях: Жх
232.11,257.15.

ЕВРЕЙКА (13). Над колыбелию пустой Ев- 
рёйка плачет молодая. С3 22.7 Воистину еврёй- 
ки молодой Мне дорого душевное спасенье. Гв 
1. Прозвище Марии Егоровны Эйхфельдт: Пиши 
мне, —  о Кишеневе, о красавицах — вероятно, 
состаревшихся — о Еврейке, которую так долго 
и так упорно таил ты от меня, своего черного 
друга — Пс 550.13. ♦ Ед.И. еврёйка: С2 127.7,
130.25, 30 С3 22.7 Гв 17, 432, 503 Пс 299.5; Р  
еврёйки: Гв 1; В. еврёйку: С3 56.58 Гв 150; Г. 
еврёйкой: Гв 38; Я. о Еврейке: Пс 550.13.

ЕВРЕЙСКИЙ (7). Прил. к е в р е й ,  е в ­
р е и .  В евр<ёйской> хижине лампада В одном 
углу бледна горит, Перед лампадою старик Чи­
тает библию. С3 22.1. Шишков, который набил 
академию попами, никак не хотел принять Пав- 
ского в числе членов за то, что он, зная еврей­
ский язык, доказал какую-то нелепость в корнях 
президента. Ж2 337.6. поэт Франции брал все 
предметы для своих траг.<едий> из римской, 
греческой и евр.<ейской> ист.<ории> Жх
179.33. Тиран несправедливый, Еврёйский бог, 
угрюмый и ревнивый, Адамову подругу полюбя, 
Ее хранил для самого себя... Гв 243. 
|| Являющийся евреем, еврейкой. Всевышний бог, 
как водится, потом Признал своим еврёйской 
девы сына Гв 516. Свернув трубкою воскраия 
одежд, безумцы глумились над еврейск<им> 
возницею и восклицали смехотворно: „Жид, 
жид, ешь свиное ухо!..“ ИГ 138.28. ♦ Ед.И. ев­
рёйский: Гв 243; Р. еврёйской: С3 22.20 Гв 516; 
евр.<ейской>: Ж х 179.33; & еврейский: Ж2 
337.6; Т. м.р. еврейск<им>: ИГ 138.28; Я. 
евр<ёйской>: С3 22.1.

ЕВРОПЕЕЦ (15). Житель Европы. Таким об­
разом, видел я харем, это удалось редкому евро­
пейцу. ПА 481.18. Но европёйца bcö вниманье 
Народ сей чудный привлекал. Меж горцев плен­
ник наблюдал Их веру, нравы, воспитанье КП I 
224. || Житель Западной Европы. Сюда жемчуг 
привез индеец. Поддельны вины европёец, Та­
бун бракованных коней Пригнал заводчик из 
степей ЕО Пут. 1.6. | О человеке европейской
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культуры. В шутл. употр. Муромский, как обра­
зованный европеец, подъехал к своему против­
нику и учтиво его приветствовал. БК 117.33. В 
обращении к П. А. Вяземскому. От всего сердца 
благодарю тебя, милый Европеец, за неожидан­
ное послание или посылку Пс ISA. В назв. Е в ­
р о п е е ц  (журнал, вышедший в 1832 году 
под редакцией И. В. Киреевского)'. Если гадать 
по двум первым №, то Европеец будет долголе- 
тен. До сих пор наши журналы были сухи и ни­
чтожны или дельны да сухи; кажется Европеец 
первый соединит дельность с заманчивостию. Пс 
732.10, 11. +Ед№  европёец: ЕО Пут. 1.6 БК
117.33 Ж х 36.26 Пс 154.32; Европеец: Пс 78.1; в 
назв. Пс 732.10,11,30; Р. европёйца: КП I 224 
Пс 154.33; Европейца: в назв. Пс 702.4, 732.4. 
Д. европейцу: ПА 481.18; Мн.Д. европейцам: 
Пс 154.29. Г. европейцами: Пс 94.17.

ЕВРОПЕЙСКИЙ (56). Прил. к Е в р о п а .  
Меж тем, как изумленный мир На урну Байрона 
взирает, И хору европёйских лир Близ Данте 
тень его внимает. Зовет меня другая тень С2
265.3. Если заварится общая, европейская вой­
на, то, право, буду сожалеть о своей женитьбе 
Пс 654.30. || Относящийся, принятый, свойст­
венный Западной Европе. Не стану описывать ни 
русского кафтана Адрияна Прохорова, ни евро­
пейского наряда Акулины и Дарьи Г  91.2. Я не 
люблю видеть в первобытном нашем языке сле­
ды европейского жеманства и фр.<анцузской> 
утонченности. Пс 71.15. Успех народного пре­
образования был следствием Полтавской битвы, 
и европейское просвещение причалило к бере­
гам завоеванной Невы. Ж х 269.9. Американские 
дикари все вообще звероловы. Цивилизация ев­
ропейская, вытеснив их из наследственных пус­
тынь, подарила им порох и свинец: Ж2 110.39. 
|| Причастный к западноевропейскому просве­
щению, цивилизации. Ты меня слишком огорчил, 
предположением, что твоя живая поэзия прика­
зала долго жить.----понимаю тебя — лета кло­
нят к прозе, и если ты к ней привяжешься не на 
шутку, то нельзя не поздравить Европейскую 
Россию. Пс 38.45. +Ед.И. европейский: Пс
63.30, 138.10; европейская: Ж2 110.39 Пс 89.5, 
654.30; европейское: Ж х 269.9; евр<опейское>: 
Гос 41.31; Р. европейского: Г  91.2 Пс 19.35,
70.8, 345.13; европейской: ПА 458.25 Ж, 33.33,
37.24, 127.15 Пс 858.25; Европейской: Пс 
636.27; европейского: Пс 38.4, 71.5, 451.7; Д. 
м.р. европейскому: Пс 58.13; с.р. европейско­
му: Жх 180.21; В. европёйский: С3 121.1; евро­
пейскую: Ж\ 156.4; Европейскую: Пс 38.45; 
европейское: Ж| 127.20 Пс 542.7; Г. м.р. евро­
пейским: Пс 25.4; с.р. европейским: Ж х 14.8

Ж2 163.26; П. европейском: Пс 89.6; евр.<опей- 
ском>: Пс 345.31; Европейской: Ро 151.18; 
Мн.И. европейские: Жх 184.8 Пс 89.24; Евро­
пейские: Пс 179.2; европ<ейские>: Ж\ 268.32; 
Р. европейских: С2 265.3 ИП 40.14 Ж х 24.3 Ж2
68.23, 72.12, 96.33; евр<опейских>: Ж\ 270.39; 
Д. европейским: Ж х 223.32 Пс 603.18; В. евро­
пейские: ПА 453.3 ИП 40.23 Ж, 34.16 Ж2 97.1, 
108.9; Т. европейскими: Ж\ 31.24, 275.3 Ж2
104.25 Пс 610Л 5; 77. Евр<опейских>: Гос 41.20.

ЕГЕРСКОЙ (2). Прил. к е г е р ь  в 1 знач. 
В 1815 году вступил он в службу в пехотный 
егерской полк ПБ 60.3. Люди верят только Сла­
ве и не понимают, что между ими может нахо­
диться какой-нибудь Наполеон, не предводи­
тельствовавший ни одною егерскою ротою ПА
461.22. ♦ Ед.В. егерской: ПБ 60.3; Т. егерскою: 
714 461.22.

ЕГЕРЬ (8). 1. Солдат из особых стрелковых 
полков (5). Егеря полевой команды выгнали их 
из предместия. ИП 25.39. 2. Слуга, выездной ла­
кей в помещичьем доме (3). Бывало, богатый чу­
дак выстроит себе на одной из главных улиц ки­
тайский дом с зелеными драконами,---- . Другой
выедет в Марьину рощу в карете из кованого се­
ребра 84-й пробы. Третий на запятки четвероме- 
стных саней поставит человек пять арапов, еге­
рей и скороходов и цугом тащится по летней 
мостовой. Ж| 246.17. ♦ Ед.Д. егерю: 1. ИП 
59.10; М н .И . егеря: 1. ИП 25.39, 50.12, 59.12; Р. 
егерей: 2. Ж, 240.27, 246.17; В. егерей: 1. ИП 
48.2; Т. егерями: 2. Ж! 189.10.

ЕГИПЕТСКИЙ (9). Прил. к Е г и п е т .  
Язык Италии златой Звучит по улице веселой, 
Где ходит гордый славянин, —  И сын егйпет- 
ской земли. Корсар в отставке, Морали. ЕО 
Пут. 11.13. За вареньем, средь прохлад, Как 
егйпетские боги, Дамы преют и молчат. С2
130.7. — Этот предмет должно бы доставить 
маркизе Жорж Занд, такой же бесстыднице, как 
и ваша Клеопатра. Она ваш египетский анекдот 
переде<ла>ла бы на нынешние нравы. Мы
423.35. Египетские ночи ЕН 261 загл. || е г и - 
п е т с к и е  д е в ы  (о цыганках)'. А там егй­
петские девы Летают, вьются пред тобой; Я 
слышу звонкие напевы, Стон неги, вопли, дикий 
вой; С2 65.39. 0 В соч. (1). е г и п е т с к и й  
с у д  (о суде, совершаемом по смерти): Не го­
воря уже о живых писателях, Ломоносов, Дер­
жавин, Фон-Визин ожидают еще египетского 
с у д а .Ж х 89.28. ♦ Ед.Р. египетского: В соч. Ж х 
89.28; егйпетской: ЕО Пут. 11.13 Мы 422.3; В. 
египетский: Мы 423.35; П, египетской: Ж2 
57.28; Мн.И. егйпетские: С2 65.39, 130.7 ЕН 261 
загл.', В. египетские: Гос 41.24.
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ЕГИПТЯНИН (3). Он. —  Вы подумаете, что 
дело идет о строении фараоновых пирамид — о 
евреях, работающих под бичами египтян. Ж\
232.12. Долго не знали в Европе происхождения 
цыганов; считали их выходцами из Египта — 
доныне в некоторых землях и называют их 
египтянами. Ж\ 22.5. ♦Л/н.Р. египтян: Ж х
232.12, 257.15; Т. египтянами: Ж, 22.5.

ЕГОВА (1). Древнееврейское имя бога. Как
жаль, что ранними громами Его сразил Егбвы 
гнев! + Е д .Р . Егбвы: С2 195.22.

ЕГОЗА (1). В подписи Пушкина в письме. 
Егоза Пушкин. ♦ Е д .И . Егоза: Пс 5.45.

ЕДВА (139). 1. Только что [нареч.] (11). 
Сколь много гибнет книг, на свет едвб родясь! 
С\ 4.36. Очевидец (в то время едва вышедший из 
отрочества, ныне старец, увенчанный славою 
поэта и государственного мужа) описывает сле­
дующим образом кровавое позорище: ИП 79.29. 
В неволе скучной увядает Едвб развитый жизни 
цвет С\ 80.2. | | е д в а , е д в а : в  объятиях покоя 
Едвб, едвб расцвел и вслед отца-героя В поля 
кровавые, под тучи вражьих стрел. Младенец 
избранный, ты гордо полетел. КП Поев. 33 bis. 2. 
Лишь только, как только [союз] (27). Едвб я за­
видел гречанки порог, Глаза потемнели, я весь 
изнемог... С2 103.15. Едвб злодей узнал Руслана, 
В нем кровь остыла, взор погас РЛ VI 340. Но 
едва Владимир выехал за околицу в поле, как 
поднялся ветер и сделалась такая мятель, что он 
ничего не взвидел. М  79.35. Едва Веловский ус­
пел донести о взятии Илецкого городка, уже 
Харлов доносил о взятии Рассыпной; ИП 19.35.
3. Указывает на то, что действие, признак 
проявляется в очень небольшой степени: близко 
по знач. к «немного», «слегка», «почти не» (35). 
В теченьи медленном река Вблизи плетень из 
тростника Волною сонной омывала И вкруг него 
едва журчала РЛ V 309. Все жены спят. Не спит 
одна. Едвб дыша, встает она, БФ 298. хижины 
негостеприимной деревни были едва видны и 
казались маленькими точками на далекой доли­
не... Ж2 119.29 въехала в село плетеная крытая 
бричка, заложеная парою кляч едва живых; ИГ
138.23. || е д в а ,  е д в а :  Под окном Гвидон си­
дит, Молча на море глядит: Не шумит оно, не 
хлещет. Лишь едвб, едвй трепещет ЦС 926 bis.
4. С трудом, насилу (30). Чихнуло эхо — конь 
ретивый Заржал, запрыгал, отлетел, Едвй сам 
витязь усидел РЛ III 262. Явилась и Лиза — и 
едва поверила самой себе, увидев меня... РПс
54.9. Звук лиры Байрона развлечь едвб их мог. 
С3 154.85. Ц е д в а - е д в а  ( е д в а ,  е д в а ) :  
Проза едва-едва выкупает гадость того, что зо­
вут они поэзией. Пс 768.17 bis. Жаль, разъезжать

нет мочи мне. Едвб, едвб таскаю ноги. ЕО VII
42.5 bis. 0 В соч. (36). а) е д в а н е  (чуть было 
не, чуть не): Сей неожиданный удар едва н е 
убил отца моего. КД 370.1. Хазарский хан, в уме 
своем Уже Людмилу обнимая, Едвб н е пля­
шет над седлом; РЛ I 199; е д в а ,  е д в а  не:  
Д о н  Г у а н .  —  я едвй, едва Н е умер там 
со скуки. КГ1 25bis; б) е д в а л и (л ь): 1) Са­
мое большее, не больше чем. Мы знаем: вечная 
любовь Живет едвб ли три недели. С2 151.16. 
Л я х. На завтра бой! их тысяч пятьдесят, А нас 
всего едвб ль пятнадцать тысяч. БГ XVIII 40. 2) 
Вряд ли. Но отослать его к отцам Едва ль прият­
но будет вам. ЕО VI 33.14; в) е д в а л и н е: 
1) Вряд ли не, очень вероятно. В них есть и жи­
вость воображения и занимательность, и даже 
веселость, это бесценное качество, едва л и 
н е самый редкий из даров. Ж2 11.11. Он также 
думал, что погода Не унималась, что река Всё 
прибывала, что едва л и  С Невы мостов уже 
не сняли MB I 43. женщины везде те же. Приро­
да, одарив их тонким умом и чувствительностию 
самой раздражительною, едва ли не отказала им 
в чувстве изящного. Ж х 52.16. Еще мучительней 
вдвойне едва л и  н е  плеоназм Пс 129.9. 2) 
Чуть ли не, почти что. А н д ж е л о .  —  Сей 
час Ты праведный закон тираном называла, А 
братний грех едва л ь  н е  шуткой почитала. 
А II 78. Онегин сохнет, и едвб л ь Уж н е 
чахоткою страдает. ЕО VIII 31.11. Федва: 1. С\
4.36, 80.2 С3 84.49 КП Поев. 33 bis MB II 19 ЕО 
IV 23.14, VII 16.6 ЕН 275.22 ИП 79.29 Ж2 30.6; 
2. С2 103.15, 197.6 С3 5.6 РЛ VI 273, 340 А III 75 
ЕО V 37.2 CP II 86 М  79.35 СС 102.34 БК 116.3 
Д  213.27 ЕН 269.6 В 179* 418.23 ПА 452.25,
468.37, 480.24 ИП 19.35, 63.34 ЗМ 323.29, 327.9 
Ж, 18.5, 74.3 Ж2 111.12, 307.13, 309.38 Пс 
1051.18; 3. С, 50.34, 51.285, 60.181, 76.29, D
135.21 С2 108.3, 116.14 bis, 148.76 С3 140.8,
150.12 РЛ IV 74, V 88, 309 Гв 63, 283 bis БФ 298 
ГН 261 Л И  14 ЕО IV 17.3, 47.1, VII 16.6 ЦС 926 
bis ПЧ 82 ИГ 138.23 ЕН 272.30 КВ 412.12 ПА
473.36 ИП 63.8 Ж, 31.12 Ж2 54.46, 119.29, 
179.20; 4. С, 110.147 С2 131.37 bis С3 154.80,85 
РЛ III 262 КП II 138 Гв 425 ЕО VII 42.5 bis, VIII
22.10 bis АП 9.13, 35, 12.3 РПс 54.9 В 66.25 БК
120.17 КД 345.15 ПА 468.36, 482.21 ИП 59.17,
79.5 ЗМ 331.34 Жх 36.32, 66.33 Ж2 13.3, 119.35 
Пс 768.17 bis; В соч. а) С, 20.59, 51.174 РЛ I 199, 
II 82 bis ЕО VIII 38.7 КГ I 25 bis КД 370.1 ИП
1.14, 25.40,27.20; б) 1 ) С2 151.16 БГ XVIII40 Ж,
32.13, 118.13 Пс 9.4 Д!б 10.33; 2) С2 123.54 ЕО 
VI 33.14 Гос 42.32 Ж х 201.3, 220.12 Пс 77.29, 
92.23; в) 1) С2 176.82 MB I 43 Ж х 52.16, 105.18 
Ж2 11.11 Пс 129.9, 572.6, 590.12, 1116.6; 2) II 78
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EOVIII31.il.
ЕДИНИЦА (1). О ком-н., имеющем значение, 

в противоположность ничтожеству. Мы почи­
таем всех нулями, А единйцами — себя. ♦ Мн. Г. 
единицами: Е О II 14.4.

ЕДИНОБОРСТВО (1). Он воевал с косогами 
(по всей вероятности, нынешними черкесами) и 
в единоборстве одолел князя их Редедю. ♦ Ед.П. 
в единоборстве: КП Прим. 12.3.

ЕДИНОБРАЗНЫЙ (1). Однообразный. Вам с 
Бейроном шипела злоба, Гремела и правдива 
лесть. Он лорд — граф ты! Поэты оба! Се, мнит­
ся, явно сходство есть. — Никак!-----Глубок
он, но единобрйзен, А ты глубок, игрив и разен
♦ единобразен: С2 258.28.

ЕДИНОВЕРЕЦ (1). Человек, принадлежащий
к одной с кем-н. вере. Императрица Елисавета 
Петровна, перед самой своей кончиною, и госу­
дарь Петр III, при своем восшествии на престол, 
требовали от польского двора, чтоб гонения над 
нашими единоверцами были прекращены;
♦ Мн.Т. единоверцами: Ж2 13.17.

ЕДИНОВЛАСТИЕ (2). Г-н Полевой не видит
еще государства Российского в начальных кня­
жениях скандинавских витязей, а в Ольге при­
знает уже мудрую образовательницу системы 
скрепления частей в единое целое, а у Владими­
ра стремление к единовластию. Ж\ 123.7.
♦ Ед.Р. единовластия: Ж\ 268.22; Д. единовла­
стию: Ж, 123.7.

ЕДИНОВЛАСТНО (1). Дело в том, что нам 
надо завладеть одним журналом и царствовать 
самовластно и единовластно. ♦ единовластно: 
Пс 292.24.

ЕДИНОГЛАСНО (7). Нареч. к е д и н о ­
г л а с н ы й .  Она советовалась со своим мужем, 
с некоторыми соседями, и наконец единогласно 
все решили, что видно такова была судьба Ма­
рьи Гавриловны М  82.10. все начальники едино­
гласно донесли ему, что на войско никаким об­
разом положиться было невозможно: ИП 24.37. 
|| Голосами всех голосующих, он единогласно 
был забалотирован в Англ.<ийском> клубе Пс
910.4. В шутл. употр. Услыша о сем радостном 
для Арзамаса событии, мы, Царскосельские Ар- 
замасцы, положили созвать торжественное соб­
рание. Все присутствующие члены собрались 
немедленно, в числе двух. Председателем по 
жребию избран г-н Жуковский, секретарем я, 
сверчь. —  Спрашивали члены: — ? Секретарь 
ответствовал единогласно: — . Спрашивали 
члены: — ? Председатель ответствовал едино­
гласно же: Пс 654.16,19. ♦единогласно: М
82.10 ИП 24.37 Ж, 85.J3, 15 Пс 654.16,19, 910.4.

ЕДИНОГЛАСНЫЙ (3). Единодушный, сов­

падающий в оценке, мнении. Приговор почти 
единогласный назвал Сашеньку Колосову на­
дежной наследницей Семеновой. Ж\ 11.18. До­
казательством, что журналы наши никогда не 
думали выходить из границ благопристойности, 
служит их добродушное изумление при таковых 
обвинениях и их единогласное указание на того, 
чьи произведения более всего носят на себе пе­
чать ума светского и тонкого знания общежития. 
Жх 97.25. + Ед.И. единогласный: Жх 11.18; 
единогласное: Ж| 97.25; Т. с.р. единогласным: 
Ж, 77.9.

ЕДИНОДЕРЖАВИЕ (1). Единая централи­
зованная государственная власть. Автор Мар­
фы Посадницы имел целию развитие важного 
исторического происшедствия: падения Новаго- 
рода — решившего вопрос о единодержавии 
России. ♦ Ед.П. о единодержавии: Ж] 181.10.

ЕДИНОДЕРЖАВНЫЙ (1). Обладающий не­
ограниченной властью. Пристрастные толки и 
минутные жертвы, принесенные новости, пре­
кратились, она осталась единодержавною цари­
цею траг.<ической> сцены. ♦ Ед.Т. единодер­
жавною: Ж} 11.6.

ЕДИНОДУШИЕ (5). Когда что-нибудь явля­
ется общим мнением, то глупость общая — вре­
дит ему столь же, сколько единодушие ее под­
держивает. Пс 94.16. +Ед.И. единодушие: Ж х
15.8, 204.17 Пс 94.16; Р. единодушия: Пс 87.27; 
Г. единодушием: М 83.17.

ЕДИНОДУШНО (2). Предложение, как и все, 
было принято радостно и единодушно. Г  92.1.
♦ единодушно: Г 92.1 Жх 60.8.

ЕДИНОЖДЫ (6). Однажды. Но как Иван
Кузмич был человек самый прямодушный и 
правдивый, то и не нашел другого способа, кро­
ме как единожды уже им употребленного. КД
317.1. рассердясь единожды, сержусь я долго и 
утихаю не прежде, как истощив весь запас ос­
корбительных примечаний, обиняков, загранич­
ных анекдотов и тому подобного. Ж х 211.7. 
|| Один раз в течение какого-н. времени, оброк 
собирали единожды в год и отсылали неведомо 
кому на нескольких возах. ИГ 137.30. Это про­
должалось у него недели 2,3 — много месяц, и 
случалось единожды в год, всегда осенью. О
410.16. 0 В соч. (1). е д и н о ж д ы  н а в с е ­
г д а  (раз навсегда, окончательно): Он почувст­
вовал необходимость расчесться единожды 
н а в с е г д а  со своею молодостью и круто 
поворотить свою жизнь. ПА 461.29.
♦ единожды: ИГ 137.30 КД 317.1 О 410.16 Ж,
211.7 Пс 768.11; В соч. ПА 461.29.

ЕДИНОЗЕМЕЦ (3). Соотечественник. Ко­
нечно ни один француз не осмелится кого бы то
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Н И  было поставить выше Лафонтена, но мы, ка­
жется, можем предпочитать ему Крылова. Оба 
они вечно останутся любимцами своих едино- 
земцев. Ж х 34.28. ♦ Ед.В. единоземца: В 179* 
418.5; Мн.Р. единоземцев: ЗМЪЪАМЖХ 34.28.

ЕДИНОМЫШЛЕННИК (2). Сообщник, со­
участник в каком-н. деле. Комендант думал в тот 
же день допросить своего арестанта; но урядник 
бежал из-под караула, вероятно при помощи 
своих единомышленников. КД 316.35. ♦ MtuP. 
единомышленников: КД 316.35; Т. едино­
мышленниками: МП 381.5.

ЕДИНОНАЧАТИЕ (1). Повторение в стихах 
или прозе сходных звуков, слов, синтаксических 
конструкций в начале смежных строк, строф 
или фраз. Г. Федоров —  заметил однако ж мне, 
что в описании осени несколько стихов сряду 
начинаются у меня частицею Уж, что и называл 
он ужами, а что в риторике зовется еданонача- 
тием. +Ед.Т. единоначатием: Ж, 149.22.

ЕДИНОПЛЕМЕННИК (2). Дружба мирных 
черкесов ненадежна: они всегда готовы помочь 
буйным своим единоплеменникам. ПА 449.9. 
+ Мн.Д. единоплеменникам: ПА 449.9; Г. еди­
ноплеменниками: Ж2 109.8.

ЕДИНОПЛЕМЕННЫЙ (1). Если уже рус­
ский язык, столь гибкий и мощный в своих обо­
ротах и средствах, столь переимчивый и обще­
жительный в своих отношениях к чужим языкам, 
не способен к переводу подстрочному, к прело- 
жению слово в слово, то каким образом язык 
французский, —  столь пристрастный к своим 
преданиям, столь неприязненный к языкам, даже 
ему единоплеменным, выдержит таковой опыт 
Ф Мн.Д. единоплеменным: Ж2 144.18.

ЕДИНОРОГ (2). Старинное артиллерийское 
орудие, названное по отлитому на нём изобра­
жению единорога. Знаешь разницу между пуш­
кой и единорогом? Пушка сама по себе, а еди­
норог сам по себе. Ф Ед.И. единорог: Пс 450.21; 
Г. единорогом: Пс 450.20.

ЕДИНСТВЕННО (26). 1. Исключительно, все­
цело, только (25). — Первые минуты обеда по­
священы были единственно на внимание к про­
изведениям старинной нашей кухни АП 20.15. — 
Заметим, что высокая комедия не основана 
единственно на смехе, но на развитии характе­
ров Ж х 178.12. Писать единственно языком раз­
говорным — значит не знать языка. Ж2 96.18. 
Дельвиг у меня. Через него пересылаю тебе 2 
главу Онегина (тебе единственно и только для 
тебя переписанного). Пс 162.2. Да ты смотри за 
ним — ради бога! и ему случается завираться.
-------- В Италии, кроме Dante единственно, не
было романтизма. А он в Италии-то и возник. Пс

179.43. 2. Нареч. ^ е д и н с т в е н н ы й  в 1 
знач. [с прил.] (1). Зато с какой полнотою, с ка­
ким спокойствием развивает Иоанн государст­
венные свои мысли! — и заметим, откровен­
ность — вот лучшая лесть властителя, и единст­
венно его достойная. Ж х 182.29. Ф единственно: 
1. АП 20.15 ПБ 61.22 Д  192.33 Ж х 89.20, 140.17,
141.3, 178.12, 202.30 Ж2 96.18 Пс 77.25, 83.20,
152.20, 154.22, 157.14, 162.2, 179.43, 190.22,
499.11, 512.5, 521.6, 740.27, 812.23, 851.21,
910.24, 1170.7; 2. Ж, 182.29.

ЕДИНСТВЕННЫЙ (61). 1. Только один; та­
кой, наряду с которым нет других (50). Ее суп­
руг, почтенный человек. Седой старик, плохой 
столяр и плотник В селенье был единственный 
работник. Гв 28. Богатое собрание пистолетов 
было единственной роскошью бедной мазанки, 
где он жил. В 65.31. Единств.<енный> его сын, 
дед мой Лев Александрович, во время мятежа 
1762 года остался верен Петру III — Жх 161.13. 
все им.<ена> сущ.<ествительные>, кончащиеся 
на анин, янин, арин и ярин, имеют свой 
род.<ительный> во множ.<ественном> на ан, ян, 
ар и яр, а им.<енительный> множ.<ественного> 
на ане, яне, аре и яре. —  Единственное исклю­
чение: имена собственные. Потомки г-на Булга­
рина будут гг. Булгарины, а не Булгаре. Жх
147.26. || То же, во мн. ч. (при исчерпывающем 
перечне). Единственные собеседники [его] были 
там старый слуга и ключница, занимавшая при 
нем и другое место. Жх 278.2. Ей дней ей-ей не 
благозвучнее ночей; уповательных мечтаний; 
упоительных. На домы дождь и град; на долы — 
вот единственные ошибки, замеченные мною. 
Пс 41.8. || Несовместимый с чем-н. другим, не 
допускающий ничего другого. Воля хана Ему 
единственный закон; БФ 65. Почти с раскаяни­
ем признавался он в душе своей, что графиня D., 
в первый раз после разлуки, не была во весь день 
единственной его мыслию. АП 12.7. 2. Исклю­
чительный, из ряда вон выходящий, не имеющий 
себе равных (10). Первые 8 томов Русск.<ой> 
Истории Кар<амзина> вышли в свет. —  3.000 
экз.<емпляров> разошлись в один месяц (чего 
никак не ожидал и сам Карамзин) — пример 
единственный в нашей земле. Ж2 305.19. Если б 
Недоросль, сей единственный памятник народ­
ной сатиры,----явился в наше время, то в наших
журналах, посмеясь над правописанием Ф. Ви- 
зина, с ужасом заметили бы Ж х 155.21. Я обещал 
ему предисловие — но от прозы меня тошнит. 
Перепишись с ним — возьми на себя это 2 изда­
ние и освяти его своею прозой, единственною в 
нашем прозаическом отечестве. Пс 57.7. || Неза­
менимый. Прости, Леонора, прости, милый,
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единственный друг. АП 9.37. О В соч. (1). 
е д и н с т в е н н о е  ч и с л о :  Почему риф­
мы должны согласоваться в ч и с л е  (единст­
венном или множественном), когда произноше­
ние в том и в другом одинаково? Ж\ 200.40. 
+ Ед.И. едйнственный: 1. С\ 2f. 129 С2 176.12 Гв 
28 БФ 65 Д  185.31 О 411.19 ЗМ  314.13, 322.38 
ИП 382.11 Ж х 184.16 Ж2 245.5, 311.21 Пс 82.5,
521.13, 1116.6; 2. Сх 19.30, 27.107 АП 9.37 Ж х
11.26, 155.21 Ж2 305.19 Пс 103.6, 381.8; един­
ств ен н ы й ^  1 .Ж х 161.13; едйнственная: 1. С3 
242.[62] АП 5.4 ИГ 128.13 Пс 122.10, 475.6, 
580.9; едйнственна: 1. Сх 2]. 127; единственное: 
1. БК 111.20 ИГ 132.31 КД 341.20 Ж, 147.26 Ж2 
154.32; Р. едйнственного: 1. Пс 533.1; 2. С2 
128.36; единственной: 1. Пс 48.27; Д. м.р. един­
ственному: 1. Д  172.20 Ж х 73.24; В. единствен­
ный: 1. КД 301.37 Ж, 212.12 Пс 979.10; единст­
венного: 1. ИП 18.37 Ж] 275.22; единственное: 
1. Пс 377.9; Т. единственным: 1. Ж х 277.30 Пс 
4.32; едйнственной: 1. БГ XIII 134 АП 12.7 В 
65.31 М  84.24; единственною: 2. Пс 57.7; П. 
единственном: 1. Пс 90.22, 115.42; единствен­
ной: 1. Ж] 275.17; единственном: В соч. Ж х 
200.40; Мн.И. единственные: 1. Ж х 278.2 Пс 
41.8; Г. единственными: 1.Ж 2 57.36.

ЕДИНСТВО (10). Целостность, нераздель­
ность, однородность. Теория наук освободилась 
от эмпиризма, возымела вид более общий, ока­
зала более стремления к единству. Ж2 72.14. 
| е д и н с т в о  чего: Ист.<ория> Русск.<ого> 
Нар.<ода> состоит из отдельных отрывков, —  
и походит более на разные журнальные статьи, 
чем на книгу, обдуманную одним человеком и 
проникнутую единством духа. Ж\ 125.21. При­
знавая в сей поэме большую зрелость таланта, он 
осуждает в ней недостаток единства интереса 
Жх 105.16. — есть единство, о котором фр.<ан- 
цузская> крит.<ика> и не упоминает (вероятно 
не предполагая, что можно оспоривать его необ­
ходимость), единство слога — Ж х 66.34, 67.2. || О 
единстве времени, места, действия как принци­
пах французской классической трагедии. Твердо 
уверенный, что устарелые формы нашего театра 
требуют преобразования, я расположил свою 
трагедию по системе Отца нашего Шекспира, и 
принес ему в жертву пред его алтарь два класси­
ческие единства, едва сохранив последнее. Ж х
66.33. | е д и н с т в о  д е й с т в и я :  единство 
действия должно быть соблюдаемо. Ж х 39.9. В 
шутл. употр. Выслушав сей выговор, Корсаков 
хотел выдти из кругу, но зашатался и чуть не 
упал к неописанному удовольствию государя и 
всей веселой компании. Сей эпизод не только не 
повредил единству и занимательности главного

действия, но еще оживил его. АП 18.4. +Ед.И. 
единство: Ж х 39.9,18, 66.34, 67.2; Р , единства: 
Жх 66.33, 105.16; Д .  единству: АП 18.4 Ж2 
72.14; Т. единством: Ж, 125.21 Ж2 62.45.

ЕДИНЫЙ (102). 1. Один (7). О р л и к. Мы 
знаем, Что ты несчетно был богат; Мы знаем: не 
едйный клад Тобой в Диканьке укрываем. П  II 
194. || е д и н ы й и з  (служит для выделения 
одного лица или предмета из группы однород­
ных): Под хладом старости угрюмо угасал Едй­
ный из седых орлов Екатерины. С3 24.2. || Не­
раздельный, цельный, образующий одно целое. 
Чем чаще празднует лицей Свою святую годов­
щину. Тем робче старый круг друзей В семью 
стесняется едйну С3 195.4. Мы сдвоились меж 
собой, Мы точь в точь двойной орешек Под 
едйной скорлупой. С3 255.8. В Вышнем 
В.<олочке> Р.<адищев> любуется шлюзами — 
благословляет память того, кто, —  сделал реку 
рукодельною —и все концы единой области при­
вел в сообщение. Ж х 266.1. 2. Единственный, 
только один (83). он меня любил. Он мне едй­
ной посвятил Рассвет печальный жизни бур­
ной!.. ЕО VI 22.11. П и м е н . ----К его одру,
царю едйну зримый, Явился муж необычайно 
светел БГ V 135. он постиг, создал и описал 
единый характер (именно свой) Ж х 51.18. 
|| Хотя бы один, даже только один. Смотрю на 
все ее движенья, Внимаю каждый звук речей — 
И миг едйный разлученья Ужасен для души мо­
ей. С2 97.19. Свет-Наташа! где ты ныне? Что ни­
кто тебя не зрит? Иль не хочешь час едйный С 
другом сердца разделить? Сх 17.11. Ц а р ь  —  
Ах! чувствую: ничто не может нас Среди мир­
ских печалей успокоить; Ничто, ничто... едина 
разве совесть. Так, здравая, она восторжествует 
Над злобою, над темной клеветою. Но если в ней 
едйное пятно, Едйное, случайно завелося; Тогда 
— беда! БГ VII 51,52. | х о т ь  е д и н ы й :  Жи­
ву, пишу не для похвал; Но я бы кажется желал 
Печальный жребий свой прославить, Чтоб обо 
мне, как верный друг, Напомнил х о т ь  едй­
ный звук. ЕО II 39.14. С а м о з в а н е ц. О, дай 
забыть хоть на едйный час Моей судьбы заботы 
и тревоги! БГ XIII 46. | н и е д и н ы й :  Какая 
ночь! Мороз трескучий, На небе н и едйной 
тучи; С3 35.2. Нет н и единой эпохи, н и 
единого важного происшествия, которые не бы­
ли бы удовлетворительно развиты Карамзиным. 
Жх 120.31 bis. Здесь, лирой северной пустыни 
оглашая, Скитался я в те дни, как на брега Дуная 
Великодушный грек свободу вызывал, И ни 
едйный друг мне в мире не внимал; С2 148.102. 
|| Не совместимый с чем-н. другим, не допус­
кающий соперничества. Где вольность и закон?



Е Д К И Й 772 —

Над нами Едйный властвует топор. С2 265.47. 
|| Только один. Но не единая краса (Мгновенный 
цвет!) молвою шумной В младой Марии почте­
на: Везде прославилась она Девицей скромной и 
разумной. Я  I 30. Таким образом публика, ожи­
давшая соблазнительного шума, обманулась в 
своей надежде и была принуждена утешаться 
единым злословием. АП 7.13. 3. Один и тот же 
(7). Издревле сладостный союз Поэтов меж со­
бой связует: Они жрецы едйных муз; Едйный 
пламень их волнует; С2 218.3,4. С а м о з в а ­
н е ц .  Что вижу я? Латинские стихи! Стократ 
священ союз меча и лиры, Едйный лавр их 
дружно обвивает. БГ XI 91. Впроччем судьба 
наша, кажется, одинакова, и родились мы, вид­
но, под единым созвездием. Пс 66.10. 0 В сон.
(5). а) в с е  д о  е д и н о г о :  — Нет, — про­
должал Кирила Петрович, — уж не видать нам 
такого исправника, каков был покойник Тарас 
Алексеевич! —  Жаль, что сожгли молодца, а то 
бы от него не ушел ни один человек изо всей 
шайки. Он бы в с е х д о  единого переловил 
Д  196.5; б) е д и н о е  ц е л о е :  Г-н Полевой
----в Ольге признает уже мудрую образователь-
ницу системы скрепления частей в единое ц е ­
л о е  Ж 1 123.7; в) е д и н ы м  д у х о м  (ра­
зом, сразу): Внимает он привычным ухом Свист; 
Марает он едйным д у х о м  Лист; С2 77.3; г) 
в о  е д и н о  (вместе, в единое целое): Но всё 
нужно было соединить в о едино. Пс 154.16. 
монархиня, стремившаяся к соединению в о 
едино всех разнородных частей государства, не 
могла равнодушно видеть отторжение колоний 
от владычества Англии. Ж2 33.14. ♦ Ед.И. едй­
ный: 1. С3 24.2 П II 194; 2. С2 97.19, 125.19, 
148.102, 244.6, 260.15, 265.47 С3 134.6, 146.3 ЕО 
Н 39.14 ЦС 312 ГГ V 92, XI 16 Ж, 42.7 Пс 425.3; 
3. С2 218.4 БГ XI 91; едйная: 2. Я  I 30 Ж, 
119.19; едйна: 2. БГ VII 48; едйное: 2. БГ VII 
51,52 Д  205.14 Ж, 119.20; Р. едйного: 2. С3
207.13 Д  186.10 ЗМ  298.8 Ж, 42.12, 88.14,
133.11, 156.25 Ж2 204.1 Пс 175.22, 546.24, 583.7, 
625.19; 3. Ж2 146.24; В соч. а) Д  196.5; едйной:
1. Ж х 266.1; 2. С3 35.2 Я  I 232 Д  183.15, 221.21 
Ж, 17.13, 78.7, 120.31, 208.17, 234.6 Ж2 193.4 Пс
155.11, 175.22, 177.9, 560.9; едйного: 2. MC II 66 
Д  171.42 МЧ 403.9 Мы 420.13 Ж х 12.14, 120.31 
Ж2 99.8; Д. едйной: 2. ЕО VI 22.11; В, едйный:
2. Сх 17.11 С2 245.38 ЕО III 9.13, IV 13.6, VIII 3.2 
ГГХШ 46 ЯГIV 22 Ж, 51.18, 120.3 Ж2 231.6 Пс 
715.17; единого: 2. ПА 468.20; едйну: 1. С3 
195.4; 2. Я I 281; единое: В соч. б) Жх 123.7; Т. 
едйным: 2. С3 146.2 ЕО III т.72 БГ XIII 51 Пс 
425.2; В соч. в) С2 77.3; едйной: 1. С3 255.8; 2. С2
40.2, 74.21 Я II 335 М 82.23 Ж, 132.6; 3. С2 194.6

Ж2 146.24; едйным: 2. ГГ I 41, XIII 169 АП 7.13 
СС 106.16; 3. Пс 66.10; Мн.Р. едйных: 3. С2 
218.3; I един: 1. КД 304.20 цит.; 2. ИП 39.21 
изм. цит.; едина: 1. КД 304.21 цит.;Д. м.р. едй­
ну : 2. ГГ V 135; В. едино: В соч. г) Ж2 33.14 Пс
154.16.

ЕДКИЙ (6). 1. Разъедающий (1). Перен. Есть 
надпись: едкими годами Еще не сгладилась она. 
БФ 493. 2. Злой, язвительный (5). Ответы острые 
и замечанья, Столь едкие в их важности забав­
ной, Застольную беседу оживляли ПЧ 5. ♦ Ед.И. 
едкая: 2. Жх 37.37; Р. ёдкой: 2. Сх 126.39; В. ед­
кое: 2. Ж2 78.13; Мн.И. едкие: 2. ПЧ 5; Р. ед­
ких: 2. С2 121.8; Т. едкими: 1. перен. БФ 493.

ЕДКОСТЬ (1). Отвлеч. сущ. к е д к и й во 
2 знач. Почитая прелестные ваши дарования и, 
признаюсь, невольно любя едкость вашей ост­
роты, хотел я связаться с вами на письме ♦ Ед.В. 
едкость: Пс 34.5.

ЕДНОРАЛ (1). Генерал (в речи персонажа). 
„Хиба вин не тямит того, говорил он на своем 
наречии, що я такий еднорал, як вин сам“.
♦ Ед.И. еднорал: Ж2 173.7.

ЕЖ (3). Приходил целовальник еж, Всё-то еж 
он ежится, Всё-то он щетинится.— Мд 82,83.
♦ Ед.И. еж: ЕО V 24.8 Мд 82,83.

ЕЖЕВЫЙ (5). В соч. д е р ж а т ь  в
е ж е в ы х  р у к а в и ц а х :  „Теперь о деле... 
К вам моего повесу“... гм... ад е р ж а т ь в 
ежевых р у к а в и ц а  х“... Что такое ешевы 
р у к а в и ц ?  КД 292.24,25. ♦ Мн.И. ешевы (в 
речи иностранца): В соч. КД 292.25,31; П. еже­
вых: В соч. КД 292.24, 30; ешевых (в речи ино­
странца): В соч. КД 292.26.

ЕЖЕГОДНИК (1). В назв. Ж и в о п и с ­
н ы й  Е ж е г о д н и к  (о «Живописном обо­
зрении достопамятных предметов из наук, ис­
кусств, художеств, промышленности и обще­
жития»): Это письмо доставит Вам г.<осподин> 
С.<емен> издатель Ж и в о п и с н о г о  Еже­
годника. ♦ Ед.Р. Ежегодника: в назв. Пс 1058.8.

ЕЖЕГОДНО (10). Служив отлично-благород­
но, Долгами жил его отец, Давал три бала еже­
годно И промотался наконец. ЕО I 3.3. ♦ еже­
годно: С3 266.110 ЕО I 3.3 Д  191.9 КД 281.1 ЗМ
309.13, 319.7 Ж х 233.16, 260.17 Ж2 103.1 Пс
710.34.

ЕЖЕГОДНЫЙ (2). позвольте поблагодарить 
Вас за ваше воспоминание и попросить у вас 
прощения, не за себя, а за моих книгопродавцев, 
не высылающих Вам, вопреки моему наказу, 
ежегодной моей дани. Пс 583.17. ♦ Ед.Р. еже­
годной: Пс 583.17; Мн.Р. ежегодных: Пс
931.14.

ЕЖЕДЕННО (1). Ежедневно. Мы отныне
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ежедённо Вместе будем непременно У высоких 
стен твоих Выходить из вод морских
♦ ежедённо: ЦС 589.

ЕЖЕДНЕВНО (17). Кирила Петрович еже­
дневно выезжал на охоту; Д  203.26.
♦ ежедневно: М  85.13 Д  161.32, 188.26, 203.26 
КД 341.22, 345.14, сн. 1.2, 368.29 О 411.15 ИП
26.36, 37.37 Ж х 158.20, 164.14 Ж2 54.28, 64.14,
328.9 Пс 1037.26. _

ЕЖЕДНЕВНЫЙ (7). 1. Происходящий каж­
дый день (5). У жителей отобрали муку и крупу 
и стали им производить ежедневную раздачу. 
ИП 37.40. | | е ж е д н е в н ы е  з а п и с к и  
{дневник): Несколько раз принимался я за еже­
дневные записки и всегда отступался из лено­
сти; Ж2 310.22. 2. Повседневный, обычный (2). 
Ваш театр приблизился к тем Пословицам гос­
тиных, где общество обрисовывает само себя и 
говорит своим ежедневным языком. Ж2 62.10. 
|| Форма среднего р. ед. ч. ежедневное в знач. 
сущ. Однако ж сии бледные произведения чита­
ются в Европе. —  потому ли, что изображение 
старины, даже слабое и неверное, имеет неизъ­
яснимую прелесть для воображения, притуплен­
ного однообразной пестротою настоящего, еже­
дневного? Ж х 92.24. ♦ Ед.Р. с.р. ежедневного: 
1. В 72.24; 2. в знач. сущ. Ж х 92.24; В. ежеднев­
ную: 1. ИП 37.40; Г. м.р. ежедневным: 2. Ж2 
62.10. М н .И . ежедневные: 1. ИП 372.28; В. 
ежедневные: 1. Ж2 310.22; Т. ежедневными: 1. 
Жх 129.6.

ЕЖЕЛИ (25). 1. То же, что е с л и  в 1
знач. (18). Заметят мне,-------- Что лучше, ёжели
поэт Возьмет возвышенный предмет Е 161.
| е ж е л и..., то: Ежели, паче чаяния, молодой 
человек еще и поэт и захочет выразить свои чув­
ствования, то как избежать ему подражания? Ж2
82.6. | е ж е л и..., т а к :  Д<авыдов> является к 
Б<енигс>ену: князь Б<аграти>он, говорит, при­
слал меня доложить вашему высокопревосходи­
тельству, что неприятель у нас на носу... „На ка­
ком носу, Д<енис> В<асильевич>? — отвечает 
генерал. — Ежели на вашем, так он уже близко, 
если же на носу князя Б<аграти>она, то мы ус­
пеем еще отобедать...“ Ж2 295.6. || Условный со­
юз с изъяснительным оттенком. Почтеннейший 
Степан Степанович, Извините, ежели старинный 
приятель пишет вам только две строчки с поло­
виной — в будущую почту напишет он две стра­
ницы 1/2. Пс 5.42. 2. То же, что е с л и  во 2 
знач. (2). И з а б е л а .  Брат милый! Бог видит: 
ёжели одной моей могилой Могла бы я тебя от 
казни искупить, Не стала б более иголки доро­
жить Я жизнию моей. А II 168. 3. То же, что 
е с л и  в 5 знач. (1). Ежели я его задел в посла­

нии к Че<даеву> — то это не из ненависти к не­
му, но чтобы поставить с ним на одном ряду 
Американца Толстого, которого презирать муд­
ренее. Пс 28.13. 0 В соч. (4). а) е ж е л и  н е  
{то же, что соч. е с л и  н е  в З  знач.): Что и 
составляет величие человека, ежели н е 
мысль? Ж\ 235.24; б) ч т о  е ж е л и  {то же, 
что соч. ч т о  е с л и ) :  В о р о т ы н с к и й .  
—  Ч т о  ёжели Правитель в самом деле Дер­
жавными заботами наскучил И на престол без­
властный не взойдет? Б Г I 26; ч т о е ж е л и  
б {в начале вопросит.-восклиц. предложения): 
Чт о ,  ёжели б ты не была моею? Ч т о ,  ёжели б 
я не был, Ниса, твой? С\ 126.6,7. ♦ ёжели: 1. С\
50.61, 60.137 С2 156.11,13, 187.3,14 Е 161 БГ 
XIII 83 КГ II 88 КД 301.17 Ж х 23.13, 60.11 Ж2
82.6, 114.3, 295.6 Пс 1.5,7, 5.42; 2. А II 168 Ж2 
121.5; 3. Пс 28.13; В соч. а) Ж, 235.24; б) С,
126.6,7 БГ1 26.

ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ (5). О газете политиче­
ской нечего и думать, но журнал ежемесячный, 
или четыремесячный, третейской можно-бы нам 
попробовать — Пс 672.7. ♦ Ед.И. ежемёсячный: 
С] 51.186; ежемесячная: Пс 38.47; В. ежеме­
сячный: Пс 672.7; Т. с.р. ежемёсячным: С2 
150.4; Мн.В. ежемесячные: На. 145.25.

ЕЖЕМИНУТНЫЙ (1). Проваливаясь в про- 
пасти, покрытые снегом, переправляясь через 
бурные реки на легкой древесной коре, они на­
ходятся в ежеминутной опасности потерять или 
жизнь или средства к ее поддержанию. ♦ Ед.П. 
ежеминутной: Ж2 114.14.

ЕЖЕЧАСНО (1). Он ежечасно ожидал при­
бытия нового войска ♦ ежечасно: ИП 36.26.

ЕЖЕЧАСНЫЙ (1). Отряд его был в ежечас­
ной опасности. ♦ Ед.И  ежечасной: ИП 57.27.

ЕЖИТЬСЯ (1). Приходил целовальник еж. 
Всё-то еж он ежится, Всё-то он щетинится. —
♦ ежится: Мд 83.

ЕЗДА (10). Действие по глаг. е х а т ь ,  е з ­
д и т ь .  Дорога была ему знакома, а езды всего 
двадцать минут. М  79.34. Я погонял почтаря, 
хладнокровного моего единоземца, и душевно 
жалел о русских ямщиках и об удалой русской 
езде. В 179* 418.6. Я опустил цыновку, закутался 
в шубу и задремал, убаюканный пением бури и 
качкою тихой езды. КД 288.37. || в е р х о в а я  
е з д а :  (книгу об верховой езде — хочу жереб­
цов выезжать:---- ) Пс 159.5. || Путешествие,
пребывание в поездке, пути. Всю досаду, нако­
пленную во время скучной езды, путешествен­
ник вымешает на смотрителе. СС 97.16.
♦ Ед.И. ездё: ЕО VII 35.2; Р. езды: М  79.34 СС
97.16 КД 288.37 ПА 453.33 Пс 636.7; В. e3flÿ: 
Cj 23.122; Т. ездбй: С3 250.13; П. об езде: В
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179* 418.6 Пс 159.5.
ЕЗДИТЬ (74). 1. То же, что е х а т ь  {но 

без указания на направленность движения) (69). 
Пугачев начал опять их уговаривать итти к Гурь­
еву городку. Казаки отвечали, что они долго ез­
дили за ним и что уже ему пора ехать за ними. 
ИП 77.4. Конь не тих, весь <в> мыле, жаром 
пышет, С морды каплет кровавая пена. Во всю 
ночь домовой на нем ёздил С3 43.21. Ах, мой 
милый! что за прелесть здешняя деревня! вооб­
рази: степь да степь; соседей ни души; езди 
верьхом сколько душе угодно Пс 522.22. Отец 
Полины был заслуженый человек, т. е. ездил цу­
гом и носил ключ и звезду Ро 149.29. 
\\ Посещать, иметь обыкновение бывать где-н. 
Он уж успел обворожить бабушку. Он будет ез­
дить к нам — опять пойдут признания, жалобы, 
клятвы — и к чему? РПс 51.35. Мы, знаешь, ми­
лая, все нынче на свободе. Не ёздим в общества, 
не знаем наших дам. Ска 15. Я занялся моими 
делами, перечитывая Кольриджа, сочиняя сказки 
и не ездя по соседям. Ж2 310.4. Где бы нам уви­
деться? я в трауре и не езжу никуда, но рад бы 
тебя встретить хоть ты мой и заимодавец. Пс
1226.8. Он славился во всей округе гостеприим­
ством и радушием; соседи поминутно ездили к 
нему поесть, попить, поиграть по пяти копеек в 
бостон с его женою, а некоторые для того, чтоб 
поглядеть на дочку их, Марью Гавриловну М
77.18. | е з д и т ь  кем, чем: — Вот уж две не­
жели ездит он женихом, а до сих пор не видал 
невесты. АП 30.34. || Прош, время в знач. сов. ви­
да «съездил», «совершил поездку куда-н.». Няня 
исполнила твою комисию, ездила в Св.<ятые> 
горы и отправила панихиду или что было нужно. 
Пс 120.44. А слышно от перебежчиков, что он 
был у Пугачева в слободе и с ним вместе ездил в 
Белогорскую крепость, в коей прежде находился 
он на службе; КД 368.7. Вечером граф Паскевич 
ездил осматривать местоположение. ПА 474.12. 
2. Уметь пользоваться каким-н. средством пе­
редвижения (1). боюсь твоих гуляний верьхом. 
Я еще не знаю, как ты ездишь; вероятно смело; 
да крепко ли на седле сидишь? вот запрос. Пс
942.26. 0 В соч. (4). а) е з д и т ь  н а  о х о т у ,  
н а  о х о т е :  Можно заметить два-три легких 
анахронизма и некоторые погрешности противу 
языка и костюма. Напр. новейшее выражение: 
—  охотиться вместо: ездить н а  о х о т у ] .  
Ж] 93.11. Вот проходят три года и боле, Короле­
вич ездит н а  о х о т е  ЗС 15.25; б) е з - 
д и т ь  н а  п о р о ш у ,  п о  п о р о ш е  
{охотиться после снегопада): Что косается до 
меня, я совершенно предался патриаршеской 
жизни: ложусь спать в 10 часов вечера, езжу н а

п о р о ш у  с здешн<ими> помещиками РПс
55.27. я езжу п о  п о р о ш е ,  [до] играю в вист 
по 8 гривн роберт-------- и таким образом при­
лепляюсь к прелестям добродетели и гнушаюсь 
сетей порока — Пс 396.26. ♦ ездить: 1. РПс
51.35 Чер 252.7 Ж, 96.18, 243.34 Пс 115.12,
711.16, 951.10; В соч. а) Жх 93.11; езжу: 1. Пс
115.38, 769.6, 858.15, 1093.28, 1096.23,29,
1226.8; В соч. б) РПс 55.27 Пс 396.26; ездишь: 
1. Пс 1095.22; 2. Пс 942.26; ёздит: 1. С2 206.3 Р 
III 8 АП 30.34 Ж х 258.4 Пс 435.12; В соч. а) ЗС 
15.25; ёздим: 1. Ска 15; ездят: 1. Ж х 232.30 Ж2
333.36 Пс 395.28, 1000.4; ёздил: 1. С3 43.21 РПс
50.32 Ро 149.29 Д  215.4 КД 368.7 ПА 474.12 ИП
26.39, 41.25, 46.2, 60.29, 61.29 ЗМ 309.1, 315.30 
Ж2 319.23 Пс 570.2, 643.10, 769.17, 839.24,
923.26, 964.2; ёздила: 1. ДК  161 ПД 228.9 Ж2
336.17 Пс 120.44, 925.15, 21; ёздили: I. ДК  198 
ЦС 302, 460, 660, 864 В 73.23 М  77.18, 111.17 
ПА 459.20 ИП 77.4; езди: 1. Пс 522.22, 715.29,
770.11, 919.25, 951.22,61; ездите: 1. Пс 220.15; 
ездя: 1.Ж2 310.4.

ЕЗДОК (1). Во мгле между столпов На пере­
кладине дубовой Качался труп. Ездок суровый 
Под ним промчаться был готов ♦ Ед.И. ездок: С3
35.42.

ЕЗЖАТЬ (7). М е л ь н и к . ----да сколько
раз, бывало, В неделю он на мельницу езжал? 
А? всякой божий день, а иногда И дважды в день 
— P I 34. Жены и дочери соседей редко езжали 
к Кирилу Петровичу, коего обыкновенные раз­
говоры <и> увеселения требовали товарищества 
мужчин, а не присутствия дам. Д  187.1. Сначала 
все к нему езжёли; ЕО II 5.1. Недавно сказыва­
ют мне, что приехал ко мне Чертков. От роду мы 
друг к другу не езжали. Пс 1193.23. ♦ езжал: P I 
34 Ж2 177.17; езжала: ЕО II 32.9; езжали: ЕО II
5.1 К Г141Д  187.1 Пс 1193.23.

ЕЗУИТ (иезуит) (17). Грозы не чуя между 
тем, Неужасаемый ничем, Мазепа козни про­
должает. С ним полномошный езуйт Мятеж на­
родный учреждает И шаткой трон ему сулит. П I 
372. Читал ты моего А. Шенье в темнице? Суди 
об нем, как езуйт — по намерению. Пс 183.22. 
С а м о з в а н е ц .  Нет — легче мне сражаться с 
Годуновым, Или хитрить с придворным езуй- 
том, Чем с женщиной — чорт с ними: мочи нет. 
БГ XIII 215. + Е д .И . езуйт: С, 2Х.53 П I 372, II 
76, Прим. 15.1 Ж2 156.25. Пс 183.22, 214.15; Р. 
езуйта: П  II 41; Т, езуйтом: БГХШ 215; Мн.И. 
иезуиты: Ж2 203.17, 308.7 Пс 89.25; Р. езуйтов: 
С2 21.4 БГ XIII 167 Мы 421.18 Ж2 203.15, Пс
224.19.

ЕЗУИТСКИЙ (1). Прил. к е з у й т ;  иезуит­
ский. свирепый Зенович, предводительствуя
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езуитскими воспитанниками, ночью в Могилеве 
напал на архиерейский дом. ♦ Мн.Т. езуитски­
ми: Ж2 13.6.

ЕЙ-БОГУ (ей богу) (56). Слова, произноси­
мые при божбе, клятве. „Змия, ты лжешь!“ „Ей 
богу!“ „Не божись.“ Гв 196. ||£  знач. уверения 
«право». С т и х о т в о р е ц .  Все лгут, а на ду­
ше моей, Ей-богу, я греха такого не имею: С\ D
136.45. Душа! я пророк, ей богу пророк! Пс
232.11. Фей ббгу: Сх 41.4, 51.87 Гв 196 ЕО I
58.5, VII 41.5 Ска 5 Нс 19,25 КД 352.13, 372.33 
Ж, 136.9 Пс 28.33, 37.4, 58.6, 73.26, 135.25,
177.23, 190.19, 206.3, 232.11, 260.15, 266.7,
292.8, 19, 340.30, 345.49, 529.15, 625.6, 637.24,
652.8, 702.17, 764.20, 769.11, 925.25, 1228.5; 
ей-богу: С, D 136.45 С2 11.1 ДК  304 Б Г Х IX 30 
КГ III 145 В 72.38 Г  92.21 На 144.8 Д  174.15,
189.33, 193.5, 196.21, 217.3 Мы 421.12 PB
221.4.23, 222.19 О 254.14 Ж, 134.10, 137.31 Пс
970.13. w

ЕЙ-ЕЙ (13). Твоя Чухоночка, ей-ёй, Гречанок 
Байрона милей С3 1.3. Но полно. Мне пора за­
няться Письмом красавицы моей; Я слово дал, и 
что ж? ей-ёй Теперь готов уж отказаться. ЕО III
29.11. ♦ей-ёй: С2 166.181 С3 1.3, 211.17, 246.28 
ДК  100, 267 ЕО III 29.11, VII 25.10, VIII 19.1 БГ 
XII 28 Пс 41.7, 387, 27, 1003.10.

ЕКАТЕРИНГОФСКИЙ (1). В назв. Е к а - 
т е р и н г о ф с к и й  п р о с п е к т  (улица в 
Петербурге): Льву Сергеевичу Пушкину> в С. 
Пе<тербург> Против Юсу<пова сада> по Ека- 
тер<ингофскому> п р о с п е к т у  ♦ ЕдД. м.р. 
Екатер<ингофскому>: в назв. Пс 190.29.

ЕКАТЕРИНИНСКИЙ (Екатерининской) 
(25). Прил. ^ Е к а т е р и н а  (имя императри­
цы Екатерины II). Сей идол северных дружин, 
Маститый страж страны державной. Смиритель 
всех ее врагов, Сей остальной из стаи славной 
Екатерйнинских орлов. С3 189.12. Свидетель 
Екатерининского века, памятник 12 года; чело­
век без предрассудков, с сильным характером и 
чувствительный, он невольно привяжет к себе 
всякого, кто только достоин понимать и ценить 
его высокие качества. Пс 16.76. — Александр 
Ильич Бибиков принадлежит к числу замеча­
тельнейших лиц Екатерининских времен, столь 
богатых людьми знаменитыми. ИП 32.6. В назв. 
Е к а т е р и н и н с к и й  И н с т и т у т  (за­
крытое женское учебное заведение в Петербур­
ге): Si vous voulez m’écrire en attendant, adressez 
vos lettres е.в. Петру Александровичу Плетневу в 
Екатерининском И н с т и т у т е .  Пс 445.13. 
+ Ед.Р. м.р. Екатерининского: Ж\ 189.20 Пс 
16.76; В. Екатерининский: в назв. Пс 238.21, 
624.12; Екатер.<ининский>: в назв. Пс 382.6;

Екатерининской: в назв. Пс 652.27; П, м.р. 
Екатерининском: в назв. Пс 249.23, 445.13,
476.27, 528.34, 563.19, 570.17, 572.34, 577.23,
580.17, 590.27, 592.37; Екатерининск<ом>: в 
назв. Пс 522.32, 523.28, 546.27; Екатерин<инс- 
ком>: в назв. Пс 519.26; MtuP. Екатерйнин­
ских: С3 132.32, 189.12 ИП 32.6; екатеринин­
ских: Ж2 333.8.

екнуть см. йокнуть.
ЕКТЕНИЯ (ектиния, иктенья, иктинья) (4). 

Часть православного богослужения, состоящая 
в произнесении молитвенных прошений. В Са­
ранске архимандрит Александр принял Пугачева 
с крестом и евангелием, и во время молебствия, 
на ектинии упомянул государыню Устинию 
Петровну. ИП 374.21. ♦ Ед.П. на ектении: ИП 
26.37; на ектинии: ИП 374.21; на иктеньи: ИП 
45.38; на иктинье: Ж2 175.36.

ЕЛЕ (3). То же, что е д в а  в 3 знач. Ната­
ша их не слышит, Дрожит и ёле дышит. С2
269.8. 0 В соч. (1). е л е  н е  (чуть не): Ведь 
посмотреть на нынешних красавиц, и смех и жа­
лость: — , животик перетянут так, что еле н е 
перервется АП 21.1. ♦ ёле: С2 269.8 ЗС 13.5; В 
соч. А П 2\.\.

ЕЛЕЙ (6). Оливковое масло. Зажег ты солнце 
во вселенной, Да светит небу и земле, Как лен, 
елёем напоенный, В лампадном светит хрустале. 
ПК V 7. Перен. О чём-н. утешающем, целящем 
душевные муки. Я лил потоки слез нежданных, И 
ранам совести моей Твоих речей благоуханных 
Отраден чистый был елёй. С3 149.12. Оно всю 
душу в нас мертвит, Коль язвы тяжкой <и> глу­
бокой Елёй надежды не живит... С2 40.13. 
|| х л е б ,  с о л ь ,  е л е й  (как символ самого не­
обходимого для существования): Так! было вре­
мя: с Кочубеем Был друг Мазепа; в оны дни Как 
солью, хлебом и елёем, Делились чувствами 
они. Я I 264. +ЕдМ  елёй: Я  III 21; перен. С2
40.13 С3 149.12; Т. елёем: ПК V 7 Я  I 264 CP II 
94.

ЕЛЕНЬ (2). Олень. Уже приюта между скал 
Елёнь испуганный искал; КП I 208. ♦JЕд.И. 
елёнь: КП 1208; Мн.И. елёни: КП I I 218.

ЕЛИКО (3). в с ё ,  е л и к о  (всё, что толь­
ко): у нас всё елико печатано, имеет действие на 
святую Русь: Пс 49.31. А труды ваши не пропа­
дут ни в каком отношении. Ибо всё, елико мож­
но будет напечатать, напечатаете вы и для себя, 
Пс 801.18. ♦ елико: Пс 24.21 цит., 49.31, 801.18.

ЕЛИСАВЕТИНСКИЙ (1). Прил. к Е л и - 
с а в е т а (имя императрицы Елизаветы Пет­
ровны). Это знала Нат.<алья> Кир.<илловна> от 
прежних елисаветинских фрейлин. ♦ Мн.Р. 
елисаветинских: Ж2 316.34.

51 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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ЕЛКА (6). Два дубочка выростали рядом, 
Между ими тонковерхая ёлка. ЗС 14.2. Ничто 
так не похоже на русскую деревню в 16<62 го- 
ду>, как русская деревня в 1833 году. Изба, 
мельница, забор — даже эта елка, это печальное 
тавро северной природы — ничто, кажется, не 
изменилось. Ж х 256.33. || Срубленные еловые 
ветки [в собир. знач.]. Музыка была всегда лю­
бимое искусство образованных горюхинцев; ба­
лалайка и волынка, услаждая чувств.<ительные> 
сердца, поныне раздаются в их жилищах, осо­
бенно в древнем общественном здании, укра­
шенном елкою и изображением двуглавого орла. 
ИГ 136.38. + Ед.И. ёлка: ЗС 14.2 Жх 256.33; Т. 
ёлкою: ЦС 380, 962 ИГ 136.38 Ж\ 230.24.

Еллада см. Эллада.
ЕЛОВЫЙ (4). Прил. к q ль . заехал я в глушь 

Нижнюю, да и сам не знаю, как выбраться? Точ­
но еловая шишка в <—  >; вошла хорошо, а вы- 
дти так и шершаво. Пс 534,19. || Состоящий из 
ели. Березовая роща и еловый лес снабжают 
обитателей деревами и валежником на построе­
ние и отопку жилищ. ИГ 135.6. || Сделанный из 
ели. В доме Гаврилы Афанасьевича из сеней на 
право находилась тесная каморка с одним око­
шечком. В ней стояла простая кровать, покрытая 
байковым одеялом, а пред кроватью еловый 
столик, на котором горела сальная свеча и лежа­
ли открытые ноты. АП 33.4. ♦ Ед.И. еловый: АП 
33.4 ИГ 135.6; еловая: Пс 534.19; В. еловую: 
АД 376.30.

ЕЛЬ (10). Прозрачный лес один чернеет, И 
ель сквозь иней зеленеет, И речка подо льдом 
блестит. С3 127.17. С тропинки сбилась я: в глу­
ши Не слышно было ни души, И сосны лишь да 
ёли Вершинами шумели. С2 269.119. ♦ Ед.И. 
ель: С3 127.17 ЕО V 24.7 ЦС 332, 363, 471, 875; 
Т. ёлью: ЦС 332, 363; Мн.И. ёли: С2 269.119 РЛ 
V 251.

ЕЛЬНИК (1). Срубленные еловые ветви [в со­
бир. знач.]. Он поклонился в землю и несколько 
минут лежал на холодном полу, усыпанном ель­
ником. + Ед.Т. ельником: П Д 247.5.

ЕМКА (1 ). Об алкогольном напитке. Отгадай­
те, откуда пишу к Вам, мой любезный Николай 
Михайлович? из той стороны — —  где ровно 
тому десять лет пировали мы втроем — Вы, 
Вульф и я; где звучали ваши стихи, и бокалы с 
Емкой, где теперь вспоминаем мы Вас — и ста­
рину. ♦ Ед.Т. Емкой: Пс 1175.5.

ЕНАРАЛ (3). Генерал (в речи персонажа). 
„Господа енаралы!“ — провозгласил важно Пу­
гачев. — „Полно вам ссориться. — “ КД 350.5. 
♦ Мн.Я. енаралы: КД 350.5; Р. енаралов: КД 
352.28; Г. енаралами: КД 352.33.

ЕПАНЧА (3). Широкий и длинный плащ без 
рукавов, надеваемый поверх одежды. Л а у р а .  
Друг ты мой! Постой... при мертвом!., что нам 
делать с ним? Д о н  Г у а н. Оставь его — пе­
ред рассветом, рано, Я вынесу его под епанчёю 
И положу на перекрестке. КГ II 112. +Ед,Р. 
епанчй: С\ 23.61; Т. епанчёю: КГ II 112; П, в 
епанчё: Сх 1.71.

ЕПАРХИАЛЬНЫЙ (1). Прил. к е п а р ­
х и я .  По воле государя императора протодиакон 
Царско-сельской придворной церкви за нетрез­
вость исключен из придворного ведомства и пе­
реведен в епархиальное. ♦ Ед.В. епархиальное: 
Пс 880.7.

ЕПАРХИЯ (эпархия) (8). Церковно-админи­
стративная единица, округ, управляемый епи­
скопом. Он вступил в управление своею епархи­
ей, когда Белоруссия находилась еще под игом 
Польши. Ж2 12.20. В 1759 году Георгий, прези­
рая опасности, ему угрожающие, поехал обозре­
вать сетующую свою епархию. Ж2 12.33. 
Лаф.<онтен> умер без пенсии, а Фенелон в своей 
эпархии — отдаленный от двора за мистиче­
скую ересь. Ж\ 271.23. ♦ Ед.В. епархию: Ж2
12.33, 13.26 Пс 880.8,12; Т. епархией: Ж2 12.20; 
епархиею: Ж2 14.16; Я. в епархии: Пс 880.10; в 
эпархии: Ж] 271.23.

ЕПИСКОП (4). Р о т е н ф е л ь д .  —  этот 
поход ему стоил двух замков и ротенфельдской 
рощи, которую продал он за бесценок какому-то 
епископу. PB 236.5. ♦ Ед.И. епископ: Жх 271.21 
Ж2 14.6; Д. епископу: PB 236.5; Мн.В. еписко­
пов: Ж х 203.1.

ЕРАЛАШ (2). Путаница, беспорядок [ж.р.]. 
Как ты находишь статью, что написал наш 
Плетнев? экая ералаш! Пс 129.53. Нащ.<окин> 
занят делами, а дом его такая бестолочь и ера­
лаш, что голова кругом идет. Пс 716.11. ♦ Ед.И. 
ералаш: Пс 129.53,716.11.

ЕРЕСЬ (8). Религиозное учение, противоре­
чащее церковным догматам. Зато Лаф.<онтен> 
умер без пенсии, а Фенелон в своей эпархии — 
отдаленный от двора за мистическую ересь. Жх
271.24. Перен. У вас ересь. Говорят, что в стихах 
— стихи не главное. Что же главное? проза? 
должно заранее истребить это гонением, кнутом, 
кольями Пс 145.16; е р е с ь  чего: И вы вос­
станьте же, Парнасские жрецы, Природой и тру­
дом воспитанны певцы В счастливой ёреси и 
Вкуса и Ученья, Разите дерзостных друзей He- 
просвещенья. Ci 63.97. || О тяжком греховном 
заблуждении, нарушении церковных установле­
ний. П а т р и а р х .  —  эдака ересь! буду царем 
на Москве!.... Поймать, поймать врагоугодника, 
да и сослать в Соловецкий на вечное покаяние.
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Ведь это ересь, отец игумен. И г у м е н .  Ересь, 
святый владыко, сущая ересь. БГ VI 15, 17, 18 
bis. ♦ Ед.И. ересь: Б ГУ I 15, 17, 18 bis; перен. Пс 
145.16; В. ёресь: БГ VIII 114 Ж, 271.24; П. в 
ёреси: перен. С\ 63.97.

ЕРЕТИК (4). Лицо, впавшее в греховное за­
блуждение, ересь. П р и с т а в .  Мне сдается, 
что этот беглый еретик, вор, мошенник — ты. 
БГ VIII 104. Перен. [в чём]. Досель я был ерети­
ком в любви, Младых богинь безумный обожа­
тель, Друг демона, повеса и предатель... Гв 529. 
♦ Ед.И. еретик: ЯГ VIII 92, 104; В. еретика: БГ 
VIII 95; I еретиком: перен. Гв 529.

ЕРИХОНСКИЙ (1). Г р а ф  Е р и х о н ­
с к и й  (о графе Паскевиче — по названию го­
рода Иерихона, стены которого, согласно биб­
лейскому сказанию, были разрушены трубными 
звуками): Несколько раз принимался он говорить 
о Паскевиче и всегда язвительно; говоря о лег­
кости его побед, он сравнивал его с Навином, 
перед которым стены падали от трубного звука, 
и называл гр<афа> Эриванского графом Ери­
хонским. ♦ Ед.Т. м.р. Ерихонским: ПА 445.26.

ЕРМОЛОВСКИИ (1). Прил. ^ Е р м о л о в .  
Кланяюсь и цалую ручку с Ермоловской нежно- 
стию Катерине Ивановне. ♦ Ед.Т. Ермоловской: 
Пс 837.26.

ЕРОШИТЬ (2). Не думай, цензор мой угрю­
мый, Что я, беснуясь по ночам, Окован стихо­
творной думой, Покоем жертвую стихам; Что, 
бегая по всем углам, Ерошу волосы клоками, 
Подобно Фебовым жрецам Сверкаю грозными 
очами Сх 50.31. ♦ерошу: С\ 50.31; ерошит: Ж2
301.23.

ЕСАУЛ (2). Офицерский чин в казачьих вой­
сках, соответствующий чину капитана. Он по­
ехал вперед с есаулом и двумя казаками ИП
72.25. || Старший после атамана (в разбойничь­
ей шайке). В шутл. употр. В таком случае мне 
не годится там явиться, как даннику атамана 
Греча и есаула Булг<арина>. Пс 141.4. ♦ Ед.Р. 
есаула: Пс 141.4; Т. есаулом: ИП 12.25.

ЕСАУЛОВСКИЙ (1). Прил. к Е с а у л о в  
(музыкант, композитор). Что ж не присылаешь 
ты Есауловского романса, исправленного во 
втором издании? ♦ Ед.Р. м.р. Есауловского: Пс
650.7.

ЕСЛИ (естьли, есть-ли, есть ли) (802). 1. 
Подчиняет предложение, выражающее условие 
того, о чём говорится в главном предлож. (562). 
И ёсли туча оросит, Блуждая, лист его дрему­
чий, С его ветвей уж ядовит Стекает дождь в пе­
сок горючий. С3 85.17. Он счастлив, ёсли ей на­
кинет Боа пушистый на плечо ЕО VIII 30.9. Хо­
чется отвечать ему стихами, есть ли успею, по­

шлю их с этим письмом. Пс 171.23. — будь я 
киргизской баран, а не коллежский советник, ес­
ли эти воры не выдадут нам своего атамана, ско­
ванного по рукам и по ногам. КД 340.10.
| е с л и..., т о...: Ш у й с к и й . ----Весть важ­
ная! и ёсли до народа Она дойдет, то быть грозе 
великой. БГ IX 65. Если не пропустят Историю 
Пуг.<ачева>, то мне придется ехать в деревню. 
Пс 865.20. | е с л и..., т а к...: Е<с к а л.> Ёсли в 
целой Вене Сей почести достоин кто-нибудь, 
Так это Анджело. С3 223.16. | В вопросе, при от­
сутствии главного предлож. М а р и я . ----О,
знаю я: Трон ждет тебя. М а з е п а .  А ёсли пла­
ха?... Я  II 90. | В вводном предлож. Тогда вы 
можете, —  автора (если вам он известен) при­
судить к заключению Ж х 235.32. Смею уверить 
моего читателя (если господь пошлет мне чита­
теля), что глупее сего занятия отроду ничего не 
мог я выдумать. Ж\ 144.21. Ёсли верить Мои­
сею, Скотоложница умрет! С2 130.31. Так, ёсли 
правду вам сказать, Он знал довольно по-латыне, 
Чтоб эпиграфы разбирать ЕО I 6.2. || То же, с 
изъяснительным оттенком. Жаль, если не Вла­
димир Андреевич будет нашим господином. Д
179.1. Сия эпоха жизни моей столь для меня 
важна, что я намерен о ней распространиться, 
заранее прося извинения у благосклонного чита­
теля, если во зло употреблю снисходительное 
его внимание. ИГ 128.24. | В риторическом во­
просе. А что касается до взаимной любви... то я 
ее не требую — если я люблю, какое тебе де­
ло?.... Мы 424.40. 2. Подчиняет предложение, 
выражающее условие, противоположное дей­
ствительности [и в главном, и в придаточном 
предлож. глагол в условном накл.] (134). Д о н  
Г у а н. —  Ёсли б Я прежде вас узнал — с ка­
ким восторгом Мой сан, мои богатства, всё бы 
отдал. Всё, за единый благосклонный взгляд; КГ 
IV 19. если б он вызвался пулей сбить грушу с 
фуражки кого б то ни было, никто б в нашем 
полку не усумнился подставить ему своей голо­
вы. В 65.33. Ц е с л и  б ы  (б)..., т о...: Б а р о н .  
—  ёсли бы все слезы, кровь и пот, Пролитые за 
всё, что здесь хранится, Из недр земных все вы­
ступили вдруг, То был бы вновь потоп — СР II
54. 3. Употребляется в восклицательном пред­
лож., выражающем неисполнимое желание 
[при глаг. в условном накл. или в инф. с части­
цей «бы»] (22). О, ёсли б ведала она, Что уж уз­
нала вся Украйна! Я  I 506. О, ёсли бы ко­
гда-нибудь Сбылись поэта сновиденья! С\ 53.37.
4. Подчиняет предложение, выражающее то, 
на чём основано утверждение, заключающееся в 
главном предлож. (10). | е с л и..., т а к...: 
М а р и н а .  —  Уж ёсли ты, бродяга безъи-

51*
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мянный, Мог ослепить чудесно два народа; Так 
должен уж по крайней мере ты Достоин быть 
успеха своего И свой обман отважный обеспе­
чить Упорною, глубокой, вечной тайной. £ГХШ 
140. || е с л и..., т о...: если отрицание подсуди­
мого не приемлется в доказательство его невин­
ности, то признание его и того менее должно 
быть доказательством его виновности. КД
317.39. | В риторическом вопросе. Если уже 
русский язык, столь гибкий и мощный в своих 
оборотах и средствах, столь переимчивый и об­
щежительный в своих отношениях к чужим язы­
кам, не способен к переводу подстрочному, —  
то каким образом язык французский, столь осто­
рожный в своих привычках, —  столь неприяз­
ненный к языкам, даже ему единоплеменным, 
выдержит таковой опыт Ж2 144.13. 5. Подчиня­
ет предложение, в котором выражается то, 
причина чего указана в главном предлож.', близ­
ко по знач. к соч. «что касается того, что» (6). 
е с л и..., т о...: И если он не оправдался перед 
судом, то разве потому только, что не хотел за­
путать меня. КД 372.35. Если в течении 16-ти 
летней авторской жизни я никогда не отвечал ни 
на одну критику — , то сие происходило конеч­
но не из презрения. Ж х 166.28. 6. Подчиняет 
предложение, выражающее противопоставле­
ние содержанию главного предлож. в знач., 
близком к уступительному союзу «хотя» (23). 
если наши писатели чрез то теряют много удо­
вольствия, по крайней мере язык и словесность 
много выигрывают. Ж х 33.20. Цесли. . . ,  то...: 
Если ночная встреча моя на Волге доказывала 
присутствие бунтовщиков, то она вместе была 
доказательством и сильного противудействия 
правительства. КД 376.25. В душе этого челове­
ка глубоко напечатлевались все воспоминания и 
добра и зла. Если он никогда не забывал нане­
сенного ему зла, то вечно зато носил в сердце 
благодеяние. Ж2 51.36. Милый, вспомни, что ты, 
если пишешь для нас, то печатаешь для черни; 
Пс 231.15. Ныне общее мнение если и существу­
ет, то уж гораздо равнодушнее, нежели как бы­
вало в старину. ИП 372.14. 0 В соч. (45). а) е с - 
л и  н е  {при одном из однородных членов 
предложения): 1) В знач. уступительного союза 
«хотя и не..., но...». Большею частию сии китай­
ские анекдоты, если н е делают чести изобре­
тательности и остроумию сочинителя, по край­
ней мере достигают цели своей по злости, с ка­
ковой они написаны. Ж х 168.13. Завоевание Азо­
ва лежало у них на сердце, тем более, что царь в 
укреплении оного сделал значительные улучше­
ния и содержал в нем морское войско, притесняя 
тем турецкую торговлю на Черном море, если

уж н е вовсе ее уничтожая. ЗМ 300.31; е с ­
л и  н е.., т о..: Невозможно было без особен­
ного чувства слышать искренние, простые по­
хвалы, воздаваемые почтенным старцем велико­
му писателю, бывшему некогда предметом жест­
кой его критики, если н е всегда справедли­
вой, то всегда добросовестной... Ж2 45.14. Он 
—  часто прерывал мою речь дополнительными 
вопросами и нравоучительными замечаниями, 
которые, если и н е обличали в нем человека 
сведущего в военном искусстве, т о  по край­
ней мере обнаруживали сметливость и Природ­
ный ум. КД 339.10. 2) А может быть даже. 
Кузнец Архип, по всеобщему показанию, был 
жив и вероятно главный, если н е единствен­
ный, виновник пожара. Д  185.31. эти милые да­
мы должны были попасться в плен, если н е 
погибнуть в нечаянном нападении, коего мы 
только и опасались. ЗМ 333.20. С.<уворова> 
очень глупа, и очень смелая кокетка, если н е 
хуже. — Ж2 320.40. 3) Служит для выражения 
единственной возможности', употребляется 
при слове, соотносительном с однородным чле­
ном в форме вопросит, мест, в главн. предло­
жении. В риторическом вопросе, на кого же, 
кажется, надеяться, если н е  на ближних и 
родных. Пс 58.33. Отчего произошла такая 
странная дружба и на чем она основана, если 
н е  на измене или по крайней мере на гнусном 
и преступном малодушии? КД 367.26; б) е с л и 
т о л ь к о :  „Ёсли т о л ь к о  жив я буду, 
Чудный остров навещу, У Гвидона погощу“. ЦС 
494; в) е с л и  у г о д н о ,  е с л и  х о т и т е  
{в значении частицы, смягчающей, ограничи­
вающей смежное с ней выражение)'. Пусть оста­
вят меня так, пока царь не решит моей участи. 
Зная его твердость и, если у г о д н о ,  упрямст­
во, я бы не надеялся на перемену судьбы моей, 
но со мной он поступил не только строго, но и 
несправедливо. Пс 115.29. Без сомнения, одна 
комедия не составляет полной истории народа; 
— . Она ничего не говорит о политических про­
исшествиях, по крайней мере со времен Аристо­
фана (или, если х о т и т е, со времен Бертрана 
и Ратона) Ж2 59.34; г) ч т о, е с л и  ( ч т о  
е с л и )  (в начале вопросительного предложе­
ния, для выражения опасения): — Что, ёстьли 
Аполлон, Услышав, что и ты полез на Геликон, 
С презреньем покачав кудрявой головою, Твой 
гений наградит — спасительной лозою? Сх 4.19. 
Послушай, дедушка, мне каждый раз, Когда 
взгляну на этот замок Ретлер, Приходит в мысль:
что, ёсли это проза. Да и дурная?....  С2 305.3
цит. || ч т о, е с л и б ы  (б) [при глаголе в со­
слагательном наклонении] {для выражения
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неожиданности): Д о н  Г у а н. Что ёсли б Дон 
Гуана Вы встретили? КГ IV 69. я подумал: что 
если б Лукреции пришла в голову мысль дать 
пощечину Тарквинию? Ж\ 188.3. +ёсли: 1. С\
10.28.30, 19.50,272, 49.11, 94.9, 96.22 С2 2.7,
21.38, 130.31, 137.1,3,5, 142.1,3,5,8, 148.45,90,
149.7, 166.56,92,107,112, 176.52, 123, 179.15,
187.17, 195.10, 222.13,15,17,21,23, 234.24,
241.12, 245.67, 265.74, 270.1, 301.15 С3 15.22,
32.8, 42.2 проз, т., 80.1, 85.17, 92.26, 98.21,
126.30, 162.15, 167.22, 176.1,5, 223.16, К  300.28 
ПК VIII 7 ЗС 13.15 РЛ I 135, II 15, III 461 БФ 
420 Ц  472 ГН 222, 262, 362 Я  I 341, II 90,91 ДК  
82 А I 126.144 ЕО I 6.2, VI 33.7, 34.1, VIII 30.9,
45.1 БГ1 31, V 64, VII 51, IX 65, 105, X 87, 121, 
XI 83, XII 22, XIII 190, XXI 10 CP I 80 MC I 121 
КГ I 66, III 58,99 ПЧ 56 P I 2,197, V 27 АП 14.29,
27.6, 32.29 РПс 49.20, 50.18 ПБ 62.3 В 66.13 М
77.35 Г  90.34 СС 97.20,21, 101.17 БК 114.19,35,
118.38, 119.6, 122.24, 123.12 ИГ 127.1, 128.24,
140.14 На 143.21 Ро 150.28, 157.33 Д  164.7,
171.26, 173.27, 179.1, 181.30, 188.7, 205.32, 33,
207.8, 211.26, 212.1,12,17,36, 214.9, 215.26,
217.34 ПД 227.34, 228.40, 241.32, 33 bis, 34 К
257.33 ЕН 264.13, 266.7, 267.6, 273.32 КД 285.3,
291.21, 302.8, 314.19,35, 318.40, 319.27, 320.30,
332.40, 340.10, 342.28, 343.20, 344.28, 348.26,
350.7, 355.30, 362.26, 368.14, 372.15 МШ 396.4,7 
МЧ 403.29 Уч 406.13, 407.5 bis, 6,21 О 409.11,12 
РП 417.14 Мы 421.11, 424.19, 27, 40 ПА 458.28,
477.14, 479.20, 480.26 PB 218.4,5,7, 220.14,20,
221.14, 226.11, 228.7, 230.20, 240.7, 10 ИП 30.3, 
37, 390.19 ЗМ  300.27, 301.6, 304.25, 305.25,
306.35, 307.1, 310.9, 315.33, 320.30, 328.12,
331.21, 335.31, 337.30 Ж, 9.2,14, 10.1,22, 12.3,4,
6.7.15.17, 23.16,23, 32.38, 34.1, 36.10, 59.24,
61.12, 62.2, 71.23, 29, 72.15, 78.24, 37, 42, 98.32, 
100 с«. 1.2, 101.9, 125.17, 129.9, 136.13, 141.19, 
21, 144.21, 153.8, 156.30, 158.33,34, 160.4,
161.20, 166.12, 32, 167.32, 171.24, 176.10, 177.19,
179.11, 31, 182.35, 185.24, 193.17,18,20, 213.27, 
30, 214.2, 216.14, 219.7, 224.8, 226.6, 235.31,32,
237.24, 244.17, 258.35, 264.2, 36, 265.18, D
281.31, 282.9 Ж2 32.20 bis, 21,25, 49.9, 51.39,
52.38, 40, 53.29, 54.16, 67.9, 74.3, 76.23,32, 95.1,
99.11, 109.5, 111.8, 113.21, 23, 116.11, 123.18,
126.39, 128.22, 130.24, 148.11,32, 149.8, 151.20,
158.36, 163.7,18, 167.15, 172.2, 192.20, 199.12,
230.1, 275.7,9, 292.14, 295.7, 317.25, 326.28, 37,
334.40, 335.21, 336.10 Пс 2.5, 6.2, 22.26,
24.8.14.21, 25.10,15, 26.1,15,18,21, 29.25,
35.35,52, 37.5,15,21,29, 38.5, 42, 44, 39.14, 41.31,
45.4.7, 48.34, 49.27,40, 50.8, 51.2,15, 52.5, 53.32,
63.4, 7, 24 изм. цит., 71.21 bis, 75.6, 77.32, 78.31,
80.7, 83.25, 36, 90.38, 39, 91.1, 92.25, 100.21,

103.6, 113.3, 115.2, 23, 119.15, 120.28,33, 121.22,
123.25, 135.10,21,31, 139.4,32, 145.10,15, 146.12,
149.23.26, 152.27, 159.17,19, 164.12,17,30 цит., 
38, 171.31,38, 181.2,3,10,24, 187.14,16, 190.15,23,
200.9, 213.6, 214.59, 218.29, 220.17, 221.7,8,
230.12, 232.1,3,23,24, 238.14, 240.36, 242.5,
245.5, 251.10, 260.12, 266.21,23, 291.30, 292.45,
298.24, 305.1, 317.16, 327.2, 336.8, 339.4, 340.23,
345.7, 43, 347.12, 356.11, 364.5, 365.6, 374.6,
376.9, 386.12, 557.5, 572.5, 20, 585.22,28,
590.2.3.9, 592.26, 593.8, 602.20, 607.3,
610.14,27,28, 619.13, 628.7, 633.5,9, 636.3,
651.20, 654.30, 680.1, 687.12, 700.6, 702.2,
710.46, 720.7, 14, 721.7, 722.23, 26, 732.9, 736.3,
740.33, 764.23, 765.16, 770.39, 803.13, 811.9,11,
822.8, 829.6, 837.12, 841.19, 845.14,15,17,
851.20,36, 854.15,28, 865.20, 895.1, 897.27, 915.8,
919.27, 925.20, 931.20,30, 935.3, 942.9,12,
951.17,47, 955.6, 960.11, 964.13, 977.9, 980.7,
1001.12, 1003.11, 1013.4, 1026.20, 1056.17,
1072.4,6,7, 1079.17, 1091.14, 1093.24, 1096.18,
1145.2, 1152.1, 1174.7, 9, 1194.8, 1197.26,
1205.12, 1206.4, 1213.3,6, 1220.24, 1243.13,
1281.17, 1302.2, 1323.2, 1344.1 Д/б 18.24; 2. С, 
19.141 С2 16.5, 37.6 Я II 106 >41 160, II 39,63,192 
CP I 64, II 54 КГ IV 19 ПЧ  98 P I 51 АП 14.23,
27.19, 31.5 Гос 40.34, 42.19 В 65.33, 68.28 М
85.24 СС 98.25 БК 110.18,20, 117.1,29 Ро 154.1 Д
166.13, 175.38 КД 279.17, 331.38, 350.6 0  410.22 
ПА 443.17 ИП 21.8 цит., 67.9, 386.16, 389.3 ЗМ
298.18, 302.5, 305.12,14, 314.2,3 bis, 25, 320.26,
323.9, 324.14, 329.6, 330.30, 331.14, 336.27 Ж х
14.27, 16.29, 21.27, 37.29, 60.15, 89.4, 90.23, 91.2,
132.5, 154.36, 155.21,23, 158.1, 165.31, 167.36,
186.13, 236.15,21, 238.23, 243.23, 264.8, D 282.11 
Ж2 28.10, 31.6, 47.18,26, 49.29, 50.5, 52.26, 54.9, 
14, 55.35, 61.14, 62.29, 77.3,11, 81.3, 85.12, 90.18,
93.34, 94.11, 96.1, 97.30, 100.18, 114.33, 117.26,
131.40, 137.26, 152.11, 155.37 Пс 26.17, 36.13,15,
39.4, 41.5, 43.1, 45.10, 65.28, 70.9, 83.30, 87.30,
90.28, 91.4, 92.21, 118.3, 154.27, 164.3, 190.1,4,
245.13, 265.20, 272.28, 357.1, 386.11, 557.31,
628.22, 636.14, 672.35, 729.3, 765.39, 1098.15, 18;
3. С, 25.45, 53.37, 73.16, 95.21 С2 6.11, 56.55 С3
41.12, 196.12,13 БФ 434 Я  I 506 А II 33 CP II 
114, 115 /СГ IV 122 ПЧ 87, 229 Д  204.32 Ж,
137.34 Пс 149.25; 4. РЛ II 268 БГ XIII 140 КД
317.39 Ж, 173.3, 220.13 Ж2 95.33, 141.26, 144.13, 
250.1; 5. КД 372.35 Ж х 141.2, 143.16, 166.28 Ж2
57.20, 141.5; 6. АП 32.18 КД 376.25 ИП 372.14 
ЗМ 328.15 Ж, 10.7, 20.16, 33.20, 50.15, 171.37,
181.26, 193.9, 230.9 Ж2 47.29,31, 51.36, 60.24,
73.28, 119.9, 310.31 Пс 119.26, 175.15, 231.15, 
242. И ;Всоч.д) 1) у4Я 10.1 £Я  268.10 АД 291.20,
339.10 ИП 389.5 ЗМ 300.31, 323.13 Ж, 168.13,
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206.28 Ж2 45.14, 185.10 Пс 2.51, 63.9, 740.11,
741.7, 1033.11, 1213.10; 2) Д  185.31 ЗМ 333.20 
Ж\ 120.21, 123.12, 125.13 Ж2 320.40 Пс 986.10;
3) КД 282.12, 367.26 Пс 58.33; б) ЦС 494; в) Ж2
59.34 Пс 115.29; г) С2 305.3 1*шя. ЯГ IV 69 Д
201.2, 211.37 ЯД 235.30, 31 Ж, 177.11, 188.3 Ж2
68.18, 315.16 Пс 147.19, 372.15, 841.15 bis; ёсть- 
ли: 1. С, 23 114, 19.235, 20.65, 21.2,27, 423 Пс
66.4,13, 76.51; 3. С, 24.165, 107.7; В соч. г) С, 
4.19; есть-ли: 1. Пс 57.10; есть ли: 1. Пс 171.23; 
2. Пс 272.11.

есмь см. быть.
ЕСТЕСТВЕННЕЕ (1). если жесты ее будут 

естественнее и не столь жеманными, —  то мы 
можем надеяться иметь со временем истинно 
хорошую актрису — ♦ естественнее: Ж\ 12.7.

ЕСТЕСТВЕННО (2). Северная пчела, изда­
ваемая двумя известными литераторами, имея 
около 3,000 подписчиков, естественно должна 
иметь большое влияние на читающую публику, 
следственно и на книжную торговлю. Д!б 10.23. 
♦ естественно: Ж х 168.3 Д/б 10.23.

ЕСТЕСТВЕННЫЙ (26). I. Созданный при­
родой, природный (5). Мы подъехали к оврагам, 
естественным укреплениям слободы. КД 346.6. 
На вершине Безобдала я проехал сквозь малое 
ущелие, —  и очутился на естественной грани­
це Грузии. ПА 460.16. 2. Прирождённый (1). 
грамота не есть естественная способность, да­
рованная богом всему человечеству, как язык 
или зрение. Ж\ 264.11. 3. Соответствующий 
природе вещей, закономерный, нормальный, 
обычный (13). забвенье — естественный удел 
всякого отсутствующего; Пс 26.16. Дядя закон­
ный наследник, но сын естественный наследник. 
Ж2 244.2. Там, где сходство имен<ительного> 
пад<ежа> с винит<ельным> может произвести 
двусмыслие, должно по крайней мере писать всё 
предложение в естест.<венном> его порядке 
(sine invers.<ione>. Ж х 71.11. || е с т е с т в е н ­
но,  ч т о (понятно, само собой разумеется): — 
Очень естественно, что милость царская огор­
чила меня Пс 214.8. 4. Непринужденный, безы­
скусственный, простой (4). Улыбка не приятная, 
потому что не естественна. ПА 445.18. театр, 
хорош ли он или дурен, естествен ли он или на­
тянут, всегда, —  есть драгоценный свидетель 
для истории нравов и мнений. Ж2 60.17. прочти­
те в Вудстоке встречу одного из действующих 
лиц с Мильтоном в кабинете Кромвеля: Фран­
цузский романист конечно не довольствовался 
бы таким незначащим и естественным изобра­
жением. Ж2 143.25. 0 В соч. (3). а) е с т е с т ­
в е н н ы м  о б р а з о м  (разумеется, понят­
но)'. Отец ее, никогда не читавший ничего, кроме

Совершенной Поварихи, не мог руководствовать 
ее в выборе книг, и Маша, естественным о б ­
р а з о м ,  перерыв сочинения всякого рода, ос­
тановилась на романах. Д  187,9; б) е с т е с т ­
в е н н о е  с о с т о я н и е  (первобытное со­
стояние человека): „Записки Джона Теннера,“ 
—  разливают истинный свет на то, что некото­
рые философы называют естественным с о ­
с т о я н и е м  человека; Ж2 105.18; в) е с ­
т е с т в е н н о е  п р а в о  (учение, согласно 
которому существенным правом человека явля­
ется его прирождённое право на свободу, на не­
зависимость от чужой воли): Вчера написал я 
третью главу Фатома или разума человеческого: 
П р а в о  естественное. Ж2 298.3. ♦ Ед.И. ес­
тественный: 3. Ж2 244.2 Пс 26.16; естествен­
ная: 2. Ж х 264.11; естественное: В соч. в) Ж2 
298.3; Р. с.р. естественно<го>: 3. МЧ 405.12; В. 
естественную: 1. ЕО Пут. 3.11 ПА 462.26; Т. 
м.р. естественным: 3. АП 6.9; В соч. а) Д  187.9; 
с.р. естественным: 3. Ж] 161.36; 4. Ж2 143.25; В 
соч. б) Ж2 105.18; П. естест.<венном>: 3. Ж х 
71.11; естественной: 1. ПА 460.16; Мн.И. есте­
ственные: 3. Ж\ 231.27; Д  естественным: 1. КД 
345 сн. 1.11, 346.6; В. естественные: 3. Ж\ 
52.19; { естествен: 4. Ж2 60.17; естественна: 3. 
Ж2 148.10; 4. ПА 445.18; естественно: 3. М77.34 
Ж х 17.18, 174.2 Пс 214.8; естественны: 4. Ж2 
11.6.

ЕСТЬ (70). 1. Принимать пищу (69). А он, всё 
клуба член исправный, Всё так же смирен, так 
же глух, И так же ест и пьет за двух. ЕО VII
45.14. Хозяин, из почтения и радости, ничего не 
ел АП 23.19. 2. Разъедать, причиняя боль (1). 
Белая, язвительная пыль ела нам глаза; ПА
474.9. ♦ есть: 1. Сх 50.48 РЛ II 375 Б 16 ЦС 178 
МШ 394.21 ПА 451.25 ИП 39.32 изм. цит., 52.20 
Ж2 28.9, 107.11, 109.36, 111.38, 113.23,24 Пс
210.21 bis, 526.26; ем: 1. Ж, 234.32 Пс 1093.29; 
ешь: 1. С, 4.48 С2 87.9 ЗС 16.6 ИГ 138.28 PB 
215.7; ест: 1. С, 27.68 С2 269.104,161 С3 К
300.23 РЛ I 62 ЕО VII 45.14 Б 27,41 CP I 104 Р 
III 17 Ж] 230.14 Пс 847.12; едйм: 1. БР 19 КД 
294.4; едят: 1. КД 349.16 Ж2 114.10 Пс 214.69; 
ел: 1. С, 2,.52, 22.20 С2 42.15 С3 215.26 ЕО II
34.4, VI 38.11 АП 23.19 Г  91.24 БК 120.27 Д
197.20, 219.12 ИП Ж 21 ЗМ 332.26 Ж2 107.31, 
112.29; ела: 1. Я I  83; 2. ПА 474.9; ёли: 1. ЗС 6.9 
РЛ I 45 Гв 239 ЕО I 53.6, III 39.12 СС 101.32 Ро
151.15 ПД 227.16, 249.33 ИП 9.4 ЗМ 330.34; 
ешь: 1. Ci 23.75; ешьте: 1. Пс 395.35.

естьли см. если.
ЕФИМЬЕВСКИЙ (1). В назв. Е ф и м ь - 

е в с к и й  м о н а с т ы р ь :  П а т р и а р х .  
----Да какого он роду? И г у м е н .  Из роду
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Отрепьевых, галицких боярских детей. Смолоду 
постригся неведомо где, жил в Суздале, в 
Е фимьевском  м о н а с т ы р е ,  ушел оттуда 
♦ Ед.П. м.р. Е ф им ьевском : в назв. Б Г \ I 5.

ЕХ АТЬ (388). Двигаться, перемещаться при 
помощи каких-н. средств передвижения. Ёду, 
еду в чистом поле; С3 160.5 bis. „Что же ты не 
едеш ь?“ — спросил я ямщика с нетерпением. — 
Да что ехать? — отвечал он, слезая с облучка; 
невесть и так куда заехали: дороги нет, и мгла 
кругом. КД 287.31,32. Он советовал нам бросить 
экипажи в Коби и ехать верьхом. ПА 451.14.
| Находиться в пути. Семь суток ёхали оне. ЕО 
VII 35.14. я заглянул в почтовую книгу: от горо­
да * до Петербурга, едущ ий 6<-го> класса чи­
новник с будущим взял [12] лошадей МЧ 403.25. 
|| Двигаться, катиться (о средствах передви­
жения). А там по киевской дороге Телега ёхала. 
Я II 405. Вслед за отрядом кирасир ехали сани, с 
высоким амвоном. ИП 79.24. || Отправляться, 
держать путь куда-н., уезжать. А уж Онегин 
вышел вон; Домой одеться ёдет он. ЕО I 22.14. 
Посмотрев на часы, увидел он, что время ехать. 
АП 15.22. Нынче сам я не ёду, вас я шлю на по­
беду; С3 217.11. Ты едеш ь на днях, а я b c ö  еще в 
долгу. Пс 412.3. Отец наш, не продлим разлуки; 
Не бойся: ёдем за княжной. РЛ I 169. | е х а т ь 
в г о с т и :  — одеваюсь небрежно, если еду в 
гости, со всевозможной старательностью, если 
обедаю в ресторации Уч 407.5. | е х а т ь п о  
кого, что: Х о р . ----Верея ль, вереюшка. Ука­
жи дороженьку По невесту ёхати. P II 19. | Фор­
мы наст, времена в знач. буд. времени. Я еду во 
вторник. Пс 1169.11. Еду в Москву, коль скоро 
будут деньги и снег. Пс 305.4. Сядь на борзого, с 
тобою В дальний ёду край; С\ 12.50. 
|| Приезжать, являться куда-н., посещать ко- 
го-н. Высылай ко мне скорее Дельвига, если ты 
сам не едешь. Пс 439.1. На Черной речке только 
Бобринская да Фикельмон. Принимают — а ни­
кто не едет. Пс 961.16. п ёх ать : С\ 12.55 С3
80.16, 250.1 ЕО VI 19.9, 24.14, 25.7, VII 12.4 Р 
III 20 АП 14.33, 15.22, 31.9 РПс 45.28 М  78.8, 22,
86.1,5,10 СС 101.15, 102.8 Ро 154.38 Д  164.16,
173.27, 174.1, 192.23, 196.36, 200.12, 208.8, 218.6 
/07287.18,32, 288.8,24,31, 294.33, 316.19, 344.21, 
25 bis, 345.3, 358.5,30, 362.20, 364.16, 370.25,
373.17, 375.11, 384.7 РП 417.26 ПА 451.14,
453.18, 465.16, 468.40 ИП 8.21, 32.22, 69.37,
76.9, 77.4 ЗМ 302.37, 303.11 Ж2 126.19, 130.19,
172.13, 175.9, 14, 200.25, 309.36, 311.32 Пс
38.23, 202.19, 214.18,56, 270.16, 316.1, 395.33,
459.18, 526.25, 537.10 bis, 579.5, 846.7, 865.21,
895.2, 951.24, 1003.3, 1056.17, 1079.10, 1090.7, 
1220.23; ёхати: P II 19; ёду: Сх 12.50 С2 130.2 С3

160.5 bis, 217.11 РЛ III 281 bis ЦС 921 АП
9.16.39, 14.18 В 67.36, 70.22 Д  200.3, 33 КД
338.14, 344.17, 345 сн. 1.14, 352.8 Уч 406.31,
407.3,5,11,17 Ж2 324.29 Пс 117.10, 299.17, 303.3,
305.4, 331.2, 400.1, 499.11, 504.6, 519.2,14,
523.20, 537.14,15, 542.2, 551.1, 569.2, 689.1,
768.18, 771.13, 839.55, 840.3, 841.8, 843.3,
845.34, 846.13, 847.3, 947.31, 951.11, 41, 65,
977.3, 7, 988.34, 995.8, 998.3, 1120.8, 1169.11,
1174.11, 1193.13,31, 1357.4; ёдешь: РЛ I 230 ЕО 
III 2.7 На 144.10 Д  194.26 КД 282.17, 287.31 КВ
412.28 Пс 228.7, 396.22, 412.3, 439.1, 917.2,
918.5, 979.18; ёдет: С, 69.14, 29, 99.14 С2 164.6,
79, 166.160 С3 272.19 РЛ III 220, V 216, 505 ГН
80, 122 Я  I 346, III 61 А III 78 ЕО I 15.11, 22.14,
25.14, 35.2, IV 44.12, VI 42.1, VIII 21.2, 32.1,
33.4, Пут. 1.1, 2.2 ЦС 81, 930, 936ECXIV 13 ПЧ 
104 P III 1 РПс 48.32 М  80.9 СС 97.27 ИГ 139.26 
Д  173.4 КД 360.23, 370.29 PB 221.30, 233.11 Ж,
189.15, 241.5, 28, 246.33, 272.20 Ж2 308.1,
324.39, 330.27, 332.7 Пс 51.10, 65.30, 93.6, 314.3,
317.20, 602.11, 610.14, 625.13, 671.15, 769.23,
862.27, 897.35, 932.9, 950.29, 955.7, 961.16,
976.6, 979.14, 980.22, 985.2, 1000.19, 1082.2,
1193,29, 1197.27; ёдем: С2 207.15 РЛ I 169 ЦС 
246; едете: Пс 895.1; ёдут: С3 234.16 РЛ I 213 
ГН 104 bis ЕО II 34.14, V 5.12 Пс 773.25, 935.26,
948.39, 951.14, 988.27; ёхал: С, 12.3 С2 291.11 С3
99.1, 5, 294.9 РЛ1 189, II 25,145 Т 126 ЕО Прим.
43.3 М  80.5, 13 bis, 23 bis СС 98.17, 102.38 Д
165.33, 171.1, 194.9 КД 322.35, 345.15, сн. 1.3,
347.15, 348.9 Ж, 55.25, 190.26 Ж, 315.37, 338.2 
ПсД 437.7 ПА 447.27, 448.24, 452.28, 453.37,
459.32, 460.2, 22, 462.7,20,36, 464.2, 465.28, 
466.10, 482.19 ИП 18.31 ЗМ 303.18, 332.38 Пс
16.6, 11,35, 234.14; ёхала: Я  II 405 СС 102.40,
106.8 КД 287.1, 373.20 ПА 448.7 ЗМ 334.2 Ж,
27.23, 190.30,34; ёхали: ЕО VII 35.14 P II 11 КД
294.22 ПА 463.17, 482.39 ИП 30.10, 47.13, 79.24 
ЗМ 321.9 Ж2 124.27, 175.4 Пс 16.37, 710.15; 
Ед.И. едущий: МЧ 403.25; В. едущую: Пс 
842.33; Мн.Р. едущих: Ж, 239.29; Ед.И. ехав­
ший: ИП 69.34; Р. м.р. ехавшего: ИП 13.24; В. 
ехавшего: ПА 446.20, 462.15; Мн.И. ехавшие: 
ИП 101.18.

ЕХИДНА (1). Царь совет весь наградил, Да и 
ведьму не забыл: Из кунсткамеры в подарок Ей 
послал в спирту огарок, (Тот, который всех ди­
вил), Две ехйдны, два скелета Из того же каби­
нета... + Ед.Р. ехйдны: С2 166.227.

ЕЩЕ (1110). 1. Вдобавок, сверх того, кроме 
того (252). Всего, что знал ещё Евгений, Пере­
сказать мне недосуг; ЕО I 8.1. Я пью один, и на 
брегах Невы Меня друзья сегодня именуют... Но 
многие ль и там из вас пируют? Ещё кого не
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досчитались вы? С2 279.20. К а р л .  Ах, Франц, 
— давно же ты здесь не был... Отец твой с месяц 
как уж помер. —  Знаешь ли что еще, Франц? 
Ведь он лишил тебя наследства — PB 230.6.
| е щ е и: В конце минувшего года редактор 
Вестника Европы, желая в следующем 1829 году 
потрудиться еще и в качестве издателя, объявил 
о том публике Ж2 77.7. | и е щ е  (мало того): 
Покойный Р.<ылеев> негодовал, зачем Алеко 
водит медведя и еще собирает деньги с глазею­
щей публики. Ж\ 153.25. | | да  е щ е  и (с 
противительным оттенком, в знач. «несмотря 
на это»): В а р л а а м .  Да что он за постник? 
Сам же к нам навязался в товарищи, неведомо 
кто, неведомо откуда, — да еще и спесивится; 
БГ VIII 29. || Указывает на увеличение количе­
ства. — Налей ещё мне пол-сгакана... ЕО IV
48.3. Пугачев — , зажегши еще несколько до­
мов, возвратился в свой лагерь. МП 63.15. П и - 
м е н  (пишет перед лампадой). Ещё одно, по­
следнее сказанье — И летопись окончена моя БГ 
V 1. | Указывает на увеличение длительности 
какого-н. действия, состояния. В о р о т ы н ­
с к и й .  —  Как думаешь, чем кончится тревога? 
Ш у й с к и й .  Чем кончится? Узнать не мудре­
но: Народ ещё повоет, да поплачет, Борис ещё 
поморщится немного, Что пьяница пред чаркою 
вина, И наконец по милости своей Принять ве­
нец смиренно согласится; БГ I 7,8. Наконец за­
метил он, что начало смеркаться — он встал и 
пошел искать дороги домой, но еще долго блуж­
дал по незнакомому лесу Д  180.1. 2. Опять, сно­
ва, повторно (33). Живых надеждою поздравим, 
Надеждой некогда опять В пиру лицейском очу­
титься, Всех остальных ещё обнять И новых 
жертв уж не страшиться. С3 195.39. || е щ е 
р а з ,  е щ е  х о т ь  р а з ,  х о т ь  р а з  
е ще ,  е щ е  н е  р а з :  Я взглянул еще раз на 
опаленную Грузию и стал спускаться по отлого­
му склонению горы к свежим равнинам Арме­
нии. ПА 460.18. Королевич зарыдал, И пошел к 
пустому месту, На прекрасную невесту Посмот­
реть ещё хоть раз. МЦ 503. Он решился отпра­
виться домой на свою станцию, но прежде хотел 
хоть раз еще увидеть бедную свою Дуню. СС
103.36. Не вдруг увянет наша младость, Не вдруг 
восторги бросят нас, И неожиданную радость 
Ещё обнимем мы не раз: КП I 179. 3. В знач. ог­
раничительной частицы; пока, только (544). а) 
Указывает на продолжение какого-н. действия 
или состояния, которое должно быть ранее или 
должно будет позднее прекратиться. Сердце 
мое заныло, когда очутились мы в давно знако­
мой комнате, где на стене висел еще диплом по­
койного коменданта, как печальная эпитафия

прошедшему времени. КД 354.19. Прошло три 
дня, поручик был ещ е жив. В 67.1. Вы еще в 
опасности: рана может открыться. КД 308.10. 
Поэта пылкий разговор, И ум, ещ е в сужденьях 
зыбкой, И вечно вдохновенный взор, — Онегину 
всё было ново: ЕО II 15.3. | в с ё е ще :  Солнце 
село, но воздух всё еще был душен: ПА 459.36. 
Ты видишь, что несмотря на городничиху и ее 
тетку — я всё еще люблю Гончарову Наташу Пс
842.55. || е щ е н е  (указывает, что какое-н. 
действие или состояние пока не наступило, но 
должно наступить вскоре): Ещ ё ничей в его 
обитель Не проникал доныне взор; Но ты, злых 
козней истребитель, В нее ты вступишь, и зло­
дей Погибнет от руки твоей. РЛ I 263. Что ж 
медлит ужас боевой? Что ж битва первая еще не 
закипела? С2 115.32. Я поскакал к реке с чувст­
вом неизъяснимым. Никогда еще не видал я чу­
жой земли. ПА 463.22. не было уж и признака 
жизни в сем теле еще не охладелом, но уже 
обезображенном кончиною. Д  178.1. | в с ё  
е щ е  не: Обряд был кончен. Она чувствовала 
холодный поцалуй немилого супруга, —  и 
в с ё  еще н е могла поверить, что жизнь ее 
была навеки окована Д  220.21. | е щ е н е т (не 
имеется). Варшава должна была быть взята 25 
или 26; но еще известия н е т  .П с  672.39. Дель­
вига здесь еще н е т . Пс 156.10. || Употребля­
ется при выделении чего-н. Когда кинжал изме­
ны хладный, Когда любви тяжелый сон Меня 
терзали и мертвили, Я близ тебя еще спокойство 
находил; КП Поев. 10; б) Указывает на ограни­
чение времени действия, состояния, как пред­
шествующего наступлению другого действия, 
состояния. Долг Вяземского я еще до получения 
твоего письма перевел на себя. Пс 897.37; в) 
Указывает на ограниченность возможностей 
выбора. Долг требовал, чтобы я явился туда, где 
служба моя могла еще быть полезна отечеству в 
настоящих затруднительных обстоятельствах... 
КД 329.22. Теперь я должен перед вами зело из­
виняться за долгое молчание. — Непонятная, 
неотразимая, неизъяснимая лень мною овладела, 
это еще лучшее оправдание мое. Пс 356.3; г) 
Ведь только. Живо воображаю первое число. 
Тебя теребят за долги, —  ты беспокоишься — 
сердишься на меня — и поделом. А это еще хо­
рошая сторона картины — что, если у тебя опять 
нарывы, что, если Машка больна? Пс 841.14. 
Приедет ли он к человеку, почти с ним незнако­
мому, поговорить о важном деле: тот уж кличет 
своего сынка и заставляет читать стихи тако­
го-то; и мальчишка угощает стихотворца его же 
изуродованными стихами. А это еще цветы ре­
месла! Каковы же должны быть невзгоды? ЕН
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263.32. 4. Указывает на одновременность како- 
го-н. продолжающегося действия или состоя­
ния с другим, наступившим до его окончания
(21). Бывало, он еще в постеле: К нему записоч­
ки несут. ЕО I 15.1. || е щ е (е щ е *н е)..., а (а 
у ж); е щ е ( е ще  н е)..., к а к  уж : Еще воен­
ный гром грохочет в отдаленье, Москва в уны­
нии, как степь в полнощной мгле, А он — несет 
врагу не гибель, но спасенье И благотворный 
мир земле. С} 24.157. Еще амуры, черти, змеи 
На сцене скачут и шумят; Еще усталые лакеи На 
шубах у подъезда спят; Еще не перестали то­
пать, Сморкаться, кашлять, шикать, хлопать; 
Еще снаружи и внутри Везде блистают фонари; 
Еще, прозябнув, бьются кони, Наскуча упряжью 
своей, И кучера, вокруг огней, Бранят господ и 
бьют в ладони: А уж Онегин вышел вон; Домой 
одеться едет он. ЕО I 22.1,3,5,7,9. Суровый Дант 
не презирал сонета; В нем жар любви Петрарка 
изливал; — .У нас еще его не знали девы, Как 
для него уж Дельвиг забывал Гекзаметра свя­
щенные напевы. С3 151.12. | у ж е  (уж)..., а 
е щ е (а е щ е н е): Екатерина уже бежала из 
Петергофа, а Разум.<овский> еще ничего не 
знал. Ж2 162.26. 5. Частица, указывающая на 
наличие времени, условий для чего-н. (26). Мое 
мнение: семья должна быть одна под одной 
кровлей: — . Впроччем об этом еще поговорим. 
Пс 980.13. Генерал покачал головою с видом не­
доверчивости. „Посмотрим, посмотрим“ — ска­
зал он. — „Об этом мы еще успеем потолковать. 
—  “ КД 338.32. Со мною была сабля и два пис­
толета, я мог еще выдержать осаду. КД 378.16. 6. 
Частица, в сочетании с отрицанием выра­
жающая недостаточность, неполноту прояв­
ления какого-н. действия, состояния, признака 
(39). Уснув меж розами, на тернах я проснулся, 
Увидел, что еще не гения печать — Охота 
смертная на рифмах лепетать С2 9.31. Однако же 
и сие горе, как оно ни велико, не есть крайним 
еще для них. — Зло самое горькое, самое не­
стерпимое для стихотв <орца> — есть его зва­
ние, прозвище, коим он заклеймен и которое ни­
когда его не покидает. О 409.15. Ты видишь, что 
я не такой еще кровопийца, как говорит обо мне 
ваша братья. КД 352.18. | е щ е  н и ч е г о :  я 
оброс бакенбардами, остригся под гребешок — 
остепенился, обрюзг — но это еще ничего — я 
сговорен, душа моя, сговорен и женюсь! Пс
550.8. || Вовсе не. Тонкость не доказывает еще 
ума. Глупцы и даже сумасшедшие бывают уди­
вительно тонки. Ж\ 55.35.« Некоторые моралисты 
утверждают, что и восьмнадцатилетней девушке 
нельзя позволить чтение романов; из того еще 
не следует, чтоб ценсура должна была запрещать

все романы. Ж2 74.11. 7. Усилительная частица 
(186). а) Употребляется при указании на отно­
сительно недавнее время в знач. близком к 
«лишь», «только всего». Недавно еще, проезжая 
через местечко***, вспомнил я о моем приятеле; 
СС 105.17. здесь опять Минувшее меня объем- 
лет живо, И, кажется, вечор еще бродил Я в этих 
рощах. С3 247.9. Молча, он Идет в заветную 
обитель Еще недавно милых жен. БФ 109. 
|| Употребляется при указании на относительно 
давнее время в знач., близком к «уже». Еще ре­
бенком лишилась она матери. АП 19.14. О ми­
лый друг, и мне богини песнопенья Еще в мла­
денческую грудь Влияли искру вдохновенья С2
13.10. В Арзрумском арсенале нашли множество 
старинного оружия, шлемов, лат, сабель, ржа­
веющих вероятно еще со времен Годфреда. ПА 
478.4; б ) п о к а  е щ е  {усиливает знач. одно­
временности какого-н. действия, состояния с 
моментом речи или с каким-н. другим действи­
ем, состоянием): Пируйте же, пока еще мы тут! 
Увы, наш круг час от часу редеет; С2 279.137. В 
смятеньи Таня торопилась. Пока звезда еще ка­
тилась, Желанье сердца ей шепнуть. ЕО V 6.6. 
|| п о к а ,  п о к а м е с т  е щ е  н е  {усилива­
ет знач. ожидания какого-к. действия или со­
стояния): Пока супруг тебя, красавицу младую, 
Между шести других еще не заключил, — Ходи 
к источнику могил И черпай воду ключевую С2 
230.2; в) Употребляется при усилении противо­
поставления [при союзе «а»]. Я приехал третье­
го дня в четверг поутру — вот как тихо ездят по 
губернским трактам — а я еще платил почти 
везде двойные прогоны. Пс 1000.5. Никогда ге­
нерал Янус не говорил мне без бешенства об 
этом происшедствии — .А  еще должно глотать 
такие пилюли, не морщась и не жалуясь, потому 
что его величество и фельдмаршал неохотно вы­
слушивают жалобы ЗМ 312.3; г) Употребляется 
при усилении, ограничения [при частице «толь­
ко»]. Вот причина нестерпимых жаров, царст­
вующих в Тифлисе, не смотря на то, что город 
находится только еще под 41 градусом широты. 
ПА 458.22. Почта идет во вторник, а сегодня 
только еще суббота; Пс 1000.1; д) Более, в боль­
шей степени [при формах сравн. ст.]. Ах, быстро 
молодость моя Звездой падучею мелькнула! Но 
ты, пора любви, минула Еще быстрее: только 
год Меня любила Мариула. Ц  390. Вот неделя, 
другая проходит, Еще пуще старуха вздурилась; 
Опять к рыбке старика посылает. PP 119; е) н е 
т о л ь к о..., н о  е щ е  (и): наездничество не 
только никогда не было запрещено, но еще все­
ми силами было ободряемо. КД 366.8. Неуваже­
ние к именам, освященным славою — , к не-
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счастию, почитается у нас не только дозволен­
ным, но еще и похвальным удальством. Ж2 
71.40; ж) Употребляется для усиления противо­
поставления; всё-таки, варварство англичан 
может еще быть извинено предрассудками века, 
ожесточением оскорбленной народной гордости, 
которая искренно приписала действию нечистой 
силы подвиги юной пастушки. Спрашивается, 
чем извинить малодушную неблагодарность 
французов? Ж2 155.5; з) Усиливает эмоциональ­
ность слова, к которому относится. „Каков 
мошенник!“ — воскликнула комендантша. — 
„Что смеет еще нам предлагать! Выдти к нему на 
встречу и положить к ногам его знамена! — “ 
КД 317.20. || т о л и  е ще ;  т а к  л и  е ще :  
То ли еще увидишь! Так ли еще тебя пожалую, 
когда получу свое государство! КД 332.5 bis. 
| е щ е  к а к о й ,  е щ е  в к а к о й  um . п.: 
Поэзия, кажется для меня иссякла. Я весь в про­
зе: да еще в какой!.... Пс 1007.9. Письмо 
Ж.<уковского> наконец я разобрал. Что за пре­
лесть чертовская его небесная душа! Он святой, 
хотя родился романтиком, а не греком, и челове­
ком, да каким еще! Пс 171.47. М а р т ы н .  —  
сколько, бишь, тебе надобно? Б е р т о л ь д .  
Полтораста гульденов. М а р т ы н .  Полтораста 
гульденов... Боже мой! и еще в какие крутые 
времена! PB 219.5. 0 В сон. (9). а) ч т о е ще ,  
ч т о  т а м  е щ е  (при выражении досады):
— Э т о  ч т о  еще! — вскричал Пугачев,
сверкнув огненными глазами. КД 335.39. Х о ­
з я й к а .  ----От этих приставов только и толку,
что притесняют прохожих, да обирают нас бед­
ных. (Слышен шум). Ч т о  т а м  еще? ах вот 
они, проклятые! дозором идут. БГ VIII 55; б) 
в о т  е щ е  (при выражении несогласия или 
осуждения): Д о р в и л ь. Скройтесь в мой за­
мок. Г р а ф и н я. Вот еще! а шум? а соблазн? 
но, может быть, вам того и надобно. Чер 253.3. 
Д о н  Г у а н. Слушай, Лепорелло, Я с нею по­
знакомлюсь. Л е п о р е л л о .  В о т  еще! Куда 
как нужно! Мужа повалил Да хочет поглядеть на 
вдовьи слезы. Бессовестный! КГ I 114; в) е щ е 
л и (неужели все еще): Но вы, мутители палат,
—  Клеветники, враги России! Что взяли вы?... 
Ещё л и росс Больной, расслабленный колосс? 
Ещё л и северная слава Пустая притча, лжи­
вый сон? С3 193.45,47. ♦ ещё: 1. Сх 1.84, 43.52,
50.18, 81.7 С2 67.9, 202.21, 265.81, 266.3,
279.20 С3 134.1,6, 215.17, 224.11, 245.8, 282.7 
ЗС 2.50, 15.77 БФ 285 Ц  431 П  II 183, 186, III 
296 Я I 145 MB II 57 ЕО I 8.1, 17.1,111 26.1, т.2, 
IV 48.3, V 23.7, VI 30.9, VII 22.6, 24.10, 54.12, 
VIII о.15, Пут. Вв. 26, 14.6 ЦС 885 БГ I 7,8, III 
16 bis, V 1, 27, VIII 29, 73, IX 1, X 52, XIII 155,

XX 36, 40 MC I 122, II 58 КГ II 41, 55, 56, III 
106 P I 50, 135, 136, IV 97 АП 18.5, 21.38,
22.27, 30.12 РПс 49.2 В 66.32 М  85.16 Г  90.37,
93.13, 94.5 СС 97.30, 10 1 .3 4 ^1 1 2 .2 9  Ро 157.2 
Д  180.1, 185.10, 217.35, 219.16 ПД 230.5, 233.7 
ЕН 263.15 КД 281.19, 295.34, 296.34, 309.29,
319.6, 331.26, 335.37, 337.16, 342.24, 365.13,
380.5.30, 381.4, 383.11 МЧ 404.40 О 409.4 Мы
422.24 ПА 448.40, 449.1, 458.35, 463.29, 472.11 
Чер 251.9 PB 217.7, 220.17, 230.6, 233.4 МП
37.28, 39.1, 53.37 изм. цит., 54.12, 56.6, 58.29,
63.15, 79.28, 80.39 ЗМ  313.19, 318.9, 14, 337.9,
339.33 Ж х 10.3,16, 33.8, 56.9, 59.16, 67.6, 68.28,
70.20, 76.36, 77.7, 137.14, 138.6, 144.15, 153.25,
167.25, 172.13, 173.17,23, 175.23, 201.4, 228.11,
258.18 Ж2 45.25, 52.40, 76.26,35, 78.18, 82.7,
112.17, 122.23, 126.4, 162.31, 174.12, 176.26,
181.28, 301.25 bis, 332.31 Пс 2.35 bis, 36, 18.36,
20.51,52, 21.52, 22.5, 29.25,35, 34.13, 39.55,
40.14, 41.25, 49.50, 53.12, 57.10, 58.24, 60.30, 
62.56, 63.8, 78.29, 83.39, 87.21,25, 89.48, 90.10,
112.16, 115.9, 120.7,9, 129.55, 139.22, 152.42, 
51, 154.29, 157.6, 164.2, 175.95, 181.31, 185.1,
213.24, 221.20, 224.25, 232.7,17, 240.21, 245.49,
265.20, 354.4, 12, 421.5, 532.14, 541.2, 557.6,
558.4, 572.27, 585.20, 619.29, 633.14, 650.2,
652.7, 672.21, 702.3, 711.3, 772.17,26, 773.11,
803.6, 822.6, 853.14, 897.47, 919.22, 44, 926.17,
932.21, 951.46, 961.10, 18, 964.20, 970.16,
979.24, 985.25, 995.8, 1001.7, 1014.5, 1053.2,
1170.20, 1175.31, 1226.6, 1281.21, D 2.4; 2. Сх
79.26, 39.40 С3 195.39 РЛ V 281 КП I 179 МЦ 
503 В 70.31, 74.5 СС 103.36 ИГ 129.37 Д  214.29 
КД 358.31, 362.13 ПА 460.18, 464.25 PB 226.17 
ИП 24.26, 38.7 Ж2 80.15, 126.10, 128.22 Пс
4.47, 36.2, 48.41, 110.24, 238.3, 417.2, 421.5,
495.12, 726.3, 970.17, 1188.37; 3. С, 1.25, 81,
22.3, 7.79, 32.93 , 47.7, 51.203, 60.106, 68.1, 78.9,
79.30, 87.16, 92.10, 113.10 С2 7.1, 10.16, 36.17,
44.5, 57.8, 115.32, 128.29, 148.5, 6, 151.43,
157.5, 259.1 С3 9^18, 54.9, 64.[1], 74.11, 94.2,
96.20, 127.2, 131.1, 132.27, 221.4,47,48, 235.19,
245.4, 269.38 bis, 40, 279.5, 290.14, К 300.30 ЗС 
14.56 РЛ I 182, 263, 452, 523, II 141, V 217, VI 
50, 283 КП Поев. 10, I 84, II 259 Гв 24, 35 БФ 
190, 394, 494, 514, 548 Ц  373, 382, 549 Я I 181, 
202, 509, II 241, 258, 320, 365, III 120, 149, 277, 
289, 292 ДК  144 А I 169, II 121 MB I 107, II
21,23 ЕО II 7.2,8, 15.3, 20.4, 21.2, III 30.2, IV
47.7, V 42.9, VI 4.5, 14.10, 17.12, 18.10, 24.9,10,
29.8, 30.2, 36.3, VII 1.8, 14.14, VIII 32.6, 50.14 
Б 105 БГ III 10, IV 18, VIII 130, X 69, XI 37, 
XX 127,132 CP I 40, II 7, III 87 MC I 25 КГ II 
94, III 111 ПЧ 18, 19, 95 P I 108 АП 4.27, 10.35,
12.5, 14.13, 24.9 Гос 37.18, 39.22, 41.2 РПс
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46.7,30, 53.39 bis, 54.15 В 66.35,37, 67.1, 68.33,
74.20 М  80.4 bis, 84.20 Г  92.25,31, 94.30 СС
102.15 БК 111.17, 39, 113.20,30, 120.5, 122.40 
ИГ 129.27, 131.16 На 143.11 Ро 149.15, 150.22,
154.18, 156.11,12 Д  164.3, 172.8, 174.6, 178.1,
190.6, 198.3,14,19, 199.12, 201.17, 203.36,
207.21, 211.18,32, 220.17 bis, 21 ПД 237.19,
243.5, 244.28, 250.29 К  256.40 bis, 259.35 ЕН
263.8, 32, 267.2 КД 286.30, 289.5 bis, 36, 290.2,
291.31, 292.23, 294.13, 299.24, 307.31, 308.10,
309.11.31, 316.12, 318.15, 319.27, 327.15,
329.22, 330.8, 332.16, 334.9, 354.19, 363.23,
372.2, 375.27 МШ 393.12, 14,19,21, 395.17 МЧ
403.10,14 КВ 413.29 РП 416.8 ПсД 438.3 bis ПА
448.33, 459.36, 461.4, 463.22,25,28, 478.11,12 
От 254.5 PB 237.6,14 ИП 7.22, 8.18, 12.9,
14.28, 20.22, 28.29, 38.28, 45.35, 46.38, 53.28,
56.23, 78.17 цыт., 79.2,8, 81.8,9, 95.47, 98.36,
110.11.19, 115.43, 116.33, 375.20, 381 сн. 1.2,
389.29 ЗМ  307.4, 311.2, 314 сн. 1.1, 316.24,
317.16, 319.39, 321.6, 325.16, 331.32, 332.27,36,
333.5,23 Ж, 14.3, 21.8,13,15, 30.6, 34.6, 8, 36.2,
37.38, 43.27, 50.5, 54.16,17,18, 56.24, 61.6, 63.3,
71.16, 73.13,14,18, 77.8, 89.28, 105.28, 120.39,
129.32, 143.21,23,24,30,31, 145.31, 156.21,
158.4, 166.33, 167.7,8,13, 172.6, 174.3, 175.19,
177.3,4,10, 182.2, 185.16, 201.2, 208.9,
220.11.15, 227.29, 238.31, 246.25, 254.21,
258.37, 260.20, 261.13, 272.27,29, 274.19, D
281.4 Ж2 12.20, 13.30, 14.5, 19.13, 19, 24.34,
27.21, 32.23, 26, 35.2, 41.26, 45.26, 48.29, 49.25,
51.14, 54.13, 63.18, 42, 71.35, 78.27, 105.23,
106.15, 107.12, 16, 109.32, 110, 9, 111.4, 112.28,
34, 113.29, 115.24, 29, 31, 116.31, 119.1, 120.25,
35, 138.15, 142.9, 147.12, 148.8, 155.12, 168.24,
175.36, 178.13, 179.24, 192.12, 199.12, 201.12,
289.21, 34, 298.24, 309.22, 313.28, 314.24,
319.6, 323.7, 327.27, 333.2,6, 336.22, D 342.34 
Пс 4.48, 16.96, 19.38,65, 21.64, 25.9, 38.37,
48.21, 51.20, 58.13, 62.52, 63.28, 74.29,
78.14.32, 80.3, 81.14, 82.5, 89.5, 90.24, 91.1,
94.19, 123.1, 130.15, 146.3, 152.37, 154.9, 156.5, 
10, 159.20, 175.17, 179.12, 180.4, 181.27, 183.3, 
9, 190.9, 195.4, 214.33, 234.42,43, 240.11,
272.20, 274.13, 292.42, 340.25, 344.58, 345.30,
354.8, 356.3,8, 401.37, 412.4,7, 451.17, 528.22,
529.6, 532.18, 552.2,3, 553.5, 572.11,20, 579.8,
590.18, 20, 592.26, 598.3,10, 603.5, 610.16,
616.6, 619.10, 623.10, 625.17, 636.14, 637.4,15,
647.1, 651.14,15, 19,43, 652.7, 654.33, 663.5,
672.12,39, 689.11, 703.11, 710.30,35,36, 711.5 
bis, И, 715.17, 765.25, 769.25, 777.23, 796.4,
841.14, 22, 842.55, 845.21, 865.25, 897.37,
919.45, 926.19, 931.37, 942.26, 948.15, 950.23,

951.11, 964.14, 977.10, 980.21, 988.21,29,38,
993.1, 997.4, 1000.9,41, 1037.28, 1042.4,
1051.14, 1056.22, 1072.15, 1091.10, 1093.1,
1095.29, 1109.8, 1147.3, 1163.4, 1190.1,
1197.30, 1217.3, 1220.5, 14, 1228.6, 1263.7,
1279.2, 1313.2, 1323.1 Д/б 10.4; 4. Сх 24.157, 
60.61 С3 151.12 £ 0 1  15.1, 22.1,3,5,7,9 БК 117.7 
Ро 149.27 КД 279.15 ИП 46.24 Ж х 121.7,16,
208.6 Ж2 162.26, 165.2 Пс 862.14, 988.20, 
1001.1; 5. £ 0  VII 29.7 CP III 35 АП  14.34, 31.13 
КД 338.32, 340.12, 360.12, 378.16 ИП 54.15,
55.29 Ж, 247.32 Ж2 31.22,37, 114.1, 130.37,
158.37, 295.7 Пс 171.34, 499.4, 950.7, 980.13,
1013.8, 1188.31, 1201.20, 1243.19 Д/б 10.3; 6. С, 
86.56 С2 9.31 ЕО III 2.1 Гос 38.20 БК 112.40 Д
206.28 КД 314.34, 343.25, 352.1,8 О 409.15 ИП
372.8, 381.4 ЗМ  302.8 19.8, 50.16, 55.35,
123.4, 126.14,15, 132.7, 158.[9], 226.8 Ж2 47.32,
74.11, 96.13, 98 сн. 1.4, 126.3, 136.5, 170.2,
309.29, 333.36 Пс 175.39, 546.12, 550.8, 842.42 
bis, 845.15, 935.4, 964.25; 7. С, 22.1, 38.52,
99.33 С2 13.10, 123.36, 230.2, 279.137 С3
154.11, 165.4, 247.9, 297.27 РЛ I 138, II 55, V 6 
БФ 109 Ц  390 П  III 30 ДК  168 А II 77 ЕО II
30.8, IV 16.4, V 6.6, 17.1 bis, VI 33.9, VII 5.10 
РР 59,72, 119.171 CP III 11 АП 6.20, 17.9,22,
19.14, 27.15, 32.7 РПс 54.23 В 70.38 М  83.29,
85.11 СС 102.31, 105.17 ИГ 130.13 Ро 149.26,
151.9, 153.38 Д  178.4, 182.5, 186.29, 189.36,
214.1 ПД 247.19, 250.11 К  257.30 КД  292.16,
293.5, 305.33, 35, 313.11, 317.20, 321.20, 332.5
bis, 352.8, 35, 358.25, 360.8, 366.8, 368.40,
369.22, 372.15, 375.26, 383.19 МШ 393.23 МЧ
403.5 О 410.2 РП 415.20 ПА 458.22, 478.4,
482.20 PB 219.5 ИП 9.20, 12.8, 17.10, 32.7,
41.18, 47.17, 53.24, 69.32, 76.4, 380.28 ЗМ
295.3, 307.4, 309.35, 312.3, 317.9, 322.11,
328.29, 334.13, 337.34 Ж, 13.10, 73.15,21,
98.11, 119.20, 123.29, 148.15, 160.14, 172.31,
173.21, 185.24, 207.2, 210.2,5, 231.8, 243.23,
257.6, 268.32, 273.21 Ж2 28.5, 36.26, 41.24,
43.23, 49.9, 60.4, 64.17, 70.31, 71.40, 82.12,
118.25, 122.3, 127.7, 15, 31, 133.15, 153.29,
155.5, 168.35, 290.17, 314.40, 320.38, 333.13,
335.37, 338.20 Пс 18.38, 24.4,15, 50.2, 70.71,
87.35, 118.5, 171.47, 183.6, 200.10, 205.47,
224.24, 340.33, 345.24, 386.11, 401.12, 415.3,
454.10, 526.28, 534.8, 602.22, 603.24, 671.3,
710.6, 765.39, 838.35, 839.34, 851.14, 932.11,
935.6, 950.11, 961.7, 33, 1000.1,5, 1007.9,12,
1082.12, 1122.11, 1279.2, 1338.8; В соч. а) БГ  
III 27, VIII 55 КД 33539, 356.17 Пс 1000.29; б) 
КГ 1114 Чер 253.3; в) С3 193.45,47.
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Ж
ж см. ж е1, ж 2.
ЖАБА (10). „Ступай на кладбище, Отыщи под 

каменьями жйбу И в горшке сюда принеси мне“. 
ЗС 4.12. А ткачиха с Бабарихой Да с кривою по­
варихой Около царя сидят, Злыми жйбами гля­
дят. ЦС 456. ♦ Ед.В. ж£бу: ЗС 4.12,15,17,18,21, 
23,74, Прим. 14.1; Т, жабой: ЗС 4.84; Мн.Т. жа­
бами: ЦС 456.

ЖАДНО (24). 1. С жадностью, проявляя не­
насытное желание есть или пить (9). — Экой 
непосед, — проворчала старуха, — на, вот тебе 
ломотик, — и сунула в окошко ломоть черного 
хлеба. Мальчик жадно его прикусил и жуя ми­
гом отправился далее. Д  219.19. Я был очень го­
лоден, и жадно смотрел на эти приготовления. 
Ж2 108.1. И к пальме пустынной он бег устре­
мил. И жадно холодной струей освежил Горев­
шие тяжко язык и зеницы ПК IX 8. Перен. а) 
Проявляя сильное желание сделать что-н. Ма­
рья Кириловна жадно воспользовалась позволе­
нием удалиться. Д  211.4; б) Страстно, очень 
сильно. М е ф и с т о ф и л ь .  Ты думал: агнец 
мой послушный! Как жйдно я тебя желал! Как 
хитро в деве простодушной Я грезы сердца воз­
мущал! — С2 285.79. И слышно было, что Ро- 
гдая Тех вод русалка молодая На хладны перси 
приняла И, ж£дно витязя лобзая, На дно со сме­
хом увлекла РЛ II 499; в) С упоением, наслаж­
дением. К у р б с к и й .  —  Святая Русь, Отече­
ство! я твой! Чужбины прах с презреньем отря- 
хаю С моих одежд — пью жйдно воздух новый: 
Он мне родной!.... Б Г Х IV 4. 2. С напряжённым 
вниманием, интересом к чему-н. (15). „Что за 
гора?“ — спросил я, потягиваясь, и услышал в 
ответ: „это Арарат“. Как сильно действие звуков! 
Жадно глядел я на библейскую гору ПА 463.13. 
В заботе вечной, ханских жен Роскошный на­
блюдает сон, Ночной подслушивает лепет; Ды­
ханье, вздох, малейший трепет, — Всё жйдно 
примечает он; БФ 97. Полина, которой надоели 
и трусливые предсказания, и глупое хвастовство 
наших соседей, жадно слушала суждения, осно­
ванные на знании дела и беспристрастии. Ро
156.15. Пой, ямщик! Я [молча], ж£дно Буду 
слушать голос твой. С3 214.9. ♦ жйдно: 1. ПК IX 
8 Д  219.19 Ж2 108.1; перен. а) Д  211.4; б) С2
285.79 РЛ II 499 Е 172 ЕН 269.20; перен. в) БГ 
XIV 4; 2. С3 71.2, 87.1, 214.9, 227.12 БФ 97 В
70.2 Po 156.15 Д  211.10 ПА 463.13 Ж2 30.33, 97.6 
Пс 220.30, 227.30, 396.1, 1366.14.

ЖАДНОСТЬ (20). 1. Отвлеч. сущ. к ж а д ­
н ы й  (5). В начале осады, месяца за три до се­
го, брошены были на лед убитые лошади; о них 
вспомнили, и люди с жадностию грызли кости, 
объеденные собаками. МП 52.22. Солдаты бро­
сились пить с такою жадностию. что многие пе­
ремерли. ЗМ  308.27. | ж а д  н о с т ь  чего: Г-н 
Полевой утверждает, что дикая поэзия согревала
душу скандинава,----что религия усиливала в
нем врожденную склонность к независимости и 
презрению смерти — ; а чрез три страницы г-н 
Полевой уверяет, что не слава вела его в битвы; 
что он ее не знал, что недостаток пищи, одежды, 
жадность добычи были причинами его походов. 
Ж\ 123.3. 2. Напряжённый интерес, внимание к 
чему-н. (14). Одна из причин жадности, с кото­
рой читаем записки великих людей, наше само­
любие: Жх 60.10. Наш витязь с жадностью вни­
мал Рассказы старца: ясны очи Дремотой легкой 
не смыкал РЛ I 530. Она принесла мне [несколь­
ко книг]. Я обрадовался и кинулся с жадностию 
их разбирать. МЧ 405.8. 3. Корыстолюбие (1). 
Италиянец при сем случае обнаружил такую ди­
кую жадность, такую простодушную любовь к 
прибыли, что он опротивел Чарскому ЕН 270.23. 
♦ Ед.И. жадность: 1. Ж] 123.3; Р. жадности: 2. 
Ж\ 60.10; В. жадность: 3. ЕН 270.23; Т. жадно­
стию: 1. МП 52.22 ЗМ  308.27, 334.7 Ж, 16.14; 2. 
К  259.10 МЧ 405.8 Ж, 121.12, 212.35 Ж2 27.17,
62.17, 305.15 Пс 1007.4, 1107.9, 1214.[2]; жадно­
стью: 2. С3 132.50 РЛ I 530 Пс 65.8.

ЖАДНЫЙ (22). 1. Страстно желающий 
есть или пить; алчный, ненасытный (9). Где 
Руслан? Лежит он мертвый в чистом поле; Уж 
кровь его не льется боле, Над ним летает жад­
ный вран РЛ VI 37. На воды, луг, на тень и лес 
Зовите благодать небес, Чтоб нимфы их любили 
тайно, Чтоб пастухи к ним никогда Не гнали 
жадные стада, С3 4.89. Когда за городом, задум­
чив, я брожу И на публичное кладбище захожу, 
Решетки, столбики, нарядные гробницы, Под 
коими гниют все мертвецы столицы, В болоте 
кое-как стесненные рядком. Как гости жадные
за нищенским столом,-------- Такие смутные мне
мысли всё наводит С3 264.6. Перен. а) Готовый 
поглотить, уничтожить. Г ори, письмо любви. 
Готов я; ничему душа моя не внемлет. Уж пламя 
жадное листы твои приемлет... С2 247.6. Он не 
слыхал, Как подымался жйдный вал, Ему по­
дошвы подмывая, Как дождь ему в лицо хлестал
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MB I 134. В долине той враждою жадной Сра­
жен наездник молодой Т 42; б) Всепоглощаю­
щий, захватывающий. Столы зеленые раскрыты: 
Зовут задорных игроков Бостон и ломбер стари­
ков, И вист доныне знаменитый, Однообразная 
семья, Все жадной скуки сыновья. ЕО V 35.14. 
2. Страстно стремящийся проникнуть во 
что-н., познать что-н., насладиться чем-н. (10). 
Чтенью предалася Татьяна жадною душой; И ей 
открылся мир иной. ЕО VII 21.13. И юные сыны 
воинственных славян Спокойной праздности с 
досадой предадутся, И молча некогда вкруг 
старца соберутся, Преклонят жадный слух Сх
45.83. Встает Руслан, на ясный день Очами жёд- 
ными взирает РЛ VI 197. Приду на склон при­
морских гор, Воспоминаний тайных полный, И 
вновь таврические волны Обрадуют мой жйд- 
ный взор. БФ 566. Сон отрадный, благовещный 
— Сердце жёдное не смеет И поверить и не ве­
рить. С3 278.27. || Склонный к чему-н. [чего к че­
му]. Любви безумные страданья Не перестали 
волновать Младой души, печали жадной; ЕО IV
23.5. П о э т. Да будет проклят правды свет, Ко­
гда посредственности хладной, Завистливой, к 
соблазну жадной, Он угождает праздно! С3
180.62. 3. Корыстолюбивый (3). Б а р о н . ---
Мой наследник! —  Едва умру, он, он! сойдет 
сюда Под эти мирные, немые своды С толпой 
ласкателей, придворных жйдных. CP II 88. Отец 
его тогда скончался. Перед Онегиным собрался 
Заимодавцев жадный полк. ЕО I 51.7. ♦ Ед.И. 
жадный: 1. С2 252.7 РЛ VI 37; перен. a) MB I 
134; 2. Сх 32.67 РЛ I 419; 3. ЕО I 51.7; жадное: 
1. перен. а) С2 247.6; 2. С3 278.27; Р. жадной: 1. 
перен. б) ЕО V 35.14; 2. ЕО IV 23.5; 3. С2 186.11; 
Д. жадной: 2. С3 180.62; В. жадный: 2. С\ 45.83 
БФ 566; Т. жадною: 2. КП I 126 ЕО VII 21.13; 
жадной: 1. перен. а) Т 42; Мн.И. жадные: 1. С3 
264.6; Р. жадных: 1. ЕО VIII 42.3; 3. CP II 88; В. 
жадные: 1. С3 4.89; Т. жадными: 2. Р Л \ \  197.

ЖАДРИНСКИЙ (2). Прил. к Ж а д р и н о .  
Утром был он у жадринского священника; М
79.16. ♦ Ед.Р. жадринского: М  79.16; Жадрин- 
ской: М  80.4.

ЖАЖДА (39). 1. Желание пить (19). И путник 
усталый на бога роптал: Он жаждой томился и 
тени алкал. ПК IX 2. Хризич встал и промолвил: 
„Полно! Лучше пуля, чем голод и жйжда“. ЗС
6.32. Еще бокалов жйжда просит Залить горячий 
жир котлет, Но звон брегета им доносит, Что 
новый начался балет. ЕО I 17.1. Перен. Духов­
ной жаждою томим, В пустыне мрачной я вла­
чился С3 12.1. 2. Сильное, страстное стремле­
ние к чему-н., желание чего-н. [чего] (20). Где 
бурные любви желанья, И жажда знаний и труда

ЕО VI 36.10. В уединении мой своенравный ге­
ний Познал и тихой труд, и жажду размышле­
ний. С2 128.16. Меж горцев пленник наблюдал 
Их веру, нравы, воспитанье, Любил их жизни 
простоту, Гостеприимство, ж£жду брани КП I
229. М а т ь . ----Ужель еще не знаешь ты. Что
твой отец ожесточенный Бесчестья дочери не 
снес И, жаждой мести увлеченный, Царю на 
гетмана донес... Я  II 368. ЬЕд.И. жажда: 1. ЗС 
6.32 ЕО I 17.1 Ж2 128.40; 2. С2 115.18 РЛ VI 17 
ЕО VI 28.2, 36.10 MC I 140 Ж, 32.26, 94.4 Ж2
30.24, 110.7, 111.11; Р. жёжды: 1. С2 240.5 С3
53.24 ПК I 9 КП I 136 ЗМ 334.8 Ж2 129.16; Д. 
жажде: 1. С3 16.19; В. жажду: 1. Сх 52.41 С2
4.27, 163.14, 166.163; 2. С2 128.16, 146.46 РЛ V 
367 КП I 229 ЕО I 31.11; Т. ж*ждою: 1. С2 
265.61 С3 8.16 БР 97; перен. С3 12.1; 2. С2 13.23 
ЕО VIII о.46 АП 3.29; жаждой: 1. ПК IX 2; 2. КП 
1348 Я II 368.

ЖАЖДАТЬ (21). 1. Испытывать жажду, 
желание пить (1). Перен. Природа жаждущих 
степей Его в день гнева породила С3 85.5. 2. 
Сильно, страстно желать [чего или с инф.] 
(20). „Кто он?“ — „Издатель «Демокрита»! Из­
датель право пресмешной, Не жаждет лавров он
пиита. Лишь был бы только пьян порой.---- “ С\
51.82. Когда б не смутное влеченье Чего-то жа­
ждущей души, Я здесь остался б — наслажденье 
Вкушать в неведомой тиши С3 219.2. Я жаждал 
доказать, что был достоин ее доверенности КД
322.29. ♦ жажду: 2. Сх 53.20 С2 51.4 Пс 13.22; 
ж*ждет: 2. С, 51.82 С2 53.10 С3 D 300.16 КП I 
98, II 161 CP III 80 Мы 423.18 Ж, 233.35, 260.40 
Пс 1188.11; жаждал: 2. С3 294.10 КД 322.29; 
Ед.И. жаждущий: 2. Ж х 217.22; Р. жаждущей: 
2. С2 115.6 С3 219.2; жаждущего: 2. Ж х 181.1; 
Мн.Р. жаждущих: 1. перен. С3 85.5; Д. жажду­
щим: 2. С2 242.3.

ЖАЛЕТЬ (116). 1. Чувствовать жалость, 
сострадание (4). — „Ты поторопился назначить 
Швабрина в коменданты крепости, а теперь то­
ропишься его вешать. Ты уж оскорбил казаков, 
посадив дворянина им в начальники; не пугай же 
дворян, казня их по первому наговору“. „Нечего 
их ни жалеть, ни жаловать!“ — сказал старичок 
в голубой ленте. КД 348.24. Не говори: Вот 
жизни младость. Не повтори: Так вянет ра­
дость, В душе скажи: Прости! жалёю... И на 
лилею Нам укажи. Сх 44.10. 2. Печалиться, со­
крушаться, скорбеть, выражать сожаление о 
ком-, чём-н. или по поводу чего-н. [о ком, чём 
или с союзом «что»] (103). В ночь пред рождест­
вом Она скончалась. —  В тот же день пришли 
За ней и гроб на Охту отвезли. Об ней жалёли в 
доме ДК  217. Старый Берестов внутренно жалел
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о потерянном труде и времени на столь беспо­
лезные прихоти БК 119.21. Л ж е д и м и т -
р и й. Мой бедный конь!----П у ш к и н  (про
себя). Ну вот о чем жалёет? Об лошади! когда 
всё наше войско Побито в прах! БГ XIX 4. И я 
дал мальчишке пятачок, и не жалел уже ни о по­
ездке, ни о семи рублях, мною истраченных. СС
106.26. Ан.<на> Ник.<олаевна> тебе кланяется и 
очень жалеет, что тебя здесь нет; Пс 145.20. На 
днях имел я честь быть у Вас и крайне жалею, 
что не застал Вас дома. Пс 1354.2. | е с т ь о 
к о м  ж а л е т ь :  О д и н  и з  н а р о д а .  
Брат да сестра! бедные дети, что пташки в клет­
ке. Д р у г о й .  Есть о ком жалеть? Проклятое 
племя! БГ XXIII 5. 3. Беречь, заботиться о со­
хранности чего-н. (9). Давайте чаши. Не жалёй 
Ни вин моих, ни ароматов. С3 241.23. Петр снис- 
ходительствовал его просьбам, просил его забо­
титься о своем здаровии, благодарил за ревность 
к учению и, крайне бережливый в собственных 
своих расходах, не жалел для него своей казны 
АП 3.18. Арист, не тот поэт, кто рифмы плесть 
умеет И, перьями скрыпя, бумаги не жалёет. Сх
4.30. Пожалей ты хоть своих родителей, коли 
сам себя не жалеешь. КД 344.21. || ж а л е т ь 
чего: Они звали меня на вечер к Пашковым на 
дачу, я не поехал, жалея своих усов Пс 842.10. 
Чуду царь Салтан дивится — А царевич хоть и 
злится, Но жалёет он очей Старой бабушки сво­
ей; ЦС 719. ♦ жалёть: 1. КД 348.24; 2. С2 220.31,
228.1 Ц  150 А II 120 ЕО IV 32.7 БГ XXIII 5 Гос
37.13 Пс 53.35; 3. Пс 13.15; жалёю: 1. С, 44.10 
С2 3.10; 2. С2 88.4, 176.10, 195.31 Я II 22 К Г \ \  
76 АП 8.33 В 73.40 ИП 54.23 bis изм. цит. Ж х
232.23 Ж2 97.29, 154.33, 168.23, 303.23, 324.16 
Пс 16.18,22, 20.33, 29.5, 48.2,7, 62.58, 65.19,
66.6, 106.14, 139.2, 149.10, 154.17, 159.21,
164.34, 214.59, 234.3, 253.9, 297.5, 299.12,23,
310.8, 415.2, 516.3, 553.5, 623.17, 633.8, 687.1,
720.28, 839.43, 919.43, 47, 961.3, 995.3, 1053.4,
1072.14, 1093.23, 1150.6, 1201.10, 1263.2, 1354.2,
1366.11, 1372.3; жалёешь: 2. Ц  146 Пс 227.20, 
450.19; 3. КД 344.21; жалеет: 2. ГН 146 Я I 223, 
II 136 БГ XIX 4 РПс 48.17 Пс 145.20, 450.7,
840.20, 1377/1166 (а).2; 3. С, 4.30 ЦС 719; жале­
ем: 2. Ж2 26.20, 97.2; жалеют: 2. АП 14.9 РПс
55.8 Уч 408.16 Планы 429.16 ПА 450.23 Пс 
560.27; жалёл: 2. С2 128.10 С3 242.70 КП I 357 
СС 106.26 БК 119.21 В 179* 418.6 ПА 452.40 ИП
375.1 Пс 70.71; 3. Я I 440 АП 3.18; жалёли: 2. 
ДК  217 ЗМ 302.20, 333.5; жалёй: 2. С3 80.16 Пс 
851.29; 3. С3 241.23; Мн.В. жалеющих: 2. КД 
318.2; жалёя: 1. Ж2 163.8; 2. АП 20.3 Пс 94.6; 3. 
CP I 97 Пс 842.10.

ЖАЛИТЬ (1). С а м о з в а н е ц .  Нет — лег­

че мне сражаться с Годуновым, Или хитрить с 
придворным езуитом, Чем с женщиной — чорт с 
ними: мочи нет. И путает, и вьется, и ползет, 
Скользит из рук, шипит, грозит и жёлит. Змея! 
змея! — ♦ жёлит: БЯХШ 218.

ЖАЛКИЙ (жалкой) (46). 1. Возбуждающий 
жалость, достойный жалости (14). Жалкий 
вид его тронул Чарского, который, вопреки ме­
лочам своего характера, имел сердце доброе и 
благородное. ЕН 266.22. Мы знали уже всё. Го­
сударь был очень жалок. Ж2 175.36. — Его лю­
бят — иногда, смешит он часто, а жалок почти 
всегда.— Ж2 302.3. Ц а р ь .  —  Да, жёлок тот, в 
ком совесть нечиста. БГ VII 59. || ж а л о к ко­
му: Когда же волны по брегам Ревут, кипят и пе­
ной плещут, И гром гремит по небесам, И мол­
нии во мраке блещут — Я удаляюсь от морей В 
гостеприимные дубровы; Земля мне кажется 
верней, И жёлок мне рыбак суровый; С2 111.16. 
2. Характеризующийся высшей степенью бед­
ности, упадка, разрушения и т. п. (27). Их дер­
жат в жалком положении. Они ходят в лохмоть­
ях, полунагие, и в отвратительной нечистоте. ПА
450.20. Он предвидел неминуемые расходы, ибо 
давний запас гробовых нарядов приходил у него 
в жалкое состояние. Я 90.11. || Незначительный, 
ничтожный. Но какую историю мог я написать 
с моей жалкой образованностию, где бы не пре­
дупредили меня многоученые, добросовестные 
мужи? ИГ 132.17. В свете играла она самую 
жалкую роль. ПД 234.10. Но всё в элегии ни­
чтожно; Пустая цель ее жалкё; ЕО IV 33.10. || 
Достойный пренебрежения, презрения. Боишься 
ты людей, как черного недуга, О жалкой обра­
зец уродливой мечты! Сх 127.6. О люди! Жёл- 
кий род, достойный слез и смеха! С3 235.55. Ни­
кто не вздумал заступиться за честь своего оте­
чества; и вызов доброго и честного Дюлиса, если 
бы стал тогда известен, возбудил бы неистощи­
мый хохот не только в философических гости­
ных барона д’Ольбаха и M-me Ioffrin, но и в ста­
ринных залах потомков Лагира и Латримулья. 
Жалкий век! Жалкий народ! Ж2 155.40 bis. 3. 
То же, что ж а л о б н ы й  (5). „Что это, су­
дарь, с тобою сделалось?“ — сказал он жалким 
голосом, „где ты это нагрузился? — “ КД 284.5. 
Вдруг, изумленный, внемлет он Главы молящей 
жёлкий стон... РЛ III 352. Бедное животное 
жалким мяуканием призывало на помощь. Д  
185.1. * Е д .И . жёлкий: 1. ЕН 266.22; 2. С3 
235.55 Ж, 171.35 Ж2 155.40 bis; 3. РЛ IV 321; 
жёлкой: 2. С\ 127.6 РПс 53.25; жёлкая: 1. БФ 
492; 2. Пс 115.28 Ж, 234.16, 261.10 Ж2 80.24; 
жалкое: 2. Ж х 59.25; Р. жалкой: 1. Ж х 195.17; 
жалкого: 1. АП 9.35; 2. Жх 270.[26]; В . жёлкий:
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2. Ж2 101.13; 3. РЛ III 352; жалкую: 2. ПД 
234.10; жалкое: 2. Г  90.11 Ж2 81.4; Т. жалким: 
2. Жх 44.15 Ж2 140.26; 3. КД 284.5; жалкой: 2. 
ИГ 132.17; жалким: Ъ.Д  185.1; 77. м.р. жалком: 
2. ЗС Предисл. 15; с.р. жалком: 1. Пс 118.12; 2. 
ИГ 129.35 ПА 450.20; Мн.И. жалкие: 3. ЛЧ  76; 
Р: жалких: 2. С2 245.4 Ж2 69.10; Г. жалкими: 2. 
ЗМ 318.11; П. жалких: 2. Ж2 137.32; { жалок: 1. 
С2 111.16 С3 53.6, 242.53 £ 0  IV 51.9 БГ VII 59 
Ж2 175.36, 302.3; жалка: 1. Ж, 61.11 Пс 1190.13; 
2. £ 0 IV 33.10.

ЖАЛКО (4). 1. То же, что ж а л ь  в 1 знач. 
[в знач. сказ. безл. предложения] (2). Отца жал­
ко смотреть. Так он убит. Пс 988.27. В ирон. 
ynomp. М е л ь н и к. Да, верь ему. Когда князья
трудятся И что их труд?----Он сам работает,
куда как жалко! P I 47. 2. О сожалении, вызван­
ном утратой чего-н. [в знач. сказ. безл. предло­
жения] (1). Резвясь, я в это море Колчан, и лук, и 
стрелы Все бросил не нарочно, А плавать не 
умею: Вон, вон на дне блистают; Ох, жалко мне 
— С\ 85.29. 3. Жалостно, возбуждая жалость 
(1). Пес бежит и ей в лицо Жалко смотрит, 
грозно воет. Словно сердце песье ноет МЦ 341. 
♦ жалко: 1. £  I 47 Пс 988.27; 2. С, 85.29; 3. МЦ 
341.

жалкой см. жалкий.
ЖАЛО (3). И жало мудрыя змеи В уста за­

мершие мои Вложил десницею кровавой. С3
12.18. Перен. [чего], вдохновенный Ювеналом, 
Вооружись сатиры жалом Сх 20.61. ♦ Ед.Р. жа­
ла: С3 К 300.15; В . жало: С3 12.18; Т. жалом: 
перен. Сх 20.61.

ЖАЛОБА (50). 1. Сетование, выражение не­
удовольствия, печали, страдания [обычно мн.
ч.] (28). Сей неожиданный удар едва не убил от­
ца моего. Он лишился обыкновенной своей 
твердости, и горесть его (обыкновенно немая) 
изливалась в горьких жалобах. КД 370.3. Но 
сквозь надменность эту я читал Иную повесть: 
долгие печали. Смиренье жалоб.... ДК  181. 
Шлюсь на русские песни: обыкновенное их со­
держание — или жалобы красавицы, выданной 
за муж насильно, или упреки молодого мужа по­
стылой жене. Ж х 255.36. 2. Письменное или уст­
ное изложение неудовольствия с просьбой об 
устранении причин, его вызвавших (22). Кто не 
проклинал станционных смотрителей, — ? Кто, 
в минуту гнева, не требовал от них роковой кни­
ги, дабы вписать в оную свою бесполезную жа­
лобу на притеснение, грубость и неисправность?
СС 97.6. Демидов,---- ; опасаясь, чтобы Татищев
не отнял у него казенного имущества, подал на 
него Петру I жалобу в притеснении его. Ж2 D
341.19. Обращаюсь к В.<ашему> с.<иятельству>

с жалобой и покорнейшею просьбою. Пс 1104.1. 
Пугачев повесил капитана, по жалобе крепост­
ной его девки. ИП 20.28. ♦ Е д .И . жалоба: 1. С2 
191 загл.; 2. Пс 50.11; Р. жалобы: 1. CP III 3; Д  
жалобе: 1. Сх 51.36; 2. ИП 20.28; В . жалобу: 1. 
С2 245.24; 2. СС 97.6 Ж2 D 341.19; Т. жалобою: 
2. ЗМ 333.7 Ж х 79.35 Пс 157.10, 408.6; жалобой: 
2. Пс 603.30, 1104.1; М н .И . ж*лобы: 1. С2
148.34 С3 123 загл. Бн 2 РПс 46.20, 51.35 Ро
150.35 ИП 10.39 Ж, 225.1, 255.36 Ж2 84.41, 
146.3 Пс 83.8; 2. Ж х 45.38 Пс 1104.12; Р. жАлоб: 
1. С3 71.1 ДК  181 Ж2 99.27, 133.31 Пс 950.8; 2. 
ИП 10.10 Ж2 D 344.10; Д. жалобам: 2. Я  Прим. 
10.2; В . жалобы: 1. АП 31.40 Ро 150.36 Д  198.22 
ЗМ 312.5 Ж2 78.6; 2. ИГ 138.15 ИП 10.21 Ж х 
232.7, 257.11 Ж2 D 344.10; Г. жалобами: 2. Пс 
345.10, 603.33; Я. в жалобах: 1. КД 370.3 Ж,
201.33.

ЖАЛОБНО (3). Бедный царь заплакал жа­
лобно. Ci 19.238. — Ахти, — жалобно закрича­
ла Егоровна, — Владимир Андреевич, что ты 
делаешь! Д  184.16. ♦ жалобно: Ci 19.238 С3 
160.46Д 184.16.

ЖАЛОБНЫЙ (11). Жалостный, скорбный. 
Печалию согрета Гармония и наших муз и дев. 
Но нравится их жалобный напев. ДК  120. пы­
лающие бревны стали падать, раздался жалоб­
ный вопль и крики: „горим, помогите, помоги­
те“. Д  184.27. — Папинька, — закричала она 
жалобным голосом, — папенька, не губите меня 
Д  213.31. || Выражающий жалость, сострада­
ние. взглянув на третьего, я сильно был поражен 
и не мог удержаться от жалобного восклицания: 
это был Ванька, бедный мой Ванька, по глупости 
своей приставший к Пугачеву. КД 376.8. ♦ Е д .И . 
жалобный: ДК  120 Д  184.27 Пс 17.2; Р. с.р. жа­
лобного: КД 376.8; В . жалобную: ПЧ  73; Т. м.р. 
жалобным: С3 160.55 АП 26.20 Д  213.31; М н .И . 
жалобные: С2 148.83; Р. жалобных: КД 345 сн.
1.12, 346.7.

жалование см. жалованье.
ЖАЛОВАННЫЙ (1). В соч. ж а л о в а н ­

н ы е  к а з а к и  (потомки казаков, которым 
в \1 в. царской грамотой были пожалованы 
земли на Яике)\ Бердская казачья слобода, при 
реке Сакмаре. —  Дворов в ней было до двух­
сот. Жалованных к а з а к о в  считалось до 
ста. ♦ М н .Р . жалованных: В соч. ИП 102.22.

ЖАЛОВАНЬЕ (жалование) (34). Денежное 
вознаграждение за службу. А сам он жаловань­
ем жил И регистратором служил. £  139. Прави­
тельству угодно вознаграждать некоторым обра­
зом мои утраты, я принимаю эти 700 рублей не 
так, как жалование чиновника, но как паёк ссы­
лочного невольника. Пс 83.23. ♦ Е д .И . жало-
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ванье: ЯД 234.7 ИП 9.30 Ж2 202.32; Р. жалова­
ния: Д  200.30 ЗМ  339.15 Ж2 162.8, 176.11 Пс
157.9, 671.8, 801.17, 832.15, 1090.19, 26; жало­
ванья: БГ XI 61 ИП 10.8, 11.15, 13.18, 88.34 ЗМ
338.29, 339 сн. 1.2 Пс 637.16, 687.11; Д. жало­
ванию: ЗМ  338.21; В. жалование: Д  200.29 Ж\
203.7 Ж2 202.37 Пс 83.23, 637.21; жалованье: 
ИП 26.30, 116.11; Т. ж£лованьем: С3 266.111 Е 
139 ЯД 235.19; Я. на жалованье: Ж] 129.16.

ЖАЛОВАТЬ (16). 1. Оказывать милости 
кому-н., награждать за оказанные услуги (4). 
П у ш к и н .  Московские граждане! Мир ведает, 
сколь много вы терпели Под властию жестокого 
пришельца: Опалу, казнь, бесчестие, налоги, И 
труд, и глад — всё испытали вы. Димитрий же 
вас жйловать намерен БГ XXII 21. \\ Дарить 
что-н. Ваше благородие! Отец наш вам жалует 
лошадь и шубу с своего плеча КД 337.15. 2. Лю­
бить, оказывать благорасположение, благо­
склонность (8). Дядька не утаил, что барин бы­
вал в гостях у Емельки Пугачева, и что-де злодей 
его таки жаловал; КД 369.21. Казалось, суровая 
душа Пугачева была тронута. — — „Казнить так 
казнить, жаловать так жаловать: таков мой 
обычай. Возьми себе свою красавицу; — “ КД
356.36,37. 3. Возводить в чин, назначать на 
высшую должность [во что\ (1). В ирон. 
употр.— Спасибо: так ты меня жалуешь в яко­
бинцы! благодарю Ж2 335.15. 0 В соч. (3). 
п р о ш у  л ю б и т ь  и ж а л о в а т ь :  Петр 
поцаловал ее в губы, и взяв Ибрагима за руку, 
сказал: „У знал а-л и ты, Катинька, моего крестни­
ка: п р о ш у  л ю б и т ь  и жаловать его 
по-прежнему“. АП 11.2. 4ж£ловать: 1. £ГХХИ 
21; 2. КД 348.24, 356.36, 37; В соч. АП 11.2 КД 
295.18 Пс 507.33; жалуешь: 2. Пс 415.7; 3. Ж2 
335.15; жалует: 1. КД 291.27, 337.15,17; жалу­
ют: 2. Пс 1196.13; жйловал: 2. С3 187.38 КД
369.27 Пс 919.11.

ЖАЛОВАТЬСЯ (75). 1. Выражать неудо­
вольствие по поводу чего-н., сетовать (54). 
Воспоминание безмолвно предо мной Свой 
длинный развивает свиток; И с отвращением чи­
тая жизнь мою, Я трепещу и проклинаю, И горь­
ко жблуюсь, и горько слезы лью, Но строк пе­
чальных не смываю. С3 60.15. Ибрагим, остав­
шись наедине, поспешно распечатал письмо. 
Графиня нежно ему жаловалась, упрекая его в 
притворстве и недоверчивости. АП 14.21. В сво­
их письмах он жаловался, что доносителей пы­
тали слишком легко Я  Прим. 22.1. 
| ж а л о в а т ь с я  на что, о чём: „Мы на свое 
житье“, сказал он, „благодаря бога и барина, не 
жалуемся — а что правда — то правда, иному и 
дворянину не худо бы променять усадьбу на лю­

бую здешнюю канурку.“ Д  163.27. получила я 
письмо от бедной моей бабушки. Она жалова­
лась на свое одиночество и звала меня к себе в 
деревню. РПс 45.26. Покаместь жалуюсь тебе 
об одном: как можно в статье о русской словес­
ности забыть Радищева? Пс 53.9. 2. Приносить, 
подавать жалобу на кого-н. (17). „Вы сирота: 
вероятно, вы жалуетесь на несправедливость и 
обиду?“ — Никак нет-с. Я приехала просить ми­
лости, а не правосудия. КД 372.6. „Я приехал 
сам от себя“, — отвечал я; — „прибегаю к твое­
му суду. Жалуюсь на одного из твоих людей, и 
прошу тебя защитить сироту, которую он оби­
жает“. КД 347 сн. 2.5. Приятель его советовал 
ему жаловаться; но смотритель подумал, мах­
нул рукой и решился отступиться. СС 104.38. 3. 
Ябедничать, доносить (4). Ванюша в слезах по­
бежал жаловаться своему отцу. Ж\ 102.9. В 
шутл. употр. Не смей купаться — с ума сошла, 
что ли. После завтра обедаю у Спасского — и 
буду на тебя жаловаться. Пс 932.23. ♦ жало­
ваться: 1 .Н а  145.8 Д  198.19 ПД 238.7 Ж, 20.32,
33.9, 40.3, 74.2, 212.29, 220.10, 231.2, 256.40 Ж2
50.21, 117.6, 316.24 Пс 48.39, 90.23, 175.40, 95,
205.7, 214.27, 29, 1007.20, 1170.5; 2. СС 104.38 
ИП 10.6 Ж, 53.21 Ж2 171.33 Пс 50.7,21; 3. Ж,
102.9 Пс 932.23; жалуюсь: 1. С3 60.15 Пс 53.9,
585.46, 1170.17; 2. КД 347 сн. 2.5; 3. Пс 346.16; 
жалуешься: 1. Пс 773.11; жалуется: 1. ЗМ
297.20 Ж2 78.3 Пс 37.19, 74.16, 317.23, 711.14; 2. 
Ж, 152.9, 170.9; жалуемся: 1. Д  163.27 ИП 
373.14 Ж х 34.21; жалуетесь: 2. КД 372.6; жалу­
ются: 1. Ж] 52.12; жаловался: 1. Я  Прим. 22.1 
РПс 51.2 ИП 8.16, 72.16 ЗМ 324.30 Ж2 28.24 Пс 
977.26; 2. К  257.1 ИП 58.27 Ж2 12.28, 13.14, 
335.24 Пс 157.4; жаловалась: 1. АП 6.17, 14.21 
Гос 41.13 РПс 45.26 Пс 839.10; жаловались: 1. 
ПА 451.22 Ж\ 21,5; Ед.В. жалующегося: 1. ЗМ 
339 сн. 1.1; жалуясь: 1. ЗМ 312.4; 2. Ж х 189.34;
3. КД 280.18.

ЖАЛОСТЛИВЫЙ (3). Склонный к жалости, 
сочувствию. Бируков, человек просвещенный; 
кроме его я ни с кем дела иметь не хочу. Он и в 
грозное время был милостив и жалостлив. Пс
147.29. ♦З/н.Я. жалостливые: ЗМ 317.5; Г. жа­
лостливыми: ЗМ 317 сн. 1.2; £ жалостлив: Пс
147.29.

ЖАЛОСТНО (1). Там день целый он молился 
богу. Горько плача и жалостно рыдая. ♦ жало­
стно: ЗС 2.28.

ЖАЛОСТНЫЙ (3). Вызывающий жалость, 
печаль. Но сулит утраты Сей песни жблостный 
напев; ЕО V 8.13. || Жалкий, беспомощный, сосед 
кличет своего сынка и заставляет мальчишку чи­
тать стихи такого-то, и мальчишка самым



—  791 Ж А Р

жалостным голосом угощает стихотворца его 
же изуродованными стихами. О 409.33. ♦ Ед.И. 
жалостный: ЕО V 8.13; Т. м.р. жалостным: КД
378.33 0  409.33.

ЖАЛОСТЬ (17). Сострадание, соболезнова­
ние. Г р и г о р и й .  Так точно дьяк в прика­
зах поседелый Спокойно зрит на правых и ви­
новных, Добру и злу внимая равнодушно. Не ве­
дая ни жалости, ни гнева. БГ V 46. Окаменел 
мой дух жестокой, И в сердце жалость умерла. 
БР 227. О В соч. (3). а) к а к а я  ж а л о с т ь
(как жаль): С т а р и к . ----С той поры То
здесь, то там летаю, то клюю Корову мертвую, 
то на могилке Сижу, да каркаю. К н я з ь .  К а ­
к а я  жалость. Кто ж за тобою смотрит? P IV 
60; б) с м е х  и ж а л о с т ь ,  у ж а с  и 
ж а л о с т ь  (при выражении сожаления, до­
сады по поводу чего-н.): Ведь посмотреть на ны­
нешних красавиц, и с м е х и жалость: волос- 
ки-то взбиты, что войлок, насалены, засыпаны 
французской мукою, животик перетянут так, что 
еле не перервется АП 20.40. О нравственности 
он и не думает, над нравоучением издевается и к 
несчастию чрезвычайно мило, с важным алек­
сандрийским стихом чинится как нельзя менее, 
ломает его и коверкает так, что у ж а с  и жа­
лость. 2/^ 175.17. + Ед.И. жалость: С2 103.14 БР 
227 КД 349.26 Ж х 178.5; В соч. a) P IV 60; б) АП
20.40 Ж, 175.17; Р. жйлости: С, 11.2, 91.7 КП I 
121, II 122 ЕО III т.6 БГ V 46 Д  222.9; В . жа­
лость: ЕО V 34.6, VIII 45.9 ЗМ 322.6.

ЖАЛЧЕЕ (1). Что ж, милый? будет ли что-ни­
будь для моей маленькой гречанке? она в жал­
ком состоянии, а будущее для нее и того жалчее. 
♦ жалчее: Пс 118.13.

ЖАЛЬ (132). 1. О сострадании, милости к 
кому-н. [кого, что] (13). Бледнеть Онегин начи­
нает: Ей иль не видно, иль не жаль; ЕО VIII
31.10. Мне было жаль бедного Кирджали. К
258.39. Я взглянул на Марью Ивановну; она вся 
покраснела и даже слезы капнули на ее тарелку. 
Мне стало жаль ее, и я спешил переменить раз­
говор. КД 298.3. 2. О сожалении по поводу че- 
го-н. (119). Мицкевич прекрасными стихами 
описал день, предшествовавший Петербургско­
му наводнению, — . Жаль только, что описание 
его не точно. МВ Прим. 3.3. Г о с т ь. Ай да мед! 
И в голову и в ноги так и бьет — Жаль горек: 
подсластить его б не худо. P II 47. Лев был здесь 
— малый проворный, да жаль, что пьет. Пс
317.17. Право было бы жаль, если бы его строй­
ного стана никогда не стягивал военный мундир 
БК 110.18. ее родне Мы Таню завтра же пока­
жем. Жаль, разъезжать нет мочи мне; ЕО VII
42.4. || О сожалении, вызванном утратой, лише­

нием чего-н. [кого, чего]. Познал я глас иных же­
ланий, Познал я новую печаль; Для первых нет 
мне упований, А старой мне печали жаль. ЕО VI
44.4. — Люблю молодца за искренность, — ска­
зал Кирила Петрович, а жаль покойного нашего 
исправника Тараса Алексеевича — кабы не со­
жгли его, так в околодке было бы тише. Д
193.22, Мне стало жаль моей напрасной поездки 
и семи рублей, издержанных даром. СС 105.28. 
♦ жаль: 1. С2 166.79 С3 46.49 Гв 260 ЕО VIII
31.10 К  258.39 КД 285.19, 298.3, 338.23 Ж2
303.34, 337.3 Пс 961.34, 980.30, 1188.26; 2. Сх
77.9 С2 99.1,3,5,7, 195.21, 227.1 С3 79.5, 163.5,
211.17, 215.30, 221.30, 266.79,85,87 РЛ II 230 сн. 
1.7/71 498 Е 99,101,113 МВ Прим. 3.3 ЕО III 2.7, 
V 7.7, VI 36.1, 44.4, VII 42.4 CP III 95 MC II 22 
КГ II 32 P II 47 АП 20.38, 32.14 СС 101.38,
105.28 БК 110.18, 121.8 Ро 149.15 Д  179.1,
193.22, 196.3,21 bis КД 361.28, 367.9 ПА
447.23,24, 462.3, 479.20, 482.9 PB 228.5, 231.9 
Ж х 17.6, 31.11, 172.11, 186.13, 189.14, 229.20 Ж2
35.30, 93.34, 96.1, 267.7, 319.18, 326.36 Пс 8.1,
10.22, 13.15, 26.6, 38.34, 41.6, 51.11, 58.10 цит., 
46, 77.14, 80.7, 88.9, 117.5, 118.1,5, 120.9 bis,
145.3, 171.24, 177.29, 179.25, 181.26, 185.9,13,
200.17, 214.62, 228.6,18, 232.24, 266.7, 292.37,
306.15, 317.17, 395.28, 401.22, 419.2, 473.25,
534.22, 546.16, 557.4,13, 572.4, 625.5, 637.11,
772.32, 851.23, 919.41, 942.20, 947.11, 995.11,
1009.2, 1070.13, 1091.6, 1092.1, 1202.6, 1339.9.

ЖАНДАРМ (6). Полицейский из специальных 
войск, предназначенных для политической охра­
ны и сыска. Жандарм сел подле него, молдаван 
хлопнул бичом, и каруца покатилась. К  258.31. У 
подъезда стояли жандармы. ЕН 271.10. ♦ Е д .И . 
жандарм: К  258.31; Р. жандарма: Пс 80.30, 
240.11; М н .И . жандармы: ЕН 271.10 Ж2
307.26,28.

ЖАНДАРМСКОЙ (1). Прил. к ж а н д а р м .  
Жандармской офицер, взявший над ними 
власть, успел уговорить их оставить это намере­
ние. ♦ Е д.И . жандармской: Ж2 200.26.

ЖАР (126). 1. Зной, жара [только ед. ч.] (17). 
Усталость и утренний жар заставили многих из 
нас слезть с лошадей и лечь на свежую траву. ПА
471.15. Пустился с бардами Тоскар, Идет во мгле 
ночи печальной, В вечерний хлад, в полдневный 
жар. — Ci 5.28. Уж близок полдень. Жар пыла­
ет. Как пахарь, битва отдыхает. П III 194. Весен­
нее солнце взошло, и жар уже наспевал. В 69.32. 
|| Горячий воздух, тепло, исходящее от чего-н. 
Он перед углями сидит, Согретый их последним 
жйром, И в поле дальнее глядит Ц  28. Вкруг ха­
на девы молодые Теснятся резвою толпой. Над 
рыцарем иная машет Ветвями молодых берез, И

52 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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жар от них душистый пашет; РЛ IV 126. Перен. 
а) Вы съединить могли с холодностью сердечной 
Чудесный жар пленительных очей. С2 81.2; б) 
Кристал, поэтом обновленный, Укрась мой мир­
ный уголок, —  .В тебе таится жар целебный С3
5.5. 2. Знойные, жаркие дни [только мн. ч.] (5). 
Вот причина нестерпимых жаров, царствующих 
в Тифлисе ПА 458.21. У нас третий день как жа­
ры — Пс 980.23. 3. Раскалённые угли без пламе­
ни [только ед. ч.] (8). Повсюду ткани парчевые; 
Играют яхонты, как жар; РЛ II 222. Надулась 
голова; как жар, Кровавы очи засверкали; РЛ III 
285. В чешуе, как жар горя, Идут витязи четами 
ЦС 576. Но вот уж близко. Перед ними Уж бело­
каменной Москвы, Как жар, крестами золотыми 
Горят старинные главы. ЕО VII 36.3. 4. Повы­
шенная температура тела [только ед. ч.] (13). 
Сильный жар обнаружился, она твердила в бре­
ду о царском арапе, о свадьбе — АП 26.18. В нем 
кровь и мысли волновал Жар ядовитого недуга; 
БР 100. || Взволнованное, разгорячённое состоя­
ние, вызванное сильным волнением, возбуждени­
ем. Б а р  он . —  Я каждый раз, когда хочу сун­
дук Мой отпереть, впадаю в жар и трепет. CP II 
60. И шум малейший по дубраве, Полет синицы, 
ропот вод Его бросали в жар и в пот. РЛ II 126. 
Несносный жар его объемлет, Не спится графу. 
Бес не дремлет И дразнит грешною мечтой ГН
226. || О румянце. Пред ней покоилась княжна, И 
жаром девственного сна Ее ланиты оживлялись 
БФ 321; ж а р л а н и т: Но взор умильный, жар 
ланит, Но голос нежный говорит: Живи. КП I 
130. Но в персях то же трепетанье, И не прохо­
дит жар ланит ЕО III 40.7. 5. Сильное душевное 
возбуждение, пыл, страсть [только ед. ч.] (60). 
Простим горячке юных лет И юный жар и юный 
бред. ЕО II 15.14. И все умрет со мной: надежды 
юных дней, Священный сердца жар, к высокому 
стремленье, —  И ты, любовь!... С2 115.22. Вы 
проповедуете вновь Покойных рыцарей любовь, 
Учтивый жар и грусть и ревность. С2 151.34. Не 
столь мгновенными страстями Пылает сердце 
старика. Окаменелое годами. Упорно, медленно 
оно В огне страстей раскалено; Но поздний жар 
уж не остынет И с жизнью лишь его покинет. Я I
55. | ж а р чего (или с соответствующим при­
лагательным): Д и м и т р и й  —  О как тебя я 
стану ненавидеть. Когда пройдет постыдной 
страсти жар! £ГХШ  181. Поют неистовые девы; 
Их сладострастные напевы В сердца вливают 
жар любви; С2 28.61. Когда в жару своих жела­
ний С восторгом изъясняет он Неясных, темных 
ожиданий Обманчивый, но сладкий сон — , — 
Его безумным увереньям И поминутным повто- 
реньям —  Люблю с участием внимать; С2

154.31. Труды и годы угасили В нем прежний, 
деятельный жар. Я  I 179. || ж а р к чему (рве­
ние): В уединеньи величавом Слышнее ваш от­
радный глас. Он гонит лени сон угрюмый, К 
трудам рождает жар во мне С2 56.32.
|| Возбуждение, оживлённость, свойственные 
чему-н. Люблю базарное волненье, Скуфьи жи­
дов, усы болгар И спор и крик, и торга жар С2
186.8. || Страстность, горячность, проявляе­
мая, выражаемая в чём-н. [чего]. Я слушаю тебя 
и сердцем молодею, Мне сладок жар твоих ре­
чей С2 138.10. В них сердца утешенье. Награда 
для певцов, И мук любви забвенье, И жар моих 
стихов. С\ 111.20. он оценит Твою красу, твой 
милый взгляд, И жар младенческих лобзаний 
КП II 52. 0 В соч. (23). а) с ж а р о м :  — Здрав­
ствуй, Володька! — сказал он слабым голосом, и 
Владимир с жаром обнял отца своего. Д  175.36. 
— Сомненья нам враги, — тот с жбром возразил 
А I 122; б) ж а р о м  п ы ш е т  (о состоянии 
разгоряченности, возбуждённости): Она дро­
жит и ж£ром п ы ш е т, И ждет: нейдет ли? ЕО 
III 39.5. Конь не тих, весь <в> мыле, жаром 
п ы ш е т ,  С морды каплет кровавая пена. С3
43.19. +Ед.И. жар: 1. РЛ IV 126 Я  III 194 ЕО 
VII 51.2 Л 69.32 ПА 471.15 МП 64.24; перен. б) 
С3 5.5; 3. РЛ II 222, III 285 ЕО VII 36.3 ЦС 515, 
555, 576, 891; 4. С2 43.9 КП I 130 БР 100 Ц  449 
ГН  226 ЕО III 40.7 АП 26.18; 5. С, 5.132, 7.60,
75.46, 92.34, 103.1, 111.20 С2 13.17, 56.56, 92.3,
99.11, 115.18,22, 121.7, 128.49, 138.10, 185.8 С3
292.8 Гв 334,482 Я  I 55,404 ЕО I 45.11, V 30.6, 
Пут. 7.11 ÄTXIII 181 П Ч 143 Нс 9 Е Н 269.10; Р. 
жара: 5. Ро 154.6; Д. жару: 1. Ж2 51.11 Пс 
205.38; В. жар: 1. С] 5.28 С2 66.12 С3 4.19 РЛУ1 
174; перен. а) С2 68.14, 81.2; 3. С3 196.29; 4. С3
242.26 РЛ II 126 CP II 60; 5. С, 3.4 С2 28.61,
45.2, 56.32, 101.9, 151.[34], 186.8, 279.87 С3 
32а.8, 34.7, 58.16, 151.2 РЛ V 14 КП I 186, II 52 
Я  I 179 ЕО II 15.14, III 10.7, 11.9 Ж, 217.<17> 
цит.\ Г. жаром: 1. 7(28 РЖ 387.5; 4. БФ 321; 5. 
Гв 393 Ж\ 226.21, 249.27 Пс 917.12; В соч. а) С3
53.28 А I 122 На 43.32 Ро 152.1 Д  175.36, 180.7 К
258.5 КД 320.34, 324.4, 337.1, 343.10, 367.28,
372.36 ЯЯ 35.19 Ж, 152.1, 170.1 Ж2 13.30,
124.13, 326.30 Пс 19.30, 38.10; б) С3 43.19 ЕО III 
39.5; П. в жару: 4. С, 22.123 АП 32.25; 5. С2 
151.[30], 154.31 С3 59.6 Гв 506 ЕО II 16.9, VI
20.13 Ж2 57.22; Мн.И. жары: 2. ЗМ  308.28 Пс 
980.23; Р. жаров: 2. ПА 456.3, 458.21, 459.5.

ЖАРА (1). Медленность нашего похода (в 
первый день мы прошли только 15 верст), не­
сносная жара, недостаток припасов, беспокой­
ные ночлеги, наконец беспрерывный скрып на- 
гайских ароб, выводили меня из терпения.
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+ Ед.И. жара: ПА 448.10.
ЖАРЕНЫЙ (5). Ну, ваше благородие, по все­

му видно, что персона знатная: за обедом ску­
шать изволил двух жареных поросят КД 329.35. 
На досуге отобедай У Пожарского в Торжке, 
Жареных котлет отведай (именно котлет) И от­
правься на легке. С3 15.7. В шутл. употр. Бесе­
нок, под себя поджав свое копыто, Крутил рос­
товщика у адского огня. Горячий капал жир в 
копченое корыто, И лопал на огне печеный рос­
товщик —  Тут грешник жареный протяжно 
возопил: С3 196.11. ♦ Ед.И. жареный: С3 196.11; 
Р. жареной: Жх 230.14; Т. м.р. жареным: P II 
52; Мн.Р. жареных: С3 15.7 КД 329.35.

ЖАРИТЬ (5). 1. Приготовлять пищу при по­
мощи огня (4). — Сегодня бал у Сатаны — На 
имянины мы званы — [Смотри как эти два бе­
сенка Усердно жарят поросенка] С2 253.<Ш>
[4]. По предложению Рычкова —  стали жарить 
бычачьи и лошадиные кожи ИП 38.5. 2. Усилен­
но обстреливать кого-, что-н., палить по кому-, 
чему-н. [кого, что] (1). За Мильтоном и Камоэн­
сом Опасался я без крил парить; Не дерзал в 
стихах бессмысленных Херувимов жарить пуш­
ками С] 19.18. ♦ жйрить: 1.Я Я 38.5;2. С| 19.18; 
жарит: 1. Пс 838.24; жарят: 1. С2 253.<Ш>[4]; 
жарили: 1. С2 48.28.

ЖАРКИЙ (жаркой) (32). 1. Знойный, с сильно 
нагретым воздухом (10). Казак, утонешь ты в 
реке, Как тонут маленькие дети, Купаясь жар­
кою порой: КП II 202. Как идут пленницы мла­
дые Купаться в жаркие часы, —  Забав их сто­
рож неотлучный, Он тут; БФ 82. В жаркую, 
лунную ночь бессонницы я, казалось, сквозь за­
навес, видел ее сидящую подле моей кровати; Ж2
288.20. Самое его название (Тбилис-калар) зна­
чит Жаркий Город. ПА 458.23. 2. Горячий (6). Я 
помню горы в небесах, Потоки жбркие в горах, 
Непроходимые дубравы, Другой закон, другие 
нравы; БФ 355. [Ужасный край чудес]!... там 
жаркие ручьи Кипят в утесах раскаленных С2
95.7. Ты звал обманчивый покой, Вотще смыкая 
скорбны очи, Покровы жаркие рыдая обнимал 
С2 37.13. На тризне, уже недалекой, Не ты под 
секирой ковыль обагришь И жаркою кровью 
мой прах напоишь! С2 164.90. С трудом дыша, 
томим тоскою, В забвеньи, жаркой головою 
Склоняясь к моему плечу, Он умирал БР 91. 
| | ж а р к и й  с о н :  Она сказала: это он! Увы! 
теперь и дни и ночи, И жаркий одинокой сон, 
Всё полно им; ЕО III 8.4. 3. Пылкий, страстный 
(16). и вдруг ее губки коснулись моей щеки, и я 
почувствовал их жаркой и свежий поцелуй. КД
308.6. По смелым, трепетным рукам. По воспа­
ленному дыханью И жарким, ласковым устам

Узнай любовника — С\ 95.18. Зачем не смел ее 
следов Коснуться жаркими устами С2 168.23.
|| Исполненный, проникнутый страстью, душев­
ным волнением, чувством. Я кисти б взял бес­
трепетной рукою И, выпив вмиг шампанского 
стакан, Трудиться б стал я жаркой головою, Как 
Цициан иль пламенный Албан. С\ 23.11. Младых 
бесед оставя блеск и шум, Я знал и труд и вдох­
новенье, И сладостно мне было жарких дум Уе­
диненное волненье. С2 175.19. || При сущ. «вой­
на», «дело», «сражение» употребляется для вы­
ражения крайней напряжённости действия. На 
левом фланге, куда звал меня Бурцев, происхо­
дило жаркое дело. ПА 469.14. Произошло жар­
кое сражение, и с обеих сторон легло много 
мертвых. Ж2 108.12. Из города противу их вы­
езжали наездники, и завязывались перестрелки 
иногда довольно жаркие. ИП 27.17. ♦ Ед.И, 
жаркий: 1. СС 98.30; 2. ЕО III 8.4; Жаркий: 1. 
ПА 458.23; жбркой: 1. РЛ IV 172 МЧ 404.27; 
жаркая: 3. Ж] D 281.14; жбркое: 3. ЕО VI 36.5 
ПА 469.14 Ж2 108.12; Р. жбркой: 1. ДК  210; В. 
жаркой: 1. С3 4.55; 3. КД 308.6; жаркую: 1. Ж2 
288.20; жаркое: 3. ИП 64.6; Т. жбркой: 2. БР 91;
3. С, 23.11; жаркою: 1. КП II 202; 2. С2 164.90; 
Я. м.р. жâpкoм: 3. С2 18.3; Мн.И. жаркие: 1. Пс
841.21 ; 2. С2 95.7; 3. ИП 11.31, 27.17; Р. жбрких:
3. С2 175.19; Д. жарким: 3. Сх 95.18; В. жаркие: 
1. БФ 82; 2. С2 37.13 БФ 355; 3. Ро 157.39 Ж,
66.9 Ж2 147.18; Т. жаркими: 3. С2 168.23.

ЖАРКО (5). 1. Нареч. к ж а р к и й  во 2 
знач. (3). Затопила жбрко печку, На полати взо­
бралась И тихонько улеглась. МЦ 166. по всему 
видно, что персона знатная: за обедом скушать 
изволил двух жареных поросят, а парится так 
жарко, что и Тарас Курочкин не вытерпел КД
329.35 Перен. Как жарко поцалуй пылает на мо­
розе! С3 126.46. 2. Нареч. к ж а р к и й  в 3 
знач. (2). С а л ь е р и .  —  Не бросил ли я всё, 
что прежде знал, Что так любил, чему так жбрко 
верил MC I 36. || Генерал-лейтенант барон Остен 
ранен был в правое плечо, что не помешало ему 
надзирать за безопасностию своего поста, где 
чрезвычайно стало жарко, когда догнала нас ту­
рецкая пехота. ЗМ 327.5. ♦ жарко: 1. МЦ 166 КД 
329.35; перен. С3 126.46; 2. MC I 36 ЗМ 327.5.

ЖАРКОЕ (1). Между жарким и блан-манже, 
Цимлянское несут уже; ♦ Ed. Т. жаркйм: ЕО V
32.7.

жаркой см. жаркий.
ЖАРОВНЯ (1). Тогда услышал я (о диво!) за­

пах скверный. Как будто тухлое разбилось яйцо, 
Иль карантинный страж курил жарбвней сер­
ной. + Ед.Т. жарбвней: С3 196,18.

ЖАРЧЕ (2). 1. Сравн. cm. к ж а р к и й  в 1

52*
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знач. (1). Перен. З е м ф и р а .  —  Он свежее 
весны, Жёрче летнего дня; Ц  276. 2. Сравн. cm. 
к ж а р к и й  в 3 знач. (1). „Оставь меня, про­
шу“, — сказал он тихо ей. Но дева скромная и 
жёрче и смелей Была час от часу. А I 158. 
♦ жарче: 1. перен. Ц216\ 2.А1  158.

жасмин см. ясмин.
ЖАТВА (6). 1. Уборка хлеба (1). Перен. у ме­

ня чисто ничего не осталось после здешней аль- 
манашной жатвы, а писать еще некогда. Пс
356.7. 2. Хлеб на корню, готовый к уборке (5). Я 
ехал посреди плодоносных нив и цветущих лу­
гов. Жатва струилась ожидая серпа. ПА 462.20. 
Тьмы татар На Польшу хлынули рекою: Не с 
столь ужасной быстротою По жётве стелется 
пожар. БФ 197. Увы! на жизненных браздах 
Мгновенной жётвой поколенья, По тайной воле 
провиденья, Восходят, зреют и падут: Е О II 38.5. 
|| Снятый, сжатый хлеб, урожай. Перен. 
П р е д с е д а т е л ь  (поет). —  Царица гроз­
ная, Чума Теперь идет на нас сама И льстится 
жатвою богатой; ПЧ  146. Плутон исходит из 
преисподней бездны, дабы узреть того, кто нис­
пошлет ему в непродолжительном времени бога­
тую жатву теней поклонников Лже-пророка; С2 
258 Прим. 8.6. ♦ Ед.И. жатва: 2. ПА 462.20; Р. 
жатвы: 1. перен. Пс 356.7; Д. жётве: 2. БФ 197; 
В, жатву: 2. перен. С2 258 Прим. 8.6; Т. жётвой: 
2. ЕО II 38.5; жётвою: 2. перен. ПЧ  146.

ЖАТЬ (15). Сжимать, проворно Онегин с 
Ольгою пошел; Ведет ее, скользя небрежно, И 
наклонясь ей шепчет нежно Какой-то пошлый 
мадригал, И руку жмет — ЕО V 43.8. И перед 
ней коленопреклоненный Он между тем ей неж­
но руку жал... Гв 442. И странным с Ольгой по­
веленьем До глубины души своей Она проник­
нута; не может Никак понять его; тревожит Ее 
ревнивая тоска, Как будто хладная рука Ей серд­
це жмет ЕО VI 3.9. | ж а т ь  р у к у  (рукопо­
жатием выражать приветствие, сочувствие, 
расположение, приязнь к кому-н.): Товарищу 
другой Жмет руку и приветствует с отчизной С3
124.13. О, кто бы ни был ты, чье ласковое пенье 
Приветствует мое к блаженству возрожденье. 
Чья скрытая рука мне крепко руку жмет, Указы­
вает путь и посох подает;-------- Благодарю тебя
душою умиленной. С3 162.3. Нынче писатель, 
краснеющий при одной мысли посвятить книгу 
свою человеку, который выше его двумя или 
тремя чинами, не стыдится публично жать руку 
журналисту, ошельмованному в общем мнении 
Ж\ 255.16. || Нажимать, вот он подходит К за­
ветной двери и слегка Жмет ручку медного зам­
ка; ГН  265. Фжать: Сх 38.51 Ж\ 255.16; жмет: 
С3 124.13, 162.3, 180.47, 221.16 ГН 190,265 ЕО V

43.8, VI 3.9 Ж, 70.6Ж2 301.21; жмем: £ГХИ 25; 
жмут: ЕО VII 46.11 ; жал: Гв 442.

ЖАТЬСЯ (7). 1. Поёживаться, выражая не­
решительность (2). И в а н. Он говорит, что бо­
лее не может Взаймы давать вам денег без за­
клада. А л ь б е р. Заклад! а где мне взять закла­
да, дьявол! И в а н. Я сказывал. А л ь б е р. Что 
ж он? И в а н .  Кряхтит да жмётся. CP I 48. 2. 
Льнуть, прижиматься [к кому, чему] (1). Мне 
здесь хорошо, да скучно, а когда мне скучно, 
меня так и тянет к тебе, как ты жмешься ко мне, 
когда тебе страшно. Пс 1000.40. 3. Держаться 
как можно ближе какого-н. места, не удалять­
ся от чего-н. [к чему] (2). Оренбургские казаки, с 
непривычки, робели ядер и жались к городу ИП
25.7. Я был раздет и с усилием правил челноком 
против бурного течения (что заставляло меня 
жаться как можно ближе к берегу), как вдруг 
вблизи раздался ружейный выстрел; Ж2 128.1. 4. 
Тесниться, располагаться близко друг к другу
(1). М е р и (поет).----Поминутно места надо,
И могилы меж собой, Как испуганное стадо, 
Жмется тесной чередой. ПЧ  55. 5. Ограничи­
вать себя, жить бережливо (1). К будущему 
успею осмотреться и приготовиться; покаместь 
буду жаться по немногу. Пс 777.23. ♦ жаться: 3. 
Ж2 128.1; 5. Пс 777.23; жмешься: 2. Пс 1000.40; 
жмётся: 1. CP I 48,52; жмется: 4. ПЧ 55; жа­
лись: 3. ИП 25.7.

ЖГУЧИЙ (2). Очень горячий, обжигающий. 
И, заповеданной ограды Касаясь Ж1̂ чим коле­
сом, Победной ждут себе награды С3 210.6. 0 В 
соч. (1). ж г у ч и е  с л е з ы .  Я шел дорогой 
неизвестной, И примечал мой робкой взор Сле­
ды ноги ее прелестной — Зачем не смел ее сле­
дов Коснуться жаркими устами. Кропя их жгу­
чими <?> [ с л е з а м и  <?>] С2 168.24. ♦ Е д.Т . 
с.р. жгучим: С3 210.6; М н .Т . жгучими: В соч. 
С2 168.24.

ЖДАТЬ (319). 1. Проводить время в ожида­
нии кого-, чего-н. (266). Все ждут. Из сакли на­
конец Выходит между жен отец. Т 20. На третий 
день отшельник страстный Близ очарованных 
брегов Сидел и девы ждал прекрасной С2 61.51. 
Вперед одна в надежде томной Не жди меня 
средь ночи темной, До первых утренних лучей 
Не жги свечей. С2 155.6. Долго у моря ждал он 
ответа, Не дождался, к старухе воротился — РР 
201. Немедленно поезжай в свой полк и жди там 
решения своей участи. Пс 587.6. Перен. а) Зачем 
крутится ветр в овраге Подъемлет лист и пыль 
несет. Когда корабль в недвижной влаге Его ды­
ханья жадно ждет? Е 172. Сладкой жизни мне 
немного Провожать осталось дней: Парка счет 
ведет им строго, Тартар тени ждет моей. С3
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231.8; б) Быть готовым, приготовленным для 
кого-н. Наталья Павловна встает: „Пора, про­
щайте: ждут постели“. ГН  184; в) Быть, нахо­
диться в состоянии полной готовности для со­
вершения какого-н. действия. И листья на дру­
гом, размокнув и желтея. Чтоб лужу засорить, 
лишь только ждут Борея. С3 168.14. | ж д а т ь 
к с е б е :  Р у с а л к а .  —  И если спросит он, 
Забыла ль я его иль нет, скажи, Что все его я 
помню и люблю И аду к с е б е. P V 30. 
|| Употребляется в вопросительном предложе­
нии в знач. «медлить», т е приступать к че- 
му-н.». „—  Что ж? боишься вывихнуть ручки? 
Чего ты ждешь?“ — „Да жду вон этой тучки; 
—  “ Б 138. — „Коль жребий твой таков, — Он 
возразил, — и ты так жалок в самом деле. Чего ж 
ты ждешь? зачем не убежишь отселе?“ С3
242.54. 2. Предполагать, предвидеть [чего] (35). 
Читал объявление об Онегине в Пчеле: жду шу­
ма. Пс 139.3. Признаюсь: на вызов бранный 
Возражений я не ждал. С3 113.4. К н я з ь .  —  Я 
бури ждал, но дело обошлось Довольно тихо. P I 
152. Я так и ждал, что принужден буду ей напи­
сать в альбом — но бог помиловал Пс 845.29. 
Воеводы не дремали, Но никак не успевали: 
Ждут бывало с юга, — глядь, — Ан с востока 
лезет рать! ЗП 19. | Предчувствовать наступле­
ние чего-то, что представляется неизбежным 
[чего]. Народ Зрит божий гнев и казни ждет. МВ 
I 104. Всё молча ждет удара. Всё пало — под 
ярем склонились все главы. С2 209.11. Будь про­
клят мной! Поди — чтоб слуха [Никто о робком 
не имел], Чтоб вечно ждал ты грозной встречи, 
Чтоб мертвый брат тебе на плечи Окровавлен­
ной кошкой сел Т 188. \\ Надеяться, рассчиты­
вать на что-н.; стремиться получить что-н. 
Б о р и с .  —  От вас я жду содействия, бояре. 
БГ IV 15. Получив твою комедию, я надеялся 
найти в ней и письмо. Я трес, трес ее и ждал не 
выпадет ли хоть четвертушка почтовой бумаги, 
напрасно: Пс 231.3. Зачем же жизнь дана мне от 
богов? Чего мне ждать? —  Каких наград я в 
будущем достоин И счастия какой возьму венец? 
С\ 96.59. | ж д а т ь кого, что во что: — жди 
себе кого хочешь в избавители, а покаместь сиди 
в этой комнате, ты из нее не выйдешь до самой 
свадьбы. Д  214.20. 3. Быть предназначенным 
для кого-, чего-н., предстоять кому-н. (11). 
М а з е п а .  —  Кто может знать, что ждет ме­
ня? Я  II 87. А может быть и то: поэта Обыкно­
венный ждал удел. ЕО VI 38.2. М а р и я .  —  
Ты так могущ! О, знаю я: Трон ждет тебя. Я  II 
90. „Счастливец! — молвил я с тоскою: Тебя ве­
селье ждет одно“. Ci 62.14. 0 В соч. (7). а) ж д у 
и н е  д о ж д у с ь ,  ж д у  н е  д о ж д у с ь :

Жду и н е  д о ж д у с ь  появления в свет 
ваших стихов; Пс 65.11. Что ж, душа моя, твоя 
проза о Байроне? я жду, н е  д о ж д у с ь .  Пс 
119.29; б) ж д е т ,  п о ж д е т  ( ж д е т -  
п о ж д е т ) :  Сыновья с ним простились и в до­
рогу пустились. Ждет, п о ж д е т  их старик 
домовитый С3 217.34. И царица у окна Села 
ждать его одна. Ждет-п о ж д е т с утра до но­
чи МЦ 5; в) т о г о и ж д и: Но конь, притуп­
ленной подковой Неверный зацепляя лед. Т о ­
г о  и жди, что упадет. ЕО IV 43.8. ♦ ждать: 1. 
С, 22.113, 6.10 С2 54.35, 199.10 С3 46.9, 168.20 Л
II 110 ЦС 79 М Ц 4,350 Б Г Х У Ш36, XXI 53 CP II 
29 СС 101.7 ПД 233.13 КД 342.24, 369.29, 373.1
0  409.26 Ж2 336.20 Пс 579.10, 849.37, 919.3,
927.6, 971.8, 986.17; 2. С, 96.59 ЕО Пут. 5.14 Д  
205.34; жду: 1. С, 53.198, D 136.34 С2 31.27,
114.8, 159.1, 190.2, 218.34, 219.7, 240.[2],
265.171, 279.108 С3 74.10, 176.7, 183.24 ЕО I
50.3, III т.72 Б 138 БГ XIII 116 CP III 9 MC I 115 
КГ II 87, IV 87 Р У  30 АП 10.24 ПД 233.18 Пс
43.23, 58.26, 65.18, 73.12, 78.12,31, 93.6, 100.19,
105.11, 115.43, 117.25, 120.45, 123.1, 128.3,
129.16, 138.5,13,20, 145.5, 149.2,11,30,37, 177.1 
bis, 179.28, 181.45,46, 182.16, 183.2 bis, 200.19,
224.29, 228.24, 246.19, 29, 251.16, 261.2, 272.23,
317.6, 395.25, 528.2, 532.16, 560.32, 580.2,
610.14, 616.4,10, 631.13, 671.4, 689.4, 694.16,
710.32, 715.25, 722.28, 764.35, 917.4, 950.33,
1001.11, 1093.26, 1098.9, 1145.2, 1190.32,
1202.14, 1365.1; 2. С2 26.2 БГ IV 15 В 67.38,39 
Пс 135.8, 139.3, 171,43, 451.15, 616.10; В соч. а) 
Пс 65.11, 119.29; ждешь: 1. С2 241.15 С3 14.4,
242.54 Б 138 Б Г Х У  43 Пс 177.2, 988.19; 2. А II 
195; ждет: 1. С, 22.121, 6.36, D 135.8 С2 44.11,
167.15, 265.182, 279.16 С3 75.76, 78.15, 100.10 
РЛ V 34, 45 КП I 96, II 165 Гв 162 БФ 105 ГН  
103, 135 Я I  60, II 392 MB II 50 ЕО I 16.6, II 8.4,
III 36.4, 39.6, IV 44.12, V 43.13, VI 12.2, 23.14 
ЦС 758 CP II 1 КГ I 121 В 71.34 Пс 721.17; пе- 
рен. а) С2 285.10 С3 231.8 Е  172 ЕН 269.20; 2. Сх 
D 135.21 С2 209.11 РЛ VI 236 MB I 104 ЕО IV
42.3 ЕН 263.28 О 409.30 Пс 1190.20; 3. С, 62.14,
99.5 С2 148.15, 258.17 РЛ II 293, VI 344 БФ 431 
Я  II 87,90; В соч. б) С, 19.196 С3 217.34 МЦ 5; 
ждем: 1. С2 44.9, 146.71 ЗС 9.18 БР 67,186 Нс 17 
Пс 421.6,654.33; В соч. а) Пс 689.4; ждете: 1. КГ
1 73; ждут: 1. Сх 30.9, 32.23 С2 1.9 БФ 444 Т 20 
ЕО VII 25.4 БГ XIV 25, XVIII 17 КД 297.23 Пс
603.3, 631.11 bis, 12, 918.6, 977.23; перен. а) С2 
219.62 С3 264.14; б) ГН 184; в) С3 168.14; 2. С3
210.7 ЗП 19 КД 315.33; ждал: 1. С, 60.170 С2 
61.51, 178.5, 220.27, 279.84 С3 280.4 РЛ V 431 
КП Поев. 41, I 220 БР 214 Ц  207 Я  I 326 ЕО VI
26.2, VII 37.4 РР 201 БГ XIII 28 CP II 4 P IV 45
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bis АП 17.23 В 67.28, 70.23, 71.33 Д  189.18,
218.27 КД 332.16 PB 230.14 Ж2 112.14, 322.15,
332.35 Пс 49.37, 89.1, 625.12, 721.1, 841.5, 865.2; 
перен. а) П I 166; 2. С2 219.67 С3 113.4 Г 188 P I 
152 Ж2 129.19 Пс 231.3, 772.3, 845.29; 3. ЕО VI 
38.2; з а д а л * :  1. П  III 23 ДК  229 ЕО I 54.12, III
7.14, 40.3 Д  220.15, 221.12 Ж2 114.38; перен. а) 
£ 0  V 1.3 bis; 2. £ 0  V 6.14; 3. ЕО VI 37.7; зад*- 
ли: 1. С, 11.4 ЛЯ/395 £  IV 44 Нс 8 bis АП 7.10 
£о 151.20 Д  191.12 ПА 452.32 Ж, 85.19 Ж2 130.4,
324.30 Пс 528.6, 587.1, 1079.5, 1093.18; 2. Ж2 
99.27; зади: 1. С2 155.6 ГЯ 19 Д  201.39 Яс 
227.3,10, 587.6, 847.19, 852.5,6, 853.36, 897.65; 2. 
Д  214.20; В соч. в) ЕО IV 43.8; Ед.И. заданный: 
1. МЦ 18; эадан<ный>: 1. С3 278.21; Мн.Р. 
заданных: 1. £ 0  Пут. 16.11.

ЖЕ1 (ж) [союз] 1. Указывает на противопос­
тавление членов предложения или частей 
сложного предложения. Моею будет век Люд­
мила, Руслан же гробу обречен! PJJ III 76. Не 
имея в век забот, Ты живешь в огромном доме; Я 
ж средь горя и хлопот Провожу дни на соломе. 
С2 87.7. — Сказал и на земь лег — и очи Закрыл. 
И так лежал до ночи. Когда же приподнялся он, 
[Уже на] синий небосклон [Луна, блистая, вос­
ходила И скал вершины серебрила]. Т  200. 2. 
Употребляется при обосновании, разъяснении, 
уточнении предшествующего высказывания в 
знач. «ведь». М о ц а р т .  —  Ах, правда ли, 
Сальери, Что Бомарше кого-то отравил? 
С а л ь е р и .  Не думаю: он слишком был сме­
шон Для ремесла такого. М о ц а р т. Он же ге­
ний, Как ты, да я. А гений и злодейство, Две ве­
щи несовместные. Не правда ль? MC II 43. Туги- 
лово от нас не далеко, всего три версты: подите 
гулять в ту сторону, или поезжайте верьхом; вы 
верно встретите его. Он же всякой день, рано по 
утру, ходит с ружьем на охоту. БК 113.4. 
|| Служит для выражения какого-н. добавочного 
обстоятельства, в знач. «кроме того», «к тому 
же». — „Врешь, Максимыч“, — сказала капи­
танша: — „у Полежаева и так тесно; он же мне 
кум и помнит, что мы его начальники. — “ КД
296.1. 3. Служит для выражения следствия, в 
знач. «так», «в таком случае» [с формой повел, 
накл.]. Ты мне велишь пылать душою: Отдай же 
мне протекши дни, С моей вечернею зарею Мое 
ты утро съедини! С\ 93.2. О мудрецы! дивиться 
вам умея. Для вас одних я ныне трон Морфея 
Поэзии цветами обовью, Для вас одних блажен­
ство воспою. Внемлите же с улыбкой снисхож- 
денья Моим стихам, урокам наслажденья. С\
60.36. В назначенный природой неги час Хотите 
ли забыться казкдый раз В ночной тиши, средь 
общего молчанья, В объятиях игривого мечта­

нья? Спешите же под сельской мирный кров, 
Там можно жить и праздно и беспечно, Там 
прямо рай; но прочь от городов, Где крик и шум 
ленивцев мучит вечно. С\ 60.42.

Ж Е2 (ж) [усилительная частица] 1. Употреб­
ляется для уточнения, в знач. «кто именно», 
«что именно», «как именно» и т. п. (при вопро­
сит. местоимениях). Издали внемля ему, при­
ближались и думали: „Кто же Сей белоглавый 
старик, одинокий, слепой-------- “ С2 187.8. Ку­
бок янтарный Полон давно — Пеною парной 
Блещет вино, Света дороже Сердцу оно; Ну! за 
кого же Выпью вино? С\ 82.7. Он отворил мне 
дверь, я вошел в обширную комнату, и что же 
увидел? ПА 456.16. Выпьем, добрая подружка 
Бедной юности моей. Выпьем с горя; где же 
кружка? Сердцу будет веселей. С2 286.19. С ди­
вана Клит к постеле поползет. И как же ночь не­
счастный проведет? В покойном сне, в приятном 
сновиденье? С\ 60.90. Фон-Визин смотрит изум­
ленный. „Знакомый вид; но кто же он? Уж не 
Парни ли несравненный, Иль Клейст? иль сам 
Анакреон?“ С\ 51.290. Могучий Олег головою 
поник И думает: „Что же гаданье? — “ С2 
164.74. 2. Усиливает экспрессию слова, к кото­
рому относится [при знамен, словах]. „Поми­
луй, где ты замешкался?“ сказал мне кто-то; „не­
веста в обмороке; поп не знает, что делать, мы 
готовы были ехать назад. Выходи же скорее“. М
86.10. — Дай же мне поскорее одеваться. — АП
29.12. Ну, прощай, Маша. Василиса Егоровна, 
уведи же ее поскорее. КД 323.27 Вы слишком 
холодны. Как будто речь идет меж вами про 
иголку. Конечно, если так, не будет верно толку. 
Не отставайте же! еще! A I 145. Пируйте же, по­
ка еще мы тут! С2 279.137. В а р л а а м .  —  
Выпьем же чарочку за шинкарочку... БГ VIII 18 
М а з е п а .  Помни же, Мария, Что ты сказала 
мне теперь. Я  II 117. М а р т ы н. Вот тебе пол­
тораста гульденов — смотри же, тешу тебя в по­
следний раз. PB 220.10. К а р л .  Ах, Франц — 
давно же ты здесь не был... PB 229.15. С л у г а  
{бросает ему бумагу). На! скорее ж! поворачи­
вайся! От 255.1. — И ты, Анна Савишна, пола­
гаешь, что у тебя был сам Дубровский, — спро­
сил Кирила Петрович. — Очень же ты ошиблась. 
Д  195.6. Бурмин пошел, а старушка перекрести­
лась и подумала: авось дело сегодня же кончит­
ся! М  84.39. Священник вышел из алтаря и тот­
час же начал. Д  220.13.

Ж Е3 Частица, указывающая на тождество с 
тем, о чём уже шла речь (при указательных 
мест, и наречиях). К н и г о п р о д а в е ц .  
Лорд Байрон был того же мненья, Жуковский то 
же говорил; С2 219.76,77. В Ставрополе увидел я
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на краю неба облака, поразившие мне взоры, 
ровно за девять лет. Они были всё те же, всё на 
том же месте. ПА 447.9 bis. Я считал вашу книгу 
подложною, и теперь ее считаю таковою ж. Ж\
281.25. Смотрите путешествие графа И. Потоц­
кого, коего ученые изыскания столь же занима­
тельны, как и испанские романы. ПА 452.8. 
|| Указывает на одинаковость сопоставляемых 
явлений, признаков, качеств, в знач. «тоже», 
«также» [при знамен, словах]. Недавно я сти­
хами как-то свистнул И выдал их без подписи 
моей; Журнальный шут о них статейку тиснул, 
Без подписи ж пустив ее, злодей. С2 262.4. Ха­
рин, рубя их, вместе с ними вступил в Чесноков- 
ку. Между тем конница, шедшая к ним на по­
мощь в Зубовку, была отражена, и бежала к Чес- 
ноковке же ИП 50.26. Я велел ехать к комендан­
ту и через минуту кибитка остановилась перед 
деревянным домиком, выстроенным на высоком 
месте, близ деревянной же церкви. КД 294.35. 
Он видит опять и феодализм (называет его се­
мейственным ф.<еодализмом>) и в сем феода­
лизме средство задушить феодализм же, полага­
ет его необходимым для развития сил юной Рос­
сии. Ж\ 126.12. Председателем был избран еди­
ногласно г-н Траццафырь, знаменитый перево­
дчик одного бессмертного романа. Секретарем 
был избран единогласно же Никодим Невеждин
— Ж\ 85.15. Друзья! не всё ль одно и то же: За­
быться праздною душой В блестящей зале, в 
модной ложе, Или в кибитке кочевой? С3 106.22.

ЖЕ4 (4). В передаче французских фраз рус­
скими буквами, а) же ее, муа, ше ву куше {Je 
veux coucher chez vous — я хочу спать у  вас): — 
Эк беда, ты, мусье, по-русски еще не выучился. 
Же ве, муа, ше ву куше, понимаешь ли? Д  198.3;
б) же ве авек ву парле {Je veux parler avec vous
— я хочу с вами говорить): — Мусье, мусье, — 
продолжал он, — Же ве авек ву парле. — Но 
француз не отвечал и вскоре захрапел. Д  198.30;
в) же ву при {Je vous prie — я вас прошу): А кто 
всему виноват? проклятый мусье. То и дело, бы­
вало к Антипьевне забежит: „Мадам, же ву при, 
водкю“. Вот тебе и же ву при! КД 284.16,17.
♦ же:Д  198.3,30 КД 284.16,17; см. также ве.

ЖЕБИ (1). Мертвец {у северо-американских
индейцев). Вероятно я заснул опять, ибо мертве­
цы опять явились. —  Один из них сказал мне 
между прочим, чтоб я взглянул на подошву 
ближнего холма. Я увидел связанную лошадь, 
глядевшую на меня. „Вот тебе, брат“ — сказал 
мне жеби — „лошадь на завтрашний путь. — “
♦ Ед.И, жеби: Ж2 122.22.

ЖЕВАТЬ (4). На миг умолкли разговоры; Ус­
та жуют. ЕО V 29.2. — Экой непосед, — про­

ворчала старуха, — на, вот тебе ломотик, — и 
сунула в окошко ломоть черного хлеба. Мальчик 
жадно его прикусил и жуя мигом отправился да­
лее. Д  219.19. Перен. а) Машинально, бессмыс­
ленно произносить что-н. В унынье погружен, 
Устами праздными жевёл он имя бога, А в 
сердце грех кипел. А II 19; б) Твой слог могучий 
и кры<латый> <?> Какой-то дразнит пародист, И 
стих, надеждами <?> <богатый> <?> Жуёт без­
зубый журналист. С3 178.24. ♦ жуёт: перен. б) С3 
178.24; жуют: ЕО V 29.2; жевёл: перен. а) А II 
19; жуя: Д219.19.

ЖЕЗЛ (9). Посох, палка, являющаяся принад­
лежностью лица, наделённого властью. Царь 
хватил его жезлбм По лбу; тот упал ничком, Да 
и дух вон. — ЗП 203. П у ш к и н .  —  Что поль­
зы в том, что явных казней нет. Что на колу кро­
вавом, всенародно Мы не поем канонов Иисусу, 
Что нас не жгут на площади, а царь Своим жез­
лбм не подгребает углей? БГI X  75. — старший 
брат, как вы уже заметили, глуп, как архиерей­
ский жезл — Пс 62.48. | То же, как символ вла­
сти. Д р у г .  Когда ж твой ум он поражает Сво­
ею чудною звездой? Тогда ль, как с Альпов он 
взирает На дно Италии святой; Тогда ли, как 
хватает знамя Иль жезл диктаторский; С3 180.23. 
— ни царская корона. Ни меч наместника, ни 
бархат судии. Ни полководца жезл — все почес­
ти сии — Земных властителей ничто не украша­
ет, Как милосердие. А I 150. Цалуйте жезл Рос­
сии И вас поправшую железную стопу. С2
209.29. В шутл. употр. Приемля журнальный 
жезл, собираясь проповедовать истинную кри­
тику, весьма достохвально поступили бы вы, м. 
г., если б перед стадом своих подписчиков изло­
жили предварительно свои мысли о должности 
критика и журналиста Ж2 94.10. || О магической 
палочке, наделённой чудодейственной, волшеб­
ной силой, принадлежности языческих богов или 
высших существ. И вот, жезлбм невидимым 
своим Морфей на всё неверный мрак наводит. С\ 
60.155. Чей жезл волшебный поразил Во мне 
надежду, скорбь и радость С2 192.5. ♦ Ед.И. 
жезл: С2 192.5 А I 150 Пс 62.48; В. жезл: С2
209.29 С3 180.23 Ж2 94.10; Т. жезлбм: С, 60.155 
ЗП 203 БГ IX 75.

ЖЕЛАНИЕ (желанье) (161). 1. Стремление к 
осуществлению чего-н., хотение (101). Всегда, 
везде одно мечтанье, Одно привычное желёнье, 
Одна привычная печаль. ЕО II 20.6. Ограничен­
ность его желаний и требований поистине тро­
гательна. ПА 479.19. В смятеньи Таня торопи­
лась, Пока звезда еще катилась, Желёнье сердца 
ей шепнуть. ЕО V 6.7. Желание наказать дерз­
кого злоязычника сделалось во мне еще сильнее.
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и я с нетерпением стал ожидать удобного случая. 
АД 305.35. Заключим искренним желанием,
чтобы Российская А кадемия,----ободрила,
оживила отечественную словесность Ж2 74.16. | 
ж е л а н и е  чего: Желание славы. С2 261 загл. 
От природы не был он корыстолюбив, желание 
мести завлекло его слишком далеко, совесть его 
роптала. Д  176.26. \\ Просьба, пожелание, тре­
бование. Но, други, если обо мне Священно вам 
воспоминанье, Исполните мое последнее жел£- 
нье: Оплачьте, милые, мой жребий в тишине; С2
265.76. По желанию Вашему позволяю Вам на­
печатать вторично поэму мою Бахчисарайский 
фонтан числом тысячу экземпляров. Пс 350.3. 
Повинуясь твоему желанию, я начал писать 
свои воспоминания от самого рождения. Ж2
287.3. Покаместь экипажи разъезжались, кон­
войный офицер объявил нам, что он провожает 
придворного персидского поэта и, по моему же­
ланию, представил меня Фазил-Хану. ПА
452.36. 2. Чувственное влечение (60). Влюблен­
ный граф в потемках бродит, Дорогу ощупью 
находит. Жел£ньем пламенным томим. Едва 
дыханье переводит — ГН  260. Душа горит и не­
гой и желаньем, Младую грудь волнует новый 
жар. Гв 481. | | ж е л а н и е  л ю б в и :  „Так, 
сердце я теперь узнала; Я вижу, верный друг, 
оно Для нежной страсти, рождено; Проснулись 
чувства, я сгораю, Томлюсь желаньями любви... 
- - -“ Р Л I 494. ♦ Ед.И. желание: 1. С, 77 загл. С2 
128.69,261 загл. РПс 51.18 ИГ 130.9 Д  176.26 КД
296.32, 305.35 ПсД 439.9 Ж х 15.7, 47.15, 121.35,
122.14, 126.9, 181.26 Ж2 26.20, 82.12, 124.19,
151.15 Пс 234.69, 240.33, 579.5, 580.4; желанье: 
1. С2 44.5, 264.19 С3 42.93 Ц  174 ЕО II 20.6 Пс 
4.7; 2. С3 35.35 РЛ IV 221; Р. желанья: 1. С2 
253.<1>5; 2. Сх 87.17 С2 10.17, 31.16, 37.14,
166.35, 288.1 РЛ I 438; желания: 1. Д  210.4 Ж2 
179.16; Д. желанию: 1. АП 19.18 О 410.39 ПА
452.36 Ж2 287.3, 323.28 Пс 350.3; В. желание: 1. 
ПБ 59.19,24 В 67.22 КД 290.20, 383.11 РЖ
387.23 ЗМ 329.38, 335.3 Ж х 217.10, 278.38 Ж2
96.29, 109.10, 114.29, 179.1 Пс 6.7, 221.14, 504.4, 
713.4; желйнье: 1. С2 176.23, 265.76 КП I 68 БР 
169 ЕО V 6.7 MC I 128; 2. С, 86.13 С2 28.68 РЛ 
V 223 Гв 539 А II 163; Г. желанием: 1. Сх 96.40 
С2 261.23 АП 3.14 Ж х 217.18 Ж2 69.40, 74.16,
78.9 Пс 703.13; 2. С2 136.4 А II 3; желаньем: 1. 
С, 108.19 С2 174.11 С3 118.5; 2. РЛ IV 3 4 АЯН7  
Гв 481 ГН  260 А II 63 ЕО IV 9.8; Я. в желании: 
1. Пс 242.18; Мн.И. желанья: 1. С2 219.155 БФ 
368 ЕО VIII 11.5; 2. С, 97.1 С2 52.6, 65.58, 73.7 
ЗС 15.79 РЛ I 386 Гв 267 ЕО VI 36.9; желйния: 
1. С2 129.10 С3 158.12 ЕО VIII 36.3, Пут. 9.13 Пс 
376.3; 2. С3 221.62; Р. желаний: 1. С3 219.5 КП

II 54 ЕО I 29.1, 32.8, VI 44.1 CP II 35 БК 116.18 
ЯД 238.36 ПА 479.19; 2. С, 79.35 С2 19.8, 55.26,
92.3, 94.10,27, 100.14, 154.31 РЛ I 141 Гв 
105,213 БФ 150 ЕО III 15.9 БГ XIII 10,42 CP II 
104; Д  желбньям: 2. С2 55.23, 156.23 216.26, D
363.3 РЛ I 432; желйниям: 1. С2 304.1; В. жела­
нья: 1. Сх 33.13, 53.2 С2 54.25, 114.1 БФ 402; 2. 
Сх 71.9 С2 43.29, 45.2 С3 84.66 Гв 341 А III 27 ЕН 
276.1; желания: 1. ПД 245.2 РЖ 387.19 Пс 92.7; 
Г. желаниями: 1. Мы 424.28; желаньями: 2. РЛ 
1 494-

ЖЕЛАННЫЙ (21). 1. Составляющий пред­
мет желания, стремления, ожидания (19). Не­
счастью верная сестра, Надежда в мрачном под­
земелье Разбудит бодрость и веселье, Придет 
желйнная пора: С3 25.8. Что смерть ему? же- 
лйнный сон. Я II 137. Ветер весело шумит, Суд­
но весело бежит Мимо острова Буяна, В царство 
славного Салтана, И желанная страна Вот уж 
издали видна. ЦС 643. Рано утром гость желан­
ный, День и ночь так долго жданный, Издалеча 
наконец Воротился царь-отец. МЦ 17. 2. Милый, 
дорогой (2). Сердечный друг, жел£нный друг, 
Приди, приди: я твой супруг!.. ЕО VI 22.13. — 
Прощай, ангел мой,— сказал я, — прощай, моя 
милая, моя желанная! КД 320,31. ♦ Ед.И. же­
ланный: 1. С2 220.9, 235.25 РЛ I 428, V 217 Я II 
137, III 226 МЦ 17 Б Г \  113; 2. ЕО VI 22.13; же- 
ланная: 1. С3 25.8 ЦС 285,443,643; 2. АД 320.31; 
Р. желанной: 1. С3 235.53; Д. м.р. желанному: 
1. ИГ 133.25; В. желанный: 1. Сх 69.56 БГ XI 
30; Т. желбнным: 1. Я  III 75; желанной: 1. Сх 
45.72; MtuP, жел£нных: 1. КП II 147.

желанье см. желание.
ЖЕЛАТЕЛЬНО (3). <Д у к.> —  Вот вам на­

каз желйтельно б нам было, Чтоб от него не 
[отшатнулись] вы. С3 223.8. Желательно, чтобы 
то же перо описало пространнее подвиги и при­
ватную жизнь героя и добродетельного челове­
ка. Ж х 84.7. ♦ желательно: С3 223.8 Ж х 84.7 Пс
13.4.

ЖЕЛАТЬ (184). 1. Иметь стремление к осу­
ществлению чего-н., обладанию чем-н., хотеть 
(153). Нет, жены робкие Гирея, Ни думать, ни 
желать не смея, Цветут в унылой тишине; БФ 
34. Ее военные действия имели желаемый ус­
пех: М  84.29. Я пламенно желал вырвать его из 
среды злодеев, которыми он предводительство­
вал, и спасти его голову, пока еще было время. 
КД 358.23. Моя любовь уже не казалась батюш­
ке пустою блажью, а матушка только того и же­
лала, чтоб ее Петруша женился на милой капи­
танской дочке. АД 369.18. || ж е л а т ь кого, че­
го: Барин от него без ума, князь только им и 
бредит, а Татьяна Афанасьевна говорит: жаль,
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что арап, а лучшего жениха грех нам и желать. 
АП 32.15. Нынешние мои обстоятельства не по­
зволяют мне и желать ваших писем. Пс 138.4. 
Желёю славы я С2 261.24. 2. Испытывать чув­
ственное влечение к кому-н. (1). М е ф  и -  
с т о ф и л ь. Ты думал: агнец мой послушный! 
Как жадно я тебя желал! Как хитро в деве про­
стодушной Я грезы сердца возмущал! — С2
285.79. 3. Выражать, высказывать кому-н. по­
желание чего-н. [кому кого, чего] (30). Задумчи­
во безмолвный хан Душой вослед ему стремится, 
Руслану счастия, побед И славы и любви жела­
ет... РЛ V 414. Поздравляю публику с истинно 
веселою книгою, а автору сердечно желаю даль­
нейших успехов. Ж ! 216.13. О судьбе греков по­
зволено рассуждать, как о судьбе моей братьи 
негров, [и] можно тем и другим желать освобо­
ждения от рабства нестерпимого. Пс 89.23.
| ж е л а т ь что: Ужель не можно мне, Любу­
ясь девою в печальном сладострастье, Глазами 
следовать за ней и в тишине Благословлять ее на 
радость и на счастье, И сердцем ей желать все 
блага жизни сей С3 202.13. || То же, с инф. думал 
о тебе и желал тебе воротиться из Завода такою 
же тетехой. Пс 951.31. Фжелёть: 1. С2 156.1 Гв 
118 БФ 34 ЕО VIII о.49 КГ  III 170 АП 32.15 Пс
138.4, 534.27; 3. С, 13.21 С3 202.13 Пс 89.23; 
желаю: 1. С2 40.16, 156.5, 261.24, D 365.1 С3
11.11 ЯГ IV 55 АП21.Х9ИП 15.37 изм. цит. Пс
34.11, 36.2, 62.41, 115.33, 128.2, 154.3, 195.11,
625.20, 721.2, 736.2, 919.13, 967.7, 1076.6, 
1175.17; 3. С2 254.12, 350.2 Ж! 134.13, 216.13 Пс
20.37, 28.27, 122.16, 228.29, 651.44, 865.26,
942.2, 1026.9, 1150.5; желёешь: 1. С, 40.69; 3. 
КД 332.34; желёет: 1. Г 103 ЕО VII 48.1 АП 21.6 
КД 289.12 ИП 63.29 Ж2 60.23 Пс 897.10, 941.5, 
1249.7; 3. РЛ V 414 Я  I 288 Пс 62.51, 159.11,
393.2, 624.10; желаем: 1. Ж2 27.21, 97.4; желёе- 
те: 1. ПЧ 193 Д  174.29 КД 301.39 Пс 593.14, 
1070.3; желают: 1. Сх 1.55; желёл: 1. С\ 1.60, 
65,74, 51.52 С2 85.1, 168.27, 261.4, 285.37 С3
158.2.6, 294.5 МВ I 64 ГО I 33.5,9, II 13.3, 39.11 
БГ IV 31, VII 6, XV 36 CP III 58 Г  90.23 СС
102.33 ПД 229.10, 243.21 ЕН 273.30 КД 280.14,
300.4, 358.23 ПА 446.1 ИП 311.5 Ж х 45.2, 134.25,
137.29, 157.17, 238.16 Ж2 36.30, 76.4, 110.9 Пс
6.5, 52.29, 58.20, 71.13, 120.23, 221.13, 242.16,
376.8, 380.29, 550.6, 858.37, 864.4, 897.54, 916.6,
1014.6, 1046.5, 1116.9, 1122.15, 1170.12, 1243.19,
1279.3, 1338.19; 2. С2 285.79; 3. Пс 951.31; же­
лала: 1.С2 75.11, 102.1 С3 К 300.14 Д  214.29 КД
369.18 ПА 446.1 ИП 54.19, 113.8, 372.25 Ж2
47.19, 194.25; 3. Пс 865.8; желёли: 1. КГ IV 50 
АП 4.16 ПБ 59.3 Пс 70.16; 3. В 68.6 КД 342.8 Ж, 
80.7; 3. С2 174.29; желёйте: 1. КГ IV 55; Ед.И.

желавший: 1. Ж2 96.22; Ед.Р. м.р. желаемого: 
1. ЗМ 330.28 Пс 499.12; В. желаемый: 1. ПБ
59.12 М  84.29; желаемое: 1. Д  181.32; желёя: 1. 
С, 50.62, D 136.39 С3 К 300.25 Гв 411 БФ 52 АП
16.33 ИГ 131.35 Д  204.12 ПД 243.9, 245.31 КД
325.17 РЖ 388.24 ПА 481.27 ИП 24.35, 81.4 Ж х
77.6, 143.10 Ж2 52.22, 127.11, 160.30, 165.18,
288.14 Пс 110.11, 865.2, 1281.9; 3. С2 245.71.

ЖЕЛЕЗНЫЙ (40). 1. Из железа, сделанный 
из железа (33). В окно влетает змий крылатый: 
Гремя желёзной чешуей РЛ III 46. Терек играет 
в свирепом весельи; Играет и воет, как зверь мо­
лодой, Завидевший пищу из клетки желёзной; 
С3 136.20. Германн пошел за ширмы. За ними 
стояла маленькая железная кровать; ПД 240.6. 
(Входит Юродивый в железной шапке, обве­
шанный веригами, окруженный мальчишками.) 
М а л ь ч и ш к и .  Николка, Николка — желез­
ный колпак!., тр р р р... ЯГ XVII 10 рем., И. В 
назв. Ж е л е з н а я  г о р а :  жалею, что не 
всходил со мною на острый верх пятихолмного 
Бешту, Машука, Железной г о р ы .  Каменной и 
Змеиной. Пс 16.23. | | ж е л е з н ы е  з а в о - 
д ы (заводы, где плавят железную руду и выко­
вывают железо): В 1720 году отправлен Тати­
щев в Сибирь для управления казенными желез­
ными заводами. Ж2 D 341.12. || Содержащий 
железо (о водах, источниках). Доктора объяви­
ли, что моей Маше нужны железные воды, а для 
моего здоровья необходимы горячие ванны. КВ
412.25. Под стенами Гассан-Кале течет речка 
Мурц, берега ее покрыты железными источни­
ками, которые бьют из-под камней и стекают в 
реку. ПА 473.40. | ж е л е з н ы е в а н н ы  
{ванны из воды, содержащей железо): Начала 
ли ты железные ванны? Пс 948.10. 2. Сильный, 
крепкий, мощный (1). вдруг витязь мой. Вскипев, 
желёзною рукой С седла наездника срывает, 
Подъемлет, держит над собой И в волны с берега 
бросает. РЛ I I 479. 0 В соч. (6). а) ж е л е з н а я  
д о р о г а :  Я конечно не против железных 
д о р о г ; Пс 1338.10; б ) ж е л е з н ы й  в е к  
(о жестоком, беспощадном, суровом времени): 
Кто на снегах возрастил Феокритовы нежные 
розы? В в е к е желёзном, скажи, кто золотой 
угадал? С3 104.2. К н и г о п р о д а в е ц .  —  
Наш век — торгаш; в сей в е к  желёзный Без 
денег и свободы нет. С2 219.169. ♦ Ед.И. желёз­
ный: 1. С3 297.[21] Б Г ХУ II 11; железная: 1. ПД
240.6 PB 223.7; В соч. а) Пс 1338.7; Железная: 
1. Ж2 29.17; желёзное: 1. Сх 63.44; Р. Железно­
го: 1. Пс 206.14; желёзной: 1. С3 136.20 ПсД
438.34 Пс 234.55; Железной: 1. в назв. Пс 16.23; 
Д  железной: 1. ЯГ XVII 21 рем.; В. желёзный: 
1. С2 146.82; В соч. б) С2 219.169 С3 244.3;
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Железный: 1. Пс 214.41; желёзную: 1. С2 
209.30; Т, железным: 1. ИП 78.24; желёзной: 1. 
Р Л III 46 MB II 163; желёзною: 1. КД 366.23; 2. 
РЛ II 479; Я. желёзном: В соч. б) С3 104.2; же- 
лёзной: 1. БГ XV 12, XVII 10 рем. Ж2 29.11; 
Железной: 1. Ж2 28.3; Мн,И. желёзные: 1. С3
35.20 КВ 412.25; Р. железных: В соч. а) Пс 
1338.10; жел<езных>: В соч. а) Пс 1338.17; Д. 
железным: 1. PB 234.8; В. желёзные: 1. РЛ IV 
110 Пс 948.10; Т. железными: 1. КД 310.37 ПА
473.40 Ж2 D 341.12; Я. желёзных: 1. Сх 4.47 Пс
16.16.

ЖЕЛЕЗО (5). С т а р и к .  —  Примись за 
промысел любой: Желёзо куй — иль песни пой 
И селы обходи с медведем. Ц  61. Пилу дрожа­
щей взяв рукой, К его ногам она склонилась; 
Визжит желёзо под пилой, Слеза невольная ска­
тилась И цепь распалась и гремит. КП II 242. || О 
железных предметах, изделиях. Грозит ей молча 
копием, Трясет его рукой свободной, И, задро­
жав, булат холодный Вонзился в дерзостный 
язык. —  От удивленья, боли, гнева, В минуту 
дерзости лишась. На князя голова глядела, Же­
лёзо грызла и бледнела. РЛ III 320. Как весело, 
обув желёзом острым ноги, Скользить по зерка­
лу стоячих, ровных рек! С3 221.17. \\ Железные 
листы. Ущелье замкнуто было настоящими во­
ротами, деревянными, окованными железом. ПА
452.5. +Ед,И. желёзо: КП II 242; В. желёзо: РЛ 
111320 7(61; Г. желёзом: С3 221.17 ПА 452.5.

ЖЕЛЕЗО-СЕРНЫЙ (2). Тут посетил я круг­
лое, каменное строение, в коем находится горя­
чий железо-серный источник. ПА 473.33. 
+ Ед.И. железо-серный: ПА 457.1, 473.33.

ЖЕЛЕЗЫ (3). Оковы. Оставь же мне мои же­
лёзы, Уединенные мечты, Воспоминанья, грусть 
и слезы: Их разделить не можешь ты. КП II 92. 
Посадил окаянный приказчик Антона Тимофеева 
в железы — а старик Тимофей сына откупил за 
100 р.; ИГ 140 сн. 1.1. || То же, как символ наси­
лия, рабства. Увы! куда ни брошу взор — Везде 
бичи, везде желёзы С2 25.18. ♦ Л/я.Я. желёзы: 
С2 25.18; В. желёзы: КП II 92 ИГ 140 сн. 1.1.

ЖЕЛТЕНЬКИЙ (1). В ней резвятся жел­
тенькие утята под надзором глупой утки, как 
балованные дети при мадаме. ♦ Мн.И. желтень­
кие: МЧ 404.34.

ЖЕЛТЕТЬ (5). 1. Становиться жёлтым (2). 
И дни бегут; желтёют нивы; С дерев спадает 
дряхлый лист; РЛ IV 200. 2. Выделяться своим 
жёлтым цветом', желтеться (3). Венец желтё- 
ет виноградный В черно кудрявых волосах... С2
28.20. Луна, как бледное пятно, Сквозь тучи 
мрачные желтёла С3 127.10. ♦желтёет: 2. С2 
28.20; желтёют: 1. РЛ IV 200; 2. РЛ III 161;

желтёла: 2. С3 127.10; желтёя: 1. С3 168.13.
ЖЕЛТИНА (1). Л у и з а .  —  Ненавижу Во­

лос шотландских этих жeлтинÿ. ♦ Ед.В. желти- 
Hÿ: ПЧ 103 (см. Полное собрание сочинений А. 
С. Пушкина в 10 т. Академия Наук СССР, 1949 
т. V, стр. 417).

ЖЕЛТОВАТЫЙ (2). В одну минуту дорогу 
занесло; окрестность исчезла во мгле мутной и 
желтоватой, сквозь которую летели белые хло­
пья снегу; М  79.37. ♦ Ед.П. желтоватой: М 19.31 
ЕН 265.10.

ЖЕЛТОСМУГЛЫЙ (1). бледный высокий 
лоб, осененный черными клоками волос, черные 
сверкающие глаза, орлиный нос и густая борода, 
окружающая впалые желтосмуглые щеки, об­
личали в нем иностранца. ♦ Мя.Л. желтосмуг­
лые: ЕН 265.7.

ЖЕЛТЫЙ (20). Там день и ночь кружится 
желтый лист, Стоит туман на волнах охладелых 
С\ 64.25. мы увидели женщину, с<головы> до 
желтых туфель покрытую белой чадрою. ПА
480.36. || О болезненно пожелтевшей коже. По­
койница лежала на столе, желтая как воск, но 
еще не обезображенная тлением. Г  92.31. Видел 
я Смирнову; она начинает оправляться, но всё 
еще плоха и желта. Пс 988.38. 0 В соч. (1). 
ж е л т ы й  д о м  (дом для умалишённых): По­
слушайте в прибавку, Что сделаю потом: Лавро­
ву дам отставку, А Соца — в жёлтый д о м; С2
42.20. ♦ Ед.И. жёлтый: С\ 64,25; желтая: Г
92.31 ПД 240.36; желтое: ПД 240.28; Д. м.р. 
желтому: P II 26 Г  89.9; В. жёлтый: В соч. С2 
42.20; желтую: Г  91.14; желтое: ЗС 3.1; Г. жёл­
тым: С2 178.25 С3 264.23 КД313.Щ  желтой: Ж2 
309.10; 77. жёлтой: ЕО III 28.3; Мн.Р. желтых: 
ПА 480.36; В. желтые: Г  91.4, 93.24 СС 105.23; 
/7. желтых: Пс 769.10; \ желта: Пс 988.38.

ЖЕЛУДОК (9). Мы время знаем В деревне 
без больших сует: Ж ел то к  — верный наш бре­
гет; ЕО V 36.8. Веду себя порядочно, только то 
не хорошо, что расстроил себе желудок; Пс
948.36. |с  п о в и н н ы м  ж е л у д к о м  (в 
шутливо изменённом сочетании, вместо «с по­
винной головой»): Напрасно думали вы, любез­
нейший Фаддей Венедиктович, чтоб я мог за­
быть свое обещание — Дельвиг и я непременно 
явимся к Вам с повинным желудком сегодня В 
3*/2 часа Пс 351.3. ♦ Ед.И. желудок: С2 123.34,
131.22 ЕО V 36.8 Ж2 180.16; Р. желудка: КД 
280.10; Д. желудку: ЕО IV 46.2; В. желудок: Пс 
948.36; Т. желудком: Пс 351.3; 77. в желудке: 
С2 309.2.

ЖЕЛЧНЫЙ (2). Прил. к ж е л ч ь  во 2 
знач. Генерал Раевский был насмешлив и жел­
чен. Ж2 166.2. Но что делать? я так был желчен,
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что надобно было развлечься чем-нибудь. Пс
961.37. ♦желчен:Ж2 166.2Пс 961.37.

ЖЕЛЧЬ (13). 1. Секрет печени, выделение
которого, /сак- думали, вызывает состояние раз­
дражения, злости (8). очищать русскую литера­
туру, есть чистить нужники и зависить от поли­
ции. Того и гляди что.... Чорт их побери! У меня 
кровь в желчь превращается. Пс 1190.41. Веду 
себя порядочно, только то не хорошо, что рас­
строил себе желудок; и что желчь меня так и 
волнует. Да от желчи здесь не убережешься. Пс
948.36.37. Покаместь прощай, мой друг. У меня 
желчь, так извини мои сердитые письма. Пс
947.32. || б о л е н  ж е л ч ь ю  (о болезни пе­
чени): Сказывают, вы были б о л ь н ы  жел­
чью. Пс 682.3. 2. Раздражение, злость, язви­
тельность (5). Сперва Онегина язык Меня сму­
щал; но я привык К его язвительному спору, И к 
шутке, с жёлчью пополам, И злости мрачных 
эпиграм. ЕО I 46.13. Москва! Москва!... воскли­
цает Радищев на последней странице своей кни­
ги, и бросает желчью напитанное перо, как буд­
то мрачные картины его воображения рассея­
лись при взгляде на золотые маковки Москвы 
белокаменной. Ж х 245.22. ♦ Ед.И. желчь: 1. Пс
947.32, 948.36, 950.33; Р. желчи: 1. КД 281.4 Пс 
948.37; В. желчь: 1. Пс 1190.41; Г. жёлчью: 1. 
Пс 28.11, 682.3; 2. С2 248.6 ЕО I 46.13 Ж х 238.34,
245.22 Пс 70.76.

ЖЕМАНИТЬСЯ (3). Вести себя жеманно, 
неестественно, манерно. Лиза жеманилась, го­
ворила сквозь зубы, на распев, и только по-фран­
цузски. БК 120.24. ♦ жеманиться: АП 30.15; 
жеманилась: БК 120.24; жеманясь: Ж2 143.15.

ЖЕМАННЫЙ (12). 1. Лишённый простоты, 
естественности в обращении, поведении (5). Ее 
находят что-то странной, Провинцияльной и 
жеманной ЕО VII 46.6. Было время, когда хоте­
ли с нею сравнивать прекрасную комическую 
актрису Валберхову, которая в роле Дидоны жи­
во напоминала нам жеманную Селимену Ж х
11.9. если жесты ее будут естественнее и не 
столь жеманными, если будет подражать не 
только одному выражению лица Семеновой, но 
постарается себе присвоить и глубокое ее поня­
тие о своих ролях, — то мы можем надеяться 
иметь со временем истинно хорошую актрису — 
Ж\ 12.7. Перен. Жеманный кот, на печке сидя, 
Мурлыча, лапкой рыльцо мыл: ЕО V 5.9. Так 
иногда лукавый кот, Жемённый баловень слу­
жанки, За мышью крадется с лежанки: /7/251. 2. 
Искусственный, деланный, манерный (7). Поры­
вы чувствительности, жеманной и надутой, ино­
гда чрезвычайно смешны. Ж2 36.1. Прежние ро­
манисты представляли человеческую природу в

какой-то жеманной напыщенности; Ж2 70.24. 
Впоследствии, м. г., эта мелочная, жеманная 
драма Дората, Лану, и даже Мариво, которого 
вы уже слишком смешиваете с ними, уверены ли 
вы, что она в сильной противоположности с 
своим временем? Ж2 59.44. Отселе вежливая, 
тонкая словесность, блестящая, аристократиче­
ская — немного жеманная, но тем самым по­
нятная для всех дворов Европы — Ж\ 271.26. 
+ Ед.И. жемённый: 1. перен. ГН 251 ЕО V 5.9; 
жеманная: 2. Ж х 271.26, Ж2 59.44; Р. жеман­
ной: 2. Ж2 36.1 Пс 35.45; В . жеманную: 1. Ж х 
11.9; Г. жемённой: 1. ЕО VII 46,6; Я. жеман­
ной: 2. Ж2 70.24 Пс 36.23; М н Д .  жеманным: 2. 
Пс 49.12; Т. жеманными: 1.Ж, 12.7.

ЖЕМАНСТВО (12). 1. Отвлеч. сущ. к ж е ­
м а н н ы й  в 1 знач. (5). Она безо всякого же­
манства призналась мне в сердечной склонно­
сти и сказала, что ее родители конечно рады бу­
дут ее счастию. КД 308.20. Перед хозяйкой лег­
кий вздор Сверкал без глупого жемёнства, И 
прерывал его меж тем Разумный толк без по­
шлых тем ЕО VIII 23.9. в олицетв. Ты там на 
шумных вечерах Увидишь важное Безделье, 
Жемёнство в тонких кружевах И Глупость в зо­
лотых очках С2 65.18. 2. Отвлеч. сущ. к ж е ­
м а н н ы й  во 2 знач. (7). Признаться: вкусу 
очень мало У нас и в наших именах (Не говорим 
уж о стихах); Нам просвещенье не пристало, И 
нам досталось от него Жемёнство, — больше 
ничего. ЕО II 24.14. Сейчас прочел Вечера близь 
Диканьки. Они изумили меня. Вот настоящая ве­
селость, искренняя, непринужденная, без же­
манства, без чопорности. Ж х 216.4. Сия лже­
классическая поэзия, образованная в передней и 
никогда не доходившая далее гостинной, не 
могла отучиться от некоторых врожденных при­
вычек, и мы видим в ней веб романтич.<еское> 
жеманство, облеченное в строгие формы клас­
сические. Ж\ 38.15. ♦ Ед.И. жемёнство: 1. Ж х 
98.11; 2. ЕО II 24.14 Ж, 37.11. Р. жемёнства: 1. 
ЕО VIII 23.9 КД 308.20 Пс 380.25; 2. Ж, 216.4 
Пс 71.15, 231.19; В . жеманство: 2. Ж х 38.15, 
67.36; Жемёнство: 1. С2 65.18.

ЖЕМЧУГ (12). Ожерелье из жемчужин, 
жемчужные бусы. Д о ч ь .  Ох, душно! Холод­
ная змия мне шею давит... Змеей, змеей <опу- 
тал> он меня, Не жемчугом. {Рвет с себя жем­
чуг.) P I 221 bis. Прелестницы глава благоухала. 
Грудь белая под желтым жемчугбм Румянилась 
и тихо трепетала... С2 178.25. Средь темной ро­
щицы, под тенью лип душистых. В высоком тро­
стнике, где частым жемчугбм Вздувалась пена 
вод сребристых, Колеблясь тихим ветерком С\
26.2. Перен. [чего]. В прохладе сладостной
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фонтанов И стен, обрызганных кругом, Поэт бы­
вало тешил ханов Стихов гремучим жемчугбм. 
С3 83.4. | То же, во мн. ч. На крыльце стоит его 
старуха В дорогой собольей душегрейке, Парче- 
вая на маковке кичка, Жемчуги огрузили шею 
РР 108. Когда являлись мы на бале, одетые оди­
наково, я досадовала, не видя на её шее жемчу­
гов. РПс 45.12. || Изделия, украшения из жемчу­
га [в собир. знач.]. Макарьев суетно хлопочет. 
Кипит обилием своим. Сюда жемч]^г привез ин­
деец, Поддельны вины европеец ЕО Пут 1.5. К 
ногам красавицы надменной Принес я меч окро­
вавленный, Кораллы, злато и жемчуг; РЛ I 391. 
♦ Ед.В. жемчуг: С2 269.54 РЛ I 391 ЕО Пут. 1.5 
P I 221; Г. жемчугбм: Сх 26.2 С2 178.25 P I 221; 
перен. С3 83.4; Мн.И. жемчуги: РР 108; Р. жем­
чугов: Ц  172 РПс 45.12; 77. в жемчугах: Д
191.27.

ЖЕМЧУЖНЫЙ (5). Из жемчуга, украшен- 
ный жемчугом. Ей приносит с червонцами че- 
рес, Да гремучие серьги золотые, Да жемчужное 
тройное ожерелье; ЗС 15.9. Княжне последняя 
девица Жемчужный пояс подает. РЛ II 254. 
|| Напоминающий жемчуг своим блеском. Жем­
чужной, огненной дугой Валятся, плещут водо­
пады; РЛ II 323. | Подобный жемчугу по своему 
виду, цвету. Шестнадцать лет, невинное смире­
нье, Бровь темная, двух девственных холмов Под 
полотном упругое движенье, Нога любви, жем- 
чужный ряд зубов... Гв 16. ♦ Ед.И. жемчуж­
ный: Гв 16; В. жемчужный: РЛ II 254; жем­
чужное: ЗС 15.9; Г. жемчужной: РЛ II 323; 
Мн.В. жемнужны: ЕО Пут. 8.6.

ЖЕНА (392). 1. Женщина (34). С своей пы­
лающей душой, С своими бурными страстями О 
жёны Севера, меж вами Она является порой С3 
7Ö.3. Отцы пустынники и жёны непорочны, 
Чтоб сердцем возлетать во области заочны, Чтоб 
укреплять его средь дольних бурь и битв, Сло­
жили множество божественных молитв; С3
263.1. || Женщина в противоположность девуш­
ке. То скользкой тешатся борьбой, То пляской 
быстрой. Жёны, девы Меж тем поют — и гул 
лесной Далече вторит их напевы. Т 216. Да 
здравствуют нежные девы И юные жёны, лю­
бившие нас! С2 275.4. 2. Супруга (358). Послу­
шайте: я сказку вам начну Про Игоря и про его 
жeнÿ. С2 20.2. „Я женат“, продолжал Бурмин: „я 
женат уже четвертый год и не знаю, кто моя же­
на, и где она, и должен ли свидеться с нею ко­
гда-нибудь!“ М  85.29. || р е в н и в а я  ж е н а  
(о героине одноимённой пьесы Дефоржа): Было 
время, когда хотели с нею сравнивать прекрас­
ную комическую актрису Валберхову, которая в 
роле Дидоны живо напоминала нам жеманную

Селимену (так, как в роле Ревнивой жены напо­
минает она и теперь Карфагенскую царицу). Жх
11.10, В назв. а) М о д н а я  ж е н а  (шутли­
вая повесть в стихах И. И. Дмитриева): — Что 
сказали б новейшие блюстители нравственности 
и о чтении Душеньки, и об успехе сего прелест­
ного произведения?-------------М о д н а я  же­
на не столь же ли безнравственна, как и Граф 
Нулин? Ж\ 99.5; б) С о к о л  б ы л  б ы  с о ­
к о л ,  д а  к у р и ц а  е г о  с ъ е л а ,  и л и  
Б е ж а в ш а я  ж е н а  (рассказ А. А. Орлова): 
Александр Анф. удивительно разнообразен: 
сверх несметного числа Выжигиных сколько 
цветов рассыпал он на поле словесности! Встре­
ча Чумы с Холерою; С о к о л  б ы л  б ы  
с о к о л ,  д а  к у р и ц а  е г о  с ъ е л а , 
и л и  Б е ж а в ш а я  жена; Ж х 207.19. 
+ Ед.И. жена: 1. С2 D 371.1 С3 181.5; 2. С, 
27.368 С2 131.[16], 148.29, 166.76, 176.120,121,
271.3 С3 82.5, 242.15, 66, 253.32 ЗС
2.33,35,43,51, 6.3, 15.96 ГН  14, 339, 353, 369 П I 
302. Прим. 13.2 А III 107 ЕО I 54.14, II 29.13, IV
15.2, VIII 17.14 Мд 40 ЦС 762 КГ I 89 АП 21.7,
24.32 цит. Гос 40.21 РПс 54.2 В 73.36, 74.33 М
85.29, 86.21 СС 105.28 БК 111.34 На 145.9 Д
221.8,9 КД 297.26, 299.8,11, 304.20, 355.11 bis,
359.2, 371.7 МШ 396.30 Внач 402.11 От 254.5 
МП 36.11, 41.10,36, 46.1, 54.6 ЗМ 326.26 Ж,
136.17,24, 226.36, 241.30, 253.34, 275.20 Ж2
109.5, 115.25,31, 123.31, 124.2, 40, 126.6, 131.18,
311.26.30, 313.13,17, 319.7,40, 320.25 Пс 21.67,
87.1, 340.33, 450.14, 451.2, 522.12, 13, 598.12,
609.14, 619.31, 624.10, 646.1,4, 650.9, 671.7, 32,
796.15, 840.6, 842.13,50, 862.21, 897.29,33,
925.15, 926.1, 932.1, 950.7, 951.32,46, 980.10,
986.1,995.10,13, 996.1, 1003.5, 1029.7,9, 1072.23,
1093.1, 1188.6, 1191.4, 1193.19,24, 1196.10, 
1197.1; в назв. а)Ж Х 99.5; б) Ж] 207.19; Р. жены:
1. С, 24.30 С2 227.1,2 С3 154.14, 259.5 Я  II 436;
2. С3 84.39 РЛ I 159, V 74 Я II 267 А III 34 ЕО IV
21.10, VIII 12.13 P I 205 Бн 13 АП 21.36 В 73.23 
На 143.30, 145.4 Д  182.23 ЕН 275.12 КД 317.11,
336.30 Ча 414.3 ИП 107.15, 383.25, 384.4 Жх
11.10, сн. 1.2, 275.31 Ж2 105.30, 129.21, 153.7,
314.3, 320.32 Пс 103.9, 105.5, 224.27, 300.2,
580.7, 585.42, 602.12, 616.12, 694.7, 772.13 изм. 
цит., 796.18, 947.18, 996.4, 1175.8; Д. женё: 2. 
С, 21.3 ЗС 2.32,48, 4.63,89 ГН 19 Я I 298 ЕО VIII
18.6 ЦС 46 MC I 114 Д  201.34 КД 319.30, 355.6 
ИП 39.16, 49.12, 112.28 Ж, 225.2, 255.37 Ж2
109.30, 115.37, 193.34, 319.34, 329.9 Пс 93.1,
155.12, 476.23, 523.12,25, 609.4, 941.7, 942.10,
950.29, 997.2, 1059.13; В. жену: 2. С, D 136.64 
С2 20.2, 131.9,33 С3 196.35, 251.30,47, 297.[3] РЛ 
V 191, 320 Гв 289 ЕО VIII 25.8 ЦС 199 P I 180
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Бн 20 ЛЯ 21.7,23 СС 105.30 ПА 450.15 МП 8.2,
18.25, 19.25, 48.34 ЗМ  295.27, 339.34 Ж, 161.12 
Ж2 124.19, 125.1, 311.21 Пс 187.20, 246.8 изм. 
цит., 317.18, 459.15, 473.6, 577.9, 654.31, 721.14,
772.14 изм. цит., 951.65, 995.9, 1079.8; в назв. а) 
Жх 156.13; Т. женбю: 1. С3 132.27; 2. С2 131.2 ЗС 
15.93 Гв 543 ДС 846 МЦ 240 Бн 17 М 77.19,
85.20, 86.27 Д  211.6, 212.5, 213.32, 220.28 АД
299.31, 308.8, 319.19, 337.2, 342.20, 343.26,
355.30, 358.10,14, 362.8 МП 41.1, 56.17, 374.18 
Ж, 277.43 Ж2 130.31, 131.26, 160.4, 318.16,
320.33, 322.17, 331.26 Пс 87.38, 767.7, 951.30; 
женёй: 2. С2 116.20 РЛ V 464 Гв 520 £ 0  I 12.14, 
II 17.11, 36.7 ЦС 51 Ж, 167.36 Пс 488.1, 602.21; 
Я. о женё: 2. ЯЯ 236 К  258.36 ЯЯ 54.23 изм. 
цит:, на жене: 2. Ж2 314.7; при женё: 2. С3 
242.11; 4/н.Я. жёны: 1. С, 19.256 С2 275.4 С3
70.3, 83.24, 154.50, 56, 217.15, 263.1 Ц  80, 340, 
496 7" 216; 2. С, 30.40 С2 166.73 С3 177.14 ЯА̂  II 1 
£Ф 33,51, 297, 474, 522 ЛЯ 21.31 ИГ 136.2, 9 Д
187.1 ЯЯ 51.7, 57.1 Пс 637.6, 767.3, 771.2; Г. 
жен: 1. С2 93.8, 144.26, 221.14 С3 235.8, 259.9 Д 
16 ЕО VII 52.8 П Ч 183 Мы 423.7; 2. С2 266.28 С3
42.16 ЯА“ II 2 БФ 95,109, 221 Г 21 ЕО I 28.14, II
11.13 ЛЯ 16.24, 32.19 ЯЛ 479.22, 480.5,20 ЯЯ
27.5 Ж2 80.13 Пс 772.8; Д. жёнам: 2. С3 177.27 
Пс 772.10; В. жен: 1. Cj 23.100, 83.40 Я  II 53; 2. 
С3 48.44 ЗС 12.4 ИГ 136.3 ЯЛ 480.27 ЯЯ 7.32,34,
11.32, 76.33 ЗМ 310.7 Пс 651.8, 1190.15; Т. же­
нами: 2. ЛЯ 19.32, 21.31, 22.23 Г  91.8 ЯЛ
480.22,39 Ж2 111.23 Пс 851.27; Я. в женёх: 2. Гв 
436; о жёнах: 1. С\ 23.102.

ЖЕНАТЫЙ (44). Имеющий жену, состоя­
щий в браке. „Так ты женёт! не знал я ране! 
Давно ли?“ — Около двух лет. — ЕО VIII 18.1. 
думаю о заботах женатого человека, о прелести 
холостой жизни. Пс 519.7. в двадцать лет был 
франт иль хват, А в тридцать выгодно женёт; 
ЕО VIII 10.8. || Форма м.р. женатый в знач. сущ. 
не нашел о тебе никакого известия, я почти об­
радовался — так боялся я недоброй вести. Нет, 
мой друг: плохо путешествовать женатому; то 
ли дело холостому! Пс 849.8. | ж е н а т ы й 
н а ком: Сия любопытная рукопись отыскана 
мною у моего попа, женатого н а дочери лето­
писца. ИГ 134.9. Он был женат н а вдове, 
женщине хорошей дворянской фамилии ЗМ
295.16. Был я у Погодина, который говорят же­
нат н а красавице. Пс 840.13. 0 В сон. (1). 
ж е н а т а я  ж и з н ь  (жизнь женатого че­
ловека): я сговорен, душа моя, сговорен и же­
нюсь! и непременно дам тебе знать, что такое 
женатая ж и з н ь .  Пс 550.10. ♦ Ед.И. жена­
тый: ЯЯ 374.2 Ж2 323.4; женатая: В соч. Пс 
550.10; Р. м.р. женатого: ИГ 134.9 Пс 519.7; Д.

м.р. женатому: в знач. сущ. Пс 849.8; В. жена­
того: Ж\ 129.6 Пс 716.21; { женёт: С3 245.3 Л III 
33 ЕО VIII 10.8, 18.1 ПБ 59.29 М85.26, 28 bis БК
109.6 На 143.26 ЕН 263.8 АД 355.7 Уч 406.26 
Планы 429.2 PB 230.15, 18 И ты 14,16 bis ЗМ
295.16 Ж, 161.9, 273.3 Ж2 122.37, 153.5, 159.12,
160.34, 311.19 Пс 574.7,8, 580.4, 619.25, 722.4,
840.13, 842.12; неженёт: Ц С Ш Ж 2 125.39.

ЖЕНЕВСКИЙ (4). Прш. к Ж е н е в а. за- 
кон также не вмешивается в предметы, избирае­
мые писателем, не требует, чтоб он описывал 
нравы женевского пастора, а не приключения 
разбойника или палача Ж2 69.26. || Ж е н е в - 
с к а я  р е с п у б л и к а  (о Швейцарии): на­
добно видеть, —  как выслушивает он речь сво­
его священника, и как новые подданные привет­
ствуют его пальбой из пушек, взятых на прокат у 
Женевской р е с п у б л и к  и.— Ж2 78.35. В 
назв. Ж е н е в с к о е  о з е р о :  Вольтер, из­
гнанный из Парижа, принужденный бежать из 
Берлина, искал убежища на берегу Женевского 
о з е р а .  Ж2 75.29. ♦ Ед.Р. женевского: Ж2 
69.26; Женевской: Ж2 78.35; Женевского: в 
назв.Ж2 46.16, 75.29.

ЖЕНИВАТЬСЯ (1). Мужчины женивались 
обыкновенно на 13м году на девицах 20-летних. 
4 женивались: ЯГ 136.1.

ЖЕНИТЬ (10). Рано молодца женйли; ЗС
10.8. Недавно сына он женйл. ЕО VII 41.14. 
♦ женйть: С3 246.10 БК 122.36 Ж2 160.34 Пс 
853.23; женйл: ЕО VII 41.14; женйли: С3 82.3 
ЗС 10.8; женим: АД 350.22; жени: Пс 301.37; 
женйте: С3 165.6.

ЖЕНИТЬБА (13). в наши времена Волшеб­
ников не так уж много. К тому же — честь и 
слава им! — Женйтьбы наши безопасны... Их 
замыслы не так ужасны Мужьям, девицам моло­
дым. РЛ IV 6. „Батюшка, я о женитьбе еще не 
думаю“. БК 122.40. В назв. а) Ж е н и т ь б а  
Ф и г а р о  (комедия Бомарше): С а л ь е р и .
----„Слушай, брат Сальери, Как мысли черные к
тебе придут, Откупори шампанского бутылку. 
Иль перечти Женйтьбу Ф и г а р o“. MC II 35; 
б) Ж е н и т ь б а  п о  р а с ч е т у  (комедия 
Скриба): Одна из них, Женитьба п о  р а с ­
ч е т у  (Le Mariage d’argent), есть настоящая 
комедия в пяти актах Ж2 62.43. 4 Ед.И. женить­
ба: АД 362.7; Женитьба: в назв. б) Ж2 62.43; Р. 
женитьбы: АП 30.27 РПс 51.37 Пс 49.73, 574.9; 
В. женйтьбу: С2 D 359 загл:, Женйтьбу: в назв. 
а) MC II 35; Т. женитьбою: Пс 897.27; П. в же­
нитьбе: Уч 406.14; о женитьбе: БК 122.40 Пс 
654.31; Мн.И. женйтьбы: РЛ IV 6.

ЖЕНИТЬСЯ (89). [в знач. несов. и сов. вида]. 
Люди жёнятся; гляжу, Неженат лишь я хожу.
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ЦС 743. Когда друзья мои женятся, им смех, а 
мне горе; Пс 246.6. Год прошел как сон пустой, 
Царь женился на другой. МЦ 28. — Взять тер­
пение! — вскричал я вне себя. — А он между 
тем женится на Марье Ивановне!.. КД 343.24. 
Приехав в Грузию, женился он на той, которую 
любил.... ПА 461.38. Через несколько дней я же­
нюсь: Пс 577.1. ♦жениться: С2 224.1 ЗС 15.4 
MB I 49 ЦС 770 АП 27.12,19,26 БК 122.8,
123.7.19 Д  162.27 АД 348.16, 362.6, 28, 30 bis, 36 
Уч 406.14 ИП 45.34 Ж2 123.24 Пс 532.17, 839.38 
цит., 950.9; женюсь: С2 188.8 РПс 52.36 БК
123.7 Уч 406.3,20 Пс 550.9, 563.3, 574.15, 577.1; 
жёнишься: P I 127 bis БК 123.8 КД 364.19 Пс 
187.18; женится: ПД 252.13 КД 343.24 О 410.33 
Ж2 123.14, 275.13 Пс 146.6, 185.7, 265.17,
450.26, 770.12, 773.32, 851.25, 926.18, 1190.7; 
жёнятся: ЦС 743 Уч 406.17 bis Пс 246.6, 574.14; 
женйлся: ЕО VI 38.6 МЦ 28 P III 5,18, V 23 В
73.20 ПД 247.39 КД 279.11, 369.19, 374.20 ПА
461.38 PB 230.15 ИП 41.22, 45.36 ЗМ 302.14 Ж х
275.14, 17 Ж2 31.30, 168.22, 202.5, 313.40, 314.6 
Пс 22.16, 19, 28.38, 224.25, 585.41; женились: Д
162.19 Пс 1122.23, 1150.4; женйсь: АП 30.18; 
Ед.И. женившийся: Мы 425.8; женясь: Пс
687.9.

ЖЕНИХ (64). Тот, у  кого есть невеста, 
мужчина, получивший согласие на брак. Невеста 
очи опустила. Как будто сердцем приуныла, И 
светел радостный женйх. РЛ I 93 . К н я г и н я .  
—  Ах, мамушка как был он женихбм, Он от 
меня на шаг не отлучался, С меня очей бывало 
не сводил. P III 2. И женйх сыскался ей, Короле­
вич Елисей. МЦ 63. Не видал ли где на свете Ты 
царевны молодой? Я женйх ей. МЦ 464. Зову 
тебя, любовию пылая, Причастница ты славы 
будь моей: Готовь себя к неведомой судьбине, 
Женйх грядет, грядет к своей рабыне. Гв 70. Пе- 
рен. Одни стихи ему читала, И щеки рделися у 
ней, И тихо грудь ее дышала: „Приди — женйх 
души моей“. С3 294.4. || Мужчина, имеющий на­
мерение жениться. Женихй ей поклонились, 
Потихоньку удалились, И согласно все опять 
Стали жить да поживать. МЦ 265. Женихи кру­
жились и тут около милой и богатой невесты; но 
она никому не подавала и малейшей надежды. М
82.38. Но время протекло, настала перемена. Ты 
приближаешься к сомнительной поре, Как 
меньше [женихов] толпятся на дворе С2 254. [6].
| ж е н и х н а  кого: Что твои домашние об­
стоятельства? не отыскался ли жених н а из­
вестную особу? Пс 602.15. || О человеке, кото­
рый может посвататься. Некоторые маменьки 
после того заметили, что граф уже не такой за­
видный женйх, но мы все были от него в восхи­

щении. Ро 154.16. Богат, хорош собою, Ленской 
Везде был принят как женйх; ЕО II 12.2. 0 В соч. 
(1). ж е н и х  п о л у н о щ н ы й  (о Христе): 
„Ангел смерти обрел ее, — сказал оратор, — 
бодрствующую в помышлениях благих и в ожи­
дании жениха п о л у н о щ н о г  о“. ПД
246.28. ♦ Ед.И. женйх: С2 269 загл., 97, 169, 178 
РЛ I 93, 98, 127, 163 Гв 70 ЕО II 12.2, 30.8 МЦ 
63, 444, 464, 488 Б Г Х  1,5 P III 16 Нс 14 АП 25.5 
РПс 48.21 Ро 154.16 Д  162.26, 210.25, 220.10 Уч
407.34, 408.3, 19 Ж2 124.1 Пс 563.12, 602.15,
1190.8, 1193.15; перен. С3 294.4; Р. жениха: Сх 
2].85 Гв 454 ЕО Прим. 30.1 АП 32.14 КД 373.39 
Пс 519.5; В соч. ПД 246.28; Д  жениху: С2 
269.105; В . женихй: С2 269.85 ЕО III 6.8 БГ VII 
38 М  84.34; Т. женихбм: P III 2 АП 30.35 Д  213.5 
Пс 852.8; Я. о женихё: С, 67.4 БГ X 11; Мн.И. 
женихй: П I 333 МЦ 265 М  82.38 КВ 413.29; Р. 
женихов: С2 254.[6] Я I  113 АП 25.12 Пс 926.19; 
Д  женихбм: Я I 39; В. женихбв: Я I 35; в же­
нихи: КД 370.34; Я. в женихах: Пс 523.14.

ЖЕНИШОК (2). — Здравствуй, Екимовна, — 
сказал к.<нязь> Лыков: — каково поживаешь? 
— По добру, по здорову, кум: поючи да пляшу- 
чи, женишков поджидаючи. АП 20.26. ♦ Мн.И. 
женишки: ОД343.27; В. женишков: АП 20.26.

ЖЕНКА (жонка) (67). А у князя жёнка есть, 
Что не можно глаз отвесть: ЦС 899. Ф р а н ц .  
Воротился ночью мельник... Жонка! что за са­
поги? PB 239.10. Ах, душа моя, какую женку я 
себе завел! — Пс 476.18. Что, женка? скучно те­
бе? мне тоска без тебя. Пс 847.5. Жена моя ми­
лая, женка мой ангел — я сегодня уж писал те­
бе, да письмо мое как-то неудалось. Пс 926.1. 
♦ Ед.И. жёнка: ЗС 2.49 ЦП 899 Пс 585.46, 709.3,
710.1,42, 715.20, 769.1,33, 770.2,23,41, 773.12 
bis, 837.2, 838.29, 839.21, 842.28, 42, 845.39,
846.15, 847.5, 18,19,26, 849.24,38, 851.10, 853.10,
854.19, 858.2, 14 bis, 17, 917.2, 918.5, 919.2,
24,29, 923.1, 925.19 bis, 926.1,4, 942.8, 951.26,
955.1,7, 960.12, 964.21, 977.1,10,34, 979.4 bis,
980.4,9, 986.5, 988.1, 1000.31, 1095.1, 1098.1, 
1196.1; жонка: PB 239.10; В. женку: Пс 476.18; 
жёнку: С3 217.30; Т. жёнкой: С\ 19.92.

ЖЕНООБРАЗНЫЙ (1). В образе, в виде 
женщины. Другой женообразный, сладостраст­
ный, Сомнительный и лживый идеал — Вол­
шебный демон — лживый, но прекрасный. 
*Ед.И. женообразный: С3 181.40.

ЖЕНОПОДОБНЫЙ (1). Счастливый юноша, 
ты всем меня пленил: Душою гордою и пылкой 
и незлобной, И первой младости красой жено- 
подббной. + Ед.Т. женоподобной: С2 277.3.

ЖЕНСКИЙ (женской) (48). Прил. к ж е н ­
щ и н  а. В эту самую минуту раздался приятный
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женский голос: „Не бойтесь, она не укусит“. КД
371.28. Землянка устлана и обвешана была бога­
тыми коврами, в углу находился женской сереб­
ряный туалет и трюмо. Д  222.16. Разбойники, 
надев на себя женские платья,---- с криком бе­
гали по улицам, грабя и зажигая дома. ИП 63.12.
|| Свойственный, присущий женщинам, харак­
терный для женщины. Не в силах Ленской 
снесть удара; Проказы жёнские кляня, Выходит, 
требует коня И скачет. ЕО V 45.10, Не долго 
жёнскую любовь Печалит хладная разлука; КП 
II 98. Нельзя надеяться на женскую верность; 
АП 30.24. Тайна, какого роду ни была бы, всегда 
тягостна женскому сердцу. М  84.28. Ему извес­
тен жёнский нрав; Он испытал, сколь он лукав 
БФ 74. 0 В сон. (4). а) ж е н с к и е  с л о г и  
(<двухсложные, рифмующие окончания стиха): 
Ну, жёнские и мужеские с л о г и !  Благосло- 
вясь, попробуем: слушай! Ровняйтеся, вытяги­
вайте ноги И по три в ряд в октаву заезжай! ДК  
25; б) ж е н с к и й  р о д :  Иностранные
собств.<енные> им.<ена>, кончащиеся на е, и, о, 
у, не склоняются. Кончащиеся на а, ъ и ь скло­
няются в мужском роде, a в женск.<ом> нет, и 
против этого многие у нас погрешают. Ж х 148.3. 
+ Ед.И. жёнский: БФ 74 П II 397 БГ XX 108, 
XXIII 16 КД 326.5, 371.28 ПА 456.20; женской: 
Д  222.16; В соч. б) Пс 1332.3; жёнская: БГУ  87 
ИГ 134.5 Ж\ 187.1; жёнское: Ц  346; Р. м.р. жён- 
ского: Я I  301 Ж! 256.6; В соч. б) Пс 1332.1; с.р. 
жёнского: А I 141 АП 26.11 Ж2 116.7, 163.20; Д. 
м.р. женскому: ПБ 61.10 Жх 225.9; с.р. женско­
му: М  84.28 Ж\ 222.17; В. жёнской: С, 1.13 ГН 
233; жёнский: Я  I 90; жёнскую: КП II 98 АП
30.24 Пс 531.16; женское: АП 5.31, 20.38; Г. 
женским: Гос 41.4; жёнской: КГ I 93; Я. 
женск.<ом>: В соч. б) Ж\ 148.3; женской: АП
15.15 Ж! 56.25; женском: АП 27.31; Мн.И. жён­
ские: В соч. а) ДК  25; Р. жёнских: ЕО I 30.10,
59.8 ПЧ 96,125; В. жёнские: А III 27 ЕО V 45.10 
ИП 63.12 Ж2 129.34; жёнски: С, 1.26.

ЖЕНЩИНА (165). Пусть мужчины себе де­
рутся, и кричат о политике; женщины на войну 
не ходят, и им дела нет до Бонапарта. — Глаза ее 
засверкали. Стыдись, сказала она, разве женщи­
ны не имеют отечества? разве нет у них отцов, 
братьев, мужьев? Разве кровь русская для нас 
чужда? Ро 153.29,30. Все, даже светские жен­
щины, бросились читать Историю своего Оте­
чества, дотоле им неизвестную. Ж2 305.20. В 
назв. Ж е н щ и н ы  {пьеса С. А. Демуртьера): 
Сцены человеколюбивые и чувствительные, как 
например: Женщины, Сыновняя Любовь Ж2
53.41. +Ед.И. жёнщина: С2 23.7, 61.23 ЗС 15.45 
РЛ II 268 А II 85,86 P III 14 АП 10.37, 20.20 Ро

149.31, 153.35, 154.23 ПД 233.32, 247.30, 33 ЕН
271.9 Мы 420.26, 424.15, 425.12,15,23,28 ЗМ
338.7 Ж, 53.14,15, 155.2, 158.15, 191.34, 234.31 
Ж2 108.21, 164.9, 165.32 Пс 16.81, 948.31, 985.5; 
Р. жёнщины: С2 266.9 АП 21.18 Гос 38,27 РПс
48.1 Ро 149.3, 152.19 КВ 413.6 Мы 424.34 Ж,
15.21, 27.7, 155.38, 234.34 Ж2 45.27, 64.23, 112.3, 
143.14, 179.20 Пс 77.21, 90.19, 119.27, 858.6; Д. 
жёнщине: С\ 19.267 М 83.24 Ро 151.31 Ж\ 56.27 
Ж2 266.6, 316.22 Пс 58.21; В. жёнщину: ЕО IV
7.1 АП 6.34, 8.10 Гос 40.32 Уч 407.25 Мы 420.30 
ПА 480.36 ИП 15.22 Ж х 56.24; Г. жёнщиной: БГ 
XIII 216 АП 5.40 В 74.27 Ро 154.27 ЯЛ 481.1; 
женщиною: Мы 420.5; Я. на жёнщине: Р У  23 
ЗМ 295.16; в женщине: Ж\ 56.27; о женщине: 
Ж2 168.11; Мн.И. жёнщины: ЗС 5.20 Гв 452 КГ 
I 28 АП 4.5, 20.8 Гос 37.26, 39.24 М  83.20 bis БК
111.3 ИГ 135.14,20 На 144.18 Ро 153.29,30,
156.30 К  258.5 Мы 425.7 ПА 450.4,14, 457.38 ИП
45.20, 48.21, 52.12, 27, 63.26, 79.9 Ж х 22.14,
52.15, 60.8 Ж2 163.25, 305.20 Пс D 2.3; Женщи­
ны: в назв. Ж2 53.41; женщины: Ж х 149.6; Р. 
жёнщин: С2 219.88 КГ IV 104 ПЧ загл. АП 5.3,
6.13 В 69.20 Д  191.14 КД 319.26 О 411.14 ПА
456.17, 460.10, 28 Ж, 33.27, 52.12 Ж2 48.42,
163.21 bis, 166.34 Пс 18.9, 73.26; Д. женщинам: 
Л /84.5 ИГ 129.13 На 145.12 АД 379.14 ИП 52.37 
Ж2 138.14; В. жёнщин: С3 108.14, 238.45 ЕО I
44.12 БГХХ  136рем. PB 238.11 ИП 52.15, 63.24,
373.11 Пс 847.16; Т. женщинами: АП 5.12 РПс
55.1 СС 99.6 Ро 156.26 Д  207.28 МЧ 404.8 Мы
424.4 Ж| 53.7 Пс 228.15; Я. в женщинах: РПс
48.4, 55.36 Ж] 53.18; оженщин<ах>: Пс 550.15.

жердочка см. жордочка.
ЖЕРЕБЕЦ (6). Сначала все к нему езжали; 

Но так как с заднего крыльца Обыкновенно по­
давали Ему донского жеребцё, Лишь только 
вдоль большой дороги Заслышат их домашни 
дроги: — Поступком оскорбясь таким, Все 
дружбу прекратили с ним. ЕО II 5.4. Через 
пол-часа выехал я из Карса и Артемий (так на­
зывался мой армянин) уже скакал подле меня на 
турецком жеребце. ПА 465.26. ♦ Ед.В. жеребцй: 
ЕО II 5.4; Я. на жеребце: ПА 465.26; Мн.В. же­
ребцов: Пс 159.6; Т. жеребцами: С\ 23.88 ЦС 
416; Я. на жеребцах: ПА 456.14.

ЖЕРЕБИИ (1). То же, что ж р е б и й  в 1 
знач. Начнем сызнова: кинем жеребий, кому 
стрелять первому. ♦ Ед.В. жеребий: В 74.3.

ЖЕРНОВ (жорнов) (3). Вот мельница! Она 
уж развалилась; Веселый шум ее колес умолк- 
нул, Стал жёрнов — видно, умер и старик. P IV 
21. Опершись на плотину, Ленский Давно нетер­
пеливо ждал; Меж тем, механик деревенский, 
Зарецкий жбрнов осуждал. ЕО VI 26.4. ♦ Ед.И.
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жёрнов: P IV 21; В. жернов: ПА 451.38; жёр­
нов: ЕО VI 26.4.

ЖЕРТВА (89). 1. То же, что ж е р т в о -  
п р и н о ш е н ь е  в 1 знач. (6). Хоть долго был 
изгнаньем удален От ваших жертв и тихих 
воз<лияний>, Но вас любить не остывал <?> я, 
боги С3 134.18. Пока не требует поэта к священ­
ной жёртве Аполлон, В заботах суетного света 
Он малодушно погружен; С3 39.2. Перен. о б ­
р е ч ь  н а  (в) ж е р т в у (на гибель, смерть): 
певец, Враждою, завистью на жёртву обречен­
ный, Погиб на утре лет С\ 92.39. Д и м и т ­
р и й  (гордо). Тень Грозного меня усыновила, 
Димитрием из гроба нарекла. Вокруг меня наро­
ды возмутила И в жёртву мне Бориса обрекла — 
БГ XIII 174. 2. То, что приносится, в дар богу, 
божеству (6). О боги! смертный вас поносит; 
Но вскоре трепетной рукой Вам жёртвы новые 
приносит. С2 125.16. Настала осень золотая. 
Природа трепетна, бледна. Как жёртва пышно 
убрана... ЕО VII 29.11. Апостол гибели, устало­
му Аиду Перстом он жёртвы назначал, Но выш­
ний суд ему послал Тебя и деву Эвмениду. С2
119.27. В шутл. употр. куда бы к стати тут же 
было заколоть у подножия Вандомской колоны 
Генерала Винценгероде как жертву примири­
тельную! — Пс 1202.9. Перен. Старший молвил: 
„Спи во гробе; Вдруг погасла, жёртвой злобе, 
На земле твоя краса; —  “ МЦ 410. Но Радищев 
один. У него нет ни товарищей, ни соумышлен­
ников.  он один отвечает за всё, он один
представляется жертвой закону. Ж2 32.36. 3. 
Пожертвование чем-н. ради чего-н. (1). Неуже­
ли, — сказала она,— Синекур прав, и пожар Мо­
сквы наших рук дело? Если так... О, мне можно 
гордиться именем россиянки! Вселенная изу­
мится великой жертве! Ро 157.34. 4. Подверг­
шийся какому-н. насилию, потерпевший от зло­
го умысла (61). Б а р о н .  —  есть люди, В 
убийстве находящие приятность. Когда я ключ в 
замок влагаю, то же Я чувствую, что чувствовать 
должны Они, вонзая в жёртву нож: приятно И 
страшно вместе. CP II 69. Виселица с своими 
жертвами страшно чернела. КД 330.7. И з а ­
б е л а .  Ты ль первый изречешь сей приговор 
ужасный? И первой жёртвою мой будет брат не­
счастный. А I 182. Приводили обыкновенно но­
вичка к дверям этой комнаты, нечаянно вталки­
вали его к медведю, двери запирались, и несча­
стную жертву оставляли наедине с косматым 
пустынником. Д  189.4. он стерег меня как кошка, 
готовая броситься на свою жертву; Ж2 127.27. 
|| О пострадавшем или погибшем от какого-н. 
несчастья, бедствия; вообще об умершем. По­
чившим песнь окончил я, Живых надеждою по­

здравим, Надеждой некогда опять В пиру лицей­
ском очутиться, Всех остальных еще обнять И 
новых жертв уж не страшиться. С3 195.40 
П р е д с е д а т е л ь .  —  И мрачный год, в ко­
торый пало столько Отважных, добрых и пре­
красных жертв, Едва оставил память о себе В 
какой-нибудь простой пастушьей песне ПЧ 81. 
Мой Юсупов умер, наш Хвостов умер. Авось 
смерть удовольствуется сими двумя жертвами. 
Пс 637.26. || Тот, кто в силу каких-н. обстоя­
тельств, увлечений, переживаний терпит не­
счастья, лишения, страдания [чего]. Он в пер­
вой юности своей Был жёртвой бурных заблуж­
дений ЕО IV 9.3. хоть он, бывало, всегда первый 
трунил над продажной совестью чернильного 
племени, но мысль соделаться жертвой ябеды не 
приходила ему в голову. Д  167.8. Он погиб под 
кинжалами персиян, жертвой невежества и ве­
роломства. ПА 461.6. Д о н а А н н а .  —  Кто 
же вы? Д о н  Г у а н. Несчастный, жёртва 
страсти безнадежной. КГ III 55. || Об обольщён­
ной женщине. Д о н а  А н н а .  И я  поверю, 
Чтоб Дон Гуан влюбился в первый раз. Чтоб не 
искал во мне он жёртвы новой! КГ IV 108. || О 
влюблённом, поклоннике, сквозь надменность эту 
я читал Иную повесть: долгие печали. Смиренье 
жалоб... В них-то я вникал, Невольный взор 
они-то привлекали... Но это знать графиня не 
могла И, верно, в список жертв меня внесла. ДК  
184. 0 В соч. (15). а) п р и н е с т и  в 
ж е р т в у  что чему (пожертвовать чем-н.): О 
вождь несчастливый!... Суров был жребий твой: 
Всё в жёртву т ы  п р и н е с  земле тебе чу­
жой. С3 235.36. П о э т .  —  Но полно! в жёртву 
им свободы Мечтатель уж не п р и н е с е т; С2
219.101 И вы их видели, врагов моей отчизны! И 
вас багрила кровь и пламень пожирал! И в 
жёртву не п р и н е с  я мщенья вам и жизни; 
Вотше лишь гневом дух пылал!... С\ 24.119; б) 
о т д а т ь  в ж е р т в у ,  о с т а в и т ь  в 
(на) ж е р т в у  кому (предоставить в полное 
распоряжение, во власть чего-н.): Мария, бед­
ная Мария, Краса черкасских дочерей! —  Кому 
ты в жёртву о т д а н а? П  I 469 Моя цель — 
доставить вам как можно более выгоды и не 
о с т а в и т ь  вас в жертву корыстолюбивым и 
не исправным книгопродавцам. Пс 1220.22. Не 
ездим в общества, не знаем наших дам. Мы их 
о с т а в и л и  н а  жёртву [старикам] Ска 16. 
+ Ед.И. жёртва: 2. ЕО VII 29.11; 4. С, К 130.36 
С2 115.28, 141.2, 148.88, 152.2 РЛ III 20 КП 
Поев. 39 БФ 248 П II 373 ЕО Пут 4.8 КГ III 55 В
66.3 Ж2 29.26, 116.33, 141.2; Р. жёртвы: 4. РЛ V 
159 П II 392 КГ IV 108; Д. жёртве: 1. С3 39.2; 3. 
Ро 157.34; 4. Я  I 412; В. жёртву: 1. перен. С\
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92.39 РЛ VI 317 БГ  XIII 174; 2. Пс 1202.9; 4. С2
137.6, 265.14, 285.86 КП Поев. 37 А I 171 CP II 
69 Д  189.4 Ж2 127.27; В соч. а) С, 24.119 С2
219.101, 284.1 С3 235.36 П  II 109 Гос 40.8 Ро
154.20 Ж, 66.32, 272.11 Ж2 12.31 Пс 1196.14; б) 
Я 1 469 Ска 16 Ж, 13.4 Пс 1220.22; Т. жёртвой: 
2. перен. МЦ 410 Ж2 32.36; 4. С2 251.10 С3
196.34 КП I 175 ЕО IV 9.3, VIII о.16 Д  167.8 ПА 
461.6; жёртвою: 4. КП II 55 А I 182 Д  161.32,
196.15 Ж, 35.2 Ж2 36.21, 125.15 Пс 36.8; Мн.И. 
жертвы: 2. перен. Ж\ 11.5; 4. КД 334.10 ИП 
16.17; Р. жертв: 1. С3 134.18; 4. С3 195.40 /V7 I 
194 ДК  184 ЯЧ 81 ЯД 364.22 ИП 79.19 Ж! 94.28 
Ж2 200.24 Пс 631.9, 652.15; Д. жертвам: 4. ИП 
116.33; Ä  жёртвы: 2. С2 119.27, 125.16; 4. КД 
324.28; Г. жертвами: 4. КД 330.7 О 409.10 Ж,
92.9 Ж2 200.16 Пс 637.26.

ЖЕРТВЕННИК (2). Место, на котором при­
носятся жертвы. Мед и сыр молодой — вей го­
тово; весь убран цветами Жёртвенник. Хоры 
поют. С3 204.7. Перен. ж е р т в е н н и к  
В е н е р ы  (ложе любви): Но кто там, близ пе­
щеры, В густой траве лежит? На жёртвенник 
Венеры С досадой он глядит; Сх 110.50. ♦ Ед.И. 
жёртвенник: С3 204.7; В . жёртвенник: перен. 
С, 110.50.

ЖЕРТВОВАТЬ (27). 1. Приносить жертву 
богу, божеству, совершать жертвоприношение
(6). Перен. а) Могущий бог садов — паду перед 
тобой, Прияп, ты, коему всё жёртвует в природе 
<?> С2 35.2; ж е р т в о в а т ь  д у ш о й :  „Да 
кто ж? Глицера ль, Хлоя, Лила?“— О, нет! — 
„Кому ж ты жёртвуешь душой?“ — Ах! ей! — 
Ci 106.4; б) Воздавать хвалу, славу. Свободу 
лишь учася славить, Стихами жёртвуя лишь ей, 
Я не рожден царей забавить Стыдливой Музою 
моей. С2 38.6; в) Отдаваться во власть како- 
го-н. состояния, чувства. Вы чинно, молча, 
сложа руки, В собраньях будете сидеть И, жёрт­
вуя богине Скуки, С воксала в маскерад лететь 
С] 81.11. Душевных мук волшебный исцелитель. 
Мой друг Морфей, мой давный утешитель! Тебе 
всегда я жёртвовать любил, И ты жреца давно 
благословил: С\ 60.165. 2. Не щадить, подвер­
гать опасности, губить ради кого-, чего-н. (21). 
Они не только приняли предложение Владими­
ра, но даже клялись ему в готовности жертво­
вать для него жизнию. М  79.26. Питая жар чис­
тейшей страсти Всегда восторженный герой Го­
тов был жёртвовать собой ЕО III 11.11. 
|| Отказываться от чего-н., поступаться чем-н. 
ради кого-, чего-н. Мне предстоял путь через 
Курск и Харьков: но я своротил на прямую тиф­
лисскую дорогу, жертвуя хорошим обедом в 
курском трактире ПА 446.12. М а р и я .  —  О,

не сердись! Всем, всем готова Тебе я жёртво­
вать, поверь; Я II 115. Не думай, цензор мой уг­
рюмый, Что я, беснуясь по ночам. Окован стихо­
творной думой, Покоем жёртвую стихам; Ci
50.29. Мне назначили деловое свидание к 8 ча­
сам, и я жертвую Вами и Шекспиром подьяче­
ским разговорам. Пс 807.3. ♦ жёртвовать: 1. пе­
рен. в) С, 60.165; 2. С2 154.30 Я II 115 А I I 43 ЕО 
III 11.11 М  79.26 ПД 227.31, 235.25 КД 305.8 Ж,
54.28, 261.7; жёртвую: 2. Ci 50.29 Уч 406.20 Пс 
807.3; жёртвуешь: 1. перен. a) Ci 106.4; б) С2 
68.4; жёртвует: 1. перен. а) С2 35.2; 2. С2 139.8 
Гос 40.36; жертвуете: 2. Ж х 234.12; жёртвовал: 
2. Ci 75.9, 100.33; жёртвуя: 1. перен. б) С2 38.6; 
в) С, 81.11; 2. ПА 446.12 Ж, 16.30, 181.19.

ЖЕРТВОПРИНОШЕНЬЕ (2). 1. Принесение 
жертвы (1). П о э т .  —  Но, позабыв свое слу- 
женье, Алтарь и жертвоприношёнье, Жрецы ль 
у вас метлу берут? С3 92.50. 2. То, что прино­
сится в жертву (1). Я верю: здесь был грозный 
храм, Где крови жаждущим богам Дымились 
жертвоприношёнья; С2 242.4. +Ед.В. жертво­
приношёнье: 1. С3 92.50; М н.И. жертвоприно­
шёнья: 2. С2 242.4.

ЖЕСТ (1). если жесты ее будут естественнее 
и не столь жеманными,-------- то мы можем на­
деяться иметь со временем истинно хорошую 
актрису — ♦ М н.И. жесты: Ж\ 12.7.

ЖЕСТКИЙ (7). 1. Твёрдый, грубый наощупъ
(4). Перен. а) Неблагозвучный, резкий (о стихах). 
Железное перо скрипит в его перстах И тянет за 
собой Гекзаметры сухие, Спондеи жёсткие и 
Дактилы тугие. Ci 63.46. В каламб. употр. Я же 
грешную дыру Не балую детской модой И Хво­
стова жёсткой одой, Хоть и морщуся, да тру. С2
87.23. В знач. сущ. С тобою в спор я не вступаю, 
Что жёсткое в стихах твоих встречаю; Я руку 
наложил, Погладил — занозил. С2 D 369.2; б) 
Грубый по форме изложения, откровенный, не­
прикрытый. Тут он в подробные пустился опи­
санья, Немного жёсткие своею наготой Для дев­
ственных ушей отшельницы младой А I 110. 2. 
Суровый, безжалостный (3). Помнится я был 
немного сердит — и кажется письмо немного 
жестко. Пс 858.4. Зоинька тут призадумалась: За 
спасибо в темну яму сесть! Это жёстко ей каза- 
лося. Ci 19.251. || Резкий, беспощадный. Невоз­
можно было без особенного чувства слышать 
искренние, простые похвалы, воздаваемые поч­
тенным старцем великому писателю, бывшему 
некогда предметом жесткой его критики, если 
не всегда справедливой, то всегда добросовест­
ной... Ж2 45.14. ♦ Ед.Р. жесткой: 2. Ж2 45.14; В . 
жёсткое: 1. перен. а) в знач. сущ. С2 D 369.2; Т. 
жёсткой: 1. перен. а) С2 87.23; М н.В. жёсткие:

53 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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1. перен. а) Сх 63.46; б) А I 110; { жёстко: 2. С, 
19.251 Пс 858.4.

жестокий см. жестокой.
ЖЕСТОКО (21). 1. Нареч. к ж е с т о к о й  

в 1 знач. (15). Он обходится со мною очень жес­
токо КД 342.21. Смеясь жестбко над собратом, 
Писаки русские толпой Меня зовут аристокра­
том. С3 187.1. Тогда Руслан одной рукою Взял 
меч сраженной головы И, бороду схватив дру­
гою, Отсек ее, как горсть травы. „Знай наших! — 
молвил он жестбко, — Что, хищник, где твоя 
краса? Где сила?“ РЛ V 102. Казаки возмути­
лись, сожгли свой городок, с намерением — бе­
жать в киргизские степи, но были жестоко ус­
мирены полковником Захаровым. ИП 9.29 || 
Ожесточённо, отличаясь упорством, напряже­
нием. Стали биться мы тогда жестбко, Всяк из 
нас троих воинов стоил; ЗС 3.23. При свете тре­
петном луны, Сразились витязи жестбко; Серд­
ца их гневом стеснены, Уж копья брошены дале­
ко, Уже мечи раздроблены. Кольчуги кровию 
покрыты, Щиты трещат, в куски разбиты... РЛ II 
461. 2. Тяжко, очень сильно (6). Во всё время 
Пугачев лежал в своей палатке, жестоко страдая 
от раны, полученной им под Магнитною. ИП
57.9 В это время к графу привели нескольких 
пленников. Один из них был жестоко ранен. ПА
469.26. Лежу, не слышу ничего, Смекая: обману 
его! Но сам жестбко обманулся. РЛ III 441. 
Офицер, разгоряченный вином, игрою и смехом 
товарищей, почел себя жестоко обиженным В
66.23. ♦  жестбко: 1 . С3 40.9, 101.1, 187.1 3C3.23 
РЛ II 461, V 102 ЦС 56 М  86.34 bis КД 342.21 
ИП 9.29, 110.20 Ж! 146.27, 237.16 Ж2 143.34; 2. 
РЛ III 441 П Прим. 31.4 Л 66.23 ПА 469.26 ИП
57.9 Ж! 67.16. _

ЖЕСТОКОЙ (жестокий) (87). 1. Бесчеловеч­
ный, не знающий снисхождения, безжалостный 
(81). Дед мой был человек пылкий и жестокий. 
Ж2 311.26. П у ш к и н .  Московские граждане! 
Мир ведает, сколь много вы терпели Под вла- 
стию жестокого пришельца: Опалу, казнь, бес­
честие, налоги, И труд, и глад — все испытали 
вы. БГ XXII 18. Отец любил ее до безумия, но 
обходился с нею со свойственным ему своенра­
вием, то стараясь угождать малейшим ее прихо­
тям, то пугая ее суровым, а иногда и жестоким 
обращением. Д  186.34. И долго буду тем любе­
зен я народу, Что чувства добрые я лирой про­
буждал. Что в мой жестбкой век восславил я 
Свободу И милость к падшим призывал. С3
265.15. Между законами забытыми в ту пору 
Жестбкой был один: закон сей изрекал Прелю­
бодею смерть. А I 49. Самовластительный Зло­
дей! Тебя, твой трон я ненавижу. Твою погибель,

смерть детей С жестбкой радостию вижу. С2 
25.60. В знач. сущ. П р е д с е д а т е л ь .  —  
Но так-то — нежного слабей жестбкой, И страх 
живет в душе, страстьми томимой! ПЧ 107. Пе­
рен. а) Рогдай к оврагу подлетает; Жестбкий 
меч уж занесен: „Погибни, трус! умри!“ вещает... 
РЛ II 73. Воспоминают прежних дней Неотрази­
мые набеги, Обманы хитрых узденей, Удары 
шашек их жестбких КП I 10. Я помню, как в 
тюрьме жестбкой Больной, в цепях, лишенный 
сил, Без памяти, в тоске глубокой За старца брат 
меня молил. БР 232; б) И вдруг растрепанную 
тень Я вижу прямо пред собою, Пьяна, как в са­
мый смерти день, Столбом усы, виски горою. 
Жестбкой ментик за спиною И кивер чудо на­
бекрень. С2 180.27. || Беспощадный в своей пря­
моте, откровенности. пок.<ойный> гос.<ударь> 
окружен был убийцами его отца. Вот причина, 
почему при жизни его никогда не было бы суда 
над молодыми заговорщиками, погибшими 14-го 
декабря. Он услышал бы слишком жестокие ис­
тины. — Ж2 322.23. Перен. в) Гордись и радуйся, 
поэт; Ты не поник главой послушной Перед по­
зором наших лет; Ты презрел мощного злодея; 
Твой светоч, грозно пламенея, Жестбким бле­
ском озарил Совет правителей бесславных; С2 
265.147. || Ожесточённый, отличающийся упор­
ством, напряжением. Свершив с Рогдаем бой 
жестбкий, Проехал он дремучий лес; РЛ III 154. 
— Соберитесь с всеми силами души, умоляйте 
отца, бросьтесь к его ногам: представьте ему 
весь ужас будущего, вашу молодость, увядаю­
щую близ хилого и развратного старика — ре­
шитесь на жестокое объяснение: Д  212.11. 
|| Тягостный, причиняющий страдания. Млад­
ший из его сыновей испытал жестокую потерю; 
Ж2 51.7. И в одиночестве жестбком Сильнее 
страсть ее горит, И об Онегине далеком Ей 
сердце громче говорит. ЕО VII 14.1. | Исполнен­
ный тоски, страдания (о напеве, мелодий). Увы! 
напоминают мне Твои жестокие напевы И степь, 
и ночь — и при луне Черты далекой, бедной де­
вы... С3 67.6. 2. Резкий, грубый, неприятный (2). 
В ней много увлекательного. Эта тихая благо­
родная стройность в обращении, —  ничего рез­
кого, жестокого в ее суждениях РПс 55.34. Жес­
токие выражения, на которые батюшка не по­
скупился, глубоко оскорбили меня. КД 310.2. 3. 
Превышающий обычную степень, меру, очень 
сильный (о чём-н., причиняющем неприятные 
ощущения, физические страдания) (4). Офицеры 
были в шубах, по причине жестокого мороза. 
ИП 79.21. Люблю зимы твоей жестбкой Не­
движный воздух и мороз МВ Вст. 59. Я написал 
его в две недели, но остановился по причине
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жестокого рюматизма, от которого прострадал 
другие две недели, так что не брался за перб и не 
мог связать две мысли в голове. Пс 777.15. 
♦ Ед.И. жестокой: 1. С2 31.19, 202.14 БР 226 БФ 
155 Я  II 181, III 388 А I 49, II 157 Д  200.23 Ж, 
159.4; в знач. сущ. ПЧ  107; перен. б) С2 180.27; 
жестбкий: 1. Сх 75.1. РЛ III 378 Ж х 165.1 Ж2 
311.26; перен. а) РЛ II 73; жестбкая: 1. С2 148.15 
ЕО VIII 34.11; жестокое: 1. Ж х 46.8; Р. жестоко­
го: 1.БГХХ1118Д211.31 КД 380.4; Ъ.ИП 79.21 
Пс 777.15; жестокой: 1. С, 69,58, 91.5 С2 114.5 
БР 48; 3. МВ Вст. 59; жестокого: 1. Ж2 26.16; 2. 
РПс 55.34; В. жестбкой: 1. Сх 25.31 С3 4.12, 
265.15; 3. Ж! 55.24; жестбкий: 1. РЛ I 292, III 
154 ИП 8.1; жестокую: 1. Ж х 15.33 Ж2 51.7; 
жестокое: 1. А I 76 Д  212.11 Жх 95.4, 267.13 Ж2 
320.33; Г. жестоким: 1. С2 1.58; лере«, в) С2 
265.147; жестбкой: 1. Сх 38.9 С2 25.60, 196.[22] 
РЛ IV 289 КП I 340, II 20; жестоким: 1. РЛ III 
347 P I 64 Ро 152.37 Д  186.34 ИП 22 сн. 1.1; 77. 
жестбкой: 1. перен. а) БР 232; жестоком: 1. ЕО 
VII 14.1; Мн,И. жестокие: 1. С3 67.6; 2. КД 
310.2; Р. жестоких: 1. С3 144.9, 154.81 М  77.35 
Ж2 53.39; лерен. а) КП I 10; Д. жестоким: 1. С2 
258 Прим. 3.2; В. жестокие: 1. Ж2 322.23; жес- 
тбких: 1. С2 196.[19]; Т. жестокими: 1. 77 II 2 
ПД 238.1 КД 313.25; Я. жестбких: 1. С2 З26.[2] 
Ж2 104.12; \ жесток: 1. С2 281.16 С3 52.10; жес­
тока: 1. Ж2 169.14; жестбко: 1. С2 40.10 К
256.20 Мы 425.33 ЫбЖ2 139.5, 193.27; жестоки: 
1.Ж2 119.9, 303.20.

ЖЕСТОКОСЕРДИЕ (2). Суровость, бессер­
дечие. Писал я тебе, что Мещерские отправились 
в Италию, и что Sophie три дня сряду разлива­
лась, обвиняя себя в жестокосердии и раскаива­
ясь в том, что оставляет Кат.<ерину> Андр.<еев- 
ну> одну? Пс 948.20. ♦ Ед.П. в жестокосёрдии: 
А II 77 Пс 948.20.

ЖЕСТОКОСЕРДЫЙ (5). Имеющий жесто­
кое сердце, безжалостный. Она опять Усердною 
мольбой стыдливо умолять Жестокосердого 
блюстителя закона. А I 147. Пойдем кинемся в 
ноги к твоим родителям; они люди простые, не 
жестокосердые гордецы... КД 311.17. Перен. 
Среди холодных приговоров Жестокосёрдой 
суеты, Среди досадной пустоты Расчетов, дум и 
разговоров, В сем омуте, где с вами я Купаюсь, 
милые друзья. ЕО Прим. 40.23. || Неумолимый, 
жестокий. Сам Вольтер, —  романически ду­
мал или выдумал, что славный невольник был 
старший брат Людовика XIV, жертва честолю­
бия и политики жестокосердой. Ж2 29.26. 
+ Ед.Р. жестокосёрдой: Ж2 29,26; перен. ЕО 
Прим. 40.23; В. жестокосёрдого: А I 147; Мн.И. 
жестокосердые: КД 311.17, 384.2.

ЖЕСТОКОСТЬ (19). 1. Отвлеч. сущ. к 
ж е с т о к о й  в 1 знач. (5). — Импровизатор! 
— вскрикнул Чарский, почувствовав всю жесто­
кость своего обхождения. ЕН 266.32. К югу река 
Сивка отделяет ее от владений Карачевских 
вольных хлебопашцев — соседей беспокойных, 
известных буйной жестокостию нравов. ИГ
134.30. Перен. Здесь долго светится небесная ла­
зурь; Здесь кратко царствует жестбкость зимних 
бурь. С2 148.66. 2. Суровое, бессердечное обра­
щение, безжалостное отношение к кому-н. (14). 
он был убит своими крестьянами, выведенными 
из терпения его жестокостию. ИП 372.18. Я 
вспоминал об опрометчивой жестокости, о кро­
вожадных привычках того, кто вызывался быть 
избавителем моей любезной! КД 351.38. Легко­
мысленность, невоздержанность, лукавство и 
жестокость — главные пороки диких американ­
цев. Ж2 116.1. В шутл. употр. Ришелье за нею 
волочился, и бабушка уверяет, что он чуть было 
не застрелился от ее жестокости. ПД 228.11. од­
нако ж видно что ты кого-то довела до такого 
отчаяния своим кокетством и жестокостию, что 
он завел себе в утешение гарем из театральных 
воспитанниц. Пс 1190.17. ♦ . Ед.И. жестбкость: 
1. Пс 135.6; перен. С2 148.66; 2. КД 313.13 МШ
395.20 Ж2 116.1; Р. жестокости: 2. ПД 228.11 
ИП 372.8 Ж2 234.31; В. жестбкость: 1. ЕН
266.32 Ж2 170.2; 2. А III 16 Ж, 258.29 Ж2 160.7; 
Т. жестокостию: 1. ИГ 134.30; 2. ИП 372.18 Ж2
109.39 Пс 1190.17; Я. о жестокости: 2. КД
351.38 ИП 373.18.

ЖЕТОН (1). Металлический значок, выда­
вавшийся участнику заседания, для получения, 
вознаграждения. Твоя Шишкова ошиблась: я за 
ее дочкой Полиной не волочился, потому что не 
видывал, а ездил я к Александру Семеновичу 
Ш.<ишкову> в Академию, и то не для свадьбы, а 
для жетонов ♦ Мн.Р. жетонов: Пс 964.3.

ЖЕЧЬ (16). 1. Предавать огню, уничтожать 
огнем (14). Теперь и падение наше мне не 
страшно, честь наша спасена; никогда Европа не 
осмелится уже бороться с народом, который ру­
бит сам себе руки и жжет свою столицу. Ро
157.36. З е м ф и р а .  Старый муж, грозный 
муж, Режь меня, жги меня: Я тверда; не боюсь 
Ни ножа, ни огня. Ц  260. С а л ь е р и .  —  Не­
редко, просидев в безмолвной келье Два, три 
дня, позабыв и сон и пищу, Вкусив восторг и 
слезы вдохновенья, Я жег мой труд и холодно 
смотрел, Как мысль моя и звуки, мной рожден­
ны, Пылая, с легким дымом исчезали. MC I 29. 
|| Заставлять гореть что-н. Вперед одна в на­
дежде томной Не жди меня средь ночи темной, 
До первых утренних лучей Не жги свечей. С2

53*
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155.8. Перен. а) ж е ч ь  п о р о х  {воевать, 
сражаться): Ужели тот, кто иногда Жжет ладан 
Аполлону даром, За честь не смеет без стыда 
Жечь п о р о х  на войне с гусаром Сх 94.8; б) 
ж е ч ь  л а д а н  {курить фимиам, расточать 
похвалы): „Всё призрак, ложь и сон: И мудрость, 
и народ, и Слава; Что ж истинно? одна Забава, 
Поверь: одна любовь не сон!“ Так л а д а н  
жег прекрасной он Cj 83.51; в) ж е ч ь л а ­
д а н  А п о л л о н у  {писать стихи): Ужели 
тот, кто иногда Жжет л а д а н  А п о л л о -  
н у даром, За честь не смеет без стыда Жечь 
порох на войне с гусаром Сх 94.6. 2. Палить, 
обжигать (2). Перен. Терзать, мучить. Когда б 
он знал, какая рана Моей Татьяны сердце жгла! 
ЕО VI 18.2; ж е ч ь  чем: Восстань, пророк, и 
виждь, и внемли, Исполнись волею моей, И, об­
ходя моря и земли, Глаголом жги сердца людей. 
С3 12.30. ♦ жечь: 1. Сх 53.93 ЗС 3.11 Я II 225 ЗМ 
325.19; перен. а) Сх 94.8; жжет: 1. Ро 157.36; пе­
рен. в) Сх 94.6; жгут: 1. Б Г IX 74; жег: 1. MC I 
29; перен. б) Сх 83.51; жгла: 1. С2 227.18; 2. пе­
рен. ЕО VI 18.2; жги: 1. С2 155.8 Ц  260,271; 2. 
перен. С3 12.30.

ЖЖЕНКА (2). Напиток, приготовляемый из 
зажжённого рома и вина с сахаром, иногда с 
пряностями и фруктами. Нащокин провожал 
меня шампанским, жженкой и молитвами. Пс
841.3. +Ед.Т, жженкой: Пс 841.3, 842.26.

ЖИВАТЬ (9). 1. Многокр. к ж и т ь  в 1 знач. 
(1). Пролетело счастья время, Как, любви не зная 
бремя, Я живёл да попевал Сх 1.7. 2. Многокр. к 
ж и т ь  во 2 знач. (7). Вот это барский кабинет; 
Здесь почивал он, кофей кушал, Приказчика 
доклады слушал И книжку по утру читал... И 
старый барин здесь живйл; ЕО VII 18.8. Те из 
моих читателей, которые не живали в деревнях, 
не могут себе вообразить, что за прелесть эти 
уездные барышни! БК 110.31. 3. Многокр. к 
ж и т ь  в 3 знач. (1). Сват Иван, как пить мы 
станем, Непременно уж помянем Трех Матрен, 
Луку с Петром, Да Пахомовну потом. Мы живй- 
ли с ними дружно С3 215.5. ♦ живёл: 1. С\ 1.7; 
2. ЕО VII 18.8 Ска 24; живйли: 2. БК 110.31 ПА
465.4 Ж х 232.22 Пс 2.17, 1175.3; 3. С3 215.5.

ЖИВЕЕ (живей) (22). 1. Сравн. cm. к ж и ­
в о й  во 2 знач. (6). Но что прелестней и живёй 
Войны, сражений и пожаров, Кровавых и пустых 
полей, Бивака, рыцарских ударов? Сх 94.55. Я 
был рожден для жизни мирной, Для деревенской 
тишины: В глуши звучнее голос лирный, Живёе 
творческие сны. ЕО I 55.4. Так иногда разлуки 
час Живёе сладкого свиданья. С2 278.6. Насту­
пила зима и прекратила их свидания; Но пере­
писка сделалась тем живее. М  77.41. 2. Сравн.

cm. к ж и в о й  в 5 знач. (3). твой слог живой и 
оригинальный тут еще живее и оригинальнее. 
Пс 183.7. Подражание Парни, но лучше подлин­
ника, живее. Ж2 277.9. Ты не зерцало и проч. Не 
яснее ли и не живее ли: Ты не приемлешь их ла­
зури etc. Пс 205.25. 3. Сравн. cm. к ж и в о  в 1 
знач. (13). Чем более удалялся он от Парижа, тем 
живее, тем ближе представлял он себе предме­
ты, им покидаемые навек. АП 10.9. || Сравн. cm. к 
ж и в о  во 2 знач. В бездействии ночном живёй 
горят во мне Змеи сердечной угрызенья; С3 60.7. 
Цветы последние милей Роскошных первенцев 
полей. Они унылые мечтанья Живёе пробужда­
ют в нас. С2 278.4. Я жизнью трепетал; Природы 
вновь восторженный свидетель, Живёе чувство­
вал, свободнее дышал С2 24.23. Эпиграмма,----
скоро стареет и живее действуя в первую мину­
ту, как и всякое острое слово, теряет всю свою 
силу при повторении. — Жх 186 сн. 1.3. Ц Сравн. 
cm. к ж и в о в 3 знач. Медлить нечего: „Ско­
рее! Люди, на конь! Эй, живёе!“ ЗП 82. Всем по­
клон — пиши же живее. Пс 112.22. | С большим 
одушевлением, живостью. И можно с южными 
звездами Сравнить, особенно стихами, Ее чер­
кесские глаза. Она владеет ими смело, Они горят 
огня живёй; С3 66.7. Хранили многие страницы 
Отметку резкую ногтей; Глаза внимательной де­
вицы Устремлены на них живёй. ЕО VII 23.4.
♦ живёе: 1. С2 278.6 ЕО I 55.4 М  77.41; 2. Ж2
277.9 Пс 183.7, 205.25; 3. С2 24.23, 74.14, 278.4 
БФ 14 ЗП 82 АП 10.9 Ж, 186 сн. 1.3 Ж2 77.20 Пс
112.22, 298.6; живёй: 1. С, 94.55 С2 14.1 БФ 151;
3. С3 60.7, 66.7 ЕО VII 23.4.

ЖИВЕЙШИЙ (8). В высшей степени быст­
рый, непосредственный. Вдохновение есгь рас­
положение души к живейшему принятию впе­
чатлений Жх 54.23. | Наиболее остро, сильно 
ощущаемый. Стерн говорит, что живейшее из 
наших наслаждений кончится содроганием поч­
ти болезненным. Ж х 52.9. || Непритворный, ис­
кренний. С живейшим удовольствием увидел я в 
письме вашем несколько строк К. Ф. Рылеева Пс
34.25. — Граф подвинул мне кресла, и я с жи­
вейшим любопытством услышал следующий 
рассказ. В 73.18. С живейшей благо- 
дарн.<остью> получил я письмо Ваше Пс 916.1.
♦ Ед.И. живейшее: Ж х 52.9; Р. живейшей: Пс 
486.1; Д. с.р. живейшему: Ж х 41.26, 54.23; Т. 
живейшей: Ж х 20.8 Пс 916.1; живейшим: В
73.18 Пс; 34.25.

ЖИВЁХОНЕК (1). Как! жив еще Курилка
журналист?-------Живёхонек! всё так же сух и
скучен, И груб, и глуп, и завистью размучен
♦ живёхонек: С2 259.2.

ЖИВИТЕЛЬНЫЙ (2). 1. Укрепляющий силы.
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оживляющий (1). Косматым рубищем одетый, 
Огнем живйтельным согретый, Старик забылся 
крепким сном. Æ" 66. 2. Дающий жизнь чему-н. 
(1). Свободы сеятель пустынный, Я вышел рано, 
до звезды; Рукою чистой и безвинной В пора­
бощенные бразды Бросал живйтельное семя — 
С2 203.5. +Ед,В. живйтельное: 2. С2 203.5; Т. 
м.р. живйтельным: 1 .ВТ 66.

ЖИВИТЬ (5). 1. Заживлять, исцелять (1). 
Перен. Но слушай — чувство есть другое: Оно и 
нежит и томит, В трудах, заботах и в покое Все­
гда не дремлет и горит; Оно мучительно, жесто­
ко, Оно всю душу в нас мертвит, Коль язвы тяж­
кой <и> глубокой Елей надежды не живйт... С2 
40.13. 2. Оживлять, вселять бодрость (4). Вес­
на живйт его: впервые Свои покои запертые, 
Где зимовал он как сурок, Двойные окна, каме­
лек Он ясным утром оставляет ЕО VIII 39.5. 
Лишь Вера в тишине отрадою своей Живйт 
унывший дух и сердца ожиданье. С\ 91.49.
| ж и в и т ь чем: Татьяна взором умиленным 
Вокруг себя на всё глядит, И всё ей кажется бес­
ценным, Всё душу томную живйт Полумучи- 
тельной отрадой; ЕО VII 19.4. ♦ живйт: 1. перен. 
С2 40.13; 2. С, 91.49 ЕО VII 2.10; 19.4, VIII 39.5.

ЖИВО (38). 1. Очень ясно, отчётливо (32). 
Вскочил Евгений; вспомнил жйво Он прошлый 
ужас; MB II 131. Письмо твое меня чрезвычайно 
утешило — оно так живо напомнило мне Петер­
бург. РПс 47.5. Участь Марьи Ивановны живо 
представилась мне, и сердце у меня так и замер­
ло. КД 319.22. в твоем присутствии я не нахожу 
мыслей, которые теперь так живо меня пресле­
дуют. Гос 41.7. || Выразительно, образно, моло­
дой чиновник, —  живо описывал мне его отъ­
езд. К  257.26. Как живо описан Петр во время 
сражения при Пруте! ЗМ  297.21. Сей час прочел 
переписанные Записки: прелесть! живо, ориги­
нально, слог прекрасный. Пс 1165.22. 2. Остро, 
глубоко (5). Она была самолюбива, живо чувст­
вовала свое положение ПД 234.13. Влиянье кра­
соты Ты жйво чувствуешь. С3 154.94. Мне каза­
лось, —  что трогательное добродушие древних 
летописцев, столь живо постигнутое Карамзи­
ным и отраженное в его бессмертном создании, 
украсит простоту моих стихов Ж\ 68.14. 
|| ж и в о  т р о н у т ь  {затронуть за живое, 
взволновать): Но, получив посланье Тани, Оне­
гин жйво тронут был: ЕО IV 11.2. 3. Быстро, 
энергично (1). Харин живо его преследовал, не 
давая ему времени нигде остановиться. ИП 66.4. 
♦ жйво: 1. С2 25.76, 148.7, 248.[7] С3 247.8 ГН  
230 MB II 131 Гос 37.9, 41.7 РПс 47.5 Д  179.39 К
257.26 КД 319.22 Мы 421.2 ИП 39.15, 81.9 ЗМ
297.21 Ж, 11.9, 185.19 Ж2 63.11, 75.26, 258.5,

313.28 Пс 17.5, 213.15, 214.66, 542.23, 631.3,
841.11, 1093.6, 1165.22, 1175.15, 1338.16; 2. С3 
154.94 ЕО IV 11.2 ПД 234.13 Ж х 68.14, 123.17; 3. 
ИП 66.4.

ЖИВОДЕР (1). Бранно о жестоком, безжа­
лостном человеке. Ты помнишь ли, как за горы 
Суворов Перешагнув, напал на вас врасплох? 
Как наш старик трепал вас, живодёров. И вас 
давил на ноготке, как блох? ♦ Мн.В. живодёров: 
С3 48.11.

ЖИВОЙ (307). 1. Такой, который живёт, в 
котором есть жизнь (151). Я ускользнул от Эс­
кулапа Худой, обритый — но живбй; С2 53.2. А 
хозяйка ждет милого Не убитого, живбго. С3
78.16. На крыльце С подъятой лапой как живые 
Стояли львы сторожевые MB II 139. слава богу, 
что ты здорова, что Машка и Сашка живы Пс
851.9. В знач. сущ. Б а р о н .  —  О, если б из 
могилы Придти я мог, сторожевою тенью Си­
деть на сундуке и от живых Сокровища мои 
хранить как ныне!.. CP II 117. Также имел я слу­
чай пользоваться некоторыми рукописями, пре­
даниями и свидетельством живых. ИП 1.7. Пе­
рен. а) В а д и м .  Ты видел Новгород; ты слы­
шал глас народа; Скажи, Рогдай — жив à ль сла­
вянская свобода? Вт 2; б) Являющийся воплоще­
нием чего-н. Гораздо уж лучше от не-лечения 
умереть в Михайловском. По крайней мере мо­
гила моя будет живым упреком Пс 214.22; в) 
Воплощённый в человеке. Клопштока, Шиллера и 
Гельти прочел он с одним из своих товарищей, 
живым лексиконом и вдохновенным коментари- 
ем; Ж\ 273.32; г) к счастию Карамзин освободил 
язык от чуждого ига и возвратил ему свободу, 
обратив его к живым источникам народного 
слова. Ж\ 249.15. | |Принадлежащий живому 
существу. — Оттого, батюшка, отвечал ему во­
рон, что ты пьешь живую кровь, а я питаюсь 
мертвечиной. КД 353.15. Орел клюнул раз, клю­
нул другой, махнул крылом и сказал ворону: нет, 
брат ворон; чем триста лет питаться падалью, 
лучше раз напиться живой кровью, а там что бог 
даст! КД 353.20. || Образуемый живыми сущест­
вами. В огне, под градом раскаленным. Стеной 
живбю отраженным, Над падшим строем све­
жий строй Штыки смыкает. Я  III 233. || О сыре, 
покрытом слоем «живой пыли», образуемой 
микробами. Пред ним roast-beef окровавленный, 
И трюфли, роскошь юных лет, Французской 
кухни лучший цвет, И Стразбурга пирог нетлен­
ный Меж сыром Лимбургским живйм И анана­
сом золотым. ЕО I 16.13. 2. Полный жизни, 
энергии, подвижной (56). Конечно, я теперь се­
да, Немножко, может быть, горбата; Не то, что 
встарину была. Не так живё, не так мила; PJJ I
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472. Ты — всё ты: т. е. мил, жив, умен. Пс 74.23. 
Услужливый, живбй, Подобный своему чудес­
ному герою, Веселый Бомарше блеснул перед 
тобою. С3 154.42. Au любовнице подобен Бле­
стящей, ветреной, живбй, И своенравной, и пус­
той... Е О IV 46.7. | ж и в  д у ш о й :  Он был уже 
летами стар. Но млад и жив д у ш о й  незлоб­
ной — Ц  187. | О юности, молодости. Забыло 
сердце нежный трепет И пламя юности живбй. 
С2 154.12. Удалость (Как сон любви, другая ша­
лость) Проходит с юностью живбй. ЕО VI 7.7. Я 
не люблю твоей Кори<ны>, Скучны <?> любез­
ности <?> картины. В ней только слезы да пе­
чаль [И] фразы госпожи де Сталь. Милее мне 
жив<ая> <?> м<ладость> <?> С2 121.5. | О лице, 
взгляде, внешности, ко мне вошел молодой офи­
цер невысокого роста, с лицом смуглым и от­
менно некрасивым, но чрезвычайно живым. КД
296.29. В черной бороде его показывалась про­
седь; живые большие глаза так и бегали. КД 
290.14. Она дала красы младой Тебе в удел оча­
рованье, И черный ус, и взгляд живбй, Любви 
улыбку и молчанье. С2 94.7. Людмила северной 
красой, Всё вместе — томной и живой, Сынов 
Авзонии пленяет С3 56.27. Где женщина — не с 
хладной красотой. Но с пламенной, пленитель­
ной, живбй? С2 23.8. || Быстрый, оживлённый (о 
движениях, речи). — А это главное! — вскричал 
италиянец, изъявляя свою радость живыми 
движениями, свойственными южной его породе. 
ЕН 268.12. Всё в ней пленяло: тихий нрав, Дви­
женья стройные, живые И очи томно-голубые. 
БФ 179. Когда я слышу голос твой И речи рез­
вые, живые — Я очарован, я горю С3 29.12. 
|| Деятельный (<о душевных качествах). Нам при­
ятно видеть поэта во всех состояниях, изменени­
ях его живой и творческой души: Ж2 93.21. по 
живому и острому расположению ума своего, 
Арно не мог удержаться от острого слова Ж2
51.38. Воображение живбе Дук имел; А III 11. 
|| Полный искренности, подлинного чувства. Как 
тяжко мертвыми устами Живым лобзаньям от­
вечать КП II 69. Он пел те дальные страны, Где 
долго в лоно тишины Лились его живые слёзы; 
ЕО II 10.12. | ж и в о й ч е л о в е к  (способ­
ный чувствовать, мыслить', проявляющий эти 
качества): с нетерпеливостию, хотя и с отвра­
щением, ожидаем мы Записок парижского пала­
ча. Посмотрим, что есть общего между им и 
людьми живыми? Ж х 94.24. А впрочем — не 
найдешь живбго ч е л о в е к а  В отборном 
обществе. Ска 18. || Полный движения, оживле­
ния. Всё жйво посреди степей: Заботы мирные 
семей, Готовых с утром в путь недальний, И 
песни жен и крик детей И звон походной нако­

вальни. Ц 13. Всё жйво там, всё там очей отрада. 
Сады татар, селенья, города; С2 129.17. Там всё 
Европой дышит, веет, Всё блещет Югом и пест­
реет Разнообразностью живбй. ЕО Пут. 11.7. 
Разнообразной и живбй Москва пленяет пестро­
той С2 65.10. || Находящийся в движении. Мла­
дые жены, как-нибудь Желая сердце обмануть, 
Меняют пышные уборы, Заводят игры, разгово­
ры, Или при шуме вод живых Над их прозрач­
ными струями В прохладе яворов густых Гуляют 
легкими роями. БФ 55. Фонтан любви, фонтан 
живбй! Принес я в дар тебе две розы. Люблю 
немолчный говор твой И поэтические слезы. С2
229.1. Цветы, луга, ручей живбй, Счастливый 
грот, прохладны тени, — . Чем, бедный, вас я 
награжу? С3 4.69. Вы помните — как оживились 
вдруг Сии сады, сии живые воды С3 269.55. 
|| Бодрый, весёлый. Забыв и рощу и свободу, Не­
вольный чижик надо мной Зерно клюет и брыз­
жет воду, И песнью тешится живбй. С3 273.4. 
П о э т .  —  В гармонии соперник мой Был шум 
лесов, иль вихорь буйный. Иль иволги напев 
живбй С2 219.44. М о л о д о й  ч е л о в е к .
—  спой Нам песню — вольную, живую песню
— Не грустию шотландской вдохновенну, А 
буйную, вакхическую песнь. Рожденную за ча­
шею кипящей. ПЧ  126. || Исполненный творче­
ского воодушевления. Прости ж и ты, мой спут­
ник странный, И ты, мой верный Идеал, И ты, 
живбй и постоянный, Хоть малый труд. ЕО VIII
50.3. Писанная мною в строгом уединении, вда­
ли охлаждающего света, трагедия сия доставила 
мне всё, чем писателю насладиться дозволено: 
живое вдохновенное занятие, внутреннее убеж­
дение, что мною потреблены были все усилия, 
наконец одобрения малого числа [людей из­
бранных]. Ж\ 140.10. 3. Деятельный, интенсив­
но проявляющийся (16). Здесь получают журна­
лы, принимают живое участие в их перебранке 
РПс 50.17. и он нашел в рукоплесканиях и в жи­
вом соучастии публики сладкую награду своему 
благородному характеру. Ж2 58.30. || Сильно пе­
реживаемый, остро ощущаемый. Рука с рукой 
гуляли, пили, ели, Зевали днем, а ночью не име­
ли Ни страстных игр, ни радостей живых. Гв
241. Люблю горящих уст я вызовы немые, Вос­
торги быстрые, живые С2 45.6. Теперь с каким 
она вниманьем Читает сладостный роман, С ка­
ким живым очарованьем Пьет обольстительный 
обман! ЕО III 9.3. Но вы, живые впечатленья. 
Первоначальная любовь. Небесный пламень 
упоенья, Не прилетаете вы вновь. КП I 180. 
Вздохнув, лицо к нему склоняет С томленьем, с 
трепетом живйм, И сон счастливца прерывает 
Лобзаньем страстным и немым... РЛ IV 180. 4.
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Действительный, реальный, подлинный (6). 
Предания, собранные им, не дают его рассказу 
печати живой современности, а показания, на 
них основанные, сбивчивы, темны, а иногда и 
совершенно ложны. ИП 390.23. Но вот Непол­
ный, слабый перевод, С живбй картины список 
бледный ЕО III 31.12. Что ни заметит, ни услы­
шит Об Ольге, он про то и пишет: И полны ис­
тинны живбй Текут элегии рекой. ЕО IV 31.7. 
|| Такой, как в жизни. Лица, созданные Шекспи­
ром, не суть, как у Мольера, типы такой-то стра­
сти, такого-то порока; но существа живые, ис­
полненные многих страстей, многих пороков; 
Ж2 159.35. Развязка не сбыточна или по крайней 
мере есть анахронизм. Зато все лица живы и 
действуют и говорят каждый как ему свойствен­
но говорить и действовать. Ж2 9.17. В назв. 
Ж и в ы е  о б м о р о к и  (повесть А. А. Ор­
лова): Александр. Анф. удивительно разнообра­
зен: сверх несметного числа Выжигиных сколь­
ко цветов рассыпал он на поле словесности! 
Встреча Чумы с Холерою',----Живые о б ­
м о р о к и ,  Погребение купца, и проч., и проч. 
Ж\ 207.19. 5. Яркий, выразительный, живо вос­
производящий действительность (о литера­
турных произведениях, изложении, речи) (30). 
Чего бы ты за мной Здесь ни искал в строфах не­
брежных, Воспоминаний ли мятежных, Отдох­
новенья ль от трудов, Живых картин, иль ост­
рых слов, Иль грамматических ошибок, Дай бог, 
чтоб в этой книжке ты Для развлеченья, для 
мечты, Для сердца, для журнальных сшибок, 
Хотя крупицу мог найти. ЕО VIII 49.8. «Запис­
ки» Теннера представляют живую и грустную 
картину. Ж2 110.31. Однажды утром Чарский 
чувствовал то благодатное расположение духа, 
когда мечтания явственно рисуются перед вами, 
и вы обретаете живые, неожиданные слова для 
воплощения видений ваших Е Н 264.33. || Полный 
движения, быстрой смены мыслей, чувств, на­
строения. Вообще мысли пошлые, и стихи не 
довольно живы. Ж2 258.9. твой слог живой и 
оригинальный тут еще живее и оригинальнее. 
Пс 183.6. Ты меня слишком огорчил, предполо­
жением, что твоя живая поэзия приказала долго 
жить. Пс 38.41. 6. Способный к восприятию че- 
го-н., расположенный к чему-н. [для чего] (3). 
Душа твоя живб для дружбы, для любви С2
143.9. Пока свободою горим, Пока сердца для 
чести жйвы, Мой друг, отчизне посвятим Души 
прекрасные порывы! С2 44.14. 0 В соч. (45). а) 
ж и в а я  р а н а :  Но бледен он, в очах туман, 
И на бедре живбя р а н а  — РЛ IV 308; б) 
ж и в ы е  к а р т и н ы  (сценическая картина 
без слов и движений, исполняемая людьми в со­

ответствующих сюжету костюмах): Вчера ве­
чер у Уварова — живые к а р т и н ы .  Ж2 
325.7; в) ж и в о е  с л о в о  (об устной речи в 
противоположность письменной): Кавказ ожи­
дает христианских миссионеров. Но легче для 
нашей лености в замену с л о в а  живого вы­
ливать мертвые буквы и посылать немые книги 
людям, незнающим грамоты. ПА 449.37; г) н е 
с к е м  м о л в и т ь  с л о в а  ж и в о г о  
(об отсутствии возможности поговорить по 
душам, откровенно, понимая друг друга): если 
он умрет, н е  с к е м  м н е  будет в Москве 
м о л в и т ь  с л о в а  живого, т. е. умного и 
дружеского. Пс 541.7; д) ж и в а я в о д а  (об­
ладающая свойством оживлять): тогда в о ­
д о й  живбю Героя старец окропил, И бодрый, 
полный новых сил, —  Встает Руслан РЛ VI 
192. В изм. соч. И в той долине два ключа: Один 
течет волной живбю, —  Тот льется мертвою 
водою; РЛ VI 167. Перен. Ваши стихи: в о д а  
живая; наши — вода мертвая; Пс 1175.20; е) 
н а  ж и в у ю  н и т к у  (наскоро, кое-как): 
Третьего дня получил я мою рукопись. Сегодня 
отсылаю все мои новые и старые стихи. Я вы­
стирал черное белье на скоро, а новое сшил н а 
живую н и т к у . Пс 147.5; ж) н и жи в ,  н и  
м е р т в :  уведи Машу; видишь: девка н и жива, 
н и  м е р т в а .  КД 323.16; з) н и  о д н о й  
ж и в о й  с о б а к и  н е т  (об отсутствии 
живых существ', в изм. соч.): На дворе у низкого 
забора Два бедных деревца стоят в отраду взора, 
— . И только. На дворе живбй с о б а к и  
не т .  С3 168.15; и) ч у т ь(-ч у т ь), е д в а  
ж и в о й :  Тогда он встретил под горой Стару­
шечку ч у т ь - ч у т ь  жив;^ю РЛ II 85. Татьяна 
ч у т ь  жива лежит. ЕО V 20.14. въехала в село 
плетеная крытая бричка, заложеная парою кляч 
е д в а  живых; ИГ 138.23; к) в з я т ь  ж и ­
в о г о  и л и  м е р т в о г о :  Отправлена была 
рота солдат дабы в з я т ь  е г о  м е р т в о ­
г о  и л и  живого. Д  223.20; л) ж и в и 
з д о р о в :  будьте живы и з д о р о в ы ,  и до­
езжайте скорее до Москвы. Пс 917.3. Что де­
душка с его медной бабушкой? Оба живы и 
з д о р о в ы, не правда ли? Пс 526.22. В эллип- 
тич. соч. Прощайте, будьте живы. Пс 533.22; м) 
т р у п  ж и в о й :  Встает с одра Мазепа, сей 
страдалец хилый, Сей т р у п  живбй, еще вче­
ра Стонавший слабо над могилой. П III 30; н) в 
ж и в ы х  (с глаг. б ы т ь ,  з а с т а т ь ,  о с ­
т а т ь с я  и другими): Красно солнце отвечало: 
— Я царевны не видало. Знать ее в живых уж 
нет. МЦ 447. он боялся уже не з а с т а т ь от­
ца в живых Д  173.36. Но Родрик в живых ос­
тался С3 238.25. Ты не лебедь ведь избавил,
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Девицу в живых о с т а в и л ;  ЦС 184. ♦ Ед.И. 
живой: 1. С2 53.2, 253.<Ш>27 С3 75.34, 140.5 РЛ 
V 480, VI 229; в знач. сущ. Г  90.33; 2. С2 209.49,
219.44, 229.1 С3 4.69, 116.6, 154.42 ЕО VIII 50.3;
5. ЕО VIII 36.13 Ж х 61.20, 93.2 Пс 183.6; В соч.
и) С3 140.8; м) С3 180.42 Я  III 30; живая: 1. С2
153.2 РЛ III 237 БГ VII 23; 2. Пс 21.44; 5. Пс 
38.41; В соч. а) РЛ IV 308; д) перен. Пс 1175.20; 
и) ЯД 240.20; жив<ая>: 2. С2 121.5; живое: 2. 
РПс 55.32; 5. Ж х 87.16 Ж2 152.4; Р. живого: 1. 
КД 336.9 Ж, 205.31 Ж2 109.32; 2. Ска 18; жи­
вой: 1. С3 42.142; 2. С2 97.4, 154.12 С3 195.27 Ж2 
93.21; 4. ГО III 31.12, IV 31.7 МП 390.23; 5. ЕО 
Поев. 1 Ж2 93.14; Г соч. з) С3 168.15; живого: 2. 
Пс 38.4; В соч. в) ПА 449.37; г) Пс 541.7; Д. жи­
вому: 1. в знач. сущ. ГГ XVII 8 Г  90.34; живбй: 
2. С3 148.8 ЕО IV 46.7; 5. С2 176.40; живому: 2. 
Ж2 51.38; 5. Ж2 27.7; Ä  живбй: 2. С2 94.7; 5. С2 
204.6; В соч. м) С3 260.4; живбго: 1. С2 157.12 С3
78.16 ЗС 4.67 ГД 329.3 Пс 765.25; Я соч. и) ГД V 
108; к) Д  223.20; живую: 1. А/Д 106 АД 353.15; 
2. С2 189.10 ПЧ 126; 5. Ж2 59.22, 110.31; В соч.
е) Пс 147.5; и) РЛ II 85; живое: 2. Л III 11 Ж х
140.10 Пс 122.14, 533.6; 3. С3 287.[7] РПс 50.17 
В 179* 418.31 Яс 401.3; 5. ЯЯ 92.17; Г. живым: 
1. С, 55.3 ГО I 16.13; перен. б) Пс 214.22; в) Ж, 
273.32; 3. С2 126.19 РЛ IV 180; живой: 1. МЦ 
249 АД 353.20; 2. С2 23.8, 65.10, 144.11 С3 56.27,
273.4 ЕО III 24.10, VI 7.7, Я>;т. 11.7; 5. Пс 
1037.9; В соч. д) С3 103.8; живбю: 1. ЯIII 233; 2. 
С2 226.2; В соч. д) РЛ VI 167,192; живым: 2. КД
296.29 Ж, 10.29; 3. Гв 478 ЕО III 9.3 Ж2 59.2; 5. 
Ж! 122.1; П. живой: 5. С\ 53.7; живом: 3. С2
323.1 Ж2 58.30; Мн.И. живые: 1. РЛ II 330 MB I 
127, II 139; в знач. сущ. С3 176.2; 2. С2 287.8 С3
269.55 РФ 179 ГО II 10.12 КД 290.14; 3. С3 99.1 
Пс IV 42 АЯI 180; 4. Ж2 159.35; 5. Ж, 175.27 Пс 
172.6; В соч. б)Ж 2 325.7; и) ЗМ 331.35; Живые:
4. с «азе. Ж х 207.19; Р. живых: 1. РЛ VI 305 Л I 
197 ИП 389.29 Ж2 68.24 Пс 90.24, 1188.20; с 
з«ач. сущ. CP II 117 ПЧ 19,49 ИП 1.7; 2. С2
166.40 РФ 55; 3. Гв 241; 5. ГО VIII 49.8 Ж2
62.12, 183.17; Р соч. и) ИГ 138.23; Д. живым: 1. 
С2 279.126; в знач. сущ. Ж х 162.22; перен. г) Ж х 
249.15; 2. КП II 69; В. живые: 2. С2 128.80 С3 
29.12; 3. С2 45.6; 5. ГЯ 264.33; живых: 1. Сх 
19.233 ЗС Прим. 19.2 ГО Я>тл. 17.8 Яс 942.28; в 
зиач. суи/. С3 195.36 Яс 651.16; Г. живыми: 1. в 
знач. сущ. Пс 154.20; 2. ГЯ 268.12 Ж, 94.24; П. 
живых: 1. Ж х 89.27 Пс 550.16; В соч. н) Сх 
19.160 С3 238.25 ЦС 184 МЦ 447 КГ III 73 Д
173.36 ИП 54.22 Ж2 192.18 Яс 951.66; |  жив: 1. 
С, 49.11 С2 253.<Ш>27, 259 загл. bis, 1, 265.180 
С3 88.13, 94.2, 224.10, 244.9, 245.3, 246.16, 265.8, 
К  300.7 ЗС 7.24 РЛ I 145, II 94 ГЯ 98 Я I 233 А II

91 ЦС 320, 494, 690 БГ IX 37,38, XI 37, XXI 10 
MC I 121 AT II 94 bis ПЧ2Ъ P I 71, IV 70 В 66.35,
67.2, 68.33 СС 105.19 Д  174.6, 185.30, 208.22,23 
ПА 461.4 ЯЯ 371.4,6, 381 сн. 1.2 Ж! 200.10,
205.33 bis, 34 Ж2 105.23, 116.31, 130.37, 289.35 
Пс 181.27, 459.16, 529.13, 541.4, 560.4, 590.4,
624.1, 628.5, 652.14,18, 1000.19, D 3.1, 6.1; 2. Ц  
187 Пс 74.23; 6. С2 117.34; В соч. ж) Сх 23.46 СС
102.17 Ж2 165.13; л)Яс 117.3, 624.5; жива: 1. С3
88.13, 221.48 МЦ 528 СС 105.2 КД 327.26,
356.22 ЯЯ 98.35 Ж2 109.5, 323.7 Пс 51.15; перен. 
а) ВТ 2; 2. РЛ I 472; 5. Ж, 60.19; 6. С2 143.9; В 
соч. ж) Д  206.31 КД 323.16; и) Д Р  260 ЕО V
20.14, 33.7, VII 12.7 М  78.35; живо: 2. С2 129.17 
РФ 568 Д  13,90; 5. Ж! 273.12; живы: 1. С2
144.20 Г/7II 317 Я I  65 ДА: 80 CP I 77 ATI 62 АД
297.34, 320.29 PB 234.7 Om 254.5 ЯЯ 46.22,
373.27 Пс 570.15, 637.10, 663.14, 851.9, 1072.17, 
1217.4; 4. Ж2 9.17; 5. Ж! 92.30 Ж2 258.9, 310.32 
Пс 672.22; 6. С2 44.14; Р соч. л) Яс 526.22,
533.22, 657.19, 917.3; см. также заживо.

ЖИВО-НЕСПОКОЙНЫЙ (1). Всё скудно, 
дико, всё нестройно, Но всё так жйво- 
-неспокойно, Так чуждо мертвых наших нег 
♦ жйво-неспокбйно: Ц  90.

ЖИВОПИСАТЬ (2). Писать красками. Кто 
знает край, где небо блещет Неизъяснимой сине­
вой, — ; Где Рафаэль живописал; Где в наши 
дни резец Кановы Послушный мрамор оживлял 
С3 56.11. || ж и в о п и с а т ь  с л о г о м
(описывать, изображать): Согретый вдохнове­
нья богом, Другой поэт роскошным слогом Жи­
вописал нам первый снег И все оттенки зимних 
нег: ЕО V 3.7. ♦ живописал: С3 56.11 ЕО V 3.7.

ЖИВОПИСЕЦ (13). Художник, занимаю­
щийся живописью, глаза его неподвижно оста­
новились на портрете его матери. Живописец 
представил ее облокоченною на перилы, в белом 
утреннем платьиД 182.8. Л е п о р е л л о .  —  
У вас воображенье В минуту дорисует осталь­
ное; Оно у нас проворней живописца КГ 1111. 
|| О писателе. После удивительных вымыслов В. 
Юго и графа де Виньи, хотите ли видеть карти­
ну, просто набросанную другим живописцем? 
прочтите в Вудстоке встречу одного из дейст­
вующих лиц с Мильтоном в кабинете Кромвеля: 
Ж2 143.21. | ж и в о п и с е ц  кого, чего: Замечу 
мимоходом, что дело шло о Бюфоне — великом 
живописце природы. Слог его цветущий, пол­
ный всегда будет образцом описательной прозы. 
Ж] 18.8. Пишите Петра; не бойтесь его дубинки. 
В его время вы были бы один из его помощни­
ков; в наше время будьте хоть его живописцем. 
Пс 623.16. +Ед.И. живописец: С3 293.6 Д  182.8 
Ж2 145.35; Р. живописца: К Г\ 111 Ж2 19.18 Пс
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650.10; Д. живописцу: С\ 54 загл.; В. живопис­
ца: Пс 753.1; Т. живописцем: Ж2 143.21 Пс 
623.16; 77. о живописце: Ж х 18.8; Мн,Р. живо­
писцев: Д  209.16; Г. живописцами: Ж2 55.10.

ЖИВОПИСНО (2). Нареч. к ж и в о п и с ­
н ы й  в 1 знач. Таков был рассказ приятеля мое­
го, старого смотрителя, рассказ неоднократно 
прерываемый слезами, которые живописно оти­
рал он своею полою, как усердный Терентьич в 
прекрасной балладе Дмитриева. СС 105.10. Пе- 
рен. Ярко, образно. Сын полудикого Кавказа 
становится в ряды наших писателей; черкес изъ­
ясняется на русском языке свободно, сильно и 
живописно. Ж2 25.4. ♦ живописно: СС 105.10; 
перен. Ж2 25.4.

ЖИВОПИСНЫЙ (11). 1. Красивый, прият­
ный взору (10). Дорога была так же приятна и 
живописна, хотя редко видели мы следы наро­
донаселения. ПА 455.34. || Красочный. Войско 
носит еще свой живописный, восточный наряд. 
ПА 478.12. Перен. Образный, яркий (о слоге, ре­
чи). Мы напрасно искали бы в первом нашем ли­
рике пламенных порывов чувства и воображе­
ния. Слог его, ровный, цветущий и живопис­
ный, заемлет главное достоинство от глубокого 
знания книжного славянского языка и от счаст­
ливого слияния оного с языком простонарод­
ным. Ж J 33.3. Разговор Арно был исполнен вы­
ражений смелых и живописных Ж2 51.46. вос­
хищаюсь ясным, красноречивым и живописным 
изложением. Пс 1214.4. 2. Снабжённый иллю­
страциями (1). В назв. Ж и в о п и с н ы й  
Е ж е г о д н и к  (о «Живописном обозрении 
достопамятных предметов из наук, искусств, 
художеств, промышленности и общежития»): 
Это письмо доставит Вам г.<осподин> С.<емен> 
издатель Живописного Е ж е г о д н и к а .  Пс
1058.7. +Ед.И. живописный: 1. Ж х 34.31; пе­
рен. Ж х 33.3; Р. м.р. Живописного: 2. в назв. Пс 
1058.7; В. живописный: 1. ПА 478.12; Т. с.р. 
живописным: 1. Ж2 64.26; перен. Пс 1214.4; П. 
м.р. живописном: 1. К  258.3; Мн.Р. живопис­
ных: 1. перен. Ж2 51.46; В, живописные: 1. Ж2 
303.7; \ живописна: 1. ПА 448.37,455.34.

ЖИВОПИСЬ (5). Искусство изображения 
предметов красками, эта прелесть отделки, от­
четливость в мелочах, тонкость и верность от­
тенков, всё это может ли быть порукой за буду­
щие успехи его в комедии, требующей, как и 
сценическая живопись, кисти резкой и широ­
кой? Пс 732.30. || Изображение в красках', крас­
ки, их сочетание в картине. Трепе<щет> луч 
лампады И тускло озаряет он И темну живопись 
икон И позлащенные оклады. С2 200.11. В кар­
тинах я не знаток, но одна привлекла мое внима­

ние. —  поразила меня в ней не живопись, а то, 
что картина была прострелена двумя пулями, 
всаженными одна на другую. В 72.12. Перен. 
Образность, красочность (о слоге, манере пи­
сателя, поэта), слог его не напоминает ни вели­
чавой плавности Ломоносова, ни яркой и неров­
ной живописи Державина Ж х 110.9. Небреж­
ность рифм и слога, —  однообразие мыслей и 
свежесть живописи, иногда мелочной, — всё 
дает особенную печать его произведениям. Ж х
110.17. ♦ Ед.И. живопись: В 72.12 Пс 732.30; Р. 
живописи: перен. Жх 110.9,17; В. живопись: С2
200.11.

ЖИВОСТЬ (50). 1. Отвлеч. сущ. к ж и в о й  
во 2 знач. (31). Все заметили по краске ее лица и 
по живости речи, что она была сердита. Ж2
316.19. Правильные черты, большие, черные 
глаза, живость движений, самая странность на­
ряда, всё поневоле привлекало внимание. Гос
38.1. В нем заметна была только живость вооб­
ражения. Ж х 273.9. || Полнота жизни, подвиж­
ность, оживлённость. Михельсон в глубокой 
старости сохранял юношескую живость ИП
115.43. признаюсь, что смуглая, черноглазая 
италианка или испанка, исполненная живости и 
полуденной неги, более пленяет мое воображе­
ние. Гос 37.17. Люблю воинственную жйвость 
Потешных Марсовых полей МВ Вст. 67. | с 
ж и в о с т и ю  (быстро, энергично, оживлён­
но)'. Импровизатор, не привыкший к северному 
равнодушию, казалось страдал... вдруг заметил 
он в стороне поднявшуюся ручку в белой ма­
ленькой перчатке — он с живостию оборотился 
и подошел к молодой величавой красавице, си­
девшей на краю второго ряда. ЕН 273.12. нако­
нец, приметя, что Швабрин ослабевает, я стал с 
живостию на него наступать и загнал его почти 
в самую реку. КД 306.8. Ходя по дворцу, важный 
турок остановился в одной из комнат, с живо­
стию проговорил несколько слов, и впал потом в 
задумчивость: ПА 479.27. 2. Отвлеч. сущ. к 
ж и в о й  в 5 знач. (19). Италиянские и ис- 
панск.<ие> сказки отличаются, как уже мы ска­
зали, живостию необыкновенной. Ж х 176.4. я 
избрал замечательные анекдоты, некогда мною 
слышанные от разных особ, и старался украсить 
истинну живостию рассказа, а иногда и цветами 
собственного воображения. ИГ 132.7. ♦ Ед.И. 
живость: 1. Гос 38.1 Ж, 181.16, 273.9 Ж2 11.10 
Пс 610.13; 2.Ж , 185.6Ж2 79.24 Пс 175.91,439.6; 
Р. живости: 1. ЕО Прим. 5.2 Гос 37.17 Д  197.14; 
2. Ж2 84.40, 261.17 Пс 39.49; Д. живости: 1. Ж2 
316.19; 2. Ж, 125.26; В. жйвость: 1. МВ Вст. 67 
ИП 115.43 Пс 737.10; Т. живостию: 1. АП 14.5 
М  85.19 БК 115.10 Ро 149.15 ЕН 273.12 КД
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306.8, 347.14, 368.22 ПА 475.30, 479.27 Ж2 85.2, 
98 сн. 1.5, 138.34, 158.22, 307.23, 314.9; 2. ИГ
132.7 Ж! 117.15, 121.27, 175.13, 176.4, 206.37 Ж2
159.9, 316.25; жйвостью: 1. С2 173.4 ЕО VIII
23.14 Ж2 106.39; 2. Ж х 74.24 Пс 53.6; Я. в живо­
сти: 2. Ж! 156.16.

ЖИВОТ1 [жизнь] (4). Он очень плох, иногда 
заговаривается, и весь день сидит как дитя глу­
пое — а в животе и смерти бог волен. Д  173.2. 
не в честном бою положил ты свой живот, а 
сгинул от беглого каторжника! КД 326.15. В 
шутл. употр. И дабы впредь не смел чудесить. 
Поймавши истинно повесить И животй весьма 
лишить. С2 291.18. +EÖ.P. животй: С2 291.18; В. 
живот: КД 326.15; Я. в животе: Д  173.2 КД
323.19.

ЖИВОТ2 [часть тела] (6). Только съела по­
ганую сливу, Показалось бедной молодице. Что 
змия у ней в животе шевелится. ЗС 4.32. Жи д .  
В стакан воды подлить.... трех капель будет, Ни 
вкуса в них, ни цвета не заметно; А человек без 
рези в животё, Без тошноты, без боли умирает. 
CP I 122. Перен. В шутл. употр. А кто виноват? 
ты, живот, Калибан etc. — Пс 354.4. ♦ Ед.И. 
живот: С3 111.12; перен. Пс 354.4; Г. животбм: 
С2 280.2; Я. в животё: ЗС 4.32,36 CP 1 122.

ЖИВОТВОРНЫЙ (1). Оживляющий, одухо­
творяющий. Сквозь эту кость не проходил Луч 
животвбрный Аполлона; Ну словом, череп сей 
хранил Тяжеловесный мозг барона ♦ Ед.И. жи­
вотвбрный: С3 42.10.

ЖИВОТВОРЯЩИЙ (4). То же, что ж и - 
в о т в о р н ы й .  Его страдальческая тень, Быть 
может, унесла с собою Святую тайну, и для нас 
Погиб животворйщий глас ЕО VI 37.11. Лю­
бовь к родному пепелищу, Любовь к отеческим 
гробам. Животворйщая святыня! Земля была 
<б> без них мертва С3 173.5 || ж и в о т в о ­
р я щ и й  к р е с т  (крест, на котором был 
распят Христос): Один лишь ты, любовник 
страстный И Соломирской, и креста, —  Креста, 
сиречь не Анненского и не Владимирского — а 
честного и животворящаго. С2 21 сн. 1.2; 
ж и в о т в о р я щ е е  д р е в о  (то же, что 
ж и в о т в о р я щ и й  к р е с т ) :  Когда вели­
кое свершалось торжество, И в муках на кресте 
кончалось божество. Тогда по сторонам живо- 
творйща д р е в а  Мария-грешница и пресвя­
тая дева. Стояли две жены, В неизмеримую пе­
чаль погружены. С3 259.3. +Ед.И. животворй­
щий: ЕО VI 37.11. животворйщая: С3 173.5; 
Рм.р. животворящего: С2 21 сн. 1.2; с.р. живо- 
творйща: С3 259.3.

ЖИВОТИК (2). Ведь посмотреть на нынеш­
них красавиц, и смех и жалость: волоски-то

взбиты, что войлок, насалены, засыпаны фран­
цузской мукою, животик перетянут так, что еле 
не перервется АП 21.1. ♦ Ед.И. животик: АП
21.2 Пс 851.42.

ЖИВОТНОЕ (7). Он ударил по лошади; бед­
ное животное пошло было рысью, но скоро ста­
ло приставать и через четверть часа пошло ша­
гом М  80.25. Все народы почитали жабу ядови­
тым животным. ЗС Прим. 14.1. В шутл. употр. 
вы на меня видно сердитесь, между тем как я 
пренесчастное животное уж без того. Пс 529.9. 
♦ Ед.И. животное: М  80.25 Д  185.1. Ж х 18.4 Ж2
113.15 Пс 529.9; Г. животным: ЗС Прим. 14.1; 
Мн.В. животных: Ж2 309.9.

ЖИД (41). Еврей. Жиды в турецких областях 
суть вечные предметы гонения и ненависти. ЗС 
Прим. 11.1. Перен. О стяжателе, ростовщике. 
Оставь Петрополь и заботы. Лети в счастливый 
городок. Зайди к жиду Золотареву, В его, всем 
общий, уголок; С\ 34.20 0 В соч. (1). в е ч н ы й  
ж и д  (средневековый образ легендарного героя 
Агасфера, обречённого на вечные скитания): Вы 
слышали о графе Сен-Жермене, — . Вы знаете, 
что он выдавал себя за в е ч н о г о  жида, за 
изобретателя жизненного эликсира ПД 228.34. 
+ Ед.И. жид: С3 152.5, 277.16 ЗС 4.11, 17, 83 БР 
69 ЕО III 12.10 CP I 50,55,56,138,139 ИГ 138.24, 
28 bis, 139.4,6 Ж2 307.19 Пс 90.39, 710.10, 12; 
перен. PB 221.24; Р. жида: Ж2 307.20; Д. жиду: 
ЗС 4.9, 16; перен. С\ 34.20; В. жида: С3 211.88 
ЗС 4.88 Ж2 307.20; В соч. ПД 228.34; Т. жидбм: 
CP I 142 Ж2 333.15; Мн.И. жиды: ЗС Прим. 11.1 
Ж2 303.6; Р. жидов: С2 186.7, 195.9 Пс 770.30; В. 
жидбв: С3 42.48 ЗС 3.12 КД 283.19; I\ жидами: 
ЯГ 130 4.

ЖИДЕНОК (1). Что Кнерцер и твой 
жиденок-лекарь, которого Наталья Николаевна 
так не любит? 4 Ед.И. жиденок: Пс 1122.24.

ЖИДОВКА (1). Жидовки, спустя рукава и 
шлепая туфлями, арнауты в своем оборванном и 
живописном наряде, стройные молдаванки с 
черноглазыми ребятами на руках окружали ка- 
руцу. 4 Мн.И. жидовки: К  258.2.

ЖИДОВСКИЙ (5). Еврейский. Жизнь армей­
ского офицера известна. Утром ученье, манеж; 
обед у полкового командира или в жидовском 
трактире; В 65.8. Генерал Раевской, который 
ехал на Кавказ с сыном и двумя дочерьми, нашел 
меня в жидовской хате, в бреду, без лекаря Пс
16.7. перен. Идущий вразрез с общепринятыми 
взглядами, представлениями. Читал стихи и про­
зу Кю<хельбекера> — что за чудак! Только в его 
голову могла войти жидовская мысль воспевать 
Грецию, —  Грецию, где всё дышет мифологией 
и героизмом — славяно-русскими стихами Пс
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39.33. I I ж и д о в с к а я  д у ш а  (в бранном 
употреблении при обращении к еврею): А л ь - 
б е р. —  И смел ты мне!... Да, знаешь ли, жи- 
дбвская д у ш а ,  Собака, змей! что я тебя сей­
час же На воротах повешу. CP I 133. ♦ Ед.И. 
жидбвская: CP I 133; перен. Пс 39.33; В. жи­
довскую: Пс 770.31; 77. жидовском: В 65.8; жи­
довской: Пс 16.7.

ЖИДОК (1). Отец мой выпил рюмку мадеры с 
крепостным подлекарем, вывезенным из Польши 
жидком; — ♦ Ед.Т. жидком: Ж2 289.10.

ЖИЗНЕННЫЙ (11). Прил. к ж и з н ь. А вы, 
хранимые Судьбами Для счастья жйзненных 
отрад, Пускай любовницы слезами Благословит­
ся ваш возврат! Q  69.71. чувства души слабеют 
и меняются, [как] нужды жизненные не дрем­
лют. Пс 572.7. | То же, в описательных пери­
фрастических выражениях, обозначающих 
жизнь. Мне кажется на жйзненном пиру Один с 
тоской явлюсь я, гость угрюмый, Явлюсь на час 
— и одинок умру. С\ 96.48. Пришел конец, и в 
жизненной дали Не зрели вы минутную забаву; 
С\ 75.31. На море жйзненном, где бури так жес­
токо Преследуют во мгле мой парус одинокой, 
Как он, без отзыва утешно я пою И тайные стихи 
обдумывать люблю. С3 40.9. || Необходимый, 
потребный для жизни, существования. Орен­
бургские жители, услышав о своем освобожде­
нии, толпами бросились из города вслед за ше­
стьюстами человек пехоты, —  и овладели жиз­
ненными запасами. МП 48.39. 0 В соч. (1). 
ж и з н е н н ы й  э л и к с и р  (у средневеко­
вых алхимиков — напиток, который, по их мне­
нию, мог удлинить жизнь): Вы знаете, что он 
выдавал себя за вечного жида, за изобретателя 
жизненного э л и к с и р а  и философского 
камня ПД 228.35. + Ед.Р. м.р. жизненного: В 
соч. ПД 228.35. Я. жйзненном: Сх 96.48; жйз- 
ненной: С\ 75.31, 91.93 С2 58.15; жйзненном: С3 
40.9; Мн.И. жизненные: Пс 572.7; Р. жйзнен­
ных: С] 69.71; В. жизненные: ЗМ 314.12; Г. 
жизненными: ИП 48.39; Я. жйзненных: ЕО II
38.4.

ЖИЗНЕОПИСАНИЕ (5). Взявшись хлопо­
тать об издании Повестей И. П. Белкина, предла­
гаемых ныне публике, мы желали к оным присо­
вокупить хотя краткое жизнеописание покойно­
го автора ПБ 59.4. В назв. а) Ж и з н е о п и ­
с а н и я  ц а р е й  А л е к с е я  М и ­
х а й л о в и ч а  и Ф е о д о р а  А л е к ­
с е е в и ч а  (сочинение В. Н. Татищева): Сверх 
того, многие сочинения Татищева пропали, важ­
ные по предметам своим: 1 .----2. Жизнеописа­
ния ц а р е й  А л е к с е я  М и х а й л о ­
в и ч а  и Ф е о д о р а  А л е к с е е в и ч а .

Ж2 D 345.29; б ) К р а т к о е  ж и з н е о п и ­
с а н и е  И. И. Л е п е х и н а  (статья члена 
Российской Академии В. А. Поленова, помещен­
ная в отчете о заседании Академии 18 января 
1836 г.): В. А. Поленов прочел К р а т к о е  
жизнеописание И. И. Л е п е х и н а ,  первого 
непременного секретаря Российской Академии: 
Ж2 45.4. +Ед.В. жизнеописание: ЗС Прим. 18.5 
ПБ 59.4 Ж2 14.22; в назв. б) Ж2 45.4; Мн.И. 
Жизнеописания: в назв. а) Ж2 D 345.29.

ЖИЗНЬ (603). 1. Физиологическое существо­
вание человека (312). О нет! недаром жизнь и 
лира Мне были вверены судьбой! С2 260.20. Дар 
напрасный, дар случайный. Жизнь, зачем ты 
мне дана? С3 62.2. И з а б е л а .  —  Я тысячу 
молитв за смерть твою имею, За жизнь — уж ни 
одной... А II 203. Он прицелился и прострелил 
мне фуражку. Очередь была за мною. Жизнь его 
наконец была в моих руках; Л 70.1. Перен. а) Го­
довщину ли Полтавы Торжествует государь, 
День, как жизнь своей державы Спас от Карла 
русский царь? С3 253.27; б) Такова участь, ожи­
дающая писателей, [которые пекутся более о на­
ружных формах слова], нежели о мысли, истин­
ной жизни его, не зависящей от употребления! 
Ж х 270.24. || Существование человека за время 
от его рождения и до смерти. Скажи мне, ку­
десник, любимец богов, Что сбудется в жйзни со 
мною? И скоро ль, на радость соседей-врагов, 
Могильной засыплюсь землею? С2 164.14. Он 
дал бы грады родовые И жйзни лучшие часы, 
Чтоб снова как во дни былые Держать Мазепу за 
усы. Я  III 146. Для барышни звон колокольчика 
есть уже приключение, поездка в ближний город 
полагается эпохою в жизни БК 110.37. | в с я 
ж и з н ь :  Я должен был на тебе жениться, по­
тому что в с ю  жизнь был бы без тебя несчаст­
лив; Пс 950.10. || ж и з н ь  в е ч н а я  (о суще­
ствовании за гробом, после смерти): Да присту­
плю ко смерти смело И жйзни вечной приоб­
щусь. Я II 171. || Совокупность всего пережито­
го, переживаемого или сделанного человеком. И 
с отвращением читая жизнь мою, Я трепещу и 
проклинаю, И горько жалуюсь, и горько слезы 
лью, Но строк печальных не смываю С3 60.13. 
если мы станем исследовать жизнь Ломоносова, 
то найдем, что науки точные были всегда глав­
ным и любимым его занятием Ж\ 32.38. Новей­
шая история не представляет предмета более 
трогательного, более поэтического жизни и 
смерти орлеанской героини Ж2 155.20. 
|| Жизнеописание, биография. Баратынский со­
бирается написать жизнь Дельвига. Пс 572.8. 
| То же, в составе названий жизнеописаний не­
которых исторических лиц, писателей и т. п.
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По утру читал Жизнь Вольтера. Ж2 298.5. Вя­
земский везет к Вам Жизнь Ф.<он> Визина, 
книгу едва ли не самую замечательную Пс
590.11. 2. Развитие чего-н., деятельность во 
всей совокупности её проявлений (общества, го­
сударства) (И). Духовенство, пощаженное уди­
вительной сметливостию татар, одно — в тече­
ние двух мрачных столетий — питало бледные 
искры византийской образованности. В безмол­
вии монастырей иноки вели свою беспрерывную 
летопись. —  Но внутренняя жизнь порабощен­
ного народа не развивалась. Ж\ 268.19. Франция, 
средоточие Европы, представительница жизни 
общественной, жизни веб вместе эгоистической 
и народной. Ж2 65.32,33. Коли было бы это 
правда, то историк был бы астроном, и события 
жизни человеч.<ества> были бы предсказаны в 
календарях, как и затмения солнечные. Ж\
127.30. честь и жизнь литературного общества 
тогда только возможны, когда оно привлекает к 
себе все роды знаменитостей, указанных публи­
кою. Ж2 63.22. 3. Жизненный уклад, способ, об­
раз существования, времяпрепровождения 
(224). Однообразен каждый день И медленно ча­
сов теченье. В гареме жйзнью правит лень; БФ 
49. Желал я душу освежить, Бывалой жйзнию 
пожить В забвеньи сладком близ друзей Минув­
шей юности моей. С3 294.6. Бурной жйзнью 
утомленный, Равнодушно бури жду: С3 74.9. Он 
почувствовал необходимость расчесться едино­
жды навсегда со своею молодостию и круто по­
воротить свою жизнь. ПА 461.30. Занимаясь хо­
зяйством, я не переставал тихонько воздыхать о 
прежней моей шумной и беззаботной жизни. В
70.36. 4. Окружающий мир, реальная действи­
тельность во всей совокупности её проявлений
(23). И на жизнь гляжу печален вновь, И долго 
жить хочу, чтоб долго образ милый Таился и 
пылал в душе моей унылой. С2 198.14. Но веб 
прошло! — остыла в сердце кровь, В их наготе я 
ныне вижу И свет и жизнь и дружбу и любовь, И 
мрачный опыт ненавижу. С2 175.23. Он застре­
литься, слава богу, Попробовать не захотел; Но к 
жизни вовсе охладел. ЕО I 38.8. Те из моих чи­
тателей, которые не живали в деревнях, не могут 
себе вообразить, что за прелесть эти уездные ба­
рышни! —  они знание света и жизни почерпа­
ют из книжек. БК 110.34. | | ж и з н ь  п о д ­
н е б е с н а я  (окружающий реальный мир): 
Если в жйзни поднебесной Существует дух пре­
лестный, То тебе подобен он; С3 80.1. 
|| ж и з н ь  н е з е м н а я  (мир, существую­
щий в воображении, нереальный): И вы, завет­
ные мечтанья. Вы, призрак жйзни неземной. Вы, 
сны поэзии святой! ЕО VI 36.13. 5. Жизненная

сила, энергия, внутреннее воодушевление (21). 
Легко и радостно играет в сердце кровь, Жела­
ния кипят — я снова счастлив, молод, Я снова 
жйзни полн — таков мой организм С3 221.63. 
Как ты, мой друг, в неопытные лета. Опасною 
прельщенный суетой, Терял я жизнь и чувства и 
покой: С2 74.8. К чему обманчивая нежность. 
Стыдливости притворный вид, Движений том­
ная небрежность И трепет уст и жар ланит? На­
прасны хитрые старанья: В порочном сердце 
жйзни нет... С2 43.11. В чертах у Ольги жйзни 
нет. ЕО III 5.8. || Оживление, свойственное при­
роде. Мне страшен мир, мне скучен дневный 
свет; Пойду в леса, в которых жйзни нет, Где 
мертвый мрак — я радость ненавижу; С\ 89.27. 
|| О жизненности, действенности литературно­
го произведения, о его выразительности, живо­
сти. Что за чудо эти 2 последние тома Карамзи­
на! какая жизнь! Пс 206.12. Признаемся в rococo 
нашего запоздалого вкуса: в этих семи стихах 
мы находим более слога, более жизни, более 
мысли, нежели в полдюжине длинных француз­
ских стихотворений Ж2 79.21. 6. Самое дорогое, 
ценное для кого-н. [в знач. сказ.] (3). Она мне 
жизнь, она мне радость! РЛ V 381. || То же, в 
обращении. она твердила в бреду о царском ара­
пе, о свадьбе — и вдруг закричала жалобным и 
пронзительным голосом: — Валериан, милый 
Валериан, жизнь моя! спаси меня: АП 26.21; 
ж и з н ь  д у ш и  м о е й :  „О милый друг! о 
жизнь души моей! — “ Сх D 135.44. 0 В соч. (9). 
а) н е  р а д  ж и з н и ,  ж и з н и  н е  р а д  
(очень огорчён, расстроен чем-н.): У меня голо­
ва кругом идет. Н е  р а д  жизни, что взял 
имение, но что ж делать? Пс 935.15. А вот поса­
дили к нам графа Конрада, так я и жизни н е 
р а д .  От 254.9; б ) в  п е р в ы й  р а з  в 
ж и з н и ,  в п е р в ы е  в ж и з н и  (впер­
вые): На другой день она велела позвать мужа, 
надеясь, что домашнее наказание над ним по­
действовало, но нашла его непоколебимым. В 
п е р в ы й  р а з е  жизни она дошла с ним до 
рассуждений и объяснений; ПД 228.27. 
П р е д с е д а т е л ь .  —  Мне странная нашла 
охота к рифмам, В п е р в ы е  в жйзни! ПЧ 
134; о д н а ж д ы  в ж и з н и ,  р а з  в 
ж и з н и  (один раз): Державина видел я только 
о д н а ж д ы  в жизни, но никогда того не за­
буду. Ж2 158.6. Р а з  в жизни случилось ему 
быть истинно поэтом, и вот на что употребляет 
он вдохновение! Ж2 155.22; в) ж и з н ь  мо я !  
(ласковое обращение в знач. «дорогой мой», «до­
рогая моя»): И взмолилась: „Жизнь м о я! В 
чем, скажи, виновна я? — “ МЦ 115. ♦ ЕдЖ  
жизнь: 1. С, 4.60, 15.34, 52.33, 96.31,58 С2 4.19,
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51.13, 219.140, 222.11, 260.20, 267.24, 268.12,
270.1, 297.3 С3 62.2, 135.30, 223.21, 251.41, 279.1 
БР 44 Я  II 273 А II 101,183,188,196 MB I 39,153 
ЕО III т.35, VI 32.8, VII 42.12, VIII 0.38, Пут.
5.13 ЗП 25 ЯГVII 17, XIII 65 MCI 133,141 К Г IV 
25 В 67.12, 68.26, 70.1 Д  220.21 КД 378.23 Мы
424.21,27 ПА 461.27 ИП 390.15 ЗМ 334.31 Ж,
150.2, 195.2,10 Ж2 12.19, 76.33, 117.2,4, 119.2 Пс
19.50, 120.8, 187.32, 495.14, 512.12, 637.4, 
1263.9; 2. Ж, 268.19 Ж2 63.22; 3. С2 217.12, 
219.106, 265.127 С3 52.13, 126.36, 154.48 ДК  186 
ЕО I 36.6, 45.10, II 16.7, 23.3, 34.5, IV 38.9 БГ 
XVIII 27 В 65.7 Ро 155.4 Д  203.25 ЯД 233.27 ЕН
263.10 ЯД 294.17, 299.6, 312.25, 341.13 Уч
407.20 ПА 466.2, 468.5 PB 221.28 Ж! 68.10,
80.16, 240.34, 246.21 Ж2 30.21, 109.34, 308.11 Пс
16.82,83, 206.7, 519.5, 550.10, 585.17, 651.26,
776.19, 796.12, 832.16, 932.6, 979.6, 1193.12, 
1196.7; 4. РЖ 388.15; 5. ЕО VIII 29.7 Пс 206.12;
6. С, D 135.44 ЯЛ V 381 АП 26.21; В соч. в) МЦ 
115; Я. жйзни: I. С, 14.23, 24.119, 35.71, 36.6,
37.2, 40.140, 44.6, 60.113, 70.12, 75.1,21, 76.6,
77.9, 79.18, 80.2,9, 89.9, 92.3 С2 3.8, 15.3, 22.4,
26.7, 27.5, 31.6, 40.4, 57.7, 67.4, 70.23, 129.29,
154.17, 163.19, 167.25, 175.9, 196.6, 207 загл.,
230.8, 285.39 С3 47.2, 54.37, 84.20, 110.3, 154.9,
167.15, 181.1, 186.9, 231.5, 290.7, 295.4 РЛ III 
449, VI 221 КП I 33,72,97,170, II 2, 254 БФ 441 Я
I 440, II 265, III 146 А II 195 ЕО I 7.2, 30.2, 47.14,
II 7.11, 10.13, IV 9.14, 23.9, V 7.8, VIII 10.3,
28.14, 51.9, Пут. 4.10 Б Г Х  28, 111, XI 43, 51 В
68.29, 70.6, 73.22 М 78.16, 85.16 ИГ 128.22 Д
178.1 ЯД 241.11 ЕН 274.30 КД 288.40, 343.2,
352.9, 364.27 Уч 406.8 Мы 421.34, 423.33, 424.7 
ПА 458.4 цит.9 6 цит., 8 цит., 10 цит., 463.14 
ИП 113.11 Ж х 30.6, 32.38, 43.28, 57.26, 63.3,
88.12, 185.22 Ж2 80.25, 81.14, 155.20, 167.31,
291.3, 305.37, 306.28, 313.9 Пс 16.72, 58.2, 78.14,
83.42, 119.39, 187.33, 213.16, 317.20, 563.3, 
950.18; 2. С3 202.13 Ц 9 2 Д  179.39 Ж, 127.30 Ж2
65.32, 33; 3. С, 102.3 С2 117.21, 148.24, 179.1,
219.95, 265.112, 128 С3 179.7, 185.12 PJJ I 246, V 
359 КП I 228 Ц  202 ЕО I 55.1, II 12.8, III 15.8, IV 
9.5, 50.14, V 41.2, VI 22.12, 45.14, VIII 46.2 СР
III 45 MC II 62 Бн 22 АП 8.28, 9.38, 11.23, 12.8,
13.29 Гос 39.35 РПс 46.19, 49.25, 33, 51.24,
52.30, 54.5, 55.27 ПБ 62.2 Ро 150.39, 156.23 Д
173.36, 205.22, 223.24 ЯД 281.26, 282.20, 371.9,
377.30 В 179* 418.18 ПА 461.40 ИП 8.3, 380.23 
Ж, 14.7, 22.8, И, 34.12, 48.22, 68.10, 80.1, 92.30,
94.27, 143.16, 166.28, 224.38, 239.2,6, 245.32,
255.34 Ж2 31.21, 99.7, 110.33, 125.3, 160.38,
205.29, 31, 38, 305.3, 314.14 Пс 16.92, 20.58,65,
58.14, 65.27, 117.23, 128.11, 202.25, 220.34,
387.10, 519.5,8, 563.5, 574.9, 694.12, 722.5, 732.5,

796.14, 842.11,25, 897.22, 942.15, 947.31, 950.12,
970.8, 1026.15, 1072.14, 1096.4, 1122.18; 4. С2
70.2 С3 62.12 Ц  128 ЕО VI 36.13, VIII 50.6 БГ 
XIII 72 ЯГ II 17 БК 110.34 Ж х 175.31 Пс 768.13, 
960.31; 5. С, 89.27 С2 43.11, 267.16, 285.42 С3 
221.63 РЛ V 262 ЕО III 5.8 БГ XII 16 КГ  I 37 Ж х
92.18 Ж2 62.29, 79.21 Пс 76.50; Д. жйзни: 1. Я II
171 КГ III 88 Пс 44.7; 3. КП I 185 ЕО VII 53.8 
ЯЯс 46.3 ЯД 313.13 ИП 7.34, 9.11 Ж, 191.40 Ж2
125.3, 304.23; 4. ЕО I 38.8; В соч. а) ПА 481.21 
От 254.9 Пс 935.15; В. жизнь: 1. С, 51.144,
63.100 С2 128.68, 198.6, 265.86, 269.91,
279.78,95,107 С3 16.25, 60.13, 260.3, 267.5 ПК IV 
5, 8 Я II 144 А II 141, 203 ЕО IV 13.1 ЯГ III 96, 
IV 117 АП 26.30 Д  212.22, 223.27 ЯД 247.38 ЯД
312.30, 342.17 ПА 473.27 ИП 47.16, 67.13 ЗМ
317.1 Ж, 32.38, 84.8, 278.16, 32 Ж2 30.26,
58.28,39, 110.8, 114.14, 118.26, 128.20, 131.26,
321.22 Пс 81.5, 112.13, 206.14, 266.28, 272.16,
557.28, 572.8,16,17, 577.18, 616.6, 950.10; перен. 
а) С3 253.27 Ж2 82.13; 3. Сх 19.68, 76.27 С3
67.4,16 ДК  204 ЕО VIII 11.11 БГ XIII 41 АП
27.27 ПБ 61.7 М 79.3 Д  173.18, 182.26 ЯД 246.13 
К  256.35 ЕН 264.20 Уч 406.16, 23 ПА 461.30,
463.24 ИП 41.29 Ж, 22.19 Ж2 125.39, 160.21,
290.21 Пс 18.1, 396.24, 841.11, 854.19, 1026.24, 
1122.16,19; 4. С2 175.23, 198.14, 201.22 С3 227.8 
ГО VI 38.9 MC I 139; 5. С2 74.8 ЗМ  310.24; 
Жизнь: 1. Ж2 298.5 Яс 590.11; Г. жйзнию: 1. С,
88.18 С2 86.2, 151.41 С3 180.50 КП Прим. 10.5 А 
II 171 М 79.27 Д  211.29 ЯД 305.9, 356.29 ЯГ
220.16, 241.6 Пс 475.6; 3. С2 51.3, 101.15, 148.89 
С3 276.4, 294.6 ГО II 39.2 Ж2 101.21, 126.12 Пс
65.2, 858.19; 4. ЯЯс 54.23; жйзнью: 1. Сх 52.32 
С2 27.8, 97.5 С3 255.4 ЗС 14.32,33,44,45,70,71 Я I  
56, III 37; 2. С2 4.18 Ж, 270.<37>; 3. С2 280.1 С3
74.9 КП161 БФ 49; 4. С2 148.56; 5. Cj 92.18 С2
24.21 ЯЛ VI 195; Я. в жйзни: 1. С, 22.26, 96.67 
С2 47.1, 164.14 С3 93.5, 145.8, 207.11 ЯЯ Поев. 
32 Я  II 158, 203 ГГ V 189, IX 76 ЯГ IV 85 ГЯ
110.37 ЯД 241.36 ЯД 320.4, 882.28 Мы 420.29 
Ж, 192.9 Ж2 128.19 Пс 631.14, 964.6; 2. Ж2 
77.30; 3. С, 70.9 С2 65.9, 107.1 С3 247.5 ГО II
35.1, IV 50.10 Ж2 54.29, 62.6, 313.12 Пс 580.4; 4. 
Ci 96.9 С3 80.1; 5. Пс 214.21; Г соч. б) ЯЯ 134 
ЯД 228.27 Ж, 272.8 Ж2 155.22, 158.6; о жйзни: 
1. С3 42.139 Я II 136 ЯГ IV 119 ЯЯ 99.46, 110.3, 
113.13, 39.17 Пс 39.11, 214.20; перен. б) Ж, 
270.24; 3. В 70.36 Ж, 190.24 Ж2 110.36, 325.2 Пс 
796.13; при жизни: 1. ИП 76.4 Ж2 322.21 Пс
593.11, 1281.14.

ЖИЛА (9). Кровеносный сосуд. По жйлам 
быстрый огнь бежит; ЯЛ II 475. Губернатор при­
нял меня очень мило, я поговорил с ним о своей 
жиле, посоветовался с очень добрым лекарем Пс
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220.3. вот тебе каламбур на мой аневризм: дру­
зья хлопочут о моей жиле, а я об жилье. Пс
214.54. || Сухожилие. Датское войско бежало, 
подрезав жилы ног у лошадей, дабы не могли 
они служить неприятелю, и бросив казну, обоз и 
артиллерию. ЗМ  299.31. 0 В сон. (1). с т а н о ­
в а я  ж и л а  (<спинной мозг): Конечно я с ра- 
достию и благодарностью дал бы тебе срезать не 
только с т а н о в у ю  жилу, но и голову; Пс
220.25. +Ед.И. жила: Ж2 131.6; В. жилу: Ж2 
126.38; В сон. Пс 220.25; Я. о жиле: Пс 214.54, 
220.3; Мн.К . жилы: Пс 206.2; Д. жилам: РЛ II 
475; В. жилы: ЗС 1.66 ЗМ  299.31.

ЖИЛЕТ (6). Здесь кажут франты записные 
Свое нахальство, свой жилёт И невнимательный 
лорнет. ЕО VII 51.10. Но панталоны, фрак, жи­
лёт, Всех этих слов на русском нет; ЕО I 26.7 
+ Ед,И. жилёт: ЕО I 26.7; В. жилёт: С\ 23.93,
99.34 ЕО VII 51.10 Ж2 166.28; Мн.Р. жилётов: 
Г Н 123.

ЖИЛЕЦ (5). 1. Житель, обитатель (4). Ищу 
стихий других, земли жилёц усталый; С2 194.9. 
Жилёц полей пустынных, Поэтов грешный лик 
Умножил я собою, И я главой поник Пред ми­
лою мечтою; С\ 43.3. Перен. а) И путь по нем 
широкий шел: И конь скакал, и влекся вол, И 
своего верблюда вёл Степной купец, Где ныне 
мчится лишь Эол, Небес жилёц. С3 137.30; б) 
ж и л ь ц ы  Г е л и к о н а  (о поэтах): Вы, 
Г е л и к о н а  Давни жильщл! За Аполлона 
Пейте, певцы! С\ 82.18 2. Постоялец, кварти­
рант (1). Перен. Могилы склизкие, которы так­
же тут Зеваючи жильцбв к себе на утро ждут С3
264.14. +Ед.И. жилёц: 1. С, 43.3 С2 194.9; пе­
рен. а) С3 137.30; Мн.И. жильцы: 1. перен. б) Cj 
82.18; В. жильцбв: 2. перен. С3 264.14.
' ЖИЛИСТЫЙ (1). Пугачев протянул мне жи­

листую свою руку. ♦ Ед.В. жилистую: КД
325.27.

ЖИЛИЩЕ (26). 1. Помещение для жилья
(24). Сейчас отдать я рада Всю эту ветошь мас­
карада, Весь этот блеск, и шум, и чад За полку 
книг, за дикий сад, За наше бедное жилйще ЕО 
VIII 46.9. Переступив за незнакомый порог и 
нашед в новом своем жилище суматоху, он 
вздохнул о ветхой лачужке Г  89.13. Черкес в 
отеческом жилйще Сидит ненастною порой КП 
1310. Перен. а) г р о б о в о е ,  п о д з е м н о е  
ж и л и щ е  {гроб, могила): Приятель твой 
Вольтер, Превратности судеб разительный при­
мер, Не успокоившись и в  г р о б о в о м  жи­
лйще, Доныне странствует с кладбища на клад­
бище. С3 154.71. Его здесь кресла Стоят пустые, 
будто ожидая Весельчака — но он ушел уже В 
холодные, подземные жилйща... ПЧ 16; ж и ­

л и щ е  т е н е й  (о загробном мире): И тих 
мой будет поздний час; И смерти добрый гений 
Шепнет, у двери постучась: „Пора в жилйще 
т е н е й  !..“ Ci 35.76; б) Местопребывание, 
прибежище чего-н. За дальной цепью диких гор, 
Жилйща ветров, бурь гремучих, —  Долина 
чудная таится РЛ VI 162. Я видел Азии бесплод­
ные пределы, Кавказа дальный край, долины <?> 
обгорелы, Жилйще [дикое] черкесских табунов 
С2 95.3. Я видел ханское кладбище, Владык по­
следнее жилйще. БФ 524. 2. Жилое место, посе­
ление [только мн. ч.] (2). Стенька Разин посетил 
яицкие жилища. По свидетельству летописей, 
казаки приняли его как неприятеля. ИП 8.24. Он 
принял начальство над гарнизоном, и на них на­
пав, принудил их возвратиться на прежние жи­
лища. ИП 55.14. +Ед.И. жилйще: 1. ПЧ 44; Р. 
жилйща: 1. Ci 5.121 Ж\ 258,10; перен. а) С, 
51.110; б) РЛ VI 162; В. жилйще: 1. Ci 5.71, 
19.244 ЕО VIII 46.9 Г  89.25 СС 97.19; перен. а) 
Ci 35.76; б) С2 95.3 БФ 524; Я. в жилйще: 1. Ci
29.35 С3 К  300.1 КП I 310 ВТ 86 Г  89.13; перен. 
а) С3 154.71; Мн.Р. жилищ: 1. ИГ 135.7; В. жи­
лйща: 1. БГ VII 33 ИП 382.36; перен. а) ПЧ 16; 
2. ИП 8.24, 55.14; Я. в жилищах: 1. ЯГ 136.37.

ЖИЛО (3). Жилое место, я глядел во все сто­
роны, надеясь увидеть хоть признак жила или 
дороги, но ничего не мог различить, кроме мут­
ного кружения мятели... КД 288.2. „Ну, слава бо­
гу, жило недалеко; сворачивай в право, да поез­
жай“. КД 288.23. +Ед.И. жило: КД 288.23,28; Р. 
жила: АД 288.2.

ЖИЛОЙ (1). В море остров был крутой. Не 
привальный, не жилбй; Он лежал пустой равни­
ной; Рос на нем дубок единый; ♦ Ед.И. жилбй: 
ЯС310.

ЖИЛЬЕ (3). 1. Жилое место, помещение (2). 
Я ехал долго не встречая признаков жилья. ПА
460.3. 2. Этаж (1). Он повел меня по узкой ле­
стнице во второе жилье своего дома. ПА 464.39. 
+ Ед.Р. жилья: 1. ПА 460.3; В. жилье: 2. ПА 
464.39; Я. об жилье: I. Пс 214.54.

ЖИР (7). Еще бокалов жажда просит Залить 
горячий жир котлет ЕО I 17.2. В котле варился 
чай с бараньим жиром и солью. ПА 447.1. Пе­
рен. Яковлев издает к масленицы альманах Блин. 
Жаль, если первый блин его будет комом. —  
Яковлев тем еще хорош, что отменно храбр и 
готов намазать свой блин жиром Булгарина Пс
557.7. ♦ Ед.И. жир: С3 196.4 Б Г Х II 35; Р жиру: 
Ж2 107.11; В. жир: С3 196.9 ЕО I 17.2; Т. жи­
ром: ПА 447.1; перен. Пс 557.7.

ЖИРНЕЕ (1). И чем жирнёе тем тяжеле О 
р<усский> глупый наш н<арод> Скажи зачем 
ты в самом деле (в незаконченном тексте).
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♦ жирнёе: ЕО Х  5.1.
ЖИРНЫЙ (16). 1. Содержащий много жира 

(12). Но целью взоров и суждений В то время 
жирный был пирог ЕО V 32.4. Антон Пафнуть- 
ич стал заедать барскую шутку хозяина жирным 
куском кулебяки. Д  193.7. Приходил тут бобр, 
богатый гость, У него-то бобра жирный хвост. 
Мд 72. || Обильный блюдами, содержащими 
много жира (об обеде, пире, каком-н. праздни­
ке). Нельзя, мой толстый Аристип: Хоть я люб­
лю твои беседы, —  Твой вкус и жирные обеды, 
Но не могу с тобою плыть С2 210.4. О Галич, 
верный друг бокала И жирных утренних пиров 
Ci 34.7. У них на масленице жйрной Водились 
русские блины; ЕО II 35.3. 2. Толстый, полный, 
тучный (4). Ты бела, жирна, шутлива, Пучеокая 
Тарсис. С2 130.43. Он шепнул палачу, чтоб он ее 
поберег и не трогал ее прелестей, белых и жир­
ных Ж2 168.19. Летит обжорливая младость 
Глотать из раковин морских Затворниц жйрных 
и живых ЕО Пут. 17.8. ♦ Ед.И. жирный: 1. ЕО 
V 32.4 Мд 72 Ж2 160.27; Р. м.р. жирного: 1. Ж2 
124.5; Д  м.р. жирному: 1. Сх D 136.70; В. жйр- 
ный: 1. С2 55.7 С3 177.37; 2. С2 87.19; Т. м.р. 
жирным: 1. Д  193.7; Я. жйрной: 1. ЕО 11 35.3; 
Мн.И. жирные: 1. Ж2 121.14; Р. жйрных: 1. С\ 
34.7; 2.Ж 2 168.19; В. жирные: 1. С2 210.4; жйр­
ных: 2. ЕОПут.Х7.8; |  жирнй: 2. С2 130.43.

ЖИТЕЙСКИЙ (5). Относящийся к жизни, 
существованию человека, рок судил И нам жи- 
тёйски испытанья, [И смерти дух] средь нас хо­
дил И назначал свои закланья. С3 195.14. Бог 
помочь вам, друзья мои, И в бурях, и в житёй- 
ском горе, В краю чужом, в пустынном море И в 
мрачных пропастях земли! С3 47.6. || Свойствен­
ный повседневной, обыденной жизни. П о э т .  
- - - Не для житёйского волненья, Не для коры­
сти, не для битв, Мы рождены для вдохновенья. 
Для звуков сладких и молитв. С3 92.52.
| Обусловленный потребностями жизни. Непри­
ятно было Чарскому с высоты поэзии вдруг 
упасть под лавку конторщика; но он очень хо­
рошо понимал житейскую необходимость, и 
пустился с италиянцем в меркантильные расче­
ты. ЕН 270.21. У нас употребляют прозу как 
стихотворство: не из необходимости житейской, 
не для выражения нужной мысли, а токмо для 
приятного проявления форм. Ж\ 60.4. ♦ Ед.Р. 
житейской: Ж х 60.4; житёйского: С3 92.52; В. 
житейскую: ЕН 270.21; Я. с.р. житёйском: С3 
41.6; Мн.В. житёйски: С3 195.14.

ЖИТЕЛЬ (111). Лицо, проживающее, оби­
тающее в каком-н. месте. Вот Наш Онегин 
сельской жйтель. Заводов, вод, лесов, земель 
Хозяин полный ЕО I 53.9. Ночная мгла На город

трепетный сошла: Но долго жйтели не спали И 
меж собою толковали О дне минувшем. MB II 
67. Чарский был один из коренных жителей Пе­
тербурга. ЕН 263.7. || То же, в составе перифр. 
выражений. Так, мира жйтель равнодушный, На 
лоне праздной тишины, Я славил лирою по­
слушной Преданья темной старины. РЛ Эп. 1. И 
так он свой несчастный век Влачил, ни зверь ни 
человек, Ни то ни сб, ни жйтель света Ни при­
зрак мертвый... MB II 118. Ах! счастлив, счаст­
лив тот. Кто лиру в дар от Феба Во цвете дней 
возьмет! Как смелый жйтель неба, Он к солнцу 
воспарит С\ 27.257. И ты стьщись, Печерской 
Лавры житель. Сердец и душ смиренный пове­
литель.... С\ 2]. 57. Перен. ж и т е л ь  н е б е с  
(о солнце): Н е б е с  сокрылся вечный жйтель, 
Заря потухла в небесах; С\ 5.62; ж и т е л ь  
р о щ и  (о ручье): Жйтель р о щ и  торопли­
вой, Будь же скромен, о ручей! С\ 26.9. || То же, 
о животных, полгода снег да снег, Ведь это на­
конец и жйтелю берлоги, Медведю надоест. С3
221.21. +Ед.И. жйтель: С, 2,.57, 27.257, 110.56 
РЛ IV 20, Эп. 1 ВТ 15 Ц  99, 183 MB II 118 ЕО I
53.9 АП 33.9 Ж2 172.4 Пс 9.1, 1332.1; перен. С,
5.62, 26.9; Р. жителя: Ж2 273.3; Д. жйтелю: С3
221.21 ЗМ 318.35 Ж2 163.37; Мн.И. жйтели: МВ 
II 67 В 67.25 ИГ 135.29, 137.29, 138.26, 139.9 Ро
154.37 Д  185.12 КД 322.4, 324.18, 325.36, 334.12,
341.15 ПА 459.11, 465.29, 468.11, 473.37 ИП 8.3,
16.6,25, 19.13, 20.30, 21.6 изм. цит., 23.15, 24.14,
32.40, 33.6, 35.5, 37.13, 38.29, 45.20, 48.37, 49.7,
53.29, 54.1, 62.35, 64.1, 65.24, 71.25, 73.7 ЗМ
319.7,26 Ж2 108.20, 131.13, 171.6, 298.22 Пс 
471.2; Р. жителей: В 71.20 ИГ 134.24 Ро 151.3 Д
202.38 ЕН 263.7 КД 338.30, 341.12, 345.9, 364.6,
383.32 ПА 457.32, 477.12, 480.3 ИП 18.40, 23.12,
25.22, 37.39, 61.19,29, 63.39, 66.5,11,38, 382.35 
ЗМ 306.37,40, 308.30, 314.28 Ж2 77.6, 108.22; Д. 
жителям: В 67.26 ПА 474.20 ИП 25.18, 77.23 Ж\ 
120.25; В. жителей: ИП 24.30, 39.12, 40.13; Т. 
жителями: ПА 458.36 ИП 53.36, 70.27 Ж2 109.8 
Пс 22.8, 837.11.

ЖИТЕЛЬСТВО (1). Неожиданная милость 
его величества тронула меня несказанно, тем бо­
лее, что здешний губернатор предлагал уже мне 
иметь жительство во Пскове ♦ Ед.В. жительст­
во: Пс 182.3.

ЖИТИЕ (8). 1. Жизнь (7). П и м е н. - - - А 
сын его Феодор? На престоле Он воздыхал о 
мирном житиё Молчальника. БГ V 126. В Опы­
те Новикова помещено 169 имен угодников, с 
описанием их жития, или безо всякого объясне­
ния: Ж2 101.25. Дай бог вам здоровия, осторож­
ности, благоденственного и мирного жития! Пс
293.5. Остается 17,000 на обзаведение и житие
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годичное. Пс 577.6. || Биография, описание жиз­
ни. В назв. Ж и т и е  Ф. В. У ш а к о в а  (сочи­
нение Л. Н. Радищева): Радищев написал Житие 
Ф. В. У ш а к о в а .  Ж2 31.18. 2. Повествование 
о жизни святого (1). Одна просьба, моя пре­
лесть: не льзя ли мне доставить или жизнь Же­
лезного Колпака, или житие какого-нибудь юро­
дивого. Пс 206.14. + Е д .Р . жития: 1. Ж2 101.25 
Пс 293.5; В. житие: 1. Пс 577.6; 2. Пс 206.14; 
Житие: 1. в назв. Ж2 31.18,38; Я. о житии: 1. Ж2 
102.45; о житиё: 1. БГ V 126.

ЖИТНИЦА (1). Амбар, помещение для хра­
нения зерна. Ц а р ь  —  Бог насылал на землю 
нашу глад. Народ завыл, в мученьях погибая; Я 
отворил им жйтницы, я злато Рассыпал им, я им 
сыскал работы — ♦ М н .В . жйтницы: ЯГ VII 29.

ЖИТЬ (394). 1. Существовать, быть живым 
(68). Летят за днями дни, и каждый час уносит 
Частичку бытия, а мы с тобой вдвоем Предпола­
гаем жить, и глядь — как раз — умрем. С3 226.4. 
Однажды орел спрашивал у ворона: скажи, во­
рон-птица, отчего живешь ты на белом свете 
триста лет, а я всего-нй-все только тридцать три 
года? КД 353.13. О нет, мне жизнь не надоела, Я 
жить люблю, я жить хочу, Душа не вовсе охла­
дела, Утратя молодость свою. С3 279.2 bis. Пе- 
рен. но поэзия останется всегда поэзией, и мно­
гие страницы вашего романа будут жить, доколе 
не забудется русский язык. Пс 1107.15. Мы зна­
ем: вечная любовь Живёт едва ли три недели. С2
151.16. \ Расти, произрастать (о растениях). 
Так аравийские цветы Жив;^т за стеклами теп­
лицы. БФ 42. || ж и л, ж и в ш и й  когда (при 
указании на время жизни кого-н.): Хотите ли те­
перь послушать. Мои почтенные друзья, Рассказ 
про доброго Роберта, Что жил во время Даго- 
берта? С2 291.10. Летописи упоминают о зем­
ском Терентии, жившем около 1767 году, умев­
шем писать не только правой, но и левою рукою. 
ИГ 136.25. Но мы знаем, что Геродот жил преж­
де Эсхила, гениального творца трагедии. Ж\
25.23. || ж и т ь з а  кем (жить, имея кого-н. 
своим защитником): Мы за вами еще живем, 
сказал однажды ему униятский епископ Шеп- 
тицкий, а когда католики вас догрызут, то при­
мутся и за нас. Ж2 14.5. 2. Проживать, иметь 
пребывание где-н. (288). Вот опальный домик, 
Где жил я с бедной нянею моей. С3 247.11. Наш 
герой Живёт в Коломне; MB I 23. Вскоре узнал 
он, что ротмистр Минский в Петербурге и жи­
вет в Демутовом трактире. СС 103.4. Спой мне 
песню, как синица Тихо за морем жилй; С2
286.22. Хозяин и гости пошли на псарный двор, 
где более пятисот гончих и борзых жили в до­
вольстве и тепле Д  163.6. Перен. а) Друзья мне

— мертвецы, Парнасские жрецы; Над полкою
простою Под тонкою тафтою Со мной они жи- 
BÿT. Cj 27.90; б) В соседстве Бештау и Эльбруса 
живут и досуг и вдохновение. Пс 1150.17. Но 
счастья нет и между вами, Природы бедные сы­
ны!... И под издранными шатрами Ж и в ^  мучи­
тельные сны. Ц  565. В твоем гробу восторг жи­
вёт! Он русской глас нам издает; С3 189.13; в) 
Скажи: есть память обо мне, Есть в мире сердце, 
где живÿ я....С3 147.16. Доселе этот вечер жи­
вет в моем воспоминании. КД 382.27.
| Проживать, работая в качестве кого-н. [с 
предлогом «в» и сущ. со знач. лица в предлож­
ном пад. мн. ч.]. Раевский говорил об одном 
бедном майоре, жившем у него в управителях, 
что он был заслуженый офицер Ж2 166.16. Пуга­
чев явился на хуторах отставного казака Данилы 
Шелудякова, у которого жил он прежде в работ­
никах. ИП 14.12. || Проводить жизнь, вести ка~ 
кой-н. образ жизни. Хвостов! старинный мой 
дружище! Скажи, как время ты ведешь? Здорово 
ль, весело ль живёшь? Ct 51.115. Кажись: о чем 
бы горевать? Живй в довольстве, безобидно; Да 
нет: я вздумал ревновать. С3 211.38. Я жил не­
дорослем, гоняя голубей и играя в чахарду с 
дворовыми мальчишками. КД 280.36. После вдо­
вушка моя Подумала, что два, три дня — не доле
— Жить можно без кухарки; что нельзя Предать 
свою трапезу божьей воле. ДК  220. 3. Быть в 
каких-н. отношениях с кем-н. (9). Поедешь ты 
потеть у Шиловского, За ужином дремать у Гор­
чакова — . Потом всю знать (с министрами, с 
князьями Ведь будешь жить, как с кровными 
друзьями) Ты позовешь на пышный свой обед. 
Ci 23.95. Но вы, соперники в любви, Живйте 
дружно, если можно! PJIII 15. Перен. Ведь риф­
мы запросто со мной ж и в ^ ; Две придут сами, 
третью приведут. ДК  7. Она не ведает, что друж­
но можно жить С Киферой, с портиком, и с кни­
гой, и с бокалом; С2 12.13. 4. Быть в любовной 
связи [с кем] (1). Он шепнул палачу, чтоб он ее 
поберег и не трогал ее прелестей, белых и жир­
ных, что и было исполнено; после чего Д<уров> 
жил несколько дней с прекрасной каторжницей. 
Ж2 168.20. 5. Поддерживать своё существова­
ние чем-н. (21). Служив отлично-благородно, 
Долгами жил его отец, Давал три бала ежегодно 
И промотался наконец. ЕО I 3.2. Будучи твердо 
убежден в необходимости упрочить свою неза­
висимость, Германн не касался и процентов, 
жил одним жалованьем ПД 235.18. романиче­
ская мысль жениться на крестьянке и жить 
своими трудами пришла ему в голову БК 123.19. 
умел судить о том, Как государство богатеет, И 
чем живёт, и почему Не нужно золота ему,
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Когда простой продукт имеет. Е О I 7.10. Перен. 
Языкова довольно было бы двух пиэс. Берегите 
его на черный день. Не то как раз промотаетесь 
и принуждены будете жить Раичем и Павловым. 
Пс 732.19. | ж и т ь  в д о л г :  Денег он мне 
принес довольно, но как около двух лет жил я в 
долг, то ничего и не остается у меня за пазухой 
Пс 1029.16. 6. Быть чем-н. поглощённым, ви­
деть в чём-н. смысл существования [кем, чем]
(5). Увы! нельзя мне вечным жить обманом И 
счастья тень, забывшись, обнимать Сх 96.29. Я 
перевариваю воспоминания и надеюсь набрать 
вскоре новые; чем нам и жить, душа моя, под 
старость нашей молодости — как не воспомина­
ниями? — Пс 20.54. Гр. Фикельмон очень болен. 
Семья его в большом огорчении. Elisa им и жи­
вет. Ж х 331.5. || ж и т ь в чём: Сердце в буду­
щем живёт; Настоящее уныло: С2 270.5. 
М и л ь т о н  —  Я живу в мысли моей, и ею 
Мильтон утешен, так, я хочу в свою очередь 
создать свой мир между адом, землею и небом. 
Ж2 139.12. 0 В соч. (2). ж и т ь  д а  п о ж и ­
в а  т ь: Князь не долго собирался, На царевне 
обвенчался; Стали жить д а  п о ж и в а т ь .  Да 
приплода поджидать. ЦС 811. Фжить: 1. Сх 
51.266 С2 123.20, 198.15 С3 161.8, 226.4, 279.2 
bis ЗС 8.16 РЛ I 137, 138, 302, II 368 А II 
34,121,139,164,191 МЦ 295 Б Г \  31 Д  196.16 ПД
241.40 КД 320.13 Ж2 116.35, 118.15 Пс 38.42,
1055.7, 1175.28 цит.: перен. Пс 1107.15; 2. Сх
30.32, 60.43 С2 65.29, 151.27, 269.130 РЛ I 319, 
III 430 БФ 232 Ц5 \ 4  ГН  145 Д К 220 MB I 60 ЦС 
804 РР 178,195 БГ VIII 21 P II 3, IV 68 Ска 31 
РПс 47.27 М  82.12,36 БК 110.16 Ро 155.26 ПА
451.25 PB 223.11,19 Ж х 241.26 Ж2 77.8,9, 146.24 
Пс 58.28,34, 63.29, 232.4, 454.3, 577.6, 590.17,
602.9, 770.36, 932.27, 942.29, 947.23, 948.7,
950.4, 964.7, 1096.7, 1213.6; 3. С, 23.95, 6.12, 
14.22; перен. Сх 88.28 С2 12.13; 5. БК 123.19 КД
353.22 Пс 58.29, 897.51, 1055.6, 1093.9, 1096.8, 
1228.5; перен. Пс 732.19; 6. С, 96.29 Пс 20.54; В 
соч. МЦ 268 ЦС 811; ж и в^ 1. ЕО II 39.10 PB 
239.15; 2. С, 27.28, 53.83 С2 114.7, 148.1, 253.<1> 
10 С3 203.6 ЗС 5.17 РЛ I 517 Т 249 ДК  156 Б Г \  
18 РПс 46.1, 47.10, 52.29 Г  90.25 СС 105.1 Д
194.10 КД 342.15 Ж х 133.2 Ж2 117.3, 174.37 Пс
35.7, 65.6, 129.17, 532.16, 603.1, 771.8, 822.9,
854.30, 858.15, 942.24, 995.13, D 2.1; перен. б) С2 
189.4; в) С3 147.16; 6. Ж2 139.12; живёшь: 1. КД 
353.13; 2. С, 33.33, 51.115 С2 87.6, 258.27, 260.13 
С3 154.10 Д  193.1; живёт: 1. С2 285.9 ЕО II 15.11 
Г  90.33 поел. Пс 473.30; перен. С2 151.16; 2. Сх
27.49, 51.279, 129.30 С2 111.17, 166.128, 225.6, 
269.52 ЗС 7.21 ДК  61 MB I 23 ЕО VI 4.4, 7.11, 
VII 41.12 Б 25 Мд 19 ЦС 473,877 МЦ 285 CP I

104 СС 103.4, 104.9 ПА 445.7 Ж, 205.5,40,
241.6,29, 246.40, 278.12 Ж2 132.3 Пс 51.14,
551.2, 636.9, 838.12,14, 839.12, 865.9, 961.14,
997.3, 1188.9,28; перен. б) С3 189.13 ПЧ 108; в) 
КД 382.27; 5. ЕО I 7.10; 6. С2 270.5 Ж2 331.5; 
живём: I. С, 93.15 С3 255.4 Ж2 14.5, 333.16 Пс
266.24, 558.2; 2. С3 211.30 Е 117 Ска 2 КД 294.3,
297.38 Пс 609.6, 1079.9; живёте: 2. С3 134.9 Нс 
7; жив^г: 1. БФ 42 Ж2 146.2; перен. Ж х 89.5; 2. 
С, 94.62 С2 14.8, 129.16 С3 72.7, 297.16 ЗС Прим.
16.2 РЛ I 412 БР 10 МЦ 160 К  258.36 КД 297.35 
ПА 458.37 МП 14.17 Пс 574.12; перен. а) Сх 
27.90; б) Ц  565 Пс 1150.17; 3. перен. ДК  7; 5. ЗС 
Прим. 16.2 Пс 210.20; жил: 1. С2 26.5, 51.10,
291.10 С3 108.1 ЕО I 46.1 БГ V 88 PB 238.2 Ж,
25.23 Ж2 148.12; 2. Сх 2,.39,62, 4.71, 33.33, 83.38,
94.64, D 136.78 С2 14.10, 131.2, 166.1 С3 42.50,
227.1, 247.11, 293.5, 295.3 ЗС 7.6 Гв 38 Ц  
138,191 ГН  76 А III 126 ЕО IV 36.5, VI 40.6, VII
5.10, 17.8. Пут. 11.1, 21.1 Б 1 PP 1 ЗП 3 БГ V 
104, VI 5 В 65.20, 32, 71.13 М  77.15 Ро 149.21 Д
161.3, 187.31 КД 279.11, 280.36 ПсД 437.17 ПА
479.8 PB 239.2 ИП 14.12, 32.1, 116.4 Ж, 161.18,
189.25, 190.23, 277.41 Ж2 34.2, 120.13, 16,
130.23, 162.1, 174.16, 175.19, 311.25, 312.15, 37,
313.31, 323.5, D 344.34 Пс 16.14, 26.17, 234.25,
562.5, 574.12, 951.56, 995.17, 1026.21; 3. ЗМ 
301.22; 4. Ж2 168.20; 5. С3 266.11 Е 139 ЕО I 3.2 
ПД 235.18 К  257.19 Пс 1029.16, 1090.14; жила: 
1. перен. Пс 38.42; 2. С2 227.15, 286.22 РЛ I 323 
ДК  67,206 А III 39 РПс 48.22 М  83.26 СС 102.20 
ИГ 129.19 Ж2 164.9, 174.15, 318.34, 319.21 Пс 
51.14; жило: 2. перен. б) Ж2 54.14; жйли: 2. С3
269.6 ЗС 14.4 Гв 295 £Р 51 РР 3 ИГ 137.33 Д
161.19, 163.6 КД 323.26 Ж! 126.27, 246.11,
275.29 Ж2 120.15, 203.5, 314.12; 3. КД 280.14; 
живи: 1. С, 7.58, 59 С2 12.9 КП1 132 Б Г Х Х  119 
Пс 60.13 bis, 1175.27 цит.; 2. С, 88.23 С2 13.3,
70.22, 126.77, 133.10, 265.164 С3 157.5, 211.38 
ДК  243 Пс 563.5; живйте: 1. Яс 737.12; 2. С,
4.82 ЯЯ II 5 КД 323.26; 3. РЛ II 15; Ед.И. жи­
вущий: 2. Жх 141.37; Р. м.р. живущего: 2. АП 
19.19; Д. jw.p. живущему: 2. Пс 796.6; В. живу­
щего: 2. Пс 38.22; 5. Ж, 129.5; Л/н.Я. живущие: 
1. Ж, 94.28; 2. ЯЯ 473.11 ИП 17.18 мзл*. Р. 
живущих: 2. Г  91.17; Ед.И. живший: 1. Жх 
269.37; 2. ЯЯ 103.15 Ж2 116.15, 172.17; Я. м.р. 
жившем: 1. ИГ 136.25; 2. Ж2 166.16; Мн.И. 
жившие: 1. БК 115.27; живя: 2. Д  173.5 Пс 
951.68; 3. ИП 8.5; живучи: 2. РПс 53.35.

ЖИТЬЕ (22). 1. То же, что ж и з н ь  в 1 
знач. (1). Делибаш! не суйся к лаве. Пожалей 
свое житьё; Вмиг аминь лихой забаве: Попа­
дешься на копье. С3 138.6. 2. То же, что 
ж и з н ь  в 3 знач. (10). „Нет“, отвечал он су-

54 — Сл. яз. Пушкина т. 1



ж и т ь с я —  824 —

рово, „псарня чудная, вряд людям вашим житье 
такое ж, как вашим собакам“. Один из псарей 
обиделся. „Мы на свое житье“, сказал он, „бла­
годаря бога и барина, не жалуемся —“Д
163.25,26. Корабельщики в ответ: „Мы объехали 
весь свет; За морем житьё нехудо, В свете ж вот 
какое чудо:---- “ ЦС 307. 3. О состоянии полно­
го довольства, благополучия, внутренней удов­
летворённости [в знач. сказ. безл. предлож.; ко­
му, чему] (6). В окошки миллионы скачут, Казну 
все крадут у царя, Иным житьё, другие плачут, 
И мучат смертных лекаря С\ 51.31. уж я ли не 
любил моей Дуни, я ль не лелеял моего дитяти; 
уж ей ли не было житье? СС 100.36. Житьё в то 
время было нам, Когда, погибель презирая, Мы 
все делили пополам. БР 60. 4. Место житель­
ства (1). Царь обласкал новых подданных, и 
пожаловал им грамоту на реку Яик, отдав им ее 
от вершины до устья и дозволя им набираться 
на житье вольными людьми. ИП 8.12. 0 В соч. 
(4). ж и т ь е-б ы т ь е (ж и т ь е б ы т ь е): О 
моем житье-б ы т ь е  ничего тебе не скажу — 
скучно вот и всё. Пс 103.12. Наше житье б ы ­
т ь е  сносно. Пс 459.16. +Ед.И. житьё: 2. ЦС 
307,465,665,869 CP I 154 ATI 122 Д  163.25; 3. С, 
51.31 С2 55.1 С3 284.1 БР 60 СС 100.36 Пс 
1096.14; В соч. Пс 459.16; Р. житья: 2. Ж2 69.30; 
В. житьё: 1. С3 138.6; 2. Д  163.26; 4. ИП 8.12; В 
соч. Пс 977.26; Т. житьём: 2. С\ 2х.ЗЗ; Я. о жи­
тье: В соч. Пс 103.12, 917.5.

ЖИТЬСЯ (1). Пока живётся нам, живи, Гу­
ляй в мое воспоминанье; 4 живётся: С2 12.9.

ЖМУРИТЬ (1). И Ленский, жмÿpя левый 
глаз, Стал также целить — но как раз Онегин 
выстрелил... ♦ жмуря: ЕО VI 30.10.

ЖНИЦА (1). Там пахарь любит отдыхать, И 
жницы в волны погружать Приходят звонкие 
кувшины;^ М н .И . жницы: ЕО VI 40.11.

ЖОКЕЙ (1). Конюхи его были одеты англий­
скими жокеями. 4 Мн.Т. жокеями: БК 109.21.

ЖОЛНЕР (1). Солдат-пехотинец польской 
армии. Овлачинский и миссионеры возмутили в 
Орше шляхту и жолнеров. 4 3/н.Я. жолнеров: 
Ж2 12.34.

жонка см. женка.
ЖОРДОЧКА (1). Две жёрдочки, склеены 

льдиной. Дрожащий, гибельный мосток, Поло­
жены через поток. ♦ Ед.Р. жёрдочки: ЕО V 11.9.

жорнов см. жернов.
ЖРАТЬ (1). Одна мне и есть выгода от отсут­

ствия твоего, что не обязан на балах дремать да 
жрать мороженое. ♦ жрать: Пс 935.21.

ЖРЕБИЙ (49). 1. Условный значок, вынимае­
мый наудачу из числа ему подобных при разре­
шении спора, установлении очерёдности и т.п.

(12). Положили бросить жребий: первый нумер 
достался ему, вечному любимцу счастия. В
69.39. Мне жрёбий вынул Феб, и лира мой удел. 
С\ 63.4. Перен. Недвижный страж дремал на 
царственном пороге. Владыка севера один в сво­
ем чертоге Безмолвно бодрствовал, и жрёбии 
земли В увенчанной главе стесненные лежали, 
Чредою выпадали И миру тихую неволю в дар 
несли С2 209.3. || Вынимание жребиев, жеребь­
ёвка. Председателем по жребию избран г-н Жу­
ковский, секретарем я, сверчь. Пс 654.12. — Что 
прикажет почтенная публика? — спросил сми­
ренный италиянец, — назначит ли мне сама 
один из предложенных предметов, или предос­
тавит решить это жребию?... ЕН 273.3. 2. Доля, 
участь, судьба (37). Мы жили в горе, средь за­
бот, Наскучила нам эта доля, И согласились меж 
собой Мы жрёбий испытать иной: БР 54. участь 
супруги разбойника казалась для нее раем в 
сравнении со жребием, ей уготовленным. Д
214.27. Меня с слезами заклинаний Молила 
мать; для бедной Тани Все были жрёбии равны... 
ЕО VIII 47.7. Грядущие годы таятся во мгле; Но 
вижу твой жрёбий на светлом челе. С2 164.24. он 
русскому народу Высокий жрёбий указал, И ми­
ру вечную свободу Из мрака ссылки завещал. С2
146.118. Поутру, в сорока пяти верстах от Каза­
ни, услышал пушечную пальбу. К полудню гус­
той, багровый дым возвестил ему о жребии го­
рода. ИП 64.23. | ж р е б и й  з е м л и ,  з е м ­
н о  й (участь, судьба людей на земле): Да будут 
ясны дни твои, Как [милый] взор <твой>?, ныне 
ясен. [Меж] [лу<чшихх?>] жрёбиев земли Да 
[б<удет>] жребий твой прекрасен. С2 237.7. За 
ним вослед неслись толпой Сии птенцы гнезда 
Петрова — В пременах жрёбия земного В тру­
дах державства и войны Его товарищи, сыны! П 
III 209. | | ж р е б и и  в о й н ы ,  б о я  (пре­
вратности войны): Георгий —  принес ей вме­
сте с поздравлениями тихие сетования народа, 
издревле нам родного, но отчужденного от Рос­
сии жребиями войны. Ж2 13.23. Родишься ль ты 
во мне, слепая славы страсть. Ты, жажда гибели, 
свирепый жар героев? Венок ли мне двойной 
достанется на часть, Кончину ль темную судил 
мне жрёбий боев? С2 115.20. 4 Ед.И. жрёбий: 1. 
С, 4.26 ЕН 273.4 ter, 23; 2. С, 32.93, 86.30 С2
9.11, 115.20, 146.1, 237.8, 298.1 С3 235.35, 242.52 
Р Л III 365 Гв 230,252 ЕО IV 13.4, 15.13 Ж2 261.2 
Пс 2.46 изм. цит.; Р. жрёбия: 2. П III 209 Ж\ 
232.18; Д  жрёбию: 1. ЕН 213.3 Пс 654.12; 2. П 
I I411 АП 32.37; В. жрёбий: 1. С, 63.4 В 69.39; 2. 
С2 146.118, 164.24, 265.77 С3 242.49 РЛ I 292, III 
67 КП II 22 БР 54 ЕО II 39.12; Т. жрёбием: 2. ЕО 
I 5М О Д 214.27 Пс 2.46 изм. цит.; П. о жрёбии:
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2. БГ V 199 ИП 64.23; Мн.И. жрёбии: 1. С3
84.36 ЕН 275.9; перен. С2 209.3; 2. £ 0  VIII 47.7; 
Р. жрёбиев: 2. С2 237.7; Г. жребиями: 2. Ж2
13.23.

ЖРЕЦ (13). Благословенные жрецёми, Те­
перь из урны роковой Пред неподвижными гос­
тями Выходят жребии чредой. С3 84.33. П о э т .
—  Во градах ваших с улиц шумных Сметают 
сор, — полезный труд! — Но, позабыв свое слу- 
женье, Алтарь и жертвоприношенье, Жрецы ль 
у вас метлу берут? С3 92.51. Перен. а) Ревност­
ный последователь, приверженец. Твой бич на- 
стигнул их, казнил Сих палачей самодержавных; 
Твой стих свистал по их главам; Ты звал на них, 
ты славил Немезиду; Ты пел Маратовым жрецём 
Кинжал и деву-эвмениду! С2 265.153; б) Служи­
тель науки, искусства; вообще человек, всецело 
преданный какой-н. деятельности, занятию. 
С а л ь е р и .  —  Нет! не могу противиться я 
доле Судьбе моей: я избран, чтоб его Остановить
— не то, мы все погибли, Мы все, жрецы, слу­
жители музыки, Не я один с моей глухою сла­
вой... MC I 119. М о ц а р т .  —  Нас мало из­
бранных, счастливцев праздных, Пренебрегаю­
щих презренной пользой, Единого прекрасного 
жрецбв. MC II 66; ж р е ц ы му з ,  П а р ­
н а с с к и е ,  Ф е б о в  ы ж р е ц ы  (о по­
этах): Издревле сладостный союз Поэтов меж 
собой связует: Они жрецы единых муз; С2 218.3. 
И вы восстаньте же. Парнасские жрецы. Приро­
дой и трудом воспитанны певцы Сх 63.95. Не 
думай, цензор мой угрюмый, —  Что, бегая по 
всем углам. Ерошу волосы клоками, Подобно 
Фебовым жрецём Сверкаю грозными очами С\ 
50.32; ж р е ц  В а к х а  (о человеке, любящем 
выпить): А ты, красавец молодой. Сиятельный 
повеса! Ты будешь Вакха жрец лихой, На проч­
нее — завеса! Сх 18.43; ж р е ц  М о р ф е я  (о 
человеке, любящем спать): Мой друг Морфей, 
мой давный утешитель! Тебе всегда я жертво­
вать любил, И ты жрецё давно благословил: С\ 
60.166. Перен. в) О человеке, увлечённом чем-н., 
готовом всем поступиться ради чего-н. О лю­
ди! Жалкий род, достойный слез и смеха! Жре­
цы минутного, поклонники успеха! Как часто 
мимо вас проходит человек, Над кем ругается 
слепой и буйный век, Но чей высокий лик в гря­
дущем поколенье Поэта приведет в восторг и в 
умиленье! С3 235.56. + Ед.И. жрец: перен. б) Сх 
18.43; В. жрецё: перен. б) Сх 60.166; Мн.И. 
жрецы: С3 92.51; перен. б) Сх 27.87, 63.95 С2
218.3 MC I 119; в) С3 235.56; Р. жрецбв: перен. 
б) MC II 66; Д. жрецём: перен. а) С2 265.153; б) 
Сх 50.32; Г. жрецами: С3 84.33 Е Н 215.6.

ЖРИЦА (3). Перен. а) Восторженная почи­

тательница, поклонница. Всё так же <ль> осе­
няют своды [Сей храм] [Парнасских] трех ца­
риц? Всё те же ль клики юных жриц? Всё те же 
<ль> вьются хороводы?... С2 120.3; б) О женщи­
не, всецело предавшейся чему-н. Ольга, жрйца 
наслажденья, Внемли наш влюбленный плач — 
С2 49.19; ж р и ц а Т а л ь и (об артистке): 
Миловидной жрйцы Тапьи Видел прелести На­
тальи, И уж в сердце — Купидон! Сх 1.20. 
+ Ед.И. жрйца: перен. б) С2 49.19; Р. жрйцы: 
перен. б) С1 1.20; Мн.Р. жриц: перен. а) С2 120.3.

Жуан см. Дон Жуан.
ЖУЖЖАНЬЕ (жужжание) (6). Действие по 

глаг. ж у ж ж а т ь .  Ты любишь гром небес, но 
также внемлешь ты Жужжёнью пчел над розой 
алой. С3 200.16. | О шуме, производимом быстро 
движущимся предметом. Вдруг за ним Стрелы 
мгновенное жужжёнье, Кольчуги звон и крик и 
ржанье И топот по полю глухой. Р Л II 147. Или 
бури завываньем Ты, мой друг, утомлена. Или 
дремлешь под жужжёньем Своего веретена? С2
286.15. || Глухой гул человеческих голосов. В 
ушах моих всё еще отзывает шум и крики иг­
рающих кадетов, и однообразное жужжание 
прилежных учеников, повторяющих вокабулы 
— МЧ 403.11. Перен. Надоедливое повторение 
чего-н. Скучая суетным прозванием поэта. Устав 
от долгих бурь, я вовсе не внимал Жужжёнью 
дальнему упреков и похвал С2 261.8. ♦ Ед.И. 
жужжёнье: РЛ II 147; жужжание: МЧ 403.11; 
Д. жужжёнью: С3 200.16; перен. С2 261.8; В. 
жужжание: Ж2 111.15; Т. жужжаньем: С2
286.15.

ЖУЖЖАТЬ (5). Летая, производить крыль­
ями монотонно-дребезжащий звук (о насеко­
мых). Тот час Молок вдруг в муху превратился И 
полетел жужжёть вокруг него. Сх 22.35. Был ве­
чер. Небо меркло. Волы Струились тихо. Жук 
жужжёл. ЕО VII 15.2. || Производить глухой гул 
(о говорящих одновременно людях). Слилися ре­
чи в шум невнятный; Жужжйт гостей веселый 
круг; РЛ I 54. Теснятся барышни к Татьяне; 
Мужчины против и крестясь, Толпа жужжйт за 
стол садясь. ЕО V 28.14. ♦жужжёть: Сх 22.35; 
жужжйт: РЛ I 54 ЕО V 28.14 ЦС 721; жужжёл: 
ЕО VII 15.2.

ЖУК (3). Был вечер. Небо меркло. Воды 
Струились тихо. Жук жужжал. ЕО VII 15.2. Пе­
рен. Вот <Каченовский> — злой паук. Вот и 
<Свиньин> — российский жук С3 143.8. ♦ Ед.И. 
жук: ЕО VII 15.2; перен. С3 143.8; П. об жуке: 
Ж х 150.8.

ЖУПАН (1). Род полукафтана у  поляков и 
украинцев. Ехал тихо над рекою Удалой козак. 
Черна шапка на бекрене Весь жупён в пыли.

54:
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Пистолеты при колене, Сабля до земли. ♦ Ед.И. 
жупён: С] 12.6.

ЖУРАВЛЬ (2). Когда подъемлется с полей 
Станица поздних журавлёй И с криком вдаль на 
юг несется. Пронзенный гибельным свинцом 
Один печально остается Ц  531. В назв. Ж у ­
р а в л и  (элегия А. Н. Радищева): Прочитайте 
его Осьмнадцатое столетие, Сафические
строфы, басню, или вернее элегию Журавли — 
все это имеет достоинство. Ж\ 262.47. ♦ М нЖ  
Журавли: в назв. Ж х 262.47; Р, журавлёй: Ц  
531.

ЖУРИТЬ (2). Безграмотный школяр- 
писатель, Был строгой тенью посещен; Не спас 
ребенка Купидон; Блюститель чести муз усерд­
ный Его журйл немилосердно Сх 51.193. Он 
разрешал молчание разве только для того, чтобы 
журить своих дочерей, когда заставал их без де­
ла глазеющих в окно на прохожих Г  90.1. 
♦ журить: Г 90.1; журйл: Ci 51.193.

ЖУРНАЛ (285). 1. Дневник, тетрадь с еже­
дневной записью чего-н. (7). В Журнале Петра 
Великого сказано: „и стояли тут (при городке 
Сороке) Аллартова дивизия до 20-го (июня), а 
Вейдева и князя Репнина по 22“. ЗМ 308 сн. 1.1. 
В шутл. употр. Теперь выслушай мой журнал: 
был я у Вревских третьего дня и там ночевал. 
Ждали Пр.<асковью> Алекс.<авдровну>, но она 
не бывала. Пс 1093.18. || ж у р н а л чему: Жур­
нал осаде, веденный в губернаторской канцеля­
рии, помещен в любопытной рукописи академи­
ка Рычкова. ИП 101.24. 2. Периодическое изда­
ние (278). Она по-русски плохо знала. Журна­
лов наших не читала, И выражалася с трудом На 
языке своем родном ЕО III 26.6. В журналах 
звали его поэтом, а в лакейских сочинителем. ЕН
263.11. Утром возвращаясь из Главного Штаба 
заходил я обыкновенно в низенькую конфетную 
лавку, и за чашкой шоколаду читал литератур­
ные журналы. ИГ 130.22. В назв. а) Д а м ­
с к и й  Ж у р н а л :  Не худо бы мне переслать и 
весь процес (и Вестн.<ик> и Д а м с.<к и й> 
Жур<нал>). Пс 171.16; б) Д е т с к и й  
ж у р н а л :  (о журнале «Детская библиотека, 
посвящённая е. и. в. вел. княжне Марии Михай­
ловне»): Зачем мне sot-действовать Д е т ­
с к о м у  журналу? Пс 1340.3; в) Ф р а н к ­
ф у р т с к и й  ж у р н а л  (газета на фран­
цузском языке, издаваемая во Франкфурте на 
Майне): Сей час получаю от гр.<афа> Строгоно­
ва листок Ф р а н к  ф.<у р т с к о г о> журнала 
Ж2 325.16. ♦ Ед.И. журнал: Х.ППрим.  26.15 ИП 
101.24; 2. ЕО V 22.10, Прим. 21.1 ПА 477.4 ИП 
88 сн. 2.1 Ж х 85.34, 93 сн. 1.2, 194.6 Ж2 182.13,
183.36 Пс 73.13, 90.13, 141.1, 181.10, 292.18,

381.7,8, 473.13, 672.7, 737.15, 765.22, 777.20,
1116.7, 1170.16, 1174.4 Д/б 10.43,44; Р. журна­
ла: 2. С2 176.28 Ж х 18.26, 62.15, 85.32, 117.17,
132.30, 133.29, 137.20, 219.27 Ж2 64.28, 95.4,
97.4, 98.17, 183.36, 184.2,19 Пс 18.44, 87.10,
181.6, 245.7, 266.8, 292.25,31,33, 345.13,27,
533.1, 590.11, 625.19, 672.15, 694.17, 764.7,
1170.21 Д1б 10.50; в назв. в) Ж2 325.16; журн.: 2. 
Пс 345.55; Журн.<ала>: 2. в назв. а) Жх 68.20; Д. 
журналу: 2. ИП 112.34 Ж х 79.13 Ж2 324.14 Пс
195.7, 306.14, 354.11, 732.9; в назв. б) Пс 1340.3; 
В. журнал: 1. Пс 1093.18; 2. С2 134.7 С3 100.3,
121.1 ЕО IV 36.12, VIII 38.14 ИГ 130.31 Ж х
59.12, 77.13 цит., 133.25,26, 172.11,13 Ж2 182.23 
Пс 46.2, 154.12, 200.22, 266.7,19, 292.22, 345.16, 
56, 654.34, 667.4, 672.5, 689.7, 732.8, 864.6,
1003.7, 1122.10, 1165.4, 1170.6; Жур.<нал>: 2. в 
назв. а) Пс 171.16; Г. журналом: 2. Сх 63.82 Ж2
274.20 Пс 292.23; П . в журнале: 1. ЗМ 304 сн.
1.1, 323 сн. 1.1; 2. ИП 379.15 Ж, 89.13, 98.23,
123.22, 136.24, 149.18, 168.5, 212.35, 228.10 Ж2
26.10, 27.22, 67.8, 68.27, 94.16, 95.13, 97.3, 98 сн.
1.3, 133.2, 153.24 Пс 38.28, 90.22, 251.14, 297.4,
345.31, 765.28, 949.8, 1165.11, 1338.20 Д/б 10.31, 
23.2; в Журнале: 1. ЗМ 308 сн. 1.1; в Жур.<на- 
ле>: 1. П Прим. 32.4; о журнале: 2. Пс 228.8, 
672.4; М н .И . журналы: 2. Сх 4.54 Ро 150.29 Ж,
62.25, 97.2,23, 131.21, 151.26, 152.18, 154.1,
158.13, 169.26, 173.25, 31.34,36,40 bis, 185.31,
193.8, 208.15, 228 сн. 1.1, 248.6, 268.33 Ж2 11.2,
71.5, 94.2,14 Пс 20.42, 28.5, 89.45, 214.58,
651.27, 732.10 Д/б 10.32; журн.<алы>: 2. Ж х 
218.7; Р. журналов: 2. МВ Предисл. 3. ЕО III
26.6, 28.10, VIII 25.7 БК 115.26 ПА 443.26 Жх
74.14, 91.12, 96.2, 100.2, 118.11, 132.5, 140.30,
156.31, 166.32, 172.19, 175.21, 194.15, 276.23 Ж2 
26.4, 89.26,34, 96.34, 100.7, 178.26 Пс 40.51,
43.14, 46.9, 63.29, 65.7, 90.20, 195.8, 401.37,
523.22, 528.12, 532.8, 534.10, 610.24, 672.18,
765.41. ж.<урналов>: 2. Пс 345.36; Д. журна­
лам: 2. Пс 135.29, 200.17, 542.33; В. журналы: 
2. Сх 4.87 С2 245.9 С3 213.31 ЕО VIII 35.9 РПс
50.16, 21 ИГ 130.22 Уч 407.6 ПА 483.1 Ж, 172.7,
173.38, 194.17 Пс 32.6, 87.29, 137.14, 175.65,
210.6, 266.26, 298.23, 636.15, 694.16; Т. журна­
лами: 2. Сх 43.60 С3 101.1, 126.6 Ж, 194.19 Ж2
334.26 Пс 48.3, 768.6; П . в журналах: 2. С3
178.17 ЕО Прим. 23.1, 31.1 ЕН 263.11 Уч 408.7 
Ж х 34.19, 46.23, 57.16, 62.21, 66.8, 67.16, 71.7,
74.6, 89.7, 125.4, 155.24,35, 194.2, 208.24, 221.15 
Ж2 43.23, 80.5, 305.32 Пс 13.26, 179.3, 240.6,
272.13, 734.11, 910.26, 1116.13; о журналах: 2. 
Ж, 109.18, 181.32 Ж2 210.9.

ЖУРНАЛИЗМ (2). Журнальная деятель­
ность. Московский журнализм убьет жур-
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нализм петербургской. ♦ Ед.И. журнализм: Ж\ 
248.2; В. журнализм: Ж\ 248.2.

ЖУРНАЛИСТ (91). Издатель журнала, от 
того, что книга будет напечатана в марте, а не в 
янв.<аре>, сочинитель может потерять несколь­
ко тысяч рублей, а журналист неск.<олько> сот 
подписчиков. Пс 740.25. Некоторые из журна­
листов почли нужным составить программу но­
вого журнала. Ж2 184.1. \\ Автор журнальной 
статьи, человек, печатающийся в журналах. 
Его критика поверхностна или несправедлива, 
но образ его побочных мыслей и их выражения 
резко оригинальны, он мыслит, сёрдит и застав­
ляет мыслить и смеяться: важное достоинство, 
особенно для журналиста! Пс 345.42. два жур­
налиста, в качестве литераторов, почли обязан- 
ностию написать каждый по теме; ЕН 272.23. 
Перестаньте нас морочить, Алексей Иваныч! Вы 
не журналист. Расскажите просто, что знаете 
про Клеопатру — Мы 421.10. | Журнальный 
критик. Цензуре долг свой заплачу, И журналй- 
стам на съеденье Плоды трудов моих отдам: ЕО 
I 60.9. 4 Ед.И. журналист: С, 51.130 С2 259.1,6 
С3 121.2, 178.24 Мы 421.10 Ж, 153.18, 168.33, 35 
Ж2 155.1, 205.30, 334.31,34 Пс 740.25, 1193.21,
1197.30 Д/б 10.25; ж.<урналист>: Ж х 228.34; Р. 
журналиста: ЕН 272.23 Ж2 94.13,15, 179.7 Пс
210.10, 345.42 Д/б 10.28; Д  журналисту: Ж,
59.17, 255.16 Ж2 95.25, 179.8; В. журналиста: 
Жх 214.10; Т. журналистом: Ж х 228.5 Пс 179.47, 
1150.11; Мн.И  журналйсты: С2 219.187 БК
110.9 Ж, 68.23, 151.6,28,37, 152.17, 169.28, сн.
1.4, 170.25,34, 173.8,12, 201.24, 212.34, 216.14 
Ж2 96.37, 97.18, 178.14, 180.1 Пс 38.26, 76.33,
80.16, 83.18, 740.19; журн.<алисты>: Ж х 152.1, 
170.1; Р. журналистов: Ж, 79.9, 90.34, 129.26,
151.30, 155.36, 194.10, 205.33, D 282.8 Ж2 68.15,
97.35, 184.1 Пс 147.40, 663.9, 1220.28;
журн<алистов>: Ж х 170.17; Д  журналистам: 
ЕО I 60.9 Ж х 36.4, 48.14, 168.8, 173.2, 186.15; В. 
журналистов: Ж х 98.20 Ж2 98.10; в журнали­
сты: Пс 1093.12; Т. журналистами: Ж х 77.3,
136.9, 194.19 Ж2 184.8 Пс 88.3, 120.11; Я. о 
журналистах: Ж х 168.5.

ЖУРНАЛЬНЫЙ (46). Уймись, дружок! к че­
му журнальный шум И пасквилей томительная 
тупость? С2 105.3. Дай бог, чтоб в этой книжке 
ты Для развлеченья, для мечты. Для сердца, для 
журнальных сшибок, Хотя крупицу мог найти. 
ЕО VIII 49.12. Требование П<ущи>на показа­
лось мне так забавно, что досада, произведенная 
на меня чтением журнальной статьи, совершен­
но исчезла ПА 483.9. Многие негодуют на жур­
нальную критику за дурной ее тон, незнание 
приличия и тому подобное: Ж2 163.33. Скажи от

меня Муханову, что ему грех шутить со мною 
шутки журнальные. Он без спросу взял у меня 
начало Цыганов и распустил его по свету. Пс
137.2. 0 В соч. (1). ж у р н а л ь н а я  к а р ­
т и н к а  (иллюстрация с образцами мод в 
журнале): В дверях другой диктатор бальный 
Стоял к а р т и н к о ю  журнальной, Румян 
как вербный херувим, Затянут, нем и недвижим 
ЕО VIII 26.6. +Ед.И. журнальный: С2 105.3,
255.2, 262.3 С3 118.[7] Пс 345.53; журнальная: 
Жх 90.6, 132.23; Р. журнального: Ж х 78.3 Пс 
183.15; журнальной: С2 232.1 ПА 483.9 Ж, 29.7,
77.28, 151.20, 169.19 Ж2 70.39, 94.19, 98 сн. 1.3; 
Д  журнальной: Жх 186.8; В. журнальный: Ж2 
94.10; журнальную: Ж х 186.2 Ж2 163.33 Пс 
1190.37; Г. журнальным: Ж х 90.19; журнйль- 
ной: Пс 38.16; В соч. ЕО VIII 26.6; журналь­
ным: Жх 74.12; П . журнальной: Пс 732.13; 
Мн.И. журнальные: С2 301.10 Ж х 67.23 Пс 
214.2; Р. журнальных: ЕО VIII 49.12 Ж х 20.3, D
281.36 Ж2 67.7 Пс 28.28; журнальн.<ых>: Ж х 
68.37; Д  журнальным: Пс 181.30, 528.18; В, 
журнальные: Ж, 125.20, 213.6, 236.27, 264.16 
Пс 137.2; Т. журнальными: Пс 179.46; 77. жур­
нальных: С2 262.8.

ЖУРНАЛЫЦИК ( 1 ). Пренебрежительно 
об издателе журнала. Из этого вижу для себя 
большую пользу: освобождение от альманаш- 
ников, журналыциков и прочих щепетиль­
ных литературщиков. ♦ Мн.Р. журналыци­
ков: Пс 302.7.

ЖУРЧАНЬЕ (9). Задумалась красавица моя; 
Не мило ей цветов благоуханье, Не весело про­
зрачных вод журчйнье... Гв 168. Два дня ему ка­
зались новы Уединенные поля, Прохлада су­
мрачной дубровы, Журчйнье тихого ручья; ЕО I
54.4. Там рощица листочков трепетаньем, В лугу 
поток таинственным журчйньем, Златых полей, 
долины тишина: В деревне всё к томленью кло­
нит сна. Сх 60.64. Перен. О благозвучном, мело­
дическом звучании речи. Красавиц томны очи И 
песни, и пиры, и пламенные ночи, Всё вместе 
ожило; и сердце понеслось Далече... и стихов 
журчйнье излилось: С2 265.109. ♦ Ед.И. журча­
нье: С2 131.43 С3 16.29 Гв 168 ЕО I 54.4, IV 38.2; 
перен. С2 265.109; Т. журчйньем: Сх 60.64, D
137.13 С3 45.7.

ЖУРЧАТЬ (16). Производить тихий шум при 
течении (о воде). Светлеет всё; друг друга пере­
гнав, Журчйт ручьи, блестят брега безмолвны; 
Cj 60.105. В теченьи медленном река Вблизи 
плетень из тростника Волною сонной омывала И 
вкруг него едва журчала При легком шуме ве­
терка. РЛ V 309. Есть надпись: едкими годами 
Еще не сгладилась она. За чуждыми ее чертами
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Журчйт во мраморе вода И каплет хладными 
слезами, Не умолкая никогда. БФ 496. Дохнул 
осенний хлад — дорога промерзает. Журчй еще 
бежит за мельницу ручей. Но пруд уже застыл; 
С3 221.4. Перен. а) Говорить, шептать, расска­
зывать [что]. Ах, лейся, лейся, ключ отрадный! 
Журчй, журчй свою мне быль... С2 229.8 bis» 
б) Мелодично звучать (о речи, стихах). Близ ло­
жа моего печальная свеча Горит; мои стихи, 
сливаясь и журчй, Текут, ручьи любви; текут

полны тобою. С2 193.4. ♦ журчйт: Сх 108.12 С2
144.41 БФ 496 ЦС 712,756,792; журчат: С, 
60.105; журчйла: РЛ V 309; журчй: перен. а) С2
229.8 bis: журчй: Сх 15.2 С3 16.12, 32а.4, 221.4 
РЛУ1 168; перен. б) С2 193.4.

ЖУЧКА (1). Дворовая собака, обычно чёрно­
го цвета. Вот бегает дворовый мальчик, В са­
лазки жучку посадив, Себя в коня преобразив; 
Шалун уж заморозил пальчик: ♦ ЕдВ. жучку: 
ЕОУ  2.10.

В первом томе 4.568 слов (без ссылочных).
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ПРЕДИСЛОВИЕ

«Новые материалы к словарю Пушкина»1 представляют собой лексикографическое описание 
слов тех текстов сочинений Пушкина по Большому Академическому изданию, которые помещены в 
разделах «Другие редакции и варианты». В отличие от текстов, вошедших в основной корпус акаде­
мического собрания сочинений Пушкина, лексика которых нашла толкование в «Словаре языка Пуш­
кина» (т. I -  1956; т. II -  1957; т. III -  1959; т. IV -  1961), тексты разделов «Другие редакции и вариан­
ты» подверглись не сплошному, а выборочному расписыванию. Редакция и составители предлагаемо­
го описания отказались от сплошного расписывания текстов вариантов, так как в этом случае при­
шлось бы повторить не только тексты, вошедшие в основной корпус издания, но и тексты, одинако­
вые в разных типах вариантов (черновые и беловые рукописи, копии, печатные тексты и т. д.).

В отношении объема привлекаемых текстов сделаны те же ограничения, что и в отношении 
текстов, привлекавшихся при составлении «Словаря языка Пушкина»: авторами-составителями не 
учитывался лексический материал вариантов «Истории Петра» (т. 10, с. 373-407) и «Заметок при чте­
нии Описания земли Камчатки С. П. Крашенинникова» (т. 10, с. 436-440).

Так как целью настоящего издания было выявление новых словарных материалов, отличных 
от уже известных читателям по «Словарю языка Пушкина», то естественно, что самый процесс отбора 
этого материала проходил в постоянном сопоставлении лексики вариантов произведений Пушкина с 
лексикой, представленной в названном «Словаре» (тексты вариантов сличались с аналогичным тек­
стом, помещенным в основном корпусе издания; слова, отсутствующие в основном тексте, сверялись 
с материалами «Словаря языка Пушкина»). Пользуясь указанным сопоставительным методом, авторы 
выделили в пределах привлеченных текстов новые слова, новые значения слов, новые сочетания и но­
вые конструкции, а также переносные, метафорические употребления слов, не обнаруженные в тексте 
основного корпуса произведений.

В работе над текстами вариантов произведений Пушкина авторы приняли не только те ограни­
чения в отношении объема привлекаемых текстов (см. выше), которые были в свое время сделаны ре­
дакцией и составителями «Словаря языка Пушкина», но также и ограничения, касающиеся состава 
привлекаемых слов. Так, в «Новых материалах» не помещаются собственные имена реальных лиц и 
героев художественных произведений (личные имена, отчества и фамилии), географические названия, 
если они только не употреблены Пушкиным в нарицательном или переносном значении. Исключение 
делается для имен античной, библейской и христианской мифологии, играющих в поэзии Пушкина 
определенную стилистическую роль, и для условно-поэтических имен.

В «Новых материалах» не будут представлены слова иноязычных (например, французских) 
текстов, принадлежащих Пушкину, и иностранные слова в иноязычных написаниях.

Авторы отказались также от привлечения слов, сопровожденных знаком <?>, в предложенном 
чтении которых сомневаются текстологи, слов, внесенных редакторами вариантов при составлении 
сводного текста черновика (или беловика) и заключенных в ломаные скобки (< >), а также от привле­
чения слов, не дописанных Пушкиным и дополненных редакторами, в тех случаях, когда это допол­
нение (заключенное в ломаные скобки) не является бесспорным.

*

Данное предисловие было предпослано «Новым материалам к словарю А. С. Пушкина», которые вышли от­
дельной книгой в 1982 г., а в настоящем издании (с небольшими изменениями) составляют раздел «Дополнения к 
словарю».

В дальнейшем в тексте «Предисловия» это исследование сокращенно называется «Новые материалы».
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Наиболее удобным для показа и объяснения нового лексического материала, дополняющего 
наши сведения о лексике Пушкина, явилось лексикографическое его описание. «Новые материалы» 
представляют собой словарь. Словарные статьи в этом словаре, иллюстрирующие употребление но­
вых слов и новых значений, располагаются в алфавитном порядке.

В «Новых материалах к словарю Пушкина» приняты те же условные сокращения и та же сис­
тема условных обозначений-шифров, что и в четырехтомном «Словаре языка Пушкина»; см.: «Сло­
варь языка Пушкина», т. I; «Словарь языка Пушкина. Приложения», М., 1956, где помещены семь 
таблиц, представляющие собой ключ ко всем условным обозначениям в словаре. В «Приложениях» 
даны также указания, как найти то или иное слово в академических изданиях сочинений Пушкина: в 
Полном собрании сочинений, т. 1-16 (М., 1937-1949) и в Полном собрании сочинений в десяти томах 
(М.-Л, 1949).

Авторы -  составители «Новых материалов к словарю Пушкина» -  научные сотрудники Инсти­
тута В. В. Пчелкина и Е. П. Ходакова; в выборке материала принимала участие также научный со­
трудник Л. А. Капанадзе. Редактор тома -  В. А. Плотникова.

В процессе работы «Новые материалы» неоднократно обсуждались. В обсуждениях принима­
ли участие составители «Словаря языка Пушкина», член-корреспондент АН СССР Д. Д. Благой и 
профессор С. М. Бонди. Высказанные ими замечания с благодарностью были приняты и учтены со­
ставителями и редактором.

ПОСТРОЕНИЕ «НОВЫХ МАТЕРИАЛОВ К СЛОВАРЮ ПУШКИНА»

Словарная статья

Словарная статья в предлагаемом исследовании строится по следующей общей схеме, приня­
той в «Словаре языка Пушкина»: основная часть словарной статьи и указатель (перечень словоупот­
реблений). В состав основной части словарной статьи в свою очередь входит заглавное слово, указа­
ние на количество употреблений (дается в скобках сразу же после заглавной формы), цифра, обозна­
чающая порядковый номер значения (в том случае, если значений несколько), определение значения, 
пример, шифр. В составе значения могут быть выделены за двумя вертикальными чертами оттенки 
значения, синтаксические конструкции, определяющие особенности употребления слова как лексиче­
ской единицы, переносные (метафорические) употребления слов. На правах значения за знаком 0 при­
водятся фразеологические сочетания.

Перечень словоупотреблений дается с новой строки за знаком ♦. Словарные статьи, содержа­
щиеся в «Новых материалах», кроме того, имеют перед количеством употреблений нового слова по­
мету (н.с.), а перед определением нового значения помету (н.зн.).

1. Новое слово

Слова, отсутствующие в «Словаре языка Пушкина», подаются таким же образом, как вообще 
подаются слова в названном словаре. Единственным отличием является помета (н.с.), следующая сра­
зу же за основной заглавной формой, до указания количества употреблений. В заглавной форме, как 
правило, не соблюдается орфография Пушкина; для заголовка избирается вариант, свойственный со­
временному литературному языку (исключение делается только для прилагательных на -кий, которые 
в орфографии Пушкина последовательно передаются с написанием -ой в окончании). Вариантные на­
писания сохраняются только в примере и в указателе, а при заглавной форме не указываются. В соот­
ветствии с принятыми в «Словаре языка Пушкина» правилами определения лексических вариантов в 
отличие от дублетов, выступающих как самостоятельные слова, слова геральд 2 (при отмеченном в 
«Словаре» -  герольд) и киник (при циник) рассматриваются как разные слова и выступают с пометой 
(н.с.).

Написание геральд, очевидно, передает лат. heraldus, ср. франц. héraut и немецк. herold, откуда русск. герольд.



- 8 3 3 -

При трудности восстановления исходной формы в заголовке слово приводится в той форме, в 
какой оно засвидетельствовано в тексте вариантов. Так, например, в ряде случаев, когда в тексте ва­
риантов отмечены употребления только форм причастия, то именно эта форма, а не форма глагола 
приводится в качестве заглавной, см. излиянный, завешанный (в последнем случае неясно, от какого 
глагола образовано причастие -  завесить или завешать, так как в силу неупорядоченности пушкин­
ской орфографии причастие завешенный могло быть передано как завешанный). При наличии в слове 
ломаных скобок эти скобки сохраняются и в заглавной его форме.

Новое слово в зависимости от характера значения самого слова (т. е. соответствия или несоот­
ветствия значению того же слова в современном литературном языке), обозначаемой им реалии, по­
нятия или явления, а также в зависимости от достаточности текста, позволяющего судить о его значе­
нии, сопровождается пояснением или только иллюстрируется примером. Например:

а) Даны без определения:
БЕЗГРАМОТНОСТЬ (н.с.) (1). {Первое возмутительное воззвание Пугачева есть удивитель­

ный образец народного красноречия не смотря} на безграмотность ИЛ 474 сн. 86.
БЕЗЗАБОТНО (н.с.) (2). И перевозчик беззаботно Чрез волны бурные -  охотно Его за гри­

венник везет. МВ 493.
♦ беззаботно: С2 219.837 МВ 493.
БЕЗЛЮДСТВО (н.с.) (1). В царствование Анны, Аннибал, личный враг Бирона, послан был в 

Сибирь под благовидным предлогом. Наскуча безлюдством и жестокостию климата, он самовольно 
возвратился в Петербург ЕО Прим. печ. 655.

б) Даны с определением:
БЕССТРАСТИЕ (н.с.) (2). Душевная невозмутимость, уравновешенность. простодушие, бес­

страстие, нечто младенческое и вместе ветхое, усердие можно сказать набожное Ж х 340 сн. 1а. Что 
нужно драмм<атическому> писателю? Философию, бесстрастие, государственные мысли историка, 
догадливость, живость воображения, никакого предрассудка любимой мысли. Ж! 419.

♦ Ед, И. бесстрастие: Ж х 340 сн. la; Ä  бесстрастие: Ж\ 419.
МЕЛОК (н.с.) (1). Меловая палочка для записи на сукне при игре в карты. Мелбк оставил я в 

покое Атанде, слово роковое, Мне не приходит на язык -  От рифмы также я отвык. Что будешь де­
лать? ЕО II бел. 563.

В отдельных случаях новое слово при неясности его употребления сопровождается реальным 
комментарием: Например:

БАРЕЛЬЕФ (н.с.) (1). б а р е л ь е ф ы  п и р о в  Г о м е р о в ы х  (намек на стих эпи­
граммы Катенина: «Наш барельефами прославленный писатель», вызванной ошибочным употребле­
нием Вяземским слова барельеф вместо франц. reliefs (объедки) в статье «О жизни и сочинениях 
В. А. Озерова»: «В Поликсене взята обильная дань с «Илиады», и в этом смысле можно, по выраже­
нию Эсхила, назвать ее барельефом пиршеств Гомераг»3. Сам П. А. Вяземский объяснял эту ошибку 
влиянием французского текста статьи Брюмоа, из которой он заимствовал приведенное выражение 
Эсхила. См.: C’est une justice, que lui rendoit Eschyle lui-même, qui avoit conume de dire, que ses pièces 
n’étoient, que des reliefs des festins étalés dans l’Iliade et l’Odyssee). Я поздравил Катенина от твоего 
имени с счастливым испражнением Барельефов пиров Гомеровых Пс 13а. 365 изм. цит.

Если восстановление заглавной формы на основании употреблений в основных текстах сочи­
нений Пушкина вызывало затруднение, и поэтому слово в «Словаре» было приведено не в той форме, 
которую принято считать заглавной (например, для глагола в форме причастия, а не в инфинитиве), а 
употребление в текстах вариантов дает возможность установить заглавную форму, то в предлагаемых 
«Новых материалах» данное слово помещается уже в заглавной форме с отсылкой после иллюстра­
тивного примера к соответствующему тому «Словаря языка Пушкина». Так, например, в «Словаре 
языка Пушкина» зарегистрировано причастие замешанный (7 употреблений) в значении: «Оказав­
шийся причастным к чему-н. предосудительному», в «Новых материалах» приводится глагол заме- 
шать в соответствующем значении.

ЗАМЕШАТЬ (1). Они могли замешать многих и м.б. умножить число жертв. Ж2 432 (см. за­
мешанный Сл., II).

3 В данной цитате и в цитате из статьи Брюмоа курсив наш. -  В.П.



— 834

Аналогичным образом даются слова котурн и внучата.
котурн (1 ).......... (см. котурны Сл., II)4;
внучата ( )..............(см. внук Сл., I)5.

2. Новое значение

В общем так же, как статьи с новыми словами, оформляется словарная статья и тогда, когда в 
ней освещается слово в новом, не отмеченном в «Словаре» значении. В каждом подобном случае ука­
зывается цифрой порядковый номер значения, продолжающий тот перечень значений, который име­
ется в тексте «Словаря языка Пушкина». При этом если в «Словаре» слово представлено всего одним 
значением, то это значение принимается за первое, а новое значение, имеющее перед определением 
помету (н.зн.), выступает как второе, т. е. под цифрой 2. Новое значение слова, отмечаемое при нали­
чии у этого слова по данным «Словаря» двух значений, выступает как третье, т. е. под цифрой 3., и 
т. п. Например:

В «Словаре»:
ПЕРЕВЕДАТЬСЯ (2). Посчитаться, разде­

латься за что-н. [с кем, чем]. А теперь, -  про­
должал он, потряхивая дубинкою, -  заведи меня к 
плуту Данилычу, с которым надо мне переве­
даться за его новые проказы. АП 28.9.

ЧЕРНИТЬ (1). Замарывать что-н. ранее на­
писанное, изображенное. Художник-варвар ки­
стью сонной Картину гения чернйт С2 72.2.

ОКРУГ (2) . 1. Ведомство министерства, ох­
ватывающее одну или несколько губерний (1). г. 
попечитель С.<анкт>. П.<етер> Б.<ургского> 
учебного округа Д/б 20.16.

2. То же, что о к р у г а  (1). Есть в России 
город Луга Петербургского округа; С2 16.2.

3. Основное употребление слова

При выделении нового значения возможны случаи, когда значение, представленное в вариан­
тах, является основным, а значение, отмеченное в четырехтомном «Словаре», вторичным; независимо 
от этого новое значение получает следующий номер. Иначе обстоит дело, когда в тексте вариантов 
бывает обнаружено неметафорическое (непереносное) употребление слова, в основных текстах Пуш­
кина отмеченное только как переносное (подчеркиваю, что речь идет об употреблении, а не о значе­
нии). В этих случаях в словарной статье перед иллюстративным примером дается помета (осн. 
употр.), свидетельствующая о том, что в вариантах представлено основное употребление данного сло­
ва. Например:

В «Словаре»: _ В «Новых материалах»:
БЛАГОУХАННЫЙ (1). Перен. Я лил потоки слез БЛАГОУХАННЫЙ (1). (осн. употр.). 

нежданных, И ранам совести моей Твоих речей благо- Яд каплет сквозь его кору Благоухйнною 
ухйнных Отраден чистый был елей. С3 149.11. смолою С3 85.694

4 В «Словаре языка Пушкина» в качестве заглавной формы представлена форма мн.ч. котурны, поскольку 
употребления формы ед.ч. не были отмечены.

5 Соотносительной форме внучата формы ед.ч. -  внучонок нет ни в основных текстах, ни в текстах вариантов, 
единственно употребительным в текстах сочинений Пушкина является слово внук (в основных текстах во мн.ч. за­
регистрировано употребление только форм внуки, внукам и т. п., см. Сл. I).

В «Новых материалах»:
ПЕРЕВЕДАТЬСЯ (1). 2. (н.зн.). Потягаться, 

померяться силами в бою. п е р е в е д а т ь с я  
ч е м :  Так и быть! пошел бы с ними перевёдать- 
ся мечем. БГ 263.

ЧЕРНИТЬ (4). 2. (н.зн.). Наговаривать на ко- 
го-н., клеветать. { Пора! проступки юных дней -  
Загладить жизнию моей! -  } Молва не раз меня 
чернйла ЕО IV черн. 340 сн. 7в.

ОКРУГ (1). 3. (н.зн.). Окружность, круг. 
Мужчины в округе мятежном Погнали, дернули 
девиц -  ЕО V бел. 610.
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ЗЕРЦАЛО (5). Зеркало. Перен. а) Друзья! Поверите 
ль, чтоб мрачное чело. Угрюмой, злой души печальное 
зерцбло, Желанья женские навеки привязало И нежной
красоте понравиться могло? 4̂ III26 ...................................
б) Блестящая, гладкая поверхность (воды).......................

ЗЕРЦАЛО (1). (осн. употр.). И выхо­
дит Татьяна в сени -  и наводит На непод­
вижную луну Зерцбло ЕО V черн. 384 сн. 
7а.

С пометой (осн. употр.) приводятся также слова, в «Словаре языка Пушкина» зарегистриро­
ванные только в составе конструкций, названий, а также слова, употребление которых сопровождено 
пометами в шутл., в ирон. или в каламб. употр.

4. Новые оттенки значений, конструкции, переносные употребления слов

Новым по сравнению с тем, что содержит текст «Словаря языка Пушкина», может быть не 
только какое-нибудь отдельное значение в целом, а тот или иной его оттенок, какая-нибудь особен­
ность в употреблении, применении слова, не отмеченные в «Словаре». Иначе говоря, новым может 
оказаться все то, что в структуре словарной статьи «Словаря языка Пушкина» составляет содержание 
различного рода подразделений и выделений внутри одного значения. Все эти явления отражены в 
«Новых материалах». Они показаны в основной части словарной статьи, т. е. в той, которая предшест­
вует перечню словоупотребления, под порядковым номером того значения, к которому относится 
данное явление.

Подача этих явлений различается в зависимости от их характера и принятых ранее в «Слова­
ре» способов их выделения и обозначения.

а) Различные случаи употребления слова, которые в «Словаре» отмечаются за одной или дву­
мя вертикальными черточками, в «Новых материалах» отмечаются таким же образом, но обязательно 
после двух вертикальных черточек, поставленных непосредственно за цифрой, указывающей номер 
значения; например:

БАШМАК (1). || Нарядная мужская обувь. Катенин напротив того приезжает к ней (поэзии) в 
башмаках и напудренный Пс 13а. 366.

БЕСПОРОЧНЫЙ (3). || Непорочный, невинный, непредосудительный. Для беспорбчных на­
слаждений Она (деревня) казалось создана ЕО II черн. 263 сн. Зе. Где беспорбчные желанья, Где жа­
жда знаний и труда. Где страх порока и стыда ЕО VI бел. Спр. т. с. 47.

♦ Ед. Р. беспорочной: В соч. Ж х 352; Мн.И. беспорбчные: ЕО VI бел. Спр.т. с. 47; Р. беспо­
рбчных: ЕО II черн. 263 сн. Зе.

За двумя вертикальными черточками может следовать также оттенок значения, обусловленный 
определенным управлением или возможный в определенных синтаксических конструкциях. В первом 
случае после определения дается грамматическая помета, во втором случае после знака || приводится 
конструкция, значение которой может быть пояснено. Например:

НАДИВИТЬСЯ (1). 1. || н а д и в и т ь с я  кем, чем: Дознался я, что дамы сами, Душевной 
тайне изменя, Не могут надивйться нами, Себя по совести ценя. ЕО IV печ. 648.

ПОБЕРЕЧЬ (1). 1 .1| Сохранить для какой-н. цели [на что]. Побережём свои страницы На де­
ло -  поспешим на бал ЕО I черн. 236.

В «Новых материалах» после знака || приводятся, кроме того, новые конструкции в составе 
уже зарегистрированных значений, представляющие собой кальки с французского языка; см., напри­
мер, || и д е я  о ч е с т и  (фр. point d’honneur); || К р е п и т ь с я  п р о т и в  чего (фр. se roidir 
contre -  в совр. фр. -  se raidir contre).

В качестве конструкции, требующей выделения, могут выступить как частые в употреблении 
синтаксические объединения, так и сочетания индивидуальные, не образующие синтаксической моде­
ли. Например:

БЕЗГРАМОТНЫЙ (1). 3. || б е з г р а м о т н а я  с л о в е с н о с т ь  (существующая вне 
письменной регистрации, не записанная): Поколение преобразованное презрело безграмотную, изу­
стную народную словесность и к.<нязь> Кантемир один из воспитанников Петра в путеводители себе 
-  избрал Буало. Жх 495.
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ВСТУПАТЬ (3). 1. II в с т у п а т ь  в с в е т :  Учителям во всяком роде Отказ. В них больше 
нужды <нет>. Вступает сам он в модный свет. ЕО I черн. 216 сн. 4в. || в с т у п а т ь  в г р о б  
(умирать): Катится мимо их фортуны колесо; Родился наг и наг вступйет в гроб Руссо С\ 4.341.

После знака || приводятся также описательные выражения (поэтические перифразы), дополняю­
щие известный нам из четырех томов «Словаря» перечень поэтических средств выражения. Например:

БЕРЕГ (2). || с т и г и й с к и й  б е р е г  (о загробном мире): Стигийских берегбв оставя 
тайну сень С2 148. 726 сн. Юл. || б е р е г а  к а с т а л ь с к и х  в о д :  Ты знаешь, я в минувши го­
ды, У берегов Кастальских вод, {Любил марать поэмы, оды} С2 116.644.

♦ Л/н.Р. берегов: С2 166.644, 148.726 сн. Юл.
б) Те употребления слова, которые в «Словаре» выделяются пометами Перен., В назв., в «Но­

вых материалах» выделены такими же пометами и следуют непосредственно за порядковым номером 
значения. В отношении употреблений, которые сопровождаются пометами Перен. и В назв., следует 
учитывать, что поскольку в «Словаре» (когда таких употреблений несколько) дается их перечень бук­
вами алфавита, то их новые употребления соответственно подаются под следующей в порядке алфа­
вита буквой. Например:

БЕЗМОЛВНЫЙ (2). 1. || Л и ш е н н ы й  р е ч и ,  н е м о й .  Перен. г) А между тем без­
молвное перо Здесь на тебя донос ужасный пишет БГ 281. И в ке<лии> безвестное перо Здесь на <не- 
го> донос безмблвный пишет £Г287.

♦ Ед.И. безмолвное: 1. перен. г) £Г281; В. безмолвный: 1. перен. г) £Г287.
В первом томе «Словаря языка Пушкина» отмечены в первом значении слова безмолвный три 

переносных употребления (а, б, в). (См. Сл. I).
АНДРЕЕВСКИЙ (1) (в Сл. 3). В назв. в) А н д р е е в с к а я  з в е з д а :  Что нужды было 

мне в торжественном суде Холопа знатного -  в Андреевской звезде -  Или философа С2 128.665. (См. 
Сл. I).

Если же в основных текстах произведений Пушкина не были отмечены переносные употреб­
ления данных слов, то в «Новых материалах» они не имеют буквенного обозначения. Например:

БЕЗУМНЫЙ (1). 2. Перен. И прямо перед ним -  из вод Возникнул медною главою Кумир на 
бронзовом коне Неве безумной -  в тишине Грозя недвижною рукою... МВ 492.

ЗАБЛУДИТЬСЯ (2). Перен. {Но от мещанской родословной Я вас избавлю -  и займусь Моею 
повестью любовной } Покаместь вновь не заб лу ^сь  -  Е 414 сн. 3.

♦ заблужусь: перен. £  414 сн. 3; заблудясь: С3 160.837 сн. 2а.
ЗАНЕСТИСЬ (1). Перен. Увлекшись, отклониться от чего-н., намеченных планов, повество­

вания и т. п. Но от мещанской родословной Я вас избавлю -  и займусь Моею повестью любовной По­
каместь вновь не 3aHecÿcb -  Е 414.

Если в «Словаре языка Пушкина» отмечено переносное употребление данного слова, а в тек­
стах вариантов обнаружено аналогичное метафорическое употребление, но дополняющее или разви­
вающее уже известное, то в «Новых материалах» оно отмечается в словарной статье и получает то же 
буквенное обозначение, что и в «Словаре». Отличительной особенностью подобных дополнений яв­
ляется выделение их как конструкций в составе переноса или наличие при них определения. В от­
дельных случаях, чтобы подчеркнуть именно «дополнительность», а не новизну переноса, составите­
ли повторяли имеющееся определение переноса (это определение дано в скобках). Так, у слова вла­
чить в «Словаре языка Пушкина» выделены два переносных употребления, «Новые материалы» до­
бавляют к ним следующие употребления, обнаруженные в текстах черновиков и других вариантов 
текстов сочинений Пушкина. Например:

В «Словаре»:
ВЛАЧИТЬ (19)........................................ Перен.

а) Находиться, пребывать в каком-н. тягост­
ном, мучительном состоянии (со словами: «око­
вы», «цепи» и т. п.)..................................................
б) Проводить время безрадостно, в печали, тос­
ке... в л а ч и т ь  л е н ь ,  р а з л у к у  (прово­
дить время, томясь разлукой, ленью и т. п.):

В «Новых материалах»:
ВЛАЧИТЬ (2). Перен.

а) в л а ч и т ь  в е н е ц :  Безмолвно жребию 
послушный Влачу страдальческий венец С2 
114.642;
б) в л а ч и т ь  у н ы н и е :  Где Терп<сихоре> 
лишь одной Дивится зритель молодой Явилась 
Таня -  Вл<ач>йт уныние <свое> ЕО VII черн. 459.
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У слова вянуть в «Словаре» отмечены переносные употребления «а» и «б». Материалы вари­
антов дают возможность дополнить первое из переносных употреблений (перенос «а»).

В «Словаре»: В «Новых материалах»:
ВЯНУТЬ (16)...................Перен. ВЯНУТЬ (2). Перен. а) в я н у т ь  д у ш о й :  Вйну стра-

а) Слабеть, терять силы, гибнуть. стною душою С2 76.615; в я н у т ь  с т р а с т ь ю  (то же,
что в я н у т ь  о т  с т р а с т и ) :  Вот страсть которой я сго­
раю -  Которой вйну и дышу [Которую в душе ношу] И ни [на] 
что не променяю С2 40.549.

Дополняются и сопровождаются реальным комментарием метафорические употребления сло­
ва апостол.

Если переносное употребление слова в «Словаре языка Пушкина» сопровождено ограничи­
тельной пометой, а материалы черновых текстов произведений Пушкина свидетельствуют о том, что 
метафорическое употребление выходит за пределы данных ограничений, то это переносное употреб­
ление получает то же толкование при том же буквенном обозначении переноса, но без ограничитель­
ного примечания. Например:

В «Словаре»: В «Новых материалах»:
ЗАВИСТЛИВЫЙ (1)..............................  ЗАВИСТЛИВЫЙ (1). Перен. б) Хранящий, ревниво

Перен. а ) ....................................................... скрывающий что-н. от других. Срывал ли ты затвор с
Хранящий, скрывающий что-н. от других завйстливых дверей С2 37.543.
{об одежде).

5. Новые фразеологические сочетания

Встретившиеся употребления того или иного слова в фразеологическом сочетании, не отме­
ченном в «Словаре языка Пушкина», приравниваются к употреблениям слова в новом значении и по­
даются в «Новых материалах» примерно так же, с принятыми отличиями в технике подачи материала 
(см. выше). Так, если для данного слова в «Словаре» уже были отмечены какие-либо фразеологиче­
ские сочетания, то встретившееся новое сочетание подается под буквой, следующей в порядке алфа­
вита за той, которой заканчивался в «Словаре» перечень сочетаний. Например:

В «Словаре»:
БРАТЬ (94).....................В соч.

(20) а) б р а т ь  в о б ъ я т и я : .
...........; п) о т к у д а  что б р а л
(о богатой фантазии рассказчика):

В «Новых материалах»:
БРАТЬ (5). В соч. р) б р а т ь  в г о л о в у :  Н<я н я>. Ка­

кой же вздор ты в голову берёшь! Р 328; с) б р а т ь  в е р х  
н а д  кем: Порознь он бы мог сладить с каждым из них — но 
вдвоем Орловы брали над ним верх. МП 480; т) б р а т ь  
п е р е в е с: За то проза уже тогда брала сильный перевес Ж\ 
306; у) б р а т ь  п е р е д  кем п е р е д :  Двое же Орловых, 
встретя Шв.<анвича> берут перед ним перед, и Шв.<анвич> им 
повинуется ИП 480; ф) б р а т ь  в р а с с у ж д е н и е :  бу­
дем брать в рассуждение [только] дух Ж х 302.

Если же фразеологическое сочетание для данного слова ранее не было отмечено в «Словаре», 
то в «Новых материалах» такое встретившееся сочетание подается без буквенной пометы. Например: 

БРЕГ (1). В соч. в и д е т ь  б р е г  (о близком завершении какого-н. дела): Я вижу брег БГ 
285 си. 14а.

ЗВАТЬ (1). В соч. п о м и н а й  к а к  з в а л и :  Мир велик: мне путь дорога на четыре сто­
роны, Поминай как звйли БГ 263.



— 838 —

В «Новых материалах» приводятся также сочетания, дополняющие и варьирующие фразео­
логические сочетания, отмеченные в «Словаре языка Пушкина». Эти дополнения получают то же бу­
квенное обозначение, которое имеет фразеологическое сочетание в «Словаре». Например:

В «Словаре»:
ВЕРА (53).......................... В соч.

в е р о й  и п р а в д о ю : ..........
ВОЗВРАТНЫЙ (7). В соч. 

в о з в р а т н ы й  п у т ь : ..........

В «Новых материалах»:
ВЕРА (2). В соч. с л у ж и т ь  в е р о ю :  Служили вёрою 

царям Е 405; с л у ж и т ь  в е р о й  п р а в д о й :  служил 
верой правдой сперва одному отечеству, потом другому Ж\ 412.

ВОЗВРАТНЫЙ (1). В соч. в о з в р а т н а я  д о р о г а :  
Пока дорогою возвратной Е О III черн. 305 сн. 116.

См. также добавления идти под венец при наличии в «Словаре» сочетаний идти к венцу, идти 
замуж; задние сени -  при наличии сочетаний заднее крыльцо, задняя лестница.

Г рамматические пометы

В «Новых материалах» так же, как и в «Словаре языка Пушкина», слово, значение слова или 
его оттенок могут иметь различного рода грамматические пометы.

В том случае, если слово, зарегистрированное в вариантах, по своим грамматическим свойст­
вам в каком-либо отношении отличается от того же слова, уже отмеченного в «Словаре», то оно при­
водится авторами с отличающей его грамматической пометой. Например:

В «Словаре»: В «Новых материалах»:
КОВЫЛЬ (2). -  на холме, у брега Днепра, КОВЫЛЬ (2) [ж.р.] Над ними струится седая ко- 

Лежат благородные кости; Их моют дожди, выль С2 164.743. 
засыпает их пыль, И ветер волнует над ними 
ковыль. С2 164.84.

Авторы-составители «Новых материалов к словарю Пушкина» воздерживались от выделения 
при оттенках значения слов грамматических помет, указывающих на особенности управления, так как 
при отрывочности текста черновых набросков «необычные» типы управления могли возникнуть слу­
чайно. Кроме того, нетипичные случаи управления могли явиться следствием создания на основании 
ряда набросков сводного текста, с которым в большинстве случаев и приходилось иметь дело при 
анализе словесного материала вариантов. Так, например, составители воздержались от выделения в 
четвертом значении слова играть новой конструкции играть во что на основании варианта стихов 
пятой главы «Евгения Онегина»: «В ее замерзлое окно Зари веселый луч играет» (ЕО V бел. 605) (ср. 
в основном тексте: «В окне сквозь мерзлое стекло Зари багряный луч играет» ЕО V 21.9) или конст­
рукции забывать на чем при метафорически употребленном глаголе забывать на основании вариант­
ных стихов «Мирские забывай печали На лире, что младой Назон, Эрот и Грации венчали, А сам на­
строил Аполлон» С\ 20.354. (ср. в основном тексте: «Мирские забывай печали Играй: тебя младой На­
зон, Эрот и Грации венчали, А лиру строил Аполлон» Ci 20. 80-84). Подобные объединения могли 
возникнуть случайно и, разделенные границей стиха, обладающего относительной синтаксической 
самостоятельностью, возможно, не воспринимались как части одной синтаксической конструкции.

Иллюстративные примеры

В «Новых материалах» каждое отдельное слово, оттенок значения, переносное употребление и 
фразеологическое сочетание иллюстрируются примерами их употребления в тексте вариантов. При­
меры приводятся в полном соответствии с правилами их подачи, изложенными в статье «Содержание 
и построение Словаря», предпосланной т. I «Словаря языка Пушкина».

В текстах примеров сохраняются все знаки, которые имеются в тексте вариантов: ломаные и 
квадратные скобки, пропуски (пробелы), знаки вопроса в ломаных скобках.
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Некоторые особенности подачи иллюстративных примеров в настоящем издании объясняются 
спецификой анализируемого материала. Так, для большей наглядности, цельности и ясности примера 
составители в некоторых случаях расширяли отрывочный текст вариантов за счет других вариантов это­
го текста или за счет канонического текста. В этих случаях добавления заключались в фигурные скобки.

Например:
БЕЛИТЬ (н.с.) (1). б е л и т ь  х о л с т ы :  {Занятий мало ль есть у ней:} Холсты белить, 

кормить гусей ГН 165.
ЗАГОРАТЬСЯ (2). Перен. а) {Желанья гасли вдруг и снова} загор&пись С2 52.557 сн. 6; 

б) Краснеть {И вдруг садилась и бледнела И отвечая не глядела } И загораясь Т 370 сн. 4.
♦ загорались: перен. а) С2 52.557 сн. 6; загорбясь: перен. б) Г 370 сн. 4.
Непосредственно после примера помещается шифр, указывающий на место цитаты в вариан­

тах произведений Пушкина по Большому академическому изданию.
В «Новых материалах» принята та же система условных обозначений-шифров, что и в «Слова­

ре языка Пушкина». В первой части -  букве шифра -  дается указание на основной текст {Сь С2, С3, 
РЛ и т. п.}, в следующей затем цифре дается номер стихотворения, главы (для «Евгения Онегина»), 
части (для «Анджело»), песни (для «Руслана и Людмилы» и «Полтавы»), письма (для писем), послед­
няя цифра указывает страницу тома. Шифры всех остальных произведений, кроме перечисленных 
выше, состоят только из двух частей: буквенной, называющей произведение или цикл произведений 
(Жи Ж2), и цифры, называющей страницу тома (если интересующее нас слово находится в сноске, то 
указывается и номер сноски, например: Е 402 сн. 96).

В «Новые материалы» вошла в качестве объекта исследования лексика Планов произведений 
Пушкина, включенных в состав основных текстов (см. Сочинения, V), не учтенная при составлении 
«Словаря языка Пушкина». В шифре Планов помимо названия произведения, которое приводится 
полностью, дается номер тома. Номер тома указывается также и тогда, когда пример взят из «Вариантов 
и других редакций» сочинений, помещенных в Справочном томе Большого академического издания.

В шифре, как правило, не даются пометы, указывающие на характер рукописи (текста), черно­
вой (черн.), беловой (бел.) или печатный (печ.). Эти пометы сохранены только для вариантов «Евге­
ния Онегина». Например: ЕО VI черн. 455.

Число случаев употребления слова и перечни словоупотребления

При заглавной форме слова отмечается общее количество употреблений данного слова в тек­
сте вариантов, количество употреблений при значениях слова в связи с небольшим объемом словар­
ной статьи не дается. Если слово представлено рядом употреблений, то словарная статья сопровожда­
ется указателем.

В тех случаях, когда определение и выделение значения слова встречает затруднения, но оче­
видно, что оно не совпадает со значением, отмеченным в «Словаре», или не может быть отграничено 
от других отмеченных значений, в указателе перед формой этого слова ставится знак*. IJpn невоз­
можности определить падеж имени указывается только число, ед. или мн. При невозможности разгра­
ничить падежи И. и В. в указателе перед формой ставятся два падежа -  И.В.

ПОДАЧА В «НОВЫХ МАТЕРИАЛАХ» СЛОВ, ЯВЛЯЮЩИХСЯ РЕДКИМИ (ДО ТРЕХ 
УПОТРЕБЛЕНИЙ В ОСНОВНЫХ ТЕКСТАХ ПУШКИНА) И ОБЛАДАЮЩИХ 

ОТЛИЧИЯМИ В ЗНАЧЕНИЯХ И УПОТРЕБЛЕНИЯХ ПО СРАВНЕНИЮ 
С ДАННЫМИ «СЛОВАРЯ»

Представленный в данном лексикографическом описании материал по отдельному слову мо­
жет заключать в себе одновременно примеры и на такое употребление слова, которое дает что-то но­
вое по сравнению с тем, что отражено в тексте «Словаря языка Пушкина», и на употребление, лишь 
повторяющее, дублирующее то, что уже в нем имеется. В этом случае, естественно, словарная статья 
будет совмещать требования, содержащиеся в предыдущих разделах (см. выше).

В подаче слова, которое не только дублирует известное употребление, но и представляет что-то 
новое, так же как и в подаче редких слов и слов с редким значением, различаются две возможности.

55 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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1) Слово, которое дает что-то новое и, кроме того, пополняет собой количество употреблений 
редкого слова, оформляется так: вслед за заглавной формой слова следует в скобках указание на ко­
личество употреблений этого слова в текстах вариантов, затем указывается количество употреблений 
этого слова в основных текстах по данным «Словаря языка Пушкина»; после этого приводится в соот­
ветствии с изложенными выше требованиями определение нового значения, оттенка или употребле­
ния с иллюстративными примерами; словарную статью завершает помещенный за черным ромбом 
перечень всех употреблений, как новых, так и тех, которые только дублируют употребления, извест­
ные из данных «Словаря языка Пушкина». Например:

а) Добавление и новое значение или новый оттенок значения:
ЗАМЕТА (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Знак, которым помечено что-н., отметка. Хранили многие 

страницы Замёты резкие ногтей -  ЕО VII черн. 440.
БЕЗЗАКОННИК (1). (в Сл. 2). || Человек, нарушивший правила нравственности. Не бойся, 

старый беззакбнник Тебя со мной не разлучит -  Я 1 190 сн. 1а.
БЕЗЗАКОННЫЙ (5). (в Сл. 3). 1. (осн. употр.). Не славой -  участью я равен был тебе. Но не 

унизил ввек изменой беззакбнной Ни гордой совести ни лиры непреклонной. С2 148.728. Себе лишь 
самому Служить и угождать... Пред силой беззакбнной Не гнуть ни совести, ни мысли непреклонной 
С3 262.1032. || Не дозволенный законом, существующий тайно, беззакбнной типографии. Ж2 356.

♦ Ед.И. беззаконный: 3. Я I  190 сн. le; Р. беззаконной: 1. Ж2 356; В. беззаконного: 3. в знач. 
сущ.ГП 207; Т. беззакбнной: 1. С2 148.728 С3 262.1032.

б) Добавление и новое переносное употребление.
ЗАКАЗНОЙ (2). (в Сл. 3). Перен. Но вы, кокетки записные Я вас люблю -  хоть это грех Улыб­

ки, ласки заказные Вы расточаете для всех ЕО III бел. 581.
♦ Мн.И. заказные: ЕО I черн. 245 сн. 7; перен. ЕО III бел. 581.
в) Добавление и новое фразеологическое сочетание.
ЗАЖИВО (1). (в Сл. 2). В соч. ц е п л я т ь  з а ж и в о :  {находит в 2 после<дних> гл.<авах> 

Онег<ина> 91 мелочь и еще сотни других,} которые так заживо цепляют людей Ж х 342.
2) Слово, которое дает что-то новое и, кроме того, представляет употребления редкого значе­

ния, оформляется так: вслед за заглавной формой слова следует в скобках указание на количество 
случаев нового употребления и употребления в редком значении, затем указывается номер редкого 
значения по данным «Словаря языка Пушкина»; после этого приводится определение нового значе­
ния, оттенка и т. п. с иллюстративными примерами; словарную статью завершает указатель, вклю­
чающий в себя перечень новых употреблений, а также употребления редкого значения. Например:

ВОЗДВИГНУТЬСЯ1 (4). (в Сл. в 1. 1). 1. Перен. Подняться против кого-н. Под Кесарем шу­
мит заветный Рубикон Воздвйгся Брут вольнолюбивый Кинжал ты кровь излил -  и мертв объемлет 
он Помпея мрамор горделивый С2 119.647.

3. (н.зн.). Страд, к в о з д в и г н у т ь  в 1 знач. || {исторженные пни Без счету громоздит. 
Его рукой они} В костер воздвйгнулись С3 237.964.

♦ воздвигся: 1. С2 119.647, воздвйглись: 1. Р Л III 227 сн. 9а ЕО V черн. 387 сн. 76; воздвйг­
нулись: 3. С3 237.964

ВОЗДУШНЫЙ (2). (в Сл. во 2. 1). 1. Перен. Призрачно-лёгкий, в о з д у ш н ы е  п р е д ­
м е т ы  (о женщинах): И мне B03AÿuiHbie предметы {Приснились -  и душа моя Их образ милый со­
хранила } ЕО I черн. 256 сн. 16.

2. || в о з д у ш н ы е  и г р ы  Т е р п с и х о р ы :  В воздушных играх Терпсихоры {Она 
полетом стройных ног Невольно [увлекала] взоры -  } БФ 389 сн. 36.

♦ Мн.И. воздушные: 1. перен. ЕО I черн. 256 сн. 16; Я . воздушных: 2. БФ 389 сн. 36.
ВЫПАСТЬ (2). (в Сл. в 3. 1). 4. (н.зн.). Случиться, прийтись на долю (о судьбе, роке). И я в

ответ ему: Мне выпал жребий злобный С3 242. 988.
♦ выпадет: 3. ЕО II черн. 281; выпал: 4. С3 242.988.
Слова, которые не только дублируют то, что уже имеется в «Словаре языка Пушкина», но и 

дают по сравнению с ним что-то новое, подаются тем же шрифтом, что и новые слова, слова с новыми 
значениями и т. п.

В. А. Плотникова
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A
АБШИД (1). Il Свидетельство о переводе на 

другое место службы. {„При сем...} его аб­
шид“... {Где ж он? А, вот... „отписать в Семе­
новский“} КД 866.

АВГУРЫ (н.с.) (1). Римские жрецы-
-гадатели. Ц и ц е р о н о в  ы а в г у р ы :  
[Святая] дружба! —  глас натуры -  !! Взглянув 
друг на друга потом Как Цицероновы Авгуры 
Мы рассмеялися тишком -  ЕО Пут. черн. 504.

АВГУСТЕЙШИЙ (1). (в Сл. 1). || Исходящий 
от членов императорской семьи. {Бор<ис> 
Году<нов> обязан своим появлением} не только 
августейшему покровитель<ству> Пс 568а. 278 
сн. Ив.

АВСТЕРЛИЦКИЙ (н.с.) (1). Прил. к А в -  
с т е р л и ц  ( А у с т е р л и ц ) ,  на гвардии 
хрипуна Австерлицкой <кампании> РПс 576.

АВТОР (1). || а в т о р ему, ей: Нет не один 
роман от века Ни даже дамских мод журнал 
Татьяны так не занимал! Кто ж автор ей: Мар­
тын Задека ЕО V черн. 394.

АДРЕСОВАТЬ (1). || Направить, послать 
[кого к кому]. Он собирается описать Москву, 
адресую его к Вам, как Историку и любовнику -  
Пс 1058а. 237 сн. 10.

АДРИЯНОВ (н.с.) (1). Прил. к А д р и я н. ни 
русск.<ого> кафтана Адриянова, ни 
евр.<опейского> наряда Акулины и Дарьи Г  628.

A3 2 (н.с.) (1). В церковнославянском языке -  
местоимение «я», списах аз ЯГ 714.

АЗОВСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к А з о в. Для 
сего Сухоруков пересмотрел все архивы присут­
ственных мест и станиц Донской земли, также 
архивы: Азовской, Саратовской, Царицынской 
Д!б Спр. т. с. 70.

АЙМАК (н.с.) (1). {казаки стали получать 
жен} из татарских Аймаков. ИП 412.

АЛГЕБРАИЧЕСКИЙ (н.с.) (1). История Гизо 
одна мысль, одно событие, и какая сила, какая 
ясность, какая алгебраическая верность, точ­
ность. Ж х 378.

АЛМАЗ (1). Перен. И расточал свои алм£зы 
Порой краснобай С2 83.676.

АЛТАРЬ (олтарь) (3). 1. Перен. а) [Представ­

лю я] в картине верной Уединенный кабинет -  
—  Превознесу ль хвалой подробной Порядок 
чудный, бесподобный Убранство, утварь алта­
ря, Излишних слов не говоря ЕО I черн. 232; б) 
{с чувством умиления глубокого мы указываем 
на человека, гордо посвятившего лучшие годы 
жизни} —  уединенным вдохновениям, посто­
янному служению при алтаре Гомеровом. Ж\ 
359 сн. 5е.

♦ Ед.Р. алтаря: 1. перен. а) ЕО I черн. 232; П. 
при алтаре: 1. перен. б) Ж\ 359 сн. 5е; Мн.Р. 
олтарёй: 1. С\ 91.409.

АЛЧНЫЙ (3). (в Сл. в 1. 1). 1. (осн. употр.). 
[Чтоб п<астухи к ним никогда> <?> Не гнали 
алчные стада С3 4.574.

2. Перен. б) Он алчной следует душой ЕО VIII 
черн. 519 сн. 11в. || а л ч н а я с т р а с т ь  
(алчность): Нас было два брата -  мы вместе рос­
ли -  И жалкую младость в нужде провели... Но 
алчная страсть [овладела] душой И вместе мы 
вышли на первый разбой БР 373.

♦ Ед.И. алчная: 2. БР 373; Т. алчной: 2. пе­
рен. б) ЕО VIII черн. 519 сн. 11 в; Мн.В. алчные: 
1. С3 4.574.

АЛЬПИЙСКИЙ (н.с.) (21). Так путник, с 
вышины внимая, Ручьев альпййских вечный 
шум И взоры в бездну погружая, Невольным 
ужасом томим, Дрожит, колеблется С2 167.765.

АМАЗОНКА (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Мстислав влюбляется в их [Царицу] Царевну 
(Амазонку -  Армиду) <Мстислав> т. 5 с. 504.

АМБРАЗУРА (н.с.) (1). Из амбразур крепо­
сти грянула картечь. ИП 408.

АМПЛИФИКАЦИЯ (н.с.) (1). Ненужное 
подробное изложение чего-н., нагромождение в 
речи излишних фраз. Мы требуем разбора дель­
ного, а не панегирических амплификаций. Ж х
360.

АМУР (1). || О детях. На улице бегают Аму­
ры. МЧ 950.

АМФИТРИОН (1). (в Сл. 1). || О Я. В. Всево­
ложском. [Приди, Амфитрион любезный] [Сча­
стливец добрый, милый враль] С2 174.769.

АНАПСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к А н а п а .

55 '
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Должно ждать, что приобретение важного края 
Черн<ого> Мор<я> прекратив Анапскую тор­
говлю, принудит черке<сов> с нами сблизиться. 
ПА 1045.

АНГЕЛ (1). 2. || а н г е л  р о м а н т и ч е ­
с к о й  п о э з и и  (о Гете): Несколько раз 
Байрон пытался бороться с Ангелом романтиче­
ской поэзии -  но он остался хром Ж2 401.

АНГЕЛЬСКИЙ (2). (в Сл. 2). || Подобный ан­
гелу, как ангел. где была ангельская хозяйка 
этой кельи КД 880.

♦ Ед.И. ангельская: КД 880; Г. ангельской: 
А III 424 сн. 8.

АНДРЕЕВСКИЙ (1). (в Сл. 3). В назв. в) 
А н д р е е в с к а я  з в е з д а :  Что нужды 
было мне в торжественном суде Холопа знатно­
го -  в Андрёевской звезде -  Или философа С2 
128.665.

Аннибал см. Ганнибал.
АНТИПОЭТИЧЕСКИЙ (н.с.) (2). Станут 

осуждать и антипоэтический характер главного 
лица, сбивающегося на Кавказского Пленника 
Е О I печ. 638 проз. т.

♦ Ед.Р. м.р. антипоэтического: Ж2 396; В. 
антипоэтический; ЕО I печ. 638 проз. т.

антологический (1). (в Сл. 2). ♦ Мн.Т. Анфо- 
логическими: Пс 53а. 376.

антология (1). (в Сл. 2). ♦ Е д.Т Анфологиею: 
Пс 63а. 381.

АНТОНЬЕВ (1). (в Сл. 1). В назв. б) А н ­
т о н и е в  м о н а с т ы р ь  Н о в г о ­
р о д с к и й :  Купцам отсекли головы. Дионисий 
и Варлаам -  заточены 1-ый в мон. Хутынской, 
2-ой в Антониев Новог.<ородский>. БГ 288 
проз. т.

анфологический см. антологический.
анфология см. антология.
АНЧАРНЫЙ (н.с.) (1). Принес анчарную 

смолу Да ветвь с увядшими листами И пот -  по 
бледному челу Струился хладными ручьями С3 
85.698.

апелляционный см. апелляционный.
апелляционный (1). (в Сл. 1). ♦ Ед.И. апел­

ляционный: Д  777.
АПОСТОЛ (2). Перен. а) Последователь ко- 

го-н.\ чей-н. поклонник, а п о с т о л  А р и ­
с т и п п а  (о Н. Б. Юсупове, как знатоке и це­
нителе искусства и красоты): Лишь только пер­
вая позеленеет липа Явлюся я к тебе. Апостол 
Аристиппа В прекрасные сады, в пустынный сей 
дворец С3 154.805; а п о с т о л  К р и д -  
н е р ш и (о кн. А. Н. Голицыне, обер- 
-прокуроре синода, ханже и мистике, приятеле 
баронессы Крюднер): Апостол Криднерши С2 
245.915 сн. 7а.

♦ Ед.И. Апостол: перен. а) С2 245.915 сн. 7а С3 
154.805.

АПОСТОЛЬСТВО (н.с.) (1). Распростране­
ние христианского учения. Есть наконец средст­
во более сильное более нравственное -  более со­
образное с просвещением нашего века [но этим 
средством Россия доныне не брежет: проповеда- 
ние Евангелия] Терпимость сама по себе вещь 
очень хорошая но разве Апостольство с нею не­
совместно? ПА 1035.

АРАРАТСК<ИЙ> (н.с.) (1). {Около 300 се­
мейств обитают} у подошвы Араратск<ой> Па 
1011.

АРБУЗ (н.с.) (2). Обряд известный угощенья 
Несут на блюдичках варенья Бутыль с бруснич­
ною водой Ap6ÿ3 и пер<сик> золотой ЕО III 
черн. 305.

♦ Ед.В. арбуз: ЕО III черн. 305; Мн.В. арбу­
зы: ЕО II черн. 295.

АРГАМАК (н.с.) (1). Верховая лошадь, отли­
чающаяся быстротой и легкостью бега. Ночью 
тайно из похода Воротился воевода Соскочил с 
аргамака -  Он бежит к жене в светлицу С3 
218.904.

АРИСТОТЕЛЕВ (н.с.) (1). принесши [ему] в 
жертву пред его алтарь два [Аристотелев<ы>] 
классические единства, и едва сохранив послед­
нее. Ж\ 338 сн. 6.

АРХИТЕКТОР (н.с.) (1). и никакой Архи­
тектор ему не мешает Ж} 481.

АСПИДНЫЙ (2). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Прил. к а с п и д в знач. «слоистый минерал, 
сланец черного цвета»; очень темный. Стеснен­
ный Терек с ужасным ревом бросал свои аспид­
ные волны через камни ПА 1038.

♦ Ед.В. Аспидную: В соч. Ж2 435; Мн.В. ас­
пидные: ПА 1038.

АСТРОНОМИЯ (н.с.) (2). Наука о небесных 
телах. И между тем как понятия, труды, откры­
тия великих представителей старинной Астро­
номии, Физики, Медицины и Философии соста- 
релись и каждый день заменяются другими -  
произведения истинных поэтов остаются свежи 
и вечно юны. ЕО Предисл. черн. 541. || Исследо­
вание, сочинение по астрономии. Некоторые пи­
сатели выдающие себя за их усерднейших при­
верженцев, не предполагают однако же в жен­
щинах силы понятия равной мужскому уму и 
выдают Истории для дам. Астрономии в пользу 
прекрасного пола etc. Ж х 325.

♦ Ед.Р. Астрономии: ЕО Предисл. черн. 541; 
Мн.В. Астрономии: Ж\ 325.

АТАНДЕ (н.с.) (1). Подождите, не ставьте 
больше (фр. attendez -  выражение, употребляе­
мое в карточной игре). Мелок оставил я в покое
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Атанде, слово роковое, Мне не приходит на 
язык -  Е О II бел. 563.

АТРЕЙ (н.с.) (1). Имя мифологического древ­
негреческого царя. Здесь видел я — народ и царь 
Атрёя внука и Пилада С2 242.909.

АТРИД (1). (в Сл. 1). Сын Атрея,; здесь -  Ме- 
нелай, муж Елены. Моя Татьяна перетянет Хоть 
за Элену твой Атрйд [100 лет сражаться] не ус­
танет Во мзду супружеских обид ЕО V черн. 
406.

АУКЦИОННЫЙ (н.с.) (1). В комнате где он 
умер раздавался голос оценщика и стук аукци­

онного молотка. МШ 941.
аутограф см. автогоаф.
АФИНСКИЙ (2). (в Сл. 3). В назв. б) 

А ф и н с к а я  ш к о л а  (фресковая картина 
Рафаэля в одной из зал Ватиканского дворца): 
Так Брюлов, усыпляя нарочно свою творческую 
силу, с пламенным и благородным подобостра­
стием списывал Афинскую школу Рафаеля Ж2 
372.

♦ Ед.В. Афинскую: в назв. б) Ж2 372; Т. м.р. 
афинским: С3 132.774 сн. 10а.

Б
БАБА (1). 2. || В бранном употр. Ты бйба ты 

армянин Т 354 сн. 11а.
БАГРОВЕТЬ (н.с.) (1). Когда же мститель­

ною <?> думой Мазепу он воображал [Багрбвел 
лик] его угрюмый И саблю юноша [хватал] Я  I 
214.

ВАКХИЧЕСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к Б а х у с  
(греч. Bâkchos). {Я не совсем еще рассудок по­
терял От рифм} бакхйческих {- шатаясь на Пе­
гасе} Ci 68.385.

БАЛАГАН (н.с.) (1). Временное, наскоро ско­
лоченное досчатое или иное строение. Посети­
тели жили кто в землянках, кто в балаганах ПА 
1003.

БАЛАГУРСТВО (н.с.) (1). Угождать публике 
восхищающейся пошлым балагурством Булга­
рина и бессмыслицей Полевого, было бы слиш­
ком низко ПС 768а. 220.

БАЛОВАТЬ (2). || б а л о в а т ь  кого чем: 
Вы оба в прежни времена В ночных беседах пи­
ровали И сладкой лестью баловёли Певца сво­
боды и вина С2 174.771. || Поступая определён­
ным образом, потакать предосудительным же­
ланиям, склонностям [что]. Ночлеги покупают 
златом; Балуя прихоть суеты Торгуют вольно­
стью, развратом И кровью бледной нищеты Ц 
444.

♦ баловали: С2 174.771; балуя: Ц 444.
БАЛОВНИК (1). (в Сл. 1). || Тот, кто балу­

ется, шалун. -  ну что же, баловнйк Ты присми­
рел БГ 267 сн. 5а.

БАЛТИЙСКИЙ (1). | |Прил. к Б а л т и й -  
с к о е  м о р е .  На берегу [пустынных] балтий­
ских волн МВ 436 сн. 16.

БАЛЯСЫ (н.с.) (1). Шутки, весёлые россказ­
ни. {Где своенравный произвол Менял бутылки, 
разговоры,} Балясы песни шалуна С2 174.769 
сн. 2в.

БАННЫЙ (н.с.) (1). В удел нам отданы моро­
зы —  Кибитки, песни удалые Двойные стекла, 
бйнный пар -  Халат лежанка и угар ЕО IV черн.
361.

БАРБАРИС (н.с.) (1). Сбирая алый барбарйс 
ЕО III черн. 329 сн. 1в.

БАРЕЛЬЕФ (н.с.) (1). Б а р е л ь е ф ы
п и р о в  Г о м е р о в ы х  -  намек на стих 
эпиграммы Катенина (Наш барельефами про­
славленный писатель), вызванной ошибочным 
употреблением слова б а р е л ь е ф  вместо 
франц. reliefs «объедки» в статье П. А. Вязем­
ского «О жизни и сочинениях В. А. Озерова»: „В 
Поликсене взята обильная дань с «Илиады», и в 
этом смысле можно, по выражению Эсхила, на­
звать ее б а р е л ь е ф о м  пиршеств Гомера“. 
Сам П. А. Вяземский объяснял эту ошибку 
влиянием французского текста статьи Брюмоа, 
из которой он заимствовал приведенное выра­
жение Эсхила («c’est une justice, que lui rendoit 
Eschyle lui-même, qui avoit coutume de dire, que 
ses pièces n’étoient, que des reliefs des festins étalés 
dans l’Iliade et l’Odyssée»). Я поздравил Катени­
на от твоего имени с счастливым испражнением 
Барельефов пиров Гомеровых. Пс 13а. 365 изм. 
цит.

БАРЖА (н.с.) (1). На бёржах дров и сена МВ 
454 сн. 2а.

БАРОМЕТР (н.с.) (1). {[В тот год осенняя по­
года]} Стояла долго -  баромётр ЕО V черн. 378 
сн. 1.

БАС (н.с.) (2). Когда в забвеньи перед классом 
Порой терял я взор и слух И говорить старался 
бёсом И стриг над губой первый пух В те дни... 
ЕО VIII бел. 620.

♦ Ед.Т. басом: ЕО V черн. 392 сн. 36, VIII бел. 
620.

БАСКАК (н.с.) (1). При татарском иге -
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представитель ханской власти и сборщик дани. 
Баскаки, разъезжая за данию, не принесли нам 
ни алгебры ни поэзии. Ж х 497.

БАТАРЕЙНЫЙ (н.с.) (1). и в сие время, из-за 
угла батарейного рва, Тол<стованов> стреми­
тельно на них ударил в штыки. ИП 408.

БАШМАК (1). || Нарядная мужская обувь 
XVIII в. Мы все, по большей части привыкли 
смотреть на поэзию, как на записную прелест­
ницу к которой заходим иногда поврать и попо- 
весничать, без всякой душевной привязанности 
и вовсе не уважая опасных ее прелестей. Кате­
нин напротив того приезжает к ней в башмаках 
и напудренный и просиживает у нее целую 
жизнь с платонической любовью, благоговеньем 
и важностью. Пс 13а. 366.

башмачник (2). (в Сл. 1). ♦ Ед.Р. башмачни­
ка: Ж х 522; башмашника: Г  628.

БДИТЕЛЬНОСТЬ (н.с.) (1). Ибо не должно 
сие приписать единственно отеческой бдитель­
ности нашей Цензуры ЕО Предисл. черн. 528.

БДИТЕЛЬНЫЙ (1). (в Сл. 1). Перен. 
Евг<ений> пьет шумит -  но снова Доносит бди­
тельный брегет Что Шаховского Что
новый начался балет ЕО I черн. 228.

БЕГ (1). Перен. {И вспомнил он свою Полтаву 
Обычный круг семьи, друзей -  Свои богатства, 
роскошь, славу,} Спокойный бег минувших дней 
Я II 235 сн. За.

БЕГАТЬ (1). 1. Перен. бёгает луна Ц  420 сн.
86.

БЕГЛЫЙ (3). 3. || Бегущий, движущийся. И 
бёглых вод веселые струи С2 129 Спр. т. стр. 19 
сн. Зд. Перен. б) Беру перо -  пишу -  докучно 
вырываю У музы дремлющей несвязные слова 

теряю права Над бёглой Рифмою С3
126.762.

4. || б е г л ы й  в з г л я д  (мимолетный, 
случайный): Ее улыбка бёглый взгляд Была ему 

блаженством Я I 212 сн. 5д.
♦ Ед.И. бёглый: 4. Я I  212 сн. 5д; Т. бёглой: 3. 

перен. б) С3 126.762; Мн.Р. бёглых: 3. С2 129 
Спр.т. стр. 19 сн. Зд.

БЕДНЫЙ1 (1). 2. || б е д н ы й р а з у м о м :  
И бёдный разумом но честью превосходный С2 
245.915 сн. 96.

БЕЖАТЬ (1). 1. Перен. г) О чувствах, ощу­
щениях. По нем ̂ бежйт и хлад и жар Ц  427 сн. 1.

БЕЗВЕРНЫЙ (н.с.) (1). Прил. к б е з в е - 
р и е ,  б е з в е р н о е  м у ч е н и е  {то же, 
что м у ч е н и е  б е з в е р и я ) :  Тревожится 
его безвёрное мученье. Сх 91.409.

БЕЗВЕСТНЫЙ (1 ). || б е з в е с т н ы И
с о н  {то же, что с о н  б е з в е с т н о с т и  
-  о смерти кого-н., чье имя осталось неизвест­

ным): Уже не возвратился он... [С его конем] на 
поле -  славы -  Его покрыл безвёстный сон -  Сх 
69.389.

БЕЗВИННЫЙ (1). Перен. б) И вот о боже 
мой в чьи пакостные руки Вверяли бедные, без- 
вйнные Науки. С2 245.915.

БЕЗВЫЕЗДНО (н.с.) (1). где жил он 18 лет 
безвыездно Г  625.

БЕЗГЛАСНЫЙ (1). (в Сл. 3). Перен. б) 
[Быть] может на брегу <?> Безгласен будет гроб 
<Русланов> И гусли громкие Баянов Не станут 
говорить об нем Р Л III230.

БЕЗГОРЕСТНЫЙ (н.с.) (1). Любовь безго- 
рестная, любовь беспечная! Она живо занимает 
нас не утомляя нашего сердца СС 645.

БЕЗГРАМОТНОСТЬ (н.с.) (1). {Первое воз­
мутительное воззвание Пугачева есть удиви­
тельный образец народного красноречия не 
смотря} на безграмотность ИП 474 сн. 86.

БЕЗГРАМОТНЫЙ (1). (в Сл. в 3. 1). 3. 
|| б е з г р а м о т н а я  с л о в е с н о е  ть (су­
ществующая вне письменной регистрации, не за­
писанная): Поколение преобразованное презрело 
безграмотную, изустную народную словесность 
и к.<нязь> Кантемир один из воспитанников Пет­
ра в путеводители себе -  избрал Буало. Жх 495.

БЕЗГРЕШНЫЙ (2). (в Сл. в 1. 1). 1. (осн. 
употр.). Что ж побьешь ты ее за это -  А зачем ее 
бить? Разве я безгрешен ПА 1044.

♦ Ед.И. безгрёшная: \. А \  428; безгрешен: 1. 
ПА 1044.

БЕЗДАРНОСТЬ (н.с.) (1). Влияние
Кант.<емира> уничтожается Ломон<осовым> -  
Тред.<ьяковского> -  его бездарностью Ж х 495.

БЕЗДЕЛЬНЫЙ (1). (в Сл. 1). Прил. ^ б е з ­
д е л ь е .  Бездёльной скупости семья ЕО V 
черн. 404 сн. 12.

БЕЗДНА (1). 1. Перен. а) б е з д н а  м и ­
н у в ш и х  л е т  (о далеком прошлом): [Ус­
нувшую] печаль прекрасное <?> мечтанье [Тре­
вожит] <осени> прощальная краса, [И вызывает 
в ней] [из бездны лет минувших] С3 221.926.

БЕЗЖАЛОСТНЫЙ (3). (в Сл. 2). 
|| Лишенный жалости, сочувствия. Или безжа­
лостным укором ЕО III черн. 318 сн. 14е.

♦ Ед.Т. м.р. безжалостным: ЕО III черн. 318 
сн. 14е Ж2 380; Мн.Р. безжал<остных>: перен. 
С2 37.543 сн. 9а.

БЕЗЖИЗНЕННО (н.с.) (1). Пареч. к б е з -  
ж и з н е н н ы й .  [В пустыню смерти] забежав 
[Тигр] падший <?> бьется <умирает> <?> Паря 
над ней орел стремглав Кружась безжйзненно 
спадает -  С3 85.696.

БЕЗЖИЗНЕННЫЙ (н.с.) (2). Мёртвый, ли­
шённый признаков жизни. [И тигр в пустыню
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забежав В мученьях быстрых издыхает Паря над 
ней орел стремглав Кружась, безж йзненный, 
спадает] С3 85.700. Перен. Цветок безжйзнен­
ный В листах альбома ты засох С3 88.702.

♦ Ед.И. безж йзненны й: С3 85.700; перен. С3 
88.702.

БЕЗЗА БО Т Н О  (н.с.) (2). И перевозчик безза­
ботно Чрез волны бурные -  охотно Его за гри­
венник везет. МВ 493.

♦ беззаботно: С2 219.837 МВ 493.
Б Е ЗЗА БО Т Н О С Т Ь  (н.с.) (1). г л а в а

б е з з а б о т н о с т и  (беззаботная глава): И 
беззаббтности главу {Спокойный сон 
отягощает} С2 25.525.

Б Е ЗЗА К О Н Н И К  (1). (в Сл. 2). || Человек, на­
рушивший правила нравственности. Не бойся, 
старый беззакбнник Тебя со мной не разлучит -  
Я I 190 сн. 1а.

БЕЗЗА К О Н Н Ы Й  (5). (в Сл. 3). 1. (осн. 
употр.). Не славой -  участью я равен был тебе. 
Но не унизил ввек изменой беззакбнной Ни 
гордой совести ни лиры непреклонной. С2 
148.728. Себе лишь самому Служить и угож­
дать... Пред силой беззаконной Не гнуть ни со­
вести, ни мысли непреклонной С3 262.1032. || Не 
дозволенный законом, существующий тайно. 
беззаконной типографии. Ж2 356.

♦ Ед.И. беззакбнны й: 3. Я I  190 сн. le; Р. без­
закбнной: 1. Ж2 356; В. беззакбнного: 3. в знач. 
сущ. П I 207; Т. беззакбнной: 1. С2 148.728 С3 
262.1032.

Б ЕЗЗА Щ И Т Н О  (н.с.) (1). Нареч. к б е з ­
з а щ и т н ы  й. Бунтовщики бежали, давя друг 
друга и беззащ итно убиваемые солдатами. ИП 
408.

Б Е ЗЛ И С Т В Е Н Н Ы Й  (н.с.) (1). В удел нам 
отданы морозы Мятель, свинцовый свод небес 
Безлйственны й сребристый лес ЕО IV черн. 
360.

Б Е ЗЛ Ю Д Н Ы Й  (н.с.) (1). Я твоя, навек ты 
мой; В край безлю дны й, в степи снежны Я го­
това за тобой. С3 255.1026.

Б Е ЗЛ Ю Д С Т В О  (н.с.) (1). В царствование 
Анны, Аннибал, личный враг Бирона, послан 
был в Сибирь под благовидным предлогом. На- 
скуча безлю дством и жестокостию климата, он 
самовольно возвратился в Петербург ЕО Прим. 
печ. 655.

БЕ ЗМ О Л В Н Ы Й  (2). 1. || Лишённый речи, не­
мой. Перен. г) А между тем безмолвное перо 
Здесь на тебя донос ужасный пишет ÆT281. И в 
ке<лии> безвестное перо Здесь на <него> донос 
безмолвный пишет -  БГ 287.

♦ Ед.И. безмолвное: 1. перен. г) БГ 281; В. 
безмолвный: 1. перен. г) £Г 287 .

БЕЗМОЛВСТВИЕ (н.с.) (1). в б е з -  
м о л в с т в и и  (безмолвно, ничего не говоря): 
Несчастный на нее в безмблствии глядит С\ 
91.409.

БЕЗНАЧАЛЬНЫЙ (н.с.) (1). Вызванный без­
началием, отсутствием единовластия. Во вре­
мя смуты безнйчальной Когда то лях то гордый 
швед Одолевал наш край печальный Е 405.

БЕЗОБИДНО (1). (в Сл. 1). || Не причиняя 
обиды, неприятности. {Он стал крутить свой 
длинный ус} И начал: молвить безобйдно {Ты, 
хлопец, может быть, не трус, Да глуп, а мы ви­
дали виды.} С3 211.895.

БЕЗОРУЖЕННЫЙ (н.с.) (1). То же, что 
б е з о р у ж н ы й ,  целить в безоруженного В 
604.

БЕЗОТВЕТНЫЙ (2). (в Сл. 3). 1. (осн. 
употр.). Но безотвётна и бледна Стоит Наташа 
снова Молитву лишь творит она И более ни сло­
ва С2 269.960.

♦ безотвётна: 1. С2 269.960; безответны: 2. 
Пс 1251а. 260 сн. 4.

БЕЗОТРАДНО (1). (в Сл. 3). || Горестно, 
скорбно. Кличет лебедь безотрёдно ЦС 1079.

БЕЗРОДНЫЙ (1). (в Сл. 1) || Не имеющий 
родственников, одинокий. Он был [чиновник] 
небогатый Безродный, круглый [сирота] Собою 
бледен, рябоватый МВ 444.

БЕЗУМНЫЙ (1). 2. Перен. И прямо перед 
ним -  из вод Возникнул медною главою Кумир 
на бронзовом коне Неве 6e3ÿMHoft -  в тишине 
Грозя недвижною рукою... МВ 492.

БЕЗУСЛОВНЫЙ (1). (в Сл. 2). 
|| б е з у с л о в н ы й  п о к л о н н и к  (все 
принимающий, не предъявляя никаких условий): 
к числу безусловных поклонников {нашего 
века} Ж2 362.

БЕЗУСПЕШНО (н.с.) (1). но их артиллерия 
действовала безуспешно и убило одного только 
солдата. ИП 407.

БЕЗУСПЕШНЫЙ (н.с.) (1). но поиски оста­
лись безуспешны: ИП 407.

БЕКАС (н.с.) (1). В соч. д в о й н о й  б е ­
к а с  (дупель, большой болотный бекас; бук­
вальный перевод нем. Doppelschnepfe): {Пред 
ним roast-beef окровавленный,} Двойной бекас и 
винегрет И трюфли, роскошь юных лет ЕО I бел. 
547.

БЕЛЕВСКОЙ (н.с.) (1). Прил. к Б е л е в. На 
праздник староста белёвской Какой-то барыне 
московской Поднес ученого скворца С3 89.706.

БЕЛИТЬ (н.с.) (1). б е л и т ь  х о л с т ы :  
{Занятий мало ль есть у ней:} Холсты белить, 
кормить гусей Г Н 165.

БЕЛЛОНИН (н.с.) (1). Прил. к Б е л л о н а .
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б е л л о н и н ы  д р у з ь я  (воины): {Трево­
ги стана, звук мечей, И в роковом огне сраже­
ний} Паденье грозное беллбниных друзей: С2 
115.643.

БЕЛОГРУ<ДЫЙ> (н.с.) (1). Зевес с Юноной 
белогру<дой> С3 134.782.

БЕЛОМРАМОРНЫЙ (н.с.) (2). Из белого 
мрамора. И я любил шум И лики бе­
ломраморных кумиров И в мраморе печать хо­
лодных дум -  С3 181.863 сн. 9.

♦ Мн.Р. беломраморных: С3 181.863 сн. 9; П. 
беломраморных: С3 181.864 сн. 46.

БЕЛОПЛЕЧИЙ (н.с.) (1). И гордый Зевс с 
супругой белоплёчей С3 134.782.

БЕЛЫЙ (4). || Одетый в белое. Белая жен­
щина цалует меня РП 969. || О седых волосах, го­
лове с седыми волосами. Ты сам -  изнеженный 
судьбою Ты будешь принужден на [белую <?> 
главу <?>] бёлые власы Взложить тяжелый 
ш<?> <лем> <?> С2 148.722 сн. За. Ему внимал 
старик угрюмый Главою бёлой покачал Махнул 
рукой и отвечал Т 365.

О В соч. и) б е л ы й г р и б :  Солила бёлые 
грибы Е О II черн. 295 сн. 9.

♦ Ед.И. белая: РП 969; Т. бёлой: Г 365; Мн.В. 
бёлые: С2 148.722 сн. За; В соч. и) ЕО II черн. 
295 сн. 9.

ВЕРДЕНСКИЙ (н.с.) (6). В назв. В е р ­
д е н с к а я  с л о б о д а :  под Верденской
с л о б о д о ю  ИП 421. || Относящийся, при­
надлежащий Верденской слободе, по Берден- 
ским улицам ИП 442.

♦ Ед.И. Верденская: в назв. ИП 421, 440; Р. 
Верденской: в назв. ИП 424; В. Верденскую: в 
назв. ИП 445; Т. Верденской: в назв. ИП 421; 
Мн.Д. Верденским: ИП 442.

БЕРЕГ (2). || с т и г и й с к и й  б е р е г  (о 
загробном мире): Стигийских берегов оставя 
тайну сень С2 148.727 сн. Юл || б е р е г а 
к а с т а л ь с к и х  в о д :  Ты знаешь, я в ми­
нувши годы, У берегов Кастальских вод, {Лю­
бил марать поэмы, оды} С2 116.644.

+ Мн.Р. берегов: С2 116.644, 148.727 сн. Юл.
БЕСЕДА (3). 2. (н.зн.). Собрание, общество. 

Свой одр бесёдою врачей Он окружил -  Я  III 
264 сн. 1в. Вы оба в прежни времена В ночных 
бесёдах пировали И сладкой лестью баловали 
Певца свободы и вина С2 174.771.

♦ Ед.Т. бесёдою: 2. Я III 264 сн. 1в; П. в бесё- 
де: 2. КП 317 сн. 56; Мн.П. в беседах: 2. С2 
174.771.

БЕСИТЬСЯ (2). 2. (н.зн.). Без удержу рез­
виться, шалить. Когда французом называли 
Меня задорные друзья Когда педанты предрека­
ли, Что ввек повесой буду я Когда по розовому

полю Резвились и бесйлись вволю ЕО VIII черн. 
508. И как Вакханочка бесйлась {За чашей пела 
для гостей} ЕО VIII бел. 621.

♦ бесйлась: 2. ЕО VIII бел. 621; бесйлись: 2. 
ÆOVIII черн. 508.

Б Е С П Е Ч А Л Ь Н О  (н.с.) (1). Что мы свободно, 
беспечально Не знаем жизни феодальной Е 409 
сн. 4е.

Б Е С П Е Ч А Л Ь Н Ы Й  (н.с.) (2). И там где прах 
его лежит Надгробный памятник гласит: Под 
камнем сим -  Ларин Вкушает беспечальны й 
мир Господний раб и бригадир ЕО II черн. 297. 
Что мы в свободе беспечальной Не знаем жизни 
феодальной В своих владеньях родовых Среди 
подручников своих Е 409.

♦ Ед.В. беспечальны й: ЕО II черн. 297; П. 
беспечальной: Е 409.

Б Е С П Л О Д Н Ы Й  (1). 1. Перен. б) Презрев 
мечтаний ложный сон Бесплодной [истины] за­
мену. Оставил он родной предел КП 297.

Б Е С П О К О Й Н О  (2). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). На- 
реч. к б е с п о к о й н ы й  во 2 знач. Пока 
свободного поэта Не вызывает Аполлон В забо­
тах суетного света Он малодушно погружен. Его 
заброшенная лира Вкушает беспокбйно сон С3 
39.599. || Выражая, обнаруживая тревогу, вол­
нение. Но дрогнул он -  внезапный звук К <нему 
коснулся> <?> -  беспокбйно Он поднял шею 

и вдруг С вершины прянул С3 153.804.
♦ беспокбйно: 2. С3 39.599, 153.804.
Б Е С П О К О Й Н Ы Й  (1). 1. || Склонный к на­

родным волнениям; мятежный (о стране, крае). 
И мог ли он ожидать, что Малороссия, всегда 
беспокойная, не будет увлечена примером сво­
его гетмана и не возмутится противу недавнего 
владычества Петра П Предисл. 335.

БЕС П О К О Й С Т В О  (1). 1. || Излишняя под­
вижность, живость, отсутствие сдержанно­
сти (о движениях), беспокойство движений, 
самая странность ее наряда, все поневоле {при­
влекало внимание.} Гос 536.

Б Е С П О Р О Ч Н Ы Й  (3). (в Сл. 2). || Непороч­
ный, невинный, непредосудительный. {Деревня, 
где скучал Евгений Была прелестный уголок} 
Для беспорочных наслаждений Она казалось 
создана ЕО II черн. 263 сн. Зе. Где беспорочные 
желанья, Где жажда знаний и труда. Где страх 
порока и стыда ЕО VI бел. Спр. т. с. 47.

♦ Ед.Р. беспорочной: В соч. Ж х 352; Мн.И. 
беспорочные: ЕО VI бел. Спр. т. с. 47; Р. беспо­
рочны х: ЕО II черн. 263 сн. Зе.

Б Е С П О Р Я Д О Ч Н Ы Й 1 (3). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). 
Характеризующийся неустроенностью, отсут- 
ствием режима, распорядка. Мы вели жизнь 
довольно беспорядочную. —  День убивали
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кое-как, а вечером по очереди собирались друг у 
друга ЯД 834.

♦ Ед.И. беспорядочное: 1. ПА 1040; В , беспо­
рядочную: 2. ПД 834; П, беспорядочной: 1. Гос
544 сн. 66.

БЕСПРЕРЬГОНЫЙ (1). || в б е с п р е ­
р ы в н о м  п о р я д к е :  Отныне издание бу­
дет следовать в беспрерывном порядке: одна 
глава тотчас за другой. ЕО Прим. печ. 639.

БЕСПРИСТРАСТНО (н.с.) (1). Она обязана 
[изучать] следовать за нововведениями, изучить 
их беспристрастно, подвергать их высшему су­
ду. Жх 383.

БЕСПРИТВОРНО (н.с.) (1). Я вам открылся 
беспритворно Я устыдился б обмануть Довер­
чивость души прекрасной ЕО IV черн. 341.

БЕСПРОБУДНЫЙ (н.с.) (1). Беспробуден 
хладный сон С\ 90.408.

БЕССМЕННЫЙ (н.с.) (1). Постоянный. У 
тебя ли соловейко —  Три бессменные печали 
ЗС 10.949.

БЕССМЕРТНЫЙ (1). 1. || б е с с м е р т ­
н ы й  ми р :  Здесь почил в бессмёртном мире 
С2 4.511.

БЕССПОРНЫЙ (н.с.) (2). 1. Не вступающий 
в спор, не спорящий. Счастлив бесспбрный ме­
щанин С3 187.874.

2. Несомненный, совершенно очевидный. Я не 
[богач] -  оно [конечно,] бесспбрно МВ 448 сн. 76.

♦ Ед.И. бесспбрный: 1. С3 187.874; бесспбр­
но: 2. МВ 448 сн. 76.

БЕССТРАСТИЕ (н.с.) (2). Душевная невоз­
мутимость, уравновешенность, простодушие, 
бесстрастие, нечто младенческое и вместе вет­
хое, усердие можно сказать набожное Ж х 340 сн. 
1а. Что нужно драмм<атическому> писателю? 
Философию, бесстрастие, государственные 
мысли историка, догадливость, живость вообра­
жения, никакого предрассудка любимей мысли. 
Ж, 419.

♦ Ед.И. бесстрастие: Ж х 340 сн. 1а; В. бес­
страстие: Ж\ 419.

БЕСЦВЕТНО (н.с.) (1). Невыразительно. Ка­
кую программу хотите вы видеть? Часть по- 
лит.<ическая> -  иностр.<анные> известия пере­
веденные из J.<oumal> de St Pét<ersbourg> -  без 
нрав.<оучительных> примеч.<аний> и размыш- 
л<ений> -  елико возможно бесцветно, без дви­
жения, без цели. Пс 768а. 220.

БЕСЦВЕТНОСТЬ (н.с.) (1). Отсутствие яр­
ких, выразительных черт в изображении чего-н. 
{Не знаю, признались <ли> наконец они} в од­
нообразии и вялой бесцветности {своего Ла­
мартина} Ж х 454.

БЕСЦЕЛЬЕ (н.с.) (1). Пока меня без милости

бранят За цель моих стихов -  иль за бесцёлье 
ДК  371.

Б Е С Ч Е С Т Н О  (2). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Бес­
славно. В последний час кровавой <битвы> Кто 
славно, кто бесчёстно пал Р Л III 229.

♦ бесчестно: 1. Ж , 407; 2. РЛ I I I 229.
Б Е С Ч Е С Т Н Ы Й  (1). || Утративший целомуд­

рие, честь; падший, чтоб жажду мести -  Крова­
вой каплей утолить -  Чтоб грозной жертвой 
[призрак] чести Бесчёстной деве возвратить Я II 
236.

БЕС Щ А Д Н Ы Й  (н.с.) (1). Беспощадный,
очень суровый. И ваш бесщ адны й приговор ЕО 
VIII бел. 635.

Б ЕШ Е Н С Т В О  (1). 2. || б е ш е н с т в о  
з а в и с т и :  и Сальери вышел из залы -  в бе­
ш енстве зависти Ж х 453.

БИ А РМ И Я  (н.с.) (1). Скандинавское обозна­
чение части северо-восточного края Европы. [В 
лесах Биарм ии пустынной] С2 61.569.

Б И Б Л И О ГРА Ф И Я  (н.с.) (1). théâtre Б иблио­
граф ия Объявления Д/б 9а. 285 план.

БИ Е Н И Е  (н.с.) (1). биения /(4 2 6  сн. 136.
Б И Т Ь  ( 1 ). В соч. к) б и т ь в чью г о л о в у  

(действовать против кого-н.): Дураки, в чью го­
лову бьете? что вы? Д  784.

БЛ А ГО В Е РН Ы Й  (н.с.) (1). Правоверный, 
благочестивый. {Жил был в прежни времена 
Живописец} благовёрны й С3 293.1062 сн. 16.

Б Л А ГО В Е С Т И Т Е Л Ь  (н.с.) (1). б л а г о -  
в е с т и т е л ь  с т а р ы х  д н е й  (о H. М. 
Карамзине): {И Дмитров не был наш хулитель} 
И -  старых дней благовестйтель {Скрижаль ос- 
тавя, нам внимал И Музу робкую ласкал} ЕО 
VIII бел. 621 сн. 46.

БЛ А ГО В Е С Т Н Ы Й  (н.с.) (1). Содержащий 
благую, радостную весть. И господь 
услышал И страд альц<у> ниспослал
Благовёстное виденье С3 238.971.

Б Л А ГО Д А РН Ы Й  (1). 1. || Вызванный чувст­
вом признательности, благодарности. И благо- 
дёрны м и слезами Карамзину приносит он Жи­
вой души благодаренье С2 32.536.

БЛ А ГО Д У Ш И Е (н.с.) (1). ни образ жизни, ни 
благодуш ие Ж2 Спр. т. с. 67.

Б Л А Г О П РИ С Т О Й Н О -Н И Ч Т О Ж Н Ы Й  
(н.с.) (1). Все стараются быть благопристойно- 
-ничтож ны м и со вкусом и приличием Гос 546.

БЛ А ГО П РИ С Т О Й Н О -П О С РЕ Д С Т В Е Н ­
Н Ы Й  (н.с.) (1). быть благопристойно-посред­
ственны ми, ничтожными Гос 546 сн. 13а.

Б Л А ГО П РИ Я Т Н Ы Й  (1). 2. (н.зн ). Благо­
склонный, благоприятствующий [кому, чему]. 
Приди певцу любви благоприйтны й Гений С2 
189.797 сн. 66.
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БЛАГОРАЗУМНИЧАТЬ (н.с.) (1). И я стану 
трусить и благоразумничать Мы 986.

БЛАГОСКЛОННЕЕ (н.с.) (1). В свете Граф 
Нулин принят был благосклоннее чем в журна­
лах Ж! 399.

БЛАГОСТНЫЙ (н.с.) (1). {И навестим поля 
пустые. Леса, недавно столь густые,} Столь бла­
гостные для меня С3 127.769.

БЛАГОУХАННЫЙ (1). (в Сл. 1). (осн. 
употр.). Яд каплет сквозь его кору Благоухйн- 
ною смолою С3 85.694.

благоуханье (1). (в Сл. 2). ♦ Ед.В. благоуха­
нье: С3 221.926.

БЛАЖЕНСТВО (1). || б л а ж е н с т в о
с е р д ц а :  <Ужель страдалец постоянный
Супругу только сторожил И усмирив порыв же­
ланий Блажёнство сердца находил В жару 

мечтаний РЛ V 253. || б л а ж е н с т в о  
у п о е н ь я :  Ив  радости немой, в блажёнствах 
упоенья {Твой шопот сладостный и тихой стон 
внимать) С1 37.366.

♦ Ед.В. блажёнство: РЛ V 253; Мн.П. в бла­
жёнствах: С2 37.366.

БЛАЖИТЬ (н.с.) (1). Н <я н я>. Какой же 
вздор ты в голову берешь! Ах, милая моя, ну вот 
и слезы. Да перестань, княгинюшка, блажйть. Р
328.

БЛАЖНОЙ (1). (в Сл. 2). || Проведённый в 
сумасбродных затеях, занятиях (о времени). 
Певцы слепого наслажденья, Напрасно дней 
своих блажных Передаете впечатленья Вы нам 
в элегиях живых Е О II бел. 559.

БЛЕДНЕТЬ (2). 2. || б л е д н е т ь  чем (то 
же, что б л е д н е т ь  от чего): {Как он умел 
казаться новым Шутя -  невинность изумлять -} 
Бледнёть отчаяньем готовым ЕО I черн. 222 сн. 
12в. || б л е д н е т ь  с м е р т н о й  б л е д ­
н о с т ь ю :  Лишь смертной бледностью блед- 
нёла ЕО VII черн. 423 сн. 6.

♦ бледнёть: 2. ЕО I черн. 222 сн. 12в; бледнё- 
ла: 2. ЕО VII черн. 423 сн. 6.

БЛЕДНЕТЬСЯ (н.с.) (1). Луна как желтое 
пятно Сквозь тучи черные <?> бледнёлась С3 
127.768.

БЛЕДНОСТЬ (1). (в Сл. в 1. 1). 1. (осн. 
употр.). Д о н  Г у а н. О как она прекрасна в 
этом виде! В лице томленье, взор полузакрытый, 
Волненье груди, блёдность этих уст... КГ IV 
314.

БЛЕДНО-СУМРАЧНЫЙ (н.с.) (1). {А я в 
напрасной скуке трачу Судьбой отсчитанные
д н и -----} Как блёдно^мрачны  они! ЕО VIII
черн. 517 с«. 10а.

БЛЕДНЫЙ (3). 2. Перен. б) утрачена в бес­
плодных испытаньях Была моя неопытная <?>

младость -  И бурные кипели в сердце чувства И 
ненависть и грезы мести блёдной. С3 247.996. 
|| б л е д н ы й с о б о ю :  Он был [чиновник] 
небогатый Безродный, круглый [сирота] Собою 
блёден, рябоватый МВ 444. || б л е д н ы й 
л и ц о м :  Он был чиновник очень бедный Без­
родный круглый сирота -  [Отменно молод -] 
Лицом блёдный -  МВ 444 сн. 9г.

♦ Е д.И . блёдный: 2. МВ 444 сн. 9г; Р. блёд­
ной: 2. перен. б) С3 247.996; блёден: 2. МВ 444.

БЛЕСК (1). 1. || в б л ё с к е  (сияя, свер­
кая): бела добра В блёске вышла из шатра ЗП 
1114 с«. 2а.

БЛЕСНУТЬ (1). 1. || б л е с н у т ь  о ч а - 
м и: Вдруг слышится глухой Ей шорох за куста­
ми, И вот блеснул очами Пред нею бог лесной! 
Сх 110.420.

БЛЕСТЕТЬ (2). 1. || б л е с т е т ь  чем: Ро­
сой блестёла; пел петух ЕО III черн. 321 сн. 116. 
|| Действит. прич. блещущий в знач. «блиста­
тельный». Перен. в) Страна свободы жертва сла­
вы К победам устремляла взор Забыв надежды 
[величавы] Любила блёщущий позор С2 146.710.

♦ блестёла: 1. ЕО III черн. 321 сн. 116; Е д.В . 
блёщущий: 1. перен. в) С2 146.710.

БЛЕЯНЬЕ (н.с.) (1). Бродить и сыпать камней 
град <?> И слушать визг Блёянье

ягнят БР 379 сн. 8д.
БЛИЖАЙШИЙ (1). (в Сл. во 2. 1). 2. 

|| б л и ж а й ш и й  к чему: Почему же статуи 
раскрашенные и следственно ближайшие к 
природе нравятся нам менее [белых] мраморных 
и медных? Ж^420.

БЛИЖНИЙ 1 (2). 1. || О расположенных по 
соседству странах, народах. В знач. сущ. На 
блйжних устремила взор С2 146.709 сн. 7д.

3. (н.зн.). Прил. к б л и ж н и й 2, б л и ж ­
н и й  п р а х  (то же, что п р а х  б л и ж - 
н е г о): Был новый гроб -  там ближний прах 
ЕО II черн. 298 сн. 6в.

♦ Е д.И . блйжний: 3. ЕО II черн. 298 сн. 6в; 
М н .В . блйжних: 1. в знач. сущ. С2 146.709 сн. 
7д.

БЛИЗ (1). 2. || Приблизительно, примерно, 
около (о расстояний), поворачивает на запад -  и 
извиваясь склоняется к Каспийскому морю, куда 
и впадает совершив близ 3000 верст ИП 412.

БЛИЗКО (1). 1. || [в знач. предл.] б л и з к о  
кого, чего (близко от кого-, чего-н.): {Так хищ­
ный волк томясь от глада Выходит из глуши ле­
сов} И рыщет блйзко пастухов ЕО I черн. 226 
сн. 1.

БЛИЗНЕХОНЬКО (н.с.) (1). Увы близнё- 
хонько MB I Спр. т. с. 45.

БЛИЗОРУКИЙ (1). (в Сл. 1). Перен. В знач.
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сущ. Что близopÿким важны вздоры ЕО VII бел. 
614 сн. 3.

БЛИЗОСТЬ (1). 2. (н.зн.). Отвлеч. сущ. к 
б л и з к и й  в знач. «связанный дружескими 
отношениями, взаимной симпатией», б л и ­
з о с т ь  с н о ш е н и й :  Что наши общества? 
те же лица каждый день вместе, а есть ли между 
ими что-нибудь похожее на искренность, на бла­
горасположение^ на близость сношений Гос 
546.

БЛИСТАТЬ (3). 1. Перен. г) [Или ты вспом­
нил край родной] [Весна блистает ли там доле] 
Там слаще ль воздух полевой И девы краше ли 
собой? Ц  419.

2. || б л и с т а т ь  д л я  кого {чем), (в 
чьем-н. представлении выделяться в силу ка- 
ких-н. причин, обстоятельств): Сей старец дорог 
нам: он блёщет для народа {Священной памя­
тью 12 года}. С2 245.917. ||Действит. прич. 
блистающий в знач. «блистательный, отличаю­
щийся внешним великолепием». Я черным со­
болем одел Ее блистйющие плечи ЕО VII бел. 
616.

♦ блистает: 1. перен. г) Ц  419; блёщет: 2. С2 
245.917; Мн.В. блистающие: 2. ЕО VII бел. 616.

БЛОНДЫ (н.с.) (1). Род кружева из шёлка. И 
девица без блонд и жемчугов Прельщала взоры 
ловких знатоков ДК  384.

БЛУДОДЕЯНЬЕ (н.с.) (1). Прелюбодеянье. 
{закон сей изрекал} Блудодеянью смерть. А I 
426.

БЛУЖДАТЬ (1). 1. Перен. б) б л у ж д а т ь  
в з о р о м :  И взором в пропасти блуждйя С2 
167.750 сн. 4а.

БЛЮСТИ (2). (в Сл. 3). Перен. {Стоите выше 
вы народа. Но вечный выше вас Закон. И горе, 
горе племенам,} Где он блюдёт неосторожно С2
25.524. || б л ю с т и  п р а в о с у д и е  (сле­
дить за исполнением закона, правосудия): В гла­
зах общественного мненья Ты возвеличил тем­
ный сан В его смиренном основаньи Ты право­
судие [блюдёшь] С3 18.583.

♦ блюдёшь: С3 18.583; блюдёт: перен. С2
25.524.

БЛЮ<СТИТЕЛЬНИЦА> (н.с.) (1). Ибо не 
должно сие приписать единственно отеческой 
бдительности нашей Цензуры, блю<ститель- 
ницы> нравов ЕО Предисл. черн. 528.

БЛЯДИН (н.с.) (1) В составе бранного вы­
ражения. Отстаньте, блядины дети! Б Г 293.

БОГ (3). 2. || б о г  с м е р т и  (о Плутоне): К 
нежным нимфам Пелиона Ббга смерти тайно 
мчат С2 216.834; б о г  П а ф о с а: Не бог Па­
фоса [и] Венера Предметы твоей Тебе
ужасен Гименей С2 68.586. В шутл. употр. б о г

в к у с а :  Вольтер, изгн<анный> из столицы 
тайным указом Людовика XV, полушутливым, 
полуважным тоном советует писателям оста­
ваться в Париже, если дорожат они покрови­
тельством Аполлона и бога вкуса. Ж х 503.

♦ Ед.И. бог: 2. С2 68.586; Р. бога: 2. Ж, 503; В. 
бога: 2. С2 216.834.

БОГАДЕЛЬНЯ (1). (в Сл. 1). Перен. {Тут же 
находился и} лазарет для больных собак и бога­
дельня, под присмотром искусного лекаря. Д  
756.

БОГАТИТЬ (н.с.) (1). Привычный конь его в 
горах бежит. -  Повсюду Труд веселый и при­
лежный Сады татар и нивы богатйт -  С2 129 
Спр. т. с. 19.

БОГАТОУБРАННЫЙ (н.с.) (1). В комнате 
богатоубранной {Минский сидел в задумчиво­
сти} СС661.

БОГАТСТВО (1). 1. || б о г а т с т в а
Г о м е р а  (о переводе «Иллиады» Н. Гне- 
дичем): В то время как ваш <корабль> входит в 
пристань нагруженный богатствами Гомера 
[при громе наших приветствий], нечего говорить 
о моих мелочах на смерть Н.<аполеона> I. Ж\ 
359.

Богдан см. Хмельницкий.
богдыхан см. болдыхан.
БОГЕМКА (н.с.) (1). От богемки (чехини) 

Вл.<адимир> имел Вышеслава <Мстислав> т. 5 
с. 505.

БОГИНЯ (1). Перен. а) б о г и н я  с е р д -  
ц а: Богини сердца моего ЕО I черн. 260 сн. 26.

БОГОПОДОБНЫЙ (н.с.) (1). Богоподббная 
жена С2 D 371.1002.

БОГОРОДИЦА (1). В назв. д е н ь  П о ­
к р о в а  б о г о р о д и ц ы :  наступил день 
Покрова богородицы -  храмовой <праздник> Д  
790.

БОГОХУЛЕНЬЕ (н.с.) (1). Молчи, 
богохулёнье! —  С2 265.948 сн. 86.

БОДРСТВОВАТЬ (1). 2. (н.зн.). Не спать Но 
сон меня бежит -  влачатся в тишине Часы томи­
тельного бденья -  И грустно ббдрствую, живей 
горят во мне Змеи сердечной угрызенья -  С3 
60.652.

БОДРЫЙ (2). (в Сл. во 2 . 1). 2. || б о д р ы й 
с т р а ж ,  ч а с о в о й :  И новый царь страж 
ббдрый и могучий На рубеже Европы твердо 
стал С3 269.1045. {В пустыне чахлой и скупой 
На почве зноем раскаленной Анчар как} бодрый 
{часовой Стоит один во всей вселенной} С3 
85.699 сн. 4.

♦ Ед.И. бодрый: 2. С3 85.699 сн. 4, 269.1045.
БОЖЕСТВО (2). 3. Ц б о ж е с т в о

л ю б в и :  А завтра легкой суд Молвы При-
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пишет модному Герою Победы новой торжест­
во: Любви вас ищет божество. ЕО III бел. 583. 
Ц б о ж е с т в о  с ц е н ы  (о трагической ак­
трисе Е. С. Семеновой): Мы встретим сцены бо­
жество С2 120.649.

♦ Ед.И. божество: 3. ЕО III бел. 583; В. боже­
ство: З.С2 120.649.

БОЖИЙ (2). В соч. а) к а ж д ы й  б о ­
ж и й  д е н ь: По теткам бабушкам и дедам По 
званым родственным обедам Развозят каждый 
божий день Ее рассеянную лень ЕО VII черн. 
455; и) х р а м б о ж и й: Во храме ббжьем к 
ней одной Я I  213 сн. 16.

♦ Ед.В. ббжий: В соч. а) ЕО VII черн. 455; Я. 
м.р. божьем: В соч. и) Я 1 213 сн. 16.

БОЖОК (н.с.) (1). б о ж о к  к р ы л а т ы й  
(об Амуре): Между тем божбк крылатый С2 
79.616.

БОЙ (3). 1. Перен. б) На бой стихий выносят 
волны И быт и бедняка МВ 454.

2 . || Об ударах дождевых капель, ветра вой 
Волненье города глухое Да бой дождя в окно 
двойное Всё мысли усыпляло в нем -  Е 390.

3. (н.зн.). Действие по глаг. б и т ь  в 6 знач. 
(1). Дыханье роз, фонтанов бой Вели к неволь­
ному забвенью, И по дворцу текущей тенью 
Мелькала дева предо мной. БФ Спр. т. с. 43.

♦ Ед.И. бой: 2 . Е 390; 3. БФ Спр. т. с. 43; В. 
бой: 1. перен. б) МВ 454.

БОЙНИЦА (н.с.) (2). Отверстие для стрель­
бы в городской стене. И стен бойницы и зубцы 
Как лесом копьями покрыты И боя жадно ждут 
бойцы С3 252.1022.

♦ Мм.Я. бойницы: С2 252.1022; Д. бойницам: 
РЛ У 1265 сн. 8в.

БОКСИРОВАТЬ (н.с.) (1). {он готов отвечать 
на учтивый вызов gèntleman и стреляться на ку- 
хенрейтерских пистолетах или снять с себя фрак 
и} боксировать {на перекрестке с извозчиком.} 
Ж х 362.

БОЛВАН (2). 2 . (н.зн.). Скульптурное изо­
бражение. Дешевого резца нелепые затеи Безно­
сых гениев болвйны, мавзолеи Повсюду надпи­
си и в прозе и в стихах С3 264.1033.

3. (н.зн.). Деревянная форма для расправления 
шляп, париков и т. д. И болваны в па-
ри<ках> ЕО VII черн. 451 сн. 1.

♦ Мн.И. болваны: 2 . С2 264.1033; 3. ЕО VII 
черн. 451 сн. 7.

БОЛГАРКА (н.с.) (1). От богемки (чехини) 
Вл.<адимир> имел Вышеслава, от 3-ей Свято­
слава и Мстислава, от 4-й (болгарки) Бориса и 
Глеба <Мстислав> т. 5 с. 505.

болдыхан (1). (в Сл. 1). ♦ Мн.И. богдыхйны: 
С3 221.916.

БОЛЕЕ (1). В соч. в) б о л е е * и л и  м е ­
н е е  с именем сущ. в им. пад. : Обыкн.<овен- 
ные> ценз.<оры> более или менее литераторы -  
Пс 740а. 218 сн. 13г.

БОЛЕЗНЬ (3). || в б о л е з н и  (будучи бо­
лен, болея): В болёзни в ту же ночь умершего в 
тюрьме А III 433. || б о л е з н ь  д у ш е в ­
н а я  (психическое заболевание): Он освобож­
ден по покров<ительству> Ал.<ексея> Орл<ова> 
и выслан из города. Болезнь душевная -  Сплет­
ни света -  РП 974 планы.

♦ В соч. в) ж е н с к а я  б о л е з н ь .  Перен. 
Припадками болёзней женских Слов.<есность> 
русск<ая> больна С2 272.966.

♦ Е д.И . болезнь: РП 974 планы\ Я. в болёзни: 
А III 433; М н .Р . болёзней: В соч. в) перен. С2 
272.966.

БОЛОТИСТЫЙ (н.с.) (2). Обильный боло­
тами; топкий, болотистые луга В 179* 911. И 
табор свой писателей ватага Перенесла с горы на 
дно оврага И там колышутся себе в грязи Гус­
той, болотистой, прохладной, клейкой ДК  378.

♦ Е д.П . болотистой: ДК  378; М н .И . болоти­
стые: В 179* 911.

БОЛОТО (1). Перен. И вы соперники-поэты 
В грязи [Парнас<ских>] Пермесских 

болот Р Л II 217 сн. 4е.
БОЛТАТЬ (2). 1. || б о л т а т ь  кому {Он во 

всю дорогу} болтал мне по турецки ПА 1011. 
|| б о л т а т ь  п у с т я к и :  М а р и н а .  Вот 
видишь: ты до света Готова пустяки болтать, А 
между тем я не одета... БГ261.

♦ болтать: 1. БГ261; болтал: 1. ПА 1011.
БОЛТЛИВЕЙ (н.с.) (1). Тем он болтлйвей и

живей -  Я I  202 сн. 46.
БОЛТЛИВЫЙ (1). Перен. б) Увы! язык люб­

ви болтлйвой, Язык и темный <?> и простой С3 
58 Спр. т. с. 25.

БОЛТУШКА (2). (в Сл. 1). Перен. [в при- 
лож.]. Лета болтушку рифму гонят ЕО VI черн. 
408 сн. 46.

♦ Е д.В . болтушку: ЕО III черн. 306 сн. 13а; 
перен. ЕО VI черн. 408 сн. 46.

БОЛЬ (1). || с е р д е ч н а я  б о л ь  (чувст­
во скорби, страдания): Я боль сердечную ста­
рался скрыть от них С3 242.980 сн. 16.

БОЛЬШОЙ (2). б о л ь ш и е  к а з а к и :  
Здр<авствуй Дон заветный Дон> От сынов твоих 
удалых Казаков большйх и м<алых> Я привез 
тебе поклон С3 122.752. || б о л ь ш а я  б о я ­
р ы н я :  Выходила большая боярыня медведиха 
Мд 1074.

♦ Е д.И . большая: Мд 1074; М н .Р . больших: 
С3 122.752.

БОМОНД (н.с.) (1). Большой свет, избранная
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аристократия (франц. beau monde): Побережем 
свои страницы На дело -  поспешим на бал Куда 
с бомондом всей столицы И мой Онегин <по- 
скакал> Е О I черт 236.

БОРДЕЛЬНЫЙ (н.с.) (1). С [похабной книж­
кою] бордёльной книгою в руке Коптит он пен­
ковую трубку С2 55.563 сн. 106.

БОРОВ (н.с.) (1). Слова: бор, ббров, булка, 
ель ЕО V бел. 606.

БОРОДАЧ (4). (в Сл. 1). || О человеке, вы­
шедшем из низших слоев общества, не потом­
ственном дворянине. -  на Валдайской побочной 
<дочер>и бородача нажившего миллионы. На 
727 сн. 1г.

♦ Ед.Р. бородача: РПс 564, 573 На 727 сн. 7г; 
Мн.Т. бородачами: Ро 746 сн. 286.

БОРОЗДА (2). (в Сл. 2). Перен. Пошли мне 
долгу жизнь и многие года Зевеса вот о чем вы 
молите <всегда> <7> И в счастьи и в бедах -  но 
сколькими бедами Исполнен дол<гой> <?> век! 
во первых бороздйми С3 267.1035.

♦ Ед.В. борозду: ИП 409; Мн.Т. бороздами: 
перен. С3 267.1035.

БОТАНИКА (н.с.) (1). и несколько рукопи­
сей, касающихся ботаники. ПД 835 сн. 9а.

БОТНИЧЕСКИЙ (н.с.) (1). Б о т н и ч е -  
с к и е  в о л н ы  (о Балтийском море, по на­
званию одного из его заливов): И по Ботниче­
ским волнам ЕО I бел. 548.

БОЧАР (н.с.) (1). Ремесленник, изготовляю­
щий бочки. Мой прадед был честной бочйр Он 
передал свой сыну дар PB 364.

БРАЗДА (1). || О следе, оставляемом идущим 
судном. На Волге, в темноте ночной Ветрило 
бледное белеет Браздй сверкает за к<ормой> 
Попутный ветер тихо веет БР 374.

БРАНИТЬСЯ (1). 2. || б р а н и т ь с я
с о б а ч ь е й  д о ч е р ь ю :  бранится собачь­
ей дочерью Ж\ 371 сн. 21а.

БРАННЫЙ 2 (н.с.) (1). Прил. к б р а н ь 2, 
[бранные] тяжкие критики их мало меня беспо­
коят; Пс 31а. 372.

БРАНЧИВО (н.с.) (1). Дверь отворилась -  он 
бранчйво Андрею выговор прочел -  И в каби­
нет ворча пошел -  Е 393.

БРАНЧИВОСТЬ (н.с.) (1). балы, скука боль­
шого света, происходящая от бранчивости 
женщин; РП 976 планы.

БРАНЬ2 (1). || б р а н ь кому. За столом в 
присутствии слуг только слышна была брань 
Наполеону. Ро 749 сн. 86.

БРАТ (4). 1. Перен. б) О Петербурге. И ты 
Москва, страны родной Глава сияющая златом И 
ты уже [пред] младшим брйтом Поникла в за­
висти немой. МВ 440; в) Или крестит средь Нев­

ских вод Меньшого брйта Русский флот, Или 
Нева весну пирует И к морю мчит разбитый лед 
МВ Вст. Спр. т. с. 44.

2. Перен. О цветах. Его (цветка) бесчислен­
ные братья -  С3 88.702. || О всяком человеке по 
отношению к другому. Мы окружены народами 
пресмыкающимися во мраке детских заблужде­
ний -  И никто еще из нас не подумал препоя­
саться и идти с миром и крестом к бедным бра­
тиям доныне лишенных света истинного. ПА 
1035.

♦ Е д.В . брйта: 1. перен. в) МВ Вст. Спр. т. 
с. 44; Т. брйтом: 1. перен. б) МВ 440; Мн.И. 
брйтья: 2. перен. С3 88.702; . Д. братиям: 2. ПА 
1035.

БРАТНИН (н.с.) (1). Сейчас мне брйтнину 
свободу подпиши >4 II 431.

БРАТЬ (5). В соч. р) б р а т ь  в г о л о в у :  
Н<я н я>. Какой же вздор ты в голову берёшь! 
Ах, милая моя, ну вот и слезы. Р 328; с) 
б р а т ь  в е р х  н а д  кем: Порознь он бы 
мог сладить с каждым из них -  но вдвоем Орло­
вы брали над ним верх. ИП 480; т) б р а т ь  
п е р е в е с: За то проза уже тогда брала силь­
ный перевес противу все<х> проччих народ<ов> 
<?> Ж\ 306; у) б р а т ь  п е р е д  кем п е ­
р ё д :  один Орлов уступает Шванвичу, и, где бы 
его не встретил, повинуется ему беспрекослов­
но. -  Двое же Орловых, встретя Шв.<анвича>, 
берут перед ним перед, и Шв.<анвич> им пови­
нуется. ИП 480; ф) б р а т ь  в р а с с у ж ­
д е н и е :  будем брать в рассуждение [только] 
дух Ж, 302.

♦ брать: В соч. ф) Ж х 302; берёшь: В соч. р) Р 
328; берут: В соч. у) ИП 480; брала: В соч. т) Ж х 
306; брали: В соч. с) ИП 480.

БРАТЬСЯ (2). 2. (н.зн.) Страд, к б р а т ь в 
5 знач. Многие, сближая мои калмыцкие нежно­
сти с черкесским негодованием, подумают, что 
не всякой [и] не везде имеет право говорить 
языком высшей истины -  я не такого мнения -  
Истинна как добро Молиера, там и берется, где 
попадется -  ПА 1036.

3. (н.з.). Начинать какую-н. работу, прини­
маться за что-н. б р а т ь с я  з а  л о р н е т :  
Вы также, маменьки, построже [За дочками 
смотрите вслед] Берйтесь чаще за лорнет ЕО I 
черн. 238.

♦ берется: 2. ПА 1036; берйтесь: 3. ЕО I черн. 
238.

БРЕГ (1). В соч. в и д е т ь  б р е г  (о близ­
ком завершении какого-н. дела): Я вижу брег БГ 
285 сн. 14а.

БРЕДИТЬ (2). 1. Перен. г) б р е д и т ь  
р и ф м а м и  (писать стихи): У всякого своя
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охота. Своя любимая забота: Кто целит в уток из 
ружья, Кто бредит рифмами, как я ЕО IV печ. 
649. || Говорить бессмыслицу, несуразности. Он 
важно бредит обо всем Всего он знает по не 
многу С2 89.618.

♦ бредит: 1. С2 89.618; перен. г) ЕО IV печ. 
649.

БРЕМЯ (1). || п о ч и т а т ь с я  з а
б р е м я  (считаться обременительным, труд­
ным): Во всей Европе в наше время Между вос­
питанных людей Не почитается за брёмя Отдел­
ка нежная ногтей -  ЕО I черн. 234.

бренный (2). (в Сл. 2). ♦ Мн.И. брённые: С2 
219.844; Р. брённых: С2 95.621 с«. 9в.

БРЕНЧАТЬ (2). || В шутливом тексте
р и ф м ы  б р е н ч а т ,  р и ф м а м и  
б р е н ч а т ь  (о звучании стихов): С октавами 
я над парнасской высью Не буду век. Не лучше 
ли назад Скорей вести свою дружину рысью? -  
Уж рифмы их едва едва бренчёт -  ДК  373. -  Не 
лучше ли назад Скорей вести свою дружину ры­
сью? -  Уж рифмами кой-как они бренчёт -  ДК  
375.

♦ бренчёт: ДК  373, 375.
БРИГАДИРШ<А> (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 

Твоя Киприда твой Зевес Большой имеют пере­
вес Перед Онегиным холодным Пред брига- 
дйрш<ею> моей ЕО V черн. 406.

БРИТЫЙ (1). (в Сл. 1). || б р и т а я
п л е ш ь :  Другой Езерской, Елизар Над брй- 
тыми плешьми татар Натешился себе на воле Е 
396 сн. 36.

БРОДИТЬ1 (4). Перен. и) Перемещаться, ни­
где и ни на чём не задерживаясь (о лучах света, 
звуках). И бродит бледный луч луны По белым 
хижинам аула КП 316. {Уж издали их вопли 
раздаются} И гул глухой их бродит по лесам С2 
28.532; То же, о мыслях, чувствах. Не льются 
слезы из очей Нет ропота в устах дрожащих И в 
мыслях темных и бродящих Теряясь... -  видит 
он одно: Погиб! Мне рабство суждено. КП 292 
сн. 15в; к) Смотри, как пламенный поэт, Вни­
маньем сладким упоенный, На свиток гения 
склоненный, Читает повесть древних лет! —  От 
сна воскресшими веками Он бродит тайно ок­
ружен С2 32.535.

♦ бродит: перен. и) С2 28.532 КП 316; к) С2 
32.535; Мн.П. бродйщих: перен. и) КП 292 сн. 
15в.

БРОДИТЬ2 (2). (осн. употр.). Бродит пенится 
вино -  С3 290.1058. Перен. в) Она (Нева) бродй- 
ла и кипела, И пуще пуще свирепела МВ 489.

♦ бродит: С3 290.1058; бродйла: перен. в) МВ 
489.

БРОДЯЧИЙ (н.с.) (1). Связанный со скита­

ниями, неоседлым образом жизни. К бродячей 
бедности и воле Ц  454.

БРОНЗА (I). || Об отделке из бронзы. Он 
(альбом) брбнзой по краям окован ЕО VII черн. 
430 сн. 4г.

БРОСАТЬ (3). 1. Перен. б) пред ним Предметы 
движутся, темнеют, В нем чувства хладные не­
меют, Кругом оплота ищет он, Всё мчится, мерк­
нет, исчезает... И хладный обморока сон На край 
горы его бросёет С3 167.756; в) Записывать, из­
лагать что-н. бросай на бумагу мысли Ж\ 331.

2. || б р о с а т ь  к н и г у  (прекращать за­
ниматься чтением): Читать хочу; глаза по бук­
вам А мысли далеко Бросёю
книгу С3 126.762.

♦ бросёю: 2. С3 126.762; бросёет: 1. перен. б) 
С2 167.756; бросёй: 1. перен. в)Ж Х 331.

БРОСИТЬ (2). 3. Перен. в) Освободиться от 
чего-н. Бросив неволи тьму С\ К 132.425 сн. 1.

0 В соч. ж) б р о с и т ь  п ы л ь  в г л а - 
з а (то же, что п у с т и т ь  п ы л ь  в 
г л а з а): В глаза собранья брбсить пыль Охло­
пать легкой Водевиль ЕО I черн. 229 сн. 36.

♦ бросить: В соч. ж) ЕО I черн. 229 сн. 36; 
брбсив: 3. перен. в) С\ К 132.425 сн. 1.

БРОСИТЬСЯ (1). В соч. в) б р о с и т ь с я  
в г л а з а  (остановить, привлечь чье-н. вни­
мание): первый предмет который бросился в 
глаза была береза, северн<ое> дерево ПсД 1000.

БРОШЮРА (н.с.) (1). С брошюрой Прадта и 
ГизотаГЯ 167.

БРЮСОВ (н.с.) (1). Прил. к Б р ю с
(Я. В. Брюс -  один из сподвижников Петра I. 
Я. В. Брюс известен также своими занятиями 
астрономией и составлением первых русских 
печатных календарей). Как Брюсов
Календарь ЕО II черн. 301 сн. 56.

БРЮХАТЫЙ (1). 2. || б р ю х а т а я  с е ­
м и  м е с я ц е в :  императрица, брюхатая семи 
месяцев должна была родить ЗМ 430.

БУДИТЬ (1). 1. Перен. б) Напрасно лиру брал я 
в руки Бряцать веселье на пирах И на отвыкнув­
ших струнах Будйл умолкнувшие звуки. С2 7.513.

будоражить см. буторажить.
БУЛЬВАРНЫЙ (н.с.) (1). Московских дам 

Поэт бульвёрный {Ее находит идеальной} ЕО 
VII черн. 458 сн. 1д.

БУМАГА (1). 1. || н а  б у м а г е  (будучи 
написанным, напечатанным): посмотри в Путе- 
шес<твии> Апостола-Муравьева статью 
Бах.<чи>са<рай> выпиши из нее что посноснее 
и [по] он имеет на бумаге свое достоинство -  
хоть в разговоре -  Пс 63а. 380.

БУНТ (2). Перен. [Златые дни! и зимние заба­
вы И черный стол, и 6ÿHTbi вечеров И наш ело-
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варь, и плески мирной славы И критики Лицей­
ских Мудрецов!] С2 279.971. || б у н т с кем: 
Подговаривая бежать, он утверждал, что из Мо­
сквы к Яику идут два полка, около рождества 
или крещения с Яицкими казаками будет бунт 
ИП 439.

♦ Ед.И. бунт: ИП 439; Мн.И. бунты: перен. С2 
279.971.

БУНЧ<УЖН>ЫЙ (н.с.) (1). Лрил. к б у н ­
ч у к .  Вс<егда> люб<ила> конный строй И 
бранный звон литавр, и клики -  Перед 
бунч<ужн>ой булавой Малороссийского влады­
ки —  Пс I 195.

БУРЛИТЬ (1). (в Сл. 1). (осн. зн.). Бурно кло­
котать, бить ключом. [Нева] всю ночь [Припо­
дымалась и бурлйла] И стало спорить [ей] не в 
мочь МВ 450.

БУРЯ (1). Перен. а) [чего]. Я видел, как сего­
дня в бурю боя БГ 299.

БУТОРАЖИТЬ (н.с.) (1). Будоражить, вол­
новать, беспокоить. Поцалуем сладострастья 
Бутоража сердце в нас Соблазнительного сча­
стья Ты назначишь тайный час С2 49.555.

БЫЛЬ (1). 1. || б ы л ь л ю б в и :  Ты <мне> 
<?> любви напомнил быль -  С2 229.873.

БЫСТРИНА (н.с.) (1). Участок реки с быст­
рым течением. На быстрину очи Т 349
сн. 9а.

В (1). 4. || в о в с ю  н о ч ь :  она была не в 
духе: дождик шел во всю ночь и целое утро БК 
682.

ВАВИЛОНСКИЙ (1). (в Сл. 1). В соч. б) 
в а в и л о н с к а я  б а ш н я  (по библейской 
легенде -  башня высотою до неба в Вавилон­
ском царстве). Перен. Об очень высокой башне. 
Перед ним вавилонская башня На самой на 
верхней на макушке Сидит его старая старуха 
РР 1087.

ВАЛ2 (2). || в а л  К а в к а з а  (о Кавказском 
хребте): Кусты, песчаный след потока; [За ним] 
[Кавказа] [грозный вал] КП 295. 
|| г р а н и т н ы й  в а л  (о гранитной набе­
режной): В гранитный вал втекла Нева -  Ее по­
крылись острова Великолепными [садами] Мос­
ты повисли над водами МВ 442.

♦ Ед.И. вал: КП 295; В. вал: МД 442.
ВАЛИТЬ1 (1). || Подниматься сплошной мас­

сой (о дыме). Валйт багровый дым -  С3 228.946.
ВАЛИТЬ 2 (н.с.) (2). Сбрасывать, опрокиды­

вать на землю, одолевать. Он валил медведицу

БЫСТРОТА (1). || О быстром движении, те­
чении [ручья, потока). О Котляревский бич Вос­
тока Куда ни мчался ты грозой Ты бурной бы­
стротой потока Г убил черкесов племена КП 349.

БЫТ (1). || Скарб, предметы домашнего оби­
хода. Из погребов выносят волны Весь быт 
см<иренной> нищеты МВ 455.

БЫТОПИСАТЕЛЬСКИЙ (н.с.) (1). Связан­
ный с бытописанием, относящийся к историче­
скому описанию, б ы т о п и с а т е л ь с к а я  
п ы л ь :  {Он рыться не имел охоты} В бытопи­
сательской пыли Е О I черн. 219 сн. 86.

БЫТЬ (2). | бысть (старая форма 3 л. ед.ч. 
прош.вр. -  аорист): Комедия о настоящей беде 
Московскому государству, о царе Борисе и о 
Гришке Отрепьеве -  писано бысть Алексашкою 
Пушкиным в лето 7333 на городище Воронине. 
БГ 290 загл.

0 В соч. с) н е  т у т - т о  б ы л о :  И усми­
ренное боярство —  Мятежной предалось наде­
жде [Пусть будет вновь] что было прежде -  До­
лой кафтан кургузый -  Нет! Примером нам [да] 
будет швед -  Не тут-то было. Тень Петрова 
Стояла грозно средь [бояр] Е 402.

♦ было: В соч. е) Е 402; бысть: 1. БГ 290 загл.
БЮЛЬБЮЛЬ (н.с.) (1). В ряде тюркских 

языков соловей. Бюльбюль не свищет на<д> во­
дами ЕО IV черн. 360 сн. 1г.

[на] о сыру землю Мд 1075. Смерть валит груды 
тел на гр<уды> П III 285 сн. 1з.

♦ валит: П III285 сн. 1з; валил: Мд 1075.
ВАЛЯТЬ2 (н.с.) (1). Повел, накл. валяй в знач. 

побуждения к какому-н. действию. {Мы погоня­
ем с ямщиком} —  Кричим: валйй по всем по 
трем! С2 207.821.

ВАР (н.с.) (1). С высоты батареи начали бро­
сать горячую золу и лить вар на бунтовщиков 
ИП 408.

ВАРВАРСКИ (н.с.) (1). Нареч. к в а р ­
в а р с к и й  во 2 знач. Как ты варварски одет, 
продолжал К. АП 508.

ВАРИТЬ (1). 2. (н.зн.). Переваривать пищу [о 
желудке). В шутл. употр. Однако ж гордый мой 
рассудок Мне ничего <не> говорит А своенрав­
ный <мой> желудок Причастья вовсе не варйт -  
С2 123.652.

ВАСИЛ<ЬЕВСКИЙ> (н.с.) (1). fi назв. В а - 
с и л ь е в с к и й  о с т р о в  (один из остро­
вов, на которых расположен Петербург): Она не 
дала ему времени опомниться и в тот же день
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переехала с А.<нглийской> наб.<ережной> на 
Васил<ьевский> Остров. На 724.

васисдас (1). (в Сл. 1). ♦ Ед.Р. васисдаса: ПД 
835.

ВАФЛИ (н.с.) (1). Я люблю в моем стекле 
Часто видеть перемену... Рад я вафлям на столе 
[Пирогу я знаю] цену С2 64.578.

ВВЕДЕНИЕ (1). 1. || в в е д е н и е  в о  
в л а д е н и е  (оформление чьих-н. прав на 
владение каким-н. имуществом): введение во 
владение -  пожар Д  830 сн. 4.

ВВЕРГАТЬ (н.с.) (1). конскрипция ввергает 
Ж\ 468.

ВВЕРГНУТЬ (н.с.) (2). Бросить, кинуть ко­
го-, что-н. во что-н. или куда-н. в в е р г ­
н у т ь  в г р о б  кого (довести кого-н. до 
смерти, погубить): Что, есть ли, вооружась ши­
пящей клеветою, Всечасно ползая повсюду за 
тобою, Наполнит горечью всю чашу бытия, По­
кроет мраком жизнь и ввергнет в гроб тебя? С\ 
4.342. || в в е р г н у т ь  что в ч ь и  р у к и  
(отдать что-н. в чье-н. распоряжение): {И вот, за 
все грехи, в чьи тягостные руки} Вы были 
ввёржены печальные науки; С2 245.919.

♦ ввёргнет: С2 4.342; ввёржены: С2 245.919.
ВВЕРИТЬ (1). Перен. То <не> ввёрю сим

листам Своего воспоминанья С2 137.686.
ВВЕРХ (1). В соч. б) п о с т а в и т ь  

в в е р х  д н о м :  И жил без горя, без забот. 
Покамест не печатал од. Где здравый смысл 
вверх дном поставил С2 20.354.

ВВЕРХУ (н.с.) (1). Пошел я к калмыцким ки- 
битк<ам> (т.е. круглому плетню крытому шес­
тами, обтянуто<м>у белым войлоком, с отвер­
стием вверху). ПА 1028.

ВВЕРЯТЬСЯ (6). (в Сл. 1). 1 .1| в в е р я т ь - 
с я с ч а с т ь ю ,  м е ч т е ;  В сем походе Карл 
XII менее, нежели когда-нибудь, вверялся сво­
ему счастию: оно уступило гению Петра. П Пре- 
дисл. 335. Вверяясь избранной мечте ЕО III бел. 
581.

2. (н.зн.). Страд, к в в е р я т ь ;  поручаться, 
быть вверенным кому-н. {И вот, за их грехи, в 
чьи пакостные руки} Вверйлись бедные, несча­
стные науки! С2 245.918.

♦ вверялся: 1. П Предисл. 335; вверйлись: 2. 
С2 245.918; вверйясь: 1. Ц  427 сн. 56 ЕО III 
черн. 314 сн. 86, II бел. 563 сн. 12, III бел. 581.

ВВОДИТЬ (1). 2. (н.зн.). Несов. к в в е с т и  
в 3 знач. (1). принужден уже вводить ценсуру 
Ж, 474.

ВДАВАТЬСЯ (н.с.) (1). Несов. к в д а т ь - 
с я; войти, попасть в состав чего-н. в д а ­
в а т ь с я  в о б щ е с т в  о: Пелам выходит в 
большой свет и наскуча им вдается в дурное

общество. РП 973 планы.
ВДВОЙНЕ (н.с.) (1). Увеличивая в два раза. 

в д в о й н е  ж и т ь  (удваивать срок жизни): 
{Товарищи моей цветущей жизни И в шуме битв 
и в сладостных <?> беседах Но где же их знако­
мый лик и глас И действия и страсти -
Немного слов доходят до меня -  Чуть чуть их 
след ложится легкой тенью И мне давно, давно 
пора за ними -} В двойнё живу БГ 281 сн. Юг. 

вдовый (н.с.) (1). Приятель мой
см. <отритель> вдов. СС661.

ВДОХНОВЕННЫЙ (1). 3. || Вдохновляющий,
воодушевляющий. Он звуки льет, они томят Они 
текут, они горят Как поцалуи молодые Как пла­
мя страстное любви [Как] вдохновённое Аи ЕО 
Пут. черн. 471.

ВДОХНУТЬ (2). (в Сл. 3). 2. (н.зн.). Вобрать, 
втянуть в себя (воздух) (1). О чудо -  милая 
княжна Вдохнув открыла светлы очи Казалось, 
будто бы она Дивилася столь долгой ночи РЛ VI 
271.

♦ вдохнуть: 1. МП 446; вдохнув: 2. РЛ VI 271.
ВЕЖЛИВЫЙ (1). || Благопристойный, не яв­

ный. На робкий, вёжливый разврат {Не проме­
няет [по неволе]} Ц 448 сн. 3.

ВЕК (4). 1. || и з  в е к а  в в е к :  [Потомст­
во] их передавало Из вёка в век из рода в <род> 
Я I 176 bis.

3. || в о в е с ь  (чей) век: А я [ленивый] чело­
век Не мог вести во весь свой век Я переписки 
постоянной ЕО Пут. черн. 491.

0 В соч. г) н а в е к  (навсегда): Священной 
лиры наслажденья Я рано чувствовать умел, И 
лира стала мой удел. Но все прошло на век С2 
13.517.

♦ Ед.Р. вёка: 1. Я  I 176; В. век: 1. Я I 176; 3. 
ЕО Пут. черн. 491; В соч. г) С2 13.517.

ВЕКОВЕЧНЫЙ (1). (в Сл. 2) || Пожизнен­
ный. Тебе дарует жизнь за [цепи] вековёчны А 
И 431.

ВЕЛЕДОБЛИЙ (н.с.) (1). Исполненный высо­
ких добродетелей, доблестей. Одульф, его на­
чальник рода Бе веледоблий [воевода] Е 395.

ВЕЛЕМУДРЫЙ (н.с.) (1). Исполненный глу­
бокой мудрости, премудрый. Бе велемудрый 
воевода Е 404.

ВЕЛЕНЬЕ (2). (в Сл. 3). Перен. Велёнью 
жребия послушный С2 265.948 сн. 8ж.

♦ Ед.Д. велёнью: МВ 457; перен. С2 265.948
сн. 8ж.

ВЕЛЕРЕЧИВО (н.с.) (1). Нареч. к в е л е ­
р е ч и в ы й .  [Вотще] <она> велеречйво 
Москв<у> описывает живо ЕО VII черн. 449.

ВЕЛИЙ (1). (в Сл. 2). || Великий (примени­
тельно к человеку). Одульф, [его] сего на-
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чальник рода Был вёлий воевода Е 395
сн. 2а.

ВЕЛИКОЛУЦКИЙ (н.с.) (1). Между тем ге­
нерал-майор Фрейман, с одною ротою Велико- 
луцкого гренадерского полка и с артиллерией, 
прибыл из Москвы в Оренбург ИП 413.

ВЕЛИЧИТЬ (н.с.) (1). Возвеличивать. Борис 
умен; правление его Покоило, велйчило Россию 
-  Он прямо царь -  что будет без него -  БГ21 \ .

вельблюд см. верблюд.
ВЕНГЕРСКИЙ (1). || в е н г е р с к о е

п л а т ь е :  Он в старом мундире времен Петра 
1-го, она в венгерском платье и в шляпе с перь­
ями. ИП 476.

ВЕНЕРА (1). 1 .1| В е н е р а Н е в ы (о пре­
красной женщине, петербургской красавице): Я 
пред Венёрою Невы Толпу влюбленную раздви­
нул £ 0  VII бел. 617.

ВЕНЕЦ (10). 1. Перен. в) в в е н ц е  
л ю б в и  (окруженный любовью): Когда она 
блистала славой В венцё любви, в дыму кадил 
С2 174.771; г) в е н е ц  с т и х о в :  Тебе моих 
стихов венёц С3 38.597 сн. 5а || в е н е ц 
с л а в ы  (слава): Рабства покинув тьму Пусть 
мир несет ему Славы венёц -  Благодарения 
Дань упоения Наших сердец. С2 К 132.425. 
Ц в е н е ц  П а р н а с с а  (признание кого-н. 
как поэта): Искатели венцов Парнасса Р Л II 215 
сн. 9в. || О венце, как символе страдания, муче­
ничества. Безмолвно жребию послушный Влачу 
страдальческий венёц Живу печальный, равно­
душный С2 114.642.

4. || О нимбе, сиянии вокруг головы (на изо­
бражениях святых). Одной картины я желал 
быть вечно зритель Одной -  чтоб на меня с хол­
ста как с облаков Владычица и наш божествен­
ный Спаситель -  Она с улыбкою, он с разумом в 
очах -  Взирали, кроткие, во славе и в венцах -  
С3 158.829.

5. || О вершине горы. Над ним с венца скалы 
нагбенной ЕО Пут. черн. 483 сн. 5г. Перен. а) О 
завершении поэтического творчества Овидия. 
Так вот венёц его стихов Ц  457; в) в е н е ц  
з е м л и  р о д н о й :  Москва, венёц земли род­
ной МВ 439 сн. 7в.

6. (н.зн.) Венчик', атласная или бумажная 
лента с религиозными изображениями и тек­
стом, накладываемая у  православных на лоб по­
койника. {Его нашел он на столе}. С венцбм пе­
чальным на челе ЕО I черн. 252 сн. 12а.

♦ Ед.И. венёц: 5. перен. а) Ц  457; в) МВ 439 
сн. 7в; Р. венца: 5. ЕО Пут. черн. 483 сн. 5г; В, 
венёц: 1. С, К 132.425 С2 114.642; перен. г) С3 
38.597 сн. 5а; Т. венцом: 6. ЕО I черн. 252 сн. 
12а; П, в венцё: 1. перен. в) С2 174.771; Мн.Р.

венцов: 1. РЛ II 215 сн. 9в; 77. в венцах: 4. С3
158.829.

ВЕНЧАТЬ (2). 1. || в е н ч а н н ы е  д о ­
л и н ы  (о пейзаже Царского Села, летней рези­
денции коронованных особ, царей): хранят вен­
чанные долины И славу прошлых лет -  и дух 
Ека<терины> С2 189.799.

2. || в е н ч а т ь  м а к о м  и к р а п и ­
в о й  (признать кого-н. бездарным): Когда пе­
чальный стихотвор, Венчанный маком и крапи­
вой, На лире скучной и ретивой Хвалебный на­
певая вздор, Зовет обедать генерала С\ 34.362.

♦ Ед.И. венчанный: 2. С\ 34.362; Мн.И. вен­
чанные: 1. С2 189.799.

ВЕНЧАТЬСЯ (1). 4. (н.зн.). Страд, к в е н ­
ч а т ь  в 3 знач. Притек сатрап к ущельям гор­
ным И зрит: их узкие врата Замком замкнуты 
непокорным; Стеной венчалась высота С3 
252.1024.

ВЕРА (2). В соч. с л у ж и т ь  в е р о ю :  
Служили вёрою царям Е 405; с л у ж и т ь  
в е р о й  п р а в д о й :  служил верой правдой 
сперва одному отечеству, потом другому 412.

♦ Ед.Т. верой: В соч. Жх 412; вёрою: В соч. Е 
405.

ВЕРНУТЬСЯ (н.с.) (1). Она спросила Давно 
ли здесь, откуда он И не из их ли уж сторон [По­
том] [вернулась] [Потом] вы­
шла вон И вот один остался он ЕО VIII черн. 511.

ВЕРНЫЙ (2). 2. || в е р н а я  р у к а  (дейст­
вующая точно, не знающая просчета, промаха): 
Шелковые плети Брось вёрной рукой Что мед­
лишь? Уж нет ли Другого с тобой? С3 170.845.

3. || Правдивый, отвечающий действительно­
сти. В блестящем вымысле Кори<ны> Нашел я 
вёрные картины С2 121.650.

♦ Ед.Т. вёрной: 2. С3 170.845; Мн.В. вёрные:
З.С2 121.650.

ВЕРОВАТЬ (1). 2. Ц в е р о в а т ь  в с е ­
бя:  И вёруя в себя и силен убежденьем {Ты был 
неколебим под общим поношеньем} С3 235.963.

ВЕРСИФИКАЦИЯ (н.с.) (1). Стихосложе­
ние. Что косается до размера, то не учившись 
никогда версификации, но получив некоторый 
навык переписывая стишки, и избрал тот кото­
рому более всего ИГ 702.

ВЕРТЕТЬ (1). 1. || Держа в руках, поворачи­
вать в разные стороны, и вертя [меж<?>] в ру­
ке цветок Ро 745 сн. 6.

ВЕРТЕТЬСЯ (2). (в Сл. в 3. 1). 1. Перен. в) В 
уме вертйтся эпиграмма ЕО IV черн. 366 сн. 
116.

♦ вертёться: 3. Ска 367 сн. 2а; вертйтся: 1.
перен. в) ЕО IV черн. 366 сн. 116.

ВЕРТУШКА (2). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Лег-

56 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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комысленная, ветреная женщина. Лазоркина, 
вдова старушка Сорокалетняя вертушка ЕО V 
черн. 398.

♦ Ед.И. вертушка: 2. ЕО V черн. 398; В. вер- 
Tÿuiicy: 2. ЕО III черн. 306 сн. 136.

ВЕРХ (1). В сон. а) б р а т ь  в е р х  н а д  
кем: Порознь он бы мог сладить с каждым из 
них -  но вдвоем Орловы брали над ним верх. 
ИП 480.

ВЕСЕЛИТЬ (1). Ц в е с е л и т ь  с в о й  
п у т ь :  Поет без умыслов, не ведает ни славы Ни 
страха ни надежд -  и мирной думы полн Хоть ве­
селит свой путь над бездной волн -  На
море жизненном где бури так жестоко Пресле­
дуют во мгле мой парус одинокой С3 40.602.

ВЕСЕЛИТЬСЯ (3). Перен. К о с ы р и  (по­
ют). Блещет во поле коса Светит, веселйтся PB 
359. У в е с е л и т ь с я  чем: {Соперники в ис­
кусстве браней, Не знайте мира меж собой. 
Ищите грозной Славы даней} И веселйтеся 
враждой Р Л I I215 сн. 56.

♦ веселйтся: перен. PB 359, сн. За; весел йте­
ся: PJIW 215 сн. 56.

ВЕСЕЛЬЕ (2). 1. || в е с е л ь е  с е р д ц а :  
{Жалел ли он о днях минувших} Весёлье сердца 
обманувших КП 317 сн. 12ж. || в е с е л ь е  чье­
го лица (веселое выражение лица): Ты улыбала- 
ся лица его весёлью Когда за чашею в кругу 
своих бояр [Ласкаемый] кровавою победой Он 
оживлял пиры беспечною беседой С2 101.629.

♦ Ед^Д. веселью: 1. С2 101.629; В. весёлье: 1. 
/ОТ 317 сн. 12ж.

ВЕСЕННИЙ (3). Перен. а) в е с е н н и е  
л е т а , в е с е н н я я  ж и з н ь  (о молодости, 
расцвете жизни): Я был свидетелем весённих 
ваших лет Тогда красу и ум вам зам<еняли> <?> 
м<ладость> С2 254.391' {И та, которой улыба­
лась} Весённей жизни благодать ЕО VIII бел. 
628 сн. 4а; б) в е с е н н и е ц в е т ы  (о сти­
хах, созданных в раннюю пору творчества): {О 
вы, которые любили} Мои весённие цветы С2 
135.683.

♦ Ед.Р. весённей: перен. а) ЕО VIII бел. 628 
сн. 4а; Мн.Р. весённих: перен. а) С2 254.931; В, 
весённие: перен. б) С2 135.683.

ВЕСИТЬ (н.с.) (1). В соч. в е с и т ь  ( в е ­
ш а т ь )  г о л о в у ш к у :  -  Княгиня, княги- 
нюшка. Дитя мое милое, Что сидишь невесело, 
Головку повесила? Ты не весь головушку. Не 
печаль меня старую Р 335.

ВЕСТИ (5) 1. Перен. б) {Гизо — } ведет его 
(европейское просвещение) сквозь ряд темных, 
кровавых, мятежных и рассветающих веков Ж х 
378. Ц в е с т и  кого н а  р а с п р а в у :  велю 
Степану вести тебя на расправу Д  822 сн. 36.

3. Ц в е с т и  п р о т и в  кого: Главные вла­
дельцы признавали первенство Короля [ими из­
бираемого], обязывались вспомоществовать ему 
во время войны; иногда прибегали к его суду и 
если были недовольны имели право вести про­
тив него вооруженных вассалов. Ж х 440. 
Ц в е с т и  к с п а с е н и ю :  <Несчастный 
вождь...> <был горек> <?> жребий твой
[К спасению] ведй народ тебе чужой -  Непро­
ницаемый <?> для взора черни дикой Ты мысль 
великую носил в душе великой С3 235.959.

5. Ц в е с т и  какую м л а д о с т ь :  Мы в 
нужде суровую младость велй БР 373 сн. 26.

♦ вести: 1. Д  822 сн. 36; 3. Ж х 440; ведет: 1. 
перен. б) Ж] 378; велй: 5. БР 373 сн. 26; ведй: 3. 
q  235 959

ВЕСТИСЬ (2). (в Сл. 2). 3. (н.зн.). Соблю­
даться, иметься в обыкновении [безл.] И рус­
ской Н, как N французской Произносить умела в 
нос (Так между модников велбсь) ЕО II бел. 
570.

♦ ведётся: 2. С3 269.1040; велось: 3. ЕО II бел. 
570.

ВЕТЛА (н.с.) (1). {Древние} вётлы {кругом 
склонились ветвями} С3 45.615 сн. 1.

ВЕТРЕНИК (н.с.) (1). Критон за ним; Критон 
-  изнеженный мудрец воспитанный
под небом Арголиды Беспечный вётреник по­
клонник и певец И пламенных пиров и пламен­
ной Киприды С3 84.685. || Об амуре. Амур со­
всем, друзья, не слеп, Но шалости -  его забавы: 
Задумал вётренник лукавый, Чтоб людям на 
смех и на зло Его дурачество вело. С2 8.514.

♦ Ед,И. вётреник: С2 8.514 С3 84.685.
ВЕТРЕНИЦА (2). (в Сл. 1). (осн. употр.).

Женек, к в е т р е н и к :  Но полно вётренниц 
надменных Смешить любовию своей -  ЕО I бел. 
550.

♦ Мн.Р. вётрениц: С2 144.704; В. вётренниц:
ЕО I бел. 550.

ВЕТРЕНО (1). (в Сл. 3). 2. (н.зн.). [в знач. 
сказ.] Имеется, есть ветер. Тепло ли вётрено 
ль С3 126.761 сн. 1в.

ВЕТРОГОН (1). (в Сл. 2). Перен. [в знач. сказ, 
или прилож.] сон, покой Здоровье, мотылек 
[младой] Хранитель жизни, жизни сладость -  
Надежда ветрогбн другой Все скрылись легкою 
толпой ЕО IV черн. 355.

ВЕТШАТЬ (н.с.) (1). Приходить в ветхость. 
{Царей портреты на стенах И печи в пестрых 
изразцах} Все это очень уж ветшало ЕО II черн. 
264 сн. 6.

ВЕЧЕ (1). Перен. О собрании друзей. [Това­
рищи! сегодня праздник наш. Заветный срок! се­
годня там, далече, На верный пир, на сладостное
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вёче Стеклися вы при звоне мирных чаш.] -  С2 
279.968.

ВЕШНИЙ (1). || в е ш н и е  л е т а  (о мо­
лодости, расцвете жизни): Погиб на утре вёш- 
них лет С\ 92.412.

ВЕЯТЬ (6). 1. || О вьюге. Ночка ночка стань 
темнее Вьюга вьюга вей сильне<е>! С3 125.759.

3. (н.зн.). Развеваться, реять (4). Рать солда­
тиков из воску Строй за строй расставил он -  
Копья дротики блестят Вёют шелковы знамены 
С3 212.896. Пирует Киев -  но по граду Чудесный 
богатырь летит -  В деснице держит меч побед­
ный На шлеме вёет борода РЛ VI 269. Перен. 
Витать, носиться (в мечтах, воображении, 
сне). Ты в тайне вёял надо мной Е О III черн. 317 
сн. 96.

♦ вёет: 3. С3 221.933 РЛ VI 269; вёют: 3. С3 
212.896 П II 333; вёял: 3. перен. ЕО III черн. 317 
сн. 96; вей: 1. С3 125.759.

ВЗАИМНО (н.с.) (1). Взаимно РЛ II215 сн. 36.
ВЗВОДИТЬ (н.с.) (2). Несов. к в з в е с т и  

во 2 знач. в з в е с т и  к у р о к :  Нищий раз­
бойник Здесь невредимый Взводит курок С3 
142.798.

♦ взвбдит: С3 142.798; взводй: С3 218.910 сн. 7.
ВЗВОЛНОВАТЬ (1). 3. (н.зн.). Страд, прич.

взволнованный в знач. «разбушевавшийся, 
пришедший в волнение». Я возмужал среди пе­
чальных бурь Но дней моих взволнованный 
ручей Дремал порой С3 225.940.

ВЗВЫТЬ (1). 1. || О вьюге. Взвыла вьюга -  
безобразны Жалобный подъемля свист Полетели 
бесы разны Как летит осенний лист... С3 160.836.

ВЗДЕРНУТЬ (1). (в Сл. 1). || в з д е р н у - 
т о е  с т р е м я :  Долго ль мне роптать на вре­
мя На дорожные толчки, [То] на вздёрнутое 
стремя То на С3 123.755.

ВЗДОХНУТЬ (1). Перен. в з д о х н у т ь  
л ю б о в и  ю: В последний раз любовию
вздохнуть С] 96.414.

ВЗДРЕМНУТЬ (н.с.) (1). {она бросилась на 
постель перед самым рассветом и} вздремнула 
А/607.

ВЗДРОГНУТЬ (2). || Судорожно забиться 
под влиянием, воздействием какого-н. чувства (о 
сердце). В нем сердце радостью вздроп^ло РЛ 
V I262 сн. 7.

0 В соч. н е  в з д р о г н е т  с е р д ц е :  {В 
бесплодной сухости речей. Расспросов, сплетен 
и вестей} —  Не вздрбгнет сердце хоть для 
шутки ЕО VII печ. 652.

♦ вздрбгнет: В соч. ЕО VII печ. 652; вздрог­
нуло: РЛ V I262 сн. 7.

ВЗМАНИТЬ (н.с.) (1). Возбудить желание к 
чему-н. Тоска!, ЕвКений> ждет погоды Уж Вол­

га рек озер краса Его зовет на пышны воды Под 
полотняны паруса -  Взманить охотника не­
трудно ЕО Пут. черн. 498.

ВЗМЕТАТЬ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). Грех 
алчный гонится за мною по пятам Так ревом 
яростным пустыню оглашая Взметая гривой 
пыль С3 261.1029.

ВЗОЙТИ (2). В соч. б) в з о й т и  н а  
п л а х у ,  н а  к о с т е р :  Скажи когда б<ы> 
должно нам Ему иль мне -  [взойти на плаху] 
погибнуть Я II 321 сн. 8г. Поверьте мне: кто вы­
нес их, Тот уже конечно без боязни Взойдёт на 
пламенный костер, Иль шею склонит под топор. 
ЕО VI бел. 611.

♦ взойти: В соч. б) Я  II 321 сн. 8г; взойдёт: В 
соч. б) ЕО VI бел. 611.

ВЗОР (2). 1 .1| в з о р чьих о ч е й :  Людмила, 
ангел незабвенный, Воспомнив взор твоих очей, 
[Пускай] умру, молвой забвенный Твоей любо­
вию блаженный РЛ III230.

2. (н.зн.). Способность смотреть, видеть. 
Когда в забвеньи перед классом Порой терял я 
взор и слух И говорить старался басом ЕО VIII 
бел. 619.

♦ Ед.В. взор: 1. РЛ III 230; 2. ЕО VIII бел. 619.
ВЗОТКНУТЬ (н.с.) (1). Насадить на что-н.

острое. {Один из них держал над шапкою лист 
бумаги; у другого на копье} взоткнута была го­
лова КД 922.

ВЗРАСТИТЬ (3). (в Сл. 1). || Воспитать, вы­
растить. Пускай взращённый без уроков Не 
променяет средь палат Он грубых и простых по­
роков На образованный разврат Ц  449. {Ее пле­
нял наряд суровый} Людей взрощённых на 
войне КП 363 сн. 5. || в з р а с т и т ь  м л а ­
д о с т ь :  В родном селенье нашу младость 
Взростила чуждая семья. БР 378.

♦ взростила: БР 378; Ед.И. взращённый: Ц 
449; Мн.Р. взрощённых: КП 363 сн. 5.

ВЗРЫВАТЬСЯ (н.с.) (1). Ищут Бертольда, 
ведут его и заключают в тюрьму откры<вает> 
порох -  и взрывается. PB 349.

ВЗРЫДАТЬ (н.с.) (1). Зарыдать. И вдруг 
взрыдала затряслась С2 269.962 сн. 10.

ВЗЫСКАТЕЛЬНЫЙ (1). || Придирчивый,
требовательный (о споре). Младые вечера, взы- 
скётельные споры С2 128.666.

ВЗЯТОЧНИЦА (н.с.) (1). Взяточница, на­
глая дура. На 722.

ВЗЯТОЧНЫЙ (н.с.) (1). Прил. к в з я т к а .  
А так как в России все продажно, то и экзамен 
сделался новой отраслию взяточной промыш­
ленности для профессоров. Ж\ 317.

ВЗЯТЬ (10). 1. Перен. б) в з я т ь  н и т и  
в е с е л ь я :  Взяв нити легкого веселья

56*
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Низал он хитры ожерелья С3 83.675; в) Заста­
вить забыть. {Не спрашивай меня о том, чего 
уж нет,} Что взйло мертвое забвенье С2 143.696.

4. || в з я т ь  з а  что: Она взяла себе за 
[цель] Короче было б взять за средство ЕО VII 
черн. 432 bis || в з я т ь кого, что п р е д м е ­
т о м  чего: Заметят мне что взять бы мог Я на­
стоящего героя Предметом песен Е 419.

О В соч. я) в з я т ь  к о п и ю  (перевод 
франц. prendre copie): Сухоруков сказывал мне, 
что единственное желание его было бы получить 
дозволение хотя [переписать], взять копии с 
приобретенных им исторических материалов Д/б 
Спр. т. с.71; ъ) в з я т ь  о т с т а в к у  (выйти 
в отставку): В сие <время> лишился он матери и 
расстроенное здоровие принудило его взять от­
ставку. ПБ 582; ы) в з я т ь  п о в е р х ­
н о с т ь  н а д  кем: Я еще не понимала ее, а 
уже любила. Она взяла надо мною решитель­
ную поверхность. Нечувстви<тельно> я стала 
смотреть ее глазами, и думать ее мыслями. Ро 
742; ь) в з я т ь  у л о в к у :  Октавы трудны 
(взяв уловку лисью Сказать я мог, что кисел ви­
ноград). ДК  375; а) г д е что в з я т ь  (о чем-н. 
интересном, существенном, важном): Все чувст­
вуют необходимость разговора общего -  но где 
его взять -  и кто захочет выступить первый на 
сцену. Гос 541.

♦ взять: 4. Е 419 ЕО V черн. 432; В соч. я) Д/б 
Спр. т. с. 71; ъ) ПБ 582; а) Гос 541; взялй: 4. ЕО 
VII черн. 432; В соч. ы) Ро 742; взйло: 1. перен. 
в) С2 143.696; взяв: 1. перен. б) С3 83.675; В соч. 
ь)ДКЪ15.

ВИВАТ (н.с.) (6). Да здравствует! Виват наш
дружеский союз! Виват, виват, студенты! С\ 
18.350 ter.

♦ виват: С\ 18.350 sex.
ВИД1 (1). || Форма твор. пад. видом в знач. «с 

виду». Ты вйдом всех трезвее С\ 18.350.
ВИДАТЬ1 (1). 1. Перен. Узнать какие небеса 

Видали эти паруса ЕО Пут. черн. 469 сн. 7г.
ВИДЕТЬ (2). 1. || Смотреть (спектакль, пье­

су и т. п.) [только прош. вр.]. Вчера в театре я 
видела Антони Мы 990.

2. || в и д е т ь чьими г л а з а м и :  Мое бес­
печное незнанье Он размышленьями смущал И я 
его существованье С своим невинным сочетал Я 
вйдел мир его глазами С2 196.805.

♦ вйдел: 2. С2 196.805; видела: 1. Мы 990.
ВИДНЕТЬСЯ (н.с.) (1). Быть видным. Где

дом виднелся новый МВ 464 сн. 5з.
ВИЗЖАТЬ (1). || з а с т а в и т ь  в и з ­

ж а т ь  М е л ь п о м е н у  (исполнять на 
сцене бездарные трагедии С. И. Висковатова- 
-Визгова). В каламб. употр. Скажи всему, коль

хочешь, свету, Что... невпопад Уродов выставя 
на сцену, Визжать заставил Мельпомену; С\ 
20.354.

ВИЗИРЬ (1). (осн. употр.). писал к своему по­
сланнику, чтоб он прислал ему Арапчинка с хо­
рошими способностями -  Сей (за одно с Визи­
рем) с немалой опасностью прислал ему 3. Ж2 
434.

ВИНЕГРЕТ (н.с.) (1). Двойной бекас и ви- 
негрёт И трюфли, роскошь юных лет ЕО I бел. 
547.

ВИНИТЬ (1). || в и н и т ь  что (выражать 
неодобрение, неудовольствие по какому-н. по­
воду): Она винйла день утраченный в пирах С2 
265.947 сн. 5а.

ВИНО (1). Перен. [в знач. сказ.]. К ним лень 
еще прибавлю Они с ней заодно Любовь я с нею 
славлю Она сама^винб. -  С2 67.585.

ВИНОВАТЫЙ (1). || в и н о в а т  в с е м у  
(то же, что в с е м у  в и н о й ) :  виноват 
всему смотритель СС 639.

ВИНОКУР (н.с.) (1). Супруг -  он звался 
Дм<итрий> Ларин И винокур и хлебосол Ну 
словом прямо русской барин ЕО II черн. 295.

ВИРШЕПИСЕЦ (н.с.) (1). П у ш к и н .  Пиит. 
X р у щ о в. Какое ж это званье? П у ш к и н .  
Как бы сказать? по русски -  виршепйсец Иль 
скоморох. БГ 269.

ВИТАТЬ (н.с.) (1). Над подводными [цвета­
ми] песками Любо, любо нам витать Р 344 сн. 
4а.

ВИТЕБСКИЙ (н.с.) (1). В назв. В и т е б - 
с к а я  г у б е р н и я :  Изяслав с.<ын> Рогне­
ды в Витебской губернии осн.<овал> гор. Изя- 
славль. <Мстислав> т. 5 с. 505.

ВИТЬСЯ (1). 4. || в и т ь с я  к р у г о м  ко­
го: Кругом нее толпа виётся П I 189 сн. 16.

ВИТЯЗЬ (1). Перен. б) в и т я з ь  п р о ­
в и д е н ь я  (о Наполеоне): То был сей чудный 
муж, сей вйтязь провиденья С2 209.823.

ВИЦЕ-ГУБЕРНАТОРСТВО (н.с.) (1). Ему 
не обещали вице-губернаторства Ж х 380

ВИЦМУНДИР (н.с.) (1). Форменный фрак 
гражданских чиновников. -  На балах кавалер- 
гард<ские> офицеры являются также как и про­
чие гости в виц мундире в башмаках. ЕО Прим. 
черн. 528.

ВКРАСНЕ (н.с.) (1). В полном довольстве, 
прекрасно, красно. Проживать в краске и в холе 
ЗС 16 Спр. т. с. 27.

ВКУШАТЬ (1). || Перен. в к у ш а т ь  с о н  
(бездействовать; о лире как символе поэтическо­
го творчества): Его заброшенная лира Вкушйет 
беспокойно сон И меж детей ничтожных мира 
Быть может всех ничтожней он. С3 39.599.
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ВЛАГА (1). I I п е н и с т а я  в л а г а  (о 
шипучем, пенистом вине): Друзья! приятен звон 
струны Средь радостной пирушки. Где влйгой 
пенистой полны Стучат веселья кружки. С\ 
18.350.

ВЛАДЕТЕЛЬ (1). 2. (нлн.). То же, что 
в л а д е л е ц  во 2 знач. Феодальное правление 
простая и сильная система, в коей все определе­
но и известно: права и обязанности власть коро­
левская (le domaine), власть великих владетелей 
Ж, 436.

ВЛАДЫКА (5). 1. Перен. [в прилож.]. То ле­
бедя владыки вод Напоминает плавный <ход> 
То лани резвые стремленья Я  I 187 сн. 6ж. || В 
обращении к возлюбленному. [Друг милый] Вла­
дыка мой! Я II 319 сн. 76. || в л а д ы к а п о ­
л у  м и р а (о Петре I): {И взоры дикие навел} 
На лик владыки полумира МВ 495. 
|| в л а д ы к а  м н е н и я  (о Вольтере): Явил­
ся ты в Ферней -  И циник поседелый Владыка 
мнения -  [Соф<ист>] смелый Могиль­
ным голосом приветствовал тебя С3 154.807. 
|| в л а д ы к а п р е д в е ч н ы й  (о боге): И с 
сокруш<ением> сердечным Готов несчаст<ный> 
Кочубей Перед владыкою предвечным Излить 
мольбу души своей Я II 238.

♦ Е д.И . владыка: 1. С3 154.807 ЯН 319 сн. 76; 
Р. владыки: 1. МВ 495; перен. Я I  187 сн. 6ж; Т. 
владыкою: 1. Я I I 238.

ВЛАДЫЧЕСТВОВАТЬ (н.с.) (1). Короли 
владычествовали, а парламенты [вели] чинили 
судопроизводство. Ж х 440 сн. 5а.

ВЛАДЫЧИЦА (1). || О богородице. Одной 
картины я желал быть вечно зритель Одной -  
чтоб на меня с холста как с облаков Владычица 
и наш божественный Спаситель -  Она с улыб­
кою, он с разумом в очах -  Взирали, кроткие, во 
славе и в венцах -  С3 158.829.

ВЛАСТНЫЙ (2). || Имеющий обыкновение, 
склонный повелевать. Таков он был: [жестокий], 
влйстный Коварный, дерзостный старик Я  I 
204. || в л а с т н о е  в л и я н и е :  Мужчина 
имеющий властное влияние над мыслями жен­
щины, уже почти любим -  Гос 553.

4 Е д.И . властный: Я  I 204; В. властное: Гос 
*553.

ВЛАСТЬ (1). В соч. а) в р у ч и т ь  в о  
в л а с т ь :  И то во власть тебе вручить С2 
127.658 изм. соч.

ВЛАЧИТЬ (2). Перен. а) в л а ч и т ь  в е ­
не ц:  Безмолвно жребию послушный Bлaчÿ 
страдальческий венец С2 114.642; б) в л а ­
ч и т ь  у н ы н и е :  Где Терп<сихоре> лишь 
одной Дивится зритель молодой Явилась Таня -  
Вл<ач>йт уныние <свое> ЕО VII черн. 459.

♦ влачу: перен. а) С2 114.642; вл<ач>йт: ne- 
рен. б) ЕО VII черн. 459.

ВЛЕЧЬ <2>. 1. Перен. а) в л е ч ь  з а  с о ­
б о ю:  Вальтер Ск.<от> влечет за собою целую 
толпу подражателей. Ж х 363; б) Вызывать, оп­
ределять собою наличие чего-н. {Рифм в рус­
ском языке слишком мало. Одна вызывает дру­
гую}. Камень неминуемо влечет Ж\ 492.

♦ влечет: 1. перен. а) Ж х 363; б) Ж\ 492.
ВЛИТЬ (1). (в Сл. 1). Перен. Явись и в сердце

влей свое очарованье С2 189.797 сн. 4а.
ВЛОЖИТЬ (2). Перен. Никто более [его] не 

вложил чувства в свои мысли и более вкуса в 
свои чувства. Ж\ 323.

0 В соч. б) в л о ж и т ь  в п о л н о ж н ы  
(измененное вместо в л о ж и т ь  в н о ж ­
н ы  -  «прекратить военные действия»). Успех 
нашего преобразования был следствием Полтав­
ской битвы. И европейское просвещение прича­
лило к берегам завоеванной Невы. Петр не успел 
довершить начатое им. Он умер в полную пору 
мужества, во всей силе своей творческой дея­
тельности, еще только в полножны вложив по­
бедительный свой меч. Ж\ 497.

4 вложил: перен. Ж х 323; вложив: В соч. б) 
Ж, 497.

ВЛОМИТЬСЯ (2). (в Сл. 2). Перен. Все во­
круг Вдруг опустело -  волны вдруг Вломйлись 
в улицы, в подвалы МВ 497.

4 вломйлись: перен. МВ 497; вломйвшись: Е 
396 сн. 4в.

ВЛЮБИТЬСЯ (2). Перен. Увлечься чем-н., 
почувствовать очарование чего-н. То скоро б 
все забыли. Что Пушкин за грехи В поэзию 
влюбйлся И лезет на Парнасе И в рифмы весь 
зарылся С| 43.368. Она влюбйлася в обманы ЕО 
II печ. 646.

4 влюбйлся: перен. Сх 43.368; влюбйлася: 
перен. ЕО II печ. 646.

ВМЕСТИЛИЩЕ (н.с.) (1). Проникнуть захо­
тел —  До тайных прелестей, которых сам Эрот 
Запрятал за леса и горы, Чтоб не могли не­
скромны взоры Открыть вместйлище божест­
венных красот. Ci 10.345.

ВМЕШАТЬСЯ (1). 2. (н.зн.) Примкнуть к 
группе лиц. в м е ш а т ь с я  в чьи р я д ы :  
Он не вмешйлся в их ряды Я II 213 сн. 96.

ВНЕШНИЙ (1). 1. || в н е ш н я я  л и т е ­
р а т у р а :  Внешняя литер<атура> -  лучшие 
статьи из журналов. Д!б 9а. 285 план.

ВНИЗ (1). || в н и з  р е к и  (вниз по тече­
нию реки): Наняв купеческое судно Поплыл он 
быстро вниз реки ЕО Пут. черн. 498.

ВНИМАТЬ (1). Перен. б) Меня не знал в то 
время свет Но мне внимйла вся природа Во-
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истину я был поэт Но для себя -  не для народа. 
С2 219.838.

ВНУК (1). || в н у к м у р з ы  (оБ. Годунове 
с намеком на его татарское происхождение): Вче­
рашний раб, татарин внук мурзы БГ212 сн. 2в.

ВНУТР<ЕННИЙ> (1). 2. || в н у т р е н ­
н я я  ( л и т е р а т у р а ) :  Внешняя литер<ату- 
ра> -  лучшие статьи из журналов. Критика 
иностр.<анных> книг. Внутр.<енняя>. Ист.<о- 
рические> материалы Д!б 9а. 285 план.

ВНУЧАТА (н.с.) (2). {Она сквозь слезы видит 
их} Во сирой старости одних Без дочери, без 
милых внучат -  Я  I 231 сн. 8в. || в н у ч а т а 
А д а м а  (о людях): Испорченных Адама вну­
чат Е О I черн. 226 сн. 36.

♦ М н .Р . внучат: Я I 231 сн. 8в; В . внучат: ЕО 
I черн. 226 сн. 36. (см. внук -  Сл., I 309).

ВНУШАТЬ (1). 1. || в н у ш а т ь  в д о х ­
н о в е н и е  в ком: Во мне внушая вдохнове­
нье ЕО I черн. 256 сн. 12в.

ВОВЛЕКАТЬ (н.с.) (2). 1. Несов. к в о ­
в л е ч ь  в 1 знач. Перен. Способствовать раз­
витию, распространению чего-н., приобщать (к 
культуре, просвещению и т. п.). {Петр I не 
страшился народной} свободы, ибо он искренно 
любил просвещение [которому простирал] кото­
рое вовлекал Ж\ 288 сн. 1.

2. Несов. к в о в л е ч ь  во 2 знач. нарочно 
вовлекали государя своего <в неудачу> ЗМ 414.

♦ вовлекал: 1. перен. Ж х 288 сн. 1; вовлека­
ли: 2. ЗА/414.

ВОВЛЕЧЬ (2). (в Сл. 3). 2. || в о в л е ч ь в 
какую с л а в у :  его расточительность, беспоря­
дочное поведение расстроили его дела; а пылкие 
необузданные страсти вовлекли его в соблазни­
тельную славу Ж, 520.

♦ вовлекли: 2. Ж } 520; вовлечён: 2. А II 429.
ВОДВОРИТЬ (1). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Посе­

лить, поместить кого-н. куда-н. Но Пречистая 
конечно Заступившись за него Водворила в 
царство вечно PB 362.

ВОДВОРЯТЬ (н.с.) (1). Несов. к в о д в о ­
р и т ь  в 1 знач. сам водворяет порядок Ж! 416.

ВОДИТЬ (1). В соч. б) в о д и т ь кого з а 
н о с :  Водйть его за нос ЕО II черн. 295 сн. 7а.

ВОДИТЬСЯ (1). 3. (н.зн.). Случаться с 
кем-н., не раз замечаться за кем-н. что [с ним] 
за ним водилось Ж\ 413.

ВОДЯНЫЙ (1). 1. Перен. О плохом много­
словном писателе, журналисте и т. п. Твою мо­
гучую Водяный дразнит пародист С3
178.858.

ВОЗВЕЛИЧИТЬ (1). (в Сл. 1). || в о з в е ­
л и ч и т ь  что: Ты победил предрассуж- 
день<я> [И от признательных] граждан Умел ис­

требовать почтенья В глазах общественного 
мненья Ты возвеличил темный càH С3 18.583.

ВОЗВЕЩАТЬ (2). (в Сл. 2). || Давать знать, 
сообщать о чем-н. Зачем на гордые полки [Въ] 
Глядеть —  она бежала Когда музыка возвеща­
ла Я I  194 сн; 7и. На шумных вечерах [мой взор] 
мой звонкой <смех> Далеко возвещал 
час утех -  С2 265.937.

♦ возвещйл: С2 265.937; возвещала: Я  I 194 
сн. 7и.

ВОЗВРАТИТЬСЯ (1). 1. || Вновь обратиться 
к чему-н. ранее оставленному. Но возвратйться 
все ж я не хочу К четырестопным ямбам, мере 
низкой. ДК  375.

ВОЗВРАТНЫЙ (1). В соч. в о з в р а т н а я  
д о р о г а :  Пока дорогою возврйтной ЕО III 
черн. 305 сн. 116.

ВОЗВРАЩАТЬСЯ (1). || в о з в р а щ а т ь ­
с я  о т  чего (то же, что в о з в р а щ а т ь ­
с я  с чего): От дружеской беседы возвращаясь 
С3 247.1008.

ВОЗВЫСИТЬСЯ (1). (в Сл. в 1. 1). 1. 
|| в о з в ы с и т ь с я  чем: Возвысясь ледяным 
[челом] венцом {Эльбрус [огромный, вели­
чавый] Белел на небе голубом} КП 312 сн. 16.

ВОЗВЫШЕННО (н.с.) (1). Нареч. к в о з ­
в ы ш е н н ы й  в 1 знач. Возвышенно могила 
зрится С2 327.990.

ВОЗГЛАВИЕ (н.с.) (1). Изголовье. У возгла­
вия С\ 90.407 сн. 3.

ВОЗГЛАСИТЬ (3). (в Сл. 1). Перен. Бегут 
ополченья Падут на чуждые брега И воз- 

гласйли их паденье Окровавленные снега!... С2 
146.712.

♦ возгласйл: С2 265.940 сн. 1жД 794; возгла- 
сйли: перен. С2 146.712.

ВОЗДВИГНУТЬ (1). (в Сл. в 1. 1). 1 .1| Подняв 
вверх, положить на что-н. [во что], {исторжен- 
ные пни Высоко громоздит; его рукой они} В 
костер воздвйгнуты. С3 237.964.

ВОЗДВИГНУТЬСЯ1 (4). (в Сл. в 1. 1). 1. Пе­
рен. Подняться против кого-н. Под Кесарем 
шумит заветный Рубикон Воздвйгся Брут воль­
нолюбивый Кинжал ты кровь излил -  и мертв 
объемлет он Помпея мрамор горделивый С2 
119.647.

3. (н.зн.). Страд, к в о з д в и г н у т ь  в 1 
знач. || {исторженные пни Высоко громоздит; 
его рукой они} В костер воздвйгнулись. С3 
237.964.

♦ воздвйгся: 1. перен. С2 119.647; воздвйг- 
лись: 1. Р Л III 227 сн. 9а ЕО V черн. 387 сн. 76; 
воздвйгнулись: 3. С3 237.964.

ВОЗДВИГНУТЬСЯ2 (н.с.) (1). Начать дви­
гаться. В<еликий> патриарх -  В Кремле отпев
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торжественный молебен Предшествуем хоруг­
вями святыми Иконами -  Владимирской, дон­
ской Воздвигнется; -  за ним синклит бояре И 
сонм дворян БГ21А.

ВОЗДЕРЖИВАТЬ (н.с.) (1). Заставлять воз­
держаться от чего-л. воздерживали его ПБ 
589 сн. ldi.

ВОЗДУШНЫЙ (2). (в Сл. во 2. 1). 1. Перен. 
Призрачно-лёгкий, в о з д у ш н ы е  п р е д ­
м е т ы  (о женщинах): И мне воздушные пред­
меты {Приснились -  и душа моя Их образ ми­
лый сохранила} Е О I черн. 256 сн. 16.

2. || в о з д у ш н ы е  и г р ы  Т е р п с и ­
х о р ы :  В воздушных играх Терпсихоры {Она 
полетом стройных ног Невольно [увлекала] взо­
ры -} БФ 389 сн. 36.

♦ Мн.И. воздушные: 1. перен. ЕО I черн. 256 
сн. 16; П . воздушных: 2. БФ 389 сн. 36.

ВОЗИТЬ (2). (в Сл. 3). || в о з и т ь что с 
с о б о й  в д о р о г у  (брать с собой в доро­
гу, поездку; иметь в дороге при себе): Хотя мы 
знаем что Евгений Издавна чтенье разлюбил 
Однако ж несколько творений С собо<й> в до­
рогу он возйл ЕО VII черн. 438.

♦ возил: ЕО VII черн. 438; вози: ЕО VII черн. 
447 сн. ldi.

ВОЗИТЬСЯ (2). 3. (н.зн.). Барахтаться, ко­
пошиться. И там себе мы возимся в грязи Тор­
гуемся, бранимся, [так что любо] Кто в одиноч­
ку, кто с другим в связи ДК  379. Перен. {Мечты, 
желания, печали} В душе возйлись глубоко ЕО 
VIII бел. 633.

♦ возимся: 3. ДК  379; возились: 3. перен. ЕО 
VIII бел. 633.

ВОЗМОЧЬ (н.с.) (1). Смочь, оказаться в со­
стоянии. И те чей острый ум тебя постичь воз­
мог С3 235.959 сн. 106.

ВОЗМУТИТЬ (1). 2. || Послужить причиной 
утраты душевного покоя, равновесия. Уж тай­
ной зависти мученье Младенцев возмутйло нас 
БР 380 сн. 2д.

ВОЗМУТИТЬСЯ (1). 2. (н.зн.). Прийти в 
движение, волнение, начать бушевать. Пошел 
старик <к синему морю> -  Возмутилось синее 
мор с -Р Р  1038.

ВОЗНИКНУТЬ (1). (в Сл. в 1. 1). 1. || Стать 
видным; неожиданно появиться откуда-н. И 
прямо перед ним -  из вод Вознйкнул медною 
главою Кумир на бронзовом коне МВ 492.

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ (2). (в Сл. 2). 2. || По­
вторение чего-н. ранее бывшего, случавшегося. 
странное возобновление союзных имен! Ж х 406.

♦ Ед.И. возобновление: 2. Ж\ 406; Д. возоб­
новлению: 2. Пс 284а. 411.

ВОЗРОДИТЬ (н.с.) (2). 1. Сделать вновь жи­

вым. Перен. -  романтизма нет еще во Франции -  
А он-то и возродит [по<койную>] умершую по­
эзию Пс 63а. 381.

2. Вновь возбудить, вызвать (какое-н. чувст­
во). Словом не доставало только случайного 
препятствия или незапного гонения судьбы, 
чтобы возродить в ее сердце пламя Д  806.

♦ возродить: 2. Д. 806; возродит: 1. перен. Пс 
63а. 381.

ВОЗРОЖДАТЬ (н.с.) (1). Несов. к в о з ­
р о д и т ь  в 1 знач. Перен. Певцу Корсара 
подражай [Иль скандинавов возрождйй] С3 
42.608.

ВОЗРОЖДЕНИЕ (1). 3. (н.зн.). Возобновле­
ние. несчастия последних годов царствования 
Лудвика, истощение казны -  возрождение вла­
сти парламентов при Регенте -  Ж! 437.

ВОИ (н.с.) (1). Воины, войско. Из чаши мира 
вой пьют С\ 53.374.

ВОЙЛОЧАТЫЙ (н.с.) (1). Войлочный. Кал- 
мыки разбивают свои войлочатые кибитки. ПА 
1003.

ВОЙЛОЧНЫЙ (н.с.) (1). Иль с разу вбйлоч- 
ный ковер Г 358 сн. 9в.

ВОЙТИ (2). 1. Перен. в) [Нева] Она вошлй В 
пустынный город МВ 463 сн. 4а; г) в о й т и в 
т о л п у  (утратив обособленность, объединить­
ся с другими сословиями): {- древнее русское 
[дворянство,] в следствии причин вами упомя­
нутых,} вошло в толпу {и составило род третье­
го состояния.} Гос 542.

♦ вошла: 1. перен. в) МВ 463 сн. 4а; вошло: 1. 
перен. г) Гос 542.

волкан см. вулкан.
ВОЛНЕНЬЕ (3). 1. (осн. употр.). Нева в вол- 

нёньи возмущенном Приподымалась Е 394 сн. 2. 
|| Вообще движение, колебание. Д о н  Г у а н. 
О как она прекрасна в этом виде! В лице томле­
нье, взор полузакрытый, Волнёнье груди, блед­
ность этих уст... КГ IV 314. [Смотрите] в залу 
Нина входит Остановилась у дверей И взгляд 
рассеянный обводит -  Кругом внимательных 
гостей -  В волнёньи перси -  ЕО VIII черн. 515.

♦ Ед.И. волнёнье: 1. КГ IV 314; П. в волнё­
ньи: 1. Е 394 сн. 2 ЕО VIII черн. 515.

ВОЛНОВАТЬСЯ (4). 1 .1| О тучах. Когда под 
ним дымились тучи Boлнÿяcь вокруг холмов В 
степи безлесной прах летучий Вился как су­
мрачный покров КП 339. Перен. б) Он духом там 
-  в дыму столетий! Пред ним волнуются толпой 
Злодейства, мрачной славы дети, С сынами доб­
лести прямой! С2 32.535.

2. || в о л н о в а т ь с я  чем: Опять волну­
юсь умиленьем Опять ее прикосновеньем Кипит 
в усталом сердце кровь ЕО I бел. 550.
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в о л н о в а т ь с я  с в о б о д о й :  Вещали
книжники тревожились цари, Толпа свободой 
волновалась -  Дрожали троны, алтари Над ни­
ми буря собиралась -  С2 211.826.

♦ волн;^юсь: 2. ЕО I бел. 550; волн;^ются: 1. 
перен. б) С2 32.535; волновблась: 2. С2 211.826; 
волнуяся: 1. КП 339.

ВОЛШЕБСТВО (1). 1. || О том, что создано 
волшебной чудодейственной силой {необычай­
ные предметы, явления). Игривым и разнооб­
разным Волшёбством дивный сад блестит. Р Л II 
278.

ВОЛЬНЕЕ (3). (в Сл. 3). 2. (н.зн.). Более сво­
бодный (в расположении стихов, рифмовке), она 
(поэма «Евгений Онегин») писана строфами ед­
ва ли не вольнее строф Дон Жу<ана> Пс lia . 
388.

3. (н.зн.). Сравн. cm. к в о л ь н о 2 в / знач. И 
в одиночестве жестоком Вольнёе страсть ее го­
рит И об Онегине далеком Ей сердце громче го­
ворит ЕО VII черн. 424.

♦ вольнее: 1. С2 128.660 сн. 5в; 2. Пс lia . 388; 
3. ЕО VII черн. 424.

ВОЛЬНОДУМНЫЙ (н.с.) (1). Он не любил 
крикливой клеветы [Под] Ни [воль<...>] воль­
нодумной С3 227.943 сн. 5а.

ВОЛЬНОЛЮБИЕ (н.с.) (1). печатью воль­
нолюбия Ж2 428.

ВОЛЬНОМЫСЛИЕ (1). (в Сл. 1). дерзость 
[вольнодум<ство>] вольномыслия выходит изо 
всех пределов Ж х 472.

ВОЛЬНОСТЬ (2). (в Сл. в 5. 1). 1. || Непри­
нужденность, свобода {в действиях, движени­
ях). R. С. как Ангел хороша Какая вольность в 
обхожденьи В улыбке, в томном глаз движеньи 
Какая нега и душа! ЕО VII бел. 615.

♦ Ед.И. вольность: 1. ЕО VII бел. 615; Р. 
вольности: 5^EOlV  черн. 351 сн. 5а.

ВОЛЬНЫЙ 2 (2). 2. || в о л ь н ы е д е в ы :  
Так свечи в долгу ночь горев Для юношей и 
вольных дев В конце безумных пирований 
Бледнеют пред лучами дня С2 170.765.

3. || Такой, какой бывает на просторе, не 
стесненный преградами. В те дни, когда холмы, 
дубравы Морей и ветров вбльный шум, Деви­
чьи взоры, клики славы Еще пленяли жадный ум 
КП 351.

♦ Ед.И. вольный: 3. КП 357; Мн.Р. вбльных:
2. С2 170.765.

ВОЛЬТЕРОВСКИЙ (н.с.) (1). В соч.
В о л ь т е р о в с к и е  к р е с л а :  В больших 
Вольтеровских креслах сидел Л. и казался за­
думчивым СС 655.

ВОЛЯ2(1). || Собир. о представителях новго­
родской вольницы, я часто Угадывать хотел -  о

чем он пишет -  О битвах ли, о казнях Иоанна О 
мятежах новогородской воли БГ 282.

ВООРУЖИТЬ (1). 1. Перен. в) и мысль выхо­
дит вооруженная рифмами ЕН 841.

ВОПЛОТИТЬ (н.с.) (1). Выразить в кон­
кретной форме, в художественном образе. Ита­
лия давно уже имела тройственную поэму 
[Dante], в [коей] которой все знания, все пове­
рив, все страсти средних веков были воплоще­
ны и преданы, так сказать, осязанию в живопис­
ных терцетах Dante; Ж х 515.

ВОРИШКА (н.с.) (1). Ты что скажешь, во­
ришка, негодяй -  чей ты? Д  821.

ВОРОБЕЙ (н.с.) (1). Покаместь, можете при­
нять меня За старого, обстреленного волка Или 
за молодого воробья, За новичка, в котором ма­
ло толка ДК  380.

ВОРОВАТЫЙ (н.с.) (1). У французов воро­
ватый Вильон {воспевал в площадных куплетах 
кабаки и висилицу} Ж х 515.

ВОРОЖИТЬ (1). 2. (н.зн.). Заниматься во­
рожбой, ворожат и забавляют пеньем и пляска­
ми Ж, 294.

ВОРОН (1). Перен. б) [в знач. прйлож.] 
Д р у г о й .  Тебе легко, заморскому ворону, по­
дыматься на русского царевича; а ведь мы пра­
вославные. БГ 291.

ВОРОНЕНОК (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). От 
сокола не скрыться воронёнку. От глаз любви 
душе не утаиться. Р 338.

ВОРОТА (1). Перен. б) в о р о т а  с п а ­
с е н и я :  Пока спасения ворот ты не достиг! 
Ступай -  и я бежать пустился в тот же миг С3 
242.986.

ВОРОТИТЬСЯ (1). || Вновь обратиться (к 
предмету повествования). Мы тотчас к нашему 
герою Воротимся Е 395 сн. 9и.

ВОРОЧАТЬ (1). (в Сл. 3). || Двигать с места, 
переворачивать. Камни ворочает Те­
рек С3 142.799.

ворчание (1). (в Сл. 2). ♦ Ед.Р. ворчанья: С3 
247.998 сн. 26.

ВОСКИПЕТЬ (н.с.) (1). Перен. Прийти в 
движение, выйти из состояния покоя. Все вос- 
кипёло, восшумело Европа свой расторгла плен 
Как гром небесный загремело Проклятие Тем­
ных племен> С2 146.713.

ВОСКРЕСАТЬ (2). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Ожи­
вать, возвращаться к жизни после смерти. 
мертвец воскресал ИГ 709.

♦ воскресал: 2. И Г 709; Ед.Т. воскресающей: 
1.С2 220.855.

ВОСКРЕСИТЬ (1). (в Сл. во 2. 1). 2. || При­
дать, вернуть бодрость, жизненные силы. Нет! 
поздно, милый друг, узнал я наслажденье: Ничто
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души моей уже не воскресит; Ей чуждо страсти 
упоенье И счастье тихое меня не веселит С2 
142.693.

ВОСКРЕСНУТЬ (6). || в о с к р е с н у т ь  
из  м о г и л ы :  Г р и г о р и й .  —  Что, когда 
бы наш царевич из могилы вдруг воскрёс И 
вскричал: А где вы, дети, слуги верные мои? БГ 
263. || в о с к р е с н у т ь  о т  м е р т в ы х :  
покаместь ты не воскрес от мертвых РПс 575. 
Перен. б) в о с к р е с н у т ь  д у ш о й :  По­
эзия, как ангел-[утешитель], -  Спасла меня; и я 
воскрёс душой. С3 247.996; д) Вспомниться ко- 
му-н. в о с к р е с н у т ь  п е р е д  кем: 
Увядшей жизни наслажденья Воскрёсли вновь 
передо мной С2 36.539 сн. 5в. Пора весны его 
любовью и тоской Воскрёсла перед ним —  лю­
бовниц нежны очи И песни и пиры и пламенные 
очи Все вместе ожило и сердце унеслось Далече 
-  С2 265.946; е) Действит. прич. воскресший 
знач. «восстановленный, возрожденный». На 
высоте воскресшего Кремля Ж\ 480.

♦ воскрёс: БГ 263 РПс 575; перен. б) С3 
247.996; воскрёсла: перен. д) С2 265.946; вос­
крёсли: перен. д) С2 36.539 сн. 5в; Ед.Р. м.р. 
воскресшего: перен. е) Ж\ 480.

ВОСКРЕШАТЬ (2). 1. Перен. в) И где
резец Кановы Боргезы ножки воскрешёл С3 

56.646.
2. (н.зн.). Несов. к в о с к р е с и т ь  во 2 

знач. Счастие воскрешало меня КД 873.
♦ воскрешал: 1. перен. в) С3 56.646; воскре­

шало: 2.КДХ1Ъ.
ВОСКРЕШ<ЕНИЕ> (н.с.) (1). Источи, воды 

живой и мерт<вой> Воскреш<ение> битва -  За­
ключение. РЛ 213 планы.

ВОСПАЛИТЬ (2). 2. (н.зн.). Зажечь. Потом 
за трубкой воспалённой С восточной гущей ко­
фе пью -  Как Османли в своем Раю. -  ЕО Пут. 
черн. 468. Перен. в о с п а л и т ь  п л а ­
м е н ь  в д у ш е :  Ах мысль об ней в душе ус­
талой Могла бы пламень воспалйть И сны по­
эзии бывалой Уединенно возмутить!... С2 219.844.

♦ воспалить: 2. перен. С2 219.844; Ед.Т. вос­
палённой: 2. ЕО Пут. черн. 468.

ВОСПАЛЯТЬ (н.с.). (3). Несов. к в о с п а ­
л и т ь  в 1 знач. Младое сердце воспалйть С2 
43.551. Умы людей не время воспалять БГ291. 
|| в о с п а л я т ь  л ю б о в ь :  Ты негой волно­
вала кровь, Ты воспаляла в ней любовь И пламя 
ревности жестокой; ЕО VI бел. 611.

♦ воспалйть: С2 43.551 БГ 297; воспалйла: 
£ 0  VI бел. 611.

ВОСПЕВАТЬ (2). 2. || в о с п е в а т ь  что 
с т и х а м и :  Любил и я когда-то с вами Под 
звон бокалов пировать И гармонически стихами

Пиров веселье воспевать. С\ 78.398.
|| в о с п е в а т ь  о чём: {Была наука
стр<асти> нежной} О коей воспевёл Назон ЕО I 
черн. 221 сн. 1ъ.

♦ воспевйть: 2. Сх 78.398; воспевал: 2. ЕО I 
черн. 221 сн. ldi.

ВОСПЕТЬ (1). 2. Ц в о с п е т ь о  чём: {Была 
наука стр<асти> нежной} О коей нам воспел 
Назон ЕО I черн. 221 сн. 76.

ВОСПИТАТЬ (1). Перен. б) Куницыну дань 
сердца и вина! Он создал нас, он воспитал наш 
пламень С2 279.972.

ВОСПЛАКАТЬ (н.с.) (1). Восплёчьте вы о 
нем, имейте сожаленье! -  С\ 91.408.

ВОСПОМИНАНИЕ (1). 1. || в в о с п о ­
м и н а н и и  чего: -  В самой глубокой старости 
текли слезы его в воспоминании любви и друж­
бы -  и всегда живо и ново представлялась ему 
сия картина. Ж2 434.

ВОСПОМИНАТЬ (1). || в о с п о м и н а т ь  
д у ш о й :  И мнится пылкою душой Воспоми- 
нйет дни былые Я I I I286.

ВОСП<Р>ИНЯТЬ (1). (в Сл. 2). В соч. 
в о с п р и н я т ь  с и л у  з а к о н а :  -  Та­
ким образом врем.<енная> полиц.<ейская> мера 
и худо понятое выражение восп<р>иняли силу 
зако<н>а. ЯЯ401.

ВОСПРИЯТЬ (2). (в Сл. 1). 1. || в о с п р и - 
я т ь  в е н е ц :  Он восприйл венец он согла­
сился Борис наш царь -  царь! слава! слава, сла­
ва! БГ211.

2. (н.зн.). То же, что в о с п р и н я т ь  в 1 
знач. в о с п р и я т ь  м л а д е н ц а :  [И мла­
денца восприйл и] С3 76.671.

♦ восприйл: 1. БГ 277; восприйли: 2. С3 
76.671.

ВОССТАВАТЬ (2). (в Сл. в 4. 1). 1. Перен. 
б) Так сохраня<ются> И светлых и пе­
чальных дней. Так восстают их привиденья В 
туманной памяти моей Ц  436.

♦ восстает: 4. Ж \ 483; восстают: 1. перен. 
б )/(436.

ВОСТОЧНЫЙ (1). 2. II в о с т о ч н а я  
с и с т е м а :  Умна востбчная система И прав 
обычай стариков: Они родились для Гарема Иль 
для неволи теремов ЕО VII бел. 616.

ВОСТРУШКА (1). (в Сл. 1). Лазоркина, вдова 
BocTpÿuiKa ЕО V черн. 398 сн. 1.

ВОСТРЫЙ (н.с.) (1). Находчивый, сообрази­
тельный. Да она же у меня такая вострая, такая 
догадливая СС 643.

ВОСХОДИТЬ (4). 1. (осн. употр.). На холм он 
восхбдит и в тусклую даль {Он смотрит, и схо­
дит -  и звонкую сталь Толкает усталой ногою.} 
С| 42.367. || в о с х о д и т ь ,  н а  л о ж е :  И
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снова гордый глас возвысила царица: „Теперь 
забыты мной венец и багряница! Простой наем­
ницей на ложе восхожу; — “ С3 84.686. 
|| в о с х о д и т ь  н а  т р о н  (принимать 
власть): Свершилось -  ты на трон восхбдишь С2
146.709 сн. 1а. || в о с х о д и т ь д о  чего: Он 
различает -  [мрачный лес] Поросший на челе 
угрюмом -  [Восходит до высот] небес РЛ V 257.

♦ восхожу: 1. С3 84.686; восхбдишь: 1. С2
146.709 сн. 1а; восхбдит: 1. С\ 42.367 РЛ V 257.

ВОСХОЖДЕНЬЕ (н.с.) (1). То же, что
в о с х о д .  Солнечные восхожденья Ж х 290 сн. 
46.

ВОСШУМЕТЬ (2). (в Сл. 3). || в о с-
ш у м е т ь  в о с т о р г о м :  <И> все востор­
гом восшумело С2 146.713 сн. 2д.

♦ восшумело: С2 146.713, сн. 2д.
ВОСЬМИГРИВЕННИК (н.с.) (1). Я попы­

тался было искусить его предложением восьми- 
гривенника МЧ 949.

ВПАСТЬ (1). В соч. в п а с т ь  в р у к и  
(попасть в руки): {сам король,} дабы не впасть 
в руки {своим врагам, пробился, с тремя стами 
конных, в турецкую землю} ЗМ 409.

ВПИСАТЬ (1). (в Сл. 2). || Поместить в ка- 
ком-н. тексте, в разделе какого-н. труда, книги. 
Сюда принадлежат 5 примечаний ошибкою впи­
санные в III главу. ИП 454 сн. 1.

ВПЛЕСТИ (н.с.) (1). Опять! зачем Езопа Я 
вплел с его вареным языком В мои стихи ДК  
381.

ВПЛЫВАТЬ (н.с.) (1). как спущенный ко­
рабль вплывает в море: при стуке топора, с 
пальбою пушек Ж] 497 сн. 136.

ВПОТЬМАХ (н.с.) (1). В потьмах 
дверь желает разглядеть С3 242.985.

ВПРИКУСКУ (н.с.) (1). Пускай красавица 
шестидесяти лет, у коей держится вся прелесть 
на подставке, У коей без морщин на теле места 
нет, Чаек в прикуску попивает Сх 10.344.

вприпрыжку см. припрыжка.
ВПУСКАТЬ (н.с.) (2). Несов. к в п у с ­

т и т ь .  Д р у ж к о .  Ступайте вон Да никого, 
смотрите, не впускайте. Р 321.

♦ впускай: С3 177.856 сн. 16; впускайте: Р 321.
ВРАЖДЕБНЫЙ (1). 1. Перен. в) И втайне

волновало нас Враждёбной зависти мученье БР 
380.

ВРАЖЕНОК (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Бранное 
слово. {Ах, это ты, Митя, да где ж ты пропадал,} 
враженок Д  824.

ВРАЗ (1). (в Сл. 1). || За один раз, сразу. Все 
враз им выскажу однажды навсегда С3 213.898.

ВРАЗУМИТЬ (1). || в р а з у м и т ь  чем (то 
же, что в р а з у м и т ь  чему): И грамотой

измлада [просветил] вразумил БГ 280 сн. 1в.
ВРАЩАТЬ (1). (в Сл. 1). Перен. Устами 

праздными вращал он имя бога Я II 435.
ВРУЧИТЬ (1). (в Сл. во 2. 1). 2. || в р у - 

ч и т ь  в о  в л а с т ь :  И то во власть тебе 
вручйть С2 127.658.

ВСАДНИЦА (н.с.) (1). как молодая всадница 
на английском седле СС 655.

ВСЕМИРНЫЙ (1). || в с е м и р н ы е
ф л а г и  (флаги всех стран мира): {Сюда по 
новым им волнам} Всемйрны флаги придут к 
нам МВ 488.

ВСЕМОГУЩИЙ (1). (в Сл. 1). || в с е м о - 
г у щ е е  п р е з р е н ь е :  <И безразлично в их 
речах Добро и зло все стало тенью> И всемогу­
щему презренью Все было предано С2 211.828.

ВСЕНОЩНЫЙ (1). 2. (н.зн.). Продолжаю­
щийся в течение всей ночи, в с е н о щ н а я  
л а м п а д а :  Идите же вы с богом по домам За­
теплите всенбщную лампаду Молитеся -  да 
взыдет к небесам Наш грешный [глас] БГ 274 
(см. всенощная -  Сл., I, 392).

ВСЕСОЗИДАЮЩИЙ (н.с.) (1). {и на даль­
нем берегу Балтийского моря искал досуга, про­
стора и свободы для своего гения,} всеразруши- 
тельного и всесозидающего Ж\ 479.

ВСЕУСЕРДИЕ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Сын Шв.<анвича>, находившийся в команде 
Черны<шева>, имел малодушие пристать к Пу­
гачеву, и глупость служить ему со всеусердием. 
ИП 480.

ВСКАКАТЬ (н.с.) (1). А в звере сем какой 
огонь! Куда вскакал ты медный конь МВ 494.

ВСКЛОКОЧИТЬ (2). (в Сл. 1). Перен. А я -  
беспечной веры полн -  Пловцам я пел -  вдруг 
лоно волн Измял, всклокочил вихорь шумный. 
С3 33.593.

♦ всклокочил: перен. С3 33.593; всклокочен: 
С2 294.977.

ВСКЛОЧИТЬ (н.с.) (1). То же, что
в с к л о к о ч и т ь ,  длинная борода была 
всклочена АД 926.

ВСКОРМИТЬ (2). (в Сл. 2). Перен. Его 
[Александрийской стих] —  вскормйл суровый 
Буало. ДК  375 сн. ldi.

♦ вскормйл: перен. ДК  375 сн. ln, Ед,И. 
вскормленный: Т 368.

ВСПЕНИТЬ (н.с.) (1). Страд, прич. вспенен­
ный в знач. «вспенившийся». Сидит у вспёнен- 
ных брегов С2 61.572 сн. 156.

ВСПЛЫТЬ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Всплыла к нему рыбка золотая РР 1082 сн. 6а.

ВСПРЯНУТЬ (1). (в Сл. 2). 1. (осн. употр.). 
Вспрыгнуть. Одрях, в изгн<аньи> сиротея Уж на 
седло не вспрянет он Я I I I287.
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ВСПЫЛАТЬ (3). (в Сл. 2). 1. Перен. И 
просвещенья огнь свободнее вспылйл С2 
245.914 сн. 16.

2. Ц в с п ы л а т ь  с т р а с т ь ю :  Нет пуще 
страстью безотрадной Она вспылала: ЕО IV 
черн. 355.

♦ вспылал: 1. перен. С2 245.914 сн. 16; вспы­
лала: 2. ЕО IV черн. 355; Ед.Д. вспылавшей: 2.
EO V III бел. 635.

ВСТАВАТЬ (5). 1. Перен. б) Горё встают 
благословенья С2 221.862 сн. 7. || О волосах. Вла­
сы встают Ц  427 сн. 2г.

4. (н.зн.). Возникать, сменяя собою что- 
-нибудъ ранее бывшее, существовавшее. Молва 
гремит и отлетает Потомство мудрое встаёт С2 
146.707 сн. 16. {Древние фамилии приходят в 
ничтожество;} новые вста<ют> РПс 572.

5. (н.зн.). Появляться, возникать [ п е р е д  
кем]. И нет отрады мне -  и тихо предо мной 
Встают два призрака младые. Две тени милые -  
два данные судьбой Мне ангела во дни былые -  
С3 60.651.

♦ встаёт: 4. С2 146.707 сн. 16; встают: 1. Ц  
427 сн. 2г; перен. б) С2 221.862 сн. 7; 5. С3 
60.651; вста<ют>: 4. РПс 572.

ВСТРЕВОЖИТЬ (1). 1. || Страд, прич.
встревоженный в знач. «тревожный». Тогда 
лишь [только] объяснилось Им сердце грешни­
цы младой Ее неровный дикий нрав Ее задумчи­
вость Ее потупленные очи Ее встревоженные 
ночи П 1 194.

ВСТРЕВОЖИТЬСЯ (н.с.) (1). Все встрево­
жились; родственники засуетились, не зная че­
му приписать Ж2 408.

ВСТРЕТИТЬ (1). 1. Перен. в) в с т р е ­
т и т ь  с м е р т н ы й  ч а с :  Рано друг твой 
незабвенный Встрётил смертный час И
блаженством упоенный На груди твоей погас. Сх 
90.408.

ВСТУПАТЬ (3). 1. || в с т у п а т ь  в
с в е т :  Учителям во всяком роде Отказ. В них 
больше нужды <нет>, Вступйет сам он в мод­
ный свет. ЕО I черн. 216 сн. 4в. || в с т у п а т ь 
в г р о б  (умирать): Катится мимо их фортуны 
колесо; Родился наг и наг вступает в гроб Руссо 
С, 4.341.

♦ вступает: 1. Сх 4.341 ЕО I черн. 216 сн. 4в 
Ж! 313.

ВСТУПИТЬ (3). 1. Перен. В град пустой 
Вступили волны МВ 463. || в с т у п и т ь  в 
с в е т: В 16 лет Вступйл Онегин в модный свет 
-  ЕО I черн. 216 сн. 46.

2. || в с т у п и т ь  в в е р  у: А завтра в веру 
Моисея За поцелуй готов вступйть С2 127.658.

♦ вступйть: 2. С2 127.658; вступйл: 1. ЕО I

черн. 216 сн. 46; вступйли: 1. перен. МВ 463.
ВСХОД (н.с.) (1). Действ, по глаг. в с х о ­

д и т ь  во 2 знач. Как он любил при лунном 
всходе Глядеть на милую Т 360.

ВСХОДИТЬ (1). 1. Перен. О милый друг, ты 
всхбдишь в те лета БГ 300.

ВТ АЙ (н.с.) (1). Тайно. Ни втай ни в слух С3 
108.732 сн. 8в.

ВТЕСНИТЬ (н.с.) (1). Ее разрисовал -  ху­
дожник быстроокой И в клетки тесные 
втеснйл -  Толпой начальников народных 
бранн<ых> сил С3 235.956.

ВТЕСНЯТЬСЯ (н.с.) (1). Перен. Но скорбь 
час от часу в меня втеснйлась боле; С3 242.987.

ВТОЛКОВАТЬ (н.с.) (1). {Каким образом} 
втолкуете {вы какому-нибудь мирному алеуту 
поединок двух французских офицеров?} Ж х 370 
сн. 1а.

ВТОРИТЬ (1). 3. (н.зн.). Повторять чужие 
мнения. {Бессмысленн<ый> народ спасаемый 
тобою -  Ругался над твоей священною главою И 
тот чей острый ум тебя и постигал} Согласно 
вторил им -  и старца проклинал С3 235.959 сн. 
Пб.

ВТОРОЙ (1). 1. || н е (кто) в т о р о й ,  н е  
(кто) п о с л е д н и й :  Не я второй, не я по­
следний {Их суд услышу над собой} ЕО II черн. 
301 сн. 7.

ВУЛКАН (2). (в Сл. 2). 2. (осн. употр.). Он 
весь кипит как самовар Пока не отвернула крана 
Хозяйка нежною рукой -  Иль как отверстие 
волкйна Или как море под грозой ГН  170. || Об 
извержении вулкана. А между тем в голове его 
уже шаталась поколебленная Помпея, кумиры 
падали, народ бежал по улице чудно освещенной 
Волканом Ж2 372.

♦ Ед.Р. волкана: 2. ГН  170; Т. Волканом: 2. 
Ж2 372.

ВХОДИТЬ (2). 2. || Вступать, включаться в 
состав чего-н. (комиссии, учреждения, семьи и 
т. п. ). И вот вхожу в семью чужую ЕО III бел. 
579. Казод<авлев> и Рад<ищев> входят прото­
колистами в сенат. Ж2 352.

♦ вхожу: 2. ЕО III бел. 579; входят: 2. Ж2 352.
ВЫБЕЛИТЬ (н.с.) (1). Перен. Сделать седым

(волосы, усы и т. п.). Румяны щеки пожелтеют, 
И черны кудри поседеют, И старость выбелит 
усы. С] 56.377.

ВЫБИРАТЬ (1). || в ы б и р а т ь кого в о 
что (при приглашении на. танец): разве мы ро­
ждены для того только, чтоб нас на бале мужчи­
ны выбирали в экосез Ро 750.

ВЫВАЛИВАТЬСЯ (н.с.) (1). Влад<имир> 
поминутно вываливался М  610.

ВЫВЕСТИ (1). В соч. е) в ы в е с т и  н а
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с в е т :  все обмолвки почтенного старца вы­
ведены на свет Ж! 353.

ВЬЮИХНУТЬ (1). (в Сл. 1). Перен. Как Ма- 
зюрье (покойница Жоко) Александрийской стих 
по всем составам Развинчен, вывихнут. ДК  376.

ВЬЮОДИТЬ (1). 6. (н.зн.). Устанавливать, 
вести начало чего-н. от какого-н. определенного 
периода, момента [от чего], в ы в о д и т ь  
п р о и с х о ж д е н и е :  Родом был африкан­
ский арап из Абиссинии, сын в тогдашние вре­
мена сильного Владельца в Абиссинии, столь 
гордого своим происхождением, что выводил 
оное прямо от Аннибала. Ж2 434.

ВЫВОЗИТЬ (3). (в Сл. 3). 3. (н.зн.). Несов. к 
в ы в е з т и  в 3 знач. в ы в о з и т ь  в с о ­
б р а н ь е ,  н а  б а л :  Ее вывозят <и в> соб­
ранье Там теснота, и шум и жар ЕО VII черн.
459. я также мало знаю здешние обычая, как мо­
лодая девушка, которую в первый <раз> выво­
зят на бал АП 525.

♦ вывозить: 3. АП 510; вывозят: 3. ЕО VII 
черн. 459 АП 525.

ВЫГЛЯДЫВАТЬ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Быть видным, показываться. Под беретом, осе­
ненным перьями, узнаете голову, завитую ва­
шим парикмахером, сквозь кружевную фрезу 
Генриха IV выглядывает накрахмаленный гал- 
стух нынешнего dandy. Ж х 364.

ВЫГОВАРИВАТЬ (1). 2. (н.зн ). Несов. к 
в ы г о в о р и т ь  в 1 знач. скворец 
Мечтал о царствии небес -  И выговаривал речи­
сто С3 89.706.

ВЫГОВОРИТЬ (2). (в Сл. 3). 1. || в ы г о - 
в о р и т ь  з в у к и :  Подмосковные дачи неко­
гда оживленные, балы, театры, фейвороки (изви­
ните: не могу выговорить немецких этих звуков 
иначе как по московскому наречию) Ж! 481.

♦ выговорить: 1. ЦС 1077 проз. т. 481.
ВЫГРУЖАТЬ (н.с.) (1). Здесь мокрый <?>

невод выгружйет С3 174.853.
ВЫГРУЖАТЬСЯ (н.с.) (1). Страд, к в ы ­

г р у ж а т ь .  На каждой станции выгружается 
часть северных запасов ПА 1027.

ВЫДАВАТЬ (1). 5. || вы  д а в а т ь  в 
п у б л и к у :  Ты не знаешь до какой степени 
это мне досадно et [и сколько я желал не выда­
вать в публику] Пс 74а. 386.

ВЫДАВАТЬСЯ1 (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). 
Страд, к в ы д а в а т ь  в 5 знач. и как он (от­
рывок) будет выдаваться Пс 916а. 228 сн. 10а.

ВЫДАТЬ (1). 5. (н.зн.). Объявить, предста­
вить не тем, что есть на самом деле, выдав 
себя {за очевидца тогдашних происшедствий.} 
Ж х 518.

ВЫДАТЬСЯ (2). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Высту­

пить, выдвинуться за пределы, границы чего-н. 
орлиный нос, черная борода, окружающая впа­
лые желтосмутлые щеки [и вперед выдавшийся 
подбородок] ЕН 842.

♦ выдался: 1. Я  I 176 сн. 2в; Ед.И. выдав­
шийся: 2. ЕН 842.

ВЫДИРАТЬ (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Неодно­
кратно драть, пороть, за что по закону talion 
выдирали его МЧ 951.

ВЬЩТИ (3). 1. || в ы д т и н а  р а з б о й :  
Но алчная страсть [овладела] душой И вместе 
мы вышли на первый разбой БР 373.

0 В соч. ж) в ы д т и в г у с а р ы :  чтоб я 
вышел в гусары БК 691; з) в ы д т и в л ю - 
д и: коли твой Володя выдет в люди Д  756.

♦ выдет: В соч. з) Д  756; вышел: В соч. ж) БК 
691; вышли: 1.БР373.

ВЫДУМЫВАТЬ (н.с.) (1). Кто выдумывал 
так ладно? С3 215.900.

ВЫЕЗДИТЬ (н.с.) (1). Приучить лошадь к ез­
де под седлом или в упряжи. Покаместь выез­
дишь коня Р Л III 231 сн. 76.

ВЫЕХАТЬ (1). (в Сл. во 2. 1). 2. || в ы - 
е х а т ь  в с в е т :  Между девицами, выехав­
шими в свет вместе со мною отличалась княж­
на** Ро 742.

ВЫКАЗАТЬ (н.с.) (1). или весело [рассказан­
ная] выказанная шутка Ж х 509 сн. 46.

ВЫКАЗЫВАТЬ (2). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Быть 
признаком чего-н., свидетельствовать о чём-н. 
Почему им знать что чопорное жеманство еще 
более [обличает принадлежность к мелкому об­
ществу] выказывает мелкое общество чем 
[низкая] самая пошлая простонародность Ж\ 370 
сн. 156.

♦ выказывает: 2. Ж] 370 сн. 156; выказыва­
ли: 2. КВ 962.

ВЫКАЗЫВАТЬСЯ (н.с.) (1). Обнаружи­
ваться, проявляться, в окладе менее тесном 
[более] [краткая] сжатая сатирическая мысль и 
развивается сильнее и искусство отделки выка­
зывается свободнее Ж х 430.

ВЫКЛЕВАТЬ (н.с.) (1). Выклюй очи С3 
78.674 сн. 16.

ВЫКУПАТЬСЯ2 [выкупаться] (н.с.) (1). Го­
ворила по нашему рыбка Домой в море у меня 
просилась Дорогою ценой выкупалась РР 1081.

ВЫЛЕПИТЬ (1). (в Сл. 1). || Сделать, изго­
товить кого-, что-н. посредством лепки. Перен. 
Я человек светской и не хочу быть в пренебре­
жении у Аристократии, из какой грязи, впрочем, 
не была б она [слеплена] вылеплена На 721.

ВЫЛЕТАТЬ (2). (в Сл. 3). Перен. б) и мысли 
вылетают вооруженные рифмами ЕН 841.

♦ вылетает: С3 64.657; вылетают: перен. б)
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£Я841.
ВЫЛЕЧИТЬ (1). (в Сл. 1). Перен. {Это испы­

тал я с Еленой***, в которую был я влюблен без 
памяти} и которая вылечила меня навсегда РПс 
578.

ВЫНУТЬСЯ (1). (в Сл. 1). || в ы н у т ь с я 
п о  ж р е б и ю :  {Что прикажет почтенная 
публика? -  спросил смиренный италиянец, -  на­
значит ли мне сама один из предложенных 
предметов, или предоставит решить это жре­
бию?..} Пускай вынется по жребию, сказал 
{один голос из толпы.} Е Н 852.

ВЫНЯНЬЧИТЬ (н.с.) (1). Перен. Он (алек­
сандрийский стих) выняньчен был мамкою не 
дурой -  (За ним смотрел степенный Буало) ДК  
375.

ВЫПАСТЬ (2). (в Сл. в 3. 1). 4. (н.зн.). Слу­
читься, прийтись на долю (о судьбе, доле). И я в 
ответ ему: Мне вклпал жребий злобный С3
242.988.

♦ выпадет: 3. ЕО II черн. 281; выпал: 4. С3
242.988.

ВЫПЛЫВАТЬ (2). (в Сл. в 1. 1). 1. || Подни­
маться на поверхность воды. Веселою толпою 
Из тихой глубины Мы ночью выплываем На 
теплый свет луны. Р 344.

4 выплывать: 1. Р 344; выплываем: 1. Р 344.
ВЫПЛЫТЬ (1). (в Сл. 3). 1. Перен. Ты уви­

дишь что завлеченный пылкостию моих стра­
стей во многие заблуждения, находясь несколь­
ко раз в самых затруднительных обстоятельст­
вах, я выплыл наконец и слава богу дожил до 
старости КД 927.

ВЫПРАВИТЬ (н.с.) (1). Внести исправления 
(в книге, наборе и т. п.). выправя Ж2379 сн. 4в.

ВЫПРОСИТЬ (1). || в ы п р о с и т ь  о т  
кого: Каждый у своей гробницы Мы <?> 
присяд<ем> на порог От Пафосск<ия> царицы 
Свежий выпросим венок С2 27.528.

ВЫПУСКАТЬ (1). || н е  в ы п у с к а т ь  
из  р у к  н и т и  п о в е с т в о в а н и я  
(не прерывать рассказа, быть последовательным 
в изложении чего-н.): Автор не спешит своим 
рассказом, останавливается на подробностях, за­
глядывает иногда в сторону, но никогда не 
утомляет внимания слушателя [и не выпускает 
из рук верной нити повествования]. Ж х365.

ВЬПГУТАТЬ<СЯ>) (2). (в Сл. 1). || Преодолев 
затруднения, вновь найти связь в изложении, 
мысли. Тут она запуталась и не могла выпу- 
тать<ся> Мы 988.

♦ выпутать<ся>: Мы 988; выпутался: ДК  
381 сн. 7а.

ВЫРУБИТЬ (н.с.) (1). Сделать, изготовить 
что-н. рубкой. {Это стоило труда, потому что

мосты наведены были} на малых челнах, вы­
рубленных из пней ЗМ 418.

выручить (1). (в Сл. в 1. 1). 4 выручив: 1. ЕО 
Прим. печ. 654.

ВЫРУЧКА (1). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Деньги, 
вырученные, полученные от торговли. Выручка 
счастлива? С3 46.618.

ВЫРЫВАТЬСЯ (2). (в Сл. 3). 1. Перен. в ы ­
р ы в а т ь с я  з а  п р е д е л ы  ( с в о е г о )  
в е к а :  Гений его (Петра I) вырывался за пре­
делы своего века. Ж х 288 сн. 2.

4 вырывался: 1. перен. Ж\ 288 сн. 2; выры- 
вйлись: 2. ЕО II бел. 562.

ВЫСЕКАТЬ (н.с.) (1). {И где резец Кановы 
Паросский мрамор} высекйл С3 56.646 сн. 16.

ВЫСЕЧЕНЬЕ (н.с.) (1). Действ, по глаг. 
в ы с е ч ь 2. Остальных числом 90 к высеченью 
кнутом и плеть<ми> -  и к ссыл<ке> в Сиби<рь> 
на разные раб.<оты>. ИП 410.

ВЫСЛУЖИТЬ (н.с.) (1). {что мой рыцарь} 
внук выслужившего {милльонщика.} РПс 564.

ВЫСОКИЙ (1). В соч. б) (б ы т ь) в ы с о - 
к о г о  м н е н и я  о ком, чем: почему вы об 
ней такого высокого мнения? Мы 979.

ВЫСОКОМОЩНЫЙ (н.с.) (1). Ж<вд > Да, 
на бароновых похоронах, (Высокомощного 
владельца) больше Прольется денег, нежель 
слез. СР 304.

высокородный (1). (в Сл. 2). 4 Ед.И. высо- 
корбдный: С2 190.800.

ВЫСПРОСИТЬ (н.с.) (1). Коли вы найдете 
кого в передней, то выспросите {дома ли гра­
финя.} ЯД 837.

ВЫСТАВИТЬ (2). 2. || в ы  с т а в и т ь  н а  
с ц е н у  (представить, показать на сцене): 
Скажи всему, коль хочешь, свету. Что... невпо­
пад Уродов выставя на сцену, Визжать заставил 
Мельпомену; С\ 20.354.

5. (н.зн.). Вынуть вставленное (окно, раму). 
Когда повеет к нам весною И небо вдруг ожив­
лено -  Люблю поспешною рукою Двойное вы­
ставить окно ЕО IV черн. 359.

4 выставить: 5. ЕО IV черн. 359; вйставя: 2. 
С, 20.354.

ВЫСТАВЛЯТЬ (1). 4. (н.зн.). Несов. к в ы ­
с т а в и т ь  во 2 знач. ; помещать для обозре­
ния. Перен. [Мне жаль, что домы наши новы] 
Что выставлйют стены их Не льва с мечем, не 
щит гербовый А ряд лишь вывесок цветных Е 
408.

ВЫСТУПАТЬ (1). 3. || вы  с т у п а т ь  н а  
с ц е н у  с в е т а :  [На сцену света выступйя] 
[Что мы встречаем] ЕО VIII черн. 509.

ВЫСТУПИТЬ (2). 4. || в ы  с т у п и т ь  н а  
п о к а з :  и кто захочет выступить первый на
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показ Гос 541 сн. 2.
5. (н.зн.). Высказать своё мнение (в защиту 

или против кого-, чего-н.) С прискорбием увиде­
ли мы почтенного литератора, столь долго поль­
зовавшегося свободою, даруемою писателям, 
выступившего прот<ив> Ж х 352.

♦ выступить: 4. Гос 541 сн. 2; Ед.В. высту­
пившего: 5. Ж\ 352.

ВЫСЧИТЫВАТЬ (н.с.) (1). Приход высчи­
тывать С3 154.818.

ВЫСШИЙ. (4). 1. || Относящийся к богу, бо­
жественный. То в высшем решено совете ЕО 
III печ. 646. Предать свою трапезу высшей воле 
Д/С 384.

3. (н.зн.). В знач. сравн. cm. к в ы с о к и й  в
1 знач. Над самыми колоколами были два под­
моста: на высшем -  8 окон на все стороны. ИП 
408.

4 Ед.Д. высшей: 1. ДК  384; /7. м.р. высшем: 
1. ЕО III печ. 646; 3. ИП 408 bis.

ВЫСЫЛАТЬ (1). 2. (н.зн.). Несов. к в ы ­
с л а т ь  в 3 знач. жених убит -  невеста влюбля­
ется, Бова проводит ночь у нее открывает всю 
историю. Царь узнает и высылает вон Бову 
<Бова> т. 5 с. 155 планы.

ВЫСЬ (2). (в Сл. 1). || Вершина, п а р н а с ­
с к а я  в ы с ь :  Октавы трудны (взяв уловку 
лисью Сказать я мог, что кисел виноград.) Мне 
видно с ними над парнасской высью Век не бы­
вать, д а  375.

♦ Ед.И. высь: Р 346 сн. 1 ; Т. высью: ДК  375.
ВЫТОЛКНУТЬ (1). (в Сл. 1). Перен. {И на­

ши внуки в добрый час} Из мира вытолкнут и 
нас. ЕО II черн. 298 сн. 136.

ВЫТРАВИТЬ (1). (в Сл. 1). || в ы т р а ­
в и т ь  с о б а к а м и :  {и просить иных прочих 
убираться} по добру по здорову, пока их соба­
ками не вытравили. Д  783.

ВЫТЬБ (н.с.) О) Действ, по глаг. в ы т ь  во
2 знач. как его с плачем и вытьем опускают в 
моги<лу> ИГ 709.

ВЫТЯНУТЬ (3). (в Сл. 3). 3. (н.зн.). Выта­
щить что-н. откуда-н. {В третий раз закинул он 
невод} Вытянул золотую рыбку РР 1080 сн. 8в.

4. (н.зн.). Положить распластав. {Розги яви­
лись -  мальчишку}схватили и вытянули {на 
полу сарая} Д  822 сн. 6.

♦ вытянул: 3. РР 1080 сн. 76, 8в; вытянули:
4. Д  822 сн. 6.

ВЫУЧИТЬ (1). 2. Ц в ы у ч и т ь
п о-ф р а н ц у з с к и .  (обучить французскому 
языку): а можешь ли ты выучить меня по фран­
цузски БК 688.

ВЫХВАЛЯТЬСЯ (н.с.) (1). выхваляясь Пс 
53а. 376 сн. 1.

ВЫХОДЕЦ (1). || в ы х о д е ц  чего: Вот вы­
ходец Донских станиц БР 376 сн. 2э.

ВЫХОДИТЬ (4). 1. Перен. в) Возникать в 
чьём-н. сознании, вспоминаться [перед кем]. Пе­
редо мной опять выхбдят люди Уже давно по­
кинувшие мир Властители которым был покорен 
-  И недруги и старые друзья БГ 281.

0 В соч. е) в ы х о д и т ь в л ю д и: Он за­
рывается в канцелярии -  Отрекается от своей 
матери -  делается врагом Пелымову -  выходит 
в люди -  РП 975 планы', ж) в ы х о д и т ь  в 
б о л ь ш о й  с в е т  (начать выезжать, посе­
щать великосветское общество): Пелам выходит 
в большой свет и наскуча им вдается в дурное 
общество. РП 973 планы', з) в ы х о д и т ь  в 
с л у ж б у  (зачисляться куда-н., начать слу­
жить): Я выхожу в службу и в свет. РП 976 пла­
ны.

♦ выхожу: В соч. з) РП 976 планы', выходит: 
В соч. е) РП 975 планы', ж) РП 973 планы', выхо­
дят: 1. перен. в) БГ 281.

ВЫЧУРЫ (н.с.) (1). Замысловатый, затейли­
вый узор. Перен. Но я без вычур мадригальных 
ЕО IV черн. 347 сн. 1.

ВЫШВЫРНУТЬ (н.с.) (1). разбили несколь­
ко тарелок и вышвырнули Ж2 400.

ВЫШЕСКАЗАННЫЙ (н.с.) (1). Упомяну­
тый, названный раньше, благородные [гуси] ве­
личественно барахтались пред на<шими> глаза­
ми в мутн<ых> водах---- [вышесказанной реч­
ки] Пс 17а. 366.

ВЫШЕУКАЗ<АННЫЙ> (н.с.) (1). Итак ос­
мелился я просить е.<го> в.<еличество> о двух 
милостях, 1) о выдаче мне 30,000 взаймы, вместо 
[10,000 вспо<можения>] вышеуказ<анного> 
вспоможения Пс 1090а. 248.

вышивать (1). (в Сл. 2). ♦ вышивает: Г Н 169.
вышний (1). (в Сл. в 1. 1.). ♦ Ед.И. Вышн.: 1. 

в назв. Ж\ 494.
ВЫШЬ (н.с.) (1). Высь. Поздно. Волны охла­

дели Петухи вдали пропели Вышь небесная 
темна. Закатилася луна. Р 346.

ВЯЗЕМСКИЙ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Прил. к В я з ь м а  {уездный город под Моск­
вой). он собравшись в подмосковную, Посове­
стившись брать с собой в дорогу книжку, От го­
лода в запас взял Вйземску коврижку. Ж\ 484 
цит.

ВЯЗНУТЬ (1). Перен. Глупо час от часу далее 
вязнуть в жизненной грязи Пс 118а. 402.

ВЯНУТЬ (2). Перен. а) в я н у т ь  д у ­
шо й :  Вяну страстною душой С2 76.615; в я ­
н у т ь  с т р а с т ь ю :  Вот страсть которой я 
сгораю -  Которой вяну и дышу [Которую в ду­
ше ношу] И ни [на] что не променяю... С2 40.549.
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гадко (1). (в Сл. 1.). ♦ гадко: Ж х 482.
ГАЙДАМАК (н.с.) (1). Украинский казак- 

повстанец, участник борьбы против польских 
помещиков в XVII—XVIII вв. Стращают —  буй­
ных гайдамёков Я I 221 сн. 46.

ГАЛЕВ (н.с.) (1). Прил. к Г а л л ь (немецкий 
врач начала XIX в., автор труда «О свойствах 
мозга и о каждой из его частей с замечаниями о 
возможности узнать инстинкты, наклонности, 
таланты, нравственные и умственные предрас­
положения людей и животных по конфигурации 
их мозга и их головы»). Он местной памяти ор­
ган Имел по Гёлевой примете. Он в темноте, как 
и при свете, Нашел бы дверь, окно, диван ГН 
171.

ГАННИБАЛ (н.с.) (1). Имя карфагенского 
полководца в нариц. употр. Пока сердито тре­
буют журналы, Чтоб я воспел победы россиян И 
написал скорее мадригалы На бой или <?> на 
бегство персиян, [А русские Камиллы, Аннибё- 
лы Вперед идут] ДК  371.

ГАРДЕРОБ (н.с.) (1). Одежда, приличест­
вующая каким-н. обстоятельствам, случаю, со­
бытию [обязательно с определением], ибо гро­
бовой гардероб {приходил у него в жалкое со­
стояние.} Г  626.

ГАРМОНИЯ (1). 1. Перен. [в знач. сказ.] Но и 
любовь гармония. КГ II 310.

ГАРПОКРАТ (н.с.) (1). Бог молчания в грече­
ской мифологии. У дверей стояли статуи Вакха и 
Гарпократа. РЖ 933.

ГАСИЛЬНИК (н.с.) (1). Колпачок для гаше­
ния свечей, ламп, фонарей и т. п. Щипцы с пру­
жиною, гасильник ГН  169.

ГАСИТЬ (3). (в Сл. 1). Перен. Надежду гёсит, 
волю давит ЕО VII черн. 434.

♦ гашу: С3 163.841; гасит: перен. ЕО VII черн. 
434; гасйл: Е 388 сн. 9а.

ГАСКОНЕЦ (н.с.) (1). Уроженец Гаскони 
{провинция Франций). О Генрихе IV. и просла­
вить гасконца, говорившего: —  Париж стоит 
обедни Жх 506 сн. 26.

ГАСНУТЬ (1). Перен. г) Ни пламень гёсну- 
щий нахмуренных очей Не обличали в нем из­
гнанного тирана С2 209.823.

ГАСУБОВ (н.с.) (1). Прил. к Г а с у б. В до­
лине той сражен изменой Гасубов сын
Т 344 сн. 6а.

ГАТЧИНСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к Г а т ­
ч и н а  ( Г а т ч и н о )  (город под Петербур-

гом). {Он не был пудренным солдатом} Исправ­
ных Гйтчинских дружин С3 187.873.

ГАУБИЦА (н.с.) (1). Огнестрельное орудие. 
Вскоре после приведены были им из-под Орен­
бурга пушки, единорог и две гаубицы МП 407.

ГЕЛИКОН (1). || р о с с и й с к о й  Г е ­
л и к о н :  Поэты наши переводят А прозы 
<нет>. Один журнал Исполнен приторных по­
хвал, Тот брани плоской. Все наводят Зевоту 
скуки -  хоть не сон. Хорош Российской Гели- 
кбн! ЕО III бел. 584.

ГЕЛИКОНСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к Г е - 
л и к о н. И вы соперники-поэты На [Геликбн- 
ской] [двуххолмистой] Геликбнской <высоте> 
PJIU 217 сн. 4в.

ГЕМОРОЙ (н.с.) (1). Вокруг ручьев его це­
лебных Больных теснится бледный рой Кто 
жертва чести боевой Кто Емороя, Кто Киприды. 
ЕО Пут. черн. 500.

ГЕНЕРАЛ-ИНЖЕНЕР (н.с.) (1). Она - - -  
сделала его бригадиром, обер-комендантом Ре­
веля, Ген.<ерал>-Маиором, после Генерал- 
-Инженером, Ген.<ерал>-Аншефом, и Директо­
ром Каналов в Кронштадте и Ладожского сооб­
щения. Ж2 437.

ГЕНЕРАЛЬНЫЙ (1). Л соч. с о б р а н и е  
г е н е р а л ь н ы х  ш т а т о в  (перевод с 
франц. assemblée des états généraux): Народные 
сеймы под именем собраний генеральных шта­
тов, составили коренное народное право фран- 
цуз<ов>. Ж| 440.

ГЕНИЙ (2). (в Сл. в 1. 1). 2. || г е н и й п е - 
ч а л и: Но пролетел миг упоений. -  Я радость 
светлую забыл, Меня печали мрачный гёний 
Крылами черными покрыл... Сх 78.398.

♦ Ед.И. гёний: 2. С, 78.398; В. гёний: 1. КП 
354.

ГЕОСТАТИЧЕСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к 
г е о с т а т и к а  {часть механики, изучающая 
законы о равновесии твёрдых тел). Геостатйче- 
ских таблиц ЕО VII черн. 446 сн. 4в.

ГЕРА (н.с.) (1 ). В древнегреческой мифологии 
-  имя жены Зевса, и Гёрой бело<грудой> С3 
134.782.

ГЕРАЛЬД (н.с.) (1). То же, что г е р о л ь д  
(латинское -  heraldus). И славили герёльды мой 
удар СР 304.

ГЕРОЙ (2). 1. || г е р о й  с в о б о д ы  (ге­
рой движения за свободу): Некоторые писатели 
хотели сделать из него (Мазепы) героя свободы,
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нового Богдана Хмельницкого. Я Предисл. 335. 
Г е р о й  (о Наполеоне): И кукла медная Героя 
Под шляпой с пасмурным челом С руками сжа­
тыми крестом ЕО VII черн. 428.

♦ Ед.Р. Героя: 1. ЕО VII черн. 428; В. героя: 
1. П Предисл. 335.

ГЕРОЙСТВО (1). || О героях (собир.) Герой­
ство утешает он С2 219.840.

ГЕРЦОГИНЯ (н.с.) (1). Женек, к г е р ц о г .  
Он увез герцогиню Ж х 520.

ГЕСНЕРОВ (н.с.) (1). Прил. к Г е с н е р .  с 
началом Геснеровой поэмы Ж2 391.

ГЕТЕРА (н.с.) (1). Женщина из высших слоев 
общества, ведущая свободный образ жизни. И 
вы, тетёры молодые {Которых позднею порой 
Уносят дрожки удалые По петербургской мосто­
вой} ЕО I бел. 552.

ГЁТЕ (н.с.) (1). Имя великого немецкого по­
эта (1749-1832) в нариц. употр. (о В. А. Жуков­
ском). Наш Гёте Р Л IV 235 сн. 36.

ГИБКИЙ (1). || г и б к а я  с е н ь  в е т ­
в е й  (то же, что с е н ь  г и б к и х  
в е т в е й ) :  Во мраке всадники летят, Сокрыты 
ветвей сенью гибкой С\ 69.386.

ГИГАНТ (н.с.) (1). Пом<чался> ты туда где 
наш Гигант сторукой Наш Петр оставя трон 

брал топор С3 154.809.
гиерархия см. иерархия.
ГИЛЬ (2). (в Сл. 1). (осн. употр.). Я думал ви­

дя гиль такую Уж не сошел ли я с ума МВ 458.
+ Ед.И. гиль: С3 289.1056; В. гиль: МВ 458.
ГИЛЬДИЯ (н.с.) (1). Один из разрядов, на 

которые делилось купечество в зависимости от 
имущественного положения. Отец ее был неко­
гда купцом второй гильдии, потом аптекарем 
ПД 835.

ГИМН (1). || г и м н  в е с е л ь я :  Когда он 
гймнами Веселья Цариц Пафосских вызывал 
/07317.

ГИМНАСТИКА (н.с.) (1). Он был из послед­
них учеников и более отличался в играх и в 
гимнастике, нежели [в успехах] успевал в клас­
сах Ж, 522.

ГИПОТЕЗА (1). (в Сл. 2). \\ Предположение. 
вопреки остроумной гипотезе кн<язя> Вязем­
ского, французская словесность [имела] до само­
го Жуковского имела исключительное влияние 
на наш язык и поэзию Ж х 307.

ГЛАВА1 (2). 1. Перен. г) И ты Москва, страны 
родной Глава сияющая златом И ты уже [пред] 
младшим братом Поникла в зависти немой. МВ 
439.

3. || Главный в каком-н. начинании, деле. Петр 
первый был нетерпелив. Став главою новых 
идей, он, м.<ожет> б.<ыть>, дал слишком крутой

оборот огромным колесам государства. Ж х 501.
♦ Ед.И. глава: 1. перен. г) МВ 439; Т. главою:

3. Ж, 501.
ГЛАДАТЬ (н.с.) (1). Голодать. И средь оз­

лобленных врагов Посольство русское гладало 
Е 405.

ГЛАДКИЙ (2). 1 .1| Ровный, прямой (о причес­
ке, волосах), с открытыми плечами С висками 
гладкими и томными очами С3 221.937.

3. (н.зн.). Полный, холеный. {Удивительно хо­
рош, красавец, можно сказать,) стройный, высо­
кий, белый, гладкий, румянец во всю щоку БК 
669.

♦ Ед.И. гладкий: 3. БК 669; Мн.Т. гладкими:
1. С3 221.937.

ГЛАЗ (5). 1. || б е з  г л а з  д л я  кого, чего 
(будучи увлеченным кем-, чем-н., не видеть, не 
замечать никого или ничего другого): И тихо 
вьется и скользит Звезда-Харита меж Харит И 
взор смешенных поколений Стремится ревно­
стью горя То на нее, то на царя -  Для них без 
глаз один Евг<ений> Одной Татьяной поражен; 
Одну Т<атьяну> видит он. ЕО VIII бел. 637.

3. (н.зн.). Точка зрения, взгляд на что-н. (с оп­
ределением). У каждого свой глаз, и толк ЕО I 
черн. 251 сн. 11.

0 В соч. к) б р о с и т ь с я  в г л а з а  
(привлечь, остановить на себе чье-н. внимание): 
Переехав горы -  первый предмет который бро­
сился в глаза была береза, северн<ое> дерево 
ПсД 1000; л) н а г л а з а х (на виду): По всей 
У крайне хутора Окружены его садами А множе­
ство добра Мехов [атласа] серебра И на
глазах и под замками Я I 185; м) н а г л а ­
з а х  чьих и л и у кого (так, что кто-н. видел, 
наблюдал): Ясно что походам 13 и 14 года, пре­
быванию наших войск во Фр.<анции> и 
Герм.<ании> должно приписать сие [сильное] 
влияние на нравы поколения, коего несчастные 
представители погибли на наших глазах Ж х 312.

♦ Ед.И. глаз: 3. ЕО I черн. 25 I сн. 11; Мн.Р. 
глаз: 1. ЕО VIII бел. 637; В . глаза: В соч. к) ПсД 
1000; П. на глазах: В соч. л) Я 1 185; м) Ж 1 312.

ГЛАЗИЩИ (н.с.) (1). ястребиными своими 
глазищами! КД 880.

ГЛАС (2). 1. Перен. е) Владыку севера холод­
ный страх объял Он в оживленный мрак вперил 
недвижно очи Раздался глас полночи С2 209.823.

2. || г л а с п р и р о д ы :  Природы глас пре­
дупреждая Мы только счастию вредим ЕО I бел. 
546.

♦ Ед.И. глас: 1. перен. е) С2 209.823; В. глас:
2. ЕО I бел. 546.

ГЛАСИС (н.с.) (1). Отлогая насыпь земли пе­
ред крепостным рвом. {Я глядел во все стороны,
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ожидая увидеть грозные бастионы,} гласис и 
вал КД 868.

ГЛОТАТЬ (1). Перен. Ты лесть его глотёл -  
царей <напиток> С3 154.807.

ГЛУБОКОЙ (4). 1 .1| Отдаленный во времени, 
древний, {родом принадлежу я} к самому глу­
бокому дворянству РПс 564.

0 В соч. а) г л у б о к и й  с т о н :  Но выры­
вались иногда Из уст его такие звуки, Такой 
глубокой чудный стон Что Ленскому казался он 
Приметой незатихшей муки -  ЕО И бел. 562; ж) 
г л у б о к и й  с о н :  В глуббком сне его леле­
ешь Ci 56.376. {Княжна спала} глуббким 
{сном} Р Л \  253 сн. 116.

♦ Ед.И. глубокой: В соч. а) ЕО II бел. 562; Д .  
с.р. глубокому: 1. РПс 564; Г. м.р. глуббким: В 
соч. ж) РЛ V 253 сн. 116; 77. м.р. глуббком: В 
соч. ж) Ci 56.376.

ГЛУПЕНЬКОЙ (н.с.) (1). И глупинькой С2 
245.915 сн. 9а.

ГЛУХО (1). 4. (н.зн.). Густо, часто, глуша 
друг друга (о растительности). Где глухо в те­
реме забытом {Растет пустынная трава;} £  418.

ГЛУХОЙ (1). 2. II г л у х к чему. Не он ли к 
наущеньям хана И цареградского салтана Всегда 
был глух -  771226.

ГЛЯДЕТЬСЯ (2). Перен. Так юный плющ ви- 
ясь глядится В решетку тюрьмы П  I
230. || г л я д е т ь с я  в з е р к а л е :  бес­
смысленно глядясь в зеркале Д  824.

♦ глядится: перен. П I 230; глядясь: Д  824.
ГЛЯДЬ (1). В соч. т о г о  и г л я д ь :  Того и

глядь, что упадет ЕО IV черн. 373 сн. 96.
гнаться (1). (в Сл. во 2. 1). ♦ гонися: 2. Б 

1073.
гневно (3). (в Сл. 2). ♦ гнёвно: С3 181.864 МВ 

481 ; перен. МВ 493.
гнедой (5). (в Сл. 2). ♦ Ед.И. гнедой: 1. ЕО V 

черн. 379 сн. 2в; В. гнедбго: 1. С3 43.611 сн. 2а Т 
351 сн. 4д; 2. С3 43.611 сн. 26; П . м.р. гнедбм: 1. 
П 1215.

ГНЕЗДО (2). 1. Перен. в) г н е з д о  с е ­
в е р н ы х  о р л о в  (о группе памятников 
выдающимся деятелям и полководцам России: 
{Стоят населены побе<дными> вратами Гроб­
ницами друзей кумирами богов И мрамором 
святым и медными хвалами} С гнездёми север­
ных орлов С3 132.774. сн. 12и; г) л а с т о в и - 
ч ь и  г н е з д а  (о жилище горцев): {Видны 
развалины старинного замка} около него лепят 
свои ластовичьи гн<езда> ПА 1043 сн. 7а.

♦ Мн.В. гн<езда>: 1. перен. г) ПА 1043 сн. 7а; 
Т. гнездами: 1. перен. в)С3 132.774 сн. 12и.

ГНЕСТИ (2). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Давить сво­
ей тяжестью. Когда бы груз меня гнетущий

Был страсть -  [его бы сбросил я] ЕО VII черн. 
433. Перен. Подавлять, заглушать что-н. Гнета 
природы голос нежный С3 52.644.

♦ гнети: 2. перен. С3 52.644; Ед.И. гнез^щий: 
2. ЕО VII черн. 433.

ГНЕТ (1). (в Сл. 1). || г н е т л е т: И старика 
суровый вид -  [Под гнётом лет] нагбенны плечи 
—  Пленяет сердце -  П I 197.

ГНИТЬ (1). Перен. б) Устами праздными жу­
ет он имя бога А в сердце зло гниёт. А I I 429.

ГНУШАТЬСЯ (1). || г н у ш а т ь с я  кого: я 
гнушался бы самого себя если бы мог написать 
сатиру на полководца, принявшего меня ласков- 
го и дружелюбно ПА 1026 сн. 11.

ГОВОРИТЬ (3). 1. || г о в о р и ть какими 
с л о в а м и :  Говорйт им такими словами: С3 
217.902. || н е  г о в о р я  и з л и ш н и х  
с л о в :  Превознесу ль хвалой подробной Поря­
док чудный, бесподобный Убранство, утварь ал­
таря, Излишних слов не говоря ЕО I черн. 232. 
У г о в о р и т ь  у с т а м и  чего: Я говорил 
пред толпой Устами правды и свободы
С2 175.781.

♦ говорйт: 1. С3 217.902; говорйл: 1. С2 
175.781; говорй: 1. ЕО I черн. 232.

ГОДОВОЙ (1). 4. (н.зн.) Бывающий раз в год. 
Бывало наш праздник годовбй И пес­
нями и смехом оглашался, И тесною садились 
мы толпой И с песнями бокалов звон мешался С3 
269.1039.

ГОЙ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). Означает 
призыв, восклицание. Гой, как <?> скучно <?> 
<и> темно Кинем мы речное дно Р 332.

ГОЛЛАНДКА (н.с.) (1). Его племянник моло­
дой [Прощен] и [милостью окован] И умер знатен 
и богат. Он на голлёндке был женат. Е 400.

ГОЛОС (1). 1 .1| г о л ос д р а м ы  (о мане­
ре чтения, произнесения текста): В чертогах 
драмма изменилась, голос ее понизился. 422.

ГОЛОСИТЬ (н.с.) (1). Громко, в голос пла­
кать, причитать. Ей богу, говорит она Старуха 
лжет -  Седой проказник Конечно спрятался -  
пойдем -  Не будем голосйть о нем ЯIII 300.

ГОЛУБИНЫЙ (н.с.) (1). Прил. к г о л у б ь ,  
и прихрамывал на левую ногу, упавши [некогда] 
в ребячестве с голубятни что не мешало ему лю­
бить голубиную гонку даже [и в зрелых 
ле<тах>] ПБ 590 сн. 12г.

ГОЛУБОЧЕК (н.с.) (1). {То в нем рисует он 
цветочек} Ручей, два древа, голуббчек ЕО IV 
черн. 363 сн. ldi.

ГОЛЫЙ (2). 4. || г о л ы й д в о р я н и н  
(бедный, неимущий): иному голому дворянину 
не худо бы Д  757.

5. (н.зн.). Ничем не покрытый, г о л ы е

57 — Сл. яз. Пушкина т. 1



— 872 —

з а м к и  (замки с голыми стенами): Презирают! 
а того не ведают нахалы что старый Мартын не 
променяет своей лавки убранной сверху до низу 
испанскими сукнами на их голые каменные 
замки PB 350.

♦ ЕдД. м.р. голому: 4. Д  757; Мн.В. голые: 5. 
PB 350.

ГОНКА (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Действ, по 
глаг. г н а т ь  -  г о н я т ь  в 1 знач. и прихра­
мывал на левую ногу, упавши [некогда] в ребя­
честве с голубятни что не мешало ему любить 
голубиную гонку даже [и в зрелых ле<тах>] ПБ 
590 сн. 12г.

ГОРДЕЛИВО (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). В 
пирах готова я горделиво С тобой равняться в 
том <и> сем<?> Но признаюсь миролюбиво Ты 
победил меня в другом ЕО V черн. 405.

ГОРДОСТЬ. (1). || г о р д о с т ь  чего: Она 
рекла -  толпа в молчанье [И все] в волнении 
сердца И Клеопатра в ожиданье С холодной 
гордостью лица С3 84.681.

ГОРЕ 1 (2). 1. Ц г о р е  с е р д ц а :  И горе 
сердца испытал КП 358.

0 В соч. а) и г о р я  н е т  кому: {а Татьяне} 
И гбря нет (их пол таков). ЕО VIII бел. 632.

♦ Ед.Р. горя: В соч. а) ЕО VIII 632; В. rôpe: 1. 
КП 358.

ГОРЕ 2 [ropè] (н.с.) (1). Вверх, ввысь. Горе 
встают благословенья С2 221.862. сн. 7

ГОРЕСТЬ (1). I. || г о р е с т ь чего: Но жа­
лок тот кто молчаливо Снедаем горестью любви 
С главой поникшею ревниво Признанья слушает 
твои С3 71.663.

ГОРЕТЬ (И). 1. Перен. г) Узрел бы я 
стран<у> наслаждений Страну где нет
царей, где нет предрассуждений Где мысль одна 
горит -  в свободе чистоте С2 198.810. [И светоч 
разума горёл] С2 146.708.

3. || Излучать яркий свет. Горит Африканское 
солнце Мы 980. Уже [пылал] горёл закат огни­
стый Т 344 сн. 3. Вот горйт луна златая Тишина 
<?> кругом С2 231.878. || г о р е т ь  л у ч а -  
м и: Казбек! твой царственный шатер Горйт 
восточными лучами С3 139.794.

6. || в з о р  г о р и т  чем или в г л а з а х  
г о р и т  что: Улыбкой взор ее горйт Мы 984 
сн. 3. В его глазах горйт любовь В его речах 
<такая> нега П  III 302. || г о р е т ь [с инф.]: 
Горёл узнать он в нетерпеньи ЕО I черн. 218 сн. 
2а.

♦ горйт: 1. перен. г) С2 198.810; 3. С2 231.878 
С3 139.794 Мы 980; 6. Я III 302 Мы 984 сн. 3; го­
рёл: 1. перен. г) С2 146.708; 3. Г 344 сн. 3; 6. ЕО I 
черн. 218 сн. 2а; горело: 3. БК 673; горя: 3. ЯIII 
303 сн. 16.

ГОРЕЧЬ (2). (в Сл. в 1. 1). 1. Перен. н а ­
п о л н и т ь  г о р е ч ь ю  ч а ш у  б ы ­
т и я :  Что, есть ли, воружась шипящей клеве­
тою, Всечасно ползая повсюду за тобою. Напол­
нит гбречью всю чашу бытия С\ 4. 342.

2. || Отдельные огорчения, неудачи [только мн.
ч.]. Скрывая гбречи любви Признанья слушает 
твои Потупя голову ревниво С3 71.663.

♦ Ед.Т. гбречью: 1. перен. Сх 4.342; Мн.В. гб­
речи: 2. С3 71.663.

ГОРНЫЙ (1). 1. || Гористый, скалистый. {И 
перед ним врагов ряды Бежали, как морская пе­
на} В час бури -  к горным берегам. К1370.

ГОРСКИИ (1). || Свойственный, характер­
ный для горцев. Сия повесть, снисходительно 
принятая публикою, обязана своим успехом 
верному, хотя слегка означенному, изображению 
Кавказа и горских нравов. КП Предисл. 367.

ГОРЬКИЙ (1). 3. || г о р ь к а я  к р у ч и -  
н а (народно-поэтич.): Друг поехал на чужбину 
Дальную сторонку Ох уж эта мне чужбина 
Гбрькая кручина!... ЕО III черн. 329.

ГОРЮЧИЙ (1). В соч. г о р ю ч а я  р е к а  
с л е з  (измененное вместо «горючие слезы»): 
Умолк и буйной головою Разбойник в горести 
поник, И слез горючею рекою Свирепый оро­
сился лик. БР 372.

ГОРЯЧИЙ (1). 2. || Отличающийся горячно­
стью, страстностью (о беседах, заседаниях). 
Горйчих заседаний проба ЕО Пут. черн. 478 сн.
6в.

ГОРЯЧНОСТЬ (1). || О пылких страстных 
людях. Природы глас предупреждая Мы только 
счастию вредим И поздно, поздно вслед за ним 
Летит горячность молодая ЕО I бел. 546.

ГОРЯЩИЙ (н.с.) (1). Горячий. Да разве туча 
оросит Случайно лист его висящий И дождь уж 
каплет ядовит С его ветвей в песок горйщий С3 
85.700.

ГОСПОЖА (1). 1. || г о с п о ж а  кому: Я 
тебе госпожа, я дворянка А ты мой оброчный 
крестьянин РР 1085.

ГОСТИНАЯ (1). (2). || Салон как символ дос­
тигнутого в обществе высокого положения. 
Буало, Расин и Вольтер (особенно Вольтер) ко­
нечно дошли до гостиной, но все таки через пе­
реднюю. Ж\ 503.

ГОСТИТЬ[СЯ] (н.с.) (1). Проводить время в 
гостях, соседи, приежавшие к нему гостить [ся] 
с своими семействами и псарней, ему в этом не 
прекословили БК 662.

ГОСТОМЫСЛОВ (н.с.) (1). Прил. /с Г о с ­
т о м  ы с л. Гостомыслову могилу грозную ви­
жу # ” 366.

ГОСТЬ (2). 1. || г о с т ь  П а р н а с с а  (о
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поэте): Когда б еще я был рифмач миролюбивый 
Никем не знаемый Парнасса гость учтивый С2 
132.678. Перен. г) Могилы склизкие, зевающие 
тут; Которые гостёй к себе на завтра ждут -  Та­
кие тяжкие мне мысли веб наводит Что злое на 
меня уныние приходит. С3 264.1033.

♦ Ед.И. гость: 1. С2 132.678; Мн.В. гостёй: 1. 
перен. г) С3 264.1033.

ГОСТЬЯ (1). Перен: б) [О гбетья дивная га­
рема] [Мария, где же ты] С2 229.875.

ГОТОВНОСТЬ (2). || ( н а х о д и т ь с я  в 
г о т о в н о с т и ) ,  б ы т ь  в г о т о в н о ­
с т и:  Гарнизон получил повеление быть в го­
товности. ИП 409. || Склонность, предрасполо­
женность [к чему], а между тем какая-то жи­
вость ума и готовность к впечатлениям РПс 
578.

♦ Ед.И. готовность: РПс 578; Я. в готовно­
сти: ИП 409.

ГРАБИТЕЛЬ (4). (в Сл. 3). \\ Похититель. 
Нет дерзкий хищ<ник>, нет грабйтель {Скре­
жеща, мыслит Кочубей —  Я пощажу твою оби­
тель, Темницу дочери моей -} Я  I 205 сн. 1. 
|| Осудительно о тех, кто совершает хищения, 
неблаговидные поступки. {Что нужды было мне 
в торжественном суде} Холопа знатного, грабй- 
теля в звезде С2 128.665. {Мы малодушны, мы 
коварны, Бесстыдны, злы, неблагодарны;} Рабы, 
грабйтели, глупцы С3 92.714.

♦ Ед.И. грабйтель: РЛ I 277 Я  I 205 сн. 1; Р. 
грабителя: С2 128.665; Мн.И. грабйтели: С3 
92.714.

ГРАД1 (1). Перен. б) О поте. С лица катится 
град Ц 426 сн. 13.

ГРАЖД<АНСКИЙ> (1). 1. || г р а ж д а н - 
с к о е  п р а в о :  Высшие политические науки, 
[полит.<ическая> экон.<омия>] право граж дан­
и н ^  займут его окончательные годы. Ж] 316.

гражданственность (1). (в Сл. 3). ♦ Ед.И. 
гражданственность: 1. ЕО Предисл. черн. 540.

ГРАММАТИЧЕСКИ (н.с.) (1). что значит 
(грамматически) Ж\ 351.

ГРАФОЙ (н.с .) (2). Насмешливое именование 
поэта графа Д  И. Хвостова. Скажи по милости 
Графбну, Ползком ползущу к Геликону, Чтоб 
перестал писать, писать И бедных нас морить со 
скуки. С\ 20.354. И мне прослыть Графбном 
Судьбою суждено. -  С\ 43.368.

♦ Ед.Д. Графбну: С\ 20.354; Т. Графбном: С\ 
43.368; см. также Грифон.

ГРАФСКИЙ (2). (в Сл. 3). 2. (н.зн.). Прш. к 
г р а ф  во 2 знач. Родрик дочь его похитил 
Обесчестил грёфекий род —  Вот за что казнил 
отчизну Раздраженный Юлиан С3 238.965.

♦ Ед.Р. грёфекой: 2. С3 238.970; В. грёфекий:

2. С3 238.965.
ГРЕМЕТЬ (2). || Громко, возбужденно гово­

рить. г р е м е т ь  м о л ь б о й , *  у г р о ­
з о ю:  Скажи в забвеньи чувств восторгом упо­
енный Ты падал ли к ногам любовницы надмен­
ной Мольбой, угрозою гремёл ли перед ней С2 
37.543. Перен. г) Еще Наполеон Не [испытал] 
могущего народа Еще гремёл, еще грозился он -  
С3 269.1043.

♦ гремёл: С2 37.543; перен. г) С3 269.1043.
ГРЕТЬ (3). (в Сл. 2). 1. Перен. Доставлять

кому-н. радость. И все что грёет и живет ЕО VII 
черн. 414 сн. 12. || г р е т ь з м е ю (употребля­
ется при указании на опасность проявления 
внимания, ласки по отношению к хитрому, ко­
варному человеку): Змию не грей неосторожно 
[Огплат<ишь> <?>] Я II 315.

♦ грёет: 1. Ц  407 сн. 10а; перен. ЕО VII черн. 
414сн. 12; грей: 1 .Я П  315.

ГРИБ (1). Перен. Вольт.<ер> и великаны не 
имеют ни одного последователя в России; но 
бездарные пигмеи, грибы, выросшие у корн<я> 
дубов, Дорат, Флориан, Мармонтель, Гишар, Mde 
Жандис -  овладевают русск.<ой> сл.<овес- 
ностыо>. Ж\ 496.

ГРИФОН (н.с.) (1). Насмешливое именование 
поэта графа Д. И. Хвостова. Скажи, по мило­
сти, Грифбну, Ползком ползущу к Геликону Ci 
20.354; см. также Графой.

ГРОБ (1). 3. || п р и г р о б е: И детям жены 
завещали При грббе ненависть к врагам С2 
221.860.

ГРОБЕЦ (н.с.) (1). Уменьшит.-ласкат. к 
г р о б .  {Над воротами возвысилась вывеска,} 
изображающая красивый гробец с подписью: Г  
625.

ГРОЗА (1). 1. Перен. в) О бое, сражении. 
[Огонь] Грозй пальбы звон ярой сечи Я  III 276 
сн. 13г.

ГРОЗИТЬСЯ (1). || г р о з и т ь с я  г р о ­
з о й :  Пришел сатрап к ущельям горным И зрит 
-  Израиля врата Замком замкнуты непокорным; 
Г розой грозйтся высота -  С3 252.1022.

ГРОЗНЫЙ (1). 1 .1| г р о з н ы е  т р у д ы (о 
воинских подвигах, военной деятельности): Ни 
грбзные труды, ни ропот гордой славы С2 
115.643.

ГРОМ (2). 3. || г р о м л и р ы: Им некогда 
шутить, бряцанье гордой лиры Гром лиры Бай­
рона -  едва их развлечь -  С3 154.818.

0 В соч. а) г р о м  п л е с к о в :  Уча людей, 
мороча братий При грбме плесков иль прокля­
тий, Он совершить мог грозный путь ЕО VI бел. 
612.

♦ Ед.И. гром: 3. С3 154.818; П. при грбме: В

57*
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соч. а) ЕО VI бел. 612.
ГРОМАДА1 (1). || г р о м а д а  д е р ­

ж а в ы  (о большой по своим размерам и могу­
щественной стране, державе): В громаде север­
ной державы В ее единст<венной> судьбе Я  III 
305 сн. 4а.

ГРОМАДНЫЙ (н.с.) (2). И видит он громад­
ных гор КП 291 сн. 76. Громйдных скал С2 
129.666 сн. Зв.

♦ M tuPгромадных: С2 129.666 сн. Зв КП 291
сн. 76.

ГРОМОВЕРЖЕЦ (1). (в Сл. 1). Перен. Ни 
корабли, крылаты громовёржцы {<Его> кормой 
не рассекают вод -} С3 247.1000 сн. 2в.

ГРОМОВОЙ (2). (В Сл. в 1. 1). 3. (н.зн.). 
Прил. к г р о м  в 1 знач. Народный ропот <?> 
по горам <?> Как перекаты громовые Я II 255 
сн. Зв.

♦ М н .И . громовые: 3. Я  II 255 сн. Зв; В . гро­
мовые: 1. БФ 383 сн. 9з.

ГРОМОГЛАСНЫЙ (1). (в Сл. 1). Перен. И 
громогласные фонтаны РЛ V I242 сн. 4е.

ГРУСТИТЬ (1). || г р у с т и т ь  д у ш о й :  
Тем более rpyiuÿ душою присмирелой -  С3 
235.962.

грустней (1). (в Сл. 3). ♦ грустнёй:* С3 
235.957 сн. 116.

ГРЫЗТЬ (1). 1. Перен. Вода грызет С2 
129.669 сн. 7д.

ГРЯЗЬ (1). В соч. г) п р е в р а т и т ь  кого в 
г р я з ь  (морально уничтожить, унизить ко-

го-н.): <Ну можно ль> комара тотчас не разда­
вить И в грязь словцом одним глупца не превра­
тить С2 132.678.

ГРЯНУТЬ (1). 1. || г р я н у т ь  в о л ь ­
н о с т ь :  Хочу я вольность грйнуть миру С2 
25.523.

ГУ (н.с.) (5). К о с ы р я  —  Вперед, ребята. 
Гу, гу... PB 359 bis.

♦ гу: PB 359 bis, сн. 7 ter.
ГУБИТЬ (1). II Действит. прич. губящий в 

знач. «губительный, ведущий к гибели». Он шел 
путем где след оставил Другой могущественный 
враг Когда паденье<м> обесславил Последний 
свой губйщий ш а г - Я 1 178.

ГУЛЯЮЩИЙ (н.с.) (1). [в знач. сущ.], везде 
лавочки, дорожки для гуляющих ПА 1030 сн. 
76.

ГУРЬБА (н.с.) (2). Гурьбой наехали -  и сели 
ЕО V черн. 397.

♦ Ед.Т. гурьбой: ДК  379 сн. 46 ЕО V черн. 
397.

ГУСАРСТВО (н.с.) (1). Молодой Алексей 
поневоле стал жить барином, отпустив пока- 
месть усы в надежде будущего гусарства БК 
664.

ГУСЬ (1). Перен. Враги мои, теперь уж я ни 
слова —  Смешон ли вам под небом <?> ястреб 
жа<дный> Немедленный, нежданый бесп<ощад- 
ный> И много ль вас еще моих гусёй. С2 
252.927.

Д
ДАВАТЬ (4). (в Сл. в 10. 1). 6. || д а в а т ь 

к о н ц е р т :  Чарский —  подумал, что италья­
нец [занес] собирается давать концерты. ЕН 
843.

7. || д а в а т ь ц е н у :  над нашими ценами 
Что мы за них (дам) порой даём ЕО IV черн. 336 
сн. 1в.

0 В соч. и) д а в а й  б о г  н о г и :  шутками 
однеми Тебя как шапками и враг и друг Соеди­
нясь все закидают вдруг. Тогда давйй бог ноги... 
ДК  380.

♦ давать: 6. ЕН 843; даем: 7. ЕО IV черн. 336 
сн. 1в; давай: 10. С3 218.905; В соч. и) ДК  380.

ДАВИТЬ (2). 2. Перен. Подавлять, заглушать 
что-н., не давать чему-н. проявиться. Но то что 
душу нам Надежду гасит, волю давит
£OVII черн. 434.

5. (н.зн.). Прижимать своей тяжестью. Пе­
рен. О милые мои, вы -  дети, ты жена -  Ужасной

скорбию душа моя полна Я стражду тяжкое не­
сносно давит бремя -  С3 242.980.

♦ давит: 2. перен. ЕО VII черн. 434; 5. перен. 
С3 242.980.

ДАВНИЙ (1). 2. || Существующий, известный 
издавна. Ходил я в давний Пафос Сх 85.402.

ДАЛЕКО-ЗВОНКИЙ (н.с.) (1). {Бежит и 
слышит за собой -  Как будто грома грохотанье -} 
Далёко-звонкое скаканье МД 495.

ДАЛЬНОВИДНЫЙ (н.с.) (2). Дальновидные 
критики заметят конечно недостаток плана. ЕО I 
печ. Предисл. 638.

♦ Мн.И. дальновидные: ЕО I печ. Предисл. 
638 Уч 961 сн. 8а.

ДАЛЬНОЗВУЧНЫЙ (н.с.) (1). [Я слышал] 
рев ручьев твоих И снеговых обвалов [грохот] 
[И клик орлов] и пенье дев И Терека свирепый 
рев И эха дальнозвучный хохот -  ЕО Пут. 
черн. 485.
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ДАЛЬНЫЙ (2). 1. И д а л ь н я я  с т о ­
р о н к а  [народно-поэтич.]: Друг поехал на 
чужбину Дйльную сторонку Е О III черн. 329.

2. || д а л ь н и й  с о о т е ч е с т в е н н и к  
(применительно к жителям завоеванных и отда­
ленных областей): Татары пасут своих вельблю- 
дов и мы дружески навещаем наших дальных 
соотечественников. ПА 1028.

♦ Ед.В. дельную: 1. ЕО III черн. 329; Мн,В. 
дальных: 2. ПА 1028.

ДАМСКИЙ (1). | | д а м с к и й  д в о р :  В 
смятеньи дамского двора С3 187.874.

ДАНЬ (2). 1. Перен. в) к р о в а в а я
д а н ь :  Твой меч собирает кровавую дань Твой 
недруг во прахе раздавлен -  С2 164.742.

2. || д а н ь в и н а :  Куницыну дань сердца и 
вина! Он создал нас, он воспитал наш пламень 
С2 279.972.

♦ Ед.И. дань: 2. С2 279.972; В. дань: 1. перен. 
в) С2 164.742.

ДАР (8). 1. Перен. а) д а р ы л ю б в и: В те 
дни, когда холмы, дубравы Девичий взор, весе­
лий шум? Дары любви, желанья славы Еще 
пленяли жадный ум КП 358; в) ф е б о в ы 
д а р ы :  Он [к лире] горду лень охотит [Живит 
их скучные] пиры [И сыплет фебовы дары] С3 
44.613.

2. || д а р н а т у р ы :  Святая дружба! —  дар 
натуры ЕО Пут. черн. 504 сн. 56. || д а р н е ­
бес :  Она мне враг -  [веселье], радость Востор­
ги, сладкой дар небес -  Души пленительную 
младость -  Любви всё в жертву я принес. КП 
326.

4. (н.зн.). То же, что с в я т ы е  д а р ы  
[мн. ч;]. Но не священника святого С дарами Я 
II 238 сн. 2д. Дарами церкви <укрепленный> Я 
II 256 сн. 1в.

0 В соч. в) с в я т ы е д а р ы  (причастие -  
хлеб и вино) [мн. ч.]: И мыслит узник: вот, вот 
он Последний спутник мой; [Узлов] духовных 
разрешитель [Святых дарбв] Я II 237.

♦ Ед.И. дар: 2. ЕО Пут. черн. 504 сн. 56; В. 
дар: 2. КП 326; Мн.И. дары: 1. перен. а) КП 358; 
Р. даров: 1. перен. а) БГ 292; В соч. в) Я  II 237; 
В. дары; 1. перен. в) С3 44.613; Т. дарами: 4. Я 
II 238 сн. 2д, 256 сн. 1в.

ДАРИТЬ (1). 1. || Даровать, ниспосылать. 
Творцу молитесь -  он могучий Он правит вет­
ром -  в знойный день -  На небо насылает тучи 
Земле дарит древесну тень ПК V 892.

ДАРОВАТЬ (1). | | д а р о в а т ь  ж и з ­
н ь ю  кого, что (давать жизнь кому-н., наде­
лить кого-н. способностью жить): Я жизнью мир 
дарую ПК IV 891.

ДАТЬСЯ (2). (в Сл. 3). 1. || д а т ь с я в о

в л а с т ь  (предаться, всецело покориться ко­
му-н.): Во власть его далбсь и брата горький 
плен И казнь, его своим бы телом искупила А II 
430.

4. (н.зн.). Удаться, получиться, и баллада не 
далась мне ИГ 702.

♦ далйсь: 1. А I I 430; 4. ЯГ702.
ДВАДЦАТИПЯТИЛ<ЕТИЕ> (н.с.) (1). Зав­

тра исполнится двадцатипятил<етие> моей 
женитьбе Г  627.

ДВЕРЬ (1). Перен. д) д в е р и  с п а с е ­
н и я  (то же, что в р а т а  с п а с е н и я ) :  
Пока спасения дверёй ты не достиг С3 242.988.

ДВИГАТЬ (1). В соч. д в и г а т ь  н о г и :  
[Подходит он] чуть движет ноги Влечется ужа­
сом томим Ц  428.

ДВИГНУТЬСЯ (1). (в Сл. 2). 1. (осн. зн.). 
России двйгнулись сыны; С\ 24.356.

ДВИЖЕНИЕ (1). 1. | | д в и ж е н ь е  у с т :  
Нет! поминутно видеть вас Повсюду следовать 
за вами Движёнье уст, движенье глаз Ловить 
душою и глазами ЕО VIII черн. 517.

ДВИНУТЬ (2). (в Сл. 3). 2. (н.зн.). Вывести из 
состояния покоя, сдвинуть. Перен. Что было, не 
восстало снова -  Россию двинули вперед 

Ветрила те ж, средь тех же вод Е 402.
4 двйнул: 1. Е 398 сн. 6а; двйнули: 2. перен. Е 

402.
ДВОИТЬСЯ (1): (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Разде­

ляться надвое. Высоко грудь ее двбится Я I  187 
сн. le.

ДВОЙНОЙ (2). 2. || д в о й н а я  к а р е т а :  
Кто мимо Бианки поутру В саду летя в двойнбй 
карете С2 55.563. | | д в о й н а я  к о р з и н а :  
В перекидной двойнбй корзине Ц 413 сн. 1г.

♦ Ед.П. двойнбй: С2 55.563 Ц 413 сн. 1г.
ДВОР (1). 4. Перен. б) Там музы важные со­

ставили твой двор С3 154.809.
ДВУЕГЛАВЫЙ (н.с.) (1). Двуглавый. Они 

клянут ужасный час Когда с победою кровавой 
На негодующий Кавказ Орел подъялся двуегла- 
вый КП 356.

ДВУЛЕТНИЙ (н.с.) (1). {Прости мне, милый 
друг,} Двулётнее молчанье С\ 27.359.

ДВУХХОЛМИСТЫЙ (н.с.) (1). С двумя вер­
шинами, холмами. И вы соперники-поэты На 
[Геликонской] [двуххолмйстой] Геликонской 
<высоте> Р Л I I217 сн. 4в.

ДЕБРИ (2). (в Сл. 1). || с е в е р н ы е 
д е б р и  (о России): дёбрей северных Орфей 
РЛ IV 235 сн. 46.

♦ MtuP, дёбрей: РЛ IV 235 сн. 46, V 258.
ДЕВА (4). | | Д е в а  г р о з н а я  Т а в ­

р и д ы  (Ифигения): Здесь тайна страшная была 
Здесь Дёва грозная Тавриды За святотатст-
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венн<ых?> обиды На <брата руку занесла^ С2 
242.908. || д е в а  н е г и  и л ю б в и :  
Вакханки страстной -  иль твои О дёва неги и 
любви ЕО Пут. черн. 471 сн. 5а. || н о ч н ы е 
д е в ы  (о проститутках): По улацам взвивался 
прах И буйный вихорь выл уныло Клубя капоты 
дев ночных И заглушая часовых. Е 392. || д е в а 
п л е н а  (пленница): И дёва плена БФ 384 сн. 
2а.

♦ Ед.И. дёва: БФ 384 сн. 2а ЕО Пут. черн. 471 
сн. 5а; Дёва: С2 242.908; М н .Р . дев: Е 392.

ДЕВАТЬ (1). (в Сл. 1). \\ Поместить, при­
строить (деньги и т. п.). куда ты деньги дева­
ешь; знай копишь да и только Д  795.

ДЕВИЧИЙ (1). || Форма ж.р. девичья в знач. 
сущ. (о светлице, комнате девицы). {Иди Наташа 
под венец} в девйчьей скучно С2 269.962 сн. 2г.

ДЕЕПИСАНЬ<Е> (н.с.) (1). Описание деяний 
и происшествий прошлого; история. В деепи- 
сёнь<ях> Е 396 сн. 5а.

ДЕЙСТВИТЕЛЬНЕЕ (н.с.) (1). Сравн. cm. к 
д е й с т в и т е л ь н ы й .  Слов<о> жив<ое> и 
пример лучшего будет действительнее чем вы­
ливать {мертвые буквы} ПА 1006.

ДЕКЛАМАТОР (1). (в Сл. 1). || Тот, кто уп­
ражняется в красноречии; оратор, не искажать 
республиканских рассуждений Тацита, великого 
сатирического писателя, впрочем опасного дек­
ламатора, исполненного латинских предрассуд­
ков Ж, 319.

ДЕЛАТЬСЯ (2). 3. || д е л а т ь с я  кому (то 
же, что д е л а т ь с я  д л я  кого): особа его 
делается ему священна КП Прим. 351 сн. 17. 
| | д е л а т ь с я  ж е р т в о й  кому: о зависти 
и клевете братьи, коим они делаются жертвами, 
если они в славе Уч 958.

♦ делается: 3. КП Прим. 351. сн. 17; делают­
ся: 3. Уч 958.

ДЕЛЕЦ (1). (в Сл. 1). || Знающий приказные 
дела, законы. Писал чиновник -  скоро смело Пе­
ро привычное скрипело -  Как видно малый был 
делёц -  Е 389.

ДЕЛО (1). 7. || н е в э т о м  д е л о (не 
это главное, суть): Я долго был пленен одною -  
Но был ли я любим, и кем, И где, и долго ли?... 
зачем Вам это знать? не в этом дёло! ЕО IV печ. 
647.

ДЕЛЬФИН2 (н.с.) (1). Морское млекопитаю­
щее животное. {Погиб и кормщик и пловец! -  
Лишь я, таинственный певец, На берег выбро­
шен грозою,} Спасен Дельфином пою
С3 33.594.

ДЕМОНСКИЙ (1). (в Сл. 2). Перен. Из [дё- 
монских] проклятых палат спешит она в темни­
цу Л II 431.

ДЕРЖАВА (1). 1. || з а о б л а ч н а я
д е р ж а в а  (горные районы Кавказа): Смири­
лись вы -  умолкли брани И там, где прежде 
только лани За вами пробегать могли Мы там 
при кликах громкой славы Князья заоблачной 
держёвы Свои знамены развили. КП 364.

ДЕРЖАТЬ (2). В соч. е) д е р ж а т ь  в 
п а м я т и  (хранить в памяти, помнить): Но лет 
минувших анекдоты От Ромула до наших дней 
Держал он в памяти своей ЕО I черн. 219;
ж ) д е р ж а т ь  п р а в е е  (направлять что-н. 
вправо, правее): Цель ей в лоб -  -  держи правее 
С3 218.910 с«. 8в.

♦ держёл: В соч: е) ЕО I черн. 219; держи: В 
соч. ж) С3 218.910 сн. 8в.

ДЕРЗАТЬ (1). | | д е р з а т ь  н а  что: Ло­
вить минуту умиленья И детских лет предубеж- 
денья Одной улыбкой побеждать На [первый 
поцалуй] дерзёть ЕО I черн. 223.

ДЕРЗНОВЕНИЕ (н.с.) (1). Смелость, отвага. 
{Талант, подражая, неволен и его подражание не 
есть постыдное похищение, признак умственной 
скудности,} но или благородное дерзновение, 
желан<ие>Ж2 372 сн. 4.

ДЕРЗОСТНО (н.с.) (1). Нареч. к д е р з о ­
с т н ы й .  Меж тем, как [перв<ая>] <?> дёрзост- 
но над бездною скользила А 1426.

ДЕРЗОСТНЫЙ (1). 2. (н.зн.). Исполненный 
дерзости, грубости, {и ставлю себе в непремен­
ную обязанность требовать от вас удовлетворе­
ния} за дерзостные и лживые показания Ж2 395.

ДЕРНОВЫЙ (1). (в Сл. 1). || Сложенный из 
дёрна, выстланный дёрном. Он сел на дерновую 
скамейку Д  817.

ДЕРНУТЬ (1). 4. (н.зн.). Резко стронуть ко- 
го-н. с места, заставить двинуться. Мужчины 
в округе мятежном Погнали, дёрнули девиц -  
Подковы, шпоры Петушкова, (Канцеляриста от­
ставного) Стучат; ЕО I бел. 610.

ДЕСЯТКА (н.с.) (1). Игральная карта в 10 
очков. Три десятки -  интерес С3 46.617.

ДЕТИ (2). 1. У Б е л л о и и н ы д е т и  (о 
воинах): Паденье грозное Беллониных детёй... 
С2 115.642. || д е т и  Э с к у л а п а  (о врачах): 
В безмолвной комнате твоей Толпились дёти 
Эскулапа -  С3 251.1018.

♦ Мн.И. дёти: 1. С3 251.1018; Р. детёй: 1. С2 
115.642.

ДЕЯТЕЛЬНО-ХЛАДНЫЙ (н.с.) (1). Под 
стражей дёятельно-хлёдной БФ 384 сн. Зв.

ДИВО (1). В соч. г) н а д и в о  кому (на 
удивление): Как резвая покойница Жоко, Алек­
сандрийской стих по всем составам Развинчен, 
гнется, прыгает легко Ломается, на диво косто­
правам -Д К  377.
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ДИКИЙ (1). 3. II Свойственный живущим на 
воле, не прирученным {животным). То лебедя 

смелый лет То [серны] лани дйкие 
стремленья Я I  186 сн. 6д.

ДИТЯ (5). 1. Перен. б) О винограде. Дитй мо­
ей долины злачной С2 228.871. Ц д и т я  
л ю б в и :  Алеко с радостью в очах Младенца 
держит на руках И крику жизни жадно внемлет 
„Прими привет сердечный мой, Дитй любви, 
дитя природы“ Ц  445. Ц д и т я  п р и р о д ы :  
Прими привет сердечный мой, Дитя любви, ди­
тй природы Ц  445.

2. || д и т я д у ш о й: Но был дитй душой 
незлобной Ц  442 сн. 8г.

♦ Ед.И. дитй: 1. КП 293 сн. Зв Ц  445 bis; пе­
рен. б) С2 228.871; 2. Ц  442 сн. 8г.

ДИЧИТЬСЯ (1). || О лошади. Не дичйсь 
удалая С3 65.658 сн. 5а.

ДНЕВНИК (н.с.) (1). И словом, искренний 
журнал, В который душу изливал Онег<ин> в 
дни свои младые Дневнйк мечтаний и проказ 
£<9VII бел. 614.

ДНО (1). В сон. в) в в е р х  д н о м  ( п о ­
с т а в и т ь ) .  Перен. И жил без горя, без забот. 
Покамест не печатал од, Где здравый смысл 
вверх дном поставил С\ 20.354.

ДОБАВЛЯ<ТЬ> (н.с.) (1). Присовокуплять 
что-н. к чему-н. Он добавлй<ет> нежный стих 
ЕО IV черн. 363 сн. 5г.

ДОБАВЛЯТЬСЯ (н.с.) (1). и со временем до­
бавлялись 439.

ДОБЛИЙ (н.с.) (1). То же, что д о б л е ­
с т н ы й .  Одульф его начальник рода [Был] Бе 
дёблий воевода Я 395 сн. 2в.

ДОБРЕЙШИЙ (н.с.) (2). 1. Превосх. cm. к 
д о б р ы й  в 1 знач. Его ласкал и муж лукавый 
С повесой весь проведший век И муж добрёй- 
ший имя рек ЕО I черн. 224.

2. Превосх. cm. к д о б р ы й  употребляется 
в знач. «достойнейший, неизменно вызывающий 
восхищение», {замок был построен} Как замки 
строиться должны Отменно прочен и спокоен 
На вкус добрёйший старины ЕО II черн. 264 сн. 
36.

♦ Ед.И. добрёйший: 1. ЕО I черн. 224; Р. доб- 
рёйшей: 2. ЕО II черн. 264 сн. 36.

ДОБРОНРАВНО (н.с.) (1). Нареч. к д о б ­
р о н р а в н ы й  во 2 знач. Он всегда вел себя 
порядочно и добронравно КД 927.

ДОБРОСЕРДЕЧНЫЙ (н.с.) (1). Имеющий 
доброе сердце, она слывет Добросердёчной <и> 
разумной Я 1 188 сн. 36.

ДОБРОСОВЕСТНОСТЬ (1). || д о б р о ­
с о в е с т н о с т ь  в чём (применительно к ис­
следованию, книге, статье): Она (рукопись) от­

личается смиренной добросовестностию в раз­
витии истины, добродушным и дельным изло­
жением оной ИП 400.

ДОБЫ<ТЬ> (н.с.) (1). С трудом достать, ра­
зыскать что-н. [Но] [грозный] карло перенес 
Меня в сей край уединенный, [Чтобы] 
стеречь Тобой добы<тый> ныне <?> меч РЛ III 
234.

ДОБЫЧА (4). Перен. б) 1) {Зачем, о поле, 
[смолкло] [ты] И поросло [травой] забвенья} 
Дёбыча [страшной] [вечной] тайной темноты 
РЛ III 229 сн. 9е. 2) О том, кто стал жертвой 
чего-н. {заблуждений, страстей и т. п.). Как 
тот, чья жадная душа Добыча вредных заблуж­
дений Добыча жалкая страстей Преследует в 
тоске своей Картины прежних наслаждений ЕО 
II бел. 559 bis. {Я рано скорбь узнал, постигнут 
был гоненьем;} Добыча Клеветы, завистливых 
невежд КП 353.

♦ Ед.И. добыча: перен. б) РЛ III 229 сн. 9е КП 
353 ЕО II бел. 559 bis.

ДОВОЛЬСТВОВАТЬ (н.с.) (1). Удовлетво­
рять. {И струей, вину враждебной,} Строгих 
постников довёльствуй: С3 197.882.

ДОГАДЛИВОСТЬ (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). 
Что нужно драмм<атическому> писателю? Фи­
лософию, бесстрастие, государственные мысли 
историка, догадливость, живость воображения, 
никакого предрассудка любимой мысли. Ж! 419.

ДОГАДЛИВЫЙ (1). Перен. А князь тем ядом 
упитал Свои дёгадливые стрелы И смерть пер­
натую послал К соседям, в чуждые пределы С3 
85.700.

ДОЕХАТЬ (1). 2. (н.зн.). Притеснением дове­
сти до нужды, бедственного состояния, поло­
жения [кого\{- Отыщи сей же час, кто смел} со 
мною разговаривать, я его доеду- Д  784.

д о ж д л и в ы й  (1). 2. (н.зн.). Обещающий, 
несущий дождь. Среди доиедлйвых облаков -  
{Луны ни звезд не видно было} Е 390 сн. 4в.

ДОЖИДАТЬ (н.с.) (2). 1. То же, что д о ­
ж и д а т ь с я ;  проводить время в ожидании 
кого-, чего-н. если я вас и не отличал еще дожи­
дая случая, то вам в<се же> <?> жаловаться не 
н ач то -Ж 1 296.

2. Быть готовым для кого-н. за садом сани 
должны были их дожидать М  606.

♦ дожидать: 2. М  606; дожидая: 1. Ж } 296.
ДОЗРЕТЬ (н.с.) (1). [Погибель] Судьба

дозрёла ЯIII 268 сн. 15г.,
ДОЙТИ (1). 1. Перен. б) д о й т и  д о  

г о с т и н о й  (занять определенное положение 
в обществе): -  Буало, Расин и Вольтер (особенно 
Вольтер) конечно дошли до гостиной, но всё та­
ки через переднюю. Ж, 503.
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ДОКАТИТЬСЯ (н.с.) (1). Распространяясь, 
достигнуть кого-н. (о молве, вестях um. п.) [до 
кого]. И скоро страшная молва До Кочубея 
докатйлась Я 1 193 сн. 16.

ДОКЛАДЫВАТЬСЯ (н.с.) (1). Просить доло­
жить о себе, и пошел не докладываясь БК 694.

ДОКУЧИТЬ (н.с.) (1). Навести скуку на ко­
го-н. Богам не докучу я С2 128.664 сн. 66.

ДОЛГИЙ (1). 1. | | д о л г и й  в з о р :  Оста- 
новлял он дблгий взор КП 354.

ДОЛГОЛЕТНИЙ (4). (в Сл. 2). || Сущест- 
вующий долгое время, много лет. под липой 
долголётней С2 35.537 сн. 4в.

♦ Ед.И. долгрлётная: ЕО II черн. 285 сн. 7; Р. 
с.р. долголетнего: Д1б 9а. 284; Д. долголётней: 
С3 206.892; Т. долголётной: С2 35.537 сн. 4в.

ДОМ (1). 4. (н.зн.). Вообще место, где кто-н. 
живёт [с местоимением-определением]. [Луною 
сияет <?>] Струистый наш дом. Р 331.

ДОМАШНИЙ (1). 4. (н.зн.). Прирученный, не 
дикий (о животных). Домашний кот на печке 
сидя ЕО V черн. 381, с«. 96.

ДОМОВИТЫЙ (1). (в Сл. 1). II Такой, кото- 
рый сделан хозяйственно, домовито. {Птичка 
божия не знает Ни заботы, ни труда; Хлопотливо 
не свивает} Домовйтого гнезда Ц  455.

ДОМОВОЙ (1). 2. (н.зн.). Находящийся при 
доме, то же, что д о м о в ы й .  Как некий де­
мон домовой [Она ему в тиши ночной] О мще- 
ньи шепчет [ -  упрекает], [И крови просит и ры­
д ает-] Я 1 210.

ДОМОРОЩЕННЫЙ (н.с.) (2). Выращенный 
дома, в своём хозяйстве. {Несут на блюдичках 
варенья} И доморощенный Арбуз ЕО III черн. 
305 сн. 66. Перен. Предметом став суждений 
шумных Несносно, согласитесь в том Между 
людей благоразумных Прослыть притворным 
чудаком Каким-то квакером, массоном Иль до­
морощенным Байроном ЕО Пут. черн. 495.

♦ Ед.В. доморощенный: ЕО III черн. 305 
сн. 66; Т. м.р. доморощенным: перен. ЕО Пут. 
черн. 495.

ДОН-КИХОТ (1). (в Сл. 1). В нариц. употр. (о 
Радищеве), политического Дон-Кихота, дейст­
вующего с энергией и по совести Ж2 353.

ДОНОСИТЬ (1). 1. Перен. д о н о с и т ь  о 
с е б е :  О люди, странные созданья! Меж тем, 
как тяжкие страданья Тревожат, убивают вас, 
Обеда лишь наступит час -  И в миг вам жалобно 
доносит Пустой желудок о себе Р Л II 278.

ДОПРАШИВАТЬ (1). 2. (н.зн.). Несов. к 
д о п р о с и т ь  в 1 знач. Перен. Бывал готов я 
в прежни лета Допрёшивать судьбы завет: На­
лево ляжет ли валет? ЕО II бел. 563.

ДОРОГА (1). В соч. ж) в д о р о г у  (напут­

ствие при начале или продолжении какого-н. де­
ла): Вы говорите: слава богу Покамест твой 
Онегин жив О чем же думать -  ну в дорогу -  С3 
246.995.

ДОРОГО (1). В соч. в) л ю б о ,  д о р о г о  
(при выражении положительной оценки чего-н.): 
-  Дедушка сказала она ему можешь ли ты спле­
сти мне пару лаптей по этой мерке -  Изволь от­
вечал старик, сплету тебе так что любо, дорого... 
БК 671.

ДОРОЖИТЬСЯ (н.с.) (1). Требовать за вещь 
высокую цену. Иронически -  о высокой оценке 
себя как вещи. Конечно всякой в праве оценить 
себя в какую вздумает цену -  Однако Ваша Кле­
опатра не к стати так дорожилась. Мы 988.

ДОСАДА (2). 1. || в д о с а д у  ком у: Да ты 
же мне в досаду (Что скажет белый свет?) Сти­
хами до надсаду Жужжишь Икару вслед: Смот­
рите: вот поэт!... Ci 43.369. || с д о с а д ы :  с 
досёды и стыда ЕО V черн. 403 сн. 1в.

♦ Ед.Р, досады: 1. ЕО V черн. 403 сн. 1в; В. 
досёду: 1. Ci 43.369.

ДОСАЖДАТЬ. (4). (в Сл. 2). || д о с а ж ­
д а т ь  кого: и не досаждать тебя На 728 сн. 
17а.

♦ досаждать: На 728 сн. 17а; досаждёл: ЕО 
VI черн. 412; досаждала: ПсД 999 сн. 25; доса- 
ЖДал<о>: М  618.

ДОСТАВАТЬ2(2). | |кто, что н е д о с т а -  
е т (об отсутствии кого-, чего-н.): [Но на пиру 
одно-лишь) бл<юдо> [Один лишь гость недос­
таёт] -  Я  III 290. В числе моих слушателей не- 
д о ста вал тот {кому обязан я мыслию моей тра­
гедии} Ж\ 384 сн. 16в.

♦ недостаёт: ЯIII 290; недоставал: Ж, 384 сн. 
16в.

ДОСТАТЬСЯ (1). 1. || д о с т а т ь с я  в 
д о б ы ч у :  Казна в добычу им достёлась Они 
делились меж собой БР 374 сн. 11.

ДОСТИГНУТЬ (2). 1. | | д о с т и г н у т ь  
д о чего (при указании на место, предел пути, 
движения): Они достигнуть торопились До мес­
та казни -  Я II 258 сн. 1в. а он еще не достиг до 
рощи М  611.

♦ достигнуть: Я I I 258 сн. 1в; достиг: М  611.
ДОСТИЖЕНИЕ (2). (в Сл. 3). || д о с т и -

ж е н и е  ц е л и :  Трудно поверить, до каких 
мелочей мог доходить человек одаренный ду­
шою и талантом, для достижения своей цели: 
ЕЯ 841.

♦ Ед.Р. достижения: ЕН 841 ;Д. достижению: 
ИП 481.

ДОСТОВЕРНО (н.с.) (1). А между тем дос­
товерно ЗМ 4 12.

ДОСТУПНЫЙ (1). 1. Перен. б) д о с т у п -
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н ы й я з ы к у  (такой, который беспрепятст­
венно может стать предметом обсуждения): 
Язык мой враг мой: все ему доступно, Он обо 
всем болтать себе привык!... ДК  381.

ДОСУЖИЙ (3). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Прил. к 
д о с у г ,  д о с у ж е е  п е р о  (о творчестве 
писателя на досуге): И если мы в плодах досу­
жего пера С2 245.919.

♦ Ед.Р. с.р. досужего: 2. С2 245.919; В. досу­
жего: 1. Жх 290; Мн.Р. досужих: 1. С2 255.933 
сн. 1.

ДОСУХА (н.с.) (1). Не оставляя нисколько 
влаги. Остряк любезный, по рукам! Полней бо­
кал-досуха. Cj 18.351.

ДОСЧАТЫЙ (н.с.) (1). Забор досчётый МВ 
466 сн. 1в.

ДОТЯНУТЬ (1). (в Сл. 3). 3. (н.зн.). Медлен­
но, с трудом растягивая что-н, довести до оп­
ределённого размера. Перен. Кой-как уж до кон­
ца октаву эту Я дотянул. Стыд русскому поэту! 
ДК  375.

ДОХНУТЬ 1 (2). Перен. а) д о х н у т ь  чем: 
Уж осень холодом дохнула -  С3 221.918; б) И 
милость как эфир невидимо дохнёт Я 1423 сн. 7л.

♦ дохнёт: перен. б) Я I 423 сн. 7л; дохнула: 
перен. а) С3 221.918.

ДОЧЬ (1). Перен. в) О женщине по отноше­
нию к племени, народности, нации [с определе­
нием]. Зачем убил ты нашу дочь Ц  435.

ДРАТЬСЯ (1). 4. ||д р а т ь с я  н а  д у ­
э ли:  случалось ли^ему драться на дуэли В 592.

ДРЕВЛЯНСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к д р е в ­
л я н е  (восточнославянское племя): Святославу 
-древлянскую землю -  <Мстислав> т. 5 с. 505.

ДРЕМАТЬ (4). 1. Перен. д) д р е м а т ь  в 
б е з д е й с т в и и  (бездействовать, не прояв­
лять себя): [Повсюду шопот] [Но старый гетман] 

пока [Дремёл в бездействии -  ] П  I 
182; с) Слегка, не сильно гореть (об огне). Со­
гретый дрёмлющим огнем Он у чуКунного> 
камин<а> Дремал -  Е 391; ж) Ни под озером 
волнистым Ни под кровом лип душистым Ран­
ней дрёмлющей порой Не встречаюсь я с тобой. 
С, 17.349.

2. Перен. б) Не дрёмлешь ты святой <кин- 
жал> <?> С2 119.647.

♦ дрёмлешь: 2. перен. б) С2 119.647; дремёл: 
1. перен. д) П I 182; Ед.Т. дрёмлющим: 1. перен.
е) Е 391; дрёмлющей: 1. перен. ж) С2 17.349.

ДРЕМОТА (1). Перен. в) м о г и л ь н а я  
д р е м о т а  (о смерти): Европа гибла пред то­
бой <И сон> дрембтою могильной Носился над 
ее главой... С2 146.710.

ДРОБЬ (1). (в Сл. 2). 3. (н.зн.). Мелкие части, 
на которые разделено что-н. (состояние, иму­

щество и т. п.) [мн. ч.]. {Что дед его, великой 
муж. Имел пятнадцать тысяч душ. Из них отцу 
его досталась Осьмая часть -  и та сполна Была 
сперва заложена,} Потом дробйми продавалась 
£418.

ДРОВЯНОЙ (н.с.) (1). Идущий на дрова, лесу 
строевого и дровяного 2000 д. ИГ 691.

ДРОЖАТЬ (2). 1. Перен. Толпа свободой 
волновалась -  Дрожёли троны, алтари Над ними 
буря собиралась -  С2 211.826.

3. | | д р о ж а т ь  в о с т о р г о м ,  р а д о ­
с т ь ю :  Восторгом, радостью [дрожйт] И мнит: 
свершилось, я на воле —  РЛ V I262.

♦ дрожйт: 3. РЛ VI 262; дрожёли: 1. перен. С2 
211.826.

ДРУГ1 (5). 1. Перен. в) д р у г  п о  Г р е ­
ч е с к о й  м е т о д е  (о педерасте): Кто Фирс 
ничтожный шут красавец молодой Жеманный 
говорун когда-то бывший в моде Толстому вер­
ный друг по греческой методе С2 132.678. || В 
обращении к лире. И ты, мой друг, задумчивая 
лира Ты, верная певица красоты Певица нег Лю­
бови и разлуки Найдешь ли вновь утраченные 
звуки С2 129.671. Перен. г) О том, кому свойст­
венны какие-н. качества [чего]. Расчетов сын и 
друг отваги Купец вдет взглянуть на флаги Уз­
нать не шлют ли небеса Ему златые паруса ЕО 
Пут. черн. 469.

2. || д р у г н а т у р ы  (о писателе, сторон­
нике естественности и простоты в искусстве): 
Растреплен он (александрийский стих) свобод­
ною цензурой -  Учение не в прок ему пошло 
Hugo с товарищи, друзы! натуры. Его гулять 
пустили без цезуры. ДК  376. Ц б е л л о н и н ы  
д р у з ь я  (о воинах): Паденье грозное белло- 
ниныхдрузёй: С2 115.643.

♦ Ед.И. друг: 1. С2 129.671; перен. в) С2 
132.678; г) ЕО Пут. черн. 469; Мн.И. друзьй: 2. 

ДК  376; Р. друзёй: 2. Q  115.643.
ДРУЖЕСТВЕННЫЙ (н.с.) (2). Отличающий­

ся дружелюбием, основанный на дружбе. [При­
емлю смелость] сказать, что нынешние отноше­
ния барона Дельвига к Н. И. Гнедину не есть 
дружественные. Ж\ 372. С любовью, дружеством 
и ленью Вдали забот и мрачных бед Живи в без­
вестности под дружественной сенью С2 13.517.

♦ Ед.Т. дружественной: С2 13.517; Мн.И. 
дружественные: Жх 372.

ДРУЖИНА (1). 2. Перен. б) Как весело дру- 
жйну рифм вести ДК  378.

ДРУЖИТЬ (1). (в Сл. 1). 2. (н.зн.). Делаться 
друзьями, дружиться. В обществе актрис и ли­
тераторов встречает Ф. Орл<ова> -  и с ним 
дружит, отказывается от игры наверн<ое>, по­
могает ему увести девушку. РП 973 планы.
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ДРУЖНИЙ (1). (в Сл. 1). \\ Дружеский. И ут­
ром мрачного поэта Наездники в веселый час За 
чашей д р ан о го  привета В последний вспомя­
нули раз. С\ 69.389.

ДРЫХНУТЬ (н.с.) (1). Он долго стучался у 
калитки пока сонный дворник его не услышал. 
А.<дриян> разбранил его по своему обыкнове­
нию и отправил его дрыхнуть Г 633.

ДРЯН<НОЙ> (н.с.) (1). Плохой, никуда не 
годный. (Иное сочинение само по себе} 
дрян<но>Ж] 360 сн. 5.

ДРЯХЛЫЙ (2). Перен. Престолы дрйхлые 
склонялись Дрожали алтари Над ними
тучи собирались Вещали книжники, тревожи­
лись цари С2 211.825. || О преждевременно со­
старившемся человеке. {[Мой взор встречал] 
близ дивных берегов} И дрйхлых юношей, Ки- 
при<дой> <?> осужденных <7> С2 95.622 сн. 26.

♦ Мн*И. дрйхлые перен. С2 211.825; В. дрйх­
лых С2 95.622. сн. 26.

ДУБОВЫЙ (2). (в Сл. в 1. 1). 1. || Состоящий 
из дубов. С дуббвой роще<ю>, с лугами Она как 
с милыми друзьями -  Еще беседовать спешит 
ЕО VII черн. 443.

♦ Ед.Т. дуббвой: 1. ЕО VII черн. 443; Мн.П. 
дубовых: 1. П III309 сн. Зв.

ДУМАТЬ (1). В соч. г) о ч е м  д у м а т ь :  
Вы говорите: слава богу Покамест твой Онегин 
жив О чем же AÿMaTb -  ну в дорогу -  С3 246.995.

ДУРА (1). 1 .1| н е д у р а [в знач. сказ, или в 
прилож.]. Он (александрийский стих) выняньчен 
был мамкою не Aÿpott -  (За ним смотрел степен­
ный Буало) ДК  375.

ДУРЕНЬ (1). (в Сл. 2). || В бранном ynomp. 
Тише, дурень... дай мне время! Я те дам, соба­
чье племя! —  С3 218.912.

ДУРИТЬ (н.с.) (1). Делать глупости, совер­
шать нелепые поступки, дай ущипну тебя [Дай] 
Иль выдеру [я] хоть клок из бороды [Ну не дурй
ж] БГ 216 сн. 116.

ДУТЬСЯ (1). 2. (н.зн.). Становиться толще, 
увеличиваться в объёме, размерах. {Облачко об­
ратилось в белую тучу, которая} тяжело дулась 
подымалась. КД 861.

ДУХ (2).6. (н.зн.). Ветер, струя воздуха. Я 
здесь один и веб молчит, Холодный дух в лицо 
мне дует И ходит холод по главе БГ 269.

0 В соч. е) з а м е р  д у х :  Замер дух у стари­
ка Б  1073.

♦ Ед.И. дух: 6. БГ 269; В соч. е) Б 1073.
ДУХОВНЫЙ (2). 1. II д у х о в н а я

д о ч ь  (о крестнице, в противоположность 
кровной дочери): Духбвной дочери своей Я  I 
190 с«. 3.

♦ Ед.Р. духбвной: 1. Я  I 190 он. 3; Т. духбв­

ной: 1. Я I I I300 сн: 11а.
ДУША (5). (в Сл. во 2. 1). 2. || Истинный 

смысл, содержание. {И вы, заветные мечтанья. 
Вы, призрак жизни неземной,} Душй поэзии 
святой ЕО VI бел. Спр.т. с. 47. || д у ш а о б ­
щ е с т в а  (о человеке, вокруг которого объе­
диняются, группируются): Хозяйка общества 
душй ЕО VII черн. 434 сн. 6.

3. Перен. Из годовых времен я рад лишь ей 
одной В ней много доброго; любовник свое­
нравный Я Aÿuiy в ней люблю, не блеск

тщеславный С3 221.924. || и з л и в а т ь
д у ш у: И словом, искренний журнал, В кото­
рый Aÿuiy изливал Онег<ин> в дни свои младые 
ЕО VII бел. 614.

0 В соч. о) в с е й  д у ш о ю  (очень, в выс­
шей степени): Недавно бедный музульман В 
Юрзуфе жил с детьми, с женою; Ходил за виш­
нями, трудился всей душбю Читал прилежно 
Алькоран И счастлив был своей судьбою; С2 
131.672.

♦ Ед.И. душй: 2. ЕО VII черн. 434 сн. 6, VI 
бел. Спр. т. с. 47; В. душу: 3. ЕО VII бел. 614; ne- 
рен. С3 221.924; Т. душбю: В соч. о) С2 131.672.

ДУШЕВНЫЙ (1). 2. || д у ш е в н а я  б о ­
л е з н ь  (психическое заболевание): Он осво­
божден по покров.<ительству> Ал.<ексея> 
Орл<ова> и выслан из города. Болезнь душев­
ная -  Сплетни света -  РП 974 планы.

ДЫМ (1). Перен. б) [чего]. Смотри, как пла­
менный поэт. Вниманьем сладким упоенный, На 
свиток гения склоненный, Читает повесть древ­
них лет! Он духом там -  в AbiMÿ столетий! С2 
32.535.

ДЫМКА (н.с.) (1). Лёгкая пелена тумана. И 
за их волнистой дымкой Месяц снов
ночных Освещает невидимкой Пляску вихрей 
снеговых С3 160.830.

ДЫМОК (н.с.) (1). Уменьш. к д ы м .  потом. 
Дымкбм своей сигарки сытый. Разделся сам и 
лег в постель Под заслуженную шинель. Е 392.

ДЫХАНИЕ (1). Перен. в) От хладного дыхй- 
нья света Еще увянуть не успев Его душа была 
согрета Приветом друга, лаской дев ЕО II черн. 
268.

ДЫШАТЬ (5). 1. Перен. г) д ы ш а т ь  
п л а м е н е м :  {Та, от которой он хранит 
Письмо, где сердце говорит,} И дышет пламе­
нем на воле... ЕО VIII бел. 625;

д) Источать запах, аромат. Покорны ей зем­
ные боги -  Полны чудес ее чертоги В златых ка­
дилах вечно там -  Сиррийский дышет фимиам; 
-  Мы 993. Там розы дйшут С2 216.833
сн. 4а; е) д ы ш а т ь кем (существовать благо­
даря кому-н. -  применительно к стране, государ-
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ству): {Сей шкипер был тот шкипер славный,} 
Кем дышет русская земля С3 187.872.

2. || д ы ш а т ь у н ы н ь е м: На все взираю 
равнодушно, Дышать уныньем мой удел; С\
62.378.

♦ дышать: 2. Сх 62.378; дышет: 1. перен. г) 
ЕО VIII бел. 625; д) Мы 993; е) С3 187.872; дй- 
шут: 1. перен. д) С2 216.833 сн. 4а.

ДЬЯКОВ (н.с.) (1). Прил. к д ь я к .  Дьяк или 
писарь тут находившийся осмелился говорить о 
предстоящих опасностях. -  Не<чай> озлоблен­
ный противуречием велел его повесить как ма­
лодушного. Место казни доныне называется

Дьяковой горою. -  МП 402.
ДЬЯКОНИЦА (н.с.) (1). Жена дьякона, где 

жила дьяконица ее крестная мать СС 650.
ДЮПЕНОВ (н.с.) (1). Прил. к Д ю п е н  

(Шарль Дюпен -  французский экономист и ин­
женер; 1784-1873). {Когда-нибудь -  (по расчис- 
ленью}: Дюпёновых таблиц {Лет чрез
500) дороги верно У нас изменятся безмерно} 
ЕО VII черн. 446 сн. 46.

ДЮПОР (н.с.) (1). Имя известного танцов­
щика (1782-1853) в нариц. употр. {Оставя чаш­
ку чаю с ромом,} Дюпёр окружных городков, 
{Подходит к Ольге Петушков} ЕО V бел. 609.

Е
ЕВАНГЕЛИЙ (н.с.) (1). Прил. к е в а н г е ­

лие .  Это последн<ий> либераль<ный> бред -  
на днях я закалялся -  и смотря и на запад Евро­
пы и вокруг себя обратился к Эвангелию источ­
нику и произнес сию притчу в подражание басни 
Иисусовой Пс 70а. 385.

ЕГДА (н.с.) (1). Когда. Елизавета воцарилась 
-  Анниб.<ал> написал ей только -  Помяни мя 
Г<оспо>ди Егда ets. Ж2 437 пит.

ЕГОЗА (1). (в Сл. 1). (осн. употр.). О подвиж­
ном человеке. Твоя Розетта егозё С3 66.659.

ЕДИНО (н.с.) (1). Единственно, только. К его 
одру, царю едйно зримый, {Явился муж необы­
чайно светел} БГ 291.

ЕДИНОВЕРНЫЙ (н.с.) (1). Исповедующий 
одну и ту же веру [кому]. — После (неизвестно 
по каким причинам) бежал к польским грани­
цам, где несколько времени скрывался между 
раскольниками, ему единоверными; МП 435.

ЕЖЕНЕДЕЛЬНЫЙ (н.с.) (2). Чтоб мой взы- 
скательный читатель Или какой-нибудь издатель 
Еженедёльной клеветы [Сближая наши здесь] 
черты Не повторял потом безбожно Что в нем 
писал я свой портрет ЕО I черн. 255. Морочит 
олухов, иль грозная <?> цезура Еженедёльного 
стесняет... балагура -  С3 262.1031.

♦ Ед.Р. еженедёльной: ЕО I черн. 255; В. 
еженедёльного: С3 262.1031.

ЕКАТЕРИНИН (н.с.) (2). Прил. к Е к а т е ­
р и н а  (здесь -  Екатерина II). В Екатерйнин 
славный век Был очень знатный человек Е 403.

♦ Ед.В. Екатерйнин: Е 403; Мн.Р. Екатерй- 
ниных: С3 132.777.

ЕЛАТОМСКИЙ (н.с.) (1). Прил. к Б л а ­
т о м  (или Е л а т ь м а) (уездный город Там­
бовской губернии). В Вязьме принимает возвра­

щающегося из плена Филарета; в 1643 году он 
Елатомским наместником и послом в Польше 
(о границах) Ж\ Спр. т. с. 62.

ЕЛИКО (1). (в Сл. 3). || е л и к о в о з ­
м о ж н о :  Часть полит.<ическая> иностр.<ан- 
ные> известия переведенные из J.<oumal> de S1. 
Pét<ersbourg> -  без нрав.<оучительных> при- 
меч.<аний> и размышл<ений> -  елико возмож­
но бесцветно, без движения, без цели. Пс 768а 
220.

ЕЛЛИНА (н.с.) (1). Поэтическое наименова­
ние Греции. Как древних лет певец, как лебедь 
стран Еллйны С\ 24.356.

ЕНАРАЛЬНЫЙ (1). Средь Енарёльной 
старшины Ясней он москаля поносит [И] жалу­
ясь у неба просит Возврата вольной старины П  I 
220 (см. генеральный Сл., I, 466).

ЕРМОЛКА (н.с.) (2). Мой брат двоюродный 
Буянов В ермёлке, в бронзовых цепях В узор­
ной куртке и в усах ЕО V черн. 397.

♦ Ед.П. в ермёлке: ЕО V черн. 397; Мн.П. в 
ермёлках: Ска 367.

есаул (5). (в Сл. 2). ♦ Ед.И. ecaÿA: БР 372 пла­
ны bis, 374; Мн.Д. есаулам: Д!б Спр. т. с. 71; В. 
в есаулы: ИП 435.

ЕСТЕСТВЕННО (2). (в Сл. 2). 2. (н.зн.). Лег­
ко, без натяжки. Романическое происшедствие 
[не насильственно] естественно входит в об­
ширнейшую раму Ж\ 365 сн. Зв.

♦ естественно: 2. Ж х 365 сн. Зв; * Пс 31а. 371 
сн. 14а.

ЕСТЕСТВЕННОСТЬ (н.с.) (1). Романиче­
ское происшедствие с естественностью входит 
в раму обширнейшую происшедствий историче­
ских и связано с оными безо свякого насилия. 
Ж, 365.



ж
ЖАДНЫЙ (1). 1. Перен. в) ж а д н ы е  

ж е л а н ь я :  Жадным смертного желаньям 
Повинуясь отдает С2 216.834 сн. 1а.

ЖАЛКО (1). (в Сл. во 2. 1). 2. || О сожалении 
по поводу чего-н. {Уже один из самых плодови­
тых наших писателей провозгласил, что литера­
турой заниматься он более не намерен, потому 
что она. дело не дворянское.} Жалко! Конечно, 
невежество, vulgarité отчасти тому причиною Ж х 
464.

ЖАЛО (1). (в Сл. 3). Перен. б) [в знач. сказ, 
или прилож.]. [Что ваши взоры -  сердцу жалы] 
Что ваши ножки очень малы Что вы чувстви­
тельны, остры Что вы умны, что вы добры С3 
96.719.

ЖАЛОБА (1). 1 .1| ж а л о б ы чего: Ни слез, 
ни жалоб скорби злой Ни ропота КП 292 сн. 86.

ЖАЛОСТЬ (1). 2. (н.зн.). Любовь. О т е ц .  
Грех на жалость Отцовскую так горько клеве­
тать Одно дитя ты у меня на свете. Р 341 сн. 76.

ЖАРКИЙ (1). 3. || О танцах. С начала издали 
застенчивые взоры Потом короткие простые раз­
говоры А там и дружный смех и шопот за сто­
лом И взгляды долгие и игры вечерком И вальсы 
жаркие и стр<астные> признанья И в темных 
уголках стесненные свиданья! С3 126.765.

ЖАРЧЕ (1). (в Сл. 2). 3. (н.зн.). Сравн. cm. к 
ж а р к и й  в знач. «красно-желтый». Ланиты 
ж£рче вешних роз С3 91.707.

ЖАТЬ (2). 1. || Сжимать, давить, стиски­
вать. Перен. Ведь нынче время споров, брани 
бурной, Друг на друга словесники идут. Друг 
друга жмут, друг друга режут, губят И хором 
про свои победы трубят -Д К  379.

2. (н.зн.). Обтягивая, стеснять движение. В 
щелку не жмешь проворных ног С3 106.728.

♦ жмешь: 2. С3 106.728; жмут: 1. перен. ДК  
319.

ЖГУЧИЙ (1). (в Сл. 2). Перен. Наш мирный 
гость нам стал врагом -  и ныне Проклятия нам 
шлет и жгучим ядом Свои стихи в угоду черни 
буйной Он отравляет С3 227.943.

ЖЕЗЛ (1). 2. (н.зн.). Трость, посох. {Косма­
тый гость его шатра, -  [В селеньях вдоль] боль­
шой дороги -  У молдаванского двора Перед 
толпою осторожной} Лениво пляшет вкруг жез­
ла Ц  416 сн. 11 в.

ЖЕЛЕЗНЫЙ (4). (в Сл. во 2. 1). 2. || ж е - 
л е з н а я  р у к а  (судьбы): Судьба, Судьба 
рукой желёзной Разбила мирный наш лицей С3

18.583.
0 В соч. в) ж е л е з н а я  в о л я  (непре­

клонная, твердая): Не связанный ни с кем, ни 
мало нелюбезный С нахмуренным челом и с во­
лею желёзной А 1 426.

♦ Ед.Т  желёзной: 2. С3 18.583; В соч. в) А I 
426; желёзною: 2. МВ 440 сн. 46; желёзн<ою> 2. 
£401.

ЖЕЛТЫЙ (1). || О человеке со смуглой ко­
жей: Индеец жёлтый -  немец чест<ный> ЕО 
Пут. черн. 479 сн. 9а.

ЖЕНИН (н.с.) (1). Прил. к ж е н а. (С глупых 
лет бродил я сиротою Недоросля меня бедного 
женили} Жёнина семья меня не полюбила С3 
82.674.

ЖЕНКА (1). 2. (н.зн.). То же, что ж е н ­
щ и н а .  Гоните прочь юродивую жёнку. Р 319 
сн. 46.

ЖЕНСКИЙ (2). Перен. Мягкий, нерешитель­
ный. Кто робок [хладною] жёнскою душой Кто 
изгнан из семьи <?> родной Т 365 сн. За.

0 В соч. в) ж е н с к а я  б о л е з н ь .  Перен. 
Припадками болезней жёнских Слов.<есность> 
русск<ая> больна С2 272.966.

♦ Ед.Т  жёнскою: перен. Т 365 сн. За; Мн.Р. 
жёнских: В соч. в) перен. С2 272.966.

ЖЕРТВА (3). (в Сл. в 3. 1). 1. || п а р н а с - 
с к и е  ж е р т в ы  (поэтическое творчество): 
Пока не требует поэта К парнасским жертвам 
Аполлон С3 39.598 сн. 56.

2. || ж и в а я  ж е р т в а  Л е т ы  (о ком-н., 
забытом при жизни): И тут беру перо -  друзья 
мои поэты (Не вам я говорю _ *** и ***) И не 
тебе, ** живая жёртва Леты С3 221.932.

♦ Ед.И. жертва: 2. С3 221.932; Г. жертвою: 3. 
Ж2 434; Мн.Д. жёртвам: 1. С3 39.598 сн. 56.

ЖЕРТВЕННЫЙ (н.с.) (1). Я твой по- 
прежнему -  тебя люблю я вновь И без надежд, и 
без желаний Как пламень жёртвенный чиста 
моя любовь И нежность девственных мечтаний 
С3 105.724.

ЖЕРТВОВАТЬ (2). || ж е р т в о в а т ь  ко­
му чем (употреблять, отдавать что-н. в чью-н. 
пользу): У меня 15 тысяч душ и -  жертвую оте­
честву 3 миллиона и поголовным ополчением 
моих крестьян. Ро 751. Перен. г) {Литература, 
Ученость и Философия оставляли тихий свой 
кабинет и являлись в кругу большого света} 
жертвовать моде и вместе управлять ее мне­
ниями. АП 501.
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♦ жертвовать: 1. перен. г) АП 501; жертвую: 
1. Ро 751.

ЖЕСТОКОСЕРДНЫЙ (н.с.) (1). Она опять 
Жестокосёрдного вельможу умолять- А  1422.

ЖЕСТОКОСТЬ (3). 2. || Жестокие поступки 
[мн. ч.]. {он был убит своими крестьянами, вы­
веденными из терпения} его жестокостями. МП 
481.

♦ Мн.В. жестокости: 2. Ж\ 490; Г. жестоко­
стями: 2. ИП 481; П . о жестокостях: 2. ИП 477
сн. 8.

ЖЕСТОЧАЙШИЙ (н.с.) (1). Превосх. cm. к 
ж е с т о к и й  в 3 знач. Вот, почему слово сие 
почитается у Турков за жесточайшую брань. ПК 
Прим. 904.

ЖЕЧЬ (1). 2. || Действит. прич. жгущий в 
знач. прил. «жгучий». Перен. б) Наш мирный 
гость нам стал врагом -  Он ныне Проклятия нам 
шлет и жгущим ядом {Стихи свои, в угоду чер­
ни буйной. Он напояет.} С3 227.944.

ЖИВИТЕЛЬНЫЙ (3). (в Сл. 2). 1. Перен. 
{Он {Петр Г) бросил на словесность} взор рас­
сеянный, но живительный и проницательный 
Ж, 514.

♦ Ед.Р. живительной: 1. РЛ V 254 сн. 16 КП 
303 сн. 10а; В. живительный: 1. перен. Ж х 514.

ЖИВОЙ (3). 1. Перен. д) Имеющий значение, 
силу до сих пор. {Приду, приду я вновь, мой ми­
лый домосед, С тобою вспоминать беседы преж­
них лет, Младые вечера, пророческие споры,} 
Знакомых мертвецов живые приговоры: 
С2128.666.

2. || Исполненный жизни. И бездыханна и теп­
ла Живая ночь -  ЕО Пут. черн. 473 сн. 66.

7. (н.зн.). Живительный, оживляющий. Как 
роза без росы живбй ЕО V черн. 356 сн. 16.

♦ Ед.И. живйя: 2. ЕО Пут. черн. 473 сн. 66; Р. 
живбй: 7. ЕО IV черн. 356 сн. 16; Мн.В,. живые: 
1. перен. д) С2 128.666.

ЖИВО-НЕПОКОЙНЫЙ (н.с.) (1). Но всё так 
живо-непокбйно Ц 4 5 5 .

ЖИВОТНОЕ (1). Перен. [в знач. сказ, или 
прилож.]. Prude мужеского рода не имеет, но 
есть мужья -  prudes -  животные самые глупые и 
скучные. Ж] 329.

ЖИЛА (1). Перен. Природа пламенных степей 
Его в день гнева породила И жилы мощные вет­
вей И корни ядом напоила -  С3 85.699.

ЖИЛЕЦ (1). 1. | | ж и л е ц  П а ф о с а  и

К и ф е р ы  (поклонник красоты): Приди пре­
лестный Адонис Жил<ёц> Пафосса и Киферы 
С2 174.770.

ЖИЛИЩЕ (1). 1. Перен. в) Я видел ханское 
кладбище Забвенья мирного жилйще БФ 396.

ЖИТЬ (4). 1 .1| ж и т ь  к а л е к о й :  поколо­
тил он хозяйку, так что она после того 30 лет 
жила калекой. -  ПА 1044.

2. || ж и т ь в ж и з н и: Он в жизни жил, 
он. был умен С\ 83.400. || ж и т ь м е ж д у че­
го (проводить жизнь в чём-н., занимаясь чем-н.): 
Вдали тиранов н невежд Живёт между трудов и 
лени С2 63.577.

6. || ж и т ь  д у ш о ю  в чём: Мы наслажда­
емся, цветем. Но душою В минувшем
времени живём С2 57.568 сн. 7а.

♦ живёт: 2. С2 63.577; живём: 6. С2 57.568 сн. 
7а; жил: 2. Ci 83.400; жила: 1. ПА 1044.

ЖИТЬЕ (1). В соч. б) ж и т ь я  н е т  кому 
о т кого: От этих знатных господ житья нет и 
нашему брату тюремщику. От 372.

ЖНИЦА (1). (в Сл. 1). Перен. р о к о в а я  
ж н и ц а  (о смерти): (Но если Жнйца роковая 
Окровавленная, слепая, В огне, в дыму -  в гла­
зах отца Сразит залетного птенца!) О страх! о 
горькое мгно<венье> ЕО VI черн. 412.

ЖОЛУДЬ (н.с.) (1). и по братски разделяет с 
ними жолуди МЧ 949.

ЖРЕЦ (2). Перен. а) ж р е ц  Г о м е р а  (о 
Гнедиче, как переводчике «Илиады» Гомера): 
Таков поэт -  Великий жрец Гомера С3 200.885; 
б) ж р е ц  А п о л л о н а  (о поэте): Я думал: 
Аполлона жрец Не сотвори себе кумира С2 
180.788 сн. За.

♦ Ед.И, жрец: перен. а) С3 200.885; перен. б) 
С2 180.788 сн. За.

ЖУЖЖАТЬ (3). Перен. Настойчиво, надоед­
ливо говорить одно и тоже, повторять. Да ты 
же мне в досаду (Что скажет белый свет?) Сти­
хами до надсаду Жужжйшь Икару вслед: Смот­
рите: вот поэт!... С] 43.369. {Любимцы счастия, 
наперсники Судьбы} Жужжат вокруг нее на­
прасные мольбы С2 124.654. || Производить шум 
при полёте (о стрелах, пулях и т. п.). Раздался 
выстрел но свинец По воздуху жужжйт и сви­
щет Ä77 3 1 5.

♦ жужжйшь: перен. С\ 43.369; жужжйт: КП 
315; жужжйт: перен. С2 124.654.
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СПИСОК с л о в ,
НЕ ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫ Х В «СЛОВАРЕ ЯЗЫКА ПУШ КИНА»

авгуры
австерлицкий
адриянов
аз
азовский
аймак
алгебраический
альпийский
амбразура
амплификация
анапский
антипоэтический
анчарный
апостольство
араратский
арбуз
аргамак
аристотелев
архитектор
астрономия
атанде (attendez)
Атрей (<в нариц. употр.) 
аукционный

багроветь
бакхический
балаган
балагурство
балясы
банный
барбарис
барельеф
баржа
барометр
бас
баскак
батарейный
бдительность
безверный
безвыездно
безгорестный
безграмотность
бездарность
безжизненно
безжизненный
беззаботно
беззаботность
беззащитно
безлиственный
безлюдный

безлюдство
безмолвствие
безначальный
безоруженный
безуспешно
безуспешный
бекас
белевской
белить
беллонин
белогрудый
беломраморный
белоплечий
берденский
беспечально
беспечальный
беспристрастно
беспритворно
беспробудный
бессменный
бесспорный
бесстрастие
бесцветно
бесцветность
бесцелье
бесщадный
Биармия
библиография
биение
благоверный
благовеститель
благовестный
благодушие
благопристойно-ничтожный
благопристойно-посред­
ственный
благоразумничать
благосклоннее
благостный
блажить
бледнеться
бледно-сумрачный
блеянье
близнехонько
блонды
блудодеянье
блюстительница
богатить
богатоубранный
богемка

богоподобный
богохуленье
божок
бойница
боксировать
болгарка
болотистый
болтливей
бомонд (beau monde)
бордельный
ботаника
ботнический
бочар
бранный 2
бранчиво
бранчивость
братнин
бродячий
брошюра
брюсов
бульварный
бунчужный
буторажить
быстрина
бытописательский
бюльбюль

валить2
валять2
варварски
Васильевский
вафли
ввергать
ввергнуть
вверху
вдаваться
вдвойне
вдовый
веледоблий
велемудрый
велеречиво
великолуцкий
величить
вернуться
версификация
весить
ветла
ветреник
ветшать
взаимно



взводить
вздремнуть
взманить
взоткнуть
взрываться
взрыдать
взяточный
виват
виднеться
винегрет
винокур
виршеписец
витать
витебский
вице-губернаторсгво
вицмундир
вкрасне
владычествовать
вместилище
внучата
вовлекать
водворять
возвышенно
возглавие
воздерживать
возмочь
возродить
возрождать
войлочатый
войлочный
вольнодумный
вольтеровский
воплотить
воришка
воробей
вороватый
воровски
воскипеть
воскрешение
воспалять
восплакать
вострый
восхожденье
восмигривенник
вплести
вплывать
впотьмах
вприкуску
впускать
всадница
всесозидающий
вскакать
всклочить
вспенить
встревожиться

-8 8 5

ВСХОД глазищи
втай гласис
втеснить глупенькой
втесняться голландка
втолковать голосить
выбелить голубиный
вываливаться голубочек
выгружать горё
выгружаться горящий
выдумывать гоститься
выездить гостомыслов
выказать грамматически
выказываться Графой (уел. имя)
выклевать Грифон (уел. имя)
выкупаться гробец
выняньчить громадный
выправить гуляющий
вырубить гурьба
высекать гусарство
высеченье
выслужить далеко-звонкий
высокомощный дальновидный
выспросить дальнозвучный
вытье двадцатипятилетие
выхваляться двуеглавый
вычуры двулетний
вышвырнуть двухкомнатный
вышесказанный дееписанье
вышеуказанный действительнее
вышь дельфин2

дерзновение
гайдамак дерзостно
галев десятка
Ганнибал (в нариц. употр.) деятельно-хладный
гардероб дневник
Гарпократ добавлять
гасильник добавляться
гасконец доблий
гасубов добрейший
гатчинский добронравно
гаубица добросердечный
геликонский добыть
геморой довольствовать
генерал-инженер дожидать
геостатический дозреть
гера докатиться
геральд докладываться
герцогиня докучить
геснеров доморощенный
гетера дорожиться
Гёте (в нариц. употр.) достоверно
гигант досуха
гильдия древлянский
гимнастика дружественный
гладать дрыхнуть
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дрянной
дурить
дымка
дымок
дьяков
дьяконица
дюпенов
Дюпор (в нариц. употр.)

егда
едино
единоверный
еженедельный
екатеринин
елатомский
еллина
ермолка
естественность

женин
жертвенный
жестокосердный
жесточайший
живо-непокойный
жолудь
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Приложения к Словарю языка Пушкина, состоящие из семи отдельных таблиц, представляют со­
бой ключ к тем условным обозначениям, которые приводятся в словаре для указания на места упо­
требления того или иного слова в текстах Пушкина.

В Приложении 1 раскрываются принятые в словаре условные буквенные обозначения произведе­
ний и циклов произведений Пушкина.

В Приложении 2 указывается жанрово-хронологический порядок произведений Пушкина, в соот­
ветствии с которым в словаре, в перечне словоупотребления, располагаются ссылки на места упо­
требления того или иного слова в пушкинских текстах. Это приложение имеет целью облегчить чита­
телю нахождение в перечне, подчас довольно большом, указания на наличие или отсутствие слова в 
каком-нибудь определённом интересующем читателя произведении.

В Приложении 3 раскрываются принятые в словаре условные цифровые обозначения стихотворе­
ний, помещённых в трёх первых томах сочинений Пушкина (они в свою очередь условно обозначают­
ся С\, С2, С3). Здесь же указывается страница, где напечатано данное стихотворение.

В Приложении 4 раскрываются принятые в словаре условные цифровые обозначения сцен в «Бо­
рисе Годунове» и «Русалке».

Приложения 5, б и 7 имеют целью дать возможность читателю сразу, без обращения к изданию, 
узнать по ссылке на слова, имеющиеся в текстах, помещённых в 11 и 12 томах (они условно обозна­
чаются Ж ь Ж2) и в 13-16 томах (они условно обозначаются Яс), в каком именно тексте (в какой кри­
тической статье, журнальной заметке, письме, деловой бумаге) употреблено Пушкиным данное слово.

Приложение 8 представляет собой алфавитный указатель стихотворений, подготовленный специ­
ально для второго издания словаря В. В. Пчёлкиной и С. Н. Боруновой.

Поскольку в основу словаря был положен текст Большого академического издания1, постольку 
все условные обозначения даются в словаре и раскрываются в приложениях в соответствии именно с 
этим изданием. Однако, для того чтобы словарём мог пользоваться более широкий круг читателей, не 
имеющих всегда под рукой Большого академического издания, вышедшего сравнительно небольшим 
тиражом, в Приложениях (таблицы 3-7) даются также указания, по которым читатель сможет найти 
то или иное интересующее его слово в другом, более широко распространённом, десятитомном изда­
нии 1949 года1 2.

Различия в текстах, которые имеются между этими изданиями, незначительны и не могут соста­
вить для пользующихся словарём существенных затруднений.

58:

1 А. С. Пушкин. Поли. собр. соч.: В 16т. —М., Изд-во АН СССР, 1937-1949.
2 А. С. Пушкин. Поли. собр. соч.: В Ют. —М.—Л., Изд-во АН СССР, 1949.



Приложение 1

УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ ПРОИЗВЕДЕНИЙ ПУШКИНА*

А Анджело, 5
АП Арап Петра Великого, 8
Б Сказка о Балде, 3
БГ Борис Годунов, 7
БК Барышня-крестьянка, 8
Бн Перевод из Бонжура, 7
БР Братья Разбойники, 4
БФ Бахчисарайский фонтан, 4
В Выстрел, 8
В* Вадим (поэма), 4
В ” Вадим (трагедия), 7
Внач В начале 1812 г., 8
В 179* В 179* году возвращался я, 8 
Г  Гробовщик, 8
Гв Гавриилиада, 4
ГН  Граф Нулин, 5
Гос Г ости съезжались на дачу, 8 
Д  Дубровский, 8
Д/б Деловые бумаги, 13,14, 15, 16 
ДК  Домик в Коломне, 5
Е Езерский, 5
ЕН Египетские ночи, 8
ЕО Евгений Онегин, 6

д. Песня девушек
о. Письмо Онегина к Татьяне
Пут. Отрывки из путешествия Онегина 
т. Письмо Татьяны к Онегину

Ж ь Ж2 Критические, журнальные и автобио­
графические статьи и заметки, 11,12 

ЗМ  Записки Моро де-Бразе, 10
ЗП Золотой петушок, 3
ЗС Песни западных славян, 3
ИГ История села Горюхина, 8
ИП История Пугачева, 9
И ты И ты тут был, 7
К  Кирджали, 8
КВ Роман на Кавказских водах, 8
КГ Каменный гость, 7
КД Капитанская дочка, 8
КП Кавказский пленник, 4
М  Мятель, 8

МВ Медный всадник, 5
Мд Сказка о медведихе, 3
MC Моцарт и Сальери, 7
МЦ Сказка о мёртвой царевне, 3
МЧ Записки молодого человека, 8
Мы Мы проводили вечер на даче, 8
МШ Мария Шонинг, 8
Н Надинька, 8
Нс Насилу выехать решились из Москвы, 7
На На углу маленькой площади, 8
О Отрывок, 8
От От этих знатных господ, 7
П Полтава, 5
ПА Путешествие в Арзрум, 8
ПБ Повести Белкина (часть -  От издателя), 8
ПД Пиковая дама, 8
ПК Подражания Корану, 2
Планы Планы, 8
Пс Письма, 13, 14, 15, 16
ПсД Письмо к Дельвигу, 8
ПЧ Пир во время чумы, 7
Р Русалка, 7
PB Сцены из рыцарских времён, 7
РЖ Повесть из римской жизни, 8
РЛ Руслан и Людмила, 4
Ро Рославлев, 8
РП Русский Пелам, 8
РПс Роман в письмах, 8
РР Сказка о рыбаке и рыбке, 3
Ска Скажи какой судьбой, 7
Си Съ Q1 Стихотворения, 1, 2, 3
СР Скупой рыцарь, 7
СС Станционный смотритель, 8
Т Поэма о Тазите, 5
Уч Участь моя решена, 8
Ц Цыганы, 4
ц с Сказка о царе Салтане, 3
Ча Часто думал я, 8
Чер Через неделю буду в Париже, 7
К Коллективное
D Dubia

Арабская цифра означает том Большого академического издания.



Приложение 2

ЖАНРОВО-ХРОНОЛОГИЧЕСКИЙ ПОРЯДОК ПРОИЗВЕДЕНИЙ ПУШКИНА

1. С тихотворны е тексты

1. Стихотворения, т. 1, 2, 3 (кроме циклов 
«Подражания Корану» и «Песни западных 
славян»)

2. Подражания Корану
3. Песни западных славян
4. Поэмы:

Руслан и Людмила 
Кавказский пленник 
Г авриилиада 
Вадим
Братья Разбойники
Бахчисарайский фонтан
Цыганы
Граф Нулин
Полтава
Таз ит
Домик в Коломне 
Езерский 
Анджело 
Медный всадник

5. Евгений Онегин
6. Сказки:

Сказка о Балде 
Сказка о медведихе 
Сказка о царе Салтане 
Сказка о рыбаке и рыбке 
Сказка о мёртвой царевне 
Сказка о золотом петушке

7. Драмы:
Борис Годунов 
Скупой рыцарь 
Моцарт и Сальери

Каменный гость 
Пир во время чумы 
Русалка 
Вадим
Скажи какой судьбой
Насилу выехать решились из Москвы
Перевод из Бонжура

II. П розаические тексты

1. Повести:
Надинька
Арап Петра Великого 
Гости съезжались на дачу 
Роман в письмах и т. д. -  в порядке распо­

ложения материала в 8-м томе
2. Путешествия:

Письмо к Д*
Путешествие в Арзрум

3. Драмы:
Сцены из рыцарских времён 
Через неделю буду в Париже 
От этих знатных господ 
И ты тут был

4. Исторические сочинения и очерки:
История Пугачева 
Записки Моро де-Бразе

5. Критические, журнальные и автобиографиче­
ские статьи и заметки -  в порядке расположе­
ния материала в 11-12-м томах

III. П исьма

В хронологическом порядке, по номерам

Нумерация томов дана по Большому академическому изданию.



Приложение 3

УКАЗАТЕЛЬ СТИХОТВОРЕНИЙ*

I II III IV V

С,1

TO M !

1813 r.

К Наталье („Так и мне узнать случилось“) ............................................. 5 I 3
С, 2 Монах („Хочу воспеть, как дух нечистый Ада“) ................................... 9 . и . 7
С,3 Несчастие Клита („Внук Тредьяковского Клит гекзаметром песенки 

пишет“) ................................................................................................... 21 . » . 21

Ci 4

1814 г.

К другу стихотворцу („Арист! и ты в толпе служителей Парнасса!“) . 25 - и . 22
Ci 5 Кольна. (Подражание Оссиану) („Источник быстрый Каломоны“) . . . 29 _ м _ 26
Ci 6 Эвлега („Вдали ты зришь утес уединенный“) ........................................ 34 - " - 31
Cl 7 Осгар („По камням гробовым, в туманах полуночи“) .......................... 36 - и - 33
С, 8 Рассудок и любовь („Младой Дафнис, гоняясь за Доридой“) .............. 39 - II - 37
Ci 9 К сестре („Ты хочешь, друг бесценный“) ............................................... 40 - »1 . 38
Ci 10 Красавице, которая нюхала табак („Возможно ль? вместо роз, Аму­

ром насажденных“) .............................................................................. 44 - »1 - 42
Cj 11 Эпиграмма („Арист нам обещал трагедию такую“) ............................... 46 . II . 44
C, 12 Козак („Раз, полунощной порою“) ........................................................... 47 . и . 45
C, 13 Князю А. М. Горчакову („Пускай, не знаясь с Аполлоном“) ................. 50 .11. 48
C, 14 Опытность („Кто с минуту переможет“) ................................................. 52 - II - 50
Cj 15 Блаженство („В роще сумрачной, тенистой“) ........................................ 54 . II . 52
C, 16 Лаиса Венере, посвящая ей свое зеркало („Вот зеркало мое — прими 

его, Киприда“) ..................................................................................... 57 . II . 55
C, 17 К Наташе („Вянет, вянет лето красно“) ................................................. 58 . II . 90
C, 18 Пирующие студенты („Друзья! досужный час настал“) ........................ 59 . II . 56
Ci 19 Бова. (Отрывок из поэмы) („Часто, часто я беседовал“) ........................ 63 - II - 60
C, 20 К Батюшкову („Философ резвый и пиит“) ............................................. 72 . II . 69
C, 21 Эпиграмма. (Подражание французскому) („Супругою твоей я так 

пленился“) ............................................................................................ 75 . II . 72
Ci 22 К Н. Г. Ломоносову („И ты, любезный друг, оставил“) ........................ 76 . II . 73
Ci 23 На Рыбушкина („Бывало, прежних лет герой“) ...................................... 77 . II . 74
Cj 24 Воспоминания в Царском Селе („Навис покров угрюмой нощи“) . . . . 78 - II . 75
Ci 25 Романс („Под вечер, осенью ненастной“) ............................................... 84 - II - 81
C, 26 Леда. (Кантата) („Средь темной рощицы, под тенью лип душистых“) 87 - II . 84

I -  условное обозначение тома Си С2, С3 и порядковый номер, присвоенный стихотворению в шифре; II -  на­
звание или первая строка стихотворения; III -  страница, на которой помещено стихотворение в соответствующем 
томе Большого академического издания сочинений Пушкина; IV -  том, в котором помещено стихотворение в деся­
титомном академическом издании сочинений Пушкина; V -  страница, на которой помещено стихотворение в соот­
ветствующем томе десятитомного академического издания сочинений Пушкина.
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1815 r.

Cl 27 Городок. (К***) („Прости мне, милый друг“) ........................................ 95 I 91
Ci 28 Вода и вино („Люблю я в полдень воспаленный“) ................................. 107 - » - 105
Ci 29 Измены („Всё миновалось“) .................................................................... 108 - и . 106
Ci 30 К Лицинию. (С латинского) („Лициний, зришь ли ты? на быстрой ко-

леснице“) .............................................................................................. 111
C, 31 Батюшкову („В пещерах Геликона“) ...................................................... 114 - и . 112
Cl 32 Наполеон на Эльбе (1815) („Вечерняя заря в пучине догорала“) ......... 116 - II . 114
Cj 33 К Пущину. (4 мая) („Любезный именинник“) ........................................ 119 • »1 . 118
Cl 34 К Галичу („Пускай угрюмый рифмотвор“) ............................................. 121 . II . 120
Q 35 Мечтатель („По небу крадется луна“) ...................................................... 123 - II . 123
C, 36 Мое завещание. Друзьям („Хочу я завтра умереть“) ............................ 126 . II . 126
Ci 37 К ней („Эльвина, милый друг, приди, подай мне руку“) ........................ 129 . II . 176
Cj 38 К молодой актрисе („Ты не наследница Клероны“) .............................. 130 . II . 129
Cï 39 Воспоминание. (К Пущину) („Помнишь ли, мой брат по чаше“) . . . . 132 - и . 131
Q  40 Послание к Галичу („Где ты, ленивец мой“) .......................................... 134 - II . 133
Ci 41 Моя эпитафия („Здесь Пушкин погребен; он с музой молодою“) . . . . 139 _ II - 138
Cx 42 Сраженный рыцарь („Последним сияньем за лесом горя“) ................... 140 . II . 139
Q  43 К Дельвигу („Послушай, муз невинных“) ............................................... 142 - II - 141
C, 44 Роза („Где наша роза“) .............................................................................. 144
Ci 45 На возвращение государя императора из Парижа в 1815 году („Утих-

ла брань племен; в пределах отдаленных“) ...................................... 145 - И - 145
Ci 46 „Итак я счастлив был, итак я наслаждался“ .......................................... 148 - II . 148
Ci 47 Слеза („Вчера за чашей пуншевою“) ...................................................... 149 - II . 149
Q  48 „Угрюмых тройка есть певцов“ ............................................................... 150 . II . 150
Cj 49 К бар. М. А. Дельвиг („Вам восемь лет, а мне семнадцать било“) . . . . 151 - II - 151
Ci 50 Моему Аристарху („Помилуй, трезвый Аристарх“) ............................... 152 . II . 152
Ci 51 Тень Фон-Визина („В раю, за грустным Ахероном“) ............................ 156 156
Cx 52 Гроб Анакреона („Всё в таинственном молчаньи“) ............................... 165
Cx 53 Послание к Юдину („Ты хочешь, милый друг, узнать“) ....................... 167 - II . 168
C, 54 К живописцу („Дитя Харит и вображенья“) .......................................... 174 _ II _ 175

1816 г.

Ci 55 „Заутра с свечкой грошевою“ .................................................................. 177 - II - 177
Cj 56 Усы. Философическая ода („Глаза скосив на ус кудрявый“) ................. 178 - II . 178
Ci 57 <Из письма к кн. П. А. Вяземскому> („Блажен, кто в шуме город­

ском“) ................................................................................................... 180 - II - 180
C, 58 <Из письма к В. Л. Пушкину> („Христос воскрес, питомец Феба“) . . 181 . II . 181
C, 59 Принцу Оранскому („Довольно битвы мчался гром“) .......................... 182 - II - 182
Ci 60 Сон. (Отрывок) („Пускай Поэт с кадильницей наемной“) ................... 184 . II . 184
C,61 Экспромт на Агареву („В молчаньи пред тобой сижу“) ........................ 192 . II . 191
Ci 62 Окно („Недавно темною порою“) ........................................................... 193 - II . 197
Ci 63 К Жуковскому („Благослови, поэт!... В тиши Парнасской сени“) 194 . II . 192
Q 6 4 Осеннее утро („Поднялся шум; свирелью полевой“) ............................ 198 - II . 198
Q  65 Разлука („Когда пробил последний счастью час“) ................................. 200 . II . 200
Ci 66 Истинна („Издавна мудрые искали“) ...................................................... 202 - II . 202
Ci 61 На Пучкову („Зачем кричишь ты, что ты дева“) ................................... 203 - II . 232
Ci 68 Дяде, назвавшему сочинителя братом („Я не совсем еще рассудок по­

терял“) .............. ................................................... 204 - и - 233
Ci 69 Наездники („Глубокой ночи на полях“) ................................................. 205 . и - 203
C, 70 Элегия („Счастлив, кто в страсти сам себе“) ........................................ 208 - 1. - 206
Cxl \ Месяц („Зачем из облака выходишь“) .................................................... 209 . II . 207
Cx 72 Певец („Слыхали ль вы за рощей глас ночной“) ................................... 211
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Cj 73 К сну („Знакомец милый и старинный“) ................................................................................................................ 212
С, 74 Слово милой („Я Лилу слушал у клавира“) ............................................. 213 I 210
Q  75 „Любовь одна — веселье жизни хладной“ ............................................. 214 -  и . 211
С, 76 Элегия („Я видел смерть; она в молчаньи села“) ................................... 216 -  м - 213
С, 77 Желание („Медлительно влекутся дни мои“) ........................................ 218 .  и . 215
С, 78 Друзьям („К чему, веселые друзья“) ......................................................... 219
С, 79 Элегия („Я думал, что любовь погасла навсегда“) ................................. 220 .  и - 217
Cj 80 Наслажденье („В неволе скучной увядает“) .......................................... 222 -  II . 219
Q 81 К Маше („Вчера мне Маша приказала“) ................................................................................................................ 223 _  II . 220
Q  82 Заздравный кубок („Кубок янтарный“) ..................................................................................................................... 224 -  и - 221
Ci 83 Послание Лиде („Тебе, наперсница Венеры“) ........................................................................................... 226 .  II . 223
Cj 84 Амур и Гименей. (Сказка) („Сегодня, добрые мужья“) ...................................................... 228
Ci 85 Фиал Анакреона („Когда на поклоненье“) ..................................................................................................... 230 -  и - 227
Ci 86 К Шишкову („Шалун, увенчанный Эратой и Венерой“) ................................................. 232
Cj 87 Пробуждение („Мечты, мечты“) ........................................................................................................................................... 234

1817 г.

Cx 88 К Каверину („Забудь, любезный мой Каверин“) ................................................................................ 237
Q  89 Элегия („Опять я ваш, о юные друзья“) ................................................................................................................ 239 _  II . 236
Ci 90 К молодой вдове („Лида, друг мой неизменный“) ................................. 241 •  II . 238
Q 91 Безверие („О вы, которые с язвительным упреком“) ............................ 243 - .. - 240
Cj 92 К Дельвигу („Блажен, кто с юных лет увидел пред собою“) ................. 246
Cj 93 Стансы (Из Вольтера) („Ты мне велишь пылать душою“) ................... 248 -  II - 245
Ci 94 Послание В. Л. Пушкину („Скажи, парнасский мой отец“) ................. 250
C, 95 Письмо к Лиде („Лишь благосклонный мрак раскинет“) ..................... 253 - - 248
Ci 96 Князю А. М. Горчакову („Встречаюсь я с осьмнадцатой весной“) . . . 254 - II - 249
Q  97 В альбом („Пройдет любовь, умрут желанья“) ...................................... 257
C, 98 В альбом Илличевскому („Мой друг! неславный я поэт“) ................... 258 .  II . 253
Q  99 Товарищам („Промчались годы заточенья“) .......................................... 259 -  II . 254
Q  100 Надпись на стене больницы („Вот здесь лежит больной студент“) . . . 261 - II - 257
C, 101 В альбом Пущину („Взглянув когда-нибудь на тайный сей листок“) . 262 -  II . 258
C, 102 Кюхельбекеру („В последний раз, в тиши уединенья“) ........................ 263
C, 103 К портрету Каверина („В нем пунша и войны кипит всегдашний

жар“) ..................................................................................................... 264 •  II . 260
C, 104 К письму („В нем радости мои; когда померкну я“) ............................... 265 -II- 261
C, 105 Сновидение („Недавно, обольщен прелестным сновиденьем“) ............ 266 .  II . 262
C, 106 Она („Печален ты; признайся, что с тобой“) .......................................... 267 .  II . 263

Стихотворения неизвестных годов
(1813 —  1817)

Q  107 Старик. (Из Марота) („Уж я не тот Философ страстный“) ................... 271 -  II -

Cj 108 К Делии („О Делия драгая“) .......................................................................................................................................................... 272 .  II . 265
Q  109 Делия („Ты ль передо мною“) ..................................................................................................................................................... 273 -  II . 266
Cj 110 Фавн и Пастушка. Картины („С пятнадцатой весною“) ...................................................... 274 -  и - 267
C, 111 Погреб („О сжальтесь надо мною“) ................................................................................................................................ 281 .  II . 275
C, 112 „И останешься с вопросом...“ ..................................................................................................................................................... 282 -  II - 276
Cx 113 „От всенощной вечор идя домой“ ..................................................................................................................................... 283 -  И - 277
C! 114 „Я сам в себе уверен“ 284 278
C, 115 Эпиграмма („«Скажи, что нового.» — Ни слова“) ........................................................................... 287
Ci 116 „Больны вы, дядюшка? Нет мочи“ .......................................................................................................... ..... 288 -  II _ 282
C, 117 Надпись к беседке („С благоговейною душой“) ................................................................................ 289 .  II . 283
Cj 118 „Вот Виля — он любовью дышет“ ........................................................... 290 -  I! - 284
C, 119 На гр. А. К. Разумовского („Ах! боже мой, какую“) ............................... 291 - I I - 285
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Cj 120 На Баболовский дворец („Прекрасная! пускай восторгом насладится“) 292 I 286
Cj 121 ,уПожарский, Минин, Гермоген“ ............................................................. 293 - и - 287
Cx 122 Эпиграмма на смерть стихотворца („Покойник Клит в раю не будет“). 294 - " - 288
Q  123 Портрет („Вот карапузик наш, монах“) ................................................. 295 и 289
C, 124 Сравнение („Не хочешь ли узнать, моя драгая“) ................................... 296 - " - 290
C! 125 На Пучкову („Пучкова, право, не смешна“) .......................................... 297 - ” - 291
Cj 126 Твой и мой („Бог весть, за что философы, пииты“) ............................... 298 II 292
C, 127 „Тошней идиллии и холодней чем ода“ ................................................. 299 II 293

Отрывки
1814 г.

C, 128 „Мы недавно от печали“ ........................................................................... 303

1816 г.

Ci 129 Ноэль на Лейб-гусарский полк („В конюшнях Левашова“) ................ 304 301

Коллективное
1816 г.

Q  130 Куплеты. На слова „Никак нельзя — ну так и быть“ („Я прав, он ви- 309 II 297
новат; решите“) ..................................................................................

Cj 131 Куплеты. На слова „С позволения сказать“ („С позволения сказать“) . 310 •I 298
Ci 132 „Там — громкой славою“ ......................................................................... 312 - " - 300

1817 г.

Cj 133 „Гауншильд и Энгельгард“ ...................................................................... 313

Dubia

Ci 134 Двум Александрам Павловичам („Романов и Зернов лихой“) .............. 317 II 417
C, 135 Гараль и Гальвина („Взошла луна над дремлющим заливом“) ............ 318 II 418
Ci 136 Исповедь бедного стихотворца („Кто ты, мой сын? — Отец, я бедный

однодворец“) ....................................................................................... 321 •1 421
Ci 137 Вишня („Румяной зарею“) ......................................................................... 326 II 426
C, 138 Завещание К<юхельбекера> („Друзья, простите! Завещаю“) .............. 329 II 430

ТОМ 2

Лицейские стихотворения, переделанные Пушкиным

C2 1 Лицинию („Л и ц и н и й , зришь ли ты: на быстрой колеснице“) .............. 11 109
C2 2 Старик („Уж я не тот любовник страстный“) ........................................ 14 II 264
C23 Роза („Где наша роза“) ............................................................................. 15 _ II _ 144
C24 Гроб Анакреона („Всё в таинственном молчаньи“) ............................... 16 II 166
C2 5 Певец („Слыхали ль вы за рощей глас ночной“) ................................... 18 II 208
C26 К Морфею („Морфей, до утра дай отраду“) .......................................... 19 II 209
Q 7 Друзьям („Богами вам еще даны“) ........................................................... 20 - " - 216
C2 8 Амур и Гименей („Сегодня, добрые мужья“) ........................................ 21 _ II _ 225
C29 Шишкову („Шалун, увенчанный Эратой и Венерой“) .......................... 23 _ II _ 229
C2 10 Пробуждение („Мечты, мечты“) ............................................................. 25 II 231
C2 11 Любопытный („— Что ж нового?“ „Ей-богу, ничего“) .......................... 26 II 281
C2 12 К Каверину („Забудь, любезный мой Каверин“) ................................... 27 и 235
C2 13 Дельвигу („Любовью, дружеством и ленью“) ........................................ 28 II 244
C2 14 В. Л. Пушкину („Что восхитительней, живей“) ...................................... 29 II 247
C2 15 Разлука („В последний раз, в сени уединенья“) ...................................... 30 _ II _ 259
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C2 16

1817 r.

„Есть в России город Луга“ .................................................................... 35 I 305
C2 17 „Простите, верные дубравы“ .................................................................... 36 _  п _ 306
C2 18 „Орлов с Истоминой в постеле“ ............................................................. 37 .  и . 319
C2 19 К Огаревой, которой митрополит прислал плодов из своего саду 

(„Митрополит, хвастун бесстыдный“) ............................................. 38 _  и . 307
C2 20 Эпиграмма <На Карамзина^ („Послушайте: я сказку вам начну“) . . . 39 -  м. 308
C2 21 Тургеневу („Тургенев, верный покровитель“) ...................................... 40 .  и . 309
C2 22 К*** („Не спрашивай, за чем унылой думой“) ...................................... 42 .  и . 311
C2 23 „Краев чужих неопытный любитель“ .................................................... 43 .м . 312
C2 24 К ней („В печальной праздности я лиру забывал“) ............................... 44 -  к . 313
C2 25 Вольность. Ода („Беги, сокройся от очей“) ........................................... 45 _  и _ 314
C2 26 „Не угрожай ленивцу молодому“ ......................................................... 49 -  и - 320
C2 27 Кривцову („Не пугай нас, милый друг“) .................................................. 50 .  II - 318

C2 28

1818 г.

Торжество Вакха („Откуда чудный шум, неистовые клики?“) ............ 53 -  II . 322
C2 29 Кн. Голицыной. Посылая ей оду «Вольность» („Простой воспитан­

ник Природы“) ..................................................................................... 56 _  „  _ 325
C230 „Когда сожмешь ты снова руку“ ............................................................. 57 -  "  - 326
C231 Выздоровление („Тебя ль я видел, милый друг?“) ................................. 58 327
C2 32 Жуковскому („Когда, к мечтательному миру“) ...................................... 59 . 1 1 . 329
C233 К портрету Жуковского („Его стихов пленительная сладость“) ......... 60 -  »  - 330
C2 34 <На Каченовского> („Бессмертною рукой раздавленный зоил“) . . . . 61 -  II - 331
C2 35 „Могущий бог садов — паду перед тобой“ ........................................... 62 -  II . 339
C236 „Дубравы, где в тиши свободы“ ........................................................................................................................................... 63 -  И - 339
C2 37 Мечтателю („Ты в страсти горестной находишь наслажденье“) .......... 64 _  и _ 332
C2 38 К Н. Я. Плюсковой („На лире скромной, благородной“) ................................................. 65 .  II . 333
C2 39 К*** („Счастлив, кто близ тебя, любовник упоенный“) ...................................................... 66 -  и - 340
C2 40 „И я слыхал, что божий свет“ ................................................................................................................................ 67 -  и - 340
C2 41 „Как сладостно!... но, боги, как опасно“ ................................................................................................................ 68 -  1! - 341
C2 42 Сказки. Noöl („Ура! в Россию скачет“) 69 _  II - 334
C2 43 Прелестнице („К чему нескромным сим убором“) ............................... 71 .  II . 336
C2 44 К Чедаеву („Любви, надежды, тихой славы“) ........................................ 72 _  II - 338

C2 45

1819 г.

„Лаиса, я люблю твой смелый, [вольный] взор“ ................................... 75 -  И - 373
C2 46 Элегия („Воспоминаньем упоенный“) ...................................................................................................................... 76 -  II - 372
C2 47 27 мая 1819 („Веселый вечер в жизни нашей“) ...................................................................................... 77 .  II . 375
C2 48 <На Стурдзу> („Холоп венчанного солдата“) ........................................................................................... 78 .  II . 342
C2 49 <0. Массон> („Ольга, крестница Киприды“) ........................................................................................... 79 .  II . 343
C2 50 <Мансурову> („Мансуров, закадышный друг“) ................................................................................. 80 .  II . 376
C2 51 „Позволь душе моей открыться пред тобою“ ........................................................................................... 81 .  II . 377
C2 52 Дорида („В Дориде нравятся и локоны златые“) ................................................................................ 82 -  II . 344
C2 53 N. N. <В. В. Энгельгардту> („Я ускользнул от Эскулапа“) ...................................... 83 -  II . 345
C2 54 Орлову („О ты, который сочетал“) ................................................................................................................................ 85 -  II - 347
C2 55 К Щербинину („Житье тому, любезный друг“) ...................................................................................... 87 -  и - 349
C2 56 Деревня („Приветствую тебя, пустынный уголок“) ............................... 89 .  II . 351
C2 57 „Нет, нет, напрасны ваши пени“ ........................................................................................................................................... 92 -  II . 378
C2 58 Домовому („Поместья мирного незримый покровитель“) ........................................... 93 .  II . 354
C2 59 <На Стурдзу> („Вкруг я Стурдзы хожу“) ........................................................................................................... 94 . 1 1 . 379
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C2 60 <Юрьеву> („Здорово, Юрьев имянинник“) .......................................... 95 I 380
C261 Русалка („Над озером, в глухих дубровах“) .......................................... 96 - i l . 355
C2 62 Недокончанная картина („Чья мысль восторгом угадала“) ................ 98 . и  - 357
C2 63 Уединение („Блажен, кто в отдаленной сени“) ...................................... 99 . и . 358
C264 Веселый пир („Я люблю вечерний пир“) ............................................... 100 ш U ш 359
C2 65 Всеволожскому („Прости, счастливый сын пиров“) ............................ 101 - II - 360
C2 66 „Там у леска, за ближнею долиной“ ...................................................... 104 _ II . 363
C2 67 „Всё призрак, суета“ ................................................................................ 105 . II . 381
C268 Платоническая любовь („Я знаю, Лидинька, мой друг“) ..................... 106 . II _ 364
C269 <3аписка к Жуковскому> („Раевский, молоденец прежний“) .............. 108 - II _ 366
C2 70 Стансы Толстому („Философ ранний, ты бежишь“) ............................ 109 . II - 367
C2 71 <На Колосову> („Всё пленяет вас в Эсфири“) ...................................... 110 . II . 368
C2 72 Возрождение („Художник-варвар кистью сонной“) ............................ 111 - II - 369
C2 73 „Напрасно, милый друг, я мыслил утаить“ ............................................. 112 . II • 382
C2 74 Послание к кн. Горчакову („Питомец мод, большого света друг“) . . . 114 . II . 370
C2 75 „Недавно тихим вечерком“ ...................................................................... 116 . II - 374

1817 г. — апрель 1820 г.
C2 76 Лиле („Лила, Лила! я страдаю“) ............................................................. 119 . II . 392
C2 77 История стихотворца („Внимает он привычным ухом“) ..................... 120 - II - 393
C2 78 Мадригал М....ОЙ („О вы, которые любовью не горели“) ..................... 121 . »1 . 394
C2 79 Имянины („Умножайте шум и радость“) ............................................... 122 . II . 395
C2 80 К. А. Б*** („Что можем на скоро стихами молвить ей?“) ................... 123 . II _ 396
C2 81 <В альбом Сосницкой> („Вы съединить могли с холодностью сер­

дечной“) .............................................................................................. 124 - II - 397
C2 82 <Бакуниной> („Напрасно воспевать мне ваши имянины“) ................... 125 - II . 398
C2 83 <На Аракчеева> („Всей России притеснитель“) ................................... 126 . II - 399
C2 84 <На кн. А. Н. Голицына> („Вот Хвостовой покровитель“) ................... , 127 - II - 400
C2 85 <Нимфодоре Семеновой> („Желал бы быть твоим, Семенова, покро­

вом“) ..................................................................................................... 128 . II . 401
C2 86 Добрый совет („Давайте пить и веселиться“) ........................................ 129 - II _ 402
C2 87 Ты и я („Ты богат, я очень беден“) ........................................................ 130 • II - 403
C2 88 <3аписка к Жуковскому> („Штабс-капитану, Гете, Грею“) ................ 131 . II . 404
C2 89 Добрый человек („Ты прав — несносен Фирс ученый“) ..................... 132 - II . 405
C2 90 <К портрету Дельвига> („Се самый Дельвиг тот, что нам всегда твер­

дил“) ..................................................................................................... 133 - II - 406
C2 91 <К портрету Чедаева> („Он вышней волею небес“) ............................ 134 . II . 407

1820 г.
C2 92 Дориде („Я верю: я любим; для сердца нужно верить“) ........................ 137 - II - 387
C2 93 „Мне бой знаком — люблю я звук мечей“ ............................................. 138 . II . 388
C2 94 Юрьеву (,ДЬобимец ветреных Лаис“) .................................................... 139 . II . 389
C2 95 „Я видел Азии бесплодные пределы“ .................................................... 141 II 12
C2 96 „Аптеку позабудь ты для венков лавровых“ .......................................... 142 13
C2 97 „Увы! за чем она блистает“ ...................................................................... 143 . II . 9
C2 98 К*** („Зачем безвремянную скуку“) ...................................................... 144 - II . 10
C2 99 „Мне вас не жаль, года весны моей“ ...................................................... 145 - II . И
C2 100 „Погасло дневное светило“ ...................................................................... 146 - II . 7
C2 101 Дочери Карагеоргия („Гроза луны, свободы воин“) ............................ 148 . II . 14
C2 102 К портрету Вяземского („Судьба свои дары явить желала в нем“) . . . 149 . II . 15
C2 103 Черная шаль („Гляжу, как безумный, на черную шаль“) ..................... 150 - II . 16
C2 104 „Когда б писать ты начал с дуру“ ........................................................... 152 - и  - 18
C2 105 <На Каченовского> („Хаврониос! ругатель закоснелый“) ................... 153 . II . 19
C2 106 „Как брань тебе не надоела?“ .................................................................. 154 . II . 20
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C2 107 Эпиграмма. <Ha гр. Ф. И. Толстого> („В жизни мрачной и презрен-
ной“) .................................................................................................................................................................................................................................... 155 II 21

C2 108 Нереида („Среди зеленых волн, лобзающих Тавриду“) ........................ 156 .  и  . 22
C2 109 „Редеет облаков летучая гряда“ ................................................................ , 157 •  II - 23

1821 г.
C2 110 „К.<нязь> Г — со мною [не знаком]“ .................................................... 161 .  II . 78
C2 111 Земля и море („Когда по синеве морей“) ............................................... 162 -  II . 24
C2 112 Красавица перед зеркалом („Взгляни на милую, когда свое чело“) . . . 163 _  II _ 25
C2 113 Муза („В младенчестве моем она меня любила“) ................................. 164 -  и - 26
C2 114 „Я пережил свои желанья“ ....................................................................... 165 -  II - 27
C2 115 Война („Война! Подъяты наконец“) ........................................................................................................... 166 -  II - 28
C2 116 Дельвигу („Друг Дельвиг, мой парнасский брат“) ................................. 168 - I I . 30
C2 117 <Из письма к Гнедичу> („В стране, где Юлией венчанный“) ................................. , 170 -  II _ 31
C2 118 „Наперсница моих сердечных дум“ ................................................................................................................................ , 172 .  II . 79
C2 119 Кинжал („Лемносской бог тебя сковал“) ............................................... . 173 _  II - 33
C2 120 „Все так же <ль> осеняют своды“ ..................................................................................................................................... , 175 -  II . 36
C2 121 „Я не люблю твоей Кори<ны>“ ................................................................................................................................................ 176 .  II . 80
C2 122 „Хоть впрочем он поэт изрядный“ ..................................................................................................................................... 177 .  II . 37
C2 123 <В. Л. Давыдову> („Меж тем как генерал Орлов“) ...................................................................... 178 -  И - 38
C2 124 Дева („Я говорил тебе: страшися девы милой!“) ................................... 180 -  II - 40
C2 125 Катенину („Кто мне пришлет ее портрет“) ..................................................................................................... 181 .  II . 41
C2 126 К моей чернильнице („Подруга думы праздной“) ................................. 182 -  "  - 42
C2 127 Христос воскрес („Христос воскрес, моя Реввека“) ...................................................................... 186 -  II - 72
C2 128 Чедаеву („В стране, где я забыл тревоги прежних лет“) ................................................. 187 -  II - 46
C2 129 „Кто видел край, где роскошью природы“ ..................................................................................................... 190 - I I . 49
C2 130 „Раззевавшись от обедни“ ............................................................................................................................................................... 192 -  и - 81
C2 131 „Недавно бедный музульман“ ..................................................................................................................................................... 194 -  II - 83
C2 132 <Вяземскому> („Язвительный поэт, остряк замысловатый“) ................................. 196 -  II . 85
C2 133 „Эллеферия, пред тобой“ ..................................................................................................................................................................... 197 -  II - 86
C2 134 „Примите новую тетрадь“ ..................................................................................................................................................................... 198 -  II . 87
C2 135 „О вы, которые любили“ ..................................................................................................................................................................... 199 -  II - 88
C2 136 Дионея („Хромид в тебя влюблен; он молод, и не раз“) .............. 200 -  II - 51
C2 137 „Если с нежной красотой“ ....................................................................... , 201 -  II . 89
C2 138 <Денису Давыдову> („Певец-гусар, ты пел биваки“) .......................... , 202 -  II - 90
C2 139 „Вот Муза, резвая болтунья“ .................................................................... , 203 - и - 91
C2 140 Генералу Пущину („В дыму, в крови, сквозь тучи стрел“) ................... 204 -  II - 52
C2 141 Эпиграмма („Лечись — иль быть тебе Панглосом“) ............................ 206 .  II - 76
C2 142 „Умолкну скоро я!... Но если в день печали“ ........................................ 208 -  II - 53
C2 143 „Мой друг, забыты мной следы минувших лет“ ................................... 209 -  II - 54
C2 144 Гроб юноши („......Сокрылся он“) ........................................................... 210 -  II . 55
C2 145 „Тадарашка в вас влюблен“ .................................................................... 212 -  II - 94
C2 146 Наполеон („Чудесный жребий совершился“) ........................................ 213 -  II . 57
C2 147 „Гречанка верная! не плачь, — он пал героем“ ...................................... . 217 -  II - 61
C2 148 К Овидию („Овидий, я живу близ тихих берегов“) ...................................................................... 218 -  II . 62
C2 149 Приметы („Старайся наблюдать различные приметы“) ...................................................... , 222 -  II - 66
C2 150 <На Каченовского> („Клеветник без дарованья“) ........................................................................... 223 .  II - 67
C2 151 Кокетке („[И вы поверить мне могли]“) ................................................................................................................ 224 .  II . 68
C2 152 Эпиграмма. <На А. А. Давыдову> („Оставя честь судьбе на произ­

вол“) .................................................................................................................................................................................................................................... 226 -  II . 70
C2 153 Приятелю („Не притворяйся, милый друг“) ................................................................................................ , 227 - I I - 71
C2 154 Алексееву („Мой милый, как несправедливы“) ...................................... 228 -  II - 74
C2 155 „В твою светлицу, друг мой нежный“ ..................................................................................................................... 230 -  II - 95
C2 156 Десятая заповедь („Добра чужого не желать“) ...................................... 231 - и - 77
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C2 157 Баратынскому. Из Бессарабии („Сия пустынная страна“) ................... 235 II 98
C2 158 „Чугун кагульский, ты священ“ ............................................................... 236 _ и _ 128
C2 159 Баратынскому („Я жду обещанной тетради“) ........................................ 237 . и . 99
C2 160 <На А. А Дяпыцппу> („Иной имел мою Аглаю“) ................................. 238 . II . 129
C2 161 <На Ланова> („Бранись, ворчи, болван болванов“) ............................... 239 - II - 130
C2 162 „У Кларисы денег мало“ ........................................................................... 240 - II . 131
C2 163 Друзьям („Вчера был день разлуки шумной“) ...................................... 241 100
C2 164 Песнь о вещем Олеге („Как ныне сбирается вещий Олег“) ................ 243 - и - 102
C2 165 „Мой друг, уже три дня“ ......................................................................... , 247 - и - 132
C2 166 Царь Никита и сорок его дочерей („Царь Никита жил когда-то“) . . . . 248 - " - 134
C2 167 „Люблю ваш сумрак неизвестный“ ........................................................ , 255 - II - 296
C2 168 Таврида

<1> „Ты вновь со мною, наслажденье“ ............................................. 256 _ И _ 108
<И> „За нею по наклону гор“ ........................................................... 257 - II - 108

C2 169 „Накажи, святой угодник“ ...................................................................... 258 . II . 377
C2 170 „Один, один остался я“ .............................................................................. 259 . II . 109
C2 171 <В. Ф. Раевскому> („Не тем горжусь я, мой певец“) ............................ 260 . »1 . 110
C2 172 „На тихих берегах Москвы“ .................................................................... 261 . II . 141
C2 173 Гречанке („Ты рождена воспламенять“) ................................................. 262 - и - 111
C2 174 <Из письма к Я. Н. Толстому> („Горишь ли ты, лампада наша“) . . . . 264 -II- ИЗ
C2 175 <В. Ф. Раевскому> („Ты прав, мой друг — напрасно я презрел“) ........ 265 . »1 - 115
C2 176 Послание цензору („Угрюмый сторож Муз, гонитель давний мой“) . . 267 - II - 117
C2 177 Иностранке („На языке тебе невнятном“) ............................................... 271 - »1 - 122
C2 178 „Наперсница волшебной старины“ ........................................................ 272 . м - 123
C2 179 Ф. Н. Глинке („Когда средь оргий жизни шумной“) ............................ 273 - II - 124
C2 180 „Недавно я в часы свободы“ .................................................................... 274 . »1 - 125
C2 181 Аделе („Играй, Адель“) ........................................................................... 275 .11. 127
C2 182 Узник („Сижу за решеткой в темнице сырой“) ...................................... 276 .11. 126

1823 г.

C2 183 <Из письма к В. П. Горчакову> („Зима мне рыхлою стеною“) ............ 279 - II - 161
C2 184 Птичка („В чужбине свято наблюдаю“) ................................................. 280 . и . 143
C2 185 <Л. Пушкину> („Брат милый, отроком расстался ты со мной“) ......... 281 . II . 162
C2 186 [Чиновник и поэт] („Куда вы? за город конечно“) ................................. 282 . II - 73
C2 187 „Внемли, о Гелиос, серебряным луком звенящий“ ............................... 283 . II . 163
C2 188 <М. Е. Эйхфельдт> („Ни блеск ума, ни стройность платья“) .............. 284 - м . 164
C2 189 Царское село („Хранитель милых чувств и прошлых наслаждений“) . 285 -II- 144
C2 190 „Сегодня я по утру дома“ ......................................................................... 286 - II - 145
C2 191 Жалоба („Ваш дед портной, ваш дядя повар“) ...................................... 287 . и . 146
C2 192 „Кто, волны, вас остановил“ .................................................................... 288 . II . 147
C2 193 Ночь („Мой голос для тебя и ласковый и томный“) ............................ 289 . и . 148
C2 194 „Завидую тебе, питомец моря смелый“ ................................................. 290 . II . 149
C2 195 <Из письма к Вигелю> („Проклятый город Кишенев!“) ..................... 291 . II . 150
C2 196 „[Мое] беспечное незнанье“ .................................................................... 293 . II . 152
C2 197 „Бывало в сладком ослепленье“ ............................................................. 294 . II . 165
C2 198 „Надеждой сладостной младенчески дыша“ .......................................... 295 . и . 154
C2 199 „Придет ужасный [час]... твои небесны очи“ ........................................ 296 . II . 166
C2 200 „Вечерня отошла давно“ ........................................................................... 297 . II . 167
C2 201 Демон („В те дни, когда мне были новы“) ............................................. 299 . II . 155
C2 202 „Простишь ли мне ревнивые мечты“ ...................................................... 300 . II . 156
C2 203 „Свободы сеятель пустынный“ ............................................................... 302 . II . 158
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C2 204 Кн. M. A. Голициной („Давно об ней воспоминанье“) .......................... 303 II 159
C2 205 „Как наше сердце своенравно!“ ................................................................ 304 . н . 169
C2 206 „Т<уманский> <?> Фебу и Фемиде“ ...................................................... , 305 _ и. 170
C2 207 Телега жизни („Хоть тяжело под час в ней бремя“) ............................... , 306 . и _ 160

1824 г.
C2 208 „Всё кончено: меж нами связи нет“ ......................................................... 309 . и . 178
C2 209 „Недвижный страж дремал на царственном пороге“ ............................ 310 . « . 172
C2 210 Давыдову („Нельзя, мой толстый Аристип“) ........................................ 313 . и _ 175
C2 211 „Зачем ты послан был и кто тебя послал?“ ............................................. 314 - н - 179
C2 212 Кораблю („Морей [красавец] окриленный!“) ........................................ 315 - и - 180
C2 213 „О боги мирные полей, дубров и гор“ .................................................... 316 - и - 181
C2 214 <На Воронцова> („Полу-милорд, полу-купец“) ................................... 317 .11. 182
C2 215 <На Воронцова> („Певец-Давид был ростом мал“) ............................... 318 .11. 183
C2 216 Прозерпина („Плещут волны Флегетона“) ............................................. 319 - II . 176
C2 217 <Из письма к Вульфу> („Здравствуй, Вульф, приятель мой“) ............ 321 . II . 185
C2 218 К Языкову („Издревле сладостный союз“) ............................................. 322 . II . 186
C2219 Разговор книгопродавца с поэтом („Стишки для вас одна забава“) . . . 324 . и . 188
C2 220 К морю („Прощай, свободная стихия!“) ................................................. 331 - II _ 195
C2 221 Графу Олизару („Певец! издревле меж собою“) ................................... 334 . II . 223
C2 222 Коварность („Когда твой друг на глас твоих речей“) ............................ 336 . II - 198
C2 223 <Из письма к Плетневу> („Ты издал дядю моего“) ............................... 337 . II - 225
C2 224 „Как жениться задумал царский арап“ .................................................... 338 . II . 226
C2 225 „О дева-роза, я в оковах“ ....................................................................... 339 . и . 199
C2 226 „Т — прав, когда так верно вас“ ............................................................. 340 227
C2 227 „Мне жаль великия жены“ ....................................................................... 341 - II - 228
C2 228 Виноград („Не стану я жалеть о розах“) ................................................. 342 - II . 200
C2 229 Фонтану Бахчисарайского дворца („Фонтан любви, фонтан живой!“) 343 . II . 201
C2 230 „Пока супруг тебя, красавицу младую“ ................................................. 344 - II _ 229
C2 231 „Ночной зефир“ ......................................................................................... 345 - II - 202
C2 232 „Охотник до журнальной драки“ ........................................................... 346 и 230
C2 233 „Лихой товарищ наших дедов“ ................................................................ 347 |( 231
C2 234 „Ненастный день потух; ненастной ночи мгла“ ................................... 348 . II . 203
C2 235 „Презрев и голос <?> укоризны“ ........................................................... 349 . II . 232
C2 236 <К Сабурову> („Сабуров, ты оклеветал“) ............................................... 350 234
C2 237 Младенцу („Дитя, не смею над тобой“) ................................................. 351 . II . 235
C2 238 „Лизе страшно полюбить“ .................................................................... 359 . II . 236
C2 239 <Из письма к Родзянке> („Прости, украинской мудрец“) ................... 360 . II . 237
C2 240 Послание к Л. Пушкину ([„Что же? будет] ли вино?“) .......................... 361 . II . 238
C2 241 „Ты вянешь и молчишь; печаль тебя снедает“ ...................................... 363 . II . 212
C2 242 Чедаеву („К чему холодные сомненья?“) ............................................... 364 . II . 213
C2 243 Аквилон („Зачем ты, грозный аквилон“) ............................................... 365 . II . 214
C2 244 „Пускай увенч<анный> любов<ью> красоты “ ...................................... 366 . II . 215
C2 245 Второе послание к цензору („На скользком поприще Т<имковского> . II .

наследник!“) .............................................................................. 367 . II . 216
C2 246 „Тимковский царствовал — и все твердили вслух“ ............................... 370 . II . 222

1825 г.
C2 247 Сожженное письмо („Прощай, письмо любви! прощай: она велела“) . 373 . II . 241
C2 248 „Твое соседство нам опасно“ .................................................................. 374 . II . 304
C2 249 <На Ф. Н. Глинку> („Наш друг Фита, Кутейкин в эполетах“) ............ 375 . II . 305
C2 250 „ Л и ш ь  розы увядают“ .............................................................................. 377 . я . 307
C2 251 <На Воронцова> („Сказали раз царю, что наконец“) ............................ 378 . II . 242
C2 252 Приятелям („Враги мои, покамест я ни слова“) ................................... 379 243
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C2 253 <Наброски к замыслу о Фаусте>:
I „Скажи, какие заклинанья“ ............................................................................................ 380 II 308
И „— Вот Коцит, вот Ахерон“ ........................................................... 380 -  и - 308
III „— Сегодня бал у Сатаны“ ........................................................... 381 .  и - 309

C2 254 „Я был свидетелем златой твоей весны“ ............................................... 383 -  II _ 311
C2 255 Совет (,Доверь: когда слепней и комаров“) .......................................... 384 .  II . 244
C2 256 <0. С. Пушкиной> („Семейственной любви и нежной дружбы ради“) 385 .  II . 312
C2 257 „Напрасно ахнула Европа“ .......................................................................................................... 386 -  и - 245
C2 258 Ода его снят. гр. Дм. Ив. Хвостову („Султан ярится. Кровь Эллады“) . 387 -  II - 246
C2 259 Жив, жив Курилка! („Как! жив еще Курилка журналист“) ............................. 390 .  II .  у 249
C2 260 Козлову („Певец! когда перед тобой“) .................................................... 391 -  II - 250
C2 261 Желание славы („Когда, любовию и негой упоенный“) .................................... 392 -  II - 251
C2 262 Ex ungue leonem („Недавно я стихами как-то свистнул“) ..................... 394 .  II . 253
C2 263 П. А. О*** <Осиповой> („Быть может, уж недолго мне“) ................... 395 -  II - 254
C2 264 „Храни меня, мой талисман“ .................................................................... 396 -  II - 255
C2 265 Андрей Шенье („Меж тем, как изумленный мир“) ............................... 397 .  II . 256
C2 266 <К Родзянке> („Ты обещал о романтизме“) .......................................... 404 .  II . 263
C2 267 К*** <Керн> („Я помню чудное мгновенье“) ........................................ 406 .  II . 265
C2 268 „Блестит луна, недвижно море спит“ ...................................................... 408 .  II . 313
C2 269 Жених („Три дня купеческая дочь“) ...................................................... 409 .  II . 266
C2 270 „Если жизнь тебя обманет“ ....................................................................... 415 .  II - 273
C2 271 „Заступники кнута и плети“ ....................................................................................................... 416 -  II - 314
C2 272 „[Словесность русская больна]“ ............................................................................................ 417 -  II - 315
C2 273 „На небесах печальная луна“ ................................................................................................... 418 -  II . 316
C2 274 <Из письма к Вяземскому> („Сатирик и поэт любовный“) ......................... 419 -  II - 317
C2 275 Вакхическая песня („Что смолкнул веселия глас?“) ........................................... 420 -  и - 274
C2 276 H. Н. („Примите «Невский Альманах»“) ....................................................................... 421 .  II . 275
C2 277 Сафо („Счастливый юноша, ты всем меня пленил“) ........................................... 422 -  и - 276
C2 278 „Цветы последние милей“ .......................................................................................................... 423 _ II - 277
C2 279 19 октября („Роняет лес багряный свой убор“) ......................................................... 424 .  II . 278
C2 280 <Из письма к Вяземскому> („В глуши, измучась жизнью постной“) . 429 -  II - 318
C2 281 „Брови царь нахмуря“ .............................................................................. 430 -  1» _ 319
C2 282 Соловей и кукушка („В лесах, во мраке ночи праздной“) ................... 431 .  II . 283
C2 283 Движение („Движенья нет, сказал мудрец брадатый“) ........................ 432 .  II . 284
C2 284 „Всё в жертву памяти твоей“ ................................................................................................... 433 -  II . 285
C2 285 Сцена из Фауста („Мне скучно, бес“) .............................................................................. 434 .  II . 286
C2 286 Зимний вечер („Буря мглою небо кроет“) ................................................................... 439 .  II . 291
C2 287 „Вертоград моей сестры“ .......................................................................................................... 441 -  и - 294
C2 288 „В крови горит огонь желанья“ ................................................................................................ 442 -  II - 293
C2 289 Буря („Ты видел деву на скале“) ............................................................................................ 443 -  II - 295
C2 290 Прозаик и поэт („О чем, прозаик, ты хлопочешь?“) ........................................... 444 .  II - 298
C2 291 <Из Вольтера> („Короче дни, а ночи доле“) ................................................................ 445 .  II . 320
C2 292 „Хотя стишки на именины“ ................................................................................................... 446 -  II . 299
C2 293 „Под каким созвездием“ ........................................................................... 447 .  II - 321
C2 294 „Что с тобой, скажи мне, братец?“ ........................................................................................ 448 -  II - 300
C2 295 С португальского („Там звезда зари взошла“) ......................................................... 449 -  II - 301
C2 296 Начало 1 песни «Девственницы» („Я не рожден святыню славосло­

вить“) ................................................................................................................................... 451 -  II . 303
C2 297 <Анне Н. Вульф> („Увы! напрасно деве гордой“) .................................................. 452 -  II - 322

Стихотворения разных годов
(1817 —  1825)

C2 298 На трагедию гр. Хвостова, изданную с портретом Колосовой („По­
добный жребий для поэта“) ............................................................................................... 455 -  II . 360

C2 299 „От многоречия отрекшись добровольно“ ................................................................... 456 .  II - 361
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C2 300 „Нет ни в чем вам благодати“ .................................................................. 457 И 362
c 2301 „О муза пламенной сатиры!“ .................................................................. 458 . и . 363
C2 3 0 2 <На Александра 1> („Воспитанный под барабаном“) .......................... 459 • и . 364
c 2303 Дружба („Что дружба? Легкий пыл похмелья“) ................................... 460 - и - 365

Отрывки
1817 г.

C2304 „Венец желаниям! Итак, я вижу вас“ ...................................................... 463 I 321

1818 г.

C2 305 „Послушай, дедушка, мне каждый раз“ .................................................. 464 - - 341
C2306 [„Сиятельный Аристофан!“] .................................................................... 464
C2 307 <Колосовой.> („О ты, надежда нашей сцены“) ...................................... 464 - II - 341

1819 г.

C2 308 „Милый мой, сегодня“ .............................................................................. 465 - и - 384
C2 309 „За старые грехи наказанный судьбой“ ................................................. 465 . и . 384
C2310 „[Я клялся на свободной <лире> <?>]“ .................................................. 465
C2311 <Послание к А. И. Тургеневу> („В себе все блага заключая“) ............ 465 . I» . 384
C2 312 „[Кто хочет, пой]“ ..................................................................................... 466
C2313 „...шляпа с розами“ ................................................................................... 466 _ II _ 385
C2 314 „Она мила, твоя подруга“ ......................................................................... 466
C2315 <Денису Давыдову> („[Красноречивый забияка]“) ............................... 466 и 385
C2316 „Ты мне велишь открыться пред тобою“ ............................................... 466 - II - 385
C2 317 „Оставь, о Лезбия, лампаду“ .................................................................... 466 . и - 385

1820 г.

C2 318 „[Жуковской]....[Как ты шалишь и как ты мил]“ ................................... 467 - II - 391
C2 319 „Когда в листах воспоминанья“ ............................................................. 467 _ II _ 391

1821 г.

C2 320 „Теснится средь толпы еврей сребролюбивый“ ................................... 468 II 96
C2 321 „Генерал не попал“ ................................................................................... 468 _ II _ 96
C2 322 „..... водниДадона“ ....................................................................... 468 _ II _ 96
C2 323 . „В беспечных радостях, в живом очарованьи“ ...................................... 468 . »1 . 96
C2 324 „Одна черта руки моей“ .................................................................... 468 • II • 97
C2 325 „Он далече далече плывет в печальном тумане“ ................................... 469 97
C2 326 „[Вдали тех пропастей глубоких]“ ........................................................... 469 .11. 97
C2 327 <Из Байрона> („Нет ветра — синяя волна“) .......................................... 469 97
C2 328 „Ведите же прежде телят вы к вымени“ ................................................. 469 - и . 97

1822 г.

C2 329 „Она подарила“ ......................................................................... 470 . II . 142
C2 330 <В. Ф. Раевскому> („Не даром ты ко мне воззвал“) ............................ 470
C2 331 „Дай, Никита, мне одеться“ ........................................................... 470 . II . 142

1823 г.

C2 322 „Мой пленник вовсе не любезен“ .................................................... 471 . II . 171
C2 333 „Улыбка уст, улыбка взоров“ .................................................................. 471 171
C2334 „[Скажи] — не я ль тебя заметил“ ........................................................... 471 . II . 171
C2 335 „Мадам Ризнич с римским носом“ ........................................................... 471 . II . 171
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1824 г.
С2336 „Кто ты не смей <?>“ ........................................................................... . 472
С2 337 „Приют любви, он вечно полн“ ............................................................... 472 И 184
С2 338 „Как узник, Байроном воспетый“ ........................................................... 472 _ м. 240
С2 339 „[В глаза]“ ................................................................................................... 472

<Наброски к ненаписанным «Подражаниям Корану»>:
С2 340 <1 .> „Слаб и робок человек“ ............................................................. , 472 . « . 240
С2 341 <2.> „Они твердили: пусть виденья“ ............................................... , 473
С2 342 „С перегородкою коморки“ .................................................................... 473 . »». 239
С2 343 „Иван-Царевич по лесам“ ......................................................................... , 473 - и - 240
С2 344 „Так <нрзб.> слезами“ .............................................................................. 473 . и . 240

1825 г.

С2 345 „Играй, прелестное дитя“ ......................................................................... 474 _ и _ 323
С2 346 „Вкус верный, острый ум и нравов <?> чистота“ ................................. 474 _ и _ 323
С2 347 „Смеетесь вы, <что> девой бойкой“ ...................................................... 474 - и . 323
С2 348 „Он вежлив был в иных прихожих“ ........................................................ 474 - »» . 323
С2 349 „Скажи мне, Ночь, зачем твой тихой мрак“ .......................................... 474 _ «•. 324
С2 350 <Из письма к Жуковскому> („Веселого пути“) ...................................... 475
С2 351 Кхлбкр. <Кюхельбекеру> („Да сохранит тебя твой добрый Гений“) . . , 475 - и . 324
С2 352 „Как широко“ ............................................................................................ , 475 - II - 324
С2 353 „В пещере тайной, в день гоненья“ ........................................................ , 475 . II - 324

1820 — 1826 гг.

С2 354 „Что-то грезит Баратынский.................................................................... 476 - II . 366

Коллективное
1817 г.

С2 355 „Писать я не умею“ .................................................................................. 479 I 411

1818 г.

С2 356 Кн. П. А. Вяземскому („Зачем, забывши славу“) ................................... 480 - II . 412

1819 г.

С2 357 Баллада („Что ты, девица, грустна“) ...................................................... 481 • II . 386

1825 г.

С2 358 Элегия на смерть Анны Львовны („Ох, тетинька! ох, Анна Львовна“) 482 II 369

Dubia
1818 г.

С2 359 На женитьбу генерала H. М. Сипягина („Убор супружеский приста­
ло“) ........................................................................................................ 485 I 431

1819 г.
С2360 На Аракчеева („В столице он — капрал, в Чугуеве — Нерон“) ......... 486 _ II _ 432
С2361 „За ужином объелся я“ .............................................................................. 487 . II . 433

1817 — 1819 гг.
С2 362 „Мы Добрых граждан позабавим“ ........................................................... 488 • II . 434

1817— 1820 гг.
С2363 Наденьке („С тобой приятно уделить“) ................................................. 489 435

59 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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C2 364 „Она тогда ко мне придет“ ....................................................................... 490 I 436
C2 365 Про себя („Великим быть желаю“) ........................................................... 491 - И - 437
C2 366 <К портрету Молоствова> („Не большой он русский барин“) ............ 492 - II - 438
C2 367 „Всегда так будет как бывало“ .................................................................. 493 - м _ 439
C2 368 На К. Дембровского („Когда смотрюсь я в зеркала“) ............................ 494 • и . 440

C2 369
1819 — 1820 гг.

На Гнедича („С тобою в спор я не вступаю“) ........................................ 495 - и - 441

C2 370
1822 — 1824 гг.

Разговор Фотия с гр. Орловой („Внимай, что я тебе вещаю“) .............. 496 - II - 375
C2 371 Гр. Орловой-Чесменской („Благочестивая жена“) ................................. 497 376

C2 372
1824 г.

<Из письма к Вигелк» („Скучной ролью Телемака“) .......................... 498 - II _ 378
C2 373 На Фотия („Полу-фанатик, полу-плут“) ................................................. 499 -II - 379

C2374
1825 г.

„Расходились по поганскому граду“ ......................................................... 500 - II - 380

C3 1

т о м з
1826 г.

К Баратынскому („Стих каждый в повести твоей“) ............................... 11 325
C32 <Из письма к Великопольскому> („С тобой мне вновь считаться до­

велось“) ................................................................................................. 12 - II - 351
326C33 К Е. Н. Вульф („Вот, Зина, вам совет: играйте“) ................................... 13

C34 <Из Ариостова. „Orlando Furioso“> („Пред рыцарем блестит водами“) ... 14 - и - 327
C35 „Кристал, поэтом обновленный“ ............................................................. 19 .11. 352
C36 „Под небом голубым страны своей родной“ .......................................... 20 . н - 332
C37 К Вяземскому („Так море, древний душегубец“) ................................... 21 - И - 333
C3 8 К Языкову („Языков, кто тебе внушил“) ................................................. 22 . II . 334
C39 Песни о Стеньке Разине

1. „Как по Волге реке, по широкой“ ................................................. 23 . II . 335
2. „Ходил Стенька Разин“ .................................................................. 24 - И - 335
3. „Что не конский топ, не людская молвь“ ...................................... 24 - II - 336

C3 10 „Будь подобен полной чаше“ ........................................................... .. 26 - II . 353
C3 11 Признание („Я вас люблю, — хоть я бешусь“) ...................................... 28 . и . 338
C3 12 Пророк („Духовной жаждою томим“) .................................................... 30 - II . 340
C3 13 К. А. Тимашевой („Я видел вас, я их читал“) ........................................ 32 . и - 342
C3 14 <Няне> („Подруга дней моих суровых“) ............................................... 33 - и - 355
C3 15 <Из письма к Соболевскому> („У Гальяни иль Кольони“) ................... 34 - »» - 356
C3 16 „Как счастлив я, когда могу покинуть“ .................................................... 36 V 569
C3 17 <Из письма к Алексееву> („Прощай, отшельник бессарабской“) . . . . 38 X 220
C3 18 <И. И. Пущину> („Мой первый друг, мой друг бесценный!“) ............ 39 II 343
C3 19 Стансы („В надежде славы и добра“) ...................................................... 40 - II - 344
C3 20 Ответ Ф. Т***. („Нет, не черкешенка она“) ............................................. 41 - и - 345
C3 21 Зимняя дорога („Сквозь волнистые туманы“) ........................................ 42 - II . 346
C3 22 „В евр<ейской> хижине лампада“ ........................................................... 44 . II - 348
C3 23 К** („Ты богоматерь, нет сомненья“) ...................................................... 45 - II - 349
C3 24 <Мордвинову> („Под хладом старости угрюмо угасал“) ..................... 46 - II . 350

C3 25
1827 г.

„Во глубине сибирских руд“ ........................................ ................ 49 III 7
C3 26 Соловей и роза („В безмолвии садов, весной, во мгле ночей“) ............ 50 - и - 8
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C3 27 Эпиграмма (Из Антологии) („Лук звенит, стрела трепещет“) .............. 51 III 9
C3 28 „Есть роза дивная: она“ ........................................................................... 52 - •• - 10
C3 29 <Ек. Н. Ушаковой> („Когда бывало в старину“) ................................... 53 . и. 11
с 3зо Княгине 3. А. Волконской („Среди рассеянной Москвы“) ................... , 54 . и . 12
C331 <Кн. П. П. Вяземскому> („Душа моя Павел“) ........................................ , 55 37
С3 32 <Ек. Н. Ушаковой> („В отдалении от вас“) .......................................... 56 • II - 13
С3 32а „В степи мирской, печальной и безбрежной“ ........................................ 57 _ II - 14
с 3зз Арион („Нас было много на челне“) ...................................................... 58 - II . 15
С3 34 Ангел („В дверях эдема ангел нежный“) ............................................... 59 - II - 16
С3 35 „Какая ночь! Мороз трескучий“ ............................................................. 60 - II - 17
С336 „Весна, весна, пора любви“ ....................................................................... 62 - II - 38
С3 37 <Кипренскому> („Любимец моды легкокрылой“) ................................. 63 . II . 19
С3 38 Акафист Екатерине Николаевне Карамзиной („Земли достигнув нако-

нец“) ..................................................................................................... 64 - II - 20
С3 39 Поэт („Пока не требует поэта“) ............................................................... 65 - II - 21
С3 40 „Близ мест, где царствует Венеция златая“ .......................................... 66 . II - 22
С3 41 Из Alfieri („Сомненье, страх, порочную надежду“) ............................... 67 . II _ 23
С3 42 Послание Дельвигу („Прими сей череп, Дельвиг, он“) ........................ 68 - II - 24
С3 43 „Всем красны боярские конюшни“ ........................................................ 73 - II . 30
С3 44 „Блажен в златом кругу вельмож“ ........................................................... 75 . II . 32
С3 45 „В роще карийской, любезной ловцам, таится пещера“ ........................ 76 - II - 33
С3 46 „Сводня грустно за столом“ .................................................................... 77 - и - 39
С3 47 19 октября 1827 („Бог помочь вам, друзья мои“) ................................... 80 - II - 34
С3 48 Рефутация г-на Беранжера („Ты помнишь ли, ах, ваше благородье“) . 81 -II. 42
С3 49 Талисман („Там, где море вечно плещет“) ............................................. 83 - II - 35
С3 50 <Баратынскому> („О ты, который сочетал“) ........................................ 85 - и - 44
С3 51 „Я знаю край: там на брега“ .................................................................... 86 - и - 45

1828 г.
С3 52 Друзьям („Нет, я не льстец, когда царю“) ............................................... 89 _ „ _ 47
С3 53 Послание к Великопольскому, сочинителю «Сатиры на игроков»

(„Так элегическую лиру“) .................................................................. 91 - II - 50
С3 54 „Сто лет минуло, как тевтон“ .................................................................. 93 - II - 52
С3 55 Эпитафия младенцу <кн. H. С. Волконскому> („В сиянии и в радост­

ном покое“) .......................................................................................... 95 . II . 89
С3 56 „Кто знает край, где небо блещет“ ........................................................... 96 - и - 54
С3 57 В. С. Филимонову при получении поэмы его «Дурацкий колпак»

(„Вам Музы, милые старушки“) ........................................................ 99 . II . 57
С3 58 „[Увы! Язык любви болтливый]“ ........................................................... 100 - II . 90
С3 59 То Dawe, Esqr („Зачем твой дивный карандаш“) ................................... 101 • II . 58
С360 Воспоминание („Когда для смертного умолкнет шумный день“) . . . . 102 - II - 59
С361 Ты и вы („Пустое вы сердечным ты “) .................................................... 103 . II - 60
С3 62 ,Дар напрасный, дар случайный“ ........................................................... 104 - и - 61
С363 И. В. Слепину („Я не люблю альбомов модных“) ................................. 105 - II - 62
С3 64 „[Еще дуют холодные ветры]“ ................................................................ 106 . II . 63
С3 65 „Кобылица молодая“ ................................................................................ 107 . II . 64
С366 Ее глаза („Она мила — скажу меж нами“) ............................................. 108 - II _ 65
С36 7 „Не пой, красавица, при мне“ .................................................................. 109 - II - 66
С3 68 К Языкову („К тебе сбирался я давно“) ................................................. 110 - II - 67
С3 69 <Н. Д. Киселеву> („Ищи в чужом краю здоровья и свободы“) ............ 111 . II . 91
С3 70 Портрет („С своей пылающей душой“) ................................................. 112 . II - 68
С3 71 Наперсник („Твоих признаний, жалоб нежных“) ................................. ИЗ . II . 69
С3 72 Кирджали („В степях зеленых Буджака“) ............................................... 114 - II - 92
С3 73 , А  в ненастные дни“ ................................................................................ 115 X 250

59*
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C3 74 Предчувствие („Снова тучи надо мною“) ........................................................................................................... 116 III 70
C3 75 Утопленник („Прибежали в избу дети“) .................................................. 117 -  М - 71
C3 76 „Рифма, звучная подруга“ ......................................................................... 120 74
C3 77 <Б. М. Федорову> („Пожалуй, Федоров, ко мне не приходи“) ............ 122 -  и - 93
C3 78 „Ворон к ворону летит“ ............................................................................ 123 .  II . 76
C3 79 „Город пышный, город бедный“ ............................................................. 124 -  II - 77
C3 80 <Из альбома А. П. Керн>:

„Если в жизни поднебесной“ ............................................................. , 125 .  II . 94
„Amour, exil“ ....................................................................................... 125 -  II - 94
„Не смею вам стихи Баркова“ ..................................................................................................................................... 125 .  II . 94
,JCoada, стройна и светлоока“ ..................................................................................................................................... 125 .  II . 94
„Вези, вези, не жалей“ ....................................................................... 126 .  II . 95
„Мне изюм“ .......................................................................................................................................................................................................... . 126 -  II - 95

C3 81 <19 октября 1828> („Усердно помолившись богу“) ............................... , 127 _  „  _ 78
C3 82 „Уродился я, бедный недоносок“ ........................................................... 128 .  II . 96
C3 83 „В прохладе сладостной фонтанов“ ......................................................... 129 .  и  _ 79
C3 84 Клеопатра („Чертог сиял. Гремели хором“) .......................................... 130 VI 386
C3 85 Анчар („В пустыне чахлой и скупой“) ..................................................................................................................... , 133 III 80
C3 86 Ответ Катенину („Напрасно, пламенный поэт“) ................................... . 135 82
C3 87 Ответ А. И. Готовцевой („И недоверчиво и жадно“) ................................................................ . 136 _  II - 83
C3 88 Цветок („Цветок засохший, безуханный“) ............................................. . 137 II - 84
C3 89 „Брадатый староста Авдей“ .................................................................... , 138 -  II - 97
C3 90 „За Netty сердцем я летаю“ ................................................................................................................................................................ , 139 .  II . 98
C3 91 „Как быстро в поле, вкруг открытом“ ..................................................................................................................... 140 -  II . 99
C3 92 Поэт и толпа („Поэт по лире вдохновенной“) ........................................................................................... 141 -  II _ 85
C3 93 „Каков я прежде был, таков и ныне я“ ..................................................................................................................... 143 -  II . 88
C3 94 „Лищин<ский> околел — отечеству беда!“ ................................................................................................ , 144 -  II - 100
C3 95 „Покойник, автор сухощавый“ ................................................................................................................................................ . 145 _ II _ 101

1829 г.
C3 96 Е. Н. Ушаковой („Вы избалованы природой“) ...................................................................................... 149 _  „  _ 103
C3 97 <Е. П. Полторацкой> („Когда помилует нас бог“) ........................................................................... 150 -  II _ 104
C3 98 „Подъезжая под Ижоры“ ..................................................................................................................................................................... 151 .  II . 105
C3 99 Приметы („Я ехал к вам: живые сны“) .................................................... 152 .  II . 106
C3 100 Литературное известие („В Элизии Василий Тредьяковский“) ............ 153 -  II . 107
C3 101 Эпиграмма („Журналами обиженный жестоко“) ................................... 154 _  II - 108
C3 102 <На Великопольского> („Поэт-игрок, о Беверлей-Гораций“) .............. 155 - I I . 109
C3 103 Эпиграмма („Там, где древний Кочерговский“) ................................... 156 -  I I . 110
C3 104 „Кто на снегах возрастил Феокритовы нежные розы“ .......................... 157 - И - 111
C3 105 „На холмах Грузии лежит ночная мгла“ ................................................. 158 - и - 112
C3 106 Калмычке („Прощай, любезная калмычка“) .......................................... 159 _  II - ИЗ
C3 107 <Фазиль-Хану> („Благословен твой подвиг новый“) ............................ 160 -  II - 143
C3 108 „Жил на свете рыцарь бедный“ ................................................................ 161 -и . 114
C3 109 Из Гафиза („Не пленяйся бранной славой“) .......................................... 163 -  II - 117
C3 110 „Критон, роскошный гражданин“ ........................................................... 164 .  1» . 144
C3 111 <На картинки к «Евгению Онегину» в «Невском альманахе»>:

1. „Вот перешед чрез мост Кокушкин“ ............................................. 165 .  II - 145
2. „Пупок чернеет сквозь рубашку“ .................................................. 165 -  И - 145

C3 112 Олегов щит („Когда ко граду Константина“) ........................................ 166 -  II _ 118
C3 113 „Как сатирой безымянной“ ....................................................................... 167 .  II . 119
C3 114 „Опять увенчаны мы славой“ .................................................................. 168 \  . . 1 *1 А Г

C3 115 „Восстань, о Греция, восстань“ ................................................................ 169 г " - > 146
C3 116 „Зорю бьют... из рук моих“ ....................................................................... 170 -  II - 147



I II III IV V

C3 117 „Счастлив ты в прелестных дурах“........................................................... 171 III 120
С3 118 <На Надеждина> („Надеясь на мое презренье“)...................................... 172 . и . 148
С3 119 „Был и я среди донцов“ .............................................................................. 173 - II - 149
Сз 120 Сапожник. (Притча) („Картину раз высматривал сапожник“) .............. 174 . и . 121
Сз 121 <На Надеждина> („В журнал совсем не европейский“) ........................ 175 - II - 150
Сз 122 Дон („Блеща средь полей широких“) ...................................................... 176 . II - 122
С3 123 Дорожные жалобы („Долго ль мне гулять на свете“) ............................ 177 - II . 123
С3 124 Мёдок. (Мёдок в У аллах) („Попутный веет ветр. — Идет корабль“) . . 179 - и - 151
С3 125 „Стрекотунья белобока“ ........................................................................... 180 . II . 152
Сз 126 „Зима. Что делать нам в деревне? Я встречаю“ ...................................... 181 . II . 125
Сз 127 Зимнее утро („Мороз и солнце; день чудесный!“) ................................. 183 . и . 127
С3 128 „Зачем, Елена, так пугливо“....................................................................... 185 - и - 153
Сз 129 Эпиграмма („Седой Свистов! ты царствовал со славой“) ..................... 186 . II . 129
Сз 130 Эпиграмма („Мальчишка Фебу гимн поднёс“) ...................................... 187 - II . 130
Сз 131 „Я вас любил: любовь еще, быть может“ ............................................... 183 - II - 131
Сз 132 Воспоминания в Царском Селе („Воспоминаньями смущенный“). . . . 189 . II . 154
С3 133 „Поедем, я готов; куда бы вы, друзья“ .................................................... 191 - II - 132
С3 134 „Еще одной высокой, важной песни“ ...................................................... 192 . II . 156
С3 135 „Брожу ли я вдоль улиц шумных“ ........................................................... 194 - II - 133
С3 136 Кавказ („Кавказ подо мною. Один в вышине“) ...................................... 196 - и . 135
С3 137 Обвал („Дробясь о мрачные скалы“)........................................................ 197 - II . 136
С3 138 Делибаш („Перестрелка за холмами“) .................................................... 199 • II . 138
С3 139 Монастырь на Казбеке („Высоко над семьею гор“) ............................... , 200 - II - 139
С3 140 „Меж горных <стен> <?> несется Терек“ ............................................... . 201 - и . 158
С3 141 „И вот ущелье мрачных скал“ .................................................................. 202 - II . 159
С3 142 „Страшно и скучно“ .................................................................................. 203 - II . 160
С3 143 Собрание насекомых („Мое собранье насекомых“) ............................... 204 . II . 140
С3 144 „Когда твои младые лета“ ......................................................................... 205 . II . 141
С3 145 К бюсту завоевателя („Напрасно видишь тут ошибку“) 206 - II - 142

1830 г.

С3 146 <Циклоп> („Язык и ум теряя разом“) ...................................................... 209 . и . 162
С3 147 „Что в имени тебе моем?“ ......................................................................... 210 . II . 163
С3 148 Ответ („Я вас узнал, о мой оракул!“) ...................................................... 211 . II - 164
С3 149 „В часы забав иль праздной скуки“ ........................................................ 212 - II . 165
С3 150 „Нет, я не дорожу мятежным наслажденьем“ ........................................ 213 . II . 166
С3 151 Сонет („Суровый Дант не презирал сонета“) .......................................... 214 - II - 167
С3 152 <На Булгарина> („Не то беда, что ты поляк“) ........................................ 215 . II . 168
С3 153 „Шумит кустарник... На утес“ .................................................................. 216 - II - 212
С3 154 К вельможе („От северных оков освобождая мир“) ............................... 217 - »1 - 169
С3 155 Новоселье („Благословляю новоселье“) ................................................. 221 - II - 173
С3 156 „Когда в объятия мои“ .............................................................................. 222 - II - 174
С3 157 Поэту („Поэт! не дорожи любовию народной“) ...................................... , 223 . II . 175
С3 158 Мадона („Не множеством картин старинных мастеров“) ..................... 224 - II - 176
С3 159 „Полюбуйтесь же вы, дети“ ....................................................................... 225 - II . 213
С3 160 Бесы („Мчатся тучи, вьются тучи“) ........................................................ 226 - II - 177
С3 161 Элегия („Безумных лет угасшее веселье“)............................................... 228 . II . 179
С3 162 Ответ анониму („О, кто бы ни был ты, чье ласковое пенье“) .............. , 229 . II . 180
Сз 163 Труд („Миг вожделенный настал: окончен мой труд многолетний“) . . 230 - II - 181
С3 164 Царскосельская статуя („Урну с водой уронив, об утес ее дева разби­

ла“) ........................................................................................................ 231 . II . 182
С3 165 „Глухой глухого звал к суду судьи глухого“ .......................................... 232 . II . 183
С3 166 Прощание („В последний раз твой образ милый“) ................................. 233 - II . 184
С3 167 Паж или пятнадцатый год („Пятнадцать лет мне скоро минет“) ......... 234 -II- 185
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C3 168 „Румяный критик мой, насмешник толстопузый“ ................................. . 236 III 187
С3 169 [К переводу Илиады] („[Крив был Гнедич поэт, преложитель слепого

Гомера]“) .............................................................................................. 238 - и - 189
С3 170 „Я здесь, Инезилья“ ................................................................................... . 239 - м - 190
С3 171 Рифма („Эхо, бессонная нимфа, скиталась по брегу Пенея“) .............. 240 . и . 191
С3 172 Отрок („Невод рыбак расстилал по брегу студеного моря“) ................. 241 _ М _ 192
С3 173 „Два чувства дивно близки нам“ ............................................................. , 242 - II - 214
С3 174 „Когда порой воспоминанье“ .................................................................... 243 _ II _ 215
С3 175 Эпиграмма („Не то беда, Авдей Флюгарин“).......................................... . 245 - и - 193
С3 176 Заклинание („О, если правда, что в ночи“) ............................................. 246 . и - 194
С3 177 „Стамбул гяуры нынче славят“ ................................................................ 247 - II - 195
С3 178 <Дельвигу> („Мы рождены, мой брат названый“) ................................. 249 . II . 197
С3 179 Стихи, сочиненные ночью во время бессонницы („Мне не спится, нет

огня“) ................................................................................................. 250 - и - 198
С3 180 Герой („Да, слава в прихотях вольна“) .................................................... 251 - II . 199
С3 181 „В начале жизни школу помню я“ ........................................................... 254 . II . 202
С3 182 На перевод Илиады („Слышу умолкнувший звук божественной эл-

линской речи“) ................................................................................... 256 - II - 204
С3 183 „Для берегов отчизны дальной“ ................................................................ 257 . II . 205
С3 184 Отрывок („Не розу Пафосскую“) ............................................................. 258 - II - 217
С3 185 Из Barry Cornwall („Пью за здравие Мери“) .......................................... 259 _ II - 206
С3 186 „Пред испанкой благородной“ .................................................................. 260 . II . 207
С3 187 Моя родословная („Смеясь жестоко над собратом“) ............................ 261 - II . 208
С3 188 Цыганы („Над лесистыми брегами“) ...................................................... 264 - и - 211

1831 г.

С3 189 „Перед гробницею святой“ ....................................................................... 267 220
С3 190 Клеветникам России („О чем шумите вы, народные витии?“) .............. 269 - II - 222
С3 191 <Из письма к Вяземскому> („Любезный Вяземский, поэт и камер­

гер“) ................................................................................... 271 . II . 230
С3 192 <Из записки к А. О. Россет> („От вас узнал я плен Варшавы“) ............ 272 . и - 231
С3 193 Бородинская годовщина („Великий день Бородина“) ............................ 273 - II . 224
С3 194 Эхо („Ревет ли зверь в лесу глухом“) ...................................................... 276 - II . 227
С3 195 „Чем чаще празднует лицей“ .................................................................... 277 - II . 228

1832 г.

С3 196 I. „И дале мы пошли — и страх обнял меня“ .......................................... 281 - м - 233
II. „Тогда я демонов увидел черный рой“ ............................................... 282 - II - 234

С3 197 Мальчику. (Из Катулла) („Пьяной горечью Фалерна“) .......................... 283 - .1 - 235
С3 198 <В альбом А. О. Смирновой> („В тревоге пестрой и бесплодной“) . . . 284 . II . 236
С3 199 <В альбом кж. А. Д. Абамелек> („Когда-то (помню с умиленьем)“) . . 285 . II . 237
С3 200 <Гнедичу> („С Гомером долго ты беседовал один“) ............................ 286 - II . 238
С3 201 Красавица („Всё в ней гармония, всё диво“) .......................................... 287 . II . 239
С3 202 К*** („Нет, нет, не должен я, не смею, не могу“) ................................. 288 - и » 240
С3 203 В альбом („Гонимый рока самовластьем“) .......................................... 289 _ II . 241
С3 204 (Из Ксенофана Колофонского) („Чистый лоснится пол; стеклянные

чаши блистают“) ........................................................ 290 - II _ 242
С3 205 (Из Афенея) („Славная флейта, Феон, здесь лежит. Предводителя хо­

ров“) ......................................................................... 291 - II « 243
С3 206 „Бог веселый винограда“ ...................................... 292 . II - 244
С3 207 В альбом („Долго сих листов заветных“) ................................. , 293 - >1 - 245
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1833 r.
C3 208 „Юноша! Скромно пируй, и шумную Вакхову влагу“ .......................... 297 III 247
C3 209 Вино (Ион Хиосский) („Злое дитя, старик молодой, властелин добро-

нравный“) .............................................................................................. 298 - II - 248
C3 210 „Царей потомок Меценат“ ......................................................................... 299 - II - 268
C3 211 Гусар („Скребницей чистил он коня“) .................................................... 300 - II - 249
C3 212 „Царь увидел пред собой“ ......................................................................... 304 -и - 269
C3 213 „Французских рифмачей суровый судия“ ............................................... 305 - II - 270
C3 214 „В поле чистом серебрится“ .................................................................... 307 - II . 272
C3 215 „Сват Иван, как пить мы станем“ ............................................................. 308 - 1! - 254
C3 216 „Чу, пушки грянули! крылатых кораблей“ ............................................. 310 . II - 273
C3 217 Будрыс и его сыновья („Три у Будрыса сына, как и он, три литвина“) . 311 - II . 256
C3 218 Воевода („Поздно ночью из похода“) ...................................................... 313 - II - 258
C3 219 „Когда б не смутное влеченье“ ................................................................ 316 . II - 261
C3 220 „Колокольчики звенят“ .............................................................................. 317 - II - 274
C3 221 Осень. (Отрывок) („Октябрь уж наступил — уж роща отряхает“) . . . . 318 - и - 262
C3 222 „Не дай мне бог сойти с ума“.................................................................... 322 - II - 266
C3 223 „Вам объяснять правления начала“ ........................................................ 324 - II - 275
C3 224 <Плетневу> („Ты хочешь, мой [наперсник строгой]“) .......................... 326 - и - 277

1834 г.
C3 225 „Я возмужал [среди] печальных бурь“ .................................................... 329 - II - 281
C3 226 „Пора, мой друг, пора! [покоя] сердце просит“ ...................................... 330 - II - 279
C3 227 „Он между нами жил“ ................................................................................ 331 . и - 280
C3 228 „Везувий зев открыл — дым хлынул клубом — пламя“ ........................ 332 - и - 282
C3 229 „Стою печален на кладбище“.................................................................... 333 . II - 283

1835 г.
C3 230 (Из Анакреона). Отрывок („Узнают коней ретивых“)............................ 373 - II - 325
C3 231 Ода LVI (Из Анакреона) („Поредели, побелели“) ................................. 374 - II - 326
C3 232 Ода LVII („Что же сухо в чаше дно?“) .................................................... 375 - II - 327
C3 233 „Юношу, горько рыдая, ревнивая дева бранила“ ................................... 376 - II - 328
C3 234 „Что белеется на горе зеленой?“ ............................................................. , 377 - и - 352
C3 235 Полководец („У русского царя в чертогах есть палата“)........................ , 378 - II - 329
C3 236 Туча („Последняя туча рассеянной бури!“) ............................................. 381 . II . 332
C3 237 Из А. Шенье („Покров, упитанный язвительною кровью“) ................... 382 - II - 333
C3 238 „На Испанию родную“ .............................................................................. 383 - II - 334
C3 239 „Менко Вуич грамоту пишет“ .................................................................. 387 _ II _ 353
C3 240 <На Дондукова-Корсакова> („В Академии наук“) ................................. 388 - II - 354
C3 241 „Кто из богов мне возвратил“ .................................................................. 389 - II - 339
C3 242 Странник („Однажды странствуя среди долины дикой“) ..................... 391 . II - 341
C3 243 „К кастрату раз пришел скрыпач“ ........................................................... 394 . II _ 355
C3 244 <Плетневу> („Ты мне советуешь, Плетнев любезный“) ........................ 395 - II - 356
C3 245 „Вы за «Онегина» советуете, други“........................................................ 396 - II - 357
C3 246 „В мои осенние досуги“ ........................................................................... 397 . II . 358
C3 247 „... Вновь я посетил“ ................................................................................ 399 - II - 344
C3 248 „Я думал, сердце позабыло“ .................................................................... 401 - II . 346
C3 249 „О бедность! затвердил я наконец“........................................................... 402 . II . 360
C3 250 „Если ехать вам случится“......................................................................... 403 - II - 361
C3 251 На выздоровление Лукулла. Подражание латинскому („Ты угасал,

богач младой“) ..................................................................................... 404 . II . 347
C3 252 „Когда владыка ассирийский“ .................................................................. 406 . II . 362
C3 253 Пир Петра Первого („Над Невою резво вьются“)................................... 408 . II . 349
C3 254 „На это скажут мне с улыбкою неверной“............................................... 410 -II- 364
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C3 255 Подражание арабскому („Отрок милый, отрок нежный“) ..................... 411 III 351
C3 256 „Не видала ль, девица“ .............................................................................. 412 - м . 365

1836 г.

C3 257 Д. В. Давыдову („Тебе певцу, тебе герою!“) .......................................... 415 . II . 367
C3 258 Художнику („Грустен и весел вхожу, ваятель, в твою мастерскую“) . . 416 . II - 368
C3 259 Мирская власть („Когда великое свершалось торжество“) ................... 417 - II - 369
C3 260 (Подражание италиянскому) („Как с древа сорвался предатель уче-

ник“) ..................................................................................................... 418 - II - 370
C3 261 „Напрасно я бегу к сионским высотам“ ................................................. 419 - II . 371
C3 262 Из Пиндемонти („Не дорого ценю я громкие права“)............................ . 420 - и - 372
C3 263 „Отцы пустынники и жены непорочны“ ................................................. 421 - 1» - 373
C3 264 „Когда за городом, задумчив, я брожу“.................................................... 422 - II . 374
C3 265 „Я памятник себе воздвиг нерукотворный“ ............................................. 424 . и _ 376
C3 266 Родословная моего героя. (Отрывок из сатирической поэмы) („Нач-

нем ab ovo: мой Езерский“) ................................................................ 425 . II . 377
C3 267 „От западных морей до самых врат восточных“ ................................... 429 - и - 387
C3 268 <Кн. Козловскому> („Ценитель умственных творений исполинских“) 430 - II - 388
C3 269 „Была пора: наш праздник молодой“ ...................................................... 431 _ и _ 381
C3 270 На статую играющего в свайку („Юноша, полный красы, напряженья,

усилия чуждый“) ................................................................................... 434 - И - 384
C3 271 На статую играющего в бабки („Юноша трижды шагнул, наклонился,

рукой о колено“) ................................................................................... 435 - II - 385
C3 272 „Альфонс садится на коня“ ....................................................................... 436 -II- 389
C3 273 „Забыв и рощу и свободу“ ......................................................................... 438 . II - 391
C3 274 <Из письма к Яковлеву> („Смирдин меня в беду поверг“) ................... 439 X 613
C3 275 „От меня вечор Лейла“ .................................................................. 440 III 386

1830 — 1836 гг.

C3 276 „Зачем я ею [очарован]?“ ......................................................................... 443 . II - 397
C3 277 „Ты просвещением свой разум осветил“ ............................................... 444 - II - 398
C3 278 Родриг („Чудный сон мне бог послал“).................................................... 445 - II - 399
C3 279 „О нет, мне жизнь не надоела“ .................................................................. 447 . II . 401

Стихотворения разных годов
(1814 — 1836)

C3 280 „Там на брегу, где дремлет лес священный“ .......................................... 451 II 359
C3 281 Золото и булат („«Всё моё», — сказало злато“) ...................................... 452 III 393
C3 282 „Не знаю где, но не у нас“ ......................................................................... 453 - 1! - 394
C3 283 Русскому Геснеру („Куда ты холоден и сух!“)........................................ 454 - И - 392
C3 284 <Щербинину> („Житье тому, мой милый друг“) ................................... 455 I 499
C3 285 „Твои догадки — сущий вздор“ ............................................................. 456 III 395
C3 286 „Когда Потемкину в потемках“ ................................................................ 457 . II . 396
C3 287 „Когда так нежно, так сердечно“ ......................................................... 458

Отрывки
1826 г.

C3 288 „Восстань, восстань, пророк России“ .........  ...................................... 461 II 358
„И я бы мог, как [шут на]“ ....................................................................... 461 . II . 358
„На разность утренних одежд“.................................................................. 461 - II - 358
[„Пока в нас сердце замирает“] ................................................................ , 461 . II . 358
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1827 г.

C3 289 „Символы верности любя“ ....................................................................... 462 III 46

1828 г.

С3 290 „Но ты забудь меня, мой друг“.................................................................. 463 - н - 102
„[Но вы во мне почтили годы]“ ............................................................... 463 . »1 . 102
„Волненьем жизни утомленный“ ............................................................. 463 . II . 102
„[Проснулся я — ] [последний сон]“ ...................................................... 463 . II . 102
„В рюмке светлой предо мною“ ............................................................... 463 - »» _ 102

1829 г.

С3 291 „Трудясь над образом прелестной Ушаковой“........................................ 464 - », - 161
„[ было мне твое влиянье]“ ....................................................................... 464
„О сколько нам открытий чудных“........................................................... 464 - ,» - 161

1830 г.

С3 292 „В пустыне“ ................................................................................................. 465 _ „ _ 218
„Тому [одно, одно] мгновенье“ ............................................................... 465 - 1, . 218
„Тебя зову на томной лире“ ....................................................................... 465 - », - 218
„Надо мной в лазури ясной“ .................................................................... 465 . II . 218
„ строгий свет“ .......................................................................................... 465 - II - 219
„[Есть место на земле]“ .............................................................................. 466
„ и дурак“ ................................................................................................... 466

1831 г.

С3 293 „Так старый хрыч, цыган Илья“ ............................................................... 467 . I» . 232
„Ну, послушайте, дети: жил-был в старые годы“ ................................... 467 . II . 232

1832 г.
С3 294 „Одни стихи ему читала“........................................................................... 468 - и _ 246

„Желал я душу освежить“ ......................................................................... 468 . II - 246
1833 г.

С3 295 „В славной, в Муромской земле“ ............................................................. 469 . II . 278
„Толпа глухая“ . .......................................................................................... 469 • 1» _ 278

1835 г.
С3 296 „То было вскоре после боя“ ....................................................................... 470 . и - 366

„Как редко плату получает“....................................................................... 470 . II . 366
„Не вижу я твоих очей“ .............................................................................. 470 . 1» . 366

1830— 1836 гг.
С3 297 .Друг сердечный мне намедни говорил“................................................. 471 . », . 402

„[Конечно] презирать не трудно“ ............................................................. 471 - и - 402
„Воды глубокие“ ....................................................................................... 471 . II . 402
„Сей белокаменный фонтан“ .................................................................... 472 . II . 403
„Еще в ребячестве [бессмысленно лукавом]“ ........................................ 472 - I» - 403

1824 — 1836 гг.
С3 298 „Ночь светла; в небесном поле“ ............................................................... 473 - II - 403

1835 — 1836 гг.
С3 299 Prologue („Я посетил твою могилу“) ........................................................ 477 . и . 404
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СзКЗОО

С3К301

С3К302

с3кзоз

С3К304

С3К305

С3 D 306 

С3 D 307

II

Коллективное 
1826 г.

Нравоучительные четверостишия
1. Равновесие („О мирный селянин! В твоем жилище нет“) .........
2. Верное предсказание („«Пройдет ли мой недуг?» — лев у осла

спросил“) ..........................................................................................
3. Справедливость пословицы („Одна свеча избу лишь слабо ос­

вещала“) ............................................................................................
4. Мстительность („Пчела ужалила медведя в лоб“) ........................
5. Непоколебимость („Познай, светлейший лев, смятения вину“) .
6. Сила и слабость („Орел бьет сокола, а сокол бьет гусей“) .........
7. Лебедь и гусь („Над лебедем желая посмеяться“) ........................
8. Мартышка („Мартышка, с юных лет прыжки свои любя“)
9. Общая судьба („Во ржи был василек прекрасный“) ...................
10. Безвредная ссора („За кость поссорились собаки“) .....................
11. Закон природы („Фиалка в воздухе свой аромат лила“) ............

1827 г.

Опиграмма на Шаликова> („Князь Шаликов, газетчик наш печаль­
ный“) ...................................................................................................

1828 г.

<В. Л. Пушкину> („Любезнейший наш друг, о ты, Василий Льво­
вич!“) .................................................................................................

1833 г.

„Надо помянуть, непременно помянуть надо“ ......................................

1831 — 1836 гг.

„Коль ты к Смирдину войдешь“.........................................................

1836 г.

<Канон в честь М. И. Глинки> („Пой в восторге, русский хор“) . . . .

Dubia 
1827 г.

<Кж. С. А. Урусовой> („Не веровал я троице доныне“) .....................

1834 г.

Надпись к воротам Екатерингофа („Хвостовым некогда воспетая ды­
ра!“) ...................................................................................................

III IV V

481 II 370

481 .  и  . 370

481 - и - 370
481 .  II . 371
482 -  II _ 371
482 -  И - 371
482 -  II - 371
482 - и - 372
482 -  II - 372
483 -  II . 372
483 - t i - 372

484

485 III 407

486 .  II - 408

489 412

490 -  II - 413

493 414

494



Приложение 4

У К А З А Т Е Л Ь  С Ц Е Н  В  «Б О Р И С Е  Г О Д У Н О В Е » И  «РУ С А Л К Е »*

«БОРИС ГОДУНОВ»

I II III IV

БГI Кремлевские палаты................................................................................................. 5 219
БГ П Красная площадь..................................................................................................... 10 224
БГ Ш Девичье поле. Новодевичий монастырь................................................................ 12 226
ЯГ IV Кремлевские палаты................................................................................................. 15 229
БГУ Ночь. Келья в Чудовом монастыре......................................................................... 17 231
БГУI Палаты патриарха..................................................................................................... 24 239
БГУП Царские палаты........................................................................................................ 25 241
БГ УШ Корчма на литовской границе................................................................................ 28 244
БГТХ Москва. Дом Шуйского............................................................................................ 37 254
БГХ Царские палаты........................................................................................................ 42 260
ЯГ XI Краков. Дом Вишневецкого..................................................................................... 50 269
БГХ  II Замок воеводы Мнишка в Санборе......................................................................... 55 275
ЯГХШ Ночь. Сад. Фонтан................................................................................................... 58 278
ЯГ XIV Граница литовская................................................................................................... 66 287
БГХУ Царская Дума............................................................................................................ 68 289
ЯГ XVI 
БГХУП

Равнина близ Новгорода-Северского....................................................................
Площадь перед собором в Москве.........................................................................

73
76

295
298

БГХУШ Севск........................................................................................................................... 79 301
ЯГ XIX Л е с ............................................................................................................................. 83 306
ягхх Москва. Царские палаты......................................................................................... 86 309
ЯГ XXI Ставка ........................................................................................................................ 92 315
ягххп Лобное место............................................................................................................ 95 319
ЯГХХ1П Кремль. Дом борисов. Стража у крыльца............................................................. 97 321

«РУСАЛКА»

I II III IV

P I Берег Днепра. Мельница.......................................................................................... 187 425
PH Княжеский терем ..................................................................................................... 197 436
РШ Светлица.................................................................................................................... 201 441
РIV Днепр. Ночь............................................................................................................... 204 444
Р У Днепровское д н о ..................................................................................................... 210 450
Р VI 212 452

I — порядковый номер, присвоенный сцене в шифре; II — название сцены; III — страница, на которой поме­
щена сцена в Большом академическом издании сочинений Пушкина; IV — страница, на которой помещена сцена в 
десятитомном академическом издании сочинений Пушкина.



Приложение 5

У К А З А Т Е Л Ь  К  «К Р И Т И К Е  И  П У Б Л И Ц И С Т И К Е »*

I II III IV

Ж х 9

ТОМ 11

Мои замечания об русском театре. <1820>........................................................... VII 7
Ж х 14 <3аметки по русской истории XVIII века.> 2 авг. 1822 ...................................... VIII 121
Ж\ 18 <0 прозе.> <1822>................................................................................................... VII 14
ж ! 20 Письмо к издателю «Сына отечества». <1824>.................................................... - II - 16
Ж х 21 <Причинами, замедлившими ход нашей словесности...> <1824>..................... - И - 18
Ж, 22 <Примечания к «Цыганам».> <1824>.................................................................... . н - 19
Ж! 23 <Воображаемый разговор с Александром 1.> <1824>.......................................... VIII 69
Ж! 25 <Возражение на статью А. Бестужева «Взгляд на русскую словесность в те­

чение 1824 и начала 1825 годов».> <1825>.................................................... VII 20
Ж, 27 О г-же Сталь и о Г. А. М-ве. 9 июня 1825 ............................................................. • и . 22
Ж, 30 <0 стихотворении «Демон».>................................................................................ - ,1 - 36
Ж, 31 0  предисловии г-на Лемонте к переводу басен И. А. Крылова. <1825>............ - и . 26
Ж, 35 <06 Андре Ш енье.><1825>.................................................................................. . и . 37
Ж! 36 0  поэзии классической и романтической. <1825>............................................... - и - 32
Ж х 39 <0 трагедии.> <1825>.............................................................................................. . »» . 37
Ж! 40 <0 народности в литературе.> <1825 — 1826>.................................................... .11. 38
Ж, 41 <Возражение на статьи Кюхельбекера в «Мнемозине».> <1825 — 1826> - И - 40
Ж! 43 0  народном воспитании. <1826>........................................................................... . и . 42
Ж, 48 <06 альманахе «Северная Лира».> <1827>........................................................... . и . 49
Ж! 50 Стихотворения Евгения Баратынской» 1827 г. <1827>................................. . II . 51
Ж, 51 <0 драмах Байрона> <1827>................................................................................... . II . 52
Ж х 52 Отрывки из писем, мысли и замечания. <1827>.................................................... - II - 53
Жх 59 <Материалы к «Отрывкам из писем, мыслям и замечаниям».> <1827>............ - ». - 63
Ж, 62 <Если звание любителя отечественной литературы...> <1827>........................ - »I - 67
Ж! 64 <0 трагедии Олина «Корсер».> <1828>................................................................ . II . 69
Ж! 66 <Письмо к издателю «Московского Вестника».> <1828>...................  ............ - »1 - 71
Ж! 70 <Возражение на статью «Атенея».> <1828>......................................................... 76
Ж! 73 <0 поэтическом слоге.> <1828>.............................................................................. . II . 80
Ж! 74 <«Бал» Баратынской» <1828>.............................................................................. - .1 - 82
Ж, 77 Отрывок из литературных летописей. <1829>...................................................... - II - 86
Ж, 82 <0 публикации Бестужева-Рюмина в «Северной Звезде».> <1829>................... . II . 93
Ж! 83 <0 «Ромео и Джюльете» Шекспира> <1829>...................................................... . II . 93
Ж х 84 <0 «Некрологии генерала от кавалерии H. Н. Раевского».> <1829>................. . II . 94
Ж х 85 <Общество московских литераторов.> <1829>.................................................... - II . 95
Ж, 87 <0 переводе романа Б. Констана «Адольф».> <1829>........................................ . II . 96

I -  условное обозначение томаЖ|, Ж2 и страница, на которой помещена статья или заметка в Большом акаде­
мическом издании сочинений Пушкина; II -  название статьи; III -  том, в котором помещена статья в десятитомном 
академическом издании сочинений Пушкина; IV -  страница, на которой помещена статья в десятитомном акаде­
мическом издании сочинений Пушкина.
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125
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190
198
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225
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233
234
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131
245
255
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306
314
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613
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II

Илиада Гомерова <1830 > .....................................................................................
<0 журнальной критике.> <1830>.......................................................................
<Разговор о критике.> <1830>..............................................................................
Юрий Милославский, или русские в 1612 году. <1830>...................................
<0 записках Самсона.> <1830>...........................................................................
<0 «Разговоре у княгини Халдиной» Фонвизина > <1830>............................
<0 статьях кн. Вяземского.> <1830>..................................................................
<0 новейших блюстителях нравственности^ <1830>......................................
<Объяснение по поводу заметки об Илиаде.> <1830>......................................
Детская книжка. <1830>.......................................................................................
Денница. <1830> ...................................................................................................
Карелия, или заточение Марфы Ивановны Романовой. <1830>.....................
Невский Альманах на 1830 г о д ...........................................................................
Англия есть отечество карикатуры.......................................................................
История русского народа, сочинение Николая Полевого..................................
<0 втором томе «Истории русского народа» Полевого.> <1830>...................
Г. Раич счел за нужное...........................................................................................
<0 записках Видока.> <1830>..............................................................................
Собрание насекомых, стихотворение А. С. Пушкина........................................
<Письмо к издателю «Литературной Газеты».> <1830>...................................
<Альманашник.> <1830>.......................................................................................
<0 критике.> <1830>............................................................................................
<Наброски предисловия к «Борису Годунову».> <1830>.................................
Опровержение на критики.> <1830>..................................................................
<Возражение критикам «Полтавы».> < 1 8 3 0 ....................................................
Опыт отражения некоторых нелитературных обвинений.................................
<06 Альфреде Мюссе.> < 1 8 3 0 ...........................................................................
<0 народной драме и драме «Марфа Посадница».> < 1 8 3 0 ............................
<Наброски статьи о русской литературе.> < 1 8 3 0 .............................................
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П рилож ен ие 6

УКАЗАТЕЛЬ ПИСЕМ*

I II III IV V

ТОМ 13 
1815 г.

Пс 1 И. И. Мартынову, 28 ноября. Царское С ел о ...........................................

1816 г.

1 1 7

Пс 2 П. А. Вяземскому, 27 марта. Царское Село............................................. 2 2 8
Пс 4 В. Л. Пушкину, 28 (?) декабря. Царское С ело........................................

1817 г.

4 3 9

Пс 5 С. С. Фролову (коллективное). 4 апреля. Царское Село........................ 7 5 12
П ев П. А. Вяземскому и В. Л. Пушкину, 1 сентября. Петербург.................

1819 г.

8 6 12

Пс 8 
Пс 9

А. И. Тургеневу, 9 июля. Петербург.........................................................
Н. И. Кривцову, Вторая половина июля — начало августа. Михайлов­

ское ........................................................................................................

10

10

7

g

13

13
Пс 10 П. Б. Мансурову, 27 октября. Петербург..................................................

1820 г.

11 9 14

Пс 12 П. А. Вяземскому, 28 марта. Петербург................................................. 14 10 15
Пс 13 П. А. Вяземскому, Около (не позднее) 21 апреля. Петербург.............. 14 И 15
Пс 15 Н. И. Гнедичу, 17 — 19 апреля или 29 апреля — 4 мая. Петербург . . . , 17 12 16
Пс 16 Л. С. Пушкину, 24 сентября. Кишинев.................................................... . 17 13 17
Пс 17 Арзамасцам, 20-е числа сентября 1820 г. (?). Кишинев........................ , 20 14 20
Пс 18 Н. И. Гнедичу, 4 декабря. Каменка...........................................................

1821 г.

20 15 20

Пс 19 В. Л. Давыдову (?), Первая половина марта. Кишинев (?)..................... 22 16 22
Пс 20 А. А. Дельвигу, 23 марта. Кишинев........................................................ 24 17 25

I — условное обозначение писем Пс и порядковый номер письма по Большому академическому изданию со­
чинений Пушкина; II — адресат, дата и место написания письма; III — страница, на которой помещено письмо в 
Большом академическом издании сочинений Пушкина; IV — порядковый номер письма в X томе десятитомного 
академического издания сочинений Пушкина; V — страница, на которой помещено письмо в X томе десятитомно­
го академического издания сочинений Пушкина.
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Пс 21 Н. И. Гнедичу, 24 марта. Кишинев........................................................... 27 18 26
Пс 22 А. И. Тургеневу, 7 мая. Кишинев............................................................. 29 19 27
Пс 24 Л. С. Пушкину и 0 . С. Пушкиной, 27 июля. Кишинев.......................... 30 21 29
Пс 25 С. И. Тургеневу, 21 августа. Кишинев.................................................... 31 22 30
Пс 26 Н. И. Гречу, 21 сентября. Кишинев........................................................ 32 23 31

1822 г.

Пс 28 П. А. Вяземскому, 2 января. Кишинев.................................................... 34 24 32
Пс 29 Л. С. Пушкину, 24 января. Кишинев........................................................ 35 25 33
Пс 30 В. Ф. Раевскому, 1821 г. — начало февраля 1822 г. Кишинев.............. 36 26 34
Пс 31 Н. И. Г недичу, 29 апреля. Кишинев........................................................ , 37 27 35
Пс 32 П. А. Катенину, 20-е числа апреля — май. Кишинев............................ , 37 28 35
Пс 34 А. А. Бестужеву, 21 июня. Кишинев........................................................ 38 29 36
Лс 35 Н. И. Гнедичу, 27 июня. Кишинев........................................................... 39 30 37
Пс 36 П. А. Катенину, 19 июля. Кишинев........................................................ 41 31 38
Пс 37 Л. С. Пушкину и О. С. Пушкиной, 21 июля. Кишинев.......................... 42 32 39
Пс 38 П. А. Вяземскому, 1 сентября. Кишинев................................................. 43 33 41
Пс 39 Л. С. Пушкину, 4 сентября. Кишинев...................................................... 44 34 43
Пс 40 Я. Н. Толстому, 26 сентября. Кишинев (дополнение см. т.16, стр. 432) 46 35 44
Пс 41 Н. И. Гнедичу, 27 сентября. Кишинев...................................................... 48 36 46
Пс 43 Л. С. Пушкину, Октябрь. Кишинев........................................................... 51 38 48
Яс 44 В. П. Горчакову, Октябрь — ноябрь. Кишинев...................................... 52 39 49
Яс 45 П. А. Плетневу, Ноябрь — декабрь. Кишинев........................................ 53 40 50

1823 г.

Пс 46 Л. С. Пушкину, 1 — 10 января. Кишинев............................................... 54 41 52
Пс 48 Л. С. Пушкину, 30 января. Кишинев........................................................ 55 43 53
Пс 49 П. А. Вяземскому, 6 февраля. Кишинев................................................. 57 44 55
Яс 50 П. А. Вяземскому, Март. Кишинев........................................................... 59 45 57
Пс 51 П. А. Вяземскому, 5 апреля. Кишинев.................................................... 61 46 58
Яс 52 Н. И. Гнедичу, 13 мая. Кишинев........................................................... 62 47 59
Пс 53 А. А. Бестужеву, 13 июня. Кишинев........................................................ 63 48 61
Яс 57 П. А. Вяземскому, 19 августа. Одесса...................................................... 66 51 63
Пс 58 Л. С. Пушкину, 25 августа. Одесса........................................................ 66 52 64
Пс 60 П. А. Вяземскому, 14 октября. О десса.......................................... 68 53 65
Пс 62 Ф. Ф. Вигелю, 22 октября — 4 ноября. О десса...................................... 71 55 68
Пс 63 П. А. Вяземскому, 4 ноября. Одесса...................................................... 73 56 69
Пс 64 П. А. Вяземскому, 11 ноября. Одесса...................................................... 74 57 70
Пс 65 А. А. Дельвигу, 16 ноября. Одесса........................................................ 74 58 71
Пс 66 А. А. Шишкову, Август — ноябрь. Одесса...................................... 75 59 72
Пс 67 Н. И. Кривцову, Октябрь — ноябрь (?). Одесса (?)................................. 76 60 73
Пс 70 А. И. Тургеневу, 1 декабря. О десса........................................................ 78 62 74
Пс 71 П. А. Вяземскому, 1 — 8 декабря. Одесса................................... 80 63 76
Пс 73 П. А. Вяземскому, 20 декабря. Одесса.................................................... 82 64 77

1824 г.

Пс 74 А. А. Бестужеву, 12 января. Одесса............................................... 84 65 78
Пс 75 Ф. В. Булгарину, 1 февраля. Одесса............................................... 85 66 79
Пс 76 Л. С. Пушкину, Январь (после 12) — начало февраля. Одесса............ 85 67 79

60*
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Пс 77 А. А. Бестужеву, 8 февраля. Одесса......................................................... 87 68 81
Пс 78 П. А. Вяземскому, 8 марта. Одесса........................................................... 88 69 82
Пс 80 Л. С. Пушкину, 1 апреля. Одесса............................................................. 90 71 84
Яс 81 П. А. Вяземскому, Начало апреля. Одесса............................................... 91 72 85
Пс 82 П. А. Вяземскому, Апрель — первая половина мая (?). Одесса............ 92 73 86
Пс 83 А. И. Казначееву, 22 мая. Одесса............................................................. 92 74 87
Пс 87 П. А. Вяземскому, 7 июня. Одесса........................................................... 96 76 89
Пс 88 Л. С. Пушкину, 13 июня. Одесса............................................................. 97 77 91
Пс 89 П. А. Вяземскому, 24 — 25 июня. Одесса............................................... 98 78 92
Пс 90 А. А. Бестужеву, 29 июня. Одесса........................................................... 100 79 94
Пс 91 П. А. Вяземскому (?), 5 июля. Одесса...................................................... 102 80 95
Пс 92 А. И. Тургеневу, 14 июля. Одесса............................................................ 102 81 96
Пс 93 П. А. Вяземскому, 15 июля. Одесса......................................................... 103 82 97
Пс 94 В. Л. Давыдову (?), Июнь 1823 г. — июль 1824 г. Кишинев — Одесса 104 83 98
Пс 96 И. С. Деспоту-Зеновичу, 8 августа. Село Колпино................................. 105 85 99
Пс 100 А. Н. Вульфу, 20 сентября. Михайловское............................................. 108 86 100
Пс 103 П. А. Вяземскому, 8 или 10 октября. Михайловское............................ 111 87 100
Пс 105 В. А. Жуковскому, Конец октября. Михайловское................................. 112 88 101
Пс 106 П. А. Плетневу, Конец октября. Михайловское...................................... ИЗ 89 102
Пс 107 В. Ф. Вяземской, Конец октября. Михайловское................................... 113 90 102
Пс 108 Н. В. Всеволжскому, Конец октября. Михайловское............................ 115 91 103
Пс 109 Б. А. Адеркасу, Конец октября (31?). Михайловское............................ 115 92 104
Пс 110 В. А. Жуковскому, 31 октября. Михайловское и Тригорское.............. 116 93 105
Пс 112 Л. С. Пушкину, 1 — 10 ноября. Тригорское.......................................... 118 94 106
Я сИ З Л. С. Пушкину, 1 — 10 ноября. Михайловское...................................... 119 95 107
Пс 115 Л. С. Пушкину, Первая половина ноября. Михайловское..................... 120 96 107
Пс 116 И. М. Рокотову, Середина августа — середина ноября. Михайловское 122 97 109
Пс 117 Л. С. Пушкину, Начало 20-х чисел ноября. Михайловское................... 122 98 109
Пс 118 В. А. Жуковскому, 29 ноября. Михайловское........................................ 124 99 111
Пс 119 П. А. Вяземскому, 29 ноября. Михайловское........................................ 124 100 111
Пс 120 Л. С. Пушкину и О. С. Пушкиной, 4 декабря. Михайловское.............. 126 101 ИЗ
Пс 121 А. Г. Родзянке, 8 декабря. Михайловское............................................... 128 102 114
Пс 122 Д. М. Шварцу, Около 9 декабря. Михайловское................................... 129 103 115
Пс 123 Л. С. Пушкину, Около (не позднее) 20 декабря. Михайловское.......... 130 104 116
Пс 124 Л. С. Пушкину, 20 — 23 декабря. Михайловское................................... 131 105 117
Пс 125 Л. С. Пушкину, Ноябрь — декабрь. Михайловское............................... 131

1825 г.

П с Ш К. Ф. Рылееву, 25 января. Михайловское............................................... 134 106 118
Пс 129 П. А. Вяземскому, 25 января. Михайловское........................................... 135 107 119
Пс 130 П. А. Вяземскому, 28 января. Тригорское............................................... 137 108 120
Пс 131 А. А. Бестужеву, Конец января. Михайловское...................................... 137 109 121
Пс 132 П. А. Вяземскому, Конец (после 28) января. Михайловское................. 139 110 123
Пс 135 Л. С. Пушкину, Конец января — первая половина февраля. Михай­

ловское.......................................................................................... 142 111 123
Пс 137 П. А. Вяземскому, 19 февраля. Михайловское........................................ 144 112 124
Пс 138 Н. И. Гнедичу, 23 февраля. Михайловское............................................. 145 ИЗ 125
Пс 139 Л. С. Пушкину, Конец февраля. Михайловское...................................... 146 114 126
Пс 141 Л. С. Пушкину, Конец февраля — начало марта. Михайловское......... 148 115 127
Яс 145 Л. С. Пушкину, 14 марта. Тригорское...................................................... 151 116 128
Пс 146 Л. С. Пушкину, 14 марта. Михайловское............................................... 152 117 129
Пс 147 Л. С. Пушкину и П. А. Плетневу, 15 марта. Михайловское................... 153 118 129
Пс 149 А. А. Бестужеву, 24 марта. Михайловское............................................. 155 119 131
Пс 152 Л. С. Пушкину, 27 марта. Михайловское............................................... 157 121 133
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Пс 154 П. А. Вяземскому, Конец марта — начало апреля. Михайловское. . . . 159 122 134
Пс 155 П. А. Вяземскому, 7 апреля. Михайловское.......................................... 160 123 135
Пс 156 Л. С. Пушкину, 7 апреля. Тригорское...................................................... 161 124 136
Пс 157 А. С. Шишкову, Около 7 апреля. Михайловское................................... 162 125 137
Пс 158 А. Н. Вульфу, Март — апрель (до 20). Тригорское.............................. 162 126 137
Пс 159 Л. С. Пушкину, 22 и 23 апреля. Михайловское..................................... 163 127 138
Пс 161 Л. С. Пушкину, Апрель (не позднее 24). Михайловское........................ 165 128 139
Пс 162 П. А. Вяземскому, 20-е числа апреля (не позднее 24). Михайловское . 165 129 139
Пс 164 В. А. Жуковскому, 20-е числа апреля (не позднее 24). Михайловское. 166 131 140
Пс 171 Л. С. Пушкину, Первая половина мая. Михайловское.......................... 174 132 142
Пс 172 К. Ф. Рылееву, Вторая половина мая. Михайловское............................ . 175 133 143
Пс 175 А. А. Бестужеву, Конец мая — начало июня. Михайловское.............. , 177 135 144
Пс 177 А. А. Дельвигу, Первые числа (не позднее 8) июня. Михайловское. . . 181 136 147
т т П. А. Вяземскому, 25 мая и около середины июня. Михайловское . . . 183 137 149
Пс 180 Л. С. Пушкину, Около середины июня. Михайловское........................ 185 137 150
Пс 181 П. А. Вяземскому, Начало июля. Михайловское................................... 185 138 150
Пс 182 В. А. Жуковскому, Начало июля. Михайловское............................... 186 139 152
Пс 183 П. А. Вяземскому, 13 июля. Михайловское............................................. 187 140 153
Пс 185 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 19 июля. Тригорское (? ) .............. 189 141 154
Пс 186 Анне Н. Вульф, 21 июля. Михайловское................................................. 190 142 154
Пс 187 А. А. Дельвигу, 23 июля. Михайловское................................................. 191 143 156
Пс 188 А. П. Керн, 25 июля. Михайловское........................................................ 192 144 157
Пс 190 Л. С. Пушкину, 28 июля. Михайловское................................................. 194 146 159
Пс 191 И. Ф. Мойеру, 29 июля. Михайловское.................................................... 195 147 160
Пс 195 Н. А. Полевому, 2 августа. Михайловское............................................... 198 151 164
Пс 200 П. А. Вяземскому, 10 августа. Михайловское........................................ 204 153 165
Пс 202 В. И. Туманскому, 13 августа. Михайловское........................................ 205 155 166
Пс 203 А. П. Керн, 13 и 14 августа. Михайловское............................................. 207 156 168
Пс 204 О. С. Пушкиной, 10 — 15 августа. Михайловское................................. . 208 157 169
Лс 205 П. А. Вяземскому, 14 — 15 августа. Михайловское............................... . 209 158 170
Пс 206 В. А. Жуковскому, 17 августа. Михайловское........................................ 211 159 173
Пс 208 А. П. Керн, 28 августа. Михайловское.................................................... 213 162 176
Пс 210 К. Ф. Рылееву, Вторая половина июня — август. Михайловское . . . . 218 163 178
Пс 211 А. Н. Вульфу, Конец августа. Михайловское.......................................... 219 164 179
Лс 213 П. А. Катенину, Первая половина (не позднее 14) сентября. Михай­

ловское................................................................................................... 224 165 179
Пс 214 П. А. Вяземскому, 13 и 15 сентября. Михайловское............................... 225 166 180
Лс 216 А. П. Керн, 22 сентября. Михайловское................................................. 228 168 184
Пс 218 П. А. Вяземскому, Вторая половина (не позднее 24) сентября. Михай­

ловское................................................................................................... 230 169 185
Лс 220 В. А. Жуковскому, 6 октября. Тригорское............................................... 236 170 186
Лс 221 А. Н. Вульфу, 10 октября. Михайловское............................................... 237 171 187
Лс 223 П. А. Вяземскому, Около 7 ноября. Михайловское............................... 239 172 188
Пс 224 А. А. Дельвигу, Октябрь — первая половина ноября. Михайловское . 240 173 189
Пс 227 П. А. Вяземскому, Вторая половина ноября. Михайловское................ 243 174 190
Пс 228 А. А. Бестужеву, 30 ноября. Михайловское............................................. 244 175 191
Пс 229 П. А. Вяземскому, Конец ноября — начало (не позднее 3) декабря.

Михайловское....................................................................................... 245 176 192
Пс 230 П. А. Катенину, 4 декабря. Михайловское............................................. 247 177 193
Лс 231 В. К. Кюхельбекеру, 1 — 6 декабря. Михайловское.............................. 247 178 194
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Пс 232 П. А. Плетневу, 4 — 6 декабря. Михайловское...................................... 248 179 195
Пс 234 А. А. Дельвигу, Середина декабря 1824 г. — первая половина декабря

1825 г. Михайловское 250

1826 г.

Пс 238 П. А. Плетневу, Вторая половина (не позднее 25) января. Михайлов-
ское........................................................................................................ . 256 181 197

Пс 239 А. А. Дельвигу, 20-е числа января. Михайловское................................. 256 182 197
Пс 240 В. А. Жуковскому, 20-е числа января. Михайловское.......................... . 257 183 198
Яс 242 А. А. Дельвигу, Начало февраля. Михайловское................................... 259 184 199
Пс 245 П. А. Катенину, Первая половина февраля. Михайловское................... 261 185 200
Пс 246 А. А. Дельвигу, 20 февраля. Михайловское............................................. 262 186 201
Яс 249 П. А. Плетневу, 3 марта. Михайловское.................................................. 264 188 202
Пс 250 В. А. Жуковскому, 7 марта. Михайловское............................................. 265 189 203
Пс 251 П. А. Плетневу, 7 (?) марта. Михайловское............................................. 266 190 204
Пс 253 И. Е. Великопольскому, Около (не позднее) 11 марта. Михайловское. 268 191 205
Яс 260 П. А. Вяземскому, Конец апреля — начало мая. Михайловское.......... 274 192 205
Пс 261 А. Н. Вульфу, 7 мая. Псков или О стров.................................................. 275 193 206
Пс 265 П. А. Вяземскому, Вторая половина (не позднее 24) мая. Михайлов-

ское........................................................................................................ 278 194 206
Яс 266 П. А. Вяземскому, 27 мая. Псков............................................................. . 279 195 207
Пс 268 И. Е. Великопольскому, 3 июня. Преображенское................................. 281 196 209
Пс 270 Николаю I, 11 мая — первая половина июня. Михайловское — Псков 283 197 209
Яс 272 П. А. Вяземскому, 10 июля. Михайловское............................................. 285 198 210
Пс 274 П. А. Вяземскому, 14 августа. Михайловское........................................ 290 199 211
Пс 277 П. А. Осиповой, 4 сентября. Псков........................................................... 294 200 212
Пс 280 П. А. Осиповой, 16 сентября. Москва...................................................... 296 201 212
Пс 284 В. В. Измайлову, 9 октября. Москва......................................................... 299 202 213
Пс 288 В. А. Муханову, 9 сентября — 1 ноября. Москва.................................... 301 204 214
Пс 290 В. Ф. Вяземской, 3 ноября. Торжок......................................................... 301 206 214
Пс 291 С. А. Соболевскому, 9 ноября. Михайловское........................................ 302 207 215
Пс 292 П. А. Вяземскому, 9 ноября. Михайловское........................................... 304 208 216
Яс 293 H. М. Языкову, 9 ноября. Михайловское.................................................. 305 209 217
Яс 297 М. П. Погодину, 29 ноября. Псков........................................................... 307 210 218
П с Ш А. X. Бенкендорфу, 29 ноября. Псков...................................................... 308 211 218
Пс 299 H. С. Алексееву, 1 декабря. Псков........................................................... 309 212 219
Пс 300 П. А. Вяземскому, 1 декабря. Псков......................................................... 310 213 220
Пс 301 В. П. Зубкову, 1 декабря. Псков................................................................ 311 214 221
Пс 302 С. А. Соболевскому, 1 декабря. П сков.................................................... , 312 215 222
Пс 305 И. Е. Великопольскому, Первая половина декабря. Псков................... , 313 216 222
Яс 306 H. М. Языкову, 21 декабря. Москва......................................................... , 314 217 223

1827 г.

Пс 310 А. X. Бенкендорфу, 3 января. Москва...................................................... 317 218 224
Пс 314 Пушкин и С. А. Соболевский — П. П. Каверину, 18 февраля. Москва. 319 219 224
Пс 315 В. И. Туманскому, Февраль (не позднее 23). Москва............................ 319 220 225
Пс 316 А. А. Муханову, Вторая половина февраля (после 18). Москва............ , 320 221 225
Яс 317 А. А. Дельвигу, 2 марта. М осква............................................................. 320 222 225
Пс 323 А. X. Бенкендорфу, 22 марта. Москва...................................................... 325 223 226
Пс 327 М. П. Погодину, Апрель (до 23). М осква............................................... 328 225 227
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Пс 328 
Пс 331 
Пс 332 
Пс 333 
Пс 334 
Пс 336 
Пс 338 
Пс 339 
Пс 340 
Пс 344

А. X. Бенкендорфу, 24 апреля. Москва....................................................
Л. С. Пушкину, 18 мая. Москва...............................................................
П. А. Осиповой, Около (не позднее) 10 июня. Петербург.....................
М. П. Погодину, 10 июня. Петербург......................................................
А. X. Бенкендорфу, 29 июня. Петербург.................................................
С. А. Соболевскому, 15 июля. Петербург...............................................
А. X. Бенкендорфу, 20 июля. Петербург.................................................
А. X. Бенкендорфу, 20 июля. Петербург.................................................
А. А. Дельвигу, 31 июля. Михайловское.................................................
М. П. Погодину, Вторая половина (не позднее 30) августа. Михайлов-

328
329
330
330
331
331
332
333
334

226
228
229
230
231
232
234
235
236

228
228
229
229
230
230
231
232
233

Пс 345 
Пс 346 
Пс 347 
Пс 350 
Пс 351 
Пс 354 
Пс 356 
Пс 357

ское.....................................................................................
М. П. Погодину, 31 августа. Михайловское........................
А. П. Керн (коллективное), 1 сентября. Тригорское............
А. X. Бенкендорфу, 10 сентября. Опочка............................
А. Ф. Смирдину, 25 октября. Петербург..............................
Ф. В. Булгарину, Ноябрь (до 18). Петербург.......................
С. А. Соболевскому, Ноябрь (после 10). Петербург............
М. П. Погодину, Около (не позднее) 17 декабря. Петербург 
С. А. Соболевскому, Декабрь 1827 г. (?). Петербург.........

337
340
342
343 
346 
346 
348 
350 
350

237
238
239
240
241
242
244
245
246

233
234 
236
236
237
237
238
238
239

Т О М  14 
1828 г.

Пс 362

Пс 364 
Пс 365 
Пс 368 
Пс 372 
Пс 374 
Пс 376 
ПсЪП

Пс 379

Пс 380 
Пс 381 
Пс 382 
Пс 386 
Пс 387 
Пс 393 
Пс 395 
Пс 396

М. П. Погодин — Пушкину с ответными замечаниями Пушкина,
19 февраля. Петербург.........................................................................

М. П. Погодину, 19 февраля. Петербург.................................................
С. А. Соболевскому, Вторая половина февраля. Петербург.................
А. X. Бенкендорфу, 5 марта. Петербург.................................................
И. Е. Великопольскому, Конец марта. Петербург.................................
А. X. Бенкендорфу, 18 апреля. Петербург...............................................
А. X. Бенкендорфу, 21 апреля. Петербург...............................................
П. А. Вяземский и Пушкин — В. Ф. Вяземской, 21 — 22, 23, 24 и

26 апреля. Петербург...........................................................................
П. А. Вяземский — Пушкину и А. А. Оленину с пометами Оленина и

Пушкина, 21 мая. Петербург.............................................................
H. М. Языкову, 14 июня. Петербург........................................................
М. П. Погодину, 1 июля. Петербург........................................................
С. А. Соболевскому, 3 июля. Петербург.................................................
А. X. Бенкендорфу, Вторая половина (не ранее 17) августа. Петербург
П. А. Вяземскому, 1 сентября. Петербург...............................................
А. Н. Вульфу, 27 октября. Малинники....................................................
А. А. Дельвигу, Середина ноября. Малинники......................................
А. А. Дельвигу, 26 ноября. Малинники....................................................

2
4
5
7
8 

10 
11

12

19
20 
21 
22
25
26 
33 
33 
35

250
251
252
253
255
256
257

258

259
260 
261 
262 
263 
267
269
270

1829 г.

241
242
242
243
244
245 
245

246

247
247
248
249 
249
252
253
254

Пс 398

Пс 400 
Пс 401 
Пс 402 
Пс 406 
Пс 408 
Пс 412

П. А. Вяземский, Пушкин и др. Ф. И. Толстому, Конец декабря
1828 г. — начало января 1829 г. Москва...............................

П. А. Вяземскому, 5 или 7 января. М осква.................................
П. А. Вяземскому, Около 25 января. Петербург..........................
B. Ф. Вяземской, Около (не позднее) 6 февраля. Петербург . . .
C. Д. Полторацкому, 25 марта. Москва........................................
И. М. Снегиреву, 9 апреля. М осква.............................................
И. А. Яковлеву, Вторая половина марта — апрель (?). Москва.

37
37
37
39
40
41 
44

272
273

276
277
278

256
256

258
258
259
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Пс 414 Б. Г. Чиляеву, 24 мая. Коби....................................................................... 45 280 260
Пс 415 Ф. И. Толстому, 27 мая — 10 июня. Тифлис.......................................... 45 281 260
Пс 416 H. Н. Раевскому-сыну(?), 30 января или 30 июня. Петербург или Ар-

3DVM.................................................................................................................................................. , 46........................................................................................................
Пс 417 М. П. Погодину, Конец сентября — 12 октября 1829 г. (?). Москва. . . 49 282 261
Пс 419 Пушкин и Анна Н. Вульф — А. Н. Вульфу, 16 октября. Малинники. . 49 283 261
Пс 421 С. Д. Киселеву, 15 ноября. Петербург...................................................... 51 285 263
Пс 423 0. М. Сомову, Первая половина декабря. Петербург............................ 53 286 264

1830 г.

Пс 428 Н. И. Гнедину, 6 января. Петербург......................................................... 56 289 265
Пс 430 М. Н. Загоскину, 1 января. Петербург...................................................... , 57 291 266
Пс 435 М. О. Судиенке, 22 января. Петербург.................................................... 59 294 268
Пс 439 П. А. Вяземскому, Конец января. Петербург.......................................... 61 295 269
Пс 444 К. М. Бороздину, Около (после) 4 февраля. Петербург.......................... 64 298 272
Пс 445 М. О. Судиенке, 12 февраля. Петербург.................................................. 65 299 272
Пс 449 П. А. Вяземский, Пушкин и Е. А. Карамзин — В. Ф. Вяземской,

1 марта. Петербург.............................................................................. 67 300 273
Пс 450 П. А. Вяземскому, 14 марта. М осква...................................................... 68 301 273
Пс 451 Пушкин и Ф. И. Толстой — П. А. Вяземскому, 16 марта. Москва. . . . 69 302 274
Пс 454 А. X. Бенкендорфу, 21 марта. Москва...................................................... 71 303 275
Пс 457 Н. А. Полевому, 27 марта. Москва........................................................... 73 305 277
Пс 459 П. А. Вяземскому, Вторая половина (не ранее 18) марта. Москва. . . . , 74 306 277
Пс 465 В. Ф. Вяземской, 15 — 18 апреля (?). Москва........................................ 79 310 282
Пс 467 М. П. Погодину, 26 апреля. Москва......................................................... 80 312 283
Пс 469 В. Ф. Вяземской, Конец (не позднее 28) апреля. М осква..................... 81 314 284
Пс 471 С. П. Шевыреву (коллективное), 29 апреля. М осква............................ 82 315 284
Пс 473 П. А. Вяземскому, 2 мая. Москва............................................................. 87 316 285
Пс 475 А. Н. Гончарову, 3 мая. Москва................................................................ 89 318 287
Пс 476 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 5 мая. М осква............................... 89 319 287
Пс 481 Е. М. Хитрово, 18 мая. М осква................................................................ 92
Пс 482 М. П. Погодину, 15 — 20 мая. Москва.................................................... 92 322 289
Пс 485 М. П. Погодину, 19 — 24 мая. Москва.................................................... 94 324 290
Пс 486 И. Ф. Антипину и Ф. И. Абакумову, 27 мая. Полотняный Завод......... 94 325 290
Пс 487 А. X. Бенкендорфу, 29 мая. Москва......................................................... 95 326 290
Пс 488 М. П. Погодину, 29 мая. М осква............................................................. 95 327 291
Яс 491 М. П. Погодину, 20-е числа мая — 6 июня. Москва............................... 96 330 292
Пс 492 М. П. Погодину, 30 мая — 6 июня. Москва............................................. 96 331 292
П е т М. П. Погодину, 30 мая — 6 июня. Москва............................................. 97 332 293
ПсА9А М. П. Погодину, 30 мая — 6 июня. Москва............................................. 97 333 293
П е т А. Н. Гончарову, 7 июня. Москва............................................................. 97 334 293
Пс 496 М. П. Погодину, 8 — 9 июня. Москва...................................................... . 98 335 294
П е т М. П. Погодину, 12 июня. Москва........................................................... 98 336 294
т т А. Н. Гончарову, 28 июня. Москва........................................................... 99 337 294
Пс 500 М. П. Погодину, Вторая половина июня. М осква................................. 100 338 295
Пс 501 М. П. Погодину, Май—  июнь (?). Москва............................................. 100 339 295
Пс 502 В. С. Огонь-Догановскому, Май — июнь. Москва................................. 100 340 296
Пс 503 А. X. Бенкендорфу, 4 июля. Москва......................................................... 100 341 296
Яс 504 М. Н. Загоскину, 14 июля. Москва........................................................... 101 342 297
Пс 506 H. Н. Гончаровой, 20 июля. Петербург.................................................... 102 343 297
Пс 507 H. Н. Г ончаровой, Около (не позднее) 29 июля. Петербург................. 103 344 298
Пс 508 H. Н. Гончаровой, 30 июля. Петербург.................................................... 104 345 299
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Пс 509 П. А. Вяземский и Пушкин — В. Ф. Вяземской, 4 августа. Петербург. , 105 346 300
Пс 510 М. Я. Фон-Фоку, 9 августа. Петербург.................................................... . 106 347 300
Яс 511 Ф. Н. Глинке, 12 — 13 августа (?). Тверь (? ) .......................................... . 106 348 301
Пс 512 
Пс 514

А. Н. Гончарову, 14 августа. М осква......................................................
Е. М. Хитрово, 21 августа. Москва...........................................................

. 107 

. 108
349 301

Пс 516 А. Н. Гончарову, 24 августа. М осква...................................................... . 109 351 302
Яс 517 H. Н. Гончаровой, Последние числа августа. Москва............................ 109 352 303
Пс 518 В. Ф. Вяземской, Последние числа августа. Москва............................... 110 353 303
Пс 519 П. А. Плетневу, 31 августа. Москва........................................................ 110 354 304
Пс 521 А. Н. Гончарову, 9 сентября. Болдино.................................................... 111 356 305
Пс 522 П. А. Плетневу, 9 сентября. Болдино...................................................... 112 357 306
Пс 523 П. А. Плетневу, 29 сентября. Болдино.................................................... ИЗ 358 307
Пс 525 H. Н. Гончаровой, 30 сентября. Болдино................................................. 114 359 308
Пс 526 H. Н. Гончаровой, 11 октября. Болдино................................................. 115 360 309
Яс 528 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 29 октября. Болдино..................... 117 361 310
Пс 529 H. Н. Гончаровой, Около (не позднее) 29 октября. Болдино................ 118 362 311
Пс 531 H. Н. Гончаровой, 4 ноября. Болдино...................................................... 120 363 312
Пс 532 А. А. Дельвигу, 4 ноября. Болдино........................................................... 121 364 313
Пс 533 М. П. Погодину, Начало ноября. Болдино............................................... 121 365 314
Пс 534 
Пс 535

П. А. Вяземскому, 5 ноября. Болдино......................................................
П. А. Осиповой, 5 (?) ноября. Болдино....................................................

122
123

366 315

Пс 537 H. Н. Гончаровой, 18 ноября. Болдино.................................................... 124 368 317
Пс 539 H. Н. Гончаровой, 26 ноября. Болдино.................................................... 126 369 318
Пс 541 А. Н. Верстовскому, Вторая половина ноября. Болдино........................ 128 370 320
Пс 542 М. П. Погодину, Последние числа ноября. Болдино............................ , 128 371 321
Пс 543 H. Н. Гончаровой, Около (не позднее) 1 декабря. Платава................... 129 372 322
Яс 544 H. Н. Гончаровой, 2 декабря. Платава...................................................... 130 373 322
Пс 546 П. А. Плетневу, 9 декабря. Москва........................................................... 133 374 324
Пс 547 Е. М. Хитрово, 9 декабря. М осква........................................................... 133 375 325
Яс 550 Пушкин и С. Д. Киселев — H. С. Алексееву, 26 декабря. Москва. . . . 135 377 326
Пс 551 П. В. Нащокину, Декабрь (после 5). Москва.......................................... 136 378 327
Пс 552 П. А. Вяземскому, Конец (не ранее 27 — 28) декабря. Москва............

1831 г.

, 137 379 327

Яс 553 Н. А. Полевому, 1 января. Москва........................................................... 138 380 328
Пс 557 П. А. Вяземскому, 2 января. Москва........................................................ 139 382 329
Яс 558 М. П. Погодину, 3 января. Москва........................................................... 140 383 330
Пс 560 П. А. Плетневу, 7 января. Москва............................................................. 141 384 330
Яс 562 П. А. Вяземскому, 10— 13 января. Москва........................................... 142 385 332
Пс 563 П. А. Плетневу, 13 января. Москва........................................................... 143 386 332
Пс 568 А. X. Бенкендорфу, 18 января. Москва.................................................... 146 387 333
Яс 569 П. А. Вяземскому, 19 января. Москва...................................................... 146 388 334
Яс 570 П. А. Плетневу, 21 января. Москва........................................................... , 147 389 334
Яс 572 
Пс 573

П. А. Плетневу, 31 января. Москва...........................................................
Е. М. Хитрово, Около (не позднее) 9 февраля. Москва..........................

148 
, 149

391 336

Яс 574 Н. И. Кривцову, 10 февраля. М осква...................................................... 150 393 338
Яс 577 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 16 февраля. Москва..................... 152 394 339
Пс 579 Пушкин и H. Н. Пушкина — А. Н. Гончарову, 24 февраля. Москва . . 154 395 340
Яс 580 П. А. Плетневу, 24 февраля. Москва........................................................ 154 396 340
Пс 583 Н. И. Хмельницкому, 6 марта. Москва.................................................... 156 397 341
Яс 584 Е. М. Хитрово, 26 марта. Москва............................................................. 157 398 342
Пс 585 П. А. Плетневу, 26 марта. М осква........................................................... 158 399 343
Яс 586 С. Д. Киселеву, Конец (около 28) марта. Москва................................... 159 400 344
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Пс 587 Л. С. Пушкину, 6 апреля. Москва............................................................. 159 401 345
Пс 590 П. А. Плетневу, 11 апреля. Москва........................................................... 161 402 345
Пс 592 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 14 апреля. Москва........................ 162 403 346
Пс 593 А. Н. Гончарову, 25 апреля. Москва......................................................... 163 404 347
Пс 598 П. В. Нащокину, Вторая половина (около 20) мая. Петербург.............. 166 406 349
Пс 602 П. В. Нащокину, 1 июня. Царское С ело .................................................. 168 409 350
Пс 603 П. А. Вяземскому, 1 июня. Царское Село............................................... 169 410 351
Яс 607 П. В. Нащокину, 9 (?) июня. Петербург.................................................. , 172 412 353
Пс 609 П. В. Нащокину, 11 июня. Царское С е л о ............................................... , 174 413 353
Пс 610 П. А. Вяземскому, 11 июня. Царское С ело............................................. 174 414 354
Пс 612 
Пс 615

Е. М. Хитрово, Середина июня. Царское С ел о ......................................
Е. М. Хитрово, Около (не позднее) 20 июня. Царское С ело.................

176 
, 177

415 355

Пс 616 П. В. Нащокину, Около (не позднее) 20 июня. Царское Село.............. 178 417 356
Пс 619 П. В. Нащокину, 26 июня. Царское С ел о ............................................... 181 418 357
Пс 622 П. А. Осиповой, 29 июня. Царское Село.................................................. 184 420 359
Пс62Ъ М. П. Погодину, Конец (27 — 30) июня. Царское С ело........................ 185 421 360
Пс 624 П. А. Плетневу, 3 июля. Царское Село.................................................... 186 422 361
Пс 625 
Пс 626

П. А. Вяземскому, 3 июля. Царское С ело...............................................
П. Я. Чаадаеву, 6 июля. Царское С ел о ....................................................

186
187

423 362

Пс 628 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 11 июля. Царское Село................. 189 425 364
Яс 631 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 16 июля. Царское Село................. 192 426 365
Яс 633 М. Л. Яковлеву, 19 июля. Царское Село.................................................. 193 427 366
Пс 636 П. В. Нащокину, 21 июля. Царское Село.................................................. 196 428 367
Пс 637 П. А. Плетневу, 22 июля. Царское С ело.................................................. 197 429 368
Пс 643 П. В. Нащокину, 29 июля. Царское Село.................................................. 200 430 369
Пс 644 Пушкин и H. Н. Пушкина — П. А. Осиповой, 29 июля. Царское Село 201 431 370
Пс 646 H. М. Коншину, Июнь — июль. Царское С ело ...................................... 203 432 371
Пс 647 H. М. Коншину, Конец июня — июль. Царское Село............................ . 203 433 371
Пс 649 М. П. Погодину, Конец июля. Царское Село........................................... , 203 434 372
Яс 650 П. В. Нащокину, 3 августа. Царское Село............................................... . 204 435 372
Пс 651 П. А. Вяземскому, 3 августа. Царское Село............................................. 204 436 373
Яс 652 П. А. Плетневу, 3 августа. Царское С е л о ............................................... 206 437 374
Пс 654 П. А. Вяземскому, 14 августа. Царское Село.......................................... 207 438 375
Пс 655 П. И. Миллеру, Первая половина августа. Царское С ело..................... 208 439 377
Яс 657 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 15 августа. Царское С ело............ 209 440 377
Пс 663 Н. В. Гоголю, 25 августа. Царское Село.................................................. 215 441 378
Пс 667 П. А. Вяземскому, Конец августа. Царское Село................................... 216 442 378
Пс 671 П. В. Нащокину, 3 сентября. Царское Село............................................. 219 443 379
Пс 612 П. А. Вяземскому, 3 сентября. Царское С е л о ........................................ , 220 444 380
Пс 673 
Пс 675

П. И. Миллеру, Около (не ранее) 4 сентября. Царское Село.................
П. А. Осиповой, 11 сентября. Царское С ело...........................................

221 
. 222

445 381

Пс 677 А. О. Россет, Середина (после 10) сентября. Царское Село................... . 223 447 382
Пс 679 Е. М. Хитрово, Середина (после 10) сентября. Царское Село.............. 224 448 383
Пс 680 П. И. Миллеру, Первая половина сентября. Царское Село................... 225 449 384
Пс 682 М. Д. Деларю, 28 сентября. Царское Село............................................... 228 450 384
Пс 685 Е. М. Хитрово, Конец сентября — начало октября. Царское Село. . . . 230 451 384
Яс 687 П. В. Нащокину, 7 октября. Царское С е л о ............................................. 231 452 385
Пс 689 П. А. Вяземскому, Середина (около 15) октября. Царское С ело.......... , 233 453 385
Яс 690 А. X. Бенкендорфу, Середина октября. Царское Село или Петербург . 234 454 386
Яс 693 С. С. Уварову, 21 октября. Петербург...................................................... 236 455 387
Пс 694 П. В. Нащокину, 22 октября. Петербург.................................................. 236 456 387
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Пс 698 Д. Н. Блудову (?), Вторая половина октября (?). Петербург................ . 239 457 388
Пс 699 П. И. Миллеру, После 24 октября — начало ноября (?). Петербург (?). , 239 458 389
П с Ш Е. Ф. Розену, Октябрь — первая половина ноября. Царское Село или

Петербург.............................................................................................. 240 459 389
П е т H. М. Языкову, 18 ноября. Петербург...................................................... , 240 460 389
П е т Ф. Н. Глинке, 21 ноября. Петербург........................................................ 241 461 390
Пс 709 H. Н. Пушкиной, 6 декабря. Москва........................................................ 244 465 393
Пс 710 H. Н. Пушкиной, 8 декабря. Москва........................................................ 245 466 393
Яс 711 H. Н. Пушкиной, 10 декабря. Москва...................................................... 246 467 395
Яс 713 Д. Н. Бантышу-Каменскому, 14 декабря. Москва................................... , 247 468 395
Пс 715 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 16 декабря. М осква................... , 248 469 396
Пс 716 H. Н. Пушкиной, 16 декабря. Москва...................................................... 249 470 397

ТОМ 15
1832 г.

Пс 719 П. А. Осиповой, Около 8 — 9 января. Петербург................................... 1 471 398
П с Ш А. А. Орлову, 24 ноября 1831 г. и 9 января 1832 г. Петербург.............. 2 472 399
Пс 721 П. В. Нащокину, 8 и 10 января. Петербург............................................. 3 473 400
Пс 722 М. О. Судиенке, 15 января. Петербург.................................................... 4 474 401
П с Ш Д. Н. Блудову, 20 января. Петербург...................................................... 5 475 402
т т А. Д. Балашеву, 23 января. Петербург.................................................... 6 476 402
ш т П. В. Нащокину, Около (не позднее) 29 января. Петербург................. 8 477 403
п е т И. В. Киреевскому, 4 февраля. Петербург............................................... 9 479 403
П е т А. X. Бенкендорфу, 7 февраля. Петербург............................................... 10 480 404
П с Ш П. В. Нащокину, Первая половина (не позднее 11 — 12) февраля. Пе­

тербург................................................................................................... И 481 405
п е т И. И. Дмитриеву, 14 февраля. Петербург . . . ч ...................................... 12 482 406
Пс 740 А. X. Бенкендорфу, 18 — 24 февраля. Петербург................................... 13 483 407
Пс 741 А. X. Бенкендорфу, 24 февраля. Петербург............................................. 14 484 408
Яс 742 В. И. Кистеру, Вторая половина (после 18) февраля. Петербург......... 15 485 409
Пс 753 Г. Г. Чернецову, Апрель 1832 г. (?). Петербург...................................... 20 486 409
Пс 755 П. А. Осиповой, 16 (?) мая. Петербург.................................................... 21 488 410
Пс 762 П. А. Вяземский и Пушкин — В. Ф. Вяземской, 4 июня. Петербург . . 23 490 411
П е т А. X. Бенкендорфу, 8 июня. Петербург.................................................... 25 491 411
П с Ш И. В. Киреевскому, 11 июля. Петербург................................................. 26 492 412
Пс 765 М. П. Погодину, 11 июля. Петербург...................................................... 27 493 413
Яс 767 Д. И. Хвостову, 2 августа. Петербург...................................................... 28 494 415
П с Ш М. П. Погодину, Первая половина сентября. Петербург........................ 29 495 416
Пс 769 H. Н. Пушкиной, 22 сентября. Москва.................................................... 30 496 416
ш т H. Н. Пушкиной, 25 сентября. Москва.................................................... 31 497 418
Пс 771 H. Н. Пушкиной, 27 сентября. Москва.................................................... 32 498 419
Пс 772 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 30 сентября. Москва................... 33 499 420
Яс 773 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 3 октября. М осква..................... 34 500 421
Яс 777 П. В. Нащокину, 2 декабря. Петербург.................................................... 36 501 423

1833 г.

П с П \ П. С. Санковскому, 3 января. Петербург................................................. 39 503 425
Пс 791 А. И. Чернышеву, 9 февраля. Петербург................................................. 47 505 426
Пс 796 П. В. Нащокину, Около (не позднее) 25 февраля. Петербург.............. 50 506 427
П с Ш А. И. Чернышеву, 27 февраля. Петербург............................................... 51 507 427
Пс 801 М. П. Погодину, 5 марта. Петербург........................................................ 53 508 428



—  930 —

I II III IV V

П е т А. И. Чернышеву, 8 марта, Петербург...................................................... 54 509 429
п е т В. Ф. Одоевскому, 28 марта. Петербург................................................. 56 510 430
Пс 811 А. П. Ермолову, Начало апреля. Петербург............................................. 58 511 430
Пс 812 И. Т. Калашникову, Начало апреля. Петербург...................................... 59 512 430
Пс 816 И. И. Дмитриеву, Март — апрель. Петербург........................................ 62 513 431
Пс 817 П. А. Осиповой, Около (не позднее) 15 мая. Петербург........................ 62 514 432
Пс 819 П. И. Соколову, Конец (после 27) мая — начало июня. Петербург . . . 63 515 432
П е Ш А. А. Ананьину, 26 июня. Черная речка................................................. 64 516 433
Пс 826 А. А. Ананьину, Первая половина (до 12) июля. Черная речка............ 67 517 433
П е т М. А. Корфу, 14 (?) июля. Петербург или Черная речка........................ 68 518 434
П е т Г. И. Спасскому, Июнь — 18 июля. Черная речка................................. 68 519 434
П е т А. Н. Мордвинову, 30 июля. Черная речка............................................. 69 521 435
Пс 833 В ресторан. Июль 1833 г. (?) Петербург.................................................. . 70
Пс 834 П. В. Нащокину (?), Июль 1833 г. (?) Петербург или Черная речка (?). . 70 522 436
Пс 836 Н. И. Гончаровой, Вторая половина июля — первая половина августа.

Черная речка.......................................................................................... 71
П е т H. Н. Пушкиной, 20 августа. Торжок...................................................... . 71 523 436
П е т H. Н. Пушкиной, 21 августа. Павловское............................................... , 72 524 437
П е т H. Н. Пушкиной, 26 августа. М осква...................................................... , 73 525 438
П е т H. Н. Пушкиной, 27 августа. М осква...................................................... 75 526 440
Пс 841 H. Н. Пушкиной, 2 сентября. Нижний-Новгород................................... , 76 527 441
п е т H. Н. Пушкиной, 2 сентября. Нижний-Новгород................................... 77 528 442
Пс 843 H. Н. Пушкиной, 8 сентября. Казань......................................................... 78 529 444
Пс 844 А. А. Фукс, 8 сентября. Казань.................................................................. 79 530 445
Пс 845 H. Н. Пушкиной, 12 сентября. Языково.................................................. 79 531 445
Пс 846 H. Н. Пушкиной, 14 сентября. Симбирск............................................... 80 532 447
Пс 847 H. Н. Пушкиной, 19 сентября. Оренбург.................................................. 81 533 447
Пс 849 H. Н. Пушкиной, 2 октября. Болдино...................................................... 83 534 448
Пс 851 H. Н. Пушкиной, 8 октября. Болдино...................................................... 85 535 450
ш т H. Н. Пушкиной, 11 октября. Болдино.................................................... 86 536 451
Пс 853 H. Н. Пушкиной, 21 октября. Болдино.................................................... 87 537 452
Пс 854 H. Н. Пушкиной, 30 октября. Болдино.................................................... 88 538 453
Пс 855 В. Ф. Одоевскому, 30 октября. Болдино.................................................. 90 539 455
Пс 858 H. Н. Пушкиной, 6 ноября. Болдино......................................................... 93 540 456
П е т А. С. Норову, 10 — 15 ноября. Москва.................................................... 94 541 457
П е Ш А. С. Норову, 10— 15 ноября. Москва.................................................... 94 542 457
П е т П. В. Нащокину, 24 ноября. Петербург.................................................... 95 543 457
П е Ш А. X. Бенкендорфу, 6 декабря. Петербург............................................... 97 544 458
П е т П. В. Нащокину, 10-е числа (после 12) декабря. Петербург................. 98 545 459

1834 г.

П е Ш С. Д. Нечаеву, 12 февраля. Петербург...................................................... 109 548 462
п е т А. X. Бенкендорфу, 26 февраля. Петербург............................................. 112 549 463
п е т А. X. Бенкендорфу, 27 февраля. Петербург............................................. 112 550 463
П е т А. X. Бенкендорфу, 5 марта. Петербург.................................................. 114 552 464
п е т Л. В. Дубельту, 5 марта. Петербург......................................................... 115 553 464
п е т В. Ф. Одоевскому, 15 — 16 марта. Петербург........................................ 116 554 465
п е т В. Ф. Одоевскому, 16 марта. Петербург.................................................. 116 555 465
п е т П. В. Нащокину, Середина марта. Петербург........................................ 116 556 465
Пс 900 Д. М. Княжевичу, 22 марта. Петербург.................................................... 119 557 468
Пс 904 А. X. Бенкендорфу, 25 марта. Петербург............................................... 121 558 468
Пс 909 Н. В. Гоголю, Март — первые числа (не позднее 7) апреля. Петербург 123 559 469
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Пс 910 М. П. Погодину, Около (не позднее) 7 апреля. Петербург................... 123 560 469
Пс 911 А. В. Никитенке, Около (не позднее) 9 апреля. Петербург................... 124 561 470
Пс 915 И. М. Пеньковскому, 13 апреля. Петербург............................................ , 126 563 471
Пс 916 И. И. Лажечникову, Первая половина апреля. Петербург..................... . 127 564 471
Пс 917 H. Н. Пушкиной, 17 апреля. Петербург................................................... . 127 565 472
Яс 918 H. Н. Пушкиной, 19 апреля. Петербург.................................................... . 128 566 473
Пс 919 H. Н. Пушкиной, 20 и 22 апреля. Петербург.......................................... . 129 567 474
Яс 921 H. Н. Пушкиной, 24 апреля. Петербург.................................................... , 132 568 476
Яс 923 H. Н. Пушкиной, 28 апреля. Петербург.................................................... . 134 569 476
Пс 925 H. Н. Пушкиной, 30 апреля. Петербург.................................................... 136 570 477
Яс 926 H. Н. Пушкиной, 30 апреля. Петербург.................................................... 136 571 478
Пс 927 Д. Н. Бантышу-Каменскому, 1 мая. Петербург..................................... . 137 572 479
Яс 931 Н. И. Павлищеву, 4 мая. Петербург........................................................ 141 573 480
Пс 932 H. Н. Пушкиной, Около 5 мая. Петербург............................................... 143 574 481
Яс 935 H. Н. Пушкиной, 12 мая. Петербург........................................................ 145 575 482
Пс 938 Н. В. Гоголю, 13 мая. Петербург............................................................. 147 576 483
Пс 941 H. Н. Пушкиной, 16 мая. Петербург........................................................ 149 577 483
Яс 942 H. Н. Пушкиной, 18 мая. Петербург........................................................ 149 578 484
Пс 944 А. Н. Мордвинову, 26 мая. Петербург...................................................... 151 579 485
Пс 947 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 29 мая. Петербург..................... 153 580 485
Яс 948 H. Н. Пушкиной, 3 июня. Петербург........................................................ 154 581 486
Пс 949 Д. Н. Бантышу-Каменскому, 3 июня. Петербург................................... 155 582 488
Пс 950 H. Н. Пушкиной, 8 июня. Петербург........................................................ 156 583 488
Пс 951 H. Н. Пушкиной, 11 июня. Петербург...................................................... 157 584 490
Пс 955 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 19 июня. Петербург................... 162 585 492
Яс 960 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 27 июня. Петербург................... 166 587 493
Пс 961 H. Н. Пушкиной, Около 28 июня. Петербург.......................................... 167 588 494
Пс 964 H. Н. Пушкиной, 30 июня. Петербург...................................................... 170 589 496
Пс 967 М. Л. Яковлеву, 3 июля. Петербург........................................................ 171 590 497
Яс 970 В. А. Жуковскому, 4 июля. Петербург.................................................... 173 592 498
Яс 971 А. X. Бенкендорфу, 4 июля. Петербург.................................................... 174 593 499
Пс 972 М. Л. Яковлеву, 5 июля. Петербург........................................................ 175 594 499
Яс 974 В. А. Жуковскому, 6 июля. Петербург.................................................... 176 595 499
Пс 976 М. Н. Загоскину, 9 июля. Петербург........................................................ 177 597 501
Пс 977 H. Н. Пушкиной, 11 июля. Петербург...................................................... 177 598 501
Пс 979 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 14 июля. Петербург................... 180 600 504
Пс 980 H. Н. Пушкиной, 14 июля. Петербург...................................................... 181 601 505
Пс 982 М. Л. Яковлеву, 6 — 15 июля. Петербург............................................... 182 602 506
Яс 984 М. Л. Яковлеву, 17 июля. Петербург...................................................... 182 603 506
Пс 985 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 26 июля. Петербург................... 182 604 506
Пс 986 H. Н. Пушкиной, Около (не позднее) 30 июля. Петербург................... 183 605 507
Яс 987 А. Ваттемару, Вторая половина июля. Петербург................................. 184
Яс 988 H. Н. Пушкиной, 3 августа. Петербург.................................................... 184 607 508
Яс 990 М. Л. Яковлеву, Около (не позднее) 12 августа. Петербург................ 185 608 510
Пс 991 М. Л. Яковлеву, 10-е числа августа. Петербург...................................... 186 609 510
Яс 992 С. А. Соболевскому, 23 июля — 13 августа 1833 г. или апрель — се­

редина августа 1834 г. Петербург...................................................... 186 601 510
Пс 993 И. И. Лажечникову, Около 20 августа 1834 г. (?). Тверь........................ 186 611 510
Яс 995 Н. И. Гончаровой, Около (не позднее) 25 августа. Полотняный Завод. 188 612 511
Пс 996 А. И. Тургеневу, Около (не позднее) 9 сентября. Москва..................... 189 613 512
Пс 997 С. А. Соболевскому, 9 сентября. М осква............................................... 189 614 512
Пс 998 А. И. Тургеневу, 9 — 10 сентября. Москва............................................. 190 615 512

Пс 1000 H. Н. Пушкиной, 15 и 17 сентября. Болдино.......................................... 191 616 513
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Пс 1001 H. Н. Пушкиной, 20-е числа (не позднее 25) сентября. Болдино......... . 192 617 514
Пс 1003 H. М. Языкову, 26 сентября. Болдино...................................................... , 194 618 515
Пс 1006 М. Л. Яковлеву, 19 октября 1834 г. (?) Петербург................................. 196 619 516
Пс 1007 А. А. Фукс, 19 октября. Петербург........................................................... 197 620 516
Пс 1009 Н. В. Гоголю, Вторая половина октября. Петербург............................... 198 621 517
Пс 1013 И. М. Пеньковскому, 10 ноября. Петербург.......................................... 200 622 517
Пс 1014 А. X. Бенкендорфу, 23 ноября. Петербург............................................... 201 623 517
Пс 1017 А. И. Тургеневу, Первая половина (не позднее 11) декабря. Петербург 202 624 518
Пс 1019 А. X. Бенкендорфу, 17 декабря. Петербург............................................. 203 625 518
Пс 1020 М. Л. Яковлеву, 1833 — 1834 г. Петербург.............................................

ТОМ 16 
1835 г.

204 626 519

Пс 1026 П. В. Нащокину, Около (не позднее) 8 января. Петербург................... 3 628 520
Пс 1029 П. В. Нащокину, 20 января. Петербург.................................................... 6 629 521
Пс 1033 А. X. Бенкендорфу, 26 января. Петербург............................................... 7 630 522
Пс 1034 Д. Н. Бантышу-Каменскому, 26 января. Петербург............................... 8 631 523
Пс 1037 И. И. Дмитриеву, 14 февраля. Петербург............................................... И 633 524
Пс 1042 Д. Н. Бантышу-Каменскому, 2 апреля. Петербург................................. . 15 634 525
Пс 1046 
Пс 1049

А. X. Бенкендорфу, 11 апреля. Петербург...............................................
Л. С. Пушкину, 23 — 24 апреля. Петербург..........................................

18
19

635 526

Пс 1051 И. И. Дмитриеву, 26 апреля. Петербург................................................. 21 638 527
Пс 1053 В. А. Петровскому, Март — апрель. Петербург...................................... , 22 639 528
Пс 1054 И. М. Пеньковскому, 1 мая. Петербург.................................................... , 22 640 529
Пс 1055 Л. С. Пушкину, 2 мая. Петербург............................................................. , 23 641 529
Пс 1056 
Пс 1057

Н. И. Павлищеву, 2 мая. Петербург........................................................
П. А. Осиповой, Около (не позднее) 3 мая. Петербург..........................

23 
. 24

642 529

Пс 1058 М. П. Погодину, Начало мая. Петербург................................................. 24 643 530
Пс 1059 Н. И. Гончаровой, 16 мая. Петербург...................................................... 25 644 531
Пс 1063 В. Ф. Одоевскому, Апрель — май. Петербург........................................ 28 646 532
Пс 1065 А. X. Бенкендорфу, Апрель — май. Петербург...................................... 29 647 532
Пс 1070 Н. И. Павлищеву, 3 июня. Петербург...................................................... . 33 650 535
Пс 1072 В. А. Дурову, 16 июня. Петербург........................................................... 35 651 536
Пс 1073 А. А. Краевскому, 18 июня. Петербург.................................................... 36 652 537
Пс 1075 С. Л. Пушкину, 20-е числа (после 23) май — июнь. Петербург............ 36 653 537
Пс 1076 А. X. Бенкендорфу, 4 июля. Петербург.................................................... 37 654 538
Пс 1079 Н. И. Гончаровой, 14 июля. Петербург.................................................... 39 655 538
Пс 1082 В. Д. Вольховскому, 22 июля. Петербург............................................... 42 657 541
Пс 1086 А. А. Фукс, 15 августа. Петербург........................................................... 44 659 542
Пс 1087 Е. П. Люценке, 19 августа. Петербург...................................................... , 45 660 543
Пс 1088 В. А. Поленову, 28 августа. Петербург.................................................... 45 661 543
Пс 1090 Е. Ф. Канкрину, 6 сентября. Петербург.................................................... 46 662 544
Пс 1091 H. Н. Пушкиной, 14 сентября. Михайловское........................................ 47 663 545
Пс 1092 А. И. Беклешевой, 11 — 18 сентября. Тригорское................................. 48 665 546
Пс 1093 H. Н. Пушкиной, 21 сентября. Михайловское........................................ 48 666 547
Пс 1095 H. Н. Пушкиной, 25 сентября. Тригорское............................................. 50 667 548
Пс 1096 H. Н. Пушкиной, 29 сентября. Михайловское........................................ 51 668 549
Пс 1098 H. Н. Пушкиной, 2 октября. Михайловское............................................. 52 669 550
Пс 1102 П. А. Плетневу, Около (не позднее) 11 октября. Михайловское......... 55 670 551
Пс 1103 Е. Ф. Канкрину, 23 октября. Петербург.................................................... 56 671 552
Пс 1104 А. X. Бенкендорфу, Около (не ранее) 23 октября. Петербург.............. 57 672 553
Пс 1105 П. А. Осиповой, Около (не позднее) 26 октября. Петербург................. 57 673 553
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Пс 1107 И. И. Лажечникову, 3 ноября. Петербург............................................... 62 674 554
Пс 1109 П. А. Клейнмихелю, 19 ноября. Петербург............................................. 63 675 555
Пс 1112 П. А. Осиповой, 26 декабря. Петербург................................................. 68 676 556
Пс 1113 
Пс 1116

Неизвестному, 1833 — 1835 г. Петербург ( ? ) ........................................
А. X. Бенкендорфу, 31 декабря. Петербург.............................................

69
69 677 557

1836 г.

Пс 1120 Н. А. Дуровой, 19 января. Петербург...................................................... , 72 678 558
Пс 1122 П. В. Нащокину, 10-е числа января. Петербург...................................... , 73 679 558
Пс 1128 А. Н. МорДвинову(?), Вторая половина января — начало февраля. 

Петербург.............................................................................................. , 78 680 559
Пс ИЗО С. С. Хлюстину, 4 февраля. Петербург.................................................... . 80 681 561
Пс 1137 Н. Г. Репину, 11 февраля. Петербург...................................................... 84 684 563
Пс 1141 А. А. Фукс, 20 февраля. Петербург........................................................... 87 685 564
Пс 1143 С. Д. Нечаеву, Июнь 1827 г. — февраль (?) 1836 г. Петербург............ 88 687 565
Пс 1145 В. Ф. Одоевскому, Февраль — начало марта. Петербург..................... 88 688 565
Пс 1147 В. Ф. Одоевскому, Февраль — начало марта. Петербург..................... 89 689 565
Пс 1150 В. Д. Сухорукову, 14 марта (?). Петербург............................................. 90 690 565
Пс 1152 В. Ф. Одоевскому, Конец февраля — первая половина марта. Петер­

бург ........................................................................................................ 91 691 566
Пс 1156

Г Г
П. А. Вяземскому, Около (не ранее) 17 марта. Петербург..................... , 92 692 566

Пс 1157 М. А. Дондукову-Корсакову, 18 марта. Петербург................................. 93 693 567
Пс 1160 А. Л. Крылову, 20 — 22 марта. Петербург............................................. 94 694 567
Пс 1163 С. Н. Глинке, Около (не позднее) 26 марта. Петербург.......................... 98 696 569
Пс 1165 В. А. Дурову, 17 и 27 марта. Петербург................................................. 99 697 569
Пс 1169 В. Ф. Одоевскому, Начало апреля. Петербург........................................ , 100 699 570
Пс 1170 М. А. Дондукову-Корсакову, 6 апреля. Петербург................................. 101 700 571
Пс 1174 М. П. Погодину, 14 апреля. Михайловское............................................. 103 701 572
Пс 1175 H. М. Языкову, 14 апреля. Голубово....................................................... 104 702 572
Пс 1179 А. А. Краевскому, Около 20 апреля. Петербург...................................... 107 703 573
Пс 1181 А. Н. Мордвинову, 28 апреля. Петербург............................................... 108 704 574
Пс 1184 М. А. Дондукову-Корсакову, Вторая половина (после 18) апреля. Пе­

тербург................................................................................................... 109 705 574
Пс 1188

г  J  Г .................*........... ........... * .................................... ..... ......................................................................... .....

H. Н. Пушкиной, 4 мая. Москва............................................................... 110 706 575
Пс 1190 H. Н. Пушкиной, 6 мая. Москва............................................................... 112 707 576
Пс 1191 П. А. Вяземскому, 7 мая. Москва............................................................. 113 708 577
Пс 1192 H. Н. Пушкиной, 10 мая. Москва............................................................. 114 709 578
Пс 1193 H. Н. Пушкиной, 11 мая. Москва............................................................. 114 710 578
Пс 1194 К. А. Полевому, 11 мая. Москва................................................................ 115 711 580
Пс 1196 H. Н. Пушкиной, 14 и 16 мая. Москва...................................................... 116 712 580
Пс 1197 H. Н. Пушкиной, 18 мая. Москва............................................................. 117 713 581
Пс 1201 П. В. Нащокину, 27 мая. Петербург........................................................ 121 714 583
Я с 1202 Д. В. Давыдову, 20-е числа (после 23) мая. Петербург.......................... 121 715 583
Пс 1205 Л. С. Пушкину, 3 июня. Петербург........................................................... , 123 716 584
Пс 1206 А. А. Краевскому, 6 июня. Петербург...................................................... . 124 717 585
Пс 1210 Н. А. Дуровой, Около 10 июня. Петербург............................................. , 125 718 585
Пс 1212 И. И. Дмитриеву, 14 июня. Петербург.................................................... 126 719 586
Пс 1213 И. М. Пеньковскому, 14 июня. Петербург............................................... 127 720 586
Я с 1214 Н. И. Ушакову, Около 14 июня. Петербург............................................. 127 721 587
Яс 1215 
Пс 1217

П. А. Вяземскому, Конец мая — первая половина июня. Петербург . . 
А. А. Краевскому, 18 июня. Петербург....................................................

127
128

722
723

588
588

Пс 1220 Н. А. Дуровой, Около (не ранее) 25 июня. Петербург.......................... 129 724 588
Пс 1223 А. А. Краевскому, Вторая половина июня. Петербург.......................... 134 725 590
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599
599
600
602

605
606
606
608
609
610
610
611
611
611

612
613
613
614
615
615

617
617
617
617
618
618
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II

И. А. Яковлеву, 9 июля. Петербург...........................................................
Н. И. Павлищеву, 13 июля. Петербург....................................................
N N Никитин, И. С. Мальцев, С. А. Соболевский, Пушкин,

Ф. И. Доливо-Добровольский — К. П. Брюллову, Июнь — июль.
Петербург..............................................................................................

Н. И. Павлищеву, Около (не позднее) 13 августа. Петербург..............
А. Л. Крылову, Первая половина августа. Петербург............................
А. А. Жандру, Июль — август. Петербург.............................................
А. А. Краевскому, Июль — август. Петербург........................................
Д. В. Давыдову, Август. Петербург.........................................................
П. А. Корсакову, Около (не позднее) 27 сентября. Петербург..............
Н. И. Гречу, 13 октября. Петербург.........................................................
М. А. Корфу, 14 октября. Петербург.........................................................
М. Л. Яковлеву, 9 — 15 октября. Петербург..........................................
П. Я. Чаадаеву, 19 октября. Петербург....................................................
С. Л. Пушкину, 20 октября. Петербург....................................................
П. А. Корсакову, 25 октября. Петербург.................................................
A. Н. Муравьеву, Октябрь — начало ноября. Петербург.....................
Е. Ф. Канкрину, 6 ноября. Петербург...................................................
Н. Б. Голицыну, 10 ноября. Петербург....................................................
М. Л. Яковлеву, 19 ноября. Петербург....................................................
Неизвестному, Ноябрь (не позднее 21). Петербург...............................
Е. Ф. Канкрину, Около (после) 21 ноября. Петербург..........................
B. Ф. Одоевскому, Конец ноября — начало декабря. Петербург.........
В. Ф. Одоевскому, 7 декабря 1836 г. (?). Петербург...............................
H. М. Коншину, 21 — 22 декабря. Петербург............! .........................
П. А. Осиповой, 24 декабря. Петербург.................................................
В. Ф. Одоевскому, Около (не позднее) 29 декабря. Петербург............
В книжную лавку А. Ф. Смирдина, 29 декабря. Петербург...................
Неизвестному, 1827 — 1836 г....................................................................
В. Ф. Одоевскому, 1835 — 1836 г. Петербург........................................
В. Ф. Одоевскому, 1835 — 1836 г. Петербург........................................
A. Н. Мордвинову (?), 1835 — 1836 г. Петербург.................................
П. А. Осиповой, 1835 — 1836 г. Петербург.............................................
П. А. Вяземскому, Вторая половина 1835 — 1836 г. Петербург.........
М. Л. Яковлеву, 1836 г. (?) Петербург......................................................
B. Ф. Одоевскому, Конец ноября — декабрь. Петербург.....................
В. Ф. Одоевскому, Конец ноября — декабрь. Петербург.....................
П. А. Вяземскому, Декабрь. Петербург....................................................
В. Ф. Одоевскому, Декабрь. Петербург....................................................

1837 г.

В. Ф. Одоевскому, Декабрь 1836 г. — начало января 1837 г. Петер­
бург ........................................................................................................

Н. И. Павлищеву, 5 января. Петербург....................................................
Ф. А. Скобельцыну, 8 января. Петербург...............................................
А. И. Тургеневу, 16 января. Петербург....................................................
А. О. Ишимовой, 25 января. Петербург.................................................
Л. М. Алымовой, Март 1833 г. — январь (до 26) 1837 г. Петербург . . 
H. Н. Карадыкину, Декабрь 1836 г. — январь (до 26) 1837 г. Петер­

бург ........................................................................................................



— 935 —

I II III IV V

Пс 1359 В книжную лавку А. Ф. Смирдина (?), Январь (до 26). Петербург. . . . 220
Пс 1365 А. И. Тургеневу, 26 января. Петербург.................................................... 223 781 621
Пс 1366 К. Ф. Толю, 26 января. Петербург........................................................... 223 782 621
Пс 1372 А. О. Ишимовой, 27 января. Петербург................................................. 226 784 621
Пс 1375 П. А. Катенину, 20 апреля 1835 г. Петербург........................................ 431 636 526
Пс 1376 П. А. Плетневу, 1 — 15 сентября 1835 г. Михайловское........................ 431 664 546
Пс 1377 Джорджу Борро, Конец октября 1835 г. — март 1836 г. Петербург. . . 431 698 570



Приложение 7

УКАЗАТЕЛЬ ДЕЛОВЫХ БУМАГ И DUBIA* 
ДЕЛОВЫЕ БУМАГИ

I П III IV V

№  1 В Коллегию иностранных дел, 3 июля 1817 г. Петербург..................... 13 354
Д!б 2 В Коллегию иностранных дел, 9 июля 1819 г. Петербург..................... .  II . 354
№  4 В Коллегию иностранных дел, 2 июня 1824 г. Одесса.......................... - и - 355 1 629
Д!б 7 А. X. Бенкендорфу, 19 июля —  10 августа 1830 г. Петербург.............. 14 252 8 634
№  8 В Сергачский уездный суд. Около (не позднее) 11 сентября 1830 г.

Болдино ................................................................................................. - и - 255
Д/б 9 А. X. Бенкендорфу, Около (не позднее) 21 июля 1831 г. Царское Село - и - 256 9 637
Шб 10 А. X. Бенкендорфу, Около 27 мая 1832 г. Петербург............................ 15 205 10 638r“V v
Д / б П В Министерство иностранных дел, Около (не позднее) 10 сентября

1832 г. Петербург................................................................................ . II . 206
Д/б 12 Н. И. Тарасенко-Огрешкову, 16 сентября 1832 г. Петербург................. . II . 207
№  13 М. И. Калашникову, 30 сентября 1832 г. Москва................................... - II - 208
Д/б 14 В Министерство иностранных дел, 11 августа 1833 г. Петербург . . . . " - 208 11 640
Шб 15 В Съезжий дом, 11 февраля 1834 г. Петербург...................................... - II . 209гп9 v ^
Д/б 16 В Министерство иностранных дел. Около (не позднее) 4 августа

1834 г. Петербург................................................................................ - II - 210
Д/б 17 С. Г. Квасникову, 8 октября 1834 г. М осква........................................... - II - 210
Д/б 18 И. М. Пеньковскому, 20 ноября 1834 г. Петербург.................................... - II - 211 13 641
Д/б 19 В Министерство иностранных дел, 2 мая 1835 г. Петербург................. 16 229 14 642
Д/б 20 В Главное Управление цензуры, 28 августа 1835 г. Петербург............ - и - 229
Д/б 21 В Петербургскую Палату гражданского суда, 5 сентября 1835 г. Пе­

тербург.......................................................................................................... - II - 230
Д/б 22

r J Г ......................... ................................................................................
В Съезжий дом, 4 апреля 1836 г. Петербург.......................................... . II . 231 15 643

Д/б 23 В Петербургский Цензурный Комитет, 5 сентября 1836 г. Петербург . , 16 231 16 644

DUBIA

I II III IV V

Дс D 1 П. Я. Чаадаеву, 26 — 28 мая (?) 1820 г. Екатеринослав (? ) ................... 13 352 1 625
Яс D 2 П. В. Нащокину, 1821 г. Кишинев........................................................... . и . 352 2 625
Пс D3 А. П. Полторацкому, Январь 1822 г. Кишинев...................................... 352 3 625
Яс D 6 А. А. Дельвигу, Середина марта 1824 г. Михайловское........................ - " - 353 6 626
Яс D 9 Д. В. Давыдову, 1834 — 1836 гг. Петербург.......................................... 16 228 8 626

I — условное обозначение деловых бумаг Д/б и писем, предположительно написанных Пушкиным, Пс D , их 
порядковый номер по Большому академическому изданию сочинений Пушкина; II — адресат, дата и место напи­
сания; III — том и страница в Большом академическом издании сочинений Пушкина; IV — порядковый номер по 
десятитомному академическому изданию сочинений Пушкина; V — страница в X томе десятитомного академиче­
ского издания сочинений Пушкина.



Приложение 8

— 937 —

АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ СТИХОТВОРЕНИЙ

Название стихотворения Том Текст Шифр в словаре

I II П1 IV

«А в ненастные дн и » ........................................................................... III 115 С3 73
Аделе («Играй, А дель»)..................................................................... II 275 С2 181
Адская поэма («[Вдали тех пропастей глубоких]»)......................... II 469 С2 326
Акафист Екатерине Николаевне Карамзиной («Земли достигнув 

наконец»)...................................................................................... III 64 С3 38
Аквилон («Зачем ты, грозный аквилон»).......................................... II 365 С2 243
Александру («Утихла брань племен; в пределах отдаленных»), 

см. На возвращение государя императора из Парижа в 1815 г. I 145 С, 45
Алексееву («Мой милый, как несправедливы»).............................. II 228 С2 154
«Альфонс садится на коня»................................................................ III 436 С3 272
Амур и Гименей (Сказка) («Сегодня, добрые мужья»)................... I 228 С, 84

В другой редакции........................................................................ II 21 С2 8
Ангел («В дверях эдема ангел нежный»).......................................... III 59 С3 34
Андрей Шенье («Меж тем, как изумленный м ир»)......................... II 397 С2 265
<Анне Н. Вульф> («Увы! напрасно деве гордой»)............................ II 452 С2 297
Анфологические эпиграммы

Царскосельская статуя ................................................................ III 231 С3 164
Отрок ............................................................................................... III 241 С3 172
Рифма ............................................................................................ III 240 С3 171
Т р у д ............................................................................................... III 230 С3 163

Анчар («В пустыне чахлой и скупой»)............................................ III 133 С3 85
«Аптеку позабудь ты для венков лавровых».................................... II 142 С2 96
Арион («Нас было много на челне») ............................................... III 58 с 3зз
«Арист! и ты в толпе служителей Парнасса!» (К другу стихо­

творцу) ............................................................................................ I 25 С, 4
«Арист нам обещал трагедию такую» (Эпиграмма) ...................... I 46 С, И
«Ах! боже мой, какую» (На гр. А. К. Разумовского)...................... I 291 С, 119

<Бакуниной> («Напрасно воспевать мне ваши имянины»).............. II 125 С2 82
Баллада («Что ты, девица, грустна») ............................................... II 481 С2 К 357
Баллада о Рыцаре, влюбленном в Деву, см. «Жил на свете рыцарь 

бедный»......................................................................................... III 161 С3 108
<Баратынскому> («О ты, который сочетал»).................................... III 85 С3 50
Баратынскому («Я жду обещанной тетради»)................................. II 237 С2 159
Баратынскому. Из Бессарабии («Сия пустынная страна))).............. II 235 С2 157
Батюшкову («В пещерах Геликона»)............................................... I 114 С, 31
«Беги, сокройся от очей» (Вольность. О д а ) .................................... II 45 С2 25
Безверие («О вы, которые с язвительным упреком»)...................... I 243 С! 91
Безвредная ссора («За кость поссорились собаки». Нравоучи­

тельные четверостишия. 1 0 ) ........................................................ III 483 С3 К 300
«Безумных лет угасшее веселье» (Элегия)....................................... III 228 С3 161
«Бессмертною рукой раздавленный зоил» (<На Каченовского>) . . II 61 С2 34
Бесы («Мчатся тучи, вьются тучи»).................................................. III 226 С3 160

61*



— 938 —

I II III IV

Битва у Зеницы-Великой («Радивой поднял желтое знамя». Пес­
ни западных славян. 3 ) ................................................................ III 341 ЗС 3

(«Благословен твой подвиг новый») (<Фазиль-Хану>)................... III 160 С3 107
«Благослови, поэт!.. В тиши Парнасской сени» (К Жуковскому) . I 194 Ci 63
«Благословляю новоселье» (Новоселье).......................................... III 221 С3 155
«Благочестивая жена» (Гр. Орловой-Чесменской)......................... II 497 С2 D 371
«Блажен в златом кругу вельмож»..................................................... III 75 С3 44
«Блажен, кто в отдаленной сени» (Уединение).............................. II 99 С26 3
«Блажен, кто в шуме городском» (<Из письма к кн. П. А. Вязем­

скому)) ............................................................................................ I 180 С, 57
«Блажен, кто с юных лет увидел пред собою» (К Дельвигу) . . . . I 246 С, 92

См. также: Дельвигу («Любовью, дружеством и ленью») . . . . II 28 С2 13
Блаженство («В роще сумрачной, тенистой»)................................. I 54 С, 15
«Блестит луна, недвижно море спи т» ............................................... II 408 С2 268
«Блеща средь полей широких» (Д он )............................................... III 176 С3 122
«Близ мест, где царствует Венеция златая»....................................... III 66 С3 40
Бова (Отрывок из поэмы) («Часто, часто я беседовал»)................. I 63 С, 19
«Бог веселый винограда»................................................................... III 292 С3 206
«Бог весть, за что философы, пииты» (Твой и мой) ...................... I 298 С, 126
«Бог помочь вам, друзья мои» (19 октября 1827)............................ III 80 С3 47
«Богами вам еще даны» (Друзьям)..................................................... II 20 С2 7

См. также: Друзьям («К чему, веселые друзья»)...................... I 219 С, 78
«Боже, царя храни...», см. «Там — громкой славою»...................... I 312 Ci К 132
«Больны вы, дядюшка? Нет мочи» .................................................. I 288 Ci 116
Бонапарт и черногорцы («Черногорцы? что такое?». Песни за­

падных славян. 9) ........................................................................ III 352 ЗС 9
Бородинская годовщина («Великий день Бородина»)................... III 273 С3 193
«Брадатый староста Авдей»................................................................ III 138 С3 89
«Бранись, ворчи, болван болванов» (<На Ланова>)......................... II 239 С2 161
«Брат милый, отроком расстался ты со мной» (<Л. Пушкину)) . . . II 281 С2 185
«Брови царь нахмуря»........................................................................ II 430 С2 281
«Брожу ли я вдоль улиц шумных»..................................................... III 194 С3 135
Будрыс и его сыновья («Три у Будрыса сына, как и он, три лит­

вина))) ............................................................................................ III 311 С3 К 217
«Будь подобен полной чаше»............................................................. III 26 С3 10
Буря («Ты видел деву на скале»)........................................................ II 443 С2 289
«Буря мглою небо кроет» (Зимний в еч ер )....................................... II 439 С2 286
«Бывало в сладком ослепленье»....................................................... II 294 С2 197
«Бывало, прежних лет герой» (На Рыбушкина).............................. I 77 Ci 23
«Был и я среди донцов»..................................................................... III 173 С3 119
«Была пора: наш праздник молодой»............................................... III 431 С3 269
«[ было мне твое влиянье]»............................................................. III 464 С3 291
«Быть может, уж недолго мне» (П. А. О*** <Осиповой>).............. II 395 С2 263

«В Академии Наук» (<На Дондукова-Корсакова>)............................ III 388 С3 240
В альбом («Гонимый рока самовластьем»)....................................... III 289 С3 203
В альбом («Долго сих листов заветных»).......................................... III 293 С3 207
В альбом («Пройдет любовь, умрут желанья»).............................. I 257 С, 97
<В альбом кж. А. Д. Абамелею («Когда-то (помню с умилень­

ем)») ............................................................................................... III 285 С3 199
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В альбом Илличевскому («Мой друг! неславный я поэт»).............. I 258 С, 98
В альбом Пущину («Взглянув когда-нибудь на тайный сей лис­

ток») ............................................................................................... I 262 С, 101
<В альбом А. О. Смирновой) («В тревоге пестрой и бесплод­

ной») ............................................................................................... III 284 С3 198
<В альбом Сосницкой) («Вы съединить могли с холодностью 

сердечной») .................................................................................... II 124 С2 81
«В безмолвии садов, весной, во мгле ночей» (Соловей и роза) . . . III 50 С3 26
«В беспечных радостях, в живом очарованьи».............................. II 468 С2 323
«[В глаза]»......................................................................................... 1 II 472 С2 339
«В глуши, измучась жизнью постной» (<Из письма к Вяземско­

му)) .................................................................................................. II 429 С2 280
«В дверях эдема ангел нежный» (Ангел).......................................... III 59 С3 34
«В Дориде нравятся и локоны златые» (Д орида)............................ II 82 С2 52
«В дыму, в крови, сквозь тучи стрел» (Генералу П ущ ину)........... II 204 С2 140
«В евр<ейской> хижине лампада))..................................................... III 44 С3 22
«В жизни мрачной и презренной» (Эпиграмма <На гр. Ф. И. Тол­

стого)) ............................................................................................ II 155 С2 107
«В журнал совсем не европейский» (<На Надеждина))................... III 175 С3 121
«В конюшнях Левашова)) (Ноэль на Лейб-гусарский полк)........... I 304 С, 129
«В крови горит огонь ж еланья»........................................................ II 442 С2 288
«В лесах, во мраке ночи праздной» (Соловей и кукушка).............. II 431 С2 282
«В младенчестве моем она меня любила» (М уза)............................ II 164 С2 113
«В мои осенние досуги»...................................................................... III 397 С3 246
«В молчаньи пред тобой сижу» (Экспромпт на А гареву).............. I 192 С, 61
«В надежде славы и добра» (Стансы)............................................... III 40 С3 19
«В начале жизни школу помню я » ..................................................... III 254 С3 181
«В неволе скучной увядает» (Наслажденье).................................... I 222 С, 80
«В нем пунша и войны кипит всегдашний жар» (К портрету Ка­

верина) ............................................................................................ I 264 С] 103
«В нем радости мои; когда померкну я» (К письму)...................... I 265 С, 104
«В отдалении от Вас» (<Ек. Н. Ушаковой))....................................... III 56 С3 32
«В печальной праздности я лиру забывал» (К н ей )......................... II 44 С2 24
«В пещерах Геликона» (Батюшкову)............................................... I 114 Q 31
«В пещере, на острых каменьях» (Гайдук Хризич. Песни запад­

ных славян. 6 ) .............................................................. III 347 з е в
«В пещере тайной, в день гоненья».................................................. II 475 С2 353
«В поле чистом серебрится».................................................. III 307 С3 214
«В последний раз, в сени уединенья» (Разлука)............................... II 30 С2 15

См. также: Кюхельбекеру («В последний раз, в тиши уедине­
нья») ...................................................................... I 263 С, 102

«В последний раз твой образ милый» (Прощание)......................... III 233 С3 166
«В прохладе сладостной фонтанов»............................................... III 129 С3 83
«В пустыне».............................................................................. III 465 Сз 292
«В пустыне чахлой и скупой» (А н чар)............................................ III 133 Сз 85
«В раю, за грустным Ахероном» (Тень Фон-Визина) ................... I 156 Сх 51
«В роще карийской, любезной ловцам, таится пещера))................. III 76 С3 45
«В роще сумрачной, тенистой» (Блаженство)................................. I 54 С, 15
«В рюмке светлой предо м ною ».......................................... III 463 С3 290
«В себе все бЛага заключая» ((Послание к А. И. Тургеневу)) . . . . II 465 С2311
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В Сибирь («Во глубине сибирских руд»).......................................... III 49 С3 25
«В сиянии и в радостном покое» (Эпитафия младенцу <кн.

H. С. Волконскому))...................................................................... III 95 С3 55
«В славной, в Муромской зем л е» ..................................................... III 469 С3 295
«В степи мирской, печальной и безбрежной»................................. III 57 С3 32а
«В степях зеленых Буджака» (Кирджали)....................................... III 114 С3 72
«В столице он — капрал, в Чугуеве — Нерон» (На Аракчеева) . . II 486 С2 D 360
«В стране, где Юлией венчанный (<Из письма к Гнедичу>) II 170 С2 117
«В стране, где я забыл тревоги прежних лет» (Чедаеву)................. II 187 С2 128
«В твою светлицу, друг мой нежный» ............................................ II 230 С2 155
«В те дни, когда мне были новы» (Демон)....................................... II 299 С2 201
«В тревоге пестрой и бесплодной» (<В альбом А. О. Смирно-

вой > )............................................................................................... III 284 С3 198
«В часы забав иль праздной скуки».................................................. III 212 С3 149
«В чужбине свято наблюдаю» (Птичка) .......................................... II 280 С2 184
«В Элизии Василий Тредьяковский» (Литературное известие) III 153 С3 100
Вакхическая песня («Что смолкнул веселия глас?»)...................... II 420 С2 275
«Вам восемь лет, а мне семнадцать било» (К бар. М. А. Дель-

в и г ) .................................................................................................. I 151 С, 49
«Вам Музы, милые старушки» (В. С. Филимонову при получении

поэмы его «Дурацкий колпак»).................................................. III 99 С3 57
«Вам объяснять правления начала».................................................. III 324 С3 223
«Ваш дед портной, ваш дядя повар» (Ж алоба).............................. II 287 С2 191
«[Вдали тех пропастей глубоких]» .................................................. II 469 С2 326
«Вдали ты зришь утес уединенный» (Эвлега)................................. I 34 Сх 6
«Ведите же прежде телят вы к вы м ени».......................................... II 469 С2 328
«Вези, вези, не жалей» (<Из альбома А. П. Керн>) ......................... III 126 С3 80
«Везувий зев открыл — дым хлынул клубом — пламя»................. III 332 С3 228
«Великий день Бородина» (Бородинская годовщина)................... III 273 С3 193
«Великим быть желаю» (Про с е б я ) .................................................. II 491 С2 D 365
Венере от Лаисы при посвящении ей зеркала, см. Лаиса Венере,

посвящая ей свое зеркало («Вот зеркало мое — прими его,
Киприда»)...................................................................................... I 57 Сх 16

«Венец желаниям! Итак, я вижу в а с » ............................................... II 463 С2 304
Верное предсказание («„Пройдет ли мой недуг?“ — лев у осла

спросил». Нравоучительные четверостишия. 2 ) ...................... III 481 С3 К 300
«Вертоград моей сестры»................................................................... II 441 С2 287
«Веселого пути» (<Из письма к Жуковскому))................................. II 475 С2 350
«Веселый вечер в жизни нашей» (27 мая 1819)............................^ II 77 С2 47
Веселый пир («Я люблю вечерний пир»).......................................... II 100 С2 64
«Весна, весна, пора любви»............................................................. j III 62 С336
«Вечерня отошла давно» ................................................................... II 297 С2 200
«Вечерняя заря в пучине догорала» (Наполеон на Эльбе (1815)) I 116 Сх 32
«Взгляни на милую, когда свое чело» (Красавица перед зерка­

лом) .................................................................................................. II 163 С2 112
«Взглянув когда-нибудь на тайный сей листок» (В альбом Пу­

щину) ............................................................................................... I 262 С, 101
«Взошла луна над дремлющим заливом» (Гараль и Гальвина) . . , I 318 С, D 135
Видение короля («Король ходит большими шагами». Песни за­

падных славян. 1) ......................................................................j III 337 ЗС 1
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Вино (Ион Хиосский) («Злое дитя, старик молодой, властелин 
добронравный»)........................................................................... III 298 С3 209

Виноград («Не стану я жалеть о розах»).......................................... II 342 С2 228
Вишня («Румяной зар ею » )................................................................ I 326 С, D 137
«Вкруг я Стурдзы хожу» (<На Стурдзу>).......................................... II 94 С2 59
«Вкус верный, острый ум и нравов <?> чистота» ............................ II 474 С2346
Влах в Венеции («Как покинула меня Парасковья». Песни запад­

ных славян. 5 ) ................................................................................. III 346 ЗС 5
«Внемли, о Гелиос, серебряным луком звенящий»......................... II 283 С2 187
«Внимает он привычным ухом» (История стихотворца)................ II 120 С2 77
«Внимай, что я тебе вещаю» (Разговор Фотия с гр. Орловой) . . . II 496 С2 D 370
«...Вновь я посетил»........................................................................... III 399 С3 247
«Внук Тредьяковского Клит гекзаметром песенки пишет» (Не- 

счастие К л и та).............................................................................. I 21 С ,3
«Во глубине сибирских р у д » ............................................................. III 49 С3 25
« во дни Дадона».............................................................................. II 468 С2 322
«Во ржи был василек прекрасный» (Общая судьба. Нравоучи­

тельные четверостишия. 9 ) .......................................................... III 482 С3 К 300
Вода и вино («Люблю я в полдень воспаленный»)......................... I 107 С, 28
«Воды глубокие»................................................................................. III 471 С3 297
Воевода («Поздно ночью из похода»)............................................... III 313 С3 218
Воевода Милош («Над Сербией смилуйся ты, боже». Песни за­

падных славян. 12 )......................................................................... III 355 ЗС 12
«Возможно ль? вместо роз, Амуром насажденных» (Красавице, 

которая нюхала табак) ................................................................ I 44 Сх 10
Возрождение («Художник-варвар кистью сонной»)...................... II 111 С2 72
Война («Война! Подъяты наконец»).................................................. II 166 С2 115
Княгине 3. А. Волконской («Среди рассеянной М осквы»)........... III 54 с 3 зо
«Волненьем жизни утомленный» ..................................................... III 463 С3 290
Вольность. Ода («Беги, сокройся от о ч ей » ).................................... II 45 С2 25
«Ворон к ворону летит»...................................................................... III 123 С3 78
«Воспитанный под барабаном» (<На Александра 1>)...................... II 459 С2 302
Воспоминание («Когда для смертного умолкнет шумный день») . III 102 С360
Воспоминание (К Пущину) («Помнишь ли, мой брат по чаше») . . I 132 Сх 39
Воспоминания в Царском Селе («Воспоминаньями смущен­

ный») ............................................................................................... III 189 С3 132
Воспоминания в Царском Селе («Навис покров угрюмой но­

щи») ............................................................................................... I 78 С, 24
«Воспоминаньем упоенный» (Э леги я)............................................ II 76 С2 46
«Воспоминаньями смущенный» (Воспоминания в Царском 

С еле)............................................................................................... III 189 С3 132
«Восстань, боязливый» (Подражания Корану. V II)......................... II 356 ПК VII
«Восстань, восстань, пророк России»............................................... III 461 С3 288
«Восстань, о Греция, восстань»........................................................ III 169 С3 115
«Вот Виля — он любовью дышет» .................................................. I 290 С, 118
«Вот здесь лежит больной студент» (Надпись на стене больни­

цы) .................................................................................................. I 261 Сх 100
«Вот зеркало мое — прими его, Киприда» (Лаиса Венере, по­

свящая ей свое зеркало)................................................................ I 57 Ci 16
«Вот, Зина, вам совет: играйте» (К Е. Н. В ульф )............................ III 13 С3з
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«Вот карапузик наш, монах» (Портрет)............................................ I 295 С, 123
« — Вот Коцит, вот Ахерон» ((Наброски к замыслу о Фаусте>. 

<Н>).................................................................................................. II 380 С2 253 (И>
«Вот Муза, резвая болтунья»............................................................. II 203 С2 139
«Вот перешел чрез мост Кокушкин» (<На картинки к «Евгению 

Онегину» в «Невском альманахе» > .1 ) ....................................... III 165 С3 111
«Вот Хвостовой покровитель» (<На кн. А. Н. Голицына)).............. II 127 С2 84
«Враги мои, покамест я ни слова» (Приятелям)............................... II 379 С2 252
«Всё в жертву памяти твоей».......................................................... II 433 С2 284
«Всё в ней гармония, всё диво» (Красавица).................................... III 287 С3 201
«Всё в таинственном молчаньи» (Гроб Анакреона)......................... I 165 С, 52

В другой редакции........................................................................ II 16 С24
«Всё кончено: меж нами связи нет» .................................................. II 309 С2 208
«Всё миновалось» (И зм ены )............................................................. I 108 С, 29
«„Всё моё“, — сказало злато» (Золото и булат).............................. III 452 С3 281
«Всё пленяет нас в Эсфири» (<На Колосову))................................. II 110 С2 71
«Всё призрак, суета»........................................................................... II 105 С2 67
«Всё так же <ль> осеняют своды» ..................................................... II 175 С2 120
Всеволожскому («Прости, счастливый сын пиров»)...................... II 101 С2 65
«Всей России притеснитель» (<На Аракчеева)).............................. II 126 С2 83
«Всем красны боярские конюшни».................................................. III 73 С3 43
«Встречаюсь я с осьмнадцатой весной)) (Князю А. М. Горчакову) I 254 Сх 96
Второе послание к цензору («На скользком поприще 

Т<имковского> наследник!»)........................................................ II 367 С2 245
(Анне Н. Вульф) («Увы! напрасно деве гордой»)............................ II 452 С2 297
Вурдалак («Трусоват был Ваня бедный». Песни западных сла­

вян. 13)............................................................................................ III 356 ЗС 13
«Вчера был день разлуки шумной» (Друзьям)................................. II 241 С2 163
«Вчера за чашей пуншевою» (С леза)............................................... I 149 С, 47
«Вчера мне Маша приказала» (К М аш е).......................................... I 223 С, 81
«Вы за “Онегина” советуете, други» ............................................... III 396 С3 245
«Вы избалованы природой» (Е. Н. Ушаковой) .............................. III 149 С3 96
«Вы съединить могли с холодностью сердечной» ((В альбом 

Сосницкой)).................................................................................... II 124 С2 81
Выздоровление («Тебя ль я видел, милый друг?» )......................... II 58 С231
«Высоко над семьею гор» (Монастырь на Казбеке) ...................... III 200 С3 139
Кн. П. А. Вяземскому («Зачем, забывши славу»)............................ II 480 С2 К 356
(Вяземскому) («Язвительный поэт, остряк замысловатый») . . . . II 196 С2 132
( Кн. П. П. Вяземскому) («Душа моя П авел»)................................. III 55 С331
«Вянет, вянет лето красно» (К Наташе)............................................ I 58 С, 17

Гайдук Хризич («В пещере, на острых каменьях». Песни запад­
ных славян. 6 ) ................................................................................. III 347 ЗС 6

Гараль и Гальвина («Взошла луна над дремлющим заливом») . . . I 318 С, D 135
«Гауншильд и Энгельгард»................................................................ I 313 С, К 133
«Где мир, одной мечте послушный», см. Окно («Недавно темною 

порою »)......................................................................................... I 193 С, 62 
С, 44«Где наша роза» (Роза) ..................................................................... I 144

В другой редакции........................................................................ II 15 с 2 з
«Где ты, ленивец мой» (Послание к Галичу).................................... I 134 С, 40
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«Генерал не попал».............................................................................. II 468 С2 321
Генералу Пущину («В дыму, в крови, сквозь тучи стр ел » )........... II 204 С2 140
Герой («Да, слава в прихотях вольна»)............................................ III 251 С3 180
«Глаза скосив, на ус кудрявый» (Усы) ............................................ I 178 Cj 56
Ф. Н. Глинке («Когда средь оргий жизни шумной»)...................... II 273 С2 179
«Глубокой ночи на полях» (Наездники) .......................................... I 205 Сх 69
«Глухой глухого звал к суду судьи глухого».................................... III 232 С3 165
«Гляжу, как безумный, на черную шаль» (Черная шаль) .............. II 150 С2 103
<Гнедичу> («С Гомером долго ты беседовал один») ...................... III 286 С3 200
Кн. М. А. Голицыной («Давно об ней воспоминанье»)...................
Кн. Голицыной, посылая ей оду «Вольность» (Простой воспи-

II 303 С2 204

танник Природы)........................................................................... II 56 С2 29
«Гонимый рока самовластьем» (В альбом)....................................... III 289 С3 203
«Горишь ли ты, лампада наша» (<Из письма к Я. Н. Толстому)) . . II 264 С2 174
«Город пышный, город бедный»........................................................ III 124 С3 79
Городок («Прости мне, милый друг»)...............................................
Князю А. М. Горчакову («Встречаюсь я с осьмнадцатой вес-

I 95 С, 27

ной») ............................................................................................... I 254 Ci 96
Князю А. М. Горчакову («Пускай, не знаясь с Аполлоном») . . . . I 50 С, 13
«Гречанка верная! не плачь, — он пал героем».............................. II 217 С2 147
Гречанке («Ты рождена воспламенять»).......................................... II 262 С2 173
Гроб Анакреона («Всё в таинственном молчаньи»)......................... I 165 С, 52

В другой редакции........................................................................ II 16 С24
Гроб юноши («...Сокрылся о н » ) ........................................................ II 210 С2 144
«Гроза луны, свободы воин» (Дочери Карагеоргия)......................
«Грустен и весел вхожу, ваятель, в твою мастерскую» (Художни­

II 148 С2 101

ку) .......................................................................................................................... III 416 С3 258
Гусар («Скребницей чистил он к о н я » )............................................ III 300 С3 211

«Да, слава в прихотях вольна» (Герой)............................................
«Да сохранит тебя твой добрый Гений» (Кхлбкр. (Кюхельбеке­

III 251 С3 180

ру») ....................................................................................................................... II 475 С2 351
«Давайте пить и веселиться» (Добрый со в ет).................................
«Давно ли тайными судьбами», см. «Нет, нет, напрасны ваши

II 129 С2 86

пени» ............................................................................................... II 92 С2 57
«Давно об ней воспоминанье» (Кн. М. А. Голицыной)................... II 303 С2 204
<В. Л. Давыдову) («Меж тем как генерал Орлов») ......................... II 178 С2 123
Давыдову («Нельзя, мой толстый А ристип»)................................. II 313 С2 210
Д. В. Давыдову («Тебе певцу, тебе герою!»)....................................
«Дай бог, чтобы во всей вселенной», <Из письма к В. Л. Пушки­

III 415 С3 257

ну) («Христос воскрес, питомец Ф еба»).................................... I 181 С, 58
«Дай, Никита, мне одеться»................................................................ II 470 С2 331
«Дар напрасный, дар случайный»..................................................... III 104 С3 62
Два ворона («Ворон к ворону летит»)...............................................
«Два дубочка вырастали рядом» (Сестра и братья. Песни запад­

III 123 С3 78

ных славян. 1 4 ) .............................................................................. III 357 ЗС 14
«Два чувства дивно близки нам»........................................................ III 242 С3 173
27 мая 1819 («Веселый вечер в жизни наш ей»).............................. II 77 С2 47
Движение («Движенья нет, сказал мудрец брадатый»)................... II 432 С2 283
Двум Александрам Павловичам («Романов и Зернов лихой») . . . I 317 Сх D 134
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Дева («Я говорил тебе: страшися девы милой!»)............................ 11 180 С2 124
19 октября («Роняет лес багряный свой убор»).............................. 11 424 С2279
19 октября 1827 («Бог помочь вам, друзья мои»)............................ III 80 С3 47
<19 октября 1828> («Усердно помолившись богу»)......................... III 127 С3 81
Делибаш («Перестрелка за холмами») ............................................ III 199 С3 138
Делия («Ты ль передо мной»)............................................................. I 273 С, 109
Дельвигу («Друг Дельвиг, мой парнасский б р ат » )......................... II 168 С2 116
Дельвигу («Любовью, дружеством и ленью»)................................. II 28 С2 13

В другой редакции: К Дельвигу («Блажен, кто с юных лет
увидел пред собою»)..................................................................... I 246 С, 92

<Дельвигу> («Мы рождены, мой брат названый) ............................ III 249 С3 178
Демон («В те дни, когда мне были новы»)....................................... II 299 С2 201
(Денису Давыдову) «[Красноречивый забияка]»............................ II 466 С2 315
(Денису Давыдову) («Певец-гусар, ты пел биваки»)...................... II 202 С2 138
Деревня («Приветствую тебя, пустынный уголок») ...................... II 89 С2 56
Десятая заповедь («Добра чужого не ж елать»).............................. II 231 С2 156
Дионея («Хромид в тебя влюблен; он молод, и не раз»)................. II 200 С2 136
«Дитя, не смею над тобой» (Младенцу) .......................................... II 351 С2 237
«Дитя Харит и вображенья» (К живописцу).................................... I 174 Сх 54
«Для берегов отчизны дальной»....................................................... III 257 С3 183
«Добра чужого не желать» (Десятая заповедь).............................. II 231 С2 156
Добрый совет («Давайте пить и веселиться»)................................. II 129 С2 86
Добрый человек («Ты прав — несносен Фирс ученый»)................. II 132 С2 89
«Довольно битвы мчался гром» (Принцу Оранскому)................... I 182 С, 59
«Долго ль мне гулять на свете» (Дорожные жалобы) ................... III 177 С3 123
«Долго сих листов заветных» (В альбом).......................................... III 293 С3 207
Домовому («Поместья мирного незримый покровитель»).............. II 93 С2 58
Дон («Блеща средь полей широких»)............................................... III 176 С3 122
Дорида («В Дориде нравятся и локоны златые»)............................ II 82 С2 52
Дориде («Я верю: я любим; для сердца нужно верить»)................. II 137 С2 92
Дорожные жалобы («Долго ль мне гулять на свете») ................... III 177 С3 123
Дочери Карагеоргия («Гроза луны, свободы воин »)...................... II 148 С2 101
«Дробясь о мрачные скалы» (О бвал)............................................... III 197 С3 137
«Друг Дельвиг, мой парнасский брат» (Дельвигу)......................... II 168 С2 116
«Друг сердечный мне намедни говорил».......................................... III 471 С3 297
Дружба («Что дружба? Легкий пыл похмелья»)............................... II 460 С2303
«Друзья! досужный час настал» (Пирующие студенты)................. I 59 С, 18
«Друзья, простите! Завещаю» (Завещание Кюхельбекера)) . . . . I 329 Сх D 138
Друзьям («Вчера был день разлуки шумной»)................................. II 241 С2 163
Друзьям («Богами вам еще даны»)..................................................... II 20 С27

В другой редакции: Друзьям («К чему, веселые друзья») . . . . I 219 Ci 78
Друзьям («К чему, веселые друзья») ............................................... I 219 С, 78

В другой редакции: Друзьям («Богами вам еще даны»)........... II 20 С2 7
Друзьям («Нет, я не льстец, когда царю »)....................................... III 89 С3 52
«Дубравы, где в тиши свободы») ..................................................... II 63 С236
«Духовной жаждою томим» (Пророк) ............................................ III 30 С3 12
«Душа моя Павел» (<Кн. П. П. Вяземскому)) ................................. III 55 С331
Дяде, назвавшему сочинителя братом («Я не совсем еще рассу­

док потерял») ................................................................................. I 204 Ci 68
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«Его стихов пленительная сладость» (К портрету Жуковского) . . 
«Едва уста красноречивы», см. «Кристал, поэтом обновлен-

II 60 С233

н ы й » ............................................................................................... III 19 С3 5
Ее глаза («Она мила — скажу меж нами»).......................................
Елизавете, см. К Н. Я. Плюсковой («На лире скромной, благо-

III 108 С3 66

родной») ......................................................................................... II 65 С2 38
«Если в жизни поднебесной» (<Из альбома А. П. Керн>) .............. III 125 С3 80
«Если ехать вам случится»................................................................ III 403 С3 250
«Если жизнь тебя обманет»................................................................ II 415 С2 270
«Если с нежной красотой» ................................................................ II 201 С2 137
«Есть в России город Луга»................................................................ II 35 С2 16
«[Есть место на земле]»...................................................................... III 466 С3 292
«Есть роза дивная: о н а » ...................................................................... III 52 С3 28
«Еще в ребячестве [бессмысленно лукавом]»................................. III 472 С3 297
«[Еще дуют холодные ветры]».......................................................... III 106 С3 64
«Еще одной высокой, важной песни»............................................... III 192 С3 134

Жалоба («Ваш дед портной, ваш дядя п о вар » )..............................
«Желал бы быть твоим, Семенова, покровом» (<Нимфодоре Се-

II 287 С2 191

меновой»)...................................................................................... II 128 С2 85
«Желал я душу освежить»................................................................... III 468 С3 294
Желание («Медлительно влекутся дни м о и » )................................. I 218 С х 77
Желание славы («Когда, любовию и негой упоенный» ) ................ II 392 С2 261
Жених («Три дня купеческая дочь»).................................................. II 409 С 2 269
Жив, жив Курилка! («Как! жив еще Курилка журналист»)........... II 390 С2 259
«Жил-был поп» (Сказка о попе и о работнике его Балде).............. III 497 Б
«Жил на свете рыцарь бедный» ........................................................ III 161 С3 108
«Жил старик со своею старухой» (Сказка о рыбаке и рыбке) . . . . III 534 Р Р
«Житье тому, мой милый друг» (<Щербинину>).............................. III 455 С3 284
«[Жуковской] [как ты шалишь и как ты мил]» .............................. II 467 С 2 318
Жуковскому («Когда, к мечтательному м иру»).............................. II 59 С2 32
«Журналами обиженный жестоко» (Эпиграмма)............................ III 154 С3 101

«За все заботы и досады», см. «Как редко плату получает»...........
«За кость поссорились собаки» (Безвредная ссора. Нравоучи­

III 470 С3 296

тельные четверостишия. 10) ........................................................ III 483 С3 К 300
«За нею по наклону гор» (Таврида. <Н>) .......................................... II 257 С2 168
«За старые грехи наказанный судьбой»............................................ II 465 С 2 309
«За ужином объелся я» ...................................................................... II 487 С2 D 361
«За Netty сердцем я летаю »........................................................... III 139 С3 90
«Забудь, любезный мой Каверин» (К К аверину)............................ I 237 С, 88

В другой редакции......................................................................... II 27 С2 12
«Забыв и рощу и свободу» ................................................ III 438 С3 273
Завещание К<юхельбекера> («Друзья, простите! Завещаю») . . . . I 329 С, D  138
«Завидую тебе, питомец моря смелый»............................................ II 290 С2 194
Загадка, см. «Кто на снегах возрастил Феокритовы нежные розы» . III 157 С3 104
Заздравный кубок («Кубок янтарный»)............................................. I 224 С, 82
Заклинание («О, если правда, что в ночи»).......................................
Закон природы («Фиалка в воздухе свой аромат лила». Нраво­

III 246 С3 176

учительные четверостишия. И ) .................................................. III 483 С3 К 300
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<3аписка к Жуковскому) («Раевский, молоденец прежний») . . . . II 108 С2 69
(Записка к Жуковскому) («Штабс-капитану, Г ете, Г р е ю » ) ........... II 131 С2 88
«Заступники кнута и плети» ............................................................. II 416 С2 271
«Заутра с свечкой грошевою» .......................................................... I 177 С, 55
«Зачем безвремянную скуку» (К***) ............................................... II 144 С2 98
«Зачем, Елена, так пугливо»............................................................. III 185 С3 128
«Зачем, забывши славу» (Кн. П. А. Вяземскому)............................ II 480 С2 К 356
«Зачем из облака выходишь» (Месяц) ............................................ I 209 С, 71
«Зачем кричишь ты, что ты дева» (На Пучкову) ............................ I 203 С, 67
«Зачем твой дивный карандаш» (То Dawe E sq r .) ............................ III 101 Сз 59
«Зачем ты, грозный аквилон» (Аквилон).......................................... II 365 С2 243
«Зачем ты послан был и кто тебя послал?»....................................... II 314 С2 211
«Зачем я ею [очарован]?»................................................................... III 443 Сз 276
«Здесь Пушкин погребен; он с музой молодою» (Моя эпитафия) . I 139 С, 41
«Здорово, Юрьев имянинник» (<Ю рьеву))....................................... II 95 С260
«Здравствуй, Вульф, приятель мой» (<Из письма к Вульфу>) . . . . II 321 С2 217
«Земли достигнув наконец)) (Акафист Екатерине Николаевне

Карамзиной) ................................................................................. III 64 С3 38
Земля и море («Когда по синеве морей»).......................................... II 162 С2 111
«Земля недвижна — неба своды)) (Подражания Корану. V )........... II 354 П К \
«Зима мне рыхлою стеною» (<Из письма к В. П. Горчакову)) . . . II 279 С2 183
«Зима. Что делать нам в деревне? Я встречаю».............................. III 181 С3 126
Зимнее утро («Мороз и солнце; день чудесный!»)......................... III 183 Сз 127
Зимний вечер («Буря мглою небо кроет»)....................................... II 439 С2 286
Зимняя дорога («Сквозь волнистые туманы»)................................. III 42 С3 21
«Злое дитя, старик молодой, властелин добронравный» (Вино

(Ион Хиосский))........................................................................... III 298 С3 209
«Знакомец милый и старинный» (К с н у ) .......................................... I 212 С, 73

В другой редакции: К Морфею («Морфей, до утра дай отра­
ду») .................................................................................................. II 19 С26

Золото и булат («„Всё моё“, — сказало злато»).............................. III 452 С3 281
«Зорю бьют... из рук моих»................................................................ III 170 С3 116

«И вот ущелье мрачных с к а л » .......................................................... III 202 С3 141
«[И вы поверить мне могли]» (К окетке).......................................... II 224 С2 151
«И дале мы пошли — и страх обнял меня». I.................................... III 281 С3 196
« и д урак» ................................................................................. III 466 С3 292
«И недоверчиво и жадно» (Ответ А. И. Готовцевой)...................... III 136 С3 87
«И останешься с вопросом»................................................................ I 282 С, 112
«И путник усталый на бога роптал» (Подражания Корану. IX ). . . II 356 ПК IX
«И ты, любезный друг, оставил» (К Н. Г. Ломоносову)................. I 76 С, 22
«И я бы мог, как [шут н а ] » ................................................................ III 461 С3 288
«И я слыхал, что божий свет» .......................................................... II 67 С2 40
«Иван-Царевич по лесам»................................................................... II 473 С2 343
«Играй, Адель» (А деле)..................................................................... II 275 С2 181
«Играй, прелестное дитя»................................................................... II 474 С2 345
<Из альбома А. П. Керн>

«Если в жизни поднебесной»; «Amour, exil»; «Не смею вам 
стихи Баркова)); «Когда, стройна и светлоока»\ «Вези, вези.
не жалей»; «Мне изюм»................................................................ III 125-126 С3 80
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(Из Анакреона) Отрывок («Узнают коней ретивых») ................... III 373 С3 230
<Из Ариостова «Orlando furioso» > («Пред рыцарем блестит вода­

ми») .................................................................................................. III 14 С34
(Из Афенея) («Славная флейта, Феон, здесь лежит. Предводите­

ля хоров») ...................................................................................... III 291 С3 205
<Из Байрона> («Нет ветра — синяя волна») .................................... II 469 С2 327
<Из Вольтера) («Короче дни, а ночи д о л е » ) .................................... II 445 С2 291
Из Гафиза («Не пленяйся бранной славой»).................................... III 163 С3 109
<Из записки к А. О. Россет> («От вас узнал я плен Варшавы») . . . III 272 С3 192
<Из Ксенофана Колофонского> («Чистый лоснится пол; стеклян­

ные чаши блистают») ................................................................... III 290 С3 204
Из Пиндемонти («Не дорого ценю я громкие права»)................... III 420 С3 262
<Из письма к Алексееву) («Прощай, отшельник бессарабской») . . III 38 С3 17
<Из письма к Великопольскому) («С тобой мне вновь считаться 

довелось») ....................................................................................... III 12 С3 2
<Из письма к Вигелю> («Проклятый город Кишенев!»)................. II 291 С2 195
<Из письма к Вигелю> («Скучной ролью Телемака»)...................... II 498 С2 D 372
<Из письма к Вульфу) («Здравствуй, Вульф, приятель мой») . . . . II 321 С2 217
<Из письма к кн. П. А. Вяземскому) («Блажен, кто в шуме город­

ском») ............................................................................................ I 180 G  57
<Из письма к Вяземскому) («В глуши, измучась жизнью пост­

ной))) ............................................................................................... II 429 С2 280
<Из письма к Вяземскому) («Любезный Вяземский, поэт и камер­

гер») ....................................................................................... III 271 С3 191
<Из письма к Вяземскому) («Сатирик и поэт любовный»).............. II 419 С2 274
<Из письма к Гнедичу) («В стране, где Юлией венчанный») . . . . II 170 С2 117
<Из письма к В. П. Горчакову) («Зима мне рыхлою стеною») . . . II 279 С2 183
<Из письма к Жуковскому) («Веселого пути»)................................. II 475 С2 350
<Из письма к Плетневу) («Ты издал дядю м оего»)......................... II 337 С2 223
<Из письма к В. Л. Пушкину) («Христос воскрес, питомец Фе­

ба») .................................................................................... I 181 G  58 
С2 239<Из письма к Родзянке) («Прости, украинский мудрец») .............. II 360

<Из письма к Соболевскому) («У Гальяни иль Кольони»).............. III 34 С3 15
<Из письма к Я. Н. Толстому) («Горишь ли ты, лампада наша») . . II 264 С2 174
<Из письма к Яковлеву) («Смирдин меня в беду поверг»).............. III 439 С3 274
«Из Рима ехал он домой» (<Из Вольтера)) («Короче дни, а ночи 

доле») ................................................................................. И 445 С2 291
Из А. Шенье («Покров, упитанный язвительною кровью»)........... III 382 С3 237
Из Alfieri («Сомненье, страх, порочную надежду»)......................... III 67 С3 41
Из Barry Cornwall («Пью за здравие М ери»).................................... III 259 С3 185
«Издавна мудрые искали» (Истинна)............................................... I 202 G  66
«Издревле сладостный союз» (К Языкову)....................................... II 322 С2 218
Измены («Всё миновалось»)............................................................. I 108 G  29
Имянины («Умножайте шум и радость»).......................................... II 122 С2 79
«Иной имел мою Аглаю» (На А. А. Давыдову).............................. II 238 С2 160
Иностранке («На языке тебе невнятном»)....................................... II 271 С2 177
Испанский романс, см. «Ночной зеф ир».......................................... II 345 С2 231
Исповедь бедного стихотворца («Кто ты, мой сын? — Отец, я 

бедный однодворец»)................................................................... I 321 G  D 136
Истинна («Издавна мудрые искали»)............................................... I 202 G  66
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История стихотворца («Внимает он привычным ухом»)................. II 120 С2 77
«Источник быстрый Каломоны» (Кольна)......................... ............. I 29 С, 5
«Итак я счастлив был, итак я наслаждался».................................... I 148 С, 46
«Ищи в чужом краю здоровья и свободы» (<Н. Д. Киселеву)) . . . III 111 С3 69

К*** («Зачем безвремянную скуку») ............................................... II 144 С2 98
К*** («Не спрашивай, за чем унылой думой») .............................. II 42 С2 22
К*** («Нет, нет, не должен я, не смею, не могу»)............................ III 288 С3 202
К*** («Счастлив, кто близ тебя, любовник упоенный»)................. II 66 С2 39
К** («Ты богоматерь, нет сомненья»)............................................... III 45 С3 23
К*** <Керн> («Я помню чудное мгновенье»).................................... II 406 С2 267
К. А. Б*** («Что можем на скоро стихами молвить ей ?» ).............. II 123 С2 80
К Баратынскому («Стих каждый в повести твоей » ) ...................... III 11 С3 1
К Батюшкову («Философ резвый и пиит»)....................................... I 72 С, 20
К бюсту завоевателя («Напрасно видишь тут ошибку»)................. III 206 С3 145
К вельможе («От северных оков освобождая м и р » ) ...................... III 217 С3 154
К Е. Н. Вульф («Вот, Зина, вам совет: играйте»)............................ III 13 с 3з
К Вяземскому («Так море, древний душегубец»)............................ III 21 С37
К Галичу («Пускай угрюмый рифмотвор»)....................................... I 121 С, 34
К Делии («О Делия д рагая»)............................................................. I 272 С, 108
К бар. М. А. Дельвиг («Вам восемь лет, а мне семнадцать било») . I 151 С, 49
К Дельвигу («Блажен, кто с юных лет увидел пред собою») . . . . 

В другой редакции: Дельвигу («Любовью, дружеством и ле­
I 246 С, 92

нью») ............................................................................................... II 28 С2 13
К Дельвигу («Послушай, муз невинных»).......................................
К другу стихотворцу («Арист! и ты в толпе служителей Парнас-

I 142 Ci 43

са!») ............................................................................................... I 25 С, 4
К живописцу («Дитя Харит и вображенья»).................................... I 174 Сх 54
К Жуковскому («Благослови, поэт!.. В тиши Парнасской сени») . I 194 Ci 63
К Каверину («Забудь, любезный мой Каверин») ............................ I 237 С, 88

В другой редакции........................................................................ II 27 С2 12
«К кастрату раз пришел скрыпач».....................................................
К Лицинию (С латинского) («Лициний, зришь ли ты? на быстрой

III 394 С3 243

колеснице»)........................................................*.......................... I 111 С, 30
В другой редакции: Лицинию..................................................... II 11 С2 1

К Н. Г. Ломоносову («И ты, любезный друг, оставил»)................. I 76 С, 22
К Маше («Вчера мне Маша приказала»).......................................... I 223 С! 81
К моей чернильнице («Подруга думы праздной») ......................... II 182 С2 126
К молодой актрисе («Ты не наследница Клероны»)...................... I 130 С, 38
К молодой вдове («Лида, друг мой неизменный»)......................... I 241 Сх 90
К Морфею («Морфей, до утра дай отраду»).................................... II 19 С26

В другой редакции: К сну («Знакомец милый и старинный») . I 212 С, 73
К морю («Прощай, свободная стихия!»).......................................... II 331 С2 220
К Наталье («Так и мне узнать случилось»)....................................... I 5 Ci 1
К Наташе («Вянет, вянет лето красно»)............................................ I 58 Ci 17
К ней («В печальной праздности я лиру забывал»)......................... II 44 С2 24
К ней («Эльвина, милый друг, приди, подай мне руку»)................. I 129 С, 37
К Овидию («Овидий, я живу близ тихих берегов»).........................
К Огаревой, которой митрополит прислал плодов из своего саду

II 218 С2 148

(«Митрополит, хвастун бесстыдный»)....................................... II 38 С2 19
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[К переводу Илиады] («[Крив был Гнедич поэт, преложитель
слепого Гомера]»)........................................................................ III 238 С3 169

К письму («В нем радости мои; когда померкну я » ) ...................... I 265 С, 104
К Н. Я. Плюсковой («На лире скромной, благородной»).............. II 65 С2 38
К портрету Вяземского («Судьба свои дары явить желала в

нем»)............................ .................................................................. II 149 С2 102
<К портрету Дельвига» («Се самый Дельвиг тот, что нам всегда

твердил»)...................................................................................... II 133 С2 90
К портрету Жуковского («Его стихов пленительная сладость») II 60 С233
К портрету Каверина («В нем пунша и войны кипит всегдашний

ж ар»)............................................................................................... I 264 Q  103
<К портрету Молоствова» («Не большой он русский барин») . . . . II 492 С2 D 366
<К портрету Чедаева» («Он вышней волею небес»)......................... II 134 С2 91
К Пущину (4 мая) («Любезный именинник»)................................. I 119 С, 33
<К Родзянке» («Ты обещал о романтизме»)....................................... II 404 С2 266
<К Сабурову» («Сабуров, ты оклеветал»).......................................... II 350 С2 236
К сестре («Ты хочешь, друг бесценный») ....................................... I 40 С, 9
К сну («Знакомец милый и старинный»).......................................... I 212 С, 73

В другой редакции: К Морфею («Морфей, до утра дай отра-
ДУ»).................................................................................................. II 19 С26

«К тебе сбирался я давно» (К Языкову)............................................ III 110 С3 68
К тени Полководца, см. («Перед гробницею святой»)................... III 267 С3 189
К Чедаеву («Любви, надежды, тихой славы»)................................. II 72 С2 44
«К чему, веселые друзья» (Друзьям) ............................................... I 219 Сх 78

См. также: Друзьям («Богами вам еще д ан ы » )......................... II 20 С27
«К чему нескромным сим убором» (Прелестнице)......................... II 71 С2 43
«К чему холодные сомненья?» (Чедаеву)......................................... II 364 С2 242
К Шишкову («Шалун, увенчанный Эратой и Венерой»)................ I 232 С, 86

В другой редакции: К Шишкову ............................................... II 23 С29
К Щербинину («Житье тому, любезный друг»).............................. II 87 С2 55
К Языкову («Издревле сладостный союз»)....................................... II 322 С2 218
К Языкову («К тебе сбирался я давно»)............................................ III 110 С3 68
К Языкову («Языков, кто тебе внушил»).......................................... III 22 С3 8
Кавказ «Кавказ подо мною. Один в вышине»................................. III 196 С3 136
«Как брань тебе не надоела?»............................................................. II 154 С2 106
«Как быстро в поле, вкруг открытом» ............................................ III 140 С3 91
«Как весенней теплою порою» (<Сказка о медведихе») ................. III 503 Мд
«Как жениться задумал царский ар а п » ............................................ II 338 С2 224
«Как! жив еще Курилка журналист» (Жив, жив Курилка!)........... II 390 С2 259
«Как наше сердце своенравно!»........................................................ II 304 С2 205
«Как ныне сбирается вещий Олег» (Песнь о вещем О леге)........... II 243 С2 164
«Как по Волге реке, по широкой» (Песни о Стеньке Разине. 1) . . III 23 С39,
«Как покинула меня Парасковья» (Влах в Венеции. Песни запад­

ных славян. 5 ) ................................................................................. III 346 ЗС 5
«Как редко плату получает» ...........................................................н III 470 С3 296
«Как роза увядает», см. «Лишь розы увядаю т»............................ II 377 С2 250
«Как с древа сорвался предатель ученик» (Подражание италиян-

ско м у )............................................................................................ III 418 С3 260
«Как сатирой безымянной»................................................................ III 167 С3 ИЗ
«Как сладостно!., но, боги, как опасно» ....................................... , II 68 С2 41
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«Как счастлив я, когда могу покинуть»............................................ III 36 С3 16
«Как узник, Байроном воспетый»..................................................... II 472 С2 338
«Как широко»...................................................................................... II 475 С2 352
«Какая ночь! Мороз трескучий»........................................................ III 60 С335
«Каков я прежде был, таков и ныне я » ............................................ III 143 С3 93
Калмычке («Прощай, любезная калмычка»).................................... III 159 С3 106
(Канон в честь М. И. Глинки) («Пой в восторге, русский хор») . . III 490 С3 К 305
«Картину раз высматривал сапожник» (Сапожник) ...................... III 174 С3 120
Катенину («Кто мне пришлет ее портрет»)....................................... II 181 С2 125
Кинжал («Лемносской бог тебя сковал»).......................................... II 173 С2 119
(Кипренскому) («Любимец моды легкокрылой»)............................ III 63 С3 37
Кирджали («В степях зеленых Буджака»)....................................... III 114 С3 72
(Н. Д. Киселеву) («Ищи в чужом краю здоровья и свободы») . . . III 111 С3 69
«Клеветник без дарованья» ((На Каченовскоп»)............................ II 223 С2 150
Клеветникам России («О чем шумите вы, народные витии?») . . . III 269 С3 190
Клеопатра («Чертог сиял. Гремели хором»).................................... III 130 С3 84
«Клянусь четой и нечетой» (Подражания Корану. I ) ...................... II 352 ПК I
«К.(нязь> Г — со мною [не знаком ]» ................................. ............. II 161 С2 110
«Князь Шаликов, газетчик наш печальный» ((Эпиграмма на Ша-

ликова>)......................................................................................... III 484 С3 К 301
«Кобылица молодая»........................................................................... III 107 С3 65
Коварность («Когда твой друг на глас твоих речей») ................... II 336 С2 222
«Когда б не смутное влеченье».......................................................... III 316 С3 219
«Когда б писать ты начал с ду р у » ..................................................... II 152 С2 104
«Когда бывало в старину» ((Ек. Ник. Ушаковой)) ......................... III 53 С3 29
«Когда в листах воспоминанья»........................................................ II 467 С2 319
«Когда в объятия мои»........................................................................ III 222 С3 156
«Когда великое свершалось торжество» (Мирская власть)........... III 417 С3 259
«Когда владыка ассирийский)).......................................................... III 406 С3 252
«Когда для смертного умолкнет шумный день» (Воспоминание) . III 102 С360
«Когда за городом, задумчив, я брожу» .......................................... III 422 С3 264
«Когда, к мечтательному миру» (Жуковскому).............................. II 59 С2 32
«Когда ко граду Константина» (Олегов щ и т ) ................................. III 166 С3 112
«Когда, любовию и негой упоенный» (Желание славы )................. II 392 С2 261
«Когда на поклоненье» (Фиал Анакреона)....................................... I 230 Сх 85
«Когда по синеве морей» (Земля и море).......................................... II 162 С2 111
«Когда помилует нас бог» ((Е. П. Полторацкой))............................ III 150 С3 97
«Когда порой воспоминанье»............................................................. III 243 С3 174
«Когда Потемкину в потемках))........................................................ III 457 С3 286
«Когда пробил последний счастью час» (Разлука)......................... I 200 С, 65
«Когда смотрюсь я в зеркала» (На К. Дембровского) ................... II 494 Сг D 368
«Когда сожмешь ты снова руку»........................................................ II 57 С230
«Когда средь оргий жизни шумной» (Ф. Н. Глинке)...................... II 273 Сг 179
«Когда стройна и светлоока» ((Из альбома А. П. Керн>).............. III 125 С3 80
«Когда так нежно, так сердечно» ..................................................... III 458 С3 287
«Когда твои младые лета»................................................................... III 205 С3 144
«Когда твой друг на глас твоих речей» (Коварность) ................... II 336 С2 222
«Когда-то (помню с умиленьем)» ((В альбом кж. А. Д. Абаме-

лею) ............................................................................................... III 285 С3 199
Козак («Раз, полунощной порою») .................................................. I 47 С, 12
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<Кн. Козловскому» («Ценитель умственных творений исполин­
ских») ............................................................................................ III 430 С3 268

Козлову («Певец! когда перед тобой »)............................................ II 391 С2 260
Кокетке («[И вы поверить мне м огли]»).......................................... II 224 С2 151
«Колокольчики звенят»...................................................................... III 317 С3 220
<Колосовой> («О ты, надежда нашей сцены»)................................. II 464 С2 307
«Коль ты к Смирдину войдешь»....................................................... III 489 С3 К 304
Кольна (Подражание Оссиану) («Источник быстрый Каломоны») . I 29 С, 5
«[Конечно] презирать не трудно»..................................................... III 471 С3 297
Конь («Что ты ржешь, мой конь ретивый». Песни западных сла­

вян. 16)............................................................................................ III 363 ЗС 16
Кораблю («Морей [красавец] окриленный!»)................................. II 315 С2 212
«Кормом, стойлами и надзором», см. «Всем красны боярские 

конюшни»...................................................................................... III 73 С3 43
«Король ходит большими шагами» (Видение короля. Песни за­

падных славян. 1) ........................................................................ III 337 ЗС 1
«Короче дни, а ночи доле» (<Из Вольтера»).................................... II 445 С2 291
«Краев чужих неопытный любитель»............................................... II 43 С2 23
Красавица («Всё в ней гармония, всё диво»).................................... III 287 С3 201
Красавица перед зеркалом («Взгляни на милую, когда свое че­

ло») ................................................................................................. II 163 С2 112
Красавице, которая нюхала табак («Возможно ль? вместо роз, 

Амуром насажденных»)................................................................ I 44 С, 10
«[Красноречивый забияка]» (<Денису Давыдову»)......................... II 466 С2 315
«[Крив был Гнедич поэт, преложитель слепого Гомера]» ([К пе­

реводу Илиады])........................................................................... III 238 С3 169
Кривцову («Не пугай нас, милый д р у г» )......................................... II 50 С2 27
«Кристал, поэтом обновленный» ..................................................... III 19 С35
«Критон, роскошный гражданин»..................................................... III 164 С3 110
«Кто б ни был ты, пастух, рыбак», см. «Сей белокаменный фон­

тан» ................................................................................................. III 472 С3 297 
С2 129«Кто видел край, где роскошью природы»....................................... II 190

«Кто, волны, вас остановил»............................................................. II 288 С2 192
«Кто знает край, где небо блещет» .................................................. III 96 С3 56
«— Кто идет? — солдат», см. (Наброски к замыслу о Фаусте». <П» 

(«— Вот Коцит, вот Ахерон»)..................................................... II 380 С2 253 <Н>
«Кто из богов мне возвратил».......................................................... III 389 С3 241
«Кто мне пришлет ее портрет» (Катенину)....................................... II 181 С2 125
«Кто на снегах возрастил Феокритовы нежные розы »................... III 157 С3 104
«Кто с минуту переможет» (Опытность).......................................... I 52 С, 14
«Кто там? — Здорово господа», см. (Наброски к замыслу о Фау­

сте». <Ш> («Сегодня бал у Сатаны»)............................................ II 382 С2 253 <Ш>
«Кто ты, мой сын? — Отец, я бедный однодворец»» (Исповедь 

бедного стихотворца)................................................................... I 321 С, D 136
«Кто ты не смей <?> » ........................................................................... II 472 С2 336
«[Кто хочет, п о й ]» .............................................................................. II 466 С2 312
«Кубок янтарный» (Заздравный кубок)............................................ I 224 С, 82
«Куда вы? за город конечно» ([Чиновник и п о эт])......................... II 282 С2 186
«Куда же ты? — В Москву, чтоб графских имянин», см. «Румя­

ный критик мой, насмешник толстопузый».............................. III 236 С3 168

62 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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«Куда ты холоден и сух!» (Русскому Геснеру)................................. III 454 С3 283
Куплеты. На слова «Никак нельзя — ну так и быть» («Я прав, он

виноват; реш ите»)........................................................................ I 309 С, К 130
Куплеты. На слова «С позволения сказать».................................... I 310 G  К 131
Кхлбкр. (Кюхельбекеру» («Да сохранит тебя твой добрый

Г е н и й » ) ......................................................................................... II 475 С2 351
Кюхельбекеру («В последний раз, в тиши уединенья»)........... I 263 С, 102

В другой редакции: Разлука («В последний раз, в сени уе-
диненья») ...................................................................................... II 30 С2 15

Лаиса Венере, посвящая ей свое зеркало («Вот зеркало мое —
прими его, Киприда»)................................................................... I 57 С, 16

«Лаиса, я люблю твой смелый [вольный] взор».............................. И 75 С2 45
Лебедь и гусь («Над лебедем желая посмеяться». Нравоучитель-

ные четверостишия. 7 ) ................................................................ III 482 С3 К 300
Леда (Кантата) («Средь темной рощицы, под тенью лип души-

сты х » )...................................................................................... I 87 Ci 26
«Лемносской бог тебя сковал» (Кинжал).......................................... И 173 С2 119
«Лечись — иль быть тебе Панглосом» (Эпиграмма)...................... II 206 С2 141
«Лида, друг мой неизменный» (К молодой в д о в е )......................... I 241 С, 90
«Лизе страшно полю бить»............................................................. II 359 С2 238
Лиле («Лила, Лила! я страдаю»)........................................................ II 119 С2 76
Литературное известие («В Элизии Василий Тредьяковский»). . . III 153 С3 100
«Лихой товарищ наших дедов» ........................................................ II 347 С2 233
Лицинию («Лициний, зришь ли ты: на быстрой колеснице»). . . . II 11 с 2 1

В другой редакции: К Лицинию............................................... .. I 111 С, 30
«Лишь благосклонный мрак раскинет» (Письмо к Л и д е ).............. I 253 С, 95
«Лишь розы увядают»............................................................. II 377 С2 250
«Лищин<ский> околел — отечеству беда!».................................... III 144 С3 94
«Лук звенит, стрела трепещет» (Эпиграмма (Из Антологии)) . . . III 51 С3 27
«Любви, надежды, тихой славы» (К Чедаеву)................................. II 72 С2 44
«Любезнейший наш друг, о ты, Василий Львович!» (<В. Л. Пуш­

кину») ................................................................... III 485 С3 К 302
«Любезный Вяземский, поэт и камергер» (<Из письма к Вязем­

скому») ........................................................................ III 271 С3 191
«Любезный именинник» (К Пущину (4 м а я ) ) ................................. I 119 С, 33
«Любимец ветренных Лаис» (Ю рьеву).......................................... II 139 С2 94
«Любимец моды легкокрылой» ((Кипренскому»)............................ III 63 С3 37
«Люблю ваш сумрак неизвестный»................................. II 255 С2 167
«Люблю я в полдень воспаленный» (Вода и ви н о )......................... I 107 С, 28
((Любовь одна — веселье жизни хладной»....................................... I 214 С, 75
«Любовью, дружеством и ленью» (Дельвигу)......................... II 28 С2 13

В другой редакции: К Дельвигу («Блажен, кто с юных лет
увидел пред собою»).................................................. I 246 Сх 92

Любопытный («— Что ж нового?» «Ей-богу, ничего»)................. II 26 С2 11
В другой редакции: Эпиграмма («„Скажи, что нового“. — Ни
слова»»)................................................................ I 287 С, 115

«Мадам Ризнич с римским носом» .................................................. II 471 С2 335
Мадона («Не множеством картин старинных мастеров»).............. III 224 С3 158
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Мадригал М....ОЙ («0 вы, которые любовью не горели»).............. II 121 С2 78
Мальчику (Из Катулла) («Пьяной горечью Фалерна»)................... III 283 С3 197
«Мальчишка Фебу гимн поднес» (Эпиграмма).............................. III 187 С3 130
«Мансуров, закадышный друг» (<Мансурову>).............................. II 80 С2 50
<Мансурову> («Мансуров, закадышный д р у г» ) .............................. II 80 С2 50
Марко Якубович («У ворот сидел Марко Якубович». Песни за­

падных славян. 8) ......................................................................ч III 349 ЗС 8
Мартышка («Мартышка, с юных лет прыжки свои любя». Нраво­

учительные четверостишия. 8 ) ..................................................... III 482 С3 К 300
<0. Массон> («Ольга, крестница Киприды»).................................... II 79 С2 49
«Медлительно влекутся дни мои» (Ж елание)................................. I 218 Сх 77
Мёдок (Мёдок в У аллах) («Попутный веет ветр. — Идет ко­

рабль») ............................................................................................ III 179 С3 124
«Меж горных <стен> <?> несется Терек»............................................ III 201 С3 140
«Меж тем как генерал Орлов» (<В. Л. Д авыдову))...................... j II 178 С2 123
«Меж тем, как изумленный мир» (Андрей Ш енье)......................... II 397 С2 265
«Менко Вуич грамоту пишет))........................................................1 III 387 С3 239
Месяц («Зачем из облака выходишь») ............................................. I 209 Q  71
Мечтатель («По небу крадется луна»)............................................... I 123 С, 35
Мечтателю («Ты в страсти горестной находишь наслажденье») . . II 64 С2 37
«Мечты, мечты» (Пробуждение).....................................................1 I 234 С, 87

В другой редакции......................................................................... II 25 С2 10
«Миг вожделенный настал: окончен мой труд многолетний» 

(Труд) ............................................................................................ III 230 С3 163
«Милый мой, сегодня»........................................................................ II 465 С2 308
Мирская власть («Когда великое свершалось торжество»)........... III 417 С3 259
«Митрополит, хвастун бесстыдный» (К Огаревой, которой ми­

трополит прислал плодов из своего сад у )................................. II 38 С2 19
Младенцу («Дитя, не смею над тобой») .......................................... II 351 С2 237
«Младой Дафнис, гоняясь за Доридой» (Рассудок и любовь). . . . I 39 С, 8
«Мне бой знаком — люблю я звук мечей»....................................... II 138 С2 93
«Мне вас не жаль, года весны м о е й » ............................................... II 145 С2 99
«Мне жаль великия ж ен ы » ................................................................ II 341 С2 227
«Мне изюм» (<Из альбома А. П. Керн>)............................................ III 126 С3 80
«Мне не спится, нет огня» (Стихи, сочиненные ночью во время 

бессонницы) ................................................................................. III 250 С3 179
«Мне скучно, бес» (Сцена из Фауста)............................................... II 434 С2 285
«Могущий бог садов — паду перед то б о й » .................................... II 62 С2 35
«[Мое] беспечное незнанье»............................................................. II 293 С2 196
Мое завещание. Друзьям («Хочу я завтра умереть»)...................... I 126 С, 36
«Мое собранье насекомых)) (Собрание насекомых) ...................... III 204 С3 143
Моему Аристарху («Помилуй, трезвый Аристарх»)...................... I 152 С, 50
«Мой голос для тебя и ласковый и томный» (Н о ч ь )...................... II 289 С2 193
«Мой друг, забыты мной следы минувших лет» ............................ II 209 С2 143
«Мой друг! неславный я поэт» (В альбом Илличевскому).............. I 258 С, 98
«Мой друг, уже три д н я » ................................................................... II 247 С2 165
«Мой милый, как несправедливы» (Алексееву).............................. II 228 С2 154
«Мой первый друг, мой друг бесценный» (<И. И. Пущину)) III 39 С3 18
«Мой пленник вовсе не любезен»..................................................... II 471 С2 332
Монастырь на Казбеке («Высоко над семьею гор») ...................... III 200 С3 139

62*
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Монах («Хочу воспеть, как дух нечистый А д а » ) ............................ I 9 С, 2,
(Мордвинову) («Под хладом старости угрюмо угасал»)................. III 46 С3 24
«Морей [красавец] окриленный!» (Кораблю)................................. II 315 С2 212
«Мороз и солнце; день чудесный!» (Зимнее у т р о ) .............. III 183 С3 127
«Морфей, до утра дай отраду» (К Морфею).................................... II 19 С26

В другой редакции: К сну («Знакомец милый и старинный») . I 212 С, 73
Моя родословная («Смеясь жестоко над собратом»)...................... III 261 С3 187
Моя эпитафия («Здесь Пушкин погребен; он с музой молодою» . . I 139 С, 41
Мстительность («Пчела ужалила медведя в лоб». Нравоучитель­

ные четверостишия. 4 ) ................................................................ III 481 С3 К 300
Муза («В младенчестве моем она меня любила»)............................ II 164 С2 113
«Мчатся тучи, вьются тучи» (Бесы )........... ...................................... III 226 С3 160
«Мы добрых граждан позабавим»..................................................... II 488 С2 D 362
«Мы недавно от печали» ................................................................... I 303 С, 128
«Мы рождены, мой брат названый» (<Дельвигу>)............................ III 249 С3 178

H. Н. («Примите “Невский Альманах”» ) .......................................... II 421 С2 276
<На Александра 1> («Воспитанный под барабаном»)...................... II 459 С2 302
На Аракчеева («В столице он — капрал, в Чугуеве — Нерон») . . 11 486 С2 D 360
(На Аракчеева) («Всей России притеснитель»).............................. II 126 С2 83
На Баболовский дворец («Прекрасная! пускай восторгом насла­

дится») ............................................................................................ I 292 С, 120
(На Булгарина) («Не то беда, что ты поляк») ................................. III 215 С3 152
(На Великопольского) («Поэт-игрок, о Беверлей-Гораций») . . . . III 155 С3 102
На возвращение государя императора из Парижа в 1815 году 

(«Утихла брань племен; в пределах отдаленных»)................... I 145 С, 45
(На Воронцова) («Певец-Давид был ростом м ал » )......................... II 318 С2 215
(На Воронцова) («Полу-милорд, полу-купец»).............................. II 317 С2 214
(На Воронцова) («Сказали раз царю, что наконец»)...................... II 378 С2 251
На выздоровление Лукулла. Подражание латинскому («Ты уга­

сал, богач м ладой»)..................................................................... III 404 С3 251
(На Ф. Н. Глинку) («Наш друг Фита, Кутейкин в эполетах») . . . II 375 С2 249
На Гнедича («С тобою в спор я не вступаю»)................................. II 495 С2 D 369
(На кн. А. Н. Голицына) («Вот Хвостовой покровитель»).............. II 127 С2 84
(На А. А. Давыдову) («Иной имел мою А глаю »)............................ II 238 С2 160
На К. Дембровского («Когда смотрюсь я в зеркала))) ................... II 494 С2 D 368
(На Дондукова-Корсакова) («В Академии Наук»)............................ III 388 С3 240
(На женитьбу генерала H. М. Сипягина) («Убор супружеский 

пристало»)...................................................................................... II 485 С2 D 359
«На Испанию родную» ..................................................................... III 383 С3 238
(На картинки к ((Евгению Онегину» в «Невском Альманахе» > ...........

1. ((Вот перешед чрез мост Кокушкин» 2.«Пупок чернеет сквозь 
рубашку».................................................................................... III 165 С3 111

(На Каченовского) («Бессмертною рукой раздавленный зоил») . . II 61 С2 34
(На Каченовского) («Клеветник без дарованья»)............................ II 223 С2 150
(На Каченовского) («Хаврониос! ругатель закоснелый»).............. II 153 С2 105
(На Колосову) («Все пленяет нас в Эсфири»)................................. II 110 С2 71
(На Ланова) («Бранись, ворчи, болван болванов»)......................... II 239 С2 161
«На лире скромной, благородной» (К Н. Я. Плюсковой).............. II 65 С2 38
(На Надеждина) («В журнал совсем не европейский»)................... III 175 С3 121



— 955 —

I II III IV

<На Надеждина» («Надеясь на мое презренье»).............................. III 172 С3 118
«На небесах печальная луна»............................................................. II 418 С2 273
На перевод Илиады («Слышу умолкнувший звук божественной 

эллинской речи»)........................................................................... III 256 С3 182
На Пучкову («Зачем кричишь ты, что ты дева») ............................ I 203 С, 67
На Пучкову («Пучкова, право, не смешна»).................................... I 297 С, 125
«На разность утренних одежд».......................................................... III 461 С3 288
На гр. А. К. Разумовского («Ах! боже мой, какую»)...................... I 291 С, 119
На Рыбушкина («Бывало, прежних лет герой»).............................. I 77 С\ 23
«На скользком поприще Т<имковского> наследник!» (Второе 

послание к цензору)..................................................................... II 367 С2 245
На статую играющего в бабки («Юноша трижды шагнул, накло­

нился, рукой о колено»)................................................................ III 435 С3 271
На статую играющего в свайку («Юноша, полный красы, напря- 

женья, усилия чуж дый»)............................................................. III 434 Сз 270
<На Стурдзу» («Вкруг я Стурдзы хож у»).......................................... II 94 С2 59
<На Стурдзу» («Холоп венчанного солдата») ................................. II 78 С2 48
«На тихих берегах М осквы »............................................................. II 261 С2 172
На трагедию гр. Хвостова, изданную с портретом Колосовой 

(«Подобный жребий для поэта») ............................................... II 455 С2 298
На Фотия («Полу-фанатик, полу-плут»).......................................... II 499 С2 D 373
«На холмах Грузии лежит ночная м гл а» .......................................... III 158 С3 105
«На это скажут мне с улыбкою неверной»....................................... III 410 С3 254
«На языке тебе невнятном» (Иностранке)....................................... II 271 С2 177
<Наброски к замыслу о Фаусте» ........................................................ II 380 С2 253
(Наброски к ненаписанным «Подражаниям Корану»»...................

<1> («Слаб и робок человек»; ........................................................ II 472 С2 340
<2> «Они твердили: пусть виденья») ......................................... II 472 С2 341

«Навис покров угрюмой нощи» (Воспоминания в Царском Се­
ле) .................................................................................................... I 78 С, 24

«Над лебедем желая посмеяться» (Лебедь и гусь. Нравоучитель­
ные четверостишия. 7 ) ................................................................ III 482 С3 К 300

«Над лесистыми брегами» (Ц ы ганы )............................................... III 264 С3 188
«Над Невою резво вьются» (Пир Петра Первого)............................ III 408 С3 253
«Над озером, в глухих дубровах» (Русалка).................................... II 96 С261
«Над Сербией смилуйся ты, боже» (Воевода Милош. Песни за­

падных славян. 12)........................................................................ III 355 З С \2
«Надеждой сладостной младенчески дыша».................................... II 295 С2 198
Наденьке («С тобой приятно уделить»)............................................ II 489 С2 D 363
«Надеясь на мое презренье» (<На Надеждина»).............................. III 172 С3 118
«Надо мной в лазури ясн о й » ............................................................. III 465 С3 292
«Надо помянуть, непременно помянуть надо» .............................. III 486 С3 К 303
Надпись к беседке («С благоговейною душой»).............................. I 289 С, 117
Надпись к воротам Екатерингофа («Хвостовым некогда воспетая 

дыра!»)............................................................................................ III 494 С3 D 307
Надпись на стене больницы («Вот здесь лежит больной сту­

дент») ......................................................................................... I 261 С, 100 
С, 69Наездники («Глубокой ночи на полях») .......................................... I 205

«Накажи, святой угодник» ................................................................ II 258 С2 169
Наперсник («Твоих признаний, жалоб нежных»)............................ III ИЗ Сз 71
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«Наперсница волшебной старины».................................................. II 272 С2 178
«Наперсница моих сердечных дум » .................................................. II 172 С2 118
Наполеон («Чудесный жребий совершился»)................................. II 213 С2 146
Наполеон на Эльбе (1815) («Вечерняя заря в пучине догорала») . I 116 С, 32
«Напрасно ахнула Европа»................................................................ II 386 С2 257
«Напрасно видишь тут ошибку» (К бюсту завоевателя)................. III 206 С3 145
«Напрасно воспевать мне ваши имянины» ((Бакуниной)).............. II 125 С2 82
«Напрасно, милый друг, я мыслил утаить»....................................... II 112 С2 73
«Напрасно, пламенный поэт» (Ответ Катенину) ............................ III 135 С3 86
«Напрасно я бегу к сионским высотам» .......................................... III 419 С3 261
«Нас было много на челне» (Арион) ............................................... III 58 с3зз
Наслажденье («В неволе скучной увядает»).................................... I 222 С, 80
Начало I песни «Девственницы» («Я не рожден святыню славо-

словить») ...................................................................................... II 451 С2 296
«Начнем ab ovo: Мой Езерский» (Родословная моего героя) . . . . III 425 С3 266
«Наш друг Фита, Кутейкин в эполетах» (<На Ф. Н. Глинку») . . . II 375 С2 249
«Не большой он русский барин» (<К портрету Молоствова») . . . . II 492 С2 D 366
«Не веровал я троице доныне» (<Кж. С. А. Урусовой») ................. III 493 С3 D 306
«Не видала ль девица»........................................................................ III 412 С3 256
«Не вижу я твоих очей » ..................................................................... III 470 С3 296
«Не дай мне бог сойти с ума»............................................................. III 322 С3 222
«Не даром вы приснились мне» (Подражания Корану. V I ) ........... II 355 ПК VI
«Не даром ты ко мне воззвал»» (<В. Ф. Раевскому»)......................... II 470 С2 330
«Не два волка в овраге грызутся» (Песня о Георгие Черном. Пес­

ни западных славян. 11)................................................................ III 354 з с п
«Не дорого ценю я громкие права»» (Из Пиндемонти)................... III 420 С3 262
«Не знаю где, но не у нас» ................................................................ III 453 С3 282
«Не множеством картин старинных мастеров» (М адона).............. III 224 С3 158
«Не пленяйся бранной славой» (Из Гафиза).................................... III 163 С3 109
«Не пой, красавица, при мне» .......................................................... III 109 С3 67
«Не притворяйся, милый друг» (Приятелю).................................... II 227 С2 153
«Не пугай нас, милый друг» (Кривцову).......................................... II 50 С2 27
«Не розу Пафосскую» (О тры вок)..................................................... III 258 С3 184
«Не смею вам стихи Баркова» (<Из альбома А. П. Керн»).............. III 125 С3 80
«Не спрашивай, за чем унылой думой» (К***) .............................. II 42 С2 22
«Не стану я жалеть о розах» (Виноград).......................................... II 342 С2 228
«Не тем горжусь я, мой певец» (<В. Ф. Раевскому») ...................... II 260 С2 171
«Не то беда, Авдей Флюгарин» (Эпиграмма)................................. III 245 С3 175
«Не то беда, что ты поляк» (<На Булгарина») ................................. III 215 С3 152
«Не угрожай ленивцу молодому»..................................................... II 49 С2 26
«Не хочешь ли узнать, моя драгая» (Сравнение)............................ I 296 С, 124
«Невод рыбак расстилал по брегу студеного моря» (Отрок) . . . . III . 241 С3 172
«Негде, в тридевятом царстве» (Сказка о золотом петушке) . . . . III 557 ЗП
«Недавно бедный музульман».......................................................... II 194 С2 131
«Недавно, обольщен прелестным сновиденьем» (Сновидение) . . I 266 С, 105
«Недавно темною порою» (О кно)..................................................... I 193 С, 62
«Недавно тихим вечерком»................................................................ II 116 С2 75
«Недавно я в часы свободы»............................................................. II 274 С2 180
«Недавно я стихами как-то свистнул» (Ex ungue leonem ).............. II 394 С2 262
«Недвижный страж дремал на царственном пороге»...................... II 310 С2 209
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«Недокончанная картина» («Чья мысль восторгом угадала») . . . . II 98 С2 62
«Нельзя, мой толстый Аристип» (Давыдову)................................. II 313 С2 210
«Ненастный день потух; ненастной ночи мгла»..............................
Непоколебимость («Познай, светлейший лев, смятения вину».

II 348 С2 234

Нравоучительные четверостишия. 5 ) ......................................... III 482 С3 К 300
Нереида («Среди зеленых волн, лобзающих Тавриду»)................
Несчастие Клита («Внук Тредьяковского Клит гекзаметром пе-

II 156 С2 108

сенки пишет») .............. .. ............................................................. I 21 Q 3
«Нет ветра — синяя волна» (<Из Байрона>) .................................... II 469 С2 327
«Нет, не черкешенка она» (Ответ Ф. Т***)....................................... III 41 С3 20
«Нет, нет, напрасны ваши пени»....................................................... II 92 С2 57
«Нет, нет, не должен я, не смею, не могу» (К***)............................ III 288 С3 202
«Нет ни в чем вам благодати».......................................................... II 457 С2300
«Нет, я не дорожу мятежным наслажденьем»................................. III 213 С3 150
«Нет, я не льстец, когда царю» (Друзьям)....................................... III 89 Сз 52
«Ни блеск ума, ни стройность платья» (<М. Е. Эйхфельдт>) . . . . 
<Нимфодоре Семеновой» («Желал бы быть твоим, Семенова,

II 284 С2 188

покровом»).................................................................................... II 128 С2 85
«[Но вы во мне почтили го д ы ]» ....................................................... III 463 С3 290
«Но ты забудь меня, мой друг».......................................................... III 463 С3 290
Новоселье («Благословляю новоселье»)......................................... III 221 С3 155
«Ночной зефир».................................................................................... II 345 С2 231
Ночь («Мой голос для тебя и ласковый и томный»)...................... II 289 С2 193
«Ночь светла; в небесном п о л е» ....................................................... III 473 С3 298
Ноэль на Лейб-гусарский полк («В конюшнях Левашова»)...........
Нравоучительные четверостишия

1. Равновесие; 2. Верное предсказание; 3. Справедливость 
пословицы; 4. Мстительность; 5. Непоколебимость; 6. Сила и 
слабость; 7. Лебедь и гусь; 8. Мартышка; 9. Общая судьба;

I 304 С, 129

10. Безвредная ссора; 11. Закон природы ................................. III 481 С3 К 300
«Ну, послушайте, дети: жил-был в старые годы »............................ III 467 С3 293
<Няне> («Подруга дней моих суровых») ......................................... III 33 С3 14

П. А. О*** Юсиповой) («Быть может, уж недолго м н е » ) .............. II 395 С2 263
«О бедность! затвердил я наконец».................................................. III 402 С3 249
«О боги мирные полей, дубров и гор» ............................................ II 316 С2 213
«О вы, которые лю били»................................................................... II 199 С2 135
«О вы, которые любовью не горели» (Мадригал М ....ой).............. II 121 С2 78
«О вы, которые с язвительным упреком» (Безверие)...................... I 243 С, 91
«О дева-роза, я в оковах»................................................................... II 339 С2 225
«О Делия драгая» (К Д ел и и )............................................................. I 272 С, 108
«О, если правда, что в ночи» (Заклинание)....................................... III 246 С3 176
«О, жены чистые пророка» (Подражания Корану. II) ................... II 352 ПКИ
«О, кто бы ни был ты, чье ласковое пенье» (Ответ анониму) . . . . 
«О мирный селянин! В твоем жилище нет» (Равновесие. Нраво­

III 229 С3 162

учительные четверостишия. 1 )..................................................... III 481 С3 К 300
«О муза пламенной сати ры »............................................................. II 458 С2301
«О нет, мне жизнь не надоела».......................................................... III 447 С3 279
«О сжальтесь надо мною» (Погреб).................................................. I 281 С, 111
«О сколько нам открытий чудны х».................................................. III 464 С3 291
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«0 ты, который сочетал» (<Баратынскому>).................................... III 85 Сз 50
«0 ты, который сочетал» (О рлову).................................................. II 85 С2 54
«0 ты, надежда нашей сцены» ((Колосовой))................................. II 464 С2 307
«0 чем, прозаик, ты хлопочешь?» (Прозаик и п о э т ) ...................... II 444 С2 290
«0 чем шумите вы, народные витии?» (Клеветникам России) . . . III 269 С3 190
Обвал («Дробясь о мрачные скалы »)...............................................
Общая судьба («Во ржи был василек прекрасный». Нравоучи-

III 197 С3 137

тельные четверостишия. 9 ) .......................................................... III 482 С3 К 300
«Овидий, я живу близ тихих берегов» (К Овидию).........................
Ода его снят. гр. Дм. Ив. Хвостову («Султан ярится. Кровь Эл-

II 218 С2 148

лады »)............................................................................................ II 387 С2258
Ода LVI (Из Анакреона) («Поредели, побелели») ......................... III 374 С3 231
Ода LVII (Из Анакреона) («Что же сухо в чаше д н о ?» )................ III 375 С3 232
«Один, один остался я » .....................................................................
«Одна свеча избу лишь слабо освещала» (Справедливость поело-

II 259 С2 170

вицы. Нравоучительные четверостишия. 3) . . . ....................... III 481 С3 К 300
«Одна черта руки моей»..................................................................... II 468 С2 324
«Однажды странствуя среди долины дикой» (Странник).............. III 391 С3 242
«Одни стихи ему читала»................................................................... III 468 Сз 294
Окно («Недавно темною порою »)..................................................... I 193 Су 62
«Октябрь уж наступил — уж роща отряхает» (Осень)................... III 318 Сз 221
Олегов щит («Когда ко граду Константина»)................................. III 166 С3 112
Графу Олизару («Певец! издревле меж собою») ............................ II 334 С2 221
«Ольга, крестница Киприды» (<0. М ассою).................................... II 79 С2 49
«Он вежлив был в иных прихожих».................................................. II 474 С2 348
«Он вышней волею небес» (<К портрету Чедаева>)......................... II 134 С2 91
«Он далече далече плывет в печальном тум ан е» ............................ II 469 С2 325
«Он между нами ж и л» ........................................................................ III 331 С3 227
«Он мне ровесник», см. «Будь подобен полной чаш е»................... III 26 С3 10
Она («Печален ты; признайся, что с тобой»).................................... I 267 Су 106
«Она мила — скажу меж нами» (Ее глаза)....................................... III 108 С366
«Она мила, твоя подруга»................................................................... II 466 С2 314
«Она подарила»................................................................................... II 470 С2 329
«Она тогда ко мне придет»................................................................
«Они твердили: пусть виденья» <2> ((Наброски к ненаписанным

II 490 С2 D 364

«Подражаниям Корану» > ) .......................................................... II 473 С2 341
Опытность («Кто с минуту переможет»).......................................... I 52 Су 14
«Опять увенчаны мы славой»........... ................................................. III 168 С3 114
«Опять я ваш, о юные друзья» (Э леги я)..........................................
«Орел бьет сокола, а сокол бьет гусей» (Сила и слабость. Нраво­

I 239 Су 89

учительные четверостишия. 6 ) ..................................................... III 482 С3 К 300
«Орлов с Истоминой в постеле»....................................................... II 37 С2 18
Гр. Орловой-Чесменской («Благочестивая ж ен а»)......................... II 497 С2 D 371
Орлову (0  ты, который сочетал)....................................................... II 85 С2 54
Осгар («По камням гробовым, в туманах полуночи»)................... I 36 Ci 7
Осеннее утро («Поднялся шум; свирелью полевой»)......................
Осень (Отрывок) («Октябрь уж наступил — уж роща отряха­

I 198 Су 64

ет») .................................................................................................
«Осердился Георгий Петрович», см. «Менко Вуич грамоту пи­

III 318 С3 221

шет» ............................................................................................... III 387 Сз 239
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«Оставь, о Лезбия, лампаду»............................................................. II 466 С2 317
«Оставя честь судьбе на произвол» (Эпиграмма <На А. А. Давы­

дову)) ............................................................................................... II 226 С2 152
«От вас узнал я плен Варшавы» (<Из записки к А. О. Россет>) . . . III 272 С3 192
«От всенощной вечор идя домой»..................................................... I 283 Сх И З
«От западных морей до самых врат восточных» ............................ III 429 С3 267
«От меня вечор Л ей л а» ...................................................................... III 440 С3 275
«От многоречия отрекшись добровольно»....................................... II 456 С2 299
«От северных оков освобождая мир» (К вельмож е)...................... III 217 С3 154
Ответ («Я вас узнал, о мой оракул!»)............................................... III 211 С3 148
Ответ анониму «О, кто бы ни был ты, чье ласковое пенье»........... III 229 С3 162
Ответ А. И. Готовцевой («И недоверчиво и жадно»)...................... III 136 С3 87
Ответ Катенину («Напрасно, пламенный поэт») ............................ III 135 С3 86
Ответ Ф. Т*** («Нет, не черкешенка она»)....................................... III 41 С3 20
«Откуда чудный шум, неистовые клики?» (Торжество Вакха) . . . II 53 С2 28
Отрок («Невод рыбак расстилал по брегу студеного моря») . . . . III 241 С3 172
«Отрок милый, отрок нежный» (Подражание арабскому).............. III 411 С3 255
Отрывок («Не розу Пафосскую»)..................................................... III 258 С3 184
«Отцы пустынники и жены непорочны».......................................... III 421 С3 263
«Ох, тетинька! ох, Анна Львовна» (Элегия на смерть Анны 

Львовны) ...................................................................................... II 482 С2 К  358
«Охотник до журнальной драки» ..................................................... II 346 С2 232

Паж или пятнадцатый год («Пятнадцать лет мне скоро минет») . . III 234 С3 167
Памятник, см. «Я памятник себе воздвиг нерукотворный»........... III 424 С3 265
«Певец! издревле меж собою» (Графу Олизару) ............................ II 334 С2 221
«Певец! когда перед тобой» (Козлову)............................................ II 391 С2 260
Певец («Слыхали ль вы за рощей глас ночной»)............................ I 211 С, 72

В другой редакции........................................................................ II 18 С2 5
«Певец-гусар, ты пел биваки» ((Денису Давыдову))...................... II 202 С2 138
«Певец-Давид был ростом мал» (<На Воронцова))......................... II 318 С2 215
«Перед гробницею святой»................................................................ III 267 С3 189
«Перестрелка за холмами» (Делибаш) ............................................ III 199 С3 138
Песни западных славян

I. Видение короля; 2. Янко Марнавич; 3. Битва у Зеницы- 
Великой; 4. Феодор и Елена; 5. Влах в Венеции; 6. Гайдук 
Хризич; 7. Похоронная песня Иакинфа Маглановича; 
8. Марко Якубович; 9. Бонапарт и черногорцы; 10. Соловей;
II. Песни о Георгие Черном; 12. Воевода Милош; 13. Вурда­
лак; 14. Сестра и братья; 15. Яныш королевич; 16. Конь . . . . III 334 ЗС

Песни о Стеньке Разине
1. «Как по Волге реке, по широкой»; 2. «Ходил Стенька Ра­
зин»; 3. «Что не конский топ, не людская м о л вь» ................... III 23 С3 9

Песнь о вещем Олеге («Как ныне сбирается вещий О лег»)........... II 243 С2 164
Песня о Георгие Черном («Не два волка в овраге грызутся». Пес­

ни западных славян. 11)................................................................ III 354 ЗС11
«Печален ты; признайся, что с тобой» (Она).................................... I 267 С, 106
Пир Петра Первого («Над Невою резво вьются»)............................ III 408 С3 253
Пирующие студенты («Друзья! досужный час настал»)................. I 59 С, 18
«Пиры, любовницы, друзья», см. «Один, один остался я » .............. II 259 С2 170
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«Писать я не умею» ........................................................................... II 479 С2 К 355
Письмо к Лиде («Лишь благосклонный мрак раскинет»).............. I 253 С, 95
«Питомец мод, большого света друг» (Послание к кн. Горчакову) . . . II 114 С2 74
Платоническая любовь («Я знаю, Лидинька, мой д р у г » ) .............. II 106 С2 68
<Плетневу> («Ты мне советуешь, Плетнев любезный»)................... III 395 С3 244
(Плетневу) («Ты хочешь, мой [наперсник строгой]»)................... III 326 С3 224
«Плещут волны Флегетона» (Прозерпина)....................................... II 319 С2 216
«По камням гробовым, в туманах полуночи» (О сгар)................... I 36 С, 7
«По небу крадется луна» (Мечтатель)............................................... I 123 С, 35
«Поверь: когда слепней и комаров» (Совет).................................... II 384 С2 255
«Погасло дневное светило»................................................................ II 146 С2 100
Погреб («О сжальтесь надо мною»).................................................. I 281 С, 111
«Под вечер, осенью ненастной» (Ром анс)....................................... I 84 С, 25
«Под каким созвездием»..................................................................... II 447 С2 293
«Под небом голубым страны своей родной».................................... III 20 С36
«Под хладом старости угрюмо угасал» ((Мордвинову))................. III 46 С3 24
«Поднялся шум; свирелью полевой» (Осеннее утро)...................... I 198 С, 64
«Подобный жребий для поэта» (На трагедию гр. Хвостова, из-

данную с портретом К олосовой)............................................... II 455 С2 298
Подражание арабскому («Отрок милый, отрок нежный»).............. III 411 С3 255
Подражание итапиянскому («Как с древа сорвался предатель

ученик»)......................................................................................... III 418 С3 260
Подражания Корану

I. «Клянусь четой и нечетой»; II. «О, жены чистые пророка»;
III. «Смутясь, нахмурился пророк»; IV. «С тобою древле, о
всесильный»; V. «Земля недвижна — неба своды»; VI. «Не
даром вы приснились мне»; VII. «Восстань, боязливый»;
VIII. «Торгуя совестью пред бледной нищетою»; IX. «И пут­
ник усталый на бога роптал»....................................................... II 352 ПК

«Подруга дней моих суровых)) ((Няне>) .......................................... III 33 С3 14
«Подруга думы праздной» (К моей чернильнице) ......................... II 182 С2 126
«Подъезжая под И ж оры »................................................................... III 151 С3 98
«Поедем, я готов; куда бы вы, друзья» ............................................ III 191 С3 133
«Пожалуй, Федоров, ко мне не приходи» ((Б. М. Федорову)). . . . III 122 С3 77
«Пожарский, Минин, Гермоген» ....................................................... I 293 Сх 121
«Позволь душе моей открыться пред тобою »................................. II 81 С2 51
«Поздно ночью из похода» (Воевода)............................................... III 313 С3 218
«Познай, светлейший лев, смятения вину)) (Непоколебимость.

Нравоучительные четверостишия. 5 ) .......................................... III 482 С3 К 300
«Пой в восторге, русский хор» ((Канон в честь М. И. Глинки>) . . III 490 С3 К 305
«[Пока в нас сердце замирает]» ....................................................... III 461 С3 288
«Пока не требует поэта)) (П о э т ) ....................................................... III 65 С3 39
«Пока супруг тебя, красавицу младую»............................................ II 344 С2 230
«Покойник, автор сухощавый».......................................................... III 145 С3 95
«Покойник Клит в раю не будет» (Эпиграмма на смерть стихо­

творца) ............................................................................................ I 294 Сх 122
«Покров, упитанный язвительною кровью» (Из А. Ш енье)........... III 382 С3 237
Полководец («У русского царя в чертогах есть палата») .............. III 378 С3 235
«Полон злобы, полон мести», см. (На Аракчеева) («Всей России

притеснитель»).............................................................................. II 126 С2 83
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<Е. П. Полторацкой) («Когда помилует нас бог»)............................ III 150 С3 97
«Полу-милорд, полу-купец» (<На Воронцова)).............................. II 317 С2 214
«Полу-фанатик, полу-плут» (На Ф о т и я ) ......................................... II 499 С2 D 373
«Полюбил королевич Яныш» (Яныш королевич. Песни западных 

славян. 15)...................................................................................... III 360 ЗС 15
«Полюбуйтесь же вы, дети» ............................................................. III 225 С3 159
«Поместья мирного незримый покровитель» (Домовому).............. II 93 С2 58
«Помилуй, трезвый Аристарх» (Моему Аристарху)...................... I 152 С, 50
«Помнишь ли, мой брат по чаше» (Воспоминание (К Пущину)) . . I 132 С, 39
«Попутный веет ветр. — Идет корабль» (Медок (Медок в У ал­

лах)) .............................................................................................. III 179 С3 124
«Пора, мой друг, пора! [покоя] сердце просит».............................. III 330 С3 226
«Поредели, побелели» (Ода LVI (Из Анакреона)) ......................... III 374 С3 231
Портрет («Вот карапузик наш, монах»)............................................ I 295 С, 123
Портрет («С своей пылающей душой»)............................................ III 112 С3 70
Послание Дельвигу («Прими сей череп, Дельвиг, он»)................... III 68 С3 42
Послание к Великопольскому, сочинителю «Сатиры на игроков» 

(«Так элегическую лиру») .......................................................... III 91 С3 53
Послание к Галичу («Где ты, ленивец мой»).................................... I 134 С, 40
Послание к кн. Горчакову («Питомец мод, большого света 

друг») ............................................................................................ II 114 С2 74
Послание к Л. Пушкину («[Что же? будет] ли вино?»)................... II 361 С2 240
(Послание к А. И. Тургеневу) («В себе все блага заключая») . . . . II 465 С2311
Послание к Юдину («Ты хочешь, милый друг, узнать»)................ I 167 С, 53
Послание Лиде («Тебе, наперсница Венеры»)................................. I 226 С, 83
Послание В. Л. Пушкину («Скажи, парнасский мой отец»)........... I 250 С, 94

В другой редакции: В. Л. Пушкину («Что восхитительней, 
живей») ......................................................................................... II 29 С2 14

Послание цензору («Угрюмый сторож Муз, гонитель давний 
мой»)............................................................................................... II 267 С2 176

«Последним сияньем за лесом горя» (Сраженный рыцарь)........... I 140 С, 42
«Последняя туча рассеянной бури» (Туча)....................................... III 381 С3 236
«Послушай, дедушка, мне каждый раз»............................................ II 464 С2 305
«Послушай, муз невинных» (К Д ельвигу)....................................... I 142 С, 43
«Послушайте: вам тридцать лет», см. Кокетке («[И вы поверить 

мне могли]») ................................................................................. II 224 С2 151
«Послушайте: я сказку вам начну» (Эпиграмма <На Карамзи­

на)) ......................................................................................... II 39 С2 20 

ЗС1
Похоронная песня Иакинфа Маглановича («С богом, в дальнюю 

дорогу!». Песни западных славян. 7 ) .......................................... III 348
«Почтения, любви и нежной дружбы ради», в другой редакции: 

(<0. С. Пушкиной) («Семейственной любви и нежной друж­
бы ради»))...................................................................................... II 385 С2 256

«Пошли мне долгу жизнь», см. «От западных морей до самых 
врат восточных»........................................................................... III 429 С3 267

Поэт («Пока не требует п о эта» )....................................................... III 65 С3 39
Поэт и толпа («Поэт по лире вдохновенной»)................................. III 141 С3 92
«Поэт-игрок, о Беверлей-Гораций» (<На Великопольского>) . . . . III 155 С3 102
«Поэт! не дорожи любовию народной» (Поэту).............................. III 223 С3 157
«Поэт по лире вдохновенной» (Поэт и толпа)................................. III 141 С3 92
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Поэту («Поэт! не дорожи любовию народной»).............................. III 223 С3 157
«Пред испанкой благородной»..........................................................
«Пред рыцарем блестит водами» (<Из Ариостова «Orlando

III 260 С3 186

furioso»))......................................................................................... III 14 С34
Предчувствие («Снова тучи надо мною») ....................................... III 116 С3 74
«Презрев и голос <?> укоризны».......................................................
«Прекрасная! пускай восторгом насладится» (На Баболовский

II 349 С2 235

дворец)............................................................................................ I 292 С, 120
Прелестнице («К чему нескромным сим убором»)......................... II 71 С243
«Прибежали в избу дети» (Утопленник)..........................................
«Приветствую тебя, мое светило!» — отрывок из Андрея Шенье,

III 117 С3 75

ходивший в копиях под заглавием «На 14-е декабря».............. II 398 С2 265
«Приветствую тебя, пустынный уголок» (Деревня) ...................... II 89 С2 56
«Придет ужасный [час]... твои небесны о ч и » ................................. II 296 С2 199
Признание («Я вас люблю, — хоть я беш усь»).............................. III 28 С3 И
Приметы («Старайся наблюдать различные приметы»)................. II 222 С2 149
Приметы («Я ехал к вам: живые сн ы » )............................................ III 152 С3 99
«Прими сей череп, Дельвиг, он» (Послание Дельвигу)................... III 68 С3 42
«Примите “Невский альманах”» (H. Н.) .......................................... II 421 С2 276
«Примите новую тетрадь» ................................................................ II 198 С2 134
Принцу Оранскому («Довольно битвы мчался гром»)................... I 182 С, 59
«Приют любви, он вечно п о л н » ....................................................... II 472 С2 337
Приятелю («Не притворяйся, милый друг»).................................... II 227 С2 153
Приятелям («Враги мои, покамест я ни слова»).............................. II 379 С2 252
Про себя («Великим быть ж елаю »).................................................. II 491 С2 D 365
Пробуждение («Мечты, мечты»)....................................................... I 234 С, 87

В другой редакции........................................................................ II 25 С2 10
Прозаик и поэт («О чем, прозаик, ты хлопочешь?»)...................... II 444 С2 290
Прозерпина («Плещут волны Флегетона»).......................................
«„Пройдет ли мой недуг?“ — лев у осла спросил» (Верное пред­

II 319 С2 216

сказание. Нравоучительные четверостишия. 2 ) ......................... III 481 С3 К 300
«Пройдет любовь, умрут желанья» (В альбом ).............................. I 257 С, 97
«Проклятый город Кишенев!» (<Из письма к В игелк»)................. II 291 С2 195
«Промчались годы заточенья» (Товарищам).................................... I 259 С, 99
Пророк («Духовной жаждою томим») ............................................ III 30 С3 12
«[Проснулся я —] [последний сон]» ............................................... III 463 С3 290
«Прости мне, милый друг» (Городок)............................................... I 95 С] 27
«Прости, счастливый сын пиров» (Всеволожскому)...................... II 101 С2 65
«Прости, украинский мудрец» (<Из письма к Родзянке>).............. II 360 С2 239
«Простите, верные дубравы»............................................................. II 36 С2 17
«Простишь ли мне ревнивые мечты »...............................................
«Простой воспитанник Природы» (Кн. Голицыной, посылая ей

II 300 С2 202

оду «Вольность»)........................................................................... II 56 С2 29
«Прощай, любезная калмычка» (Калмычке).................................... III 159 С3 106
«Прощай, отшельник бессарабской» (<Из письма к Алексееву)) . . 
«Прощай, письмо любви! прощай: она велела» (Сожженное

III 38 С3 17

письмо) ......................................................................................... II 373 С2 247
«Прощай, свободная стихия!» (К м о р ю ).......................................... II 331 С2 220
Прощание («В последний раз твой образ милый»)......................... III 233 С3 166*
Птичка («В чужбине свято наблюдаю») .......................................... II 280 С2 184
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«Пупок чернеет сквозь рубашку» (<На картинки к «Евгению Оне-
гину» в «Невском альманахе»). 2 ) ............................................... III 165 С3 111

«Пускай, не знаясь с Аполлоном» (Князю А. М. Горчакову) . . . . I 50 С, 13
«Пускай Поэт с кадильницей наемной» (С он)................................. I 184 С, 60
«Пускай увенч<анный> любов<ью> красоты».................................... II 366 С2 244
«Пускай угрюмый рифмотвор» (К Галичу)....................................... I 121 С, 34
«Пустое вы сердечным ты» (Ты и в ы ) ............................................ III 103 С361
«Пучкова, право, не смешна» (На Пучкову).................................... I 297 Q  125
<0. С. Пушкиной) («Семейственной любви и нежной дружбы

рада») ............................ .. ............................................................ II 385 Q 256
<В. Л. Пушкину) («Любезнейший наш друг, о ты, Василий Льво-

вич!»)..................................................................................................... III 485 С3 К 302
В. Л. Пушкину («Что восхитительней, живей»).............................. II 29 С2 14

В другой редакции: Послание В. Л. Пушкину («Скажи, пар-
насский мой отец») ..................................................................... I 250 Ci 94

<Л. Пушкину) («Брат милый, отроком расстался ты со мной») . . . II 281 С2 185
<И. И. Пущину) («Мой первый друг, мой друг бесценный») . . . . III 39 С3 18
«Пчела ужалила медведя в лоб» (Мстительность. Нравоучитель-

ные четверостишия. 4 ) ................................................................ III 481 С3 К 300
«Пью за здравие Мери» (Из Barry Cornwall).................................... III 259 С3 185
«Пьяной горечью Фалерна» (Мальчику (Из Катулла))................... III 283 С3 197
«Пятнадцать лет мне скоро минет» (Паж или пятнадцатый год) . . III 234 С3 167

Равновесие («0 мирный селянин! В твоем жилище нет». Нраво­
учительные четверостишия. 1 )..................................................... III 481 С3 К 300

«Радивой поднял желтое знамя» (Битва у Зеницы-Великой. Пес­
ни западных славян. 3 ) ................................................................ III 341 ЗСЗ

«Раевский, молоденец прежний» ((Записка к Жуковскому)) . . . . II 108 С2 69
<В. Ф. Раевскому) («Не даром ты ко мне воззвал»)......................... II 470 С2 330
<В. Ф. Раевскому) («Не тем горжусь я, мой певец») ...................... II 260 С2 171
<В. Ф. Раевскому) («Ты прав, мой друг — напрасно я презрел») . . II 265 С2 175
«Раз, полунощной порою» (Козак) .................................................. I 47 С, 12
Разговор книгопродавца с поэтом («Стишки для вас одна забава») . II 324 С2 219
Разговор Фотия с гр. Орловой («Внимай, что я тебе вещаю») . . . II 496 Q D 3 7 0
«Раззевавшись от обедни» ................................................................ II 192 С2 130
Разлука («В последний раз, в сени уединенья»).............................. II 30 С2 15

В другой редакции: Кюхельбекеру («В последний раз, в тиши
уединенья»).................................................................................... I 263 С, 102

Разлука («Когда пробил последний счастью ч а с » ) ......................... I 200 С, 65
Рассудок и любовь («Младой Дафнис, гоняясь за Доридой»). . . . I 39 С, 8
«Расходились по поганскому граду» ............................................... II 500 С2 D 374
«Ревет ли зверь в лесу глухом» (Э х о )............................................... III 276 С3 194
«Редеет облаков летучая гр яда» ....................................................... II 157 С2 109
Рефутация г-на Беранжера («Ты помнишь ли, ах, ваше благоро­

дье») ............................................................................................... III 81 С348
Рифма («Эхо, бессонная нимфа, скиталась по брегу Пенея») . . . . III 240 С3 171
«Рифма, звучная подруга» .......................................................... III 120 С3 76
Родословная моего героя. (Отрывок из сатирической поэмы)

(«Начнем ab ovo: Мой Езерский») ............................................ III 425 С3 266
Родриг («Чудный сон мне бог послал»)............................................ III 445 С3 278
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Роза («Где наша роза») ............................................... ...................... I 144 С, 44
В другой редакции........................................................................ II 15 с 2 з

«Романов и Зернов лихой» (Двум Александрам Павловичам) . . . I 317 Сх D 134
Романс («Под вечер, осенью ненастной»)....................................... I 84 С, 25
«Роняет лес багряный свой убор» (19 октября).............................. II 424 С2 279
«Румяной зарею» (В и ш н я)................................................................ I 326 С, D 137
«Румяный критик мой, насмешник толстопузый» ......................... III 236 С3 168
Русалка («Над озером, в глухих дубровах»).................................... II 96 С261
Русскому Геснеру («Куда ты холоден и сух!»)................................. III 454 С3 283

«С благоговейною душой» (Надпись к беседке).............................. I 289 С, 117
«С богом, в дальнюю дорогу» (Похоронная песня Иакинфа Маг- 

лановича. Песни западных славян. 7 ) ......................................... III 348 ЗС1
«С Гомером долго ты беседовал один» (<Гнедичу>) ...................... III 286 С3 200
«С перегородкою коморки»................................................................ II 473 С2 342
«С позволения сказать» (Куплеты на слова «С позволения ска­

зать») ............................................................................................... I 310 С, К 131
С португальского («Там звезда зари взошла»)................................. II 449 С2 295
«С пятнадцатой весною» (Фавн и пастушка) ................................. I 274 С, 110
«С своей пылающей душой» (Портрет)............................................ III 112 С3 70
«С тобой мне вновь считаться довелось» (<Из письма к Велико­

польскому)) ................................................................................... III 12 С3 2
«С тобой приятно уделить» (Наденьке)............................................ II 489 С2 D 363
«С тобою в спор я не вступаю» (На Гнедича)................................. II 495 С2 D 369
«С тобою древле, о всесильный» (Подражания Корану. IV) . . . . II 354 ПК IV
«Сабуров, ты оклеветал» (<К Сабурову)).......................................... II 350 С2 236
Сапожник (Притча) («Картину раз высматривал сапожник»). . . . III 174 С3 120
«Сатирик и поэт любовный» (<Из письма к Вяземскому)).............. II 419 С2 274
Сафо («Счастливый юноша, ты всем меня пленил»)...................... II 422 С2 277
«Сват Иван, как пить мы станем »..................................................... III 308 С3 215
«Свободы сеятель пустынный».......................................................... II 302 С2 203
«Сводня грустно за столом » ............................................................. III 77 С3 46
«Се самый Дельвиг тот, что нам всегда твердил» (<К портрету 

Дельвига))...................................................................................... II 133 С2 90
«Сегодня бал у Сатаны» (<Наброски к замыслу о Фаусте). <Ш>) . . II 381 С2 253 <1П>
«Сегодня, добрые мужья» (Амур и Гименей)................................. I 228 С, 84

В другой редакции........................................................................ II 21 С2 8
«Сегодня я поутру д о м а » ................................................................... II 286 С2 190
«Седой Свистов! ты царствовал со славой» (Эпиграмма).............. III 186 С3 129
«Сей белокаменный фонтан»............................................................. III 472 С3 297
«Семейственной любви и нежной дружбы ради» (<0. С. Пушки­

ной)) ............................................................................................... II 385 С2 256
Сестра и братья («Два дубочка выростали рядом». Песни запад­

ных славян. 1 4 ) .............................................................................. III 357 ЗС 14
«Сижу за решеткой в темнице сырой» (У зник)............................... II 276 С2 182
Сила и слабость («Орел бьет сокола, а сокол бьет гусей». Нраво­

учительные четверостишия. 6 ) ..................................................... III 482 С3 К 300
«Символы верности лю б я» ................................................................ III 462 С3 289
«Сия пустынная страна» (Баратынскому. Из Бессарабии).............. II 235 С2 157
«[Сиятельный Аристофан!]»............................................................. II 464 С2306
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«Скажи, какие заклинанья» (<Наброски к замыслу о Фаусте>. <1>) . . . II 380 С2 253 <1>
«Скажи мне, Ночь, зачем твой тихой м рак» .................................... II 475 С2 349
«[Скажи] — не я ль тебя заметил»..................................................... II 471 С2 334
«Скажи, парнасский мой отец» (Послание В. Л. Пушкину)........... I 250 С, 94

В другой редакции: В. Л. Пушкину («Что восхитительней,
живей») ......................................................................................... II 29 С2 14

«„Скажи, что нового“. — Ни слова» (Эпиграмма)......................... I 287 Сх 115
В другой редакции: Любопытный («— Что ж нового?» «Ей-
богу, ничего»)................................................................................. II 26 с2 И

«Сказали раз царю, что наконец» (<На Воронцова))................... 1 II 378 С2 251
Сказка о золотом петушке ................................................................ III 557 ЗП
<Сказка о медведихе) («Как весенней теплою порою») ..............н III 503 Мд
Сказка о мертвой царевне и о семи богатырях ............................j III 541 МЦ
Сказка о попе и о работнике его Б алде............................................ III 497 Б
Сказка о рыбаке и рыбке ................................................................J III 534 РР
Сказка о царе Салтане, о сыне его славном и могучем богатыре

князе Гвидоне Салтановиче и о прекрасной царевне Лебеди . . III 506 ЦС
Сказки. Noël («Ура! в Россию скачет»)............................................ II 69 С2 42
«Сквозь волнистые туманы» (Зимняя дорога)................................. III 42 С3 21
«Скребницей чистил он коня» (Г у сар )............................................ III 300 С3 211
«Скучной ролью Телемака)) (<Из письма к Вигелк»)...................... II 498 С2 D 372
«Слаб и робок человек» (<Наброски к ненаписанным «Подража­

ниям Корану» >. <1>)..................................................................... II 472 С2 340
«Славная флейта, Феон, здесь лежит. Предводителя хоров» (Из

А ф енея)......................................................................................... III 291 С3 205
Слеза («Вчера за чашей пуншевою»)............................................... I 149 С, 47
И. В. Сленину («Я не люблю альбомов модных))) ......................... III 105 С363
«[Словесность русская больна]»....................................................... II 417 С2 272
Слово милой («Я Лилу слушал у клавира»).................................... I 213 С, 74
«Слушая сию новинку)), см. <Канон в честь М. И. Глинки) («Пой

в восторге, русский хор»)............................................................. III 490 С3 К 305
«Слыхали ль вы за рощей глас ночной» (П евец )............................ I 211 С, 72

В другой редакции...................................................................... II 18 С2 5
«Слышу умолкнувший звук божественной эллинской речи» (На

перевод Илиады)................................................................... III 256 С3 182
Смеетесь вы, <что> девой бойкой»..................................................... II 474 С2 347
«Смеясь жестоко над собратом» (Моя родословная)...................... III 261 С3 187
«Смирдин меня в беду поверг» (<Из письма к Яковлеву)).............. III 439 С3 274
«Смутясь, нахмурился пророк» (Подражания Корану. I I I ) ........... II 353 ПКШ
«Снова тучи надо мною» (Предчувствие) ....................................... III 116 С3 74
Сновидение («Недавно, обольщен прелестным сновиденьем») . . I 266 С, 105
Собрание насекомых («Мое собранье насекомых») ...................... III 204 С3 143
Совет («Поверь: когда слепней и комаров»).................................... II 384 С2 255
Сожженное письмо («Прощай, письмо любви! прощай: она веле­

ла))) .............................................................................. II 373 С2 247
«... Сокрылся он» (Гроб ю нош и).................................... II 210 С2 144
Соловей, см. Соловей и роза («В безмолвии садов, весной, во

мгле ночей») ............................................... III 50 С3 26
Соловей («Соловей мой, соловейко». Песни западных славян. 10) . . . III 353 ЗСЮ
Соловей и кукушка («В лесах, во мраке ночи праздной»).............. II 431 С2 282
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Соловей и роза («В безмолвии садов, весной, во мгле ночей») . . . III 50 С326
«Сомненье, страх, порочную надежду» (Из Alfieri)......................... III 67 С3 41
Сон (Отрывок) («Пускай Поэт с кадильницей наемной»).............. I 184 С, 60
Сонет («Суровый Дант не презирал сонета»)................................. III 214 С3 151
«Составлен он из подлой спеси», см. «К.<нязь> Г — со мною [не 

знаком]» ......................................................................................... II 161 С2 110
Справедливость пословицы («Одна свеча избу лишь слабо осве­

щала». Нравоучительные четверостишия. 3 ) ............................ III 481 С3 К 300
Сравнение («Не хочешь ли узнать, моя драгая»)............................ I 296 С, 124
Сраженный рыцарь («Последним сияньем за лесом горя»)........... I 140 С, 42
«Среди зеленых волн, лобзающих Тавриду» (Нереида)................. II 156 С2 108
«Среди рассеянной Москвы» (Княгине 3. А. Волконской)........... III 54 с 3зо
«Средь темной рощицы, под тенью лип душистых» (Леда)........... I 87 Ci 26
«Стамати был стар и бессилен» (Феодор и Елена. Песни западных 

славян. 4 ) ......................................................................................... III 343 ЗС4
«Стамбул гяуры нынче славят» ....................................................... III 247 С3 177
Стансы («В надежде славы и добра»)............................................... III 40 С3 19
Стансы (Из Вольтера) («Ты мне велишь пылать душою»).............. I 248 С, 93
Стансы Толстому («Философ ранний, ты бежишь»)...................... II 109 С2 70
«Старайся наблюдать различные приметы» (Приметы)................. II 222 С2 149
Старик («Уж я не тот любовник страстный»)................................. II 14 С22

В другой редакции: Старик (Из Марота) («Уж я не тот Фило­
соф страстный») ........................................................................... I 271 С, 107

«Стих каждый в повести твоей» (К Баратынскому)......................... III 11 С3 1
Стихи, сочиненные ночью во время бессонницы («Мне не спит­

ся, нет огня»)................................................................................. III 250 С3 179
«Стишки для вас одна забава» (Разговор книгопродавца с по­

этом) ............................................................................................... II 324 С2 219 
С3 54«Сто лет минуло, как тевтон» .......................................................... III 93

«Стою печален на кладбище» .......................................................... III 333 С3 229
Странник («Однажды странствуя среди долины дикой»).............. III 391 С3 242
«Страшно и скучно»........................................................................... III 203 С3 142
«Стрекотунья белобока»..................................................................... III 180 С3 125
« строгий свет» ................................................................................. III 466 С3 292
«Судьба свои дары явить желала в нем» (К портрету Вяземского) . . . II 149 С2 102
«Султан ярится. Кровь Эллады» (Ода его снят. гр. Дм. Ив. Хво­

стову) ............................................................................................... И 387 С2 258
«Супругою твоей я так пленился» (Эпиграмма (Подражание 

французскому)).............................................................................. I 75 С, 21
«Суровый Дант не презирал сонета» (С он ет)................................. III 214 С3 151
Сцена из Фауста («Мне скучно, бес»)............................................... II 434 С2 285
«Счастлив, кто близ тебя, любовник упоенный» (К***)................. II 66 С2 39
«Счастлив, кто в страсти сам себе» (Элегия) ................................. I 208 С, 70
«Счастлив ты в прелестных д урах» .................................................. III 171 С3 117
«Счастливый юноша, ты всем меня пленил» (С аф о)...................... II 422 С2 277

«Т — прав, когда так верно вас» ....................................................... И 340 С2 226
Таврида

<1> «Ты вновь со мною, наслажденье»; <Н> «За нею по наклону 
гор»................................................................................................. II 256 С2 168
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«Тадарашка в вас влюблен»................................................................ II 2 1 2 С2 145
«Так вот детей земных изгнанье?», см. <Наброски к замыслу о 

Фаусте>. <Ш> («Сегодня бал у Сатаны»).................................... II 381 С2 253 <Ш>
«Так и мне узнать случилось» (К Наталье)....................................... I 5 С, 1
«Так море, древний душегубец» (К Вяземскому)........................... III 2 1 С37
«Так <нрзб.> слезами» ........................................................................ II 473 С2 344
«Так элегическую лиру» (Послание к Великопольскому, сочини­

телю «Сатиры на игроков») ....................................................... III 91 С3 53
Талисман («Там, где море вечно плещет»)....................................... III 83 С3 49
«Там, где древний Кочерговский» (Эпиграмма).............................. III 156 С3 103
«Там, где море вечно плещет» (Талисман)....................................... III 83 С3 49
«Там громкой славою»........................................................................ I 312 С, К 132
«Там звезда зари взошла» (С португальского)................................. II 449 С2 295
«Там на брегу, где дремлет лес священный».................................... III 451 С3 280
«Там у леска, за ближнею долиной».................................................. II 104 С2 6 6

«Твое соседство нам опасно»............................................................. II 374 С2 248
«Твои догадки — сущий вздор» ....................................................... III 456 С3 285
«Твоих признаний, жалоб нежных» (Наперсник)........................... III 113 С3 71
Твой и мой («Бог весть, за что философы, пииты») ...................... I 298 С, 126
«Тебе, наперсница Венеры» (Послание Л иде)................................. I 226 Сх 83
«Тебе, о Нестор Арзамаса» (Дяде, назвавшему сочинителя бра­

том) ................................................................................................. I С, 6 8

«Тебе певцу, тебе герою!» (Д. В. Давыдову).................................... III 415 С3 257
«Тебя зову на томной лире» ............................................................. III 465 С3 292
«Тебя ль я видел, милый друг?» (Выздоровление)......................... II 58 С231
Телега жизни («Хоть тяжело под час в ней брем я»)...................... II 306 С2 207
Тень Фон-Визина («В раю, за грустным Ахероном») ................... I 156 С, 51
«Теснится средь толпы еврей сребролюбивый».............................. II 468 С2 320
К. А. Тимашевой («Я видел вас, я их читал»)................................. III 32 С3 13
«Тимковский царствовал — и все твердили вслух»......................... II 370 С2 246
«То было вскоре после боя» ............................................................. III 470 С3 296
Товарищам («Промчались годы заточенья»).................................... I 259 С, 99
«Тогда я демонов увидел черный рой» II........................................... III 282 С3 196
« Толпа глухая»................................................................................. III 469 С3 295
«Только что на проталинах весенних», см. «[Еще дуют холодные 

ветры]»............................................................................................ III 106 С3 64
«Тому [одно, одно] мгновенье» ....................................................... III 465 С3 292
«Торгуя совестью пред бледной нищетою» (Подражания Корану. 

VIII) .............................................................................................. II 356 ПК VIII
Торжество Вакха («Откуда чудный шум, неистовые клики?» . . . II 53 С2 28
«Тошней идиллии и холодней чем ода» ......................................... I 299 С, 127
«Три дня купеческая дочь» (Жених).................................................. II 409 С2 269
Три ключа, см. («В степи мирской, печальной и безбрежной») . . III 57 С3 322
«Три у Будрыса сына, как и он, три литвина» (Будрыс и его сы­

новья) ............................................................................................ III 311 С3 К 217 

С3 163
Труд («Миг вожделенный настал: окончен мой труд многолет­

ний») ............................................................................................... III 230
«Трудясь над образом прелестной Уш аковой».............................. III 464 С3 291
«Трусоват был Ваня бедный» (Вурдалак. Песни западных славян. 

13).................................................................................................... III 356 ЗС\Ъ

63 — Сл. яз. Пушкина т. 1
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«Т<уманский> <?> Фебу и Фемиде»..................................................... II 305 С2 206
Тургеневу («Тургенев, верный покровитель»)................................. II 40 С221
Туча («Последняя туча рассеянной бури»)....................................... III 381 С3 236
«Ты богат, я очень беден» (Ты и я ) .................................................. II 130 С2 87
«Ты богоматерь, нет сомненья» (К**)............................................... III 45 С3 23
«Ты в страсти горестной находишь наслажденье» (Мечтателю) . . II 64 С2 37
«Ты видел деву на скале» (Буря)....................................................... II 443 С2 289
«Ты вновь со мною, наслажденье» (Таврида. <1>)............................ II 256 С2 168
«Ты вянешь и молчишь; печаль тебя снедает» .............................. II 363 С2 241
Ты и вы («Пустое вы сердечным т ы » ) ............................................ III 103 С361
Ты и я («Ты богат, я очень бед ен »).................................................. II 130 С2 87
«Ты издал дядю моего» (<Из письма к П летневу))......................... II 337 С2 223
«Ты ль передо мною» (Д ели я).......................................................... I 273 С, 109
«Ты мне велишь открыться пред тобою».......................................... II 466 С2316
«Ты мне велишь пылать душою» (Стансы (Из Вольтера)).............. I 248 С, 93
«Ты мне советуешь, Плетнев любезный» (<Плетневу>)................... III 395 С3 244
«Ты не наследница Клероны» (К молодой актрисе) ...................... I 130 С, 38
«Ты обещал о романтизме» (<К Родзянке>)....................................... II 404 С2 266
«Ты помнишь ли, ах, ваше благородье» (Рефутация г-на Беран- 

ж ера)............................................................................................... III 81 С3 48
«Ты прав, мой друг — напрасно я презрел» (<В. Ф. Раевско- 

му>)................................................................................................. II 265 С2 175
«Ты прав — несносен Фирс ученый» (Добрый человек)................. II 132 С2 89
«Ты просвещением свой разум осветил».......................................... III 444 С3 277
«Ты рождена воспламенять» (Гречанке).......................................... II 262 С2 173
«Ты угасал, богач младой» (На выздоровление Лукулла. Подра­

жание латинскому)........................................................................ III 404 С3 251
«Ты хочешь, друг бесценный» (К сестре) ....................................... I 40 Ci 9
«Ты хочешь, милый друг, узнать» (Послание к Ю дину)................. I 167 С, 53
«Ты хочешь, мой [наперсник строгой]» ((Плетневу))................... III 326 С3 224

«У ворот сидел Марко Якубович» (Марко Якубович. Песни за­
падных славян. 8 ) ........................................................................... III 349 ЗС 8

«У Гальяни иль Кольони» (<Из письма к Соболевскому)).............. III 34 С3 15
«У Кларисы денег мало» ................................................................... II 240 С2 162
«У русского царя в чертогах есть палата)) (Полководец) .............. III 378 С3 235
«Убор супружеский пристало» (<На женитьбу генерала H. М. 

Сипягина)) ................................................................................... II 485 С2 D 35
«Увы! за чем она блистает»................................................................ II 143 С2 97
«Увы! напрасно деве гордой» (<Анне Н. Вульф))............................ II 452 С2 297
«[Увы! язык любви болтливый]»....................................................... III 1 0 0 С3 58
«Угрюмый сторож Муз, гонитель давний мой» (Послание цензо­

ру) ................................................................................ II 267 С2 176
«Угрюмых тройка есть певцов»....................................................... I 150 С, 48
Уединение («Блажен, кто в отдаленной сен и » ).............................. II 99 С263
«Уж я не тот любовник страстный» (Старик)................................. II 14 С2 2

В другой редакции: Старик (Из Марота) («Уж я не тот Фило­
соф страстный»)........................................................................... I 271 С, 107

«Ужели он казался прежде мне», см. <В. Ф. Раевскому) («Ты 
прав, мой друг — напрасно я презрел»).................................... II 265 С2 175
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«Ужель ты изменил», см. Кн. П. А. Вяземскому («Зачем, забыв­
ши славу»)...................................................................................... II 480 С2 К 356

«Ужель умолк волшебный глас» (Е. С. Семеновой), см. «Всё так 
же <ль> осеняют своды»................................................................ II 175 С2 120

«Узнают коней ретивых» (Из Анакреона).................................... J III 373 С3 230
Узник («Сижу за решеткой в темнице сы рой»)...........  .............. II 276 С2 182
«Улыбка уст, улыбка взоров»............................................................. II 471 С2 333
«Умножайте шум и радость» (Имянины).......................................... II 1 2 2 С2 79
«Умолкну скоро я!... Но если в день печали»................................. II 208 С2 142
Уныние, см. К*** («Не спрашивай, за чем унылой думой»)........... II 42 С2 22
«Ура! в Россию скачет» (Сказки. N o ë l)............................................ II 69 С2 42
«Урну с водой уронив, об утес ее дева разбила» (Царскосельская 

статуя)......................................................................................... III 231 С3 164
«Уродился я, бедный недоносок»..................................................... III 128 С3 82
<Кж. С. А. Урусовой» («Не веровал я троице доны не»)..............j III 493 С3 D 306
«Усердно помолившись богу» (<19 октября 1828>)......................... III 127 С3 81
Усы. Философическая ода («Глаза скосив на ус кудрявый») . . . . I 178 Сх 56
«Утихла брань племен; в пределах отдаленных» (На возвращение 

государя императора из Парижа в 1815 г.) .............................. I 145 С, 45
Утопленник («Прибежали в избу д ети » )....................................... .. III 117 С3 75
<Ек. Н. Ушаковой» («В отдалении от Вас»)....................................... III 56 С332
<Ек. Н. Ушаковой» («Когда бывало в старину»).............................. III 53 С3 29
Е. Н. Ушаковой («Вы избалованы природой») .............................. III 149 С3 96

Фавн и пастушка. Картины («С пятнадцатой весною »)................. I 274 Сх 1 1 0
<Фазиль-Хану> («Благословен твой подвиг новы й»)...................... III 160 С3 107
<Б. М. Федорову» («Пожалуй, Федоров, ко мне не приходи»). . . . III 1 2 2 С3 77
Феодор и Елена («Стамати был стар и бессилен». Песни запад­

ных славян. 4 ) ................................................................................. III 343 ЗС 4
Фиал Анакреона («Когда на поклоненье»)....................................... I 230 Сх 85
«Фиалка в воздухе свой аромат лила»» (Закон природы. Нраво­

учительные четверостишия. 1 1 ) .................................................. III 483 С3 К 300
В. С. Филимонову при получении поэмы его «Дурацкий колпак» 

(«Вам Музы, милые старушки»).................................................. III 99 С3 57
«Философ ранний, ты бежишь» (Стансы Толстому)...................... II 109 С2 70
«Философ резвый и пиит» (К Батюшкову)....................................... I 72 С, 20
Фонтану Бахчисарайского дворца («Фонтан любви, фонтан жи­

вой!») ............................................................. II 343 С2 229
«Французских рифмачей суровых судия» ....................................... III 305 С3 213

«Хаврониос! ругатель закоснелый» (<На Каченовского»).............. II 153 С2 105
«Хвостовым некогда воспетая дыра!» (Надпись к воротам Екате- 

рингофа)............................................................. III 494 С3 D 307
«Ходил Стенька Разин» (Песни о Стеньке Разине. 2 ) ................... III 24 С3 92
«Холоп венчанного солдата» (<На Стурдзу») ......................... II 78 С2 78
«Хоть впрочем он поэт изрядный» .................................... II 177 С2 122
«Хоть тяжело под час в ней бремя» (Телега ж и зн и )...................... II 306 С2 207
«Хотя стишки на именины».......................................... II 446 С2 292
«Хочу воспеть, как дух нечистый Ада» (М онах)............................ I 9 Ci 2Х
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